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+ Muore il secolo ? 


EI Il « secolo che muore » fu una 
LIA — frase inventata da Francesco Dome- 
« . nico Guerrazzi, che la pose per ti- 
PE tolo al suo ultimo romanzo, dato in 
1 luce nelle appendici di un giornale 
PA L. fiorentino, nel 1874. La frase rimase, 
‘mentre del romanzo non si curò pit 
nessuno ; ed ebbe fortuna perché ri- 
spondeva a quel bisogno di antro- 
pomorfismo, che è insito nell’ umana 
natura. Infatti non maggiore 
7 estimatore e amatore di sé stesso 
: 4 dell’ uomo, che in ogni cosa proietta 
© l'immagine sua, che non può con- 
RE | Gepir nulla fuori di lui senza infon- 
| dergli le qualità proprie. Perfino il 
sy , tempo, che è assoluto e immanente, 
é 


c'è 


. ha dovuto adattarsi e piegarsi a co- 
testo singolar modo di considerare 
. le.cose, ed egli se lo finge un vecchio 
ullo, attribuendogli le con- 


della morte e della vita, 
“Tola Mm bevono mano tare" 


gibile. 

Ora che cotesto fenomeno del. 
l’antropomorfismo sia naturale e spie- 
gabile nei primordj di una società, 
ne’ pallidi albori delle epoche lon- 
tane, si capisce e si spiega ; ma che 
siffatti simboli durino ancora, e siano 
tuttodf ammessi © accettati, è cosa 
puerile. Pure anche ieri si è fatta 
in tutto il mondo una grande e 
straordinaria gazzarra per l'avvento 
del nuovo secolo, e per la fine — 

non certamente immatura, — del se- 
colo decimonono, Quanti fiaschi d'in- 
chiostro d'ogni colore si sono sparsi 
per annunziare il grande evento, per 
commentarlo, per recitare un regie 
al moribondo, per salutare il nuovo 
trionfatore degli uomini e delle cose! 
Per un momento al rintocco d'una 
campana, al rombo d'un cannone o 
alle sfere d'un orologio si sono ap- 
puntati i trepidi desiderj ed i voti, 
Tutto il mondo è stato per un istan- 
te in attesa dell'attimo fuggente, che 
doveva segnare il grande passaggio, 
come se un'epoca, una generazione 
fosse tramontata per sempre e do» 
vesse sorgere l'alba d' un'era nuova, 
In quel passaggio pareva fosse qual. 
che cosn di arcano e di misterioso, 
e in quell'ora pareva di assistere a 
un gran fatto, a un avvenimento inusi- 
tato onde tutti eran compresi d'aspet: 
tazione e di timore, 
Le campane squillarono, sonarono 
i gli orologi, rombarono i cannoni, 
fra gli nugurj ed i brindisi, e venne 
DI l'istante aspettato, trepidamente af. 
"x frettato 0 temuto... ma del nuovo se- 
© colo non si videro i segni, e il mondo 
continuò ad Andare per la sua via, 
come prima, 
" vero è che, fuori di noi e delle 


NT 


‘nostre immaginazioni, non esistono i 
secoli, non esistono questi mutamenti 
repentini e periodici, ai quali sogliamo 
attribuire tanta importanza. Siamo 
noi forse diversi da quel che era- 
vamo ieri, e abbiamo forse cambiato 
passioni, desiderj, sentimenti, pensie- 
ri? Col finir del secolo è forse scom- 
parsa tutta la generazione che ne 
accompagnò gli ultimi anni, per dar 
luogo ad un’altra « pur mo’ nata » ? 
E anche se cosî fosse, se una novella 
stirpe oggi generata prendesse il po- 


LA 


Uomo che quando fievole 
mormori, il mondo t' ode, 
pallido eroe, custode 
dell'alto atrio di Dio; 
leva la man dall’ opera, 
o immorlalmente stanco ! 
scingi il grembiul tuo bianco, 
mite schiavo di Dio + 
la Porta ancor vaneggi ! 
Vogliono ancor, le greggi 


meste, passar di ld. 


titti e asl 


O nostro primogenito, 
puro tra i bissi, puri, 
le pietre che tu muri 

con la gracile mano, 
nel sepolereto sembrano 
chiudere i tuoi fratelli 
tutti; con tre suggelli, 


tutto il genere umano, 


Solo la bianca Morte 


chiude così le porte, 


che non viaprivà ! 


Nel primo giorno del secolo XX, 


sto d'un'altra che fosse ieri perita, 
la novella stirpe non sarebbe l'erede 
della nostra esistenza, e non avrebbe 
in sé quei germi che le avremmo 
infuso noi stessi ? .— Non v'è nulla 
in noi un 
gran desiderio di novità, forse di mi» 
glioramenti, forse di aspirazioni ad 
un avvenire migliore; le quali, per- 
altro, non possono effettuarsi se noi 
stessi quel migliore avvenire non pre- 
pariamo perfezionando la nostra na- 
tura, spogliandoci del vecchio abito 
per indossarne un altro men difet- 
toso, Noi siam peccatori che di tratto 
in tratto, a lunghi intervalli, proviamo 
questo ineffabile bisogno d'un salu- 
tar lavacro che ci purghi e ritempri, 
d'una confessione generale di tutte 
le nostre colpe, delle infinite debo- 
lezze proprie all' umana natura ; e di 
coteste colpe e debolezze vorremmo 
far carico ai tempi in cui vivemmo, 


di mutato, non v'è che 


novella, meno peccaminosa e più pura. 
< Il secolo, il secolo! % a questa per- 
sonificazione, a questo simbolo fatto 
umano, noi affibbiamo i peccati, le 
colpe, le glorie che furon soltanto 
opera nostra; quasi egli fosse e 
potesse esistere di per sé, fuori di 
noi, come qualche d’ immanente 
e di fatale. Invece, fupri di noi, non 
è che la indifferente e immutabile 


Oh! le tue mani iremano ! 

Dove sarai tu, quando 

un secol nuovo, orando, 
toglierà le tre pietre ? 

Dove anche noi. Le candide 

culle ch'or vanno è stanno 

tra un canto pio, saranno 
tombe immobili e tetre. 

Avanti quella Porta 


chiusa non e’ è ché, morta 
gente ; 10 ombra | 


O vecchio, è vecchio, al nasc 


del suo morir futuro 
anche il bambino, puro 

là tra i puri suoi bissi. 
Tutti i fratelli tremano 
seguendo te che tremi 
come sugli orli estremi 

d' invisibili abissi, 
Vecchio che in noi 1 immilli, 
lasciaci udir gli squilli 


dell'immortalità ! 


alternativa delle stagioni, il perenne 
movimento degli astri e dei pianeti, 
la perpetua vicenda delle forze della 
fredda e implacabile Natura, Il tempo 
si perde nell'oceano dell'eternità co- 
me una gocciola in mare : è noi sol- 
tanto, perché ci sentiamo mortali e 
caduchi, crediamo caduche e mortali 
tutte le cose, che si perpetuano eterne, 


Questo fenomeno ‘ell’ antropomor: 
fismo, se può esser fonte d' ispira- 
zione alla poesia ed all'arte in gene- 
rale, è, a parer mio, riuscito assai 
dannoso alla storia e alla critica, 
Fino a pochi anni or sono, la storia 
si divideva in secoli, e ciascun se- 
colo aveva caratteri proprj, e suoi 
speciali attributi, Soltanto “da poco 
siamo arrivati a comprendere che tale 
partizione era semplicemente assurda, 
e che con lo scoccare della ventiquat- 
tresim' ora dell’ ultimo giorno del cen- 


tesimo anno, il mondo non cambiava 
di faccia, né i popoli mutavan lin- 
gua, arte o costume. Pure il mal 
vezzo di considerare la vita d’ un po- 
polo entro cotesto àmbito centennale, 
si continua tuttora; e solamente i 
più acuti e originali fra i critici 
d'ogni disciplina, han cominciato ad 
abbandonare l’antico metodo, per 
studiare invece le grandi correnti 
che trascinano a lor talento la vita 
d'un popolo e ne modificano il ca- 
rattere. La gente, che presa in massa, 


PORTA SANTA 


Di là, di là risuonano 
chiare le argentee trombe 
che spezzano le tombe 
d' inconcusso granito ! 
Di là, di là risuonano 
canti or soavi or gravi ; 
chè c'è di là con gli avi 
qualche bimbo smarrito ! 
Tutto il di noi che vive, 
è ciò che a noi sorvive + 


tutto è per noî di là? 


Non ci lasciar nell atrio 
deliver nostro, avanti 
la Porta chiusa, erranti 
come vane parole 
ad aspettar che l'ultima 
gelida e fosca aurora 
chiuda alle genti ancora 
la gran porta del Sole ; 
quando la Terra nera 
girerà vuota, e ch' era 


Terra, s' ignorerà, 


Giovanni Pascoli. 


è sempre ignorante, ha necessità di 
mettere un nome ad ogni cosa; onde 
la fortuna delle frasi fatte e la gran 
difficoltà di disfarle, 
tica e negli studj la gente frettolosa 
richiede un abito fatto per ogni cosa, 
gran 


Anche nella cri- 


come se la critica fosse un 
magazzino dove c'è roba per tutti 
e a tutti, i prezzi. E cosîf abbiamo 
avuto « il secolo di Leon X », « il 
secolo di Luigi XIV »; e il pic- 
colo catechismo di storia letteraria 
italiana, inventato da Vittorio Al 
fieri, coi noti giudizi: « il Trecento 
diceva, il quattrocento sgrammati- 
cava », e via di seguito, E vorrei un 
po’ sapere che cosa Vittorio Alfieri 
potrebbe dire del secolo decimonono. 
Certo è che, se ci volgiamo indie- 
tro a considerare i cento anni tra- 
scorsi, apparirà evidente essere ormai 
impossibile giudicar dell’ ottocento 
con cotesti vecchi e frusti criterj. 


Cotesto periodo non può né- sto- 
ricamente, né artisticamente, né let- 
terariamente esser messo in un mazzo 
coi precedenti : né si può appiccargli 
un cartellino e classificarlo nel gran 
museo del passato, come si è fatto 
0 tentato fare con i suoi predeces- 
sori. L’ ottocento è troppo vario, 
troppo multiforme, troppo pieno di 
avvenimenti, d’ invenzioni, d’ idee, di 
rivoluzioni, perché sia possibile trat- 
tarlo a cotesta stregua. Esso segna 
cosî il principio dell’ età modernis- 
sima, come la fine d’ un mondo che 
oggi, a chi lo riguardi, sembrerebbe 
assai più remoto the di fatto non sia. 
In questi ultimi cento anni si son 
maturati eventi grandissimi, si son 
fatti avanzamenti straordinari, si son 
veduti fenomeni cost nuovi, si è ela- 
borata tanta materia storica, che ce 
ne sarebbe a dovizia per costituire 
la gloria o il disdoro di più di un 
secolo. Egli è che il mondo s'af. 
fretta più rapido e pit bramoso sulle 
vie della vita: egli è che nuovi e 
lontani popoli, nuove e più balde 
generazioni si son fatti innanzi a ri- 
chieder la loro parte di benessere e 
di civiltà: egli è che la gente è 
cresciuta di numero e di appetiti e 
non vi son più selvaggi, come non 
vi son più terre da conquistare, 
L'Europa ha visto che la sua ege- 
monia sta per passare ad altri con- 
tinenti, e il cervello del mondo se 
fu Parigi o Londra potrà esser in 
tempo hon londano Yeldo g Pretoria, 

E tutta questa congerie di fatti e 
di rivoluzioni politiche, sociali, eco- 
nomiche, tutto questo enorme vi- 
luppo di fenomeni, di idee, di sen- 
timenti, di aspirazioni può chiamarsi 
«secolo», e si può dir tranquillamente 
che è «morto un secolo» e che ne 
è nato un altro? Sarebbe ora di la- 
sciare le vecchie frasi alle vecchie 
cose, e alle nuove e grandi trovar 
nuovi nomi e nuovi attributi. Ormai 
la storia non s’ impersona più né in 
un uomo, né in nazione, Non 
ci son più né i secoli dei principi, 
né quelli dei papi; non pit confini, 
non più barriere di tempo o di spazio 


una 


alla storia. La vita si perpetua e 
s'infutura da ieri a oggi, da oggi a 
dimani: è una fiumana incessante, è 
l'umanità che procede e si distende 
nell’ avvenire. 

Guido Biagi. 


Il femminismo 
di Marcel Prévost. 


È certo singolare indizio dei tempi e del- 
l'orientamento nuovo delle correnti lettera- 
rie moderne questo di vedere un Marcel 
Prévost che abbandona d'un tratto le douai- 
rières, gli abatini e le donne galunti per tuf- 
farsi nel mare magno dell’ irrequieta società 
contemporanea e trattarne uno dei più recenti 
problemi. È un fenomeno analogo a quello 
offertoci dal Bourget nei suoi ultimi libri 
inondati di cosmopolitismo, e dai fratelli 
Margueritte che si sono dati alla letteratura ‘ 
patriottica, L' ambiente s’ impone : 1’ aria sa- 
tura di vapori sociali penetra in tutti i cer- 
velli, anche in quelli che sembrerebbero per 
natura, per educazione e per arte meno di- 
sposti a riceverla. Tolstoi, Ibsen, Bjornson, 
Hauptmann e, diciamolo pure, Emilio Zola, 
hanno riportato anche questo nuovo trionfo, 
di piegare alla letteratura di pensiero il più 
genuino rappresentante letterario della legge- 


Pc] 


rezza è delle squisite corruzioni francesi, Ma 
il lupo perde il pelo, non il vizio; e non è 
facile da raffinati mondani diventare d'un 
tratto pensatori profondi, da propagatori di 
leggiadre corruzioni, apostoli di altà moralità, 
Onde il difetto d'origine doveva sentirsi, e 
si sente, in questi due libri, nonostante 1° in- 
gegno dell’ autore, la sua buona volontà e 
gli sforzi dell’arte. 

L'idea sociale che informa Les Vierges 
fortes è, come tutti sanno ormai, quella del 
femminismo, nella sua forma più rigida ed 
eccessiva, che sì propone di combattere e di 
frenare, se non addirittura d’ uccidere, nella 
donna, quell’ istinto fondamentale della sua 
natura che la porta all’ amore ed alla mater- 
nità, Quest’ idea s' impersona in Romana 
Pirnitz, una ungherese esaltata che nulla, a 
sua stessa confessione, ha in sé di veramente 
femminile e non è quindi la natura più 
adatta per intuire e per additare alle altre 
donne la vera via da percorrere. Ella si 
crede in coscienza migliore d'una buona 
madre di famiglia che pensi al marito ed ai 
figli, e ritiene suo dovere diffondere intorno 
a sé il fecondo seme di vite simili alla sua, 
Ella è riuscita senza sforzo — anzi con tutta 
la facilità 
ritiene che sia una bellissima cosa, un vero 


— a fare a meno dell'amore e 
e proprio obbligo sociale per lei, persuadere 
quante più ragazze possa a seguire il suo 
esempio e a vivere senz' amore. Certo ella 
non si fa illusioni eccessive sulla buona riu- 
scita delle sue fatiche; è persuasa fin da 
principio che un piccol numero soltanto di 
donne elette la seguiranno in questa nobile 
rinunzia; ma queste poche basteranno a co- 
stituire un primo nucleo di propaganda de- 
stinato a preparare nell’avvenire una più larga 
schiera di adepte, per mezzo dell’ opera edu- 
cativa esercitata nella scuola. La Pirnitz in 
sostanza si riesce a raccogliere 
intorno a sé alcune donne, che ella crede 


affrancate dal doppio giogo dell'amore e della 


propone e 


dipendenza economica dall’ uomo, e a fon 
dare con esse un istituto di propaganda fem- 
minista, nel quale le fanciulle sono educate 
a considerare come la cosa più naturale e 
più desiderabile del mondo il passare sulla 
terra senza marito e senza figli, e come cosa 
di assoluta necessità morale il saper provve- 
dere da sé stesse col lavoro alla propria esi- 
N 


stenza, ” ; Î } i 
‘ La Pirnitz, che è |’ anima dei due libri ul- 


timi del Prévost, è una specie di personag- 
gio simbolico, di idea fatta persona, Ella 
— quando il Prévost ce la fa conoscere — è 
giù matura ed in pieno possesso delle sue 
aspirazioni di rinnovamento sociale, ha già 
con felice successo esercitato in altri paesi 
la sua instancabile propaganda, convertite al 
celibato molte fanciulle, e fondati parecchi 
istituti femministi, Ed orn4uo] tentare }° im- 
presa più ardua, vuol trapiantare anche in 
Francia, terreno cosi mal disposto, il seme 
esotico del femminismo, e coltivandolo con 
amore appassionato farvelo allignare e cre- 
scere in piante rigogliose e fruttifere, 

I due libri del Prévost Frddéigue e La — 
spogliati di tutti i fronzoli romantico sentimen- 
tali di cui l'educazione letteraria dell'autore 
non ha potuto fare a meno di rivestirli — 
narrano in sostanza la storia di questo ten- 
tativo della Pirnitz e l'insuccesso da lei su- 
bito nel'bel paese di Francia, per 1° esagera 
zione stessa dei suoi principii che pure, intesi 
come reazione nd altre esagerazioni opposte, 
contengono un innegabile fondo di verità, 

Il Prévost in una parola vuol dimostrare che 
fra l'esotico idenle femminista e le viventi 
realtà nazionali v* è incomponibile dissidio, Ma 
forse appunto perché questa che sembra essere 
l'idea madre dell'opera è alquanto eccessiva, 
egli ha dovuto ricorrere, per riuscire nell’ in- 
tento, ai soliti mezzi ed artifici ehe tolgono 
alla dimostrazione gran parte della sun effi. 
caciu, Per convincere i lettori della sua tesi, 
Marcel Prévost avrebbe dovuto contrapporre 
alle molteplici forze e tendenze tradizionali” 
della società parigina una falange cosciente, 
sana, equilibrata ed energica come in Inghil- 
terra, in America, nella Svezia, in Germania 
sono non di rado i gruppi femministi, che 
ormai si vanno, formando anche nelle terre 
latine ed hanno anche in Francia rappresen» 
tanti, come quelle della ronde, di bon altra 
intelligenza e forza che le raccogliticco fem» 
minette che circondano Romana Pirnitz, Per 
demolire un'idea non basta rappresentarla 
nello sue forme degonerative e semipazzesche : 
bisogna anzi provarne la caducità e |' impo- 
tenza nelle suo incarnazioni migliori, In ve: 
rità la sconfitta di quelle povere ragazze spo 
state è nevrotiche che scrivono CEuvre collo 


e coll’e maiuscole, che seguono la fanatica 
Pirnitz per suggestione isterica e che in ogni 
evenienza sono incapaci di lotta vigorosa ed 
abile, non prova assolutamente nulla, 0 se 
prova qualche cosa, prova questo soltanto, che la 
nevrosi e la degenerazione sono per le femmi- 
niste, come per ogni altra specie di persone, 
i peggiori strumenti di lotta, Questo che ci 
presenta il Prévost non è il femminismo, 
è una parodia del femminismo, e le vergini 
che egli intitola forti, sono fra tutte le più 
deboli, Perfino Frédérique, che è certo con 
la Pirnitz la figura meglio disegnata e più 
viva, è un essere stranamente anormale, di- 
spregiatrice dei propri genitori, allevata in un 
ambiente da romanzo d’appendice, scettica 
prima di conoscere la vita, e vergine tanto 
poco forte da innamorarsi in segreto del 
primo giovane che le capita di frequente vi- 
cino, e che, tanto per essere originale, ama 
invece sua sorella ZA, La quale certo, come 
Frédérique, non manca di caratteri distintivi 
nei libri, ma è davvero tutto fuorché un apo- 
stolo nato, Ella è invece una delicata fibra 
sentimentale e romantica, sitibonda d'amore 
e di passione, predestinata a cedere e a mo- 
rire di una tisi melodrammatica, e assoluta- 
mente incapace di camminare diritta e senza 
sostegni per una strada propria, E Geneviève ? 
Una isterica delinquente, che piomba d'un 
tratto dalle cime dell’apostolato femminista 
nell'assassinio e nell'orgia. Né molto più con- 
vincente è la figura della Duyvecke, una 
buona borghese che ha sempre in cuor suo 
vagheggiate le tiepide dolcezze del focolare 
domestico, e che sullasua viadi « vierge forte » 
trova per l'appunto un bambino, figliuolo di 
un vedovo, che sente per lei una tenerezza 
filiale 
crepacuore se ella non acconsentisse a spo» 


tanto appassionata che morrebbe di 


sare il padre, Certc in questo, come in altri 
episodi, l'arte di Marcel Prévost si rivela in 
tutta la sua forza delicata; ma noi, pure am- 
mirando, deploriamo più d'una volta che essi 
non ci sieno stati offerti in lettura come no- 
velle staccate. Lo sforzo di voler fare il ro- 
manzo, anzi due romanzi a tesi, è spesso vi- 
sibile e trascina l'autore a valersi di artifici 
che dovrebbero essere banditi ormai da chi 
aspira a rappresentare schiettamente la vita 
e ad estrarne qualche luminosa verità. Sa- 
remmo però ingiusti ed irreverenti verso uno 
dei più geniai scrittori francesi, se non rico- 
noscessimo che le sue Vierges forles attestano 
un salutare rivolgimento interiore in chi 
scrisse le Demi Vierges e ci fanno con sicu- 
rezza sperare futuri romanzi nei quali un'alta 
idea civile e sociale 8’ incarni e viva in un 
potente e armonico organismo narrativo. 


Angiolo Orvieto. 


Romanzi e Novelle. 


Il risveglio e Sul meriggio di Giax pria 
Quercia, 


Gian della Quercia, bello e gagliardo nome 
italiano, è uno pseudonimo sotto il quale si 
nasconde un gentiluomo inglese che ama di 
scrivere nella nostra lingua, 

Noi abbiamo dato qualche gloria artistica 
e qualche bella fama all'Inghilterra, Dante 
Gabriele Rossetti, per esempio, e il Ruffini, 
Non possiamo quindi non accogliere con 
grande affetto il nobile straniero la cui opera 
nelle nostre lettere appare come un buon 
segno di contraccambio, 

Ma Gian della Quercia non è straniero 
fra noi, Egli è uno di quelli innumerevoli 
inglesi, artisti, letterati, gentiluomini, che in 
Italia hanno vissuto o vivono come in una 
loro seconda patria, che qui son venuti e 
vengono continuamente a cercare 1’ immor- 
tale bellezza, che s' innamorarono è si inna- 
morano del nostro genio, della nostra terra 
e del nostro cielo, che furono e sono i vivi 
rappresentanti di quella costante simpatia che 
unisco il popolo inglese e il popolo nostro, 
fiori di due razze diverse. 

lo leggevo con commozione alcune pagine 
del Atisvaglio in cui Gian della Quercia tenta 
d'imitare il linguaggio del nostro popolino 
toncano, Quel dialetto plebeo non è sempre 
rigorommente esitto e non è precisamente 
soneso ; ma che vuol dire? fi la pid bella 
prova del profondo amore che lo ncrittore 
inglese nutre per l’Italia è per Ja ava lingua, 
Per questo amore Gian della Quercia non 
si è contentato di scrivere l'italiano che ni 
apprende dai maestri e sul libri, ma ni è 
voluto mescolare al nostro popolo e cogliere 
sopra le sue labbra la favella viva, Direi 
quasi che è un ammonimento a quelli serit- 


- "n: ò 
La di 
Mi 


IL MARZOCCO 


i 
tori nostri che sil attengono soltanto all’ uso 
di un linguaggio puramente letterario e ri- 
fuggono dal cercare le espressioni dell’ indole 
nostra nazionale ove questa si manifesta in 
forma più spontanea e più ingenua, 

La lingua è certo la cosa più importante 
da osservare nei romanzi di Gian della Quer- 
cia. Val quanto studiare sino a qual punto 
il suo spirito inglese è riuscito a rendersi 
italiano nel modo di sentire e di pensare, 
poiché nella lingua consiste il carattere più 
pieno e schietto di un popolo. 

A questo proposito mi ha colpito la dif- 
ferenza che esiste fra Ja lingua usata nel 
Risveglio, romanzo apparso nel *98, e quella 
usata nell’altro romanzo Su meriggio che 
è del 1900, Nel Risveglio sin’ dalle prime 
pagine lo scrittore ci appare mal sicuro nel- 
l’uso dei vocaboli e talvolta anche delle 
forme grammaticali. Il vocabolo, la frase, 
l’espressione popolare spesso sono italianis- 
simi, spesso toscar', anzi fiorentini, ma non 
fanno pel caso in cui sono adoprati. In un 
certo punto, per esempio, un giovane gen- 
tiluomo inglese dirà di un suo cugino: 
< egli è un ipocrita e un becero », per dire 
che egli è un malvagio, Il decero, parola e 
tipo, è un bel prodotto fiorentino, troppo 
plebeiamentè fiorentino perché non possa fa. 
cilmente sfuggire alla perfetta conoscenza di 
un nobile signore straniero. Mi ricordo di 
di una dama inglese che anche nelle con- 
versazioni eleganti adoprava spesso con la 
più delicata inflessione di voce la parola 
schifoso, senza accorgersi che questa parola è 
di per sé... quel che suona. 

Oltre a ciò nel Aysveglio, accanto ai modi 
di dire d'uso popolano e regionale abbon- 
dano quelli rigidamente letterari, attraverso 
i quali il pensiero sembra che si manifesti 
con isforzo, 

Ma nel secondo romanzo Su/ meriggio già 
lo scrittore si appalesa in quasi pieno pos- 
sesso dell’ istrumento della lingua; egli si è 
ormai intimamente compenetrato col nostro 
popolo e con i nostri autori ; ha amato tanto 
l’Italia e vi ha tanto vissuto, tanto visto, 
cercato e studiato, da potere non soltanto 
esprimersi ma anche sentire e pensare in 
forma italiana, pui conservando intatti per 
la sostanza e forti tutti i caratteri della sua 
razza. E cosf dev*&ssere ; cosi il fatto di uno 
che scriva ingli non sua, diventa, anche 
psicologicamente, manamente anzi, impor- 
tante, | 

Con questo non voglio dire che la lingua 
in cui è scritto Su/ meriggio sia sempre pro- 
pria e pura, Ma qui è colpa nostra e non di 
Gian della Quercia, Noi prestiamo all'autore 
inglese un istrumento di espressione inqui- 
nato, ed egli non ha il dovere di accor- 
gersene più che non se ne accorgano il no- 
vanta per cento degli stessi nostri autori pae- 
sani, È colpa purtroppo di noi che siamo così 
poco nazionali dalle calzature alle idee ed 
alla espressione delle idee. Rispetto ai due 
romanzi di Gian della Quercia accade que- 
sto fatto curioso : che forse il primo, 7/ ri» 
sveglio, è scritto in un italiano più puro, se 
non più proprio, del secondo, Su/ meriggio. 
E il fatto si spiega con facilità: Ja lingua del 
Risveglio è più frutto di studio sui buoni li- 
bri; quella di Su/ meriggio è più conforme 
a come si parla e si scrive ora in Italia, cioè 
a dire in un gergo composto d’ogni sorta di 
inesattezze e di barbarismi, La morale della 
favola è che un autore straniero, quando vuole 
scrivere in italiano, non si deve fidar troppo 
di come parlano ora gli italiani. 

Eppure, non ostante questo, i romanzi di 
Gian della Quercia sono scritti in una lingua 
e in una forma molto migliori di quelle che 
adoprano il novanta per cento dei nostri au- 
tori paesani, 

Passando dalla lingun alla sostanza, ai ca- 
ratteri, alla condotta della narrazione e a 
tutto il resto, troviamo tanto nel /isveglio 
quanto in Su/ meriggio veramente rari pre- 
pi. Sono due romanzi vigorosi; più vigo- 
roso è strano il secondo, Gian della Quer- 
cia ha il tocco possente, tutto suo proprio, 
scultorio, sf nel descrivere un paesaggio, sf 
nel fermare un momento dell'animo umano, 
sf infine nel ritrarre le delicatezze degli af- 
fetti è Je energie selvaggie delle passioni, 
Figli vede in modo limpidissimo l'intero 
svolgimento di un carattere, come quel Phi- 
lip, quella Lady Clara, quel Lord Dangerfield 
del Risveglio, come quel Hans Stein, quel 
Henry Villiers, quella Lady Carrington di 
Sul meriggio. Vede il carattere è lo scolpi- 
sce con grande robustezza, Egli ha il senso 
della vita umana © dello cose, della loro bel- 
lorza e' della loro deformità, del gentili pue- 


saggi toscani e degli aspri paesaggi scozzesi. 

Gian della Quercia narra in generale 
della grande società inglese, un poco come 
vive in Italia, molto come vive a Lon- 
dra, e nei castelli feudali con i suoi spassi, 
le sue passioni, le sue conversazioni di 
circolo e di salotto, le sue cacce, i suoi co- 
stumi, superstizioni e Ep a Ma 
a questa società si mescolano tipi popolari e 
umili, servi, contadini, qualche graziosa figu- 
rina infantile, tutti esseri animati di vita 
vera, non artificiosi e manierati. 

Una vasta, varia e ricca rappresentazione 
è adunque nei due romanzi di Gian della 
Quercia. Il tipo inglese, rude, forte, violento 
e contenuto, vi predomina, Ricordo quel sir 
Henry Villiers, il fiero soldato insignito della 
Victoria Cross, travolto da una passione tra- 
gica, uomo di volontà e di forza. Per que- 
sto specialmente raccomando ai miei lettori 
italiani i due romanzi di Gian della Quer- 
cia, perché noi siamo assuefatti a letture 
molli e snervanti, a rappresentazioni di es- 
seri fiacchi, degeneri, motbosi e inutilmente 
dolorosi. L'eroe ormai classico del romanzo 
latino ha un debole e un inerte che si macera 
per se stesso, per le storture del proprio cer- 
vello, per gli eccessi della propria sensualità, 
per le mire di ambizibni infeconde, Noi ab- 
biamo ormai bisogno di altra tempra di eroi, 
almeno nel romanzo; abbiamo bisogno di 
passioni più gagliardamente umane. 

Quell’ Henry Villiers è il protagonista di 
Sul meriggio, uva lunga storia di una pas- 
sione tragica insanabile, Fgli ha amata Van- 
da, una signorina di prodigiosa bellezza, ed 
è stato fidanzato con lei. Ma Vanda per vo- 
lere dei genitori ha seguito altre nozze, e Vil- 
liers ha cercato la morte in una guerra di 
Africa, ma vi ha trovato la vittoria e la più 
alta onorificenza pel soldato inglese, la Vie 
toria Cross, 

Il romanzo narra i varii episodi della pas- 
sione che spinge Villiers, reduce dalla guerra, 
verso Vanda e questa verso di lui, Ma i due 
sono sempre divisi, nell’attimo che stanno 
per appagare la loro passione, come da un 
misterioso divieto, dalla volontà di un de- 
stino immutabile, Vanda è difesa dalla sua 
rigida onestà, da una bambina che ha di suo 
marito, e dalla madre di Villiers, che cerca 
sempre di frapporre fra i due un nuovo osta- 
«ento, Finalmente verso il termine del romanzo 
si apprende che cosa è il misterioso divieto: 
Vanda e Villiers son fratello e sorella; la 
madre di Villiers è stata colpevole, Quando 
il figlio sa questo, si uccide, 

Il romanzo ha pagine di una straordinaria 
potenza, Vi sono certe figure tragiche anche 
secondarie, come la sorella di Henry mente- 
catta e la serva nonagenaria dei Villiers, scol- 
pite con un rilievo quasi direi shakespeariano. 

Il risveglio, come per la forma cosf per 
la sostanza, è più debole. La favola a rias- 
sumerla appare comunissima, 

Un giovane inglese, Philip Dangerfield, ha 
un amore con una buona, soave, adorabile 
fanciulla senese, Presto se ne stanca e ri- 
chiamato dal padre torna in Inghilterra. Quivi 
incappa nelle reti di una donna falsa e ve- 
nale, una specie di avventuriera che vive alle 
spalle dei suoi numerosi amanti, come tante 
ce ne sono, lhilip lama ingenuamente e 
crede di esserne riamato e spende per lei, 
senza accorgersi che il denaro è il prezzo 
della sua felicità, Quando conosce la verità, 
per il contrasto gli si risveglia nel cuore il 
ricordo della buona fanciulla senese, ‘Torna 
in Siena per farne ricerca e sposarla; ma 
quivi ha un duello con un cugino, un pes» 
simo soggetto che si è sempre studiato di di- 
seredarlo a proprio profitto, mettendolo in 
mala vista presso il padre. Philip è ferito 
mortalmente e spira tra le braccia di un 
amico e della senese, 

Il racconto è rinnovato nei caratteri dei 
personaggi, specie in quello di Philip, del 
padre e di molti altri secondarii; come pure 
in tutti i particolari narrativi e descrittivi 
che hanno l'impronta della vita vissuta e ri- 
pensata da un ingegno originale e vigoroso. 

Ai due romanzi nuoce una certa prolis- 
sità, Vi sono dialoghi e dialoghi, continua» 
mente, fra dame, gentiluomini, servi, nei 
circoli, nei salotti, per le cucine, alle cacce, 
che si adattano eccellentemente a descrivere 

numerosi personaggi e la varia società in- 
glese, ma che finiscono con istancare, perché 
non fanno procedere l’azione, anzi la ritar- 
dano di pagina in pagina, 

Da tale difetto bisogna che si liberi Gian 
della Quercia, se vuole pienamente piacere 
ai lettori ituliani. Questi sono piuttosto im- 
pazienti di' natura loro, ed anche per la tra 


dizione della loro arte amano, come il dise- 
gno dell’ opera più semplice, cosi il suo svol- 
gimento più rapido, 

Ma per tutto il resto i romanzi di Gian 
della Quercia devono piacere in Italia, L’a- 
nima inglese dello scrittore parla alla nostra, 
almeno per un sentimento che qui da noi ha 
se non acquistato, fortificato : il sentimento 
della bellezza italiana, della bellezza di questa 
terra, di questo cielo e dell’arte dei nostri 
padri gloriosi, Nel Risveglio ed in Sul me- 
riggio vi è assai più che quella vaga aspi- 
razione melanconica come un rimpianto, che 
hanno quasi tutti i nordici intelligenti e colti 
verso la bellezza latina, quasi bellezza di una 
patria perduta, o, irraggiungibile; vi è P'in- 
telletto di amore che si compiace nel pos- 
sesso delle cose profondamente conosciute e 
gustate. 


Enrico Corradini. 


La levata 
del sole. 


Di tinto in tanto, nel silenzio della notte, 
ad Augusto Bombichi che passeggiava per 
la stanza stravolto, pallidissimo, ma pure ilare, 
a giudicarne da certi guizzi di riso su la fac- 
cia, accompagnati da brevi gesti a scatti delle 
mani, giungeva dalle stanze inferiori della 
casa la voce rauca, raschiosa della moglie: 

— Gosto! Gosto! 

A cui egli, invariabilmente, fermandosi, ri- 
spondeva piano, con due inchini: 

— Crepa! Crepal 

E riprendeva a passeggiare, 

S'era chiuso a chiave in quella stanza. Sul 
piano della scrivania un lume che stava per 
ispegnersi, di tratto in tratto, singhiozzando, 
faceva sobbalzar l’ombra degli oggetti. Ac- 
canto al lume era una piccola rivoltella dal 
manico di madreperla : 

-— Tanto carina, eh? 

A chi lo diceva? — Passeggiando, Gosto 
Bombichi parlava evidentemente con qualcu- 
no, nel suo pensiero. 

Su la ribalta della stessa scrivania era di- 
sposto l’occorrente per scrivere. Un orologio, 
appeso alla parete, segnava l’una e mezzo. 

Di già? 

Come passava il tempo! —Da circa un’o- 
ra, dunque, egli era scappato dal Circolo 
dei Buoni Amici.... ottimi, ottimi amici che 
gli avevano pulitamente sgraffignato al giuoco 
le ultime migliaia di lire orfanelle che gli 
restavano ; non solo, ma di altre due o tre 
mila (non ricordava pit con precisione) erano 
rimasti creditori su la parola — bontà loro! 

S'arrestò, si fregò le mani con violenza 
ed esclamò: 

— Eh già! Eh! Bisogna pagare.... 

E guardò di nuovo la rivoltella su la scri- 
vania, 

Del resto, non glien’ importava. Da un 
pezzo la sua esistenza era spezzata, rovinata; 
chiuso ogni uscio di speranza nell’avvenire. 
Il tempo gli sbatteva la porta in faccia, E 
quando è detto che non si può, inutile pic- 
chiare: meglio voltar le spalle è andarsene. 

Tanto, aveva provato già tutto, tutto, nella 
vita, Che strane vicende! che disordine in 
tutta la sua esistenza, fin dai prim’anni della 
fanciullezza! -— Bah! S'era divertito. F_nes- 
sun rimorso, dunque, Aveva girato per ogni 
verso e nelle più disparate condizioni questo 
sciocco giocattolino di Dio che si chiama 
Terra. Davvero sul tondo faccione del map- 
pamondo poteva affiggere con uno spillo la 
sua carta da visita, con questa scritta: — 
Esaurito, 

Ormai ci voleva qualche altro pianeta 
per lui, 

Esaurite, tutte le gioie possibili e immagi- 
nabili ; esaurite, tutte le sciagure! E la mag- 
giore, eccola li: lo chiamava ancora: 

Gosto | Gosto | 

Gli era piombata addosso -— quella scia- 
gura massima — a Colonia sul Reno, l'ulti- 
ma notte di carnevale, sei anni addietro. Tutta 
la città pareva impazzita, in quella notte. Ma 
questo non valeva certo a scusarlo. No, no... 
Ricordava benissimo,... Fra uscito da un 
Cafiè su |’ Z/04e Strasse con l'ottima inten- 
zione di rientrare all'albergo, a dormire. A 
un tratto s'era sentito vellicare dietro l’orec- 
chio con una piuma di pavone. Maledetta 
atavica scimmiesca destrezza | 

D'un subito, d’un subito aveva ghermito 
quella piuma tentatrice e, nel voltarsi di 
scatto, trionfante (stupido!), s’era visto di- 
nanzi tre donne, tre giovani, che ridevano, 


cnc 


gridavano, scalpitando come puledre selvati- 
che e agitandogli davanti a gli occhi le mani 
dalle dita inanellate, sfavillanti.... 

A quale delle tre apparteneva la piuma? 

Nessuna aveva voluto confessarlo. E allora 
egli — invece di prenderle tutt'e tre a sca- 
paccioni — scelta sciaguratamente quella di 
mezzo, le aveva restituito con bel garbo la 
piuma, al patto convenuto nella tradizione 
carnevalesca: — un bacio o un buffetto sul 
naso, 

Buftetto sul naso, 

Ma quella dannata, nel riceverselo, aveva 
socchiuso gli occhi in tal maniera, ch'egli si 
era sentito rimescolare tutto il sangue., , 


Dopo un anno — sua moglie! Un'ex-can- 
tante di caffè-concerto.... 

— Gosto | 

— Crepa! 


Figli, niente, per fortuna! Ma pure, chi 
sa! se ne avesse avuti, non si sarebbe forse... 
— via, via! inutile pensarci ! Quanto a lei, 
quella strega ritinta si sarebbe adattata a vi- 
vere in qualche modo, se proprio non se la 
fosse sentita di crepare, comie lui amorevol. 


mente le suggeriva. 

Ora, subito subito, due paroline di lettera 
— e basta, ch ? 

— L'alba di domani non la vedrò! 

A questo punto Gosto Bombichi rimase 
colpito da un' idea. 

L'alba di domani ? Ma in quarantacinque 
anni di vita, egli non ricordava d'aver mai 
visto nascere il sole, neppure una volta, 
mai) Che cos'era l'alba ? com'era? Sf; ne 
aveva sentito parlare, ne aveva anche letto 
tante descrizioni di poeti e di prosatori ; ma 
lui, no, ecco: lui, coi proprii occhi, non l'a- 
veva mai veduta... 

— Perbicco! E questo perciò mi manca... 
Sarà fors'anche uno spettacolo sciocco, gon- 
fiato dai pocti, ma vorrei pure vederlo, pri- 
ma d'andarmene..,. SÎ, si: l'idea è 
Sarà questione di poche ore..., Vedrò nascere 


bella... 


il sole, e poi... 

Si fregò di nuovo le mani, lieto di que- 
sta risoluzione bizzarra, improvvisa; sedette 
alla scrivania e, tra un singhiozzo e l’altro 
del lume moribondo, scrisse in questi termi. 
ni alla moglie : 

Cara Acncheny 

ti lascio. La vita, te l'ho 
detto tante volte, m'è parsa sempre un giuoco 
d'aggardo, Ho perduto: pago: m'uccido. Non 
piangere, cara, Ti sciuperesti inutilmente gli oc- 
chi, e sai che non voglio. Del resto, assicuro 
ché non ne val proprio la pena. Dunque, ad 
dio, Prima che sorga il giorno, mi troverò in 
qualche punto da cui si possa goder bene la le- 
vata del soli, M'è sata in questo  montento 
una vivissima curiosità d'assistere almeno una 
volta a questo tanto decantato spettacolo di na- 
tura, Sai che ai condannati a morte non si 
suol negare l'esaudimento di qualche desiderio 
cssibili, lo voglio passarmi questo, 

Seng'altro da dirti, ti prego caldamente di 


mon credermi più 
il tuo affymo 


Gosro, 


E poiché la moglie, già, era ancora sve- 
gliù è poteva da un momento all'altro salire 
e ni sarebbe allora accorta subito di quella 
lettera, decise di portarla via con né e di but- 
tarla, anche senza francobollo, in qualche cas: 
netta postale della città, 

- Pagherh la multa, Forse sarà l'unico 
suo dispiacere, 

Si cacciò la piccola rivoltella in un taschi- 
no del panciotto di velluto nero ampiamente 
aperto su lo sparuto della camicia, 0 com co- 
me si trovava in abito du società, usci di 


casi per non rientrarvi mai più, 


Uru piovuto, è per le strade deserte | 
fanali sonnacchiosi riverberavano 
giallastro lume tremolante l'acqua del la» 


del lor 
atrico, 

Quel fanali suggerirono a Gosto Bombichi 
una lugubre immagine, che pur lo fece sor- 
ridere: gli parvero enormi torce  mortuarie 
che vegliassero in fila, nella notte, la città 
morta, 

Guardò le case tacite, buje, bagnate dalla 
pioggia, poi guardò il cielo, Meno male! ni 
era rasserenato; sfavillava di stelle! non gli 
avrebbe guastato lo apetticolo dell'aurora, 
Guardò l'orologio: — le due e un quarto,,,. 
Come aspattar così, per le vie, tre ore forse, 
forme quattro ?.., Quando spuntava il sole in 
quellu stagione? 

SI sentiva oppresso dall’altezza degli adi» 
ficli, che di tanto in tanto lo obbligava a 
trarre col volto in su un respiro lungo... 
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lungo, quasi per prendere di sopra i tetti una 
boccata d’aria libera. Ma l’oppressione gli ve- 
niva anche dal pensiero che in quelle case 
tanta gente, a quell'ora, dormisse in pace e 
trovasse almeno nel sonno un breve oblio 
dei mali, mentre lui..., Che! Chel Un oblto 
più profondo, più duraturo, lui l'avrebbe tro- 
vato nella morte..., Su, su, avanti! 

Scorse da lontano, terra terra, un lume 
che si moveva lungo il marciapiedi, lascian- 
dosi dietro un'ombra traballante, quasi di be- 
stia che non si reggesse bene su le gambe, 

Un ciecajolo col suo lanternino, 

Fecolo là! E quell'uomo poteva campare 
di ciò che gli altri buttavano via: d'una co- 
settucciaccia amara, velenosa, schifosa,... 

— E non dev'essere neppur divertente quel 
mestiere lf! F 

Gli venne la tentazione di mettersi un 
— poteva or- 
mai permettersi tutto, Sarebbe stata una di- 
strazione, Lo chiamò; gli diede il suo sigaro 


tratto a cercare con-lui, Tanto 


Appena acceso, 

— Te lo fumi tu? 

Quell'uomo, lurido, irsuto, apri Ja boccac- 
cia sdentata, fetida, a un riso scemo, e ri- 
spose; 

Poi la metto in- 
sieme con le altre. Grazie, signorino. 


-— Lo riduco in cicca, 


Gosto Bombichi, lo guardò con ribrezzo, 
Ma anche colui lo guardava con gli occhi 
scerpellati, lagrimosi dal freddo, e con quel 
laido riso rassegato su le labbra, come se.... 
— Se volesse, signorino.... disse infatti, 
alla fine, strizzando uno di quegli occhi, — 
Sta qui n due passi,... L'accompagnerei io, 

Gosto Bombichi gli voltò le spalle, sen- 
altro, SÌ, sf: era meglio andarsene, farla fi- 
nita, E, prima di tutto, uscire dalla città, da 
quella cloaca d'orride miserie, Un bagno di 


luce nuova, e quindi... Dov'andare? da qual 
porta uscire? Si fermò, per orientarsi. Cam- 
minando all'aperto, avrebbe poi trovato il 
punto più opportuno per godere dell'ultimo 
spettacolo. Impostò la lettera, e via, 

Riandava ora col pensiero per qual biz- 
zarro viluppo di casi, lui, bresciano, da due 
anni si trovasse in Sicilia — con quella mo- 
glie... — agente di cambio... — lui! 

— Che buffoneria ! 

S'era lasciate addietro le ultime case, Si 
guardò intorno ; si senti smarrito,.., Ah il 
cielo ampio, libero, fervido di stelle! Che 
guizzi di luce innumerevoli ! che palpito con- 
tinuo 1 — Trasse un respiro delizioso : se ne 
senti refrigerato. Che silenzio | che pace ! Co- 
m'era diversa la notte qui, pure a due passi 
dalla città.... ]l tempo che li, per gli uomini, 
era guerra, guerra di lucro, cozzo d' odii, in- 
trigo di tristi umori, qui era attonita, assor- 
bente quiete, A_due passi, un altro mondo, 
a lui del tutto ignoto, e nel quale provava 
uno strano ritegno, quasi di sgomento, a 
muovere i piedi, 

Gli alberi, sfrondati dalle prime ventate 
dell'autunno, gli sorgevano attorno come fan» 
tasmi dai gesti pieni di mistero, Per la prima 
volta egli li vedeva così e ne sentiva una 
pena indefinibile, un’angoscia, una costerna» 
zione nuova, 

Ristette perplesso, quasi oppresso di pau- 
roso stupore; tornò a guardarsi intorno, nel 
bujo, Lo sfavillto degli astri, che trapungeva 
e allargava il cielo, non arrivava a esser lume 
in terra; ma al lucido tremore de le stelle 
pareva rispondesse lontano il tremor sonoro 
del canto dei grilli, continuo, Egli, con tutta 
l'anima sospesa, tese l'orecchio a quel canto : 
ascoltò allora anche il fruscio vago delle ul- 
time foglie, il brulichfo indistinto, confuso, 
della vasta campagna nella notte, e ne provò 
un'ansia inquieta, quasi d' ignota attesa, Per 
sottrarsi a queste minute, sottili percezioni, 
istintivamente si mosse, 

Nella zana a destra di quella via di cam- 
pagna scorreva un'acqua silenziosa nell'om- 
bra e, qua © 1h, balenava un attimo quasi per 
il riflesso di qualche stella, O forse era una 
lucciola che sprazzava il suo verde lume ab- 
bacinato ? — Camminò lungo quella zana 
fino a un primo passitojo è montò sul ciglio 
della via per internarsi nella campagna, 

La terra era ammollata dalla pioggia re- 
cente; gli sterpi ne gocciolavano ancora, 
Gosto Bombichi mosse, sfangando, alcuni 
pusi, è s'arrestò, scoraggiato. Povero abito 
nero! povere scarpine di coppale! Ma poi 
con la mano fece un gesto di noncuranza 
sdegnosa : 

— Che m'importa! Su, avanti | 

Un cane nbbajò, poco lontano, 

— Oh oh! Non c'è permesso ? Morire 
ni, caro; ma senza morsi alle gambe,.,. 
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Fece per ridiscendere su la via; scivolò 
giù pel lubrico ciglio. E una gamba, ahimé, 
dentro l’acqua della zana | 

— Mezzo pediluvio..., Pazienza! Meno male 
che non ho tempo di prendere una costipa- 
zione... 

Si scosse l’acqua dalla gamba, e s° inerpicò 
a stento. dall'altra parte della via, Qui Ja terra 
era più soda; la campagna, meno alberata. 
A ogni passo Gosto Bombichi si aspettava 
un altro latrato, È 

A poco a poco gli occhi si erano abituati 
al bujo : discernevano, anche a distanza, gli 
alberi, Non appariva alcun segno di prossima 
abitazione, Tutto intento a superare le diffi- 
coltà del cammino, con quel piede zuppo che 
gli pesava come se fosse di piombo, egli 
non pensò più al proposito violento che lo 
aveva cacciato di notte li, per la campagna 
buia, solitaria. Andò a lungo, a lungo, sem- 
pre internandosi di traverso. La campagna 
dechinava leggermente, Lontano lontano, in 
fondo al cielo, si disegnava nera nell’albor 
siderale una lunga giogaia di monti, le Ma- 
donfe. L'orizzonte s'allargava: non c'eran 
più alberi da un pezzo. Forse era meglio fer- 
marsi lf : il sole doveva sorgere dietro a quei 
monti lontani. 

Guardò di nuovo l'orologio e gli parve 
da prima impossibile che fossero già circa le 
quattro. Accese un fiammifero : sf, proprio le 
quattro meno sei minuti. Si stupi egli stesso 
d’aver tanto camminato, Era stanco difatti, 
Sedette per terra; poi scorse un masso poco 
discosto e andò a seder, meglio, li sopra, 

Dov'era? + Buio e solitudine ! 

— Che pazzia... 

Spontaneamente, sola, gli venne alle labbra 
questa esclamazione, come un sospiro del suo 
buon senso da lungo tempo oppresso, soffo- 
cato. Ma, riscosso dal momentaneo stordi- 
mento, lo spirito bislacco, da cui s'era lasciato 
trascinare a tante pazze avventure, riprese to- 
sto in lui il tiranno dominio sul buon senso, 
e se ne appropriò l’esclamazione. Pazzia, sf, 
quella scampagnata notturna poco allegra. 
Avrebbe fatto meglio a uccidersi in casa, co- 
modamente, senza il pediluvio, senza sporcarsi 
cosi le scarpe e i pantaloni, senza stancarsi 
tanto.... Ma, ormai, giacché fin li c'era ar- 
rivato,... Sf: ma chi sa quanto ancora doveva 
aspettare... Forse pit d’ un'ora ; un’ eternità... 
E apri la bocca a un fgrmidabile sbadiglio. 

— Ohil Ohi! Se m'addormento, addio 
sole! Brrr.... fa anche fréddo.... C'è un umi- 
daccio | 

Tirò su il bavero del pipistrello ; si cacciò 
le mani in tasca e, tutto ristretto in sé, chiuse 
gli occhi, Non stava comodo, no. Mah! per 
amore dello spettacolo.... Si riportò col pen- 
siero alle sale del Circolo illuminate a luce 
elettrica, tepide, splendidamente arredate.... 
rivedeva gli amici... e già cedeva al sonno, 
quando a un tratto,.,, — che fu? Sbarrò gli 
occhi, e la notte nera gli si spalancò tutt’ in- 
torno nella paurosa solitudine, Senti il sangue 
frizzargli per tutte le vene ; si trovò in preda 
a una vivissima agitazione, Un gallo, un 
gallo aveva cantato lontano, in qualche parte... 
ah ecco, e ora un altro da lungi gli rispon- 
deva... laggii, nella fitta oscurità. 

- Perbacco, che paura | 

Sorse in piedi: andò per un tratto avanti 
e dietro, senza allontanarsi da quel posto ; 
poi sedette per terra, accanto al masso, per 
stare più comodo e non farsi cosi prender 
di nuovo dal sonno, 

Eccola li, la terra: duretta anzichenò.... 
vecchia, vecchia Terra! — la sentiva ancora, 
per poco tempo ancora,.., Tese una mano a 
un cespuglio radicato sotto il masso e 1'ac- 
carezzò, come si carezza una donna passan- 
dole una mano su i capelli, 

Aspetti l'aratro che ti squarci, aspetti 
il seme che ti fecondi,,., 

Ritrasse la mano che gli s'era insaporata 
d'una fragranza di mentastro acuta, 

— Addio, cara! Non sei più per me, 

Si raffondò di nuovo col pensiero nella 
sua vita tumultuosa ; tutta |’ uggia, la nausea 
di essa #' individuarono a poco a poco in sua 
moglie : se la immaginò nell'atto di leggere 
la sua lettera, fra quattro o cinque ore,,,. 
Che avrebbe fatto P 

— lo, qui..., — disse, e ni vide morto, li, 
disteso, in mezzo alla campagna, sotto il sole, 
Altò gli occhi al cielo: — Nulla... C'è 
tempo | 

Ma poco dopo, dietro | monti lontani, la 
tenebra si diradò appena appena a un indizio 
d'albore, Com'era triste, aMiggente, quella 
primissima luce,.., Di nuovo qualche gallo 
cantò ; ma questa volta Gosto Bombichi non 
si mosse... Bra, ancor notte su la terra, e 
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pareva che il cielo sentisse pena di ridestarla 
alla vita. 


Il cielo a poco a poco s'inalbò tutto su i 
monti d’una tenera freschissima luce, che 
man mano crescendo, vibrava della sua stessa 
intensità. Lievi quasi. fragili, rosei, ora, in 
quella luce pareva che respirassero i monti 
laggiù... Sorse alla fine flammeo, trionfale, 
il disco del sole, 


Gosto Bombichi, per terra, tutto infagot- 


tato, col capo appoggiato al masso, dormiva 
profondissimamente, ronfava come una mac- 
china a vapore, 


Luigi Pirandello. 


Una legge per la 
difesa dei monumenti. 


La relazione che precede il disegno di 
legge recentemente presentato al Senato dal 
Ministro della Pubblica Istruzione non è sol- 
tanto un documento d’amore e di religione 
per l’arte, ma è anche una parola, una pa- 
rola alta e fiera pronunziata per confermare 
il nostro primato nelle arti fra quanti ce lo 
invidiano e vorrebbero metterlo in dubbio. 
< Se è vero che i Greci e i Romani inse- 
gnarono l’arte, non è men vero che dalla 
grandezza di Roma in poi noi l'abbiamo a 
tutto il mondo insegnata; gli stranieri che 
ci dominarono, se ci rapirono qualche volta 
i capolavori dell’arte nostra, furono dall'arte 
nostra dominati ». Nobilissime parole che i 
giovani dovrebbero scolpire nel loro cuore, 
affinché nessuno di quanti oggi ancora pos- 
sono imporre la loro volontà a favore 0 a 
danno dei nostri monumenti, spinti dalla im- 
petuosa e sincera fede giovanile, sia tratto 
domani a deviare e ad otfendere le nostre più 
pure glorie. 

Certo i nostri tempi non sono favorevoli 
ad una legge ispirata da queste idee e da 
questi sentimenti. L'educazione artistica degli 
italiani è ancora una semplice aspirazione ed 
una lontana speranza, e molto facilmente la 
parola del Ministro avrà oggi un'eco di sim- 
patia in quei soli pochi che domani potran- 
no muovere le moltitudini. Ma era necessa 
rio cominciare e principalmente occorreva 
cominciar bene, Ora, per cominciar bene, è 
necessario che le iniziative abbiano un ca- 
rattere pratico e che riescano a convincere i 
più dubitosi intorno alla loro attuabilità. Ec- 
co infatti in qual modo il Ministro pone la 
questione. Ammesso che nella coscienza pub- 
blica, per uno di quei lampeggiamenti che 
vengono dalle nostre virti ereditarie, si fac- 
cia sentire per un istante l’importanza e la 
gravità del problema che dovrebbe preoccu- 
pare tutta la nazione, quale cosa ogni citta- 
dino dovrebbe volere innanzi tutto? « Una 
legge, la quale si tenga lontana da esagera- 
zioni e da sopraffazioni; ponga ostacoli al- 
Vuscita dall'Italia di ciò che realmente me- 
rita di esservi trattenuto; e provveda affin- 
ché sia ben conservato ciò che non deve es- 
sere distrutto. Se questo è il fine. di una 
legge nostra per i monumenti e le opere 
d'arte, io ho cercato i mezzi atti a raggiun- 
gerlo; e i mezzi principali sono: che non 
si nascondano al Governo i mutamenti nel 
patrimonio archeologico e artistico; che esso 
venga informato di quello che dal sottosuolo 
torna in luce; che, come rappresentante de- 
gli interessi pubblici, sia preferito quando si 
vuol vendere un'opera di pregio storico o ar- 
tistico; e che realmente ci siano le somme 
per comprarla ». Non si poteva parlare, in 
un modo più semplice, pit pratico e più per- 
suasivo, E la soluzione proposta dal Ministro 
corrisponde alla efficacia delle premesse, Lo 
Stato, egli dice, non deve « imporre vincoli 
irragionevoli o inutili », ma deve proteggere 
e difendere « ciò che costituisce il carattere, 
il documento, la dignità e la gloria della 
storia nostra », Se è inevitabile che lo Stato 
perda di quando in quando qualche sua ope 
ra di minore importanza, esso deve nondi- 
meno essere compensato della perdita, Que- 
sto compenso, che si ottiene mediante la tassa 
di esportazione, applicata con carattere di 
progressività differenziale, servirà ad acqui» 
stare ciò che si vuole e si deve far restare 
in Jtalia, 

Un'altra disposizione nel disegno di legge 
si riferisce alla espropriazione, per causa di 
pubblica utilità, dei monumenti storici o ar- 
tistici non aventi carattere d' immobili, Que- 
sta disposizione proposta al Parlamento fin 
dal 1865 e non mai applicata, ripresa oggi, 
è stata arricchita di tutte le condizioni ne- 
cessarie a renderla pratica e a salvarla da pe- 
ricoli è da arbitrii. 

Queste sono le cose principali che il Mi- 
nistro dell'Istruzione ha proposte per salvare 
il patrimonio artistico nazionale, 

Certamente sarebbe stato desiderabile che 
la coltura, l'intelligenza e il sentimento del 
popolo italiano, mossi da un impulso gene 
roso, avessero resa inutile questa legge che è 
una condanna della nostra ignoranza e della 
poca nostra educazione civile. Ma se un Mi- 
nistro parlandoci in nome delle nostre glo- 
rie riuscirà a scuotere le odierne coscienze in- 
torpidite e a far sentire un po' di vergogna al 
nostro cuore, noi e più ancora di noi i no- 
stri figli dovremo esser grati a questo nostro 
concittadino il quale coraggiosamente e gs- 
nerosamente prepara alla sua patria un più 
degno avvenire, E forse in seguito a queste 
generose iniziative, che oggi, benché isolata 
mente, si ripetono e si seguono in più lcu- 
ghi d'Italia, non sarà lontano il giorno in 
cul un comune sentimento e una comune 

renderanno necessario che l'arte sorga 
nuovamente fra noi accanto ad ogni altra 


manifestazione della vita, e che non lel 

ma l’anima stessa del popolo ne regoli hi 
sviluppo e ne difenda la dignità per la glo- 
ria delle nostre immortali tradizioni. 


Angelo Conti. 
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« Giacomo Vettori. » 


Se la classica tripartizione drammatica fosse an- 
cora di moda e le commedie di « carattere » sì 
distinguessero, come per il passato, da quelle di 
intreccio e di costumi, bisognerebbe assegnare il 
Giacomo Vettori alla prima categoria, Poiché, 
come già lo annunzia il titolo, questa commedia 
di Enrico Corradini è sopra tutto € innanzi tutto 
la rappresentazione scenica di un tipo, 
tato dalla vita nell’ 


traspor- 
arte con un minimo di am- 
biente e di accessori, che può in qualche momento 
apparire di una sobrietà esagerata, E il tipo è ma- 
gistralmente osservato e ritratto. Giacomo Vettori 
Appartiene a quella schiera di uomini forti e in- 
traprendenti che, essendo pervenuti con l'ingegno 
e con l'attività dalla povertà all'agiatezza, dallo 
stato di dipendenza a quello di dominazione, cre- 
dono fermamente e in buona fede che ogni altro 
misero mortale possa e debba imitarne l'esempio. 
Anch'essi, con tutt'altro fine e con significato an- 
titetico vanno gridando agli uomini, come lo serit- 
tore russo: la salute è in voi! È in voi, purché 
adoperiate tutte le energie di cui siete capaci, pur= 
ché non conosciate né l'ozio né il riposo, purché 


fidando nel lavoro delle vostre bra cia e del vo- 


stro cervello, appuntiate ogni vostro sforzo per 
redimervi, per salire, per farvi di dominati \domi- 
natori. Giacomo Vettori il quale applica la pro- 
pria fortunata esperienza all'intera umanità, non 
vede né deve vedere gli infiniti ostacoli naturali 
e sociali che possono rendere vana la sua predi- 


cazione. Se li ved irebbe forse più pietoso, 


più sapiente, più giusto, ma ci sembrerebbe an 
che meno schietto, meno sincero, meno vero. Nes- 
suno potrà affermare, se non arbitrariamente, che 
l'autore abbia preteso di additarci nella figura del 
suo personaggio principale, il tipo ideale dell'uo- 
mo moderno: egli ha messo sulla scena, più sem- 
plicemente, un tipo d'uomo che tutti abbiamo co- 
nosciuto nella vita. Quel tipo che il collettivismo 
incalzante con le infinite sue forme, dalle senti- 
mentali alle rivoluzionarie, ha reso più rigido e 
più aspro per una ragione di contrasto e di difesa, 
Ed è questo un lato veramente originale della 
commedia di Enrico Corradini. La questione so- 
ciale 0 per dir meglio la questione operaia è stata 
portata molte volte in questi ultimi anni sulla 
scena di pros 


i ma i drammaturghi ebbero quasi 
sempre in vista l'anima collettiva della folla e ne 
lumeggiarono gli agitatori e i capi lasciando nel- 
l'ombra o calunniando i loro avversari. 

In Giacomo Vettori V'individuo che lotta per 
quello che crede il suo diritto, contro le violenze 
morali e materiali della moltitudine è forse per la 
prima volta messo in luce con efficace penetra- 
zione drammatica. 1l protagonista della commedia 
rispecchia dunque uno stato d'anima della co- 
scienza moderna: come tale, a seconda delle con- 
vinzioni individuali di ciascuno, potrà riuscire sim- 
pitico 0 sgradito : in ogni cuso, come tipo dram- 
matico, non dovrà essere giudicato con criteri di 
partito, 0 peggio ancora, di scuola economica, Ad 
ogni modo nessuno potrà negare a Giacomo Ve 
fort il dono di una logica inesorabile ed inflessi- 
bile, che trova applicazione in ogni atto della sua 
vita, Egli è un apostolo convinto dell’ individua- 
lismo non n parole, ma a fatti, Vedetelo alla prova, 
Quando apprende che il figlio nel quale aveva ri- 
posto le sue più care speranze e che sognava con- 
tinuatore dell'opera propria, è un rampollo dege- 
nere che ha miseramente dissipato quanto gli era 
stato affidato per muovere i primi passi nella vita 
alla conquista di una condizione di indipendenza 
e di prosperità, egli lo caccia dalla sua casa e gli 
addita il suo posto fra gli operai e i lavoratori 
della terra, L'uomo forte, che deve tutto a sé 


stesso, aborre dai privilegi e stimerebbe di com- 


mettere un'ingiustizia se usasse col figlio suo un 


sistema diverso da quello che ha adottato con gli 
altri uomini. E quando la folla aizzata dal figlio e 
dalla moglie di lui, tumultua, minaccia, trascende 
a violenze, Giacomo Vettori non viene a patti, 
non s' industria di trovare un componimento, non 
nscolta la voce e il consiglio di chi vorrebbe la 
pace: l'uomo che lotta pel suo diritto con quella 
cleca fede che Rodolfo von Jhering ha illustrato non 
conosce mezze misure, ripudia le transazioni, Si 
metta pure a repentaglio la vita, ma non si ceda, 
Né questo atto istintivo e necessario deve essere 
scambiato per un gesto eroico, Per Giacomo Vet- 
tori V'erolsmo comincerebbe in un contegno oppo- 
sto, che egli si decidesse ad assumere in omag- 
gio nd una legge di carità e d’amore, Ed anche 
più tardi, quando, domata la ribellione, Giacomo 


Vettori sì reca nel casolare del pastore, che ha 
dato rifugio al figlio e alla nuora, per offrir loro 
di prendere il suo posto come padroni nella casa, 
nell'azienda rurale e nell'officina, ancora una volta 
egli non è mosso dalla pietà, ma dalla riflessione. 

* Due volte trionfatore, sui congiunti e sulla folla, 
uniti in un medesimo intento di demolizione, egli 
pensa che per la redenzione del figlio, di colui 
che deve continuare l'opera sua, un mezzo solo 
gli resti ancora da tentare: ed egli vi si appiglia 
senza esitazioni. 

La commedia di Enrico Corradini è un'opera 
teatrale per più rispetti veramente notevole. Se 
può apparire, in qualche momento per la minima 
importanza e per lo scarso rilievo dei personaggi 
secondari, un po' arida e deficiente di quel con- 
tradittorio verbale che sulla scena non dovrebbe 
mai mancare, d'altra parte è disegnata con una 
tecnica sicura e felice, dalla quale le situazioni 
drammatiche acquistano eflicacia e vigore singo- 
lari, Nel second'atto, che è perfettamente concepito 
e perfettamente condotto, la questione familiare e 
la questione sociale si fondono e si combinano 
con effetto sicuro : sino ad un limite estremo di 
tensione, che produce nel pubblico un'impressione 
potente, Meno felice è invece il terz'atto, durante 
il quale il dramma si smarrisce un poco nelle di- 
vagazioni teoriche e perde se non di chiarezza 
per lo meno d' interesse. 

Per la cronaca aggiungerò soltanto che Gia- 
como Vettori ha ottenuto pieno successo anche a 
Firenze e che Gustavo Salvini è sembrato a tutti 

Gajo. 
* La fine del secolo hu determinato in que- 
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Abbonamenti cumulativi per l'anno 1901 
IL MARZOCCO ha concluso per l'anno 1901 


importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
ADRIATICO di Ve. 


Eoco i prezzi delle combinazioni 


TRIBUNA-MARZOCCO, 
= STAMPA-MAR- 
ZOCCO, L. 21.650 = CAFPFARO-MARZOCTO, 
L. 188 = ADRIATICO.-MARZOCCO, L. 2. 


Chi scoglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all AMMINISTRA. 
ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior 
nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo, 


nostri contemporanei si è ingegnata di comme- 
morare il lavoro immenso compiuto dall'umanità 
negli ultimi cent'anni, Chi ha preso in esame la 
questione sociale, chi il progresso scientifico, chi 
i rivolgimenti nazionali, chi l'opera musicale e 
artistica e chi finalmente il cammino percorso 
dalla letteratura, Naturalmente questo argomento 
ci ha interessato più di ogni altro: ed ancora una 
volta abbiamo potuto constatare come sia vana 
pretesa quella di volere in poche pagine di stampa 
intraprendere un esame e quel che è peggio for- 
mulare un giudizio a proposito di un lungo e 
complesso periodo di storìa letteraria che, per di 
più, arriva sino ni giorni nostri. Per giudicare con 
l'occhio del postero a noi manca un elemento es- 
senziale: la distanza nel tempo; né v'è acume di 
critico che possa farne le veci, FE riesce assai in- 
teressante l'indagare quanta parte abbiano le 
preferenze personali del critico, le sue simpatie e 
le sue antipatie nel determinario ad accordare o 
a negare l'immortalità all'opera dei suoi contem- 
poranei. Ma gli esclusi dal benefizio dell'immor- 
talità possono consolarsi: non occorreranno se- 
coli e neppure anni, alcuni mesi saranno sufficienti 
perché i terribili giudizi dei critici tornino, prima 
di tutto il resto, polvere ed ombra, 

* L'on. Umberto Serristori ha scritto una 
notevole lettera al direttore del £ieramosca per 
accennare ad alcuni suoi dubbi intorno alle assi- 
curazioni date dall'autorità comunale e da noi 
registrate con compiacenza, a proposito del Pu 
lazzo di Parte Guelfa, che parve un giorno cosi 
gravemente minacciato dal famoso piano regola 
tore, L'on, Serristori ritiene in sostanza che nono» 
stante le dichiarazioni fatte dall'ex-sindaco march. 
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IL MARZOCCO 


pubblica, non possa ancora dirsi sicura la sorte 
di quell'insigne monumento dell'antica arte fio- 
rentina. Di più egli teme che il plauso reso dal 
Marzocco wi mutati propositi dell'autorità comu- 
nale possa valere ad addormentare l'opinione 
pubblica e a diminuire quindi l'opportuna vigi- 
lanza. Ci preme di assicurare l'on. Serristori che 
anche noi apprezziamo, secondo il loro modesto 
valore, tali propositi, e che non siamo per nulla 
disposti a dichiararci soddisfatti finché la que- 
stione non sia definitivamente risoluta. Segnalam- 
mo replicatamente le assicurazioni dell'ex-sindaco 
march. Torrigiani come un buon sintomo : ma per 
sentirci tranquilli aspettiamo che il Governo si 
decida a dichiarare monumento nazionale il Pa- 
lazzo di Parte Guelfa. Ed anche in questo siamo 
perfettamente d'accordo con l'on. Serristori, 

* Sul carattere del popolo francese scrive 
un notevolissimo articolo nella Aevwe e/ Revue des 
Nevnes il nostro amico Henry Bérenger. È un 
primo articolo, nel quale egli non esamina se non 
una parte dell' importantissimo argomento, limi- 
tandosi alle origini, per tentare di determinare In 
vera base etnografica della tradizione nazionale 
francese. 

Dopo avere bene stabilito che il fondo della 
razza francese è ce/lico con influenze germaniche 
e mediterranee, e che nel vasto miscuglio di po- 
poli che oggi abitano la Francia, l'elemento latino 
non entra neppure nella proporzione dell'uno su 
mille, dopo mostrata con prove varie e nume- 
rose e con rigore di ragionamento la reazione 
del genio celto-germanico sul genio latino, il Bé- 
renger conchiude che l'essenza della tradizione 
nazionale della Francia è l'individualismo sociate 


celto-germanico, « I francesi d'oggidi, egli scrive, 
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OREFICERIA E ARGENTERIA 


Specialità oggetti per tavola, per serivania, 
ver toilette, per fumatori, Bomboniere ecc, 
egali per bambini, Negessnireg da lavoro, 


derivano da quegli omini liberi dell'antica Gal- 
lia che sfidavano l'uragano, il mare e le legioni 
romane, esclamando: Non temiamo se non che 
il cielo crolli sulle nostre teste! » Ma oggi, ag- 
giunge il simpatico scrittore, non temiamo più 
neanche le minaccie del cielo, E serbiamo sul no- 
stro capo il simbolo della razza, l’allodola rivolu- 
zionaria, che darà più volte ancora agli uomini 
venturi, l'eterno grido d'azione della Francia: 


< Verso la Luce, per mezzo della Libertà! » 


* Il barone N. Taccone-Gallucci pubblica in un bel vo= 
lume edito presso Vincenzo Muglia, Messina, L'evoluzione del» 
l'arte italiana nel secolo XIX. Ne riparleremo, 

* La casa Zanichelli ha pubblicato A Vespro, memorie di 
università e di giornalinmo di Giulio Padovani, È un grosso ed 
elegante volume adorno di una copertina assai indovinata, nella 


quale sono riprodotti i ritratti di alcuni degli illustri amici del 


l'autore. 

* Si annunzia che S, M. il Re d'Italia ha acquistato il ric 
chissimo medagliere del marchese Marignoli di Roma. L'atto 
reale, determinato dal desiderio di evitare la dispersione e l' emi» 
grazione di rarissimi tesori d'arte e d'archeologia, è un bell'e» 
sempio che il governo italiano dovrebbe meditare ed imitare, per- 


sistendo nella via, nella quale si & mi 


coll’ acquisto della gal- 


eria Boncompagni, 

* Philippe Monnier ha stampato recentemente a Losanna 
un suo libro sul Quattrocento italiano, 

* In questo mese sarà celebrato a Vienna il centenario della 


morte di Domenico Cimaro: 


e quel Conservatorio musicale espor= 
rù al pubblico in tale solennità una raccolta di preziosi autografi 
del maestro, ed allestirà la rappresentazione del suo capolavoro : 


Il matrimonio segreto, 


* E stato riedifiento a Parigi il « Théatre Frangaia » po- 


chi mesi fa distrutto da un incendio immane ; esso è risorto più 


* elegante, più ricco di prima, costituendo cosi una novella prova 


di quella attività meravigliosa mediante la quale il popolo e lo stato 


francese sanno presto riparare anche i danni più gravi. La cerimonia 


dell' inaugurazione non poteva riuscire più intellettualmente simpa» 
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Resoconto di circa 200 delle 
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ollettino Illustrato degli 
Sports, compilato dall'ex Dirett. 
della “Tribuna, signor F. Leonelli, 


eppure è l’ UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 
col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 
Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA 
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DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
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PER GLI ABBONATI DEL « 
DI doni effet 


mento è 
ennaio 0 sondrà col 1° Febbraio igor 
rovearnto sollosole 
do sulla fascin manoscritta 
ieazioni opportune, 


tica, Vi si rappresentò il primo atto del Cid e il terzo delle Fem. 


mes Savantes, volendosi cosi idealmente riannodare a questo 


nuovo teatro la classica storicità di quello antico, che primo portò 
alla luce alcuni dei grandi lavori di Corneille, Racine e Molière, 
Chiuse la rappresentazione il Prologue di Richepin, un bell'atto 
in versi di carattere allegorico-letterario. 

* Una recen‘issima pubblicazione della ditta Paravia è 
Ht romanzo: Calunnie che Alessandro Compans di Brichanteau 
scrisse dedicando'o alla propria madre, 

* In un elegante volumetto illustrato Rosa Zaccaria Bars 


beris ha pubblicato per le stampe di G. B. Paravia îl suo Natale 


una raccolta cioè di novelle che certamente si acquisterà le sim= 
patie dei nostri bambini, 


* L'Accademia della Crusca terrà adunanza pubblica ogg 


6 gennaio alle ore 14 (2 pom.) nell'Aula Magna del R. Istituto 


di Studi superiori {Piazza S. Marco 2). L'accademico segretario 


cav. prof. Guido Mazzoni farà il consueto rapporto e la comme- 
morazione degli accademici Vito Fornari e Emilio Bechi e l'ac- 
cademico residente cav. prof, Raffaello Fornaciari leggerà l'elogio 
di Matico Ricci, accademico residente, 

* La casa Zanichelli pubblica Trame, versi di Mario Ca- 
valli. 


* Il Ministro Gallo in occasione della fine del secolo ha 


spedito un te 


mma di omaggio e di augurio a Giuseppe Verdi, 


Il grande maestro ha cost risposto sl ministro: 


« Ringrazio S, E. del gentile saluto inviatomi all’ alba del secolo 


ventesimo, 


5. E. é troppo benevola, nel riconoscere che una parte della 


ricchezza intellettuale tramandata dall’ Italia nl nuovo secolo è 
dovuta a me. Non ambivo a tanto onore, ma non oso contrad- 
dirla, convinto che a più forte ragione S. E. si sarà congratulata 
con chi sicuramente aumentò di un'altra gran parte quella ric- 
chezza nazionale, intendo un Giosue Carducci. Verdi. » 
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interessante, che onora chi lo ha redatto non meno 


di colui in lode del quale fu scritto, 
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nuovo 


intellettuale 
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artistico è letterario. 


: La pubblicità del MARZOCCO. 


grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina del 
dedicata alla pubblicità. 

E poiché il giornale per l'indole sua è princi- 
palmente diffuso è gode speciale autorità nel mondo 
italiano e straniero, la pubblicità stessa 
riservata a 
corna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- 
| tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d'insegnamento, agli Opifici d'arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
il d’industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 


MARZOCCO sarà 


tutto quanto con- 


| I la pubbli 
é ninafo del 1901 s'intende abolita la tariffa provvisoria relativa al ubb 
Mr pestato Bg: apposita circolare, Per tutto quanto riguarda Ja pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d' inserzione, |f 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all' Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio 16, FIRENZE. 
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Daudet, — La nube (no 
vella), Mors Ckeconi. — Le rane, 1 grilli è 
le cicale, Virrorio Amepro ArviLani — Per 
la nuova monota, GAjo — Marginalia, /o 


Luciano ZuecoLi 


stile del nuovo secolo, Docror Mvsricus — No- 


tizio. 


Per un 
capolavoro. 


Nel suo recente e potente inno a 
Leonardo e a Gesù, Gabriele d'An- 
nunzio rimpiange la rovina del Ce- 
Santa Maria delle Gra- 


sono poeta; ma 


nacolo di 
zie, lo come 
l’anima mia è piena d'entusiasmo 
dinanzi alle opere che la natura crea, 


cosf è piena di commozione per quelle 


non 


che la natura sevbra distruggere. In 
realtà la natura non distrugge né i 
fiori o le selve della 
pere del genio: la 

fantina di Fidia è passata dall’ avorio 
e dall’oro nelle pagine immortali dei 
poeti e nella eterna memoria degli 
uomini, Quando un capolavoro scom- 


terra né le o- 
Minerva crisele» 


pare, noi non dobbiamo pensare che 
il tempo lo abbia distrutto, ma sem- 
plicemente che si sia oscurato lo 
specchio che ci proiettava la sua 
imagine nel tempo e nello spazio, 


Mi profonda, unità dell'a Mt, iberica li 06780 climi tati 2) dro 
aaa ne tende 1 poeti © 1 filoso Fazione det Magi, e fi ippino in poco 


simili ai figli d'una madre sola, 
l’ispirazione da cui esso nacque ri- 
man pura e vivente come una forza 
della terra non ancor vestita. della 
sua forma. 

Se avessi la virtà del canto, vorrei 
lodare e far comprendere la vita ma- 
ravigliosa che il Cenacolo leonarde 
sco chiude nella sua rovina, Come 
la rovina d'ogni cosa grande, essa 
equivale ad una purificazione è ad 
una apoteosi, Finché resterà un sol 
frammento della parete prodigiosa, 
finehé un sol disegno, una sola stam- 
pa, una sola fotografia, custodiranno 
lontano «della 


bellezza, quella creazione del genio 


un riflesso anche sua 
sarà per noi più potente che se il 
tempo e gli 
spettata in tutte le sue parti mortali, 

Ma è un 
tempo non rispetti i capolavori ; © 
noi molto spesso parliamo, spinti dal. 


uomini l'avessero ri. 


errore credere che il 


l'abitudine, contro l'eterna verità 
delle cose, Il tempo, artista maravi- 
glioso, è il solo degno collaboratore 
del genio umano, Dove sembrava 
che l'opera geniale si fermasse, egli 
la contin ap 
pariva cid che è chiuso è preciso, 
egli apre una via infinita all'imagi- 
nazione ; dov'era un aspetto freddo 
e muto della realtà, egli fa nascere 
i segni del mistero, Ciò che sembra 
una distruzione è invece una rivela» 
zione e una consacrazione, È la na- 
tura che riprende l'umana opera in- 
terrotta, che fa apparire la sun forza 
dove la mano dell'uomo cadde stan 
ca, e che, dove l'ispirazione di questo 
si oscurò e si confuse, fa cantare le 
sue eterne aspirazioni, 

Ma non bisogna lodare il tempo sol- 
tanto per le sue rovine; è necessario 
esaltarlo anche per tutte le opere 
d'arte ch'egli, in compagnia del 


fato e della umana malvagità, ha 


i, mutilandola ; dove 


SRI e LT E Si 


impedito di compiere al genio uma- 
no. Alludo principalmente alle così 
dette sculture non finite di Miche- 
langelo e ad un quadro, che è an- 
cora considerato come un abbozzo, 
di Leonardo, Come i capolavori in ro- 
vina appariscono vicini a rientrare 
nella universalità della vita, i capo- 
lavori incompiuti sembrano usciti da 


e smarriti per una lunga scalinata. 
Si sente che un grande avvenimento 
si compie e per tutta l'ampia scena . 
notturna è diffusa l'atmosfera del 
miracolo, come in un giorno sereno la 
luce del sole sulle campagne. E que- 
sta è appunto l’idea che Leonardo 
ha espressa nel suo quadro con una 
potenza e una eloquenza suprema, 


poco dal seno stesso della natura, Mai infatti, sino a questi ultimi anni 
L'artista ne segnò l'imagine, non del quattrocento, la pittura aveva 
fra i tormenti del lavoro consape- rappresentato il miracolo, mai lo 


vole, ma come in sogno, obbedendo 
ad una volontà oscura che per qual 
che istante aboli la sua volontà in- 


stupore e il terrore di ciò che sembra 
turbare le leggi della natura e far 
presentire agli uomini un rinnovel» 
lamento del mondo, eran» stati resi 
visibili nell'opera d'arte. Leonardo, 
con questa composizione sintetica, 
con questo semplice suo disegno a 


dlividuale, Poche tracce di pentimenti 
in quei primi segni, ma l'espressione 
d'una beata obbedienza, come di chi 
si affidi al mare, e una ricchezza e 
una esuberanza di vita uguale a 
quella di cento nomini felici, 

Ed ecco l'esempio sul quale mi 
piace di richiamar l'attenzione dei 
lettori, Nel del 1481 i mo- 
naci di San Donato a Scopeto fuori 


chiaroscuro, nel quale non un sol 
particolare è compiuto, è riuscito a 
rappresentare il miracolo come non 
sarebbe stato possibile con l’opera 
più meditata e più coscienziosamente 
finita, 


marzo 


cli porta Romana, avuta notizia della 


5 ‘iena 6 E la ragione mi sembra questa. 
fama di Leonardo, gli affidarono l'in- 


Vi sono idee e sentimenti che le 
arti plastiche non possono rappre 
sentare se non con mezzi sommarii, 
se non giovandosi di ciò che i ciechi 
chiamano |’ incompiuto, L' incompiuto 


carico di dipingere la pala per l'al- 


tare maggiore, Leonardo cominciò 
subito a lavorare, e dopo tre 0 quat 
tro mesi il cartone dell'Adorazione 


dei Magi era compiuto, Questo car- Wie È 
sii 1 si è spesso un mezzo meraviglioso di 


espressione per il genio umano; è 
a rovescio il mezzo. stesso che la 
natura adopera per purificare e per 
consacrare nei secoli i capolavori 
degli uomini. In questi la natura 
procede per eliminazione, nell’ opera 
rimasta inpompiuta il genio lavor 


tone è il grande disegno a chia- 
roscuro su oggi ve- 
diamo nella Galleria degli Uffizi, 


tavola, che 
Dopo quindici anni, essendo rima- 
sto il disegno nel medesimo stato 
in cui si trova oggi, i monaci di 
Scopeto dettero a Filippino Lippi 


prema. 

L'Adorazione dei Magi non solo 
rappresenta il miracolo; ma è essa 
stessa un'opera miracolosa. La notte 
che vi si addensa è piena di luce per 
l’anima umana, Fra tutti i quadri 
della Galleria degli Uftizi questo 
quadro è il più vivo, il più dram- 


termine il suo 
lavoro, oggi esposto nella medesima 
sala dov'è il quadro di Leonardo, 


tempo condusse a 


Mettiamoci ora dinanzi a questo qua- 
dro. La prima cosa che ci colpisce 
è il movimento, Noi sentiamo subito 
che il pittore ha voluto rappresen- 
tare un avvenimento 
un grande fatto della natura e della 
vita, Quasi tutte le figure vanno, stri- 


straordinario, P dda nr 
matico e il più profondo per signi» 


ficazione, Dovrebbe essere 
non accanto ad una porta, come un 


collocato 


sciano, ilccorrono verso la parte cen 


servitore, ma in una piccola. sala 


trale della rappresentazione, ove si fer- A or 
x pz) : î adorna con ricca semplicità, entro 


mano come prostrate e atterrate dallo A ; 
ì - “o, + Una cornice bella per pochi orna- 


stupore e dalla  maraviglia, Fra i ‘ : ; ; 
Berti er ra î : menti composti armoniosamente, in 
gruppi in movimento, alcune figure ; i i i 
oi Liri i " ili ri una parete illuminata con sicura in- 
stanno diritte e immobili a guardare ' A H H 
i mmobili a guardar telligenza, in perfetta solitudine, come 
la scena, Nel centro una calma asso- 
tata, La Mad i testa un re sul suo trono, 
uta, La Mac a vi appare seduti 
ita, La Ma onna vi appare seduta in Angelo Conti. 
una attitudine piena di grazia ma- 
terna, e sulle sue ginocchia il bam- 
bino si china e protende una mano 
per toccare il dono che un vecchio 
genuflesso gli porge. Intorno si rac- 
coglie e si concentra tutto ciò che 


La letteratura 
delle scienze morali. 


Preludio — I gruppi anarchici degli 
Stati Uniti e l' opera di Max Stir- 
ner di Errore Zocco, 


nel quadro raggiunge la maggiore 
intensità d'espressione e la mag- 
gior forza di vita, Questi vecchi che 
vengono da lontano, guidati dal mi. 
stero, sono una fra le più potenti crea» 
zioni del genio umano, Tutta Ja scena, 
piena della loro commozione e del 
loro sbigottimento, sembra irradiare 
come un vento di tempesta che, 
dall'anima dei vecchi, giunga sino 
ni punti più lontani del quadro, Ed 
ecco noi vediamo gli effetti dell'onda 
invisibile. Dietro il gruppo centrale 
è un accorrere disordinato di gente: 
uno ha le mani levate e grida come 
per un ignoto pericolo, un cavaliere 
non riesce a contenere lo spavento 
del suo cavallo, altri gruppi di ca» 
valli nel fondo appariscono spinti 
dalla furia d'una battaglia ; qua e là 
sotto archi crollati uomini che cor- 
rono e che si interrogano ansiosi, al- 
tri che salgono o discendono a frotte 


Questa rubrica, nella quale avrò n colla. 
boratori preziosi noti e pregiati cultori delle 
scienze morali, non vuol essere certo una ras- 
segna ampia metodica e rigorosamente scien- 
tifica delle principali opere filosofiche e so- 
ciologiche che vedono la luce sf in Italia 
che all'estero, Non es Ni locus, Un gior 
male come questo non può né deve adden» 
trarsi in minute discussioni di discipline sif- 
fatte : busta che dia un rapido cenno impar- 
ziale ed esatto di qualche libro significativo nel 
quale si rispecchi limpidamente una tendenza 
vitale del pensiero moderno, si esponga 0 si 
discuta alcuno di quei grandi fenomeni sociali 
destinati nd avere un'eco più 0 meno diretta 
anche nella letteratura e nell'arte, In un periodo 
storico come quello che stiamo ora attraver- 
sando, le varie correnti del pensiero con le loro 
innumerevoli diramazioni, riescono a penetrare 
dappertutto, anche là dove pochi anni or sono 
pareva non dovessero penetrare mai, Gli ar- 
tisti, i letterati In ispocie, fatta qualche raris- 


sima eccezione anche per l’Italia, vivevano 
chiusi in quella famosa torre d'avorio alla 
quale non giungeva mai l'urlo delle molti- 
tudini né Ja parola di coloro che si affati- 
cano instancabilmente a indagare, sia pure 
in qualche minima parte, il grande mistero 
che ne circonda, La separazione del mondo 
letterario da quello non pur scientifico, ma 
anche filosofico, era profonda e assoluta : i 
letterati sorridevano dei pensatori, questi di 
quelli. Oggi non è più cosi ; comincia a non 
essere più così, E se da un lato i pensatori, 
sforzandosi di riprendere le belle tradizioni 
antiche, mostrano di capire che un’opera di 
pensiero deve anche necessariamente essere 
un’ opera d’arte, e dinno alla lingua e allo 
stile cure alle quali non erano più avvezzi da 
tempo, i letterati dall’ altro, nonché sorridere 
degli alti problemi filosofici e sociologici mo- 
derni, s' industriano di penetrarne l'essenza e 
derivarne per l’arte loro un sostanzioso ali- 
mento, Il fermento delle idce religiose, filosoti- 
che, sociali e politiche è penetrato ormai nelle 
coscienze letterarie. moderne : la letteratura 
si sforza di riavvicinarsi alla vita e di rie 
cheggiarne le aspirazioni, le ansie e i pro- 
blemi più alti, E se questa tendenza nuova 
non può da sé sola produrre il capolavoro, 
può valere a darci una messe di opere meno 
vacue e meno monotone di quelle a noi pro- 
digate da parecchi di quegli js che sono 
ormai tramontati 0 che stanno per tramon 
tare, Giova almeno sperarlo. 

Frattanto in questa condizione di cose un 
giornale come il Martocco non potrebbe 
senza colpa d'omissione disinteressarsi dai 
più importanti problemi filosofico-sociali che 
s' agitano dintorno a lui e che si riflettono 
e sempre pit si rifletteranno nell'arte, 

Cominciamo dunque senz'altro e studia- 
moci, fin da questa prima 

n° { di e q 


Fra i giovani pensatori italiani uno di 
quelli che prima e meglio d'altri hanno 
compreso l’ intimo nesso che deve congiungere 
la letteratura con la filosofia, per il vantag- 
gio d'entrambe, è certamente Ettore Zoccoli. 
Giovanissimo ancora egli ha già dato alla cul- 
tura nostra tre libri notevoli : una dotta ana- 
lisi della filosofia etica e giuridica di Arturo 
Schopenhauer, un ampio studio notissimo 
intorno alla filosofia di Kederigo Nietzsche, 
da lui fatto conoscere e criticato con molta 


equanimità, quando le traduzioni francesi non * 


ne avevano ancora divulgato al di qua delle 
Alpi il pensiero morbosamente geniale; e 
finalmente per tacere di pubblicazioni mi- 
nori — un nuovo libro edito a Modena: / 
gruppi anarchici degli Stati Uniti è l'opera 
di Max Stirner, 

In tutti questi lavori, e massime nei due 
ultimi, la preoccupazione letteraria  dell' au- 
tore riesce evidente: egli non cerca soltanto 
di dire cose giuste e profonde ma s' inge- 
gna anche di dirle bene è con sapore d'ori- 
ginalità, Confesso che, a gusto mio, egli abusa 
alquanto d'immagini e di circonlocuzioni 
che non sempre conferiscono chiarezza al 
suo pensiero: ma non di rado egli trova an- 
che la frase felice che dà all'idea un nitido 
contorno non facilmente dimenticabile, E se 
lo Zoccoli sfronderà un poco il suo stile, 
rendendolo sempre più limpido, avremo pre- 
sto in lui un eccellente scrittore di  filosotia 
capace d' atteggiare con arte un pensiero ma- 
turamente elaborato, 

Il libro del quale oggi vogliamo occu 
parci brevemente non è ancora un'opera or- 
ganica e finita: è un saggio, notevolissimo, 
di un’opera vasta intorno all’ anarchismo 
che lo Zoccoli sta componendo nella sua la- 
boriosa solitudine, per un editore anglo-ame- 
ricano che si dispone anche a pubblicare, tra- 
dotto, il suo lavoro intorno alla filosofia del 
Nietzsche, Il recente delitto di Monza, che 
hm commosso tutto il mondo civile, ha de- 
stato in quell'editore il desiderio di dare 
al pubblico un lavoro scrupolosamente og» 
gettivo intorno ‘alle teorie anarchiche ed alla 
loro pratica efficacia sull’ azione sciagurata 
degli adepti: e ne ha incaricato lo Zoccoli 
fornendolo largamente di materiale di studio 


e consentendogli di pubblicare intanto in ita- 


Pa 
® 


liano un'saggio del suo più vasto lavoro che 
vedrà la luce in inglese. Questo saggio si di- 
vide in quattro parti: la prima tratta dei 
gruppi anarchici degli Stati Uniti, la seconda 
della posizione dottrinale di Max Stirner, la 
terza del suo individualismo anarchico, e la 
quarta è una conclusione in cui l’autore acu- 
tamente tratteggia la coscienza anarchica, l’a- 
zione politica dello Stato di fronte all’anar- 
chismo, il suo movimento internazionale e 
le condizioni deli’ ttalfa nostra, 

È nque un saggio d’un duplice ordine 
di 4 teorici v@ pratici. Da un lato lo Zoc- 
coli vudl'rmadagare le premesse teoriche del- 
l’anarchismo, e le studia in Max Stirner che 
è certo uno dei piî formidabili campioni 
dell’intellettualismo anarchico: dall'altro vuol 
determinare come cotali teorie frenet iche si in- 
carnino nell'azione, e ue ricerca il criminoso 
Operare nei singoli e nei gruppi, per indurne 
anche una regola di azione politica da po- 
tersi ad esse eff 


emente contrapporre, 
Quando l'opera sarà compiuta, avremo certo 
una magnifica esposizione dell’ anarchismo, 


studiato e criticato nella sua dottrina, nella 


su propaganda, nella sua azione e nella sua 
terapeutica, Per ora abbiamo un lavoro, un 
poco slegato forse, ma suggestivo, utile e di 
dolorosa attualità, 

Non soltanto infatti la teoria di Max Stir- 
Mer, a petto al quale il Nietzsche può sem- 
brare un altruista, è esposta con Iucidità ed 
esattezza, non soltanto la coscienza anarchica 
è sviscerata, nella sua intima essenza di sfre- 
nato e criminale egoismo, che tende a svin- 
colare il singolo da ogni colleganza ragio- 
nevole con la collettività: ma anche le ce- 
cità e le debolezze colpevoli della politica 
odierna di fronte alla propaganda ed all’azione 


non Ii prende sul serio € perché non li co- 
nosce : si commuove ed urla qua e là un 
momento quando un terribile delitto lo scuote, 
Ma poco dopo nessuno ci pensa più, e gli 
anarchici continuano indisturbati 1° opera loro 
nefasta alla società. 

Non si tratta di perseguitare né ‘di repri- 
mere : si tratterebbe di prevenire le gesta fe- 
roci, contrapponendo alla coscienza anarchica 


una eflicace ed alta coscienza sociale, risol- 


levando i valori morali, inalzando il grado 
della media cultura del popolo. Il che — se 
può dirsi anche per altri paesi — si deve 


dire e ripetere massimamente per il nostro, 
che all'anarchismo teorico e pratico tributa 
un cosi largo contingente: dai giornali ita- 
liani anarchici che fioriscono negli Stati Uniti 
fino agli esecutori materiali che uccidono a 
tradimento le imperatrici inermi ed i re ti- 
duciosi, 

Questo lavoro, adunque, mentre conferma 
pienamente quanto l’altro intorno al Nietzsche 
aveva fatto pensare dello Zoccoli : che egli 
possiede cioè la facoltà di penetrare nelle più 
riposte pieghe del pensiero altrui, dominan- 
dolo non lasciandosi dominare da esso, ci rivela 
anche nell'autore singolari attitudini ad osser- 
vare e ad analizzare le anormalità della vita 
sociale contemporanea, cogliendone il vero 
significato e additandone i più efficaci rimedi, 

Per questo — in attesa dell’opera com- 
piuta intorno all'anarchismo c'è piaciuto 
aprire la nostra rubrica con un accenno al 
saggio dello Zoccoli, senza addentrarci in un 
esame critico minuzioso che sarebbe uscito 
dai limiti che ci sono imposti dall’ indole 
di questo giornale. E cosi continueremo nei 
prossimi numeri, delibando alquanto delle re- 
centi interessantissime pubblicazioni del Ma- 
riano e del Loria, 

Angiolo Orvieto. 


CIMAROSA 


In mezzo alle discussioni inutili e bizan- 
tine che caratterizzano la presente genera 
zione musicale, in mezzo alle inconeludenti 
logomachie. di scuole e di sistemi, biso- 
gua confessare che il centenario dell’Aver- 
sano glorioso, è arrivato proprio inaspettato, 
Chi ci pensava ormai più che l’undici gen- 


naio 1801 i Cimarosa appena cin- 
quantenne era morto a Venezia ? 

I buoni Viennesi, pei quali egli aveva scritto 
il suo più famoso capolavoro, se n'erano ben 
ricordati e si preparavano in questi giorni a 
solennizzare il centenario della sua morte 
in modo degno di Vienna e del grande ita- 
liano, 

Da noi invece la cosa stava quasi per pas- 
sare inosservata, Sono stati due egregi critici 
musicali romani a dare il grido d'allarme e 


questo grido ebbe la virti insolita di risve-’ 


‘ gliare un'eco autorevole. Infatti uno dei tanti 
nostri onorevoli ha fatto sapere che egli si 
trovava a capo di un comitato che lavorava 
giù da qualche tempo ed in silenzio a pre- 
parare solenni e decorose onoranze alla me- 
moria dell’illustre maestro, Dunque, niente 
paura, Anche il Cimarosa avrà il suo cente 
nario ufficiale e ben diverso da quello di cui 
parla Neri Tanftcio in uno dei suoi impaga. 
bili sonetti. i È 

E sia pure, Si solennizzi nel modoWjj de- 
coroso quel nome e quella data, Mai ffubbli- 
che onoranze furono più mesitatté Ma ciò 
avvenga però ad un patto: che quel nome e 
quella data vengano da noi apprezzati in tutto 
il loro significato e che al glorioso dimenti- 
cato sia resa serenamente giustizia, 

Il Cimarosa fu uno dei precursori di Ros- 
sini e cogli altri ebbe comune la sorte di ri- 
manere, per cosi dire, nascosto agli occhi dei 
posteri dalla gigantesca figura del lesarese 
che riempi di sé un'epoca intera, Certo in 
Rossini l'opera comica ha raggiunto la sua 
completa maturità, ha messo in luce tutte le 
sue svariate attrattive, svolto con ampiezza 
tutti i suoi elementi, raggiungendo lo scopo 
di imporsi definitivamente e vittoriosamente 
al pubblico, Ma questi varii elementi noi li 
troviamo già disseminati nelle opere dei suoi 
predecessori, specialmente in quelle di Pai- 
siello è di Cimarosa; ai quali è applicabile il 
sic vos mon vobis virgiliano, poiché se i con- 
temporanei delirarono per loro, i posteri li 
dimenticarono tosto quasi confondendoli nella 
personalità assorbente di Rossini, 

Ma cento arini sono più che sufficienti a 
rimettere le cose al posto ed in questo la- 
voro riparatore del tempo la figura artistica 
del Cimarosa ha molto da guadagnare. 

Dei tre musicisti che, ad onore dell’arte 
italiana e particolarmente della famosa scuola 
napoletana, dettarono legge al melodramma 
nella seconda metà del settecento — Cima- 
rosa, Guglielmi, Paisiello, — o il più 
schietto, il più spontineo, il pid ricco di fan- 
tasia fu il Cimarosa, 

La sua fecondità artistica poi fu addirit. 
tura maravigliosa, Ben ottantasette sono i la- 
vori da lui composti nello spazio di venti- 
nove anni, cioè dalle S/ravaganze del conte 
rappresentate a Napoli nel 1772 all'Artemisia 
eseguita a Venezia nel 1801 dopo la morte 
dell'autore, Fra queste composizioni si con 
tano settantasette opere teatrali, alcune cane 
tate, due orutorii, tre messe ed altri pezzi 
sacri e 500 pezzi staccati scritti a Pietro 
burgo nel 1792 pel servizio della corte di 
Russia, Come si vede, egli fu di un'attività 
e di una, produttività prodigiose, tanto più 
che nei suoi lavori non si ripeteva mai, Men- 
tre Paisiello —— meno brillante, meno co- 
mico dell'emulo suo, ma più melodicamente 
sonve = trueva effetti sicuri dalla semplice 
ripetizione delle frasi, dalle quali non sapeva 
distaccarsi che n malincuore, il Cimarosa, 
come se si stancasse delle proprie idee, le fu- 
ceva succedere l'una all'altra con un'abbon: 
danza prodigiosa mantenendo +— come scrive 
il Kétit — gli uditori in un delirio con- 
tinuo, 

Oggi le opere del Cimarosa sono pro» 
seritte dal tentro, dove impera tiranna Ja 
moda, Ma il conoscitore che le osservi deve 
riconoscere che nessuno ha sortito dalla na- 
tura a un più alto grado le qualità che for- 
mano il grande musicista e ne ha fatto uso 
più largo ed abbondante, 

Verso il 1798 la reputazione del Cima» 
roma era grandissima in tutta Europa tantoché, 
nell'assenza dall'Italia del Guglielmi è del 
Paisiello, egli aveva supplito coll’ attività ine 
stincabile del suo genio alle esigenze dei 
vari teatri italiani, Nel luglio di quell’anno 
medesimo egli fu chiamato alla corte di Pie- 
troburgo, dove si trattenne fosteggiatisimo 
sino al 1792 dopo avervi composto Ja Clio: 
patra, la Vergine del Sole, V° Atene. edificata 
ed un numero immenso di pezzi staccati, 

AI suo ritorno si trattenne n Vienna circa 
un anno, poiché Giuseppe 1 lo aggregò alla 
sua corte come muostro di cnppella, Appunto 
a Vienna egli compose il suo immortale 
enpolavoro // matrimonio segreto, 1 successo 
fu enorme, L'imperstore ne fu com entu- 
viasta che dopo la prima audizione ne volle 
immediatamente una seconda, che ebbe luogo 
difatti dopo una splendida cena agli esecutori, 
Anche a Napoli — dove Cimarosa era ri: 
tornato nel 1793 — Îl successo fu grandio» 
sò, Ne ae ‘an niente meno che cento» 


dieci rappresentazioni ! E si noti che questa 
opera d'una freschezza d’ ispirazione mirabi- 
le, fu composta dopo 17 anni di carriera e 
dopo averne scritte prima una settantina | 
Oltre a questa le sue opere pit fortunate 
sono Giannina e Bernardone (1788) e le 
Astuzie femminili (1794) che alcuni preferi- 
scono al Matrimonio segreto. 

Egli si palesò pure potente pittore delle 
passioni drammatiche in alcuni pezzi degli 
Orazi e Curiazi. Ma dove brillò insupera- 
bilmente fu nel genere giocoso, in cui pro- 
fuse tutte le sue doti peregrine di melodista 
sereno e schietto, di osservatore arguto e per- 
Spicace, di commentatore felice della azione 
scenica, di cui seppe seguire con meraviglio» 
sa adattabilità tutti gli andamenti, Se Rossini 
è il Dio dell'opera comica, certo Cimarosa 
ne fu il profeta, Egli infatti riassunse in sé 
felicemente il melodramma giocoso nel secolo 
XVIII, e lo seppe condurre ad un tal grado 
di maturità, che con lieve sforzo il gran 
genio inventivo del Rossini poteva poi por- 
tarlo all’ ultima perfezione, facendone il capo- 
lavoro lirico, giocoso del secolo XIX, Per cui 
se l'opera comica nazionale potrà ancora ri- 
sorgere, certo il Cimarosa dividerà col Ros- 
sini l'onore di servire da punto di partenza 
ni nuovi tentativi. E non è questo piccolo 
vanto, essendo 1’ opera comica gloria quasi 
esclusiva dell’arte italiana, In ciò sta il prin- 
cipale significato del centenario ed anche il 
suo insegnamento, 

Poiché è necessario anche in musica il 
progresso, è giusto ed è bene che il nuovo 
non ci spaventi e che la musica dell’ avve- 
nire ci attragga; ma siamò soprattutto italia- 
ni, seguiamo il nostro temperamento, non 
tormentiamo il nostro cervello a danno della 
fantasia! È vero che l'arte non soffre barrie- 
re ed è giusto, ma a patto che il musicista 
non tradisca la sua origine nazionale e il suo 
temperamento individuale, 

Questo il significato e l'insegnamento che 
ci viene dal centenario di questo glorioso 
creatore di melodie gaie e serene, 

Certo la sua musica può sembrare oggi 
troppo semplice, Non invano passano cento 
anni sull’ opera dell'ingegno umano. ]l pub- 
blico odierno irrequieto, nervoso ha altre 
tendenze che non bisogna trascurare, 

Ma lo stesso sentimento che induce il let- 
terato a studiare con infinito amore i trecen- 
tisti ed il pittore ad interessarsi alle pitture 
di Giotto e dei preraffaellisti — cioè il fa- 


scino gh ret rei che + golla. 
pre; rn dei suoi mezzi pre 


grazie spontanee ed ingenue — spingerà pur 
sempre il musicista vero ad ammirare inten- 
samente i fiori delicati e modesti eppure fra- 
granti di profumi di quella primavera lirica 
che da Cimarosa prende il nome. 

Ed ora dovrò dire ancora della umiltà 
della sua nascita, della sua infanzia misera e 
disgraziata © della sua giovinezza trascorsa 
tutta nella serenità degli studi sotto Ja guida 
di un Sacchini, di un Manna, di un Fena- 
roli, di un Piccinni? Dovrò ricordare la ve- 
nustà delle sue fattezze, la cortesia dei suoi 
modi che gli necaparrava subito tutti gli 
animi, la sun bravura nel canto e la sua no- 
tevole cultura letteraria ? Dovrò pure ricor- 
dare che, dopo una vita colma di soddisfa 
zioni e di onori, nei suoi ultimi anni 1 oc- 
cuparsi di politica gli fu fatale e contribui 
forse alla sua morte immatura ? Sorvoliamo 
su ciò, Ma su di un punto sia lecito insiste» 
re, che cioè, se come uomo fu alieno dai 
bassi intrighi e dai raggiri, come musicista 
fu soprattutto sincero ed aborri dai precon- 
cetti sistematici è dai pregiudizii di scuola, 
Fu adunque in tutto e per tutto una bella e 
nobile figura d'artista, E appunto perché il 
suo genio fu tutto schiettezza è sincerità è 
da sperare che almeno queste postume ono- 
ranze riscuotano un simpatico ed unanime 
CONNenso, 


Carlo Cordara, 


‘UNA RIPETIZIONE 


Les deux étreintes, di Lion Daunwr, 


Di Léon Daudet ricordavo un romanzo, — 
La Flamme et l'Ombre, mi paro, — nol 
quale un personaggio era singolarmente anti 
patico e discretamente ridicolo, Egli aveva, 
— guardate fin dove può giungere l'amore 
alle stranezze in certi autori 1 — un occhio 
azzurro © l'altro verde, e con ambedue re 
cava intorno una yet/atura da non dirsi, Que- 
sto personaggio era un ufficiale italiano : è in 
duello, un francese lo spaccava in mezzo con 
un gran colpo di sciabola, 

Ma non questa fu l'impressione lanciatami 
più durevolmente da quel romanzo d'un gio- 
vano, che pure è fornito di profondo inge- 


. AL MARZOCCO 


gno e di non comuni attitudini per la lette- 
ratura romantica. Bensi c'era, oltre il curioso 
Jettatore, un certo tipo di fanciulla audace, 
(per certe cose è creanza usare degli eufemi- 
smi) la quale s'innamorava a modo suo del 
predetto ufficiale italiano, e commetteva per 
lui tali e tante follie, a dispetto d'un vero e 
proprio innamorato, che il colpo di sciabola 
del francese giungeva salutarmente a toglier 
di pena i lettori e da ma’ passi la venusta 
giovinetta, i 

Nell'ultimo lavoro di Iéon Daudet, Les 
deux dtreintes, — a guisa di Marcel Prévost 
che nel suo novissimo /eurenx  menage ri- 
pete i tipi e l'argomento del Jardin secret, 
troviamo Ja ripetizione del tipo femminile e 
dell'argomento già raffigurati nella #/amme 
et l’Ombre. 

Avviene qualche volta agli autori d' inna- 
morarsi d’un tema e di lavorarvi intorno con 
tale pertinacia, e di viverlo con tanto amore, 
che un libro solo non paia loro sufficiente a 
svolgerlo, quasi che ancora dopo averlo ac- 
carezzato e sviluppato senza penuria di parti- 
colari, sia rimasta nella loro mente qualche 
sfumatura, qualche prezioso riflesso, di cui il 
pubblico non deve a nessun patto rimanere 
privo. 

Non sempre si può essere dell'opinione 
degli autori; tanto meno, poi, quando que- 
sto loro scrupolo li spinge a tornare sul- 
un doppione, un 
per una fatalità 
riesce quasi sempre inferiore al primo libro 
ideato, 

Vediamo in queste Deux efreintes la me- 
desima fanciulla, che qui si chiama Hen- 
riette Herrant, la quale, come l’altra della 
Flamme ct Ombre, gode di' troppa libertà 
e ne abusa, Per fantasia, per curiosità mal- 


l'argomento e a darci 


bis in idem, che strana 


sana, per istinto, per disgrazia, -— che so io? 
— ella s'innamora d'un Maurice Dellenoy, 
conquistatore di professione: e per lunghi 
capitoli, — il romanzo consta di 400 pagine 
— continua a non negargli nulla; e lo odia 
e lo ama, e ne conosce tutta la quieta e ma- 
ligna indole egoistica, e pure non sa rom- 
perne il fascino sensuale.,.. Cose umane, forse: 
ma così eccezionali in una fanciulla, per quan- 
to non vigilata dal padre, cosi poco comuni 
nella frigida e pudica anima verginale, che a 
dipiagpr squego casq, raro, daga. mpeg 00 
cetto e nella produzione di Léon Daudet, ba- 
stare un solo volume, Za F/amme et Om 
bre, Naturalmente, a fianco di Maurice Del- 
lenoy, che non ama e non sente, ma desi- 
dera e si diverte, l’autore pianta, rigido e 
stucchevole come un automa perfetto, un 
Claude Varnier, l'uomo dalla pazienza illimi- 
tata, dall'amore a tutta prova, dalla bontà 
inesauribile, La sua funzione è tutta. nell’a- 
spettare: aspetta, aspetta, aspetta, e infine 
Henriette s'accorge che mentre l’altro la tie- 
ne e la soggioga per un motivo, costui la 
soggioga e la tiene con vincoli immateriali, 
nobilissimi, fatti di devozione e di rinunzia, 
Ecco /es deux dtreintes: la fanciulla è in pre- 
da a due amori ugualmente forti e tenaci. 

Gli psicologi acuti, i quali di psicologia 
cominciano a capir qualche cosa dopo i tren 
tanni, vale a dire quando vivono, sentono, 
studiano e soffrono, potranno negare che una 
donna ami con eguale intensità due uomini 
in una volta, Ciò avviene frequentemente al 
sesso forte: il sesso debole, se mai, tradisce: 
cioè, ama un uomo e ne inganna un altro. 
Anche in amore, la multanimità è maschile, 
Comunque, Henriette Herrant, vedendosi sem» 
pre accosto quel Claude, che mi sembra un 
asinello in un Presepio, -— la similitudine, 
lungi dal voler essere oltraggiosa, in' è sug- 
gerita dal ricordo d'un cosf mite e dolente 
asinello in un Presepio luminoso, cost mite 
e dolente che devo rammentarlo in qualche 
modo, — a furia, dunque, di vedersi ncco- 
sto il buon Claude, Henriette si decide nd ace 
cettarne la profferta di matrimonio ; e quando 
ella, per uno scrupolo forse soverchio, ne- 
cenna al dovere di raccontargli tutto, Claude 
l'interrompe dicendole: « Je me suis douté 
de tout, et j'ai tout soupsonné. » E a mo' di 
sentenza, illustra le gesta della stranissima 
fidanzata con questo motto generale; « La 
passion fait sourdre la race. » 

Tale è il lavoro ultimo di Léon Daudet, 
pel quale forse non si attaglierebbe l'altro 
usitatissimo adagio: Repetita juvant. BR poi- 
ché il figlio d'Alphonse Daudet è anche l'au- 
toro del Voyage de Shakespearo © del Les 
Morticoles, attendiamo il libro che ci ri 
torni alla viva ammirazione prodottaci con 
quei due fortissimi saggi letterarii. 


LA NUBE 


Eravamo studenti nella medesima univer- 
sità, e, fino dal primo giorno del nostro in- 
contro essendo nata fra noi una viva simpa- 
tia, in poco tempo eravamo divenuti bonis- 
simi amici. Una di quelle misteriose affinità 
d'anima, cosi arcane come le attrazioni ma- 
gnetiche o come le forze di conlescenza dei 
corpi, ci aveva spinti uno verso l’altro con 
un impulso irresistibile, e vincoli sempre più 
dolci e tenaci si stabilivano fra noi di gior- 
no in giorno. 

Avevamo finito, come succede in simili 
casi, per divenire inseparabili. Fntusiasti e 
curiosi, malati entrambi della medesima ma- 
lattia dell’analisi, era per noi una voluttà sot- 
tile sfogliare ad una ad una le pagine del 
nostro passato, scoprire delle identità che ci 
incantavano, sorprendere delle differenze sim- 
patiche che ci seducevano non meno, 

Fu così, durante una bella passeggiata d’a- 
prile, mentre tornavamo dalla campagna, che 
ebbi da lui la rivelazione che più mi colpi 
fra le molte altre della sua vita di sogno e 
d’ideale. 

Fcco il racconto che egli mi fece, 

Abitavo in quel tempo, per ragione dei 
miei studi, presso una sorella di mio padre 
in quella piccola città di provincia che tu 
sui. Avevo allora quindici anni. Mia zia, una 
buona donna piena d’'acciacchi, viveva sola 
in una specie di clausura in compagnia di 
una vecchia domestica. Rimasta sola dopo la 
morte del marito e di quattro figli, era piom- 
bata in una di quelle cupe tristezze che non 
‘hanno più consolazione possibile, ed una ma- 
nia religiosa era sopraggiunta come naturale 
conseguenza, A causa di questo, ed anche dei 
suoi malanni, ella passava le sue giornate 
nella sua camera quasi completamente buia, 
ed io non la vedevo che raramente, La do- 
mestica, una vecchia donna taciturna che 


aveva finito per rassomigliarle un poco, fa- 
. 


ceva le sue fuccende senza rumore, mi ser- 
viva come un'ombra silenziosa, 

lo potevo considerarmi come l'unico es- 
sere vivente di quella casa, Immagina una 
vecchia grande casa nel quartiere più morto 
di quella piccola morta città, nella via più 
deserta. Nessun rumore giungeva, mai. Pa- 
Teva dhe' la vitutsi fosse ritirutazper sempre 
da quella grande casa dove una tristezza tra- 
gica scendeva dai soffitti troppo alti, empiva 
le stanze troppo vaste, perennemente nel si- 
lenzio e nell'ombra. 

La mia camera, che era pure il mio stu- 
dio, dava su di una piccola via solitaria, una 
via senza sfondo, dove l’erba cresceva fra le 
pietre sconnesse, Nessuno vi passava, mai, 

In faccia, dall'altra parte della via, una 
casa in costruzione abbandonata da anni, pit 
triste di una casa in rovina, senza tetto, senza 
intonaco, alzava lo scheletro delle sue mura 
verdognole e nericce che già lunghe crepe 
solcavano, 

Oh, nei giorni di pioggia, quel gocciolio 
dell’acqua lungo le mura, in quelle stanze 
che non avevano riparo, su quelle scale che 
non conducevano a nulla! e il legname che 
marciva, lebbroso di muffe bianche, chiaz- 
zato qua e lù di funghi neri! e le finestre, 
quelle finestre sempre aperte, che si empiva- 
no la sera di un'ombra umida e tetra! 

Oh, amico mio, che tristezza! 

Chiuso nella mia camera, durante certe 
lunghe interminabili sere, non udendo che il 
bisbiglio sommesso dei rosarî delle due donne 
e il tic-tac monotono di una vecchia pene 
dola, e con quelle finestre che mi guarda» 
vano sempre, sempre, come le orbite vacue 
di un teschio, quante volte ho sentito salire 
dal fondo più fondo del mio essere, in bocca, 
quello che tu chiami « il sapore di morte 1» 

Ti ho già detto la melanconia del mio ca- 
rattere 0 quali gravi sventure domestiche 
avevano contristata la mia infanzia; imma- 
gina ora, sotto l'azione di tutte quelle cose 
tristi che mi circondavano, come doveva esa 
gerarsi la mia tendenza naturale allo scon- 
forto, Vi erano dei giorni nei quali, letteral- 
mente, io non mi sentivo più ln forza di vi. 
vere. In certi momenti, poi, provavo una 
sensazione stranissima, breve ma terribile: la 
sensazione del vuoto, del nulla e del silenzio 


‘amsoluto: come se il mondo si fosse « fer- 


mato », 

Avrai giù compreso, data la mia natura, 
che non vi potevano essere condizioni più 
favorevoli di quelle per la fioritura del so- 
gno © di tutte le fantasie morbose, La mia 
vita d'allora, quando ci ripenso, mi appare 
infatti come una successione di sogni, come 


una vita fuori della realtà, in una regione 
popolata di ombre inconsistenti, fra cielo e 
terra, 

Aggiungi che non avevo un amico, Avevo 
dei compagni di scuola, semplici relazioni 
esteriori, superficiali, ma nessuna comunione 
d’anima, nessun amico, 

Finita la scuola me ne tornavo a casa, 0p- 
pure facevo delle passeggiate solo solo, in 
compagnia di me stesso, 

Quelle passeggiate erano l'unica mia di- 
strazione. La domenica, specialmente, ero ca- 
pace di uscire di casa la mattina all’alba è 
di tornare a notte inoltrata, Erravo quasi 
sempre sui monti vicini alla città. Mi piaceva 
perdermi attraverso i boschi, seguire lungo i 
torrenti i piccoli sentieri che salgono e scen- 
dono, appena tracciati dal passare di qualche 
gregge Ma quello che amavo soprattutto erano 
i luoghi aspri, selvaggi, desolati: le balze sco- 
scese, le belle cime deserte spazzate dai venti, 
i botri cupi e profondi dove l’acqua gorgo- 
glia sotto l’intrico delle macchie impenetra- 
bili. 

Nel silenzio e nella solitudine i miei so- 
gni si esaltavano fino al delirio, 

Il sogno dell’amore, specialmente! Tu co- 
nosci l’amore dei quindici anni, non è vero? 
quell'amore allo stato diffuso, etereo; che non 
ha ancora un oggetto determinato, e cerca, 
e soffre di non trovarlo ? Un immagine vaga, 
inafferrabile, si forma e si dissolve di con- 
tinuo nell’anima, come un giuoco di luce 
nell'acqua, Tutte le bellezze la compongono, 
e tutte le grazie ineffabili della terra e del 
cielo, Essa è colei che sola può dare la 
pace, la vaga « ella » dei quindici anni, che 
il cuore sospira nei suoi tumulti, che invoca 
e spera, unica, divina consolatrice, 

Era 


solitudine dei monti, che chiamavo ad alta 


lei che io cercavo nel silenzio e nella 


voce sulle cime deserte, e che mai appariva! 
Ma un giorno... 
Era un pomeriggio d'aprile, limpido, se- 
reno, e così dolce, cosi soave, che io mi sen- 


tivo le lacrime negli occhi senza sapere il 


perché. Avevo lasciata la mia triste casa do- 


ve tutto parlava di morte è di rov 


a, ed 
ero corso ai mici monti in cerca di luce, di 
speranza e di vita, 

Era dappertutto una gran tenerezza di ver- 


de, Soffi lievi, tiepidi, passavano nell’aria Li 


mme carezze. 

Mano a mano che salivo, la mia tristezza 
si dissipava, pareva fondersi nel languore 
amoroso della terra, svanire; e una gioia in- 
solita mi fioriva nel cuore, ed era come se 
io respirassi una vaga diffusa speranza, 

E salivo, salivo, anelando, con un presen- 
timento indefinibile che qualcosa di molto 
dolce era per suecedermi. Non avrei saputo 
dire che cosa, ma « sentivo » che doveva 
succedere, 

Ero giunto in cima ad una collina, e scen- 
devo ora dall'altra parte, Il sentiero, appena 
segnato sul velluto delle borraccine, si per- 
deva tortuoso nella tenera ombra verde di 
un bosco ceduo di querciuoli. Più gii co- 
minciarono degli ontani, Una sorgente doveva 
dunque esser vicina, Infatti, dopo poco, il 
sentiero sboccò sul ciglione di una forra in 
fondo alla quale luccicava dell'acqua, 

Era una specie di piccolo laghetto, una di 
quelle conche solitarie scavata nel vivo ma- 
cigno, circondata di rocce parate di fini mer- 
letti vegetali; uno di quegli angoli deliziosi 
dove tutte le bellezze della montagna si ac- 
colgono e si riassumono, 

Avendo una gran sete, presi di corsa un 
piccolo viottolo che scendeva gii per il 
fianco del ciglione fino all'acqua, 

Quello che provai arrivato in fondo non 
è facile a descriversi. Fu lo stesso rapimento 
estatico che dovettero provare coloro i quali 
videro sticcarsi sul fondo di qualche roccia 
una visione divina circonfusa di bagliori. 

Dietro la sporgenza di un masso, dal quale 
zampillava un piccolo getto cristallino, stava 
seduta una ragazzetta di forse quattordici 0 
quindici anni, di una bellezza meravigliosa, 

Era scalza e vestita in una foggia strana 
che non era quella del paese, con una gon- 
nellina corta di un rosso granato, un piccolo 
busto nero a ricami di pagliuzze dorate che 
le serrava, sotto i seni, una camicetta bianca 
scollata, Due grandi cerchi, ai quali erano 
sospesi dei piccoli dischi dorati simili a me 
daglie, le pendevano dagli orecchi, 

Mi ero fermato a pochi passi da lei sul 
greto del piccolo laghetto, e la guardavo im- 
mobile, fisso, come pietrificato dallo stupore. 
Chi era, e donde veniva, e come mai si 
trovava li, sola, in quel costume ? 


Appoggiata con un gomito alla roccia e 
col capo sostenuto dalla mano in una posa 
di grazia e di languore, ella guardava em- 
pirsi una brocca di terra sotto lo zampillo. 
Udendomi, alzò gli occhi verso di me, e, for- 
se vedendo il mio turbamento, sorrise. 

lo non potevo rinvenire dalla sorpresa. At- 
traversivo uno di quei momenti nei quali la 
realtà è il sogno si fondono e si confondono 
in guisa da non sapere dove l'una finisca e 
dove l’altro cominci, 

Non era forse « colei » che io cercavo 
da tanto tempo ? 

Certo la mia fantasia non mi aveva mai 
figurata una forma così perfetta della bellez= 
za femminile. Essa era veramente quella che 
fa dire, appena si vede: io non potrò amare 
che leil 

Bruna e pallida, ma di un pallore vivo e 
caldo, di una sfumatura indicibile di pallore 
che aveva la trasparenza di un calcedonio 
sottuso di ambra, con grandi occhi pieni di 
guizzi neri sotto l'arco sottile di due lunghe 
nerissime sopracciglia, e tutta, tutta un pure 
accordo di lines consolatrici, ella mi apparve 
come il supremo prodotto mirifico delle bel- 
lezze naturali che erano intorno! delle erbe 
fini e pendule che le ondeggiavano sul capo; 
dell'acqua che zampillava e di quella che ri- 
Metteva il cielo, delle rocce e delle tenere 
gemme che si aprivano, e dei voli e dei su- 
surri che animavano la verde trasparenza dei 
giovani boschi,.., Essa cra per me come una 
di quelle figlie delle sorgenti  balzata tutta 
fresca dul seno della bellezza della terra, co- 
me già favoleggiarono le vergini fantasie de- 
gli antichi poeti, 

Quando ella si alzò, mi parve che con lei 
si levasse la grazia, 

Era snella e pieghevole e schietta come 
una giovine betulla. 

Ella prese la brocca che giù era colma, e 
si allontinò, dopo vermi sorriso, già per un 
piccolo sentiero nel letto del torrente, 

Fu qualcosa di vago e di fugace, come 
quando si sogna, 

Mi misi a seguirla da lontano, avendo già 
dimenticato la sete, Non sentivo più la terra 
sotto i piedi, 

A un certo punto, dove il torrente girava 
una balza, io vidi lungo una strada che pas- 
sava più sotto, in un prato che rari pini om- 
breggiavano, una specie di accampamento, Vi 
erano dei carri coperti, simili a piccole case 
ambulanti, fra i quali si aggiravano uomini 
e donne in costumi bizzarri e vistosi, Dei ca- 
valli pascolavano in libertà ; dei fuochi fiam- 
meggiavano sotto grandi caldaie, 

La bella fanciulla era dunque una piccola 
zingara, 

Non osindo di seguirla più oltre, mi fer- 
mai nascosto sopra nun piccolo rialto dal 
quale la vidi sparire, confondersi nella pic- 
cola folla, riapparire a tratti qua © tà, 

lo sentivo ora un gran vuoto in me, co- 
me se qualcosa di molto intimo, la parte più 
vitale del mio cuore, se ne fosse andata con 
lei, Provavo una gran difficoltà di respiro, e 
un caldo è un gelo, alternati, mi correvano 
per le vene, Mi sembrava che senza quella 
fanciulla io non avrei potuto più vivere, E 
cominciai a fantasticare, Mille progettì pue- 
rili è poetici mi turbinavano nel cervello, Mi 
sarei fatto zingaro anch'io e l'avrei seguita 
per sempre, lontano, dovunque, vivendo della 
sua bella vita nomade, libero, felice, sempre 
4 altrove », amandola con tutta In dispera: 
zione dei miei dolori passati e della mia tri- 
mezza mortale, 

Ma gih il sole tramontava, è troppo il de- 
Mderio ed il sogno mi avevano esaurito per» 
ché mi rimanesse ancora forza bastante per 
una decisione come quella, 1 timore, il do- 
vere, altre considerazioni, la vinsero per quella 
sera o rimandai tutto al domani, Ripresi la 
via della città, ritornai alla mia casa desola: 
ta, alla mia triste camera, 

Ma quando il sole sorgeva, jo mi trovai 
di nuovo in cima alla collina, Di nuovo ri. 
feci la medesima via della sorgente e del 
rivo, ritrovai la medesima altura,,.,, ma l'uc- 
campamento era sparito, 

TI faccio grazia della mia disperazione. 

Dopo vane ricerche nelle due direzioni 
della strada, e dopo inutili domande ni vil- 

luni che ridevano di me, stanco, disfatto, ri» 
tomal alla sorgente dove la felleltà, così pro 
sto perduta, mi era apparsa in sembianza di 
quella fanciulla divina, 

E qui accadde la cos misteriona che an 
cora mi turba. 

Fu cos. 

Avevo portata con mo una bella macchina 
fotografica, è volli prendere un ricordo di 


quell’angolo incantevole, cosi dolce ed in- 
sieme cosf triste per me. 

Ti. lascio immaginare la mia meraviglia 
quando il giorno dopo, sviluppando la foto- 
gratia, io vidi,,., 

No: voglio che tu veda prima con i tuoi 
occhi, per dirmi che cosa può essere. 


Eravamo giunti alla casa dell'amico, ed 
egli mi fece salire nella sua camera. 

La fotografia, molto bella e chiara, che 
egli mi mostrò, corrispondeva perfettamente 
alla descrizione che egli mi aveva fatto del 
piesaggio, col suo piccolo laghetto contor- 
nato di rocce e di ontani e di fini vegeta 
zioni pendule, 

Era davvero un bel nido di sogni, molto 
pittoresco e molto favorevole alle apparizioni, 
e dove subito io vidi la cosa misteriosa che 
turbava l'amico e che turbò mon poco an- 
che me, sebbene contemporaneamente mi si 
rivelasse la ragione naturale del fenomeno, 
Era, nell'acqua del laghetto, quasi nel mezzo, 
come un piccolo corpo femminile nudo, can- 
dido, di squisite forme fluenti, disteso di fian- 
co in un posar bellissimo di languore, come 
una piccola naiade che dormisse sospesa fra 
due acque. 

—- Che cosa ti pare ? — mi chiese 1 a- 
mico che ora mi' fissava con occhi avidis- 
simi, trattenendo il respiro, 

Osservai ancora un poco, poi risposi : 

— Forse una nube che passava. 

Forse, ., ripeté egli con un sospiro; 
poi, dopo un silenzio, aggiunse con una voce 
che non dimenticherò mai più : 

— Sai?... è l'unico amore che ho cono» 


SCIUTO... 


L'amico mio è morto da qualche anno, 
ed ho presso di me In preziosa reliquia che 
egli volle lasciarmi, 

Dietro, sul cartoncino che già comincia 
un poco ad ingiallire, sono scritte queste pa- 
role che egli forse tracciò negli ultimi mo- 
menti della sua vita: 

« Il riflesso di una nube rosea in una fonte 
chiara: l'unico, il « vero » amore ». 

La parola « vero » è sottolineata due 
volte, 

Bisogna convenire che il mio povero e 
dolce amico non era punto nato per vivere 
in questo mondo basso e positivo. 

Moisè Cecconi. 


Le rane, i grilli e le cicale 


Tu certi umili esseri c'è una poesia che il volgo 
non capirà mal, 

Cominciando con una mirabile descrizione il 
cunto insuperato « Le ricordanze », Giacomo [.eo- 
purdì pone e dipinge se stesso adolescente in 
ficcia alle brillanti stelle dell'Orsa e al paterno 
giardino, Krravano per le siepi le lucciole, è stor» 
mivano leggere le cime degli odorosi viali e dei 
cipressi, mentre ancora nelle stanze del vecchio 
palazzo risonava In voce e il passo e In tranquilla 
operi de' servi. 1) giovinetto guardava muto, esta- 
sinto, In vespertina malin del cielo, è ascoltava il 
canto 

de la runa rimota a n campagna, 

Or che diceva al cuore del poeta quella raven 
voce dai fossi e dagli stagni immobili e dormenti ? 

Lo selenziato ehlama le rane, come appunto il 
Mascheroni nell'/neito a Lesbia Cidonta, 


sgattule presaghe de la pioggia 


I volgo pol non ama affatto quel gracidare mo» 
notono ; ed è anzi pronto n deridere chi l' ama, 

Kppure il concerto delle rane doveva piacere 
i Giacomo Leopardì, che lo ascoltava intento : 
eppure nelle ombre e nel silenzio, nello xtupore 
notturno delle campagne ansopite, quel coro di 
voel quani metalliche è come una suggestiva sine 
fonia all'orecchio ed all'anima del poeta che lo 
Interpreta, È una confessata nota gemebonda della 
notte, che ci costringe lentamente n pensare, che 
#'intonn misterlosimente con l'ora, col luoghi 
deserti, col vaghi profumi del fiori, con | umido» 


re dell'aria, con In taciturnità del clelo 6 degli 
notrà, 


IK, come le povere rane, son calanniati | sgrilii 
è le cicale, 

Anche questi, umili esseri tranquilli @ desde. 
ronì di pace, hanno un cato monotono inviso al 
volgo, compreso ed amato dalle anime elette è 
dal poeti sognatori. 

Giovanni Pascoli, nd esempio, ha nelle « My. 
ricae » una mezza strofa meravigliona mul grilli; 


Uda tra 1 feni allora allor fabebati 
dol grtilà Il verso che perpetuo trema, 


E già primm I Prati, schietta anima canora, 
nveva composto pel re buono è piccino un pgra- 
sono monologo. 


IL MARZOCCO 


1 grilli sono insetti serali : e cantano a distesa 
tra l'erbe umide nel crepuscolo, cantano con 
un' intonazione uguale, profondamente malinco» 
nica. Sembra talora che piangano la luce del sole 
scomparsa, il giorno dileguato : sembra talora che 
gèmano sui dolori umani, più acuti nella notte. 

In quell'ambiente solitario e rusticano, in cui 
si elevano le loro note squillanti, i grilli sono 
davvero inconsci fascinatori. lo mi ricordo sempre 
quando li riodo in lontananza, le sere deliziose 
senza luna sulle mie collinette natali: rivedo la 
strada alta e arborata di un borgo astigiano, e 
una valletta profonda simile ad un anfiteatro: 
sopra il mio enpo luccicavano intense le costel- 
lazioni, e dalla valle mi giungeva quell' unico 
grido, acuto come un appello. 

Più odiate forse dal volgo, né meno a torto, mi 
pniono le cicale, 

Bisogna sentirle al meriggio frinire sulle siepi 
lungo le strade polverose. nella pace immensa dei 
campi soleggiati : bisogna sentirle allora, col rac- 
coglimento stesso religioso della natura intorno, 
per comprendere come piacessero al greco Ana 
cereonte, che pur sembra soltanto un oblioso gau- 
dente di città e di conviti, 

Certo tutta la poesia strana e caratteristica del 
loro interminabile ritmo si dilegua, se noi le to- 
gliamo con la nostra immaginazione — per un 
istante — da quell'ambiente di solitarin caldura 
meridiana, con cui si accordano e s' intonano. 

Ed ebbre di sole le canta in pochi versi belli e 
sentiti un moderno poeta di Francia, Paul Arène. 

Ed anche il nostro glorioso Giosue Carducci 
consacra loro uno squarcio assai simpatico di 
prosa, più poetica di certa poesia, vivace remi 
niscenza dell'età giovanile quando sul colle di S, 
Miniato nl Tedesco, nel '57, effondeva il critico e 
professore futuro la sun fisica esuberanza. Che 
rara pagina descrittiva { 

Egli dice : « Oh care bestioline brune co' due 
grossi occhi fissi e co' tre occhi piccolini vivi sul 
dosso cartilaginoso ! » 

kd io mi rammento ancora il mio colle vitifero 
e certe mie passegginte estive, proprio nei bollori 
de' giorni canicolari d' agosto, quando, steso sotto 
una scarsa ombra di salice, le sentivo strillare in- 
faticabili. Oh le cicale ! Erano per me la voce è 


la poesia dell' ardente solitudine: mi pareva, a 
tratti, che con loro cantassero i piani ed i poggi. 


Vittorio Amedeo Arullani, 


Per la nuova moneta. 


ll corso forzoso e il dominio assoluto della 
carta straccia, unta e bisunta, durante un lungo 
periodo di tempo hanno fatto tacere in Jta- 
lia le preoccupazioni estetiche per la moneta 
nazionale, Moltissimi italiani non conoscono 
neppure di vista l'oro del paese: i più ne 
ignorano perfino l'esistenza: soltanto alcuni 
privilegiati, riscotendo qualche vaglia prove- 
niente dall'estero, hanno avuto occasione di 
maneggiare lo scudo di Vittorio e di Um. 
berto : perfino gli spezzati d'argento, i miseri 
spezzati che nelle iridescenze della pùtina 
portano impressa la storia delle loro peregri- 
nazioni a traverso i mari, i monti e le 
stazioni termali, per lunghi anni e cioè fino 
alla provvida legge che li sottrasse ai ma- 
neggi di chi speculava sul cambio, scompar= 
vero quasi Ualla nostra circolazione, Oggi gli 
spezzati non possono più uscire dall'Italia : 
il cambio è disceso dalle vertiginose altezze 
alle quali era salito è si può sperare che di- 
scenda ancora di tanto da permettere anche al 
nostro paese, inun avvenire più o meno remoto, 
di conservare nei suoi confini e pei suoi bi- 
sogni, l'oro e l'argento di cui si appresta Ja 
coniazione, D'altra parte avvento al trono 
del nuovo Re, ha offerto l'occasione oppor- 
tuna per un tentativo di sustanralio ab imis 
della moneta nazionale: dal centesimino al 
marengo, Per questo appunto la Società per 
l'Arte Pubblica ha bandito un concorso, ono- 
ruto da un premio governativo di duemila 
lite, al quale hanno preso parte una tren- 
tina di artisti, quasi tutti avvolti nel mistero 
e protetti dall'ombra del motto sibillino, L'e- 
sito del concorso per il numero e per la qua 
Iità dei modelli presentati non si può dire 
brillante, Il Pisanello dei tempi moderni o 
non è ancora nito 0 è sempre molto gio» 
vane o deve aver giudicato non confacenti ai 
suoi meriti le duemila lire del premio mi. 
nisterialo, Chi osservi | pochi bozzetti in cera 
e In gesso che riescono ad occupare soltanto 
piccola parte d'una sala della Promotrice, ri- 
leva subito il tratto caratteristico della piccola 
mostra; la povertà di fantasia. che affligge 
gli autori nel disegno e nella composizione 
del « rovescio » della medaglia, In molti, in 
troppi modelli ricorrono le solite aquile, il 
solito scudo sabaudo, lo stellone d'Italia, il 
ramo di quercia @ la corona di alloro, ine 
somma | più vecchi e conosciuti ingredienti 
della moneta italiana, ora isolati, ora accoz- 
zati insieme secondo la formola tradizionale, 


Qualche /#a/ia in piedi 0 seduta, qualche ge- 
nio di intenzione simbolica, qualche testa 
femminile vagamente allegorica esauriscono 
il campo dell’ invenzione nella esposizione 
presente. Né alla mostra, che ha accolto con 
provvidenziale larghezza tutto quanto sì rivol- 
geva a lei, fanno difetto gli elementi strani e 
paradossali, per non chiamarli addirittura umo- 
ristici. Due o tre concorrenti hanno creduto 
se non di scoprire l'America per lo meno di 
rivelare l'Italia agli Italiani collocando nel ro- 
vescio il classico stivale con le isole relative, 
Uno di essi lo ha sovrapposto, con effetto de- 
lizioso, allo stellone e un altro ha illustrato 
la sua trovata arguta con un breve discorso, 
nel quale dichiara che il proprio disegno, 
raffigurante la patria, porterà nel mondo un 
raggio di luce geografica. Né il « diritto » 
in complesso può dirsi pit fortunato del ro- 
vescio ; l’effigie del Re è riuscita talvolta così 
grottesca da assumere, certo contro la volontà 
degli autori, le apparenze irriverenti della 
caricatura, Ricordo fra gli altri un terribile 
ritratto nel quale Ja maggior parte dello spa 
zio è occupata da un elmo sul tipo di quello 
che proprio in questi giorni venne abolito. 

Nella stessa sala della Promotrice sono e- 
sposti i bozzetti per la medaglia commemo- 
rativa di Re Umberto, È questo un altro con- 
corso bandito personalmente, con nobile è ge- 
nerosa iniziativa, dal cav. Vittorio Alinari il 
quale ha assegnato al vincitore un premio di 
1500 lire, Qui i modelli non arrivano nem- 
meno alla diecina: ma due di essi, in com- 
penso, mi sembrano assolutamente notevoli 
tanto per il ritratto del Re quanto per il ro- 
vescio : quello contrassegnato dal motto /7des 
e l’altro distinto con la scritta da Napoli a 
Busca. 

Ma sarebbe grave ingiustizia non ricono- 
scere che, anche nel concorso per la moneta, 
alcuni bozzetti lasciano gli altri a considere- 
vole distanza cosf per la sicùrezza del dise- 
gno come per la finezza dell'esecuzione, Fra 
questi metterei volentieri i modelli di Pecus: 
la grave e dolce testa muliebre : il genio e 
l'aquila di stile vigoroso e possente; la figura 
seduta, perfettamente modellata, di colui che 
si nasconde dietro la semplice sigla 24, i ri- 
tratti di Viva // R6/, le due figure del boz- 
zetto Pace ed anche forse la testina femmi- 
nile di /ost fata resurgo! sebbene arieggi 
un po’ troppo la giovane attrice francese, men- 
tre, se non m’inganno, dovrebbe rappresen- 
tare l’Italia. Un rovescio che per la sua 
esecuzione non soddisfa (oh! quell’ Italia se- 
duta 1) mi piace molto come augurio se non 
come modello di moneta: illustra questa mas- 
sima: « colle leggi dal genio dettate 1° Italia 
governa » | 

Cosi fosse vero | 


Gajo. 


MARGINALIA 


“ Lo stile del nuovo secolo. — Luca Nel. 
trami serive, nel primo numero della ZLe/lure, un 
articolo magistrale intorno al carattere e alle ten- 
denze dell'odierno stile decorativo. Analizzando 
il così detto s/i/e Noreale, ispirato come tutti sanno 
dalle forme dei tronchi, delle foglie e dei fiorì, 
egli fa osservare che coloro i quali credono nella 
vitalità di quelle forme, perché derivate dalla na- 
tura eternamente viva e mutevole, cadono in grave 
errore, L'arte è una creazione essenzialmente di- 
versa dalle creazioni naturali ; e se l'occhio del- 
l'artista può essere alimentato ed anche ispirato 
dalla contemplazione e dalla osservazione di quelle, 
l'opera sun non avrà valore d' arte se non a patto 
d'essere una creazione umana, sottoposta n leggi 
che non possono essere più quelle che regolano 
lo sviluppo delle fibre, del nodi, è dei fasci ve» 
ggetali, Il segreto vitale delle opere artistiche è e 
sarà sempre la /radizione, questa catena che cons 
giunge il presente col passato è che solo può rene 
dere le opere degne dell'avvenire, 1,' artista il 
quale liberamente e non da imitatore ha coscienza 
della tradizione, è il solo che possa fare opere 
originali e meritevoli d'essere chiamate belle. 
« Analizziamo spassionatamente un /u/ervo di 
stile florenle, scrive |l Beltrami, e troveremo non 
giù linee organiche, ma forme ‘tracciate con la 
biazarria, variabile all'infinito, del segno calligra» 
fico,» Vano artifizio, e stucchevole calligrafia sono 
le note caratteristiche dell'odierno aesthetie strie ; 
@ però cone opposte a ciò che veramente è lo stile, 
« In ogni età lo nile fu essenzialmente organico 
ed atto ad esercitare una Influenza continun su 
tutte le manifestazioni del tempo, dalle grandi li. 
nee dell'edifizio monumentale al più umile degli 
oggetti domestici, Il suo carattere fu sempre un 
intimo e inafferrabile accordo che avvolse in una 
specie di atmosfera ed assimilò tutte le munife- 
stazioni di un determinato periodo dell'arte; nia 
che dalle forme jeratiche del tempio egizio scen- 
desse sino alla semplice cintura d'una schinva, 
sia che, ribellandosi ai confini d'un salotto del 
secolo XVIII, riversasse sui timpani e sui fron- 


) 
toni esterni dei palazzi rita esuberanza della 
mondanità. » Non si poteva dir meglio, né in mi- 
glior modo porre la questione. Che cosa infatti 
ci dicono questi mobili nuovi, a che cosa di vi 
vente in noi corrisponde la nuova decorazione flo- 
reale? Non sentiamo e non vediamo tutti che 
quelle forme monotone, disorganiche, artificiose, 
sono cose intruse fra noi e le nostre abitudini e 
la nostra vita ? Ciò non sarebbe se i loro autori 
avessero pensato e saputo! che ogni sforzo per 
trovare i/ nuovo in arte non può essere compiuto 
senza giovarsi dell’insegnamento che ci viene 
dalle età che ci hanno preceduti. 
Forse, conchiude il Beltrami, la odierna osser- 
vazione della natura è servita a ritemprarci, libe- 
randoci « da convenzionalismi e da sterili imita- 
zioni »; ma non ci ha dato né poteva darci uno 
stile. « AI disopra di questa febbrile affermazione 
dell’arte nuova, l'occhio torna con un senso di 
riposo alle grandi linee dell'arte vera, dell’arte 
eterna, siano le ieratiche egizie, le eleganti greche, 
ale fastose romane, le mistiche medioevali, le gaie 

della rinascenza, E quanto, al loro confronto, ci 

sembrano meschine Je bizzarrie, le preziosità, le 
tormentate fantasie di questa insistente tendenza 
floreale che, compiuta come la farfalla la sua mis- 
sione fecondatrice, deve rassegnarsi a morire, per 
preparare, alle vicende dell’arte, nuova vita @ 
nuove energie | » 

Cosi doveva parlare e così ha parlato un alto 
intelletto e un vero artista, Doctor Mysticus. 

* Domanda senza risposta. La compra da 
parte del Governo del Museo Buoncompagni è 
ormai un fatto avvenuto. 

Ul Marzocco ha dato la notizia lieta ed ha detto 
di riparlarne. Quì intendo soltanto di accennare 
ad nna osservazione che ha origine dal fatto par- 
ticolare, ma che avrebbe riferimento ad un ordine 
esteso di fatti. 

Mesi sono fu pubblicato in questo giornale un 
articolo sul Museo Buoncompagni che sembrò non 
essere stato letto nemmeno dai compositori in 
tipografia tanto scomparve nel silenzio, 

Ma l'articolo, per combinazione, echeggiò nei 
giornali di fuori &d il senso di esso, più, 0 meno 
alterato, fu espresso, in lingua tedesca, poco tempo 
fa, e, vedi caso strano! di li a poco il Governo 
si decideva alla compra. 

Alcuni giornali politici si compiacciono dire che 
questa compra è stata una della risposta ai cri- 
tici tedeschi. Bella, certamente i doverosa anche... 
Ma perché furne onore, sin pure indiretto, agli 
stranieri ? Che proprio i nostri giornali autorevoli 
stimino legge infrangibile |' ossequio allo straniero 
e la diftidenza astiosa verso gli indigeni, al punto 

da fingere di non sentire quando sia detto in ita- 
liano quello cui essi si inchineranno quando sia 
Md, S. 

“ La ‘“ Badia di Pomposa ,, a Venezia. 
— Il notevole tentativo di Domenico Tumiati e del 


detto in teutonico ? 


Maestro Veneziani, è stato proposto anche al giu- 
dizio del pubblico di Venezia, la città dove l'ar- 
monia e il ritmo sembrano avere la loro massima 
consacrazione nelle porpore che i tramonti spie- 
gano su le pietre e nel respiro delle acque, 
Dopo un discorso di Domenico Tumiati, in cui 
egli affermò, col suo lucido fervore di uomo con- 
vinto, l'originale carattere mistico e ritmico d'ogni 
ispirazione, e quindi la legittimità artistica di un 
connubio tra la poesia e Ia musica, dove que- 


st'ultima non valga a soffocare Ia prima; Gual- 


tiero Tumiati declamò, con molta passione, In 
bella lirica del fratello, accompagnato da un invi- 
sibile orchestra, 

Di alcuni passi della poesia, e segnatamente, mi 
pare, del sogno di Guido e del fervido arrivo di 
Giotto, il maestro Veneziani colse perfettamente 
lo spirito, informandone e avvivandone le sue 
note in modo che la voce umana e quella dell'or- 
chestra sembrano comporsi in una sola e compiuta 
unità. 

Inquesti momenti, a chi ascolta, giungono le due 
espressioni liriche, musicale e poetica, sgorgan- 
do vicine e concordi dalla sorgente glell’ ispi- 
razione; né sì lamenta quello sforzo a cui è co- 
stretta l'attenzione, in qualche punto meno felice, 
quando il vincolo fra le due voci non è così saldo 
e naturale, 

Il pubblico che segui numeroso ed attento l'ese- 
cuzione del melologo, da prima incerto e quasi 
meravigliato, poi sempre più famigliarizzandosi 
alla inconsueta forma d'arte, coronò del suo cal- 
do appinuso la geniale manifestazione dei tre gio- 
vani amici, AM 

E polché il crescente e meritato successo della 
Budia di Pomposa ha richiamato l'attenzione del 
pubblico su questo nobilissimo genere musicale, 
non sarà senza interesse per i nostri lettori qual» 
che altra notizia sui melologhi più antichi, cui già 
accennammo in queste colonne, e sui felici tentativi 
che si ebbero in tempi più recenti non soltanto A 
all'estero ma anche in Italia. Sui primi del 1800 
scrissero melologhi in Germania il Benda, il Ram- 


bler, il Reichardt Neefe, l'abate Vogler ed altri. 
E fra i moderni citeremo, fra gli stranieri, due me- 
lologhi dello Schumann, uno del Liszt, uno dello 
Shelley, uno dello Stor, uno del Reinecke, uno 
del Voigt, uno di Richard Strauss, il nuovo com- 
positore tedesco che fa parlare tanto di sé e di- 
versi altri del Gerlach e dell’ Humperdinck: Ze 
chant du desésperé del Bemberg in Francia; in 
Inghilterra una Collezione di melologhi di Sir A. 
Mackenzie stampati dal Williams ed un’altra del 
Bantock : e finalmente in Norvegia il ergo? di 
Grieg, melologo con accompagnamento d'orche- 
stra, edito dal Peters di Leipzig. In Italia poi, 
anzi nella nostra Firenze, rammentiamo d’aver 
udito un notevole melologo del maestro Bellio /7 
Coraggio su parole del Rasi e due melologhi ec- 
cellenti dell illustre amico nostro Vittorio Ricci, 
il Guanto, su parole di F. Schiller, e Armozia, su 
parole di G. Marradi (edizione Sciabilli di Firen- 
ze, 1895). Il maestro V. Ricci che sta ora mie- 


Scozia, esegui 


tendo allori e sterline nella poetici 


in quel tempo eg 


tesso alla Filarmunica nostra, 
i suoi melologhi, coadiuvato da Luigi Rasi con la 
maestria che tutti gli conoscono, 

* Ben dice Corrado Ricci nell’ £nporinm 
a proposito del 7visfano e /soffa : Wagner do- 
veva essere profondamente innamorato quando 
scrisse questa sua opera ; qui infatti non abbiamo 
né il calcolo degli effetti, né la ricerca delle forti 
situazioni ; qui ci si presenta la sola passione viva, 
personale, immediata, Più che un melodramma, 
il 7ristano e Isotta potrebbesi chiamare un poema, 


i della le 


un’ eleg nda medioevale, cosi melo- 


drammatica per i suoi episodi e per le sue avventure 
Wagner non si riserbò che i due protagonisti e 


i tre momenti principali della loro storia: il loro 
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incontro, la vendetta di un marito tradito che li 
colpisce, la loro morte: in tutto il resto non si 
ha che l’ azione interiore dei personaggi, l'amore, 
che il divino maestro seppe per il primo e meglio 
di tutti rendere non secondo un tipo fisso e ge- 
nerale, ma nelle fasi di un graduale svolgimento 
psicologico. 

* La Casa di Goldoni dopo un breve pe- 
riodo di esperimento è ritornata, momentanea- 
mente, l'antico teatro Valle, nel quale continue- 
ranno a recitare fino alla quaresima Ermete No- 
velli e la sua compagnia. Lo scarso successo della 
nobilissima iniziativa presa dal grande artista si 
presterebbe a molte malinconiche considerazioni. 
Preferiamo di risparmiarle ai nostri lettori, con- 
statando soltanto, con amarezza, come anche in 
quest’ occasione abbiano infierito l’ ostilità, l' in- 
differenza e il misoneismo che accolgono, in Ita- 
lia, tutte le forme d’arte dignitosa ed alta. Ma 
questa volta almeno, fortunatamente won frae- 
valebunt. La Casa di Goldoni non è né chiusa, 
né fallita, come pur si va strombazzando per le 
gazzette d’ Italia, Ermete Novelli è più che mai 
deciso a dedicare alla riuscita dell'impresa il suo 
ingegno ed ogni sua energia. E col tempo il pie- 
no successo non potrà mancargli. 

* Letture di poeti. Due poeti dialettali ro 
maneschi, Cesare Pascarella e 7yrilussa, stanno 
dando un bell'esempio ai loro colleghi di pura 
lingua italiana. Essi vanno peregrinando per le 
città della Lombardia e del Piemonte e leggono 
dinanzi a un pubblico sempre rinnovato e sempre 
plaudente i prodotti della loro musa, Con tali let- 
ture essi ottengono un successo, per molti rispetti, 
assai superiore a quello conseguito dalle loro pub- 


blicazioni. E cosi dev'essere! La poesia s' illumi- 
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na per il magistero della dizione, diventa acces- 
sibile alla folla e fa vibrare per virtù di sugge- 
stione anche gli spiriti più refrattari alle emozio- 
ni della lirica. Proprio in questi giorni anche il 
Pastonchi, a Milano, con la semplice declama- 
zione di tre canti della Divina Commedia ha fatto 
intendere, come osservarono i giornali di quella 
città, la peregrina bellezza di certi versi, che nep- 
pure i più diffusi commenti valgono ad illuminare 
agli occhi della grande maggioranza dei lettori. 
Vorremmo, a proposito di letture dantesche, che 
la nostra società fiorentina si ispirasse a questo 
piuttosto che ad altri criteri e prima che i com- 
mentatori patentati, scelti e [classificati per or- 
dine gerarchico, cercasse degli eccellenti lettori. 
Diffondere la conoscenza del divino poema, ignoto 
ancora per tanta parte all'enorme maggioranza 
del pubblico colto italiano, significa farlo gustare 
alla folla nella forma più appropriata ed oppor- 
tuna. E una buona lettura, illuminata da una 
dizione felice è, senza dubbio, mezzo sovrano di 


propaganda. 


* Il primo concorso della Fondazione Villari fu vinto dal 
dott. Gino Arias, il quale presentò i seguenti lavori: / trattati 
commerciali della Repubblica Fiorentina del secolo XIII (tesi di 
laurea) e il Diritto e le Istituzioni giuridiche nella « Divina Com- 
media ». Con questi due lavori l'Arias aveva già vinto anche il 
concorso al Premio Vitt, Emanuele presso la R. Università di Bo- 
logna. E pure a Bologna il giovane studioso, che conta oggi ap- 
pena 21 anno, è riuscito vincitore nel concorso Ceneri, presen» 
tando una dissertazione di Diritto Romano. 

Intorno all'esito di questo primo concorso della Fondazione Vil- 
lari pubblicheremo nel prossimo numero un articolo dovuto alla 
penna di un chiaro scrittore. 

* Ebbe luogo Domenica nell'aula magna del nostro Isti- 


tuto di Studi Superiori la solenne adunanza pubblica dell’ Acca- 


demia della Crusca. Parlò per il primo I’ accademico segretario 
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Direttori: ANGIOLO e ADOLFO ORVIETO 


sa 


IL MARZOCCO 


Prof. Guido Mazzoni, il quale rendendo conto dei lavori compiuti 
in quest'anno, ed annunciando che la compilazione stampata del 
famoso vocabolario è giunta alla parola Lettera, opportunamente 
rilevò la necessità che il Governo cooperi ad una sua maggior dif- 
fusione in Italia, corredandone tutte le biblioteche, e tutte le no- 
stre scuole secondarie. Lesse poi 1° elogio di Matteo Ricci, il ch.mé 
Prof. Raffaello Fornaciari, riuscendo in pochi tratti a mettere in 
rilievo abilmente la figura dell’ insigne accademico in tutte le sue 
qualità di scrittore, di critico, di filosofo, di cittadino. 

* Nell'ultimo numero della Rassegna internazionale G. S, 
Gargino continua il suo notevolissimo studio sugli Esteti d'oltre 
Manica, Ugo Ojetti scrive un articolo sull' Arte di far dibretti, 
Corrado Ricci discorre di due importanti pubblicazioni riguardanti 
la storia e i costumi bolognesi durante e dopo il medioevo. Nello 
stesso numero si legge una novella di Matilde Serao, 

% Presso Luigi Pierro editore (Napoli) vengono pubblicate 
in elegante volume tre scene della mala-vita dî Ferdinando Russo : 
La Confessione, Lo Spadaccino e I tre Crisantemi, 

% Lo Stadio, periodico quindicinale d'arte e di lettere. che 
si propone d' affratellare i giovani di origine latina in una co- 
mune opera intellettuale, ha pubblicato il primo numero del gen 
naio, contenente scritti in prosa ed in versi di Ettore Zoccoli, di 
E. Foà, di G. F. Damiani, di G. Lipparini, di F. Villaespesa, di 
Louis Payen e di Julio Pellicer. Si pubblica a Milano e lo dirige 
Federigo Giolli. 

% Giovanni Federzoni pubblicherà presso lo Zanichelli di Bo- 
logna : Studi e diporti danteschi. 

# « Piccolo mondo moderno » il romanzo di Antonio Fo- 
gazzato, che viene attualmente pubblicato dalla Nuora Antologiz 
vedrà la luce prossimamente in volume presso l'editore Hoepli d 
Milano, 

x «Lucifero » la trionfante commedia di E. A. Buni sarà 
presto interpretata da Ermete Novelli a Roma. 

% Novità drammatiche alle viste. L' Amica di G. 
Traversi, L'///usione di Amelia Rosselli, Gustaro Modena di U 


Ojetti e Zl Bern nî di Lucio D'Ambra e Giuseppe Lippar 


* Il telegramma apocrifo di G. Verdi al ministro Gall 
ha trovato ospitalità anche nelle colonne del Marzocco. il quale 
insieme con parecchi suoi confratelli politici è caduto nella 


Huova 
Antologia 
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DIRETTORE 
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Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 
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è ROMA è 
VIA S. VITALE, N° 7 


Col 


nuovo 


intellettuale 


viene esclusivamente 


artistico e letterario. 


lativa alla pubbli= 
sè, di Gennaio del 1001 s'intende abolita la tariffa provvisoria relat ì Li } 

LS dti leto apposita circolare. Per tutto quanto riguarda la pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d’ inserzione, 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all' Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio 16, FIRENZE. 


La pubblicità del MARZOCCO. 


grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina 
dedicata alla pubblicità. 
E poiché il giornale per l'indole sua è princi 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
italiano e straniero, la pubblicità stessa 
riservata a 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda | 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- 
fichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d’Insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli | 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed | 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione | 
d'industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 


pola tesa dal Resto del Carliîno di Bologna. Non è arrischiato a 
supporre che lo scherzo ardito del periodico bolognese abbia fatto 
mormorare al pocta onorando : dagli amici mi guardi Iddio ... 
con quel che segue, 

* La magnifica riproduzione della cantoria di 
eseguita dalla Manif ttura di 


Donatello 


Signa e da essa esposta nel padi- 
glione italiano dell'Esposizione di Parigi, dove risciese  univer 


sale ammirazione, è stata acquistata di questi giorni dal Museo 


nazionale d'Irlanda (Dublino). 
* L'Ateneo Veneto nel suo fascicolo del Dicembre pubblica, 


fra altro, un interessante studio su la Giovinezza di Giacinto Gat- 


Lina. Ne è autore il Sig. Attilio Gentille di Trieste. 


* È uscito in Firenze per le stampe del Barbèra un impor= 


tante studio di Maria Tovini su Carla Goldoni e il suo teatro, 


* Il Giornale storico della letteratura italiana ci di no- 
tizia di una notevole pubblicazione francese di Louis P. Bet; in 


cui l'autore ha esposto în modo 


untivo e preciso, mettendone 


in evidenza lc conclusioni più generali. tatto quanto fu stidiato 


e detto fino ad ora circa i rapporti reciproci che uniscono le prin 


cipali letterature moderne europee. Il volume è intitolato » La 


littérature comparée. (Strassbowrg. Tribner, 1000) 


* Sul Rinascimento in Italia 


to un nuovo libro di 


John Addington Symonds, recato in italiano dal conte Gugliclmo 


De la Feld. È un volume a cui faran seguito alcuni altri, e che 


tratta esclusivamente delle condizioni politiche dell’ Italia in Questo 


periodo di storia, un volume che l'autore stess 


» considera come 


prima parte del suo lavoro, e che duvrà servire come introdazion 


a tutta una grande opera ri 


tere del Rinascimento italiano. L'edizior 
per le stampe di Roux e Viarengo di Turine 


% Un importantissima pubblicazione son 


su 
Cosimo Ridolfi è glî Istituti 4 tempo raccolti su 
Luigi, È un bel volume edito da < li in Fir 

da un ritratto del Ridolfi e 4 


* Fausto Squillace ha } 


tori Roux e Viatengo di Torino wr 


ogia artis 
* A. Fiammazzo in un op 


l'Istituto italiano d'arti 


cumenti inediti L' iltima Edi; dell’ In a Lesbia Cidonia 
Paravia, 1000) 


* Ramiro Ortiz ha fatto stampare 


Rochoil una sua novella : // Smorsr 
dalla Flegrea, 


* Dalla casa editrice Benedetto Bacchini di M 


uscita testé una raccolta di poesie di G 


dei peccati e preceduta da una Confessic 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillata 18 


Tonia Cirri, gerente responsabile. 
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Conversazioni 
dantesche. 


IV. 

E parliamo un altro poco delle #re 
fiere... 

Delle tre fiere ? 

Un altro po’ poino, di grazia. A 
nessuno può parere, più che non paia 
a me, che se ne sia discorso assai 
e non se ne debba discorrer più. 
Perché io credo sentenza definitiva 
e inconfutabile quella che proposi 
ne’ miei due libri Danteschi. Sf: le 
tre fiere sono le fre disposizioni che 
il ciel non vuole, e sono in rapporto 
con le #re rovine. Sf: la lupa è la 
frode, il leone è la violenza o bestia- 
lità, la lonza è l’incontinenza. Si; 
ma non voglio qui aggiungere argo- 
‘menti ai tanti che sono specialmente 
nel secondo di quei due libri; in 
Ho .che. ha-il- titolo Sotto 12 Ve- 
lame. Voglio solamente, a proposito 
di questa verace interpretazione, in- 
tendermela con un grande e buon 
morto, con (riacinto Casella che pri- 
vide che le tre fiere do- 
vevano essere le tre disposizioni. 

Morto gentile, che hai quel bel 
nome di cantore Dantesco, il quale 


ma di me 


canta cosî dolcemente oltre la tom- 
ba, tu, se qualche cosa nel mondo 
di là puoi sapere del mondo di qua, 
sai certo che io non sono uno spo- 
gliatore di sepolcri; sai certo che 
anzi, quando m’avvengo a qualche 
sepolero solitario e ignorato, io lo 
vorrei consolare. Non dunque io vor- 
rei togliere alla tua memoria la one- 
sta lode che tu meriti, si darle quella 
che tu non avessi. La toglie invece 
a te immeritamente, chi immerita- 
mente la tolga a me; chi, dopo aver 
detto che io ho seguito te nel più e 
nel meglio di quella nobile interpre- 
tazione, afferma ch'ella è errata al 
tutto. Che ne 
stato il primo e solo in un errore ? 


viene a te d'essere 
lo cercherò, invece, di far le parti 
giuste, e cosf per piccola che sia la 
parte che a te rimanga, sarà pur 
grandissima rispetto alla nessuna che 
ti lascia chi pur sembra pregiarti più 
di me. 

Ecco. Il Casella afferma che « la 
Selva.... è pel significato una stessa 
cosa coll’ Inferno ». Poi « dimostrato 
che la Selva è una cosa stessa col- 
l’ Inferno, non è cosf arduo a pro- 
vare che /e 4e fiere nel senso più 
generale sono immagini dei tre vizi 
capitali, che Dante alluoga in tre di- 
stinte regioni di esso Inferno », ciò 
sono, le tre disposizioni: inconti- 
nenza, violenza e frode, Questa è la 
base del ragionamento del Casella. 
Ora ammettiamo che la selva signi- 
fichi Inferno. Ebbene perché le tre 
Fiere non sono nella selva, come le 


tre disposizioni sono nell’ Inferno ? 
Qualcuno ammette che Dante sia 
nella selva, anche quando è uscito 
dal passo. Sia. Ma nella notte, nella 
oscurità non è più. Bene: perché le 
tre Fiere non sono nella notte della 
selva oscura, come le tre disposizioni 
sono nella notte dell’oscuro Inferno ? 
E a ogni modo, si risponda a que- 
sta obbiezione del D' Ovidio: « Il 
Casella vuole, come altri, che la sel- 
va e le tre fiere prefigurino |’ In- 
ferno.... In un certo senso, molto 
alla larga, ciò si può ammettere ; 
in quanto il male della terza è in 
rapporto col male dell’ Inferno.... Ma 
da ciò non deriva che le tre fiere 
sien proprio la rappresentazione sin- 
tetica delle tre grandi categorie dei 
peccati infernali ». 

No: non deriva. E nemmeno de- 
riverebbe, se la selva prefigurasse 
l'inferno in senso molto stretto. Ma 
il fatto è che non lo prefigura se non 
molto più alla larga di quello che 
pur consenta il D'Ovidio. La selva 
prefigura ciò che nell’ inferno è il 
vestibolo e il limbo, cioè il peccato 
originale ; e il peccato originale in- 
volve si il peccato attuale, ma in un 
senso affatto teologico, come a dire: 
senza la redenzione, non c'è che un 
peccato, il peccato. Ma se la selva 
prefigura il vestibolo e il limbo, ecco 
che la equazione delle tre fiere alle 
tre disposizioni ha la sua base: e 
qual base! Invero se la selva fosse 
imagine dell'inferno, non ne verreb- 
be che le tre fiere, che del resto non 


 sono-nella -notte-o-nella selva, fuse 


sero l’imagine dei tre vizii; perché 
Dante non fornirebbe alcun indizio 
ch'egli intendesse di estendere quel 
suo prefigurare; ma se la selva è, 
come è, imagine d’una arte del- 
l’ inferno, l’indizio che Dante vo- 
glia continuare a darci l’ imagine 
anche dell’altra parte, c'è, e più che 
l’ indizio, c'è la certezza. Di grazia, 
si pensi: La selva oscura è il vesti- 
bolo e il limbo; uscendo dalla selva, 
Dante trova tre fiere; scendendo dal 
vestibolo e dal limbo, Dante trova 
tre dispos 


zioni, in cui s'assomma 
tutto il resto dell’ inferno: come le 
tre disposizioni non sono le tre fiere ? 

Certo l’ interpretazione mia e quel- 
la del Casella hanno qualcosa di co- 
mune; ma questo qualcosa non è 
gran cosa, Mi ricordo d’un ragaz- 
zetto di dodici anni, che ora è un 
gran bravo giovane, che leggeva 
Dante senza commento, e non cono- 
sceva affatto quel bellissimo discorso 
di Giacinto Casella « Della forma 
allegorica etc. » Ebbene, egli affer- 
mava che le tre fiere, che simboleg- 
giavano certo il male, dovevano es- 
sere le tre disposizioni in cui il male 
si divide, secondo Aristotile seguito 
da Dante. Ma perché quest’afferma- 
zione potesse avere il suo valore, 
aveva bisogno di due essenziali ar- 
gomenti : primo, che Dante nel canto 
proemiale prefigurasse davvero l’in- 
ferno ; secondo, che Dante il quale 
chiama poi, nel Purgatorio, lupa 
l’avarizia, non avesse pensato, ima- 
ginando le tre fiere, a tre peccati 
speciali, come è peccato speciale l’ava- 
rizia. Per quest'ultimo punto, il Ca- 
sella se la cavava dicendo che l’ava- 
rizia, essendo una specie d’ inconti- 
nenza, raffigurava l’ incontinenza, Il 
che non vinceva la difficoltà, perché 
si lasciava integro, a tutti il diritto 
di affermare che anche le altre due 


. fiere rapprsentano l’altra parte, vale 


bestie erano specie di peccati, e non 
disposizioni generali; specie, e sia 
pure per indicare il genere; ma 
specie, come, per esempio, superbia, 
invidia e vai dicendo. E allora che 
valore conservava la tesi precipua 
che faceva le tre fiere equivalenti 
alle tre disposizioni? E a ogni mo- 
do, se la lupa-avarizia rappresentava 
la incontinenza di cui l’avarizia è 
specie (e questo, secondo la lettera 
del poema, andava), come mai il leone- 
superbia doveva rappresentare ia vio- 
lenza? Superbia dice Dante quella di 
Capaneo; ma chi avrebbe voluto o 
vorrebbe sostenere che la superbia è 
specie di violenza allo stesso patto 
che l’avarizia è specie d’ inconti- 
nenza ? 

E la lonza? Il Casella non cercò 
per la lonza la specie raffigurante il 
genere : senz’ altro. 
Ora ammettendo col D'Ovidio per 
un poco, che la lonza sia invidia, 
la specie ci sarebbe; e avremmo la 
lupa-avarizia raffigurante 1’ inconti- 
nenza, il leone-superbia rappresen- 
tante la violenza, la lonza-invidia si- 
gnificante la frode; è cosî.... cost 
avremmo l'invidia fatta dal poeta 
peggior della superbia; il che, guar- 
dando al purgatorio, si vede che non 


la disse frode 


può essere. 

Quanto al primo punto, l’ ho già 
detto : non la selva prefigura |’ in- 
affermava il Casella; 
ma una parte dell’inferno, come cer- 
cai di dimostrare io ; e perciò le tre 


ferno, come 


TO 


essendo nell’ inferno, se l’ inferno equi- 
valesse alla selva, non sarebbero mai 
le tre fiere che non sono nella selva. 


Giovanni Pascoli. 


Che cos’ è Mascagni ? 


Alla vigilia delle simultanee sette o otto 
rappresentazioni della nuova opera di Pietro 
Mascagni, la mia fantasia vede un Mascagni 
più Mascagni del solito. Egli si prepara ad 
atfrontare, in una volta sola, nella medesima 
sera, alla stessa ora, sette o cotto pubblici 
diversi, ed ha a sua disposizione un centi- 
naio di cantanti, un migliaio di professori 
d’orchestra, e perfino una serqua di attori 
per il già famoso prologo in prosa. Da Roma 
dirige il movimento, ma viceversa poi egli è 
ogni giorno, contemporaneamente, a Torino, 
a Firenze, a Genova, a Venezia, a Milano, 
a Cremona, a Napoli. In ciascuna città si 
accapiglia con 1’ impresario, coi tre o quattro 
tenori di cui egli ha voluto cumulare l’iste- 
rismo nella sua opera, si accapiglia col 
basso, col baritono, col soprano, col di- 
rettore d’orchestra, col tirascene, ma vice- 
versa poi bacia ed abbraccia tutti quanti e 
non inveisce che contro il librettista. Senon- 
ché, il filo del suo discorso è questo: 

— Quel libretto è un assassinio! Quei 
versi! Che porcheria! Illica non ha mai 
scritto nulla di peggio. Ma che importa! A 
che serve il libretto? È la musica che fa il 
libretto. Un'opera in musica è fatta di mu- 
sica. Bello sforzo a mettere delle note su 
versi buoni o in un intreccio, in un’azione, 
in un fatto! Bello sforzo a far cantare eroi 
od eroine di leggende o di drammacci ! 
Gran che il commuovere la gente con la 
scenografia o con le coltellate o con l’etisia | 
Gran che il darla a bere con le astruserie 
polifoniche! Che cos’ è la polifonia? Niente. 
AI pubblico si ha da offrir musica e non 
rumori. A teatro, il pubblico ba il diritto 
di divertirsi. In altri tempi, il musicista era 
un benefattore dell’ umanità. Oggi, il musi- 
cista è diventato un rompitore di scatole. Si 
ha da tornare all’antico, perbacco! Si ha 
da tornare alle fonti del canto italiano Molto 
canto, e poca orchestrazione. Come Bellini, 
come Donizetti, come Cimarosa. Per andare 
avanti è necessario andare indietro. Anche il 


librettista deve andare indietro. Sino a Gol- 
doni ? Ma che! Goldoni è troppo moderno. 
Pi, più indietro. Sino alla « commedia 
dell’ arte », sino alle maschere, sino all’im- 
provvisazione. Improvvisazione con musica. 
Non vedete il libretto di Illica? Proprio 
quello che ci voleva. Le maschere non sono 
mai morte. E se pure fossero morte, dovreb- 
bero risorgere. Illica le ha fatte risorgere. 
Egli ha capito l’urgenza dei tempi nuovi, Il 
suo libretto è eccellente. Il suo libretto è 
un capolavoro ! 

Non si può essere pit Mascagni di cosi. 
E mentre la sua persona si suddivide e in 
ogni sua parte si riproduce come un ani- 
male a riproduzione scissipara, mentre la sua 
ubiquità sorveglia le ugole dei cento cantanti, 
gli strumenti dei mille professori, lo scilin- 
guagnolo dei dieci attori, i nervi dei dieci 
impresarii, e mentre centomila Spettatori, 
competenti e profani, amici e nemici, jero- 
fanti e sicofanti, sono già pronti ad accen- 
dersi d’entusiasmo o di furore, ad arrabat- 
tarsi, a impazzire, il suo spirito, ebro di 
celebrità 


ì, si espande in manifestazioni con 
traddittorie, in una attività fenomenale, in 
una vertiginosa esplicazione di convincimenti 
paradossali, bisbetici, variabili come i colori 
fantasmagorici della « danza serpentina »;e 
non credo. possa riescire facile, né a lui 
stesso, né agli altri, il discernere, in tutto 
ciò che egli fa, in tutto ciò ch'egli dice, 
dove finisca la sua sincerità artistica e dove 
cominci la burletta. 

Del resto, anche dove finisce la sua since 
rità artistica, non finisce, di certo, quella 
del suo temperamento. La burletta è, per 
cosi dire, un’altra sincerità della sua indole, 
è un atteggiamento naturale del suo spirito. 
Gli è indispensabile. Gli è congenita, e ha 
messo finora un brio indiavolato in quella 
febbre di popolarità e di conquiste che la 
gloria repentina gli dette e l’incalzante avi- 
dità del pubblico ha alimentata. 

Ricordate ? Fin da quando Cavalleria Ru- 


genialità, che nessuno, in 
buona coscienza, gli ha potuto mai contestare, 
gli furono rimproverati i panciotti bizzarri 
(o profetica anima sua! î panciotti bizzarri 
sono ora il grido piî acuto della moda in- 
glese), le pantofole rosse, i tre bottoni di- 
versi sullo sparato della camicia, il braccia- 
letto al polso destro o sinistro e persino 
l’assalonnica chioma agitantesi sulla fronte 
come il parache di Cirano nella commedia 
eroicomica di Rostand, e le facili irruenze e 
la mania polemica e la troppo allegra ten- 
denza al bisticcio e al calembonrg che Arrigo 
Boito ha reso aristocratico e scientifico. Eb- 
bene, di quei rimproveri egli, Pietro Masca- 
gni, sorrideva e si divertiva perché quei 
rimproveri contribuivano alla sua popolarità 
e perché colpivano qualche cosa che era in 
lui istintivo come l'estemporaneità musicale, 
come lo zampillo melodico, come il zig-zag 
dei convincimenti, come la logica del para- 
dosso. 

Egli è nato burlone un po’ come Rossini 
(pretendo una carta da visita dal mio amico 
Pietro per il confronto assai lusinghiero), e 
nella sua potenzialità d'artista privilegiato 
c'è sempre un po’ l' intenzione — una vera 
< forza irresistibile » — di pigliare in giro 
sé stesso e chi gli sta vicino, sia un confì- 
dente, sia un critico, sia un immenso pub- 
blico simboleggiante parecchie migliaia di 
lire. Egli è nato burlone ed è nato musici- 
sta. Il musicista, in lui, non può vivere senza 
fare dell’arte, comunque, dovunque, anche 
nella celia; il burlone, in lui, non può vi- 
vere senza celiare, comunque, dovunque, an- 
che nella musica, I suoi connotati sono elo- 
quenti e dicono bene quello che egli è. Nella 
chioma che abbonda e nella mancanza dei 
mustacchi — e credo che neanche le torture 
del Santo Ufficio potrebbero costringere Ma- 
scagni a lasciar crescere quei peli — voi 
scorgete una specie di atavismo, la continua- 
zione dei segni fisiognonomici dei grandi 
taumaturghi dell’arte musicale; e lo scintil- 
lio di quegli occhietti che sembrano or grigi 
ed ora azzurri, la linea non larga che dise- 
gna la fronte, quel naso. piccolino le cui 
dimensioni non avrebbero neppure tollerata 
una discreta peluria sotto le narici, l’arco 
della bocca su cui il sorriso ha |’ irrequie- 
tezza e l’instancabilità d’una farfalla intorno 
al fiore e l’ovale del mento rotondetto e 
tutta l’espressione birichina del volto denun- 
ziano l’istinto della celia in un misto di 
giocondità e di furberia infantili, E Pietro 


Mascagni è, difatti, un bambinone furbo, il 
quale crede di essere più furbo di quanto 
davvero non sia e che, cosciente della sua 
astuzia, ne usa, direi quasi, con lealtà, con 
schiettezza e col dubbio di usarne troppo. 
Inducete Mascagni a farvi sentire un po’ del- 
la sua musica inedita. Egli vi suonerà e vi 
canterà dei brani musicali pressoché estem- 
poranei, Ve li commenterà con una sapienza 
tecnica sbalorditiva, Poi, a un tratto, vi rive- 
lerà che egli ha improvvisato e che di uanto 
vi ha fatto sentire non c'è nulla di scritto, 
Ciò che egli vi rivela è, forse, la verità, Il 
burlone ha avuto il bisogno di rivelarvi la 
sua celia. Ma, intanto, dopo un anno, dopo 
due anni, andate a teatro per udire una nuo- 
va opera di Mascagni, e, se avete buona 
memoria, se avete la facoltà del buon orec- 
chiante, voi troverete nell'opera nuova qual- 
che cosa di ciò che egli improvvisò o 
disse d’improvvisare dinanzi a voi. 

Come al solito, tanto a voi quanto a lui 
non è stato possibile discernere dove finisse 
la sincerità artistica e dove cominciasse la 
burletta, ed egli, che ha avuto coscienza del- 
la sua finzione scherzosa componendo poi 
musica sul serio non ha fatto che quello che 


faceva per ischerzo; e probabilmente, facendo 
così, ha affidato al vento canoro della sua 
fama una delle sue melodie più gentili e più 
dolci. È il fanciullo che, cosciente della pro- 
pria furberia, non è cosciente del tesoro di 
ingegno che egli adopera in essa. La contrad- 
dizione è flagrante, è permanente, E mentre 
la celia, a guisa d’ impostura, conquista le 
platee ed allarga la popolarità, un non so 
che di affascinante si effonde veramente dal 


mistero cerebrale del musicista e fa veramente 
pensare a una natura d° intelletto 


Che le Muse lattar più che altro mai. 

Non vedevo Mascagni da qualche anno. 
L'ho rivisto, ier l’altro, a Napoli. circondato 
da una ventina di persone, Il bambinone ave- 
va un po’ più di pancia, e nella chioma ri- 


— Ohé, sei invecchiato — gli ho detto. 

— Non è vero — mi ha risposto — Se 
fossi invecchiato, non avrei potuto scrivere 
Le Maschere. 

— È dunque, un’opera giovanile. 

— No: Ma è musica giovane.... perché è 
musica d'un secolo fa. 


Ecco il paradosso consueto, ecco la con- 
sueta burletta, ed ecco, forse anche, la ve 
rità, 


Roberto Bracco. 


Il primo concorso della 
«Fondazione Villari » 


Il caso veramente singolare di un giovane, 
che, compiuto appena il corso universitario, 
vince, a distanza di pochi giorni, tre con- 
corsi — quello della « Fondazione Villari », 
per la storia; quello « Vittorio Emanuele », 
per le discipline giuridiche ; e quello « Ce- 
neri », per la esegesi di diritto romano — 
mi ha invogliato a leggere i suoi lavori, che 
in gran parte rientrano nel campo speciale 
de' mici studi. E ciò, s' intende, non già col 
pensiero di sindacare, comecchessia, il voto 
dei valentuomini che, a Firenze e a Bologna, 
gli avevano autorevolmente giudicati e pre- 
miati, si col desiderio di avere più esatto 
concetto del loro merito intrinseco, e di poter 
rivolgere anch’ io una parola di lode e di 
augurio a questo valoroso ingegno, che si 
presenta cosi ben armato nell’arringo degli 
studi, schierandosi fra i cultori del diritto 
medievale, 

Ora, dopo un'accurata disamina, mi gode 
l’animo di dichiarare che la mia parola (per 
quello che essa vale) non potrebbe essere né 
più esplicita né pit schietta. Tutto mi piace 
negli scritti dell’Arias: la scelta felice degli 
argomenti presi a trattare, la serietà dell’ in- 
dagine, il buon metodo, il sano criterio, la 
forma di esposizione semplice e piana, e certa 
indipendenza di giudizi. 

Alcuni di questi pregi si notano già nei 
primi suoi saggi di carattere puramente sto- 
rico, cioè nella monografia intorno alla con- 
giura del Vachero (1628), ricostruita sulle 
testimonianze originali e sui documenti ine- 
diti dell’archivio di Firenze e Torino, e nel- 
l'altra, che è quasi complemento alla prece- 


dente, Un delitto Mediceo, dove, non solo 
apparisce ancor meglio lumeggiata la trista 
figura del congiuratore genovese, in una delle 
tante brutte imprese da lui compiute a Fi- 
renze, ma è ricostruita la biografia di un 
principe Mediceo, Cosimino di Pietro, del 
quale poco o nulla sapevamo finora. 

Segue un manipolo di opuscoli varî, che 
già rivelano l' inclinazione e 1’ attitudine del 
giovane autore alle ricerche storico-giuridi- 
che : uno studia il cronista Giovanni Villani 
quale banchiere e uomo d'affari; un altro 
contiene osservazioni critiche all’opera del 
Solmi sulle associazioni medievali in Italia ; 
un terzo ci fa conoscere una concordia com- 
merciale stretta tra Firenze e Pistoia l’anno 
1326. L’Arias non si contenta di pubblicare 
e illustrare i documenti (estratti dall’ archivio 
della Mercanzi»), ma, entrando nello spirito 
dei tempi, espone l'ipotesi che l’accordo fra 
le due città, nel periodo in cui Pistoia era 
soggetta a Castruccio, nemico implacabile di 
Firenze, nasconda un accorto strattagemma 
politico dei fiorentini ; e poiché quest’ ipotesi 
parve al Prof. Tamassia un po’ arrischiata, 
egli, in una replica cortese, rafforza con 
nuovi argomenti di non lieve valore le pro- 


prie conclusioni, 

Ma i due lavori più importanti dell’Arias 
— pei quali principalmente gli furono asse- 
gnati i premi — sono la sua dissertazione 
di laurea e uno studio dantesco, 

La prima, intitolata: / fratfati commerciali 
della Repubblica Fiorentina, mi sembra un 
saggio eccellente di storia giuridica ed eco- 
nomica. L’A. divide il suo scritto in quattro 
parti : d' indole prevalentemente politica ed 
economica la prima; d’ indole prevalentemente 
giuridica le altre tre. Nella prima parte — 
che può considerarsi una generale. /ntrodu- 
gione — vuol dimostrare come l’ indirizzo 
commerciale della Repubblica Fiorentina, nei 
vari momenti del secolo XIII, sia in stret- 
tissima relazione con la costituzione politica, 
la quale si trasforma radicalmente più volte 
durante quel secolo. Laonde egli pensa che, 
tenendo presenti i caratteri sostanziali di cia- 
scun governo (guardando cioè quali classi so- 
ciali vi siano rappresentate, e in quale pro- 
porzione), sia possibile rendersi esatto conto, 
non pure della differente politica commerciale, 
ma anche della varia indole dei trattati e 
del diverso scopo che si propongono. Nella 
prima metà del secolo (periodo di predo- 
minio magnatizio, sempre pit contrastato dalla 


potenza economica e politica delle 
desc commercianti) race Vera è prò- 


pria politica commerciale. I pochi trattati che 
la Repubblica stringe con altri Comuni non 
favoriscono ancora in modo diretto e posi- 
tivo il commercio, ma provvedono soltanto 
a liberarlo dai principali ostacoli, e special- 
mente dalle rappresaglie. Nel secondo periodo 
(1250-60), di pieno predominio popolare 
{Primo Popolo), coll’ avvento al potere delle 
classi commercianti, trionfa del tutto la po- 
litica commerciale ed hanno principio quelle 
guerre contro le repubbliche rivali, da cui 
Firenze, riuscendo quasi sempre vittoriosa, trae 
occasione a conchiudere 0, meglio, a imporre 
trattati vantaggiosissimi al proprio commercio. 

Dopo un breve periodo di reazione aristo- 
cratica-ghibellina (1260-1266), si riprende, col 
trionfo della parte nobiliare guelfa (1267- 
1282), l’antica politica commerciale, che as- 
sume aspetto di politica bancaria. E però 
acquistano adesso precipua importanza i trat- 
tati diretti a favorire e ad assicurare, per 
mezzo di convenzioni internazionali, la pro- 
cedura esecutiva del fallimento. Nell’ ultimo 
periodo del secolo (1282-1300) domina al 
governo di Firenze la borghesia grassa, con- 
trastata pur sempre dalle classi magnatizie, e 
definitivamente separata dalla piccola borghe- 
sia, la quale per un momento riesce a pre- 
valere con Giano Della Bella. Poiché dunque 
più classi sociali si contrastano il potere, 
e ciascuna mira a far trionfare 1’ interesse suo 
proprio, incertà e contraddittoria è in questo 
periodo la politica fiorentina rispetto al com- 
mercio, Le guerre, ancorché abbiano un mo- 
tivo o un fine commerciale, non conducono 
più alla conclusione di trattati, vantaggiosi 
a Firenze, come quelli del Primo Popolo : 
le classi borghesi inferiori, avendo altri in- 
teressi, combattono fieramente la politica dei 
grandi commercianti, e riescono per un mo- 
mento ad abbatterla (Pace Guelfa del 1293). 
Intanto si' palesa un altro lato della politica 
economica seguita dalla Repubblica Fiorentina: 
lo studio continuo di legare strettamente a sé, 
e per mezzo di mutui e per mezzo dei forti 
banchieri, ma sempre con fine prevalentemente 
commerciale, i piccoli comuni che l’attorniano. 

Esposte queste considerazioni generali, A. 
raggruppa, nelle parti giuridiche, i trattati 
commerciali setondo la loro materia, ponen- 
done in luce l’importanza per la storia del 
diritto. Ora sono convenzioni contro le rap- 
presaglie ; ora accordi di carattere annonario ; 
ora trattati di carattere finanziario ; ora, in- 
fine, leghe coniro i mercanti falliti e fuggia- 


schi, o contro operai che si sottraggono, con 
la fuga, all’ obbligo del lavoro, imposto loro 
dagli statuti delle. Arti, a cui sono stretta 
mente legati. 

Chiude il lavoro un’Appendice di oltre 
cinquanta documenti inediti, che contengono, 
per la maggior parte, trattati intercomunali 
interessantissimi, 

Non meno geniale, quantunque non ancora 
abbastanza meditato ed elaborato, è l’altro la- 
voro: Ze istituzioni giuridiche medievali nella 
Divina Commedia. 

Nel poema di Dante è fedelmente ritratta 
tutta la vita del Medio Evo: perciò vi è an- 
che, se non interamente certo in gran parte, 
anche la vita giuridica. Non già che Dante, 
come taluno ha potuto credere, fosse mente 
di giurista (che, anzi, non lo fosse IA, si 
studia di dimostrare), ma la coscienza giuri- 
dica del tempo suo era cosi in lui compe- 
netrata, ch’egli doveva per necessità piena- 
mente rivelarla nell'opera sua. Di ciò l'A. ad- 
duce prove molteplici, cercando di porre in 
chiaro come parecchie delle istituzioni giu- 
ridiche del Medio Evo comunale compari- 
scano nel poema sacro, e come soprattutto il 
pensiero di Dante le comprendesse e le ap- 
provasse. Ma poiché nell’età dei comuni il pen- 
siero giuridico non è unico e semplice, bensi 
vario e complesso, occorre indagare (e l'A. 
ha cercato di farlo) quali idee giuridiche me- 
glio si adattassero alla mente del Poeta. Ed 
è sembrato all’A. naturale che Dante, per la 
sua nascita, per le sue tendenze, per la na- 
tura del suo genio, si mantenesse quasi esclu- 
sivamente fedele alle vecchie e quasi scom- 
parse idee del Medio Evo nobiliare e feudale, 
anziché alle nuove, pit pratiche forse, ma 
non cavalleresche, idee del Medio Evo comu- 
nale e della borghesia commerciante. Perciò, 
a cagion d’esempio, Dante approvava e ri- 
teneva doverosa la vendetta privata dei con- 
sorti; perciò stimava utile ed anche necessa- 
rio il duello come prova giudiziaria: perciò 
deplorava l’aumento delle doti ; giudicava usu- 
ra anche il mutuo prestato all’ interesse più 
onesto ; dispregiava la sempre ‘progrediente 
gloria commerciale della sua città nativa. 

Da questo sguardo generale, l’Arias scende 
all’esame particolareggiato dei passi danteschi, 
nei quali sono espressi o sottintesi concetti 
giuridici, raggruppandoli insieme in tanti ca- 
pitoli quanti sono i rami del diritto : diritto 
pubblico, diritto penale, diritto civile, diritto 
commerciale, ecc. 

Gli scritti dell’Arias non sono certamente 
scevri di lievi mende'; egli stesso, fitornahdovi 
sopra, sentirà per primo il desiderio di ritoc- 
carli e di migliorarli, prima di affrontare con la 
stampa, il giudizio del pubblico ; ma anche cost 
come ora sono, attestano in lui rare qualità 
di storico e di giurista, destinato, se io non 
m’inganno, a far utilmente progredire la scien- 
za. Il premio della Fondazione Villari gli con- 
sente di coltivare per tre anni i suoi predi- 
letti studi di storia giuridica: possa il frutto 
ch’egli ne trarrà corrispondere degnamente 
alla fiducia di coloro che glie lo hanno con- 
ferito, 

Intanto dobbiamo compiacerci che il primo 
Concorso della « Fondazione Villari », pel trien- 
nio 1901-1903 » abbia avuto un ottimo re- 
sultato. « Il lavoro, a stampa o manoscritto 
« (era detto nell’avviso), richiesto dai con- 
<« correnti dovrà trattare un argomento qual- 
< siasi che si riferisca alla storia dei tempi 
« di Dante », Causa la brevità del tempo 
(il concorso venne annunziato nel luglio e 
si chiuse il 15 ottobre), i concorrenti furono 
soltanto cinque, ma di essi, due, oltre l’Arias, 
parvero alla Commissione degni di encomio: 
il Dr. Barbi, uscito dall’ Istituto Superiore di 
Firenze, che aveva presentato buoni ‘lavori di 
storia pistoiese, e il Dr. Picotti dell’ Univer- 
sità di Padova, autore di un’accurata mono- 
grafia sui Da Camino, menzionati da Dante 
nel /urgatorio, 

Il tema che la Commissione ha prescelto 
per il nuovo concorso (triennio 1904-1906) 
è la Storia del movimento religioso in Italia 
nel secolo XVI (Riforma è Contro-riforma). 
L’importanza dell’argomento e il lungo spa- 
zio di tempo ci fanno sperare che i concor- 
renti saranno la prossima volta numerosi e 
valenti. I 

Cosî la « Fondazione Villari » risponde 
al fine nobilissimo onde fu istituita : assicu- 
rare per l’avvenire la felice unione d'un 
nome illustre ed amato con un perpetuo in- 
citamento ed aiuto alle storiche discipline, 


Alberto Del Vecchio, 


VERSIO 


di Giuseppe Lipparini, Tullio Orto- 
lani, Mario Cavalli. » 


Non conosco fra i giovani poeti italiani 
chi più di Giuseppe Lipparini abbia magni- 
fiche le doti dello stile, In lui, giovanis- 


IL MARZOCCO 


simo, è l’esperienza e la maestria di un ar 
tefice maturo, e la forza di piegare docilmente 
al suo volere la parola ed il verso. Tutta 
questa sua sagace industria egli ha già mo- 
strata per l’addietro in altri versi e in prose : 
e questi /4i//i (1) recenti sono una nuova 
testimonianza del culto nobile e fervente che 
egli ha per l’arte. Chi volesse esaminare par- 
titamente ciascuno dei dodici poemetti po- 
trebbe compiacersi assai dilettosamente nello 
scoprire tutta Ja logica e solida loro struttura, 
nel.notare come sia ricca la rima, come va- 
ria e carezzevole l'armonia, e come la pa- 
rola assuma significazioni più sottili, più in- 
tense delle comuni, e sia onorata per una no- 
bile scelta e per una sapiente collocazione. 
E facile come sarebbe di recare esempi, potrei 
concludere ammirando incondizionatamente 
questa nuova manifestazione del valente ar 
tefice. Ma non è questo il proposito mio; a 
me piace piuttosto di manifestare con molta 
franchezza alcune idee che difficilmente po- 
trei esprimere in altra occasione meglio che 
in questa. 

Ed ecco senz’altro le mie osservazioni. È 
vero; oggi non è chi non convenga che ge- 
neralmente i poeti giovani hanno per l’espres- 
sione e per l’immagine una venerazione che 
non eravamo soliti a notar più in coloro che 
appartennero alla nostra generazione ed a 
quella che ci precedette Tutto quello ch'era 
volgare e facile trovò sottomessi celebratori 
in molti artisti, il cui nome ebbe una certa 
notorietà, se non una vera fama. Era natu- 
rale dunque una reazione, e fu invocata ad 
alte grida; e noi su questo nostro Marzocco 
difendemmo, non inutilmente, i diritti della 
bellezza e della nobiltà. Ma come avviene di 
tutte le reazioni, l’amore per tutte le qua- 
lità letterarie dello stile ha oggi un domi- 
nio dispotico e gravoso sugli animi degli 
artisti che sorgono, tale che essi sembrano 
sacrificargli tutto, anche il fremito della loro 
anima, 

Sono dei giovani questi poeti, ma non han- 
no più dei giovani le ardite intemperanze, 
gli ardenti entusiasmi, i capricci geniali e 
quelle spensierate irregolarità che pur li rende 
cosi pieni di attrattive, e di seduzioni. Do- 
mina oggi invece nei loro canti una tranquilla 
compostezza, un decoro altissimo, un’ostenta- 
zione, starei quasi per dire, di aristocratica 
freddezza che genera, in alcuni momenti, 
un sentimento di vera pena, come se aves- 
simo perduto tutte le più dolci e le più fre- 
schie illusioni della vita, come se fosse scom- 
Parso Mlalla terfail'suo pit bel fiore, ld gio- 
vinezza. Oggi i nostri giovani poeti non 
ambiscono che a rivolgersi a coloro sola- 
mente i quali possano comprendere tutte le 
sottigliezze del loro stile, ne possano sor- 
prendere tutti i secreti. Ed è senza dubbio 
una nobile aspirazione, ed è un alto compen- 
so alle loro fatiche questo di offrire come 
un rifugio il proprio libro, a chi cerca sen- 
sazioni rare, nauseato di tutte le volgarità 
che gli si spiegano sempre sott’occhi. Nobile 
compenso, ma non il più grande; poiché 
quest’ultimo non se non dal consentimento di 
tutti, e toccò solo alle anime veramente pri- 
vilegiate. 

Oggi si accentua dolorosamente il dissidio 
tra l’arte e la vita. I giovani volgono sde- 
gnosi le spalle a tutto ciò che freme intorno 
a loro, col pretesto che è volgare, e ricorro- 
no alle immagini di un mondo che è morto 
per sempre nella coscienza universale e parla 
solamente alla mente di coloro che hanno 
un’educazione puramente letteraria, Si grida, 
è vero, da ogni parte che l’anima italiana è 
pagana, ma nessuno riesce a destare in nome 
di questo paganesimo, risorto solo nelle pa- 
gine dei libri, uno di quegli echi simpatici, 
che sono il solo segno che un sentimento è 
vivo ancora nell’anima di un popolo. Così il 
popolo (e prendo questa parola nel suo no- 
bile significato) volge anch'esso indifferente 
le spalle alle manifestazioni di un'arte, che 
pure ha spesso segni non dubbi di vigore e 
di maestria: ed osa qualche volta affermare 
che tutta l’arte è forse destinata a scomparire 
nelle società future, 

Cosi è ; e si comprende come possa accre- 
ditarsi nell'animo di molti questa falsa opi- 
nione. Se non che l’errore è nel considerare, 
per esempio, le varie scuole letterarie, come 
tutta l’arte, Poiché infine i nostri giovani poeti 
d’oggi sono dei veri parnassiens, ed hanno 
per il verso e per le parole e sopra tutto 
per l’ impassibilità quella stessa venerazione 
che ebbero un giorno per le stesse cose i 
poeti di Francia. Sono manifestazioni che 
passeranno, lo so; ma intanto perché non 
debbo dolermi che un’anima vigorosa come 
è quella di Giuseppe Lipparini si sia anche 
essa impigliata nei lacci di una maniera de- 
stinata a perire, come è perita quella dalla 
quale essa deriva ? 

Si legga, di grazia, l’idillio intitolato La 
Rocca : è dei più belli, mi pare. 


(1) Bologna, Zanichelli, 1901. 


Dall'alta rocca rimirò l’ arciere 
formicolar gli eserciti lontano, 

per boschi e prati e lungo le riviere. 
Ond'egli tese la infallibil mano 

al curvo legno, ed assaggiò la corda : 
ed il ronzio si diffondea nel piano. 
Ma la mente degli uomini fu sorda 
al presagio di morte, ed i vessilli, 
significanti la conquista ingorda, 


ondeggiaron più lieti. ... 


E continua cosi quasi sempre impeccabilmente 
fino alla fine. Ora il poeta che vuol mani- 
festare uno dei sentimenti suoi più vivi lo 
nasconde sotto il velo dell’allegoria, o come 
si chiama oggi, del simbolo; e riesce (perché 
non dirlo ?) freddo, mentre ci costringe in 
pari tempo ad ammirar la sua valentia non 
comune. Poiché l’arciero è l’eroe che difende 
contro le voglie degli umani erranti gli in- 
numeri tesori della marmorea rocca 


che non avea né servi né signori 


e fa strage degli imbelli che si accingono al 
varco dell’alto muro, finché, fra quell’ inerme 
popolo non scende dai boschi un umile gio- 
vinetto che ha appreso dagli alberi e dagli 
astri cose 

non dette mai da picciole favelle, 


e insegna che ciò che lo zelo di ciascuno 
non valse ad acquistare, le forze unite di 
tutti conseguiranno. 
E cosi avviene, e l’Eroe sente 
la forza sua sommersa 

entro la folta turba degli inermi, 
ed è assalito da tanta tristezza che ne muore, 
o meglio sale per l’aria verso ignote plaghe, 
mentre gli uomini seguaci del « novello sa- 
cerdote » salgono essi 


sopra la torre del divino arciere. 


Il lettore sagace ha compreso senza dub- 
bio che cosi son magnificate e l’arte e la vita dei 
nostri giovani poeti, ed è pronto senza dub- 
bio ad ammirare tutta la struttura del poe- 
metto ammirevole; ma io son sicuro che al 
par di me egli non ha sentito fremer forte- 
mente l’animo suo, Si direbbe che il poeta 
ha mirato a commuovere la facoltà intellet- 
tiva del suo lettore, più di quella affettiva, e se 
sì è proposto questo, ha raggiunto pienamente 
il suo scopo. Ma noi non chiediamo questo 
solo alla poesia; noi vogliamo che il simbolo 
non sia una fredda astrazione, ma una rap- 
presentazione significativa della vita. A questo 
solo patto noi possiamo risentire viva quel- 
l’emozione che, secondo una felice espres- 

- sione del Wodsworth, rievocata dall'artista 
in uno stato di tranquillità, costituisce l'essenza 
della poesia. Il Goethe, a proposito dei suoi 
canti, ha confessato che essi son tutti deri- 
vati direttamente dalla vita: e sono tutti 
meravigliosi. Ma di quale vita è animato, 
nell’ Idillio che ho più sopra ricordato, e 
l’arciere, e quel popolo che freme in vista 
della torre, e il « novello sacerdote » che 
lo conduce alla conquista? Non è possibile 
oggi un ritorno alla poesia allegorica e di- 
dattica dei nostri primitivi, e il Lipparini 
deve pur darci qualche cosa di diverso. Noi 
l’attendiamo con fede. 


Ed ecco un libriccino di versi dei quali 
mi correva l’abbligo di parlare da un pezzo: 
è di Tullio Ortolani e s'intitola /r Soliti 
dine (1). Tenue e dolce vena di ispirazione, 
e un pensiero costante di manifestar nobil- 
mente ogni sentimento : ecco le sue doti più 
notevoli; ma non si sottrae neppur esso a 
quella che è la maniera dei nostri giovani. 
Come gli altri hanno detto : noi magnifiche- 
remo nei nostri versi la forza dell’eroe, le 
tradizioni della nostra stirpe, e la sovranità del- 
l'individuo, cosi l’Ortolani sembra essersi pre- 
fisso questo scopo : cantare tutte le cose pit umili 
tutti i sentimenti più miti, tutti gli affetti più 
dolci. E noi davvero non possiamo preten- 
dere che i poeti ci dicano altro da quello 
che essi stessi vogliono dirci, Quello che ci 
spiace è questa preoccupazione, questo pro- 
gramma poetico che ora tutti s’impongono, 
mentre sarebbe cosi bello lasciar cantar l’a- 
nima sempre, e lasciar che dica ora le umili 
cose ed ora le superbe, ora le buone ed ora 
(perché no?) le perverse, 

' Ad ogni modo l’Ortolani ha momenti di 
vera ispirazione allorché più segue la sua na- 
tura che lo invita a sogni un po’ tristi e pure 
pieni di una sommessa e buona speranza. 
L’Isola della morte e il Passato, mi paiono due 
buone cose, se ne togli qualche volta un’ag- 
gettivazione un po’ abbondante e spesse volte 
inutile. Lo spazio non mi permette di far ci- 
tazioni ed è necessario che m’affretti alla fine. 


Mario Cavalli dev'essere giovanissimo, e 
queste sue Zrame (2) sono forse il primo 
suo saggio. Chi rilegga questi versi: 

Dolce vi si sia la lode e la parola 
Ch'io tempro con novissima delizia, 


(©) Macerata, Tip. Mancini. 
(2) Bologna, Zanichelli, 1901. 


© questi altri: 
Ed io mi piacqui delle mie parole 
come d'una leggiadra allegoria 

0 questi altri ancora : 
Ansava a pena, a tratti, ed era intento 


il pensiero. Miracol laudato 
ne la mia rima! 


si accorgerà facilmente a quale categoria egli 
appartenga. Non c’è che dire; a noi pare 
veramente degno di molta ammirazione que- 
sto fatto del come si sieno riusciti ad impadro- 
nire del loro strumento questi giovani artisti; ma 
oltre la nostra ammirazione per un gran-pre- 
gio in cui ha certamente molto luogo lo studio 
indefesso, noi non possiamo andare più in là: 
noi non palpitiamo, noi non comunichiamo 
con l’anima fremente del poeta. Rimaniamo 
estranei al suo mondo, come forse vi è estra- 
neo egli stesso. La critica troppo spesso uccide 
l'ispirazione, e domani (e questo mì dà una 
melanconica apprensione) noi vedremo com- 
muoversi tutto un popolo, per colui che senza 
artifizi di stile, senza sottigliezze di critica, 
gli getti il suo cuore palpitante per tutte le 
passioni più violente, per tutti gli affetti più 
intensi. E vi sarà allora chi ostenterà un di- 
Sprezzo per questa moderna riconquista di una 
forma eletta e nobile; e tanti sforzi intelli- 
genti ed alti andranno completamente per- 
duti. 

Eppure è necessario che cosî avvenga per- 
ché non è possibile che dell’arte rinunzino 
ad alimentarsi tutti coloro che sentono nel 
loro spirito tremare confuse aspirazioni, fre- 
mere nobili entusiasmi. 

E gli esteti di oggi si saran meritati que- 
sto terribile castigo. - 


G. S. Gargàno. 


« L’AMICA » 


Atto terzo. Scene XIV, XV, XVI, XVII, 
XVII, XIX. 


Dina poi Giorcio. 


Dina (rimane come assorta, e dal suo viso 
traspare ancora |’ interna agitazione). 

Giorcio (entra dalla veranda) (la Varia 
molto preoccupata. 

Dixa. Finalmente se ne sono andati.... Non 
ne potevo più ! 

Gioraio (secco). E sì è visto! 

Dina. Se stesse in me, ti assicuro che il 
conte Brembo non metterebbe più il piede 
qui! 

Giorcio. E non è peggiore di tanti altri! 

Dima, Mi meraviglio che tu... 

Gioraio, Non bisogna mai meravigliarsi 
della maldicenza..., Il meglio è non dare oc- 
casione a che se ne faccia della più grave! 

Dina. Vorresti dire ? 

Giorcio, Che tu sei stata eccessiva ! 

Dina (meravigliandosi). Eccessiva ? | animan- 
dosi) Ugo è, o non è intimo nostro ? 

Giorcio (assente col capo). 

Dixa. E non è un dovere per noi il di- 
fenderlo ? 

Giorcio. Si.... ma c'è modo e modo! 

Dina. Io non sono buona a vestire il mio 
pensiero con una forma di ipocrisia.... Mi 
piace la franchezza! 

Giorgio (accalorandosi). Intanto, 
gente commenterà certo la tua difesa. 

Dia. Non m° importa! 

Gioraio (erergico). Importa a me! 

Dina. Ti associ con loro?! 

Gioraio (c. s.). lo devo tutelare... 

Dina (fieramente). Che cosa ? 

Gioraio (c. s.). La mia felicità, il mio de- 
coro.... (a un moto di Dina) si.... il mio de- 
coro.... perché, davanti al mondo, lo sfogo 
di una donna.... di una signora come te.... 
sia pur giusto.... può essere male interpre- 
tato ! i 

Dina (scaffando), Perché non hai parlato 
tu?,.. Perché non li hai fatti tacere, tu?... 
Perché ?1 


quella 


Per maggiore intelligenza dei nostri lettori ri- 


* cordiamo che l'Amica, l' applaudita commedia di 


G. Antona-Traversi, la quale già da varie sere 


sì replica con crescente successo al Teatro Alfieri 
di Torino si impernia sullo studio psicologico di 
un'amicizia fra un uomo e una donna, Î due 
personaggi principali della commedia vorrebbero 
conservare puro questo loro sentimento: ma la 
passione s' insinua a turbarlo. E poiché sono due 
anime oneste che sentono l'una i doveri nascenti 
dal vincolo coniugale, l’altro il rispetto per 1° al- 
trui pace domestica, finiscono col far sagrificio 
della loro passione e si lasciano per sempre. Nella 
scena precedente a quella che pubblichiamo, Dina 
ha fatto una calorosa difesa di Ugo (l’amico), at- 
taccato da alcuni conoscenti. Fino a questo punto 
Dina non si è resa conto ancora chiaramente del 


suo amore per lui. 
(N. d. R.) 


Gioraio (imbarazzato, fa un gesto vago di 
difesa). 

Dina (dopo una pausa). Allora, Ugo ha ra- 
gione! 

Gioraio (colpito). In che cosa ? 

Dina. Nel credere che tu sei mutato verso 
di lui! 

Gioraio (studiando bene Dina). Anch' egli 
non è più lo stesso.... con mel 

Dina (sinceramente). Tu te lo immagini ! 

Gioraro (c. s.). Oh io vedo chiaro in tutto. 
Da qualche tempo egli mi sfugge quas 
molte volte pare confuso davanti a me.... 
persino la sua mano esita nello stringere la 
mia! 

Dina (c. s.). Forse ne è causa aver egli 
notato il tuo mutamento... e non avere il 
coraggio di chiedertene la ragione. 

Gioraro (c. s.). No |... Egli nasconde qualche 
cosa, 


Dina (rimane un istante sopra pensiero) 
(dopo una pausa). Vuoi che gliene parli io ? 

Giorgio (prorto). No !... Quando crederò, 
saprò provocare io stesso una spiegazione ! 


SCENA XV, 


Detti e Giova: 


Giovanmi (cutra dalla comune, è si arresta, 
come aspettando di poter parlare). 
Gioraio (vedendolo). Che e’ è 
Giovanni, La Marchesa di Valfonda ha di- 


menticato qui il suo ombrellino.... e don 
Guido Resca è venuto a riprenderlo. 

Diva (seccata). Fatelo passare ! 

Gioraio (siccato). lo ne ho abbastanza !... 
A più tardi |... (esce per /a porta di sinistra 
in primo termine). 


SCENA XVI. 
. Dina, Giovanni e Guipo. 


Giovanni (solleva la portiera della comune, 
e lascia entrare Guido), 

Guino (entra). 

Giovanni (se ne ta). 


SCENA XVII. 
Dina e Guipo ; poi, Uso, 


Guipo (imbarajzato). Scusi, contessa.... 

Dina. Si immagini... Ma (dando un oc- 
chiata intorno) non mi pare che sia qui.... 

Guino (guarda confuso e con fretta assat 
comica in tutti gli angoli), Non c’è... non 
lo vedo! 

Dina. Sulla veranda, forse... 

Guivo. Già, giàl... (sé precipita sulla ve- 
randa a cercare). 

Uco (entra dalla porta di destra în primo 
termine). 

Guino (ricompare sulla soglia, con in mano 
l’ombrellino). L'ho trovato |... (vedendo Ugo, 
resta confuso). 

Uso (molto seccato, finge di non accorgersi 
della presenza di Guido). 

Guipo, Scusi, contessa..., 

Dina. A rivederci, Guido | 

{Jumo (5° inchiva, è se ne va). 


SCENA XVIII 
Dina e Ugo 


Uso (a cercare una scusa dell’esser venuto). 
Riprendo le mie carte.... (finge di cercarle 
sulla tavola). 

Dina (è ancora pensosa è preoccupata) (si ac- 
costa al tavolino) Sono qui.... (levando il capo, 
i suoi occhi $° incontrano con quelli di Ugo 
che le st è avvicinato). 

Uso (notando il turbamento di Dina). Che 
avete ?... Siete turbata ! 

Dina (franca). Poco fa, a proposito del 
vostro libro qualcheduno ha fatto su di voi 
dell’ ironfa.... e anche sciocche insinuazioni... 
lo vi ho difeso con ardore 

Udo (teneramente). Grazi 


Dima. Ma Giorgio ha taciuto..., Poi, ri- 
masti soli, mi ha rimproverata,.., mi ha par- 
lato della malignità della gente.... della sua 
felicità minacciata.... 

Uco (fristemente). Giorgio ha ragione |! 

Dina (con dolorosa sorpresa). Come?! 

Uso, Sf... La mia presenza in questa casa 
non è più possibile! 

Dina (c. s.). Che cosa dite?! 

Uso, Tutti pensano che io sia, per voi.... 
qualche cosa di più che un amico! 

Dina (com vivo rammarico), Oh! 

Uso. La marchesa di Valfonda me 1’ ha ri- 
petuto chiaramente oggi stesso, 

Disa, È doloroso... è infame !.... Ma.... 

Uso (interrompendola). No, no!.., lo devo 
partire, non per il mondo soltanto,.., ma per 
me |! 

Dina (guarda Ugo, come sbalordita). 

Uso. Si.... perché io non posso pit tace 
re.... io non devo ingannarvi più a lungo.... 
dopo avere tanto ingannato me stesso!... Ora- 

mai gli avvenimenti mi. hanno ricondotto 
alla fredda, inesorabile coscienza di me me- 
-desimo | 


Dina (atterrita). Ugo ! 

Uso. Oh! vi giuro ch’io mi sono illuso 
lealmente.... Ho creduto dapprima di poter 
dare a voi e a me tutta la dolcezza di un’a- 
wicizia.... E non abbiamo pensato né l’uno 
né l’altra quali pericoli potessero derivare 
da questa intimità di tutti i giorni, di tutte 
le ore!... Cosî ho camminato verso l’igno- 
to.... mentre rinascevano le mie energie.... 
e la mia vita si riempiva di sensazioni... 
Poi, per inerzia... per paura di guardarmi 
nel profondo, ho continuato ad abbandonarmi 
a quel sogno... Quando mi sono risvegliato, 
era tardi,... vi amavo! 

Diva (atterrita). Per carità, Ugo!... Tace- 
te.... tacete! 

Ugo. No.... Lasciatemi parlare adesso !... 
lo mi sono contenuto già troppo!... E ho 
sofferto tutte le torture, nel tumulto dell’ani- 
ma e dei sensi..., tutto il terrore della col- 
pa 


.. tutto lo strazio del rimorso!... Avrei 
dovuto fuggirvi, lo so |... E l’ ho tentato, an- 


che oggi... ma voi, inconscia, mì avete sem- 
pre trattenuto.... mi avete persuaso di rima- 
nere.... Non avete compreso la mia intima 
lotta.... i miei vani sforzi per allontanarmi 
da voi.... e avete continuato ad avvolgermi 
dei vostri sorrisi, della vostra voce.... di tutto 
il fascino della vostra bellezza! 

Dina (come smarrita). È vero.... è vero! 

Uso, E ogni volta ho pensato alla felic 
di vedervi ancora.... di amarvi in silenzio.... 


senza desiderio.... senza speranza !... Inutil- 
mente |... 

Dixa. Vi prego, vi prego.... non dite di 
più! 

Uco (come folle). E vi ho desiderato con 
tutta Ja veemenza di una passione soffocata... 
ho rabbrividito dei vostri contatti.... ho ap- 
profittato della vostra ingenvità per susci- 
tarli.... della vostra fiducia per prolungarli.... 
mi sono inebbriato di immagini.... e non so 
chi mì abbia trattenuto molte volte dal chi- 
narmi su di voi, e baciarvi furiosamente ! 
(sì è avvicinato è chinato su di lei, quasi vo- 


lesse tradurre in atto il suo pensiero). 

Dina (/evandosi di scatto, atterrita). lo non 
posso più ascoltarvi !... (sta per fuggire). 

Uno (trattenendola, come subito ricomposto). 
Non temete !... È finito.... è finito !... Ma era 
necessario che io vi dicessi tutto !... Voi avre- 
ste cercato la vera ragione della mia par- 
tenza.... mi avreste incalzato di domande... 
Come rispondervi ?... In qual modo scher- 
mirmi ?... Rimanere ?... Continuare la vostra 
illusione ?... Ma un’altra ne sarebbe venuta : 
quella del vostro amore ! 

Dina (scattando, come paurosa di sé stessa). 
No.... nol 

Uso (deluso nell? ultima speranza). Vedete? 

Dixa ‘dopo un silenzio). lo non so.... le 
vostre parole mi sembrano venire da un al- 
tro.... lo non mi ritrovo. 


non riesco a per- 
cepire la rapidità di un simile avvenimento.... 
Certo, è in me un grande dolore... una ro- 
vina.... e non posso credervi ancora ! 

Uco. Perdonatemi.... dimenticate !.. Vi ho 
offesa.... ma vi prometto che non una pa- 
rola.... non uno sguardo mi tradiranno più... 
per questi giorni che rimarrò qui ancora.... 
Sarò forte !... (a voce Bassa) È necessario che 
Giorgio non si accorga di ‘nulla.... Oggi, egli 
teme degli altrui sospetti.... domani, potrebbe 
sospettare egli stesso..., (erergico) Io non lo 
voglio !... non voglio affuscare della piu lieve 
ombra la sua felicità !... (dopo una pausa) 
Avete dunque la mia promessa... Io posso 
sperare nel vostro perdono ? 

Dina. Sì, si !... Ma lasciatemi, vi prego... 
(vedendo che Ugo indugia ancora) (perduta- 
mente, con un gesto della mano, senza  guar- 
darlo) Andate.... vi ho perdonato ! 

Uco (molto commosso, esce dalla porta di 
destra in primo termine). 


SCENA XIX. 


Dina (/a tensione dei suoi nervi si allenta) 
(/a sua fisonomia prende l'aspetto della più 
dolorosa angoscia) (si lascia andare su di una 
sedia) (dei sussulti la scuotono) (si abbatte nella 
immensità del dolore, e nella scoperta del suo 
amore, è scoppia in un pianto dirotto). 


Cala la tela. 
G. Antona-Traversi. 


Il nostro maestro. 


Come epigrafe sulla sua tomba ha voluto 
queste parole dell’ Ecclesiaste « dissi diverrò 
sapiente, ma la sapienza è sempre più lontana 
da me »; le quali nella loro eloquente con- 
cisione ci dànno intera l’immagine spirituale 
di David Castelli. Per esser egli infatti un 
vero sapiente accoppiava ad una profonda e 
vasta dottrina la vigile coscienza dei limiti im- 
posti dalla natura all’umano intelletto, Onde 
era ardito insieme e modesto ; fin dove la sua 


IL MARZOCCO 


mente poteva discernere, egli guardava senza 
esitare ; ed ai confini della verità conoscibile 
si arrestava con serenità reverente. Di qui 
pure nasceva quella benevola indulgenza per 
gli errori e le deficienze altrui, e quella schietta 
semplicità che permetteva a lui dotto e pen- 
soso dei pit alti problemi di adeguarsi ai fan- 
ciulli e di ammaestrarli nelle più elementari 
discipline. A. noi, per esempio, egli fu guida 
amorevole negli studi fino dai rudimenti della 
grammatica. E il maestro indimenticabile 
della prima età conservò poi sempre per gli 
antichi discepoli una benevolenza affettuosa, 
di cui non ultima prova fu la collaborazione 
al nostro giornale. Talché nell’ora triste ci 
vien fatto di ritornare colla memoria ai tempi 
ormai lontani dell’infanzia e ci pare di rivedere 
ancora il nostro caro maestro quando entrava 
nel piccolo studio, dove i due ragazzini lo 
attendevano, vigilati dalla mamma. Entrava 
col suo passo misurato di omino preciso e 
lindo, manifestando con ogni atto della per- 
sona minuta, con ogni suo gesto, con la voce 
dal timbro sonoro e profondo, con lo sguardo 
sempre sereno quella placidità filosofica del 
suo spirito che non si smentiva mai, per 
quanto grande fosse il numero degli spropo- 
siti nei terni o mal dissimulata la svogliatezza 
negli allievi. Durante l’intera lezione, come 
in ogni altro atto della sua vita, l'esercizio 
della pazienza era per hi virtù istintiva, non 
frutto di uno sforzo penoso. 

Quella sua tranquillità tenace e raccolta 
opposta alle irrequietezze, all’ incostanza, alle 
distrazioni dei nostri primi anni di studio, 
allora ci incuteva un senso di rispetto di 
cui non avremmo saputo immaginare il mag- 
giore ; ci persuadeva alla obbedienza più 
efficacemente di qualunque atto di severità e 
sopratutto ci infondeva la convinzione che 
prima 0 poi avremmo dovuto necessaria 
mente piegarci al volere del maestro. Ma 
più tardi quando potemmo apprezzare l’altis- 
simo ingegno e la profonda dottrina di lui, 
quel suo mirabile zelo pedagogico si illuminò 
ai nostri occhi di una luce nuova: ed am- 
mirammo coscienti l’abnegazione e la bontà 
dell’uomo superiore, che non aveva sdegnato 
di alternare ai propri studî astrusi e profondi 
e alle lezioni dell’ Istituto, il modesto inse- 
gnamento di materie che formano |’ oggetto 
delle scuole elementari e ginnasiali. — E 
cosi anche potemmo intendere come David 
Castelli conoscesse il pregio degli animi e 
degli intelletti infantili ed avesse del primo 
magistero un concetto nobile ed alto. L’inse- 
gnamento era considerato da li 
resto da tutti coloro i quali ne posseggono 
la vera vocazione, prinia ancora che mezzo 
per affinare )’ intelligenza e per arricchire la 
cultura dei discepoli, strumento efficace di 
educazione morale. Perciò egli si compiaceva 
nell’ insegnare ai bambini, che sapeva meglio 
degli altri disposti ad accogliere ed a svol- 
gere i germi fecondi dei primi ammaestra- 
menti ricevuti. Per questo egli li seguiva poi 
nella vita con occhio vigile, quasi fosse in- 
tento a rintracciare gli effetti anche remoti 
del suo magistero. E con loro, divenuti adulti, 
amava discutere, rivelando ad oghì tratto un 
nudvo lato di quella sua grande versatilità 
intellettuale, che come sapeva esser piana, 
lucida e semplice coi giovanetti, cosi si di- 
lettava di sottigliezze argute e di amabili 
paradossi, stimolata che fosse dalle obiezioni 
e dal contraddittorio delle menti mature. 

Sempre sereno, paziente, sopportò i tor- 
menti della malattia, da vero filosofo; 2 
andò incontro alla morte, in piena coscienza, 
senza debolezze e senza turbamenti, dispo- 
nendo con lucidità grande e con ordine per- 
fetto tutte le cose sue, come chi parta per 
un lungo viaggio, da cui non debba ritor- 
nare mai più. 


Angiolo e Adolfo Orvieto. 


Sull’opera scientitica di David Castelli pub- 
blicheremo nel prossimo numero un articolo 
del suo illustre amico e collega il Prof. Fausto 
Lasinio del nostro Istituto di Studi Superiori. 


MARGINALIA 


Le «prime» delle Maschere 


All'originale avvenimento melodrammatico il 
Marzocco ha voluto contrapporre un originale 
servizio di informazioni. In ciascuna delle fortunate 
città prescelte abbiamo invitato una persona ben 
nota nel mondo dell’ arte, delle lettere e del gior- 
nalismo a volerci comunicare telegraficamente, 
subito dopo lo spettacolo, le proprie impressioni 
e quelle del pubblico. Abbiamo cosi iniziato una 
specie di r6por/age intellettuale, che ha un'im- 
portanza ed un significato ben diversi da quelli 
delle solite corrispondenze telegrafiche più 0 meno 
anonime del giornalismo politico. 


come del 


Ecco i giudizî nell’ordine nel quale ci sono 
pervenuti, 
A VENEZIA 
(per dispaccio al Marzocco) 
Mai ho sentito noia più dolorosa al mondo co- 


me assistendo alla rappresentazione delle 2/a- 
schere del Mascagni. Per me sono gli sforzi di 


un esaurito. 
Marius Pictor. 


A VERONA 
\per dispaccio al Marzocco) 

Al prologo. qualche tentativo di applausi: nel 
primo atto bissato il duetto di Flori; e di Ro- 
saura : il second' atto è tollerato: al terzo si di- 
scende ancora. Nel complesso le Maschere sono 


cadute: la musica è giudicata non adatta ai tipi 
dei personaggi 


G. A. Aymo. 
Direttore dell’ Arena. 


A GENOVA 
(per dispaccio al Marzocco) 


La riapparizione delle Maschere sulla scena non 
poteva essere tie disgraziata. Il pubblico favore- 
vole durante il primo atto si stancò al secondo. 
Le reminiscenze delle opere precedenti del Ma- 
scagni, le stucchevoli vilpariti del libretto e della 
musica accrebbero il malumore del pubblico, che 
all’ultim'atto interruppe furiosamente non la- 
sciando terminare lo spettacolo cogli urli, coi fi- 
schi, colle risate. Il pubblico fu severo ma - 
sto. ll Mascagni tentò il ritorno alle tradizioni 
“musicali italiane, ma il suo tentativo si dimostra 
infelice e risibile. Maschere apparvero un 
ibrido impasto di vecchio e di nuovo stile, una 
gofla accozzaglia di forme decrepite, una barocca 
contraftazione dell'antica opera giocosa. Come 
appare alto luminoso eternamente giovane l’estro 
verdiano di £a/sta/f a confronto di queste mise- 
revoli Maschere! Verdi veramente è riuscito a 
fondere armonicamente le forme del vecchio con 
quelle del nuovo stile, secondando il processo 
evolutivo dell'arte. ]] ) gni non seppe nem- 
meno ravvivare con la vivacità della sua fantasia 
i tipi antiquati dell’opera giocosa, non dette nep- 
pure come nei suoi precedenti lavori prova di 
spontaneità d’ ingegno, di fecondità, d’ ispirazio- 
ne. Il libretto sciatto, volgare e stucchevole che 
pone in iscena fantocci e non spiritose, garbate 
maschere significative, contribui grandemente al 
completo insuccesso. 


Guglielmo Anastasi. 


A MILANO 
(per dispaccio al Marzocco) 


L'esito delle J/aschkere in complesso fu infelice. 
AI prologo il pubblico rimane freddo, gli applausi 
sono diretti al Leigheb. Unico dis il duetto fra 
Florindo e Rosa Nel prim’atto vengono no- 
tate troppe remini: e antiche e moderne, che 
sono accolte dalle te ironiche del pubblico. 
Finisce freddamente. 1] second’atto rialza legger- 
mente le sorti dell’opera: piace il duetto tra Flo- 
rindo e Rosaura e si applaude alla pavana: l'atto 
termina con applausi scarsi, molto contrastati. Nel 
terzo atto si applaudi: il Caruso nell'aria della 
notte lunare ; alla fine pochi applausi, molti zittii. 
Si notano le eccessive volgarità del libretto infe- 
lice : nel com sì giudica che la musica non 
risponda all’alto concetto di un ritorno alla bella 
tradizione italiana: essa sembra, nonostante al- 
cuni buoni accenni del second’atto, volgare e pre- 
tensiosa. Interessante il contrasto fra il contegno 
tenuto stasera pensi sà della Scala e gli ap- 
plausi da esso prodigati al Tristano e /sotta. 


Majaguzzi. 
A TORINO 
(per dispaccio al Marzocco) 
Il pubblico vuole il dis della vivace sinfonia di 
carattere spiccatamente italiano : trova il protogo 
musicalmente insignificante riconoscendo nel fi- 


nale del prim'atto reminiscenze della Gioconda : 
viene bissato il duetto al second’atto: e alla fine 


di questo una del li ione applaude men- 
tre la pla prova. Al terz’atto |’ insuccesso 
si accenti I" termina fra i confusi com- 
menti. L'esecuzione fu buona, nonostante le i 


certezze della prima rappresentazione. Mascagni 
ebbe il torto di far presentire una risurrezione 
delle maschere: esse risorgono soltanto nella o- 
stentazione grottesca e deforme del libretto : in 
sostanza sono figure della Cuva/leria camuftate 
mediante anacronismi. Furono notate frequentis- 
sime ripetizioni e reminiscenze. Sembra musica 
fatta per giuoco : insieme vecchia e moderna, tal- 
volta noiosa, mai lente gioconda. Muck 
ado abont nothing. 


Tullio Giordana. 
A ROMA 


(per dispaccio al Marzocco) 


Il pubblico di Roma non è stato prodigo di ap- 
plausi a questa nuova opera di Mascagni. Incerto 
nell'a A atonrrigienea del primo atto, giocondamen- 
le sodi isfatto al secondo, specie nel duetto d'amore 
tra Rosaura e Florindo, ne) duetto tra Colombina 
€ Arlecchino € nei baliabili; si mostrò stanco nel 
terzo atto, veramente sproporzionato nei fini e 
negli eftetti alla favola e al genere di musica 
prescelto e tentato dal maestro. lo non voglio 
dare un giudizio sommario sulle A/aschere, ma non 
credo che Mascagni siasi reso esatto conto della 
nuova impresa cui cimentava il suo ingegno. Im- 
presa mille volte più difficile di tutte quelle altre 
da lui tentate finora coi libretti fantastici come il 
Ratcliff o simbolici come l’/ris. Richiamare in 
onore le maschere, riportare sul palcoscenico i 
vecchi tipi e i vecchi motivi fantastici e sentimen- 
tali della commedia dell’arte, non era fatica leg- 
gera né ingrata. Quando io ebbi notizia che Ma- 
scagni gir accinto a are fatica, pane: ecco 
dunque, Mascagni sente il bisogno di pu - 
si nelle limpide onde della semplicità ; Masca gni 
sente il bisogno di un po’ di freschezza, di un po' di 
giovinezza, di un po’ di poesia. Perché, in ver 
io credo che solo un torrente di poesia può y 
ficare certe forme d’arte e rendere possibili e 
compatibili certi anacronismi. E non so perché 
pensai nello stesso tempo alla fortuna del Cirazo 
di Bergerac spuntato in piena... atmosfera ibse- 
niana cogli speroni lanti di rime e la spada 
lampeggiante di imagi E augurai in cuor mio a 
Mascagni nella musica per lo meno la stessa fortu- 
na che Rostand ebbe nella poesia. Ma il mio augurio 
non ebbe successo: già il libretto preannunziava 
l'errore dell'opera che a cominciare dal prologo 
ha l’aria di voler essere un trattato esauriente 
più che una visione artistica dei vecchi tipi della 
commedia d'arte. Questi tipi poi non sono vivi. 
ficati da freschissimi fatti di ispirazione musicale, 
che si rinnovino quasi esteriormente e diano loro 
l'anima che non Kamno più. Certamente la pa- 
pancia serenata, i 2: i duetti restano come 

infonia pezzi a ie di maggiore o minor va- 
lore e simpatia, sechado ì gus e le tendenze del 
pubblico, ma non formano un organismo e non 
determinano uno stile musicale proprio e carat- 
teristico secondo il soggetto. La musica di Pai- 
siello e di Cimarosa è nella sua fattura geometri- 
ca, come è pura nella sua essenza e semplice nella 
linea. Ma questa che M mi applica alle M/e- 
schere se è vivace e elà anche abbondante, 

rimane 


essente 
Roberto Bracco ci telegrafa da Napoli che la 
ITA el de 


* Il concorso per la moneta. — La giuria 
giudicatrice attes) l'esito del concorso lo ha an- 
nullato, in conformità del voto espresso dal no- 
stro Angelo Conti in un eccellente articolo pub- 
blicato dalla 7ribuna. Ha concesso per altro dae 
diplomi di merito ai modelli di Pecus (Marcella 
Croce di Roma) e di Pace (Egidio Boninsegna di 
Milano). Riguardo all'altro concorso per la me- 
daglia commemorativa di Umberto I, la stessa 
giuria con voti 82 su 90 ha dichiarato meritevole del 
premio il bozzetto distinto dal motto Fides dello 
scultore Italo Vagnetti e con voti 74 su 90 degno 
di un diploma di merito l'altro contrassegnato 
dalla scritta Da Napoti a Busca (Marcella Croce). 
Tutti questi bozzetti premiati, cosi nel concorso 
della moneta come in quelio della nfedaglia, fu- 
rono specialmente segnalati all’attenzione del pub- 
bli:o in queste nostre colonne. 


* La Società fiorentina di pubbliche 
letture inizierà Nuovamente il giorno 23 una 
serie di conferenze a Palazzo Riccardi. Noi sap- 
piamo quanto sia stata benemerita alla cultura 
questa Società, che per undici anni, mediante la 
dottrina ed il gusto dei nostri uomini più insigni 
nella storia, nella letteratura e nelle scienze, 
poté giungere al nobile intento di vedere in po- 
chi tratti rapidi descritto nelle sue linee fonda- 
mentali, nelle sue fasi più belle tutto lo svolgi. 
mento della Vita Italiana dalle origini fino al 1861. 
Orbene, mentre si sta preparando per il prossimo 
anno una nuova serie di letture sopra un argo» 
mento non meno vasto non meno attraente : L'Ar- 
te nella vita italiana, la Società ha invitato questa 
volta un’eletta schiera di poeti dialettali che ci 
faran gustare la freschezza, il profumo, il brio 
della loro nativa poesia. Cesare Pascarella dirà 
per il primo il 23 corrente Ja Scoperta dell'A- 
merica e Villa Gloria, e son già invitati per le 
prossime conferenze : Renato Fucini, Augusto Sin- 
dici, Salvatore di Giacomo, Ferdinando Russo, 
Martoglio, Alfredo Testoni, Riccardo Selv. 
Gino Visconti- Venosta. 


atico e 


* La « Wiener Rundschau » ha questa 
volta un articolo di Algernon Charles Swinburne 
sulle poesie di Dante Gabriele Rossetti. È una 
critica estetica forse un po' troppo entusiasta, ma 
che nello stesso tempo riesce a por bene in evi- 
denza tutti i tratti caratteristici ed originali di 
questo poeta inglese. Gabriele Rossetti è uno di 
quei pochi, dice |” articolista, che abbiano saputo 
conciliare la vivacità impetuosa della fantasia colla 
pacata equilibratezza dell'espressione e coll’auste- 
rità dello stile. Egli è il poeta del colore e della 
luce, di una luce che qualche volta abbaglia, ma 
che spesso trascina e dove il lusso e lo splendore 
delle immagini non tolgono per nulla la purità e 
la snellezza di linea nell'insieme. Il suo poemet- 
to: Last Confession è un esempio mirabile della 
potenza pittorica del poeta, tanto che lo Sviîne 
burne non esita di porre il Rossetti accanto a 
Dante suo omonimo, del quale egli seppe cosi 
bene interpretare il carattere nel sno Danie a 
Verona, E questo ci spiega il perché egli, ani- 
mato da schietto sentimento religioso, fosse piut- 
tosto cattolico che protestante : non era il dogma- 
tismo che a lui piaceva, ma quella dolce attrattiva 
del mistero e quella sensibile ed artistica imma- 
gine di Dio che solo la religione cattolica poteva 
dargli, 

* La pittura antica. — Ogni giorno che passa 
ci reca la notizia di qualche nuova opera della an- 
tica pittura recentemente scoperta. Oggi non si 
tratta veramente di scoperte recentissime, ma di 
una intera collezione di pitture antiche non cono- 
sciuta se non da rari studiosi. Sono tavolette d 
legno sottilissimo dipinte ad encausto, trovate în 
alcune tombe di Egitto. Queste tavolette, ador- 
nate e fissate da piccoli nastri, facevan da coper- 
chio alla testa della mummia, e potevano essere 
sollevate in modo da rendere visibile il volto del 
morto. Sulla loro superficie era dipinto il ritratto 
del sepolto, Questi ritratti, massime i più antichi, 
sono quasi tutti importantissimi per la storia del- 
l'arte, ed alcuni sono di rara bellezza. Sono teste 
vive. dagli occhi ingranditi da una lieve tinta bruna, 
che guardano fisso dalla profondità del tempo pas- 
sato, Son occhi di duemila anni fa che ci guar- 
dano ancora ; opere che non solamente servono 
di studio agli archeologi e di curiosità ai profani, 
ma che possono far sognare e dar materia d’ ispi- 
razione ai poeti. 

* Gli autografi belliniani della Norma e 
della Sea/rice, cosi gelosamente custoditi per 
tanto tempo dal Conservatorio di Palermo, furono 
pochi giorni fa con simpatica cerimonia, presente 

l'on. Panzacchi, consegnati all'Accademia di S, 
Cecilia di Roma. Primo Levi nella Riviste poli 
tica e letteraria svolge alcune considerazioni in 
proposito. Devesi questo fatto attribuire a quella 
tendenza ostinata di accentramento da parte del 
Governo, la quale anche artisticamente non ha 
altro scopo che di arricchire e rialzare la città 
capitale a spese delle altre, danneggiando tutto 


ciò che è libera energia locale ? Il Levi crede che 
una ragione molto superiore abbia indotto il mi- 
nistro a trasportare a Roma questi preziosi ricor- 
di belliniani, Nel nome di Bellini si può com- 
prendere l'essenza stessa dell’ anima musicale 
italiana ; il Rossini fu senza dubbio più grande, 
ma appunto perché più vasto egli offre meno ca- 
ratteristiche speciali nei suoi rapporti con lo spi- 
rito della nazione: a Bellini perciò, più che agli 
altri, fa capo la tradizione schietta della musica 
italiana, a Bellini dovran riportarsi i moderni 
compositori, che non vogliano costantemente se- 
guire la falsariga degli stranieri, e che si sieno libe- 
rati dal pregiudizio di considerare come frutto del 
convenzionalismo la nostra musica antica, Bellini 


non fu convenzionale, anzi, perchè meno scettico 


fu anche superiore a Rossini nella sapiente strut- 
tura del melodramm», nel correggere il falso gusto 
del tempo. Alcuni suvi pezzi sono mirabili per la 
logica severità con cui l' artista seppe collegare 
in intimo rapporto le voci e i suoni, come mira- 
bile è in generale nella sua ‘rase melodica la fu- 
sione del sentimento colla tecnica a cui è subor- 
dinata l' accentuazione e |’ espansione vocale 

* Una delle pi simpatiche riviste fran- 
cesi, una di quelle, che sotto un certo rispetto 
più corrispondono alle esigenze della vita e della 
cultura moderna è L'Arf DNecoratif che si pub- 
blica ogni mese a Parigi. Essa si è proposto nei 
suoi studi un duplice scopo: seguire tutte le tra- 
sformazioni, lo svolgimento che l’arte decorativa 
subisce sotto l'influenza delle arti superiori mo- 
derne, incoraggiare lo sviluppo di essa, tenerla 
sempre alta, fare in modo che apparisca non 


tanto l’espressione di una moda qualunque, una 


pomposa ostentazione di ricchezze, quanto la ma- 


Firenze, G. BARBERA, Editore 


Filiale in ROMA, Corso Umberto, 337 


COLLEZIONE PANTHEON 


Raccolta di vite d'illustri italiuni e stranieri 


ROSSINI, di Evormo Onkecni, 
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GOETHE, di Guno Mexasci. 
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SANTA CATERINA DA SIENA, di Caterina  Pioorini 
Bert. 
LEONARDO, di Epxonpo SoLmi. 
Ogni volume in carta filogranata, col ritratto dell’illustre 


biogratuto L. e 
Legato elegantemente in tela con placca in oro L. &e 


EDIZIONI VADE-MECUM 


(Cent. 4X6: i più piccoli libri perfettamente leggibili) 


LA DIVINA COMMEDIA di Daxre ALieneni. 

LE RIME DI FRANCESCO PETRARCA, secondo il te- 
sto originario. 

POESIE DI GIACOMO LEOPARDI (Canti-Paralipomeni). 

IL TESORETTO DELLA POESIA ITALIANA, Raccolta 
delle più celebri e popolari poesie da Dante a oggi. 

LIVRE D'OR DE LA POÈSIE FRANGAISE, Choix des 


plus célèbres morceaux depuis Marot jusqu'è nos jours. 


Elegantissimi volumetti legati in pelle flessibile con fregi 
in oro, chiusi in elegante astuccio : ciascuno L. £Be 


A chi dirige cartolina-vaglia all' Editore, si spedisce franco nel Regno 


CASA SCOLASTICA 
ordinata secondo Î PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe- 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 


— Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo» 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir. dal Prof. Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherite, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


Direttori: ANGIOLO e ADOLFO ORVIETO 


Abbonamenti cumulativi per l'anno 1901 
IL MARZOCCO bha concluso per l'anno 1401 


importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
col GAFFARO e con l'ADRIATICO di Ve- 


nezia. 


mento annuale : 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO- 
NE-MARZOCCO, L. 18! 
ZOCCO, L. 21.650 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO,.L. 22. 

Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 


può mandare il relativo importo tanto all'AMM/N/STRA- 
ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 


= STAMPA-MAR- 


nifestazione personale del genio di un artista. A 
tal uopo L’Arf Decoratif si è fatta la divulga- 
trice delle migliori opere dell’arte applicata mo- 
derna e di Francia e di tutti gli altri paesi in cui 
quest'arte fiorisce, mediante riproduzioni a stampa 
e articoli illustrativi. E finissime in vero sono que- 
ste riproduzioni, assennata e piena di larghe ve- 
dute la critica, che non si ferma soltanto alle par- 
ticolarità, ma cerca di sorprendere la fisonomia 
generale e costante dell’artista, quell'idea perso- 
nale che pur troppo non sempre si riscontra in 
questo genere d’arte di pura ornamentazione, L'ul- 
timo fascicolo recentemente pubblicato contiene 
vari articoli importanti : uno riguardante i lavori 
di gioielleria di Vever, un altro le tele decorative 
dalle simboliche figure muliebri a sfondo di pae- 
saggio di E. Bonnencontre, un terzo una nuova 
costruzione di Ch. Plumet nell’ « Avenue du Bois 
de Boulogne. » 

Vogliamo sperare che questa rivista raggiunga 
il suo nobile intento, possa cioè vedere corretto 
il gusto di molti, che troppo spesso in fatto d’arti 
decorative confondono il lusso coll’arte vera. 

* Angelo Dall' Oca fra tutti i pittori che e- 
sporranno alla prossima Mostra di Budapest, ebbe 
il privilegio, insieme ai nomi di Lembach e di Se- 


gantini, di occupare una sala speciale coi proprii 


dipinti. Si troveranno riuniti tutti gli studi su Ve- 


rona, e altri quadri, del giovine pittore italiano, 
che merita tutta l’attenzione per la costante e pro- 
gressiva originalità dell’arte sua. 

* Al « Deutsches Volkstheater » di Vienna 
è stata rappresentata la /’arisienne di Enrico 
Becque, La Zei/ la giudica cosi: « Ogni scena 
è un’ opera d'arte, che con fini sfumature d' in- 


tonazioni sa sempre rilevare una nuova parte 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
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Ecco i prezzi delle combinazioni per l’abbona- 
Un numero separato Cent. IO. 

__ Numeri di Saggio GRATIS vengono 

immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 

AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l'importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 


nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. 


N. È, Coi 1°. di Gennaio dei 1001 
cità annunziata ce 
prezzi) rivolgersi esclusivamente a 


on apposita circolare. P 
Il’ Amministrazione del MARZOCCO, Via 8. Egidio 16, FIRENZE. 


IL MARZOCCO 


f 
nel carattere dei personaggi, illustrarne le linee 
fondamentali. Ma spesso si arriva soltanto tardi, 
una mezz'ora dopo ad afferrare in che sta ve- 
ramente lo spirito e il caratteristico delle sue 
scene, quando cioè il poeta ci dà la chiave per 
comprendere ciò che da lui è stato antecedente- 
mente detto; e cosi avviene che solo quello spet- 
tatore che conosce già perfettamente la comme- 


dia può gustarla pienamente durante la rappre- 
sentazione, 


Sotto lo scherzo apparente, l’autore nasconde 
la più velenosa satira contro il matrimonio come 
istituzione sociale, per modo che la gente qualche 
volta non dovrebbe tanto ridere.... alle proprie 
spalle, 

* Arnoldo Boecklin il celebre pittore svizzero è morto mer- 


coledi 16 Gennaio nella sua villa presso Fiesole. All'opera del- 


I° insigne artista, che poté dirsi un italiano d' lezione, dedichere- 
mo nel prossimo numero uno studio particolareggiato e diffuso, 
* È stata inaugurata In mostra dei bozzetti presentati al 
concorso per il monumento ad Ugo Foscolo, Ne parleremo nel 
prossimo numeto. 
* <Il diritto di vivere » di R, Bracco ha ottenuto un nuovo 
grande successo a Genova. 


* « Elena È l'atteso volume di versi del nostro Diego Ga- 


roglio, vedrà presto la luce in elegante edizione della ca-a Giusti 


di Livorno, La.tbpertina sarà adorna di un' illustrazione dovuta 

alla matita fantasiosa dî Plinio Nemellini, 
* Il cav. Vittorio Alinari, cosi noto alla colta cittadinanza 
ina non solo come fotofrafo valente. ma anche come uno 


che più si occupano di arte con vero intelletto d'a 


e, 
ha aperto due concorsi: uno internazionale per un quadro rap- 


presentante un fatto della vita della Vergine o una scena di fa- 


miglia, un secondo per l'illustrazione della D'vina Commedia. 


Buona è stata l'idea del cav. Alinari d'avere invitato ad un con- 


corso fiorentino anche artisti stranieri, mantenendo cosi alla no- 
stra città la sua antica importanza di grande ceniro di cultura 
artistica: e ben fece anche a proporre ai nostrì artisti Dante per 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L. 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l’ Italico 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 


con fuori testo un ricco Bollettino 
Bibliografico, un sistematico 
Rescconto di circa 200 delle ll 
cipali Riviste d'ogni paese, un Bol- 
lettino Illustrato degli Sports, 
compilato dall’ex Dirett. della “Tri- 
buna Sport,, signor F. Leonelli. 

eppure è l’ UNICA 

che offre ai suoi abbonati 

PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Caleografia 

col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo- 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 

Abbonam. cumulativo con la ‘“ TRIBL 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
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tema, giacché dal contatto diretto col divino poeta essi troveranno 
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* La « Nuova Antologia » nel fascicolo del 16 gennaio con- 
tiene fra altri scritti notevoli del Luzzatti, del Molmenti, del Lom- 
broso e del Graf, la terza parte del romanzo di Antonio Fogaz- 
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musicale sul genere di quella della Scala, Bellissimo desiderio al 
quale non corrisponde, pur troppo, il provvedimento finanziario, 


%* Alberto Musatti, giovanissimo poeta veneziano che della 
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altre pubblicazioni, riunità prossimamente î suoi versi in un vo 
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di 


ipolcone Colaianni sulle Razze inferiori e sulle razze supe- 
riori. Di quest'ultimo scritto renderemo conto a suo tempc 
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il do 
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colta di poesie di Guelfo Civinini, intitolata: L'Urna. 


* Si annunzia che Ja Tipografia Successori Vestri di Prato 


ha stampato una conferenza del P. Giovanni Semeria : La Mu 


sica degli Ebrei preceduta da una introduzione del P. Alessandro 


Ghignoni, 


* A Sulmona nella Tipografia Angeletti è stato. pubblicato 
uno studio di Neno Simonetti su « La Parola umana di Dante ». 


* « Senza Ideale » tale è i} titolo, con cui Giovanni Dio- 


tallevi ha pubblicato un suo opuscolo pei tipi della Poligrafica 
di Milano. 


* È uscito in Firenze un carme: L'Alunno, di Sante Fi- 
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>, egli non si è p 
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posto più volt: al 
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î d'incend 


sarebbero verificati nei camini governativi ! Il pericol 


‘o e tutti colori 


> incali 


nel Louvre deb- 
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NRICO CORRADINI — Dalla 


La Letteratura del 
regno di Vittoria. 


Chiudere gli occhi con l’ estrema visione 
di una grandezza a cui si è degnamente por- 
tato il proprio contributo e del cui fiorire 
sì è stati testimoni, è un nobile destino per 
un principe. E tale è stato quello di Vittoria 
d’ Inghilterra, sulla cui tomba spargerà l' Italia 
i fiori del suo suolo, come ha versato sulla 
salma lacrime di dolorosa simpatia. 

Gli uomini d’ intelletto rianderanno com- 
mossì i lunghi anni di quel regno, e ve- 
dranno passare dinanzi alla loro mente tutta 
una pleiade di artisti e di pensatori che lo 
hanno reso illustre, non meno, o forse pit 
di tutti i ministri della sua politica. 

Un grosso volume sarebbe necessario a chi 
volesse solamente accennare a tutta la grande 
produzione che si è andata accumulando, in 
gloria dello spirito umano, in quella che ben 
si può chiamare ?le victorian age della scienza, 
dell’arte e della letteratura inglese. 


per tutta la forza intellettuale che la nazione 
aveva consumato negli anni antecedenti, Pochi 
solo della vecchia e gloriosa generazione an- 
teriore sopravvivevano ancora e quasi muti, 
come a contemplare mestamente un tramonto 
glorioso, e nessuno sospettava forse che essi 
non guardavano che un’ alba promettitrice ! 

Dei poeti che come Coleridge, Byron, 
Shelley e Keats avevano reso illustri i pochi 
anni della Reggenza, non erano superstiti che 
Southey, che attendeva placidamente a pub- 
blicare le opere di Cowper, e Wordsworth 
che nel 1837 stampò i suoi ricordi di un 
viaggio in Italia, e mori, tredici anni dopo, 
e sette dopo di essere successo come poeta 
laureato al Southey. 

Rimaneva ancora più d’uno a disputarsi 

il più ambito onore che 1’ Inghilterra tributi 
ai suoi poeti, e alcuni versi satirici delle fa- 
mose Bon Gaultier Ballads ci serbano la 
testimonianza di quella lotta : 

« Mie sono le liste dell’ Amore, dice Moo- 
re, e non quelle di Marte ». 

Dice Hunt: « A me piacciono le contese 
del vino, ma evito quelle della pugna ». 

« Son vecchio », dice Samuel Rogers; 
« affemmia)! dice Campbell, son vecchio 
anch’ io | », ; 

« Ed io sono negli ordini sacri, signore », 
soggiunge Tom of Ingoldsby. 

Ma Moore non aveva composto più che 
WA/ciphron, una mediocre novella, e una 
Storia d’ Irlanda che nessuno lesse mai, Leigh 
Hunt aveva già dato il meglio della sua pro- 
duzione, e nessuna delle sue poesie posteriori 
raggiunse la bellezza e la perfezione della 
Story of Rimini; Samuel Rogers, strano im- 
pasto di banchiere e di poeta si era comple- 
tamente ritirato dall’ agone letterario;  Tho- 
mas Campbell, potente natura di artista, ma 
ignorante della propria forza, continuava a 
scrivere opere tutte inferiori alla propria 
fama e Barham |’ autore delle /ugo/dsby Le 
gends era vecchio e quasi in odore di san- 
tità, E il « giovane Alfredo », come allora 
chiamavano il Tennyson, si preparava a vin- 
cere tutti, 


E come spinta da una forza nascosta che 
si era raddoppiata nella breve tregua, agli 
inizi del nuovo regno, una nuova primavera 
germinò dalla ferace terra britannica. 

La Storia della rivoluzione francese del 
Carlyle comparve proprio 1’ anno del’ ascen- 
sione al trono di Vittoria I, e rompendo 
ogni legge di composizione, gettò lo sgo- 
mento nelle schiere dei critici e di tutti i ti- 
midi adoratori dell’ autorità ; nei primi anni 
del regno della graziosa regina si svolse in 
maggiore parte 1’ attività letteraria dello Stuart 
Mill che pubblicò in quel tempo il suo Sy- 
stem of Logic fino a quel famoso Essay on 
Liberty che ha avuto tanto influsso su tutto 
il pensiero contemporaneo ; e il Macaulav ra- 

dunava intanto i suoi saggi, e pubblicava la 
sua storia e quei Lars of Ancient Rome, che 
accarezzarono con la loro armonia gli orecchi 
di tutta la nazione, 

E non era ancora spenta la voce di Words- 
worth che già la nuova musica di Alfredo 
Tennyson risuonava melodiosa nella calma 
che era succeduta ai silenzi della lira di 
Shelley e di Keats. Nel' 1847, dopo parec- 
chie raccolte di liriche brevi comparve Prix- 
cess che portò per tutto il regno unito la 
fama del poeta, e più tardi ancora quella 
Queen of the May che allettò anche la mol- 
titudine meno capace di un’alta comprensione, 
finché i versi teneri e meravigliosi di /y me 
moriam si scolpirono nel cuore di ogni in- 

glese. Poco piti giovane sorse accanto all’au- 
tore di Maud e degli /2yZs of the King il 
poeta di Ze Ring and the Book, il profondo 
ricercatore dei sotterranei più oscuri dell’a- 
nima umana, e con lui quella Elisabetta 
Barrett, che aveva cominciato ancora quasi 


in inglese il Prometeo di Eschilo e che dalla 
dolcezza e dal melanconico abbandono che 
è in Bells and Pomegranates giunse alla calda 
simpatia per la libertà italiana che è im Casa 
Guidi Windows e in Aurora Leigh. 

Né queste furono le uniche voci armoniose 
che echeggiarono in Inghilterra: potrei citare 
ancora una lunga serie di nomi di secondari, 
ma pur assai notevoli poeti (e non voglio di- 
menticare primo di tutti Thomas Hood) per 
giungere agli ultimi, alla nuova scuola come 
chiamarono tutto quel gruppo di cui sono i più 
insigni Matthew Arnold, Arthur Hugh Clough 
e principalmente Charles Algernon Swinburne, 
Dante Gabriele Rossetti e William Morris. 
Ed è da ricordare che questa victorian age ha 
veduto Charles Dickens e William Makepeace 
Thackeray, i due maestri del romanzo con- 
temporaneo, la cui tradizione gloriosa hanno 
continuato e George Eliot, e Anthony Trol- 
lope e Charles Reade per non parlare che 
dei maggiori, Ed è da ricordare che durante 
il lungo regno è fiorita la gloria di Darwin, 
ha indirizzate per una nuova via le menti la 
voce di Herbert Spencer, è discesa nei cuori, 
come la parola di un sacerdote, la voce di 
John Ruskin; e le arti figurative hanno reso 
attonito il mondo per la loro potenza d’e- 
spressione, e il gusto e l’educazione musicale 
ha fatto in tutto il paese progressi incredibili, 
quali noi non sospettiamo, 

È uno spettacolo di una grandezza e di 
un'attività che ci commuove: è il segno di 
una forza che ci costringe ad inchinarci. 

Molti degli uomini che diedero a tutto 
questo tempo il sigillo del loro genio sono 
chiusi nelle tacite e gloriose tombe, e la 
donna sotto i cui occhi crebbe tanta gioia 
delle anime pare che abbia portato con sé nel 
sepolcro un ricordo, che per lei sola palpitava 
ancora nei cuori delle nuove generazioni, Lei 
morta, par che si sia spezzato quell’ anello 
che ancora legava fra loro due generazioni. 
Ed a noi sembra che dobbiamo attendere 
nuove energie che sorgano dall’ignoto, mentre 
pochi giorni addietro ci pereva che il tra- 


come un dii la lampada della vita 
nei cursores Îucreziani, Ci par davvero che 
si chiuda un grande periodo, e lo spettacolo 
della morte ci ha commossi ci lascia 
profondamente pensosi. 

7 G. S. Gargàno. 


Un Amleto cinese. 


* To die, — to sleep; 
To sleep ! perchance to drcam ; — ay, there's the rub:; 


Visse in Cina trecent’anni innanzi 1’ era 
che corre, un filosofo assai singolare, che 
ebbe nome Ciuanzia,; il quale compose un 
libro laggii molto stimato, e che in fatti, 
per ogni rispetto, è degnissimo di nota. Var- 
rebbe la pena, che quel libro fosse letto an- 
che da’ filosofi d'Occidente ; ché stimo aiute- 
rebbe a toglier dalle loro teste alcune idee 
storte, confittevi da’ secoli : se pure v’ è modo 
di cavar via le idee storte dal cervello degli 
uomini, specie quando il tempo ve le ha ri- 
badite. 

Il nome di costui giunse già in Europa; 
che lo conobbe per una Novella, in cui egli 
è tra’ personaggi principali : novella che venne 
tradotta più volte, a cagione d’una certa si- 
miglianza con quella della Matrona Efesina, 
narrataci da Petronio Arbitro. Ora ecco un 
aneddoto, rispetto allo stesso filosofo, del tutto 
ignoto : ignoto, si capisce; ; per chi non sa di 
cinese ; perché chi ne sa, può leggerlo in fine 
del cap. XVIII, lib. IV, dell’Opera di lui (1). 
Se la Novella, menzionata di sopra, rammenta 
Petronio, il fatto, che.0 


piaciuto recarlo nella 1 
modo di que’ pochi, che!non essendo capaci 
d’ intendere l’ originale, sapranno intendere la 
versione ; la quale, un poco racconciata, ma 
fedele nella sostanza, seguita qui appresso : 

« La strada che egli percorreva per recarsi 
al villaggio, dove era diretto, traversava, in 
quel tratto, un vecchio cimitero ; e le tombe, 
da lunghi anni abbandonate, rendevano pit 
desolata la campagna arsa dal sole. Da un di 
que’ tumoli disfatti dal tempo, un cranio ruz- 
zolato in mezzo al sentiero, fermò di botto 
il cavallo : 

— Scusate messere, fate luogo — disse 
Ciuanzio : e con un colpo di frusta lo fece 
rotolare più oltre. Poi, trattenuto il cavallo, 
che aveva ripreso l'andare, si fermò a os- 
servare quel teschio ; il quale pareva, che con 
le occhiaie nere lo guardasse fisso, come per 
dirgli : va” pure innanzi per la tua strada. 

— Testa vuota di vita e di pensiero, chi 
sarai mai stata, e che cosa mai t'avrà ridotta 
a tale ? Ti condusse forse alla morte la sre- 
golata cupidigìa di vivere ? oppure, uomo pub 
blico, cadesti vittima di qualche pubblica ca- 
lamità ? o ti uccise il rimorso di qualche 
mala azione, il cui retaggio d’ onta pesa an- 
c’oggi su’ posteri ? ti uccise la miseria? ti 
uccisero gli anni ? 

Cost parlava Ciuanzio a quel teschio muto, 
Intanto la sera avanzava, e la campagna rab- 
buiata non lasciava vedere d’intorno alcun 


(1) L'opera di Ciuanzio (Civang-tse) fa parte di 
una collezione, che in ottantatre volumi contiene 
gli scritti di ventidue filosofi cinesi, L' ultima edi- 
zione di questa raccolta, venne stampata nel Ce- 
kiang, durante i primi tre anni del regno Kuang-su 
(1876-1878). La scrittura del citato filosofo com- 
prende trentatre capitoli divîsi in tre libri. La ma- 
teria filosofica, che vi è trattàta, è tramezzata dal 
| aneddoti, i quali stanno come per di- 
e con maggiore evidenza le convizioni 

Li 20000 fa seguito al 


Della pa 


lingua, per co- 


casolare, che gli offrisse ricovero. Il villaggio 
era ancora lontano; onde egli sceso da ca- 
vallo, si acconciò a passare la notte in quel 
luogo : e a piè di quel tumulo e con quel 
teschio per capezzale, si dispose a dormire. 

Ora avvenne, che mentre egli dormiva, gli 
apparve in sogno quel medesimo teschio, il 
quale come se avesse riacquistato la lingua, 
cosi prese a dirgli: 

— Tu volesti far mostra d’esser buono 
inquisitore, con le tue dimande ; ma abbiti 
bene in mente, che tutto quel che dicesti si 
appartiene alla vita che tu vivi: per noi morti 
le tue parole non hanno significato. Vuoi piut- 
tosto sapere da un morto ciò che sia la 
morte ? 

— (Certo che lo voglio. — replicò Ci- 
uanzio, 

— Tra’ morti — cominciò il teschio — 
non vi sono né re né sudditi ; non padroni 
né servi; non gli affanni quotidiani né il te- 
dio: nostra è l'eternità e la quiete : tutta la 
felicità de’ felici della terra, non basterebbe 
a farti intendere quella che noi godiamo, 

E Ciuanzio sorridendo rispose : 

— Io non ti credo; anzi son certo, che 
s'io avessi potestà di ridar carne a coteste 
ossa, e forma al tuo corpo, e di farti rivi- 
vere con tuo padre, tua madre, tua nfoglie 
e i tuoi figlioli nella tua casa, nel tuo vil- 
laggio, mi pregheresti con istanza di ricon- 
durti alla luce. 

E il teschio, dimenando le mascelle con 
un suon di nacchere, rispose : 

— Come t’inganni, meschino mortale! 
Nessuno di noi morti lascerebbe quest’ar- 
i” simpenda, quiete, e tornare all’ agitarsi 


A « ELIOS » 


Quando nel folto degl’ippocastani 
data al vento la florida criniera 
tu galoppi ed in tua corsa leggera 


tendi le nari ai rinnovati piani, 


quali sensi dai pascoli lontani 
espresse a te la nuova primavera ? 
e verso quale immobile chimera 

ti guidano le ben cognite mani ? 
Tu non lo sai: ma ben docile al morso 
ch'ella rattien nel suo pugno tenace 


Padduci verso un qualche ultimo amore ; 


e inconsapevolmente inarchi il dorso, 
se mai ti punga con lo sprone audace, 


sotto Purto improvviso del dolore. 


Sonetto per Santa Sabina 


Se un giorno tu vedrai Santa Sabina 
fiorir tutta d’aranci e di rosai 
Santa Sabina, dove in van cercai 


la traccia della tua forma divina ; 


io tacito alla fonte cristallina 
hi guiderò, la fonte che già mai 
disse in tua lode i suoi ritmici laî 


nella sonora conca alabastrina. 


E immergerai le mani senza anelli 
nell'acqua, ritraendole stillanti 


di goccie vive come gemme rare, 


E nel chiuso viale degli ornelli 
io berrò con le mie labbra anelanti 


nella tua palma, come becvi il mare, 


I CIPRESSI LEGATI 


Io penso i cipressetti che un lontano 
giorno piegammo al voler nostro. come 
un arco snello e a cui le verdi chiome 


legammo in cima al bel colle toscano. 


Noî passammo tenendoci per mano 
sotto quell’arco. cd ivi furon dome 
le nostre volontà poi che in tuo nome 


ben si compiva il maleficio arcano. 


Ora da lunge tu, tu con parole 


gravi mi chiami disperatamente 


dando al vento notturno il chiuso affanno. 


Ma immobili nell'ombra è sotto il sole 


stanno i cipressi uniti eternamente 


David Castelli. 


La famiglia, i colleghi, gli amici, 
l’ Istituto Superiore, l’Italia hanno 
fatto gravissima perdita nel profes- 
sore David Castelli, mancato ai vivi 
il 13 corr. Meriterebbe elogio ampio 
e condegno; dirò brevemente della 
vita e delle opere di lui, 

Egli nacque in Livorno, il 30 di- 
cembre 1836, dall'avv. Abramo e da 
Rachele De 


che era istruitissimo, gli dette per 


Medina. Il padre suo, 


primo le nozioni e il gusto dell’ E- 
braico, che studiò poi profondamente 
sotto il magistero del Rabbino mag- 
giore Piperno, praticissimo ebraista, 
in ispecie valoroso talmudista, e 
chiaro per gli scritti proprj e per 
avere pubblicato il volume conte- 
nente la lettera Mem della famosa 
Enciclopedfa talmudica d’ Isacco Lam- 
pronti (sec. \.XVILXVIII) intitolata 
Pahad Ishég, e una*raccolta di poe- 
sie ebraiche. Ma il Piperno, come 
la massima parte dei Rabbini di quel 
tempo, non era filologo, eil Castelli 
dové studiare secondg.i ‘moderni me- 
todi scientifici, particolarmente sulle 
grammatiche del Gesenius e dell’E- 
wald. 

Ai primi di agosto 1863 andò ad 
abitare nella vicina città di Pisa; 
nello stesso anno fu nominato Can- 
celliere di quella Università israeli- 
tica. Ottenne, dopo esame, dalla 
Scuola Normale Superiore di Pisa 
l'abilitazione all'insegnamento della 
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filosofia nei Licei nel 1861, e al- 
l'insegnamento dell'italiano e latino 
nei Ginnasj nel 1862. In quella 
città fu insegnante privato, e godette 
meritamente molta stima. Chi scrive 
queste linee si onora averlo avuto 
in quel tempo tra i frequentatori dei 
suoi corsi di Lingue semitiche com- 
parate nell’ Università. 

Dal gennaio 1876 insegnò ebraico 
e caldaico nell’ Istituto Superiore di 
Firenze, dove tenne scuola fiorente. 
Sino agli ultimi giorni della sua vita, 
cioè solo poche settimane prima che 

. lo perdessimo, fece le sue lezioni, 
con rara dottrina, abilità didattica, 
zelo instancabile, e compié tutti i 
doveri accademici. 

Lavoratore indefesso compose molti 
libri e con ragione lodati. Dirò dei 
principali. 

A Pisa nel 1866 mise fuori il vo- 
lume intitolato: // Zro del Cohelet, 
volgarmente detto Ecclesiaste con In- 
troduzione critica e Note. Ivi, nel 1869, 
uscirono Ze /eggende talmudiche con 

Ricorderò: 7 


Ebrei, Firenze, 


Introduzione critica. 
Messia secondo gli 
1874; il bellissimo libro Della Poe- 
sia biblica, Firenze, 1858; Il Com- 
mento di Sabbatai Donnolo sul Libro 
della Creazione pubblicato per la pri- 
ma volta nel testo ebraico con note cri- 
1880, 
nella raccolta delle Px6blicazioni del- 


fiche è Antroduzione, Firenze, 


l’ Istituto Superiore, Sezione di Fi- 
losofia e Filologia, Accademia orien- 
tale; libro che fa grande onore al 
Castelli, il quale premise al testo 
ebraico una prefazione ebraica molto 
bene scritta, e una dotta /n/rodu- 
zione italiana all’ opera, trattando de- 
Abs stu suna Cafnta in: generate: » 
del Donnolo, dei suoi scritti e del 
metodo tenuto nell’ edizione: dell’età 
del libro $eziré con l’analisi  del- 
l opera del Donnolo. Il Castelli co- 
nobbe perfettamente le dottrine cab- 
balistiche, e sulla Cabbala nella Bib- 
bia e nel Talmud scrisse assai più 
tardi una memoria che uscirà negli 
Atti del XII Congresso Internazio- 
nale degli Orientalisti. Vennero poi 
in luce altri dotti volumi di lui sui 
libri santi, e la storia del popolo 
d’ Israele. Za Profezia nella Bibbia, 
Firenze, 1882; Za /egge del popolo 
ebreo nel suo svolgimento storico, ivi, 

1884; Storia degl’ Israeliti secondo le 
fonti bibliche criticamente esposta in 
due parti (cioè dall'origine fino alla 

monarchia e La Monarchia) fino al 
suo fine con Sedecia, punto in cui, 
secondo l’A., è terminata la sto- 
ria degli Israeliti, se li consideriamo 
come un popolo che ha percorso le 
vicende della sua politica esistenza, 

Nel 1892, a Firenze, stampò il 
suo studio esegetico sul Canzico dei 
Cantici, e nel 1897 la traduzione 
del libro di Giobbe, che a lui piacque 
chiamare: // poema semitico del pes 
simismo. 

Il 1899 vide (editore Barbèra) il 
pregevolissimo volume Gl Ebrei, 
sunto di storia politica e letteraria 
dei tempi biblici e postbiblici, per i 
quali ultimi la storia letteraria è ec- 
cellente lavoro per quanto lo per- 
mettesse lo spazio, e vi pone in bella 
mostra le benemerenze degli Ebrei 
verso la scienza e la civiltà, È poi 
notevole quel che il Castelli scrisse 


| imparzialmente sopra Gest Cristo è 
il Cristianesimo. 


sele dello 
ui: inata p 


Un bel volumetto, di piacevole e 
utile lettura, venne fuori nel 1896 
(editore Barbèra): Ammaestramenti 
del Vecchio e del Nuovo Testamento 
da lui raccolti e tradotti; osservando 
che nella scuola, s’ insegni o non 
s' insegni il Catechismo, sarà sempre 
giovevole all’ educazione morale che 
si leggano le parti didascaliche della 
Bibbia, e intendendo fare un libro 
di universalissima religione e morale. 

Altri scritti dovrei citare del Ca- 
stelli se potessi fare un lavoro com- 
piuto; basti accennare a quel che 
egli pubblicò, in occasione della ce- 
lebre causa Samama, intorno al di- 
ritto ereditario giudaico ; mostran- 
dosi cosi valente e cosî padrone del 
criterio giuridico che un ebraicista 
avvocato di professione, come per- 
sone competenti affermarono, non 
potrebbe far meglio. 

David Castelli fu studioso assiduo 
e operoso; fornito di acuto ingegno, 
sano criterio, varia erudizione. Va- 
lente scrittore, semplice, ordinato, 
chiaro; seppe molto d'italiano, di 
cose classiche e di lingue straniere 
moderne. Non imperito di altre lin- 
gue semitiche, fu peritissimo della 
lingua ebraica e dell’aramea giu- 
daica o caldaica in ogni età, é pos- 
sedé tutta la scienza del Giudaismo. 
Lasciò pregevoli volumi che ai po- 
steri ne trasmetteranno il nome; 
senza secondi fini, non partigiano, 
parlò sempre e scrisse liberamente 
e apertamente ciò che egli credette 
essere il vero. Desideroso di essere 
e divenuto sapiente, rimase umile e 
modesto di fronte all’ immensa esten- 
ibile w che injde- 

cia, e volle che sul. 
l’urna, che ne conterrebbe le ceneri 


nel cimitero comunale di Trespiano,» 
fossero poste le parole dell’Ecclesiaste 
(VII, 23) scritte, non già nel testo 
ebraico, ma, a più larga intelligenza, 


secondo la versione di San Giro- 


lamo: Dixi: sapiens efficiar, et sa- 
pientia longius recessit a me. 

David Castelli fu bravo, buono, 
affabile, anzi nella conversazione ar- 
guto, ingegnoso, piacevole. Tutti 
coloro che lo conobbero ed avvici- 
narono, gli portarono affetto, ne 
deplorano la morte, e benediranno 
sempre la sua cara memoria. 


Fausto Lasinio. 


Romanzi e Novelle. 


La confessione di F. Russo — Rac- 
conti meravigliosi di E. Roccero — 
Dolore altrui di A. Detta Sera. 


Gli scrittori napoletani non cercano dav- 
vero di nascondere le miserie e le brutture 
della loro città, Nelle loro canzonette popo- 
lari si rispecchia la bellezza della divina città, 
il sorriso del mare e del cielo, la loquace 
giocondità e la delicata e «ardente sentimen- 
talità degli abitanti; ma nelle loro canzo- 
nette, nelle loro novelle, nei loro romanzi, 
nelle loro commedie, lo spettacolo della mala 
vita è esibito con una prodigalità da gran si- 
gnori e con una sincerità che veramente com- 
move. 

La mala vita napoletana, Ja camorra, gli 
scandali napoletani sono una specie di vi- 
gna del Signore, o di Terra Promessa, per 
tutti i soliti professionisti delle patrie purifi- 
cazioni, i quali d’ogni parte d’Italia vi si 
abbattono sopra furiosamente come uccelli 
di rapina su preda. Giova una grossa qui- 
stione morale, se non altro per dare, di im- 
morale al governo e a tutte le classe diri- 
genti. Al contrario la letteratura napoletana 
solleva i veli per semplice istinto e scopo di 


arte. Cioè a dire, a lode di Napoli, quella 
letteratura non è punto ipocrita, 

In questi giorni ho letto alcune Scene della 
mala vita di Ferdinando Russo, un giovane 
poeta dialettale e novelliere fra i piu forti, 
come i lettori sanno. Spesso mi son capitati 
sott'occhio sonetti e canzonette di Ferdinando 
Russo in napoletano; ma io per scarsa cono- 
scenza di quel dialetto non li potevo gustare, 
Queste Scene della mala vita sono in lingua, 
e mi sembra che anche nella letteratura nazio- 
nale di oggi debbano avere un posto notevole. 
lo leggo, a mano a mano che escono, molti ro- 
manzi e novelle, e confesso che in generale non 
mi diverto, né mi interesso, perché i nostri 
simili non sempre hanno qualche cosa da rac- 
contarci e di rado raccontano bene. Intanto 
queste scere del Russo posso dire che sino 
da principio hanno conquistata la mia atten- 
zione, un po’ per i tipi popolareschi che de- 
scrivono, molto per i pregi artistici di cui 
sono adorne. 

I tipi, a vero dire, non sono nulla di raro 
e anzi sotto la penna di uno scrittore che 
avesse men vivo e gagliardo il senso della 
realtà e minor facoltà rappresentativa, sareb- 
bero riusciti addirittura comuni, Lo stesso di- 
casi dei fatti narrati in queste scee, che poi 
sono tre novelle: La confessione, Lo spadac- 
cino, 1 tre crisantemi, 

Infatti, nella prima si narra di un giovane 
di buona famiglia che cade nella mala vita e 
a poco a poco vi si perde, Il padre ne muo- 
re, poi la madre, poi una bella giovinetta che 
si era innamorata di lui. ll giovane trova il 
cadavere della giovinetta per caso all’ospeda- 
le, e ne riceve un tal colpo che si ritira 
dalla mala vita, si consuma nella solitudine 
quel po° di denaro che gli resta, poi scompare 
dal mondo, Dopo la sua morte un amico ne 
trova le memorie autobiografiche, e perciò la 
novella si intitola Confessione. 

Il protagonista della Confessione è uno di 
quelli esseri che a volte fanno orrore, a vol- 
te nausea, Pure, ci suscita sempre anche pietà, 
perché non è tutto scellerato. Noi sentiamo 
che il rimorso continuamente rode il cuore 
del miserabile, nato' di onesta gente e perdu- 
tosi. 

Cosi nella seconda novella, Lo spadaccino, 
i è descritto uno dei pit volgari malviventi 


le sue geste sono quelle dei suoi pari. Ma 
neppur costui è tutto repugnante, di quella 
repugnanza che l’arte non consente, perché 
possiede una virti: un coraggio eroico. La 
sua morte (solo fra quattro o cinque nemici, 
in mezzo alle tenebre notturne, sputa in fac- 
cia a uno che tiene l’arma appuntata contro 
il suo petto) quasi lo redime. E qui si ma- 
nifesta il buon gusto artistico dello scrittore 
il quale sa che i lettori difficilmente tollera- 
no un personaggio di romanzo, di novella e 
di commedia, o buono o cattivo, se esso non 
ha qualche cosa per ‘cui possa riuscir loro in 
qualche modo simpatico. E lo stesso è nella 
vita. Noi diciamo: è un mascalzone, ma è 
simpatico, Oppure : è un buon uomo, ma è 
tanto antipatico ! Val quanto dire che noi ve- 
diamo volentieri il simpatico mascalzone e 
malvolentieri l’antipatico buon uomo. Bisogna 
che la virtù si rassegni a non essere tutto nella 
opinione degli uomini. 

La terza novella, / fre crisantemi, racconta 
di tre fanciulli seviziati dai propri parenti, 
cacciati di casa in una notte di freddo e di 
pioggia e ricoverati, sfamati, riscaldati in un 
luogo di mala fama, poi cacciati anche di lf 
dal sozzo proprietario. È una visione d' in- 
fanzia che passa attraverso orrori è sozzure, 
dolorosa e delicatissima. Quivi, come nella 
prima novella, un profondo sentimento umano 
si unisce alla rappresentazione della più cruda 
realtà ; sicché la pietà e il raccapriccio ten- 
gono sempre l'animo del lettore, e spesso la 
commozione è straordinariamente viva. 

Voglio trascrivere l’ultima pagina dei 7re 
crisantemi come prova di quanto dico. 

« L’uomo poco sì curò di tale effetto. 
Prese i tre bimbi come un solo fagotto, li 
trascinò verso l’uscio, brutalmente, fra un si- 
lenzio di tomba, li spinse fuori con una pa- 
rolaccia e sbatacchiò la porta. Poi, voltandosi 


alle donne fece gi intorno il frustino. 
Piovve all’ ted quei visi e su quelle 
spalle una grandine di colpì fischianti. Ma 


non un gemito, non un grido, non tia pro- 
testa ruppe il silenzio pieno di La, 


belva s’era inferocita; alle schiave, pur troppo — 
da lungo tempo, era noto il tremendo furore 

dell’aguzzino, | L | 
I bimbi, senza voce e senza respiro, 
si 0 


ato 


impetuoso imperversava dal mare, spingendo 
verso le case grossi goccioloni di pioggia. 
Ma la paura gittò fuori dal loro ricovero i 
tre orfanelli, che si avventurarono stretti, 
l’uno all’altro, sotto l’acqua torrenziale. E 
rientrarono, atomi di sofferenza, nella notte...» 

La visione del manigoldo, delle povere 
donne sferzate, dei bambini cacciati via, resta 
scolpita nell’animo con una chiarezza terri- 
bile; e noi pensiamo dietro a quei bambini 
che rientrano nel buio della notte, pensiamo 
al loro avvenire, a tanti loro simili, a tanto 
dolore umano. Cosi l’arte produce il suo ef- 
fetto morale. 

Tutte e tre le novelle sono come la pa 
gina che ho trascritta : parsimoniose nei par- 
ticolari, semplici, rudi, nutrite di verità, senza 
alcun fiore di rettorica sentimentale. Si po- 
trebbe osservare che sono realistiche; ma che 
significherebbe ? Innanzi alla vera opera d’arte, 
come credo che siano le tre novelle di Fer- 
dinando Russo, tutte le parole e formule di 
scuola sono vane. Gli eccessi, le volgarità, 
le futilità del realismo, come pure dell’ idea- 
lismo, sono condannabili e disprezzabili ; ma 
dinanzi ai libri che hanno carattere di arte 
il lettore e il critico di buon gusto non fanno 
più quistione di principii estetici. In somma 
quando un libro realista muove gli affetti e 
le idee, non so in che cosa ditferenzi da 
uno idealista. Cioè, le differenze ci sono, ma 
sono tutte di forma e non di sostanza. E più 
che altro dipendono dalla scelta degli argo- 
menti. 

Ed ora da racconti di vita reale passiamo 
a racconti fantastici. L’ autore di questi ul- 
timi, Egisto Roggero, un giovane assai ben 
noto, li intitola addirittura Racconti meravi- 
gliosi. Con un po’ più di modestia e di esat- 
tezza si potrebbero intitolare Racconti ipno- 
tico-fantastici. Perché alle piacevoli fantasie 
del Roggero per lo pit serve di fondamento 
un caso di ipnotismo, di spiritismo ecc, Tal- 
volta il caso ipnotico non solo serve di fon- 
damento e di spunto, ma anche di svolgi- 
mento ; cioè a dire la narrazione sembra una 
pagina di trattato psicopatologico. Io non ho 
molta dimestichezza con le nuove credenze 
di questa età incredula; gli spiriti non si 
occupano di me ed io non mi occupo di 
loro; so poco di medium, di tavole parlanti, 


Quindi non oso pronunziarmi sul valore 
scientifico dei racconti di Egisto Roggerò. 
Questi in prima pagina scrive: « I sogni 
dell’ oggi possono essere le verità del do- 
mani ». E sarà benissimo. Ma circa il va- 
lore letterario di questi Racconti meravigliosi, 
prima di tutto è da notare che sono un ten- 
tativo giovanile di far cosa nuova; e per 
questo l’autore si merita lode. Poi è da no- 
tare che la forma è buona, agile, scorrevole. 
l’autore ci prova che potrebbe raccontare 
egregiamente (curando un po’ più la lingua) 
anche cose meno meravigliose, meno ipno- 
ticamente strane, ma più umanamente in- 
teressanti e commoventi. 

Spesso ha pure una efficacia descrittiva 
molto gagliarda e suggestiva, sicché ci resta 
evidentissimo innanzi allo spirito il fantasma 
dei suoi curiosi personaggi e dei luoghi in 
cui si muovono, Ricordo Le Ofrisie, La gran- 
de seduta della Patte Noire ecc. In somma 
Egisto Roggero come scrittore ha buone qua- 
lità. Però non mi sembra che la materia del 
suo volume sia troppo artistica di per se 
stessa, Questo trasporto del documento scien- 
tifico, o semiscientifico, nella letteratura può 
passare come tentativo, come curiosità; ma 
io non consiglierei l’egregio autore a insi- 
stervi troppo. Nel romanzo, nella novella, nel 
dramma, di buon grado accettiamo pazzi, al- 
lucinati, malati, ipnotici, spiritisti ecc. ecc.; 
ma bisogna che, come nella vita, siano la ec- 
cezione e non la regola, cioè che siano con- 
tornati da altre creature relativamente sane; 
altrimenti l’opera non ha quel senso di uni- 
versale umanità che risponde a tutto e a tutti, 

Del resto, Egisto Roggero non ha bisogno 
dello strano, di ciò che sarà vero soltanto 
domani, per riuscire interessante e piacevole. 
Fra i suoi acconti meravigliosi ve ne sono 
due © tre, non ipnotici, pieni di sentimento 
e scritti con molto garbo. Ricordo L’anfora 
luminosa, delicatissima. 

Chiuderò queste note con un romanzo di- 
versissimo per il genere, dal primo volume 
di novelle, di cui ho parlato, ed anche dal 
secondo. È intitolato // dolore altrui e n'è 
autore Alceste Della Seta. Vi è in questo vo- 
lume molto sentimento del dolore subiettivo 
e obiettivo; e il dolore è sempre rispetta» 
bile, come pure è sempre ispiratore di no- 
bili opere sia nella vita, sia nell’arte. Dal ti- 


ee > TILT 


tolo si intuisce l’idea del romanzo. Il pro- 
tagonista è un giovane che prima soffre molto 
per dolori proprii e proprie delusioni, nè 
vinto, e poi 1 poco a poco si purifica d’o- 
gni egoismo e giunge a volere ed a potere 
essere sensibile soltanto al dolore altrui. 

La narrazione evidentemente racchiude una 
tesi tolstoiana, umanitaria. Non la discuto, 
perché suppongo che almeno i lettori del 
Marzocco conoscano a questo proposito le 
mie idee. Solo noto per il valore artistico 
del Dolore altrui, e quindi anche per la sua 
efficacia morale, qualunque sia la sua tesi : il 
protagonista del romanzo è un debole, non 
fatto per la vita; sente i proprii dolori in un 
modo provvidenzialmente sconosciuto alla co- 
mune degli uomini; ha una delusione di amo- 
re, è abbandonato dalla sua fidanzata ; e sol- 
tanto allora si trasforma e diventa un uma- 
nitario. Confesso che almeno a me questi de- 
boli, questi vinti nella propria vita che ban- 
discono il dovere di consacrarsi al bene della 
vita altrui, riescono sommamente sospetti. 
Forse se noi togliamo la maschera al perso- 
naggio del romanzo altruista, scopriamo la 
faccia di un egoista mancato. Preferisco gli 
egoisti confessi, perché, almeno in quanto 
confessano, mi sembrano piu generosi, 

Tolto questo, il romanzo di Alceste Della 
Seta ha pregi letterarii notevoli. Vi alita una 
delicatezza di sentimento poetico elegiaco che 
non di rado si comunica al lettore e lo con- 
quista. Vi sono anche persone e cose scol- 
pite nitidamente ed efficacemente, in forma 
accurata, spesso elegante. Anzi è da notare 
che lo scrittore umanitario del Dolore altrui 
ha tutte le dotì intellettuali, sentimentali e sti- 
listiche di quella scuola estetica che egli deve 
cordialmente aborrire. Scherzi della sorte. 


Enrico Corradini. 


Dalla filosofia 
al dramma. 


Uno dei più nobili precursori di quel con- 
nubio tra la filosofia e l’arte, del quale oggi 
si veggono gl’indizi manifesti è, certo, Edoardo 
Schuré. Spirito religioso e insofferente ad un 


x illo ircoo die tempo del giogo dei dommi, egli ha vagato 


per anni nelle grandi vie delle religioni 
umane, di tutte delibando l’essenza e com- 
penetrandone intimamente il suo spirito. Per 
dono felice di natura ugualmente disposto 
alla speculazione ed all’ arte, pensatore in- 
sieme e poeta, egli ha dato alla letteratura 
francese una serie di opere di carattere e di 
sapore ‘specialissimo, nelle quali il filosofo 
mistico e l’artista si dàmno fraternamente la 
mano e procedono uniti, sebbene ora 1 uno 
ora l’altro conduca e signoreggi. In La Vie 
Mystique, per esempio, 1’ artista è duca e mae- 
stro, mentre il filosofo gli presta l’ala del 
suo pensiero ringagliardito dall’essenza di tutti 
i misteri religiosi dell’umanità. 

Nei Grands Initiés invece lo scrittore im- 
maginoso, delicato e potente prodiga tutti i 
segreti e tutte le malie dell’arte per rivelare 
al lettore affascinato il succo dell'insegnamento 
esoterico che gradualmente dettero al genere 
umano quegli eroi dello spirito che lo Schiuré 
chiama appunto grandi iniziati. Krishna, Rama, 
Ermes, Mosè, Orfeo, Pitagora, Platone, Ges 
in imponente corteo sfilano dinanzi a noi, ri- 
velandoci il segreto delle loro dottrine che 
in tanta varietà multiforme nascondono una 
comune verità centrale, questa: che 1° anima 
è la chiave dell’ universo, Lo Schuré è dun- 
que un individualista ed un panteista insieme, 
che in sintesi geniale quasi fondendo |’ indi- 
vidualismo eroico di Carlyle con il pantei- 
smo spiritualistico di Spinoza, considera 1’ uni- 
verso come una vasta anima la cui miste- 
riosa essenza balena a tratti nelle: anime dei 
singoli più vicine, per nobiltà di natura, e 
per cosi dire pi affini a quella. 

Questi geni religiosi pertanto sono, per lo 
Schuré come per il Carlyle, ì divini condot- 
tieri dell’ umanità, coloro che di generazione 
in generazione tengono accesa nei secoli la 
fiaccola risplendente della vita : sono gli eroi 
per eccellenza. Se non che l’eroismo umano 
non sì esaurisce tutto in questi esseri straor- 
dinari, e vi sono anche altri eroi minori che 
avvivano della loro luce pit modesta, ma non 
meno pura, le tenebre e l'ombra dell’esi- 
stenza, Le due ali di fiamma che impennano 
al volo l'eroe quale è concepito da Edoardo 
Schuré, sia esso uomo o donna, glorioso od 
oscuro, contemplativo o attivo, sono, come 
dice un suo critico, l'entusiasmo e l’amore. 
Per questo l’ individualismo eroico del pen- 
satore francese si distingue profondamente dà 
queilo dell’ Ibsen e più ancora da quello del 
Nietzsche, L’eroe dello Schuré ha bensi pro- 
fonda e vigile la coscienza dell’ individualità 
sua e delle sue forze, ma sentendosi un’ema- 


nazione della sostanza universale si sente an- 
che intimamente collegato con tutti gli esseri 
la cui vita verace è identica alla vita sua. 
Per questo il suo individualismo, nonché es- 
sere egoistico, è anzi supremamente generoso 
e magnanimo : per questo 1’ eroe dello Schuré, 
piuttosto che sacrificare gli altri a sé stesso, 
gode d’immolare sé stesso al suo ideale. Una 
tale intuizione dell’individualismo eroico, co- 
me ci ricorda quella dei grandi tragici antichi, 
cosî può mirabilmente avvivare anche la tra- 
gedia moderna. Era quindi naturale che il 
poeta francese, dopo aver manifestata la sua 
intuizione in molti libri di prosa e di verso, 
tentasse d° incarnarla anche nell'opera dram- 
matica ; tanto più naturale in quanto che egli 
tino dai primi suoi scritti sul teatro di Wa- 
gner aveva mostrato d'intendere e di sentire 
la bellezza e la nobiltà della tragedia antica 
e di aspirare a rinnovellarle. È questa la ge- 
nesi probabile dei due drammi: Les enfants 
de Lucifer e La Socur Gardienne che recano 
come motto lo stesso motto dei Grands /ni- 
tiés: Lame est la clef de univers, e che sono 
informati e compenetrati dallo stesso pantei- 
smo individualistico che informa e compenetra 
quelli. 

Nella dedica ad Henrv Bérenger lo Schuré 
stesso lo avverte, riconoscendo all’amico suo 
il merito d’ avere scoperto e formulato il se- 
greto del libro, quando consigliava l’autore ad 
intitolarlo Teatro dell'anima e non Teatro 
del sogno come egli aveva intenzione di fare, 
e a dargli per insegna l’idea madre dei Grandi 
Iniziati. 

Ma teatro del sogno o dell’ anima che sia, 
questo dello Schuré è certo un teatro molto 
nobile, molto elevato, molto superiore nelle 
intenzioni, nello spirito e nella forma a quello 
che di solito domina i palcoscenici moderni : 
ed è veramente degno di prender il suo po- 
sto accanto a quello di Ibsen, di Maeterlink 
e di Gabriele d’ Annunzio, continuando lo 
sforzo generoso col quale questi grandi arti- 
sti hanno cercato, pur innovando, di riavvici- 
narsi ai sublimi e disprezzati modelli antichi. 

Rimpiango però che neppure Edoardo 
Schuré abbia fatto quello che pure avrebbe 
potuto : non abbia cioè coraggiosamente ab- 
bandonata la prosa per ritornare come gli an- 
tichi alla tragedia in versi. 

Il che è, a mio parere, uno sbaglio, special- 
mente per la prima delle sue tragedie / figli di 
Lucifero, il cui soggetto proiettato nella lonta- 
nanza dei secoli si sarebbe mirabilmente pre- 
stato ad uno svolgimento integralmente poe- 
tico: poetico nella forma non meno che nella 
sostanza. Per quanto si faccia e si dica per 
dimostrare il contrario, il linguaggio natu- 
rale della poesia è il verso, non la prosa, 
sebbene armoniosa, musicale e ricca d’ im- 
magini. Una prosa poetica resterà sempre al- 
cunché di monco, di incompiuto, ci farà sem- 
pre l’ impressione d'una aquila bellissima e 
fortissima che non sapesse volare. Ora poiché 
I aquila sa volare, perché non vola ? Quando 
un artista sa far bene i versi come li sa fare 
Edoardo Schuré perché non impenna 1’ ali al 
suo canto ? 

Fosforos, Cleonice e Lucifero dovrebbero par- 
lare in versi per ottenere intiero il nostro 
consenso : e se l’ anima musicalmente eroica 
di Lucille si esalasse nel ritmo penetrerebbe, 
io credo, più addentro e più soavemente nel- 
l’anima nostra. Ma se allo Schuré è piaciuto 
invece di servirsi della prosa, noi possiamo 
dolercene bensi, ma non potremmo, per que- 
sto, disconoscere i pregi grandi delle sue 
creazioni e massime della Soeur Gardienne, 
che è, sotto più rispetti, un vero gioiello, 

Il difetto essenziale dei figli di Lucifero è 
conseguenza diretta degli stessi suoi pregi : 
deriva, cioè, dal carattere filosofico e stori- 
camente simbolico di quel dramma. 1 perso- 
naggi sono troppo trasparenti, mancano un 
poco di consistenza reale: più che simbolici 
appariscono a volte allegorici : più che esseri 
viventi e integralmente umani nei quali raggi 
la luce sublime d’una grande idea anima- 
trice, essi hanno talvolta 1’ aspetto di idee 
pure, appena velate da un tenue velo d’ uma- 
nità concreta. Per questo, forse, l’eroismo di 
Fosforos con tutta Ja sua nobiltà e la sua 
magniloquenza ci lascia un po’ freddi, e non 
riesce mai a penetrare e a riscaldare |’ anima 
nostra come quello, tanto più umile, della 
deliziosa Lucille, che è una creatura molto 
più viva e vera di lui. Fosforos è certo un 
eroe, ma un eroe più pensato che sentito, 
più voluto che spontaneamente germogliato 
dall’inconscie facoltà creatrici del poeta. Lu- 
cille, invece, quella: che secondo la sottile 
esegesi di Henry Bérenger rappresenta l’eroi- 
smo femminile come Fosforos rappresenta 
quello maschile : Lucille invece, la protago- 

nista della Socur Gardienne, è veramente una 
soavissima e vivente eroina, il cui nobile sa- 
erificio del proprio amore all’ amore di Mau- 
rizio e di Fulgenza s’irradia nell’ anima 
nostra come una tenera luce d’aurora. E come 
l’eroina centrale cosi tutto il resto nella 
Socur Gardienne è più concreto e più vivo, 


anche |’ atmosfera storica nella quale l’azione 
sì svolge in tutta la sua potenza drammatica. 
Mentre Fosforos e Cleonice, il pagano e la 
cristiana, che l’amore unisce e libera nella 
morte dal doppio giogo della Chiesa e di 
Cesare, creando nel loro spirito una superio- 
re unità, che è fusione insieme ed integra- 
zione del cristianesimo e del paganesimo, si 
muovono e respirano talvolta un po’ a stento 
in quell’ ambiente lievemente indeterminato 
di Dyonisia nel IV secolo: Lucille e Mau- 
rizio si muovono e respirano a pieni pol- 
moni nell’ atmosfera della rivoluzione di 
Francia, che freme d’intorno a loro con 
tutti i fremiti della vita intensa, 

La Soeur Gardienne è (lo ripeto) un vero 
gioiello ed ha scene di commozione profon- 
da e di vero pathos tragico : ed io non saprei 
veramente perché non si potesse tentarne 
con probabilità di esito felice la rappresenta- 
zione suì teatri di Francia. È vero (come il 
Bérenger stesso afferma) che il pubblico fran- 
cese è traviato nel gusto e tributa i suoi fa- 
cili applausi a chi sappia solleticarne gli 
istinti men nobili: ma non è men vero che 
una salutare reazione si è iniziata anche in 
Francia con le opere di De Curel e di altri, 
i quali hanno pure ottenuto la consacrazione 
d’un reale successo, 


Angiolo Orvieto. 


Pittori che copiano. 


V'erano al tempo di Leonardo in Firenze 
alcuni di quei pittori « li quali, per un soldo 
più di guadagno la giornata, cucirebbero più 
tosto scarpe che dipingere », e che « nella 
sola arte di far figliuoli sono esperti »; ed 
è forse appunto perché essi ebbero abbon- 
dante prole che la loro schiatta non anche 
s'è estinta, ma anzi è andata a popolare il 
mondo, pur riserbandosi come preferita la 
patria naturale ed ivi diffondendosi per ogni 
parte. 

In ogni nostra città ch abbia musei o pi- 
nacoteche chi s’aggiri per le sale sovraccariche 
di buone e di cattive pitture, vedrà cavalletti 
eretti da ogni parte, e fino a tre e quattro 
addossati al medesimo quadro; e vedrà ad 
ogni cavalletto uomini e donne intenti a 
stemprar colori sulla tavolozza e presti a 
riempirne con la maggior celerità possibile 
tele di tutte le dimensioni, onde, s'è ancora 
a bastanza ingenuo e a bastanza buono, de- 
durrà facilmente che il culto dell’arte si fa 
sempre più vivo e vitale e indurrà forse che 
fra poco tempo abbia a rifiorir nel mondo 
intero una nuova età di Pericle o un nuovo 
Rinascimento, Sè ingenuo e buono, ho detto, 
ma devo ancora aggiungere s’ è miope. 

Poiché, se la vista non gli fa difetto e 
nessun vizio daltonico gli turba il retto giu- 
dizio, avvicinandosi a quelle tele sulle quali 
si rinnova la gloria latina, se ne dissuaderà 
facilmente. 

Vedrà cosi Madonne di Sandro Botticelli 
divenir venditrici di erbaggi, Papi di Raf- 
faello esser ridotti simili a mummie egizie 
incartapecorite, Veneri del Tiziano assumere 
l'aspetto di invereconde cortigiane offerenti al 
pubblico le lor facili grazie. Vedrà poi in 
ogni tela colori che fanno a pugni l’un con 
l’altro, e nessuno dei quali corrisponde a 
quello imposto dall'autore; vedrà concezioni 
fra le più belle che vanno ad ogni pennel- 
lata perdendo più del loro carattere e della 
loro originalità; vedrà.... che cosa non vedrà 
chi si aggiri per le gallerie con intendimento 
d’arte, e chi guardi con intelligenza e con 
coscienza ? 

Cost è, da quando i nostri poveri quattro- 
centisti che fermarono sulle tele i loro fug- 
gevoli sogni luminosi e i cinquecentisti che 
vollero eternare con l’opera del pennello la 
venustà della forma umana sono caduti nelle 
mani dei « copisti », ed è invero, molto 
tempo. 

Ma chi sono tutte queste rispettabili per- 
sone d’ambo i sessi, che innalzano davanti 
a ogni capolavoro i lor cavalletti come trofei 
di vittoria, e che, compiuto il misfatto, man- 
dano l’opera loro a girare il mondo, come 
perfetto esemplare dei quadri del Botticelli, 
del Lippi, di Tiziao, di Raffaello, di Vettor 
Carpaccio e magari di Leonardo ? 

Chi dette loro il permesso di recar impu- 
nemente offesa alla religione della bellezza? 

Sono coloro che si chiamano pittori; pro- 
prio — vedi ironia — come si chiamarono 
il Botticelli, il Lippi, Tiziano, Raffaello, Vettor 
Carpaccio e Leonardo, né più né meno. 

Qualcuno ha fatto i suoi bravi corsi al- 
l'Accademia di Belle Arti, cosî come altri li 
fa alla scuola di Notariato o di Farmacia, vi 
ha conseguito il suo diploma, e come quelli 
sono autorizzati a vender pillole o ‘a rogar 
testamenti, cosi egli è autorizzato a chiamarsi 
artista e a fare scempio di ciò che gli artisti 
da vero hanno fatto per lo avanti. Molti altri 


non sono né pur passati per la trafila di quei 
tali anni accademici, e sono giunti dinanzi 
al capolavoro per la compiacenza di un qual- 
che amico professore; ma, per essere veritieri, 
bisogna notare che di solito non sono gli ap- 
partenenti a questa categoria i piùi.... peri 
colosi. 

Vi sono poi alcuni che, ancora inesperti, 
copiano per studio, e altri che, senza esser 
pittori di mestiere, tentano, pel proprio pia- 
cere, di fissar sulla tela il ricordo di qualche 
cosa bella: non è di questi, naturalmente, 
ch’io parlo, perché cosi gli uni che gli altri 
fanno del bene a se stessi senza nuocere ad 
alcuno, 

Né pure parlo, ben si comprende, di co- 
loro, e non son molti, i quali copiano bene: 
la paziente e intelligente opera loro non bia- 
simo merita, ma lode; poi che per essa così 
dentro come fuor dei confini della patria si 
diffonde veracemente la memoria e la gloria 
de’ nostri antichi maestri. Anzi, per amor di 
verità debbo aggiungere che v° ha qualcuno 
fra essi il quale, dedicatosi allo studio e alla 
copia delle opere di un sol pittore o di una 
sola scuola, riesce a riprodurle con una fe- 
deltà e con una precisione tali da far veramente 
Opera d’arte più mirabile e pit profittevole 
di quella di molti pittori d’ invenzione. 

lo parlo di coloro che presa la professione 
di copiar quadri per venderli, li copiano 
male; di coloro per opera dei quali ci accade 
di veder di continuo nelle principali città, in 
certi negozi che si chiamano artistici, quelle 
dozzine di quadri celebri che, se sono destinate 
anch’ esse a diffondere in patria e fuori la glo- 
ria de’ nostri antichi artisti, non sortono altro 
etletto che quello di fare universalmente nota 
la vergogna de’ moderni. 

Questi signori adunque, e sono molti, sono 
ormai tanti da formare una classe, passano la 
loro vita nelle gallerie e nei musei copiando 
il copiabile, e si susseguono e s’incalzano 
senza tregua come un agguerrito esercito di- 
struggitore dinanzi ai quadri più pregevoli, 
cosi che le domande ch’essi rivolgono ai 
Conservatori delle pinacoteche per averne 
in copia qualcuno, raggiungono numeri in- 
credibili, spaventosi. E siccome la ressa è 
grande e continua, e un po’ di tempo occorre 
a tutti, anche ai più solleciti, per riprodurre 
un certo quadro, accade il grazioso fenomeno 
di veder la « Madonna delle Arpie » impe 
gnata per 14 anni, la « Madonna del Car- 
dellino » per 16, la « Madonna della Seg- 
giola » per 20, e i tondi del Botticelli per 
l'eternità. Questo vuol dire che chi avesse 
oggi desiderio di copiare uno di questi quadri 
lo potrà soddisfare allorquando sarà forse 
morto da un pezzo; ma vuole anche dire, 
ed è peggio, che ai nostri occhi è preparata 
per un lungo avvenire la gioia di veder mol- 
tiplicarsi cosî fatte opere d’arte. 

E tutto ciò accade, non ostante la celerità 
con la quale questi certi pittori ricuoprono 


le loro tele, e ch’ è veramente mirabile. Fra. 


questi signori si stabiliscono a volte gare di 
velocità, vere e proprie. C'è chi si vanta di 
copiare la « Flora » in un paio di settimane 
e in venti giorni la « Madonna delle Arpie » 
ed anche in meno; e v'è per verità qual- 
cuno fra essi, che, in grazia del continuo 
esercizio ha acquistato tale perfezione mec- 
canica, che impiega pochissimo tempo a ri- 
fare i quadri più laboriosi e più minuziosi 
che si conoscano. Ho detto rifare, e pour 
CAUSE, 

Uno studio interessantissimo sarebbe poi da 
farsi sui criteri con i quali questi certi pit- 
tori scelgono la vittima ; perché, quando non 
è una categorica ordinazione che mette loro 
in mano il pennello, non vi crediate di ve- 
derli girare col naso all’ insi per le gallerie 
in cerca del quadro che più corrisponda al 
loro sentimento estetico o alla loro tecnica: 
né pur per sogno, Essi vanno di corsa, a con- 
sultare l’elenco delle opere in copia, e la 
prima che trovano libera è la loro. Sia un 
Angelico o un Veronese, sia un Ghirlandaio 
o un Murillo, un Mantegna o un Rubens, 
poco importa; il lor pennello non ha pre- 
ferenze : basta, s’ intende, che il quadro vada 
in commercio e sia di facile vendita. 

Si potrebbe credere che tali. pittori aves- 
sero almeno il pudore e la furberia di non 
copiare quelle opere la perfezione delle quali 
consiste tutta nell’avervi saputo il pittore si- 
gnificare un sentimento suo ‘ proprio, o fer- 
marvi una soggettiva impressione ricevuta di- 
rettamente dalla Natura: niente affatto. Dinanzi 
alla « Primavera » del Botticelli ci son sem- 


gambe all’aria, o di mettere i piedi entro 
una cassetta di colori, o d’aver negli occhi 
la stecca o il pennello di qualche pittore di- 
stratto — sono costretti ad allontanarsi senza 
aver veduto del quadro che qualche parte, 
perché tutti quegli oggetti che vi si levan 
dinanzi rendono impossibile di poterlo osser- 
vare compiutamente nell’ insieme. 

E tutto questo per poter dare agio ai « co- 
pisti » di fabbricare quelle certe cose che poi 
chiamano pitture celebri. 

Or bene, come mai sia nata e prenda ogni 
di più vigore questa malattia, questa epide- 
mia della copia, con manifesto danno del- 
l’arte e degli artisti stessi, sarebbe interes 
sante studiare, ma non è cosa che si possa 
fare con poche parole. 

V'è tutto un complesso di cause indivi- 
duali e sociali, facilmente rimediabili alcune, 
altre difficilmente ; molte delle quali sono le 
medesime che concorrono alla decadenza di 
ogni altra applicazione delle arti belle, e di 
tutta la vita intellettuale moderna. Certamente 
sopra tutte le altre malefica, è il disagio eco- 
nomico, in che giacciono molti di coloro che 
pur con fervore si dedicarono un giorno al- 
l’arte, la causa che li spinge ora a fare al- 
l’arte stessa continuo oltraggio, e che facil- 
mente li persuaderebbe, come al tempo di 
Leonardo, a cucire scarpe più tosto che di- 
pingere ; qualche volta è la miseria vera e 
propria. I quadri, e specialmente i quadri 
buoni, si vendono di rado non ostante tutte 
le Promotrici, e ancor pit di rado se ne trae 
un compenso adeguato : il secolo è commer- 
ciale e bottegaio per eccellenza e non sa che 
farsene della bellezza. Dunque, o cambiar pro- 
fessione o far quella del pittore cercando di 
sfruttare nel miglior modo possibile il pro- 
prio tempo, la scarsella dei compratori, e la 
generale ignoranza. 

Inoltre, sempre per ragioni economiche è 
difficile che un pittore, specialmente se an- 
cor giovine e ignoto, possa godere degli agi 
che occorrono per poter degnamente eserci- 
tare l’arte della pittura; molti mancano per- 
fino dello studio necessario per copiar dal 
vero o per concepire e condurre a compi- 
mento opere originali, e perciò non resta 
loro che portare le proprie carabattole in gal- 
leria.... e copiare le opere degli altri nel 
peggior modo possibile. 

E cosi fanno questi pittori, pur troppo. 

Però, se le cause di questa malattia che 
affligge la odierna pittura sono molteplici, 
complesse e principalmente sociali, così che 
è impossibile studiarle completamente in un 
articolo di giornale, un rimedio, almeno uno, 
v'è, facile a dirsi, sicuro nell’esito e assolu- 
tamente individuale, 

Perché tutti questi signori, invece di an- 
dare a impoverire intellettualmente e finan- 
ziariamente nelle gallerie per trecento sessan- 
tacinque giorni dell’anno, e a soffrirvi il caldo 
d’estate e il freddo d’inverno, non si armano 
di buone scarpe e di buona volontà e non 
vanno ognì tanto a drizzare i loro cavalletti 
al sole, che anche di gennaio riscalda, e al 
rezzo degli alberi, che d’estate dà si dolce 
frescura ? 

Il sole si annega sempre ai nostri bei tra- 
monti italici in un mare di fucco e d’oro 
liquido, i campi biondeggiano sempre a giu- 
gno per le spiche mature, il mare, il dolce 
mare luccica ancora e ancora spumeggia, la 
neve anche bianca e morbida e i ghiacci lu- 
minosi hanno avuto fino a ieri tanto potere 
da ispirar degnamente Giovanni Segantini : la 
natura, insomma, la fonte indistruttibile di 
Vita non ha cessato di cantare il suo inno 
armonioso onnipossente eterno. 

Tornino alla Natura, ch'è viva, i Pittori, e 
sgombrino dalle gallerie, che adunano cose 
belle ma morte: questo lo possono fare an- 
che se sono poveri, e in questo è la salvezza 
dell’ arte loro. 


Federico Ratti. 


MARGINALIA 


* « La folicità in un cantuooto » la com- 
media di Sudermann rappresentata nella settimana 
al Niccolini dalla compagnia De Sanctis, è un 
po' pesante e un po' antiquata, come sono del re- 
sto quasi tutti gli altri lavori di quest’autore dram- 
matico che parve per un momento il /eader del 
teatro di prosa tedesco e che oggi è stato defini 
tivamente messo in seconda linea da Gherardo 
Hauptmann. Ma anche in questa commedia non 
mancano l'osservazione psicologica assai fine e il 
disegno vivo dei personaggi, che dànno al lavoro 
un carattere di notevole originalità. La felicità in 
un cantuccio è la modesta felicità di un maturo 
pedagogo di provincia, il quale ha sposato una 
giovine donna seducente, intelligente e di origine 
signorile, che nel matrimonio ha trovato se non 
le ebbrezze dell'amore per lo meno la pace e la 
piuttosto relativa, come si vede, almeno nei ri- 


guardi della moglie, è insidiata da un barone, una 
vecchia conoscenza dei coniugi ; e cioè precisa- 
mente dall’ uomo che ha saputo ispirare in altri 
tempi una vera passione alla moglie del pedagogo. 
Il barone torna alla carica accompagnato dalla 
propria consorte, un personaggio che non guasta 
€ che non conta ; riesce a far prorompere l’amore 
sempre vivo nel cuore della donna, che egli ama 
sopra ogni cosa al mondo, e si prepara a rubare 
all’ antico maestro la sua felicità senza che costui, 
naturalmente, sospetti di nulla. Ma la moglie del 
pedagogo che ha saputo resistere alla passione 
prima del matrimonio, vi si sottrae una seconda 
volta e si appresta a cercare un ultimo scampo 
nella fuga dal tetto coniugale, alla quale dovrebbe 
tener dietro, secondo ogni probabilità, il suicidio. 
Fortunatamente però il vecchio marito si accorge, 
un po’ tardi ma sempre in tempo, dei guai che 
stanno per toccargli : ottiene dalla moglie la con- 
fessione del peccato veniale e l’assolve ben vo- 
lentieri, determinato ormai a difendere per |’ av. 
venire dalle insidie altrui la propria felicità nel 
suo cantuccio. Il meglio della commedia sono talune 
sfumature di carattere dei personaggi : la moglie 
del pedagogo sopratutto, con le sue ribellioni e 
coi suoi scatti di donna appassionata ma profon- 
damente onesta, è una figura viva e drammatica. 
Ma le forme sceniche pesanti stancano la pazienza 
del pubblico ; su tre atti, quasi due sono di pre- 
parazione : e Ja preparazione precisa, scrupolosa, 
minuta dell'autore tedesco non è fatta per il no- 
stro gusto italiano, G. 


* A proposito della iniziativa presa da un 
negoziante d’oggetti d’arte di collocare sulla 
Piazza Borghese di Roma una riproduzione della 
statua di Nettuno del Giambologna, iniziativa che 
ka trovato favorevoli accoglienze in Campidoglio, 
abbiamo letto sul Carlino alcune assennate con- 
siderazioni che ci sembrano degne di venir rile 
vate. Osserva il periodico bolognese che « ogni 
opera d’arte ha le sue esigenze architettoniche, 
nel senso che se ne deve curare la collocazione 
in modo che le proporzioni, lo stile, 1’ insieme 
siano in perfetta armonia con ciò che è d’ intor- 
no », Ora il gigante meraviglioso in Piazza Bor- 
ghese, in una piazza che è ancora da sistemare 
sarebbe assolutamente fuori di posto. D'altra 
parte, il principio di riempire la piazza e i loggia- 
ti e i viali di calchi e di imitazioni è estrema- 
mente pericoloso. « Perché non rifare allora il 
Duomo di Milano per l’area di Palazzo Piombino, 
e il Perseo per il portico di Veio e non trasfor 
mare l’arco di Costantino nell'arco della Pace?» 
Ogni città deve conservare il proprio carattere : 
il gigante deve restare a Bologna; e Marco Au- 
relio in Campidoglio. 

* La < Nuova Antologia » pubblica un 
articolo assai interessante di Luigi Luzzatti sulla 
< Scienza e fede nella mente di Darwin ». Si tratta 
di alcune ricerche, di alcune considerazioni sul- 
l'evoluzione a cui andò soggetto il sentimento 
nel grande naturalista. Tutti coloro che narraro- 
no di lui, muovendo chi più e chi meno da un 
loro punto di vista religioso o irreligioso si ado- 
perarono a trarlo quanto più era possibile nella 
loro orbita. Ma certo è che Darwin se non fu un 
vero credente, non fu neanche però mai un ateo 
nel vero senso della parola. Il suo agnosticismo 

più che una convinzione profondamente sentita, 
era una conseguenza necessaria a cui lo portava- 
no i resultati della sua scienza, ed alla quale il 
suo animo, la sua mente stessa completamente 
ripugnavano. In una delle sue opere maggiori: 
L’ origine delle specie è facile riscontrare come 
substrato di tutta quanta la sua teoria, l'idea di 
un ordine supremo che opera sulla natura per 
leggi fisse e costanti, e perfino nell’ Origine del- 
l uomo, quando cioè in Darwin il teista cedeva 
ormai il luogo all’ agnostico, egli procura di di- 
mostrare che le sue conclusioni sono tutt’ altro 
che irreligiose. Costante fu l'oscillazione delle 
sue opinioni in fatto di religione, oscillazione che 
egli specialmente manifestava ogni qual volta che 
le indiscrezioni altrui lo costringevano a ragiona- 
re sulla Divinità, Non può negarsi però che man 
mano egli progrediva nella scienza, in lui si affi 
voliva sempre più lo spirito religioso, fino a che 
il mistero dell'inizio delle cose visto da lui in 
tutta la sua profondità dovè condurlo a quella 
specie di agnosticismo tranquillo e rassegnato, 
che segnò l’ultima fase della sua vita. Scienza e 
fede finirono col separarsi del tutto nella mente 
di Darwin. 

* Henry Bérenger riprende nella « Re- 
vue et Revue des Revues» i suoi studi so- 
pra Le génie de la France, In un articolo prece- 
dente egli aveva cercato di determinarlo secondo 
l'origine delle sue razze, oggi lo studia nella sua 
storia e nella sua letteratura. È proprio vero, 
quello che affermano i nazionalisti dell’oggi, cioè 
che il genio tradizionale della Francia è monar- 
chico, clericale, militare? È un etrore, afferma 
il Bérenger, che presto sì dimostra quando si dia 


uno sguardo sia pur sommario a tutto lo svolgi 
mento della nostra storia. Il Cristianesimo e la 
Monarchia ebbero origini liberali in Francia: 
l’ uno, venuto per la prima volta nell'antica Gal- 
lia portò la liberazione degli schiavi, il rialzamento 
della condizione morale della donna, infuse |’ idea 
di uguaglianza fra gli individui ; l’altra sorse come 
la rappresentante dei diritti del popolo contro la 
prepotenza delle signorie feudali. 11 Clericalismo, 
invece, nato dal Cristianesimo, rappresentò subito 
la forza, il privilegio, l’ ingerenza del potere reli- 
gioso sul potere civile, e mentre fu strenuamente 
combattuto, da tutti quei re, da tutte quelle dina- 
stie, che vollero restar fedeli alle istituzioni popo- 
lari per cui sorsero, come i Merovingi, Carlo Ma- 
gno, Enrico IV, costitui sempre un valido appog- 
gio ai governi più dispotici, come quelli degli 
ultimi Valois e degli ultimi Borboni. E così la 
letteratura non ebbe anch’ essa una tradizione ri- 
voluzionaria ? ed anche quei grandi (scrittori che 
nel secolo XVII paiono nati col dispotismo, in 
sostanza furono quelli che fondarono i diritti ina- 
lienabili della ragione e della volontà individuale, 
iniziando 1’ opera che in seguito fu compiuta dai 
filosofi precursori della grande rivoluzione. 

* Anche al « Manzoni » di Milano l’Amica 
di G, Antona-Traversi, di cui abbiamo riprodotto 
alcune scene nel nostro ultimo numero, fu accolta 
dal pubblico con vero entusiasmo. Piacque la sent- 
plicità delle situazioni, la larga vena di poesia in- 
tima che emana dal carattere dei suoi personaggi, 
lo sviluppo e il collegamento organico e stretta- 
mente logico delle sue scene, In un dramma tutto 
quanto psicologico come questo, è veramente da 
apprezzarsi il nostro autore, che senza scegliere 


un episodio strano o troppo complesso, senza po- 
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CASA SCOLASTICA 


sare da innovatore con teorie e principii troppo 
lontani dal comune modo di pensare, si contentò 
di ritrarci in una forma cosi vera, cosi sincera e 
nello stesso tempo cosi personale una semplice 
situazione dell’ anima umana, L'unica menda che 
i critici milanesi trovano in questo dramma è una 
certa prolissità nei primi due atti, una mancanza di 
densità nell'azione interna, in quanto che lo svol- 
gimento dei caratteri e delle passioni viene ogni 
tanto arrestato da una quantità di piccoli episodi 
d'ambiente; ma è una menda che di gran lunga 
vien compensata da molte insigni qualità, le quali 
corrispondendo cosi bene ai sentimenti generali 
del pubblico, saranno sempre ed in ogni luogo 
apprezzate. 

* Paolo Lafond pubblica nel Mercure de 
france alcune lettere inedite di Alfred de Vigny. 
Son documenti preziosi, in quanto che ci palesano 
la parte più intima della vita privata di questo 
scrittore, quella spontanea familiarità propria di 
un uomo che non si cura di nascondere sé stesso 
innanzi ai suoi amici più cari, e dalla quale il 
De Vigny si tenne tanto lontano nelle sue opere 
da far credere con ragione a Camillo Doucet che 
nessuno, neppure sé stesso ammettesse egli nella 
pro pria intimità. Queste lettere appartengono quasi 
tutte agli ultimi anni della sua vita, e mentre al- 
cune di esse rivelano la fiduciosa serenità dettata 
da un’ amicizia sincera, altre piere di malinconia 
intensa rispecchiano l' uomo, che spoglio di ogni 
preoccupazione letteraria, mostra tutto quanto 
l'animo suo, straziato dalle sue domestiche sven- 


ture. 


* Alessandro Chiappelli sta ultimando una Nuova vita di 


Gesù specialmente destinata al popolo italiano e conformata ai 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE - PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
FIRENZE 


Via VECCHIETTI 2 


ROMA 
Via Basuino so 


PARIGI 


Cirsusste D'ANTIN 12 


STATISTICO ek 
400 FIGURE 


= 
IenDITA presso tut LIBRA Le ITALIA 


|. IL MARZOCCO 
STO 
resuli la critica moderna. Vuol essere un’opera di scienza 
d'arte e ui. libertà. 

* A proposito degli autografi belliniani l'illustre prof An 
gelo Filifibî ci nerive invitandoci a rettificare un' inesattezza in cui 
siamo incorsi nel numero passato. I preziosi cimeli in parola 
« non furono custoditi dal Conservatorio di Palermo » sino al 
loro trasporto a Roma : si bene in Firenze dall’impresario Lanari 
prima, a cui li aveva venduti Vincenzo Bellini, e poi dal tenore 
Napoleone Mariani e dagli eredi di ui, > 

* Il Prof. Michele Scherillo comrfiemorava a Milano nel 
R. Istituto Lombardo di Scienze e lettere, il compianto prof. Carlo 
Giussani, mentre si inaugurava un ricordo monumentale, che alla 
memoria di fui eresse un eletto stuolo di amici, di discepoli, di 
ammiratori. Lo Scherillo mise in rilievo le grandi doti morali e 
intellettuali dell'insigne filologo, la sua grande modestia, che lo 
faceva disdegnare dul mettersi inutilmente in evidenza, ma che 
però fu quella che non gli fece ottenere tutti gli onori che il 
suo valore avrebbe meritato, 

Moki telegrammi dei più noti letterati d' Italia giunsero al Co- 
mitato in segno dì adesione alla mesta cerimonia, fra i quali no- 
tiamo quello del Ministro Gallo, dell'on. Panzacchi e di alcuni 
illustri professori del nostro Ateneo: come i) Villari, il Vitelli, 
il Rajna, il Tocco, il Ramorino, 

* Si annunzia per questo mese la pubblicazione in Milano 
di una nuova rivista artistica ed in parte anche letteraria, che sarà 
intitolata Ja Rassegna dell'arte. La direzione, affidata acritici in. 
signi come Luca Beltrami, Corrado Ricci, Francesco Malaguzzi, 
G. B. Vittadini, offre le migliori garanzie di un felice resultato. 
La Fassegna si pubblicherà ogni mese. 

x La « Gazzetta degli Artisti » ci dà la descrizione degli 
affieschi antichi, scoperti recentemente, sui quali la commis 
sione governativa presieduta dall’ on. Bernabei, non ha ancora 
terminato la sua felazione. Sono affreschi di un valore inestima- 
bile non soltanto per il loto pregio artistico, ma anche perché, 
rappresentando le feste di Cerere e di Iside, le costruzioni impror- 
risate, vicchissime, quasi fantastiche che nelle feste di Iside si 
crigevano, ci rivelano fedelmente cosi un lato della vita pubblica 
degli antichi. 


* Riguardo alla facciata del Duomo di Milano, la Com- 
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col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo- 
namento, sicchè Ja RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 
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PER GLI ABBONATI DEL « MARZOCCO » 

Dovendosi effettuare 1a stampa dei 
mo:sminativi sulle fasce di spedizione del 
giornale, tutti quei signori ai quali l'abbonamento è 
scaduto col 1° Gennaio o scadrà col 1° Febbraio 1901 
sono pregati di rimmovario sollecì» 
tarmente indicando sulla fascia manoscritta 
le modificazioni opportune. 


col CAFFARO e con 


nezia. 


mento annuale : 


| NE-MARZOCCO, L. 18 


| Abbonamenti cumulativi per l’anno 1901 
IL MARZOCCO ha concluso per l’anno 1901 


importanti abbonamenti cumulativi con 


| Direttori: ANGIOLO e ADOLFO CRVIETO Ì 
BUNA, con la NAZIONE, 


ADRIATICO di Ve. 
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L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 
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la TRI- | 
con la € TAMPA, 


o —____————@—t—" 


i ILMARZOCCO è 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8. Egidio 16 — FIRENZE Col 


TT ama: 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 


Anno Semestre 


Via S. Egidio 


Trimestre 
Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » &,00 - >» 4,00 - » 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


10. 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
l’AMMINISTRAZIONE, 

Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l'importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco ,, 
i6, FIRENZE. | 


missione comunale, pre-ieduta dal Sindaco, dietro relazione del- 
l'on. Luigi Maino, ha deciso di domandare al Governo il suo in- 
tervento, perché venga concessa alla rappresentanza comunale una 
parte prevalente nell'Amministrazione della Fabbrica del Duomo, 
€ che sia intanto sospeso qualsiasi lavoro che alteri le condizioni 
attuali del massimo tempio di Milano. 

* Un quadro di Van Dyck rappresentante il ritratto di 
William de Villiers visconte Grandissan, già esposto l' anno scorso 
ad Anversa fra le opere del grande artista, fu comprato da un 
miliardario americano per la somma di 125,000 dollari (625.000 
lire). Non ci vuole che un americano per queste prodezze. 

* È morto a Parigi il duca di Broglie, oriundo piemon- 
tese. Nobile per una lunga serie di antenati illustri per la loro 
scienza, e per il loro patricitismo, egli stesso fu storico insigne; 
e per molti anni arricchi le colonne della Revue des deux Mondes 
coi suoi studi profondi sulla diplomazia del secolo XVIM. 

* Il Circolo Accademico italiano in Vienna ha pubbli. 
cato il suo rapporto annuale, rendendo conto în una parte gene 
rale della sua opera complessiva, in una parte speciale del suo 
stato finanziario e dell'attività della sua Biblioteca sociale. 

“ x Arturo Foà ha tenuto una conferenza sopra « Ugo Foscolo » 
alla Permanente di Milano. Leggiamo in proposito nell’autorevote 
‘Perseveranza che il Foù dette una profonda e lurga interpreta» 
zione dell'opera foscoliana, contrapponendola a quella del Leo- 
pardi, analizzando poi finemente l’amore del porta per la Grecia. 
Anche gli altri giornali milanesi tributano calde lodi a questa 


conferenza. 
* Società Asiatica Italiana. Ecco le conferenze che si ter- 
ranno nell'Aula Magna del R. Istituto di Studi Superiori, gentil- 


mente concessa, nell'Anno 1901 : 27 Gennaio (ore 13}, Mar Miil- 


ler, A. De Gubernatis. — 10 Febbraio (ore 15), Brano di Storia 


Cinese e Coreana (sec. XII av. C.), L. Nocentini. — 10 Marzo 
{ore 15), 22 poeta Somadera e le novelle del Vetala, L. Formichi. 
— 14 Aprile (ore 15), La Bibbia e i momumenti di Babilonia e 
di Ninive. B, Teloni 

* Il Consiglio Direttivo del Circolo degli Artisti nella 
sua adunanza del 22, deliberava che fosse collocata una lapide in 


via Lungo il Mugnone, nm. 11 dove l'illustre Boecklin ebbe lo 
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Pr: cadr attica et pri circolare, Per tutto. quanto riguarda Ja pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d’ inserzione, 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all’ Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio 16, FIRERZE: 9 


La pubblicità del MARZOCCO. 


grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina del 
dedicata alla pubblicità. 

E poiché il giornale per l'indole sua è princi- 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
italiano e straniero, la pubblicità stessa 
viene esclusivamente riservata a tutto quanto con- 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negezianti di an- 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e egli Istituti 
privati d’Insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli | 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed | 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione | 
d'industria, di commercio o di professione rapporti col mendo | 


studio. Deliberava inoltre che il forte e geniale maestro fosse so= 
lennemente commemorato nelle sale del Circolo stesso. 

Sull'opera del Boecklin pubblicheremo nel prossimo numero 
un articolo di Vittorio Pica. 

* Le letture di Palazzo Riccardi saranno inaugurate mer- 
coledì 30 da Cesare Pascarella. Tanto memini.... 

* Edmondo De Amicis pubblica in un elegante libretto, al- 
cune sue memorie intime riguardanti I° affitto che per molto tempo 
ebbe per un suo cagnolino. Il volume è intitolato // mio u/timo 
amico, ed è corredato di un rit‘atto de l'autore e di alcune inci» 
sioni fatte su acquerelli di Corrado Sarri. 

* «Lucifero » la commedia di E. A. Butti già Tappresen tata 
con tanto successo a Milano, a Torino e a Genova, ci sarà a giorni 
fatta sentire della compagnia De Sanctis, al teatro Niccotini. 

* Francesco Rapisardi pubblica a Catania, presso Nicolò 
Giannotta, un trattato di morale, che egli intitola: Specchio 47 
Virtù. L'opera è voluminosi, con formato elegante, e unita 


di un ritratto dell'autore. È questa la terza ed. dell'opera 


* Un nuovo dramma in versi di carattere austero è il Saw 
Paolo di È. Carnazzo, uscito recentemente a Catania dalla casa 
editrice di Nicolò Giannotta. 

* La casa editrice Nicolò Giannotta ha compiuto giorni 
fa il suo venticinquesimo anniversario, inaugurando solennemente 
il suo nuovo stabilimento tipografico alla presenza di molti invi- 
tati. Come memoria di tale avvenimento l'editore pubblica wo 
volumetto che raccoglie tutte le lettere e i biglietti di felicitazione 
e gliarticoli laudatori che a lui furono mandati duì più noti fette 


rati. scienziati. pubblicisti, 


* Sotto il titolo « Spiragli » Gherano di Martino ba duo 
alla luce alcuni suoi bozzetti di carattere psicologico, editi da 
Nicolò Giannotta di Catania, 


* Sono usciti il sesto e il settimo volume dei Porsier 


di Giacomo Leopardi. Con ciò gli edite 


ri Le Monnier hanno termi 


nato definitivamente c 


esta loro importante pubblicazione 


* Nella « Collection C. Dejob » vediamo pubblicato l'Or- 


lando Furioso dell’Ariosto, scelto, annotato è munito ni un' in- 
troduzione sulla vita del poeta da Raymond Bonafons. Gli editori 
sono i fratelli Garnier di Porigi 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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MARZOCCO sarà 


Anno VI, N. 5 


3 Febbraio: 1901 Firenze 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MoreLLO — Le opere 
di Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e 
senza canti » ENkICO CORRADINI — Un pen- 
siero dî Antonio Focazzaro — La vita del 
genio, G. S. Garcàno — Una lettera gio- 
vanile di Giuseppe Verdi (autografo) — 
Marginalia, Le idee estetiche di G. Verdi - 
Verdi a Firenze- Verdi e la réclame - Verdi è 
la cultura letteraria - Un bell'articolo in onore 


di Verdi - Il discorso commemorativo di Enrico 


Panzacchi — Notizie. 


L'ULTIMO 


Ancora l’Italia 
un cadavere, 


ha visto, sopra 


la luce delle antiche 
giornate della sua gloria: ancora ha 
sentito, attorno alla sua fronte con- 
fusa nel suprem» addio con la fronte 
di Giuseppe Verdi, la palma e l’al- 
loro: ancora essa ha provato 1’ illu- 
sione di avere il mondo tributario 
ai suoi piedi, come una dominatrice. 
L'ultimo saluto, che l’ultimo dei suoi 
grandi figli del Risorgimento le ha 
dato, con le palme e l’alloro, con 
gl’ inni e con il pianto di tutto il 
mondo civile | 

Miotto, l'ala di quell'artisie 
dev” essere stata ben diffusa nell’ani- 
ma di tutte le genti, l’arte di quel- 
l’ italiano deve avere esercitato un 
ben grande potere .su tutte le terre, 
se al momento della disparizione cost 
vasta e profonda si manifesta la com- 
mozione e con si chiari segni si ri- 
vela il cylto e l’amore ! Quando si 
spense Riccardo Wagner, i sapienti 
continuarono a discutere ; il pubbli- 
co continuò ad ascoltare le 


discus- 
sioni dei sapienti; Lohengrin, intatto 
nel suo cuore e nella sua corazza, 
continuò guidato dal candido cigno 
l’imperturbabile suo cammino verso 
il sacro mistero del San Graal. Og- 
gi, invece, dopo la morte di Verdi, 


non si discute e non si disserta più, 
e tutti abbiamo gli occhi umidi di 
pianto e 


il cuore grave di angoscia, 


e dentro di noi, e attorno a noi, sen- 
gridi 
lacerano il petto e turbano la fan- 
tasfa : 


tiamo lamenti e umani, che 
Violetta che si dispera, Rigo- 
letto che impreca, Ernani che tumul- 
tua, Otello che maledice, Aida che 
piange, Manrico che folgora, Filippo 


che mugghia, solitario, sotto la volta 


nera dell’ Escurial: tutto un popolo di 
anime, che trema e s’agita e freme at- 
torno alla forma umana del suo Si- 
gnore che discolora e dilegua! Il 
dolore del accresce del 


dolore di queste anime in pena, E 


mondo si 


l’Italia ascolta e comprende qual 
luce d'amore tramonta nella sua sto- 
ria e sul suo orizzonte.... 


0 soleils disparus derrière l'horizon! 


Verdi era una forza umana e nello 
Stesso tempo una forza sociale: nei 


tristi momenti della patria, quando i 
deportati di Babilonia non avevano 
più modo di parlare dinanzi ai loro 
padroni di Caldea, egli levò la voce 
per tutti e diede un canto a tutte le 
aspirazioni rivoluzionarie; mentre da 
contemporaneamente, un c 
all'amore e al dolore, un canto alla 
gloria e al sacrifizio. La sua musica 


va, 


è come il suo cuore: un cuore chiu- 
so, che di quando in quando s'apre 
violentemente e libera a volo tutte 
le aquile della passione; e queste 
aquile vanno in alto, in alto, con gi 
ro largo di ali e con superbi gridi 
di vittoria, in un furore continuo di 
conquista, e fanno il loro nido sicuro 
fra le tempeste del cielo e le tem- 
peste della vita. La vibrazione del 
suo sentimento è sempre intensa, lo 
slancio della sua fantasia è sempre 
improvviso, l’ irradiazione delle sue 
tutta la 
sua musica è una fervida agitazione 


di vita, e raccoglie nell'ampio cir- 


note sempre onnipossente : 


colo dei suoi modali, nella perpetua 
ricchezza dei suoi ritmi, nella magica 
varietà dei suoi temi, tutti i contra- 
sti delle anime umane, tutte le con- 
traddizioni delle umane coscienze. 
Dove, infatti, Verdi si mostra» s0- 
vrano signore dell’arte e ‘assoluto 
dominatore delle energie musicali, è 
appunto nella espressione di questi 


scontrocii drammatici è di queste@tie di miti 


traddizioni morali, è nella sintesi e 


nella fusione di tutte queste varie e | 


. . . . . ì 
diverse contradditorie espansioni, se- | 


guenti tutte alla fine una linea unica, 
tutte raccolte in unico movimento, rag- 
gianti tutte nel fuoco d’una idea armo- 
nica assoluta — quasi come sotto il do- 
minio d’un’ idea ascendono, di evo in 
evo, le generazioni umane nel loro 
eterno pellegrinaggio nell’ infinito! 
Guardate, infatti, al quartetto 
Rigoletto, nel quale il capriccio e lo 
scetticismo e la galanteria del duca 
di Mantova si intrecciano con la fur- 


del 


fanteria e la nequizia di Sparafucile, 
passando attraverso la dolcezza e 
l’ ingenuità della povera Gilda e la 
tristezza e la pietà del maledetto buf- 
fone di corte; guardate alla scena 
dell’auzo da fe nel Don Carlos, nella 
quale i balli del popolo, il canto dei 
frati, la marcia del corteo, e la cru- 
deltà di Filippo incedente sotto il 
baldacchino, e lo strazio delle vittime 
contorcentisi rogo, si elevano 


nello stesso tempo, con diverso me- 


sul 


tro secondo la diversa funzioné, e in- 
sieme si contemperano ecompenetrano 
in una profonda concitazione storica 
guardate all’ultimo atto 
dell’Aida, nel quale appare contem- 
poraneamente la tomba ed il tempio, 
il sacrifizio dell'amore e il sacrifizio 


e politica ; 


della religione, e i sospiri d'amore e 
gli aneliti di morte di Aida e di Ra- 
damès si alternano e confondono col 
canto dei preti attorno agl’idoli e 
col ballo delle sacerdotesse attorno 
alle colonne; guardate, infine, a quel- 
l’Amami, Alfredo ‘della 7yvaviata, a 
quella frase che racchiude in sé tutto 
un dramma, e concentra terribilmente 


tutti gli affetti e tutti gni del cuore 


umano, e significa pio tempo 
le dolcezze dell’a; tristezza 
dell'abbandono, il; vot ‘la felicità 
d’Alfredo é la disperaz ne per la in- 
felicità propria, e sof tto questo, 


sla avra 


lui tutti gli intimi che lo circonda- 
vano. Verdi piangeva ! 

Io ho sempre quella scena innan- 
zi alla fantasia, e vedo Verdi cogli 
occhi umidi, con le labbra strette, 
con la fronte fissa sul petto; e com- 


Spaiche Sfqpisop nell'aniz.., prengo.il. secreto della.sua.gloria,.c 


* ma e l’anima che Sfiorisce nel presa- 
gio della morte | Meravigliosa sinte 
si, che dopo il verso di Dante per 
l’amore — Za bocca mi baciò tutto 
tremante — la poesia non poté mai 
più riconquistare, e solo la musica 
di Verdi, in una geniale esaltazione 
sentimentale, poté raggiungere, sor- 
passandola, per significare lo schianto 
del cuore nell'amore e nel dolore. Ed 
è questa la forza caratteristica della 
musica di Verdi: la forza di assur- 
gere all'espressione tipica, all’ espres- 
sione semplice, per rivelare e deter- 
minare i sentimenti più complessi 
dell’ individuo o della folla: la for- 
za, insomma, di estrarre dall’essenza 
umana una equivalente essenza d’arte. 
Dei Aiserabili Victor Hugo scriveva: 
ecco un dramma, di cui il primo per- 
sonaggio è l’ infinito, il secondo l’uo- 
mo. Dei drammi musicali di Verdi 
fnvece si deve dire il contrario: il 
primo personaggio è l’uomo. E cost 
è, e per questo è, che arte di Verdi 
è compresa ed amata da ‘tutte le gen- 
ti, in tutti i, 


spera, si sogna e si lotta, sì piange 
e si prega per la gloria di un sor- 
riso e per il trionfo d’un bacio, per 
la conquista d’un’aninia o per la con- 
quista d’un’ idea ! 


lo vidi, noi qui in Ròma vedem- 
mo tutti, una volta, tuna scena di 
suprema emozione : Verdi piangente 
nel riascoltare la sua musica ! 

Fu la sera — ricordo — della 
prima rappresentazione del /%/st/7, 
il puro capolavoro della vecchiezza, 
al Costanzi. Il pubblico ch'era a tea- 
tro, si riversò, finito lo spettacolo, 
nelle vie adiacenti all’4éfe/ del Qui- 
rinale. L'orchestra del Costanzi suo- 
nava vari pezzi delle opere Verdiane, 
nel giardino dell’4é/e/, sul quale af- 
facciavano le finestre dell’apparta- 
mento che il Maestro abitava. Negli 
intervalli, gli applausi salivano al 
cielo, mentre il fuoco ed il fumo di 
cento fiaccole sparse nel giardino e 
nelle vie rendevano più fantastica la 
scena e circondavano quasi di mistero 
la testa pallente del Maestro che die- 
tro i vetri guardava e di quando in 
quando lievemente sorrideva e salu- 
tava. A un tratto si fece silenzio. 
L'orchestra attaccava il preludio del 
quarto atto della 7yaviaza. Le voci 
dei violini piangevano e singhiozza- 
vano; e gli archi pareva che stri- 
sciassero sulle corde dei nostri cuori 
e le struggessero. La fronte di Verdi 
si fece, allora, piti pensosa, e come 
nel bronzo di Gemito, si piegò pe- 
sante sul petto e si fissò. Poi, die- 
tro i vetri, quasi in un'atmosfera di 
nebbia e di sogno, si vide il maestro 
ritirarsi, ritirarsi lentamente) e con 


paesi, sotto tutti i gradi | 
i La Es 


comprendo la popolarità della sua 
arte. Ecco: egli rimaneva, nella sua 
arte, quello che era nella vita: un 
uomo; un uomo come tutti gli altri : 
immensamente più grande — 
della stessa natura degli altri! 

A proposito, io ho visto in que- 
sti giorni troppo spesso paragonato 
Verdi a Victor Hugo. Ma dove sono 
i termini accettabili del paragone? 
Victor Hugo ha rinnovato molte vec- 
chie forme d’arte, ha slargato il con- 
tenuto del dramma, ha arricchito il 
contenuto della musica, ha vivificato 


ma 


con una sorgente continua di imagini 
e di idee la lirica e l’eloquenza; ma 
non è mai disceso nelle profondità 
del cuore umano, 
cato nel cuore umano nuovi tesori 
di sentimenti, non ha mai dato alla 
passione l’accento invincibile della 
verità eterna ed assoluta. Piuttosto, 
invece, a me pare nell'atmosfera del- 
l’arte di Verdi sia un po” dell’agita- 
zione fantastica di Giorgio Byron, e 
un po’ più, anche, della tenerezza 
sentimentale di Alfredo De Musset. 
‘Certe frasi ‘tematiche Wi Verdi hah- 
no gli stessi fremiti e la stessa ten- 
Sione dolorosa dei versi delle Wwiks; 
e nel turbine pieno di scintille e ne- 
gli impeti violenti della musica del 
Trovatore e di Ernani par che si 
sentano le irrequietezze e le esube- 
ranze degli spiriti del giovane Aroldo 
e di Manfredi.... Ma, a che ricercare 
paragoni e distillare confronti? Da 
qualunque corrente irrigato, il grande 
albero della produzione Verdiana ha 
radici nel 


non ha mai ricer- 


nel 
rami 
e canori di 


cuore umano, gran 


cuore del suo autore, e i di- 
stesi sotto tutti i cieli 
tutti i 
confortano gli uomini 


la loro ombra. 


canti dell’aria, proteggono e 


raccolti sotto 


Ora, quelle radici non hanno più 
alimento: il grande artista si è spen- 
to: la sua opera è finita: Addio, san- 
te memorie! canta Otello, che par ri- 
pensi e riassuma — e chi sa non 
anche Verdi, note 


squillanti con le quali richiama il suo 


scrivendo! nelle 
il passato del Mae- 
tutte le 
sue battaglie e tutti i suoi pianti. 


passato, anche 
stro, con tutte le sue lotte, 


Addio sante memorie! 
L'ultimo dei grandi italiani del no- 
è diventato 


stro Risorgimento, an- 


ch'egli una memoria. 


Vincenzo Morello. 


Le opere di Verdi. 


Verdi è morto. E sulle colonne di tutti i 
giornali del mondo, dai piti importanti ai 
più modesti, in ogni angolo della terra, dalla 
città al più umile paesello, dovunque alberga 
un’ anima gentile e sensibile al linguaggio di- 
vino e misterioso dell’arte, dappertutto in- 


somma, è una nobile gara nel rievocare par- 
ticolari biografici, aneddotti pit o meno noti 
ma interessanti come cose sempre nuove; di- 
modoché da questo immenso mosaico mon- 
diale di ricordi e di memoriè verdiane ne 
balza fuori, completa e più vivache.mai, la 
veneranda immagine intellettuale è morale 


adi Loge, mesa, 


glie terrene si componevano nel*freddo ba- 
cio dell’ inesorabile Morte, tutto il mondo 
civile in un mirabile slancio di commozione, 
e nel più perfetto accordo di tutté le menti 

e di tutti i cuori, si è affrettato a deporre di- 
nanzi all’ augusto feretro la corona che si de- 
creta soltanto agli eroi immortali. Ed eroe 
fu veramente il Verdi, perché riassunse in sé 
nobilmente tanta parte dell'anima 
delle sue 


italiana, 
speranze, delle sue ansie e delle 
sue gioie. 

Fu un eroe perché combatté — pieno di 
fede nell’ideale — le incruente ma non 
meno dolorose e poderose battaglie dell’ arte, 
e seppe vincere colle sole armi del suo genio, 
colla purezza dei suoi intendimenti, coll’ ener- 
gia indomita del suo carattere, della sua tem- 
pra adamantina. Non ‘è uno slancio rettorico, 
ma la pura verità, quanto disse Gabriele 
D'Annunzio a Torino, con forma smagliante 
e sentita, parlando della malattia di Verdi e 
della lotta che egli combatteva contro la 
morte. 

« Il trovatore di cento melodie è degno 
< dell’ apoteosi eroica come il vincitore di 
< cento battaglie, » 
< Come Giuseppe Garibaldi, Giuseppe 
Verdi è un rivelatore e un sivenglintaso 
della sua gente. L’onda della sua musica 
non ha una "virti dissimile a quella che 
ebbe li impeto garibaldino dell’azione do 
Anche questa volta il. poeta ha veduto 
giusto, e la forma è stata limpida come il 
pensiero. 

Non si poteva delinerare con migliore 
efficacia di parole il carattere speciale del- 
l’opera verdiana. 

Poiché Verdi fu essenzialmente un lotta- 
tore. La sua infanzia e la sua prima gioventi 
furono un seguito di dolori, di oscure batta- 
glie combattute, coll’aiuto di pochi e gene- 
rosi amici, contro la povertà, contro il de- 
stino e contro l'ostilità delle circostanze e 
degli uomini, 


A_R A A 


È noto che, andato a Milano nel 1833 per 
essere ammesso a quel Conservatorio, dopo 
esaminatori le poche 
composizioni scritte a Busseto, veniva sen- 
2 altro licenziato per assoluta inettezza alle 
studio della musica! Questo fatto, che non 
depone davvero in favore dei 


avere presentato agli 


Conservato- 
rii in generale e di quelli esaminatori in 
particolare, non scoraggiò il giovane mae- 
stro, ma, risvegliandone sempre pit 1’ indole 
battaglie 


, lo spinse a proseguire con corag- 
gio e fede nel proprio avvenire, 

Ma ben altri sconforti, ben altre amarezze 
egli doveva superare; la caduta dell’opera 
Un giorno di avvenuta dopo la per- 
dita della moglie e dei due figli, informi? 

E, anche dopo il successo, dopo i sorrisi 
della gloria e le soddisfazioni dell’amor pro- 
prio, era destino che egli dovesse combattere, 
se non contro ostacoli estrinseci, contro sé 
stesso, Condannato, dai suoì successi, al capo- 
lavoro, nessuno più di lui senti il prepo- 
tente bisogno di rinnovarsi, di vincersi, di 
superarsi. Conscio che nell’ arte bisogna rin- 
novarsi o morire, egli lottò sempre contro 
sé stesso, per non cadere nel pericolo del- 
l’auto-imitazione ed in quello peggiore di 
cristallizzarsi in una formula sola, 
forza certamente 


regno, 


E nessuno — in delle 
energie inesauribili del suo genio — più di 
lui riusci ad imprimere ad ogni nuovo la- 
voro un nuovo suggello, un carattere nuovo 
sempre pit personale, sempre più avvicinan- 
tesi alla perfezione e senza mai tradire il 
proprio temperamento, E, per tacere di altre 
tappe gloriose del suo idealè*cammino, Ote/le 
e Falstaff, îl più moderno dvamma lirico e 


mentre, or sono pochi Di gioni. k sue spo: — = 


ES 


TI a 


la modernissima fra le opere comiche, non 
© rappresentano forse due titaniche battaglie, 
| vinte da un uomo che, ad ottant'anni passati, 
portava nell’arte un’eterna verginità di im- 
pressione ed una gioventiî di ispirazione straor- 
om dinarie ? Questa inesausta gioventiî dello spi- 
rito, unita alla ben conservata vigoria delle 
membra, avevano creato nell’animo di ognuno 
come la 1 da che per molti anni an- 
cora il Verdi sarebbe stato conservato alla 
= venerazione del mondo ed all'affetto rive- 
rente degli italiani. Ma, purtroppo, il desi- 
derio non corrispondeva alla realtà ed è con 
una grande e profonda commozione che ab- 
biamo dovuto assistere al passaggio dalla vita 
alla storia di un uomo cosi eccezionale, E, 
se tanto è il compianto di tutto il mondo, 
quale non dovrà essere il dolore dì noi ita- 
liani che abbiamo perduto in lui, non solo 
la più vivida luce di intelletto e d’arte che 
risplendesse sulle generazioni presenti, ma 
un artista che fu grande e volle essere tale 
per il proprio paese e che nella sua musica 
seppe imprimere profondamente ed indelebil- 
mente il carattere di italianità? In lui ab- 
biamo perduto non solo l'immenso genio 
creatore di melodie sovranamente geniali, 
non solo l’ illustre e grande contemporaneo 
di Rossini, Bellini e Donizetti, ma un grande 
italiano, che senti sempre vibrare in sé for- 
tissimo. il sentimento patriottico e che seppe, 
di fronte all’invasione di nuove scuole per 
quanto illustri, dimostrare che la musica ita- 
liana può benissimo progredire e che può 
essere anch’ essa la musica dell’ avvenire senza 
rinunziare al proprio carattere nazionale, 


e 


A 
Li 


La produzione verdiana ha sempre avuto 
— in confronto a quella di altri maestri — 
l’impronta di una maggiore vitalità, di una 
resistenza maggiore alle ingiurie del tempo 
ed al gusto mutevole dei pubblici, Mentre 
di altri illustri compositori sono poche le 
opere che ancora si eseguiscano e si ricor- 
dino, fra quelle del Verdi sono poche invece 
quelle che non si eseguiscano più. Difatti di 
fronte all’Oberto di S. Bonifacio, all'’Un giorno 
di regno, ai Due Foscari, alla Giovanna d’Ar- 
co, all’Alira, ai Masnadieri, al Corsaro, alla 
Battaglia di Legnano e all’Aroldo che non 
si eseguiscono più da molto tempo, noi ab- 
biamo tutta una serie di opere che hanno 
sin qui appassionato il mondo intero e con- 
tinueranno ad entusiasmarlo per molto tempo 
ancora. 


Sei i Lombardi, V Attila, il Macbeth e la Luisa Mil- 
' Zer, passando per la triade fulgidissima Rigo/et- 
to, Trovatore e Traviata, quindi andando alle 
opere che chiamerei di transizione come i 
Vespri Siciliani, il Simon Boccanegra, Ballo in 
maschera e La forza del destino, per giungere 
sino a quei colossi musicali che si chiamano 
Don Carlos, Aida ed Otello, per finire con 
quel gioiello di sana e moderna comicità che 
è il Falstaff non è chi non si accorga, an- 
che alla semplice enumerazione, che si tratta 
di fonti di godimento artistico ben lungi dal- 
l'essere esaurite ed alle quali ancora molte 
generazioni chiederanno avidamente sensazioni 
forti e squisite, Certo, non in tutti questi la- 
vori l’ illustre maestro ha profuso tutto quel 
magistero d’ arte, tutta quella forza creatrice 
di cui risplendono immortali soprattutto il 
Rigoletto, il Trovatore, \a_ Traviata, V' Aida, 
lOtello e il Falstaff, ma anche gli altri 
spartiti contengono tali pregi da far preve- 
dere facilmente che essi non passeranno tanto 
presto agli archivi, 

Molti di quelli che chiamerei i burocra- 
tici dell’arte e della critica, i quali non so- 
no contenti se non riescono a catalogare 
persino le opere del genio, hanno voluto di- 
stinguere diverse maziere nello stile verdiano, 

Però molte delle opere cosf cervellotica- 
mente classificate si ribellano a tali arbitra- 
rie separazioni e sembrano quasi volere uscire 

het a dalla classe loro assegnata per unirsi a quelle 
colle quali hanno maggiore affinità ideale. 
Ma, astrazione fatta anche di ciò, tale suddi- 
visione in più maziere non ha importanza ar- 
tistica. Come pure non ha importanza la que- 
stione tanto dibattuta se nelle ultime opere 
di Verdi la musica wagneriana abbia avuto 
influenza. Quello che è certo si è che, nel 
suo glorioso ed apparente isolamento, il Verdi 
è stato sempre in diretto, immediato contatto 
coll’ anima del suo tempo e che egli si in- 
teressò sempre del progresso non solo musi- 
cale ma politico, sociale, scientifico e lette- 
| rario. La sua cultura era estesissima e nes- 
| suna nuova tendenza artistica era ignota a lui 
| di cui fu massimo merito l° aver saputo sem- 
pre progredire ‘©oi tempi ed essere anzi sem- 
i 


pre all’ avanguaraia del progresso musicale. 
Ma ciò non autorizza nessuno a dire che 
egli avesse subito l’ influenza di Wagner e 


d' 
ISPRA musica, sem- 
notevole 


un, 
"a 


Dalle piu antiche come il Nabucco, V Ernani, * 


n a » 


quello particolarmente verdiano, la questione. 


delle influenze è perfettamente oziosa, 

A me sembra invece che 1’ opera di Verdi 
obiettivamente e serenamente considerata — 
ora che ciò è possibile — rappresenti una 
sempre progressiva evoluzione verso 1’ ideale, 
un'ascensione non mai interrotta verso il 
bello, e che ogni opera segni quasi sempre, 
sulla precedente, una maggiore conquista del 
pensiero melodico che si libera sempre più 
dalle pastoie della forma e dalle difficoltà 
dell’espressione, 

Dalla prima all’ ultima opera il Verdi ha 
parlato in musica il linguaggio della passione 
che in lui sinora ha avuto il suo più grande 
interprete, E, se alla vieta suddivisione in 
maniere se ne volesse sostituire, senza intenti 
tecnici o pedanteschi, un’altra a base psico- 
logica, si potrebbero suddividere le opere di 
Verdi in due grandi gruppi, a seconda che 
in esse predomina il sentimento patriottico 
o la passione umana. 

Al primo gruppo apparterrebbero logica- 


* mente tutte le opere comprese fra il Nabucco 


e la Battaglia di Legnano, comiposte cioè fra 
il 1842 e il 1840. Fu in quell’epoca che 
l’opera dell’artista si confuse in lui con” 
quella dell’ ardente patriotta, 

Le aspirazioni più vive del popolo si com- 
pendiavano allora in due parole.: indipendenza 
e libertà. E il Verdi che dal popolo prove- 
niva, che del popolo ebbe la rude franchezza 
di espressione, la sincerità, la forte fibra di 
lavoratore, ne seppe interpretare colla sua mu- 
sica i dolori, gli odii, gli sconforti e le spe- 
fanze. I suoi ispirati cori del Nabucco, dei 
Lombardi, dell’Ernani, del Macbeth, le forti 
e virili melodie dell’Azt/a, del Corsaro e 
della Battaglia di Legnano commovevano ed 
inebriavano di speranza i cuori degli italiani 
e facevano di Giuseppe Verdi il Tirteo della 
futura rivoluzione. 


Ma vennero le repressioni sanguinose del * 


48 e del 40 e quindi quel decennio di rac- 
coglimento che doveva preparare le nuove 
fortune d' Italia. E a questo periodo ed a 
quello successivo e attuale appartiene il se- 
condo pit grande, più vitale e pit glorioso 
gruppo delle opere verdiane. In esse predo- 
mina il sentimento ‘umano e'la passione u- 
mana acquista in Verdi un interprete che ne 
svela tutti i fascini più intimi e profondi, 
Rigoletto e Traviata: quali nomi è quali 
musiche divine! Quante emozioni non hanno 
esse destato in tutti i cuori, quante fibre na- 
scoste non vi hanno fatto vibrare! Giammai 
Verdi si era iricontrato ' in ‘due “argomenti 
più umanamente veri e commoventi. L’in- 
contro del suo genio colle due creazioni poe- 
tiche di Vittor Hugo e di Alessandro Dumas 
fu certo provvidenziale per 1’ arte musicale. 
L’anima sincera e generosa del maestro di 
Busseto si commosse profondamente e senti 
tutto il fascino doloroso e patetico che emanava 
dal povero deforme cantato da Victor Hugo 
e dalla figura sentimentale di Margherita Gau- 
thier e l’arte sua raggiunse altezze inesplo- 
rate sino allora, e la sua musica pianse vere 
lagrime. Bisogna sorvolare su veri capolavori 
come il Yrovatore, il Ballo in Maschera e il 
Don Carlos e giungere sino all’Aida per ri- 
trovare tanta forza di dramma umano signi- 
ficata con tanta potenza di espressione mu- 
sicale. 

Ma coll’ Aida ci attendono delle nuove sor- 
prese, dei nuovi miracoli del genio. La pas- 
sione umana, nel suo triplice aspetto di amore, 
odio e gelosia, si circonfonde nell’ Aida di 
una luce mistica che le conferisce una nuova 
aureola ideale, senza farle perdere nulla di 
umano. Ma quello che è più, Verdi nell’Aida 
si esprime in un linguaggio addirittura nuovo; 
per merito della sua fantasia evocatrice è tutta 
un'epoca antichissima che risorge nel velo va- 
poroso della leggenda. Quello che non hanno 
potuto ottenere le pazienti ricerche degli ar- 
cheologi e degli storici, quello che le arti 
rappresentative invano tenterebbero di ripro- 
durre e di ricostruire, cioè 1’ antica vita egi- 
ziana, Verdi, colla divinazione propria sol- 
tanto del genio, lo ha intuito e ce l’ha fatto 
provare, 

Cosi si doveva amare, odiare, combattere 
e morire sulle rive del sacro Nilo feconda- 
tore. 

In quella musica straordinaria noi sentiamo 
rivivere — per un fenomeno psicologico ine- 
splicabile ma innegabile — tutto il pathos 
cosî doloroso e pure cosi dolce di quell’epoca 
poetica e misteriosa che la Sfinge cosi bene 
simboleggia nel suo sorriso enigmatito, 

l’architettura di questo melodramma ha 
tutta l'imponenza ieratica di linee degli an- 
| tichi monumenti egizii e le sue melodie hanno 
I tuet i profumi deliziosi delle rive del Nilo. 

Non ricordate voi la scena della consacra- 
zione di Radamès nel tempio di Vulcano, i 
canti dei sacerdoti, le danze sacre, e i canti 
delle sacerdotesse dal ritmo languido pieno 
di infinita mestizia accompagnato dalle arpe ? 


7 lt musica 


_. Ed ora, triste 


ancora sognati 

E dopo tan 
piente contrasto la calma, piena di incanti mi- 
steriosi, del qu susseguente sulle rive del 
Nilo ? Il fascino strano e indefinibile di una* 
notte tropicale con tutti i sui silenzi inquie- 
tanti, e i suoi istinti rumori non vi si 
infiltra nell’animo ad ogni battuta dell’orche- 
stra, ad ogni frase di canto? E che dire del- 
l’ultimo atto a cominciare dalla disperazione 

Amneris e dal terrorizzante interrogatorio 

i Radamès per finire colla morte di questi 
e di Aida e col loro sovrumano addio alla 
terra, valle di pianto ?, 

All’Aida, frutto complesso di un genio 
giunto alla maturità, fa degno riscontro nel 
campo religioso la Messa di Reguiem scritta 
în omaggio alla memoria di Alessandro Man- 
zoni. È noto il coro di lodi suscitato da 
questa indovinatissima e riuscitissima opera 
d’arte. Basti il ricordare che essa fu chiamata 
la più stupenda musica da chiesa dal Requiem 
di Mozart in pot. Né con questo lavoro do- 
vevaÈ chiodi lavcardiera del glorioso mae- 
stro. Ad esso dovevano seguire in questi ul- 
timi anni l’Ole/lo ed il Falstaff, vale a dire 
l’ultima parola sul dramma lirico e l’ultima 
parola sull’opera comica, Il grandioso, reale 
ed universale successo di questi lavori è troppo 
recente, troppo noto per insistervi. I pubblici 
li accolsero con entusiasmo ed anche la cri- 
tica più acerba fu disarmata dinanzi a tanta 
potenza di arte e a questa eterna giovinezza 
del genio, 

In ambedue è più stretto il connubio fra 
la musica e il dramma o la commedia. Ep- 
pure quanta naturalezza di espressione, quanta 
freschezza di melodie vi predomina ! E quello 
che per me ne costituisce il pregio massimo 
si è'che, malgrado la grandissima elaborazione 
della forma resa più semplice, pit trasparente 
e più cristallina, pur nondimeno la caratte 
ristica melodia verdiana vi 
modo di liberamente espandersi e dà forza 
e consistenza ai due lavori. 


trova sempre 


Lo ripetiamo. Verdi dal principio sino al- 
ultimo della sua lunga e straordinaria car- 
riera di compositore, è stato soprattutto il 
poeta della passione nei suoi molteplici, in- 
finiti aspetti. Per lui il dolore umano, idea- 
lizzato e sublimato dall’arte, è stato fonte di 
purissime emozioni, di godimenti ineffabili. 
consolato come il rintocco 
di una cam 
nirsi del nostro spirito il pensiero che un 
lanto uomo non è pit. 

DL’ Italia piange, e n° ha ben d’ onde, 1° in- 
signe cittadino e 1° inarrivabile musicista a 
cui deve tanti anni di gloria e di continua- 
zione del suo primato musicale. Nel vuoto 
immenso lasciato da questa morte nell'animo 
di quanti hanno intelletto d’arte e d’ amore, 
unico conforto è il pensare che il tempo 
che ha potuto distruggere il corpo di que- 
sto grande italiano, sarà impotente a distrug- 
gerne l’opera artistica. Le vibrazioni ideali 
che emanano dalla grande anima di Verdi sì 
ripercuoteranno ovunque e all’ infinito sinché 
il linguaggio sublime della passione sarà ri- 
tenuto la più nobile, la più vera, la più ef- 
ficace forma di arte. 

Carlo Cordara. 


« Senza suoni 
e senza canti » 


Quanti hanno letto le ultime vo- 
lontà di Giuseppe Verdi sono rima- 
sti commossi innanzi a quelle parole 
circa i suoi funerali : senza suoni e 
senza canti, — 

Giuseppe Verdi ha desiderato di 
essere portato al cimitero nelle pri- 
me ore del mattino, o verso l’avem- 
maria della sera, nell’ innocenza del 
giorno, o nella sua requie. E senza 
suoni e senza canti. 

Certamente quando egli scriveva 
queste parole, era semplice ma pieno 
in lui l’ intendimento della morte. Ed 
egli ce lo rivelò con una frase che 
pare di comune modestia, mentre 
esprime un desiderio sublime di di- 
scendere nella pace del sepolcro nel 
modo più degno. Il signore dei suoni 
e dei canti sentiva che questo modo 
più degno era il silenzio. La memo- 
ria ricorda il re della leggenda an- 
tica che, deposto sul limite il carico 


sacro 


dove deve morire. Ma la sincerità 
della vita superò questa volta la fin- 
zione dell’arte nel rappresentare il mi- 
stero della morte. 
Le parole di Giuseppe Verdi sa- 
ranno conservate dai secoli con quelle 
in cui pochi altri uomini sommi ma- 
nifestarono l’assoluta conoscenza di 
se stessi e del mondo, parole brevi 
quanto il momento di quella cono- 
scenza. L'uomo dalla voce melodiosa 
e multisonante che consolava e ani- 
mava col canto un intero popolo per 
più generazioni e tutti i popoli ; che 
creò musica per ogni cuore; che 
spesso ebbe l’anima presa nel tur- 
bine d'’infiniti suoni come in un 
mare' tempestoso, e tutti seppe com- 
porli in armonia perché fossero ripe- 
tuti dai suoi fratelli nella speranza 
e nell'afflizione ; ‘che diede ad ogni 
passione il grido'e il volo vertigi- 
noso; che trasformò l'amor di pa- 
tria in tromba di guerra e sonando la 
diana per la sacra gesta risvegliò 
di marina in marina e di valle in 
valle tutti gli echi incitatori della 
terra per la quale si doveva com- 
battere e morire ; colui che trovò le 
note più veementi per gli atti umani 
più violenti, e che pur nella sua vec- 
chiezza ci parve nuovo Nestore dal- 
l’eloquenza inesausta per la gioia e 
per il dolore; Giuseppe Verdi sta- 
rà innanzi Agli occhi aperti dell’av- 
venire, scolpito in quella immagi- 
ne sublime in cui la sua profonda 
anima musicale lampeggiò e si chiu- 
se, dell’assoluta morte e dell’assoluto 
silenzio. x 
Quando anche tutti i suoni e tutti 
i canti usciti dal suo cuore doves- 
sero estinguersi, rimarrebbe il suo 
motto : senza suoni e senza canti. 
Giuseppe Verdi dové certamente 
scrivere queste parole in un’ ora tran- 
quilla della sua senilità nutrita di 
tutta l’esperienza degli uomini e delle 
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attinse l'apice della sapienza. Di las. 
sti egli vide col sorriso memore di 
Falstaff molte vanità accorrere fret- 
tolose con i segni del lutto verso il 
suo letto di morte, molte loquacità 
esercitarsi pomposamente intorno al 
suo feretro, molte avidità smerciare 
in piccola moneta le lacrime sparse 
sopra la sua gloria durante il suo 
passaggio solenne dalla vita nell’eter- 
nità. Vide il suo proprio spirito sin 
cero e magnanimo partire di questa 
terra attraverso l’intrico delle pic- 
cole menzogne, delle piccole ipocri- 
sfe e delle piccole viltà, e disdegnò 
che a sé accadesse dopo l’ultimo re- 
spiro ciò che aveva visto accadere 
ad altri grandi minori di lui. Un 
sovrano disdegno placato dagli anni 
si celava nella tranquillità dell’ani- 
ma, e questo dettò le parole mode- 
ste. Poiché la modestia è la sola forma 
di espressione per la quale i sommi 
sentano di poter manifestare degna- 
mente la loro sublime alterezza. 

E forse in quell'ora tranquilla Giu- 
seppe Verdi si ricordò, come di va- 
ghi ricordi senza più affanno, di se 
stesso e della sua arte e dell'aquila 
di Giove, dell’aquila del genio, che 
egli aveva vista sempre volare in- 
nanzi a sé e aveva seguita di altezza 
in altezza, ma non aveva potuto mai 
raggiungere, Spesso l'onda del canto 
eterno e della verità eterna aveva 
sfiorato le sue labbra sitibonde ed 
era fuggita via, ed egli aveva afferrato 
sol qualche susurro e qualche luce 
in qualche goccia tremante; ma sulla 
faccia dell’ abisso aveva scorto sol- 
tanto l’inanità degli sforzi per dare 
le voci del proprio cuore alla sorda 
e muta materia. E non di rado aveva 
sentito la propria anima diffondersi 
e palpitare ai confini del mondo, an- 
siosa di chiuderlo tutto in un’ atmo- 

| sfera di fiamma e di canto, ma ster- 


minate plaghe erano rimaste oscure 
e vuote di canto. 


Senti il silenzio a un tratto non 
lungi dalla sua anima musicale, e 
invocò il silenzio sopra la suà morte. 
Senti che non tutto aveva conqui- 
stato e invocò la perfetta pace. 

Cosi egli ammuti innanzi al suo 
amore dell’ infinito e innanzi alla su- 
blime fierezza del suo geniò. 

Tutti i suoni forse e tutti i canti 
usciti dal suo cuore tornarono a lui 
in quell’ora tranquilla da ogni punto 
della terra e da ogni anima umana. 
Ma egli si accorse che innumerevoli 
silenzi non aveva potuto riempire di 
. melodia, né sédare e comporre ar- 
moniosamente innumerevoli tumulti. 
Per questo scrisse: senza suoni e 
senza canti, 

Pit altero del re dell’antica leg- 
genda che scompare tra if” fragore 
dei tuoni, il re dei canti giudicò di 
sé pit degno entrare nel’ mistero 
della morte silenziosamente, 


Enrico Corradini. 


Roma, 29 - 1 - 1901. 


La popolarità immensa del Verdi 
gli venne, io credo, non soltanto 
dal genio creatore, dall’altezza del- 
l'animo, dalle insigni virtà civili, 
dall’alleanza della sua musica ispi- 
rata, di altri tempi, con il senti- 
mento nazionale; ma dal carattere 
pure delle sue melodie della prima 
melodie 
violenta 
che penetrava sino al fondo, nel 
primo colpo, l’anima della folla e 


e della seconda 
dalla frase 


maniera, 


breve, nitida, 


vi restava confitta per sempre, sua 
gioia e suo orgoglio. 


Antonio Fogazzaro. 


‘ La Vita 
del genio. 


Ho letto in questi giorni di immenso 
scoramento molte pagine, che hanno nar- 
rato gli avvenimenti della vita semplicé e 
severa del grande scomparso, dai giorni trì- 
sti del difficile esordire ai calmi e tranquilli 
dei suoi riposi nella solitaria villa di San- 
Y Agata. Nulla mi ha meno commosso di 
questa enumerazione di fatti comuni ed inu- 
tili. Che importano le lotte per un'anima 
che è nata per vincere, che significano le vi- 
cende esteriori dell’ essere per chi è destinato 
a vivere la profonda vita delle cose ed a ri- 
velarla agli uomini con la melodia ? La mor- 
bosa curiosità moderna che accoglie negli 
scritti di ogni specie le notizie più comuni 
e più sciocche delle mutevoli manifestazioni 
di una vita umana ha tolto a quella di Giu- 
seppe Verdi il suo invidiabile destino di 
essere chiusa nell’ ombra del mistero, Gli uo- 
mini dell'avvenire per la nostra smania in- 
sensata di registrar tutto, non ignoreranno 
alcun avvenimento dei lunghi anni operosi : 
poiché noì abbiamo già raccolto per loro le 
testimonianze più sicure sul commercio che 
esercitò il padre suo, sugli impieghi che ebbe 
il giovane, sulle sue strettezze finanziarie, e 
sui discorsi che fece, e sui cibì che pre- 
feri, e sull’ammontare del suo patriinonio 
calcolato esattamente fin quasi all'ultimo 
centesimo. Eppure sarebbe stato cosî bello 
per tuiti ignorare perfino il Inogo della sua 
nascita e che ogni terra d’Italia ritenesse 
come partita dal suo angolo quella voce, 
che era voce del genio di tutto un popolo 
da lungo tempo abituato a parlare. 

Ma la natura dell’ Uomo fece tutto quello 
che poté, perché intorno a lui, agli avveni- 
menti esteriori regnasse il silenzio, e non per 
rudezza di carattere, né tanto meno per un’in- 
consulta modestia, Egli era di quella tempra 
di eroi per i quali è legge suprema tacere 
ed operare, pei quali è sentimento invin- 
cibile « l'odio e la guerra a tutto ciò che è 
vana mostra, equivoco, fantasma, menzogna ». 

Chi volesse con le sole sue lettere narrare 
la storia dei suoi trionfi sulle scene dei tea- 
tri d'Europa, non troverebbe che poche frasi, 
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ì 
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ve 


sio sini 


delle quali mal potrebbe giovarsi per quella 
ricostruzione che può invece far cosi bene 
servendosi delle cronache dei giornali. Non 
disperazioni per un insuccesso, non ebbrezze 
disordinate per un trionfo : una breve noti- 
zia per compiacere la curiosità degli amici, 
e non altro, Che significato aveva per lui la 
cronaca dell’ avvenimento, che significato po- 
teva avere per gli altri ? Partecipare agli altri 
la propria commozione, ecco l'istinto he lo 
guidava; il resto non doveva avere alcuna 
importanza, E nessuna doveva anche averne 
la sua persona, perché infine essa non era che 
il mezzo di cui la natura si serviva per ma- 
nifestare un particolar modo di sentire, Que- 
sta verità egli intuiva cosi profondamente 
che la sua ripugnanza a compiacer coloro che 
tutte le vane apparenze volevano in lui cir- 
condar di luce, ebbe alcune volte un carat- 
tere di fierezza brutale, che il volgo inetto 
attribui spesso a quell’orgoglio, che solamente 
megli spiriti piccoli suole cosi gotfamente ve- 
stirsi di mpdestia. 

Egli aveva diritto di essere lasciato in pace. 
Non lui, 1 Uomo mortale, diceva musical- 
mente il suo pensiero; ma il genio della 
stirpe penetrava ad un dato momento della 
sua vita, per dirla con Tommaso Carlyle, 


l’ intimo cuore delle cose è ne rivelava 1° in- 


timo mistero, ossia la melodia che in esse 
è nascosta. Questo genio della stirpe che si 
rinnovella a tratti, che riapre quasi a grandi 
intervalli di distanza gli occhi alla luce, che 
ricorre quasi una nuova parabola di vita, per 
ripercorrerla poi altra volta ancora nel tempo. 
ecco colui del quale si può con protitto nar- 
rare tutta l’esistenza. 

Nel tempo che toccò a noi in sorte di ve- 
«ere egli ha cominciato un lontano giorno 
a tentare le prime parole, prime e confuse 
parole che Oberto ripeteva in tumulto alla 
sua fantasia non ancora scossa profondamente ; 
ma quell’esitazione giovanile non durò che 
un momento. L'anima sua stava per aprirsi 
come un fiore meraviglioso per esprimere tutta 
V’essenza del suo più intimo profumo. Egli 
ha risentito tutta la potenza dei canti degli 
antichi profeti, e 1° ha ridetta commosso nel 
pianto : si è sentito sotto il peso di un igno- 
minioso e grave giogo politico, libero e solo 
in quel regno della fede che non si può conten- 

e-diere a ‘hessun’ anima ; e nello sgomento dei 
crociati lombardi, ha detto tutfo il suo sgo- 
mento e tutta la sua fede. Ma non la sua 
rassegnazione, La ribellione gli freme tumul- 
tuosa nell’anima, come in quella di Ernani, 
e il grido che gli usci dal cuore tremò nel- 
l’aria torbida del nostro cielo e sì ripercosse 
con un'eco agitata dall’un capo all’altro della 
‘penisola; e disse strazi inenarrabili, e s'ac- 
<ese di entusiasmi incomposti, che si addop- 
piarono allorché rivolse il pensiero all'antica 
repubblica veneta ed al suo miseramente ca- 
duto splendore, o alle resistenze magnanime 
che l’impeto distruggitore di Attila aveva 
trovato nel dissolvimento di un impero già 
vergognosamente caduto, 

Ma non a questo sentimento solo egli ha 
obbedito, Nel suo cuore freme ancora con la 
violenza e la passione che è propria della sua 
stirpe, l’amore, Impeti, deliri, tumulti, dol- 
cezze profonde e un ardore sempre inestin- 
guibile, ecco quello che 1 italico genio ha 
espresso lungamente nel nostro tempo con 
una tale potenza d’accento quale non tro- 
verà forse più. È una storia lunga e piena 
di un interesse indicibile, chi sapesse nar- 
rarla momento per momento, sorprenderne 
tutti i vari atteggiamenti, lo vorrei ben gui- 
dare un attento lettore tra questo meraviglioso 
Riganteggiar di passioni, fino sulle sponde del 
sacro Nilo, in mezzo ad una natura più vi- 
vida, cosî nuova ai nostri occhi: io vorrei 
che egli sapesse che cosa è la gelosia, per- 
ché gliene direi minuto per minuto tutti i 
più complicati ‘e sottili tormenti; e vorrei 
finalmente consolarlo di un riso sano ed ar- 
guto, fiorito serenamente sul labbro di chi 
lungamente ha bevuto a tutte le più torbide 
fontane ed ai più impetuosi torrenti. Vorrei 
tutto questo, ma non ho forze da ciò, Colui 
che cosi dicesse la biografia del nostro Grande 
potrebbe veramente affermare di avere ben 
meritato della sua memoria, 

Ma pur troppo noi dobbiamo ogni giorno 
leggere un grandissimo numero di aneddoti, 
di indiscrezioni, di fattarelli che non servono 
se non ad appagare una puerile curiosità e 
che rivelano in chi se ne compiace un sen- 
timento cosî povero dell’arte da farci vera- 
mente vergognare dei tempi e de’ contem- 
_poranei. 

« La vita del nostro Maestro (scriveva in 


una sua lettera ed Fugenio Checchi, Arrigo 
Boito) è cosi tranquilla da molti anni, e così 
raccolta negli studi e nella casa, che i fatta- 
relli curiosi e gli aneddoti bizzarri non v'at- 
tecchiscono. Ha questo di assai piccante (pa- 
ragonata alla vita di altri eccellenti contem- 
poranei) che non v'è in essa nulla di pic- 
cante da potersi raccontare, % 

« Codesta singolarità non è utile al bio- 
grafo, pure è degna di nota, perché rivela 
la grande semplicità dell’artista e dell’uomo ». 

Semplice come tutto quello che è grande. 

E sia la sua memoria viva sempre in noi, 
non per quello che fu la sua vita, ma per 
quello che è la sua arte, a cui non invano 
chiederemo consolazioni e gioie nell’avvenire, 
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* Le idee estetiche di G. Verdi. In una 
lettera diretta alia contessa Maffei e che fu pub- 


blicata per la prima volta da Raffaello Barbièra, 


dr, 


mai e poi mai degli angeli come Co 
gene, Desdemona ; eppure sono tanto veri! Co- 
piafe il vero è una bella cosa. Ma è fotografia, 
non pittura ». di 

| * Werdi a Firenze. Nel 1847 il grande Mae- 
stro fu a Firenze per la prima rappresentazione 
del Macbeth che doveva aver luogo alla Pergola 
nel mese di marzo. Appartiene a questo tempo 
una serie di lettere scritte da Verdi all’ impresa- 
rio Lanari, che /ary0 molto accuratamente ricer- 
cò e pubblicò nel suo volumetto Memorie di un 
impresario fiorentino. Son documenti assai pre- 
ziosi queste lettere : esse ci rivelano quanto spi- 
rito innovatore e progressista dimostrasse già il 
Maestro nel concepimento del melodramma anche 
quando componeva quelle opere, che, come il 
Macbeth, appartengono alla sua prima maniera. 
La cura con cui egli raccomandava la parte de- 
corativa dell’ opera sua, specialmente in ciò che 
riguardava l’ apparizione delle Streghe g dell’om- 
bra di Banco, la scrupolosa esattezza con cui egli 
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"e a _ 
Wic'ivere dovuto passar di moda 
| una volta trascorso il periodo dei grandi entusia- 
smi patriottici, conseguite le alte a cui un 
tempo si aspirava. Ma Verdi si mutò coi tempi : 
quando la musica divenne anche in Italia un’arte 
avente gunico valore, unica importanza in se 
stessa, quando la Germania con la grande riforma 
di Wagner insegnò la necessità di dare all'opera 
un maggiore svolgimento nella parte istrumen- 
tale collegandola in un insieme più organico col 
canto, allora Verdi accettò è fece sue le nuove 
artistiche, i gusti più raffinati, seguendo 
passo passo tutta l'evoluzione della musica mo- 
derna. Aida, Otello, Falstaff, restano a provarlo. 
* Alla Camera ed al Senato non poteva il 
grande Maestro essere commemorato più degna- 
«mente e solennemente. Oltre il governo, oltre i due 
presidenti, due uomini 


sorsero a celebrare colla 
parola la memoria di lui, due uomini insigni nel- 
l'arte, vale a dire due uomini i più adatti forse 
in questo momento a portare nel Parlamento la 
parola veramente eloquente e poetica che meglio 
interpretasse il sentimento collettivo, la venera- 
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Riproduzione vietata a forma di legge. — Dalla Biblioteca Nazionale. (Archivio di letteratura). 


il Maestro manifesta, insieme con la sua ammira» 
zione per Alessandro Manzoni, quali sieno le sue 
idee in fatto di estetica. 

« Voi sapete quanta e quale sia la mia venera- 
zione per quell'uomo, (il Manzoni) che, secondo 
me, ha scritto non solo il più gran libro dell’ epo- 
ca nostra, ma uno de' più gran libri che siano 
usciti da cervello umano, E non è solo un libro, 
ma una consolazione per l'umanità, lo aveva se 
dici anni, quando lo lessi per la prima volta. Da 
quell'epoca ne ho letti pur molti altri, su cui, ri- 
letti, l’ età avanzata ha modificato o cancellato i 
giudizii degli anni giovanili : ma per quel libro il 
mio entusiasmo dura ancora uguale; anzi, cono- 
scendo meglio gli uomini, s'è fatto maggiore. 
Egli è che quello è un libro vero; vero quanto 
la verità, Ol, se gli artisti potessero capire una 
volta questo vero, non vi sarebbero più musicisti 
dell'avvenire e del passato, né pittori veristi, rea- 
listi, idealisti, né poeti classici e romantici; ma 
poeti veri, pittori veri, musicisti veri ». 

È in altra lettera, pur diretta alla contessa 
Maffei ed egualmente pubblicata dal Barbièra egli 
chiarisce anche meglio il suo concetto, dandogli 
una forma squisitamente paradossale, ma non per 
questo meno convincente. 


« Copiare il vero può essere una buona cosa, 
ema imentare it vero + megtio, molto meglio. 


Pare contraddizione in queste tre parole: 
inventare il vero; ma domandalo al Papà ! (cioè, 
® 


voleva nei costumi rispettata la fedeltà storica, 
dimostrano come già Verdi, contro le abitudini 
invalse, vedesse nel melodramma non più il sem- 
plice pretesto nd una bella musica, ma una parte 
integrale che la musica dovesse completare e com- 
mentare, E questo suo concetto tutto nuovo doveva 
portarlo anche a lottare contro le esigenze di 
molti cantanti, i quali volevano che in tutto e per 
tutto la musica facesse il comodo* detla loro vir- 
tuosità, e che perciò a malincuore si sottomette- 
vano a rappresentare quelle parti le quali, secon- 
carie per loro, servivano invece, secondo |’ iden 
dei grande Maestro, a dare quell’armonia, quella 
struttura organica dell’ insieme, ch'egli fin d'al-' 
lora intuiva come unica condizione di vero pro- 
gresso per la musica teatrale. « I cantanti devono 
essere scritturati per cantare ed agire» dice in 
una di queste lettere; e questo concetto fonda- 
mentale determina | evoluzione dell'arte sua, 

* A proposito dello svolgimento e del 
significato artistico dell'opera di Verdi, Corfàado 
Ricci osserva nel Corriere che il Maestro è forse l’u- 
nico gran musicista che sia riuscito a rappresentare 

© fedelmente due epoche ben distinte nella storia del- 
la musica italiana, Egli, sorto durante quel pe- 
riodo di grandi avvenimenti che prepararono il 
nostro Risorgimento, autore di una musica che 
doveva essere facile, rapida, popolare, perché dal 
popolo e dalle condizioni presenti della sua vita 
essa traeva la sua ispirazione, e quasi la sua ra- 


sj 


estinto : il Fogazzaro e il Fradeletto. Ed i loro 
discorsi furono veramente degui della circostanza 
e del loro valore ; tutti e due tratteggiarono lu- 
minosamente la figura di Verdi, rilevando in lui 
non soltanto il grande artista, ma anche il 
poeta altamente civile, vera manifestazione dello 
spirito nostro nazionale. Il Fogazzaro disse che 
Verdi merita di essere annoverato fra uno dei più 
grandi unificatori della patria nostra, poiché pet 
mezzo di lui « chiusa nell'onda della sua musica 
ardente, inafferrabile al nemico, l' idea nazionale 
corse liberamente dalle Alpi al mare l'Italia 

schiava ». Il Fradeletto bene affermò « che la 
vita artistica di G, Verdi è la storia del nostro 
Risorgimento sono un poema individuale e un 
poema collettivo che s' intrecciano insieme ». Nelle} 
sue opere è espressa l' anima del popolo italiano 

coi suoi dolori, colle sue gioie, in tutto il suo 

svolgimento, giacché Verdi per quella sua poten- 

te virtà assimilatrice, lungi dall'avvizzirsi o dal 

cristallizzarsi nell’ antico, prendeva e trasformava 

meravigliosamente in sé stesso tutto ciò che i 

nuovi tempi gli portavano. 

Il Senato decise all’ unanimità di erigere a Verdi 
in una delle sue sale un busto in marmo, che sarà 
opera dello scultore Monteverde. ad 

* Verdi e la oultura letteraria. Giuseppe 
Verdi credeva nell'efficacia gratfidissima che una 
forte cultura letteraria avrebbe potuto esercitare 

sulla formazione del giovane musicista. Ciò si ri 
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leva ga quello che il Carine chiama il testamento: — 
artistico del Maestro. Rivolgendos appunto aî 
giovani, dopo di aver dato loro alcuni  suggeri- 
menti di indole tecnica, Verdi cosi conclude: « Fatti 
< questi studiî, congiunti ad una /orte coltura let- 
< feraria, îo direi finalmente a questi giovani : Ed 
< ora mettetevi una mano sul cuore, scrivete e 
< (ammettendo un organismo artistico) sarete com- 
« positori ». h 

* Ripubblichiamo in questo numero, in- 
tieramente dedicato alla memoria di Giuseppe 
Verdi, il breve articolo comparso nella seconda 
edizione del Marzocco di domenica scorsa, appena 


cioè fu conosciuta la notizia della morte del Mae- 
stro. 


GIUSEPPE VERDI 


La natura ha vinto. Colui che al pari di Sofocle 
parve contrastare alle sue leggi inesorabili con la 
fioritura meravigliosa di una giovinezza perpetua, 
ha dovuto cedere alle forze arcane che creano e 
dissolvono la vita. L’ Italia che trovò nelle sue 
opere gli entusiasmi della riscossa e la fede ar- 
dente nella redenzione, il mondo intero che dal- 
l’arte di lui trasse godimenti ineftabili e per essa 
palpitò e si accese, piangono oggi l’uomo che in 
ogni tratto del lungo e glorioso cammino seppe 
lasciare incancellabili impronte. Giuseppe Verdi, 
simbolo di fede patria, e di purezza morale, di- 
dani a cui ogni dissenso cadeva, ogni orgoglio 
sì acquetava, ogni livore spariva, discende nel se- 
polcro fra l’attonita reverenza de’ contemporanei. 

Ma se oggi è caduta per sempre la suprema 
speranza che il suo genio « rinnovellato di novella 
fronda » potesse salutare l'aurora del secolo con 
una nuova musica immortale, non per questo la 
sua grande voce armoniosa discende con lui negli 
eterni silenzi della tomba: 


isa sopravvive alle 
fugaci apparenze terrene e s' infutura cantando le 
gioie e i dolori degli uomini che non mutano per 
volger d’anni e di secoli, E nel cuore delle gio» 
vani generazioni rimarrà impressa per sempre 
l’immagine eroica di questo grande solitario, che 
già vecchio e glorioso le vide affacciarsi alla vita. 
Esse già, prima della sua morte tributavano al 
suo nome la stessa riverente ammirazione, che da 
oltre mezzo secolo si prodiga ai grandi musicisti 
della prima metà dell'ottocento : a Rossini, a Bel- 
lini, a Donizzetti. Quasiché egli per la potenza 
del genio, per l’austerità della vita, per la dignità 
insuperata d'ogni suo atto già da vivo apparte 
nesse alla storia. Onde neppure le ultime miraco- 
lose manifestazioni del suo inesausto vigore crea- 
tivo, l’Ozel'o e il Falstaff, riuscirono a travolgere 
per un istante fra gli attriti e i meschini contrasti 
del presente il nome di Giuseppe Verdi. Quelle 
prove di rinascente giovinezza suscitarono entu- 
siasmi e deliri : ma fra quegli entusiasmi e fra quei 
delirì la nobile figura del Maestro passò come 
lontana dal rumore degli uomini e quasi fosse 
avvolta da un'atmosfera più alta e più pura della 
nostra. 

In questa rifulge ora e per sempre il suo spi- 
rito luminoso, che dall’ Empireo di Dante trasse 
l° ispirazione suprema. 


Il Marzocco, 

* Verdi e la réclame. — Ha fatto il giro 
dei giornali politici, in questi giorni, una lettera 
scritta dal Maestro al noto critico musicale Fi- 
lippi in occasione della prima rappresentazione 
dell'Aida al Cairo. Dalle poche righe di questa 
lettera scaturisce un ammonimento salutare che 
dovrebbe essere meditato da tutti coloro i quali 
confidano nei colpi di grancassa e nelle strom- 
bazzature per imporre al pubblico quell’ammira- 
zione stupefatta che non potrebbero procurarsi in 
altro modo. Togliamo dalla lettera e riproducia- 
mo i periodi più signiflcativi : 


+ « A me pare che in questo modo l’arte non 


sia più arte, ma un mestiere, una partita di pia- 
cere, una caccia, una cosa qualunque a cui si 
corre dietro, a cui si yuol dare, se non il successo 
almeno la no/orietà ad ogni costo! Il sentimente 
che io provo è quello del disgusto e dell'umilia- 
zione ! 

« lo rammento con gioia i miei primi tempi, in 
cui senza, quasi, un amico, senza alcuno che par- 
lasse di me, senza preparativi, senza influenza di 
sorta, io mi presentavo al pubblico colle mie ope- 
re, pronto a ricevere le fucilafe e felicissimo se 
potevo riuscire a destare qualche impressione fa- 


vorevole. Ora quanto apparato per un'opera !!! 


« Giornalisti, artisti, coristi, direttori, profes- 
sori, ecc. ecc., tutti devono portare la loro pietra 
all'edificio della reclame, e formare cosi una cor- 
nice di piccole miserie che non aggiungono nulla 
ali merito di un'opera, anzi ne offuscano il valore 
reale (se ne ha). Ciò è deplorevole... profonda- 
mente deplorevole !! » 

* L'autografo verdiano che riproduciamo 
in questo numero è una lettera d’ indole tecnica, 
scritta dal Maestro all’ età di vendiguattr’ anni: 
quando cioè egli era ancora direttore di banda a 
Busseto ed organista di que! *viliaggio, Dall’ at- 
tento esame di (questo scritto si può intendere 
quali fossero allora le preferenze artistiche del 
grande scomparso. Dobbiamo alla cortesia del 
comm. Chilovi e del barone Podestà, della Bi- 
blioteca Nazionale, se ci fu possibile dì ripro- 
durre l'autografò in facsimile... 
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posquello di /arro pubblicità sulla Nazione il 28'ulti- di I Ì 
| mo.scorsò. È proprio cosîl Verdi, come tutti gli * cc È iivito.: Sg. k 


‘È Un bell'articolo in onore di Verdi è a 


artisti veramente grandi, non fu soltanto un indi- 
viduo, ma fu 1’ anima di tutto un popolo; i suoi 
sentimenti passati attraverso le sue opere diven» 
tarono, sentimenti di tutti, collegandosi mirabil- 
miente colle idealità e colle aspirazioni comuni,, 
Ed è appunto per questa universalità, la quale tra- 
Scorre” anche i tenti confini che Sag pano nazione 
da razione che tutti i popoli si uniscono frater- 


Panzacchi ‘ha commemorato mercoledì il Maestro, 
Avremmo voluto riprodurre ifitegralmente i inque- _ 
ste colonne l’ispirato magistrale discorso:del poeta 
La; mancandoci lo spazio, dobbiamo 
limitarol'agubblicare Beleantoi la qpiengida chiedi: 
« Per lui, o sìgnori, vivere voleva dirai lavorare, 
voleva dire proceder sempre verso la perfezione, 
Mirabile vecchio!.., Di lui può dirsi ciò che Amleto 
diceva di suo padre, come il massimo degli elogi ?'» 
« Egli fu un uomo!» Per noi viventi in questa 
età di strani sofismî, egli è anche uti rifugio e un 
argomento consolatore. Mentre corre in volta una 
curiosa teoria che non vorrebbe mai disgiungere 
il.genio da non so quali morbosità fisiche e mo- 


namente a piangere e ad onorare il Grande, dopo 
avere per molti. giorni seguito con angoscia indi- 
cibile tutte le fasi del terribile morbo che lo ha 
ucciso. Verdi è uno di quei pochissimi grandi 
domini, che si conquistarono la gloria più alta 
percorrende le vie più difficili in mezzo a do- 
lori d’ogni sorta, a lotte più accanite; cosi la rali, egli volle e seppe rappresentarci l'umanità 
sua gloria può considerarsi oggi veramente pura. nel sano € vigoroso equilibrio di tutte le sue 
La sua musica presenta sin da principio l’impron- forze. Giuseppe Verdi era ben convinto di essere 
ta della più spiccata originalità ; essa non risente 

dell’imitazione di alcuno,.e nella sua semplicità, ty” 


che le permette di penetrare in tutti è cuori, in 


gun grande artista, e giustamente superbiva delle 

opere sue e si sapeva circondato dalla riverenza 

universale, ma, fiero ed integro, egli non si pre- 
tutte le menti, porta sempre con sé il pensiero sentò mai alla coscienza pubblica a chiedere vani 
profondo, che la unifica, l' impeto, la foga del privilegi e artificiali distinzioni fra l'artista e 
l'ispirazione che la ravviva. Ma non minori del l'uomo, fra l’opera sua e la sua vita. Mirabile 
suo genio, sono le sue virti. Equilibrato, mode- vecchio ! A.ragione si compiaceva di te l’Italia 
sto per natura, come non si avvili e neppure ri- di cui consolasti le sventure, cantasti le speranze, 
spose mai con frivole ciancie o con amare invet- celebrasti le glorie ; a ragione tutto un popolu 
tive, alle critiche maligne, cosi egli amò sempre circondò di un rispetto quasi religioso i tuoi ul- 
tenersi in disparte da ogni inutile esteriorità di timi anni e segui con angoscia indicibile l’ultima 
lusso e di pompa. Buono e gentile di cuore, la tua lotta colla morte e accompagnò la tua salma 
ricchezza che il mondo e la gloria gli dette, in- al sepolcro con pietà e con lagrime di figliuoli. 
piegò a beneficio degli umili e degl’ infelici. Egli Io penso in questi giorni, con profonda tristezza, 
fu insomma « sino alla fine della sua folgorante che non vedrò più mai quella sua fronte eretta e 
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sii Bia di umana grandezza, e cerco il 
mio conforto rivolgendo a tag dolci versi di Vir 
Ù 
gilio ® 
“ dum juga montis aper, fluvios dum piscis amabit, 
semper honos nomenque tuum laudesque manebunt ,, 
Un grande scrittore Italiano, che fu anche un 
gran gentiluomo, lasciò scritta questa sentenza 


"« Agli uomini grandi la gloria nel tempo; agli 


uomini buoni la gloria nell’eternità ». Io credo 
che ton serena coscienza noi possiamo ora rivol- 
gere all'ombra di Giuseppe Verdi il saluto di qu - 
sta duplice gloria ». 


* Anche il nostro Consiglio Comunale nella sua adu- 
nanza del 30 corrente volle dare a nome di tutta Firenze l' ul- 
timo tributo di venerazione e di affetto alla memoria del grande 
estinto, Parlò il pro-sindaco Artimini a nome della Giunta, il 
consigliere Rosadi, il quale svolse con sincera e fervente elo- 
quenza, con grande nobiltà dì concetti e di forma le proposte 
secondo cui Firenze dovrebbe pubblicamente onorare l'altissimo 
Maestro, e il Prof. Isidoro Del Lungo per ultimo in modo 
magistrale) Egli dive che Verdi insieme con Rossini è alla 
testa di quella schiera gloriosa per cui la voce dell'Italia în 
quella divina favella dei suoni, che è una in tutti i popoli. 
« si levò su tutti i cuori onnipotente ». In questo stesso mese un 
secolo fa mori un altro grande, il Cimarosa, col quale sì chiu- 
deva « un’ altra nobilissima schiera italiana di musicatori del sen 
timento gentile e sereno » ma colla morte di Verdi si chiude una 
tradizione ancor più gloriosa della musica italiana, una musica 
cioè « più direttamente ed efficacemente civile » in cui tutto il 
sentimento dell'esser nostro si comprendeva, in cui «il dolore 
e lo sdegno erano confortati dall'animosa speranza »_ Il Giusti 
lasciò uno splendido ed immortale documento di quel che signi- 


ficò un tempo la musica di Verdi. 
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* Giuseppe Giacosa commemorerà al Testro della Scala il 
Maestro în occasione del gran concerto verdiano, che la Direzione 
ha deliberate ÙÌ allestire fra breve, facendovi eseguire tutta mu- 
sica di Verdi, dalla sinfonia del Nabucco allo Stabat Mater. 

* Una bella iniziativa è stata presa a Roma dai rappresen- 
tanti della stampa cittadina, riuniti dietro invito del conte Di 
San Martino presidente dell'accademia di Santa Cecilia. Essa è 
rispecchiata nell'ordine del giorno, approvato all'unanimità, di 
cui riportiamo la parte più notevole : 

* Ritenendo che la più depna onoranza da tributazsi alla me- 
moria di Verdi sia la istituzione in Roma di un tentro lirico, ove 
trovino degno asilo le manifestazioni del genio musicali, decide 
di iniziare unanimamente un movimento inteso ad ottenere dalle 
autorità l'attuazione di un tale disegno, dando în pari tempo in- 
carico al presidente dell' Accademia di fare tutte le pratiche che 


possano facilitare il raggiungimento del nobile scopo ». 


* Concorsi artistici di Brera in onore di Verdi. Il Con- 
siglio accademico, riunitosi a Milano in plenaria adunanza per 
stituire sulle onoranze a Giuseppe Verdi, ha deliberato di bandire 
i seguenti concorsi: 

Concorso di fondazione Canonica: un bassorilievo figurativo 
od allegorico a ricordo del grande Maestro ; premio 1500 lire. 

Concorso di fondazione Mylius: ritratto a fresco di Giuseppe 
Verdi ; premio 1400 lire 

Concorso di fondazione Grazioli : per una targhetta in cesell 
a sbalzo od una medaglia in onore di Giuseppe Verdi : premic 
1700 lire, 

Concorso di fondazione Girotti: per un disegno a soggetto + he 


si riferisca direttumente a Giuseppe Verdi e che p 


sa servite per 


una incisione all’ acquaforte, 0 per una litografia 0 per altra dell 
arti grafiche ; premio gr0 lire 
l'Accademia lascierà interamente ai vincitori î diritti d'autore 


sulle rispettive opere. 
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Novità disgra- 


Il disegno 
sa in Leonardo. 


In un recente articolo pubblicato 
sulla Revue des Deux Mondes, 
lio Michel dice che il disegno era 
per Leonardo « il suo vero linguag- 
gio », nel quale è possibile « cogliere 
in atto l’attività del suo spirito ed 
avere la più completa e più affasci- 


Emi. 


nante espressione del suo genio ». 
Questo giudizio è conforme alla ve- 
rità. La confessione del suo amore 
per la natura e della sua fede d’ar- 
tista, la manifestazione della sua co- 
noscenza intuitiva di spirito geniale, 
si leggono infatti nel modo più lim- 
pido, più sincero e più eloquente nei 
suoi disegni. 

Per lo scultore il disegno è appena 
un segno, uno schema, un presenti- 
mento dell’opera futura. Lo chia- 
miamo disegno, perché non abbiamo 
altre parole per significare le nota- 
zioni figurative degli scultori; ma 
esso non_f se non un appunta idea, 
le, un mezzo per ricordare un senti- 
mento. Ricordate i disegni di Miche- 
langelo per le sue statue, ricordate 
gli odierni disegni di Rodin per i 
suoi gruppi e per i suoi monumenti. 
Questi disegni, benché esprimano una 
visione di movimento, non sono pit- 
tura e non sono scultura, perché non 
illuminano una idea che potrà essere 
espressa come chiaroscuro e come co- 
lore sopra una superficie o. che sia 
per apparire come forma nello spa- 
zio. La comincia 


scultura soltanto 


col bozzetto in cera, in creta o in 


gesso, cioè a dire quando l’idea de- 


stinata a manifestarsi come forma 


nasce a somiglianza d'una cosa viva 
fra le altre cose viventi e sorge nello 
spazio, nell'aria e nella luce, sotto- 


posta alle le 


bat: 


del peso e chiusa 
nelle sue dimensioni. Per parlare con 
esattezza, la scultura non ha disegno. 
Nella pittura il disegno è tutto, è il 


primo segno che nota la visione an- 


cora vaga sopra una superficie ed è 
il chiaroscuro e il colore che più tardi 
la renderanno eloquente, che le da- 
ranno una voce che parla e che canta, 


come in una in un 


musica e come 
poema. Per Leonardo, genio univer- 
sale, il disegno non è soltanto lin- 
guaggio pittorico, ma è il mezzo ade- 
guato d’espressione di tutto ciò che 
appare e che passa nel suo pensiero, 
nella sua memoria, nella sua imagi- 
nazione e nella sua fantasia. Tutti gli 
aspetti e tutti i momenti della mul 
tiforme ed inesauribile attività del 
suo spirito trovano la loro espres- 
sione negli innumerevoli disegni che 
egli traccia in margine e fra le linee 
dei suoi manoscritti, la precedono e 
spesso la superano con la loro po- 
tenza di linea intuitiva e divinatoria. 
Mai come in Leonardo il disegno ha 


avuto la virtà d’ esprimere tante cose, 


dalle più affini alla pittura, alle più 
lontane, dalle più concrete alle più 
astratte; mai come in Leonardo è 
giunto ad una cosf vasta e cosî in- 
tensa forza di analisi e di concentra- 
zione. 

I disegni di Leonardo non sono 
solamente una testimonianza del suo 
amore per la natura, non sono sol- 
tanto un dialogo fra la sua anima e 
ma sono princi- 
palmente un mezzo di cui egli si è 


l’anima delle cose, 


servito per conoscere l’ universo. In- 
vece di consultare i trattati scienti- 
fici ed i sistemi di filosofia, Leonardo 
disegna. I disegni sono i suoi pen- 
sieri, le sue meditazioni, le sue os- 
servazioni, le sue intuizioni, le sue 
scoperte. Ogni suo disegno contiene 
un segreto svelato, è una verità con- 
quistata, è il segno d’' un nuovo trion- 
fo della inda 


ine umana, è un lembo 
sollevato 
dal genio umano, Dinanzi a ciò che 
noi Chisiaitno il vero e che può es- 
sere ugualmente chiamato il mistero, 
Leonardo ha lo sguardo limpido, se- 


del mistero dell’ universo 


reno, nuovo, lo sguardo meravigliato 
del fanciullo, ha quella innocenza del 
genio, senza la quale, come afferma 
Bacone, non si può entrare né nel 
regno della verità né nel regno dei 
cieli. 

La differenza fra l’uomo di genio 
e l’uomo comune sta principalmente 
in questo: dinanzi alle forme e ai 
fenomeni della natura, dinanzi ai fatti 
e agli aspetti della natura e della 
vita l'uomo comune s? abifua e fini- 
sce con l’abolire in sé il senso della 
magaviglia ; le,sue ispprozzioni fto 
d'avere scimpre un carattere lorò pro- 
prio, invece d’essere sempre eccita- 
trici di sentimenti gradata- 
mente si attenuano, si affievoliscono ; 


nuovi, 


finché si adattano e si sottopongono 


al modo di sentire individuale, fin- 
ché si scolorano e muoiono davanti 
alla monotonfa dei bisogni quotidiani. 
l’uomo guidato dalle abitudini è un 
addormentatore di sé stesso, è uno 
schiavo di ciò che nel suo spirito è 
meno degno di comandare. Il genio 
invece è sempre libero, è sempre dé- 
sto, e il sonno dell'abitudine non può 
far discendere un velo sui suoi grandi 
occhi puri, 

Leonardo è appunto della famiglia 
di coloro che non conoscono lo stato 
d’indifferenza, ma che 
vivendo sempre in una ansiosa cu- 
continuo apparire 
rinnovellarsi 


di sonno € 


riosità vedono il 


delle cose e l'infinito 
dei fenomeni, e che sembrano vera- 
mente nascere ogni mattina. In que- 
sto stato di attesa dell’ nen e del 
nuovo, è per Leo- 
nardo una visione, ogni analisi è una 


scoperta, Guarda un ramo con le sue 
foglie, 


Og ni osservazione è 


ne cerca la vita col suo di- 
segno, e gli appare la legge di fil 
lotassi; canta, accompagnandosi con 
la sua famosa lira d’argento, e sco- 
pre la legge di risonanza delle corde 
negli accordi. In ogni fenomeno egli 
sente e vede una confessione fatta 
dalla natura al suo genio divinatore. 

I suoi disegni sono la traduzione 
grafica di queste confessioni fatte alla 
sua anima dall'anima delle cose. Cia- 
scuno d’essi pit che studio dal vero è 
opera d’imaginazione, è imagine intui- 
tiva destinata ad illuminare la realtà 
e a fare apparire, dietro ciò che passa, 
l'aspetto immutabile delle idee eterne 
e delle eterne verità, Ogni loro con- 
torno è ùna ricerca, ogni linea una 


interrogazione, ogni luce un rifles- 
so del vivente chiatore del mondo, 
ogni ombra un’eco d’un vivente mi 
stero; e tutta quella sua opera della 
penna, del carbone, matita non 
è se non un mezzo. potente da lui 
adoperato per stringere d’assedio la 
natura e per costringerla a rivelare 
il suo segreto. Sempre mediante «le 
imagini, i paragoni e le analogie egli 
trova il cammino clie deve condurlo 
verso la verità. Ricjrdate in un suo 
manoscritto e in un suo disegno il 
movimento dell’acqua îveduto simile 
al movimento d’una capigliatura, ri- 
cordate in qual maniera i movimenti 
del nuoto lo aiutino a comprendere 
i movimenti del valogin quel mara- 
viglioso trattato che ha la virtù di 
metterci in segreta comunicazione 
con l’anima e con la forza delle crea- 
ture volanti. In questo modo, sem- 
pre per mezzo di imagini e di in- 
dagini grafiche, di analogie di forma 
e di movimenti, osservando e stu- 
diando l’aria e l’achua, il suono e la 
luce e paragonando, le loro pro- 
prietà essenziali eglî giunge ad in- 
tuire l’unità delle fisiche, pre- 
correndo Cartesio la sua cono- 
scenza alla quale 
intuizioni le princi! nquiste della 
scienza moderna, n” della sua 
imaginazione. 

Pit ancora che nti suoi manoscritti 
è ‘espresso nei suoigdisegni il cam- 
mino fatto dalla sua conoscenza gui- 
a più profonda 
araviglia. Chi 


riscono come 


ti gli altri, 
” È ritraggono la 
figura umana, di precisi. Pure in 
questa precisione è l’infinito della 
vita. A_prima giunta potete pensare 
o credere che quei segni corrispon- 
dano a qualche cosa di limitato e di 
esteriore; poi sentiamo che ciascuno 
di essi ha la potenza di continuarsi 
in noi. La sua precisione non è il 
segno rigido e freddo fatto da una 
mano abile, ma è la linea sicura del 
genio che ha trovato la vita. Però 
egli non trascura mai un solo parti- 
colare, non lascia quasi mai nulla in- 
compiuto e sembra dir tutto sino al- 
l’ultima parola. Infatti egli dice tutto; 
ma il suo linguaggio è come il mare 
e come l'infinito, e, nell’udirlo, la 
nostra piccola anima sembra farsi 
vasta come l’anima del mondo. 

In qual modo ha potuto egli rag- 
giungere questa potenza d’espressio- 
ne? In un modo semplice e grande: 
imitando la natura. L'imitazione della 
natura è il principio che Leonardo 
proclama in tutti i, suoi scritti e 
mette in pratica in tutte le sue o- 
pere. Ma che cosa significa imitar la 
natura? Ciò non vuol dire copiare le 
sue apparenze esteriori, come fanno 
oggi la maggior parte dei nostri ar- 
tisti, ma imitarla nelle sue leggi di 
vita. Imitar la natura, per Leonardo 
come per tutti i genî della umanità, 
significa divenire come la natura, 
acquistando la potenza di creare l’o- 
pera d’arte nel modo stesso nel quale 
la natura crea le sue vite innume- 
revoli. 

Imitare la natura, il reale, essere 
realisti nel senso leonsrdiano, signi- 
fica credere, con Platone, che l’idea 
è la realtà suprema, Questo profondo 
realismo, questa antica fede del ge- 
nio umano, siano la mostra nuova 


fede incrollabile, se vogliamo d’ora 
innanzi render vani i tentativi ciar- 
lataneschi degli uomini mediocri, e 
rendere libera e aperta nel sole la 
via al genio che creerà le immortali 
opere future, 

Angelo Conti. 


Conversazioni 
Dantesche. 
A 
La selva oscura rappresenta una parte dei- 
l’ inferno, e non l’ inferno intero! Questo è 
il punto importante, e questa è la sentenza, 
di cui mi onoro più, e per cui mi onore- 
ranno, quando avrò la bocca piena di terra. 
Non sapete? Alle poche e sdrucite notizie 
che si avevano della vita di Dante, io ho 
aggiunte alcune pagine intiere e continue, così 
certe come se egli stesso le avesse scritte e 
mandate a noi. Leggiamo qualcosa, di queste 
pagine. 
La selva equivale al vestibolo e al limbo. 


Non se n’esce se non morendo, da un fuasso 


che non lasciò giammai persona E così 
dal vestibolo non si scende nel limbo; tra- 
verso l’Acheronte, se non morendo. Dante 


uscf dalla selva. Che vuol dire? Poiché il 
corto andare è il cammino della vita attiva 
e civile, vuol dire che esso in questo cam- 
mino si mise, dopo scosso, per cosi dire, il 
torpore dell’inerzia. Se non ne fosse uscito ? 
Sarebbe stato uno di quelli sciaurati del ve- 
stibolo, che mai mon fur vivi. Come è sem- 
plice la verità! 

Dante usci dalla selva e si mise per il cam- 
mino della vita attiva o civile. 
era una fraggia diserta: la strada del mondo 
era impedita, per le ragioni che assegna 
a Marco Lombardo: lo mondo era tuito diserto 


Ma questa 


edi ‘ogm “virlule... è dî malizia i gravido e co 


verto. In verità Dante vi trovò prima: RI 

fiera, che, per quanto lo noiasse, tuttavia te 

gli avrebbe tolto il cammino; ma poi due A 
tre fiere, che tutte e due insieme esprimono 
quest’unico concetto di malizia; di malizia, 
che si divide in violenza è frode, in leone 
e lupa. Questa malizia a/frui (si noti bene 
è il vero impedimento che trovò Dante nel 
suo corto andare, cioè nella vita data al go- 
verno della sua città. L’ incontinenza, che è 
di sè stessi, V'incontinenza, che è figurata 
nella lonza, Dante l'avrebbe vinta, la vinse. 
Dante afferma di sè che riusci a domare gli 
impeti del suo temperamento amoroso, per 
non dir nulla della gola; che fu vincitore 
della carne ribelle allo spirito; che non si la- 


sciò allettare da quella dolce sirena che è poi 


una femmina balba e storpia ; che, insomma, 


frenò l’incontinenza della carne e così evitò 


quella dello spirito; la lussuria, principal- 
mente, e l’accidia, due cose in una, causa ed 
etletto, effetto e causa Aveva dunque la se 
renità e la solerzia che ci voleva, per i ci- 
vili maneggi. Ma la wualiziz, ond’era gravido 
e coverto il mondo, gli si attraversò, sotto le 
sembianze di leone e lupa, cioè di violenza 
e frode (frode che ha il suo primo capo nel- 
l’avarizia), che si riducono alla sola lupa, a 
una malizia sola. 


E questa lo fece arretrare lì dove il sol 


tace, nella selva oscura, Sebbene dunque egli 
fosse uscito e si fosse posto in via e avesse 
già fatti alcuni passi e tenesse in freno le 
sue passioni e fosse sereno e solerte; tutto 
era invano, per via della violenza e più del- 
la frode, cioè della malizia, degli uomini. E 
ritornava nella oscurità donde era uscito. È 
cost Dante, dopo quei pochi o molti passi, si 
sarebbe trovato, si trovava già, nella condi- 
zione.... di chi? Degli sciaurati che mai mon 
fur vivi; di quelli di cui il mondo fama es 
ser mon lassa. 

Ma un’ombra gli era presso: Virgilio, cioè 
lo studio. Era lo studio ch'egli aveva comin- 
ciato anni prima; forse perciò Virgilio era 
fioco per lungo silenzio. Nei tentativi che 
Dante aveva batté per il cammino della vita 
attiva, egli aveva perduto di vista, forse, lo 
studio, cui si era dedicato dopo il suo appas- 


- 


sionato ritorno alla memoria di Beatrice. Lo 
studio lo condusse per altro viaggio. Dante 
abbandonò la strada del mondo, 

quella di Deo; cioè lasciò la vita 

mise nella contemplativa. La quale compren- 
de prima una catarsi, come noi diremmo, un 
esercizio, come egli pensava, delle virtù car- 
dinali, che lo disponesse, puro che egli fosse 
divenuto, alla vera contemplazione; poi, la 
contemplazione. E cosi Dante fa prima « com- 
templativamente » lo stesso corto andare che 
non gli era riuscito di fare « operativamente ». 
E cosi purifica il cuore e gli occhi, e si fa 
disposto a salire alle stelle. 

Con quest'altro viaggio Dante evitò il ri- 
torno nella selva oscura, evitò; cioè, d'essere 
uno di quei tanti, di quelli innumerevoli, dei 
più: 

si lunga tratta 
di gente, ch'io non averei creduto, 
che morte tanta n’avesse disfatta! 

E come evitò, di tornare alla selva ! E co- 
me! Dante un non mai vivo? Dante sdegnato 
da misericordia e giustizia? Dante vissuto 
senza infamia e senza lodo? Dante un di co- 
loro, di cui si dice, Guarda e passa? Si: 
Dante credé d’aver corso, in un momento 
della vita, questo rischio. Benedetto il suo stu- 
dio giovanile che lo salvò! 

Aggiungo pochi cenni, perché ‘pochi, qui, 
bastano. Per qual fine Dante stesso afferma 
d’avere intrapreso il suo viaggio oltremon- 


dano? Per non e: 


er più cieco, Cieco, quando 
era egli? Poiché dice fi. Quando s’aggi- 
rava nella selva oscura, quando era ripinto /è 
dove il sol tace. La sua vita sarebbe stata, se 
Virgilio non avesse tratto di li fer /oco 
eterno, sarebbe stata cieca, come appunto quel- 
la degl’ ignavi che (anche gli altri dannati 
sono ciechi) paiono i ciechi per eccellenza: 
e la lor cieca vita è tanto bassa... 


Ma il fine di Dante può dirsi solo questo, 
di non esser più cieco, cioè di vedere, di sa- 
pere, di contemplare? C°è quelle di essere» 
utile ai suoi simili, facendo manifesta la sua 


visione; c’ è quello di precacciarà quella cea 
fama, senza la quale l’uomo nasce & e muo 


re, ma non si può dire che visse. 

Ebbene Dante, chi non lo ricorda? volle 
che la sua vita s’ infuturasse e usò brusca la 
sua parola perché non volle 

perder vita tra coloro 
che questo tempo chiameranno antico. 

Egli bandi ogni viltà, ben dissimile dal- 
l’innominato che fece il gran rifiuto, egli 
cercò e ottenne, per altra via da quella che 
prima aveva scelta, quella fama che dei non 
mai vivi #7 mondo esser non lassa. Per ricor- 
dare una grande frase moderna, scrisse un li- 
bro non potendo combattere una battaglia 

Ora (ritorniamo al gentile Casella) il con- 
cetto dell’equivalenza della selva al vestibolo 


e al limbo fu dal Casella sfiorato. Esso, che 


prtò 


era una mente assai acuta, passò vicino a 
quest’ interpretazione ancor più che a quella 
delle fiere. Perché egli dice: « Il poeta... 
quando è già molto inoltrato nella discesa, 
continua a chiamare... se/na 1’ Inferno. E ciò 
in un passo notabile del canto quarto, dove 
in un modo un po’ equivoco e quasi in enim 
ma, ma certo coll’ intento d' insinuare quello 
che noi diciamo, scrive: 

Non lasciavam d'andar perch’ e’ dicessi, 

ma passavam la selva tuttavia, 

la selva, dico, di spiriti spessi... » 


Felice osservazione! Ma ella prova non che 
l'Inferno equivale alla Selva, ma che alla 
Selva equivale il Limbo, dove sono gli sp 
riti spessi: il Limbo e il vestibolo dove è 
quella sf /unga tratta, 

Giovanni Pascoli. 


Un nuovo libro 
su G. Shakespeare. 


Il libro di Federico Garlanda su Guglielmo 
Shakespeare (1) merita di esser raccomandato 
caldamente al pubblico italiano non solo per 
la bellezza e la grandezza dell’ argomento, 


(1) FEDERICO GarLanDpa. Guglielmo Shake 
speare: il Poeta e l'Uomo. Roma, Società La- 


ziale, 1900. 
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ma anche pel modo di trattarlo. Come di- 
chiara esplicitamente l’Autore stesso, il suo 
non è un libro di erudizione, ma di critica 
estetica e psicologica a un tempo, perché egli 
studia in Guglielmo Shakespeare non solo il 
poeta, ma anche l’uomo, e mira direttamente 
a far conoscere il poeta nel complesso del- 
VP opera e l’uomo nella sostanza dell’ indole 
sua, Dagli scarsi particolari che ci. rimangono 
della vita del sommo inglese e dall’ esame 
oculato dei suoi scritti egli cerca di rilevare 
i lineamenti generali della sua personalità, 
e ce lo mostra come un uomo non disdegnoso, 
in mezzo ai pi alti voli della fantasia crea- 
trice, delle cure e dei piccoli doveri della 
vita quotidiana, pieno di sentimento filiale 
verso il padre, che egli liberò dal peso dei 
debiti, amante, nella sua qualità di Britanno, 
soprattutto degli uomini di azione, felice ne- 
gli ultimi anni della vita di godersi a Strat- 
ford i frutti delle sue fatiche gloriose, di ve- 
dere le due figliole maritate e di provare le 
carezze dell’ unica nipotina Elisabetta Hall, 
generoso e buono di natura, aperto alla gioia, 
al dolore, all'amore, a tutto ciò che costi 
tuisce la vita del cuore umano. E dai parti- 
colari della sua vita vengono, come bene av- 
verte il Garlanda, colorati di muova luce non 
pochi luoghi delle sue opere. Per esempio, 
Ainleto dice nella famosa scena del campo- 
santo: « Questo può essere stato al suo tempo 
un grande compratore di terreni, coi suoi 
statuti, le sue ricognizioni, le sue multe, le 
sue doppie garanzie, i suoi ricuperi ; e que- 
sta è la multa delle sue multe, il ricupero 
dei suoi ricuperi, aver la zucca piena di fan 
go? » E il cortigiano Osric che ha molti 
terreni e fertili, è detto da Amleto /argo yel 
possedimento del fango. Ebbene nel 1602, nel- 
l’anno stesso in cui scriveva l' Amleto, lo 
Shakespeare comprava per 320 sterline un 
bel podere nella parrocchia del 
Stratford. Come filosofo egli deride ciò che 


vecchio 


come uomo della vita pratica prende sul serio 
e seriamente compie. Così le due figliole 
amorose e l’ affetto per la nipotina Elisabetta 
possono aver contribuito a far mascere nella 
mente del poeta un ritratto perfetto di fan- 
ciulla docile, buona, innamorata come la Mi- 
randa della Tempesta, l' ultimo dei suoi dram- 
mi Scritto nel 1610 o 1611, quando egli 
stava per lasciar Londra e ritirarsi nel vil- 


laggio nativo di Stratford a passare gli ultimi, 


anni nelle delizie della vita campestre. 

Il Garlanda ragiona assai bene sui princi- 
pali drammi del * sommo inglese, svolgen- 
done la trama, dimostrandone la sapiente ar- 
chitettura, analizzandone i caratteri e notando 
le immortali bellezze della scena e dell’ e- 
spressione. Egli è pieno di un sacro entu- 
siasmo per la grande opera dello Shakespeare, 


. e di questo entusiasmo egli vorrebbe comu- 


nicare qualche scintilla all'animo del lettore; 
e noi crediamo che egli debba riuscirvi, lo 
speriamo anzi pel vantaggio del pubblico ita- 
liano, Qualche difetto c* è però nel libro, e 
bisogna notarlo. Lo stile, benché general- 
mente non sia privo di vivacità e di calore, 
è qualche volta scorretto e trascurato ; s’ in- 
contrano forme strane e inusitate come pitfv- 
rescità, cogente, etc. ; le sviste non mancano. 
Per esempio, a pag. 53-54, egli pone il Xe 
Lear nel 1604, a pag. 390, lo pone nel 1607 
o al più presto al fine del 1606. Queste 
mende lasciano forse trasparire una certa 
fretta nella compilazione del 
l’Autore potrà facilmente rimediarvi in una 
seconda edizione, che non potrà senza dub- 


lavoro: ma 


dio mancare al suo libro, 

Nel Giulietta e Romeo io avrei compreso 
fra le più belle scene del dramma quella 
dello speziale, da cui Romeo compra il ve- 
leno; che è cosi atta a mostrarci come lo 
Shakespeare sappia ricavare effetti potenti, an- 
che quando meno ce l’ aspettiamo, da scene 
per sé stesse insignificanti. Verso il Riccar- 
do III mi pare che il Garlanda sia un po’ 
troppo severo : anzi su questo punto c’è una 
contradizione ; perché a pag. 115 Riccardo III 
è presentato, come un tipo assolutamente in- 
fernale, disgustoso e repulsivo in sommo gra- 
do: a pag. 4o1 invece è detto che di tutti 
i tipi malvagi dello Shakespeare, Riccardo III 
finisce coll’ essere il meno odioso, perché 
egli almeno procede ai suoi fini con |’ aperta 
violenza, mentre Edmondo e Jago, Regana e 
Gonerilla procedono per la via del tradimento, 
che non può essere procedimento di esseri 
umani, ma di serpenti, A_ proposito di Bruto 
non so donde il Garlanda abbia preso la 
notizia che gli stoici condannavano il suici- 
dio (pag. 202); e quanto alla bellissima scena 
contesa tra Bruto e Cassio, che il Gar- 


» 


landa molto opportunamente traduce quasi per 


intiero, a me pare che la causa della inusi- 


tata irascibilità e aggressività di Bruto» stia 
tutta nel dolore per la morte di Porzia, che 
egli dapprincipio come stoico domina e na- 
sconde, ma poi alla fine della scena, pacifi- 
cato con Cassio, esprime e confessa con quelle 
semplici parole: Porzia è morta. E tutto ciò 
è psicologicamente stupendo; secondo il Gar- 
landa invece, Bruto sarebbe stanco ed esacer- 
bato dalle lotte perfide e fratricide, che du- 
ravano già da due anni, repugnanti alla na- 
tura dell’animo suo; onde basta un malin- 
teso con Cassio per irritarlo profondamente 
e farlo dare in escandescenze (pag. 193, 194). 

Neanche mi sembra persuasivo quel certo 
rapporto che il Garlanda vede tra il famoso 
monologo di Amleto: Essere 0 won essere, e 
le guerre teologiche suscitate dalla famosa 
protesta di Lutero, che mosse appunto da 
quel Wittenberg, dove Amleto avea studiato 
e intendeva di ritornare (pag. 315). Il par- 
lare di Amleto è troppo al di sopra di ogni 
disputa teologica e d’ogni guerra di chiesa; 
il suo dubbio sull’ esistenza d'una vita fu- 
tura è un dubbio umano ed universale. Cosf 
io non credo che cì sia affatto bisogno di 
considerare Otello come epilettico (pag. 334, 
335), per spiegare la facilità con cui egli si 
las 


la ingannare da Jago e gli eccessi a cui 
lo trasporta la sua gelosia, Le altre ragioni 
che il Garlanda adduce, sono pit che suffi- 
cienti; e fra queste la più importante è che 
Otello è moro, con tutte le qualità della sua 
razza ; un uomo di guerra, coraggioso e prode, 
tutto fuoco e passione, ma credulo, supersti- 
zioso e corto d’ intelligenza. Stupido Moro! 
gli dice anche Emilia dopo la catastrofe, L'ac- 
cesso nervoso da cui è colto Otello sulla 
scena è una conseguenza naturale della straor- 
tutto 


Jago lo accusa di epilessia a Cassio per non 


dinaria commozione di l’esser suo : 


rivelargli la causa del turbamento. Ma quante 
cose non ci sarebbero da dire sullo Shake- 
speare! Fermiamoci, per carità. 


Va 
Adolfo Faggi. 


Versi d'amore 
e prose di romanzi. 


Ricordì d’infanzia e di scuola di- 
Epmompo De Amicis. (1) 


ultimo volume del pit popolare e amato 
lei nostri viventi scrittori, per quanto, spe- 
cialmente nella seconda metà, sia piuttosto 
una raccolta di scritti vari già sparsamente 
pubblicati su giornali e riviste anziché un 
vero e proprio libro organico, non manca 
di una certa unità e compattezza per il fatto 
che tutte quante le pagine (salvo quelle di 
Un'ascensione in pallone introdottevi un po’ 
artificiosamente....) o sono ricordi autobio- 
grafici, o sì riferiscono a quel più sereno 
piccolo mondo dell’ infanzia e dell’ adole- 
scenza, che l’anima intimamente buona del 
De Amicis conosce cosi profondamente ed 
ama tanto, molto più ora che, amareggiata dalle 
asprezze, dai contrasti, dalle tragedie della 
vita, vi trova forse un ultimo rifugio, che 
distoglie ancora il suo sguardo dalle cupe 
seduzioni del silenzio e dell’ombra, 

Emana da questo nuovo frutto dell’ operoso 
scrittore ligure-piemontese, come da tanti al- 
tri precedenti, un profumo di bontà sincera 
e comunicativa, che ti sforza a leggerlo an- 
cora, ad amarlo nel momento stesso che la 
tenuità artistica delle cose dette, 1’ evidenza 
di certi difetti, comuni a tutta quanta la 
sua vasta produzione letteraria, t'indurreb- 
bero alla ribellione, alla censura, ad un 
certo senso di stanchezza e di noia, Si ri- 
prende in mano il volume per rimanere del- 
l’altro in compagnia di un’anima cosî inti- 
mamente affettiva, e si è presto guariti della 
momentanea irritazione dall’ incontro di qual- 
che pagina veramente bella per acutezza di 
osservazioni psicologiche, per intensità di 
sentimento, per copia ed efficacia d’ immagini, 
per una facile vena di umorismo, per co- 
scienziosità ed evidenza di rappresentazione 
artistica, a cui molto conferisce 1° innegabile 
scioltezza e sicurezza di una lingua, che porta 
sempre la schietta impronta dell’ italianità. 

Tra i venti volumi, scritti dalla sua penna 
agile e feconda, il De Amicis non ha for- 
se scritto il capolavoro certamente vagheg- 
giato, quello che i molti suoi ammiratori 
e gl’innumerevoli lettori, hanno bramato 
da lui: nessuno forse dei venti potrà du- 
rare interamente come uno di quelli che 
si tramandano alle venture generazioni, spec- 
chio della coscienza nazionale o di una 


(1) Milano, Fratelli Trevzs, 1901. 


spiccatissima individualità artistica, tranne 
forse, ma per ragioni nòn estetiche soltanto, 
il Cuore, che ha raggiunto una diffusione rara. 
nel mondo intero, unica in Italia, dove le 
edizionj delle migliori opere moderne, tolti 

i Promessi Sposi oramai classici, si contan 
facilmente sulle dita. x 

Ma ci si può anche domandare,»senza so- 
verchio pessimismo, quante tra le opere più 
in voga della letteratura contemporanea ita- 
liana passeranno alla posterità intatte e  fre- 
sche d’immortale giovinezza... « Ai posteri 
la non ardua sentenza... ». Noi acconten- 
tiamoci frattanto di asserire che quanti in un 
avvenire più o meno lontano, interessandosi 
ancora all’ opera artistica del De Amicis, vor- 
ranno far rivivere al pensiero degli uomini 
la sua nobile figura, meglio che a partico- 
lareggiate biografie esteriori, ricorreranno alle 
sue Memorie ed a questi Ricordi d' infan- 
gia e di scuola, che ci rappresentano con tanta 
simpatica veracità e vivacità d’accento il gra- 
duale sviluppo di un'eletta intelligenza e di 
un cuore riboccante {l'amore e d’entusiasmo, 
in una cittadina del Piemonte, a piè dell’Alpi 
giganti, nei fortunosiftempi in cui si venivano 
maturando con più concordia d’intenti pur 
nella lotta di opposte tendenze politiche, i 
nuovi destini dell’Italia risorgente a dignità 
di nazione. 

Rivivono ai nostri occhi le più isolate e 
velate visioni dell’ infanzia del De Amicis, 
le buone immagini della mamma e del 
babbo cosi accorti nell’ indulgenza della loro 
mite educazione ; assistiamo sorridendo a tutte 
le sue prodezze di ometto precocemente cre- 
sciuto; vediamo con interesse svilupparsi nel 
suo cuore i germi di virti e difetti dell’ età 
matura, le prime amicizie ed i primi amo- 
rucci, determinarsi a poco a poco attra 
verso una comica vicenda di false vocazioni 
d’ogni genere la vocazione sua vera di scrit- 
tore, transitoriamente, soltanto intralciata dalla 
passione militare, alimentata da circostanze 
speciali di tempo e d'ambiente, dalla curiosa 
amicizia per il caporale Martinotti, infine dalle 
particolari condizioni domestiche (la malattia e 
poi la morte del padre); la quale passione inne- 
standosi a quell’altra e per cosi dire prestan- 
dole la prima materia veramente vissuta, do- 
veva poi originare il suo primo famoso libro, 
i bozzetti della Vita Militare, dai quali data 
il principio della sua carriera letteraria e della 
sua popolarità. La triste visione finale, ritor- 
nante nei sogni con una strana persistenza 
quasi nostalgica alla gia memoria, di quella 
cittadina a piè dellegghontagne con l’affan- 
h la percone_ ivi 
pagina che non si 


E che tesori di ione, che potenza 
di memoria evocatrice, che briosità di rap. 
presentazione bonariamente satirica in quella 
sfilata di studentini e di studenti, di bidelli, 
maestri e professori che il De Amicis ri- 
chiama a vita dalle ombre del passato ! Quante 
macchiette, quanti tipi d’ ogni qualità e co- 
lore, buoni e tristanzuoli! quanta verità e 
quanto profumo di malinconica poesia nella 
descrizione di quella speciale vita scolastica, 
che tutti più o meno intensamente abbiamo 
vissuto, e di cui tutti serbiamo cosi vivo il 
ricordo piacevole a un tempo e doloroso ! 

E come egli sa da quel fiume di ricordi 
evocati nell'età matura, tra il brio e V'ar- 
guzia scintillante delle immagini; derivare ri- 
voli di assennate considerazioni generali sul- 
l’ aspro campo dell’ istruzione e dell’ educa- 
zione! Poiché il De Amicis dalla sua per- 
sonale esperienza non si accontenta di ricavare 
materia per l’opera d’arte: senza volerne aver 
l’aria egli diventa un maestro amorevole ed 
esperto, che addita le vie buone e le scor- 
ciatoie, mostrando l’inanità dei sistemi, quando 
non abbiano a fondamento la natura la 
scienza e la coscienza, l'osservazione e la 
meditazione, e non siano vivificati dalla fiam- 
ma dell’ affetto, 

È questa fiamma dell’ affetto che spinge il 
De Amicis a occuparsi delle piccole anime 
di bimbi, di fanciulli e di adoloscenti, che 
tanti altri avrebbero disdegnato come imme- 
ritevoli dell’attenzione dei grandi e sopra- 
tutto degli artisti, Egli. invece le studia con 
indagine quasi microscopica, cercando la cor- 
rispondenza con gli aspetti gli atti este 
riori e le voci, le diversità a seconda dell’e- 
tà del sesso e della condizione sociale, sem- 
pre con delicatezza di-t6cco come per il ti- 
more di turbarne la pace e la giocondità 
inesperta, sempre col pensiero rivolto in pari 
tempo agli stenti alle miserie ai contrasti so- 
ciali che essi rivelano nei grandi, sempre con 
la preoccupazione dei dolori e delle angustie 
che la sorte riserbi alle tante creaturine an- 
cora ignare della vita, se, immatura messe, non 
le mieta la morte. 

E cosi egli descrive le occupazioni i giuo- 
chi degli asili infantili, strappa ai componi- 
menti stessi di fanciulli delle scuole elemen- 
tari la rivelazione dei loro vaghi e multiformi 
desideri; partecipa alle loro torture nei giorni , 


e ì à 
degli esami; palpita col. cuore delle bimbe 
davanti al minuscolo mondo delle bambole; 
rivive tutte levemozioni e commozioni pue- 
rili al teatro delle marionette... Le rappre- 
sentazioni al D’Angennes sono rievocate con 
tale freschezza e sincerità d’ impressioni da 
rivelare nel descrittore, oltre alla singolare 
immedesimazione con l’anima dei piccoli 
spettatori, una non dissimulata simpatia per 
quel pittoresco mondo di teste di legno go- 
vernate da più o meno invisibili fili, a cui 
riescono ancora a prestar un'anima, tra i 
grandi, quelli dotati di una fervida fantasia 
sopravvivente a tutte le delusioni della vita, 
come a tutte le gelide astrazioni della scienza. 
Chi non ricorda a questo proposito la pas 
sione per le marionette del novelliere fran- 
cese Charles Nodier? e la bella conferenza 
di Giuseppe Giacosa: // filo ? 

L’ultimo racconto del libro Due di spade 
e due di cuori lumeggia l’anima ardente di 
Arturo Pironi, un giovane studente (tiglio di 
un avvocato che per aver ingiuriato un suo 
collega deve battersi con lui) il quale riesce col- 
l’aiuto del figlio dell’avversario e non senza 
suo danno, ad impedire sul terreno il duello; 
splendida è la pagiga che descrive la sempre 
più atfannosa e disperata corsa mattutina del 
giovane eroe, attaccato all'asse della carrozza 
che trasporta il babbo al luogo del convegno, 
finché sfinito cade per la strada @ si trascina 
a stento sulla proda di un fosso. 


Credo di aver a sufficienza, nei limiti di 
un articolo, rilevato la contenenza, i pregi di 
questo libro giungerò soltanto alcune os- 
servazioni generali che si riferiscono a tutta 
quanta l’evoluzione artistica di Edmondo De 
Amicis, e dirò insieme dei difetti generali, che 
più o meno si riscontrano in tutte quante le 
sue opere. 

Il De Amicis, essenzialmente 
d’immaginazione esteriore e di sentimento, 


scrittore 


nelle sue prime opere, compresi i viaggi, 
è andato a poco a poco maturandosi anche 
nel pensiero. Dal superticiale e sentimen- 
tale individualismo patriottico dei Bozzetti 
della Vita Militare, agli Amuci, all'Oceano, 
al Romanzo d'un maestro, quanto cammino 
verso la comprensione dell’umanità intera in 
una pura luce di pietà e d'amore! Dai suoi 
ricordi di viaggio, dal Cuore stesso alle Me 
morie ed agli odierni Ricordi d'infanzia e di 
scuola quanto progresso nell’interiorità del 
sentimento ! Prima anche il sentimento era 
in lui sopratutto costituito dal mondo delle 
mutevoli sensazioni, che non riuscivano a 
fissarsi profondamente nell'anima né dello 
scrittorè né tanto meno dei Jettori. Qra i, 
dal tenfpo che in lui si vennero maturando 
nuovi convincimenti sociali, che destarono 
meraviglia sdegno ammirazione a seconda 
dei diversi partiti, ma furono rispettati da 
tutti per l’indiscutibile sincerità ed onestà 
dello scrittore, si preoccupa molto più di 
spargere sulle cose osservate e studiate la 
luce de pensiero: e cosî da quando una ter- 
ribile ed irreparabile sventura piombò sul suo 
capo, l’ottimista indomabile che era nel fondo 
«della sua natura ha ceduto il campo, almeno 
in apparenza, al pessimista, non accigliato però 
e declamatorio, ma nella sua bontà triste tanto 
più amaro. Egli così espansivo, sembra es- 
sersi rinchiuso in sé stesso a fine di pene- 
trare le pit oscure profondità dell’anima sua 
un di spensierata, e di avvezzare gli occhi 
dolorosi all'ombra, gli orecchi al silenzio. Se 
si adopera a favore degli umili e degli op- 
pressi, è perché ha compassione delle loro in- 
finite miserie, è per obbedire alla voce della 
sua coscienza; ma in fondo egli non deve 
amar più altro che i bambini ignari di tutto, ul- 
time e più care e insieme tragiche illusioni 
della vita. Le sue osservazioni su questa per- 
tanto, nell’approfondirsi, si sono fatte più 
amare; il giocondo umorismo di altri tempi 
è diventato più spesso pungente, malinconico 
quasi sempre, 

Ma l’arte dello scrittore, mi duole il dirlo, 
non si è parimenti evoluta ed intensificata 
come la sua vita, almeno non quanto sarebbe 
nel desiderio mio, e credo pure di molti. Il 
De Amicis è rimasto. pur sempre essenzial- 
mente un descrittore, ricco di osservazioni 
che non mancano talora di genialità e di 
profondità, ma che non risaltano abbastanza, 
annegate come sono in un mare di altre os- 
servazioni più comuni, abilissimo nel trat- 
teggiare macchiette, incapace di svolgere e 
fissare un intiero carattere, e pertanto di 
assurgere dal bozzetto e dalla novella al ro- 
manzo, Egli era e rimane sempre uno scrit- 
tore prolisso, che non sa rassegnarsi a rinun- 
ziare ad una folla di particolari per trasce- 
glierne soltanto quelli pit significativi, che 
abusa altrettanto della sua innegabile ric- 
chezza di lingua. Il suo stile poi non è abba- 
stanza vario e non s'adatta sempre conve- 
nientemente alle cose, né asseconda sempre 
logicamente l’anima dei personaggi: pur nella 
sua invidiabile facilità e snodatura mi pare un 
po’ troppo uniforme. Soltanto quando la fiam- 
ma del sentimento l’avviva, dà bagliori di 


luce propria, rivelatori d’un’anima ardente. 
Nessuno potrebbe negare al De Amicis ab- 
bondanza d'immagini, ma più d'ina'di esse 
a me pare mediocre o stiracchiatai né io 
gli contesterò una felice vena di umori- 
smo, bbene essa mi sembri qua e là dege- 
nerare nella caricatura, o radere un po” troppo 
il suolo, 

Cosi se è apprezzabile lo sforzo d’indiriz- 
zare a nobile scopo i mezzi della propria arte, 
e nessuno, credo, vorrà contestare al De Ami- 
cis la civile benemerenza di contribuire colla 
sua penna alla demolizione di quella. ridicola 
sopravvivenza della barbarie che è il duello, 
molti troveranno con me che la tesi nel 
racconto Due di spade e due di cuori è 
troppo visibile e nuoce artisticamente al rac- 
conto. Nell’altro racconto 7/ garofano rosso, 
grazie al carattere della bimba tratteggiato 
cosi maestrevolmente, la questione sociale è 
introdotta nella Fappresentazione artistica con 
efficacia maggiore. 

Ma comunque si possa e voglia giudicate il 
De Amicis scrittore, data la inevitabile diver- 
sità di tendenze e di gusti artistici, rimane e ri- 
marrà a lui il vanto di aver saputo, come forse 
nessun altro scrittore moderno in Italia non 
parlo degli scrittori di fiabe) intendere e rendere 
artisticamente l’anima dei bimbi e dei fan- 
ciulli, più ancora per intuizione d’amore che 
per la stessa acutezza dell’osservazione ; il me- 
rito di aver richiamato collo scintillio e il 
brio della parola l’attenzione di tanti sulla 
miseranda odissea dei maestri così beneme- 
riti della civiltà e così indegnamente dere- 
litti nel prevalere di più meschini e parziali 
interessi, degli emigranti avventurati sull’o- 
ceano in traccia di terre meno matrigne, 

Gli rimarrà certamente buona fama nella 
storia delle lettere, non soltanto per aver 
gagliardamente contribuito, seguendo la teo 
ria e l’esempio di Alessandro Manzoni, alla 
formazione della moderna prosa italiana, 
ma anche per non poche pagine di me- 
ravigliosa efficacia commotiva o descrittiva 
che, trascelte dagli Amici, da Cuore, dal Ro- 
manzo d'un maestro, dalle Memorie, come dai 
tanti volumi di viaggi e specialmente da A//e 
porte d'Italia dov'è un più profondo in- 
tuito della natura, costituiranno la più de- 
gna corona di fiori alla sua nobile fron- 
te. Tra quelle pagine molti rileggeranno 
con un brivido di malinconia profonda tem- 
perata dal godimento estetico, togliendola dai 
Ricordi d'infanzia e di scuola, quella intito- 
lata Un mistero, cosi originale, delicata e poe- 
ticamente suggestiva. 


“ î + Diego Garoglio. 


Un teatro logico. 


“ LUCIFERO ,, 


Non ancora era svanita l'eco degli applausi 
che avevano salutato al nostro Niccolini la 
comparsa dell’ultimo dramma di E. A, Butti, 
quando esso ci è giunto sotto la forma del 
libro, nella candida edizione con la quale la 


Casa Treves suole cons 


are i maggiori suc- 
cessi teatrali della scena di prosa. Il volume 
porta una dedica singolare : una dedica nega- 
tiva che pare uno squillo di tromba o, se più 
vi piace, un guanto di sfida lanciato contro 
tutti coloro i quali hanno cercato, partendosi 
da vane apparenze, di falsare il significato e 
gli intendimenti del lavoro. « Lucifero now è 
dedicato alle menti schiave di preconcetti e di 
frasi fatte » scrive E, A. Butti sul frontespi- 
zio del libro. Con altre parole si può inten- 
dere che il dramma sia dedicato alla gran- 
dissima maggioranza degli spettatori e ad una 
esigua minoranza dei critici. Perché in questo 
caso, come avviene spesso del resto, almeno 
in Italia, quelli che in nome di un partito, di 
una convinzione o di una fede si sono sca- 
gliati contro le idee manifestate dal Butti nel 
suo dramma sono stati i critici e non gli 
spettatori. E cioè precisamente quelle per- 
sone che per abitudine, per educazione del 
gusto, per necessità di mestiere, per superio- 
rità di vedute dovrebbero di fronte all’opera 
d’arte saper. frenare in ogni caso gli im- 
pulsi della passione partigiana, che è assolu- 
tamente incompatibile con la serenità del 
giudizio. Volere che ogni lavoro drammatico 
intenda al fine supremo di far trionfare le 
idee politiche, sociali, religiose che la co- 
scienza del critico vagheggia è per il critico 
pretesa assurda e grottesca : ma peggio an- 
cora è desumere da qualche accenno frain- 
teso, da qualche frase stroppiata, da una pa- 
rola o da un gesto, un complesso di recon- 
dite intenzioni che si imprestano all’autore, 
soltanto per potere compiere con più agio 
l’opera di demolizione. Ed ecco che oggi ar- 
riva opportunamente il volume a sfatare le 
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prevenzioni e a dissipare i prec 


potrà convincersi, purché sappia leggere, che 
nel Lucifero il Butti non ha pfeteso di risol- 
vere il problema che tormenta, ed ha tor 
mentato l’umanità sino dalle più remote sue 
origini, non ha voluto atteggiarsi a capo-par- 
tito o a porta-bandiera di questo o di quel 
gruppo, ma piti semplicemente ha studiato in 
alcuni fatti comuni della vita il contrasto di 
due opposti atteggiamenti della coscienza uma- 
na, concludendo nel solo modo possibile : col 
dubbio che è la risultante matematica delle 
due forze eguali e contrarie. 

Il Lucifero appartiene a quel teatro, mo- 
derno di intendimenti e di forme, che si po- 
trebbe chiamare critico per distinguerlo dal 
teatro delle frasi fatte e degli uomini tutti 
d'un pezzo — che ha infestato la scena di 


“prosa, in Italia, per lunghissimi anni, Per 


l’ ingegno dialettico del nostro autore questo 
teatro assume un carattere speciale: diventa es- 
senzialmente logico: una vera antitesi del me- 
lodramma, senza svolazzi, senza tirate, com- 
plesso come la vita, poliedrico come la realtà 
delle cose, Il metodo è interessante e merite- 
rebbe uno studio approfondito. I primi ac- 
cenni si videro già nell’ Utopia e nella Fine 
d'un Ideale: ma una più chiara applicazione di 
esso può dirsi cominciata soltanto nella Corsa 
al piacere e fu accentuata col Lucifero, al 
quale un altro dramma, secondo si annuncia, 
terrà dietro in un prossimo avvenire, Ogni 
lavoro si inizia con una premessa ben defi. 
mita e precisa: uno stato di coscienza soli- 
damente imperniato in una persona che sarà 
il centro del dramma. Successivamente noi 
vedremo questa persona negli attriti quoti- 
diani della vita, alle prese con opposte ten- 
«denze, e, ciò che più importa, con le dure 
necessità della convivenza sociale, Le vicende 
a cui daranno luogo questi contrasti ci sa- 
ranno messe sott'occhio imparzialmente : noi 
potremo sorprendere in ogni atto del « pro- 
tagonista >» l’effetto immediato dei suoi cri- 
teri direttivi e valutare al paragone dei fatti 
la maggiore o minore eflicacia, la saggezza 
o l’errore di tali criteri. Assisteremo ai trionfi 
di un determinato sistema di idee, di convin- 
zioni, di vita, ma ne vedremo anche le scon- 
fitte. E quando ci troveremo dinanzi alla so- 
luzione non dovremo tigurarci che essa rap- 
presenti un principio di verità immanente ed 
assoluto; ua fatalità metafisicu che si im- 
ponga in ogni circostanza di avvenimenti ed 
in ogni condizione di cose: ma saremo tratti 
a scorgervi soltanto la conseguenza necessa- 
ria di particolari contingenze, mutevoli e va- 
rie, come è mutevole e varia la vita. La so- 
luzione non può esser discussa, se gli avve- 
nimenti sono verosimili: nell’infinita varietà 
dei fatti umani l’autore ha il diritto di scelta. 
Egli ha soltanto il dovere di osservare la lo- 
gica negli atteggiamenti, nel pensiero, nell’a- 
zione dei suoi personaggi. E il Butti, già l'ho 
accennato, è un dialettico vigoroso e sicuro. 
La sua logica non conosce le timidezze e i 
pregiudizi degli eterni piaggiatori del palco- 
scenico: di coloro i quali preferiscono di sa- 
grificare il buon senso o addirittura il senso 
comune piuttosto che urtare le facili suscet- 
tibilità del buon pubblico pagante. Ma pure 
affrontando argomenti spinosi e scottanti, egli 
ha il merito raro di saperli trattare con quel- 
la misura e con quel tatto che tolgono al 
lavoro ogni asprezza di polemica, ogni apparen- 
za di provocazione, Nel Lucifero che, parago- 
nato con la Corsa a/ piacere, segna per più 
rispetti un notevolissimo progresso, queste 
qualità hanno un pregio speciale. Da un 
capo all’altro del lavoro l’ateo e il prete, il 
credente e il materialista si alternano sulla 
scena, vi discutono Je rispettive convinzioni, 
tentano a vicenda di far prevalere le loro 
idee e, pur conservando i modi, le espressioni, 
gli atteggiamenti più appropriati alla loro 
particolare condizione, non dicono una pa- 
rola, non fanno un gesto, che possa prestarsi 
a suscitare inopportunamente le passioni e 
i tumulti dell'anima collettiva, Il filosofo ar- 
guto e bonario, quella tigura viva del Prof. 
Alberini, quel Zueifero che è il centro del 
dramma continua ad esporre per tre atti la 
sue idee di materialista impenitente, ma ri- 
fugge dalle facili volgarità che hanno la 
virtà di sollevare le proteste e le tempeste : 
il sacerdote, una volta tanto, non è qui in- 
trodotto sulla scena col solo scopo cono- 
sciuto sino ad oggi nel teatro italiano; quello 
cioè di vellicare i pregiudizi e di secondare 
le smanie pretofobe di una parte del pub- 
blico. 1 lati manchevoli dell’uno e dell’altro 
sono messi sotto gli occhi dello spettatore: 


i preconcetti, Il i dee appena r N ‘m'aveva | 
grande pubblico degli uomini di buona fede ‘ nella cari E l’azione procede cosi con . plicò Cecco con stizza' mal è 


una logica serrata e n 
sbalzi e quei cambiamenti repentini che fan- 


no della Corsa a/ piacere una ia as- 
sai meno organica di questa. — ? 


1 primi tre atti della Corsa, scintillanti di brio, 
vivaci, ricchi di arguzie, preludono a una secon- 
da parte tetra e cupa: il moderno Don Juan 
trova, un po’ inopinatamente, come l’antico, 
la voragine che |’ inghiotte : quasiché l’auto- 
re nostro, in qualche punto, si fosse preoccupato 
di applicare a tuttì i costi la massima di 
Sganarello « io ho sentito dire, signor mio.... 
libertini fatto una 
buona fine. » Ma in Lucifero, tenace e si- 


che i non hanno mai 
curo sostenitore delle proprie idee, dalle pri- 
me battute del dramma una punta felice di 
umorismo tempera ogni asprezza soverchia e 
dà la misura di una mente vasta e poliedrica, 
che dopo di avere per forza di raziocinio di- 
struittà la propria fede, conserva la coscienza 
della propria pochezza per lo meno di fronte 
alla Natura. E se questo scetticismo illumi- 
nato, in un momento della sua vita, lo trarrà 
a dubitare anche del valore che possano avere 
le sue negazioni, non sarà lecito di affermare 
che il salto sia brusco o voluto o manchi 
della necessaria preparazione, 

Nel Chi sa? Chi sa? disperato col quale 
il filosofo razionalista saluta il ritorno alla 
fede del tiglio, provato dalla sventura, sta 
forse racchiuso come in una sintesi felice il 
senso intimo di questo teatro di osservazione 
e di pensiero, Ogni sistema piti rigoroso, per 
quanto sicuramente professato, può essere ri- 
dotto in briciole dalle forze inesorabili che 
regolano la vita dell’uomo, Costui, con tutti 
i suoi programmi, con i suoi assiomi, con le 
sue conquiste, rimane, secondo la felice espres- 
sione del Prof, Alberini « il minuscolo in- 
fusorio generato dalla putredine errante per 
un attimo sulla crosta ammuffita di una goc- 
ciolina di fango, nell’infinito! » 

La conclusione è malinconica, ma non per 
questo mero opportuna. 


Gajo. 


L'Ufficiale 
postale. 


Oh che faccia assonnata, Cecco! 

— E che sbadigli, appena entrato ! 

— Eh, cari, vorrei vedervi ne’ miei panni 

— rispose di cattivo umore l’ufficiale po- 
stale. — Il giorno, allo sportello, per ser- 
vire tutti questi seccatori d’ inglesi che par- 
lano il loro gergaccio indemoniato : la notte, 
via col legno... 

“ — Anche stanotte sei stato fuori ? — chie- 
se Batuffolo, mentre si versava il settimo bic- 
chiere di vino nuovo del Casentino. 

— Sicuro: ho accompagnato allo Stabili- 
mento di Bardascia una coppia di sposini. 
E neanche la notte addietro ho toccato il 
letto..., Che il diavolo si pigli tutti i fore- 
stieri.... 
— E pure, mio caro, son fior di quattrini 
per te codesti viaggi sotto la luna! 

— Si, non hai torto. Ma mi costano trop- 
pa fatica. L’anno venturo metto all’asta la 
Gigia e il legno e tutto il rimanente, e mi 


contento dell’impiego, l'anto, io non ho mo- 
glie e figli da mantenere. E poi, fosse solo 
la fatica!... Si trovano certi gaglioffi d’av- 
ventori.... Appunto quel giovanotto che con- 
dussi ier l'altro notte alla stazione di Brolle, 
non mi fece quasi fiaccar la bestia, perché 
volle arrivare in tempo a ordinare non so 
che mazzo di fiori al giardiniere di Guada- 
gui? Dovemmo destar Pippetta, buttando 
sissi alle finestre..,, E si sentiva già il fischio 
del diretto. Cose da matti! 

— O che doveva farsene del suo mazzo 
di fiori, alle due dopo mezzanotte? — chiese 
Batuffolo. 

— Ho capito, ho capito! — sclamò Gigi 
Billi il filarmonico. — Vidi ieri il figlinolo 
di Pippetta, che ne portava uno a casa del 
dottore. 

— A casa del dottore? -- domandò sor- 
preso e rabbuiato Cecco, ufficiale postale e 
vetturino a tempo perso, 

— Già. Ma dimmi un po’: codesto giova- 
notto non era un certo sciccone alto e bruno ? 

— Sicuro, 

— È lui, è lui! 

— Lui, chi ? 

— L’amoroso della... Perché tu (non è 
vero, Cecco?) non ci pensi più alla figlia del 
dottore ? E del resto, tant’ è: oggi o domani 
l’avresti saputo.... Bene, quel giovanotto è un 
avvocato di Bologna che, dicono, sposerà la 
Barletti, Ma mi maraviglio come tu non lo 
sapessi giù... 3 


credo. Tutti eguali, 

gono quassi a Meriano per divertirsi e infi- 
nocchiare le nostre ragazze; poi, finita la 
stagione delle cure, se la battono.... e buona 
notte! Chi li rivede è bravo. Anche quello 
della figlia del dottore farà cost... 

Ma le chiacchiere consolatorie del filarmo- 
nico non valsero a dissipare la freddezza in- 
sinuatasî nella conversazione. In quella sa- 
letta affumicata del Ca/fè Garibaldi, ritrovo 
della gioventi brontolona e pettegola di Me- 
riano, tutti tacevano imbarazzati, Guardavano 
di sottecchi l’ufticiale postale, intento a ta- 
gliuzzar rabbiosamente con il coltello a serra- 
manico lo spigolo della tavola, 


—. Me l’ha fatta, me 1° ha fatta quella scioc- 
cherella! Ma perché ricusare un buon partito, 
un giovane per bene che ha qualche soldo 
in serbo e un impiego onorevole, per pi- 
gliarsi il primo pappagallo capitatole dinan- 
zi, senza saper nemmeno se abbia inten- 
zioni serie? Un avvocato? Figuriamoci che 
cuccagna! Sarà come quello spiantato che al- 
loggiava due anni fa alla Zension Bellavista, 
con gli abiti e il tono d’un principe, e scri- 
veva tutti i giorni una cartolina al farmaci- 
sta di Bardascia perché gii pagasse la difesa 
sostenuta nella sua causa in pretura, Come ri 
devamo qui in ufficio! Si raccomandava e 
minacciava, disgraziato, quasi che mon po- 
tesse mangiare, senza quelle poche lite! An- 
che costui sarà un affamato. l'overa Giulietta, 
dovrà patir la miseria! Se lo merita, sciocca, 
sciocca, sciocca! 

Queste malinconiche considerazioni rivol- 
geva nella mente il povero Cecco, guardan- 
do dalla finestra dell’ufficio postale la piazza 
del Comune e la verde torona delle monta- 
gne sovrastanti, Fumava, contro il regola- 
mento, e pensava, contro la sua abitudine, 
trascurando l'occupazione che generalmente 
soleva rendergli piacevole quell’ora, ossia la 
lettura della corrispondenza appena giunta 
dalla vicina stazione di Brolle. Le cartoline, 
i giornali e le lettere dalla busta trasparente 
attendevano in fascio su la tavola, frammiste 
ai messaggi non decifrabili in cui quotidia- 
namente si soddisfaceva, se non la curiosità, 
almeno la fantasia dello zelante funzionario. 
Ma come potevano interessarlo gli affari de- 
gli altri, quando il suo! cuore era tanto addo- 
lorato -e agitato ? x 

— Tuttavia io sono un imbecille — pensò 
con perfetta convinzione — È più di un anno 
che ella mi ha fatto capire di non volerne 
sapere, di me (me lo scrisse anche, respin- 
gendo la lettera di dichiarazione).... Ma è du- 
ra che sia stato proprio io quello che ha ri- 
condotto a Brolle il suo amoroso, quello che 
ha destato Pippetta per quel maledetto mazzo 
di fiori.... 

— Oh! sor Cecco — disse Marziale, il por- 
talettere, entrando nella stanza e interrom- 
pendo il soliloquio del suo superiore. — Ec- 
co la posta in partenza, raccolta or ora dalla 
buca qui sotto. Spicciatevi a timbrare la cor- 
rispondenza in arrivo, ché i signori degli /d- 
tels si lamentano per il ritardo della distri- 
buzione: ed io ci rimetto le mancie. Volete 
che vi aiuti? 

— Andiamo — rispose’altro fra i denti, 
battendo la pipa su'l davanzale, per vuotarla. 
— Versa un po’ d’olio sopra il tampone, che è 
secco, 

— Un forestiere della Pension Bucci di- 
ceva l’altro giorno che in Italia i timbri po- 
stali non si possono leggere, tanto è untuoso 
l’ inchiostro, 

— 0 non m° infastidire! Noi non ci occu- 
piamo dei reclami dei cittadini; sarebbe bella 
che badassimo a ciò che brontolano quelli 
che non pagano le tasse. 

«7 Ma pagano le mancie: il che val me- 
glio. 

— Questo non riguarda l’amministrazione 
— replicò sdegnosamente él funzionario, 

Incominciarono il lavoro. Marziale dal 
pacco della corrispondenza in arrivo toglieva 
ogni messaggio, sfogliando lestamente i gior- 
nali, scorrendo curioso le cartoline, guar- 
dando contro luce le lettere, porgendo ogni 
cosa con gesto meccanico a Cecco, il quale 
sonoramente calava l’istrumento del suo uf- 
ficio. La ritmica percossa segnava ad una ad 
una tutte quelle carte, le vane e le preziose, 

— Scusi, sor Cecco, una raccomandata — 
disse una vocetta un po’ tischiante di vecchia 
sdentata, Cecco si rivolse, e vide allo spor- 
tello la faccia grinzosa e ben nota della ser- 
va del dottore. Si levò in un sussulto, 

— Date qua. 

Ahimè! riconobbe la sua calligrafia! La 
lettera (che profumo!) era indirizzata a/ gen- 
til giovane sig. avvocato Gualtiero Valeriani, 
via Orefici 1, Bologna. Dovette rattenere una 
bestemmia. 


— Ecco: sono io che porto alla posta la 
lettera, ma non l’ho mica scritta. Jo non so 
scrivere. 

— Ebbene, chi la manda? Non fatemi per- 
der tempo — replicò impaziente l impie- 
gato. 

— La mia signorina. Glie lo dico a lei, 
perché deve notarlo su’ registro, ma badi di 
non farne parola. Mi raccomando. 

— Che volete che importi a me di ciò 
che scrive la vostra signorina? Noi ‘non ci 
occupiamo degli affari del pubblico... Ma 
presto : ditemi il nome! 

— Come! Lei, sor Cecco, non sa il nome 
della signorina? — La vecchia si sforzava 
per non ridere. 

— Ma andiamo! 

Ella si fece seria, e temette che Cecco, 
non avendo riconosciuto in lei la serva di 
Giulia, all’udire il nome di questa, piombasse 
in uno stupore doloroso, Onde dubitosamente 
mormorò ; 

— Giulia Barletti. 

Ed egli, senza scomporsi, sempre scri- 
vendo : 

— Nove soldi. 

— Eccoli. Buon giorno, sor Cecco, 

Mentre scendeva le scale, soffiando via 
dalla ricevuta la segatura che vi fungeva da 
polverino, la buona donna borbottava: 

— È dire che un anno fa il sor Cecco 
pareva impazzito per la signorina! Ora non 
ricorda nemmeno il suo nome. Oh questi 
giovani del giorno d'oggi ! 


Avevano ripreso il lavoro della timbratura. 

— .. Perdio! Teme che io voglia inter- 
cettare le sue letterine dolci, poiché le spe- 
disce raccomandate? Come se fossi gelo- 
so.... Sciocca, sciocca, sciocca! Tienli per 
lui, quei cinque soldi, ché gli faran gola an- 
che quelli, al tuo avvocato della fame! Scioc- 
ca e cattiva. Ha voluto farmi un dispetto, 
mandando la lettera in modo che io debba 
proprio farvi osservazione. Veramente, mi 
vuol far servire da mezzano alla sua tresca, 
quella pupattola imbellettata.... 

E il timbro calava gid, pesante e sonoro 
come un maglio, sotto l'impulso di tanto 
turbamento. 

—. O sor Cecco, — disse Marziale, por- 
gendo al suo superiore un mucchietto di car- 
toline — guardate che belle vedute mandano 
alla figlia del dottore. 

Erano cartoline illustrate di Bologna; ognuna 
delle quali portava, scritti a mano, un nome, 
Gualtiero, e un motto, Z’amour est mon sei- 
gneur. Cecco le contemplò alquanto, con la 
bocca e gli occhi spalancati; poi, afferrando 
nuovamente il timbro: 

— Va all'inferno tu e il tuo gergaccio 
inglese! — esclamò. 

E le percosse più furiose tempestarono e 
macchiarono la torre degli Asinelli, la fac- 
ciata di San Petronio, il clivo di San Mi- 
chele... 


Giulio De Frenzi. 


Dentro dalla 
cerchia antica. 


In S. Maria del Fiore. 


Sono ancora vive le recriminazioni, mosse 
assai prima che da altri dal Marzocco, per i 
recenti restauri del San Giovanni. Mi par 
buona occasione per proporre o ricordare 
una delle tante buone cose che si potrebbero 
fare per questa nostra Firenze antica, la quale 
conta, con sf poco suo vantaggio, tanti di- 
fensori ufficiali e volontari. Si tratta, non 
del San Giovanni, ma del nostro maggior 
monumento che lo fronteggia: di S. Maria 
del Fiore, Entriamoci. 


Entriamoci, come voleva il buon Enrico 
Nencioni, nelle ore vicine al tramonto, quando 
dai rotondi occhi della Cupola penetrano fa- 
sci obliqui di luce rancia, e sotto le navate 
cominciano a formarsi le ombre. 

La grande impressione che proviamo e 
che l'abitudine non fa diminuire; è quella 
dell’ immensità e dell'armonia; armonia di 
lince ardite e semplici, e di colori. Due co- 
lori soli dominano ; il bianco discreto delle 
mura ampie e nude, e il grigio della pietra. 

Ma gli amanti della pietra, della rude pie- 
tra fiorentina, si accostino ai pilastri enormi 
e guardino meglio : via via che si avvicinano, 
il colore appare loro troppo uniforme, la su- 
perficie troppo liscia, le commessure non sì 
vedono; quando saran da presso, non potranno 
trattenere un moto di disgustosa sorpresa. La 
pietra è tinta! 

Sì, tinta con una broda terrea, del colore 
della belletta d’Arno, E questa sudiceria si 
stende inesorabile su tutta la superficie in 


rebbe pit utile il pensare a ripararla scro- 
stando e rimettendo a nudo le venerabili pis- 
tre squadrate dagli artefici di Arnolfo, il bel 
macigno fiesolano dal grigio azzurrognolo o 
dal color Serrigno dantesco. 

Un lavoro enorthe, intendiamoci, come qua- 
lunque opera che occorra al gran tempio ; 
son migliaia di metri quadrati che in basso 
e in alto occorre grattare, e lavare con molta 
cura e con mezzi studiati; perché 1° intonaco 
deve esser bene aderente. Ma è una buona 
ragione per non mettersi all’ opera ? 

i Due anni fa, facendosi la decennale ripu- 
litura del Duomo, il compianto Architetto 
dell’ Opera, cui ne domandai, — Un'opera 
santa sarebbe — mi disse — ma un affare 
serio; e chi l’ha il coraggio di proporlo? 
— E intanto, nell'attesa di questo coraggio, 
gli imbianchini stenderano un nuovo strato di 


belletta gialla su quella vecchia nei punti più 
sudici. 


Ma per gli amatori e difensori dell’antico 
c’è ancora ben altro da fare in S. Maria del 
Fiore. Dalle navate passiamo sotto la gran 
cupola e guardiamo in alto. Se la luce non 
è viva, chi guarda per la prima volta scorge 
dei chiaroscuri confusi che posson sembrare 
macchie d’umido, poi aguzzando la vista si 
accorge che sono pitture. Ma anche di chiaro 
giorno, dal basso, cioè quasi a cento metri 
di distanza non sì capisce bene che cosa 
siano queste pitture : meno ancora si vedono 
dai ballatoi della Cupola, mancando per quella 
sformata composizione un possibile punto di 
vista. 

Per chi non lo ricordi, sotto gli auspici 
granducali, nel 1572, Giorgio Vasari co- 
minciò e Federigo Zuccari fini nel 1579 que- 
sta decorazione scenografica della Cupola del 
Brunellesco; una delle più mostruose aber- 
razioni del buon senso e del buon gusto. 
Può esserci di qualche conforto il sapere da 
vari cronisti che a questa bricconata non ri- 
sparmiarono biasimi e motteggi i fiorentini; 
i quali, quando la dipintura fu scoperta, quasi 
nom riconoscevano più la loro Cupola. La sen- 
tenza e il desiderio dei fiorentini raccolse il 
Lasca che, a proposito della cupola dipinta, 
scrisse : 

».. Îl popol fiorentino 
Non sarà mai di lamentarsi stanco 


Se forse un di non se le dà di bianco. 


Si è mai pensato ad esaudire il santissimo 
voto popolare? Cesare Guasti, nel suo libro 
sulla Cupola di S. Maria del Fiore, ci fa 
sapere che nel 1840 si volle farne la prova, 
coprendo con tela bianca uno spicchio della 
cupola, quello che è sulla porta dei canonici, 

< I pochi (scrive) che vennero ammessi a 
veder l’esperienza furono per l’imbiancare. 
Ma i pittori vivi sorsero alla difesa dei morti, 
e ne poteron più degli architetti che pur si 
erano levati a rivendicare da quel deturpa- 
mento l’opera del gran maestro loro Bru- 
nellesco ». 

Invece di raschiare i marmi del San Gio- 
vanni e della Torre, non sarebbe meglio pen- 
sare a raschiare le pietre nell’ interno del 
Duomo e a dar di bianco alla Cupola, fa- 
cendo riapparire il gran tempio nell’ austera 
e schietta bellezza, quale vollero i nostri vec- 
chi maestri? 


Carlo Del Lungo. 


MARGINALIA 


* Novità disgraziate. — Al Niccolini la com- 
pagnia De Sanctis ci ha fatto sentire Quando noî 
morti ci destiamo di Ibsen, un dramma dal titolo 
di colore oscuro e dal significato anche più oscuro, 
se è possibile, del titolo. Fu detto da taluno che 
nelle linee generali di questo dramma fantastico 
si adombra quel contrasto fra l'arte e la vita, o 
meglio fra l'ideale e il reale che costituisce il 
substrato di altre opere sceniche, come Amime 
Solitarie, la Gioconda e Rosmerholm dello stesso 
Ibsen. Senonchè nell'ultimo lavoro del dramma- 
turgo norvegese ciò che chiameremmo volentieri 
l'indice del simbolo, la forma materinle cioè di 
cui si rivestono le visioni poetiche dell'autore non 
solo manca di un senso chiaro e preciso, ma ta- 
lora manca addirittura di un significato, Molto 
probabilmente si deve attribuire questo deplore- 
vole inconveniente alla traduzione, la quale in 
lavori si fatti ofire pericoli gravissimi e quasi in- 
sormontabili. Vi sono espressioni che nella lingua 
originale racchiudono un doppio senso perfetta- 
mente intelligibile agli spettatori: che riescono 

cioè a rivelare l'occulta intenzione dell’ autore, 
sorpassando eppur conservando il significato let- 
terale della parola, Nella traduzione, per necessità 


di cose, tali espressioni sono falsate in un senso 


o nell'altro e diventano dei crittogrammi di ardua 
soluzione, Ma il pubblico non va al teatro per 
risolvere delle sciarade e per spiegare dei redus... 

Un'altra novità disgraziata: le Due coscienze 
di Girolamo Rovetta. Qui la colpa è tutta dell’au- 
tore, che ha voluto in quest'anno di grazia 1901 
riportare sulla scena il vecchio e sciatto arma» 
mentario melodrammatico cosi fortunato nell’ al- 
tro secolo, ma osteggiato nel presente da lodevoli 
resistenze che, ci auguriamo, diventeranno sempre 
più feroci nell’ avvenire. Per far passare il solito 
abusato spunto della ragazza prolifica, tradita pri- 
ma e poi illegittimamente coniugata con un gio- 
vanotto dabbene, Mquale comincia a trovare il 
fardello un po’ pesante, l’autore si è servito della 
vernice « psicologicheggiante », immaginando una 
specie di contrasto fra due coscienze, quella di 
un paludato briccone, che non pago di aver 


tradito ignobilmente, tiene cattedra di scienzi della 


vita e l’altra ni mediocre ed assai insigi 


del giovanotto dabbene, prima sedotto da un di- 
segno di matrimonio con una signorina olandese, 
ricchissima e senza macchia, poi attratto di nuovo 
dalla povera, bruna e con macchia, anzi con di- 
verse macchie. 

Ma, quel che è peggio, tali novità disgra riate fu. 


rono celebrate dall’ Impresa con l'ammento dei 


prezzi, che è un avanzo inopportuno di antiche 
consuetudini. Chi va al teatro per sentire un la- 
voro nuovo dà prova di ardimento e merita di 
essere incoraggiato piuttosto che trattenuto. AL 
trimenti, si può dare il caso che avvenga ciò che 
è accaduto appunto al Niccolini durante questa 
stagione: aumentano i prezzi, ma diminuiscono 
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Abbonamenti cumulativi per l'anno 1901 


* La lettura di Pascarella alla sala di Luca 
Giordano ha ottenuto lo stesso grande, incontra» 
stato successo che aveva già riportato in altre 
città, Il poeta romano che ha dimostrato nei suoi 
sonetti di conoscere perfettamente e di sapere 
perfettamente sviscerare l’anima e la « piccola igno- 
ranza » del popolano di Trastevere, riesce anche a 
riprodurne con imitazione sapiente la voce e l'into- 
nazione, conferendo cosi all'opera d’arte un nuovo 
prezioso elemento di vita e di verità. Nulla di più 
piacevole che sentire dal poeta, come sentimmo 
venerdì scorso, La scoperta dell'America e Villa 
Gloria; anche coloro che hanno letto e riletto 
quelle due oramai classiche collane di sonetti 
credettero di scoprirvi nuove bellezze, inavvertite 
prima. ll Pascarella è un dicitore mirabile dei 
proprî versi e sarebbe addirittura perfetto se aves- 
se il gesto più sobrio e se talvolta non abusasse 
delle pause per forzare l’effetto di qualche verso. 
A parte questa osservazione, del resto assoluta 
mente secondaria, lo ripetiamo: la lettura del 
Pascarella ha prochrato uno squisito godimento 
intellettuale all’affollato uditorio di Palazzo Ric- 
cardi. 

* Una quistione di molta attualità viene 
questa volta trattata dal Mercure de France con 
un articolo di André Beaumer sui Parmassiens e/ 
Symbolistes. L'autore si schiera dalla parte di 
questi ultimi, li crede i soli che possano oggi 
rigenerare ln letteratura francese, indirizzarla a 
dispetto dei re//oricanti in una via di vero ed 
alto progresso, a quel modo che la Pleiade nel 
secolo XVI aveva con Ronsard e du Bellay posto 
fine ai rondeanx, alle ballate, alle canzonetie, 
dando alla poesia un contenuto più serio, e pre 


parando cosi indirettamente il grande Rinasci- 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
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buna Sport ,, signor F. Leonelli. 
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mento francese. Non possono spiegarsi queste 
due scuole dei Parnassiani e dei Simbolisti, se 
non si tien conto del grande movimento filosofi- 
co, che ebbe luogo in Francia durante il secondo 
impero, e delle sue conseguenze. 1 Parnassiani 
sono 1’ emanazione diretta del positivismo ; a quel 
modo che questo teneva conto dei fatti, studian- 
done soltanto il loro collegamento naturale, e 
trascurava, anzi negava tutto ciò che stava al di 
fuori o al di sopra di essi, cosi quelli si attene- 
vano unicamente alla realtà visibile della natura, 
riproducendola con esattezza € minuzia senza in- 
dagare il mistero ; ma il positivismo fu condan- 
nato per le sue negazioni, per il suo metodo di 
netta separazione fra il conoscibile e 1° inconosci- 
bile; la metafisica che studia il mistero come 
cosa ingenita nel reale, riacquistò i suoi diritti, e 
il parnassianismo dové cedere il luogo al simbo- 
lismo, Questa scuola a differenza dell’ altra rap- 
presenta nella poesia non la realtà sensibile, ma 
la realtà superiore che si nasconde dietro i feno- 
meni, e di cui i fenomeni non sono che un se- 
gnale imperfetto. E Ta poesia del soprannaturale 
che il simbolista vuoì restituire, quella poesia che 
gli uomini primitivi sentivano innanzi ai fenome- 
ni della natura, e che per il lungo uso pare ora 
completamente disseccata nello spirito moderno. 

# Nell aulin magna del Collegio Romano si inaugurò il 
giorno tre corrente 1° Università popolare in Roma. L'on. Nunzio 
Nasi lesse il discorso insugurale, rilevando la mancanza in Italia 
di un'istruzione fondamentale fra le classi popolari, un’ istru- 
zione cioè che si colleghi colle pit strette esigenze della civiltà 
L' Università popolare, egli dice, non si propone di creare nuore 
falangi di dottori, ma impartire quelle nozioni elementari di 
scienza per cui l' attitudine all' imparare, e una certa maturità di 
pensiero, che viene dall’ esperienza possa facilmente nel popolo 
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* La casa editrice Roux e Viarengo di Torino ha acqui- 
stato il diritto di ristampa e di pubblicazione del romanzo di Ugo 
Valcarenghi Dedrzione, che ebbe lieto successo al suo apparire. 
La nuova edizione uscirà nella prossima primavera. 

Sappiamo poi che il Valcarenghi sta scrivendo un nuovo ro 
manzo intitolato : Alta marea. 

% Una serie di volumetti eleganti e nitidi ha edito Ni. 
colò Giannotta di Catania, ì più importanti dei quali sono: // 
Decameroncino di Luigi Capuana, l'Addio det secolo di G. Vadalà 
Papale, un romanzo di Bruno Sperani, Macchia d'oro, alcuni 
Versi di Felice Soffrè, preceduti da una prefazione di Giovanni 
Pascoli, ed altri di A. Campanozzi, compresi sotto il titolo Fides 
ed accompagnati da una lettera di Bovio assai lusinghiera per 
ì autore. 

* Nella « Collezione Alba » edita da S, Lapi di Cinà di 
Castello vediamo pubblicata una raccolta di novelle di Grazia Pie- 
tantoni-Mancini, coi seguenti titoli : Donmina, Valentina, Per una 
lettera, Il mio motrimonio, Tra madre e figlio. 

%* Col titolo Saroia, Marines Edmondo Dorin ha composto 
cinque canti in onore dei principi della Casa di Savoia, cele 
brando poeticamente la figura, il carattere del defunto re Umberto 
della Regina Margherita, di Vittorio Emanuele III e della Regina 
Elena, Il fascicoletto è stampato da Antonio Vallardi di Milano. 

* Il«Journal des Débats » dedica un geniale articoletto alle 
« Conversazioni dantesche » di Giovanni Pascoli: l'autorevole 
periodico segnala all'attenzione dei dantofili francesi de sottili 
interpretazioni del nostro poeta « delicato e forte ». 

* Tragedie dell’ Anima, il noto dramma di R. Bracco, 
hanno ottenuto un grande, clamoroso successo sulle scene del 
« Volkstheater » a Vienna 

* Giuseppe Ortolani consacra a Baldi Zenoni un suo inn 


robusto diviso in cinque parti di tre quartine ciascuna. 


% « Bisogno ed Amore » è il titolo dell’ ultimo gentile compo- 
rimento poetico di Ettore Fabietti. È una lunga ode malinconica 
d' intonazione soggettiva 


»w Fra i discorsi ed articoli commemorativi di Giu 


Vetdi notiamo il magistrale discorso tenuto alla Scala da Gius 


pe 
Giacosa, € il bellissimo articolo pubblicato sull’Alba da Arturo 


Colautri. 
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* La signorina Angiolina Galfré insegnante nella Scuola 
Normale di Bra, pubblica in un opuscolo le parole da lei pronun- 
ziate per la premiazione scolastica. Sono vibranti d'amore patrio 
€ contengono, fra altre buone cose, una bella analisi dell = Inno 
funebre per la morte d' Umberto » di Giovanni Pascoli. 

* Al Cinquantenario di un Apostolo (Federico Bastiat} 
Emanuele Sella, dedica un breve studio sintetico, estratto dalla 
Riforma Sociale. 

* La Beatrice di Dante della quale ragiona Orazio Baccî 
nell’ interessante scritto da noi già annunziato, non è la donna 
gentilissima della Vita Nuora, ma quella figlia del sommo Poe 
di cui si sa che fu monaca col nome appunto di Suor Beatrice. 
Secondo il Bacci ella è identica con quell’Antonia di cui è men- 
zione in un documento del 1332. 

* Amedeo Sorvillo pubblica per le stampe di Giuseppe Dessì 
di Sassari, tre bozzetti drammatici în un atto: Are Roma, Vita 
mondana, Gelosia, che egli raccoglie sotto il titolo generale di 
Piccolo Teatro. Il volumetto elegantissimo per formato è dedi- 
cato a Don Marino Caracciolo Ginnetri. 

%* È morto in Milano, Emilio De Marchi, autore del De- 
metrio Pianelli e d'altri romanzi ben noti, Ne riparlcremo. 


* È uscito un nuovo romanze di A. S. Novaro : L'Angelo 


risvegliato, L'edizione è dei fratelli Treves di Milano, 


* Un opuscolo abbastanza interessante che riguafda la vita 


domestica è collegiale nella sia par 


L Lacchetti sotto il titolo : Ed: 


rapporto colla vita. L'edizione è degli Eredi Ghilini di Oneglia 


* È uscito un nuovo romanzo: « L'Esteta » di Luigi 
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riante per cpigrafe un passo di Baudelnire, tratto dal 


Iano alla Bellezza. — Il volume è stampato 
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Toma Cirri, gerente responsabile. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 


Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 190 


FIRENZE 


Via Vrcenigrt 


ROMA 


Vià Banvino +9 Cu 


Ze ———. 
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giornale, tutti quei signori ai quali l'abbonamento è 
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tarmente indicando sulla fascia manoscritta 
ie modificazioni opportune. 
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La pubblicità del MARZOCCO. 


IL RARZOCCO ba concluso per l'anno 1901 
importanti abbonamenti cumulativi 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
col CAFFARO e con l'ADRIATICO di Ve. 
nezia. 

Ecco i prezzi delle combinazioni per 
mento annuale : 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO. 
\ NE-MARZOCCO, L. 18 = STAMPA-MAR- 
| ZOCCO, #L. 21.50 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 


Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all'AMMINISTRA- 
ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 


nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. 


l'abbona- 


| N. B. Col 1°. 


prezzi) rivolgersi esc 


| 


Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - > 4,00 - >» 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. 1O- 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


l’AMMINISTRAZIONE, 
Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco ,, | 
Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


ai Gennaio del 10901 s'intende abolita la tariffa provvisoria relativa alla pubbli= 


| cità annunziata con apposita circolare. Per tutto quanto riguarda la pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d' inserzione, 


lusivamente all’ Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio 16, FIRENZE. 


| DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8. Egidio 16 — FIRENZE | Col nuovo grande formato, ordinariamente, la 
| Cap > - quarta pagina del MARZOCCO sarà 

con la TRE Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) dedicata alla pubblicità. 
Anno Semestre Trimestre E poiché il giornale per l'indole sua è princi. 


palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
intellettuale italiano e straniero, la pubblicità stessa 
viene esclusivamente riservata a tutto quanto con- 
cerna argomenti letterari e artistici. Sì raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d'insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
d’industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 
artistico e letterario. 


Anno VI, N.7 17 Febbraio 1901 Firenze giovanile, le forme create dagli scul- 
tori s’identificheranno per la prima 
SOMMARIO volta con le imagini dei poeti, nella 


unità della vita. 

Di grande importanza sarà la co- 
noscenza dell’arte per lo studio della 
filosofia. L'estetica che, dopo la lo- 
gica, è la parte dell’ insegnamento 
filosofico alla quale il maestro può 
dare lo sviluppo pit ampio, potrà fi- 
nalmente essere insegnata nel modo 
più semplice e più naturale. Non più 
vuote ed inutili definizioni, ma leggi 
evidenti tratte dalla contemplazione 
e dallo studio diretto delle opere 
d'arte. In 
sarà un 


Gli artisti nelle scuole, ANGELO Conti — 
Un artis/a critico, Guipo Brac: — Per una 
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— L'Efebo di Pompei, RAmiko Ortiz — Sul 
monte (novella), TULLIO GiorpANA — Margi- 
nalia — Notizie — Bibliografie. 


Gli artisti 
nelle scuole. 


questo modo l'estetica 
comento eloquente della 
creazione artistica, acceso dall’ emo- 
zione, illuminato dalla intuizione e 
guidato dal ragionamento. La verità 
la bella proposta fatta da Enrico Pan- Sarà la sua mòta. 
zacchi relativa allo studio dell’arte Dalle brevi cose fin qui dette vien 
nei licei. Questa nobile iniziativa, che fuori con chiarezza la necessità di 
x rendere lo studio dell’arte, affinché 
sia utile, non una vana accademia o 
una raccolta di notizie sugli artisti 
e sulle loro opere, ma una vera edu- 
cazione artistica della gioventù e co- 


Non so quale risultato abbia avuto 


non poteva nascere se non in un in- 
telletto d'artista, dovrebbe produr- 
re e produrrà certamente beneficî 
innumerevoli non solamente per i 
suoi effetti sul gusto e sul senti- 
mento dei giovani, ma sopra tutto 
per la sua azione sull’ intero ordi- 
namento degli studi classici. 

AI sole dell'arte la intera com- 
pagine oggidi ischeletrita delle no- 
stre scuole secondarie, apparirà rin- 


me un nuovo sangue che sia messo 
a circolare per tutti i rami dell’ in- 
segnamento classico. Ora è anche 
chiaro che un tale scopo non si può 
raggiungere né in un giorno né in 
un anno. Per iniziare seriamente e 
con risultato rapido e sicuro la edu- 
cazione artistica nei licei d’ Italia, sa- 
rebbe necessario che fossero educati 
artisticamente i professori di storia, 
d’ italiano, di latino e greco e di filo- 
sofia. La qual cosa per adesso non 


novellata come una selva in pri- 
mavera, Il primo ad essere trasfor- 
mato sarà lo studio e l'insegnamento 
della storia. Questa non apparirà più 
ai giovani come un racconto di fatti 


lontani e spesso incomprensibili, come 


una inutile enumerazione di nomi e di è se non una rente lontana, Bi-_. 
«dates ma, con aiuto delle fotme e n ars dI ; 


per ora è possibile ; cioè a dire di 
poco; ma questo poco bisogna farlo 
bene. Ed ecco, secondo il mio pen- 
siero, in qual modo. 

Innanzi tutto è necessario stabilir 
bene che cosa dobbiamo intendere 
per educazione artistica. Jo chiamo con 
queste parole tutto ciò che in una 
scuola può esser fatto dai maestri 
per aprir gli occhi dei loro disce- 
poli dinanzi agli aspetti della natu- 
ra. I nostri giovani non sono abi- 


delle imagini artistiche, sarà sentita 
e concepita come una cosa viva. Per 
mezzo di fotografie, di disegni, di 
calchi il maestro potrà far vedere ai 
suoi discepoli l’aspetto delle città 
scomparse, i costumi dei loro abi- 
tanti, le fisionomie dei loro domina- 
tori: nessun documento e nessun ra- 
gionamento potrà avere, dinanzi alla 
imaginazione dei giovani, l'efficacia 
della fotografia o del calco d’un bu- 
sto imperiale di Roma. La conoscen- 
za della vita d’ un popolo, come ogni 
conoscenza, deve avere il suo primo 


tuati a guardare e a comprendere 
la vita dei tramonti, delle notti stel- 
late, dei tronchi degli alberi, degli 
steli dei fiori, delle pietre, delle 
penne degli uccelli, delle ali delle 
farfalle, dell'acqua, delle nubi; e 
benché disposti alla maraviglia sino 
dagli anni più teneri, giunti al liceo 
non sanno più maravigliarsi. L’edu- 
cazione artistica deve essere innanzi 
tutto l'educazione della facoltà gio- 
vanile della maraviglia. Vorrei dun- 
que, che le prime due o tre lezioni 
fossero destinate a far comprendere 
ai giovani la bellezza delle cose na- 
turali. Dopo questa breve prepara- 
zione, lo studio e la conoscenza delle 
forme artistiche riuscirà infinitamente 
più facile. 

Lo studio dell’arte dovrebbe risul- 
tare di due parti: di una parte ge- 
nerale (estetica) e di una parte spe- 
ciale (storica). Nella parte generale 
il maestro, dopo aver mostrato negli 
alberi, nei fiori, nell'acqua la perfe- 
zione della produzione naturale, do- 
vrebbe indicare in alcune fra le più 
grandi opere artistiche, la perfezione 
del lavoro umano, Però non mi par- 
rebbe mal fatto il presentare ai gio- 
vani, prima d’ogni altra forma e 
d'ogni altra opera d’arte, le foto- 
grafie di alcuni fra i principali ca- 


e necessario fondamento in impres- 
sioni che abbiano colpito i nostri 
sensi; e come, per esempio, non è 
possibile concepire e studiare util- 
mente il dominio italo-bizantino, sen- 
za avere avuto un'idea dei mosaici 
e delle chiese di Ravenna, cosi non 
sarà mai dato ad alcuno di penetrare 
l'essenza del nostro Rinascimento 
senza avere in qualche modo cono- 
sciuto la Cappella degli Scrovegni, 
la Cappella Brancacci, il Camposanto 
pisano, Schifanoia e San Giorgio de- 
gli Schiavoni. Sempre, in tutte le età, 
l’arte illumina la vita; e se manchi 
la luce dell'arte, la vita rimane chiusa 
in un'ombra impenetrabile, 

Non meno fulgida sarà la luce che 
lo studio delle arti plastiche proiet- 
terà sulla antica leiteratura. E come la 
famosa pagina della vita di Pericle in 
Plutarco non avrà valore di rivela- 
zione se non dinanzi alle fotografie del 
Partenone e dell’ Erettèo, cosi le figure 
degli dei e degli eroi d’Omero e 
d’ Esiodo non s' illumineranno se non 
dinanzi alle opere immortali di Olim- 
pia, d’Atene e di Delfo. I poemi delle 
antiche letterature appariranno usciti 
da quella unica fonte da cui nacquero 
le statue e gli edifizi; e nel pensiero 


di 


polavori della scultura e della archi- 
tettura del secolo di Pericle, dell'età 
cioè in cui l’arte era, per il popolo 
ellenico, facile e naturale come il 
ritmo del nostro respiro. La cono- 
scenza di alcuni esemplari dell’arte 
greca del periodo fidiaco sarà molto 
più facile della conoscenza delle for- 
me artistiche greche nei periodi sto- 
rici anteriori o posteriori e di quelle 
degli altri popoli. 

Esaurita questa parte generale, che 
non dovrebbe occupare più di due 
lezioni, il maestro potrebbe comin- 
ciare la trattazione speciale del suo 
studio, seguendo lo sviluppo storico 
delle scuole e delle epoche artistiche. 
In questa parte dovrebbero essere 
date poche e precise notizie relative 
agli autori e al loro t:mpo, evitando 


le inutili discussioni degli storici e ‘ 


degli eruditi, badando a non abituare 
i giovani a ricorrere ai soliti manuali 
e costringendoli a non apprendere e 
a non ritenere se non le cose che 
avessero veramente sentite e vera- 
mente comprese. Questa guerra alle 
cose apprese meccanicamente, servi- 
rebbe anche a far comprendere la 
necessità di combattere ogni forma 
di psittacismo nelle nostre scuole. 
Veniamo ora alla parte più im- 
portante; cioè a dire al materiale 
scolastico e ai maestri. Trattandosi 
d’ una conoscenza che deve entrare 
nel cervello per la via degli occhi 
(mi si perdoni il linguaggio pede- 
stre), è chiaro che una bene scelta 
e bene ordinata raccolta di fotografie, 
a- 


dunque necessario, Secondo 1 mez- 
zi di cui può disporre ogni istituto 
educativo, mettere ogni cura nel- 
l’acquisto e nell’ ordinamento del ma- 
teriale artistico, facendo anche in 
modo che alcuni fra gli esemplari 
più perfetti delle creazioni del genio 
rimangano sempre dinanzi agli oc- 
chi dei giovani, sulle pareti della 
scuola. Oltre alla cura delle colle- 
zioni artistiche, il maestro deve com- 
piere il dovere di far conoscere ai 
suoi discepoli le principali opere 
d’arte della città ove risiede. Il suo 
insegnamento deve anzi esser fatto 
in modo che la parte principale ab- 
bia per iscopo di offrire ai giovani, 
nei monumenti artistici della città, 
la sua naturale applicazione. I gio- 
vani di Roma visiteranno e studie- 
ranno il Foro, le Terme, i Musei, le 
Gallerie, la Cappella Sistina, le chiese 
più importanti i giovani di Firenze 
saranno condotti a visitare le (Gal- 
lerie, le chiese, i cenacoli; i giovani 
di Ravenna saranno accompagnati 
nelle chiese, nella Galleria e nel Mu- 
seo dell’Accademia; i giovani di Pe- 
rugia dovranno conoscere i tesori ar- 
tistici della bella città umbra. Non 
una città italiana, neanche fra quelle 
relativamente più povere di cose 
d’arte, non avrà due o tre opere in- 
signi da offrire alla maraviglia e 
allo studio dei giovani. In tal modo 
tutta la più pura e più bella ric- 
chezza d’ Italia sarà adoperata per 
l'educazione artistica nazionale. 

Ed ora i maestri. Dirò brevemente 
il pensier mio intorno a quello che 
a me sembra il solo modo pratico e 
sicuro di risolvere l’ ardua questione. 
Poiché non ancora le università man- 
dano ai licei professori educati arti- 
sticamente, affidare a questi il deli- 
cato e difficile incarico mi sembra 


« 


te 


un pensiero gentile che non potrà 
suscitare se non molte vane preoc- 
cupazioni. È invece necessario fare 
in modo che la felice idea di Enrico 
Panzacchi possa diventar presto un 
fatto compiuto. 

E questo unico modo per me sa- 
rebbe l’invitare alcuni fra gli artisti 
più colti e di maggior valore a de- 
dicare per qualche mese la loro no- 
bile attività, una sola ora per setti- 
mana, all’ educazione artistica dei 
giovani. Un artista sulla cattedra, 
col suo linguaggio caldo e imagi- 
noso e più ancora con la sua fede, 
potrebbe con poche lezioni o conver- 
sazioni fare assai meglio del più ac- 
curato espositore di notizie storiche 
in dieci anni d’ insegnamento. 

I professori di lettere e di storia 
dovrebbero sedere ai banchi accanto 
ai loro discepoli, per ascoltare la pa- 
rola degli artisti. In questo solo mo- 
do essi potrebbero, dopo un anno o 
due, divenir capaci di comprendere 
e di far comprendere il linguaggio 
delle cose immortali. Il fermento che 
potrebbe suscitare nelle nostre scuole 
secondarie la presenza degli artisti, 
sarebbe tale che in esso potremmo 
veramente fondare le speranze d’una 
vicina primavera della vita intellet- 
tuale d’ Italia. 

Angelo Conti. 


Un artista critico. 


Telemaco Signorini, che ieri un largo stuolo 


na singolare uomo è di artist 
la cui memoria durerà lungamente, forse an- 
cor pit dell’ opera sua. Ebbe del critico le 
doti più sicure: una incontentabilità che lo 
faceva intollerante di qualunque concessione, 
di qualunque indulgenza alla volgarità, alla 
moda, e magari al bisogno. Dell’arte senti 
la nobiltà e il sacerdozio, e rimase fedele al 
suo credo artistico, nonostante tutte le lusin- 
ghe e tutti i disprezzi degli avversarì e de- 
gli emuli. Del suo carattere e della sua in- 
terezza d’artista fu gelosissimo, e per con- 
servarla intatta e pura fino negli ultimi anni 
ritiutò titoli e onori, contento di rimanere 
nella schiera dei giovani e dei ribelli, fin 
quando gli acciacchi dell’età gli avrebbero 
meritato miglior fortuna. Il Signorini, anche 
a sessantacinque anni, anche quando già era 
colpito da un male che non perdona, non 
aveva nulla rimesso dei suoi entusiasmi e del 
suo ardore giovanile. Le ammirazioni iper- 
boliche dei suoi anni pit bollenti gli dura- 
vano ancora, e ancor gli fioriva sul labbro 
acuto l’epiteto caustico e tagliente. Ricordo 
un'ultima e recente visita a quel suo studio 
di Piazza Santa Croce, che fu mèta di tanti 
affettuosi pellegrinaggi, sulla cui breve tavo- 
letta di marmo infissa nell’uscio tanti nomi 
sono stati scritti da mani amiche ed illustri. 
Il povero Telemaco già non sì reggeva più 
in piedi, ma con il solito amore tirava fuori 
da un angolo qualcuna delle sue tele più lu- 
minose, la spolverava col fazzoletto e poi 
con cura paterna la collocava in una di quelle 
cornici che avevan visto cosi passare e ri- 
passare tanti lembi di cielo e di mare, tanti 
verdi paesaggi, tanti caruggi di Riomaggiore. 
E la parola dell'artista accompagnava e com- 
mentava codeste amichevoli esposizioni, rie- 
vocando la scena ritratta nella piccola tela, 
insistendo su un particolare squisito, sottoli- 
neando con l'illustrazione verbale una stri- 
sciata di sole, uno specchio di mare in lon- 
tananza. E a volte le parole del commento 
erano calde e colorite quanto il bozzetto; 
sempre aggiungevano poesia e interesse al 
quadro, che rappresentava una ricerca nuova, 
una difficoltà vinta, o almeno cercata e spesso 
raggiunta, un nobile tentativo di fermare con 
i colori della tavolozza qualche ridente o me- 


IL MAREZOCCO 


lanconico aspetto della natura. Intanto, fra 
un bozzetto e l’altro, Telemaco, sempre grato 
delle visite a Jui più care, andava al noto 
scaffale e tirava fuori un de’ suoi volumi 
prediletti, un Belli o un Baudelaire, e vi leg- 
geva una delle poesie che pit gli piacevano, 
€ poi dal libro, disopra agli occhiali, levava 
gli occhi interrogatori verso la faccia del- 
l’amico uditore, per leggergli in viso P'im- 
pressione di quella lettura. Intanto il suo 
labbro scandeva con tutta la maggior vivezza 
gli ultimi versi del poeta, ed egli misurava 
dall’impressione dell’uditore la sua maggiore 
© minore concordanza d’ affetti e d’ entusia- 
smi. Quelle letture erano per lui una specie 
di pietra del paragone, a cui sottoponeva o- 
gni giovane amico, ogni nuova conoscenza 
invitata allo studio. Se il muovo arrivato vin- 
ceva la prova, Telemaco era contento, e agli 
amici vecchi e provati, consenzienti nelle 
sue stesse teoriche, magnificava il nuovo ac- 
quisto, lodandone l’ ingegno e l’opera. Ma 
se, Dio guardi, 1’ esperimento riusciva fatale, 
non rimaneva al malcapitato nessuna speranza 
d’uscire in eterno dall’ isola di Minosse. Per- 
ché Telemaco, a cagione della perpetua batta- 
glia sostenuta contro le autorità accademiche, 
contro tutto il mondo ufficiale, contro quanto 
gli sembrava falso e retorico, il buon Telemaco 
aveva feroci antipatie, e a volte nel giudi- 
care oltrepassava il segno. Pure, în tutti i 
suoi giudizi, in tutte le sue sentenze, c'era 
un gran fondo di vero: e sopra tutto una 
grande serenità, perché il giudizio non usciva 
dal campo dell’arte e non toccava | uomo. 
Ebbe amici carissimi, la cui arte non appro- 
vava, anzi gli faceva disgusto; ma l’amici- 
zia non mai valse a temperare la severità e 
l’asprezza dell’espressione, s' egli era chia 
mato a dir la sua, Entrava in un di quegli 
studi, e aveva il coraggio e la fermezza di 
non dire una parola del quadro ch’era sul 
cavalletto o della creta ch'era sul ‘trespo 


vedeva nemmeno una sillaba. Erano 
silenzi spaventosi, che facevan tremare i 
pit audaci; perché dopo seguivano nei eroc- 
chi fidati le sentenze terribili, le condanne 
senza pietà o misericordia, Certe frasi, certi 
motti del Signorini son rimasti memorabili, 
perché condensavano in un frizzo tagliente 
volumi di critica. Quando parlava d’arte, 
egli si dimenticava le stesse opere sue, che 
forse giudicate alla stregua di quei canoni 
critici sarebbero parse talvolta manchevoli, 
più nell’esecuzione che nell’ intenzione, per- 
ché non sempre la mano obbediva all’ ingegno 

Le opere del Signorini hanno tutte un pre- 
gio nobilissimo, che le strania da quante 
altre tele o tavolette sono state dipinte 0 co- 
lorite in quest'ultimi quarant'anni. Sono ope- 
re sincere, in cui l’artista esprime un’ im- 
pressione sua, e hanno una personalità che 
non mai vien meno, senza per questo diven- 
tare una cifra. Anche hanno un altro e sin- 
golarissimo pregio, una vivacità e freschezza 
di colore che le distingue fra mille. Il Si- 
gnorini, che rinnegò la scuola e l’arte del 


padre — ormai dimenticata in un oscuro 
cantuccio della fiorentina Galleria d'Arte Mo- 
derna, — il giovane Telemaco, prima di far 


la campagna del 1859, se n’andò a studiare a 
Venezia, e a Venezia, dove strinse amicizia 
con Enrico Gamba e con Frederick Leighton, 
senti la magia del colore. Tornato a Firenze, 
in quella baraonda lieta e operosa, che ave- 
va gli studi in Via della Pergola e il quar- 
tier generale al Caffè Michelangiolo ; în quel 
periodo di battaglie e di polemiche artisti- 
che, di cui ci dànno vivi ricordi le caricatu- 
re riprodotte dal Signorini nel suo libretto ge- 
niale (1), Telemaco fu un de?’ più ferventi apo- 
stoli di quella scuola dei macchiajoli, a cui 
si deve il rinnovamento moderno dell’arte 
toscana, e che alla ricerca della verità, della 
luce, dell’aria aperta, sacrificò ogni altro in- 
tento, lieta e superba di aver allargato gli 
orizzonti dell’arte, di aver recato una boccata 
d’aria fresca e sana negli studi e nelle muf- 
fite accademie. Di questi apostoli del nuovo 
credo, ìîl Signorini fu un de’ più ardenti, dei 
più entusiasti, dei più battaglieri; e ce ne 

(1) Caricaturisti e caricaturati (Firenze, Civelli). 
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, non usando di quella wo-_ 


son documento gli articoli di quel suo Gax- 
gettino delle Arti del disegno, dove fece le 
prime armi un altro feroce verista, Adriano 
Cecioni, e i sonetti le Novantanove discussio- 
ni artistiche di Enrico Gasi Molteni. Perché 
Telemaco volle anche appuntare la penna per 
combattere gli avversarì, non bastandogli la 
parola e il frizzo tagliente. FE anche volle 
tentar la poesia, partecipando più tardi alle 
lotte che si scatenarono fra i veristi e i pu- 
risti, quando di Lorenzo Stecchetti si pian- 
geva sul serio la morte immatura. Ricordo, 
di quei 99 sonetti, quello per il Sor Cellar 
che fu maestro di disegno a Telemaco, e che 
Telemaco malinconicamente descrive quale lo 
ha riveduto con l’uniforme di Montedomini. 
L’impressione di quei pochi versi è vivissima 
e triste: ci par quasi di capire che il pit- 
tore poeta tema per sé o per qualche com- 
pagno d’arte una fine consimile; perché an- 
cora non si è trovato, in tanto fervore di 
pubblica carità, chi abbia pensato a chi pen- 
sò soltanto all'arte sua. 

Povero e caro Telemaco, tu passasti nella 
vita come un innamorato del tuo ideale, sa- 
crificando ad esso gli agi, gli onori, e forse 
la ricchezza, contento di esser rimasto dritto 
e fermo, come una quercia robusta, e di po- 
ter ripetere con sicura coscienza i versi del 


Giusti : d 
« Non ho piegato 


né pencolato ! » 


Guido Biagi. 


Per una interpretazione 


DEL 


“ Poema Sacro ,,‘ 


Tutti coloro che si compiacciono di veder 
cosi rigogliosamiente fiorire ai nostri giorni 
gli studì danteschi e che, memori dell’ in- 
timo legame che ha unito sempre il culto 
di Dante ai destini della nostra vita civile ed 
artistica, traggono da questo amoroso lavoro 
ragione di sperar molto dalle nostre forze, 
debbono essere stati dolorosamente sorpresi 
della umile sorte toccata ad un libro che è 
forse il più importante, certo il più originale 
tra quanti la nostra critica dantesca ha pro- 
dotti. 

Al Sotto il velame di Giovanni Pascoli è 


sie: esse son piaciute molto, ma soltanto ai 
pochi che le hanno approfondite e talora le 
ha criticate molto chi le aveva approfondite 
poco, 

Il nome dell’autore, l’atteggiamento ardito 
e quasi rivoluzionario che il libro manife- 
stava fin dalla dedica avrebbero dovuto atti- 
rar subito gli sguardi della critica; ma la 
critica, per solito cosi pronta a assaltare o 
ad abbattere tutto ciò che non meriterebbe 
né l’uno né l’altro, questa volta si è raccolta 
a meditare per sette lunghi mesi : e da poco 
tempo soltanto ha parlato, 

Ha parlato con una certa solennità, ché la 
sua voce è venuta da quel Giornale dante 
sco (1) che si dice l’organo centrale univer- 
salmente riconosciuto degli studi danteschi, 
ma, a dir vero, non ha parlato con molta 
ampiezza, ché anzi il critico ha creduto di 
poter  spigolare qualche cosa qua e là nel 
grosso volume lasciando nella penna tutto ciò 
che si riferiva alla parte più importante del 
libro: ai capitoli Za mirabile visione e La 
fonte prima dei quali l'uno svolge il concetto 
simbolico dell’ intero poema, e l’altro da un 
confronto della Commedia con un dimenti- 
cato opuscolo di S, Agostino trae la luminosa 
riprova della interpretazione del Pascoli, 

E non ha parlato neppure con grande acume, 
ché là dove il Pascoli pone in luce l'eviden- 
tissima rispondenza tra « l'adolescente che 
entra nella selva di questa vita » e che « non 
saprebbe tenere il buon cammino se dalli suoi 
maggiori non gli fosse mustrato » (Coro/- 
to IV) e Dante smarrito nella selva, per 
conchiuder con molte buone ragioni che 
quello di Dante fu uno smarrirsi proprio del- 
l’adolescente cui manca la guida; il critico 
oppone senz’altro che Dante poteva aver bi- 
sogno di guida, anche perché cieco o idio- 
ta: il povero Dante che era stato si adole 
scente, ma che non ha lasciato memoria di 
essere stato afflitto da simili sventure! EF 
allo stesso modo egli non critica, ma mette 
in ridicolo la rispondenza sottilmente rilevata 
dal Pascoli tra la frode infernale e 1° invidia 
del Purgatorio, dicendo che Giasone ha pec- 
cato per sensualità e non per invidia e che 


* G, Pascoli. Sotto il velame, Saggio di una 
interpretazione generale del poema sacro. Messi- 
na, V. Muglia, MCM, 

(1) L. Filomusi-GueLri. Di un nuovo libro di 
G. Pascoli. Giornale dantesco. Serie III, qua- 
derno X-XI, 


Venedico ha peccato per cupidigia di danaro 
e non per invidia, dimenticando, certamente, 
che se Dante punisse le colpe per il loro fine 
e non per la loro forma, cosi Venedico co- 
me Giasone, sarebbero puniti come inconti- 
nenti e non come autori di frode. 

Ma, quel che è peggio, la critica ha creduto di 
poter mettere da parte i risultati di lunghe ed 
èerudite argomentazioni limitandosi a confutare 
alcuni degli argomenti addotti dal Pascoli, ed 
ha creduto anche di poter cogliere l’autore in 
contraddizione con S. Tommaso citando una 
frase di quest’ultimo senza un secundum Hoc che 
nel testo ne moditica profondamente il valore. 

E con questi e simili argomenti il critico 
finisce col ridere dell’attitudine di innovatore 
assunta dal Pascoli. 

Ora, poiché io credo fermamente che il 
Sotto il velame (se ne accettino o no intera- 
mente le conclusioni) meriti una più seria 
considerazione da parte di tutti e specialmente 
da parte di quel Giornale dantesco che intende 
di esser la più autorevole voce in questa ma- 
teria e che per conseguenza dovrebbe essere 
anche la voce più serena, mi propongo di 
parlar brevemente delle principali e delle pit 
originali conclusioni dell’opera del Pascoli, 
lamentando che ciò non sia stato fatto da chi 
meglio di me avrebbe potuto. 


Già nella Minerva oscura il Pascoli aveva 
sciolto un quesito che gravava quasi come un 
incubo sul pensiero di tutti i commentatori. 
Avanti alla costruzione mirabilmente armo- 
nica di tutto il mondo dantesco, ognuno 
necessariamente si domandava: Perché le 
colpe purite debbono esser distinte e ordinate 
secondo un principio, le colpe esprate secon- 
do un altro? Perché la rispondenza tra i 
cerchi dell’/nferzo e quelli del Purgatorio, 
cosi evidente per i peccati di incontinenza, 
non esiste per gli altri? La risposta si era 
cercata da molti; ma, a dir vero, senza nes- 
sun frutto soddisfacente ; i più anzi si erano 
rassegnati a veder deturpata da questa disar- 
monica contrapposizione dei due regni della 
morte l’edificio maraviglioso di Dante. 

Il Pascoli, guidando con il suo istinto di 
poeta i mille esili fili delle profonde sotti- 
gliezze scolastiche, è riuscito a solvere il 
groppo, ha raccolte e collegate poche linee 
che Dante avea lasciate qua e là come una 
traccia sottile nel velare una parte dell’edifi- 
cio, ed ecco, la costrazione morale del mondo 
dantesco è apparsa intera, nitida, armonica 
quale nessuno l’avea veduta mai. 

Egli ha mostrato come ogni piano del ba- 


Sacro Monte, non per il nome che Dante 
dette palesemente alle colpe, ma per l’essenza 
pit intima che avvicina le colpe stesse, si 
che i due regni son fra loro legati da una 
mirabile concordia discors che rende tutto 
l’edificio intimamente armonico evitando ogni 
monotonia, 

Ché non solo i tre ripiani dell’ Inconti- 
nenza, i più alti dell’ Inferno, rispondono ai 
tre più alti del Purgatorio; ma il quarto, ove 
sono fitti nel limo gli accidiosi nella vita at- 
tiva e nelle arche infuocate gli accidiosi nella 
vita contemplativa, risponde alla quarta cor- 
nice del Purgatorio, ove si espia il lento 
amore in acquistare o in vedere il bene. 

Il cerchio dei violenti, il cerchio dell’ira 
folle risponde bene alla cornice dove son pu- 
niti gli iracondi; e più git v' ha nell’ Inferno 
un girone 

Tutto di pietra di color ferrigno, 
Come la cerchia che d'intorno il volge 


e risponde ad una cornice del Purgatorio dove 
Par si la ripa e par si la via schietta 
Col livido color della petraia. 

In questi due luoghi dello stesso fosco co- 
lore, son punite colpe corrispondenti : frode 
ed invidia. I frodolenti tolsero agli altri fo- 
tere, grazia, onore e fama, cosi come gli in- 
vidiosi avrebbero desiderato di fare, 

E laggid, nel pozzo che vaneggia in mezzo 
a Malebolge, circondati dai giganti, intorno 
al primo superbo, stanno i traditori nel ghiac- 
cio bianco; e nel giro corrispondente del Pur- 
gatorio, nella cornice di candido marmo, 
stanno i superbi: ed i traditori sono i su- 
perbi dell’ Inferno : essi che tengono in giù 
volta la faccia come Oderisi d’Agobbio, essi 
che violarono non solo la pia legge della na- 
tura, ma anche il giuramento che si fa nel 
nome di Dio, ma i primi, i più essenziali, i 
più facili comandamenti e sorsero non solo 
contro i precetti dell’umanità, nei quali si 
offende il proprio simile, ma contro quelli 
della pietà e della religione, nei quali si of- 
fende direttamente Iddio. 

Quale sottilissimo e segreto filo lega a parte 
a parte il pensiero di Dante! Sotto il vela- 
me delle molteplici distinzioni tomistiche ed 
aristoteliche, palpita l’unità armonica del suo 
pensiero, cosf come nella sua anima si rac- 
colgono senza contrasto quasi come due aspetti 
di una sola verità, la sapienza antica e la fede 
novella, 
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Ma soltanto la Minerva oscura ha rivelato 
questa intera rispondenza dei due regni di 
oltre tomba che ha un’eco anche nell’ordi- 
namento delle sfere celesti. È stata questa la 
prima conquista della critica del Pascoli e 
per quanto i troppo ferventi amatori delle 
cose antiche, si ostinino a chiuder gli orec- 
chi a questa nuovg armonia e preferiscano 
ancora di cacciare alla rinfusa nella palude 
Stigia iracondi, invidiosi, superbi ed accidio- 
si, con una ingiusta offesa allo stesso senso 
estetico di Dante, è questa una conquista che 
le critiche dell'avvenire non potranno render 
vana, 

Dopo avere stabilmente fissata questa ri- 
spondenza nei Prolegomeni della Minerva 
oscura, il Pascoli ha affrontato nel .Sozfo ;/ 
velame ) interpretazione generale del poema. 
Egli si è posto avanti a Dante ed alle fonti 
di Dante fingendo di prescindere da tutti i 
numerosi tentativi di spiegazione, che spesso 
al velame de li versi strani ne hanno aggiunto 
un altro di più strani commenti ; ed in quasi 
tutti i luoghi, su quasi tutti i simboli più 
oscuri, egli ha gettato un fascio di luce 
nuova, 

La sua rivoluzione comincia dal primo 
canto, dai primi versi. La selva non rappre- 
senta per lui, come vorrebbero tutti gli altri 
commentatori, uno stato di vera e propria 
colpa; ma solo quello stato di smarrimento 
e d’ inganno nel quale cade l'adolescente, al- 
lorché, privo di: guida, si perde dietro le 
Salse immagini di bene e dietro le blande di- 
lettazioni ; è, dice il Pascoli, 1’ imprudenza, 
quella imprudenza caratterizzata dall’ inco- 
stanza, è quella assenza del retto discerni- 
mento che rende inferma e vana la volontà. 

Il poema sacro è la teoria filosotica della 
libertà umana drammatizzata, La selva rap- 
presenta lo stato del genere umano avanti il 
battesimo, o (che fa lo stesso) avanti che gli 
effetti del battesimo, cioè la liberazione della 
volontà, siano attuati. E per Dante smarrito 
nella selva, la volontà non era ancor libera, 
ché, oltre il battesimo, è necessario a libe- 
rar la volontà anche una guida che faccia 
discernere il bene dal male, e Dante questa 
guida l’avea perduta; l’avea perduta nel ri- 
guardo morale perdendo gli occhi giovinetti 
di Beatrice, e l’avea perduta riguardo alla 
vita civile disviando come il mondo per la 
inerte autorità dell’ Imperatore. 

La selva non è lo stato della colpa attuale, 
è lo stato stesso degli Ignavi nei quali la vo- 
lontà fu inferma, perché non seppe volgersi 
né al bene né al male, sicché se alcuno di 


compî per vili 
bile vivtà che è il libero arbitrio; e la selva 
rappresenta lo stato stesso dei sospesi nel 
Limbo nei quali la volontà fu inferma, per- 
ché non conobbero il vero bene, 

Ed ecco una delle mirabili sottigliezze di 
Dante che il Pascoli ha rivelato. Ricordate 
voi il discorso di Virgilio nel Limbo ? Egli 
parla in mezzo a coloro che non furono bat- 
tezzati, in mezzo ai pargoli innocenti, in 
mezzo agli antichi spiriti, e Dante nota ; 


Non lasciavam d’andar, perch’ei dicessi, 
Ma passavam la selva tuttavia, 
La selva dico di spiriti spessi. 


Fino a poco tempo fa tutti gli attenti let- 
tori del Poema debbono essere stati spiace- 
volmente sorpresi da questa nota a dir vero 
inutile, e da questa similitudine sforzata e 
poi spezzata e poi ripresa e spiegata, con un 
-- dico — in maniera cosi poco dantesca, 
Ora questa terzina, questa similitudine sfor- 
zata, dovrà porsi tra i passi più profondi del 
Poema. Si, è ancora la selva quella che pas- 
sano i poeti, è fuffavia /a selva quella lasciata 
sulla terra, ivi è la stessa tenebra, lo stesso 
sonno, lo stesso stato di difetto della volontà, 
la stessa assenza degli effetti benefici del bat- 
tesimo ; e così l’una come l’altra di queste 
selve, son contrapposte alla divina foresta del 
Paradiso Terrestre, contrapposte materialmente 
perché in piani corrispondenti (primo ed ul- 
timo) dell’ Inferno e del Purgatorio, contrap- 
posti simbolicamente perché l'una è lo stato di 
innocenza che precedette il peccato originale, 
l’altra lo stato di errore e di infermità che 
lo segui, 

Dante par che si compiaccia di aprir sor- 
ridendo uno spiraglio attraverso il velame 
per richiuderlo subito e passare innanzi, muto 
avanti a quelli che non han visto il raggio 
di luce che ha voluto concedere, mirabilmente 
grandioso per quelli che dal breve spiraglio 
han saputo penetrare tanta bellezza, 

E cosî come questo passo mille altri di 
tutto il Poema assumono, dopo le rivelazioni 
del Pascoli, un valore infinitamente superiore. 
Dante ingigantisce ai nostri occhi, man mano 
che il velame si solleva, gli abissi del suo 
pensiero si fanno più profondi e più mira- 
bili, man mano che in essi ci è dato di 
scendere, 

Questo io intendo soprattutto di dimostrare 
continuando la sommaria esposizione dei ri- 


sultati ottenuti dal Pascoli : esposizione che, 
dovendo necessariamente prescindere da tutta 
la parte dottrinale dell’opera profonda e va- 
stissima, non può forse persuadere come il 
‘libro sa fare assai bene, ma varrà, come io 
spero, a dimostrare che il Soffo il velame 
merita di essere approfondito molto più che 
tinora non sia stato fatto. 
Luigi Valli. 


Emilio 
De Marchi. 


Emilio De Marchi, romanziere e moralista, 
notissimo a Milano, era fuor di Milano co- 
nosciuto a pochi. E ciò non solo perché le 
consuetudini di regionalismo e di municipa- 
lismo rendono presso di noi difficile e tarda 
la diffusione fuor della cerchia nativa pur del 
nome di letterati e di artisti valenti, ma an- 
che perché il De Marchi come scrittore era 
veramente regionale e municipale, cioè più 
lombardo, anzi milanese, che non italiano: 
milanesi l’ambiente, il color locale, i tipi; 
milanesi il buon senso e il senso pratico 
ugualmente sicuri e profondi; milanese il vi- 
gore un po’ rude, la mancanza assoluta di 
vernice convenzionale; milanese una certa 
Sprezzatura delle forme artistiche, milanese 
spesso anche l’espressione del pensiero. 

Cosi l’opera sua ciò che guadagna in in- 
tensità perde in estensione. De’ suoi romanzi 
direi quasi che hanno i pregi e i difetti dei 
componimenti dialettali, i quali sono gustati 
iuteramente, assaporati intimamente, solo da 
coloro che sono bene addentro e nella vita 
della città in cui si parla quel dialetto e nei 
segreti del dialetto stesso. 

Quando il De Marchi esce dal suo am- 
biente preferito, che è la piccola borghesia 
milanese, piccoli impiegati, piccoli commer- 
cianti, piccoli industriali, che vivono all'om- 
bra del divino Duomo, fa, come nel Cap- 
pello del Prete, dove la scena è a Napoli e 
il protagonista un nobile, opera sbiadita e 

men robusta. Quando invece rimane nel suo 
ambiente, fa opera, se non sempre completa 
e perfetta nella composizione, colorita e viva. 
1 suoi personaggi si muovono sopra uno 
sfondo pieno di rilievo, animati dalla forza 
attiva della grande città che lavora e pro- 
duce, e sono essi stessi uomini e donne 

“reali, fion idealizzati ad arte, non bruttati ad 

arte di fango, studiati sul vero con la bona- 
rietà del carattere ambrosiano, raffinata da un 
profondo senso di simpatia per tutte le umane 
miserie. Di qui quella determinatezza d’am- 
biente e di caratteri, quella precisione reali- 
stica di particolari, quel largo respiro di vita 
vissuta, che compenetra, ad esempio, il De 
metrio Pianelli. 

Nei romanzi e nelle novelle del De Marchi, 
alcune delle quali sono veri gioielli, corre 
anche una sottile, ma limpida vena di umo- 
rismo. Dell’umorista il De Marchi aveva in 
alto grado le qualità essenziali: l intelligenza 
pronta a cogliere tutte le contraddizioni umane 
e il cuore atto a scoprire il lato pietoso di 
quelle contraddizioni: onde quel sorriso misto 
di lacrime ch'è tanto raro negli scrittori 
nostri, 

Alla visione ben netta della vita, sia pure 
in campo ristretto soltanto, il De Marchi ag- 
giunge doti singolarissime di narratore. Egli 
racconta bene, semplicemente, senza lungag- 
gini, senza artifici, con un’arguzia felicissima, 
Se nen fossero certi difetti di proporzione e 
di composizione, e se in certi punti il freno 
dell’arte avesse meglio fatto sentire la sua 
efficacia moderatrice, il De Marchi sarebbe 
qualche volta narratore perfetto, E non solo 
egli racconta bene, ma ha uno stile vivo, 
incisivo, rapido, agile, che riveste il con- 
cetto secondandone tutti i movimenti, e che 
per colmo d’originalità si vale di una lingua 
tutta particolare, viva anch'essa, irrequieta, 
insofferente di regole, cosi propria da ren- 
dere perfettamente il concetto dell’ autore, ma 
talora anche cosi mista di forme dialettali, 
da riuscire persino oscura ai non lombardi. 
Il De Marchi non separa il dialetto dalla 
lingua come il Fogazzaro, dando all'uno e 
all'altra la sua parte: egli fonde l'uno con 
l’altra in un linguaggio ardito e nuovo. E 
davvero, se uno scrittore potesse crearsi una 
lingua come si crea uno stile, se potesse 
esistere una lingua regionale come esiste una 
lingua nazionale, potrebbe anche questo del 
De Marchi essere un tentativo atto a risol- 

vere praticamente la questione che si comin- 
ciò a dibattere con Dante e che non riusci 
a risolvere il Manzoni. 


Tutte le qualità buone di Emilio De Marchi 
scrittore si esaltano e si affinano, i suoi difetti, 
non escluso quello della lingua, diminui- 
scone © scompaiono nelle opere che hanno 
l'intento diretto di educare. Perché egli è 
sopra tutto un educatore. Già i romanzi sono 
tutti pervasi da un soffio di moralità elevata 
e sana: vi si sente palpitar dentro | anima 
di un uomo che, conoscendo della vita il bene 
e il male, pesa l'uno e l° altro, e non per 
rettorica 0 per cieco ottimismo, ma per co- 
scienza e per naturale rettitudine, rifugge da 
qualunque forma di vizio. Nelle opere edu 
cative l’ intento morale sì fa più preciso, l’ac- 
cento piti autorevole, la dimostrazione più ef- 
ficace, la ricerca del bene più calda e quasi 
ardente: avete davanti un apostolo ; ma è in 
lui un cosi perfetto equilibrio morale, una 
cosi completa assenza di pedanteria e d' in- 
tolleranza, una così benevola indulgenza, un 
così felice senso pratico, un così giusto ap- 
prezzamento delle piccole esigenze della vita, 
e un così garbato desiderio di accordarle coi 
grandi doveri ; e insieme un’arguzia cosî fine, 
un umorismo cosi pietoso, un brio così 
schietto, che io non so davvero quale scrit- 
tore italiano gli possa sotto questo rispetto 
essere paragonato, se non forse il Gabelli. 

Nelle Lefere a un giovine signore, rivolte 
a fondare sul patrimonio delle più alte qua- 
lità avite, la coscienza delle più urgenti ne- 
cessità dell’oggi, egli parla ai nobili; nell’ Età 
Preziosa, libro che insegna con paterno amore 
la serietà e la bontà della vita, egli parla ai 
giovinetti d'ogni condizione; nei modesti 
opuscoli della Buona Parola ispirati alle più 
elette idee sociali, egli parla al popolo umile 
dei lavoratori. Quest’ ultima pubblicazione, 
che usciva periodicamente a prezzo mitissimo, 
doveva essere come la buona sementa lanciata 
a piene mani dal simbolico agricoltore che 
sta raffigurato sulla copertina d’ogni libretto. 
Ed era una spina al cuore del povero De 
Marchi che venissero alla sua pubblicazione 
più lodi che non aiuti a diffonderla. Egli 
avrebbe voluto che i ricchi comprassero la 
Buona Parola e la donassero. « Se non sa- 
pete a chi donarla, dimenticatela sui banchi 
delle botteghe, nelle carrozze dei trams, nei 
vagoni, nelle scuole, nei caffé, nelle osterie. 
L’agricoltore sparge la semente a caso. Dio 
pensa a farla crescere », 

Così pensassero altri a spargerla su tutta 
la terra italiana, ora che quel primo devoto 
agricoltoré è morto, Perché veramente è que 
sta, con l’Età Preziosa, l’opera sua più bella e 
più grande, Cosi quest'uomo, che fu modesto e 
valoroso, che fu, come pochi al mondo, amato 
€ pianto da quanti lo avvicinarono, sopravvi 
vrebbe in altri, sconosciuti e lontani, per quella 
propaganda del bene, ch'egli fece ideale di 
tutta la sua vita. 

Emilia Errera. 


L’EFEBO DI POMPEI 


Quell’artista o quell’esteta moderno, che, 
innamorato delle gioconde e fulgide fantasie 
pagane, volesse dai dipinti murali o dalle 
numerose sculture decorative rinvenute in 
Pompei formarsi un adeguato concetto della 
pura arte ellenica, correrebbe invero il pe- 
ricolo non lieve di concepire un'idea ben 
troppo misera e slavata dell'arte divina che 
tutto il mondo classico illuminò della sua 
luce chiara e gioconda. « La mite e industre 
città campana » scrive il Patroni « non ci dà 
che un troppo tenue riflesso della grandiosità 
di Roma; e l'eco dell’arte greca, che animò 
col suo sorriso eternamente giovine il mondo 
classico, ci viene affievolita e spenta dalle pi- 
reti pompeiane. Ben poche sono le opere d’arte 
veramente notevoli, che ci sono state restituite 
dal suolo di Pompei ed è appunto ciò che 
rende assolutamente straordinaria la scoperta 
della statua di efebo in bronzo avvenuta in 
questi ultimi giorni ». Ad eccezione infatti 
della elegantissima statuetta marmorea di Ar- 
temis \Diana', ultimamente illustrata dal Pa- 
troni, e di qualche altra pregevole copia di 
antichi capolavori, quali per esempio il do- 
riforo di Policleto, 1'Apo//o citaredo è il Fauno 
danzante, di tutte le non poche sculture ve- 
nute fuori fino ad oggi dagli scavi di Pompei, 
solo pochissime sono opere d’arte degne in 
tutto della nostra considerazione e ammira- 
zione, poiché, come per i dipinti murali, an- 
che in queste la gran maggioranza è data 
dalle riproduzioni numerose e mediocri di 
antichi motivi famosi. 

L'efebo, ultimamente venuto in luce in 
una fonderia del pagus Augustus felix subur- 
banus di Pompei, pare risalga alla fine del 
quinto secolo e preluda all'alba luminosa del 
quarto e agli splendori dell’arte prassitelica. 


Rappresenta un giovinetto manifestamente di 
nobile stirpe, che abbia di poco varcati i do- 
dici anni, e, abbandonati i trastulli della 
prima puerizia, cominci appena ad allenare 
le membra agli esercizi ginnici della palestra. 
Completamente ignudo della persona, il gio- 
vinetto poggia sulla gamba destra il bel corpo 
adolescente, movendo leggermente la sinistra 
in atto di grazia infinita, mentre i piccoli occhi 
marmorei sembrano fissare l’ osservatore con 
uno sguardo intelligente insieme e pensoso. 
la testa elegantissima e leggermente inclinata, 
riposa su d'un collo già abbastanza svilup- 
pato per la giovanissima età dell’efebo ed ha, 
specie pel modo stilizzato con cui sono trat- 
tati i capelli, una notevole somiglianza col 
Doriforo, che fu nell’ arte antica come il pro- 
totipo della maschia bellezza virile. 

Il tipo del Doriforo dai severi e composti 
lineamenti arcaici, dalle ampie e poderose 
spalle atletiche, dalla fronte spaziosa e con- 
vessa, che sfugge lateralmente sulle tempie, 
è uno dei motivi più comunemente ripetuti 
in tutte le figurazioni posteriori di atleti e 
d’eroi, Nella scultura come nell’ architettura, 
e, in genere, in tutta l’arte greca i principii 


e i procedimenti artistici si trasmettono di 
stirpe in stirpe, di generazione in generazione, 
di maestro in discepolo, come un'eredità invio- 
labile e sacra, « Fare come il maestro, copiarlo, 
rifare l’opera sua », scrive il Beulé « era il 
primo sentimento degli artisti. In tal modo 
s'impadronivano dell’ intero patrimonio tra- 
smesso dal passato e si giovavano dell’ espe- 
rienza delle generazioni che li avevano pre- 
ceduti. Dopo aver fatto come i maestri si 
tentava non di fare i ‘un altro modo, ciò che 


è una causa d’ anarchia nell'arte moderna, ma 


di far meglio, e seguendo la via già segnata, 


andare un po’ più lontano », Conviene in- 
fatti riconoscere come lo spirito moderno sia, 
almeno in questo, in opposizione diretta con 
l'antico. Per i Greci come per i Romani, la 
forma era l’unica padrona e regina dell’arte, 
per noi essa non rappresenta che la veste 
transitoria del pensiero. Ne vien di conse- 
guenza, che, per bisogno d’ idee nuove, noi 
siamo sempre pronti a rinnegare i nostri 
maestri ; mentre al contrario, essendo un bi- 
sogno ingenito della forma il divenire sempre 
più elegante e squisita, i Greci tendevano a 
impossessarsi del segreto del maestro e a non 


superarlo, se non dopo averlo copiato. 

Non farà quindi alcuna meraviglia, se nel- 
l’efebo ci avverrà di riscontrare insieme con 
notevoli influenze della scuola attica, una de- 


rivazione altrettanto certa e indiscutibile dal ‘ 


capolavoro di Policleto. Nel Museo Nazionale 
di Napoli, oltre due pregevoli copie marmoree 
del Doriforo vna delle quali per la sua squi- 
sita esecuzione ha il suo posto tra i capola- 
vori, abbiamo, tra i bronzi scavati nella ce- 
lebre villa di Ercolano, che ci ha dato anche 
l’£rmes in riposo e i due discoboli (1), un’erma 
pur essa di bronzo, che presenta con l’efebo 
di Pompei una somiglianza addirittura me- 
ravigliosa, L’erma, posta poco in luce, in un 
cantuccio della seconda sala deì bronzi, è tut- 
tavia di squisita fattura e porta incisa nel 
bronzo, in lettere maiuscole abbastanza chiare 
ed eleganti la leggenda: 


ANOAAQNIOX APXIOY ADIHINAIOS ENONEE (2) 


che ci apprende essere l'erma opera squisita 
di mani elleniche e di mani ateniesi, Una 
serena compostezza regna nel volto del gio- 
vine palestrita ; i 
ciocche sovrapposte si dividono in due sulla 


capelli lisci, stilizzati in 


fronte sfuggente e convessa, la testa è lieve- 
mente inclinata in avanti, il collo taurino, il 
mento breve e potente. 

Come in tutte Je statue arcaiche, il taglio 
delle sopracciglia è netto, quasi tagliente e 
non rilevato il globo oculare, Un altro ca- 
rattere d’arcaismo ci è dato dalla forma qua- 
dra delle guance @ dalla posizione speciale 
delle orecchie, che, a differenza delle sculture 
del quinto e quarto secolo, non si trovano 
allo stesso livello del sopracciglio, ma note- 
oste tra la 


volmente più in basso, quasi nas 


folta capigliatura del giovine atl 

Or questi 
trano quasi tutti nel giovanissimo efebo di 
Pompei. Il volto certo è notevolmente più 
allungato, il collo più esile, la fronte meno 


motivi del dorfforo si riscon- 


convessa e tutto il corpo, specialmente nelle 
braccia e nelle gambe, è notevolmente pit 
smilzo ed elegante; ma ogni differenza spa- 
risce per chi consideri, che il giovanissimo 
efebo abbia solo di poco varcato il limite 
della puerizia e che le giovani membra non 
sono ancora allenate agli esercizii del disco 
e agli avvinghiamenti tenaci della lotta, D'al- 
tra parte i capelli stilizzati in ciocche so- 
vrapposte e bipartiti sulla fronte, il taglio 
netto dei sopraccigli, il mento breve e po- 
tente e l’attitudine stessa del giovinetto fermo 
sulla gamba destra, col corpo leggermente 


(1) Discoboli secondo la denominazione comu- 
ne; ma più verosimilmente /o/fatori. 
| (2) "Eroe, 


inclinato a sinistra, simile in tutto alla copia 
marmorea del doriforo, mostrano cosi chiara 
la derivazione di questo bronzo, che ogni 
ulteriore dimostrazione mi sembra inutile e 
vana, È inoltre già in corso di stampa e verrà 
prossimamente in luce nei Monumenti antichi 
dei Lincei una memoria del prof. Antonio 
Sogliano, mio venerato maestro, che, corre- 
data di dodici splendide eliotipic, riscoterà la 
lode unanime non solo dei dotti, ma di quanti 
sono in Italia amatori della Bellezza e del- 
l’antichità classica. In questa memoria saranno 
ampiamente svolti e discussi tutti i problemi 
archeologici, a cui dà luogo la nuova impor- 
tantissima scoperta dell’efebo e la discussione 
sarà fatta con quell’acume critico e con quella 
geniale intuizione dell’arte classica ormai nota 
a tutti dell’autore della « Casa dei Veltà » 
e di tante altre numerose e notevolissime me- 
morie, Rimandando dunque alla prossima pub- 
blicazione dei Lincei chiunque volesse avere 
un’ idea più esatta dell’importanza della nuova 
scoperta, torno all’efebo e mi affretto a con- 
chiudere questo mio articolo già troppo lungo 
per una semplice notizia. 

Par dunque fuor d’ogni dubbio che il nuovo 
bronzo scoperto nel fagns di Pompei sia ve- 
nuto direttamente dalla Grecia, poiché da 
principio, come appare dagli incastri di bronzo, 
doveva avere una base di marmo o di pietra, 
che fu in seguito sostituita con quella circo- 
lare di bronzo, su cui ora l’efebo riposa. Ven- 
duta probabilmente sul mercato di Neupolis 
— dove si ha ragi 


ne di credere si fa- 
cesse smercio di tali statue atletiche a causa 
del famoso gymmasinn — a qualche ricco 
pompeiano, dovette essere mandata alla fon- 
deria del vicino pagus, perché se ne facesse 
Un ixuradapépor e ricevesse un bagno d’argento. 
La statua infatti, specie nella parte inferiore, 
presenta molte tracce d’argento ed ha le dita 
della mano destra str. namente contorte, per 
potervi adattare delle volute di bronzo, che 
furon trovate nella medesima fonderia presso 
la statua dell’efebo. Evidentemente il buon 
cittadino dell’ industriosa città di Pompei non 
aveva saputo che farsi di un’opera d’arte, che 
non aveva altro scopo, che quello nobilissimo 
ed unico di appagare e dilettare il senso este- 
tico dell’osservatore e l’aveva mandato alla 
fonderia del vicino fagus, per farne un og- 
getto di maggiore utilità pratica. A questo 
scopo infatti doveva essere stato dissaldato il 
braccio destro, che fu trovato a terra, com- 
pletamente separato dal busto. 

La catastrofe tremenda del 70 sorprese i 
fabbri della fonderia in quest'opera sacrilega 
e le ceneri del Vesuvio coprirono per lungo 
ordine di anni le membra divine del giova- 
nissimo efebo. Ride ora novellamente nel 
sole sotto l’azzurro cielo campano il mirabile 
corpo adolescente testimone di tempi più 
lieti e i piccoli occhietti maliziosi par sieno 
gravati dall’ ombra di un pensiero triste. 
Rimpiangono essi le molli corone di rose, 
che le mani adolescenti non poteron sospen- 
dere ai simulacri di Afrodite regina oi te- 
naci avvinghiamenti della lotta e il plauso 
sonoro degli efebi compagni nella palestra 
sfolgorata dal sole ? 


Ramiro Ortiz. 


SUL MONTE 


La stradetta, incassata tra le muraglie oscure, 
orbata sovente del cielo da archi bassi e te- 
nebrosi, percorsa da i tralci nudi come da ve- 
ne tortuose, finiva dietro al paese in una viot- 
tola piena di sole. Dai giardini si affacciavano 
gli aranci maturi tra il fogliame profondo, e 
limoni di oro giallo sui rametti spinosi; in 
basso, ai lati, tra i sassi e la calce correvano 
striscie di piccole orchidee selvaggie simili a 
ditali rovesciati, e di un verde scuro sangui- 
gno, quasi di color castano, come capelli più 
molli e più radi sopra una tempia scoperta. 

I due amanti salivano adagio e si sorride- 
vano. Dietro alla chiesa, il viottolo si apriva 


si rompeva sul mare come un occhio tra ci- 
glia di piccole palme e di cactus, e il mare 
sotto appariva calmo, colorato variamente dal 
fondo, corso da brividi come un volto umano, 
più chiaro all’ orizzonte dove passava un fiocco 
di fumo, una nuvoletta smarrita, una piuma di 
gabbiano, 

Essi si fermarono, si appoggiarono al mu- 
retto e tacquero, Erano venuti su chiacchie- 
rando, di mille piccole cose, del paese e del 
farmacista, dell’elisire e dei chinotti, come se 
desiderassero di allontanare un momento la 
pena e la gioia del loro amore. Dinnanzi al 
piano azzurro, la pena e la gioia li riassali- 
vano ; essì si erano staccati un momento, e 
si ritrovavano a guardare la medesima cosa, sì 
riunivano negli sguardi concordi, si specchia- 
vano insieme nell’aria trasparente, si confon- 
devano insieme nel sole, E, muti, distoglie- 


vano dal mare gli occhi, e l'uno suggellava 
i suoi in quelli dell’altro. 

— Francesca [... 

— Carlo!... 

— Francesca, dî perché ci chiamiamo con 
la voce? Non mi senti tu nel silenzio e non 
ti sento io? È 

Salirono. Adagio, tenendo egli sul suo il 
fragile braccio di lei, e serrandolo contro il 
petto ad ogni momento, Erano tra gli olivi, 
e l’inverno aveva appena spogliato i fichi e le 
viti, e l’aria era cosi tiepida ed odorosa così, 
che la primavera sembrava ancor respirare 
fra i sassi. In mezzo alle foglioline degli 
olivi, uccelli invisibili si chiamavano, ed era 
come se gli alberi parlassero tra loro. Dal 
fondo veniva su il respiro del mare, leggero 
e ritmico, e palpitava vicino come un'ala. 

— $Senti|... 

Sentivano il silenzio, Il monte era simile 
a un gran corpo addormentato, e i richiami 
erano brividi e l'onda era il respiro. Gli 
amanti tacevano. Che cosa potevano dire ? 
Quali parole potevano contenere il loro dolce 
turbamento ? La loro anima era come un velo 
di acqua percorsa da una brezza mattinale. 

Coglievano fiori, salendo. Egli li cercava 
tra le rocce, sì arrampicava per le scalee de- 
gli oliveti, si pungeva ai ginepri ; ella com- 
poneva le bacche rosse tra le erbe odorose, 
sorpresa d’ogni nuova forma, ringraziando 
con gli occhi per ogni ramoscello. Stava in- 
nanzi perché la viottola si era mutata in sen- 
tiero erto a gradini, e sollevava la gonna, 
un po’ curva, lenta, e in atto di grande dol- 
cezza. 

— Francesca... 

— Che hai? 

— Non ti vedo. 

Erano giunti sul monte, contro le mura- 
glie del Castello. 

— Cerchiamo d’entrare ? 

Corsero tra i rovi, sostenendosi ai tronchi 
come scoiattoli, rompendo la solitudine di 
squilli argentini, simili a due passeri ; si ar- 
restarono ansando in uno spiazzo verde e 
breve, dove alberi piccoli e selvaggi facevano 
un bosco impenetrabile. 

— Non si può andare avanti { 

Francesca ansava, tutta rossa, i capelli biondi 
le si perdean sul vento fresco di levante come 
quei bioccoli aurei che si staccano dai cardi 
maturi nell’ estate, ed ella li respingeva con 
un moto insistente della:.mano che tormen- 
tava l'amante come una parola troppo signi- 
ficativa. L’acqua, git, era tutta eguale ormai, 
azzurra, azzurra come se il colore di tutti i 
mari fosse stemperato li sotto tra il Capo di 
Noli e l’ Isolotto di Bergeggi. Muta ormai 
nel lontano, come un cuore lontano, Un gufo 
si staccò all’ improvviso da una torre, come 
un sasso. Alcuni uccelli passarono volando 
con canti di gioia; tutti gli olivi si mossero 
un momento come obedienti al suono, stor- 
mirono tutti insieme. 

Il silenzio. Gli amanti si avvicinarono, 
paurosi. Non del cielo, non del mare, non 
del luogo deserto, ma della loro passione, 
cosî chiusi nel cerchio da tremare di spasimo, 
con qualche cosa di febbrile negli atti e nel 
viso. Se egli la toccava, Francesca lo respin- 
geva. Se egli la baciava, ella impallidiva e 
gli si piegava tra le braccia, 

Per la bocca, serrandola, egli atfondò 
l’anima in quella sconosciuta e imaginata 
cosi eguale, Francesca cadde sull’erba, mo- 
rente, cedendo, cedendo cosi che il suo cuore 
pareva disfarsi, dissolversi, come nella morte ; 
e dinnanzi a loro si fondeva il cielo nel mare: 
era una sola linea, ma sapevano essi dove 
cominciava l’acqua e dove l’aria finiva ? 


Discendendo erano un po’ tristi, tristi di fe- 
licità, Camminavano male, come ebri ; Carlo 
le raccomodava il vestito, distendeva con la 
palma aperta le piccole pieghe, toglieva i 
fili d'erba che non avevano ancor saputo 
staccarsi dalla bella persona, Il mazzo si era 
un po'schiacciato, e qualche bacca rossa sc 
n'era andata. Colsero semi di rosa. 

— Da che parte si va giù? 

Girando intorno al Castello avevano smar- 
rito il sentiero, Calarono dai gradini degli 
oliveti: Carlo saltava ed accoglieva fra le 
braccia Francesca che ad ogni volta sì fa- 
ceva piccola e strillava, finché giunsero ad 
una strada mulattiera tortuosa per gli avvol. 
gimenti del monte. 

— Da che parte ? 

— Certamente di qua o di là va a Noli. 

— Andiamo a caso, troveremo qualcuno, 

Ma dopo qualche passo, fra i cipressi e gli 
olivi, trovarono il cancello di un cimitero. 


MARGINALIA 


* Anche quest'anno in Orsanmichele le 
letture dantesche procedono con la consueta re- 
golarità e con largo concorso di pubblico. Iniziate 
da Isidoro Del Lungo con un discorso magistra]. 
mente sintetico intorno alla seconda cantica, di 
cui egli seppe chiarire il congegno e determinare 
il significato filosofico morale teologico scientifico 
artistico e umano ; le letture continuarono col con- 
corso di Tommaso Salvini che da par suo recitò 
il primo canto, rivelandolo con la sola dizione in 
tutta la sua divina bellezza e del Salvadori, del- 
l'Albini, del Ferrari, del Picciola che nel com- 
tnento dei primi canti portarono la loro anima di 
poeti e l'acume di interpreti sottili. 

“ La < Nuova Antologia» pubblica nell’ul- 
timo fascicolo uno studio assai importante di Ales- 
sandro Chiappelli sui Doveri sociali delle classi su- 
periori e le nuove trasformazioni del socialismo, 
Egli muove dal concetto che nessuna riforma sociale 
potrà avere un effetto stabile, se non è preceduta 
cda una mutazione delle coscienze, se non è mossa 
da un complesso di principi morali. Se il socia- 
lismo stesso materialista e rivoluzionario per ori- 
gine tende da qualche anno ad we educazione 
del popoto che lo prepari alla sua vocazione sto- 
rica dell'avvenire, tanto più incombe quest'ob- 
bligo oggi sulle classi dirigenti e intelligenti della 
società; ma, si badi! la consapevolezza di qui- 
st'obbligo non deve essere unicamente ispirata 
clalle necessità impellenti che si manifestano nel- 
l'ordinamento e nelle condizioni presenti della so- 
cietà, ma dal sentimento di doveri precisi e cate- 
gorici, che solo un’ idealità superiore di giustizia 
e di progresso può darci ; questa idealità però in 
gran parte manca: di qui la necessità di un rige- 
neramento morale non solo nelle classi inferiori, 
ma anche nelie classi superiori. 

È certo che il popolo ha innanzi a sé un grande 
avvenire, Ma ha bisogno di una lunga prepara- 
zione per giungervi, e grave pericolo sarebbe per 
lui, il passare dalla miseria al potere, senza una 
chiara conoscenza di ciò che egli vuole veramente 
conseguire, e dei mezzi di cui egli può e deve 
disporre. Ma la propaganda socialista insiste uni- 
camente sui diritti del popolo, cerca di accentuare 
viepiù l’antagonismo di classe, predicando al po- 
polo come domma assoluto 1’ inconciliabilità del 
capitalismo borghese colla libera e dignitosa atti- 
vità dei lavoratori, esaltando l’opera della mano 
al disopra dell’opera della mente senza porre in 
luce quanto largamente abbian contribuito allo 
svolgimento della società le invenzioni scientifiche 
e le loro applicazioni alle industrie, e spera un 
trionfo, il quale, se avverrà, non porterà seco 
che violenti rivolgimenti nella società. Ma d'altra 
parte nulla operano le classi dirigenti per dimi- 
muire quella scissura profonda che separa la bor- 
ghesia dal proletariato ; la cultura, il legame più 
forte che dovrebbe avvincere le due classi, è oggi 
più o meno un privilegio della ricchezza, l'operaio 
vive iu un ambiente di idee, di sentimenti di filo- 
sofia suo proprio del quale l’estraneo borghese 
non ha la minima idea. Perciò dare all'operaio 
una più larga partecipazione ai godimenti elevati 
dell'intelletto, studiarlo profondamente, vivere con 
lui, penetrarne lo spirito, arrivare a sentirne come 


cosa nostra le sue necessità, ecco quello che biso- 


gna fare perché fra le classi superiori e il ceto la- 
voratore si stabilisca quella comunanza, quell’equi- 
librio che la progressiva civiltà rende ogni giorno 
più indispensabile. 
* Il palazzo che la Regina Margherita 

scelse recentemente a nuova sua sede in Roma 
ci è fedelmente descritto nei suoi pregi artistici 
da Giulio Carotti in un suo articolo pubblicato 
nell' Emporinm, Questo insigne palazzo, che fino 
a pochi giorni fa si chiamò di Piombino, possiede 
un Museo che è fra i più ricchi degli antichi 
Musei privati di Roma; vi si ammirano statue 
colossali, che rappresentano la scultura antica 
in tutte le fasi del suo svolgimento : dal periodo 
arcaico della Grecia fino agli splendori dell'età 
di Fidia e all'epoca romana; busti e statue di 

celebrità mondiale, come In Venere Ericina, le 

erme di Ercole, Mercurio, Bacco, Teseo, e uua 

copia fedele di quella splendida Pallade di Fidia, 

che ornava il Partenone di Atene. A tali capo- 

lavori dell’arte antica si accompagnano due in- 

signi opere del nostro seicento : il Rao di Pro- 

serpina del Berni 
vimento, un affresco del Guercino rappresentante 
l' Aurora, la quale se non ha la celebrità del- 
l' Aurora di Guido Reni, è però una potente e 
robusta creazione decorativa di una grandiosità 
di stile veramente portentosa. 

* Le letture della Sala Luoa Giordano. 
Mercoledì scorso Ferdinando Russo lesse alcune 
sue poesie. Egli nella varia sua produzione scelse 
per il pubblico fiorentino 'O Cantastorie, venti so- 
netti in cui si riassumono le reminiscenze dei pala- 
dinì di Francia persistenti ancora nel popolo par- 


Un gruppo tutto vita e mo- 


tenopeo, "N Paraiso, deliziosa fantasia comica 
sul regno de’ cieli, Macchiette dî marciapiede, *0 
Campanaro ecc. Il Russo tenne a far gustare 
agli uditori fiorentini la nota comica e la nota 
sentimentale che formano il carattere del popolo 
di Napoli. Una poesia fresca, spontanea, sincera, 
piena di genialità, occupò per più di un'ora gli 
animi degli spettatori, ora commovendoli, ora de- 
licatamente rallegrandoli. Cosi il successo fu pieno, 
bellissimo. 

* Guido Mazzoni ha nella Rivista d' Italia 
un suo articolo a proposito dei sonetti di Cesàre 
Pascarella. Egli non conviene interamente nel- 
I opinione di alcuni i quali affermano che il Pa- 
scarella non sarebbe stato possibile se prima di 
lui non fosse esistito il Belli ; anche ammettendo 

. l'affinità fra i due poeti nel cogliere e fermare 
nelle rapide linee di un quadretto quasi per fo- 
tografia istantanea certi aspetti della vita popo- 
lana, non si può negare però che in altri secoli e 
in altri dialetti della nostra letteratura ci si riveli 
nettamente qualche volta quel carattere della 
poesia giocosa, che oggi pare rappresentato sol- 
tanto dal Belli. Otto sonetti în dialetto veneziano 
del quattrocento, altri notevoli di un umanista, 
Alessandro Braccesi, che dall'elegie latine passava 

a poesie volgari, in cui son ritratte schiettamente 

e rudemente alcune scenette della vita popolare 

fiorentina, se non diminuiscono per nulla il merito 

di originalità nel Belli, provano però che il gene- 

re suo esisteva anche innanzi a lui sino dal se- 
colo XV; la riproduzione dei costumi popolani 
più 0 meno, meglio © peggio si ebbe in ogni 
tempo, e non si può affermare che il Pascarella 
sarebbe stato impossibile se il Belli non ci fosse 

Stato, Egli anzi presto si staccò dal Belli e segui 

piuttosto la via del Parini, del Grossi e del Porta, 

i quali sotto la vivacità apparentemente innocente 

del bozzetto nascondono la satira politica e so- 
ciale, un’ alta idealità estetica e morale. « Sotto le 


facili apparenze, sotto le graziose bi: noi 


vediamo infatti un Pascarella serio osservatore 
dell’uomo, che l' uomo ama perché lo compian- 
ge ». Za Serenata, Villa Gior ta, La Scoperta de 
l America bastano per provarlo. 

* Nella « Revue et Revue des Revues » 
Henry Béranger parla questa volta di due opere 
drammatiche di molta attualità in Francia: Za 
Petite Parvisse di Alphonse Daudet e Léon Hen- 
nique; l'Aig/on di Edmond Rostand. Son due 
opere, secondo il nostro articolista, assolutamente 
Opposte per metodo e per il piano generale con 
cui è concepito il dramma, ma ben diverse anche 
per il loro valore artistico : l'una in sostanza non 
è cheun raffazzonamento, una riduzione mal fatta 
del romanzo omonimo del Daudet, un raffazzo- 
namento in cui è soppressa tutta quella parte so- 
stanziale che è di preparazione e di svolgimento 
ai caratteri ; l'altra invece più che nel teatro ri- 
vela maggiormente i suoi pregi alla lettura indi- 
viduale e riflessa, in quanto che tutta la perfezione 
della sua struttura, la molteplicità del suo stile, la 
complessità dei caratteri, 1’ intuizione meravigliosa 
del periodo storico în cui & svolge l’azione, si 


manifestano in tutti i suoi particolari. 


* Pasquale Villari per Vincenzo Gioberti. Il so aprile 
avrà luogo a Torino la solenne commemorazione di Vincenzo 
Gioberti, della cui nascita cade in quest'anno il primo centena- 
rio. Parlerà Pasquale Villari, 

* Gabriele d'Annunzio per Giuseppe Verdi. Nel rrigesi. 
mo della morte, G. d' Annunzio commemorerà solennemente ia 
Firenze Giuseppe Verdi, 

* La Badia di Pomposa che fu eseguita a Milano nella 
sala del Conservatorio sarà presto ripetuta anche al Lirico. 

* L'illustre professore Augusto Franchetti ha dato alla 
luce per le stampe di S. Lapi di Città di Castello l'ultima delte 
sue belle traduzioni di Aristofane: 7? Pluto, L'opera è corredata 
da note dichiarative e da una dotta introduzione di Domenice 
Comparetti. 


* * Attraverso gli Albi e le Cartelle » è la nuova inte 


ressamtissima pubblicazione di Vittorio Pica, di cui è uscito ora 
il primo fascicolo riccamente illustrato, che consia di ire parti è 
la prima sugli Artisti macabri, la seconda suglì Alt: giapponesi, 
la terza stigli A/bi inglesi pei fanciulli, Ne tiparleremo presto. 

* La « Tribuna » annunzia che è ritornato alla luce nel 
Foro Romano un nuovo e importante frammento della Forma 
Urbis, cioè della pianta marmorea di Roma apposta al Tempio 
della Sacra Città (chiesa dei SS. Cosma e Daminno), 

Com'è noto, di queste tavole marmoree vi furono due edizio» 
ni : la prima dell'anno 73 dell'Era volgare, che fu incisa per 
ordine di Vespasiano e che fu rovinma dall’ incendio del 191; la 
seconda rifatta per opera di Settimio Severo, con i muovi lavori 
edilizi compiuti sotto quell’ imperatore e apposta alla parete nord- 
orientale del monumento verso il Forum Pacis, 

Ora il nuovo frammento è della maggior importanza perché 
appartiene alla prima edizione e rappresenta la rotonda del 
Pantheon. 

Il frammento contiene la pianta del Pantheon quale fu costrui- 
to da Agrippa, cioè prima del rifacimento dovuto ad Adriano e 
parte della pianta delle Terme pure dì Agrippa e di altri fabbricati” 

Sotto questo gruppo in belle lettere del primo secolo sì legge 
I° iscrizione ; 

(th) ERMAE - 
(agrip) PAE 

% « Rassegna d' arte ». È uscito il primo elegante fasci- 

celo di questa nuova pubblicazioni mensile che annovera fia i 


muoi collaboratori Luca Beltrami, Corrado Ricci, Luigi Cavenaghi, 
Francesco Malaguzzi ed altri notissimi cultori della storia dell' arte, 


In questo primo numero, che contiene anche recensioni e notizie 
d'arte, si parla del « Corpus nummorum itelicorum » ideato dal 
Re, delle Guglie del Duomo di Milano, a proposito di restauri in 
cotto d'esecuzione, dei dipinti di Boscoreale e della loro tecnica, 
del Correggio, della Porta degli Stanga e dell'arte cremonese 
La tella pubblicazione merita le simpatie e l'appoggio di quanti 
amano e coltivano l'arte, ed è nuovo documento dell’ ardore 
movello che si va per essa diffondendo in Italia. 

* « La città morta » di Gabriele d'Annunzio sarà final- 
mente rappresentata anche in Italia, Eleonora Duse ed Ermete 
Zacconi la daranno per la prima volta alLirico di Milano Ja sera 
del 18 marzo. 

* Sotto lo pseudonimo di Gellio Annia Vannoz, Giovanni 
Lanzalone pubblica a Cerignola un atto unico dal titolo Costanza, 

* L'<Idea Liberale » ha cessato le sue pubblicazioni, 11 
nobile periodico nel suo ultimo numero rende omaggio a la me- 
moria del suo fondatore Alberto Sormani, e ricorda le beneme- 
renze dei valorosi scrittori che }o hanno a vicenda diretto e re- 
datto. 

% « Il marchese di Roccaverdina », nuovo romanzo di Luigi 
Capuana, verrà pubblicato nel prossimo mese di marzo dagli edi 
tori Treves di Milano, 

* Il prof. Adolfo Faggi, dell'Università di Palermo, ci prega di 
avvertire i lettori, che la svista notata nel suo ultimo articolo sul 
libro del Garlanda, a proposito della data del Re Lear, è corretta 
dall'autore stesso nell'unica linea di errata-corrige unita al libro. 

* La « Società storica della Valdelsa » di Castellioren= 
tino ha stampato uno studio di Armando Ferrari sulle Rime di 
Terino da Castelfiorentino, rimatore del secolo XIII. L'opera fa 
parte della Raccolta di Studi e Testi valdelsani, diretta dal pro- 
fessore Orazio Bacci. 

% È stato ristampato dall’ « Officina Poligrafica romana » 
il discorso di Giovanni Zuccarini sull’ « Incoscienza degli agri» 
coltori e il dilagare della corruzione elettorale sotto il dominio 
della mediocrità. » 

«I Cenci » tale è il titolo di una serie di bozzetti che 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 


cnc 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 


Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno Semestre 
Per l'Italia . . ..., L.20 L.u 
Per 1’ Unione Postale » 25 (oro) » 13 (oro) 


Fuori dell' Unione Postale 


» 32 (oro) 


orofnata secondo i PENSIONNATS esterî per S'GNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 

Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe 
lone giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna» 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 
=—, Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo» 

rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA, 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.‘ dal Prof, Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈE 
Firenze, Viale Margherito, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 
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Abbonamenti cumulativi per l’anno 190I 
IL MARZOCCO ba concluso per l’anno 1901 


importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
col CAFFARO e con l'ADRIATICO di Ve- 


Ecco i prezzi delle combinazioni per 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO- 


Z0C00, L. 21.650 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 


Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all'AMM/NISTRA- 
ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 


teca del novecento, edita dalla Casa di Benedetto Bacchinî. L'au- 
tore li presenta al pubblico definendoli « Figure e Pastelli del 
Marciapiede ». 

* In un nitido ed elegante volumetto è uscita in Napoli 
presso la tipografia di Luigi Pierro, una raccolta di poesie di An- 
tonino Anile, intitolata : Ultimo sogno. L'autore dedica l'opera 
alla memoria di sua madre, 

* È uscita a Parigi una nuova rivista letterario-filosofica col 
titolo : Le Cahiers Mensuels, compilata da Méuslas Golberg. 

* Un altro volumetto di versi uscito recentemente a Torino 
presso la tipografia Renzo Streglio e C. è quello di F. Paternostro, 
intitolato : Sub Lucem. 

* Viridario: tale è il titolo di una raccolta di poemetti, 
sonetti ed altre poesie spagnuole che Mamme! M. Pinto scrisse, 
premettendovi questa curiosa epigrafe: Esto es un libro de Amor 
— Por eso es un libro de arte. 

* Un volume assai interessante è certamente quello che 
A. Pierotti scrisse sulla Religione e la Morale di Leone Tolstoi. 
— L'editore è Enrico Spoerri di Pisa. 

* È uscito in due eleganti volumi un nuovo romanzo 
di Ciro d'Arbia: Luce Nera. — L'opera è stata stampata dalla 
tipografia Renzo Streglio e C. di Torino. 

* Per l'onomastico di S. E, la principessa Ines Ercolani, 


R. Landini ha pubblicato in un bello ed elegante formato una sua 


Ode in metro saffico. 

* È stato stampato il Discorso che il Dott. Achille Lom» 
bardini pronunciò in Carrara il 18 novembre 1900 per | inaugr= 
razione del monumento a Pietro Tacca. 

* Guido Inferrerà ha pubblicato in un fascicoletto separato 
i suoi Studi di Topografia storica Siciliana per |' Ubicazione del 
Tempio di Apollo in Messina, che già avevano veduto per la prima 
volta la luce nell'Archivio Storico Messinese. 

# Roberto Bracco, trovandosi ora a Vienna per le sue Tra- 
gedie dell'anima che ebbero al Deutsches Volkstheater un sin- 
cero e grande successo, annui gentilmente alla preghiera mossagli 
dalla direzione del Circolo Accademico Italiano di commemo- 
rare Giuseppe Verdi; e domenica scorsa, 10 febbraio, un pubblico 
numeroso occupava completamente la gran sala del N, Oc Ge- 


wetbe Verein, des deroso di ascoltare 1° illustre scrittore napoletano 
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cipali Riviste d’ogni paese, un Bol- 
lettino Illustrato degli Sports, 
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buna Sport, signor F. Leonelli. 
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PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 


col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
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Roberto Bracco tenne uno splendido discorso, schietto nell'ispi- 
razione e armonioso nella forma, vutto un canto all” italianità del- 
l'arte verdiana. Il pubblico più volte lo interruppe plaudendolo 
e coronò il discorso di applausi che parevano non voler mai finire. 
La Neue Freie Presse gli dedica un lungo articolo pieno di am- 
mirazione. 

% È morto a Fabrwangen il dott. I. A. Scanazzini appas- 
sionato e dottissimo commentatore di Dante, allo studio del quale 
aveva, si può dire, consacrato la vita. Il commento alla Divina 
Commedia pubblicato a Lipsia dal Brockhaus ricco d'importanti 
Prolegomini e la vasta Enciclopedia Dantesca edita dall’ Hoepli, 
sono opera sua e rimarranno a testimoniare del suo culto intel- 
ligente per il divino poeta, e ad agevolare agli studiosi le medi- 
tazioni e le ricetche. Era nato in Val Bregaglia il 30 Dicem- 
bre 1837, studiò a Basilea e a Berna filosofia e teologia, fu pro- 
fessore a Coira, ministro protestante a Soglio (Grigioni) e a 
Fabrwangen. 

* Dino Mantovani inizia nella Nuova Antologia la sua Rus- 
segna Letteraria rendendo conto delle principali opere moderne, 
e coordinando la sua esposizione in un quadro generale sintetico 
del movimento letterario contemporaneo in Europa 

* In occasione delle nozze Masini-Barigazz], Francesco 
Barigazzi pubblica tre interessanti lettere di Silvio Pellico, con 
una affettuosa lettera di dedica alla sorella sposa 

% A Genova alla fine di gennaio è stata aperta la Galleria 
Sciutto di Arte Moderna. Vi sono opere di Nomellin', Trubetrkoy, 


Grosso, De Albertis, Corelli, Sacheri, ecc. 


BIBLIOGRAFIE 


Fausto SquiLLacE — Sociologia artistica — To- 
rino, Roux e Viarengo, 1900. 

L’autore dimostra che l’arte è un fenomeno so- 
ciale. Egli si ricongiunge quindi al Guyau, che 
iniziò la teoria dell’arte sociologica, combattendo 
lo Spencer, il quale riduceva l’arte a un semplice 
gioco. Si potrebbe però far notare all'Autore, il 
quale dà prova di molta cultura sull’argomento, 
che il carattere sociologico non esaurisce il con- 
cetto dell’arte, e che l'influenza sociale dell'arte 
è stata sempre più o meno riconosciuta anche da 
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SOMMARIO 


A Verdi, /er i! dì frigesimo dal suo transito 
(inno), GiovaNNI PascoLI — La Canzone di 
Garibaldi, G. S. GAarcÀno — Giovanni An- 
drea Soartazzini, Pio RAJNA — La Galleria 


Firenze, ALsERTO Der. VeccHIOo — L'assalto 
al Melolego, Domenico Tumiati — Il protet- 
tore del fanciulli, AncioLo Orviero — Ne- 
nla (novella), Luici PIRANDELLO — Marginalia 
— Notizie. 


La Canzone 
di Garibaldi. 


Non conosco chi meglio di Edgardo 
Quinet abbia con fervida immagina- 
zione di poeta interpretato tutto il 
sentimento che vive nei canti epici 
francesi del dodicesimo secolo. 

« Prodezze d’immaginazione, dice 
il grande storico di quei forti e rudi 
poeti, li rendono eguali ai loro eroi, 
poiché sono essi stessi i cavalieri er 
ranti dell’arte e della poesia » : e 
queste parole mi tornavano insisten- 
temente alla memoria, allorché sentii 
Gabriele D'Annunzio suscitare nel- 
l'animo commosso di uditori atten- 
tissimi, entusiasmi e fremiti dei quali 
a torto si va gridando che il po- 
polo italiano oggi non è più capace. 

Il poeta a cui si faceva ora colpa 
ed ora merito di essersi chiuso in 
s6 stesso attento solo ad esprimere 

. ® . . . un ma ch C) 
0 ‘soffio del 


sentimento, e del quale non si è vo- 


luto da molti riconoscere |’ intendi- 
mento sociale e non egoistico, che 
pure hanno molte sue opere, si è 
tolto alla sua solitudine per comuni- 
care direttamente con l’anima della 
moltitudine. 

E va dall’un capo all’altro d’Ita- 
lia e porta la sua parola alta ed ar- 
moniosa risvegliatrice delle fiere ener- 
gie della sua razza, incitatrice dei più 
nobili ardimenti. Buon augurio que- 
sto per l’arte italiana e pel popolo 
italiano. 

Poiché è in questo contatto rin- 
novato dell’aedo col suo uditorio che 
consiste una delle ragioni principali 
del mio compiacimento; è l’aver os- 
servato che il cuore multiforme ha 
risposto con mille battiti ad un bat- 
tito solo, che mi dà le più care spe- 
ranze. 

E in quanto al poeta, egli davanti 
al suo pubblico sente come bisogna 
pungere e soddisfare la curiosità di 
chi, ascolta, s' accorge che il silenzio 
che lo circonda non si può ottenere 
che a prezzo dell'interesse e della 
verità, sa che il buon senso della 
mas 


a lo preserva da ogni ricerca 
sottile, da ogni oziosa digressione. 
È la prova del fuoco questa; questa 
che Gabriele D'Annunzio ha vinto 
trionfalmente. 

La gesta garibaldina è stata da 
lui proiettata, se cosf mi è lecito e- 
sprimere, lontana nel tempo, tale da 
apparire come la leggenda eroica del 
nostro popolo, e pur nondimeno cia- 
scuno ha sentito vibrare una parte 
di sé, nella rievocazione delle gigan- 
tesche e forti figure, terribili nelle 
mischie, e pur cosf pure e cosi sem- 
plici. Il « Donator di regni » è ve- 


Borghese, Dirco ANGELI — Uno storico di 


IL MAR 


ramente il tipo dell’eroe italico, quan- 
tunque ora incomba sugli uomini co- 
me la forza di un Nume antico, ora 
riveli quell’adolescenza e quell’ inge- 


strofe tradizionali con un regolare 
ricorrere delle rime avrebbe potuto 
aumentare, come alcuni dicono già, 
l’effetto che su un pubblico di ascolta- 


cente armonia che deve rispondere 
ad una norma certamente semplice. 
È quello che vedremo meglio quando 
questa chanson de geste sarà pubbli- 


A VERDI 


Per il dì trigesimo dal suo transito 


I 


Voi che notturni moveste 
per le strade ancora ombrate ; 
ch'or nel vestibolo, al vento 
antelucano, aspettate 
ch'uno vapra il monumento 
del gran Morto ; 
voi che da quando le stelle 
pendean bianche sulle lande, 
state ; qui, sotto una mole 
grave, v'ascosero il Grande ; 
qui: vedetela nel sole 
ch’ è già sorto. 
Voi che recaste gli aromi, 
questa è la tomba, se voi 
non cercate che una pietra : 
esso, l’aedo d’eroi, 
sceso qui con la sua cetra, 


non è qui. 


IL: 


s'egli qui fosse, sotterra, 3 
voci sì dolci e sì meste 
di saluto a questa terra 
della morte ! 
Ripeterebbe il suo pianto 
ch’ è il suo canto dell'amore! 
Un vincitore ch’ è vinto: 
altro è la vita? L'amore, 
sì, ma dentro un laberinto 
senza porte ! 
Voi che recaste gli aromi, 
egli vivrebbe, se fosse 
qui pur sotto questa pietra ; 
ma si levò, si riscosse, 
volò via con la sua cetra, 


non è qui. 


VII. 
Dove 2... Sull’Alpi d'Italia ! 


Forse il Vecchio è un giovinetto. 
Sale un ghiacciaio ; s'arresta 
poi ch'una voce gli ha detto, 
con un grido di tempesta + 
Qui c è nostro! 
Dove 2... Sui mari d'Italia ! 
Forse è un moz: 
Sogna una nave tra cento : 
drizza tra quelle la prora. 
Tra le sartie gli urla il vento : 
Mare nostro! 
Dove ?... Nel cielo d'Italia ! 


Dove 2... 


Qui non e è che questa pietra. 
Stare e posare, non vuole : 
balzò su con la sua cetra, 


non è qui. 


nuità dell'animo che ci riconduce 
insensibilmente in mezzo ad una so- 
cietà lontana che l’arte divina d’O- 
mero ha per sempre ricordata agli 
uomini. 

Jo non so, se una delle nostre 


zo, ebbro d’aurora. 


Chiedetene al sole ! 


III. 
Morto? Ma udite! Ma udite! 


come impreca! come implora ! 
Rugge: qual serpe lo morse ? 
geme » qual bacio l’accora ? 
Ama e soffre ; ed altro è forse 
mai la vita? 
Morto? Ma udite! Ma udite ! 
egli prega ora il suo Dio. 
Lungi la vita gli scorse, 
vuole il suo tetto natio! 
Brama e soffre ; ed altro è forse 
mai la vita? 
Vive, ed è lungi, e ci manda 
l inno dell'anima umana 
ch’ è in esilio ed in martoro. 
Presso un’ ignota fiumana 
ha sospesa l’arpa d'oro ; 


non è qui, 


IV. 
Morto? Ma forse l Italia 
dai due mari fu sommersa? 
, a nevdsa, 
l'onda ribolle e riversa? 
dove stette 1! Afonte Rosa, 
c'è una duna? 
O nell'Italia non vive 
più che un resto di canuti ? 
Siedono a qualche cipresso, 
pensano e pregano muti... 
Non un letto con appresso 
la sua cuna? 
Morto chi suscita i morti, 
con un clangor di metallo, 
dai silenzi della tomba ?... 
Egli sul bianco cavallo 
corse via, con la sua tromba < 


non è qui. 


e già dice :. Un 


una grande sua 


quella che è mesti 


— era l'ombra, e 


io vi grido, non è 
non è qui / 


tori produce la Canzone di Garibaldi ; 
è questione questa della quale mal 
si discorre quando non si può an- 
cora vedere qual legge di ritmo re- 
goli la* nuova strofe dannunziana. 
Certo essa ha una delicata e sedu- 


. 


V. 
Morto? Si muore una volta. 
So che il Fauno primigenio 
fiero cantava nell’ ima 
valle, indulgendo al suo genio, 
quando rossa era ogni cima, 
su, di lava. 
Quando l'Italia diserta 
fu dal Vandalo e dall''Unno, 
ci ripeteva il suo canto, 
l imperituro Vertunno, 
mentre Roma a lui daccanto 
fumigava.... 
Su innumerevoli roghi, 
sotto infinite rovine, 
arso, oppresso, al flutto, al vento.... 
Oh! chi morì senza fine, 
non ha fine, non è spento, 


non è qui. 


VI. 
Quanto morì !... La cagaglia 
ebbe un giorno alla gorgiera. 
Egli, egli stesso, il Ferruccio, 
in quella cerula sera, 


disse, senza odio nè cruccio è 


Dài a un morto... 
Morto? Nè prima nè dopo, 
mai, Fabrizi Maramaldi ! 
Cadde il Ferruccio nel sangue, 
ma si chiamò Garibaldi, 
quando rosso, da quel sangue, 
fu in piè sorto. 
Voi che notturni moveste, 
quando le pallide stelle 
riluccan sulla rugiada, 
egli, l'eterno ribelle, 
balzò su con la sua spada, 


non è qui. 


VII, 


Forse prepara il cammino 
tra la terra e le sue stelle. 

Forse, tra il muto lavoro, 

guarda le ignote fiammelle, 


dì tra loro 


parleranno ! 
Forse, più grande, già pensa 


par vola, 


quella che placa gli ardenti, 


consola, 


la:parola in cui le genti 
s'ameranno ! 
Voi che sotterra cercate 
l'ultimo Grande d’Italia ; 


il giorno è sorto — 


l’ultimo Grande d’Italia, 


morto, 


Giovanni Pascoli. 


cata, Poiché è veramente questo ge- 
nere che Gabriele D'Annunzio ha 
tentato da noi con grande fortuna 
e con grande intuizione di ciò che 
chiede la nostra età. 

Noi abbiamo nella tradizione ita- 


OCCO 


liana antichissima la memoria dei 


fatti delle nostre imprese guerresche 
celebrati con anima e con ardore 
dalla voce dei poeti: 


Fortis iuventus, virtus, audax bellica 


Vestra per muros audiantur carmina 


e i soldati di Modena, assediati da- 
gli Ungheri, ricordavano le loro pro- 
dezze, e i Pisani, vinti i Saraceni in 
Africa, esaltavano pieni di fuoco la 
strage degli infedeli. 


Occiduntur et truncantur omnes quasi pecudes. 


E i guelfi contro Federigo II vinto 
hanno gridi di gioia che si diffon- 
dono in strofe vigorose tra il popolo; 
e Pier delle Vigne è forse lui stesso 
in versi bollenti di sdegno il ma- 
gnificatore della possanza ghibellina. 
« Segno certo (nota Adolfo Bartoli) 
della vita morale e politica delle po- 
polazioni italiane; segno che esse 
colla immaginazione e col sentimento 


prendevano parte ai grandi fatti della 
patria ». 

A Gabriele D'Annunzio che ride- 
sta nel nostro popolo le tradizioni 
più nobili e più forti io mando com- 


mosso l'augurio più fervido. 


G. S. Gargàno. 


Giovanni Andrea 
Scartazzini. 


Il Marzocco ha annunziato nel numero 
precedente la perdita fatta dagli studi dan- 
teschi di uno dei loro più instancabili cul- 
tori; di quello che, mancati Carlo Witte 
(1883) e Giambattista Giuliani (1884), teneva 
il primato della notorietà. A Fahrwangen, nel 
Cantone svizzero d’Argovia, sul piccolo lago 
di Hallwyl, è morto, compiuto appena il 
63° anno di età, Giovanni Andrea Scartaz- 
zinì. 

Egli era Pastore di non so bene quale 
confessione ; e con un intermezzo quadrien- 
nale (1871-75) d'insegnamento di lingua e 
letteratura italiana alla Scuola Cantonale di 
Coira, esercitò sempre, dopo conseguito il 
grado di dottore in teologia, cotale ufficio : 
prima a Melchenau, nel Cantone di Berna; 
poi lungamente a Soglio, nella Bregaglia, presso 
il nativo suo Bondo; da ultimo, per un de 
cennio o più, colà dove la sua vita si è 
chiusa, 

Nel mondo degli studi non si poteva figu- 
rarsi lo Scartazzini altrimenti che come un 
dantista, nonostante che avesse volto la mente 
a molte altre cose. Ma, né un'edizione ragio- 
nevole del Canzoniere del Petrarca ed una 
della Gerusalemme Liberata nella Biblioteca 
d’autori italiani del Brockhaus; né le Rasse- 
gue della produzione letteraria germanica in 
genere nella Nuova Rivista Internazionale, 
che prese a pubblicarsi a Firenze nel 1879; 
né un opuscolo su Giordano Bruno, che fu, 
credo, la prima cosa di qualche rilievo da 
lui data alle stampe (1867); né altri scritti 
disseminati qua e là, potevano di certo ba- 
stare, in confronto dei lavori danteschi, a 
modificare 1° immagine. 

La passione per Dante nacque nello Scar- 
tazzini di buon’ora ; e di buon’ora egli co- 
minciò a darle sfogo raccogliendo libri, opu- 
scoli, articoli, con altro scopo che di biblio- 
grafo. Osò farsi noto al Witte, dalle cui 
opere riconosceva il migliore ammaestra- 
mento; e il degno uomo gli divenne amo- 
revole guida e consigliere; e gradi poi la 
dedica del primo suo volume. 

Un? opportunità che al Witte non dovette 
sfuggire derivava allo Scartazzini dalla na- 
scita. La Bregaglia spetta geograficamente al- 
l'Italia; e se ne può dire un satellite anche 
sotto il rispetto linguistico. Siccome poi il 
giovane s'era educato nelle università di Ba- 
silea e di Berna, in terra tedesca, veniva ad 
essere molto adatto a. compiere una di quelle 
funzioni mediatrici, a cui la Svizzera, tri- 
fronte, anzi quadrifronte, cosi bene si presta. 
Dopo l’Italia, nessun paese uguagliava la 
Germania nel culto per Dante; ed era di 


«, 


certo desiderabilissimo che diventasse quanto 
più si potesse vivo in questo dominio lo 
scambio intellettuale. Fatto sta che lo Scar- 
tazzini venne alternando in tutta la sua vita 
pubblicazioni tedesche e pubblicazioni |ita- 
liane, 

Per passarne rapidamente in rassegna le 
principali, non le distinguerò già a seconda 
del linguaggio : guarderò al contenuto. Quella 
a cui ho alluso dianzi indeterminatamente, 
s'intitola Dante Alighieri seine Zeit, sein 
Leben und seine Werke (Biel, 1869), cioè 
« Dante Alighieri, l'età sua, la vita e le 
opere ». Era un libro di divulgazione, anziché 
di ricerca originale, che mirava a mettersi 
accanto a quello del Wegele, di cui s'erano 
avute due edizioni. ]l Wegele, storico, aveva 
specialmente lumeggiato il fondo del quadro: 
lo Scartazzini volle illustrare soprattutto 1’ uo- 
mo e lo scrittore. Non riusci male nell’ in- 
tento; ma il lavoro si trovò presto invec- 
chiato; e l’autore, che n’era ben consape- 
vole, non avrebbe dovuto prestarsi a dar 
mano, con una magrissima appendice, alla 
soperchieria libraria di una casa editrice, che, 
venuta in possesso degli esemplari invenduti, 
li mise nel 1879 in commercio come seconda 
edizione. 

Lodevole nello Scartazzini era stato lo sfor- 
20 di rappresentare « die innere Entwicklungs- 
geschichte », l’evoluzione interna, Questa 
parte fu da lui rimaneggiata in forma di dis- 
sertazione speciale per il terzo volume del 
Jahrbuch der deutschen Dantegesellschaft(1871); 
e ad essa vennero poi a rannodarsi uno scritto 
Zu Dante’s Seelengeschichte, « Per la vita del- 
l’anima in Dante » nel quarto volume (1877) 
del /ahrbuch medesimo, ed uno, Dante's gei- 
stige Entwicklung, « Lo svolgimento spirituale 
di Dante », in un volumetto di AdMand/un- 
gen tiber Dante Alighieri, « Dissertazioni su 
D. A. » (1880), che avrebbe dovuto esse- 
re, e non fu, primo di tutta una serie. 
Qui gli eran compagne due memorie, sulla 
schiatta e la nobiltà di Dante e sulla data 
della nascita; nel volume quarto del Jakr- 
buch, di cui lo Scartazzini stesso aveva assun- 
to la compilazione, egli aveva pur trattato 
intorno alla rispondenza delle colpe e delle 
pene nell’ Inferno dantesco, e discorso della 
questione di Matelda. 

Questi ed altri scritti potevano servire di 
preparazione ad un rinnovamento del libro 
da cui lo Scartazzini aveva preso le mosse. E 
il rinnovamento s’ebbe, e in più elaborazio- 
ni; ma con carattere assai diverso dall’ori- 
ginario. Vennero primi due manualetti (1883), 
Puno sulla vita, l’altro sulle opere, nella Col- 
lezione Hoepli; tenne dietro un volume di 
Prolegomeni (1890), messi in coda, ma da 
servire come di proemio alla Divina Comme- 
dia di Lipsia, che ci si presenterà or ora; indi 
un Dante-Handbuch, « Manuale Dantesco » 
(1892), strettamente legato coi /ro/egomeni ; 
e due anni appresso una Danfo/ogia, seconda 
edizione dei Manualetti Hoepli, 

Ma chi dice Dante, dice e dirà sempre so- 
pratutto il Poema; però è ben naturale che 
lo Scartazzini fosse allettato di buon’ora dal- 
l’ idea di ammannirne egli pure il testo ed 
un commento, Si accinse all’opera fino dal 
1871 in servizio della Co//ezione già men- 
zionata d’autori italiani del Brockhaus ; e nel 
1873 poté licenziare il volume, contenente 
l'Inferno. Ben presto il commentatore s'era 
trovato a disagio nei limiti imposti dall’edi- 
tore, ed a poco a poco aveva allentato la 
fune che lo stringeva, pur non potendo scio- 
gliersene né strapparla. La sciolse, o poco 
meno, illustrando il Purgatorio (1875); e fini 
per trovarsi libero attendendo al Paradiso. Ne 
resultò quindi un’opera disuguale, a cui egli 
sentiva vivo il bisogno di ridare equilibrio, 
Glielo ridiede, compendiando il lavoro per 
I’ Hoepli, si da cavarne l'edizione scolastica, 
che tutti conoscono (1893 e 1896). Ma il 
desiderio più vivo dell'animo suo era di uni 
formare al commento del Paradiso quello del 
Purgatorio, e soprattutto poi dell’ Inferno. 
Questo desiderio gli fu in buona parte con- 
sentito di soddisfare; il 
uscito alla luce, 

Il Commento ch'egli chiama « Lipsiense » 
occupa il primo posto tra i lavori dello Scar- 
tazzini, che ha ammassato lf dentro una ric- 

chezza di materiale, singolare di certo. Ac- 
canto ad esso è da mettere 1’ Enciclopedia 
Dantesca, uscita dal 1896 al 1899. Costitui- 
sce un prezioso strumento di studio. 

La rassegna delle principali pubblicazioni 
non sarebbe completa, se non ricordassi i 
due volumi del Dante in Germania, minuto 
ragguaglio di ciò che quel paese ha prodotto 
in fatto di studi danteschi. E nel secondo di 
essi è da segnalare un’appendice, che s’ag- 
giunge ai lavori intorno alla vita e alle ope- 
re; trattando « Di alcuni punti controversi », 

Fino a qui ho concesso ben poca parte ai 
giudizi; e qui mi sarebbe grato terminare. 
Lo posso io? Avrei detto la verità solo a 
mezzo, e correrei rischio di aver anche adem- 
piuto l'ufficio di traviatore. 


nuovo Inferno è 


Cost mi rassegno a dire, che, se lo Scartaz- 
zini ci ha dato libri di cui la generazione 
presente, e quella altresi che sarà dietro, gli 
deve e dovrà gratitudine, bisogna sempre 
verso di lui stare in guardia. E in guardia ci 
mette egli stesso, con un perpetuo mutar d’o- 
pinione, che, se viene per un rispetto di 
amore per la verità, deriva per un altro da 
difetto di raziocinio. Egli è un miope. Vede 
via via un aspetto solo delle cose, e non ab- 
braccia bene gli altri. 

Però volta per volta gli accade di giudicare 
sinceramente in modo diverso. E siccome poi 
a ciò s’accoppia un amor proprio eccessivo, 
dissimula questi suoi mutamenti in maniera 
a volte curiosa. Ma l’amor proprio veste an- 
che il carattere di una permalosità morbosa 
e di una stima esagerata di sé medesimo, le 
quali lo hanno portato nella sua vita a fatti, 
che è qui bello il tacere, Oh, perché non è 
stato scritto ora soltanto quella specie di « te- 
stamento » letterario che si legge nella pre- 
fazione dal Paradiso di Lipsia, come norma 
a chi, lui morto, avesse intrapreso di com- 
pletare nella maniera vagheggiata, valendosi 
delle sue carte, il commento dell’Inferno e 
del Purgatorio? Il testamento constava di sei 
punti; ma io non ho qui da rilevare che il 
primo : 

« Si cancelli assolutamente ogni parola, 
ogni sillaba di polemica che si troverà nei 
tre volumi ». 

Quest’ordine dato altrui manifesta ad ogni 
modo un proposito; ed anche del proposito 
teniamogli conto, E cosi immaginiamo che, 
incontrandosi nel regno delle ombre o degli 
spiriti col Wegele, collo Scarabelli, coll’ Im- 
briani, col Witte (pur troppo anche lui è da 
ricordare), con tutti coloro insomma coi quali 
egli ebbe nimicizia, muova loro incontro, e 
nel nome di Dante dia e riceva il bacio 
della pace. 


Pio Rajna. 


La Galleria Borghese. 


Se i partiti politici e le ambizioni perso- 
nali che agitano la piccola aula di Monteci- 
torio lasceranno qualche mese di vita a un 
qualunque ministero, sarà presentato al Par- 
lamento il disegno di legge per l’acquisto 
della Galleria Borghese. Cosi verrà finalmen- 
te risoluta una questione che da molti anni 
tiene desto 1’ interesse degli studiosi d’arte 
e questa soluzione si dovrà non pure alla 
sollecitudine del governo ma bensi all’ atto 
generoso del giovane sovrano, che per meglio 
onorare la memoria del padre, ha acquistato 
ed offerto — dono magnifico — alla città 
di Roma il suo parco glorioso. 

Perché la questione della Galleria Borghese 
ha subito molte fasi diverse. Bisogna però 
riconoscere prima di tutto che i principi 
della vecchia fumiglia papale agirono sempre 
con quella correttezza che fa loro tanto più 
grande onore, in quanto si sono avuti esem- 
pii dolorosissimi di cattive azioni commesse 
da principi romani in identici casi. In Italia 
— dove si parla molto di tutto senza cono- 
scere nulla — si gridò ad alta voce quando lo 
pseudo ritratto di Cesare Borgia fu venduto 
a un banchiere francese. Ma in verità quella 
tela mediocre di un bronzinesco fu venduta 
col pieno consenso del governo il quale — 
come era suo diritto — cambiò il vincolo 
fidecommissario di un anonimo del secolo 
XVI con quattro quadri autentici fra i quali 
mi piace di ricordare il Santo Stefano di 
Francesco Francia, la Crocefissione di Fio- 
renzo di Lorenzo e la bella Madonna del 
Credi che è fra le pitture più suggestive 
della raccolta. E la raccolta non è stata me- 
nomata e rimane ancora intatta nelle sale 
del Casino che Giovanni Vasanzio disegnò 
nel parco principesco di Scipione Borghese. 
Dobbiamo dunque ricordare questo fatto che 
onora i discendenti di Paolo V. Nelle diverse 
trattative col governo italiimo — e Dio sa 
con quale spirito d’arte esse erano discusse! 
— la famiglia Borghese mostrò sempre una 
larghezza e una pazienza degne in tutto delle 
tradizioni signorili della sua stirpe. Anche 
quando il generale Pelloux, con burbanza 
davvero singolare, minacciò di rompere ogni 
indugio, di liberare dal vincolo la galleria e 
di partecipare all’ asta per conto del governo 
italiano ! Ora se si considera che in essa è 
l'Amore sacro e profano del Vecellio, che 
per questo unico quadro una potenza europea 
aveva offerto una diecina di milioni e che 
tutta quanta la collezione — comprese le 
statue —- veniva ceduta all’ Italia per 4 mi- 
lioni e 750 mila lire, pagabili in dieci an- 
nualità con un interesse del tre per cento, si 
può intendere facilmente che il bravo gene- 
rale non sarebbe riuscito né meno a comprare 
la Sibilla del Cagnacci o un paesaggetto di 
Paolo Bril. Ma egli — che proviene dal- 
l’artiglieria — era abituato a trattar le for- 
tezze a cannonate : si mandi all’asta ia gal- 


IL MARZOCCO 


leria e si vedrà allora se ci saranno gover- 
nanti europei tanto generosi, quanto gl’italiani, 
disposti a offrirè quattro milioni per un cen- 
tinaio di tele dipinte e per una cinquantina 
di pietre scolpite! Alla scuola di guerra gli 
avevano insegnato a ragionare cosî. 

Ma per fortuna nostra il ministero Pel- 
loux cadde e cadde anche 1’ onorevole Bac- 
celli a cui quei quattro milioni destinati a 
opere di decadenza — per lui la decadenza 
dell’arte comincia col medio evo — erano 
tante trafitte al suo cuore di retore magnilo- 
quente. Il ministro Gallo — e con lui En- 
rico Panzacchi — furono più solleciti nel 
preparare il disegno di legge che dobbiamo 
augurarci sarà ripreso dai suoi successori e 
troverà finalmente grazia d’ innanzi alla rap- 
presentanza nazionale. Il Re ha già dato un 
buon esempio: sappiano almeno intenderlo i 
deputati. 

La Galleria Borghese fu iniziata sul prin- 
cipio del secolo XVII, quando i pontefici co- 
minciavano a spogliare le chiese e i monu- 
menti per arricchire i palazzi dei loro nipoti. 
Come tutte le gallerie romane risente molto 
di questa origine : scarso numero di primi- 
tivi, poca importanza data alle scuole umbre 
o toscane, supremazia assoluta dei cinquecen- 
tisti e dei secentisti sui quali s’ impernia 
l’ estetica degli ultimi pontefici romani. Del 
resto il cardinale Scipione Borghese, che la 
fondò, era uno di quei prelati dotti ed ele- 
ganti che seppero unire il culto delle cose 
antiche alla ammirazione degli artisti con 
temporanei. Studioso della latinità egli pre- 
dilesse le statue, le erme, i vasi e i camei 
che avevano ornato i templi e gli edifici pa- 
gani. Questo suo amore era tanto grande 
che avendogli i preti di Santa Maria della 
Vittoria fatto dono del bellissimo £rmafro- 
dito dormente, ritrovato nell’ orto del loro 
convento, egli ne fu cosi lieto che ordinò a 
Giovan Battista Soria di costruire la facciata 
di quella chiesa. E la sua collezione di opere 
d’arte, divenne ben presto ricchissima di 
statue antiche, di sarcofagi intagliati, di ta- 
vole marmoree, di capitelli, di erme, di busti, 
di colonne e di urne fra le quali si trova 
ancora quella bellissima che doveva sugge- 
rire a Giovanni Keats una delle sue odi più 
nitide e più luminose, Anche oggi — a tra- 
verso le spoliazioni successive — questo 
museo di scultura è importante. Bisogna anche 
aggiungere che ai molti framenti di sculture 
antiche e ad alcune buone opere della lati- 
nità, la Galleria Borghese ha avuto la for- 
tuna di unire diveffe ‘statve moderne, fra le 
quali primeggiano le tre opere giovanili del 
Bernini: Enea ed Anchise, Apollo e Dafne 
e il suo David impetuoso, il Sonno di Ales- 
sandro Algardi, e quella Venere Vincitrice di 
Antonio Canova che ritraeva le sembianze 
di Paolina Bonaparte e che fu forse il trionfo 
più schiettamente popolare del grandissimo 
scultore. Ma la vera importanza della col- 
lezione borghesiana, consiste principalmente 
nella sua raccolta di pitture. Prima a sor- 
gere, delle grandi gallerie romane, ebbe la 
fortuna di essere messa insieme da quel 
cardinale Scipione che essendo nato nel 1576, 
aveva ancora un piede nel secolo glorioso 
della rinascenza e poteva, meglio dei suoi 
imitatori, intendere la bellezza di certe opere 
d’arte. Con la protezione di Paolo V suo 
zio, che gli aveva dato il titolo e lo stemma 
dei Borghese, egli poté riunire le pit elette 
opere d’arte del tempo suo e mentre il le 
gato pontificio di Ferrara spogliava il castello 
estense dei suoi quadri per farne omaggio al 
cardinale nipote, il marchese Enzo Bentivo- 
glio saccheggiava la città in suo favore, il 
cardinale Pio, il patriarca di Aquileja, l'aba- 
te di San Daniele e tutti i legati del ponte- 
fice fastosissimo facevano a gara nel togliere 
alle loro chiese e alle loro provincie i ca- 
polavori dell’ arte per arricchire la nuova 
collezione romana. Se questa raccolta pre- 
ziosa fosse rimasta intatta nessun museo di 
Europa potrebbe esserle paragonato. Ma di- 
visa fra i Barberini e gli Sciarra, ceduta in 
parte a Napoleone I come compenso del 
feudo di Lacedio di cui aveva investito don 
Camillo Borghese, essa perdette la ricchezza 
primitiva, Con tutto ciò anche oggi « continua 
ad occupare di gran lunga » scrive il senatore 
Morelli « il primo posto nel mio parere al- 
meno tra tutte le gallerie private del mondo ». 
E queste parole hanno tanta maggiore im- 
portanza, in quanto è nota la tendenza del- 
l'illustre scrittore d’arte, a non ammirare 
senza una ragione profonda quello che tutti 
hanno ammirato, 

Auguriamoci dunque che la volontà di 
Vittorio Emanuele III sia presto esaudita e 
che la mirabile galleria abbia un assetto de- 
finitivo nelle mani del governo italiano. Per 
una circostanza fortunata molto lavoro è 
stato fatto e l’ ordinamefito datole prima dal 
commendator Rosa e in seguito — con mag- 
gior criterio scientifico — dal Piancastelli 
che ne è l'attuale direttore, ha felicemente 
sgombrato il terreno di iolte incertezze e 


di molti errori che oscuravano le sue pittu- 
re. Bisogna però che questo lavoro sia con- 
dotto a fine e che essa possa costituire il 
primo nucleo di quella galleria ideale che 
dovrebbe fondarsi a Roma come omaggio 
italiana. Ma anche da questo lato è necessa 
ria una grande cautela. Polemiche recenti 
hanno dimostrato come bisogni essere circo- 
spetti nelle attribuzioni e come non debba 
un direttore di gallerie lasciarsi troppo tra- 
scinare da certe sue preferenze. Oggi, la 
storia dell’arte, non dovrebbe ammettere la 
supremazia di nessuna scuola, ma accoglierle 
tutte come una manifestazione del pensiero 
umano, come il logico svolgimento di auella 
catena non mai interrotta, che avrà qualche 
anello di bronzo o di rame a canto a quelli 
d’oro, ma il cui valore consiste più nella 
continuità del lavoro che non nel prezzo della 
materia, 

Ora, nessuna altra raccolta, più di quella 
dei Borghese si presta ad un simile scopo: 
tutte le epoche e tutte le scuole vi sono 
rappresentate e le lacune, non grandi, sono 
tali da poter esser riempite senza difficoltà. 
Il giorno in cui si potessero riunire i quadri 
dell’ attuale galleria Nazionale con quelli della 
Borghesiana e di qualche altra pinacoteca 
privata di facile acquisto — come quella dei 
principi Spada, per esempio, o dei Barberini 
— il problema sarebbe in parte risoluto e 
si avrebbe in Roma l’inizio di quel grande 
Museo che il ministro Gallo voleva recen- 
temente fondare per la memoria del Re. Di 
questa unione e di questo nuovo museo esi- 
stono diversi progetti, che io ho avuto oc- 
casione di vedere, e che potrebbero senza 
troppo grande spesa risolvere il problema. 
Ma non è qui il caso di inoltrarsi in una 
discussione d’ indole tecnica o finanziaria. La 
bella collezione che il cardinale Scipione 
Borghese — Meretricula, come lo chiamavano 
i contemporanei — mise insieme nei primi 
anni del secolo XVII, sta per divenire pa- 
trimonio della nuova Italia. Auguriamoci che 
coloro i quali saranno chiamati a raccoglierlo 
e ad ordinarlo abbiano mani degne e sap- 
piano vedere le cose d’arte con quel me- 
desimo intelletto d'amore che aveva reso il- 
lustre il prelato romano del seicento. 


Diego Angeli. 


Uno storico. 
di Firenze. 


Alla onorata memoria di Francesco Per- 
rens, l’ insigne storico francese morto in que- 
sti giorni a Parigi, ci par debito porgere un 
tributo di riverente omaggio e di memore 
gratitudine. Egli, non pure amò profonda 


mente l’Italia e in special modo Firenze, ma. 


alla storia fiorentina dedicò, con caldo entu- 
siasmo e con ammirevole perseveranza, il 
meglio della feconda sua operosità intellet- 
tuale, 

Non fu il solo né il primo, fra i dotti 
stranieri, che si sentisse invogliato a cono- 
cere da vicino il glorioso passato di questa 
incomparabile città, a intendere e penetrare 
l’animo di questo singolarissimo popolo, che 
ha impresso sf grande orma nella storia 
della cultura e dell'incivilimento. Infatti « où 
« trouver ailleurs (dirò con le parole dello 
« stesso Perrens) plus de passion et d’acti- 
vité chez les hommes, plus de mouvement 
et de variété dans les choses, plus de ha- 
sards surprenants et de péripéties tragiques, 
plus de guerres sanglantes et de pacifiques 
rivalités, plus de travail et de richesse dans 
l’industrie et le commerce, plus de splen- 
deur et d’éclat dans les lettres et les arts, 
enfin plus de protitables lesons pour la 
conduite des modernes démocraties ? ». 
Altri dunque, prima e dopo di lui, si oc- 
cuparono amorosamente di cose fiorentine ; 
e i nomi del Reumont, dell’ Hillebrand, del 
Pòhlmann, dell’ Hartwig, del Lastig, del Do- 
ren, del Davidsohn resteranno sempre, per 
questo titolo, molto rispettabili e benemeriti 
de’ buoni studi. 

Il Perrens fu bensi il primo a formare e a 
colorire il vasto disegno di una compiuta 
storia di Firenze; e questa storia è rimasta 
poi costantemente, per quasi mezzo secolo, 
in cima d’ogni suo pensiero; è stata, si può 
dire, lo scopo precipuo della sua vita. Con 
una rara continuità d’ inclinazione e di la- 
voro, egli ha consacrato ad essa i suoi anni, 
il suo ingegno, i suoi affetti. 

Vi si era venuto a poco a poco preparan- 
do, nei frequenti soggiorni fra noi, con lun- 
ghe indagini archivistiche e con la pubbli- 
cazione di alcuni saggi storici. De’quali il 
più ampio e più notevole è, senza dubbio, 
quello, in due volumi, sul Savonarola (Jérò- 
ME SAVONAROLE, sa vie, ses frédications, ses 
derits), comparso alla luce nel 1853. 
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L’arduo soggetto vi è per la prima volta 
tentato con diligenza e con penetrazione ; per 
la prima volta l’enigmatica figura del Frate 
esce dal campo nebuloso dove l'avevano con- 
finata i precedenti biografi; per la prima 
volta tutto il gran dramma della vita politi- 
ca e religiosa del fervente predicatore ci sta 
dinanzi, descritto nelle sue linee caratteristi 
che, artisticamente lumeggiato nei suoi mi- 
nuti particolari. Che se il classico libro di 
Pasquale Villari, più profondo, più vivo, più 
vero, dovrà poi superare di gran lunga, e 
quasi far dimenticare, il tentativo dello sto- 
rico francese, non dimenticheremo noi il giu- 
sto plauso onde questo fu accolto allora, in 
Italia e fuori, dalla critica autorevole, che lo 
giudicò, secondo le parole di un Maestro, 
€ la migliore e più compiuta biografia del 
Savonarola ». } 

Ma Popera sua di maggior lena, e alla 
quale egli confida di aver particolarmente 
raccomandato il proprio nome, è la Misfoire 
de Florence. Sentite come ne parla con legit- 
timo compiacimento. « Trois villes — scrive 
nel Proemio ad un volume su Za Cè 
vilisation Florentine du XIIE au XVI sibele, 
pubblicato nel 1892 — marquent, à travers 

le cours de l’histoire, les grandes étapes 
de la civilisation : Athènes dans l’antiquité, 
Florence au moyen àge, Paris dans les 
temps modernes... L’ histoire d’Athènes a 
été écrite. Celle de Paris ne peut l’ètre 
encore. Jai essavé d’établir en neuf gros 
volumes celle de Florence. Que j'aie réussi 
dans une certaine mesure à en donner 
quelque idée, îl m’est permis de le croire, 
puisque les Italiens veulent bien reconnai- 
tre que mon ouvrage est le meilleur qui 
existe sur cet important sujet ». 

Ora, lasciando da parte l'esattezza del con- 
cetto generale, che dalla evoluzione storica del- 
l’umanità esclude Roma, certo i nove grossi vo- 
lumi della Zistoire de Florence, frutto di lunghi 
anni di indefesso lavoro, costituiscono un’o- 
pera seria, coscienziosa, fondamentale, e assi- 
curano al Perrens onorato luogo fra i cultori 
della scienza storica. 

Essi vennero pubblicati a lunghi intervalli, 
Nel 1877 uscirono insieme i tre primi, che 
dalle remote origini della città conducono 
il racconto fino alla morte dell’ imperatore 
Arrigo VII (1313) e illustrano quindi il pe 
riodo di formazione della Repubblica. Segui- 
rono nel 1883 altri tre volumi, che abbrac- 
ciano la storia fiorentina fino a Cosimo dei 

- Medici, nfaloniere- di--Giustizia +(1334).- 
Finalmente,' cinque anni dopo, il Perrens 
dava fuori tre nuovi volumi, che vanno dagli 
inizi della signoria Medicea fino alla sop- 
pressione della libertà e alla caduta della 
Repubblica (1531). 
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Vasta tela, come ognuno vede ; resa ancor 
più grave e complessa dal metodo seguito, nello 
svolgimento della materia, dall’illustre Autore. 
Il quale, pur guardando costantemente al suo 
soggetto, nulla trascura di ciò che si riferisce, 
anche indirettamente, all’uno o all’altro dei 
molteplici aspetti della vita, e che può gio- 
vare a meglio chiarire gli avvenimenti sto- 
rici : le lettere, le arti, i costumi, il com- 
mercio, le industrie, le istituzioni politiche e 
giuridiche, gli ordinamenti economici, 

Di qui deriva, a mo” d'esempio, che dove 
nella Storia di Gino Capponi il periodo della 
giovinezza e del massimo splendore è con 


bella sobrietà racchiuso in sole 160 pagine, 
occupa in quella del Perrens due interi vo- 
lumi. 

Eppure, l’abile scrittore si muove a tutto 
suo agio in mezzo a cotesta gran vita fio- 
rentina, cosi feconda, in ogni tempo, di pen- 
siero e di azione, e la ritrae con vivacità di 
rappresentazione, con colorito d’attista. Si 
sente ch'egli si è avvicinato ad essa, non con 
la curiosità freida dell’erudito, ma con quel- 
l'entusiasmo operoso, che eccita in uno spi- 
rito fortemente nutrito la intuizione esatta 
del vero, Si sente che l’aspetto dei luoghi, 
la vista dei monumenti, ammirati col sen- 
timento e con la fina intelligenza delle bel- 
lezze naturali ed artistiche, lo hanno aiutato 
a intendere l'animo del popolo ch'egli de- 
scrive, 

La scelta e l'ordinamento sapiente dei fatti, 
lo studio intimo delle grandì personalità che 
campeggiano nell’ampio quadro tracciato, l’ac- 
corta disposizione del ricco materiale erudito, 
lo stile limpido e sereno, ugualmente lontano 
dal volgare e dall’artificioso, ne rendono di 
facile e piacevole lettura le pagine. 

Forse il campo non era ancora in ogni parte 
ben preparato ad una cosi larga sintesi storica, 
allorché il Perrens vi si accinse, Numerosi do- 
cumenti giacevano tuttavia inesplorati nei no- 
stri archivi; cronache, statuti e altri testi im- 
portanti si conoscevano imperfettamente; man- 
cavano soprattutto le monografie. Egli vide le 
difficoltà, ma ebbe nondimeno il coraggio. di 
mettersi alla prova e di sgombrare d’un sol 
colpo la via. « Eusse-je mieux fait — si chie- 
« deva — de différer davantage ? On n’écrirait 
« jamais l’histoire de Florence nì aucune hi- 
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<« stoire, si l’on ne se mettait è l’oeuvre 
< qu’après que l’immense mer. des archives 
« publiques et privés aura été minutiosement 
« explorée dans tous les sens. Il faut se ré- 
« signer aux erreurs de deétail et se prépa- 
« rer aux rectifications dont la nécessité sera 
« démontrée ». 

Di ciò non tennero debito conto, mi pare, 
quei severi critici tedeschi, che, solo rile- 
vando i difetti e gli errori inevitabili in la- 
vori di cosî gran mole, non risparmiarono 
allo scrittore francese le più aspre censure 
e i più amari biasimi, 

Chi vorrebbe asserire che 1°/isfoire de 
Florence sia scevra di mende ? 

Ciascuno di noi, studiandola con diligenza, 
vi riscontra inesattezze, difetti, veri e propri 
errori, Talvolta il Perrens non ha saputo va- 
lersi d’ importanti pubblicazioni tedesche sulla 
storia d° Italia e di Firenze nel medio evo, 
che gli son note soltanto, come suol dirsi, 
di seconda mano ; talvolta sì palesa superfi- 
ciale o poco sicuro nella critica delle fonti. 
Qua, ad esempio, desidereresti maggior penetra- 
zione per ritrarre compiutamente la vita intensa 
della democrazia fiorentina, sempre agitata, sem- 
pre pronta a nuove lotte, eppure sempre forte, 
sempre innanzi agli altri con le incessanti ri- 
forme della costituzione, nello sviluppo poli- 
tico; qua invece vorresti maggior cautela nel 
dedurre dal racconto di un ameno novelliere 
leggi generali sui costumi del tempo, Ora t'im- 
batti in un errore di fatto; più avanti in un 
giudizio esagerato o in una opinione che non 
puoi in nessun modo dividere. Ma che perciò? 
La storia di Firenze scritta dal Perrens, con 
tutte le sue imperfezioni, resta ancora la più 
completa e la più pregevole; degna, come ha 
scritto 1’ egregio mio amico Alessandro Ghe- 
rardi, d’ accompagnarsi con quella di Gino Cap- 
poni per bontà di metodo e altezza di concetti, 
d’andarle innanzi per copia maggiore di no- 
tizie, raccolte in un più largo campo di ri- 
cerche e di studi. 

ll nome di Francesco Perrens vivrà per- 
tanto lungamente venerato nella memoria non 
solo de’ suoi concittadini, ma di noi tutti e 
di quanti hanno in pregio la dottrina e le 
opere dell’ ingegno. 


Alberto Del Vecchio. 


L'assalto s 
al Melologo. 


Partito il segnale del fuoco dal Corriere 
della Sera, una nutrita fucileria da tutte le 
colonne giornalistiche, colse il melologo in 
pieno petto, in campo aperto, a Milano; e 
le campane funebri lanciarono i rintocchi 
fino alle Alpi e al Tevere. 

Che aspetto presentava il terreno ? 

E il ferito è morto o vivo ? 

Queste sono le domande che molti avran- 
no potuto rivolgersi. 

Il campo di battaglia era bellissimo, 

I cavalli scalpitavano a diecine all’ingresso ; 
e la grande sala del Conservatorio era gre- 
mita da quanto di meglio poteva dare la 
Milano artistica e mondana. 

La diffidenza che serpeggiava nel pubblico, 
a principio, naturale del resto, trattandosi di 
tentativo insolito, andò scomparendo rapida- 
mente, in modo che dopo la prima parte ir- 
ruppero gli applausi, e attore e musicista fu- 
rono chiamati due volte. 

Idem, dopo la seconda parte, 

Quel tal pubblico, di natura freddo e avaro 
di approvazione, era dunque rimasto avvinto ; 
e la corrente lirica che noi cercavamo di 
stabilire si era diffusa realmente, 

Rotto il fascino, era naturale il sorgere 
delle discussioni, in cui il ragionamento cerca 
sempre di sopraflare la prima impressione, e 
di reagire. 

E fu Ja volta dei giornali. 

Dalla Zombardia dove s’invei contro il me- 
lologo, alla aria di Roma dove si com- 
piacquero di dipingerlo come un fiasco, dal- 
l'Alba di Milano al Secolo XZX di Genova, 
un' soffio distruttore agitò il petto dei critici ; 
e ai tre giovani inermi che avevano offerto 
il loro petto alla fucileria, giunsero perfino 
le condoglianze di amici lontani. 

È un fenomeno curioso, che io mi diverto 
a osservare come parte interessata, quello 
della futale contraddizione Ira la stampa e 
la realtà. 

Però giova notare che vi furono delle voci 
autorevoli come la /erseveranza, la Sera, 
PA/to Adige, VItalia del Popolo, che parla 
rono del lavoro con dignitosa simpatia. 

Riassumendo ora, dopo questo nostro primo 
giro, mi vien fatto di riandare le critiche 
principali mosse al melologo. 

La sera stessa, io andai a sentire la prima 
della Itegina di Saba alla Scala; e siccome 
non conoscevo il libretto, ne uscii senza 
avere inteso che poche sparse parole fra le 
sonorità sinfoniche. 


E io mi chiedevo, perché gli spettatori es- 
sendo rimasti cosi a digiuno del dialogo, non 
si scagliassero contro il melodramma. 

La risposta è facile: non vi è nessuno che 
vada all’opera, senza conoscere bene il li- 
bretto, 

Il giorno dopo, leggendo i giornali, vedo 
che si annuncia il naufragio del melologo, 
perché « volendo ascoltare la poesia si per- 
deva la musica e volendo seguire la musica 
si perdevano le parole », 

Ma, cari signori, un po’ di discrezione ! 

Se siete cosi cortesi col melodramma, non 
avendone afferrate che poche frasi, perché 
scagliarvi contro il melologo del quale avrete 
perduto si e no qualche sillaba 0 qualche nota ? 

Tornateci una seconda volta, e darete un 
giudizio più fondato. 

Secondo punto. Si afferma che il nostro 
tentativo è mancato perché non potrà mai 
soppiantare il melodramma. 

Grazie tante, Sarebbe una pretesa amena 
quella di un uomo in marsina che viene a 
recitare una lirica secondata da un’orchestra 
invisibile, quando egli dicesse : Eccomi qui; 
io mi propongo di abbattere lo spettacolo 
d’opera. 

Quel signore in marsina non diceva co- 
testo : la sua azione restava semplice saggio 
di una nuova fusione tra la voce umana e 
gli strumenti : cosa per niente rivoluzionaria, 
ma già accettata in Francia, in Germania e 
in Inghilterra. i 

Terzo punto. Si muove l’accusa che la 
voce sia obbligata a salire e a scendere e a 
interrompersi secondo il piacere dell’orchestra. 

Ora accade precisamente l’opposto. 

La musica del melologo è nata e dovrà 
sempre nascere in questa maniera. L’attore 
prende il poema e lo legge a voce alta al 
musicista, interpretandone lo svolgimento li- 
rico con tutta la libertà e la ricchezza che 
le sue corde vocali gli concedono. Infatti il 
verso è concepito musicalmente dal nostro 
orecchio, ma non nei gradi della scala mu- 
sicale, bensi nei toni della voce parlata. Ora, 
tutta la dovizia di accenti, modulazioni, pause, 
tempre metalliche, che si contengono in po- 
tenza nel verso e che si realizzano nella voce 
dell’attore, trovano nel musicista l'eco fedele. 

Il suo lavoro orchestrale diviene lo spec- 
chio della voce e del verso. 

Egli non crea precedentemente la sinfonia, 
ma ascolta il verso, e fa degli istrumenti 
un’eco di tutte le cose all’ ispirazione poetica. 

Gli archi, i legni, gli ottoni; affollano in- 
torno alla voce umana creatrice i palpiti della 
natura; e associano cosi con maggiore vee- 
menza al poeta i cuori degli uomini, portandoli 
a lui con la forza dei venti e del ritmo marino. 

Onde è che nella Badia di Pomposa, ogni 
nota musicale si è sviluppata sulla lettura, e 
i diminuendo e i crescendo dell’ orchestra, non 
erano che l’ombra di una figura, l'eco della 
voce, Quando essa si alzava, nell’orchestra 
irrompevano gli ottoni, e le viole cantavano 
con sonorità 
nell’evocazione della notte lagunare e nel so- 
gno di Guido, 1° impeto orchestrale si spegneva 
in un mormorio d'archi in sordina. 


quando la voce diveniva flebile 


E Giuseppe Martucci, 1’ autorità musicale 
che maggiormente ci ha affidati in questo 
nostro tentativo, ebbe a dire che la musica 
era talmente sgorgata dalla parola del lettore 
e dalle sue intonazioni, che, ascoltando la 
sinfonia sola, si attendeva ansiosamente l’in- 
gresso della voce a illuminare il valore di 
ogni frase ; e si compiaceva sopra tutto della 
completa fusione fra musica e voce, fusione 
che i signori critici si affrettarono a dichiarare 
inesistente, subito dopo una prima audizione. 

Qualche osservazione però è stata di vera 
utilità per noi; quella, per esempio, riguardo 
alla lunghezza di alcune pause, che mi ve- 
niva rivolta da Giuseppe Giacosa, e di cui 
faremo tesoro per l'avvenire, affinché il pieno 
svolgimento di un motivo non obblighi il let- 
tore a una sosta eccessiva. 

Questi il terreno e il ferito. 

E il giudizio di Roma che tra poco affron- 
teremo, ci dirà se le ferite siano mortali. 

Certo, io non vidi mai come ieri al tra- 
monto la vecchia Badia, sola sulle lagune, 
inebriarsi di luce e rivolgermi la fronte con 
un brivido di letizia 

O dolce Pomposa, i tuoi cavalieri non ab- 
bandonano il campo, dopo avere portato tra 
le città indifferenti e tumultuose, il tuo ve- 
nerabile fantasma cinto di melodie ! 


Domenico Tumiati. 


Il protettore 
dei fanciulli. 


Mi dolse vedere sul carro che accompa- 
gnava alla tomba Giuseppe Domengé la sola 
bandiera francese, Doveva esservi anche spie- 
gato all’aria fiorentina il vessillo italico, do- 
vevano esservi quelle due bandiere unite come 
uniti e fusi nel cuore del francese magnanimo 
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erano stati l’amore per la Francia materna e per 
l’ ospite Italia. E meglio ancora non aver col- 
locato su quel feretro nessuna parziale inse- 
gna di nazionalità: perché veramente nel- 
l’animo di Giuseppe Domengé il grande 
amore dell’uomo valicava confine di 
patria, anelando a quella universale fratellanza 
umana che sembra a tanti una folle utopia, 

Ma non è utopia, sf bene realtà gene- 
rosa e stupenda, tutta una intiera esistenza 
consacrata all’amore ed al bene degli altri 
con quello stesso ardore, con quello stesso 
fervore onde gli uomini sogliono consacrarla 
al proprio bene, vero o immaginato che sia. 
Per questo a Giuseppe Domengé tutti s’ in- 
chinavano, anche i più scettici, per questo 
a’ suoi funerali, ch’ei volle senza fiori e senza 
apparato di sorta, 

»..Venia si lunga tratta 
di gente ch'io non avrei mai creduto 
che tanta ne potesser sospingere la sola ri- 
conoscenza e l’amore, 

Che se l’umanità potesse, come la chiesa, 
santificare i suoi più nobili eroi, Giuseppe 
Domengé sarebbe oggi proclamato santo. Egli 
apparteneva a quella straordinaria specie di 
uomini — si chiamino Budda, Francesco o 
Garibaldi — per i quali l’amore dei loro si- 
mili è legge ineluttabile di tutta la vita, per- 
ché sentono veramente in ogni altro uomo 
un fratello. E lo dimostrano non con le 
parole che non contano niente, ma coi fatti 
che contano molto. 

Il Domengé lo ha provato, dedicando la sua 
instancabile operosità a vantaggio dei fanciulli 
ricchi e poveri, educando quelli per ricavarne 
il necessario a soccorrere e a educare questi. 
Maestro impareggiabile, fornito di un fine in- 
tuito educativo che gli permetteva di pene- 
trare nelle pieghe più riposte lo spirito dei 
discepoli, egli tenne a Firenze per lunghis- 
simi anni una scuola frequentata dalla pit 
eletta parte della cittadinanza la quale com- 
pensava con larghezza le sue nobili fatiche. 
Ond’egli ben facilmente avrebbe potuto pre- 
parare a sé una vecchiezza confortata da 
un sereno ed agiato riposo, Sarebbe bastato 
per questo che Giuseppe Domengé avesse 
fatto quel piccolo ed onesto ragionamento 
che tutti fanno: « Ora che godo d’ una certa 
agiatezza e che posso guadagnare largamente, 
mettiamo da parte qualche migliaio di lire 
per i giorni dell’ infermità e dell’inesorabile 
vecchiezza ». Un ragionamento elementare non 
è vero, decoroso, prudente ? Ma il Domengé 
non poteva farlo: perché cera il protettore 
dei fanciulli poveri di Firenze; perché mi- 
gliaia e migliaia di bambini affamati tende- 
vano a lui del continuo le piccole mani tre- 
manti. Ed egli sentiva dentro di sé, nel suo 
intimo, gli strazi della loro fame e le sue 
mani stesse tremavano del loro freddo. Che 
volete ? Era fatto così. Dunque bisognava 
dare, dare sempre, dare tutto fino all’ ultimo 
centesimo, non solamente quod suferest. ma 
anche quod necesse est. Perché, come potrebbe 
un babbo, un nonno rifiutare il pane al suo 
bambino che ha fame, rifiutare una coperta 
al suo bambino che ha freddo ? E Giuseppe 
Domengé era il babbo, era il nonno di tutti 
i bambini poveri di Firenze. 

Lo vidi per l’ultima volta nella sua pic- 
cola e modesta casa lungo l’Arno diletto che 
gli cantava sotto il suo cantico eterno. 

Mi accolse con la solita espansione affet- 
tuosa: e sebbene già grave d’anni ed affranto 
dal male, appariva sereno, quasi lieto, e s'a- 
nimava parlando dei suoi piccoli protetti e 
del grande attestato d'amore ricevuto dalla 
stta Firenze che gli aveva decretata con voto 
solenne la cittadinanza onoraria. Parlava un 
poco in italiano, un poco in francese, co- 
m’era suo costume quasi volesse fondere sen- 
sibilmente anche nel discorso il ricordo della 
sua terra lontana e la presente immagine del- 
la patria d’elezione. Esiliato dal suo paese 
nel 1848, egli aveva riparato in Italia ed era 
a poco a poco divenuto italiano di cuore, par- 
tecipando alle ansie e alle gioie della nostra 
resurrezione nazionale e tributando in cuor 
suo un intimo e profondo culto ai grandi 
italiani che la resero possibile : a Garibaldi 
più che a tutti. 

Garibaldi era il suo nume italico, come 
Victor Hugo era il suo nume francese, Nel- 
l’uno e nell’altro egli adorava il fervore e 
l'impeto di libertà, e il grande soffio d’a- 
more che spirava nelle anime loro, E ad en- 
trambi — cosa veramente singolare — ras- 
somigliava assai anche nella fisonomia che, 
specie negli ultimi tempi, pareva quasi una 
geniale mescolanza di tutti e due, 

l’ultimo giorno che lo vidi, però, con 
quella bella testa leonina dai capelli candidi 
e folti, la barba lunga ed incolta, l’occhio 
vivo e dolce, il colletto largo e piatto, la 
cravatta rossa e svolazzante rassomigliava 
tanto all'eroe di Caprera ch'io non potei 
fare a meno d’esclamare: « Ma Lei pare pro- 
prio Garibaldi! » E il buon vecchio sorrise 
con gioia quasi infantile. 

Angiolo Orvieto. 


NENIA 


Mi lanciai, gridando, con la valigia in 
mano, sul treno che già si scrollava per par- 
tire: potei afferrarmi a un vagone di seconda 
classe e, aperto lo sportello con l’aiuto d’un 
conduttore accorso su tutte le furie, mi cac- 
ciai dentro. 

Benone ! 

Quattro donne, li, e due ragazzi e un bam- 
bino lattante per giunta, esposto, proprio in 
quel momento, con le gambette per aria, su le 
ginocchia d’una goffa balia enorme, che stava 
tranquillamente a ripulirlo, con la massima 
libertà, 

— Mamma, ecco un altro seccatore | 

Cosi m’accolse (e forse lo meritavo) il 
maggiore dei due ragazzi, che poteva avere 
circa sei anni, magrolino, orecchiuto, coi ca- 
pelli irti e il nasetto in su, rivolgendosi 
alla signora che leggeva in un angolo, con 
un ampio velo verdastro rialzato sul cappello, 
bizzarra cornice al volto pallido, un po’ lungo, 
affilato, sentimentale. 

La signora arrossi, ma finse di non senti- 
re e seguitò a leggere: scioccamente, perché 
il ragazzo — com'era facile supporre — 
tornò ad annunziarle con lo stesso tono: 

— Mamma, un altro seccatore. 

— Zitto, impertinente! — sgridò, stizzita, 
la signora. Poi, volgendosi a me con osten- 
tata mortificazione: — Perdoni, signore, la 
prego... 

— Masi figuri, — esclamai io, sorridendo. 

Il ragazzo guardò la madre sorpreso del 
rimprovero, e parve che le dicesse con lo 
sguardo: — Come? Se l’ hai detto tu! — 
Poi guardò me e sorrise cosi interdetto e, 
nello stesso tempo, con una mossa cosi bi- 
richina, ch’ io non seppi tenermi dal dirgli : 

— Sai, carino? Se no, perdevo il treno... 

Il ragazzetto diventò serio, fissò gli occhi ; 
poi, riscotendosi con un sospiro, mi domandò: 

— E come lo perdevi? Il treno non si 
può perdere. Cammina solo, con l’acqua 
bollita, sul diranio. Ma non è una caffettiera. 
Perché la catfettiera non ha ruote e non può 
camminare. 

Parve a me che il ragazzo ragionasse a 
meraviglia ; ma la madre, con un fare stanco 
e infastidito, lo rimproverò di nuovo : 

— Non dire sciocchezze, Carlino, 

L’ altra ragazzetta, di circa tre anni, stava 
in piedi sul sedile, presso il balione, e guar- 
dava attraverso il vetro del finestrino la cam- 
pagna fuggente. Di tanto in tanto, con la 
manina toglieva via l’ appannatura del proprio 
fiato sul vetro, e se ne stava zitta zitta a mirare 
il prodigio di quella fuga illusoria d’alberi 
e di siepi. 

Mi volsi dall’ altra parte a osservare le 
altre due compagne di viaggio, che sedevano 
a gli angoli, l'una di fronte all’ altra, tutte 
e due vestite di nero. Erano straniere : tede- 
sche, come potei accertarmi poco dopo uden- 
dole parlare. Una, la giovine, soffriva forse 
del viaggio : doveva esser malata : teneva gli 
occhi chiusi, il capo biondo abbandonato su la 
spalliera, ed era pallidissima. L’ altra, vecchia, 
dal torso gigantesco, erto, massiccio, bruna 
di carnagione, pareva che stesse sotto 1’ incu- 
bo del suo ispido cappello con certe falde 
dritte, stirate, come se lo tenesse in bilico 
su i pochi, grigi capelli chiusi e impastoc- 
chiati entro una reticella nera. Cosî immo- 
bile, non lasciava un momento di guardar 
la giovine, che doveva essere la sua signora. 

A un certo punto, dagli occhi chiusi della 
giovine vidi sgorgare due grosse lagrime, e 
subito guardai in volto la vecchia, che strinse 
le labbra rugose e ne contrasse gli angoli 
in giù, evidentemente per frenare un impeto 
di commozione, mentre gli occhi, battendo 
più e più volte di seguito, frenavano le la- 
grime. 

Quale ignoto dramma si chiudeva in quelle 
due donne vestite di nero, in viaggio, lon- 
tane dal loro paese? Chi piangeva o perché 
piangeva, cosi pallida e vinta nel suo cordo- 
glio, quella giovine signora? La vecchia mas- 
siccia, piena di forza, nel guardarla, pareva si 
struggesse dall’ impotenza di venirle in aiuto, 
Negli occhi però non aveva quella disperata 
remissione al dolore, che si suole avere per 
un caso di morte, ma una durezza di rabbia 
feroce, forse contro qualcuno che le faceva 
soffrir cosî quella creatura adorata. 

Non so quante volte sospirai fantasticando 
su quelle due straniere ; so che di tratto in 
tratto, a ogni sospiro, mi riscotevo per guar- 
darmi intorno, Il sole era tramontato da un 
pezzo. Perdurava fuori ancora un ultimo tetro 


tati; la madre aveva abbassato il velo sul 
volto e forse dormiva anche lei, col libro 
su le ginocchia, Solo il bambino lattante non 
riusciva a prender sonno: pur senza vagire, 
si dimenava irrequieto, si stropicciava il volto 
con le piccole pugna, tra gli sbuffi della balia 
che gli ripeteva sottovoce: 

— La ninna, cocca bella ; la ninna, cocca... 

E accennava, svogliata, quasi prolungando 
un sospiro d’impazienza, a un motivo di nenia 
paesana, 

—_ 4! Aodh! 

A un tratto, nell oppressiva penombra 
della sera imminente, dalle labbra di quella 
rozza contadinona si svolse a mezza voce, con 
soavità inverosimile, con fascino d’ineffabile 
amarezza, la nenia mesta: 


Veglio, veglio su te, fammi la ninna. 
Chi t'ama più di me, figlia, t' inganna. 


Non so perché, guardando la giovine stra- 
niera, abbandonata li in quell’ angolo della 
vettura, mi sentii stringere la gola da un nodo 
angoscioso. Ella, al canto dolcissimo aveva 
riaperto i begli occhi ceruli, intensi, e li te- 
neva invagati nell’ ombra. Che pensava ? Che 
rimpiangeva ? 

Lo compresi poco dopo, quando dii la 
vecchia vigile domandarle piano con voce 
oppressa dalla commozione : 


— Willst Du deine Amme nah ? 

<« Vuoi tu accanto la tua nutrice ? ». E si 
alzò; andò a sederle a fianco e si trasse su 
l’arido seno il biondo capo di lei che pian- 
geva in silenzio, mentre 1° altra nutrice, nel- 
l'ombra, ripeteva alla bimba ignara : 


Chi t'ama più di me, figlia, t' inganna... 


Luigi Pirandello. 


MARGINALIA 


* « Elena » il poema lirico di Diego Garoglio 
è testé uscito in una elegantissima edizione del 
Giusti di Livorno. È la terza parte di quello che 


l’autore intitola Poema della giovinezza e che si 


» svolge-in. sette volumi: Preludio Due anime e 


E'ena già editi; Primavera vana, Sogni laguna- 
ri, Minnesag, Fiamma, inediti ancora, E/ema canta 
dolorosamente in una serie di sessanta poesie la pri- 
ma moglie del poeta, scomparsa in freschissima età 
dopo una breve unione felice. È un libro pieno di 
ardore nel quale l'arte attingendo direttamente dal- 
la vita la sua materia, riesce ad atteggiarla con no- 
bile varietà di ritmi e d'immagini. La critica ha 
già cominciato ad occuparsi con viva simpatia di 
questo nuovo libro del nostro valente collaboratore 


ed amico. Presto ce ne occuperemo anche noi, 


* Nella « Revue et Revue des Revues» 
Charles Lemire pubblica un interessante studio 
intorno a Barbe-bleu, il leggendario uccisore d’in- 
numerevoli mogli. Questo terribile personaggio 
che ha fatto rabbrividire tante generazioni di bam- 
binî, è realmente esistito sotto il nome di Gilles 
de Rais. Nato nella Vandea nel 1404, fu compa- 
guo d'armi di Giovanna d'Arco e appassionatis- 
simo cultore della musica, specialmente dell’or- 
gano. Crudele per indole e inferocito dalla lettura 
delle Wife di Svetonio che descrive Tiberio e 
Caracalla intenti a tormentare orribilmente i 
bambini, si dette anch'egli a questa diabolica 
occupazione, dilettandosi di sedere sui loro corpi 
mutilati e di cantar salmi in lode di questi « che- 
rubini della terra che egli mandava in cielo ». Ma 
poichè i bambini scomparivano a centinaia in Bre- 
tagna, nella Vandea, nel Poitou, la giustizia final- 
mente sì mosse, e il piccolo Nerone fu preso e 
condannato a morte. Nel giorno della sentenza, 
il signore di Rais, un bell'uomo dagli occhi ar- 
zurri e dalla barba nera, aveva la fisonomia con- 
tratta; gli occhi s'erano dilatati, e la sua barba 
aveva dei riflessi azzurri come due ali di corvo. 
L'assemblea presente gli dette il nome di Barbe- 
bleu, nome che gli è rimasto nelle località della 
Bretagna e della Vandea, dove ancora si vedono 
le rovine del suo castello. 
* Della religione del Nietzsche ragiona 
in un dotto ed acuto articolo, Alfredo Fouilite 
sulla Revue des deux Mondes, Questa religione, 
secondo il critico francese, ha per suoi dogmi fon- 
damentali l'adorazione della forza, la fede nel su- 
peruomo che deve venire, il ritorno perpetuo 
degli stessi destini e il culto apollineo e dionisiaco 
della natura, Il grande successo che il Nietzsche 
ha ottenuto fra i letterati, i poeti, i musicisti e i 
dilettanti in genere, è dovuto principalmente alle 
sue grandi qualità di stilista e alla forma dogma- 
tica dei suoi aforismi, che esercitano una sugge- 


stione possente sugli intelletti mal nutriti di studi 
filosofici. Nel suo dotto studio il Fouillée, dopo 
aver paragonato la filosofia del Nietzsche a quella 
del Guyau ed anche del Gobineau, esamina il va- 
lore dei principî nietzschiani e ne mette in luce 
le intrinseche contradizioni con una critica fine e 
stringente, Il Nietzsche, conclude il filosofo fran- 
cese, non è andato più in là del naturalismo pa- 
gano, non ha compreso l’ essenza del cristianesimo 
né quella dell’ idealismo contemporaneo : i sublimi 
slanci del suo lirismo non valgono a celare le con- 
tradizioni e le debolezze del suo pensiero filoso- 
fico, « Inclinati -- egli dice — sul tuo pozzo per con- 
templarvi in fondo le tremule stelle del cielo ». 
Ed egli per tutta la vita si è ripiegato sopra sè 
stesso, ma le vertigini l’ hanno colto e le stelle del 
cielo si son confuse al suo sguardo in una vasta te- 
nebra notturna, 

* Il comitato ordinatore della prossima 
esposizione ci fa conoscere le norme che go- 
verneranno l'accettazione e la mostra delle opere 
d’arte a Venezia. 

« Le Giurie dovranno procedere nell'esame loro 
con severità assoluta, non relativa. 

La sezione italiana è ordinata questa volta per 
regioni; e importa che ognuna di esse sia rap- 
presentata dalle opere più significative e più 


elette. 
Affinché il verdetto delle Giurie riesca infor- 


mato alla massima unità di criterî, la presidenza 
ha deciso che i tre membri dei quali le spetta la 
nomina siano i medesimi per tutta Italia. Gli al- 
tri due membri, artisti o critici d’arte, che, re- 
gione per regione, completeranno le Giurie, sa- 
ranno eletti dagli artisti concorrenti, purché ab- 
biano già partecipato ad una Mostra nazionale o 
internazionale, e distribuiti nei seguenti gruppi 
regionali : Emilia, Lazio, Liguria, Lombardia, Na- 
poletano, Piemonte, Sicilia, Toscana, Veneto. 
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Anno 
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Per l' Unione Postale » 25 (oro) » 13 (oro) 
Fuori dell'Unione Postale. » 32 (oro) 


CASA SCOLASTICA 


ordinata secondo i PENSIONNATS esteri per S'GNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe» 
tizione ra ai singoli alunni e inse, 
mento delle LINGUÈ MODERNE. — Trattamento ottimo. 


— Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo: 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 


Fondato nel 1859 


dir.° dal Prof. Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
l'irenze, Viale Margherita, 46 

Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer» 

ciali. — Corso preparatorio Ari esami d'ammissione 

all'Istituto Tecnico, ni Collegi Militari e alle Scuole 

straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


nezia. 


mento annuale : 


NE-MARZOCCO, L. 18 


| Abbonamenti cumulativi per l'anno 1901 
IL MARZOCCO ba concluso per l’anno 1901 


importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
col CAFFARO e con l’ADRIATICO di Ve- 


Ecco i prezzi delle combinazioni 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO. 


ZOCCO, L. 21.860 = CAFFARO-MARZOCCO, 
| L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. . 
Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 

può mandare il relativo importo tanto all AMMINISTRA- 


ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 
nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. 


"oa PMT TI PD 


Le opere dovranno essere radunate nei luoghi 
e nei giorni qui indicati : 

Sicilia, Palermo, Sala superiore del Teatro Mas- 
simo 16 marzo — Napoletano, Napoli, Sala de 
R, Istituto di Belle Arti, 18 marzo — Lazio, Ro- 
ma, Sala terrena nel Palazzo dell’ Esposizione, 20 
marzo — Toscana, Firenze, Sala del Colosso nel 
R. Istituto di Belle Arti, 22 marzo — Emilia, Bo- 
ogna, Sala dei Notai, 24 marzo — Liguria, Ge- 
nova, Sala dell’Accademia ligustica, 25 marzo — 
Piemonte, Torino, Salone della R. Accademia Al- 
bertina, 28 marzo — Lombardia, Milano, Salone 
della Permanente, 1 aprile — Veneto, Venezia, 
Palazzo dell' Esposizione, 3 aprile. 

Se un artista dimorasse in una regione diversa 
da quella a cui artisticamente appartiene, egli può 
sottoporre le sue opere alla Giuria della regione 
dove ha domicilio, purchè ne faccia domanda al- 
l’ufticio di segreteria prima del 28 febbraio. 

Le Giurie accetteranno soltanto : 

le opere in cui il pensiero e la forma siano 
pervenuti a pienezza di valore estetico ; 

le opere che pur rivelando qualche deficienza, 
abbiano meriti singolari di ricerca e di origina- 
lità. 

Non possono essere ammessi all’ Esposizione : 

a) i lavori di evidente carattere commerciale ; 

6) i lavori che attraggono e richiamano l’at- 
tenzione con mezzi estranei alla natura e all’ufti- 
cio dell’arte ; 

c) i semplici s/udî, quando non servano ad il- 
lustrare un'opera degna; 

4) le frammentarie e insignificanti riproduzioni 
dal vero. 

Un'opera, per essere ammessa, dovrà ottenere 
almeno tre voti. 

Se, per dimissione degli altri, giudicassero sol- 
tanto ì tre membri eletti dalla Presidenza, l'opera 
non potrà essere accettata che a voti unanimi. 

rà assegnato lo 


Ad ogni gruppo regionale sa 
spazio necessario affinché le opere possano essere 
esposte con evidenza e decoro, 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 


Abbonamento annuo: 
Italia L. 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, I’ Italico 


è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 


con fuori testo un ricco Bollettine 
Bibliografico, un sistematico 
Resoconto di circa 200 delle prin- 
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n 


1 quadri della stessa regione saranno raggrup- 
pati insieme, salvo quelli di dimensioni straordi- 
narie, che potranno essere collocati altrove, ma 
con una targhetta indicante la regione cui appar- 
teugono, 

Le opere scultorie, per le quali l’affinità regio- 
nale è assai minore, potranno essere disposte pro- 
miscuamente, secondo le esigenze dello spazio e 
le ragioni dell'estetica, ma in questo caso reche- 
ranno anch'esse una targhetta indicante la rispet- 
tiva regione. 


* Del pensiero artistico e politico di G. Verdi parlerà a 
Mantova Alessandro Luzio in una conferenza contenente molti 
documenti inediti, la quale sarà poi riprodotta integralmente nella 
Lettura. 

* Nell'ultimo fascicolo della Rivista Politica e Letteraria 
Primo Levi pubblica un ampio studio intorno a Giuseppe Verdi, 
dando anche in luce molte lettere inedite del grande maestro. 

* È morto il celebre poeta spagnuolo don Ramon de Cam- 
poumor, Era nato nel 1820. Da giovane aveva pensato di con- 
sacrarsi alla medicina: ma la letteratura e la politica lo attira» 
rono nell'orbita loro. La regina Isabella, che l’ebbe molto caro, 
gli confidò il governo d'Alicante e di Valenza. Dopo la rivolu- 
zione del 1868 non sì occupò più attivamente di politica : finché 
restauratasi la monarchia col re Amedeo, egli fu nominato con- 
sigliere di Siato e direttore della pubblica assistenza. 

Poeta e filosofo, le sue opere principali sono le seguenti : La- 
menti dell'anima, Favole morali e politiche, Filosofia delle leggi, 
Il personalismo (nota per una filosofia), Fiori e sentimenti te- 
neri, Polemiche con la democrazia, L'Assoluto, il Dramma unî- 
versale, Poemetti, I Buoni e i Savi, Gli Amori di Giovanna, ecc. 

Pubblicheremo sull'opera sua poetica uno studio del nostro 
Diego Garoglio, 

% L'autore del “ Cirano,, e dell'Aiylon lavora, si dice, a un 
nuovo dramma: Le Theatre, che avrà per soggetto la vita dei co- 
mici e il retroscena teatrale. 

% All'inaugurazione del monumento a Giacinto Gallina a 
Milano, parlò Antonio Fradeletto, delineando colla consueta elo- 


quenza la geniale figura dell’ estinto. 
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Lo stesso Antonio Fradeletto, con parola calda, sfavillame, im- 
maginosa, tenne, nella Sala del Fi/ologico, gremita del pubblico 
più fine “è intellettuale di Napoli, l'attesa conferenza sull'Arte 
moderna, riportando un trionfo tale, quale da tempo non si ri- 
corda abbia ottenuto alcun altro conferenziere. Basti dire che 
alla fine del brillante discorso, in cui il contenuto denso e pre- 
ciso non fu da meno della forma ricca e armoniosa, l'oratore, 
per gl'insiventi e reiterati applausi, fu costretto a presentarsi più 
volte dinanzi al pubblico entusiasta. 

* In difesa della Scuola unica, pubblica sul Carlino un 
buon articolo il prof. Guido Ceccaroni d' Urbino, rispondendo 
alle obiezioni mosse nella Rivista d'Italia dall’ illustre prof. Fe. 
lice Tocco. 

* Una scuola modello pare sia la normale femminile Ma- 
ria Gactana Agnesi di Milano. Dal Corriere delle Maestre rile- 
viamo infatti che quell' istituto ebbe due delle tre sole allieve 
premiate în tutta Italia nella Gara dantesca (191 concorrenii): una 
delle quali, la sig.na Angelica Boldorini, fu pure l'unica ricono 
sciuta degna di menzione onorevole nella gara d'onore d'italiano 
fra i licenziati dalle scuole normali. Insegnante di lettere italiane 
in quella scuola invidiabile è la signorina Rosa Errera, già al- 
lieva del nostro Nencioni nell’ Istituto di Magistero femminile di 
Firenze. 

% Lunedi prossimo avrà luogo alla Filarmonica, per inizia- 
tiva della Società Cherubini, il Concemo Scozzese, per piano e 
orchestra, di Alessandro Mackenzie, diretto dall'autore stesso. È 
questo un nuovo titolo di benemerenza per la simpatica società 
musicale fiorentina 

% L'opera in musica nella sua importanza civile è stato il 
tema di una bellissima conferenza tenuta dal Prof, Neretti al Cir- 
colo degli impiegati civili. Egli con rapida ed efficace sintesi ha 
seguito il dramma lirico dalle sue origini in Firenze nel secolo 
XVI, nei suoi varii, molteplici e successivi svolgimenti sino ad 
oggi. Il suo parallelo riuscitissimo tra la storia musicale e la po- 

litica, le considerazioni giuste e ponderate su ogni periodo sto- 
rico e quello artistico corrispondente, le eloquenti digressioni sul 
Cimarosa, sul Bellini, sul Rossini e le calde ed ispirate parole 
dedicate a Giuseppe Verdi, conferiscono alla conferenza stessa 


varietà ed interesse grandissimo ed importanza non comune. Ri- 
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La pubblicità del MARZOCCO. 


grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina del 
dedicata alla pubblicità. 

E poiché il giornale per l'indole sua è princi- 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
italiano e straniero, la pubblicità stessa 
riservata a tutto 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- | 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d’Insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
, | d’industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 
Î6, FIRENZE. 7 


NN. 8. Coi 1°. di Gennaio del 1001 s'intende abolita la tariffa provvisoria relativa alla pubbli- 
cità annunziata con apposita circolare, Per tutto quanto riguarda la pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d' inserzione, 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all' Amministrazione del MARZOCCO, Via 8. Egidio 16, FIRENZE. 


dotta in volume, crediamo che essa sarà utile e gradita non sole 
ad ogni studioso, ma ad ogni îtaliano amante delle glorie del pro- 
prio paese. 

* Nella + Collezione Iride » della Casa editrice di Spezia 
si è pubbli. ta una novella di I. M, Palmarini intitolata : « Storia 
di una notte d'estate, » 

* Luigi de Fraja Frangipane ha composto in un latino 
assai elegante un Carmen Sacculare in onore di Re Vittorio 
Emanuele MII. L'edizione è uscita per le stampe di Aurelio 
Tocco, 

* «Il Sultano di Lucera » è un romanzo che l'Avv. Gia- 
cinto Francia scrisse e stampò a Trani presso l' editore Porganelli. 
dedicandolo al deputato Matteo Renato Imbriani, 

* G. Pagliano pubblica in un elegante volumetto le sue 
liriche intitolandole: Ultimo grido. L'edizione è della tipografia 
Melfi e Jode di Napoli. 

* È uscito a Venezia dallo stbilimento tipo-litografico G. 
Draghi un poemetto di Gigio da Muran (Luigi Vianello) col ti» 
tolo: Gemma Laurenti. L'autore dedica con gentili e affettuose 
parole questa sua opera al proprio padre. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


‘got. Tip. di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguiliara 18. 
Toma Cirri, gerente responsabile. 
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Un altro ponte. 


Soltanto chi conosce bene la Giu- 
decca, le sue vecchie case e i suoi 
giardini, può comprendere ciò che il 
pensiero del cavaliere Stucky contie- 
ne di anti-ideale e di anti-veneziano. 
Il ponte che unirà Venezia alla isola 
dov'è Santa Eufemia, la parrocchia 
di Vittore Carpaccio, servirà a due 
cose : ad aiutare il commercio del 
proponente e a distruggere uno fra 
i maggiori incanti della città mara- 
vigliosa. Quale fra queste due cose 
sia più importante, lascio giudicare 
a quanti hanno il vero senso della 
vita, Poiché questa mania pontatola, 
come la chiama il mio amico Pom- 
peo Molmenti, è veramente qualche 
cosa che si oppone e che tende a di- 
struggere la vera vita di Venezia. 

Per nostra disgrazia e per di- 
sgrazia della città lagunare, noi non 
potremo assolutamente far nulla per 
opporci all’ insano cammino degli 
odierni fabbricatori di farine di gra- 
no e di nerica. Le 


lùto che l’a/ma parens /rugum di- 
venisse tributaria del nuovo mondo, 
che i suoi antichi campi di frumento 
e di biade divenissero un deserto, 
che una grandissima parte della sua 
popolazione di operai e di contadi- 
ni emigrasse, in cerca di miglior 
fortuna; che i borghi, i villaggi e le 
piccole città dell’ Italia bella andas- 
sero gradatamente trasformandosi in 
luoghi disabitati e in mucchi di case 
crollanti. Ed allora si è dovuto as- 
sistere all’ invasione del nostro suolo 
fatta dai più arditi speculatori d'’ol- 
tr’alpe e d’oltre mare, vedere la no- 
stra terra divenire un mercato, il 
nostro puro cielo offeso dal fumo 
delle officine straniere, l’ imagine dei 
nostri monumenti servire d’etichetta 
al commercio internazionale, turbate 
e profanate tutte le solitudini dove 
si chiudeva sotto il nostro sole la 
vita delle foreste, distrutta la bel- 
lezza delle nostre ville, contaminato 
il divino spettacolo del nostro mare. 
Le isole della laguna furono colpite 
per le prime; fu una rabbia, un 
furore di demolizione : Sant’ Elena 
rasa al suolo, Torcello abbandonata, 
dieci altre fra le più fulgide gemme 
della laguna trasformate in cantieri, 
in fortezze, in ergastoli. Rimaneva, 
accanto a Venezia, dirimpetto alle 
Zattere, la Giudecca. L' isola setten- 
trionale ricca di melagrani, che chiu- 
de ancora nel suo silenzio i più bei 
giardini del mondo, avrà un) ponte 
per il transito dei sacchi di farina 
macinata dallo Stucky, sarà congiun- 
ta alla stazione marittima, donde alla 
città d'oro giunge lo strepito delle 
cose di ferro. In tal modo, dalle 
bionde casette di pietra d’ Istria che 
Vittore Carpaccio amò, si potrà con 
lieve fatica arrivare verso le barac- 
che ove si ammucchia il carbone, E 
a poco a poco altri ponti, altro fer- 


ro ed altro carbone, e Venezia aure@ 
sarà trasformata in una città sudicia 
di fumo e di detriti d’officine. 

È pur troppo il destino di tutte 
le cose belle in questo secolo, nel 
quale la frenesia dell’esistenza sem- 
bra abolire negli uomini il senso 
della vita. La costruzione del ponte 
voluta dal cavaliere Stucky sarà in- 
fatti il maggior segno di cecità del 
nostro tempo e la prima ferita mor- 
tale che colpirà ciò che Venezia è 
nella storia e ciò ch’ella dovrebbe 
essere nel suo avvenire. Come il pri- 
mo canale interrato portò seco l’ in- 
terramento di cento altri canali, que- 
sto primo ponte sarà segufto in breve 
da un secondo, e si farà quello da 
Sant’ Elena al Lido, quello da San 
Giuliano a Sant'Alvise. Invece a Ve- 
nezia dovrebbe essere edificato un 
ponte solo: quello che il Carpaccio 
ha dipinto nel suo quadro. Ma quel 
ponte era fatto perché vi passassero 
le belle processioni antiche, le gen- 
tildonne, i pittori, i poeti. Il ponte 
moderno invece servirà al passaggio 
dei sacchi di grano americano. Cosf 
è divenuta oggi l’ Italia. L'America 
ci dà pane e lavoro, offre ospitalità 
ai contadini che non hanno più nulla 
da fare tra noi; e noi la compen- 
siamo trasformandoci a sua similitu- 
dine, sporcando le nostre case, affu- 
micando il nostro cielo, avvilendoci 
in tutti i modi, per non far dispia- 
cere a coloro che oramai sono dive- 
nuti i padroni del commercio mon- 
diale. La grandezza d’ Italia oramai 


bellezza delle sue città fra poco di- 
venterà anche un ricordo. Ma per 
quanto questo nostro destino sia ora- 
mai fatale ed irrevocabile, io non 
posso e non potrò mai pensare senza 
una grande tristezza ai giardini della 
Giudecca, massime al giardino della 
villa Eden, dove verso il tramonto 
i papaveri estivi fioriscono presso 
l’acqua e confondono il loro colore 
di fuoco con la nebbia d’oro del- 
l'orizzonte. Chi non ha veduto i pa- 
paveri della Giudecca, là oltre i ca- 
nali dove ancora approdano i pesca- 
tori chioggiotti, non sa che cosa sia 
un tramonto veneziano. A gruppi, a 
fasci, a centinaia, a migliaia, d'un 
colore più intenso di quello del fuo- 
co, i papaveri specchiati dalle acque 
verso occidente si levano come fiam- 
me vive verso il cielo luminoso, La 
nota del loro colore rinforza l’ardore 
del tramonto, luce aggiunta alla lu- 
ce, incendio della terra apparso sul- 
l’incendio del cielo. E tanta luce e 
tanta musica si diffonde in una soli- 
tudine assoluta e in un silenzio non 
turbato se non dal passare d’una 
barca o dal grido d’un gabbiano. 
Col ponte tutta questa vita intima 
e profonda delle cose sarà distrutta, 
e la Giudecca diventerà ciò che diven- 
terà tutta Venezia: un luogo nel quale 
la volontà di poche persone, avrà abo- 
lito ogni aspetto di bellezza e spez- 
zati gli anelli della catena che do- 
vrebbe congiungere le presenti aspi- 
razioni degli uomini vivi con le pas- 
sate aspirazioni dell'anima immortale 
d’Italia. E col ponte e coi ponti fi 
nirà anche una fra le cose pit belle 
e più vive di Venezia: la vita del 
remo, Tutto il popolo che ancora 
esercita il remo a Venezia emigrerà 
in qualche città del nord, in qualche 
lago di Scozia o nei laghetti artifi- 
ciali di qualche esposizione. In tal 


modo Venezia avrà servito benissimo 
gli industriali moderni, ma si sarà 
uccisa soltanto per aumentare la 
loro potenza e per accrescere splen- 
dore al mostruoso castello infarinato 
della punta occidentale della Giu- 


decca. 
Angelo Conti. 


Critica della critica. 


Tutto nella natura e nella vita si accoppia; 
tutto, nel mondo fisico e rel mondo intel- 
lettuale, procede per mutuo sostegno. Il poeta 
che paragonò i dissidi fra l’anima ed il corpo 
a due buoi male aggiogati che si riversano 
l’un l’altro la responsabilità del lavoro im- 
perfetto, aveva pienamente ragione. Fra un 
governo ed un popolo che vanno a rotoli di 
chi è la colpa? Fra l’uomo e la donna di 
chi è la superiorità? Fra colui che lavora 
colle braccia e colui che lavora coll’ intelletto 
dove è la differenza ? Questioni di lana ca- 
prina. Tutte hanno un torto solo: sono basse 
e materiali. 

Restiamo per oggi nel campo dell’arte, Il 
pubblico dice all’artista: Tu non mi dài nulla 
che valga. L'artista rimanda al pubblico: Tu 
sei indifferente all’opera mia. Lo scoraggia 
mento è reciproco; la diffidenza e il malcon- 
tento si guardano in faccia. Di chi è la colpa? 

Esporrò qui una mia osservazione che non 
credo destituita di fondamento. Mille lettori 
tra intelligenti, deficienti e cosi cosi, hanno 
il romanzo, la novella, l’articolo di varietà; 
anche l’articolo di scienza a scartamento ri- 
dotto e quello di politica o di socialismo, 
purché ardenti e partigiani. Ma chi legge la 
critica? La critica secondo me è il polso di 
una letteratura. ] suoi battiti ci dànno esatta- 
mente la condizione dell’ammalato e quando 
non funziona più o quasi più è prossima la 
morte. Di chi la colpa? Ripetiamolo: Non 
vi sono colpe solitarie; la responsabilità è un 
co, autore, pubblico sono pressoché indivisibili 
e cosf necessari l’uno all’altro che quando 
sboccia improvvisamente sulla terra il fiore 
raro del successo non si può mai dire esat- 
tamente in quale misura vi abbia contribuito 
oltre all’ingegno creatore-l’ intelligenza della 
critica e del pubblico. In ogni lettore intel- 
ligente c’è il germe di un critico; in ogni 
critico che sia degno di questo nome non c’è 
sempre il germe dell’autore, ma esiste una 
forza intellettuale pari; solo è volta ad al- 
tro còmpito. Chi infatti oserebbe affermare 
Taine inferiore a Vittor Hugo e De-Santis a 
Guerrazzi ? (non si parla che dei morti, si in- 
tende). 

Personalmente io ho una profonda am- 
mirazione per la mente del critico. Lucida 
al pari di cristallo, non sopporta macchie. 
Al romanziere, al poeta, si condonano parec- 
chi difetti, parecchie deficienze, attribuendole 
alla giovinezza, alla foga, alla inesperienza, 
ai cattivi esempi; ma il critico deve essere 
perfetto, Altrimenti a che cosa servirebbe ? 

Il romanziere, il poeta, possono essere ciò 
che vogliono e sbizzarrirsi in qualunque mo- 
do. Quando mancano di immaginazione sup- 
pliscono colla pazienza, e sono a loro bene- 
placito idealisti, materialisti, classici, roman- 
tici, esteti, decadenti, simbolisti, umanitari. Il 
critico, no, Egli deve avere l'ingegno pronto 
ed acuto, ed anche proteiforme si da potere 
accogliere in sé ogni genere di bellezza; e 
logico e senza pregiudizi. Non gli è permessa 
l’ignoranza a nessun titolo, né la leggerez- 
za, né la mancanza di memoria (alle quali 
cose il poeta supplisce talvolta colla foga ir- 
ruente della passione e il romanziere colla 
scienza della vita), La lealtà è doverosa per 
il critico che deve in pari tempo accompa- 
gnarla alla prudenza, al tatto, alla delicatezza. 
Guai se il critico è oscuro! Ciò nel poeta 
può sembrare raffinatezza, ma nel critico è 
difetto patente. Che se poi il critico criti- 
cando scrive male, un coro di autori fischiati 
mormora: Medice, cura te ipsum! 

E il compenso di tutti i meriti richiesti 
quale è per l’uomo che dedica il proprio in- 
gegno a sviscerare e a diffondere 1’ ingegno 
altrui? Gli autori pensano che la critica vie- 
ne loro di diritto e un po’ come don Gio- 
vanni rispondono a chi si è concesso al loro 
amore « Fu reciproco il diletto ». I giorna- 
listi fanno il viso dell’arme ad ogni artico- 
lo critico che si presenta e raccomandano 
< corto ». Il pubblico poi, novantacinque 


volte su cento, non lo legge. Ma il peggio è 
che quando si decide a leggere.... 

Eccoci veramente al nodo della questione, 
lo credo di avere dimostrato o quando mai 
lasciato chiaramente intendere l’alto concetto 
che ho della critica, il cui officio nelle let- 
tere ritengo niente inferiore a quello dell’im- 
maginazione. Dobbiamo amare e venerare il 
critico coscienzioso che entrando nell’anima 
nostra colla facella del suo ingegno ne ri- 
schiara ogni pitù riposta latebra e spesso ci 
rivela profili e forme che noi stessi ignora- 
vamo, È di lui che si tratta nel Capo IX dei 
Proverbi: « Riprendi il savio ed egli ti ame- 
rà. Insegna al savio ed egli diventerà più 
savio. Ammaestra il giusto èd egli crescerà 
in dottrina ». Chi non vede in un simile 
scrittore una vocazione e nell'opera sua lan 
sacerdozio ? Ma quanti critici abbiamo noi di 
tale calibro? E quanti giusti? 

Fra i sedici e i diciotto anni il giovinetto 
che ha preso gusto alla letteratura e che non 
si accontenta più di leggere chiede di solito 
l’ospitalità a un giornaletto amico per dire 
la sua opinione sull'ultimo libro; e per ve- 
rità queste critiche di giovani hanno talvolta 
uno slancio, un calore che le rendono inte- 
ressanti; solo che la critica è stata un pre- 
testo, una specie di porta sfondata per en- 
trare nell’arena del giornalismo. Se qualcuno 
credette di veder sorgere finalmente ;/ Crè 
fico deve convincersi che la vocazione non 
c’era. Il giovane Aristarco in possesso di uno 
pseudonimo e di una colonnina di giornale 
si affretta a svelare il suo intimo sogno di 
novelliere e se acconsente a fare ancora qual- 
che critica è nella speranza di venire con- 
traccambiato. Niente altro. 

Disgraziatamente questo mutuo scambio di 
cortesie è fatale per l’arte. Divenendo utili- 
taria la critica si tramuta in panegirico tal- 
volta spudorato, talvolta assurdo. Il lettore 
onesto che si trova continuamente ingannato 
perde la fiducia nella critica. Dopo di avere 
verificato più e più volte che libri portati 
alle stelle da quei tali articoli sono in realtà 
di una miseria da far piangere, non legge più 


quegli articoli. Alle lodi smaccate e imme- © 


ritate non mancano poi di subentrare da al- 
tre parti, sempre per ragioni personali o re- 
gionali o di scuola o di chiesuola o di pro 
paganda, attacchi sleali che finiscono di con- 
fondere le idee al buon pubblico e di stan- 
care la pazienza del direttore del giornale ob- 
bligato a cedere a tante e si diverse pressioni 
per un interesse che gli sfugge completa- 
mente. 

Conveniamo senza dubbio che tale stato 
di cose dovette esistere parzialmente in tempi 
anteriori ai nostri, ma è pur vero che l’ec- 
cesso della produzione contemporanea ha al- 
largato la piaga in un modo spaventoso. Noi 
siamo ora in condizioni di sproporzione fra 
produzione e consumo. E non illudiamoci 
che ciò sia indizio di ricchezza ; è semplice- 
mente uno squilibrio. Dove potrà condurci 
non lo so. Essendo un movimento riflesso 
della grande agitazione che sconvolge il mon- 
do ci conviene attendere dalla calma il rista- 
bilimento dell’ordine. 

Intanto vediamo quale altro aspetto pre- 
senta la critica in un momento cosî difficile 
qual’ è questo che attraversiamo. Al criterio 
già sbagliato che il romanzo o la novella 
sieno migliore palestra per l’ ingegno, si ag- 
giunge il preconcetto che il romanzo dà più 
lauti guadagni; ma se ciò in Italia può es- 
ser vero per eccezioni rarissime, è anche 
maggiormente vero che tale miraggio ipote- 
tico svia una quantità di giovani. ingegni da 
quella che sarebbe per loro la strada giusta 
e crescendo la falange degli spostati offre pure 
un largo contingente a un genere di critica 
che si potrebbe chiamare della volpe e del- 
l’uva. Non ultimo fra i malanni creati dalla 
febbre del denaro è questo di immischiarvi 
la letteratura e di credere che si possa sce- 
gliere la carriera di scrittore. Inquinate così 
le fonti dell’arte, tutto ciò che vi cresce in- 
torno è stentato e meschino, Quando manca 
la ragione superiore di scrivere — l’unica a 
cui debba ubbidire e romanziere e critico — 
le ragioni inferiori pullulano quali erbacce e 
soffocano e strozzano qualsiasi bell’ ingegno. 

Stabilito che la critica non rende nulla, la 
si abbandona, oppure la si sforza a pagare in 
derrata naturale di mutuo incenso, oppure la 
si sbriga ‘con quattro chiacchiere con la mano 
sulla maniglia dell’uscio. Questa forma ora- 
mai adottata e che sembra innocua io la ri- 

pessima. Essa ha creato la recensione 
PI nuda e cruda, come chi volesse 


rendere l’effetto di un quadro enumerando i 
colori, le vernici e il rosso d’ovo impiegati 
a farlo. Una specie di giudizio di Pilato, se 
V’accomoda meglio il confronto, quanto dire 
assenza completa d’ogni critica. Ma c’è an- 
che di peggio, ed è il caso in cui lo pseudo 
critico racconta male ciò che il romanziere 
aveva raccontato bene. Allora non solo la 
critica non è più critica, ma è un falso in 
scrittura. 

Poche settimane fa nel Museo Nazio- 
nale di Napoli osservavo un pittore che 
aveva rizzato il suo cavalletto dinanzi a una 
madonnina, credo del Correggio, e la copia- 
va cosî infamemente da non sembrare più 
quella. « Vede? — mi disse egli a un tratto 
con un fare umile e sfacciato al punto istes- 
so — quel piccolo quadro è valutato trecen- 
tomila lire ed io glie lo do per dieci ». 

Briccone! — mormorai allontanandomi ; 
ma nella sala attigua trovai un altro pittore 
che stava calunniando la Danze di Tiziano 
con piccoli tratti maligni e perfidi: una gam- 
ba un po’ più lunga, una densità maggiore 
nelle ombre, una espressione volgare nel 
volto che pure sembrava riprodurre le stesse 
linee dell’originale.... ma che non era quello. 

E mi risovvenni improvvisamente di due 
pantofole viste alcuni giorni prima dinanzi a 
un altro quadro di Tiziano: L'amor profano 
è Pamor sacro. Appartenevano ad una signora 
tedesca che veniva anch’essa a copiare il ca- 
polavoro, cosi lontana da Tiziano come lo 
era la patria Norimberga dal sole che sfolgo- 
rava sulle cime sempre verdi degli alberì di 
Villa Borghese. Oh! quelle pantofole, là, ai 
piedi delle due donne immortali !... Quella 
recensione dell’opera d’arte fatta da una mer- 
cantessa di bambole!... 

La colpa? Di tutti, come ho detto in prin- 
cipio, Colpa di materialismo nel concetto 
dell’arte e della poesia, colpa di coscienze 
transigenti e di criteri mal sicuri ; colpa ezian- 
dio di vanità che si è sostituita al forte or- 
goglio — tanto solitario quanto quella è piaz- 
zaiola, tanto fecondo quanto quella è sterile. 
Ah! molto dovremo rallegrarci e sperare 
quando, chini sull’amata inferma, sentiremo 
il suo polso battere con cadenze robuste, 
quando udremo la critica parlare nobilmente 
con voce alta e sicura, svincolata da ogni 
bassa preoccupazione, quale sfera di bussola 
nell’imperversare delle procelle. 

Di critica ha bisogno la nostra letteratura, 
di critica seria, niente altro, 

Neera. 


Romanzi e Novelle. - 


L’angelo risvegliato di A. S. Novaro — 
Macchia d’oro di Bruno Srerani — Il 
decameroncino di L. Caruana — Ca- 
lunnie di A. Compaws pi BricuantEav — 
Spiragli di G. Di Martino. 


Il Novaro iniziò la sua carriera letteraria 
in un modo eccellente. Per tacere dei libri 
precedenti, nella Rovima abbondavano le pa- 
gine notevoli per finezza di sentimento e per 
la forma. 

Nell’Augelo risvegliato le buone qualità 
sono rimaste in alcuni particolari descrittivi; 
ma in generale lo studio eccessivo della for- 
ina sopraffà la sostanza. 

Tutto il romanzo, ove pure sono belle pa- 
gine poetiche, è guastato da una dicitura 
tronfia; anzi direi da un falso vedere, da un 
modo di colorire il pensiero con immagini 
secentesche. 

Nell’Angelo risvegliato vi è una spropor- 
zione tra la forma ordinariamente lirica, pom- 
posa, e la sostanza assai modesta. Certo, 
quando arriviamo in fondo al romanzo, com- 
prendiamo che il concetto dell'autore doveva 
essere in origine molto importante; anzi qua 
e là anche nel corso della lettura notiamo 
larghezza di idee e nobiltà di propositi. Ma 
la fiamma di entusiasmo con la quale il ro- 
manzo dové essere pensato e composto, re- 
sta quasi sempre un fatto personale dell’au- 
tore, senza comunicarsi a noi. Noi sentiamo 
che l’autore è in uno stato poetico e ci do- 
mandiamo perché, rimanendo noi nella prosa 
della più perfetta inditferenza. 

Il motivo è appunto la mediocrità reale 
delle cose e delle persone che ci son poste 
sotto gli occhi. Due coniugi, Savia e Teodato, 
impediscono l’ unione libera di una loro, pa- 
rente, Simona, con un giovane socialista, Due 


terzi del romanzo son presi da questo sem- 
plice caso assai ordinario esposto con parti 
colari, che l’autore fa ogni sforzo per ingi- 
gantire, ma che in realtà non sono né tra- 
gici, né drammatici, né poetici, né molto si- 
gnificanti in alcuna maniera. Poi il giovane 
socialista in una sommossa popolare è arre- 
stato ingiustamente come complice e messo 
sotto processo. Teodato testimonia in sua di- 
fesa e lo salva, ma egli, pubblico insegnan- 
te, è licenziato dal governo. Simona e il gio- 
vane socialista si congiungono in unione li- 
bera; Savia, donna troppo attaccata alle con- 
venienze e agli interessi terreni, prima si ri- 
bella al marito, perché ha perduto il posto, 
e vuole abbandonarlo; ma poi l’angelo si ri- 
sveglia in lei, ed essa segue il marito all’e- 
stero. 

Vi è un punto in cui Teodato dorme e 
sogna. « Ohimè le sue mani com'erano im- 
monde! Le tuffava nell’acqua e. le agitava 
per lavarle. Ma l’acqua della fontana saltel- 
lava via rinfacciando, schernendo, irridendo. 
le mani non ridivenivano pure! » 

È una bella reminiscenza shakespeariana ; 
ma mon erat hic locus. 11 buon Teodato non 
ha compiuta alcuna strage ; soltanto per con- 
siglio della moglie ha impedito un’unione 
libera. 

E tutti i personaggi dell’ Angelo risvegliato 
sono cosî: hanno una coscienza eccessiva- 
mente sensibile per poco o niente. Soltanto 
il giovane socialista, Icilio Verre, pare tal- 
volta che voglia e possa dirci qualcosa di pit; 
ma anche questo dipende piuttosto dalla sim- 
patia ispirata dal personaggio all’autore, che da 
quella ispirata ai lettori. 

A tal proposito è curioso il fatto che si 
nota tenendo dietro a certa letteratura gio- 
vanile. Alcuni spiriti che per le loro visioni 
dell'avvenire credono di avere un senso della 
vita più largo e più libero, sono poi quelli 
che più si mostrano chiusi nelle angustie for- 
mali dell’arte, di una speciale arte che pit 
dovrebbe esser fatta segno alla loro riprova- 
zione. La pura e fredda scuola estetica, la 
fredda e faticosa ricerca della frase, fa le sue 
vittime fra i caldi apostoli dell’ idea innova- 
trice, 

Una di queste vittime mi sembra A. S. 
Novaro nel suo Angelo risvegliato. Ove pit 
desidereremmo la sincerità, ci appare l’artifizio, 
e tutte le belle doti d’ingegno dell’autore 
ne sono offuscate. 

Un romanzetto assolutamente sincero e 
senza pretese è quello di Bruno Sperani, Mac- 
chia d’oro. Pur troppo però la sincerità e la 
modestia non bastano per fare una buona 
opera letteraria, Comunque, la Sperani ci narra 
di una povera signora che ha la disgrazia 
d’innamorarsi di un tenore celebre, Trattan- 
dosi di un tenore, pensiamo subito che la 
cosa non sarà poi troppo seria; un tenore è 
sempre un cattivo amante da romanzo, per- 
ché non si ha mai troppa fiducia nella pro- 
fondità delle sue passioni. Ma di questo av- 
viso non è l’eroina della Macchia d’oro; e 
perciò quando essa è abbandonata dal tenore, 
finisce tragicamente. Non ostante questo, non 
ce ne commoviamo troppo, perché i suoi casi 
e lei stessa e le persone che ha intorno, so- 
no vecchie conoscenze che già hanno tentato 
di impietosirci altre innumerevoli volte. 

Assai piacevoli invece sono dieci novelline 
che Luigi Capuana ha raccolte in una edi- 
zione del Giannotta sotto il titolo di Deca- 
meroncino, Il Capuana immagina che un ama- 
bile vecchio, il dottor Maggioli, ne racconti 
una per giornata, e di qui il titolo della rac- 
colta per la similitudine con la grande opera 
del Boccaccio. A vero dire, oltre il titolo e 
la divisione dei piccoli racconti per giornate, 
non vi è niente che rammenti il novella 
tore fiorentino né per l’indole degli argo- 
menti, né per alcuno speciale atteggia- 

mento dello stile. Bisogna anche immaginare 
le giornate molto ridotte per poterle supporre 
riempite ciascuna da un raccontino di tenue 
argomento che non va oltre le sette o otto 
pagine. Ma forse a farcele apparire anche 
più brevi contribuiscono la leggiadria degli 
argomenti e la scorrevolezza della forma. 

Ho scritto nel sommario i titoli di due 
altri libri, di un romanzo, Ca/umnie, e di un 
opuscoletto di poche pagine, che non so sotto 
qual genere letterario classificare. S° intitola 
Spiragli. 

Evidentemente tutti e due sono fatiche 
giovanili, di quella estrema giovinezza in 
cui si lavora con la massima fede, ma anche 

. con altrettanta ingenuità. ‘ 

Calunnie è un lungo racconto pieno di 
diavolerie perpetrate a carico di un inno- 
cente, Questi è davvero un innocente della 


più bell’acqua; ma per fortuna sua coloro 
che vorrebbero rovinarlo, sono de’ briganti 
soltanto all’acqua di rose; sicché tutto fini- 
sce bene, col trionfo e con la felicità della 
virti calunniata, Questo mi testimonia della 
estrema giovinezza dell’autore, perché egli 
non solo non conosce per esperienza, ma 
neppure sa immaginare di che cosa siano sul 
serio capàci i mascalzoni autentici, 

Non ostante ciò, in Calunmnie noto una 
certa facile e disinvolta disposizione naturale 
alla forma narrativa, ù 


Enrico Corradini. 


Per una interpretazione 
del « Poema Sacro » 


Il Pascoli stesso, non è molto tempo, ha 
discusso ancora sulle pagine del Marzocco 
della seconda delle sue felicissime intuizioni 
dantesche. La prima aveva rivelato nella Se/va 
oscura il simbolo del peccato originale; la 
seconda scopre le tre fiere, le tre forme del 
peccato attuale, rispondenti alle #re dispose 
gioni che il ciel non vuole. Come ognun sa, 
gran parte dei commentatori continua a chia- 
mare ancora le tre fiere coi nomi di Invidia, 
Superbia e Avarizia e continua a citare ancora 
a sostegno di questa infelicissima interpreta- 
zione le parole di Ciacco (Superbia, invidia 
ed avarizia sono Le tre faville ch'hanno i cuori 
accesi) e quelle di Ser Brunetto (Gente avara 
invidiosa e superba) come se al conseguimento 
della buona felicità da parte del genere umano, 
si opponessero soltanto questi tre vizi rim- 
proverati particolarmente, cosi nell’uno come 
nell’altro luogo, ai fiorentini. 

AI compimento del Sommo Bene non si 
oppone tutto il male? E se il male ha una 
triplice distinzione, di Incontinenza, Bestialità 
e Malizia, come escludere che le tre fiere 
rappresentino appunto il male in queste tre 
distinzioni ? 

Ed anche qui dalle corde, pur tanto 
esercitate del Poema Sacro, il Pascoli ha 
tratto un’armonia nuova, un’armonia non sen- 
tita neppure da Giacinto Casella, che pur 
l’avea preceduto nel far rispondere le tre 
fiere alle tre cattive disposizioni, ma che 
aveva scambiato fra loro i simboli della lupa 
e della lonza ponendo le tre forme di colpa 
in ordine inverso a quello che presentano 
nell’ Inferno, e ponendo la lupa, la pit ter- 
ribile delle fiere, a rappresentare 1’ inconti- 
nenza, il peccato pi lieve. 

Il Pascoli, posto sulla buona via da un 
passo di Cicerone, certo non ignoto a Dante, 
nel quale la vis o violenza è simboleggiata 
dal leone e la Yraus dalla vw/pecula, pen- 
sando giustamente che Dante cambiasse la 
vulpecula in Lupa perché animale più pau- 
roso, ha infine dimostrato irrefutabilmente, a 
parer mio, che la lonza rappresenta 1’ Incon- 
tinenza, il leone la Violenza o Bestialità, e 
la lupa la Frode. 

Così resulta perfetta nel 1° Canto la si- 
gnificazione drammatica delle divisioni etiche 
dell’ Inferno. Quattro sono le divisioni del 
baratro infernale: un antinferno, dei non bat- 
tezzati o battezzati invano, che si estende 
fino a tutto il Limbo: i cerchi degli incon- 
tinenti, fino alle mura di Dite: quelli dei vio- 
lenti, fino a Malebolge: quelli dei frodolenti 
entro Malebolge e nella ghiaccia. E quattro, 
nell’ordine identico, sono le forme simboliche 
del peccato : il peccato, originale, la selva; 
l’ incontinenza, la lonza; la violenza o be- 
stialità, il leone: la frode, la lupa. La lupa 
è propriamente cupidità che si liqua in mal 
volere: è l’avarizia si, come apparisce da altri 
passi del Poema, ma l’avarizia che non si 
limita al wa/ fenere, ma che per la sua rab- 
biosa fame infierisce contro gli altri, spinge 
all’ inganno ed alla ingiustizia. 

Con questa premessa, e soltanto con questa 
premessa, viene facilmente spiegato tutto ciò 
che alla lupa si riferisce. Si comprende perché 
essa sia la più terribile delle tre fiere; si 
comprende anzi come essa sia la sola ad im- 
pedire il corto andare del bel monte ; avanti 
a lei le altre scompaiono perché scompaiono 
in lei; essa è infatti disordine dell’appetito, 
della volontà e dell’ intelletto, ed assomma 
in sé il leone, che è disordine di volontà e 
di appetito e la lonza che è solo un appetito 
smodato, Si comprende come essa appaia in- 
sieme al leone e con la stessa terribile fame 
perché queste due fiere unite insieme formano 
il simbolo della malizia 0 ingiustizia e si com- 
prende perché essa debba esser cacciata dal Vel- 
tro, dal Veltro che sarà il ministro della vera 
giustizia, il nemico di ogni cupida frode, dal- 
l'Imperatore al quale sempre, cosi nel Con- 
vito come nella Commedia è contrapposta la 

malvagia cupidità. 

Ma, finchè il Veltro non giunga il corto 


IL MARZOCCO 


andare del bel monte, che rappresenta il con- 
seguimento del bene per mezzo della vita 
attiva, sarà impedito dalla Ingiustizia. Il Fi- 
lomusi nella sua critica all’opera del Pascoli 
esclama pieno di meraviglia : Ma come, 1’ In- 
giustizia del mondo opponendosi a Dante po- 
teva farlo perdere? L’esser vittima degli in- 
giusti non è anzi un merito avanti a Dio? 
Egli non pensa che nel mondo gravido e 
coperto di malizia ove non è chi governi, gli 
uomini sono indotti necessariamente nella 
cattiva via e che tutte le sventure e le colpe 
del suo tempo sono attribuite dal Poeta alla 
cupidigia dominante: non pensa questo, ed 
alla fiera che trionfa di Dante vuol dare an- 
cora il nome di avarizia. Ma quale avarizia 
poteva far perdere il povero e grande Poeta? 
Oh, non certamente la sua! E se fu quella 
degli altri, la critica del Filomusi, si rivolge 
e con molta maggior forza, contro il critico 
Stesso, 

Ma all'uomo, impedito sulla diserta piaggia, 
soccorre la Misericordia Divina, Maria, vol- 
gendosi alla Grazia purificante, Lucia. Questa 
muove in soccorso di Dante la Sap'enza, Bea- 
trice, la quale invia una guida all’amante 
smarrito, 

La soave figura del Poeta mantovano aveva 
conservato fino ad ora intatto il mistero che 
racchiudeva: il nome che dà il Pascoli a 
Virgilio suona nuovo all’orecchio di tutti. 

Si è detto sempre, si dice e per questo 
solo si continuerà ancora a dir per un pezzo, 
che Virgilio rappresenta la ragione umana e 
non si è pensato, né si pensa, né si vorrà 
forse pensare che Dante la sua ragione dovea 
pur averla con sé anche quando si smarri, 
né poteva certo acquistarla nel trentacinque- 
simo anno dell’età sua, e che il dire che 
Beatrice mandò a Dante la sua ragione è 
quanto dire che per l’innanzi egli era stato 
irragionevole. No, ben altro simbolo è adom- 
brato in Virgilio. Una mistica interpretazione 
del mito biblico delle due mogli di Giacobbe 
esposta nel Contra Faustum di S. Agostino, 
nella quale il Pascoli riconosce la fonte prima 
della concezione dantesca, rivela il nome mi- 
sterioso di Virgilio come tutto il disegno del 
Poeta. 

Secondo questa interpretazione Lia (la La- 
borans) rappresenta la vita attiva; Rachele, (il 
cui nome s° interpreta visun principi?) la con- 
templativa. La prima ha gli occhi infermi, 
la seconda ha la perfetta bellezza. Il loro 
padre è Laban che si interpreta dea/batio. E 
per amor di Rachele ogni piamente studioso 
serve a Laban che"è la grazia mondatrice 
dei peccati, il che è quanto dire che per ot- 
tener la sapienza l’uomo si sottomette alla 
purificazione. La vita attiva (Lia) non si può 
amar per sé stessa, ma dopo aver servito sette 
anni per Rachele, Giacobbe non ottiene Ra- 
chele ma Lia, cosi dopo esercitati i sette pre- 
cetti della Legge, dice sempre S. Agostino, 
l’uomo ottiene soltanto la fo/leranza della fa- 
fica e non la sapienza. Ma Giacobbe servi 
altri sette anni per Rachele, cosi l’uomo prima 
di giungere alla felicità della contemplazione 
deve obbedire ad altri sette precetti, e questi 
sette precetti esposti da S, Agostino, rispon- 
dono alle sette beatitudini predicate dagli an- 
geli del Purgatorio. 

Dante per amor di Beatrice è fedele alla 
grazia purificante, che nel suo poema si chiama 
Lucia, e purga nell’ Inferno i sette peccati 
(ché sette ne annovera Virgilio, sette sono 
ì cerchi della vera colpa) e dopo aver vinto 
l’ Inferno con il sottometter Lucifero, deve 
purgare ancora sette macchie per le sette 
cornici in ognuna delle quali un angelo gli 
cancella un / dalla fronte, cantando una delle 
sette beatitudini. E dopo l’ultimo cerchio ecco 
appare a Dante la visione di Lia, lavorante 
a farsi una ghirlanda, mentre la contemplante 
Rachele si ammira allo specchio. Ma Lia si 
fa bella per ammirarsi anch'essa, la vita at- 
tiva purificandosi dispone alla contemplativa 
e quando sarà interamente pura, allora appa- 
rirà nella divina foresta con occhi non pit 
deboli, come quelli di Lia, ma Iucentissimi, 
apparirà là dove il lavoro è giocondo e puro, 
nello stato di innocenza e si chiamerà Ma- 
telda. Matelda è l'Arte, è la vita attiva puri- 
ficata, essa canta il salmo De/ectasti (Esulterò 
nelle opere delle tue mani) e sorride e danza 
cogliendo fiori come Lia. Da questa vita pura 
ed attiva, ecco si passa a Beatrice, la Rachele 
di Dante, che siede infatti presso all’antica 
Rachele che è come lei, la sapienza e per la 
quale Dante ha servito non per sette e sette 
anni, ma per sette e sette cerchi, 

Ora, chi è Virgilio? S, Agostino dice che 
a coloro che ardono di grande amore per Ra- 
chele « è utile lo studio ma s'ha da rivocare 
ad ordine in modo che cominci dalla fede e 
colla bontà dei costumi si sforzi di giungere 
là dove aspira ». Virgilio rappresenta appunto 
questo Studio che è mosso dalla fede, dalle 
tre donne divine, e conduce con i buoni co- 
stumi attraverso molte fatiche fino all'Arte, a 
Matelda, fino alla Sapienza, a Beatrice, « È uno 
studio, (dice Dante) il quale mena l’uomo 


all’abito dell’arte e della scienza... e questo 
è quello che io chiamo amore ». Questo studio 
che si può chiamare amore, come Dante an- 
che in altri passi dimostra, è quello al quale 
egli si affidò tra i pericoli del mondo mal- 
vagio. Lo aveva mandato a lui la sua donna, 
questo studio amoroso ed ei lo prese per 
guida per compire l’altro viaggio, il cammino 
della vita contemplativa, per farsi condurre 
fino allo stato di innocenza, fino a quello 
stato nel quale lo studio termina nel sapere, 
l’amore nel gaudio del possesso. 

Ed i nostri occhi si aprono con maraviglia 
avanti ad una esclamazione di Dante della 
quale non avevamo compreso il significato. 
Virgilio, abbiamo detto, è studio e amore: 
non lo dice forse Dante stesso in una di 
quelle sue lampeggianti rivelazioni tosto dis- 
simulate? Non lo saluta forse al suo apparire 
con il suo nome misterioso. 

Vagliami il lungo studio e il grande amore! 


Luigi Valli. 


La smigliacciata. 


Soli da quindici giorni su quello stagno di 
Lacuzzigoli, dove quell’anno avevamo presa 
in affitto una catapecchia fra il bosco e il 
pantano, io e l’amico Roberto eravamo di- 
sperati a causa del ritardo delle anitre selva- 
tiche e delle arzavole che non volevano de- 
cidersi a passare. 

Erano gli ultimi giorni di carnevale, e, nel 
silenzio di quella solitudine morta, circon- 
dati da nebbie perpetue, noi pensavamo con 
rammarico, quasi con nostalgia, ai corsi ru- 
morosi delle città e al brusio luminoso e 
caldo dei veglioni, che ora cì apparivano, co- 
si da lontano, come delle cose molto diver- 
tenti. 

Avevamo dunque accettato, come una di- 
strazione che ci veniva offerta e in mancanza 
di meglio, l'invito ad una smigliacciata che 
Pasquale, un giovane contadino che qualche 
volta veniva con moi a cacciare, ci aveva 
fatto la sera innanzi. E così, quella mattina, 
con i nostri cani e i nostri fucili, e accom- 
pagnati da Martino, il nostro cacciatore, ci 
avviammo attraverso le praterie verso la casa 
di Pasquale, lontana dalla nostra forse un 
chilometro. 

La mattinata era bellissima, una di quelle 
luminose e terse mattine della fine di feb- 
braio nelle quali sembrano vagare nell’aria i 
primi deliziosì accordî del preludio della 
primavera. Sentivamo sulle nostre spalle la 
carezza già tiepida del sole, e quel dolce ca- 
lore che ci penetrava fino nelle midolle, e 
tutta quella luce che brillava sul verde inte- 
nerito delle praterie, ci mettevano nel san- 
gue un’animazione insolita, una voglia di cor- 
rere, di cantare, di gridare forte qualche co- 
sa, non importa che. 1 prati sì stendevano a 
perdita d'occhio dalle due parti della strada, 
rotti qua e là da ciuffi di salici rossastri, si- 
mili a fiamme pallide. Delle lodole passa- 
vano in alto con trilli giocondi, sembrava 
che lasciassero cadere su di noi delle perle. 
E i nostri cani correvano come invasati da 
una improvvisa follia, facendo delle giravolte 
pazze col naso a terra, oppure partivano come 
due freccie, uno dietro l’altro, si perdevano 
laggiù al limite delle praterie, sordi a qua- 
lunque richiamo. 

Ma il più felice di tutti era certamente 
Martino, il nostro cacciatore, Ometto sulla 
cinquantina, scarno e salcigno, macerato dal- 
l’acqua dello stagno e stagionato da tutte le 
meteore, con due piccoli occhi da furetto, 
due ganascini sporgenti e due baffetti grigi 
a tanaglia che sembravano come imbevuti di 
un perpetuo sorriso burlesco, egli era un tipo 
amenissimo che ci divertiva col suo inalte- 
rabile buon umore. Fra le altre specialità 
aveva quella di un appetito formidabile, una 
vera lupa che egli non riusciva mai a placare 
completamente. Alle volte gli accadeva di 
dire con un sospiro: 

— Ah, se fossi un signore! 

— Che cosa vorresti fare, Martino? 

— Vorrei mangiare tutti i giorni due chili 
di pastasciutte da me solo: uno la mattina, e 
uno la sera, 

Perché le pastasciutte erano veramente la 
sua grande passione. Egli le aveva in bocca, 
o almeno gli pareva d’averle, ad ogni mo- 
mento, Se, per esempio, qualcuno falliva un 
tiro, lui diceva: 

— Quello là è buono a tirare alle pasta- 
sciutte, 

E così ripeteva in cento altre occasioni. 

Del resto egli era filosofo e portava la sua 
miseria con molto bel garbo, scherzando sul 
suo magro pane e sulle sue aringhe che chia- 
mava per eufemia « galline di mare », e 
sulle sue salacche che aveva battezzate « tordi 
marini ». 

È per questo che io e l’amico, andando 
verso la smigliacciata, godevamo della sua 
gioia, una gioia da uomo beato, assoluta, che 


gli faceva luccicare i piccoli occhi grigi da 
furetto e gli metteva sulle' labbra delle ame- 
Dità che ci facevano ridere di gusto. 

Forse non avremmo trovato le pastasciutte, 
laggit. dai Baragozzi, ma c'erano i migliacci, 
ed egli avrebbe potuto consolarsi con quelli. 
Perché non era di difficile contentatura Mar- 
tino, su quel punto; ch no! tutt'altro. 

E via facendo egli ce li descriveva quei 
migliacci, bruni, odorosi, croccanti, che nes- 
suno nel mondo sapeva fire come la Teresa, 
la sua cognata per chi voleva saperlo. 

Poi ci parlò dei Baragozzi, i nostri ospiti 
di quel giorno, contadini grassi, che avevano 
un podere del suo, dei bei prati, molti capi 
di bestiame, e per di più tenevano anche un 
bel giro di maiali. 

Si vedeva già la loro casa piantata di tra- 
verso în una prateria, la casa tipica del con- 
tadino toscano, lunga e bassa, col suo portico 
da una parte e il fienile sopra, col suo ciuffo 
di gelsi e i suoi pagliai a cono. 

Il canto di una gallina che annunziava 
l'uovo, giungeva fino a noi, festoso, come un 
canto dell’abbondanza. 

Quando arrivammo sull’aia, il lavoro fer- 
veva. Degli uomini, presso il portico, alza- 
vano un porco enorme ad un cavalletto aiu- 
tandosi con la voce ; mentre delle donne, sor- 
ridenti, andavano e venivano con dei tegami, 
dei catini. Qualcuno cantava, Dei ragazzi sal- 
tavano, strillando. Tutto era festa, tutto era 
gioia. 

Quando Pasquale ci ebbe veduti, si staccò 
dal gruppo e ci venne incontro salutando. 
Era un bel giovinotto alto e biondo, con una 
faccia ilare e bonaria, e sì scusò di non po- 
terci dare la mano che gli gocciolava di 
sangue. 

Di tutta la famiglia non conoscevamo che 
lui, ed egli, sapendo qualcosa delle regole 
del mondo per essere stato a reggimento, co- 
minciò un po’ di presentazione. 

Si rifece dal porco, un porco enorme che 
ora pendeva dal cavalletto appeso per le 
zampe di dietro, raschiato e lucido, col suo 
grifo sanguinolento per terra, il suo foro 
sotto l’ascella. Quattrocento libbre : una me- 
raviglia. 

Poi ci presentò suo padre, i suoi fratelli, 
un altro giovinottone come lui, un macel- 
laio che doveva sposare fra poco la sua so- 
rella maggiore e che era venuto per dare 
una mano. Quindi, introdotti nella cucina, 
fummo presentati alla massaia, una vecchietta 


\arzilla, che sara 1° intriso della degcia in 


un grande catinio, e alle sorelle, due bellis- 
sime ragazze che ci vennero incontro sorri- 
dendo e ci tesero la mano per le prime 
senza tante cerimonie. 

Per fare un complimento, io dissi alla vec- 
chia: 

— Avete davvero un bel maiale, massaia! 

— Si — fece lei — per grazia di Dio. 

Il mio amico Roberto, che aveva il riso 
molto facile, si voltò da una parte e le sue 
gote gonfiarono come quelle di un tritone 
che soffia nella conchiglia. 

Intanto Martino, che ci aveva seguiti, ine- 
briato dagli odori della cucina e dai prepa- 
rativi del desinare, diceva delle sciocchezze. 

Uscimmo di nuovo sull'aia. Jl macellaio, 
davanti al porco sparato, ne ammatassava ora 
I intestino come una fune, rapidamente, con 
grande serietà. Tutti gli altri facevano cer- 
chio, ammirando, come i profani ammirano 
uno specialista di qualche arte. Si guardavano 
fra di loro, guardavano noi, e pareva che 
volessero dire: 

— Eh! che ve ne pare? 

E lui, fiero, dopo aver levato |’ intestino, 
cominciò a tagliare, a estirpare gli altri vi- 
sceri con grande destrezza, rifiutando ogni 
aiuto per mostrare intera la sua bravura. 
Ogni tanto, per aver libere tutte e due le 
mani, si metteva il coltello con la lama fra 
i denti e continuava cosi quel suo lavoro. È 
la sua fidanzata, quella bella ragazza che cer- 
tamente l’amava e fra poco sarebbe stata sua, 
veniva di tanto in tanto alla finestra della cu- 
cina e lo guardava teneramente. Egli, senza 
interrompere il lavoro, le rispondeva con 
delle occhiate ardenti, divoratrici, e l° idillio 
di quegli sguardi d’amore, che s' incrociavano 
così fra il sangue e la morte, aveva non so 
qual sapore omerico ed eroico che mi di- 
lettava, 

— Quello li — mi diceva Pasquale — 
è un ragazzo che ha dimolti numeri nella 
testa. Si figuri che in questa settimana ha 
« lavorato » pid di trenta maiali. Dieci erano 
dei nostri. La Lisa inciampa bene. 

Fui costretto ad atteggiare la mia fisono- 
mia in modo che rappresentasse una mera- 
viglia mista di considerazione. 

Ma Roberto, sperando di trovare qualche 
beccaccino nei fossati, mi propose di battere 
le praterie vicine. Era una buona idea, se 
non altro per ammazzare il tempo fino al- 
l'ora del desinare, e partimmo con i cani. 

Dopo lunghi giri e qualche falsa puntata, 
uno schiribillo si levò su da un acquitrino, 
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parti col suo volo acuto e falcato. Lo salu- 
tammo con quattro cartucce in considera- 
zione del carnevale. Ma i cani, avendo presa 
la cosa sul serio, si lanciarono a tutta corsa, 
frementi, segnando le praterie di mulinelli 
pazzi, di zig-zag disperati. Ci volle del buono 
per ridurli a ragione e far loro comprendere 
che in quel giorno era permesso lo scherzo. 

Quando tornammo, il pranzo era già 
pronto. 

Ci misero in capo di tavola, avendo per 
vicini dalle due parti i personaggi pit rag- 
guardevoli : il macellaio e il capoccia. Gli 
altri seguivano per ordine, a seconda della 
loro importanza. 

Vi erano altri invitati giunti nella nostra 
assenza, fra i quali tre suonatori venuti dal 
paese per il ballo della sera, ed eravamo 
circa una trentina, tutti uomini, perché le 
donne, nelle case dei contadini, stanno in cu- 
cina e servono, 

Da prima vi fu un po’ d’imbarazzo a causa 
della nostra presenza, ma poi, dopo la mi- 
nestra e i primi bicchieri di vino, le lingue 
cominciarono a snodarsi. Si parlò di caccia, 
di maiali, d’agricoltura.... 

Le due belle ragazze, accese dal fuoco, 
sorridenti, venivano dalla cucina con grandi 
vassoi fumanti tenuti alti a due mani e gli 
posavano nel mezzo della tavola. 

Fu servito primieramente del lesso di 
manzo e di gallina; poi vennero dei polli in 
umido con le carote. 

La tavola era divisa come in due zone : 
nella prima, che era la nostra, venivano cam- 
biati ì piatti e si giravano i 
laggiù in fondo,era formata di una folla ano- 
nima che pescava con le forchette nel me- 
desimo catino. 

Alcuni, senza servirsi del piatto, tenevano 
il pezzo di carne infilato nella forchetta e 
davano a leva coi denti. 

A un tratto uno di quelli disse: 

— Come si lavorerebbe bene se tutti i 
giorni si mangiasse cosi! La vanga peserebbe 
meno, 

— Tu sbagli — osservò un altro — La 
fatica vuol lo stento. 

Vi fu una discussione, e la tavola si di- 
vise in due campi, Fu chiesto il nostro pa- 
rere e ce la cavammo col dare un colpo al 
cerchio e uno alla botte. Allora, per una na- 
turale transizione, si venne a parlare delle 
diverse fatiche: la fatica del cervello e quella 
dei muscoli. Per deferenza verso di noi, tutti 
furono d'accordo nel riconoscere che la mag- 
gior fatica era labnostra. n E che ave- 
va vicino a sé un ragazzetto di casa, certa- 
mente il suo cucco, disse: 

— Guardate questo ragazzo, per esempio : 
da quando va alle scuole « alimentari » non 
si riconosce più. È diventato come un rigò- 
golo, 

Il macellaio, per farci un complimento, 
esclamò rivolto verso di noi: 


vassoi; l’altra, 


— lo dico che abbiano consumato più olio 
loro, che noi vino, 

Un altro, di fondo alla tavola, venne fuori 
con questa gentilezza : 

— lo dico che loro, a forza di stare a se- 
dere a tavolino.... ci devono avere il callo 
come le bertucce, 

Il mio amico, che in quel momento stava 
bevendo, fu preso da tale un accesso di riso, 
che il vino cominciò a uscirgli dal naso fa- 
cendolo somigliare a una di quelle pipe che 
gettano il fumo dalle narici, 

Le risa divennero generali, e la tavolata si 
animò sempre pit. 

Veniva ora dalla cucina lo serosciare delle 
padelle, simile a una pioggia dirotta. 

Le ragazze, dopo molti vassoi di fegatelli, 
cominciarono a portare i migliacci. A_ pile 
enormi, neri, odorosi, fumanti, gli depone- 
vano sulla tavola con un bel gesto antico di 
offerta. 

E, nell’eccitazione crescente prodotta dal 
vino e dai cibi, esse parevano sempre più 
belle, sempre più desiderabili, e già dei motti 
grassocci, dei frizzi salaci, s’ incrociavano al 
loro indirizzo da un capo all’altro della ta- 
vola, nell’aria già satura dell’odore del lardo, 

Qualcheduno pit ardito allungava dei piz- 
zicotti, 

Il macellaio, per nulla turbato da quelle 
libertà rusticane, teneva bellamente testa alle 
allusioni che si facevano intorno al suo pros- 
simo matrimonio. Le ragazze, abituate, ride- 
vano. E continuamente, col medesimo gesto 
di offerta, seguitavano a deporre sulla tavola 
le pile dei migliacci fumanti che sparivano 
con vertiginosa rapidità. 

Martino faceva la sua provvista per una 
settimana. 

A un tratto uno dei suonatori si levò da 
tavola, spari, poi riapparve sulla porta della 
cucina tenendo per un braccio la massaia. 

Un baccano enorme di urli, di battimani, 
di evviva, la salutò ; ed essa sorrideva, rossa 
per il fuoco, asciugandosi il sudore col grem- 
biule, felice di quella gioia formidabile che 
aveva prodotta con la sua padella. 


In quel momento il postino del paese en- 
trò nella stanza e consegnò una cartolina alla 
Lisa. 

Era Tonio che scriveva, un suo fratello 
soldato, ed essa batté le mani dalla gioia e 
la porse al macellaio. Era una cartolina illu- 
strata, orribile, la quale rappresentava un pa- 
gliaccio che volteggiava. sopra un cavallo 
sfondando un cerchio. Sotto vi erano scritte 
queste parole: 

< Cara sorella 
io ti saluto in allegria 
con tutto il reggimento dell’artiglieria ». 

Una nuova esplosione di gioia, delle grida 
rauche, dei colpi sulla tavola, ‘accolsero la 
lettura di questi versi. Si gridava: — Viva 
Tonio! viva Tonio! — e tutti vollero vedere 
la cartolina che fu giudicata un capolavoro 
ad unanimità. Dopo di che Pasquale, il fra- 
tello, stimandola degna di essere esposta al- 
l'ammirazione perpetua delle genti, avendola 
spalmata con della pasta, l’attaccò in mezzo 
agli applausi ad un uscio, fra un S. Antonio 
protettore degli animali, e un S, Antimo, 
patrono del paese. 

Finito il desinare, uscimmo sull’aia; e dei 
giovinotti partirono in tutte le direzioni, 
verso le case vicine, in cerca di ragazze per 
il ballo. Eravamo intontiti dai migliacci e 
dal baccano, e aspiravamo con delizia il ven- 
ticello fresco delle praterie. Martino, con due 
occhietti lustri e più piccini del solito, ci di- 
ceva delle cose che non avevano più alcun 
senso, l suonatori provavano i loro strumenti: 
un trombone, un clarinetto, un bombardino. 

Improvvisamente un ragazzo, che si era af- 
facciato al finestrone del fienile, gridò : 

— Venite su. C° è Nacchere che vuol mo- 
rire. 

Nacchere era il soprannome di un povero 
vagabondo senza tetto, al quale i Baragozzi 
davano ricetto la notte nel loro fienile. 

Miserabile avanzo umano, abbrutito dal 
vizio e dalla miseria, avendo passata la metà 
della sua vita fra la carcere e il domicilio 
coatto per innumerevoli furti campestri, egli 
trascinava qua e lù per la campagna la sua 
lamentevole esistenza, vivendo di carità e di 
piccoli ripieghi, fatto segno agli scherni cru- 
deli dei ragazzi che gli tiravano dei sassi 
quando attraversava i paesi. 

Lo conoscevamo anche noi per avergli fatto 
qualche volta l'elemosina, e salimmo in fie- 
nile con gli altri per vedere di che si trat- 
tava. 

Egli giaceva sul fieno, supino, con la fac- 
cia tumefatta e pavonazza,* gli occhi rove- 
sciati all’insi, dei quali erano soltanto visi- 
bili le sclerotiche giallastre iniettate di san- 
gue. Una specie di singhiozzo, a tratti, lo 
faceva sobbalzare, mentre la sua bocca si 
contorceva con delle smorfie spasmodiche. 
Doveva essersi molto dibattuto, perché la sua 
barba ispida e folta, e i suoi capelli, simili 
a una lanugine grigiognola. erano sparsi di 
festuche di paglia e di fili di fieno, Un lem- 
bo di una coperta da cavalli, tutta bucherel- 
tata, che gli serviva da mantello e da co- 
perta da notte, gli attraversava il petto. Ai 
piedi, invece di scarpe, aveva due ammassi 
di cenci luridi, immondi, di ogni colore, le- 
gati con degli spaghi annodati, con dei na- 
stri, con pezzetti di corda. A traverso una 
lunga sdrucitura di un calzone s’ intravede- 
vano le sue carni livide. 

Qualcuno lo scosse brutalmente per una 
spalla : 

— Ehi! Nacchere! 

Egli mandò un gemito sordo, e le sue 
mani cercarono qualcosa nel vuoto, 

Si venne a sapere che era sceso di sop- 
piatto in cucina e che le donne, impietosite, 
gli avevano dato dei migliacci, sebbene da 
qualche giorno avesse addosso una febbre da 
cavalli. 

— Sarebbe bene levar quest'uomo di qui 


— disse il capoccia — Non vorrei che mi 
lasciasse la pelle in fienile. 
— È un po'di « digestione » — disse 


un altro — Gli passerà. 

— È una sbornia. L'uomo mi sa di zozza 
— fece un altro annusandolo. 

Ma il capoccia terne duro, La cosa fu di- 
battuta a lungo, e finalmente fu deciso d’im- 
bracarlo ben bene con delle funi e calarlo 
cosi nell’aia, visto che era impossibile scen- 
derlo per la scala a piuoli. Poi sarebbe spe- 
dito in qualche modo allo spedale del paese, 

Trovate dunque delle funi e imbracato, 
Nacchere cominciò a scendere. Quelli che 
erano rimasti nell’aia dirigevano la manovra, 
davano dei consigli. 

Vi erano già delle ragazze, venute per il 
ballo, le quali ridevano dello spettacolo inat- 
teso, Gli uomini accendevano le pipe alle- 
gramente; i ragazzi saltavano gridando. Si 
trovava la cosa molto divertente, molto buffa: 
una vera rappresentazione carnevalesca. Quando 
egli fu a terra, tutti gli si affollarono intorno, 
Alcuni lo chiamavano ad alta voce, altri lo 
scuotevano per ridestarlo, e, come a un tratto 
egli fece una smorfia curiosa con la bocca 
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mandando una specie di grugnito, tutti scop- 
piarono in una grande risata, 

Finalmente, adagiato in un carretto a mano 
sopra uno strato di paglia, Nacchere fu av- 
volto alla meglio nella sua coperta da cavalli, 
e un uomo entrò alle stanghe. 

Degli uomini, delle donne, venivano cor- 
rendo dalle praterie, ansiosi di vedere, 

I ragazzi gridavano: 

— Nacchere briaco ! Nacchere briaco ! 

lo e l’amico, dovendo andare al paese per 
certi nostri affari, decidemmo di accompa- 
gnare il disgraziato. 

Quando la curiosità di tutta quella gente 
fu soddisfatta, partimmo dietro al carretto, ac- 
compagnati da Martino e seguiti dai nostri 
cani. 

La via si slanciava diritta fra due file di 
gattici argentini, tagliando le praterie fino ad 
una piccola altura, laggid, sulla quale appariva 
il paese col suo campanile a punta. 

Il sole si avvicinava al tramonto fra lunghe 
zone di nubi cineree, e una tristezza si dif- 
fondeva col mancar della luce. 

Camminavamo in silenzio. Ogni tanto 
l’uomo che tirava il carretto si fermava per 
riposarsi un poco, poi riprendeva la via. 

Nacchere, con gli occhi chiusi, cullato sulla 
paglia dalle scosse del veicolo, pareva che 
dormisse, 

A un tratto, durante una fermata, egli si 
agitò un poco, poi si mise un dito fra le 
labbra, succhiandolo. 

— Vuol ciccare — disse Martino ridendo 
— È bell’ e guarito. 

E gli mise una cicca fra le labbra. 

Egli la biascicò un poco, macchinalmente, 
per un moto abituale che si ridestava nel- 
I° incoscienza, poi lasciò cadere il mozzicone 
da un angolo della bocca in una bava ver- 
dognola. 

Improvvisamente, forse a metà cammino, 
uno dei nostri cani si lanciò a tutta corsa 
davanti a sé, si fermò laggiù sul margine della 
strada, latrando ; poi, tornato addietro, si mise 
a girare intorno a noi, nervoso, inquieto, agi- 
tando forte la coda. 

— Ha sentito qualcosa — dissi, e ci met- 
temmo a guardare per terra se mai vi fossero 
tracce di qualche animale. In quel momento 
l’uomo del carretto, che era rimasto dietro 
a noi una trentina di metri essendosi nuova- 
mente fermato, ci chiamò. Ritornammo sui 
nostri passi. Quando fummo vicini, egli ci 
mostrò Nacchere che quardava il cielo con 
gli occhi sbarrati, la bocca aperta, immobile. 

Ci chinammo uno dopo 1° altro con l’orec- 
chio sulla sua bocca, ma non ci fu possibile 
di percepire il minimo alito; gli mettemmo 
le nostre mani sul cuore: più nulla! 

— Ha fatto presto, povero Nacchere! — 
disse l’ uomo che tirava il carretto, 

— Almeno è morto satollo — aggiunse 
Martino per maniera di consolazione ; e gli 
tirò su la coperta da cavalli, sopra il viso. 

I cani uggiolavano, inquieti. Dopo una breve 
sosta, riprendemmo la via, parlando a bassa 
voce, oppressi da una cupa indicibile tri- 
stezza, 

A quando a quando, dalla casa dei Bara- 
gozzi, veniva col vento della sera il suono 
di una mazurka, 

Moisè Cecconi. 
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* Un poeta giudice di poeti è Giovanni 
Marradi, che nell'ultimo fascicolo della Rivista 
d'Italia rratta in un bell'articolo di parecchi vo- 
lumi di versi usciti alla luce nell’anno decorso : 
dell'Arcobaleno di Pietro Mastri, degli /dillii di 
Giuseppe Lipparini, di // libro dell'anima di Gia 
cinto Stiavelli, della Holee casa di Giuseppe Le- 
sca, delle Siciliane di E, G. Boner, e finalmente 
di Leggenda eterna di Vittoria Aganoor. 

Nell'Arcobaleno del Mastrì egli trova anima e 
arte di vero poeta, dei più coscienziosi e sicuri 
fra i giovani, e sebbene il Marradi preferisca, 
sotto certi rispetti, il Mastri dei /rammenti poetici 
a quello dell’Arcobazeno, egli lo difende caloro- 
samente dall'accusa di certi ipercritici che in lui 
non vedono se non un abile imitatore del Pascoli 
© un versificatore elegante, « Con l'ingegno e 
con l'arte del Mastri — dice il Marradi — non si 
può essere semplici imitatori; e l’arte sottile e 
l'ingegno sereno di questo giovane non li può 
disconoscere chiunque abbia letto, senza antipatie 
preconcette, i suoi versi, Egli sente e ama la cam- 
pagna con amor vero di vero poeta e di campa- 
gnolo, e la canta in una serie di liriche tecnica- 
mente perfette ». Tra i giovani poeti italiani che 
danno di sé più fondate speranze, è posto dal 
Marradi G. Lipparini « che pur si dimostra già 
tanto innanzi nella maestria dello stile e del ver- 
0 », Se non che al Marradi come al nostro Gar- 
gùno, che egli cita, pare che il Lipparini degli 
Idiltii sia un parnassiano in ritardo, mentre « di 
estetismi e di simbolismi e di bizantinismi d'ogni 
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maniera ne abbiamo ormai fin sopra i capelli e 
sarebbe tempo che i giovani ingegni smettessero 
di fare gli esteti, cominciassero a esser poeti e 
a viver nel mondo che li circonda, se vogliono 
che il mondo s'accorga di loro ». 

Del libro dello Stiavelli il Marradi parla anche 
con molta cordialità, rilevandons i caratteri pecu- 
liari che lo distinguono nettamente dal Mastri e 
dal Lipparini, dai quali « è, si può dire, agli anti- 
podi ». I suoi versi migliori — dice il Marradi — 
sono quelli che Amore gli spira e nei quali il freno 
dell’arte non sfugge di mano all'autore, la cui 
poesia per dir tutto e per tutto cantare si abbassa 
non di rado alla umiltà della prosa. 

Ineguaglianza di tecnica e di ispirazione il Mar- 
radi nota pure nei versì del Lesca. « Ma se l’arte 
sua serpit humi più di una volta, i suoi senti- 
menti son sempre elevati e gentili e lo pongono 
fra i miti poeti della famiglia, che cominciarono 
a fiorire anche tra noi dietro gli esempi del Chia- 
rini, del Ferrari e del Mazzoni ». 

Anche nel Boner il Marradi trova « l’artista 
troppo inferiore al poeta » « ma anche con tutte 
le loro deficienze di forma Le Siciliane sono uno 
dei più notevoli libri di poesia apparsi da noi 
nell’anno passato » e dimostrano che «il poeta 
ha qualche cosa della larghissima onda rapisar- 
diana, e che solo ha bisogno di contenerla e 
frenarla poiché non straripi ». 

Di Alba Cinzia che « nel suo P2r/4e0n inneggia 
agli eroi del pensiero e dell’arte in sonetti virili » 
il Marradi nota che « dà un nobile esempio al 
suo sesso » e che « il suo nobile esempio sarà 
tanto più efficace, se la nobiltà dei pensieri e dei 
sentimenti onde furon lodate le sue prime Odî 
civili e onde meritan nuova lode questi sonetti, 
riuscirà ad effondersi in canti di elocuzione più 
semplice e di verseggiatura più disinvolta ». 

« Ma fra le poetesse italiane contemporanee — 
soggiunge il critico poeta — i primi onori toccano 
ormai a Vittoria Aganoor — la cui Leggenda 
eterna ha confermato e allargato con l’unanimità 
del plauso la sua bella fama di artista » e che il 
Marradi giudica « assai superiore a tutte le nostre 
moderne scrittrici di versi più celebrate ». 

* Un articolo sul d’ Annunzio. Mentre Ga- 
briele d' Annunzio suscita presso di noi tanto 
interesse e tanta ammirazione con Ja sua opera 
civile, anche all’estero si continua a occuparsi di 
lui assiduamente, Il suo ultimo romanzo, // fuoco, 
ha avuto, specie in Francia, una critica serena ed 
alta. Tra gli articoli più notevoli ne abbiamo letto 
uno, in questi giorni, di Victor Basch, professore 
all’ Università di Rennes. 

Il Basch, còlto ricercatore e critico delle lette- 
rature estere in Francia, specie di quella italia- 
na, dedica non tanto al Zxoco quanto all’ opera 
generale del d’ Annunzio uno studio sostanzioso, 
cercando dî metterne in evidenza gli elementi co- 
stitutivi di pensiero e di cultura. Tali elementi 
per il Basch, sono innumerevoli. « Questo uomo 
sensitivo, egli dice, di cui l'istinto è tanto sicuro 
quanto quello di un essere primordiale, è profon- 
damente impregnato di letteratura, di filosofia e 
d' arte, Egli si è assimilato il fiore di tutte le ci- 
viltà, i frutti di tutte le culture. Questo italiano, 
di cui le radici si profondano nella sostanza più 
pura del genio latino, non ha disdegnato neppur 
la scuola dei barbari. Ma il miracolo, continua 
molto giustamente l’ articolista francese, consiste 
nel fatto che tutti gli innumerevoli elementi rac- 
colti formano nello spirito del d° Annunzio una 
unità meravigliosa, Nella mente del poeta cosi 
ingombra di visioni e di letture, nella sua coscien- 
za così acuta e cosi ben temprata sur ogni sorta 
di analisi, ha sopravvissuto, sano e trionfante, 
l’ istinto, l'istinto dell'essere primitivo, il potere 
di gioire con tutti i sensi, di reagire a tutte le 
impressioni, e di trovare compiacimenti sempre 
nuovi, sempre fervidi nella contemplazione della 
bellezza ». 

* Nicola Festa, il valente ellenista insegnante 
dell’ Istituto di Studi Superiori e nostro egregio 
collaboratore è stato chiamato dalla unanime de- 
liberazione della facoltà di lettere dell’Università 
di Roma ad occupare la cattedra di letteratura 
greca, lasciata testé vacante dal Prof. Piccolomini. 
Di questa meritatissima nomina il Marzocco spe 
cialmente si compiace, ricordando come circa un 
anno e mezzo fa trovassero ospitalità in ‘ queste 
colonne le proteste autorevoli di chi insorgeva 
contro il voto di certa commissione, che rifiutava 
al Festa una cattedra della romana assai meno 
importante. L'opera della giustizia riparatrice non 
poteva essere né più piena né più confortante. 

* Sul matrimonio libero pubblicano un arti- 


colo interessante Paul et Victor Margueritte nella A 


Revue et Revue des Revues, Glì autori sostengono 
la necessità del divorzio anche quando uno solo dei 
due coniugi lo desideri: a torto si appoggiano 
alcuni per impugnare questa opinione sul fatto 
che il matrimonio è un contratto bilaterale, e che 
quindi soltanto dalle due parti unite dovrà essere 


annullato. Anche prima del divorzio questo con- 
tratto non esiste allorché uno dei due contraenti 
insofferente dei doveri che si è imposto cerca ogni 
mezzo per non adempierli. Il separare legalmente 
due esseri nun più uniti da un affetto reciproco, 
non è forse prevenire molti guai anche per un 
intera famiglia ? La donna d'altra parte quando 
fosse giuridicamente e economicamente libera ed 
eguale all'uomo non sarebbe certamente la più 
sagrificata ; anzi imparerebbe a prendere un po” 
più sul serio il matrimonio. È necessario perciò, 
secondo gli autori, un divorzio wrilalerale che si 
differisca, in quanto è reciproco, dalla rifudiazione 
antica e che sia basato sul principio del matri- 
monio libero : un matrimonio cioè senza legami 
indissolubili, e perciò meno terribile per gli uomi- 
ni, più serio per le donne. 

* < La Rassegna d'Arte » sorta a Milano 
col nuovo anno vuol rimediare alla scarsità di 
pubblicazioni artistiche che generalmente si de- 
plora in Italia, nella nazione fra tutte più glo- 
riosa e ricca di opere d’arte. E i fascicoli di gennaio 
€ febbraio sinora pubblicati per la genialità degli 
studii, per l’accurato corredo delle notizie e per 
le molte riproduzioni ziucotipiche, debbono in- 
durre i buongustai ad aiutare la diffusione di 
un tal periodico. Il quale fra i suoi eletti promo- 
tori ha la fortuna di annoverare Corrado Ricci 
€ Luca Beltrami. Dello squisito letterato ravennate 
notiamo un articolo su alcuni disegni inediti del 
Correggio e un altro su la più sicura interpe- 
trazione di un mosaico in S. Apollinare Nuovo; 
del valoroso architetto milanese è di speciale in- 
teresse una nota a proposito dell’Ode dannun- 
ziana Per la Morte di un capolavoro. Egli, dopo 
aver ricordato le considerazioni estetiche del nostro 
Conti per cui l'opera meravigliosa non si oscura 
nella notte eguaie, registra notizie precise e con- 
fortanti di tutte le cure rivolte alla migliore con- 
servazione del grande affresco: quindi conclude : 
< Ad ogni modo, la preoccupazione che l’Ode di 
G. d'Annunzio ha provocato non sarà rimasta 
senza beneficio, se avrà contribuito a richiamare 
due circostanze di fatto e cioè: che il Cenacolo 
di Leonardo a//ende ancora îl resultato di una 
indagine fecnica \a quale abbia a promuovere 
qualche provvedimento, per cui l’animo nostro si 
acqueti nella persuasione di non aver trascurato 
quanto era umanamente possibile per contrastare 
una maggior rovina del dipinto; e che il culto 
per la reliquia vinciana ci deve stimolare nel pro- 
posito di raccogliere tutto quanto di quest'opera 
ha custodito qualche riflesso anche lontano ». 


* Su l’Arte e la Folla, sulla capacità cioè e 
sulla autorità di quest’ultima nel giudicare le opere 
dell’ingegno individuale, scrive un articolo inte- 
ressante Scipio Sighele nella A'ivista politica e 
letteraria. E’ giustificato, egli sì domanda, il di- 
sprezzo di molti artisti per la moltitudine ? Deve 
proprio per necessità l’arte rimanere privilegio 
di pochi? Le molte quotidiane esperienze ci con 
vincono che la folla è moralmente e intellettual- 
mente inferiore all'individuo, e non solo la folla, 
mn anche la stessa collettività di uomini colti e 
intelligenti può dar prova di una insipienza, della 
quale nessuno degli individui che la compongono 
sarebbero di per sé stessi capaci, Ma tutto questo 
avviene quando si tratta di una collettività im- 
provvisamente e sporadicamente formata, non 
già di quella collettività eterna, che è la società 
umana nel suo sviluppo storico. In questo caso 
sarebbe assurdo l'affermare che l'opera dell’ indi 
viduo è superiore all'opera della folla : la scrittura, 
il linguaggio, i cicli eroici, le leggende, le crea- 
zioni rapsodiche d’ogni paese, son tali cose, a 
cui l'individuo non sarebbe bastato: anzi dob- 
biamo affermare che le stesse creazioni del ge- 
nio, le grandi scoperte della scienza non sono 
altro in sostanza che la determinazione, la formula 
precisa di ciò che preesisteva vagamente nella 
coscienza di tutti, Perciò ammessa questa grande 
facoltà nella moltitudine, come ribellarsi al suo 
giudizio anche in fatto di opere d'arte ? Certo 
non possiamo pretendere da lei una grande ce 
lerità d'intuizione, ma la fatalità della evoluzio- 
ne storica che la incalza, la porta irrevocabil- 
mente al valutamento obiettivo di ciò che è ve- 

ramente bello. 

* A proposito della questione oggi così 
vivamente discussa sulla Libertà dell'arte molti 
fra gli uomini più notì della Francia nell'arte, nel- 
le lettere e nella critica pubblicano nella Wogme, 
invitati espressamente da questa rivista, alcune 
loro opinioni; hanno o non hanno diritto la cen- 
sura e i tribunali di condannare opere d'arte, che 
ad essi sembrino contrarie alla morale e alle pre- 
senti istituzioni politiche e sociali? Questa è la 
domanda a cui hanno risposto Octave Mirbeau, 
Georges Lecomte, il deputato Vaillant, Remy de 
Gourmont, e molti altri. Salvo pochissimi che 
tutt'al più vorrebbero un tribunale composto di 
artisti veri e di provata competenza, tutti son 
d'accordo nel sostenere la libertà completa nel- 
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l’arte in tutte le sue manifestazioni. Troppi guai 
posson nascere da una restrizione qualunque; se 
i giudici non s’intendon d’arte, è molto male che 
se n’occupino ; se se n° intendono con qual diritto 
potrebbero imporre come legge le proprie idee 
personali? Nel resto l’unico mezzo di impedire 
la diffusione di opere immorali è quello di edu- 
care la società, di mantenerne alto il senso mo- 
rale: ed il pubblico allora saprà egli stesso far da 
giudice. 

Assai stramba e pericolosa è l’osservazione fatta 
in proposito del Mirbeau: « Riprovo ogni restrizio- 
« ne governativa ed ogni censura, che sono sempre 
« state perfettamente ridicole, Non so che cosa 
« sia il pudore, che cosa sia la pornografia. Il 
« solo vizio di cui io abbia veramente orrore, 
« perché li contiene tutti, è quello che le per- 
« sone oneste chiamano la virtù !! » 

‘* D, Ciampoli pubblica nella Rassegna 
Internazionale un’ importantissima lettera di En- 
rico Sienkiewicz sul « Romanticismo e i romanzi 
francesi », una lettera che prova all'evidenza con 
quanto poco fondamento alcuni tacciarono di ro- 
manticismo il grande scrittore e con quanta in- 
dipendenza le sue teorie estetiche si elevino al di 
sopra dello stretto orizzonte di una scuola, di un 
sistema, verso idealità superiori. 1] romanticismo 
francese per il Sienkiewicz si differisce sostanzial- 
mente dal romanticismo slavo, in quanto che esso 
non parti dal popolo, ma fu imposto al popolo ; 
nei paesi slavi l'artista colse le tradizioni, i canti 
popolari e dette loro l'impronta del suo genio 
individuale; in Francia il romanticismo fu costrett.» 
a rievocare il Medioevo con tutto il suo individua- 
lismo fantastico, troppo lontano dalla moderna 


società, dalla quale lo divideva, abisso insupera- 


bile, la rivoluzione francese. Perciò esso non ri- 
spondendo al bisogno del tempo né alle aspetta- 
tive della nazione, se riusci a vincere dopo fieris- 
sima lotta, non ebbe stabile dominio ; la reazione 
si manifestò vincitrice nel naturalismo. Questo volle 
riprodurre fedelmente nel romanzo la vita reale, 
i caratteri, le situazioni vere; e ciò fu senza dub- 
bio un progresso, ma si scivolò presto là dove la 
realtà diventa volgare e rifugge da ogni nobile 
elevazione, da ogni alta idealità. L'amore, il sen- 
timento predominante in questi romanzi, fu un 
amore sensuale, corrotto, egoistico, e gli scrittori 
ritrassero le brutture della società non per ri- 
muoverle, ma per compiacersi in esse, trascurando 
tutta la parte bella dell'anima umana, della vita 
collettiva di un popolo, che senza dubbio è mi- 
gliore oggi della sua letteratura, Non può negarsi, 
conclude il Sienkiewicz, che si manifesti in Fran- 
cia un’ istintiva aspirazione verso una letteratura 
più pura, più ideale, più umanitaria e civile, e 
questo dà luogo a bene sperare, 

* Alessandro d’ Ancona l'illustre mae- 
stro di Pisa che con tanto amore regge in quel- 
l'Ateneo la cattedra dantesca, ha letto e com- 
mentato in Or San Michele il settimo canto del 
Purgatorio. E. la sua è stata davvero una bellis- 
sima lezione: non per il pubblico soltanto che vi 
assisteva con religioso raccoglimento, ma una | - 
zione anche per quelli che avranno l'onore di 
succedere a lui nella lettura e nell’ illustrazione 
degli altri canti. Sarebbe stato facile al gran dotto 
italiano sfoggiare nell’ analisi del canto la più va- 
sta erudizione storica e letteraria, trascurandone 
la chiara e lucida esposizione e il commento alle 
sue peregrine bellezze. 


Il d'Ancona invece con imitabile esempio ha 
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voluto essere ed è stato semplice, chiaro, diver- 
tente, interessando del continuo il colto uditorio 
con abili digressioni, con osservazioni acute, con 
ingegnosi raffronti, senza opprimerlo mai con dot- 
trina soverchiamente minuziosa con citazioni o- 
scure e difficili. Alla fine della splendida lettura 
Alessandro d’Ancona fu salutato da caldi e in- 
sistenti applausi. 


* Berto Barbarani, gentile poeta dialettale dalla vena ma- 
linconica ed umanitaria disse, domenica scorsa, parecchie sue poe- 
sie nella Sala di Luca Giordano. Il pubblico, disgraziatamente assai 
scarso, mostrò cogli applausi di apprezzare Ja sincerità del senti» 
mento e la spontanea facilità, che parvero le più belle doti di 
questo giovane poeta veronese, Il quale avrebbe forse ottenuto 
maggiore successo, se nel recitare i suoi versi non fosse stato tra- 
Viato troppo spesso da una certa enfasi niente affatto indicata dalla 
tenuità degli argomenti trattati, = 

% F. De Roberto pubblica a Torino presso gli editori Roux e 
Viarengo un volume intitolato: Come si ama. È uno studio e ine 
sieme una storia aneddotica, riguardante gli amori di alcuni grandi 
uomini come Goethe, Rousseau, Napoleone, Balzac, Bismarck. 

* Gemma Ferruggia ha pubblicato gli Addiî, una serie di 
racconti psicologici in cui l'autrice si propone di studiare Jo stato 
d'animo di coloro che si amano, e che furono separati. Il volu- 
metto è dedicato con affettuose parole a Donna Vittoria Cima. 
Il volume è edito da Roux e Viarenzo. 

* È stata pubblicata dui fratelli Treves di Milano quella 
splendida terza parte della Canzone di Garibaldi di Gabriele 
D'Annunzio, che l'autore già fece conoscere al pubblico fioren- 
tino nella sua lettura al Teatro Salvini. Essa è intitolata: La 
notte dî Caprera. 

* Filippo Valla pubblica una sua Ode intitolata : La conzo- 
netta Italiana. Fu pubblicata anteriormente nella Rivista Abruz- 
sese di Scienze, Lettere ed Arti. 

* L' «Esprit Juif» è una nuova opera di Maurice Muret, 
l' intellettuale redattore del Journal des Debats. Consta di una in- 
troduzione e dei seguenti capitoli: La razza israelita, Psicologia 


dell' ebreo, Spinoza, Enrico Heine, Lord Beacohsfield, Karl Marx, 


Georges Brandes, Max Nordau, Riepilogo e conclusioni. È edito 
dal Perrin. 

* In morte di Giuseppe Verdi Paolo Vitali ha scritto un 
Trittico polimetrico, cantando la fine del Sommo Maestro nei suoi 
tre grandi momenti: L'Agonia, la Morte, l'Apoteosi. 

%* Maria Rygier ci dà notizia nella Nuova Antologia del 
come la Polonia ha festeggiato il giubileo del suo più grande 
scrittore vivente Enrico Sienkiewicx. La giornata giubilare si ce- 
lebrò a Varsavia con una messa solenne nella chiesa di S. Croce ; 
con una commovente cerimonia nella sala del Monicipio, dove il 
canto di un coro festante, le voci di un popolo entusiasta e plau- 
dente accolsero il grande romanziere. La Polonia per sottoscrizione 
pubblica di cittadini, le cui firme furono raccolte in quattro grossi 
volumi, gli donò una magnifica villa del valore approssimativo di 
trecentomila lire, e Sienkiewicz ben fu sincero quando nel suo di- 
scorso di ringraziamento disse che il gran valore del dono per lui 
consisteva priacipalmente nel fatto che l'intera nazione glie lo 
faceva, e che era la medesima ricompensa che si dava una volta ai 
guerrieri dal popolo concordemente riconoscente. E questa festa 
infatti colla comune partecipazione di tutti i cetì della nazione 
polacca non avrebbe potuto provare più luminosamente che cosa 
per quel popolo significa Sienkiewicz : egli non è soltanto il grande 
scrittore che risolleva moralmente la sventurata Polonia facendo 
rivolgere su di lei gli sguardi di tutto il mondo civile, ma è la 
personificazione dell' anima nazionale, il conforto e l'educatore 
inesauribile di tutti gli umili della sua patria. Per questo egli 
è schiettamente popolare, per questo il suo giubileo più che una 
festa artistica, fu per la Polonia una festa civile e patriottica. 

* Isidoro Del Lungo pubblica a Milano presso la Tip. Edi- 
trice Cogliati le sue Conferenze fiorentine. Sono in gran parte 
conferenze riguardanti la storia di Firenze e nel medio evo, e 
nell’ epoche moderne. Tutti sanno ormai come il Del Lungo sia 
maestro nel render viva e parlante la storia, anche nello stretto 
limite di poche pagine. Di queste conferenze, del resto note in 
parte al pubblico fiorentino, parleremo a suo tempo 

* Dalla Tipog. del giornale « Il Sud » di Catanzaro è 
stata stampata la conferenza che Alessandro Turco tenne al Cir- 
colo di Cultura di Catanzaro col titolo: Dalla vita all'arte e 


dall’ arte alla scienza. 


# Alberto Musatti pubblica per le stampe dei fratelli Dru- 
cher di Verona un volumetto di versi col titolo : Eco familiare. 

* Federico Ratti parlerà la sera di Martedì prossimo al Circolo 
degli Artisti. Soggetto della conferenza : La Pittura Eroica. 

* La conferenza del dott. G. Arias non fu tenuti, come 
annunziammo «*roneamente, domenica scorsa al Circolo Filolo- 
gico. Essa avrà luogo invece oggi domenica 10 Marzo. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
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IL MARZOCCO ba concluso per l’anno 1901 
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| BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
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Ecco i prezzi delle combinazioni per l’abbona- 
mento annuale : i 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO. 
NE-MARZOCCO, L. 18. = STAMPA-MAR- 
Z0OCCO, L. 21.50 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 

Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all'AMMINISTRA- 


ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior! 
nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. | Ù 


IL MARZOCCO . 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8. Egidio 16 — FIRENZE 


— == 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 


Anno Semestre Trimestre 
Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,90 - > 4,00 - >» 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. fO, 
Numeri di Saggio GRATIS vengono 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
. lAMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 
Amministrazione del “ Marzocco ,, — 
Via S. Egidio 16, FIRENZE. T 


La pubblicità del MARZOCCO. 


Col nuovo grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina del MARZOCCO sarà 
dedicata alla pubblicità. 

E poiché il giornale per l'indole sua è princi- 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
intellettuale italiano e straniero, la pubblicità stessa 
viene esclusivamente riservata a tutto quanto con- 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Libraî, ai Negozianti di an- ‘| 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d’Insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
d’industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 
artistico e letterario. 


N. B. Col 1°. di Gennaio del 1801 s'intende abolita la tariffa 
cità annunziata con apposita circolare, 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all’ Amministrazione del MARZOCCO, Via 8. Egidio 16, FIRENZE. 


provvisoria relativa alla pubbli= 


Per tutto quanto riguarda la pubblicità del MARZOCCO (minimi di 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 


— fot 4 om 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 


Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno | Semestre 
Lou 
» 13 (oro) 


Per l'Italia 
Per 1 Unione Postale 
Fuori dell'Unione Postnie. 


» 25 (oro) 
| » sa (oro) 


CASA SCOLASTICA 
ortmata secordo i PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
s Srnitltamente 1 Intituto DOMENGE ROSSÌ = Ripe: 
Menta PIREO RODE east dn 


= Locale illuminato a } lettrica, modern: 
| | rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIEST. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato w1 1859 
dir.° dal Prof. Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈE 
Firenze, Viole Margherito, 46 
ciro, Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
all'Istituto 7. CIT, Ai e alle Scuole 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italico 
è la PIU COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’ UNICA 
che offre ai suoi ‘abbonati 
PREMIO GRATUITO:' il bellissimi 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R 
Caleografla 
col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 
Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
® ROMA - Via Marco Minghetti, N. 3 — ROMA 


MANIFATTURA DI SIGNA | 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


RI 


Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
FIRENZE 
Via Vaocmis TTI 3 


ROMA PARIGI 
Via Banuno 50 Cuavsssin D'Axrin 12 


Yuova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Sì pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Amo. . . . .. .. +.» Roma L.40 
Bemeoire. . . ...... >» » 20 


Me ra Italia > 42 
Semestre . . » » 21 
Anno . . . o + Estero » 46 
Semestre . » » 23 


© ROMA @® 
VIA S. VITALE, N. 7 


MANIFATTURA 


"L'ARTE oeua CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D'HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d'Oro 


TORINO - Esposizione Gener. Ital. = 
LONDRA . Intern. e Univer. Exhib. 1898. 


MRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2bis —©&@— Via Tornabuoni 9 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direttore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra'i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia. 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estero L. 24 
Gemestre: , , 9—- |, » 18 
Trimestre: , , 5- , » 7 


Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 
Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


spazio, durata d’ inserzione, 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 
ii 
a Giovanni Segantini (cor riva) 
8 Ottobre 1899. EsaurITO 
a Enrico Nencioni (con »;/a//%), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 
al Priorato di Dante (con fac-simile). 
17 Giugno 1900. ; 
al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 
a Benvenuto Cellini (con 4 illustra 
zioni). 4 Novembre 1900. 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 


3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Ammi- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Firenze. 


one in Legno 


Studio Inci 


+ ADOLFO BONGINI 


FIRENZE, Via Leone X, 2 


AUTOTIPIA 
ZINCOTIPIA 
GALVANOTIPIA 


Prezzi miti - Gonsegna immediata 


IL MARZOCCO 
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SOMMARIO 
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deputato del bel 8. Giovanni, AncELO ContI 
— « Fantòme » di /au! Bourget, Luciano 
ZvccoLi — Una storia italiana dell’arte 
italiana, RomuaLpo PÀNTINI — Per una in- 
terpretazion. del « Poema Sacro», l.viGi 
VALLI — Prudenza (novella), Luigi PIRANDELLO 
— Un'altra Scoperta dell'America, Giu- 
sEPPE VipossicH — Marginalia — Notizie. 


LO SPECCHIO 


L'ho in faccia al letto, in camera, 
questo mio specchio; appeso 

cost, che, stando immobile, 

stando lungo disteso, 

vedo (€ fu caso) in esso 


quel che di fuori avvien, tutto, riflesso, 


Ad or ad or mi giungono 
suoni di là - di fuori: 
rombo di vuote, scalpiti, 
fruscii, grida, rumori... 
La voce della vita + 


ma lontana, confusa, affievolita. 


Così, mentre colorasi 

di larve il muto specchio, 
penso, nel grigio tedio, 
penso d' esser già vecchio, 
e, più che i vecchi, spoglio 


di gioia, di dolor, d’ ira, d'orgoglio : 


Dilegua?... Una voragine 

è tutt intorno aperta, 

e ciascun vi precipita?.... 
Va dunque! Oscura e certa, 
si che il proceder vieta, 


- va, va, l'affretta! - troverai la meta.... 


O Mondo! O Vita! Immagine 
di voi mi da lo specchio 

tal, che mi fa sorridere 

come fossi già vecchio... 

I? osservo... Eccovi là.... 


Mera parvenza, ombra che viene è va. 


(Durante una malattia) 


Pietro Mastri. 


Il deputato del 
bel S. Giovanni. 


Il deputato che sarà eletto appunto 
oggi a rappresentare in Parlamento 
il Collegio fiorentino dov'è il Batti- 
stero, potrà vantarsi d’avere raggiunto 
uno fra i maggiori segni a cui possa 
tendere l'ambizione umana. Intorno 
al più antico monumento di Firenze 
stanno riunite in un breve giro le 
più insigni opere di scultura, di pit- 
tura e d'architettura apparse sotto il 
cielo d’Italia: fiorisce qui nel sole il 
roseo campanile, apre qui il suo gen- 
til portico e la sua bella tettoia la 
loggia del Bigallo, s'innalza qui la 
mole del duomo d’Arnolfo e la cu- 


ispirazione della natura circostante. 
Però ciascuna ha dal paese in cui è 
sorta la sua speciale fisionomia. Fi- 
renze, nata sull’Arno per essere chiusa 
dalla dolce linea delle sue colline è 
divinamente fusa con la bellezza di 
queste. La sua cupola, le sue torri, i 
suoi campanili si compongono in ar- 
monia con l'ondeggiare dei poggi, 
accompagnano il serpeggiare del fiume 
per la pianura, fioriscono sotto il puro 
azzurro, come un sogno della terra. 
Chi creò in Firenze tante maraviglie? 
Tutti e nessuno, tutto il popolo e 
una forza che non ha nome e abita 
qui nell’aria che generò i capolavori. 
Questa forza è il genio della terra 
al quale obbedisce il genio umano. 
Gli architetti che hanno fatto a Fi- 
renze i nuovi palazzi nel centro sven- 
trato, non sembrano aver lavorato 
in questa divina città; poiché i loro 
edifizi potevano sorgere indifferente- 
mente a Montecarlo,.a Pallanza, a 
Brindisi o in una qualche città ame- 
ricana. Era invece necessario ch’essi 
avessero i loro occhi bene aperti 
dinanzi a Firenze, che bene sentis- 
sero la vita fiorentina, non la sola 
moderna ma l'eterna vita che qui 
palpita e palpiterà sempre nel recinto 
ideale della cerchia antica. 

Ed ecco qui accennato il compito 
del deputato di San Giovanni. Egli, 
chiunque sarà, o il dotto giurista 
rappresentante del partito conserva- 
tore, o l’uomo d’ingegno che ge- 
nerosamente salvò il palazzetto dello 


nali e fare strade, togliere le barche 
e mettere le carrozze, sono ciechi 
non solo dinanzi a Venezia, ma di- 
nanzi alla vita. Venezia senza barche 
e senza canali sarebbe come una ron- 
dine senza ali, come un leone senza 
ruggito, come una donna senza amore 
e senza voluttà. L'acqua che passa 
per i canali veneziani è come il san- 
gue che circola nelle nostre vene. 
Disseccare i canali di Venezia non 
significa darle una vita nuova, ma 
semplicemente ucciderla per poi im- 
balsamarla. È dunque nostro dovere, 
finché potremo scrivere, di combat- 
tere e di ridurre al silenzio questi 
imbalsamatori delle antiche città. 

Il deputato di San Giovanni è il 
vero rappresentante di Firenze com’ è 
nella storia, nell'arte e nella vita, è 
colui che dovrebbe aver la forza di 
moderare il suo destino, in armonia 
con le altre città italiane e con lo 
special carattere dei suoi abitanti, con 
la linea delle sue colline e la luce 
del suo cielo. Ma sopra tutto il 
deputato del principal collegio fio- 
rentino deve aver l'ingegno e la vo- 
lontà che giovino ad aiutare lo svi- 
luppo della vita in maniera ch’essa 
s'accordi con le forme dei capolavori 
dell’arte. Non invano Giotto ideò in 
quello special modo il suo campa- 
nile, non invano il Brunelleschi dette 
quel volo alla sua cupola. Il legisla- 
tore che rappresenterà Firenze antica 
deve saper leggere e aver la forza 
di far rispettare le volontà che il 


espres nelle opere 


Bourget, un passo indietro ; forse un passo 
tardo, poiché i giovani che credettero di vi- 
vere la vita di quelle prime pagine, oggi so- 
no uomini, e l’acqua passata nel frattempo 
sotto i ponti ha travolto non poche cose: un 
Disciple o un Crime d'amour, oggi, spoglio 
della sua forma, potrebbe chiamare un sor- 
riso sulle medesime labbra, che dieci anni ad- 
dietro ne balbettarono con fervore qualche 
brano, il quale sembrava allora nuovo, pro- 
fondo, o satanico.... 

Ahimè, veramente troppe cose Pacqua pas- 
sata sotto i ponti ha travolto! E molte di 
queste eran buone, come il sentimento che 
ci faceva meditare sulle significazioni d’un 
amore, sulle bizzarrie d’una donna, sulle no- 
stre medesime ignoranze psicologiche. Allora 
il Bourget piaceva, perché sembrava inse- 
gnare: oggi può parerci inutile, falso, qual- 
che volta ingenuo, perché abbiamo incon- 
trato un altro autore, il quale e’ insegna con 
durezza, senza malfa di forma, senza logica 
apparente di capitoli, e questo autore è la 
vita che viviamo... 

Ma ci son sempre dei giovani, o meglio 
ancora, ci son sempre delle anime giovani, 
le quali possono godere e soffrire e fantasti- 
care su quest’ultimo romanzo del Bourget. 
Uno scrittore il quale attrae la vostra atten- 
zione, vi distrae da qualche spasimo quoti- 
diano e vi conduce abilmente a occuparvi 
delle avventure sentimentali di quattro o cin- 
que personaggi fittizi più che delle vostre, 
non ha diritto a una critica benevolente, ca- 
rezzosa, e qua e là obliosa? Quando poi 
questo scrittore ha la virtù di rendere im- 
ponderabili e quasi logici i delitti del senti- 
mento che, passati attraverso la cerebrazione 
d’uno scrittore inetto, vi stuccherebbero o vi 
muoverebbero a riso, la critica non deve es- 
rgliene grata, notando ed additando la dif- 


ll e questo mondo immagino 
diet <—presente e pur tontano 7 LE = ER = ene 
la chiesa d’Or San Michele, coi capo- 


Strozzino, avrà il còmpito di custodire 


à sso “tie 


‘antico. Salvare questo carattere si- 


| 


vederlo, ma da un acre 
più trasparente e sano, 
con occhio pit profondo, 


come sarebbe a dir da un altro mondo..., 


Io vedo, al sommo, un tenue 
lembo di cielo ; dove 
talvolta qualche nuvola, 
spuma d’azzurro, move ; 
talaltra un punto nero 


passa - un uccello -, via, come il pensiero. 


Vedo, più gii, lo spigolo 
" ; 
d'un tetto.... Ser mattina 
parcan d'argento i tegoli, 

si rilucean di brina... 


Oggi vi splende al sole 


un bianco sventolio : fasce e fi 


Vedo inombrarsi tacite 

due finestre, nel fondo. 

Ecco... una s'apre; e un fulgido 
capo incornicia, biondo. 

L' altra sta chiusa... Oh tetri 


occhi nell'ombra, oh cereo viso, ai vetri! 


Poi vedo, in basso, il vertice 
d'un albero; di quelli 

che în certe piazze albergano, 
più dhe uccelli, monelli. .. , 
Vedo i suoi rami stenti 


gocciar di pioggia 0 disperarsi ai vènti. 


Poi vedo,... vedo unrangolo 
di via.... Gente s' affretta 
« di qua, di là.... Veicoli 


* aiutano la fretta.... 
, gente senza tregua 

, corre via, passa, dilegua. 
Mita, È 


" 


lavori del Verrocchio e dell’Orcagna, 
con gli stemmi di Luca della Robbia, 
col tabernacolo di Donatello ; poco 
lungi, dalla parte opposta, è San 
Lorenzo con la vecchia sacrestia dove 
nacque l’architettura fiorentina del 
Rinascimento, con la sacrestia nuova 
ove Michelangelo scolpi i suoi eroi. 
E a due passi da questi miracoli del 
genio umano, altre opere prodigiose : 
il palazzo dei Medici con la cappella 
lato, il palazzo 
della Signoria e la loggia dei Lanzi 
dall’altro, e non lontano il Palazzo 
Strozzi, il Palazzo di Parte Guelfa, 
il palazzo Canacci, il palazzo Davan- 
zati, quasi tutti i più belli edifizi che 
il Rinascimento edificò in gloria di 
Firenze antica. 

Il deputato di San Giovanni è 
dunque il rappresentante della re- 
gione più ricca di capolavori che 
vanti il divino paese nostro, è chia- 
mato a proteggere la nostra più pu- 
ra ricchezza. Come può egli vedere 
gli uomini novelli andare fra le ma- 
raviglie dell'arte e non sentire che 
i nuovi bisogni e i nuovi interessi 
della città non possono essere dis- 
giunti dalla necessità di custodire, di 
rispettare e d'amare la divina eredità 
antica ? Troppo è il male che si è 
fatto a Firenze da uomini inconsa- 
pevoli. Occorre oggi salvare le cose 
che rimangono e sopra tutto lottare 
con l'ignoranza non ancora debellata, 
affinché la città non perda il suo 
speciale carattere di bellezza e di vita. 

Noi moderni non sappiamo più ciò 
che significhi il carattere di una città. 
Le case e le città nuove sono tutte 
simili fra loro, hanno tutte una vol- 
garissima aria di famiglia che le ac- 
comuna dinanzi alla imbecillità umana. 
Le città antiche erano invece edifi- 
cate dagli artisti sotto’ l’ immediata 


di Benozzo da un 


gnifica lasciare ai contemporanei e 
ai venturi l'insegnamento più alto e 
più fecondo, significa lasciare per gli 
artisti d'oggi e per quelli che ver- 
ranno la più pura fonte d’ ispirazione, 
il mezzo più sicuro per creare opere 
vitali. Allo stato odierno della col- 
tura e per la necessità sempre più 
vivamente sentita d’una vera educa- 
zione artistica, serbare alle nostre 
città il loro carattere vetusto è un 
dovere imposto dalle stesse aspira- 
zioni del tempo. Oggi, come pos- 
sono sapere coloro che sono abituati 
ad osservare e a pensare, non sa- 
rebbero pit possibili forme artistiche 
in dissidio con quelle dei secoli pas- 
sati. La interrotta tradizione disprez- 
zata per secoli oggi è ripresa in ogni 
parte del mondo; e gli artisti sen- 
tono e sanno nuovamente, come nei 
periodi più fortunati, che l’arte è tra- 
dizione e che rompere la catena che 
ci congiunge col passato è una colpa 
che pesa come condanna di morte 
sulle opere della nostra età, Si fac- 
cia pure il nuovo, ciò che esprime 
il pensiero e il sogno delle nuove 
anime; ma si pensi che in arte il 
nuovo è sempre stato e sarà sempre 
rinascimento e rinnovellamento del- 
l'antico. 

Firenze antica, del Rinascimento, 
è Firenze come l’ha voluta la na- 
tura, Rispettarla, amarla, continuarla 
in questa tradizione e in questa ispi- 
razione, significa rispettare, amare e 
continuare le aspirazioni stesse della 
natura e della vita. Il dovere di ser- 
bare inalterato il carattere delie an- 
tiche città italiane Firenze, Siena, Pe- 
rugia, Venezia, Roma è imposto a 
noi non da considerazioni estetiche 
e dottrinarie, ma dalle stesse leggi 
della natura e della vita, Coloro che 
a Venezia vorrebbero interrare i ca- 


« Fantòme » 
di Paul Bourget. 


Forse noi non possiamo essere duramente 
severi con Paul Bourget, l’autore che fra i mo- 
derni francesi ha avuto la sorte di vedersi 
prima oltremisura esaltato e quindi ostenta- 
tamente negletto e frainteso, come se i cri- 
tici avessero voluto-fare scontare a lui le iper- 
boli elogiative onde avevano salutato la sua 
aurora e il suo meriggio. 

Non possiamo noi con Paul Bourget essere 
troppo severi, poiché egli fece vibrare qual- 
che anima e lasciò in qualche anima un’ im- 
pronta forse men fuggevole di quanto non si 
creda: se preferi le complicazioni dello spi- 
rito, i casi rari di psicologia, le sottigliezze 
del sentimento, spesso ebbe anche un’ inten- 
zione consolatrice, la quale si faceva strada 
attraverso a quello scetticismo leggero, ele- 
gante e manierato, che gli allontanò più di 
un ammiratore. 

Né possiamo noi dimenticare che in ogni 
sua opera, anche in quelle che pajon più ar- 
tifiziose o men curate, Paul Bourget non ab- 
bandonò mai una certa ideazione poetica, un 
certo senso di ricercatezza, che svelando una 
interpretazione esatta dell’officio dell'Arte, dif- 
fondono ne’suoi libri quell’afmosfera, che vi 
dà più vivi i contorni del reale, meno an- 
golose le proporzioni e le linee del vero, 

Ebbe delle incertezze, cominciate con 7er- 
re Promise, e si gridò all’esaurimento ; parve 
tentennare nel Cosmopolis, e si disperò di 
vederlo mai più salvo: poi si raccolse, lavo- 
rò, diede alcune altre opere, finché con que- 
sto Fantime ritrovò la via smarrita e poté 
ripresentarsi al pubblico in quella veste in 
cui l'avevamo prima conosciuto. Intendiamo- 
ci: coloro i quali hanno delle antipatie per 
il Bourget del Crime d'amour, del Disciple, 
del Mensonges, non isperino di trovare in que- 
st'ultimo romanzo una ragione per mutar 
d’avviso o di sentimento circa il loro autore; 
ma l’avvertenza vale pure per quelli che dal 
Bourget della vecchia maniera si sono sen- 
titi attratti per qualche simpatia o anche per 
ammirazione. 

Il Fantime è, nell'opera letteraria di Paul 


si 


cese aveva già qualche cosa di simile. Un 
maestro, Barbey d’Aurevillv, in un romanzo 
troppo lungo e troppo dimenticate, che ha 
per titolo Ce qui ne meurt pas ebbe a stu- 
diare lo stato d’animo penoso e colpevole 
d'un uomo che ha sposato la figlia della pro- 
pria amante, E rilevando la simiglianza e no- 
tando ancòra come nel Ce qui ne meurt pas 
e nel Zantime identica sia la risoluzione del 
dramma e identico il sentimento di pietà che 
conduce la moglie a perdonare e a sforzarsi 
di dimenticare, io non credo di far torto a 
Paul Bourget. Poiché il libro di lui è archi- 
tettato con quella maestria e condotto con 
quella minuta pazienza che rivelano Partista 
coscienzioso, il quale va maturando a poco a 
poco nel cervello la sua opera, mentre Bar- 
bey d’Aurevilly è prolisso, scomposto, vio- 
lento, e sembra qua e là un improvvisatore, 
spesso non felice, 

Chi può, del resto, negare a Paul Bour- 
get il diritto di riprendere un vecchio tema, 
di sfrondarne le oziosità antipatiche e di ri- 
presentarlo con un concetto personale e ca- 
ratteristico ? Tanto caratteristico che, ripetia- 
mo, Fantime rappresenta un ritorno alla 
maniera antica dello scrittore, con tutti i 
pregi e i difetti di quella maniera. 

Qui, come nel Ce qui ne menrt pas di 
Barbey d’ Aurevilly, un signor Malelere, il 
quale ha pazzamente amato una gentile e 
deliziosa signora Duvernay, ne sposa la figlia : 
questa, con la somiglianza della persona, della 
voce, dello sguardo, del gesto ha fatto rivi- 
vere innanzi all’ uomo la imagine non mai 
cancellatà della sua prima amante morta, ed 
è a lui parso che nella signorina Duvernay 
potesse egli ritrovare il fantasma caro e tor- 
mentoso di quel suo passato indimenticabile. 
In un giornale, (oh i giornali, la comoda 
ficelle, i giornali scritti dai personaggi... 
con lo stile dell’ autore del romanzo!) in un 
giornale che il Malclerc redige con pazienza 
inverosimile e con fanciullesca imprudenza, 
è descritta la passione prima per la madre * 
e poi per la figlia: sovrapposizione di sen- 
timenti, che il Bourget può, grazie alla sua 
arte scaltrita, rendere compatibile e curiosa, é 
ma che accennata cosi, crudamente, sembra 
uno spiacevole fenomeno di psicopato logia. 


E a questo dramma, un altro va innestan- 
dosi e unendosi indissolubilmente ; il dramma 
d’un vecchio signor d’Andiguier, il quale ha 
amata, a° suoi tempi, la signora i 
madre, amata dell’ amore più santo, più vi- 
gile e geloso nella sua purezza. È a questo 
signor D° Andiguier, amico di casa e protet- 
tore spirituale della giovane signora Malclere, 
che il Malclerc consegna il proprio giornale, 
perché 1’ amico impareggiabile della morta 
sappia tutto e conforti del suo saggio consi: 
glio i due giovani, che non possono pi vi- 
vere 1° uno presso l’altra, poiché il marito 
sente l'orrore della sua azione, e la moglie 
che non sa, che non può indovinare il tor- 
mento spaventoso di lui, si strugge d’ affan- 
no, innanzi a quel mistero impenetrabile. Il 
povero signor d’ Andiguier era dunque desti- 
nato a sessantaquattr” anni, a perdere l’ultima 
illusione, a sapere adultera colei ch'egli ave- 
va, nell’ anima sua, aureolata d’un culto, a 
scoprire in quel Malclerc nel quale non ve- 
deva prima se non 1’ abbastanza indifferente 
marito della figlia Duvernay, un rivale felice, 
appassionato, cosi felice e appassionato da 
non poter più sottrarsi al fàscino delle me- 
morie, e da aver tentato di continuarlo con 
un matrimonio riprovevole! 

la figura di questo signor d’ Andiguier è 
rigida, un po’ impettita, ma simpatica. No- 
nostante il rancore che gli nasce dentro, alla 
rivelazione terribile, contro il rivale d’un 
giorno, egli lo conforta, lo consiglia, gli or- 
dina dì tacere, di soffrire in silenzio, di dare 
alla moglie la felicità che le deve. 

Vano consiglio, dopo tutto, poiché per un 
caso qualunque la povera signora Malclere 
arriva finalmente a leggere la prosa letteraria 
e bourgettiana del giornale famoso, e cosi 
apprende l’ orribile verità: ella non rappre- 
senta che il fantasma della madre, ella fu 
sposata per questo, e per questo il marito 
ora la fugge, dilaniato dalla coscienza che ha 
fatto intendere la sua voce! 

Ma un bimbo nasce (anche nel Ce qui ne 
meurt pas, un bimbo serve da Deus ex ma- 
china), e intorno a quella culla i giovani 
sposi si ritrovano, si sforzano di dimenticare 
e di rifarsi daccapo... 

Non è forse vero che in tutto questo ve- 
diamo della vecchia roba e delle situazioni 


Non è forse vero che, riflettendoci alcun poco, . 


noi stessi avremmo trovato qua e là qualche 
più sottile e più logica invenzione, che ci 
portasse più naturalmente alla fine obbligata? 
Quando si pensi che senza il comodo gior- 
nale del Malclerc, né l’Andiguier si sarebbe 
potuto fare un’ idea esatta di ciò ch'era av- 
venuto e avveniva, nè la signora Malclerc 
avrebbe mai scoperto ciò che doveva im- 
portarle e affliggerla tanto, si è tentati di 
ribellarci contro la facilità con la quale il 
Bourget prepara fin dalle prime pagine l’e- 
spediente per venire alla conclusione. E no- 
tiamo, se già non l’abbiam notato, che quel 
giornale è scritto troppo bene, non solo per 
un ignoto signor Malelerc, giovanotto della 
buona società e gaudente senza pretensioni 
analitico-letterarie, ma è troppo bello per 
chiunque, anche per chi faccia professione di 
lettere, quando scriva per sé e non col presen- 
timento d'un pubblico e d’una critica,... 

In ogni modo, il Bourget non s'è mai im- 
pensierito per cosî poco : si potrebbe agevol- 
mente, anche nelle sue opere migliori, rin- 
tracciare il filo, qualche volta troppo visibile 
e grossolano, che muove tutta la compagnia 


dei suoi attori, non oserei dire delle sue ma- 
rionette. 


L'analisi gli importa invece assai : egli non 
scrive se non per mettere a nudo delle anime 
e per istudiarne con precisione il meccanismo ; 
e noi tutti sappiamo che, pur talora giun- 
gendo a un’acutezza che somiglia all’inge- 
nuità, poiché a furia di essere scaltro un uomo 
finisce col cader vittima delle proprie indu- 
zioni e deduzioni, noi sappiamo che in questo 
genere d’anatomia il Bourget è forte, Ha tolto 
allo Stendhal suo maestro tutto ciò ch'era 
irritantemente vano, per serbarne l’arte in- 
quisitoria : s° indugia il men che sia possibile 
€ corre piu che sia possibile al suo fine: sopra 


tutto, vi allaccia; a lettura finita, si può cri- 


ticare, dissentire, negare, ma bisogna finirla 
| ‘questa lettura, benché anche Fanzéme sia un 
, volume fitto, con pochi respiri, senza la pietà 


._ ‘dei capoversi frequenti. 


h Di questa virtà io voleva dar merito al 

Bourget : l’arte di dominarvi, d’incuriosirvi, 
| di farvi spesso gradire un particolare inatteso 
5 o un'osservazione generale è ‘ancéra nel Fan- 
| time cosi viva come nei primi suoi libri ; ed 
è, con ciò, detta ogni cosa. 


Paul Bourget ritorna, finalmente, Paul Bour- 


get: troppo lungo sarebbe ora dir che cosa 
valga e chi sia Paul Bourget ; troppo lungo 
ed inutile, poiché certo, in questa anatomia 
d’un anatomico, io non mi troverei d’ ac- 
cordo con molti. E il fatto sarebbe per me 
cosi strano e doloroso, che preferiscoratte- 
nermi a quanto ho detto fin qui... 


Luciano Zùccoli. 


Una storia italiana 


dell’arte italiana. 


Adolfo Venturi si accinge a una storia or- 


ganica e compiuta di tutta l’arte italiana, e 
la condurrà nel sesto volume fino ai tempi 
presenti. L’opera è intrapresa da uno storico 
dell’arte nostra, a cui nessuno, per quanto 
diverso per sentimento o per indirizzo, può 


negare la larghezza delle ricerche e la osser- 
vazione de’ fatti, cui si aggiunge una forma 
italiana decorosa; e, caso raro, un editore ita- 
liano, U. Hoepli di Milano, con la dignità 
della edizione — dalla elegante copertina del 
Cellini al numero grandissimo delle nitide 
zincotipie — lancia contro il pubblico indiffe- 
rente una tale opera, che dal primo volume 
si annunzia ben voluminosa. 

Ma ho forse torto di chiamare indifferente 
il nostro pubblico. Il tempo della gazzarra 
degli antiquari e degli esportatori si può dire 
tramontato; e il clamore per un’opera d’arte 
che esuli dalla sua terra, e le muove rasse- 
gne d’arte, e il primo incremento dato a un 
insegnamento necessario di storia artistica: 
tutto ci avverte che 1’ impulso impresso nella 
pubblica opinione da gli studiosi penetra e 
a poco a poco scuote le masse, torna ad es- 
sere culto generale. 

E c’è un altro fatto: il favore e la dif- 
fusione che hanno avuto presso di noi certi 
facili libri di divulgazione artistica, de’ quali 
la Francia pareva avesse assunto il monopolio. 
Ragioni di un tal favore non si possono ri- 
cercar soltanto nella vaghezza dello stile e 
nella elasticità, per cosî dire, della esposi- 
zione; si bene anche nella mancanza quasi 
assoluta di opere consimili presso di noi. 

Senza considerazioni troppo particolareg- 
giate facciamo plauso alla nuova opera gene- 
rale di divulgazione dell’arte nostra, perché 
italiana di spiriti e di forme. 

e lo sforzo 


nime dello 


È ranno certo proficue per l’arte stessa e per la — 


verità, poi che il Venturi in molte questioni 
porta un giudizio suo e un ordine personale 
di considerazioni anche stilistiche. 

Questo primo volume accoglie classifica e 
distingue tutte le forme d’arte che si svolsero 
dal II secolo dell’èra nostra a’ tempi di Giu- 
stiniano: e il volume si apre senza alcuna 
prefazione, il che non toglie né aggiunge. Ma 
avrei voluto si chiudesse con un indice pre- 
ciso e abbondante di nomi, il che in un’opera 
sintetica e divulgativa mi pare di una capitale 
importanza. 

Il criterio metodologico generale che in- 
forma questa come le altre opere del Ven- 
turi è il criterio della evoluzione ciclica ; ma 
forse il chiaro storico vi porta un sentimento 
troppo circoscritto alle forme ed a° tempi, e 
trascura altre considerazioni più intime e psico- 
logiche rispetto alla potenza artistica de’ sin- 
goli artefici, quando sieno noti, 

Lo scopo speciale che vuol raggiungere nel 
presente volume è dimostrare la grande unità 
delle arti figurative e l’ universalità dell’ arte 
cristiana quale fu determinata dal romane- 
simo. 

Egli stabilisce un parallelo fra l’arte e la 
letteratura. Le forme popolari e volgari ma 
più propriamente etniche che erano rimaste 
latenti sotto i bagliori dell’ arte ellenica im- 
portata, dettero tutta la misura della razza, 
quando Roma ebbe perduta la sua magnifi- 
cenza ; quindi, traverso le conseguenti muta- 
zioni, divennero le forme consacrate da’ Pi- 
sani e da Giotto, Non altrimenti |’ idioma 
di Dante sorse su su da’ motti volgari usati 
più generalmente in luogo delle nobili e so- 
lenni parole di Cicerone. 

Esaminati più specialmente i caratteri della 
primitiva pittura cristiana nelle catacombe di 
S.* Priscilla e della scultura nell’arco di Co- 
stantino, il Venturi fa vedere come al nucleo 
delle forme romane si aggiungano il contri- 
buto della nuova religione e le antiche ri- 
miniscenze de’ popoli italici, per affermare il 
suo principio che « tutta l’arte del medio 
evo tenne di mira le forme dell’arte classica 
quasi disfatte ne’ bassi tempi e quelle volgari 
che, per lo scemare di influssi estranei a 
Roma, si spiegarono pit chiare alla luce. Tutte 
la idee ch” ebbero svolgimento nel medio evo, 
si trovano, almeno in embrione, nel periodo 
che corre da Costantino a Giustiniano ». 

In un articolo di giornale non si può rias- 


‘sumere in modo conveniente tutto l’esame 
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particolare fatto dal Venturi delle trasforma- 
zioni delle forme architettoniche e scultoriche 
del periodo studiato. La discussione su le in- 
terpretazioni è ampia e nel tempo stesso par- 
ticolareggiata, in modo che l’agile esposi- 
zione delle fonti letterarie conforta il lettore 
anche ignaro e lo persuade, senza che resti 
attediato dalla mole delle citazioni. 

In un’opera divulgativa e italiana questo 
carattere di continuità nella esposizione non 
mi sembra piccolo pregio. 

Ma pur bisogna accennare alle conclusioni 
nuove che il Venturi espone in questo primo 
volume: e indugerò su le porte intagliate di 
Santa Sabina in Roma, su la Statua di S. Pie- 
tro, sui mosaici di $.* Maria Maggiore, per- 
ché argomenti di un ordine più generale. 

La bella porta della odorosa basilica del- 
l’Aventino è certamente uno dei monumenti 
cristiani più affascinanti. Ed è strano vedere 
le opinioni cosi diverse e lontane de? critici 
che l’attribuiscono ad epoche differenti, lieve- 
mente oscillando dal V al XII secolo! N Ven- 
turi è invece d’opinione che la magnifica porta 
di cipresso risalga a un tempo anche ante- 
riore e sia opera di mani differenti ma con- 
temporanee le quali lavorarono intorno ad 
una stessa trama, sullo stesso sfondo di mo- 
tivi cristiani, in modo da costituire come le - 
pagine di un poema sacro, Poiché « mentre 
nelle catacombe aleggia la speranza, sulla porta 
di Santa Sabina si afferma il predominio e 
la vittoria della Chiesa. All’ arte simbolica 
primitiva era succeduta un’ arte concreta, sorta 
sotto l’influsso dello spirito latino e delle 
tendenze pratiche di Roma, un’arte con in- 
tendimenti di insegnare e di erudire figurando 
il catechismo sulla porta della casa di Dio ». 
E vi riconosce due mani, l’una che imita le 
figure rozze di sarcofaghi, l’altra più equili- 
brata e nobile che dispone ogni cosa su piani 
bassi. 

La nota statua di San Pietro è stata perfino 
attribuita ad Arnolfo e a Nicola Pisano, ma non 
può considerarsi se non come il tipo maggiore 
dell’arte statuaria verso la fine del secolo V. 
La figura non ha vera vita: essa è in fondo 
quella di un « vegliardo barbaro che stringe 
le chiavi, uno scettro, e serenamente s’ im- 
pone alla folla soggiogata dalla sua po 
tenza >». 

Quanto a’ mosaici di S.° Maria Maggiore, il 
De Rossi ed altri cultori d’arte cristiana ritene- 
vano di epoca diversa quelli dell’arco e quelli 
delle pareti laterali; bizantineggianti i primi 

i i pit ricchi di reminiscenze clas- 
epoca a cui risalgono le belle colonne della 
basilica. Ma il Venturi non scorge nessuna 
differenza di tipo iconografico e di stile nei 
bassorilievi; i caratteri e i costumi delle fi- 
gure sono identici, ed anche le case e i por- 
tici sono gli stessi. Non per questo disconosce 
che le scene bibliche della basilica; di evi- 
dente relazione con le antiche Bibbie figurate, 
siano anche belle di reminiscenze classiche, 
si che furono più volte « paragonate ai bas- 
sorilievi delle colonne onorarie romane ». 

Né posso dilungarmi sui mosaici di S.* Co- 
stanza e su la cattedra di Massimiano intorno a 
cui il Venturi porta dopo un muovo esame 
stilistico nuove conclusioni. 

In un’opera di tanta mole, in cui impor- 
tava vagliare il prodotto di ricerche storiche 
di un mezzo secolo e più, non era innaturale 
che seguissero sviste di date e di fatti, che 
gli eruditi coscienti ben fecero a’ rilevare, 
Pare che esse riguardino in massima parte le 
cose ravennati, intorno a cui si può dire che 
gli studii italiani sieno esaurienti. Ma in una 
seconda edizione si potrà certamente rime- 
diare a taluno di essi pi significativo ; e nei 
volumi che seguiranno il chiaro scrittore ne 
sarà spronato a raddoppiare di pazienza, se 
non di zelo, nell’esatto controllo delle date e 
dei nomi. 

Cosi il plauso de’ lettori e de’ cultori sarà 
concorde all’opera italiana, già salutata con 
simpatia dal forte critico d’oltr’alpe, André 
Michel, 

Romualdo Pàntini. 


Per una interpretazione 
del « Poema Sacro » 


mM 


Il pensiero di Dante non è mai così pro- 
fondo come quando egli tace. In ognuna 
delle orme da lui lasciate nel sacro viaggio 
egli ha impresso il segno di un mistero; ma 
là dove queste’ orme si interrompono im- 
provvisamente per ricominciare, senza chiosa 
alcuna, oltre la morta fiumana dell’Acheronte 
egli ha velato nel suo silenzio i simboli più 
maravigliosi delle mistiche concezioni cri- 
stiane. 

E ancora una volta il Pascoli ha tratto da 
questo silenzio la voce rivelatrice, 

Dante passando l’Acheronte entra nella tom- 
ba infernale, nel vero regno della morte (che 


tale non è il luogo degli ignavi, non vera- 
mente morti, perché mai non fur vivi, che 
anzi desiderano la morte invano). Quel pas 
saggio si compie con un improvviso venir 
meno, con le apparenze materiali della morte 
e rappresenta invero la morte. 

« Ignorate voi che quanti fummo battezzati 
in Cristo fummo battezzati nella morte di lui? 
Siamo stati seppelliti mediante il battesimo 
con lui alla morte affinché come esso risorse 
dai morti.... così camminiamo noi nella no- 
vità della vita ». Da questo passo di S. Paolo 
muove una serie di mistiche concezioni nelle 
quali la rinunzia al peccato fu considerata 
dai Padri della Chiesa come una morte a/ 
peccato, una morte datrice della vera vita e 
contrapposta alla vera morte, alla morte del- 
l’anima (Za seconda morte di Dante), che av- 
viene quando questa è per sua colpa abban- 
donata da Dio. 

Di una di queste due morti mistiche si 
deve morire; o morire al peccato per vivere 
al bene durante l’esistenza materiale, o mo- 
rire della morte dell’anima, che è la danna- 
zione, dopo che la vita materiale è ‘cessata. 
Il passar l’Acheronte rappresenta la morte 
mistica in queste due forme. Chi lo passa 
da vivo muore al peccato, chi lo passa da 
morto subisce la seconda morte, che lo al- 
lontana per sempre da Dio. 

Dante lo passa da vivo e la sua morte mi- 
stica è raffigurata con i caratteri della morte 
reale. Ora come si muore al peccato? Col 
Battesimo, S. Paolo l’avea detto, ed invero 
Dante era stato per l’innanzi quasi come non 
battezzato, perché come già dicemmo, il suo 
stato nella selva, rispondente allo stato degli 
ignavi, rappresenta la mancanza degli effetti 
del battesimo, la schiavità della libertà. La 
fiumana acherontea è simbolicamente ravvi- 
cinata alla fiaggia diserta della selva che 
è detta 22 fiumana ove il mar mon ha vanto 
e come quella non lasciò giammai persona 
viva cosi questa non sì può passare da chi, 
come Dante, è amima viva, viva, s° intende, 
al peccato. Il misterioso passaggio che av- 
viene per grazia divina, è simbolo del bat- 
tesimo nel quale per la grazia divina l° in- 
telletto dell’uomo si apre alla chiara veduta 
delle cose, la sua volontà è resa libera dalla 
colpa primitiva. Come si compie e con qual 
mezzo infatti si compie questo passaggio ? Lo 
stesso nocchiero infernale accenna a Dante 
come egli può raggiungere l’altra riva 

Più Ziere legno convien che ti porti. 
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tano da quella patria. Dai flutti di questo se- 
colo è interrotta la via e non c’è per dove 
passare in patria se non sei forfafo dul legno... 
tu lasciati portar per nave, portar dal legno, 
credi nel Crocifisso e potrai arrivare ». 

Non è ciò mirabilmente collegato alle pa- 
role di S. Paolo ed a quelle di Dante? Col 
Battesimo si muore al peccato in Cristo e 
con Cristo e si muore con Lui sulla Croce 
e per la Croce si è salvi. Ora il passaggio 
dell’Acheronte è il Battesimo frutto della 
Redenzione, il pià Zieve legno per mezzo del 
quale si compie è senza dubbio il simbolo 
della Redenzione stessa, ;7 /egno della croce. 

Non mai forse il pensiero di Dante volò 
più in alto che in questo passo, né mai fu 
più grande la gloria di averlo raggiunto. 

La luce gettata dal Pascoli sui primi canti 
della Commedia illumina naturalmente tutto 
il sacro viaggio. Ad ogni piè sospinto egli ci 
indica un particolare oscuro che si svela, una 
gemma dell’arte e del pensiero che prende 
il posto di un’ ombra, 

Egli ci mostra come, essendo gli ignavi 
coloro per i quali la Redenzione della Croce 
fu vana, l'insegna che ora seguono eterna- 
mente invano sia la Croce, come già il divino 
Michelangelo aveva maravigliosamente in- 
tuito dipingendo l'Inferno. Ci mostra quale 
profondo pensiero sia nascosto ad arte in una 
contradizione dantesca per la quale il casfe//0 
luminoso del Limbo, sede di Virgilio, è da 
lui indicato altrove come un luogo #risto di 
tenebre. Come può essere una luce di tene- 
bre ? Quella luce proviene solo dalle deboli 
menti umane, è luce di piccolo sapere e di 
studio, né deriva dallo splendore eterno di 
Dio e Lume non è se non vien dal sereno Che 
non si muta mai; anzi è tenebra. E invero il 
fuoco del nobile castello è avvinto, soffocato 
quasi dalla tenebra. 

Egli mostra come lo Stige, da alcuni il- 
lustri cultori di Dante fatto unico ricetto ai 
quattro più gravi tra i peccati capitali, sia 
il luogo degli incontinenti di irascibile, che 
non seppero frenare né dirigere gli sdegni 
dell'animo, ben distinti dai rei di jra folle 
(che sono violenti) e collocati insieme agli 
accidiosi a loro direttamente contrapposti 
come i prodighi agli avari. E questi accidiosi 
che circondano il basso inferno rispondono 
agli accidiosi che circondano l’Acheronte, 
come i volontariamente ciechi nel conoscere 
il vero, gli eretici, posti nel primo cerchio 
della città di Dite rispondono a coloro i cui 
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occhi furono involontariamente chiusi alla 
luce, ai non battezzati del primo girone in- 
fernale. Cosicch& v'è una rispondenza fra 
la Città di Dite e tutta la città infernale ed 
ambedue hanno all’ingresso una porta che 
s'infrange. L'una l’apri Cristo e quell’aper- 
tura rapp' ssentò la vittoria su tutto l’Inferno ; 
Paltra, quella di Dite, difesa della ingiustizia 
che quivi appunto ha il suo regno, è aperta dal 
supremamente giusto e dal supremamente forte, 
come Dante lo chiama, da Enea, simbolo della 
fortezza attiva che trionfa là dove Virgilio, 
che è soltanto studio e buon costume non ha 
più potenza, da Enea che s'offerse già a Vir- 
gilio per questo, che discende dal primo cer- 
chio, di qua dall’altra porta infranta, che ha 
in mano ancora la verghetta, la fafalis virga 


virgiliana con la quale già altravolta trionfò 
dell’ Inferno. 


Questa felice intuizione di Michelangelo 
Caetani si adatta mirabilmente con tutta V’in- 
terpretazione del Pascoli e questa alla sua 
volta la conforta di tali argomenti che, mal- 
grado lo scherno con il quale è stata fin qui 
considerata, rappresenta una verità ormai in- 
dubitabile. 

La topografia tutta dell'Inferno manifestan- 
dosi nella sua intera armonia svela a parte a 
parte tutto il suo valore simbolico. 

Quattro, come abbiam visto, sono le di- 
visioni dell’Inferno, del peccato originale, 
dell’ incontinenza, della bestialità, della ma- 
lizia: in ognuna di esse v'è un fiume che la 
simboleggia e che discende dalla ferita del 
Gran veglio di Creta, la qual ferita è simbolo 
della Vulmeratio inferta alla natura umana dal 
peccato originale. E in ogni divisione v° è 
una rovina, effetto e testimonianza della vit- 
toria di Cristo sull’ Inferno e mezzo per pas- 
sare e vincere l° Inferno stesso. Nella prima 
parte v'è la porta infranta e l’Acheronte, 
nella seconda la rwina dei lussuriosi e lo 
Stige, nella terza la rovina del Minotauro e 
Flegetonte, nella quarta il ponte spezzato de- 
gli ipocriti e Cocito. 

Il Pascoli ha qui completato ed esteso un 
disegno già compiuto in parte dal Fornaciari 
ma è interamente suo il merito di aver rin- 
tracciato la legge profonda con la quale sono 
creati ed ordinati i varì simboli infernali del 
peccato. 

Nei cerchi dell’ Incontinenza, che disordina 
una sola facoltà dell’anima, l’appetito, i sim- 
boli, Minosse, Cerbero, Pluto, Flegias, hanno 
una sola natura, una sola forma corporea : 
in quelli della violenza, che disordina Vap- 
petito e la volontà, i mostri hanno una dop- 
pia forma corporea, come il Minotauro, ì 
Centauri, le Arpie: in quelli della frode ove 
anche l’intelletto è disordinato, v'è Gerione 
tricorpore, vi sono i Giganti, nei quali Dante 
ha cura di notare che 


ì l'argomento della mente 
S'aggiunge al mal volere ed alla possa, 


v’ è Lucifero del quale le tre teste simbo- 
leggiano il pervertimento di tutte le tre atti- 
vità spirituali. 

Ed ecco, ad esempio, una concezione pro- 
fonda che esce da una oscurità completa, Chi 
ha mai saputo dire perché il centauro Caco ab- 
bia un drago sulle spalle? Egli non va con 
gli altri centauri trai violenti, egli usò della 
frode perché fu ladro, ebbene, essendo in lui 
pervertito anche 1° intelletto, di bicorpore è 
divenuto, con l’aggiunta del drago, tricorpore, 
come tutti i simboli della frode. 

E molto ancora si potrebbe dire anche 
continuando in un accenno sommario intorno 
a queste numerose intuizioni che si sostengono 
e si avvalorano reciprocamente come specchi 
che si riflettano lun l’altro la luce, e avanti 
alle quali non si può trattenere un senso di 
stupore e di ammirazione. 

In realtà, se dopo chiuso ìl Sotto 7 velame 
noi ripensiamo alle tante piccole, spesso me- 
sch ne e sempre disarmoniche interpretazioni 
della Commedia che ancor oggi prevalgono, 
se ripensiamo a coloro che rinunziano a ve- 
der l’ordine del Purgatorio armonizzare con 
quello dell’ Inferno e fanno Dante una volta 
aristotelico, e una volta tomista, togliendogli 
quella che è la sua maggior grandezza, la 
potente unità della concezioné, e vorrebbero 
in mille modi rovesciare, spezzare, slegare 
quello che Dante collegò in un'armonia ap- 
presa forse dalle sfere dei cielî, ci sembra di 
esserci avvolti fino ad ora tra la nebbia opaca 
e che adesso soltanto una mano potente ci 
dia la vista del cielo infinito. 

Il Sotto il velame rappresenta una delle più 
grandi conquiste degli studîì moderni, e giunge 
in buon punto, mentre si va ripetendo da al- 
cuni che si deve ammirare l’arte. di Dante 
lasciando da parte le disquisizioni sui suoi 
misteri e mentre in omaggio alla moderwità, 
sì tenta persino di escludere Dante dall’ àìm- 
bito dei nostri studi perché... non cera un 
positivista. Giunge in buon punto #° dimo- 
strare che la pretesa di apprezzar Parte di 
Dante senza conoscere il suo vero pensiero, 
e simile a quella di chi volesse giudicare il 
volume dell’oceano non conoscendone , che la 


superficie, a dimostrar che Dante è ben gio- 
vane se ancora egli chiude agli occhi nostri 
bellezze e misteri inviolati. 

Da questo libro muove una nuova corrente 
negli studi danteschi che condurrà, come io 
credo, a suo tempo, a quella chiara e com- 
pleta visione del pensiero di Dante nella 
quale tutti potremo finalmente accurdarci, 

L’autorevole voce di Isidoro Del Lungo, 
or sono pochi giorni, inaugurandosi in Roma 
la Lectura Dantis, si volgeva a tutti gli stu- 
diosi del Poeta con un caldo appello alla 
concordia, ed io pensavo che mai forse un 
tale appello poteva essere cosi poco efficace 
come ora, che si inizia in tutta la danto- 
logia una crisi profonda. No, non impo- 
niamo l’accordo alla critica che lavora, esso 
non varrebbe la verità che potrebbe farci 
sfuggire. L'accordo si formerà da sé avanti 
all’evidenza quando questa si sarà fatta strada, 
Pure v'è un pensiero nel quale gli interpreti 
dovrebbero essere unanimi e purtroppo non 
sono, il pensiero di combattere non per le 
ideucce proprie o per le idee prevalenti, ma 
sempre solamente, sinceramente per la verità, 
st che avanti ad ogni parola nuova, special 
mente se questa parola viene da un pensiero, 
come quello di Giovanni P. 
chiudano ad arte gli orecchi nè si apra scon- 
sigliatamente la bocca. 

E questo io dico per coloro che amano 
in particolare Dante; per coloro che amano 
in genere la bellezz: 


ascoli, non si 


; io soggiungo che que- 
st'opera di Giovanni Pascoli ha il valore di 
una profonda opera d’arte. Se, come egli 
stesso ha detto, è missione del Poeta di il- 
luminare col suo sguardo le cose, questo fa- 
scio di luce che il suo pensiero ha profuso 
sul mistero dantesco, è pure poesia, perché 
anche qui si può dire: 3 
<« Vedeste al tocco suo, morte pupille! » 


E se la grandezza di un canto è propor- 
zionale alla nobiltà dell’oggetto che esso rende 
luminoso, il Sotto .7 velame è la più grande 
poesia di Giovanni Pascoli. 


Luigi Valli. 


- 


PRUDENZA 


Data memorabile per me il 12 aprile del 
1891! 

Avevo compito da circa un mese trenta- 
quattro anni, Da un pezzo mi notavo nel 
volto, e precisamente alla coda degli occhi 
e su la fronte, certi lievi solchi che mi pa- 
reva non si potessero ancora chiamar propria- 
mente rughe. Credevo almeno che il numero 
degli anni miei potesse tuttavia permettermi 
di non chiamarli tali. Momentanei increspa- 
menti de la pelle, che — sotto l’azione del 
pensiero, del riso, dell’abituale atteggiarsi 
della fisonomia — erano divenuti stabili. Ma 
rughe, no, 

Scorgevo inoltre da un pezzo nella barba 
e per entro alla folta e fluente capigliatura 
poetica (povera poesia, perduta coi capelli, 
come la forza di Sansone!) qualche... si, 
peli bianchi, insomma.... più d'uno. E m'as- 
soggettavo ogni mattina, davanti allo specchio 
dell’armadio, a un supplizio in uso non ri- 
cordo bene presso quali popoli civili dell’an- 
tichità o dell’evo medio: al supplizio della 
depilazione, 

Quante volte, ahimè, insieme con qualche 
pelo bianco della barba non mi strappai dagli 
occhi lagrime sincere di fitto acutissimo do- 
lore | 

Inferocivo contro me stesso. 

Il pelo, profondamente radicato, mi sfug- 
giva dalle dita crudeli, resisteva allo strappo 
due e tre volte. Mi asciugavo le lagrime sul 
volto contratto dallo spasimo, e li, daccapo, 
a tentare con maggior violenza per la quarta 
volta, 

Ma pit ne strappavo, e più me ne sco- 
privo di giorno in giorno. — Oh mia ma- 
gnifica barba, oggetto un tempo d'orgoglio, 
poi di tortura per me! 

Ero ormai giunto al bivio. Quel supplizio 
giornaliero non era più a lungo sopportabile, 
Tra parer vecchio e parer brutto, a una de- 
terminazione dovevo pur venire alla fine, non 
volendo assolutamente ricorrere alla scappa- 
toja, del resto inutile e sudicia, della tintura, 

Debbo aggiungere che alla vanità si uni, 
in quei giorni, la prudenza, cioè la più cor- 
dialmente: antipatica, Ja più tabaccosa, la più 
Vigliacca! tra le tante e tante virti che ves- 
sano il genere umano. Già, a sentir certi 

moralisti, altro che virti! è Ja moderatrice 
delle vitti, ordinatrice degli spiriti, maestra 
dei costumi, E le hanno dato tre occhi in 
testa: figuratevi come dev'essere carina ! (1) 

Di che cuore, se avesse un corpo, oggi le 
darei un calcio a quella virti! Ma allora, 


(4) Per dirne una. Non vi par bello il bambino, 
quando il padre gli accende innanzi a gli occhi 
un fiammifero? Come agita le manine! freme 
tutto ; con gli occhi che gli fervono dal desiderio 
di afferrarlo.... Ma sopravviene cauta la Prudenza 
— pah! spegne il fiammifero... 


pur troppo, fui cosi sciocco da darle ascolto. 
Incontratala sul mio cammino, mi ammogliai 
con lei e diventai subito il padre di me stesso: 
cominciai a darmi consigli e ammonimenti 
e a chiamarmi: Figlio mio. 

Vivevo da circa tre anni in compagnia, 
oltre che delle nove muse, d’una donna, la 
quale non si stancava di ripetermi che le pia- 
cevo tanto tanto con quei capelli lunghi e con 
quel barbone, Gusti! (1) A_me, lei, però non 
piaceva più da parecchio tempo, in nessuna 
maniera. E non supevo come liberarmene. 

Un benefattore mi aveva promesso un di- 
screto collocamento, a patto però ch'io tron- 
cassi quella relazione, pretesto a tante ciarle, 
e mi tagliassi almeno i capelli, poiché la 
zazzera non conveniva punto — diceva — 
alla qualità dell'impiego procuratomi. 

E allora io, reso giù padre da quella virtù 
sopra lodata e non sospettando neppur lon- 
tanamente che quel benefattore avesse pre- 
meditato il disegno di darmi in isposa sua 
figlia, magnifico mostro in gonnella: 

— Cosimo, figlio mio, che fai? 1 versi, 
hai visto? non son arte da guadagnare. Hai 
già trentaquattro anni. Quella donna ti secca 
mortalmente e ti danneggia. l’impiego è 
buono: dignitoso e lucroso. Su, su, figlio 
mio! Via questi capellacci, e via anche il 
barbone, se proprio proprio non te la senti 
di portartelo a spasso tutto bianco: precoce- 
mente, come tu credi. 

Fin dall’infanzia (potete bene immaginarlo) 
non ebbi mai amicizia coi barbieri. Credo 
anzi che questi mi dovessero tutti, e con ra- 
gione, odiare. Per la qual cosa, uscendo di 
casa la mattina di quel memorabile 12 aprile, 
già deliberato al sacrifizio, mi parve di an- 
darmi a rendere a discrezione d’un nemico. 
Che ne avrebbe egli fatto di me? Non sa- 
pevo assolutamente concepirmi sbarbato e coi 
capelli corti. E, via facendo, mi lisciavo, mi 
carezzavo per l’ultima volta la mia bella 
barba moribonda. 

Non so quanto gironzassi, sospeso nella 
scelta del boja. Non un Barbiere in città: 
tutti Sa/on:, tutti, anche il più umile a an- 
gusto bugigattolo! e per ogni presuntuoso 
Parrucchiere, anacronismo vestito e calzato, 
per lo meno cento Coiffeurs, cento Hair 
Cutting's. 

— Imbecilli! Depauperatori della nostra 
lingua ! 

Mi fermavo un tantino, si e no, innanzi 
a gli usci a vetri, a spiar trepidante attraverso 
le tendine, 

— No: troppo lusso! troppi specchi ! Que- 
sto è un salone per damerini.... Altrove! 
altrove! 

Mi sentivo io stesso avvilito della sugge- 
zione che, non solo quei cani, ma anche i 
loro clienti m’incutevano : sentivo che, con 
quella mia zazzera, io dovevo esser per loro 
oggetto di derisione. Stanco morto, alla fine, 
e al colmo. dell’esasperazione, scoperta (mi- 
racolo !) una modesta insegna di Barbiere in 
una piazzetta fuorimano, mi cacciai senz'altro, 
aggrondato, feroce, entro la botteguccia. 

Il vecchio barbiere, il suo giovine e i due 
clienti allora sotto il ferro si voltarono tut- 
t'e quattro a un tempo a guardare, come se 
fosse entrato un selvaggio. Dopo avermi ben 
bene osservato da capo a piedi, il vecchio 
mi disse: 

Abbia pazienza un momentino, signore. 
Ecco, s’accomodi. 

E m’indicò un logoro divanuccio sotto 
uno specchio a muro graziosamente dalle 
mosche punteggiato d'una miriade di ne- 
rellini. 

Notai la signorile disinvoltura, la familia- 
rità, con cui quegli scorticatori trattano i loro 


clienti. — « Anch'io sarò trattato così, tra 
breve » — pensavo, commiserandomi ama- 
ramente, — « Sî, ma intanto che dirò ?_Se 


dicessi che torno da un lungo viaggio? » 

Di tratto in tratto il giovine mi volgeva 
un’occhiata glaciale, sforbiciando per aria, 
come ‘per non far perdere l’appetito al suo 
strumento di tortura. 

Venne finalmente la mia volta. 

— Il signore vorrebbe accorciati un tantino 
i capelli? 

Guardai fiso negli occhi quel giovine per 
fargli intender bene che non ero uomo da 
farmi canzonare da lui, e risposi pigiando su le 
parole : 

— Li voglio tagliati, non accorciati. E 
voglio anche rasa la barba. 

A quest’ ordine perentorio, il giovane si 
turbò alquanto e, come per prender consiglio, 
rivolse uno sguardo al padrone, il quale, a- 
vendo felicemente allestita la sua vittima, si 
disponeva ad andar via fregandosi le mani. 
Certo a colui era passato per la mente il so- 
spetto ch’io fossi un uomo di mal’affare, e 
che volessi, dopo qualche marachella, alte- 
rare i miei connotati. 

— Interamente rasa ? — mi domandò per- 
plesso. 


(1) Ma ero bello davvero! 


— Ma si può forse radere a metà? — 
gli feci io stizzito. 

— Ubbidisci ai comandi del signore, — 
tagliò corto il vecchio barbiere, ma pit per 
ammansar me, che per redarguire il giovine. 
E se ne andò via. 

Quegli allora, senza aggiungere altro, m’av- 
volse con poco garbo nell’accappatojo ; versò 
dal bricco 1’ acqua tepida nel bacile ; prese 
una forbice e — xdc/ mi portò via mezza 
barba. 

—- Che fate? — gli gridai. — V' ho detto 
rasa | rasa | 

— Sissignore, — mi rispose, guardandomi 
con una certa meraviglia mista di compati- 
mento. — Ma, capirà! se prima non si ta- 
glia... 

E seguitò a tagliare. lo non ebbi il co- 
raggio di guardarmi nello specchio. Prese 
poi a insaponarmi sbadatamente, stropiccian- 
domi insieme col pennello tutte le dita su 
la faccia, Questa prima operazione, che mi 
parve troppo contidenziale, durò circa un 
quarto d’ ora. Come se nel mentre il ma- 
l’animo gli fosse sbollito, posando il pennello, 
il giovine mi domandò ; 

— Non se l’era rasa da parecchi anni, è 
vero ? 

—— Mai! — gli risposi. — Questa è la 
prima volta. 

— E si vede, sa! Eh, bisognerà lasciarla 
rammorbidire un bel pezzo col sapone. lo 
intanto affilo il rasojo. Ne affilo anzi due. 

Quando vidi posarmi il barbino su l’omero, 
chiusi gli occhi e sospirai. Ma poi fu pit 
forte la curiosità. Dovevo si o no far la nuova 
conoscenza di me stesso? E mi guardai nello 
specchio che mi stava davanti, con tutta l’a- 
nima sospesa, 

— Ah Dio, — gemetti, quando già mezza 
faccia fu rasa. — Dio, come son brutto.... 
No no.... perbacco ! Troppo brutto,... E come 
faccio ? 

Il giovine cercò di confortarmi, che a poco 
a poco ci avrei fatto l’occhio. 

— Impossibile! No! 

Ma poiché non c’era più rimedio, richiusi 
gli occhi e non volli più saperne di me: mi 
abbandonai al destino. 

— Ecco fatto! — annunziò quegli alla 
fine, 

Il primo sacrifizio era dunque compiuto. 
Provai a sbirciarmi nello specchio : ci vidi 
un povero imbecille addogliato, che non volli 
riconoscere, 

— Veniamo ai capelli, — riprese il bar- 
biere. -- Come li wuole? 

— Finitemi come che sia, — risposi. — 
Non me n’importa più nulla, 

— Li facciamo alla Guglielmo, come usano 
adesso ? 

— Fateli alla Guglielmo, ma presto. 

Quando la prima ciocca recisa mi cadde 
su l’accappatojo, volli guardarla e dirle ad- 
dio, senza levar gli occhi allo specchio. Po- 
veri capelli miei! Addio, gioventi! addio, 
poesia ! 

Quel boja intanto credeva ch’ io dormissi. 
Più d’una volta sospese l’esercizio della sua 
funzione per guardarsi... non so, il naso o 
la punta della lingua nello specchio. Lo la- 
sciavo fare. A una pausa più lunga però mi 
riscossi per domandargli: 

— Ebbene ? 

— Ecco, — mi rispose con aria confusa 
e un risolino nervoso tremante su le labbra, 
— ho dato.... si, ho dato... mi scusi, un... 
come si chiama?..., un colpetto di forbice 
un po’ arrischiato.... e, e m’accorgo che alla 
Guglielmo non possono più venire.... Voglia 
mo tagliarli a spazzola ? 

— Come che sia, vi ho detto, Purché fac- 
ciate presto | 

— Prestissimo, non dubiti, È una pettina- 
tura più spiccia, Più spiccia e più seria. 

Dàlli e dàllit Quella dannata forbice non 
si dava requie un momento, e m’intronava 
gli orecchi. A_compir l’opera, si rovesciò 
come un’ ira di Dio su la piazzetta una com- 
pagnia di saltimbanchi con una crudelissima 
tromba stonata e una grancassa fragorosa. Il 
giovine non seppe contenersi più. Allungava 
il collo di qua e di là, si rizzava su la punta 
dei piedi, Indovinavo con gli occhi chiusi 
quei movimenti di curiosità; ma nello stato 
d’abbattimento in cui ero caduto non trovavo 
più la forza di richiamarlo al dovere, 

A un certo punto sentii posar la forbice e, 
subito dopo, mi sentii rullar sul capo non 
so che cosa d’ispido, che mi fece saltar su 
la seggiola, Era uno spazzolone nero, girante. 

— Finito ? — domandai, 

— Eh, no, signore: volevo vedere.... Per- 
ché, sa? da questa parte... 

Lo guardai in faccia: 

— Avete forse dato qualche altro colpetto 
di forbice arrischiato ? 

— No, signore, — s’affrettò a risponder- 
mi. — Conseguenza del primo, sa ? Credevo 
di poter rimediare... Ma vedo.... vedo con 
dispiacere che non ce la facciamo più nean- 
che a spazzola, sal 


— E allora come? — feci io, frenando 
a stento la rabbia, per paura che quegli non 
si mettesse a ridere vedendomi la faccia che 
già a quell’ora aveva dovuto combinarmi. 

— Possiamo provare... ecco, si: a punta 
di forbice... Tanto, l’estate è ormai vicina... 
Le sarà comodo, vedrà ... Vuole ? 

— Voglia o non voglia, — gli risposi sbuf- 
fando, — non potete mica riattaccarmi i ca- 
pelli che mi avete già portati via. Sbrigatevi 
piuttosto, senza stare a guardar fuori. 

— Ma che! Si figuri... Sarà l’affare d'un 
momento,... 

Zic, zac, gajàc.... Questa volta mi addor- 
mentai davvero. Quanto si protrasse ancora 
la mia tortura? Non saprei dirlo. Forse ore 
e ore; un’eternità! So che a un certo punto 
mi destai di soprassalto, al rumore d'un pajo 
di forbici scaraventate sul pavimento, e vidi 


il barbiere che si buttava sul divanuccio con 
la faccia tra le mani. 


— Che è stato? — gli urlai. 

Quegli scopri il volto lacrimoso: 

— Signore! lo non so.... Non mi è mai 
capitata una cosa simile.... Ho la jettatura ad- 
dosso, oggi.... Mi perdoni, mi compatisca.... 
Non so dov’abbia il capo.... cioè, lo so be- 
nissimo : ho la moglie malata a casa.... so- 
prapparto ... 

lo mi portai istintivamente le mani alla 
testa.... Nuda! Scorticata ! 

— E che m’avete fatto? — gridai, e mi 
guardai le mani. 

— Nulla! nulla! — gemette quello. — 
Non tema! Ma non ci resta più che da ra- 
dere, signore... Mi perdoni ! 

Scattai in piedi, furibondo; me gli avven- 
tai contro, sul divanuccio, con un pugno 
levato : 

— Miserabile! Ti sei preso giuoco di me? 

Ma, in quella, mi scoprii nell’altro spec- 
chio punteggiato dalle mosche, e restai pie- 
trificato, col pugno sospeso e quell’accap- 
patojo bianco che mi rappresentava a me 
stesso come un fantasma d’assassinato. 

— Pietà.... pietà... — gemeva quello dal 
divanuccio, tutto tremante. 

Mi strappai d’addosso l’accappatojo ; affer- 
rai il cappello e scappai via, imprecando. Il 
cappello mi sprofondò su la nuca. Mi parve 
un’offesa mortale. Fui per rientrare nella bot- 
teguccia, feroce dalla rabbia. Ma mi cacciai 
in una vettura, per non commettere un de- 
litto, e via a casa. 

Manco a dirlo! La mia amante, guardando 
dalla spia, non mi volle aprire. “i 

— Grazie, cara! — le gridai. — ‘Hai ra- 
gione | non son più io! Ti saluto per sem- 
pre, cara | 

E ridiscesi a precipizio la scala, esplodendo 
non so più quanti sternuti di fila, 


Luigi Pirandello. 


Un'altra Scoperta 
dell'America. 


Peter Rosegger è una delle figure più simpati- 
che tra' moderni letterati tedeschi, Il povero gar- 
zone sarto, presentato al pubblico dal poeta del- 
l’Assuero, Roberto Hamerling, divenuto in pochi 
anni noto, famoso, popolare, ha saputo conservar 
la freschezza, la giocondità e tutta l'onestà del 
popolano ; e nelle magistrali descrizioni della Sti- 
ria e degli Stiriani — nella loro miseria di poveri 
diavoli, nella loro forza di alpigiani, nella loro 
furberia o ingenuità di contadini — ha infuso 
rara evidenza e vitalità, perché in tutti i carat- 
teri descritti ha potuto mettere un po’del suo. 
Perciò, quando dice le cose sue — ed è dicitore 
mirabile, come il Pascarella, come Marc Twain — 
diventa cosi profondamente attore. 

In Italia, il redattore dell’ //eimgarten è del 
tutto ignoto, come tanti altri valenti. Perché ? Chi 
lo sa! Quando la produzione contemporanea 
estera non ci viene per la strada maestra del tea- 
tro o per la corrente della modernità, è un caso 
fortuito se varca le Alpi. Ond’è ch'io posso ad- 
ditare per il primo ai cortesi lettori del Marzocco 
uno strano parallelo alla Scoperta dell'America 
del Pascarella, di cui altrimenti molti si sarebbe- 
ro sovvenuti in questi giorni. E non l'addito per 
istituire confronti, spesso inutili, erronei, odiosi : 
ché mal s’affiderebbe la bella fama del Rosegger 
a una pagina, la quale avrebbe il posto adeguato 
nei Ziegende Blàtter, e acquista più delicato sa- 
pore sol per chi si possa figurare vivo dal com- 
plesso dei bozzetti roseggerani il tipo personale 
di chi racconta ; mentre per entro al poema clas- 
sico di Cesare Pascarella si agita e si delinea, 
assorge a carattere ben definito e diventa prota- 
gonista il narratore. Mi colpiscono, invece, dueo 
tre strette analogie della concezione; dalle quali 
— non dovendo neppur balenare il sospetto di 
una qualunque reciproca influenza) — mi par ri- 
sulti molto bene la speciale attitudine dei due au- 
tori a concepire popolarescamente, o per dir me- 
glio a cogliere i tratti tipici della concezione po- 


polare. Ché soltanto dal popolo, da questo gran 
mare nel quale un moto interno cosi spesso pro- 
duce, pur in diversi e lontani punti della superfi- 
cie, uguali o simili increspamenti dell'acqua e 
giuochi delle onde, soltanto dall'anima comune 
del popolo possono derivare queste analogie. 

Ed ora — ahi traduttori traditori! — non so far 
meglio che tradurre malamente dal vernacolo del 
Rosegger (1). 

Ci fu una volta un uomo che sapeva far stare 
ritto un uovo. Si chiamò Colombo. Disse a que- 
st'uomo una volta il re di Spagna : « Colombo — 
fece — non avresti la bontà di scoprir l’Ame- 
rica ? » 

— Eh si — dice Colombo — mi vien proprio 
a puntino, Non sono io Colombo ? 

< Allora — dice ilre— ti do una nave, mettiti 
dentro, e via! » 

Va benone. Colombo monta nella nave, ci sì 
mettono un paio d’altri, e sciolgono le vele. 

Dopo tre giorni capita da prua il timoniere nella 
cabina di Colombo e dice : « Colombo, non la vedo 
mica, la terra », F 

— Neppur l’ovo sta ritto, — dice Colombo — 
tiriamo avanti. 

Al quarto giorno ritorna da prua il timoniere 
nella cabina di Colombo: « O Colombo, e’ non la 
vedo ancora la terra! » 

— Ma se l’ovo non sta ancora ritto, — dice Co- 
lombo — tiriamo avanti ! 

E così continua per un Pezzo, per una diecina 
di giorni. Finalmente eccoti il timoniere : 
lomabo, terra! vedo terra! » 


< Co- 


— Non l'ho sempre detto? — dice Colombo — 
Anche l’ovo sta ritto. 

Sbarcarono, Sulla terra correvano attorno de- 
gli omiciattoli neri. 

— Bon giorno ! — dice Colombo — scusino: que- 
sta è l'America ? 

— « Eh, sicuro » — dicono i negri. 

— E voi siete i negri. 

— « Eh, sicuro — dicono — siamo negri. E tu 
sei Colombo ? » 

— Indovinata! — dice Colombo. 

— « Corpo di Bacco! — gridano i negri — sia- 
mo scoperti! » 

Giuseppe Vidossich, 

(1) P. K. RoseccER. Stoansteirisch, (Neue Folge). Graz, 1889, 

pag. 259. Die Entdeckung von Amerika, Eine Zugabe aus dem 


Platten ibersetat. 


MARGINALIA 


* La Giunta superiore di Belle Arti ha 
preso, a quanto si afferma, alcune importanti de- 
liberazioni che riguardano gli ultimi malaugurati 
restauri compiuti a Firenze e a Parma in danno 
di antichi e gloriosi monumenti artistici. I gior- 
mali politici annunziano che la Giunta ha inflitto 
un biasimo a chi restaurò il Battistero fiorentino, 
proponendo la sospensione immediata dei lavori 
(che, fra parentesi, possono dirsi già compiuti) e 
invitando il ministro a provvedere al riordina- 
mento dell'ufficio regionale toscano, Naturalmente 
il Marzocco si rallegra di questi felici segni di re- 
sipicenza e si duole soltanto che arrivino un po’ in 
ritardo coll'andatura classica dei carabinieri offem- 
bacchiani. Sarebbe curioso poi di sapere se il bia- 
simo per i restauratori del Battistero si abbia a 
ritenere esteso anche a quella gloriosa commis- 
sione della stessa Giunta superiore, che venne a 
Firenze ad approvare le scalpellature degli antichi 
marmi e le toppe indecorose, ratificando col pa- 
rere autorevolissimo l’opera vandalica, Si vera 
sunt expusita non si intenderebbe come i mem- 
bri della commissione ormai famosa potessero an- 


cora rimanere in carica... 


* « Balzao e l'antropologia oriminale » è 
il titolo di uno studio geniale che Vincenzo Morello 
ha pubblicato nell'ultimo fascicolo della Nuova 
Antologia. Il Morello che, come si sa, è un co- 
noscitore profondo dell’opera balzacchiana, della 
quale si è sempre occupato con amore pari alla 
penetrazione, esamina in questo suo scritto un lato 
inesplorato della Commedia Umana, mettendo in 
nuova luce la facoltà divinatrice del romanziere 
francese che, secondo l’espressione della Sand, trovò 
la soluzione d'un problema fino a lui irrisoluto : 
la realtà completa nella completa finzione. La 
particolare realtà che il Morello per il primo ana- 
lizza nelle finzioni del Balzac è la criminale. A 
tal proposito l'articolista nota come i positivisti, 
i quali pur andarono rintracciando nelle intui- 
zioni artistiche di letterati antichi e moderni le 
riprove delle loro deduzioni scientifiche, abbiano . 
sempre trascurato, per una inesplicabile omissione, 
il campo prezioso di indagini fornito dall’opera di 
Balzac. Eppure nessun personaggio di commedia 
o di romanzo possiede quanto Vautrin la « logica 
del delitto ». Vautrin incarna il tipo del delin- 
quente-nato con le apparenze e con gli atteggia- 
menti più appropriati al suo singolare tempera- 
mento. E qui l’articolista osserva come a studiare 
e a ritrarre il mondo criminale Balzac fosse in- 


dotto dall’indole dei tempi nei quali visse e 
scrisse: di quei tempi cioè che seguendo le agi- 
tazioni della rivoluzione e dell’ Impero ebbero co- 


me caratteristica peculiare la lotta degli interessi 
e l'incremento straordinario della criminalità. 
Balzac « che vide e desctisse l’uomo e la società 
quali sono » potè cosi con la « sua fantasia scien- 
tifica » accoppiata ad un mirabile spirito d’osser- 
vazione anticipare nei suoi romanzi le più fondate 
scoperte della moderna antropologia criminale, 
Infatti dalla sottile e minuta indagine che il Mo- 
rello conduce nell'opera di Balzac fermandosi ad 
esaminare l’aspetto fisico, il linguaggio, il conte- 
gno, l'indole morale che il romanziere francese 
attribuisce a Veutrin, la dimostrazione risulta 
chiarissima e convincente. Il colorito e la viva- 
cità dello stile, la dialettica vigorosa, la rara fa- 
coltà di sintesi, insomma tutte le conosciute qua- 
lità del critico sì affermano ancora una volta in 
questo studio che interessa egualmente l’arte e la 
scienza. 

* In mezzo alle gravi e dotte confe- 
renze che da qualche tempo si tengono con 
molto onore al Circolo Filologico non è male che 


sentire la parola di qualche 


ogni tanto si fa 
oratore gaio e brioso. E questo legittimo de- 
siderio soddisfece assai bene l'altra sera Piero 
Barbèra colla sun conferenza sui « Divertimenti 
e passatempi del sec. XIX », Il tenue argomento 
però non distolse il valente conferenziere dal fure 
qua e là acute osservazioni, dal ritrarre con sir- 
tesi felice il carattere generale di una società, che 
cosi chiaramente manifestò la sua indole ancie 
nel genere dei divertimenti da lei preferito. Nulla 
di più ingiusto, disse il Barbèra, che chiamare 


l'Italia la nazione-carnevale ; essa è piuttosto la 


nazione-quaresima, Quanta diversità anche in que- 
sto lato della vita fra il 700 e 1’ 800! Non più 
dolcezza, grazia, svenévolezza, serenità costante 
di sentimento e di fantasia! Il muinzetfo ha ceduto 
il luogo al w2/zer vertiginoso; il giuoco del #a- 
voliere alternante col tenero sussurrare delle da- 
me e dei cicisbei, alla bisca di Monte-Carlo at- 
torniata da faccie cupe, accigliate, diffidenti; ai 
melodrammi metastasiani i drammi naturalisti 
dal loro verismo molte volte ributtante. E tutto 
questo per quello spirito febbrilmente appassio- 
nato che è proprio dell’uomo dell'800. E di qui 
il conferenziere passò ad enumerare le feste e gli 
spassi che furono invenzione della nostra età, il 
tutto ritraendo con ricchezza di vive descrizioni, 
di molti arguti e lepidamente mordaci. La fine 
della conferenza fu meritamente salutata da una 
salva di applausi schietti ed unanimi. 

* « L'art decoratif>, la ricca, agilee varia ras- 
segna parigina, de’ cui scopi già si ebbe occasio- 
ne di parlare, riesce molto interessante nel fasci- 
colo di marzo, ora pubblicato, Vi si parla, e con 
giusta critica, delle muove pitture decorative al'a 
stazione di Lyon, e di vetri e di piccole sculture 
nuove della celebre Manifattura di Sèvres. Ma su 
pra tutto bisogna rilevare un articolo di G. M. 
Jacques sui tappeti e una nota del Saunier su | 
moderne rilegature. Per questa parte alcuni dise- 
gui di Marius Michel, del Pomeroy ed anche del 
Ruban ci sembrano degni di viva attenzione. Il 
fascicolo è ricco di oltre settanta nitide riprodu 
zioni. 

“ Per la piazza di Verona. — Richiamia- 
mo l’attenzione dei cultori dell'arte e del carat- 
tere delle nostre città sopra il pericolo che corre 


la /iazza delle Erbe in Verona, una delle più 


IL MARZOCCO 


pittoresche e celebri rarità d' Italia. 1) disegno di 
sventramento a fine di costruire il Politeama, de- 
Ve saper rispettare Ja piazza. Alla igiene delle 
case antiche che vi sorgono, è possibile provve 
dere in modo diverso da quello della distruzione. 
Poiché a Verona si è aperto un re/erendum fia 
gli artisti, anche noi aggiungiamo la nostra voce 
a quella del pittore Angelo Dall’Oca Bianca, il 
quale ne ha prese con vigore le difese, 

* La lettura dantesca di Guido Biagi. — 
Il geniale bibliotecario della Laurenziana che è 
infaticabile nell'organizzare corsi di conferenze e 
di letture, si serve assai raramente delle molte- 
plici cattedre, dovute in gran parte alle sue intel- 
ligenti fatiche, per far sentire al pubblico la sua 
voce. Egli fa parlare o leggere gli altri: per lo 
più tace ed ascolta ; mostrando cosi di preferire 
la parte dello Spettatore raccolto, e magari ras 
segnato, a quella del conferenziere, Ciò che è de- 
plorevole; perchè del conferenziere Guido Biagi 
possiede le doti più rare e più squisite : dalla cul- 
tura solida e svariata alla dizione piana, carezza - 
vole, piacevolmente toscana; clall’arguzia sottile 
all’eloquenza tanto. più efficace quanto meno è pa- 
ludata e solenne. Nell'interpretazione e nel com- 
mento del canto VIII del /urgalorio, Guido 
Biagi ha saputo mettere in luce mirabilmente le 
bellezze sovrane di quei versi immortali. Dalle 
musicali prime terzine alla venuta degli « astor » ce- 
lestiali, dalle parole di Nino gentile all'episodio 
di Currado Malaspina, ogni parte del canto fu iltu- 
strata dal Biagi con sentimento d'artista e con genia- 
le dottrina. Specialmente gustate due parentesi : 
una sulla donna moderna, e l'altra sui documenti 
che provano la dimora di Dante in Lunigiana presso 


i Malaspina. L'apologia della donna moderna con- 


nezia. 


mento annuale : 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO ha concluso per l'anno 1901 | 
| importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
| BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, | 
col GCAFFARO e con l’ADRIATICO di Ve- 


Ecco i prezzi delle combinazioni per l’abbona- 


| TRIBUNA-MARZOCCO, 
| NE-MARZOCES, L. 18 = STAMPA-MAR- 
ZOCCO, L. 21.50 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 
Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all'AMMINISTRA- 
ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 


nale col quale desidera l’abbonamento cumulativo. T 


prezzi) rivolgersi esclusivamente all’ 


L. 21 = NAZIO. 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via S. Egidio 16 — FIRENZE 


—— a 


© ILMARZOCCO — 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Anno Semestre 


Abbonamenti dal 1° d’ogni mese 


Un numero separato Cent. f©- 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
l’AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco ,, 


n PT 


Trimestre 
| Per l'Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l’estern » 8,00 - >» 4,00 - >; 3,00 


If 


trapposta come tipo alle femmine e alle donne 
estatiche del medioevo, ha suscitato, giustamente, 
le più vive approvazioni da parte dell’affollato 
uditorio, nel quale erano numerosissime le signore, 
La fine della conferenza è stata salutata da una- 
mmi ed insistenti applausi. 

* «Salviamo Venezia moderna !» Non pos- 
siamo dire qual triste impressione abbiamo provata 
leggendo nella 7ribuna l'articolo del signor Mario 
Ceradini. Egli a proposito della giustamente lodata 
Pescheria del Laurenti, combatte con una male 
spesa vivacità ogni tentativo di ricostruzione del- 
l'antico, e conclude dicendo che Venezia deve 
divenire una città moderna con larghe vie, senza 
ponti, senza barche, aperta a tutte le forme del 
progresso. Noi non vogliamo, egli dice, essere un 
albergo per i forestieri, ma un centro di vita come 
le maggiori città moderne. Lo scrittore non si 
avvede che togliere a Venezia i canali, i ponti e 


le barche significherebbe appunto toglierle la viva. 


* « La città morta » di Gabriele d' Annunzio, sarà Tappre» 
sentata per la prima volta în Italia al Lirico di Milano îl 18 corr 
Interpreti principali Eleonora Duse ed Ermete Zacconi. Grande e 
legittima è l'aspettativa per questo vero avvenimento drammatico. 

* Domenico Tumiati pubblicherà nel mese corrente presso 
l'editore Zanichelli di Fologna un nuovo poema lirico, Emigranti, 
pel quale il M.° Veneziani già prepara il commento musicale. 

* Di Carlo Porta e della poesia dialettale milanese ha 
parlato domenica scorsa alla Sala di Luca Giordano il march. Gin 
Visconti Venosta, 1l conferenziere seppe scegliere nella latghis- 
sima opera del grande poeta ambrosiano con gusto sicuro e con 
rara perspicacia : talchè la lettura, sebbene assai lunga, riusci ad 
interessare i convenuti, che anche questa volta, pur troppo, non 
erano numerosi 

x« Il Re di Nirvania » è una nuova commedia dell'appiaudito 


commediografo napoletano Duca Carafa d'Andria. È stata accet- 


tata da Ermete Zacconi c sarà quanto prima rappresentata. 


* Luciano Zuùccoli ha scritto un nuovo romanzo, /? malefi- 
cio occulto. Vedrà prossimamente la luce nelle appendici della 
Tribuna. 

* A propositc dei lavori della facciata del Duomo di 
Milano intrapresi da quella Fabbriceria e dei quali ebbe ad oc- 
cuparsi qualche tempo fa sul Marzocco il nostro Angelo Conti, 
il sotto-segretario di Stato per 1° Istruzione ha promesso al depu- 
tato che lo interrogava che il Ministero intendeva di « essere tu- 
tore vigile, solerte, costante degli interessi artistici che sì riferi- 
scono al Duomo di Milano ». Attendiamo con fiducia che anche 
in questo caso si passi al più presto dalle parole aî fatti. 

* Il R. Istituto Musicale di Firenze ha il merito di avere 
sostituito l'autorità municipale commemorando degnamente Giu- 
seppe Verdi con un riuscitissimo concerto alla Filarmonica. 
ll programma scelto con fine criterio d'arte comprendeva alcuni 
famosi cori dei Lombardi e del Macheth, la sinfonia dei Vespri 
Siciliani e il preludio della Traviata eseguiti perfettamente dal- 
l'orchestra e bissati fra il generale entusiasmo. Diversi brani della 
Traviata, dei Lombardi, del Trovatere etc. furono eseguiti con lo- 
devole impegno e bravura dai solisti allievi dell'Istituto Musi- 
ale. 11 merìto della piena riuscita di questo concerto — che fa 
una solenne commemorazione del grande estinto — risale in 
Special modo al Prof. Guido Tacchinardi, l' illustre musicista che 
© a capo del nostro Istituto Musicale, al Prof. Branca, il degn 
successore del compianto M.* Ceccherini nella scuola di canto cd 


ni Maestri De Champs e Cagnola che istruirono i corì formati 


tutti da allievi dell'Istituto. Nell'orchestra brillavano i più }ei 


nomi del professionismo musicale fiorentino. 


* Domenica scorsa ebbe luoge 


al Circolo Filologico l'an- 


nunziata conferenza del Dott. Gino Arias sulla « Vendetta privata 
ai tempi di Dante e nella Divina Commedia », La conferenza, so- 
bria e stringata nella forma, originale, chiara è persuasiva negli 
argomenti destò l'interesse e la viva compiacenza del pubbli 

e riscosse larghi e meritati applausi. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901, Tip. di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguiltara 18. 
Tonia Cirri, gerente responsabile. 


Col 


nuovo 


privati 


Via S. Egidio 16, FIRENZE. Ì artistico e letterario. 


N. B. Col 1°. di Gennaio del 1901 s’intende abolita la tariffa pr 
cità annunziata con apposita circolare, 
Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 


hero 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 


Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno Semestre 


= 
Per l’Italia . . ...,|Loo Lin 
Per l'Unione Postale . , * 25 (oro) | » 18 (oro) 


Fuori dell'Unione Postale. » 32 (oro) 


CASA SCOLASTICA 
Oromata secondo { PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 


Gli alunni uentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
a ratuitamente i Istituto DOMENGÉ-ROSSI. — Ripe. 
ione giornaliera frana ni singoli alunni e deongne 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ho 
“ illuminato a ince elettrica, moderno, signo. 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIEST. 


Istituto DOMENGEÉ-ROSSI 


Fondato nl 1859 


dir.° dal Prof{Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 


Firenze, Viale Margherita, 46 

Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche 
attiene eolie ni 
straniere. 


e Commer 
esami d'ammissione 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L. 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, |’ Italico 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Remporad pel 190{, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Caleografia 
col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella d<) prezzo di abbo 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 
Abbonam. cumulativo con la ‘“ TRIBUNA ,, 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
+ ROMA - Via Marco Minghetti, N. 3 - ROMA 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


pos 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 
ini 


Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via Vacomintti 2 


ROMA 
Via Banunmo 50 


| 


Huova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 36° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 15 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Anno . . è 3.40.40», ‘è Roma 0,40 
Semestro . abete » » 20 
Anno . . lee ene e MN DE 
Semestre . DS x » » 2I 
Anno . . Pi SES Estero » 46 
Semestre. . ” - » » 23 


è ROMA &®& 
VIA S. VITALE, N.° 7 


MANIFATTURA 


"L'ARTE ceca CERAMICA , 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D'HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d*Oro 


TORINO . Esposizione Gener. Ital. 1898. 
LONDRA . Intern. e Univer. Exhib. KA 


MRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2bia —©>S— Via Tornabuoni 9 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direttore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia. 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estero L. 24 
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Il sorriso 
della Duse. 


È destino di quasi tutte le persone che 
escono dalla folla e le si impongono, di re- 
stare per la storia immobilizzate nel gesto e 
nella posa che le rivelò per la prima volta e le 
rese celebri. Ora} questo gesto e questa posa 
non rendono mai la psiche intera; anzi molte 
volte la offuscano nel giudizio dei contem- 
poranei e sempre in quello dei posteri. La 
coltura scolastica è tutta basata su questo 
preconcetto, su questa ,restrizione della psi- 
cologia a un simbolo determinato che, se 
pure è vero, ha il difetto gravissimo di essere 
unilaterale, Adamo sotto il suo albero, Cleo- 
patra fra la perla e l’aspide, Alessandro colla 
spada tesa sul nodo gordiano sono disegni 
primitivi e dei primitivi hanno l’ingenuità e 
la manchevolezza. Ma noi non possiamo pit 
accontentarci di semplici abbozzi, di un ge- 
sto staccato dal movimento generale, di una 
attitudine occasionale, che non abbia la sua 
rispondenza vibrante precisa e completa nel- 
l’ intimo plesso dei nervi | 

Cosi intorno a Eleonora Duse si è venuta 
formando una leggenda di dolore, che l’ultimo 
repertorio minaccia di consacrare all’ immor- 
talità, rivelando ai futuri nipoti un lato solo 
della personalità e dell'ingegno della gran- 
dissima attrice, la quale è grande appunto per 
l'estensione della gamma che sa percorrere. 

Non si era ancora rivelata al pubblico del- 
l’alta Italia quando io, domandandone a un 
giornalista di Napoli dove ella incominciava 
a sollevare rumore, gli chiesi « È bella ? » 
— ed egli mi rispose — « Si, quantunque 
la sua bellezza fragile e delicata non sembri 
di quelle destinate a ricevere risalto dal pal- 
coscenico ». Venne a Milano e Leone Fortis 
scrisse subito dopo la prima recita « Non è 
bella ». Ella stessa poi confessava dolcemente 
e malinconicamente senza ombra di astio né 
di rancore; « Il mio primo successo fu di 
bruttezza » esagerando per generosità il giu- 
dizio che un critico autorevole aveva espresso 
forse un po’ precipitosamente. 

La verità è che Eleonora Duse presentan- 
dosi nei drammi lagrimosi, che la tradizione 
consacra specialmente al trionfo delle prime 
attrici, dovette rinunciare alla sua più grande 
bellezza, al raggio incomparabile che le il- 
lumina il volto, quando il sorriso tremolando 
ne' suoi occhi che sono stelle si arresta sulla 
sua bocca che è un fiore. Questo sacrificio, 
uno dei più grandi che possa compiere una 
donna, le ha fruttato la gloria, La Duse ap- 
parirà ai posteri col volto disfatto di Odette, 
di Santuzza, di tutte le creature di passione 
e di dolore che ella ha incarnate all’alba dei 
suoi successi ;;ma se i posteri crederanno ancora 
al suo ingegno, non crederanno alla sua bellez- 
za, poiché tutte le fotografie, tutti i ritratti con- 
temporanei la rappresentano nell’espressione 
del dolore; non escluse le fotografie fatte a 
Parigi che proprio non saprei lodare, non 
esclusa la tela di Lembach ammirata alla 
terza esposizione d’arte a Venezia, Ebbene, 
io voglio dire questo per la verità: chi non 
ha visto la Duse sorridente non conosce la 
Duse. 

La bellezza ascetica fatta di linee conven- 
zionali, con un substrato di salute e di nervi 
inattaccabili, armonizzava col dolore antico. 
Nel saluto di Andromaca noi possiamo im- 

che le lagrime sparse per la par- 
tenza dello sposo, sebbene calde e sincere, 
n of o di troppo gli occhi belli e 


segnazione dell'animo non permettevano nep- 
pure alla fisionomia soverchi cambiamenti. 
Vediamo Niobe solenne e maestosa nel marmo 
che ha eternata la sua disperazione e sentiamo 
che noi, quella disperazione la proveremmo pit 
violenta, pit scomposta, più fatale all’estetica, 
e che le nostre membra e i nostri lineamenti 
resi convulsi dallo spasimo non potrebbero 
conservare le linee della bellezza pura, quale 
la voleva l’arte greca. 

E ancora, leggendo certi romanzi d’altri 
tempi, ci meravigliamo che l’eroina dopo di 
avere attraversato innumerevoli prove, patito 
disagi, sofferto la fame, si trovi nel suo pal- 
lore più bella di prima; mentre di noi sap- 
piamo benissimo che in circostanze simili non 
resterebbe che un povero cencio, Egli è che 
allora le donne erano un po’ nella realtà e 
molto nella finzione incomparabilmente pit 
floride, più robuste, più resistenti ; e quelle 
prove, quelle privazioni, quegli stenti, che 
appena le impallidivano senza alterarle, ac- 
crescevano l’incanto di una bellezza, alla quale 
non mancava appunto altro che la commo- 
zione, 

Policleto, lo scultore che per il primo, di- 
cesi, affrontò la posa sopra una sola gamba 
rompendo la tradizione arcaica della rigi- 
dezza, iniziò precursore di secoli il movi- 
mento ardito della scultura moderna ricerca- 
trice anzitutto dell’espressione. E colui che 
seppe iniziare sul palcoscenico la sostituzione 
degli oggetti reali all’ antico cartello che re- 
cava la scritta: gui si dovrebbe rompere uno 
specchio: qui si immagina Pentrata di un ca- 
vallo, era pur esso un pioniere del realismo 
a oltranza che ha bisogno anche in teatro 
di veri palpiti e di vere lagrime. La Lecou- 
vreur in Francia, mentre trionfava il manie- 
rismo barocco, seppe portare sulla scena il 
fascino di una recitazione naturale e vera- 
mente sentita. La segui la Descelée cogli sto- 
rici slanci morbosi ma sinceri del suo tem- 
peramento appassionato. Eleonora Duse le 
riassume entrambe, pi moderna, più vibrante 
ancora nella evoluzione di una psiche fatta 
trasparente a furia di sottigliezza. 

Come si potrebbe chiedere a queste anime 
tormentate l’ impassibilità estetica di Niobe e 
di Andromaca ? Eleonora Duse quando soffre 
è livida, quando piange ha gli occhi gonfi, 
quando si strugge nell’inseguimento di un vano 
fantasma d'amore ha le guance divise da un 
solco autentico, profondo, che la invecchia, 
che la fa sembrare brutta, e tutta la sua per- 
sona si accascia, si annienta. La voce sola 
rimane, voce incomparabile di donna che 
scompare nell’olocausto alla grande idealità 
dell’ arte, 

Poiché dunque le parti dolorose hanno dato 
la celebrità a Eleonora Duse, e poiché nella 
sofferenza ella cede la sua porzione di bel- 
lezza e in tale attitudine di rinuncia ella fu 
ritratta e dalla fotografia e dal pennello e 
gran parte del pubblico la conosce solamente 
cosi, io voglio proclamare alta e forte la bel- 
lezza del suo sorriso, 

È così breve la scena del ritorno dal teatro 
nel primo atto di Odette! cosi breve quella 
del brindisi nel primo della Signora dalle 
Camelie, seguite entrambe da scene strazianti 
che le cancellano dalla mente dello spettatore, 
Tuttavia quale incanto in quei pochi momenti | 
Appena le esigenze del dramma concedono 
alla Duse il possesso naturale della sua per- 
sonalità, noi vediamo una signora squisita, che 
sa scherzare e fursi fare la corte e offrire una 
tazza di thè, e motteggiare e schermirsi con 
una luce negli occhi e fra le labbra che at- 
tira i baci, Chi oserebbe dire che non è bella 
la Locandiera con quel suo guarnellino rosso 
fiammante quando declamai versi della Nonna : 


Viva Bacco e viva Amore, 
L'uno e l’altro ci consola; 
Uno passa per la gola, 

L'altro va dagli occhi al cuore. 


E Pamela, la deliziosa ingenua tanto biri- 
china ? Perché nessun ritratto la ferma agli 
sguardi sotto una di cotali spoglie seducenti, 
mentre il movimento interno della letizia 
imprime a tutta la sua figurina una giovinezza 
meravigliosa e pare che attraverso le lagrime 
sparse da’ suoi begli occhi un ricordo lontano 


ditte, 


meri a 


(forse sognato) di illusioni e di follie danzi 
nell’ iride nera delle larghe pupille? Coloro 
che videro quel sorriso devono provarne la 
nostalgia ; cosî restano nei recessi più palpi- 
tanti della memoria certi incantevoli mattini 
di primavera tutti trilli di allodole e rosai 
in fiore. 

E perché Eleonora Duse, non solo ammi- 
rata ma amata in tutto il mondo, non si fa 
ritrarre nella attitudine semplice e piena di 
franchezza di quando riceve una visita ? Per- 
ché non ofîre alla lente fotografica il suo 
sguardo incantatore di donna e di veneziana, 
dove la gaiezza di uno spirito vivace è in 
continuo contrasto coll’ombra di un pensiero 
malinconico, ma non tanto da impedire a 
tratti 1’ irradiamento di una amabile malizia ? 
AN! solo il pennello di leonardo avrebbe po- 
tuto ritrarre l’espressione inquietante e in- 
definibile di una bellezza tutta di luce e di 
mistero, scura come i canali della sua la- 
guna e al pari di essi punteggiata da raggi 
d’oro. 

Neera. 


«La Medianità»‘ 


Carlo Richet racconta, in un suo scritto 
intorno al sonnambulismò provocato, quante 
precauzioni avea duvuto adoperare nello stu- 
dio di quel fenomeno per non compromet- 
tere, presso i colleghi e presso il pubblico, 
la sua serietà di scienziato. Dal 1875 
in poi la scienza o, per dir meglio, gli 
scienziati hanno smesso gran parte dei pre- 
concetti che li rendevano sprezzantemente 
sdegnosi di osservare certi fatti, stimati sol- 
tanto capaci di alimentare la facile curiosità 
delle donnicciuole o la furba abilità dei ciar- 
latani. Dal Mesmer siamo arrivati allo Char- 
cot ; dal Faria alla ritrattazione dell’ Hodgson. 
Il numero di coloro che trattano da illusi o 
da mistificatori quanti si occupano dei feno- 
meni del sonnambulismo, della suggestione, 
della fascinazione, dei tavolini parlanti, delle 
apparizioni, delle fotografie spiritiche va di- 
minuendo di giorno in giorno, Se si osserva la 
rapidità relativa con cui questo cangiamento di 
opinione è avvenuto, non sembrerà arrischiato 
il predire che tra non molto i fenomeni spi- 
ritici saranno quelli che più interesseranno 
l’ardore investigativo degli scienziati. E già 
comincia a sembrare inesplicabile come mai 
fenomeni di cosi alta importanza abbiano po- 
tuto esser lasciati finora in disparte 0 abban- 
donati al dilettantismo di sperimentatori senza 
metodo e senza cultura, o ul fanatismo dei 
mistici, o alla venale speculazione di chi sa 
trarre più special profitto dai fatti circondati 
di mistero, 

Molto significativo è quel che è avvenuto 
in Roma poche settimane fa. Improvvisamente 
in una casa si fanno sentire strani colpi nel 
muro medio di una stanza, con gran spa- 
vento degli inquilini, 1 colpi si replicano a 
intervalli, quasi a ora fissa, e sono cosi forti 
talvolta che il muro minaccia di crollare. La 
polizia interviene per scoprire il burlone che 
si diverte ad ‘atterrire i pacifici abitanti di 
quell’appartamento, ma non riesce a scoprir 
niente. La presenza delle guardie non impe- 
disce che i colpi si facciano sentire e vio- 
lentissimi, Per evitare qualche disgrazia se 
mai il muro crollasse, vien ordinato lo sgom- 
bero degli inquilini, vietato l’accesso ai curiosi 
che accorrevano in folla, e due scienziati ac- 
cettano l’ incarico di studiare il fenomeno e 
investigarne la causa. Sventuratamente essi 
non hanno potuto neppur cominciare a stu- 
diare; con lo sgombero degli inquilini il fe- 
nomeno era cessato, È molto significativo in- 
tanto che la polizia abbia pensato di incaricare 
due scienziati e che questi abbiano accettato 
di fare l'inchiesta, Pochi anni addietro, i due 
scienziati si sarebbero stimati offesi da simile 
invito, e a nessun direttore di polizia sarebbe 
passito pel capo di furlo, È molto- significa» 
tivo anche che i cronisti dei giornali quoti- 
diani non abbiano adoprato i vecchi cliché 
per dare la solita facile spiegazione del fe- 
nomeno, e che nessuno abbia sospettato in 
esso una vendetta degli inquilini per scredi- 
tare la casa, 

Vuol dire che ormai certi fatti, prima re- 


(1) Dott, PAOLO Visani Scozzi, La Medianità, 
In Firenze, presso R. Bemporad e figlio, edi 
tori, MCMI, x 


putati allucinazioni di persone esaltate, o fan- 
tasie di credule donnicciuole, sono entrati 
nel dominio della scienza, nelle convinzioni 
del pubblico come fatti per lo meno accer- 
tati se non spiegati; e la semplice circostanza 
di venir discussi, anche se non voluti giudi- 
care di ordine elevato o soprannaturale, è tale 
concessione che uno scienziato di trent'anni 
fa non avrebbe creduto mai possibile, 


Chi volesse avere una esatta e rapida co- ‘ 


gnizione del cammino percorso dalla scienza 
dai primi passi dello studio del sonnambuli- 
smo provocato a quello del grande ipmotismo, 
come lo ha chiamato lo Charcot, e da que- 
sto allo studio dei fatti mediamici ; chi volesse 
conoscere per quali serie di teoriche e di 
ipotesi sia passata in questi ultimi anni la 
scienza, dal fluido magnetico del Mesmer al- 
l’od del Reichenbach, dalla forza vitale del 
Bavaduc agli eQluvii sostanziali del De Roxas 
e al quarto stato della materia, o stato ra- 
diante, del Crookes, fino alla convinzione 
che esseri umanoidi o individualità di spiriti 
di persone morte da lungo tempo o recente- 
mente vivano e si muovano e agiscano at- 
torno a noi e su noi, quantunque invisibili 
ai nostri occhi; chi volesse infine conoscere 
in che modo uno scienziato cauteloso ma 
senza preconcetti ha proceduto in questo ge- 
nere di delicate osservazioni, dovrebbe leg- 
gere il serio e ben nutrito studio intorno 
alla Medianità ultimamente pubblicato dal 
Dott. Visani Scozzi, che vien dietro a un al- 
tro più voluminoso e non meno circostan- 
ziato, quantunque meno affermativo, del pro- 
fessore Ottolenghi intorno alla Suggestione e 
la facoltà psichica occulta (1). 

Il libro del dott. Visani Scozzi è una spe- 
cie di processo verbale, come dicono i giu- 
risti, della sua evoluzione intellettiva, Egli 
non ha avuto esitanze, non ha atteso che i 
fatti venissero occasionalmente verso di lui, 
li ha invece cercati per imparare, confessa, 
qualche cosa circa gli infiniti misteri che rav- 
volgono la. mostra. esistenza. E li mette. sotto 
gli occhi del lettore come sono passati sotto 
i suoi, e li critica, li discute, cosicché le sue 
conclusioni non si presentano campate in aria, 
ma rampollano dall’osservazione diretta, e rie- 
scono a indurre negli altri la stessa chiara e 
logica convinzione. 

Il dott. Visani Scozzi ha la modestia e il 
ritegno delle assolute atfermazioni che caratte- 
rizzano il vero scienziato. Nella premessa al 
suo libro egli ci avverte che non ha la pre- 
tesa di aver detto l’u/tima paro/a intorno alla 
quistione della medianità. Come è avvenuto 
ad altri scienziati e di gran fama, al Crookes 
e all’Hodgson, per nominarne due soli, il 
dott. Visani Scozzi si è messo a studiare i 
fenomeni medianici con scettica diffidenza ; e 
le sue conclusioni hanno tanto maggior va- 
lore, quanto più si veggono risultare dalla 
evidente forza dei fatti. Egli però non si appre- 
stava impreparato allo studio di essi, ed ha 
voluto che non del tutto impreparato lo se- 
guissero i lettori. Cosi in quattro capitoli pre- 
liminari, rapidamente ma con mirabile chia- 
rezza di esposizione, ha descritto tutte le fasi 
per le quali è passata la quistione medianica 
u fine di metterli in condizione di intendere 
e di apprezzare i fatti dai quali è venuta 
fuori la teoria della medianità ora formatasi 
nella sua mente. Egli non spiega ogni cosa, 
non lo tenta nemmeno. Ha la prudenza e la 
sincerità di confessare la sua, per ora, invin- 
cibile ignoranza intorno alle facoltà media- 
niche che in certi individui si rivelano con 
massima attività e in altri meno. La natura 
occulta e quasi capricciosa dei fenomeni non 
poteva però né doveva impedire allo scien- 
ziato di tentarne la sintesi, di ricercarne l’ac- 
cordo con altri fatti a bastanza dimostrati. 

Negare i fatti sarebbe molto comodo, ma 
ormai non è facile ed è supremamente anti- 
scientifico, Attribuirli soltanto all’effetto di 
sdoppiamenti cerebrali e di proiezioni del di- 
namismo nervoso del medium, sarebbe spie- 
gazione dimezzata e arbitraria eliminazione di 
quei fenomeni che non possono aflatto esser 
classificati in cosf ristretta categoria. Bisogna 
dunque risolversi ad accettare una teorica che 
includa in sé il maggior numero di fenomeni 
possibili e che corrisponda alle pit legittime 
esigenze della logica e della scienza, ll libro 
del dott. Visani Scozzi la formola con metodo 
chiaro e severissimo. 

Ed è questa. 

Vi sono creature umane dotate di speciali 


(1) Fratelli Bocca, Torino 1900, vol. di pagg. 704, 
in-16. 
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facoltà che non possono confondersi coi f&- 
nomeni dell’ isterismo. Queste creature diven- 
tano per ciò intermediari iari fra noi e quel 
mondo di esseri tuttora sconosciuto che può 
chiamarsi di umanoidi perché dà a vedere fa- 
coltà assolutamente umane d'intelligenza e 
di forze meccaniche, o di esseri umani ridotti 
dalla morte in condizioni fisiche speciali, 
quantunque rimasti quali erano vivendo, ri- 
guardo al loro sviluppo intellettuale e mo- 
rale. Per virtù di queste creature così parti- 
colarmente dotate, i tavolini si muovono, 
dànno risposte stupefacenti, contradicono alle 
leggi più accertate della fisica, diminuendo è 
aumentando di peso, sollevandosi per aria; 
si odono in una stanza bàttiti di invisibili 
mani, si veggono apparire e sparire erranti 
fiammelle fosforiche e grossi globi luminosi ; 
vengono tracciate scritture e talvolta con cal- 
ligrafia riconosciuta identica a quella di per- 
sone da gran tempo sparite dal mondo; mani 
fantomatiche si agitano nell’aria, mani solide 
toccano, solleticano; impronte di visi, di 
mani, di piedi si affondano nella creta pre- 
parata a riceverle, e possono essere rilevate 
col gesso; ritratti di estinti si imprimono su 
la lastra fotografica con nettezza meravigliosa ; 
personalità extra umane appariscono e parlano 
con la stessa solidità di individui viventi, e 
si lasciano toccare, e dànno ciocche dei loro 
capelli, pezzi di stoffa dei loro vestiti, che 
non spariscono con lo sparire del fantasma, 
come avrebbe dovuto accadere se si fosse 
trattato di illusioni allucinatorie. (Katie King 
del Crookes). 

Tutto questo rivela che accanto alla natura 
percettibile dai nostri occhi, un’altra ne esiste 
non meno reale e certamente più maravigliosa. 
Quel che veniva reputato fantastico dimostra 
la sua veridicità ; l’assurdo diventa cosa or- 
dinaria. L’occulto e il palese si fondono, i 
limiti dell’2/ di Zà vengono abbattuti. L'assioma 
scientifico che nessun atomo della materia si 
annulla, risulta vgrificabile pure in quel che 
veniva finora chiamato spirituale e che non 
sappiamo pit «come Chiamare per la povertà 
del linguaggio che dà alla parola spirito il signi- 
ticato di cosa affatto opposta alla sostanza mate- 
riale. Dovremmo stupirci pensando come mai 
fatti e fenomeni cosi vecchi, cosî continuati, 
dei quali si trovano tracce negli antichissimi 
libri sacri di tutte le religioni, siano rimasti 
per tanti e tanti secoli fuori dell’osservazione 
scientifica, se non riflettessimo che l’evoluzione 
dell'organismo umano ha forse potuto rendere 
oggi più facile l’avvenimento della comuni- 
cazione del visibile con 1’ invisibile e per- 
metterne anzi imporne lo studio metodico e 
positivo, Tutto arriva al tempo opportuno, 
tutto ha la sua ora nello svolgimento del 
pensiero umano. Non mai come oggi esso si 
è trovato in condizioni di serenità e di spas- 
sionatezza scientifica e di curiosità insaziabile. 
Alla immensa fiducia nelle proprie forze va 
unita oggi in esso una grande modestia tem- 
perante per quel che riguarda i nuovi inces- 
santi resultati del suo lavoro. Deluso tante e 
tante volte dalle sintesi affrettate e prema- 
ture, ora esso va innanzi cauteloso, (spesso 
un po’ troppo) per non vedersi costretto, 
come gli è accaduto più volte, a tornar indie- - 
tro, rifar la strada sbagliata, e quasi comin- 
ciare daccapo. Le sue contradizioni sono, in 
gran parte, apparenti ; contradizioni di entu- - 
siasmi, di fervori ora per questa ora per 
quella branca di scienza che circostanze mo- 
mentanee lo inducono a favorire ; entusiasmi 
e fervori che possono anche spingerlo ad 
esagerare suo malgrado, ma che trovano quasi 
subito un correttivo nella loro stessa esage- 


razione. } 
Cost, pei fatti medianici è arrivata, comé 


direbbe il profeta, la pienezza dei tempi. Il 
passo più difficile era proprio il primo : Pi 
riconoscimento della loro veridicità da pa 
specialmente di quegli scienziati che hanno < 
orrore di qualunque cosa possa implicare ile 
sospetto del supernaturale. 

Allora altri, meno rigidi e più giusti, hanne 
riflettuto che il supernaturale è concetto ar- 
bitrario, convenzionale, poiché noi ignoriamo — 
i limiti della materia, né sappiamo dove essa. 
finisca per dar luogo a un’altra natura di es- ©. 
senza diversa. Perché non credere, piuttosto, 4 
che l’universo sia uno, e che in esso non ci | 
sia né sopra né sotto ? C'è tutt'al più, il vi — 
sibile e l’ invisibile; ma questa distinzione — 


. 


riguarda soltanto l’attuale imperfezione dei 4 


nostri sensi, E, se questi sensi, precisamente 
in particolari circostanze di cui ignoriamo la 
ragione, ci rivelano tale potenzialità di fun- 
zione da lasciare a grandissima distanza a le 


ti sorridendo dei nostri sistemi esclu- 


fede che, infine, si riduce a ua in- 
‘omaggio per essa. 

‘dottor Visani Scozzi, chiude il suo in- 
untissimo libro con una esplicita dichia- 
e. Gli esperimenti di altri e suoi lo 
o convinto non solamente dell’esistenza 
ptelligenze occulte che ci si rivelano spon- 
mente 0 evocate col concorso dei medi, 
dî pure della sopravvivenza dell’individualità 
7 alla morte, 

La.prima è convinzione basata su l’osser- 
‘azione ; l’altra, sul ragionamento poggiato 
‘giì l’osservazione, al quale l'ulteriore studio 
fatti noti, e di. quelli che rimangono a 
oscersi ancora, difficilmente potrà dare una 

tita, 

Ad ogni modo, egli dice, sia che si voglia 
da questi studi la convinzione che 
la nostra individualità si svolga con una se- 
‘rie di fasi animiche per via di replicate 
incarnazioni; sia che sì stimi piuttosto pro- 
$ vata da essi l'esistenza di esseri umanoidi per 
l'intelligenza, ma con organismi fisici asso- 
lutamente diversi dal nostro « è sempre un 
x gran passo quello che s'è fatto, nell’ un senso 
‘l l) nell'altro, mediante l’opera investigatrige dei 
Di ) misteri della natura » 
cid fa, a proposito di un mio libro 
?) Carlo Richet mi scriveva : 
e ne sais pas au juste ce qui résultera 
de tous. ces efforts; mais je m'imagine vo- 
lentiers que toutes les forces mystérieuses 
éparses dans la nature,.et.,que » nòts ‘ne .con- 
naissons qu’ à peiné, seront un jour indiguées; 
et que nos petits enfants verront de belles 
choses. Nous n°y serons plus; mais nous 
aurons travaillé pour eux ». 7 
Il Richet, scrivendo cosf nel 1884, non 
prevedeva che anche lui avrebbe visto molte 
di quelle delle cose, e che altre non meno 
, belle potrà, forse vederne e studiarne, prima 
— e sia il più tardi possibile! — che gli 
abbia a chiudere gli occhi la morte. 


Luigi Capuana. 


Un dramma 
rivoluzionario. 


Electra di Bawtro Purez GaLpoz (1). 


La seta del 31 gennaio 1901 Electra, il 
nuovosdramma di uno dei pit fecondi e po- 

lat scrittori spagnuoli contemporanei, la 
(Cui fama era già largamente diftusa nei due 
K; ‘tpondi mercé le molteplici traduzioni di uno 
Aa 7. de’ suoi migliori romanzi Dona Perfecta, ot- 
t teneva un vero trionfo nel Teatro Espanol di 
Madrid, e nelle successive repliche assorgeva 
addirittura a segnacolo di accanita battaglia 
politica, fino a diventar quasi l’inizio e la 
bandiera di una rivoluzione antidinastica, se- 
i data ben presto nel sangue e almeno tempo- 
U 


raneamente chiusa dallo stato d’assedio pro- 
® clamato nella capitale e in molte altre città 
della travagliata nostra consorella latina, 
} Come e perché ciò sia accaduto, è presto 
EE quando si tenga presente che il 
il 


dramma del Galdoz, socialmente parlando, è 
uno.dei tanti indici dell’aspra lotta, che da 
un pezzo si combatte nella penisola iberica 
tra i due grandi partiti, il conservatore ed il 
® liberale, acuita dalla recente guerra disgraziata 

colla potente repubblica Nord-americana, dai re- 
) mi tentativi d’insurrezione carlista e da 
nvise nozze principesche. All’elemento poli: 
0 va però sempre congiunto in Ispagna, per 
tàgione del singolare accanimento della 
tia, l'elemento religioso o meglio clericale, 
piché fra tutte le nazioni d'Europa la Spagna 
ancora quella che, fedele sostanzialmente 
alle sue ‘tradizioni di fanatismo cattolico, 
meno di ogni altra ha risentito |’ influsso 
delle grandi 


ligna, indulgente anche verso l’errore 


Nel caso di &lectra si trattava inoltre del- 
l’opera di uno .dei più noti ed amati scrittori 
patriottici, avendo il Galdoz arricchita la let- 
teratura spagnuola di una trentina di volumi 
consacrati alla glorificazione di &pisodi mazio- 
nali, senza contare ì tanti altri più recenti la- 
vori, che lo hanno meritatamente collocato tra 
i maestri della novellistica contemporanea. 


Elcttra è la giovanissima nipote dei signori 
Urbano ed Evarista Yuste, ricchissimi e in pari 
tempo benefattori di comunità religiose, dai 
quali è stata accolta alla morte della madre 
Eleuteria (sorella di Evarista), che pentitasi, 
dopo aver condotta una vita piuttosto scan- 
dalosa (per tal motivo i maligni chiamavano 
lei Elettra ed il marito, valoroso soldato ma 
coniugalmente disgraziato, Agamennone) aveva 
passati gli ultimi anni ad espiare i suoi falli 
in un convento. Gli zii ne sorvegliano l’edu- 
cazione tra le speranze e i timori, poiché 
ella dimostra già nello svolgimento del suo 
carattere inclinazioni perfettamente in oppo- 
sizione all'ambiente freddo e mistico della 
casa, in cui spadroneggia il vecchio amico 
Pantoja, gesuita nell'anima e fanatico, dopo 
aver menato a’ suoi tempi vita allegra. Elettra 
è un misto d’ ingenuità adorabile e di energia 
intelligente precocemente maturata per i do- 
lorosi ricordi materni, i quali nel modo 
più sgradevole le si vengono ridestando at- 
torno dalle persone, che per ragioni diverse 
s' interessano-a tei; AVida di-libertà e di vita, 
ha bisogno dell’aria, della luce, del moto ; 
ama e si diverte coi due bimbi del cugino 
Massimo, rimasto vedovo in giovane età, che 
abita nella casa attigua al giardino, e senza 
averne piena coscienza ama profondamente 
il cugino, giovane elettricista già famoso, nel 
cui laboratorio fa spesse volte irruzione met- 
tendo tutto a soqquadro, Massimo, imbevuto 
di studi e d’idee moderne, incarna per lei 
il sogno della vita e dell’amore. La casa Yuste, 
dove si svolge in gran parte l’azione, è frequen- 
tata da altri due personaggi di minore im- 
portanza: uno il signor Cuesta, abile e ricco 
agente di borsa, che fa guadagnare a’ suoi re- 
ligiosi clienti somme favolose, gran parte 
delle quali essi, suggestionati dal signor Pan- 
toja, impiegano nella foridàzione e nel man- 
tenimento di istituti religiosi; l’altro il mar 
chese di Ronda, un mondano ormai presso 
alla sessantina, schiavo anche lui della mo- 
glie bigotta, il quale non per questo ha conce- 
pito il dispregio della vita, ma si sente anzi 
attirato potentemente verso la luce delle 
nuove idee, irraggiata da Massimo di cui fi- 
nirà per diventare il protettore, il confi- 
dente e l’amico. Tanto Cuesta che Pantoja nei 
Joro giorni di follie giovanili hanno corteg- 
giato, sembra con successo, la madre della 
povera Elettra, che non ‘ne sa pulla ed alla 
quale entrambi con moventi diversi finiscono 
col rivelare più o meno esplicitamente nel 
corso del dramma il brutto segreto, ciascuno 
di essi sospettando ed arrogandosi di esserne 
il padre. Entrambi si sentono stranamente 
attirati verso la ingenua e graziosa creatura 
da un tardivo rimorso e dall’ idea di un do- 
vere di riparazione e di protezione dell’ or- 
fana, ma ben diversamente si esplica nell’a- 
zione cotesto rimorso. 

Cuesta, di indole più buona e malato di 
cuore, in un colloquio colla. supposta figlinola, 
accenna con discrezione affettuosa alle sue re- 
lazioni con Eleuteria, quasi soltanto per giu- 
stificare agli occhi di Elettra la sua intenzione 
di lasciarla parzialmente erede del suo avere; 
vede con compiacenza e giustifica presso gli 
altri pid severi i giovanili capricci di lei, ne 
wnmira le geniali disposizioni, ne favorisce 
le abpirazioni alla vita (ed Elettra in un certo 
momento arriva quasi «4 confidargli la sun 


passione segreta per il cugino Massimo) e sof-. |. 


fre soltarito di non poterla  apertame-)to n0- 


volmente il suo. amore che intuisce corrisposto 
da lui, durante la zolazione ‘che, per fa 
una sorpresa, ella ha voluto preparargli coh le 
sue proprie mani. Viene prima il marchese 
De Ronda,.il quale si unisce amichevolmente 
alla loro festicciuola, facendo un brindisi alla 
ben riuscita fusione dei due metalli il leggero 
e pur tenace alluminio e il forte rame; da 
ultimo sopravviene Pantoja, il quale, intuito in 
Massimo il nemico, si scandalizza che la fanciul- 
la sia rimasta fino a cosi tarda ora, sola, nell’a- 
bitazione di un uomo, e Ja reclama invano e 
colle preghiere e colle minacce per ricondurla 
lui stesso mella casa. Massimo rifiuta ed anche 
Elettra si ribella: ella vi andrà liberamente 
in compagnia di lui e dell'amico, e Pantoja 
si ritira furente, Massimo allora risolutamente 
dichiara il suo amore ad Elettra, che recla- 
merà dagli zii come sposa, 

Nel quarto atto Massimo ed Elettra s no 
fidanzati, ma Pantojà non disarma. Egli tenta 
dapprima di,.stiggesfionare la zia Evarista 
perché lo aiuti a distogliere dal matrimonio 
la nipote; ma poiché là. sua suggestione 
non è cosi potente da indurre la debole ma 
nel fondo buona signora ad un oppressivo 
intervento, egli ricorrendo, sempre col suo 
gesuitico fine superiore, ad una tenebrosa 
macchinazione, in un colloquio rivela ad Elet- 
tra raggiante di felicità, che tra i corteggia- 
tori della sua disgraziata madre c’è stato an- 
che il padre di Massimo, e che Massimo, il 
su» fidanzato,, frutto, , di, tale colpa, adottato 
dulla madre pita "U è fratello di Elettra... 

1 misera, debole ed inesperta, per quan- 
to tenti di ribellarsi con la ragione e col 
sentimento all’orrote di tale rivelazione, ne 
‘1 poco a poco sopraffatta al punto di ca- 
«re in delirio e di fuggire come pazza nel 
+ «rdino, invocando la madre e respingendo 
\lassimo, il quale non sa spiegarsi l’improv- 

» turbamento della sua ragione, ‘finché dal 

‘tegno inquieto di Pantoja indovina chi 

«sserne stato causa; “e lo investe impe- 
isamente, evo, e poiché quello si rifiuta 
{ur spiegazioni e già si mostra certo del 
trionfo, al colmo del furore lo afferra 
:l collo e lo percuote.... È la grande 
| rivoluzionaria, quella forse che dovette 
ocare le pit delirariti dimostrazioni po- 
tri, scena che’ me .ne ricorda un’ altra 

‘inmancabile effetto sulla folla. del nostro 

«chio Arduino d’ Jvrea. 

Pantoja non sì ribella, ma si rialza sereno e 
parla con l’imperturbabilità eloquente del fina- 
tico, sostenendo i diritti della forza spirituale 
sulla fisica, del cielo sulla terra, della volontà 
divina di cui è l'interprete, affermando «I miei 
fini sono troppo alti : vo ad essi per tutte le 
strade possibili », In questa lotta Massimo, 
che si è lasciato trasportare dalla passione, è 
momentaneamente vinto : Elettra ancora fiori 
di sè, entrerà nel monastero, accompagnata 
dalla Superiora è dalle monache accorse già 
prima alla chiamata di Pantoja, 

Nell'ultimo atto, pid breve, l’azione si 
svolge nel monastero, dove è rinchiusa Elettra 
in sé, ma ancora soggiacendo 
| Pantoja e dell'ambiente, invano 


mico De Ronda, esecutore testamentario con lui 
di Cuesta, che l’ ha lasciata erede di metà della 
alla vita religiosa, viene cogli zii ad ascoltarne 


della Spagna, possa: otteriere nonché il trionfo 
madrileno un vero e proprio successo, e non 
oserei raccomandarne la versione a qualche 
traduttore di buona volontà ed ai nostri ca- 
pocomici l’esperimento scenico; È un dramma, 
che‘ai nostri pubblici già familiari colle forme 
importate da Francesi, Tedeschi, Scandinavi 
e Russi, già în parte riformati nel gusto da 
recenti e nobili tentativi di autori nostri più 
o meno illustri, non parrebbe ricco di origi- 
nalità e d'interesse e lascerebbe scorgere an- 
che ai meno esperti 1 vecchi elementi con- 
venzionali, coi quali in gran parte è costrutto. 
la Spagna, dopo aver dato all’arte mondiale 
una forma originale di teatro nel gran secolo 
della sua letteratura con le opere di Calderon 
e Lope de Vega, ebbe nel nostro secolo una 
rifioritura romantica non altrettanto originale 
ma pur sempre interessante, ed alcuni drammi 
son riusciti a valicare i Pirenei ed il mare: 
ricordiamo tutti il partito che del dramma 
del Gutierrez seppe ricavare il nostro Verdi 
col Trovatore, e il successo del Dramma 
Nuovo del Tamayo mercé la possente inter- 
pretazione di Ermete Novelli, 

Opera più originale e conforme al genio na- 
zionale apparvero gli Amanti di Teruel del- 
l’Hartzenbusch, ma il romanticismo anche nel 
dramma degenerò tanto da provocare col Ta- 
mayo stesso una reazione classica. Nel teatro 
contemporaneo, nel quale ha ottenuto e conser 
vato il predominio nòn sempre artistico VE- 
chegaray, le migliori cose si debbono a com- 
mediografi puri, come Breton de los Herreros 
Eguilaz e Lopez de Ayala, il cui Tanto per 
cento ricordo come vera opera d’arte, che 
molti in Ispagna stimano addirittura un ca- 
polavoro. Nell’ opera del Galdoz, che già 
parecchi drammi e commedie aveva dato alle 
scene, senza che nessuno di essi ottenesse lon- 
tanamente il successo dell’ £/eftra, non tro- 
viamo vere innovazioni né per il contenuto 
né per la tecnica: cè soltanto il coraggioso 
tentativo, discretamente riuscito, di trasportare 
sulla scena un particolare stato di coscienza 
collettiva, coi mezzi usuali ed in parte anche 
antiguati (ricardo monologhi più o meno 
lunghi, i più o meno soliti confidenti, ecc.) 
non senza acutezza di osservazione psicologica 
e lampi di poesia, e con innegabile bravura 
di costruzione teatrale. Incontriamo elementi 
del più puro romanticismo; mi basti ricor- 
dare qui il delirio di Elettra e la scena finale 
con l’apparizione dell'ombra della madre, 
vero deus ex machina che, legittimo per tutti 
i riguardi nell’ Am/eto, farebbe ridere oggi in 
Italia, in una produzione strettamente co»tem- 
poranea intessuta dei più umili particolari della 
vita comune più appropriati alla commedia di 
costume, eppure non senza qualche pretesa di 
simbolismo, come nell’atto terzo, in cui la fu- 
sione dei due cuori amanti di Massimo e di 
Elettra viene simboleggiata dalla fusione dei 
due metalli. L'interesse scenico è tenuto desto 
dal principio alla fine, dalla bontà e vivacità 
del dialogo, ma l’azione nei primi due atti 
è troppo scarsa e il dramma non prorompe 
veramente che al terzo, con un crescendo 
nel quarto: nel quinto la drammaticità sce- 
ma, nonostante l'apparizione della famosa 
ombra. 1 caratteri sono bene impostati, ma 
alcuni di essi appaiono troppo insignificanti 
per fermare la nostra attenzione. Si com- 
prefiderebbe la debolezza domestica del signor 
Urbano Cuesta umile servitore della moglie, 
se essa non fosse alla sua volta una mario- 
netta, i cui fili sono mossi da Pantoja. Il 
marchese de Ronda è il solito confidente di 
vecchia scuola, amico e protettore di amanti; 
ma. non- sì comprende dove e come egli, 
schiavo in casa. della moglie religiosissima, 
trovi l'energia per assecondare il rapimento 


«di da un monastero. 


scolpito quello del suo cupo antagonis 

toja. Questi si rivela benissimo, ne 
in cui tenta di suggestionare pet ì 
la zia Evarista, come. un originale 
di egoismo e di fanatismo, di p L 
di umiltà, di dissimulazione e di forza morale ale, 
mercé la quale egli mementaneamen e folgora 


l’avversario, che lo ha nia 
L’ intera scena è drammaticame potente e 
la declamazione di Pantoja (salyo: qualche 
punto un po’ secentistico.... 0 eni non 
ci offende perché in carattere, è noi come 
prendiamo benissimo come il pubblico abbia 
sentito passare un tragico soffio, nell’assistere 
alla lotta di due uomini elevati dalla potenza 
verbale del drammaturgo in corfispondenza 
con la sua anima collettiva, alla vdignità di 
simboli del perpetuo conflitto trà la materia 
e lo spirito, Ja ragione e la fede. L’opera 
del Galdoz artisticamente non è riuscita che 
un nobile tentativo: ma in arte è anche 
talvolta merito grande quello di ‘avere tentato 
uno sforzo supremo, 


Diego Garoglio. 


La letteratura 
delle scienze morali. 


Specchio di virti di F. Rapisarpi. 


La filosofia morale è oggi decaduta nel- 
l’ opinione dei più, I libri di morale, quando 
rari e paurosi vengono alla luce, poco sono 
letti, e da. pochi: né levano tra il pubblico 
quelle discussioni, quegli odi, quegli amori 
che un tempo parevano loro serbati. E tanto 
più si vede decadere e venir meno quella 
morale pratica che per mezzo di savi pre- 
cetti e di esempi opportunì cerca di guidare 
l’uomo per il migliore dei cammini nel peg- 
giore dei mondi. Un tempo, e ancora non 
molti anni sono, il moralista viveva, come 
individuo e come tipo. Era lecito allora par- 
lare di un tipo d'uomo intento a dissertare di 
vizi e di virtù, di precetti e di regole, di 
punizioni e di premi. Dir moralista, era come 
dir uomo noioso. Ma quegli vomini noiosi 
erano discussi ed ascoltati. I giovani che osa- 
vano metter fuori qualche opera ardita, levare 
certi veli, affondare il dito in certe piaghe, 
diffondersi in certe descrizioni piacevoli ma 
poco lecite, avevano, per punizione, lo spau- 
racchio del critico moralista che vigilava al 
canto della via, Ora, non pit. Gli uomini 
hanno imparato a fare a meno della morale. 
Non ne hanno bisogno. La considerano cosa 
inutile e vana; e alla memoria di Socrate git- 
tano pietre, non laudi. Un grande poeta no- 
stro, ch'io sappia, non ha ancora pensato a 
scrivere la laude di*colui che, secondo il 
detto del magnifico, Arpinate, condusse la ti- 
losofia di cielo in terrà, 

Queste ed altre considerazioni mi detta 
oggi un libro che nei passati giorni di tedio, 
di freddo, e di neve ho centellinato non 
senza piacere. È di Francesca Rapisardi, ed è 
intitolato Specchio di Virti, precetti ed esempi. 
Vi ho trovate raccolte infinite massime di 
sapienza comune, ordinate non senza metodo 
e con qualche gusto d’arte. E }a lettura, nella 
infinita noia delle cose che mi attorniavano, 
mi è parsa quasi sempre piaceWble, e piena di 
quel sottile diletto che solo in derte occasioni 
si può trovare, Ora, con il belesole primave- 
rile che batte ai vetri e le faliciulle che can- 
tano nell’orto sotto al lauro sen.pre verde 
non più curvo sotto il pondo-fella neve, con 
la vista dei colli feltreschi dh digradano 
soavi e lenti verso le dolcezze dell’ Umbria; 
con questa soavità d'aria di. su le nevi 
che resistono ancora, forse non yrei né pure 
incominciato a leggere, Ma il maltempo, ahi- 
mè, troppo continuato, mi aveva reso fi- 
losofo; e mi aveva indotto pit ‘frequente- 
mente a meditare su la caducità delle cose 
umane, E mi era accaduto talora dii n 
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E ancora: 


) . 
alii sii paese della Morale non fu senza 


giovam To ho dunque verso il Rapisardi 
una piccola ragione di gratitudine, Dopo 
un lungò tempo di oblio, egli mi ha fatto 
pen: che la filosofia morale, nella sua 
forma più semplice e più umana, vive ancora 
€ può ancofàa, in certe anime, crescere e prospe- 
rare. Veramente oggi, negli scritti dei filosofi, 
l'etica vive ed è oggetto di alti studi e di 
belle e ampie speculazioni, Il dibattito fatto 
intorno alle dottrine del Nietzsche e, più 
recentemente, dello Stirner è -— per non 
dare che un esempio —- un dibattito essen- 
zialmente morale. Ma questa scienza, conser- 
vando il medesimo nome, ha mutato strada, 
è andata oltre i concetti metafisici del giusto 
e dell'ottimo, sì è mescolata con una scienza 
muova e prepotente, la sociologia, La quale 
poi è stata la cagion prima e principale del 
decadere della ; morale pratica; e come ha 
fornito materia di articoletti clandestini per 
ì giovineelli di liceo che, alcuni anni or sono, 
ergn costretti a. belar bozzetti, in mancanza 
di meglio, cost: ha trasformato tutto il modo 
di intendere sia la conoscenza sia la pratica 
della morale, Un libro di precetti pare oggi 
un anacronismo, E il libro del Rapisardi è 
veramente un anacronismo, 

Senonché talora anche gli anacronismi sono 
di piacevole ascoltazione. Infatti, noi non ce 
ne avvediamo leggendo Virgilio: né, tra i 
pietosi casi della magmanima Didone, pen- 
siamo alla confusion delle date. Qualche 
storico rigido e severo grida: ma noi non 
ascoltiamo le sue grida; e porgiamo l’orec- 
chio al poeta che canta. 

Il fine propostosi dal Rapisardi è molto 


‘ modesto. Fgli stesso lo dice candidamente 


nella prefazione. Egli ha compiuto sui libri dei 
saggi l'opera del buon spigolatore che rac- 
coglie ad una ad una le spiche cadute e ne 
fa, verso sera, un bel covone d’oro. E poiché 
gli pare che oggi la corruzione dilaghi e che 
i tempi siano malvagi e i costumi inquinati, 
egli reputa dovere dell’uomo giusto il cer- 
car di ricondurre il prossimo su la via del 
bene, « Il ragionare di nobili cose, specie con 
coscienze vacillanti, è anche una maniera di 
fare il bene ». Ottima sentenza, per vero, 
Rapisardi 
la segue per tutte le seicento pagine del suo 
grosso volume e offre a noi il frutto della 
sua lunga meditazione, « Fama non cerco : 
tutt'altro, O quale rinomanza ho io a sperare 


e degna di essere meditata, Il 


da un libro fatto. tutto, o quasi, co’ ritagli 
di cento altri, e non fatto bene per di più? 
Esso non lascerà né anche | ombra del nome 
di colui che l'ha composto; il quale (e non 
lo fanno tanti 1) alle cose da altri scritte, per 
farle proprie, non ha voluto dare quel tal 
giro di novità che a prima vista abbaglia e 
illude, persuadendosi che è più utile ad altri, 
e a sé non disonorevole, il ripetere alla stessa 
maniera quelle cose d'alta importanza state 
già dette eccellentemente ». L'autore, come 
si vede, scrive con qualche eleganza, se pure 
con quelle sprezzature che oggi qualcuno vor- 
rebbe mettere di moda, 

Il libro è diviso in tre, parti: Delle virtu 
e dei vizi — del parlare «- dell’ operare. 


' Ognuno potrà trovarvi cpnéigli su ’1 modo 


migliore di operare nella vita, su la scelta 
di una moglie, sui doveri dell'amicizia e 
della famiglia, e su altre mille cose che fanno 
la tribolazione degli uomini su Ja terra, Sarà 
una panacea per gli animi irresoluti, un cerotto 
per i cuori straziati, un empiastro per i cer. 
velli infiammati, Poiché la morale è, di tutte 
le scienze, quella che più specula nell’ intimo 
dell'uomo, nei suòi dolori e nelle sue pas- 
sioni, lo so d'un filosofo che agli affitti leg- 
geva il libro De Conso/atione di Boezio, Né 
credo che gli affitti gli fossero oltremodo 
riconoscenti. 


Giuseppe Lipparini. 


ll Featro Verdi. 


« Un teatro | un teatro! un' accademia nazio» 
nale di musica, che della francese abbia le virtà 
senza | difetti = & il potrebbe, data l'indole nostra 
meno formalista"e più pronta — questo è il grido 


che esce dalle | Questa la necessità cui si 
dovrebbe d'urgenza, se non sì vuole 
che della muniga in Roma s' abbia n dire che fa». 
“Cosi sl eloquentemente )' Zalico nell'ul- 
timo della Rivista Politica e Letteraria, 


quando le opere di Verdi @ dei grandi 
na preceduto fossero per mancanza di 


cordato che col riprendere le migliori tradizioni 
dell’ arte musicale italiana, sollevando la nostra 
scena lirica dalle miserevoli condizioni presenti. 
Ml più bel monumento per Giuseppe Verdi deve 
essere dunque un teatro dove le sue opere, che 
oggigiorno si vanno straziando da un capo al- 


l'altro della penisola, sieno decorosamente rap- 


presentate, Le statue di bronzo 0 di marmo po- 
tranno forse fornire una bella occasione per apri- 
re e per annullare dei concorsi, offrire il pre 
testo alla desiderata sistemazione di qualche piazza, 
ma non varranno allo scopo, al quale solo si deve 
intendere ragionevolmente, da chi voglia perpe. 
tuati nel tempo il culto e l'ammirazione per 
l'opera verdiana, 

Il voto che il critico d'arte esprimeva ieri per 
Roma è diventato oggi per Firenze un fatto conì- 
piuto. Un trattò di penna dell'autorità comuna- 
le, a cui il proprietario del teatro aveva prestato 
il suo indispensabile consenso, ha cambiato it 
mome del vecchio /agZiano in quello di Verdi. 
1 cartelloni fino dal giorno della inaugurazione 
hanno proclamato alla cittadinanza soddisfatta che 
al Zeatro Verdi (già Pagliano) si sarebbe rappre- 
sentata l'Aida: i cartellini, anzi i programmi dello 
spettacolo hanno unito la loro piccola voce a 
quella stentorea dei cartelloni : gli impiegati del 
teatro chiamati al telefono da chi chiedeva palchi 
0 poltrone o sedie e domandava se « fosse in 
comunicazione col teatro Pagliano », hanno ri- 
sposto puntualmente: « no, col teatro Verdi » : 
la giunta comunale col prosindaco alla testa è in- 
tervenuta allo spettacolo indossando quel cosi detto 
«abito di società » che è }' uniforme di chi non 
ne ha: nel vestibolo è sorto il malinconico ed 
immancabile busto di gesso circondato dalle non 
meno immancabili frasche, che si conservano 
sempre lucide e vegete malgrado l'uso lungo e 
avariato : alcuni donzelli del Comune modestamen- 
te allineati nel fondo di un palco hanno contri- 
buito con la loro presenza a ricordare al pubblico 
l'intervento delle autorità ; e così la cerimonia si 
è compiutasolenne, definitiva, irrevocabile. Il tentro 
Pagliano è oramni un ricotdo malinconico nella 
storia: al suo posto è sorto come per incanto il 
teatro lerdi. Senonché, disgraziatamente, il rame 
pollo e il genitore, a parte il nome, sì somigliano 
come due goccie d'acqua. Anzi io non mi perite- 
rei di affermare che se qualcuno, perfettamente 
ignaro della avvenuta metamorfosi, fosse arriva» 
to martedi sera al teatro senza leggere i cartello- 
ni, senza sentire la voce degli impiegati, senza 
notare né il busto, né le frasche, né gli assessori in 
frac e cravatta bianca, né i donzelli del Comune 
in uniforme, avrebbe giurato senz'altro di tro- 
varsi al /ag/iano/ E l'errore di questo ipotetico 
Spettatore, per quanto grave, non avrebbe dovuto 
apparire inescusabile, L.'Afda di martedì sera era la 
stessa mediocre Aida che già in questa stagione 
avevamo sentito, e che in edizioni simili, se non 
identiche, c'era stata propinata infinite volte nel 
defunto /ag/iano. « Muti pure il nome, ma non 
mutino gli esecutori » potrebbe esser la divisa del 
classico teatro di via già del Fosso, che mostra 
una predilezione singolare e tenace per alcuni 
egregi artisti, abbarbicati su quelle scene come il 
poderoso quercione su) prato delle Cascine, E non 
soltanto i principali esecutori ha ereditato il nuovo 
dall'antico teatro, ma anche le comparse, i cori, 
le masse orchestrali, le ballerine... Quelle otto 0 
dieci ballerine che non hanno le eguali nell'intero 
mondo teatrale e che di certo debbono essere se- 
gretamente sovvenzionate da qualche società 
quacchera o puritana per l'incremento del buon 
costume fiorentino ! Allo spettatore distratto che 
avesse aflermato martedi di trovarsi al P’agdiano 
e non al Merdi si offrivano da ogni parte nuovi ar- 
xomenti per ostinarsi nel primo errore. Gli spiZeri 
tradizionali dell'antico Pagdiano sono passati tali 
e quali nel tentro Verdi, Identica cioè quella sa- 
piente combinazione di correnti e di riscontri, che 
rinnuova igienienmente l'aria nella sala come il 
più perfezionito sistema di ventilatori : egualmen- 
te rappezzato il velluto delle poltrone, e giallastro 
il hianco dei muri e scalcinati gli intonachi e anti- 
igienici per ln temperatura e per il resto | corri» 
dol e gli altri annessi più remoti. Io 

Anche noi, come l' Zia/ico, abbiamo segreta» 
mente fatto voti perché a Firenze sorgesse per 
la reverenza che si deve al grande scomparso 
.8d anche per la dignità della nostra disgra. 
zlata scena lirica, un teatro decoroso, se non 
magnifico, dedicato al Maestro, Anche noi nvrem- 
mo voluto che qui come altrove si fosse pen 
sato ad onorare la memoria del trapassato, cu- 
rando che le più belle opere di Jul rimanessero 
vive nel cuore dei contemporanei e dei posteri 
mediante quelle perfette esecuzioni, di cui orammi 
sembra perfino perduta la memoria, 

Ma un teatro Verdi come quello che abbiamo 
a Firenze da martedi mi sembra inutile quanto un 
monumento j ed è di certo un monumento numi 


Gao 


enim 


Attraverso gli albi e le cartelle è il titolo di una 
bella pubblicazione di Vittorio Pica; la quale ha 
un vero interesse artistico e sì sfoglia e sì legge 
con piacere intenso. Le illustrazioni intercalate 
nel testo sono numerose, scelte con gusto e fine- 
mente riprodotte e la prosa che le accompagna 
è limpida ed elegante, s'accorda sempre col sog- 
getto, pur rimanendo vivace anche nella descri- 
zione delle incisioni più macabre e orrende. Per- 
ché le composizioni di Odilon Redon e di Félicien 
Rops, i primi artisti dei quali il Pica ci parla, 
sono macabre davvero e ci trasportano fra gli 
scheletri sghignazzanti e i teschi che digrignano 
i denti; fra i corvi che volano attorno a un impio- 
cato e agli amorini coi crani disseccati. E il Pica, 
che conosce a fondo i suoi autori, le leggende e 
le novelle paurose che essi hanno voluto illustrare, 
Spiega e commenta le loro capricciose invenzioni, 
che acquistano cosi un sapore più acre e un in- 
teresse più vivo. Henry de Groux, il terzo artista 
che il Pica ci presenta, appare dalle riproduzioni 
meno forte dei precedenti per una certa confu- 
sione e rotondità un po' molle di linee, che con- 
trastano singolarmente coi nitidi contorni di Fran- 
cisco Goya, l'ardito e sarcastico pittore che su 
rebbe andato diritto diritto al Tribunale dell'In- 
quisizione, se a salvarlo non fosse intervenuto 
Carlo VI in persona. — La seconda parte del li- 
bro rasserena il lettore trasportandolo d'un tratto, 
come per un gentile miracolo, fra le grottesche 
fantasie dell’ arte giapponese, Donnine che errano 
in barca 0 che s'aflacciano a un ponte o che pas 
seggiano in una festa notturna, vivi uccelli dalle 
ali spiegate, guerrieri che tirano d'arco, contadini 
che camminano sotto la pioggia, pavtere, cavalli, 
topi, caricature di uomini grassi e magri, suicidi 
e scheletri, mercanti di fiori e rondini, il tutto lu- 
cidamente spiegato, în poche pagine di stile de- 
licato e fine come le stampe che illustra. E così 
noi conosciamo il geniale Hokusai osservatore 
acuto e fedele riproduttore d'ogni forma di vita, 
il seducente Utamaro, idealizzatore delle donne 
giapponesi, il drammatico Kuniyoshi e Kiosai da- 
gli albi policromi. 

Dopo questo rapido sguardo all'arte giapponese, 
il Pica traversa i mari e ci conduce fra i rosei e 
pattuti bambini inglesi, per i quali una serie di 
artisti originali e pieni di grazia hanno disegnato 
frontespizi di libri e illustrazioni di fiabe, Walter 
Crane, l'arguto e spiritoso disegnatore che i bimbi 
inglesi adorano e che eccelle nel dar vita ai rospi, 
alle cicogne, ai topi, alle anitre e ai maiali e nel 
rievocare con trattì squisiti le leggende più care 
ai fanciulli, Kate Greenaway, che fiorisce alma- 
nacchi e libri di graziose figurine infantili, Charles 
Caldecott che nei suoi disegni ritrae l'umorismo 
e il patetico di tante storielle leggiadre, Anning 
Bell e Charles Robinson che continuano con atteg- 
giamenti loro propri le belle tradizioni. dei loro 
maestri, E questo in breve il contenuto del primo 
fascicolo della pubblicazione di Vittorio Pica, che 
merita di esser continuata e diffusa per il godi- 
tuento dei buongustai e per ammaestramento di 
coloro che anche in Italia si applicano all'arte del 
disegno e dell'illustrazione di libri. 

A. 0. 

* La prima della « Città Morta» a Milano. 
— Ecco il telegramma, firmato da E. A. Butti e da 
Angiolo Orvieto, pervenutoci subito dopo la prima 
rappresentazione, quando il giornale era già pronto 
per andare in macchina. 

< Il primo atto è accolto cordialmente dal pub. 
< blico affollatissimo, La Duse è sublime nell'in- 
« terpretazione delle squisite bellezze poetiche 
< della tragedia: alla fine quattro chiamate agli 
uttori, Il secondo atto accentua Îl successo: Ia 
scena d'amore che si svolge fra | fantastici au- 
< rei tesori di Micene incatena l'attenzione del 
« pubblico ; ottimi il Rosaspina e Ja Gristina. La 
« stupenda scena della confessione di Leonardo, 
< mirubilmente interpretata dallo Zacconi, suscita 
< vivissime approvazioni : alla fine dell'atto pro- 
« rompono unanimi applausi, Parecchie chiamate 
< agli attori; quattro a d'Annunzio. Il terzo atto 
« apparisce un po' lungo; nonostante, la Duse, 
« egregiamente secondata culla Magazzari, è ap- 
< plaudita nella favola d'Argo : l'atto termina con 
< due chiamate agli attori, Hevemente contrastate, 
< Nel quarto atto l'ambiente terribilmente tragico, 
« reso con eftiencia d'esecuzione, tiene il pubblico 
« assorto: d'Annunzio chiamato insistentemente 
« comparisce una volta alla ribalta, L'ultimo ntto 
« suscita vivissimi contrasti. 

< La messa in scena, verumente splendida, ri. 
< produceva l'ambiente con grande evidenza. Eletti 
< gli abbigliamenti ; l'esecuzione, anche per parte 
« degli interpreti secondari, riusci  nccuratis- 
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tre più positive di cui si fanno paladini uomini 
di indiscutibile competenza. Ecco, a edificazione 
di coloro i quali vanno gridando che bisogna sal- 
vare Venezia moderna e promuoverne Vindustria 
€ Îl commercio trasformandola în una città di 
terra ferma, l'ordine del giorno votato alla quasi 
unanimità dalla Sezione veneziana della Lega na- 
vale su proposta del conte Foscari : 

< La Sezione Veneta della Lega Navale Italiana 
fa voti: perchè venga esclusa la costruzione di 
qualsiasi ponte a livello con Apertura mobile at- 
traverso il canale della Giudecca, ritenuto che 
esso pur non rappresentando l'allacciamento più 
comodo e più continuo con l'isola vicina, riusci- 
rebbe di grave danno alla navigazione e al com- 
mercio marittimo che sono gli interessi preva- 
lenti di Venezia ». 

Ogni commento guasterebbe... 

* In quattro pagine della Rassegna Inter- 
nazionale (nè una più, nè una meno) lo scultore 
Ettore Ximenes demolisce Rodin, quel povero 
Augusto Rodin che, in ispecie dopo |’ ultima espo- 
sizione di Parigi, era riuscito a conquistarsi una 
certa fama, Il Rodin, secondo il critico scrittore 
è un #uechisfa (sic): uno che ha tentato « di 
aprirsi la via alla notorietà con mezzi strani ed 
eccentrici ». Egli lascia le figure incompiute non 
soltanto perchè è un trucchista, ma anche « perchè 
la sua intelligenza è morta »! Ma non basta ; egli 
deve gran parte della sua fortuna alla « scelta 
pornografica dei soggetti ». Insomma concluden- 
do con le parole dell’ articolista «incertezza nella 
forma: incompostezza nelle linee, trucco nella la- 
vorazione : ecco le qualità artistiche del Rodin ». 
Veramente lo Ximenes è poco caritatevole con 
l'infelice Rodin: piglia di mira il Balzac e dimen- 
tica o finge di dimenticare che Rodin è anche 
l'autore del Bacio, del Zralello. e sorella, dei 
Borghesi di Calais, della Porta dell’ Inferno, dei 
ritratti, del monumento a Vielor Hugo e di 
quelle meravigliose «mani », per un solo dito delle 
quali si potrebbero dare allegramente molti dei 
monumenti, che l'arte ufficiale italiana ha regala» 
to, per modo di dire, alle nostre piazze e alle no- 
stre vie nell'ultimo trentennio, Ma lo Ximenes evi. 
dentemetite porta nel gtudizio i criteri che pre 
valgono in seno alla Giunta Superiore, della quale 
egli fa parte. Chi rifiutò l'opera del Cellini deve 
sapere s/roncare a tempo opportuno anche Augu- 
sto Rodin.., 


* Diego Angeli ha tenuto una conferenza al 
Filologico di Napoli sulla /ura nel secolo XIX, 
{l chiaro poeta e critico d'arte ha riportato, se- 
condo scrive il A/a/ino, un grande successo, A 
proposito dell'Angeli siamo lieti di annunziare ai 
nostri lettori che egli ha promesso al Marzocco 
una serie di articoli sulla prossima Esposizione di 
Venezia, 

< Sulle origini dol Simbolismo » parla Ad. 
Van Bever nel suo articolo pubblicato sulla #%e 
grea col titolo : Notes pour servir a l'Histoire 
de la Poesie contemporaine, Il Simbolismo in 
Krancia, egli dice, nacque da un bisogno legitti- 
mo di rinnovare la poesia intristita da una parte 
dalle languidezze del Parnassianismo agonizzante, 
soffocata dall'altra dalle brutalità della scuola na- 
turalista, Questo germe di innovazione sì mani- 
festò da prima nel seno stesso dei Parnassiani, 
ma si svolse tosto indipendente con intendimenti 
del tutto opposti, secondo una libertà di idee, di 
lingua, di ritmo fino allora sconosciuta, 

Una piccola rivista Za Lu/àce, sostituita in se- 
guito nel 1886 dalla Aevue /udependante, diventò 
l'organo di questa nuova scuola, ed ivi apparvero 
le opere migliori di Verlaine, di Mallarmé, di Mo- 
réus, Meglio che qualsiasi pungente critica ci di- 
chiara in succinto qual sin stato il cnrattere di 
questa poesia un'operetta dovuta alla penna di 
un poeta parnassiano, Gabriel Vicaire, « Les Deli. 
quescenses d'Adoré Floupette »; la cui perfetta 
imitazione dei simbolisti,, non esente però da 
qualche ironica esagerazione, ha tratto in inganno 
parecchi sulla sua vera origine, 


* Un altro studio sulla poesia contem- 
poranea francese è quello di Georges Pelis- 
Nier pubblicato nell'ultimo numero della Aevwe 
et Revne des Revues col titolo : « L'Evolution de 
la poésle dans ce dernier quart de siècle », L'au- 
tore esamina la scuola simbolista nelle necessità 
moriche che la determinarono, nel suo svolgimen- 
to progressivo verso una sempre più vera e inti- 
ma corrispondenza col sentimento e col pensiero 
moderno, Sorto il Simbolismo in reazione al Par- 
«nassianismo era naturale che si mostrasse dappri- 
ma eccessivo nell' applicazione del suoi principii : 
Mallarmé e Verlaine, È fondatori, si può dire, 
della nuova scuola, coloro che seppero sostituire, 
sebbene in grado diverso, una 
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cera. Del resto ciò che dà il carattere a questa © 
scuola è il riavvicinamento a quella primitiva sem- LI 


plicità, che negli anticii poeti è il resultato della 

corrispondenza immediata fra îl sentimento e a 
realtà esteriore. Di qui le canzoni rustiche così di + 
moda oggi, di qui quelle scene domestiche e Ri 
rali così belle nel Boucher, e che nella toro con È 


giale familiarità ci rammentano il candore della È © 


poesia omerica, di qui infine quell’ alto lirismo, 
che, non guasto da rettorica, ha saputo felicemen» 


te por fine al realismo Meccanico, antipoetico dei 
Parnassiani. 


* Nel suo articolo « Nietzsche en Rus- 
ne >» del Mercure de France il Prozor studia 
uno dei fenomeni più interessanti che sì manife. 
Stino oggi nella vita del Popolo russo : | 


’aspira- 
zione intensa cioè 


dell’ individuo verso quello 
Stato di intelligenza, di forza, di bellezza assoluta 
che il Nietzsche impersonò nel suo superuomo, 
Demetrio Mereshkowsky vide stupendamente rap. 
presentato il superuomo nella figura di Pietro il 
Grande; ma è certo però che questa volontà su- 
Perba, ostinata, sovrumana noi la vediamo n- 
cora oggi vivere nella capitale da lui fondata; in 


ogni ceto, in ogni condi 


zione resta sempre nell'in- 
dividuo la medesima inesauribile energia, che, 


sotto compressioni violente, si affina sempre più 


nell'attesa di un bene vagamente sperato, Di que- 
Sto stato di animi è interprete fedele Ja lettera- 
tura; il simbolismo russo non è in sostanza che 
l'espressione di un'attività potente, che sotto certi 
segni può parere religiosa, ma che in tutti i casi è 
Una attività assoluta, irresistibile: di qui il lavoro 
straordinario di cervello che accompagna presso 
i russi ogni produzione artistica. — carattere di 
Giuliano l'Apostata nella « Morte degli Dei » per 
sonificazione di un orgoglio senza freno anche di 
fronte all'impotenza non potrebbe meglio espri- 
mere l' individualismo umano in tutta la sua y/re 


nala energia, 


* Duo letture Dantesche che già incontra» 
rono in Orsanmichele Ja piena approvazione del 
colto pubblico fiorentino sono state ora pubbli. 
cate in un elegante formato dall'editore Sansoni, 
quella cioè di Orazio Bacci sul canto XXX del 
l'Znferno e l'altra di Severino Ferrari sul LIL del 
Purgatorio. Nulla di più provvido che tali pub 
blicazioni : così almeno molte grazie di stile, molta 
acutezza e genialità di concetti potrà essere nel 
suo vero valore maggiormente apprezzata, Il Racci 
studiò il canto di Maestro Adamo ; e con molta 
finezza seppe illustrare il realismo grottesco e ve 
ramente infernale con cui Dante ci descrisse l’at- 
terco triviale di Adamo e Sinone, Severino Fer- 
rari acutamente rilevò in una sintesi il colorito 
generale del canto III del 2g, nel cui centro 
sta la figura di Manfredi. Perchè, egli sì doman- 
da, nelle parole di Manfredi si sente quasi il ru- 
moreggiare compresso di una invettiva ? Non ha 
egli ormai completamente perdonato ai suoi ne- 
mici? Non è ammissibile che Dante nella quieta 
e serena anima cli Manfredi che sorride mostrando 
al poeta «una piaga a sommo il petto » abbia vo- 
luto trasfondere tutta la sun personalità ghibel- 
lina, — No! Manfredi rimpiange amaramente le 
sue ossa che « or..., bagna la pioggia e muove il 
vento » solo perché egli crede che la sun buona 
Costanza sapendolo maledetto dalla Chiesa, escluso 
dall'onore di un sepolero consacrato, non pre 
gherà più per lui, non conserverà affetto alla me- 
moria di lui. Manfredi è padre sopratutto ; questo 
è l'unico sentimento terreno che egli conservi nel 
Purgatorio; in questo sta tutta la poesia di questo 
canto meraviglioso, 

* Caratteristica del socolo 19° rosta sen- 
#' alcuna contestazione quello stato di crisi intel- 
Jettuale prodotta dal conflitto ormai troppo stri- 
dente fra l'antico modo di pensare e i concetti 
nuovi che van sempre più formandosi, che sem- 
pre più si determinano. Nessuno oggi vuol sentir 
parlare di metafisica, ma ciò non toglie però che 
!n mezzo al disprezzo generale ella viva tuttora, 
cambiando nome, in una forma e in un contenuto 
tradizionale, la cui base è l'equivoco, e il giuoco 
arbitrario delle parole. Istituire una filosofia ve- 
ramente positiva, che rappresenti quasi una conqui- 
sta nuova e indiscussa della scienza, ecco quanto G. 
Viscardi in un suo articolo della Rivista politica e 
letterarin crede che debba essere lo scopo primo, 
il vero oriszonte intellettuale del secolo XX. > gX 

La filosofia è sempre stata soggettiva, non obiet- 


“tiva; di qui la mancanza di autorità © di pe 


ere 


e RT 


efficacia ; lo scibile umano che essa in origine in- 
teramente comprendeva, risultava da percezioni 
immediate del seiso comune : di quelle percezioni 
cioè che, non convalidate secondo un metodo scien- 
tifico, possono essere errate e contradittorie. — Si 
ponga quindi a base di una nuova filosofia i risul- 
© tati certi della scienza, si renda quella una conse- 
guenza logica di questi, e si avrà allora una filo- 
sofia oggettiva, stabile, indiscussa. 
È ©. gt Sul diritto penale del secolo XIX ha discorso brilla 
temente venerdi 15 corr. al Circolo Filologico 1' avv. Giovanni 


Sa 


© delle due scuole che nell' ultimo quarto del secolo testé trascorso 
si contrastarono il campo del giure penale : e fra classici e posi» 
4 Ufivi si affermò eclettico, di quell' eclettismo illuminato che, meglio 
SEVES "al qualunque troppo recita teoria, si adatta ai bisogni della con- 
È vivenza sociale, Concluse eloquentemente invocando rimedi pre- 
i venite contro l' incremento della criminalità, La conferenza ter» 
È minò fra i più caldi applausi dell' affollato uditorio. 
"gt Alfredo Testoni ba detto domenica alla Sala‘di Luca Giore 
" dano con sicurezza di attore enperimentato i suoi versi: versi di 
facile vena, riboccanti di spirito e perfettamente intelligibili anche 
a coloro che non abbiano dimestichezza col dialetto bolognese, 
Nella severa sala di Palazzo Riccardi il pubblico, che parve molto 
soddisfatto, si abbandonò per un' oretta alla più gioconda ilarità, 
che si converti alla fine in un caldissimo applauso, 
è 4 % La Pittura eroicn. La sera del 14 marzo u. s. ebbe luogo 
al Circolo degli Artisti l' annunziata lettura di Federico Ratti, 
i sulla «Pittura ervica ». Dopo aver tratato dell' ambiente nel quale 
di 4 la pittura del 500 si doveva svolgere, e dei caratteri essenziali 
ì dell'artè in quell'epoca, parlò specialmente dei tre pittori che si 
fivelano più degli altri interpreti del sentimento eroico : Raffael= 
Li lo, Michelangelo e Tiziano, dei quali esaminò le opere principali 
è il particolare carattere. Terminò con una calda invocazione 4 
Leonardo che, sebbene quasi tutti annoverino fra i quattrocentisti, 
non appartiene, egli disse, a nessuna età, a nessuna patria, poiché 


fu un'anima universale, eterna che apparve in un certo momento 


del tetnpo nel nostro mondo, ed ebbe in sé tutte le energie di 


tutte le età. Il Ratti, più valte interrotto dalle approvazioni del 
numeroso pubblico, fu salutato alla fine da un unanime applauso, 

* Il secondo concerto della Socletà Cherubini compren- 
deva nel suo programma tre interessanti novità orchestrali : la Sin- 
fonia di Borodine, un forte campione della moderna scuola russa, 
la Sinfonia del’ Barbiere di Bagdad del Cornelius ‘è la Huldi- 
gunge-Marsch dg Wegner, Ma l'attrattiva principale era costituita 
dal violinista Crickboom che si rivelò sommo nell' interpretazione 
del Concerto di Saint-Silens, della romanza in fa di Beethoven ed 
in una fuga di Bath eseguita a solo con una valentia, un disprezzo 
assoluto delle difficoltà tecniche che potranno difficilmente supe» 
rarsi, 


n 7 Rotadi. 11 conferenziere ha analizzato con molto. acume le estla ® x Gli scopi e i vantaggi delle Università Popolari sono 


chiaramente ed elegantemente esposti in un Discorso inaugurale 
letto a Pisa dal prof. Carlo Calisse, Lo raccomandiamo in spe» 
cial modo « coloro che guardano con sospetto il diffondersi an- 
che fra noi di questa nuova istituzione. 

* È uscito il programma riguardante il Concorso interna» 
zionale a premi fra i critici d'Arte, che avrà luogo in Venezia 
in occasione della Quarta Esposizione Internazionale d'Arte. 

* A cura della R. Deputazione Toscana di Storia Pa- 
tria, è stata pubblicata la dotta interessante Commemorazione di 
Marco Tabarrini che îl conte Ugo Balzani Jesse il di 13 gene 
naio 1901 nell'Aula Magna del R. Istituto di Studi Superiori, 

» Il Dottor Guido Bonolis pubblica un bel lavoro sulla 
Merconzia în Firenze nel secolo XIV (tip. Seeber), che interes- 
serà particolarmente gli studiosi delle istituzioni medievali. 

* Giuseppe De Arcangeli pubblica a Lanciano presso la 
Tip. Masciangelo un suo discorso Per Giuseppe Verdi, 

* Dai tipi dell' editore S. Lapi di Città di Castello è 
uscita La vita dello infame Aretino. È una lettera scritta da Ane 
ton Francesco Doni fiorentino, contemporaneo e nemico del poeta, 
La pubblicazione è stata curata da Costantino Arlia. 

* Nella Collezione Alba dell'editore Lapi di Città di Ca- 
stello notiamo pubblicati due Racconti di Maria Ebner-Eschenbach, 
tradotti dal tedesco da E, Tafel e L. Cerracchini e intitolati : Lo 
scolaro del gran premio » e « Tornata quella di prima », 

* È uscita una nuova traduzione delle Catilinarie di Ci- 


cerone fatta da Gio, Battista Ficorilli, L'opera è preceduta da 


una bevo notizia sulla congiur di Guilia, L'editore #5. Lupi 
11 


di Città di Castello, Y 

* In una elegante edizione della Tipografia Pierro e Ve 
raldi di Napoli, M. Spinola pubblica un suo dramma in 3oani: 
Piaghe del tempo. 

% «La vita è la lotta » è il titolo di un romanzo sociale 
che Giulia Fazzini-Fommei ha pubblicato. per le stampe della 
Tipografia Successori Vestrì di Prato. 

* Sull'« Arte di Giacinto Gallina » pubblica un opuscolo 
Attilio Gentile. Sono Frammenti di uno studio già anteriormen= 
te stampati nella Rivista Teatrale italiana; 

* In due eleganti fascicoletti Guido Ceccaroni pubblica 
alcuni suoi versi intitolati: Aere Nativo e il discorso da lui te- 
nuto per la festa degli alberi agli alunni Settempedani il 3 dicem» 
bre 1899, col titolo Sacro sia il bosco. L'editore di queste due 
pubblicazioni è il Traversari di Empoli. 

* Giovanni Siciliano pubblica presso la Tipografia Ater- 
nina di Aquila una breve monografia sulle Memorie del Ranalli, 
già anteriormente stampata nel Bollettino Storico Abruzzese. 

* La « Poligrafica » di Milano pubblica il nuovo dramma 
di Hermann Sudermann I fuochi di San Giovanni, ridotto libera- 
mente per le scene italiane da Gerolamo Enrico Nani. 

* Giovanni Targioni-Tozzetti pubblica a Livorno preso 
la Tip, di Giuseppe Meucci un volumetto di poesie col titolo : 
Canti di popolo. 

* Uno studio assai importante per la critica. letteraria 
italiana è quello di Giovanni Targioni-Tozzetti sul Ranaldo Ar- 
dito di Lodovico Ariosto, stampato a Livorno presso la Tip. di 
Giuseppe Meucci. L'edizione è corredata di due fac-simili del ca» 
rattere dell'Ariosto, l'uno tratto da un manoscritto dell'Orlando 
Furioso (Canto XXXVII) che si conserva nella Biblioteca comu- 
nale di Ferrara, l'altro da un codice del Ranaldo Ardito (Canto 
IV), posseduto dal Cav. Giuseppe Cavalieri di Ferrara. 

* Per la morte di Verdi, anche Cesare de Titta ha pubbli. 
cato a parte una canzone. 

* Si è formato di questi giorni in Firenze un Comitato per 
onorare con una memoria il luogo ove nel 1498 fu arso Fra Gi- 
rolamo Savonarola. 


Una grande lapide ricorderà in Piazza della Signoria quel mar- 


trio e indicherà il punto preciso ove Fra Girolamo fu amo in 
Merzo a due suoi confratelli. Con è noto; del 23 maggio 1898, 
ricorrenza del quarto centenario della di lui morte, ad ora era 
stata ripresa la pia costumanza di onorario in quel giorno nella 
piazza suddetta con la fiorita gentile. 
% Il «Journal des Savants », la nota tivista scientifica che 
+» da oltre due secoli usciva a Parigi, ha cessato le sue pubblicazioni, 
essendole venuto a mancare l' appoggio materiale dello Stato che 
in questi ultimi tempi l'aveva sostenuta con un assegno annuo di 
fr. 25.000. 

* Nella «Revue des Deux Mondes» (fuscicolo del 15 
marzo) uno studio acuto ed interessante è dedicato al teatro di 
Max Halbe : un commediografo della giovane scuola tedesca, per- 
fettamente sconosciuto in Italia, ma dotato di notevoli qualità e 
autore di una diecina di drammi, dei quali almeno due, Terra 

materna e Giovinezza, sono lavori di molta importanza. Un tratto 
caratteristico del teatro di Max Halbe è l'ineguaglianza : quell’ine- 
guaglianza che del resto si deplora anche nelle opere drammatiche 
dei maggiori commediografi tedeschi contemporanei : nella produzio- 
ne cioè di Hauptmann e di Sudermann. Questo difetto, secondo il 
critico dipende dal coltivare successivamente i generi più diversi del 
teatro di prosa. La miglior dote invece consiste in un senso 
fine d'osservazione e nella facoltà di tiprodurre con straordina» 
ria evidenza certi ambienti e certi tipi determinati. Insomma nel 
teatro di Max Halbe, come in tutto il moderno teatro di prosa 
tedesca la parte più felice © vitale è quella intesa a portare sulle 


scene uomini e cose della vita regionale dell’ impero. 
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Zaccaria Prof. D. ENRICO — L'elemento germa- 
nico nella lingua italiana, Bologna, Libreria 
Treves, 1901. 


È un lavoro dotto e paziente che mira, come è 
detto nell’ introduzione, a raccogliere, coordinare 
il tesoro dei vocaboli che sono di origine ger- 
manica, non solo della lingua scritta ma anche dei 


dialetti, ad illustrarli storicamente e comparati- 


nezia. 
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Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all'AMMINISTRA- 


ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 
nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. } 


L. 21 = NAZIO. 


N. B. Col 1°. di Gennaio del 1901 s’intende a 
cità annunziata con apposita circolare, 
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fami, 


Anno Semestre 


Via S. Egidio 


Egidio 16, FIRENZE, 


germanico 


nella 
formazione delle lingue Heoriatine aj t : 
della nostra, esagerata in pine E EE Rivera! 
te ridotta in pit modesti confini a-Scagito ben * 
anco della verità, e îl nostro A. podérosamente | © P 


aiutato da un secolo di meravigliosollavorio glot- Mz 
tologico, al quale l’Italia ha degriamente contri 
buito coi magistrali studi dell’Ascolive d'altri va- 
lenti, sottoponendo ad un muovo esame tutti i 
materiali acquisiti alla scienza (e tenendo conto al- 
tresi dei risultati della dialettologia) ha tentato 
con lodevole ardire di raccogliere sinteticamente 
in forma lessicale (che ci pare la più indicata per : 
simile trattazione) il succo degli studi propri e | 
d'altri sull’ interessante e difticile argomento. L’in- 
dice delle opere messe a profitto dallo Zaccaria 
non è cosi completo come sarebbe stato deside- 
rabile: ci stupisce, ad esempio, di non veder ado- 
perati i lavori del Brugmann, ed oltre a quelli ci- 
tati, altri importanti del Meyer-Lùbke e del Mik- 
losich. Ma. noi non siamo competenti a entrare 
nel merito delle singole quistioni da lui sollevate 
0 risolte, oltreché simile apprezzamento esorbi- 
terebbe dall’indole del nostro periodico. Lascia- 
mo quindi in proposito la parola ai linguisti, con- 
tenti di aver richiamata su questo dotto libro 
l'attenzione di quanti s’ interessano alla storia 
della nostra maravigliosa lifigua. D. G. 

È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l'importo per cartolina-vaglia alla 
° Amministrazione del “ Marzocco ,, 
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IL MARZOCCO » 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 


ST 


ì 
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bolita la tariffa provvisoria relativa alla Pubbli= 
Per tutto quanto riguarda la pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d’ inserzione, 


La pubblicità del MARZOCCO. 


Col nuovo grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina del MARZOCCO sarà 
dedicata alla pubblicità. 

E poiché il giornale per l'indole sua è princi- 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel mondo 
intellettuale italiano e straniero, la pubblicità stessa 
viene esclusivamente riservata a tutto quanto con- 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda 
pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- | 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d’Insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche ‘vendite, ea 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
d’ industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 
artistico e letterario. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighie 
ino -4 n 4 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


' 


Condizioni di abbonamento’ 


Anno Semestro 
[een | creo 

Per l'Italia ». .. ,,, | Ls0 Lon 
Por l'Unione Postale , , » 95 (oro) | » 13 (oro) 
Fuori dell'Unione Postale. | » ga (oro) Ù 


CASA SCOLASTICA 
ott tono | PENSA 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L. 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italico 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ. A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della .R. 
Caleografia 
col vantaggio per l’Abbònato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo 
' mamento,, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. | 
Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA ,, | 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
ROMA - Via Marco Minghetti, N. 3 - ROMA 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI. COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI + MADONNE - STATUE 
‘STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 

ha | erenniana. 
| Medaglia d'oro © 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900. 


Lat. 


Via Vacomiarti a 


Nuoda 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 86° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


SI pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
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Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle. scienze. : 
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re un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. — 

rea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia. 
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I numeri “unici, 
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dedicati 


a Giovanni Segantinì (cor +:/azio) 
8 Ottobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con 72/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #/ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 
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Studio Incisione in' Legno 


4 ADOLFO BONGINI b- 


FIRENZE, Via Leone X, 2 


PATER EIZO NE 
RE PRETI aa 


| Anwo VI, N. 13 


74 CIA 


31 Marzo 1901 Firenze 


SOMMARIO 


In gloria della soultura, AxceLo Conti 
— Romanzi o novello, 1 Suor Giovanna delle 


seduta, avvolta in un velo a pieghe 
sottili, nell'atto di bruciare profumi. 
La bellezza del suo corpo traspare 
sotto la veste che la chiude e giunge 
a chi la contempla come l'onda d’un 


? È x 
a un amorino; Bacco anche sembra 
pensare la voluttà e Mercnrio oratore 
col suo lieve sorriso senbra procla- 
mare fra gli uomini c » l'amore è 
la gioia suprema. Tutto il Museo è 


quello di Suor Orsola, delle Sepolte vive, a 
Napoli deve essere disciolto, Mentre le mo- 
nache, tutte vecchie, da trenta, quaranta, cin- 
quant'anni segregate dal mondo, stanno in 
chiesa a pregare raccolte intorno alla madre 


+ superiora ottuagenaria, il loro confessore giun- 


la sentiamo piangere nel distaccarsene, È un 
misto\di religione, di superstizione e di do- — 
lore umano; è tale nella Sepolta viva quale % 
nelle cose esterne. E le pagine del romanzo 
lo rappresentano con semplicità. 

Vi è una scena in Suor Giovanna della 


A . . ” . n . tt ‘ . È 
RSS Croce» di M, Serao, Exnico Cornavini. — Per = Canto lontano. È la vergine ancora un canto ad Afrodite, Jominumgue * ge con-la notiziî tristissima. Di li a tre gior. —Croce che stranamente mi ha ricordato questi 
} gli affrosohi del Palazzo di Giustizia, chiusa nell'abito nuziale, la sposa divumgue voluplas, tutte: le opere, . ni le Sepolte Vive debbono tutte abbando- versi virgiliani del Il dell’ Eneide: 
È Dirco Anouii — Versi di Dizgo Garoglio, di "Giunta al limitare del talamo, è la tutti i sentimenti, tutte le forme, tutti nare il pas = prcatrrtne PRECDRIO ca nel mezzo del palazzo a l'uura 
i E. Soffrè è di A. Campanossi, G. S. Giunio promessa di gioia non ancora man- i gesti, paiono essersi disposti in una suo un rifugio ug mondo, in quel vano Scoperto un grand va si vicino 
î ; s : ‘ È Far BASTATA mondo che le chiude ma che esse hanno di- Sorgea di moli @ di molt' sani un: Inere 
È — Lo zio Nicola (novella), Virrorto Beviwi tenuta, è l'amore che non ancora co- unità d'espressione, in'glgria d’Afro- menticato e non conoscono più. Chi le ac Che co' rami a l' altar fncen tribuna 
SISI NET, tic A ‘ si A È s E con l'ombra a' Pa 0 velo. 
È — Marginalia, Giovanni Pascoli alla « Supien: | nosce la voluttà. L'altra invece, la dite. Cosf è la Grecia, nella quale coglierà? Qual benefattore, qual parente ? eri vino 
È. za» GAJO — Notizie — Bibliografie. ignuda ierodula che suona il flauto tutta la scultura, che rappresenta gli Esse non sanno, perché anche dei parenti più Spaventato colomba, a. l'ara latorno 
a ; SORTI ROSTA . . s_e 4 PRI h È È Avea le care figlio Ecuba accolte 
È dalla parte opposta del bassorilievo dei, i semidei e le ‘figure mortali, prossimi hanno da lungo tempo perduta ogni Ove agl'irati Dei pace ed aita 
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La sua testa serena, calma e domi- 
natrice, che sembra ancora avvolta 
dal profumo d’ambrosia, poggia sul 
collo bellissimo, ed è adornata con 
grazia e con maestà. Benché la Di- 
struzione non abbia rispettata se non 
lei sola, noi immaginiamo il corpo, 
e vediamo tutta intera la Dea, chiusa 
nella tunica lavorata da Pallade, con 
la sua cintura dalle cento frange, con 


dovisi possiede un'altra opera di ar- 
te arcaica, ed è una testa colossale 
di Afrodite, opera anche del quinto 
secolo. 

Gli archeologi la giudicano rozza 


ed incerta nell'esecuzione, ciechi di-. 


nanzi al suo profondo sguardo e al 
suo divino sorriso, Questa non è arte 
che diviene, come taluno ha scritto, 
ma è arte che esprime un sentimento 


non di cose morte ‘ma di persone vive. 
Alcune persone vivono un genere di vita an- 
tico, lontano di solito dai nostri occhi. Si 
pensi a certi frati e specialmente a certi mo- 
naci, Chi all'improvviso apparire di un fra- 
ticello o di un monaco in un chiostro, in 
una chiesa, o anche per le vie popolose, non 
ha vissuto talvolta un attimo i età remota 
e non ha visto il fantasma di un mondo 
scomparso, con assai più forza ed evidenza 
che se egli si trovasse innanzi a un rudere 
glorioso? s 


tragici, che la narratrice mette in azione 
senza enfasi, suscitando la commozione senza 
ricercarla, suggerendo le considerazioni mo 
ralì senza commentarle, Noi sentiamo che la 
sua anima ridonda di pietà femminile per lo 
stuolo femminile oppresso dalla ingiustizia ; 
ma la narratrice vuole che quella medesima 
pietà operi nei lettori spontaneamente per i 
fatti esposti e non per le parole che essa vi 
avrebbe potuto aggiungere, È in ciò uno' dei 
caratteri artistici più puri e più amabili del 
romanzo, 


vino il velo che da tanti anni copre il loro 
volto, Inorridiscono e cedono solo alla forza. 
Allora il prefetto toccò « il lungo velo della 
badessa e lo sollevò, con un leggiadro sor- 
riso di galanteria ». 

« Suor Teresa di Gesù, mentre un lungo 
gemito di pudore offeso, di orrore religioso 
partiva da tutte le monache, non oppose nes- 
suna resistenza. E un antichissimo viso di | 
donna consumato nelle contemplazioni e nelle 
preghiere comparve: un viso dove alla no 
biltà delle linee venuta dalla razza, si era 
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«get. 


Egli «Ja vide e il desiderio velò la 
sua anima prudente >», 

Non lungi da Hera, in un basso» 
rilievo arcaico del quinto secolo, Ve- 
nere nasce dalla. spuma del mare. 
Ella esce dalla notte del mare ed 
entra nella luce della. vita, sorretta 
dalle Ore, le figlie di colui che, nel 
mito di Esiodo, fu la causa della sua 
apparizione nel mondo. Non è pos- 
sibile raccontare in queste colonne 
il terribile castigo inflitto da Gaia 
al suo sposo, giovandosi d' una falce 
adoperata da suo figlio Kronos, Certo 
è che per opera della falce d’ada- 
mante, cadde nel mare ciò da cui 
ebbe origine la dea afrogenia. Ora 
questa nascita dalle onde, per l' in- 
tervento di Kronos, serve a spie- 
gare ciò che è l'essenza di questo 
capolavoro della scultura greca ar- 
caica, Il respiro misurato del mare 
e la special vita del dio che reca 
nelle mani la falce, sembrano infatti 
aver trasfusa in questa opera il ritmo 
che anima le sue forme e in cui si 
chiude la sua bellezza. Ritmo vera- 
mente e canto è questa scultura, in 
cui l’arte ha voluto celebrare uno tra 
i più grandi misteri della vita. Ve- 


nere vi nasce effondendo la chioma 


all'aria del mare, col capo rovesciato 
in dietro, come per abbandonarsi alla 
gioia d’esistere nell'aria e nel sole. 

Ai lati di questo bassorilievo, due 
altri bassorilievi rappresentano due 
figure che celebrano il mistero di 
questa nascita. A destra è una donna 


Marte siede nella attitudine del riposo. 
Egli ha posato in terra le sue armi 
ed è rappresentato nella espressione 
dell'attesa. Un fauno che versa il 
vino entro un corno potorio gli ap- 
pare vicino. Poco lungi è una Erinni 
addormentata. È la famosa figura 
chiamata la Aledusa morente, Eschilo 
ha certamente ispirato questa scul- 
tura. Rammentate l'ombra di Cliten- 
nestra tra le Furie addormentate. Sem- 
bra che questa Erinni ascolti in so- 
gno le parole: «Quante libazioni non 
vi ho offerte, a quante feste notturne 
non vi ho chiamate nelle ore in cui 
non s'invoca alcun altro dio | E voi 
dormite! Perché dunque tradite cosî 
la vendetta e mi fate errare vergo- 
gnosa fra i morti? » Negli occhi e 
nella bocca della dormiente si rivela 
il dolore che le cagiona il suo sogno. 
Già appare l’ansietà del risveglio. I 
capelli già sembrano sconvolti dalla 
furia del vicino inseguimento. È una 
opera di straordinaria potenza dram- 
matica. Della stessa età del Satiro 
giovine e della stessa scuola è un'al- 
tra statua d'un Bacco giovine che si 
appoggia ad un satiro, È un’opera 
nella quale come in tutte le sculture 
di scuola  prassitelica è espressa la 
giovinezza e la grazia. Ma tutte le 
sculture di questo Museo sembrano 


dominate e quasi congiunte in un sen-_ 


timento unico dalla nascita di Afro- 
dite. Hera infatti. sembra meditare 
l'agguato amoroso del monte Ida; 
Marte deposte. le armi: siede accanto 


nendo un poema di cose presenti e di cose 
sparite, di pietre e di fantasmi; ma vi man- 
cava Îl protagonista, Ora è giunto, è giunta 
la vita antica fra le cose antiche. Voi vi ac- 
corgete che il fraticello si muove nella sua 
età remota, e tutto intorno a lui diventa un 
segno vivo e parlante nel quadro fugace di 
quella età remota. 

E poiché egli viene da un chiostro ove 
non si è mai posto piede, obbedisce a una 
regola che non si è mai sfogliata, ha tra- 
scorso una esistenza diversa dalla comune, 
quando lo vediamo, al sentimento dell’anti- 
co si unisce nel nostro spirito l’altro, tanto 
simile, dell'ignoto. E così egli opera su noi 
come una calamita spirituale, e si è trasci- 
nati a interrogarlo di lui stesso, dei fratelli, 
della disciplina conventuale e della sua gio- 
venti, E le semplici parole che escono dalla 
bocca del fraticello, il. quale probabilmente 
non sa né leggere né scrivere, ci sembrano 
venerabili come quelle che non abbiamo sa- 
puto leggere sulle pietre sepolcrali; i suoi li» 
neamenti ci sembrano non dissimili da quelli 
delle pitture murali; negli uni e negli altri 
ci appare compresa l' immagine di un istesso 
essere infantile e vetusto, 

Su talif sentimenti si fonda l'ansia che si 
prova nel leggere le prime cento pagine di 
Suor Giovanna della Croce, l'ultimo romanzo, 
testé uscito in volume, di Matilde Serao. È 
una specie di diletto come di colui che pe- 
netra in luoghi non più visti. Ma al diletto 
si unisce subito la commozione, L'autrice ci 
conduce in un chiostro non di frati, ma di 
monache, in uno dei: chiostri più rigidi e più 
chiusi, in quello delle Sepo/le vive a Napoli. 
I nostri occhi profani, seguendo la narratrice 
fervida di passione e lucida di umana verità, 
sorprendono la santa vita delle Sepo/te vive 
in un momento tragico, Si è nel periodo in 
cui il governo italiano esplica più rigida- 
mente il suo programma. contro le corpora- 
zioni religiose. Come altri sodalizi, anche 


qualunque altra esistenza all’ infuori di quella 
claustrale. L’ istinto che avvince l'essere mor- 
tale alla sua vita terrena, 1’ istinto di conser 
vazione, non domato dalla diurna e notturna 
disciplina ascetica, riappare sulla soglia del 
mondo ignoto nel quale le monache debbono 
essere disperse, Il pensiero di ciò che esse 
dovranno vedere, sentire, fare, patire, come 
umili creature indifese di questa terrs, in ba- 
lfa degli eventi oscuri, le occupa inavverti- 
tamente e popola di tristi fantasmi terrevi la 
loro piccola fantasia già assuefatta a prelibare 
le contemplazioni paradisiache. Anche il pa- 
trocinio di Dio, il patrocinio di Dio per le 
sue elette serve, diventa oscuro innanzi agli 
occhi delle nuove esuli nel mondo. Nella mo- 
naca settuagenaria risorge la donna. Ed è gran 
pregio della narratrice di avere scoperto que- 
sto indistruttibile istinto di umanità nell’ane 
gusto regno chiuso delle superstizioni secolari. 

E questo istinto, quell’errore claustrule, 
quello strazio e quella paura tanto umani, 
sono rappresentati da Matilde Serao in iscene 
che ci porgono la visione diretta del quadro 
ed hanno la diretta efficacia dell'azione dram- 
matica, Seguiamo le Sepolte Vive che errano 
nelle loro vesti nere per le ombre dei cor- 
ridoi, che s'indugiano prima di andare a co- 
ricarsi l’ultima notte claustrale, che non si 
possono distaccare le une dalle altre. 

— Sorella mia, fra poche ore non saremo 
più qui... 

— Sorella mia, fra poche ore avremo la- 
sciato Suor Orsola... 

— Sorella mia, fra poche ore saremo fuori 
pel mondo... 

— Sorella mia, fra poghe ore... 

Le seguiamo nel nido della loro supersti- 
zione, per le cellette piene di oggetti sacri e 
puerili, di madonne, di santi, di rosarii, di 
reliquie, di amuleti; seguiamo la piccola viva 
anima umana nel suo piccolo mondo di ido- 
latria, che ha un colore di remota antichità 
ed insieme di così curiosa novità per noi; e 


non per pietà, ma perché la sorella ed i suoi fi- 
glivoli speravano che il governo avrebbe resti 
tuita a suor Giovanna la dote con la quale essa 
era entrata in convento, Quando questa spe- 
ranza viene delusa, la monaca è cacciata via dai 
parenti e si trova sulla strada con poche lire 
mensili che le passa il governo. Vecchia co- 
m'è e debilitata dal dolore, e, nella sua umiltà 
di donna, consapevole della sua dignità reli- 
giosa, va a servizio; ma dopo poco il pa- 
drone si suicida ed essa sì trova di nuovo 
sulla strada, Cosî passano gli anni e Suor 
Giovanna della Croce cade, decrepita, nel- 
l'estrema miseria, Il romanzo accompagna la 
monaca esiliata nel mondo sino a un desi- 
nare di mendicanti; Suor Giovanna bagna di 
lacrime il pane dell’elemosina, sentendo tutta 
la pietà della sua vita consacrata a Dio e ca- 
duta nell'ultima umiliazione umana, 

Questo sentimento , di qualcosa di sacro of- 
feso, quasi direi un’ sentimento aristocratico 
di classe manomesso, costituisce uno dei lati. 
più profondi e commoventi del romanzo. Seb- 
bene derivi dalla speciale coscienza claustrale 
della protagonista, pure ha un significato 
umano generale, ed è quello che deve con- 
ciliare alla protagonista la maggiore simpatia 
dei lettori. 


Enrico Corradini. 


Per gli affreschi 
del Palazzo di Giustizia. 


Fra le notizie di un giornale che per 
solito è ben informato ho letto che sono 
state aperte trattative col professor Maccari 
per la decorazione del Palazzo di Giustizia. 
Non so se la notizia sia vera, ma certo non 
è inverosimile: si tratta dunque ‘di vedere 
quanto questa iniziativa privata sia utile per 
Parte e per gli artisti italiani. 


Jo non ho contro il professor Maccati 
che, del resto, non conosco né meno, nessun 
sentimento speciale. Mi dicono che sia un 
lavoratore tenace è paziente, Egli rappresenta 
nella pittura quello che Ettore Ferrari rap- 
presenta nella scultura : il periodo, cioè, del 
verismo inutile, delle mani callose, dei piedi 
deformi, e della ricerca spinta all'ultimo li- 
mite nei particolari senza nessuna preoccu- 
pazione della linea decorativa e dell'insieme, 
Le opere sue maggiori sono il più puro eseni- 
pio di questa formula poco gentile: egli ha 
voluto unire ad un certo pretensioso classi- 
cismo la ricerca della verità e, come sempre, 
ha prodotto un'arte ibrida che non ha la 
compostezza solenne dei classici, né 1’ ardi- 
tezza dei veristi. Per contentare due padroni 
non ha sodisfatto nessuno : è quello che ac- 
cade in simili casi e il fenomeno, pur troppo, 
non è nuovo. 

Perché basta esaminare le sue tre opere 
principali per rendersi conto, a traverso l’evo- 
luzione della suaarte, di questa manchevolezza, 

Prendete la sala Vittorio Emanuele di Siena, 
o le decorazioni del Senato 0 la cupola di 
Santa Maria a Loreto e avrete la medesima 
impressione di piccineria gonfiata dallo sforzo 
di voler parere grande, Quella sala di Siena, 
è forse il più completo esempio di decora- 
zione verista che si abbia in Italia: il pit- 
tore non ha dimenticato nulla, né un fiore 
del tappeto, né un ricamo di una marsina 
diplomatica, ] soldati vestono 1’ uniforme d'or- 
dinanza e se i gentiluomini non indossano 
abiti tagliati da un buon sarto, le dame al 
contrario portano i vestiarii copiati sul Mo 
nitore della moda, i quali non sono di molto 
buon gusto ma viceversa hanno una esattezza 
scrupolosa di particolari. Lo stesso senti 
mento si prova d' innanzi agli affreschi del 
Senato, Cesare Maccari non si è preoccupato 
degli scomparti architettonici, della luce, del- 
l'ambiente : egli ha voluto dipingere scene 
vere, di grandezza naturale, quasi al livello 
del suolo, tanto che a volte non si sa bene 
se Attilio Regolo non rivolga la sua fiera ri- 
sposta all'onorevole Pierantoni, in atto di 
traversare la stanza, o se Cincinnato, ve- 
dendo entrare il senatore Vitelleschi non lo 
chiami a testimonio del suo onesto rifiuto, 
Se durante la prima guerra punica fossero 
esistite le macchine fotografiche, un fotografo 
nascosto dietro i rostri del porto tiberino 
non avrebbe reso meglio la scena della par- 
tenza di Regolo: e io mi sono dimandato 
quante volte ho veduto uscire dall'osterie di 
via Margutta tutto barcollante e stupidito, 
quel senatore Papirio a cui il gallo insolente 
tira la candida barba, 

Lo stesso inconveniente si accentua nelle 
decorazioni di Loreto. Egli ha dipinto i pa- 
triarchi e le vergini, gli angeli e i santi, i 
profeti e le martiri: ma quelli angeli sono 
terribilmente mondani e mostrano i piedi 
sformati dalle calzature o le mani incallite 
dal lavoro. Il dissidio fra la formula verista 
e il soggetto paradisizco non può essere pit 
stridente. Non si tratta più di riprodurre le 
sembianze di Don Michelangelo Caetani o 
d'immaginare il portamento di Appio Clau- 
dio: qui si tratta di rendere un simbolo 
astratto, di vedere con gli occhi dell’anima 
tutto un mondo di sogni e di fantasie. Ma 
l’anima di Cesare Maccari non è fatta per 
queste visioni: egli non ha la freschezza pri- 
maverile di Benozzo Gozzoli, che immagina 
nel palazzo Riccardi, tutta una primavera fio- 
rita per esaltare le lodi del Signore, né il 
disprezzo michelangiolesco che nella perfe- 
zione del tipo umano vede la più pura im- 
magine del Dio Creatore. Fgli non ha né 
meno la foga esuberante dei decoratori di de- 
cadenza, di quell'’Odazi -—— per esempio — 
che nella volta degli Apostoli crea come una 
voragine d’angeli precipitati nel nulla © di 
quel padre Pozzi che sa vedere su cieli pieni 
di luce, architetture di una prodigiosa svel- 
tezza, Nella cupola di Loreto, come a Siena, 
come a Roma, egli è stato un abile copia 
tore del vero e niente più. Ma il vero nel 
l'allegoria è il più mostruoso connubio che 
mai abbiano inventato i nostri tempi. 

Ora, premessi questi esempi, io mi do» 
mando perché si dovrebbero « aprire trat 
tative » — la frase non è mia — coll’egre- 
gio artista, Certo che egli ha per sé il rico- 
noscimento ufliciale della sun posizione emi. 
nente, Un uomo che è professore, che è com- 
mendatore, che ha dipinto 1' aula del Senato 
e una delle più illustri chiese cattoliche, deve 
essere il pittore più bravo d’Italia. Ma io mi 
dimando se basta veramente che un mini- 


stro: dia una decorazione o che un capitolo 


-riconosca la bontà di un artista perché egli 


1) 


rappresenti la somma di tutta Ja genialità 
italiana. In questi ultimi dieci anni i criteri 
decorativi sono cambiati radicalmente : si è 
sentito il bisogno di lasciare da parte le brutte 
pitture storiche e le scene di un Paradiso vi- 
sto a traverso l’obbiettivo dell’ apparecchio 
Kodak, per spaziare liberamente in un campo 
pit vasto. Si è voluta la Ince, la grazia, l'e- 
leganza e sopra tutto la composizione, dove 
prima non si aveva che un semplice riem. 
pimento di fondi con figure più o meno le- 
Knose, 

Tutti i grandi decoratori, da Walter Crane 
a-Franz Brangwyn, da Puvis de Chavannes 
i Elihu Wedder, da John Sargent al Besnard 

- e cioè tutte le scuole e tutte le tendenze 
=> hanno piegato il loro stile a questa nuova 
ricerca, 

La semplice espressione di una verità bru- 
tale non sodisfa più nessuno e se gli uni 
cercano nella armonia dei colori l'effetto de- 
corativo, altri lo trovano nella concezione 
della scena, nel significato del disegno, nel- 
l’aggruppamento delle figure. 

Chi oserebbe più, oggi, dipingere la sala 
della Concezione cosi come ha fatto il Po- 
desti ? Nessuno forse, all'infuori del pro- 
fessor Maccari che nell'aula di Siena ha 
fitto presso a poco la medesima cosa. 

AI principio del nuovo secolo, fra tanto 
agitarsi di nuove idee e di nuove aspirazio- 
ni, l'arte di Cesare Maccari non rappresenta 
altro che un periodo della nostra decadenza. 
Egli non ha in suo favore che l'anzianità, 
la quale in un paese come l° Italia è il mi- 
glior titolo per riuscire in uni grande im- 
presa, 

Ma io ho visto a Bologna i buoni risul- 
tati che ha dato la sua scuola floreale nel 
bel San Francesco e ho veduto quali deli. 
ziose decorazioni abbia fatto il De Carolis 
in un villino marchigiano e con quanta ele- 
ganza il Morani abbia decorato la cappella 
dei principi Giustiniani-Bandini. Questi esempi 
non sono isolati, Vi è ormai in Italia tutta 
una nuova generazione di artisti che sa in- 
tendere le apirazioni dei suoi tempi, che 
rappresenta veramente l’epoca in cui noi vi- 
vianto, È a costoro che deve dirigersi, nella 
scelta, l' intraprenditore dei lavori, 0 il mi- 
nistro, o chiunque è incaricato di quelle 
nuove decorazioni, Gli affreschi di Cesare 
Maccari possono essere se non ammirati, al- 
meno rispettati per il periodo ‘che essi rap- 
presentano, Questo periodo si compendia ne- 
gli edifici dell’ Esquilino, nei monumenti ai 
vari Vittorio Emanvele Il che affliggono le 
piazze d’Italia, nei quadri di Francesco Ja- 
covacci, nella letteratura degli stecchettiani, 
Possiamo deplorare tutto quel movimento, 
ma non lo dobbiamo cancellare: è una testi- 
monianza del pericolo da cui siamo scampati 
e della tristezza che ha oppresso per qua: 
rant'anni il nostro pensiero, 

La pittura del Maccari rappresenta il pas- 
sato e noi dobbiamo essere ormai uomini del 
presente e dell'avvenire (1). 


Diego Angeli. 


VERSI 


di Diego Garoglio, F. Soffrè, A. Cam- 
panozzi. 


A Diego Garoglio non si può certamente 
fare il rimprovero che meritano molti dei 
nostri giovani poeti, di mancare cioè di sin- 
cerità, 1 parecchi volumi di versi che egli 
va da molto tempo pubblicando hanno tutti 
la medesima impronta che è andata sempre 
iicquistando una maggior forza di rilievo. 
Egli non è mai venuto meno a quella che 
si può dire la sua fede poetica, di attingere 
l’ ispirazione dai movimenti della sua anima, 
e di far centro del sno mondo poetico sé 
stesso e gli avvenimenti della propria vita. 
E così è senza dubbio uno dei poeti più per- 
sonali della giovane letteratura, una di quelle 
anime che sa più mettersi in diretta comu- 
nicazione coi suoi lettori e che riesce facil- 
mente a trasfondere negli altri quella simpatia 
umana che hanno irradiato intorno a sé tutti 
gli scrittori che si sono, se mi è lecito di 
esprimermi cosf, pubblicamente confessati. 


(1) Quest'articolo era già stampato, quando abbia- 
mo letto nella Nazibue il seguente telegramma : 

« E stato firmato il contratto con cui si affidano 
al pittore Maccari i dipinti della grande sala del 
palazzo di giustizia per circa 180,000 lire ». 

Non sappiamo se la notizia sia esatta ; ad ogni 
modo essa piuttosto che togliere aggiunge inte- 
resse allo scritto del nostro Angeli. 


(Nd. D.)®" 


RIE RIO 
IL MARZOCCO 


Ti Felice disposizione d’anima questa che ha - 


creato più d’ una volta dei capolavori; quando 
l'artista, per l’elevatezza del cuore, per la 
profondità del pensiero, per la forza della 
comprensione, ha potuto nell’ opera sua es- 
sere lo specchio, non più di sé stesso, ma 
della vita universale; è pericolosa d'altra 
parte quando il significato particolare di una 
determinata visione artistica non ha avuto la 
forza di assurgere sino all'altezza di una 
rappresentazione impersonale, 

In questo poema lirico, che il Garoglio 
ha intitolato dal nome della prima compa- 
gna della sua vità (1) è narrato tutto lo strazio 
del suo cuore tenero e buono dinanzi ad una 
lenta agonia, sotto |’ incubo di una minaccia 
che egli vede cader lentamente ed inesorabil- 
mente sopra 1° amato capo ; (è questa la prima 
parte del libro); e poi tutto il dolore senza 
conforto a cui soggiacque il suo spirito, dopo 
che il destino si compî, e tutta la solitudine 
che si stese intorno al suo animo 
confortato dai ricordi di tutto il passito. 
Questi ricordi occupano gran parte del libro, 
e quantunque si velino tutti della medesima 
tinta grigia che un vano rimpianto e un vano 
sforzo di illudersi ancora stendono su di essi, 
dànno una delicata varietà e tolgono a 
tutto il poema quella certa monotonia che 
inevitabilmente hanno le opere create sotto 
l'impulso di un solo sentimento predomi- 
nante. Cosî non manca qua e là qualche 
fugace impressione ora di una città italiana, 
ora di una straniera, e sopra tutto, del pae- 
sello natale del poeta, dove ogni luogo è per 
lui prodigo di cari ricordi. Ma sopra tutto 
non mancano alcuni quadretti familiari che 
danno a tutto il libro una delicata fragranza 
di intimità; questo Vespero ad esempio: 


invano 


Triste Ella sorridea ; nei luminosi 
occhi vagava un sogno già lontano, 
un rimpianto ed un'ultima Speranza. 


« Vivrò? » chiese.... Non so quel che risposi 
tremando, e le bacini la scarna mano : 
passò In Morte nella fredda stanza ; 


come un’altra nota sentita è data da una co- 
stante aspiraziorie dell'anima a rifugiarsi nel 
sogno, in cui per un momento il poeta ri- 
trova la felicità perduta : 


Giunge velata, dall'attigua stanza, 
del pianoforte 

la voce a pena udibile 0 pur forte 
come se qui la trasportasse il vento, 
Chi di là suona? 

Non Ella certo — e la rivedo, come 
in quella sera, pallida ; la sento 

che tutta ai tasti l'anima abbandona, 
sottile effluvio intorno 

spargendo dalle irradiate chiome.,.. 


E finalmente si sente per le pagine di tutto 
il poema dominare quel pensiero ostinato e 
vano che lotta contro l’ inesorabile : 


Oh potessi riudire 

la sua voce, anche una sola 
sua parola, 

anche a costo di morire! 


Ma la voce suona smorta 

nel ricordo, come raggio 

in viaggio 

quando già la stella è morta, 


Ma il fato è invincibile pur troppo, e tutto 
il poema è in fine consacrato alla morte e giu- 
stamente con un Zuro a//a morte si chiude: 
non però alla dea che con l’orrido suo scettro 
impaura gli umani, sf bene alla radiosa libe- 
ratrice, alla dolce consolatrice degli umani. 


E tutti sfiora, o Morte, nel cammino 
col soffio tuo divino, 

Chi ancor soguando vive, 

per il tuo bacio bianco 

morrà tra le sue immagini giulive, 
prima di ridestarsi anch'egli al duolo; 
e chi trascina per la terra stanco 

i passi erranti e solo 

co' suoi ricordi vani, 

benedirà le gelide tue mani 

come di pietosa 

madre e soave sposa, 


Ed è questa l'eterna e contradittoria aspi- 
razione degli uomini che della vita intravvi- 
dero le più pure gioie e che qualcuna di esse 
assaporarono, 


Ispirazione diversa hanno le poesie di Fe- 
lice Soffré che mostrano {cosi le presenta al 
pubblico Giovanni Pascoli) « una felice na- 
tura e un ingegno e cuore ben disposti a 
quella contemplazione serena e severa che si 
chiama poesia ». E v'è davvero in questi 
Versi (2) e una freschezza silvestre ed una 


‘{1) Dikco GarogLio — Elena — poema lirico 


.— Livorno Raff. Giusti, 1901, 


(a) FeLick Sorrri — Wersi con prefazione di 
Giovanni PascoLt— Catania, N, Giannotta, 1900, 


penetrazione non comune nel cogliere certi 


‘ aspetti delle cose insieme col loro più pro- 


fondo significato. E quel che più mi piace | 


è questo, che il poeta non cerca stentata- 
mente di adattare ad un suo prestabilito con- 
cetto morale 0 sociale alcune rappresentazioni 
della natura, non coltiva cioè l'arte simboli- 
Sta, ma sente istintivamente quella indefinita 
relazione che è tra le cose e gli uomini; e 
le immagini che dalle acque correnti, dagli 
alberi, dalle erbe e dai fiori (quanta aria 
buona spira per tutte le pagine del libretto !) 
sorgono dinanzi alla sua mente, sono imma- 
gini di vita. 

Un saggio: 


IL SOLE 


» Verrà?.... verrà? " dicean, fra l'erbe, i fiori 
levando un po' la testa 

non appena giungen dei nuovi albori 

Il poco lume dentro alla foresta. 


» Verrà?" D'un tratto egli venta, passando 
come una frecciu d'oro 

tra pianta e pianta, e i fiori, palpitando, 
apriano a Ini dei calici il tesoro. 


Poi, quando egli spariva e alla foresta 
l'ombre non eran rotte 

sull'erba i fior chinavano In testa 

a sognare di lui tutta la notte. 


Ed ha anche un’altra notevole disposizione 
questo giovane: quella di un fine umorismo, 
di una qualità cioè non troppo predominante 
nella nostra poesia, e che pure è testitmonianza 
di un’ attitudine non comune a meditare, Non 
è che una disposizione soltanto, e che oggi 
non si manifesta completamente in questa sua 
prima opera che ha naturalmente molti e ine- 
vitabili difetti. lo credo fermamente che a_mi- 
sura che egli progredirà nella difficile arte del- 
l’espressione si libererà certamente da certa 
facile ridondanza che qua e là tradisce la gio- 
vanile imperizia; non andrà, come nel sonetto 
Alle Rose in cerca di quelli effetti finali di 
contrasto, che sono oramai un mezzo di cui 
si è impadronito la maniera, non indulgerà più 
come in Chiave d’oro a certi concettini ma- 
drigaleschi, che sono di cattivo gusto, E l'o- 
pera bella ci verrà certamente uu giorno da 
lui, che si è messo, senza il tramite delle 
inutili dottrine estetiche, che stan mietendo 
cosî numerose vittime, in faccia alla na- 
tura, ed. ha saputo ascoltarne già qualche 
parola, . 


Anche Giovanni Bovio presenta ai lettori 
un poeta è a lui augura di potere, ora che si 
è dato allo studio delle cose naturali, com- 
piere una grande missione. « .... un verismo 
da suburra ed un positivismo da mercato (dice 
il filosofo illustre) sin ieri calunniarono la na- 
tura; voi, tergendola di macchie non sue, 
restituitela a quelle leggi che da un punto 
di vista sono la pid alta filosofia e, da un al- 
tro, sono l’arte presaga dell'avvenire uma- 
no », Checché suonino queste ultime parole è 
certo che il signor M, Campanozzi non mo- 
stra ancora nel libro che egli intitola Fides (1) 
nessuna delle attitudini necessarie a questa 
nuova arte. Qualche tentativo è fatto qua e 
là di trarre da alcune verità della scienza 
un'immagine poetica, ma è ancora troppo 
rozzo j è per contrario molti pensieri e im- 
magini sono ancora comuni e pedestri, rive- 
stite di una forma senza colore, e senza mo- 
vimento, 

Una foglia secca pende dal ramo «e più 
non sente il sole » ci dirà senz'altro il poeta ; 
e dirà del suo sogno di pace universale che 
esso ancora « sulle fulgenti piume dell' dea 
non si culla » ; e dell’ Acropoli che 


Serena riposa qual candida morta 
Che all'aere diffonde la fulgida chioma 


e di una fanciulla morta : 


Ti vidi; abimè, l'ultima volta, 0 cura, 
Ne la lugubre chiesa, accanto a Dio, 
Adaginta soletta nella bara, 

Spirante ancora un sentimento pio. 


No; l’arte, attinga donde vuole le sue ispi- 
razioni, anche se sia esperta di tutte le leggi 
della scienza, deve prima di ogni altra cosa 
obbedire alle proprie leggi, che sono le più 
essenziali alla sua vita. Dimenticar questo è 
desiderare invano che si sprigionino dal na- 
turalismo moderno quelle faville di cui parla 
il filosofo napoletano, e che non brillano an- 
cora nel libro che egli ci ha presentato, 


G. S. Gargàno. 


(1) A. Campanozzi — Fides — Versi, con prefa- 
zione di Giovanni Bovio — Catania, N. Gian- 
notta, 1900. 


. . È 
Lo zio Nicola. 

.Il signor Nicola aveva da poco tompito- 
il settantesimo anno di sua vita, quando 
gli accadde un fatto veramente straordinario : 
una notte non dormî. Egli s'era coricato, 
al solito, alle nove di sera; aveva spento il 
lume e chiuso gli occhi, ma il sonno non 
veniva. Allora sì provò a recitare tante belle 
e buone preghiere, domandando a Dio calma 
e consiglio; ma non poteva stare attento è 
non ebbe né la calma né .il consiglio, Un 
po’ indispettito riaccese il lume, si pose gli 
occhiali, prese un libro, lesse qualche parola ; 
ma non gli riusciva nemmeno di leggere, 
Un pensiero triste e spaventevole oscillava 
nella mente di lui, un pensiero che lo fa- 
ceva sudar freddo e ch'egli non era capace 
né di scacciare, né di vincere, né di domare, 

Il signor Nicola non era mai stato mol- 
to coraggioso, e col passar degli anni i ti- 
mori erano in lui cresciuti di numero e di 
intensità, Egli viveva in un timore continuo. 
Temeva di essere sempre derubato e sospet: 
tava della sua governante, di coloro che gli 
fornivano da mangiare, del sarto, della lu- 
vanlaia, di ogni persona alla quale aveva da 
dare qualche soldo o qualche lira, Temeva 
che le sue rendite non gli bastassero ed eco- 
nomizzava su tutto fino alla sordidezza. Te- 
meva i progressi del socialismo, perché in 
essi riconosceva un' insidia alle sue sostanze ; 
e guardava ogni socialista come fosse una 
bestia pericolosa, Temeva gli amici, dai quali 
aspettava sempre 0 domande di denari 0 sec- 
cature d'altro genere, Temeva le visite degli 
ignoti, fra i quali poteva sempre nascondersi 
o un truffatore 0 un assassino o una spia. 
Temeva l'aria, i mutamenti di tempo, i con- 
tagi, i morbi d'ogni specie, e soprattutto 
aveva una grande paura dei microbi. Eppure 
aveva già settant' anni. 

Ah quei microbi! Chi li aveva scoperti ?- 
Chi li aveva messi al mondo? Il povero 
Nicola vedeva microbi dappertutto ; essi stri» 
sciavano sui piatti dov'egli mafigiava, po. / 
savano sugli orli dei bicchieri dov’ egli be- © - 
veva, erano nascosti insidiosamente negli er- * 
baggi, nelle frutta, nei legumi, nelle carni ; 
l’acqua era piena di microbi, le mani che 
stringeva, potevano essere infette di microbi, 
L'aria, il suolo delle strade, le pareti delle 

stanze dov' egli andava, i tappeti che calpe: © 
stava, erano un ricetto, un semenzaio di mi. © 
crobi, E tutti i microbi aspettavano lui, non 
avevano altro da fare che pensare a lui, Egli 
pigliava tutte le precauzioni, si lavava e si 
disinfettava assui spesso, si consigliava spesso 
con medici e con igienisti, leggeva opere. 
sull’ argomento ; ma non era mai tranquillo, 
non sì dava pace un momento, 

Ma quale pensiero gli toglieva il sonno ? 
Egli, di solito, dormiva le sue otto ore senza 
quasi svegliarsi; eppure in quella notte egli 
non poteva trovar sonno, Attilio suo nipote, 
giovine di ventidue anni, vicino già alla 
laurea, era gravemente malato di tubercolosi 
e chiedeva di vedere lo zio, prima di mori. 
re, Come fare? Lo zio doveva andare, do- 
veva essere pietoso, confortare il nipote nel 
inomento supremo. Ma non era per Nico» 
la un gravissimo disturbo il muoversi di 
casa e il viaggiare? E poi Attilio era all'o- 
spedale, ll figliuolo d' Agnese, sorella di lui, 
moriva all'ospedale, La sorella, rimasta ve- 
dova, non aveva lauti mezzi di fortuna ; cam» 
pava miseramente e tuttavia manteneva con le 
sue privazioni il figlivolo all’ università, Ni- 
cola non avea mai voluto soccorrere quei 
suoi parenti, per non diminuire le sue ren- 
dite che non eruno poi troppo scarse, Egli 
ammuechiava i denari per loro, per lasciarli 
loro dopo la sua morte, perché vivessero 
agiatamente dopo la sua morte; ma intanto 
non gli sfuggiva mai dalle mani un solo cente- 
simo per aiutare quei due infelici. Attilio una 
volta aveva fatto, per vivere, un debito di cento 
lire; e con le preghiere e con le lagrime 
cercava d’indurre lo zio a pagare un tal de- 
bito. Ma lo zio tenne duro, non si lasciò 
commuovere né dalle preghiere né dalle la. 
grime, La vita, diceva egli, non è una cuc- 
cagna; bisogna dccettare i dolori di essa, re- 
sistere fin da giovinetti alla fame, alle stret- 
tezze, alle sventure ; abituarsi alle brutte ca- 
mere, alle scarpe rotte, alla biancheria sudicia, 
a non aver mai un soldo in tasca. La mi- 
seria affina l' immaginazione, ritempra lo spi- 
rito, rinvigorisce il carattere, ci sprona al 
lavoro, desta l' ingegno e lo lancia alle con- 
quiste pazienti e sicure. ni 

Ed ora Nicola doveva partire e. andare 
in un ospedale, per trovar: suo nipote, Certo 
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un ‘dolce ; certo Agnese era là ed egli, come 
* > fratello, doveva pagare anche per lei le spese 
* dell'albergo, del desinare e via dicendo. E 


iù. - se il giovane moriva, come non v'era dubbio, 


lhi ‘doveva pensare ai funerali ? Il vecchio 


zio. 
Nicola entrare in un ospedale? Chi sa 
quanti microbi vi avrebbe trovato, microbi 


© felicissimi di vederlo, di attaccarsi ai panni 


di lui, di minacciarlo, di schernirlo e forse 
anche di ammazzarlo ! Egli andava a vedere 
un tisico, un tubercoloso, fracido di microbi. 
Eppure doveva andare, non c'era scampo. 

Nicola non poteva pigliar sonno, né leg- 
gere, né distrarsi, Non osava alzarsi, non osa- 
va uscire di casa, temendo qualche guaio ; 
ma non poteva tollerare il letto e si dime- 
nava come un ammalato, Egli contò tutte le 
‘ore fino alla mezzanotte, poi contò le ore 
piccine, sempre turbato, sempre in ansie. 
Finalmente verso le quattro, quando alba 
«cominciava a spuntare, senti come una mano 
calma sulla sua testa, una mano leggiera e 
«carezzevole che gli strisciava su tutto il corpo, 
che gli infondeva un sopore delizioso, e il 
sonno venne. Ma questo sonno fu per lui 
assai più funesto della veglia, Che sogni, che 
sogni ! Sale d* ospedale, ammalati, agonizzan- 
ti, cadaveri, medici che avevano un aspetto 
terribile, microbi che correvano di qua e di 
là come padroni, tutto questo egli vide in un 
sonno di un'ora, il quale lo lasciò più stu» 
pido e più avvilito di prima. 

Alle sei Nicola si alzò. Chiamò la gover- 
mante con voce piagnucolosa, e le narrò 
della cattiva notte, aspettando da lei un 
«conforto, La buona governante rimase pro- 
fondamente commossa di quell’ambascia toc- 

. cata al suo padrone; ma ricevette un colpo 
ben più grave al suo cuore, quando egli, tra 
le lagrime, le comunicò il suo disegno di 
andare a visitare il nipote, in quello stesso 
giorno, col treno delle dieci. Ella nondimeno 
pensò subito a preparare le valige. Il viag» 
(gio era corto, il vecchio contava di star lon- 
tano tre o quattro giorni al più; ma intanto 
«gli occorrevano certo due buone valige di 
roba, perché un vecchio ha tanti piccoli bi- 


sogni, ha da avere tanti riguardi, Il tempo 


era buono, ma se mutava ? Arriva una bur- 
rasca, cambia il vento, fa un po’ freddo; 
Nicola prevedeva tutto e la buona gover 
nante non meno di lui. Quindi nelle va- 
lige ella pose, oltre tutto il resto, due cami- 
ciole alquanto pesanti, il soprabito, un vestito 
di mezza stagione, delle calze di lana, tre è 
quattro paia di scarpe ; poi due o tre spaz- 
zole, un rasoio, tre asciugamani, una spugna. 
Non si dimenticò nemmeno di mettere in un 
ripostiglio segreto Je pasticche di sublimato 
corrosivo chiuse nella loro bottiglietta dal 
cartellino segnato col teschio nero. 

Dopo due ore tutto era pronto, Nicola 
sorbi cinque o sei uova appena calde, bevve 
un mezzo bicchiere di vino generoso, fece 
non so quante raccomandazioni alla gover- 
nante e poi, piangendo sulla sua cattiva for- 
tuna, s’accinse alla partenza, Egli si recò a 
piedi fino alla stazione, con la governante 
che sudava sotto il peso delle valige, Al 
momento della partenza, egli rinnovò le rac- 
comandazioni alla sua fedele, e sospirando la 
vide partire, quando il treno cominciava a 
muoversi, 

Il viaggio era lungo circa un'ora e mez- 
za; ma al vecchio sembrava che dovesse du- 
rar chi sa quanto, Frattanto nuove inquietu- 
dini lo assalivino. Lo scompartimento era 
pieno di gente, ed egli stava a disagio, in 
un piccolo posto, e sudava sul duro e polve- 
roso cuscino. Dal finestrino aperto entrava 
l'aria agitata, e quell’aria poteva riuscire as- 
sai perniciosa a lui cosî sudato, Poi gli ca- 
pitò in mente il pericolo d'uno scontro, al. 
tro tormento ; poi, quando il treno passò in 
mezzo alle montagne, egli pensò al pericolo 
d'una frana, Quando ad una stazione quasi 
tutti discesero e non rimasero nello scom- 
partimento che due amici, egli immaginò che 
fossero due ladri, peggio anzi, due assassini ; 
e un brivido gli corse per tutto il corpo. 

Ma, siccome tutto termina al mondo, ter- 
minò anche il lungo viaggio di Nicola. Per 
una strana fortuna il treno non” ritardò, 
& Nicola ‘conobbe. d’ essere arrivato più 
presto che non s'aspettasse, Ciò gli diede 
una gioia fuggitiva, subito avvelenata da nuovi 
dubbj. Doveva prendere un facchino 0 por- 


tarsi da sé la roba? Quanto avrebbe speso 


_ per il facchino ? Doveva salire in una car- 
© rozza o andare a piedî in cerca d'un alber- 


go? Non avendo troppo tempo per decidersi, 
portò da sé le valige fuori ‘della stazione, 
quindi prese un facchino e sì consigliò con 
lui sulla scelta d’un albergo. pulito, quieto, 
modesto, dove si spendesse poco e si allog- 
giasse a meraviglia. Durante la strada pensò 
anche al regalo per il nipote; ma il pro- 
blema era grave e degno di molta pondera- 
zione, 

Attilio in questo tempo era ridotto agli 
estremi, La madre e una monaca stavano 
presso di lui; la madre inghiottiva il suo 
pianto e gli sorrideva; la monaca aveva per 
lui delle buone parole e delle cure amore- 
voli come una sorella. L* infelice non si fa 
ceva più illusioni ; sentiva che tutto era finito, 
che la sua vita era perduta, e si rassegnava 
al destino. Gli rineresceva solo di lasciar la 
mamma, di cui avea sperato un giorno d'es- 
sere il conforto e Ia gloria, Egli l’abbando- 
nava nella miseria, nella solitudine; la po- 
vera donna senza di lui avrebbe passato una 
vita ben trista, Ciò gli rincresceva e gli tur- 
bava la serenità della morte; del resto uc- 
cettava in pace la sua sventura. Tutta la sua 
vita passata, gli studj, i compagni, la sua 
fanciullezza, i primi viaggi, le cose belle ve- 
dute, le sue speranze nella carriera, l’amore 
che gli aveva sorriso, si staccavano da lui 
come i fantasmi d’un sogno, Egli non cer- 
cava più di trattenere nemmeno un lembo 
del suo passato; tutto gli fuggiva senza la- 
selare in lui né un desiderio né un rimpianto. 
Il giovine moriva senza rimorsi, aveva sem- 
pre fatto il suo dovere, aveva sempre amato 
e consolato sua madre. Gli occhi suoi guar- 
davano lontano lontano, in un cielo luminoso 
e affascinante, a cui l’anima sua era pronta 
a salire. 

Quando entrò lo zio, tutto turbato e im- 
pacciato, recando in mano un involtino con 
dentro un piccolo gelato, Attilio lo guardò, 
gli sorrise, gli tese la mano e con un filo 
di voce gli disse ; 

— « T'ho voluto disturbare, perché tu 
mi vedessi morire, perché tu imparassi dal 
tuo povero Attilio..., a morire ». 

Il vecchio fu colpito di quella lezione da- 
tagli con tanta calma. Tuttavia, appena tor- 
nato all'albergo, ebbe cura di law&rsi le mani 
col sublimato corrosivo, come invaso da un 
terrore ineffabile, ; 

Dopo qualche ora Attilio era morto. 


Vittorio Benini. 


MARGINALIA 


Giovanni Pascoli 
alla « Sapienza ». 


Un'agitazione di studenti nila fine di quaresima 
è quasi sempre pericolosa: per il solito rivela il 
giovanile desiderio di ricominciare, con qualche 
anticipazione, quel carnevale di tutto l'anno che 
«i chiama : Je vacanze, Anche gli studenti come 
gli altri lavoratori sentono il bisogno, ogni tanto, 
di astenersi dalle consuete occupazioni e allora 
«lisertano in massa dalle aule delle Università con 
«quello stesso entusinsmo col quale gli operai at» 
bandonano le officine ed i cantieri, Hanno ano 
ch'essi nei circoli universitari i loro « sindacati » che 
si contrappongono naturalmente a quei consi. 
gli accademici, nei quali i professori rappresentano 
v ilovrebbero rappresentare la purte dei padroni, 
Non di rado fra i contendenti si asside arbitro il 
Mivistro: e prima o poi, e cioè dopo un certo 
periodo di sciopero, spontaneo per la grande mug- 
gioranza, coatto per gli altri, interviene la paci. 
ficazione degli animi con relativa ripresa dei la- 
vori, Il motivo delle agitazioni è quasi sempre 
assai vago e impalpabile: se la statistica si fosse 
impadronita anche di questo campo di osserva» 
zioni, troverebbe, a conti fatti, che la massima 
parte dei tumulti e degli scioperi universitari in 
Nalia è determinata da una quantità di piccole 
circostanze, che acquistano importanza soltanto 
per il vivissimo desiderio diffuso fra gli studenti 
ci non andare a scuola, Insomma lo scivpero uni» 
versitario è quasi sempre fine a sé stesso, )l 
pretesto apparente, la causa occasionale variano 
poi di volta in volta, Ora è la richiesta di una 
sessione straordinaria di esami : e cioè quegli stessi 
giovani che ai tempi dell'istruzione secondaria 
hanno lacrimato sulle inumane. fatiche a cui 
erano sottoposti con Je prove bimestrali, con 
le promozioni e con le licenze, una volta arrivati 
all'università reclamano esami sopra esami, fino 
ad invocare una commissione permanente, che si 
tenga a loro disposizione giorno e notte dal prin- 


cipio alla fine dell'anno scolastico ; ora invece, 


IL MARZ occo. 


ma più di rado, OI ai fl cinico 
rigore di un professore: ora l'eco di una discus- 
sione parlamentare, ora il sentimento di solidarietà 
con altri gruppi universitari, orà il vago deside» 
rio di esaltare qualcheduno per abbattere. qual- 
chedun altro. Ma le ragioni scientifiche lettera» 
rie, artistiche, professionali non figurano quasi mai 
fra le cause, anche occasionali, di questi « pro- 
nunciamenti » universitarii, 

Gli studenti dell' Università di Roma stanno 
per dare un bell'esempio ai colleghi delle altre 
Università italiane : duecento di essi, appartenenti 
alla facoltà di lettere, hanno pensato di promuo- 
vere un'agitazione, che merita di essere lodata ed 
appoggiata anche da chi sin estraneo nl mondo 
universitario. L'agitazione, ben diversa pur nella 
forma dalle solite, consiste in una istanza collet- 
tiva che verrà presentata col mezzo di autorevoli 
uomini politici al Ministro della pubblica istru- 
zione, perché Giovanni Pascoli sia chiamato ad 
occupare unn delle cattedre vacanti nella R. Uni. 
versità di Roma. Dai comizi degli studenti sardi, 
che chiedevano i titolari perle cattedre abban- 
donnie dei loro istituti, non ricordiamo iniziativa 
universitaria più generosn e più opportuna di 
questa, che oggi parte dalla capitale. Giovanni Pa- 
scoli i quale compendia nella sua persona, per 
felive privilegio, le qualità di grande poeta e di 
uomo dottissimo non deve esser lasciato più oltre 
in una università secondaria. Il decoro dell’ inse. 
gnamento superiore reclama ciò che oggi do- 
mandano gli studenti di Roma. Alla voce del di. 
scenti sì unisca dunque senza indugio quella dei 
professori. E il Ministro non si lasci sfuggire l'oc- 
casione propizia per dar corso al più giusto dei 
decreti, 

Contro la nomina di Giovanni Pascoli a profes. 
sore nella Università romana non ci può esser li. 
vore di concorrente deluso o piccola inframmet» 
tenza di burocratico che abbia l'audacia di pro- 
testare,... 


Gajo. 


* Fra lo notizio musicali del « Secolo» no. 

tiamo la seguente : 
< Il maestro Giacomo Orefice, l'autore dell'o- 
« pera Consuelo e il poeta Angiolo Orvieto hanno 
< ultimata un'opera che ha per titolo e soggetto ; 
« Chopin, inspirata ad un tentativo artistico affatto 
« nuovo, 

< Il luvoro musicale cioè, è Malone com 
< posto colle melodie dello stesso Chopin, e il li- 
« bretto fa rivivere la romantica figura e la vita 
« avventurosa del celebre compositore polacco. 

< L'opera verrà rappresentata al teatro Lirico 
< nella ventura stagione d'autunno ». 

Questo tentativo artistico è difatti — per quanto 
ne sappiamo — assolutamente nuovo ed avvera una 
predizione che George Sand, intima amica dello 
Chopin, affidava nella « Histoire de ma vie » alla 
memoria dei posteri. Eccola nella sua integrità ; 

< Un jour viendra où l'on orchestrera sa musi. 
< que sans rien changer À sa partition de piano, 
< et où tout le monde suura que ce génie, aussi 
< vaste, aussi complet, aussi savant que celui des 
< plus grands maitres qu'il s'était assimilés, a 
« gardè une individualità encore plus exquise que 
« celle de Sébastien Bach, encore plus puissante 
« que celle de Beethoven, encore plus dramatique 
< que celle de Weber. Il est tous les trois ensem» 
< ble, et il est encore lui meme, c'est-à dire plus 
« cdiélié dans le got, plus austère dans le grand, 
« plus déchirant dans la douleur ». E 

* Su Augusto Rodin pubblica nella Nwore 
Antologia un eccellente studio Giovanni Cena, 
Dopo aver notato |' impressione di sconvolgimen- 
to che cdgiona la vista delle opere del potente 
scultore sugli animi di coloro che sono così aper- 
ti a comprendere la mediocrità, perché non costa 
alcuna fatica, esamina il carattere di quella scul. 
tura e le sue principali manifestazioni. Con una 
minuta e penetrante analisi l'autore mette în ri- 
lievo il potere, l'ossessione quasi, che ha la forma 
umana sull'anima dello scultore, < Per lui tutto il 
corpo è compenetrato d'anima: perciò egli ama le 
espressioni violente nelle quali invero l'anima 
invade il corpo, lo riempie, lo contrae, lo tende ». 
Quindi il carattere di tutta l'opera sun è essen- 
zialmente passionale, sensuale, umano : è un pa- 
guno non perché ama di plasmare ninfe e fauni, 
ma perchè, compreso quasi del dolore antico op- 
presso dal fato incombente « sviluppa nelle sue 
crenture fatte soprattutto di muscoli e di nervi il 
dlesiderio è la voluttà, la supplicazione e la dispe- 
razione, l'amore e la morte ». 

La sua tecnica che rivelava nelle sue prime 
opere una meravigliosa facoltà imitativa si è an- 
data man mano evolvendo in questi ultimi tempi, 
ed oggi egli è giunto ad esagerate la misura di 
certe parti esprimenti il movimento principale, 
perché ha trovato in questo procedimento, un 
mezzo potente di espressione che è ino perfetta 
armonia col suo sentimento, n 5 

11 monumento a Balzac è lai prova più forte di 


questa sua tendenza, che facilmente può condurre 
alla caricatura se lo sviluppo di certe parti non è 
tenuto in determinati rapporti che solol'istinto del- 
l'artista può regolare, Ad ogni modo l'impressione 
che ogni opera del grande scultore produce sugli 
animi è straordinaria, Dalla testa dell'autore della 
Commedia umana sì può anche allontanare lo 
sguardo con timore e con ripugnanza, ma è certo 
che essa non si dimeutica più. E questo fascino 
è appunto l'indice più sicuro della potenza crea- 
trice dell'artista. 

* G. 8. Gargàno, il nostro carissimo colla» 
boratore, tenne lunedi sera al Circolo Filologico 
una conferenza sulla « Letteratura inglese nel se- 
colo XIX ». Trattare un argomento così vasto 
entro il ristretto limite di un'ora, sceverare e re- 
stringere in modo che nella brevità risulti sempre 
però netta e precisa un'idea fondamentale, era 
un compito da far impensierire ogni più esperto 
conferenziere. Ma il Gargàno riusci pienamente 
in questa prova, Nella rapidaesposizione che egli 
fece di tutti i grandi poeti e prosatori inglesi del 
secolo passato, seppe abilmente tenersi lontano 
«all’erudizione spicciola ed inutile, da ogni parti- 
colare esteriore. Con perfetta padronanza della 
materia egli colse in ogni scrittore il carattere 
essenziale dell'opera sua, e ricollegandolo cogli 
altri ce lo presentò come una manifestazione spe» 
ciale e personale di quel che fu lo spirito dei 
tempi nell'evoluzione del pensiero moderno. Cosi 
un nesso logico, un'idea dominante regolò tutto il 
procedimento di questa rapida esposizione, e la 
fisonomia generale della letteratura inglese, di 
questa letteratura così intima, cosi profonda, così 
universalmente umana ci fu tratteggiata dal con. 
ferenziere colla più evidente precisione, Termi- 
nò il Gargàno coll'esortare i giovani allo studio 
dei grandi scrittori ingtesi poiché nulla potrà esse= 
re loro più efficace nella formazione del carattere ; 
e ricevè alla fine caldi ed unanimi applausi dal 
pubblico, che restò anche pienamente soddi. 
sfatto e ammirato dalla costante elevatezza della 
sua parola. 

* A proposito del malaugurati restauri 
del Duomo di Parma il sottosegretario per 1' istru- 
zione ha risposto al deputato che l'interrogava 
che è stata nominata, in questi giorni, una com- 
missione dalla Giunta Superiore di Belle Artì con 
l'incarico di esaminare i Invori fatti. Cogliamo 
questa occasione per notare che del Duomo di 
Parma, come di quello di Milano, si è parlato alla 
Camera, ma del Battistero, del bel S. Giovanni 

no, L'esempio lodevole dei colleghi dovrebbe 
esser meditato dai rappresentanti di Firenze, i 
quali in ogni tempo hanno ostentato la massima 
indifferenza per tutte le questioni che avessero 
rapporto con la tutela del patrimonio artistico 
della città. 

* La « Flegroa » continua nel suo ulti- 
mo fascicolo la pubblicazione di quello studio 
cosi interessante di Ad, Van Bever sulla poesia 
contemporanea francese, del quale già rendemmo 
conto in parte nel passato numero, Il titolo di de- 
cadente con cui fu battezzata la scuola simbolista 
derivò unicamente, secondo Van Bever, da quello 
spirito di ostilità che si sollevò nei critici allor- 
quando le satiriche esagerazioni delle < Delique- 
scences d'Adorè Flonpette» parvero cosa tutta 
genuina del simbolismo. Ma anche questo titoto, 
sebbene accettato con giovanile baldanza dai nuovi 
poeti, invecchiò ben presto, e l'antico nome ri. 
turnò a determinare ben più esattamente la natu- 
ra intima di questa poesia, Le basi su cui essa 
posò furono sin da principio stabilite dal suo fon- 
datore: Mallarmé, Essa doveva suggerire l'im 
magine, non mostrarla nella sua cruda e arida 
realtà come solevano i Parnassiani; essa doveva 
presentarla in tal modo alla mente del lettore che 
questi potesse soltanto a poco a poco indovinarla 
e scorgerla trasfigurata attraverso il sogno e il 
mistero. Ebbene, questo principio che implicava 
tanta libertà di svolgimento per ciascun poeta 
anche mediocre non poteva non sedurre i giova» 
ni, e lo stesso grande pubblico non poté sottrarsi 
alla sua influenza. Le trasformazioni del simbo- 
lismo sono innumerevoli ; ogni poeta poté com. 
piere una sua propria evoluzione, e sopra ogni 
altro va rammentato Jean Moréas, il quale ricol- 
legando le proprie idee alle tradizioni del rinasci- 
mento francese, che sorse al difuori di ogni teoria, 
fondò la Scuola Romana. Con lui Îl simbolismo en- 
tra nel periodo del suo massimo sviluppo, nel pe- 
riodo in cui riviste nutorevoli come il Mercure de 
France diventano i suoi organi, ed in cui anche le 
più velenose critiche glisi scagliano contro. Ma non 
può negarsi però, nonostante i suoi difetti, che que- 
sta scuola rappresenti una generazione di giovani 
cui una nuova éra saluta, poichè con essi soltanto 
l'arte, ritornando strettamente individuale, fu re- 
stituita ai suoi veri e più sacrosanti diritti. 

* Nel « Moroure de France » Andrea Beau- 
nier fa per sommi capi la storia del verso libero. 
Dopo aver dimostrato che era naturale una rea- 
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zione contro la scuola parnassiana che don le re- 
gole sull'iato, sulle rime maschili e femminili, 
sulla cesura aveva .ridotto la tecnica del verso 


ad uno sforzo, parla dei primi tentativi fatti dal _ 


Rimbaud, dal Verlaine, dal Vielè Griffin e dal 
Regnier per liberare la metrica francese da quei 
terribili legami, Passa quindi ad esaminare |’ ope- 
ra di Jules Laforgue e di Gustave Kahn che «i 
possono dire i promotori in Francia del verso li- 
bero, e a confutar le obbiezioni, in apparenza 
serie, di coloro che partono in guerra contro 
queste innovazioni che non tenendo conto del nu- 
mero delle sillabe pare che distruggano ogni base 
di armonia e di ritmo. _ 

Giustamente nota il valente critico che anche 
il ritmo dei tradizionali alessandrini, considerato 
a questa stregua soltanto riesce monotono, mentre 
invece riesce espressivo e vario quando è ottenu» 
to con altri procedimenti estranei alla regola del 
numero delle sillabe. Che cosa è dunque lo scopo 
che si prefigge questa nuova arte poetica? « Il 
ritmo di una frase poetica deve risultare da una 
felice ripartizione delle sillabe pi 0 meno lunghe 
e delle sillabe più 0 meno accentuate che lo com- 
pongono, 

Con questo principio gli effetti che si ottengo- 
no sono «dei più penetranti e dei più vari. 

* Per la nuova Biblioteca. — Dal conte 
Paolo Galletti riceviamo e pubblichiamo : 

A chi dal piazzale Michelangelo ammira il pano- 
rama stupendo della sottoposta città è impossibile 
che riesca gradito 0 pincevole il vedere 0 imma 
ginare di vedere, addossato alla grandiosa mole 
della chiesa di S, Croce e degli attigui monumen- 
tuli edifizi un altro vasto fabbricato qualsiasi, fos- 
se anche ideato e disegnato da un Bernini, Del 
quale Bernini, non senza il plauso di tutti, cioè 
dell'urbe e dell'orbe, furono giustamente demo- 
liti in Roma i campanili che fiancheggiavano l'an- 
tico Pantheon, perché riconosciuti superfetazione 
dannosa a quel grande monumento e volgar- 
mente paragonati a due orecchie. 

Che nel progetto per la nuova Biblioteca cura 
precipua sia, o debba essere, « incorporare de- 
« gnamente nel nuovo edificio il chiostro di Bru- 
< nellesco » può, certamente in buona fede, sem- 
brare una grande, un'utile idea. Ma non è forse 
un’ idealità superiore e praticamente più ragione- 
vole ed eftettuabile, quella di conservare S. Croce 
e Î suoi insigni antichi edifizi quali sono nella loro 
maestosa solitudine, nel loro ambiente, senza osare, 
e neppur pensare d' imporre ai medesimi dei nuovi, 
importuni e pericolosi vicini ? 

La ragionevolezza di tali considerazioni appari- 
sce tanto evidente, che l'egregio architetto, il cui 
lavoro si annunzia compiuto, ha dovuto nel suo 
progetto fare ad ogni momento, e quasi in ogni 
dettaglio, attenzione alle gravissime difficoltà ine. 
renti a quell'area assegnatagli, dopo tanto lun: 
ghi sonni governativi, da un A/issus Vominmicus. 

Di quel progetto si dice: « l'altezza dell'edifi- 
<« cio sul Corso dei Tintori sarà di metri 23, ed 
< andrà progressivamente diminuendo versb l' in» 
« terno fino a raccordarsi col chiostro »; si ag- 
giunge che, con l'espropriazione d'una casa e di 
un giardino, riuscirà meno angusta la piazzetta dei 
Cavalleggeri, sulla quale la Biblioteca prospetterà 
con una facciata a linee spezzate, E tutto ciò (di- 
cono) «fer rispetto » al retrostante chiostro e per 
non nascondere il fianco della chiesa di S, Croce. 

Un progetto, che realmente superasse, o me- 
glio facesse sparire tali difficoltà, è naturale che 
dovrebbe dirsi miracoloso, Ma un tal fatto, è uma- 
namente possibile o concepibile ? O non piuttosto i 
futuri nuovi edifizi ci lascerebbero solo la fortuna 
di veder un po'di S, Croce dal piazzale Michelan- 
gelo, e i fiorentini d'Oltrarno dovrebbero parago» 

nare a un /umore quelle escrescenze di fabbricati ? 

Lasciamo andare i timori di facili incendi, ed 
altri disordini, che ma) si eviterebbero in un fab- 
bricato prospicente sulla pubblica strada; passiamo 
in silenzio l'inconveniente del giornaliero frastuone 
delle molto armoniche campane di quel campanile, 

troppo prossimo, anzi soprastante alla prescelta 
località. 

Se in una bella giornata, qualcuno vuole arri. 
schiarsi fino al prelodato piazzale Michelangelo, 
se non più in alto, potrà vedere da sé, come que 
malidento accenramento di fabbricati farebbe l'ef- 
fetto d'una baracca di lillipuziani, al cospetto della 
retrostante grandiosa mole, È storia vera che nel 
1844, quando Firenze 2//argd l'odierna. via dei 
Calzaioli, i buoni mercanti o bottegai d'allora, 
per sovrana munificenza, poterono raggrupparsi 
e istallarsi in apposite baracche, lungo i fianch 
del Duomo provvisoriamente, Ma è possibile nep- 
pur pensare, che l'odierna Firenze, fino per la 
sua massima Biblioteca, non debba avere che sedi 
provvisorie ? 

Nel Marzocco del 6 maggio passato, in un arti 
coletto Pro A/orentia era indicata la convenienza 
di preferire a ogni altra l'arca del giardino Berte, 


ora Bardi, per il progettato edifizio, Quella òpi- 


nione potrebbe diventàr oggi convinzione comu 
* ne, e meritevole di esser seriamente sostenuta, da 
chi tutto può e fare e disfare, affinchè Firenze mo- 
derna non debba svegliarsi e pentirsi, sempre 
tardi, come del famigerato arcone, come della di- 
struzione degli Orti Oricellari. 

Dopo aver notato tutto ciò nssni fugacemente e 
giudicato in base al buon senso, anzi, se cosi piace, 
col semplice senso comune, sembra che dal pro» 
getto dell'egregio architetto Bovio, potrebbero 
togliersi, senza rimpianto, i sa/oni grandiosi per 
conferenze e che dai due milioni di spese, pre- 
viste da quel progetto, potrebbero agevolmente 
cavarsi le 100 0 200 mila lire, occorrenti per coni- 
prare quell'attiguo, vastissimo giardino Bardi e 
annessi. 

Nella quale area, splendida, potrebbe sorgere 
senza pericolo di pentimenti, la nuova sede, per 
coloro che vengono a studinre in Firenze, seria» 
mente e cioè in silenzio; del quale sarebbe bel 
simbolo una statua, che rammentasse la figura di- 
pinta dall'Angelico nel primo chiostro di S. Marco, 

Paolo Galletti. 


* Nei Consiglio Comunale di Venezia si è agitato ancora 
una volta di questi giorni il pauroso fantasma dei ponti : quello 
sulla laguna e l'altro fra Venezia e la Giudecca, Quanto al primo 
Il Sindaco ha dichiarato che la commissione tecnica nominata nel 
giugno dell'anno scosso non ha ancor terminato i suol lavori. 
Com'è noto essa deve riferite tenendo presenti oltre gli imeremi 
commerciali, anche quelli igienici e quelli artistici che non sono 


meno importanti degli altri, Quanto al ponte con la Giudecca lo 


atesso Sindaco ha dichisrato che la quentone non può dirsi an» 
cora matura per la discussione, Insomma l'autorità municipale 
ha dimostrato, come bene rilevò Îl cons. Bordiga, uno scarno ene 
tuslarma tanto per l'uno quanto per }'aliro ponte, E com ene 
trambi possano rimanere platoniche ed innocue mpirazioni dei 
novissimi salratori di Veneria moderna 

i * A Milano, festeggisadori il sertamesimo anniverario di 


nezia. 
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lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


| Anno | Semestre 
———@— ll ce 
Per i°Iretin —.-. 000% | Loo Lin 
Per l'Unione Postale . * 25 (oro) » 13 (oro) 


Luo; "Unione Postate, 


* 33 (oro) 


IE i CASA SCOLASTICA 
238 ontrneta secondo 1 PENSIONNATS esteri. per SIGNORINI 
a diretta dal prof. V. ROSSI... 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 


GU alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 

$ gratuitamente 1' Istituto DOMENGE-ROSSI, 
tizione giornaliera gratuita ni singoli 
mento delle LINGU pr frttageao — Tratta, 
— Locrie lliuminato I Iuce elettrica, moderno, signo» 
rue, con giardino, — PROGRAMMI A RICHIEST. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato ne] 1859 
dir. dal Prof.Cav, Uff. GIUSEPPE DOMENGÈE 
Kivenze, Viale Margherito, 40 
Scuole Fiementari, Ginnasiali, Tecniche e puosnnioe 


cinlì. - Corso prepa, sentano li esami d'amminni 
nil’ Tscittito Tecnico, ni Militari e nile Scuole 
Nirantere "SEUOLA DI LINGUE MODERNE: > 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO | 
Direttore: ADOLFO ORVIETO | 


IL MARZOCCO ba concluso per l'anno 1901 
importanti abbonamenti cumulativi con la TRI- 
BUNA, con la NAZIONE, con la STAMPA, 
col CAFFARO e con l’ADRIATICO di Ve 


Ecco i prezzi delle combinazioni per l’'abbona- 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NAZIO. 
= STAMPA-MAR- 
ZOCCO, L. 21.650 = CAFFARO-MARZOCCO, 
L. 18 = ADRIATICO-MARZOCCO, L. 22. 
Chi sceglie una delle precedenti combinazioni 
può mandare il relativo importo tanto all AMMINISTRA. 


ZIONE del MARZOCCO quanto a quella del gior- 
nale col quale desidera l'abbonamento cumulativo. ì 


Vita e il qubrantesimo d'insegnamento del Senatore Orasiadio 
Ascoli, sarà presentata al grande Maestro la prima copia della 
Miscellanea linguistica internazionale alla quale, in onor suo, col- 
laborarono i signori : Biadene, Brugmann, Bloomfield, Comu, Cre 
scini, Dyneley, Fumi, Garlanda, Giacomino, Goidanich, Gorsa, 
de Gregorio, Grbber, Guarnerio, Guidi, Henry, Kerbaker, de Lol- 
lis, Marchof, Meyer-Libke, Michablia de Vasconcellos, Nigra, 
Paris, Parodi, Pavolini, Pieri, Pulle, Rajna, Salvioni, Schmitt, 
Stokes, Suchier, Thurneysen, Ulrich. 

Su Oraziadio Ascoli pubblicheremo nel promimo numero un 
amicolo del chiarimimo prof. Parndi del nomro Iaituto di Srudi 
Superiori. 

* Pel centenario di Vincenzo Gioberti, Ecco il program» 
ma delle onoranze che avranno luogo a Torino alla fine del mese 
venturo in onore del grande filosofo : 

Domenica 38 aprile » Solenne commemorazione popolare fatta 
ln un teatro cittadino 

Limedi 39 aprile - Nel mattino, discorso commnemonitivo di 
Y, Gioberti quate filosofo, nell' aula magna della R. Università ; 
— nelle oro pomeridiane, commemorazione di V, Giobarti quale 
uomo di Stato, nell'Aula dell' Anticb Parlamento Subalpino ; indi 
gli intervenuti scenderanivo hiella Piazza Carignano a deporre una 
corona di bronzo ul monumento del grande cittadino torinese. 

Pubblicazione in un volume di estratti dalle opere di V. Gio» 
berti : distribuzione di una medaglia commemorativa. 

Il Comitato sta pure facendo studi per indire un concorso, per 
pubblicazioni da farsi in avvenire nu V, Gioberti e sulla Opera sua. 

* Angelo De Gubernatis ba tenuto a Padova, nella sala ex 
Gran Guardia, il 23 marzo corr. una bellisaima lettura sulle 
Seritiriei italiano. 

Dalle antiche alle moderne, dalla poeteme alle romanzatrici. 
l'illustre conferenziere ba pamato in rassegna la legione numerosa 
delle donne Italiane che brillano nel secoli di nostra Letterat ra 

Ebbe tenere parole di affetto per la infelice Contessa Lara che 
egli conobbe ancora fanciulietta e saltellante irrequieta | parole di 
ammirazione per la Serao che sta meritamente al di sopia di 
tanto scrittrici, anche straniere, parole di sonvità dolente per 
Margherita di Savola, 


Due luoghi della conferenza furono principalmente notevoli : 


+= 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIU COMPLETA 
e la PIU A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Remporad pel 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 
col vantaggio per l'Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef 
fetto data Gratis. 
Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
ROMA - Via Marco Minghetti, N. 3 — ROMA 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiehe e decorative 
BUSTI . VASI : COLONNE .- PORTA:VASI 
BASSORILIEVI - MADONNE - STATUE 
STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 
IIIZA 
Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
FIRENZE 
Via Vecouintti è 


ROMA 
Via Banumno, 40 


PARIGI 
Cuavssde D'ANTIX 13 


IL MARZOCCO 


Primo: la difesa del genio femminile italiano che noi possia- 


© mo con vanio conuipporre agli stranieri, Secondo 1 il merito 


graadisiimo che ha la donna italiana ire gr gdo ne 
all'uomo 

% La Duse e Tommaso Salvini. Ha faito il giro di alcunì 
giornali politici e noi riportiamo a titolo di cronaca la notizia di 
una recita di beneficenza che sarebbe data prossimamente a Pi- 
renze da Eleonora Duse e da Tommaso Salvini, ‘Si rappresente» 
tebbe JI figlio delle Selve e L'incamo sarebbe devoluto a benefi- 
cio della Cassa di previdenza ira glì ariiati drammatici. 

* « Garibaldi nella letteratura italiana » è il titolo di 
un grosso ed Intereasante libro che G. Stlavelli pubblicherà pros 
simamente premo l'editore Voghera di Roma, N valume com- 
prenderà, in una larga sintesi, tutto quarto si è scritto in l'alia 
intorno a Garibaldi. Esso renderà conto così di innumerevoli 
opere in prosa e în versi, riportando beani di libri, di articoli, 
di discorsi e di poesie ed i principali giudizi pronunciati sull’ Eroe. 

# Un'ansociazione internazionale di grande importanza è 
quella che pi annunzia comitulta fra nedici Arcademis scientifiche 
è letterario tra le quali ni annoverano le più importaini d'iutopa 
L'Associazione luternazionale, a cul hm aderito anche la nostra 
Accademia dei Lincei terrà la sua prime adunanza a Parigi Ml 10 
del prossimo aprile. L' Associszione sì propone lo scopo di ren- 
dere più facili i rapporti letterari e sciemtifici fra le varie nazioni 
e di promuovere gli studi e le ricerche di interesse mondiale. 

% Un giornale parigino, La Putrfe, ha aperto in questi 
giorni una larghissima inchiesta fra uomini politici, giornalisti, 
grandi professionisti, scienziati e letterati per stabilire quale sarà 
+ il compito del secolo XX n, Naturulmente le risposte attribui» 
scono | più svariati uffici al secolo tentò iniziato, Ma la più seno 
suta soluzione ul problema proposto dalla Patria ci sembra quella 
che illustra, col suo amabile consueto scetticiamo, Le passant in un 
gustoso articolo del Figaro, Eccola : Il secolo XX terrà bene © 
malo Îl suo posto fra Îl NIX e il XXI secolo... 

* Comitato fiorentino contro la tubercolosi. Ecco il pro- 
grumma delle conferenze che avranno luogo nella sala degli 1m- 
piegati Civili (gentilmente concensa) + 

t.a Conferenza, 30 Marzo sd ora 13, Avv, Scipio Sighele: La 


missione della dona. Fntro il mese d'aprile avranno luogo le 


IL MARZOCCO » 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE | 


— tei 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Anno Semestre 


Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


Un numero separato Cent. 1O, I 


| Numeri di Saggio GRATI$ vengono 

immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 

l'AMMINISTRAZIONE, 

| Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 

Amministrazione del “ Marzocco ,, 

Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 
DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Roma 
» 
Italia 


in) ROMA * 
VIA S. e intra N.° 


Trimestre 
Per l'Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
||  Perl’estero » 8,00 - >» 4,00 - > 3,00 


due conferendo, del Cav. Augusto Sindici e del Prof, Rendio Fu- 
cinî, J biglieti) d'abbuonamento costano L. 3, i biglieti per ogni 


scaferenza costano L. 2, 

+ Presso la Casa Sceber di Firenze sono stati pubblicati 
in volume ricco dd elegantiasimo Corradino di Svevia, Amdrea 
d' Ungheria, drammi postumi cell'avr. Tommaso Centàro, L' edi. 
zione fu promessa e curata, con pietoso e gentile pensiero, dul 
Iratello dell'autore Cav, Qiuseppe Centàro, 

* Giovanni Segantini è stato commemorato a Roma, al 
Circolo Artinico, dalla marchesa Tartarini, direttrice del Cyrano 
de Bergerac. 


BIBLIOGRAFIE 


G. MARCHESINI + 
e nella morale, (Piccola biblioteca di scienze 
moderne). Fratelli Bocca ed., Torino, 1901. 


ll simbolismo nella conoscenza 


L'autore, ben noto per le sue numerose e serie 
pubblicazioni agli swdiosi di filosofia, in questo 
sò nuovo volume tratta delle diverse specie di 
simboli, del valore che îl simbolo ha nella nostra 
vita psicologica, nell'origine e nello sviluppo della 
conoscenza umana, nelle religioni, nella filosofia, 
nella scienza, nell'arte e nella morale considerata 
come scienza e come condotta pratica. Il campo 
è molto vasto ed il Marchesini lo percorre da 
muestro, con originalità di vedute e con» finezza 
di critica, cercando di determinare quale sia la 
vera funzione del simbolo e i limiti in cui esso 
dev’ essere contenuto, A dir vero, if significato e 
l’importanza del simbolo nell'arte sono alquanto 
trascurati dal Marchesini ; ma egli potrebbe rispon- 
dere che non era suo scopo di addentrarsi in tale 
argomento, il quale meriterebbe per sé stesso un 
V.B 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

1901, Tip, di L. Franceschini a C.Ì, Via dell'Anguiltara 18, 

Toma Ciari, gerente responsabile. 


volume. 


GIOVANNI PASCOLI 


SOTTO IL VELAME 


VINCENZO MUGLIA 
Libraio-Editore — PRE 


Una Signora inglese darebbe Lezioni 
di Lingua e di Letteratura. Pratica di 
conversazione. 


Sig.ra PACINI 
13 Via del Benoi, Firenze 


Firenze, G. BARBERA, Editore 


Filiale in ROMA, Corso Umberto, 337 


COLLEZIONE PANTHEON 


Racegita di vite d'illestri Italiani è stranieri 


È uscito: 
VERDÌ, di fvaryio Caeccut. 


Volumi già pubblicati: 
ROSSINI, di Peaemo Cueccm 
AMERIGO VESPUCCI, di P. L. Rammat.oi 
GOETHE, di Grumo Maxwaser. 
NAPOLEONE HI, di L. Carrutierti, 
MICHELANGELO, di Conuapo Ricor 
PETRARCA, di G. Finzi 
SANTA CATERINA DA SIENA, di Carenini Pioomisi 
Beni 

LEONARDO, di Epxownno Norm. 

Ogni volume in cara filogranata, col ritratto detl' iMustre 
biografuto L. fe 

Legoro cleguntemente in tela con placca In oro |. Bs 


EDIZIONI VADE-MECUM 


(Cent. 4X6: 1 più piccoli libri perfettamente leggibili) 


LA DIVINA COMMEDIA di Daxrr Atsosuent. 

LE RIME DI FRANCESCO PETRARCA, secondo ll te- { 
ato originario. 

POESIE DI GIACOMO LEOPARDI {Canti-Paralipomeni) 

IL TESORETTO DELLA POESIA ITALIANA, Raccolta 
delle più celebri e popolari poesie da Dante a oggi. 

LIVRE D'OR DE LA POÉSIE FRANGAISE, Cheix der 
plus cdlebres moncenux depuis Marot jusqu'à nos jours, 


Klegantissimi volumeni legati in pelle Ressibile con fregi 
In oro, chiusi in elegante asmuccio! ciascuno L, Se 


A chi dirige cartolina-vagiia all* Eailore, si spedisco franco nel Regno 


artistico e letterario. 


di Gennaio del 1001 s’intende abolita la tariffa provvisoria relativa alla pubbli= 
cità annunziata con apposita circolare, Per tutto quanto riguarda Ja pubblicità del MARZOCCO (minimi di spazio, durata d' inserzione, 
prezzi) rivolgersi esclusivamente all’ Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio 16, FIRENZE, 


MANIFATTURA 


"L'ARTE pecca CERAMICA , 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D’'HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 


Medaglie d*Oro 


TIRINO > Esposizione Gener. Ital. 1 
ONDRA + Inter. e Univer, Exhib. {#9 


“aio ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo specinte di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2%: —©@- Via Tornabuoni 9 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno I1I 


RICCARDO FORSTER 


DirettoRE : 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI + Librerin Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d'Italia. 

Flegrea è la più clegante delle grandi 
Riviste d'Italia. 


Gratis Fascicoli di ‘Saggio Gratis 
Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estero L. 24 
Semestre: “», , 9—- >, » 13 
Trimestre: ., n 5-4 ma$ 


Un fascicolo separato L. UNA 


varaarari 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


La pubblicità del MARZOCCO. | 


Col nuovo grande formato, ordinariamente, la 
quarta pagina 
dedicata alla pubblicità. 
E poiché il giornale per l'indole sua è princi. 
palmente diffuso e gode speciale autorità nel : mondo 
intellettuale italiano e straniero, la pubblicità stessa 
viene esclusivamente riservata a tutto quanto con- 
cerna argomenti letterari e artistici. Si raccomanda | 
| 


pertanto alle Case editrici, ai Librai, ai Negozianti di an- 
tichità, agli Artisti, ai Fotografi, ai Maestri e agli Istituti 
privati d'insegnamento, agli Opifici d’arte industriale, agli 
Editori di musica, agli Assuntori di pubbliche vendite, ed 
in generale a tutti coloro i quali abbiano per ragione 
i d’industria, di commercio o di professione rapporti col mondo 


del MARZOCCO sarà 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (con »:/ra//0) | 
8 Ottobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con »:/42/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ae-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. s Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
sioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simzile). 
3 Febbraio 1901; 

Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Anm: 
wistrasione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Frrenze. 


Studio Incisione im fegno 


# ADOLFO BONGINI 


FIRENZE, Via Leone X, 2 


AUTOTIPIA 
ZINCOTIPIA 
GALVANOTIPIA 


Prezzi miti - Consegna immediata 


Anno VI, N.9 3 Marzo 1901 Firenze 


SOMMARIO 


Un monumento sconosciuto, ANGELO Con- 
TI — La letteratura delle scienze morali, 
« Imperialismo » di O. Malagodî, ApoLro At- 
BERTAZZI — Arte ed evoluzione, G. S. Gar- 
GANO — «Amore d'artista», GaJo — Per 
1 giovani poeti contemporanei, TuLiio 
OrtOLANI — Una nota, IL M. — Margina- 
Ma, Gabriele D'Annunzio per Giuseppe Verdi, 
Ap. O. — 2/ ventaglio nella storia e nell'arte, A.M. 
— Notizie. 


Un monumento 
sconosciuto. 


Benché situato a due passi dalla 
Piazza della Signoria e quasi dirim- 
petto alle case degli Allighieri, il 
piccolo Oratorio di San Martino non 
è noto in Firenze se non per le ele- 
mosine che ogni giorno, da mezzodî 


di 


EZRA TE TITTI TTT 
è gi LP d 


al tocco, alcuni signori della città vi 


i 6 fanno ai poveri vergognosi. E poiché 
po la luce vi è scarsa e in quella sola 
be+ ora della elemosina è possibile visi- 

| i tarlo, soltanto pochi scrittori d’arte, 

in quasi tutti stranieri, sanno che sulle 
w 


sue quattro pareti un pittore del Ri- 
nascimento ha composto in dieci lu- 
nette un ciclo di affreschi che me- 
ritano d’essere studiati. Ma la vera 
importanza di questi dipinti, la quale 
trascende la curiosità analitica degli 
studiosi, è nota sinora appena a tre 
o quattro persone; ed è bene che 
sia conosciuta da quanti hanno la 


d’averne gioia. Questo Oratorio è in- 
fatti uno tra i più puri monumenti 
della pittura fiorentina del quattro- 
cento, una fra le più schiette e soavi 
espressioni di quella primavera del- 
l’arte italiana. 

Nelle tre lunette più vicine all’al- 
tare sono rappresentati i fatti cul- 
minanti della vita di Martino, il santo 
soldato. 
povero ignudo, al quale egli dona la 
metà del suo mantello, tagliandolo 
con la spada. Il guerriero benefico 
cavalca un cavallo bianco, cui regge 
| le briglie un bellissimo giovinetto, 
atteggiato con la più squisita ele- 
ganza fiorentina dei tempi antichi. 


A. sinistra è l’ incontro col 


A destra è del 
santo, in 
È d’ innocenza, Seduto a pié del letto, 
il giovine compagno del cavaliere, 
col mento frà le palme, dorme ac- 


espresso il sogno 


una scena di silenzio e 


canto al suo signore. Da tre archi 
| aperti nel fondo entra il respiro della 
10 natura e appare 
d felice, con laghi, castelli e un cam- 
i panile lontano. Il santo, chiuso nella 
e avvolto in un 


un paese quieto e 


"A sua corazza man- 
tello, sta quasi disteso, col capo ap- 
poggiato ad una mano, e dorme come 

dA un fanciullo. Questo sonno non è 

dissimile a quello della vergine Or- 
sola nel ciclo pittorico del Carpaccio; 
essendo il riposo dell’una e dell’altra 
creatura generato da uno stato in- 
fantile d’innocenza, Ed ecco il sogno: 
è Gesù che appare a Martino fra gli 
angeli, coperto con la metà del man- 
tello ch'egli aveva donato al povero 
e che gli domanda se egli conosca 
quella veste. Poi lo sente dire, ri- 

Ù volto ai suoi angeli: « Martino, es- 

sendo catecumeno, mi ha ricoperto 

con questa veste ». Evidentemente 

il pittore ha voluto ricordare e illu- 

strare le parole del Vangelo: « Ciò 

che si farà al mio povero, si farà a 


IL MAR 


me stesso ». Una terza lunetta ac- 
canto a queste due rappresenta la 
edificazione del primo convento per 
Martino e per i suoi seguaci. Le altre 
sette lunette contengono episodî che 
si riferiscono all'esercizio delle opere 
di misericordia. Sono scene d’ interni 
espresse con mirabile intimità di sen- 
timento e con la maggiore semplicità 
di mezzi, vere manifestazioni d’uno 
stato di umiltà e di preghiera, lon- 
vanità artistica, 
dipinte forse col desiderio che nes- 
suno dei posteri sapesse il nome del 


tanissime da ogni 


loro autore. Ma i critici, ai quali i 
nomi stanno più a cuore che le idee, 
hanno voluto sapere chi fosse questo 
autore, e non è stato loro difficile 
scoprirlo in Filippino Lippi. Sono in- 
fatti tali caratteri di somiglianza fra 
queste pitture e le opere giovanili 
di Filippino, massime con quelle della 
Cappella Brancacci, da non essere 
possibile ingannarsi. Qui il maestro 
fiorentino dall’arte 
sana e pura di Masaccio, e come è 


lavora ispirato 
ancora lontano da quella sua inven- 
zione di gentilezza e di sogno ch'egli 
ha principalmente espressa nella ta- 
vola della chiesa di Badia e nel di- 
vino tabernacolo di piazza Mercatale 
a Prato, cosf ‘:non sembra neanche 
lontanamente possibile ch’egli debba 
chiudere la sua vita d’artista imi- 
tando alcuni artifizi di Sandro Bot- 
ticelli. In questo ciclo di affreschi 
sono in germe alcune fra le sue più 
belle figure della Cappella Brancacci, 
qui è la prima idea degli angeli che 


d 


San Bernardo; qui la fiorentina anima 
rinnovellata manifesta’ alcuni fra. 
suoi più puri sogni nuovi; qui lo 
spirito francescano, nella leggenda 
del santo che amò i poveri, esprime 
all’apparire dell’umanesimo, una fra 
le ultime aspirazioni umane alla ca- 
rità e alla preghiera che allontana 
l’anima dal mondo. Non è l’arte che 
ha trovato nel capolavoro la sua e- 


spressione suprema; ma è l’arte che 
contiene il germe dei capolavori fu- 
turi. Però chi la contempla è rapito 
come da un fiume invisibile che lo 
trascini verso la beatitudine. Non è 
infatti una cosa beata il poter di- 
venire, per la magfa di queste pit- 
ture, cittadini di Firerize del secolo 
decimoquinto ? Tutta la Firenze an- 
tica infatti è qui, con la sua luce e 
il suo colore, con la gentilezza dei 
suoi costumi, col suo amore per ogni 
forma di bellezza, col suo rinnovato 
culto per l’uomo e per la natura. 
Sono qui i sogni dei suoi pittori, le 
loro nuove aspirazioni, i loro primi 
ardimenti; è in questa rappresenta- 
zione del santo addormentato in una 
tre grandi archi 
sulla campagna, il simbolo dell'uomo 


stanza aperta con 


che sta per isvegliarsi alla luce del 
sole, dopo la sua lunga notte. Notte 
musicale, piena di canti e di pianti ; 
risveglio nella luce e nella allegrezza. 

San Giorgio degli Schiavoni a Ve- 
nezia, la cappella fiorentina del Pa- 
lazzo Riccardi sono opere d’arte 
perfetta, aspirazioni appagate. Il pic- 
colo Oratorio di San Martino è an- 
cora nel sogno, nell’ondeggiamento 
della speranza e nella ansietà del 
presentimento; però apre un’ampia 
via alla imaginazione di chi lo con- 
templa, rendendo possibile allo spet- 
tatore di vivere e di procedere in 
compagnia del pittore verso l’ ines- 
presso. Come un recinto fatto di rose 
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non ancora dischiwse) entro cui alita 
già lo spirito della primavera, questo 
breve spazio abitatò daila pittura 
fiorentina ha l’anima primaverile a 
* tutte le speranze e tutte le promesse 
che poi saranno compite dal sole 
sulle colline e dal gènio nei capo. 
lavori dell’arte. Si potrebbe scrivere 
sulla sua porta: %ic Aabitat ver. 

Di questo puro ménumento della 
giovinezza pittorica «d’Italia non si 
è finora occupato mit l’ Ufficio che 
ha il dovere di vigilàre sulla con- 
servazione delle nostre opere d’arte. 
L’umidità delle pareti ha fortemente 
danneggiato alcune Junette e quasi 
tutte ha annerite in modo da ren- 
dere difficile di vedete chiaramente 
le parti delle rappresentazioni pitto- 
riche. Noi che abbiaîîo sempre com- 
battuto per salvare dal disprezzo e 
dall’abbandono le nostre opere d’arte, 
non possiamo astenerti dal richiamar 
l’attenzione della Direzione Generale 
per le Belle Arti su queste nobili pit- 
ture dimenticate. L’egregio uomo che 
sta a capo di questo ufficio, nel suo 
amore per le nostre glorie artistiche 
e nel suo desiderio di veder diffuso 
tra noi lo studio e la religione del- 
l’arte, accoglierà certàmente il nostro 
voto, con la volontà ferma di com- 
pirlo. Noi abbiamo questa certezza, 
e però ci asteniamo dall’aggiungere 
alle nostre parole qualunque racco- 
mandazione. 


Angelo Conti. 
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Quei precursori di Galileo, che per amore 
della verità finiron sul rogo, ebbero quasi 
tutti l’ intenzione di regolare in un loro pro- 
prio sistema l’universo fisico : faccenda abba- 
stanza grave e per cui non disponevano che di 
poche osservazioni positive. I moderni socio- 
logi corrono solo il rischio di entrar depu- 
tati in Parlamento o diventar professori uni- 
versitari, ma dimostrano spesso una tendenza 
simile : regolare in un loro sistema il mondo 
sociale. Per questi, è vero, le prove abbon- 
dano ; la copia dei fatti accertati, che servan da 
fondamenti, e dei fenomeni in cui argomentare 
o nei quali esercitarsi per indur leggi o pa- 
radossi, la copia dei fatti e dei fenomeni è 
immensa. Se non che appunto le troppe fila 
intricano la matassa : le prove, quando son 
troppe, sembrano contraddirsi, contrapporsi, 
confondersi e confondere; e quando una 
brava mente è riuscita a disciplinarle, fatti 
nuovi o prima inavvertiti insidiano al sistema 
che le governava e che precipita lasciando a 
bocca aperta i molti ammiratori, Ecco perché 
« tra il si e il no esser dì parer contrario » 
può significare, non già un eccessivo spirito 
di contraddizione, ma la chiaroveggenza di 
chi da due osservazioni opposte 0 mal certe 
assorge a una terza più sicura: ecco perché 
cercare una via di mezzo tra due opinioni 
opposte e determinarne e ponderarne il pro” 
e il contro può nella vita pratica esser de- 
bolezza, e opportunismo nella politica attiva, 
e scetticismo nella politica passiva, ma in 
iscienza è metodo fecondo di scoperte; ecco 
perché, infine, ecco come ciascun fenomeno 
sociale apparentemente semplice e chiaro, 
ad approfondirne lo studio, riesce complesso 
e tenebroso. Altro che dar sesto al mondo 
o scoprir le leggi della storia! Non era que- 
sto il miraggio che attraeva in capo alle tre 
vie maestre aperte dal Comte, dallo Spencer 
e dal Marx nelle lande della sociologia? Cia- 
scuna delle tre strade sembrava retta: cia- 
scuna diede aditi alla verità traendo ad errori. 

D'apparenza semplicissima, per esempio, è 
il fenomeno dell’ imperialismo inglese, che si 
spiega con il Comte, jcon lo Spencer e con 
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il Marx, e più presto per la via del senso 
comune: le stesse cause, o press’a poco, che 
produssero la grandezza e la decadenza del- 
I’ impero romano e dell’ impero napoleonico, 
produssero la grandezza dell’ impero inglese 
e ne produrranno la decadenza. Son quattro pa- 
role : Olindo Malagodi occupa più di quat- 
trocento pagine fitte per certi studi in pro- 
prosito; e non sì negherà che il Malagodi 
abbia mente acuta ed equilibrata nel metodo 
che si lodava pocanzi. « La pretesa del po- 
sitivismo di essere sempre creduto perché 
esso sl trova sempre in caso di squadrarci 


sotto glî occhi tia collezione di sattà;rae 


somiglia alla pretesa del ciarlatano che iostra 
la stoppa. In questo mondo ci sono tanti 
fatti da costruire tutte le teorie immagina- 
bili!... Confutando una quantità di teorie e 
di pregiudizi diventati popolari negli ultimi 
dieci anni...., ci proveremo a dimostrare che 
essi sono bensi basati su certi fatti, ma che 
vi sono altri fatti che li smentiscono, Questa 
confutazione non potrà a meno di diventare 
essa stessa madre di qualche atfermazione.... ; 
ma 1’ intenzione dell’autore è pit di spegnere 
parecchi di quei bengala variopinti e abba- 
cinanti che attirano lo sguardo e non lasciano 
vedere nulla, che di accenderne dei nuovi... » 
Benissimo ! Da questo passo della prefazione 
si comprende non solo la ragione ma | im- 
portanza del libro ; da questo modesto prin- 
cipio di prudenza scientifica derivano i pregi 
dell’opera del Malagodi : come i difetti, piut- 
tosto che allo scrittore (molto diverso in altro 
campo), si debbono al carattere del pensatore, 
Nato e cresciuto agli studi in {Italia, il Ma- 
lagodi vive da anni in Inghilterra e ha dato 
al suo pensiero conformità inglese. Il timore 
in lui di cadere nelle illusioni o d’esser preso 
agli entusiasmi conformi alla natura nostra, 


apparisce nel libro quasi un timore di non. 


riuscire a persuadere come vuole, in ciò che 
vuole : 


curiosità di molti, egli prevede d'aver molti 
lettori e non tutti esperti, colti e attenti; 
quindi un secondo motivo a ritornar su le 
idee, ad estenderle per confronti, a schiarirle 
con un linguaggio metaforico tutt'altro che 
bello. Accade cosi che il critico lamenti la 
prolissità e che il lettore non comune arrivi 
alla conclusione già prima dello scrittore. Ma 
l’importante è che il lettore ci arrivi; ed emen- 
dato di errori propri o altrui, e ammirato di 
nuove vedute e di riflessioni geniali. 

In conclusione, 1’ /mperizlismo, cioè l’attiva 
prevalenza d’alcune nazioni nelle vicende 
della storia, è benefico o malefico? É un 
fatale evento storico accompagnato da mali 
e da beni. Anche il sangue che versò in altri 
tempi l’ imperialismo militare fu fecondo di 
di sapienza e di bel- 
lezza: l’ imperialismo moderno procedendo 


civiltà; diede frutti 


più che per forza d’armi, per forza economica, 
per espansione di ricchezza, per energia di 
commerci e d’ industrie, è indizio di civiltà 
superiore e preparazione forse di una supe- 
riore civiltà universale. Ma cotesta potenza 
che ha abbattuto tirannie, sradicate supersti- 
zioni, incivilite genti barbare, coltivate terre 
selvagge, popolati mari remoti, può degene- 
rare in violenza nociva. « Quei piccoli po- 
poli nuovi che mostrano di possedere grandi 
qualità, come i Boeri, che hanno compiuta 
una cosi magnifica opera di pionieri agricoli... 
là dove i tentativi di colonizzazione di na- 
zioni che si vantano di essere alla testa del 
mondo fallirono; o quei grandi vecchi po- 
poli, come i Cinesi, che crearono già civiltà 
meravigliose e che stanno ora risvegliandosi 
dal loro assopimento secolare, dovrebbero 
essere trattati come collaboratori preziosissimi : 
il fare loro violenza per metterli al passo 
con le nostre impazienze fatte di avidità e di 
nevrastenia, non solo è ingiusto, ma anche 
assurdo; poiché il solo resultato di queste 
violenze sono sperperi e ritardi infiniti ». 
.... Ed appunto un grave sintomo del peri- 
colo di degenerazione nell’ imperialismo mo- 
derno è la riapparizione del militarismo »; 
il soggiacere « delle energie economiche e 
del lavoro » a quelle degli eserciti, Poi: « i 
più lunghi, i più splendidi giorni della storia 


quindi | insistenza le idee. e nel 
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hanno i loro tramonti; il silenzio e la te 
nebra ravvolgeranno a poco a poco i fasti 
d’apoteosi dei trionfatori ‘d’oggi ; mentre altri 
uomini, che frattanto lavoravano nell'oscurità 
e nel silenzio, s'avvieranno alla loro volta 
su per la china del trionfo e prenderanno il 
loro posto... » 

Gli studi che conducono a queste conclu- 
sioni muovono dalle indagini intorno la ci- 
viltà da cui sorse il moderno imperialismo ; 
intorno alle cause, alle intime virti produttive, 
alle forme, agli ideali, ai sogni della mo- 
derna civiltà; e le pagine, più vivaci del li- 
bro sono quelle che figurano ile sogno im- 
periale » inglese, quando il Malagodî de- 
scrive il giubileo vittoriano e lo spettacolo 
del popolo trionfatore, e ritrae i « tre apo- 
stoli imperialisti » o le tre espressioni indi- 
viduali e personali di tutto un popolo : Cham- 
berlain il politico, Rodes il colonizzatore, 
Rudyard Kipling il poeta. 

Indi segue l’analisi della civiltà essenzial- 
mente industriale e dell’ industria come fonte 
di potenza e di ricchezza. All’ industria si 
deve la trasformazione nei caratteri della 
guerra, per modo ch’è divenuto più forte, 
Jinvece del barbaro, il popolo più civile e labo- 
“rioso dopo che l’opera industriale divenne 

anche strumento guerresco ; e ai popoli più 
civili, per conservarsi tali, piuttosto conviene 
difendersi che offendere. 

AI industria si deve la trasformazione del- 
Vagricoltura. Le macchine sostituirono o mi- 
gliorarono il lavoro delle braccia umane : il 
primitivo regime agricolo impigrisce, impo- 
verisce, spopola; e il nuovo regime indu- 
striale agita, arricchisce, aumenta la popola- 
zione. I popoli agricoli adunque sarebbero 
condannati alla miseria e alla rovina se non 
profittassero della nuova civiltà, e non prov- 
vedessero di altro lavoro le braccia che le 
macchine risparmiano nei campi. 

All’ industria si deve il più profittevole si- 
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molto e poco rendono, al contrario delle in- 

glesi, perché furono costituite con l’antico 
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modo della forza militare e brutale, AIl’ in- 
dustria ancora si deve se il mare, anzi che la 
terra, è elemento di fortuna e di supremazia 
per le nazioni che possono solcarlo e domi- 
narlo. 

Lavoro e industria! —:; ecco le cause di be- 
nessere e di progresso; questi i rimedi di 
mali temuti irreparabili. « Industrialismo! »: 
la brutta parola suona come voce d’ammo- 
nizione sapiente e come entusiastica ripresa 
d’un inno glorioso. 

Perché se il Malagodi fin all’ultimo man- 
tiene l’equa misura dei giudizi e Vequilibrio 
dei raziocini in cui ha voluto consista il 
pregio del suo libro vasto e poderoso, e s’egli 
ha ben scorte le esagerazioni della sociologia 
ottimista e della sociologia pessimista, egli, 
in fondo, è un ottimista. Tanto vero, che 
sebbene dimostri i pericoli e le funeste ten- 
denze dell’ imperialismo inglese, il Malagodi 
non ha scrutato molto a dentro la corrutela 
che crescendo a poco a poco segui 1° impe- 
rialismo nella sua meravigliosa ascensione, e 
meglio che i costumi ha osservate le opere 
del popolo inglese. Tanto vero, che alla ci- 
aver mie 


viltà egli attribuisce il merito di 


nere umano, 


gliorato anche fisicamente il & 
e negando la leggenda del selvaggio più forte 
e pit bello che l’uomo incivilito, dimentica 
che, come il selvaggio è meno sensibile al 
dolore fisico, cosi al maggior progresso intel- 
lettuale e psichico consegue una maggiore 
intensità e una superior somma di dolori 
morali. Ma forse anche questo è un pregiu- 
dizio! 


Adolfo Albertazzi. 


Arte 
ed evoluzione. 


Per un uomo ostinatamente con- 
vinto come me che è, se non impos- 
sibile, per lo meno difficile assai col- 
locare i prodotti dello spirito uma- 
no in un ordine strettamente scien- 


tifico e logico, hanno sempre un in- 
teresse grandissimo tutti quei libri 
che alla letteratura ed all'arte in ge- 
nerale vogliono applicare i procedi- 
menti d’analisi dei fatti naturali. Mi 
aspetto sempre non ostante tutte le 
mie passate delusioni di trovare l’i- 
dea rivelatrice di un nuovo metodo 
che conduca alla scoperta di mera- 
vigliose leggi, e sono costretto a 
rinchiudermi sempre nella mia vec- 
chia opinione ed a lasciarmi sfuggire 
di mano, svogliato, il libro. 

Una delle dottrine scientifiche, che 
più tenacemente tende ad occupare nel- 
nostro tempo, il campo della critica 
d'arte è senza dubbio quella dell’e- 
voluzione, e non sto qui ad enume- 
rare tutti i tentativi di delineare ora 
l'evoluzione di una particolar forma, 
ora quella di tutta l’arte di un deter- 
minato periodo: poiché 
in gran parte noti, e 
mente anche esaltati. L'ultimo, che 
io sappia, è quello del barone N. 
Taccone-Gallucci studia di 
farci comprendere l’Evo/uzione del 
l'arte italiana nel Secolo XIX (1). 

« Trattandosi di un lavoro che ver- 
sa in massima parte intorno all’evolu- 


sono sforzi 
disgraziata- 


che si 


zione storica dell’arte, e nel sistema 


dell’evoluzione essendo sempre il fat- 


to che spiega l’idea, ho cercato di 
mantenermi in un posto di osserva- 
zione puramente e strettamente ob- 
biettivo, confinando per quanto mi 
è riuscito possibile, la manifestazio- 
ne subbiettiva del mio pensiero in 
un cantuccio assai limitato e remo- 
to ». Cosi ci avverte l’autore; e noi 
gli potremo fino dal principio fare 
questa osservazione fondamentale : 
che egli ammette senz'altro un’evolu- 
zione storica dell’arte senza curarsi di 
esaminare l'opinione di molti filosofi 
illustri (del Littré per esempio) i quali 
asseriscono che l'applicazione della 
dottrina dell’evoluzione è un procedi- 


mento pericoloso perché non è sog-_ 


© getta ad esserd verificata e “perché 
l'evoluzione è un fatto essenzialmente 
biologico. Ma dato anche che l’autore 
avesse potuto convincerci del contra- 
rio, è proprio esponendo una successio- 
ne di fatti, dei quali egli è costretto a 
dare un apprezzamento molto sog- 
gettivo, per quanto si proponga di 
fare il contrario, che egli può descri- 
vere l'evoluzione di tutta l’arte in 
tutto un secolo ? 

Evoluzione intanto implica in sé il 
concetto di leggi determinate, e prima 
di tutte della legge dell’integrazione, 
per cui tra le diverse parti delle creazio- 
ni umane, come sono le arti estetiche, 
aumenta sempre più l'unione e l’armo- 
nia; e l'autore ci mostra invece come 
nelle opere dei giovani regni una 
disgregazione caotica che egli chia- 
ma « il dell’eccleti- 
smo », o anche « il regime dell'a. 
narchia letteraria » ; evoluzione vuol 
dire anche differenziazione (chiedo 
perdono della brutta parola) e l’au- 
tore si addolora che tutta l’arte non 
vada per quella via maestra che al- 
l'alba del secolo ventesimo Gesti 
Cristo addita a tutti gli uomini; 
evoluzione finalmente vuol anche dire 
Sopra tutto questo: trovare le ra- 
gioni di tutti i mutamenti, a cui so- 
no andate soggette le forme, e mo- 
Strare che essi non potevano essere 
se non quali ci sono apparsi. Ora 
che cosa ci sia di tutto questo nel 
libro di cui parlo e negli altri consi 
mili, io non so veramente discerne- 
re, e mi domando che cosa abbia a 
fare con la dottrina dell’evoluzione 
un'enumerazione non sempre sicura, 
e non mai piena delle opere lette 
rarie ed artistiche che si sono pro- 
dotte dal principio del secolo ai no- 
stri giorni, e l’espressione di un giu- 


mare magnum 


(1) Messina, Vincenzo Muglia, 1900, 


dizio che è certamente l’ indice di 
un nobile ed alto sentimento, ma 
che non è mai la constatazione di 
una legge. 

Mi sono anzi imbattuto in certe con- 
tradizioni che mi hanno veramente sor- 
preso. A proposito del Zzoco di Ga- 
briele d'Annunzio dice il nostro cri- 
tico: « Qui sparisce addirittura il 
reale, e si straripa oltre i limiti della 
vita, navigando in pieno simbolismo. 
Malgrado il titolo di romanzo del me- 
lograno, il Zoco vero romanzo non 
è. Non lo è di amore, non lo è di 
costume, non lo è di ambiente, non 
lo è di vita. È tutto al più un ro- 
manzo di genere nuovo nel quale 
l’arte della forma, la suggestione 
dello scrittore, il fascino dell’ indi- 
vidualismo è tutto : il contenuto este- 
tico un sogno, che toglie il contorno 
alle cose e alle persone, e le anneb- 
bia nell’indeciso e nell’indefinito ». 

Chi non s’ aspetterebbe di vedere 
esaminato qui per l'appunto, secon- 
do il concetto evoluzionistico, come 
da tutte quelle forme di romanzo che 
il critico ha enumerato se ne sia 
venuta evolvendo una nuova, e quali 
ne sieno gli elementi ? Un fatto cosf 
importante come è quello della for- 
mazione di un genere nuovo merita 
dunque non altro che un compas- 
sionevole /u#/o al fin? Ancora. Par- 
lando dei pregi della poesia del Pascoli 
e riconoscendone l’ originalità e la po- 
tenza, ad un certo punto, il Taccone- 
Gallucci esclama: « Se Pascoli avesse 
avuto un più esatto concetto del 
Cristianesimo, il suo modo di con- 
cepire l’alto e profondo mistero del 
dolore non sarebbe lontano dal cus 
dissolvi di S. Paolo, e il mondo di 
là darebbe dolcezze ineffabili al mondo 
di qua...» Ma come? Invece di notare 
un fatto quale è e comprenderne e 
valutarne la ragione, voi vi indugiate 
a congetturare quale sarebbe il signi- 
ficato di una mapifeesazione di arte 
se’ fosse diversa da quella che vi si 
presenta, e consigliate il poeta di fare 
questo pit tosto che quell’ altro a se- 
conda del piacer vostro ? E finalmente, 
là dove si parla specialmente dei 
giovani trovo nel libro queste altre 
osservazioni : « Un numero per niente 
scarso di scrittori, segue or questa 
or quella forma di arte, tanto nella 
poesia, quanto nel romanzo con suc- 
cesso, con popolarità, e spesso an- 
che con fortuna. I lavori di questa 
folla non si possono esaminare coi 
criteri di una qualsiasi scuola, giacché 
navigano nel ware magnum dell’ec- 
cletismo ». Nelle quali parole o io 
m’inganno o non è mantenuto il 
proposito che l’autore ha espresso 
nell’ avvertenza preliminare di restare 
in un posto d'osservazione puramen- 
te obbiettivo. Non è lecito al critico 
giudicare coi criteri di alcuna scuola, 
se vuole assurgere dall'esame dei 
fatti ad una legge generale: ma 
còmpito suo non è che di trovare 
in forme anteriori le ragioni di quel 
l’ecclettismo che tanto offende il suo 
gusto ; o altrimenti non dica che il 
suo libro è, come non può essere 
ancora nessun libro di critica d’arte, 
la storia della evoluzione di certe 
forme dello spirito. 

Poiché io comprendo che si possa 
forse tentare, molto vagamente del 
resto, la storia dello svolgimento 
di un particolarissimo genere in un 
periodo di tempo relativamente breve, 
ma non credo possibile far lo stesso 
per tutta quanta una forma vasta e 
complessa. Potremo vedere, per e- 
sempio, come la visione sia giunta, 
passando per stadi anteriori rozzi ed 
incompleti, alla perfezione della Com- 
media, ma non riusciremo per con- 
trario a fare la storia di tutto lo 
svolgimento della lirica, o dell’epica 
o della drammatica. Poiché se è vero, 


IL MARZOCCO 


come afferma log Spencer, che non 
vi sono particolari evoluzioni, ma 
che ve n’è una sola che domina tutto, 
chi ci saprà spiegare come risalendo 
assai indietro pei secoli invece di 
trovare forme embrionali, di poesia, 
ci imbattiamo nel Zibro di Giobbe 
una delle più alte e pit perfette forme 
di poesia quale si sarebbe potuta 
scrivere nel nostro secolo? Chi ci 
spiegherà in che modo dalle mara- 
vigliose concezioni drammatiche di 
Eschilo siamo giunti alle informi sa- 
cre rafpresentazioni del medio evo ? 

Non di evoluzione intanto e non 
di esame oggettivo di fatti si può 
parlare a proposito di questo libro. 
Esso non è che un libro di polemica 
con intendimenti assai personali ed 
unilaterali. Poiché il nostro autore 
non solo non hasconde tutte le sue 
simpatie per un'arte cristiana, ma in 
questa sola tendenza vede la salute 
di tutta intera_l’arte. Come si pos- 
sano conciliare questi risultati con 
un esame impersonale ed oggettivo 
a me veramente non è dato di scor- 
gere. 

G. S. Gargàno. 


« Amore d’artista »‘ 


Vi sono uomini che nella vita quotidiana 
hanno contratto abitudini strane, profondamente 
diverse da quelle dei loro simili: che lavo- 
rano quando gli altri dormono « dormono 
quando gli altri lavorano, che corrono per 
la campagna in una carrozzella scoperta quando 
ognuno sente pii vivo ed urgente il bisogno 
del classico cantuccio presso il focolare, che 
si mettono a tavola quando l'alba è vicina 
e prendono il vermouth alle due dopo la mez- 
zanotte, trovandosi cosi sempre in ritardo o 
in anticipazione notevole rispetto all’orario 
normale accettato e seguito dalla grande 
maggioranza dei contemporanei. Questi uo- 
mini, per necessità di cose, finiscono col di- 
ventare dei solitari. Per quanto sieno piacevoli 
non si trova sempreLchi sia disposto a fare una 
nottata bianca o a prendere, Dio ci scampi, 


una polmonite lere della loro_com- 
A pagnia ala Lo non li sgomenta: 


essi credono fermamente nella saggezza delle 
minoranze e regolano gli atti della loro vita 
con la tenacia metodica di Emanuele Kant 
senza commuoversi per le meraviglie, per le 
proteste e magari per i sarcasmi che si sol- 
levano intorno a loro. Perché, il più delle 
volte, da solitari si fanno filosofi. Già si sa, 
la solitudine è maestra di sapienza. Tanto pit 
poi per solitari come questi, i quali vivono 
in mezzo agli uomini, eppure rimangono ap- 
partati dalle loro quotidiane miserie: ne ve- 
dono soltanto qualche tratto significativo e 
formulano le loro geniali osservazioni senza 
esser distratti o distolti da mille fastidi che 
accompagnano la convivenza sociale, Nei loro 
giudizî è talvolta come la chiaroveggenza del 
postero: sono infatti i posteri della notte che 
fanno la storia degli antenati del giorno. Du- 
rante le lunghe veglie, quando |’ intera città 
è o dovrebbe essere addormentata, nelle 
passeggiate per le vie deserte, dove altri fi- 
losofi si aggirano misteriosi come fantasmi 
proiettando sui marciapiedi la fioca Iuce di 
un lanternino, una porta che si chiuda dis- 
cretamente, una finestra illuminata, una car- 
rozza che passi, un rumore, una voce sono 
accenni preziosi sui quali si arrovella lo studio 
di questi attenti osservatori della vita. Il loro 
nottambulismo è profondamente diverso da 
quello degli scioperati e dei viziosi, che non 
hanno l’animo sereno né posseggono la fa- 
coltà di osservare, E quando si trovano in 
mezzo alla folla, a contatto con la società 
contemporanea, questi solitari vedono a tra- 
verso i veli più opachi: leggono con sicu- 
rezza nei piti indecifrabili palinsesti del cuore 
Umano, sorretti sempre da una tranquilla in- 
dulgenza che non conosce gli sdegni incon- 
sulti e da un equilibrio stabile dello spirito 
che non consente gli entusiasmi eccessivi. 
Così essi passano incolumi in mezzo alle 
lotte della vita opponendo al cozzo degli in- 
teressi e delle passioni l’automatismò vitto 
rioso della loro singolare esistenza che nella 
commedia umana li fa piuttosto spettatori che 
attori. Spettatori intelligenti, pronti al sorriso, 
anche quando la situazione sia tragica, ma 
alieni cosf dalle disapprovazioni rumorose, 
come dagli applausi compiacenti e in gene- 
rale da ogni atto che impegni troppo la loro 
responsabilità, Si deve supporre che Jarro abbia 
studiato con grande amore e con singolare pre- 


(1) JarRo, Amore d'artista, Firenze, Bempo- 
rad, 1901, ; 


dilezione questa speciale categoria di uomini 
se è riuscito a darcene un campione così vivo 
e spiccato nel suo ultimo libro. Rodolfo 
Delti non è l’« artista » di cui 'arro ha scritto 
il romanzo: non®è il protagonista della triste 
storia d’amore che egli narra in questo suo 
libro: appartiene al gruppo delle figure se- 
condarie, eppure domina e soverchia con la 
sua fisonomia « da cui spira una perfetta 
tranquilla giocondità » con i suoi occhietti 
sfavillanti e col suo corpo ben pasciuto tutti 
gli altri personaggi, uomini e donne, che gli 
Stanno d’ intorno. Rodolfo Delfi è un uomo 
di grande spirito, una lingua malefica e nello 
stesso tempo un gastronomo squisito. Fino 
dalle prime pagine del libro, durante una di 
quelle cene che egli predilige, il bravo Deltì 
trova modo di illustrare, fra una barzelletta 
e. l’altra, la sua originalissima concezione 
della vita: un vero sistema filosofico che 
oscilla fra l’epicureismo intelligente e lo 
scetticismo garbato, « Per lui, avverte autore, 
il mangiare con intelligenza e il digerire con 
arte erano tra le cose pit serie o che più 
occupavano ». Nelle soddisfazioni del gusto 
Rodolfo Delfi trova infatti infinite e scono- 
sciute dolcezze che gli fanno dimenticare 
ogni più aspra contrarietà della vita, « Dopo 
il non far nulla, egli dice, non c’è per 
me pit preziosa occupazione di quella del 
mangiar bene... Inutile volersi dar troppo 
pensiero di quest'opera in innumerevoli atti 
che si chiama la vita! Ho mangiato ieri sci 
ortolani, ognuno dei quali valeva la strofa 
del più bel poema e mi tenevo una mano 
sugli occhi per evitare qualsiasi distrazione, 
per mangiarli col raccoglimento che esigono, 
Pochi uomini sanno mangiar tartuti, raccolti 
in sé, come deve ascoltarsi il Don Giovanni 
di Mozart. E pure il tartufo mi pare il solo 
termine di comparazione con quella musica; 
più si gusta e più si vorrebbe gustare », E 
ancora; € Oh al diavolo tutta la vostra po- 
litica, la vostra filosofia... Le quest'oni di 
cucina sono ben più 
stioni 


importanti delle que 
governative. Vorrei s' innalzasse un 
monumento al giardiniere che trovò il modo 
di far spuntare gli sparagi in tutte le stagioni... 
Se io ho un rammarico è che Napoleone, il 
Principe di Bismark non si sieno dati uni- 
camente all’arte della cucina. Chi sa col loro 
genio a quali perfezioni l'avrebbero Spinta. 
E avrebbero giovato al genere uinano assai 
più che con la loro politica... » Cosî parla 
il nostro Delti, il quale ha pure avuto le sue 
burrasche e ha conosciuto tanto le battaglie 
dalla dita-da putervt tare in mezzi *® cor 
una stoica tranquillità ». Provato dalla pas 
sione non ha tardato ad accorgersi che « le 
passioni non possono essere eterne » : che 
« melti cuori di donna non sono perversi, ma 
infermi » e che « a certe fragilità, inevita- 
bili, bisogna saper contrapporre una indul- 
genza inesauribile », Cosi questo bel tipo di 
filosofo evita tutte le occasioni che possono, 
senza vantaggio altrui, turbare la sua dige- 
stione: non legge giornali, sfugge le « no- 
tizie importune » ignora le ci astrofi, le epi- 
demie e simili malanni. Prontissimo del resto 
ai maggiori sagrifizi per il suo prossimo: ma 
anche pit pronto a figurarsi che nessuno ri- 
chieda dei sacrifizi da lui. Piuttosto egois |; 
come si vede, ma di un egoistno amabile, 


non feroce: fondato sull’astensione, non sul- 
l’aggressione. Tale è il nostro Rodolfo Deltì, 
che nella sua indulgenza bonaria comprende 
insieme gli amici e i nemici, gli uomini e 
le donne, serenamente imparziale con tutti, 
sempre. È sua la massima « le donne non 
valgono nulla; ma gli uomini valgono lo 
stesso ». Eppure quest'uomo che il mondo giu- 
dica scettico e freddo ha delle « sentimen- 
talità » da collegiale: mentre porta la sua 
critica spietata sulle passioni proprie e sulle 
altrui, conserva gelosamente un fiore appas- 
sito, un brano di lettera, un libro, che gli 
ricordano una persona cara. Contraddizione 
apparente da cui prende rilievo |’ intima ve- 
rità del tipo, 

Il quale, come già ho accennato, dovrebbe 
essere un accessorio ed è invece il centro di 
questo romanzo, che appartiene alla catego- 
ria in oggi troppo esile dei libri piacevoli, 
Verché Delfi, mi si passi il paragone, è co- 
me lo storico degli oratorì perosiani : egli 
commenta l’azione, è sempre presente anche 
quando non è visibile, e porta la sua nota 
di grazioso umorismo a temperare le situa- 
zioni talora dolorose, talora un po? crude di 
cui si compiace la penna di erro. Nella fa- 
stale passione che legando Antonio — arti. 
sta — a Stella — la mima — deve portarli 
entrambi ad una irreparabile rovina, il bravo 
Delfi legge chiaro sino dai primi suoi inizî. 
Il filosofo prevede ciò che accadrà inevitabil- 
mente in avvenire: e s’ingegna anche, inu- 
tilmente, di evitare i probabili guai che so- 
Vrastano a questa passione violenta —- il sui- 
cidio di Stella, la follia di Antonìo. Ma di 
fronte alla catastrofe rimane imperturbato e 
sereno: egli si duole soltanto che troppi cer- 
velli e troppi cuori umani sieno chiusi alla 


sua scienza della vita. E poiché egli è gior- 


nalista, anzi critico teatrale di grande reputa- 


zione e poiché Antonio s° invaghisce di Stella 
sulle tavole :rdenti di un palcoscenico, l’au- 
tore trova modo di portarci dietro le quinte, 
in quel misterioso mondo teatrale che eser- 
cita tanto fiscino su chi non lo conosce, E 
dietro le quinte Jarro è a casa sua come... 
alla Nazione. Anche Jarro, non meno di 
Delfi, è critico drammatico, critico autore 
vole, zelante, di antica esperienza, Non ar- 
riva a Firenze, da parecchi lustri, una nuova 
commedia, un nuovo operone o una nuova 
Operetta senza che egli pronunci il suo giu- 
dizio: eppure nessuno lo ha mai veduto al 
teatro în una poltrona, in una sedia o in un 
palco. Fra un atto e l’altro, a volte, fu no- 
tata una sua momentanea apparizione in fondo 
alla platea: ma anche quelle rare volte, 
quando si levava il sipario, /arro era scom- 
parso. Molti si sono domandati con stupore, 
come egli potesse discutere un lavoro nuovo 
senza averlo sentito : si fantasticò sopra alcune 
sue ipotetiche facoltà di taumaturgo : si dettero 
parecchie spiegazioni del fenomeno miraco- 
loso, ma nessuna soddisfece pienamente. Fi- 
nalmente il mistero fu svelato: e si seppe, 
da un servo di scena indiscreto, che /arro 
assisteva alla rappresentazione, dal principio 
sino alla fine, comodamente seduto in una 
poltrona collocata dietro le quinte! Per ciò egli 
possiede una conoscenza del retroscena, quale 
non si potrebbe desiderare più vasta € più 
compiuta. Non v'ha miseria o grandezza, 
dolore o gioia, virti o vizio del mondo teatrale 
che sia sfuggito al suo occhio intento di arguto 
osservatore. Ogni sera per lunghi anni egli si è 
procurato il piacere di assi 


tere ad una dop- 
pia rappresentazione: a quella della ribalta e 
all’altra, spesso assai più interessante, che 
aveva luogo dietro le quinte, senza interru- 
zioni, levato 0 no che fosse il sipario, Di 
questa formidabile serie di osservazioni, un 
vero bollettino unico nel suo genere, Jarro 
ha esposto i resultati geniali in alcuni suoi 
libri che ebbero meritata fortuna, Fd ora in 
questo romanzo egli ne trae partito per metter- 
ci sott'occhio una specie leggiadra del mondo 
teatrale, quel regno della danza che ha le 
sue leggi ed anche i suoi costumi speciali. 
La riproduzione dell'ambiente, dei tipi e delle 
macchiette è qui di una verità mirabile. Si 
vorrebbe che le prove della Didone abba 
donata, a dispetto del povero coreografo e 
della sua grossa metà, non avessero mai fine; 
tanto sono divertenti e saporite. Ma pur trop- 
Fo itnche Taefa défla prima rappresentazione 
deve arrivare, se non altro perché il nostro 
Rodolfo possa esercitar degnamente l’ufficio 
di critico, Infatti al momento opportuno egli 
va ad occupare il suo posto nella seconda fila 
delle poltrone, E basterebbe questo particolare, 
in apparenza insignificante, per dimostrare, se 
pur ce ne fosse bisogno, che fra Delfi e 
Jarro non c'è proprio nulla di comune! 


Gajo. 


Pei giovani poeti 
contemporanei. 


Ogni manifestazione d’arte e, sì potrebbe 
dire, ogni espressione dell'attività intellettuale 
dell’uomo ha avuto, certi istanti, denigratori 
più o meno sinceri, più 0 meno violenti, 
ma tutti in egual modo inutili © peggio. La- 
sciamo la piccina  risibile gara tra scienza 
ed arte; ma, per l'arte Stessa, non' udirono 
un tempo le nostre orecchie amene atferma- 
zioni dei preposti all’edilizia contro le vel- 
leità degli ingenui noiosi, che av rebbero vo- 
luto sempre rispettate nelle moderne costru 
zioni le sacre leggi dell’architettura? Non 
leggemmo, or è qualche anno, su giornali è 
riviste, critiche e lamenti per il troppo mol- 
tiplicarsi delle esposizioni di pittura e scol- 
tura? Non capitò a taluno, per il passato, il 
bizzarro gusto di chiedersi se il teatro sia 
educativo o meno, degno di approvazione 0 
di scomunica ? Non si prese, non si 


prende 
in burletta, a epoche quasi determinate, la 
filosotia? Non si gettò a mare il romanzo 
storico — tutto il romanzo patve troppo ar- 
dire! — per far largo al naturalista e al 
psicologico, salvo oggi a riconcedere buoni 
sorrisi e liete accoglienze al primo e giudi- 
care gli altri malinconie di spiriti malati ? 
Non s’imprecò, con lusso d’ aggettivi, alla 
critica estetica, che perpetuava spropositi, si 
pasceva di ciarle, trinciava soggettivi inutili 
giudizi, per scagliarsi poi addosso alla critica 
storica che bambineggia dietro un nome, 
una data, intristisce e invecchia sopra un co- 
dice o un palinsesto? Oggi tocca alla poesia. 
E chi se ne meraviglierà fuor di misura? 
Che in Italia si scrivano è si stampino 
molti libri di versi non è chi possa negare; 
ma qui non sta il male. Non si scrivono e 
non sì stampano anche troppi volumi di ro- 
manzi? non si pubblicano infinite monografie 
di critica? non si improvvisano numerose 


susan 


ti 
| 


' 
opere di filosofia o scienza sociale? .non si 
moltiplicano, dai prolifici scrittari di gazzette, 
troppi articoli politici? Il froffo è un male 
comune, di cui non si dovrebbe attribuir torto 
alla sola poesia, s'ella oggi non fosse la cene- 
rentola tra le altre sorelle. Pi avveduto ed 
equanime sarebbe chi si chiedesse 'se la me- 
dia della produzione poetica meno s° elevi 
dalla mediocrità che la media della produ- 
zione romantica o drammatica, filosofica o 
storica. Ora, se di dieci raccolte di poesie 
move devono esser messe da parte da quel- 
l’onesto lettore che curi la tranquillità del 
suo animo, in egual misura gli gioverà re- 
golarsi per i romanzi, le monografie criti- 
che e storiche, i drammi.... le tele e le sta- 
tue. È certo che anche oggi ai nove nomi 
di cultori non volgari delle singole discipline 
può la poesia contrapporre nove nomi di no- 
bili verseggiatori per serietà d'intenti, ele- 
vatezza d’ideali, studio e ingegno. Ma tant’ è: 
la poesia è presa adesso di mira da infiniti 
arcieri, piccoli Nembrod che tirano alle nubi; 
però vedranno mai costoro ricadersi a° piedi 
i dardi tinti del sangue della nemica? Anche 
Valtr'ieri un giornale letterario avvertiva i 
lettori di aver dato lo sfratto alla povera 


poesia; ma è di essa la colpa, se il predetto 
giornale offriva da tanti anni il peggior cibo 
rimato che mai si possa immaginare, mentre 
sprezzava o non ricercava i meno volgari 
scrittori di versi? Né il caso è particolare: 
alla serrata contro ln poesia parteciparono, 
pit o meno dispoticamente, nuovissimo Mag- 
gior Consiglio, autorevoli giornali e riviste, 
delle quali alcune seguitano però senza mu- 
tare, 0 con poche eccezioni, un loro speciale 
e commerciale criterio nella scelta delle poesie: 
badano all'e/ichetta di fabbrica e non alla 
merce, solo beate quando a’ piè delle strofe 
sia un nome illustre, non importa se nei 
linguaggi asiatici o nella archeologia 0, fosse 
anche, nella diplomazia, Si capisce come i 
candidi lettori, impauriti di ciò che leggono 
su molte innonminabili gazzette a un soldo, 
non soddisfatti di quel che trovano in molti 
tra i più accreditati periodici, abbiano poco 
a poco imparato ad amar la poesia come il 
fumo negli occhi e a voltare con scrupolosa 
fretta le pagine, ahimè! macchiate dalle pic- 
cole linee geometricamente disposte. E dopo 
ciò, tra i critici, un gran vociferare che i 
poeti oggi non sanno farsi leggere, né ca- 
pire, né compatire. 

Perché, non i soli direttori e redattori di 
giornali sono da qualche tempo ostili alla 
poesia, ma moltissimi tra i critici, con mag- 
giore o minor garbo, con più 0 meno pru- 
denza, con o:senza qualche buona ragione. 
Certo con garbo e ragioni e temperanza 
trattò di poesia, su questo stesso Marzocco, 
recentemente anche G. S, Gargano, esami- 
nando qualche raccolta di versi da ultimo 
stampata; e, mentre alcune volgari accuse 
non accettò, riassunse altre che con soverchio 
cicalio molti avevano mosso e muovono alla 
odierna poesia, o pit chiaramente alla poe- 
sia lirica. Noi qui, trattando la generale que- 
stione, non intendiamo di rivolgerci più al 
Gargàno che ad altri, sebbene ci accada di 
riferire di lui alcune osservazioni, 

Questo è canone conosciuto e non discu- 
tibile dell’arte: profondità di pensiero e bel- 
lezza e novità d'immagini riescono vane 
quando mon trovino la perfetta forma che 
sola può rendere eterno il concetto, Anzi, 


tanto ha essa valore che certe odicine di 
tullo, certi sonetti del Petrarca, volendo dare 
un esempio qualsiasi, dove il concetto non 
è sempre nuovo o alto, restano mirabili 
agli occhi nostri sopra tutto per la bel- 
lezza della forma, ammonendoci come un 
nobile contenuto poetico senza una corrispon- 
dente perfetta forma sia destinato n perire, e 
come una perfetta forma, che chiuda un con- 
cetto anche debole 0 comune, possa ecceqio- 
malmente vivere e quasi indipendentemente da 
quello, della sua propria virti. Non sarà 
grande arte? E sia; ma tutti convengono che 
l'ultima nostra poesia fa/riottica è pressoché 
interamente dimenticata perché ud essa, fece 
difetto la forma, mentre era nobile e vigo- 
rosa e popolare l’idea 
cente esempio, critici e non critici procla- 
marono l’imprescindibile nece: di curare, 
amare, studiare Ja forma: i giovani, che udi- 
rono e ubbidirono, la curaronoj 1° àamarono, 
la studiarono ; ciò ch° è meglio, impararono 
ad usarne, ] più dicono: ad abusarne. Non 
neghiamo ; però quelli che soprattutto abu- 
sano ed errano sono o gli inesperti d’ oggi 
che potranno non esser più tali domani, o i 
nulli. Poiché di questi ultimi ogni periodo 
letterario la dovuto sopportare il peso, sop- 
portiamolo anche noi: degli altri diremo che 
cinquanta anni fa sarebbero stati ugualmente 
inesperti ne’ loro primi passi, peccando del 
vizio opposto, di quella trascuratezza del- 
l’espressione che possiamo notare anche nei 
giovanili componimenti di grandi poeti, il 
Foscolo, il Manzoni, il Monti e molti altri. 
Perfetta fusione di forma e idea è il sommo 


Forse, avvisati dal re- 


dell'arte: questo non possiamo esigere a un 
tratto dai giovani : piuttosto si segua con sim- 
patia l'opera di quelli che dànno’ maggiore 
affidamento per l’ avvenire, si ammonisca e 
si consigli, ma si lascino le querimonie sulla 
decadenza della nostra poesia, superiore oggi 
certo a quella francese, tedesca e spagnola ; 
più sincera e più seria, se meno popolare, 
di quella inglese: sopra tutto non si perse 
gua di una mal celata derisione | opera dei 
giovani, nei quali è la futura speranza. Ogni 
giudizio su essi può essere impronto e dar 
luogo a curiose sorprese: meglio la benevola 
attesa, Chi oggi sembra o è in realtà esage- 
rato adoratore della forma, può domani tro- 
vare la diritta via e trarre dal suo perfetto 
strumento nobile voce, Il D'Annunzio del- 
l'Isofteo, dove la forma prevale, è ora, dopo 
pochi anni, il poeta delle odi civili, delle 
quali nessuno potrà negare che la forma 
impeccabile non rivesta alti alati concetti. 
Chi ne assicura che la giovane età di alcuno 
tra i nostri poeti non prepari per Pavvenire 
il canto che sia degno di vivere? Fosse 
tin canto solo, un sonetto solo, il poeta non 
avrà lavorato e sperato invano, E intanto, per 
questa stess: 


speranza, non ci diano troppo 
fastidio i molti versi destinati a perire, solo 
perché in essi, mancando spesso il concetto, 
è buona la forma, Al poeta che la possieda 
potrà la vita fornire l’idea; ma tesori di 
poesia rimarranno per sempre chiusi nell’a- 
nima di colui, che sia incapace di trarli alla 
luce dell’espressione. 


Però, oss 


rva alcuno, la preoccupazione 
continua della forma smorza nei poeti ogni 
ardente entusiasmo, frena ogni lieta giovani- 
le intemperan spegne ogni fremito della 
loro anima. È nell’osservazione molto di ve- 
ro; ma pur qui dobbiamo chiederci se a que- 
sto sia preferibile la scapigliata, trontia, pet 
tegola chiacchiera con cui. in altra epoca 


letteraria, i verseggiatori giovani e vecchi 
(ahimè! chi si mette su questa via invec- 
chiando peggiora) si credevano obbligati di 
offrire ad ogni stagione il bollettino  meteo- 
rologico’ della loro anima! Anche in tal caso, 
si sa, la via di mezzo è la buona, ma non 
è su questa che si possa pretendere di tro- 
vare d’un tratto i giovani che affrontano la 
difficile arte. Se i piv si perdono tra le fratte 
e per le viottole, riuscirà alcuno a sbucare 
sulla strada maestra : intanto, dei due opposti 
difetti in cui possono cadere, sopportiamo, 
senza troppo gridare, quello di cui oggi ven- 


gono accusgti, se.è il minore; <— stone 


Seguitano i critici (mi valgo delle parole 
del Gargàno): — Oggi si accentua doloro- 
samente il dissidio tra l’arte e la vita, I gio- 
vani volgono sdegnosi le spalle a tutto ciò 
che freme intorno a loro, col pretesto che è 
volgare, e ricorrono alle immagini di un 
mondo che è morto per sempre nella co- 
scienza universale. — Notiamo in queste pa- 
role il vizio ch'è comune a gran parte della 
nostra critica: generalizzare, quant’ è possibile, 
per aver ragione. Non tutti i giovani chiu- 
dono gli occhi alla vita che li circonda, non 
tutti ricorrono alle immagini di un mondo 
defunto; nemmeno è vero che il mondo pa- 
gano sia per sempre morto nella coscienza 
universale, Nella nostra meno che in altre: 
anzi crediamo che, sanati gli eccessi, debba 
essere nell’arte moderna il ricordo dell’arte 
antica in quella misura che nell’arte antica è 
il presentimento della moderna. Perocché in 
ogni cosa, che sia parte di un tutto, deve 
essere il segno del tutto, tanto più vivo 
quanto ne è in questo caso, per noi Italiani, 
più viva parte, 

Un passo ancora ed udiamo la più grave 
accusa che si muova oggi alla nostra poesia. 
Questa si svolge, affermasi, fuori della vita: 
è voce che appena commuove esso, il poeta, 
e pochi con lui: il popolo le volge inditfe- 


rente le spalle; il popolo, cioè — inten- 
diamo anche noi — la parte più colta, che 


legge, pensa, gode del bello e lo ricerca, Ma 
non forse è, pure in questo giudizio, la so- 
lita esagerazione ? Noi ci domandiamo se il 
consenso della società colta all’arte della poe- 
sia sia stato una volta veramente più largo 
€ spontaneo che non a’ tempi nostri. Certo, 
troviamo talune età cui fu caro, per speciali 
ragioni, l’amore alla poesia; ma se a questa 
derivava du ciò una più estesa efficacia e una 
più intensa partecipazione alla vita sociale, né 
il merito né la causa stavano in essa, si nel- 
le condizioni ambienti, I poeti, come ogni 
povero mortale, hanno sempre dato e dànno 
quel che avevano ed hanno; che Ja critica 
esamini e giudichi se la poesia da essi offer- 
ta obbedisca alle immortali leggi del bello, 
sta bene: è, o almeno dovrebbe essere, suo 
ufficio e dovere; che quel che ha sott'occhio 
non voglia e sdegni e chieda al poeta la 
poesia che egli non può dare, sta male, e 
non è, o almeno non dovrebbe essere, suo 
diritto. La verità è questa: la poesia ebbe 
fortunati periodi nei quali trovava la società, 
per motivi spesso estranei all’arte, propensa 
e plaudente, e periodi di sfortuna, come è il 
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nostro, nei quali trovava ia società, per mo- 
tivi pur spesso estranei all’arte, sdegnosa e 
incurante. E come è vero che non sempre la 
poesia fortunata fu la più eccellente e la più 
degna (rispetto all’arte, non al particolar fine 
civile cui tendeva) cosi è pur vero che né 
recriminazioni né consigli di critici, né sforzi 
di poeti riescono a far amare d’un tratto la 
poesia ad un popolo, che, per le speciali 
condizioni in cui vive, non se ne curi, quan- 
do prima queste condizioni non si correg- 
gano, Il più alto e perfetto carme, che ideale 
inspirazione di poeta potesse oggi immagi- 
nare ed esprimere, non troverebbe tanti let- 
tori ed ammiratori quanti ha avuto, per dare 
unò de’ molti esempi, la Spigolatrice di Sapri. 
D'altra parte, se nel popolo fosse davvero 
sempre stato l’animo aperto alla poesia e 
sempre su questa sicuro jl giudizio, cosi che 
non si potesse errare condannando quand’es- 
so condanna e lodando quando loda, non do- 
vremmo notare nella storia certe meravi- 
gliose ingiustizie, le quali, ad esempio, sof- 
ferse nell’antichità il poema di Lucrezio, in 
tempi meno lontani la Commedia di Dante. 
Ma pur troppo, per molteplici prove, il po- 
polo è tutt’altra cosa che sicuro giudice ! né 
quindi potremo oggi condannare la nostra poesia 
per lo sfavore di cui da quello è perseguita 

Crederemo poi troppo ad ampi consensi 
e partecipazioni della società all’arte de’ versi 
ne' tempi trascorsi? È facile, giudicando di 
lontano, ingannarsi. Cosi, forse, il Carmen 
Sacculare non commosse, nelle feste per le 
quali il poeta lo scrisse, maggior numero di 
cuori romani, che di recente, fra noi, 1° /nno 
Sunebre, del Pascoli, per la morte del Re o 
l'ode dannunziana per i Mariai Italiani 
morti in Cina, quando, naturalmente, non si 
faccia tutt'uno dell’ammirazione dei quirites 
per il loro poeta, con l’entusiasmo per le 
imperiali feste, Cosi considerando i secoli XV 
€ XVI, quando tutta la penisola appare al- 
lietata di versi e di rime e tutto il popolo 
sembra poeta, non forse noi siamo soliti di 
attribuire a quello ciò che era più special- 
mente proprio delle singole corti, piccole 
adunanze cioè di letterati e artisti ? Noi pen 
siamo che sempre l’arte, e però la poesia, 
abbia parlato ad una classe di persone più o 
meno, secondo i tempi, ristretta. A volte tutto 
un popolo è trascinato all’ammirazione verso 
il poeta. Ognuno ricorda la memorabile gior- 
nata, quando l’intera Parigi stilò sotto le fi- 
nestre di V. Hugo, acclamando e delirando; 


ma quanti‘ de’ plavdenti innegfiavano più al 


poeta che al romanziere o all’oratore? quanti 
avevano veramente letto e capito, avevano 


| palpitato sull’opera del Grande? Poiché il 


popolo non ignorava la universa gloria di lui 
e la gloria, che da lui ritlettendosi, illumi- 
nava come sole la Francia, poiché vedeva 
nella vita, nelle lotte, nelle vittorie di lui 
personiticata la nazione, concesse l’apoteosi, 
quell’apoteosi che ad altri sommi poeti mancò, 
che mancò al Goethe, Ma tutto questo non 
è, chi ben veda, consenso di un popolo al- 
l’arte della poesia: troppi sono gli elementi 
estranei che vi hanno parte, 

Quando Pindaro, nelle solenni adunanze 
per i giuochi Olimpici, recitava i suoi inni, 
la folla convenuta pendeva dalle labbra del 
poeta e lo premiava di plauso; ma pur questo 
€ un caso particolare, che in minori propor- 
zioni, per la mutata società, potrebbe ripe- 
tersi anche oggi. Se Gabriele D Annunzio 
avesse recitato al popolo di Trento la sua ode 
per i fratelli Bronzetti, mille mani sì sareb- 
bero sollevate ad incoronare idealmente il capo 
del poeta, Infine, pet quel che riguarda poesia 
e popolo, è pur da notare che questo non 
tutte le varie manifestazioni poetiche accoglie, 
ina quasi unicamente ascolta la poesia amo- 
rosa. Fremerà agli accenti passionati di Fran- 
cesca da Rimini, sbadiglierà, anche se prima 
vengano ben commentate e spiegate, alle no- 
bili e severe sentenze di Pietro Lombardo. 
Ma dunque, per diventar popolare, la poesia 
rinuncerà a tanta parte di sé stessa? 

È avrei finito, se la critica non aggiungesse 
che i giovani nostri poeti si lasciano vincere 
dalla maziera, taluno pretiggendosi di magni- 
ficare nei suoi versi « la forza dell’eroe, le 
tradizioni della nostra stirpe e la sovranità 
dell’ individuo », altri di cantare « tutte le 
le cose più umili, tutti i sentimenti più miti, 
tutti gli affetti più dolci ». Pur qui potremmo 
dire che ognuno dà di quel che ha, ciò ch'è 
meglio dello sforzo per dare di quel che non 
ha. Chiederemo dunque al wianierato Ana 
creonte, che sempre canta d’amori e di vino, 
inni di guerra, o a Pindaro odicine d’amore, 
o al Foscolo il sentimento religioso che è 
negli /uni del Manzoni, o a questi il culto 
della vita pagana che è nella poesia del Fo- 
scolo ? O la maniera non esclude Ja sincerità, 
e avrebbero in questo senso una loro spe- 
ciale maniera il Leopardi, ch’effonde ne’ versi 
ad ogni occasione, il pessimismo filosofico 
ond’era pervaso, e il Foscolo, il Manzoni, e 
altri, e non sarebbe difetto, ma virti; o la 
maniera, nell’ intenzione de critici, ardua la 


sincerità, ma ih tal caso il loro giudizio su 
giovani poeti, di cui non conoscono e la vita 
e i sentimenti, potrebbe esser ingiusto; sem- 
pre prematuro, quand’anche non si riconosca 
che la peggior maniera possibile, e il mas- 
simo torto verso la sincerità, è di quelli che 
cantano di tutto un po’ e qualche cosa altro. 

Si conceda infine anche alla poesia quel- 
l’aiuto di cui è degna e si pensi che pur in 
questo caso aiutare e sollevare è còmpito pit 
nobile che abbassare e condannare. Meglio 
la critica risponderà al suo stesso ufficio, che 
è di recar luce all’opera che esamina, se alta 
sollevandosi sopra i preconcetti è le piccole 
debolezze e i vincoli di scuola e il soverchio 
feticismo per il passato e la soverchia sfidu- 
cia per il presente, giudichi ed esamini l’o- 
dierna poesia non col proposito di alienarle 
anche maggiormente il popolo restio,'! ma di 
compiere atto di divulgazione, mostrando e 
spiegando il bello, che'pur è nei migliori 
volumi di versi, st che il lettore intenda ed 
ami. Forse il momento è propizio : intellet- 
tuali pubblici di molte città italiane hanno 
dimostrato e dimostrano di saper ascoltare 
con visibile godimento la lettura di poesie, 
cui non soccorre che il lenocinio della viva 
voce di chi recita: la poesia è veramente am- 
mirata per sé stessa. La critica aiuti e ve- 
dremo la reazione compiersi anche più sicura 
ed ampia: al primo passo difficile seguono 
più rapidi e facili gli altri, ché il popolo, 
e di esso la parte più colta, è un po’ — sia 
detto senza irriverenza — come le pecore 

E ciò che fa da prima e l'altre fanno, 


Della migliore intesa sS'avvantaggeranno e 
società e poesia, 
Tullio Ortolani. 


Abbiamo pubblicato quest’ articolo di Tul- 
lio Ortolani, di cui il Marzocco ha accolto 
più d'una volta i versi, e di un piccolo vo- 
lume del quale il nostro Gargàno ha rico- 
nosciuti i pregi in una delle sue ultime ras- 
segne, per dimostrare che il nostro giornale 
non è ostile, come l’Ortolani mostra di cre- 
dere, né ai giovani, né alla poesia, 

Molte cose potremmo rispondere a tutte le 
ragioni che l’Ortolanì mette in campo contro 
i giornali letterari e contro la critica: ma 
la discussione ci trascinerebbe per le lunghe. 
Solo questo non vogliamo tacere: cioè, che 
non è giusto valutare, come egli fa, alla stessa 
stregua la poesia e l’altra produzione lettera- 
ria; nella poesia infatti ciò che è mediocre 
ha per noi, come aveva per il vecchio Ora- 
zio, il significato di cosa non lecita. 

Noi ammettiamo che dai giovani non si 
possa pretendere la perfezione, ma sappiamo 
anche per esperienza, che essi non si con- 
tentano più per l’opera loro della lode misu- 
rata, e perché tale, onesta. 

La convinzione di mettere alla luce dei 
capolavori è in oggi cosi diffusa nei giovani 
poeti, che critici, riviste e giornali letterari 
debbono rinunziare a soddisfare le loro pre- 
tese. Nel maggior numero dei casi il miglior 
partito sarebbe quello di tacere. Ma allora 
salterebbero fuori a denunziare.... la cospira- 
zione del silenzio! 


n M. 


MARGINALIA 


Gabriele d'Annunzio 


per Giuseppe Verdi. 


La commemorazione verdiana di merculedì al- 
l’Istituto di Studi Superiori, fu veramente, come 
la chiamò il d'Annunzio, un « servizio divino » 
celebrato in gloria del Grande trapassato : poiché 
il divino soffio della poesia — alta, possente, du- 
ratura poesia — ebbe la virtà di scuotere il cuore 
dei convenuti comunicando loro l'ardore vivace 
e l'entusiasmo fecondo, di cui manifestamente si 
accendeva l’anima del poeta. Poche volte nella 
lunga nostra consuetudine di conferenze, di Jet- 
ture e di discorsi ci fu dato di scorgere così in- 
tima e profonda corrispondenza di sensi fra l'ora- 
tore e l'uditorio. Dal nome immortale di Giu- 
seppe Verdi, dalla gloria dell’ ultimo scomparso 
fra i geni latini, Gabriele d'Annunzio trasse l’au- 
gurio convinto di un avvenire che sia degna con- 
tinuazione del passato, ripetendo, con vaticimio si- 
curo, il suo « credo » generoso negli alti destini 
della Italia nuova. Questa speranza che non si ab- 
batte per le miserie del presente, questa fiducia 
che contrasta gli sconforti e lo scetticismo domi- 
nante, rappresentano uno dei tratti più nobili ed 
alti del poeta. Il quale avendo sin da giovinetto 
conseguito altissima fama e conosciuto più tardi 
onori ambiti e difficili, procede tuttavia instanca- 
bile pel suo cammino luminoso, intento a susci- 
tare intorno a sé sopite energie e a predicare con 
l’esempio, prima ancora che con la parola, lo sforzo 


Operoso che solo può condùrre mèta. La leggenda 
del superuomo chiuso nella sua torre d'avorio, del 
sibarita intellettuale preoccupato spltanto dal gran- 
deamor di sé stesso è spezzata e, speriamo, svanita 
per sempre. Nessun paese più del nostro ha biso- 
gno di uomini che s° industrino a scuoterlo dal suo 
torpore. La virti educatrice della poesia fu, in ogni 
tempo, riconosciuta sovrana : la migliore eloquen- 
za del parlamento 0 dei comizi impallidisce al suo 
confronto, Una canzone come quella che Gabriele 
d'Annunzio ha detto mercoledì davanti ad un 
pubblico raccolto in una specie di religioso fer- 
vore è più e meglio di un programma di governo: 
potrebbe e dovrebbe essere il programma della 
nazione. 


Ad. 0. 
*<Il Ventaglio nella Storia e nell’Arte». 


Ci scrivono da Padova : 

Con questo nome, si è inaugurata domenica 
scorsa, a Padova, nel teatro Verdi, una ricca mo- 
stra di ventagli antichi e moderni, dipinti, e con 
autografi degli autori più noti, N palcoscenico 
la platea del teatro offrono uno.... spettacolo molto 
originale e caratteristico, tappezzati per ognî dove 
di ventagli grandi e piccini, vistosi e malinconici, 
Fra le tele dipinte, noto un Angelo della carità, 
del veneziano R. Tafuri, di gentilissima ispira- 
zione e di robusta pittura; una Zimbda assai espres- 
siva del Milesi; una malinconica Marine di Ro- 
molo Tessari. Fra gli autografi ricordo versi di 
G. d'Annunzio, Bourget, Marradi, Vittoria Aga- 
noor, Elda Giannelli (con uno squisito sonetto) 
A. Orvieto, Garoglio, ed altri; alcune battute del 
Néronz; l'attesa opera di Arrigo Boito; un ar- 
guto florilegio di motti, messi insieme dalle sue 
commedie, di Giannino Traversi: e ancora versi 
e prose di G. Giacosa, E. Corradini, O. Guerrini, 
Pascarella, 

Accanto a un distico di Gabriele d’Annunzio, 
ho trovato questo pensiero... retrospettivo, di 
Dino Mantovani, che vi trascrivo dal mio tac- 
cuino : 

< Una volta il ventaglio aveva un suo muto lin- 
guaggio d'amore, e allora serviva, qualche volta, 
a dire la verità; ora che, scrivendoci su, gli si è 
data la parola, anch'esso non serve più che a 
dire bugie ». No, egregio Mantovani: ha servito 
anche a metter insieme una esposizione come 
questa, dove lo scopo filantropico non è la sola 
cosa bella e garbata. A. M. 

* Un’armatura piehà di minacce sta sor- 
gendo sul lato orientale del Battistero, di fronte 
alla facciata del Duomo. Quali sieno le recondite 
intenzioni di coloro che hanno ordinato questo 
lavoro preparatorio non è dato di conoscere a noi 
che non siamo addentro nei misteri dell’« Ope- 
ra ». Ma è facile immaginare che si tratti di 
un complemento del lavoro di riparazione demo- 
litrice, contro il quale levammo pei primi la voce 
denunziandolo al tribunale della pubblica opinio- 
ne. Un tribunale che, disgraziatamente, in Italia, 
manca di leggi e di sanzioni, ]l gusto artistico di 
chi rilustrò il Battistero e ne deturpò gli antichi 
marmi gloriosi con le appezzature lodate dalla 
Giunta suprema deve sentirsi offeso dalla pàtina 
venerabile che incornicia degnamente la porta 
del Ghiberti! E probabilmente a questa pàtina 
che fu raschiata e sciacquata nelle altre parti del 
monumento si vuol dar la caccia nell’ ultimo lato 
dove ancora sopravvive. 

Ma che proprio per questi signori non debba 
mai venire il giorno del giudizio ? 

* La «< Rivista d’Italia » e la « Flegrea » 
pubblicano contemporaneamente due articoli di 
Raffaele Mariano e di Enrico Corradini sulla Là 
bertà nell'arte. Nel determinare i confini e quindi 
la natura stessa dell'arte e la missione che a lei 

spetta nella società il Mariano e il Corradini muo- 
vono da uno stesso punto di partenza, ma giun- 
gono a conclusioni opposte, Tutti e due son 
concordi nell'affermare — a loro avviso — errata 
la teoria di ‘Tolstoi, che vede nella morale il fine 
diretto, unico, immediato dell'arte, in una mo- 
rale che per di più è subordinata ad una con- 
cezione troppo personale e ristretta del mondo e 
della vita: ma mentre il Corradini, stabilito questo 
principio, arriva fino alle ultime conseguenze so- 
stenendo la libertà illimitata nell'arte, la sua com- 
pleta indipendenza da ogni indirizzo sistematico, 
non vedendo in lei che l’espressione individuale 
della vita, nella sua più molteplice varietà, e non 
già di una vita uniforme e idilliaca, in cui fos- 
sero annientate tutte le energie e aspirazioni 
individuali ; il Mariano invece vuole un limite 
a questa libertà nell'arte, un limite che solo 
può distoglierla dal corrompersi e dal corrom- 
pere. Non ha bisogno, è vero, la letteratura di uno 
scopo morale, ma neanche essa deve « cacciare 
società, uomini e cose nel brago e nel putridume » 
scalzare dalle sue basi l' edificio morale su cui si 
regge il consorzio umano. Nulla di più nocivo 
che un'arte siffatta, e quindi nulla di più saggio 
all'occorrenza che l' istituzione di leggi proibitive 


e repressive, le quali determinando « îl più tas- 
sativamente possibile le ipotesi di trasgressione e 
definendo l'estensione e la portata dei divieti e 
delle comminazioni, colga il male là dove vera- 
mente esiste ». 

* Sulle Università cattoliche negli Stati 
Uniti scrive un articolo assai interessante Angelo 
Mosso nella Nuova Antologia. Queste Università, 
egli dice, ebbero e conservano tuttora, sebbene 
in minor grado, una grande importanza a cagione 
dello spirito teologico che andò sempre rinfor- 
zandosi in America fino a questi ultimi anni. Esso 
è, si può dre, tanto penetrato nella coscienza 
collettiva del popolo, da costringere anche le 
Università dello Stato, sorte quasi in antago- 
nismo alle cattoliche, per togliere al clero il mo- 
nopolio della istruzione superiore, a concedere 
larga parte all'educazione religiosa. Ma non è 
vero che i cattolici rappresentino in America di 
fronte allo svolgimento della civiltà un partito 
eminentemente retrogrado ; sebbene assai più con- 
servatore che in Europa in fatto di teologia, è 
assai più progressista degli stessi protestanti nel 
riconoscere la perfetta conciliabilità fra il dogma 
della fede e i resultati della scienza moderna, in 
grazia di quello spirito di tolleranza, che la cul- 
tura umanistica già insegnò in Italia, e che per- 
petua tuttora anche in America i suoi benefici 
eftetti, Senonché la Compagnia di Gesù conti- 
muamente si oppone a questo movimento pro- 
gressista: di qui l'antagonismo fra due specie 
differenti di Università « delle quali 1’ una è tolle- 
rante e umanistica, l’altra intransigente e gesvi 
tica ». Ma ciò non toglie però che gli stessi studi 
teologici siano per sé stessi di grande utilità in 


quanto contribuiscono a rendere il clero più colto 
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e intelligente, più largo di vedute e più tollerante, 
e questi studi teologici furono appunto quelli che 
in America hanno impedito il trionfo dell’ intran- 
sigenza gesuitica. Il Canadà cosi refrattario ad 
ogni innovazione, ad ogni progresso, avverso per- 
fino ad un'indipendenza politica, sottomesso ir- 
remissibilmente ad un governo teocratico igno- 
rante resta a provare i tristi effetti del fanatismo 
religioso che i gesuiti vi portarono non ostaco- 


lati da un' influenza benefica di un clero illuminato. 


* Nella collezione « Pantheon » edita da G. Barbèra ve- 
diamo pubblicato il volume di Eugenio Checchi su Giuseppe 
Verdi. 

* Angelo Mosso pubblica presso i Fratelli Treves di Milano 
un libro intitolato La Democrazia nella Religione e nella Scienza. 
È uno studio interessante sull'America in generale, in cui vengono 
studiate tutte le condizioni politiche, economiche, sociali, morali 
le quistioni principali, che tuttora si agitano nella vita di quei 
popoli. 

* In difesa del Patrimonio Artistico Nazionale ha scritto 
un opuscolo F. N. Marcelli, sostenendo la possibilità e la neces= 
sità di un catalogo esatto e razionalmente ordinato, e che ben 
determini quali monumenti ora esistenti siano meritevoli di ap- 
partenere allo Stato, La breve opera è stata stampata dalla Tipo= 
grafia Franceschini e C.i di Firenze. 

* <«Iltrittico della vita » canta în tre gentili poesie « Le fi- 
gliuole, Le madri e Le Ave ». La seconda composizione, Gesù nel 
deserto, è una predicazione notturna în tetzine dedicate a G. A. Ce- 
sareo. Autore : l'avv, Virgilio La Scola di Palermo 

% A. M. Sodini che sta per pubblicare presso le casa editrice 
del dott. Francesco Vallardi una sua traduzione del War of the 
Worlds del Wells, nell’ ultimo fascicolo della Vita internazionale 
parla diffusamente di L'Angelo Risvegliato di A. S. Novaro. 

* Domenico Orano pubblica: / suggerimenti di buon vivere 
dettati da Francesco Sforza pel figliuolo Galcazzo Maria, È una pub- 
blicazione assaì interessante, perché ci rivela, come ci dice 1° Orano, 
* Francesco Sforza non nella ruvidezza del condottiero, o nella 


imperiosità del principe ma nell'amorevole veste di buon padre. 
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L'Università 
popolare. 


Chi pensi al cammino che ha fatto 
nel nostro paese, da circa un anno 
a questa parte, l’idea di estendere 
anche alle classi popolari il benefi- 
cio di un'istruzione Superiore, non 
può non sentirsi sinceramente com- 
mosso da questo forte risveglio del- 
la coscienza nazionale; e più di tutti 
dobbiamo essere commossi noi del 
Marzocco che in più d'una occasione 
proponemmo, primissimi in Italia, 
alla imitazione dei nostri concittadini 
il modello dell’ University-extension 
dell’ Inghilterra. Ci sia permesso dun- 
que anche oggi, che van sorgendo, 
nelle più cospicue città d' Italia, le 
Università popolari, di agitare ancora 


la 


Darntante. cuestione 
gt ue: 


anche dopo 
“ma maggiore alto 
rità che la nostra, han dato ai ge- 


nerosi iniziatori. il prezioso contri- 


buto della loro esperienza e della lo- 
ro dottrina. 

Noi ci proponiamo oggi di esami- 
nar brevemente come si è inteso in 
Italia questo dovere di estendere la 
coltura superiore e in qual maniera 
si è cercato di compierlo. Chi abbia 
letto i discorsi inaugurali, le prolu- 
sioni o le altre simili manifestazioni, 
non può non 
sto fatto che noi abbiamo in Italia 
ristretto un po’ il significato di ciò 
che in Inghilterra 
estensione universitaria, Infatti da noi 


>; sersi accorto di que 


s' intende per 


è stato sempre manifesto il propo» 
sito di dirigersi ad una sola classe 
di cittadini, agli operai, Questa preoc- 
cupazione del pubblico non esiste af- 
fatto, © 
esistita in coloro che furono i pro- 


per lo meno non è mai 


motori dell’ istituzione, fuori del no- 
stro paese, Si trattava per loro di 
far partecipi di una istruzione ge 
nerale e più alta, tutti quelli che per 
una ragione o per un'altra dovevano 
Starne lontani: e se gli operai han 
finito ‘per essere i principali fre- 
quentatori dei liberi corsi è naturale, 
poiché essi rappresentano nella massa 
quelli nei quali il bisogno di elevarsi 
intellettualmente è più vivamente » 
tito che in altre classi; ma è da no- 
tare che essi non sono i soli frequen- 
tatori, Si veda quel che è avvenuto 
in Italia, e più propriamente quel 
che è avvenuto a Firenze, La nostra 
città fu forse la prima nella quale fosse 
lanciata qualche anno fa l’idea che 
ha poi cost rapidamente progredito : 
e non ha oggi ancora la sua Univer- 
sità popolare, anche dopo che un 
movimento più ampio è succeduto a 
quello che le prime volte rese im- 
possibile l'attuazione del nobile pro- 


ene 


ponimento. E la ragione di questa 
non riuscita è da ricercarsi proprio 
nel carattere particolare che l’isti- 
tuzione è venuta assumendo da noi, 
quello di voler servire al vantaggio 
di una sola classe di cittadini. Poiché 
a questo modo non si può sfuggire 
alla critica fondamentale ed acuta, 
che fa al nuovo istituto uno degli 
uomini che ha la mente più aperta 
alla comprensione dei molti problemi 
che affaticano la società moderna, e 
che ha una rara penetrazione dello 
Stato morale in cui sono oggi gli 
Spiriti. 

< Quello che più monta (ha cosf 
recentemente notato Alessandro Chiap- 
pelli) è che il penetrare della cultura 
scientifica negli strati popolari non è 
lecito sperare se non quando le con- 
dizioni del lavoro manuale consen- 
tano all’operaio di accedere riposa- 
tamente a codeste scuole, Esausto 
com'è del lavoro quotidiano fra noi, 
dove la limitazione delle ore di la- 
voro non è divenuto un fatto gene. 
rale come nell’ Inghilterra, l'operaio 
non vedrà nella scuola quel ristoro 
di cui abbisogna, ma una nuova fa- 
tica da cui rifuggirà naturalmente ». 
Ed è infatti quello che avviene. Ma 
l'errore è tutto nel non aver pensa- 
to che nel nostro paese non l’ope- 
raio solamente vive in uno Stato di 
povera cultura, ma che vi sta pari- 
menti anche quella piccola borghe- 
sia, che è pure uno degli elementi 
pit considerevoli nella moderna com- 
posizione della società, e che è senza 


dubbio la più atta per ora a profit- 
tare der benefici di questa elevazio- 
ne della mente, 
Ora da noi si ostenta di tra- 
scurarla, essa che pure, quando aves- 
se innalzato davanti ai suoi occhi il 
segno ideale a cui deve tendere, po- 
trebbe divenire uno degli strumenti 
più efficaci per « creare (m'esprimerò 
con le nobili parole del Chiappelli 
morali e 
sociali che secondino ed aiutino que- 


Stesso) tutte le condizioni 
sto salutare lavoro di sementa ideale 
nelle menti e negli animi del nostro 
popolo, se si vuole che riesca vera- 
mente proficuo ed efficace », 

lid ecco intanto una delle parti 
della questione a cui bisogna por 
mente, L'altra non ha minore im- 
portanza; ed anche su di essa l'illu- 
stre filosofo porta la sua attenzione. 
Dopo aver giustamente . notato che 
perché il nuovo insegnamento riesca 
proficuo deve essere affidato ad uo- 
mini competenti ed esperti; « come 
i libri elementari veramente efficaci 
sono quelli composti da colui che, 
domina dall'alto e sicuramente il 
campo di una disciplina » egli s'ac- 
corge che nell’ istituire le nuove Uni. 
ve 
gli uomini di 
scientifica, o che per lo meno que- 
sti non hanno accolto l'invito a cosf 
nobile ufficio. E il pericolo è, come 
al solito, giustamente veduto e de. 
nunziato : e i molti vantaggi reali che 
da queste scuole di cultura potrebbero 


sità non si sono sempre ricercati 
più sicura maturità 


largamente derivare saranno in tal 
modo assai compromessi. Ricordiamo 
che altra volta noi insistemmo assai 
su questo particolare e vogliamo 
continuare a' metterlo ancora in 
evidenza, augurandoei che qualcuno 
tenga nel debito conto le nostre os- 
servazioni, 

Quando noi pensiamo al fatto che 
molte delle riforme più urgenti vo- 


Li 
lute dai moderni: bisogni, e che pa- 
recchie nazioni hahno già da un pezzo 
adottate, presso di noi si fanno stra- 
da lentamente e nòn trovano efficaci 
promotori, mentrè invece l’idea del- 
le Università Popolari è riuscita a 
vincere tutte le nestre tenaci riluttan- 
ze, forse è possibile assegnare la prin- 
cipale ragione dell’eccezione a quell’a- 
more dell'accademia, che è fiorito e 
fiorisce cost Spontaneamente in Ita- 
lia. Non che a nbi dispiaccia di ve- 
dere come si moltiplichino oggi stra- 
ordinariamente l conferenze ed i 
conferenzieri ; qualcuna delle idee che 
gli uni si affannano di comunicare 
agli altri resta pur Vagamente per 
l’aria e può essere seme di nobili 
pensieri; ma è certo che una con- 
ferenza non può lasciare nell'animo 
dell’ascoltatore una traccia netta e 
profonda, se non è aiutata da una po- 
Steriore riflessione’ di esame e di cri- 
tica. È il caso di citare il dantesco 
« non fa scienza senza lo ritenere 
avere inteso », Or bene nelle nostre 
Università popolar' si fanno, secondo 
il nostro avviso, troppe conferenze, 
e si fa naturalmente Poca scienza, Il 
professore che ha recitato dinanzi ad 
un pubblico più o meno numeroso, 
più o meno attento, le sue lezioni 
a cui egli si è diligentemente prepa- 
rato a casa, e lo tascia quindi con 
negli orecchi il suono delle sue pa- 
role, non avrà quasi in nulla giovato 
a quell’ idea di cui egli crede di es- 
sere un apostolo, L'opera sua co- 
mincia dopo la lezione, È necessario 
che egli faccia quglio che fanno i 
4‘ 


proressori 1 1ilgil Td, LIE SUAIITNO, 
dopo la lezione, in mezzo ai loro sco- 


lari, e interrogano e rispondono, di- 
lucidano e ampliano, discutono ri- 
battendo gli argomenti di un oppo- 
sitore, o trovandone di più forti e di 
più persuasivi a sostegno delle pro- 
prie idee e spiegano cosf dinanzi 
alla mente di chi li ascolta un’ infi- 
nita varietà di cognizioni, che è di un 
valore inestimabile, perché si vien for- 
mando col manifestarsi continuo della 
curiosità di quello stesso pubblico 
che si mostra avido di apprendere, 
Ora solo quando si faccia lo stesso 
in Italia è possibile sperare che ai 
aftidato 
il difficil còmpito di insegnare; per- 


più esperti della scienza si 


ché se tutti possono a furia di sus- 
sidi imbastire un qualsiasi discorso, 
solo chi è padrone di una disciplina 
può esporsi con sicurezza a quegli 
assalti della curiosità improvvisa cosf 
irti di pericoli e cosi pieni di im- 
barazzi per chi non ha forza di re- 
sistere loro vittoriosamente. 

manfa verbale che in 
Italia bisogna abbattere con tutte le 


E questa 


nostre forze, ed a quest'opera avreb- 
bero dovuto sopratutto mirare i nuo- 
vi istituti; ma invece noi abbiamo 
Sentito coi nostri orecchi, chi pen- 
sando ad un'università popolare vo- 
leva foggiarla sullo stampo di quelle 
ufficiali con l’analoga distribuzione 
di diplomi da servire come titolo agli 
impieghi, È naturale che istituzioni 
importate dal di fuori si colorino del 
carattere del luogo nel quale sono 
trapiantate e si sviluppino con una 
propria vita; ma certe tradizioni 
della scuola italiana, oratorie ed ac- 
cademiche, sono proprio le più atte 
non a trasformare ma ad uccidere 
qualsiasi germe di idea nuova e ge- 
nerosa, 


G. S. Gargàno. 


Da «Emigranti ». 


Calò sopra la nave un denso velo 
di nebbie; e come un cieco, nella notte, 


inoltrava la prora sulle onde. 


Di tratto in tratto, un fischio di sirena 
fendeva il buio ; e il corno d'allarme 


squillava nella vana immensità, 


ra 
Un ombra, ad ogni luce della tolda, 
si disegnava sul nebbioso Muro, 

Da» Ù sail Ri à 

ove, d'un colpo, s’ erano sepolte 
ombre umane raccolte sulla poppa, 
ombre vaganti a una remota terra 


uomini in fuga al bando della fame. 


Sull' abisso sospesi, e dal mistero 
dei cieli avvolti, disperata prole 
olocausto del mondo, dentro un’ arca 


novella, in traccia di novello sole, 


E vera un cantastorie, che cercava 
tra gli allarmi e l'agguato della notte 
le sue smorte parole d' intonare. 
Cantava, perso nel fiato del mare, 
trascinando le vecchie romanelle 


sovra .i singuiti della sua chitarra : 


— E quando gli orecchini t ebbi visti, 
e il cero era vicino alla tua bara, 
tre volte tì chiamai e non venisti, 


tre volte ti chiama? ansima cava 


E quando gli orecchini t'ebbi vISH, 
e la tua vesta candida di sposa, 
10 fenni sulla bara gli occhi fissi 


e ogni chiodo mi feria la gola. 


«Iscoltavano intorno gli emigranti, 
macchie confuse nella nebbia folta, 
avvolti nei mantelli, a quando a quando 
accendendo le pipe, con un vatto 

. 


graflio di luce nelle palme accolta, 


Sparivano, in quel lampo, muscolose 
teste, barbe ricciute e magre mani : 
due donne già dormivano, col capo 
sui sacchi, strette dentro scialli neri + 
un giovine seduto al parapetto 

sé dondolava al ritmo del cantore, 

e una bambina dava un lento lagno 


quando la madre pit non la cullava, 


Domenico Tumiati. 


G. I ASCOLI 


Il 30 marzo scorso, all'Accademia scienti- 
fico-letteraria, cioè alla Facoltà di lettere e 
filosofia, di Milano, si celebrò con solenni 
onoranze l'anniversario del settantesimo anno 
di età e del quarantesimo d’ insegnamento 
di Graziadio Ascoli, professore di Storia 
comparata delle lingue classiche e neolatine 
e senatore del regno. L’Ascoli nacque a Go- 
rizia il 16 luglio 1829, e fu assunto alla 
cattedra milanese, fondata per lui da Terenzio 
Mamiani, allora ministro, il 3 gennaio del 
1861: la cerimonia avvenne dunque, per un 
verso e per l’altro, con grande ritardo, Ma 
poiché la parte più importante dei festeg- 
giamenti doveva consistere nella presentazione 
d'un grosso volume di scritti linguistici, a 
cui collaborarono in onore dell’Ascoli molti 


(1) Di imminente pubblicazione, 


fra i più illustri glottologi italiani e stranieri, 
e la laboriosa compilazione del volume ri- 
chiese più tempo che non si fosse imaginato 
dapprima, convenne metter da parte il ri- 
spetto per la cronologia e attribuire al giorno 
prescelto come un significato simbolico. 

Ma la cronologia poco importa : importa 
soltanto che i cultori della scienza del lin- 
Suaggio, sparsi per tutto il mondo civile, 
coglievano un’ occasione Opportuna per ono- 
rare nell’ Ascoli il maestro che, all’ incirca 
dal 1870 in poi, tenne forse il più alto 
luogo nella scienza, congiungendo in sé, co- 
Me pochi altri, l’ardimento dell’ innovatore 
col più squisito senso di prudente misura, e 
la geniale intuizione sintetica colla cura scru- 
polosa dei più minuti particolari, 

La scienza del linguaggio è forse, per na- 
tura sua, la meno popolare delle scienze ; 
poiché non parla all’ imaginazione dei pro- 
fani né per le sue relazioni coll’ arte, come 
la filologia, né pei suoi risultati pratici, in 
vantaggio della vita materiale, come le scienze 
positive, né insomma per alcunché di tangi- 
bile e facilmente accessibile, Tutti sono forse 


pers 


i ch'essa offre preziosi aiuti alla tilo- 
logia e che se N’avvantaggia anche la storia, 
nell'esame degli ardui problemi etnografici 
delle età più remote o più oscure; e tutti 
forse possono facilmente comprendere che, 
essendo il linguaggio lo strumento del pen 

Siero, indagare la sua natura e le leggi del 
suo sviluppo è portare un buon contributo 
anche allo studio psicologico dell'anima n- 
mana, Invece non è facile figurarsi, senza 
cercare un po’ addentro, come questi studii 
delle lingue procedano, @ in che cosa con- 
sista il rigore e la sicurezza del loro me 

todo, ch'è senza paragone più grande che 
nelle altre scienze morali. Ma insomma la 
scienza del linguaggio, o come vien chia- 
mata in Italia, dietro l'esempio dell'Ascoli, 
La glatto'anim rr csermaita nér*primo*ven- 
tennio del secolo passato per opera di Fede 

rico Schlegel, e soprattutto di Francesco 

Bopp e Giacomo Grimm, ha contribuito 
validamente ad accrescere il tesoro di verità, 
che l'uomo possiede, e a dissipare pregiudizi 

ed errori, che ne incepparono l'intelletto 
per migliaia d’ anni, facendogli sciupare mi 

seramente parte delle sue forze migliori. 

In questa scienza Graziadio Ascoli ha 
Iinpresso traccie profonde, che non si can 
celleranno, Se si considera la vastità del 
campo, ch'egli misura è domina collo sguardo 
— grammatica comparata delle lingue se 
mitiche, delle lingue indoeuropee, delle lin 
gue romanze — si resta colpiti di maravi- 
glia; e veramente in lui pare personificato 
l'ideale non raggiungibile dell’ unità della 
scienza, co' suoi immensi vantaggi. Solo chi 
già s'era formato alla severa scuola del Diez, 
avvezzandosi nello studio delle lingue viventi 
ad una sicurezza di metodo e ad un’agilità 
d’osservazioni, ignote fin allora agli studiosi 
delle lingue morte, poteva, in quello ch'è 


forse il più geniale de’ suoi capolavori, nei 


Corsi di glottologia, trattare con così per- 
Spicua e ardita novità la fonetica del san 


scrito e, in genere, delle lingue indoeuropee, 


e rendere, rinfrescuto e rinvigorito, si suoi 


grandi maestri, i tedeschi, 1° insegnamento 
ricevuto, E solo chi negli studii delle lingue 
indocuropee aveva assuefatto il suo sguardo 
a più vasti orizzonti e il suo pensiero a 
sintesi, forse meno sicure, ma robuste e fe- 
conde, poteva portare negli studii delle lin 
gue romanze tanta larghezza d'idee e così 
fortunato ardimento di nuove ricostruzioni, 
Gli Studii orientali e linguistici, pubblicati 
a Milano nel 1854 e 1855, dettero nome 
all'Ascoli e indussero il Mamiani a fondare 
per lui la nuova cattedra: felice risoluzione 
di quel nobile ingegno e nobile uomo, dal 
cui acuto sguardo furono subito distinti tra 
la folla anche il Carducci e il D'Ancona, e 
chiamati a indirizzare a studii severi le nuove 
generazioni dell’ Italia risorta. In quei tempi 
l'articolo 69 della legge Casati si applicava 
cosî, Delle lezioni impartite dall’ Ascoli al- 
l'Accademia nel decennio successivo alla sua 
nomina, furono mirabile frutto i Corsi di 
glottologia ; la cui prima puntata (prima ed 


unica), comparsa nel 1870, col sottotitolo di 
Fonologia comparata del sanscrito, del greco e 
del latino, rivelò, non tanto agli italiani, 
allora poco esperti di glottologia, quanto 
agli stranieri, che nel già noto professore di 
Milano conveniva riconoscere uno dei grandi 
maestri, Era venuta in luce l’anno prima la 
seconda edizione del Compendium dello Schlei- 
cher, cioè della grammatica comparativa in- 
doeuropea, che aveva tolto di seggio quella 
del Bopp e dato come la sua espressione e 
la sua formola a un secondo periodo della 
scienza, Pareva che non si potesse spinger 
più oltre il rigore metodico, e convenisse 
rassegnarsi senz’ altro a certe oscillazioni ca- 
pricciose dei fenomeni fonetici, come insite 
nella loro natura; pareva che fosse stabilito 
con saldezza incrollabile il dogma d’ una pri- 
mitiva lingua indoeuropea semplicissima, ap- 
punto perché primitiva, e fornita di poche 
flessioni, di tre sole vocali e di non molte 
consonanti. Ed ecco sopravvenire ad un tratto 
la luminosa dimostrazione del dotto italiano, 
che dava una scossa formidabile al dogma, 
provando che almeno per le consonanti gut- 
turali la presunta povertà della lingua madre 
indoeuropea doveva mutarsi in una grande 
ricchezza; e che, risolvendo con genialità 
incomparabile questo difficilissimo problema 
delle gutturali, coordinava sotto leggi sem- 
plici e chiare una lunga serie di quei ribelli 
fatti fonetici, facendo balenare alla mente di 
tutti la possibilità di scoprire anche per altre 
serie di fenomeni, in apparenza disordinate 
e incoerenti, la legge superiore e comune, 
Il che avveniva infatti poco dopo, Ma se 
oggi nessuno di noi imagina piti la lingua 
primitiva indoeuropea o una qualsiasi lingua 
anche più remota nel tempo e più vicina 
alle origini umane, come dotata d’altri carat- 
teri e dominata da altre forze che quelle ope- 
ranti nelle lingue vive; e se oggi il princi- 
pio di causalità governa e informa di sé tutto 
il metodo della scienza, e anzi si può dire 
ch'è esso solo tutto il metodo, bisogna ri- 
conoscere che questi due concetti fondamen- 
tali, i quali determinarono un terzo periodo 
della scienza, erano già contenuti, parte in 
potenza e parte in atto, nel capolavoro del- 
l’Ascoli, Gli stessi neogrammatici, che par- 
vero per un momento i rivoluzionarii o al- 
meno. i, radicali. della scienza, e in nome 
de qual Braga rono 
nel 1878 un generale rinnovamento de’ me- 
todi, non fecero e non potevano far altro 
che secondare con crescente energia e con 
sempre pit chiara coscienza il nuovo e po- 
tente impulso venuto dall’Ascoli. Ma il no- 
me di neogrammatici fa oggi sorridere quelli 
stessi che un tempo, con giovanile baldanza, 
lo gettavano ai quattro venti come un grido 
di guerra; e la battaglia, combattuta vivace- 
mente ma sinceramente pel progresso della 
scienza, ha ricongiunto tutti i suoi cultori in 
più sicura concordia, e nella scienza ha por- 
tato un più solido e perfetto equilibrio fra 
lo scopo a cui tende e i mezzi di cui di- 
spone per conseguirlo, Di cotesta concordia 
e di cotesto nuovo equilibrio par come un 
simbolo, che il ‘volume, destinato ad onorare 
l'Ascoli, s' apra col nome di Carlo Brugmann, 
il nobile e potente lavoratore, al quale dob- 
biamo la terza grammatica indoeuropea, ossia 
come la sintesi del terzo periodo della scienza, 

Nel 1873 si pubblicava il primo volume 
dell'Archivio glottologico italiano, fondato dal- 
l’Ascoli per promuovere in special modo le 
ricerche sui nostri dialetti ; e il volume era 
quasi tutto occupato dai Saggi /adini, un al- 
tro capolavoro, In esso l'Ascoli additava una 
nuova unità di linguaggi romanzi, formata dai 
dialetti grigioni della Svizzera e dal Friulano ; 
e ne ricercava in tutte le sue varietà minori 
i caratteri fonetici e la storia, con' una lur- 
ghezza, con una penetrazione, con una coe- 
renza metodica non raggiunte prima di lui 
neppure dalla gloriosa scuola del Diez, E an- 
che la dialettologia ne usciva rinnovata, sta- 
bilita sopra nuove e più solide basi, conscia 
finalmente appieno della sua importanza e del 
suo splendido avvenire, 

Ai Saggi ladini precede il celebre discorso 
sulla nostra lingua letteraria, che ogni per 
sona colta conosce; e basterà quindi accen- 
nare che con esso la questione della lingua 
italiana fu posta nella sua vera luce, facendo 
la parte dovuta tanto all'uso popolare quanto 
alla nostra grande tradizione ; e che in quelle 
pagine robuste, dove un pensiero meditato e 
profondo e un’ irresistibile forza d’argomen- 
tazione trovano la loro espressione adeguata 
nella forza e nel calore dello stile e nell’am- 
pio movimento del periodo, l’Ascoli si ma- 
nifesta pure come potente scrittore, Ed è na- 


di ti 


turale, perch’egli aveva cose non comuni da 
dire, } 

Nell’Archivio glottologico comparvero an- 
che gli importantissimi studii celtici dell’A- 
scoli ; studii ai quali si rivolse, ricercando 
nelle trasformazioni del latino, importato fra 
popolazioni ‘galliche, novelle prove della sua 
bella e costante idea, che sullo svolgimento 
delle lingue eserciti un’energica azione il sub- 
strato etnologico, Ma l’Archivio fu soprat- 
tutto la culla della dialettologia, e, se così 
posso dire, dei dialettologi italiani ; e la no- 
stra scienza crebbe subito, mercé sua, con 
rapidità non sperata, grande e robusta, anche 
al confronto della scienza straniera. I dialetti 
italiani sono oggi, e per opera d’ italiani, fra 
i meglio studiati de’ dialetti romanzi, come 
anche gli stranieri riconoscono; i quali nel 
1890 salutavano con parole d’ammirazione il 
compimento della prima decina de’ volumi 
dell'Archivio e l'apparire del primo volume 
della seconda, dedicato a un altro dei no- 
stri maestri italiani, a Giuseppe Flechia, Il 
Mevyer-Liibke, per esempio, alludendo ad al- 
cune parole introduttive dell'Ascoli, scriveva: 
« Unendoci al sentimento di lieta alterezza, 
con cui egli contempla i progressi’ della 
glottologia, che specialmente in Italia si per- 
sonifica in lui, noi di qua dall’Alpi vogliamo 
esprimere i nostri ringraziamenti e la gioia 
che sentiamo per la straordinaria quantità di 
cose nuove e per la splendida serie di la- 
vori, tutti senza eccezione eccellenti, che i 
dieci volumi contengono, È vi accompagnia- 
mo l'augurio che al poderoso redattore, coa- 
diuvato da un numero sempre crescente di 
ben preparati collaboratori, sia concesso di 
guidare anche la seconda decina a un cost 
felice risultato ». 

La seconda decina dell'Archivio non sarà 
forse guidata fino alla sua meta dall’Ascoli, 
perch’egli vuol confidarlo ad altre mani, ri- 
traendosi tutto alla tranquillità de’ suoi studii; 
ma sulla monumentale pubblicazione, ch'è 
gloria sua e gloria italiana, aleggerà sempre 
il suo spirito, e Ja memoria della generosa 
abnegazione con cui le dedicò tanta parte di 
sé stesso, sarà sempre ai suoi successori nel- 
l'ardua impresa di conforto, di ammaestra- 
mento, di incitamento. A loro noi non pos- 
siamo fare augurio migliore che si mostrino 

uanto è ibile degni del fondatore del- 
Farndio: l'intro per noì tutti,” almeffo * 
spiritualmente, suoi discepoli, auguriamo e 
speriamo ch'egli continui ancora per lunghi 
anni ad indicarci il cammino. 


E. G. Parodi. 


La villa 
di Boscoreale. 


È stata pubblicata in questa settimana la 
Felice Barnabei ha 
scritta intorno alla villa di Publio Fannio Si- 
nistore recentemente scoperta vicino a Pom- 
pei. Questa villa supera tutte le altre ville 
antiche della campagna di Pompei finora co- 
nosciute per la ricchezza e la bellezza delle 
sue pitture. Non lungi è la villa della Pisa- 
nella, dove fu trovato il famoso tesoro di 
Boscoreale oggi custodito nel Museo del 
Louvre. La villa di Fannio Sinistore era for- 
mata da un grande peristilio centrale circon- 
dato da molte camere, alcune comunicanti con 
esso ed altre con un piccolo peristilio, Ciò 
che ci interessa non è il modo ond’era com- 
posta e distribuita la casa, il quale poco dif- 
ferisce da quello delle altre case romane, ma 
c’ importa principalmente di riassumere le no- 
tizie relative alle pitture, che ci riconducono 
ad uno dei pit antichi periodi della decora- 
zione detta pompeiana, come possiamo desu- 
mere dallo stile e da una antica data graf- 
tita, che reca il consolato dell’anno 12, cioè 
a dire degli ultimi tempi della repubblica. 
Il peristilio di questa casa adorno di colonne 
di ordine corintio senza base era una mera- 
vigliosa opera di architettura e di decorazio- 
ne. Dopo questo portico era importante per 
bellezza la sala degli istrumenti musicali, sulle 
cui pareti era imitato un portico, fra le co- 
lonne del quale pendevano istrumenti musi- 
cali : crétali, flauti, tube, fistule, Segue il ta- 
blinio di cui la decorazione somigliava molto 
quella della casa di Livia sul Palatino, ador- 
nato di festoni con maschere ed altre appen- 
dici rappresentanti oggetti di culto bacchico 
distribuiti simmetricamente, Vicino al tablinio 
era il triclinio che era il luogo pit nobile e 
doveva essere il pit splendido di tutto l’edi- 


bellissima relazione che 


sco av IATA 
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ficio, Era una grande sala dipinta con rap 
presentazioni di colonie e di portici con 
figure e templi lontani ‘fra gli intercolunnii. 
Le figure rappresentavario divinità : Venere e 
Amore, Psiche, Baccò è Arianna, Fra queste 
figure era quella della”giovane citarista ora- 
mai conosciuta da tutti, figurata « in atto di 
suonare la cetra a cinque corde, il pentacordo 
di color d’oro, dall’àimpio corpo rigonfio 
echeggiante, dalle cormt terminanti in forma 
di piccole tube..., Suonava con la mano sini- 
stra ornata di un ricco anello d’oro, in cui 
era incastonato un topazio; e pareva che 
fosse intenta a sentire. l’accordo, mentre colle 
dita della mano destra premeva alternativa- 
mente le corde per regolare il suono.... E 
mentre stava tutta assorta a sentire quell’ac- 
cordo pareva che non volesse cessare dal vo- 
ler tenere fisso lo sguardo verso qualcuno, 
quasi accennandogli col labbro se non basta- 
vano gli occhi a fargli intendere che la mu- 
sica non avrebbe potuto distrarla da quel sen- 
timento che era e sarebbe rimasto fermo in 
lei..., E questa duplice espressione si rivelava 
anche nel contrasto col viso di una fanciul- 
la.... che teneva anche lo sguardo fisso verso 
il punto fissato dalla giovine seduta; ma era 
uno sguardo di curiosità inconsapevole », Un’al- 
tra pittura vicino a-questa, che forse vera- 
mente come il Barnabei suppone rappresenta 
Satfo, ha per soggetto Ercole e Jole ; questa 
coperta dalla testa ai piedi ed Ercole tutto 
nudo collo sguardo fisso nello sguardo di 
lei, quasi per mostrare che coi soli occhi 
essa sentiva di poterlo dominare, Questa sala 
era destinata con le sue pitture alla glorifica- 
zione del nume che ‘soggioga tutti ed al cui 
dominio non era riuscito .: sottrarsi neanche 
il più forte degli eroi, il figlio di Alcmena. 

A destra del grande triclinio era il tricli- 
nio di estate decorato anche da pitture rap- 
presentanti colonne e portici lontani, con 
imitazione di marmi? di più colori nel primo 
piano. Tutte queste sale avevano il pavimento 
in mosaico di un colore mirabilmente armo- 
nizzante con le pifeti dipinte. Segue il tri- 
clinio di tutti i giorni, che rappresentava 
una sala corintia eon grande peristilio. Di- 
sgraziatamente le pitture di questa sala sono 
state quasi distrutte. Chiude poi la serie delle 
stanze meravigliose il cubicolo. Era decorato 
anche questo di colonne di ordine corintio, 
con foridi di arcifftettura ‘e di paese negli 
intercolunni. È degno di nota veder domi- 
nare in questa stanza la decorazione architet- 
tonica. Ma se bene osserviamo questi fondi 
non troviamo nella vita e nella architettura 
degli antichi nessuna cosa che loro somigli. 
Quei palazzi che apparivano fra le piante fa- 
cevano forse parte della domus exilis plutonia, 
quella parte che si vedeva nel primo piano 
prospettico e che appariva d’un colore d’avo- 
rio, era forse quella per cui Enea venne fuori 
dell’ Erebo : candenti perfecta nitens elephanto, 
quei portici, quelle abitazioni erano le dimore 
dei pii « cantate da Virgilio e da Orazio, le 
sedi distinte e lontane del nero Tartaro, lag- 
gii negli ameni concili, dove Saffo e Alceo 
fra le anime assorte nell’ammirazione della 
poesia, facevano risuonare i loro carmi ». 

Pensando a questa villa di Publio Fannio 
Sinistore si presenta alla nostra imaginazione 
il suo splendore sotto il cielo della valle 
pompeiana, vediamo fra colonna e colonna, 
dinanzi ai fiori dipinti i festoni dei fiori colti 
dai giardini e gli zampilli della fontana e 
udiamo i canti delle donne nei festini e il 
clamore dei conviti; talché le due visioni, 
quella presente della natura e quella lontana 
del sogno si fondono in noi in una impres- 
sione di dolcezza primaverile. 

Felice Barnabei ha sentito profondamente 
la vita di quel luogo di bellezza, di ricordo 
e di sogno, e la sua relazione, accanto «alla 
esatta documentazione dei particolari descrit- 
tivi, ha pagine vive che non si possono leg- 
gere senza piacere intenso, 

Il Marzocco. 


Il giardino 
devastato. 


Il signor Francesco e la signora Rosa, sua 
moglie, abitavano da quasi tre anni quella 
bella casetta color crema, discosta un centi- 
naio di metri dalle ultime case del borgo, 
sulla strada maestra, Era quasi una piccola 
palazzina, quella casetta, con le sue persiane 
nuove di un verde chiaro, con la sua porta 
gialla e lucida dalle borchie lucenti ; una di 
quelle fresche palazzine che dormono lungo 
le vie maestre e che fanno pensare, quando 

I 
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si passa, a non so qual beatitudine sonno- 
lenta, 

Il sor Francesco, come lo chiamavano in 
paese, era un vecchio impiegato comunale a 
riposo della vicina città, un vecchietto pic- 
colino e gentile, ancora vegeto e rubizzo, il 
quale mostrava di non voler tanto presto ri- 
nunziare alle gioie sacrosante della sua pen- 
sione ; lei, la sora Rosa, un poco pit gio- 
vane di lui ma sul medesimo stampo, aveva 
ereditato da uno zio prete un poderino mi- 
nuscolo, poco lontano di là, e quella casetta 
dove si erano ritirati per vivere in pace i loro 
ultimi giorni. 

Le due piccole rendite riunite, e pit qual- 
che risparmio, permettevano loro un’agiatezza 
decorosa e tranquilla, essendo entrambi di na- 
tura metodica e molto parsimoniosi. 

Essi non avevano figli, e tenevano una pic- 
cola serva. 

Vissuti sempre in città, in una forzata eco- 
nomia di spazio e di luce, essi avevano pro- 
vato sul principio una specie di vago males- 
sere nel repentino cambiamento della loro 
dimora, in quel bagno di sole e di aria li- 
bera in mezzo alla verde pianura, ma in 
breve, dopo i disturbi di quel primo adatta- 
mento, si erano sentiti come ringiovanire, 
rifiorendo di giorno in giorno, come se la 
primavera che li circondava avesse comunicato 
qualcosa del suo fresco rigoglio al loro sangue 
intorpidito, 

Allora erano cominciati per loro dei giorni 
di una felicità senza pari, la felicità di coloro 
che vedono effettuarsi, dopo molte fatiche, un 
bel sogno vagheggiato per anni. La campa- 
gna, con le mille vicende delle sue bellezze 
mutevoli, gli riempiva di una meraviglia in- 
genva, di una gioia quasi puerile. Essi face- 
vano delle lunghe passeggiate attraverso campi 
e prati, lungo le viottole, sugli argini dei tor- 
renti, tenendosi a braccetto come due giovani 
sposi. Era un piacere a vederli. Camminavano 
piano piano, aspirando con delizia i profumi 
dell’erbe e dei fiori, bevendo l’aria a grandi 
sorsate come un elisir di lunga vita, ferman- 
dosi sotto gli alberi per ascoltare, estatici, il 
canto degli uccellini. Alle volte, dopo avere 
steso accuratamente i loro fazzoletti sull'erba, 
si sedevano sulla sponda di qualche fossato, 
e stavano li per delle ore a contemplare i 
ranocchi che gracidavano sul nasturzio, le pic- 
cole spillàncole che guizzavano nell’acqua lim- 
pida e quieta. Spesso, anche, visitavano il loro 
podere, ed era un divertimento sentire le do- 
mande ingenue che quei padroni novellini, 
rignari delle cose della terra, facevano intorno 
ai campi e al bestiame, Il contadino, quan- 
d’erano partiti, si fregava le mani contento 
come una pasqua, 

In fondo essi non erano che due senti- 
mentali. 

Un giorno, avendo la massaia regalato alla 
signora un bel mazzo di violacciocche, essi 
pensarono di farsi un giardino per aver sem- 
pre dei fiori. 

Di fianco alla loro casa vi era un piccolo 
terreno, di forse dieci metri di lato, tenuto 
a cavoli e lattughe. Il signor Francesco non 
esitò un istante a sacrificare quel piccolo 
reddito all’ ideale, Il pensiero di avere un 
giardino lo riempi d’entusiasmo. Ormai aveva 
trovato uno scopo, un punto di convergenza 
per i suoi pensieri vagabondi, e la sua feli- 
cità ne fu raddoppiata, Impaziente, egli si 
mise subito all'opera, Dopo aver tracciato 
un’ infinità di disegni sul piccolo terreno spia- 
nato, egli si decise per il giardino all’ inglese. 
Disegnò dei vialuzzi tortuosi, delle piccole 
aiuole di forme bizzarre, imprevedute, una 
diversa dall’altra, e la sua fantasia calligra- 
fica di vecchio impiegato si scapricci con 
delizia in mille svolazzi e ghirigori, 

Quando le aiuole furono colmate con la 
terra tolta dai viali e circondate di piastrelle 
accuratamente scelte e disposte, e quando i 
piccoli sentieri furono coperti di una fine 
ghiaia bianca ed unita, egli gettò delle se- 
menti a rapida fioritura che si era fatte ve- 
nire dalla città, seminò dei rampicanti veloci 
per formare una siepe al di sopra del mu- 
riccivolo di cinta. 

Dopo due mesi, il giardino era tutto 
un’ orgia di colori. I convolvoli, i fagiuoli 
di Spagna, i tropeoli, avevano formato una 
siepe alta e folta screziata di mille tinte vi- 
vaci, mentre le aiuole erano tutta un'allegra 
gazzarra, un arrufifo policromo di adoni pur- 
purei, di fior cappucci violacei, di perpetuini 
gialli, di frassinelle rosse, di balsamine, di 
papaveri sonniferi, di grandi malve rosee... 

Tutto ciò era molto allegro, molto gaio, 
ma supremamente disordinato e confuso. Di 
più era impossibile mettere insieme un mazzo 
presentabile, non essendovi alcun fiore da 
profumo, 

Il 'signor Francesco era stato ingannato da 
nomi latini e dai colori smaglianti delle pic- 
cole buste di semi acquistate da un fioraio 
della città, 

Ma l’anno dopo, essendo stato più cauto 
ed avendo approfittato dell'amicizia del par- 


foco, un appassionato fioricultore, egli poté 
avere dei fiori pit fini e odorosi. i 

Allora quella passione lo invase come una 
febbre, divenne una specie di monomanta : 
nek di quelle passioni senili, compresse ‘per 
lunghi anni, forse ignorate, che a un tratto 
si rivelano per un insieme di condizioni fa- 
vorevoli e crescono rapidamente fino a di- 
venire morbose. 

Egli non pensava più che ai fioriy egli 
non parlava più che di fiori. 

Tutto il giorno nel suo giardino, con un 
gran cappellone di paglia per ‘ripararsi dal 
sole, si vedeva quel buon vecchietto curvo 
sulle aiuole, tutto intento a zappettare, a met- 
tere dei sostegni alle tenere pianticine, a con- 
cimarle con una cura meticolosa, Egli dava 
una caccia spietata agl’ insetti nocivi, strap- 
pava con dei moti di stizza i minimi fili 
delle erbe intruse, innaffiava sera e mattina 
con un raccoglimento religioso, 

La sora Rosa, la quale stava seduta sulla 
porta del salotto facendo la calza, gli diceva 
ogni tanto: 

— Cecchino, non ti affaticare, sai ! 

Lui alzava un poco la testa, si guardavano 
tutti e due sorridendo, e nessuno era più fe- 
lice di loro. 

Quando venne la terza estate, il giardino 
era veramente una piccola meraviglia. Tutte 
le aiuole avevano le loro bordure, una di- 
versa dall’ altra: viole del pensiero, verbene, 
spallierine di timo, delle asperule, delle san- 
vitalie, dei reseda...; mentre nel mezzo, co- 
ronate di piccoli fiori assortiti, sorgevano 
delle belle paniere di garofani doppi, bianchi 
e scarlatti; delle dalie sulfuree, dei gladioli 
screziati, delle tuberose, dei piccoli ciuffi di 
rose thea, delle fuchsie, dei pompadour... Vi 
era inoltre una piccola palma, una piccola 
magnolia e una giovine crittomelia. 

Il signor Francesco amava tutta quelle 
piante di un amore folle, riversava sh i loro 
tutta la tenerezza paterna che era rimasta 
come accumulata nel suo cuore per mancanza 
di figli. Esso ne parlava come di creature 
sensibili, delicatissime, bisognose di cure in- 
finite, e capaci di apprezzarle. E con quanta 
dolcezza le sapeva accarezzare ! con qual tocco 
lieve e commosso lisciava le foglie lucenti 
della sua magnolia! e che voluttà deliziosa 
quando affondava la mano nel fogliame della 
sua crittomelia, morbida e fine come una 
piuma | 

Per dissetare il giardino, ed anche per 
aggiungergli una nuova grazia, aveva scavata 
nel mezzo una vasca, una minuscola vaschetta 
non più grande di una piccola conca, torno 
torno alla quale fiorivano dei myosotis. Un 
orciuolo, posto sopra un colonnino del muro 
di cinta, ne alimentava il getto, uno spillo 
non troppo alto, a dir vero, e cosi fine 
che a mala pena si vedeva e non si udiva 
per nulla. Dei pesci rossi guizzavano nel 
1’ acqua. 

Vi era poi un altro abbellimento il quale 
consisteva in un chiosco coperto di rampi- 
canti diversi, nell’ angolo opposto a quello 
della strada, verso i campi. 

Spesso, quando il tempo era quieto, i due 
coniugi vi cenavano, 

Quelli del paese, vedendo il lume dalla 
strada e sentendo sbattere le forchette, tro- 
vavano la cosa impertinente e chi ne diceva 
una, chi un’altra. In generale vi era in paese, 
quasi tutto abitato da gente miserabile, una 
specie di avversione e come una sorda osti- 
lità latente contro di loro. Forse questa era 
nata perché essi non praticavano nessuno al- 
l’ infuori delle poche persone ragguardevoli 
del paese: il farmacista e sua moglie, il par- 
roco, la maestra, il tabaccaio ; forse anche 
perché, essendo ritenuti da tutti più ricchi di 
quello che in realtà non fossero, si era crea- 
ta intorno a loro una fama di spilorceria a 
causa delle loro magre elemosine e del ri- 
fiuto che molti avevano incontrato chiedendo 
in prestito dei denari. Non si poteva com- 
prendere come mai un uomo che andava 
sempre vestito molto bene, che aveva una 
bella catena d’oro da un taschino all’ altro 
del panciotto, e che si permetteva un giar- 
dino e dei pesci rossi, non dovesse anche 
essere più generoso. 

Si diceva di lui, strizzando l'occhio : 

— Quello li è un volpone che m'ha di- 
molti « sulle banche », 

Del resto, quando lui e sua moglie pas- 
savano per il paese, venivano salutati con 
tutta l'apparenza di un profondo rispetto. 

Vero è che dietro le spalle si rideva di 
loro e si lanciavano dei lazzi. Il sor Fran- 
cesco aveva anche il suo bel soprannome. 
Forse perché era cosi piccino e attillatino, lo 
chiamavano « Zipillo ». Ma egli non ne sa- 
peva nulla, come nessuno dei due sospettava 
menomamente dell’ irriverenza paesana che si 
scanagliava dietro di loro. 

Una sera, mentre cenavano secondo il so- 
lito nel chiosco del giardino; il signor Fran- 

cesco disse alla moglie : 

— Domenica bisognerebbe invitare i no 
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stri amici a cena con noi, e fare un po” di 
festicciola: che te ne pare? 

La signora Rosa, dopo aver pensato un 
poco alle posate e alla tovaglia che doveva 
mettere, rispose che era contenta, e cosf fu 
deciso, 

Bisogna sapere che quella domenica, per 
un caso singolare, ricorreva il natalizio di 
tutti e due, e che ogni anno veniva da loro 
celebrato questo avvenimento con molta so- 
lennità, Parlando di tale coincidenza di na- 
scite, il signor Francesco diceva sempre: 

— Ma che combinazioni, davvero, nel 
mondo ! Bisogna credere proprio che c* è un 
destino. 

Furono dunque diramati gl’inviti, e per 
tutta la settimana il signor Francesco si oc- 
cupò con grande fervore dei preparativi. Egli 
fece da sé una quantità di lanternine multi- 
colori di carta, — un'antica sua passione —, 
tese dei fili di ferro, piantò dei piccoli ritti 
nelle aiuole, 

La domenica sera il giardino presentava, 
secondo l’espressione del farmacista, « un 
aspetto fantastico », 

Le piccole lanterne rosse, gialle, celesti..., 
palpitavano un po’ da per tutto, nel fogliame 
della siepe di cinta, intorno alla vasca, sul 
chiosco dove la comitiva prese posto per la 
cena, ]l farmacista e la moglie, il parroco, 
la maestra, il tabaccaio, si mostravano incan- 
tati, esagerando il loro entusiasmo, dicendo 
di non aver mai veduto nulla di simile, I 
padroni di casa sorridevano, rossi, gongo- 
lanti dalla gioia; e si udiva un pispissio al- 
legro e sommesso, uno sbattere appetitoso di 
posate, delle risatine discrete, 

Quando i complimenti furono esauriti, le 
donne cominciarono ‘a parlare fra loro di 
biancheria e di bucati, mentre gli uomini at- 
taccavano la politica, 

Per l'appunto vi era stata in quel giorno 
una lotta vivace per l’elezione di un depu- 
tato, essendovi nel paese una sezione, Ben- 
ché non fossero ancora giunte le notizie dello 
spoglio definitivo dal vicino capoluogo del 
collegio, si riteneva come certa la vittoria 
del candidato dell'ordine, 1 quattro uomini, 
essendo tutti partitanti di quello, ne gioivano 
anticipatamente in attesa del risultato gene- 
rale, di cui la notizia non poteva tardare a 
giungere, Cosi la piccola festicciuola di fa- 
miglia si sarebbe allargata sul finire, assu- 
mendo un carattere e un significato, diremo 
<osî, politico. Una bella « combinazione » 
insomma, come ce n'erano diverse nella vita 
del sor Francesco, 

E intanto essi discutevano animatamente 
gl’ incidenti della giornata, i soprusi, le in- 
timidazioni che erano state fatte ad alcuni 
contadini da qualcuno del partito contrario ; 
e ciascuno, esponendo il suo erèdo politico, 
godeva di sentirlo collimare perfettamente con 
quello degli altri, Ena una bella fede politica 
da persone sensate, la quale si poteva riassu- 
mere in due parole bellissime : ordine e li- 
bertà ; l'ordine, ben inteso, per tutti, e Ja li- 
bertà per chi sapeva meritarsela. Semplice» 
mente. 

Ma, tutto ad un tratto, si udi come un vo- 
cfo confuso in lontananza, sulla strada, 

— Ecco notizie — disse il tabaccaio, 

A poco a poco si udirono delle voci nu- 
merose che si facevano sempre pit vicine, 
più distinte: voci avvinazzate di schiamazza- 
tori notturni, grida rauche, rissose, ritornelli 
osceni che ora si fondevano in un sol coro, 
ora si spezzavano in un orribile stonio di assoli. 

La ciurma si avvicinava sempre più, sem- 
pre più, 

Quando fu arrivata di fianco al giardino 
sulla strada, le voci tacquero ad un tratto e 
vi fu un silenzio gravido di minaccia. 

Improvvisamente una voce briaca gridò : 

— Anche le luminare, questi sfruttatori!.., 

Nello stesso tempo una lanternina della 
siepe, colpita da una bastonata, volò nel giar- 
dino, infiammandosi. Fu il segnale, Tutte le 
lanterne lungo la strada danzarono allegra 
mente l’ultimo ballo, volarono qua e là in 
brandelli accesi fru grida selvagge che s° in- 
coraggiavano a vicenda; 

— Abbasso ! morte! sfruttatori |... 

Intanto nel chiosco vi era stato un fuggi 
fuggi generale, cercando ciascuno di salvare 
quanto più poteva delle cose della tavola, 

Allora, dalla strada, alcuni dei più arditi 
saltarono a traverso la siepe nel giardino per 
arrivare alle lanterne delle aiuole. In pochi 
momenti non un lume rimase acceso, e tutto 
fu avvolto nelle tenebre, 

Il signor Francesco, barricato con tutti gli 
altri in un salotto del primo piano prospi- 
ciente il giardino, aveva degli occhi spiritati 
e pareva vicino a impazzire, Con una voce 
strana, irriconoscibile, egli ripeteva come par- 
lando a se stesso : 

— Ma perché mi rompono i lampioni ? 
domando e dico, perché mi rompono i lam- 
pioni ? 

— Perché vogliono la luce — spiegò il 
farmacista che era uomo di spirito. 


Tutti erano pallidi d’ indignazione, di rab- 
bia e di paura. La signora Rosa, mezza sve- 
nuta in una poltrona, veniva spruzzata d’a- 
ceto dalle altre donne che gemevano, 

Intanto nel giardino si udiva un calpestio 
furioso, dei colpi secchi, degli schianti, una 
rabbia di distruzione vandalica nelle tenebre 
favorevoli. 

Dopo alcuni minuti, che parvero delle ore, 
la ciurma sì riversò nella strada, poi si perdé 
nuovamente nella notte cantando una canzo- 
ne oscena. 

Vi fu un po’ di sollievo nel salotto, ma 
nessuno ardi di aprire la finestra per guar- 
dare nel giardino. Si era anche dimenticata 
la cena, e nessuno toccò più cibo, tanto lo 
spavento aveva chiusi gli stomachi, Solo fu 
bevutò qualche bicchierino per rinfrancare gli 
spiriti, 

Il parroco assicurando di aver riconosciute 
delle voci, tutti si proposero di fare 1° indo- 
mani delle indagini per iscoprire i colpe- 
voli. 

Dopo un’ora buona, e dopo avere rinco- 
rati il meglio che potevano i due ospiti af- 
franti, i convitati lasciarono la casa con infi- 
nite precauzioni, 

La signora Rosa, con una febbre terribile, 
vaneggiò tutta la notte gettando ogni tanto 
delle grida disperate, dicendo di vedere delle 
bestie per la camera, 

Il signor Francesco non poté chiudere un 
occhio, 

Appena fu giorno, egli scese in giardino. 

Che roviva! che sfacelo ! 

Né una pianta né un fiore rimanevano in 
piedi. Tutto era divelto, strappato, calpe- 
stato : un tritume di foglie sminuzzate, di 
tiori laceri, contusi, affondati da colpi di 
scarpa nella terra, misti fra i rami; la vasca 
interrata, il chiosco abbattuto, l’orciuolo in 
pezzi; mentre le aiuole non avevano più 
forma, prive di sostegni, spianate, pareggiate, 
confuse con i viali e fra loro. Tutto era un 
piano, un solo livello, seminato della strage 
dei fiori! 

— Ah, insensati | insensati ! — gemeva il 
povero vecchio, non trovando nell’animo suo 
mite una parola più viva per bollare |’ infa- 
mia di quei turpi livellatori — Ah, insen- 
sati | 

E delle lacrime gli scendevano lentamente 
giù per le guance tremanti. 


Da quel giorno il signor Francesco è molto 
invecchiato ed ha perduta la sua passione per 
i fiori, 

Nel piccolo térrenò, ridotto nuovamente 
ad orto, egli coltiva dei pomodori nell'estate 
e dei cavoli nell’ inverno, 

— È più prosaico, ma è meno pericoloso. 


Dopo tutto, è anche più pratico, 
Moisè Cecconi. 


Un poeta della notte. 


Die Nacht, die Nacht soll Dame 
nun meines Merzens scin, 
Gorrraen KieLukn, 


E il languore del sole, è il fascino della luna 


nordica, che suscita nell'anima tedesca il forte 


senso della poesia notturna? o sgorga dalla sen- 


timentalità e dalla tendenza agl'intimi raccogli- 
menti? o non è altro che una formula romantica? 
Quali e quante ne siano le ragioni, voi rimarrete 
stupiti del numero enorme di liriche che s' ispi- 
rano alla notte, Troverete in esse notti sulla pia- 
nura e sulla montagna e sul fiume e sul mare, 
notti d'inverno e d'estate, primaverili enutunnali ; 
bianche notti lunari, e notti piene di tenebre, tran- 
quille o inquiete; e sentirete le voci d'amore, che 
nel silenzio partono da bocche umane e divine, 
e calle cose, e volano lievi all'orecchio che le sa 
intendere; 0 voci annunziatrici di sventure che 
urgono minaccianti; e i misteri che n guisa di 
fantasmi si levano a guardarvi, e gli antichi se- 
gretì che In notte sola ha il poter di svelare. 

lo nou ho fatto che mettere insieme e coordi» 
unre i titoli di numerose poesie, tra' cui autori, 
per nominarne alcuni, sono il Gdethe e il R0- 
ckert € l' Eichendorfl e Giorgio Scherer e il Tieck 
e lo Storm. Sono visioni passate dinanzi agli oc- 
chi del poeta, son sensazioni vibrate nel suo cuore, 
e scolpite nel marmo del verso, Ma chi proprio 
va a cercare le oscurità della notte, e vi s'immerge 
con voluttà, è Friedrich von HMardenberg, dalla cui 
morte ricorreva il 25 di marzo di quest'anno il 
primo centenario. E in questa ricorrenza parve a 
me quasi doveroso il ricordo di lui, che tra i ro- 
mantici primitivi è uno de' precursori più impor- 
tanti di modernissime correnti letterarie. Maurice 
Maeterlink, che tradusse Il Discepolo di Sais e | 
Frammenti, caratterizzò in alcune splendide pa- 
gine questa natura « autunnale» d'artista e di mi- 
stico così affine alla sua, e scrisse: #2 258 /' hors 
loge qui a marque quelquessunes des heures les 
pius subtiles de l'Ame humaine. 


IL MARZOCCO 
URTI: 

L' Hardenberg o Novalis (come preferi chia- 
marsi) ha cantato la notte in. alcuni inni, di cui 
ora appena Ernst Heilborn è venuto a scoprire l'o- 
riginale composto in liberi metri, mentre noi se 
ne conosceva che una redazione prosastica. Non 
v'è in essi soltanto la melanconica riflessione dei 
sentimentalisti inglesi, ma per l’autore, che canta 
questi inni accasciato dalla morte della giovanis- 
sima fidanzata, la notte diventa sinonimo di te- 
nebra e di dissolvimento. O: luce « che voluttà, che 
godimento offre la vita tua, che misurar si pos 
sano coi deliri della morte? Non ha tutto ciò che 
ci entusiasma il colore della notte? Maternamente 
essa ti porta, e a lei devi tutta la tua magnificen- 
za». E altrove: «Ora so quando verrà l'ultima 
alba: quando la luce più non caccerà la notte e 
l'amore, quando il sonno sarà eterno e un inesati- 
ribile sogno, Io sento in me una stanchezza para- 
disiaca. Lungo e faticoso mi fu il pellegrinaggio 
al Santo Sepolcro, grave la croce. Ma colui che 
ha gustato dell'onda cristallina che, invisibile ai 
sensi volgari, spiccia nell’oscuro grembo del colle 
a' eni piedi si rompe il fiotto terrestre, chi stette 
sulla montagna che al mondo è confine, e guardò 
nella Nuova Terra, nella dimora della notte: co- 
ni non ritorna più all'affaccendarsi del mondo, 
dove eternamente irrequieta soggiorna la luce », 
E ancora: « lo vivo di giorno pieno di fede e di 
coraggio, e muoio di notte in un sacro ardore ». 
In questo svanire delle cose nella tenebra, il poeta, 
tutto raccolto in sé, vorrebbe « cadere giù in goc» 
ciole di rugiada, e mischiarsi colla cenere », E 
mentre in questa tensione vengono a lui in « bigie 
vesti » le ricordanze, «quasi nebbie vespertine 
dopo il tramonto del sole », egli sente pur stillare 
sull'anima sua «un balsamo delizioso dalle mani 
della notte, dal mazzo di papaveri ». Egli si asso- 
pisce ; lo spirito suo, libero e rigenerato, si libra 
sovra il funebre colle ; attraverso la nube in cui 
questo s' è dissolto, egli vede le fattezze dell'ado- 
rata. « Ne' suoi occhi posava l'eternità ; io l’after- 
rai per le mani, e le lagrime divennero un laccio 
fulgido e incorruttibile. Secoli scendevano lungi, 
come bufere. Nel suo amplesso io diedi a questa 
vita nuova lagrime deliranti ». 

O qualche volta verso Ini si china soave e devoto 
un volto severo, che tra.i riccioli mostra la gio- 
vinezza della madre sua. Cosi pregusta il poeta 
nella notte il dissolvimento, cui tende l’anima sua 
non come a un disperdersi nel nirvana, ma come 
a un ricongiungimento colla madre e la sposa, e 
colla divinità, La quale gli è più vicina nei sonni 
notturni, che « annunziatori di infiniti segreti, por- 
tano le chiavi delle dimore dei beati »perovché, 
sfiorito l'antico mondo e perduta la fede, « non 
più la luce fu soggiorno degli dei e segnacolo di- 
vino: essi si avvolsero nel velo della notte, La 
notte fu il grembo possente delle rivelazioni, a lei 
ritornarono gli dei e vi s'addormentarono, per 
sorgere in nuove più mitabili forme sul mutato 
universo ». Nella notte, nella povertà della ca- 
panna nasce il Cristo. 

< Di lontano lido, nato sotto il giocondo cielo 
d' Ellade, venne un cantore in Palestina, e offri 
tutto il suo cuore al bambino miracoloso: Tu sei 
il fanciullo che da lungo tempo sta sui nostri avelli 
in profonda meditazione, un segno di conforto 
nell'oscurità, lieto incominciamento di più alta 
umanità; ciò che ci avea precipitati nell'abisso della 
tristezza, ci porta lungi con dolce desiderio. Nella 
morte fu palese la vita eterna: tu sei la Morte, e 
da te solo noi riceviamo la guarigione ». 

Cosi s'intreccia per entro a questi dolorosi canti 
il mistero della notte colla voluttà delle ricordanze 
e di mistici desideri. E cosi canteranno i morti 
nei suo Z/einrich von Ofterdinger + « Soave allet- 
tamento della mezzanotte, circolo taciturno di ar- 
cane potenze, voluttà di giuochi misteriosi: noi 
soli vi sappiamo », 


Giuseppe Vidossich, 


MARGINALIA 


Arazzi, Codici 
e Diplomazia, 


Alcuni giorni or sono un deputato di Mantova 
ha chiesto notizie al governo di certi magnifici 
Arazzi che, essendo stati trasportati nel 1866 dalla 
sua città a Vienna per l'Esposizione Universale, 
debbono ancora tornare in Italia. Il sotto-segre- 
tario per gli affari esteri ha creduto di acquietare 
l' incomoda sollecitudine del deputato mantovano 
assicurandolo che « pendono all'uopo trattative le 
quali danno speranza di soddisfacente conclusio 
ne », Pendono, è vero, da trentacinque anni, ma 
non c'è fretta: in diplomazia si sa che tutto procede 
e deve procedere con Jenta cautela, Perché questa 
faccenda che ui profani,può sembrare di soluzione 
evidente è invece, come tutte le questioni diplo- 
matiche, straordinariamente ingarbugliata. Se i 
rapporti internazionali non si fossero impadroniti 


della questione, il contegno di chi prima si fa con- 
segnare degli oggetti d’arte col pretesto di una 
esposizione temporanea e poi non li restituisce, 
accampando ipotetici diritti di proprietà, potrebbe 
esser definito agevolmente alla stregua del galateo, 
per non dir peggio. Ma l'intervento diplomatico 
mutal'aspetto delle cose: ne cambia opportunamen- 
te il nome e ci lascia sperare, se non altro, che le 
trattative continueranno a « pendere » per un altro 
mezzo secolo ancora. Chi vorrebbe turbato l'ac- 
cordo di una alleanza politica per pochi arazzi 
emigrati da Mantova a Vienna? Cogli arazzi di 
Mantova fa il paio degnamente il codice Corvi- 
niano, un cimelio prezioso per l’arte e per la sto- 
ria che da un anno circa, consule il Baccelli, ha 
lasciato i plutei della Laurenziana per andare a 
finire a Roma non si sa bene ancora in quale scan- 
sia o in quale armadio della Minerva. Il codice 
appartiene per diritto di proprietà indiscutibile 
e inoppugnabile alla Laurenziana: il Ministero, 
come dimostrarono ad esuberanza l'avv. Rosadi 
nella sua interrogazione al Consiglio comunale e 
Augusto Franchetti che gli rispose per la Giunta, 
non può, senza violare la legge, disporre di quel 
cimelio, mutandogli destinazione, o peggio ancora, 
facendogli passare le Alpi. Eppure si va bucinando 
e anzi si affermò tassativamente dall'avv. Rosadi, 
che anche a proposito del codice Corviniano « pen- 
dono trattative » intese a mandarlo, se non in 
Austria, perlomeno in Ungheria, Anche qui la di- 
plomazia mette lo zampino: una questione di 
proprietà che può trovare la sua soluzione sol- 
tanto nella legge, minaccia di finire nelle note e 
nei protocolli degli ambasciatori: una indegna 
spogliazione, contro la quale non si protesterebbe 
mai abbastanza, in grazia del bicorno e dello spa- 
dino, vorrebbe passare per una pratica della Con- 
sulta. : 

Ma il vecchio codice deve restare in Italia, anzi 
tornare a Firenze, alla Laurenziana: se non altro 
per il rispetto che è dovuto, da tutti, ad altri codici 
assai più moderni.... 

Gajo. 

* Renato Fucini, il babbo di tutti gli innu- 
merevoli poeti dialettali che illustrano in questo 
momento la letteratura regionale d' Italia, ha detto 
domenica alla Sala di Luca Giordano i suoi ini- 
mitabili sonetti : quei sonetti di Neri che furono 
scritti una trentina d'anni or sono e pur conser- 
vano anche oggi tutta la primitiva freschezza. 
Perché la poesia di Renato Fucini ha una virtù 
sovrana, che si cercherebbe invano nella massima 
parte dei versi dialettali venuti alla luce in tempi 
Più recenti: è mirabilmente spontanea : è il frutto 
di una vena facile e feconda che non conobbe i 
lambiccamenti dell'artificio e gli aftanni della lima. 
Quei sonetti, come scrisse il De Amicis, il Fucini 
li faceva alla lesta, perché non aveva tempo da 
perdere. «Se non gli riuscivano in venti minuti li 
lasciava andare. Concetto, dialogo, verso tutto gli 
balzava fuori dalla testa fuso ed intiero con un solo 
sforzo quasi istantaneo dell'ingegno ». A sentirli 
recitare dall'autore il godimento è doppio : perché 
il Fucini dicitore possiede la spontaneità dimessa 
e bonaria del Fucini poeta, I sonetti di Neri 
hanno ottenuto dunque, anche domenica, un grande 
successo : anzi, questa lettura è stata, come si di- 
rebbe in gergo di palcoscenico, il più gran suc- 
cesso della stagione. 

* Intorno a Massimo Gorki novelliere russo, 
poco conosciuto in Italia ma giustamente ammi- 
rato in Francia e in Russia ha scritto un notevole 
articolo sulla 7ribuna Luciano Zùccoli. Massimo 
Gorki si potrebbe dire un bokème della steppa. 
Egli ha fatto nella sua vita randagia tutti i me- 
stieri immaginabili «e la sua letteratura è una 
riproduzione esatta e luminosa dei tipi che egli 
conobbe, delle avventure cui egli prese parte, delle 
scene ch'egli vide ». Egli è straordinariamente 
Sincero e sempre mirabilmente obbiettivo. PBrciò 
la sua opera letteraria non appartiene ad alcuna 
scuola, e come non risente dell'influenza di alcun 
mmestro cosi non apparisce suscettibile dell'imi- 
tazione di alcun discepolo. Ma la stessa sincerità 
delle sue novelle e la grande efficacia dei suoi rac- 
conti, nei quali si rispecchiano le condizioni vere 
della Russia contemporanea, dovevano additare 
il Gorki alla diffidente vigilanza di quella formi- 
dabile polizia, La quale senza dubbio approfittò 
molto volentieri della protesta, firmata anche dal 
Gorki, contro gli eccessi ai quali diedero luogo 
ggli ultimi tumulti studenteschi, per poter mettere 
le mani sul geniale scrittore e mandarlo, all'oc- 
correnza, a scrivere novelle e romanzi in Siberia. 

* Il maestro Gaetano Luporini, che è stato 
per qualche giorno ospite graditissimo fra noi, ha 
fatto udire a pochi intimi la sua nuova opera 
Maria di Lacroix, 11 libretto, del valente poeta, 
napoletano Nicola Daspuro, rivela la mano esper 

ta di chi conosce a fondo le esigenze della scena 
lirica. Da una cronaca giudiziaria francese del 
Seicento egli ha saputo trarre ed adattare con 
fine intuito cli modernità, quattro atti rapidi, con- 


cisi, pieni di azione, di brio e di sentimentalità 
squisita. La verseggiatura — ben lontana dagli 
scontorcimenti di certi librettisti d’oggigiorno — 
è scorrevole, elegante, ingegnosa senza artifizio 
ed atta a condensare in pochi versi una situazione, 
e a colorire con pochi tratti la figura della prota- 
gonista, la quale dalla schiera delle Manon, delle 
Margherite, delle Mimi si distacca presentando 
Una fisonomia tutta sua propria. 

Le follie, i trascorsi, il pentimento e la morte 
di una bella donnina saranno sempre un argo- 
mento interessante, specialmente se presentati al 
pubblico attraverso il prisma di una brillante fan- 
tasia di musicista colto e valente. E il Luporini, 
già cosi favorevolmente conosciuto come autore 
flei Dispetti amorosi e della Collana di Pasqua 
(che non si capisce perché non abbiamo ancora 
potuto vedere rappresentate a Firenze), ha rive- 
stito le avventure di Maria di Lacroir di una 
musica modernissima negli intendimenti, ma so- 
prattutto melodica e da cui emana uno schietto 
profumo di italianità, di cui da un pezzo si sentiva 
la mancanza nella nostra scena lirica. A_ noi sia 
permesso esprimere la fiducia che il nuovo la- 
voro del modesto quanto valente maestro Lupo- 
rini possa presto essere rappresentato inalzando 
l' autore nel posto che merita fra i più geniali 
moderni compositori italiani. GE 


* Ancora « Sotto il velame ». — Dall’egre- 
gio nostro collaboratore Luigi Valli riceviamo e 
pubblichiamo : 

Se io non rifuggissi dall’ idea di tediare i lettori 
del Marzocco con una lunga discussione di que- 
stioni dantesche, io vorrei rispondere un po’ dif- 
fusamente al Sig. Filomusi-Guelfi, che, dopo avere 
aspramente criticato il Soto i/ velame di G. Pa- 
scoli, ha voluto ancora nel Giornale dantesco re- 
plicare alle brevissime osservazioni fatte da me 
alla sua critica. 

E mi piacerebbe di mostrargli, per esempio, 
quanto poco a proposito contro l’argomentazione 
del Pascoli che — se incostanza, come insegna 
il buon frate Tommaso, pertiene a imprudenza, 
costanza perterrà a prudenza — egli abbia citato 
S. Tommaso stesso nell'articolo 5° (II Ia 33) 
Se egli ha voluto negar la premessa del Pascoli, 
gli è certamente sfuggita la conclusione di quel- 
l'articolo « et ideo inconstantia secundum sui con- 
summationem ad imprudentiam pertinet ». Se poi 
ha voluto negar la logica conseguenza che il Pa- 
scoli ne trae, è veramente meraviglioso che egli 
citi per questo le parole che seguono: « Bonum 

< Prudentiae participatur in omnibus virtutibus mo- 

" ralibus ; et secundum Hoc persistere in-hono per- 
tinet ad omnes virtutes morales.... ». Nelle quali 
appunto è detto che la costanza pertiene a tutte 
le virtù in guanto (ecco il valore del secundum hoc 
omesso nella citazione del Filomusi) in quanto la 
prudenza stessa « partecipatur in omnibus virtuti- 
bus moralibus ». 

E vorrei ricordargli, poichè è necessario anche 
questo, che il So//0 i/ velame fu edito non nel lu- 
glio,come egli afferma, ma negli ultimi di maggio 
del 1900, tanto che la 7yiduna ne fece un degno 
elogio verso la metà del giugno. 

O potrei domandargli come mai l'essere stati i 
frodolenti spinti alla colpa da una passione (come 
è ben naturale perché nessuno compie una frode 
per il gusto di compierla) escluda che il loro atto 
sia proprio di invidia, in quanto con esso si tende 
a togliere altrui potere grazia onore e fama per 
il proprio bene. 

Ma il Filomusi si lamenta che io abbia lasciato 
di notare le altre confutazioni, ed io, per compia- 
cerlo, potrei parlar per esempio di quella, vera- 
mente acuta, nella quale, dopo aver riconosciuto 
accettabile tutto ciò che il Pascoli dice intorno al 
passaggio dell’Acheronte per mezzo del Legno 
della Croce, e dopo ammessa la validità dei raf- 
fronti allegati in proposito, getta a un tratto da 
parte tutta la spiegazione del Pascoli perché... 
perchè Caronte non poteva usare, secondo lui, 
delle immagini usate anche da S. Agostino (!) 

O potrei parlar dell'altra, cosi obiettiva, dove 

‘all'interpretazione del significato delle tre fiere 
data dal Pascoli (assni vicina, del resto, a quella 
del Casella oramai accettata da tanti) egli oppone 
questa grave difficoltà (dice lui), che è poi l'unica, 
che cioè le divisioni dell' Inferno non hanno nulla 
a che vedere con la distinzione aristotelica delle 
colpe, come Zi, il Filomusi, ha dimostrato (a di. 
spetto di Virgilio che per tutto l'undecimo canto 
dice cosi chiaramente il contrario!) e come, na- 
turalmente, nessuno ha creduto a cominciar dal 
Fornaciari, che giudicò subito quella del Filomusi 
una impresa poco ragionevole (Studii su Dante, 
pag. 196). 

Ma a'che servirebbero le mie parole? Chi ha 
avuto voglia di legger la critica del Filomusi deve 
aver giudicato da sè il suo valore e la equani- 
mità: quanto a lui, egli è ben scusabile se, quale 
autore di quella sullodata impresa, non vede con 
occhio molto tranquillo il Solo il velame ed il 


, 
L, 


nuovo ordinamento che vi si fa del sistema etico 
di Dante, 

Qualcuno forse potrà meravigliarsi che il Gior- 
male dantesco abbia affidato a lui il sereno ufficio 
di presentare al pubblico con una recensione un 
libro del quale egli non avrebbe potuto ricono- 
scere il valore se non riconoscendo ad un tempo 
la vacuità delle idee da lui stesso sostenute fino 
ad oggi; ma quanto a me, mi contento di ricono» 
scere in questa particolar condizione del Filomusi 


la spiegazione dell'accanimento, col quale ha negato . 


al Sotto il velame una sola idea che potesse reg» 
gere, E forse questa stessa considerazione basterà 
a spiegare a tutti perchè io non mì sia occupato 
né intenda occuparmi a lungo della sua critica.... 
neppure per ribattere una sua velata accusa di 
poca sincerità rivolta al Marzocco ed a me, Oh! 
l'ammirazione che noi giovani apertamente pro- 
fessiamo per l'ingegno e per l’arte di Giovanni 
Pascoli non può scendere a competer di sincerità 
'con le recensioni di chi avanti alla sua grande 
opera vede sempre più ofluscarsi la propria! 


Luigi Valli. 


# Pasquale Villari o storico insigae che ad illustrazione e 
gloria di Firenze dedicà nei suoi studi la parte più bella del suo 
ingegno, ha voluto ora Uare un'altra prova della sua predilezione 
per la nostra città: egli ha donato alla Biblioteca Nazionale al- 
cuni autografi di Ugo Foscolo, Son nove lettere in inglese che il 
poeta scrisse dal 1824 al 1831 all'Amico Taylor, e che in seguito 
dalla figlivola di questi, vedova Hillebrand, erario passate al Pro- 
fessore Villari. 

+ La nostra Biblioteca Laurenziana ha ricevuto recente- 
mente un dono assai prezioso, Si tratta di un codice del secolo XV, 
con rilegatura cinquecentista, riccamente ornato di miniature a oro 
a colori; che il suo proprietario. avv. Cammillo: di Marco Tabare 


rini-Bucci Mattei, ba voluto affidare ad una custodia gelosa e met- 


tere nello stesso tempo a disposizione degli studiosi. Esso con- 
tiene dodici libri delle Epistole di un umanista del 400, Giorgio 
Valagussa, nelle quali si potranno studiare i rapporti che questo 
erudito ebbe col pontefice Pio Il. Uno studio illustrativo su que- 
sto Epistolario fu affidato al dottissimo Prof. Restagno, bibliote- 
cario della Laurenziana, e presto apparirà pubblicato nella Rivista 
del'e Biblioteche e degli Archivi diretta da Guido Biagi, 

* Edoardo Coli pubblica nella Provincia di Chieti la con 
ferenza null' « Arte industriale » che egli tenne in quella sala co- 
munale, 

* A Milano, nelle sale del palazzo Arconati Visconti verrà inau= 
gurata il 1° maggio prossimo una « Esposizione di Memorie d'il- 
lustri donne italiane » promossa dal Circolo di cultura femminile 
« Gaetana Agnesi ». 

* « Uno degli onesti », la commedia di R. Bracco ha ot- 
tenuto un eccellente successo a Roma alla Casa di Goldoni e a 


Vienna, 


* La poetessa Paolina Gismondi Secco Suardo che ispirò 


a Lorenzo Mascheroni il noto canto dell' /nvito a Lesbia, è stata 


* commemorata a Bergamo il 27 marzo ult. scorso nella ricorrenza 


del primo centenario della sua morte. In tale occasione fu inau- 
gurata la lapide apposta sulla facciata del palazzo, dove la Gis- 


mondi ebbe ì natali, e di lei e dei suoi tempi ha discorso splen= 


didamente Giannino Antona Traversi: il quale sullo stesso argo» 
mento ci ha mandato un articolo che pubblicheremo nel prossimo 
numero. 

% La Promotrice di "Belle Arti ha inaugurato domenica 
scorsa lu sua mostra annuale » Dell'espòsizione che, neppur que- 
stanno ha grande importanza, renderemo conto brevemente nel 
prossimo numero, 

* « L'arte della Ceramica », l' industria artistica fiorentina 
che în pochi anni ha sputo conquistarsi un magnifico posto fra 
i concorrenti nazionali ed esteri, ha raccolto recentemente nuovi 
allori a Vietroburgo ® ha ottenuto cioè anche là un + gran premio » 


come a Parigi. { 
+ « Lucifero » la commedia di E. A. Butti ha ottenuto un 
nuovo grande successo al teatro Duse di Bologna : interpreti prin- 


cipali : il Calabresi ed Irma Gramatica, 


IL MARZOCCO 


* Sulla « missione della donna » ha parlato sabato 30 marzo 
Scipio Sighele nella sala degli Impiegati Civili per invito della 
Società contro la Tubercolosi, 11 Sighele si propose nel suo discorso 
di tenersi lontano cosi dalle esagerazioni di femministi come dai 
timori eccessivi degli antifemministi e in conformità di questi cri- 
terî indicò per grandi linee lu' missione della donna. Tale missione, 
secondo il Sighele, deve connistere specialmente nell'educazione 
della prole; a questo proposito, il conferenziere contrappose ef 
ficacemente i sistemi di educazione anglo-sassoni a quelli latini, 
dimostrando come i primi fondati sulla sincerità e sull'inizia- 
tiva individuale sieno di gran lunga preferibili aî secondi. Con- 
cluse dicendo come scopo supremo dell'educazione nazionale ita- 
liana del tempo presente debba essere sopratutto la formazione del 
carattere. La conferenza semplice e convinta ci sembrò una buona 
opera di propaganda morale, e fruttò caldi applausi all'egregio ora- 
tore per parte dell'affollato uditorio. 

* Il romanzo « La Morte degli Dei » di Demetrio Mere- 
shkowsky, già pubblicato in wari fascicoli della Flegrea, è uscito 
recentemente in un bel volume della Casa Treves di Milano. 

* « La fuga dell'amore » è il titolo di un nuovo romanzo, 
scritto da Miles (Giulio Bechi) e pubblicato dalla Società editrice 
« La Poligrafica » di Milano. 

w Cesare Rossi il gentile poeta triestino pubblica un nuovo 
volumetto di versi presso la tip. Palestra di Trieste. Si intitola 
Dialogo Antico. 

* Donna Paola pubblica in una elegante e, nitida edizione 
di Carlo Aliprandi di Milano un suo nuovo lavoro: Le confes- 


sioni di una figlia det secolo, È i 
* La « Vita Nuova » è il titolo di un nuovo romanzo re- 


centemente uscito di Ciro Alvi. L'editore è A. Trombetti di Todi. 
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F. Russo, San/a Lucia. Napoli, Pierro 1901. 

È un piccolo libro napoletano di Ferd, Russo 
uno di quei tanti piccoli libri pieni di color locale, 
in prosa o in versi, novelle o quadretti di tipi e 


di costumi, che hanno diffuso cosi simpaticamen- 
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te il nome del giovane scrittore nella letteratura 
dialettale e nazionale. Sanza Lucia, come suona 
il titolo, è una raccolta di impressioni, macchiette, 
costumanze del pittoresco e famoso quartiere po- 
polare napoletano. È la vita multiforme, multicc- 
lore, tumultuosa, misera e spensierata, sregolata e 
pur buona in fondo, che sì agita sul lido parteno- 
peo, perpetuando per la curiosità e spesso per 


. “ammirazione dello straniero tradizioni perdute 


nella notte dei tempi, istinti tenaci di una gente 
che per Napoli stessa è stranamente caratteristica, 
Ferdinando Russo è un conoscitore profondo ed 
appassionato della sua Napoli ; scrive ciò che ha 
visto non solo con sentimento di artista, ma anche 
d'amore per tutto ciò che ha di più suo il popolo 
in mezzo al quale egli è nato ed abita. Anche a 
Napoli molte cose se ne vanno al soffio della 
nuova civiltà; anche il quartiere di Santa Lucia 
sta sentendo il piccone demolitore ; trionfano la 
modernità e l'igiene, Naturalmente innanzi a 
questo fatto il Russo si mostra conservatore, rim- 
piange ciò che scompare, come altri nella nostra 
Firenze rimpiange l'antico centro, come a Vene- 
zia ecc, Noi siamo nati in un tempo in cui dol 
biamo vedère sparire molte cose a cui siamo at- 
taccati per affetto atavico, e apparirne altre che 
non ci interessano affatto, Non è l'ultima fra le 
molestie che ci affliggono l’esistenza. Per tale 
sentimento tanto più si leggono con intima sod- 
disfazione le pagine di Ferdinando Russo. 
E.G. 
È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 


Tonia Cirri, gerente responsabile. 
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Angelo 
Messedaglia. 


Con Angelo Messedaglia si spegne 
l'ultimo discendente di quella glo- 
riosa famiglia di enciclopedisti, la 
quale, se nella Francia ebbe il no- 
me, trovò nell’ Italia i più decisi ed 
integri rappresentanti. Figlio ei certo 
non degenere di quegli italiani della 
Rinascenza, che il pensiero e l’atti- 
vità propria esplicavano ne’ più di- 
versi campi della intellettualità e del- 
la vita, che erano ad un tempo poeti 
e filosofi, artefici e statisti, — ei pro- 
cedeva da uno studio sulla popola- 
zione ad una ricerca sulla uranologia 
omerica; delle gravi indagini, irte 
di tecnicismi inamabili sulla moneta 
o sui debiti pubblici, si riposava col- 
le traduzioni eleganti di Longfellow 
e di Moore; ai poderosi scritti sul- 
la vita media e sui valori medj al 
ternava gli studi più pratici sulle 
inondazioni, o le considerazioni sul- 
l'insegnamento siperiorev dallavetio 
minalità all’ellenismo, dalla perequa- 
zione fondiaria alla letteratura, dal- 
l'idraulica alla geografia, alla glot- 
tologia, ai più complessi problemi 
della morale e della storia, su tutti 
discorreva l'ala d'aquila del pensa- 
tore veronese, su tutti ei projettava 
la luce serena di un pensiero poten- 
temente scrutatore, Severamente e 
profondamente onnisciente, egli rima- 
frammezzo 


neva solitaria eccezione 


alla generazione contemporanea, in 
cui gli specialisti micrologi si alter- 
nano ai petulanti male addottrinati, 
che tutto affermano e nulla sanno, 
Egli era come una sintesi vivente di 
tutto lo scibile, dalla cui parola ni- 
tida e vibrante lo scienziato poteva 
apprendere le nozioni superiori della 
propria disciplina e la sede, che le 
spettava nel sistema universale del 
sapere umano, E, grazie a ciò, egli 
era ormai generalmente venerato sic- 
come il maestro de’ maestri, il di- 
spensatore benevolo e generoso di 
una scienza aristocratica, che i suoi 
immediati discepoli 
tradotta in formule pià semplici e 
dimesse per renderla accessibile al 


avrebbero poi 


volgare, 

Perché il Messedaglia fu sempre, 
e fino agli estremi istanti della sua 
vita, un infaticabile conversatore; e 
della conversazione — in ispecie ne- 
gli ultimi tempi, in cui la tarda età 
lo rendeva meno 


assiduo nell’ inse- 


gnare — avea fatta una cattedra ed’ 


una tribuna, dalla quale le verità ed 
i giudizi suoi segretamente maturati 
veniva comunicando alla fida falange 
degli ammiratori ed amici. Schivo 
quant’altri mai della popolarità, a- 
lieno per indole da qualsiasi anfi- 
teatralità ciarlatana, si  compiaceva 
esclusivamente dell’assenso e del plau- 
so degli studiosi severi, che ammet- 
teva nella propria intimità e che dal 


suo labbro attingevano avidamente 
l’inesausta saggezza. E pit volte, ve- 
dendolo passeggiare per le vie di 
Roma, attorniato dai ferventi disce- 
poli, che la sua bonaria parola illu- 
minava, venfa fatto di pensare ai pe- 


smisurata e di gran lunga superiore 
a quella ch’ebbero il suo insegna- 
mento ufficiale e le stesse sue pur 
tanto notevoli pubblicazioni. Impe- 
rocché un rimpianto, chie provano in- 
dubbiamente con noi tutti coloro che 


statistica. Di certo il suo libro sulla 
popolazione apporta una felicissima 
correzione alla formula di Malthus; 
lo scritto sui prestiti pubblici può 
oggi ancora illuminare lo statista ed 
il finanziere; l’opera sulla Vita Me- 


ALLE «KURSISTKI» 


I. 


Brevichiomate sorelle, 
api operaie, già sparve 
l'ombra del verno, è già fanno 
lapi il lor miele per quelle 
ch'oggi son torpide larve, 
oggi, ma che voleranno 
domani. 
L'ultima neve st scioglie, 
cadono l'ultime pioggie, 
l’ultimo tuono si perde 
lungi; e la quercia le foglie 
vecchie abbandona, le roggie 
foglie, sul tenero verde 
dei grani. 
E dalla terra fiorita 
batte nel cielo un tumulto, 
come ‘un grand'urlo di vita 
dopo un supremo singuito. 
Vive ciò ch'era già morto! 
movi di sulia sua tomtbaetre 
squillano cantano rombano,... 


Egli è risorto ! 


E noi veniamo con voi 
tra lunghe lancie di sgherri, 
oltre inflessibili porte y 
e noi veniamo da voi 
anche nel buio sotterra, 
anche di là della morte 
e del nulla. 
Polvere e sangue v ha intrisi 
i brevi riccioli intorno 
l'esile fronte stupita. 
Sangue e silenzio, Ed i visi 
bianchi aspettare il ritorno 
sembrano della lor vita 
fanciulla. 
Ma nel sepolero ch' è santo 
senza pur croci e corone, 
giunge a voi, vergini, il canto 
della Risurrezione. 
Vive sol quello ch' è morto! 
Nostre compagne sepolte, 
noi vi baciamo tre volte + 


Cristo è risorto! 


Nel giorno della Risurrezione 
1901. 


ripatetici dell'antichità, dei quali egli 
rinnovava, oltre che la universalità 
prodigiosa del sapere, le consuetu- 
dini esteriori della vita, 

Smisurata, per quanto meno av» 
vertita, fu l'efficacia di codesto in- 
segnamento extra-cattedratico, in tutti 
i giorni ed a tutte l’ore impartito a 
que' pochi elettissimi, che erano me- 
glio capaci a fruttificarlo, Efficacia 


\ 
II 


Noi per la terra cui resta 
quella, di tante fron. iere, 
ch'è tra la terra ed il cielo ; 
noi vi cerchiamo» è la festa 
che noi volemmo vedere + 
festa di popoli, sgelo 
di cuori. 
E vi troviamo, 0 sorelle, 
gravi di la delle porte 
ferree del carcere insonne ; 
sensa più sole nè stelle, 
senza nè vila nè morte, 
donne d'amore con avnne 
d’amori. 
Ma la gran voce di gloria 
giunge là dove perdute, 
dopo la vostra vittoria, 


siete con donne perdute. 


Vive ciò ch'era rimorto ! 


date tre baci, e voi dite è 


Cristo è risorto ! 


IV. 


squadre. 


II. 


Sacri ad un solo lavoro, 
tutti rivolti ad un polo, 
noi ci vediamo, o sorelle; 
come si vedon tra loro, 
sparse in un etere solo, 
le lontanissime stelle 
del cielo. 
E vi vediamo serene 
muovere al vostro destino 
tra lunghe lancie di sgherri. 
Ladri e omicidi in catene 
fanno lo stesso cammino 
sempre sonante di ferri... 
Lo sgelo 
è cominciato. V'attende 
Obi ed il Lena selvaggio. 
Ma, nel passare, a voti scende 
l inno del grande passaggio. 


Vive ciò ch'era più morto! 


miseri. — O figli di madri, 


Cristo è risorto! — 


vi 


Su, dalle ceneri, 0 morte 
vergini ! Chiede il perdono 
quei c ha percosso ed ucciso, 
ebbro del sibilo forte 

della sua sferza e del tuono 


folgoreggiante d’unisone 


Eccoli : or sanno il lor cuore. 
Eccoli + or sanno il lor nome. 
Scendi, 0 cosacco, di sella. 

Tu non sapevi, uccisore, 
ch'elle eran fatte pur come 


una tua pura sorella, 


tua madre! 


il Messedaglia ebbero la fortuna di 
avvicinare e che più ci rattrista in 
quest'ora deserta della dipartita, è 
che la mente di Lui non sia apparsa 
nella sua integrità luminosa ed onni- 
potenza sovrana, se non ai privile- 
giati che furon partecipi del suo ce- 
nacolo, Di certo contributi impo- 
nenti arrecano i suoi studj ai pro- 
gressi dell'economia politica e della 


l'uomo è risorto ! 


Tu non sapevi.... ed or taci. 
Oh! tu non fosti già tu! 
Prendi, uccisore, i tre baci, 

e non uccidere più! 

Vergini, è il bruto ch'è morto? 
E dalla fossa del bruto, 


con unt supremo saluto, 


Giovanni Pascoli. 


dia è una analisi poderosa de’ me- 
todi della demografia; quella sulla 
moneta discute i diversi sistemi mo- 
netarj con dottrina ed acume ecce- 
zionali; la relazione sulla perequa- 
zione fondiaria è giudicata dai com- 
petenti il /ocws c/assicus sulla tanto 
vessata materia ecc. E tuttavia chi 
raccosti queste opere alla mente del 
loro autore dee confessare che attra- 


stione nen 


ERGGO 


verso quelle non filtrano che alcuni 
frammenti sconnessi di una intelligen- 
zapoderosamente poliedrica,che pochi 
pallidi e tremuli raggi di un meravi- 
glioso astro intellettuale. Nè invero le 
cagioni di cosf tragica dissonanza son 
difficili a rintracciare. Se infatti nei 
tempi, in cui la scienza era tuttora 
agli esordj, la versatilità delle inda- 
gini era compatibile colla originalità 
delle scoperte e de’ risultati, la scien- 
za moderna, cosi aggrovigliata e 
complessa, impone a’ suoi cultori la 
necessità di una minuta specializza- 
zione, la quale sola consente ormai 
di lasciare indelebili traccie nelle ar- 
due regioni del vero. A quel modo 
che l'ordinamento famigliare procede 
dalla poligamia alla monogamia, e 
la religione dal politeismo al mono- 
teismo, cosî la scienza dalla plura- 
lità enciclopedica procede allo spe- 
cialismo unilaterale. All’impero di 
questa legge inflessibile nemmeno i 
sommi valgono oggi a sottrarsi; ed 
i poligami della scienza, i politeisti 
«lel pensiero trovano nella infecon- 


dità stessa dell’opera loro il gastigo 
fatal 
corso della evoluzione mentale. Ora 


al loro temerario deviare dal 


a questo ineluttabile fato non potea 
sfuggire, non isfuggi l’opera del Mes- 
sedaglia; cui l’amore egualmente ap- 
passionato per le più diverse forme 
del sapere tolse di lasciare del suo 
ingegno que’ monumenti imperituri, 
che avrebbero consentito ai lontani 
di apprezzarne l’inestimabile e su- 
prema possanza. 


accenni 
dubbio tumulo non è 
guari rinchiuso sulla salma del caro 
e grande maestro. In quest'ora gri- 
gia degli addii supremi, nella quale 
tutto il patriziato intellettuale d’ Ita- 


innanzi al 


lia veste le nere gramaglie, non s’o- 
dano se non acerbi rimpianti, non sì 
scorgano che amarissime lacrime. 
L'Italia vede con isgomento sparire 
questa nobile figura di meditante, 
che dava alle giovani generazioni lo 


spettacolo, riconfortante in sf gene- 


rale scoramento, della sua verde e 


serena vecchiezza. Essa assiste con 
tristezza allo spegnersi di questa fe- 
lice tempra di pensatore, di poeta, 
di artista, che alle rigidezze mentali 
delle genti germaniche mirabilmente 
associava la versatilità e genialità 
latina; ed il suo dolore è, se è pos- 
sibile, centuplicato dal pensiero co- 
cente, che una sf bella e maestosa 
figura non è destinata a risorgere, 
che questo gran signore dello spi- 
rito è condannato a morir senza ere- 
di dalle leggi inesorabili della evo- 
luzione mentale contemporanea. Cosi 
possa il popolo di gnomi, che bru- 
licheranno indi innanzi nelle disperse 
zone del sapere, serbar riverente ri- 
cordo di questo titano, che tutte le 
attin- 


misurò con sicuro ed 


gere ispirazione al suo esempio, se 


passo 


non per ricondursi, a ritroso degli 
anni e dei fati, ad un enciclopedismo 
impossibile, per correggere almeno 
le asimmetrie perniciose del micro- 


logismo a’ nostri dì dominante! Con 
tale augurio, che fervidissimo ci e- 
rompe dal cuore in quest'ora luttuosa, 
noi deponiamo sulla tomba di An- 
gelo Messedaglia i crisantemi amo- 
rosamente intrecciati da quanti ha 
cultori de’ nobili studj la grande pa 
tria italiana. 
Achille Loria. 


della critica è GETIdO ae 


e 


Romanzi e Novelle. 


La morte degli Dei di D. Mrresnkowsky 
— Gloria di P. Gatvos, 


L’ imperatore Giuliano 1’ Apostata ha ten- 
tate varie fantasie di poeti; ma nessun poeta 
è riuscito ancora a renderlo popolare e glo- 
rioso, Uno storico, il Miiller, invano lo di- 
chiarò l’ultimo che onorasse il trono dei Ce- 
sari; egli fu ed è restato la vittima della 
vendetta cristiana, fu ed è restato l°Apostata, 

Non ostante che egli sia della razza dei 
grandi capitani e dei grandi uomini di stato, 
e la sua vita di lotta contro le forze di un 
mondo che sorgeva, in pro di un mondo che 
ruinava, e la sua morte sul campo di batta- 
glia contro i barbari di confine siano segno 
di una generosità, di una audacia e una perti- 
nacia eroiche, egli fu, resta e resterà una figu- 
ra secondaria nell’ ultimo periodo dell’ impero 
romano, non un emulo di Nerva e di Traja 
no, ma un imperatore di decadenza, non 
uno che vide ov'era il debole di un immenso 
edificio crollante e tentò di ripararvi, ma un 
ostinato e corto reazionario, come si direb- 
be oggi. 

Di questo antico reazionario che ebbe per 
scena di azione il mondo, per nemici il cri- 
stianesimo ed i barbari, per ispiratrici e al- 
leate la sapienza ellenica e la forza di Roma, 
di questo estremo figlio di due immense ci- 
viltà in isfacelo, ha cercato di intendere e 
di rappresentare l’anima uno scrittore di una 
civiltà giovanissima e di razza diversa, un 
russo, Demetrio Mereshkowskv. 

Costui nel suo eroe ha visto piuttosto l'el- 
lenista che il romano, mostrando di sentire, 
non oso affermare profondamente, la civiltà 
ellenica che ebbe potere sul mondo con la 
virti del pensiero, ma di non sentire affatto 
la civiltà romana che ebbe potere sul mondo 
fatti. Il Giuliano del Me- 
reshkowsky è piuttosto uno spirito còlto che 


con la virtù dei 


un uomo d'azione, piuttosto un gramaticus, 
alquanto pedante nella sua idea fissa di rico- 
struzione, che un guerriero ed un impera 
tore romano. ll russo se ha potuto afferrare 
qualche aspetto esteriore, qualche atteggia- 
mento plastico del meraviglioso spirito elle 
nico diffuso nei libri, non ha potuto afferrar 
nulla della romanità che improntò sul mondo 
la sua effigie a colpi di spada e con la legge. 


La debolezza guindi del, romanzo deriva da... 


questo, che il suo eroe non è punto romano, 
Si potrebbe aggiungere che questo erede e 
martire di due civiltà diventa un povero di 
spirito, 

Eppure lo storico antico, Ammiano Mar- 
cellino che il Mereshkowsky segue assai fe- 
delmente nello svolgimento del racconto, a- 
veva inteso e rappresentato Giuliano meravi- 
gliosamente, Ascoltate le sue parole romane 
ai soldati dopo il passaggio dell’ Eufrate per 
l'impresa contro i Persiani : « Io vi sarò do- 
vunque presente, se il ciel mi soccorre ; im- 
peratore, antesignano, commilitone in tutte 
le fazioni che io mi prometto propizie. Che 
se la volubil fortuna nella battaglia mi vorrà 
vinto, mi basterà di essermi sacrificato all’im- 
perio romano, come i Curzi e i Mucii an- 
tichi e la illustre prosapia dei Decii, Noi 
dobbiamo sterminare una molestissima nazione, 
sulla cui spada non si è per anco asciugato 
il sangue dei nostri congiunti, Pel volgere 
di molte età attesero i nostri maggiori a strap- 
pare dalle radici quanto opponevasi alla loro 
grandezza, Con dubbia e lunga guerra fu de- 
bellata Cartagine; ma 1’ inclito capitano che 
compié quell’impresa, non credette sicuro 
partito il lasciarla sopravvivere alla sua vit- 
toria. Questo ho voluto mettervi innanzi sic- 
come conoscitore dell'antichità », 

Occorreva che tale conoscenza trasformata 
in virtà creatrice (osse anche nel romanziere, 
e che questa illuminasse e amplificasse epica- 
mente il pensiero e l’azione del protagonista, 
Invece il pensiero, lo stato d’animo di Giu- 
limo appaiono sempre involuti; le sue doti, 
le sue azioni non si mostrano come aspetti 
e come volontà di una coscienza geniale, so- 
lida, forte, continua, e restano cos( inadeguate 
al programma che Giuliano ebbe, espresse 
ed esercitò sino alla morte, 

Jl romanziere ce lo presenta giovinetto a 
Macellum di Cappodocia sotto l'ombra ostile 
del lontano imperatore Costanzo, e giovane 
altrove, dotato della piccola ipocrisia dell’omi- 
ciattolo che trema, non della grande ipocrisia 
politica che ebbero Cesare e Napoleone e 
che Giuliano pur ha nelle pagine di Am- 
miao Marcellino, Come Napoleone nelle 
moschee di Egitto si cattivò l'animo dei mu- 
sulmani adorando con tutti i gesti di rito il 


profeta, cost Giuliano nella chiesa di Vienna 


si cattivò l’animo dei cristiani fingendosi an- ' 


cora un seguace ardente della loro fede, che 
segretamente aveva già abbandonata, Egli ebbe 
una grande capacità di simulazione e dissi- 
mulazione avanti all’ imperatore ed ai cri- 
stiani; ma di questa capacità nel romanzo 
russo resta solo qualche segno esteriore senza 
un profondo significato psicologico. 
Certamente nel narrare i fatti del suo pro- 
tagonista il Mereshkowsky è anche troppo 
fedele alla storia; ma egli possiede in grado 
non sufficiente la virtù propria del poeta evo- 
catore, quella di ricostruire dai fatti, vivifi- 
care e ingrandire un personaggio, di ripor- 
tare tutti gli atti esteriori a una forza e ad 
una volontà interiori, Sull’ ultimo campo di 
battaglia Giuliano diventa per lui un isterico 
e un pazzo, mentre nel racconto di Ammiano 
Marcellino (storico e artista che meriterebbe 
di esser rimesso in onore come il suo impe- 
ratore) è l’eroe generoso, immemore di sé, 
« Giuliano non ricordandosi punto di sé, e 
andava 
strando ai suoi che i nemici fuggivano spa- 
ventati e incoraggiavali ad inseguirli, abban- 
donandosi egli medesimo ardentemente al 
combattere ». Ferito d’asta poco dopo, l’ im- 
peratore guerriero, a trentadue anni, seppe 
morire serenamente come Socrate. « Pian- 
gendogli tutti all’ intorno, egli con l'autorità 


con la voce e con le mani mo- 


che ancor gli restava, si fece a rimproverarli, 
dicendo esser cosa abietta piangere un prin- 
cipe chiamato al cielo e agli astri. Tacendosi 
quindi costoro, si fece a disputare profonda- 
mente coi filosofi Massimo e Prisco intorno 
alla sublimità degli animi; finché essendosi 
aperta la piaga del lato ferito, e |’ infiamma- 
zione del sangue impedendogli il fiato, bevve 
dell’acqua gelata che egli stesso aveva richie- 
sta, e sulla mezza notte usci placidamente di 
vita ». Neppure questa serena morte ellenica 
illumina agli occhi del suo evocatore né l'el- 
lenismo né la romanità dell’antico impera- 
tore, 

Sicché, pur considerato che quanto si è 
detto del protagonista si potrebbe ripetere 
delle figure secondarie più importanti, a 
me sembra che La mor degli Dei sia un ro- 
manzo debole e quasi superfluo, poichè rifà 
in peggio ciò che era già stato fatto da un 
grande storico antico. 


’ apera,-di. —— contessa 


cui questa Morte degli Dei costituisce la pri- 
ma parte, a testimoniare arditezza di conce- 
pimenti nel giovane romanziere russo. 
Questi, come si sa, è animato da una filo- 
sofia di conciliazione fra Cristo e l'Anticristo, 
il paganesimo e il cristianesimo, le legge dei 
forti e la legge dei deboli, l'egoismo e l’al- 
truismo, Se non sbaglio, tale conciliazione, 
nei limiti del possibile, è in natura, ma gli 
uomini hanno avuto in sorte il cervello per 
alterare la natura a loro 
que, a Demetrio Mereshkowsky sono apparse 
nel corso della storia tre grandiose figure, 
come personificazioni del paganesimo elle- 
nico-romano morente la prima, del pagane- 


tormento, Comun- 


simo ellenico-romano rinascente la seconda, 
di una specie di paganesimo russo la terza : 
Giuliano l’Apostata, Leonardo da Vinci e 
Pietro il Grande, A Giuliano è consacrata 
la prima parte dell’opera (La morte degli Det), 
a Leonardo la seconda (La resurrezione degli 
Dei) e a Pietro il Grande la terza (Un mondo 
muovo), Tutta l'operu avrà per titolo: Cristo 
e l’Anticristo, 

Gli antagonisti sono: di Giuliano, i cri- 
stiani; di Leonardo, Savonarola; di Pietro 
il Grande, suo figlio Alessio, E la lotta va: 
riando di nomi, continua e continuerà ancora 
per innumerevoli secoli, fino a che non ven- 
ga qualcuno il quale componga in perfetta 
pace le fazioni avverse. 


Non storico ma contemporaneo è 1’ altro 
romanzo, di cui darò qui una semplice no- 
tizia, Gloria dello spagnuolo Perez Galdos, 
scrittore fecondissimo e famoso nella sua pa- 
tria, G/oria non è alata dea che trae in 
alto i cuori degli uomini e dei popoli ma- 
gnanimi, ma è una modesta fanciulla mor- 
tale che finisce tragicamente per il contrasto 
fra la sua religione ed il suo amore, 

Questo romanzo ha per l'Italia il difetto 
di giungere in ritardo di qualche secolo, poi- 
ché si fonda sopra la lotta fra due religioni, 
anzi fra due fanatismi religiosi, ed il paese 
nostro è ormai irreligioso, o almeno il sen- 
timento religioso non ha tra noi quello spi- 
rito di avversione manifesta e attiva contro 
altre credenze, che può avere altrove, Or 
quando un’opera d’arte tratta un argomento 


IL MARZOCCO 


<jI0, 

fuori del nor tempo, bisogna che giunga 
a penetrare con l’esposizione dei fatti acci- 
dentali nella sostanza eterna dell'anima umana, 
perché la possiamo comprendere e amare, 
Cosf non accade se non in alcune pagine del 
romanzo spagnuolo, specie della seconda parte. 
la prima parte ricca di color locale, diciamo 
cosî, ecclesiastico (con certo tipo di santo ve- 
scovo che ricorda di lontano il cardinal Bor- 
romeo dei Promessi Sposi), sarà certamente 
gustata dai connazionali del romanziere, ma 
stanca un lettore italiano, La seconda parte è 
più viva, ha scene drammatiche potenti, de- 
licatezza di sentimento e spirito di poesia 
specie in tutto ciò che tocca la giovane pro- 
tagonista, il suo amore ed il suo amante Da- 
niele Morton. Costui è una figura rigida ed 
energica vista quasi direi in un’ ombra mi- 
steriosa, ed ha tntto il fascino di un’ appari 
zione incerta. Gloria, il padre, lo zio vescovo, 
molti altri personaggi secondarii di varia na- 
tura, se non hanno un carattere nuovo, sono 
tutti ritratti con bvidenza e coerenza psicolo - 
gica. Ciò che pofsiede di apprezzabile il Gal- 
dos, specie in Italia ove il romanzo contem- 
poraneo delle classi còlte ne manca quasi del 
tutto, è la fantasia; e il non disdegnare le 
combinazioni e gli effetti drammatici. Qua e 
lì rivela anche uno spirito ironico suo proprio 
gustosissimo, 

Nuoce al romanzo certamente la traduzione 
italiana cattiva. Non ci si vuol persuadere 
che per tradurre occorre per lo meno sapere 
due lingue, quellg in cui si traduce e quella 
da cui si traduce. Molti de’ nostri traduttori 
sapranno certamente il russo, il tedesco, il 
francese, lo spagnuolo ecc., ma non sanno 
l'italiano. Cosf è del traduttore della G/o- 
ria il quale ha I’audacia di scrivere « ene 
mico » per « inimico », « intranquillità » 
per « inquietudine », e periodi come questo : 
« Lasciamoli da un lato (due personaggi) 
concretandoci a’ due primi. Giovanni Lan- 
tigna era sortito da natura con un carat- 
tere ecc. ecc, » 


Enrico Corradini. 


Lesbia Cidonia. 


Il di ventisette del mese passato, ricor- 
rendo il primo mario della morte della 
di Secco -’Sudrdo, 
tra gli Arcadi Lesbia Cidonia, a Bergamo, 
dove ella ebbe i natali, le furono rese so- 
lenni onoranze commemorative, 

Atto invero nobilissimo è stato questo di 
ravvivare la memoria della soave poetessa, 
onde ebbe tanto lustro il nome de’ miei avi 
materni, 

Quanti ricordano oggi Lesbia Cridonia ? 
Non molti: per la rara pubblicazione delle 
sue opere, cui ella difficilmente accondiscese, 
e a raccogliere le quali pigramente intese, 
non per disdegno, ma per ritrosia e quasi 
per troppo sentito pudore artistico, 

Anche ne offuscarono la luce fulgidi soli 
apparsi dopo lei sul cielo italiano: fra i 
quali Giacomo Leopardi, che richiamò a sé 
ogni sguardo e di sé nutri i nuovi animi, 
allontanandoli da ogni altra via antica e mo- 
derna, 

Pure a’ suoi tempi Lesbia Cidonia andò 
famosissima e s'ebbe molte corone di lauro. 
Onde a tessere l’elogio di lei più che le 
mie tarde parole tornerebbero opportune 
quelle dei contemporanei : troppe perché io 
le possa trascrivere non che numerare, e tutte 
riassunte e bellamente esposte nel discorso 
commemorativo, assai grave nella sua retto- 
rica bellezza, dell'abate Saverio Bettinelli, 
che di Paolina Grismondi fu 
amico dolcissimo, 

Ella ci appare come l'idolo di tutti i 
sommi ingegni di allora. Da Beniamino Fran- 
klin, il quale esclamava: « Je deposerais 
l'Amerique à ses pieds », al conte di Buffon 
che la salutava « îme divine et corps an- 
Bélique », « phlénomène céleste revètu de 
toutes les gràces de la nature humaine » ; 
dal Pindemonte che la esaltò coi nomi di 
< illustre, nobile, sublime amica », al Ma- 
scheroni che la disse « aggiunta quarta alle 
Grazie e decima alle Muse » ; dal Tirabo- 
schi che la chiamò « emulatrice della glo» 
ria delle Colonne e delle Gambare », ad 
Antonio Canova che andò superbo di potersi 
annoverare fra gli estimatori di lei; dal Mu- 
ratori al Beltramelli, quanti erano in quel 
tempo uomini eminenti nelle lettere e nelle 
arti perseguirono Lesbia di ammirazione, di 
lodi e di omaggi sempre, infino agli ultimi 
giorni dì sua vita, 


maestro ed 


“i 


E innumerevoli sono i complimenti poe- 
tici che a lei furono mandati : innumerevoli 
e neppur belli tutti, sebbene molto graziosi 
nella intenzione ; e solo ne sopravvive degno 
di onore L’/nvito a Lesbia del Mascheroni. 

A simili omaggi, frequenti in allora fra 
gente di lettere, non eran certo incuorati 
quegli illustri dalla bellezza di donna Pao- 
lina: perché molti non l’avean mai cono- 
sciuta, né potevano sperare di ottenerne col 
tempo qualche grazia; e pur datane buona 
parte alla attrattiva della femminilità, ne ri- 
mane ancor tanta altra da doverla concedere 
al merito semplice e sincero della poetessa, 

Questa non fu grandissima, come pure non 
furono eccelse Vittoria Colonna e Gaspara 
Stampa. Tuttavia anche oggi e queste e quella 
possono resistere ad acume di analisi e a fu 
ror di critica nemica, 

Giova riportarsi al tempo. Erano gli anni 
delle Accademie! Ciascuna città (direi, più 
arditamente, ciascun borgo) aveva la sua: e 
l’Italia era colma di accademici, Intronati, 
Occulti, Catenati, Semplici, Dissonanti, Agiati, 
Affidati; e a Bergamo tenevano cenacolo i 
cosî detti Eccitati, 

Benedetta fioritura di Arcadia! Arcadi e- 
rano tutti allora: ed era men doloroso ima- 
ginarsi cittadini dell'Arcadia che dell’ Italia, 
divisa, oppressa, dilaniata, corsa da nemici. 
signoreggiata da amici: peggiori questi di 
quelli. 

Bergamo si trovava ancora sotto un buon 
reggimento : lontano il principe, agiato il vi- 
vere, placidi gli spiriti. 

In simile aere crebbe Paolina dei conti 
Secco-Suardo, famiglia nobilissima per natali 
e non ischiva di studî. Respirò quindi subito 
letteratura, si nutrf di essa; e quando andò 
sposa diciottenne al conte Luigi Grismondi, 
mio nonno materno, già la fama del suo in- 
telletto e del suo sapere si era diffusa in 
Bergamo e nei luoghi vicini. 

Il tempo propizio, l'amicizia di uomini 
colti svilupparono in donna Paolina la na- 
tiva tendenza; e d’un tratto ella, prima an- 
cor di pubblicare suoi versi, si trovò famosa 
nelle corti letterarie italiane. Le Accademie 
la vollero nel loro grembo, le città la vol- 
lero ospite acclamata ; e persino Parigi, che 
allora applaudiva frenetica Voltaire, si ac 
corse della gentildonna italica, e tributò per 
T'stioî più Turi cittadini a°lei onori" Tauri, 
negati ad altri. Voltaire istesso madrigaleg- 
giò per la soave Paolina; e Buffon e Lebrun 
e Le Mierre e La Lande e moltissimi ancora 
furono suoi ammiratori ferventi, 

In Italia gareggiarono le città nell’acco- 
glierla; e avendo ella acconsentito di recarsi 
a Pavia dopo reiterati inviti, i dotti della 
Università pavese le mossero incontro fuori 
della città; e vi furon feste di popolo e pub- 
blicazioni elogiative innumerevoli, 

Veramente, quando io imagino questo sin- 
golare avvenimento in mezzo al viver poli. 
tico di allora, mi vien fatto di sognare un 
sogno di Arcadia: mentre pure insieme mì 
esalto pensando alla bellezza di simiglianti 
vicende. E riveggo agile innanzi a me, dol- 
cissima nel sorriso, raggiante negli occhi, 
graziosa di movenze, questa mia Antenata, 
in mezzo a quei gravi professori, matematici, 
naturalisti, chiamati da un poetico fervore ad 
incontrarla. La veggo inchinarsi inchinata, 
porgere ui loro sguardi la sua avvenenza, ten- 
dersi vivace or all'uno or all’altro, lasciarsi 
considerare da questo e da quello, gittare suoi 
gridi di letizia su quello stupore ammirante 
di saggi, © ridere di quel suo riso incante- 
vole ai complimenti rifioriti con ardor gio- 
venile sulle labbra dei dotti, usi a guardar 
carte ingiallite e strumenti di scienza. E come 
procede il corteo, veggo una moltitudine di 
Pavesi, accorsi per la rarità dell’avvenimento, 
curiosi della bella forestiera, cui applaudono 
e salutano Benvenuta | 

Cosi in Arcadia, cioè in Italia, si acco- 
glieva allora una poetessa, oggi quasi obliata ! 


Togliendoci da una fantasia imaginativa, e 
venendo a considerar 1* animo di Paolina Gri- 
smondi quale ci traspare dalle sue lettere 
intime e dalle testimonianze del tempo, noi 
ci troviamo di fronte a qualità non comuni. 

Non fu ella superba, come avrebbe pur 
potuto con bastevole scusa fra i tanti omaggi 
e le molte cortesie ricevute; non fu superba 
né di sé né dell’arte sua, Buona con gli 
umili, umile con i buoni; reverente con i 
dotti, sebbene acuta in osservare e criticare ; 
diffuse in ogni atto della sua vita una beni- 
gnità signorile e una accondiscendenza gra- 
ziosa non frequenti, L'arte sua stimò sempre 


Piccola e misera dinanzi al grande ideale 
che l’assetava ; riconobbe i pregi delle altrui 
Opere con larghezza e prontezza di elogio ; 
€ se fu lodata, pur compiacendosene franca- 
mente, fu più ritrosa che orgogliosa. Aiutò 
l'ingegno e V Operosità non solo di consi- 
gli, ma di materiali provvedimenti; e da 
tutti è ricordato un pittore ch’ella ospitò in 
casa sua per più di due anni. 

Né fu tuttavia molto felice! Nervosa di 


temperamento, fastidita da continui 


A mali, ir- 
requieta 


, più studiosa di quel che le potesse 
acconsentire la sua non sicura salute, si con- 
sumò rapidamente e precocemente. 

Fu una donna passionale, e visse in pas- 
sione; sicché il perdersi di persone a lei 
care fu cagione che perdesse sé stessa. Ni 
mai consolata della fine dell’ 
quella della madre 


‘on 
unico figlio, di 
la consolò una pronta 
morte, Alla quale fu tratta dai lunghi, dub- 
biosi dolori per la malattia materna, dalle 
veglie, dagli spasimi che si aggiunsero im- 
Droyvisi nel, debole corpo ai mali .ceasueti. 
Cost fu distrutta prima di invecchiare, nella 
maturità dell’ ingegno : ma già troppo con- 
sunta di sé stessa per poter vivere oltre con 
pace e con bene. 

Mori prima di stiorire, lasciando agli am- 
miratori l’imagine della sua grazia inesausta 
prima che il tempo 1’ aggrinzisse. Mori prima 
di vedersi ombra di una fuggita bellezza, fiera 
di essere stata amata e di aver amato. 

E i ricordi degli ardori del Pindemonte 
la consolarono ancor dopo venti anni che 
erano divampati. Soave idillio questo di Le 
sbia col poeta Veronese: vivace fiamma tra 
le piccole fiamme, corrispondenza di spiriti 
cosi alta e nobile da velar quasi, se pur vi 
sia stata, quella dei sensi! 


Sparita la piccola persona animatrice, a 
poco a poco si spensero le armonie della 
sua poesia, si attenuarono, si confusero in 
maggiori onde, furono inghiottite da gorghi 
violenti, da mari immensi, 

Chi rintracciò la piccola vena, dopo ? o 
chi, avendola incontrata a caso, volle chi 
narsi a bere, dopo aver bevuto a più pure 
e più nudrite fonti? 

1 tempi mutarono rapidissimi : la coscienza 
poetica ritrovò, per la virti di alcuni ma- 


Kunifici ingegni, i suoi accenti più profondi e_ 


più veri; ed il passato recente parve ingenuo 
ed inutile, 

Con Lesbia Cidonia fu travolta l’arte tutta 
de’ suoi tempi. 

Oggi solo può sembrar meritevole di me- 
moria : anzi, oggi è senz'altro meritevole, e 
per sé e nei riguardi nostri. 

Noi non siamo tanto ricchi di poesia da 
disdegnare una piccola sorgente; noi non 
siamo cosi pensosi da disprezzare la eleganza 
della espressione ; cosi profondi da non cu 
rar qualche bello ornamento esteriore, 

L'arte di Zesbia Cidonia fu esteriore, come 
quella de' suoi tempi: fu arte di forma, di 
forma diversamente intesa da quel che si in- 
tenda oggi. 

Non fu poesia ampia di voli e intensa di 
pensieri, ma castigata e sincera, sebbene sin- 
cera non ne fosse l’espressione, Una poesia 
che movea dal cuore, e dalla mente traeva 
non la forza della creazione ma lo studio 
della imitazione. 

« Dire con non volgari frasi un gentil 
pensiero », ecco lo studio di quei poeti. 
« Esprimere con nobiltà poetica solo una cosa 
degna », ecco l'errore di quella scuola, 
che didascaleggiò in versi e che potrebbe 
recare per simbolo 1’/uvito a Lesbia del Ma- 
scheroni. 

Dante a quel tempo era giudicato rozzo 
e aspro, e inesperto nella espressione ; men- 
tre si ammirava senza restrizioni la eleganza 
Petrarchesca, Si petrarcheggiava in altro modo 
senza che paresse : l'abate s' era fatto pastore 
e pastore arcade | 

Mancava dunque l’anima della poesia : ciò 
che in migliori parole potrebbe dirsi così 
crudamente: mancava la forza della poesia, 
della quale molto si ammirava la veste. 
Perciò oggi i componimenti di quei poeti ci 
lasciano freddi, e non muovono né i nostri 
sentimenti né i nostri pensieri, 

Lesbia Cidonia fu, come spesso avviene 
dello spirito femminile, uno spirito imitativo, 
in tempi già di per sé stessi imitativi ; e fu 
perciò a volta a volta Mascheroniana, Pom- 
peiana, Pindemontiana, Bettinellesca. 

Onde riusci talora miglior traduttrice che 
creatrice, quale ce lo dimostra la versione in 
ottave della Ode a Buffon, composta in fran- 
cese dal Lebrun: ode scialba e pedestre 


nell’originale, ma viva e piena di soavità 
nella veste italica della arcade poetessa, 

La quale ebbe di suo tuttavia una certa 
snellezza e leggiadria di atteggiamenti non 
comuni ; derivò frescamente, e talor con im- 
peto maschio ; e sovratutto ebbe nervosità di 
periodo con languor di armonie; e Lesbia in 
questo rispecchiò /ao/ina. 

Conobbe ancora ciò che a molti de’ suoi 
contemporanei fu ignoto : il senso improv- 
viso della natura ; ed è il migliore elogio 
che le possa venir dato, Ne è lieve elogio! 
E trasse questa capricciosa creatura in una 


‘delle sue subite comunioni con la natura 


prima che la erudizione letteraria la ucci- 
desse, una vivezza di rime che io non posso 
tenermi dal trascrivere: 


PASSAGGIO DEI.L’'ALPI 


Sembran da lungi questi monti un folle 
Stuol di Giganti al Ciel pronti a far guerra, 
E tanto il capo loro alto si estolle 
Quanto il regno di Stige entra sotterra ; 


Qui Febo indarno appar che render molle 
Mai non può il ghiaccio, che circonda e serra 
Le alpestri roccie, onde le nubi attolle 
Eolo, è i suoi venti e i turbini disserra ; 


Qui il misero alpigian Je sue fatiche 
Piange deluse, né moi giunge raggio 
Di Sole estivo a maturar le spiche ; 


Un muto orror qui regna, e sol pel cieco 
Sen delle valli s'aprono il viaggio 
Gonfì torrenti cha mugghiar fan 1' Eco. 


Il solo « regno di Stige » disdice in que- 
sto sonetto, che va in tutto il rimanente con 
purezza di verso non solo, ma con vivezza 
di colore e sincerità di tocco ammirevoli. La 
prima dalle terzine è perfetta, e buonissima 


la chiu un componimento insomma da 


stare a pari con molti altri classici già noti, 

Iguali accenni di paesaggio, veduti lim- 
pidamente e sinceramente espressi, incon- 
transi qua e là nella descrizione di un viag- 
gio; ma non compiuti e continuati come 
questo, 

Subito lo spettro del critico accademico» 
illuminato-intronato-eccitato-catenato e via di- 
cendo si presentava alla poetessa: le ricor- 
dava i cari studi, le belle opere antiche... 
e addio commozione viva, addio sincera 
poesia! La donna ridiventava Arcade, già 
pentita dell’ involontario oblio, 

Pur dai rapidi e brevi guizzi si può ar- 
suire la forza dell’ ingegno di Lesbia: inge- 
yno che, senza freno d’arte, si svela intero 
nelle lettere private. 

Qui veramente donna Paolina vive, ama, 
s'agita, dolora; qui balza il suo spirito in- 
quieto, arguto, ricercatore ; qui si svelano il 
suo ardore impetuoso e il suo languore ma- 


«lato ; qui ella è degna in tutto dell’ epigrafe 


consacratale su di una medaglia: Minerva 
Venusque in una, 

Nessuna più concisa e più ricca lode di 
questa : che io ridico non con orgoglio di 
parente, ma con animo sereno di artista, 

Venere e Minerva insieme! Né solo per 
questa mia Ava vorrei io ripeterla, ma per 
qualche donna moderna, Per qualche donna 
moderna vorrei sottoscrivere più folle omag= 
gio e coniare una più grave medaglia, in- 
cisa di motto ancor più superbo, 

Ma temo che il mio volere non raggiunga 
il potere, 

Dov è ni giorni nostri un salotto lettera- 
rio? Dov'è una donna, una signora bella, 
ricca che volga i suoi pensieri non alla sun 
bellezza e alla sua ricchezza solamente, ma 
ancora allo splendore delle arti ? Dove sono 
quelle che noi letterati potremmo cingere di 
serti ideali e chiamare ispiratrici delle opere 
nostre? A quali dedicare il fervore del no- 
stro ingegno: che lo sorreggano, lo com- 
prendano, lo illuminino ? A quali rinnovare 
i disusati omaggi ? 

Onde è che dal ricordo di Paolina Gri- 
smondi deriva in noi una grande tristezza : 
la tristezza del passato che non si ridesta ; la 
melanconia del presente che si paragona con 
lo splendore illanguidito | 

Pur tuttavia, se noi consideriamo la natura 
degli avvenimenti e la qualità degli uomini 
che si incontrano a’ tempi nostri, signoreg- 
giati da tante avidità di lucro, isteriliti da 
tanto scetticismo, 0 perduti in tante vanità, 
dobbiamo rallegrarci che Bergamo abbia vo- 
luto onorare in Lesbia Cidomia la più pura e 
la più ardente fra le arti, la più lontana da 
commerci, la più scarsa di guadagni, la più 
‘parca di gloria: quella che pure ha nelle 
nostre anime le più salde e remote e ine 
stirpabili radici, quella cui ognuno sospira in 
qualche ora della sua vita: la divina poesia! 


Giannino Antona-Traversi. 


Le memorie 
d'un giornalista." 


‘ 

Le memorie di un giornalista ! Chi sa dun- 
que che libro acre, pieno di polemiche e di 
rancori, che libro sconfortato e sconfortante; 
penseranno molti che del giornalismo cono- 
scono soltanto la superticie tumultuosa e scet- 
tica ed ignorano quanta bontà umana e quanta 
indulgenza si maturi nelle anime di coloro 
che debbono per ufficio comunicare tutti i 
giorni con la grande anima collettiva, parte- 
cipare tutti i giorni ai dolori, alle gioie, alle 
ansie di innumerevoli creature umane. 

Ma poche pagine del volume basteranno a 
disingannare anche il lettore pit diffidente, 
che rimarrà sorpreso della bonarietà che do- 
mina nel libro, della modestia sincera e gar- 
bata che lo informa, della calda simpatia 
umana che vi circola dentro. L' intonazione 
di questo A vespro è anzi cosî serena e sce- 
vra d’antipatie e di risentimenti personali, che 
tu non sai se invidiare in Giulio Padovani 
un uomo che non ebbe nemici o ammirarne 
uno che ai nemici generosamente perdona e li 
risparmia sempre. 

C'è forse in tutto il libro un solo accento 
ostile, una sola nota d’avversione, di di- 
sprezzo, quasi, ed è per coloro che alle re- 
dazioni dei giornali più diffusi e autorevoli 
si inchinano e si raccomandano per ottenerne 


qualche meschina sodisfazione di vanità 

« Non avrei mai supposto — scrive il Pa- 
dovani — in certuni provvisti di una indi- 
scutibile dose d'intelligenza e di dottrina, 
tanto stolida vanità di vedere il loro nome 
stampato per insigniticanti bazzecole : non 
avrei mai sognato che funzionari d'ogni ri- 
sma, che spiccate notabilità della scienza e 
dell’arte, venissero a mendicire con  risibili 
pretesti da donnicciuole l'elogio e il plauso 
per qualche atto attinente al loro ufficio, o 
mostrassero più sciocca e più irragionevole 
stizza nel veder passata in silenzio o non ab- 
bastanza encomiata l'una o |’ altra prova of- 
ferta, non d’altro, che di un dovere com- 
piuto ». 

Salvo questo piccolo sfogo, che vendica in 
brevi linee innumerevoli fastidi di anni ed 
anni di giornalismo attivo, le memorie del 
fondatore del testo del Carlino sono tutte 
impregnate di simpatia nobile e calda, mas- 
sime verso i molti uomini d'ingegno e di 
cultura coi quali egli ebbe o vera e propria 
dimestichezza od anche semplice relazione. 
Qualità veramente singolare © rarissima que- 
sta dell’ammirazione cordiale, schietta, piena 
per coloro che hanno giù conseguita o che 
riusciranno probabilmente a conseguire quella 
stessa meta alla quale noi avremmo voluto 
giungere, ma a cui o per difetto d’ingegno 
o per debolezza di volontà non potemmo ar 
rivare, Non l’ingegno certo, ma la volontà 
era deficiente in Giulio Padovani le cui aspi- 
razioni essenzialmente letterarie fallirono in 
parte, perché mancò loro il sostegno e l im- 
pulso d’una possente e nobile ostinazione di 
lavoro, Se il libro di cui stiamo parlando 
non avesse altro pregio, avrebbe questo gran- 
dissimo di mettere in luce, sotto l'aspetto 
negativo, quella stessa verità che Za vita di 
Vittorio Alfieri illumina sotto 1’ aspetto  po- 
sitivo: la formidabile importanza della tena- 
cia nel lavoro per riuscire grandi nell'arte 
e nelle lettere, Si capisce benissimo, nono- 
stante le frasi modeste, che l’autore è con- 
vinto di non essere nato in odio alle 
Muse; ma si capisce pure che egli non è 
meno profondamente persuaso di essersele 
disgustate per difetto di amore operoso, per 
una specie d’accidia congenita, E la co- 
scienza di questo, che avrebbe condotto 
una natura men buona e meno generosa a 
sorridere amaramente di quelli che lavorano du- 
ramente e lavorando trionfano, conduce il nostro 
ad esaltarli tutti con parole di fervido ammi- 
ratore. Ma fra tutti Giosue Carducci è per lui il 
prototipo dell'eroe intellettuale, e a magnifi» 
carne l'opera, a difenderne quelle che par 
vero debolezze od incoerenze, a rivelarne qual- 
che men noto particolare di vita, egli s° in- 
dugia con reverenza ed amore infiniti. Sentite 
come ne parla sul principio dell'interessante ca- 
pitoloche dal Carducci appunto s'intitola: « Mol- 
to molto pit facile mi sarebbe stato, solo che 1° a- 
vessi voluto, scoprire chi mi avesse presentato al 
Carducci, se non fossi stato trattenuto da un 
sentimento di rispettosa devozione, di pro» 


(1) GiuLio Papovani. A Vespro. Memorie di 
Università e di Giornalismo. Bologna, 1901. N. 
Zanichelli. 


MARZO: 


fondo timore riverenziale i non giun- 
gevo a persuadermi di potermi trovare a cosî 
prossimo contatto con un essere collocato 
tanto alto nel mio pensiero, nella mia stima, 
Di che cosa avrei io parlato con lui ?_ Non 
si sarebbe egli subito accorto di aver che fare 
con un povero spostatuccio, incapace sino di 
comprendere il concetto informatore di molti 
suoi canti, incapace di giustiticare la stessa 
convinta ammirazione per altri di essi? Ti- 
more riverenziale, anzi che modestia più o 
meno sincera; né io potevo certamente figu- 
rarmi che, insieme colla mente vasta e col- 
l'ingegno fortissimo, il cuore ancor più va- 
sto e sublime dell’uomo che dalla prima 
giovinezza avevo preso ad amare, racchiu- 
desse tesori cosi preziosi di bontà, di affetto, 
di non comparabile indulgenza verso tutti e 
tutto », 

Dopo questo preambolo, il Padovani gar- 
batamente ci narra della sua presentazione al 
Carducci durante un lauto banchetto offerto- 
gli dallo Zanichelli, ed al quiSe assistevano 
molti dei più noti letterati bolognesi, da Se- 
verino Ferrari a Giuseppe Aîbini, da Fran- 
cesco Bertolini al povero Rugarli. E di memo- 
rie di tal genere abbonda il libro del nostro 
scrittore, che si compiace di rievocare vi- 
vamente dinanzi a noi l’ immagine fisica in- 
tellettuale e morale di moltissimi più o meno 
insigni che s' incontrarono con lui per le vie 
della vita, da quando egli frequentava il Li- 
ceo 0 vagabondava all unive 


rsi\à di Pisa, fino 
a questi ultimi tempi di giorifalismo un po’ 
stanco ed affievolito, Per hy anzi l’unico 
pregio del suo lavoro è questo; che parla molto 
più degli altri che dell’ autor&® stesso, Unico 
no, ma certo un pregio è anche questo. Una 
autobiografia troppo soggettiva rischia infatti 
di essere alquanto noiosa ed inutile, se il sog- 
getto di cui tratta non è straordinariamente 
grande o singolare di per sé stesso o prov- 
veduto, come l’Amiel, d'una finissima virtù 
di analisi psicologica. Il Padovani, col fiuto del 
vero giornalista, l’ ha subito compreso ed ha 
saputo evitare lo scoglio, parlando di sé in 
giusta misura e solo in quanto era necessario 
a dare a’ suoi ricordi una certa unità di com- 
posizione. Ma pure nella sobrietà dei parti 
colari egli riesce a darci esatta e viva la pro- 
pria immagine di ragazzo svogliato e sogna- 
tore, di giovanotto ardente e..ggapato, di uomo 
affettuoso e serio. 

Inclinato alla letteratura, senza essere un 
vero e proprio letterato, amico dell’ozio e 
in pari tempo desideroso di fare qualche cosa, 
spirito pronto ed arguto, più disposto ad ap- 
prendere dalla vita e dalle conversazioni che 
non dai libri lungamente meditati, Giulio 
Padovani era, si può dire, predestinato al 
giornalismo, E giornalista divenne (com'egli 
stesso ci narra) per iniziativa, non sua pro- 
pria ché era troppo indolente, ma di alcuni 
amici che gli chiesero cento lire e il suo 
appoggio per fondare e lanciare un gior- 
naletto che prendesse a Bologna lo stesso po- 
sto occupato in Firenze dal /esto @/ Sigaro. 
Egli accettò con vero entusiasmo l'offerta 
degli amici, e fondarono insieme // Resto 
del Carlino che sino dai primi tempi an- 
dava invero moltissimo, anzi addirittura a ruba: 
se non che quanto più se ne vendeva e 
tanto maggiore resultava la perdita, Il fatto 
preoccupò le menti amministrative dei fon- 
datori, che dopo profondi studi ne scopri- 
rono la recondita cagione: il giornaletto 
messo in vendita a due centesimi costava tre 
di carta, di stampa, di tiratura... 

Queste e molte altre cose ancora il Pa- 
dovani ci narra nel capitolo // Mesfo del Car= 
lino, col quale si apre la parte più seria della 
sua vita, dopo il lungo periodo di vagabon- 
daggio più o meno intellettuale a cui si ac- 
cenna nei capitoli precedenti. 

Ma se lavora di più, l’uomo rimane in 
fondo lo stesso, né si modifica la sua passione 
dominante di avvicinare e di frequentare per- 
sone d’ingegno e di studio, Il giornale anzi 
gli porge occasione favorevole di estendere 
le sue relazioni letterarie, anche perché Giulio 
Padovani ha il merito, non piccolo invero, 
di volere che il suo Carlino si occupi del 
movimento intellettuale del paese e ne ri- 
specchi le mutevoli vicende, Egli cerca adun- 
que di procurargli la collaborazione assidua 
di letterati valenti, ed accoglie e fa accogliere 
non solamente scrittori di universale rino 
manza, ma anche giovani che all'alba della 
fama promettono di conseguire. presto nella 
repubblica letteraria un posto eminente. E la 
rapida e brillante carriera già percorsa da al- 
cuni di essi dimostra che egli non s' ingan- 
nava nella scelta, 


Due capitoli interessanti sono quelli dedi- 
cati ad Enrico Panzacchi e a Quirico Filopanti, 
Del Panzacchi giustamente si afferma che egli 
« appartiene a quello scarso numero di scrittori, 
i quali, dacché incominciano ad avere con- 
suetudine col pubblico, sanno seguitare a mo- 
strarglisi nell’aspetto che sì giudica più ri- 
spondente alla loro intima natura, e con 
quelle forme che si reputano più efficaci a 
rispecchiare un particolar modo di sentire » : 
e del Filopanti sì tratteggia con molta viva- 
cità il profilo singolarissimo di scienziato 
e di letterato, di solitario e di filantropo, di 
patriota e d’umanitario, pieno di bizzarre e 
graziose stravaganze che il Padovani racco- 
glie e rileva con arte. 

A Giuseppe Ceneri finalmente è consacrato 
l’ultimo capitolo di questo A Vespro, che 
mantiene nel contesto quanto la sua coper? 
tina promette raffigurando alcuni dei più il- 
lustri uomini d’ Italia sullo sfondo fantastico 
delle torri di Bologna e di Pisa. 


Angiolo Orvieto. 


MARGINALIA 


* Le smentite obbligatorie del Governo 
sono giunte al Consiglio comunale anche a pro- 
posito del codice corviniano, Il prosindaco ha dato 
lettura mercoledi passato di un’epistola del mini- 
stro Nasi, che contiene quelle assicurazioni gene- 
riche, di cui per consuetudine paesana ci dovrem- 
mo dichiarare soddisfatti. Senonché al ministro 
si può domandare, come già ha domandato in 
Consiglio l'avv, Rosadi e come domanderà alla 
Camera l'on. Torrigiani : se veramente avete l' in- 
tenzione di lasciare il codice al legittimo proprie- 
tario e cioè alla Laurenziana perché non comin- 
ciate col rimandarlo da Roma a Firenze ? Sarebbe 
questo un fatto semplicissimo che varrebbe molto 
più di tuite le lettere e di tutti i discorsi passati 
e futuri. E del resto come si potrebbe attribuire 
importanza alla smentita della lettera, se un tele- 
gramma, anteriore per data di soli due o tre gior- 
ni, ammetteva l'eventualità del « cambio »? 

* G. A. Fabris, il chiaro scrittore amico no- 
stro ha fatto sentire di questi giorni ad un gruppo 
di letterati fiorentini un forte suo dramma di fine 
e penetrante psicologia. S'intitola / figli, vedrà 
prossimamente la luce per le stampe e secondo 
ogni probabilità sarà rappresentato nel prossimo 
inverno da una delle migliori nostre compagnie 
del teatro di prosa. 

* Un interessante studio su Algernon 
Charles Swinburne pubblica Ulisse Ortensi 
nell'ultimo numero dell'Emporinm. L'autore do- 
po aver accennato alle contese che suscitò nella 
critica inglese la tragedia Chasfe/ard, nccusata di 
immoralità e di spudoratezza intellettuale, e dopo 
aver narrato come la lotta si acuisse per la pub» 
blicazione di /%vems and Ballads, racconta bre- 
vemente la gloriosa carriera letteraria del grande 
poeta, e l'ammirazione che egli ottenne dagli spi- 
riti più alti dell'Inghilterra, e sopra tutto da 
quella scuola preraffaellita, della quale egli fu una 
delle glorie più fulgide. 

Ben tratteggiato è il carattere delle sua poesia, 
determinato in lui dal duplice influsso dello spi- 
rito anglo-sassone primitivo da vaa parte e dallo 
spirito della decadente Roma e della artistica Gre- 
cia dall'altra; al primo dei quali egli deve il suo 
potente lirismo, il suo sf/een, ed il suo entusia- 
smo, all'altro la sua plastica sorprendente, 

Odiato come tutti gli inglesi che osano ribel- 
larsi alle regole del Can nazionale ed agli uni- 
versalmente accettati principi etici, politici e re- 
ligiosi, egli ha proseguito ostinatamente la sua 
via, arricchendo la poesia della più calda espres- 
sione della sensunlità, della più ricca onda melo- 
dica che mai abbia risuonato da Milton in qua, 
Ornegli, all'età di 63 anni, è il tranquillo sovrano 
della poesia inglese, e uno dei più grandi rappre- 
sentanti, se non forse il più alto, di quella europea, 

*In un suo articolo pubblicato nella 
« Rovuo >» (Neve des Revues) e intitolato « La 
litterature des jeunes et son orientation actuelle ». 
Gustave Kahn studia le condizioni della poesia e 
del romanzo contemporaneo in Francia, Dando 
uno sguardo generale ai vari e complessi feno- 
meni letterari, che si son manifestati in questi ul- 
timi anni, l'autore osserva che anche in arte, come 
del resto in qualsiasi altro genere di attività intel» 
lettuale, il trionfo di una scuola prepara per con- 
trapposto il sorgere di un'altra. Cosi il simbolismo 
si affermò con una formula, la quale prese in con- 
siderazione tutto ciò che nell'arte e nel pensiero 
i parnassiani e i naturalisti avevano trascurato. 
Ma anche il simbolismo forse dovrà cadere: e 


infatti già il carattere strettamente individuale di 
queste nuova poesia fa si che molti poeti, pur mo- 
vendo da idee comuni, seguano direzioni qualche 
volta opposte: Jean de Moréas colla sua scuola 


pila i 


romana, e col suo ritorno alla pleiade, molti altri 
che vollero invece riannodarsi al classicismo del 
ecolo XVII fino ai Naturisti e ai Tolosani, che 
persino si opposero ai simbolisti, muovono in 
aostanzà da un concetto comune: libertà ampia 
nel verso, intimità: nella visione delle cose natu- 
rali, ricerca costante di un motivo largo e gene- 
rale, 

Nel romanzo il naturalismo dello Zola non ebbe 
seguaci stretti fra i giovani ; questi si volsero un 
po' più verso il romanzo psicologico, che trionfò 
in seguito pienamente con Hervieu, Mirbeau e 
Robert de Bonnières. Ma intanto anche nella 
scuola naturalista compiesi una scissione ; i fratelli 
Rosny in special modo staccansi da Zola, e per 
quel loro profondo studio dell'anima individuale 
messa in contatto colla natura psicologica univer- 
sale, possono annoverarsi fra gli innovatori. Cosi 
l’analisi psicologica svolgendosi ancor più nei ro- 
manzi a tesi di Marcel Prévost arriva al suo più 
alto grado nell’ idealismo di Jules Case. Il simbo- 
lismo contribui in gran parte al romanzo con sin- 
tesi storiche, con più o meno felici evocazioni di 
età passate; l'umorismo fu degnamente rappre- 
seutato da Maurice Beaubourg, che seppe anche 
collegarlo con qualcosa di profondamente tragico; 
€ clalla stanchezza intanto del romanzo realista, 
da una certa tendenza verso la storia aneddotica, 
che ci riporta in qualche modo al romantici- 
smo, comincia oggi a risorgere il romanzo sto- 
_ Pico. 

*< L’Art déooratif » continua con onore le 
sue pubblicazioni aventi lo scopo, come già a suo 
tempo dicemmo, di divulgare fra il pubblico la 
conoscenza di tutte le principali creazioni dell’arte 
industriale moderna, L'ultimo suo fascicolo con- 
tiene interessantissimi articoli sullo scultore Pierre 
Roche, sulla ceramica da tavola e sull'arte vetraria, 
tutti corredati di numerose e magnifiche incisioni ; 
ed è degno di nota anche per una certa novità 
dell'argomento i) breve studio di Raymond Bouyer 
sulla musica illustrata. Considerando la stretta re- 
lazione che quasi sempre unisce il carattere intimo 
di una musica coll'immagine disegnata che ne 
adorna il frontespizio, egli afferma che basterebbe 
quest'ultima per rintracciare la storia evolutiva 
di un' intera generazione musicale. Cosi la musica 
romantica trovava il suo commento nelle coper- 
tine tetre, gettanti fuoco e fiamma; e le vispe e 
spirituali figure di Lucien Métivet fanno tosto in- 
dovinare il ritorno di una melodia leggiadra e 


briosa. Ilustrare.il titalo di una musica, decorare, da 


la pagina evocandone l’ idea, non è forse ciò che 
si ricerca da ogni parte : l'espressivo cioè nell'or- 
namentale? E questo raggiunse felicemente Lu- 
cien Métivet, il fedele collaboratore di Paul Del- 
met. Romantico senza enfasi egli unisce mediante 
una tenue ironia un sentimento nettamente deco- 
rativo alla morbidezza amorosa delle linee. Il tipo 
di donna da lui creato presenta col suo fine pro- 
filo, coi suoi sorrisi una semplicità dolcemente 
maliziosa, profonda nella sua espressione pari- 
gina, pure armonizzandosi completamente colle 
esigenze tipografiche, a cui deve sottostare, 

* Enrico Panzaochi ha illustrato con senso 
d’arte squisito e con felice eloquenza il canto XI 
del /wrgatorio + il canto dell'umiltà che s' inizia 
colla divina preghierà « O Padre nostro che nei 
cieli stai ». Sebbene il canto sia di transizione e 
non contenga alcuno episodio famoso, pure è pie- 
no di peregrine bellezze poetiche e per tutta la 
parte che si riferisce al « mondan rumore » può 
anche annoverarsi fra i più conosciuti, Il Pan- 
zacchi mediante Oderisi da Gubbio ebbe agio di 
compiere una digressione geniale sull'arte del- 
l'«alluminare » e fu per essa vivamente applau- 
dito, come fu applaudito alla fine del suo discorso 
dal pubblico numerosissimo raccolto nella Sala 
di Or San Michele, 


# Un prezioso volume concernente la vita e lo opere di 
Giosue Carducci è uscito recentemente dalla ditta Zanichelli di 
Bologna, Sono « Impressioni e ricordi » di Giuseppe Chiarini ; 
studi già pubblicati anteriormente in varie riviste’ italiane, e che 
l'autore con gentile e generoso pensioro ha voluto oggi riunire 
in un sol libro, in omaggio) al grande poeta, del cui gloriose 
insegnamento gli studenti di Bologna si preparano a festeggiare 
il quarantesimo anno. 

# La magnifica ode di Gabriele d'Annunzio /n morte di 
Giuseppe Verdi è sata pubblicata dai Fratelli Treves di Milano. 
Precede la canzone quel discorso introduttivo che il poeta già 
lesse nell' Aula Magna del nostro Istituto di Studi Superiori. 

* « Sentieri di Giovinezza » è il titolo di un nuovo re- 
manzo che Cosimo Giorgieri-Contrì ha pubblicato a Torino per 
lo stampe degli editori Roux e Viarengo. 

* Un'interessante pubblicazione è quella di Italo Pizzi 
intitolata Ricordi Verdiani inediti, Il volumetto contiene anche 
undici lettere di Giuseppe Verdi ora pubblicate per la prima 
volta, varie illustrazioni e un bel ritratto del grande Maestro, Gli 
editori sono Roux e Viarengo di Torino. 

* Dalla libreria Manzoni di Messina è uscito recentemente 
un opuscolo, pubblicato per cura di E. M. C. e intitolato : La 
riforme de la Syntaxe Frangaise, 

* « Nubila » è un volumetto di versi composti da Francesco 
Rocchi ed editi da Nicola Zanichelli di Bologna. 


—- 


DI 


+ In un elegante volumetto della casa editrice « La Gio= 


venti » vediamo pubblicati alcuni versi muovissimi di Lucio Bo- 


logna intitolati : Scatti, L'opera è preceduta da una prefazione di 
Carlo Zanotti. 

%* La casa Roux è Viarengo pubblicherà prossimamente il 
romanzo di Emilio Zola: Lavoro, e Lo spirito delle Maschere 
di Giuseppe Petrai, un curioso volume di storia ed aneddoti sulle 
famose maschere italiane, con molte illustrazioni. 

x In un grande ed elegante formato Giovanni Targioni- 
Tozzetti pubblica a Livorno coi tipi di S. Belforte e C." una sua 
ode, La Corona Ferrea, dedicandola a $, M, Vittorio Emanuele Ill. 

x « Crisalide » è una commedia in un atto di Giovanni Lane 
zalone pubblicata sotto il titolo più generale i Scene moderne. 
Editori sono Fruscione e Negri di Salerno, 

x La conferenza suglì « Uomini e Superuomini » che l'avv, 
Sergio de Pilato tenne nel Circolo degli Impiegati Civili la sera 
del 4 murro 1901 è stata ora edita dalla Tipografia Editrice 
Garramone e Marchesiello di Potenza, 

* L'« Oltraggiata » è il titolo di un nuovo romanzo scritto 
da Giuseppe Marcotti e uscito recentemente dalla casa editrice 
Zanichelli di Bologna, L'autore presenta questa sun nuova opera 
sl pubblico, denominandola ; Scene della vita nella Venezia Giulia. 

* L'architetto Wolfredo Jonson pubblica un suo studio: 
Pro Florentia concernente la « Biblioteca Nazionale Centrale di 
Firenze e la conservazione di Firenze antica », Si tratta in sostanza 
di un progetto che l'autore espone circa la fondazione della nuova 
biblioteca, delineandone in un'apposita pianta gli edifizi neces- 
sarî: essi dovrebbero sorgere, secondo lui, nel centro della città, 
in seguito alla continuazione dei portici di Piazza Vittorio Ema- 
nuele con riguardo però alla conservazione del Ponte Vecchio, della 
Piazza $, Biagio e di altri antichi monumenti 

»# Un fascicoletto di versi è uscito dalla tipografia Renzc 


Streglio e C, di Torino, Esso è intitolato A/be /ivfde, Autore,: Are 


rigo Lidi. 
* In un bel volume della « Collezione Alba » notiamo pu 
blicate due opere tradotte da Sofia Fortini-Santarelli : L'Ombra « 
una colpa è JI Padiglione di Graden 
# Angelo Tommaselli, ha tenuto in questi ultimi gior 
ni all'Università popolare di Venezia varie lezioni, concer- 


nenti la storia e la letteratura italiana del megio-evo e dei tempi 


di Dante e del Petrarca, Parlò nella prima di esse delle lotte fra 
Guelfi e Ghibellini, tratteggiandone il carattere e il significato ; 
sì fermò a chiarire l'importanza politica e civile della battaglia 
di Montaperti, perduta dai Guelfi, ricollegando abilmente a 
questa i primi documenti della poesia politica italiana, Ia quale 
rappresentata prima dall'arte rozza di Guittone d'Arezzo, trovò 
poi la sua più alta espressione in Dante, Commentò in una se- 
conda il canto sesto del Purgatorio, illustrando degnamente con 
criterî artistici e storici la nobile figura di Sordello, e in una 
terza il canto di Farinata; indi riprese a svolgere il suo urgo» 
mento fondamentale delineando magistralmente la figura di Dante 
colne poeta civile, esponendone nel modo pid chiaro ed esatto le 
idee politiche, colla scorta del De Monarchia. Esaminò anche 
tutti i principali poeti del trecento, e si fermò specialmente sul 
Petrarca illustrandone la canzone « all' Italia n, Il pubblico, as- 
siduo, numeroso, attento, applaudi sempre ammirato e ricono- 
scente la parola del colto e gentile maestro. 

* La cartolina dell'Esposizione di Venezia, — È uscita 
la cartolina dell Esposizione Internazionale d'Arte di Venezia, Ri- 


produce con molta finezza ed eleganza il manifesto rappresentante 


la Piazza di San Marco vista dall'alto della Bas i manifesto 
che ottenne largo favore dal pubblico e dagli artisti, 

La Segreteria dell' Esposizione ne spedisce gratis alcuni esem- 
plari a chiunque ne faccia richiesta 

* Trilussa, il giovane poeta romanesco che appunto in que- 
sti giorni ha pubblicato le Favole moderne, disse domenica scorsu 
un bel numero delle sue poesie dialettali dinanzi ad un pubblico 
esilarato e plaudente, alla sala di Luca Giordano, Le poesie di 
T'rilussa non sono certo modelli di castigatezza: sono anzi assai 
spesso più che ardite: ma non mancano di spirito e, talvolta. di 
efficacia satirica. 

* Dalla tip. della « Rassegna Nazionale » di Firenze 
È stato pubblicato un opuscolo di Gino Arius col titolo: / came 
pioni nudi ed unti, 

* Guido Podestà pubblica in due fascicoletti di gran for- 
mato due carmi coi titoli: L'impero — Memento. Sono dedicati 
umbedue a Giacomo Cortese, L'editore è Cesare Tonti di Norcia, 

* In un'elegante edizione con artistica copertina è uscito 
a Catania, presso l'editore Niccolò Giannotta, un volumetto di 


versi di G. Grassi Panebianco col titolo Jole 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO na concluso per l'anno 


cumulativi 


la TRIBUNA, con la NAZIONE, con la 


1901 importanti abbonamenti 


con 


STAMPA,co CAFFARO e con l’ADRIA- 


TICO di Venezia. 


Ecco i prezzi delle combinazioni 


bonamento annuale : 


TRIBUNA:MARZOCCO, L. 1 =» NA- 
ZIONE-MARZOCCO, L. 18 = STAMPA- 
21.50 »- 
MARZOCCO, L. 18 = ADRIATICO-MAR- 


MABZOCCO, L. 


ZOCCO, L. 22. 


Chi sceglie una delle precedenti combina 
zioni può mandare il relativo importo tanto al- 


IL MARZOCCO 


* Un libro su Antonio Fontanesi. In questo mese la Casa 
editrice G. B. Paravia & C. di Torino, pubblicherà un importan= 
tissimo volume sul celebre pittore paesista Antonio Fontanesi. 

A quest opera attende da molti anni con intelletto d'arte, un 
illustre discepolo del maestro, Marco Calderini. La fama di finis- 
simo scrittore d' arte, che completa in Marco Calderini il pittore 
che l'Italia annovera fra i suoi più inspirati paesisti, assicura che 
l'opera sarà un vero avvenimento artistico. 

Nessuna ricerca fu trascurata dall' Autore, per derivare dalle 
fonti più dirette i dati necessari a ricostituire il nesso della vita 
artisti a del Fontanesi, la quale si esplicò in ambienti i più di- 
sparati e lontani. 

Colla pubblicazione poi di numerosi estratti di lettere del Mae- 
stro emiliano, potremo conoscere l' intimità del suo spirito, e la 
sua comprensione umana delle cose, 

Il volume, che sarà anche tipograficamente un'opera d' arte, 
verrà corredato di 150 illustrazioni riproducenti i quadri e gli 
studi del Fontanesi, 

* Conferenze al Circolo Filologico. — Lunedi scorso il 
commediografo e letterato Enrico Montecorboli tenne al Circolo 
Filologico una Conferenza sopra la letteratura francese nel se- 
colo NIX, Questa conferenza fuceva parte del ciclo molto inte- 
ressante che si svolge quest'unno al Filologico, Il Montecorboli 
nel trattare il vastissimo suo tema addimostrò dottrina, rapida 
comprensione sintetisyo cleganza di parola e sopra tutto una ca- 
ratteristica dote consistente nel saper dare alla esposizione erudita 
quasi un movimento di azione drammatica. 

Egli mosse dalla influenza esercitata sopra la letteratura fran- 
cose dal Rousseau e giunse sino ai romanzieri ed ai poeti con 
temporanei passando con rapidi ma felici tocchi attraverso la 
grande fioritura romantica e naturalistica, Seppe essere sobrio e 
compiuto specie nel delineate le figure letterarie della Sand, di 
Victor Hugo, di Balzge. Il pubblico numeroso ed eletto lo ap- 


plaudi vivamente, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 
Toma Cirri, gerente responsabile. 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 


Anno Semestre Trimestre 


Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 


per l’ab- 


Per l'estero >» 8,00 - » 4,00 - > 3,00 


Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


CAFPFARO- 
l'AMMINISTRAZIONE, 


Un numero separat 


Cent. 10, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 


L'AMMINISTRAZIONE del MARZOCCO quanto a 


quella del giornale col quale desidera l’abbona- 


mento cumulativo, 


l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco ,, 


Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


GIOVANNI PASCOLI 


SOTTO IL VELAME 
VINCENZO MUGLIA 
Libraio-Editore — Mrssina 


Una Signora ingleso darebbe Lezioni 
di Lingua e di Letteratura. Pratica di 
conversazione. 

Sig.ra PACINI 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
odo 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno Semestre 
|—_nnnen— | ina 
Por l'Italia . . . .., | Loo Lon 
Por l'Unione Postale . . » 08 (oro) | » ra (oro) 
Yuori dell'Unione Postale. » 9 (oro) 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


ANAIIDA 


Medaglia «d'oro 
ESPOSIZIONE PI PARIGI 1900 
FIRENZE 


Via VroomintTI 2 


ROMA PARIGI 


Via Banuino s0 Cunausate D'AxtiIN 13 


LA' RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag, a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 -- Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, |’ Italioo 


è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 


delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 


PREMIO GRATUITO: Il bellissimo 
ALMANACCO Remporad: pel 1904, 
© PREMIO REMIGRATLUITO; le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 

col vantaggio per l’Abbonato di una: somma 
superiore. a quella.del prezzo di abbo- 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Grutis, 

Abbonam. cumulativo con la “TRIBUNA ,, 

DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE: 
® ROMA - Via Marco Minghetti, N. 8 -— ROMA 


HWuova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Anno . . e iene è Sn De 


Semestre. . . , SR » » 20 
ARNO >». ..0L..+. ltalin » 42 
Somestre, api di è dei sai 
Anno |. . . +... 4, +». Estoro » 46 
Semoskto: . . .... .,, » » 28 


"è ROMA è 
VIA. 6. VITALE, N. 7 


Studio Incisione in £egno 


4 ADOLFO BONGINI 


FIRENZE, Via Leone X, 2 


__— 


AUTOTIPIA 
ZINCOTIPIA 
GALVANOTIPIA 


Prezzi miti - Consegna immediata 


Lingue INGLESE, 
FRANCESE e TEDESCA 


Lezioni particolari o in Classi di tre per- 
sone — Corsi di Teorica, Conversazione e 
Letteratura — Corsi per Giovinetti martedì 
e venerdì — Corsi per Signorine lunedì e 
giovedì — Corsi per Signori. — 
Onorario mensile otto lire. 


THE MISSES M00DY 
Via Rondinelli, 3 


serali 


È uscita la 26." edizione dell’An- 
I n 

nuario della Provincia fiorentina 
< Indicatore generale della Provin- 


cia di Firenze » Ditta Z. Ventinove. 


Volume di oltre 700 pagine contenente notizie riferentisi 
alle città di Firenze, Pistoia, Prato, Empoli, S, Miniato, Roe 
ca S, Casciano, Fiesole e ai rimanenti 69 comuni della Provincia. 

Tale pubblicazione si rende va 


ggiosissima per tutti coloro 
che hunno bisogno d'inviare gran numero di campioni, cata- 
loghi, circ 

Per ‘acquisto di 


i ecc. 


i copia dell'Annuario fiorentino, in- 
Viure vaglia 0 cart glia di L. 5,50 se fuori di Firenze 
di L. g in città, al seguente indirizzo 
GIULIO PIERACCINI, direttore del 
della Città © Provineia di Firen 
chibusieri, 24 — FIRENZE. 
——_—___"©=—==="== 


ina: 


'ndicatore Generale 


Lungarno degli Ar 


Firenze, G. BARBÈRA, Editore 


Filiale in ROMA, Corso Umberto, 337 


Raccolta di vite d';llstri italiani e stranieri 

È uscito: 
VERDI, di EvaeNIo Creccni. 

Volumi già pubblicati: 
ROSSINI, di Rueenio Curccni 
AMERIGO VESPUCCI, di P, 1 RampaLpi. 
GOETHE, di Guino My; n 
NAPOLEONE II, di L. APPELLETTI. 
MICHELANGELO, di Conkapo Ricer, 
PETRARCA, di G. Fiuzi. 
SANTA CATERINA DA SIENA, 

Ben. 

LEONARDO, di Ebxonpo SoLmi. 

._ Ogni volume in carta filogranata, col ritratto dell' illustre 
biografuto L. 1, 

Legato eleguntemente in tela con placca in oro L. a 


EDIZIONI VADE-MECUM 


(Cent. 4X6: i più piccoli libri perfettamente leggibili) 

LA DIVINA COMMEDIA di Dyxrk Actament. 

LE RIME DI FRANCESCO PETRARCA, secondo il te 
sto originario. 

POESIE DI GIACOMO LEOPARDI (Canti-Paralipomeni) 

IL TESORETTO DELLA POESIA ITALIANA, Raccolta 
delle più celebri è popolari poesie da Dante a oggi. 

LIVRE D'OR DE LA POÉSIE FRANCAISE, Choir des 
plus célèbres morcenux depuis Marot jusqu'à nos jours, 


di Cateuna PiGonini 


Elegantissimi volumetti legati in pelle flessibile con fregi 
in oro, chiusi in elegante astuccio : ciascuno L. s®» 


A chi dirige cartolina. 


«vaglia all' Editore, si spedisce franco nel Regno 


ALLA TORRE DEL GALLO 


(Osservatorio di Galileo) 


SI può visitare il MUSEO DI GALILEO 


è sì gode il più celebre Panorama di Firenze 


Alla PENSIONE D'ARCETRI si ac- 
cede con la Tramvia della Torre al Gallo 
(Viale dei Colli). 


(Ancienne Revue des Revues) 


Un numéro spécimen 
Sur demande, 


Peu de mots, beaucoup d’idées. 


XII° ANNÉE 


24 Numeros par an 


Richement illustrés 


Divrecteur: Jran Fixor. 


Au prix de 20 fr. en France et de 24 fr. è l’étranger (cu en envoyant par la poste 
24 lires), on a un abonnement d’un an pour LA REVUE, ricneMeNT 1LLUSTRÉE, 
<Avec elle, on sait tout, tout de suite » (ALEx. Dumas FILS), car «LA REVUE est extré- 


mement bien faite et constitue une des lectures les plus intè: 
CISQUE SARCEY) ; «rien n'est plus utile que ce résumé de l'esprit humain » ( 
conquis une situation brillante et prépondérante parmi les grandes revues. frang 


res» (Les Debats). 


antes, le plus passionnantes » (FRAN 
ZOLA); «elle a 
s et étrangè 


La Revue paraît le 1° e? % 75 de chaque mois et ne publie que des articles inAdils 
signés par /es plus grands noms frangais et érangers. 


La Revue publie également les analyses des meilleurs articles parus dans les pério- 
diques due monde entier, caricatures politigues des romans et nouvelles, dernières in- 


ventions et découvertes, etc., etc. 


La collection annuelle de La Revue forme une vraie encyelopédie de 4 gros volumes. 


ornés d’environ 1500 gravures et contenant plus de 400 articles, études, nouv elles, romans, ecc, 


Les Abonnés regoivent de nombreuses primes de valeur, (Demander nos Prospectus). 


| = On s'abonne sans frais dans /ous les durcanx de poste de la France et de l'etranger, chez | 


MANIFATTURA 


"L'ARTE ea CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’'HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 


Medaglie d'Oro 


TORINO . Esposizione Gener, Ital. 1898. 
LONDRA . Intern. e Univer. Exhib. OA. 


MRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2!" —©S- Via Tornabuoni 9 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno INI 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NATOLI » Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze, 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d'Italia, 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni dabbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Eutero L. 24 
Bomoestrs: , , 9- , ,18 


Theta rms. » 


Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 
Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


tous les principaux libraites du monde entier et dans les bureaux de La Revue. 


Redaction et Administration: 129, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS. 


v “ Lg dl 
CASA SCOLASTICA 
orumata secondo i PENSIONNATS esteri. per S'ENORINI 

diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e protuitamente 1° Istituto DOMENGP. ROSSI. — Ripe. 
tizione giornaliera gratuita ni singoli niunni e insegna» 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 
ettrica, moderno, signo» 


AMM! A RICHIESTA. 


— Locale illuminato a Ince 
rile, con ginrdino, — PROGE 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fomtuto wl 1859 
dir." dal Prof.Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGE 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ni Col Militari e alle Scuole 
È sCUOI A DI LINGUE MODERNE. 


straniere. 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (com »:/a/%) 
8 Ottobre 1899. 

a Enrico Nencioni (con »/ra//0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simerle). 
17 Giugno 1900. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 @//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 

3 Febbraio 1901. 


EsauRITO 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Amm:- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - FIRENZE. 


Firenze, 


Anno VI, N, 16 


21 Aprile 1901 


SOMMARIO 

Il Duomo sointillante, AncrLo Conti — 
Versi di Carlo Zangarini, Guelfo Civinini, Al- 
berto Musatti, G.S. GARGANO — « Conferenze 
fiorentine >, GiusEPPK LiPrarini — « La Città 
Morta » alla Pergola, GAjo — Qualche nota 
alla Promotrice, RomvALDO PÀANTINI — Mar- 
Rinalia, U/n focfa francese amico dell’ Italia, 
A. O. — Notizie — Bibliografie. 


Il Duomo 
scintillante. 


Chi ascenda la collina d’ Orvieto 
per vedere il capolavoro del Maita- 
ni, dopo i primi movimenti della fu- 
nicolars, sente e sa di andare verso 
la luce. Ma non un sol 
tuato alle più vette dei 
monti, può immaginare lo spettacolo 
che gli apparirà sulla maggiore al- 


uomo abi- 


luminose 


tezza della città umbra, Immaginate 
tutte le cose più preziose della terra: 
l’oro, l'argento, le gemme, l'avorio, 
tutte 
cose disposte in modo che le più 


la porpora, i fiori; e queste 


belle siano poste più in alto, dove 


l’aria è più luminosi 


; immaginate 
tre cuspidi che incornicino il giar- 
dino aereo, limiti marmorei di quel 
paradiso; immaginate quattro torri 
che salgano tra i fiori e rechino sui 
fastigi nell'azzurro le statue dei santi 
implorate da coloro che fabbricarono 
questa maraviglia: ed avrete una pri- 
ma idea, un riflesso lieve di ciò che 
è il Duomo d'Orvieto, Ma io non 
voglio e non debbo descrivere. Il sen- 
timento è tutto, e la parola cercata 
faticosamente per esercizio letterario, 
è una vana ombra che offusca lo 
splendore del cielo, Debbo dunque 
dire quel che io sentii quando fui 
dinanzi al Duomo scintillante, raccon- 
tare lo stato del mio animo nel mo- 
mento in cui mi parve che il capo- 
lavoro fosse in tutta la sua bellezza 
e in tutta la sua vita dinanzi agli oc- 
chi miei, Ecco quel che vidi; e giu» 
ro dinanzi a Dio che questa non è 
una descrizione, 

Quattro larghe fascie d'avorio isto- 
riate alla base dell’edifizio, quattro 
involucri, da cui partivano fasci di 


steli che nella loro maggiore altezze 
si trasformavano in pinnacoli. Nel 
centro una larghissima porta fregiata 
d'oro; ai lati altre due porte e sulle 
porte figure di santi tra i fiori e mo- 
stri di bronzo, viventi, Nel centro, 
sulla gran porta, una ruota marmo- 
rea in giro vorticoso fra santi im- 
mobili. 

ombra. 
Sulle cuspidi e sui pinnacoli passa 


Il Duomo era tutto in 
vano grandi nuvole bianche. Il sole 
scendeva verso l’occaso. 

Ad un tratto lo spigolo destro, 
poi tutta la torre a destra comincia- 
rono a risplende 


è; e in pochi istanti 
tutta la facciata che dormiva nell'om- 
bra, si svegliò nella luce, I fregi, le 
tarsie, i mosaici scintillarono da ogni 
parte; da ogni parte s' intrecciarono 
i guizzi, i bagliori, i fulgori, come 
nel miro gurge dantesco; e tutta la 
cattedrale cantò nel sole la sua ar- 
dente e luminosa preghiera a Dio, 
Mai come in vetta a questa collina 
il genio umano ha innalzata una più 
eloquente preghiera alla divinità, se 
non forse nel canto del /’aradiso in 


cui San Bernardo invoca la Ver. 
gine. 

Tutto il Duomo, circondato da 
bianche nuvole e dal volo delle co- 
lombe, splendeva e cantava nell'aria 
primaverile in gloria della Vergine, 
dell’agnello mistico e di tutti i santi' 
del paradiso, splendeva con tutti i 
fiori che la luce rendeva più fulgidi, 
con tutto l’oro che il tramonto ren- 
deva più ardente, con tutti i colori 
che il sole rendeva più intensi, con 
tutta la mole della sua architettura 
che l'ora rendeva più bella e più 
musicale, 

Nell’ interno, silenzio solenne, I ca- 
pitelli vegetali delle grosse colonne 
piegano in giro le loro larghe fo- 
glie; dalle finestre la luce penetra 
bionda come l’oro o ardente come 
il fuoco, a traverso l’alabastro, Verso 
gli alti archi nell'ampia navata non 
sale forse quella medesima preghiera 
che il sole poi nell’esterno trasforma 
in guizzi e in faville? Qui il canto 
è grave; è la speranza della pace, 
Fuori è la gioia della beatitudine. 
(iuardate la 
sorilievi di 


bas- 
facciata : 


terza serie dei 
destra sulla 
sono figure estatiche; e il marmo 
che alla base ha un colore di avorio 
cupo, diviene in quel punto chiaro 
come se una lampada ne irradiasse 
la interna compagine. Ma dov'è la 
beatitudine? Ho percorso quelle na- 
vate cercando una risposta alla mia 
interrogazione. Nella navata traversa 
dove Luca Signorelli ha dipinto a 
destra la sua cappella tragica, ho 
«Veduto un paradiso terribile. Non è 
certamente questa la pace, in questo 
luogo dove le anime umane vivono 
le une accanto alle altre come isole, 
chiusa ciascuna in una spaventosa 
solitudine. Sull’arco d’ ingresso della 
cappella è la famosa scena dei fu). 
minati nel giudizio finale. A. destra 
il sole e la luna si oscurano; a sini» 
stra cade la folgore celeste e i dan- 
nati colpiti isolatamente o a gruppi, 
stramazzano al suolo. È una scena 
d’orrore rappresentata con una po- 
tenza drammatica che forse non ha 
confronti in tutta la storia della pit- 
Tintoretto a San 
d’in- 


tura, neanche in 
Rocco. Ma il dramma cresce 
tensità nella parete vicina, dove è 
rappresentata la Risurrezione. Quale 
spaventoso rinascere dei corpi. degli 
uomini! In alto tre arcangeli che re- 
cano stendardi, suonano lunghissime 
trombe per risvegliare gli addor- 
mentati nel sonno della 
vento agita violentemente le loro ve- 
sti e i loro stendardi, e tutta la scena 


morte. ll 


sembra ripiena del vento impetuoso 
e dello squillare immenso, I morti 
escono in forma di scheletri da fori 
e da solchi della terra, con moti 
lenti, intorpiditi e come assonnati ; 
quelli che sono in piedi barcollano 
come ebbri e si appoggiano gli uni 
agli altri. In alto, sul capo degli ar- 
cangeli, un cielo stellato splende co- 
me una derisione su quel faticoso e 
tragico risveglio, Dov” è dunque la 
beatitudine ? 

È forse nelle promesse false e 
maligne che l’Anticristo, nel primo 
affresco a sinistra, fa agli uomini 
negli ultimi giorni del mondo? Ebbe 
una grande intuizione Luca Signo- 
relli quando vesti d’oro quella figura 
satanica, L'oro, la ricchezza, consi- 
derati come il mezzo pit potente 
per ottenere il godimento delle gioie 
terrene, sono appunto ciò che più 


si oppone alla essenza di Gest e 
del suo insegnamento, Dove è dun- 
que la pace ? 

Ma ecco la vela e lo scomparto 
dipinti sulla volta dall’Angelico. I 
santi, gli angeli, i profeti hanno il 
sorriso di chi è lontano dal mondo. 
‘Qui è passato l’orrore, qui ogni ri- 
cordo dell’esistenza è dileguato co- 
me nebbia al vento. Il mondo qui è 
lontano; ed è presente la luce che 
non ha tramonti. Le pitture di Luca 
Signorelli e le vicine immagini del- 
l’Angelico aiutano a comprendere 
la vera Duomo d'Or- 
vieto, del quale la facciata scintil- 
lante « clara 


essenza del 
micante auro, flam- 
masque imitante pyropo », è un inno 
innalzato dal genio umano alla luce 
eterna, alla, luce inestinguibile. 


Angelo Conti. 


VERSI 


di Carlo Zangarini, Guelfo Civinini, 
Alberto Musatti. 


< Eclettico nel mezzo, fatalista nella fina- 
lità, dramma di pensiero e di passione, Caino 
è un tentativo di conciliare la serenità fredda 
del simbolo con la calda espressione della 
vita, le ragioni dell’assoluto con quelle della 
modernità ». Cosî parla della sua tragedia 
lirica Carlo Zangarini (1), e cost vorrei po- 
ter conchiudere anch'io il mio giudizio sul 
libro di un giovine che si propone una no- 
bile meta da raggiungere. Mi basterebbe anzi 
di poter solamente constatare che nel dram- 
ma v'è pensiero e v'è passione, indipen- 
dentemente da tutti i.tentativi che l’autore 
“può avere fatto per eòfitiliare fra loro le ra- 
gioni del simbolo con quelle della vita. Io 
non vedo a che cosa possa servire questa 
preoccupazione di voler dare ad un determi- 
nato personaggio una determinata significa- 
zione ; io non comprendo questa necessità del 
simbolo, se non come uno dei mezzi che più 
trascina l’artista nella pericolosa via dell’ar- 
tificio, Quando la vita di un personaggio è 
potentemente. sentita ed è espressa potente- 
mente, porta con sé tutto il suo vario e pro- 
fondo significato : ed aver riprodotta questa 
vita, è In sola cosa di cui un poeta dovrebbe 
compiacersi, In altre parole l'artista deve 
sentire poeticamente il suo soggetto e non 
filosoficamente : e se le grandi creazioni del- 
l’arte hanno in sé quel significato profondo 
che gli uomini vi hanno riconosciuto, il fatto 
è avvenuto per questo soltanto, che ad una 
certa altezza le forme del pensiero umano 
8’ incontrano e si uniscono naturalmente, 

In questo Caino invece, per esempio, noi 
dobbi 
signific 


no più che della vita preoccuparci del 


ito che l’autore ha assegnato a cia- 


scuno dei suoi personaggi. Il protagonista, 

rivive, come ci avverte l'autore, ad una si- 

gnificazione filosofica nuova e personale; e 

sarebbe facile per noi il potcrla cogliere, se 

fosse necessario, Ma non ne sentiamo il bi- 
sogno, Vorremmo invece sentirla quella calda 
espressione di vita che l' autore ci ha pro- 
messo, e siamo costretti ad ascoltare conti- 
nuamente delle divagazioni filosofiche di non 

grande originalità, se vogliamo confessare, il 

vero, 

Recherò qualche esempio per non affer- 
mare sempre senza prove, Caino vuol pene- 
trare nel Paradiso terrestre che Uriele difende 
con la spada, e i due vengono ad una con- 
tesa che nella glosa l’autore chiama gigan- 
tesca. E sarà ‘anche, Ma che cosa ci sia di 
gigantesco in questo dialogo io non so ve- 
dere ; 

Carnno. — Cedimi il varco: assai questi ribelli 
muscoli hai tu saggiati: invano il foco 
divampa dal tuo tizzo — semispento. 
lo di mano ti guizzo 
né conosco sgomento, 


(1) Caino, Tragedia lirica di CARLO ZANGARINI, 
Bologna, Zanichelli, 1901. 


UrIELE. — Or ne assaggia la punta, 
Caino. — E tu dal cielo alle tue braccia invoca 
forza e virtù: 
l'estrema lotta è giunta, 
una seria partita or qui si gioca 
e buona guerra qui pugnar déi tu. 


Questi versi molto melodrammatici, preparano 
quella lotta gigantesca, alla quale Uriele si è 
accinto lasciandosi afferrare ai polsi e di- 
sarmare, tutto per comodità della significa- 
zione filosofica. La quale mette in ‘bocca a 
Caino questi altri versi : 

Mite e gentile è mio ‘ 

fratello : ora perché, quando solleva 

le braccia al cielo e prega 

amore il cuor gli nega 

e la mano a percuoterlo si leva ? 


Odio in lui una idea ! 


E cosi quell’onda di scomposta passione 
che dovrebbe agitare il cuore del fratricida 
ci è rivelata con quel verso che indica sem- 
plicemente una differenza di opinioni filo- 
sofiche, Y 

Se non è qui la vita, io non so in quale 
altro momento del dramma si debba ceri 


se la vita non è nella scena dell'uccisione 


di Abele, dove pretende l’autore di averla 


espressa ? 


Dopo un piccolo litigio fra i due fratelli, 
perché la catasta su cui 1’ uno ha sacrificato la 
sua vittima si è accesa e quella dell’ altro no, 
Caino « in una sublime follia, trasfigurato, 
assumendo quasi la maestà di un sacerdo- 
zio » cosi è trascinato a compiere il suo de- 
litto : 

Poi che rosse di luce funesta 


stillan sangue le nubi del ciel, 


e ato di sangue, m'ha chiesto 
‘una vittima il nume crudel, 
propiziatrice vittima 
t'immolo al tuo Signor, 

e sogno in te redimere 

il mondo dal Tettor! 


Ebbene francamente, io qui m’ immagino 
un baritono che canta sulla scena di una vec- 
chia opera italiana, ma non mi trovo davanti 
a Caino, Del quale un grande poeta del resto 
che è ìl Leconte de Lisle ha rievocato )° im- 
magine con quella significazione che lo Zan- 
garini a torto crede nuova e personale. Legga 
l’autore di questa tragedia lirica il primo dei 
Poèmes barbares, e vedrà come gli angeli 
parlano a Caino: 


Rentre dans ton néant, ver de terre! Qu'importe 
Ta révolte inutile a Celui qui peut tout? 
Le feu se rit de l'enu qui murmure et qui bout; 


Le vent n'écoute pas gemir le feuille morte : 


e vedrà con quale profonda penetrazione Caino 
s' interna nel mistero della sua anima: 


O nuit! Déchirements enflammés de la nue, 


Cèdres deracinés, torrents, souffles hurleurs, 
O lamentations de mon père, è douleurs, 
O remords, vous avez accueilli ma venue, 


Et ma mère a brulé me lèvre de ses pleurs. 


Buvant avec son lait la terreur quì l’enivre, 

A son coté gisant livide et sans abri, 

La foudre a repondu seule a mon premier cri; 
Celui qui m'engendra m'a reproché de vivre, 
Celle qui m'a congu ne m'a jamais souri! 

E vorrei citare ancora, per la gioia di riu- 
dire questa alta interpretazione e questi per- 
fetti versi, nei quali l’arte è riuscita a fondere 
davvero quello che nell’opera del giovane 
scrittore italiano non è che una bella e nobile 
intenzione solamente, 


E veniamo ad un poeta più propriamente 
lirico, a Guelfo Civinini che in un suo re- 
cente libretto (1) mostra di avere buone at- 
titudini a poetare, e sa cogliere semplicemente 
qualche leggiadra e vaga impressione : 


Gli orti son tutti pieni 
di crisantemi bianchi 
e di foglie cadute: 

pe' silenzi sereni 
vanno i ricordi stanchi 
delle cose perdute, 


(1) GugLWo CIVININI. L' Urna, Roma, Soc, ed, 
Dante Alighieri, 1900. 
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Se non che anch'egli mostra tanta preoc- 
cupazione per certi atteggiamenti formali, 
che soffoca assai spesso e assai facilmente il 
suo tenue soffio d’ ispirazione. L'amore della 


Fima ricca e preziosa gli fa comporre dei 
versi come questi ; 


Ella venne raggiante come un astro, 
pura si come un giglio ella si aderse. 
Non mai sui patrii monti Zoroastro 
purificanti accese nelle perse 

notti fiorite fuochi, ei vate e mastro 


quanti ella ne’ grandi occhi ne scoperse. 


Un desiderio di far rivivere certi 
antichi e certa antica maniera, ci 


metri 
i dànno 
un’ impressione puramente letteraria, anziché 
artistica : 


Ben torni or dunque la sovrana rosa. 
Maggio l’accoglierà con onoranza 
pel vial de’ ricordì ; 

ed i cento rosai la gloriosa 


fioritura daranle in sudditanza ; 


una tendenza vaga di elevare a dignità 
oscura di simbolo certe rappresentazioni co- 
muni della vita ci conducono nel falso e nel 
convenzionale come quando vediamo la donna 
del poeta, in un vespro autunnale incedere 
« sotto le immote piante ammaliate » nien- 


temeno che con un giglio nelle mani 


«Voi scendevate per le scale 
lentamente, ed un giglio reggevate 


con una dignità sacerdotale ; 


© finalmente l’amore della parola, del suono, 
del bel verso insomma, più che della viva 
rappresentazione, ci lasciano nell’animo quel- 
l’ impressione di freddezza che ci hanno sem- 
pre lasciato nell’animo tutti i ricercatori della 
impeccabilità della forma: 


Noi, poeti e menestrelli 

nelle vigne dei languori 

ce ne andiam,' vendemmiatori ni 
di politi versi snelli. 


Ora i nostri giovani poeti dovrebbero fi- 
nalmente lasciar da banda tutta questa ricerca 
vana, che è, grazie al cielo, già diventata 
vecchia ed imbelle : ora essi dovrebbero final- 
mente sentire che ì soliti versì snellì non 
sono l’arte, e dovrebbero pit spesso ricor- 
dare l’ammonimento di un nobile poeta del 
quale è ingiustizia che non si parli più fre- 
quentemente, e di cui è anche triste che la 
voce non risuoni pit da un pezzo, Da molto 
tempo Giovanni Marradi aveva risposto in 
anticipazione a tutti questi moderni ricerca- 
tori di eleganze e di armonie ; 


Oh il verso non è tutto, se non vola 
Su l’ali d'un pensiero alto, o poeta. 
Non ha profumi il fior della parola 


Se non li effonde |’ anima segreta, 


Indarno il vate ai puri si disseta 
Rivi del canto con aperta gola, 
Se è sordo al grido delle cose, asceta 


Della Bellezza inanimata e sola. 


Il Civinini non è del tutto sordo a que- 
sto grido delle cose, ma è troppo impigliato 
ancora nei lacci dell’artificio. Dai quali io 
presto, se al- 


m'’auguro che egli si libere: 
cune pregevoli doti che già appariscono non 
infrequenti in questo libretto arriveranno a 
prendere forza e a trionfare di tutto il resto, 


Un giovanissimo è Alberto Musatti (1) le 
cui prime poesie hanno pregi non comuni : 
una freschezza ed una sincerità d’ impressione, 
e quel che più conta, una forza di rappresen- 
tazione personale, che è di buon augurio. Molte 
incertezze, molte deficienze si potrebbero facil- 
mente rilevare nel libro di un giovine; ma 
non è questo il proposito nostro, se esse non 
derivano da un indirizzo d’arte determinato, 
e sono invece proprie di chi muove i primi 
passi nel campo della poesia, 

Sentite come è delicatamente espresso il 
sentimento del poeta che traversando il lago 
di Garda, mentre mira una straniera che con- 
templando le onde pare assorta in un sogno 


(1) £co familiare. Verona, F.lli Drucker, 1901. 
# 
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del quale egli vorrebbe penetrare il segreto, 
vede avvicinarsi improvvisamente la riva : 


È già fioria il tesoro 
pendulo delle stelle 

su le immagini belle 

del bel sogno che ignoro, 


quando appari la sponda 
che ci avria desti ancora, 
o sorella d'un’ ora, 
0 dolce vagabonda. 


L’ ultima parte del libretto s° intitola Pensie- 
ri ed è veramente di una personale ispirazione, 
L’ autore ha notato qui alcuni piccoli movi- 
menti del suo spirito, ha raccolto alcune sue 
brevi meditazioni per le quali talvolta ha 
trovato una felice espressione poetica : questa 
per esempio che s' intitola Per via : 


« Cammina! Fra poco vedrai 
tremare, su i monti lontani 
l'aurora che invochi e non sai 
l'aurora del dolce domani : 


cammina! Leggera è la via 
cui veglia la buona speranza 
d'un tempo: uno sterpo s' oblia 


per ogni minuto che avanza : 


cammina ! Qual dubbio ti punge? 
albeggia la mèta laggiù — » 

— « Ristiamo, guardiamo da lunge : 
la meta è ch'io temo di più — ». 


E cosî per tutto il libro c’è sempre un 
intimo raccoglimento e una dolcezza di som- 
messe confidenze susurrate pianamente, che 
mi fanno bene sperare della fortuna e del- 
l’arte di questo giovane. 


G. S. Gargàno. 


« Conferenze 
fiorentine » ©’ 


Chi farà un giorno la storia dell’ eloquen- 
za italiana dei tempi che ora attraversiamo, 
non durerà certo grande fatica; né avrà bi- 
sogno di tutte quelle divisioni e suddivisioni 
a cui ricorrono cosf volentieri ne’ loro trat 
tati i retori. Come al tempo di Marco Au- 
relio e dei suoi prossimi successori la grande 
arte retorica non ebbe altra manifestazione 
che la: sofistica : cost oggi 1’ oratoria italiana, 
che fiorente non fu mai, non offre altro ge 
nere se non quel discorso da sala che si 
chiama generalmente conferenza. Il quale 
nondimeno ha dato frutti eccellenti fra la 
molta abbondanza dei guasti ed acerbi; ed 
ha dimostrato come un dicitore garbato ed 
elegante possa anche oggi far preferire un 
discorso di cose dotte o piacevoli a un altro 
qualsivoglia divertimento, Sopratutto, in questi 
giorni di ricerca affannosa e di continue sco- 
perte, la conferenza ha resa possibile la vol- 
garizzazione di molte indagini che altrimenti 
sarebbero rimaste proprietà di pochi: ed ha 
indotto alla serietà degli studi e all’ amore 
delle cose nobili e severe molti intelletti che 
prima si smarrivano nel fatuo e nel volgare, 
Questo è il bene recato dalla conferenza, Del 
male non parlo ; primamente, perché è spia- 
cevole parlare di cose spiacevoli j e in secon- 
do luogo, perché il bene resterà, laddove il 
male andrà travolto dal fatale correre del 
tempo che non torna. Ahimè! La conferen- 
za è stata per molto tempo, ed è, lo sfoga- 
toio di tutte le ambizioni, il mezzo più fa- 
cile per acquistarsi un po’ di nome, il com- 
pimento necessario ed inutile di ogni ceri» 
monia e di ogni festicciuola, |’ isterilirsi di 
menti, che qualcosa di meglio avrebbero po- 
tuto fare, intorno alle più futili cose e ai più 
stolti argomenti dell’ universo, In questo i 
nostri conferenzieri non sono stati molto dis- 
simili dai sofisti del secondo secolo ; i quali 
cantavano l'elogio della mosca e del pappa- 
gallo, facevano gli encomii delle grandi città 
e dei grandi morti, e fingevano di difendere 
cause immaginarie con avvenimenti impossi- 
bili. Vi sono stati uomini che hanno inse- 
guito le glorie di Erode Attico e di Pole 
mone, Ma non vi è stato ancora un Luciano, 
In compenso, vi sono stati alcuni che del 
discorso da sala hanno fatto un vero e proprio 
genere d’arte e un modo serio ed efficace 
di insegnamento, Uno degli uomini più be- 
nemeriti delle lettere italiane, Isidoro Del 
Lungo, ha pubblicato in questi giorni un bel 
volume di Conferenge fiorentine, Non fa certo 


‘ duopo che io parli dei meriti di una perso- 


na il cui nome deve essere pronunciato con 


(1) Isiporo Di Lunoo, Conferenze fiorentine, 
Casa ed, Coglinti, Milano, 1901, 
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reverenza, Ma pochi libri, meglio di quello 
nominato, potrebbero valere a mostrarci 
tutti i pregi e i vantaggi della odierna 
conferenza. Si aggiunga che gli argomenti 
sono fiorentini : e che però il libro prende 
un particolar sapore di venustà viva e com- 
posta. 

Isidoro Del Lungo è maestro della confe- 
renza, Il suo periodo, che alla lettura tal- 
volta può parere un po’ avviluppato e  fre- 
quente di parentesi e di ritorni, quando sia 
pronunciato a viva voce, e quando il lettore 
sappia ben farne risaltare, e scomporne le 
parti, è invece fatto mirabilmente per esser 
detto, Tutte le parti poi dell’ orazione sono 
misurate con una convenienza e un decoro 
che non potrebbero essere maggiori. L'uomo 
che ha scritte queste pagine è ricco di una 
cloquenza che viene dalla sicurezza delle cose 
dette e dalla loro bontà, e più dalla intima 
persuasione che le discipline letterarie, con- 
venientemente diffuse, non possono non essere 
strumenti efficaci di civile progresso. Poiché 
questi discorsi non sono esercitazioni vuote 
e inutili intorno a qualche tema sentimenta- 
le o a qualche controversia; ma sono una 
vera e propria dimostrazione di quelle eterne 
verità che in sé chiude la storia e che è pur 
sempre bene sentir ripetere da chi sa con- 
fortarle con tanta copia di persuasione, di 
dottrina, di esempi, Sia che il Del Lungo ci 
parli, nella prima di queste conferenze, del- 
l'alto e puro significato di italianità che i 
nomi di Firenze e di Dante recano nella storia 
civile del nostro popolo, o, narrando e va- 
gliando i primi fatti dell’ esilio del divino Poeta 
discuta garbatamente e profondamente (doppia 
qualità cosi rara a trovarsi negli eruditi) del 
preteso ghibellinismo di Dante, e rechi molti 
documenti che, per il loro speciale interesse, 
non potrebbero essere più utili e appropriati 
anche in una lettura; sia che narri con pa- 
rola commossa e concitata, con sintesi di vero 
storico, con ricchezza di epico poeta, la storia 
dell’ assedio di Firenze, o, nel medesimo 
modo — ma con un più vivo senso elegiaco 
della umana grandezza e della umana infeli- 
cità — parli delle glorie e del martirio di 
Galileo ; sia che faccia rivivere ai nostri 
occhi Francesco di Marco Datini mercante e 
ser Lapo Mazzei di Carmignano, notaro, uniti 
in una grande opera benefica, e, cinque  se- 
coli dopò; Gaetano Magnolfi, òperaio e be- 
nefattore; sia che nei Medici Granduchi e 
nella Moralità della storia fiorentina nella 
storia d’Italia egli assurga ad una filosofia 
storica che è tanto pit ammirevole in quanto 
non è facile farla intendere a un uditorio 
che non ha, naturalmente, tempo di medita- 
re su le cose ascoltate, o, nei discorsi agli 
alunni delle scuole egli inculchi loro il no- 
bile senso del dovere, e in particolar modo 
del dovere loro di fiorentini rispetto alla 
grande patria italiana: egli reca sempre nella 
sua parola quella larga e fiduciosa sicurezza, 
e quella facilità sostenuta che derivano dal 
grande studio e dal grande amore, Infatti, 
non era difficile scrivere venti pagine o par- 
lare per un’ ora intorno a sette granduchi e 
ad uno spazio di due secoli. Ma era anche 
facile recare agli uditori una indicibile noia, 
E bene, la conferenza del Del Lungo su 
questo argomento è una delle più belle; 
poiché, senza retorica vana, ma con una sa- 
gace esposizione dei fatti regolata dall’ impe- 
ro di una legge storica che lo scrittore non 
esprime ma che pure si sente manifesta nel- 
l'intelletto di lui, egli ci avvince alla sua 
narrazione, e ci fa parer dilettoso quello che 
in bocca di un uomo meno esperto e con- 
vinto sarebbe stato un noioso riassunto di 
storia conosciuta, 

Non tutte queste conferenze sono inedite, 
Alcune furono pubblicate appunto per l’oc- 
casione che le vide nascere. Ma tutte assu- 
mono nel volume un valore speciale per la 
comunanza dell'argomento e per il medesimo 
amore che le ispira, Da queste nobili pagine 
Firenze si leva davanti agli occhi del lettore, 
con i suoi rari vizi e con le sue inimitabili 
virtà, con le sue bellezze secolari, con ì suoi 
destini che la mente dello storico le ha 
letto chiaramente in fronte. La grande parte 
che essa ha avuto nella storia d* Italia appare 
lucida e indubbia dalle dimostrazioni serene 
ed efficaci. La città che noi fin da fanciulli 
abbiamo imparato ad ammirare di sui libri, 
di cui, adolescenti, abbiamo amate le belle 
pietre e i bei colli e le belle acque e i bei 
cieli, dalla quale, più tardi, abbiamo tratto 
mèsse di studi e di consolazioni per lo spi- 
rito : la città madre delle anime italiche, e, 
più che madre, sorella, si plasma nelle  pa- 


IL MARZOCCO 


role dell’oratore @ rivive la sua vita davanti 
a noi, Manca forse, in questo volume, qual- 
che cosa su l’arte. Ma è bene notare che 
questo non è un volume di storie ma di con- 
ferenze : e che dell’ importanza dell’ arte nella 
vita e nella storia di Firenze il Del Lungo 
dà un bel saggio sùbito nelle prime pagine 
della prima conferenza: quando, parlando 
dello stato spirituale della Firenze del Rina- 
scimento, descrive e commenta amorosamente 
gli affreschi di Domenico Ghirlandaio in 
S. Maria Novella. Alle conferenze sul passato 
fanno riscontro, in fine del libro, i veri e 
propri discorsi rivolti agli alunni delle scuole 
elementari e secondarie in occasione delle 
solenni premiazioni in Palazzo Vecchio, Qui, 
più manifestamente che altrove, lo spirito 
della gloriosa città guida l’ oratore nelle sue 
esortazioni : brevi, concise, piene di quella 
natural commozione che nasce dalla bontà 
del soggetto, 

Da quanto si è detto, è facile trarre che 
le conferenze del Del Lungo non sono ora- 
zioni nel senso classico e retorico della pa- 
rola, Sono un bello esempio del discorso 
dotto in cui la dottrina non è solo fine a sé 
stessa, ma è rivolta a dimostrare qualche 
cosa di superiore, Donde il dispregio degli 
artifizi oratorii a cui ricorrono i più per com- 
muovere, e la ricerca a pena avvertita di 
quegli effetti naturali ed onesti che derivano, 
non da artificiosa volontà del parlatore, ma 
da necessità degli avvenimenti narrati, E poi- 
ché il Del Lungo è sinceramente innamorato 
di Firenze, e perché egli tutta sente la no- 
biltà della sua storia e la singolarità delle 
sue bellezze, non sono rari qua e là certi 
squarci tra lirici e in buon senso declama- 
torii, che conciliano l’attenzione là ove 
la gravità della materia potrebbe farla dimi- 
nuire, In alcuni punti, certi episodi banno 
una virti rappresentativa che molti celebrati 
romanzieri potrebbero invidiare, Cosi, il passo 
in cui si descrive la rassegna passata da Leo- 
poldo II ai cadaveri dei morti granduchi Me- 
dicei ; e l’altro in cui si descrive Firenze me- 
dievale nei giorni turbolenti che videro Dante 
dannato all’esilio; e l’altro che non posso 
star dal riferire : 

« Apareja brocados, seora Florentia, que 
venemos a mercarlos a medida de pica »: 
— Prepara broccati, signora Fiorenza, ché noi 
venghiamo a compenitti a misura di picca. — 
Cost, brandendo le armi, gridavano le ma- 
snade spagnole il 12 ottobre 1529, quando 
superata l’ altura di San Donato in Collina 
si affacciarono dall’Apparita al maraviglioso 
spettacolo che offre da quello sbocco la no- 
stra città, Sulla destra dal lato d’Oriente, la 
catena di monti che discende ripida dalla 
Vallombrosa in Val di Sieve, e poi dolce- 
mente continuandosi, lungo la striscia d’ ar- 
gento dell’Arno, da Rignano e Nipozzano 
per Settignano e Maiano, in fiorenti colline 
risale verso il giogo di Fiesole etrusca, a 
tramontana della città: di sopra al quale il 
boscoso Mugello si attesta con l'Appennino 
pistoiese nereggiante in massa lontana, pro- 
tratta di là da Lucca, sino alle cime vapo- 
rose dell’Alpi Apuane. Da occidente, la di- 
stesa del Valdarno inferiore che pianeggia a 
perdita d’occhio verso Pisa e il mare, co- 
steggiata verso mezzedi dai colli fertili e in- 
castellati del Chianti che nascondono Siena, 
Nel centro dell’anfiteatro, adagiata sopr’am- 
bedue le sponde del fiume che i suoi quat- 
tro ponti superbamente cavalcano, in mezzo 
a una festa di verde per entro al quale spic- 
cano le popolose borgate, i grossi paesi, le 
ville superbe, casette sparse, monasteri, caso» 
lari, castelli; adornata dai tesori de’ suoi com- 
merci e del suo ingegno: cinta dalle grosse 
mura merlate, donde levano la fronte guer- 
nita le sue undici porte e si protendono mi- 
nacciosi i bastioni; torreggiante d’ognintorno 
di palazzi e di chiese, e dal cuore suo dritti 
verso il cielo i miracoli d’Arnolfo, di Giotto 
e del Brunellesco : tale si distendeva sotto i 
bramosi sguardi delle soldatesche di Cesare, 
splendida di sole e di libertà, la Firenze del 
popolo, » 

Questo volume è il terzo di una collezione 
A cui appartengono già i Discorsi di Antonio 
Fogazzaro e le Conferente e Discorsi di En- 
rico Panzacchi, « Omne trinum est perfec- 
tum »:e potremmo contentarci, Ma è a spo- 
rare che presto altri nobili ingegni uniscano 
in volume i loro sparsi discorsi, lasciando 
cost documento durevole di un genere che, 
nonostante l’acerba critica del Bonghi, può 
ancora essere fecondo di bei pensieri e di 


und: 
Giuseppe Lipparini. 


PINA, 
«La Città Morta» 
alla Pergola. 


Quando circa due anni or sono Eleonora 
Duse ed Ermete Zacconi si unirono per rap- 
presentare alcune opere drammatiche, fra le 
quali erano Za Gloria e La Gioconda di Ga- 
briele d’Annunzio, dopo di avere suscitato 
tempeste di clamori e di entusiasmi (ma più 
di clamori che di entusiasmi) nella Sicilia e 
nel mezzogiorno d’Italia, giunti a Firenze, 
si trovarono per la prima volta dinanzi ad un 
pubblico equanime e sereno, il quale mostrò 
di sapere ascoltare e giudicare vincendo ogni 
prevenzione ed ogni partito preso. Gabriele 
d’Annunzio nella sua luminosa vita artistica 
ha sempre sollevato intorno a sé le ammira- 
zioni più appassionate accanto alle denigra- 
zioni più feroci: nel suo nome si sono 
combattute ardentissime battaglie letterarie 
e politiche: per lui anzi, più d'una volta 
si è, deplorevolmente, confuso l’arte con 
la politica; per qualche suo lavoro il tea- 
tro è diventato un comizio violento. Cost 
in Italia abbiamo avuto il curioso fenomeno 
di qualche pubblico solito ad accogliere per 
lo meno con benevola indifferenza i medio- 
eri prodotti della fantasia drammatica con- 
temporanea, che insorgeva ad un tratto fe- 
rocemente contro opere, per le quali se non 
altro il rispetto avrebbe dovuto apparire do- 
veroso. A Firenze, 1’ ho già accennato, due 
anni or sono Gabriele d'Annunzio ebbe per 
la prima volta un pubblico tranquillo ed im- 
parziale, il quale seppe apprezzare le straor- 
narie doti teatrali di quella Gioconda già co- 
sf ammirata alla lettura ; e anche adesso con 
la Città Morta venendo dal nord invece che 
dal sud, il poeta ha ritrovato il suo pubbli- 
co. — E, diciamolo subito, il pubblico ha 
ritrovato il suo poeta. — Ascoltando serena- 
mente la tragedia d’annunziana il nostro pub- 
blico vi ha sentito quei pregi di « teatralità » 
dei quali si poteva dubitare alla lettura; ed 
anche in questa occasione ha giudicato sere- 
namente, senza dare soverchia importanza 
alle manifestazioni di altri pubblici e sopra- 
tutto alle disquisizioni più o meno velenose 
della cosî detta critica autorevole. L’esperien- 
za delle precedenti rappresentazioni ha gio- 
vato senza dubbio all’esito eccellente della 
recita che fu data lunedì sera alla Pérgola, 
Gabriele d'Annunzio ha rimesso coraggiosa- 
mente le mani nel suo lavoro, non già, co- 
me fu insinuato, per alterarne il significato 
o per adattarlo al gusto della platea e del 
lubbione, sî bene per sfrondare dalla trage- 
dia tutto ciò che sulla scena doveva stancare 
l’attenzione degli spettatori e scemare l’effetto 
centrale della rappresentazione, Ora quest’o- 
pera di riduzione, quasi sempre felicissima, 
non è altro che l’omaggio doveroso reso dal 
poeta alle necessità drammatiche, le quali sono 
sottoposte a leggi inesorabili, che la lirica 
ignora. Il più ispirato brano di prosa descrit- 
tiva, quando esca dalla bocca di un attore 
mediocre e ritardi lo svolgimento di una si- 
tuazione drammatica, deve essere soppresso 
sulla scena senza esitazioni. Una interpreta 
zione penetrante ed intelligente in molti casi 
può sostituire opportunamente pagine intere 
di discorso: perciò l’opera drammatica che 
fu fatta conoscere al pubblico per mezzo 
della lettura, quando sia portata sulla scena 
manifesta quasi sempre delle sovrabbondanze 
verso le quali ogni indulgenza è pericolosa, 
Tutto questo ha inteso perfettamente il d’An- 
nunzio, che in ispecie nel terzo e nel quar- 
to atto ha operato larghissimi tagli ottenendo 
così quell'agilità e quella chiarezza contro le 
quali cospiravano le poetiche digressioni della 
tragedia, La quale, nel suo essenzia e signi» 
ficato e nel suo svolgimento è troppo cono- 
sciuta perché debba oggi venir presa di nuo- 
vo in esame, Qui soltanto una constatazione 
era doverosa oggi: questa, che la tragedia 
ha rivelato sulla scena preziosi elementi di 
teatralità, dei quali dopo l’esperimento di Fi- 
renze non è più lecito dubitare. Ora per il 
teatro di Gabriele d'Annunzio è naturale che 
ogni esito felice debba essere faticosamente 
conquistato. Pensate; egli deve lottare contro 
le abitudini di un pubblico, al quale una fa- 
lange di bene amati autori stranieri e paesani 
appresta ogni sera il cibo spirituale più gra- 
dito e più saporito, sotto la forma del pic- 
colo fatto di cronaca, del piccolo adulterio, 
del piccolo intrigo politico adattato e ridotto 
per la scena, Ad un pubblico, che vuole una 
riproduzione della vita di tutti i giorni e di 
tutte l’ore, Gabriele d’Annunzio offre 1' inter- 
pretazione di una vita di sogno, di una vita 


fantastica che anche trasportata fra le tombe 
di Micene e presso la fonte Perseia, oggi, non 
può in ogni caso assumere quelle apparenze di 
verità, anzi di verosimiglianza, sulle quali si 
arrovella preferibilmente il senso critico de- 
gli spettatori contemporanei. Al d’Annunzio 
è negato, per la indole stessa del suo teatro 
di mettere in movimento quella molla in- 
fallibile del cosi detto « interesse », e cioè 
quel senso speciale di corrispondenza affet- 
tuosa fra il palcoscenico e la platea, mediante il 
quale gli spettatori con una sostituzione istin- 
tiva prendono il posto degli attori e conti- 
nuano per conto proprio gli avvenimenti del 
dramma, 

I personaggi del suo teatro sono troppo 
lontani dal tipo medio individuale, nel quale 
ognuno può con maggiore o minore sforzo, 
pervenire a raffigurarsi. Nel tempo e nello 
spazio mancano di quelle definizioni precise, 
che fanno conoscere al pubblico la cittadi- 
nanza, la data storica, le condizioni materiali 
di vita. Vedeteli nella Città Morta, come 
già nella Gioconda e nel Sogno: quei perso- 
naggi non sanno come vestirsi : sono anti- 
chi? sono moderni? Gli interpreti sì tro- 
vano in un grande imbarazzo. Per le attrici il 
compito è semplificato in grazia della moda 
contemporanea che consente le foggie arcai- 
che e quindi un dubbio di epoca singolar- 
mente opportuno: ma gli uomini fra un co- 
stume da ciclista e un vestito da cacciatore 
si smarriscono nella ricerca di quell’abbiglia- 
mento ideale che non potranno mai trovare. 
E intanto il pubblico che giudica prima con 
la vista che con l’udito, comincia a fantasti- 
care sui vestiti degli interpreti e vedendo pe 
pli e « cacciatore » in connubio, si domanda 
se per avventura gli uomini non sieno moderni 
e le donne antiche, e finisce col persuadersi 
che tutti quanti appartengano ad un mondo 
ignorato. Ora se in queste condizioni di spi- 
rito esso perviene a sentire la potenza dram- 
matica di talune situazioni, se afferra il si- 
gnificato mirabile di certi simboli, deve es- 
servi costretto da una forza di suggestione 
veramente straordinaria : qualche tratto essen- 
ziale dell'anima umana, qualche verità intima 
e profonda deve essere rivelata da quelle fi- 
gure di sogno, se esse pervengono a domi- 
nare l’anima collettiva della folla, Nella 
Città Morta Gabriele d'Annunzio ha inteso 
di costruire sulla tragedia antica il dramma 
moderno : ha immaginato, nella realtà pre- 
sente, fatti che riproducessero i lontani 
eventi fatali della leggenda, E poiché questa 
leggenda aveva fornito l’argomento a capo- 
lavori immortali del genio greco, egli sì è 
valso del commento antico per illustrare le 
nuove vicende. Disegno grandioso, conce- 
zione veramente alta che come gli ha of- 
ferto l’occasione di scrivere pagine di poesia 
sublime, cosi talvolta lo ha distolto dalla ri- 
gorosa linea del dramma. Il fàscino della 
leggenda possedeva, per gli spettatori del tea- 
tro greco, una virtù operativa che ha smar- 
rito, necessariamente, col volgere dei secoli: 
allora esso si esercitava sulla folla oscura co- 
me oggi può esercitarsi soltanto sull’anima lu- 
minosa del poeta, Altri sentimenti dominano 
la folla, oggi, Cassandra, Agamennone, la 
leggenda degli Atridi contenevano un signi- 
ficato storico, nazionale, religioso, sopratutto 
religioso, per l’anima collettiva greca, che 
oggi si può dire perduto per la folla con- 
temporanea. Gabriele d'Annunzio che testé 
cantava la gesta di Garibaldi e sentiva intorno 
a sé gli entusiasmi palpitanti degli ascolta 
tori, deve avere inteso, meglio d’ogni altro, 
questa verità indiscutibile, 

Una parola sola dell’ interpretazione. Eleo- 
nora Duse che fu giudicata in altre città fiac- 
ca e smarrita, mi parve sotto le spoglie di 
Anna una interprete semplicemente miraco- 
losa, come sempre: Ermete Zacconi invece 
fu senza dubbio assai inferiore non solo alla 
sua fama, ma anche ai reali meriti suoi, che 
per quanto minori forse della fama, sono 
nondimeno grandi e preziosi. 


Gajo. 


Qualche nota 
alla Promotrice. 


Con la frequenza e la fortuna delle Mostre Ve- 
neziane e straniere — a cui gli artisti non aisde- 


gnano più presentarsi — l' interesse delle mostre 
particolari e cittadine è andato sensibilmente sce- 
mando. Ma non è scemato del tutto. Per quante 
le opere de' Maestri più noti e più sicuri de’ pro- 
pri mezzi sieno destinate alle Mostre più grandi 


@ fortunate; per quanto quelle che vi appaiono, 
în seconda edizione per dir cosi, sieno state già 
‘altrove discusse : all’ osservatore imparziale resta 
sempre di cogliere qualche nota nuova, un ac- 
cenno di forza giovanile che si vuole esprimere 
«ed affermare, che va accompagnato da una sin- 
cera parola d'incoraggiamento. 

Dopo gli asini del Palizzi ed anche quelli del 
Pascarella, un tal motivo pittorico sembrava esau- 
tito. Ma la fortuna, anche artistica, non è mai per 
gli asinì troppo grandi: basti osservare |’ effetto 
«lisastroso che produce in una sala la testa di un 
asino, grande al vero. 

Invece il Fattori ne ha disegnati e dipinti al 
pastello tre soli, calmi e pazienti come non mai, 
in un'aflesa veramente sospirosa e fosca nell'aria 
bruna. E il Cannicci ne glorifica altri due picco- 
lini, che allargano la terribile bocca per inneg- 
giare al sole roggio che indugia a comparire fra 
la nuvolaglia cilestrina. Ma la tempra vigorosa e 
sempre fresca del primo sì riconosce subito negli 
altri non piccoli Invori, fra cui un «70 di quattro 
artiglieri su un pendio gli porge un bel motivo 
di scorci vigorosi. E il Cannicci canta la poesia 
de’ mattini, in rosso e blu, in un 4/0 di pastori: 
a cui veramente preferisco per simpatia e vibra- 
tezza di colore le paranze che arrivano a S. Be- 
nedetto. 

| toscani erano troppo dediti a dipingere il Tir- 
reno e l'Arno, perché uno spettatore anche indiffe- 
rente non si compiaccia che questa volta abbiano 
dato uno sguardo anche all'altro mare d' Italia, 
Oltre il Cannicci, Luigi Gioli si ispira a Grotta 
mare e ne trae il motivo di una bella nuvola rosata 
che si specchia sul mare; e dalle stesse paranze, 
dalle vele di sole trae un partito migliore in una 
marina più ampia, verso sera, con buone traspa- 
renze e sbattimenti di luci calde nelle onde sfio- 
rate dalla brezza. 

Il Kienerk è molto fresco e gustoso in una te- 
sta di bionda, molto bionda fanciulla che si pro- 
tende a guardare: il suo complementarismo dà 
molta vita alle chiome attorte e un po' scom- 
poste. 

Una nota ben diversa per decoro e signorilità 
mette in questo ambiente un po’ monotono la 
tela decorativa di Adolfo De-Carolis : la Donna 
della Fontana. Nell’ ultima Mostra Veneziana ap- 
parve dipinta a sola tempera; a Roma e qui riap- 
pare dipinta ad olio. E guadagna naturalmente 
di rilievo e di lumi : essa è veramente, come disse 
l'Angeli, la rappresentazione plastica di un’ottava 
armoniosa del Poliziano. E una bella sala aerata 
e luminosa la potrebbe accogliere, come intimo 
e naturale ornamento, Ma per intendere come il 
pittore romano giunga a tale squisitezza e armo- 
nia d'arte bisogna guardare anche il ritratto di 
signorina dalla sicura modellatura, e i due pastelli 
con luci chiarissime e profonde di cielo su le mon- 
tagne nette, in cui è da vedere quale sincero e 
libero svolgimento abbiano avuto certi consigli ed 
esempii di quello squisito e verace muestro che 
è Nino Costa. 

ll giovanissimo da additare è Cesare Vinzio che 
espone una Quiele, acquistata — nobile esempio 
di fratellanza — dal pittore Galileo Chini. È una 
fuiete notturna 0 quasi, con un gregge che s'af- 
fretta all'ovile e unn povera donna che ve lo spin- 
ge: vi è colto con vibratezza di colore il sentimento 
i che Ìl Vinzio 


non si proponesse troppo certa sintesi alla Millet 


malinconico dell'ora, Ma io vor 


0 alla Segantini ; egli deve addivenire a sintesi 
proprie, dopo intense ed accurate analisi. E vor- 
rei parlare di altri giovani ; ma ne taccio per orn, 
perché amo parlar bene di nltre prossime ‘oro 
manifestazioni, 

Nella sezione di scultura domina il Rivalta, vi- 
goroso modellatore come sempre, AI suo S. Gio- 
vannino non saprei fare un elogio migliore di 
questo : nella riproduzione fotografica esso non 
sembra affatto della piccolezza in cui è stato fuso 
il bozzetto, 

Vi sono parecchie terrecotte del Barbella, che 
se ben note si rivedon sempre volentieri per la 
loro amabile gustosità, Ezio Ceccarelli ha una 
buona testa di birichino; Domenico follo una 
mezza figura dolorosa; Valmore Gemignani estrin- 
seca con molto sentimento il vieto motivo delle 
Marie al Sepolero in un bassorilievo che vorrei 
più curato nella modellatura e nella varietà delle 


teste, 
Romualdo Pàntini, 


MARGINALIA 


Un poeta francese 


amico dell’Italia. 


Pierre de Bouchaud continua ad occuparsi del- 
l'Italia, a scriverne ed a parlarne, con quel- 
l'amore che un critico francese, Emile Trol. 
liet, notava come caratteristico dell’arte sua in 


uno studio consacrato a lui ed al suo fratello spi 
rituale Pierre de Nolhac nei Médaillons de Poè- 
tes pubblicati dal Lemerre nel 1900. 

Ed ecco infatti dopo La pastorale dans le Tasse, 
Michel-Ange à Rome, ed il nobile ciclo delle poe 
sie fiorentine — //ewres florentines — ecco ora 
questa bella conferenza «La Sculpture à Rome » 
tenuta alla Sorbona per la Società di studi ita- 
liani, 

In essa il De Bouchaud mette in luce il fatto 
che una vera e propria scultura romana quasi non 
esiste. Nei tempi più antichi, gli scultori che la- 
vorarono a Roma furono etruschi o greci, nei più 
moderni aftluirono a lei gli artisti da ogni parte 
d' Italia, Romu è « la demeure élue des plus re- 
marquables artistes de la peninsule » ma all' in- 
fuori dei Cosmati e di Paolo Romano, non pos- 
sinmo trovare in Roma nessuno importante scul- 
tore indigeno, La città eterna è però la patria di 
tutti gli artisti, la patria stessa dell'arte, che co- 
me sua dimora prediletta, la incorona delle opere 
più belle: e i Romani sono i grandi mecenati che 
proteggono e incoraggiano gli artisti di ogni 
paese, Cosi giustamente afferma il De Bouchaud, 
che nell'ultima parte della sua conferenza rievoca 
come in un sogno di poesia, le mille voci armo- 
niche del passato che a lui salgono dalla città 
eterna, che s'adorna sempre di nuovi incanti e si 
rinnovella continuamente, come « une vieille fo- 
rèt dont les antiques branches se couvrent sans 
cesse de bourgeons nouveaux ». 

Se lospazio ce lo consentisse vorremmo ripor- 
tare tutta la chiusa di questo studio interessante 
per dimostrare come il de Bouchaud sappia unire 
alla solidità della dottrina la grazia dell'espres- 
sione, e spirare nell'erudizione il soffio animatore 
della poesia. Perché — come dice un altro suo 
critico (Louis Delaporte, Que/gues-mns, Paris, 1901) 
Pierre de Bouchaud conserva anche negli anni 
maturi la freschezza d' impressioni che è propria 
dell'adolescenza e « dans les tristesses et les in- 
quietudes de la vie, il est soutenu par ce senti- 
ment de l'admiration qui fait le prix de la jeu- 
nesse, Il vit dans le passé comme dans le présent, 
et il est de ceux pour qui le pays bleu des son- 
ges existe. Il est le poète de la lumière voilée, 
des murmures confus, des /Mirages incertains et 
fugitifs. Mais, c'est l'Italie qui lui a inspiré les 
plus beaux, peut-ètre de ces vers. Il la connait 
dans son histoire comme M, Emile Gebhart et 
M. Charles Dejob, et comme M. Anatole France, 
il l’aime d'amour ». 

A. 0. 

* Nella < Rassegna d'arte » un articolo 
di Francesco Malaguzzi getta nuova luce sul ri- 
tratto così detto della Schiavona, che fa parte 
della collezione Crespi di Milano. Il dotto cono- 
scitore d'arte, avendo studiato con molta diligen- 
za quel misterioso dipinto, ha scoperto che la let- 
tera 7 che si legge chiaramente in basso, è pre- 
ceduta dalle lettere 7° /, dal che egli deduce che 
il quadro sia opera del Tiziano. Trattando poi 
del personaggio rappresentato esclude con ben 
fondati argomenti che si tratti di Caterina Cor- 
naro, L'articolo è illustrato da tre buone inci- 
sioni, ® 

"Camille Mauolair ha unarticolo sulla Revwe 
(Revue des KRevues) riguardante l'arte in relazione 
col socialismo, Con argomenti stringenti egli rileva 
l'impossibilità di conciliare questo nuovo indirizzo 
di dottrine essenzialmente materialistiche e utili 
tarie e tutto quel complesso di idealità superiori, su 
cui l'arte si fonda, Se molti grandi scrittori ed ar- 
tisti, egli dice, danno oggi il contributo del loro 
ingegno ad un maggiore incremento delle nuove 
teorie sociali, ciò avviene unicamente perchè essi 
vedono nel socialismo quasi il preludio imperfetto 
e transitorio d'una condizione più elevata della 
società umana, Mn tutto questo però non li pre- 
serva dalle umiliazioni continue, dagli attacchi vio- 
lenti da parte di coloro, che fanatici dell'utopia 
di un collettivismo assoluto ed immutabile, sprez» 
zano ed odiano ogni pura elevazione dello spirito 
individuale, Cosi coll’avanzarsi continuo del socia» 
lismo noi vedremmo l'arte divenire a poco a poco 
per fatale necessità sempre più aristocratica, sem- 
pre più privilegio di pochi eletti, se già in una 

nobile schiera d’ intelletti illuminati non si mani- 
festasse spiccata Ja tendenza di renderla più ge- 
nerale, più vicina al popolo. Noi vediamo per esem- 
pio l'architettura che, nonostante | vandallemi pro- 
dotti dall'industria moderna, ci ha dato già alcuni 
edifici, in cui l'ampiezza, la comodità, 1''esigenze 
dell'igiene si conciliano perfettamente colle regole 
dell'estetica, Ln pittura, abbandonate ormai le 
raffinatezze tecniche dell'impressionismo è dive- 
nuta ad un tratto con le grandi decorazioni mu 
rurle, col foglio volante, l'istoriografa della folla 
che lavora e spera, La musica, l'arte più univer- 
sale di tutte, ha trovato oggi nella polifonia or- 
chestrale le vera formula dell’ internazionalismo 
spiritualista ; e la letteratura sociale, trovando una 
base nuova nell'altruismo, ritemprandosi al con- 


IL MARZOCCO 


tatto di sentimenti generali, cantando la vita e la 
natura, rompe finalmente le barriere che fino ad 
ora la separavano dal popolo, Cosi l’arte può vera- 
mente sperare di opporsi al socialismo ristretto e 
mediocre; diventerà veramente una forza costitu- 
tiva della nuova società e le vane ciarle di coloro 
che la sprezzano come cosa superflua e di lusso 
saranno facilmente soffocate dall’ opera concorde 
della libere intelligenze, 

* Un esempio nobilissimo è stato dato di 
questi giorni, secondo narra un giornale romano, 
del principe Doria, il quale avrebbe rifiutato con 
un certo sdegno, l'offerta di cingue milioni fatta- 
gli da un miliardario americano per il ritratto di 
Innocenzo X, opera famosa del Velasquez e mas- 
simo ornamento della galleria principesca romana, 
In tempi come i nostri nei quali si discorre con- 
tinuamente di tesori artistici che emigrano all’ e- 
stero, e di processi più o meno seri a cui dànno 
luogo i trafugamenti, è veramente confortante po- 
tere registrare un atto come quello del principe 
Doria, ispirato cioè al puro amore dell’ arte e alla 
dignità di un grande nome patrizio. 1) rifiuto della 
somma enorme, per parte del principe, dovrebbe 
ricordare a quanti lo hanno dimenticato in Italia, 
che per l'alienazione di certi tesori, vanto di una 
famiglia, di una città, di un paese non c' è prezzo 
che basti: allo stesso modo come non v'è prezzo 
che possa compensare un'offesa che sia portata al 
decoro e all'onore di una famiglia, di una città, 
di un paese, 

* Alle soatole da tabacco giapponesi 
Charles Holme dedica nell'ultimo numero del- 
lo Studio un articolo pieno d'interesse e di os- 
servazioni acute, Egli che è un profondo conosci- 
tore e raccoglitore di oggetti giapponesi, presenta 
un numero considerevole di si fatte scatole che 
per le diverse fogge e i diversi stili tutti ispirati 
a forme naturali sono veramente degne di una 
larga considerazione. L' illustre critico opportuna- 
mente conclude che anche in simili oggetti la de- 
corazione è variamente ispirata dalle due tenden- 
ze religiose dominanti, di cui la buddistica è la 
più pomposa e solenne, 

* Paul Barth in un suo articolo pubblicato 
nelln Zeife intitolato Poetische Schiwdche fa alcune 
considerazioni sulla moderna letteratura dramma- 
tica. Egli apprezza il verismo nel teatro per quel 
suo metodo ampio nello studio della società pre- 
sente, per la vivezza della lingua, per quel fresco co- 
lore di vita con cui ha saputo animare l’azione sce- 
nica ; malo biasima per la sua incapacità di elevarsi 
al di sopra della triviale messiocrità della vita gior- » 
naliera, — Ciò è un errore, egli afferma — L'uomo 
ha qualche volta momenti di passione profonda, 
di generosità, di eroismo ; il trascurar ciò nell'arte 
è opera contro natura, E qui l’articolista adduce 
come esempio il Resmersto/m di Ibsen, il Guanto 
di Bjornson, Anime solitarie di Hauptmann e 
altri drammi i cui caratteri principali restano, 
diremo quasi, paralizzati nel loro svolgimento 
psicologico, proprio quando la manifestazione di 
una loro idealità superiore, di un principio qua- 
lunque dovrebbe renderci chiara la loro intima 
ragion d'essere. E tutto questo per un’avver- 
sione istintiva contro quello che nel dramma può 
sollevare il carattere al disopra del comune li- 
vello degli uomini. La fede cieca nell’ onnipotenza 
dell'ambiente ha portato i suoi tristi effetti anche nel 
dramma ; oggi non si crede più nella grandezza, 
e la Rivoluzione Francese ci vien rappresentata 
da un 7ermidoro e da una Madame Sans-Gbne 
non già nelle sue idee, ma nei suoi costumi. 
Un' arte cosi superficiale potrà reggere nell'avve- 
nire? È certo, conclude il Barth, che ì posteri sa- 
pranno apprezzare nei nostri tempi, come noi ap- 
prezziamo nel passato, soltanto l'opera di colui, 
che ha forza sufficiente per seguire l'eterna aspi- 
razione dell'umanità verso il vero, il buono, il bello. 

* Di Marco Sala, morto n Nervi pochi giorni 
or sono, ha dato su Za 7ribuna un bellissimo 
profilo Luciano Zùccoli, rilevando con arte i tratti 
essenziali di quella geniale anima d'artista e di 
dilettante squisito, aperta a tutte le comprensioni 
intellettuali e a ‘tutti i godimenti estetici. « Era 
un musicista — scrive lo Zùccoli — e le sue com- 
posizioni ritraggono del suo spirito di sognatore: 
eccellenti e vaghe, malinconiche e bizzarre, ar- 
gute e sentimentali. Ma avrebbe anche potuto es- 
sere un letterato e un pittore, e in ogni forma 
d'arte avrebbe recato quel suo gusto eletto e sde- 
guoso, il quale rendeva cara la lode uscita dalle 
sue labbra e ne faceva temere il biasimo, » Don 
Marco, come gli amici lo chiamavano, era uno 
di quegli ingegni ricchi è polledrici che amano di 
prodigami nelle conversazioni argute e profonde 
e che, parlando, rivelano tesori di osservazione e 
di genialità che potrebbero nutrire molti e molti 
volumi stampati. L'aneddoto significativo e colorito 
era una delle specialità più gustose di quella sua 
« letteratura parlata » di cui lo Ziùccoli, che la co- 
nobbe, discorre con vero entusiasmo, ricordando 
come spesso ella avesse per argomento quella eletta 


d’ingegni che dette all'Italia, tra gli altri, il Cre- 
mona in pittura, il Rovani nel romanzo, Emilio 
Praga nella lirica, Arrigo Boito nella lirica e nella 
musica. 

In Don Marco Sala — conclude lo Zùccoli spen- 
tosi a 65 anni lentamente, l'arte perde assai, ma 
più perdono gli artisti, che piangono fun’ anima 
squisita, vibratile, piena d’entusiasmi e di audacie: 
un'anima d'esteta e di allenatore insuperabile, » 

* « Sienkiewioz e Styka > è il titolo di uno 
studio interessante di E. Halpérine Kaminski pub- 
blicato nell'ultimo numero della Nouvelle Revue, 
Egli pone a riscontro l'opera del grande roman- 
ziere polacco con quella di un altro artista meno 
noto forse, non però meno grande : di Jan Styka, 
Volle il caso, egli dice, che tutti e due, figli di 
un medesimo popolo vinto, ma non domato, rie- 
vocassero simultaneamente con ugual magia di 


stile, l' uno colla parola, l'altro col colore, 


i tempi 
romani, 


Tanto il Quo Vadis quanto il Martirio 
dei Cristiani al circo di Nerone ci rappresentano 
nel superbo imperatore l'incarnazione della po- 
tenza materiale di fronte a quella mansuetudine 
a quell'amore ben più forte della violenza, che è 
impersonato dall’apostolo Pietro. Sienkiewicz e 
Styka costituiscono ciascuno un fenomeno derivan- 
teda una causa unica: La Polonia con tutte le sue 
miserie, i suoi dolori, le sue vaghe aspirazioni verso 
una futura redenzione, fu da principio il soggetto 
fondamentale delle loro opere; ma a poco a poco 
loro idee si allargano e si determinano sem- 
pre più : al sospiro angoscioso di una nazione op- 
pressa subentra l'amore entusiasta verso una 
grande idealità superiore, rigeneratrice un giorno 
della intera umanità. Per questo essi cercano nel 
passato un terreno neutro; per questo essi, ani- 
mati da un infinito amore per la nuova religione, 
rievocano, mediante la più severa indagine storica, 
i tempi eroici del Cristianesimo, quei tempi cioè 
in cui il paganesimo corrotto, egoista, prepotente 
della vecchia società trovavasi a contrasto colle 
pure idealità di amore e di pace universale pro- 
clamate dai primi martiri. Ed è facile perciò ri- 
conoscere in questa vecchia società pagana i 
tempi moderni, nei due artisti che rievocano una 
epoca scomparsa i sacerdoti di una nuova uma- 
nità. L'opera dei due è intimamente collegata ; 
l'arte del disegnatore e quella dello scrittore si 
son fuse in un insieme cosi armonico e completo, 
che non sarebbe possibile il decidere a quali dei 
due debbasi attribuire una maggiore potenza nel 


pensiero informatore, NET 


“ Da una lettera del nostro 4nflé% prd- - 


fessore Carlo Errera rileviamo queste interessanti 
notizie che ben volentieri comunichiamo ai nostri 
lettori, 

Esiste a Torino da una diecina d'anni una So- 
cietà detta « Unione Escursionisti » costituita per 
condurre cinque, sei, otto volte l'anno i soci e le 
socie in liete carovane a scioglier le gambe, al- 
largar i polmoni e vivificar lo spirito, con pochis- 
sima spesa e molto profitto dell'anima e del corpo, 
su colline e monti dell'intera regione piemon- 
tese, A questo programma nel 1898 per inizia- 
tiva di Ercole Bonardi ne fu aggiunto un altro, 
quello delle gite artistiche. Tra le gite annue, tre 
o quattro dunque sono dirette invece che ai monti, 
ai villaggi, ni castelli, alle badie o alle chiesette 
perdute pei campi o arrampicate su qualche rupe 
solitaria, da per tutto ove siano tesori dell'arte 
antica. Si incominciò da Torino, e il presidente 
della società, che è l'architetto Riccardo Brayda, 
condusse la comitiva in tre o quattro giterelle do- 
menicali a vedere i resti di Torino romana e me- 
dioevale, il Museo Civico, che val tanto più di 
quel che si crede e che quasi tutta Torino ignora, 
è il prezioso e altrettanto ignoto Museo d'arti- 
glieria, e il Castello e Borgo Medioevale del Va- 
lentino che è una cosi geniale e fedele riprodu- 
zione di tutto il medioevo piemontese, 

La società ha poi nelle gite seguenti visitato 
Saluzzo ricco di cose sconosciute e magnifiche, il 
castello di Verzuolo rocca medioevale piantata su 
uno sprone di colli saluzzesi, Asti tutta intera 
dalle cripte del secolo VIII e del IX, tutta Chieri, 
tutti i resti delle sette 0 otto castella delle pia- 
nure oltre Moncalieri, Avigliana un borgo me» 
dioevale quasi intatto con chiese, case, portici e 
ruderi di castelli, e pitture interessuntissime, San- 
t'Antonio di Ranverso in Val di Susa, la Sacra 
di San Michele torreggiante a 800 m. sulla valle, 
il più grandioso monumento del Piemonte, stu- 
pefacente per uno scalone intagliato nella roccia, 
che rammenta le cose più rudemente e più ardi- 
tamente grandi, la Badia di Vezzolano il più poe- 


tico e intatto monumento del Medioevo piemon- 
tese, 


Ora se questo si è fatto a Torino che è non 
certamente in quanto ad arte antica la città più 
ricca d' Italia, perché (ci domanda il nostro amico) 
non si fa qualche cosa di simile anche a Firenze, 
dove le gite potrebbero assumere veramente ua 
carattere di straordinaria importanza? Due cose 


sono necessarie, aggiunge il prof. Errera: una 
Società Escursionisti e un Brayda: un ente cioè 
capace di organizzare e bene organizzare una co- 
mitiva di 70 o 80 persone, di unirle, condurle, ri- 
sparmiar loro fastidi e spese prevedendo tutto, e 
provvedendo a tutto; e un momo che sia disposto 
a sacrificarsi, per amor dall’ arte, tre o quattro 
volte l'anno a far da pedagogo a una compagnia 
di gente disparatissima e che sappia farlo. 

Noi non possiamo che accogliere questo desi» 
derio; i € abbiamo voluto contribuire a divulgare 
la cognizione di questi fatti, sperando che |’ esem- 
pio nobilissimo di Torino possa trovare fra noi un 
qualche fortunato imitatore. 


* Dinanzi a un pubblico elegante e intellettuaie, Gio- 
vanni Marradi lesse al Circolo Filologico di Livorno alcune delle 
mue più squisite e più forti poesie. Cominciò coi sonetti su Monte- 
nero, lo storico colle, in cui tante sacre memorie, tanti ricordì si 
accumulano, disse poi la Vogata, la Russia, i suoì versi sui 
boschi di Spoleto, trascinando alternativamente il suo uditorio 
dalla quieta e limpida contemplazione delle cose naturali a quel 
fremito gagliardo della poesia civile, che cupamente descrive la 
rivolta dei deportati russi mandati in Siberia. Fini trionfalmente 
colla sua mirabile Rapsodia Garibaldina, 

* Luigi Pirandello, il nostro egregio collaboratore, darà 
fra breve nuova prova della sua felice attività letteraria. È im- 
minente la pubblicazione di un suo volumetto di rime agresti, 
che s' intitolerà Zampogna: e quanto prima sulla Tribuna si 
incomincerà la pubblicazione del nuovo suo romanzo L’ Esclusa 
giù acquistato dalla Casa editrice Roux, 

* Domenico Tumiati pubblica a Bologna da Nicola Zani» 
chelli i già annunziati: Emigranti, 

* Ugo Ojetti ha commemorato, la sera di mercoledì, al circole 
artistico, Telemaco Signorini. E la conferenza ha ottenuto um 
vero successo per le qualità sicure che 1' Ojetti ha riconfermato 
di lettore agile, denso e brillante. Le commemorazioni riescono 
spesso, come le lapidi funebri, inutili amplificazioni, Ma l'Ojetti ha 
saputo essere sincero e giusto, come l' artista compianto meritava 


per la sua audace battaglia d'arte combattuta, per Ja sua fede d 


apostolato che non gli produsse agiatezza né troppe ami 


zie, per 


la forte opera con cui ha legato il suo nome al Mercato Vecchio 
di Firenze. Né il valoroso dicitore, tratteggiandone la figura e î 
tempi, ricordando gli amici del defunto in special modo lo scul- 
tore Cecioni e il limpido critico Diego Martelli, poteva riuscire 
più eloquente e sereno, 

* « Immortali e Dimenticati » è il titolo di un opera 
interessante di Raffaello Barbiera uscita recentemente a Milano 
dalle stampe di L. F. Cogliati. Questi Immortali e Dimenticati, 


scrive l'autore stesso nella prefazione, cominciano col Mozart a 


Milano e finiscono con Giuseppe Verdi ; comprendono un secolo: 
son quasi tutti italiani, 0 se stranieri, son vissuti in Italia, su- 
bendo l' influenza del genio italiano. Son Figure e Figurine, ma 
in esse l'autore si studia non solo di accertare nomi e date, ma 
di ritrarre anche l'anima, le passioni di una vita intellettuaie e 
mapa. v 
Ati + 

* « Memorie » è il titolo di una serie di romanze per canto 
e pianoforte pubblicate testé in una bella edizione presso lo sta 
bilimento musicale Brizzi e Niccolai di Firenze. Son versi di G. 
Acquaviva musicati dal nostro valentissimo collaboratore Maestro 


Carlo Cordara, Ne riparleremo. 


% Un poemetto di delicata ispirazione e di elegante fattura 
è quello che Ceccardo Roccatagi 


ta Ceccardì pubblica nello sta» 
bilimento Montorfano col titolo /n morte di due piccoli innamo= 
rati. L'edizione, assai bella, è di cento esemplari numerati. 

* Nella « Collezione di Opuscoli Danteschi » inediti 
rari diretta da G. L. Passerini, vediamo pubblicata : « La Critica 
Dantesca a Verona nella seconda metà del sec. XVIII di Maria 
Zamboni, Editore : S. Lapi di Città di Castello. 

* « Idea di una scienza del bene n è il titolo di un 
nuovo libro del prof. Giuseppe Tarozzi, 


pubblicato dall' Editore 
Lumachi (successore dei F.ili Bocca) di Firenze. Vi sono trattate 
molte questioni di morale contemporanea, in relazione colle esi» 
genze sociologiche e naturali, cogli indirizzi odierni dell'arte e 
della scienza, 

% È uscito dalle stampe di Remo Sandron (Milano-Paler- 
mo) il Misterio d' alberi, novelle impossibili di E. Augusto Berta, 
È illustrato con acquerelli di G. Carpaneto. 

* Le « Due Case » è un altro libro di E. Augusto Berta, 
acritto per le giovani apose e per le giovinette. Editore: Reme 
Sandron, 

# In un bel volume illustrato e corredato del ritratto del» 
l'autore sono uscite Lotte Civili di Edmondo De Amicis, Edi. 
tore: G, Nerbini di Firenze. 


In un nitido volumetto della tipografia De Sanctis di Ro- 


tella sono uscite alcune novelle di Angelo Maria Tirabassi col 
iltolo : Piecole Veglie. 

* In un elegante volumetto della Ditta Zanichelli di Bo- 
logna Rachele Botti Binda pubblica una raccolta di sonetti sotto 
il titolo: Usque dum vivam et ultra, 

# «Isenza cuore » è un dramma sociale in tre atti 0 un 
prologo uncito recentemente a Genova per le stampo di L. Sent» 
Alfredo Ghelardi. 

* Un opuscolo interessante è quello di Gaetano Abbate» 
aclanni sui Primi Cristiani e Nerone. L'autore ha pubblicato 


bolino e figlio. Ne è autore : 


questo suo studio a proposito dell' opuscolo di Carlo Pascal con- 
cernento il medesimo argomento, Editorif: Avellino a C. di Bari. 

* Sono uscite a Roma dalle stampe di Enrico Voghera le 
« Pavole romanesche » di Trilussa, 

* « Saltapicchio e Lumachino » è il titolo di un raccon- 
to umoristico per fanciulli. L'autore è Augusto Piccioni, il quale 
dedica la sua opera a Edmondo De Amicis, Editore: G. B, Pa- 
ravia. 

* Alcune « lettere inedite » di Bartolommeo Gamba, di 
Antonio Marsand, di G. B, Stratico, di Pietro Nicolò Oliva, sono 
state pubblicate da A. Fiammazzo col titolo: Tra Bibliografi. 
L'opuscolo è stato stampato per cura dell’ Istituto Italiano d'Anti 
grafiche di Bergamo, 

* Una curiosa pubblicazione è quella di Anselmi Alber- 
Ao intitolata: Oltre i confini della storia, Son racconti con fom- 


damento storico tradizionale, ma trattati, come dice il titolo stesso 
con la più ampia libertà di invenzione. L'autore li chiama: Tre 
vecchie storie nuove © riguardano la Francesca da Rimini, Romeo 
è Giulietta, la Pia, Editore : Enrico Voghera di Roma. 

% Mario Borgialli pubblica per le stampe di Pietro Celan- 
za e C.° di Torino alcuni sonetti, che intitola: Andando con 
Cecco Angiolieri, 

* Dalla Ditta Nicola Zanichelli di Bologna è uscita re- 
centemente una composizione in versi di Biagio Chiara : Latin 
sangue gentile. Prendendo ispirazione dal nome di Vittorio Ema- 
niuele INT il poeta dedica la sua operetta « A Trieste — Prole 
italiana — Per gli irredenti che aspettano ». 

* Il Sen. Giovanni Faldella pubblica: // Genio Politico 
di Vincenzo Gioberti, armonie della storia nel centenario Gio» 
bertiano. Editori: G. B. Paravia e C.0, 

% In un opuscolo della Tipografia Sordo-Muti di L. Lar. 
zerì di Siena, Maria Ferrai studia : « La poesia amorosa nei migliori 
poeti del dolce nil nuovo ». Dopo una breve introduzione suì 
poeti provenzaleggianti, l'autrice pussa a tratteggiare le figure di 
Guido Guinicelli, Guido Cavalcanti, Dante Alighieri, Cino da Pi- 
stoia, mettendoli in relazione colle scuole bolognese e toscana du- 
rante il periodo dello sil nuovo. 

x Giuseppe Soavi ha edito in un grande formato il suo di» 
scorso in onore di Verdi da lui tenuto al teatro Municipale dì 
Piacenza, 

* Enrica Barzilai-Gentilli publlica a Roma presso Enrico 
Voghera, editore, un suo romanzo : Debito di riconoscenza. È un 
libro, dice l' autrice, rivolgendosi nella sua prefazione alle signo» 
rine d'oggi giorno, è un libro che « tiene il mezzo fra quelli 
scritti espressamente per le giovinette, e quegli altri... che vi sono 
interdetti. 

* « Le Gemme e gli Spettri n è il titolo di una breve 
raccolta dì versi composti da Tito Marrone ed editi a Palermo 
presso la « Hohème editrice ». 

* A Torino presso la ditta Ermanno Loescher è sta'a 
pubblicata la « Grammatica storico-comparata della lingua ital a- 
na è dei dialetti toscani » dell' insigne filologo viennese Wilhelm 
Meyer-Libke, L'opera è stata tradotta e ridotta ad uso degli stu- 
denti di lettere da Matteo Bartoli e Giacomo Braun. Contiene 


anche alcune aggiunte dell' autore. 


* A. Fiammazzo pubblica a Feltre presso la Tipografia Pan- 
filo Castaldi « Trentasette lettere inedite del can, dott. Lucio Do- 
glioni di Belluno al conte Fabio Asquini di Udine », Precedono 
la pubblicazione alcune brevi notizie biografiche e bibliografiche 
concernenti queste due personalità. 

* È uscito a Rocca S. Casciano per le stampe di Licinio 
Cappelli uno studio di Dino Provenzal intitolato : Una polemica 
diabolica nel secolo XVIII. 

* Adriano Weiss di Valbranca pubblica a Roma în una 
elegante edizione Za Pervicace: la seconda parte cioè di una sua 
Opera che egli chiuma : Reminiscenze e profili: e che intitola: 
Brune e Bionde. 

* Dalla Tipografia Bernardoni di C. Rebeschini e c, di 
Milano sono stati pubblicati gli « Atti e documenti del Comitato 
di Milano » della Società Dante Alighieri. Essi contengono: 1, 
Il Verbale della seduta dell'Assemblea generale ordinaria adu- 
natasi il 25 febbraio — 2, La Relazione del Consiglio Direttivo 
— 3: Alcuni documenti di varia natura, 

* Dell'ultima novella di Leone Tolstoi La terra nera 
ancora inedita, appare tradotto sulla Tribuna un capitolo che fu 
letto in Russia la settimana scorsa, in un concerto organizzato 
dalla contessa Tolstoi a beneficio dei fanciulli poveri. 

Sì comprende bene come, in questo momento, qualsiasi mani- 
festazione del grande pensatore venga accolta dai suoi devoti con 
venerazione più che mai grande, e come, l' ammirazione tributa- 
ta allo scrittore acquisti il significato più largo d'una vera e 
propria affermazione di principî, per parte di quei Russi più in- 
telligenti e più colti, che il pensiero di Leone Tolstoi agita e 
risveglia. 

R se dal capitolo tradotto non possiamo formarci un concetto 
pieno e preciso del nuovo libro del Tolstoi, vi ritroviamo però 
intero l'autore di Resurrezione e delle Memorie, mentre già sì 
delineano, sullo sfondo della miseria e della carestia che abbru- 
tisco e tormenta i poveri contadini, Je ambizioni, gli egoismi e 
le prepotenze dei dominatori, che l' autore sferza inesorabilmente. 

* Lettura dialettale, Nella scorsa settimana Augusto Sindi- 
ci lesse a Firenze a beneficio della « Associazione contro la tu 
bercolosi », alcuni dei suoi poemetti in vernacolo romanesco, 
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Vincenzo 
Gioberti. 


Ricordo ancora, come se fosse og- 
gi, un tempo, ormai lontano, quando 
sui banchi della scuola al collegio 
degli Scolopi in Catanzaro il nome del 
Gioberti faceva balzare i nostri cuori 
giovanili. Erano gli anni fortunosi 
tra il 1859 e il 60. Il filosofo era 
morto da qualche tempo nel suo s 
condo e volontario esilio in Parigi; 
il suo nome non si poteva pronun- 
ziare se non sommessamente, e il pro- 
fessore di filosofia, ardente giobertia- 
no, doveva servirsi di perifrasi per 
indicare l’autore della dottrina, che 
egli da fido discepolo seguiva. Ma 
noi sapevamo leggere fra le righe 
del dettato, e quel non so che di mi- 
sterioso e di proibito accresceva nella 
nostra fantasia il valore di quel nome, 
Né c'ingannavamo, Quel nome era 
il simbolo delle nostre speranze più 
care, il rappresentante del più puro 
e più ardente patriottismo, Si può 
discutere del filosofo, si può inda- 
gare se abbia ceduto più di quel che 
doveva al teologo, ma non si può du- 

«bitare che al di sopra. del. filosofa. 
sesto, E 11 fervido patriotta 
che un solo pensiero ha in mente, 
la rigenerazione e la grandezza del 
suo paese, un solo affetto lo scalda, 
e quell’affetto sa esprimere in una 
forma schietta e immaginosa, che 
riesce a conquidere l’anima d’un 
popolo intero dalle Alpi al Lilibeo, 
Tutti gli scritti del filosofo torinese 
debbono essere guardati da questo 
aspetto, ed è un gran danno che oggi 
la gioventi non li legga, maggior 
danno ancora se leggendoli non se 
ne commova. Vuol dire che ciò che 
v'ha di più puro, di più sincero, di 
più generoso non è atto a suscitare 
nessun palpito nei giovani cuori, Vuol 
dire che i giovani oggi invecchiano 
avanti tempo, il più gran disastro 
che possa toccare a un paese risorto 
da poco a nuova vita! 

Nella vita del Gioberti si possono 
distinguere tre periodi; nel giova. 
nile da nessuna audacia rifugge e in 
filosofia e in politica e in religione; 
nel costruttivo bandisce il program- 
ma di una nuova vita intellettuale 
e morale per richiamare l’Italia alla 
prisca grandezza; nel ricostruttivo, 
ahimè troppo breve, dopo i disin- 
ganni del ’49 propone nuove solu- 
zioni al tormentoso problema. 

Del primo periodo che dura sino 
al 1838, l’anno in cui fu pubblicata 
la Zéorica del sovrannaturale, non ab- 
biamo se non vaghe notizie. Ma per 
quanto è dato argomentare dallo 
scarso carteggio sinora pubblicato, 
le opinioni del giovane sacerdote, 
dottore aggregato della facoltà teolo- 

ica dell’ ateneo torinese, erano molto 

e non pure in politica, ma quel 
ehe a molti sembrerebbe strano, an- 
che in religione e in filosofia. In una 
lettera del 7 gennaio 1833 indiriz. 
zata a Luigi Ornato il giovane teo- 
logo scrive di Giordano Bruno o 


|» Bruni, .come egli lo chiama, in que- 


sto modo (1): 
« Il difetto principale del suo pan- 
teismo consiste nel metodo, cioè dal 
i perrvia di sintesi piuttosto 


phi che di analisi e saltar di botto nel. 


(1) Vincenzo Gioberti e Giordano Bruno. Due 
lettere inedite di V. G. a Luigi Ornato, pubbli» 


l’ontologia anzi che pigliar le mosse 
dalla psicologia, e progredire per essa, 
stabilendo il panteismo come un fatto 
intuitivo bene analizzato (cioè 1’ unità 
e necessità obiettiva dell'essere) e 
non come un raziocinio astratto in- 
stituito e dedotto dagli assiomi. Ma 
questo disordine era inevitabile a 
quei tempi..., e non è da meravi- 
gliare che il Bruni non abbia sfug- 
gito uno scoglio, in cui pare fatale 
che dovessero inciampare tutti i pan- 
teisti o quasi tutti sino ai più mo- 
derni, senza eccettuare il fortissimo 
ingegno dello Spinoza, che anzi è 
molto più sintetico e più vago del 
progresso @ /rior? che il filosofo no- 
lano. E poiché ho toccato dello Spi- 
noza, soggiungerò che il Bruni ha 
sopra di esso o quegli altri pantei 
sti recenti, che furono combattuti dal 
Jacobi, e in comune cogli Eleatici e 
cogli Alessandrini, il merito di ac- 
cordare il suo panteismo colla reli. 
gione e colla morale; condizione ne- 
cessaria al parer mio, acciocché il 
panteista possa confidarsi di non aver 
sognato o delirato nelle sue speco- 
lazioni », 

E nella lettera del 5 febbraio an- 
cor più importante della precedente 
rincalza le sue audaci affermazioni. 
« lo mi sento una grande affezione 
e ammirazione per questo Bruni, cosf 
pel modo spontaneo, brioso e fecondo 
con cui rinnovò un’antica dottrina, 
a cui i miei sentimenti mi rendono 
molto parziale, come per le sventure 
che travagliarono la sua vita e per 
la grandezza d’animo che mostrò in 
sul morire ». Gioberti dunque pro- 
prio in quell’anno, in cui sf male 
dissimulava il suo radicalismo poli- 
tico, da essere tenuto come « un ri- 
bello e uno scomunicato capace di 

_ Mettere... sogguadro. ibi 
monte >» (1), aveva anche delle con- 
vinzioni panteistiche ferme, che gli 
sembrano non in contrasto, ma ben 
piuttosto in perfetta armonia con i 
più alti ideali etici e religiosi. « Ella 
mi creda (e glielo dico coll’intimo 
del cuore) per quanto mi paja essere 
convinto di quella riduzione pantei- 
stica, v'hanno tuttavia altre verità, 
delle quali porto una persuasione pit 
profonda; e queste sono le idee pla- 
toniche e cristiane, il vero, il giusto, 
il santo; cioè amare la verità, pro- 
fessare la morale e la religione, fuor 
delle quali la vita umana mi par cosa 
indegna e frivola, o come dice Pin- 
daro, il sogno d’ un’ ombra ». 

Ben si comprende come con que- 
sto radicalismo filosofico, a cui per 
giunta s’innestava un altro non meno 
audace in politica, il Gioberti non 
potesse essere tenuto in odore di 
santità alla corte di Carlo Alberto, 
del quale era cappellano, E si com- 
prende ancora che nessuna cosa riu- 
scisse più accetta al nostro filosofo, 
dello smettere quell’ ufficio, che ora 
non poteva più tenere con digni. 
tà, avendo già qualche intesa col 
Mazzini, se pure non faceva parte 
della giovane Italia, 

Né passò molto tempo che da 
cappellano del re fu per la denunzia 
altrui tramutato in un ribelle peri- 
coloso, e rinchiuso nella fortezza, do- 
ve molti anni avanti avea finita la 
sua vita Pietro Giannone. Ne uscf 
quattro mesi dopo, ma bene a patto 
che andasse esule in terra straniera, 
né pensasse di rimettere più piede 
nei fedelissimi stati. Le accuse certo 
dovevano essere molto vaghe, perché 
un processo nelle debite forme non 
fu potuto aprire: Gioberti stesso, 
benché ben presto sconfessasse il 
Mazzini, e tenesse non che inutile 
del tutto dannoso quello spreco di 
nobili vite, tuttavia non era a quel 
tempo molto tenero per la Monar- 
chia, né gli riusciva discaro di sot- 
trarsi ai rigori del paterno regime, 

Riparato in Francia, e di lf a poco 
nel Belgio non tardò molto a rom- 


(1) Bri, Li Vincenzo Gioberti riformatore 
politico e ministro con sue lettere inedite, Firenee, 
Barbèra, 1881, l 


perla con le sètte e con le audacie 
giovanili, e a battere una nuova via. 
Egli era stato sempre vin platonico, 
e grandemente innamorato del solo 
filosofo, che l’Italia dopo i trionfi 
del rinascimento avea saputo pro- 
durre, di G. B. Vico. Nel suo primo 
periodo credeva che questo amore 
pel filosofo napoletano non dovesse 
allontanarlo dall'altro filosofo italia- 
no, che l’avea pròceduto, Giordano 
Bruno, né da quèlli che lo segui- 
rono a gran distan”a, Galluppi e Ros- 
mini. Ma ora che vuol battere una 
via nuova, l’amore per il Vico gli 
s' ingigantisce a ta‘ segno da trascu- 
rare per lui tutti gli altri filosofi e 
vecchi e nuovi. 

AI pari del Vico muove guerra al 
Cartesio, come padre di quel metodo, 
che inaridisce le fonti dell’ ispirazioni 
filosofiche, tagliando le vie alle sin- 
tesi più audaci, E nel Cartesio rav- 
visa il precursore «del subbiettivismo 
moderno, impersoni.to secondo lui nel 
Kant, e non vinto neanche nei filo- 
sofi nostrani, Galluppi e Rosmini. 
Contro questo subbiettivismo o psi. 
cologismo, come egli dice, risollevare 
la bandiera dell’omologia platonica, 
già messa in onote dal Vico, era 
come tornare alle schiette sorgenti 
della filosofia italiana. Cosî non basta 
più ammettere col Rosmini l’ intuito 
dell’essere possibile ; poiché questo 
essere indeterminato corre il rischio 
d’ identificarsi con una forma sub- 
biettiva nel senso Kantiano, Fa d’uo- 
po che questo essere, la cui luce, 
raggiando sul nostro spirito vi ac- 
cende la scintilla dell’ intelligenza, 
sia non ideale ma reale, tanto reale 
che a noi si dimostgi nella sua effi- 
cienza, nell’atto che crei altro essere 
da sé, In una ay intui 


che crea l'est- 
stente, 

Con questa formola sbalorditoja il 
Gioberti non solo atterrava l’ indi- 
rizzo della filosofia moderna, che egli 
teneva per falso e pericoloso, ma 
dava le spalle a quel panteismo, per 
cui avea manifestate tante predilezioni 
nel periodo precedente. La distinzione 
tra Dio e il mondo, tra l’ente e l’e- 
sistente è cosî certa che basta ri- 
piegarci in noi stessi per ritrovarla 
in quell’intuito, che è come l’ incu- 
nabolo della cognizione. Come mai 
una distinzione di tanto momento 
può essere colta con un atto intui- 
tivo, che a detta del Gioberti me- 
desimo, è avvolto in una nebbia dove 
ogni contorno sfuma o svanisce ? 
E se la creazione ci è rivelata di- 
rettamente da Domineddio, oh come 
mai e nei tempi antichi e nei mo- 
derni da tanti fu sconosciuta ? 

Difficoltà cosî ovvie, che il vero 
senso in cui si ha da intendere la for- 
mola a fatica si coglie; e i Giobertiani 
hanno fatto ben poco per determinarlo 
meglio del loro maestro. Ma ciò, che 
non è dubbio, è, che con questo nuo- 
vo indirizzo filosofico doveva andare 
di conserva un mutamento notevole 
e in politica e in religione. Scienza 
e fede, autorità e libertà dovevano 
non più combattersi, mà comporsi in 
un'armonia, che il filosofo torinese 
soleva chiamare dialettica. E la re- 
staurazione di un cattolicismo amico 
del libero pensiero e del libero go- 
verno doveva essere l’opera dell’ Ita- 
lia, che per ben due volte fu alla 
testa dell’incivilimento, e per la tem- 
peranza dei suoi popoli e per la no- 
biltà delle sue tradizioni deve ora ri- 
sollevarsi dalla sua abbiettezza ripren- 
dendo quel primato a cui ha dritto, 
Questa fu la tesi del libro più caldo, 
più eloquente del Gioberti, che ebbe 
un effetto immenso, e fu come il pro» 
gramma di tutto il movimento del 
"48. Ben poche opere letterarie eb- 
bero un’eco cosf potente, ben poche 
seppero conquistare come quelle pa» 
gine, popoli e sovrani, laicato e che- 


ricato, che dimentichi delle loro lot- 
iuravano concordi nelle . 
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divenuto a capo di quindici anni il 
vero dittatore dell’opinione pubblica 
italiana. Ben pochi sapevano resister- 
gli, e all'infuori di alcuni ghibellini 
imbronciti, solo i Gesuiti osarono at- 
taccarlo. Ma la loro opposizione fu 
stritolata nei Pyolegomeni al Primato 
e nel Gesuila moderno, due capola- 
vori di polemica, dove il gran con- 
ciliatore del Pyima/o appare ora sotto 
l'aspetto di un gladiatore, che lascia 
per terra chi ha la sventura di mi- 
surarsi con lui. 

Ma pur troppo quell’entusiasmo, 
quel delirio di più che due anni non 
valse a creare nulla di stabile. Ben 
presto si vide alla prova che il di- 
segno di un governo, teocratico e li- 
berale insieme, era un'utopia; utopia 
che la maggior parte dei principi 
italiani, riamicati coi popoli e concor- 
di tra loro, si volgessero contro lo 
straniero, il nemico comune, che da 
secoli avea asservito il bel paese. Il 
solo principe, che tenne fede ai 
patti, fu vinto nell’impari lotta e 
Venezia e Roma non tardarono 
dopo eroica difesa a cedere al co- 
mune fato. Le idee del Primato eb- 
bero dai fatti la più cruda smentita, 
ma l’ardente patriota non si perdette 
d'animo e nuovi e più giusti disegni 
colori in quel meraviglioso libro, il 
Rinnovamento, che fu il programma 
della politica unitaria compiuta con 
audacia, con senno e con fortuna dax, 
quel triumvirato, che il mondo non 
vedrà più l’eguale: Vittorio Emanue- 
le, Cavour e Garibaldi. Il Gioberti, 
che tutto previde con lo sguardo 
acuto del genio, fu meritamente sa- 
lutato come il Profeta dell’Italia 
nuova. Ed anche in filosofia egli in- 
trodusse un. rinnovamento, che mal 
gine dell’ /nzroduzione, o del Bello 
e del Zoro, che a breve distan- 
za la seguirono. Sono frammenta- 
rie le opere postume, che con 
grande amore il Massari pubblicò 
tra il 58 e il ’60, e si metterebbe 
a disperata impresa chi volesse com- 
porne un tutto ben compatto e con- 
corde. Ma il motivo dominante della 
Protologia e della Filosofia della Ri- 
voluzione è questo : che la specula- 
zione italiana non può andare a ri- 
troso dall’ Europea, e che anche nel 
Kant e nell’Hegel si scoprono ve- 
rità pellegrine, che nessun filosofo e 
molto meno gl’ Italiani debbono tra- 
scurare, 

« Nel settembre del 1852, scrive 
il Faldella, Camillo Cavour visitava 
il Gioberti a Parigi. Fu l’ultimo col- 
loquio del grande filosofo, che tra- 
smetteva la sua formola ideale ri- 
creatrice della patria all’attività pra- 
tica del gran Conte. Nella mattina 
del 26 ottobre successivo Gioberti 
venne trovato morto serenamente fra 
i Promessi Sposi e \ Imitazione di 
Cristo. Moriva a 51 anni nell'età 
press’a poco in cui si spensero poscia 
Cavour e Luigi Carlo Farini, segno 
alla nostra memoria riconoscente, che 
le battaglie intellettuali logorano pit 
presto delle campali le vite dei pa- 
trioti. Gioberti ritornava a Torino 
feretro e monumento. Antonio Ro- 
smini a Stresa ne celebrava la messa 
funebre servita da Alessandro Man- 
zoni, Che riunione di nomi, di cuori 
e d’intelletti sovrani! ». 

Felice Tocco. 


La Basilica 
dissepolta. 


La primavera in ritardo ha coperto i ru- 
deri del Foro d’erbe fiorite: una primavera 
piovosa che ha cieli pieni di dolcezza, che 
ricorda un poco l’autunno coi suoi crepuscoli 
argentini, con l'odore nostalgico della terra 
bagnata, con la dolcezza infinita dei suoi lan- 


(1) Giovanni FaLDELLA Senatore del Regno // 
Genio Politico di V. Gioberti. Paravia, 1901. 


guidi pomeriggi. Ma è pur sempre la prima- 
vera e la zolla infranta ha come un bruli- 
chio di germi, e gli arbusti spezzati sono 
pieni di succo, e da ogni più umile screpo- 
latura irrompe la vita con tutta la violenza 
di una giovinezza rinnovellata. Ho provato 
un poco questo duplice sentimento di tristezza 
e di gioia d’innanzi alle rovine delle vec-7 
chia basilica cristiana, che l’amore appassio- 
nato di Giacomo Boni ha tratto fuori della 
terra a punto in questi giorni di una prima 
vera nuvolosa. Di tristezza e di gioia come 
solo può darla una cosa estremamente vec- 
chia ma che pure conserva 1’ ingenuità dei 
primi tempi, una cosa che riunisce in sé il 
peso di secoli innumerevoli e la verginit + ta 
della terra che l'aveva protetta, Quelle pit- 
ture murali sono veramente la prima pianti- 
cella che ha spezzato i cotiledoni del seme e 
che dovrà un giorno crescere piena di robu- 
stezza e coprirsi di foglie e rallegrarsi di 
fiori e arricchirsi di frutti meravigliosi. In 
quelle rigide madonne, chiuse nel mistero 
della nuova fede, è il germe della Vergine 
delle Rocce e nella ingenua leggenda dei 
Santi Quaranta è come l’albeggiare di quella 
grande luce che fiammeggerà più tardi dai 
soffitti e dalle pareti del Vaticano. E da quelle 
umili pitture murali, "visioni di spiriti reli-. 
giosi e semplici, fino alle fantasie straripant 
di Pietro da Cortona e del Padre Pozzi, non 
vi è che la lunga serie dei secoli, non ma 
interrotta in cui ogni anello sta unito da una 
parte con quello che lo precede e sorregge 
dall’altra quello che viene dopo di lui, 
l’esistenza di questa basilica non era però 
un mistero e il Galletti nella sua Cronaca 
Miscellanea, conservata manoscritta negli Ar- 
chivi del Vaticano, avvertiva che « scavando 
i muratori dietro la Chiesa di Santa Maria 
LiberatriceLi Ò 
una chiesa sotterranea e da frammenti di pit- 
ture si venne in cognizione essere ivi una 
cappella antica fabbricata da Paolo I. Le pit- 
ture erano un Cristo con quattro chiodi, ai piedi 
e alle mani, come fu dipinto nella primitiva 
chiesa ed altre figure di Santi e Sante, sotto 
le quali erano le lettere gotiche e vi furono 
trovate alcune monete antiche e una testa 
del Salvatore. Voleva Sua Santità risarcirla e 
rifargli la volta, ma per essere assai sotter- 
ranea come di danno alle vicine fabbriche 
se ne astenne ». E se ne astennero i suoi 
successori, cosî che nessuno si occupava più 
dei ruderi dissepolti che rimanevano ancora 
visibili nell’orto delle monache di Tor de’ 
Specchi, a cui la chiesa e il convento con- 
tiguo erano stati ceduti da Giulio III nel 1550 
togliendoli alle benedettine che l’avevano pos- 
seduti fino dalla loro origine. 

Vi era anzi una disputa archeologica di 
lunga data, su quella chiesetta poco adorna, 
dove il Parrocel aveva dipinto le volte e Ono- 
rio Longhi aveva adattato una delle sue fac- 
ciate barocche, senza eleganza e senza studio, 
Come in tutte le polemiche di questo ge- 
nere il campo era diviso in due fazioni : una 
che sosteneva essere quei ruderi, e per ra- 
gione di successione diretta la Chiesa di Santa 
Maria Liberatrice, gli avanzi dell’antica ba- 
silica di Sancta Maria Axtiqua, illustre nelle 
cronache dei tempi di mezzo e descritta come 
fra le più insigni basiliche del Foro nelle 
vite di Anastasio bibliotecario, E questa era 
capitanata dal padre Grisar, autore di quella 
Storia dei Papi e di Roma nel medio evo, che 
può essere letta con utilità e con piacere da 
tutti coloro a cui il Gregorovius ha lasciato 
una inestinguibile sete di conoscere le vicende 
di Roma nei secoli terribili della ruina, L’altra 
fazione sosteneva invece che la chiesa di Santa 
Maria Liberatrice era l'antica chiesa di San 
Silvestro in Lacu o di Santa Maria de Zrferno 
e che la basilica di Santa Maria antigua era 
tutt’una con quella detta di Sancta Maria Nova 
chiamata con questo titolo dopo il grande 
restauro ordinato da San Leone IV, intorno 
all'850 di Gesù Cristo, E questa era soste 
nuta da Monsignor Duchésne, editore sagace del 
Liber Pontificalis, illustratore geniale del Foro 
Cristiano e direttore di quella scuola francese 
di Archeologia in Roma che ha dato alla 
storia dell’ arte Pietro di Nolhac e Paolo 
Mintz, Gli scavi recenti hanno composto la 


contesa e hanno dato ragione al padre Grisar, 
Dopo qualche contrasto, dopo qualche incer- 
tezza durante il primo periodo delle ricerche 
e che non giovò ad altro se non ad ina- 
sprite la polemica, fu scoperta nell’ abside 
della basilica questa iscrizione: 7/eodatus 
primicero defensorum et dispensatore Sancte Dei 
genitricis semperque virgo Maria quae appel- 
latur Antiqua. Il dubbio non era dunque più 
possibile : la basilica dissepolta era veramente 
quella chiesa misteriosa che Leone IV aveva 
ricostruito dalle fondamenta e che il suo suc- 
cessore Nicola 1 faceva adornare di meravi- 
gliose pitture, 

E queste pitture sono di una importanza 
capitale per la storia dell’arte. Esse comple 
tano la scarsa iconografia medioevale e si 
riallacciano direttamente agli atfreschi della 
chiesa sotterranea di San Clemente, a quelli 
di San Sebastiano al Palatino, di Sant Urbano 
alla Caffarella, di San Lorenzo e dell'orato- 
rio di San Gabriele Arcangelo sulla via Ap- 
pia. Anch'essi appartengono, come gli altri 
delle chiese già citate, ad epoche ‘diverse e 
formano veramente come un’antologia della 
pittura muraria pritritiva. La loro disposi 
zione non segue l'ordinamento architettonico 
della basilica, ma ne riveste le pareti, le 
absidi, le nicchie e perfino le colonne che 
appariscono intonacate e istoriate con ‘figure 
di santi e di martiri, L'abside conservava il 
tipo arcaico con la grande immagine del 
Salvatore in piedi, fra i santi nimbati e il pon- 
tefice mitrato, incarnazione primitiva del do- 
natore. Ma sulle grandi pareti, che apparten- 
nero un tempo alle costruzioni imperiali e 
che conservano una forma irregolare e an- 
cora poco comprensibile, la leggenda dorata 
della religione si svolge sontuosamente, « Si 
adopera la pittura nelle chiese » scriveva nel 
VI secolo San Gregorio Magno « perché 
l illetterati leggano guardando sui muri, quel- 
lo che non possono leggere nei libri ». E su- 
bito il vecchio senso dell’arte era  rifiorito 
nell'anima dei romani non immemori delle 
sontuosità imperiali, e le loro chiese si co- 
prirono di figurazioni simboliche e di storie 
di santi, di ritratti e di leggende. Si direbbe 
quasi che i pittori i quali decorarono le pa- 
rgti di Sapja Maria antiqua, ad altro non pen- 
sassero che a moltiplicare quelle fmmmagini è 
quelle figure. Come già nella chiesa primi- 
tiva di San Clemente molte scene sono ri- 
petute, ma l’ardore della fede e la divozione 
di un santo o di un martire bastano a spie- 
gare queste ingenue ripetizioni. Sono pitture 
balbettanti, che risentono tutta l’ influenza del 
musaico, che conservano nella rigidezza dei 
contorni e nella durezza dei panneggiamenti, 
l'inerzia della materia ribelle e 1’ ignoranza 
della tecnica nuova. Ma quale profondità di 
colore e quale inesauribile volontà di sorpas- 
sare ciò che era stato fatto! In alcuni punti 
si trovano per fino ‘due o tre strati di pit- 
ture sovrapposte, Il nuovo artefice non si 
preoccupava né meno di raschiare l’opera del 
suo predecessore: egli dava una mano di 
bianco e su quella ripeteva la leggenda già 
illustrata o ne immaginava una nuova, Nel 
recinto della mirabile basilica palatina è un 
confondersi di figure, un intrecciarsi di sim- 
boli e di allegorie. Nei frammenti d’ intona. 
co rimasti ancora sulle pareti si hanno vi- 
sioni di una infinita dolcezza, di un profondo 
orrore, di una suprema maestà, Qui sono i 
pontefici, vestiti riccamente, che recano nelle 
mani inguantate i libri dell’evangelio rile» 
gati di gemme; là sono gli apostoli nelle 
loro figurazioni tradizionali, quali poi dove- 
vano prolungarsi nei secoli, segnati incancel- 
labilmente dalla visione interna della fede; 
più là ancora qualche sottile figura di ver 
gine con l'esile collo fuori di una bianca ve- 
ste quale l'artefice deve aver veduto sul cor- 
po di una catecumena incedente fra i ceri e 
gl’ incensi della chiesa cristiana. Poi vengono 
le figurazioni degli evangelisti, }’adorazione 
dei magi, la scena terribile della salita al 
Calvario dove Gesi dolce e benedicente si 
piega sotto il peso della croce in mezzo a 
uno stuolo di popolo in atteggiamenti di mi- 
naccia o di pietà. lo vorrei potervi descrivere 
ad una ad una queste immagini primitive, 
con la semplicità e la precisione che esse 
hanno conservato, Accanto alle sculture ele- 
ganti della Fons Juturnae, accanto alle statue 
perfette del vicino atrio di Vesta, accanto agli 
affreschi lascivi della casa di Livia e alle ma- 
gnificenze alessandrine del Settizonio, quel- 

l’edificio cristiano contiene come una rivela- 

zione, La rivelazione di un'anima più sem- 

plice, ma che tenta di rialzarsi  dall’asservi- 

mento in cui i nuovi tiranni spirituali l'hanno 
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piegata e che in mezzo alla rovina di tutto 
un mondo cerca di ritrovare qualcuna delle 
sue tradizioni antiche. 

Chi può dire oggi quale sentimento pro- 
fondo facesse tremare la mano di quelli ar- 
tefici lontani e facesse palpitare il loro cuo- 
re? Chi può dire quale fugace visione della 
bellezza antica balenasse ai loro occhi nel- 
l’immaginare le sante e le martiri delle nuo- 
ve basiliche? Certo a esaminare la testa lu- 
minosa della Vergine che ho citato, a osser- 
vare i belli angioli bianchi che spiegano il volo 
nella vòlta d’oro di San Zenone facendo rivive- 
re inquella cappelletta cristiana i genii alati dei 
bassorilievi pagani, si sente come tutto non 
fosse morto in quelle anime schiette e come 
per una lenta trasformazione gli dei del pa- 
ganesimo dovessero vivere e trionfare di nuo- 
vo sugli altari di quelle chiese che portavano 
ancora i loro nomi, tra le mura di quelle 
basiliche che erano state le mura dei loro 
templi. Ed è appunto in quella bellissima 
chiesa dissepolta, che si ha questo sentimento 
più vivo e pit forte. Certo le Madonne, gli 
apostoli, i santi, le martiri, i pontefici, i 
grandi Cristi vendicatori, vi guardano impas- 
sibili nel loro atteggiamento ieratico e sem- 
brano usciti dalla terra che gli aveva sepolti 
come una terribile minaccia al nostro scetti- 
cismo e alla nostra indifferenza, Ma oltre un 
cespuglio di allori, balza Ja figura di una 
ignota divinità dell'Olimpo, tutta snella e 
candida nella perfezione delle sue membra 
marmoree, ma da una finestra su cui cam- 
peggia la figura minacciosa di un profe- 
ta si delinea il colonnato ferrigno del tem- 
pio di Saturno e un raggio di sole, sbucando 
finalmente fuori delle nuvole fa rivivere tut- 
te quelle piante, tutti quelli insetti, tutti 
quei germi, tutti quei fiori, quasi per ammo- 
nire che il gran Pan non è morto e che la prima- 
vera latina è sempre rigogliosa e vitale sulle 
colline di Roma e sulle pianure d’ Italia. 


Diego Angeli. 


Romanzi e novelle. 


Il riscatto di Arturo Grar. — Scarica- 
lasino (Grotteschi)' di ALbeerò Cantori: * 


Arturo Graf unisce al suo romanzo // ri- 
scatto una specie di autodifesa che, con tutto 
il rispetto per il valoroso letterato, non si 
legge volentieri e molto meno si approva. 
L’autore vuol dimostrare ad alcuni suoi cri- 
tici che hanno torto nell’ accusare di poca 
verosimiglianza la soluzione del suo romanzo, 
come se fosse necessario, e fosse utile, dare 
ai critici spiegazioni circa l’opera d’arte, dopo 
l’opera d’arte. Questa deve avere in se stessa 
tutte le spiegazioni e tutte le giustificazioni; 
ed il Graf che è un nobile artista lo sa me- 
glio di me, 

Infatti verso la fine della sua difesa do- 
manda : Dove finisce il possibile? dove in- 
comincia 1° impossibile ? 

È certamente un arduo quesito rispetto alla 
natura ed alla vita, ma è facile rispetto al- 
l’arte, Non vi è per l’arte né possibile né 
impossibile; vi è soltanto, o non vi è, ca- 
pacità di far credere tutto ciò che essa vuole. 
Se l’arte non avesse il diritto di creare anche 
l'impossibile e di farlo apparire come vero, 
perderebbe una fra le sue più simpatiche ra- 
gioni di esistere, Credo che il fatto artistico 
da molto tempo si giudichi troppo in rap- 
porto con la verità obiettiva delle cose, e 
troppo poco in rapporto con la naturale cre- 
dulità subiettiva dell'artista e dei lettori, Gli 
uomini non chiedono di meglio che di es- 
sere ingannati, e perciò da che mondo è mon- 
do si sono circordati e continuano a circon- 
darsi di fantasmi dentro e fuori di sé, sopra 
il loro capo e sotto i loro piedi ; si cingono 
ostinatamente di assurdo, come 1)’ animale si 
fascia della sua seta, per uscirne ad ora ad 
ora e poi ritornarvi. Infinita è la credulità 
umana, ed innanzi ad essa non esiste né pos 
sibile né impossibile, E quindi non esiste in- 
nanzi all'arte che è una delle più copiose 
fonti della necessaria menzogna per gli uo- 
mini. 

Per tutto questo mi sembra che Arturo 
Graf obbedisca ad un eccessivo scrupolo, 
quanto si domanda; Potevo io nel mio ro- 
manzo far sf che l’amore guarisse il mio pro- 
tagonista affetto da un morbo ereditario ? Ma 
poteva benissimo non solo guariré un am- 
malato, ma anche resuscitare un morto, se 
gli fosse piaciuto Egli pone male la qui- 
stione, mi sembra, e mal Ja difende, quando 
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aggiunge : — Io non dico che un amore felice 
sia quello che salva il mio personaggio. Che 
questi sel creda, non è meraviglia, perche 
l’uomo fortemente innamorato è troppo di 
sposto a dar grazie all'amore d’ogni ben che 
gli avvenga.... Ma quanto, vigore serbasse in 
lui la tabe ereditaria (la mania suicida) voi 
non sapete, come egli stesso non sapeva. Po- 
trebbe darsi ne serbasse tanto da travagliarlo 
sino ad un certo segno e non pit. — Cioè a 
dire? Non si accorge il Graf che in queste 
parole rimpiccolisce e guasta, sino a quel certo 
segno, la sostanza drammatica dell’opera sua ? 
E poi egli tratta le ombre come cosa salda ; 
poiché se quel suo protagonista non fu prima 
uno stato d’animo dell'autore e non doventa 
dopo uno stato d'animo dei lettori, di per 
se stesso è un’ombra, ‘non vive di vita pro- 
pria, ed è vano cercarb nella sua psiche fit- 
tizia il maggiore o mihor vigore della tabe 
ereditaria, Non lui, t l’autore doveva co- 
noscer questo, e devono. dopo conoscerlo i 
lettori pienamente. 

L’artista ha il dovere di rispondere solo a 
questa interrogazione : Sono io riuscito a far 
parer vero ciò che io' ho finto ?_E qui ap- 
punto non mi pare che l’autore del Riscatto 
possa rispondere con piena giustificazione del- 
l’opera sua. Un giovane, Aurelio Agolanti, 
ha nel sangue la mania del suicidio trasmes- 
sagli da molte generazioni di antenati suicidi. 
Ad un certo punto, quando più l’urge il de- 
stino familiare, si imbatte, per sua ventura, 
in una signorina americana dal bel nome si- 
gnificativo, Viviana; si amano, si sposano, 
hanno figli; e cost Aurelio si salva. Ora, è 
certo che questi due sentimenti, l’amore e la 
mania del suicidio, dovrebbero non sovrap- 
porsi ma comporsi nell’ animo di Aurelio e 
crearvi uno stato di cuore e di coscienza mi- 
sto, complesso, straordinariamente drammatico. 
Invece rimangono sempre distinti e distinta 
mente agiscono ; Aurelio ora è soltanto sotto il 
potere dell’amore, come un qualunque inna- 
morato, ora soltanto sotto quello della sua 
manfa ereditaria, come sotto un obbligo che 
si sia imposto; ma non mai sotto il potere 
di un terzo sentimento che dovrebbe risultare 
dai due, caotico, tiymultuoso, potentemente 
drammatico. E noto, per un poeta come Ar- 

raf, tente e tico : amore e 
pra Ep EE Jott 
zione della manfa ereditaria dovrebbe avere 
uno speciale svolgimento ed uno speciale ca- 
rattere. È ciò che manca, se non sbaglio, nel 
romanzo di Arturo Graf. 

Per conseguenza un lettore qualunque, che 
non si sa spiegar tutto, giunge in fondo al 
libro e dice: Non so perché, ma mi pare 
che ciò non possa essere; o almeno mi la- 
scia freddo. Viene il critico devoto al vec- 
chio precetto del vero ed esclama: Cosi non 
va, perché la soluzione non è verosimile 
secondo queste leggi psicologiche, fisiologi- 
che, ecc. ecc, Viene un altro critico non de- 
voto a quel vecchio precetto e dichiara: Cosi 
non va, perché l’autore non ha saputo ben 
rappresentare il suo argomento, 

Senza falsa modestia, mi pare che il terzo 
giudice abbia còlto nel segno, 

Ma qui fortunatamente finisce quanto si 
può censurare nel /?/scazto. ]l romanzo per tre 
quarti è bello. Se non mi trae in inganno la 
mia ignoranza, la favola, almeno cosî com’ è 
composta e narrata, è nuova e forte. Vi è 
un personaggio concepito e condotto magni- 
ficamente : il padre di Aurelio, quel conte 
Agolanti che si separa volontariamente dal 
figliuolo, appena gli è nato, e si ritira a vi- 
vere nel suo castello straniero, in mezzo alla 
Foresta Nera, finché non cade vittima della 
mania ereditata fai suoi maggiori. Questo 
uomo ci dà un esempio eroico di amor pa- 
terno, volendo essere meno padre che può, 
per esercitare meno che può la sua malefica 
influenza sulla propria creatura, Il suo amore 
ed il suo dolore sono intimamente connessi, 
ed i lettori non possono non palpitare alla 
sua tragedia ; in special modo perché il roman- 
ziere, con un profondo sentimento di poesia, 
sa allontanare e avvolgere d'ombra questa 
tragedia, e cost le conferisce un non so che 
d’orrido insieme e di augusto, È davvero una 
nobile creazione, 

Anche gli altri personaggi del romanzo 
sono ben trattati, La prima parte, dove si 
vede come a poco a poco si formano la co- 
scienza e il carattere del giovinetto Aurelio 
secondo la ferrea legge familiare, è tutta 
quanta un’ opera di acuta psicologia e di de- 
licata poesia, Il romanziere, per il diletto e 
l’ammirazione dei lettori, sa presentare la sua 
parente: etere mancia. foeyia: di tea 


amore in lotta con l'a" 


essendo sempre un narratore e un rappresen- 
tatore efficace, sobrio ed eletto. 

Non aggiungerò, perché è superfluo per un 
artista come il Graf, che // riscatto ha i 
pregi più belli dello lingua e della forma. 
L’arte narrativa, agile e varia, è già perfetta 
in questo primo romanzo del forte poeta, 


Un libro che ha pure buona forma, tutta 
sua propria, robusta, austera e sincera, è an- 
che quello di Alberto Cantoni, Scaricalasino. 
È una lunga novella, se tale si può dire 
questa opera di un singolarissimo ingegno, 
che continua Ja serie di quei Grotfeschi, di 
cui si è qui parlato altre volte, 

Alberto Cantoni è veramente un solitario, 
non tanto per come osserva, vede, pensa e 
scrive, quanto per quel nobile disdegno che 
mostra verso tutti quei lenocinii onde si at- 
trae e si appaga la curiosità dei lettori in- 
torno a un libro. Scorrendo ogni sua pagina, 
nuda di superfluità e nutrita di pensiero me- 
ditato, si sente che il Cantoni scrive quasi direi 
per se stesso, non curandosi affatto di avere 
consenzienti i molti, 0 i pochi, È uno scrit- 
tore che ha bisogno di essere scoperto, Let- 
tori superficiali possono anche giudicarlo fred- 
do; altri oscuro ; ma i non superficiali, a cui 
si rivela la singolare tempra di questo inge- 
gno disdegnoso, trovano molto da ammirare 
e da amare nelle sue opere. 

Il Cantoni anche in questo Scaricalasino si 
mostra un satirico che vede assai a dentro 
nelle debolezze e nelle cecità del prossimo, 
e ne sorride di quel sorriso filosofico, che 
par segno di una sapiente serenità, senza 
acredine e senza pietà, Scaricalasino è una 
specie di breve rivista satirica dello spirito 
moderno. Noi vantiamo troppo questa nostra 
modernità nell’arte, nella scienza, nella vita ecc. 
ecc. Mentre altro non ‘siamo se non atomi 
irrequieti nell’attimo fuggente, come tutti co- 
loro che ci precedettero su questa terra e 
come tutti coloro che ci seguiranno, andiamo 
quasi vantandoci che il mondo è nato con 
noi, che soltanto noi finalmente siamo giunti 
alla perfetta scienza del bene e del male ecc, 
ecc. Ognuno sa quanto sia diffusa questa pre- 
tensione e quanto sia grottescamente ridicola 
applicata alla vita ed all'arte. 

Il Cantoni ha sentito questo ridicolo dello 

* “spirito contemporaneo.; ed. ba immaginato 
che un giorno a Scaricalasino si trovino un 
commediografo, tre giornalisti, un pittore, un 
chirurgo ed un consigliere municipale, cioè 
la scienza, l’arte, la vita pubblica, la lette 
ratura, la cronaca pettegola ecc. ecc, Il com- 
mediografo, siccome si è sentito rimproverare 
dai critici di non essere troppo moderno, va 
in cerca di documenti di modernità per cor- 
raborarne il suo teatro. Perciò ora domanda 
ai compagni : -- Quando è che vi siete sen- 
titi uomini veramente moderni, anzi più mo- 
derni che mai? Favorite di dare alla vostra 
idea dell’uomo moderno il suo significato pit 
compiuto e fiv penetrante in cavità, come 
direbbe il nostro signor chirurgo. — 

I compagni uno dietro l’altro, a Scarica 
lasino e nel viaggio di ritorno a Bologna, si 
confessano, e intanto il conoscitor delle pec- 
cata, l’autore, svolge sopra le loro narrazioni 
la sua trama satirica, 

Tale la novella, semplice e che ricorda la 
maniera ingenuamente geniale dei nostri nar- 
ratori antichi, È un racconto senza fatti, ma 
da cui balzano vivi ed evidenti i varii  per- 
sonaggi che vi prendono parte, ciascuno col 
suo segno particolare di vita e di carattere, 
largamente significativo, ] tre giornalisti, il 
commediografo, il pittore e quella Domeni- 
china caffettiera di Scaricalasino sono persone 
vive, e insieme sono tipi rappresentativi della 
società contemporanea. 

Ma sopra tutto è vivo fra loro l’autore 
che sa filosoficamente ridere. 

Enrico Corradini. 


Ramòn 
de Campoamor. 


Vecchissimo, Accademico, e pieno di quella 
gloria, la cui vanità egli ha così spesso 
amaramente sferzato ne’ suoi versi, Ramén 
de Campoamor, forse il più originale poeta 
che la Spagna abbia avuto nel secolo XIX, 
ha testé lasciata la scena del mondo, di cui 
aveva tante volte implacabilmente messo 
a nudo i tragici e spesso miserevoli con- 
flitti tra l’intima realtà e le apparenze, tra 
la passione e il dovere, tra lo scetticismo e 
la fede, È sceso nella tomba lasciando dietro 


EIN 


» à 

4 sé vivente uno solo dei grandi suoi contem- 
poranei, l’unico che potesse contendergli lo 
scettro della lirica, Gaspar Nufiez de Arce e 
senza vedere forse davanti a sé, tra i gio- 
vani, chi fosse degno di coronare la sua 
fronte di fresco alloro. La sua fama aveva già 
da tempo valicato i confini della patria (e 
l’eco, per quanto affievolita, n'era pur giunta 
anche in Italia) e recentemente era stata rin- 
frescata da una pagina critica di Arturo Fari- 
nelli nel suo studio sul Dow Giovanni, e da 
qualche traduzione di Luigi Suner sulla Ras- 
segna Internazionale. 

Era nato a Navia nelle Asturie, il 24 set- 
tembre 1817 di famiglia nobile e ricca, e 
recatosi presto a Madrid, vi studiò medicina, 
chimica, lettere e filosofia ed a ventitré anni 
pubblicò la sua prima raccolta di poesie, che 
richiamarono subito l’attenzione del pubblico 
per la loro spontaneità e freschezza, mentre 
politicamente con due odi indirizzate alla re- 
gina Cristina in occasione prima dell’esiglio 
e poi del ritorno, sì acquistava il favore 
della corte e del partito conservatore, al 
quale appartenne per tutta la vita. Dalla re- 
gina Isabella fu nominato governatore civile 
di Alicante e poi di Valenza: eletto quindi 
deputato alle Cortes e rieletto più volte, non 
esercitò mai in politica un notevole influsso, 
segnalandosi soltanto come oratore eloquente, 
La sua più notevole partecipazione alla vita 
pubblica fu la polemica aspra ed appas- 
sionata contro Emilio Castelar a proposito 
della democrazia, di cui si mostrò fiero av- 
versario, sostenuta sul giornale £/ estado, Per 
la rivoluzione del 1868, che detronizzò Isa- 
bella, rientrò a vita privata, uscendone nel 
1871 durante il governo del nostro Amedeo, 
da cui fu nominato direttore dell’ Assistenza 
bubblica e della sanità al ministero degli In- 
terni: da Alfonso XIl finalmente fu elevato 
al seggio di Consigliere di Stato, Fin dal 1862 
era stato ammesso nel dotto consesso del- 
l'Accademia spagnuola, che è su per giù, salvo 
la differenza nella qualità e nel numero degli 
immortali (ricordate la caricatura dell’ Ymmor- 
tel del Daudet ?) quello che l’Académie fran- 
cese, o qualsiasi altra Accademia del mondo ; 
e nella tornata del suo ricevimento, pronun- 
ziò un bel discorso sull’influsso della Meta- 
fisica nell’epurare nel fissare e nell’abbellire 
la lingua, che resta una delle sue più note- 
voli prose, 

Vide ancora l’alba del secolo XX; il 12 
febbraio moriva a Madrid, turbato forse dai 
clamori democratici per il trionfale successo 
dell’ Electra di B. Perez Galdoz; sostenitote 
in politica più ancora che in arte di ben 
altro indirizzo, 


Scrisse molto in prosa ed in poesia; filo- 
sofo, polemista, drammaturgo, epico e lirico. 
Come filosofo fu naturalmente scettico (po- 
teva esser altro l’autore delle Do/oras ?), ma 
i suoi vari libri, dalla Filosofia del diritto 
(1846) all’Asso/uto (1865) ed all /dealismo 
potranno offrire, come le Operette morali del 
nostro grande Recanatese, un prezioso mate- 
riale per il commento alle sue opere poetiche, 
ma per se stesse non sono certo, come quelle, 
destinate a durare. Neppure come drammaturgo 
con le sue varie produzioni (/ savi cd i faggi; 
Dies irae; Guerra alla guerra; Cosi si scrive 
la storia; L'onore; Le glorie umane ecc.) 
delle quali i critici lodano qualche bella 
parte, riusci ad assicurarsi una vera fama, 
Questa ed ancor più, la gloria, egli deve alla 
poesia, e sopratutto alla poesia lirica, poiché 
i suoi poemi storici o fantastici, Co/ombo 
(1853) e il Dramma universale (1873), nono- 


stante le bellezze particolari, saranno certo in- 
ghiottiti dal tempo, sulla cui fiumana già ora 
galleggiano a stento. 

Due raccolte di versi, le cosidette Do/oras 
(vocabolo più facile a comprendersi che a tra- 
dursi) di cui la 1." edizione apparve nel 1846, 
ed i Peguenos Poemas, ossia Poemetti, editi 
nel 1879 meritano l’attenzione, non degli 
Spagnuoli soltanto (1). 


Le Doloras suscitarono fin dal loro appa- 
rire insieme coll’ammirazione contrasti è po- 
lemiche per il titolo stesso e i primi cri- 
tici della Spagna versarono fiumi d’inchio- 
stro: gli uni per dimostrare che cosa e vo» 
cabolo erano spuri, oppure che quest’ultimo 
non significava nulla di nuovo; gli altri 
per esaltare il Campoamor come inven- 
tore addirittura di un nuovo genere lettera- 
rio. La verità semplice, ed implicitamente 
ammessa anche dallo stesso poeta in una sua 
lettera esplicativa (a Don Alvaro Armada y 
aldes) è questa: che pur non mancando esem- 
pi nella letteratura antica e moderna di li- 
riche, che avrebbero uguali diritti a quell’ap- 
pellativo, per il fatto di riunire, per dirla con 
lui « la leggerezza col sentimento e la conci- 
sione con l’importanza filosofica » egli se 


(1) Sono comprese in due /omos di Obras esco» 
gidas editi nel 1885 a Lipsia dal Brockhaus, l'edi- 
zione di cui mi valgo. 
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n'è fatto quasi un genere proprio, grazie al 
suo particolare stato d’animo perpetuamente 
oscillante tra la filosofia e la poesia, e grazie 
all’ innegabile suggello originale della sua 
artistica personalità. 

La Dolora è in sostanza un componimen- 
to di estensione e contenuto diversissimi, dai 
pochi versi di un epigramma erotico al poe- 
metto o magari alla scena di un dramma o di 
una commedia, col sostrato di un’ idea filo- 
sofica, per lo più in conflitto, per dirla con lo 
Schopenhauer, col mondo delle rappresenta- 
zioni, non senza un fine didattico più o meno 
esplicito, rialzato esteticamente dalla novità 
del motivo poetico, qua e là dall’ironia e 
magari dal sarcasmo, da belle immagini, e 
dal fascino della parola, del ritmo e della 
rima, 

Alcune di esse sono meritamente divenute 
famose, poiché, ripeto, sono davvero originali 
di concepimento, profonde nel pensiero ed 
agili nella forma. Versi che sintetizzano in 
forma concisa e densa una sensazione, un 
sentimento ed un’ idea, corrono per le bocche 
di tutti. « Tutto è secondo il colore | Del cri- 
stallo con cui sì guarda » « Ogni 'spettaco» 
lo è | Dentro lo spettatore » « Ahi! che il 
variar di destino | Solo è variar di dolore » 
« La virti è immortale ; | Se il mondo è un 
pantano | Cercatela sempre nell'altura » «.... 
per le anime pure | Morire è risuscitare » ecc. 
La più famosa di tutte è L'Opinione, (nota 
anche in Italia per la traduzione o imitazione 
del Panzacchi) che dò qui tradotta letteral- 
mente. 


« Povera Carolina mia ! 
Non la potrò mai dimenticare ! 
Sentite ciò che diceva Ja gente 
Vedendo passare il feretro : 
Un chierico: « Cominci il canto, 
Il dottore + « Cessò il soffrire! 
21 padre: « Mi affoga il pianto! 
La madre : « Voglio morire! 
tn vagazzo: « Com’ è adorna! 
Un giovane: « Era molto bella, 
na giovane: a Disgraziata ! 
Una vecchia: Felice lei! » 
4 Dormi in pace! dicono i buoni, 
— Addio! dicono gli altri. 
Un filosofo + « Una di meno ! 


Un poeta + —u Un angelo di più!» 


Assai caratteristica è un’altra intitolata « Chi 
sapesse scrivere ». È una giovane popolana che 
prega il parroco di scrivere una lettera per 
lei: il buon vecchio indovina subito per chi, 
con ingenua meraviglia di lei e ne inter 
preta con indulgenza i sentimenti, Quando 
egli scrive « Se il tuo affetto non ti fa ritornar 
presto | Mi farai troppo soffrire... » ella in- 
terrompe perché scriva morire... « Morire? 
questo sì chiama offendere il cielo » dice 
egli; e allora la fanciulla insiste e con im- 
peto appassionato dice tutto quello che nel 
cuore le trabocca,... terminando col vago ri- 
tornello : 


« Dio mio quante cose gli direi 


Se sapessi scrivere! » 


sicché il parroco, a cui non rimarrà che la 
fatica di copiare, conchiude che « in tal mate- 
ria è perfettamente inutile sapere il greco od 
il latino. » Questi due esempi, a cui forzata» 
mente mi debbo limitare, non bastano certo 
a dar un'idea completa delle Do/oras, che 
da sole richiederebbero un ampio studio per 
la ricchezza e varietà dei motivi, tra i quali 
predominano naturalmente gli erotici: spesso 
gli argomenti sono ricavati dalla storia, dalla 
filosofia, dalla fede, 

Il Campoamor vi si rivela un moralista scet- 
tico, chedisingannato di tutte le cose del mondo, 
l’amore, la potenza, la gloria, la virtù stessa, 
trova rifugio in Dio soltanto, come il /asca/ 
che originalmente è cantato nel « Sesto senso ». 
Dal pessimismo spinto alle ultime conseguenze, 
al misticismo il passo è breve, Non tutte le 
Doloras sono belle: con buona pace degli 
idolatri, dirò che parecchie sono brutte addirittu- 
ra, molte prolisse ed è strano in chi, come ab- 
biamo visto, fa della concisione una delle doti 
essenziali della Do/ora, Altri difetti (frequenti 
negli scrittori spagnoli) sono i concettini, le 
antitesi, le immagini secentistiche : ma il più 
grave di tutti, quello che vizia intimamente 
tuttaquanta l’arte del Campoamor, perché di- 
pende dalla sua concezione estetica, è il so- 
verchio moralizzare e ragionare come nella 
poesia « La fede e la ragione » dov'è in- 
sopportabile addirittura, Sta bene che la poe- 
sia possa e debba elevarsi sino all’ idea, ma 
guai ad essa quando l'idea non è abbastanza 

vestita d'immagini ed impennata dal senti 
mento : l'astrazione non è poesia 6 l'errore 
di tutti i didascalici del mondo, già di per 
sé troppo manifesto, è subito castigato dal 
tempo, Il Campoamor, che pur tante volte 
è vero poeta, troppo spesso se ne è dimen- 
ticato, sicché non dubito di affermare che 
buona parte anche delle Do/oras e dei Pe- 


quenos poemas è destinata, almeno nella let- 
teratura mondiale, a cader nell’oblio, 


Dei poemetti, che sono in fondo Do/oras 
di più ampio sviluppo, nelle quali per con- 
seguenza i difetti si fanno ancora più visi- 
bili, mì basti qui ricordarne un paio, che 
sono certamente tra i pit significativi. Z Suoni 
e î savi ed il Treno diretto. L’eroe del primo è 
Juan, giovane di corto ingegno ma di gran cuore, 
il quale sì sacrifica ripetutamente per il fra- 
tello Pietro intelligente ma egoista (che gli 
ruba anche la fidanzata) prima sostituendosi a 
lui nel servizio militare e poi, dopo una som- 
mossa alla capitale, lasciandosi incarcerare per 
lui. Pit tardi egli s’ innamora di una donna 
malvagia, che ubbriacandolo di desiderio e di 
vino, lo rinchiude nella stanza, dove ha fatto 
assassinare il marito dall’amante. 

Juan innocente, naturalmente è ritenuto col- 
pevole d’assassinio per gelosia, e giustiziato, 
Il significato di questo poemetto, -l’ eterna e 
terribile storia del buono conculcato, a cui 
non rimane altra speranza di giustizia che in 
quella del cielo, è certamente alto e in molti 
punti nobilmente espresso, Vi lampeggiano 
tratti di poesia bellissima, come nel 1° canto, 
quando /uan che era partito soldato, ritorna 
indietro per rivedere ancora una volta i 
suoi cari, che crede piangenti e intravede 
dal di fuori, senz’esser visto, in festa per la 
permanenza del fratello: ma dovrei pur rile- 
vare i soliti difetti, senza contare che la 
soluzione melodrammatica mi sembra un po’ 
troppo voluta e artisticamente di mediocre 
buon gusto, 

Il treno diretto, il capolavoro dei poemetti, 
è l’originale storia di un incontro in treno 
del poeta giovane e ardente, con una bella 
donna malata e triste a morte per l’ab- 
bandono dell’ amante, di cui 
Ella è elettrizzata dal tra- 
sporto del giovane, che la vuol consolare, e pri- 


s° innamora 
fulmineamente. 


ma di scendere gli dà ritrovo a un anno di 
distanza sull’ istesso treno : se moralmente e 
fisicamente guarita, ella corrisponderà allora 
al suo amore. Il giovane l’ anno dopo non 
trova più che la vecchia la quale accompagnava 
allora l’inferma: da lei apprende che l’infelice 
è morta e ne riceve una lettera riboccante di 
passione e di dolore. Il poeta continua solo 
e invecchiato il suo cammino verso Parigi. _ 
In questo poemetto, pieno di movimento, 
e ricco d'immagini, il sentimento è felice- 
mente intrecciato con l’eflicace descrizione del 
treno fermo o divorante lo spazio, nella notte 
e nel giorno, e la dolorosa filosofia della vita, 
più che dal freddo raziocinio, è spontaneamente 
sgorgata dalle cose e dalla vita, ed è quindi 
riuscita vera opera d’arte e di poesia. 


Diego Garoglio, 


Un dramma. 


— Pavel Vassilievie, c'è una signora di 
là, che chiede di parlarvi, — annunziò Luca. 
— È già un’ora che aspetta. 

Pavel Vassilievic aveva appena finito di 
fur colazione, e udendo parlar d’una signora, 
rispose seccato : 

- Vada al diavolo! Dille 
cupato, 


che sono oc- 

— Essa è venuta già cinque volte. Dice 
che deve parlarvi di cose urgenti, e quasi 
piange... 

— Ma... Va bene, pregala di passare nello 
studio, 

Pavel Vassilievic ‘indossò lentamente la re 
dlingote, prese in una mano la penna, nel- 
l'altra un libro, e fingendo d'essere molto 
occupato, entrò nello studio, Là era atteso dalla 
signora, una donna grande e grossa, col viso 
acceso, con gli occhiali: un aspetto molto 
rispettabile e una toilette più che decente: 
aveva un abito d’ultima moda e un gran 
cappello con un uccello rosso. 

Vedendo entrare il padron di casa, ella 
alzò gli occhi al cielo, e giunse la mani 
come per una preghiera, 

— Voi, certo, non vi ricordate di me, — 
ella cominciò con una voce maschile ed evi» 
dentemente turbata. — lo... ho avuto il pia- 
cere di conoscervi presso la famiglia di 
Kriyzky, Jo sono Muràskina. 

— Ah!.. Piacere!.. Accomodatevi, In 


che posso servirvi? 

— Vedete, io, io.,, — continuò la signora, 
sempre più agitata. — Voi, certo, non ri. 
cordate, lo sono Muràskina, Sono una grande 
ammiratrice del vostro ingegno e leggo sem- 
pre con grande piacere i vostri articoli. Non 


IL MARZOCCO 


crediate che vi voglia adulare, Dio me ne 
guardi : io constato un fatto. Sempre, sempre 
leggo i vostri articoli. Del resto, anch'io 
sono un po’ scrittrice... certo, non oso dirmi 
autrice, ma porto anch'io la mia goccia di 
miele nell’ alveare. Ho pubblicato tre racconti 
per i bambini : voi non li avrete letti, certo : 
ho tradotto molto, e il mio defunto fratello 
collaborava in un giornale... 

— Sicuro, già... già... In che cosa posso 
servirvi ? 

— Vedete, — Murhskina abbassò gli oc- 
chi, arrossendo, — To conosco il vostro in- 
gegno, Pavel Vassilievic, e vorrei chiedervi 
la vostra opinione, o piuttosto il vostro con- 
siglio.,. Devo dirvi che ho scritto un dramma, 
e prima di presentarlo alla censura, vorrei 
sentire che cosa voi ne pensiate... 

Muràskina frugò nervosamente nella sua 
tasca e ne estrasse un grosso manoscritto, 

Pavel Vassilievie amava solo i proprii ar- 
ticoli, ma se doveva leggere o ascoltare quelli 
degli altri, aveva I’ impressione che una bocca 
da cannone gli fosse puntata in faccia. Ve- 
dendo il manoscritto, egli si affrettò a dire, 
atterrito : 

— Va benissimo ; lasciatelo qui, e lo leg- 
gerò. 

— Pavel Vassilievic! — supplicò Murà- 
skina, alzandosi e tendendogli le mani. — 
So che voi siete molto occupato e che ogni 
istante vi è prezioso, e so che dentro di voi 
mi mandate via; ma siate buono, permette- 
temi di leggervi subito il 
Siate cosî cortese | 


mio dramma. 


- Sarei ben contento, signora, — bor- 
bottò Pavel Vassilievie, — ma ora ho da 
fare. Devo uscire subito, 

— Pavel Vassilievie, — gemette la si- 
gnora con gli occhi pieni di lagrime, — vi 
chiedo un sacrificio : sarò insolente, ma ab- 
biate compassione. Domani parto per Kasan 
e vorrei avere oggi il vostro giudizio; rega 
latemi una mezz’ ora del vostro tempo, ve 
ne scongiuro | 

Pavel Vassilievic era debole, e non sapeva 
rifiutare. Quando poi gli parve che la si- 
gnora stesse per prorompere in singhiozzi e 
fosse li lé per cader ginocchioni, egli si per- 
dette d'animo e borbottò in fretta ; 

— Va bene, va bene : ascolto. Son pronto 
ad ascoltar per una meg?’ ora, . 

Muràskina gettò un grido di gioia, levò 
il cappello, e sedendosi, cominciò a leggere. 

Prima di tutto, nel dramma si parlava 
d’un cameriere e d’una cameriera, che ras- 
settando un salotto di lusso chiacchieravan 
della signorina Anna Sergheevna, che aveva 
fatto costruire in paese una scuola e un ospe- 
dale, Uscito il cameriere, la cameriera pro- 
nunciava un monologo per stabilire che la 
scienza è la luce e l'ignoranza è la tenebra. 
Rientrava quindi il cameriere, raccontando 
che il suo padrone era un generale, che non 
poteva mandar gii le idee della signorina sua 
figlia, che voleva maritarla con un ricco uffi- 
ciale, e che la salvezza del popolo è nella 
completa ignoranza. 

Usciti i domestici, entrava la signorina e 
dichiarava al pubblico di non aver chiuso 
occhio tutta la notte, pensando a Valentino 
Ivanovic, figlio d'un povero maestro e unico 
sostegno del padre suo ammalato, Valentino, 
molto istruito, non credeva nell’ amicizia e 
nell’ amore, non trovava scopo alla vita e 
desiderava la morte: e la signorina aveva la 
più ferma intenzione di salvarlo,.... 

Pavel Vassilievic ascoltava, pensando con 
tristezza al suo prediletto divano: egli guar- 
dava rabbioso la Muràskina, ne udiva la voce 
maschile ronzargli nelle orecchie, non capiva 
nulla, e andava pensando ; 

— « È il diavolo che ti ha mandata qui : 
Avevo proprio bisogno d' udire simili scioc- 
chezze | Che colpa ho io, se tu hai scritto 
un dramma? Mio Dio, che enorme mano- 
scritto! Quale penitenza! » 

Egli guardò la parete dov'era appeso il ri- 
tratto di sua moglie e si ricordò che questa 
l’aveva incaricato di portarle alla villa cinque 
metri di nastro, una libbra di formaggio, e 
una polvere dentifricia, 

— « Dove avrò messo il campione del 
nastro? — andava chiedendosi, "— Mi pare 
nella tasca della giacca blù... Guarda, guarda, 
come le mosche hanno macchiato il ritratto 
di mia moglie! Bisognerà ordinare che la- 
vino il vetro! Legge la XII scena : vuol dire 
che il primo atto sarà presto finito! Come 
si può aver dell' ispirazione con questo caldo 
e con una simile corporatura ? Invece di scri- 
ver drammi, farebbe meglio a mangiar dei 


gelati e a dormire in cantina.... » 
Li 


— Non trovate che questo monologo è un 
po’ lungo? — chiese a un tratto Muràskina, 
alzando gli occhi, 

Pavel Vassilievic non aveva udito il mo- 
nologo : con una voce da colpevole, tutto 
confuso, come se il monologo l’avesse scritto 
lui, egli rispose : 

— No, niente affatto : molto carino, anzi... 

Muràskina, raggiante di felicità, riprese la 
lettura : 

— Anna: Voi siete sotto l'impero del- 
l’analisi : troppo presto avete cessato di vivere 
col cuore e vi siete tutto dato all’ intelletto. 
— Valentino : Che cosa è il cuore ? Un'idea 
dell’anatomia ; è tin termine sentimentale, che 
io non ammetto. — Anna (confusa): E l’a- 
more? Anche questo è un'associazione d’idee? 
Dite sinceramente : avete mai amato voi? — 
Valentino (con amarezza). Non tocchiamo le 
vecchie piaghe ancora aperte (pausa). A_ che 
cosa pensate? Anna: Mi pare che voi siate 
infelice..., 

Durante la scena XVI, Pavel Vassilievic 
sbadigliò e fece per caso con la bocca un 
rumore come quello dei cani quando acchiap- 
pan le mosche: spaventato per la sua inde- 
licatezza, si atteggiò un viso commosso, 

— Scena XVII.... 

— <« Ma quando finirà dunque l’atto? — 
egli pensò, — Dio mio, se questo supplizio 
dura ancora dieci minuti, io non potrò resi- 
stere, e griderò aiuto, È intollerabile ». 

Finalmente la signora si mise a leggere 
pit in fretta, e annunziò con voce forte: 
Cala il sipario, 

Pavel Vassillievic sospirò di conforto e fece 
per alzarsi, ma Muràskina voltò la pagina e 
seguitò : 

— Atto secondo : la scena rappresenta una 
strada del villaggio : a destra la scuola, a si- 
nistra l'ospedale: sugli scalini di questo, 
stanno seduti alcuni terrazzani..., 

— Scusate, — interruppe Pavel Vassilievic, 
— quanti atti ci sono ?... 

— Cinque, — rispose Muràskina, e te- 
mendo che l'ascoltatore non si mettesse a 
fuggire, continuò in fretta: — .... dalla fi- 
nestra della scuola si affaccia Valentino. Sul 
fondo della scena, i contadini portan la loro 
roba ad impegnare all’osteria.... 

Come un condannato a morte, senza spe- 
sanza di grazia, Pavel» Vassilievio-non aspet-* 
tava più la fine del dramma, non sperava 
più in nulla, e si sforzava solo di tener gli 
occhi aperti e di fingersi attento al dramma, 
L’avvenire, il momento in cui la signora a- 
vrebbe finito, gli parevan tanto lontani da 
non poterli nemmeno sognare. 

— Tru, Tru, Tru, — ronzava la voce di 
Muràskina alle sue orecchie, — Tru, Tru, 
Tru, ggg.... 

— € Ho dimenticato di prendere la pol- 
vere di soda — egli pensava, — già, della 
soda. Credo d’aver il catarro di stomaco... 
Strano ! L'amico Smirnof beve tutto il giorno 
l’acquavite e non ha nulla... Guarda : sulla 
finestra s° è fermato un uccellino : dev'essere 
un passero,.., » 

Pavel Vassilievic fece uno sforzo per sol- 
levar le palpebre appesantite, sbadigliò sen- 
z’aprir la bocca, e guardò Muràskina. Ella gli 
appariva circonfusa di nebbia, con tre teste 
che arrivavano fino al soffitto... 

— Valentino: Permettetemi di partire. — 
Anna (spaventata). E perché? — Valentino (a 
parte), Ella è impallidita ! (forte) non obbli- 
gatemi a spiegarvi la causa, Piuttosto morire 
che dirvela — Anna (dopo una pausa). Voi 
non potete partite,... 

Muràskina si gonfiava, diventava enorme, 
e Pavel Vassilievic non vedeva che la sua 
bocca in movimento : poi Muràskina si fece 
piccola come una bottiglia, si mosse, e sparf 
in fondo alla camera. 

— Valentino (tenendo Anna fra le brac- 
cia). Tu mi hai risuscitato, mostrandomi lo 
scopo della vita : tu mi hai rinnovato, come 
una pioggia di primavera rinnova la terra, 
Ma è tardi, è tardi ; il mio petto è dilaniato 
da un male che non perdona.... 

Pavel Vassilievic fremette e fissò con gli 
occhi Muràskina, guardandola per un minuto, 
immobile, senza capir nulla... 

—— Scena XI, Detti, il barone, un ispet- 
tore con le guardie. — Valentino + Prende- 
temi.... Anna : lo sono sua! Prendete anche 
mel Si, arrestatemi! lo l’amo, l'amo più 
della vital... — Barone: Anna Sergheevna, 
voi dimenticate che io sono vostro padre.... 

Muràskina cominciò di nuovo a gonfiarsi : 
guardandosi intorno come trasognato, Pavel 
Vassilievic si alzò, gettò un grido selvaggio, 
afferrò un pesante ferma-carte, e senza nulla 


comprendere, lo lanciò violentemente sulla 
testa di Muràskina. 

— Legatemi! Io l’ ho uccisa! — egli disse 
alla serviti accorsa al grido della donna.... 


I giurati lo assolsero.... 


Anton Cekow. 
(Traduzione dal russo di O. T, B.). 
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*Da Giovanni Pascoli, a proposito dell’inno 
alle AwrsistZi riceviamo la seguente rettifica, che 
ci affrettiamo a pubblicare: 

«.» Fatemi il piacere di avvertire i lettori del 
Marzocco che nella strofe della IV triade, verso 
2.° va letto « di guerra » e non « di sgherri ». Fu 
uno scorso, a quel che pare, di penna,.., 

* Salvatore di Giacomo lo squisito poeta 
napoletano ha tenuto domenica scorsa l’ultima 
lettura del ciclo dialettale alla Sala di Luca Gior- 
dano. Premesso un breve cenno storico sull’ an- 
tica poesia napoletana e dimostrate le differenze 
essenziali che la distinguono dalla moderna, il Di 
Giacomo recitò con finezza impeccabile di dizione 
molti dei suoi versi: ammirabili per il colore e 
per l’ efficacia rappresentativa e per la leggiadria 
di uno stile veramente personale. E sia che fa- 
cesse sentire le graziose strofette di quel delizioso 
Appuntamento, che è un piccolo capolavoro del 
genere, sia che dicesse con accento profonda- 
mente drammatico la terribile storia di /ufa- 
mità e di Dore, qualunque fosse 1’ intonazione 
dei versi recitati, fu salutato costantemente dalle 
più calde e vivaci approvazioni dell’ uditorio af- 
follatissimo, Il quale con applausi insistenti, alla 
fine ottenne che il poeta ritornasse sulla cattedra 
per dire ancora altri versi, 

Cosi si è chiuso in modo veramente felice 
questo non sempre felice corso di letture, del 
quale ci ripromettiamo di discorrere in altro mo- 
mento, 


“ Jean Dornis l'intellettuale signora, fiorenti- 
na d’origine e parigina d'elezione, che col suo note- 
vole libro sulla poesia contemporanea italiana ha 
così efficacemente contribuito a farla conoscere in 
Francia, pubblica nei fascicoli d'Aprile della Now- 
velle Revue due parti di un suo nuovo romanzo. 
Della Force de Vitre che è uno studio vivace ed 
acuto d'analisi psicologica, renderemo conto larga- 
mente ai nostri lettori non appena il romanzo 
sarà pubblicato in Vblàme. SS 

*I dipinti del Tintoretto alla Scuola di S. 
Rocco, secondo scrive la Gazzetta degli artisti, 
sono in grave pericolo per il deperimento pro- 
gressivo, al quale non si contrappone una dove- 
rosa opera di conservazione. Il governo ha | ob- 
bligo morale d' intervenire tutte le volte che gli 
enti locali non sappiano o non vogliano esercitare 
la tutela del patrimonio artistico nazionale. Ri- 
chiamiamo l’attenzione della Direzione Generale 
delle Belle Arti su questo interessante argomento : 
perché veda e, se sia il caso, provveda, 

* Nella « Napoli nobilissima » l'eccellente 
rivista di arte napoletana, Antonio F 


angieri di 
Candida, encomiando le disposizioni date dal Go- 
verno per il riordinamento della Pinacoteca Ni 
zionage di Napoli, fa brevemente la storia di quel 
l'importante raccolta di quadri, che per deplore- 
vole ignoranza di chi fu per l'addietro a capo di 
quel Museo, ebbero a soffrire danni pur troppo 
incalcolabili, e forse irreparabili. Ad ogni modo 
l'autore si rallegra che almeno oggi si sia pensato 
a riparare al male, ed a dare una conveniente 
disposizione a quelle tele « che portano nel mez- 
zoziorno d'Italia la cognizione dell'arte del set- 
tentrione in modo quasi compiuto », Iviè rappre- 
sentato Lorenzo Lotto, meglio che non a Venezia, 
ivi è la Trasfigurazione di Giambellino che non 
trova riscontro se non nel Cristo nell'Orto che è 
a Londra, ivi molti ritratti di Tiziano, ivi il Cor- 
reggio con la Zingarela, la perla dei suoi dipinti. 

Del lavoro preparatorio che è necessario di fare, 
psr « formare lo stelo civile dei quadri » e per 
assicurare la loro conservazione, il Filangieri ci 
dà già qualche notizia che fa bene sperare del 
risultato finale di questo importante riordinamento, 
affidato alle illuminate cure di Adolfo Venturi. 

* L'< Arlstoorazia fiorentina » è il titolo 
di un bell'articolo pubblicato da Aurelio Gotti 
nell'ultimo-fiiscicolo della Nova Antologia. Un 
libro di ricordi su Cosimo Ridolfi, compilato re- 
centemente dal figlio dell’ insigne agronomo, rie- 
voca alla mente dell'articolista tutte quelle belle 
figure di aristocratici fiorentini, che tanta parte 
ebbero nella storia del nostro risorgimento nazio» 
nale e che nello stesso tempo tanto contribuirono 
allo sviluppo intellettuale, politico e civile della 
nostra Firenze. Il Ridolfi non fu solo, né con po- 
chi: verso la metà del secolo passato tutta la 
nobiltà, si può dire, fu concorde in un unico sco- 
po; e a questa nobiltà appartenevano i Corsini, 
quei due uomini di Stato che durante il governo. 


N) 


granducale dettero il primo impulso ad una poli- 
tica liberale, Gino Capponi, lo studioso forte e 
modesto, l'Antinori, lo scienziato, che trovò an- 
che modo nelle sue vive e parlanti pagine intorno 
al domestico Simone Bianchini di far conoscere 
la bontà e la squisitezza dell'animo sno, È cosi 
tutti questi aristocratici, educati nello-spirito dei 
tempi nuovi, si avvicinavano al popolo quasi pre- 
messe loro di rammentare agli altri l'origine schiet- 
tamente popolana della loro stirpe, quasi sentis- 
sero prepotente il bisogno cli godere nella parte- 
cipazione diretta al lavoro, alle gioie, ai dolori 
dei più, quella vita sana, generatrice di forza, a 
cui tutti gli uomini han diritto, e da cui sono 
molte volte tenuti lontano per le ricchezze e per 


ì pregiudizi di casta. 


* Della prima rappresentazione della « Tosca » che ha 
avuto luogo giovedi sera, quando cioè il giornale era già impa- 
ginato, ci manca il tempo e lo spazio per discorrere diffusamente. 
Dobbiamo limitarci alla cronaca della serata che è presto fatta 
una ventina di chiamate al M.° Puccini : richieste di bis innume» 
tevoli e quattro 0 cinque soddisfatte. La trama potente, nel suo 
evidente artificio, del dramma di Sardou, abilmente ridotto dai 
libreitisti Illica e Giacosa, ha ottenuto di incatenare fino dalle 
prime scene l'attenzione del pubblico : e la nota della musica 
pucciniana, così personale, ha rievocato negli spettatori gli entu- 
siasmi non lontani che già sollevarono la Manon e La Bohème. 
La questione che qui possiamo accennare soltanto è questa : quanta 
parte si deve attribuire nel successo al dramma ? Certo nella 
Tesca, come in altri recenti melodrmmmi, il libretto ha un'im- 
portanza prevalente. In alcune situazioni più che drammatiche, 
violente, l'azione parlata sopraffà la musica e la religa in seconda 
linea, se non addirittura la sopprime, La vena felice del maestro, 
ricea di note sentimentali, trova di rado l' occasione propizia per 
affermarsi in quest' opera materiata di realismo tragico. Ma quando 
l'occasione si prescata, si profonde con grazie squisite. 1 esecu- 
zione è stata buona: ottima per parte del Camera, che è un ba- 
ritono eccellente ed al tempo stesso, un attore, che potrebbe in- 


segnare a molti suol colleghi del teatro di prosa 


x André Hallays il geniale redanore del vonrnal des De 
bats, molto conosciuto anche in Italia pier quella sua rubrica, Em 
Flanant, nella quale vengono trattate con garbo e con dottrina le 
più svariate questioni d'arte e di vita, si trova da qualche giorno 
ospite graditissimo fra noi, Egli ha promesso alla Direzione del 
Marzocco una impressione su questo che è il suo terzo soggiorno 
nella nostra città: e il nostro giornale sarà ben lieto di accogliere 


la prosa del simpatico scrittore, sincero amico dell' Italia. 


* ll grande avvenimento della settimana scorsa a Pa- 
rigi è stato il ricevimento all'Accademia di Émile Faguet, îl quale 
ha pronunziato un elogio geniale del suo predecessore Victor 
Cherbuliez, Ma il maggior successo della seduta fu riportato dal- 
l'elogio che dello stesso Faguet intesseva il « direttore tempora» 
neo » dell'Accademia Émile Ollivier. 11 grande oratore che le 
disgrazie politiche hanno sino dal 1870 allontanato dalla scena 
parlamentare ed anche letteraria, parlava per la seconda volta al- 
l'Accademia, alla quale pure appartiene da oltre trent'anni. Il 
discorso dell'Ollivier, che fu detto e non letto, secondo la co- 
mune consuetudine, è un'opera di eloquenza allissima e di eri- 
tica squisita e venne salutato dalle unanimi ovazioni dell’ affollato 
uditorio. Fu riportato integralmente del Journal des Deébats, 

* Per chi si reca all'Esposizione di Venezia. — La Se- 
greteria dell’ Eposizione di Venezia ha pubblicato un libretto, il 
quale contiene tutte le notizie pratiche che occorrono al viaggia» 
tore ! i prezzi dei biglietti speciali di andataritorno emessi per 
la circostanza da trecento e più stazioni, le agevolezze di sog- 
giorno negli alberghi, le tariffe dei servizi pubblici, orari, infor- 
mazioni topografiche, cenni artistici, ecc, Consultando questa uti» 
lissima pubblicazione, coloro che si recano a Venezia possono 
fare con approssimativa esattezza il loro bilanclo preventivo. 11 


libretto si distribuisce gratuitamente, Busta farne richiesta alla Se- 


greteria dell' Esposizione, mandando l' importo di cent. 4 per l'afe 


francazione postale. 
* A Ferrara, il 5 di maggio, nella gran Sala dei Diamanti 
avià luogo la prima esecuzione del nuovo melologo Emigranti 
del nostro Domenico Tumiati, Della poesia il Margocco ha ripor= 
tato un brano nel n.® 14 : la musica è del M.® Veneziani. 
% Luigi Morandi pubblica un fibro che desterà certo l'in 


teresse di molti: Come fu educato Vittorio Emanuele III, Di 
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questi brevi ricordì parlerà Ùl nostro G. S. Gargàno, Editrice del 
volume è Ja ditta G. B, Paravia e C. 

* Per invito del Circolo Filologico di Napoli, Enrico Cor- 
radini tiene oggi domenica una conferenza d' argomento dantesco 
ed E, A, Butti leggerà qualche brano de L'ombra della Croce 
nella prima quindicina di maggio. 

* Oggi domenica 28 aprile e domani 29 per disposi- 
gione del Ministro della Pubblica Istruzione e in conformità al 
voto espresso dal Comitato per le onoranze a Vincenzo Gioberti, 
il grande filosofo e statista, sarà commemorato in tutte le scuole 
normali e secondarie del regno da un professore che terrà su 
questo argomento una speciale lezione. 

* Renato Fucini ha tenuto lunedî scorso l' ultima confe 
renza della serie organizzata dal Comitato contro Ja Tubercolosi. 
Egli ha letto due capitoli del suo libro Napoli ad occhio nudo che 
non fu mai ristampato e alcune poesie di lingua. Tanto i due capi- 
toli «Il Vesuvio e il Cimitero vecchio » quanto i versi piacquero 
molto e fruttarono applausi al Jettore, 

* Romualdo Pàntini, il nostro caro amico e collaboratore 
ha pubblicato presso « L'arte del libro » una sua raccolta di 
Canti, Il libro, elegantissimo, è adorno di una bella copertina del 
pittore Edoardo Gioia. Ne parleremo prossimamente. 

È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto cib che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


t901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 
Tona Crkri, gerente responsabile. 


“Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA. 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 
bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 
stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, 


Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G. Kienerk L. ® nette, 

Ogni romanza separata L. &. 

Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai — Firenze. 
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Un libro 
sul Carducci. 


Il libro di Giuseppe Chiarini (1) 
porta in fronte questa semplice epi- 
grafe: « Festeggiandosi dagli stu- 
denti dell'Università di Bologna il 
quarantesimo anno d'insegnamento 
di Giosuè Carducci; » ed è prece- 
duto da una breve Avvertenza  bi- 
bliografica che si chiude con queste 
parole: « Ed ora che il libro è 
stampato, vada esso all'amico mio a 
portargli con un saluto il dolce ri- 
cordo dei nostri anni migliori. » E 
certamente, fra le moltissime attesta» 
zioni d'onore e d'affetto che in quella 
occasione riceverà il nostro grande 
Poeta da tutti gli italiani che amano 
l'Arte e la Patria, nessuna gli giun- 
gerà più cara dell’affettuoso saluto 
onde gli è messaggero il volume 
bellissimo di Giuseppe Chiarini. 

Volume bellissimo tutto, ricco di 


dor E RIO, fim pido di ragio" 


namento e di forma; opera d'arte e 
di critica a un tempo, che, mentre è 
oggi la più degna glorificazione che 
possa farsi d’uno scrittore come il 
Carducci, traccia ai futuri storici le 
linee sicure della sua vita e dell’o- 
pera sua. 

E il contenuto di questo volume 
è tutt'altro che nuovo; ma i cinque 
scritti che lo compongono, riuniti 
insieme per la prima volta, formano 
un libro che sembra nuovissimo, e 
dal complesso del quale esce fuori 
compiuta l’immagine grande del 
grande Maestro, 


Il primo di questi scritti usci in 
luce nel 18609, cioè un anno dopo 
la comparsa dei Zevia Gravia d'E- 
notrio Romano, che eran passati in 
mezzo a un silenzio assoluto e pro» 
fondo, senza neanche l'onore del « di- 
luvio di mele marcie » piovuto die- 
ci anni avanti su le primissime /% 
me di Giosuè Carducci, nella modesta 
edizione di San Miniato, E in que- 
sto scritto, pubblicato la prima volta 
col titolo di Giosuè Carducci cd Eno- 
trio Romano, trentadue anni addie- 
tro, quando il Carducci era ancora 
un ignoto per tutti, o era noto sol- 
tanto a coloro che avevan gittate le 
sullodate mele marcie sui primi suoi 
versi, Giuseppe Chiarini, con grande 
calore di ammirazione convinta e con 
molta larghezza di raffronti classici, 
esaminava tutta la poesia giovanile 
di Enotrio, dalle prime /ime di San 
Miniato ai primi Z/0d' politici; e 
conchiudeva il suo scritto cosf: 

« Si studi Enotrio d'esser sempre 
chiarissimo; tempri qualche sover- 
chio ardimento, qualche impeto so- 
verchio.... E la poesia degli Epòdi, 
purgata delle poche macchie che ora 


(1) Giosmè Carducci, Impressioni e ricordi di 
Giuseppa Cniarini, Bologna, Ditta Zanichelli,1901, 


la offuscano, gli acquisterà nell’opi- 
nione dei savi il posto che gli si 
compete fra i nostri migliori poeti, 
e farà ricredere chi dice che egli non 
ha una propria fisonomia, » 

La maggior parte di quelli che 
lessero allora queste parole, avran 
riso, probabilmente, e del critico e 
del poeta. Il riferirle oggi, testual- 
mente, trentadue anni dopo, è la più 
alta lode che possa farsi dell’ intel- 
letto critico e artistico del Chiarini ; 
e oggi il Chiarini si deve compia- 
cere singolarmente di quelle parole, 
anzi di tutto quel primo suo scritto, 
che a giusta ragione ricomparisce, 
con pochi tagli e ritocchi, in questo 
volume. 

Lo scritto secondo fu composto e 
pubblicato come prefazione alla se- 
conda edizione delle Od: barbare nel 
1878, quando cioè divampava per 
tutta l’Italia l'incendio di guerra 
destato dalla metrica delle odi fa- 
mose; e di quel periodo di guerra ha 
tutto l’impeto e tutto l'ardore, tutti 
i pregi e tutti i difetti. Il suo titolo 
stesso, / crelici italiani e le prime Odi 
barbare, ne accusa il carattere pole- 
mico, che è in certi punti troppo ag- 
gressivo e troppo eccessivo, perché 
« quando si va in guerra contro il 
nemico (dice l'Autore nell’Avverten- 
za) non sempre si vede giusto: per 
paura che i colpi non arrivino, si 
prende troppo alta la mira, e i col- 
pi vanno oltre il segno, » 

Oh per questo non tema il Chia- 
rini: i suoi colpi colpiscono sempre 


pregiudizio fu rotto ; e le successive 


Odi barbare del Poeta furono meglio” 


gustate e ammirate anche subito più 
delle prime; né più si discusse la me- 
trica, in gran parte barbara, delle 
Lacrymae del Chiarini, del Canzo 
Novo del D'Annunzio, e delle prime 
odi di Guido Mazzoni, 

Dal ricordo di quei pregiudizi e 
di quelle battaglie, passa l'Autore, 
col terzo discorso, a esaminare l’o- 
pera poetica del Carducci Vai Zevia 
Gravia alle Nuove odi barbare ; è 
incomincia col dichiarare che parlerà 
dell'amico suo più da storico che 
da critico, convintosi che d’ un’ opera 
d’arte non si potrà mai dare un giu- 
dizio assoluto, « perché criteri asso- 
luti d’estetica non ci sono, » E cost la 
sua critica assume un carattere più og- 
gettivo e pit sereno, che pit sereno sa- 
rebbe anche stato se non vi fossero 
quelli accenni alla « crema virgiliana 
dello Zanella » ed ai « cioccolatini pa 
triottici dell’'Aleardi », due poeti verso 
i quali l’Italia dovrebbe essere ormai 
meno ingiusta. È ben vero però che 
quando il Chiarini scriveva questo di- 
scorso, non era ancora ingiustificata né 
inopportuna un po’ di reazione contro 
certa ipercritica che ingrandiva le 
proporzioni dello Zanella o dell’A- 
leardi o del Prati, con l’ ingenua 
pretesa di rimpiccolire il Carducci. 
Ed è anche vero che, per parlare 
del grande suo amico, in tutto il 
resto di questo scritto il Chiarini si 
astiene quanto è possibile da ogni 
giudizio e da ogni passione, deli- 
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questo, può dispiacere, a rileggere 
ora il suo bel discorso, che « /e fo- 
ste a' suoi colpi anime segno » non me- 
ritassero tutte ugualmente lo scem- 
pio che egli ne fa. E il Chiarini, da 
quel coscienzioso scrittore che è, 
confessa nella citata Avvertenza di 
avere esitato ad accogliere il suo 
scritto polemico in questo volume ; 
e soggiunge di essersi poi lasciato 
andare a ripubblicarlo « perché con 
tutti i suoi difetti ha pure un me- 
rito: il merito di aver richiamato 
gl’Italiani agli studi di metrica, che 
ventidue anni fa erano fra noi in 
completo abbandono. » 

Né questo è il solo merito gran- 
de che abbia lo scritto secondo ; il 
quale non poteva e non doveva man- 
care nel libro, perché i suoi stessi 
eccessi polemici muovono sempre da 
un alto senso di onestà letteraria, 
né si scompagnano mai da un pro- 
fondo acume di critica e da un gran 
sentimento dell’arte, Ché se anche, 
in alcune sue parti, possa oggi pa- 
rere un poco arretrato, questo scrit- 
to è pur sempre un notevole studio 
di tante questioni attinenti alla me- 
trica delle Odi daxbare, non che una 
breve ma lucida storia dei tentativi 
di metrica classica fatti nei secoli 
precedenti in Italia e fuori d’ Italia; 
e sovvenne opportunamente alla gran- 
de ignoranza di tanti Italiani, i qua- 
li doveron restare di stucco a im- 
parare (oh meraviglia!) che certi ca- 
polavori stranieri, come l'Arminio e 
Dorotea o come | Evangelina, tanto 
ammirati da loro nellé mediocrissi. 
me traduzioni italiane, erano nell’o- 
riginale composti in bellissimi esa 
metri: cioè propriamente nella più 
ostica (e anche più riluttante e più 
discutibile) di quelle forme dardare 
ricreate fra noi dal Carducci. E il 
primo ghiaccio dell’ ignoranza e del 


fatti lo svolgimento di quel mira- 
bile ingegno nella sua gloriosa ma- 
turità. Cosf, a passi rapidi, torna 
egli a seguire il Poeta nel lungo 
cammino percorso dall’ /nno a Satana 
del ’65 alle Nuove poesie del ’73, 
che ne divulgaron la fama, e dalle 
prime Odi barbare del '77 alle se- 
conde dell’ 82, che ne consacrarono 
stabilmente la gloria: cammino lu- 
minoso, che fu una continua ascen- 
sione della poesia carducciana, e 
non della poesia solamente; ché an- 
che la prosa d’Enotrio ebbe in quel 
lungo periodo impeti e voli superbi, 
fino a salire d’un tratto, in una in- 
spirata ad alata improvvisazione, alle 
altezze fatidiche della leggenda ga- 
ribaldina. 

Ormai non dovrebbe sembrare più 
dubbio ad alcuno che a quelle altezze 
si mantennero le 7erse odi barbare, 
dove è, fra altre cose stupende, la 
saffica di Miramar, Velegia Su l'ur- 
na di Shelley, e quella superba A/es- 
sandtia, che nella sua omerica so- 
lennità a me parve sempre una delle 
più grandiose poesie del Carducci, 
Le terze odi barbare, inoltre, come 
arte di stile e di metro, sono, ge- 
neralmente parlando, quanto di più 
squisito e perfetto produsse la poesia 
carducciana. Eppure chi non ricorda 
la nuova ostilità acrimoniosa con la 
quale quelle odi, al loro apparire in 
volume, furono accolte dalla critica 
partigiana, che, sfogando vecchi ran- 
cori politici, le sentenziò opera di 
decadenza e produzione di cervello 
già esaurito ? 

Di esse parla con degna ammira- 
zione e con gran pacatezza il Chia- 
rini nel quarto suo scritto, più breve 
degli altri, e comparso la prima volta 
nella Nuova Antologia del novembre 
1889, come annunzio del nuovo vo- 
lume. 
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Ed eccoci al quinto e ultimo scritto 
del libro, che è il più recente di tutti; 
come ne è, secondo me, il più im- 
portante ed il più veramente ogget- 
tivo. Esso pure comparve, due anni 
fa, nell’Anzo/ogia, col titolo di Groswè 
Carducci che ancora conserva ; ed è 
sopra gli altri prezioso e notevole 
per l’abbondanza delle notizie, dei 
ricordi, dei documenti di cui S'avva- 
lora, a illustrar di più intima luce 
la storia della vita e dell’opera del 
Carducci, dai suoi primi studi e dai 
primi suoi passi nell’arte fino alle 
sue ultime poesie, Rime e ritmi, rac- 
colte in volume da poco tempo. 

« È una specie di ritratto lette 
rario (scrive l'Autore) o, come dicono, 
un medaglione. Scrivendolo, io non 
ebbi la pretesa di comporre una bio- 
grafia del Poeta. Volli soltanto, fru- 
gando nella mia memoria e nelle mie 
carte, mettere insieme qualche ri- 
cordo e richiamare qualche impres- 
sione intorno alla vita letteraria del 
Carducci, che mi paressero non privi 
di interesse per gli studiosi delle 
opere di lui. Anche gli altri scritti 
hanno più che altro questo carattere; 
perciò ho dato al volume il titolo di 
Impressioni e ricordi, » 

Non si può essere più modesti di 
quel che il Chiarini si mostra in que- 
ste parole, Il suo ingegno, il suo 
gusto, i suoi studi, la sua lunga con- 
suetudine col Carducci, lo rendevano 
degno, più che chiunque, di scrivere 
un libro che fosse durevole fonda- 
mento al sicuro edifizio della bio- 
grafia e bibliografia del maggior poeta 
italiano contemporaneo. E Giuseppe 
Chiarini ha scritto quel libro con 
lungo studio e grandissimo amore, 
di cui devon essergli grati tutti gli 
ammiratori del nostro Poeta. 


Giovanni Marradi. 


L’Esposizione 
di Venezia. 


Antonio Fontanesi. 


Mi piace di cominciare nel nome di An- 
tonio Fontanesi queste mie rassegne dell’ Espo- 
sizione di Venezia. Perché l’opera sua, che noi 
abbiamo amato anche quando rimaneva spar- 
sa nelle varie gallerie d’ Italia, rappresenta 
qualcosa di più alto e di pit nobile che non 
una semplice raccolta di quadri dipinti in un 
periodo non lieto dell’arte italiana. Rappre- 
senta il primo germoglio di una rinascenza 
spirituale che non ha dato ancora tutti i suoi 
fiori più belli e rappresenta anche la tradi- 
zione nostra con tutti i segni della sua an- 
tica grandezza, E questo è forse il miglior 
beneficio che Ja mostra del Fontanesi può 
rendere a Venezia, la quale — da parte sua 
— ha avuto il merito di accogliere questo 
grande pittore ignorato che in vita non fu 
apprezzato quanto meritava e che ora ottiene 
il più puro trionfo cui possa aspirare un ar- 
tista : quello che nasce spontaneo dall'ammi- 
razione di un’opera già vecchia. E il trionfo 
è stato completo, Più tardi i critici vollero 
analizzare le cause di questa ammirazione e 
gli artisti cominciarono a ingelosirsi di un 
morto che appariva più vivo e più giovane 
di loro: ma l'impressione era stata profon- 
da e la sala di Antonio Fontanesi rimaneva 
come un ammonimento e come una minac- 
cia. Ora, cerchiamo di vedere quale sia que- 
sto ammonimento e verso quali tendenze è 
diretta questa minaccia. 

Antonio Fontanesi è nato nel 1818 ed è 
morto sessantaquattro anni dopo nel 1882 a 
Torino dove aveva passato gran parte della 
sua vita, Ma egli era ferrarese : era cioè di 


una regione impregnata d’arte, che aveva una 
scuola gloriosa e che aveva partecipato non 
indegnamente col Cossa,con Cosmè Tura e con 
Lorenzo Lotto al grande rinascimento italiano. 
Spirito irrequieto e ribelle, egli trascorse i 
primi anni della sua giovinezza nelle lotte 
per l'ideale della patria e per 1’ ideale del- 
l’arte. Cosî mentre ebbe l’onore di far parte 
del battaglione Manara nel 1848 e nel 1859 
fu volontario dell’esercito piemontese, fra un 
periodo e l’altro di preparazione guerresca, 
combatté per l’arte la più bella di tutte le 
battaglie : quella per la verità, contro le im- 
posizioni accademiche, le quali in quei tempi 
asservivano il pensiero italiano con pit tena- 
cia forse di quello che gli austriaci non te- 
nessero schiave le provincie comodamente 
conquistate. Il periodo che va dal 1850 al 
1860 fu dunque un periodo di preparazione, 
In quel decennio egli lavorò molto, visse 
il più del suo tempo a Ginevra, imparò a 
conoscere lo spirito dell’arte nuova, fu a 
Parigi e a Londra dove poté vedere la scuola 
romantica del 1830 e i grandi paesisti in- 
glesi che le avevano dato vita. Nel 1867 fi- 
nalmente egli si recò a Firenze e questo fu, 
forse, il periodo culminante della sua esistenza. 
Perché Firenze in quelli anni cominciava tutto 
un rinnovamento estetico e si metteva alla 
testa della rivoluzione con la formula audace 
dei macchiajuoli. Le pitture francesi del prin- 
cipe Demidov, avevano determinato questo 
movimento fecondo e i consigli che Gio- 
vanni Costa — reduce anch'egli dai fasti 
garibaldini del Vascello, dalle glorie franco- 
piemontesi di Solferino e dallo studio diretto 
del vero nella campagna romana — avevano 
dato ai nuovi tentativi un più sincero indi- 
rizzo. L'arrivo a Firenze del Fontanesi, che 
aveva una più larga conoscenza della nuova 
arte completò questa ribellione : egli fu na- 
turalmente di quel gruppo di giovani ardi- 
mentosi € partecipò ille mostre dove “espo- 
nevano le loro tele rivoluzionarie Telemaco 
Signorini e Vincenzo Cabianca, Giovanni 
Fattori e 1° Abati. 

Ho insistito su questo periodo di forma- 
zione della sua vita, perché in esso sì pos- 
sono trovare tutti gli elementi della sua arte. 
Egli è infatti un romantico, alla maniera dei 
romantici francesi, ma nel tempo stesso i 
suoi quadri conservano uno spirito più for- 
male, una tendenza più decisa alla costru- 
zione e alla linea, In una parola, l’arte sua 
è un'arte di derivazione più tosto che d' imi- 
tazione e sa rimanere personale, pur a tra- 
verso le varie influenze che ella subisce. Bi- 
sogna insistere su questo punto, perché mi 
sembra che in esso sia la vera essenza della 
sua pittura; ma bisogna anche osservare 
quelle derivazioni e quelle influenze con oc- 
chio imparziale e profondo, senza fermarsi 
alla superficialità di certe analogie e all’a- 
spetto di certe somiglianze. Ora queste ana- 
logie e queste somiglianze sono frequentis- 
sime: a volte egli rimane impressionato dalle 
luci trasparenti del Turner e ci dà una ma- 
rina tutta avvolta di nebbia crepuscolare, dove 
una grande vela impregnata d’oro naviga mi- 
steriosamente verso un orizzonte di splen- 
dore ; a volte rimane suggestionato dal sen- 
timento rude di Jean Frangois Millet e vede 
qualche torpida contadina, seduta pesantemente 
sotto un grande albero nudo, in una campa- 
gna triste e quasi senza forma; a volte è 
il genio profondo di Teodoro Rousseau che 
suggerisce al suo spirito una grande quercia 
avvolta dai bagliori di sangue di un tragico 
vespro minaccioso ; poi sono gli animali pa- 
scolanti di Decamps o i cieli nebbiosi di 
Corot, che egli riproduce nelle sue tele dove 
le vacche ruminano la lora pastura sopra flo. 
ride praterie o dove alberi secolari dileguano 
sonvemente nei tramonti d’oro e di rosa del 
novembre. Ma non è giusto dire, come qual- 
cuno ha fatto, che se si tolga da ogni suo 
quadro la parte che deriva dagli altri, la pit- 
tura di Antonio Fontanesi scompare, In ognu- 
na delle tele che ho citato — e ho citato 
solamente quelle dove la derivazione era più 
visibile — due elementi principali riman- 
gono a determinarne il carattere : la costru- 
zione e il colore. Nessun artista inglese o 
francese, di quelli che egli studiò e imitò, 


ha mai nei suoi quadri il sentimento anato- 
mico del suo paesaggio. Sotto quelle vela 
ture di bitume e di cobalto, sotto quelle stro- 
finature di biacca, sotto quelli ammollimenti 
del pennello, rimane sempre rigidissima la 
linea della roccia, l'ossatura del paese. Egli 
è un artista ferrarese — non bisogna di- 
menticarlo — un artista cioè abituato alla 
precisione della forma, alla perfezione della 
linea, Quei suoi monti e quelle sue valli, 

‘ fanno sentire )a sagoma della roccia così 
come le figure muscolose o esangui dei pri- 
mitivi facevano supporre la precisa anatomia 
delle ossa. 

Di più vi è il sentimento del colore, O+- 
servate a lungo le 68 tele del Fontanesi, 
nelle loro varietà di intonazioni, e poi pas- 
sate immediatamente nella sala della sezione 
francese dove sono esposti alcuni quadri della 
scuola del 1830, Nessuno di quelli artisti può 
essere confuso col pittore italiano per le sue 
qualità tecniche, Egli è ancora il discen- 
dente di coloro che « seppero cogliere il 
fiore del fuoco », Dietro i suoi cieli nuvolosi 
e oltre i suoi orizzonti infiammati si sente 
la trasparenza della luce, di quella luce più 
ardente e più vibrante che da nei sembra 
veramente penetrare tutte le cose, Il Corot è 
grigio, deliziosamente grigio anzi: ma para- 
gonate i suoi paesaggi francesi col Lago di 
Castel Gandolfo 0 col piccolo Colosseo del 
Louvre e vedrete subito la differenza, Egli è 
il poeta delle pianure normanne e se le sue 
querci e le sue betulle si piegano voluttuo- 
samente sotto il bacio della nebbia, i suoi 
pini e i suoi lecci non ardono di passione 
sotto la veemenza di un sole più veemente, 1] 
Duprè sa vedere la poesia del tramonto, ma 
i suoi tramonti sono quelli che noi tutti ab- 
biamo veduti nelle foreste di Francia, tra- 
monti senza gioia e senza calore, dove le 
intonazioni più forti sembrano sovrapposte e 
dove la luce non arriva ad avvolgere tutte 
le cose, Il Daubigny è pieno di freschezza : 
ma è Ja freschezza dei pascoli e delli stagni 
di terre grasse e piatte, che non hanno pro- 
fili e che si stendono nella mollezza dei loro 
trifogli e della loro argilla, cost come una 
ninfa di Pier Paolo Rubens gozzovigliante 
fra i giunchi e le piante acquatiche della 
Schelda, Antonio Fontanesi, invece sa av- 
volgere d'aria e di luce tuîti gli spettacoli 
che egli vede. Nella varìetà dei suoi quadri, 
varietà che va dal modernissimo Yramonto 
sul Lemano all’ idillio primaverile di Quiete, 
dalla marina tumultuosa e nuvolosa, alla grande 
pianura felice sotto i venti di marzo, vi è 
sempre questo sentimento profondo del colore 
per il quale egli rimane italino e ferrarese, 
anche quando certi suoi atteggiamenti fac- 
ciano pensare a una cosa già vista nei quadri 
di pittori stranieri, 

Ma un altro rimprovero è stato mosso al 
Fontanesi : egli manca di modernità e mentre 
il piccolo quadro del Millet — Solitude — 
esposto nella sala francese ci fa sentire le 
più ardite interpretazioni degli scandinavi, 
egli rimane bituminoso e pesante come un 
romantico che era, Ora, questa accusa è una 
delle più ingenue trovate della critica super 
ficiale 6 demolitrice, Il voler citare il quadro 
del Millet, come un esempio di modernismo 
significa non conoscere l’opera del Millet è 
di non aver guardato il suo quadro, Jean 
Frangois Millet fu un grandissimo artista, ma 
fu l'artista precursore in un' epoca di tran: 
sizione, Egli ebbe tutte le durezze e tutte le 
omgerazioni di un innovatore che non abbia 
ancora trovata la via, Il suo colorito fu sordo, 
la sua tocnica fu pesante : ce /ourd esprit de 
paysan lo defini nitidamente 1' Huysmans, che 
non può emere accusato — come critico — 
di misoneismo! E bene il quadro, ora a Ve- 
nezia, è moderno semplicemente perché non 
è finito, La semplicità consiste nell'abbozzo, 
la trasparenza consiste nella mancanza di co- 
lore, Non è né meno un bozzetto; è una 
tela a pena preparata, su cui il pittore aveva 
dato qualche rapido segno e che doveva es 
sero sviluppato e completato più tardi, Ma 
anche la critica ha il suo snobismo e biso- 
Euava bene trovare qualcosa da contrapporre 
al Fontanesi che cominciava nd esere vol. 
garizzato da una troppo sincera ammirazione, 
Ora, la tecnica del Fontanesi è per l'appunto 

piena di audacie è in essa si potrebbero tro- 
vare gli elementi di tutto quello che è stato 
inventato più tardi non esclusi i tratteggia- 
menti di Giovanni Segantini. Prendete il 
grande quadro delle nubi @ osservate | co- 
balti del fondo, prendete quelle mirabili terre 
verdi dei suol alberi e osservate con quanta 
scienza del colore egli ha saputo contrap- 


porle all’ azzurro di un cielo sereno ; pren- 
dete sopra tutto le nuvole di quella sua Ma- 
nica tempestosa e guardate come abbia sa- 
puto rendere l'impressione del vento con 
qualche rapida strofinatura del suo pennello 
plastico. In ognuno dei suoî quadri vi è la 
preoccupazione di una tecnica adatta al sog- 
getto: i cieli sono dipinti a grandi masse di 
colore, poi grattati, poi ravvivati da qualche 
luce vibrante ; alcune sue figure sono rapida- 
mente e precisamente tracciate con una sa- 
goma lineare e compite più tardi da un co- 
lore armonioso ; i suoi piani digradano per 
virtù del chiaroscuro sapiente e dànno spesso 
l'impressione dei fondi che rallegrano i 
quadri della scuola veneziana, Fgli sa tutte 
queste cose ed è sobrio là dove bisogna esserlo 
e dove la magrezza del paesaggio lo richieda ; 
ed è violento, impetuoso, potente, là dove 
bisogna rendere un qualche supremo istante 
della natura o una campagna ricca di tutte 
le opulenze della terra. 

Per questo io ho voluto cominciare le 
mie rassegne veneziane, col nome di Antonio 
Fontanesi, Fgli è stato un innovatore e ha 
saputo mantenere la tradizione; egli è stato 
un imitatore e nell’imitazione ha imposto la 
sua nota personale; egli è stato un propu: 
gnitore d'idee straniere e si è conservato 
italiano. In una esposizione come quella di 
Venezia tutto ciò dovrebbe far riflettere, e 
questo oscuro artista italiano dovrebbe con 
la sua opera e col suo esempio insegnare 
molto più di quello che non lo facciano 
tutte le sezioni internazionali riunite, L'Italia 
aveva bisogno di rinnovare le sue tendenze 
e la sua tecnica e la mostra veneziana le 
offri generosamente il modo di farlo; ma 
non bisogna dimenticare che l'arte non è. 
una pianta sporadica né un fenomeno pas 
seggero, e che la patrin di Andrea Mantegna 
o del Tintoretto non può vedere con gli 
occhi di Arnoldo Bécklin o di Anders Zorn. 


‘ Diego Angeli. 


Paolo 
Mantegazza. 


Era il 1861 quand Paolo Man- 
tegazza, appena tornato d'America e 
non ancora trentenne, saliva la cat- 
tedra di patologia generale nell’ U. 
niversità di Pavia, E per affermarsi, 
più che semplice maestro, anche ar- 
tefice del sapere nuovo, volle che ac- 
canto alla cattedra sorgesse un la- 
boratorio sperimentale, 

Il governo dell’Italia unita, in- 
viando il giovane sperimentatore nel. 
l'Ateneo dove insegnava clinica me- 
dica Salvatore Tommasi ed era Ret- 
tore Francesco Brioschi, compiva un 
atto saviamente innovatore. E non 
lo compiva a caso, perché poco dopo, 
con manifesta continuità di propo- 
siti meditati, chiamava Jacopo Mo- 
leschott a Torino e Maurizio Schiff 
a Firenze, La patologia sperimentale, 
vittoriosa nei libri, doveva trionfare 
anche nella scuola e nel favor popo- 
lare, riscattando le menti dalla ti- 
rannia della medicina dogmatica. 

Oggi il patrimonio della medicina 
sperimentale è cosf ricco e saldo, 
che si perdono di vista le fortunose 
origini e le prime incertezze, L'uni- 
ficazione dei metodi e la solidarietà 
intellettuale degli studiosi assicurano 
alla medicina, come a tutte le vere 
scienze, un progresso tranquillo e 
forse indefinito. Le scoperte che si 
succedono rapidamente sono il risul. 
tato graduale e in parte prevedibile 
d'un lavorfo collettivo, che lascia 
poco adito alle sorprese, perché at- 
tinge la norma del proprio svolgi. 
mento in sé stesso pit che nelle ini- 
ziative isolate di scienziati eminenti. 
Ma quarant'anni fa era tutt'altra cosa: 
la bontà dei metodi era ancora di- 
scussa, le nozioni raccolte formavano 
un insieme slegato, e gli strumenti 
di analisi venivano negati o lesinati 
con gioia degli ignoranti, Senza l'im» 
pulso straordinario di singoli inge- 
gni privilegiati si può concepire Ja 
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florida maturità, non la giovinezza 
laboriosa d'una scienza. Ed anche la 
medicina ebbe il suo periodo eroico, 

Gli studî di Schwann, che avevano 
condotto a considerare gli organismi 
viventi come aggregati o confedera- 
zioni di cellule autonome, capaci di 
moltiplicarsi e di muoversi, trovarono 
una conferma ed un'applicazione va- 
stissima anche nelle malattie, I pro- 
dotti materiali delle malattie, essu- 
dati, tumori, tessuti regressivi o di 
metamorfosi, che una volta si con- 
templavano con ribrezzo mistico, co- 
me qualche cosa d’eterogeneo, sotto 
il nome satanico di materia peccante, 
non sono che l'espressione delle at- 
tività automatiche e delle resistenze 
passive, con cui l’unità elementare 
dei tessuti viventi, la cellula, reagi- 
sce pit o meno felicemente di fronte 
alla causa morbosa. Ma questa legge 
direttiva, che illumina e compendia 
la patologia moderna, cominciò a 
diffondersi non prima del 1858, cioè 
quando Rodolfo Virchow pubblicava 
la prima edizione tedesca della sua 
opera imperitura, 

La teoria dell’ evoluzione, oggi 
cosî popolare, era in quel tempo 
una novità sovvertitrice, caldeggiata 
da pochi, avversata fieramente da 
altri; ignorata ancora dai più. La 
bacteriologia non era ancor nata, 

Paolo Mantegazza fu dei pochi che 
intuirono fin dal principio |’ impor- 
tanza dell'esperimento in patologia ; 
e fu dei pochissimi che applicarono 
il microscopio non a raccogliere le 
linee normali o le ultime mostruo- 
sità statiche delle forme elementari, 
ma a sorprendere il dinamismo ani- 
mato e invisibile dei loro fenomeni 
morbosi. Alla chiara visione della 
via da scegliere associò la determi- 
nazione di percorrerla risolutamente; 
e percorrendola, vi lasciò fin dai 
primi passi orme che restano. Le 
sue indagini sugli innesti animali e 
quelle sulla coagulazione del sangue, 
che si svolsero fra il 1865 e il 1871, 
furono risolutrici di problemi antichi 
e inspiratrici di problemi nuovi: la 
fine d'un capitolo e il principio di 
un altro, parte viva e integrante d’un 
libro sulle cui pagine bianche non 
sdegneranno i posteri di scrivere la 
continuazione, 

La versatilità dell'ingegno, l'in- 
clinazione ad un apostolato batta- 
gliero avevano indotto Paolo Man- 
tegazza ad accettare la cattedra di 
Pavia. La stessa causa e lo stesso 
movente lo spinsero, nel 1870, a 
trasferire il suo insegnamento a Fi- 
renze per instaurarvi un corso d’an- 
tropologia, il primo che si tentasse 
in Italia, il secondo in Europa, pre- 
ceduto da un solo: quello di Parigi, 
che illustrarono Serres, Quatrefages 
ed Hamy. 

Lasciava a Pavia, successore nella 
cattedra, un suo diletto e giovanis- 
simo allievo, a cui pochi anni dopo 
poteva dedicare un volume con la 
dedica superba é gentile 
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OGGI MAESTRO 
A_TUTTI 

Il produttore di scienza non lotta 
che con le difficoltà delle cose; il 
medico e il volgarizzatore urtano 
Spesso nella caparbietà malevola de- 
gli uomini, Paolo Mantegazza, psico. 
logo evoluzionista e patologo icono- 
clasta, ebbe i suoi momenti spinosi, 
A Pavia, per salvare almeno gli a 
nemici e le clorotiche da un sistema 
di cura più temibile del male e che 
consisteva nel dissanguare sempre 
qualunque malato col preconcetto che 
ogni malattia fosse un'infiammazione 
ed ogni infiammazione l’ esuberanza 
d'un chimerico principio vitale, il 


Mantegazza si attirò un giorno le 
collere della scolaresca. Ma egli ave- 
va l'ingegno facile, la parola amabile, 
lo sdegno generoso: persuase, piac- 
que e dominò più di prima, 

Un' altra volta, a Firenze, nel 
duello quotidiano che doveva soste- 
nere come antropologo contro l'ombra 
Sempre potente della metafisica (quanto 
più sparuta dell'anatomia e quanto 
più solenne !) gli venne fatto di su- 
scitare un vespaio. Giacomo Bar- 
zellotti, credendo di scorgere in certe 
parole pronunziate in iscuola un’of- 
fesa al suo venerato maestro, Augu- 
Sto Conti, rispose per le rime ; Leo- 
poldo Pullé, non ancora disgustato 
della libertà, prendeva le parti del 
Mantegazza ; e l’ onorevole Sonnino 
interveniva fra i contendenti, prima 
come padrino, poi come paciere, 
Tutta Ja cittadinanza si appassionava 
Non tanto al breve dissidio delle 
persone, facilmente composto, quanto 
al perenne contrasto delle tendenze 
di cui esse erano un simbolo, Si di. 
scuteva, si studiava, si pensava, e 
tutto il popolo era baccelliere, 

Non so se le quattro personifica- 
zioni simboliche di quella disputa 
lontana siano ancora applicabili al 
momento presente : per Mantegazza 
sf. Il senatore del Regno, che pre- 
siede con garbo signorile l' aristo- 
cratica Società fiorentina d’ antropo- 
logia, non mutò mai l’ atteggiamento 
di ribelle sereno che ha reso bella 
e gloriosa la sua giovinezza. Viag- 
giando, scrivendo, insegnando, legi- 
ferando, egli fu sempre il cavaliere 
del positivismo, 

V'è della gente che non perdona 
a Mantegazza i suoi scritti letterarî, 
che censura il suo stile fiorito, che 
condanna il suo eclettismo. Racconti 
romanzi, almanacchi? Ma tutto ciò 
è poesia o quasi! Come si può 
concedere autorità di scienziato a 
chi' coltiva ‘in segreto o professa in 
pubblico il vizio della poesia? Per 
questa brava gente la scienza non 
è che una tecnica da applicare alla 
verificazione dei fatti; e devono 
considerarsi come intrusi, pericolosi, 
antiscientifici tutti i fantasmi che, 
non essendo prodotti dall’ esperienza 
empirica, provengono dall’immagi- 
nazione, 

Quale errore! L’immaginazione 
non è soltanto quell’ attività della 
mente che rende possibile la poesia ; 
ma è anche il solo strumento del 
progresso scientifico, Le leggi di 
qualunque scienza non sono che ipo- 
tesi dimostrate: prima di diventare 
la sintesi accertata del vero sono 
state la finzione a tema libero del 
possibile, un atto di poesia, uno 
sforzo d' immaginazione. Bisogna dif- 
fidare dello scienziato che è privo 
d’immaginazione come bisogna ri. 
fuggire dal poeta, temere dal giu 
dice, allontanarsi dall’ educatore, sot- 
trarsi dal padrone politico che, non 
sapendo immaginare, sconosce nelle 
sue liriche o nelle sue sentenze o nei 
suoi sermoni o nel suo governo l' e- 
lemento che è fuori del proprio 
campo visivo, Fuori del campo visi- 
vo, nel dominio della pura immagi- 
nazione, stanno i sentimenti, le in- 
tenzioni, le tendenze e i bisogni 
degli altri, ed anche le norme gene- 
rali che eccedono la nostra introspe» 
zione e formano la materia della 


scienza, 

Paolo Mantegazza è l'esemplare 
d'uno scienziato completo perché è 
uomo immaginoso, Egli ha capito 
quello che ha visto perché l'aveva pri. 
ma immaginato, I suoi viaggi furono 
la conferma d'un sogno ragionevole ; 
i suoi esperimenti la riprova d'una 
previsione felice, Laura Solera, sua 
madre, fu donna magnanima e be- 
nefica per la stessa ragione: perché 


sapeva immaginare le sofferenze del 
prossimo, e immaginandole le senti- 


va, e sentendole era tratta a soc- 
correrle, 


, Dice un proverbio spagnuolo che 
vive pienamente chi ha creato un 
figlio, un libro ed una casa, Paolo 
Mantegazza ha creato ben più di 
questo. È il padre intellettuale di 
molti allievi; l’autore d’ un libro 
perpetuo, l’ Archivio italiano d’an- 
tropologia; il fondatore d’ una casa, 
che non è inscritta nel catasto, ma 
le cui basi e la cui esistenza sono 
al sicuro da ogni avversità : la So- 
cietà fiorentina d’antropologia. Da 
questa società di studiosi partono 
migliaia di fili invisibili, che colle- 
gano Firenze, meglio dei treni fer. 
roviarî, coi luoghi più remoti e con 
le persone più colte del mondo. 
Martedî scorso quei fili hanno vi- 
brato più fortemente del solito, tras- 
mettendo a noi il saluto festoso di 
mille cuori lontani. La Società an- 
tropologica di Firenze solennizzava 
il suo trentesimo anno di vita, e in- 
sieme il giubileo accademico del suo 
fondatore. Nell’ aula magna dell’A- 
teneo fiorentino Paolo Mantegazza, 
fra colleghi, studenti e cittadini au- 
torevoli, rivide il grande alleato delle 
sue prime battaglie, Rodolfo Virchow, 
glorioso vecchio ottantenne, creatore 
della patologia cellulare. Due vinci- 
tori; e tuttavia, malgrado gli anni 
e gli onori, due combattenti che non 
riposano. 


Eugenio Tanzi. 


« Il Rinascimento 
in Italia » © 


Intorno al Rinascimento in Italia non man- 
cano per verità recenti opere insigni di sin- 
tesi e di divulgazione. Non ricorderò per 
esempio a lettori italiani la magistrale pit- 
tura che del Rinascimento politico e let- 
terario d’Italia disegnò il nostro maggiore 
storico vivente intorno al personaggio cen- 
trale di Nicolò Machiavelli. Ma è curioso a 
notare come quel mirabile e intricato periodo 
della nostra gloria, nel quale par che s'as- 
sommino le virtù ed i vizì più caratteristici 
della stirpe italica, nel quale proruppero in 
un magnifico giovenile tumulto di glorie e 
di vergogne le nostre antiche e nuove ener- 
Bfe; è curioso, dico, a vedere com’esso abbia 
singolarmente attirato l’attenzione degli stra- 
nieri; cosicché alcune tra le più importanti 
opere che riguardano il nostro Rinascimento 
son dovute a scrittori tedeschi: ricordo il 
Voigt, il Geiger, il Burckhardt; le cui opere 
furono anche, com'era debito, tradotte in ita- 
liano e conferirono grandemente (specie quella 
del Burckhardt) all'incremento della nostra 
coltura. 

E però mi piace oggi di segnalare, da 
questo foglio che esce nella città che fu culla 
al nostro Rinascimento, una geniale impresa 
la quale, se il pubblico sia per farle degna 
accoglienza, varrà certamente a diffondere 
sempre più anche in Italia il gusto degli studi 
severi ravvivati dalla fiamma dell’arte, È que- 
sta la traduzione della grande opera sul Ri- 
nascimento in Italia dell’insigne scrittore in- 
glese John Addington Symonds, uscita la 
prima volta, in parecchi volumi, già da un 
quarto di secolo e non mai ancora, se non 
in una sua piccola parte, tradotta nella no- 
stra lingua: vergognosa, in vero, dimenticanza. 
Erudito insieme ed artista, scrittore denso, 
preciso e vivace, innamorato dell’Italia © 
della sua storia, il Symonds, che dorme ora 
a Roma accanto al suo grande connazionale, 
lo Shelley, dedicò quasi tutta la sua attività 
letteraria alla storia dell'arte e della coltura 
italiana, scrivendo studi notevoli su Dante, 
su Michelangiolo, su Benvenuto Cellini, sul 
Boccaccio, sul Gozzi e specialmente un’am» 
pia opera in cinque parti e in sette volumi, 
sul Rinascimento, Di questa esce ora alla 


(1) Jonn Appinaron Symonns, // Rinascimen- 
to in Italia, — L' èra dei tiranni. Prima versione 
italiana del Conte Guglielmo De La Feld, — Edi- 
tori Roux e Viarengo, Torino. 


” 


luce, tradotto per la prima volta da Guglielmo 

De La Feld, il primo volume intitolato £ra 

dei tiranni, Nei volumi successivi, e che fer 

Vidamente auguriamo di veder presto tradotti, 

îl Symonds tratta del risveglio della coltura, 

delle belle arti, della letteratara, della rea- 
zione cattolica. Così, în tanti trattati distinti 

Tuno dall'altro per la diversità del soggetto 

@ che posson stare ciascuno da sé, ma pure 

tra loro intimamente connessi, il Symonds ha 

tratteggiato e colorito come in vasto quadro 
sintetico la storia politica, artistica © let- 

Basterebbe il fatto che questo ardimen- 

toso disegno fu potuto attuare da uno scrit- 

tore straniero per meritare a questo tutta la 
nostra gratitudine ed ammirazione è invo 
gliarci a conoscere da vicino l'opera egregia. 

Perocché, con le storie letterarie del Gasparv 

e del Wiese, con l'opera. sulla Cror/tà mel 

Rinascimento del Rurekhandt e con questa del 

Symonds, gli stranieri porgono a noi un imi- 

tabile esempio di critica erudita insieme e pes 

miale, di dottrina storica non disgiunta dal 
senso dell'arte, di sintesi vasta, colorità è ad 
un tempo prudente come quella che ha per 
base la più serupolosa ricerca, 

Se mou cle, io mon intendo qui pronun 
ziare giudizi sull'eminente opera dello storico 
inglese, della quale sentenziarono già degna 
mente, a mano a mano che usciva nella pri» 
ma edizione originale, uomini ben altrimenti 
autorevoli come Pasquale Villari ed Ernesto 
Masi, Non è qui il luogo di entrare in os 
servazioni particolari e minute; a me basta di 
segnalare all'attenzione del pubblico il carat 
tere e lo spirito informatore di questa prima 
parte dell'opera che, senza insegnare nulla 
di nuovo si dotti di professione, racchiude 
dan 


tesca) degalo con amore in un volume Giò che 


(vorrei dire rimutando una nota frase 
per molti libri si squaderna. Servitono, infatti, 
di fonti al Svmonds, per questo primo 'vo- 
ume, il Sismondi, il Muratori, il Gregoro 
vius, il Ferrari, Alberi, il Capponi, ecc. ma 
specialmente egli si dichiara tenuto al magi» 
strale trattato del Burekhardt, Da questo ca. 
pitale lavoro deriva infatti in gran parte la 
sicurezza della disamina storica e la robusta 
compagine della narrazione all'opera del Sy- 
monds, che vi aggiunge di suo la vivacità ed 
il calore d'un appassionato temperamento 
d'artista è d'una fantasia animatrice, 

Sono dieci capitoli, ciascuno de' quali ha un 
suo proprio organismo, 1 primo capitolo s'in- 
titola Lo spirito del Rinascimento cd è come 
l'introduzione dell'opera, lo scrittore, non 
trascurando nulla che sia essenziale per la 
verità e l'esattezza storica, mette mirabilmente 
in rilievo 4 fatti più caratteristici, © fa pen 
sure con la novità e la profondità delle sue 
osservazioni, Le origini più remote del Rina 
scimento nel grembo stesso del Medio Evo 
e il suo progressivo svolgimento nella sclenza, 
nell'arti, nelle lettere vi appariscono giusta» 
nente delineati, Lu ricen è multiforme ener: 
gia della quel 
vi è messa in chiara è simpatica Ince, senza 
dissimulazioni e senza denigrazioni, L'amni 
razione per l'opera intellettuale è Ja pienezza 
cella vita di quegli antichi Italiani è costante 
e sincera, « Chi di noi, ora, s' Infervora è 


tempra italiana in tempo 


palpita di commozione udendo | nomi di Aldo 
Manuzio di Enrico Stefano, di Giovanni Fro 
benio ? Eppur dovremmo ; polehé slamo n 
loro in gran parte debitori della libertà dello 
spirito, della dovizia dei godimenti intellet 
tivi, della conoscenza del passato, della cer 
tezza nell'avvenire della coltura umana », 
Storleo vero e non puramente erudito, coglie 
lontani rapporti tra i fatti è le età della 
Moria, e manifesta una larghezza di vedute 
per la quale il Rinascimento gli appare come 
il primo atto di quel dramma di Hbertà eh'ebbe 
poi per secondo ntto la Riforma e terzo la 
Rivoluzione, e che le nazioni moderne vanno 
tuttora svolgendo. « Siamo troppo proelivi a 
aminuzzolare la storia è n voler trarre inse 
guamento da capitoli staccati nella. biografia 
del genere umano. La vera filosofia della 
moria sta nell'osservare la relazione tra i di- 
versi stadi di un movimento progressivo dello 
spirito umano, e nel riconoscere che le forze 
operanti sono tuttora attive », È ancora: 
« Diventi o non diventi realtà l'utopia di un 
mondo moderno in eni tutti gli vomini pos 
nano godere degli stessi vantaggi nocluli, po 
litici © intellettivi, non poniamo, per altro, 
porre in dubbio che Il moto dell'umanità, 
dal Rinascimento in poi, non nia tutto volto 
"tal fine, Distruggere le distinzioni mentali 
® fisiche che la natura fa sorgere tra gl’ in- 
Aividul, e che costituiscono una sorta di gu- 
rarchia effettiva, narà sempre Impossibile ; po- 


crearlo ha voluto assegnargli », 

Tale, pel Svmonds, la funzione storica del 
Rinascimento italiano, onde mosse la mo- 
derna civiltà dell'Europa. 

In un secondo capitolo (Za sforna radiana) 
tratteggia con vivace sintesi il vasto e confuso 
dramma delle discordie italiane nell'età di 
mezzo ? di disordine, di mezzo al 
quale weleva dntanto Ta puea tadatità det'go- 
nio nazionale, L'Italia acquista coscienza di 
sè e consegtte il primato spirituale  nell'Eu 
ropa moderna. Non è possibile in questa con- 
fusione rintracciare un unico filo storico : non 
il papato, non 1 impero, non le repubbliche, 
non i tiranni, non il popolo; lo smembra- 


mento d' Italia, che fu poi causa della sua 


servitù. politica, fu anche causa della sua 
grandezza intellettuale nella varietà delle for 
me e delle energie, 1 Comuni produssero 
le tirannidi del secolo decimoquinto ; lo spe 
guersi delle parti nel despotismo fu neces: 
sario a quello svolgimento delle arti e delle 
industrie onde l'Italia fu inalzata al primo 


grado tra le nazioni civili. AU ineremento 
d Italia occorreva, come condizione prelimi 
mare, la pacificazione ; e questa pacificazione 
si ebbe per opera dei principi, moderata cd 
equilibrata dalle oligarchie di Venezia è di 
Firenze 

Clarita cosi la necessità storica delle si 
Riorie, entra col capitolo terzo, £' Ara dé 
tiranni, nel proprio soggetto dell'opera. Es 
mina la costituzione delle tirannie dei secoli 
dlecimoquarto e decimoquinto è ne chiarisce 
l'indole dispotica © violenta, Sempre incerta 
la successione di padre in figlio; tenuta in 
poco 6 nessun conto la legittimità della na 
scita; la storia delle famiglie regnanti non è 
che un lungo elenco di scelleratezze, E qui 
il Symonds tratteggia un quadro molto co 
lorito ed acceso della violenza e degli orrori 
del despotismo italiano : a cuni fa contrasto la 
mite ed elegante corte d' Urbino e 1' ideal 
pittura che della vità delle corti diseguò 
Maldessar Castiglione, « Deve rendersi (con- 
chiude l'acuto scrittore) al dispotismo la giu 
stizia di che all'ombra sua si 
formò il tipo del moderno gentiluomo », 

Nel capitolo quarto, Le Mepwbbliche, 
lizza molto perspicuamente è dottamente le 
differenti repubbliche di Firenze e di Venezia, 
facendovi assai belle e nuove considerazioni, 
rintracciando nella differente costituzione po 
litica dei due Stati le cause dello splendore 
intellettuale di 
ervativo de' cittadini di 
Stato era tutto, l'individuo nulla, La stessa 
sabilità gostituzionale che fu 


riconoscere 


Nirenze è dello scarso genio 


Venezia, dove lo 
causi occulta 
della potenza di Venezia, fu anche, secondo 
Il Symonds, causa della sua relativa inerzia 
intellettuale, l'irenze, invece, nei tempi mo, 
dermi, fu essenzialmente la città dell' intetti» 
genza, Kd eccoci così ad un capitolo sugli 
storici horeotini, dai cronisti del trecento fino 
al Machiavelli, Anteriore all'opera definitiva 
di Isidoro Del Lungo sulla Growia di Dino 
Compagni, il Symonds ne combatte ancora 
l'uutenticità @ (strano a dissi) trova nello stile 
di Dino « l'artificiono  periodure dello stile 
che segui il boccace 


», In compenso di 
scorre assai bene degli storici eh'ebbe Ni 
tenze tra il 1494 0 il 1547, notandone con 
Inpido ed esitto giudizio le analogie è le 
dissomiglianze, 

AI /rincipe di Nicolò Machiavelli è de- 
dicato | sesto capitolo, certamente pregevole 
per imparzialità di giudizio è limpidezza di 
omervazione, mu ormai di gran lunga soprav» 
vanzato dall'opera del Villari, alla cuì stre: 
ua dovrebbe user rifatto, 

Nel capitolo settimo (7 api del Rinasci 
mento) sono notevolissime per efficacia drame 
imatica le pagine su Alessandro VI, sul Bor 
gia e su Giulio II, Quindi l'autore, dallo ntu- 
dio obbiettivo dei conumi è della politica 
de' Papi viene, nel suecensivo capitolo (4a 
Chiesa è la moralità), n emuninare la separa 
zione tra morale è religione avvenuta in Jtalla 
per operi della corruzione papale è il dipare 
tini sempre più della Chiesa. dall' identità 
cristiana; onde procedette quel fantastico cron 
di confuse e cozzanti energie, quello strano 
miscuglio di morale pagana © di superstiti 
credenze cristiano, che furon propri degli Ita: 
Hani del Rinascimento, Ai quali lo storleo 
inglese riconosce, pure nella lor corruzione, 
gentilezza © cortesia, suisitezza di sentimenti 
e di costumi, e uno spirito liberale di tolle» 
ranza senza paragone allora in tutta Europa, 
I dell'umanità è gentilezza della nazione, no- 


il mal governo, 
| « la prì. 
( la pietà di 
finale purezza del giovine 


Fra Angelico, 


Raffello, la dolce. gretità di Giovanni Bot. 
linì, la filosofica idità del Vinci, la su- 
Mlimità di la soavità di Fra 
Bartolomeo, la del Della Robbia, 


il contenuto fervore del Rosellini, l'estasi dei 
maestri sunesi, la ” degli umbri, il 
malinconico affetto del Francia, la dignità det 
Mantegna, la divina smpiisit del Luini, 
erano qualità che appartenevano non a que 
gli artisti soltanto, ma al popolo d'Italia dx 
cui essi emanavano, Se nomini, non. pochi 
dei quali eran nati in tugurii, ed erano stati 
allevati in officine, potevan sentire, pensare 
e creare come costoro, non esitiamo ad af. 
fermare che le loro madri, i lor compagni 
eran puri © più, e che non era depravata la 
mazione che li 
civiltà d'Italia 
precoce, spinta oltre le condizioni del Madio 


produsse al mondo », La 
nel Rinascimento fu troppo 


tivo prima clio le istiturioni madievali fossero 
State distrutte, L'individuo ha conseguito l'in 
dipendenza, ma non ha appreso la necessità 
di sottoporre la propria volizione alla legge. 

N capitolo nono è dedicato al Savonarola; 
od è dei più belli di questo volume, Splen 
dida è la figurazione del frate, che balsa 
fuori vivo e vero da qtieste pagine dense di 
Verità storica e di rappresentazione artistica, 
K il giudizio ne è esatto: « H suo contegno di 
capo monastico della plebe, che si studiò di 
ripristinare l'antico sistema per il quale le 
fuzione contese d'un'età passata erano state 
arrestate con invocazioni alla pietà, e in virtà 
del quale ancora gli nomini politici si vol 
Revano per aiuto fiori della nazione, fu un 
anacronismo, Ma la sua profezia, la sua visione 
di una novella era futura per la Chiesa e 
per l'Italia, costitrisce un fatto cardinale 
nella psicologia del Rinascimento », 

Kd eccoci, nell'ultimo capitolo, al grande 
dramma nazionale, all'invasione di Carlo VII, 
triste prologo della nostra servità secolare. 
Ma anche qui il pensiero detlo storico inglese 
è equanime e sereno, « Come un uragano 
che spazzi una foresta d'alberi in fiore, e che, 
dopo averne rotti @ sfiorati i rami, ne rechi 
il fecondo polline a sterili. piante lontane, 
così la tempesta dell'oste di Carlo disseminò 
per l* Kuropa i germi del pensiero, impalpabili, 
ma si potenti da arricchire Je nazjoni,... Sì 
direbbe che quei popoli ai quali siamo prin» 
cipalmente debitori del progresso nelle arti 
e nelle scienze, siano, spesso, prigioni dei 
loro inferiori d' intelletto, La spirituale supe 
riorità essi acquistino in danno della politica 
sildezza è della prosperità nazionale, Cosi 
fu per la Grecia, cos per Israele, è così por 
l'italia », 

Tale, per sommi capi, il disegno è iL en 
rattore del magnifico volume del Symonds, 
Del quale io non intest faro una recensione 
critica, Né sarebbe difficile notare qua e tà 
imprecisioni e Inenne, profissità è ripetizioni, 
Apecie pel lettore italiano che molte cose le 
si, 0 le dovrebbe mipore, Pensi, senza dissi» 
mularini le gravi difficoltà le quali 
il traduttore avrà dovuto lottare, jo vorrei 
raccomandaneli; pei suecgsivi volumi, una 
cura più serupolosa ed attenta della lingua 
e dello stile, che non sono sempre per 
spicui ed eleganti, Poiché, per nostra fore 
tuna, l'opera del Symonda è anche un'opera 


d'arte, sia tale sempre anche ne' particolari, 
come un'opera d'arte storica @ di letteratura 
dev'emere, Nè ciò dico por fesinare nl va» 
lente traduttore la molta lode che pili npotta, 
ma per desiderio che la nobile opera del Sy» 
monde, fatta per lo suo curo italiana, valga 
W richiamar con l'esempio sempre più gli 
studioni n quel bene inteso culto della forma 
© dell'arte, che non è già vana retorica, mu 
sogno di ben temprato pensiero, è che pars 
rebbe condizione Imprescindibile a discorrere 
d'alti soggetti storie è letterari, Det qual ri 
torno alle nostre buone tradizioni Jtaliche 


non mancano, a dir vero, altri notabili è 
confortevoli indizi, 


Angelo Tomaselli, 


MARGINALIA 


* DI Riccardo Belvatioo furono letti al tea- 
to La Fenice di Venezia, al primi del mene scor: 
no, da Antonio Fradeletto alcune fintanine ponte 
in dialetto, che suseltarono nel pubblico la più 
Viva ammirazione, Ora la Aedeta politlea è lette» 
rarta pubblica quelle poesie che una più vasta der 
chia di lettori può cos gumtare, Che com eso ala: 


Mo dice l’ Ale2izo In alcune pagine che le precedono è 
< Sono veramente la tradizione è l'indole locate 
e insieme la modernità ; sono ll sentimento tem 
prato dall'argueia, la filosofia della vita governata 
Valla bontà intelligente, la verità vestita di gusto, 


la persuasione uscente dalla sincerità, Pensiero e © 


firma sono fusi nello stesso oroginoto, e tutta Ve: 
mezia è il Anno di vista del quadro vasto è coto» 
Nito, vivace e molle ad un tempo, com di quel 
Vattiva inereta, che moltiplica nel pensiero e nella 
Parlata le visioni di una vita che non si vuol più 
carni, nperso, a Venezia la pena di Nivere, ma 
che ni scorge Nmpida è sicura come potrebbe es. 
sere, volendo ». 

Leggendo infatti il sonetto a Venezia x sente 
tutta quella dolce motlezza che la città meravi. 
giliosa esercita su tutti: 

No girò a sto mondo, no, cità Più bela 
Venezia mia, de ti per far amor 

No gIvè dona, né tosa, nò puteta 

Uhe resista al to incanto traditor,... 

Nel /bima è dopo, e nel Dopo è Arima Varguzia 
Veneziana mon la truvata manifestazione più dol 
cemente buona è maliziosa 

Quel el'el prete n'abia leto 
Mi «iavvero non lo so 


No ctie andavimo a brageto 
Poco dopo tuti do, 

No che prima, povarazo 
De no sempre ghe diseva, 
N 
Che de fogo mo faceva ; 


 podeva urtarme un braso 


No che adesso se qualcosa 
Povareto, el vol da mi, 
UO divento ancora rossa 
Ma ghe digo sempre si 
K coni è di Mesempsosri, dello VudacAiwe, 
vedremmto volentieri raccolte in uan volumetto 
queste veramente delicate impressioni del ritroso 
© nobile artista veneziano 
* Augusto Conti, | nostiv venerato fl 
fofo, continua a mobilitare Ta sun già nobilissima 
esistenza con l'assidua opera del pensiero è della 


di questi giorni la tipografia editrice cdi 


penna 
Nan Bernardino di Siena ha pubblicato Il secondo 
volume dell'opera Abrdenza, Amore è Mpde è 2 
Chideri della n/osina che ritoccata dall'autore con 
aggiunte e sommari, esce per la quarta volta alte 
Mampe, IL poderoso trattato xi elriuide con questo 
parole d'aminrio che il nobile filosofo ripete oggi 
con la fede antica (a TI metodo è la concienza «delle 
relazioni, ecco la gloria e la speranza. dell''avve 
nire, Voglia Dio, Lettore, ele fra tante negazioni 
e divisioni, ci riconforti alfine quent'aura cdi pace ». 

* La « Nouvelle Revue » pubblica un nr 
ticolo di Ange Galkdemar silla « Geneni del teatro 
di Vittoriano Sardou ». Valendosi «ii aleuni anest 
doti qua e 1A raccolti, di alenne confessioni scritte 


clell'antore stesso, il Galdemar ci «ha notizia del 
modo particolare con cent alenni drammi di Sardou 
poterono da una semplice idea primitiva. conere. 
tari ino un'opera complessa ed organica, An 
ch'egli, come Dumas padre, vedeva nella storia 
il più fedele, il più efficace muto per l'arte drani 
mntica i purché dn si sappia omervare, diveva, 
panna non manca mat di fornire un ambiente adat 
to, di dare forma viva nll'iden dell'artista, 1 «I 
questa sus convinzione è prova Il metodo steso 
con cent lavorava: egli non trasse mal da un pe 
riodo storleo L'idea del dramma, ma nel periodo 
sitorico cercò sempre i completamento, In uvol 
gimento, la ragione drammatica di un'idea già 
anteriormente e astrattamente concepita, Cos una 
volta trovato l'ambiente reale In en l'azione do- 
veva muoverri, nell' iftulalone oggettiva di emo 
ni allargavano è ni determinavano sempre più le 
fue vedute, trovava da nun indagine paicotogica 
una pgnida più nicura, e l'intreceto, | caratteri, le 
nituazioni ni spiegavano Innanzi alla nun mente 
ajrinni per un’ intima virto logie 

ta Fiamma è dl titolo di un nuovo glornate 
letterario di ent è sato pubblicato Il primo numero, 
n Torino, mercoledì scorso, I pertodico ha, 
per programma, ID nuo titolo (da nun vente tipo 
grafica ricorda nelle linee generati ed in molti 
particolari I Marzocco, | quale ravvinando nella 
neonata Awmga una parente nerettinmitio le ri 
volge di cuore gli auguri più vivi 11 primo nu 
mero contiene versi cdi Graf, chi Mutth, hi Lipparint, 
dh, d'odentà : nonché meriti di Giordann, intatti, 
oh e 1, Arene. 1 pertodico sarà quindieinmte, 

SA Venezia in quel dellziono Teatro delle 
I‘entce dove un merzo necolo fa la Zrarinta cndkle 
fra gli neherni e | fisehi, In occamone: della Inaue 
gurazione della Mostra d'Arte, è nato notente» 
mente commemorato Giuseppe Verdi 11 dissormo 
di Ugo Ojetti vibrante di eloquenza fu nalutato 
dagli applausi meritatinnimi di un pubblico ninigo» 
larmente eletto, Ma lo npettacolo municate, quella 
povera Pyawdata, che decliamente non ha fortuna 
mullo scene del maanimo teatro lirico venesiano, 
non soddinfece alenno, — Ed anche kjuesta volta, 
come cinquant'anni prima, da responnabilità dele 
l'esito mediocre, non va di certo attribuita al 


Macentro»» 


esso l'arte corsò ul'esser privilegio di poche 
Mazioni e di pochi nomini è essa è diventata mons 
ciale e ha portato ta sua Opera educatrice anche 
in quelle class eedati. che Per Tang tradizione 
dl'ignoranza pareva tlovessero restarne eterna» 
Mente escluse, Tutto ciò doveva Masi necemsaria. 
Mette avvenire tasto che T' arte abbandonando il 
USittvenzionalismo accademico xi rivolse alto stuitio 


diretto detta natura, Rqui Voratore è imduggio sula 


wettola vell''ao e sull IMportanza granidissinia che 


IT culto del paesaggio ebbe in Irancia : quindi it 
luminò la figura el'opera delUConrbet, vsservando 
che il suo impeto ilipettoro non va comizi, come 


foce il Prudhon nel so elogio, con la volgarità 


Un po' eccessiva di certi nudi, Parsando all'ira. 


Tia, rilevò come in quel secolo la seuttura ebbe pin 
fortuna: che non ta pittura ; è giustamente: fece 
Usservare che alla decadenza di Uuesta nella prima 
metà del secolo voncorse moltissimo iL nessuno 
u Hiiniimo interesse che vi presero | PIO Rrandi no 
MI Rerittori (al contrario di quanto soguiva in 


L'rancia. Quindi river 


von parola entuslantica 
grammo avveninenti 


la prima esposizione ita 
Nana nel 186, Tornate all'antico, concluse il Pan 
pavehti, rivolgendo ai Riovani artinti ; i mostri 
piramidi padri ci han tracelato il cammino da per 
correre e dovranio essere Imitati Per quel sacro 
loro entuxiasno per Vatto, cho era fa costante è 
fonace preoccupazione della toro vita 

“ La « Riviata d'Italia « lhi cominciato la 
Pubblicazione di un articolo sulla vita nivata «di 
Leone T'olstot, scritto da V Aalabotinaki e tradot 
toda R, Lombardo-Frantini, 1 'articotista conobe 
be personalmente il grande serittore netta MUA CA 
Ma di Mosca, in niesso alla sua Numerosi fami 
glia, o vide nella semtoncurità detta Run mocdonta 
Manzotta gla lavoro, e ei dà ora notizio interex 
santi, che rivelano tutte Le singolarità di quest'no 
mo straordinario, Roszo è Il suo modo di vesti 
re, semplice è rustico il suo Aspetto, come quello 
ell un contadino russo} aa le sue movenze la 


Nelano però trasparire l'uomo dalle maniere «i 


Vili, dalla fine educazione i modesta è tutta la nia 
Gina, monza però che omm cia 1 impressione di un 
locate Mornito o trascurato i na fl più caratteriati 
vo è quel suo salotto da stiidio remoto «da tutte 
lo altro stanze, inolito nel het mero di un vasto 
giardino, risehiarato la sera soltanto dalla tenne 
luce di una cindela, Questo è L'ambiente ch'egli 
Mia più cli tutti; ivi mostrasi sempre gioviale è 
favoto verno | audi vinitatori più carl, mentre nel 
le convermazioni generali assume qualche volta 
quell'anpetto serio, un po' trave, che gli vediamo 
nella maggior parte de'auoî ritratti, Notte Uacaa 
Mont egli è mordace, aggressivo ogni qual volta 
contraddice a tutto ciò che gli par bratto e non 
conforme ai suoi alti principi di morale; ma 
grande è la nun dellenterza quando si tratta «Hi 
como grontiti, è da ogni sua parola trarpare allora 
da straordinaria aquisitezia del suoi nentimenti 

* Ool « Mofistofele » di Molto, che è andato 


in icenn sabato sconto, è stato completato iL pros 


grana della ntagione d'opera al teatro della er 
gola, stagione elie quenta volta la presentato 
un'importanea apeclale, non tanto per gli npetta 
coli allestiti con tndevole cura dall'impresa Ce. 
Rath quanto piuttosto per precedenti della 
qppestione, l'oalché, come n Milano per la Scala, 
anehe noi paethie ed Indolenti horentini ch same 
pormensi I Tunso di una questione della Pergola, 

L'averla promossi prerentando Ta nota propo 
sin di dote è propugnandola con anima d'artista 
eo nontità eloquenza, è marito non piecolo del con 
algliore nur, Rondi, N potranno fare Te delite 
rinerve nulla relativa osignità della dote è nulle 
modalità della sano aggiudicazione: che ne fanno 
piuttosto un premio da conferient all'impresario, 
motto determinate condigoni, che una dote vera 
è propria, 1 not tali riserve formuliamo, perché 
non el pare che quanto ni è fatto in questa nta 


gione per la Pergola nin suftielente per ansegrare 


alla nomtra città degli npettacoli «d'opera di pri» 
mn'ordine, Ma premenno celò, ci aftrettinmo a von 
nintare che da propeonta Rene Ia avete al, sin 
cu querto primo esperimento, dei buont risultati, 
non fome altro quello di avere attinto un bravo 
© solerte impresario come il Cemari, Il quale ha rin 
perto la Pergola con degli npettacoli, se non di 
primissimo ordine, certo decoroni dal lato artintico 
è monni in ncend con min accuratezza a cul non 
eravamo più abituati da un bel pezzo, 1, come nve 
vinmento al ritorno di più sane tradizioni artinti» 
che questo non è poco, 

UH Zallo in Maschera di Verdi, N Zito det 
Diavoto del muentro Palehi col ballo La Zeta 


REMI Re. 7 


delle Bambole e finalmente il Algfistofele di Boito 
hanno richiamato nel vecchio ed aristocratico tea- 
tro un pubblico sempre ragguardevole per nu- 
mero e per criterio d'arte e che ha dimostrato di 
prender vivissimo interesse agli spettacoli concer- 
tati sempre con maturità e con finezza encomia- 
bili. E non poteva esser diversamente. L'orche- 
stra ed i corì sempre inappuntabili, gli artisti, 
tranne qualche rara eccezione, scelti tutti fra i 
più valenti, il direttore d'orchestra ottimo sotto 
ogni rapporto. Fra glì artisti più accetti al pub- 
blico citiamo Lina Pasini-Vitale che col tenore 
Girand fu magna pars del successo del 7yri//o del 
Diavolo in cui si distinse pure il baritono Della 
Torre. 

L'opera del chiaro maestro romano, nuova per 
Firenze, ebbe fra noi accoglienze assai lusinghiere, 
giustificate del resto dagli innegabili pregi di fat- 
tura chiara ed elegante. 

La Pasini-Vitale fu inoltre applauditissima nel 
Mefistofele è ci piacque soprattutto nell'atto della 
prigione che cantò con grande arte e sentimento, 
In quest'opera consegui pure unanimi approva- 
vazioni il basso Lanzoni che nella difficile e fati- 
cosa parte del protagonista si dimostrò pari all'ar 
duo compito, Che dire poi di Emilio De Marchi, 
il tenore dalla voce potente dagli acuti limpidi e 
scintillanti? Egli è stato davvero una delle co 
lonne della stagione, poichè cantando da pari suo 
prima nel Z#a/o in Maschera ed ora nel Mefisto» 
Sele ha dato all'esecuzione di questi spartiti la 
grande attrattiva dei suoi mezzi eccezionali e 
della sua arte squisita, 

Ma l'anima di tutto è stato indubbiamente il 
maestro Vitale che ha reso l'orchestra strumento 
docile e pronto a servizio di un criterio direttivo 


sicuro, vigilante, equilibratissimo. A lul sì deve se 


l’orchestrazione della vecchia opera di Verdi, cu» 
rata e miniata in ogni minimo dettaglio, è apparsa 
a tutti piena di modernità, di vita, di significati 
nuovi ed inaspettati, 

In conclusione l'esperimento si può dire abba- 
stanza riuscito ; gli spettacoli succedutisi alla Per- 
gola sono stati senza dubbio moralmente utili alla 
città ed artisticamente decorosi. Certo però che 
l'esperimento deve insegnare molto per l’av- 
venire, 

Per esempio, perchè non sì dovrebbe mettere 
l'obbligo all'impresa di rappresentare un'opera 
completamente nuova di maestro italiano ? 

E un obbligo che nelle stagioni sovvenzionate 
si impone quasi sempre. E poi, perché dalla com- 
missione per In Pergola i musicisti sono stati del 
tutto esclusi ? 

Eppure, se non c'inganniamo, si trattava di 


musica | _ Cc. È. 


* Una simpatica e commovente cerimonia ebbe luogo 


martedi scorso nell'Aula Magna del nostro Istituto di Studi 


Superiori. La Soeletà italiana d' Antropologia festeggiò il 40° an- 


niversario della sua fondazione e nello stesso tempo il (0° anno 


d'insegnamento del suo illustre fondatore, il senatore Paolo 
Mantegazza, Convennero all'adunanza molti fra i più insigni 
scienziati d'Italia è dell'estero, $. A, il Conte di Torino, una 
gran quantità di studenti, ed una folla di pubblico festoro ed 
elegante, Apri In seduta il senatore stesso : spiegò in pochi tratti 
la storia della Società, ebbe parole di schietto entusiasmo e di 
fede sincera per quel nobile scopo a cul la Socletà e la scienza 
antropologica ni sono comantemente attenute nel loro breve, ma 
glorioso periodo di progresso, Parlarono pol il prof, Virchow, 
Rioria della Società antropologica di Berlino, 1' illustre Retius, De 
Stefani, Giglioli e il Presidente del Comitato per le onoranze a 
Puolo Mantegazza, Pronunciò nobili parole il marchese Ridolfi, 
Sopraintendento dell''Iatituto di Studi Superiori, commovendo 


fino alle Inerime |' illustre Maesiro, allorquando fra le geniali 


opere di lui rammentò quel libro, cos pieno di gentile affetto, 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO ba concluso per l'anno 
1901 importanti abbonamenti cumulativi con 


la TRIBUNA, con la NAZIONE, con la 


STAMPA, co CAFFARO e con l'’ADRIA- 


TICO di Venezia. 


Ecco i prezzi delle combinazioni per l’'ab- 


bonamento annuale : 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 » NA- 
ZIONE-MARZOCCO, L. 18 » STAMPA. 


MARZOCCO, L. 21.650 


MARZOCCOO, L. 18 = ADRIATICO-MAR- 


ZOCCO, L. 2. 


Chi sceglie una delle precedenti combina 
zioni può mandare il relativo importo tanto al- 


IL MARZOCCO 


che egli scrisse in memoria ed omaggio alla madre adorata. Anche 
gli studenti vollero contribuire colla parola sd onorare l'amato 
professore e gli offrirono una pergamena, come grato ricordo 
della loro sincera venerazione. Pia la geniale cerimonia con 
qualche altra parola di P. Mantegazza, che col cuore pieno 
di serena giola ringrazio quel pubblico che con animo si cone 
corde, gli avevn data cos solenne prova di stima ed affetto, 

* Enrico Corradini ba ottenuto un eccellente successo con 
una conferenza al Filologico di Napoli. Commentando con erite» 
rì d'artista i) canto XXI deli' /aferno egli ha dimostrato, come 
scrive il Mattino, « con quale moderna, luminosa percezione cri» 
tica e con quale vivace e vibrante sentimento d' arte si possa an- 
cora intendere con novità di Indagine l' inestinguibile potenza af- 
fascinatrice e rivelntrice della terzina dantesca », E il Corriere di 
Napoli nota che il Corradini fu fatto segno alle più vive congra- 
tulazioni e agli applausi di un pubblico veramente intelligente e 
colto è quello che il nome del conferenziere richiedeva », 

* Alessandro Chiappelli pubblica presso Sansoni di Firen- 
ze nella collezione » Lectura Dantis » Ja conferenza tenuta in Or- 
sanmichele sul canto XXVI dell' /nferno, 

* Un'esposizione d'arte decorativa sarà tenuta nel 1002 
a Torino. Essa sarà diretta a far conoscere quanto di meglio si 
sappia fare in Italia in questo ramo importantissimo dell’ industria 
moderna, La mostra universale di Parigi ha dimostrato in queste 
sezioni In deplorevole inferiorità nostra di fronte a molti paesi 
del vecchio e del nuovo mondo, Speriamo che 1' Esposizione di 
Torino promuova anche in questo campo una maggiore vitalità 
e, sopratutto, metta in luce, convenientemente, l'opera di coloro 
che con maggiore intIligenza coltivano le artì decorative in Italia, 


* Per la difesa di Taranto antien abbiamo letto 


sulla 
Tribuna un notevole articolo del Fago che lamenta giudiziona. 
mente le avventate demolizioni di ponti e di torri romane e de- 
plora il grottesco disegno di edificare il mercato del pesce sugli 
avanzi dell'anfiteatro. 

# All'Esposizione di Venezia |' importantissima rivista in- 
glese d'arte The Studia sarà rappresentata dal nostro Romualdo 
Pantini, x 

# È imminente la pubblicazione dell’ atteso libro di Luigi 
Rosi su Elennora Duse, 11 volume sarà adorno di vaghisime il 


lustrazioni, alcune delle quali abbiamo avuto agio di ammirare. 
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Un numero separato Cent. £f©, 
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immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 


l'AMMINISTRAZIONE del MARZOCCO quanto a 


quella del giornale col quale desidera l'abbona- 


mento cumulativo. 


GIOVANNI PASCOLI 


SOTTO IL VELAME 


VINCENZO MUGLIA 


Libraio-Editore — Mussima 


IL MARZOCCO 


A TORIN si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 è principali 
edicole di giornali. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
deh 


presso le 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate, 

Direttoroi GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Por l'Italia + +, +0, 
Por l'Unione Postale » + 
| Puori dell'Unione Postate, 


Liso 
* #6 (oro) 
* po (oro) 


Ln 
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MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI + MADONNE + STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 

Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via VacomintTi 9 


ROMA PARIGI 


Via Panuino 40 Cmavnnin D'Amrin 19 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L, UNA 
Abbonamento annuo: 


Italia L, 10 — Estero L, 10 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 


è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 


delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l' UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: 11 bellissimo 


ALMANACCO Nempornd pel 1901, 
0 PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
nitimo grandi STAMPE della R. 
Calcografia È 

col vantaggio per l'Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo. 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fotto data Giratia, 

Abbonam, cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
ROMA - Vin Marco Minghetti, N. 9 - ROMA 


l'importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 


Via S. Egidio Î6, FIRENZE. 


Wuova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti 6 scienze 
Anno 36° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


SÌ pubblica il 1° e il 10 di ogni mone 
in fascicoli di ciren 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d'Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente, 


Prezzi d' Abbonamento: 


+ Roma 

» 
Ttalla 

» 
Fatoro 

» 


è ROMA è 
VIA 6. VITALE, N. 7 


* «Ai Senza Patria » è il titolo di un'ode di Roberto Pio 
Gatteschi pubblicata in grande formato dagli editori L. Prance- 
schini e C.i di Firenze, 

* Il prof. Guido Ceccaroni spezza su /! resto del Carlino 
una lancia « Per la libertà dell'arte » prendendo occasione da 
recenti proposte restrittive futte dal Mariano su La Rivista d'Italia, 

x* A Parigi presso l'editore Alphonse Lemerre sono stati pub» 
blicati due studi sulla scultura, di Pierre De Bouchaud: L' uno è 
La Sculpture à Rome de l'Antiquitl à la Renaissance, \' altro La 
Sculpture d Sienne. Sono due conferenze la prima delle quali fu 
tenuta alla Sorbona a Parigi, l'altra nd Anvers. 

* Pier Ludovico Occhini pubblica presso Francesco Luma- 
chi una sua conferenza nulle memorie di Edmondo De Amicis, 
Ne riparleremo, 

* Nella Biblioteca Popolare dei « Sempre vivi » edita da 
Nicolò Giannotta di Gatania, vediamo pubblicate le seguenti 
opere : G. Strafforello : / Vecchi è l'arte di prolungarne la vita, 
A. Vertun Gentile: Fantasiosa, 

* « Nani e Folletti « è il titolo di un libro seritto da Maria 
Savi Lopez e pubblicato presso la Società Editrice Dante Alighieri 


di Roma 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di I. Franceschini e Ci, Via dell'Anguillara 18, 


Toma Ciari, gerente responsabile. 


“Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del. Mae. 
stro CARLO CORDARA, 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 
bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 
stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, 

Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G, Kienerk L, 3 nette. 

Ogni romanza separata ' 

Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai 


— Firenze. 


___—_—___________' 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita pres- 


so Elli e Mi- 
chelucci, Piazza del Duomo - Alla 
Libreria Remo Sandron - All'Agenzia 
Giornalistica Internazionale in Corso 
Vitt. E.'» 2 - Presso Valsecchi, 
Corso Venezia S. Babila e alla 
Stazione Centrale presso l'edicola 
Marco e presso i principali rivendi- 
tori di giornali. 


F.LUMAGHI, Libraio-Editore 


Successore F.lli BOCCA 
FIRENZE - Via Cerretani, 8 - FIRENZE 


ADANI 


Tarozzi — Idea di una scien- 
za del bene, 1 vol. in-8. L, 
TrIroNJ — Cairo, 1 vol, in-16 . 


Occnini P. L. — Un libro di 
memorie, 1 vol. in-16 . . . 


CosrertI — Il teatro italiano 
nel 1800, 1 vol. in-16, . . 


D'imminente pubblicazione: 
Pixrini _R. 
rigi nel 1900. 
CerciGnanI T. 
Marte. 


- L'arte a Pa- 


- Il pianeta 


n 
CASA SCOLASTICA 
ortmata secondo i PENSIONNATS esteri per S'GNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 

Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI, — Ripe. 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna» 
mento delle INGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 
= Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo. 

rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTÀ. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nl 1859 
dir.° dal Prof.{Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'amminsione 


all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 
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FIRENZE, Via Leone X, 2 
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Jean Fixor. 
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Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medanglio d'Oro 


TORINO . Esposizione Gener, Ital, 1a 
LONDRA . Intern. e Univer. Exhib, 1898, 
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von tipo decorativo apeciate di fabbrica 
BALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2ble —&G- Via Tornabuoni 9 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno IMI 
Dinerrore: RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI » Libreria Detken & Rgeholl 


Flegrea conta fra | suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte è delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d'Italia. 

Flogron è la più elegante delle grandi 
Riviste d'Italia, 
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tous les principaux libraires du monde entier et dans les burenux de La Revue. 


On s'abonne sans /rais dans /ows /es bureana de poste de la France et de l'étranger, chez 
Redaction et Administration: 1a, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS. 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (com »i/ra//o) 
8 Ottobre 

a Enrico Nencioni (con »:/a/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ae-simi/e). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. s Agosto 1900, 

a Benvenuto Cellini (con 4 :/ustra- 
sioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). | 

3 Febbraio 1901. 


1899. Esaurito 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all'Ammi- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Firenze. 
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GUIDE-IMPRESSIONS 
Un vol. in18 de 180 pages omne de 95 
photogravures, de deux Plans chromo 
èn 4 coul et d'un Panorama de la ville. fr. 
Texte et ill par l'auteur; édition de luxe 


NRE TAIRIIN Vis uri, Sa Riliana wi uan wp les lbrateom ® 


Anmo VI, N. 19. 12 Maggio 1901 Firenze. 


SOMMARIO 


L'educazione di un Re, G.S, Garcino, 
— L' Esposizione di Venezia, / f//ori rap 
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L'educazione 
di un Re. 


Il libro di Luigi Morandi (1), del 
quale hanno già parlato molti dei 
nostri fogli politici è, per que- 
sto fatto, già noto in qualche modo 
ai nostri lettori, Forse esso non ha 
completamente conseguito |’ intento 
che l'Autore si è proposto, quello 
« di scuotere la nostra pigra e fu- 
nesta indifferenza per tutto quanto 
concerne l'insegnamento e la scuola », 
perché non se ne vede divulgata che 
la parte aneddotica, ma è da spera- 
re che un qualche spirito grave non 
mancherà di trarre da esso più di 
un ammonimento : 

Ché l'animo di quel ch'ode, non posa 

Né ferma fede per esemplo ch' nin 


La sua radice incognita e nascosa, 
Né per altro argomento che non pala, 


A questo fine mi piace di contri- 
buire per quanto è in me con queste 
fuggevoli osservazioni. 

E noto intapto questo fatto: che 
pur volendo che l'augusto alunno 
seguisse un corso regolare di studi, 
secondo i programmi stabiliti per le 
scuole militari: per i collegi militari 
nei primi tre anni, per la scuola di Mo- 
dena nei successivi due, e per quella 
di guerra negli ultimi tre, si mirò 
sempre ad aggiungere a questo deter» 
minato patrimonio di cognizioni « quel 
molto di più e di diverso, sia per 
materie, sia per metodi, sia per vi. 
site a biblioteche, esposizioni, musei, 
gallerie 0 monumenti » che non solo 
richiedeva la singolare condizione di 
lui, ma anche il suo particolare in- 
gegno, Ed è questa la parte che ordi. 
nariamente si trascura di più nell'e. 
ducazione italiana, Manca oggi, e non 
per difetto di programmi scolastici, ma 
sopratutto per una certa incuranza do- 
mestica, quella parte complementare 
di ogni istruzione che è richiesta 
dalle particolari attitudini dell’ inge- 
gno di ciascun giovane, Quando si 
pensi alle molte discipline a cui at- 
tese la mente del giovine principe, 
dalle matematiche, dalla topografia, 
dalla storia dell'arte militare, alle 
varie lingue e letterature non esclusa 

la latina, ni regolamenti dell’ eserci- 
to, al disegno, alla musica ed alla 
scherma, e quando si pensi ancora 
che l'insegnamento fu impartito con 
molta serietà, e senza nessun riguar: 
do alla sua privilegiata condizione, 
noi ci domandiamo perché mai i 
parenti dei giovani che frequen- 
tano le nostre scuole pubbliche rara» 
mente si risolvano, da parte loro, a 
completare l'insegnamento ufficiale e 
per ogni lacuna che vedono nella cul- 
tura chiedano sempre ai programmi 
ufficiali di colmarla. E Ja verità è 
che molti di essi che pur seguono 
con cura, a differenza di molti altri, 


(1) Lutor Monanpi,— Come /u educato Vittorio 
Bmanuele ILL, Torino, G. DI, Paravia, 1901, 


il continuo progredire della coltura 
dei loro figli, anche se volessero 
completarla in qualche modo non 
possono, perché si trovano dinanzi 
un terribile nemico, quei famosi pro- 
grammi cosî densi di prescrizioni so- 
verchie, e sono molte volte costretti 
a rinunziare ad un loro dolce do- 
vere, perché non sarebbe possibile 
domandar di pit all'attività mentale 
dei nostri studenti, 

Le cose andavano assai diversa- 
mente per il Principe. Coloro che 
attesero ad istruirlo ebbero cura di 
sfrondare tutto il loro insegnamento 
da ogni soverchio, di preparare la 
lezione in modo che per il suo con- 
tenuto potesse interessare, 

« Per obbligarlo a seguirmi (narra 
il Morandi) io facevo la lezione quasi 
sempre in forma di conversazione ; 
usavo interrompere assai di frequen- 
te la frase, ond' Egli fosse obbligato 
a compirla, o spesso ancora l' obbli» 
gavo a ripeter subito quel che avevo 
detto, Cosi entrava in campo, aiuto 
validissimo, anche il suo amor proprio, 
E poiché ne’ primi anni durava una 
gran fatica a star fermo, più d'una 
volta mutai in Peripato la stanza 
di studio », 

Non sarebbe possibile, comprendo, 
far lo stesso anche coi nostri alunni 
nelle nostre troppo affollate scuole; 
ma certamente qualche utilità ad essi 
pur potrebbe venire da questa sosti- 
tzione dell'arido libro di testo, con 
la voce viva del maestro. Ed anche 
sarebbe certamente preferibile che cia- 
scun giovane potesse dare un ordine 
personale ai propri studi: da questa 
disposizione (e l'esempio dell’ augusto 
Principe è là ad attestarlo) trarrebbe 
certamente ognuno immensi vantaggi; 
ma in Italia non sarà per ora mai 
possibile far questo, finché l'istruzione 
privata è completamente trascurata 
dai nostri governanti, finché le nostre 
condizioni economiche, il nostro scar- 
so spirito d'iniziativa, ci spingono con- 
tinuamente nella via degli impieghi, 

Poiché non è possibile oggi aspi- 
rare ad un posto qualsiasi di custode 
senza il bisogno di dover presentare 
i documenti degli studi fatti in una 
scuola pubblica secondo determinati 
programmi, 

E questa dei documenti mi pare 
appunto una delle più importanti 
«questioni alla cui soluzione potrebbe 
dar luogo il bel libro del Morandi. 

Alla quale due altre potrebbero 
seguire non meno importanti e non 
meno dibattute : quella del greco e 
quella dell'italiano, « Quella sciagu- 
rata finzione del greco » che è ob- 
bligatoria per tutti gli alunni nel 
(iinnasio e nel Liceo e da cui pur 
troppo non si ricavano vantaggi di 
nessuna specie, ce per la quale si 
consuma molto tempo inutilmente, 
non entrò nel programma di studi 
del Principe, @ non vi entrò anche 
per consiglio di un uomo che è stato 
ai nostri tempi uno dei più grandi 
fautori di quello studio, di Ruggero 
Bonghi: ma non si trascurò di fargli 
leggere «nccompagnate da opportune 
notizie intorno agli autori e alla sto» 
rin delle varie specie di componimenti, 
le cose più importanti della lettera» 
tura greca, nelle migliori traduzioni 
nostre » ; il che, assicura l'egregio 
uomo che gli fu guida nello studio 
dell’ italiano, « lo mise in condizione 
migliore degli alunni dei nostri Licei, 
i quali escono da quell’ istituto senza 


aver neppure letta 1°// a A nemmeno 
in italiano ». Ed è * troppo cost, 
e sarebbe tempo ora che ad una de- 
cisione definitiva si venisse. Dev'esser 
passato il periodo delle incertezze, e 
non è possibile far sf che ad una 
disciplina per cui nelle scuole clas- 
siche si spende una non indifferente 
quantità di tempo, si asfegni quel 
posto che ha ora, di disciplina che i 
moderatori della pubblica cosa, mo- 
Strano molte volte di tenere in poco 
conto, e della quale d'altra parte si 
costringe il professore (con molta di- 
minuzione della sua autorità) a con- 
tinuare ad impartire l'insegnamento. 

E finalmente per quel che riguarda 
l'italiano, il libro di cui ora si parla 
è ricco di osservazioni assai acute, 
specialmente per il cosî detto eser- 
cizio del comporre e per l'ortografia. 
« Non si rifletteva (dice ad un derto 
punto il nostro Autore, alludendo ad 
una sciocca disposizione che voleva 
si prescrivesse ogni giorno il com- 
ponimento nelle scuole) che se in ge- 
nere gli scolari scrivono male la ra» 
gione primissima è, fu e sarà sempre 
quella più semplice, vale a dire che 
lo scriver bene (soprattutto con le 
infinite incertezze della nostra lingua 
e della nostra ortografia) è una fac- 
cenda terribilmente difficile, la quale 
richiede un maturo svolgimento di 
tutte le facoltà dello spirito :  svol- 
gimento che non si ottiene con l'ob- 
bligar tutti i giorni un ragazzo a 
stillarsi il cervello sopra un foglio di 
carta », E in quanto all’ortografia, è 
certo che più che con rietodi pedan- 
teschi, essa si ottiene di le letture, 
con l'imparare a memoria, coi ri- 
chiami alle regole grammaticali, con 
la critica di non poche di esse re- 
gole inesatte o addirittura erronee, 
coi rapporti dei nostri dialetti, del 
francese e del latino ; cose tutte che 
il Principe fece assiduamente, liberan- 
dosi da quegli errori che poco mancò 
non costassero al coraggioso profes- 
sore l'abbandono del suo ufticio, 

Con questo metodo si ottenne di 
istillare nella mente del giovane Prin- 
cipe una coltura solida e molto di- 
versa da quella che ebbero i suoi 
maggiori: poiché quel colonnello Osio 
che fu il suo Governatore, non ebbe 
debolezze per il suo pupillo, ma com» 
prese e fece comprendere che chi è 
nato per comandare, deve prepararsi 
ad esercitare l' ufficio suo col lungo 
e severo tirocinio della più rigida 
obbedienza, 

E il metodo buono potrebbe forse 
servire a più di una famiglia privata, 
dove non si comprende troppo, con 
la scusa dei tempi nuovi, l'efficacia 
di una severità senza asprezze, ma 
senza debolezze: ed è bene che il 
Re, possa essere di esempio in que- 
sto ai suoi cittadini, È sarebbe anche 
ottimo vantaggio che i suoi Ministri 
traessero dal felice esperimento fatto 
su lui qualche provvida disposizione 
per tutto l'ordinamento dei nostri 
studi, che avessero il coraggio di 
sfrondare dai programmi didattici, 
<« il troppo o il vano », che inco- 
raggiassero l' iniziativa personale, che 
allontanassero dalle scuole tutti co- 
loro i quali ci vanno a ricercare sol» 
tanto il documento per concorrere 
all'impiego. 

Questo è in vero da molti anni il 
nostro voto più ardente, finora, pur 
troppo, non mai esaudito, 


L'Esposizione 
di Venezia. 


I pittori rappresentativi. 


Vi sono alcuni artisti che riassumono in 
loro tutte le qualità, tutte le aspirazioni e 
tutti i difetti della propria razza e che ri- 
specchiano nelle loro opere la fisonomia com- 
plessa di tutto un popolo e di tutto un pe 
riodo di storia. A questi artisti è necessario 
applicare la teoria dell’ Emerson sul Repre- 
sentative Man, con una qualche modificazione 
che la renda più logica e più precisa. Perché 
il filosofo americano volle stabilire le grandi 
categorie del pensiero, e mettere alla loro 
testa quell’artista o quel pensatore che meglio 
giovava a rappresentarle. Cosf il tipo ideale 
del conquistatore è — per lui — Napoleone 
I, il tipo del poeta Guglielmo Shakespeare, 
il tipo dell'uomo universale Volfango Goethe 
e il tipo del mistico lo Swedemborg. Questa 
generalizzazione ha nociuto alla teoria fonda- 
mentale, che diviene cosi molto relativa: ma 
il libro è un bel libro e le verità che in- 
segna possono essere ascoltate con venera- 
zione, Tanto più che esse si offrono mirabil- 
mente per essere applicate a categorie più ri- 
strette e quindi più facilmente determinabili, 
© fra queste l'Arte ha da giovarsene più di 
qualunque altro ramo dello spirito umano, 


In essa, gli artisti, meno coltivati e più im-. 


pulsivi riassumono quelle diverse tendenze 
quasi naturalmente e rendono l'immagine 
precisa di tutta una epoca, Chi può separare 
— per esempio — la Firenze eroica e ine 
tellettuale del rinascimento dalle opere del 
Buonarroti? E come non vedere nelle fanta 
sie immaginose e quasi morbose del Tiepolo 
tutto lo splendore autunualo dell'ultima de- 
cadenza Veneziana ? Quelli artisti, ed altri 
ancora a loro simili in epoche diverse, rap- 
presentarono veramente l’anima della loro 
patria e del loro secolo: essi ci mostrarono 
tutte le virtà e tutti i vizii dei loro concit- 
tadini e quando questi vizii sopraffecero quelle 
virtà, le loro opere ne ebbero il riflesso ma- 
gnifico e doloroso, 

Esistono anche in questo secolo pittori 
rappresentativi di un popolo e di una storia 
e l'Esposizione di Venezia raccoglie ancora 
qualcuna delle opere loro. Se il valore di 
queste opere è mediocre non bisogna incol- 
parne gli autori @ il nostro giudizio deve 
essere tanto più relativo in quanto che esse 
sono il prodotto di tutta una società e di 
tutta una cultura, Disgraziatamente però, i pit- 
tori rappresentativi non sono numerosi, Il 
libero scambio delle idee, le esigenze della 
moda, il bisogno imperioso del successo e 
del guadagno, tendono ogni giorno a restrin- 
gerne il numero e a limitarne l’attività, Presso 
alcuni popoli, essi scompaiono del tutto, e i 
caratteri etnici cedono alle imposizioni di 
razze conquistatrici, La vita politica ha il suo 
riflesso nell'arte e anche nel campo pura- 
mente spirituale Me trade follows the flag. 
Terribile formula di mercanti, ma sono | 
mercanti che in ogni secolo hanno deciso 
della prosperità e della grandezza reale di 
un paese, E in fatti, anche oggi, i pittori che 
più di tutti conservano questi caratteri, appar- 
tengono alla razza germanica o anglo-sassone, 

Onmervato — per esempio +— la sezione 
inglene, Un morto e due viventi vi appari» 
scono a prima vista custodi di questa tradi. 
zione; Burne Jones, John Lavery e Byam 
Shaw, Il primo fu uno spirito puramente let- 
terario, un'anima gotica cresciuta in pieno 
secolo decimonono e ravvivata dal calore 
veemente dell'arte italiana, Ma di questo ca- 
lore egli non prese che il riflesso e la sua 
pittura continuò ad esprimere le forme e i 
pensieri della sua razza, Si ripete volentieri 
che ogli fu un prerafaelita e un seguace di 
Dante Gabriele Rossetti : ma vi è tanta dif. 
forenza fra il Dante's Dream 0 la Beata Bea- 
trix dell'uno è il ciclo della Briar ose 0 il 
Lancelot's Dream del secondo, quanta ne può 
correre fra un italiano imbevuto di letture 
dantesche e di bellezza antica e un inglese 


chiuso nella severità dei suoi studi teologici 
e delle sue visioni lunari. Edoardo Burne 
Jones fu una derivazione dei primi prerafae- 
liti è il quadro che espongono quest'anno a 
Venezia è assai lontano dagli affreschi del- 
l'Orcagna, primi ispiratori della fratellanza 
Rossettiana, Quadro schiettamente inglese, nel 
soggetto nazionale, nella sagoma dei perso- 
naggi, nel colorito freddo e privo di quel 
calore interno che ebbero anche i più me- 
diocri pittori di razza latina, A canto a lui 
John Lavery potrebbe sembrare un artista di 
altra razza a un osservatore superficiale : ma 
pure sono nei suoi quadri le medesime qua» 
lità e la medesima impronta del suo « gran 
vicino », soltanto egli deriva da un’ altra 
scuola, Se osservate i suoi ritratti — e i due 
che espone questo anno, quello equestre di 
Mrs. Brown Potter e quello deliziosamente 
sottile della Signora in Bianco sono esempi 
mirabili della mia tesi — vi scorgerete su- 
bito i caratteri precisi della razza inglese, 
Quelle signore diafane e imperiose al tempo 
Stesso, che celano sotto un’apparenza d' infi- 
nita delicatezza un’ anima di energia e di vo- 
lontà discendono in linea retta dalle belle 
aristocratiche di Joshua Reinolds o di Tom- 
maso Lawrence : la tecnica è modificata, ma 
il sentimento rimane lo stesso e se l’evolu- 
zione delle arti ha imposto le sue formule 
nuove al pittore scozzese la sua anima non 
si è deformata e î suoi occhi hanno saputo 
cogliere con nitida precisione i medesimi 
tratti che avevano colpito lo spirito dei suoi 
predecessori, Il terzo pittore rappresentativo 

* nella mostra inglese — è Byam Shaw. 
Questo giovane artista è quasi ignoto in Ita- 
lia, ma le sue opere hanno conquistato una 
larga rinomanza in Inghilterra, forse appunto 
perché in esse è lo spirito diretto del popolo 
inglese, Taluni lo fanno derivare, anch'egli, 
dal movimento prerafagtitase .di tale movi» 
mento è forse l’ultimo prodotto : ma è un 
prerafaelita più moderno e più umano, un 
uomo che ha visto con occhio implacabile lo 
spettacolo della vita moderna che ha saputo 
rendere con la fredda crudeltà di un umori- 
sta del secolo scorso, 

Vi è — nella sua pittura — qualcosa di 
profondo e di suggestivo che atterrisce e se 
certi aspetti, puramente formali ricordano le 
regole della fratellanza, certe visioni della 
vita elegante contemporanea sono rese con 
l' implacabile ironia di Guglielmo Hogarth, 
I due quadri che espone a Venezia, non rap- 
presentano che una parte dell’opera sua: ma 
osservate i Zrastulli d'amore, per avere la ri- 
velazione di tutto lo spirito inglese. Questo 
quadro rappresenta una prateria irrigua e fio» 
rita, su cui si avanza un corteo di giovanette 
guidato dul Cavalier Amore, Egli è un giovi- 
netto alato, un poco volgare, ma pieno di 
forza e di vigoria, con le guance rosee e gli 
occhi azzurri e le labbra socchiuse in un 
riso che ha un'espressione viZiosa e gioconda 
al tempo stesso, L'amore reca un grande ba» 
cile d'oro, pieno di frutti e le fanciulle lo 
inseguono in atteggiamenti diversi : una è 
bionda © ingenna, attratta serenamente dalla 
bellezza dei pomi, inconscia del loro sapore 
e più desiderosa di ridere che di gustarli ; 
un'altra ha negli occhi uno sguardo ansioso, e 
fissa il volto d'Amore con una interrogazione 
sgomenta, immemore dei suoi doni, non cu- 
rante di tendere la mano per raccoglierli ; 
una terza ne ha afferrato uno e lo morde 
avidamente tutta assorta nel godimento che 
le procura; una quarta si avanza nel gruppo 
con le mani tese, con gli occhi sbarrati ed è 
la donna del desiderio che si morde le labbra 
nella brama insodisfatta e nel timore di non 
giungere a tempo; una quinta si china a 
terra per raccogliere un pomo caduto dal 
bacile ed ha nel volto una strana malinco» 
nia ; una sesta è una regina, che dimentica 
del suo rango tenta di raggiungere il gruppo 
per partecipare al piacere proibito e final- 
mente una ultima ha ottenuto il pomo de- 
siderato e siede per terra solitaria, e lo morde 
con un sentimento profondo quasi dovesse 
suggerne tutta l'amarezza, Il bel corteggio 
sfila come in un turbine di farfalle, di fiori 
e di sorrisi, mentre da un lato un uomo e 


una donna, non più giovani, lo guardano pas 


sare con un grave rimpianto negli occhi. 
Tutta l'anima lettoratia dell'arte inglese è 
in questo quadro ammirevole per 1° espressione 
delle figure e per libera franchezza della 
tecnica ed io vorrei che i giovani italiani lo 
guardassero con sentimento d'amore, per în- 
tendere come si possa rimanere originali e 
profondi pur derivando da scuole diverse e 
di diversa aspirazione, 

Ma altri pittori dell'anima nazionale, of- 
fre la mostra veneziana. 1 popoli germanici 
hanno Arnoldo Bocklin, Franz Lenbach, il 
Kaulbalch; i belgi Frédérie Léon; i fran- 
cesì — a canto ai tre rappresentanti della 
scuola del ‘30 — il Cottet, glì scandinavi 
Michele Ancher, gli ‘slavi Casimiro Sta 
browski, gli spagnuoli Gioachino Sorolla, 
Tutti questi artisti sono diversissimi tra loro, 
ma tutti rappresentano una medesima tendenza 
e una eguale volontà, Certo, Arnoldo Bocklin 
è stato un illustratore della mitologia laziale: 
ma i suoi tritoni, le sue nereidi, i suoi cen- 
tauri non sono i mostri greci o latini, con- 
nubio perfetto della bellezza umana con la 
bellezza animale, ma più tosto la deviazione 
germanica di quelle divinità pagane, tali come 
le aveva vedute l'occhio limpido e ironico 
di Arrigo Heine, sulle spiagge del Norden 
sea; è in quanto agli eroi di Franz Lenbach 
sono gli eroi germanici, l' imperatore Fede- 
rico pensoso e battagliero ; il pastore di po- 
poli Ottone di Bismarck, il gelido disseppel- 
litore di un mondo morto Teodoro Mommsen. 

Quando Lenbach ha voluto tentare altra 
cosa, quando ha voluto per esempio rendere 
la grazia elegante e sottile delle signore ro- 
mane ha fatto una miserevole opera d’arte 
e i ritratti che rimangono appesi nei salotti 
dei vecchi palazzi papali sono veramente in- 
degni di appartenere all'uomo che aveva in- 
fuso una cosf terribile vita nei guerrieri e 
nei filosofi della sua stirpe, 

Tutti questi pittori che ho citato meritano 
uno studio acuto ed io vorrei che | nostri 
giovani si accingessero a farlo con animo se 
reno e con volontà d' imparare, Ma d' impa- 
rare il metodo, non già la maniera, Nessuno 
di quelli artisti può essere confuso con altri, 
perché la loro nazionalità è determinata dai ca- 
ratteri della loro pittura. 1) paesaggio del Dau- 
bigny è un pacsa o normanno, uno di quei 
grassi pascoli che seppero trasformare ip po- 
chi anni gli stattoni che il governo aveva 
importato dai deserti dell'Arabia, e nella 
mollezza della sua tecnica e nella lucidezza 
del suo colore vi è tutta l'umidità e tutta 
la fertilità di un suolo acquitrinoso, stempe- 
tato dalle nebbie, nutrito dalle pioggie ab 
bondanti, 

Così, come nella Calma del Villaggio di 
Casimiro Stabrowski è tutta la nostalgia del- 
l'anima slava e tutta la malinconia di un 
puese che non conosce il sole e che deve cer 
caro nella notte Ja sua più vibrante poesia 
Questa tela è fra lo più belle dell' esposi 
zione, anche perché rende con la più pura 
semplicità di mezzi è senza nessun artificio, 

lo stato d'anima che può suscitare un an 
golo remoto di un villaggio sepolto nel 
sonno, Ma Caslmiro Stabrowski è un po 
lacco : è di quel popolo, cioè, che ha pro 
dotto all'arte Chopin, il più profondo e il più 
intenso interprete della grande poesia notturna, 

lo vorrei poter analizzare minutamente | 
caratteri di questi pittori | vorrei poter in: 
dicare per esempio — quanto vi sia di 
Velasquez, nel modernismo avdace del Sorolla; 
e quanto il sentimento crudele dei primitivi 
fiamminghi rifforisca nel trittiel del belga 
lrédérie; ma né lo spazio né l'indole del 
giornale me lo consentono, Tutti questi pittori, 
sono 4 pittori della loro razza : nol non dob- 
biamo giudicarii n traverso Je loro manche. 
volezze 0 a traverso Je loro tecniche diverse, 
Corto, molti di loro, sono lungi dalla perfe» 
zione, ma noi dobbiamo ammirare in conoi 
quello che emi hanno, Noi dobbiamo sopra 
tutto ascoltare l'ammonimento che ci viene 
dalle opore loro e pensare che oggi più che 
in ogni altro tempo, è necessario mantenere 
intatta l'eredità della nostra stirpo è far sl 
che i nontri spiriti è le nostre mani sieno 
degni di accoglierla è di accrescerla nella sua 


più pura emonza, i 


Dalla prefazione alle 
«Donne a Parlamento» 


“ usPer ultimo voglio ricordare (le cautele 
, mon nono mai troppe 1) che le Donne a Par- 
je - tamento (Beclesiaguse) furono composte da Ari- 
ROGITO h 


stofane l’anno .392 avanti l'Era Volgare, Ciò 
bisogna avere a mente. quando si leggono nel. 
l'atringa- di /rassagora le parole: 

+0 ++ M'addoloro e m'arrovello 

DI tutto l'andamento dello stato : 

Lo vedo che sì val sempre di capi 

IBricconi: e s'uno fa da galantuomo 

Un giorno, dieci poi fa da briccone. 

Mettici un nitro; sarà peggio ancora ! 

Arduo è far rinsavire uomini strambi, 

Come vol, che chi vuole il vostro bene 

Temete, e chi nol vuol, sempre implorate..., 


E più sotto: 


E voi ne siete causa, © cittadini, 

Ché, trafficando il pubblico denaro, 

Ognun pensa al pro suo che Ivcero ci abbia, 
E "1 Comun va selancato, a mo' d'Esimo, 


Parimente nella pittura della socializcazione 
dei beni e in pid altri passi comici che si 
rinverranno al loro luogo, il Poeta intende 
parlare soltanto d'Atene e degli Ateniesi dei 
propri tempi ; né il Traduttore ci ha messo 
nulla di suo j sicché l’opera potrebbe darsi 
alla luce coll’approvazione d'ogni pià arci. 
gno censore politico, e coll imprimatur di 
tutte le superiori autorità, Tant'oltre invero 
egli spinge lo scrupolo dell'esattezza che, nei 
primi versi or qui citati adopera la parola 
capi, per rendere i prostàfai, ossia i preposti 
al popolo, i quali a torto vennero da altri 
denominati rappresentanti, potendo questo ti- 
tolo generar confusione; quando invece nei 
Cavalieri mette in iscena Demo, personifica» 
zione del Popolo sovrano, col suo tamlas, che 
è Cleone, lo sfacciatissimo Paflagone, quest'ul- 
timo va designato colla attribuzione che gli 
spetta cioè di ministro, « Rendi or l'anello, 
— Non dèi più amministrarmi.... », gli dice 
all'ultimo il vecchio padrone, dopo avere 
scoperto come lo piaggiasse, per abbindo- 
larlo e derubarlo. E l'altro invano si difende, 
esclamando : « Rubavo, ma pel ben della 
Città » — « Metti subito gii quella corona ! 
— A lui vo'darla,... » ribatte Demo; il 
quale, rinsavito e ringiovanito, china il capo, 
mormorando : « Sento vergogna de’ miei 
vecchi errori », E il salsicciaio Agoracrito così 
lo conforta: 


La colpa non è tua, non ci pensare ; 

È di chi t'Imbrogliava. Ora rispondi : 
Ove un cialtrone d'orator dicesse : 

« 0 giudici, non «è pane per voi, 

Se non date condanna, in questa causa », 
Di’, che faresti n simile oratore ? 


Dimo, 
Alzatol su, lo butterei nel baratro, 
Dopo avergli attaccato al collo... Iperbolo, 


Roba, come ognun vede, da museo archeo- 


logico |,,, 
Augusto Franchetti, 


Traduzione di A, F,, con Introduzione e note di 
Domenico Comparetti ; d'imminente pubblicazio» 
ne, presso l'editore 8, Lapi, Città di Castello, 


La letteratura 
delle scienze morali. 


La democrazia nella religione e 
nella scienza, Studi sull'America di Ayw- 
ono Mosso, 


Libri d' indole generale che riflettano come 
in iscorcio |l movimento contemporaneo del- 
l'America, so abbondano in Germania è in 
Inghilterra, non mancano anche in Italia, Ma, 
fino ad ora, la nostra produzione in argo» 
mento è stata dominata piuttosto da tendenze 
letterario che scientifiche. È senza dubbio 
nell'indole nostra di fermare colori e forme 
© cogliere suoni, piuttosto che indagare un 
movimento d' idee, 0 rendersi conto dell' e- 
volversi di una determinata struttura econo» 
mica o politica, Per questo quasi tutti $ nostri 
libri di viaggi hanno il carattere di un mo- 
saico, vorrei dire rapsodico, di conversazioni 
da dilettanti, 

Il libro del Momo vorrebbe ossere, ed è, 
qualche com di diverso, Egli ha voluto darci 


si manifestano, ma perchè cost si manife- 
stano, 

Questo suo libro è dunque tale che ri- 
chifima l’attenzione anche dello studioso; Il 
contatto diretto con la vita sociale americana 
ha permesso al Mosso di pretidere la nota- 
zione di una serie di fatti, quali non è pos: 
sibile valutare nel loro significato più genuino, 
neppure per il tramite di una larga consue- 
tudine con le manifestazioni più dirette del 
pensiero americano, cosi come si consolidano 
nei libri che giungono fino agli studiosi eu- 
ropei, Poiché le idee americane che entrano 
nella circolazione del pensiero europeo espri- 
mono senza dubbio una minima parte di 
quella turgida complessità che Queste stesse 
idee presentano in tutti i loro atteggiamenti 
a chi può sorprenderle nel vivente calore 
della realtà sociale, 

E dal libro del Mosso balzerebbe anche 
più energico iltuggello di questa verginità 
d'osservazione diretta, se qua e là non vi 
irrompesse il soffio tentatore di troppo af- 
frettate generalizzazioni astratte, Se gliene 
dava diritto la sua competenza di dotto, non 
gliene imponeva il dovere la fresca compa. 
gine del libro la quale, se è tuttavia grande, 
avrebbe potuto essere anche più ammirevole. 

Ciò vale sopratutto per il problema più 
importante agitato in queste pagine: — il 
problema religioso dell'America contempora- 
nea, Oh! molto più preziose sono, per ora, 
le molte osservazioni di fatto che il Mosso 
ci fornisce in proposito, che non qualsiasi 
più acuta proposta di spiegazione del feno- 
meno, quale odiernamente scaturisce dalla 
struttura democratica del regime politico ame- 
ticano, ]l pensiero laico, che ancora oggi 
trema sotto l’immane ma non disperata re- 
sponsabilità di costruite a sé stesso una base 
inviolabile di fede morale, ha prima di tutto, 
di fronte al fenomeno religioso, il dovere di 
moltiplicare l'osservazione, e di affinare fino 
allo serupolo gli strumenti mentali che pos. 
sono permettere di compierla in modo esau- 
riente. 

Del resto, il Mosso non abbandona che 
assai di rado questa provvida cautela, Anzi, 
spesso, egli sente il bisogno di richiamarta 
A sé cd al lettore, Cost, a proposito della 
pratica costantteA del riposo domenicale, se- 
gufta in America con rigidezza quasi super 
stiziosa, egli osserva: « Il distinguere fra 
l'apparenza e la realtà è difficile a tutti ed 
a me più che agli altri, che parlo di queste 
cose solo come un dilettante e non conosco 
abbastanza l'America », E altrove in termini 
più generali; « Conosco tutte le difficoltà 
che si presentano per lo studio al quale mi 
sono accinto, e non intendo punto fare dei 
giudizi, ma solo di presentare dei fatti al- 
l'attenzione del lettore », 

Ed ecco anche l'esempio di una pagina 
bellissima, ma forse meno cauta : « La Chiesa 
cattolica, benché sia ora meno numerosa, è 
Ja più forte per l'unità della dottrina, Non 
è possibile fare delle previsioni, ma se ln 
questione sociale e la religiosa potranno fon- 
dersi, è probabile che il cattolicismo diventi 
il nucleo di attrazione delle masse che sen- 
tono il bisogno di stringersi in fascio com- 
patte, per opporsi e vincere la concentrazione 
industriale, che sta accumulando la ricchezza 
nelle mani di pochi, Il partito socialista eu 
ropeo contrario alla religione, sarà forse so- 
praffatto e rimorchiato dal partito socialista 
della democrazia cattolica, La intensità del» 
l'industria, la ricchezza dell'agricoltura, è lo 
sviluppo completo della democrazia, dinno 
al popolo americano tale grado di maturità, 
che gli ideali più ‘nuovi è più alti possono 
compiersi nell'America, Questa è la convine 
zione di quel popolo; è l'amore della patria 
© la fede nell'avveuire dell'umanità lo so- 
spingono sempre più avanti », 

Ma l'importanza di questo libro è mas- 
sima, quando Il Momo insiste nu particolari 
di fatto, Il capitolo sul cosi detto America» 
mismo, che è un fenomeuo ricco di una 
significazione della quale |' Italia, per mez- 
10 dei giornali e dello riviste cattoliche, 
ha avuto una notizia estremamente inade- 
guata © tendenziona, tal capitolo dunque 
porta sull'argomento un contributo di impor 
tanza eccezionale. Le osservazioni psicologiche 
compiute dal Mosso sul clero americano, non 
sdegnando di interrogare uomini e cose, il- 
luminano 


immobili forme ortodosse dall’ alto clero, 
dopo la lettera Jeonina del ?90, diretta al car- 


Né il Mosso si ferma. solo a studiare il 
movimento religioso in tutte le sue sfuma- 
ture, ma discorre largamente anche della 
cultura americana popolare e superiore con 
un’ agevole elasticità di analisi, con una ef- 
ficace rappresentazione sintetica di osserva» 
zioni, valevoli per studi comparativi nuovi e, 
purché si sappia e si voglia, anche molto 
utili per noi, 

La cultura italiana ha molto bisogno di 
libri come questo del Mosso, Ne ha bisogno 
il popolo e ne ha bisogno il dotto, e non 
meno questo di quello.‘ A noi occorrono 
libri, i quali, descrivendo i larghi movimenti 
intellettuali e morali degli altri paesi, stimo- 
lino una accelerazione storica, che sia cosf 
rispettosa del nostro passato, come avida di 
tun avvenire che possa distendersi su rinno- 
vellate correnti di energia morale e sociale, 

Sono sicuro che il Mosso ha scritto questo 
ed altri suoi notissimi libri con una tal fede ; 
come ne ha scritti altri ancora scaldati da 
tanto ammirabile fervore di indagine scien- 
tifica severa, 


Ettore Zoccoli. 


Un caso 
di coscienza. 


Eravamo rimasti soli, io e il contino Ales- 
sandro Teodi, sul piazzale della sua bella 
villa, 

Da poco era partita una comitiva di ospiti 
gentili, — una sua sorella con i bambini ed 
alcune amiche, le quali abitavano in ville 
non molto lontane — e noi, appoggiati ad 
Un parapetto che circondava il piazzale, guar- 
davamo le due carrozze scendere lentamente 
giù per la valletta tortuosa, lungo il torrente, 

Il sole, si avvicinava al tramonto, e un 
lieve alito montanino temperava la sera d'a- 
Bosto. Aromi selvaggi passavano a tratti nel- 
l’aria, caldi. In lontananza, le vesti chiare 
delle signore e dei bimbi fecero parere a un 
tratto le due carrozze come cariche di fiori psi 
vide ancora qualche guizzo tremulo di luce, 
il lampo di una borchia di finimento, poi 
tutto spari dietro la prominenza di un colle. 

— Povera Leonetta! — disse Alessandro, 
— Hai veduto come si affatica per levarmi 
di solitudine? Ormai è divenuta una fissa» 
zione per lei, una vera fissazione! 

— Mi pare che tua sorella non abbia 
torto! + osservai, — Quella signorina Nelly 
è veramente incantevole, Sareste una coppia 
bellissima, parola d'onore! 

— Ma non vedi che sono vecchio P 

— Come? a trentaquattro anni ? 

— Trentacinque, prego, 

— Tu ne dimostri venticinque, e nem- 
meno, 

— Bravo — disse lui ridendo, — Si di- 
rebbe che mia sorella ti ha preso per avvo» 
cato. Questo — aggiunse prendendomi a 
bruccetto — significa né più né meno che 
avere introdotto il nemico nella piazza, 

Camminammo lungo il parapetto, verso un 
piccolo viale che si apriva nel parco, Ave- 
vamo accese le sigarette, è ci mettemmo a 
fare delle variazioni sul tema eterno del pren» 
dere 0 non prender moglie, 

Ci eravamo conosciuti molto tempo ad- 
dietro, quasi ragazzi, frequentando Ja mede- 
tima scuola, è ora, dopo una lunga separa» 
zione, avevamo riallacciata da qualche giorno 
la nostra amicizia per un semplice caso, Mi 
trovavo in una stazione climatica di quei monti, 
ed avendo saputo della sua presenza in quella 
villa che ignoravo, mi era venuto il deside- 
rio di fargli una sorpresa, e mì ero recato 
a trovarlo, Egli mi aveva accolto con gran- 
dissima festa è trattenuto presso di sé. 

Ultimo discendente di un'antica. famiglia, 
non avendo più padre né madre e solamente 
quella sorella che ormai aveva cambiato no- 
mo, egli abitava in quella bella villa, solo, 
gran parte dell'anno, Dotato di molto gusto 
e di uno squisito senso d'arte, egli occupava 


‘| suo tempo in restauri ed abbellimenti con- 


tinui, sia della villa che del parco, impie- 
gando da un capo all'altro dell'anno un buon 
numero di operai dei quali dirigeva i lavori, 
Questo non gl’ impediva peraltro di pensare 
alla terra, 6 i suoi poderi, che si stendevano 
per un lunghissimo tratto sui bei colli di- 


* 
ì 


PAITVINTTÀ 


Bradanti alla pianura, erano divenuti veri 
modelli di coltura razionale in grazia dei suoi 
consigli e delle sue cure, 

Per tutto questo, e per Ja sua grande bontà, 
egli era divenuto per. quelle campagne come 
tina specie di seconda provvidenza, e tutti 
lo amavano. Bisognava sentire in che mo- 
do dicevano fra loro: « il signor Sandri» 
no », per comprendere di quanta tenerezza 
e insieme di qual deferenza egli fosse cir- 
condato, 

Ma una cosa che meravigliava tutti dolo- 
fosamente era la sua ferma decisione, che 
nessuno ignorava, di rimaner solo cosf, senza 
moglie, 

Era naturale che io dividessi una tale me- 
raviglia, e glielo feci comprendere, 

Eravamo entrati, sempre discutendo, nel 
parco, un bel parco profondo dove biancheg- 
giavano qua e là delle statue in una verde 
ombra diffusa, Un grande raccoglimento ve- 
niva subito allo spirito da quella pace serena 
di silenzio e d’ombra, Raggi obliqui e fievoli 
di sole traversavano il verde come zone di 
tenui nebbie d’oro, Non si udiva che il chioc- 
colto sommesso di una lontana fonte invi- 
sibile, 

— E bene, — mi disse a un tratto l’amico, 
vedendo che io rimanevo scettico ad ogni 
argomento che egli mi adduceva per giusti- 
ficare Ja sua risoluzione, -- io voglio farti 
conoscere la causa vera che mi ha determi- 
Nato a rimanere cosf. 

Tu che ti occupi di psicologia e di casi 
di coscienza, mi dirai sinceramente quello 
che ne pensi e come avresti agito nel me- 
desimo caso, 

Glielo promisi, non senza prima avere 
abbozzato un atto di modestia, ed egli co- 
minciò : 

Ero venuto quassi, come di consueto, 
a passare le vacanze autunnali con la mia 
famiglia, Avevo allota diciassette anni e la 
testa piena di sogni. Della vita io non co- 
Noscevo che quanto può impararsi sui banchi 
della scuola e in famiglia : ben poco, come 
tu sai, Ti ricordi di quel servitore che ve- 
niva tutti i giorni a riprendermi alla porta 
del liceo, e di quel buon prete che mi ac- 
compagnava a passeggio? A causa di quei 
due angeli custodi io dovetti assaggiare più 
d'una volta Ja punta della vostra ironia, Te 
ne ricordi? Ma inutilmente io mi lamentava 
con mio padre per quella sorveglianza con- 
tinua : egli, tenerissimo con me, era di una 
rigidità inflessibile su quel punto. 

Quell'anno, venendo quassi, io conobbi 
finalmente la libertà che tanto agognavo. 


si PI . 
L'ombra del precettore era sparita, e mio 


padre parti dopo poco per un lungo viaggio 
all'estero, credo per una missione politica, 
Immagina! Io ero come saturo e tutto vi- 
brante di curiosità insoddisfatte, nel pieno 
tumulto dell'adolescenza, I pericoli della vita, 
che mi erano stati esagerati, mi attraevano 
col fascino dell’ ignoto, come dei vortici, To 
volevo conoscere, godere, amare, subito, tutto 
insieme, per paura di non essere in tempo, 
per paura di morire! 


Fu in tale disposizione d'animo che io 
conobbi colei che doveva cosi profondamente 
agire su tutta la mia vita, 


Un giorno, in una delle mie corse folli a 
traverso i boschi, mi ero arrampicato fin 
lassù alle rovine di quel castello che domani, 
se vuoi, potremo visitare insieme, È il ca- 
stello di Pojana, dal quale i miei antenati, i 
conti Teodi di Pojana, dominarono un giorno 
Îl paese, Addossata ad un avanzo di torre, vi 
è una piccola casa color di macigno, nella 
quale abitavano un vecchio guardaboschi e 
sua moglie, soli. Ma quel giorno, arrivando 
lassù, io vidi seduta vicino alla porta una 
ragazzetta bionda, di forse quindici o sedici 
anni, che jo non conoscevo, Seppi poi dalla 
moglie del guardaboschi che essa era una 
loro parente lontana, rimasta orfana, ritirata 
in casa da poco tempo. 

Mi ero seduto sopra un banco di pietra 
vicino alla porta, e, mentre la vecchia mi 
faceva quel racconto, io guardavo fissamente 
la fanelulla che si era appoggiata ad uno sti» 
pito e teneva gli occhi bassi, molto confusa 
per la mia presenza, Io non ti so dire quello 


+ che provavo, Mi pareva di averla veduta già 


molte volte, ma non potevo ricordarmi né 
dove, né quando, Vi era in tutta le sua per- 
sona, nei contorni graziosi del suo volto, nel- 
| espressione dei suoi occhi, qualche cosa 
che mi era familiare, Era come se io la ri» 
vedessi dopo un lungo distacco. Bella? No: 
qualcosa di più! Io non posso dirti come 
era. Si può forse descrivere la bellezza, 


mere l'emanazione di un'anima nell'armonia 
‘di un volto, La sua fisonomia faceva pensare 
ad una misteriosa ed irrealizzabile tenerezza, 
Essa possedeva per me la divina simpatia, 
cosî superiore alla bellezza di quanto l'anima 
supera il corpo. 

lo la guardavo incantato, A un tratto mi 
ricordai una vaga somiglianza : quel ritratto 
preraffuelita che hai veduto nel mio studio e 
che rappresenta quella mia lontana ava gio- 
vinetta. Sf, non c' era dubbio : la stessa espres: 
sione soave, un non so che di languido e 
dolce, di mistico e di lontano e come stac- 
cato dalla tetra ; il medesimo ovale delizioso 
del volto pallidetto dove gli stessi occhi, di 
un colore indefinibile, si aprivano come due 
fiori di luce... Le sue piccole mani candide, 
un po' lunghette, erano di un disegno puris- 
simo, di una fine è fragile tornitura da cam- 
meo, come quelle del ritratto : mani per le 
carezze | 

Per qual miracolo 
sbocciato quassù questo delicato fiore ? 

Quando ella si fu un poco rinfrancata, io 
Nolli udire nuovamente da lei la sua storia, 

Essa era nata dall'altra parte del monte, 
un poco più in basso del castello; poi, 
quando ancora era piccola, i suoi erano scesi 
ad abitare più giù verso la pianura. Qualche 
anno dopo, rimasta orfana, era stata raccolta 
da una sua zia, e dopo qualche tempo, morta 


lo pensavo — è 


anche quella, era venuta lassi. 

lo l'ascoltavo rapito, La sua voce dolcis- 
sima, quella somiglianza che si faceva sem- 
pre più evidente, l'essere nata vicino al mio 
castello, ini facevano fantasticare. Rapide in- 
tuizioni, simili a lampi, mi attraversavano la 
mente; ed io vedevo lontano, per un attimo, 
nelle tenebre del passato, come se il tempo 
fosse abolito... Comunanza di remote origini ?.,. 


mistero di ritorni atavici?.., 0 forse qualche 
lontanissimo amore che ricominciava P.., 

Si chiamava: Eloida, 

Quella sera, tornando alla villa, io ripetei 
mille volte quel nome e piansi delle lacrime 
di una dolcezza ignota, 

Tu indovini facilmente quello che segui. 
lo ritornai spesso al castello e la rividi so 
vente, Per non destare dei sospetti avevo tro- 
vato la scusi della caccia, ed erravo tutto il 
giorno per i boschi col fucile in ispalla, Oh 
ma credi che gli uccelli non avevano troppo 
da lamentarsi di met 

Ella scendeva spesso al paese ed io l'atten- 
devo in un piccolo sentiero nel folto della 
quacchia; fingevo di esser li per caso, è l'ac» 
* compagnavo per un lungo tratto parlando di 
cose insignificanti, non osindo confessarle il 
mio amore, Ma un giorno, avendo raccolto 
tutto il mio coraggio, io le dissi quanto mi 
piaceva e le rivelai tutta la mia passione, Ci 
eruvamo fermati, Ella mi ascoltava in silenzio, 
pallida è tremante; vedevo il nuo petto che 
si sollevava e ni abbassava in un affanno cre- 
soente, A un tratto ella «i copri gli occhi 
con le mani, è scoppiò in un pianto dirotto, 
angoscioso, come se lo le avessi annunziato 
una grande sventura, Allora io la presi: fra 
lo bracela, @ le nostre labbra ni confusero fra 
le Incrime in un lunghissimo, interminabile ba 
cio, Oh, amico mio, ehe momento! Mi 
parve che tutto il mondo annegasse in una 
nebbia rosea di visione, è che noi scendes- 
nimo cost uniti in un abisso di fuce, 

lo credo di aver raggiunto in quell'intante 
la più pura ed intensa felieltà che sla dato 
di godere quaggit, 

Da quel giorno nol ci amammo folle 
mente, con tutto l'ardore e tutto l' impeto di 
una passione reciproca, indomabile, Nol ci 
Amammo come si può amare la prima volta 
che si ama, quando si ami davvero, 

Oh com'era bella quando io la vedevo 
Appariro da Jontano nel bosco come In un 
vapore luminoto è venirmi incontro con quel 
mio incedere che era tutto un ritmo ed una 
armonia divinat 

Nol conoscemmo delle ore di una gioia 
perfetta che volavano come baleni, Bila wi 
rivelò a me come una creatura di una sen- 
sibilità squisita © che aveva come per istinto 
tutto lo delicatezzo di uno spirito affinato dal- 
l'educazione, 

Billa sapeva dirmi con estrema somplicità 
delle cose sublimi. Questo, come potrai figu: 
rarti, ora per mo un argomento di continua 
meraviglia © costituiva, insieme con tutto il 

una seduzione senza pari. 
Ma perché qualche volta, vicino a lei, io 
MI sentii tristo di una tristezza mortale, mon- 
den di un antico ed oscuro destino che 


si compiva in noi mi vagava con 
nell'anima? Perché? Forse, come si x 
avvenimenti che non sono possibili nelle cone 
dizioni della nostra vita presente, sarebbe an- | 
che vero che esistono nell'anima dei ricordi 
di un'altra esistenza che possono rivivere, in 
certi momenti eccezionali, anche nella ve- 
glia? 

Il nostro amore, che durava appena da tre 
mesi, fu troncato all'improvviso, brutal 
mente, Qualcuno ci aveva scoperti ed aveva 
riferito a mio padre il quale subito mi al- 
lontanò dalla villa. 

Mi fecero viaggiare mezzo mondo per quasi 
due anni perché dimenticassi, ma mi fu im- 
possibile. lo conservo un ricordo di quei due 
anni come di un incubo senza fine, Durante 
quel tempo io non ebbi mai nessuna notizia 
di lei, e non potei farle sapere nulla di me, 

Un giorno, — ero tornato da poco tempo 
a casa mia in città, — seppi da una vecchia 
donna che Eloida era stata trovata moribon- 
da ai piedi di una balza, forse precipitata 
per caso, — diceva lei, Era una voce, ancora 
confusa, che un nomo aveva portata dalla 
villa. Non volli saperne di pid. Fuggii di 
casa, pazzo di dolore, e volai quassi, 

Purtroppo era vero! Quando arrivai, la po- 
verina era già morta e la portavano via, 

Era una sera d'aprile, fosca, con un vento 
impetuoso che spingeva nel cielo delle nubi 
sinistre, 

Da una finestra della villa io potei vedere 
il piccolo corteo funebre che saliva la stra» 
dina della chiesa : le ragazze vestite di bianco, 
la bara con sopra una ghirlanda di fiori... 
Tutte le colline erano coperte di frutti fio» 
riti simili a grandi mazzi bianchi e rosei che 
il vento agitava; e mi ricordo che era nel- 
l'aria un turbinio di fiori, delle folate di 
vento che empivano con un lungo gemito 
tutto l'orizzonte di fiori, avvolgevano il cor- 
teo di nembi di fiori, lo spingevano lassi 
verso la chiesa dove tutti quei fiorì turbina» 
vano come raffiche di una neve odorosa, 

lo non credevo che si potesse tanto sof- 
frite, Ero ebbro d'angoscia e mi struggevo in 
lacrime dietro i vetri della finestra. Mi pa- 
reva che portassero a seppellire la mia gio- 
vinezza, e che tutti quei fiori fossero le mie 
Speranze © tutti i miei sogni che se n'anda- 
vano per sempre con quella povera morta, 

La notte dopo, essendomi recato al cimi- 
tero ed inginocchiatomi sulla fossa di colei 
che era stata il mio primo amore, lo le giu- 
rai di rimanere fedele alla sua memoria per 
tutta la vita, 

Keco perché mi sono deciso a rimaner 
solo, 

ligli tacque per un momento, poi aggiunse 
con un sospiro ; 

Potevo fare altrimenti ? 

Ero molto commosso è gli strinsi forte 
mente la mano per fargli comprendere come 
dividevo quel suo dolore, 

È una nobile risoluzione la tua gli 
risposi e ti assicuro che pochi, assai po» 
chi, sarebbero capaci di fare altrettanto, Ciò 
non toglie, però, che tu non sia nel vero, 

Eravamo giunti ad una radura del parco 
dalla quale si scorgeva, in cima ad una col- 
lina, un'umile ehienetta col suo piccolo cimi- 
ero nccanto, 

Egli disse : 

lo voglio che tutto sia bello intorno 
# lei; poi, quando avrò fatto un po' di bene 
nel mondo, il mio sogno è di riponare lassà, 
vicino a lei, 

Egli tacque di nuovo, e vidi che n stento 
trattenova le Jncrime, 

Intorno a noi era una grande pace silve» 
mre sotto un puro @ pallido cielo, 

Scondeva su tutte le cose In melanconia 
sonve della nora, 


Moisè Cecconi, 
MARGINALIA 


La Pittura del Critico, 


Nella mostra veneziana In erition, di blennio in 
biennio, è andata ansumendo un'importanza seme 
pro maggiore è sempre più larghe attribuzioni. 
I famono premio coll'accendere l'emulazione ha 
moltiplicato | concorrenti @ aperto {l varco nd un'ine 
tera letteratura che dalle colonne dei giornali, 
dalle pagine delle riviste sconfina negli estratti, 
nel volumetti è talvolta nei grossi Hbri riccamene 
te Illustrati, | critici nino dal giorno dell''inavgu- 
razione, ansi da quello del vernissage, dinno l'in 
tonazione ai futuri giudizi della folla anonima i 
rlemplono dei loro gesti caratteristici le sale cella 


fallibili, a quanto sembra, per giudicare della pro- 
Spettiva e del colore, dei pregi e dei difetti di un 
dipinto moderno, Ma la critica non contenta di 
aver occupato | primi posti penetrando perfino 
rielle commissioni per l'ammissione e per gli 
acquisti, mediante uno dei suoi rappresentanti si 
è fatta più oltre in questa quarta esposizione di 
Venezia ed è diventata, pur troppo, produttrice, 
Un critico « dotto e severo », come dice il catalogo, 
forse stanco di predicare, senza frutto, alle turbe 
| precetti infallibili dell'ottima pittura, messa da 
parte momentaneamente la penna, ha voluto re. 
gularci un quadro : un quadro che rappresentan= 
do, se non altro, un grave errore di metodo, non 
può essere passato sotto silenzio, Il principio è 
veramente pericoloso : guai se il malo esempio do- 
vesse determinare un contagio, guni se alla pit. 
tura dei critici dovesse conttapporsi la critica del 
pittori! Già il tentativo solitario e modesto della 
mostra veneziana ha suscitato un vero vespaio, 
l'erché dinanzi all'opera del « severo è dotto » 
censore, come se da quel dipinto si esercitasse si- 
lenziosamente una suggestione invincibile, ogni 
visitatore è preso da un segreto istinto di rivolta, 
si sente acceso dal desiderio di farsi a sua volta 
critico d'arte. Anche chi, come me, non abbia 
sulla coscienza neppure la più modesta corrispon- 
denza per il più clandestino foglio dell'ultimo 
comunello d'Italia, è colto dal bisogno irre 
frenabile di far conoscere la propria opinione, 
Non parlo degli artisti, i quali, sieno stati 0 no 
Vittime della dottrina severa del critico-pittore, 
hanno trovato nel suo quadro il miglior conforto 
alle delusioni, alle mortificazioni, alle amarezze di 
cul per molti di loro, è prodiga un' Esposizione 
come quella di Venezia, Davanti a quel paesage 
gio combinato con gli nlberelli è con le casine che 
la Germania meridionale provvede ni nostri bim- 
Di, in fnccia a quell'emaciato giovanotto un po' 
Werthere un po' Rodolfo che se nesta seduto in 
un angolo e dovrebbe insieme con gli alberelti, con 
le casine e con le collinette farci sentire « | fre- 
miti della primavera » la critica, fuori concorso, 
SI produce per germinazione spontanea con ine» 
suuribile vena. Le interpretazioni più bizzarre si 
incrociano e si succedona: è un fuoco di fila; 
una giola di demolizione che dalla duplice cate 
sorta dei colleghi dell'autore gi comunica al pub 
blico è dilaga, Chi vede nell'emaciato giovane un 
fubbricante di Norimberga, molto triste è pens 
sieroso per non esser riuscito n collocare lo 5/4 
di cosine è d'alberelli che gli sta d'intorno a per 
dita d'occhio: chi vorrebbe mutare il titolo nl 
quadro e chiamarlo semplicemente « marina », 
perché rappresenta con straordinaria efficacia il 
classico mare che, come snpete, è di mezzo fra 
Îl dire e il fare: chi protesta perché il «dipinto fu 


Ammesso nella mostra è proclama la valentia di 


«quatche amico incompreso, lasciato alla porta dat» 
la inesorabile commissione giudicatrice: chì vor- 
ebbe che fome comprato dal Governo e messo 
nella Galleria d'arte moderna a Roma, ad pero 
petuam rei memoriam, come monito solenne pet 
tutti | eritici presenti, passati e futuri, Ma in 
fnezzo n tanto vaniloquio, l'allampanato giova. 
notto rimane nmiorto nel suoi pensieri, immobile 
fra gli alberetti immobili, f una pittura solida, 
come dicono | eritici patentati, Preso dal fascino 
del palpiti primaverili, il biondo solitario, come 
ne rivenne un'occupuzione migliore, da vero filo» 
nolo disdegna | discorsi della folla è nnpetta sore» 
nnmente giustizia dial tempo, L'agpetta è l'avrà: 
perché, In ogni cano, non potrà mancargli Lame 
strazione ambitiasima e rara «hi un critico « dotto 
u nevero » 


Gajo, 

* La lotteratura Goothiana 4! è arricchita 
di una nuova traduzione ehe dell'intero poema 
hu pubblicato testé Giumeppe Magl La tradurlo» 
ne è preceduta da una prefazione di Augusto 
I'ranchetti, Il quale, dopo aver parlato della mim» 
patina del Goethe per l'Italia @ parato In rame» 
gna i principali che la leggenda del Faust tratta» 
rono, In poesia è in musica, esumina le vario tr 
duzioni che della tragedia di Vollango sl ebbero 
da Italia, Kuno sono quattro ; Ia prima di Giovita 
Nonlvini, la seconda di Pederlgo Pernico, la terza 
di Anselmo Guerrleri-Gonzaga, Ja quarta del 
Maffei, A queste sì aggiunge ora la traduzione In 
versi di Giuseppe Hlagi, 11 Franchetti confronta 
le cinque versioni nella scena della cantina del» 
l'Auerbuch, dandoci pure ll tento goethiano, è 
conclude che in molti punti 1a traduzione del 
Magi supera quelle del suol predecessori, perché 
non è fnelle coglierio in fallo nella piena intelli» 
genza del testo @ nella nerupolon fedeltà della 
versione, ne puro si può appuntare di qualche 
menda nella dizione e nello stile, 

* In un articolo pubblicato sulla Nucw 
Antologha @ latitolato « 11 canto della Pietà » Ka 


di Francesca in relazione al fondamento 
storico su cui è basata, e da questo esame col- 
l'aiuto anche di considerazioni morali ed estetiche 
trae un’ interpretazione generale dell'episodio tut- 
ta diversa dalla comune, Questo è il canto della 
Pietà, egli dice, più che dell'Amore, e questo 
Speciale e intimo significato di tutta Ja scena può 
trarsi facilmente dai seguenti versi: 

Prese costui della bella persona 
Che mi fu tolta, è il modo ancor m'otfende, 

Con tali parole Francesca allude non già alla 
sua morte violenta, ma alla frode infame di cui 
restò vittima, allorquando le fu dato per isposo 
un tale ben diverso da quello che le avevan pro» 
Messo e che ella amava, Quest'azione subdola 
che le tolse la libertà della propria persona often 
de tuttora la sua parte ancor viva è migliore di 
Sè: il suo amore legittimo di fanciulla, la sun di- 
gnità di geutilonna, 

Con questa opinione messa innanzi per la prima 
volta dal Foscolo ed ora sostenuta di nuovo efficace» 
mente, secondo il Panzacchi, si ingrandisce la figura 
di Francesca; essa non è più l'amante cieca nella 
sua passione, ma la donna che piange in eterno 
sopra i suoi diritti violati, E la pietà immensa di 
Dante, resa ora ben più determinata e giustifica» 
ta, diviene anche più universalmente e grandiosa. 
mente umana, 

* In un suo articolo nella Noure/le Avvne 
(13 aprile) Firmin Rox studia le relazioni del Cat- 
toliciamo colla società americana degli Stati Uniti, 
Una delle enuse, secondo ui, per cui il partito 
cuttolico sì trova in una via di continio progresso, 
sta nel suo perfetto accordo col potere civile, 
L'avvenire è ormai della democrazia ; ogni prin 
cipio che ad essa si conforma non potrà faeil. 
mente cadere. Di qui sorge evidente la falsità di 
due opinioni così in voga a questi tempi: si dice 
comunemente che i conflitti fra Chiesa è Stato 
Nascono sempre da..a natura stessa di due prine 
cipii inconciliabilmente opposti, e che il Cattoli- 
cismo colle sue tendenze nccentratrici mostra 
troppo il carattere dell'antico spirito latino, per- 
ché possa uniformarsi al libero svolgimento della 
civiltà anglo-sassone, Nulla di più falso L'Ame- 
rica ci offre oggi prova evidente che tutti è con 
trasti fra il potere religioso e il civile nascono 
unicamente da malintesi antichi, da contingenze 
storiche, e | cattolici americani sono £ primi a 
riconoscere la necessità che la Chiesa svolga le 
sue forze interiori, che tenga conto dell'individuo, 
che lo aiuti è lo guidi in tutte le manifestazioni 
della vita moderna, che, facendosi impulso delte 
virtò attive di Ini, favorisca così }' evoluzione at 
tuale dell'umanità, 

Così lo spirito americano di questi cattolici, che, 
attenendoni rigidamente ni dogmi, cercano di farli 
amare universalmente, dimostrando la loro stretta 
attinenza col bisogni, colle aspirazioni dell'anima 
umana, infonde nuova vita ad un corpo secolare, 
che pareva oramai aver ricevuto dal passato In 
sun forma definitiva e fesa. 

* L'Associazione por la difesa di Firon- 
mo antioa ha pubblicato il secondo fascicolo del 
mo Zollettino con un largo resoconto del lavori 
da essa compiuti, delle quistioni che tutt'oggi vi- 
vamente si dibattono riguardo alla conservazione 
cal restauro dei più antichi monumenti della no 
stra città minncelati dal vandalismo moderno, VI 
notiamo uno reritto di Guido Carocci n proposito 
del « Provvedimenti per il quartiere d'Oltrarno », 
l'articolo del nostro Angelo Conti riguardante il 
Palazzo di Parte Guetta, già noto al lettori det 
Marzocco, La lettera dell'On, Umberto Serristori 
Nullo stesso argomento, alcune brevi notizie nto 
riche e artistiche nu gli antieht edifial, di cent n 
teme la perdita irreparabile, Infine un ampio stu 
dio di Robert de Ia Sizeranne intitolato « Le pri» 
ggloni dell'arte » estratto dalla. A'evme des dea 
Mondes. Incisioni molto nitide ed necurmte, una 
pianta dellneante il nuovo progetto «di avene 
tramento del quartiere d'Oltearno completano il 
volumetto, le cul mingoli parti ni combinano ne 
nai bene per l'enponizione ampia è precisa degli 
sicopi che l'Amocinzione ni propone, Ksna vuole 
in sostanza In conservazione amoluta di tutto ciò 
che dà alla nostra città un carattere veramente 
loenle ; ma d'altra parte ha anche ll merito di 
avere affrontato il problema che | bisogni della 
vita moderna, | provetti detl''iglene impongono. 
La grande arteria d'Oltrarno da lei progettata è 
che da 8, Frediano n S, Niccolò attravernerehbe 
nel nuo centro tutto |l quartiere di S, Spirito la» 
aciando intatti gli edifici prezioni dell'antichità 
fiorentina che In esso ni trovano, sarebbe senza 
dubbio anche dal lato commerciale e igienico as 
nai più comoda che Ja prosecuzione del Lungar- 
no fra il Ponte Vecchio e ll Ponte S, Trinita, 

* La onsa Barbèra ha messo fuori, di que 
ati giorni, due Interessantissime pubblicazioni: una 
è quel libro di memorie e di impressioni sall' Im 


pose e di cui tutta la stampa europea sì è occu 


pata ‘con' passione ; nell'edizione italiana s' intito- 
la Regina di dolore è fà parte della « Collana. 
femminile », l’elegantissima biblioteca di cui uscì 
Fono già cinque volumetti ; l'altra è Pewezia, uno 
Squisito libretto messo insìeme con la traduzione 
di varie pubblicazioni veneziane di ], Ruskin, ft 
“na specie di guida idenle, corredata di diligenti 
note dovute alla valentissima traduttrice Maria 
Pezzè-Pascolato. Ecco un libro che vede la luce 
in un momento singolarmente opportuno ed al 
quale non dovrebbe mancare la meritata fortuna, 

* Corrado Rioot scrive sull'Emporium un ar- 
ticolo riguardante la statua sepoleraria di Guida- 
rello Guidarelli, un'insigne Opera d'arte del 300, 
che per molti secoli sì conservò nella chiesa di 
S. Francesco in Ravenna. Questa antica chiesa, 
che in un vano di porta murata racchiuse fino 
al 1865 le ossa di Dante, non ha più oggi il va. 
lore artistico d'una volta, La scomparsa della pit- 
tura del Redentore, Opera di tempo immemora» 
bile, la mancanza di molte arche romane del V 
secolo, che nel sepolcreto biancheggiavano tra i 
cespugli di alloro e di bosso, restaurazioni e cone 
traffazioni posteriori, le hanno tolto, salvo pochi 
preziosi frammenti, ogni vetusto splendore, La 
cappella di S. Liberio fu, secondo il Ricci, l'ope- 
va d'arte più insigne fra le molte cose del Rina. 
scimento, che essa possedeva : in questa, lungo 
la parete sinistra trovavasi la statua sepolerale di 
Guidarello Guidarelli, cavaliere fiorentino di fa 
miglia ravennate di nascita, neciso proditoria» 
mente ad Imola, mentre seguiva il Valentino due 
rante la guerra di Romagna, Questa statua oggi 
NI conserva nell'Accademia di Belle Arti di Ra- 
Venna; essa rappresenta il cavaliere morto, ar- 
mato di corazza colle mani incrociate sull'impu- 
gnatura d'uno spadone, che dal petto gli scende 
lungo il corpo. Ma il grande vatore di questa sta» 
tua sin nell'espressione mirabile del volto : quelle 
mobili fattezze lievemente contratte nello spasimo 
di an'agonia repentina e angosciosa ci dono 
l'impressione immediata della fosca tragedia 
che spense la vita del Guidarelli, L'artista dové 
certamente trovarsi in uno stato d'animo spe- 
ciale, giacchè l'espressione così viva e così si- 
guificativa di quel volto non può non farci scor- 
gere il concorso di elementi quasi fortuiti. che 
molte volte sono di fortissimo niuto all'artista 
nell'ora della sua « esaltazione estetica », 

* I primi Cristiani 0 Nerone. 
ultimi tempi, per effetto segnatamente del Quo 


In questi 


vadis? sì sono ravvivati gli stadi intorno all'in- 
cendio di Roma ed alla presunta colpabilità dei 
cristiani, In un opuscolo ingegnoso il prof. Carlo 
Pascal ha cercato di dimostrare che l'incendio fu 
propriamente opera di quelli fra i Cristiani che 
pensavano dottrine di rivendicazioni sociali è che 
frnintendendo, per fanatismo 0 per malvagità con 

genita, gl'insegnamenti di Cristo e degli Apostoli, 
credevano che il Moco dell'ultimo giudizio do» 
Verse essere ncceso dagli nomini e non da Dio, 
La testimonianza principale invocata dal Pascal 
in appoggio della sun tesi è il noto passo degli 
sunati di Tacito, XV, 44, che interpretato come 
egli vuole, significherebbe appunto che taluni del 
Cristiani n erano confessati essi stessi rei dell'im» 
mone delitto, Contro l'assunto del dotto storico 
ha replicato più d'uno: e fra gli altri, con grande 
autorità di nome ed acutezza di argomenti, il 
f'rof. Achille Coen sul periodico  A/ene è A'oma 
discutendo sottilmente l' interpretazione del luogo 
incitiano, ed attribuendo ad esso un significato 
assolutamente «diverto, 

Ma che la questione sin ancora aperta è che si 
presti n nuove sottili eluenbrazioni lo dimostra 
ora con un nuo scritto interessante intitolato «I 
primi Cristiani è Nerone » Gaetano Abatescianni 
che riprendendo la discussione nl oppone anch'e- 
gli alle conclusioni del Puncal, sostenendo 1' inno» 
cenza chei Cristiani | quali — n suo credere — 
non che professar mal aspirazioni di riscossa ma- 
teriale ed economica, nò esser pericolosi elementi 
di perturbazione sociale, furono sempre seguaci 


di quella fede che Insegna il dovere di rigenerare 
lo spirito rinunciando n qualninsi ambizione tere 
rena e ad ogni rivendicazione di beni materiali. 
"Mouvenu jeu» li commedia di avedan che 
ci ha fatto sentire la compagnia di Teresa Mariani 
potrebbe per le situazioni e pei caratteri essere 
mena in un mazzo con le innumerevoli pocdades 
che cl vengono di Francia, se non ponsedense lo 
spirito verbale è la profondità ed acutezza di na: 
tira, che sono doti peculiarissime del suo autore. 
Molte battute delia commedia, per quanto, neces 
sarlamente, un po' guastate dalla traduzione, de- 
notano un senso d'osservazione originale e mor- 
dace, Disgraziatamente, come troppo spesso av- 
viene nel teatro moderno, queste belle qualità 
d'ingegno comico sono messe al servizio di una 


L'esecuzione è in complesso assai buona : Teresa 
Mariani è maestra In quell'intonazione grazio» 
samente canzonatrice che si attaglia benissimo 
al personaggio rappresentato : ottimo il Masi: gli 
aliri affiatati ed intonati. 


w T1 fascicolo di Maggio della Rivista d'/talia sarà inte» 
ramento dedicato a Giosuè Cardueci, del quale pÙi studenti del- 
1° Università di Bologna festeggiano il quarentesimo anno d' inee- 
gnamento, Le numerose incisioni che censo conterrà riprodurranne 
la figura del poeta nelle sue varie età, @ }o rammemieranno 
nei farti più memorabili della sua via, Gli seritti poi ehe Glu 
etreranno nei suoi vari aspetti 1' opera e il carnttere del Carducci 
appartengono a molti dei migliori seritiori d' Italia, che si son deri 
ora convegno in questo fascicolo della Rivista per rendere onore 
al loro grande e comune maentro. 

# È uncito dalle stampe di Nicolò Giannotta di Cata» 
nia, un vofimetto di L. Stecchetti intitolato 1 /nm Biefeletta, Rao 
contiene vari scritti di argomento clellstico, già quani tutti pube 
blicati, come ci avverte l'autore stesso, nel giornate milanese La 
bieleletta ora Corriere dello Sport. 

* li nuovo melologo Amigranti di Domenico Tumiati e del 
moesiro Veneziani fu rappreventaro con grandissimo successo in 
uno sala del Palazzo dei Diamanti di 
CI scrivono da quella città che la sala era gremita dal pubblico 
delle grandi occasioni, che chieve ed ottenne di sentir ripetere fl 


canto delle acque è l' invocazione nd Amore. La fusione tra la 


Feriara domenica scorsa, 


musien è la voce parlata fu deliziona | è In recitarione di Quale 
tlero Tumiati supertio. 


® Alcuni naggi di critica letteraria pubblica MM. Mancini 
col suo fascicolo: Leggendo +e Meditando. Son dedicati a Matilde 


Berno, L'editore è Giovanni Fabbri di Teramo. 

# Carlo Cozzi pubblica per le stampe del fratelli Drucker 1 
suoi Sonetti di Venegia, 

# La «Città dello anime » è un opuscolo pubblicato da 
Alessandro Lalla-Paternostro, con prefazione di Giovanni Bovir, 
È stampato per cura della Matefda, rivisin mentite ilustrata di 
lettere è acienze. 

# In uno spiendido volume di O. N, Paravia, Marco Cal 


derini ha pubblicsio l'annunziata opera su Antonio Fontanesi. 
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IL MARZOCCO ha concluso per l'anno 
1901 importanti abbonamenti cumulativi con 
la TRIBUNA, con la NAZIONE, con la 
STAMPA, co CAFFARO e con l'ADRIA- 


Ecco i prezzi delle combinazioni per l'ab- 


TRIBUNA-MARZOCCO, L. 21 = NA- 
ZIONE-MARZOCCO, L. 18 = STAMPA- 


MARZOCCO, L. 18 = ADRIATICO-MAR- 


Chi sceglie una delle precedenti combina 
zioni può mandare il relativo importo tanto al- 
l'AMMINISTRAZIONE del MARZOCCO quanto a 
quella del giornale col quale desidera l’abbone- 


* La Cana Treven metterà in vendita in questo mese ll 
tento della tragedia Nerone di Arrigo Boito: è clob Il Mbretto 
dell'opera, da tauto tempo attesa, ft stata fatta anche un' edizio- 
ne dillumo su carta a mano che costerà cinque lire, 

* Dalla libreria acendemica Perrin e C.* è uscita un'ope- 
m di Leon Vannos intitolata: Le Triomphe de l'Harmonie (Part 
Bodrinlre de vie moderne). 

* La Società editrice Dante Alighieri pubblica alcuni 
sonetti di Francesco Chiesa intitolati 1 Alberi fmvernati, 

* È uselto dalle stampe di Licialo Cappelli di Rocca 8, Ca- 
sclano un imporiante volume di Oiuseppe Gostetti sul Teatro fta- 
liano nell' ottocento. È accompagnato da una prefazione del prof. 
Raffnelio Qiovagnoli 

# In due eleganti volumetti editi da Roux e Viarengo di 
Torino sono stati pubblicati due nuovi romanzi: La maestra bella 
di Luigi di San Giusto, Perdiz/one di I, Trebla, 

* 1 Fratelli Troven di Milano pubblicano in una elegante e 
nitida edizione due romanzi: L'Apostolo di Remigio Zena e il 
Marchese di Roccaverdina di Luigi Capuana. 

* Adolfo Padovan ha stampato presso l'editore Ulrico 
Hoepli di Milano un suo opuscolo in forma di conferenza, inti- 
tolato 1 Coa'd dl genio ® Sul frontespizio del volume sta scritta 
la seguente definizione del genio : « Uno sinto fisiologico di squi- 
sita, eccezionale sensibilità nervosa », 

* Pel primo centenario di Vincenzo Gioberti l'Accademia 
dei Georgofili pubblica | documenti delle sue relazioni coll' insi- 
gue filosofo è siatista, in segno di adeslone all' invito fatiole del 
Comitato costituitoni a Torino, 

# Giorgio Kienerk, solo italiano dopo il Segantini, per ine 
vito speciale di Ottavio Maus espone al Salom de la libre esthée 
tigue di Mruxelles quattordici sue opere tra dipimi e sculture: è 
per quanto gli sieno vicine opere di artisti quali ll Buertsoen, 
Van Rywelberghe, Constantin Meunier, Charpentier, Maurice De 
nie, Monet, Du Hole, Géranne è molti altri Wlustrk, In eritien è 
unanitne a riconoscere la spiccata individualità del giovine espo- 
sltore Borentino, rilevandone In apeclal modo la sincerità e la 
dellenterza della concezione è la semplicità dei mezzi, con i quali 


CAPFPFARO. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 
BUSTI . VASI. COLONNE . PORTA:VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 
Medegiia «d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via Vaoomintti è 


ROMA PARIGI 


Via Danvino 30 Cuaunaan d'Amtin 19 


LA RIVISTA 


Politica 6 Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo; 
Italia L, 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' italioo 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIU A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'UNICA 
che offre ni suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: | betlisnimo 
ALMANACCO Nemporad pel 1901, 
0 PREMIO REMIGRATUITO: lo 
ultime grandi STAMPE della N. 


col vantaggio per l'Abbonato di una somma 
super 
namento, 


a quella del di abbo 
sicchè la RIVISTA è in ef- 

fetto data Grutia, 
Abbonam, cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 


n000" fi rn ng e ROMA 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 
Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 


Per l'Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - » 4,00 - » 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent, (©, 

Numeri di Saggio GRATIS vengono 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
l’AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 


STRA RN, 
chio » 


n MARZOCEO 


pur rimanendo sincaro, citrova nelle cone significati intimi è pro» 
fondi. 

* Leggiamo nel Martino a proposito dilla lettura tenuta da 
E. A. Butti al Filologieo di Napoli : @ E, A, Butti lesse ieri un 
capitolo del suo prossimo romanzo L'ombra della Croce, Fece 
precedere all' interessante lettura un esordio in cul spiegò con 
efficaci è colorite parole la genesi di questa sua idea di recitare 
alcune pagine di prosa, dopo È recenti larghi successi ottenuti in 
Italia da dicltori di versi propri è di altr... ...,,,,,,, 

«Il capitolo in cui le figure sppaiono già decisamente tratteggia» 
te. indicando quale posto e quale importanza aisumeranno ne) 
romanzo, tenne desto con ininterrotta suggestione il pubblico, La 
curiosità di conoscere la breve vicenda umana dei personaggi che 
si svolgevn entro quel circoseritti limiti, non rallentò un istante, 
Ul capitolo di L'ombra della Croce ha anche parecchie fresche 
descrizioni di paesaggio ed è concepito con vigore non comune 
di espressione... « Alla fine, egli fu molto applaudito dal pubblico 
numeroso e fine che gremiva la ssla del Filologico ». 

# Il concorso per una novella (con premio di L. 400) in- 
detto dalla Letrura di Milano è stato vinto da Teresa Corinna 
Ubestie, la gentile scrittrice nota sotto lo pseudonimo di Teresah, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


t901. Tip, di L. Franceschini e Ci, Via dell'Anguiliara 18, 
Toma Ciuni, gerenle responsabile. 
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LUIGI RASI 


ELEONORA DUSE 


Elegante vol. in-16 quadrotto di 300 
pagine con 35 splendide illustrazioni 
IL. 3,580 — Estero L. 4. 


— fe 


Anno Semestre Trimestre 


Via S. Egidio i6, FIRENZE. 
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Rivista di lettere, politica, arti 6 scienze 
Anno 30° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


SI pubblica (l 1° e (l 10 di ogni mene 
in fanciceli di circa 400 pagine 


| più eminenti scrittori, scien» 
ziati ed uomini politici d'Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto» 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


e —.__ 


Prezzi d' Abbonamento; 


Firenze, @. BARBERA, Editore 
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Filiale in ROMA, Corso Umberto, 
Recentissime pubblicazioni : 
JOHN RUSKIN 


VHENAEZIA 
IL RIPOSO DI 8. MARCO — LA CAPPELLA DE 
MESE E GL MQUISTTORI Ae Par AOLO VERO 
GL'INQUISITORI — SANT'ORSOLA — IL 
TINTORETTO E MICHELANGELO. 

Traduzione è note di Maria Pezzè Pascolato, 

Un volume in formato Maedeker di pagine 300, con illu- 
legato L. &. 


COSTANTINO CHRISTOMANOS 


REGINA DI DOLORE 
(ELISABETTA D'AUSTRIA) 
Pagine di Diario. 


Un elegante volume in formato oblungo, pag. 288 con il. 
lustrazioni L, 


COLLEZIONE PANTHEON 
Racclta di vit d'ilstri italiani © straior 
MICHELANGELO 
RCA 


VERDI 
AMERIGO VESPUCCI SANTA CATERINA DA 
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NAPOLEONE Hi LEONARDO 
Ciascun vol, L, SD — Legato elegantemente L. &, 
A chi dirige carlolina-vaglia all'Editore, si spedisce franco nel Regno 


“Memorie, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA, 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 
bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 
stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, 

Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G, Kienerk L, 3 nette, 

Ogni romanza separata L, 4. 

Richieste e cartoline vaglia n Brizzi è Nic. 
colni — Firenze. 


A MILANO zz 
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chelucci, Piazza del Duomo - Alla 
Libreria Remo Sandron - All'Agenzia 
Giornalistica Internazionale in Corso 
Vitt. E. 2 - Presso Valsecchi, 
Corso Venezia S. Babila e alla 
Stazione Centrale presso l'edicola 
Marco e presso i principali rivendi- 
tori di giornali. 


FIRENZE - Via Cerretani, 8 - FIRENZE 


Successore F.lli BOCCA 
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Tarozzi — Idea di una scien- 
za del bene, 1 vol. in-8. L, 4.— 
Trironj — airo, 1 vol. in-16. ge 
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memorie, 1 vol. in-16... a,— 
CostettI — Il teatro italiano 
nel 1800, 1 vol. in-16, . . 5. 
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straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE, © ‘0° 


Studio Incisione in Legno 


# ADOLFO BONGINI 


FIRENZE, Via Leone X, 2 


AUTOTIPIA 
ZINCOTIPIA 
GALVANOTIPIA 


Prezzi miti - Consegna immediata 


(Ancienne Revue des Revues) 


Un numéro spéoimen 
Sur domande, 


Peu de mots, beaucoup d'idies. 


Au prix de 20 fr. en France et de 24 


XH° ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 


Directenr: )ran Finor. 


fr. à 1'étranger (ou en envoyant par la poste 


24 lires), on a un abonnement d'un an pour LA REVUE, ricurment iLLustREE, 


La Revue paraît le 1° ez %e 
signés par /es f/us grands noms 


MANIFATTURA 


"L'ARTE ceca CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D'HONNEUR 
Esposizione Universale di Parigi 1900 
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NO + Esposizione Gener. Ital. 1898, 
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SALE DI VENDITA 
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FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno MI 
Dinirront: RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il s ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI « Libreria Dotken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi colluboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell'arte è delle scienze, 

Flogron è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto del più importanti 
fra le Riviste d')talla, 

Flogren è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italla, 
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de poste de la France et de l'étranger, chez 
a Revue. 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (con +//2/0) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (con #;/a//0), nu- 
mero doppio, 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. s Agosto 1900, 

a Benvenuto Cellini (com 4 @/ustra- 
sioni). 4 Novembre 1000, 

a Giuseppe Verdi (com /ac-simile). 

3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all'Ammi 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S, Egidio, 16 » Firenze. 
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Quel giorno la caimpatia uuiversi 
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Anno VI, N. 20. 19 Maggio 1901 


SOMMARIO 


Por Giosuò Carduooi, Guino Baci. — La 
letteratura delle solenze morelli, /. Ma- 
riano: Cristo e Budda — La Conversione del 
mondo pagano al Cristianesimo, AncioLO Or- 
viero. — L' Esposizione di Venezia, / nuovi 
elementi dell'arte, Disco ANGELI. — Sempre 
tardi! (novella), Luri CAPUANA. — Margina- 
Ma, Za 7oga Rossa, GaJo. — Notizie. 


PER GIOSUÈ 
CARDUCCI. 


È nuova costumanza e gentile, ed 
or che tutto ripiglia anche nella vita 
civile simboli e forme dal cattolicismo, 
— è forse moda, celebrare il gvubi/eo 
professorale d’ogni più dotto inse- 
gnante; e per tale memorabile cir- 
costanza festeggiare negli Atenei il 
vecchio e venerato maestro, e pre- 
sentargli fra il plauso degli studenti 
— sempre lieti d'ogni vacanza, — 
o la penna d’oro, o il volume di 
saggi e monografie dettate e stam- 
pate apposta per lui, o la medaglia 
e il diploma, ed il busto marmoreo o 
bronzeo, o le insegne di alcuna non 
isperata onorificenza. 


forme e l’abito nero, il Comune — 
se aderente — fa spreco dell’acqua 
preziosa delle sue fontane e dell’e- 
loquenza anche più scarsa de’ suoi 
rappresentanti ; e poi tutto finisce in 
un di quei simposii ufticiali che dànno 
la stura ai brindisi e un po’ di mag- 
giore effervescenza alle vanità citta- 
dine, sempre pronte e disposte a dar 
materia a un breve paragrafo della 
cronaca quotidiana. 

Finita la festa, il dotto e venerato 
maestro può del volume che gli hanno 
dedicato sperimentare le alte virtù 
soporifiche, e attendere tranquillo che 
il sonno accademico si converta nel 
sonno eterno, 


Per Giosuè Carducci, compiendosi 
il quarantunesimo anniversario da 
che egli, ignoto ai più, salf ad ono- 
rare la cattedra dell’ Ateneo bolognese, 
per Giosuè Carducci, un manipolo di 
colleghi e di ammiratori, di profes- 
sori e di studenti della sua Univer- 
sità, indice e prepara in questi giorni 
un consimile g4w4//eo, non senza la 
stampa del nepente volume, non senza 
il banchetto e il plauso municipale. 

Intanto, per sottrarsi al rinnovato 
supplizio, il Carducci si è rifugiato 
nella villa ospitale d'un amico; e 
laggil in Romagna, tra Forlf e Faenza, 
cupo e solitario sta forse aspettandò 
che passi la bufera minacciata, e che 
gli lascino la pace tranquilla del suo 
domestico asilo. 

Il giubileo! Anche a lui il melan- 
conico ementomo, anche a lui le 
onoranze serbate ad ogni onesto clas- 
sificatore di suffissi o di invertebrati, 
anche a lui cotesta cerimonia, lugu- 
bre e triste come un funerale, in- 
ventata da qualche straordinario o 
libero docente che ha saputo cosf, 
con l’orpello accademico, indorare il 
perfido ammonimento che i /imiti 


d'età son varcati. E ben vengano per 
il professore, per l’ insegnante, per 
il maestro che mantenne fede alla 
scuola, ben vengano e il volume con 
le monografie dei colleghi, e le per- 
gamene accademiche, e le medaglie, 
e i simposii della Facoltà; ben venga 
il plauso degli scolari, e l’agitarsi 
dei variopinti berretti; ben vengano 
le rauche e schiette acclamazioni de- 
gli studenti romagnoli al professore 
che non sa né vuole lasciare i banchi 
della sua scuola, ch'egli non disertò 
né per gli scanni del Senato, né per 
le poltrone ministeriali. Ben ven- 
gano le tradizionali onoranze al do- 
cente..., 

Ma, e al Poeta? Al vate d’ Italia, 
la cui gloria fiammeggia solitaria fra 
le brume letterarie dell'ultima metà 
del secolo? alla più robusta ed elo- 
quente voce poetica che abbia levato 
nel nostro cielo l’inno della patria 
rinnovata, che l'abbia salutata nelle 
sue vittorie, compianta ne’ suoi tristi 
errori, rinfrancata con la visione ra- 
diante d’un avvenire umano più grande 
e più vero, maggiore d'ogni speranza 
e d'ogni previsione; al poeta che, 
dopo il Foscolo e il Leopardi, ha 
trovato nuovi e più virili e più leo- 
nini accenti per la sua ispirazione... 
— che cosa pensano, che cosa ima- 
ginano offerire al Poeta? 


Dobbiamo confessarlo : questa gio- 
vine Italia ha ancora i vieti pregiu- 
dizi della sua vita cortigiana e ser- 


e e tre mom p 
giano con i criterì del mecenatismo 
antico. Il letterato o il poeta è poco 
più estimato d’un di quei frovvigio- 
nati che nelle corti italiane, da Dante 
in poi, ebbero ad assaggiare il sale 
dell’altrui pane. Tutt'al più oggi, per 
suprema commiserazione, si dà al poe- 
ta una cattedra o un impiego in una 
biblioteca. Se tornasse al mondo Gia- 
como Leopardi, forse per il suo amo- 
re all'arte greca gli darebbero un 
ufficio in un museo di gessi ;. se 
tornasse Dante gli negherebbero, per 
insufficienza di titoli critici, la catte- 
dra dantesca, Domenico Morelli ha 
dovuto rifugiarsi nell’ insegnamento 
ufficiale, e Adriano Cecioni adattarsi 
a insegnare occhi e nasi alle alunne 
d’un istituto femminile di magistero. 
Si son create nuove accademie sen- 
za denari, si son lasciati sussistere 
tutti i vecchi e decrepiti istituti, sen- 
za sapere sul vecchio tronco far vi- 
goreggiare e verdeggiare alcun nuovo 
ramo che potesse dar frutti e fiori, 
e concedere alla sua ombra dolcezza 
di riposi a chi poteva meritarla. Al- 
trove, in Germania od in Austria, le 
dorate livree del consigliere aulico, 
del bibliotecario palatino, le com- 
mende o le croci coni lauti appan- 
naggi, largiscono agi ed onori ai let- 
terati e agli artisti; altrove, nei paesi 
liberi, dove, come da noi, simili blan- 
dizie parrebbero indegnità, altrove la 
gente che legge e paga ciò che leg- 
ge, dà con il suo obolo la gloria e 
la fortuna ai romanzieri e ai poeti; 
dà con gli acquisti signorili, «con la 
molteplicità delle riproduzioni, fama 
e ricchezza agli artisti, 

Da noi, se dovevano venir meno 
le forme antiche del mecenatismo, 
doveva però ad esse sostituirsi qual- 
che altra forma, — più democratica e 
più degna, — di protezione, onde a chi 
lavorò per la gloria e la fama del 


-dVtia alta 17. TOR 


suo paese, non debba mancare la 
« giustizia pia del lavoro ». 
Invece, nulla: non più il mecena- 
tismo di corte e non ancora quello 
di tutti. L’ Italia nuova mon sa dare 
che una cattedra, una misera catte- 
dra retribuita con poche migliaia di 
lire, o un gramo impiego ai suoi 
artisti, ai suoi poeti. Le poltrone 
accademiche non sono, come in Fran- 
cia, imbottite di fogli di banca; da 
noi non esistono poeti laureati, come 
in Inghilterra, con paghe da far gola 
ai ministri; da noi non si sa nem- 
méno imitare la « povera si, ma 
sventurata Polonia », che nonostante 
la povertà e la sventura ha saputo 
e voluto offrire a Enrico Sienkiewicz, 
come dono nazionale, un castello con 
un largo e ricco possedimento. 
Ah! dev’esser ben triste  que- 
st’ora, l'ora delle memorie e dei di- 
singanni, per il Poeta a cui tutti 
mandano un reverente ed infecondo 
saluto. « Aki, nell'ombra che sottentra, 
il mio verso è proprio addentrato nelle 
colle!» ha egli scritto di recente a un 
giovane suo ammiratore. Il Poeta è 
giunto perfino a dubitare di ciò che 
fu il suo sogno, la sua speranza, il 
suo conforto: egli dubita dell’arme 
da lui temprata tanti anni per le bat- 
taglie contro il tempo e la fortuna. 
Egli teme che la sua voce non sia 
più né udita, né ascoltata dalle ge- 
nerazioni che verranno, da quelli per 
i quali scrisse e cantò, ai quali vo- 
leva legare la parte migliore del suo 
cuore, del suo ingegno, del sangue suo. 


Di c'anaiamonte 2 


suoi amici o discepoli, quanti ab- 
biamo con lui e per lui pianto od 
esultato, togliamo dalla sua fronte 
gloriosa la fredda benda di questo 
dubbio atroce ed ingiusto. Noi vo- 
gliamo che all’opera sua di poeta ci- 
vile si renda da tutta Italia la più 
degna onoranza, e a Lui la pit cara, 
Vogliamo che gli artisti chiedano di 
fregiarne le pagine con le lor mi- 
gliori fantasie decorative; e vogliamo 
che un'edizione nazionale delle poesie 
di Giosuè Carducci, superbamente il- 
lustrata, attesti al Poeta l’affetto on- 
d’egli è fatto segno. Vogliamo che 
questa edizione arricchita delle ver- 
sioni che de’ suoi versi si fecero in 
tante lingue, mostri all'Italia ed al 
mondo che la fama del Vate non ha 
confini: vogliamo che quanto si ri- 
cavi da questa edizione sia integral- 
mente offerto a Giosuè Cartlucci; ed 
Egli potrà cosf offrire a se stesso 
un castello.... che non sia campato 
in aria. 

Vecchi amici di Giosuè, da Beppe 
Chiarini, a Gigi Billi e Ferdinando 
Martini, antichi scolari dai miei com- 
pagni goliardi Severino Ferrari e 
Giovanni Marradi a Giovanni Pascoli e 
Luigi Lodi, alunni diventati maestri 
da Guido Mazzoni a Giuseppe Al- 
bini, devoti ammiratori da Gabriele 
D'Annunzio a Edoardo Scarfoglio, e 
voi artisti della stecca e del pen- 
nello da Emilio Gallori a F. Paolo 
Michetti e voi donne gentili che nei 
versi del Poeta trovaste un raggio 
della vostra bellezza, — unitevi tutti 
per questa impresa che è buona e 
sollecita, e offriamo al. Vate l’edi- 
zione nazionale delle sue Poesie, ma- 
deriata del nostro affetto e della no- 
stra devozione. 

A Lui, ciò che è degno di lui. 


Guido Biagi. 


La letteratura 
delle scienze morali. 


Rarrazie Mariano, Cristo e Budda e al- 
tri Iddii dell’ Oriente — La Conver- 
sione del mondo pagano al Cristia- 
nesimo. Firenze, Barbèra, 1901. 


In Italia lo studioso delle religioni era, fino 
a questi ultimi tempi, guardato quasi da tutti 
con indifferenza o con diffidenza. Le indagini 
sul contenuto dogmatico e sulle forme stori- 
che delle religioni o non destavano alcun 
interesse o suscitavano antipatie quasi invin- 
cibili. Le vedevano di mal occhio, per op- 
poste ragioni, ortodossi e liberi pensatori. Gli 
uni, convinti od opportunisti che fossero, 
perché nell’ indagatore ravvisavano quasi sem- 
pre un demolitore; gli altri perché lo consi- 
deravano come un ingenuo che prendesse sul 
serio le ciurmerie dei preti e Ja dabbenag- 
gine dei fedeli, indegne ugualmente d’esame 
scientifico. Ma di questa indifferenza del no- 
stro pubblico, scettico in gran parte ed in- 
colto, di queste diffidenze di volterriani e di 
bigotti non s'è curato mai Raffaele Mariano, 
che da trenta e più anni prosegue animosa- 
mente ricerche, meditazioni, lavori intorno 
alle origini, al significato e all'efficacia del 
Cristianesimo. 

Eppure le ostiltà da lui incontrate furono 
anche pit fiere per quel suo particolare at- 
teggiamento di credente insieme e di filosofo, 
che dinanzi alle questioni religiose cerca di 
accordare le ragioni di una fede elevata ed 
austera con quelle di una scienza cauta e re- 
verente, Onde i liberi pensatori lo conside- 
rarono addirittura un mezzo prete, un teologo 
del vecchio stampo, quasi estraneo all’odierno 


attenuanti che, in grazia di tante ardite nega- 
zioni, volentieri concedevano a un Feuerbach, 
a uno Strauss, a un Renan, ad un Trezza; 
mentre gli ortodossi lo reputarono anche più 
pericoloso di quelli per la sua tendenza ad ar- 
monizzare la fede con l'esame di questioni 
sulle quali la Chiesa cattolica non ammette 
discussione libera. A poco a poco però si è 
venuta formando, anche nel nostro paese, una 
schiera di persone colte le quali si interessano 
agli studi religiosi e ne comprendono tutto il 
valore dottrinale e pratico: schiera forse an- 
cora esigua, ma che ogni giorno si accresce di 
numero e d'importanza, Onde, per tacer d’al- 
tri, il Fogazzaro, il Labanca, il Chiappelli, 
trovano un pubblico disposto, che accetti o 
no le loro idee, le tratta però sempre con 
quel rispetto che meritano la buona fede, la 
dottrina e l'ingegno volti ad un elevato se- 
gno spirituale. — È dunque giusto che di 
queste più favorevoli condizioni dell’ ambiente 
odierno goda anche il Mariano, che delle sfa- 
vorevoli molto sofferse: è tanto più giusto in 
quanto che all'opera sua pertinace e dignitosa 
di scrittore e d'insegnante è dovuto in parte 
il miglioramento stesso, 

Ci sembra per questo assai bene ispirata 
la casa editrice Barbèra che ha dato opera a 
raccogliere in una serie di volumi gli scritti 
vari del nostro, i quali sparsi finora in opu- 
scoli separati, in atti d’accademie e in fasci- 
coli di riviste trattano per la maggior parte 
appunto di gravi ed interessanti questioni re- 
ligiose. 

I due volumi già apparsi Cristo e Budda e 
altri Iddii del’ Oriente e La Conversione del 
mondo pagano al Cristianesimo ci consentono 
di cogliere e di raccogliere i tratti essen- 
ziali della fisonomia intellettuale e morale del 
Mariano, che impronta di sé fortemente quanto 
gli esce dalla penna. Carattere risoluto e di- 
ritto, egli considera l’opera letteraria e filo- 
sofica come un’azione pratica, come una vera 
battaglia per il trionfo di quello che reputa 
la verità ed il bene, né dalle sue convinzioni 
chiaramente professate si discosta mai, per 
miseri motivi d’opportunità. È un vero cre- 
dente, e dei veri credenti possiede la nitida 
consapevolezza della fede, l’ ardore di comu- 
nicarla agli altri, sicuro di compiere un’ opera 
buona, l’irremovibile costanza dei propositi 


€ delle aspirazioni, ed anche quella certa ine- 
vitabile intolleranza verso le opinioni che 
essendo opposte alla sua egli onestamente 
ritiene opposte alla verità, Si capisce che un 
uomo siffatto detesti lo scetticismo, sotto ogni 
sua forma, consideri la tolleranza come una 
specie di deplorevole debolezza e riesca qual. 
che volta ingiusto per il bisogno di essere 
€ di mostrarsi rigido, E si capisce pure che 
i suoi libri, pur essendo fondati sopra una 
solida e larga dottrina, debbano necessaria- 
Mente avere un carattere di subiettività e di 
polemica, che urta quanti amano invece nella 
scienza l’obiettività assoluta e la perfetta im- 
parzialità. Io per me gusto molto questo ge- 
nere di libri che, per esser scientifici, non 
mancano di un certo lievito soggettivo a rav- 
vivarli e a renderli in qualche modo opere 
d’arte e di pensiero insieme: e mi piac 
ciono anche se le idee dell’autore, come in 
questo caso, 
le mie. 


non s’accordino sempre con 


Raffaele Mariano si dichiara ed è compe- 
netrato assai intimamente dell’essenza spiri- 
tuale e delle dottrine teologiche e morali del 
Cristianesimo. Egli non è, come Renan, un 
cristiano sentimentale ed esteta, né come Tol- 
stoi un cristiano moralista, incredulo di dogmi 
ed avverso ai riti chiesastici. Tutt'altro, Il 
Mariano invece accetta nella sua essenza il 
contenuto dottrinale del Cristianesimo, anzi 
del Cattolicismo; ma vorrebbe ricondurlo alla 
primitiva purezza, con una riforma che senza 
essere addirittura protestante avrebbe pure col 
Protestantismo evangelico qualche rassomi- 
glianza, Egli è insomma un neoguelfo che 
vagheggia « un movimento di risveglio pro- 
cedente dall’intimo della cerchia stessa del 
clero nostro (non senza, s'intende, le solle- 
citazioni, gli stimoli ch’avrebbero a venirgli 
dal laicato); e poscia dal di dentro propa- 
gantesi al di fuori. Cost soltanto (egli dice) ci 


NE Siànfo movimente) scientifico, né gli voncessero quelle t sarebbe per la coscienza nazionale modo di 


riconnettere e rinsaldare il presente, appor- 
tatore di nuove cose salutevoli, col suo pas 
sato, con le sue secolari tradizioni cattoliche 
e, magari, in un certo senso, anche con le 
papali ». Il Mariano sì ricollega adunque, per 
Queste sue aspirazioni religiose e nazionali 
insieme, alla nobile schiera dei Gioberti, dei 
Rosmini, dei Bonghi; mentre nell’organismo 
intimo della sua dottrina rivela il lungo stu- 
dio e l’amore della filosofia hegeliana, 

Per lui, difatti, il processo ‘storico è un 
processo di progressiva rivelazione del divino, 
di cui il Cristianesimo rappresenta il grado 
più alto conseguito finora, anzi probabilmente 
il più alto che mai si possa dall’ umanità 
Quest” idea pertanto, 
muove ed anima i due che hanno 


conseguire, centrale, 
lavori 
dato occasione a questo breve scritto e che 
dimostrano, l’uno la superiorità del prin- 
cipio cristiano su quello buddista, l’altro la 
sua superiorità sul principio pagano che ti- 
nisce coll’essere da quello vinto e subordi- 
nato, Di queste due opere la prima è più 
spiccatamente apologetica, la seconda è più 
spiccatamente storica e si propone non tan- 
to di sostenere la eccellenza del Cristiane- 
simo a fronte del Paganesimo quanto di 
chiarire il doppio processo ideale e reale 
onde il mondo pagano si converti e divenne 
cristiano. L’opera sul Buddismo rappresenta, 
più che altro, una reazione agli eccessi di quella 
critica che fu ed è ancora di moda, la quale 
esagera le analogie fra la religione di Budda 
e la religione di Cristo, trascurandone le 
diflerenze essenziali o mettendo in evidenza 
soltanto quelle che, a ragione o a torto, si 
presentano, come superiorità del Buddismo, 
— ll Mariano invece con lunghe analisi 
ed accurati raffronti si studia di provare 
che il Buddismo, benché relativamente assai 
elevato, è, come religione, di gran lunga in- 
feriore al suo emulo dell’ Occidente, perché 
non possiede un ordine di dottrine intese a 
spiegare l’origine e le finalità dell’universo 
e della vita, e perché la sua efficacia morale 
è puramente negativa, negativo essendo il su- 
premo ideale buddista dell’ annientamento 
della volontà individuale nel nirvana, dell’as- 
soluta rinunzia, dell’ascetismo pit rigido e 
pieno. Il Cristianesimo, al contrario, nell’ or- 
dine intellettivo dà una risposta alle supreme 


angosciose domande dell’uomo, anelante a 
penetrare in qualche modo il grande mistero 
che è dentro e fuori dì lui; e nell’ ordine 
pratico esercita un'efficacia salutare coll’ im- 
porre una condotta positivamente bina ed 
alta, che aiuti l’uomo a ravvicinarsi al suo 
principio spirituale e trascendente che è Dio, 
Di qui nasce che mentre il Buddismo è una 
religione storicamente inefficace la quale per- 
suade e fomenta l'inerzia e 1’ immobilità so- 
ciale dell’ Estremo Oriente, il Cristianesimo 
è invece una religione di movimento, stimo- 
latrice di continui e indefiniti progressi ai 
popoli dell’ Occidente. 

Non sarebbe certo molto difficile, anche 
senza essere orientalisti di professione, sol- 
levare in più punti dubbî ed obiezioni a 
quanto il Mariano afferma e conclude, se 
guendo forse troppo fiduciosamente 1’ Olden- 
berg, il cui grande valore nessuno contesta ma 
che non è poi in tutto e per tutto un oracolo, 
come ha ben dimostrato Paul Carus nel suo 
notevole libro Buddhism and its Christian Cri- 
tics, pubblicato a Chicago nel 1897. Ma certo, 
presa nel suo complesso, non può negarsi 
che la critica del Mariano sia seria e giu- 
sta, e che, pur astraendo dall’assoluta verità 
de) Cristianesimo teo)ogìco, )a re)ìgìone dì 
Cristo possa e debba storicamente conside- 
rarsi come un propulsore di civiltà ben al- 
trimenti efficace che il Buddismo non sia. 
Né possiamo negar valore, dobbiamo anzi ri- 
conoscerne molto, a tutte le considerazioni 
dal Mariano poste innanzi contro l'assunto 
di coloro che, in grazia di analogie e di 
concordanze talvolta singolari davvero fra 
Cristianesimo e Buddismo, pretendono di sta- 
bilire come inconcussa la derivazione di quello 
da questo, togliendo agli Evangeli persino 
il pregio d’una qualsiasi storica originalità. 
Esagerazioni siffatte sono dannose certo, e 
il combatterle, magari con esagerazioni op- 
poste, non può se non conferire alla deside- 
rata scoperta del vero. 

Non meno, anzi forse più importante e di 
certo più organica è l'opera intorno Za Con- 
versione del mondo pagano al Cristianesimo, la 
quale contempla e scruta in due parti succes- 
sive il processo ideale e il processo reale di 
quel grande fenomeno storico per cui la fede 
cristiana compenetrò a poco a poco di sé 
quel mondo che le aveva opposto per secoli 
la resistenza più accanita. Tutto quel grande 
fermento di idee, di sentimenti, di convinzioni 
che prepara ed accompagna sf vasta e pro- 
fonda trasformazione sociale; il languire della 
coscienza pagana nel primo secolo dell’ Im- 
pero ed il suo risvegliatsi ed affermarsi nella 
età aurea degli Antonini, e il suo continuo 
lottare con la idealità cristiana, misconosciuta 
da prima, temuta e quasi emulata poi, e tutta 
quella grande marea di azioni, di reazioni, 
d’ influssi reciproci che occupa lo spazio di 
tre secoli, tutto questo è vivamente de- 
scritto e scrutato dal Mariano in un qua- 
dro analitico ad un tempo e sintetico, al 
quale gli specialisti potranno forse muovere 
appunto ed obiezioni, ma che ha pure il gran 
merito di dare anche agl’ignari un’ idea 
netta e viva di quell’epoca di tanto singolare 
transizione, La quale idea s' integra poi bel- 
lamente nella seconda parte del libro che 
tratta con uguale perspicuità della Jotta reale 
_hel campo dei fatti, ossia delle persecuzioni 
e dei martiri, mettendone in evidenza il va- 
lore e l'efficacia per il definitivo trionfo del- 
l’idea cristiana, — « A me non isfugge 
(scrive il Mariano nella sua prefazione) ciò 
che di questi miei studi intorno al Cri- 
stianesimo certi gran sapienti della critica 
storica penseranno: — Qui non ricerche 
nuove e originali ; qui niun lavoro diretto sui 
fonti e sugli antichi testi ; qui nessuna col- 
lazione, nessuna emendazione e ricostituzione 

paleografica, nessuna interpretazione gramma- 
ticale e linguistica di documenti. Ma io non 
iscrivo pei conoscitori e per gl’ intendenti 
della materia : scrivo per quei che ne sono 
al buio, e han voglia di apprendere alcun- 
ché di serio e di sicuro.... Nel cammino delle 
idee non è escluso che altri seminino ed al- 
tri raccolgano. Dove s’avesse tutti e ciascuno 

a ricominciare ab ovo, non si verrebbe mai 

a capo di nulla ». 

Il Mariano ha ragione, ed io mi auguro 
che il pubblico gliela dia, ricercando e leg- 
gendo questo suo libro, che è davvero ec- 
cellente per chi voglia orientarsi nell’ardua 
«materia, ed è scritto con molta chiarezza di 
stile e precisione d’ idee, ed anche (data la 
fede assoluta dell’autore nel Cristianesimo) 
con equanimità di giudizi verso il Paganesimo 
di cui egli è sempre pronto a riconoscere 


tutti gli elementi di bene che conteneva e 


‘che trasmise alla società moderna. 


Angiolo Orvieto. 


L’Esposizione 
di Venezia. 


I nuovi elementi dell’arte. 


La vita moderna ha introdotto nell’arte 
alcuni elementi nuovi, che non possono es- 
sere trascurati. L'evoluzione artistica è stata 
rapidissima in questi ultimi venti anni, tanto 
rapida anzi che a volte sembra più tosto una 
rivoluzione la quale spezzati tutti i freni che 
la rattenevano, si sia avviata un po’ alla rin- 
fusa verso un ideale non bene determinato. 
Ma questo è accaduto in seguito a circostanze 
determinanti che oggi possono essere analiz- 
zate, in grazia al classico decennio, grande 
spazio di tempo ai mortali e agli artisti. Que- 
sti nuovi elementi, che hanno avuto una in- 
fluenza decisiva sullo svolgimento dell’arte 
son le Esposizioni, )a fotografia, e i) Caffè- 
concerto. Non vorrei che in questa mia ul- 
tima affermazione si volesse cercare qualcosa 
d’irreverente o di paradossale: non vi è né 
ironia, né esagerazione in quello che dico e 
l’esame spassionato delle opere d’arte moder- 
ne — anche negli esemplari limitati della mo- 
stra veneziana — convincerà dell’esattezza di 
questa mia premessa. 

Le Esposizioni prima di tutto. Le condi- 
zioni della vita odierna, infatti, hanno limi- 
tato l’attività artistica a questa unica forma 
di comunione col pubblico. Cessato il biso- 
gno delle grandi decorazioni murali, cessato 
l'interesse per le pitture di cavalletto, l’arte 
non è stata più una necessità di spiriti raf- 
finati, ma un lusso che le abitudini e le aspi- 
razioni dell'uomo moderno tendevano ogni 
giorno più a eliminare dalla sua vita, Ma nel 
medesimo tempo in cui l’arte si trovava a 
subire una crisi commerciale grandissima, il 
numero dei pittori e degli scultori aumen- 
tava in modo straordinario, Meno grande era 
l'interesse della moltitudine per l’opera d’arte 
e più questa opera d’arte diveniva numerosa e 
invadente. Nessuna epoca ha prodotto un cosî 
gran numero di statue e di quadri come l’e- 
poca nostra e in nessun secolo si è sentito 
minor bisogno di queste statue e di questi 
quadri. Da questo dissidio profondo, fra la 
richiesta e la produzione, è nata la necessità 
delle mostre che a poco a poco hanno acqui- 
stato il valore di vere funzioni sociali. Ma 
col moltiplicarsi delle Esposizioni e con l’ac- 
crescersi della loro importanza, l’opera d’arte 
lia subito una modificazione profonda: si è 
dovuta cioè adattare all'ambiente. In un luogo 
dove tutti i contatti erano possibili e dove 
il numero doveva necessariamente attutire 
l’ interesse dei visitatori, bisognava farsi no- 
tare con l’audacia, con la bizzarria, con la 
novità, Nessun pittore dipinge oggi col pro- 
posito di decorare quella data chiesa o di 
porre il suo quadro in quella data parete. 
Egli sa che deve vincere una più violenta 
battaglia, che il suo lavoro sarà esposto in 
una grande sala, con una luce a lui ignota, 
vicino ad altri lavori che lo combatteranno 
con la violenza dei loro toni o con l’inven- 
zione del loro concetto. Per non rimanere 
sopraffatto dovrà lottare disperatamente, ri- 
correre alle colorazioni violente, alle dimen- 
sioni inusitate, alla originalità del soggetto, 
alle indicazioni della moda, A poco a poco, 
senza che né meno se ne accorga il suo spi- 
rito subisce una deviazione, la sua sincerità 
cede al bisogno del successo o a quello pit 
legittimo del guadagno : la voluttà del trion 
fo accentua questo pervertimento dell’ indole 
originaria e non potendo pit essere sincero 
si chiude in una cifra convenzionale che gli 
assicura gli applausi della critica e gli acqui- 
sti dei governi, Il danno che le Esposizioni 
hanno prodotto agli artisti è incalcolabile : 
quelle grandi fiere hanno avuto il risultato 
che meno si aspettava e sorte con un pro. 
gramma d’ incoraggiamento o di aiuto sono 
divenute strumenti di corruzione, Solamente 
la corruzione era inevitabile e poiché il pub- 
blico non s' interessava più all’arte, gli arti- 
sti dovevano riconquistarlo coi mezzi più 

violenti e più sicuri. I due terzi delle pitture 
contemporanee sono prodotti con l’unico in- 
tento di figurare in una esposizione, L'artista 
non lavora più per un diletto del suo spirito, 
© per un voto religioso, 0 per una convin- 
zione profonda : egli prepara il suo quadro 
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o la sua statua per figurare nella tale mostra 


e sotto questi preoccupazione costante la sua 
opera d’arte perde il più delle volte ogni 
sincerità e ogni valore personale. È dunque 
un danno d’indole generale che le Esposi- 
zioni producono, un danno che si riflette sulle 
tendenze, sui concetti direttivi e su tutto l’or- 
ganismo ideale dell’arte contemporanea, 

La fotografia invece ha influito direttamente 
sulla forma, Certo noi non potremmo esigere 
oggi — come taluni vorrebbero — che l’ar- 
tista ignorasse questo procedimento mecca- 
nico e ne abbandonasse l’uso. Nulla di 
quello che esiste può essere distrutto e nes- 
suna forza umana potrà abolire certe forme 
che sono il prodotto di una civiltà. Con lo 
studio minuzioso della verità e col bisogno 
di sorprendetne gli atteggiamenti più fugge- 
voli, questa riproduzione meccanica della fi- 
gura umana era necessaria. « C'est d’après 
nature » scriveva il Gavarni sul suo taccuino 
nel 1828 « qu'il faut tout peindre. Je veux 
tachygraphier ». E il Gavarni fu artista per- 
sonale e padronissimo della forma. Solamente, 
con l’uso continuo di un meccanismo, la pa- 
dronanza della forma andò diminuendo ne- 
gli artisti succesivi. Su dieci pittori contem- 
poraneì, nove a dir molto non sanno dise- 
guare nel senso preciso della parola. Pren- 
‘dete — per esempio — Aristide Sartorio. 
Egli è forse il pli ardente apostolo della fo- 
tografia e la maggior parte dei suoi quadri 
furono tratti da apposite negative: ma quale 
deplorevole costruzione non hanno essi mai ! 
Se studiate a uno a uno i corpi umani e fe- 
rini del grande dittico della Gorgone vedrete 
facilmente gli errori che essi contengono e 
se guardate le varie tempere esposte quest’an- 
no ritroverete in esse tutte le asprezze e 
tutte le minuziosità dell’obbiettivo fotogra- 
fico. Il quale accentua il chiaroscuro, toglie 
valore e trasparenza alle ombre ed esagera 
in modo straordinario le parti di un oggetto 
che si trovano più direttamente a fuoco. Ora 
guardate l’asprezza cristallina di quel suo 
Bosco d’ulivi sotto la bufera ; guardate le om- 
bre dei Pini di Castelfusano, ombre che ap- 
pariscono come macchie nere accanto ai chiari 
troppo bianchi delle parti luminose, guardate 
il buttero sulla spiaggia del mare in cui non 
si scorge se non la testa del cavallo e po- 
trete rendervi egnto dei difetti inerenti alla 
fotografia. i) 

Di più essa dà alle figure una certa im- 
mobilità rigida, in cui manca ogni sensazione 
di movimento. Perché in fondo l’ istantanea 
non riproduce se non l’ immobilità e divi- 
dendo in tanti attimi consecutivi un movi- 
mento, analizza quell’azione di cui noi non 
vedevamo se non la sintesi. Se voi esaminate 
— già che siamo a Venezia — il gruppo 
di manigoldi che nella Crocefissione del Tin- 
toretto si sforza a issare la croce del 
ladrone, vi troverete più veemenza e più 
senso di vita, che non in tutte le corse pit 
sfrenate, rese con tanta copia di artifici dagli 
artisti contemporanei. Vi sono tre quadri, 
alla mostra veneziana, che servono mirabil- 
mente a comentare le mie parole: uno è La 
Battitura dei Maiani, il secondo è il Giorno 
di perdono in Bretagna di Lucien Simon e il 
terzo finalmente L’alzana sul Danubio del- 
l’ungherese Karoly Kernstock. Quei contadini 
del Maiani, che pure dovrebbero esprimere 
un’ azione violenta, non hanno nessuna forza 
di vita, e se bene il quadro abbia qualità di 
colore e di luce, pure quelle cinque o sei 
figure sembrano tagliate nel legno, destinate 
a riprodurre un gesto immutabile per tutta 
l’eternità come le statue di un giardino. Lo 
stesso si può dire dei tiratori di barche del 
Kernstock, immobili nel loro sforzo non evi- 
dente e uniforme del loro atteggiamento 
eguale, In questo grande quadro l’artificio 
fotografico è reso anche più chiaro dall’as- 
prezza del colore e dalla violenza delle om- 
bre e non si può fare a meno — guardan- 
dolo — di pensare alla tela analoga del Re- 
pine dove pure è espressa una cosi grande 
sofferenza umana sul volto di quelli umili 
trascinatori di un troppo grave fardello, 

Sono ora arrivato al terzo elemento nuovo 
dell’arte, che è l'influenza esercitata dal Caffè- 
concerto sullo spirito degli artisti Come ho 
già accennato non bisogna cercare nessuna 
irreverenza in questa mia asserzione : il Caffè- 
concerto — nei paesi dove esiste — è per 
molti pittori l’ unico nutrimento intellettuale 
ed è anche l’unico luogo ove essi passino le 
loro serate. Debbo anche aggiungere che al- 
cune forme d’arte si sono manifestate da quei 
piccoli teatri improvvisati e che la Francia 
— dove il Caffè-concerto è nato e ha avuto 


buon 


Peli 


il suo sviluppo maggiore — ha dato esempii 
non trascurabili di come si possa conciliare 
l’arte con uno spettacolo di quel genere. Del re- 
sto era stato tenuto a battesimo da un poeta il- 


| lustre: Teodoro di Banville, che aveva scritto 
- quella deliziosa Fine fleur d’Andalousie ‘per 


servire di prologo alle Folies nouvelles — ed 
aveva avuto artisti non ingloriosi che si era- 
no occupate preoccupati del repertorio nuo- 
vo. Oggi il Caffè-concerto assorbisce la più 
grande parte degli spettatori è suggerisce loro 
nuove forme e nuove visioni di colore. Tutto 
quello che di morboso e di perversamente 
femminile ha una certa arte moderna, de- 
riva di là: i disegni voluttuosi dello Chéret, 
le viziose figurine di Willette, gli studi ana- 
litici sulla donna contemporanea dello Stein- 
len, furono veduti e vissuti in quelli ambienti 
ristretti dove tra le 9 e le 12 si affolla una mol- 
titudine eterogenea, desiderosa di dimenticare 
le noie della giornata e di vivere solo nel 
senso, Ma la sua infuenza si è estesa an- 
che di più: quella geniale danzatrice che è 
la Loie Fuller ha — con la sua danza ser- 
pentina — creato tutto un mondo di linee 
le quali hanno suàgerito sagome nuove alla 
decorazione, alla scultura e per fino al) ar- 
chitettura (molti palazzi della mostra parigina, 
derivavano da quelle linee) e le sue molte- 
plici varietà di riflessi e di luci hanno orien- 
tato la colorazione verso una mèta non mai 
tentata prima, Il Maliavine —- per esempio 
— non avrebbe dipinto le sue donne del Riso, 
come lo ha fatto oggi se la Loie Fuller non 
avesse abituato il suo sguardo a certe forme 
e a certe colorazioni. Vi è inoltre tutto il 
lato esotico — le danze spagnuole, le mimi- 
che orientali, le canzoni anglo-sassoni — che 
abituano lo spirito degli spettatori a un co- 
smopolitismo bizzarro, dove una falsa mala 
guena sivigliana si confonde con una danza 
di ipotetiche almee e dove una excentric ame 
rican girl di Londra esibisce le sue macabre 
nudità a canto a una placida viennese vestita 
da Luciana, Se, nella mostra veneziana osser- 
vate il Fandango dell’ Hierl Deronco, con i 
suoi colori stridenti, con la sua eleganza 
pretensiosa e volgare, avrete 1’ impressione 
di un palcoscenico di Caffè-concerto dove una 
canzonettista di secondo ordine si sia trave- 
stita da popolana andalusa per lanciare i suoi 
Ollè a un pubblico di spettatori, e ritrove- 
fete tutto il vizio © tutte ld promiscuità di 
quella folla equivoca, nelle acqueforti di 
Edgar Chahine o nelle figurine muliebri di 
Theo Van Rysselberghe. 

Tutti questi elementi nuovi, concorrono 
dunque a determinare una evoluzione este- 
tica di cui è necessario tener conto. Ora- 
mai essi fanno parte della nostra vita e del 
nostro organismo e se l’arte che essi produ- 
cono è un’ arte inferiore, non bisogna troppo 
incolparne gli artisti. I grandi artefici della 
Grecia potevano fremere alla tragedia del Re 
dei Re e nei loro concorsi ginnici era Pin- 
daro che celebrava le lodi del vincitore. 


Diego Angeli. 


Sempre tardi! 


Novella. 


— Non l’amavi? — domandò con gran 
maraviglia, Diego Punzi. 

— Un po’ — rispose Falcini, 

— Un po’.... in che senso ? 

— Non tutte le donne producono il fa- 
moso coup de foudre; molte, la più’ parte 
anzi, s' insinuano lentamente nel nostro cuore 
e sono le più pericolose, 

— Non fare teoriche, alla Sthendal! — 
lo interruppe Punzi. 

— No; voglio soltanto spiegarti... 

— E allora, raccontami, La spiegazione me 
la darò da me. 

— T' interessa ? P 

— Mi hai cagionato un gran dolore in 
quel tempo | 

— Ah! — esclamò Falcini guardando fis- 
samente negli occhi il suo amico. E soggiunse : 
— Senza volerlo però e senza saperlo. Me 
ne dispiace per te e per lei. 

— Chi sa se non sia stato meglio? 

— Bisognerebbe pensare cosî quando una 
cosa non avviene, ma non è facile; e poi; 
non sempre è vero. Ora tu, con questa rive 
lazione, mi fai sentire rimorso.... 

— Dìtti pace; fortunatamente sono riu- 
scito a consolarmi. 

— Non vuol dire, Io credo che in questo 
mondo sia assai più il male che vien fatto. 


senza volerlo, che non quello prodotto libe- 
tamente, 

‘ — Dunque? 

— Dunque, capisci, mi trovai imbarazzato. 
Ricordò benissimo: era una serata di maggio... 
no, di giugno, con un plenilunio maravi- 

glioso. Il padre, Ja madre, la cugina e gli 
altri due amici che li accompagnavano sali- 
vano per via Quattro Fontane dalia parte del 
marciapiede inondato dal lume di luna ; noi 
due, invece, dalla parte dell’ombra delle case, 
che tagliava, quasi a mezzo, la via, Improvvisa- 
mente, ella mi disse : Tra una diecina di giorni 
parto. — Per:Lione? -- domandai (Aveva un 
fratello colà, direttore d’una fabbrica di vel- 
luti). — Per Kiel — rispose. — Come mai? 
— Vo’ da un’ amica.... che fantastica per me 
non so qual progetto.... Potrebbe darsi che io 
non ritornassi più a Roma.... — Oh! — Con- 
sigliatemi : debbo andare ? Affido il mio de- 
stino alle vostre mani. — Assumerei una 
gravissima responsabilità, dandovi un consi- 
glio qualunque. 

Ella saliva a capo chino, con gli occhi 
socchiusi, ed io sentivo tremare il suo brac- 
cio attaccato al mio. La guardai ; era pallida, 
e alle mie ultime parole aveva atteggiato le 
labbra a una dolorosa espressione di disin- 
ganno. — Sentite, Nelly, — le dissi — Poco 
fa in casa Olgani abbiamo scherzato e riso 
troppo. Le vostre parole di questo momento 
sono serie e gravi, se io non m’illudo in- 
torno al loro significato. Non posso rispon- 
dervi sibito. Vorrei potervi dire: Restate! 
Ma sarebbe una gran leggerezza da parte mia, 
se non riflettessi qualche giorno, Vi dispiace 
di attendere fino a mercoledi prossimo ? Ci 
rivedremo in casa Olgani, Se me lo permet- 
teste, potrei anche scrivervi. — No: mi da- 
rete la risposta mercoledì. Sinceramente, spe- 
ro. — Sincerissimamente! — Ho, forse, fatto 
male a chiedervi un consiglio — esclamò 
dopo una breve pausa. — Ve ne sono gra- 
tissimo. — Raggiungiamo gli altri — ella 
concluse, sorridendo tristamente. 

E nel traversare la via, le strinsi forte una 
mano, mormorando : — Avete fatto bene; vi 
ringrazio. 

Intanto ella riprendeva il suo aspetto or- 
dinario ; ma io mi sforzavo invano di non ap- 
parire turbato ; e osservattdola, pensavo quanto 
le donne siano superiori a noi nel dissimu- 
lare e nel padroneggiarsi. In quel breve tratto 
di strada, ella aveva cominciato a parlarmi 
del soggetto delle nostre risate in casa Olgani 
mentre un violinista scorticava non so quale 
sonata di Saint-Saéns; e pareva che avesse 
dimenticato le gravi cose dettemi poco prima. 

Tornando a casa e rifacendo la strada fatta 
insieme con miss Nelly, mi sembrava di riu- 
dire, quasi ondulanti ancora per l’aria, il 
suono della voce e l' accento incerto con 
cui ella mi aveva domandato — Debbo an- 
dare? — Mi rimproveravo di non essere 
stato sincero. Perché non le avevo detto im- 
mediatamente : — Siete libera ! lo non sono 
in circostanza da darvi una risposta concreta? 
E nello stesso tempo che cominciavo a 
sentire una specie d’irritazione contro di lei 
per quella domanda intempestiva (non cre- 
devo di aver fatto niente che potesse autoriz- 
zarla a rivolgermela) provavo pure un dolce 
compiacimento che lusingava il mio amor 
proprio, Non leggevo ben chiaro nel mio 
cuore. Quell’ anno, sfarfalleggiavo irrequieto 
tra le tante signorine che intervenivano in 
casa Olgani. Ricordi? Noi chiamavamo la 
Fiera quei mercoledi affollatissimi, destinati 
dalla signora Olgani a combinare matrimoni. 
Ella pensava soprattutto a sua figlia già sullo 
stiorire; ma non voleva darlo a vedere, e 
per ciò gran richiamo di mamme e di ra- 
gazze, e balli che dovevano sembrare improv 
visati, e accademie di musica e di canto... 
e, ogni sera, novità di divertimenti... Povera 
signora! Vi ha rimesso le spese, Le quattro 
ossa spolpate della sua figliuola le sono rima- 
ste in casa; nessuno ha avuto il coraggio di 
sposare quello scheletro che pure aveva una 
discretissima dote. 

— Non divagare — lo interruppe Diego 
Punzi, 

— Ricordi ? Troppe ragazze ! Per ogni sca- 
polo, non meno di tre in concorrenza. Ti 
rati in qua, tirati in là, nessuno di noi riu- 

sciva a fissarsi. Più che non corteggiassimo, 
eravamo corteggiati. Bei tempi! Anche tu)... 
non negarlo. 

— Come gli altri; quantunque.... 

— Lo so; tu pensavi seriamente al matri- 
monio e volevi sceglier bene. Io, convinto 
che nel matrimonio tutto è caso, intendevo 
di lasciare che l’avvenimento, se mai, si com- 


1 


+ pisse senza che dovessi metterci né ‘sale né 
| pepe. E poi, in quella baraonda di serate, 
| mi sembrava che neppur le ragazze facessero 
‘sul serio; e rammentando una maccaronica 
‘ antifona del vecchio prete mio professore di 
latino, ripetevo spesso, osservando gli altri: 
Cangonare te, canzonare me, Virgo sagrata!.... 
! Miss Nelly e sua cugina Jane però erano 
\un’eccezione tra la folla. Jane, bellissima, con 
‘la sua eccessiva rigidezza britannica teneva 
‘en po’ in distanza i corteggiatori; in miss 
Nelly invece, si scorgeva poco o niente d’in- 
glese, cioè soltanto una dignità semplice e 
schietta che imponeva rispetto, Si capiva, 
avvicinandola e conversando con lei, che si 
aveva da fare con una signorina per la quale 
le parole significavano precisamente quel che 
volevano dire e non altro. Non si potevano 
adoperare sottintesi o esprimere leggermente 
sentimenti che erano piuttosto madrigali senza 
costrutto, 0 complimenti, o adulazioni, o ma- 
iziose canzonature da produrre lievi conse- 
guenze. Per ciò miss Nelly era diventata pre- 
stamente la mia preferita; mi sembrava di 
sentirmi in ogni cosa all'unisono con lei, Mi 
piaceva soprattutto quella sua dolce gaiezza 
di spirito.... Ma già io te ne parlo come se 
si trattasse di persona a te ignota. 

— Stavo per dirtelo, Insomma, che cosa 
rispondesti quel mercoledì ? 

— Passai parecchi giorni in un torpore 
strano, quasi volessi evitarmi la fatica di ri- 
cercare in fondo all’animo la risposta da dare. 
Evidentemente non ero innamorato, e sentivo 
dispiacere di non esser tale. Miss Nelly mi 
ispirava una gran simpatia, ma non aveva 
ancora operato cosî intensamente sul mio 
cuore da darmi la chiara coscienza che ella 
fosse per me qualche cosa di più di una ami- 
ca o di una persona con cui avrei voluto 
passare insieme alcune ore della giornata. Non 
mi trovavo maturo da decidermi a legarmi 
con lei per tutta la vita. E poi, c'erano dav- 
vero circostanze di famiglia che non mi avreb- 
bero permesso di prendere impegni per un 
tempo lontano, senza contare che i fidanza- 
menti a lunga scadenza mi sono sempre stati 
odiosissimi. Eppure avrei voluto ch'ella avesse 
atteso ancora prima di mettermi alle strette 
con quella domanda e con le gravi parole : 
Affido il mio avvenire alle vostre mani! Chi 
sa? Tra qualche mese, lasciando che gli av- 
venimenti operassero da sé, forse, mi sarebbe 
stato facile risolvermi secondo quel che ella sem- 
brava desiderasse... Ma in quei giorni, no; 
e non volevo mentire. È vero, pur troppo, 
che spesso una parola, una sola parola inop- 
pprtunamente pronunziata influisce: senza ri- 
medio su la intera esistenza di una persona. 
Tu ti sei consolato facilmente... i 

— Non ho detto: facilmente..,. | 

— In ogni modo, ti sei consolato ; io inve- 

ce rimpiango ancora quel che ho perduto. Il 
mercoledi, dunque, mi avviavo verso casa 
Olgani senza che io sapessi precisamente 
quel che avrei dovuto dire a miss Nelly, 
o almeno senza sapere in che modo avrei 
potuto formulare la mia risposta. Non volevo 
mentire e non volevo neppure chiudermi ogni 
via di riprendere quell’argomento se mai le 
circostanze mi avessero, un giorno, permesso 
di dirle: esfate, o qualunque altra parola 
cquivalentei Entrando nel salotto, una rapida 
occhiata in giro mi aveva consolato; miss 
Nelly non c’era, — Può darsi che non ven- 
ga! — pensai... Ma proprio in quel punto 
ella appariva su l’uscio preceduta dalla cugina. 
Le corsi incontro, come chi affronta corag- 
giosamente un inevitabile pericolo, e le dissi: 
— Siete in ritardo! — Mi guardò negli occhi, 
seria, quasi maravigliata di udirsi dire quelle 
parole. E durante la serata mi sembrò che 
volesse evitarmi, Uscendo di casa Olgani, 
qualcuno della comitiva propose una passeg- 
ggiata al Colosseo, Ci avviammo, Le offersi 
il braccio. La serata era bellissima ; le viuzze 
che conducono colà, quasi deserte. Durante 
il tragitto, Jane era rimasta a fianco della 
cugina troppo ostinatamente, contro il solito; 
pareva che lo facesse a posta, d’accordo con 
lei. Ma io manovrai in maniera da restare 
isolati per alcuni istanti. Avevo riflettuto : È 
maturale che miss Nelly non si mostri im- 
paziente di ricevere la mia risposta; ora 
spetta a me aver premura di darla. — Dun- 
que — dissi, e si vedeva bene che non sa- 
pevo come cominciare a parlare — quella 
vostra amica ha un progetto... per voi. Jo 
vi sono gratissimo,... — Ah! — ella escla- 
mò — Non ne ragioniamo, L’altra sera mi 
isono sfuggite parole incoerenti, Scusate. Non 
val la pena di tornarci su. — Perché? — 
È inutile; ho deciso di partire. L'invito è 


cosf affettuoso, ‘cosf pressante.... E po... ho. 
bisogno di aria nuova, di un po’ di campa- 
gna. La villa della mia amica è in mezzo a 
una gran foresta... — Parlava lentamente, 
con tono severo, Non osai d’ insistere, mor- 
tificatissimo.. Poco dopo, sotto gli archi del 
Colosseo, appena ella si staccò dal mio brac- 
cio, mi parve che qualche cosa di decisivo 
fosse avvenuto per me. 

— È tutto? 

— No. Tre mesi dopo ella era già ritor- 
nata. Ma durante quei tre mesi, io avevo 
commesso la stupidaggine di lasciarmi ade- 
scate — misteri del cuore! — da... Non 
importa che tu sappia da chi, perché anche 
questo è un avvenimento ormai passato, quan- 
tunque abbia lasciato dolorose tracce nella 
mia vita, Avevo riveduto miss Nelly, fugge- 
volmente. Facevo rare e brevi apparizioni in 
casa Olgani, La sera però dell’onomastico di 
sua madre — miss Nelly aveva avuto la pre- 
cauzione di rammentarmi quella data — io 
non avrei potuto mancare alla festa, senza 
mostrarmi scortese, C’eri anche tu quella sera, 

— E appunto allora — lo interruppe 
che nel 
cuore di miss Nelly non c'era più posto per 
me, Vi eravate rifugiati nel salottino in fondo, 


Diego Punzi — io mi convinsi 


cosi stranamente illuminato con piccoli lumi 
a colore.... Vi avevo visti sparire e non a- 
vevo resistito all’ansietà di sorprendere — ho 
vergogna di confessartelo — una parola, un 
gesto che potesse confermare il mio sospetto... 
Eravate seduti in un angolo... Non vi accor- 
geste di me.... Fu un istante... Tu stavi a 
capo chino, con le mani strette accoste al 
mento e miss Nelly si asciugava gli occhi... 

— È vero. — Ho bisogno di parlarle — 
mi aveva detto sotto voce. E con la scusa di 
mostrarmi un idolo giapponese, regalo di suo 
fratello alla mamma, arrivato da Lione il 
giorno avanti, mi aveva condotto nello strano 
salottino, dove quei piccoli lumi con tubi a 
colore diffondevano una fantastica luce attor- 
no all’ idolo istallato in un angolo su una 
specie d’altare. — Sono stata troppo dura e 
inconsiderata con voi — disse, — Volevo chie- 
dervene scusa per lettera da Kiel; me n’è man- 
cato il coraggio, — Eccesso di delicatezza da 


parte vostra, risposi — Lasciatemi parlare — 


continuò — Avevate ragione, Allorché una 
donna dice ad un uomo quel che io ho osato 
di dire a voi l’altra sera, merita anche una 
risposta peggiore di quella che voi mi déste..... 
Ma io ero turbata da un’ illusione ; credevo 
che il mio contegno v’impedisse di aprirmi 
l’animo vostro, e pensai di porgervi un mez- 
zo per vincere il ritegno che vi faceva indu- 
giare. Mi attendevo uno scatto.... Invece, voi 
foste glaciale, riserbatissimo, Quando, il mer- 
coledi appresso, già stavate per parlare..... 
Oh, avevo sofferto tanto in quei giorni ‘di in- 
tervallo! Mi ero sentita cost avvilita, così of- 
fesa dalla 
v' interruppi bruscamente, con la malvagia vo- 
lontà di prendermi una rivincita,... Vi prego 
di perdonarmi; sono stata perversa, Me ne 
pentii quasi subito. L'orgoglio ci fa commet- 


vostra inattesa esitazionel..... io 


tere tante cattive azioni! — Ma niente af- 
fitto |... — Si, sil.,, Ditemi che mi avete perdo- 
nato,.., che mi perdonate ! lo non ho saputo 
indovinare quale sarebbe stata la risposta che 
stavate per darmi. Se fosse quella che mi ero 
lusingata di ricevere... — Ah, Nelly! — la 
interruppi, prendendole le mani che ella ab- 
bandonò tra le mie. — È stata una disgra- 
zial La mia risposta non era, forse, quella 
che io avrei voluto darvi e che voi deside- 
ravate, ma non tale però da precluderci l’av- 
venire.... Mentre oggi.... 

innanzi. 
Vidi riempirsi di lagrime quei begli occhi che 
mi fissavano con vivissima ansietà e le sue 
labbra, improvvisamente impallidite agitarsi 
per balbettare: — È dunque vero... quel 
che mi hanno detto? — Non voglio ingan- 
narvi, non posso mentire; sarebbe una pietà 
troppo crudele, e indegna di voi... — Ella 
pianse un po’ in silenzio. Estremamente com- 
mosso, io la pregavo di frenarsi, Se qualcuno 
fosse venuto a sorprenderci ? — La colpa è 
stata mia !,. Debbo scontarne la pena! — 
ella disse, asciugandosi lestamente gli occhi, 
e facendo sforzi per rimettersi. Io potevo pa- 
droneggiarmi a stento. In quel punto ho ca- 
pito come mai un’onesta persona possa tal- 
volta lasciarsi indurre a commettere un’ine- 
splicabile infamia, Pensavo all’a/tra, avevo 
il cuore, o meglio, i sensi invasati dall’a/tra 
che fidava nella mia parola come io fidavo 
nella sua, e intanto ci mancò poco, assai poco, 
che io non mi lasciassi lusingare dalla circo- 
stanza di giocare una partita doppia con lei 


Non mi resse l'animo di andare 


e con miss Nelly. E, guarda com'è la vita! 
avrei fatto bene. Per comportarmi Onestamente, 
mi sonò, forse, lasciato scappare di mano la 
felicità ! ) 

— E forse — soggiunse Punzi — 1° hai 
fatta perdere a un altro! 

— Mi è rimasto nella memoria 1’ idolo 
giapponese che ci guardava da quell’angolo 
con gli occhi di vetro enormemente spalan- 
cati, nelle cui pupille si riflettevano le fiam- 
melle colorate dei lumi, e non ho potuto di- 
menticare le ultime parole di miss Nelly, 
quasi un singhiozzo: — Sempre tardi | 

— Sempre tardi?... Perché ? 

— È il segreto di quell’anima dolorosa, 
ed io non ho ardito di domandarle una spie- 
gazione. Sempre tardi! Potrebbe essere il 
motto di tante buone creature di questo 
mondo! Motto esplicativo di mille oscure tra- 
gedie della vita non meno triste, anzi assai 
più triste di quelle che finiscono con un ve- 
leno o con un colpo di pistola; tragedie che 
contristano lunghe esistenze, e non hanno 
neppure il compenso di destare interesse e 
commozione attorno a loro. 

— Magro compenso! — esclamò Punzi, 

— Dopo, quando miss Nelly non era pit 
qua ed io non sapevo dove poter rintrac- 
ciarla, ho sentito schiudersi nel mio cuore 
il germe nascosto di un affetto che avrebbe 
dato certamente un altro indirizzo alla mia 
vita. Ed ora che la so morta a Calcutta... 

— È morta? 

— Lo ignoravi ?... Ora mi par di avere 
qualche cosa che mi si imputridisca nel cuore 
e vi spanda miasmi deleteri, 

— Oh, rassicurati! — fece Punzi — Vita 
mors est, et mors vita ha detto qualcuno. 


Luigi Capuana. 


MARGINALIA 


« La Toga Rossa » 


Nessuna funzione sociale può meglio dell’am- 
ministrazione della giustizia prestarsi all'analisi 
spietata di una critica demolitrice. L'uomo che 
sieda arbitro e giudice fra gli altri uomini per 
tradurre in atto le idealità superiori, che sono la 
ragione stessa del suo ministero, dovrebbe posse- 
dere attributi quasi divini, — E poiché tali na- 
ture o non si dhnno o sono rarissime in questa 
nostra terra, è inevitabile che al concetto altissimo 
e tutto metafisico di una giustizia assoluta corri- 
sponda la pratica di una giustizia molto relativa. 
1 magistrati sono uomini come tutti gli altri: sen- 
tono le passioni, provano gli interessi, a cui sog- 
gilce, sol perché uomo, ogni altro misero mortale. 
Senonché questi sentimenti agitandosi nelle loro 
anime possono dar luogo a un conflitto tanto più 
appariscente quanto più alta e sublime dovrebbe 
essere la loro missione. Questo conflitto che fu 
già illustrato nel romanzo dal Tolstoi è il pernio 
«el nuovo dramma del Brieux, che abbiamo sen- 
tito martedi scorso all’ Arena Nazionale, Nella 
« Toga Rossa » non è difficile scorgere una felice 
continuazione di quel dramma di costumi, a base 
«i satira sociale, che nel teatro francese della se- 
conda metà del secolo passato ebbe in Francia 
eccellenti cultori. Ma, intendiamoci, non èla sa- 
tira benevola ed in fondo assai ottimista di Du- 
mas e di Augier : qui ritroviamo nel discepolo le 
ironie feroci del caposcuola, di Enrico Becque. 
Col suo dramma il Brieux ha inteso di bollare 
«ue considerevoli tare della magistratura francese 
contemporanea : la febbre della promozione e 
la sua docilità di fronte alle inframmettenze del 
potere esecutivo e legislativo. Sotto questo du- 
plice aspetto si potrebb» forse sostenere che il 
«leamma ha un significato tutto locale, incompren- 
sibile oltre i confini del paese nel quale fu con- 
cepito e scritto. Altri invece penserà che l’adagio 
« tutto il mondo è paese » si attagli perfettamente 
anche alla magistratura, È un argomento spinoso 
che fortunatamente non tocca e noi di approfon- 
dire, In Francia la critica fu unanime nel consta- 
tare che i due mali denunziati dal Brieux sussi- 
stono; e ciò basta per la verosimiglianza dei 
fatti Ma un'altra questione più larga e più pro- 
fonda è dibattuta in questo dramma di pensiero. 
Il magistrato, sia francese o no poco importa, 
per la pratica stessa del suo ufficio, per l'esercizio 
continuato della sua funzione è troppo spesso 
soggetto ad allontanarsi involontariamente dal 
cammino luminoso della verità. L'abitudine di 
invocare condanne e di condannare gli toglie non 
di rado Ji chiaroveggenza, il sangue freddo, l'im- 
parzialità, sopra tutto la coscienza della straordi- 
naria importanza e delicatezza del suo ufficio, da 
cui dipendono la libertà, l'onore e fin la vita dei 
suoi simili. Appunto da questa allucinazione pro- 
fessionale, che è perfettamente compatibile con la 


più assoluta buona fede, traggono origine non 
infrequente deplorevoli errori giudiziari. Su di 
essa l'analisi del drammaturgo si è fermata con 
efficacia singolare in quel magnifico second’atto, 
nel quale assistiamo all'istruttoria condotta dal 
giudice Mouzon nell'affare Etchepare. Questo giu- 
dice, che è il vero protagonista della 7oga Rossa, 
per un vizio logico assai frequente nella sua classe, 
anziché desumere dalle prove una convinzione, 
subordina quelle a questa. 

Certamente nel dramma non mancano urtanti 
esagerazioni ; taluni discorsi, nei quali il cinismo 
rasenta la brutalità, se pur corrispondono allo 
stato d'animo dei personaggi, non sembrano dav- 
vero probabili né verosimili come espressione pa- 
lese del loro pensiero. La caricatura fa capolino 
qua e là: e con essa l’ intenzione deplorevole del- 
l’autore di portare il suo contributo a quella fa- 
cile opera di demolizione, oggi di moda, che pro- 
cele dalla constatazione dei guai inevitabili a cui 
«à luogo la convivenza sociale. La tesi guasta 
anche qui la commedia trasformandola con un 
certo sforzo in un dramma, anzi in un melodram- 
ma all'ultim’atto, Il malinteso zelo professionale 
di un cattivo giudice ha già procurato il processo 
all’innocente Etchepare: dopo l'assoluzione de- 
v'esser fonte di altri mali: e cioè di un dissidio 
insanabile fra Etchepare prosciolto e sua moglie. 
Ed ecco cosi l’amministrazione della giustizia di- 
ventare a sua volta causa di delitti ! perché la 
moglie di Etchepare, per vendicarsi dell' indiscre- 
zione del giudice Mouzon, lo uccide con una col- 
tellata nella schiena, proprio quando costui con 
la « toga rossa » ha ottenuto la desiderata pro- 
mozione. La toga rossa di sangue all'ultima scena, 
è il più grave ed imperdonabile errore di questo 
«dramma, che nonostante l'eccellente traduzione, 
non ha ritrovato sino ad oggi in Italia le festose 
accoglienze che già ebbe in Francia. 

L'esecuzione della compagnia Mariani mi parve 
in complesso piuttosto fiacca e scolorita : nel se- 
cond’atto Teresa Mariani ebbe alcuni momenti 
di grande efficacia crammatica. La Toga Rossa, 
dopo l'esperimento poco felice di martedi, è stata 
riposta... 
cartone. 


con la naftalina nella sua scatola di 


Gajo. 


* I ritratti di Filippo Maria Visconti e 
di Carlo VIII appaiono nel numero d'aprile 
della Rassegna d'arte, illustrati da due articoli di 
Luca Beltrami, che ci parla di questi personaggi 
e degli artisti che li ritrassero. Un disegno a pen- 


na di Vittore Pisani rappresenta Filippo Maria > 


in assai più verde età che non la nota medaglia 
dello stesso artista, e un bassorilievo in marmo, 
che il Beltrami suppone « la semplice memoria 
che un artista secondario volle prender dal vero, 
per conto forse di qualche personaggio fiorentino 
desideroso di conservare un ricordo, del passag- 
gio a Firenze del re di Francia », ci mostra 
Carlo VIII dagli occhi grossi e sporgeriti, e dal 
naso grande aquilino e difforme. Oltre a questi 
importanti appunti di iconografia artistica, la 
bella Rassegna milanese contiene un articolo del- 
lo stesso Beltrami sugli arazzi di Mantova e uno 
di Giulio Cantalamessa sul Crivello, mentre Ugo 
Berti parla dei lavori della chiesa di S. Francesco 
in Bologna, e Gino Kicchi del senso dei colori. 
* Lamentazioni archeologiche, — Con 
questo titolo è comparso sulla /Zegrea un breve 
scritto di Francesco d’Ovidio riguardante la Villa 
Pompeiana di Bosco Reale e le quistioni che in 
questi ultimi tempi si sollevarono a proposito de- 
gli opuscoli del Bernabei e del De Petra. — L'au- 
tore esamina principalmente quella specie di au- 
to-difesa che il De Petra scrisse per giustificare la 
propria condotta come direttore del Museo na- 
zionale di Napoli, e conviene perfettamente con lui 
nel ritener falsa l'epigrafe etrusca che egli rifiu- 
tò un tempo di comprare, Per ciò che concerne poi 
la facoltà da lui concessa a un privato di staccare 
gli affreschi di Bosco Reale dalle pareti su cui si 
trovavano, anche il d'Ovidio non vede nulla nella 
condotta del De Petra che sia contro le consue- 
tudini e le norme volute dal governo stesso, Oggi, 
egli dice, sì parla molto dei diritti dello Stato 
sullo scavo privato, ma quali essi siano, e fino a 


che punto si estendano, questo non è determinato È 


da alcuna legge oggi esistente, e la nuova Italia 
è costretta in questi casi a andare in cerca di e- 
«litti e decreti dei passati governi, spesso in con- 
tradizione collo spirito moderno della nostra legi- 
slazione, — Si aggiunga poi a questo grosso in- 
conveniente l'insufficienza dell'erario che impedi- 
sce allo stato di far suo qualche resto prezioso 
dell’arte antica, e si capisce facilmente allora come 
sia inevitabile l'arricchimento dei musei esteri a 
spese nostre. 

* < Le patriotisme russe » è il titolo di un 
recente studio di M, G. Savitch pubblicato nel- 
l'ultimo fascicolo della Aevse (Revue des Revues). 
L'autore vuole in sostanza dimostrare che il sen- 


timento patriottico in Russia sta soltanto dalla 
'’ 


parte dei conservatori gretti e reazionari, mentre © 
le menti più elette e progressiste non hanno 
scrupolo di combatterlo apertamente, Il libro di 
Tolstoi sullo « Spirito cristiano e il patriottismo » 
egli dice, non è affatto un'opera personale del ce- 
lebre moralista, ma giunge ultimo dopo tutta una 
serie di uguali teorie risalente sino ai principi 
del secolo XIX. Da Alessandro I, l’imperatore 
cosmopolita, che volle dare la costituzione alla 
Polonia, dichiarandola pubblicamente. superiore 
in civiltà alla Russia, fino a Pietro Tchaadaiefî, le 
cui « Lettere filosofiche » ‘piombarono come: una 
folgore in mezzo a quel generale avvilimento di 
anime prodotto dal dispotismo di Nicola 1; da 
Gogol, Herzen, Tourguéneff fino a Vladimiro 
Solovieff si mantiene unico il concetto e lo scopo 
fondamentale: porre al nudo la deplorevole in- 
feriorità intellettuale e civile della Russia di 
fronte alle altre nazioni Europee, non tanto per 
avvilirla quanto per mostrare con essa i funesti 
effetti di un dispotismo retrogrado, Del resto, os- 
serva giustamente il Savitch, il sentimento pa- 
triottico non esiste affatto fra i Russi, neppure in 
quelli che vorrebbero manifestarlo ad ogni occa- 
sione ; lo stato russo rappresenta una forza che 
lega violentemente una gran quantità di popoli 
diversi per natura, religione e costumi; e quindi 
amare la Russia sarebbe per loro amare un orga- 
nismo politico che li opprime. Il vero patriota 
russo invece è colui che ama il popolo sofferente, 
che aspira alla sua redenzione, e perciò colui che 
vorrebbe distruggere completamente la compa- 


gine attuale della nazione. 


* Diego Angeli col primo del prossimo giugno inizierà nel» 
le appendici dell' Ora di Palermo la pubblicazione di un suo 
nuovo romanzo, L'orda d'oro avrà per ambiente il cosmopolitismo 
della nostra capitale : quella società cosmopolita di Roma che il 
nostro valoroso collaboratore conosce perfettamente. Il romanzo 
di Diego Angeli sarà quindi pubblicato in volume 

# « Zampogna » è un vago volumetto di versi edito in un 
elegantissimo formato dalla Società Editrice Dante Alighieri di 
Roma. L'autore è il nostro Luigi Pirandello. 

» Adolfo Faggi professore nell'Università di Palermo pub- 
blica un suo studio intitolato : // Materialismo Psico-fisico. Edi- 

tore è Alberto Reber di Palermo. 

* Luigi Rasi ha pubblicato l’annunziato volume su Eleonora 
Duse. L'autore ci narra in modo ampio e diffuso tutta la vita 
artistica della celebre attrice dai primordì della sua carriera fino 
ai suoi più recenti trionfi, e îl tutto ha corredato di aneddoti, di 
documenti, di testimonianze veramente interessanti. L'edizione assai 
elegante, della Ditta Bemporad e Figlio di Firenze, è anche illu- 
strata da 55 buone incisioni. Ne riparleremo. 

* Guglielmo Anzistasi ha ottenuto un grande e legittimo 
“successo a Padova col nuovo dramma A/ls Provs. b 

L'autore fu chiamato alla ribalta una diccina di volte fra le più 
calorose e vive acclamazioni del pubblico affollato. Ottima |’ inter 
pretazione del De Sanctis e di tuttà la sua compagnia. 

* Attilio Gentille pubblica in un fascicoletto una lettera ine» 
dita di Carlo Goldoni, 

* Arturo Caffaratti pubblica a Torino presso gli editori 
S. Lattes e C. ire sue novelle: La Moglie, L' Amante, La Per 
duta. 

* La Dott. Ernesta Michelangeli pubblica un suo opuscolo 
sulla Vera missione della donna. L'editore è Nicola Zanichelli dî 
Bologna É 

* Arturo Foà ha pubblicato a Torino un suo carme col titolo : 
Per le navi riunite, 

* A. G. Costanzo pubblica a Milano un suo poemetto inti- 
tolato : J Vinti della Greppia. 

% Lo scultore Tancredi Pozzi pubblica alcuni suoi versi 
intitolati: Ebano ed Oro. Gli editori sono Roux e Viarengo di 
Torino. 

* In memoria di David Castelli pubblica un elogio Sal- 
vatore Minocchi presso la Riblioteca scientifica religiosa di Firenze 

* A Gabriele D'Annunzio ha dedicato una ode il Prof. 
Giovanni Podestà, direttore del Ginnasio comunale di Norcia. 
L'editore è Cesare Tanti di Norcia, 

* Su Maria di Gardo, pseudonimo di Marietta Ghe- 
rardi Piccolomini d'Aragona, ha pubblicato un breve scritto 
Salvatore Ferrazzani, L'edizione, elegantissima, è della Tipografia 
editrice L, F. Cogliati dì Milano. 

* Nino Verso Mendola ha voluto celebrare il Giubileo di 
Giosuè Carducei con alcune sue ottave che eglì pubblica a Bologna 
presso la libreria Treves di Luigi Beltrami, 

* Per la morte di Giuseppe Verdi Antonio Cippico ha 
composto una tronodia che egli dedica al poeta Adolfo de Bosîs. 
Editore è Spir, Artale di Zara. 

* In occasione delle nozze Dina-Del Monte, Giuseppe 
Lumbroso pubblica un suo studio sulla Rivoluzione Francese in 
Sardegna. L'edizione, assai elegante, è uscita dai tipi di Giuseppe 
Dessì di Cagliari, 

# La Tipografia della Regia Università ha stampato: la 
conferenza di Alessandro Chiappelli : @ L' Odium humani generis 
dei Cristiani in Tacito » che l'autore lesse alla R. Accademia di 
Scienze Morali e Politiche della Società Reale di Napoli. 

# E' stato pubblicato a Biella presso la Tipografia di G. 
Amosso un elogio funebre dello scrittore Giovanni Boglietti 
scritto da Giovanni Faldella, L'opuscolo è stato estratto dalla Gap 
vetta del Popolo del 7 aprile 1901. 

* Tre opuscoli importanti di Leone Tolstoi sono usciti re. 
centemente dai tipi della Libreria Moderna di Genova : l'uno è 
L'educazione religiosa pubblicato in un volumetto coll’ Z//usione 
religiosa, l'ultimo è intitolato : Dow" è !* uscita P 

* Una serie di volumi verranno pubblicati nel corren- 
te mese, Notiamo : La servetta, romanzo di Regina di Luaato; 
la nuova edizione riveduta del romanzo di Ugo Valcarenghi, De- 
dizione ; Vita Paesana, novelle di Attilio Barbiera ; un* accurata 
traduzione del Lavoro, di Emilio Zola, e un curioso studio di 


Giuseppe Petrai, Lo Spirito delle Maschere. Essi saranno editì 
gialla Casa Roux e Viarengo di Torino. 

%* Nel N. go della « Riviera Ligure » un periodico che 
sa associare assai bene gli scopi industriali alle idealità lette- 
rarie, notiamo una deliziosa poesia del nostro Pietro Mastri, un 
magnifico « inno all'olivo » di Giovanni Pascoli con bella illustra» 
zione del Nomellini e poi versi di Francesco Pastonchi, prose di 
Jolanda, di F. Verdinois ecc, ecc. 

* L'« Art décoratif» ci dà notizia con un breve articolo 


di O. Gerdeil, dî alcune pitture, e di alcuni lavori in porcellana 
comparti all'esposizione della Libre EstActigue n Bruxelles, 


Acquistarono lode speciale Maurice Denis, francese, per il senti 
mento delizioso che egli ha saputo trasfondere nelle sue Opere, i 
due già celebri maewri della scuola belga Émile Claus e Bartsoen, 
€ Théo Van Rysselberghe, il cui quadro Jeune Mere et Enfant fu 
acquistato dal Governo per il Museo di Bruxelles, Egli appartie- 
ne alla scuola della divisione dei colori, ma la moderazione con 
cui applicò i suoi principii, gli ha conciliato le simpatie anche 
dei refrattari da ogni trasformazione d'arte, 1 vasi smaltati di 
Rapaport, ungherese, i superbi lavori in cristallo del viennese 
Kolo Moser, infine le porcellane di Bing e Groendahl di Cope- 
nbaghen hanno dimostrato una volia di più quanto abbia progre- 
dito l’arte decorativa per quello spirito riformatore che l'ha li- 
berata dalle consuete forme classiche, che l' ha spinta alla ricerca 
di sempre nuovi e più svariati tipi. 

* Di Jacopo della Quercia, insigne scultore senese delta 
prima metà del 400 dà alcune notizie Pierre de Bouchaud nella 
Vogue, Accenna rapidamente alle principali sue opere, come ad 
esempio la Fonte Gain di Siena, oggi frammentaria, la tomba 
d' Ilaria in Lucca, i bassorilievi della chiesa di S. Petronio in 
Bologna, e nel carattere tecnico di esse egli vede quasi un perio- 
do di transizione fra l'arte medioevale e il primo rinascimento 
foggiato alla maniera di Donatello. Però, egli conclude, quelle 
sue figure piene d'una vita magnifica e grandiosa non ci lasciano 
alcun dubbio ch'egli fu il vero precursore di Michelangiolo. 

* Nella « revue du Mois » del Mercure de France Lucia» 
no Zùccoli fa alcune osservazioni sullo stato attuale della lettera- 
tura italiana, e specialmente sui primi tentativi di molti fra i 
nostri giovani, i quali con animo fiducioso e con energia tutta 


nuova si sono apparecchiati a salire il Calvario delle lettere. Lo 


Abbonamento straordinario 
al MARZOCCO 


Dal 15 di Maggio a tutto 
il 351 Dicembre 1901, e cioè 
dal N° 20 al N° 52 


Lire TRE. 


Spedire l’importo per car- 
tolina-vaglia all’ Amministra- 
zione del “ Marzocco ,, 


Ziccolì ha parole di incoraggiamento e di lode per parecchi di 
questi giovani e spera che qualcuno di essi tosto che avrà acqui» 
mtato una maggiore esperienza della vita, un colpo d'occhio si- 
curo € sintetico potrà un giorno darci opere assolutamente notevoli. 

* Sul Ponte Vecchio dove Benvenuto Cellini ebbe il suo 
piccolo lavoratorio d' oreficeria, sarà nel maggio inaugurato un 
busto di bronzo a cura delle società degli orafi di Firenze e d'al- 
tre città. 


* La Commissione per la scelta delle opere che saranno 
acquistate dalla Galleria Veneziana di Arte moderna ha proposto 
al sindaco le seguenti : fra le straniere il gruppo dei Borghesi di 
Calais di Rodin, la Guerra di Gaston Latouche, il Giovedi Santo 
di Lucien Simon, Sera di E. A. Walton, Val e del Nene di A. 
East, Riso di Maliavine, Ritorno di H. Zigel, varie placchette dello 
Charpentier, molte acqueforti : delle italiane Vaghezza autunnale 
di Bezzi, Inverno e Autunno di V. Grubicy, due disegni del Previati, 
acqueforti del Signorini e di Francesco Vitalini, il busto di T. 
Vallauri o Le Comunicanti di Canonica, La somma specialmente 
destinata all'acquisto di opere di artisti veneziani la Commissione 


propone venga erogata nella compera di Primi p.ssi di Luigi 


Nono, di Raggio di sole di G. Ciardì, e d' Ora di Pace di Bat- ” 


tista Costantini, Facevano parte della commissione Angelo Ales- 
sondri, Presidente, John Lavery, Vittorio Pica, Antonio Fradeletto, 
Ugo Ojetti, relatore. 

* Un Comitato composto di egregie persone e presieduto 
dal Comm, Menghini, anima cortese mantovana, vuole sciogliere 
un antico voto della patria di Virgilio ed erigergli un monumento 
nella città che si gloria di avergli dati i natali, ch'è tutta piena 
di lui oggi come fu sempreanche nei secoli bui del Medio Evo, 
Sono già raccolte quasi 100 mila lire, non certo soverchie per 
l'altissimo scopo, ma si vuol fare ora un ultimo sforzo ed è già 
assicurato il patrocinio del Re nostro, ch'è in grado di apprezrare 
giustamente il significato che ha oggi il ricordo del cantore delle 
Georgiche, al quale sì possano appressare reverenti e concordì tutti 
indistintamente i Mantovani, da quelli che lavorano indefessi nei 
campi, agli altri, e son molti pur essi, che tengono alto il nome 
dellu terra natale in ogni parte d' Italia, 

* A proposito dell'esposizione de /a Libre Esthetigue di 
Bruxelles, della quale fu tenuta parola nel numero passato, ci si 


fa osservare che non è esatta l'affermazione che Giorgio Kienerk 
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india 
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IL MARZOCCO 


sia stato il solo italiano invitato, dopo Segantini, a quella mostra, 
Alle Esposizioni della Libre Esthétigue parteciparono ‘in tempi 
diversi, Mancini di Roma, e col Segantini, Michetti, e con questi, 


due volte, Vittore Grubiey, il fine artista che ha esposto nel 1899 


e nella mostra di quest'anno. Ecco riparato cosî 1' involontario 


errore della nostra cronaca. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO. 


igor. Tip. di L. Franceschini e C.i, Via dell’Anguiltara 18, 


Toma Cixri, gerente responsabile. 
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F.LUMACHI, Libraio-Editore 


Successore F.lli BOCCA 
FIRENZE - Via Cerretani, 8 - FIRENZE 


Tarozzi — Idea di una scien- 
za del bene, 1 vol. in-8. L. 
TrITONJ — ciale 1 vol. in-16. 
OccHINI P. — Un libro di 
memorie, 1 Li in-16... 
CosrettI — Il teatro italiano 
nel 1800, 1 vol. 
Rast — I Comici Italiani. 


Si è pubblicato il fasc, 42, L'opera sarà completa 
in circa 60 fasc, al prezzo di L. 2 ciascuno. 


PàntInI R. — L’arte a Pa- 
rigi nel 1900, 1 vol. in-16 
Cercionani T. - Il pianeta 


4— 
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in-16., 


Marte, in-16 obl. 
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R. BEMPORAD e F.° - Libral-Etitori 
Via del Proconsolo, 7 - Firenze 
Recentissime pubblicazioni: 
LUIGI RASI 


ELEONORA DUSE 


Elegante vol: in 16° (quadrotto) di 300 pag. con 55 splen 
dide illustrazioni. 


L. 8,50 — Estero L. 4,°- 


D PAOLO VISANI SCOZZI 
LA MEDIANITAÀ 


Splendido vol. in 8°, di 466 pag. con illustrazioni. 
Prezzo L. 5 franco di porto in Italia — Estero L. 6,— 


meno di dodici volumi in 8.° grande di oltre 400 pagg. 
ciascuno. Ogni volume sarà messo in vendita al prezzo 


di L. 12. 


Il 1.° volume contiene: Ritratto inedito. — Dedica a S. M— ace 
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Dirigere commissioni e 
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BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


VOI 


Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE 1! PARIGI 1900 
FIRENZE 
Via VaccunistTi 2 


ROMA PARIGI 
. Via Banuino 50 ChÙausskx D'ANTIN 12 


DIEGO GAROGLIO 


ELENA 


Poema lirico 
RAFF. GIUSTI, Editore — Livorno 


È uscito il 1° volume dell’ 


EPISTOLARIO 
La Zi Muratori 


Edito e curato da Matteo Campori 


— Bibliografia — Cronobiografia. — 


— Indice analitico. 


vaglia all’Amministrazione del Marchese 
Matteo Càmpori in Modena, o ai Sfiora romina zoo EE librai del Regno. 


‘Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA. 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 
bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 
stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale. 

Prezzo dell’Album completo con splendida 
copertina a colori di G, Kienerk L, ® nette. 

Ogni romanza separata L. f. 

Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai — Firenze. 


M. il Re, consterà di non 


MANIFATTURA 


“L'ARTEvea CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D’'HONNEUR 
Esposizione Universale di Parigi 1900 


Medaglie d*Oro 
TORINO - Esposizione Gener. Ital. 1 
LONDRA . Intern. e Univer. Exhib. A 
MRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 

con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2tis —&@— Via Tornabuoni 9 
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L'edizione nazionale 


delle poesie di 
Giosuè Carducci. 


La nobile iniziativa di cui si fa- 
ceva promotore Guido Biagi nell’ul- 
timo numero del A/arzocco ha susci- 
i. tato cosî largo consenso di simpatie 
pf e tanto favore nel pubblico e nella 
stampa, che oggi davvero ci sem- 
brano lecite le più liete previsioni 
di per l’ impresa vagheggiata dal nostro 
{| chiaro collaboratore. Ormai è assai 
comune e diffuso nella parte più 
eletta del paese un senso di stan- 
chezza, per non dire di avversione, 
a proposito di questo succedersi trop- 
po frequente di festeggiamenti e di 
onoranze, che rappresentano spesso 
uno sfogo di vanità pei celebranti e 
un immeritato fastidio per il cele- 
brato. Si comincia ad intendere an- 
che da noi, a . quanto pare, che la 
nazione riconoscente può e deve fare 
qualche cosa di più e di meglio per 
gli uomini suoi maggiori. Però l’idea 
di un'edizione nazionale delle poesie 
di Giosuè Carducci 
gliere, 


doveva racco- 
come ha raccolto difatti, i 
suffragi della stampa più autorevole 
e larghe adesioni in ogni ordine di 
cittadini, All’autore dell’articolo ed 
al Marzocco, sono pervenuti da pit 
parti incoraggiamenti preziosi : 
e ammiratori del Maestro, antichi e 
recenti discepoli suoi hanno voluto 
farci sapere quanto il nuovo disegno 
tornasse loro gradito. Qualcuno anzi 
ha adottato il mezzo più pratico e 
più significativo per manifestare la 
sua adesione, e si è dichiarato pronto 
in nome proprio e d'altri a  sotto- 
scrivere per una copia del volume : 
uomini eminenti hanno offerto il loro 
validissimo patrocinio per la buona 
riuscita dell'impresa: insomma è stata 
una gara confortante di zelo e di 
buona volontà che, mentre ci ha pro- 
curato grande compiacimento, sta a 
provare l’ intimo valore della pro- 
posta. 

Naturalmente non sono. mancate 
le note discordanti: nemmeno il nome 
di Giosuè Carducci poteva compiere 
il miracolo di ottenere quella unani- 
mità d’ intenti, che non è pianta che 
‘alligni nel « bello italo regno ». E le 
obiezioni sono partite, vedi singolarità 
caso, dalla dotta Bologna, dalla 
appunto che da quarant'anni ha 
| Vanto di ospitare il Poeta. Primo 
tutti si è fatto avanti a contra- 
la proposta del Biagi l’ editore 
3 Carducci, il cav. Zanichelli, il 
» in un suo telegramma ripro- 
) dalla 7yibuna osserva: 1.° Che 
zione nazionale delle opere » di 
X MParducci è già stata fatta 


amici 


la raccolta completa delle poesie 
scritte dal Carducci a tutto il 1900 
in un solo volume sul tipo delle edi- 
zioni classiche inglesi. 

Ma la duplice obiezione dello Za- 
nichelli non regge all’ esame di una 
critica serena. E infatti che rappor- 
to può mai correre fra l’edizione 
nazionale delle poesie del Carducci, 
quale fu proposta dal Biagi, e le 
pubblicazioni della ditta bolognese ? 
Il Biagi, giova ricordarlo, invocava 
un’ edizione delle poesie del Carduc- 
ci «superbamente illustrata... 
chita delle traduzioni che dei 
suoi si fecero in tante lingue » in- 
somma un’ edizione che nemmeno 
per la forma può aver nulla di co- 
mune né con la raccolta completa 
delle opere, né col volume delle 
poesie (tipo inglese) che viene oggi 
annunziato per la prima volta dalla 
ditta Zanichelli. E poi l’egregio edi- 
tore non può ignorare il significato 
proprio delle parole edizione nazionale, 
né pretendere sul serio l’epiteto di 
nazionale 


arric- 
versi 


per una sua privata edi- 
Edizione nazionale, è quasi 
superfluo ricordarlo, significa edizione 
fatta con i denari della nazione, per 
pubbliche sottoscrizioni. Sol «cost, per 
usare le parole con le quali il pro- 
ponente ha replicato sulla 7vwra, 
il mecenatismo della gente di buon 
gusto potrebbe manifestarsi; e que- 
sto disegno, inteso a rendere omaggio 
al Poeta in forma tangibile e sol. 
lecita, sarebbe come un plebiscito 
d’ammirazione e d'affetto verso di 
lui ». Lo Zanichelli che ha avuto il 
merito di non sollevare ingrate que- 
stioni di proprietà letteraria, pur che 
ci rifletta un poco, si persuaderà 
agevolmente che per lo scopo, per 
i mezzi, per i modi e per la forma 
l'edizione vagheggiata dal Biagi è 
cosa del tutto diversa dalle pubbli- 
cazioni della sua Casa. 
E con lo Zanichelli si 
ranno della fallacia delle loro argo- 
mentazioni i colleghi della stampa, 
segnatamente gli egregi amici del 
Carlino, i quali su pér gié ripetono 
i ragionamenti dell'editore. Ma il gior- 
nale bolognese oppone altre  diffi- 
coltà alla proposta del Biagi. Esso 
dubita, come un giovane corrispon- 
dente del Ca//aro, che troppo esigua 
possa essere la somma che si per- 


zione, 


convince- 


verrebbe a raccogliere, e scherza sul 
ponte del castello, come il corrispon- 
dente del Ca//aro sulle modeste pro- 
porzioni della villetta che terrebbe, 
secondo lui, il luogo del castello. In- 
somma ancora una volta si esagera, 
per un antico vezzo, la tradizionale 
pitoccheria del nostro paese. L'Ita- 
lia, la quale ha trovato denari per 
tanti brutti monumenti che infestano 
le piazze e i giardini delle sue cento 
città. non dovrà davvero esser ca- 
pace di raccogliere una somma suf- 
ficiente per onorare in modo degno 
il maggiore poeta dei tempi nostri? 
Non sappiamo adattarci a crederlo. 
Né, per rispondere su tutti i punti 
al confratello bolognese, ci persuade 
« il doloroso ed eloquente esempio 
dei cento esemplari delle opere de- 
finitive del Carducci rimaste in parte 
invendute, non ostante il lusso della 
carta, dell’ inchiostro e dei margini ». 
Anche qui calzano perfettamente le 
osservazioni già fatte a proposito 
del csi Aim editoriale. Non bi- 


potrebbe ottenere all’estero una dif- 
fusione, che all'edizione « principe » 
dello Zanichelli fu naturalmente ne- 
gata; senza contare che la ricchezza 
delle illustrazioni costituirebbe un’at- 
trattiva assai maggiore del « lusso 
straordinario della carta, dell’ inchio- 
stro e dei margini ». Né ci sembra 
più accettabile la proposta che for- 
mula il giornale bolognese di una 
edizione quasi-scolastica con note e 
chiose di discepoli: opera di divul- 
gazione questa veramente indicata, 
per l’ iniziativa privata. di un sagace 
editore! E quanto poi all'ultimo ap- 
punto mosso dal Carlino, che cioè 
il Carducci disdegna le ricchezze e 
gli agi soverchi, è facile osservare 
che l’austera e nobile semplicità della 
vita del Poeta non può dispensare 
il suo paese dal compiere un’opera 
doverosa e che a nessuno conviene, 
prima che egli abbia parlato, avven- 
tare supposizioni ed esprimere giu- 
dizi assolutamente ipotetici. Abbiamo 
voluto rispondere subito con una 
certa larghezza alle prime obiezioni 
sollevate dalla proposta del nostro 
chiaro collaboratore. Molti altri deb- 
bono ancora manifestare il loro pa- 
rere: noi ci disponiamo ad ascoltarli 
e a trarre da un sereno dibattito le 


opportune conclusioni. 
Ml M. 


« Lotte civili » 
di E. De Amicis ©’ 


« Ex ufficiale del regio esercito, un tempo 
partigiano ardente e apologista del militari- 
smo, in qual maniera e per qual mai po- 
tente e invincibile ragione, il De Amicis 
è passato dal conservatorismo più ortodosso 
su la sponda opposta, tra le file dei nemici 
più dichiarati degli ideali, dei pensieri e dei 
sentimenti della vecchia società umana, nella 
schiera dei novatori e dei sognatori più au- 
daci ? » si domanda ancora, eco di mille 
e mille domande, Pier Ludovico Occhini in 
una sua briosa ed elegante. conferenza su 
quelle stesse Memorie delle quali, non è 
molto, abbiamo avuto occasione di discorrere 
anche noi. 

Il perché e il come di ogni conversione 
di qualunque genere, quando naturalmente si 
tratti di una mente superiore, è un alto pro- 
blema psicologico, la cui soluzione appassiona 
in grado estremo il pubblico, come la più 
rara opera d’arte, Parecchi libri di indole au- 
tobiografica debbono a codesto particolare in- 
teresse gran parte del fàscino che esercitano 
sui lettori più ribelli alle seduzioni della 
lirica e del Nelle Lotte 
l’Occhini e quanti (e sono legione) tengono 


romanzo. civili 
dietro con affetto alla sempre caratteristica 
produzione del nostro Capitan cortese, trove- 
ranno la più eloquente ed esauriente ri- 
sposta, o 

Ed ecco ciò che basterebbe già a rendere 
importante il libro, che degnamente risponde 
ai tanti che avevano creduto uno scatto di sen- 
timento, un bel gesto insomma, la conver- 
sione alla nuova fede sociale dello serit- 
tore piemontese, con la stessa giustizia con 
la quale altri ebbe a vituperare nel D’Annun- 
zio, in non lontane tumultuose giornate par- 
lamentari, la famosa salita alla Montagna. Il 
De Amicis vi rivela infatti una nobilissima co- 
scienza civile, che ha saputo svolgendo e di- 
sciplinando i primi rudimentali impulsi di sen- 
timento umanitario, da cui mosse, formarsi 
a poco a poco salde convinzioni morali e so- 
ciali, provenienti bensi in gran parte — e 
in ogni caso non poteva essere altrimenti 
— dagli autori studiati, che seppero catti- 
varne l’assenso, ma rielaborate poi nella sua 
mente si da Peo il personale pene 


e da diventar atte a viver di vita propria, 
anzi a comunicarla agli altri. Infatti que- 
ste Lotte civili, oltreché la confessione psico- 
logica e il credo sociale del De Amicis, da 
qualunque criterio uno si parta nel giudi- 
carle, sono anche un ottimo libro di propa- 
ganda, e ce lo spiega anche il fatto dell’edi- 
zione tipograficamente punto elegante sia nel 
testo che nelle illustrazioni, ma a buon mer- 
cato e risultante dalla collezione di puntate 
popolarmente diffuse. Vi si discutono infatti 
con tono di profonda convinzione, qua e là 
con vigore di ragionamento, sempre con 
calore, che assorge talvolta all’eloquenza, 
tutti i problemi sociali, la cui soluzione tra- 
vaglia la società contemporanea e travaglierà 
ancora per chissà quanto i figli ed i nipoti, 
Le dottrine collettiviste e le borghesi ; l’anar- 
chismo stesso; i problemi della guerra, della 
religione, dell’amor di patria, della famiglia, 
non escluso il femminismo; il significato del 
I° maggio, della lotta di classe; la parteci- 
pazione alle lotte comunali e politiche; le 
obbiezioni più o meno ovvie alla sua dot- 
trina, vi sono o trattate ampiamente e di- 
scusse, o almeno accennate e quasi sempre 
con imitabile serenità e moderazione di lin- 
guaggio, in forma o frammentariamente nar- 
rativa, o teoretica, o dialogica, od oratoria. 
Ma non è della bontà e della originalità 
maggiore o minore delle sue idee, che noi 
dobbiamo e vogliam> qui occuparci, ma della 
loro artistica espressione. Orbene: se come li- 
bro di discussione dei problemi pit ardenti 
della vita, e di propaganda dottrinaria e pra- 
tica le Lotte civili hanno indubbiamente 
valore per fautori ed avversari dell’ idea so- 
cialista, non si può dire che esse ci interes- 
sino altrettanto come opera d’arte. Anzitutto 
è un’opera essenzialmente frammentaria, il 
cui organismo non risulta abbastanza dalla 
convergenza di tutte le materie svolte ad un 
solo fine, ed è poi compromesso dall’ intru- 
sione di due scritti, che non si riesce a ca- 
pire come si colleghino cogli altri: alludo 
cioè alle briosissime pagine consacrate ad 
Ulisse Barbieri, ed alle poche altre, per il 
contrasto tanto pit dolorose, che richiamano 
il ricordo del figlio rapito dalla morte nel 
fiore degli anni e delle speranze all’adora- 
zione paterna; pagine, si noti, che sono ar 
tisticamente parlando tra le più belle del 
volume, Il racconto, che opportunamente qui 
figura al principio, era già riportato e pro- 
prio fuori di posto, col titolo « Il garofano 
rosso » nelle Memorie, già edite dal Treves. 

Codesta frammentarietà ci dà la chiave 
per intendere perfettamente come e perché il 
tanto atteso ed annunziato libro del De Ami- 
cis Primo maggio non abbia mai visto la 
luce. Egli si provò coraggiosamente alla dif- 
ficilissima opera, e molti framm&fiti di essa, 
che avrebbe dovuto assumere la forma del 
romanzo, appaiono qui e ci rivelano il pri- 
mitivo disegno nei nomi di alcuni personaggi, 
che però non sono riusciti a veramente pren- 
der carne e figura, come dovette accorgersi 
l’autore stesso, se nella sua coscienziosità 
grande di artista finî col lasciare incompiuto 
il suo lavoro. L'unico di essi che abbia qual. 
che rilievo e richiami l’attenzione del lettore 
è nello scritto « Fra socialista ed anarchico » 
l’ indovinata figura di un anarchico fanatico il 
quale nei tratti, nei gesti, nei moti e nei di- 
scorsi ci è presentato come persona viva. 

In generale adunque l’elaborazione arti- 
stica della materia sociale è riuscita incom- 
pleta, in gran parte per colpa della materia 
stessa ribelle. Si rimane quasi sempre alla 
polemica vigorosamente ed abilmente con- 
dotta; a scene d'ambiente, dove sono gustose 


macchiette e tratti di spirito ; a squarci di di- . 


scorsi, che assorgono di quando in quando a 
vera eloquenza, per intimo calore, per l’effi- 
cacia di qualche bella immagine e per il 
magistero di periodi ampi e solenni, ben ri- 
spondenti all’ indole ed alla grandiosità delle 
cose trattate, all’universalità presupposta de- 
gli uditori, 

Cosî pagine di vera eloquenza gli sgorgano 
dal cuore e dalla fantasia commossa, quando 
egli tratteggia le miserie visibili ed invisi- 


speranze, i propositi, le fedi rifiorenti sim- 
bolicamente in tutto il mondo con la prima 
alba del maggio; pagine infiammate dall’a- 
more della giustizia, pagine armate dei pun- 
giglioni dell’ironia e del sarcasmo, pagine 
indirizzate ai fanciulli, terribili d’indigna- 
zione e piene d’ infinita pietà per la mise 
randa vita e la fine precoce, a cui la società, 
più ancora che la natura, condanna mi- 
lioni di bimbi, di fanciulli e di giovinetti, 
sulle cui labbra non dovrebbero fiorire che 
sorrisi e parole di gioia. Per questi innume- 
revoli derelitti l’anima del De Amicis, cosi 
profondamente buona e nella sua bontà cost 
rudemente temprata dal dolore, trova pa- 
role che illuminano 1!” intelletto, penetrano 
il cuore e indirizzano la volontà, non dei 
fanciulli soltanto, à più nobile mèta in- 
dividuale e sociale. Come ama i bimbi, i 
fanciulli, i giovanetti, egli che n’ebbe le più 
sante gioie del focolare! come intimamente 
soffre per i loro immeritati tormenti, per la 
loro morte immatura, egli che al giovane 
figlio adorato vide tragicamente schiudersi la 
tomba! Egli che alla sua memoria ha consa- 
crato pagine, che non si possono leggere 
senza tremare, oh! trovi qualche volta tre- 
gua al dolore e conforto nel pensiero, che le 
sue parole, pur nella severità vibranti d’amore, 
non saranno tutte quante cadute su sterile 
terreno, e che l’invocata redenzione delle 
turbe dai secolari gioghi della miseria, del 
vizio e dell’ ignoranza, s’ inizierà anche in 
Italia appunto a favore delle creature inno- 
centi più deboli, — i fanciulli e le donne. 
E gli Italiani un giorno, del loro pit alto 
livello di civiltà raggiunto, sapranno grado, 
tra gli altri anche a lui, come oggi noî 
c’inchiniamo riverenti, ben più che per i 
loro stessi meriti d’arte e di letteratura, ai 
nostri grandi padri che vivendo adoperarono 
la penna ad opera di vita, 
Diego Garoglio. 


L'Esposizione 
di Venezia. 


Le Regioni italiane. 


Non credo che l’aver diviso la sezione ita- 
liana per regioni, possa essere di un qualche 
utile all’ Esposizione di Venezia. Prima di 
tutto questa divisione è assai relativa e se- 
condariamente essa ha abbassato di molto il 
livello generale della mostra, per quello che 
riguarda le opere di pittori italiani. Divisione 
relativa, ho detto, In fatti si è lasciata piena 
libertà ai pittori di scegliere le diverse re- 
gioni dove presentare le opere loro, tanto 
che alcuni espongono nella regione dove sono 
nati, mentre altri mandano i loro quadri im 
Perché la 
mostra regionale avesse una qualche utilità, 
doveva essere organizzata con un criterio bene 
stabilito : 
le diverse scuole. Un artista appartiene a una 
data regione, non perché vi è nato 0 perché 
vi abita, ma perché vi ha studiato e vi ha 
formato il suo temperamento estetico, Anto- 
nio Mancini — secondo la divisione odierna 
— espone fra i romani e Plinio Nomellinî 
fra i liguri e il Chialiva fra i piemontesi; 
ma nessuno di questi pittori è idealmente al 
suo posto. Il Mancini, per esempio, rimane 
napoletano e anche napoletano di un periodo 
non felice, Egli è un abile coloritore, che sa 


quella dove vivono attualmente. 


doveva, cioè, radunare in gruppî 


dare evidenza ai tessuti e ai particolari d’ogni 
figura: ma questa evidenza la ottiene con . 
mezzi puramente meccanici, con un impasto — 


vigoroso sopra un fondo nero, con l’alterare 
i valori delle luci e delle ombre, col ricor- 
rere a volte a piccoli sotterfugi non degni 
della pittura. Ma le sue figure sono quasi. 
sempre volgari, prive di vita, riproducenti la 


forma esteriore di un individuo ma non lo 


denze della scuola romana sono 


‘ramente lo spirito di quella terra che. nutri 
‘San Francesco, mentre il bel paesaggio matu- - 
tino della Leda freme e vive nel grande 
amore della primavera pagana, Tutta la sua 
scuola — dalla campagna cosf nobilmente 
sentita del Ferretti, all’Angelo di Napoleone 
Parisani, dalla tempera di Giuseppe Cellini ai 
quadretti di Norberto Pazzini — è informata 
a questo sentimento della natura e a questo 
sentimento è informato il grande quadro di 
Onorato Carlandi e quella veduta dell'Agro 
romano di Enrico Coleman che è forse il 
paesaggio pit rigidamente costruito e pit acu- 
tamente interpretato di tutta quanta la mo- 
stra. Deboli di colore — questo è il difetto 
comune a tutti loro — ma fermi di disegno 
e nobili di sentimento, Ora l'essenza. della 
scuola romana è tutta qui. E non bisogna ri- 
petere l’errore comune, che Roma non ha 
mai avuto una scuola propria. Roma ha avuto 
uno scarso numero di artisti indigeni, ma 
nessuna città ha più radicalmente fatti suoi 
gli artisti delle altre regioni. Il’ Botticelli 
della Cappella Sistina è un pittore ben di- 
verso dal Botticelli dei quadri fiorentini, co- 
me il Raffaele della Deposizione non ha niente 
che vedere col Raffaele della Farnesina o di 
Santa Maria della Pace, Ora a punto, Roma 
è principalmente la città della forma ed è 
anche la città dell'anima dove tutti i più no- 
bili pensieri possono trovare terreno in cui 
nutrirsi, È dunque naturale che la sua arte, 
anche a traverso le molte decadenze, sia ri- 
masta sempre un’arte di pensiero e di forma. 

I veneti, invece, dovrebbero essere i pit- 
tori della luce e del colore e qualcuno an- 
cora segue la tradizione ereditaria. Qualcuno 
soltanto, per nostra disgrazia; perché come 
vedremo più oltre i pittori veneziani vanno 
contemplati in un’altra categoria. Ma fra que- 
sti noi abbiamo qualche quadro che basta di 
per se stesso a dare importanza a tutta una 
mostra: quelli del Fragiacomo, del Laurenti, 
di Mario de Maria e del Sartorelli. Jo vorrei 
potere evocare d’innanzi agli occhi di chi mi 
legge, la poesia profonda che hanno i tre 
paesi e la marina del Fragiacomo, o la in- 
tensità veramente di fuoco dei tramonti di 
Marius Pictor, o Ja malinconia soavissima 
dei boschi crepuscolari del Sartorelli, o la 
poesia che esprimono le figure muliebri di 
Cesare Laurenti. Ognuno di questi pittori ha 
dimostrato come si possano seguire jdeali di- 
versi pur rimanendo schiettamente personali. 
Il Fragiacomo è il poeta dei paesi tranquilli 
e un poco tristi, dove scorrono torpidi ca- 
nali o mormorano gelidi torrentelli, paesi in 
cui egli sa radunare tutta la poesia della sta 
anima e tutto il fuoco della sua tavolozza : 
mentre Mario de Maria è il genio impetuoso 
dei boschi e delle’ marine, che dramatizza le 
grandi scene della natura e le rende con tutta 
la veemenza della sua tecnica appassionata e 
sapiente. A canto a loro il Sartorelli appari- 
sce quasi evanescente, ma quanta poesia non 
sa egli trovare in quelle ombre della sera e 
quanta malinconia non suscita con quella sua 
pittura un poco incerta dove ondeggiano ve- 
ramente tutti i vani fantasmi di un estremo 
crepuscolo. Il Laurenti invece è il poeta della 
figura umana e il paese per lui non è che 
un accessorio della sua visione di bellezza. Si 
è voluto rimproverargli una tendenza troppo 
esageratamente letteraria e forse non si è avuto 
torto. Ma nessuno, io credo, potrà rimprove- 
rargli l'eleganza naturale della deliziosa Ca- 
lèra © l’espressione dolente delle tre ragazze 
nel dittico della grande sala, o il nudo mu- 
liebre cosi roseo e vivo che ha la prima 
delle tre grazie nel medesimo quadro. Il 
quale — mi affretto a dirlo — ha molte 
mmanchevolezze e apparisce in molti punti tra- 
scurato nella fattura @ quasi non finito, ma 
che pure ha pregi grandissimi, non ultimo 
dei quali quello di essere l’opera di un pit- 
tore veneziano che non si vergogna della sun 
origine e non ha bisogno + per contentare 
la folla — di correre dietro alle pericolose 
imposizioni della moda. 

Del resto, l'appunto di spirito letterario 


‘mosso al Laurenti, può essere considerato co- 


— me un demerito? Noi abbiamo gridato tanto 


accaduto a Giorgio Kienerk, fiorentino, il 
quale per creare visioni che egli non sente 
ha lasciato la buona strada nella quale si era 
messo per giungere alla figura muliebre espo- 
sta quest'anno, figura che non è buona di 
colore, che è spiacevole nella linea e a cui 
manca quella intensità di espressione che il 
titolo e il soggetto facevano desiderare. Lo 
stesso spirito letterario sì trova nel trittico 
del Mentessi, che ha qualche buon pezzo di 
pittura eseguito vigorosamente e trattato con 
rara abilità tecnica, ma che si perde nella ri- 
cerca di un significato troppo sottile. Perché 
è bene dimandarsi, d’innanzi a questi quadri, 
a quale genere di letteratura essi si riallac- 
cino. In Italia pittura letteraria non è esi- 
stita quasi mai, e se si tolga qualche ecce- 
zione, vorrei più tosto dire che la letteratura 
ha subito l' influenza delle arti grafiche 0 
plastiche e questo, forse, perché la lettera- 
tura non fu mai veramente popolare nelle 
moltitudini nostre. I tentativi dei pittori con- 
temporanei, hanno questo di particolare, che 
si perdono in una nebulosità di cui non riu- 
sciamo a trovare l’origine. Certo il Bonfiglioli, 
il Kienerk e il Mentessi hanno voluto es 
sere letterari, ma questa preoccupazione hi 
danneggiato la sincerità della loro opera e ci 
ha lasciati indifferenti, anche perché quel loro 
faticoso simbolismo è derivato da una lette- 
ratura che in Italia non è esistita fortunata- 
mente mai. 

La terza regione italiana che si presenta 
organica nel suo complesso è la sezione dei 
pittori toscani. Se si tolga :! Balestrieri — 
che d’altra parte è un toscano educato a Na- 
poli e vissuto a Parigi, educazione e vita di 
cui è specchio fedele la sua grande tela — 
gli altri appariscono uniti da quel filo ideale 
che sembra vincolare tutte le opere loro, Vi 
è una stretta parentela fra le tele degli uni 
e degli altri, e vi è anche conservato mira- 
bilmente il carattere della propria regione. I 
contadini del Cannicci, le scene rustiche di 
Luigi Gioli, i campi coltivati del Tommasi 
e per fino quel verde paesaggio di Galileo 
Chini, che pure è un cosî ardente modernista, 
sono uomini, cose e paesi veduti con occhio 
amoroso e riprodotti sinceramente, La tecnica 
è un poco debole, il disegno potrà essere un 
po’ magro, di quella magrezza che sembra 
ereditaria nella scuola fiorentina, ma in essi 
è veramente l’anima della loro regione e la 
tradizione della loro arte. Guardate i quadri 
di Telemaco Signorini, colui che fu il più 
ribelle ‘degl’innovatori : la sua pittura si è 
rinnovata due o tre volte, egli ha accettato 
sempre le formule più audaci e le teorie più 
rivoluzionarie, ma in fondo è rimasto perso- 
nale e toscano, anche a traverso l’ evoluzione 
della tecnica e dell'indirizzo estetico. Se pa- 
ragonate il quadro delle Pa;;e, che fu dipinto 
trenta anni or sono, con quello dei Forxati, 
che è uno dei suoi ultimi, troverete, è vero, 
una grande-warietà di fattura, ma il sentimento 
è lo stesso. Come è lo stesso il sentimento 
che ispirava il suo Novembre — quadro bat- 
tagliero della prima epoca — con l'ultima 
marina ligure cosî piena di luce, di sole e 
di giovinezza. E lo stesso possiamo dire di 
Giovanni Fattori. Questo artista non più 
giovane è anche oggi tutto immerso nello 
studio di nuove ricerche: ma i suoi soldati 
sono soldati italiani e i suoi paesaggi sono 
le campagne della Toscana e della Maremma. 
Nessuno dei giovani avrebbe osato un quadro 
audace come Un dimenticato, audace nel con- 
cetto e nella esecuzione, ma nessuno dei gio- 
vani anche avrebbe saputo mantenere una 
cosî profonda personalità in un’opera che 
sembra sgorgare dal pii moderno dei senti- 
menti e che si riallaccia direttamente alle 
tragiche tele guerresche del Vereschaguine. 
L’unico che esce fuori da questa scuola è 

, Plinio Nomellini; ma vi esce per una ten- 

denza del suo temperamento e non per un 
bisogno d’ imitazione straniera. Coi Tesori del 

mare e col Colloquio nel parco, egli si ri- 

vela un pittore personalissimo e» sapiente, È 
uno dei pochi i quali — in questa quarta 
mostra veneziana — mantengano Je buone 


e il Chialiva, il Piemonte figurerebbe assai 


s 


mezza dozzina di piccoli quadri campagnuoli, 
pieni di sentimento, di armonia e di forma. 
In quanto al de Sanctis egli è il solo napo- 
letano che abbia un sano criterio estetico e 
la sua Serna, illuminata da un tramonto 
d’oro ed eseguita con mirabile larghezza e 
con grande sapienza di coloritore, è una tela 
degna veramente di figurare nella mostra ve- 
neziana. Mi dispiace di non poter dire la 
stessa cosa di Francesco Paolo Michetti, ma 
oramai il grande pittore abruzzese sembra 
preso dal disprezzo del pubblico e delle espo- 
sizioni. Due anni or sono consentiva quella 
sua miserevole mostra individuale e quest'anno 
permette che si esponga un quadretto giova- 
nile, di pura derivazione dalboniana, dove 
la gaiezza dei colori e la piacevolezza di 
certe intonazioni chiare sul mare e sul cielo, 
non bastano a sodisfare completamente la 
nostra ammirazione per colui che ha dipinto 
la Figlia di Jorio e che dovrebbe rappresen- 
tare — cito le parole di Gabriele d’Annun- 
zio che il catalogo ripete ogni anno con 
mirabile perseveranza — « la vivace antica 
razza d’ Abruzzi », 

Come si vede, dunque, l'esperimento di 
una mostra italiana, divisa per regioni non 
è stato felice e io credo che sarà abbando- 
nato anche per i pericoli'che offre. Già che 
le giurie regionali essendo elettive e avendo 
i giurati il diritto di esporre senza presen- 
tarsi a nessun giudizio, potrebbe accadere 
che molti artisti i quali dovrebbero essere 
esclusi, figurassero trionfalmente a questa 
prova che — nel concetto degli organizza 
tori — dovrebbe rappresentare un titolo di 
onore per colui che vi è stato ammesso. E 
tutti coloro i quali seguono con amore il 
progredire della nobile impresa veneziana, 
debbono augurarsi che sia così. 


Diego Angeli. 


Il torto di 
Monsieur Bergeret. 


Che tristezza! Anatole France era cono- 
sciuto ovunque come autore argutissimo, come 
un itonista caustico e profondo: si credeva 
d’aver trovato in lui, finalmente, l’uomo del 
suo tempo, freddo, scettico, indifferente e pia- 
cevole. Per parte mia, ero felice d’accorgermi 
che Anatole France non se la pigliava calda 
per nulla: e mi felicitavo d’aver messo la 
Mano sopra un autore che non importunava, 
che vi faceva sorridere, che vi dava a capire 
di conoscere il mondo e di non esserne af- 
fatto né sgomento né disgustato; — il suo 
sguardo vigile e scrutatore penetrava ovunque 
€ l’uomo, accennando alle miserie e alle de 
bolezze de’ suoi simili, pareva sospirare lie- 
vemente e perdonare col suo buon sorriso 
d’uomo esperto. 

E prima di prendere questo atteggiamento 
letterario, Anatole France era caro agli artisti 
e ai buongustai per alcuni libri, Tha, Le 
lys rouge, L’étui de nacre, fra gli altri, nei 
quali c’era tutta un’arte di coloritore, di nar- 
ratore, di psicologo, un'arte personale e squi- 
sita ; alcuni l’amavano per questa sua prima ma- 
niera, altri per la seconda, quella dell’ ironia 
bonaria e acuta; ma, infine, Anatole France, o 
per un verso o per l’altro, era ammirato ed 
amato molto, 

Troppo : questo suo ultimo Monsieur Ber- 
geret è Paris viene ora a dirci che Anatole 
France fu ammirato ed amato troppo, e che 
bisogna scostarcene; o, se non altro, pren- 
dere verso di lui quell’atteggiamento che in 
politica si dice di « benevola attesa » e che 
significa l’attesa di rovesciare il governo al 


‘primo gomito della strada, 


È avvenuto ad Anatole France un incon- 
veniente che nessuno avrebbe potuto preve- 
dere: per dirla con frase popolare, 1’ affare 
Dreyfus gli è « montato alla testa » e, di. 
menticata l’arguzia sagace, dimenticata la ca- 
ducità e l’inutilità delle umane passioni, il 
France ha spezzato una lancia... Pro 6 con- 


predicato l innocenza o 


r: n ci : 
non è cosa che | la lettera- 
di letteritura nota ch'egli ha scritto un 
‘brutto, un pessimo libro, senza colore, sen 
7’anima, senza rilievo, con delle figurine che 
paion tagliate nella carta, ‘dimenticando per 
fino d'essere piacevole, dimenticando di met- 
tere sul primo piano questo benedetto Mon- 
sieur Bergeret dal quale il romanzo s'intitola, 
€ che invece appare fugacemente qua e là, 
noioso e pedante, ingenuo e debole, E così, 
per quattrocento pagine, senza mai un epi- 
sodio presentato di fronte, ma con una quan» 
tità di narrazioni stranamente scialbe, il ro- 
Manzo, — romanzo? — si svolge, o meglio 
rotola alla fine: e finisce perché bisogna pur 
finire, una volta o l’altra, anche di seccare 
il prossimo, ma potrebbe seguitare con al- 
trettanti capitoli e con altrettante discorse inu- 
tili, nelle quali si parla d’un signor Faure, 
che dev'essere stato Presidente della Repub- 
blica, e d’un signor Méline, che dev’ essere 
stato Ministro, e d’ un signor Mercier e d'un 
signor Waldeck e d’un signor Dupuy, e di 


tanta brava gente pei nomi della quale [si fa” 


già oggi un certo sforzo di memoria a ricor- 
dare ciò che rappresentò, e che fra dieci 
anni sarà affatto sconosciuta a voi, a me, ed 
a tutti quelli che leggeranno il romanzo di 
Anatole France, 

Figuratevi che da un’ inchiesta aperta recen- 
temente in Francia si è potuto assodare come 
i giovani chiamati alla leva ignorino total- 
mente e perfettamente la guerra del 18701... 
Ci sono stati dei giovani tedeschi, i quali, ri- 
chiesti di dire che cosa sapevano di Bismarck, 
risposero ch’era stato un gran poeta: e su 
78 reclute, 21 confessarono di non averne 
mai neppure udito il nome! Altrettanto av- 
venne in Francia, con grande scandalo dei 
fratelli Paul e Victor Margueritte, i quali 
giustamente s’ attendevano un po’ più di me- 
moria dai loro compaesani. In trent'anni, 
tutto scomparso, tutto dimenticato: fouf passe, 
tout lasse, tout casse! 

Ebbene, mentre questo avviene ed è pro- 
vato con documenti irrefutabili, ecco che 
Anatole France, lo scettico di ieri, scrive un 
libro sull’affare Dreyfus — pro o contro, 
non importa, — e parla colla massima se- 
rietà di Faure, Mercier, Méline, imaginando 
che questi nomi significhino qualche cosa e 
debban rimanere nella memoria degli uomi- 
ni, e valga l’opera di versare un torrentello 
d’ inchiostro per esaltarli o per ingiuriarli. 

Notiamo il fenomeno: psicologicamente, è 
d’un interesse cospicuo; si ha sempre un 
certo piacere a vedere un uomo di Spirito 
perdere almeno una staffa, quando appunto 
dovrebbe cavalcare con tutt'e due; e uno 
scettico che fa dei predicozzi non presenta 
mica uno spettacolo da pigliare a gabbo, poi- 
ché non ci si offre tutti i giorni, Letteraria 
mente, il fenomeno è spiacevole: in queste 
quattrocento pagine del Monsieur Bergeret à 
Paris, -- l'ho già detto, ma bisogna ripe- 
terlo, — non ce n'è una che vi soffermi o 
vi scuota o v’incuriosisca. Sì sente che l’au- 
tore fa troppo a fidanza col suo pubblico, il 
quale, secondo lui, perché il libro è seritto 
da uno de /'Académie Frangaise, dovrebbe 
Papparselo tutto, e punteggiarlo d’esclama- 
zioni ammirative. Ma no : è passato il tempo 
in cui si giurava in verba magistri e le si- 
gnorine inglesi si profondevano in ammira- 
zione e s’entusiasmavano secondo le indica- 
zioni del Baedeker.... (Luca della Robbia : 0h!... 
Raffaello: ah!... Andrea del Sarto.... uh! ecc.) 
No: oggi, gli accademici di Francia devono 
scrivere un bel libro perché si possa dire 
che è bello.... E intendiamoci : nessuno cre- 
de non si possa scrivere un capolavoro di ro- 
manzo anche sull’Affare Dreyfus, pro o con- 
tro: ma scrivere un libro intitolato Monsieur 
Bergeret è Paris per dirci solo che il signor 
Bergeret fu chiamato a una cattedra della 
Sorbona nell’epoca in cui si preparava il 
processo di Rennes e si tramava per il ri- 
chiamo dei Borboni; e mostrarci quattro © 
cinque cospiratori che somigliano a quelli 
della Madame Argot; e narrare in un capi- 
tolo che Bergeret non sapeva tagliare il pollo, 
€ riempirne un altro con un articolo del F- 
garo e un terzo con un brano d’un mano- 
scritto del 1538, in antico francese... Via! 
Non c'è bisogno di chiamarsi Anatole Fran- 
ce, per arrivare fin lî, 

È un peccato : speriamo che questo ex- 
uomo di spirito veda 1° inchiesta sulla guerra 
del 1870, e la mediti, e s'accorga che sta- 


Romanzi e novelle. 
L’Esteta di L. Zoms — L’Apostolo 


di R. Zina — La fuga dell'amore pr 
di Mus — La villa incantata di If: 


Nera — Un nido di capinere di (lO 
L. Mazzoni, 3 
Noto questo per la piacevolezza del ro- 
Manzo, non per l’arte: un tempo nel ro- 
manzo spadroneggiava la fantasia, ed allora 
la letteratura cosiddetta amena era letta avi- 
damente ; poi vi spadroneggiò una elegante 
pornografia ed il romanzo era letto frenetica 
mente. In quasi ogni romanzo vi era il ri- 
tuale capitoletto d’alcova manipolato con la 
pit sottile industria, e tutta la prima parte 
del racconto consisteva nel preparare gli ef- 
fetti di quel capitoletto appetitoso, e tutta la 
seconda parte nel mostrarne le conseguenze, 
Era un po’ sempre Ja solita storia, ma i no- i 


i AE: 


fuit i 


vellieri ed i romanzieri riuscivano a variarla 
nei particolari; e quando anche non la va- 
riavano, i lettori non se ne lamentavano, : 
perché certi argomenti, immutati da che | 
mondo è mondo, hanno il privilegio di con- 
servare per gli uomini tutte le lusinghe della 
più fresca novità. 

Presentemente il romanzo vuol essere mo- 
ralista ed apostolico ; noi sentiamo |’ impe- 
tioso bisogno di riformare il mondo per 
mezzo della letteratura; e questo è certo un 
bene per la serietà dell’arte. Soltanto, per 
predicare la giustizia occorre prima esser 
giusti noi. E per esser giusti, occorre cono- 
scere l’argomento che si vuol trattare, le per- 
sone e le cose cattive contro le quali si vuol 
combattere, 

Ora, non di rado accade che i moralisti 
della letteratura si dimenticano di questo loro 
dovere elementare, 

Leggendo L’Esteta di Luigi Zoppis, romanzo ; 
che palesemente ha uno scopo polemico e ill i 
satirico contro un genere di letteratura e di t/4 
letterati, 


mi domandavo: ma qual concetto, 
quale idea, qual fantasma di esteta si è com 
posto, per il piacere di demolirlo, questo si- | 
gnore? Mi pareva e mi pare che l’autore 
dell’ Esteta combatta contro i mulini a vento | 
e voglia sfondare una porta aperta, sempli- | 
cemente perché il tipo dell’esteta, come lo 
vede lui, non esiste nella realtà, ma esiste Pd i 
soltanto in una brutta leggenda di misera | 
gente che capisce poco e travisa molto. | 
Che cosa vuol significare di mostruoso, di + 
neroniano, di abbominevole quel Riccardo | 
Loris che sposa una contadina, se ne stanca, 
fugge a Parigi con una amante per sentirsi 
massacrare nelle sale del Figaro da un suo 
avversario con una conferenza fatta di luo- | 
Bhi comuni? Basta questa comica catastrofe i 
per mostrare quanto il romanzo dello Zoppis 
sia lontano da ogni verità di vita e di let- 
teratura. Un tal Biraghi fa a Parigi una con- 
ferenza femminista e distrugge 1’ Esteta. Qual 
documento umano può esser portato in so- 
stegno di questa pagina di romanzo? L’au- 
tore ha una conoscenza provinciale, diremmo 
cosi, del suo tipo. 
E tutto il romanzo appare fatto nella stessa 
maniera; perciò il suo scopo morale, se po- 
feva averne uno, va perduto. 
L’autore scrive del suo protagonista: « Egli 
dominava trascinando tutti a suo capriccio, 
imponendosi, sferzando; dominava come un 
atleta che si trastulla con una fionda, sca- 
Bliando tutti ora qua ora là, come piccole 
Bhiaie, o sulle alture scoscese delle Alpi, o 
sul mare, o nelle alcove bagnate dal suo me- 
fitico sudore ». hi, 
Non è assai curioso vedere un esteta sotto le P 
sembianze di un Ercole che scomoda tanto il È 
proprio simile, lanciandolo qua e là per i monti 
e peri mari? Vien fatto di riflettere che gli esteti 
possano esercitare ancora una benefica influ- 
enza sulle belle lettere con il loro buon gu- I 
sto, se riescano a far sentire alla gente tutto | d +7 
il brutto di periodi come quello riportato sopra. 0 


FA 


coovili e sciocchi. 


|’ ma molte mezze figure, politicanti procac- 


cianti del mondo nero e del rosso, ipocriti, 


Ma l’antagonista incantatore dì Marco Cybo, 


lla vera figlia di Satana che perseguita il no- 


vello San Luigi Gonzaga, è una giovinetta 
enigmatica, ardita e bellissima, che ci appare 
come una avventuriera e finisce tragicamente 
come una appassionata reietta: Niccoletta 
Brancovenue, una ungherese, Costei cerca di 
affascinare il giovane, di portarlo via a Cri- 
sto, lo perseguita sìno nel convento dei Ge- 
suiti, ov'egli sì è ritirato a far gli esercizi 
Spirituali, penetra nella sua cella rompendo 
la clausura (un po’ stranamente in verità), e 
vi si uccide, quando egli fugge via, non 
vinto, per assistere alla morte di un religioso 
amico suo. ‘ 

L’autore ha avuto il torto di insistere trop- 
po nel dipingerci appunto il San Luigi Gon- 
zaga in Marco Cvbo, Il motivo del giovane 
‘cristiano tentato dal demonio sotto forma di 
una bella creatura è vecchio e 
alle tentazioni di sant'Antonio, Noi non sia- 
mo più disposti ad accoglierlo volentieri né 
come verità di vita, né come simbolo, Oc- 
correrebbe, per rendercelo contemporaneo, 
Una potentissima opera d'arte; ma in realtà 
nel nostro tempo almeno la parte ascetica del 
cristianesimo, lo spirito di astinenza, è ca- 
duto, e noi per questo rispetto 
nati pagani. 

Un altro difetto del romanzo, derivato forse 
dal primo (perchè il lettore si stanca presto 
di ciò che l’interessa 
prolissità ; ed un altro è che la forma, la lin 
gua non sono sempre corrette, Ma nell’Apo- 
stolo vi è un pregio bello e nobile ; una se- 
rena obiettività. E vi sono altri pregi arti- 
stici; abbondanza di tipi e abilità nel pre- 
sentarli e nello svolgerli, Vi è sentimento di 


risale sino 


siamo ritor- 


mediocremente) è la 


vita, largamente e generosamente compresa, 
Il titolo del romanzo, l'Aposto/o, rivela una 
ingenuità, forse soverchia, del protagonista : 
questi si propone di essere il buon apostolo 
della giovinetta ungherese che vuol sedurlo, 
In realta egli è un innamorato, e combatte 
con se stesso e soffre molto per non finire 
con l'esser vittima del suo apostolato. 


Anche Miles, il giovane tenente Giulio 
Bechi che esercita con buon successo le let- 
tere, si è prefisso uno scopo apostolico col 
suo racconto Za fuga dell'amore, Ma questo 
è un apostolato amabile, giovinilmente, non che 
simpaticamente, ingenuo, Mi/es vuol mostrare 
quanto sia bello l'amore specie nel matri 
monio, Sarà creduto dalla gran maggioranza 
dei fidanzati e da una esigua minoranza di 
mariti, ed il 
per lo stesso verso. 

Nella Fuga dell'amore si tratta di due bravi 
giovani spiantati, Carlo Palmieri e Milla Ro- 
vero, i quali uniscono i loro due cuori e le 


mondo continuerà ad andare 


loro due miserie nel santo matrimonio, fug- 
gendo l'uno e l'altra due proposte quasi 
contemporanee di ricche nozze, Con questo 
l’autore vuol combattere contro i cacciatori 
di dote, 

Il racconto è scorrevole ed assai gustoso. 
Miles mostra conoscenza e pratica della so 
cietà che descrive, sa cogliere e colorire 
con spontaneità e garbo macchiette e tipi 
Molte pagine son vive e fresche; e sono 
piacevolissime a leggere, sopra tutto per uno 
spirito di sottile ironia e di giovanile sin- 
cerità che le informa. 


Nella elegantissima collezione £/ena del- 
Veditore livornese Belforte, Neera ha pubbli- 
cato un piccolo volume composto di una no- 
vella La vi/la incantata, e di un bozzettino // 
convegno, Quest'ultimo è una tenue scenetta 
assai delicata; la prima, non ostante il titolo 
mon ha niente di incantesimi e di diavolerie; 
si tratta semplicemente di una signora che 
vuol comprare una villa, va a visitarla © fi- 


| misce col diventarne la padrona, fidanzandosi 


ol proprietario. Tutto l'interesse del piccolo 
“racconto sta in questo tipo, su generis, di 


‘proprietario. Le nitide pagine si scorrono 


diletto e vi si trovano tutte le simpa- 
doti della valentissima narratrice, 


giovane scrittrice, la signorina Mazzoni, 
blicato una raccoltà di novelle Un mido 


Siccome queste novelle sono 


possiamo incoraggiarla a scrivere anche lavori 
di maggior lena, e per ua circolo di lettori 
più vario, senza soverchia tema dì aggiun- 
gere una tormentatrice di più alle tante tor- 
mentatrici, in pessima prosa e in pessimi 
versi, di ambo i sessi in età adulta. 


Enrico Corradini. 


Il vecchio Dio. 


Con un abito di tela che gli sventolava 
addosso, l'ombrello aperto, appoggiato su 
una spalla, îl cappello di paglia in mano, 
smilzo, un po’ curvo, asciutto, pulitissimo, il 
Vetti (il vecchio Veffino, come tutti lo chia- 
mavano), s'avviava ogni giorno per la sua 
speciosa villeggiatura. Aveva scoperto un po- 
sto, che non sarebbe venuto in mente a nes- 
suno per quel fine, e se ne gloriava tra sé 
e sé, stropieciandosi le mani, 

Chi su i monti, chi in riva al mare, chi 
in campagna : lui, nelle chiese di Roma. Per- 
che no? Non ci si sta forse freschi più che 
in un bosco? E in santa pace, anche, Nei 
boschi, gli alberi; qui, le colonne delle na- 
vate ; li, all'ombra delle frondi ; qui, all'om- 
bra del Signore, 

Fh, come si fa? Ci vuol pazienza.,. 

Aveva anche lui, un tempo, una bella cam 
pagna sotto Perugia, con una magnifica villa 
c una preziosa raccolta d'oggetti d’arte: su- 
Vetti 1 Se 
l'era lasciata rubare per dabbenaggine, insieme 


perbo, invidiato decoro di casa 


con tutto il ricco patrimonio. 

Gili restavano le chiese, ora, per villeggiare. 

Da parecchi anni a Roma, non gli era 
ancor riuscito di porre a effetto il proponi- 
mento di visitarne una per una le chiese, 
dove tante meraviglie, tanti tesori d'arte stan 
racchiusi, Ebbene, lo avrebbe fatto quest'anno, 
per villeggiatura, 

Speranze, illusioni, ricchezza e tant'altre 
belle cose aveva perdute Aurelio Vetti lungo 
il cammino della vita: solo la fede in Dio 
gli era rimasta integra è viva; e questa fede 
era per lui, nel bujo angoscioso della rovi- 
Nata esistenza, come un lanternino, ch'egli, 
andando, riparava con trepida cura dal gelido 
soffio degli ultimi disinganni. Errava in mezzo 
al tumulto della vita, sperduto, Nessuno più 
si curava di lui, 

Non importa; Dio però mi vede! 
Si esortava egli in cuor suo; e il pensiero 
della prossima fine lo confortava, 


Le strade eran quasi deserte ; tuttavia per 
lui c'era sempre qualcuno, o un monel- 
laccio 0 un vettorino di stazione, che, ve- 
dendolo passare col cranio lucido scoperto è 
la zazzeretta grigia tremolante su la nuca, 
gli lanciava qualche lazzo : 

- Guarda guarda ; due barbette ! una da- 
vanti e l’altra dietro,., 

Ma il cappello in capo, d'estate, il signor 
Aurelio non poteva sopportarlo. Sorrideva 
anche lui al lazzo, affrettando, senza volerlo, 
quei suoi passettini da pernice, 

— Eh, come si fa? Ci vuol pazienza... 

Entrando nella chiesa, designata quel giorno 
per villeggiatura, voleva prima di tutto goder 
dell'arrivo : sedere, E traeva un gran respiro; 
s'asciugava il sudore; poi, con diligenza, ri- 
piegava in quattro il fazzoletto e se lo poneva 
in capo per riguardarsi dall’umida frescura. 

Qualche rara divota lo spiava con la coda 
dell'occhio ; poi, vedendolo conciato a quel 
modo, con quel copricapo, sbruffava tra sé 
una risata, 

Ma il signor Aurelio, in quel momento, 
si sentiva beato, respirando il fresco insapo- 
tuto d'incenso, nel silenzio assorbente, nella 
solenne vacuità dell’ interno sicro ; né poteva 
tascergli il sospetto che qualcuno, finanche 
li, nella casa di Dio, si prendesse la mala 
somtentezza di ridere di lui, 

Riposatosi un po’, sì metteva a esaminar 
lu chiesa pian piano, con amorosa attenzione, 
l'architettura di essa, le singoli parti. Si fer- 
mava innanzi ad ogni pala d'altare, a ogni 
opera musiva, a ogni cappella, a ogni mo- 
numento funerario, e, con l'occhio ro, 
scopriva subito la peculiarità del tempo, della 
scuola, a cui l'opera d’arte doveva ascriversi, 
e se questa era sincera 0 deturpata da toppe e 
rifacimenti di restauri infelici, Poi tornava a se 
dere; e, se in chiesa, come spesso avveniva in 
quell'ora, in quella 
che lui, ne: 


gnore, Secondo il suo modo di vedere, Dio 
non poteva aversi a male delle cose belle, 
create per innocente delizia degli uomini, 

Stanco della lettura, si abbandonava con 
gli occhi pieni delle proprie fantasie o dei 
ricordi degli annì perduti. Talvolta, mentre 
egli fantasticava così, tutto assorto, gli s°af- 
facciava da una nicchietta nel pilastro vicino 
qualche busto, che pareva se ne stèsse If af 
facciato a guardare in chiesa. 

— Oh, buon giorno ! Si sta bene da morti ? 
Da quant'anni ? Da oltre due secoli! Bravo, 
bravo, 

Si levava di nuovo per leggere nell’ iscri- 
zione funeraria il nome di quel sepolto, poi 
tornava a sedere e sì metteva a conversar con 
lui mentalmente, guardandolo. 

— Siamo qua, caro il mio Geronimo! 
Peccato che in chiesa non è più permesso di 
farsi seppellire. Mi farei scavare una nicchietta 
nel pilastro di fronte e, tu di lù, io di qua, 
tutti e due affacciati, sentiresti che belle con- 
versazioncine! Ce l'hai di buon uomo, la fac- 
cia, poveretto, e certo guaj però mi conte 
resti, mio caro Geronimo... Eh, come si fa? 
Ci vuol pazienz 


+ Ma mi pare che in chiesa 
ci si debba star meglio, morti. Messe e pre 
ghiere tutti i giorni,., Nel camposanto ci piove, 

La morte non lo sgomentava : non perché 
egli fosse stanco della vita, e attendesse quella 
come una liberazione ; ma perché già da un 
pezzo su la terra, più che per viver bene, ci 
a per prepararsi a morirsenza paura. Premii, 
di là, non se n° aspettava; gli bastava por 
tarsi seco di qua, fino all’ ultimo passo, la 
coscienza tranquilla, la coscienza di non aver 
mai fatto il male per volontà. Conosceva il 
signor Aurelio i dubbi orrendi, tenebrosi, accu- 


st 


mulati dalla scienza come tanti nuvoloni su 
la luminosa spiegazione che la fede ci dà 
della morte, sf per averne fatta lettara in 
qualche libro, sî per averli quasi respirati 
nell'aria; e rimpiangeva che il Dio dei suoi 
giorni, anche per lui, credente, non potesse 
più esser quello che in sei di avea creato il 
mondo e s'era nel settimo riposato. 

Entrando quella mattina in chiesa, era ri- 
masto colpito dall’ aspetto del sagrestano, bel 
vecchio enormemente barbuto e capelluto e 
orgoglioso dì quel barbone lanoso e di quella 
chioma partita nel mezzo e onduluta su le 
spalle e nei cernecchi, Bella, la testa soltan- 
to: il corpo tozzo, curvo, cadente, pareva 
penasse a sorreggerla, con tutto quel volume 
di peli, 

Ora il signor Aurelio, riflettendo intorno 
alla vita e alla morte, considerando amara 
mente ai meschini profitti dell'anima in 
questo tanto decantato secolo dei lumi, col 
pensiero rivolto al vecchio Dio dell’ intatta 
fede dei padri, si addormentò a poco a poco. 
E quel vecchio Dio, nel sogno, gli venne 
innanzi curvo, cadente, reggendo a fatica su 
le spalle la testa enormemente barbuta e chio- 
mata del sagrestano della chiesa ; gli sedette 
siccanto e cominciò a sfogarsi con lui, come 
fanno i vecchietti seduti sul murello innanzi 
ai gerontocomii ; 

— Mali tempi, figlio mio! Vedi come 
son ridotto ? Sto qui a guardia delle panche, 
Di tanto in tanto, qualche forestiere. Ma non 
entra per me, sai! Viene a visitare gli af- 
freschi antichi o i monumenti ; si toglie il 
cappello, solo per convenienza : monterebbe 
anche su gli altari per veder meglio le im- 
magini dipinte in qualche pala, Mali tempi, 
figlio mio Hai sentito ? hai letto i libri 
nuovi ? Jo, Padreterno, non ho fatto nulla? 
tutto s'è fatto da sé, naturalmente, a poco 
a poco, Non ho creato lo prima la luce, poi 
il cielo, poi la terra e tutto il resto, come 
ti hanno insegnato ne’ tuoi gracili anni, Ma 
che! ma chel lo non c'entro per nulla... 
Hanno scoperto le nebulose, la materia co- 
smica e che s0 io: e le stelle si son forma- 
te da sé. C'è stato finanche un certo scien- 
ziato, il quale ha avuto il coraggio di dichia- 


dei venti, dei tuoni e dei tremuoti, Ora hanno 
inventato il parafulmine, capisci ? e non mì 


meno, e non si rivolgono più a me per ot- 
tenere in grazia qualche cosa. Bisogna, biso- 
gua ch'io mi decida a lasciare la città e mi 


per cui non si muove foglia d'albero se To 
nol voglia; li sono ancor Io che faccio il 
nuvolo e il sereno, Su, su, andiamo, figliuolo ! 
Anche tu qui ci stai male, lo vedo, Andia- 
mocene, andiamocene in campagna, fra la 
gente timorata, fra la buona gente che lavora... 

A queste parole, il signor Aurelio, nel 
sogno, sentiva stringersi il cuore, La campa 
gna | il suo sospiro! — La vedeva come se 
vi fosse, ne respirava l’aria balsamica.., — 
quando, a un tratto, si senti scosso e, aprendo 
gli occhi, stordito, oppresso di stupore, si 
vide innanzi, vivo e spirante, il Padre Eterno, 
proprio lui, che gli ripeteva ancora : 

— Andiamo, su, andiamo... 

— Se me l'hanno rubata! — esclamò il 
Signor Aurelio, atterrito dalla realtà del suo 
sogno, 

Ma il vecchio sagrestano scosse le chiavi. 

— La chiesa si chiude. 


Luigi Pirandello. 


MARGINALIA 


* Sulla nostra letteratura e l’anima 
mazionale Giacomo Rarzellotti pubblica nella 
Nuova Antologia un importantissimo saggio che 
i giovani letterati italiani dovrebbero leggere e 
meditare assai, Il fatto che noi dal Rinascimento 
per tutto il secolo decimosettimo, fino a gran 
parte del decimottavo « siamo pigramente rimasti 
quelli che eravamo », ed esclusi quindi in gran 
parte dalla vera modernità del pensiero nelle let- 
tere e nella filosofia, trova la sua spiegazione nel 
persistere « che ha fatto e che fa tuttora fra noi 
quel dissidio tradizionale fra gli studi letterari e 
l'abito del pensiero filosofico ». 1 nostri scrittori 
sono troppe volte dei puri letterati, e | pensatori, 
che pure forse potrebbero trovare un pubblico 
ora più che per l'addietro pronto ad accogliere 
le loro idee, pare che tendano sopra tutto a mo- 
strare Îl loro odio per lo scrivere bene, odio del 
resto che, fino a poco tempo fa, era una specie 
di tessera di riconoscimento in certi cenacoli do 
minanti, 

Così quel pubblico che pur oggi riesce a_ for- 
marsi intorno a qualche scrittore è tenuto quasi 
sempre lontano dall'esame dei più grandi problemi 
che riguardano la vita e la coscienza di un popolo. 
E l’unica salvezza non è pertanto che in questo 
elevamento intellettuale e morale che per molta 
parte ci può venire dagli scrittori, l'opera dei quali 
« nutrita di idee e di un vivo senso di bellezza 
deve unirsi a quella di tutte le forze rinascenti 
del paese per dargli ciò che il suo risorgimento 
politico non gli ha dato ancora, un'anima, una 
coscienza, una vita intellettuale e morale degna 
della miglior parte del suo passato », 

* Emilia Poruzzi, la nobilee intellettuale cone 
sorte dell'insigne statista fiorentino, ha avuto me- 
ritamente la sua parte di onore anche nelle pagine 
della Aassegna Nazionale, Questa Na voluto pub- 
blicare nel suo ultimo numero tre buoni articoli, 
tradotti da Giuseppe Blagi, comparsi un anno fa 
in Germania in memoria ed omaggio alla cara 
estinta. Due cdi essi, dettati da Sigismondo Mana, 
collaboratore della Nene #reie Aesse, e autore 
di alcuni pregevoli studi intorno all'Italia, ci de- 
scrivono il carattere civile di questa donna nella 
sua grande attività intellettuale, nelle sue svariate 
relazioni con personalità artistiche e politiche del- 
l'Italia è dell'estero. li da alcune sue lettere qui 
riportate si rivela in modo evidente un'impronta 
spiccatamente personale nello stile e nella trat- 
tazione tutta geniale di molte quistioni politiche 
che parrebbero non adatte all'indole femminile. 
Il terzo articolo di Ernesto Steinmant, il valente 
erudito e illustratore della Cappella Sistina ha un 
carattere di maggiore intimità; l'autore potè co- 
noscere, osservare, ammirare la signora Peruzzi 
molto da vicino, là in mezzo a quelle simpatiche 
conversazioni dell'Antella, dove la vivace facon» 
dia della sua parola, il suo puro entusiasmo per 


abeti il as mars spor 211 dp 
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Emilia Peruzzi fece pensare a madama 


zioni pet un popolo, tutte e due col riunire în: 
torno a sé una società colta e iluminata, dove 
le nuove idee liberamente e ampiamente si discu- 
tevano, ebbero il merito di conciliare e amalga- 


magare le giovani forze destinate a procurare il ri-. 


sorgimento intellettuale e civile di un popolo, 

“< La legge dell'uomo » la commedia di 
Paul Hervien che abbiamo sentita lunedi sera 
all’ Arena vorrebbe essere una requisitoria contro 
lo spirito anti-femminista che informa ta legisla- 
zione contemporanea, Ma la stessa favola sembra 
una eloquente dimostrazione dell'assurdo della 
tesi. Infatti le disgrazie coniugati della contessa 
dii Ragnais fanno il paio con quelle del signor 
«' Orcien, il marito della signora che ha provocato 
le infedeltà del conte di Ragnais. Insomma ad 
una moglie infelice si contrappone l'esempio di 
Un marito non meno infelice, e certamente più 
ridicolo. Questa pretesa « legge dell'uomo » an- 
che nel caso speciale della commedia di Hervieu, 
nelle sue applicazioni non tornerebbe dunque a 
danno soltanto del sesso debole, Del resto la com- 
media è assai goltà nella fattura e non manca di 
grosse ingenvità, 11 pubblico dell'Arena le ha 
fatto meritamente un'accoglienza ostile, 

* <« M 


canto e pianoforte edito con non comune ele- 


rie » è il titolo di un album per 


ganza dallo Stabilimento musicale Brizzi e Nicco» 
lai. Ne sono autori per i versi G, Acquaviva, per 
la musica il nostro valente collaboratore maestro 
Carlo Cordara, Il pittore G. Kienerk ha poi sin 
tetizzato — per così esprimerci — quel complesso 
di sensazioni, che emanano dalla tettura di questa 
pregevolissima raccolta di melodie, in una bellis» 
sima copertina, 

Il successo lento ma sempre crescente di que. 
Sta musica, si spiega agevolmente, poichè il Cor- 
dara anche in questo genere di composizione — 
in apparenza di piccola importanza ma in realtà 
difficilissimo — ha dimostrato di intuire e di sa- 
pere rendere con efficacia quel sentimento di mo- 
demità, che agita l'anima di tutti gli artisti «d'oggi. 
Riorno. Anche i versi, assai armoniosi e scor revoli, 
concorrono a fare una cosa veramente riuscita 
di questo album, in cui il compositore ci ha dato 
senza astruserie e difficoltà di esecuzione delle in- 
dovinatissime impressioni musicali. In esse l'idea 
melodica raggiunge una intensità grande e l'as 
compagnamento pianistico è pieno di eleganza e 
di intenzioni pittoriche, 

SAU ultim'ora quando Îl giornale era già 
in macchina, apprendiamo che il Carducci ha 
tfoncato con inopinata dichiarazione la questione 
dell'edizione nasionale, 1 commenti, se occorra- 


no, al prossimo numero 


* Arrigo Bolto ha pubblicato finalmente in una bellissina 
eiliztone dei fratelli Treves Il suo Nerone, Preceda 1'opeta una 
Iireve avvortonza dell'autore, in cui si dichiara che il tento della 
Tragedia non è in tutto conforme a quello della rappresentazione 
Acenien, per non pochi particolari interi solianto a chiarire alla 
mente di chi legge « l'espressione di alcuni passi 0 le loro cone 


dizioni pittoriche e plastiche a. Ne riparteremo, 


# Il teatro di Roberto Bracco che conta numerosi antei= 
ratori anche all'estero ha fatto, come n sa, il giro di mtarà 
Buropa con grande succenso, Ademo una casa. libraria viennese 
pubblica in uma graziosissina edizione voltate in tedomo /nfée 


dele è Tragedie dell'anima è sì propone di metter fuori prose 


nimamento Z/ Trionfo è La fine dell'amore. A Berlino pol & 


Mata, fra altri lavori del Brac 


aquisita mecolta di novelle che s' intitola Lone 


# Il nostro collaboratore Romualdo Pàntini ha pubbli» 

cato un literessante volume sull'« Arte a Parigi =. Mer quanto 
V'autore troppo modestamente consideri il nuo libro come una 
sompilico raccolta di mote, in sostanza eso è uno studio molte 
ampio è diffuso di tutte le opere d'arte appatne all’ esposizione 
parigina del iy00, La materia del libro è divini a seconda delle 
mazioni a cui appartengono le diverse opere d'arte che i Panti- 
mi cl descrivo. L'editore è P. Lumachi di Firenze, 

* Giustino L, Ferri ha pubblicato un suo romaaro: /2 Ga 
polvoro che già vide per la prima volta Ta luce sul Caffaro di Ge 
nova, Precede il volume una breve prefazione dell'autore, L' edk- 
rione è della Socketà editrica nazionale di Rome, 


# Alla R. Acondomia di Scienze Morali e poliriche delta 
Socletà Reale di Napoli il gocio residente Raffaele Mariano fe 
letto due suo Memorie: /ntorno alta origine della religione e Ro 
ligione è Religioni: sono mate pubblicate a Napoli premo la Ti 
pogralia della R, Università. 

» Nella « Biblioteca Rara » dei codìtorì. Remo Sandron 
(Palermo=Milano) è KI, Him, Colombi e ©, (Bellinzona) vedtlame 
pubblicati La Rivoluzione è i rivolupionari in Ztalia di Qiuseppo 
Mertari e ll trattato Sul caro dei wiveri è nul libero commercio 
dei grani di Melchiorre Gioia, unito all'altro sull' Agricoltura 
duglere paragonata alla novira di Carlo Cattaneo, 

* L'editore Lapi di Città di Camello sta por pubblicare wn 
volume di Seritri lerterarii di Annibile Gabrietti. 

x La tipografi:\ Giuseppe Laterza e figli, di Neri, pubblica 
Ha una elegante edizione la lettura di A, G. Amaucci sul 4 
giero di B, lhnen, fatta al Cotnitato Molletere della Dente 


vissute tutte e due in un'epoca di grandi aspira 


fi 


blicatò un romanzo di G. B, Bianchi col titolo: Primo Maggio, 

%* È uscito a Venezia presso la Tipografia di Federico Vi. 
sentini uno studio di Cesare Levì su Goldoni nel Teatro. 

% Lettura Carducciana. — Nella sala del Liceo Musicale 
di Bologna, Luigi Rasi ha letto, come sa egli solo, parecchie li 
riche e pagine di prosa dì Giosuè Carducci, La festosa e squi- 
sita lettura promossa dal Comitato Universitario avrebbe ottenuto 
un più alto successo, se invece che nella sala si fosse tenuta in 
un teatro della città. Ma la folla di cui la sala rigurgitava ha 
accolto con applausi frequenti e scroscianti le mirabili prose e 
i più mirabili canti; e tuttì furono veramente commossi dalla 


Cangone di Legnano, recitata dil Rasì con una efficacia profonda 


di sentimento. 
x Il concerto Verdiano datosi lunedi sera alteatro Verdiè 


riuscito assai bene. La solenne maestà della musica dello Stabat 
e del Te Deum, nuovissime ed ultime manifestazioni del genio 
verdiano, l'imponenza delle masse corali — circa 250 voci — 
la grande affluenza di pubblico intelligente ed attento hanno dato 
a questo concerto lo speciale carattere che doveva avere, 

L'esecuzione musicale fu preceduta da un discorso del noto e 
dotto padre Ghignoni, il quale, mentre nella prima parte raccolse 
meritate ovazioni, nella seconda ebbe forse il torto di divagare 
un poco dall'argomento. Notiamo di sfuggita che il valente ora= 
tore, nel fare una divisione delle opere verdiane, ha adottato il 
criterio già esposto dal nostro collaboratore M.o Cordara nel suo 
articolo pubblicato nel Marzocco. 

Segui a questo discorso |° esecuzione dello Stabat e del Te 
Deum che le imponenti masse corali ed orchestrali, istruite con 
grande amore ed impegno dal chiarissimo M.o Benedetto Landini, 
interpretarono in modo degno di lode. In questi due pezzi, come 
pure nell' Ave Maria, deliziosamente cantata da Gemma Bellin» 
cloni, il Verdi dà una grande prova di quanto fosse ancora vi» 
porosa la sua mente e fertile Ja sua fantasia negli ultimi anni di 
sua vita. 

E il Comitato per la musica sacra, curando l'esecuzione di 
questi lavori cosi moderni d' intendimenti del vecchio e glorioso 
compositore nazionale, ha bene meritato dell' arte, interpretando 
il memore pensiero di tutti, 


* Un corso di conferenze dantesche è stato tenuto a Fer- 


rara nell'Aprile-Maggio dal Prof. Giuseppe Agnelli. Vi assisteva 
uo pubblico numeroso che segui Îl commento e la lettura del di- 
vino poema con interesse crescente. Dalla costruzione della Cem- 
media, l'Agnelli passò con analisi penetrante e fine a varii epi. 
sodii, illustrandoli con grande passione e sicura dottrina, 

x I concorsi della Società degli Autori ed Artisti dram- 
matici e lirici italiani. — Per aderire a numerose richieste, 
il Consiglio direttivo della Società degli Autori ed Artisti drum- 
matici e lirici in Roma ba deliberato di prorogare di tre mesi i 
termini del concorso drammatico è di sei mesi quello del con- 
corso lirico, da essa banditi rispettivamente il 15 Gennaio ed il 
16 Febbraio 1901. 

Il tempo utile per la presentazione delle produzioni dramma» 
tiche resta fissato a tutto 30 Settembre 1901 e quello per la pre 
sentazione delle opere giocose a tutto 30 Giugnc 1902. 

» Garzia Cassola ha tradotto un opuscolo di Leone Tolstoi 
intitolato : La radice del male. Esso è anche preceduto da una 
prefazione del traduttore stesso. L'editore è Giuseppe Nerbini di 
Firenze, 

* Giuseppe Schiavo pubblica un opuscolo intitolato: L'/m- 
dugio di Casella — nota dantesca. — L'editore è E, Quadrio di 
Sondrio, 

# A Cremona è uscito un opuscoletto di versi di Achille 
Marini, intitolato : Le parabole della Predicazione, 

+ « Crisalide » è una commedia in un atto di Giovanni 
Lanzalone edita a Salerno dallo stabilimento tipografico Fruscione e 
Negri, L'autore la denomina anche col titolo più generale di Scene 


moderne, 


BIBLIOGRAFIE 


EvELINA MARTINENGO — Cavomr — Treves, 1901, 

Questo volume della contessa Martinengo è nn 
utile contributo alla storia del nostro risorgi 
mento nazionale, Merito non piccolo è l'aver rac- 
colto con saggia diligenza, senza ire e senza pre- 
concetti, tutte le notizie necessarie alla esatta co- 
noscenza della vita e dell'opera dello statista il- 
lustre. Certo non v'è nel libro della Martinengo 
nessuna novità di ricerche e di affermazioni e di 


giudizii, non v'è profondità di concezione e di 
opinioni, ma a tutto ciò ripara la nobiltà dell’ in- 
tento: l'aver voluto scrivere una biografia, non 
per i dotti ma per il popolo. Anzi, se aud'atro; 
quest'opera fu scritta in inglese, indi tradotta in 
italiano. E forse da ciò deriva il frequente accen- 
uo rapido e superficiale a fatti, che il popolo ita- 
liano non ignora né può ignorare : talvolta il let- 
tore, anche non molto sapiente, resta un po’ of- 
feso e turbato della }eggerezza vana, onde son 
date qua e là inutili spiegazioni e chiarimenti di 
fatti notissimi. E l'aver scritto da prima in ingle- 
se e poi in italiano sarà forse causa di alcune im- 
perdonabili scorrettezze di forma, evidenti, che 
non mi perderò a notare, Anche perché devo 
fare un'osservazione generale al proposito : nello 
scrivere le vite degli uomini illustri, che giova- 
rono la patria colla sapienza del senno, colla virtù 
dell’opera, collo splendore dell’ ingegno, occorre 
adoperare la massima nobiltà di stile, cosicché il 
lettore sia attratto alla lettura non solo dalla bel- 
lezza dei fatti narrati ma anche dall'arte magni- 
fica dello scrittore, che compie ad un tempo ope- 
ra etica ed estetica, Pochi sono i libri nostri in- 
torno al risorgimento, che abbiano questo dono 
prezioso. E tanto più io me ne dolgo per il vo- 
lume della Martinengo, che avrebbe grandissimo 
valore, se tanta precisa diligenza di ricerca e di 
narrazione fosse avvivata da eleganza di stile, da 
suggestivo calore di esposizione, 
F. D. S. 
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« Nerone », ENRICO CORRADINI. — Per la pu- 
rezza della lingua, RArrAkLLO FORNACIARI 
= Francesco D'Ovinio. — L'Esposizione di 
Venezia, Lc mostre individuali, Dico ANGELI. 
— La letteratura delle scienze morali, 
La Religione e la Morale di Leone Tolstoi, 
ApoLro Facer, — Il Pigmeo (novella), Ro- 
seRTO Bracco, — Marginalia, La biblioteca di 
Nietzsche, 1 primi tempi: della libertà veneziana. 
— Notizie. — Bibliografie. 


« NERONE » 


Svetonio cosi finisce la sua vita di 
Nerone: « Vi fu chi per molto tempo 
onorò di fiori primaverili ed estivi 
il suo sepolcro e ne espose sui Rostri 
ora le immagini pretestate ora gli 
editti, come se tuttora vivesse e fosse 
per ritornare con la rovina de’ suoi 
nemici. Anche Vologeso re dei Parti 
mandata un’ ambasceria al senato per 
rinnovare il trattato di alleanza, pregò 
caldamente che la memoria di Nero- 
ne fosse rispettata. Finalmente quando 
io ero giovinetto, essendo venuto 
fuori un tale che non si seppe chi 
fosse e spacciandosi per Nerone, tanto 
favore con quel nome destò nei Parti, 
da riceverne grandi soccorsi e da 
essere poi a gran fatica consegnato ». 

Lo storico antico nota con mani- 
festa meraviglia che Roma sopportò 
tanto mostro per ben quattordici 
anni; ma il miracolo di Nerone non 
sta in questi tre lustri circa di regno, 
sibbene nei due millennii, che ha 
avuto poi, di sempre rifiorente cele- 
brità. Pare che in vita sia riuscito 
a rendersi prezioso soltanto ai bar- 


civili. \ 

Egli è divenuto uno dei beniami- 
ni della tragica curiosità del mondo ; 
è esecrato, ma il mondo non se ne 
può disaffezionare, pertinace nella 
sua simpatia dell’orrido più che in 
quella del bello e del buono, biso- 
gnoso di giganteschi spettacoli del 
male più che di quelli del bene, La 
breve orgia di follia e di sangue ce- 
lebrata da Nerone nel primo sfa- 
sciarsi dell'impero romano è diven- 
tata una specie di mistero tremendo 
a cui gli uomini di generazione in 
generazione si sentono trascinati ad 
assistere, 

Nella pagina di Svetonio sopra. 
scritta scorgiamo come le origini di 
questo mistero, della leggenda, del 
romanzo di Nerone, incominciati su- 
bito dopo la sua morte, In quei Ro. 
mani che portano fiori alla tomba 
del mostro, in quei Parti che ne 
raccomandano la memoria, scorgia. 
mo quasi un simbolo ingenuo e sin- 
cero del prestigio favoloso che quegli 
avrà poi nella fantasia del mondo, pur 
sotto il carico della necessaria ed 
officiale esecrazione; scorgiamo gli 
inizi di quel lavoro indefesso che i 
secoli faranno intorno a lui, perché 
la sua memoria sempre si rinnovi, 

Ed appunto il romanzo, più che la 
storia vera di lui, ha importanza, Poco 
giova sapere se Nerone fosse o non 
fosse l’autore dell'incendio di Roma; 
anzi non giova a nulla; anzi biso- 
gna continuare a credere che egli ne 
fosse l’ autore. Perché se qualcosa 
si inventò di lui, si inventò in quanto 
era cosf verosimile da parere un com- 
plemento del vero, in quanto servi- 
va ad ingigantire la figura che egli 
avrebbe dovuto rappresentare per la 

fantasia del mondo. Nella storia so- 
Stanziale dell’uman genere vi sono 
favole necessarie, come in un poema 
epico, Nell’epopea di Nerone sono 
raccolti non solo i fatti ma anche le 
possibilità, ciò che egli fece e ciò 
che avrebbe potuto fare nella con- 

dizione dei tempi e dell’ impero, get- 
tato ai suoi piedi come una preda 
da divorare; è raccolta tutta la tra- 


bari Parti; ma dopo morto è riu- mo 
ciiescito ra rendersi tate na tatti popoli dop) 


x 


gedia di Roma già vincitrice di sé 
e delle genti con i suoi otto secoli 
di virtà e di saggezza, in balia di 
un atroce ragazzo frenetico e sfrenato. 
Cosî soltanto questo ragazzo poté 
diventare, al ritmo di un ditirambo 
sanguigno sotto il bagliore di un 
incendio, una immagine incancellabile 
nella fantasia del mondo, 

Ora, nel sin qui detto è contenu- 
ta una legge estetica che devono ri- 
spettare tutti coloro che prendono 
per argomento delle loro opere sia 
Nerone sia qualunque altro perso- 
naggio storico o leggendario: biso- 
gna che il loro eroe abbia da loro 
un accrescimento di vita. L’eroico 
è qualche cosa che si può sempre 
propagare e amplificare nella suc- 
cessione dei tempi, significando un 
graduale propagarsi e amplificarsi 
dello spirito umano; e si chiami pure 
questo eroico Nerone, sia pure l’e- 
roico dell’orrido e del grottesco, bi- 
sogna che nella catena de’ secoli, di 
poeta in poeta che lo evoca, acqui- 
sti sempre una più larga e potente 
vitalità rappresentativa. Altrimenti 
le evocazioni restano sterili. 

Ciò pensavo appunto dopo aver 
letto il Nerone del Boito,con tutto 
il rispetto, ben s'intende, che si me 
rita l'artista illustre, raro esempio di 
nobiltà intellettuale e morale per l’ope- 
ra che ha compiuto e per il silenzio 
in cui ha custodito il suo lavoro di 
tanti anni. 

Arrigo Boito ha rappresentato in 
Nerone quasi soltanto il matricida e 
sotto un aspetto solo, direi in un 
solo momento, l’aspetto e il mo- 
mento del rimorso che atterrisce in 
forma di spettro. Nerone appare nel 
primo atto con l’ urna che contiene 
le ceneri di Agrippina, inseguito da- 
gli spettri, e cade svenuto nell’ ulti- 
to : x 
aver recitata una scena dell 
Eumenidi di Eschilo. Quando si è 
avvertito ciò, tutta la tragedia ci si 
presenta come un quadro piuttosto 
che come un'azione drammatica ; è 
nello spazio, non nel tempo. 

L’azione in principio accenna a 
porsi tra Simon Mago e Fanuòèl, an- 
tagonisti ; dopo, i due restano antago- 
nisti, ma l’azione tra loro si tronca, e 
si svolge soltanto quella di Simon 
Mago fino all'ultimo, fino all'incendio 
di Roma. Quest’ incendio è appiccato 
dai seguaci del Mago, e l’azione di 
Nerone consiste soltanto nel non im- 
pedirlo, perché vuol godersene lo 
spettacolo. Cosf fra le due opinioni : 
fu o non fu Nerone l’autore del- 
l'incendio di Roma?, il Boito ne ha 
scelta una terza conciliativa; ma 
conciliando non si è accorto che im- 
poveriva il suo protagonista. 

Un'altra azione è mossa da Ti- 
gellino fino dal primo atto sulla via 
Appia, quando quegli si presenta 
come preparatore del trionfo con cui 
il senato e il popolo romano acco- 
glieranno l’imperatore matricida, È 
il ministro di stato che fa la sua po- 
litica coperta per i suoi propri scopi. 
Ma anche questa politica, questa 
vena di azione, presto si perde nel 
frastuono fantasmagorico della tra- 
gedia. 

In questo frastuono (la parte più 
potentemente artistica del Nerone) 
consiste la personificazione di Roma, 
mostro tumultuante che cinge e in» 
vade la scena, sempre presente in 
tutto e in tutti. Veramente il Boito 
ha sentito Roma di Nerone con stra- 
ordinaria energia fantastica e l’ha 
effigiata con straordinaria terribilità, 
Ha visto il mostro che ha divorato 
il mondo ed ora è sotto il dente del suo 
divoratore, ma nonha visto egualmente, 
o non è riuscito a far vedere, i legami 
sostanziali, fatali che esistono fra Roma 
e Nerone. Questi e quella sono un 
caos in un caos; Roma è una unità 
mondiale composta e temprata col 
ferro e con la legge da otto secoli 
eroici, e che ora si rompe; rispetto 
a Nerone, ciò che vi ha di più tre- 
mendo è rimasto ancora nella storia: 


egli ebbe l’ impero di Roma nell'età 
di diciasette anni, ebbe soggetto il 
mondo e poté farne quel che volle 
durante l’età in cuj l’uomo peggio 
riesce ad assoggettare se stesso ad 
una regola di ragione, Ora, la tra 
gedia di Nerone è quasi sempre 
quella di Nerone uomo, e bisogne- 
rebbe far quella di. Nerone ragazzo, 
atroce ragazzo multiforme e versatile, 
imperatore, cantore, poeta, auriga, 
carnefice, ma sempre ragazzo, og- 
getto di orrore per se stesso e per il 
mondo da cui usci e su cui infierf, 
ma anche di pietà. Nella nostra let- 
tera Pietro Cossa si è avvicinato a 
questa visione, ma Roma gli sfuggî. 

Arrigo Boito ha rappresentato un 
Nerone uniforme che fugge tremando 
attraverso una successione di quadri 
fantasmagorici col suo corteggio di 
spettri. Se questo soltanto fosse stato 
nella realtà, non i lontani Parti cer- 
tamente ne avrebbero raccomandata 
la memoria al senato dopo la sua 
morte e non alcun Romano ne avreb- 
be sparsa di fiori la tomba. Era già 
molto di più, e specialmente di più 
vario, nella elaborazione poetica. Nella 
tragedia del Boito vi è la visione di 
Roma e manca Nerone; se potessi- 
mo immaginare fuse quella tragedia 
e la commedia del Cossa, potremmo 
forse scorgere le prime linee del 
dramma assoluto e perfetto e di Ne- 
rone e di Roma. 

In sostanza il Nerone di Arrigo 
Boito è l’opera di um musicista, di 
un grande musicista di razza che resta 
tale anche quando compie un lavoro 
letterario. Il carattere musicale della 
tragedia è tanto manifesto da darci 
quasi continuamente durante la let. 
tura dei versi il nuovo incanto di 
una ineffabile illusione, quella di 
sentire una musica che non conoscia- 


Gioia! 
L’ ilare Nume ne chiama! 
AI colle, al colle, al colle! 
Quivi l'Amor sfiora volubile l’ala su nidi di por- 


ra 
Colà de' facili baci [po 


Ferve la gaia vicenda 
Gioia} 
L'ilare Nume ne chiama 
AI colle, al colle, al colle! 
Nubi di fior volino ai zeffiri, 1’ Iri baleni nell’etere 


quando leggiamo questi versi, sen- 
tiamo accarezzarci l'orecchio e l’a- 
nimo dallo sciame di note leggere e 
melodiose in mezzo a cui devono 
essere nati, 

E cosî è quasi sempre; e la mu- 
sica che conosceremo, ci sembra sin 
d’ora che debba essere straordina- 
riamente varia, ricca e potente, dolce 
come lo spirito cristiano che rasse- 
rena qualche parte della tragedia, 
terribile come la frenesia di Roma, 

Ma per lo stesso suo carattere 
musicale la tragedia è imprecisa. 
Quando nel primo atto s’ incontrano 
Simon Mago e Fanuèl presso le tombe 
della via Appia, il primo dice al 
secondo: 

Dammi la fé che spiri e quella Grazia 


Che sol l'impronta di tue palme accende 
E afferriamo quest'ora! 


Si comprende che il Mago vuole 
stringere un'alleanza col cristiano 
per un suo grande disegno ; ma tutto 
è impreciso qui, le parole, il disegno, 
Simon Mago e Fanuèòl, Chi è questo 
cristiano marinaio che può diventare 
profeta-re? E perché ? E perché Si- 
mon Mago si rivolge proprio a lui? 
E chi è questo Simon Mago ? Parole 
e cose, fatti e persone, tutto ci ap- 
pare come un’ombra trascendentale, 
non come realtà viva. E il frammento 
riportato non è se non un esempio 
dell’ intera tragedia, Può bastare per 
la musica, non basta per la lettera- 
tura. 


Un'altra nota costante di questa tra- 
gedia: scene e azioni sono troncate, si 
accennano e rimangono senza svolgi- 
mento. Sempre nel primo atto vi è 
una scena fra Rubria, la Vestale con- 
vertita al cristianesimo, e Asteria, 


l’ incantatrice di serpenti. Asteria 
giunge, mentre Rubria prega. 


O soave preghiera! 


RUBRIA 


(si alza, guarda dalla parte d'onde viene il so- 
spiro e dice) 


Anima che sospiri, sorgi e spera! 
ASTERIA 
O divine parole! 
RUBRIA 


(appressandosi ad Asteria con le mani sporte e 
offrendole fiori) 


Spargi con me le rose e le viole 
Sulla terra de’ Santi. 


Incominciamo a supporre che si 
debba assistere ad una conversione 
cristiana, o almeno ad un vano ten- 
tativo di conversione; ma ad un tratto 
Asteria fugge via. La scena musicale 
può esser compiuta, ma quella dram- 
matica: incomincerebbe ora. 

E potremmo continuare a ricer- 
care gli effetti di questa soverchieria 
della musica sopra l’opera letteraria. 
Nel secondo atto l’autore vuol de- 
scrivere lo spirito beffardamente ir- 
religioso dei sacerdoti di Simon Mago. 


Simon Mago 


Odi il fedel gregge belar 
L’'imperscrutabile cabbala al ciel. 


Goprias 


(colla tazza in mano e con piglio ilare, appres- 
sandosi a Simon Mago) 


Vedi il festin sacro brillar ! 

Sul lettisterio profuso è il vin! 

Tempra il falernio succo la neve; 
Voglio al divin scifo libar. 

Ma pria dal vergine labro si deve 

A un Dio propizio la prima aspergine.... 
(Pio sacrifizio che il suolo irrora). 

Poi, dacché greve è il nappo ancora, 


È facile osservare come un tal 
modo di descrivere sia, almeno let 
terariamente, non profondo e non 
opportuno. 

Da ciò e da altro che potremmo 
notare si comprende che anche il 
Boito, pur essendo poeta, ha incori- 
sapevolmente obbedito all’istinto degli 
autori di melodrammi, di considera- 
re la parte poetica del dramma come 
una preparazione della parte musi. 
cale, e non l'una e l’altra come 
parti integrali e consustanziali nel- 
l’unità dell’opera compiuta. 

Curiosa sorte della letteratura : 
mentre ora invade e opprime quasi 
tutte le altre arti e molte attività 
della vita civile, dinanzi alla musica 
non riesce a togliersi da una con- 
dizione di sudditanza; e l’arte della 
parola dinanzi all’ arte del suono non 
riesce più a conquistare quel grado 
e quella dignità che ebbe presso gli 
antichi, e che le spetta, di messag- 
gera primogenita e prediletta del 
pensiero. 

Arrigo Boito mostra nella sua tra- 
gedia di avere avuto il desiderio e 
il proponimento di fare il miracolo ; 
rispetto ad oggi, il miracolo è stato 
fatto, se si considera che cosa è la 
poesia nel melodramma contempora- 
neo, e che cosa in fine sia questo 
melodramma; per l'avvenire, se un 
giorno sorgerà un grande teatro ita- 
liano da un giusto connubio del 
dramma colla musica, Arrigo Boito 
sarà considerato uno dei preparatori 
e iniziatori più efficaci. 

Enrico Corradini. 


Per la purezza 
della lingua. 


Carissimo Direttore, 


Il Prof. Francesco d’ Ovidio, nome illustre 
a tutti i cultori della nostra letteratura, mì 
ha fatto l'onore d’ indirizzarmi una lettera, 
con preghiera di farla inserire in codesto 
pregiato Periodico da Lei diretto, 


L’ occasione di essa fu il dono che io gli feci 
d’un mio dialoghetto, per la terza volta stam- 
pato, ove deridevo un brutto provincialismo 
che.si è da qualche tempo infiltrato nelle scrit- 
ture di molti italiani, non esclusi alcuni to- 
scani. Avendo io nella dedica invitato il sud- 
detto Filologo a darmene il suo autorevole 
parere, egli, per sua gentilezza, lo fece con la 
lettera che le unisco, prendendo anche il 
destro di accusarsi d’una improprietà di lingua 
che dice aver commesso, la quale, ove pur 
sia tale, merita certo che all’Autore venga 
applicato il motto dantesco : 


Come t’è picciol fallo amaro morso! 


Sono sicuro che Ella, Signor Direttore, si 
terrà onorato di poter fregiare il Marzocco 
con una scrittura di tant’ uomo, e gli sarà 
grato di aver prescelto per tale pubblicazione 
cotesto Periodico. 

E insieme ricorderà volentieri il suo an- 
tico maestro, che con vera stima le si di- 


chiara 
Affezionatissimo 


Raffaello Fornaciari. 


Napoli, 20 maggio 1901. 
Caro Collega, 


Ha ragion da vendere! Chi scrive ;/ caffè 
lo si versa e altre frasacce simili, commette 
un marchiano sproposito: il pronome lo, 
adoperato a quella maniera è estraneo alla 
tradizione letteraria, è repugnante all’ uso 
toscano d’ogni tempo, è un assurdo errore 
di grammatica. Per me gli ho fatta tutta la 
guerra che fin oggi m’è occorso di potergli 
fare: non l’ ho mai adoperato io, ho sempre 
dissuaso gli altri dal servirsene. Ora Ella 
m’ invita a fargli una formale dichiarazione 
di guerra ed eccomi pronto, 

Codesto /o com'è nato ? Per falsa analogia 
del femminile. È parso che, come si dice 
l'acqua la si versa 0 le son ciance, cosi s’a- 


vesse a dire /o si tede e perfino li sé vede. 


&’. Il buon letterario sc! il 
pronome come soggetto pleonastico, o lo col- 
loca in maniera che riesca sicuramente og- 
getto (si deve versarlo); e nei casi in cui il 
pronome soggetto potrebbe parer quasi indi- 
spensabile alla chiarezza dà un tutt'altro giro 
alla frase. Ma parecchi scrittori dell’ Italia 
settentrionale, trascinati dal pronome femmi- 


nile, confortati dall'avere nei loro dialetti un 
pronome maschile, non identico a /o ma 
equipollente, che fa la stessa funzione sin- 
tattica del toscano e’, sì sono avventurati a 
scrivere /o si versa, /o sì dice. E certi scrit- 
appresso. Nei 
nostri dialetti manca assolutamente il pronome 
femminile 
maschile : ai toscani /a sf versa, e sf versa, 


tori meridionali sono andati 


soggetto pleonastico, cosi come 
non corrisponde quaggiù nulla di vivo nelle 
parlate locali, Usando simili costrutti, noi lo 
facciamo per semplice imitazione letteraria, 
E v'è poi qui una certa propensione a con- 


siderare come lingua elegante tutto ciò che 
discenda dal nord, a pigliar per toscanesimo 
anche un lombardismo, o ad attribuire al 
lombardismo una dignità pari al toscanesimo, 
come se fosse buono tutto ciò che non è 
meridionale, È una propensione sbadata, vaga, 
che non si rende ben conto delle necessarie 
distinzioni e non importa intenzioni precise 
e consapevoli. Cosf è avvenuto che leggen- 
dosiì /o si versa ecc. in scrittori non meri- 
dionali, più d'un meridionale, senza guardar 
altro, abbia creduto di fare una bella cosa 
ad appropriarselo; come taluni di loro, baz- 
zicando nell'Italia settentrionale, credono di 
farsi onore a dire questo l'è vero, senza sa- 
pere che per toscaneggiare avrebbero a dire 
questo gli è vero, e che meglio di tutto fa- 
rebbero seguitando a dir questo è vero, come 
la mamma ha loro insegnato e come l’ uso 
letterario nazionale preferisce. I pochi casi 
in cui quel /o sembra giovare alla chiarezza 
gli hanno fatto fare più facile fortuna. 

Intanto, che esso sia non toscano, lo prova 
anche il fatto che, quando la frase è nega» 
tiva, il pronome non lo prepongono alla ne- 
gazione, come sarebbe secondo il gusto to- 
scano. Già nel mio libro Le correzioni av 
Promessi Sposi (Napoli, Pierro, 1895, p. 43), 
ebbi occasione d’avvertire che toscano è sol- 
tanto Za mon si guarda (la ’un si guarda), 
e che mox Za si guarda è settentrionale, Il 
toscano dunque avrebbe detto, caso mai, /0 
non si versa (come dice difatto e° mon si 
versa), non già mon lo si versa. 


E non so se Ella abbia avuto l’opportunità 
di badare a una cosa, che è come un pro- 
vincialismo nel provincialismo. Accade facil- 
mente che gli scrittori veneti, invece di / 
si versa, dicano se lo versa. Apriti cielo ! 
Sarà proprio un’opera meritoria se Ella persi- 
sterà nel far la guerra a /o soggetto, in qua- 
lunque salsa sia cucinato. 

A Lei è piaciuto d’ invocarmi giudice. Il 
mio parere Gliel’ ho detto, ma mi trovo in 
un così brutto momento da potere anche 
meno del solito consentire che una mia opi- 
nione sia dall’ indulgenza altrui contata come 
un giudizio, O senta il triste caso che m'è 
avvenuto. In un volume, che ho or ora pub- 
blicato, di studii danteschi, per accorciare il 
vecchio titolo d'uno di essi, lo ridussi sba. 
datamente cosi : La rimenata di Guido, Dopo, 
la bonaria interrogazione d’un amico m'ha 
costretto a chiedermi se codesto sostantivo 
abbia davvero nell’ uso toscano e nella tra- 
dizione letteraria il significato che nella con- 
versazione meridionale gli si dà senza sospetto. 
Ahimè, tutti i lessici che ho a mano mi hanno 
risposto di no, Per bere il calice sino alla feccia 
ho guardato anche il libro di M, Siniscalchi 
(Zdiotismi più usi nel Mezzogiorno, Cerignola 
1897), e vi ho letto che rimenata è un me- 
ridionalismo in cambio di infemerata, ramar- 
gina, lavata di capo, Per colmo di vergogna, 
quel buon libro fu dal povero autore, che 
insegnava ottimamente in una scuola tecnica, 
dedicato giusto a me! Or mi dica lei se non 
ho ragione di sentirmi profondamente umi- 
liato. Dopo aver passate tante ore della mia 
non breve vita a studiar la lingua nostra in 
Toscana, nei classici, nei vocabolarii, e a con- 
siderarla sotto i più varii aspetti, e a predi- 
care contro i provincialismi, vedermi lì stam- 
pato come un perenne rimprovero, in un 
libro lungamente limato, un provincialismo 
così grossolano, e non mica di sfuggita in 
un periodo, ma in cima a un articolo, ripe- 
tuto su tutte le pagine di questo, richiamato 
nell’ indice | 

L’unico esempio che il vocabolario regi- 
stri di questo maledetto sostantivo, in senso 
tutto materiale, è rimenata del buratto, messo 
dal Caro nell’ Apologia; e il buratto mi fa 
ripensare che, per benignità Sua e dei Suoi 
colleghi, io mi trovo di essere, indegnamen- 
te, accademico della Crusca. L’indegnità mia, 
dopo questo imperdonabile trascorso, appa- 
rirà più chiara agli altri, come riesce ora più 
pungente a me stesso, Ho riflettuto seria- 
mente se.non mi convenisse di dimettermi, 
tanto più che le nuova iifipressione del Loto 
vocabolario registra codesto verbo, 0 di do- 
mandare almeno un congedo per qualche 
mese. Ma potrebbe forse la Crusca stessa 
mettermi a dormire, come fanno altre So- 
cietà intente alle cose, a molte cose, non 
alle parole ; per risvegliarmi poi quando in 

una ristampa del mio libro avrò potuto la- 
varlo di questa macchia, e magari d’ altre di 
cui non mi sono ancora accorto, Ne tocchi 
ai Suoi colleghi, mi dia qualche buon con- 
siglio ; attesti ad ogni modo il mio sincero 
pentimento e il desiderio che io stesso provo 
d’una solenne intemerata 0 ramanzina o la- 
vata di capo o risciacquata o rabbuffo 0 rim- 
brotto 0 partaccione, e mi creda di tutto 
cuore 

Suo affezionatissimo 


F. d' Ovidio. 


L'Esposizione 
di Venezia. 


Le Mostre individuali. 


Il concetto di queste mostre individuali, 
che riuniscono in un medesimo ambiente l’o- 
pera completa di un artista, sarebbe fra le in- 
novazioni più utili delle esposizioni veneziane, 
se fossero tutte organizzate secondo certi cri- 
terii dai quali non bisognerebbe allontanarsi 
mai. Ma di mostre individuali non ne sono 
state ordinate a Venezia, che tre: quella di Gia- 
como Favretto nel 1899 e quelle del Fontanesi 
e di Luigi Nono quest'anno. In quanto alle altre 
sono pit tosto concessioni fatte a qualche ar- 
tista perché possa esporre un maggior nu- 
mero di quadri di quello che non gli avrebbe 
consentito il regolamento. In fatti non era 
una mostra individuale quella disgraziatissima 
sala del Michetti, due anni or sono, come 
mostra individuale non era la raccolta di di- 
segni e di tempere del Sartorio, tempere e 
disegni appartenenti a un medesimo ciclo e 
rivelanti una identica ricerca nel pittore che le 
aveva prodotte, Perché queste mostre riuscisse 
ro utili e interessanti, dovrebbero rispecchiare 
l’ intiera opera di un artista, dai suoi primi 
tentativi alle ultime tele dipinte o alle ul- 
time statue modellate. A traverso le ricerche 
varie, i cambiamenti d’ indirizzo, le esitazioni, 


RE VU 


gli scoraggiamenti e le vittorie che non man- 
cano mai nella vita di un pittore o di uno 
scultore, la sua arte apparirebbe nitidamente 
rivelata e offrirebbe elementi preziosi a tutti 
coloro che ne volessero studiare l’essenza. 

Dalla Legione di Anatomia al Liston Mo- 
derno di Giacomo Favretto vi è tutta l’evo- 
luzione dell'artista e la spiegazione, anche, 
di come si sieno formate in lui certe con- 
vinzioni o si sieno maturate certe tendenze, 
Si può dire la stessa cosa d’innanzi ai qua- 
dri di Gaetano Previati o d’ innanzi alle 19 
statue di Rodin? La risposta non mi pare ve- 
ramente dubbia. 

Cosî come sono organizzate adesso, le mo- 
stre di un individuo se non riescono dannose, 
sono per lo meno inutili, Se non riescono 
dannose, ho detto. Prendete in fatti la parete 
dedicata ad Arnaldo Bécklin ed esaminatela 
nel suo insieme. Colui che non conosce l’o- 
pera del pittore di Basilea, se ne farà uno 
strano concetto dai dodici quadretti esposti a 
Venezia, Si tratta per la maggior parte di 
tele a pena abbozzate, di studii incompleti 
per quadri più vasti, di appunti o di mac- 
chiette eseguite in un momento di calma o 
nel pensiero di una concezione futura, È il 
materiale che ogni artista serba nelle sue car- 
telle e che è prezioso per chi voglia studiarne 
l’opera, ma che in una esposizione pubblica 
è inutile e può solo esservi ammesso quando 
serva di complemento a qualche grande qua- 
dro che ne mostri al pubblico le qualità de- 
finitive. Ma per nostra disgrazia noi tendiamo 
un poco troppo al feticismo dell’opera non 
finita e io non saprei mai biasimare abba- 
stanza i famigerati organizzatori della Sezione 
italiana nella mostra parigina per aver appeso 
alle pareti — con tutti gli onori dovuti al 
capolavoro — il trittico non compiuto di 
Giovanni Segantini, 

In queste esposizioni particolari bisogne- 
rebbe, inoltre tener conto di un altro fatto: 
dell’ importanza dell’artista. Per parte mia 
credo che sarebbe più utile e più giusto di li- 
morti, di 
avessero il valore di mostre retrospettive. Esi- 


mitarle ai soli artisti modo che 
stono in Italia — come dovunque, del resto 
— grandi ingiustizie da riparare e molti oscuri 
artisti degni di esser rimessi in luce. Le mo- 
stre individuali potrebbero farlo facilmente. 


. «E come per moltissimi Antonio Fontanesi è 


stato una rivelazione, per moltissimi. altri i 
nomi dei maggiori artisti che parteciparono 
alle ribellioni estetiche del 1860, riuscireb- 
bero altrettanto nuovi e meravigliosi. L’espo- 
sizione retrospettiva d’Arte Lombarda, orga- 
nizzata lo scorso anno a Milano, è una buona 
conferma a questo che io dico. Inoltre il nome 
di certi artisti di un’altra epoca non do- 
vrebbe figurare se non complessivamente e si 
dovrebbe evitare di esporre uno o due qua- 
dri — più o meno importanti — di un pit- 
tore che ai suoi tempi ebbe un’ influenza ve- 
ramente direttiva sui suoi contemporanei. 
Quest'anno — per esempio — si espongono 
due quadri di Giuseppe de Nittis, due qua- 
dri preceduti nel catalogo da una lunga il- 
lustrazione di Vittorio Pica. Uno di questi 
rappresenta una scenetta intima e mondana : 
due signore in abito scollato e illuminate 
dalla luce cruda di una lampada e intente ad 
ascoltare un uomo sdraiato in una poltrona ; 
l’altro invece è una di quelle scene colte sul 
Boulevard e di cui il De Nittis possedeva il 
segreto: una signora che reca a guinzaglio 
un colossale danese, mentre nel fondo si 
svolge la fila delle carrozze e dei viandanti, 
sotto un chiaro e freddo cielo d'inverno, Ma 
per un artista come il De Nittis, questa espo- 
sizione postuma è troppo misera. Egli me- 
rita la sua Sala come il Fontanesi e certo 
più del Favretto, Se troppo grandi difficoltà 
si opponessero all’organizzazione di una mo- 
stra di questo genere, meglio non esporre 
nulla perché da una esposizione parziale e 
frammentaria non potrà derivare nulla di 
buono alla sua gloria d’artista. 

Come nulla di buono deriva, del resto, a 
quella di Luigi Nono. Dopo la mostra di Fa- 
vretto, quella di questo suo seguace era inu- 
tile. In fondo egli non ha fatto che ripetere 
— forse con maggiore intensità di colore — 
le forme care al maestro e illustrare dietro 
una cifra ben determinata’ certi spettacoli del 
popolo veneziano, Come tecnica siamo sem- 
pre ai fondi bituminosi su cui s' illuminano 
e scintillano i toni violenti d’impossibili xe- 
dadi e di non mai visti fazzoletti ; come di- 
segno siamo alle forme rotandette, senza un 
grande carattere, molto abili e poco perso- 
nali; come sentimento ci troviamo d’ innanzi 
a un realismo superficiale se bene non privo 


ri 
4 
i) 


. ZL MARZOCCO 


di una certa malinconia caratteristica. Questa 
malinconia anzi suggerisce al pittore l’unico 
quadro che egli abbia mai dipinto, quel Refw- 
gium peccatorum che fu il grande successo sen- 
timentale — col Viaggio triste del Faccioli —- 
nella esposizione romana del 1883 e che 
comprato stibito dal governo iniziò quella 
galleria d’arte moderna di cui si è detto 
troppo bene o troppo male a seconda delle 
passioni che dirigevano gli esaltatori e i de- 
nigratori. Ma oggi sono passati oramai troppi 
anni da quel trionfo e il pubblico è stato 
troppo abituato a un pit profondo sentimento 
del vero per interessarsi alle figurine gra- 
ziose di Luigi Nono. Per questo, la sala ri- 
servata alle sue opere non attira troppo Ja 
folla. Egli è chiuso fra l’opera del Fonta- 
nesi e quella del Previati: una rappresenta 
la gloria di un’arte che fu troppo disprez- 
zata, l’altra la moda di una pittura che è 
troppo ammirata, e fra le due epoche e fra 
le due ammirazioni manca il posto per un 
artista onesto, coscienzioso ma poco indivi- 
duale, 

Intorno al nome di Gaetano Previati si 
viene facendo da qualche tempo quel lento 
lavorio d’esaltazione che indica il periodo 
fortunato di un artista. Ma una tale esaltazione 
è dovuta a una sincera ammirazione dell’opera 
sua o più tosto a quella tendenza simbolica 
e idealista che è rispecchiata cosi fedelmente 
negli ultimi lavori del pittore lombardo? A 
esaminare coscienziosamente la sua pittura, io 
eredo più tosto in questa ultima ipotesi. Gaetano 
)’reviati è, sopra tutto, uno spirito letterario e 
dai letterati egli avrà sempre la più pura 
nel 
disegno, impalpabile nella modellatura, debole 


esaltazione, Trascurato volontariamente 
nel colorito egli vuole esprimere le visioni 
del suo spirito meglio che gli uomini e le 
cose della Terra. Ma a poco a poco questa 
tendenza sottomette ogni ricerca dell'artista 
a una nota prestabilita, e diluisce le sue tele 
e i suoi disegni fino a renderli inesistenti. 
Esaminate i due quadri del Re sole. Il primo 
che è del 1886, apparisce di già come 1’ e- 
spressione di un sogno avvolto in una atmo- 
sfera evanescente, indeciso nei contorni, poco 
determinato nelle ombre: ma nel secondo, 
fatto quindici anni dopo, questi difetti si ac- 
centuano, il disegno diviene sempre pit tra- 
scurato, le ombre sempre più trasparenti, il 
colorito sempfe pi**fdiafanò. Tra l'uno’ e 
l’altro corre tutta 1’ evoluzione artistica del 
pittore ed è triste riconoscere che questa evo- 
luzione non ha determinato un progresso nel- 
l’opera sua, 

E vedete: egli è bensi uno spirito lette- 
rario, ma nessuno saprebbe e potrebbe dire 
da quale letteratura egli derivi. Se osservate 
le sue illustrazioni di libri, vedrete subito la 
povertà della sua immaginazione. Un libro 
infatti non può essere illustrato che in due 
maniere: o comentando quasi il testo e ser- 
vendosene come di una nota tematica per 
una variazione infinita del soggetto e avete 
allora £’Or/ando Furioso di Gustavo Doré, 
o seguendo il testo con la precisione di un 
analista e documentandolo con disegni tolti 
dal materiale dei musei, delle gallerie, degli 
archivi e avrete i 7re Moschettieri di Mau- 
rice Leloir. Ora i Promessi Sposi potevano 
essere illustrati in questa seconda maniera 
anche per l'analogia dell’ artificio narrativo 
e le novelle di Edgardo Poé dovevano invece 
esserlo nella prima. Rammentate quella ter- 
ribile e misteriosa novella del Ritratto Quale ? 
E lo spavento suscitato dal Doppio assassinio 
nella via Morgue ?_E tutta l’ansiosa angoscia 
del Manoscritto trovato in una bottiglia? E lo 
sgomento indefinibile che dà allo spirito il 
Silenzio? Che cosa ha reso il Previati di que- 
ste sensazioni e di questi terrori ? Assoluta- 
mente nulla, Edgardo Poé riesce a dare l’il- 
lusione della verità al sogno pit indetermi- 
nato con la precisione dei particolari e con 
la rigidezza del disegno, con l’acutezza impla- 
cabile dell'analisi: Gaetano Previati stempera 
invece la visione del poeta americano in quella 
sua tecnica monotona e senza contornì e in 
quei suoi personaggi senza carattere, riuscendo 
ad attenuare tutta la vita che lo scrittore aveva 
saputo suscitare, Prendete l’ultimo volume 
della Endymion Edition, pubblicato dal Bell 
di Londra e ammirate le illustrazioni con 
le quali il Williams ha cosî genialmente il- 
lustrato i Poemi di Edgard Poé : dopo di che 
tornate a guardare le pallide visioni del di- 
segnatore lombardo e giudicate se egli abbia 
inteso veramente le opere che doveva illu- 
strare, 

Si tratta dunque di un fenomeno curioso 
degno di studio e non senza il suo interesse, 


questo che spinge ai sommi gradi dell’am- 
mirazione, la pittura di Gaetano Previati. Fra 
gli elementi che compongono il suo successo 
non manca una buona dose di regionalismo 
lombardo — già che il Previati, se bene 
nato a Ferrara, può essere considerato come 
milanese — e di quello snobismo intellet- 
tuale che oggi trionfa pit che mai nell’este- 
tica e nella vita. Cerchiamo dunque di star 
lontani dalle esagerazioni ed ammiriamolo 
per quel tanto che merita, non senza vedere 
i difetti che sono molti e capitali. 

L’ultima mostra individuale è quella del 
Senatore Domenico Morelli, troppo esigua 
per essere presa in considerazione. Per un 
nome come quello del Morelli e per 1° in- 
fluenza che egli ha esercitato sui giovani 
della sua generazione, una mostra comples- 
siva dell’opera sua doveva rappresentare ve- 
ramente quanto egli aveva fatto, dalla Barca 
del Purgatorio agli Iconoclasti, dall’ Imbalsa- 
mazione di Cristo al Gest nel Deserto, Le otto 


* tele esposte quest'anno nella sala infelice 


della sezione napoletana non rappresentano 
che qualche frammento della sua vita arti- 
stica, frammento che va, un po’ confusa- 
mente, dai due mirabili quadri della Depo- 
sizione di Cristo e del Cristo deriso. dipinti 
fra il 1868 e il 1871, alle due Tentazioni 
di Sant'Antonio e al Cristo Tentato del 1883. 
Manca dunque la continuità e manca anche 
quella evoluzione che sarebbe stata utilissima 
seguire nelle sue manifestazioni diverse. Il 
nome di Domenico Morelli è di quelli che 


oggi hanno acquistato il diritto di non essere. 


discussi più. L’opera sua rappresenta tutto un 
passato di speranze e di lotte: i giovani, 
passando d’innanzi ad essa, debbono guardarla 
con occhio reverente per tutto quello che ha 
significato nella storia dell’arte contempo- 
ranea, 


Diego Angeli. 


La letteratura 
delle scienze morali. 


La Religione e la Morale di Leoxr 
Totstot, 


Le idee morali e religiose di Leone Tol- 
stoi, benché abbiano un carattere così avverso 


* all’ indirizzo della vita moderna e, contempo- 


ranea, sono state in questi ultimi tempi og- 
getto di vivo interesse e di calorosa discus- 
sione, onde ben fece A. Pierotti di sotto- 
metterle ad un esame ampio e particolareg- 
giato. (1) Quand’ io pubblicavo nel 1891 il 
mio scritto sul conte Leone Tolstoi, già 
l’uomo vecchio si era, per così dire, tra- 
sformato nel nuovo, l’artista cioè s'era tra- 
sformato nel moralista, Ma il fascino della 
sua arte era ancora forse troppo sentito, per- 
ché si potesse, almeno tra noi italiani, con- 
centrar tutta l’attenzione sul muovo aspetto 
in cui questa grande intelligenza teneva sin- 
golarmente a presentarsi. Vero è che in Tol- 
stoi il moralista non è ad un tratto uscito 
fuori dal guscio dell'artista, perché la preoc- 
cupazione filosofica e la tormentosa ricerca 
del senso della vita si manifestano in tutti i 
suoi romanzi; ma solo in quest’ultimo pe- 
riodo l’arte è stata messa da lui totalmente 
a servizio d’un ideale etico-religioso, in cui 
ormai tutta la sua anima palpita e vive, 

Quest’ ideale ha indubbiamente un lato 
etnico, che si ricongiunge alle condizioni 
particolari del popolo e dello spirito russo, 
Delle due tendenze che il Cristianesimo ha 
preso storicamente, la razionale e la mistica, 
quest’ultima ha trovato nella Russia il suo 
terreno favorevole, Ciò dipende forse dalla 
vicinanza e dai contatti della Russia coll’Asia, 
dove il vangelo buddistico della rinunzia al 
mondo e dell’ascetismo ebbe si larga diffu- 
sione; fors'anche dall'influenza suggestiva 
che la natura geografica dei luoghi esercita 
sulle concezioni religiose — la steppa, la 
pianura sterminata ed uniforme ispirano al- 
l’uomo il sentimento della sua nullità da- 
vanti all’ Infinito —; e vuolsi poi notare come 
in Russia, più che una elaborazione teologica 
o filosofica dei dogmi, si è spesso avuta una 
esegesi semplice e spontanea dei Vangeli per 
opera di uomini del popolo e di contadini. 
L’ insegnamento del Tolstoi si ricollega quindi 
con quello dei Bevitori di latte, degli Atleti 
dello spirito, e soprattutto con quello di 
Soutaief. 

Se nondimeno alla parola del Tolstoi non 
è mancata l’attenzione dell’ Furopa tutta, io 


(1) A, PieroTTI. Leone Tolstoi. La Religione 
e la Morale. Pisa, 1901. 


credo ciò sia avvenuto per due ragioni. La 
prima è la grandezza intellettuale dell’uomo, 
onde tutti i suoi movimenti psicologici non 
possono fare a meno di destare I’ interesse 
nel pubblico e una certa curiosità di spie- 
garli ; la seconda (e di gran lunga pit deci- 
siva) è l’aspirazione all’ ideale, alla vita pura 
dello spirito, il bisogno intimo e profondo 
d’una redenzione dal materialismo economico 
e direi quasi burocratico della vita contempo- 
ranea e dall’ industrialismo che ne affoga ; aspi- 
razione e bisogno che eternamente rinascono 
nel cuore umano, e che nessuna magia di 
scienza 0 di progresso potrà mai cancellare. 
Mentre io riconosco adunque il grande si- 
gnificato ideale del Tolstoismo, non so deci- 
dermi a prenderlo troppo sul serio dal lato 
sociologico; ché da questo lato troppo facili 
mi sembrano le obiezioni e le critiche, assai 
bene riassunte dal Pierotti nel suo libro. 

Il Pierotti osserva giustamente che non si 
sa come immaginare un’unione puramente 
spirituale degli uomini sulla terra, abolito 
lo stato, ja proprietà, i tribunali, le scuole, 
la famiglia, e perfino l’amore sessuale. Ma 
s' intende forse meglio quella liberazione del 
mondo dal dolore, proposta dallo Schopen- 
hauer, mercé l’ascesi, considérata come il 
suicidio morale dell’uomo, che chiudendo vo- 
lontariamente le porte del senso chiuderebbe 
nello stesso tempo le porte della realtà ? O 
la liberazione sognata dall’ Hartmann per 
mezzo d’un swicidio cosmico ? Come il su- 
blime ha il suo lato positivo, l'ordine e la 
creazione, e il suo lato negativo, il caos e 
la distruzione, cosi 1° Idealismo ha il suo lato 
positivo, la filosofia del Tolstoi e il regno 
puro degli spiriti sulla terra, e il suo lato 
negativo, la filosofia dell’ Hartmann o dello 
Schopenhauer e il ritorno nel nulla. 


Adolfo Faggi. 


IL PIGMEO 


Non vi dirò per quali circostanze io abbia 
conosciuto personalmente l' omuncolo che 
molte volte, per via, aveva attirata la mia 
attenzione. Certo, non posso negare che la 
mia curiosità aveva attese quelle circostanze, 
le aveva cercate e probabilmente — per 
l’ ingerenza d’una specie di latente forza vo- 
litiva anche in alcuni fatti di poca impor- 
tanza che a noi sono propizii e che sogliamo» 
attribuire al caso — le aveva quasi preparate. 
Incontrando spesso per la strada quel piccolo 
mostro non antipatico, io m’ero domandato: 

— Come vive questo poveretto ? Com? è 
veramente la sua vita? Che pensa ? Che ha 
nel cervello ? Che ha nel cuore ? 

Lo vedevo camminare a passi lenti; ma le 
sue gambette un po’ arcuate incedevano con 
sicurezza di gambe robuste. Egli rasentava 
sempre il muro come per evitare gli spintoni 
degli agitati viandanti napoletani; ma non 
aveva l’aria di nascondersi e di vergognarsi 
della sua picciolezza mostruosa; e, non di 
rado, si fermava per guardare o una vetrina 
scintillante o una bella carrozza o una donna 
magnifica o un qualunque individuo che per 
connotati speciali si distinguesse tra la folla. 
Portava molto signorilmente la sua redingote 
nera, che pareva la stessa d'inverno e d'e- 
state; e soltanto i cappelli — ora una tuba, 
ora un feltro, ora una paglia — indicavano, 
nella sua zoilette d’uomo evidentemente pu- 
lito, la varietà delle stagioni. D'inverno, 
sotto la tuba, la sua testa grossa sembrava 
cedere al peso del cappello e conficcarsi tra 
le spalle angolose, D'estate, il color chiaro e 
sorridente della paglia contrastava con la sua 
fisonomia di mascherone spaventoso, diviso 
in due pezzi dalla bocca larghissima e arro- 
tondato. da una barbetta bruna ed ispida come 
le setole d’un cinghiale. Nessuna particolare 
espressione era possibile sorprendere su quella 
faccia stranamente brutta, sulle cui linee bie- 
che si stendeva un non so che d’innocuo, 
che bene si' armonizzava con l’aspetto com- 
plessivo dell’omuncolo non più alto di un 
metro, 

Ed ora che v*ho presentato il mio pigmeo, 
se voi credete ch’ io stia per raccontarvi una 
storia misteriosa e meravigliosa, disilludetevi. 
To voglio riferirvi semplicemente un colloquio 
che ho avuto con lui in un cantuccio di 
Caffè frequentato da gente a me ignota, 
mentre pioveva a ciel dirotto e tutti e due 

aspettavamo il momento opportuno per an- 
darcene a casa, Prima del colloquio, io avevo 
già saputo come egli fosse un modesto pos- 
sidente e disponesse di duecentodieci lire al 
mese e come vivesse solo, accudito da una 
vecchia serva devota. 


— Che tempaccio |! Lilia gli . dicevo, 
tanto per cominciare con una delle solite frasi 
comuni, onde, intavolando una conversazione 
con lui, dissimulavo la mia cugiosità. 

Ed egli, con la sua vocetta femminile che 
non pareva ‘uscire da quelle ampie ganasce 
di pesce-cane, mi rispondeva : 

— Eh! lasciate fare! 

— A chi ? — soggiungevo. 

— Lasciate fare al Padreterno che sa quello 
che fa. ni 

— Ma bravo! Siete un credente, signor 
Giannuzzi ?, 

— Un credente ? Beh, perché no ? Forse, 
lo sono. 

— Com'è? Non ne siete sicuro ? 

— In verità, non mi sono mai data la 
pena d’ interrogarmi. Ma se uno mi dice; 
< Dio vuole questo, Dio vuole quest'altro, 
Dio provvede, Dio ci pensa », mi pare la 
cosa più naturale del mondo. 

— E vi pare poi che egli voglia o pens 
o provveda sempre bene ? 

— Questo è un altro paio di maniche, 
Ma se non ci accomoda tutto ciò che accade, 
il nostro giudizio, amico mio, non è impar- 
ziale. 

— Sicché, vi lamentate qualche volta, voi? 

— Qualche volta, sf. 

— E di che vi lamentate ? 


— Se ho mal di p o la serva mi 


brucia la bistecca, volete che non mi lamenti? 


- Giustissimo, Sono cose noiose. Ma 
quanto al resto, ve la godete, non è vero ? 

— È sf, non c'è malaccio ! 

— Beato voi! 

Alla mia esclamazione, la sua grande bocca 
ebbe un sorriso ambiguo, Credetti un mo- 
mento d’essere stato imprudente e di averlo 
ferito; ma i suoi occhietti infossati sotto le 
ciglia folte come due mustacchi raccorciati 
dalle forbici non ebbero nemmeno un vago 


sguardo di tristezza nella loro consueta im- 


mobilità inespressiva. E allora continuai: 

— Non avete mai sofferto molto, signor 
Giannuzzi ? 

— Quando mi mori la mamma, altro che 
sofirii! Era una santa donna, sapete. Ed era 
anche bella. Un donnone alto come voi. Vi 
sorprende? 

— No, 

— Mio padre, non l’ho mai conosciuto. 
Lo perdetti ch’ero bambino in fasce, Ma pure 
lui era un bell’uomo. Ne ho la fotografia a 
casa. Era delle Guardie del Corpo, sotto il 
Borbone, E che bene voleva a mia madre! 
Jo ho trovate le Jettere ch'egli le scriveva 
quando era fidanzato, Che farneticamenti! Che 
vulcano! 


‘ Certo, gli uomini d'allora — arrischiai 


di commentare, aspettando l’effetto delle mie 
parole — gli uomini d’allora amavano molto 
meglio di noialtri, 

— Credete? 

— Cosi mi pare, 

— Cosî pare anche a me. Del resto io 
non sono giudice competente. Ma ne sento 
raccontare di tutti i colori, qui, al Catfè, o 
nella farmacia di Manetta, Non c’è che dire, 
la corruzione e’ è, 

— Per gli uomini e per le donne, signor 
Giannuzzi, 

Le sue angolose spalle si alzarono un po’ 
come per significare la poca importanza del 
fatto, E io insistetti: 

- Ah! le donnel... Fanno paura! 

-— A me, no, 

— Dite, dite: non vi fanno paura le 
donne ? 

— lo non ho niente di comune con loro, 
Se sono belle, mi piace di guardarle. Se sono 
un accidente, io volto la faccia  dall’altra 
parte. Tutto quello ch’ è brutto, caro amico, 
mon mi va, Che se poi una donna è buona 
0 è cattiva, se è onesta o è una... mi ca- 
pite?..., che me ne importa? E poi, chi è 
che può dire: « questa ha torto, quella ha 
ragione? » Non siete dell'opinione mia ? 

— Va bene, ma, visto che con le donne, 
o entrando per la porta o entrando per la fine- 
stra, bisogna pur bazzicare, la vostra filoso- 
fia non è pratica, 

— Praticissima, per me, 

E qui, lo confesso, la mia curiosità non 
ebbe più freno, Senza reticenze, domandai 

— Ma, insomma, voi, con le donne, come 
vi siete regolato sinora? 

Egli non si turbò, e tranquillamente mi 
rispose, abbassando un po’ la voce: 

— Caro mio, la convinzione di non es- 
sere un uomo come gli altri è nata in me 
insieme coi primi istinti. Non so se mi spiego, 
Gli istinti c'erano, ma c'era pure la convin- 


zione, Pigliate un cavallo e fate che uno lo 
tiri per il muso e uno per la coda: se tutti 
e du» quelli che lo tirano hanno la stessa 
forza, il cavallo non andrà né avanti né in- 
dietro, Questo è il caso mio. Gli istinti mi: 
tiravano per il muso, la convinzione mi ti- 
rava per la coda, e io non mi sono mosso, 
Così come mi vedete, sono oggi quello che 
ero a dodici anni, Adesso ne ho circa cin- 
quanta, Non si vede perché non ho nem- 
meno un pelo bianco; ma il mezzo secolo 
ce l’ho. Se domani mi svegliassi con le 
sembianze di un Adone, chissà! Ma questa 
probabilità non c' è 


se campo, la convin- 
zione resterà, e gli istinti passeranno, 

— Dunque, per ora, vivete in uno stato 
di continuo tormento... 

— Neanche per sogno! Che cos’ è mai il 
tormento ? Il tormento è quella cosa  fasti- 
diosa che voi non vi aspettavate e credevate 
fermamente di non meritare. Ma io, fin da 
bambino, ho saputo ciò che mi era destinato. 
Dispiace forse a voi di non essere Re o Papa ? 
No. E cosîf a me non dispiace più di vivere 
come se le donne non ci fossero. Ho detto 
che se sono belle le guardo volentieri. Si 
capisce. Il guardarle mè stato sempre per- 
messo, O perché dovrei rinunziarci ?_ Quel 
che per gli altri è il possedere, per me è il 
guardare, ]l ciabattino non desidera ciò che 
desidera il principe. Il coniglio non desidera 
ciò che desidera il leone. E c’è questo van- 


taggio : che il ciabattino e il coniglio pos- 
sono essere soddisfatti più facilmente che il 
principe ed il leone. Voi siete leone ? Tanto 
peggio per voi !... 

E quindi interruppi io, attonito — 
il vostro godimento consiste nel vedere le 
donne che gli altri posseggono o vogliono 
possedere ? 

— Precisamente. 

— È a piescindere dalle donne, quali altri 
godimenti cercate ? 

— Quelli che nessuno mi può proibire : 
una passeggiata al sole, un buon pranzetto, 
una buona chiacchierata, un buon sonno... 

— E non lavorate? Non leggete libri ? 
Non andate a teatro? Non amate l’arte ? 

— Non lavoro, no, perdio 1 Duecentodieci 
lire e settanta centesimi al mese mi bastano. 
Le mie cartelle di rendita italiana mi 
fedeli. E sarei un bel pazzo a leggere libri 
e rd andare a teatro. Che ci si trova? AI 
pit al pit, ci si trova quello che ogni giorno 
si vede e si sente coi proprii occhi e con 
le proprie orecchie. E se non ci si trova 


sono 


neanche questo? Voi contemplate il golfo di 
Napoli, Posilipo, il Vesuvio, le perle e i 
brillanti esposti dai gioiellieri, e sapete con 
certezza che nessuno v inganna, che nessuno 
vi ruba il danaro, il tempo, la pazienza, 
L'arte! Sarà un divertimento per chi la fa, 
ma per le persone che la devono comperare 
è una minchionatura qualunque. Che gusto 
vi dà una finzione? Volete ridere ? E c° è 
tanta gente ridicola! Volete piangere? E ci 
sono tanti guai nel 
che ad accorgervene per avere le lagrime 
agli occhi. Non c'è giorno in cui io non 
incontri un funerale. Siccome a me la fac- 
cenda di piangere non mi pare molto dilet- 


mondo che non avete 


tevole, io cerco di distrarmi o di scanto- 
nare; ma se proprio ci tenessi ad affliggermi 
l’anima, non avrei che ad accompagnare il 
morto sino al cimitero, e nessun morto po- 
sticcio mi commoverebbe più di quel morto 
vero | 

lo mormorai come uno stupido :_ 

-— Avete perfettamente ragione, 

A questo punto, la pioggia era cessata 
L’omuncolo saltò di su la seggiola dove era 
stato seduto con le gambette penzolanti e, 
gettando un’ occhiata all'orologio del Caffè, 
borbottò : 

— Ahi! ahi! l’ora del pranzo è passata! 

Indi, toccandomi la spalla come in segno 
d’affettuosa protezione, mi salutò allegra 
mente: 

— A rivederci, caro amico | 

lo restai pensoso quasi avessi conversato 
con l’uomo più infelice della terra, o col 
più felice, Dopo qualche momento di rifles- 
sione bizzarramente profonda, mi scossi, uscii 
dal Caffè, mi trovai in mezzo al viavai del 
centro di Napoli. Non so come, tra la mol- 
titudine che si riversava sulla strada ora che, 
cessata la pioggia, il sole di primavera ri- 
splendeva mettendo in fuga le nubi passeg- 
gere, potetti scorgere ancora l' omuncolo, il 
quale, piano piano, a passi lenti, si allonta- 
nava, rasentando il muro, Era il più piccolo 
di tutti i viandanti, Pareva un punto nero 
nella gran massa sfolgorante della folla fret- 


\ 


tolosa. Io lo seguii con lo sguardo sin che 
mi riesci di distinguerlo in lontananza fra le 


braccia, le gambe e le teste di coloro che 
somigliavano più a me che a lui, Quandò 
non lo vidi più con gli occhi, io, immobi- 
le, assorto, continuai a vederlo col pensiero, 
Provavo, se non erro, un sentimento d’in- 
vidia, appena percettibile, E credo che, a 
guisa d’un attore ritto sulla ribalta al con- 
spetto del suo pubblico, io pronunziassi 
queste parole come per essere ascoltato : 

— € Quel pigmeo è un gigante! » 

Roberto Bracco. 
Napoli, maggio 1901. 


MARGINALIA 


* Mutano ì ministeri, mutano le Camere, ma 
la discussione del bilancio della Pubblica Istruzione 
non muta, È sempre la solita vana accademia, dai 
temi obbligati, che non conclude è non serve a 
nulla. Le grandi questioni dell’ istruzione prima. 
ria, secondaria, superiore, aspettano una soluzione 
invano e restano, dopo il dibattito annuale, al- 
l'idlentico punto di prima. La Camera italiana non 
mostra alcuna sollecitudine per le cose che riguar- 
dano l'i 


truzione: gli oratori si succedono e si 
rassomigliano, né riescono a conquistarsi l' atten- 
zione dello scarso uditorio. In mezzo alla selva 
di luoghi comuni, di frasi fatte a cui danno luogo 
i liberi docenti e i maestri elementari, due motivi 
preferiti dalla retorica parlamentare, quest'anno, 
sino ad oggi, una sola proposta originale degna 
di nota: quella di un deputato, che... vorrebbe 
aumentato il numero delle università ! 

‘ La Biblioteca di Federico Nietzsche 
— Tra le varie aggiunte delle quali Ettore Zoc- 
coli ha arricchita la seconda edizione della sua 
monografia su Federico Nietzsche, pubblicata ora 
dai fratelli Bocca di Torino, ve ne è una di par- 
ticolare interesse, ed è un intero capitolo che 
passa în rassegna le principali opere che forma- 
vano la biblioteca del filosofo e che ora sono ac- 
colte nel Nie/esche-Archiv di Weimar, 

Lo Zoccoli si ferma, naturalmente, di preferenza 
sulle opere filosofiche le quali oftrono una guida 
preziosa per determinare le fonti del pensiero 
nietzschiano, Ma altrettanto importanti sono le in- 
dagini rivolte a quegli scrittori dai quali il Nietz- 
sche trasse educazione del proprio sentimento o 
magistero di atteggiamento scolastico : il Mon- 
taigne, il Pascal, il Vauvenargues, il La Roche- 
foucauld, il Fontenelle, i Rousseau, lo Cham- 
fort, Helvetius, il Voltaire e giù fino ad Alfonso 
Karr e ai fratelli De Goncourt. « Tutta una schie- 
ra di scrittori, nota Ettore Zoccoli, i quali furono 
maestri nel ritradurre la sottile e istantanea idea- 
zione e il movimento lampeggiante della stessa 
vita in una forma più trasparente dell’aria, e, se 
si potesse dire, cosi geometricamente nitida come 
le cristallizzazioni naturali. Fatta eccezione, in un 
certo senso, del solo Pascal, tutti gli altri or no- 
minati tanto poco ebbero la pretesa di oltrepas- 
sare col loro pensiero o con la loro arte, per una 
provvida sensibilità (non dico avvedutezza men- 
tile) loro comune, i limiti della ragione; 0 tanto 
poco, quando lo fecero, si avvidero dell'abisso 
imminente, che la loro parola potè raggrupparsi 
in saldi nodi di pratiche verità ammonitrici : potè 
comporsi in empiriche, ma lucide forme discor- 
sive, con la docilità con la quale l'acqua prende 
la forma del vaso che la contiene ; e potè, infine, 
anche fissarsi quasi sorridente, tanto era spoglia 
d'ogni involucro dottrinale, in guizzi di brillantis- 
sima arguzia. Lo stesso Helvetius, che è forse il 
più sistematico di quanti è stato opportuno citare 
vra qui assieme, quando si svincola, e lo fa ad 
vgni pagina delle sue due deliziosissime opere, 
dalle maglie davvero poco salde della sua logica, 
hu finezze di stile sorprendenti. I De Goncourt.... 
quando nella loro prosa non fanno sentire l'ac- 
ciottolio faticoso che alla loro virtuosità di deca- 
denti pareva troppo spesso, e troppo male a pro» 
posito, ritmo musicale, armonizzano poi sonorità 
così auree di dizione, colorano un vaporoso oriz- 
zonte di sentimentalità cost indicibilmente tenero, 
che poco poco che appaia una sola favilla di pene 
siero dentro a quella forma è necessità che lam- 
peggi come un baleno! E il caso di un insetto, 
serrato in un sepolcro d'ambra trasparente. ]l 
Nietzsche, da tutti questi maestri seppe spremere 
il massimo di insegnamenti che potevano offrire, 
e per proprio conto vi portò poi una plasticità 
di mente quasi inverosimile, una insofferenza alle 
acquisizioni tradizionali della scienza che toccò la 
follia, E mentre quindi, per citare un esempio, il 
Carlyle e l'Emerson (che il Nietzsche conosceva 
e che facevan numero nella sua biblioteca con pa- 
recchie opere) concepirono l' individualismo come 
una via che da un individuo doveva condurre ad 
un altro individuo, il Nietzsche, partendo dall’ in- 
dividuo si mosse attorno ad un cerchio che lo 
teneva sempre ugualmente lontano da ogni altro 


punto del circostante spazio morale, tale, cioè, 
che poteva, come per disgrazia accadde, dargli le 
vertigini, ma non mai fargli conseguire alcun 
punto concreto d’approdo, donde la sua mente 
potesse fissare il centro della vita ». 


* La questione della lingua cortigiana 
è trattata da Pio Raina colla consueta diligenza e 
acutezza in un opuscolo pubblicato in onore di 
Graziadio Ascoli. Il Raina esamina prima i diversi 
pareri intorno alla questione, e conclude col suo 
giudizio sereno e facilmente accettabile, che la 
lingua cortigiana del Castelvetro non è che il 
parlare stesso di Roma, piegato a forma più to- 
scana per via della moltitudine che dalla Toscana 
era accorsa e per ragione altresi degli influssi let- 
terari a cui i parlanti di condizione elevata erano 
naturalmente soggetti, e cosparso di latinismi per 
il contagio curiale e chiesastico. 

* Un cartellone a chiaroscuro, grigiastro, ve- 
ramente melanconico per la composizione e per 
il colore, è stato appiccicato in questi giorni alle 
mura delle cento città. Viene da Roma e annuncia i 
festeggiamenti che si preparano alla capitale, in 
occasione del prossimo fausto evento. La lieta 
circostanza, l'autorità delle persone che hanno 
firmato il manifesto, l'iniziativa di Roma non 
valsero a procurare una manifestazione grafica 
tollerabile, se non bella, Oh, quella donna quasi 
seduta, con la grande mano che penzola e quel 
l'espressione di stupefatta beatitudine! Ma che 
l'egregio artista abbia voluto render popolare la 
figura della « balia », di cui ci discorrono con 
insistenza i giornali da qualche tempo ? Nella in- 
finita collezione delle //2/ie, da quelle che vigilano 
i morti a quelle che incoronano gli eroi, i musici 
e.i poeti, non ricordiamo di averne vista un'altra 
che valga questa /a/ia nutrice. 

* «I primi tempi della libertà venezia- 
na » è un articolo di Pompeo Molmenti pub- 
blicato nell'ultimo numero della Z7egrea. L'au- 
tore ci espone qui in poche pagine quali furono 
le condizioni della cultura nel popolo di Vene- 
zia dal periodo delle sue origini fino a tutto il 
medio evo ; e si studia di porre in evidenza come 
lo sviluppo intellettuale della Repubblica vada 
sempre di pari passo col consolidamento pro- 
gressivo della sua egemonia commerciale e po- 
litica sull’Adriatico. Un periodo di oscurità per- 
fetta durò poco anche per Venezia, e mentre da 
una parte il suo carattere eminentemente pra- 
tico la portava preferibilmente agli studi scien- 
tifici, dall’altra 1’ influenza della poesia provenzale 
e francese, la scuola toscana dello stil nuovo, le 
grandi imprese della Repubblica, la pura bellezza 
delle lagune eternamente sorridenti, favorirono 
anche qui lo sviluppo di una poesia locale, che 
al suono dei liuti e delle viole cantava d’amore 
e celebrava le glorie della patria. Ma il vero va- 
lore intellettuale di Venezia si manifestò princi- 
palmente nelle scienze cosi dette w/ilî, nella me- 
dicina cioè e nella politica, e quale importanza 
avesse avuto per lungo tempo in Venezia la di- 
plomazia lo dimostrano tuttora le molte relazioni 
scritte dagli ambasciatori al proprio governo, che 
son veri capolavori per sapienza politica, per pro- 
fondità di pensiero ed efficacia di forma. 

* Camille Mauolair in un suo articolo della 
Revue (Revue des Revues) intitolato: « La Revan- 
che de l'impressionisme » parla dei quadri fran- 
cesì esposti quest'anno nei ,Sa/ons di Parigi. — 
Da un esame accurato e profondo di queste opere 
artistiche è portato alla constatazione di due im- 
portanti fatti che segnano, secondo lui, un carat- 
tere generale e deciso della pittura contempora- 
nea: il trionfo assoluto dell’ impressionismo da 
una parte, manifestantesi specialmente nel colorito 
vivo e frastagliato del paesaggio, nelle pose mo- 
dernamente libere e nella nervosa eleganza della 
figura umana; l'indirizzo realista e in/imiste dal- 
l'altra consistente in una repugnanza per ogni 
sorta di allegoria e per tutto ciò che accademica- 
mente suol chiamarsi de//0 e nobile. Però, osserva 
il Mauclair, la reazione di per sé giustissima 
contro l'enfatico della vecchia scuola non ha por- 
tato in tutto e per tutto buoni frutti: non può di- 
sconoscersi per esempio nelle pitture odierne la 
quasi totale mancanza di quell'espressione, di 
quel movimento interiore che, indipendentemente 
dulla tecnica, esercita sempre un'immediata influ- 
enza sull'anima di chi osserva, — Ma di ciò non 
è da far carico a nessuno: l’arte nella continua 
sua evoluzione ritroverà essa stessa il suo equi 
librio, 

* Winoenzo Morello ha scritto in onore di 
Giosuè Carducci un eccellente articolo sull'Ora 
di Palermo. Il Morello insiste Inngamente nel 
porre in evidenza il grande significato dell'opera 
carducciana in relazione con lo sviluppo sociale è 
politico dell’ Italia; ci descrive l'anima del poeta 
nell'ambiente in cui sorse e si formò, divenendo, 
secondo lui, quasi « il centro di raccoglimento e 
di maturazione della tradizione e della ragione 
nazionale ». Il Carducci, egli dice, fu il poeta che 


più profondamente amd e senti l'Italia e più ga- 
gliardamente ne propagò l’amore nei suoi versi 
e nelle sue prose; per lui la patria non fu un 
semplice fantasma fuggitivo o un’ immagine 
vaga, ma nell’ amore della patria egli trovò il 
principio, la condizione necessaria di ogni pro- 
gresso civile, di ogni benessere universalmente 
umano. Di qui il valore altamente educativo del- 
l’opera sua. Sventura volle che la salute mal 
ferma del grande poeta gli abbia finora impe- 
dito la composizione di un’opera, che sarebbe 
Stata certamente la più degna epopea delle glorie 
italiane, la storia cioè del nostro risorgimento. Ma 
auguriamoci sempre però, conclude il Morello, 
che « la vecchia quercia si rilevi anéora nel sole 
€ accolga sui suoi rami i nidi canori dei più gen- 
tili affetti di nostra gente n 

*Tamburinamenti, scaloinature, restan- 
ri, eto. Due o tre anni fa, il Marzocco protestò, ed 
energicamente, contro lo spettacolo sbalorditojo 
offerto da parecchi Operai, che inerpicati su scale 
altissime tastavano e percotevano in lungo e in 
largo i cornicioni e le cornicette di Palazzo Riccar- 
di. Ci fu risposto che la «salute pubblica » era supe- 
riorea tuttele altre possibili ragioni, perché la pietra 
serena è facile a sfaldarsi, specialmente dopo lun- 
ghi e intensi geli. Non per questo noi tacemmo : 
una simile operazione, se pur necessaria, andava 
fatta certamente con maggior garbo e da mani non 
profanatrici. Quest’ anno lo stesso spettacolo si è 
ripetuto e più gravemente. Perché le scale sono 
state appòggiate a' mirabili ricami degli archi di 
Or San Michele: e gli stessi manovali hanno tam- 
burinato a più non posso; cosi che, pochi giorni 
sono, lungo la parete ove è la mirabile ed aurea 
nicchia che un tempo accoglieva la Madonna mi- 
racolosa, si vedeva ammucchiata una quantità di 
minutissimi pezzi caduti. I manovali avevano cer- 
tamente fatto cadere pur quello che voleva rima- 
nere; e la salute de' passanti non era minacciata 
da alcun serio pericolo, 

Ancora: un palco è sorto innanzi alla porta 


laterale del Duomo, che ha decoro supremo 


dalla famosa e preziosa Mandorta, e da un mo- 
saico dei Ghirlandaio: Poiché tutti i palchi e tutte 
le stuoie ci mettono subito la febbre addosso, ab- 
biamo voluto spiare, E da una finestra prospi- 
ciente, non ci è stato difficile osservare che un altro 
e più grave pericolo minaccia il prezioso mosaico. 
Un pezzo intero della parte superiore della lunetta 
è scomparso, cioè è stato asportato! Né ci consta 
che alcun serio pericolo minacciasse nessuno, Tutti 
i bottegai di rimpetto ci assicurano che il mosaico 
era integro e saldo, come sempre. Ora noi do- 
mandiamo, con quali criterì sì proceda a simili 


operazioni, Siamo veramente stanchi di protestare, 


* Adolfo Faggi ci invia in un fascicolo pubblicato da A. 
Giannitrapani di Palermo la sua conferenza sulla Mente di Vino 
cento Gioberti che eglì lesse il 28 dello scorso aprile nell'aula 
magna dell’ Università palermitana per commemorare il primo 
centenario del grande filosofo. La conferenza, elegante nella forma, 
sobria e limpida nel concetto, riassume in rapidi tratti tutto quanto 
lo svolgimento del pensiero giobertiano, mettendo in rilievo spe» 
cialmente la parte pratica di questa filosofia, che le alte specula- 
zioni metafisiche e morali informate ai principìi del più puro 
Cristianesimo sempre riannodò alle reali esigenze della società, 
alle aspirazioni legittime della patria italiana. 

* In un grande e bel volume pei tipi della « Società tipo. 
grafica modenese » Matteo Càmpori ha pubblicato 1° Epistolario di 
L. A. Muratori comprendente le lettere del grande storico scritte 
dal tigr al 1698. L'opera, munita di un ritratto del Muratori, è de- 
dicata al re Vittorio Emanuele 111, 

* Il Volgo di Roma, la raccolta di tradizioni e costumanze 
popolari edita da Francesco Sabatini pubblica nel suo terzo vo- 
lumetto : Gangoni romanesche, raccolte da Luigi Zanaezo | Feste 
canti della plebe romana, ricerche di Publio Barghiglioni ; La.lib- 
bertà romana acquistata e defesa poema eroi-comico in dialetto 
romanesco di Benedetto Micheli; Rugantino, appunti per la storia 
dello maschere italiane di Francesco Sabatini. 

* « Le ombre del passato » è il titolo di un libro di rac- 
conti scritti da Egisto Roggero, Il volumetto fa parte della Biblio» 
teca amena dei fratelli Treves di Milano. 

# « Tramonto Regale» è un nuovo romanzo di Maria Savi 
Lopez, 1' edizione, elegantissima, appartiene alla Società editrice 
nazionale di Roma, 

* Dall'editore Remo Sundron (Milano-Palermo) sono stati 
pubblicati Momelli veneziani, racconto di D. Benassi. L'opera 
è illustrata da numerose incisioni riproducenti varie località e mo- 
mumenti di Venezia, 

# In elegante edizioncina della libreria A. Giovannetti di 
Roma vediamo pubblicato : Orpheus, Saggi d'un poema di Giu» 
lio Orsini, 

* Su « Garibaldi nella Letteratura italiana » ha pub- 
blicato un interessante volume G. Stiavelli, L'editore è Enrico 
Voghera di Roma. 

* Dalla Tip. G. Martinelli e C. è uscito un opuscolo del 
Dott, Gino Ricchi intitolato : 71 senso dei colori. 4 

* In memoria di Giuseppe Verdi ha pubblicato un opu 
scolo Giovanni Zuccarini presso la tipografia Pietro Uncini di . 
Cupra-Montana. Esso sì compone di due parti : // saluto dai Colli 
di Cupra e L'arte di Giuseppe Verdi è le sorti d' Italia, 

* È uscito ad Aquila dalla Tip, dell’ Indipendente un vollu» 
metto di G. B. Menegazzi intitolato : Sulle correzioni alle Odi 
Barbare, appunti e note. LI 

x La Tipografia di Salvadore Landi (Firenze) pubblica 
una raccolta di poemetti in prosa intitolati : Petali afogliati. L'ai- 
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tore è Filippo Eugenio Albani. Precede l’opera una prefazione di 
Camillo Pariset. 

* A Brescia dalla tipografia di Enrico Castoldi sono usciti 
alcuni sonetti di Ubaldo Enea Ragazzi col titolo: /mpeti. 

x In una graziosa edizioncina dell'editore Barravecchia e 
figlio di Palermo è uscito: /{ Rosario d'Ametiate, piccoli motivi 
poetici di Jolanda. 

# Sono uscite dalle stampe di Licinio Cappelli di Rocca 
S, Casciano Aleune poesie di N, Friedenberg. Portano sul fron» 
tespizio i seguenti versi del Prati :..., « assai Vive d'inganni il 
cuore Piu che di tristi veri », 

gt «Lucanio » è un poema drammatico di Domenico Graffeo 
stampato în una nitida edizione dall'editore Licinio Cappelli di 
Rocca S, Casciano, Esso porta per epigrafe ques'e parole di Goethe: 
« Noi aneltiamo di bere alle fonti della vita » 

* Dalla Tipografia Cappelli di Rocca S, Casciano è uscito 
un elegante volumetto di versi composti da Mario Chini e inti- 
tolato : Di me stesso a me stesso, 

* Nella Collezione Alba dell'editore Lapi di Città di Ca- 
stello notiamo pubblicati : Parole indimenticabili, racconto di Paolo 


Heise, è le L)ue contesse, altri due racconti di Maria Ebner-Eschen= 


bach, 1 traduttori daglì originali tedeschi sono: E. Tafel e L. 


Cerracchini. 
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VirtoRIO Ricci, Goblin Market. Cantata per so- 
prano e contralto e coro femminile a due o tre 


parti ad libitum. Londra, J. Williams, editore. 


VirroRrIO Ricci, L'antica scuola italiana di canto, 
Solfeggi per tutte le voci, 1% serie, Londra, J. 
Williams, editore. 

Da Edimburgo dove il chiarissimo maestro Vit- 
torio Ricci — cosi noto fra noi — ha portato da 
qualche anno la sua residenza, trovandovi largo 
campo allo svolgimento della sua intelligente att'- 
vità di compositore e di insegnante, abbiamo ri- 
cevuto due suoi lavori pubblicati testé dal Williams, 
uno dei più importanti editori inglesi, in edizioni 


nitide ed accuratissime 


La diversa indole delle due pubblicazioni ci pre- 
senta il Ricci molto favorevolmente nel duplice 
aspetto surricordato. Infatti le sue doti invidiabili 
di compositore geniale, a cui sono famigliari tutte 
le eleganze dello stile moderno e, di preferenza, 
francese, si affermano indubbiamente nel Goblin 
Market, cantata per sole voci femminili con cori 
a 2 0 3 parti ad libitum e soli per soprano e con- 
tralto, E dove il valore dell’artista si appalesa mag- 
giormente sì è nell'avere saputo contemperare, con 
rara abilità, le raccomandazioni del committente 
colle supreme, imprescindibili esigenze della com- 
posizione, L'editore nel dargliene la commissione 
gli raccomandava di tenersi, pei cori, ad una tessi- 
tura piuttosto limitata e di evitare difticoltà troppo 
grandi per essere superate da società corali di di- 
lettanti a cui il lavoro era specialmente destinato. 
L’avere saputo, malgrado queste limitazioni, fare 
opera d'arte costituisce una bella vittoria per il ta- 
lento del Ricci, il quale ha rivestito di un elegante 
ricamo armonico-melodico i versi di questa can- 
tata, il cui argomento fu tolto dall'omonimo poe- 
metto di Cristina Rossetti. 

Vorremmo dilungarci in citazioni, ma non po- 
tendo, ci limiteremo a ricordare il vaghissimo co- 
ro, S/umber Song, con cui termina la prima parte 
e il grandioso finale della seconda parte, pezzi a 
cui potrebbe apporre la firma il maestro più rino- 
mato. In conclusione, con Goblin Market il Ricci 
ha segnato un bel passo avanti nella sua luminosa 
carriera di compositore. 

Come autore didattico egli ha portato un pre- 
zioso contributo all'insegnamento del canto pub- 
blicando un primo volume di solfeggi per canto 


di antichi maestri ifaliani, scelti con molto acume 


IL MARZOCCO 


L’ intera opera consterà di cinque serie e sarà 
oltremodo interessante quando ne sarà compiuta 
la pubblicazione. 

Il volume ora pubblicato, pure dal Williams, si 
raccomanda troppo da sé perchè occorra spender 
parole a dimostrarne il valore e l’utilità pratica. 
Sono solfeggi sullo studio dei quali si sono for- 
mati i cantanti più illustri della scuola italiana. E 
la loro esumazione, oltreché essere stata un'idea 
felice attuata con mirabile costanza e competenza, 
costituisce altresi una buona azione, avuto riguar- 
do alle misere condizioni a cui è ridotta oggi- 
giorno l'arte del canto, 

C.C 
IpA FoLLi, Nozioni storiche di arte decorativa. 

Firenze, Sansoni, 1901. 

La solerte casa Sansoni ha edito recentemente 
un utilissimo libretto scolastico intitolato Nozioni 
storiche di arte decorativa, della signorina Ida 
Folli, insegnante nella Scuola Normale Femmi- 
nile di Firenze. 

All'autrice non parve, ed a ragione, che |’ inse» 
guamento del disegno fosse bastantemente pro- 
ficuo e completo in una scuola normale vale a 
dire professionale per eccellenza, educando sol- 
tanto l'occhio e la mano dell’allievo a riprodurre 
più o meno esattamente i vari modelli che ven- 
gono a lui messi davanti ; ella ha pensato che esso 
un giorno divenuto maestro dovrà più che altro 
far rilevare ai suoi scolari, destinati agli uftici 


più disparati, quanto di pratico vi sia e di appli- 


cabile alle varie necessità della vita, in tutto quanto 
egli insegna, Perciò l'autrice con vero garbo, spi- 


gliatezza e precisione, ha riassunto quanto vi è di 


importante a sapere sull’arte applicata all’ indu- 


stria accennando alle sue prime origini, che risal- 


gono alla più remota antichità e seguendone lo 
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| «Donne illustri 
d'Italia. 


Con questo titolo, forse non trop. 
)o esatto, il Circolo femminile Ga 
ana Agnesi qui di Milano ha «- 
vuto una idea genialissima, Nelle 
iuattro sale di sua proprietà non 
sontuose ma simpatiche, allietate da 
an lembo romantico di giardino, 
niperse una esposizioneina squisita 
Tcome concetto e riuscita anche assai 
bene; quantunque questo genere di 
Mostre, come già avvenne per l'espo 
sizione d'arte lombarda dell'anno 
‘icorso, fanno pensare al proverbio 
SQuwhe l'appetito viene mangiando, è 
più si ha più si vorrebbe avere; per 
sui il piacere che se ne ritrae resta 
Offuscato dal desiderio che vien dietro, 
the ci induce a fantasticare sulle 
telai Tnnumerevoli memorie. sfuggite alla 
‘ taccolta, su ciò che potrebbe vera- 
Ji mente essere una esposizione retro» 
spettiva, ove più largo campo fosse 
tconcesso alla messe, 

Ma accontentiamoci per ora della 
ella iniziativa. Tanto il pubblico 
Mor itisemtbra ancora preparato a 
queste gioie intellettuali, poiché le 
visitetrici sono scarse — nemmeno la 
mett delle signore che si affollavano 
agli scorsi giorni davanti alle gab- 
ne dei polli e dei cani ridendo e 
Chiassando ; ciò che per una deplo 
revole maggioranza di donne torna 
molto più interessante che non il 
girare silenziosamente in una specie 
di museo guardando dei vecchi ri 
tratti o delle medaglie sibilline, E si 
che in questa mostra anche le donne 
della più mediocre intelligenza po 
trebbero trovare pascolo, se non altro 
ad una femminile curiosità, vedendo 
riprodotte bellezze famose come lu 
Grassini e la Maria Mancini, o mode 
singolarissime quali appaiono dai ri» 
tratti di Veronica Gambara, di Te» 
resa Santi, della T'adolini, della Girisi, 
Prima di aggiungere altri nomi 
mi affretto a dire che il più largo 
eceletismo ha presieduto alla scelta; 
quasi direi che non si scelse e che 
si accettò di buon cuore tutto quanto 
venne offerto, altrimenti non si rie» 
scirebbe a spiegare sotto la severa 
presidenza di Ginetana Agnesi il nome 
di Veronica Franco 4onesta cortesana 
per quanto poetessa, e meno ancora 
quello della Mancini, le cui provo» 
santi attrattive ammirate dal Re Sole 
e ritratte con speciale compiacenza 
dal pennello di Mignard sono le sue 
uniche raccomandazioni per la po 
sterità, Non mi lagno certo di que 
sto eccletismo poiché esso crebbe il 
valore della raccolta, la quale esce 
per tal modo dal concetto scolastico 
che ne avrebbe fatta una specie di 
fiera della virtà; ma è necessario av- 
vertirlo per coloro che avessero preso 
troppo sul serio il titolo di donne 
illustri, 

Cost agguerriti contro le sorprese, 
passiamo pure tra la Cerrito balle- 
rina e In Frezzolini cantante, appas: 
sionata 6 fortunata donna, a cui fu 
permesso spendere in un giorno di 
disperazione venticinque mila lire 
per equipaggiare un bastimento che 
la mettesse in condizione di correre 
in America sulle traccie di un fug: 
gitivo amante. Le donne di teatro 
saranno quelle che troveremo qui 
in maggior numero. Giuditta Pasta 
in un grande quadro a olio di Ge- 


IL MAR 


rard cì mostra la sua figura severa. 
mente scultoria, dalle braccia e dalle 
mani ammirabili, ed accanto a lei una 
vetrina ravcoglie i gioielli ed ì pa- 
ludamenti, sotto i quali entusiasmò 
nella prima metà del secolo scorso 
tutti i pubblici d'Italia; mentre la 
Malibran, da un piccolo busto gin 
gesso sembra tenere. il broncio allo 
scultore che non seppe ritrarne il 
fascino meraviglioso e vibrante, Po- 
chi forse avranno avuto occasione di 
conoscere prima d'ora la strana fac 
cia intelligente di Carlotta Marchion- 
ni, attrice famosa ai tempi di Rrof- 
forio, ma non la dimenticheranni 
credo più né potranno confonderla 
con nessun’ altra, dopo di avere os 
servate le tre incisioni che la rap 
presentano con lievissime differenze. 

Fra le illustrazioni diremo cosf di 
contrabbando, in compagnia di Bea 
trice Cenci, della monaca di Monza è 
di lady Hamilton, una Bianca Cap. 
pello (assai più leggiadra di quelle 
che si trovano agli Uffizi di Firenze) 
ci dà nel volto bello e crudele è 
leggermente enigmatico la chiave del 
pazzo amore che ebbe per lei il Gran 
duca di Toscana, 

Monete e medaglie in quantità rac- 
colgono l'effigie di regine e di princi 
pesse, Parecchie tele che non por 
tano nomi conosciuti si raccoman 
dano all'attenzione 6 per la ineftà 
bile dolcezza dell'espressione, come 
la contessa Clerici, o per la grazia 
piccante della fisionomia, come la 
contessa Visconti, Alcune anche po- 
trebbero entrare in una categoria 
speciale imitando lo spirito della prin 
cipessa di Metternich che aveva fonda» 
to a Parigi il C/ò delle donne brutte ; 
naturalmente in questo riparto non 
si fanno nomi. per la stessa ragione 
per la quale si passa avanti rassegnati 
e silenziosi ad un certo numero di pic» 
cole vanità inconeludenti, I non man» 
ca, a volerla cercare, la nota comica 
nel ritratto della signora Rlena Mi 
lesi che il catalogo si fa premura di 
avvertircì essere « la 7.74 del poeta 
milanese Carlo Porta » titolo, pare, 
pero eni fu ammessa alla mostra, 44 
un bel donnone che, per poco fosse 
alta in proporzione alla larghezza, 
doveva. pesare il suo quintale abbon- 
dante ; vestita di nero, con una larga 
scollatura, una cuftia in testa e sopra 
la cuffia un cappellone di paglia da 
giardiniere, Per i lettori non milanesi 
tradurrò il principio del sonetto che 
le fu dedicato dal 
eriivamo sette intorno n un tavolino, 
e vi erano al disotto quattordici piedi, 
come può ella dire signora. Lenina 
che i piedi che l'hanno toccata erano 
i mici? » (Vedere il seguito nelle 
Opere del Porta), 

li tanta per compenso la gioia che 
si prova quando, sbucando da un v- 
scio, ci appare dinanzi la suggestiva 
bellezza di Isabella d'Este o l'ovale 
di sfinge di Veronica Gambara]! 

Lesbian Cidonia ci sorride fra i 
nastri azzurri della sua acconciatura 
e ci sorride Isibella Teotochi AI 
brizzi, un po' leziosa ma splendida 
nell' incisione tolta dal ritratto che le 
fece la Lebrun, col manto semiaperto 
e gli innumerevoli ricci sparsi « quasi 
per indicare la via agli inesperti » 
direbbe Didimo Chierico, sebbene 
quell'intimo amico di Didimo che 
fu Ugo Foscolo non la chiamasse al» 
trimenti che « la saggia Isabella » 
e noi dobbiamo erederlo, 

Di una grande. pittrice, Rosalba 
Carriera, abbiamo tre o quattro pa 
stelli assi apprezzati e della signora 
Anna Zannini Tinelli un messale mi. 
niato che è una meraviglia, oltre a 
dipinti della Elisabetta Sirani ed a 
biografie della Angelica Kauffmann, 

Gili autografi non si contano, ma 
basterà accennare il più prezioso : tre 
lettere di Caterina dei Medici, nella 
cui firma bizzarra, che ha del gero. 
glifico e del ricamo, si cerca ansiosa» 
mente il tremito di quella mano che 
porgeva a Carlo IX il decreto per la 
strage degli Ugonotti. 


Porta: « Siccome 
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Le donne patriottiche accorrono în 
abbondanza colla pribcipessa Cristina 
Belgioioso, colla Pimentel Fon 
colla Ruffini, colla. Milli, colla Ga- 
bardi, colla madre dei Cairoli, colla 
Pezzi, colla Perlasca, dì cuì si vede 
una ciocca dei brunt capelli intree» 
ciati sul modello dell’ inferriata che 
chiudeva la sua prigione a Mantova, 
Toccante. fra tutte nella grandezza 
del suo amore dì sposa, Teresa Con- 
falonieri Casati attrae irresistibilmente 
colla nobile purità del volto, in cuì 
sì aprono come due malinconiche 
stelle nere i bellissimi occhi dei Ca- 
sati, 

Troppo poco c' è della contessa 
Maffei per chi sa quale prezioso mu- 
seo di memorie fosse la sua casa, e 
poco di donna Ismenia Castelli, la 
Morida nonagenaria, che ebbe pure la 
sua pagina di vita attiva nella storia 
del nostro Risorgimento e che fu 
nella beneficenza per ì bambini la 
degna continuatrico di Laura Man. 
tegnzza, 

Un ritratto di grande interesse è 
quello della madre di Manzoni, Giulia 
Beccaria, dipinto dall'Appiani, Ve 
diamo in esso una bellezza delicata 
© virile insieme, bionda con. piccoli 
c acuti occhi azzurr) e un complesso 
severo, dal quale si vorrebbe solo to 
gliere il pesante cdppello maschile 
che ne offusca le molli chiome, Il 
piccolo Alessandro le sta attaccato 
alle gonne cogli occhietti azzurri si» 
mili a quelli della madre, C'è poi 
un altro ritratto ché si suppone es- 
sere di Giulia Beccaria, ma mi sem» 
bra che ciò non si possa ammettere 
neppure lontanamente, tanta è la dif- 
ferenza dei due tipi, 

Un delizioso quadretto largo forse 
due patio ressacti@’icità tento cor 
nice quattro fanciulle fra un'arpa è 
un cembalo e sotto=sta scritto dal- 
l'anonimo autore i 17 padre fortuna 
to di st bella prote, Sono le sorelle 
Branca che chiamavano a Milano ses 
sant'anni fa «i begli angeli ». Due di 
esse, veramente belle, stanno sul di. 
nanzi: Cirilla vestita di rosa, Matilde 
vestita di nero, le altre due d'azzurro, 
tutte di una eleganza raftinata e deli» 
cata, Ma che cosa fecero dunque que 
ste quattro fanciulle per diventare il 
lustri ?... Nulla e tutto, furono squi 
site donne, Queste parole racchiu- 
dendo per me l'intero programma 
Irmminile, mi soffermo con partico 
lare compiacenza sul simpatico qua» 
dretto, Di Matilde, la cui voce me- 
ravigliosa ne avrebbe fatta una regina 
del canto, parla Camillo Cavour nolle 
sue lettere alla contessa di Circonrt, 
annunciandone il matrimonio col rie» 
co signor Juva di Torino che la rapf 
por sempre alla cupidigia degli Im- 
presari già sull'attenti per ghermire 
la preziosa preda, Cirilla, distintissi 
ma nella musica, moglie al signor 
Cambiasi, tanto brava pianista quan 
to mamma amorosa, che assistendo 
all'opera nel teatro della Scala scap. 
pava a casa tra un atto © l'altro per 
porgere il latte a un suo bambino, 
continuò le tradizioni di famiglia ae» 
cogliendo nelle sue sale Rossini, Bel. 
lini, Donizetti, Sivori, Paganini, tutta 
la pleiade musicale del tempo, C'è 
in questa esposizione una tela curio» 
sa, se non ammirabile, la quale rape 
presenta il salotto di casa. Branca 
in una serata del 1838 con Listz e 
Donizetti, colla Pasta e col principe 
Belgioioso ; ma si potrebbe fare il 
suo riscontro riproducendo il salotto 
di casa Cambiasi col soffitto illu- 
strato dai ritratti delle sommità ar. 
tistiche dell'epoca è coi tre pianoforti 
sui quali si esercitava ancora, negli 
ultimi anni della sua vita, la signo» 
ra Cirilla, sempre bella matrona, 
Delle altre due sorelle vestite d'az- 
zurro, una, l' Emilia, andò sposa n 
Felice Romani, il librettista famoso, 
Ma prima di lasciare questo cantuo. 
cio, che sembra una aiuola di fiori 
prodigiosamente conservati, diamo 
uno sguardo alla vetrina piena di 
autografi e di musica dove palpità 


a guisa di farfalla prigioniera la stro» 
fa alata di Giovanni Prati ; 


< Dal molle serto ile’ tuoi capegli 
< Bella sull'arpa gettami un fior 


Sono versi diretti a Cirilla, La 
scrittura del poeta è invecchiata, la 
firma tremante, la carta ingiallita,.., 
ma nel quadretto delle quattro so- 
relle, Cirilla splende ancora cinta dei 
suoi veli color di rosa col fascino 
immortale della bellezza, 

Una sorpresa cara e dolorosa ad 
un tempo mi aspetta nell'ultima sa- 
la. È un ritratto della soave donna 
che si chiamò A/emini per il pub 
blico ed Ines Benaglio-Castellani per 
i pochi che la amarono, Oh! mia 
Ines ! quanti vedendo qui il tuo vol- 
to di donna buona ricorderanno di 
aver letto: Alia e Za Afarchesa di 
Arcello? Quanti domanderanno : Chi 
fu... 

Rispondi, cara e soave donna, che 
tu fosti l'intelligenza modesta e ope 
rosa, la bontà che non si contempla, 
l'amore che si profonde in tutto ciò 
che è alto e puro, la dedizione che 
non domanda premio, il sacrificio che 
si masconde, la lagrima che affaccia» 
ta appena alla pupilla ritorna. silen 
ziosa n rifugiarsi nel cuore, 

Hai scritto anche dei libri, è vero, 
ed è forse per questo che ti hanno 
collocata qui, o mia Ines, senza co- 
moscerti, poiché l'interna  virtà di 
uni donna non. potrà mai apparire 
tutta intera nelle opere della imma 
ginazione e solo coloro che ella amd, 
su cui diffuse la sua grazia feconda 
è purificatrice potranno dire, come 
io dico davanti a questa tua imma» 
gine: Ecco la donna che dobbiamo 
imitare | 

E volgendomi indietro le saluto 
tutte, le belle, le sante, le appassio- 
nate, le martiri, quelle che furono 
intelligenti e quelle che furono sem- 
plicemente buone, lo penserò sem. 
pre a loro, quando mi diranno che 
la donna è stata sino ai nostri giorni 
un mero trastullo è che bisogna spl. 
fevarfa alla sua dignità di compagna 
dell'uomo, poiché ella finora non ha 
mai capito e non ha mai fatto nulla 
che valga... Ma che vedo ? Che cosa 
brilla laggid ? È forse una stilla di 
pianto nei. begli occhi. di ‘Toresa 
Confalonieri ? 

Milano 


Neera 


Romanzi e novelle, 


Piccolo mondo moderno «i A, 
PARO, 


Food? 


Leggendo il Piccolo mondo moderno non ci 
M libera facilmente dall''impressione di tro: 
varci ancora in un piccolo mondo antico, 
tanto tutta quella genterella di provinela con 
le me passioni, azioni e cose cì sembra di 
Mtante da noi, 

Il caratteristico di questo curioso mondo 
mippresentato dal l'ogazzaro consiste appunto 
nella sun piccolezza e non propriamente nella 
sua modernità o antichità, Tal piccolezza pro 
vineiale ci sembra d'altri tempi; perciò quel 
« moderno » aggiunto al titolo del secondo 
romanzo diventa o leggermente ironico, 0 ci 
par superttuo, ' 

Il piccolo provinelalo è clericale è il tema 
della parte satirien del romanzo, trattato dal 
l'autore con una vs comica sempre fresca, 
abbondante ed elegante. 

Questa parte satirica e comica ha un protago 
nista diremmo collettivo : il Consiglio mi 
nicipale d'una cittadina di provincia con mag 
gioranza clericale, Noi ficchiamo lo sguardo 
In un meccaniamo terribilmente complicato, 
che funziona spasmodicamente, per procuratei 
uno spettacolo risibile, Come |l partito ele 
ricale riesca a comporsi una maggioranza 
nel Consiglio ; come questa riesca a darsi un 
capo, Il sindaco; come questi, persona d'a 
nimo più elevato, riesen a scontentarla e nia 
combattuto e menso nella. necessità di pre- 
sentare le suo dimissioni; come religione e 
politica (un cattolicismo di forme che non ha 
più niente di cristiano ed una politica che 


mon ha più niente di generoso) si concilino 
in un composto ibrido, grottesco, esilarante 
e mauseabondo, per sodisfare grette) ambizioni 
e promuovere bassi interessi i come nel par- 
tito e nel Consiglio si brighi, si raggiri e si 
cospiri per il piccolo sempre e col piccolo ; 
come insomma il meccanismo élericale fan- 
zioni in una cittadina di provineta ; tutto ciò 
è descritto è narrato dal Fogazzaro con ine 
comparabile sapore di verità è brio, 

È se si smonta il meccanismo nei perzi 
che lo compongono, il partito è il Consiglio 
clericale no' suoi adepti e membri, vediamo 
che ognuno ha il suo carattere © la sua f 
sonomia propria; sono persone vive interior 
mente ed esteriotmente; è davvero un Piccolo 
mondo in azione, Noi quando leggiamo i 
Promessi sposi, pensiamo qual grande werîttore 
di commedie sarebbe stato il Manzoni, se lo 
avesse voluto, Presso a poco pensiamo lo 
stesso leggendo i romanzi del Fogazzaro. 
Tutta quella parte del Piccolo mondo anti 
e del Piccolo stondo moderno che ricorda il 
mondo manzoniano delle Perpetue, delle A 
gnesi, delle Donne Prassedi, dei Tramaglino 
teo, ece,, ne ha veramente anche il sapore, 
la piacevolezza, l'arguzia e l' acume 

Ma accanto alla commedia satirica del Con 
figlio clericale con i suoi Quaiotto, con | 
suoi Ziupa, con le sue « braghe del Gedla » 
eco, eco, vi è anche il dramma, ciò che più 
propriamente si dice romanzo, Intimo, psico= 
logico e passionale, con le sue finalità mo 


rali e sociali, Di faccia al 


protagonista. col 
lettivo vi è il protagonista individito, rappre 
sentativo | 


là si 


Piero Maitont 


Poteva esser concordi nell' ammi 
rare; qui no, 

Piero Maironi, figlio di Franco e cdi Losa 
Maironi, porta evidentemente in sé, non nei 
suoi pensieri mutevoli ve nelle sue, azioni 
sconnesse durante il romanzo ma nella sua 
trasformazione finale, porta il pensiero stesso 
dell'autore, La sua trasformazione equivale ad 
una purificazione, e questa contiene un pro- 
gramma religioso e sociale, Perché se Pan 
tore non si fosse proposto di tracciare una 
via e di clevare in segno innanzi ai lettori, 
Voper sua non avrebbe. scopo, Né questo 
può pensarsi del Fogazzaro, 

Ora, io non mi ocenpo della bontà, della 
cltiarezza e della possibilità quel programma 
Ammetto che sia ottimo, volendomi soltanto 
restringere al giudizio dell'opera d'arte, Ma 
se ottimo è il messaggio, tale non mi sembra 
il messaggero, Costui, Piero  Maironi, di 
SCOstA, non attrae; qualunque lettore sano, 
len temprato, che abbia la testa quadra è 
propositi saldi, non potrà mai nutrire sover 
chia simpatia per quel giovane malato, molle, 
vacillante continuamente, come un lume che 
Ma per spengersi, fra uno stimolo nere di 
sensuitità insoddisfatta è uno stimolo di asce 
tismo acremente soddisfatto, Costui ha qual 
cos che lo rende miseramente frenetico nella 
sua aspirazione di mistica pace è di nobile 
Operosità umana; e ciò poteva cessero, ed è 
in alenne pagine del romanzo, materia di 
forte dramma; ma il guaio consiste in que 
stot che egli si sottrae da ultimo al nostri 
occhi presso a poco sostanzialmente simile a 
quando lo conosciamo in principio : come 
ino malato che »' illude di aver recuperata la 
pa salute è non l'ha recuperata, come un 
‘malato di spirito è di sengi che scambia le 
proprie allucinazioni per visioni è moniti so 
prannaturali, Noi possiamo essere in un mo- 
mento favorevole ed inelinare a prentlere 
quelle per questi; ma tutti | precedenti del 
l'uomo stanno contro la nostra. buona vo» 
lontà, come stanno contro di Iui, Noi avver- 
tiamo questo è, letto il romanzo, seguiamo 
ancora per un momento il protagonista, ma 
non riusciamo a scorgere in lul i segni del- 
l'uomo redento, finito e purificato, qua 
lunque cosa si voglia e si possa intendere 
per questa redenzione, risanamento e purifi- 
cazione, non prediligendo alcuna fede né re- 
ligiosa né sociale, ma prendendo quest'uomo 
in sé e per né, nella sua fede e per la sua 
fede. 

In somma ciò che opera effettivamente, 
ciò che acquista credenza, è ancora la volontà, 


Se dobbiamo ritenete che una trasformazione 


di spirito sia davvero stata compiuta, che 
una mèta o di bene o di male sia davvero 
stata raggiunta, abbiamo bisogno di vedere 
una volontà che agisca fortemente e indefessa» 
mente nel tumulto delle passioni, e che alla 
fine trionfi. Ora, ciò che manca appunto a 
Piero Maironi è la volontà; in balia de? sensi , 
e dell’immaginazione, lo vediamo sempre 
eccitarsi e sovraeccitarsì con azioni e reazioni 
sensuali e sentimentali, con cecità e alluci- 
mazioni fantastiche, ma non mai esser guidato 
da una luce chiara di mente, né esser soste- 
nuto dal vigore della volontà, 

Quando lo conosciamo in principio del 
romanzo, spasima perché una cameriera lo 
ha tentato, Per vincere la tentazione, si ab- 
brucia il braccio al lume di una candela. Lo 
appassiona una bella. signora Jeanne Dessalle, 
la quale alla sua volta si appassiona di lui ; 
ma egli per porre tra sé e la tentazione un 
ostacolo materiale, come un diversivo diremmo, 
si fa elegger sindaco della città dalla sua 
maggioranza clericale. Convien dire che per 
giudicare debitamente l’atto di quest uomo, 
basta immaginarci ne' piedi del più umile 
fra suoi amministrati ? 

Stancatosi del suo ufficio e della guerra 
sorda che ora gli fanno i clericali scandaliz- 
zati dalla sua relazione, mal conosciuta, con 
la signora Dessalle, si abbandona tutto a 
quest’ ultima, illudendosi però che un puro 
amor platonico possa essere efficace antidoto 
contro il veleno dei sensi che sempre più si 
è impossessato di lui; ma il suo intimo vo- 
cabolario amoroso, il disordine, la frenesia 
inumana del suo spirito son tali da suggerire 
che l’unica liberazione, 1’ unica purificazione 
possibile per lui sarebbe il macchiarsi della 
colpa, come gli altri semplici mortali, E sì 
noti : se non cede, non lo deve a sé, ma 
alle combinazioni e specialmente a Jeanne, 
la quale è proprio la' creatura rara che gli 
occorreva per quel suo compromesso fra l’a- 
scetismo e Satana : amare senza desiderare, 

Stancatosi anche della furiosa e sterile 
sua passione per la signora Dessalle, si al- 
lontana da lei, non solo, ma pure da Dio 
per le intollerabili tentazioni che gli ha 
mandato e che gli manda; e pare che egli 
voglia consacrarsi ad un apostolato sociale, 
pit precisamente socialista, 

Ma al capezzale di morte della moglie 
pazza ritrova la sua fede e comprende quanto 
sia assurdo il programma da lui vagheggiato, 
di una assoluta giustizia cercata e praticata 
con i soli mezzi umani, Torna a Dio, sembra 
che riprenda il suo programma con animo 
di credente e che in lui si componga una 
dottrina destinata a preparare il pieno rin- 
novellamento religioso e sociale dell’ umanità. 
Dico sembra, perché quando Piero Maironi, 
ceduti al prossimo tutti i suoi beni, si al- 
lontana dai nostri occhi, noi non sappiamo 
né dove né come vada; ed in questa incer- 
tezza cogliamo il fantasma definitivo di lui, 
cioè dell'uomo vacillante e dubbio, mutevole 
a seconda degli eventi, non mai fermo nei 
propositi della sua volontà, L'autore ha fatto 
troppo per dipingerci il primo Maironi du- 
rante tutto il romanzo, e troppo poco per 

illuminarci sul conto del secondo Maironi 
che incomincia dopo l’ultima pagina. Tut 
t'al più ci possiamo immaginare una specie 
di Nekludow giunto attraverso le prove di 
un fiero paganesimo Jatino ad una specie di 
cattolicismo umanitario, Ma l’ eroe di Tol- 
stoi ha almeno questo di molto chiaro e ben 
radicato : la coscienza di aver commesso in- 
giustizia contro una creatura di carne 6 d’ossa 
la quale si chiama Maslova; e va dritto al 
suo scopo : dover riparare, Niente di ciò si 
scorge in Piero Maironi; né sappiamo che 
cosa veramente significhi nell'oggi e nel do- 
mani dell'anima italiana. Né possiamo pen- 
sare a un nuovo Francesco d' Assisi, perché 
l'antico santo aveva questo almeno di molto 
chiaro e di ben radicato : l’amore di Dio è 
delle creature, e il desiderio semplice di pa 
tire per il primo e per le seconde, Invece 
Piero Maironi in Dio e nelle creature sente 
troppo se stesso col suo tormento, 
Concludendo, noi siamo ancora, co) Piccolo 
mondo moderno del Fogazzaro, innanzi al solito 
protagonista malato del romanzo contempora- 

neo, È di tale protagonista, vittima dei sensi e 

dei nervi, non padrone di sé e delle cose, con 

tutto il rispetto che si deve ad uno scrittore 
meritamente illustre ma ariche con Ja massima 
franchezza, conviene dire che si è anche 
troppo abusato, Qualunque scopo morale si 
prefigga e qualunque mèta sociale additi, oc- 
corre che l’arte nostra si volga risolutamente 

‘verso le forze sane della vita e’ le volontà 

operose. E come si è lavorato per una re- 


staurazione della lingua, cost è necessario 
lavorare per una restaurazione dell'anima ita- 
liana semplice, chiara, pratica nella realtà e 
nelle sue aspirazioni, e sana, 

Enrìco Corradini. 


L'Esposizione 
di Venezia. 


Le scuole straniere. 


Esistono in Europa quattro 0 cinque scuole 
d'arte che hanno i loro caratteri ben deter- 
minati, le loro aspirazioni e una mèta finale 
verso cui tendono con ogni attività. A tra- 
verso l'evoluzione della tecnica e nel tu- 
multo delle idee moderne esse mantengono 
i loro criteri fondamentali e se gli artisti 
che le compongono hanno diverso valore, pur 
non ostante sanno rimanere nazionali e de- 
rivano dalle tradizioni della propria razza le 
manifestazioni novissime del sentimento mo- 
derno, Si può anzi dire di più. Nei paesi 
dove questa tradizione sembrava spezzata, si 
tenta ora di ritrovarla e si cerca di 
durre l’arte alle sue origini. Dopo tanti ten- 
tativi più o meno razionali mi sembra che 
questo sia un buon sintomo per l’avvenire 
dell’arte, Cosî, per esempio, la pittura fran- 
cese che ha avuto il suo maggiore sviluppo 
e la sua più precisa «personalità nel seco- 
lo XVIII, cerca oggi di riprodurre quel suo 
sentimento settecentesco, mentre il Belgio ri- 


ricon- 


trova nell’espressione dei suoi primitivi la 
fisonomia della propria arte, e 1’ Inghilterra 
— dopo il breve periodo prerafaelita — ri- 
torna francamente ai suoi grandi pittori orì- 
ginali. Per fino i popoli scandinavi — i quali 
sono privi di una viva eredità estetica — 
tentano d’ innestare l’arte nuova sul senti 
mento decorativo delle loro industrie primi- 
tive e sotto questo aspetto i quadri di Ge. 
rardo Munthe non mancano d'interesse e 
d’ importanza. 

Ma — come è naturale — questo ritorno 
alle origini non avviene senza lotta. Presso 
ciascuno dei popoli che ho citato esistono 
due maniere diverse che rappresentano il 
passato e il presente: il convenzionalismo 
verista e la libera espressione della propria 
coscienza. Dopo cento anni di lotta, per di- 
struggere tutto quello che era stato fatto e 
ammirato, questo rinnovamento radicale do- 
veva riuscire difficilissimo, Di più esistono 
— anche nei grandi stati inmoderni — divi- 
sioni etniche poco appariscenti a prima vi- 
sta ma che pure hanno le loro radici pro- 
fonde, Cosî per esempio nel Belgio a canto 
all'elemento fiammingo, spirituale e idealista, 
avrete l’ elemento germanico o più propria- 
mente olandese materialista e sensuale. Jl 
primo dovrà necessariamente continuare l’ope- 
ra dei Van Eyck, dei Memling, dei Quintino 
Metsys e vi darà i trittici di Leon Frédéric 
e il simbolismo complicato di Ferdinando 
Khnopff, Il secondo #° ispirerà alla tradizione 
dei Van Ostade, dei Van de Velde, dei Jan 
Steen e produrrà le scene contadinesche di 
Bartsoén o di Carlo Mertens. Osservate il 
delizioso ritrattino, cosi nitido di disegno e 
cost sobrio di colorito, dello Khnopff, e quel 
largo è caldo quadro del Viatico di Charles 
Mertens, nella mostra odierna e avrete st- 
bito la visione delle due razze e delle due 
scuole, 

Nella sezione francese la delimitazione rie- 
sce più difficile, sia per la potenzialità ac- 
centratrice di Parigi, sia anche per lo spi- 
rito assimilatore e battagliero dell’ arte fran- 
cese in questo secolo che fu tra i suoi più 
gloriosi. Le antiche scuole veriste continuano 
a esercitare la loro influenza è l'arboscello 
piantato timidamente dal Courbet è oramai 
ingigantito e ha prodotto innumerevoli rami, 
Ma la lotta tra Ja verità pura e semplice — 
cosî come |’ ha veduta e continua a vederla 
il Raffaelli con la sua /iorasa e con la sua 
Bella napoletana — 6 una interpretazione più 
profonda e più analitica del vero quale ap- 
parisce nelle donne dolorose del Cottet 0 
nella sintesi un po’ troppo visionaria del 
Carriere che col suo Teatro di Belleville rag- 
giunge, se non oltrepassa, gli estremi limiti 
assegnati alla pittura, continua a sussistere 
e dimostra lo stato d'animo degli artisti 
francesi, Con tutto ciò il trionfo di questa 
pittura d’ idee, sembra loro assicurato, come 
sembra assicurato il ritorno alle tradizioni 
nazionali del secolo XVIIT, Nell'ultima espo- 
sizione di Parigi, le sale riservate ai pittori 
della Francia, suscitavano questa iinpressione 


ir 
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e il grande pannello decorativo che il Be- 
snard aveva dipinto per il padiglione delle 
arti decorative non era privo di significato. 
Questo pannello rappresentava Lo sbarco a 
Citera ed era come una variazione moderna 
sul tema antico del Watteau. Ora. osser 
vate le tele che il più violento degli im- 
pressionisti espone quest'anno a Venezia, e 
più specialmente quelle sue vaporose 2or- 
ne al Bagno e vi ritroverete tutta la grazia 
un po’ manierata del Boucher, tradotta con 
una tecnica moderna, Anche i bei quadri di 
Gastone Latouche, derivano da un medesimo 
sentimento e si riallacciano ad un medesimo 
periodo d’arte, A traverso i loro toni vio- 
lenti, a traverso la loro fattura larga e so- 
lida, si potrebbero facilmente intrecciare le 
linee da cui derivarono, Ma questo, io credo, 
è il loro pregio pit grande e il loro più si- 
curo pegno dì vitalità, 

Pit incerta, invece, mi sembra.la scuola 
tedesca. Si direbbe quasi che i pittori ger- 
manici, perduto ogni sentimento di razza, 
tentino con uno sforzo disperato di sopraf- 
fare tutti i popoli e tutte le scuole: e la loro 
personalità è quasi sempre sommersa da que- 
sta ricerca veemente di novità. Cosî avete 
— in una linea puramente verista e di un 
verismo derivato forse un po’ da Joseph Israéls 
— le scene marinaresche di Hans Von Bar- 
tels ; avete nella visione umanitaria e senti- 
mentale i contadini di Ludovico Dettmann; 
avete nella ricerca eccessiva degli effetti lu- 
minosi, i paesaggi del Leistikow. Ma vi è un 
piccolo ritratto — nella mostra odierna dove, 
d’altra parte, i tedeschi non sono ben rap- 
presentati né in troppo gran numero 
sfugge quasi all’attenzione dei visitatori per 
la sua semplicità di fattura e per la sua no- 
biltà di disegno, È il Ritratto di una signora 
in nero di Adolfo Heller. Questo quadro di 
piccole dimensioni, dipinto con una tecnica 


— che 


semplice e reso con una grande sincerità di 
espressione, dimostra una felice tendenza nel 
suo autore — che è giovanissimo — e po- 
trebbe anche indicare un tentativo diretto per 
ritrovare le tradizioni dell’arte germanica a 
traverso i deviamenti degli esasperati ricer- 
catori moderni, 

Mi sono occupato della scuola inglese par- 
lando dei pittori rappresentativi. In essa le 
due tendenze sono forse più visibili che in 
ogni altra: tendenza nazionale, derivante dai 
pittori del principio del secolo XIX e ten- 
denza letteraria e decorativa importata da un 
italiano verso il 1848. Ma in fondo la di- 
versità è forse pit apparente che reale o per 
lo meno si riferisce pit alla tecnica che al 
concetto, L’arte inglese è un’ arte eminente- 
mente letteraria, sia che derivi dagli antichi 
poeti nazionali, sia che #° ispiri alla Vita 
Nuova, sia che cerchi le sue immagini nei 
romanzieri contemporanei. Il Midday rest di 
Giorgio Watts è una scena veduta in una 
strada di Londra, ma è veduta a traverso una 
pagina di Carlo Dickens e tutte le belle 
donne di Sir Tommaso Lawrence hanno nelle 
loro vene qualche goccia del sangue di Cla- 
rissa Harlowe, Guardate Lo Specchio d’Ar- 
gento del Robertson e un qualunque paesag- 
gio di scuola scozzese -—— quello bellissimo 
del Paterson, per esempio — e vedrete che 
i due quadri pur appartenendo a scuole di- 
verse, derivano da un medesimo concetto, e 
sono la manifestazione di una medesima arte, 
Rimarrebbe, è vero, l'eccezione violenta di 
Frank Brangwyn; ma il Brangwyn è un 
belga naturalizzato inglese ed egli ha dei belgi 
tutta la bizzarria, tutta l’esuberanza e anche 
— mi sia permesso di dirlo — tutto il cat- 
tivo gusto, Per quanto le sue tele sieno am- 
mirate e comprate in Inghilterra, io credo 
che egli non farà scuola e che la sua arte 
rimarrà isolata, senza seguaci e senza ammi- 
ratori, 

L'ultima scuola europea, che abbia un ca- 
rattere proprio è quella dei popoli scandi» 
navi, La loro arte deriva direttamente dalla 
natura ed è l’espressione sincera dei senti. 
menti che suscitano, in quelli spiriti rudi, i 
grandi spettacoli della terra, del mare e del 
cielo, Vi è in essi una sincerità d’emozione 
che noi forse non possiamo intendere piena- 
mente, Quei popoli segregati dal mondo in 
cui viviamo, educati in una disciplina cost 
diversa dalla nostra, costretti ai lunghi mesi 
di prigionia invernale, possono più di noi 
intendere certi umili spettacoli dei campi e 
accogliere tutte le voci della natura. Vi è nel- 
lQver aevne del Bijornson, un passaggio am- 
mirevole che spiega il profondo sentimento 
della rinascita, ignoto a noi a cui la prima- 
vera non potrà mai dare una simile gioia, E 


VOIP PRON PIA 


tn poco di questa gioia si riflette nei qua- 
dri dei loro pittori. Sono semplici visioni di 
paesi o di marine, lembi di spiaggia rivestiti 
da un sole al tramonto — come nelle sabbie 
mobili del Peterssen — o estremi crepuscoli 
roseì e azzurri, come nella Sera d’Zuverno a 
Stocolma del Jansson, I loro spiriti, profon- 
damente mistici, sanno vedere il riflesso delle 
cose pit che le cose stesse e i loro sguardi, 
abituati alle variazioni crepuscolari dì una la- 
titudine boreale, sanno discernere certe sfu- 
mature e certi aspetti che i nostri occhi, ab- 
bagliati dalla grande luce solare, non potranno 
mai percepire. La malinconia dei riflessi del- 
l’Ancher — e anche quest'anno egli cene of- 
fre un mirabile esempio — consiste tutta in 
una simile visione. Debbo aggiungere che 
quei popoli si trovano in condizioni estrema- 
mente favorevoli per rendere le cose che essi 
vedono. Senza tradizioni estetiche, si sono tro- 
vati a iniziare la loro arte in un’epoca in cui 
la libertà della tecnica e del pensiero ha rag- 
giunto il suo limite più alto e, liberi, da ogni 
vincolo, hanno potuto esprimere francamente 
le sensazioni delle loro anime primitive e 
colte al tempo stesso. Per questo il tenta- 
tivo di Gerardo Munthe non mi sembra de- 
stinato a un durevole successo. L’arte a cui 
egli vuol riallacciare la propria pittura è 
un’ arte comune a tutti i popoli e non segna 
che il primo balbettio del disegno decorativo. 
Sarebbe lo stesso che gli americani, per creare 
una scuola veramente nazionale, cercassero di 
riprendere i rozzi ricami dei Navajoes o le 
pitture geroglifiche tracciate sulle pelli dei 
wingwams indigeni. 

Tanto queste, quanto gl’intagli dei primi- 
tivi scandinavi, appartengono a un medesimo 
ciclo: sono disegni ideografici o caratteri sim- 
bolici i quali servirono a esprimere e a fis- 
sare alcune idee fondamentali del genere uma- 
no. Ma né gli uni, né gli altri potrebbero 
oggi rendere un sentimento più evoluto e 
un’arte più complessa. La Visione di Sant'An- 
sgar, esposta in quest'anno e tutto il ciclo 
degli acquerelli che il Munthe eseguisce cosi 
laboriosamente, sono una dimostrazione esatta 
di questa impossibilità. 

Rimarrebbero ora due nazioni da esaminare, 
due nazioni che in questa quarta esposizione 
hanno una assai larga rappresentanza ; 1° Un- 
gheria e gli Stati Uniti. Ma nessuno di questi 
due popoli si può dire che abbia una scuola 
propria. Malgrado la lunga dissertazione, pub- 
blicata in fronte al catalogo, una scuola un- 
gherese non esiste ancora, I suoi artisti hanno 
dato prova di valore, ma essi non sono an- 
cora riusciti a esprimere l’arte della loro 
stirpe e hanno continuato a portare nei loro 
quadri la qualità e i difetti delle diverse 
scuole dove si formavano, | ritratti del Lizlò, 
per esempio, potrebbero essere dipinti da un 
qualunque pittore francese e un qualunque pit- 
tore francese avrebbe potuto concepire le vi- 
sioni notturne di Vlaho Bukovac, mentre il 
Lavoro di Ignazio Ujvàry e la Madonna mo- 
nocroma di Janos Vaszary sono una diretta 
filiazione della scuola di Monaco, Lo stesso si 
deve dire degli americani i quali sono inglesi 
col Benson, sono francesi con Giulio Stewart è 
con Homer Winslow, Né meno il suggestivo 
Sargent è riuscito a crearsi una fisonomia nitida- 
mente personale, giù che si ritroverà sempre 
quel tanto di abile e — la parola è forse 
un po’ troppo aspra — di ciarlatanesco che 
ha ereditato da Carolus Duran, nei suoi ri- 
tratti dove l'elemento anglo-sassone è rivelato 
da un sentimento più letterario e da una più 
acuta ricerca di pensiero, La grande repub- 
blica americana non ha ancora trovato un 
pittore che sia la manifestazione diretta del- 
l’anima nazionale, Ma cento anni di vita sono 
troppo pochi, perché i varii elementi si fon- 
dino e perché quest'anima trovi Ja sua più 
completa espressione in un artista rappresen- 
tativo, « Il romanzo e la poesia » scriveva un 
mezzo secolo fa Nathaniel Hawthorne che pure 
era americano « come l’ellera, i licheni e i 
fiori murali, hanno bisogno di rovine per 
crescere e divenir grandi », 


Diego Angeli. 


VERSI 


di Luigi Pirandello, Domenico Tu- 
miati, Romualdo Pàntini. 


I tre poeti dei quali intratterrò oggi breve- 
mente i lettori del nostro giornale hanno 
questo di comune, che essi non ci parlano 
degli avvenimenti della loro vita e mostrano 
tutti e tre di credete, che la poesia non è, 
come ebbe già a dire un maestro che ha 


trovato in Italia molti seguaci in questi ultimi 
tempi, «un'arte che s' impara, che ha i suoi 
metodi, le sue formule, i suoi arcani, il suo 
contrappunto e il suo lavoro armonico ». 

Questi poeti comprendono che senza 1° ispi- 
razione e senza un forte pensiero ogni opera 
di poesia è perfettamente vana. E però io se- 
gnalo con gioia, questo carattere, che saluto 
come un augurio, _ 

Luigi Pirandello raccoglie in Zampogna (1) 
le impressioni che gli desta nell’anima lo 
spettacolo sempre vario della campagna; e 
c'è ne’ suoi versi tutta la dolce malin- 
conia che mette nel cuore il sentimento 
delle cose amate assai e dalle quali abbiamo 
vissuto lontani. Egli non gode pit con quella 
freschezza di entusiasmo e di meraviglia con 
cui gli occhi non turbati dalle miserie e dalle 
vanità della vita cittadina s’aprono estatici 
davanti al verzicar delle zolle, o al correr 
delle nubi, od al brillar delle stelle nel cielo, 
ma adombra di quella tristezza che nel suo 
spirito ha fortificato 1’ osservazione degli uo 
mini anche le scene della natura ; ond’è che 
qualche volta egli è preso, in mezzo alla so- 
litudine delle cose, da una specie di sgomento, 
per il quale non ancora si crede degno di 
quei sacri silenzi; e qualche volta ancora, 
anzi più volte, induce in quelle stesse cose 
una vita che è troppo spesso il riflesso di 
quella degli uomini. 

Questo non è un grave difetto certa mente 
poiché non è possibile forse mai che 1° artista 
non associ i proprî sentimenti ad un qualsiasi 
spettacolo della natura; il che vuol dire infine 
che egli sa derivare da essa un significato mo- 
rale che è poi il più degno degli scopi a cui 
possa tendere l’ arte ; è solamente un po’ peri- 
coloso forse 1’ insistervi troppo frequente. Egli 
è certo che se le cose avessero una coscienza 
€ potessero esprimere sé stesse, la rappre- 
sentazione che ne risulterebbe sarebbe assai 
diversa da quella che molti poeti ne han 
fatta. Noi pensiamo istintivamente questa ve- 
rità, e pensiamo che la realtà e la finzione 
poetica sono fra loro in contrasto. Quindi 
ci costa un po’ di sforzo il seguitar il 
poeta nella sua interpretazione, ma di questo 
sforzo non dovremmo quasi mai accorgerci. 
Insistere dunque in questa rappresentazione 
significa appunto mettere più di quel che non 
è lecito sotto i nostri occhi lo stridente con- 
trasto. Ma questo, come ho detto, non èche un 
lieve difetto, C*è invece nel libretto\ tutta 
la prima poesia Padron Dio, che ci compiisa 
largamente di ogni nostro pit sottile desià. 
rio di perfezione, La figura di un povero ai 


cattone, Giudé, come lo chiamavano per lè 
campagne, è talmente viva e potentemente 
espressa che essa si imprime incancellabilmente 
nel nostro animo, ed assurge ad una tale lar- 
ghezza e generalità di concezione, che rimane 
come la personificazione di un sentimento so- 
ciale, E se il poeta non ci avesse dato altro che 
questo avrebbe già avuto la più larga ventura 
che ad un artista possa toccare. Oh il povero 
mendicante, che accatta per le campagna, che 
va alle porte dei ricchi, e riscuote, in nome 
di Dio, padrone di tutti, la pigione per que 
Sta casa che abbiamo tutti sulla terra; pigione 
che egli e i poveri come lui, pagano in tanto 
freddo e in tanta fame, e che i ricchi devono 
pagare col fare ogni tanto un po' di bene! 
Di quanta verità e di quanta pietà umana : 
ricca la figura di questo misero che corre per 
terre non sue, e che ama teneramente gli al- 
beri swoî, quelli ch'egli ha visto nascere e dar 
frutto 1 Di quanto tragico dolore è |° ultima 
sua avventura, quando in un luogo nascosto, 
abbandonato, invaso dalle male erbe, egli get- 
ta, dopo aver faticato a mondarlo, la sementa 
del grano che penosamente ha raccolto di 
porta in porta, e quando potrebbe goder nel 
vederlo biondeggiare, è da una malattia con- 
dotto all'ospedale, dove è tormentato dall’ an- 
gosciosa visione della sua messe, E la sua 
messe egli arriva a vederla finalmente, quando 
si riconduce stracco è sfinito sul luogo, e la 
trova alta e rigogliosa, Ma una siepe le corre 
tutto intorno e un cane al suo approssimarsi 
latra furiosamente,... 

Conosco, tra le molte poesie dei giovani, 
poche altre che si sollevino cosî alto, e che 
raggiungano con l’espressione artistica cost viva 
forza di rappresentazione. Fra Je quali metterei 
quelle di Domenico Tumiati che egli ha raccolte 
in un breve fascicolo(2). Anche in esse il dram- 
ma umano è sentito potentemente e reso con 
grande magistero di arte, Anche da esse s’ irrag- 
gia una grande e dolorosa simpatia umana, 

(1) Luici PiranpeLLO, Zampogna, Roma, Casa 
Editrice Dante Alighieri, 1901. 


(2) Domenico Tumiati, Amigranti. Bologna, 
N. Zanichelli, 1901. 


che fa piegare la nostra fronte meditabonda. 
Anche in esse, grazie A cielo, è muta final- 
mente quell’analisi sottile e stucchevole di 
tutte le piccole pene e di tutte le piccole 
gioie intime e personali del signor poeta, 
L'anima collettiva, l'anima di una moltitu- 
dine senza nome, ma terribilmente dolorosa 
freme in questi emigranti, in questa « dispe- 
rata prole, olocausto del mondo » che va in 
cerca di pane e di un po’ di felicità, E la 
rappresentazione collettiva s’ intreccia con 
quella individuale, ma in tal modo che arriva 
sempre al segno di un'idea generale, 

Quella Giovanna moglie ad un fabbro, che 
ha nel petto esile i germi della morte, e 
per la quale il marito sogna nell’ ignota e 
nuova terra un eliso di felicità è nella sua 
calma e dolce rassegnazione, tra le pene del 
viaggio, tra le delusioni del domani senza 
lavoro e senza pane, più che la rappresen- 
tazione di una emigrante, la dolorosa crea- 
tura umana, cui travaglia nello sconsolato 
presente l’ ingannevole visione di una pace 
e di una quiete serena, oltre i confini del 
sogno. 

E il poeta non si toglie per questo alla 
attenta osservazione della reultà; anzi perché 
questa è stata in lui profonda e vera, ha 
acquistato i caratteri di quella universalità 
che ho sopra accennato. E sono cosi sempre 
le vere ed ispirate opere d’arte: esse ritro- 
vano nella verità il loro significato  simbo- 
lico, 

Non sono rari oggi i tentativi di rappre- 
sentare artisticamente le miserie dei disere- 
dati; ma essi riescono ordinariamente inef- 
ficaci, perché il poeta non sa quasi mai 
trasfigurare in segni ideali gli elementi ma- 
teriali della vita. Si legga invece questa 
strofa (non posso pur troppo citare tutto quel 
che vorrei) e si veda come il Tumiati ha 
saputo rendere la miseria e 
l’ amore, 


poeticamente 


Tu che soffri nell'ombra, tu che sei 

come donna non fu, lacera e pura ; 

tu che ami, e non hai gioie e non hai piume, 
ma di lacrime ingemmi gli imenei ; 

la miseria e l'amore trasfigura 


te nella gloria d'un sognato nume, 


E cosi è per le altre parti del breve poe- 
metto, e in quella placida e tragica morte 
della donna sul lido deserto, con la sua 
creatura posata sul morto cuore, mentre il 
grande ed immenso silenzio non è rotto che 
dal batter lento del mare sul lido, La po- 
tenza che il poeta raggiunge in quest’ ultima 
parte è veramente straordinaria, E la raggiunge 
con mezzi semplicissimi. Tra i quali non 
sono da trascurare gli accorgimenti della 
strofa e del 
Gautier chiamava il contrappunto della poe- 
sia, e che oggi i giovani ricercano con una 


verso, ossia tutto ciò che il 


disperata ansietà, Ma quel che è notevole è 
questo, che nella maggior parte dei volumi di 
versi noi non restiamo colpiti che dallo sforzo 
di questa ricerca, mentre qui essa passa in se- 
conda linea e noi non ce ne accorgiamo, o 
meglio non ci budiamo, se non ad una let- 
tura più riposata e più calma; segno evidente 
‘che non nelle innovazioni metriche o stro- 
fiche è riposta Ja originalità della poesia, 
‘Ed in che cosa consistono questi accorgi» 
menti io mi propongo di non ricercar nep- 
pure, per una ragione che spiegherò forse 
una qualche volta ai lettori, 

Ed eccoci al terzo di questi poeti, a Ro- 
rmualdo Pàntini che nei suoi Cazzi (1) non 
sente il bisogno comune a molti giovani 
nostri di chiudersi in una serena evocazione 
«del passato, per trarne immagini di bellezza, 
Egli sente il fascino di molte nostre azioni, 
‘è sa in un fatto di cronaca (// Premio del- 
l'acqua, Suor Angiola Maria) scernere gli 
elementi eterni di poesia, e nelle grandi opere, 
come il traforo del Sempione e la Torre 
Eiffel, comprendere l’ardito pensiero che ha 
mosso la mano dell’uomo moderno a far rug- 
gire il piccone sull’ossuta pietra o ud elevare 
il miracol di ferro, acuto come una spada, 
che beve le prime rugiade delle nuvole, E 
l'ideale politico di Silvio Spaventa, e il 
mistero della vita oscura della Contessa di 
Castiglione, dopo il breve suo splendore alla 
corte del terzo Napoleone, trovano nel gio- 
vane poeta un'anima desta e pronta ad 
accogliere il significato di quelle due vite, 

Se non mi dispiacesse qualche rara volta 
una certa freddezza di ragionamento, della 
cui tersa lucidità il Pàntini sembra assai com- 


(1) RomuaLpo PANTINI, Canzi. Firenze, presso 
« L'arte del Libro », 1901. 


Piacersi, io vorrei tutto lodare nell’ elegante 
volumetto, che disvela le rare qualità del suo 


* animo: un sincero e caldo entusiasmo per 


tutto ciò che è nobile, e un forte palpito di 
vita, È dunque una lieta promessa questa, 
cui accompagnano i voti miei più ardenti e 
più caldi, 

G. S. Gargàno. 


« Zasùbrina ». 


La finestra rotonda della mia cella guar- 
dava verso il cortile della prigione: era 
molto alta, ma avvicinando alla parete il ta- 
volo e salendovi, potevo vedere ciò che av- 
veniva fuori. Sopra la finestra, sotto il cor- 
nicione del tetto, due piccioni avevan fatto 
il nido, e quando io m’affacciava, essi tuba- 
vano sulla mia testa. 

lo aveva abbastanza tempo per fare, dall’alto 
del mio osservatorio, conoscenza con tutti gli 
abitanti del carcere, e sapevo che l’ uomo pit 
allegro di quella grigia e oscura compagnia 
si chiamava Zasùbrina, Alto e grasso, con la 
faccia accesa, aveva un’ampia fronte, sotto la 
quale scintillavano sempre allegri i grandi 
occhi chiari. Portava il berretto all’ indietro, 
sulla nuca; le orecchie si staccavano ride- 
volmente dalla sua testa rasata; la camicia 
era sempre aperta sul petto, e la giacca slac- 
ciata ; ogni movimento in lui indicava l’uomo 
incapace di tristezza e di rabbia. Allegro, 
ridente e chiacchierone, egli era 1’ idolo dei 
carcerati, che lo circondavano in folla e si 
divertivano ai suoi lazzi, dimenticando per 
un istante la vita cupa e monotona, 

Un giorno, all'ora della passeggiata, egli 
apparve nel cortile con tre topi legati a una 
cordicella : e gridava, fingendo d’essere tra- 
scinato da una /roika j i topi, spaventati al 
rumore correvano pazzamente, e i prigionieri 
ridevan come bambini, guardando il grosso 
uomo e la sua strana Zrorka, 

Egli pareva considerarsi raro strumento di 
sollazzo per gli altri, e non trascurava nulla 
per mantenere la sua fama, Qualche volta, 
però, i suoi scherzi erano crudeli : un giorno, 
ad esempio, attaccò al muro con la colla i 
capelli d’ un ragazzo prigioniero che sonnec- 
chiava sdraiato a terra; quando i capelli fu- 
ron bene aderenti al muro, egli svegliò d’im- 
provviso il ragazzo, che saltò in piedi, e af- 
ferrandosi con le mani magre e sottili la 
testa, cadde in terra piangendo, I prigionieri 
ridevano e Zasùbrina era contento, Io lo vidi 
più tardi, dalla mia finestra, accarezzare e 
consolare il ragazzo, che aveva lasciato un 
ciutfo di capelli sul muro, 

In carcere, dopo Zasùbrina, c’ era un altro 
fuvorito ; un gattino grasso e rossiccio, allegro 
e viziato da tutti... Uscendo per la passeg- 
giata, i prigionieri giuocavano con lui, se lo 
vezzeggiavano tra le braccia, correvano pel 
cortile e si lasciavan graffiare le mani e il 
viso, 

Quando il gattino appariva, Zasùbrina era 
un po’ dimenticato, e ciò gli spiaceva: egli 
era un artista, e come tutti gli artisti aveva 
una suscettibilità molto ombrosa : se il suo 
pubblico si occupava del gattino, egli sedeva 
in un angolo del cortile e stava a guardare 
i compagni, lo l’osservava dalla mia finestra, 
e capivo ciò che soffriva in quell’ istante ; mi 
pareva inevitabile che un giorno o l’altro egli 


. ammazzasse il gatto, e avevo compassione di 


quell’ uomo cosi avido dell’attenzione e del 
plauso di tutti, 

Quando si vive in carcere, anche lo svi- 
luppo dei funghi che l'umidità fa crescere 
sulle pareti diventa interessante, Era dunque 
naturale la mia curiosità per la gelosia tra 
l'uomo ed il gattino, e naturale che io ne 
attendessi impazientemente la soluzione. 

Un giorno il dramma scoppiò. 

Con un magnifico sole, i prigionieri usci- 
ron tutti nel cortile: Zasùbrina scorse in un 
cantuccio un secchio con la vernice verde, che 
gli operai occupati a verniciare il tetto ave 
van dimenticato in quell'angolo. Egli tuffò 
un dito nella vernice e si tinse i baffi in 
verde, ciò che fece ridere tutti quanti ; un 
ragazzo, volendo imitarlo, cominciò a verni- 
ciarsi il labbro superiore, ma Zastbrina, colto 
il destro, con la mano piena di vernice, gli 
insudiciò tutta la faccia. Il ragazzo sbuffava, 
crollando la testa, Zasùbrina gli ballava in- 
torno, e i prigionieri lo aizzavano applau- 
dendolo, 

In quel momento comparve il gattino nel 
cortile; esso camminava adagio, alzando con 
‘grazia le zampette, scodinzolando senza la 
minima paura d’essere calpestato da tutta 


quella gente che si muoveva intorno al ra- 
gazzo, il quale cercava invano di pulirsi la 
faccia, 5 

— Amici, gridò qualcuno, — ecco Miscka! 

— Ah, Miscka, il furbo... 

— Rèòssetto ! Gattino {.., 

Il gattino fu preso tra le braccia e acca- 
rezzato da tutti. \ 

— Guardate, come ‘ha mangiato! Che 
pancia | 

— Come cresce presto | 

— Graffia, il diavoletto 

— Lascialo, lascialo correre } 

— Ecco che salta sulla-mia schiena. Avanti 
Miscka 1 

Intorno a Zasùbrina s'era formato il vuoto : 
egli stava solo, levando con le dita la ver- 
nice dai baffi, e guardando il gattino, che 
saltava sulle spalle e le schiene dei prigio- 
nieri, contenti e allegri, 

— Amici! Volete che verniciamo il gat- 
tino? — gridò Zasùbrina, con una voce la 
quale sembrava non solo offrire il diverti- 
mento, ma anche pregarè che glielo sì per- 
mettesse, 

I prigionieri parlarono tutti insieme. 

— Ma forse creperà ! — osservò qualcuno, 

— Nella vernice ! Chè idea! 

— Prova, prova, Zasùbrina! Dipingilo 
presto | 

Un carcerato enorme, dalla barba rossa, 
gridò con gioia: 

— Che diavolo sei ! Che bel divertimento 
hai trovato | 

Zasùbrina, tenendo il gattino in mano, si 
dirigeva verso il secchio, cantando ; 

— Guardate, amici, eccolo! eccolo! Si 
dipinge il gatto rosso col colore verde, e 
balliamo, balliamo! 

Scoppiò una risata fragorosa : i prigionieri 
si divisero, ed io dalla finestra vidi che Za- 
sùbrina, tenendo il gattino per la coda, lo 
immerse nel secchio, sempre cantando : 

— Aspetta, non miagolare, non annoiare 
il tuo padrino! 

Le risate aumentarono: qualcuno ' diceva : 

— Oh Dio, Dio... 

— Oh, padre mio! — gemeva un altro, 

Tutti soffocavano dal ridere : il riso torceva 
i corpi, li scuoteva e vibrava nell’aria pode- 
roso, aumentando sempre e diventando con- 
vulso. Dalle finestre dello scomparto femmi- 
nile guardavan le facce sorridenti delle donne, 
coi fazzoletti bianchi in testa. La guardia 
carceraria addossata al muro, sporgeva la 
grossa pancia, e sostenendola con le mani, 
scoppiava dalle risa. Tutti i prigionieri s'af- 
follavano intorno al secchio, e Zasùbrina 
saltellando, cantava : 

— Oh che vita allegra! Viveva una gatta 
grigia, e il suo gattino rosso vive ora tutto 
verde | 

— Basta, basta! Che il diavolo ti porti ! 
— gemette il gigante dalla barba fulva, 

Ma Zasùbrina era in estro: intorno a lui 
tuonava il riso di tutta Quella gente grigia, 
ed egli ne era superbo: i suoi gesti, le sue 
smorfie, svelavano il suo contento, ed egli 
fremeva di tanto trionfo, Egli teneva già il 
gattino per la testa e mentre gli levava dal 
pelo l’avanzo della vernice, nell’estasi del- 
l'artista che sente la vittoria sopra Ja folla, 
ballava ed improvvisava senza stancarsi : 

— Guardate, amici cari, nel calendario che 
nome dobbiamo dare al gattino, come dob- 
biamo chiamarlo... i, 

Tutto rideva intorno, come vinto dalla 
pazza allegria dei carcerati : rideva il sole sui 
vetri delle finestre dalle grosse spranghe di 
ferro, sorrideva il cielo sopra il cortile, ed 
anche le vecchie e sporche pareti della pri- 
gione sembravano sorridere, Dalle finestre 
dello scomparto femminile, ridevano le don- 
ne e i loro denti splendevano al sole. Tutto, 
infine, pareva aver perduto il suo tono plum» 
beo e triste sotto quel riso purificatore, che 
faceva apparire ogni cosa più bella e più gen- 
tile, 

Dopo aver posto il gattino sopra i ciuffi 
d'erba che crescevan tra i ciottoli del cortile, 
Zasubrina rosso e sudato, continuava il suo 
ballabile selvaggio, 

Ma il riso andava cessando: tutti erano 
stanchi di ridere, e in breve tutti tacquero, 
eccetto Zasùbrina e il gattino, che striscian- 
do sull'erba, miagolava lamentosamente. Esso 
si vedeva appena sul verde dell'erba, e come 
la vernice l’aveva acciecato e impediva i mo- 
vimenti, si sosteneva appena sulle zampette 
tremanti, si arrestava, si attaccava all’erba, 
e piangeva, piangeva sempre. 

— Guardate, o popoli! Il gatto verde si 
cerca un bel posto, il gatto Miscka ex-rosso 


non può trovare un bel posto — spiegava 
Zasùbrina; cantando. 

— Guarda, che bel lavoro! — disse il 
gigante fulvo. Ma il pubblico guardava l’au- 
tore di quel lavoro con occhi stanchi. 

— Piange! — osservò un ragazzo, accen- 
nando colla testa il gattino e guardando i 
compagni, Questi fissavano l’animale in si- 
lenzio. 

— Rimarrà verde per tutta la vita? — 
riprese il ragazzo, 

— Ma che vita volete ch’esso abbia? — 
disse un prigioniero alto, dai capelli bianchi. 
— La vernice seccherà al sole, la pelle si 
chiuderà e il gattino dovrà morire. 

La povera bestia seguitava a piangere di- 
speratamente, eccitando la compassione dei 
carcerati, 

— Morirà? — chiese il ragazzo. — Forse 
si può lavarlo.... 

Nessuno rispose: il piccolo gomitolo verde 
si muoveva ai piedi di quella gente crudele, 
ed era commovente nella sua debolezza. 

— Ho un gran caldo! — esclamò Zasù- 
brina, buttandosi in terra, Ma nessuno gli badò. 

Il ragazzo si avvicinò al gattino, lo prese 
tra le mani, ma lo rimise subito a terra, di- 
cendo : 

— Scotta tutto | 

Poi guardò i compagni e disse triste- 
mente: 

— Ecco il povero Miscka! Non avremo 
più il nostro Miscka! Hanno ammazzato la 
bestiolina ! 

— Forse guarirà ! — disse il gigante fulvo. 

«Il piccolo mostro verde seguitava a muo- 
versi sull’erba: venti paia di occhi lo segui- 
vano attentamente, e nessuno sorrideva più, 
Tutti erano accigliati e taciturni, e quasi che 
il gattino avesse loro trasmesso le sue soffe- 
renze, i carcerati sentivano anche dolore. 

— Guarirà? — disse il ragazzo con un 
sorriso amaro, levando la voce. — C'era Mi- 
scka e tutti lo amavano! Perché lo tormen- 
tate? Forse è meglio ammazzarlo! 

— E di chi è la colpa? — gridò furioso 
il gigante fulvo. — È costui il diavolo, l’in- 
ventore ! 

— Ma che! — rispose Zasùbrina, — 
l’abbiam fatto tutti insieme. 

Ed egli tremò, quasi avesse freddo. 

— Tutti insieme! — ripetè il ragazzo, imi- 


tandone la voce. — Che! Tu solo ne hai 
colpa! Tul... 
— E tu, vitello, tac! — disse tranquil- 


lamente Zasùbrina. 

Il prigioniero dai capelli bianchi prese il 
gattino in braccio, lo guardò attentamente e 
consigliò : 

— Forse lavandolo nel petrolio, la vernice 
andrà via. 

— Mi pare sarebbe meglio prenderlo per 
la coda e buttarlo dall'altra parte del muro, 
— disse Zasùbrina, e aggiunse sorridendo: 
— È anche la più spiccia.... 

— Che cosa! — urlò il fulvo, — E se 
facessi cosîf con te? Vuoi?... 

— Diavolo! — gridò il ragazzo, e preso 
il gattino disparve con esso, seguito dal pri- 
gioniero canuto e da qualche altro, 

Allora Zasùbrina rimase solo tra i carce- 
rati che lo guardavano con occhi cattivi e mi- 
nacciosi, e sembravano attendere qualche co- 
sa da lui, 


— Non sono stato io solo, amici! — egli 
disse tristemente. 
— Taci, tu! — gridò il fulvo, guardan- 


dosi intorno. — Non sei stato tu solo? E chi 
dunque ancora?.., 

— Ma tutti! — rispose Zasùbrina, 

— Oh, che bestia! 

E il fulvo gli lasciò andare un pugno sui 
denti ; l’artista indietreggiò, ma altri pugni 
lo colpirono alla nuca... 

— Amici |,,, — pregava egli. 

Ma gli amici, vedendo che le due guardie 
eran lontane, circondarono in folla compatîa 
il loro favorito, e con altri pugni lo rove- 
sciarono in terra: da lungi non si poteva 
capir nulla, e sembrava che tutti quegli uo- 
mini stessero così riuniti, chiacchierando in 
gruppo, 

Nascosto in tal modo, Zastibrina era ai 
loro piedi, e risuonavan dei colpi sordi: lo 
battevan sulle costole, senza fretta, senza fu- 
ria, aspettando che la vittima, la quale si ro- 
tolava a terra, presentasse un posto sensibile : 
e tutto questo durò quasi tre minuti. A un 
tratto risuonò la voce della guardia : 

— Ohe, ohe, diavoli! Basta ! Basta ! 

1 carcerati cessarono, ma allontanandosi 
uno dopo l’altro, affibbiarono ancora a Za- 
sùbrina un colpo col piede: e quando essi 


furono lontani, egli solo rimase a terra. Era 
sdraiato bocconi : le sue spalle tremavano, 
come s’egli piangesse; e seguitava a tossire e 
a sputare, Quindi, adagio e con cura, provò 
ad alzarsi, ma quasi subito piegando una 
gamba e urlando come un cane ferito, ri- 
cadde in terra. 

— È tutta finzione! — gridò il gigante 
fulvo, rabbioso, 

Zasùbrina, spaventato, fu subito in piedi, 
poi barcollando si diresse verso un muro 
della prigione, con un braccio reclinato sul 
petto, e l’altro teso innanzi. Infine sì appog- 
giò con la mano al muro e si fermò abbas- 
sando la testa: egli tossiva. lo vedeva cadere 
a terra delle gocce scure. Ma per non lor- 
dare di sangue il muro, Zasùbrina cercava 
di lasciar cadere a terra le gocce, e tutti in- 
torno a lui ridevano.... 


Il gattino scomparve per sempre, e Zasù- 
brina non eccitò più l’attenzione d’alcuno.... 


Maxim Gorki. 


(Traduzione dal russo di O. I. B.) 


MARGINALIA 


“Nel prossimo numero: la « Laude del- 
l’Estate » di Gabriele d'Annunzio. 

" Benedetto Croce attende da qualche tempo 
ad una Storia dell Estetica di cui dà ora un saggio 
dotto e profondo col titolo Giambattista Vico pri- 
mo scopritore della scienza estetica. Questo sag- 
gio, estratto dalla Z/egrea, fa parte del primo 
capitolo dell'opera importantissima e dopo aver 
nitidamente esposte le vicende dell'estetica da Pla- 
tone al Baumgarten, da Aristotele al Vico, di- 
mostra che questi fu il vero instauratore di quella 
scienza, di cui stabili i principî fondamentali, con 
meravigliosa intuizione, scoprendo l'essenza della 
poesia e dell’arte, « Egli scioglieva cosi il problema 
posto da Platone, tentato ma non risoluto da Ari- 
stotele e ritentato invano dai moderni, dal rina- 
scimento in poi: È la poesia un fatto razionale, 
irrazionale, spirituale o brutale ? E, se è spiritua- 
le, quale è la propria indole della poesia e come 
questa si distingue dalla storia e dalla scienza? » 

Il Vico risolve la questione affermando che la 
poesia è bensi spirituale, ma rappresenta un mo- 
mento della vita dello spirito, un grado — il pri- 
mo — della coscienza. È atto della fantasia, non 
dell'intelletto che non può aggiungerle nessuna 
perfezione, ma può solo distruggerla. 

< Gli studi della metafisica e della poesia sono 
naturalmente opposti tra loro: perocché quella 
purga la mente dai pregiudizi della fanciullezza, 
questa tutta ve l'’immerge e rovescia dentro: 
quella resiste al giudicio dei sensi, questa ne fa 
principal sua regola.... i poeti sono il senso, i filo- 
sofi l’ intelletto dell'umanità... La fantasia è tanto 
più robusta, quanto più è debole il raziocinio ». 
E il Croce conclude cosi il suo interessantissimo 
studio sul Vico: la scoperta dell'autonomia della 
fantasia è la scoperta della scienza estetica. Con 
tale concetto diventava ormai possibile il risolvere 
tutte le questioni che si agitavano da secoli in- 
torno ai fatti estetici, e le nuove che sarebbero 
venute sorgendo, Con tal concetto poteva comin- 
ciar davvero la storia dell'estetica come scienza, 

* Fra lo innumerevoli promesse di cui, 
secondo le buone tradizioni, il Ministro della P. 

], ha fiorettato il suo discorso, una ha per noi 
speciale importanza e deve essere registrata in 
attesa dì una rapida esecuzione. Riguarda il co- 
«dice Corviniano, emigrato dalla Laurenziana sotto 
il Ministero Baccelli e rimasto poi alla Minerva 
non si sa bene per quale scopo, Il ministro ha 
dichiarato solennemente che il Codice sarà resti» 
tuito alla legittima proprietaria che è la nostra 
Biblioteca, Appena ci pervenga notizia del desi- 
deratissimo ritorno ci affretteremo a darne l'an- 
nunzio. Sarà sempre un bel caso da segnalare ! 

* «La borsa o la vita » del Capus, la comme- 
dia assai insulsa di un giornalista di molto spirito, 
rappresentata nella settimana dalla compagnia Rei- 
ter-Pasta all'Arena Nazionale, è una nuova prova 
della stranezza dei criteri mediante i quali si ef- 
fettua in Italia l'importazione delle commedie 

«straniere, specialmente di quelle francesi, Il com- 
mercio drammatico internazionale da noi è ridotto 
ad una specie di lotteria, nella quale si cerca di 
guadagnare moltiplicando, numericamente, le pro- 
babilità del successo. Fra tante « novità » esotiche 
scelte a, casaccio e gettate sul mercato, si spera 
sempre di trovare quella che farà fortuna. E ad 
ogni modo la classica tenerezza del nostro pub- 
blico per il teatro straniero garantisce, nella mas- 
sima parte dei casi, dalle catastrofi clamorose... 

* Da Revue (Revue des Revues) pub- 
blica nel suo ultimo numero una breve raccolta 
di pensieri inediti di Leone Tolstoi. Sono alcune 
osservazioni di carattere morale, riguardanti il fine 


della vita umana, estratti qua e IA da vari seritti 
privati del grande scrittore, e disposti quì secondo 
una certa continuità logica. Sa Il Tolstoi non crede 
che l'uomo sia in grado, almeno per ora, di vedere 
chiaro innanzi a sé il termine ultimo della vita, ma 
può sempre però coll’ aiuto della scienza discernere 
quale sia la vera direzione morale, che egli dovrà 
seguire in tutte Je sue azioni. Se è vero che cia- 
scun essere umano tende istintivamente alla feli- 
cità, questa, secondo il Tolstoi, non potrà essere 
completa se non quando l' individuo serva ed ab- 
bia la consapevolezza di servire Iddio, cercando di 
sollevare i propri simili dal peccato e dalla soffe- 
renza. Il soddisfacimento dei desiderii personali 
non può procurare che piaceri imperfetti, giacché 
non sarà mni possibile far tacere Ja voce della co- 
scienza, che vede troppo al di là dei gretti inte- 
ressì individuali, e che troppo oggettivamente 
intuisce il bene reale. — Ubbidire a questa voce 
è ubbidire alla volontà di Dio, come insegna il 
cristianesimo stesso ; ed in questo intimo legame, 
che unisce il Creatore colla sua creatura, Leone 
Tolstoi vede non soltanto un significato interiore 
e razionale della vita, ma una possibilità per 1 uo- 
mo di avvicinarsi sempre più alla chiara visione 


dell’ ultimo termine ideale della sua esistenza. 


* Pasquale Villari, l'illustre storico, vanto del nostro Isti 
tuto di Studi Superiori, è stato eletto Presidente della R, Accade 
mia dei Lincei, come successore di Angelo Messedaglia. 

* Giovanni Pascoli ha pronunziato a Messina, i) due Giu- 
gno, uno splendido discorso commemorativo su Giuseppe Gari- 
baldi, 

* Vincenzo Morello parla nella Nuova Antologia del Ne 
rone di Boito, Non ne dice gran bene. Vede in quest' opera una 
ricerca forzata del nuovo, determinata principalmente dalla preore 
cupazione nell'autore di far qualcosa di diverso dal Nerone 


del Cossa. Questo lo ha portato, egli dice, a falsare il carattere 


STAZIONE CLIMATICA 


—© 800 Metri & 


Taroterapia - Luce Elettrica“ Sanitary Arrangements di 
15 Giugno - 15 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini - Firenze 


di Nerone, a renderlo sbagliato psicologicamente, giacché, po 
nendo come centro dell’azione il rimorso del matricida ron ha 
tenuto conto di due cose principali : di rappresentare cloè questo 
sentimento in relazione ad una speciale natura del personaggio, 
© di far ai che questo stesso sentimento produca una logica mo- 
dificazione, determini un dato svolgimento intimo nel dramma, 
* Ugo Ojetti scrìve un'arguta lettera al direttore della Tri 
buna lamentando le continue riduzioni nell'annua dotazione as- 
segnata dal Governo alla Vittorio Emanuele di Roma, — Per 
mancanza di fondì il bibliotecario ha dovuto sospendere 1 sbbo- 
namento a molte riviste e a molte opere in corso di pubblicazione ! 
* Vittorio Benini, il nostro egregiocollaboratore, ha pubblicato 
un volumetto di versi intitolato : Strafe rimate, L'edizione, nitida 


ed elegante, è uscita dai tipi di L. Franceschini e C.i di Firenze, 


* « Per la libertà della scienza e per la morale acca» 
demica » ha scritto un volume Eduardo Cimbati — È in so- 
stanza una atorìa documentata di alcune peripezie a cui andò 
soggetto l'autore în un dato periodo della sua vita d' insegnante 
universitario, Editori sono ì Fratelli Bocca di Roma, 

* Il Prof. G. Nicotra San Giacomo pubblica un volume 
che egli intitola: Saggi di Pedagogia scientifica, — Dedica il suo 
libro al prof. Antonino Amore, — Dalla » prefazione del libro 
si rileva che l'autore «i è proposto con quest'opera non soltanto 
di studiare i fondamenti scientifici della pedagogia, ma di esami» 
narli pid ampiamente « studiando }° importanza della teoria darwi- 
niana nella funzione scolastica » e « il valore del metodo og» 
gettivo è dell' adattamento nella educazione ». 

* Vincenzo Ruggeri pubblica un volume interessantissimo per 
gli studi geografici sopra un viaggio di esplorazione fatto dall'au- 
tore stesso dal « Transwaal all'Alaska » — L'opera è dedicata a 
S. M, Vittorio Emanuele III, — Precedono due lettere dell'antore 
al Ministro della Real Casa, e due altre di quest ultimo, dalle 
quali si rileva che la dedica del libro fu, come è consuetudine, 
accettata dal Re soltanto dopo un esame di una commissione com- 
petente, che ne riconobbe il valore, — Varie incisioni illustrano 
l'opera, e vi notiamo anche una prefazione dell'avv. Vincenzo 
Fago, — L'editore è G. B. Paravia, 

* Dalla Tipografia Niccolò Ginnnotta è uscito un volume 
di Tommaso Vagliasindi intitolato : Lavoro e Capitale, 


* In elegante edizioncina della casa editrice della Rivista 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A_1400 metri sopra dl tivelto del vare 
mi. 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
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zione di Pracchia, 

Aperto dal 1° Giugno al 80 Settembre - 
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Per informazioni rivolgersi all'Hotel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze. 


IL MARZOCCO | 


« La Gioventi » (Santa Maria G. V.) Stofano Mazzarisi Brandi 
pubblica un volumetto di versi col titolo Primitiae. 

x Da Lorenzo Streglio editore a Torino vediamo pubblicato î 
Il Poema dell'Adolescenza versì dì Enrico Thover. 

* Edmondo Rostand è stito chinmato a far parte dell'A- 
cadémie. Ha 33 anni ed è il più giovane degli « Immortali ». 

* Continua la fioritura primaverile-estiva degli organi 
letterari o quasi, — Oltre la grande Fiamma di Torino che già 
annunziammo e nella quale collaborano alcuni carissimi amici 


nostri, a Milano è nato il piccolo Torneo letterario : e di coppia 
con esso l'Università popolare : entrambi sono editi dalla « Po- 
ligrafica », — A Torino vede pure Ja luce da qualche tempo un 
altro periodico che s' intitola Giornale d'arte: ha dedicato re 
centemente un intero numero ad Antonio Fontanesi — Fina). 
mente da Palermo ci giunge La Domenica, un periodico che nel 
suo primo numero porta un lungo articolo di Cesare Lombroso 


in difesa delle note teorie sull'uomo di genio. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L. Pranceschini e C.i, Via dell'Angulitara 18, 


Tonia Ciari, gerente responsabile, 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 

PREZZO 
Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


FIRENZE 


Via Veccmigtti 2 


ROMA PARIGI 


«Via Banuino 50 Cuavsste D'ANTIN 12 


MACCHINE DA SCRIVERE 


Americane e Tedesche 
velocissime a tastiera dipendente e 
indipendente da L. 250 in su. 
Macchine d'occasione a prezzi ridotti 


Assortimento di pezzi di ricambio 
e riparazioni. 


Assortimento in nastrl, carta, carbone 6 accessori 
Rivolgersi : 
È. BALDISSERA, Via dello Studio 12, FIRENZE 


Abbonamento straordinario | zercaore: avcrozo orrIEzO 


“Memorie,, 


Album dì 6 romanze per canto e 
versì di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA, 
Questa raccolta di romanze, per originalità, 

bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 


vnita una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, 


Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G. Kienerk L, ® nette. 

Ogni romanza separata L. & 

Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai — Firenze. 


ISTITUTO NAZIONALE 
FIRENZE 


SE ANNO XVI Tn 
Via Ss. Reparata Ne 86 
Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1801) 


"L'ART CERAMICA, 


- Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D' 
Esposizione Universale a EUR 


Medaglie d'Oro 
RINO - Es G , 

TORDRA eroe pene, Ital gi 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2bis —&@- Via Tornabuoni 9 


Firenze, G. BARBERA, Editore 


Filiale in ROMA, Corso Umberto, 337 


Recentissime pubblicazioni: 
JOHN RUSKIN 


VENEZIA 
IL RIPOSO DI S. MARCO — LA CAPPELLA DE» 

GLI SCHIAVONI — L'ACCADEMIA PAOLO VERO: 
NESE E GL’INQUISITORI — SANT'ORSOLA — IL 
TINTORETTO E MICHELANGELO. 

Traduzione e note di Maria Pezzè Pascolato, 

Un volume in formato Baedeker di pagine 300, con illu- 
strazioni elegantemente legato L. a 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 


COSTANTINO CHRISTOMANOS 


REGINA DI DOLORE 
(ELISABETTA D'AUSTRIA) 
Pagine di Diario. 


che e Commerciali. Scuola d’Agri- 


coltura per i proprietari con poderi 
sperimentali. Preparazione alla Scuo- 
la di Scienze 


Un elegante volume in formato oblungo, pag. 288 con il- 
lustrazioni L. £B. 


COLLEZIONE PANTHEON 


Raccolta di vite d'illustri italiani è stranieri 


Sociali ed all’ Acca- 


demia Navale, 


ROSSINI MICHELANGELO CLASSI ELEMEN TA R [ 

VERDI PIRRO Ig N de LE 

AMERIGO VESPUCCI SANTA CATERINA DA 

GOETHE || SIENA i i di i i 

NAPOLEONE HI || LEONARDO poreigi per ! era premia- 
Ciascun vol. L, 2 — Legato elegantemente L. to da inistero de la Pubblica 


Istruzione. 


A chi dirige cartolina-vaglia all‘ Editore, sì spedisce franco nel Regno 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


CASA SCOLASTICA 
ortmata secondo 1 PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 

Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÉ-ROSSI. — Ripe- 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna» 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 


— Lbcale illuminato a luce elettrica, moderno, signo- 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof.jCav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈE 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
li. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alie Scuole 
straniere. —- SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


a Giovanni Segantini (con »i/ra//0) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (cor »7/2%/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #2stra- 


al MARZOCCO 


Dal 1° di Giugno a tutto 
il 51 Dicembre 1901, e cioè 
dal N° 22 al N° 52, con di- 
ritto agli arretrati. 


LIRE TRE. 


Spedire l’importo per car- 
tolina- vaglia all’ Amministra- 
zione del “ Marzocco ,, 


Via S. Egidio 16, Firenze 
Rivista 


d'Italia 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 


Cana ia nem i Ù 


LA RIVISTA 


trale, S. Silvestro, Garroni Ore- 
Politica () Letteraria ste, Via Nazionale e Della Ciana 
che esce ogni mese Giuseppe, Piazza Colonna, non- 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'’ UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: 
ALMANACCO Remporad 
© PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime amradi STAMPE della l. 
a 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 


fd 
Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 
Anno Semestre Trimestre 


| Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - >» 4,00 - >: 3,00 
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O grande Estate, delizia grande tra l’alpe e il mare, 
tra così candidi marmi ed acque così soavi 

nuda le aeree membra che riga il tuo sangue d'oro 
odorate di aliga di rèsina e di alloro, 

laudata sii, 

o voluttà grande nel cielo nella terra e nel mare 

e nei fianchi del fauno, o Estate, e nel mio cantare, 
laudata sii 

tu che colmasti de’ tuoi più ricchi doni il nostro giorno 
e prolunghi su gli oleandri la luce del tramonto 


a miracol mostrare | 


Ardevi col tuo piede le silenti erbe marine, 
struggevi col tuo respiro le piogge pellegrine, 
tra così candidi marmi ed acque così soavi 
alzata ; e grande eri, e pur delle più tenui vite 
gioiva la tua gioia, e tutto vedea la tua pupilla 
grande : le frondi delle selve e i fusti delle navi, 
e la ragia colare, maturarsi nelle pine 

le chiuse mandorlette e la scaglia che le sigilla 
pender nel fulvo, e l’orme degli uccelli nell’argilla 
dei fiumi, l'ombre dei voli su le sabbie saline 
vedea, le sabbie rigarsi come i palati cavi, 


al vento e all’onda farsi dolci come l’ inguine e il pube 


qual molle donna che si giaccia co’ suoi schiavi, 
scorrere la gòmena nella rossa 

cùbia, sorgere la negossa 

viva di palpitanti pinne, curvarsi al peso vivo 
la pertica, la possa 

dei muscoli gonfiarsi nelle sic vellute, 
una man rude 

tendere la scotta, 

al garrir della vela forte 

piegarsi il bordo come la gota del nuotatore, 
la scìa mutar colore, 

tutto il Tirreno in fiore 

tremolar come alti paschi al fiato di ponente, 
O Estate, Estate ardente, 

quanto t'amammo noi per t’ assomigliare, 


per gioir teco nel cielo nella terra e nel mare, 


per teco ardere di gioia su la faccia del mondo, 


selvaggia Estate 

dal respiro profondo, 

figlia di Pan diletta, amor del titan Sole, 
armoniosa, 

melodiosa, 

che accordì il curvo golfo sonoro 


come la citareda 


TERRA E DEGLI EROI 


che incrudisci la sete, 

che infurii gli estri, 

Musa, Gorgéne, 

tu che sciogli le zone, 

che succingi le vesti, 

che sfreni le danze, 

Grazia, Baccante, 

tu ch'esprimi gli aromi, 

tu che afforzi i veleni, 

tu che aguzzi le spine, 

Esperide, Erine, 

deità diversa, 

innumerevole gioco dei venti 

dei flutti e delle sabbie, 

bella nelle tue rabbie, 

silenziose, acre ne’ tuoi torpori, 

O tutta bella ed acre in mille nomi, 
fatta per me dei sogni che dalla febbre del mondo 
trae Pan quando su le canne sacre 
delira (delira» il sogno umano), 

divina nella schiuma del mare e dei cavalli, 
nel sudor dei piaceri, 

nel pianto aulente delle selve assetate, 
o Estate, Estate, 


amorosamente, 

imitar l’opre dell’api, 

disporsi a mo' dei favi 
in alveoli senza miele, 


e l'osso della seppia tra le brune 


biancheggiar sul lido, tra le meduse morte 


brillar la lisca nitida, la valva 


tra il sughero ed il vimine variar la sua iri, 


pallida di desiri la nube 
languir di rupe in rupe 


lungh’ essi gli aspri capi 
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La letteratura 
delle scienze morali. 


Acmir Loria — La Sociologia — Il suo. 
compito — Le sue scuole — I suoi 
recenti progressi. — Padova, Dru- 
cker, 1900, 


La sociologia è una scienza ancora in for- 
mazione, che per la vastità, Ja complessità 

è l’indeterminatezza del suo 'obletto, cho è la 
sodi Umana tutta quanta nelle sue molte 
plici manifestazioni di vita, e per da varietà 
dei metodi che le sono stati applicati e an- 
cora le si applicano, presenta le. più gravi 


difficoltà a essere coltivata con. frutto, 11 fi- . 
sico e il chimico possono far progredire le 


scienze loro, che sono ormai costituite su 
e 3 cr n 


carrube 


‘ critica fare emergere le sue preferenze e le 


accorda la sua cetra, 


dolore di Demetra 


che di te si duole 


ne’ solstizii sereni 


per Proserpina sua perduta primavera ! 


O fulva fiera, 


o infiammata leonessa dell’ Etra, 


grande Estate selvaggia, 


libidinosa, 


vertiginosa, 


tu che affochi le reni, 


conviene, sul principio delle indagini, do- 
mandarsi quale precisamente sia l'oggetto 
della loro scienza 6 quali ne siano i limiti : 
tutto ciò è stabilito da un pezzo, Il sociolo» 
go invece deve necessariamente proporsi an- 
cora' tali quesiti ; si può anzi dire che nella 
séluzione di essi consista per ora una parte 
importantissima della sua disciplina E ciò 
non già perché sieno mancati o manchino 
gli svolgimenti della sociologia secondo un 
metodo determinato e un determinato indi» 
rizzo, ma perché i metodi e gli indirizzi 
sono vari e sottoposti ancora a mille conte» 
stazioni, Queste e molte altre cose espone e 
dilucida con profonda dottrina e mirabile 
chiarezza d'analisi il nostro Achille Loria nel 
suo bellissimo libro che sotto la veste modesta 
di una serie di conferenze universitarie è un 
vero e proprio bilancio delle attuali condi. 
zioni della sociologia, Bilancio consuntivo e 
preventivo, perché espone le condizioni attuali 
del patrimonio sociologico analizzandone la 
gestione panta e tracciando il piano di quel- 
Ja avvenire, Per uscir di metafora, il Loria non 
espone l' indirizzo delle varie scuole sempli- 
comente per esporlo, ma pet criticarlo e dalla 


previsioni del futuro, 1l che era del resto pre- 


sumibile a priori per chi conosce le qualità 


essenzialmente costruttrici dell'intelletto del 
Lori, per chi non ignora com'agli ia oramai 


forse economismo sociologico, La critica de- 
gl’ ingegni creatori non è né può essere ve- 
ramente spassionata e obiettiva: quando an- 
che Alla più assoluta obiettività aspirano in 
buona fede, essi guardano fatalmente tutto 
dal loro personale punto di vista, e finiscono 
sempre col criticare le altrui per sostenere 
meglio le proprie teorie, Cosf accadde nd 
Achille Loria in questa sua opera, profonda- 
mente subiettiva e intesa tutta n combattere le 
scuole sociologiche opposte a quella di lui, per 
poi stabilire la superiorità e pr&onizzare il 
finale trionfo di essa, La sociologia a base 
psicologica del Comte e la sociologia a base 
biologica della scuola spenceriana sono da lui 
acutamente confutate, ma con uniritica che 
per quanto efficace risente non dì rado 1° in- 
Hlusso dei preconcetti sistematici dell'autore, 


e si potrebbe più d'una volta' titfreore con- 
tro l'indirizzo che egli patrocina! e'proclama 
come il solo vero, @ a cui fintsoé bor lo scio» 
gliere, nelle ultime confi Inno d'a 
more è di fede quasi religi bgli dire 
la sociologia a base economica | 

Nella prima co 11 Liegi dopo aver 


proclamato che la sociologia’ è la screnga 


po 
e con * 


glad E lr del onti ra, 


io ti dirò divina in 


in mille laudi 


mille nomi, 


ti loderò se m'esaudi, 


se soffri che un mortal ti domi, 


che in carne io ti veda, 


ch'io mortal ti goda sul letto dell’ immensa piaggia 


tra l’alpe e il mare, 


nuda le fervide membra che riga il tuo sangue d’oro 


odorate di aliga di 


rèsina e di alloro | 


Nella Versilia, Luglio 1900. 


riusciva ad espugnarne trionfalmente |’ intima 
struttura è a chiarirne il misterioso processo, 
Ora Ja sociologia sta per entrare nel suo 
terzo periodo, quello della sintesi completa e 
matura, e l'unificazione che da essa si attende 
non è più astratta e metafisica, bensi concreta 
e positiva, non scende dall’alto, ma sale dal 
basso, non si deduce arbitrariamente da un’ i- 
dea, ma s' induce faticosamente dai fatti, Non 
si tratta ora invero, continua il Loria, d’in- 
centrare i più svariati fenomeni sociali in un _ 
solo principio, eterno e soprasensibilo ; si 
tratta di scoprire la cellula unitaria, da cui i 
diversi fenomeni sociali hanno nascimento; 
di ritrovare il fenomeno unico, semplice e 
primitivo, del quale i pid differenti fatti so- 
ciali non sono che lo sviluppo e la elabora- 
zione ulteriore, di ridurre infine tutti quei 
fatti a un denominatore comune, Questo de- 
nominatore comune è ravvisato dal Comte 


‘ nel fatto psicologico, dallo Spencer nel fatto 


biologico. Per il Comte e per i seguaci suoi 
la evoluzione della società è rigorosamente pre- 
fissata dalla evoluzione del pensiero, il progresso 


essendo che il resultato del 
pren n Lo Spencer invece re- 


affermando che non già le idee ma i senti» 
menti reggono e muovono il mondo, giacché 


Gabriele d’' Annunzio. 


che regolano l’esistenza organica ; la biolo- 
gia, non la filosofia può rivelarci il segreto 
della costituzione sociale. Contro queste due 
concezioni della sociologia, la ideologica e 
la biologica, il Loria formula numerose ed 
acute obiezioni, alcune delle quali assoluta 
mente valide, ma altre più deboli perché vi- 
ziate nella origine loro. Al Comte difatti 
egli obietta fondamentalmente che la ricerca 
moderna, positiva davvero, capovolge la sua 
tesi, dimostrando che non già la evoluzione 
sociale è un prodotto della evoluzione men- 
tale, ma questa al contrario è un prodotto di 
quella; che cioè, non il modo di pensare degli 
uomini determina il loro modo di essere, ma 
il loro modo di essere determina il loro modo 
di pensare. Il difetto di questa obiezione ed il 
syo carattere specifico consistono in ciò che essa 
è determinata non dall'analisi obiettiva della 
dottrina comtiana, ma da un presupposto del 
materialismo storico, il quale ritiene appunto 
di aver dimostrato che le idee sono create 
dai fatti, non questi da quelle. Se non che 
al materialismo storico noi vorremmo chie 
dere se le idee ebbero o non ebbero la virtù 
di creare dei fatti nel grande movimento so-. 
ciale del cristianesimo; se ebbero o non eb- 
bero Ja virti di crearne al tempo della ri-. 
dip francese e del risorgimento itallano; 


> & 


riconoscere il vero, senza preconcetti di sì- 
stema, dovrà dire che tanto i fatti creano le 
ideé quanto queste i fatti ; che l’azione è re- 
ciproca e continua come il ritmo del san- 
gue-e i battiti del cuore. E d’altra parte il Lo- 
ria stesso a qualche pagina di distanza sem- 
bra riconoscere, almeno in parte, questa ve- 
rità, quando trascinato dalla foga delle obie- 
zioni sottili per infirmare la teoria comtiana 
la accusa di non essere il frutto di una idea- 
zione solitaria, ma di riannodarsi a una se- 
rie numerosa di dottrine precedenti e con- 
temporanee: di Condorcet, dì Turgot, dì St. 
Simon, di Hegel, i quali tutti, sotto varie 
forme, affermavano che lo sviluppo sociale è 
il prodotto delle idee, « Ora la contemporanea 
apparizione di un concetto medesimo presso 
scrittori cosi diversi e lontani vale per sé 
sola a farci comprendere che tale concetto 
non sorgeva dalla terra come un fungo, o per 
generazione spontanea, ma era esso mede- 
simo una necessaria produzione mentale delle 
condizioni sociali vigenti. Né certo mai le 
condizioni della società umana erano state me- 
glio propizie alla germinazione di tale teoria. 
Erano difatti que’ tempi, ne' quali i pensatori 
solitari portavano rivoluzioni profonde e de- 
cisive nel mondo delle cose, Franklin addo- 
mesticava la folgore; Watt inventava la mac- 
china a vapore, che rivoluzionava le indu- 
strie; Adamo Smith la teoria del libero scam- 
bio, che abbatteva le dogane; Rousseau col 
suo Contratto Sociale sommoveva la politica 
e detronizzava le dinastie; Kant esiliava la 
divinità dal regno della ragione e scoteva i 
cardini della fede ». In verità c'è da stupirsi 
che riconoscendo tutto ciò sì possa poi ne- 
gare all’ idea qualsiasi efficacia nel determi- 
nare il modo di essere dell'umanità e farne 
una piccola schiava dell'economia politica 1 

Un'altra obiezione possiamo anche sollevarla 
ad una fra le molte e giuste critiche mosse 
dal Loria al biologismo di Spencer. « Penetrato 
— egli dice — negli studi sociologici attraverso 
le ricerche della biologia, lo Spencer si trova 
quasi forzatamente trascinato dalla corrente delle 
proprie investigazioni ad attribuire all’elemen- 
to biologico un importanza suprema nella for- 
mazione dei fenomeni sociali, Perciò egli re- 
spinge la dottrina di Comte secondo cui l’e- 
lemento intellettuale, il pensiero, domina l’as- 
setto della società ed afferma arditamente che 
non già le idee ina i sentimenti muovono il 
mondo », Osservazione giusta ed acuta se altra 
mai, la quale ha però il grave inconveniente 
di potersi ritorcere tale e quale contro il 
Marx, contro 1° Engels, contro il Loria e con- 
tro tutti i seguaci dell’economismo sociolo- 
gico, che pongono il fatto economico a base 
della evoluzione sociale. Secondo loro, per- 
tanto, l'esclusione della massa proletaria dalla 
società è quella che determina ‘tutti gl’ isti- 
tuti sociali, Queste istituzioni connettive, sieno 
esse morali, giuridiche o politiche, sono or- 
ganizzate appunto per evitare il cataclisma 
sociale, per contenere nell'obbedienza i pro- 
letari © per trattenere i proprietari da esorbi- 
tanze che non tarderebbero a provocare gli 
oppressi alla ribellione. Cost la scuola del 
materialismo storico, Ma chi può 
dirci di sollevare contro questa teoria troppo 
semplice, che pretende di ridurre alla ser- 
vità del fattore economico tutte le più nobili 
idealità umane, quella piccola ma formida- 
bile obiezione che il Loria muove allo Spen- 
cer ? Chi ci vieta di ripetere a lui, al Marx, 
all’ Engels e a tutti gli altri campioni dell’eco- 
nomismo sociologico: voi date una eccessiva 
importanza all'elemento economico nella evo- 
luzione della società appunto perché siete de- 
gli economisti, come Spencer e i suoi se- 
guaci sono dei biologi, appunto perché i vo- 
stri abiti intellettuali, l'oggetto consueto degli 
studi vostri, v' inducono a concentrare tutta 
l’attenzione dei vostri poderosi intelletti so- 
pra quell’unico ordine di fatti dal quale voi 
pretendete poi di dedurre tutte quante le più 
svariate e complesse manifestazioni della vita 
sociale ? 

Ond' è che io non posso dividere gli en- 
tusiasmi e la fede del Loria in una sociolo» 
gia a base esclusivamente economica, di cui 
pure riconosco tutti i meriti e la forza di 
investigazione, massime quando è in mani 

| potenti come quelle del mio illustre amico 
di Padova, al quale vorrei che le meditazioni 
| Ulteriori suggerissero 1’ idea di una sociologia 
| integrale, che tenerido conto di tutti i molte- 


impe» 


Achille Loria, potrebbe iniziare ed avviare 
questa che meriterebbe davvero il titolo au- 
gusto di scienza muova, 


Angiolo Orvieto. 


L'Esposizione 
di Venezia. 


Le Derivazioni. 


È accaduto un fatto, in questa ultima espo- 
sizione veneziana, che se bene prevedibile 
pure non manca d’ interesse e merita di es- 
sere esaminato con una qualche attenzione. 
Una parte degli artisti italiani — quelli in 
modo speciale che abitano il Veneto e la 
Lombardia — hanno sentito il bisogno di 
rinnegare la loro natura e di seguire cieca- 
mente alcune scuole straniere. In una parola 
si riproduce a Venezia il fenomeno già acca- 
duto a Roma dopo il 1870, quando Ja for- 
tuna dei pittori spagnuoli aggiogò al suo carro 
trionfale la schiera ancora titubante degli ar- 
tisti indigeni. Ma a Venezia il fatto è — se 
non più grave — almeno più doloroso e la 
bella scuola veneta cosi compatta e così per- 
sonale anche nell’ inferiorità odierna, minac- 
cia d'ora innanzi d’esser confusa “con una 
qualunque scuola di Norvegia o di Dani- 
marca. Disgraziatamente le cause di questo 
deviamento sono le medesime che produssero 
la decadenza : troppo isolati per un lungo pe 
riodo d'anni, i pittori italiani si trovarono 
quasi improvvisamente d’ innanzi alla rivela 
zione di un'arte nuova, e troppo imprepa- 
rati per intenderne le diverse forme copia- 
rono quello che videro senza preoccuparsi 
di studiare il perché di quella evoluzione. 1 
veneti — in primo luogo — e i lombardi per 
la facilità con la quale potevano frequentare 
le mostre biennali, furono quelli che più di- 
rettamente rimasero colpiti dal male: ma non 
mancano esempii anche nelle altre regioni 
d'Italia e c'è da temere che col tempo tutta 
l’arte nostra prenda la medesima livrea e se- 
gua la medesima corrente. 

Perché i quadri di cui mi voglio occupare 
sono, più che derivazioni, vere e proprie 
imitazioni. Ora, ho cercato di dimostrare in 
queste mie note e dovunque, che un'arte è 
tanto più vitale in quanto esprime veramente 
l'anima della propria razza, L'arte è il pro- 
dotto di elementi diversi e di diversa essen- 
za: elementi etnici, in primo luogo, elementi 
spirituali e letterarii, elementi di abitudini e 
di vita, Togliete agli inglesi i loro poeti — 
da Spenser a Tennyson — e non intende 
rete più i due terzi delle loro pitture ; tra- 
Sportate sulle spiagge della Sicilia o del La 
zio i marinari di Mesdag o i contadini di 
Dettmann e non arriverete più a capirne la 
bellezza, I nostri pittori hanno fatto a punto 
“uesta trasposizione e volendo riprodurre 
scene campestri o marinaresche delle campa- 
gne italiane, hanno guardato i quadri applau- 
diti degli scandinavi e dei tedeschi: più to- 
sto che riprodurre sinceramente quello che 
vedevano nei porti delle loro città o nelle 
campagne delle loro terre, Vi è tutta una se- 
rie di tele che furono ispirate da questo sen- 
timento e — quello che è peggio — sono 
pittori già noti e già illustri che hanno dato 
il segnale della nuova orientazione, Prendete 
— per esempio — i due Ciardi, Uno, il pa- 
dre, ha fra gli altri, due quadri che non so- 
migliano più a quanto aveva fatto finora: 
Nubi d'aprile che deriva direttamente dal Me- 
sdag è Maccolta del fieno che potrebbe essere 
firmato da un qualunque artista germanico, 
come un qualunque artista germanico avrebbe 
potuto concepire ed eseguire quell’aratura a 
cavalli del figlio, Non si può fare a meno, 
guardando questo quadro, di pensare a quel 
trittico fiorito di due anni or sono dove l’ar- 
tista giovane dava cos! buone promesse, Oggi 
la nota individuale si è affievolita e la moda 
acclamata di artisti d'altra razza ha suggerito 
il cambiamento, Ora questa imitazione è tanto 
più inutile in Italia, in quanto che i carat- 
teri etnici della razza sono diversi. Vi è nel 
nostro contadino una sveltezza di forme e 
un’eleganza di corporatura e di atteggiamenti 
ignota ai popoli settentrionali, 1 montanari 
della Figlia di Torio del Mishetti, le donne 
del Ferroni o del Cannicci, le ciociare di 
Nino Costa, i butteri di Enrico Coleman, 


le alpigiane di Giovaani Segantini, rendono not 


mal tagliati e infagottati grottescamente nelle 
loro vesti solo perché 1’Isratis o lo Zorn 


nella ricerca del ebbero a notare 
quei particolari si ivi e inerenti uni- 
camente alla loro Questo bisogno di 
imitazione sra è stato spinto tanto oltre 


che la maggior parte dei pittori veneziani si 
è data a di, cavalli: e cavalli ha il 
Tito, cavalli ha Mario Volpi, cavalli ha il 
giovane Ciardi, L'abbondanza di questi tenta- 
tivi e la loro simultaneità — per lasciare da 
parte il modo come sono veduti e come 
sono resi — mostrano assai chiaramente la 
tenuità dell’ inganno. 

Cosi per la Iuée. Dopo che I’ Ancher e il 
Kroyer riuscirono a sorprendere con la tra- 
sparenza dei loro riflessi, nessun artista veneto 
ha più saputo vedere il sole direttamente. 
Ettore Tito fu il primo a lasciarsi suggestio- 
nare da questa vaghezza nuova. Già dall’e- 
sposizione del 1899 egli aveva dimostrato di 
voler entrare risolutamente nella nuova via 
tracciata dagli scandinavi e quella sua pas- 
seggiatrice lungo una spiaggia autunnale aveva 
non poche analogie con un quadro di s0g* 
getto simile esposto dall’ Ancher nella sala 
danese, Quest'anno la tendenza si accentua 
più visibilmente e i suoi riflessi divengono 
in modo assoluto i riflessi di un quadro scan- 
dinavo, Con utilità sua e della sua arte ? lo 
non credo, Vi è fra le quattro tele che egli 
espone un piccolo quadretto intitolato /y pe 
scheria, eseguito con piena libertà, senza preoc» 
cupazioni imitative e senza grandi pretese. 
Ma nel taglio e nella tecnica, nella fattura 
larga e sincera il piccolo quadro è assoluta- 
mente superiore a tutti gli altri. Si ritrovano 
in esso le qualità del pittore veneziano, acuto 
nell’osservazione, elegante nel disegno, cal- 
do nel colorito: vi si ritrova sopra tutto 
quella sincerità senza la quale non può esi- 
stere nessuna forma durevole d’ arte. 

Ma non sono solamente questi pittori che 
ho citato coloro che rinunciano alla sincerità 
per cui erano stati ammirati un tempo. Quasi 
tutti gli artisti che suscitarono l’ interesse del 
pubblico nelle sezioni straniere delle mostre 
antecedenti hanno trovato quest’ anno i loro 


imitatori. Cosî la Sigrora in rosa di Gero- 


lamo Cairati è semplicemente una figura di 
John Alexander; la Vaghezga antunmale di 
Bartolommeo Bezzi è un quadro di scuola 
scozzese ; il 7ramonto di Luigi Borgo Mai- 
neri è un tramonto veduto nello studio del 
Leistikow; la /rimavera di Pietro Chiesi a- 
vrebbe potuto essere stata dipinta da un qua 
lunque allievo di Ludovico Dettmann ; i Zior/ 
di Arturo Castelli sono un riflesso diretto 
della No? di Ferdinando Hodler e il Sangue 
di Adolfo Mussini è suggerito dalle tele ec- 
cessive di Francesco Stuck. Tutte queste imi- 
tazioni dimostrano una superficialità vera- 
mente deplorevole negli artisti che le ese- 
guirono, Essi riprodussero la maniera e il 
sentimento dei quadri che erano stati più 
ammirati, senza preoccuparsi se quella forma 
corrispondeva a una forma italiana e se quel 
sentimento esprimeva un sentimento italiano, 
Ora lo studio delle nuove tendenze non deve 
condurre a questo servilismo, Anche Fran- 
cesco Vitalini, deriva dagl’ incisori inglesi 
del principio del secolo le sue belle acque- 
forti a colore: ma la sua derivazione si li- 
mita alla tecnica ed egli sa mantenersi ita 
liano e moderno pur ispirandosi all'arte di 
artisti antichi e stranieri, Anche Felice Ca- 
stagnaro — che è giovanissimo ed espone 
per la prima volta — si lascia suggestionare 
dai riflessi vespertini dei norvegesi : ma i 
suoi Raggi d'oro conservano un sentimento 
tutto personale e la contadinella investita dal 
tramonto ha tutta la grazia e tutta la snel- 
lezza latina, 

Ho citato questi due giovani per dimo- 
strare come, si possa subire l'influenza di 
una data arte, pur conservando i caratteri 
fondamentali della propria stirpe: dovrò ora 
in veco citàtne altri due che hanno abdicato 
ad ogni sincerità personale per seguire mor- 
bosumente, ideali espressi da altri artisti. Que- 
sti due pittori + giovani anch'essi, nutriti 
di buoni studii ‘© di ingegno non scarso — 
sono Adlfo de Carolis e Alberto Martini. 


Il primo ssi. chiuso in un idealismo 
nebuloso ‘e getca i suoi soggetti e le sue 


pirazi i volumi illustrati “dell In- 


Roma la grande figura di una Castalide, uni- 
tamente ad alcuni altri quadretti, a molti 
parve una rivelazione e per tutti fu una pro» 
messa, Fino da allora — è vero — mostrava 
certe sue ammirazioni; ma quel tanto d' in- 
glese che v'era nell'arte sua rimaneva tem- 
prato e quasi italianizzato da una larga vena 
pinturicchiesca. Negli anni successivi il Pin- 
turicchio fu dimenticato e Burne Jones e 
Walter Crane e William Morris imposero 
il loro giogo trionfalmente. Oggi egli è ar- 
rivato all’ ultimo gradino di quella discesa 
giù iniziata con la Donna della fontana : 
speriamo che dal prossimo anno ricominci 
la salita, Il De Carolis è giovane ed ha molto 
ingegno, ma è anche molto sicuro di sé : per 
il bene dell’arte sua e del suo avvenire bi- 
sogna che ritorni alle fonti primitive del- 
l’arte italiana, che si metta in immediato 
contatto con le forze vive della natura, che 
impari a vedere le cose con occhi suoi e 
non velati da reminiscenze che danneggiano 
il suo spirito, Allora — e questo io gli au- 
guro di cuore — produrrà un’opera che 
sia veramente degna di quanto aveva pro- 
messo, 

Di un simile risorgimento fo l’augurio an- 
che ad Alberto Martini, ma lo credo più 
difficile. Fin da quando espose i disegni del 
Lavoro dimostrava di essersi messo a dise- 
gnare perché aveva visto le allegorie maca- 
bre e i contadini tumultuanti del Sattler. Ma 
questo Sattler è un artista puramente ger- 
manico, un continuatore dell’opera grafica di 
Martino Schéngauer e di Alberto Diirer, un 
sognatore di spettri e di ribelli, quali può 
vederli un tedesco, Mentre il Martini do- 
vrebbe essere un latino e — quest'anno, per di 
più — un latino illustratore del più italiano 
fra tutti i poemi burleschi che abbiano pro- 
dotto i nostri poeti: La Secchia rapita, del 
Tassoni, Se esaminate ad uno ad uno tutti i 
personaggi dei suoi disegni, dal Potta ai 
valletti dell’osteria, vi credete di essere in 
pieno mondo teutonico : quelli Dei travestiti 
sono gli studenti ubriachi di un qualunque 
rathaus di Konigsberga, e quei borghesi voi 
li avete visti girare, nei giorni di corteo, per 
le vie di Amburgo o di Colonia. Il disegno 
ha pregi non piccoli, ma sono pregi imita- 
tivi ed io lo ammirerei sinceramente se in- 
vece d’ illustrare l’opera del poeta burlesco 
di Bologna, illustrasse quella di Hans Sachs, 
il ciabattino minnesinger di Norimberga. 

Perché anche nella derivazione dobbiamo 
tener conto delle qualità fondamentali della 
razza. Le abitudini, i bisogni, la struttura e 
perfino le aspirazioni ideali del nostro po- 
polo sono state sempre diversissime da quelle 
dei popoli settentrionali, Non bisogna dimen- 
ticare che mentre 1’ Europa si andava co- 
prendo di cattedrali gotiche, 1° Italia creava 
le sue più belle basiliche cosmatesche e che 
in pieno secolo IX, /ermine mundi appropin- 
quante, quando tutti i portali e tutti i capi- 
telli delle chiese d'origine celtica 0 sassone 
si adornavano di mostri infernali e di demo- 
nii, le absidi romane scintillavano tutte di 
mosaici e gl’ ignoti artefici che le avevano 
decorate non temevano di scrivere sotto l’o- 
pera loro i bei distici dedicatorii, in onore 
del Sole, d’ Iris, di Giunone, di Febo e di 
tutti gli dei dell'Olimpo, non ancora potuto 
dimenticare, 

Diego Angeli. 


Per il greco 
e per la verità. 


Chiarissimo Signor Direttore, 


Tempo fa, nel giornale la 7rsbura usci un 
articolo, benevolo, a dire il vero, verso 
gl° insegnanti delle scuole secondarie, de’ quali 
ve n' ha pur moltissimi, che, a mal grado 
della poca considerazione in che sono tenuti 
dal governo e dal parlamento consacrano l’o- 
pera loro alla scuola con una nobiltà d' in- 
tenti, con una rassegnazione, con una stoica 
virti, che sarebbero degne di tempi migliori. 
Ma, fra le altre cose giuste ed assennate, ivi 
pure si afferma, rispetto allo studio del greco 
nelle nostre scuole, che « in esse non si stu- 
dia neppure quel po'di grammatica che era 
regolamentare un tempo ». Jo non incomo- 
derei i lettori del Marzocco, dato che ib- 
biano la bontà di non passare oltre ad un 
articolo che parla di greco, se questo fosse 
un modo di vedere dello scrittore della 7ri- 


che vi sono molti ginnasi e licei, ove l’in- | 


meîtto, Or bene, e come uomo a cui preme 
la dignità mia, e come insegnante, di greco 
in un liceo, in nome di molti miei colleghi 
valorosissimi, non posso astenermi dal pro- 
testare contro siffatte false ed ingiuste asser- 
zioni, 

Omai è vezzo in Italia e cosa quasi pas- 
sata in dogma di fede, che il greco negli 
istituti nostri non s” insegni, che il greco non 
s' impari; che, in seguito di ciò, bisogni to- 
glierlo dalle scuole. To non discuterò qui, se 
sia degno di una nazione célta e civile il 
bandire dalle scuole questa disciplina, se spetti 
proprio all'Italia la parte d’esser la prima a 
dare il buono o cattivo esempio, Mi sia con- 
cesso, cosi di passata, far notare che mi paio- 
no almeno pit logici, sebbene abbiano torto, 
coloro che vorrebbero cacciare del tutto 
dalla scuola moderna l’ insegnamento delle 
lingue classiche, Credo che tutt’ e due deb- 
ban seguire la stessa sorte; perché le due let- 
terature, le due lingue, le due civiltà, come 
formano in sé e per sé un tutto armonico, 
sono nella stessa guisa tali per chi è oggi 
versato nelle filologiche discipline, Quando 
il greco sarà abrogato, o reso facoltativo, io 
non so se non si troverà in un certo imba- 
razzo il maestro di latino, il quale e per l’e- 
ducazione ricevuta e pel modo onde la sua 
mente è colta e foggiata non sa e non può 
dividere l’una lingua dall'altra, allorché vorrà 
far bene intendere la sua materia a giovani 
che di greco non sanno; si troverà press’a 
poco impacciato come un maestro d’ italiano 
che spieghi ad alunni ignoranti il latino una 
qualche poesia classica del Monti, del Fosco- 
lo, del Carducci. Ma di ciò non è ora que- 
stione, 


lo alla mia volta dico ed affermo (e sia le- 
cito cosi reciso linguaggio a chi ha passati 
nella scuola classica omai molti anni della 
sua vita) essere falso ciò che volgarmente si 
crede, o si finge di credere, quanto all’ in- 
segnamento del greco. Un tempo, egregio 
scrittore della 7r/buna, specialmente quando 
furono instituiti i ginnasi ed i licei, fra dieci 
professori di greco, due o poco più, lo sa- 
pevano, due o tre lo balbettavano, gli altri 
non lo sapevano affatto. Invece sono già anni 
parecchi, che dalle nostre università, ove la 
scuola del greco fiorisce pit che quella del 
latino, escono insegnanti valentissimi che il 
greco lo conoscono bene, seguitano a stu- 
diarlo con ardore e lo sanno anche insegnare. 
| programmi didattici poi, per questo rispetto, 
sono chiari, precisi e saggi, e speriamo che 
anch'essi non vadano a perdersi nell’ ine- 
stricabile laberinto degli ordini e contr’or- 
dini; regolano bene la prima istituzione 
nel ginnasio, la grammaticale, lasciano una 
giusta libertà all’ insegnante del liceo circa 
la scelta degli autori da commentarsi. Che se 
v'è qualche collega, il quale di questa libertà 
abusi, leggendo ed insegnando di greco troppo 
poco, e concorra cost ad avvalorare la falsa 
opinione intorno ad esso, sia richiamato al 
dovere. Ma vi potranno anche essere colle 
ghi che insegnano poco di matematica o di 
storia o di fisica. Questa per altro non deve 
essere ragione sufficiente, perché una disci- 
plina sia screditata e se ne proponga l’abo- 
lizione, come non lo è ‘il vedere spesso a- 
lunni che escono dai licei senza sapere il 
greco ; ché ne escono anche di quelli che 
non sanno altre discipline. E finalmente non 
vale nemmeno il dire che il greco si dimen- 
tica, che il greco serve solo allo studente di 
lettere; ché si scordano anche le altre materie, 
e, secondo questo ragionamento, la matema- 
tica dovrebbe essere impartita solo ai futuri 
professori di matematica ed ai futuri ingegneri. 
Se rispetto ad una scuola di preparazione 
e di coltura quale è il liceo, si dovesse fare 
un giudizio sull'efficacia di un insegnamento 
dal dimenticarsi più o meno della dottrina 
appresa, dall’essere più o meno utile a chi 
poi nella vita si volge ad uno studio parti- 
colare, quante discipline rimarrebbero nelle 
scuole classiche? Noi non intendiamo in 
esse rimpinzare la mente dell’ alunno sol- 
tanto di utili cognizioni, delle quali poi si 
serva a tempo e a luogo nelle varie occor- 
renze della vita, come il pizzicagnolo insacca 
carne € carne, per vendere poi i suoi sa- 
lami, stagionati che siano, a fette a’ suoi av- 
ventorij sf, coll’amichevole cospirazione di 
tutto le discipline, vogliamo educare la mente 
dello scolaro e preparare un buon terreno 
adatto a ricevere e fecondare i semi della 
operosità futura, Il liceo non è, o non do- 
vrebbe essere, (fine a se stesso; sibbene una 
vigilia d’armi, ove il giovane s’esercita, per 
poter poi essere onorevolmente accolto nella 
nobile, palestra delle lettere e delle scienze. 
Questo sia rivolto specialmente a chi va ripe- 
tendo con peregrina eleganza doversi dare 
alla scudla classica un indirizzo pratico. As- 
surdo grandissimo, cose fra loro inconcilia- 
bili, per 4a contradizion che nol consente. 
Ma, tornando al greco, dico ed affermo 
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segnamento di questa disciplina è impartito 
con grande perizia da parte dél maestro ed 
appresa con molto profitto da parte dello sco- 
laro; che si può spiegate nel liceò tanto di 


| greco quanto dì latino, se non più dì quello 


che di questo, In un terzo corso di un liceo 
fiorentino, sia detto per addurre un esempio, 
si leggerà quest'anno tutto il Prometeo di 
Eschilo, parte di un libro della Repubblica 
di Platone, un canto d’Omero ; saranno illu- 
strati luoghi scelti di prosatori ed alcuni 
frammenti di lirici. Ora io domando: chi 
potrà mai dimostrare che questa materia 
di autori greci non sia utile come altrettanta 
di autori latini? Come? Una tragedia di 
Eschilo, il sublime e magnanimo Prometeo, 
non potrà fornire pascolo fecondo alla mente 
ed all’animo del giovane, da quanto un’epi- 
stola di Orazio od un libro di Tacito? Che 
se in un liceo (e questo che ho citato per 
un esempio non è il solo) è possibile fare 
tanto, perché non si potrà ottenere altrettanto, 
mediante un'accurata vigilanza di chi pre 
siede alla scuola, in tutti i licei ? 

So bene che questo mio sfogo, lascerà il 
tempo che trova, Omai il pregiudizio è radicato 
negli animi, e forse l’anno venturo, quando si 
discuterà intorno alle faccende della pubblica 
istruzione, a proposito del greco, se esso sarà 
ancora in piè, si ripeterà la vecchia formula, 
il solito luogo comune. Ma sia permesso an- 
che a molti di noi, che seguitiamo ad inse- 
gnare con molta cura l'antica e gloriosa lingua 
perché la crediamo una cosa bella, e non 
siamo punto scontenti dell'opera nostra, di 
protestare in nome della verità e della di- 
gnità offesa contro queste false asserzioni, 
Alla fin fine a chiunque saprebbe male sen- 
tirsi dire ad ogni momento: voi siete un 
branco di scioperati, gente che non sa nulla, 
che non insegna nulla; oppure dai più bene- 
voli: sarete brave persone, ma siete anche 
una mano d' illusi, che non s'avvede di per- 
dere il tempo e di farlo perdere agli altri. 
Troppa grazia! Fra la taccia di fannullone e 
quella d' imbecille, se dovessi sciegliere, quasi 
quasi preferirei la prima, 

Le sarò gratissimo, egregio signor Diret- 
tore, s' Ella avrà la cortesia di pubblicare 
questa mia lettera; ad ogni modo s'abbia 
cordiali e rispettosi saluti dal suo 


Giovanni Decia. 


Romanzi e novelle. 


«Il Marchese di Roccaverdina » 


Nel Marchese di Roccaverdina, Y vitimo ro- 
e solidamente 
costrutto e svolto con quella maestria di 


manzo di Luigi Capuana bene 


provetto narratore che il Capuana possiede, 
vi è il divino e l’umano come nei poemi 
antichi. 

Ma il meraviglioso che procede dall'aldilà 
e opera nel romanzo del Capuana, appar 
tiene a un genere che ha assai meno cre- 
denti di quelli che non abbiano ora tutte le 
religioni vive e non abbiano avuti un tempo 
tutte le religioni morte, fi il meraviglioso 
dello spiritismo, 

Vi è nel romanzo un avvocato che è per- 
fettamente sicuro di vedere gli spiriti e di 
potere ottenere da loro rivelazioni importan- 
ti, È stato assassinato un tale, e un tal altro, 
innocente, è stato messo in carcere per reo, 
L’ avvocato che sospetta dell’ errore della giu- 
stizia, è perfettamente sicuro che un giorno 
0 l’altro lo spirito dell’ assassinato gli rive- 
lerà il nome del vero assassino, Ora io sono 
sensibile a tutte le credenze per parte mia, 
ma noto che quella degli spiriti con le loro 
apparizioni e rivelazioni può aver presa sol- 
tanto sopra un ristretto numero di lettori 
iniziati ; la maggioranza profana leggendo il 
romanzo del Capuana, ripeterà ciò che il 
protagonista dice al suo avvocato spiritista 
il quale ha interrotto una discussione d’ affari 
per attendere a una evocazione dello spirito : 
— Ma che cosa mi venite a contare in 
questo momento ? Parliamo de’ nostri affari. 

si può aggiungere che le evocazioni 
spiritistiche dell’ avvocato non hanno infine 
molta presa neppure sull’ animo del cliente 
omicida pel quale sembrerebbe dovessero 
sesser fatte, L' omicida da ultimo impazza, ma 
nessuna pagina del romanzo ci rivela come 
e quanto lo spirito contribuisca a quella 
pazzia, 

Sicché questo spirito non ha troppa im» 
portanza né subiettivamente per il lettore, né 
obiettivamente per il personaggio in sé. Resta 
soltanto un capriccio dell’ autore, 

L'umano del Marchese di Roccaverdina è 
il racconto non direi di un rimorso, sibbene 


di una paura, II marchese di Roccaverdina — 


mente concepita nel suo principio), di not- 
tetempo, con una fucilata ha ucciso un 
uomo, un povero diavolo suo sottoposto, 
per una amante. Cadono i sospetti sopra un 
altro povero diavolo, il quale è preso, condan- 
nato, e muore in carcere. Il marchese di 
Roccaverdina è salvo, ma non dorme tran- 
quilli i suoi sonni perché è dominato dalla 
paura di essere un giorno o l’ altro scoperto ; 
finché gli si sconvolgono le facoltà mentali ed 
impazza, 

ll romanzo consiste in questo: nel rac- 
conto di una paura di essere scoperto reo e 
finire in carcere, Il vero rimorso per il de- 
litto commesso non afferra mai la coscienza 
del protagonista, neppur quando egli s’ ingi- 
nocchia innanzi a un prete per confessarsi. 
È vero che vuol confessarsi, che il roman- 
ziere ce lo mostra talvolta in preda a ter- 
rori fantastici e religiosi, riconoscendo per 
il suo nobile sentimento d'artista, la neces= 
sità di approfondirne 1° animo e il carattere, 
il significato e la figura morale; ma in so- 
stanza il marchese di Roccaverdina risponde 
sempre questa frase: ho paura un giorno o 
l’altro di finite in carcere ; e i suoi terrori 
fantastici e religiosi sono transitorii. Del ri- 
morso fa mostra di non conoscere neppur 
la parola. 

Ora, se non sbaglio, la paura del mar- 
chese di Roccaverdina è un sentimento che si 
comunica facilmente ai lettori, ma non li oc- 
cupa a lungo, Può diventare una passione, 
una frenesia, e portare anche alla pazzia; 
ma avrà sempre un dubbio significato morale 
e artistico, Potremo al più ammirare la rap- 
presentazione letteraria di questo fatto psico- 
logico e quasi direi fisico, 

Infatti per restringerci soltanto agli effetti 
della lettura, l'interesse che ispira il romanzo 
del Capuana, deriva dai particolari, dalle belle 
doti generali di narratore e di descrittore che 
il romanziere possiede in questo come in altri 
ma quasi mai dal personaggio per se 
stesso, dal suo stato d'animo, dal caso umano 


volumi ; 


speciale del racconto, Noi seguiamo volentieri 
il protagonista perché seguendolo passiamo 
in mezzo a scene efficacemente rappresentate, 
in mezzo a numerosi tipì còlti felicemente 
nella realtà e riprodotti con la solita sua 
vivacità dal romanziere; ma il protagonista 
forse lo lasceremmo alle prime pagine. Per- 
ché in sostanza la sua paura ci commuove 
mediocremente. 

E il peggio si è che commuove anche 
lui soltanto sino a un certo punto. Dopo aver 
tentato di distrarsi mettendosi a capo di società 
agricole, 
prendendo moglie, è vero che alla fine impaz- 
za, ma la sua pazzia ha tutto l’aspetto di una 
catastrofe letteraria, Jl carattere, i precedenti 
dell’uomo rude, solido, sano, chiuso a qua- 


cacciandosi nelle lotte municipali, 


lunque sentimento pur di comune umanità, 
come il rimorso, non giustificano, o almeno 
non spiegano abbastanza, questa pazzia, Tutto 
è possibile, anche che un marchese medioe- 
vale come il Roccaverdina, buon discendente 
dai suoi avi che si chiamavano i Maluomini, 
impazzi per la paura di esser tradotto ai tri» 
bunali, quando l’ innocente è già morto in 
carcere e non resta alcuna traccia del delitto ; 
impazzi, dico, a somiglianza di un povero 
essere debole e infermiccio del nostro tempo ; 
tutto è possibile; ma il romanziere mi sem- 
bra che non abbia ben rivelata questa possi- 
bilità, 

Luigi Capuana col suo argomento poteva 
fare il racconto di un rimorso ; non era un 
tema nuovo, ma egli poteva rinnovarlo, Po- 
teva darci la rappresentazione di una inco- 
scienza criminale, brutale, insolita almeno in 
certe classi del nostro tempo, mantenendo 
intatto il suo protagonista Marchese di Roc- 
caverdina; ma allora gli effetti morali e ar- 
tistici dell’opera dovevano nascere dal con- 
trasto fra quella incoscienza ed una coscienza 
superiore che lo serittore avrebbe dovuto in- 
carnare in qualche altro personaggio del ro- 
manzo, Oppure il marchese di Roccaverdina 
avrebbe dovuto avere una parte e una im- 
portanza soltanto episodiche, 

Non ostante questo, l’ultimo, romanzo di 
Luigi Capuana ha un notevole valore arti» 
stico ed è molto interessante e piacevole a 
leggere, Vi sono oltre il protagonista, nu- 
merosi altri personaggi, comici e drammatici, 
tutti energicamente vivi e ciascuno con la 
sua nota caratteristica nitida e schieîta, quale 
del resto il Capuana è solito dare alle sue 
creazioni. Vi è nel romanzo varietà, una fre- 
vena di arguzia © di comicità, forza 


a brani 
li 


gamente attesa) e degli 
ducono sugli animi dell 


MARGINALIA © 


La Commedia 
dei restaur di Parma. 


h 


ed edificante storia 
cupola del San 


Ricorda il lettore la piacevo! 
degli affreschi del Correggio 
È 
Giovanni di Parma? 7 


Narra dunque Ja leggenda che, Tesi or sono, 
gli affreschi detti sembrassero ai custodi regionali 
assai deperiti ed assolutamente bisognosi di re- 
stauro pieno. 

I custodi ne scrissero a quella più maestosa con- 
fraternita di custodi che sta in Roma, domandando 
il permesso di cominciare i Javorl, secondo vuol 
la legge. 

La Giunta superiore rispose categoricamente di 
non cominciar nulla: i restauri esser superflui, 

La Commissione regionale, avuta tale risposta, 
non trovò da far di meglio se non di cominciar 
subito i lavori ed iniziò tranquillamente i restauri. 

Per caso strano la Giunta riseppe di questo e 
domandò conto con insolita vivacità del modo 
con il quale si ottemperava ai suoi ordini, 

Ma la Commissione regionale mostrò tanto di 
permesso ministeriale, La burletta si complicò, 
come una fockade al quart'atto, La Giunta supe- 
riore domandò chi mai si fosse colui che si per- 
metteva simili scherzi e mostrò adirarsi: ma la 
superiore autorità intervenne per pacificare tutti, 
Un telegramma è poca cosa: l’avrà spedito un 
bidello, un usciere.... c'è tanta gente alla Mi- 
nerval L'importante era di provvedere pratica- 
mente allo stato presente delle cose; si formasse 
una commissione, questa riferisse. 

Ed ecco che il 2’o//etlino Ufficiale del Ministero 
della Pubblica Istruzione del 30 Maggio porta a 
conforto degli aspettanti ansiosi, tanto di Re/e- 
sione della Commissione incaricata, etc, etc, 

Ora io mi guardo bene dall'entrare in merito, 
come dicono, della questione: mi basta l'esterno 
del grazioso documento: /a forma è tutto, diceva 
quello, 

«Innanzi di riferire all' E. V. i particolari delle 
nostre osservazioni, ci piace affermare subito che 
con un gran senso di sollievo noi constatammo 
la integrità della maggior parte dell’affresco e.,,. 
constatammo come,,,, resta sempre un monu- 
mento di singolare importanza artistica ». 

Mediti il lettore su questo periodo che malgrado 
perda nella ridotta citazione del suo significato, 
pur ne serba assai: questi signori che vanno a 
verificare l'opera di una Commissione governa» 
tiva debitamente funzionante scendono di treno 
col patema d'animo di non trovar più traccia del 
dipinto, di non ritrovar più nemmen la cupola... 
Quando s'accorgono che la maggior parte del- 
l'affresco (quello non ancora tocco) resta sempre 
un monumento d'arte, tirano un respirone e si 
dànno alla gioia, Caratteristico questo stato d'a- 
nimo, e giustificato dai fatti: basta invero che si 
annunzi un restauro, che so jo, a San Zeno o al 
duomo di Monreale, perché il pubblico gioisca poi 
a sentir riferire che quei monumenti non son pre- 
cipitati a terra, Continuiamo, 

« Non possiamo tacere che l’armonioso assieme 
delle tinte, in alcune parti, è stato ormai grave- 
mente alterato n, 

Kcco il punto : la Commissione investiga, scruta, 
studia | motivi di tal danno. «Ora dovendosi e- 
scludere, secondo le esplicite dichiarazioni del re- 
atnuratore sig. X che egli abbina eseguito alcun 
ritocco, è da ritenere necessariamente che la causa 
di ciò sia il salnitro ». È 

Oh, birbante d'un salnitro Ora io non ho ar. 
gomento per dubitare dell'innocenza del signor 
restauratore X, né delle perfidie del salnitro, ma 
che una commissione inquirente la quale sì muove 
appunto per l'accusa di malfatti restauri, vi/enga 
necessariamente inesistente il fatto, solo perché 
l'imputato nega il fatto n + Oh gran 
bontà dei cavalieri antichi | 

‘Tuttavia «è evidente che q 
me non dovrebbe essere 
debba ora venire asgolutan 

Dunque tutta la colpa 
passiamo al rimedii, In mez 
© giusti (di fare il meno p 
siglio che mi par mitarion: d 
stra un Tore la pi 
con quello ri, 


li ripulitura ce 


| stata fatta, com 


» 


- 


ciude coll'afiermare che da smontarini ona bill pla: 


fr 0 into ESS 
questo distacco, Ripulendo, cioè schiarendo, il 
restante? No, perché la ripulitura deve venire 
assolutamente sospesa. E allora? Non c'è mezzo 
differente a quello di scurire la parte ripulita, 

O schernito restauratore signor X, innocente 
vittima, sospettato di aver fatto dei restauri per 
i quali una commissione infuriata si muove da 
Roma, ecco che la Commissione viene, vede, non 
trova i restauri temuti.... e ti ordina di farli.... 
malgrado che ogni lavoro debba esser sospeso 
immantinente | 

« Non occorre aggiungere che l'esecuzione dei 
nuovi lavori dovrà esser vigilata da un artista con 
la maggior severità etc, », 

Avete inteso ? Ci vuole per sorvegliante un ar- 
fista. E la Commissione regionale va punita, va 
premiata, va lasciata in sede? E chi se ne oc- 
cupa? Ci vuole wr artista... 

E questo mi fa ricordare di un mio amico che 
rimanendo in una grande città con la scusa, per 
i parenti campagnoli, di esercitar l'avvocatura 
e millantando grandi cause, si vide un giorno ar- 
rivare una parente che cominciò a raccontargli 
una lunghissima questione giuridica, poi gli do- 
mandò il parere suo... Il giovane che aveva grave- 
mente seguito il racconto curiale rispose che per 
prima cosa, sarebbe stato bene rivolgersi ad un 
avvocato, La zia è svenuta ancora. 

Orbene, alla Minerva quando c’è qualche affare 
che riguardi le arti si cerca /'ar/ista, cioè un si- 
gnore con cappello preferibilmente a cencio, disoc- 
cupato per mestiere, che si compiaccia accettar 
la diaria, L'ar/ista arriva dinanzi al quadro, guar- 
da, scruta, e voi, se è onesto, pensa che sarebbe 
bene chiamare uno che se ne intendesse: poi ri- 
flette che quello che se ne intende è lui, ed allora, 
maestosamente, ripiglia il treno per Roma, e la 
cosa è fatta, l'inchiesta è finita. 


Mario da Siena. 


* Onoranze a Giovanni Santi, — La città 
di Urbino ha commemorato in questi giorni il pit- 
tore Giovanni Santi. Oltre un discorso e lo sco- 
primento di una lapide, si è aperta in una delle 
sale dell'appartamento della duchessa, nel Palazzo 
Ducale, una esposizione delle opere del comme- 
morato. Nella medesima sala si trova la famosa 
Cena degli apostoli di Giusto di Gand, che operò 
lungo tempo alla Corte di Federico. La presente 
esposizione accoglie alcuni quadri e parecchie fo- 
tografie. L'opera del Santi è poco dispersa, e re- 
sta ancora in gran parte ad Urbino. La vicina Ca- 
gli possiede la migliore delle sue composizioni, la 
«Santa conversazione ; altre sono a Fano, a Roma, 
a Milano e a Londra, Nella mostra urbinate l'o- 
pera più notevole è il 5; Sebastiano, noto a tutti 
i cultori d'arte, L'angelo in alto a destra, che ve 
ramente è malfatto assai, fece supporre all'oratore 
delle cerimonie, il prof. Marchigiani, che quella 
figura si debba al piccolo Raffaello. Ma vi sono 
ragioni estetiche che possono bene spiegare una tale 
manchevolezza in un quadro che ha pure qualche 
pregio. L'angelo è in atto di volare recando la 
palma al Santo, Ora, niente è più difficile che 
dare l'impressione del volo, E i quattrocentisti, 
in generale, superarono assai male una difficoltà 
che Raffaello nella Queciata di Etiodoro e il Tin- 
toretto nel Miraco/o di S. Marco, per non dare 
altri esempi, superarono con tanta terribile beltà, 
Generalmente, gli angeli del tempo paiono inta» 
gliati nel cartone, e sospesi nell'aria, anche quane 
do mille grazie di espressione e di colore lì ador- 
nano e fanno dimenticare il difetto sopra citato» 
Il Santi, nel suo dipinto, capi così bene la difti- 
coltà, che l'angelo vola e non vola : ossia, il lem- 
bo inferiore della veste scende su una roccia dalla 
quale pare che il celeste messaggero si protenda. 

Giovanni Santi nacque vicino a Urbino nel 1440 
circa, e fu continuamente al servizio del Monte- 
feltro. Non fu grande pittore, come non fu nep- 
pure discreto poeta, La sua Comaca in terzine è 
un vero tormento per chi voglia leggerla tutta, 
Ma i suoi quadri, incerti di stile e un po' duri nel 
disegno, si amano per una certa franchezza nella 
pennellatura e per la buona espressione di certi 
volti. Il suo ritratto del duca Guidabaldo fanciul- 
lo, che si conserva a Roma, e di cui Urbino ha 
un'ottima copia, è veramente delizioso, La mi- 
gliore delle sue opere fu il figlio Raffaello di cui 
fu primo maestro, Mori nel 1404 G. La 

* La Revuo (Revue des Rovnos) ci dà 
questa volta un interessante articolo di Paul Stapfer, . 
intitolato i « De la place que la poésie doit avoir 
dans la vie». L'nutore esamina l'arte nella sua 
più intima connessione collo Spirito umano, e con- 


estetico ; l’uomo buono non soltanto ha tina bel- © 
lezza interiore, che gli traspare dal volto, ma nella — 
coscienza di una nobile azione egli sente tutto un — 
profumo poetico che lo esalta. Ed ecco perciò in 
che sta Ja poesia della nostra vita: nell’ amare 
gli uomini con tutta 1' anima nostra, nel coope- 
rare in modo diretto e consapevole al bene degli 
altri, far in modo insomma che da ogni azione 
morale, in cui si riveli l'impronta della nostra per- 
sonale volontà, noi possiamo trarre quella stessa 
compiacenza che prova il grande artista innanzi | 
al suo capolavoro . 

“In un articolo assat importante della 
Revue des deux mondes Robert de la Sizeranne 
parlando dei .Sa/ons parigini formula delle acu- 
tissime osservazioni a proposito del vestiario mo- 
derno nella scultura contemporanea, Il vestiario 
moderno che mediante sapienti artifizi può anco» 
ra adattarsi alla pittura, non è tollerabile nelle 
Statue, Questa verità comincia ad essere intesa 
oggi, dopo che per alcuni anni gli scultori ebbero 
ad infastidirci in tutti i paesi d' Europa con una 
folla di statue, nelle quali ai drappeggiamenti clas- 
sici e al nudo erano sostituite le vesti tagliate sul- 
l'ultima moda di Parigi e di Londra, Di questa 
salutare reazione è, fra altri, un esempio lumi- 
noso e caratteristico il Rodin col suo Vic/or Hugo 
e col Balzac. È del resto questo nuovo indirizzo 
preso dagli scultori contemporanei risponde ad 
una ragione estetica, assolutamente inoppugna- 
bile, Il vestiario moderno è essenzialmente uni- 
forme: costituito da linee e da superficie regolari 
esso dissimula ed altera al tempo stesso il corpo 
umano, Preso a sé, è come la caricatura della 
persona : è, secondo la spiritosa espressione del- 
l'articolista: 2 an/ropoide. Uniforme ed artifi- 
ciale il vestiario moderno è anche refrattario al 
movimento: mentre la toga e in generale le vesti 
degli antichi si adattavano perfettamente a riflet- 
tere nell'infinita varietà delle pieghe tutti gli at- 
teggiamenti della persona, il vestiario moderno 
può tutt'al più mostrare qualche sgarbata e par- 
ziale alterazione, quando il gesto sia troppo bru- 
sco e violento. Lo sforzo costante dei migliori 
sarti moderni consiste appunto nell’evitare in 
ogni caso le pieghe, Le foggie contemporanee 
dei vestiti trovano la loro ragione d'essere, in 
questa suprema qualità livellatrice, per cui riescono 
a dare un'apparenza simile ai corpi più diversi e 
procurano un'« eguaglianza » fisica, fondata sull’ar- 
tifizio e sulla dissimulazione. Il de la Sizeranne 
conclude il suo arguto studio eccitando gli scul- 
tori moderni a hon preoccuparsi del vestito, quan- 
do debbano ritrarre un grand'uomo dei tempi 
nostri : cerchino essi di dare forma, piuttosto che 
alla sua persona, all'idea, alla scoperta, all'opera 
per cui gli si vuole rendere questo estremo tri- 
buto d'onore. Tale mezzo potrà servire anche util- 
mente ad eliminare tutti quei monumenti supeflui 
che si volessero innalzare ad uomini dei quali non 
si riuscisse a rintracciare alcuna idea, alcuna sco- 
perta o alcuna opera degna di essere eternata nel 
bronzo o nei marmi, 


*Perilrestauro di un mosaico. Riceviamo 
dalla Deputazione dell'Opera del Duomo : 


Ilamo Signor 
Direttore del Periodico 4 Marzocco 


Nel numero 22 del di Lei accreditato periodico ! 
ll Marzocco sì fa menzione di una impalcatura 
costruita innanzi alla porta laterale del Duomo 
detta della Mandorla; e si affermano cose ine- 
satte, al riguardo delle quali è necessaria qualche 
rettificazione, 

Mi consenta la S. V, che, meglio dei Zo/fegai 
dirimpetto, La informi del come stanno le cose. 

Avendo la Guardia del Duomo avvertito che 
dal mosaico del Ghirlandajo erano cadute alcune 
tessere, l'architetto Castellucci propose, e la De- 
putazione dell'Opera dispose, che venisse fatta 
una ispezione del mosaico stesso, la quale dette 
modo di verificare che la caduta delle tessere era 
stata determinata da un forte rigonfiamento pro- 
dottosi sopra una ragguardevole superficie del 
mosaico, 

Allora venne ordinata la costruzione della im» 
palcatura ed effettuata una nuova e diligente ispe- 
zione per parte del sottoscritto, membro della | 
Deputazione dell' Opera, in unione all' Architetto 
Castellucci ed nl Direttore dell’Opificio delle 
Pietre dure; e questa nuova ispezione avendo — 
confermati i resultati di quella antecedente, e di- | 
mostrata l'urgenza di un provvedimento, venne 
dato incarico al precitato Sig. di pro- His 
cedere alla esecuzione dei 


par 
i; 


|| 200 pagine con finissime incisioni 


come la S. V, potrà, se lo desidera, verificare per- 
sonalmente, assicurafidosi ed in pari tempo ras- 
‘sictirando coloro che portano amore ai patrii mo- 
mumenti, ghe al riparo della impalcatura recente 
mente fattà, non si commetteranno vandalismi di 
sorta, ma solamente si eseguirà con ogni cautela 
un necessario, semplice e benefico consolidamento 
del mosaico che decora' lu Lunetta. 


Mi protesto colla necessaria stima della S. V, 
Dev.mo 
Per la Deputazione 
ll Presidente della R. Accademia di Belle Arti 
R. MAZZANTI 


Pubblichiamo volentieri la lettera del Comm. 
Mazzanti, lieti di aver cosi il modo di tornare so- 
pra una questione che interessa un insigne monu- 
mento dell’arte nostra. Senonché dobbiamo su- 
bito aggiungere che non dai soli do/fegai avevamo 
attinto notizie, ma con i nostri occhi avevamo 
osservato il triangolo di color bigio, che ci era 
parso — forse per il dislivello — formato di calce. 
E se è vero poi che il pezzo di mosaico non era 
stato asportato ma semplicemente coperto di strati 
di carta e colla speciali, quando noi scrivevamo 
le poche righe del nostro marginale e quando ad 
esse replicava con la sua lettera il Comm, Mazzanti, 
è anche vero che esso invece fu distaccato più tardi. 
Fummo dunque per lo meno buoni profeti. Ma la 
visita da noi fatta sul luogo, in seguito al cortese 
invito della Deputazione, se non ci ha messo in 
grado di potere smentire ciò che essendo inesatto 
una settimana fa è diventato esattissimo oggi, ci 
permette tuttavia di riconoscere lenlmente che 
l'asportazione fu giustificata dal notevole rigon- 
fiamento verificatosi nel mosaico. E quanto »! 
l'assicurazione data dal Comm. Mazzanti che «n 
riparo dell’impalcatura recentemente fatta non »i 
commetteranno vandalismi di sorta » ne prendiamo 
tanto più volentieri atto, in quanto abbiamo po- 


tuto constatare lo scrupolo col quale il Prof, Mar- 
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Abbonamenti straordinarii 


al MARZOCCO 
ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dae 
soldi. Rimesse anche con /rar- 
cobolli all’ Amministrazione. 


Dal 1° di Giugno a tutto 
il 51 Dicembre 1901, e cioè 
dal N° 22 al N° 52, con di- 


Lire TRE. 


chionni procede nell'operazione delicatissima, Del 
resto le nostre apprensioni non debbono apparire 
esagerate quando si pensi ad altri malaugurati 
restauri, diventati oggi tristamente famosi, che 
l'Opera del Duomo pur troppo consenti e che 
la Giunta Superiore delle Belle Arti onorò di 
una lode tanto calda quanto, ahimé! transitoria. 


* Luigi Pirandello pubblica per le stampe della Società 
Editrice Dante Alighieri un suo raccon o intitolato Notizie det 
Mondo, 

* Annibale Gabrielli pubblica presso 1° editore Lopì di Città 
di Castello un interessante volume di Scritti letterari. — Sono 


vari studi, di vario argomento, concernenti personalità e scrittori 


di varie età, da S. Francesco e Cola di Rienzo fino a Renan e a 
Ibsen. — Però l'opera è divisa in due parti; l'una tratta del 
Passato, \ altra del Presente, Ne riparleremo, 

* Giuseppe Lipparini pubblicherà quanto prima nelle ap- 
pendici del Resto del Carlino un racconto intitolato « 11 Signore 
del Tempo ». 

# Guido Melzi d' Eril, il giovane gentiluomo milanese, che 
coltiva con amore il teatro e le lettere, ha pubblicato in questi 
giorni una sua raccoltina di versi col titolo « Da la vita e dal 
sogno ». — L'edizione elegantemente illustrata esce dalle Officine 
dell’ Istituto Italiano d' Arti Grafiche di Bergamo, 

* È uscito ùn importante volume: Episodi Diplomatiei 
del Risorgimento italiano dal 1856 al 1863 — entrati dalle carte 
del generale Giacomo Durando — compilati da Cesare Durande, 
giù suo segretario particolare, — Il libro tratta dei periodo del 
servizio diplomatico prestato dal generale in qualità di Minfsiro 
Plenipotenziario di Sardegna, poi d'Italia dal 1866 al 1861 in 
Comantinopoli, e come Ministro degli Esteri nel 1862 in Torino. 
— Procede un ritratto del generale, — Gli editori sono Rous è 
Viarengo di Torino, 

# « Vita Paesana » è il titolo di un volumetto di novelle 
scritto da Attilio Barbiera è pubblicato in bella edizione dagli e- 
ditorì Roux e Viarengo di Torino, 

* La « Servetta » è un nuovo romanzo di Regina di Luanto 
pubblicato in una elegante è nitida edizione a Torino presso gli 


editori Roux e Viarengo, 


MONTAGNA 
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A 1400 metri sopra il livello det mare 

Completamente rimesso a nuovo - Anmentato 
di 30 camere - Grandissimo salone - Sala da 
biliardo - Bagno - Vetture dell'Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno al 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna, 

Per informazioni rivolgersi all'Hotel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespueci, N, 10 (22) 
Firenze. 
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l'AMMINISTRAZIONE, 
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Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag, a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 
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che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: Il bollissimo 
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PREMIO pe RA Lier LA 
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col 
su 


fetto 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 
— ste 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Anno 

Per l'Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 

Per l'estero » 8,00 - >» 4,00 - >: 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 

Un numero separato Cent, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 


È presso la Biblioteca Scientifico 
iblicate : Le Mistiche Nogge di 
— allegoria francescana del 
trecento da Salvatore Minocchi. 


* In un volumptto star 
religiosa in Firenze vediamo 
San Francesco è Madonna 
secolo XIIT + edito in testo 

x Ad Alessandria 
uno studio di Francesco 
Servino del de; XVII tiparleremo, 

* In un dlegnollie nitido volumetto sono uscite le Odi 
aleaiche di Manfredo, Nanni Editore : Osvaldo Paggi di Pitigliano. 

* In una buona bdizione della Tipografia Paravalle e Fal- 
conleri di Torno è ufeito un volumetto di versi di Robenio 


G, M, Piccone è stato ‘pubblicato 


concernente Un Avventuriere Mone 


Rometti, diviso in tre phi intitolate : 1% « Ricordi di un viuggio 
in Sicilia » 2% « Da'Unbéglio » 30 .« Lena ». 

% Dall'elenco delle, opere vendute nel mese di moggio 
all'Esposizione di Venegia risulta una somma complessiva — 


per gli acquisti — di L, ‘134,000. 


BIBLIOGRAFIE 


MARIA ZAMBONI — La Critica dantesca a Verona 
nella seconda metà del secolo XVIII — S. 
Lapi, ed., 1901. 


L'opuscolo è il volume LXIII della collezione 
diretta da G. L. Passerini, ‘L'autrice vi discorre 
con competenza del risorgere degli studi dante- 
schi a Verona nel secolo XVIII, di Bartolomeo 
Perazzini e di Giovanni Jacopo Dionisi con i suoi 
cooperatori, Dimostra come da Verona comin- 
ciasse il risveglio degli studi sul divino poeta, 
L' iniziatore fu Scipione Maftei, seguito da Filippo 
Kosa-Morando, da Ludovico Salvi e dal Torelli, 
il migliore di tutti. Da questi primi tentativi di 
ricostruzione critica del poema, si passa alla buo- 
na critica del Perazzini e del Dionisi, « dei quali 
il primo lavora principalmente alla correzione del 
testo, l’altro all’interpretazione storica-critica-al- 


legorica del Poema », 


MACCHINE DA SCRIVERE 


Americane e Tedesche 
velocissime a tastiera dipendente © 
indipendente da L. 250 in su. 
Macchine d'occasione a prezzi ridotti 


Assortimento di pezzi di ricambio 
e riparazioni. 


Assortimento in nastri, carta, carbone 6 accessori 
Rivolgersi : 


E. BALDISSERA, Via dello Studio 12, FIRENZE 


Semestre Trimestre 


10, 


Via S. Egidio i6, FIRENZE. 
il “ Marzocco ,, 


A ROMA ire, 


dita presso Pietro Orsi, Posta Cen- 
trale, S. Silvestro, Garroni Ore- 
ste, Via Nazionale e Della Ciana 
Giuseppe, Piazza Colonna, non- 
chè presso i principali rivenditori 
di giornali della città, 


le Revue 
na XII A 


Peu de nots,) beaucoup d'idées, 
Au prix dé 20 fr, en France et de 


24 


? 


ement d'un an pour LA REV i 
1° et le 15 de dale mois et ne publie que des articles ‘mddifs 
moms frangais et dtrangers, 


L'operetta è notevole, e porta, come si suol 
dire, un buon contributo di notizie alla. storia 
della critica dantesca nel 500. La forma è cor» 


retta, 
G. L. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


1901, Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Angulliara 18, 


Tonia CirRI, gerente responsabile. 


“<Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae: 
stro CARLO CORDARA, 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 
bellezza di melodia ed elegrinza di armonia co- 


stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, 


Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G, Kienerk L. ® nette. 

Ogni romanza separata L. & 

Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai — Firenze. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 
aaa 
Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


FIRENZE 


Via Vaconintti: 2 


ROMA 


Via Banuino ;0 


PARIGI 


è Cuavssin D'ANmN 12 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (com »:2ra/t0) 
8 Ottobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con »/ra//0), nu 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simz/e). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (com /ac-simile). 
3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Ammzi- 
mistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Fikenze. 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno INI 


Dirrrrori : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI + Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d'Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 
Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 10 — Eatoro L. 24 

Semestre: , , 9—- , » 18 

Trimestre: ., , 6- |, ” 
Un fascicolo separato L., UNA! 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


des Revues) 


; 
N 24 Numeros par an 
n HE Richement illustrés 


Directeur: Jran Finor. 


fr. à l'étranger (ou en envoyant par la poste 
VE, sicnemint 1LLUSTRÉE, 


de poste de ln France et de l'étranger, chez 
VENUE DE L'OPERA, Pi 


MANIFATTURA 


"L'ARTE CERAMICA, 


- Via Arnolfo - FIRENZE 


GRAND PRIX D’ 
Esposizione Univerale di PWD ERO E 


RR rivi pa d’Oro 
LONDRA. IMponiz e Univeri PI. 53 
MRIOLICHE ARTISTICHE A_G; 
con tipo decorativo Speciale bp a 


SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2b —SE- Via Tornabuoni 9 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 


#5 ANNO XVi Tm 
Via Ss. Reparata Ny 36 
Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 
che e Commerciali. Scuola d’Agri- 
coltura per i proprietari con poderi 


sperimentali. Preparazione alla Scuo- 
la di Scienze Sociali ed all’ Acca- 
demia Navale, 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


CASA SCOLASTICA 
Otomata seconto i PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 


Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e Eratultamente l' Istituto DOMENGE-ROSSI. — Ripe. 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle .INGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 
—, Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo. 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof{Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
efali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


A GENOVA 


all'agenzia giornalistica di Benve- 


il * Marzoc- 


co ,, si trova 


nuto Natale, Galleria Mazzini, di 
Maragliano, Piazza Teatro Carlo 
Felice, di Piano Enrico, Piazza 
Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


Huova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 


intelligente. 


Prezzi d’ Abbonamento: 


Roma 


» 
Italia 


Anno VI, N. 25. 23 Giugno 1901 Firenze 


SOMMARIO 


Il Castello di Milano, Francksco Mata- 
GUZZI, — L'Enposiziono di Venezia, /a /i- 
vola di Pigmalione, Ditco ANGELI — Intorno 
adunaversione di Aristofane, Gruserrk [.1r- 
PARINI, — Libri d' arto di G. A4n, 4. Fierens 
Gevaeri, A. Cocchi, RomvALDO PANTINI, — Fra 
l'uno e l'altro secolo, TuLiio ORTOLANI. — 
Marginalia, — Notizie. 


Il Castello 
di Milano, 


Una delle maggiori vittorie riportate dallo 
spirito moderno, che nel culto per la nostra 
grande arte d'un tempo ha riposto uno dei 
vanti maggiori, è l’aver sottratto al piccone 
demolitore il vecchio castello sforzesco di Mi- 
lano. Quando, dal 1880 al 1884, la incon- 
sulta mania demolitrice e livellatrice, col pre-, 
testo di un piano regolatore pei nuovi quar- 
tieri del Foro Bonaparte e Piazza d'Armi, 
aveva condannato anche il grande castellò ad 
esser raso al suolo, l’opinione' pubblica era 
tanto favorevole a quella demolizione che il 
grido d'allarme lanciato allora da un cultore 
dell'arte, l'architetto Luca, Beltrami, sembrò 
incomprensibile. Tuttavia servi a scuotere la 
Società Storica Lombarda che, nel 1884, for- 
mulò un voto in favore della conservazione 
dell’edificio; la Commissione conservatrice 
dei monumenti segui l'esempio e il governo 


» ogni lavoro, inca- 


ordinò che si sospend 
ricando nel tempo stesso il Beltrami di ese- 
guire i rilievi e di presentare un progetto di 
restauro del Castello, 

La battaglia che il Beltrami dovette soste- + 
nere incominciava allora, Lo accusarono di es- 
ser guidato da « feticismo per tutto ciò che 
è vecchio e da bigottismo archeologico » ; il 
Castello fu definito « una massa melanconi- 
camente tetra, stupidamente vasta, cocciuta- 
mente uniforme »; persino uno spirito acuto 
come Cesare Correnti, confondendo strana» 
mente l’ impressionabilità patriottica con le 
esigenze durature della storia e dell’arte, chia- 
mava il voto della Società Storica Lombarda 
Mi. 


luno, di mostruosa ed infame memoria » e il 


«una stolida idolatria pel Castello di 


a di non 


giornale cittadino // Ca//è dichia 
capire perché il Beltrami fosse « cost ardente 
avversario dei quartieri nuovi » e dubitava 
che la sun campagna pro Castello fosse uno 
scherzo, Non capivano, questa era realmente 
la loro attenuante, Tutto dava coraggio ai de- 
molitori ; l'aspetto monotono dell’edificio, il 
bisogni d’aria pura spirante dalle Alpi, che 
il Castello intercettava, Ja necessità di to 
gliere, per sempre il ricordo delle domina 
zioni straniere, le esigenze del rettifilo stra- 
dale che avrebbe permesso di vedere l'Arco 
della Pace stando n un angolo della Piazza 
del Duomo! Ahimè, il rettilineo è anche 
oggi il tarlo roditore di gran parte del pa 

trimonio artistico delle città d' Italia! A Mi 

lano stessi è vivo il ricordo di demolizioni 
fatali all'arte è alla storia: Ja città già cost 
ricca di edifici, di portali ornati, di terrecotte 
lella Rinascenza presenta oggi a pena all'a 

moroso ricercatore alcuni superbi avanzi in- 
castonati nei quartieri sorti di recente è che 
fra il brulichfo degli alveari umani, che ti 
circondano, hanno perduto per sempre la pos 
sia di che eran belli, Pochi mesi fa ancora, 
se la stampa cittadina e fra i primi chi 
serive, non avesse contribuito a troncare una 
stolta agitazione, le colonne di $. Lorenzo, il 
solo grandioso avanzo della Milano romana 
che resti, sarebbero state abbattute, La dozzi: 
nale tendenza di allineare, di drizzare, di sven- 
trare, di simetrizzare, è inutile nasconderlo, 
trionfa oggi in Italia, invano trattenuta da 
volenterose società per l’arte. pubblica: 1'}- 
deale degl’indotti è degl’immemori è di ri- 
curre 1° Italia nostra, già cost originale nel 
mondo perché cosf varia ne’ suoi monumenti 
caratteristici e asimetrici, una grande scac- 


chiera, dalle visuali interminabili : 1° inarriva- 
bile sarebbe un rettifilo dal Duomo di Mi- 


lano al Vesuvio, 

Il poter attuare il desiderio del Ministero 
della Pubblica Istruzione non fu piccola im- 
presa per Luca Beltrami, perché tutto congiu- 
rava contro di lui, Si era al principio del- 
l'estate del 1884, quando già serpeggiava per 
l’Italia il colèra, e le indagini dovevano pra- 
ticarsi in tutti i meandri di un edificio, ma- 
lamente adattato ad uso di caserma, nel quale 
.le condizioni erano tutt'altro che igieniche, 
Lo stesso Beltrami ha raccontate le vicende 
di quel lavoro, in uno spiritoso articolo, In- 
sieme all’architétto Gaetano Moretti egli do- 
vette per un non breve periodo di tempo re- 
carsi ogni giorno a ritirare le chiavi dalle 
mani del casermiere, che alloggiava in uno 
stanzone che serviva di ricovero a tutta la 
famiglia e al tempo stesso di pollaio, nella 
cortina Ghirlanda e poiché il casermiere, ma- 
laticcio, era il più delle volte in letto, essi 
dovevano di conseguenza attrontare l’aria me- 
fitica dello stanzone, 

E di continuo vi s'aggiungevan lè noie di 
dover un pezzo parlamentare per aver libero 
il passo alle varie parti del Castello asse 
gnate a quartiere alla fanteria, all’artiglieria, 
agli alpini e di vincere le diffidenze degli uf- 
ficiali i 
lievo e di rinnovare le trattative pel libero 


ali in tutte Je minuziose operazioni di ri- 


passo ad ogni cambiamento di spntinelle: e 
] 
poiché il permesso rilasciato dal Comando 


generale si riferiva all’ ingresso nel Castello, 
un bel giorno trovarono anche qualche diffi- 
coltà per uscirne dalla porta verso piazza 
d'Armi, perché, il caso nom era contemplato 
dai regolamenti inesorabili, . 

Il lavoro di rilievo inei sotterranei e nelle 
gallerie di ronda, se era privo delle difficoltà 
che si moltiplicavano nelle stanze e nei cor- 
tili zeppi di cavalli, nei quali lo zelo del la- 
voro non poteva un solo istante far dimen- 
ticare la permanente minaccia di qualche 
calcio di bestia ferrata, era saturo di novelle 
sorprese : quali le molte indisturbate genera- 
zioni di topi che vi avevan dimora, taluno 
dei quali, a giudicare dall'aspetto venerando, 
doveva ricordare ancora la dominazione au- 
striaca, cui s'aggiungeva Ja persistente e, a 
quel che pare, più che fondata preoccupa» 
da 
poco tempo abbandonati dagli alpini, da ne- 


zione di essere assaliti, nei cameroni 
mici invisibili, che non solleticavano precisa- 
mente l'amor proprio dei due indagatori, 
Dopo sei mesi il lavoro era compiuto e le 
tavole grafiche del progettato restauro veni» 
vano approvate dalla Commissione Perma- 
nente di Belle Arti: cosicché, come Dio volle, 
il piano regolatore allo studio presso l'ufficio 
tecnico municipale poté svolgersì liberamente, 
nella sun brama demolitrice, intorno ma non 


dentro al Castello, 


Una vittoria simile i milanesi dovranno ri- 
cordar sempre, perché contribuirà n far di- 
menticare in parte alle generazioni avvenire 
(meglio comprese, giova erederlo, del rispetto 
che si deve ai vecchi gloriosi edifici non me- 
no che alla memoria degli illustri) certe de- 
molizioni ingloriose, A_lavoro finito (ricordo 
anche questo aneddoto perché sintomatico di 
un guaio insnnabile in Italia) il Beltrami che 
aveva anticipato le spese pel personale d'as- 
sistenza, pei ponteggi, per gli scandagli, per 
le fotografi, pei disegni, ricevette 1° invito di 
recarsi alla Tesoreria per ottenerno il rim» 
borso, quattro anni dopo l'incarico avuto ; 
essendosi accorto che nel mandato di paga» 
mento da firmare la spesa era qualificata col 
titolo improprio ed umiliante di gratificazione, 
non volle ritirare con tal titolo la somma e 
chiese spiegazioni al Ministero, che si giusti» 
ficò col dire che non avendo pit fondi sul 
Capitolo « spese pei monumenti » rimborsava 
sul Capitolo « sussidi © gratificazioni », 

— Felice regno d’Italia (sono amare ma 
sucrosante parole del Beltrami), in cui, anche 
quando mancano i denari per pagare gli im- 
pegni presi, un ministro si trova sempre in 
grado di distribuire delle gratificazioni | 

Dovettero trascorrere altri cinque anni prima 
che si iniziasse lo sgombero del Castello per 
parte dell'autorità militare. 1 lavori di re- 
stauro sotto la direzione sapiente del Bel- 

ondii a 


$ 


Ai 


trami al quale le fortunate ricerche d’archi- 
vio, specialmente nel ricco carteggio sforzesco 
presso l'Archivio di Stato milanese, avevan 
rivelati tutti i segreti di quelle muraglie fra 
le quali s'era agitata per tanti secoli la vita 
della città nel suo cuore, s' iniziarono attivi. 
Cost fu nella maggior parte liberato il nu- 
cleo di costruzioni sforzesche dall’ involucro 
di superfetazioni che lo ‘mascherava, fu ster- 
rata l'ampia fossa a nord, furon ridate al sole 
le magie delle terrecotte del Rinascimento 
ornanti porte, finestre, capitelli ; fu . ripristi- 
nata la elegantissima loggetta di Galeazzo 
Maria, rifatta la poderosa mole del torrione 
di Francesco Maria e rianimata la svelta li- 
nea caratteristica della torre di Bona di Sa- 
voia. Le vecchie porte laterali furon riaperte, 
le finestre ripresero, sulla traccia degli avanzi 
originali, le sagome eleganti del quattrocento, 
le pitture nelle sale furon liberate dagli in- 
tonachi e dalle scialbature, la zona circo- 
stante al Castello ridata alla soave naturale 
policromia delle aiuole, quasi a preparare lo 
spirito del visitatore ai tranquilli incanti delle 
opere d’arte raccolte negli appartamenti du- 
cali, 

Il criterio che diresse i restauri ifu, spe- 
cialmente nella parte atchitettonica, quello 
che oggi prevale e che, pel suo carattere og- 
gettivo, sembra il solo, allo stato presente 
degli studi d'arte, destinato ad incontrare il 
favore anche delle generazioni avvenire: to- 
gliere le superfetazioni ed allargare i restauri 
lù dove le traccie sicure originali lo permet- 
tono. Cosf, rimossi con diligenza i mattoni 
e la calce dalle finestre murate nelle quali 
prudenti assaggi avevan lasciato intravedere 
la forma intatta primitiva, le splendide fine- 
stre ornatissime di cotti che riapparirono alla 
luce serviron di modello alle successive, Le 
porte e il grande arco d'ingresso alla corte 
ducale ch'era stato chiuso dopo la morte di 
Galeazzo Maria furon rinperti sulle traccie 
evidenti nelle pareti. Ai progetti del'’iavoti 
fatti e da farsi, fra questi ultimi il prolun- 
gamento dei rivellini e 1’ innalzamento della 
torre da dedicarsi alla memoria di Umberto I 
nel luogo ove sorgeva un tempo quella co- 
strutta dal Filarete, furon di guida preziosa 
molti documenti grafici accuratamente ese- 
guiti, quali un graffito dei primi anni del 
cinquecento nell’Abbazia di Chiaravalle mila- 
nese, un disegno dell’Accademia di Belle 
Arti in Venezia, un graffito della Cascina 
Pozzobonella e gli sfondi di parecchi quadri 
di scuola leonardesca, La torre detta « del 
Filarete » aveva avuto alcune libere interpreta- 
zioni nei castelli di Cusago, di Vigevano, ecc. 

Fra le decorazioni pittoriche riapparse sotto 
gl’ intonachi (per la maggior parte imprese e 
motti sforzeschi) le più notevoli son quelle 
della cappella e nella saletta negra, nella 
quale si sa che aveva lavorato Leonardo da 
Vinci. Ma nello stato attuale di questa parte 
della decorazione è ben difficile precisare l’o- 
pera di qualcuno almeno dei tanti pittori ri- 
cordati ne’ documenti e sopratutto del grande 
fiorentino : Ja maggior parte delle compo» 
sizioni quattrocentiste sembra perduta per 
sempre, Che ne è, per esempio, del gran- 
dioso ciclo di pitture eseguite nel 1474 nella 
sala della « Balla » con Je rappresentazioni 
di scene della vita degli Sforza, i ritratti di 
tutti i loro famigliari, oratori, capitani, staf- 
fieri, col loro nome seritto accanto « vestiti, 
de brocadi d'oro, d’argento, de veluti dama- 
schini, et zetonini de diversi colori », ordi- 
nate dal Duca con una cura meticolosa che 
rivela il mecenate fastoso e intelligente ? Do- 
ve può rintracciarsi l’opera di Leonardo © 
quella di Bramante di che fanno ricordo le 
carte del tempo? 

Oggi le grandi sale della Cancelleria CI 
dell’Appartamento ducale raccolgono in una 
degna sede, quale nessuna collezione del 
mondo può vantare l’uguale, i Musei della. 
città, Gli oggetti vi sono cost signorilmente 
disposti che, lungi da quel senso di oppres: 
sione che pel solito queste raccolte produ». 
cono altrove dopo una visita diligente, pel. 
sistema razionale con cui sonoxdistribuiti 
queste sale lasciano nel 
sione delle più favorevoli: si 
larga eco di ammirazione hanno 


"ont Ta A 


giornali e nelle riviste tedesche ed inglesi 
fino a un recente entusiastico articolo del 
Ward nel Times per accertarsene. La ric- 
chezza esuberante e la fantasia genialissima, 
che caratterizzano l’arte lombarda nel suo pe 
riodo aureo, trovano in queste collezioni e 
specialmente nelle sculture e nelle  decora- 
zioni in terracotta esemplari eccezionali. Il 
più grande scultore del Rinascimento lom- 
bardo, l’Amadeo, e il pit esuberante, il Bam- 
baja, vi son rappresentati, con la loro scuola, 
in due sale di un interesse senza pari per 
l’artista e per lo studioso. F al piano supe- 
riore una fuga di ampie sale raccoglie qua- 
dri, mobili, bronzi, porcellane e maioliche, e 
collezioni speciali della regione, rigorosamente 
ordinate, 

Sulla città, da queste mura che parlano 
alla mente come pagine di storia e che rac- 
chiudono i tesori di generazioni d’artisti va- 
riamente grandi, aliti per sempre quello spi- 
rito d’ intellettualità, che non disdice fra i 
mille comignoli fumanti delle officine labo! 
riose e senza del quale ‘non v' è grandezza 
duratura, 

Milano, Giugno' 1901. 


Francesco Malaguzzi. 


L'Esposizione — 
di Venezia. 


La favola di Pigmalione. 


Pigmalione di Cipro scultore, avendo mo- 


dellata una statua muliebre di prodigiosa bel- 
lezza, se ne invaghi cosî perdutamente che 
pregò gli dei di darle vita, Commossi dalle 
sue preghiere i numi fecero la grazi 
statua muovendosi dal piedistallo cominciò 


a ela 


ad animarsi e a vivere di vita propria, Que- 
sta la favola antica. Ma gli artisti moderni 
hanno voluto ottenere da loro stessi il mira- 
colo divino 'e infondere il movimento e lo 
spirito ai loro simulacri, senza ricorrere alla 
preghiera. Perché questa è oramai la carat- 
teristica della scultura moderna: gli artisti 
non ricercano più la perfezione della forma 
e la linea decorativa o l'eleganza delle mem- 
bra, non ricercano né meno più quella par- 
venza di verità che durante l’ ultimo scorcio 
del secolo XIX ha funestato l’arte; essi si 
occupano e si preoccupano unicamente di 
rendere la visione di un movimento, l’espres- 
sione di un pensiero e si direbbe quasi che 
trascurino ogni altra ricerca pur di riuscire 
in questo ultimo fine dell’opera loro. L'espo- 
sizione veneziana — se bene non numerosis- 
sima — è sotto questo punto di vista molto 
importante a essere studiata e la sala di Au- 
gusto Rodin, che serve quasi di vestibolo alla 
mostra scultoria, dà mirabilmente 1° intona- 
zione a tutta quanta la raccolta, 

Di Augusto Rodin è stato molto scritto 
in questi ultimi tempi : le riviste, i giornali, 
e per fino i cataloghi se ne sono occupati 
con una ampiezza quale di rado accade in 
Italia, Si è voluto vedere in lui il genio 
rappresentativo della scultura moderna 0 un 
mistificatore, indegno del posto attribuitogli 
dalla critica e mentre gli uni non esitavano 
a metterlo accanto a Michelangelo, gli altri 
lo dichiaravano un miserabile impastatore di 
creta, ignorante per fino dei primi rudimenti 
dell'arte sua, La violenza stessa di questi 
giudizii dimostra il valore dell'opera giudi- 
cata; ma dimostra anche la novità dell’opera 
esposta agli occhi del pubblico, Bisogna però 
riconoscere che il Rodin, pur essendo un ar- 
tista geniale, è anche uno spirito bizzarro, 
Fino dall’epoca in cui la Statua del suo Bal- 
zac suscitò una quasi rivoluzione fra i cri. 
tici parigini, molti non si peritarono di chia» 
marlo un fumiste, parola intraducibile nella 
nostra lingua, ma che troverebbe la sua espres- 
sione esatta nel vernacolo romanesco, se la 
decenza mi permettesse di adoperarla. E cer- 
tamente una buona dose di questa fumisterie 
non manca nell'opera sua. Vi è una tendenza 
particolarissima nella critica odierna per esal- 
tato e trovare meraviglioso quello che rap- 
presenta 1’ ultima parola della modernità, Per 
questi critici i quadri migliori son quelli che 


rompono tutte le barriere e lodano col me- 
desimo entusiasmo una pazzia trascendentale 
del Klimt o un trittico simbolico di Leon 
Frédéric; una tela impressionista di Malia- 
vine o una scena peschereccia di Giuseppe 
Israéls. Per tutti costoro Augusto Rodin rap- 
presenta lo scultore tipico del secolo nostro 
e l’opera sua non va discussa: si ammira 
senza restrizione e si proclama il trionfo. 
Ora il Rodin, invece, deve essere, a parer 
mio, molto discusso perché egli è un artista 
inegualissimo che passa dal bel gruppo dei 
Borghesi di Calais alla sciocchissima testa di 
S. Giovanni Decollato : dalle figurine volut- 
tuose dell’ Onda alla bizzarria del Balzac. E 
non giova né meno ripetere che egli è vo- 
lutamente trascurato in alcuni lavori già che in 
altri ci ha dato mirabili esempi di perfezione 
e di grazia. Un'opera d'arte va ammirata per 
quello che è e non per quello che avrebbe 
potuto essere, Ma i nostri contemporanei 
sono cosi fatti: essi vogliono discutere di 
tutto quello che è stato e trovano per esem- 
pio che la Primavera del Botticelli è indegna 
dell’artista che dipinse il tondo'del Magni- 
ficat o che V’artista il quale aveva scolpito il 
sepolero Mediceò, non doveva poi permet» 
tersi di lasciare ai posteri il David. Si pos 
sono trovare manchevoli in alcune loro pit- 


ture Raffaele Sanzio o il Tizia 


ino, Paolo Ve- 


ronese o il Tintoretto, ma bisogna ammirare 
incondizionatamente e, sotto pena di essere 
trattati da v//' borghesi, tutte le più eccelse 
bizzarrie di Augusto Rodin, di Giulio Besnard, 
di Max Klinger e degl’ illustri riformatori i 
quali vogliono — in buona o in mala fede 
— inventar l’arte, 

Ho detto da principio che la mostra indi- 
viduale del Rodin poteva esser presa come 
il simbolo della scultura odiernissima : osser- 
vate in fatti le diverse statue che formano 
l’esposizione attuale e non ne troverete una 
sola in atteggiamento di riposo, Pigmalione 
ha invaso gli spiriti degli scultori moderni e 
ognuno di loro sì sforza di dar vita al pro- 
prio marmo e al proprio bronzo, Questo bi- 
sogno di movimento, questa necessità di con- 
tarsionismo è arrivata a un punto tale che i 
più hanno perduto il senso della materia. 
Essi modellano per il gesso o per il bronzo 
con la medesima indifferenza, né sanno più 
distinguere quali forme si adattino all'uno o 
all’altro. I sepoleri vicini di Paolo IMI e di 
Urbano VIII, in Vaticano, sono composti da 
due figure marmoree e da una statua di me- 
tallo: io vorrei che i giovani studiassero 
quelle sculture — che pure appartengono a 
un’opera di decadenza — per vedere come 
Guglielmo della Porta e Gian Lorenzo Ber- 
nini hanno trattato le due materie. Oggi 
questo sentimento non esiste più in moltis- 
simi artisti, tanto che il Troubetzkoy è arri- 
vato a questa curiosa inversione: di dare 
cioè una patina di gesso a una sua statuetta 
di bronzo | 

Per questo io credo che debba essere am 
mirata molto, l’opera di Domenico Trenta 
coste, Questo scultore siciliano, che si è for- 
mato a Parigi e che ora vive a Firenze è uno 
dei pochissimi artisti moderni che sappia in- 
tendere la differenza che passa fra il marmo 
e il bronzo, ed è anche uno dei pochissimi 
che a traverso le influenze straniere sia ri- 
masto schiettamente e profondamente italiano. 
Prendete in fatti, le due statue — fra le 
varie che espone quest'anno e tutte buone — 
che rappresentano la Brocca rotta e il Ci 
cajuolo, rappresenta una 
bambina ignuda, prostrata sul suolo e pian- 
gente, La statua è di marmo, ma nulla può 
rendere la morbidezza e la sobrietà di quella 
modellatura e la grazia tenue di quelle forme 
infantili, Il Ciecajuolo in vece è di bronzo» 
di grandezza naturale, rude e solido nella 
fattura, largamente modellato, profondo nel- 
l’espressione. Sotto il tessuto grossolano delle 
vesti si capiscono le membra denutrite ma 
sane, i muscoli e le ossa di un giovane an- 
cora robusto. È stato detto da qualcuno che 
il Ciccajwolo del Trentacoste deriva dalle figure 
di minatori o d’operai di Costantino Meunier : 
e forse vi è qualcosa di vero in questa affer- 
mazione ; ma io vorrei che tutti gli artisti — 
i veneti e i lombardi in modo speciale — 


La Brocca rotta 


studiassero quella figura e vedessero come si 
possa rimanere personali pur ispirandosi a 
forme d’arte straniere, Egli dal Meunier ha 
forse imparato il modo di trattare certi sog- 
getti, ma le sue statue sono le statue di un 
artista italiano che alla ricerca della moder- 
nità sa aggiungere quel tanto di tradizione 
ereditaria che un artista belga o germanico 
non può avere, Vi è nella sua arte un senti- 
mento della forma, che manca agli scultori che 
forse lo ispirarono : egli sente il nudo come 
deve sentirlo un artista latino, e le sue fi- 
gure hanno una eleganza naturale quale non 
avranno mai i minatori di Costantino Meu- 
nier, gli operai di Pietro Braecke, le conta- 
dine del Van der Stappen. Domenico Tren- 
tacoste è un nobilissimo artista, che intende 
tutta la dignità della sua arte e non si lascia 
deviare dai pericolosi trionfi della moda, 

Debbo aggiungere, però, che tutta la  se- 
zione italiana si mantiene degna delle buone 
tradizioni, pur dimostrando progressi notevoli 
di tecnica e di pensiero. La saletta di Pietro 
Canonica è un buon esempio di questa unio- 
ne felice, I due busti della duchessa di Ge- 
nova e del latinista Vallauri, hanno ai miei 
occhi un’importanza tanto più grande in 
quanto accennano a una derivazione diretta 
dalla grande arte decorativa del nostro se- 
colo XVII, Quando lo snobismo estetico per- 
metterà di considerare le sculture e le pit- 
ture di quel tempo con occhio sereno e im- 
parziale, molte ingiustizie saranno riparate, 
Il grande Ruskin non poteva capire l’arte 
italiana del seicento, che fu un'arte eminen- 
temente latina e cattolica: ma i suoi ammi- 
ratori d’ Italia debbono togliere all'opera sua 
quel tanto d' inglesismo e di protestantismo 
che falsa certi giudizii sugli artisti posteriori 
al Rinascimento, Ora i busti decorativi di Er- 
cole Ferrata, di Francesco Cavallini, del Men- 
ghini, del Raggi e dell'Algardi rispondono 
alle esigenze di tutto un secolo e rappresentano 
la vita, le aspirazioni, le tendenze e i biso- 
gni dell’epoca in cui vissero coloro che essi 
rappresentarono. Le tombe dei Bolognetti, 
nella Chiesa di Gesù e Maria, o quelle dei 
Rospigliosi in Santa Maria in Campitelli, o 
quelle dei Mattei in San Francesco a Ripa, 
sono veramente la rappresentazione di quella 
aristocrazia papale, sontuosa e fastosa, che 
empi Roma di ville, di palazzi e di chiese 
nuove, che ebbe i suoi santi e i suoi cava- 
lieri, che ebbe Innocenzo X e donna Olim- 
pia Pamphily, la monaca Allaleona e il padre 
Segneri, Ora il Canonica riallaccia, con mag» 
gior sobrietà di linea, la sua arte all'arte di 
quel secolo e i due busti che espone a Ve- 
nezia fanno pensare ai busti del Dottor Fonseca 
e del Cardinal Poli che il Bernini scolpiva 
per le chiese di San Crisogono e di San Lo- 
renzo in Lucina, Di più nelle due Comuni 
canti vi è una profonda ricerca di sentimen- 
to: quella esile fanciulla sta per ricevere il 
Signore : vi è nel suo volto e nel suo atteg- 
Biamento tutta l’importanza che un simile 
fatto deve produrre nell'animo di ‘una giova- 
netta credente, 

A canto a questi due artisti già illustri, 
non mi perito a mettere un giovane scultore 
bolognese, che più d'ogni altro dimostra di 
essere uomo dei suoi tempi e di tendere con 
ogni suo sforzo alla ricerca dell'espressione 
pur mantenendosi nei limiti assegnati alla sua 
arte: intendo parlare del Romagnoli. Dal pic- 
colo suonatore di siringa, al tragico gruppo 
della madre che abbraccia il bambino salva- 
to, alle due donne dolorose di quest'anno, 
molto cammino è stato percorso dal giova- 
nissimo artista. Egli è uno dei pochi a cui 
il successo e le lodi non abbiano recato 
danno e che le prime promesse abbia man- 
tenuto con una crescente energia. Si sente 
che egli è come tutti i suoi contemporanei 
preso dal grande bisogno di novità che sem: 
bra avere invaso yli animi degli artisti, ma 
questa novità egli la ottiene senza bizzarrie, 
con una sicura conoscenza della sua arte, Il 
gruppo delle due donne abbracciate e con: 
fuse in una medesima pena, è un gruppo de- 
gno di quanto egli ci aveva fatto sperare : 
quelle due figure vivono veramente sotto le 
loro vesti, il loro busto, i loro fianchi, le 
loro spalle rivelano lo studio costante e lu 
pratica del corpo umano; le mani hanno 
una grazia perfetta, e il volto della consola» 
trice esprime uni immensa pietà. Diversa 
mente da quanto hanno le statue del Trou- 
betzkoy + che certamente influirono sulla 
tecnica del Romagnoli — egli ha saputo 
mantenere nelle sue a traverso tutte le auda- 
cie moderne un largo senso della forma. E 
mentre le figuro di grandezza naturale del- 
l'artista russo, now'arrivano mai a dare l’espres- 


sione di essere più grandi di una semplice 

statuetta, ‘queste del Romagnoli sono vera» ' 
mente quali l’artista le ha volute rendere,’ 
Ma il Romagnoli è creséiuto in quella. città 

di Bologna che ha il fregio di Jacopo della 

Quercia, e la sua arte si è largamente nu- 

trita a quella scuola, Egli. è un artista di 

pensiero e di forma, il gruppo che ho citato 

e la malinconica testina muliebre cost piena 

di sentimento e ‘di eleganza dimostrano come 

le molte speranze concepite sul suo nome non 

siano state vane e come egli sia tra i gio- 

vani il più degno di raccogliere la grave ere- 

dità della nostra arte. Sul limitare di un se- 

colo nuovo è questo il più fulgido ideale 

che possa spronare un artista a conquistare 

la perfezione. 

Diego Angeli. 


Intorno ad una versione 
di Aristofane! 


« Le Grazie, cercando ùn tempio immor- 
tale, hanno scelto l’anima di Aristofane », 
Queste parole, che si attribuiscono a Platone, 
bastano da sole a dimostrare come l'antico 
poeta della commedia ateniese avesse trovato 
Un istrumento non indegno di lui, se così 
bene egli poté adattarvi tutta la grazia che il 
destino aveva comunicata all'anima sua, Di- 
citmo ancora che non si poteva più breve- 
mente e con maggiore efficacia notare il ca- 
rattere della commedia antica e particolarmente 
della aristofanea. Oggi della grazia si ha un 
concetto languido e morbido che non è molto 
simile a quello dei greci, né a quello dei 
nostri cinquecentisti, i quali la facevano come 
un non so che risultante dall'unione di cose 
in apparenza discordi. Questa grazia che non 
vien meno né pure fra i più terribili sarcasmi 
0 le pit comiche invenzioni, è una qualità 
che oggi dovrebbe essere studiata : oggi che 
tutta la nostra letteratura è malata di nervi 
e di musoneria. Lo studio della commedia an- 
tica potrebbe, io credo, infondere un buon 
sangue giocondo nelle nostre vene e ricon- 
durci nel tempio delle Grazie immortali, 
ahimè da troppo lungo tempo disertato. 

Però lo studio di chi cerca di diffondere in 
ogni modo le opere del grande comico an- 
tico è, sopratutto nel momento presente, degno 
di molta lode. Per suggestione del Nietzsche 
noi abbiamo fatto rivivere il culto dionisiaco, 
abbiamo creduto di ritrovare in noi l’anima 
bacchica, e ce ne siamo fatti belli davanti al 
pubblico attonito, Che novità di gesti in 
quello spirito dionisiaco da cui oggi, più o 
meno, sono agitati i modernissimi poeti! Ma 
lo spirito su detto non fu solo tragico, ma 
pure comico; ed ebbe una figlia minore, la 
commedia. La quale, quando prese forma e 
consistenza di spettacolo teatrale, fu rappre 
sentata nei demi attici durante le Dionisie 
rurali, nella città per le Lenée e per le Grandi 
Dionisie, Il culto di Dioniso, nella sua ma- 
nifestazione umana e visibile, si sdoppiò ab- 
bracciando nelle sue parti l'esaltazione grave 
e mistica dell’ ispirazione tragica e quella 
sfrenata e gioconda della musa comica, Com: 
prese cost tutta la vita e tutta l’anima del- 
l'uomo, stabili due forme immortali alla sua 
gioia e al suo dolore, E lo spirito tragico, 
che oggi tanto si esalta e sì vuol rinnovare 
nei libri, nei drammi, nei romanzi, dovrebbe 
fare un po’ di posto al fratello minore, ma 
non meno degno, La perfetta rivelazione di 
ambedue gli spiriti dionisiaci servirebbe a 
mostrarci un accordo poco noto della mera- 
vigliosa armonia dell'anima greca, 

Fra i benemeriti di cui parlavo sopra, Au- 
gusto Franchetti deve essere nominato a titolo 
di onore, In Italia egli è |’ illustre Domenico 
Comparetti (che alle versioni del Franchetti 
prepone un commento cost gustoso e sapiente) 
sono i soli che si curino di estendere lo 
studio e l’amore di un poeta, dal quale tanta 
fresca onda di gioconda letizia potrebbe esser 

trasfusa nei nostri cervelli illanguiditi dal 
mal del secolo è dalla generale nevrastenia, 
lo non ho l'onore di conoscere Augusto 
Franchetti, Ma credo che il suo spirito, nella 
continua comunione con il poeta preferito, 
sia giunto a poco a poco a fruire di se- 
renità e di giocondità singolari, Jo non ho 
mai potuto accostarmi all'opera aristofanea, 
e cavalcare con Trigeo alla conquista della 
Pace, o seguire Pisetairo e Euelpide a Ne- 
felococcigia, o mirare l’arciere scita che 
custodisce Mnesiloco, o ascoltare Carione de- 
scrivente la guarigione di Pluto, senza ri 
trarmene poi con l’anima ristorata e con 


(1) 1) 20400 di Auistorane, versione di A. Frans‘ dalle c o. 


cmertt; S, Lapi, Città di Castello, 1901, 


il cuore pieno di indulgenza facile e bo- 
naria, E quella. vivacità litica, leggera e 
svolazzante, che esce’ fuor dai corì, come 
un rivo di miele? Quelle trovate comiche 
e quegli squarci lirici, hanno in sé una 
insuperabile virtà: cioè la grazia. Le tre 
compagne di Afrodite hanno trovata la loro 
dimora : ci stanno bene, e non se ne partono 
più. Beato chi pùò andarle a visitare | Nes- 
suno pit di loro è atto ad allietare gli uomini, 
La bellezza è consolatrice: ma una brama 
inappagata resta sempre nel cuore, La grazia 
ci lascia felici e soddisfatti. In altre parole, 
se è bene cercare l’austera bellezza dei tra- 
gici, non è né pur male cercare un poco di 
serenità e di riso nelle commedie del figlio di 
Filippo, 

Il Pluto è l’ultima delle traduzioni fran- 
chettiane venute alla luce, Nel trasportare in 
italiano i versi, nell’adattare all’endecasillabo 
nostro il giambo dialogato del greco, e nel 
rendere con opportuna varietà gli altri metri 
della commedia, il Franchetti non ha fatto altro 
che seguire quei criteri che già lo avevano 
guidato nelle precedenti traduzioni. Dare in 
versi italiani un'immagine esatta della varietà 
dei metri comici, non è facile, per la diversità 
dei principii ritmici che governano le due Jin- 
gue, Ma il nostro traduttore aveva mostrato di 
saperlo fare assai bene nelle passate versioni ; 
nelle quali alcuni coretti delle rane e degli uc- 
celli avevano sapore e gusto veramente aristo- 
fanei. Nel Pluto la difficoltà era minore i per 
la quasi compiuta mancanza di coro e di parti 
cantate, Nondimeno, il rendere anche solo 
le vicissitudini di un dialogo aristofaneo, è 
impresa quasi disperata e tale da sgomentare 
anche i più forti. Il Franchetti non si sgo- 
menta; e fa bene: e l’effetto lo dimostra, 
Poiché la fortuna aiuta gli audaci: e, mi per- 
doni l’egregio traduttore, mettersi alle prese con 
Aristofane è veramente non piccola audacia. 
Questa traduzione si fa leggere volentieri; è 
piena di una leggiadria toscana che dà quasi 
l’illusione dell’attica; è fedele come rare volte 
è una traduzione ; segue il pensiero del poeta 
con iscrupolo e sagacia singolari. Con questi 
pregi che tutti ammettono nell’ opera del chiaro 
traduttore, chi vorrà pit curarsi di qualche 
verso poco armonioso o un po’ strascicato ? 
E poi, l’opera del tradurre è la più difficile 
fra tutte. C'e un verso di un tragico, nel 
Pluto, che dice: 


modsig rdv où mapoyra wet pdenv vadtle 


Il Franchetti traduce, bene: « Lungi è 
quel che sospiri, e ’ndarno il chiami! » Nel 
caso nostro, non è il giovinetto Hylas, il 
lontano : ma la perfezione, che noi ci affa- 
tichiamo ad inseguire, senza raggiungerla mai. 

Quanto alla commedia in sé, il parlarne 
spetterebbe più ad un trattato di letteratura 
greca, che ad un articolo di giornale, Il 
Pluto non ha le attrattive che adornano altre 
commedie di Aristofane : o pure, ne ha meno 
od in minor grado, Fu scritto nella vecchiezza 
del poeta, quando gli avvenimenti avevano 
costretto Atene impoverita a sopprimere il 
Corùgo, Qui dunque la parte corale è ridotta 
a poco o nulla. Inoltre manca la parabasi ; 
cosf caratteristica, cosf agile ed ardita nelle 
commedie giovanili del poeta! Ma già quella 
della Pac mancava degli epirremi ; e nelle 
Tesmoforiazuse © melle Rane alcune parti 
mancavano, La commedia antica si avviava 
gradualmente a quel genere scialbo che fu 
detta commedia di mezzo, Togliere il coro ad 
un dramma aristofaneo è togliergli gran parte 
della sua vivacità e della sua grazia : è levarne 
la parabasi, è distaccare quasi del tutto il poeta 
dall'opera sua, E però questo //u/, che non 
ha l’impeto battagliero o la folle gaiezza 
delle altre, lascia in hoi un' impressione che 
presso a quella della Lisistrata o delle Nubi 
non manca di essere debole e flebile, Ma 
il vecchio Aristofane, anche in questa po- 
vertà, è più ricco di molti che si stimano 
doviziosi : e il leggerlo è grato e dolce, e 
non lascia di produrre gli effetti accennati 
sopra, Allietamoci dunque allo spettacolo del 
vecchio //uto che « piglia lucciole per lan- 
terne », come dice il traduttore in un suo 
proemio in versi veramente garbato e pieno 


di sale, 
Giuseppe Lipparini. 


Libri d’arte 
| di Gustave Kahn — H. Fierens-Ge- 
‘vaert — A, Cocchi, 
i A fa, Gustave Kahn bandiva 


del 7emps la necessità di isti- 
tuire un museo /bero, un museo dove gli 


artisti eletti ed invitati da un comitato elet- 
tissimo potessero esporre le loro opere mi- 
gliori e magari sostituirle in seguito con al- 
tre, per maggior decoro proprio e del musec, 
Il Kahn voleva cost opporre un rimedio a 
certi inconvenienti della critica e degli acqui- 
sti, considerando le grandi lacune al Museo 
del Lussemburgo, considerando che il Manet 
non era ancora stato accolto nella gran sala 
moderna del Louvre! Ma più che ogni altra 
cosa, voleva dichiararsi un uomo ultra-mo- 
derno. Prima le gallerie servivano a racco- 
gliere opere che pareva non stessero più bene 
a loro posti; ora si facciano i quadri e le 
statue per le gallerie, Che farsene altrimenti 
di tanta produzione senza scopo e senza 
senso? — Mentre siamo ancora curiosi di 
sapere come la modernissima istituzione pos- 
sa aver principio di organismo, e se non sia 
il caso di contrapporvi subito un museo / 
berissimo per ovviare a’ possibili capricci e 
dirizzoni del comitato invitante, lo stesso 
Kahn ci otfre un saggio su la bellezza della 
strada (1). Il titolo promette grandi cose; ma 
queste non importa che l’autore mantenga 
sempre nel libro. Egli ha bene appreso _il 
secreto e l'abilità manifatturiera per farsi leg- 
gere, per divertire, per dire magari cose ot- 
time fra una battuta e l’altra, fra un pizzico 
di archeologia e una accorta dipanatura di 
notizie storiche ed erudite. L’aspirazione pit 
nobile del Kahn è verso una letteratura d’i- 
dee e un'arte sobria senza rettorica e senza 
enfasi, a cui si potrebbe giungere accogliendo 
molti caratteri de’ popoli nordici. Ma per ora 
egli resta un brioso francese, che fa centro 
Parigi delle sue osservazioni antiche e mo- 
derne. Vi sono, è vero, alcune digressioni 
per le vie morte di Pompei, e le vie ;mmo- 
bili dell'Oriente e le vie mobili, cioè i Ca- 
nali olandesi ; ma per esse come per gli al- 
tri capitoli della prima parte, risguardanti le 
fiere francesi e la vita del Pont-Neuf, e la 
Piazza Reale, e le processioni religiose e le 
altre feste civili del passato, l’autore desume 
da stampe e da libri note di colore e de- 
scrive con amabilità le diverse scene pittore- 
sche, senza un ordine esatto né speciali os- 
servazioni di stile: e però non si comprende 
il suo criterio direttivo, né è perspicuo se 
veramente egli ami quel mondo luminoso 
che ci riproduce. Dal passato siamo sbalzati 
alle utopie dell’avvenire, traverso un riassunto 
delle visioni del Moilin, il medico fucilato 
nel 1870, che voleva spianata Notre Dame e 
in tutto era dominato da una suggestione iper- 
trofica dei passaggi e delle gallerie. E si tocca 
dell’arte ideale e de’ teatrofoni del Bellamy, 
di alcuni sogni estetici de’ poeti parnassiani, 
e del romanzo utopistico, ma molto arcaico 
per quanto puramente umanitario, di William 
Morris. Questa seconda parte che tratta an- 
che dello stato attuale delle strade è vera 
mente la più gustosa e concreta. L’architet- 
tura moderna ha due tiranni pel Kahn: le 
leggi che proibiscono le sporgenze superiori 
a un certo numero di centimetri, e l’abitu- 
dine, congiunta a un sentimento più o meno 
bene inteso di rigidezza e nobiltà, Di qui la 
monotonia del bianco e nero corrispondente 
all’etichetta dell'abito di sera; di qui la rigida 
simmetria de’ balconi e delle finestre, raccor- 
dati come una cravatta o una cintura, e il 
portone ermetico con « une face discrète de 
notaire qui garde son secret », La ragione 
della grandezza e dell’allineamento delle strade 
è assolutamente politica: come Luigi XIV 
promuoveva gli aggetti e le torrette per me- 
glio difendersi dall’ interno, Napoleone III ha 
voluto aprirsi comode strade per gli squa- 
droni di cavalleria. Per fortuna, i diritti alla 
policromia sono stati un po’ salvati dalle 
donne, seguissero la moda giapponese o la 
preraffuellesca e da’ cartelloni, i quali per 
l’arte dello Chéret si son diffusi da per 
tutto e costituiscono, dopo la luce, la de- 
corazione mobile delle strade, Questa cam- 
pagna mossa dal Kahn per la policromia 
è geniale e veramente santa, Oltre quanto 
si fa nel Belgio e in Olanda co’ mattoni 
colorati ed unche in Inghilterra, il nostro 
autore ricorda che l’antichità ba ben altri 
temi dì policromia che non i soli. monu- 
menti in marmo bianco, Ma per quanto si 
auguri che all'odiosa ardesia dei tetti si so- 
stituiscano salubri terrazze arboree, e i timidi 
tentativi dell'Opéa è gli errori dell'Opera» 
Comique portino a un più nobile sicuro svi- 
luppo decorativo, non crede che la futura ar- 
chitettura di Parigi possa svolgersi per pic» 
cole case, buone ad una sola famiglia; l'u- 
nità di Parigi per le famiglie non è la casa, 
ma l'appartamento ; i parigini amano di vi- 
vere gli unì sugli altri. 

Più che uno studio estetico, ci sembra 
pertanto che il Kahn ci offra un saggio di 
elegante psicologia, per quanto non si ispiri a 
un metodo preciso, come, ad esempio, il Fie- 
rens-Gevaert (3) tenta per la città di Bruges. 

(1) L'esthdtique de la rue, — Paris, Charpentier. 

(2) Pseychologie d'une ville, — Essai sur Bruges. 
Paris, Félix Alenn + 
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Il Carlyle già disse che l’esistenza d'una città 
può rintracciarsi esattamente come quella di 
un eroe: né invano Pericle diceva di voler 
adornare e dorare la sua Atene come una 
donna graziosa, Però il Fierens convinto che 
una città — e specialmente una città cosf in- 
dividuale come Bruges -- è un essere vi- 
vente, fatto ad imagine de’ suoi abitanti, ha 
voluto ricercarne l’anima, ricostruendo le 
grandi epoche della sua storia artistica e ci- 
vile, E il suo studio agile e nutrito di fatti 
e di ricerche dirette ed oggettive, è ben de- 
dicato all'amico Rodenbach, che nel roman- 
zo Bruges la Morte ne aveva offerto la 
visione più idealmente appassionata, Ma un 
tale studio — per quanto derivi dal Taine, 
e l’autore lo confessi — se ne allontana per 
Un criterio tutto diverso, che riesce ad evi- 
tare le generiche conclusioni del filosofo. Il 
Fierens non esamina le opere d’arte, come 
prove di una tesi; ma vuole che parlino per 
Sé stesse, per tutti i loro individuali secreti. 
In altre parole, egli ha voluto continuare la 
critica vivida e concreta del Fromentin; e 
come questi ci ha porto lo studio più mirabile 
e originale sul Rubens, così egli si accinge 
a fare pe’ Van Eyck e per tutta l’età aurea 
della pittura fiamminga. Tralascio ‘di accen- 
nare ad altri pregevoli capitoli, per richia- 
mare l’attenzione su la vessata quistione della 
pittura ad olio. Questa invenzione non si 
può propriamente attribuire ai fratelli Van 
Eyck, se Teofilo monaco del secolo XII ci 
offre le formule esplicite per mescolare i co- 
lori con l'olio di lino, e i maestri di Colo- 
nia adoperarono la nuova mescolanza, per 
quanto difficile a seccare, e prima del 1400 
Louvuin possedeva di così fatte pitture, Il richia- 
mo nuovissimo è sugli a//uminatori di statue 
che secondo notizie positive adoperavano co- 
lori ad olio: si sa che lo scultore Guil- 
laume du Gardin, dopo il 1341, cost pingeva le 
sue figure tombali. Ma in un clima tanto 
umido e mutevole questi artisti dovevano 
certo avvalersi di un qualche essiccativo, che 
un secolo dopo fu raccolto e perfezionato 
dal Van Eyck. 

Le feste celliniane son finite meno peg- 
gio di quel che il monumentino inaugurato 
e il discorso più sbalorditoio piovutoci non 
si sa come né donde, ci facessero sperare. 
Alla gran mostra annunziatà e non potuta 
attuare, l’Arze pubblica ‘ha voluto ovviare 
promuovendo per le sacrestie e pei musei 
una frammentaria e molto varia esposizione 
di lavori d’oreficeria, manoscritti ed altro. Il 
gran Cellini orafo ci ha guadagnato poco: 
cioè è rimasto come prima alla discrezione 
dei ciceroni di Palazzo Pitti e dei fantasiosi 
sacrestani. Ma almeno si è osservato e si può 
affermare un fatto: su la gloriosa oreficeria 
toscana manca un’opera organica e solida, che 
valendosi di ricerche disperse qua e là, per- 
metta di gustarla tutta nelle sue derivazioni 
e nella sua originalità. Ciò che il Plon e com- 
pagni hanno saputo fare per la Francia, gli 
studiosi nostri non hanno ancora concretato 
ario ed equo spirito nazionale, per 
l' Italia. Fra gli oggetti esposti eccellevano un 
pastorale ed un calice nella basilica di San 
Lorenzo, e i reliquiarii del Duomo e del 
Battistero. Su questi ultimi Arnaldo Cocchi 
in edizione(1) bene adorna ci offre un’accurata 
monografia storica. Le notizie desunte dal- 
l' Archivio dell'Opera e dagli spogli Strozziani 
porgono un notevole contributo alla futura e 
compiuta ricostruzione da scrivere. Sul gem- 
mato busto di S. Zanobi, già dal Vasari at- 
tribuito a Maestro Cioni, il Cocchi ha sa- 


col necess; 


puto leggere il nome del vero autore, An- 
drea Arditi, Sul grazioso reliquiario in rame 
de' $$, Apostoli è inciso egualmente il;mome 
di Niccolò Bartolini: l’altro argenteo e pit 
nobile di S. Giovanni può ora attribuirsi a 
un Matteo di Lorenzo: del prezioso taberna- 
colino detto del /re/? si possono conoscere le 
vicende e l’anno in cui fu conservato al Bat- 
tistero, Le fotografie che accompagnano il 
testo sono assai nitide: ma potevano essere 
anche in maggior numero e con particolari, 
Romualdo Pàntini. 


Fra l'uno e 
l'altro secolo. 


Non neghiamo che il chiudersi d'un secolo 
è l’aprirsi del nuovo possa offrire piacevole ar- 
gomento a elucubrazioni o conversazioni sin- 
tetiche: ma perché deve essere pretesto ai 
più per spropositare magnificamente d’arte, di 
letteratura, di politica, di religione e di mil- 
l’altre cose, tanto sono enciclopedici e tutto 
sanno e tutto fanno certi improvvisati storici 
e filosofi e sociologi ? Articoli, conferenze, 
trattati, libri e libretti: chi non fu soffocato 
dal novissimo diluvio ? Confesso umilmente: 


(1) Degli antichi veliguiarii di S. Maria det 
Fiore e di S. Giovanni. — Firenze, Stabilimento 
Pellas, 


se in cotali scritti gli autori si limitassero a 
discorrere di politica o sociologia, pur troppo 
io sarei come l’uomo d'Orario, che non sa 
distinguere la lana tinta in Aquino dalla por- 
pora dì Sidone e riceve dammum propius 
medullis, Mi accadrebbe è vero, talora, di 
dubitare timidamente, ma de’ mici dubbi fia- 
terei appena fra me stesso, e non scriverei, 
Come invece posso ticere, quando per via 
m' incontro in tali strafalcioni storici e let- 
terari, che meriterebbero una buona tiratina 
d'orecchi a un ragazzo di ginnasio ? Oh come 
sì fa presto a imbandire libri di tal specie, 
dove si seziona e si rassembra, si loda e si 
biasima, si giudica e sì manda, sì profetizza 
€... specialmente si sproposita! com'è facile 
annunciare il Verbo ai quattro punti dell’u- 
niverso, com'è bello palleggiare nella piccola 
mano il globo piccoletto 1 

Ma non tutto è loglio nella recente messe, 
Non tutto è come certa conferenza del Sig. 
Vadalà-Papale, dal titolo £Addi0 del secolo (1), 
nella quale l'Autore si propone questo solo, 
di esporre cioè « il movimento filosofico, 
letterario, artistico, politico, sociale del secolo 
che muore è, lo tiro via tanto pit lesto perché, 
sbireiando i pochi periodi con i quali si 4) 
fondo alla Poesia, trovo che questa « con la 
fine del secolo a mezzo del Costanzo e di 
mille altri si fa sociale » ; trovo che il Car- 
dueci « si è reso immortale con le sue odi 
pitù 0 meno barbare », ma che di lui « 1 Inno 
a Satana eccelle »; trovo, pur a proposito 
del Carducci, un delizioso rammarico : « Pec 
cato che egli si è tosto trasformato in poeta 
italico »; e mentre cerco di spiegare a me 
stesso la natura di questa /rasformazione, trovo 
che Mario Rapisardì « ha percorso il crelo 
del genio, elevandosi dal particolare al gene 
rale, cantando..., » (e qui l'egregio Sig. Va- 
dalà-Papale insegna cosa abbia mai cantato il 
poeta), Trovo,., non trovo più niente, perché 


la sizfesì della nostra finita; ma, 


volendo, potrei trovare dell'altro : la forma 


poesia è 


non buona e la sintassi non sempre sicura, 
Dopo ciò, non dirò che quel che segue nel 
libretto sia brutto 6 bello, errato od esatto: 
vi si trattano questioni che meno conosco e 
dove potrei, e mi spiacerebbe, scambiar assai 
spesso per porpora di Sidone la lana d' Aquino, 

Ma non tutto è loglio, Ricordo la pastorali 
di M, Geremia Bonomelli // secolo che muore, 
dove certi particolari problemi sono indicati 
con sincerità tanto più eara, quanto più rara 
negli uomini di religione, la geniale confe 
renza letta in Torino da Giuseppe Giacosa 
L'elogio del secolo XIX, lo studio magnifico 
di A. Chiappelli (a tali uomini tali studi 
convengono) Su/ cornfine di due secoli, Anche 
Gino Galletti ha pubblicato un volume Ne/ 
mostro tempo (2), dove son pagine veramente 
notevoli per agilità di pensiero e di forma, sia 
nella prima che nella seconda delle due parti 
di cui è il libro composto, Lasciando ad altri 
su 2/ diritto di due 
civiltà, cui di argomento la Cina e la qui 


di riferiro e disevtere 


stione cinese, mi par utile esaminare del primo 
studio Za società moderna alcuni punti e più 
specialmente rilevare qualche osservazione, 0 
nuova o con spore di novità, che l'arte let 
teraria siggerisce 1))* Autore, 

Chi chiami il secolo decimonono rinno» 
vatore 0 demolitore o cosmopolita dirà parte 
del vero, ma non tutto il vero: secondo il 
Galletti questi tre caratteri devono essergli 
insieme attribuiti ; ma non però da quel che 
I’ Autore scrive intendiamo se da essì il se- 
colo testé tramontato resti compiutamente 
definito, L' Autore, ed è il suo maggior di 
fetto, si fa troppo e troppo spesso lirico, di 
guisa che non sempre il ragionamento risulta 
organico @ intero, ma frequenti son le lacune 
® frequenti i trapassi da una osservazione ad 
altra, che con l'antecedente non bene sl ri 
collega, Cost egli, spiogato brevemente perché 
rinnovatore e demolitore e cosmopolita sia il 
secolo decimonono, con un improvviso, quanto 
ingiustificato sezonehé, passa a discorrere della 
mota iniziativa dello Czar per il disarmo uni- 
versale j e come gli chpita di nccennare alla 
Siberia e alla ferrovia transiberiana e ai vane 
taggi commerciali che da questa deriveranno, 
continua: « Un senso profetico ci fluisce 
intanto nell'anima è ci fa sentire l'avvicinarsi 
di qualche fatto straordinario... », Come 
prima il sevoneh4, ora 1' infanto serve ad unire 
in apparenza ciò che unito in realtà non è, 
Poir mezza paginetta di poesia, Andrée e | 
versi del Pascoli e il primo capitolo finisce. 
Ma che rimane nella testa deldettore, se non 
una confusione che nuoce P 

Meglio ne’ capitoli che seguono sono ri- 
cercati « | fatti © gli elementi di vita, che 
furono i preliminari del secolo decimonono »: 
meglio per le buone omervazioni e sicure ed 
acute, ma pur qui confusnmento esposte, SÌ 
comincia dalla Rivoluzione francese (IT cap.) 
per dir poi della nobiltà del settecento è 
delle mutate condizioni dopo la rivoluzione, 
® de' classici e romantici (III capy) : si dedica 


(1) Niccolò Giannotti edit, Catania, 1001, 
(2) Belforte edit, Livorno, 19004 


ìl IV capitolo a Napoleone, ìl V_ ad Ales 
sandro Manzoni e Leopardi, Nelle pagine, 
dove è cenno della rivoluzione francese, l'Au- 
tore sembra rigettare, sebbene non ne faccia 
cenno, la teoria dell'Emerson e del Carlyle su 
gli uomini rappresentativi 0 eroì che sì vo- 
glian chiamare: non essi dominano sul loro 
tempo, ma a questo ubbidiscono. Ame è 
sempre parso che tale verità luminosamente 
apparisca dalla storia sia civile che letteraria 
è che, per quest'ultima, si faccia troppo spreco 
degli epiteti : rinnovatore, restauratore, rifor- 
matore, precursore, dati all'uno o all'altro 
de' grandì scrittori, i quali non rinnovavano, 
non restauravano, non riformavano se non 
ciò che si stava già rinnovando e riformando 
nella società de’ loro tempi, Chiamiamoli 
piuttosto grandi ed alti infenpreti di senti» 
menti, aspirazioni, bisogni dell'età in cui vis: 
sero: non sarà minore la gloria loro, sarà 
più esatta la nostra affermazione, 

Sulla società prima e dopo la grande Ri- 
ragiona bene dal Galletti, il 
quale ha anche ottime pagine sulla storia ci- 


voluzione, si 


vile; ma ciò che scrive, e non a suo posto, 
su romantici e clussici, è troppo scarso ri- 
spetto all’ importanza dell'argomento. Giovava 
meglio spiegare quel che il romanticismo sia 
stato è meglio mostrarne gli effetti e meglio 
riconoscere la lotta che in Italia dové soste» 
nere, Che pur l'Italia, non ostante la lunga 
tradizione classica, fosse giù matura ad acco» 
gliere il nuovo ardente moto degli animi e 
degli negare ; 
nessuno dirà esatte le parole del Galletti : 
« Parlare sempre dell intluenza straniera, che 


ingegni, nessuno vortà ma 


originò e fece gugliardo quel moto anche in 
Italia, la terra delle memorie è delle tradi» 
zioni classiche, è stantio vezzo ormai », Non 


è vezzo, è verità : appunto in causa delle me- 


morie e tradizioni classiche, la spinta doveva 


venirci e ci venne da fuori, è noi subimmo 
l'influsso straniero, Tanto è ciò vero che la 
parola stessa romantivo è francese e fu usata, 
come ognun sa, da M." De Stilel nel suo libro 
De sciorinar 
qui cose nofissime, ma piuttosto osserveremo 
che il romanticismo, passando di Francia, 
Germania e d'Inghilterra in Italia, fu costretto 
a mutare in parte carattere, Chi vide nel 
romanticismo una cosa, chi un'altra i il Man 


I Allemagne. Non vogliamo 


zoni stesso, nella lettera del ‘23 a Cesure 
D' Azeglio, confessava che e Bro nella que 
stione. M buio oggi non è più, è quasi più; 
ma a che troppo discorrere qui, se il Galletti 
Mferma che « nel moto ardente delle anime e 
degli ingegni creatori non vi furono classici 
né romantici » ? Afferma, dico, è non prova ; 
quando ogni affermazione, che non rispecchi 
verità universalmente conosciuta ed accettata, 
ha bisogno, per acquistar valore, d'una larga 
e sicura base di fatto, 

AI Manzoni e al Leopardi dedica l'Autore 
Speciale esame, vedendo in essi « i due ritmi 
più singolari, perché discordanti fra loro ; i 
due intelletti politici più l'uno dall'altro re 
moti per non affinità di natura e pure gene 
rati dalla stessa anima del secolo », Sul Man 
zoni, noto questo periodo; « Egli non fu 
la personificazione ideale di nessuna setta re 
ligiosi o politica; non fu poeta cristiano, 
anche se si vuole cattolico, per. deliberato 
animo, né per essere il portabandiera di questa 
o di quella congrega: amici e nemici lo fe 
cero, secondo il loro fine precipuo, o cam 
pione 0 bersaglio delle foro mire; mn egli, 
nell'alta solitudine dello spirito, rimase in 
corruttibile e invulnerabile, rimase il sicer 
dote melodico di una fra le molte tendenze 
spirituali dell'epoca mostra », Nulla forse di 
Nuovo, ma è pur merito dare forma esatta © 
sicura a concetti non nuovi, è tali sintetici 
e brevi giudizi vorremmo che non manca» 
sero mai ne manuali scolastici di letteratura 
a suggellare, per dir cost, l'arida esposizione 
della vita e delle opere degli autori princi. 
pali, 

Men bene, parmi, ragiona il Galletti af: 
fermando che il rimo, com'egli dice, man- 
zoniano è « celere è squillante », quello leo- 
purdiano « maestoso e solenne », quando 
piuttosto solenne appare il primo 6 pacato a 
chi ascolti non uno 0 due canti speciali, ma 
tutta Ia poesia del Manzoni, e raccolto è 
gruvo il secondo, se è vero che a poosia ge- 
neralmente intima è personale non s'uddice 
soverchia solennità di ritmo, Solenne è il 
Leopardi solo quando dal sio personale do: 
lore assurge al concepimento filodofico del 
dolore universale ; ma la vera solennità la- 
sciamola ai Sqpo/eri del Foscolo, 

Manzoni è Leopardi: due ritmi diversi, 
due non eguali coscienze, Ma non dallo studio 
ad essi limitato possono dedursi completi i 
caratteri della poesia nella prima metà del 
socolo decimonono, Intendiamo della poesia 
italiana, E perché per la poesia restringere 
all'Italia l'esame 0 la sintesi, se fino a questo 
punto |’ Autore s'era aggirato in un campo 
più vasto di generali osservazioni ? Non ci 
sfugge quale potenza di sguardo occorra a 
chi voglia abbracciare tutta -la possi 0 altra 

sa 
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manifestazione letteraria ed artistica d'un 
secolo. per chiuderne poì in poche lucì- 
de pagine ì salienti caratteri; ma nemmeno 
ci sfugge che Za società moderna del Galletti 
è piuttosto un insieme di capitoli frammen- 
tarì, dì pagine staccate, di osservazioni ste 
gate, che non un lavoro organico, di cuì un 
non interrotto filo conduca ìl lettore dal 
principio alla fine, ordinatamente, 
‘Questo difetto può essere meglio perdonato, 
anzi, forse, non è più difetto, negli ultimi 
capitoli che studiano la società contemporanea, 
della quale non è possibile a noi, che né 
siamo parte, rilevare compiutamente ed osat- 
tamente i caratteri tutti che la informano, e 
questi coordinare fra loro, e da questi dedur 
poi tali conclusioni che non siano una vuota 
chiacchiera d' impressioni soggettive, ma si. 
cura affermazione del vero, A chi pensi al. 
trimenti, avviene di fissare un preconcetto e 
a questo piegare i fatti tutti con più o meno 
fortuna è con maggiore o minore apparenza 
di ragione, secondo l'abilità di chi scrive : il 
lavoro coordinato c'è, ma Desattezza è la ve: 
rità non sempre, 

Di molta abilità non fa mostra Pietro El- 
lero nella sua recente pubblicazione £'Acdissi 
dell'idealità (1), ché abile non è mai, né 
scrivendo nè operando, chi ad un'idea o ad 
un'azione si abbandoni con tutto il fuoco dei 
propri sentimenti e la schiettezza delle con 
vinzioni ; ma st di molta nobiltà, che più 
vale, Peccato, che nel trattare questioni scien» 
titiche o filosofiche o d'ogni altra specie, non 
busti quella sempre a persuadere chi legge | 
l'anto più se la foga del dire e il bisogno di 
proclamare alta la verità, quale appare al- 
l'Autore, lo trascinino a esigerare e alterare 
involontariamente certi dati è certi fatti, Ciò 
all Ellero, Ml 
cui ragionando egli s'uggira, è questo : che 
il positivismo sia la causa di tutti i mali che 


accade preconcetto, intorno a 


affliggono oggi la società nost 
zione, questa; che tutto sia male, pur quello 
che male non è, Ad un positivista, credo, 
sarà facile ribattere tutto il ragionamento det- 
l'Ellero : facilissimo a un momo di buon 
senso scorgere le esagerazioni e le contrad- 
dizioni, Un popolo, afferma l'Autore, decade 
se in lui si aflievolisca l'aspirazione verso gli 
alti ideali ; ciò è ammettere, a più forte ra 
gione, che un popolo senza ideali non possa 
salire a civiltà e potenza. Le genti latine eb- 
bero, a preferenza delle altre, l' idealità come 


L'oesagera» 


proprio retaggio, mentre nella stirpe teutonica 
(in tutte le sue diramazioni pure 0 miste) 
« facilmente rilevasi che 1° idealità non le è 
gran fatto né ingenita, né feconda, né co- 
piosa » : quanto alla « propaggine anglo-sis- 
sone nell'altro emisfero, un difetto assoluto d'i 
dealità è stato già da altri rilevato », Ora, 
se è agevole all’ Autore proclamare che la 
deondenza dei popoli latini è cominciata con 
Il primo oftuscarsi in essi della idealità, dif- 
ficile gli sarebbe spiegare, senza venir meno 
ni suoi postulati, come abbiano potuto le genti 
germaniche e le anglosassoni,  sfornite © 
quasi d'idealità, secondo egli erede, raggiun 
gere civiltà è potenza, E quale civiltà è quale 
potenza L Noi, con tutto il nostro latin sangue 
gentile nelle vene è con tutte le nostre di. 
sposizioni agli ideali, possiamo e dobbiamo 
talora ammirato e imparare, o almeno dei 
buoni esempi profittare, L'errore e l'esagera 
zione. dell Ellero non nel 
troppo alla santa forza dell’ idealità, ma nel 
giudicarne sprovvisti alcuni forti. popoli, solo 
perché di essì gli ideali, consoni ai nuovi 
tempi e alle mutate condizioni della società, 
non gli sono apparsi nella solita veste, Oh 
Negli avesse solo un istante ricordato l'arte 
v la letteratura tedesca è inglese di quest'ul- 
tino secolo} Ricorda Invece è frequentemente, 
la guerra contro i Boeri; ma questa può es 
sero Indice, se non si voglia giudicare breve 
aberrazione, che nella: potenza britinna già 
sono | germi del suo decadere, Fatale deca 
dere di ogni popolo, come deende in sulla 
vecchiezza la vita dell'uomo : P' idealità ha è 
non ha a che farei, quando si riconosca che 
tina nazione non può a forza imporla a né 
Messi, Anzi diremo che non un popolo de- 
cade quando w'eclissa 1' identità, ma che l'i» 
deatità s'eclissa quando un popolo deende, se 
pur non n voglia ammettere la contempora: 
neità dei duo fatti, Però, mentre la morte è 
fine d'un individuo, può un popolo, come la 
terra dopo il verno, rifiorire è dalla  deca- 
denza risollevarsi 0 per nuove vie ritrovare 
nuova gloria, specie sé abbia, come noi Ita 
liani abbiamo, il ricordo di secolare civiltà 
passata, che è forza 6 monito ed eccitamento, 
E già per l'Italia non piccolissimi segni up 
pariscono d'una sua nuova rigenerazione, solo 
non visibili a chi pare si diletti di ramma- 
ricarsi è lamentarsi quotidianamente, 

Le esagerazioni dell’ Ellero non si contano, 
si possono cogliere ad ogni pagina, sia che 
egli discorra di noi trenini! -- to 


stanno credere 


potenza, abituale difetto dì clemenza, Il frutto 
delle loro recenti vittorie? La sconfitta del 
sentimento democratico è umanitario, il di- 
ritto della forza restaurata, E D'Italia ?_In 
poche diecine d'anni ha dissipato un tesoro 
non soltanto di risparmi e di peculì avìti, 
ma di benedizioni e dì promesse immenso, — 
Ahimè! a risparmi e peculi aviti non cre- 
diamo troppo © ha dissipato st, l° Italia, ma 
facendo de’ debiti ; ha commesso errorì, im. 
prudenze, leggerezze, si, ma chi legga le te- 
stuali parole dell’ Ellero : « l'Italia ha tal- 
mente smarrito la sua coscienza © la sua 
essenza ch'io non la ravviso più è temo sin 
di parlare una favella morta », esclamerà 
che la diatriba passa il segno e che potrebbe 
provocare ele risa, se sì dimenticassero la 
grande sincerità dello scrittore e lo sconfinato 
amor patrio, 

E ‘che diranno i positivisti, contro i quali 
sopratutto il libro dell’ Ellero è scagliato ? 
Non, forse, per riverenza all’ integro uomo 
e magistrato, le parole che accompagnarono 
Renzo nella sua fuga dai carri degli appestati ; 

nom sarui tu, povero untorello, quello che 
Spianti Milano, — Piuttosto penseranno che 
molte almeno delle idealità che l'autore an 
novera, l'idealità della tomba, dell'arte, del- 
l'amore, del pudore, dell'onore e della glo- 
ria, del volere, del dovere, del diritto, del 
patrocinio, della patria, della carità, detta 
virtà, del sacrificio, del martirio, tutte dun 
que le idealità, meno quella della religione 
(quale l' Ellero intende è vuole) possono non 


essere prerogativa di pochi privilegiati che 
si appagliino del dogma chiesistico, ma co 
mune tesoro pur di quanti  positivisti  rivol 
guno l'intelletto forte è ardito alla Scoperta 
delle più alte verità è l'anima intemerata 
alla conquista delle più nobili virti, Che il 
positivismo nen accolga o rinneghi di pro 
posito 1° idealità 0 che r 
dal positivisno, Pietro Ellero non ha dimo 
strato nel suo libro, E chi mai ha potuto 
dimostrare la verità di cosa che vera non è 


ti questa oscurata 


in nessun modo ? 


Tullio Ortolani. 


MARGINALIA 


* Polemica sulla « sotoperataggino let- 
toraria ». 
Minaccia di far fortuna. Cominciò ad adoperarla 


- Anche questa è una espressione che 


Arturo Graf nella Avova Antologia per dare ad. 
dosso n certo giornalismo letterario è agli eru- 
diti, L'ha ripresa il Palmarini per combattere la 
teni del Grafin un articolo comparso sulla fioren= 
tina A'ossegna Internazionale + ora il Graf torna 


a valersene per confutare il Palmarini in uno 


scritto pubblicato dalla S4/4. Non intendiamo 
di entrare nella polemien, perquanto l'argomento 
Possi apparire tentatore, Osserviamo soltanto 
questo: che certi organetti del giornalismo lette 
rario se sono superflui, sono anche perfettamente 


innocui. In fin dei conti non danno noia ad al 


cuno; portano in sé il rimedio supremo : la morte 


n breve scadenza. Non s'intende perché sì debba 
lafierire contro di essi, anche quando si abbia 
avuta da clisgrazia (né grave né nera) di rappre 
sentare l'oggetto dei loro fulmini, È pure assai 
fittano, secondo il nostro modo di vedere, che a 
chi produce della cattiva letteratura sl abbia a 
dire ogni momento: perché non fite piuttosto | 
commessi viaggiatori, i negozianti è magari | 
megzade ? Ki eli cl dice ehe codesti tall non riu: 
acirebbero anche peggiori negozianti, commessi 
Vinggiatori o mezzadri di quello che non sieno 
cattivi. letterati? li questo un deplorevole Inogo 
comune, in grazia del quale sl offendono gratui 
tamente mestieri degni del massimo rispetto, 

Una semplice orservazione, ripetiamo è nulla 
più, — Tanto Il Graf, quanto 1 Palmarini con 
cludono | loro periti invitandosi reciprocamente 
al silenzio, E nol non vogliamo dare iL cattivo 
CHEMPÎO,,,, 

* Pironzo nol « fouillotone » del « Journal 
don Débaty ». 


In Francia, ha voluto far cononcere al lettori del 


- Andrò Hallays, appena tornato 


fuo giornale le impressioni ricevute nel prolungato 
soggiorno da lui fatto recentemente nella nostra 
clttà L ha neritto tre articoli aquiniti, densi di os 
servazioni geniali, Intorno al nostri più insigni 
monumenti, sul dintorni fiorentini è sull'indole e 
ll carattere della. Firenze contemporanea, 1,'4 
mabile giornalista francese ha colto con molta 
grnzia Il vincolo che, nonostante tutto, lega ans 
corn da vita moderna della nostra città con le 
glorie artistiche e civili del suo pagsato, Ha visto 
chiaramente la differenza che corre tra le « città 
morte u tipo Ravenna è Bruges è quella certa vita 
che persiste ancora all'ombra del Cupolone, fra 
Palazzo Vecchio e In loggia del Lanzi e in via 
del Tornabuoni... Kyli è forse un po' ottimista 
nel giudicare In Firenze del XX secolo : in specie 
quando, fra il serlo e Il faceto, cl ritrova quell'um- 
tehissima « sobrietà » 6 quell''antichisimo « pu 
dore » che sl dolevano come perduti sino dui 


| | tempi di Dante, Ma un po' di ottimismo in uno 


scrittore straniero, che parli di cose nostre, vera- 
mente non guasta, Non cì siamo abituati, 

Siamo dolenti che ci manchi to spazio per rife 
rire le belle parole dedicate dall' Hallays ai nostrì 
palazzi, alle ville medicee, alte passeggiate © allo 
campagne fiorentine, Ogni giudizio, agui frase del- 
l'arguto serìttore rivela ta Persona che ha l'abito 
dell'osservazione, che sa conservare, pur discor- 
tendo di cose e di fatti assai noti, uno stile asso= 
lutamente personale. 

* Nolla « Rassegna Nazionale » Vediamo 
Pubblicato un articolo interessante dì A, Bertoldi 
Nul Tommaseo e il Vieussenx, Vi si parla di una 
importante e copiosa corrispondenza epistolare 
fra il Tommaseo è l'amico, corrispondenza che ci 
rivela quali furono Je Opinioni, il carattere, la tem» 
pra del dalmata come erudito e scrittore, Questo stu= 
«lio o, per meglio dire, Kuesta esposizione consta di 
te parti: la prima si riferisce più particolarmente 
all'autore © ad alcuni dei suoi lavori, vale a dire 
alle sue 


letterarie, frutto per lo più 
dei suol anni d'esilio, Nella seconda ci 


Agli scritti comparsi sull’, Intologia, 
grandi opere civili è 
ì vien mo- 
Tommaseo nel suoi giudizi è nelle sue 


polemiche con altri letterati e scrittori del tom. 


strato il 


poi giudizi e polemiche un po' intemperanti qual 
che volta, sempre però leali è fedeli a principii 
altamente cristiani è liberali, Nella terza vediamo 


l'uomo politico, il patriota del 148 © ‘49, lo stre 


uo difensore delle libertà Veneziane, il cattolico 
entusiasta per Pio IX, allorquando questi bene 
cliva l'Italia, Nempre rispettoso verso la sua auto 
rità anche dopo, rigido nelle Mme idee di repub 


Hicano-federale anche a costo di romparla col 


Mania, e di avversare la monarchia piemontese, 


ve 


{o cui erano volte quasi tutte le Niperanze di 
Italia in quel tempo, 
*L'anarohia dell'ostettoa. 


delle feste di Roma, cominciate col cartellone bi 


A proposito 


gio, di cul anche nol ci siamo ocenpati, è conti 
Nuate poi con le marcie forzate dei bambini sotto 
lu pioggia e con altre malinconie di questo genere, 
Nerive A'ustignac sull'Ora ; 


« Ricordate che 1'Italin 


On è P'Abissinia ; che 
L'Italia ha uno tradizione d'arte, di gentilezza, di 
cortesia e di galanteria, e polehé le cose inutili se 
Ni vogliono fare bisogna che siano ilmeno delle è 
grazione ed eleganti, ogni manifesto, ogni dimo 
strazione, ogni processione è necessatio che abbia 
Un segno, un carattere, una linea d'arte, e un 
senso di gentilezza © di poesia, Ma che! l'anar 
chia dell'estetica in Italia è anche più vasta è più 
incoercibile dell'anarchia politica; è ognuno è 
libero di far quello che vuote è quello che non sa ; 
Sknuno è libero di imaginare male, di parlare per 
gio, di suonare falso, Mancano gli edili della cone 
venienza LE le vie sono ingombre di tutti | rot 
tami dell'ignoranza è dell'imbeciltità presen PET 
con questi rottami si sono fatte anche le feste per 
la nascita di Jolanda », 

Appunto questa deplorata « anarchia dell'este» 
tica » consente in Italia Ja moltiplicazione dei 
brutti monumenti sulle piazze è la distrazione è 
la ruina di pregioni tesori d'arte; mentre cioè can 
cella hestialmente le tracce di un passato glorioso, 
procura la produzione sempre. più larga, sempre 
più dibera di cone orrende; corrompe il gusto det 
pubblico sul teatro, sulla letteratura, sullo cos 
dette belle arti è, incoraggiando Il commercio è 
l'industria delle volgarità, deprime ogni tentativo 
animato di nobili ed elevate intenzioni. 

* Un po' di statintion sul Palazzo Rio- 
cardi, risolaoquature, oto. ato. 


Vino finito di serivere le nostre eterne querimo» 


Non ave 


ite nu tamburinamenti, chie le alte scate son riconk 


pine dinanzi n Palazzo Riccardi, t'er spegnere | 
nostri ardori, quenta volta la missione tormenta 
trice era amidata,,,, a' pompieri. Ma te staldature 
non hanno corrisposto alla voluttà de' percunsori 
Ricordando gli altri perzi caduti e misurando quel 
li d'ora, lo spessore medio complessivo del demo 
Tito n può ritenere di un centimetro, Se bene la 
Miatistica non sla Il nostro culto, nn piecolo cal» 
colo el pare opportuno, Se le pietre del Palazzo 
hanno uno spemore di un metro, fra cento anni 
polehé x vorrà certo perreverare nella bella 
opera ogni anno +» bisognerà provvedere nd altra 
fuvelata è più sollda e massiccia, pomsibilmente 
con altra pietra, 

All'Ormannichele, dopo | fregi prezioni degli 
archi, è venuta In volta: de' tondi robbleschà, £ 
quali lavati è ripulità è stropieciati con ogni indu- 
atrla stridono maledettamente accanto n' loro com» 
pugni, che le arti mego denarone nl contentarono 
di far dipingere n fresco. Cont | freschissimi tondi 
sembran più frenchi è più gui, come fomero uncità 
orora dalla fabbricn,,,, Cantagalli è €, DI tanto 
pervicace spalinamento se ne aveva a bastanza 
nelle opere robbiesche al Museo del Bargello, Al 
l'Omanmichele, l'impresa si potrà compiere sol» 
tanto con una briosa ridipintura degli altri stemmi, 

SI desidera di snpero dalla Minerva ne esista une 
corn una Direzione Generale delle Belle Arti, 


* «L'Arte», l'ottimo periodico che dalla di- 
rezione di Adolfo Venturi riceve impulsi sempre 
muovi e più efficaci, è entrato nel suo quarto 
anno di vita, In uno de’ fascicoli ultimamente 
editi, notiamo uno studio analitico e comparativo 
de’ caratteri stilistici in Beato Angelico e Benozzo 
Gozzoli, 1] Venturi egregiamente osserva che l’An- 
gelico, anche ispirandosi alle miniature, seppe 
elevarsi, effondere in ogni sua creazione la bontà 
del cuore, E a proposito degli affreschi nella Cap- 
pella papale osserva che il frate vi resta sempre 
semplice, divoto, puro: vuol cioè difenderlo dal- 
l'accusa mossagli dal Mantz di aver sacrificato ni 
falsi dei, dipingendo nel martirio di San Lorenzo 
personaggi drappeggiati all'antica e teste e figu- 
rette dentro nicchie. A) Venturi quelle scene non 
sembrano una vera ricostruzione archeologica per- 
ché se taluni particolari — come l’aquila nel serto 
d'alloro — sono ricavati dalle Terme di Tito, vi 
sono anche le statue delle Virtù. 

Quanto a Benozzo egli né esamina particolar. 
mente gli affreschi dipinti dal 1450 al 1452 a Mon» 
tefalco nell' Umbria e rappresentanti la leggenda 
di San Francesco, E le figure del: discepolo si di- 
stinguono subito, secondo il Venturi, da quelle 
del Maestro, perché meno terse, meno ispirate, 
senza che virti e bontà vi traspainno come Jume 
entro alabastro, 

* X Momenti musicali nel Nerone di Boito 
è il titolo di un articolo di Primo Levi (1' Italico), 
che sarà pubblicato dalla Aivista Politica e Lel- 
feraria. L'autore prende in sostanza le difese di 
questa tragedia, e fa carico a chi ne disse 
male, di non aver considerato #/ punto di vista 
essenzialmente musicale a cni il Boito dovera 
porsi e si è posto. 11 dramma doveva offrire tutte 


le opportunità per: una musica, di qui il carattere 


STAZIONE CLIMATICA 


—© 800 Metri > 


Jaroterapia - Luce Elettrica ‘ Sanitary Arrangemente ,, 
15 Giugno - 15 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini + Firenze 


ritto agli arretrati. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
istante. diamo reni 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate, 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno 
(o | cc 
L.s0 Lin 

» 85 (oro) | » 1a (oro) 
* 3a (oro) 


Por l'Italia |... ,, 
Per l'Unione Postale . , 
Puori dell'Unione Postale. 


fisso e poco complesso del protagonista, carattere 
che del resto concorda perfettamente col pazzo 
Nerone della storia ; di qui il grande sviluppo 
dato all'ambiente, con tutti quei contrasti, quelle 
visioni, quei misteri che eccitano oltremodo la 
fantasia. Insomma il dramma del Boito non po- 
trebbe esser meglio adatto alla creazione di una 
grande opera musicale, e dobbiamo perciò augu- 
rarci, conclude il Levi, che questo Nerone com- 
paia finalmente a soddisfare l'aspettativa ge 
nerale, 


* « Calendimaggio » il nuovo dramma storico di Valentino 
Soldani ha ottenuto pieno successo sulle scene del Teatro Alfieri 
di Torino. La critica è unanime nel riconoscere i pregi singolari 
del lavoro, che mantiene le liete promesse giù date dal giovane 
autore con la trilogia Tenebre, Sì trutta anche qui di un dramma 
d'ambiente storico: fiorentino, come già annunzia il titolo, e 
quindi tanto più interessante per noi. Ci auguriamo di udirlo 
rappresentato presto nella città natale dell'autore e del lavoro, 

w Arturo Graf, pubblica în un bel volumetto dei fratelli 
Treves di Milano alcune Nuove Poesie intitolate « Morgana », 

* Ginnnino Antona-Traversi pubblica l'applaudita sua 
commedia in 5 atti: La Scalata all'Olimpo, Questa commedia 
fu rappresentata Ja prima volta al Teatro Manzoni in Milano la 
sera del 16 febbraio 1900 e stampata in quen' anno dalla Società 
Nditrice Dante Alighieri in Roma. 

* « Ricordi Veneziani » è il titolo di un'opera pubbl'eata 
recentemente da Mario Pratesi, Le vatie è buone illustrazioni che 
adornano il volume riproducono molti dei principali luoghi e 
monumenti della città di Venezia, — Kditore è Remo Sandron 
(Milano-Palermo), 

* Demetrio Mereshkowsky ha scritto un nuovo romanzo 
La Resurrezione degli Dei, — Dell' opera è uscito il primo vo. 


lume edito dai fratelli Treves di Milano, La traduzione è della 
fignora Nina Romanowsky. 

* Raffnele Mariano ha pubblicato un' importantissima opera 
riguardante il Giudainno, Paganesimo, Impero Romano, = È il 
teîzo volume del suoi Seritti Vari che è seguito ora agli altri 


due già noti al pubblico e che avevano per oggetto, l'uno, 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 1400 metri sopra il tivelto det mare 

Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 30 camere - Grandissimo salone - Sala da 
bilirdo - Bagno - Vetture dell'Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia, 

Aperto dal 1° Gingno al 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna, 

Per informazioni rivolgersi all'Hòtel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze, 


CURA IDROTFERAPICA 


IL MARZOCCO 


Cinto è Buiddà è altri Jadii dell'Orionte, l'alito, La conversione 


del mondo pagano al Cristianesimo. Editore è Ò. Batbira di 
Fitenze, 


% Jolanda pubblica in una bella edizione della cana editrice 


Giacomo Agnelli un auovo libro: Fiori e Sogni. Son vari mo- 
tivi, riproducenti vario divagazioni, reminiscenze, impressioni 
dell'autrice, disposti per gruppi a seconda della varia loro 
Inidote. 

* In un fascicolo edito dallo Stabilimento tipografico del 
giornale La Tribuna Giulio de Frenzi ha pubblicato un suo studio 
sopra « Un Commediografo banchiere (il conte Giovanni Giraud) ». 
— Fu già edito anteriormente dalla Rivista politica è letteraria 
del Marzo e Maggio t901, 

% < Igiene dell'anima » è il titolo di un' opera pubblicata 
da E, Di Feuchtersleben, professore della Facoltà dì Medicina di 
Vienna, — La traduzione dal tedesco è atata curata da G. B 
Uphetti, professore all' Università di Catania. — L'editore è Al- 
berto Reber di Palermo, 

* L'editore Francesco Lumachi di Pirenze ha edito: 
Il Cairo, opeta descrittiva di Romolo Tritonj. 

* Dalla tip. G. B. Paravia è stato pubblicato nn opu 
scolo di Guido Rubetti intitolato Divagazioni di un malcontento, 
È dedicato a Giulio Piccini (larro), 

* Il Comitato esecutivo dell'Università popolare di Bolo» 
gna ha pubblicato la sun Refazione al primo consiglio generale 
(24 marzo 1901) 

* Alcune notizie sull' Esposizione di Torino 1902. — 
La Commissione Generale ha oramal ottime assicurazioni sul cone 
corso dell'Arte e dell'Industria Straniera, trovando l' iniziativa 
sua proseliti ed appoggi numerosi anche fuori d' Italia è d' Euro» 
pa; ed è molto probabile che qualche Nazione estera, per non 
confondere i varii oggetti nelle singole categorie, faccia un' Ke 
sposizione speciale (globale), 

Assai incoraggianti © promettenti lusinghieri concorsi, sono te 
informazioni che perverigono dui Comitati locali e dai delegati 
operanti a Parigi, Londra, Bruxelles, Ammerdam, Vienna, Berlino, 
Glasgow, Dresda, Monaco, Stettino, Dusseldorf, Stoccarda, Pu 
dapest, Madrid, Barcellona, Copenhagen, Belgrado, Buenos-Ayres, 
New-York, ecc 

Una generosa attività esplicano pure i Comitati locali è i De 


legati per l' Italia, 


MACCHINE DA SCRIVERE 


Americane e Tedesche 
velocissime a tastiera dipendente e 
indipendente. 

Macchine d'occasione a prezzi ridotti 


Assortimento di pezzi di ricambio 
e riparazioni. 


Assortimento in nastri, carta, carbone e accessori 
Rivolgersi: 
E. BALDISSERA, Via dello Studio 12, FIRENZE 


La toscritione per la Mostra ha giù oltrepassatà la somma di 
L, 620 mila. 


% A Vigevano presso 1' Unione Tipografica Vigevanicse è 
stata pubblicata una conferenza di Giovanni Vidari su « Vincenzo 
Gioberti » tenuta nel Liceo di Vigevano il s8 aprile 1901. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip. di L. Franceschinì e C.Ì, Via dell'Angulltara 18, 


Toma Cigri, gerente responsabile, 


“<Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA. 
Questa raccolta di romanze, per originalità, 

bellezza di melodia ed eleganza di armonia co- 

stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 
nale, ' 
Prezzo dell'Album completo con splendida 
copertina a colori di G. Kienerk L. ® nette. 
Ogni romanza separata L. f 
Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colni — Firenze. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA:VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 
AAA 
Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
FIRENZE 


Via Vnoomintti 2 


ROMA PARIGI 


«Via Banu 50 Cuausate D'ANTIN 12 
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L’Esposizione 
di Venezia. 


Le Chiese di Venezia. 


Prima di partire ho voluto rivedere le 
chiese di Venezia. Dopo aver passato tanti 
giorni dentro le sale eleganti del palazzo dei 
Giardini, dupo aver ricercato con ogni co- 
scienza possibile quali derivazioni rendessero 
inferiore una data opera d’arte e quali pregi 
la rendessero 
concedere il riposo degli occhi e dello spi- 
rito vagando a traverso le callette veneziane, 


interessante, mi son voluto 


soffermandomi lungo i rii deserti, cercando 
nelle piccole piazze obliate un'ultima traccia 
È un vagabon- 
daggio che io consiglio a tutti i visitatori 


dell’antica anima nazionale. 


dell’esposizione. Nessuna cosa è più intima- 
mente piacevole di queste escursioni alla 
— ventirain Ure Nene. Di pi 
mavera, specialmente, quando le glicine spor- 
gono i loro grappoli odorosi fuori dei giar- 
dini chiusi, fino a sfiorare le torpide acque 
dei canali, o di autunno quando la gloria 
inaspettata di un tramonto incorona di por- 
pora i mattoni degli edifici e le facciate delle 
case dipinte dal mare. E poi c' è sempre la 
rivelazione improvvisa di un’opera d’arte: 
una statua dorata del Vittoria o un trittico 
di Cima da Conegliano, un’apoteosi di Paolo 
Caliari o qualche grande scena del Tinto- 
retto. Le belle chiese d’Italia — a qualun- 
que regione esse appartengano — hanno que- 
sto di speciale: che sono i più mirabili mu- 
sei d’arte immaginati dagli uomini. La stessa 
necessità di dover visitare quei dati quadri 
in quelle date ore del giorno per poterne 
godere intieramente la bellezza, aggiunge una 
attrattiva all’ammirazione e io ricorderò sem- 
pre la gioia provata d’ innanzi alla Santa 
Barbara del vecchio Palma — nella chiesa 
di Santa Maria Formosa — allorché dopo 
molti inutili tentativi mi apparve un giorno 
al fine in una luce perfetta, tutta luminosa e 
ardente come un messaggio di fuoco, ] visi- 
tatori delle mostre veneziane dovrebbero dun- 
que fare questa escursione purificatrice: ma 
dovrebbero farla sopra tutto i giovani artisti, 
quelli che vengono per studiare l’arte nuova 
e per raccogliere gli ammaestramenti della 
loro opera futura. 

Da questa visita potrebbe derivare un 
gran bene per loro e l’avvenire nostro. Essi 
potrebbero ristabilire quel giusto equilibrio 
che deve esistere fra il passato e il presente, 
essi imparerebbero ad ammirare con occhio 
ammaestrato le opere dei pittori e degli scul- 
tori contemporanei, e concluderebbero forse 
— se il loro ingegno lo permettesse — che 
arte nuova non esiste e che il miglior pro- 
gresso è a punto quello che più tenacemente 
si abbarbica nell’antico. E nessuna città del 
mondo — se si vuole eccettuare Roma — 
può prestarsi meglio di Venezia a questa cul- 
tura peripatetica, Perché le chiese di Vene- 
zia, come quelle di Roma, compendiano ve- 
ramente la storia dell’arte: in esse tutti i se- 
coli hanno lasciato la loro traccia perché du- 
rante tutti i secoli la vita cittadina si svolse 


nel medesimo lusso e nella medesima ric- 
chezza e i dogi e i papi vollero imporre il 


ricordo durevole del loro 


lamentarsi troppo di questo dg 


tico: non si avrebbero le statue del Bernini 
o gli affreschi del Tiepolo se l’attività dei 
mecenati veneti o romani si fosse fermata al 
secolo XVI. 

Queste chiese veneziane possono offrire più 
di un ammaestramento a chi sa chiederlo e 
più di un diletto a chi sa cercarlo, Alcune, 
come Santa Maria dell’Orto, come Sant'Al- 
vise, come San Giobbe, bisogna andarle a 
trovare in un quartiere lontano, a traverso 
una rete di viottoli chiusi dalle mura dei 
giardini, sul limitare della laguna desolata; 
altre si nascondono in qualche isola, tra il 
verde tenero degli olmi e l'azzurro delle gli- 
cine, altre sono in quartieri popolosi di ma- 
rinai o di gondolieri, circondate dalla turba 
delle belle donne bionde avvolte nei loro 
zendadi che ritroverete più tardi nelle tele o 
Quella tra- 
gica figura eretta ai piedi della Croce, nel 
Calvario del Tintoretto alla scuola di San 
Rocco, non l’avete forse veduta poco prima 
ferma sul limitare dell’acqua, in attesa del 
le bionde voluttuose del 


sulle tavole dei vecchi maestri. 


traghettatore ? e 
Caliari non le avete incontrate sulla piaz- 
zetta 0 vicino alla bocca di un pozzo, sotto un 
volo di colombi grigi ? Quei portentosi ar- 
tisti veneziani fissarono nelle tele o negli 
affreschi la vita che si agitava intorno a 
loro e rivelarono ai nostri occhi tutta l’a- 
nima di un popolo. Essi furono violenti e 
sentimentali, voluttuosi e guerrieri: essi fu- 
rono rudi e quasi ferrei nel quattrocento, fu- 
rono fastosi nel cinquecento, furono splen- 
didi e morbosi nel settecento, ma furono 
sempre e sopra tutto veneziani. Questo è il 
punto che i giovani dovrebbero studiare e 
ammirare, 
In un’epoca in cui sembra che tutto lo 
sforzo dei nostri artisti vansista nell’abban- 
= fono delia propria tiaivinilità, l’esempio 
dei pittori veneti potrebbe essere il più grande 
beneficio che l’ illustre città renderebbe al- 
l’Italia. A traverso le scuole diverse e le di- 
verse tendenze, questi giovani potrebbero ve- 
dere come le qualità fondamentali della stirpe 


sieno sempre rimaste intatte. Certo, dipin- 


gendo la lotta di San Giorgio col drago, il 


Carpaccio ha subito l’ influenza dei pittori 
fiamminghi ed ha arricchito di particolari 
macabri e realisti la scena della Liberazione : 
ma il santo guerriero, è un bel cavaliere ita- 
liano, che ha tutta l'eleganza e tutta la snel- 
lezza di quei gentiluomini veneti o lombardi, 
umbri o toscani, che assoggettavano le città 
ed erigevano templi in gloria del loro amore ; 
che partivano per un’avventura di guerra ac- 
compagnati dai loro poeti, dai loro filosofi, 
dai loro artisti e che incidevano in distici 
armoniosi ai piedi degli edifici eretti, la 
memoria delle E poi, 
quelli artisti, erano i veri evocatori della loro 
epoca: essi dipingevano sulle pareti del pa- 
lazzo dogale i fasti della patria vittoriosa e 
ornavano d’ immagini le cappelle dove biso- 


imprese compiute. 


gnava pregare. Ma in quei giorni lontani la 
vittoria costituivano la forza 
stessa dello stato e la preghiera sorgeva na- 
turalmente dal cuore di tutti. Quali grandi 
fatti potrebbero esprimere gli artisti contem- 
poranei ? Le nuove idee sociali ?_ Le pure 
aspirazioni ideali degli uomini ? A giudicare 
dalle loro pitture né quelle idee né queste 
aspirazioni sono penetrate nello spirito delle 
moltitudini, perché io non so trovare, per 
esempio, l’idea anarchica nel Sangue del Mus- 
sini, né l’idea morale del castigo nel tritti- 
co burlesco di Romolo Bernardi e tanto 
meno l’idea socialista nella Nascita del Po- 
vero di Pilade Bertieri. Tutti questi artisti 
giovanissimi si sono evidentemente destati 
col pensiero di fare un’arte significativa e 
hanno voluto dipingere i sentimenti che agi- 
tavano gli uomini del loro tempo: ma si 
sono anche dimenticati che l’opera d’arte 
deve essere l’espression. della propria anima 
e non già la formula di una volontà, muta- 
bile ogni anno a seconda dei casi e degli 
avvenimenti. 

Ritornino dunque nelle antiche chiese e 
cerchino di ritrovare quello che essi hanno 
perduto. Perché da questo studio potrebbe 


guerra e la 


derivare l’arte nuova. Ho detto studio e non 
imitazione : essi debbono re come quelli 
antichi maestri sapevano l'anima 
della loro epoca e quanta era nel- 
l’opera loro. IL. San Gio del Carpaccio. 
e il Colleoni del Verroceliio rappresentano 
veramente l’Italia dei condbttieri e dei gran- 
di capitani di ventura, cole i conviti fa- 
stosi del Veronese rispecclliano le belle fe- 
ste del Rinascimento, e le'‘grandi visioni del 
Tiepolo hanno tutto lo plendore autunnale 


di un popolo moribondo. Ò 

Ma quelli erano Lan gr dipingevano 
per un alto ideale d’arte fe. per un bisogno 
del loro temperamento ; mentre oggi i gio- 
vanissimi compongono il quadro per l’espo- 
sizione, per la lode del giornale, per ottenere 
il titolo di candidati alla pittura governativa. 
Tutto questo è molto triste; ma è anche molto 
vero, e io conosco un rumero infinito di 
giovani artisti che si sono rinchiusi nelle sale 
dell’esposizione, senza né meno pensare che 
nella scuola di S. Rocco sono gli affreschi 
del Tintoretto e che in Santa Maria del Car- 
mine è un piccolo bassorilievo verrocchiesco 
che potrebbe oftrire un curioso paragone con 
le opere del Rodin. î 

E Venezia — come ho detto — si presta 
meravigliosamente a questo doppio insegna- 
mento. Le esposizioni che essa ha offerto al- 
l’Italia sono state più utili di qualunque 
provvedimento preso in quarant'anni di vita 
dal governo italiano : ma esse debbono essere 
completate con l’esempio di quello che è 
stato fatto. £x chorda antigua ars novissima : 
quale altra città potrebbe offrire un più glo- 
rioso strumento ? Tutti i nostri giovani pittori 
hanno dimostrato il pericolo di mettersi cie- 
camente in una strada di cui non si conosce 
la mèta: per voler esser moderni hanno 
cessato di essere italiani ‘e per voler essere 
originali hanno imitato gli scandinavi, i te- 
deschi, gli scozaii.o isbiigà To scommetto 
che fra due anni rivedremo le contadine del 
Maliavine vestite da brianzole o tutte ravvolte 
nello zendado veneziano ! 

Ora, di questa tendenza sono principal 
mente colpevoli le esposizioni. Io ricordo di 
aver sentito dire, da un visitatore della ulti- 
ma mostra, dinanzi a non so più quale pit- 
tura d’impressionista : « Cinque annì fa questa 
roba mi faceva ridere: oggi m’interessa. Non 
si può negare che le esposizioni sieno una 
grande educazione dello spirito ». Questo 
ignoto dilettante che esprimeva con tanta 
semplicità il suo pensiero, aveva ragione. 
Una grande educazione, ma anche un grande 
pericolo! Il 
snobismo, nella vita, nel pensiero, nei co- 
stumi. A forza di maltrattare la volgarità 
della folla noi abbiamo perduto ogni criterio 
esatto e crediamo di far bene col disprezzare 
tutto quello che rappresenta il passato, I cri- 
tici — gli arrivisti sopratutto — lusingano 
questa cattiva tendenza e proclamano la li- 
bertà dell’ignoranza. Ma io credo che ri- 
marrebbero male se leggessero certe afferma- 
zioni di Anders Zorn, per esempio, sullo studio 
costante che egli ha fatto dei Primitivi ita- 
liani o se udissero il Whistler proclamare la 
superiorità di Velasquez e quanto a questi 
debba la sua arte! 

Ecco, perché negli ultimi giorni che ho 
passato a Venezia ho voluto rivedere le pit- 
ture di fede e d'amore dei vecchi Maestri. 
Nell’ammirazione di quella arte cosi nobile, 
cosi schietta, cosi italiana ho voluto trarre 
l’augurio dell’avvenire. Che i giovani artisti 
sappiano intendere l’ammonimento che sorge 
da quelle tavole e da quei marmi ! Essi faran- 
no forse sorridere i critici professionali, ma 
la loro arte sarà l’espressione diretta della 
nostra anima e noi potremo finalmente eri- 
gere a Venezia « la bella » il pit alto mo- 
numento che la riconoscenza nazionale sia in 
grado di decretarle, per aver saputo fondere 
la grandezza passata conil'apsiosa ricerca pre- 
sente e per aver un anello d’oro 
alla meravigliosa nostra, Per 

1 Italia, per l’arte e per. la:gioventi, io mi 


nostro secolo è malato di 


Romanzi e novelle. 


Le ombre del passato di E. Roccrro 
— Sentieri di giovinezza di C. 
Gioraieri-Contri — Le confessioni di 
una figlia del secolo di « Dowxa 
Paota » — L’autunno di G. Mevasci. 


Le ombre del passato di E. Roggero sono 
una raccolta di quattro novelle piuttosto lun- 
ghe, legate insieme da un motivo sentimen- 
tale. L'ultima delle novelle è intitolata La 
canzone del grillo. Un tale, abitante di città, 
commette un omicidio per gelosia; fugge in 
campagna (scontata la pena, o assolto dai tri- 
bunali, non ricordo bene) a cercare la pace 
e si ricovra in una capanna di pastori. Fat- 
tosi anche lui pastore, mentre nell’innocenza 
e nella semplicità di una vita primordiale sta 
per dimenticare il suo passato, viene a sapere 
che anche fra i pastori, e proprio fra quelli 
vicini a lui, vi è un omicida. Egli una notte 
in una capanna si trova a faccia a faccia con 
uno che come lui ha ucciso per gelosia. La 
campagna vale la città; l’uomo è ovunque lo 
stesso, un essere sanguinario. Da ultimo sui 
luoghi abitati da Pietro (è il nome del cit- 
tadino omicida) passa la guerra (il grande 
omicidio in massa) con tutti i suoi orrori ; 
i pastori restano uccisi e le loro capanne 
distrutte. Solo Pietro si salva e la notte il 
grillo del prato gli canta: 

— La Natura è pura ed innocente, sempre 
e ovunque; è l’anima degli uomini che è im- 
pura. Grava sulla loro anima triste un vec- 
chio e misterioso peccato che è sfuggito alla 
grazia. Pende sul capo degli uomini una con- 
danna che si perde nei secoli. Poiché la na- 
tura è pura ed innocente, perché come Dio 
l’ ha creata è rimasta nei secoli. — 

Senza dubbio ci vuole uno sforzo di buona 
volontà per afferrare tante cose così morali, 
filosofiche, © melanconiche nel canto di un 
grillo. Fi una stranezza, anzi una stramberia 
addirittura. Eppure in questa Canzone del 
grillo, come nelle altre novelle, vi è qualche 
cosa che seduce il lettore e gli fa accettare 
anche la stramberia. 

Per conto mio la libertà e l’andacia di 
immaginazione è ciò che più mi piace negli 
ultimi volumi del Roggero. Costui fra tanti 
narratori che vanno cosi terra terra e si fanno 
un vanto di raccontare cose così vere, così 
documentate e cosi comuni, è uno dei po- 
chissimi che osano inventare e raccontare 
cose impossibili, La fantasia e la finzione so- 
no scomparse dall’arte nostra narrativa, e per- 
ciò questa è 
stucchevole; quando riappaiono nei volumi 
di qualche giovane, o di qualche vecchio, 
dobbiamo salutarle giocondamente ed esal- 
tarle, anche se eccessive, come nelle Ombre 
del passato del Roggero. 

In fin dei conti, soltanto a questo patto, 


è diventata cosî arida, sterile e 


di avere cioè fantasia, si può essere vera- 
mente inventori in arte, si possono cioè tro- 
vare e sviluppare motivi nuovi all'infuori di 
quel fondo comune di temi, d’ ispirazioni, 
d’osservazioni, di sentimenti e di opinioni, 
che costituiscono il patrimonio di tutti gli 
innumerevoli proletari morali dell’arte e 
della letteratura. Perciò al Roggero io per- 
dono volentieri tutto: la lingua non sem- 
pre corretta, la forma talvolta troppo faci- 
lona per voler essere spontanea e naturale, 
il cercare l’ interesse con complicazioni ar- 
tificiose del racconto, come nella prima no- 
vella Miss Ethel, inferiore a tutte le altre, 
tranne in alcune pagine ov’ è descritta una 
tempesta di mare con certa disinvolta lar- 
ghezza e grandiosità epica; gli perdòno an- 
che la fretta per cui l'invenzione greggia non 
arriva sempre a quel grado di elevatezza e di 
forza che l’arte richiede, come nella seconda 
novella // padrone, cosi nuova e potente co- 
me motivo, e così sciupata come fattura ; gli 
perdòno tutto, perché insomma Le ombre del 
passato sono quattro novelle e sono quattro 
invenzioni, almeno per la nostra letteratura, 
interessanti (non adopro questa parola nel si- 
gnificato comune, ma glie ne do uno più ri- 
spondente alla natura dell’arte), svolte con 
un fare sincero, senza pretensioni né prezio- 

saggini letterarie e spesso con una rara effi- 


cacia. Ricordo alcune pagine, quelle dell’ura- 
gano in Rosa santa, la terza novella, a parer 
mio la più accurata e dotata di maggior ca- 
rattere artistico, 

Tanto questa quanto le altre novelle hanno | 
un significato simbolico; ma il simbolo non 
appare né voluto né ostentato dall’autore. 

Il Roggero ha di caratteristico anche le 
sviste, i Zafsus calami; ne noto uno (pa 
gina 188) assai curioso : « La sua piccola 
Mano correva soprappensiero ecc. ecc, » 

Non precisamente lo stesso, circa l’inven- 
zione, si può dire dell’ultimo romanzo di C. 
Giorgieri-Contri. Qui è il letterato che ricer- 
ca le delicate eleganze poetiche e tornisce la 
frase con molta cura per certi premeditati 
effetti; non sempre il buon periodare ita- 
liano, né sempre la buona lingua, sibbene, 
quel fare aggraziato che ora è cosî comune 
a tutti coloro che sanno scrivere. 

Ma per il loro argomento, sostanza, carat- 
teri e scopo morale annunziato nella prefa- 
zione, i Sentieri della giovinezza sono sentieri 
ormai un po’troppo noti e battuti. Senza 
dubbio questo romanzo è migliore degli an- 
tecedenti dello stesso autore, Desiderata e 
Sulle trame del sentimento, e vi sono pregi 
di particolari talvolta per interi capitoli, L’av- 
ventura del protagonista, per esempio, con 
Anna è ricca di fina osservazione, e uno stu- 
dio di bambina precoce è molto delicato ; 
ma per l’ insieme è ancora la vecchia storia, 
è ancora il frofessionista dell’ amore, dilet- 
tante di psicologia, che ha molte squisitezze, 
molte frivolezze, molto ozio, molte malinco- 
nie e molti amori. Veramente piti malinconie 
che amori, tanto che il romanzo si potreb- 
be intitolare : Sentieri della malinconia piut- 
tosto che Senzieri di giovinezza. 

Sono tanti capitoli e tante avventure del 
protagonista, con la signora A, con la si- 
gnora 8, con la signora C ecc., finite male 
anzi, quasi tutte troncate avanti la debita, 
fine. Il protagonista è un giované signore, 
letterato per giunta, che, ad esempio, sui re- 
gistri di una pensione legge : 
grazioso nome; sospetta che sì debba trattare 


Signora X, un 


di una bella signora e se ne innamora in 
antecedenza : poi conosce la signora, la pas- 
sione lo prende, egli la coltiva e quando, o 
per un motivo o per un altro, non ne trae 
il frutto desiderato, egli ne piange amara- 
mente. Poi cambia di luoghi, altro nome, al- 
tra signora, altra passione e altra sventura. 
Ognun vede che cosi i capitoli di un ro- 
manzo potrebbero esser tanti quanti gli anni 
della balda giovinezza conquistatrice e del- 
l illusione. 

E infatti i Senzieri di giovinezza non hanno 
romanzo. Sembrano 
legate 
un protagonista comune a 


un vero organismo di 
tante novelle quanti sono i capitoli, 
dal nome di 
tutte. Fra quelle novelle ve n° è qualcuna an- 
che buona, ripeto: ma io non leggo un ro- 
manzo, per trovarvi dentro magari due ot- 
time novelle. 

Se C. Giorgieri-Contri ci ha dato il rac- 
conto di un uomo che ama molte signore, 
una scrittrice, « Donna Paola » con le sue 
Confessioni di una figlia del secolo ci ha dato 
quello di una signora che ama molti uomi- 
ni. È in fondo lo stesso tema, ma presen- 
tato sotto l’aspetto meno solito. 

Il titolo, piuttosto ambizioso, comprende 
otto lunghe lettere che una signora prima di 
morire per un lento veleno, scrive ad una 
amica, ad un fratello e ad alcuni amanti, 
varii d’ indole e di condizione. Non sappia- 
mo se questi formino tutta la serie prelibata 
dalla signora, o se pure non rappresentino 
una scelta ben fatta per presentare nei suoi 
prototipi il sesso forte. Certo si è che sî 
tratta di una signora la quale ha molto ama- 
to e molto sofferto. Ed appunto questo vuol 
farci sapere la suicida con le sue lettere forse 
un po’ troppo prolisse e particolareggiate per 
il suo stato psichico e Fisico; e vuole offrirci 
in se stessa il ritratto d’una donna strana, 


sbagliata, malata, con tutte le contradizioni, 


corruzioni, tristezze del tempo. 

È ben riuscito il libro? Il carattere dell; 
protagonista è rappresentato in modo vivo 
sincero? Certamente l'autrice, la signora 4uy 


i 


| naturalezza è la più artificiosa; ma pèr tutto 


il resto, con le sue sregolatezze linguistiche, 
con le sue intemperanze, il racconto è vita 
vera, non letteratura, 

Piuttosto sono quelle sregolatezze da cui 
vorremmo che « Donna Paola » si emendasse, 
Bisogna persuaderci che 1° usar buona lingua 
è oggi non mania di puristi,‘ ma quasi direi 
un dovere nazionale in tanto dilagare di cose 
forestiere; bisogna ritrovar noi stessi, il no- 
stro carattere, anche attraverso la lingua. E 
bisogna convincerci che il ricercare la buona 
forma italiana, dal vocabolo alla strutturà del 
periodo, dall’atteggiamento della frase a quello 
del pensiero (non perlo di quella preziosag- 
gine senza correttezza che è meno nostra di 
ogni barbarie) è quistione non superficiale, 
ma sostanziale d’arte. 

Ora, a tutto questo l’autrice delle Confes- 
sioni d’una figlia del secolo si mostra troppo 
ribelle. Ed è un vero peccato, perché avreb- 
be veramente ottime doti, 

Un piccolo libro bene scritto è L'autunno 
di Guido Menasci, Sono tre novelle, L'aw- 
tunno, Ricominciando e Sonia. Quest’ ultima 
non è neppure una novella, ma un bozzet- 
tino, un quadretto in cui è però egregia- 
mente còlto e scolpito un momento e un at- 
teggiamento di un animo femminile. Si 
tratta di una donnina galante, di una chan - 
teuse, la quale si compiace della compagnia 
di due monache e ci tiene a starci come si 
deve; niente altro; ma questo tenue motivo 
ha una certa freschezza ed è trattato delica- 


tamente. 
Enrico Corradini. 


Giuliano l’Apostata 
nella storia e nell’arte. 


Non vi è forse nulla cosî solenne e così 
grande come un'antica statua imperiale, che, 
eretta nei tempi che passano e mutano, di- 
stenda ancora il suo gesto immobile con la 
maestà d’una volta sopra una plebe nuova, 
per la quale quel gesto è incomprensibile e 
vano, 

l’immagine di una di queste statue mi 
tornava alla mente nel leggere la splendida 
rievocazione della grande anima di Giuliano 
I Apostata che il Negri, con un profondo 
acume, e soprattutto con quella mirabile se- 
renità di giudizio, che è la più bella delle 
sue qualità di storico, ha tratto pur ora sol- 
tanto dalle testimonianze più dirette e più 
certe del pensiero e della vita di lui (1). 

E in verità nella vita di questo giovane 
padrone del mondo, che nell’ ultimo decli- 
nare della civiltà antica sorge improvviso a 
ridestar la forza di Roma nella sua spada, la 
filosofia della Grecia nel suo pensiero, e si 
contrappone, quasi solitario, al Cristianesimo 
trionfante, non solo in nome della sapienza 
antica, ma in nome dell’antica bellezza e in 
nome di una morale che a lui par superiore 
a quella di Cristo, e che rimane inascoltato, 
incompreso come un uomo sorto dalle tombe 
tra l’odio delle plebi corrotte, finché getta 
splendidamente e serenamente la vita caval- 
cando vittorioso sui campi lontani della Per- 
sia, v'è qualche cosa, oserei dire, di tanto 
più sublime quanto più vano, 

Certo leggendo i profondi e misurati 
giudizii del Negri io non potevo non ammi- 
rare la irreprensibile attitudine di giudice as- 
sunta dallo storico verso questo entusiasta 
imperatore neoplatonico, che spendeva tanta 
parte della sua energia a combattere una re- 
ligione padrona ormai dell’avvenire, risusci- 
tando in quella vece divinità e dottrine in- 
capaci di viver più oltre; pure in questa se- 
vera opera storica io vedevo compiersi, con 
un intendimento e con un metodo scientifico 
avanti al nostro pensiero quella rivendicazione 
dell’eroico animo di Giuliano che l’arte avanti 
al nostro sentimento ha già da tempo com- 
piuto, 

Ed io pensavo : È egli puramente casuale 
che Giuliano 1’ Apostata sia divenuto l’etoe 
di una serie di opere d'arte contemporanee, 
in ognuna delle quali egli apparisce come un 
personaggio che conquista cosi profondamente 
la nostra simpatia? Volfingo Gdethe scriveva 
a Schiller: 


dilogia di Thsen — 
Imperatore e Galileo — ed un romanzo di 
Merejkowsky che si è diffuso rapidamente in 
tutta 1° Europa, — Za morte degli Dei, — 
dobbiamo credere che tutto ciò sia dovuto 
soltanto ad un interesse oggettivo per questa 
ardita figura, che appar quasi circonfusa da 
un mesto splendore nel tramonto degli Dei, 
nel tramonto di Roma? 

Certo la sua vita romantica, il dramma 
grandioso del trionfo del Cristianesimo nel 
quale egli ha una parte così originale, il suo 
tentativo, la sua morte basterebbero a spie - 
Sar questa predilezione che l’arte ha mostrato 
di avere per lui, ma in tutte le opere che 
ho nominate questo strano personaggio ha 
qualche cosa di così moderno, di così vivo 
che egli ci apparisce quasi partecipe delle 
Lostre ansie e delle nostre lotte presenti, 

lo credo che, dopo che lo storico ha obiet- 
tivamente stabilito il carattere ed il valore 
di un personaggio, non sia del tutto vano il 
ricercar l’attitudine che questi assume di fronte 
alla fantasia dei posteri lontani e credo che 
in questo studio noi dovremmo molte volte 
riconoscere che delle generazioni intere si 
volgono con particolar simpatia verso alcuni 
eroi della storia, anche remota, nei quali esse 
trovano quasi un’eco lontanz del proprio sen- 
timento, eco che, raccolta dall'artista, diviene 
talvolta voce viva e profonda. 

Il dir che Giuliano sia stato psicologica- 
mente o intellettualmente un uomo simile ai 
moderni sarebbe (ed il Negri lo ha lumino- 
samente dimostrato) un errore imperdonabile; 
egli si avvolgeva in una rete di misticismo, 
di simbolismo, di superstizione, dalla quale 
il pensiero moderno si è già da tempo di- 
stricato, ma con tutto ciò la simpatia che 
questo personaggio ci ispira, ha, a parer mio, 
ragioni più profonde che a prima vista non 
appaia. 

Noi che, anche senza esser eccessivamente 
classici, non possiamo rilegger senza un fre- 
mito i versi del Carducci, « Alle fonti del 
Clitunno », dove si descrive il fosco trionfo 
dell’ascetismo cristiano sugli infranti templi 
di quegliiddii nei quali era santificata la 
vita e con i quali cadevano tutte le grandezze 
di Roma, dobbiamo sentir tutta la nobiltà 
del folle tentativo col quale Giuliano volle 
rilevar quei templi, ricollocare in faccia al 
sole le belle statue infrante delle divinità, e 
far che intorno a loro tornassero a fiorire 
la vita e la bellezza che erano state male- 
dette. Questa nostra ammirazione si spiegherà 
tanto meglio quando si pensi che il Cristia- 
nesimo del secolo III che è quello combat- 
tuto da Giuliano, avendo perduto la maggior 
parte del suo valore morale, era dominato 
dalla controversia teologica e dall’ascetismo, 
i due elementi di questa religione, che sono 
più lontani dalla coscienza moderna ; mentre 
Giuliano stesso accoglieva senza accorgersene 
nella sua filosofia la parte più intima, la parte 
eternamente vera del Cristianesimo cioè i pre- 
cetti di Cristo. E appunto sotto questo aspetto 
apparisce Giuliano nel dramma di Pietro 
Cossa, Pure v'è nell’animo di questo strano 
imperatore qualche cosa che lo avvicina an- 
che più intimamente all’animo nostro. 

Posto sul confine fra l’età della bellezza e 
l’età dell'amore, fra l'esaltazione della vita e la 
santificazione della morte, cristiano nel cuore, 
greco nella mente, egli fuse inconsciamente 
nell’animo suo ciò che avevano di più su- 
blime il passato e l’avvenire. 

Il fremito della vita antica, talora cosi 
splendidamente violenta, che innalzava il suo 
spirito verso le più alte cime dell’arte, verso 
i più folli sogni di gloria, non gli impedi 
di esser mite e pietoso come un discepolo 
di quel Gesù ch'egli perseguitava, e le virti 
più profondamente cristiane da lui praticate 
non gli impedirono di emulare col desiderio 
e con le opere quegli eroi antichi, la vita 
dei quali s’informava soltanto ad un ideale 
di bellezza e di forza, Quest'uomo che pas- 
sava il tempo del suo regno moralizzando 
l’impero, tentando di superar lo spirito ca- 
ritatevole dei cristiani, fondando ospizii, pre- 
gando e perdonando continuamente, si lan- 
ciava poi per sua sola volontà alla conquista 
dell'impero di Alessandro e alla fine di una 
miracolosa vittoria, sdegnoso di vestir la co- 
razza, lasciava indietro i suoi per gettarsi 


e la sua volontà in nome della bellezza, 
l’altra vuole il: sacrifizio dell’ individuo in 
nome dell’amore : nell’ incertezza di questa 
lotta, noi, strana cosa invero, ci commovia- 
mo alla parola di Tolstoi e pur non siamo 
del tutto insensibili a quella di Nietzsche. 

La coesistenza’ di questi due scrittori che 
rappresentano: la manifestazione utopistica 
delle due tendenze, mostra che lo spirito mo- 
derno si è potentemente innalzato cosi verso 
la bellezza come verso la morale, e che nel- 
l'armonia di queste due forze è probabil- 
mente il segno aycui tende, Intanto la teoria 
di Spencer annunziante l’accordo nuovo tra 
lo sviluppo dell’ individualità e quello della 
collettività sta dinanzi agli animi come una 
promessa, 

Ecco perché Enrico Ibsen ha potuto far di 
Giuliano l’Apostata — /z pietra angolare del 
terzo reame — dî quello cioè che dovrà ve- 
nire dopo il tempò degli Dei e dopo quello 
di Cristo e che raccoglierà dall’uno la bel 
lezza e la forza, dall’altro la bontà e l’amore: 
nel suo dramma Giuliano più che un uomo 
del nostro presente è un uomo del nostro avve- 
nire: il suo tentativo è reso vano dalla sorte, 
ma resta l’annunzio del suo trionfo in un 
lontano futuro. 

Il Merejkowsky ha concepito Giuliano in 
modo perfettamente ‘consimile’ a quello di 
Ibsen e cos nel dramma norvegese come nel 
romanzo russo è descritto il tragico contra 
sto di questo spirito che percorre i secoli 
contro la meschinità del suo tempo e contro 
il destino. L’armonica perfezione della sua 
anima innalza talmente Giuliano nel declinar 
della vita, che la sua coscienza ingigantisce 
nella follia, ed egli finisce col porre se stesso 
al posto di Dio. In questa esaltazione terri- 
bile, nella quale par che sia ad un tempo la 
glorificazione della sua volontà e la vendetta 
degli iddii offesi, egli va incontro alla morte. 

Tale il tipo artistico di Giuliano dovuto 
alla visione moderna di alcuni elementi del 
suo spirito antico. La sua figura reale fu cer- 
tamente assai meno grande. Nel giudizio che 
di lui dà la storia per bocca del Negri, que- 
Sta constatazione primeggia: che della vo- 
lontà sua non rimase traccia nessuna. 

Ed è verissimo. Pure dalla lettura della 
storia di lui e della sua stessa postuma con- 
danna resta qualche cosa nell'animo nostro : 
resta il rimpianto che accompagna gli eroi 
che vissero e che lottarono invano, resta la 
bellezza della solitudine ardita e sdegnosa 
nella quale fiori lo spirito suo, e se non altro, 
quasi un’eco del suo splendido verso: 

do canto per le Muse e per me. 


Luigi Valli. 


’una vuole esaltato l’individuo 


« Un errore 
nell’ educazione 
moderna ». 


Con questo titolo la Nineteenth Review 
pubblica nel numero di maggio un articolo 
di P. H. Gorst il quale può dare serio argo- 
mento di riflessione a chiunque, e non in 
Inghilterra soltanto, s’occupi di questioni pe- 

L’etrore, secondo il Gorst, è grave, pre- 
senta gravi pericoli, prepara gravi mali; e 
già sotto i nostri occhi ritarda il progresso 
umano. Perché noî abbiamo messo in vigore 
un sistema educativo il quale rende a creare 
un tipo mentale uniforme ; epperò lavoriamo 
al trionfo della mediocrità invece d incorag- 
giare le inclinazioni originali e geniali della 
mente, « Ogni anno migliaia di uomini e mi- 
gliaia di donne fogpiati completamente sullo 
stesso stampo si licenziano dalle nostre scuole 
e dalle nostre università, come salsiccie da 
una fattoria americana. Tutti hanno precisa- 
mente la medesima provvista di cognizioni ; 
e così avviene che il mercato si riempie d'un 


È ne dei — 


- 


per sé incapace di preparare alla vita: di- 


venta incapace di preparare alla vita per il 
modo né logico ‘né sensato con cui la *'im- 


. Quando un bambino inglese ha ci 
anni gli s’ insegna 2 leggere e a scrivere: se 
ne arresta cioè lo sviluppo mentale sponta- 
neo proprio nell’età in cui, per essere atti- 
vissimi la curiosità e lo Spirito di specula- 
zione, egli comincerebbe a formarsi idee pro- 
priey ad esplicare la sua piccola personalità, 
Iniziata in questo modo, falsamente, l’o- 
pera educativa, si continua con lo Stesso si- 
stema, e in casa e in iscuola e all’univer- 
sità, « combattendo con una perversità quasi 
maligna tutte le tendenze originali della 
mente, » cosî che esse, se pure non sono di- 
strutte dalla radice, si annientano da sé nel- 
l’inazione, come tutte le facoltà oziose. Si fa 
legger troppo e pensare troppo poco, s' im- 
pongono le idee proprie invece d’ incoraggia- 
re lo sviluppo delle idee originali, si costringon 
tutti i ragazzi allo stesso lavoro mentale senza 
nessun riguardo ai gusti e alle inclinazioni 
loro, si guidano o si trascinano a forza per 
una via già tracciata, invece di seguirli amo- 
rosamente in quella che ognun d’essi do- 
vrebbe tracciarsi con mezzi propri, per ini- 
ziativa propria, Né questo sistema li prepara 
alla vita, ché la vita richiederebbe pronta 
imaginazione, riflessione rapida, robusta, bene 
esercitata, facilità di pensare e di fare da 
sé, varietà di attitudini mentali e pratiche ri- 
spondente da un lato alla varietà delle in- 
clinazioni naturali, dall’altro alla varietà delle 
occupazioni di questa nostra complessa esi- 
stenza moderna, 

Se si vuole, continua il Gorst, stabilire un 
razionale sistema educativo, bisogna estirpare 
il male dalle radici. Lo Schoo? attendance of- 
ficer, invece di vigilare perché i bambini va- 
dano a scuola a cinque anni, vigili per im- 
pedire che vadano a scuola prima dei sette: 
cosi rimarrà agio alla mente, in quell’età dai 
cinque ai sette anni in cui il lavoro mentale 
è attivissimo, di svilupparsi da sé. A sette 
anni, e anche pit tardi, s° insegni pure a leg- 
gere, a scrivere e a far di conto, ma senza 
dimenticar mai che la lettura deve dar pa- 
scolo all’ imaginazione e alla riflessione, non 
sostituirle, e che la scrittura e l’aritmetica 
devono regolarle e frenarle, non soffocarle, 
Più tardi s’aggiunga anche un po’ di storia; 
ma s'insegni poco e con molta precauzione 
e a furia di tentativi, perché ogni mente 
umana ha la sua originalità che va rispettata, 
le sue inclinazioni che vanno secondate. 

L'errore lamentato dal Gorst, del quale 
nessuno può in buona fede negare l’esistenza 
e i pericoli, deriva da una sola causa: l’ap- 
plicazione del collettivismo all'educazione. 
Perché è posto qui sostanzialmente il pro- 
blema del collettivismo e dell’ individualismo 
— problema arduo, che penetra di sé or- 
mai tutte le questioni sociali e civili, eco- 
nomiche e didattiche. Il Gorst lo risolve 
senz'altro in favore dell’ individualismo. Se 
non che l’applicazione figorosa dell’ indivi- 
dualismo importerebbe l’abolizione delle scuo- 
le, o quanto meno delle scuole numerose, 
non essendo possibile al maestro di scuola 
conoscere e secondare le inclinazioni dei sin- 
goli discepoli, né potendosi mettere insieme 
molti ragazzi senza disciplinarli e la disci 
plina implicando una certa mortificazione 
delle tendenze individuali, una certa lesione 
della personalità. Ora, poiché nella costitu- 
zione sociale nostra la scuola pubblica nu- 
merosa è un fatto mecessario, i fautori del- 
l’ ideale del Gorst potranno tutt'al più aspi- 
rare a un'applicazione re/afiva del sistema in- 
dividualistico. 

D'altra parte i ragazzi hanno, come gli uo- 
mini, più degli uomini, bisogno di vita so- 
ciale : l'educazione collettiva sodisfà a questo 
bisogno, epperò piace ai ragazzi, o quanto 
meno piace ai ragazzi d’ intelligenza comune, 
che sono la gran maggioranza. Essi vi sen- 
tono eccitato il loro amor proprio, sodisfatte 
le modeste aspirazioni del loro spirito, appa- 
gato nella varietà delle discipline quell’equi- 
librio mentale che, ove non sia indizio di 
assoluta superiorità, è caratteristico delle in- 
telligenze mediocri; e sopra tutto vi condu- 
cono una vita varia e lieta. Si direbbe che 
ciascuno di essi tragga dall’ insegnamento co- 
mune quel tanto che gli giova, cosi grande 
è l’adattabilità dei pit all’ambiente scolastico. 
Parlo delle scuole buone, s’ intende, dove 
siano buoni maestri, ché dalle altre nulla sì 
ricava che valga la fatica dell’ insegnare da 
una parte, dello studiare dall'altra. 


le scene riesci guidi o rigzi non cime 
la costrizione più o meno sensibile che eser. 


cita sopra di loro? O essi vi trovano daw 
vero quel pascolo di cui la loro mente ha 


cosa; ammesso il secondo, è cosa, comunque, 
necessaria ; ammesso il terzo, è cosa cattiva 
la quale, non potendo esser distrutta, va ra- 
dicalmente riformata. 

E senza dubbio il Gorst propone una ri. 
forma radicale, razionale, pratica, applicabile 
subito, ove lo Stato e l'opinione pubblica 
aiutino, consigliando che non si dia ai bam- 
bini nessuna istruzione formale prima dei 
sette anni: libera, senza ceppi di libri, la 
mente dei bambini svilupperebbe tutta l’ori- 
ginalità di cui è capace, e quest’originalità 
sarebbe forse bastevole a determinare l’indi- 
rizzo dell’educazione successiva, 

La quale dovrebbe senza dubbio esser resa 
pii razionale, cioè più rispondente ai bisogni 
della mente umana, per mezzo di profondì 
mutamenti nell’organismo della scuola, e, 
prima, nell’organismo della famiglia. Perché 
non bisogna dimenticare che, nel nostro paese 
almeno, troppo si domanda ai maestri e troppo 
poco ai genitori, troppo si fa a fidanza sul- 
l’ istinto materno e paterno, il quale molte 
cose suggerisce, ma non tutte e non a tutti 
e non sempre buone; troppo spensierata- 
mente ci si sobbarca ai doveri che la mater- 
nità e la paternità impongono, salvo a sot- 
trarvisi poi con ugual leggerezza. Educati ge 
nitori e maestri al rispetto verso la persona- 
lità umana, per dar loro il mezzo di eserci- 
tarlo bisognerebbe creare tipi nuovi di scuole 
1 più possibile vari, che appagassero il mas- 
simo numero di tendenze diverse ; bisogne- 
rebbe concedere ai discepoli una certa rela- 
tiva libertà di scelta fra le discipline che sì 
insegnano in una scuola; bisognerebbe rag- 
gruppare gl’insegnamenti affini nelle mani 
d’uno stesso maestro, perché lo scibile appa- 
risse come un fiume largo e pieno che si di- 
rama, e i rami si ricongiungono poi perché 
la corrente è una sostanzialmente, non come 
una serie di canali separati gli uni dagli al- 
tri, escludentisi gli uni gli altri, senz’unità 
di sorgente o comunannza di foce o possibi- 
lità di comunicazioni ; bisognerebbe sopra 
Ogni cosa insegnare con criteri larghi, dentro 
i quali le tendenze individuali potessero 
tutte esser comprese, non con criteri ristretti 
dai quali le tendenze individuali fossero gret- 
tamente escluse. Pure in questa ferrea neces- 
sità della vita sociale moderna, che ci co- 
stringe ad adeguare ciò ch'è disparato per 
sua intima natura, si possono mantenere alti 
gl ideali. Quello che nella scuola e in casa 
arresta lo sviluppo mentale è l” insegnamento 
meschino, che nor ha un accento d’entusia- 
smo, né un lampo di genialità, né amore, 
né ardore; quello che nella storia dimentica 
l’uomo, nella scienza la natura, nelle lettere 
l’arte. Questo è l' insegnamento che uccide : 
l’altro può in ogni ‘modo, comunque, dovun- 

que, essere fecondo di germi vitali. 


Emilia Errera. 


Calendimaggio.® 
ATTO 111, 


SCENA PRIMA, 
Lapo e Laudomia. 
(Di fuori sì sentono in lontananza canti e suoni). 


Laupoma. Vî sono di là tre messeri... 

Lato (seduto vicino al letto, tristissimo, il 
viso mascosto tra le mani. Alla voce di Lau- 
domia si scuote). Non vo’ veder nessuno... 


Laro. No, 
Laupomia, Ma... 
Laro (più forte). No |. 
Vengono a voi... 
(1) L'azione di io comincia nel mo- 


i e 
Laro (con violenza, minacciandola). No!.. 
Laupomia. (con tristezza). Messere.,. di 
Laro (pentito le va vicino). Abbi pazienza, 
Laupomia. Vengono in nome di messer 

Michele... I 
Laro. Di Michele ?.. passino qui! 

Laupoma (esce per Za porta di fondo). 


SCENA SECONDA, 
Cosimo e detto. 


Laro (si move lentamente fino alla porta a 
destra ove si trova di fronte a Cosimo dietro 
al quale vengono Vieri e Smeraldino. Immensa 
sorpresa in Lapo :) Cosimo de’ Medici?... Tu 
in casa mia! Che vuoi da me? 

Cosimo. Parlarti| 

Laro. Nulla puoi dire fu a me! 

Cosimo, Io vengo per tua figlia... 

Laro. Non ti credo! Ma se io m’ingan- 
massi e in te veramente fosse un briciolo di 
pietà per lei moribonda, ti prego, non volere 
che questi istanti suoi ultimi sieno avvelenati 
dal vedere suo padre uccidere qualcuno... qui..! 
Cosimo de’ Medici... togliti di qui... Te ne 
prego... (ruggendo) Vattene,..l 

Cosmo. Non prima che Michele abbia 
adempiuto alla promessa fattami... sposando 
Simona per riparare il proprio errore... 

Laro. Ora... (con ruggito niisto a singhiozzi) 
ora che non le resta più un giorno di vita... 
ora egli s' è deciso...? Anzi.non si sarebbe 
deciso nemmeno ora se tu non glielo avessi 
imposto..! Ebbene non voglio io... ora! 

Cosmo, Tu non lo impedirai!.. 


Laro. E chi me lo imporrà?.. Tu! E che - 


importa a te che Michele compia il suo do- 
vere verso mia figlia da lui disonorata perché 
figlia d'un tuo nemico che ti odia... come 
tu odii me! 
Cosmo, lo non odio né amo : mi affermo! 
Se Ella ha veramente pochi istanti da vivere... 
Laro. E perché sei qui tu, se non per 
confermarmi la sua morte? Perché tu cerchi 
stringere questo vincolo se non perché sei 
sicuro che la morte lo annullerà tra breve, 
e a troppo buon mercato ne potrai trarre 
vanto di magnanimità..? Ebbene no... no |.. 
no!.. 
Cosmo E dell’anima di tua figlia a te non 
importa ?,. 
Laro. Non profanare quel che di mia figlia 
è rimasto mio... ed è rimasto intatto! L’a- 
nima di mia figlia! Tutto io ti consento di 
falsare: ma di penetrare nell’anima di mia 
figlia purificata dal pianto e costringerla ne’ 
suoi ultimi istanti a sentimenti che non è 
giusto abbia verso di te... Cosimo de’ Medici, 
io non debbo permetterlo, perché tradirei 
Dio davanti al quale quest’anima comparirà. 
Cosimo. E tu dovrai acconsentire... 
Laro. Mai! 
Cosimo, Per l’anima di tua figlia che si 
danna nel rimorso di una povera innocentina... 
Laro, Ah! perché tu ti ci accalori tanto ? 
ascoltami : io ti odio, Cosimo de’ Medici ; 
davanti a Dio ti chiamo colpevole della ro- 
vina della mia patria e della morte della mia 
Simona. E io non voglio che pochi mise- 
rabili servi, magnificanti i denari da te gettati 
in elemosine e che sono sangue del popolo, 
spremuto nelle gabelle dicano: Anche alla 
figlia di Lapo ha rimesso l’onore! Io parlo 
a te, ora, come un padre che tutto ha sof- 
ferto lo schianto della propria coscienza e non 
vuole darti l’anima di sua figlia, perché tu 
ne faccia apparire e sparire a tua volontà il 
disonore, come fanno i cerretani per le vie... 
tu cerretano della sacra anima d'una città. 
Ecco quel che dice oggi Lapo, vinto, avvilito, 
davanti a Cosimo de’ Medici trionfatore. 
Cosimo. Lapo è accecato dal dolore e dalla 
collera... 
Laro. Ma nella collera io ti ho detto tutto 
il mio pensiero .. 
Cosimo, E non ne hai cavato buon consi- 
glio. Aspetto ancora una più saggia risposta... 
Laro. Mai! 
Cosimo. Pensaci. Manderò fra poco Vieri e 
Smeraldino... 


SCENA TERZA. 
Dianora e detti. 


Dianora (entrando dalla porta sinistra si 
arresta di fronte a Cosimo e ai due i quali 


schi una vera persecuzione, quando costui avendo 
‘scoperto che sua figlia Simonetta è stata innamo- 
rata da Michele, vuol salvarlo dalla morte a cui i 
«congiurati l'hanno votato. — Il tentativo di som- 
mossa degli Uzzaneschi abortisce ; Cosimo trionfa 
€ Lapo vive in Firenze isolato e spiacente ai due 
partiti, quando durante una rissa strappa Michele 
ferito agli assalitori e lo porta nella propria casa, 
«dove viene a sapere che Simonetta gli è stata se- 
«dotta da Ini e da questo amore è nata una creatura. 


dito de Medici in ua di Lapo, Il Signore di Fi 
renze costringere il suo favorito a 

Lapo si oppone. NOI diam o et 
ti i e] ‘RI 


de i N 


SCENA QUARTA 
Dianora e detto. 


(Canti, grida, suoni si avvicinan sempre). 


Dianora. Che vogliono ? 

Laro. Ah! Dianora... Dianora..! Perfino 
l’anima, perfino l’anima ne volevano profa- 
nare! (Piangendo rabbiosamente). 

Diaxora. Su... su... povero amico... An- 
diamo da lei... Ha udita la vostra voce... e 
se n’è inquietata. 

Laro. Eccomi da lei... (Mentre si ricompone, 
vede dalla porta ricomparire Simona). 


SCENA QUINTA. 
Simonetta e detti. 


Siwonetta (si è ‘strascicata fino alla porta. 
Si regge aggrappata alla soglia, anelante per 
Peccesso di sforzo. È diafana addirittura. Le 
prende un nodo di tosse). 

Laro (con paura). Simona... che hai fatto ? 
(Va ad abbracciarla). 

Dianora. Perché sei venuta da te?.. 

Simona (sospettosa, guardando per la stanza). 
Chi c’era... qui... babbo?.. 

Lapo. Nessuno..! 

Simona (scrutando Dianora). Mi pareva... 
aver udite... voci alte. 

Diaxora. No... È 
Laro. Vieni... vieni... ritorna al tuo let- 
tuccio... ? 

Simona. No... conducimi li... al verone... 

Dianora. Ti farà male Varia... 

Simona. Voglio andare li... (come irritata). 

Lapo. Si... si... figlia cara... (ce Za conduce). 

Simona (abbandonandosi sulla sedia accomo- 
data con cuscini da Dianora) Lasciatemi go- 
dere... Quanti bei garzoni... E come splen- 
dono al sole gli abiti di festa... Calendimaggio! 
e fuori si cantal 

Diawora. La natura ritorna giovine, fioren- 
te... Buon augurio per te, Simona... 

Simona. O Dianora, ci son giovinezze che 
non rifioriscono pit... 

Dianora. Non la tua..! Il sole di maggio 
fa rifiorire le rose... 

Simona. E il sole non mi riscalda pit... Ho 
freddo... ho freddo... babbo... 

Laro. Ma perché sei voluta uscire... dalla tua 
cameretta,..? 

Simona. Perché... mi sentivo soffocare... 

Ho paura di morire, babbo : non voglio, non 
voglio morire !.. 

Laro. No... no..: ma... no... (Per contenere 
i singulti si morde una mano, tenendo sul 
petto nascosta la testa di Simona). 

Dianora. Simona... Simona... 

Simona (sirnghiorzando). Morire... morire 
cosi... È ingiusto..! Non poter vedere la mia 
creatura, la mia piccina... . 

Laro (si morde a sangue: le lagrime gli 
rigano il viso). 

Simona. È ingiusto doverla lasciar cosi (con 
dolore estremo) senza il padre! 

Laro (scoppia in un singulto lungo, forte 
come un ululato), 

SimoxA. Lo vedi se è vero..! Lo vedi ? Piangi 
anche tu! 

Laro (disperato, svincolatosi si inginocchia, 
la carezza gemendo). Simona... Simona... Si- 
mona... i i 

Dianora. Cosi ti uccidi... Simonetta ! 

(Momento di pausa, durante il quale giun- 
gono, di sotto, suoni vicini, risate, grida liete 
di uomini e di donne : poî una ghirlanda di 
belle rose maggesi, lanciata di git, cade, entrando 
per la finestra, ai piedi di Simona). 

Diaxora. Fiori..! lo vedi? Fiori per te... 

Lapo (sorridendo nel pianto). Simonetta |... 
Ti hanno lanciata una ghirlanda... Chi è stato?.. 
(s’affaccia) Ah!.. Iacopo de’ Pazzi... 

Voce (di fuori). Come sta ella Simonetta, 
Lapo ?.. 

Laro. Bene, Iacopo... bene !.. Grazie... 

Voce. Salutatela per me... e per queste 
giovani... 

Simona (aggrappandosi totalmente a Dianora 
si solleva). Babbo... 

Laro (intendendo il suo desiderio la conduce 
al verone). 

Sisoxetta (con un fil di voce che non può 
render più forte). Grazie..! Grazie! 

Donxe (di fuori). Simona, Simonetta. Tieni, 
A te, a tel.. (una pioggia di rose). 

Simona. Grazie... grazie... 

Doxxe. Addio, Simonetta... 

Simona. Addio... 

Donxe, Addio, addio, addio. 

Laro (con gioia quasi infantile). Hai visto ? 
quanti fiori... quante belle rose maggesi... 

Simona (fosse molto: la riprende l'affanno; 
è esausta, geme). 

Laro, Che hai, bella ? 


Laro. Hai sonno ? 

Smiona. Freddo... freddo.\. ai piedi... 

Laro (4 toglie le scarpiné, le cuopre i piedi, 
e con le mani sotto il copripiedi glieli soffrega). 
Ti scaldo cosi... come le notti d’inverno... 
quando eri piccina... e io ti raccontavo la 
novella di Griselda... 

Simona (sorride). 

Laro. Cara... cara... sorridi... sorridi... cosi... 
(Da un accenno di sorriso scoppia nel pianto 
che non può pit frenare, gettandosi con la 
testa sui piedi di Simona). 

Dianora. Lapo. 

Simona (geme). Griselda... abbandonata... ma 
riamata... dopo... i 

Diaxora, Lapo... ma sigte uomo... 


Laro (tentando calmarsi). Si... si... avete 
ragione... 
Simona. ... e di me... non sarà come di 


Griselda... Io mi danno l’anima al pensiero 
di mia figlia senza padre... Mi danno l’anima! 
E come dovrò comparire, di là, a mia ma- 
dre che mi aveva lasciato tutto un tesoro... 
di purezza... io... io... svergognata !.. (singhioz- 
gando). 

Laro (è fuori di sé. Gli occhi rossi, gonfi... 
Vorrebbe dir qualcosa ma non può ; gesticola 
ed ha suoni rauchi nella gola). 


Valentino Soldani. 
MARGINALIA 


« LA VEINE » 


Conserviamo il titolo originale nella speranza 
che fra i due proposti, Za Dea fortuna e La 
Buona stella, îl traduttore ne abbia a trovare un 
terzo, definitivo, che sappia meno di sonnambula 
e renda nel tempo stesso, più fedelmente, lo spi- 
rito della parola francese. — O se l’intitolasse 
semplicemente La forfuna? Non diversamente 
noi siamo soliti di designare, nella nostra bella 
lingua sonora, quel complesso di felici circostanze 
mediante le quali ogni misero mortale può, dal- 
l'oggi al domani, mutare di condizione e di stato. 
Come fenomeno sociale, avvertiamolo subito, non 
è frequente. I filosofi assicurano che il più delle 
volte, la fortuna, rappresenta soltanto l’effetto di 
una tenace e sapiente preparazione. Ma molti uo- 
mini invece ci credono e lainvocano e l'attendono 
pazientemente, fiduciosi che prima o poi essa do- 
vrà sollevarli con la sua ruota, Di questi soltanto 
una infima minoranza vede nei fatti una conferma 
delle teorie: ma si sa che bastano anche pochi 
esempi per accreditare le più pazze illusioni. 
E del resto, questo modo di considerare l’esi- 
stenza come un giuoco del lotto con molte com- 
binazioni favorevoli, ha il merito di essere assai 
comodo e piacevole : dispensa dalle soverchie pre- 
occupazioni e consente una impassibilità dello 
spirito che contrasta con le moderne frenesie della 
« lotta per la vita ». E appunto dopo tanti « lotta- 
tori per la vita » ben vemga sulla scena questo 
caro Giuliano Briard, questo oscuro avvocatuccio 
che aspetta, nel suo quarto piano e nella bottega 
della graziosa fioraia sua vicina, la fortuna di cui 
più che ia speranza egli ha il sicuro presentimento. 
Aspettando la fortuna il nostro Briard si diverte, 
fa dei debiti, che naturalmente non paga, e so- 
pratutto non si guasta la salute lavorando: è si- 
curo che dovrebbe pentirsene più tardi. — Car- 
lotta la graziosa fioraia, che ha pochi clienti e fa 
cattivi affari, proprio come i'avvocatino, è l'amica 
che ci vuole per lui. Sono due persone fatte per 
intendersi: e s'intendono senza molta fatica. In- 
tanto i debiti crescono, ma cresce anche la fiducia 
di Briard nell'evento propizio, che non tarderà ad 
avverarsi. Ed ecco un bel giorno la fortuna ca- 
pita nel nido dei due colombi, sotto le spoglie 
di Giuseppina, della bella Giuseppina già com- 
messa di negozio presso la fioraia, ed ora amante 
titolare di Tournheur; un giovanotto afflitto da 
parecchi milioni e disposto a metterli allegramente 
in circolazione. Tournheur vuole intentare un pro- 
cesso, un processo clamoroso a un certo giorna- 
lista, che ha offeso la memoria di suo padre: e 
per consiglio della buona 


a Tournheur si trova un'etera di altissimo grado, 
una signora Simona, che è bella, che è ricca, e che, 
come dice un gaudente « ha intatta la sua pes 
sima riputazione » egli se ne innamora perduta- 
mente. Briard, che vede in essa un nuovo stru- 
mento della sua fortuna politica, è disposto a pian- 
tar per lei la povera Carlotta, la quale ormai non 
è più all'altezza della mutata situazione. In verità 
l'eccellente Briard vorrebbe conciliare l'affetto per 
Carlotta con la passione per Simona: tuttavia 
Carlotta preferisce di tirarsi discretamente da 
parte e di cedere il campo davanti alla rivale. Ma 
con Simona non si può dire davvero che il no- 
stro Briard abbia fortuna : eletto deputato, egîi si 
trova nella situazione alquanto ridicola di vedersi 
spinto sulla via del matrimonio dall’accorta etera, 
che ha saputo conservare ai loro rapporti un ca- 
rattere strettamente platonico. La strana pretesa 
di Simona riconduce Briard a Carlotta : l'amica dei 
tempi tristi riprenderà il suo antico posto presso 
di lui e questa volta in qualità di legittima con- 
sorte. Come-si vede dall’elezione a deputato în 
poi‘ « la fortuna » non entra più per nulla 
nella commedia, che s’inizia in forma graziosa- 
mente originale, -per riportarci più tardi a situa- 
zioni molto conosciute nella scena di prosa. Sem- 
bra che a un certo punto l’autore non abbia sa- 
puto come andare avanti e sopratutto come con- 
cludere. E nelle giuste nozze di Briard con la 
buona Carlotta nn è difficile riconoscere l’ esca 
gettata alla tenerezza del pubblico. Un Briard do- 
vrebbe a rigor di logica finire con lo sposare, per 
lo meno, una principessa! La commedia è scin- 
tillante di spirito: di quello spirito verbale che 
tutti i lettori del Figaro hanno imparato ad ap- 
prezzare nel Capus. L'esecuzione per parte della 
Reiter, del Carini e del Dondini è ottima: sicchè, 
tutto sommato, è prevedibile che la commedia 
avrà anche da noi, se non altro in omaggio al ti- 
tolo, la sua piccola fortuna... 


Gajo. 


* < Anime delinquenti ». — Il Sig. Giulio 
Caggiano ha definito i suoi tre attì, rappresen- 
tati testé all'Arena dalla compagnia Reiter-Pasta, 
< scene della camorra » e cosi facendo ha pensato 
forse di prevenire un'accusa che prevedeva do- 
vesse essergli rivolta. In Anime delinguenti è in 
qualche modo lo spunto, ma certamente manca 
la condotta e lo svolgimento di un dramma. Ep- 
pure l’intenzione di fare un dramma apparisce 
evidente nell’autore, almeno dal second’atto in 
giù. Ma si tratta di intenzione del tutto platoni- 
ca. La camorra in guanti gialli che per mezzo di 
un disgraziato cancelliere procura l’impunità al 
reo e un processo all’innocente, i nobili sforzi di 
un giudice alacre ed onesto, che tenta invano di 
far trionfare la verità e la giustizia, l’ innocente 
che si uccide prima del processo, possono esser 
tutti particolari dolorosamente veri, ma nel lavoro 
del Sig. Caggiano non rappresentano nè tante 
scene staccate, che pur ci dieno l'impressione 
di un ambiente, né, meno che mai, il dramma 
organico costruito secondo le norme ordinarie del 
teatro. E del resto in mezzo a tutte le brytt&ve 
rità, con le quali il Caggiano-ci sgomenta, non è 
difficile cogliere nelle sue scene‘il filoncino della 
retorica e della convenzione. G. 
* In un quarto articolo comparso nell’ ap- 
pendice del /ourna/ des Débats Andrè Hallays 
fa una carica a fondo contro la gretteria di quel 
partito che, per disgrazia dell’arte, prevalse in 
Firenze quando si trattò di rifare il centro del- 
la città. Ricorda poi il chiaro giornalista fran- 
cese la fiera campagna intrapresa dal Marzocco, 
secondato da tutte le persone di buon gusto, me- 
diante la quale si ottenne d’impedire 1° ulteriore 
propagazione dell’opera vandalica. Il buon senso 
artistico doveva necessariamente trionfare in Fi- 
renze, dice l’articolista. Le persone colte, che in- 
sorsero contro i demolitori, hanno avuto dalla 
loro parte il popolo fiorentino, questo popolo che 
non solo rispetta le sue opere d'arte, ma le ama 
di un amore profondo e geloso, e non trascura 
mai di mostrare il suo nobile orgoglio di fronte 
al forestiere estatico. 

* Verdi, Wagner e Ricordi. — A Torino 
un Comitato presieduto dal noto critico musicale 
Depanis si era fatto promotore di una serie di 
concerti wagneriani, che avrebbero dovuto effet- 
tuarsi in quella città dentro l’anno corrente. Ma 
ît Comitato ha dovuto rinunziare al bel disegno, 

| momento di aumentare circa del doppio il prezzo 
dei noli, non stimando conveniente di agevolare 
un'impresa per la quale « nell'anno della morte 


di Giuseppe Verdi » si voleva promuovere I° 
‘cuzione în Italia di opere musicali straniere. 

È da prevedersi che l'editore milanese, sempre 
col nobilissimo intento di onorare il grande scom- 
parso e di incoraggiarne il culto, rinunzierà ai tioli 
delle opere verdiane.... per lo meno nell'anno 
della morte del Maestro, 

* < Un abuso del Fogazzaro »èil titolo di 
unarticolo assai notevole di Adolfo Albertazzi pub- 
blicato nell'ultimo numero della F/egrea. L'autore 
fa alcune osservazioni sull’ importanza e sul valore 
di tutto quell’ elemento dialettale, di cui il Fogaz- 
zaro cosi largamente si è valso nel suo ultimo ro- 
manzo: / piccolo mondo moderno. Si studia an- 
che dî rilevare il vero carattere della letteratura 
dialettale odierna, e la ragione del suo fiorire. 
Egli vede in questo fenomeno non tanto una ten- 
denza, diremo quasi, separatista, il deliberato pro 
posito cioè in ciascuna regione di manifestare una 
propria fisonomia locale, quanto una conseguenza 
necessaria della nostra cultura moderna. Essa è 
positivista e realista per eccellenza, ed il dialetto 
è quello che all’orecchio dei più dà la poesia 
schietta, naturale, vera. Quindi anche il Fogaz 
zaro ha creduto di raggiungere una vivacità e una 
spontaneità maggiore dando all'opera sua un ca- 
rattere regionale. Se non che, dice l’Albertazzi, 
egli si è compiaciuto di caricare un po’ troppo le 
tinte, e « del dialetto fa uno strumento di carica- 
tura, 0 coll’abuso del dialetto cade almeno in ec- 
cesso di verismo, di verità esterna, superficiale : 
di ambizione fotografica ». E non basta. Egli mo- 
stra anche di essersi ritirato innanzi ad una grande 
difficoltà ; quella cioè di <graduare la lingua e le 
frasi italiane a seconda delle condizioni, dei mo- 
menti, degli animi ». La grandezza del Man- 
zoni sta appunto in questo. 

* Sul movimento letterario in Italia 
scrive un articolo Gaston Choisy nella Revue (Re 


vue des Revues). Esamina e fa apprezzamenti su 
varie opere letterarie apparse in questi ultimi 
tempi, e le giudica interessanti, in quanto che 
tutte ci rivelano, egli dice, qualche particolarità 
dell'anima o dei costumi italiani. Però non trova 
in esse un legame intimo che le unisca; nota un 
decentramento intellettuale, che, lungi dal portare 
buoni frutti, come avviene in Francia e in Ger- 
mania, può considerarsi invece per l’ Italia come 
un principio d’inferiorità di fronte alle altre na- 
zioni. Questo decentramento, secondo lui, non è 
altro che una mancanza di unità nell’ ispirazione 
e nel criterio direttivo, per cui tutte le singole 
opere rappresentano tanti fenomeni staccati, non 
fondati sopra un'unica teoria generatrice. È un 
giudizio, come si vede, alquanto discutibile : ab- 
bia o no un fondamento di verità, il certo è che 
manca di una sufficiente dimostrazione. Lo Choisy 
si attiene unicamente alle differenze di scuola che 
possono dividere un autore dall'altro, mentre tra- 
scura la parte sostanziale, vale a dire tutto quel 
complesso di cause morali, sociali e politiche che 
possono determinare un’opera d’arte. Se è vero 
che la letteratura non va considerata indipenden- 
temente dalla società che la crea, bisognerà an- 
zitutto dimostrire che la mancanza di unità nel 
pensiero estetico italiano è data dalla mancanza 
di un carattere comune nella nostra società, giac- 
ché dove non manca l’uno dovrà necessariamente 
sussistere anche l’altro. 

* Per illustrar Dante. — A) concorso in- 
detto dal Cav. Alinari per la illustrazione di due 
episodi dell’ /nfermo coi relativi fregi iniziali e finali 
dei canti scelti, non è mancata la rappresentanza 
di qualche straniero. Ma io ho provato una triste 
delusione, cercando e non trovando l'opera di 
Henri Martin. È vero che per un artista che ha 
conquistato la gran medaglia d’ onore, una simile 
gara non appariva onorifica; ma la tenacia con 
cui il pittore tolosano intende a perseguitare i 
fantasmi danteschi in bambagia rosata mi faceva 
proprio sperare che la tentazione lo avrebbe vinto. 
Se manca il Martin, a rappresentare il movimento 
sintetico modernissimo non manca un tal Y. S., 
che si diverte — è la sola frase conveniente — a 
far del Dante. Il quale dalla sua matita esce cosi 
rigido e grottesco, come già dalla stecca del Tru- 
betzkoy, quando questi s' illuse di rendere la mas- 
sima sintesi del pensiero e dell’anima dantesca 
con la massima sommarietà di linee esterne, Altre 
sono le leggi del pensiero, ed altre ed immuta- 
bili quelle della forma. Come ben altra cosa è 
fare un quadro, magari monocromatico, su un 
motivo dantesco, ed altra cosa è disegnare scene 
dantesche che debbono servire alla decorazione 
del poema divino. E il proposito dell’ Alinari mi 
pareva fosse espresso molto esplicitamente; poi- 
ché si riservava la facoltà di invitare glì artisti . 
premiati a comporre altre illustrazioni. L'equivoco 
invece fra il quadretto e la vera illustrazione è 


‘della scena e l'ha resa con organismo di disegno 
‘e dì composizione, Una visione ugualmente sicura 
‘\eosi de' motivi scelti come (dello scopo © della 
| necessità di una illustrazione è nei disegnì del 
De Carolis, che concorre normalmente. Una scena 
tutta calma, puramente greca nelle derivazioni, è 
quella degli Eroi: e il bimbo che dorme nel fre- 
gio vi preludia bene con la incoscienza serena 
del suo riposo. L'altra tutta movimento e genial- 
mente michelangiolesca negli arditi scorci del 
primo piano e nel Centauro saettante, raffigura il 
Lago di sangue e produce una profonda impres- 
sione: il Jeone che urla nel fregio, fatto come di 
lenti snodamenti della coda stessa della belva, ne 
dà la nota tematica, Le diverse parti cooperano 
tutte alla impressione e al sentimento che l'artista 
ha provato e commenta. Solo avrei voluto che, a 
togliere l'apparenza di bassorilievo nella prima 
illustrazione, il De Carolis avesse più svolto la 
parte superiore, accrescendo le apparenze dell’ in- 
definibile castello, Un tedesco, Edmond Van Of- 
fel, in piccoli ma serrati e precisi disegni illustra 
il canto V e il XIII; ma se egli è lodevole per 
la visione personale per lo studio che ha fatto del 
suo Duùrer, non mi pare egualmente felice nella 


piena estrinsecazione del carattere nei motivi pre- 


STAZIONE CLIMATICA 


—© 800 Metri &— 


Joroterapla - Luce Elettrica “ Sanitary Arrangements ,, 
15 Giugno - |5 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini - Firenze 


Abbonamenti straordinarii 


al MARZOCCO 
ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 


a tutti questi signori. 11 male comincia. 

nell' ipotesi della mancata pubblicazione, 
reclamano Ìl ritorno del manoscritto. È opportuno 
Aunque farlo sapere una volta per tutte: Îl Afar 
socco, secondo le buone regole giornalistiche, won 


restituisce è manoscritti. 


* Con questo numero hanno termine le rassegne sul: 
l' Rsposizione di Venezia del nostro valente critico Diego Angeli, 
Non tocca a noi di farne 1' elogio, Soltanto ci sembra lecita una 
constatazione di fatto: gli articoli del nomro collaboratore hanno 
sollevato un grande interesse nel mondo degli artisti e raccolto 
larghissimo favore nel pubblico e nella stampa, 

w Il nome di Riccardo Sonzogno non è nuovo nel mondo 
letterario ituliano. Pochi anni sono i) giovane ed intraprendente 
editore pubblicava, in edizione di gran lusto, una fedele ed ele- 
gante traduzione in prosa di alcune tra Je più caratteristiche poo- 
sie di Baudelaire. Oggi egli ritorna alle lettere con una raccolta 
di novelle, nitidamente illustrata, cne assume dalla prima il titolo 
di Vita sciupata !a Velleja, Figurina, Il Viperajo, Allora pio- 
cavano, "El navascion (lo sbilenco) ruccedono a Vita Sciupata 
in forma semplice e piana, senza astruserie di concetto né artifi- 
ziose ricerche di atile. 

* Per l'infanzia povera si è pubblicato a Genova, per cura 
di Giuseppe Buscalferri e d'altri benemeriti, un bel volumetto in 
carta a mano contenente numerosi scritti di autori italiani, Vi 
hanno collnborato moltissimi, da Gabriele d'Annunzio n Giovanni 
Semeria, da Antonio Fogazzaro a Guido Marroni, da Arturo Graf 
a Pnolo Lioy. Dei redattori del Margocco vi figurano Enrico Cor- 


radini con una leggenda biblica Rebecca, ed Angiolo Orvieto con 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 
A 1400 metri sopra il tivetto del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
bilirdo - Bagno - Vetture dell'Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno al 80 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all'MÒtel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze. 


QURA IDROTERAPICA 


soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’Amministrazione. 


Dal 1 di Giugno a tutto 
il 81 Dicembre 1901, e cioè 
dal N° 22 al N° 52, con di- 


ritto agli arretrati. 


Numeri 


l’AMMINISTRAZIONE. 


Per abbonarsi 


l'importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco ,, 


Lire TRE. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Editrice Dante Alighieri 
Ao 


| Pubblicazione mensile di* scienza, 
ed arti: esce in fascicoli di 
> pagine con, finissime incisioni 
vole separate. ; 


0: GIUSEPPE CHIARINI 
Veggiano ri 


Socletà 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L, UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L, 10 — Estero L, 16 
Dirottoro, PRIMO LEVI, |' Italloo 

è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLPO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 
—— femme —— — 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - » 4,00 - >» 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni. mese 

Un numero 


immediatamente «pediti a chiunque li richieda al- 


ci parla del meriti non comuni di questo autore, Hello qualità 
speciali del suo romanzo, ti'cui intento morale unità a una sicura 
percezione del vero lo'riavvicina in modo ‘degno all'arte manzo» 
niana, Sì tratta di una pubblicezione postuma, 

* Luigi Capuana pubblica un romanzo intitolato /7 Benefat- 
tore. L'editore è Carlo Aliprandi di Milano, 

* Angelo de Gubernatis pubbliga' ua grosso volume in: 
titolato Su le orme di Take. È un corso di 20 Jézioni tenuto 
ali' Univeraità di Roma mellbanno scolastico 1900-1901, in cui 
1° autore studia Dapte vegffetidolo passo passo in tutti gli avve- 
mimenti della bua vita, e nei fatti storici n cuì il poeta prese 
parte, Le ultime tre lezioni però banno per oggetto la Visione 
dantesca o « Dante 6 l' Oriente », 

L'opera è edita dalla Tip:-Cooperativa sociale di Roma. 

* Francesco De Sarlo, professore nell'Istituto di Studi Su- 
periori di Firenze, pubblica pn' importante opera intitolata : Studi 
sulla filosofia contemporanea, È un primo volume di tutta una 
serie di studi filosofici, defdltlinato dall'autore col titolo speciale : 
La Filosofia Scientifica, L'opera è edita da Ermanno Loe- 


scher e C.° ì 

* In Dicembre si pubblicherà }a seconda annata di No- 
rissima: albo d'arti e lettere con scritti assolutamente inediti di 
Gabriele d'Annunzio, Ferdibando Martini, Edmondo De Amicis, 
Cierolamo Rovetta, Giovanni Marradi, Cesare Pascarella, Enrico 


Corradini, Angiolo Orvieto, G. S. Gargino, Renato Fucini ecc 


MACCHINE DA SCRIVERE 


Americane e Tedesche 


velocissime a tastiera dipendente è 
indipendente. 


Macchine d'occasione a prezzi ridotti 


Assortimento di pezzi di ricambio 
e riparazioni. 


Assortimento in nastrl, carta, carbone e accessori 
Rivolgersi ; 


E. BALDISSERA, Via dello Studio 12, FIRENZE 


to) 


Anno Semestre ‘Trimestre 


10. 
di Saggio GRATIS vengono 


separato Cent, 


al MARZOCCO basta spedire 


Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


il “ Marzocco ,, 
A ROMA. trova in ven- 
dita presso Pietro Orsi, Posta Cen- 
trale, S. Silvestro, Garroni Ore- 
ste, Via Nazionalè e Della Ciana 
Giuseppe, Piazza Colonna, non- 
chè presso i principali rivenditori 
di giornali della città. 


; raccolte ed esposte con 
molta vivacità favole e leggende che sì trovano 
sparse. nei libri dei dotti d'Europa e di fuori, 
Nell'opera presente sono adunate le tradizioni 
poetiche e popolari che riguardano la piccola ge- 
nia dei nanie dei folletti, delle creaturine miste- 
riose che ci fecero tante volte spalancare gli oc- 
chi quando eravamo fanciulli. L'autrice esamina 
con molta diligenza le varie narrazioni e ne fa una 
esposizione che è quasi sempre facile e vivace. 
Cosi rivediamo qui unite alcune nostre vecchie 
conoscenze, Oberon, Alberico, Lancino, i nani di 
Italia, di Germania e dell'Oriente, gli elfi della 
luce, i nani della terra, e i folletti, Vi è pure un 
sunto della Nanea di A. F. Grazzini. In gene- 
rale, si vorrebbe un poco più di critica, o almeno 
qualche considerazione generale : laddove l'A. ge- 
neralmente si contenta di esporre i miti o le leg- 
gende senza andar oltre la narrazione pura e sem- 
plice. Ma il libro forse avrebbe allora mancato al 
suo fine, che mì pare evidente, di diftusione. 
G.L. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L. Franceschini 0 C.i, Via dell'Anguillara 18. 


Tonia Cirri, gerente + esponsabile. 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Serie Moderne) 


Parait tous les mois.en livraison de 400 pages, et forme dans l'année 


4 volumen in-k, avec tables 


Littérature, Poénie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE, . ... 


2 fr. net. — ÈTRANGER «+ aftag 

FRANCE ÉTRANGER 
Ufivame dia 20 fr. Unani i... 24 fr. 
Six molin... .4 IL fr. Six mola... + rgfr 
Troia moia . . . . Gfr Troie mole, . . ,, VALI 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo prime équivalent 
au remboursement de l'abonnemant è 


FRANCE, . ., .. 50 fr ÈTRANGER, . . . 6ofn 
La prime consiste ; 1° en une reduction du prix de l’abon- 
nementi 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditions di 3 fr. so, parus ou d paraitre, aux. prix 
ubsolument nets suivant (emballage et port è rotre charge). 
FRANCE. . . . afr2a5  ÉTRANGER, , . afr so 


Envoi franco du Catalogue. 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia. 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L, 16 — Estero L. 24 
Gemestres , , O9—- |, » 18 
Trimestre: , , 6- , » 


Un fascicolo separato L. UNA 


aaa a AZIONA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


24 Numeros par an 
Richement }Nuntrde 


Ma Spe è a er al 


uesta raccolta di rom: A 
bellezza di melodia ed eleganza Fi preinala, 


Mitulace una pubblicazione veramente eccezio- 
le, 


Prezzo dell’Album completo coi lendida È 
copertina a colori di G, Kienerk Lo aa 
Ogni romanza separata L. { 


Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic 
colai — Firenze. 


i —_—_—_—_—___ 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI ..COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI £ PIEDISTALLI 

Medaglia d’oro 

ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


FIRENZE 


Via VaconisTTI 2 


ROMA PARIGI 
Via Banurvo 50 Chaussmk D'ANTIN 12 


CASA SCOLASTICA 
Ordimata secondo 1 PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firense, Viale Principessa Margherita, 42 


Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l’ Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe- 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle T.INGUÈ MODERNE. — Trattamento ottimo. 
— Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo. 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof.{Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 


Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 
all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


A GENOVA 


all'agenzia giornalistica di Benve- 


il * Marzoc- 


co ,, sì trova 


nuto Natale, Galleria Mazzini, di 
Maragliano, Piazza Teatro Carlo 
Felice, di Piano Enrico, Piazza 
Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 
65 AITINO XVI TM 
Via S. 


Reparata Ne 86 
Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 


che e Commerciali. Scuola d’Agri- 


coltura per i proprietari con poderi 


sperimentali. Preparazione alla Scuo- 


la di Scienze Sociali ed all’ Acca- 


demia Navale, 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infarizia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


A MILANO ==> 


Anno VI, N. 27. 7 Luglio 1901. Firenze, 


SOMMARIO 


L'organismo artistico-letterario a Na- 
poli, Rosetto Bracco.—Un libro su la Duse, 
GaJo. — Un romanzo di virti, Luciano Zuc- 
coLi. — La fine del mondo (novella), MoisÈ 
Cecconi. —Pf La Piazza S. Biagio, RomvuaLDO 
PAnTINI. — Marginalia, La nofte di Caprera, 
Un articolo italofobo, Temi a esame. — Motizie. 


— Bibliografie. 


l L’ ORGANISMO 
artistico—letterario 
a Napoli. 


Rivelo, anzitutto, un piccolo se- 
greto del dietro-scena. 

La Direzione del I/arzocco mi scri- 
ve cortesemente: « Aspetto da voi 
un articolo sopra un argomento ar- 
tistico-letterario nafoletazo ». 

Ed eccomi in gravissimo imba- 
razzo. Se io fossi affetto di chawv:n:- 
sme — il che, per fortuna, non è —, 
dovrei arrossire sino alla punta dei 
capelli, perché, dopo avere interro- 
gata la mia coscienza, io non avrei 
che da confessare una cosa sempli- 
cemente vergognosa : — « a Napoli, 
non c'è sul tappeto, e, forse, non 
c'è mai stato, un argomento artisti- 
co-letterario ». E nondimeno, fatta 
coram fopulo questa confessione, la 
coscienza suddetta sarebbe assalita 
da un dubbio: 

— « È poi vero ciò che ho con- 
fessato ? » 

E in questo dubbio, che pare de- 
nunzi la colpa d’un pessimo cit- 


i tadino partenopeo, è compendiata 
tto la vita-di. Napoli. È possibile 


che non urga una qualunque que- 
stione d’ indole, diciamo cosî, ine? 
lettuale nella città dove, per esempio, 
fiorisce, o non fiorisce, un Museo 
Industriale, a cui quel grande sereno 
rivoluzionario che fu, nella sua gio- 
vinezza, Filippo Palizzi dedicò la coe- 
renza del suo pennello naturalista e 
del suo cervello di sincero osserva- 
tore fino all’età di ottant'anni, fino 
all’agonia, fino alla morte? È possi- 
bile che questo Museo Industriale, 
in cui Giovanni Tesorone si affatica 
a concretare in forme utili e deco- 
rosamente commerciabili i suoi stu- 
pendi sogni di bellezza, non sia esso 
medesimo una questione viva, ur- 
gente, palpitante, irresistibile ? È pos- 
sibile che neppure |’ Istituto di Belle 
Arti, al quale Domenico Morelli, 
dolcemente rassegnato alla sua in- 
fermità — che la forte fibra di lui 
disarma, impedendo ogni assalto, o- 
gni audacia insidiosa — rivolge an- 
cora il vigile pensiero paterno; è 
possibile, dico, che neppur questo 
Istituto, il quale vide nascere all'arte, 
in questi ultimi cinquant'anni, Dal- 
bono, Michetti, de Chirico, d’'Orsi, 
Amendola, Gemito, Franceschi, Bel- 
liazzi, Vetri, Mancini, Volpe, Caprile, 
Campriani, Migliaro, de Sanctis, E- 
sposito, sorga a render conto del suo 
passato glorioso e a interrogare, tre- 
pidante, nel tempo stesso, il cielo 
per cavarne l'oroscopo e scorgere 
l'avvenire? È possibile che intorno 
alle vecchie mura del Conservato- 
rio di San Pietro a Majella non si 
aggirino i mani di Paisiello, di Per- 
golesi, di Cimarosa, di Piccinni, di 
Bellini e di Mercadante intenti ad 
in e se per caso l’aria, che un 
df fu cosf piena di lor melodie, 
non sia oggi vuota e muta aspet- 
tando invano il soffio nuovo del 
genio di Wagner, il quale visse trop- 
po lontano dal Vesuvio fumante e 
dal golfo incantato ? È possibile che 
gli intelletti più elevati, più vibranti, 
più fecondi di questa città — la più 
grande e popolosa d’Italia — dopo 
aver dati al giornale quotidiano, al 
giornale letterario, alla Rivista, alla 


Casa editrice il loro fosforo, il loro 


pensiero, la loro prosa, non si me- 
scolino in una elaborazione di atti- 
vità cittadina per creare e soddisfare 
nuovi bisogni, per lanciare nuove a- 
spirazioni, per determinare, al con- 
tatto della civiltà incalzante, quelle 
correnti di endosmosi ed esosmosi 
onde ogni organismo si alimenta, si 
rafforza e ingrandisce ? 

È possibile, è possibile tutto questo? 

Forse non è possibile ; e forse gli 
argomenti più o meno letterarii, più 
o meno artistici, più o meno nobili 
— più nobili di certo dei processi 
i quali, per smascherare il tale o tal 
altro deputato fanno credere che 
Napoli non sia che un covo di affa- 
risti e di malfattori -— abbondano 
qui come altrove; ma qui, se ci sono, 
bisogna andare a cercarli alla fonte, 
bisogna scoprirli negli ambienti spe- 
ciali da cui derivano e in cui si di- 
scutono, si esauriscono è muoiono. 
Nella vita collettiva napoletana questi 
argomenti non entrano, non possono 
entrare, prima di tutto perché la 
vita collettiva non c' è, e poi perché 
essi non hanno forza di espansione, 

E non prestate fede, vi prego, 
alle calunnie di coloro che, ripeten- 
do le solite frasi fatte, attribuiscono 
a Napoli e ai napoletani quel dolee 
far niente che pare una conseguen- 
za naturale della mitezza del clima 
e delle malie narcotiche del nostro 
cielo e del nostro paesaggio. Quando 
ho avuto agio di far da guida a 
qualche amico forestiero, mi sono 
ricordato di tali calunnie e, condu- 
cendo l’ospite anche pei quartieri 
più poveri e pit incivili, dove l’ istin- 
to d’un popolo si rivela nella sin- 
cerità brutale e nell’incoscienza, gli 
ho ben mostrato che il napoletano, 
per lavorare, si piega alle fatiche più 
schiaccianti e ricorre ai mestieri più 
miserelli e più» pazienti ed escogità 
le industrie più esasperanti. E l’ istin- 
to del lavoro eccessivo e incondizio- 
nato è uguale in tutte le classi so- 
ciali. Venite nelle nostre farmacie, 
nei nostri tribunali, nei nostri uftici 
di giornali, negli aze/iers dei nostri 
pittori, negli studioli dei nostri scrit- 
tori e troverete della gente che 
sgobba allegramente e che alla fine 
della giornata non chiede che una 
minestra e un letto. Sicché è falso 
che gli argomenti intellettuali e le 
questioni letterarie o artistiche non 
abbiano forza espansiva per la famo- 
sa pigrizia accreditata ed illustrata 
come il Vesuvio, Pompei, Posilipo 
e la Grotta azzurra. C'è, è vero, 
qualche cosa di orientale nel carat- 
tere del nostro popolo, nel carattere 
di tutti noi; ed è appunto questa 
specie di orientalismo ciò che ci 
consente la peggiore delle virtà: 
quella della rassegnazione, Qui si 
aspetta tranquillamente il tramonto 
del sole e il tramonto della vita, Qui 
la sventura è accolta come per de- 
creto divino. Qui il dolore grida © 
piange, ma non veramente si ribella, 
non veramente conosce il linguaggio 
che maledice, Qui si canta di tri- 
stezza, perché cantando si dimentica 
e si divora il tempo e si vive senza 
pensare. Qui il poverello spende in 
una volta sola tutti i pochi soldi che 
gli ha fruttati l’accattonaggio, cosi 
come il ricco spende in un giorno, 
per un capriccio, il danaro che è 
nella sua cassa-forte, perché l’uno 
e l’altro credono che l’ avvenire sia 
nelle mani di Dio e che, su questo 
mondo, ciò che accade, accada neces- 
sariamente. Il concetto schopenhaue- 
riano e un avanzo del culto del Dio 
Fatum sono qui riuniti in queste 
rassegnazione un po’ spensierata a 
un po’ malinconica, la quale ha pure 
l'apparenza di quella strana giocon- 
dità pazza e romorosa, a cui la vena 
estemporanea di Ferdinando Fonta- 
na dedicò i popolari versi che con- 
cludevano gaiamente : 

vu +++ +» * da Posilipo 

A Porta Capuana 


Napoli è il pandemonio 
D'ogni stranezza umana | 


La rassegnazione facile, ìl concetto 
schopenhaueriano, il culto del fato, 
l’orientalismo, ecco le ragioni per 
cuì sembra che qui non si agitì né 
sì possa agitare nessuna. urgente que- 
stione artistica (l'arte non ha potenza 
di forza motrice che negli ambienti 
carichi di ambizioni, di muovi desi- 
deri, di passioni, di febbri e di preoc- 
cupazioni del domani) éd ecco anche 
le cause permanenti délla mancanza 
d’una vita collettiva. A Napoli, l’în- 
dividuo non vagheggia 1’ irradiazione 
della sua attività se è tun individuo 
attivo, non sente il bisogno di unirsi 
ad altri se è un impotente, non si 
annoia se resta solo, e non sa, non 
gli sembra di esser solo se una im- 
mensa folla, che egli non conosce e 
da cui non è conosciuto, strepita in- 
torno a lui, nella strada, e lo spinge 
di qua e di là come un burchiello in 
tempesta. Ognuno lavora per conto 
suo. Ognuno parla per conto suo. 
Ognuno soffre per conto suo. Ognu- 
no gode per conto suo. Ognuno 
crepa per conto suo. egoismo ? 
Tutt'altro, perché, anzi) se non stesse 
solo, starebbe meglio, È bensi o- 
rientalismo. Nascere, vivere, morire. 
Questa è la parabola fatale, Questo 
è tutto. Il resto è poco o è nulla; 
e, comunque, è incidentale. Ze yex 
ne vaut fas la chandelle! 

E allora ? 

Allora il Museo Industriale, il Con- 
servatorio di musica, l’ Istituto di 
Belle Arti, il Circolo artistico, i gior- 
nali e via discorrendo sono delle 
istituzioni autonome, intorno alle 
quali una specie di muraglia cinese 
custodisce una misteriosa indipen- 
denza e mantiene lo sfazu quo ante. 
Tra i varii elementi preziosi o de- 
leterii nessuna idea di fusione, nes- 
suna probabilità di nizzazione, 
Il. giornalismo — ché ha. sempre. 
spiccatamente i connotati caratteri. 
stici della città di cui è il prodotto 
più vivo — è qui una meraviglia, è 
qui un portento, è qui un prodigio 
come negazione di solidarietà, Il Cé- 
colo artistico, che dovrebbe essere 
il luogo di convegno degli scultori, 
dei pittori, dei letterati, dei musicisti, 
è invece un circoletto graziosamente 
addobbato dove parecchi avvocati, 
qualche medico, qualche simpatico 
buontempone — tutta brava gente, 
beninteso — vanno a giuocare agli 
scacchi o vanno a fare una partita 
di tressette, di scopone, di primie- 
ra. Néssuno sa che cosa faccia nel 
suo studio don Edoardo Dalbono, 
il gran pittore poeta, che ha tante 
volte fissato sulla tela il sole e la 
vita di Napoli circonfusa d’ una poe- 
sia smagliante, che è quasi l’apo- 
teosi idealistica che il cuore di lui 
ha decretata alla città natia. Nes- 
suno sa che cosa faccia nella chiesa 
di Fuorigrotta Paolo Vetri, a cui sem- 
bra che Domenico Morelli abbia af 
fidato il suo pennello fatidico e che 
ne continua il sano e forte mistici- 
smo biblico in immagini nuove mo- 
dernamente concepite. E nessuno sa 
che cosa faccia quel Comitato fer 
PArte pubblica che, un paio d'anni 
or sono, o gi di li, fu costituito 
con molta solennità di votazioni ed 
elezioni e la cui influenza non è certo 
visibile a occhio nudo, 

Difatti, tutto ciò che a Napoli si 
costruisce e si fabbrica oggi è brutto 
come quello che si costruiva e si 
fabbricava ieri, Io capisco come l’in- 
fluenza del Comilaso per l'arte pub 
blica non possa davvero essere ful- 
minea. lo capisco come non sia ve 
rosimile il veder già nelle vetrine, o 
sulle sancare/le, delle riproduzioni di 
saliere celliniane e alle porte delle 
botteghe le riproduzioni delle /an- 
terne di Bartolommeo ‘a, con 
entro il serpentello della luce elet- 
trica, Io capisco che quel Comitato 
per l'arte pubblica è una cosa fanta- 
stica ed inutile, se non trova i mezzi 
pratici per avere ingerenza un po’ 
dovunque e ottenere il diritto di 
agire oltre di contemplare. Ma 


finora non mi è capitato sotto gli 
occhi nemmeno un chiodo il quale 
affermasse l autorità del Comsitato per 
l’arte pubblica a Napoli. E ciò mi 
addolora assai, giacché quel chiodo 
sarebbe stato naturalmente... il c/ow 
del mio articolo. 

Invece, il com è, pur troppo, 
questo : 

La mia cara Napoli, cosi piena 
d’ingegni, cosi ricca di virtà e di 
eroismi individuali, cosî feconda, 
cosi varia nelle sue manifestazioni 
geniali, è, in fatto d’arte e di let- 
teratura, — come, ahimè, per tutto 
il resto, — la città meno organiz- 
zata ch'io mi conosca. 


Roberto Bracco. 
Napoli, 23 giugno 1901. 


Un libro 
su la Duse. 


La definizione « scientifica » dell’arte di 
Eleonora Duse è stata tentata molte volte in- 
vano : invano sopra di essa ì più autorevoli 
e sottili critici del vecchio e del nuovo 
mondo hanno diretto l’.indagine di occhi espe- 
rimentati e di intelligenze pronte alle più 
ardue investigazioni. Ogni tentativo di chiu- 
dere nel breve giro di una formola quel com- 
plesso mirabile di facoltà, che costituisce la 
singolare eccellenza dell'artista, dimostrava 
soltanto, nella sua manchevolezza, l° impossi- 
bilità dell’ impresa. E cosi doveva essere ne- 
cessariamente. Perché la coscienza dell’ inter- 
prete sublime non è soltanto rara come è 
rara la mente del genio, ma, come la mente 
del genio, sembra retta da leggi misteriose, 
contro le quali si spuntano gli ordinari pro- 
cedimenti dell’analisi, Soltanto l’anima oscura 

© della folla perviene a cogliere indistinta 
mente ciò che i tecnici non riescono a si 
gniticar per verba, Il pubblico, su cui si eser- 
cita il fascino di Fleonora Duse, sente che 
ella è diversa, profondamente diversa da ogni 
altra attrice: ma chi potrebbe determinare 
esattamente da che proceda e in che consi- 
sta tanta diversità ? Il recondito accordo di 
facoltà intellettuali è fisiche clie consente ad 
Eleonora Duse di dare all’arte le apparenze 
della vita, o se più vi piace, di imprimere il 
segno 
della vita, sfida ogni arzigogolo di anatomia 


incancellabile dell’arte nell: forme 


e di ricerca. Nelle sue interpretazioni è un 
segreto che forse ella stessa ignora, che certa 
mente noi tutti ignoriamo. La sua figura di 
artista segna nella storia del teatro un mo- 
mento singolare: come ella non ebbe mae 
stri, cosi non avrà discepoli nel gregge ster- 
minato degli imitatori : e rimarrà a rappre- 
sentare qualche cosa che deve apparire come 
infinitamente superiore ad una scuola o ad 
un metodo temporaneo di recitazione, Per suo 
mezzo alcune ombre del palcoscenico vissero 
di una vita nuova, intensa e profonda: poi 
ché la grande anima dell’ interprete penetro 
nelle piccole anime loro e le trasfigurò se- 
condo la propria immagine. Talché voi po- 
tete ricercare i più pallidi e lontani ricordì : 
raffigurarvi l'artista nelle farti più diverse e 
più contradittorie e sempre vi parrà che la 
persona drammatica, comica, tragica abbia 
assunto nella sua interpretazione la forma de- 
finitiva e perfetta. Ciò che per altri attori 
pure insigni è l'eccezione, per Eleonora Duse 
è la regola, Chi senti Emanuel nel Matri- 
monio di Figaro e nel Mercante di Venezia, 
Novelli nel Dramma Nuovo e nel Zwigi X/, 
Zacconi negli Spettri, Cesare Rossi nel Ra 
bagas, tollera a stento le interpretazioni di al- 
tri artisti in queste farli; ma per Eleonora 
Duse il fenomeno si ripete a proposito del 
l’intero suo repertorio, E ancora : in alcune . 
figure di teatro Ella ha trasfuso in si fatto 
modo la sua personalità, che neppure, con 
uno sforzo di fantasia, voì potreste pervenire 
ad immaginarvele con apparenze diverse. Chi 
sa vedere « una demente » del Sogno che 
non sia la Duse? chi una « Silvia Settala » 
che non sia la Duse? chi una « cieca » che 
non sia la Duse? Anna, la cieca veggente, 


la creatura sublime, la cui anima è illuminata 
da un solo gesto dell’interprete, da quale 
altra delle nostre attrici migliori potrebbe es- 
sere degnamente rivelata sulla scena ? 

Ad Eleonora Duse nessuna teoria che pure 
si attagli mirabilmente al mondo teatrale, 
può essere applicata. E però anche la lette 
ratora drammatica che, di regola quando sia 
dedicata ad illustrare il valore e le fatiche 
degli esecutori riesce, troppo spesso, una 
vana esercitazione retorica, può per merito suo 
compiere un ufficio utile ed opportuno, Tale 
ufficio compie appunto il libro (1) che Luigi 
Rasi, ha pubblicato recentemente, dopo un 
viaggio all’estero durante il quale egli ebbe 
talvolta la fortuna di recitare a fianco della 
Duse, Nel libro del Rasi una parte assoluta 
mente notevole è rappresentata dall'analisi di 
alcune interpretazioni, che compongono l’ul- 
timo repertorio della grande artista: “a Sè 
guora dalle Camelie,, Magda, la Moglie di 
Claudio, Cleopatra, la Gioconda, da. Princi» 
pessa Giorgio. Lo studio del Rasi è tanto più 
efficace in quanto rifugge da sintesi affrettate, 
contenendosi nei limiti modesti di un com 
mento minuto, diligente, acutissimo, Un uomo 
esperto di cose drammatiche come Luigi 
Rasi, posto in condizioni eccezionalmente fa- 
vorevoli per l'osservazione, doveva essere în 
grado di rilevare un’infinità di particolari 
che sfuggono agli occhi dei profani, E li ha 
rilevati difatti con una cura cosi amore- 
vole, con uno zelo così devoto, con una 
cosi sicura sottigliezza, che, nello scorrere 
queste pagine, accade talvolta di riprovare 
il fascino delle passate emozioni, quasi fosse 
presente ancora la figura 0 echeggiasse a un 
tratto la voce dell’ interprete indimenticabile, 
Poiché l’arte di Eleonora Duse, a somiglianza 
di talune pitture miracolose, può essere stu- 
diata e notomizzata tocco per tocco e rive- 
lare agli occhi dell'osservatore sempre nuovi 
pregi inavvertiti. La sua recitazione è una 


‘trama di particolari squisiti che riesce ad un 


risultato di sintesi, nel quale ciascuno di essi 
conserva e manifesta il proprio valore. Per 
lei un gesto ed una intonazione della voce 
acquistano non di rado una significazione 
nuova e profonda, dalla quale appariscono 
illuminati, come per incanto, i più oscuri 
stati d'anima, i pil faggevoli ed ambigui at- 
teggiamenti della coscienza. Seguire 1° inter- 
prete in ogni momento delle sue manifestazioni 
drammatiche, notare ogni suo gesto, ogni suo 
cenno, vale assai meglio che pretendere di 
rivelare, con una definizione fantastica, i tratti 
caratteristici dell'arte sua, E però noi dob 
biamo essere grati a Luigi Rasi, il quale con 
questo libro ci ha dato, invece di teorie discu- 
tibili, dei documenti preziosi, Cosî egli ha 
notato, ogni volta che se ne presentava l'ov 
casione, le trovate geniali dell’ interprete, 
che trascinata da un intuito infallibile perfe 
zionava, nobilitava, magari alterandoli, il pen 
siero e la parola dell’autore; ha osservato le 
diseguaglianze necessarie di interpretazioni 
materiate di verità, di lagrime vere e di veri 
dolori, che non possono conservare, in ogni 
condizione dello spirito, il beato automati. 
smo della recitazione meccanica : ha spiato i 
segreti della misteriosa coscienza che con- 
sente all'artista un curioso sdoppiamento, per 
cui « pianga ella o rida: sia Margherita 
« Gauthier o Cesarina, Silvia Settala o Magda, 
< ella è sempre attenta a governar l’azione del 
< dramma, rubando parole agli attori inetti, 
< suggerendone ad altri obliosi, richiamando 
« alla lor memoria un gesto, un* intonazione, 
« un movimento », E giustamente egli ha ad- 
ditato il suo esempio veramente imitabile, 
agli improvvisatori e alle improvvisatrici del 
palcoscenico, a queste sopra tutto, perché im- 
parino che arte vera e grande non può es- 
sere « senza vastità dì orizzonti o peggio 
senza orizzonti » senza studi, senza cultura. 
E non meno opportunamente ha ricordato la 
cura meticolosa, le preoccupazioni tormentose 
della grande artista per alcuni particolari nel- 
l'allestimento della scena, segnalando tenui 
fatterelli, nei quali si contiene un grande 
ammaestramento, 

Eleonora Duse, scrive il suo biografo, trova 

(1) Luai Rasi — Za Duse — Firenze, R- 
Bemporad & Figlio, 1901. 


in « tutto ciò che è teatro... fuor de? teatro, un 
tedio, una fatica, un peso ; e però ne vive sepa- 
rata, quasi estranea ». E cosf è difatti : la trionfa 
trice, la regina della scena da un pezzo cerca di 
starsene lontana più che può dal mondo teatra- 
le : anche sotto questo particolarissimo aspetto 
ella rappresenta una irriducibile eccezione. A 
tal proposito non è difficile leggere fra le ri- 
ghe del nostro autore un biasimo discreto. 
Ma qui non siamo d’ accordo. Il «mondo feafra- 
le » italiano, diciamolo pure senza reticenze, 
non è simpatico: si capisce come si possa non 
amarlo. Molti elementi, di cui non è neces- 
sario fare ora la malinconica enumerazione, 
cospirano perché in esso la meschinità dì in- 
teressi volgari, la furia di pettegolezzi in- 
sensati, la giostra di ripicchi infantili sover- 
chino le ragioni e i diritti dell’arte. Qui im- 
perano ancora consuetudini goffe e balorde, 
di cui la maggior parte del pubblico non 
suppone neppure l’esistenza ; qui veramente è 
da invocarsi un soffio di aria ossigenata, che 
spazzi e purifichi, rinnuovi e trasformi. 

Ma finché duri la presente condizione di 
cose, qual meraviglia se l’anima eletta del- 
l'artista la tolleri a stento e se ella cerchi, nel 
far parte per sè stessa, come un senso di 
desiderata liberazione ? 

Gajo. 


Un romanzo 
di virtù. 


Il Sig. Paolo Deluz è un avvocato tren- 
tenne, che vive ad Amiens con la sorella e 
la madre. Egli possiede un’anima teneramente 
mistica, e la lunga e spirituale amicizia con 
un rigido asceta, l’abate Destoits, sviluppa in 
lui i germi riposti, l’amore alle pratiche re- 
ligiose, il dispregio delle gioie mondane, 
talché, in breve, sorge dal mistico indeciso 
il credente zelantissimo. Egli parla spesso con 
l’abate di cose sublimi, di religione, di do- 
gmi, di fede e d’altri argomenti del massimo 
rilievo : ed anela a conquistarsi, più che la 
fragile nomèa e la stima caduca de’ suoi si- 
mili, qualche cosa come un posto in Paradiso. 

A fianco di lui, — in una città piccola 
quale Amiens si ha sempre qualcuno al fianco, 


— vive una giovane e deliziosa creatura — 


bionda : la signora Rianceu, cosi avida di 
soddisfazioni materiali come Paolo Deluz ne 
è alieno e nemico ; tanto desiderosa d’amore 
quanto l’avvocato ne è schivo; cosi pronta 
a smarrirsi come Paolo è abile a ritrovar la 
via smarrita.... Infine, la signora Rianceu e 
Paolo Deluz son due anime fatte per inten- 
dersi, specialmente se pensiamo che il marito 
della signora non intende né la moglie né 
l’amico, anzi non intende nulla. 

Per compiere il quadro, aggiungiamo che 
nella stesa casa del Deluz viene ad abitare 
un’altra delicata e squisita creatura : 
rina Varnet, di cui la madre diventa intima 
della madre di Paolo, mentre la signorina si 
lega di caldissima amicizia per la sorella di lui. 

Noto che nel descrivere le donne belle e 
nel dipingere la fiamma delle passioni, i libri 
virtuosi sfoggiano un’arte da far perdere la 
testa : certo involontariamente, alcuni passaggi 
di questa Autre Rive di Pierre Le Rohu, come 
altri passaggi d’altri libri di credenti fervprosi 
son così caldi, cosî umani, cosi scaltriti, che 
i libri scritti senza intenzioni di virti possono 
a buon diritto invidiarli. 

Frattanto, vale a dire mentre noi ci per- 
diamo in queste chiacchiere sulla forma, 
Paolo e Laura Rianceu non han perduto il 
loro tempo: un’amicizia tutta materiata di 
altissime intenzioni li attrae rapidamente, e 
saldamente li avvince. Laura non nasconde a 
Paolo la vuotaggine spasimosa onde la sua 
giovinezza è afflitta, e Paolo si sforza di con- 
fortarla, d’esserle fraternamente devoto, di 
porgerle la mano,... Messa la mano in certi 
ingranaggi, è in breve tutto il corpo che 
vien preso e stritolato. A_ nulla valgono gli 
scrupoli, le lotte di Paolo, le umiliazioni e 
le mortificazioni: a misura che costui indie- 
treggia, Laura incalza; trascinata, inebriata 
dalla passione per il giovane e strano amico, 
desiderosa d’ un affetto che il matrimonio non 

le diede, ella ha tal potere da vincere ogni 
ostacolo, e in una dolce serata in cui gli 
imprudenti si trovano soli e senz’alcun so- 
spetto, l’amicizia prorompe in amore. 
È un lampo: un oblio rapido come la 
folgore, ma irreparabile. Qui comincia il 


(1) Pierre Le Rohu, L'Anére Rive. 1901, Paris, 
Perrin et C. 


la signo- 


dramma, e aggiungiamo, qui si svela l’arte 
di questo Pierre Le Rohu, ignoto fino a ieri 
e palesatosi oggi con un romanzo dì pri- 
m’ordine, un’opera che ispira, se non simpatia, 
certo molto rispetto. 

Paolo fugge: fugge, subito, non appena 
risvegliato dalla fallacissima ebbrezza, mentre 
Laura crede d’esser giunta alla felicità. E il 
giovane non ha requie, non trova asilo nella 
fede, nelle pratiche religiose, a lui un giorno 
cosi care e ricche d’ineffabili conforti : in- 
vano la parola profonda dell’ abate Destoits lo 
ammonisce : egli combatte, tra il dovere che 
la coscienza timorosa gli additerebbe e la 
memoria, il desiderio indomabile della bel- 
lissima e sincera amante d’un’ora. Ma resi- 
ste: passano lunghi giorni, ed egli non cede 
all’impeto di rivederla: crede ch’ella sia 
offesa e corrucciata contro di lui, per l’onta 
ch'egli recò nella sua casa, e vorrebbe ac- 
correre, gettarlesi ai piedi, invocarne il per- 
dono.... Il buon Paolo, — si vede da questo 
grazioso particolare, — non è uno psicologo 
molto sveglio; Laura è corrucciata bensi ma 
perché s'è interrotto 1° idillio, il sogno appena 
sull’ inizio: è offesa bensi, ma per essere 
stata villanamente, brutalmente abbandonata, 
senza una parola, senza una spiegazione, senza 
nemmeno un accenno a un qualsiasi motivo. 
Ella soffre atrocemente, poiché ama davvero, 
con la veemenza della sua calda giovinezza : 
Paolo è invece giunto a tal segno, nel suo 
cammino a ritroso, che per consiglio dell’a- 
bate Destoits, cinge attorno alla vita una spe- 
cie di non piacevole cilicio, che con le punte 
moleste abbia a rammentargli il fallo e la 
necessità dell’espiazione. 

Mi pare che il giovane Deluz e l’amico 
suo Destoits non conoscano quel « modus in 
rebus » che distingue l’uomo saggio da co- 
lui che non è. Un avvocato, sia pure adul- 
tero, col cilicio, non mi persuade : il fallo era 
grave, ripugnante, sebben comunissimo in tutti 
i tempi e in tutti i luoghi, compresi natural- 
mente quei luoghi nei quali tal genere di 
colpa è invece considerata come una testi 
monianza di simpatia pel marito e di gradi- 
mento per l’offerta ospitalità. Il fallo era 
grave, dico, pei nostri costumi e pei nostri 
paesi; ma la trovata del cilicio è cosi ormai 
« vieux style », che io mi sentii la voglia 
di scaraventare il libro contro la parete, 
Badate bene: L’Awtre Rice, di Pierre Le Rohu, 
è un libro che vi avvince e si fa leggere 
fino in fondo: vi irrita spesso, vi offende 
talora, vi sbalordisce sovente, ma bisogna 
leggerlo, perché chi scrive è un artista, e 
come tale ha risvegliato in me e risveglierà 
in chiunque una curiosità vivissima. lo mi 
occupo dell’artista: quanto alle idee di lui, 
— che mandano in solluchero Frangois Cop- 
pée, il quale ha scritto la prefazione del ro- 
manzo, — io le noto.... Guai se un critico, 
o un semplice annotatore come me, sì acca- 
pigliasse con tutte le idee che non gli tor- 
nano ! Il mondo è leggiadro appunto per la 
varietà delle opinioni ond’è infestato: e noi 
vorremmo ridurre queste opinioni molteplici 
ad una sola, alla nostra ? 

La povera e delicata Laura, non sapendo 
più che pensare del suo stranissimo amante, 
corre da lui : spera tuttavia, spera nella realtà, 
spera nella vita: ma a lei proprio è acca- 
duto d’imbattersi nel solo uomo che, in 
tutta Amiens e forse in tutta la Francia, non 
abbia della realtà e della vita se non un'idea 
velata e vacillante. Parlargli e comprendere, 
è una sol cosa, per la poveretta: ella urla 
d’amore, ed egli si comprime il cilicio at- 
torno alla cintola: ella chiede la felicità per- 
duta, ed egli le assicura che la felicità non 
è di questa terra: ella implora, minaccia, 
piange, ed egli le spiega la necessità delle 
leggi divine. Questo asceta non vede che la 
donna è pronta a tutto per Jui; che, nono- 
stante il suo errore, ella è onesta e non chiede 
se non d’essere guidata da una mano forte e 
sicura, Paolo Deluz, il santo, l’allievo serafico 
dell’abate, l’adultero di ieri divenuto saggio 
pel terrore della eternità, vede in Laura la 
donna impura, la tentazione della carne, l’al- 
lettamento al peccato: e l’abbandona alla 
sua sorte. Egli l’aveva sedotta, perché gli 
piaceva : ora la respinge, perché gli fa paura... 

Laura, pochi giorni appresso, si getta nelle 
braccia del primo bellimbusto che la corteg- 
gia, e fugge con lui. Ossia, a furia d'esser 
morale e mistico, il nostro Paolo Deluz fa tanto 


mente una donna che gli si era data con la 
vivacità d’una profonda ed esclusiva passione : 
egli salva l’anima, in altri termini, 


Ma credete che con questo abbian fine i 
disastri del misticismo applicato alle famiglie? 
State a sentire : vi ho parlato d’ una signorina 
Varnet, un’ ingenua fanciulla che con la mam- 
ma frequenta la casa di Paolo Deluz. A poco 
a poco, la dimestichezza con la sorella di lui, 
la candida ammirazione onde la giovanetta 
è presa per i talenti dell'avvocato, — in 
provincia, î più modesti ingegni son come 
fiaccole in una cantina, — e quell’ istintivo 
desiderio delle anime deboli per le anime 
singolari, fanno si che la signorina Varnet 
provi per Paolo Deluz un purissimo senti- 
mento, che pur-tuttavia non è più amicizia, 
Ella medesima, la poveretta, non se ne ac- 
corge, né saprebbe confessarlo ; ma se ne 
avvede per lei la sorella di Paolo. E questa 
ne avverte il giovane avvocato, e gli fa com- 
prendere quanto per tutti sarebbe dolce e caro 
che quel sentimento della signorina Varnet 
non andasse perduto, non fosse tenuto in di- 
spregio, ma unisse, anzi, per sempre i cuori, 
le anime, l’avvenire dei due giovani. Paolo 
ascolta e promette di ripensarci. 

Quando costui ripensa a qualche cosa, ne 
fa una delle sue. A furia di ruminare, s*av- 
vede che la signorina Varnet a lui medesimo, 
nonostante l’episodio di Laura, è tutt'altro che 
indifferente; e deve confessarsi che la fan- 
ciulla purissima sarebbe una moglie squisita 
ed ideale ; ch'egli potrebbe averne la felicità 
e di felicità intesserne la vita. Ma egli non 
ha espiato a sufficienza il suo orrido fallo 
con Laura: il cilicio è ben poca cosa; Paolo, 
da tempo, cercava un olocausto pel suo de- 
litto d'un giorno. Ed ecco l’olocausto : la 
felicità che la candida fanciulla sta per re- 
cargli. Egli vi rinuncierà : non sposerà la si- 
gnorina Varnet: si sommetterà a questa du- 
rissima prova: forse, da quanto s° intravede 
alle ultime pagine del libro, Paolo vestirà 
l’ abito talare. 

Ma, — osserviamo noi, — e la giovanetta 
innocente, che ama la prima volta, e che 
affacciatasi appena alla vita, proverà questo 
cocentissimo disinganno ? Quale ombra get- 
terà sul suo povero e modesto avvenire que- 
sta delusione, immeritata poiché ella non ha 
alcun fallo da espiare ?... 

Paolo Deluz non è uomo da arrestarsi per 
cosî poco : egli salva l’anima, una seconda 
volta, e, speriamo, definitivamente, per la 
tranquillità di quelli che gli stanno intorno. 
Poiché, a voler fare i conti, il nostro sera- 
fico Paolo è assai più pernicioso d’un ateo 
libertino: e di due donne che la mala sorte 
gli ha fatto conoscere, non riesce a salvarne 
una : egli semina lagrime, sconforto, ansie, 
rovina, come l’ultimo dei Lovelace; esem- 
pio magnifico d’egoismo clericale e bigotto, 
di superstizione paurosa e di testarda igno- 
ranza. 

Quantunque io mi sia prefisso di non giu- 
dicar le idee contenute in questo romanzo, 
un’osservazione viene spontanea e imperiosa 
alla mente di chi legge il libro del Le Rohu: 
e si è che opere siffatte ispirano una deplo- 
revole antipatia per la tesi e le opinioni che 
vi si difendono. Il voler dimostrare, quasi 
con ferocia, che, contrariamente al bonario 
e simpatico motto, il n'y a fas d’accomode 
ments avec le Ciel, può allontanar coloro i 
quali ancora esitano tra 1’ una e l’altra riva; 
e visto che sulla riva del Signor Le Rohu e 
di Paolo Deluz non vi son che triboli e 
spine, i dubitosi finiranno per approdare alla 
riva ove sbocciano, caduchi fin che volete, 
i fiori più inebrianti. 

Tolto questo difetto, il quale non è pic- 
colo, il romanzo di Pierre Le Rohu ha virti 
eccezionali di forma e di gusto: non par 
l’opera d’un principiante, e svela una lunga 
meditazione e un’esperienza precoce di nar- 
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Oh no, i divertimenti non abbondavano 
davvero in quella piccola città di Salenza, e 
levata la fiera di San Rocco che durava tre 
giorni, levata la stagione di carnevale con 
qualche balletto e un po’ d'opera con dei 
cantanti sfiatati, e levato qualche altro incer- 
tarello d’accademia o che so io, la gioventii, 
specialmente la gioventi elegante dei due 
sessi, aveva tutto il tempo di rovinarsi le 
mascelle dagli sbadigli. Vero è che una certa 
consolazione poteva trovarsi nel considerare 
che tale destino era condiviso da tutte le 
piccole città dell’universo, ma si sa che la 
gioventi non riflette, e poi, sia detto fra noi, 


certe consolazioni sono di natura cosi magra, 
che non arrivano mai a produrre un ecces- 
sivo sollievo. 

Ma ogni deserto ha le sue oasi. 

Un bel giorno, — fu veramente un bel- 
lissimo giorno, per la gioventi elegante, — 
una buona signora che era venuta da qualche 
tempo a stabilirsi in Salenza, quella eccel- 
lente signora Schioffi, ebbe 1’ idea felicissima 
d’ istituire delle serate regolari di ricevimento 
in casa sua, alla maniera delle grandi città. 

Questa cosa, affatto muova per Salenza, 
produsse una specie di rivoluzione nella pic- 
cola città, e un soffio di vita mondana scon- 
volse i cervelli assonnacchiati di quei buoni 
provinciali. 

In poco tempo, i « venerdì » della signora 
Schioffi furono ricercatissimi, e il meglio della 
città, la « crema », come si direbbe, vi si 
dava convegno. 

Erano delle serate molto allegre, molto 
chiassose, dove si prendeva la rivincita degli 
sbadigli e degli stiramenti passati, e alle 
quali la padrona di casa, una donnona san- 
guigna sui quarantacinque, esuberante di 
salute, chiacchierona infaticabile, che sem- 
brava in uno stato di ebollizione perpe- 
tua, imprimeva tutto il movimento della 
sua vitalità eccessiva. Si faceva della musica, 
si cantava, s'improvvisavano dei balli, si 
componevano delle sciarade in azione, dei 
giuochi di sala innumerevoli, e tutto questo 
era inframezzato deliziosamente da rinfreschi 
e dalla piccola maldicenza cittadina. Insomma, 
dei venerdi molto per bene. 

Qualche volta si tenevano anche delle se- 
dute di spiritismo : si abbassavano i lumi, e 
dei gruppi si disponevano intorno a dei pic- 
coli tavolini rotondi, uomini e donne alter- 
nati, perché cosi, dicevano gl’intelligenti 
della materia, s. formavano delle coppie me- 
dianiche ed era più facile che il fluido si 
sprigionasse. Ciò era delizioso. Le dita si 
toccavano sul piano de! tavolino, e le ginoc- 
chia sotto, 

Le ragazze specialmente, che andavano 
matte per tali esperienze, forse per quel vago 
bisogno di mistero che è nella donna, ne 
parlavano fra loro per delle settimane e con- 
cludevano invariabilmente: 

— Ab, come ci si diverte dalla Schioffi! 

Ma l’anima del negozio, quello che faceva 
e disfaceva tutte le carte, il vero « genius 
loci », era l’ Aùti, Gigi Aùti. Che diavolo 
di giovanotto! Una la faceva, e una la pen- 
sava. Era lui che organizzava i giuochi più 
esilaranti, che architettava le burle più gu- 
stose, che sapeva narrare con una comicità 
irresistibile i più curiosi aneddoti. Lungo e 
secco come una pertica, con un musino in 
fuori, due occhietti, neri che non stavano 
mai fermi e due piccoli baffi spelacchiati da 
topo maligno, egli possedeva il segreto me- 
raviglioso di far ridere gli uni alle spalle 
degli altri, rimanendo l’amico di tutti. Quello 
di far ridere era per lui un vero bisogno, e 
vì riusciva con dei nonnulla. 

In poco tempo era divenuto il beniamino 
delle signore, e la padrona di casa, della 
quale poteva considerarsi come il necessario 
complemento, gli lasciava carta bianca. Lie- 
vemente temuto e molto desiderato, egli era 
veramente l’« indispensabile » del salotto, 
e una serata senza l’ Aùti riusciva quasi sem- 
pre un piatto assai freddo. 

Avendo vissuto a lungo in una grande città 
e frequentati molti salotti, egli si faceva 
forte di quella sua esperienza per vincere gli 
scrupoli di quei buoni provinciali, quasi tutti 
nuovi alla vita di società. 

Egli faceva passare qualunque capriccio, 
qualunque fantasia, con degli argomenti « ad 
verecundiam ». Se, per esempio, proponeva 
qualche giuoco un po’ ardito, — quasi sem- 
pre gl’inventava di sana pianta, — come 
quello che consisteva nel far portare delle 
signorine da coppie di giovanotti con le mani 
incrociate a guisa di seggiolino, e poi fare a 
rincorrersi o che so io, e qualche mamma 
un po’ allarmata credeva opportuno di arri 
schiare una timida protesta, lui diceva: 

— Oh, questo giuoco si faceva spessissimo 
in casa della baronessa di Cordognan, a Na- 
poli. 

Bastava. Le signore, per non esser da meno 
della baronessa di Cordognan, chinavano la 
testa, e le signorine si divertivano mezzo 
mondo. 

Questo era 1° Aùti. 

Intorno a lui vi erano poi altre macchiette 
secondarie, figurine, diremo cosi, negative, le 
quali facevano ridere senza volerlo e senza 
saperlo. 

Visa; per CROSS hia si 
la quale, ogni volta che si faceva della mu- 
sica, domandava invariabilmente a quello che 
le stava vicino : 

— Scusi, ma questa non è la Semiramide ? 

— È una polka, signora. 

— Ah — faceva lei — Ma non le pare 


che ci sia una certa somiglianza ? 
— Elm... 


La buona signora aveva sentita la Semira- 
mide nel giorno più memorabile della sua 
vita, la sera delle sue nozze, e da quel tempo 
tutta la musica era per lei Semiramide. 

Vi era poi un altro bel tipo, un ex-im- 
piegato ferroviario arricchito di recente per 
una grossa eredità, il quale era convinto di 
avere ereditato, insieme con î quattrini, ogni 
scienza ed ogni sapere. Quello era famoso 
per la sicumera con la quale sapeva dire i 
più madornali sfarfalloni. Un vero fenomeno. 
Per esempio, parlando di una malattia che 
Paveva afflitto qualche mese avanti, diceva : 

— Sai, quando ebbi quella * periostite » 
intestinale... 

Spesso anche, essendogli entrate addosso 
col denaro non so che prurigini nobilesche, 
parlava di far ricercare l'albero « ginecolo- 
gico » della sua famiglia. 

Vi dico, un amore! 

Pure assai graziosa era una cantante în ri- 
tiro, molto stagionata e molto grassa, la quale 
vestiva quasi sempre di celeste come una 
ragazzina, e prendeva delle arie ingenue di 
bottoncino di rosa. Il suo forte erano le ro- 
manze sentimentali, e spesso ne cantava. Era 
delizioso, allora, vedere le espressioni che as- 
sumeva quel suo faccione dove la bocca si 
stirava nel grasso come un grande O allun- 
gato da manifesto teatrale, e gli occhi ri- 
baltavano bianchi verso il soffitto fra un la- 
mentio di lunghi ululati e guaiti gutturali. 

l’Aùti la chiamava: « una tonnellata 
sentimentale ». 

Ma il più curioso di tutti era senza dub- 
bio il signor Annibale Marilori, un omettino 
d’un’età indefinibile, con un visuccio glabro 
e due grossi occhi sgomenti da coniglio che 
guardavano da tutte le parti. 

Egli era una di quelle umili ed innocue 
creature che sembrano respirare col permesso 
degli altri e che vivono nella perpetua sug- 
gestione della volontà altrui. Egli era sempre 
dell’opinione di colui che gli parlava, appro- 
vando continuamente col capo, ripetendone 
le ultime parole delle frasi, come se fosse 
affetto da ecolalia 

— Signor Annibale, domani avremo una 
bella giornata. 

— Una bella giornata. 

— Ah, signor Annibale caro, questo Go- 
verno batte una brutta via! 

— Eh! una brutta via! 

Era famoso anche per la mancanza quasi 
assoluta di memoria. 

Essendo di una famiglia molto agiata, e 
non avendo nulla da fare, egli girellava tutto 
il giorno per i caffè e per le botteghe dei 
barbieri, leggendo quanti giornali poteva tro- 
vare. Era il suo grande passatempo ; ma se 
qualcuno gli domandava che cosa avesse letto, 
quasi mai lo sapeva dire. 

— Che volete, ne leggo tanti. — Era la 
sua risposta, 

Spesso gli accadeva di rileggere da cima 
a fondo un giornale arretrato, convinto che 
fosse freschissimo. Alcuni voglion dire che 
non si avvedeva nemmeno quando un gior- 
nale mutava d'opinione, ma questa mi sem- 
bra un po’ grossa per esser creduta. 

Per queste sue rare qualità egli era molto 
apprezzato nel salotto della Schioffi. Se ne 
faceva, come si suol dire, alla palla; ma la 
sua funzione speciale era quella di essere il 
recipiente, una specie di natural vasel di tutti 
gli sfoghi e di tutti gli spassionamenti delle 
signore. Esse godevano con lui di una doppia 
soddisfazione: quella di vedersi continuamente 
approvate, e quella di sapere che qualunque 
segreto era sicuro, per la ragione molto sem- 
plice che il buon uomo non si ricordava di 
nulla. 

Gli uomini, specialmente i giovanotti, pren- 
devano invece di mira la sua credulità che 
non aveva limiti conosciuti. Era una gara 
continua, una nobile gara fra loro, a chi 
riuscisse a darla a bere più grossa al povero 
signor Annibale. 

La vittoria, naturalmente, doveva rimanere 
anche in questo all’ Aùti. 

Ecco che cosa inventò. 

Si parlava molto in quei giorni dell’ in- 
contro della terra con una cometa, e benché 
il termine fatale fosse passato da più d’una 
settimana, e gli animi della gente si fossero 
rassicurati, tuttavia la fine del mondo era 
sempre argomento vivace di discussioni. 

Una sera dunque, mentre la solita conver- 
sazione era raccolta nel salotto, entrò 1’ Aùti 
tutto trafelato, e disse: 

— Ma non sapete la novità? 

— Cosa c'è ? — domandarono molte voci, 
ansiosamente, in coro. 

Lui si lasciò cadere sopra un divano come 
uno che non ne può più, e con la mano 
aperta sulla bocca fece l'atto di mandare un 
bacio ; poi aggiunse con un sospiro : 

— Siamo fritti! 

— Ma dunque ?... — 
Si potrebbe sapere?... 

— Pare che questa volta sia vero davvero. 
Un telegramma, arrivato ora da Vienna, dice 


chiese qualcuno — 
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che 1’ incontro avverrà stasera, senza proroga. 
‘ — Della cometa? 

| — Della cometa! Sembra che la volta 
passata ci fosse un piccolo errore di calcolo 
che è stato corretto. Ho veduto il telegram- 
ma con questi occhi al telegrafo, or ora ve- 
mendo qui, e mi hanno detto che lo terranno 
nascosto per non allarmare inutilmente la cit- 
tadinanza. È un ordine del ministero dell’ in- 
terno. 

Egli diceva queste cose molto seriamente, 
con una voce affannosa, in tono sconsolato. 

Il signor Annibale, che stava seduto nell’an- 
golo di un divano, aveva smesso di far girare 
i pollici e fissava ora l’Aùti con due grossi 
‘occhi esterrefatti. 

Degli altri, che tutti sapevano della burla, 
alcuni fingevano un doloroso stupore, rabbu- 
iavano la faccia, simulavano lo sgomento e 
la disperazione con atti ed esclamazioni 
lamentevoli ; mentre altri affettavano l’incre- 
dulità, si sforzavano di ridere, per dare mag- 
giore verosimiglianza alla cosa. 

— Burlone che non sei altro ! 

— Sarà come l’altra volta.... 

— lo vorrei far testamento, — diceva uno, 
— ma non so a chi lasciare. 

— Lascia al fisco, allora. Quello soprav- 
vive di sicuro, 

— Io proporrei di morir ballando, — 
disse un giovanotto. 

— Si, st! — fece un altro — Bisogna 
darsi alla pazza gioia. 

— Folleggiamo! 

— Svolazziamo !... 

Le signore duravano una gran fatica a man- 
tenersi serie, e molte tossivano nel fazzo- 
letto. 

— Io proporrei d’interrogare qualche spirito, 
— disse uno —, Potrebbe darsi che gli a 
stronomi si fossero ingannati anche questa volta. 

L’ idea fu accettata, e, dopo avere abbas- 
sato i lumi, l’Aùti sedette con altri intorno 
a un tavolino, 

Nel salotto si era fatto un gran silenzio, 
e tutti trattenevano il respiro. Dopo qualche 
momento, il tavolino cominciò ad agitarsi. 

Allora 1’ Aùti, con voce solenne, cavernosa, 
domandò : 

— Spirito! chi sei ? 

Vi fu qualche minuto di esitazione, quindi 
lo spirito rispose : 

— Tolomeo. 

Tutti guardavano di sottecchi il signor An- 
nibale. Pit bianco del gesso, con gli occhi 
sbarrati e la bocca semiaperta, egli seguiva 
l'esperimento con la più profonda convin- 
zione. 

L’'Aùti riprese : 

— Dimmi, Tolomeo: a che ora la terra 
s’ incontrerà con la stella cometa ? 

Una signorina starnuti in un modo cosi cu- 
rioso che molti furono costretti a mordersi 
la lingua per non ridere. 

Tolomeo, dopo qualche minuto di riflessio- 
ne, rispose : 

— Dieci, 

Tutti guardarono l'orologio del salotto : 
mancavano tre minuti alle dieci. 

Il tavolino si scosse violentemente, volen- 
do significare con questo che Tolomeo salu- 
tava la compagnia. 

Allora, nella penombra del salotto, vi fu 
un’ attesa penosa e solenne, in un silenzio 
profondo che pareva come ghiacciato da soffi 
di mistero. Anche quelli che sapevano della 
finzione, ora provavano un vago malessere 
ed erano un poco pallidi seguendo con l'occhio 
l’avanzarsi della lancetta sul quadrante del- 
l'orologio. Si udiva solo l’ansare dei respi- 
ri, e ognuno rimaneva immobile al suo posto 
in una posa di rassegnazione. 

ll signor Annibale, più morto che vivo, 
girava qua e là degli sguardi allibiti, come 
cercando su qualche viso il barlume di un’ul- 
tima speranza. Ma tutti evitavano d’incontra- 
re il suo sguardo 

A un tratto scoccarono le dieci. 

Quando l’ultimo colpo fu battuto, improv- 
visamente i lumi si spensero e nello stesso 
tempo si udi nella stanza vicina un fracasso 
spaventevole, un rovinio infernale accompa- 
gnato da una cupa romba, fra uno sbatac- 
chiar d’usci, e grida, mentre delle vampate 
di una luce bluastra apparivano e sparivano 
nelle tenebre. 

Era un colpo di scena magnifico, di un’ il- 
lusione perfetta, che I’ Aùti aveva studiato 
per una settimana e che era completamente 
riuscito: lo sfasciarsi del mondo, le cate- 
ratte dell’abisso che si aprivano, 

Ma quasi subito i lumi furono riaccesi, e 
tutti si affollarono con grandi risa intorno 
al signor Annibale, 

Egli giaceva lungo disteso sul divano, con 
le braccia incrociate sul petto, immobile, 
come pietrificato. 

— Coraggio, signor Annibale, — fece 
l’Aùti scuotendolo. — Sa, è stato un urto 
parziale. 

— Parziale? — ripeté lui con un filo di 
voce, come svegliandosi da un sogno. 


A questa uscita 1 ilarità non ebbe più di- 
miti: alcuni si ‘buttavano sulle seggiole di- 
vincolandosi come se fossero presi da qualche 
male: altri sì piegavano in due, col capo 
verso terra, come se facessero la ginnastica ; 


la padrona di casa era caduta in una poltro- 
na e mandava una specie di lamento ritmi- 
co, stridulo, curiosissimo ; e si udivano delle 
risate sonore come squilli di tromba; delle 
risate a colpi di tosse; dei singhiozzi ; delle 
risate in e, in o, in u; le risatine in i delle 
signorine, che parevano zighi di conigli ; tutte 
le chiavi del riso, la piena orchestra delle 
grandi occasioni. 

Intanto circolavano dei rinfreschi, e il 
signor Annibale, dopo aver bevuto, raccontò 
della sua paura e come veramente gli era 
sembrato per un istante di trovarsi nell’altro 
mondo. Una cosa da morire dalle risa. 

Dopo di che, qualcuno essendosi messo al 
piano, incominciarono le danze, animatis- 
sime, 


Una settimana dopo, il signor Annibale 
era diventato tutto giallo come un canarino. 

— Ah, ma come ci si diverte dalla Schioffi! 
-— dicevano le signorine. 


Moisè Cecconi. 


La Piazza 
S. Biagio. 


Tutte le proteste del mondo civile non 
sono valse a togliere dalla mente di taluno 
certe ubbie di purificazione : né è valso lo 
spettacolo miserando del meschino Centro 
purificato ad impedire che tuttavia una voce 
si levasse ancora a parlare di rettifili ed al- 
tro. E notiamo il fatto a proposito di una 
recente seduta del Consiglio Municipale fio- 
rentino non per risentimenti personali — 
che sarebbero cosa assai gretta rispetto alla 
bontà della causa —; si bene perché pen- 
savamo che la deliberazione presa in favore 
del palazzo de’ Canacci non potesse trovare 
obbiezioni partigiane, ma fosse acclamata con 
votazione unanime e lieta, ad attestare che 
gli antichi entusiasmi del vero bello e del- 
l’arte sana infiammano ancora i petti mo- 
derni di tutti, artisti o non artisti, italiani 
più che fiorentini. 

Cosi invece di ricordare che la prima de- 
liberazione perché la Piazza S. Biagio sia re- 
stituita al suo integro decoro e salvata dalla 
minaccia di altri portici bigiastri, ha raccolto 
i voti concordi de’ magistrati, bisognerà ri- 
cordare l’opera speciale de’ fautori e zelanti 
patrocinatori : primi fra tutti, ]sidoro del 
Lungo e l’avvocato Rosadi. Questi con la 
parola fervida, quegli con la cultura profonda 
e col richiamo di un monito del Capponi 
(il popolo di Firenze, fatto di artigiani e di 
mercanti, non pose mai i suoi denari a pit 
largo interesse di quando li seppelli nelle 
moli immortali de’ suoi monumenti) hanno 
soffocato le poche voci contrarie. E la prima 
vittoria è stata vinta, a cui il nostro decoro, 
più che l'entusiasmo artistico o archeologico 
come ad altri piace, augura che seguiranno 
senza interruzione altre e più fervide vitto- 
rie: pel riaffamento del palazzo de’ Guada- 
gni, pel palazzo di Parte Guelfa, per la Torre 
dell’Arte della Lana. 

Nel Consiglio Comunale si è fatto uso 
ampiamente della parola restauro, ma pel 
bene dell’arte e dell'umanità a venire, se è 
vero che il nuovo regno deve fiorire con più 
sani e solidi auspici di arte e di pace, io 
proporrei che la stessa parola fosse bandita 
dalle pubbliche e dalle private discussioni. 
Restauro suona purtroppo per taluni nel sen- 
so molto baconiano di srstauratio ab imis 
fundamentis; non altrimenti si può capi- 
re come di questi giorni si sia potuto 
esporre il disegno di un rifacimento della 
Torre dell’Arte della Lana, che pur richiede 
cosi poca spesa e poca fantasia per essere 
restituita nella sua rozza bellezza integrale. 
Le questioni e i fatti della scienza vanno al- 
trimenti intesi e definiti che non i fatti del- 
l’arte, in cui la parte morale, quella cioè del 
sentimento, non entra in piccola misura né è 
l’ultima a considerarsi. Però io proporrei che 
gli equivoci dileguino anche nelle parole o 
nel senso che a queste si possa dare : e pel 
rispetto dell’arte antica non si parli che di 

riattamenti, cioè di ratforzamenti statici e di re- 
stituzione alle antiche linee in quegli edifizi 
— poiché di questi ora è quistione — che 
il vandalismo o storti criterii estetici ed op- 
portunisti abbiano falsato, Non si può de- 
finire la misura di queste norme con re- 


n * 

| gole fisse, come non si. può determinare fin 
dove possa penetrare il sentimento estetico. 
Vi ha di quelli che vorrebbero rispettati in 
tutti i modi il lavoro e le mutazioni de’ se- 
coli nelle opere d’arte; vorrebbero cioè che 
il monumento -serbasse intatta la sua storia. 
Ma un tal criterio, degnissimo di rispetto, 
non si può applicare indifferentemente a tutti 
i monumenti; chiunque ora riammiri il San 
Vitale a Ravenna non può non benedire a’ sa- 
pienti lavori per cui lo zelo di Corrado Ricci 
ha rimesso in luce le pure linee del monu- 
mento, > 

ll progetto del Castellucci pel palazzo de’ 
Canacci merita veramente ogni lode per la 
sua sobrietà. E di ciò basta convincersi, come 
ho voluto fare io stesso, paragonandolo at- 
tentamente con la fronte del palazzo quale 
ora ci si presenta nel bruno e amoroso an- 
golo della piazzetta. Tagliato l’ archivolto che 
ora ne turba la piena visione, aperta laltana 
le cui colonne sono intatte, aperte le belle 
arcuate finestre le cui cornici di pietra se- 
rena non hanno sofferto tamburinamenti, la 
facciata del palazzo potrà essere di nuovo 
decorata de’ suoi fregi a graffito, i più belli 
della fine del quattrocento, di cui ancora si 
ammirano notevoli avanzi. Per esprimere tutto 
il mio sentimento, io non sarei molto favo- 
revole alla reintegrazione totale della deco- 
razione, come pure alle finestrette quadrate 
del pianterreno. Io vorrei cioè che il colore 
del tempo e le vicende dei quattro secoli 
fossero in qualche modo rispettati, cosî che 
non si abbia poi ad ammirare un palazzo rà 
Satto. Ma nel tempo stesso mi fo ragione di 
mille giuste difficoltà; per cui rimetto allo 
squisito gusto dell’ artista un tal problema da 
risolvere, se problema si può dire. E che il 
gusto dell’ architetto sia squisito io credo non 
si possa dubitare dopo il nuovo e salutare 
indirizzo che egli ha saputo imprimere a’ la- 
vori del Battistero e del Duomo. 

Intanto io non vorrei che fossero trascu- 
rate le sorti della semplice ed austera chie- 
setta di S. Biagio « una delle prime parroc- 
chie della Firenze medievale », Io non so 
né voglio pur conoscere le circostanze e le 
ragioni per cui questa chiesa poté essere 
profanata fino a diventare un arsenale di pom- 
pieri. Si pensi e si creda come si vuole: 
tutte le cose sottratte per un puro arbitrio 
al loro scopo inducono nell’anima la pit 
profonda malinconia. Ma poiché il palazzet- 
to de’ Canacci può risorgere, deve risorgere 
anche la parrocchia medievale. l’opera e il 
valore de’ pompieri son nobili e santi; ma 
per loro e per le pompe si può trovare altro 
luogo centrale ed opportuno, si può anzi 
edificare a dirittura in quello spazio davanti, 
rimasto cosi desolato, fra due porticati grevi 
e sinistri che non possono ancora riallacciar- 
si in un amplesso di tenace bruttezza. 

La bruna piazzetta di S. Biagio non deve 
più essere disturbata dalle odiose scritte pro- 
fane su le porte di una chiesa, né tanto meno 
dall’ altra più stridula e più bianca e pit 
falsa che indica adesso la porta della Caserma. 

Solo il bianco de’ graffiti sul palazzo de’ 
Canacci deve sorridere al fresco pane nelle 
botteghe solide e aereate dell’attiguo e più 
vetusto palazzo de’ Guadagni. 

Romualdo Pàntini. 


MARGINALIA 


* Sulla < Notte di Caprera » Tullio Orto- 
lani pubblica un eccellente studio critico, nel quale 
con acutezza e con una grande serenità si fa ad 
esaminare il magnifico canto dannunziano. Dopo 
aver notato che non è prematura oggi una poesia 
garibaldina, a patto che l’epica nuova sia storia 
poetica e non leggenda, e che ricerchi spesso 
l'elemento lirico; e dopo aver notato la varietà 
che ha assunto nella canzone quello stesso verso 
che in francese è assai più monotono, l’autore 
parla del contenuto del poema e dice che in esso 
è mirabile quella che nei drammi con brutta pa 
rola si chiama impostalura. Le prime sei /asse 
formano una specie di prologo, nel quale il poeta 
è riuscito a dare all' Eroe « quel particolar carat- 
tere morale che ben sì adatta non alla sola imma- 
gine ideale che noi possiamo esserci formati di 
Giuseppe Garibaldi, ma pur all'immagine che di 
lui dà la storia », E fa seguire quindi un'analisi 
assai minuta delle varie parti di cui si com- 
pone la Notte a Caprera, che il critico vorrebbe 
veder finita col ricordo di Roma e con la pro- 
messa di ritornare alla Madre < per ben morire ». 
E conchiude così: « Oh quale poesia il poeta, or 
veramente maturo, ha affidato aì venti d'Italia, 
perché dall’Alpi alla Sicilia la rechino a scuotere 


si era preparato con gli ultimi canti af fatelli 
Bronzetti, al Nietzsche, a Roma; ma è in questa 
Canzone con gli elementi eroici e psicologici, tanta 
aria, tanto cielo, tanto mare, come da qualche 
tempo non respiravamo, né contemplavamo più 
nella poesia italiana, se quella del Pascoli sì ec- 
cettui ». 

* Un articolo italofobo. — Mario de Maria 
(Marius Pictor) ci ha fatto pervenire la tradu- 
zione letterale di certo articolo comparso in due 
volte nel 7ag di Berlino sulla fine dello scorso 
Aprile e riguardante l' Esposizione Veneziana di 
belle arti. Lo scritto, che ci era sfuggito, porta la 
firma di Riccardo Muther € cioè di uno dei cri- 
tici più patentati che abbia la Germania contem- 
poranea. L'articolo del Muther è tutto una feroce 
requisitoria contro l’arte italiana in genere e con- 
tro l'esposizione di Venezia in particolare. 1] 
novissimo /agellum Dei della critica comincia a 
pigliarsela col cartellone dell'esposizione, sin qui 
meritatamente lodato da tutti, nel quale egli vede 
< un treno ferroviario che si insinua » in mezzo 
all'antica magnificenza della piazza S. Marco! 
Un momento dopo si arrabbia colla facciata del- 
l'esposizione, sulla quale vorrebbe veder scritto 
l'ammonimento dantesco « Lasciate ogni spe- 
ranza voi che entrate ». Non intendiamo dare 
neppure un sunto della diatriba di questo critico 
autorevolmente idrofobo: basterà cogliere qualche 
altro fiorellino della sua prosa elefantesca « Arte 
non germoglia più in questa terra esausta (1° ita. 
liana); le sue radici vi marciscono e ne spunta 
soltanto tale merce da traffico che tutto al più 
può avere talvolta una stomacheyole etichetta. 
L'Italia ha percorso tutte le fasi della storia mo- 
derna dell’ arte; solamente a differenza delle razze 
elette e dirigenti ha sempre tutto imitato e nulla 
creato ». E ancora « Melodrammi disgustosi op 
pure paesaggi t:'i quali vengono segnati con tre 
stelle sul Beadecker; si dipinge impressionismo, 
simbolismo e tutte le melodie dell’ arte moderna, 
allo stesso modo che un ciarlatano vende le sue 
ciurmerie come prodotto della scienza »: e più 
sotto, a mo’ di conclusione « L'Italia è finita! » 
Naturalmente secondo il vezzo modernissimo del 
suo paese il teutonico aristarco è tutto latte e 
miele per i grandi francesi che egli contrappone 
ai piccoli italiani. Ma in generale egli non rispar- 
mia neppure le sezioni straniere e i più celebrati 
fra gli artisti che vi hanno esposto. L'ordinamento 
della mostra gli sembra inferiore ad ogni critica : 
talché, tutto sommato, egli può concludere che 
« L’esposizione di Venezia è mostruosa ! » È tal- 
mente orribile che fa... l’effetto del mare agitato 
a chi è venuto per soggiornare a Venezia. Essa 
può procurare al visitatore una nuova forma di 
morbo che l'articolista definisce spiritosamente 
Bilderschlag, qualche cosa come un accidente 

* Temi d’ esame. — Uno fra quelli che furono 
dati recentemente dal Ministero ci sembra note 
vole, se non altro, per la sua stranezza. Suona 
precisamente cosi: « Qual partito trarreste dal- 
l'esperienza fatta, se aveste a ricominciare gli 
studi?» Non c'è che dire, è un tema pratico 
questo che fu proposto per la licenza deglì Isti- 
tuti Tecnici. Si basa sopra un'ipotesi assurda 
(quella di ricominciare gli studi) e invoca un’ espe» 
rienza che evidentemente non può sussistere nei 
giovani candidati. Un giudizio sulla maggiore o 
minore utilità degli studi fatti la vita soltanto può 
suggerirlo: come chiederlo dunque a giovani che 
appunto adesso si affacciano alla vita? Se i licen- 
ziandi avessero potuto nello svolgimento del tema 
manifestare quella sincerità di sentimento che è 
ignota o fuggita nelle nostre scuole, con un ar- 
gomento di Questo genere sarebbero stati in grado 
di fornire elementi preziosi per un’inchiesta de 
stinata a conoscere le impressioni degli scolari 
sulla scuola. Ma purtroppo si sa che la grandis- 
sima maggioranza, per non dire la quasi totalità 
dei candidati, ha l'abitudine di conferire allo svolgi- 
mento dei temi quell’ intonazione ufficiosa che si 
ritiene, a ragione, gradita ai docenti e propizia- 
trice di favorevoli resultati. Sicchè sì può giurare, 
anche prima di aver letto i componimenti, che 
quasi tutti i bravi licenziandi degli Istitutì Tec- 
nici italiani avranno voluto proclamare altamente 
la loro piena soddisfazione per gli studi compiuti 
e dichiararsi prontissimi, se non altro nell’ ipotesi 
impossibile proposta loro dal ministero, a rifarsi 
da capo.... 

* Pavimenti e soffitti che vanno all'e- 
stero. — Dopo le statue, le tele, le tavole, i cime- 
li, le stoffe antiche, i monili è venuta la volta dei 
pavimenti e dei soffitti. I giornali politici hanno 
aununziato che un signore Webbs, miliardario 
americano e socio del famoso Carnegie, avrebbe 
acquistato ricchi pavimenti, pitture murali e 
stucchi posti nel palazzo Torlonia, destinato come 
si sa a scomparire. Del resto il caso non è nuovo; 
anche da altre città sono partiti magnifici soffitti 
che decoravano sale di antichi palazzi per andare 


fatte e si compiono ancora di antiche tombe, spr- 
gliando a scopo di studio archeologico ed anche 
di mercato gli scheletri delle loro suppellettili. 
Contro queste barbarie un dotto archeoiogo, quin- 
di per nulla sospetto, l'on. Barnabei si è levato a 
protestare nella Camera, facendo degnamente os- 
Servare se è possibile avere due coscienze pel ri- 
Spetto a’ defunti, cioè pensando ed operando 
diversamente per i morti anteriori al sec, XIII © 
per quellì posteriori. Il diritto della proprietà non 
si può confondere col diritto fieno e illimitato di 
aprire le tombe facendo libero mercato degli © 
avanzi rispettati da’ secoli. Ci auguriamo che la 
importante quistione venga raccolta dal Ministro 
e discussa nella sua giusta misura e pel rispetto 
artistico e pel rispetto civile, 

* Nella « Rivista d’Italia » notiamo questa 
volta un articolo del nostro Angiolo Orvieto, de- 
dicato alla memoria di David Castelli, l'insigne 
ebraista, morto in Firenze nei primi giorni del cor- 
rente anno. L'autore ci parla del carattere di que 
st’ uomo, della sua probità intellettuale, della mira- 
bile armonia e equilibratezza dei suoi sentimenti, 
che gli permisero di studiare a fondo una civiltà 
€ una religione, senza preconcetti e senza preven- 
zioni, sottoponendole al lume della ragione e della 
scienza, Ma il Castelli ha anche grande valore co- 
me erudito e come scrittore. Egli ci ha mostrato 
logicamente tutta la storia del popolo Ebreo nel 
suo svolgimento religioso e civile, desumendola 
dai testi biblici con un metodo rigoroso, colla fer- 
ma e giusta convinzione che anche il popolo e- 
braico debba studiarsi cogli stessi criteri obiettivi 
con cui si studiano altre civiltà ; e da tutto questo 
egli ha saputo trarre conseguenze nuove, sventare 
errori e pregiudizii, dilucidare quistioni, rese per 
lungo tempo insolubili da false prevenzioni reli- 
giose. L’ Orvieto molto opportunamente cita qua 
€ là alcuni luoghi, tratti dai libri del Castelli, e 
che rappresentano luminosamente le idee informa- 
trici di tutta l’opera sua, nobili esempi di un ca- 
rattere altamente educato nella libertà, nella tol- 
leranza, nell'amore. 

* Tre lettere di Leone Tolstoi pubbli- 
cate in opuscolo dalla Libreria Moderna di Ge- 
nova, sono molto importanti perché rivelano il 
concetto che il filosofo russo si è formato sulla 
religione. La prima biasima acerbamente l’educa- 
zione religiosa generalmente data ai bambini, la 
quale fa loro credere che il principio d'ogni cosa 
sia « un essere personale, capriccioso, terribile e 
malvagio, e che l’universale fine della vita sia 
quello di soddisfare al capriccio d'una divinità 
dispotica per sottrarsi alle pene eterne che l’uomo si 
è meritato non si sa come »; nella seconda lettera 
Leone Tolstoi afferma che la fede delle persone 
colte deve per necessità differire grandemente da 
quella degli ignoranti, mentre nella terza esorta i 
cristiani rifuggenti dalla violenza a non possedere 
nulla, perché solo non possedendo alcuna cosa 
possono gli uomini essere veramente cristiani. 

La stessa Libreria Moderna pubblica un altro 
opuscolo « Der è ? uscita », nel quale Leone 
Tolstoi, dopo aver disegnato un ben fosco qua- 
dro di quella che egli clriama la schiavità odierna 
delle classi lavoratrici — dimostra o meglio atter- 
ma che né la rivoluzione né il socialismo varran- 
no mai ad affrancarie, se esse non si aftranche- 
ranno da sé nell'unico modo possibile, cioè niente- 
meno che rifiutandosi a servire nell'esercito. « Co- 

desto — egli dice — è l'unico mezzo, necessario 
e indispensabile, in poter nostro, per porre un 
freno e abolire il servaggio in cui le classi diri 
genti costringono i lavoratori. L'uso della violenza 
opposta alla violenza, la conquista de’ mezzi di 
produzione, la lotta de' parlamenti contro i go- 
verni sono tutti mezzi o cattivi o inadeguati per 
arrivare allo scopo. Ma basterà per l'effettuazione 
del nostro ideale che tutti conoscano la verità, 
tutti la proclamino coraggiosamente e agiscano in 
conformità di quella. Ora, codesta verità, che nes- 
suno deve uccidere il suo simile è cosi universal- 
mente ammessa che non è ignorata da alcuno ». 

Nella seconda parte dell’opuscolo stesso sotto 
il titolo Zu gua/ modo abbattere l'autorità il for- 
midabile agitatore, sostiene che i liberali e gli 
onesti dovrebbero astenersi scrupolosamente dal 
partecipare sotto qualsiasi forma al governo di un 
paese barbaro e autocrate qual'è la Russia « Vo- 


. lete sostituire î giudici di pace co’ semséi ma 


chalniki armati di verga? È affar vostro; ma noi 
nè ci rivolgeremo ad essi nè andremo a prenderne 
îl posto. Volete fare del tribunale, del giuri una 
semplice formalità? — È affar vostro; ma noi 
non saremo giudici, nè avvocati, né giurati. ’ 


« Volete, sotto lo specioso pretesto dello stato 
d’assedio, sopprimere ogni diritto? — È affar vo» 
stro, ma noi dichiareremo pubblicamente 1’ illega- 
lità dello stato e proclameremo che le esecuzioni 
capitali, senza giudizio, sono veri assassinî. Volete 
fondare licei classici con l’aggiunta di esercizi mi- 
litari e un insegnamento religioso? — Ma noi non 
insegneremo in codeste scuole, né vi manderemo 
i figli nostri che alleveremo meglio come a noi 
parrà. Voi volete aumentare gli semstuos? — E 
noi non vi aiuteremo. 

« In questo modo solamente, conclude Leone 
Tolstoi, sarà possibile il miglioramento del go- 
verno ». 

x I melologhi di Domenico Tumiati è del M.° Veneziani 
sono stati rappresentati con grandissimo successo al Teatro Ri- 
stori di Verona, I giornali locali l'Adige e l'Arena hanno parole 
di caldo elogio cosi per Emigranti come per La Badia di Pom- 
posa, Lodatissima anche la dizione G. Tumiati. I melologhi furono 
ripetuti una seconda sera con esito splendido. 

* < Uno degli onesti » la nota commedia di R. Bracco do- 
veva esser rappresentata al Lessing Theater di Berlino; ma la 


censura ha posto il suo veto, Non sì può esser più antiquati di 
così. 

* « Ombre di occaso » è un volume di Alfredo Oriani pub- 
blicato a Bologna nella Libreria internazionale Treves dì Luigi 
Beltrami. Contiene scritti di vario genere, considerazioni di arte, 
di letteratura e di scienza. 

% « Minime» è il titolo di un nuovo libro in cui Antonio Fo- 
gazzaro raccoglie studii, discorsi e nuove liriche, scritte in diverse 
occasioni e qua e là pubblicate. L'editore è Carlo Aliprandi di 
Milano. 

* La Ditta G. Barbèra di Firenze ha pubblicato il discorso 
di Guido Mazzoni su Giosué Carducci, detto agli studenti nel- 
1 Istituto di Studi Superiori in Firenze il 28 maggio 1901. 

* A Bologna presso la libreria Treves di Luigi Beltrami 
è stato pubblicato: // Ritorno di Alfredo Dreyfus dall' Isola 
del Diavolo, dramma in 3 atti di Nino Verso Mendola. La scena 


si svolge a Rénnes. 


STAZIONE CLIMATICA 


—©® 800 Metri &- 


Taroterapia - Luce Elettrica “ Sanitary Arrangements ,, 
15 Giugno - 15 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini - Firenze 


al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 
soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’ Amministrazione. 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 
lei ana. een ri 
Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 


e tavole separate. 
Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


| d'Italia 
i 
| 


Condizioni di abbonamento 


Anno Semestre 
Per l'Italia . . .... | Lao Lu 
Per l'Unione Postale . . | »agoro)| » ig (oro) 
Puori dell'Unione Postale. | » 39 (oro) 


Abbonamento straordinario 


% Beniamino Marciano ha stampato a Napoli presso la 
Tip. Pierro e Veraldi un suo volume intitolalo: Della vita e dei 
Sattì dì Antonietta de Pace. È un'opera storica intesa ad illu 
strare la figura di un' insigne donna, che molto si distinse per le 
sue virti durante la rivoluzione delle provincie meridionali contro 
la tirannide borbonica. 

* Luigi Donati pubblica a Milano, presso la Tipografia El- 
seviriana di Guidetti e Mandini, Un Poeta della Romagna. Noti- 
zia letta la sera del 16 giugno 1901 presso la «Società Dante 
Alighieri = nel salone del Teatro Alighieri in Ravenna, 

%* L'editore Enrico Trevisinì pubblica a Milano la Teoria 
dei francesismi per le scuole secondarie, del dott. Alberto Allan. 

x Il Dott. Ugo Levi pubblica a Venezia presso l'editore 
Visentini una raccolta dei Monumenti più antichi del dialetto di 
Chioggia. 

* L'editore Carlo Aliprandi di Milano pubblica : 77 Nuoro 
Messia, novelle di Rodolfo Lothar L'opera è stata tradotta in ita- 
liano da P. Rindler e V. Tocci, e illustrata con varie incisioni 
da Paolo Parodi. 

* A Bologna presso la Ditta Nicola Zanichelli Ermanno 
Magalotti pubblica un volumetto di pocsie intitolato : Miniature 
ritmisemiritmi. i 

* La « Rivista Abruzzese » di Teramo pubblica in un fa- 
scicolo separato lo studio di Michele Romano intitolato: / Tu- 
mu'orum libri dì G. Pontano e la poesia sepolcrale. 

* Fra i vari opuscoli di diversa indole testè pervenuti 
al Marzocco notiamo i seguenti. 1° Per un Problema di soffe- 
renza Sociale, discorso di F. Tommaso Gallarati Scotti, preceduto 
da una lettera di Antonio Fogazzaro, 2.° Mito Silvano, versi di 
Giovanni M. Apollony. 3.° Di una nuora fonte per 1° Incendio 
Neroniano di Carlo Pascal. 4.° Giovanni Gioviano ‘Pontano e 
Carlo VIII del Dott. E. Oreste Mastrojanni, prof. dì Storia nel 
R. Liceo di Matera. 5.° L'educazione dei frenastenici în Italia e 
l'opera dei coniugi Gonnelli-Cioni di Parmenio Bettdli. 6° 7! 
positivismo penale in Carlo Cattaneo di Marcello Finzi. 

* « Silvano ». Sotto questo titolo Orazio Grandi pubblica 
un suo volume, contenente i seguenti bozzetti : Silvano — /nsidie 
— Il Poeta — Viva l' Italia — Stella — L'Angelo dei Mulini 
— Rasentando il peccato. — Editori sono i fratelli Treves di 


Milano. 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 1400 metri sopra il livello del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 30 camere - Grandissimo salone - Sala da 
bilirdo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno al 80 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all’Hétel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze. 


CURA IDROTERAPICA 


l’AMMINISTRAZIONE, 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Itàlia L. 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italico 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Remporad 1901, 
e PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 


col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
a quella del prezzo di abbo- 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis, 
cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 
DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
© ROMA - Via Marco Minghetti, N. 3 — ROMA - 


BIBLIOGRAFIE 


JoLanDA, / Rosario d'Ametiste, Tip. Barnavec- 
chia e figlio, Palermo. 


È una collana di < motivi poetici » come dice 
l’autrice stessa, ossia di bozzetti in prosa aventi 
tutti un medesimo carattere lirico. — Il concetto 
fondamentale del libro ci vien rivelato in mo- 
do sintetico dal primo e dall'ultimo di questi 
bozzetti: dal dialogo allegorico cioè fra l'aurea 
penna e la mano, che scrive senza interruzione 
trascinata da forza irresistibile alla rievocazione 
di un mondo ideale d'amore, e dalla Regina Mab, 
la dea dell’ illusione, che destinata a spargere o- 
vunque i fiori della gioia, per sè non trova i) de- 
siderato conforto. — L'uomo non può trovare la 
sua felicità che nell’illusione, e perciò le dolci me- 
morie, i sogni, il rapimento estatico nella visione 
dell’ infinito, messi in contrasto colla triste realtà 
sono in sostanza i motivi da cuì l’autrice ha tratto 
la sua ispirazione. Ed è questa certamente un’i- 
spirazione qualche volta vera, profondamente sen- 
tita, da cui son nate immagini e fantasmi pieni di 
squisita delicatezza ; senonchè il lirismo si trova 
troppo spesso confuso col sogno, perché possa 
avere un significato poetico profondo, e alla pas- 
sione reale di un'anima in contrasto fra l’ aspira- 
zione all’ ideale e una forza invincibile che la lega 
alle miserie della terra, non di rado si sostituisco- 
no un sentimentalismo un po’ di maniera e un 


misticismo piuttosto convenzionale. 
G. M. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


t9or. Tip. di L. Franceschini e C.ì, Via dell’Anguillara 18, 


Toma Cirri, gerente-responsabile. 


MACCHINE DA SCRIVERE 


Americane e Tedesche 
velocissime a tastiera dipendente e 
indipendente. 

Macchine d’occasione a prezzi ridotti 


Assortimento di pezzi di ricambio 
e riparazioni. 


Assortimento in nastri, carta, carbone e accessori 
Rivolgersi : 


E. BALDISSERA, Via dello Studio 12, FIRENZE 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 
— tt — 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Anno 


Semestre Trimestre 


Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 


Per l'estero » 8,00 - » 4,00 - >» 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. 10, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzooco ,, 


Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


A BOLOGNA i." 
B L zocco ,, si 
trova in vendita presso l’agenzia 
giornalistica dei F.lli Cattaneo, 
alla Libreria Treves, Piazza Gal- 
vani, alla libreria di Alberto Ma- 
lucchi e presso i principali riven- 
ditori di giornali della città. 


(Ancienne Revue des Revues) 
XII° ANNÉE 


Un numéro spécimen 
Sur demande. 


Peu de mots, beaucoup d'idées. 
Au prix de 20 fr. en France et de 24 fr. è l’étran, 


24 lires), on a un abonnement d’ur ar pour LA 


La Rewue paraît le 1 e} % 15 de chaque mois et ne publie que des articles imdidits 
signés par /es plus grands noms frangais et étrangers. 


On s'abonne sans /raîs dans fous les bureaux de de de l’étranger, chez 
tons es principaus libraies du onde meter rt ade fate de la France et de 
: 12, AVENUE DE L'OPÉRA, P. 


Redaction et 


CASA SCOLASTICA 
ordimata seco i PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 


«nni le GOVERNATIVE 
giornaliera i singoli alunni 
mento delle = ci i 


pia 2 ot inni cora iron 
Istituto DOMENGÈ-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof{Cav. Uf. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
< Scnole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ali’ iecituto Techie2, ni oneri saiiami 'ammizaione 
straniere. — SCUOLA DI UE MODERNE. ° 


G. BARBERA = Eorrons 
FIRENZE, Via Faenza, 42 


(Filiale in ROMA, Corso Umberto 337) 
— 


Recentissime: 
Pensieri, Sentenze e Ricordi di Uomini Parlamentari 

per Eboanpo Ans (ex deputato) 

Un vol, in-16, pag. 400 . ....., L. 3.s0 
Giosuè Carducci. Discorso agli Studenti, detto da Guino 

Mazzoni nell'Istituto di Studi Superiori în Firenze il 28 

Maggio 1901. 

Un volumetto di pagine 80 . . . . - 


+. La 
Giudaismo, Paganesimo, Impero Romano. Antecedemi 
storici immediati del Cristianesimo. Studii, Ricerche e Cri 
tiche di Rarrarce Mannino. Scritti varii, vol. IlL.* 
Un vol, ia 16.*, peg. 330 . . ....L go 
Raccolta di Studi Critici dedicata ad Alessandro D'An. 
cona festeggiandosi il XL Anniversario del suo insegna» 
mento. 


Un vol. in 4.° di oltre 800 peg. . 
Edizione in carta a mano, . — 


Ricordì e Scritti di Aurelio Saffi pubblicati per cura del 
Municipio di Forlì. 
Vol. VII. Proemio al vol. XMI1 degli scrittì editî e inediti 
di Giuseppe Mazzini. Scritti varii dal 1951 al 1863. 
Un vol. in pic. 8.°, pag. va=HO. . . . L. 2,go 
Scritti Politici ed Epistolario di Carlo Cattaneo pubbli- 
cati da Gabriele Rosa e Jessie White Mario. 
Volume Il1* (1863-1860). Proemio di Francesco Pull. Let- 
tere di Carlo Cattaneo a varii. Lettere di varii a Cattaneo. 
Lettere varie. Scritti politici e vari 


Un vol. în 16.°, pag. xxxvu-3 


Dirigere le domande, accompagnate dall'importo, alla Ditta 
G. Barbèra, Editore, Firenze. 
Si spedisce franco di porto nel Regno. 


DE FRANCE 
(Série Moderne 


Parait tous les mois en livraison de 300 ps, 


forme dans l'année 
4 volumes in-S, avec tal 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique. Peinture, 
Sculpture, Philcsophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 
REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE. . ... 2 fr. net. — ÉTRANGER . . aft.as 
FRANCE ETRANGER 

Uni i ai sof, Una: ..... 2g fr 

Six mois. . . .. m fr Six mois 13 fr. 

Trois mois Gir, Trois mois. 7fr 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avec prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement : 
ÈTRANGER. . . . Gofr 


La prime consiste : 1° en une néduction du prix de Vabon- 
nementi 2* 


la faculiè d'acheter chaque annie 20 volumes 
de nos éditions À 3 fr. 50, peru ou è paraître, sux prix 
absolument nets suivants (emballage et port è metre charge). 


FRANCE. . . . afras EÉTRANGER. a fr. so 


Envoi franco du Catalogue. 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 


Anno INI 
Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Petken & Rochell 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura, dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia. 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estero L. 24 
Semestre: 9 8 


» ” - - 


Trimestre: , , 6 Ki di 
Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 
Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 
Directeur: Jean Fixor. 


iger (ou en envoyant par la poste 
RICHEMENT ILLUSTRÉE, 


"L'ARTE sa CRMMIA, 


- Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRI 
T f. p.< PicgnzUa 
Medaglie d'Oro 
LONDRA  Inteme e tI ener al st 
RRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 


- SALE DI VENDITA 
Via Strozzi 2% —©S- Via Tornabuoni 9 


“Memorie,, 


Album di 6 romanze per canto e pianoforte, 
versi di G. Acquaviva, musica del Mae. 
stro CARLO CORDARA, 

Questa raccolta di romanze, per originalità, 


bellezza di melodia ed eleganza di armonia co. 
Stituisce una pubblicazione veramente eccezio- 


Prezzo dell’Album completo con splendida 


copertina a colori di G. Kienerk L. ® nette. 


Ogni romanza separata L. {. ° A 
Richieste e cartoline vaglia a Brizzi e Nic- 
colai — Firenze. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 

a 
Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via VeccuiztTti 2 


Via Basunro so 


PARIGI 
Cnaussta D'AmrIN 12 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 
ME ANNO XVI Tr 


Via S. Reparata N. 836 
Telefono 590 


{PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUTTO NELL'ANNO 198 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 
che e Commerciali. Scuola d’ Agri. 
coltura per i proprietari con poderi 
sperimentali. Preparazione alla Scuo- 
la di Scienze 
demia Navale. 


CLASSI ELEMENTARI 


Sociali ed all’ Acca- 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (con »i/a?0) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (cov r;/ra//), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 i/2usira- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 


3 Febbraio 1901. 


Chi dèsiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’'Amsm:- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Frxenze. 


A MILANO =3"< 


mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.! 2 - 
P Valsecchi, C Venezi 

S. Babila e alla Stazione Centrale 
presso l'edicola Marco. 


PISO 


ANNO VI, N. 28. 14 Luglio 1901. 


Firenze. 


SOMMARIO 

Il poeta delinquente, Vincexzo MorELLO 
— «Venezia» di John Ruskin, Domenico 
TomiatI — « Morgana > versi di Arturo Graf, 
G. S. GarcÀNno — Romanzi e novelle, « // 
Capolavoro » di Giustino Ferri - « Le ostriche » 
di C. Del Balzo - « Silvano » di Orazio Grandi - 
ENRICO CORRADINI — Marginalia, /L'£sposi- 
zione di Torino e le signore - Un articolo di 
R. de la Sizeranne - L'affresco di Andrea del 
Castagno — Motizie — Bibliografie. 


Il poeta 
delinquente. 


La fama di Frangois Villon ebbe 
in questi ultimi settant'anni gli o- 
nori di una molteplice resurrezione. 
I romantici, con a capo Teofilo Gau- 
tier, amarono /e mauvais enfant per 
le avventure della sua vita, per la 
complessa varietà dei suoi sentimenti, 
per quel suo rire en fleurs che do- 
veva poi ripullulare in tutti i contrasti 
della poesia e dell’anima moderna, e, 
sopra tutto, per quella sua facile spre- 
giudicatezza e libertà di osservazione 
e di espressione che dà alla sua arte 
una nota tutta personale e inaugu- 
ra brillantemente e rumorosamente 
il trionfo dell’individualismo nella 
lirica. Gli esteli inglesi, che arri- 
varono fino a fondare una /7//on 
Society, lo presero a modello, a loro 
volta, per la schiettezza e la sempli- 
cità dello stile, per la sicurezza e la 
precisione meravigliose nella creazio- 
ne delle formule psicologiche, per la 
stessa primitiva esuberànza del suo 
temperamento nella corsa sfrenata 
attraverso tutti i regni del vizio e 
del delitto. La nuova scuola penale 
positiva se ne servi, poi, per dimo- 
Strare, con un esempio illustre, le sue 
teoriche e per completare coi versi 
dell’antico condannato delle dasses /0s- 
ses di Meun-sur-Loire, le definizioni 
dei caratteri della psiche criminale. 
Infine, Gaston Paris, il profondo ricer- 
catore e illustratore delle fonti della 
poesia medioevale, gli consacra, oggi, 
un libro mirabile di storia e di cri- 
tica letteraria, che dà il suggello ai 
titoli della fama del poeta, e deve 
considerarsi, sotto ‘tutti i punti di vi- 
sta, come esauriente e definitivo per 
l'argomento (1). Il ciclo della fama 
è dunque completo. E per un pezzo, 
fin che duri la lettura e la fortuna di 
questo libro di Gaston Paris, credo 
si parlerà meno di Paul Verlaine, e 
più di Frangois Villon. 

Il nome di Verlaine ha sempre ri- 
chiamato alla memoria il nome di 
Villon, e tra i fasti del compagno di 
Calin des Cayeux e i nefasti dell’a- 
mico di Arturo Rimbaud parve che 
fosse, attraverso quattro secoli, un 
misterioso legame, che dei due lon- 
tani poeti facesse un sol uomo, e del 
delinquente e del peccatore insieme 
stretti facesse un solo poeta. Motre 
<poque avait trouvé son Villon — dice 
con disdegno il Doumic, di Paul Ver- 
laine; e il Donos, l’ultimo biografo 
del Verlaine, finisce, dopo tutto, con 
lo sdegnarsi, a sua volta, perché troppo 
si sia insistito e si insista ancora nel- 
l’infamante paragone. Ma a parte il 
sentimento che anima il giudizio de- 
gli amici e dei nemici del Verlaine, 

non si può negare che tra la psiche 
del Villon e quella del Verlaine siano 


(1) Frangois Villon, par Gaston Paris. (Ha- 
chette et C.i) 


punti di contatto di straordinaria so- 
miglianza, e sia anche una sorpren- 
dente identità fra i vari elementi este- 
tici e morali di cui è composta la 
loro poesia. In una ballata, scritta 
subito dopo la sua liberazione dalle 
fosse di Meun, il Villon dà tutta la 
colpa delle sue sventure al pianeta 
Saturno, sotto l'influenza del quale 
egli è nato. E nella prefazione ai 
Saturniens, non ripiglia forse il Ver- 
laine l'antico motivo villoniano, affer- 
mando che tutti quelli che son nati 
sotto il segno di Saturno hanno 


Bonne part de malheur et bonne part de bile 


e vivono e muoiono in sofferenza, 
Leur plan de vie étant dessinè ligne à ligne 
Par la logique d’une Influence maligne, — ? 

E molte delle poesie di Verlaine, 
nei Parallèlement, specialmente, come 
Laeti et errabundi, La ballade de la 
mauvaise réputation, non sono l’ espli- 
cazione e il comento del celebre verso 
di Villon 

Il n'est tresor que de vivre à son aise — ? 

E l’intonazione di certi sentimenti, 
come quello, per esempio, dell’ amor 
materno, non è della stessa intensità 
e della stessa natura, in Villon e in 
Verlaine? e la preghiera che Villon 
detta alla madre in onore di Wozre 
Dame non ha gli stessi accenti di 
umiltà e di commozione e la stessa 
dolcezza e ingenuità delle preghiere 
che rivolge Verlaine alla Vergine Ma- 
ria? E l’ultimo verso del celebre so- 
netto nella taverna, di Verlaine, 


Ah, quand refleuriront les roses de septembre ? 


non par sorto dalla stessa radice, 
dalla quale-sorse-il verso, ormai po- 
polare, di Villon, 


Mais où sont les neiges d’antan?, 


nella famosa ballata delle Dames du 
tems jadis? 

Io non so se si possano chiedere 
scuse ed attenuanti alla vita di Ver- 
laine, dinnanzi al simbolico tribunale 
della posterità; ma Gaston Paris 
chiede le une e le altre per Fran- 
gois Villon, con tanto nobile eloquen- 
za e tanta profondità di senso sto- 
rico ed umano, che mi pare difficile 
possano in tutto od in parte essere ne- 
gate. Frangois Villon fu uno dei tipi 
più completi di quella che oggi si 
chiamerebbe la mala vifa. Ozioso e 
vagabondo e sensuale, per istinto; 
ladro, scroccone, tagliaborse, sozze- 
neur, per bisogno; giuocatore, ubria- 
cone, gaudente, per gusto; egli per- 
corse, si può dire, tutta la scala delle 
umane ignominie e mise il piede su 
tutti i titoli del codice penale, cosi 
come in tutte le prigioni di Francia, e 
scampò per grazia alla forca; ma, ep- 
pure — consiglia il suo novissimo bio- 
grafo — non bisogna giudicarlo con 
troppa severità, sebbene non convenga 
usargli neanche troppa indulgenza. 
Non troppa severità; perché egli è 
vissuto in un tempo in cui non vi 
era, si può dire, moralità pubbli- 
ca e non si aveva neppure un con- 
cetto approssimativamente esatto del- 
la moralità privata: durante la guer- 
ra, cioè, dei Cento Anni, in cui il 
brigantaggio e la miseria avevano 
sconvolte le basi della vita civile in 
Francia, e nella Corte, nel Parla- 
mento, nell’ Università, nella Chiesa, 
il costume aveva perduto l’orienta- 
zione della dignità personale e po- 
Wlitica, e il vizio e il delitto erano la 
materia stessa della vita individuale 
e della vita sociale. Frangois Villon 
— osserva dunque giustamente Ga- 
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ston Paris — non sentf mai, in nes- 
sun momento della sua vita, l’abbie- 
zione morale, alla quale sarebbe con- 
dannato ai nostri giorni un uomo 
cosciente e convinto di furto o di 
scrocco: egli non si sapeva degno 
di disprezzo, per tutte le sue male azio- 
ni, sebbene non si potrebbe dire che 
non comprendesse la propria umilia- 
zione e l’orrore della propria condotta. 
Ma è appunto questo sentimento di 
umiliazione e di orrore che ha man- 
tenuta viva in lui la fiamma della 
poesia e ha tenuta a galla la sua co- 
scienza, pur nelle tempeste delle sue 
avventure. E quali tempeste! e quali 
avventure! All'età di venti anni, egli 
è già in campo aperto. Capitato al- 
l'Università in un periodo di scio- 
pero, in uno dei tanti periodi di scio- 
pero che contrassegnavano allora la 
lotta dei privilegi tra il potere reale 
e l’Università, egli lasciò di buon’ora 
la scuola per la taverna, il latino dot- 
to dei libri per il volgare indotto 
delle case infami, e spiegò la sua 
tenda nella via, dove la tenne per 
tutta la vita, salve, s'intende, le non 
brevi assenze del carcere, o della 
fuga. 

Il suo programma è chiaro e pre- 
ciso: donne e taverne: 

Où en va l’argent? que cuidez? 
Tout aux tavernes et aux filles! 

Il danaro degli altri — bisogna 
subito aggiungere; perché del suo, 
povero escolier, non ne aveva; e 
per procurarsi quel danaro, egli met- 
teva le mani nelle tasche del pros- 
simo, non avendo tasche nell’abito 
proprio: e scalavardi fibre; in Compa- 
gnia di altri malviventi, le case e gli 
uffici dove sapeva si potesse trovare 
un premio soddisfacente al suo desi- 
derio e alle sue audacie; e scorraz- 
zava nelle campagne, e organizzava 
truffe alle badesse lascive, e rubava 
al gioco, e metteva la: taglia sull’a- 
more che ispirava alle donne perdute, 
e prendeva la sua razione nei guada- 
gni delle associazioni di cui. faceva 
parte, per una delle quali, l’associa- 
zione dei coguillards, formata del fior 
fiore degli scrocconi e dei bari di 
Francia, compose varie ballate in 
gergo, che sono veri trattati di cri- 
minalità! Ah! ma s’ egli avesse avu- 
to un generoso benefattore, che l’a- 
vesse tolto alla miseria! Sarebbe 
diventato, immantinenti, un uomo 
onesto. Cosi almeno assicura in una 
delle ballate del 7estamento. Ma il 
benefattore non venne, da nessun 
punto dell’ orizzonte, e da nessun 
lontano continente, ed egli seguitò 
a malfare per necessità, a brigan- 
teggiare per curiosità, a sfidare il 
carcere per fame; perché, 

Necessité fait gens mesprendre, 
Et faim saillir le loup du bois! 

E cosf, vagabondando e oltrag- 
giando il prossimo, sciupando il suo 
corpo e la sua anima nelle ta- 
verne e nelle prigioni, ridendo e 
piangendo nello stesso tempo e di 
sé e della sua sorte, raccogliendo e 
fondendo insieme nel crogiuolo della 
sua fantasia l'osservazione pit pre- 
cisa e più spietata del mondo reale 
e l'infinito tragico mistero religioso 
del mondo di là, si formò grande 
poeta: il primo grande poeta della 
lirica moderna; e, seguendo la linea 
di un’ antica metafora, si può dire che 
tenne fitto il piede nel fango della 
terra e levò alta la: testa fra le nu- 
vole del cielo. Quanti poeti, infatti, 


han saputo ricercare o son riusciti a 
scoprire e descrivere se Stessi, con 
tutta quella pienezza di verità e 
quella sincerità di accentoedì espres- 
sione, come lui? Quanti artisti han sa- 
puto fare della loro vita poesia, come 
quella ch’egli fece della sua vita pur 
tanto ignobile e triste? 

En l’an trentiesme de mon àge, 

Que toutes mes hontes j’eus beues, 

Ne du tout fol, ne du tout sage, 

Nonobstant maintes peines eues. 
Ecco come si presenta, a tutta pri- 
ma, innanzi a noi, e come si defi- 
nisce! Ed ecco come ci si mostra 
ridotto, all’ uscire dalla prigione, do- 
ve ha lasciato quasi la giovinezza! 

Je plains le tems de ma jeunesse, 

Duquel j’ai plus qu'autre gallé 

Jusqu'a l’entrée de vicillesse, 

Qui son partement m’a celé... 

Allè s’en cette, et je demeure, 

Povre de sens et de savoir, 

Triste, failli, plus noir que meure, 

Qui n'ai ne cens, rente, n’avoir.. 

La nota fondamentale di questo 
grande delinquente ch'è anche un 
grande poeta, è una nota di alta mo- 
ralità: una nota di rammarico e di 
tristezza (che non si trova in Ver- 
laine, pur troppo!), per la sua vita 
male spesa, e di rimpianto per il 
bene che avrebbe potuto fare e non 
ha fatto, per le gioie che avrebbe 
potuto dare alla povera madre, in 
luogo dei dolori e delle vergogne 
che le ha dato. 

Hélas, que n'ai-je étudiè, 
Du tems de ma jeunesse folle 
Et à bonnes moeurs dediè ! 
Invece egli è costretto a constatare 
la sua miseria prima, 
Les 


e poi la sua infamia e il suo diso- 
nore : 
Ordure amons, ordure nous assuit 
Nous defiuyons honneur, il nous deffiuit. 

Ma Frangois Villon non è solo il 
poeta della vita, della vita sua e 
della vita del suo tempo; è anche il 
poeta delle visioni macabre e della 
morte, quasi dalle sfere del peccato 
più sicuro comprenda lo spirito il 
processo delle dissoluzioni naturali; 
e come passano nei suoi versi, im- 
pudiche e beffarde nella aperta nu- 
dità, tutte le miserie del corpo uma- 
no, cosi passano anche dondolan- 
dosi sotto il becco dei corvi divo- 
ratori gli scheletri degli appiccati, 
o allineati sotto il pallido chiarore 
della luna le paurose imagini dei de- 
funti che si decompongono nella fossa 
comune, nella grande eguaglianza 
della comune sorte infallibile. Nelle 
funebri ballate del Villon le campane 
del medio evo suonano gli ultimi 
loro rintocchi e la filosofia cristiana 
accende gli ultimi suoi fuochi fatui. 
Ricordate il Miserere delle sacre 
processioni fiorentine del quattro- 
cento ? 


Fummo già come voi sete, 
Voi sarete come noi: 
Morti siam, come vedete, 
Così morti vedrem voi: 

E di là non giova poi 
Dopo il mal far penitenza. 


Ora leggete questi versi del Villon 
scritti quasi nella stessa epoca : 


Mon père est mort; Dieux en ait l'àme, 
Quant est du corps il git sans lame. 
J'entends que ma mère mourra ; 
Et le sait bien la pouvre femme; 
Et son fils point ne demourra. 

Je connais que pauvres et riches, 
Sages et faus, prétres et laiîs, 
Noble et vilain, larges et chiches, 
Petits et grands et beaux et laid 
Dames a rebrassés collets 

De quelconque conditions 
Portant atours et bourrelets, 
Mort saîsìt sans exception. 
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E poi, con un colpo d'ala mera- 
viglioso, lanciandosi nel mondo della 
fantasia : 

Et meure Paris et>Hèléne, 
meurt, meurt à douleur. 

E muore anchè in dolore il povero 
poeta, che, rifiutato dal capestro e 
dalle prigioni, non più in gamba per 
tentare nuove avventure, nuovi de- 
litti, e nuova poesia, non sa più che 
farsene della vita. 

Que fais je plus? quoi?... 

Egli è ormai solo e respinto da 
tutti. 

---- debouté de chascun ! 

La madre morta; i compagni di- 
spersi nelle galere o penzolanti sulle 
forche; la giovinezza finita; le donne 
non più sorridenti; i principi non 
più generosi; l’esistenza ogni giorno 
più pesante. 

»—. retrait ainsi seulet 
comme povre chien tapi en reculet. 

E prima di chiudere gli occhi, ri- 
guardando e considerando tutta la 
sua vita, e per tutte le strane e non 
componibili contraddizioni di cui essa 
è formata sentendosi alfine un enigma 
anche a se stesso, egli lascia questa 
dolorosa confessione : 

Je cognois tout, fors que moi mesmes. 

Non pit dolorosa, tuttavia, di que- 
Sta, che sono costretti a far tutti 
coloro i quali si sforzano, come noi, 
di comprendere la storia della poe- 
sia e dell'anima umana: che, cioè, 
la poesia moderna, la nostra poesia, 
ha avuto la sua prima matrice nel 
cervello e la sua prima aurora nel- 


l’anima, di un delinquente, 


n'i trouverant Ben - re 
Trop lui è fi Rie ierdenil è SA Miei Vi o Morar 


“VENEZIA, 
di John Ruskin. 


Venezia? lo sono sicuro che se la bella 
testa del Ruskin splendesse ancora alla luce 
del sole, egli sorriderebbe di questo titolo. 

— Venezia? Quando mai io volli descri- 
vere Venezia? Io ho descritte le pietre di 
Venezia; ho studiato ìî musaici di San Marco; 
ho dipinto per mesi e mesi dai quadri del 
Carpaccio; ma Dio mi liberi dall’aver voluto 
mai descrivere Venezia ! 

lo sono un Arabo errante, miei carì, io 
scrivo quello che mi passa pel capo, e non 
faccio né guide né opere monumentali. 

La composizione! Ma qualunque cuoco è 
un abile compositore: ve l’ho detto scri- 
vendo intorno ai Prerafaeliti. Che cosa vi 
viene in mente, miei cari, di affibbiarmi un 
titolo di questo genere ? 

Leggete i titoli dei miei libri, erranti e 
splendenti come gli uccelli dell’aria. I miei 
libri si chiamano: 7/ sido dell’aquila, Sesamo 
© gigli, La corona d’olivo selvatico, Arianna, 
La Regina dell’aria, Le frecce della caccia, 
Letica della polvere, Proserpina... lo li ho 
composti come gli uccelli compongono i loro 
nidi di paglie sparse, raccolte qua e là sulla 
terra; le piccole paglie venivano intessute 
dalla mia mano, e componevano un nido ae- 
reo, tremulo ai venti, contro cui i ragazzacci 
tiravano sassate, Sapete quante sassate hanno 
tirato ai miei nidi! 

Ma chi vi badava ? 

lo li intessevo a centinaia; e guardavo: Ti- 
rate, tirate! 

Ed ora, come vi balza in mente dì attribuirmì 
una guida di Venezia ? Informatevi. lo ho il mio 
editore; e sì chiama Giorgio Allen. Abita a 
Supnyside nel Kent, e fa delle splendide edi- 
miei disegni, e con nitidi caratteri. O se più 
vi piace, potete indirizzare a Londra, alla Ru- 
skin house, perché io ho una casa editrice 

(1) Joax Ruskis, Wewezia, Firenze, G. Barbèra 
editore, 1901. Traduz. di Maria Pezzé-Pascolato. 


che lancia i miei libri pel mondo a centi- 
naia di migliaia di copie; e avrei fatto un 
processo al signor Allen se avesse cambiato 
una sola lettera al titolo di un mio libro. 
Ma, in fondo, io sono un uomo molto gen- 
tile: la lunga esperienza della vita mi ha ap- 
preso ad essere anche tollerante; e perciò 
farò conto che nulla sia avvenuto, e darò una 
occhiata alla traduzione, perché, se voi non 
lo sapete, io conoscevo benissimo l’ italiano, 
e comprendevo anche i dialetti. 

Quando abitavo alla Calcina, a Venezia, 
parlavo coi buoni gondolieri, e mi divertivo 
alla melodia del loro linguaggio. 

Ora, la traduzione mi par buona: conserva 
in parte l’agilità del testo; e la lingua è ab- 
bastanza pura, cosi che io sopratutto deside- 
ravo in una traduzione italiana, 

To ho amata l’Italia più che ogni altro 
paese al mondo; 1’ ho amata nelle sue pie- 
tre, nelle sue nuvole, nei suoi quadri, nelle 
sue leggende; ho adorati i suoi santi: mi vo- 
levo far francescano ; volevo inginocchiarmi, 
io protestante! davanti alla tomba di San 
Marco, Non avete sentito una certa trepida- 
zione nel tradurmi in italiano ? 

Non sentivate la mia irrequieta anima bal- 
zarvi di mano ad ogni istante ? Io sono stato 
sempre un ribelle. Ho trattato Crowe e Ca- 
valcaselle come due custodi, e il signor Mur- 
ray come un portinaio. 

Ma, anch’ io, sono caduto in molte con- 
A Brantwood, in quei miei ul- 
timi anni, quando appunto rivedevo il Rifoso 
di San Marco che voi avete tradotto, mi ac- 
cadeva spesso di sorridere sulle mie contrad- 
dizioni. I miei critici fanno opera persa, 
quando si studiano di scoprirle. 

L’ ho detto io stesso. So, per primo, che 
in un mio libro, non tutto è immutabile ; 
a me basta che vi sia qualche verità. Per 
esempio, rileggendo quello che io scrissi 
nelle Pietre di Venezia su San Marco, quando 
la chiamai chiesa ducale, arrossii di me stesso, 
perché non avevo capito la vera profonda na- 


traddizioni. 


tura del tempio veneziano ; e prima che a qual- 
che Murray venisse in mente di correggermi, 
scrissi il capitolo intitolato il « Requiem », 
dove troverete che cosa sia San Marco. Non 
bisogna avere soverchia fiducia nella propria 
intelligenza, né credere di poter misurare il 
cuore umano con due spanne, Bisogna co- 
minciare con l’osservare le cose della natura, 
e non finire d’ammirare mai. Sé volete es- 
ser felici, voi dovete guardare la pietra e il 
ramarro con la stessa meraviglia con cui li 
guarda il bambino. Con questa ‘abitudine, non 
sarà possibile che voi restiate vittime del di- 
sordine, né che vi crediate arbitri di creare 
un ordine artificiale. 

Cercate che la vostra mente sia semplice 
e ordinata, come una foglia nelle sue nerva- 
ture. Con questa abitudine, nell’apparente di- 
sordine dei miei libri, voi troverete un filo 
che vi darà l’uscita del labirinto. 

lo giro, giro, per le strade, per i canali, 
per il mondo, con la testa per aria; e a un 
tratto, mi arresta una piccola scultura, mi ar- 
resta il riflusso di una leggenda, l’oscillare 
di una lampada votiva: Ecco la chiave, io 
dico allora; qui è l’anima veneziana ; qui è 
la storia di Venezia; e come San Teodoro, 
mi sembra di esser vincitore del drago, e 
gioioso in tutto il mio essere. 

Ma, miei cari, come vi è venuto in mente 
di scegliere fra i miei libri appunto questo? 

Capisco che possiate avere l'ambizione di 
cucirvi un libro per conto vostro ; ma vera- 
mente l’ago non l’ho tenuto in mano io. 

E poi, quando scrivevo il Riposo di San 
Marco, ero stanco; qua e là davo i semplici 
appunti scheletrici, e trascrivevo dagli storici ; 
vi è perfino compreso un intero capitolo del 
mio amico Anderson. Voi avete scelto male, 
cari amici. 

È vero che vi è un confronto buono fra 
il Luini e il Carpaccio, ma non basta. Ricor- 
datevi di osservare bene le Due dame del Car- 
paccio : è per me il miglior quadro del mondo. 
Ho riunito i due nomi del Carpaccio e del 
Luini, per una ragione, non solo di contrasto 
esteriore (disordine in Carpaccio, ordine in 
Luini), ma di sostanziale differenza di sp'rito. 

Avete qui i due poli dell’arte pittorica. Il 
Carpaccio è uno specchio della natura, asso- 
miglia allo Shakespeare : tutto per lui è real- 
tà. Se in mezzo alle figure di un suo qua 
dro, vi attira un fanciullo estatico, celestiale, 
potete esser certi che egli non 1° ha voluto, 
ma che l’ha visto cost: e il Santo Stefano 
è una realtà per lui, reale come il cagnolino 
e il pappagallo e il vaso di porcellana nel 


See eee rn Luini, par- 


gi, le storie, sono, mezzi 


‘ presentare la sua idea : il volto 


di up santo non è per lui una realtà, ma up 
tramite onde il nostro sentimento giunga al 
centro del quadro. 

La traduttrice ha riunito in questo volume 
anche alcune pagine del mio Aratra Pente- 
licî, sulle relazioni fra il Tintoretto e Miche- 
langelo. 

Una parola sola è la ragione di tutto : se- 
renità. Se ponete accanto i due quadri del 
Bellini, che io reputo fra i migliori del 
mondo, a un affresco di Michelangelo, sco- 
prirete, senza mio aiuto, quale sia la vera e 
grande arte. La vera e grande arte è serena, 
non tradisce nessuno sforzo, non ricerca il 
moto transitorio, non gli effetti violenti, non 
l’ostentazione del corpo, non l’espressione di 
un vizio o di un dolore convulso. 

la grande arte vive nella sfera dei sogni 
e dei destini, nella sfera dell'anima; è cinta 
di eternità e di calma. 

Passate ora dall’Uccisione di San Pietro 
Martire del Bellini a un gruppo del Giudi- 
{io universale di Michelangelo, e vedrete co- 
me quella divina arte veneta, potesse essere 
conturbata nel Tintoretto dall’ influenza di 
Michelangelo. Perciò restate al Carpaccio e 
al Bellini, miei cari. 

E soprattutto, volendo gustare Venezia, cer- 
cate d’investirvi della vecchia anima veneziana 
e della sua antica fede, Non guardate San 
Marco come un emporio di dorature, ma 
come la tomba dell’Apostolo, 

L’apostolo Marco è qui con noi, dorme 
con noi in riva alle lagune. Noi siamo ri- 
vali di Roma che ha San Pietro. Cosî dice 
Venezia, lungi, sui mari, verso Terrasanta, 
col leone del suo apostolo: Viva San Mar- 
co! e poi Venezia. 

Se non v? investite di quella fede, non ca- 
pirete nulla, né i suoi dogi, né i mussaici 
delle sue chiese, né il suo vessillo. 

Non venite a dirmi che il Carpaccio non 
credeva. Prima di tutto, nessuno gli ha par- 
lato ; e poi Sant° Orsola è cosî come se real- 
mente l’angelo le fosse apparso. Voi vedete : 
io vi perdono anche la cattiva scelta ; vi ho 
amato tanto che non so serbarvi rancore né 
per la scelta né per il titolo. 

I thank you, Maria. Good bye. — Cosi 
mi ha parlato John Ruskin, come se fosse 
vivo ancora; e poi è scomparso' ai miei 
occhi, cercando i fiori di Proserpina e le 
pietre di Deucalion, 

Domenico Tumiati. 


«MORGANA » 


versi di ARTURO GRAF. 


Il volume di Arturo Graf è una nuova 
affermazione della versatilità del suo ingegno. 
Come egli si è compiaciuto di dar prova via 
via della sua solida erudizione, e del suo gusto 
di critico, delle sue facoltà di narratore e di 
psicologo, mostrando come in un felice tem- 
peramento di artista si possano armonizzare 
le più svariate tendenze intellettuali, cosi ha 
voluto ora manifestarci della sua poesia un 
duplice e ben distinto aspetto ; talché la di- 
visione del volume in due libri corrisponde 
non ad un bisogno formale di ordinatore, 
ma ad un ben distinto criterio di artista. È 
dunque interessante esaminare il libro da que- 
sto doppio lato ; il che noi facciamo con la 
più penetrante curiosità. 

Nella prima parte di Morgana (1) noi ritro- 
viamo il poeta di Medusa, il poeta cioè che 
è, molto più preoccupato di esprimere delle 
idee, che delle emozioni; e poiché egli sa 
bene che coi soli ragionamenti non è possi- 
bile agitare l’anima dell’uomo, come è uf- 
ficio della poesia, è naturale che quelle idee 
si presentino alla sua mente sotto una forma 
poetica, cioè sotto l’immagine di simbolo. 
Esprimere dunque delle idee filosofiche per 
mezzo del simbolo, ecco il valore della prima 
parte di Morgana. Ora perché 1’ intenzione 
dell’artista sia completamente raggiunta sono 
necessarie due condizioni: la prima che il 
simbolo corrisponda perfettamente al concetto, 
la seconda che esso, assumendo forma plastica 
e concreta, sia nello stesso tempo immagine 
di vita. A questa doppia condizione non sem- 
pre mi par che risponda l’opera di Arturo 
Graf; ond’è che molte volte questa sua poesia 
ci lascia assai freddi. 

Si legga ad esempio // Canto della vecchia 
cattedrale. 1ì poeta ha voluto esprimere il 


(1) Milano, F.li Treves editori, tgor. 


nella coscienza umana e tutte le opere. che 
paiono più solidamente piantate sulla super- 
ficie della terra, tutto è destinato a dileguare 
inevitabilmente, e l'unico signore della vita 
è dall'univonso Li) tempo, E sta bene: 1’ idea, 


.come i lettori vedono, non è nuova; ma il 


poeta per manifestarla ha saputo vedere nella 
cattedrale, il simbolo più appropriato al suo 
pensiero; del che gli va data ogni più am- 
pia lode, poiché nessun altro monumento più 
di una vecchia chiesa può risvegliare contem- 
poraneamente l’idea dei sentimenti che paiono 
più saldi e pit duraturi nell'anima degli uomini, 
e nello stesso tempo quella della solidità e 
della eternità delle opere umane. Ma questa 
nitida visione, come diventa fredda nell’ese- 
cuzione ! L’ illusione degli uomini, alla quale 
evidentemente l’autore non partecipa, e la 
realtà delle cose, sono nel loro contrasto ma- 
nifestate via via dalle voci degli architetti 
sepolti nelle cripte, da quelle delle cento 
colonne, delle lapidi sepolcrali, degli an- 
geli dipinti intorno a un'immagine sacra, 
del demonio, delle lampade, dell’ organo, 
e finalmente dell’orologio : 


h 
personificazioni 
fredde ed astratte, come ognun vede ; astra- 
zioni di un’astrazione, che difficilmente rie- 
scono ad accordare i battiti del nostro cuore 
col ritmo della vibrazione poetica. E quando 
il poeta non ricorre a questo mezzo, ma de- 
scrive solamente o narra, è spesso di una 
cosî vaga indeterminatezza, toglie talmente 
ogni rilievo a ciò che egli immagina, che 
l’effetto di tutto l'insieme è dei più deboli; 
cosî per esempio è la Voce fra le ombre. 
Era spenta la luce, egli ci narra, era morto 
l’amore e per conseguenza anche le Muse, e 
pei deserti cieli tumultuavano le ombre con- 
fuse. Quanto tempo stettero cosi ? Mistero, 
Ad un tratto sode nell’ombra una voce, pla- 
cida ed imperiosa, che fa sussultare le città 
rovinate e le antiche urne, e come « nembi 
di ree larve notturne » fa fuggire le ombre 
verso l’abisso cupo e voraginoso. E allora 
torna di nuovo nel mondo la vita e l’amore 
e con l’amore rinascono anche le Muse. 
Quanto sforzo dobbiamo fare per rappresen- 
tarci questa scena ! 

Ml poeta ha fatto tutto il contrario di quello 
che artisticamente era necessario per far vi- 
vere il suo simbolo: ci ha trasportato fuori 
del tempo, e fuori dello spazio, ha tolto 
ogni aspetto alle ombre, e pertino quella voce, 
che opera il gran miracolo, è un puro suono 
che non è riescito a prender forma di pa- 
rola, E questa indeterminatezza è assai spesso 
l’ impedimento maggiore a che noi possiamo 
partecipare all’emozione dello scrittore: o me- 
glio ancora, è quella che ci avverte che il pen- 
siero metafisico non è riuscito a trasformarsi 
in rappresentazione artistica. Per quanto il poeta 
tenti di dare più d’una volta una forma dram- 
matica alle sue concezioni, riesce rade volte 
a riprodurre la vita. Nel Rifoso dei Dannati, 
di cui l’autore ci avverte d’aver preso l’ar- 
gomento e l’ ispirazione da una credenza as- 
sai diffusa nel medio evo, noi non riusciamo 
ad afferrare tutto il significato. I dannati, cui 
è concesso di riposare dalla sera del sabato 
all’alba del lunedi, sotto la custodia di al- 
cunì angioli, « sono sparsi, innumerevoli sui 
nevai, sulle rupi, lungo l’orlo dei precipizi » 
e conversano fra loro secondo la loro na- 
tura, 0 la loro condizione; Caino non trova 
alcun refrigerio ad esser fuori del cieco car- 
cere, perché dovunque vada o stia, ha sem- 
pre seco l’inferno ; il Conte Ugolino è im- 
paziente invece di ritornarvi, perché quello 
stare in ozio, privo della terribile occupazione 
che gli procura un gradito pasto, riesce 
ad annoiarlo e a sgagliardirlo; un dannato 
novello trema pensando al supplizio che l’a- 
spetta, e uno antico lo conforta, assicuran- 
dolo che alla lunga ci si avvezza anche al- 
l inferno; a Paolo e Francesca, par di es- 
sere in Paradiso, mentre Origene, un cu- 
rioso, un ottimista, un pessimista, un dilettante 
e un bello spirito, dicono ciascuno per conto 
proprio qualche breve sentenza, più o meno 
nuova, più o meno paradossale. A un certo 
punto qualcuno fa notare che gli angeli da 
un pezzo in qua sono tristi e pensosi, quali 
non erano mai stati prima. Che è avve- 
nuto ? Essi furono già esiliati dal cielo per 
un malcauto errore che commisero al tem- 
po della ribellione di Lucifero, ma vi tor- 
neranno certamente un giorno, Intanto aspet- 
tano ; e Dio, per assicurarli che essi non 
patria, ogni tanto manda loro un messaggio, 


0 accende agli occhi loro qualche insolito 


dia 


segno. Ora da un pezzo non sanno pit nulla 
del cielo, e questo li fa tristi... E mentre 
mostrano una grande. simpatia per le anime 
dannate, si commuovono' e si agitano perché 
una scolta ha annunciato che nel cielo, dal- 
l'oriente, è apparso un muovo segno.... Che 
cosa ha voluto rappresentare il poeta? Noi 
non riesciamo a comprenderlo chiaramente ; 
e solo ci resta l’impressione particolare dei 
pensieri di ciascun’anima. Il che, come ab- 
biamo già notato, è troppo poco per una 
rappresentazione simbolica, 

A prendersi una rivincita dî questa oscu- 
rità e di questa indeterminatezza pare che il 
Graf abbia mirato con la seconda parte del suo 
libro. Quel che c’era di metafisico e di ripo- 
sto nella prima, qui è reale e facile: sono 
impressioni di luoghi, ricordi ed affetti in- 
timi, manifestazioni di sentimenti che sugge- 
risce lo spettacolo delle cose, aspirazioni e 
sogni dell’anima. Pare che il poeta sì sia 
studiato di essere tanto semplice e piano, da 
rasentare molte volte il luogo comune, e che 
abbia voluto togliere ai lettori 1° ineffabile 
godimento di ricomporre nella loro mente, 
l immagine da lui evocata, percorrendo le 
sue stesse vie: egli ha percorso una via così 
trita e battuta, che non di rado nel princi- 
pio di una strofa, una rima basta a sugge- 
rirci il resto, E quello che è curioso poi è 
che questa facilità è interrotta ogni tanto da 
certe espressioni letterarie che fanno con 
quella uno stridente contrasto, del quale non 
sappiamo come il buon gusto dell’autore non 
abbia mai sofferto: e troviamo così il ca 
cume del Vesuvio, e Venezia che sale dal 
mansueto mare all’etra, e una gondola che 
balza sull’onde stanca « come animal ch’aom- 
bra » e un velo « che ondeggia ed ole », in 
mezzo a molte strofe del genere di questa: 

Nella buona stagione 

E quando il tempo è bello 
Passano dal campiello 

Più di cento persone. 

E allo stesso modo, nella prima parte, av- 
viene precisamente il contrario, come in quel 
Riposo dei dannati già da me citato, in cui 
in mezzo alle sentenze più profonde, si tro- 
vano dei frammenti di questo genere 

Un pessimista 
Miseri noi! troppo somiglia 
AI passato il presente, e l'avvenire 
Dall’uno e l’altro non sarà diverso. 
L’ottimista 
Questo né tu nè altri lo può dire. 
Un uomo sodo 
Quistionar di tai cose è tempo perso. 
Il pessimista 
Vani sogni al dolor son vano schermo; 
come in quel Dubbio dove questa maniera 
facilona, discende perfino nella volgarità. 

E di questi contrasti, mancanti di ogni 
buon gusto, ce n’è anche di altra specie : 
ogni tanto, per esempio, c’è una certa sma- 
nia goffa di toscanismi, dei quali l’autore 
non sa mai cogliere bene tutto il valore. Un 
toscano dice ad un gatto, micio, micio, e non 
lo chiama perciò mai il mucino, né gli dà del 
ficchino o del naccherino; e non dice mai che 
si sciaguattano gli acquerelli, o che l’erba 
sprizza dai solchi del lastricato. 

Non ostante ciò, chi volesse cercar parte 
a parte il nuovo libro di Arturo Graf, tro- 
verebbe più d’una cosa efficace, o semplice, 
profonda o sentita, come è naturale che sia 
in un uomo che dell’arte è certamente un 
forte e serio cultore. Ma io non mi sono 
voluto imporre questo compito di notar quel 
che di bello c’è qua e là nel volume. Quel- 
lo che ciì ho voluto notare è solamente l’im- 
pressione totale che esso ha fatto su me, e 
che farà, credo, sull’animo di ogni lettore 
non volgare. E mi par di potere affermare 
che, non ostante alcune bellezze particolari, 
Morgana non aggiunge nulla alla fama del- 
l’autore, e non oserei dire che essa sia un 
progresso oltre Medusa e Dopo il Tramonto. 


G. S. Gargàno. 


Romanzi e novelle. 


ll capolavoro di G. Fiat — Le ostri- 
che di C. Der Batzo — Silvano di O. 
Graxpi. 


Giustino Ferrì premette questa dichiara- 
zione al suo romanzo 7 capolavoro (1): « lo 
avevo alcune ragioni di non ristampare la © 
storia del traviamento di un uomo che nel- 
l’amore disperato dell’arte e nell’acuto ri 

(1) Roma, Società editrice nazionale. 
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male della sua vita. Anche il conte di Fa- 
gpara è un dilettante, un esteta, un decadente, 


un po' più vecchio forse de’troppi esteti che | 


popolano il romanzo moderno. Ora chi non 
si è accorto che qualche cosa di noi se n'è 
andata col secolo XIX? » 

Il capolavoro fu stampato la prima volta 
sul Caffaro di Genova nove anni fa. Da al- 
lora a oggi certamente qualcosa è mutato ta 
il dubbio sorto nell'animo del romanziere 

| circa l'opportunità dell’opera sua è segno di 
onesta coscienza artistica; ma con onesto ro- 
manziere giova essere onesto critico e dire a 
quello che il conte di Fagnara non è ora 
fuori di tempo, non è né più giovane né pit 
vecchio, di quando comparve la prima volta 
innanzi al pubblico ; semplicemente perché 
non è stato mai ciò che per il suo autore 
doveva essere: un esteta. 

Siamo ancora qui a combattere col solito 
tipo ; anche Giustino Ferri lo dice: troppi 
esteti popolano il romanzo moderno, In Ita- 
lia gli occhi miopi dello spirito pubblico e 
comune per un pezzo non hanno visto che 
due o tre cose; con due o tre tipi general- 
mente falsati e con due o tre idee general- 
mente sbagliate, per un pezzo si è fatta, e si 
fa ancora, quasi tutta Ja letteratura, la poli- 
tica, la sociologia, l'opinione pubblica ecc. ecc. 
e questa è una miseria intellettuale e morale ve- 
ramente detestabile. Travisando, calunniando, 
non comprendendo scrittori stranieri, nella 
patria letteratura si son foggiati due o tre 
fantocci grotteschi e innocui, e le classi célte 
son cosf povere di spirito che li hanno pres- 
per mostri temibili. Inorridiscono i letterati 
nel presentarli e il pubblico nel riceverli e 
cosi si edificano reciprocamente. Ma è un 
fatto che qualunque idea rispettabile passi le 
Alpi per venir qui, arrischia di diventare tra 
noi una cosa perfettamente imbecille. 

Vedasi appunto l’esteta; gli antichi ci ave- 
vano dato qualche cosa come un Nerone; 
oggi l’esteta, per quanto insieme col suo col- 
lega il superuomo ci si offra come un essere 
straordinario, egoista satanico e satanico gau- 
dente, altro in fondo non è, per dato e fatto 
.de’ nostri letterati, se non un imbecille dei 
più comuni. Desinit in piscem mulier formosa 
superne. 

Questa digressione è superfluo il dire che 
non tocca il romanzo di Giustino Ferri, com- 
parso quando del tipo dell’esteta non si era 
ancora impossessato il volgo. Volevo soltanto 
notare che il protagonista del romanzo non 
risponde a quel tipo, quale lo concepiscono 
le persone intelligenti. 

Infatti fra il conte di Fagnara e sua cognata 
Fulvia accade ciò che accadde tra Paolo e 
Francesca da Rimini. Non una intenzione 
estetica ma l’accecamento della passione co 
mune porta il conte a fare la cosa mostruosa 
per la quale non occorre essere esteti ma ba- 
sta essere bruti, o disgraziati. Dopo la colp: 
come sì atteggia l’animo di lui? Non certo 
esteticamente ; soffre anzi, è rimorso, cerca di- 
menticare viaggiando, giocando ecc., come un 
uomo che ha lo stesso sentimento degli altri 
uomini. È un uomo di coscienza in peccato. 
Basta questa facoltà di sentir rimorso per mo- 
strare che non si tratta di un esteta autentico. 

Circa poi la sua condotta con Fiora de 

Rosa, tutto potremo trovare in lui, il per- 
fetto mascalzone e il perfetto dabbenuomo, 
non mai l’esteta; perpetrerà e tollererà cose 
difficili a spiegare con qualunque psicologia 
umana, ma l’esteticismo non vi entrerà per 
nulla. Che cos'è infine l’esteticismo se non 
un esagerato e disordinato amore dell’arte a ca- 
rico di tutti gli altri sentimenti? Il conte 
di Fagnara vorrebbe e non sa essere artista, 
pittore, scultore, poeta, musicista ecc, ecc.; è 
un ingegno sterile come tanti ce ne sono; si 
arrovella per creare e non può e vive per 
questo in un continuo stato di disperazione : 
a ciò si riduce il suo esteticismo ; cioè a dire 
è qualche cosa di addirittura inestetico e anti- 
estetico. // suo sacrilego esperimento estetico, 
come lo chiama l’autore, è una intenzione 
(come può essere nell’autore medesimo quel- 
la di creare il suo tipo), non una azione. 
Qual* è la sua opera per formare di Fiora 
de Rosa il capolavoro vivente? Affidarla a 
due o tre educatori disonesti. Temo che ciò 
non sia un'azione da esteta, ma una follia da 
uomo qualunque, Qualunque cosa il conte di 
Fagnara voglia fare di quel piccolo demonio 
incontrato sul Monte Pavinio, o un’amante, o 
una moglie, o una cameriera, o anche nulla, 
è curioso che egli permetta che le si insegni 
ciò che i ragazzi discoli si confidano negli orec- 
chi con gli occhì luccicanti, e che le sì insegni 

a rubare. Non è un po” far troppo torto agli 


| esteti negando loro anche il buon senso di 
pensare alla loro tranquillità ed alla sicurezza 
| della loro casa? Del resto, al solito, a produrre 
simili pervertimenti, a tirar su un ladruncolo, 
© una ragazzina che sappia il fatto suo, basta 
appunto un monellaccio di dieci anni e non 
occorre affatto la satanica genialità di un 
esteta. 

Quando poi il conte di Fagnara diventa 
il protettore di Fiora in tutte le regole, ed 
un amico e Quattro amici glie la portano via 
ed egli si comporta cosi bonariamente, allora 
tanto meno è davvero un esteta, ma un di- 
sgraziato qualunque per eccesso di buon cuore. 
E quando anche il padre di lui tenta, ed il 
fratello riesce a mettersi nel numero de’ suoi 
successori nelle grazie della ragazza, renden- 
dogli, senza saperlo, una magra pariglia per 
la moglie, allora tanto meno si tratta di un 
caso estetico, sibbene di una disgrazia in fa- 
miglia e nulla più. 

Ma se il conte di Fagnara non è un esteta, 
è, qualunque cosa sia, una figura della vita? 
Il fin qui detto mi dispensa da rispondere 
a ciò. 

Se il Capolavoro non avesse nove anni di 
vita e se non fossi sicuro che un cosi intel- 
ligente e ingegnoso scrittore come G. Ferri 
conosce ormai i difetti del proprio libro me- 
glio di ogni altro, vorrei invitarlo a riflettere 
su questa sua pagina che trascrivo. « Il tor- 
mento cresceva: le mani ormai libere dal 
freno della volontà, invece di obbedirgli, 
esplorando le sonorità fuggevoli di accordì 
conduttori, parodiavano la disperazione del 
dilettante con oscenità di ballabili da ve- 
glione. L’arte si allontanava dalle sue dita 
colpite d’ indegnità; ormai egli non era pit 
degno di stare alla porta dell’ Eden vietato. 
Via da quell’altezza ; gi, giù; e aveva la co- 
scienza di cadere per una infinita successione 
di abissi, che si sprofondavano sempre più 
all’avvicinarsi della sua anima condannata. In 
uno di quegli abissi ideali credé di potersi fer- 
mare aggrappandosi alle acute scane di un sen- 
timento mostruosamente malvagio ecc. ecc. » 

ita-_ 
liano, ma è un esteticismo formale di meta- 


Vi è stato si e vi è un esteticismo 
fore secentesche ; e talvolta n’è stato, o ne 
è più affetto chi più crede di scorgerlo e di 
poterlo riprovare in altri. 

Il protagonista del Capolavoro, più che una 
figura della vita, è un composto di elementi 
formali, letterari. 

Il segno della vita e il segno dello scrit- 
tore che può cogliere e fermare le imma- 
perso- 
naggi secondari del Capolavoro e in ispecie 
in Fiora de Rosa, non proprio quando co- 


gini sincere della vita, è in alcuni 


stei è diventata una ragazza « proterva, ele- 
gante e feroce », ma quando è semplicemente 
la piccola « porcarella » di Monte Pavinio 

Passando dal Capolavoro di G. Ferri alle 
Ostriche (+) dell’on. Carlo del Balzo, si cade, 
come si suol dire, dalla padella nella brace, 
dall’esteta nel megalomane. Ancora una vittima, 
e delle più massacrate, della patria lettera- 
tura e della pubblica opinione, 

L’on. Carlo del Balzo, deputato al Parla- 
mento, ha voluto riprodurre il megalomane 
politico nel suo campo di azione, il governo, 
ed in seno alla sua famiglia, questa e quello 
una specie di basso impero bizantino. Quanta 
verità, reale o creduta, vi sia nel quadro del 
romanziere non sta a me di ricercare; il di- 
fetto del romanzo per me è che la verità vi 
apparisce troppo nuda e cruda (difetto opposto 
a quello del romanzo precedente), come po- 
teva leggersi qualche anno fa nei giorna'i e 
come poteva circolare per i banchi di Monte- 
citorio. Un’opera d’arte non dev'essere qual- 
cosa più che una cronaca ? 

Le ostriche (quei piccoli ambiziosi della 
maggioranza parlamentare che a prezzo di 
qualunque indegnità vogliono, come si esprime 
il romanziere, restare appiccicati al loro posto 
di deputati) possono avere uno scopo morale, 
patriottico, lodevole ; possono essere non il 
calcio dell’asino sulla fronte del leone caduto, 
ma l’ultimo grido d’ indignazione d’ una co- 
scienza onesta ; infatti nelle Ostriche si sente 
che il romanziere crede in coscienza tutto 
quello che narra e narrando pensa di far 
bene; si sente che egli deve aver molto 
odiato ciò che narra, e quell’odio sarà per- 
fettamente rispettabile ; ma perché quest’odio, 
perché la carità di patria, l'indignazione d’una 
«coscienza onesta formino anche un bel rac- 
conto, è necessario che prendano uno spe- 
ciale carattere artistico. Tale carattere non 
mi sembra che sia nelle lunghe scene, nei 
Junghi dialoghi familiari e parlamentari delle 


(1) Milano; C. Aliprandi, 1901. 
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Ostriche. L'arte procede da virti di memoria, 
corda con la fantasia, non si fa buona opera 
d’arte. 

Leggendo Le ostriche, certamente la nostra 
antasia lavora, ma quasi sempre per cac- 
ciarci in un angolo del Caffè Aragno. 

Questa }° impressione generale del volume. 
Ciò non toglie che non abbia pagine vigo- 
rose e che alcune volte i personaggi non ci 
si mostrino con una evidenza scultoria, il 
protagonista anche grandiosa. 

Silvano (1) di Orazio Grandi è una rac- 
colta di sette novelle, tutte ricche di senti- 
mento e scritte in buona lingua e con forma 
eletta. Non sempre però l'argomento è molto 
significante. Per esempio : don Mario Laurenti 
appartiene ad una famiglia clericale intransi- 
gente, ma è capitano de’ bersaglieri e aman- 
tissimo della patria; donna Clara Lesen è 
clericale intransigente, non ama la patria, ma 
ama, riamata, il capitano ; questi ha un figlio, 
quella fa da matrina al battesimo, avviene 
fra i due una scena commovente, donna Clara 
si converte al patriottismo e presentando a 
don Mario tre fiori dei tre colori della pa- 
tria bandiera, esclama: Evviva 1’ Italia! 

To sono un patriota arrabbiato, ma con- 
fesso che non mi sarei troppo commosso né 
interessato, se il Grandi, provetto novelliere, 
non avesse saputo con la bontà della esecu- 
zione, con i pregi dei particolari, supplire a 
ciò che il tema per se stesso non ha. 

Il Grandi scrive con grande cura, ma la cura 
diventa talvolta affettazione ; e questo difetto 
diminuisce un poco la piacevolezza delle sue 
novelle notevoli per tante buone qualità. 


Enrico Corradini. 


(1) Milano, F.lli Treves. 


MARGINALIA 
* Abbiamo letto nell’ « Antologia » un ar- 


ticolo malinconico di Eugenio Checchi intorno al 
«teatro italiano negli ultimi cinquant'anni ». Pec- 
cato, perché l’autore passa in certi circoli letterari 
per uno scrittore brillante. Ma forse lo hanno in- 
dotto all’ipocondria le mal riuscite profezie sul 
genio di Pietro Mascagni. Il Checchi, a proposito 
di un recente lavoro del Costetti, dopo una ra- 
pida corsa a traverso la produzione drammatica 
di Vincenzo Martini, di Tommaso Gherardi-Del 
Testa e di Paolo Ferrari, liquida in due pagi- 
nette il teatro italiano di tempi più moderni. Al 
povero Cossa non giova la postuma giustizia che 
gli hanno reso testé molti critici in grazia di altro 
recentissimo Nerone: il Checchilo polverizza in otto 
righe. Né pei giovani valgono gli incontrastati e 
cordiali successi : il fiero aristarco ne nomina al- 
cuni per distruggerli e ne tace altri per soppri- 
merli. Collo stesso sistema telegrafico ci dà, come 
chiusa allegra in tanta malinconia, la definizione 
del teatro del D'Annunzio: le tragedie del poeta 
sono per lui « fantastiche aberrazioni di un vigo- 
roso ingegno voluto (sic) provarsi in una disci- 
plina di cui ignora la tecnica, i metodi, i segreti, 
tutto ». Siamo sicuri che prima di cimentarsi altra 
volta con la scena Gabriele D'Annunzio andrà a 
scuola dall'egregio 70m, il quale gli insegnerà 
generosamente «la tecnica, i metodi, i segreti, 
tutto ». 

* Da un' inchiesta sul Liceo napoletano 
municipale Cirillo che è stato chiuso per or- 
dine di quel regio Commissario è venuto in chia- 
ro questo, che a quell’istituto si andava non per 
imparare, « ma per ottenere con sicurezza la pro- 
mozione o la licenza, lo permettesse o no il re- 
xolamento ». È un brutto fatto che trova la sua 
ragione, per altro, più che in condizioni transito- 
rie di corruttela di ambiente, nella funzione stessa 
che ha oggi la scuola in Italia. La licenza, mas- 
sime, degli istituti classici, è la chiave che apre 
le porte dei concorsi agli impieghi d'ogni genere, 
ed è naturale che molti di coloro che studiano 
sieno dalle loro famiglie messi per quella via col 
solo scopo di acquistarsi quel passaporto. 

* « Novelle e Paesi Valdostani », il simpa- 
tico e conosciutissimo libro di Giuseppe Giacosa, 
che rivela l’anima e la vita dei forti montanari della 
Valle d'Aosta, è uscito presso Cogliati di Milano 
in una seconda edizione illustrata da Carlo Agazzi. 
E come se la pura e vigorosa aria dell’alpe che 
circola per tutto il libro lo avvivasse d’una gio- 
vinezza perpetua, noi proviamo, rileggendolo, 
ugualmente forti le impressioni della prima volta, 
quando seguivamo con crescente interesse le av- 
venture di quei semplici personaggi cosi vivi e 
tanto caratteristici, Le originali novelle del Gia- 
cosa, diffuse d'una sana mestizia, riescono a farci 
vagare sensibilmente come in paesi conosciuti e 
fra gente conosciuta da Cogne a Gressoney e 
dalla Thuille su fino al Piccolo San Bernardo, 
érocando insieme i vigorosi paesaggi alpini e le 


oro che vivono nell'alta mon- 

L'esposizione di Torino e le signore. 
— Una signora che si firma Afantea ha mandato 
una lettera al direttore della 7y-ibuwa per formu- 
lare una proposta veramente ©Opportuna e sensata. 
Ella ha notato che le signore sono state fino ad 
ora escluse dai Comitati e sub-Comitati per I" Espo- 
sizione di Torino 1902 e trova la cosa ingiusta e 
strana. Infatti quando si pensi che il principale 
proposito della futura mostra si è quello di pro- 
muovere le forme di arte industriale o d’industria 
artistica che hanno per oggetto l'arredamento 
della casa, si capisce subito come sia irragione- 
vole metter da parte chi appunto all'arredamento 
della casa abitualmente sovraintende. Molte si- 
gnore hanno in questo campo una sicurezza di 
vedute, una finezza di gusto, una giiziona fanta- 
sia che si esercita quotidianamente in mille modi. 
Da loro trassero probabilmente la prima ispira- 
zione molti artefici che trionfano nelle forme mo- 
dernissime dell’arte contemporanea. Chiamare le 
signore a scegliere e giudicare sarà dunque un 
aîto di giustizia e un provvedimento vantaggioso. 
* Sempre a proposito dell'Esposizione 
d'arti decorative che avrà luogo a Torino 
nel 1902, la rivista Ar? decoratif pubblica un bre- 
ve, ma nobile articolo, che dimostra una volta di 
più da quanta affinità, da quanta comunanza di 


intendimenti e di civiltà sia legata a noi la Fran- 


cia, nonostante le piccole gelosie e i piccoli ma- 
lintesi. Dovrà la Francia, essa dice, esser la prima 
ad accorrere coi suoi prodotti artistici a questa 
nuova festa dell’arte. Mentre non pochi annunziano 
già la decrepitezza del mondo latino, mentre altre 
razze tentano ogni via per usurparci il dominio 
dell’arte, è dovere della Francia l’unirsi all’ Ita- 
lia per fare argine a questa nuova invasione, 
trarre nuove forze da questa unione in modo 
che l'influenza latina nell'arte possa trionfare nel- 
l’avvenire, come essa trionfò nel passato. 

* Camille Mauoclair ha questa volta sulla 
Revue des Revues un articolo interessante intito- 
lato: «Les Peintres de l'élégance nerveuse ». L’au- 
tore esamina il carattere e il valore artistico di 
alcuni pittori più celebri della Francia contempo- 
ranea, pittori che oggi ci rappresentano, special 
mente per ciò che riguarda la riproduzione del 
tipo femminile, un'arte tutta nuova con criteri 
affatto opposti a quelli prevalenti nel passato. Un 
tempo si aveva l' esteriorità della figura, l'eleganza 
pomposa e sensuale, resa ancor più viva dal lusso 
delle vesti; oggi invece il pittore ritrae l’anima 
del suo modello; e l'eleganza traspare dall’espres- 
sione del volto, dall’atteggiamento delle mani, 
«alla sinuosità stessa di certe linee, le quali, ac- 
centuando un particolare sistema di nervi, ci danno 
la definizione intima del personaggio. A questo 
genere appartengono i quadri di Antonio de la 
Gandara, di Jacques Blanche, di Jules Chéret; le 
vesti cessano qui di avere un significato; e gli 
sforzi dell’artista son diretti a cogliere la nervo- 
sità di un carattere in un dato istante psicologico, 
in un atto di reticenza, di incuranza vaga, che è 
cosi propria della moderna sensibilità. Cosi, men- 
tre da un lato tutti questi tipi femminili si assomi- 
gliano per un loro particolare atteggiamento ari- 
stocratico e mondano, dall’altro poi l’individua- 
lità di ciascuno di essi è resa stupendamente da 
svariate manifestazioni di verità e di vita, da mol- 
teplici sfumature di sentimento e di passione che 
il pittore ba saputo fissare nei loro sguardi e nei 
loro sorrisi. 

* IM < Meroure de France » pubblica nel 
suo ultimo fascicolo uno studio interessante di 
Vierre Lasserre sull’Esfrif germanigue. L'autore 
riconosce fino a un certo punto la benefica in- 
fluenza della cultura tedesca sull'indirizzo emi- 
nentemente scientifico degli studî moderni, ma 
insiste però nel mettere in evidenza gli effetti per- 
niciosi che da essa verrebbero, allorquando pre- 
valesse incondizionatamente nell’ulteriore sviluppo 
della civiltà. In sostanza, qual'è il carattere fonda- 
mentale dello spirito tedesco ? Il senso storico, che 
i tedeschi senza dubbio posseggono più che tutti 
gli altri, ma che impedisce loro di valutare intrin- 
secamente tutti i fenomeni della natura e del- 
l'anima umana. Per essi tutto procede da una 
sola causa, tutto ha un fondo comune, generale, 
amorfo ; tutto emana insomma da quell’elemento 
indefinibile e incomprensibile, che i tedeschi, se- 
condo la formula dell’ Hegel, chiamano assoluto. 
Cosi ogni azione umana fondata non sulla volon- 
tà o individuale o collettiva, ma sull'incoscienza, 
perde ogni valore in sé stessa, cosi vien negata 
all'uomo ogni tendenza verso un proprio miglio- 
ramento, e cosi gli studiosi tedeschi nella loro in- 


À dagine di critica storica son portati ad apprezzare 


ugualmente e la civiltà e la barbarie. Nulla di più 
volgare, conclude il Lasserre, che questa ubiqui- 
tà; per cui il Nietzsche molto giustificatamente 


| chiama la Germania : « Das Fiachland Euro- 


pas ». 

« L'Estotiquo de l'enfanco au Potit Pa- 
lata de Paris > è un eccellente articolo di Ro- 
berto de la Sizeranne, pubblicato nell'ultimo nu- 
mero della Aévue des deux mondes. Dall'esame di 
tutti i ritratti di bambini dipinti in tempi diversi 
e raccolti ora secondo un ordine cronologico al 
Petit-Palais parigino, l'autore ha saputo trarre 
facilmente un'idea generale e sintetica, che spiega 
tutta l'evoluzione di questo genere di pittura in 
corrispondenza alle diverse condizioni sociali, a 
cui è stata sottoposta l' infanzia durante i vari se- 
coli della nostra civiltà. Egliè convinto che quanto 
più l'umanità ha progredito, tanto più vivamente 
si è interessata ai primi fremiti della vita, che ci 
rappresentano î bambini. Salvo i pittori sacri, 
che, quasi adorando il Bambino-Gesù, si com- 
piacquero di ritrarlo in tutta la sua grazia e pu- 
rità infantile, gli altri ben poco si curarono di 
«questo lato della psicologia umana. In tutti i qua- 
dri anteriori al secolo XIX noi non vediamo che 
bambini convenzionali : rigidi, compassati, solenni 
in un tempo in cui il dispotismo paterno compri- 
meva dell'infanzia ogni gaia e naturale espan- 
sione, diventano col secolo XVIII, meno solenni 
ma più ricercati nella loro affettata sensibilità jab 
la fine del 700 si ha il bambino che vive ed è 
educato secondo la semplicità di natura vagheg- 
giata da Rousseau, ma anch’esso non è meno 
convenzionale degli altri per quella sua forma ti- 
pica che ci rende evidente un’ idea preconcetta 
dell'artista. L'osservazione obiettiva del carattere 
infantile è merito esclusivo dei contemporanei ; 
merito tanto più apprezzabile, in quanto che sva- 
riati e strani sono i fenomeni psicologici su cui 
deve rivolgersi l’attenzione dell'osservatore. Il 
fanciullo ha tutta l'audacia e la febbrile curiosità 
di un esploratore, perché è muovo in questo 
mondo, ha tutta l'immaginazione d'un poeta, es- 
sendo ancor privo di quella ragione che gli torrà 
in seguito l'illusione delle cose, è volubile, è tur- 
bolento per esuberanza straordinaria di vita; e di 
tutto ciò oggi ha da tener conto l'artista. Ma è 
notevole però il fatto che il progresso di questo 
genere di pittura ha indotto anche la pedagogia 
ad entrare in una via di riforme. Fino ad ora il 
fanciullo è stato considerato un essere passivo di- 
sposto a ricevere nel suo cervello qualunque cosa 
che all’educatore fosse piaciuto di impartirgli ; 
oggi molti già riconoscono in lui, anche rispetto 
alla cultura, una forza d'iniziativa non trascura- 
bile. Uno dei suoi istinti più potenti è, per esem- 
pio, l’istinto estetico; il bambino osserva facil- 
mente, e dalla prima impressione su di un feno- 
meno sa, man mano che in lui si sviluppa l'in- 
telligenza, risalire alle cause, alle leggi e all’idee. 
Segua e dia impulso l’educatore a questo istinto, 
e la cultura sì formerà allora coll’uomo, sarà per- 
sonale, sarà quella che veramente determinerà il 
carattere e il modo di pensare di tutto un po 
polo. 

* Sul romanzo soolalista in Francia fa al- 
cune considerazioni Gustavo Kaln in un suo ar- 
ticolo pubblicato sulla Nouvelle Revwe. Egli trova 
molto strano che il romanzo moderno, entrato così 
decisamente sin dalla metà del secolo scorso in 
una fase sperimentale, non abbia subito vòlta la 
sua attenzione al socialismo. Balzac sebbene os- 
servatore profondo della società, fu troppo catto- 
lico e reazionario e troppo difensore della grande 
proprietà per poter intendere il significato di un 
gran movimento nella classe proletaria, movi- 
mento che già si manifestò chiaramente nel '32 
coi moti di Lione. Flaubert, ingegno sintetico, si 
accorse di questo nuovo fatto sociale, ma più che 
un ambiente o le comuni aspirazioni di una clas- 
se, egli ritrasse tipi qua e là staccati e svariati. 
JI vero romanzo socialista ci è dato in Francia da 
Emilio Zola; l’ultima sua opera Le 7rasail è 
fondata sull'ipotesi di un benessere generale nel 
lavoro, romanzo utopistico del cui genere si sono 
avuti esempi anteriormente in Inghilterra e in 
America. Oggi non pochi giovani si son dedicati 
al romanzo socialista ; primo fra tutti è Luigi Lu- 
met, noto per due libri di molto valore: La Zi 
vre e îl Chaos ; nell’uno abbiamo il dibattito an- 
goscioso fra le nuove idee e le vecchie forme 
delia politica presente; nell'altro vediamo viva- 
mente descritta la classe operaia nel suo progres- 
so, nella sua forza, nelle sue mirabili attitudini a 
cogliere i movimenti delle idee generali. 

Ed ecco dunque come il romanzo è diventato 
oggi per i socialisti francesi uno dei più potenti 
mezzi di propaganda. 

* Elisabetta FUrster-Nietzsche bha rac- 
colto, in un volumetto non venale, le commemo- 
razioni di suo fratello Federico, morto, come è 
noto, il 25 agosto dell'anno decorso. Il mesto li- 
bro sì divide in due partì e cioè: i discorsi pro- 
nunciati in memoria dell'estinto nel Nietesche 
Archiv di Weimar, e gli altri discorsi pronunciati 
nel cimitero di Rocken, ove il caro estinto ebbe 


altro, non meno degno di esser letto, e che Elisa- 
betta Forster-Nietzsche ha opportunamente rac- 
colto, onorando ancora una volta, con grande în- 
telligenza e grande amore, la memoria del fratello 
grande e infelice. 

* < The Studio », nel fascicolo di giugno, reca 
uno stadio di Gabriel Mourey su I. F. Raffazli, 
la cui opera improntata dì modernità ma anche 
di molto carattere ci è ben nota per la larga 


con gli altri commilitoni dell’ impressionismo. 
Rileva anche molti apprezzamenti dell’artista, fra 
Î quali ricordiamo questo: la bellezza dell'età pre- 
sente va ricercata, secondo il Raffaelli, nell’ indivi- 
duale carattere degli uomini che dopo secoli di 
miserie e vessazioni hanno sognato conquistare 
la libertà. — n fascicolo, adorno di splendide 
riproduzioni in nero ed a colori, reca pure la 
prima parte di uno studio su Glasgow e la sua 
mostra. 


* L'affresco di Andrea del Castagno, — 
Il mirabile affresco di Andrea del Castagno di cui 
parlò diffusamente il Marzocco (anno IV, N. 21) 

allorché fu scoperto circa due anni or sono e ri- 

messo in luce dopo secolare oblio, sembra desti- 
nato a nuove peripezie. Abbiamo assunto in pro- 
posito dirette informazioni e poiché esse non con- 
cordano in tutto colle notizie diffuse in questi 
giorni dalla stampa quotidiana, ci sembra Oppor- 
tuno di renderle di pubblica ragione. È noto che 
buona parte dell’afiresco di Andrea del Castagno 
era coperto da una pala d'altare, alla quale erano 
state adattate la grande cornice marmorea e l’in- 
tera disposizione della cappella. Rimossa la pala 
€ scoperto l’afiresco, un largo spazio della parete 
sul quale poggiava la tavola dell’ Allori si trova 
ad essere costituito da mattoni, da intonaco, in- 
somma da una superficie sconciata e ineguale. E 
poiché anche l’altare è addossato ad una parte 
dell’affresco, sembra che il riordinamento della 
cappelia, lasciando interamente in luce il dipinto 
di Andrea del Castagno, possa offrire qualche dit- 
ficoltà. D'altra parte il patrono della cappella 
Stessa non intende dî rinunziare al suo diritto di 
vederla rimessa in condizioni normali, anche a co- 
sto di sovrapporre la tavola all'affresco, Anzi egli 
ha fatto conoscere alle competenti autorità la sua 
irremovibile decisione in proposito. L' Ufficio re 

gionale ha perciò iniziato gli studi per vedere se 

fusse possibile segare ed asportare la parte del 
muro che contiene l’afiresco: ma alcune pillole 
incontrate negli assaggi hanno fatto pensare in- 
vece di segare e rimuovere l’intera parete: se non 

che cosi facendo si distruggerebbero alcuni afire- 

schi del Poccetti che sono dalla parte opposta e 

però anche questo mezzo è stato abbandonato. Ed 
ecco un altro mezzo più ardito è stato proposto 

da persona la quale si è assunta la responsabilità 
di compiere con sicurezza la difticilissima opera : 

quello di togliere semplicemente l'intonaco su cui 

si trova il dipinto. 

A questo punto son le cose e crediamo che l'Uf- 
ficio regionale abbia informato di tutto il Ministero 
e ne attenda la deliberazione. Per questo lavoro 
sarebbe necessario scostare alcuni gradini dell’'al- 
tare e occorrerebbe una spesa non lieve alla quale, 
ci viene assicurato, ìl patrono sarebbe disposto a 
contribuire. L'Ufficio regionale avrebbe designato 
anche il luogo, ove dovrebbe essere collocato il 
dipinto, nel corridoio dell'ingresso nel quale si 
trovano gli affreschi e, più precisamente, nella lu- 
netta che sovrasta a due porte nel mezzo della 
parete. 


# Intorno alla conservazione delle Catacombe i è di- 
battuta a Roma di questi giorni una interessante polemica nelle 
colonne della Tribuns. Pubblichetemo su questo argomento, nel 
pressimo numero, un articolo del nostro Diego Angeli. 

* Il Comitato per la Musica sacra in Firenze ha bandito 
un concor per una Messa a quattro voci ntiste com Quartetto 
ed Organo ad libitum di stile liturgico. Si richiede che la messa 
sia di stile elevato, e in tutto conforme ad un carattere di religio 
sità solenne, senza però rinunziare ai progressi dell'arte moderna. 
Il vincitore avrà l'onore di dedicare l'opera sua a Sua Maestà 
la Regina Madre, riceverà in premio trecento lire con diritto ad 
una csecuzione della messa sotto la cura e responsabilità del Co- 
saltato, entro sei mesi. Cì auguriamo che questo benemerito Co- 
mitato che da tempo ormai colle sue esecuzioni diffonde così lar- 
gamente la conoscenza di capolavori della musica liturgica e ita- 
liana © straniera, possa ora col concorso testé bandito, incoray- 
giare molti giovani di ingegno ad una nobile e bella forma d'arte. 
* Riceviamo dal senatore Pietro Torrigiani, presidente 
del Comitato regionale toscano per |’ Esposizione di ‘Arte deco» 
tativa în Torino, una cìrcolare, in cui si espongono alcunì punti 
principali del programma. In sostanza si vuole un'esposizione di 
arte propriamente detta, che riveli veramente le attitudini speciali 


di ciascun artista, che non segua pit i vecchi stili, e che sopra- 
tutto non sia per nulla asservita sd uno scopo industriale. Da 
questa esposizione insomma dovrà emergere principalmente che la 
nuova arte decorativa non attinge più le sue risorse da un lusso 
più o meno sfacciato, ma da forme pure ed eleganti nella loro 
semplicità, disposte anche in un insieme logico ed armonico. 

% La Società « Dante Alighieri » ha ricevuto il dono di 
14.000 lire da un benefattore, che volle conservare l'incognito e il 
senatore Villari con una nobile lettera al Direttore della Nazione 
ha commentato degnamente l'atto generoso. 

% Il ministro della pubblica istruzione ha aperto un 
concorso per un'incisione all’acquaforte che riproduca il quadro 
<I Vespri Siciliani » di D. Morelli. Il quadro è fra i meno 
conosciuti del grande pittore napoletano. 

* L'architetto Azzurri, morto a Roma nella settimana, era 
l'autore del lodato palazzo medievale di San Marino. 

* « Dissidio » il nuovo dramma della Sig.* Clarice Tartu- 
fari è naufragato sulle scene del Costanzi, a Roma, 

* Nella Collezione di « Opuscoli Danteschi inediti o 
rari » diretta da G. L. Passerini vediamo pubblicatn: A, Fiam- 
mazzo: « Lettere di Dantisti » con prefazione di Raffaello Ca- 
verni. (Primo gruppo : Lettere del secolo XVIII o ad esso relative). 

* Nella « Piccola Biblioteca letteraria dell’ Ateneo » 
edita dalla « Società italiana cattolica di cultura editrice » vediamo 
pubblicata una conferenza di Paolo Mattei-Gentili intitolata : Alba 
dî secolo. aurora di arte. Essa fu tenuta il 28 marzo 1901 al 
Circolo Universitario Cattolico in Roma. 

* Il + Canzoniere Sociale » è una raccolta di poesie tratte 
da vari autori, molti dei quali illustri, come ad esempio : G. Pa- 
rini, A. Aleardi, G. Carducci, G. d'Annunzio, G. Pascoli, F. 
Cavallotti, R. Fucini, E. Panzacchi, G. Marradi. Il carattere e lo 
scopo di questo libro si desume facilmente dal titolo, La com- 
pilatrice è Maria Cabrini, L'edizione, copiosamente illustrata, è 
dell'editore G. Nerbini di Firenze. 

* Notiamo i seguenti opuscoli recentemente pervenutici 
— 1.° La Notte di Caprera, saggio critico del Prof. Dott. Tullio 
Ortolani. — 2.9 Un /nglese ad Avignone nel 1333 di Carlo Se- 


gré, estratto dalla Nuova Antologia (16 Giugno 1901) — 3° Agli 


Sposi Augusto Squeraroli è Maria Becher, versi del cugino An- 


gelo Tomaselli, 4° Guida al Duomo di Piacenza, con otto inci» 
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sioni e due piante, di Attilio Rapetti. — 5.° Qualche ricordo e 
pensiero di P. Turiello, a richiesta di alcuni suoi allievi. — 6.0 
Orto di Passione, confessioni liriche di Giovanni Marchesi. — 
7.° Elementi umani dell’arte di Dante, conferenza di Luigi Falchi. 
— 8° Il Divieto, di Biagio Chiara con prefazione di Rufo Para- 
lupi. — 9 Da [una tomba a una culla, liriche di Carolina 
Pelitti (Nerina). 

* « L'Ombrosa » noto romanzo del Nostro Giuseppe Lippa- 
rini è pubblicato a Bologna în seconda edizione presso la libreria 
Treves di Luigi Beltrami. 

* « Iolanda » pubblica a Rocca S. Casciano presso l'editore 
Licinio Cappelli un suo muovo libro intitolato : // Libro delle ore. 
La dedica è a Ida Baccini, 

* La notizia della morte di Stefano Ussi ci perviene 
quando il giornale è pronto per andare in macchina. Della vita 
e dell' opera del pittore fiorentino diremo in uno dei prossimi 
numeri, 

* Altri versi sono le Nuove poesie di Angelo Jori edite a 
Reggio Emilia presso la Tipografia Ditta G. Bertani. 

»* Dalle stampe di Remo Sandron (Milano-Palermo) è uscito 
un poemetto di Vincenzo Gerace intitolato /! Fonte della vita, 

* L'editore Barbèra dî Firenze pubblica : A Vene anni, versi 
di Leonardo Lilia. 

* Giovanni Mari pubblica a Potenza una sua raccolta di 
versi col titolo: Prove, 

* Pasquale Melucci. l'illustre civilista della R. Università di 
Modena, ha pubblicato presso l' editore Loescher di Roma una dot- 
tissima memoria : La iscrizione della Colonna di Foca con una 
splendida tavola illustrativa, L'Autore, prendendo occasione da 
una recente interpretazione destituita di ogni fondamento scien. 
tifico, riconduce la lettura dell'iscrizione ai suoi veri termini, 
con un largo corredo di solida e profonda dottrina. 

* Alessandro Groppali della R. Università di Ferrara pub. 
blica, estratta dagli Atti e Memorie del R. Istituto Lombardo di 
scienze e lettere, una larga, accurata e profonda memoria su La 
dottrina del piacere in Platone ed Aristotele. Il Groppali tiene 
nel debito conto la più recente e attendibile letteratura platonica 
e aristotelica, ma risalendo sopratutto alle fonti, che egli inter 


preta con occhio sagace, compone la dottrina dei due grandi filo- 


sofi con una lucidezza ammirabile. 
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GIUSEPPE ALBERTOTTI. La dicoria e l'espressione. 

Modena, Soc. Tip,, 1901. 

Poi che la convinzione che le discipline del- 
l’arte debbano essere studiate con buon metodo 
è ormai convinzione tanto ovvia quanto diffusa, 
parrebbe che le pubblicazioni degli scienziati fisici 
© medici su argomenti d' arte dovessero essere 
stimate le ottime tra tutte. Parrebbe, ma non è 
cosi. Il pubblico degli studiosi mistificato più volte, 
ha ormai una sospettosa diffidenza contro gli 
scritti d'arte che portin la firma di medici o di 
naturalisti, e confonde buoni e cattivi in una 
stessa disistima ; cosi ad esempio molti mettono 
in un fascio la sottile e delicata critica leopardia- 
na del Patrizi con la incredibile prevenzione leo- 
pardiana del Sergi. Orbene, l'equivoco portereb- 
be a trascurare opere cdi valore vero ed inspera- 
to, ricerche anche piccole (meglio anzi }e piccole 
delle estese) che possono esser motivo di più 
vaste ideazioni. 

Di questa categoria è la pubblicazione sovra 
citata del Prof. Giuseppe Albertotti. Questo chi- 
mico ha esposto (direi quasi occultato, tanto è 
ostico il titolo) una lunga serie di belle osserva- 
zioni sul modo con il quale l’ arte statuaria rende 
l’espressione dell'occhio umano: ed aggiunge 
moltissime graziose note sul come l'occhio possa 
esprimere i sentimenti. Ma chi avrebbe immagi- 
nato questa geniale materia dietro la parola dicoria! 
Vada il lettore a vedere che cosa significhi questa 
parola, non però nel dizionario, ché rimarrebbe 
insoddisfatto, sibbene nell’opuscolo, e vedrà come 
l’Albertotti abbia avuto la signorilità di dissimu- 


lare il pregio dell’ operetta propria sotto intitola- 
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Le nuove forze 
#” d'Italia.‘ 


Il fatto e 1° idea esercitano l'uno su l'altra 
una continua influenza reciproca; le idee de- 
terminano i fatti, questi danno vita a quelle. 
In ogni periodo importante nella storia d'un 
popolo sorgono gli uomini rappresentativi, 
glì eroi intellettuali che, estraendo dai fatti 
la loro essenza ideale e concentrandola in 
formule sapienti, suscitano poi con queste, 
ampliate e divulgate nei libri e nei discorsi 
loro e dei seguaci, un muovo ordine d’eventi 
che certo non sarebbero accaduti in tal for- 
ma senza l'impulso ricevuto da quelle che il 
Fouillée chiamerebbe idee-forze, La fede mag- 
giore o minore nell’ incarnabilità dell’ idea, 
nella sua efficacia pratica è in ragione di- 
retta dell'energia degli individuì e dei popoli, 
del loro spirito d'elevazione e di progresso. Un 
momo che non crede alla possibilità di conse» 
guire i propri ideali, non ha fede in sé e 
nella sua intima forza, è un debole fatalmente 
Un popolo che non 
Ha confida in una grande idea nazionale è in 
Rei c ù no 70 potenti e deve_ senza 
po: speranza cadere, La fede, che muove tl 
montagne, muove anche gli uomini su per le 
ardue vie dell'avvenire, E fu bene una grande, 
una eroica fede quella che animò | Italia alla 
conquista della indipendenza e della unità, 
quella che tramutò in cealtà di vita una luminosa 
chimera secolare, Senza gl° idealisti, che sono 
sempre dei sognatori, 1* Italia sarebbe ancora 
una espressione grografica, invece d'essere come 
è, ad onta d'ogni scetticismo di fiacchi, al- 
alba della sua compiuta resurrezione civile, 
fede 
senza la virile fidu- 


condannato a perire, 


Ma — giova ripeterlo -— senza la 
nell'efficacia delle idee, 
cia nelle nostre forze per attuarle, l'alba non 
potrebbe mai diventare una chiara mattina, 
Lo scettici» 
smo teorico, che naturalmente si allea con 
l'inerzia pratica, è il male più profondo che 
possa guastare le fibre d'una gente, perché è 
un male del cervello e della volontà insieme, 
Or se di questo siamo stati per lunghi anvi 
offesi noi altri italiani, dopo la fidente e vi- 
gorosa opera del riscatto nazionale, accen- 
niamo per molti sintomi a guarirne ed a ri- 
conquistare la sana fiducia in noi stessi, N'è 
‘prova non ultima il nostro intellettuale risve- 
glio e l’amorosa cura paziente onde tanti stu- 
diosi indagano le vere condizioni d'Italia, per 
illuminare col sole delle idee il suo futuro 
cammino. Cosi fecero i grandi preparatori ed 
i condottieri del nostro risorgimento, e così 
dobbiamo fare anche noi perché, se non li 
abbiamo ancora, sorgano presto i Mazzini, i 


Né questa nn fulgido meriggio. 


È Gioberti, i Cavour del nostro avvenire, Aspet- 
La tandoli, non istanchiamoci di raccogliere con 
| nta! attenta riconoscenza gli ammaestramenti dei 
Ì a precursori. 

"ES Uno di questi è, senza alcun dubbio, il 


sociologo insigne che tanta moderna cultura ha 

h diffuso intorno a sé con i libri e con quella 

See Riforma Sociale, da lui fondata e saviamente 

diretta, Francesco Nitti, che unisce alla esatta 

* cognizione dei fatti | invidiabile facoltà di 

+ derivarne lucide idee animatrici di fatti nuovi. 

| Tutta Ja sua opera sembra che miri allo 
scopo supremo 


oaniisso. Ia inooee, 


intelligente, operosa, veramente moderna dì 
cultura e dì tendenze, che abbìa la forza ed 
il coraggio di quelle ardite iniziative e di 
quelle sapientì riforme, che ì politicanti in- 
travedono appena di fra le nebbie dei loro 
ìnteressì ed ì fumì della loro vanità, Per 
questo il Nitti sì rivolge a tutti gl” Italiani, 
ma principalmente aì giovani îl cuì carattere 
sì sta ora plasmando ed afferma, come già 
il Fichte aì Tedeschi, che il problema nostro 
nazionale è sopra tutto un problema d’edu- 
cazione civile. Si tratta di preparare una ge- 
nerazione di nuovi Italiani, consci delle ne- 
cessità del paese e fermamente deliberati a 
concorrere tutti, e ciascuno con tutte le forze, 
alla sua elevazione economica e morale. 
Né v'è tempo da perdere perché — come il 
Fichte stesso ammoniva circa un secolo fa 
a' suoi connazionali 
ultimi ai quali sia ancor duto di reagire con 
tro il male e di vincerlo, Più tardi sarebbe 
troppo tardi, « Dipende da voi (mi piace 
qui di tradurre qualche parola del nobile 
idealista germanico), dipende da voi o d'es 


— noi siamo forse gli 


sere gli ultimî d'una generazione di poco 
conto condannata al disprezzo dei posteri, o 
d'essere i primi d'un muovo tempo luminoso 
d'onde cominci per quelli un'èra novella di 
bene, Badate, voi siete gli ultimi pei quali una 
trasformazione siffatta sia ancora possibile ». 
E come il suo glorioso maestro, anche il 
Nittì ba il coraggio delle verità dolorose a 
dirsi e dure ad essere ascoltate, perché an- 
ch'egli, al pari di luì, crede nella verità co 
Mostrò di cre 
dervi nella notissima opera Nord e Sud, mo- 
stra di credervi oggi in questo novissimo li. 
bro £' Ztalia all'alba del secolo XX. 

Certo anche quest'ultimo, nonostante it 
titolo, ha di mira molto più le regioni me- 
ridionali che le altre, per le quali non si 
potrebbero accettare tutte le conclusioni che 

Nitti, fondandosi principalmente sulla co 


me in un farmaco supremo, 


e iii 


glio distinguere più accuratamente il sog 
getto; non esagerare, per esempio, la sfidu» 
cia nell’avvenire agricolo dell’ Italia tutta, 
sol perché molta parte della meridionale non 
è ora più fertile come una volta, scarseggia 
d'acque ed è infestata dalla malaria. Tanto 
più poi sarebbe stato bene non eccedere nel 
pessimismo agrario, in quanto che il Nitti 
stesso ha fiducia grande nelle scoperte del 
Grassi per combattere e vincere la malaria e 
nell’applicazione dei concimi chimici per rav- 
vivare la stanca fecondità della terra. Andia- 
mo dunque più canti nel sentenziare, e per 
sospinger V Italia sulla via dell industria non 
allontaniamola dall’ agricoltura, né facciam 
credere che sia tutta vana retorica quella 
che vanta la fertilità del suolo italiano e pro- 
clama fruttuosamente coltivabili molte terre 
incolte tuttora. 

E si dica lo stesso del nostro avvenire 
marittimo, Forse Gabriele d'Annunzio esa 
gera cantando 


Italia, Italia, 
sacra alla nuova aurora 
con l'aratro e la prora: 


ma è forse esagerazione maggiore e potrebbe 
riuscir più dannosa quella del Nitti che l'uno 
© l'altra mette quasi in non cale, Né in que- 
sto egli è pure solidamente logico, perché 
mentre nel primo discorso combatte il prin 
cipio che l’Italia debba essere una nazione 
marinaresca, affermando che (pag. 17) « il 
più grande traffico è ormai oceanico e il 
Mediterraneo è diventatogun grande lago, la 
cui importanza relativa ha avuto una conti 
nua tendenza a discendere », nel quinto di- 
scorso invece riconosce che (pag. 167) « il 
traffico internazionale, che lasciava fuori dalle 
sue più grandi correnti l’Italia, tende di 
nuovo a spostarsi e il Mediterraneo riacqui- 
sta la importanza che parea dovesse perdere ». 
In verità il Nitti, che non risparmia. agli av- 
vocati le sue satire, è in fici come tal. 


non rendendo più intensa la sta produzione. 
Ma questa, ai di nostri, s'è fondata e ancora 
sì fonda su due princìpali elementi di cuì 
il Bel faese scarseggia purtroppo : il carbone 
ed il ferro, F mentre regioni più fortunate 
debbono alla ricchezza del lore sottosuolo un 
prodigioso e rapido aumento dì prosperità 
industriale, a moi tocca loitàre contro gravi 
difficoltà nattrali perisvolgere, pur con re 
lativa lentezza, la nostra produaìone nazionale, 
importando a condizioni molto onerose non 
soltanto il ferro, ma — quel the più monta 

- îl carbone creatore della Jorza motrice. 
Se non che, fortunatamente per noi, come il 
dominio del ferro non è più assoluto, «dì 
alcuni metalli prodotti artificlalmente, quali 
l'alluminio, tendono a sostitnirlo ; così an 
che quello del carbone, che è la causa pre 
cipua dell’ inferiorità nostra, accenna per cause 
tramontare, Una nuovo astro 
del 
e lo irradia già d'una luce onde l'Italia sarà 
tutta avvivata. 


molteplici a 
sorge sull'orizzonte industriale mondo 
L'elettroteenica, come deve 
agl' Italiani tanti de' suoi progressi, così può 
molto per la futura prosperità del nostro 
prese, povero di carbone, è vero, ma ricco 
di acque le quali sviluppano annualmente 
milioni e milioni di cavalli vapore di forza, 
che vanno per ora dispersi senza recare agli 
uomini alcuna utilità economica, Le grandi 
cascate d'Italia spumeggiano iridato al cielo, 
i grandi fiumi d’Italia muovono muestosi verso 
il mare per la gioia di chi li contempla; ma 
non dànno a migliaia e migliaia di macchine 
ereatrici di benessere economico la forza me» 
ravigliosa di vita che canta a loro nel grembo. 
Or questo appunto si deve : mpire alle acque 
nostre il tesoro delle oro enerk ed animarno 


iu ba vw si pa INR?" tu 
inaia di milioni, occorre *che 


se ne occupi fervidamente, facendosi esso 
stesso sviluppatore delle forze idroelettriche 
e distribuitore di esse a chiunque, grande © 
piccolo industriale, voglia sostituire questa 
nuova alla energia del carbone, 

Ecco in poche parole la tesi fondamentale 
del Nitti degna, a parer mio, non solo d'uno 
sterile plauso, ma d'una attiva propaganda 
per farla discendere dal cielo platonico delle 
idee al dominio terreno dei fatti, 

Ci pare soltanto che il Nitti, giustamente 
persuaso che l'Italia non possa tollerare 
nuovi pesi né debiti nuovi, corra forse un 
po' troppo facendo un' eccezione per le forze 
idroelettriche e dichiarandosi pronto ad ap- 
provare un nuovo miliardo di debiti per 
la produzione e la distribuzione governativa 
di quelle energie, Resta a vedere se non si 
provvederebbe meglio a questa grande tra- 
sformazione industriale del . nostro paese, 
mercé l'opera d'una ‘società nazionale a 
cui lo stato imponesse norme precise per lo 
sviluppo delle forze e tariffe obbligatorie per 
la cessione di esse ‘ad industriali anche mi- 
nimi. Mi sembra inoltre che una soluzione 
si fatta concordorebbe meglio pure con le 
idee generali del Nitti che verso 1° opera del 
governo mostra tante e cosi giuste diffiden- 
ze. Agli Italiani; occorre, emanciparsi dalla 
fisima dello Stato-babbo e cercare in loro 
stessi la propria salute. E dove le forze in 
dividuali non bastano, ci sono le collettive, 
c'è l'unione delle singole forze ad uno scopo 
comune, ma al di fuori, al di sopra dell’ a- 
zione burocratica del governo, Gl' Italiani si- 
nora hanno troppo, e quasi sempre invano 
domandato ai loro governi, troppo poco 
e troppo di rado a loro stessi ed alla po 
derosa organizzazione delle forze privata. 
1 capitali e l'ingegno non mancano; di- 
fettano — massimo al centro e nel sud — 
le iniziative &, le convinzioni Lal 


bu 


at È , 
te Îl grande Fichte, da lui a più riprese ci- 
fato, e che nei suoi « Reden an die deutsche 
Nation » raccomanda aì suoì connazionali di 
fidare unicamente sulle loro forze riunite, 
additando ad essì un alto ideale con le pa 
role più fervide che ad ud apostolo sia dato 
di pronunciare, Perché — ed il Nitti avreb- 
de torto di disconoscerlo — i fatti, le cifre, 
le idee seno cose utili ed importanti, ma non 
hastano per guidare un popolo e levarlo con 
un colpo d'ala verso un più luminoso av- 
venire. ! popolî, anche moderni, anche posi 
tivi, anche scettici, sì scuotono e sì condu- 
cono col fervore del sentimento colla fiamma 
sacra della idealità, F bisogna parlar lore un 
linguaggio virile con parole di fuoco, che non 
sono retorica ma lo splendore stesso della 
nobile idea che le anima, Cosi fece Johann 
Gottlieb Fichte e cosi ci auguriamo voglia fare 
il Nitti, contintando nella sua propaganda. 

E i poeti d'Italia, ascoltando con animo 
intento il sacro rombo dei torrenti alpini è 
contemplando il divino corso dei fiumì so 
lenni, evocheranno con ritmi potenti le forze 
di vita che «annidano nell'’acque canore, 
perché si diffondano per tutte le terre d'Ita 
lia, al sole d'Italia, per il bene e per la 
gloria d'Italia, 


Angiolo Orvieto. 


Ad Catacumbas. 


In questo periodo di riposo estivo è di 
canicola abbiamo avuto a Roma una questione 
delle catacombe, Un giovane scrittore, che sa 
raccogliere applausi sul teatro e che dì tanto 
in tanto s'occupa di archeologia nei giornali 
romani, il signor Franco Liberatì, ha gettato 
un grido d'allarme dalle colonne della 7ré 
huna : monsignor Crostarosa, segretario della 
commissione d' Archeologia Sacra | ha rac- 
colto, è i lettori del foglio romano hanno 


Callisto © di Marcellino, sostituiti per due 
giorni a quelli del generale Botha, del te- 
nente de Benedetti è del marchese di Lur 
Saluces. È un fatto che cdpita di rado e che 
merita di esser notato, Del resto le accuse di 
Franco Liberati sono state esplicite : la com- 
missione d' Archeologia Sacra egli dice 

- non ha mezzi sufficienti per glì scavi, non 
ha autorità, non ha ordine © sarebbe neces 
sario un intervento diretto del governo per 
assumere lui la direzione è il mantenimetito 
delle catacombe. A queste accuse monsignor 
Crostarosa ha risposto con una lettera molto 
assennata e tranquilla, dove, dopo aver notato 
alcune inesattezze nelle quali è caduto il suo 
accusatore, enumera le molte cose compiute 
e i molti scavi fatti dalla commissione di cui 
egli è segretario, La disputa è, per ora, a 
questo punto, ma jo temo che sì allangherà 
è che a n certo momento verrà fuori Gior» 
dano Bruno per rimettere le cose a posto. 
Ora io non credo di poter essere tacciato di 
clericalismo o di grande amore per gli or- 
dinamenti vaticani: molte chiese, molte pi- 
nacoteche, molti archivi avrebbero senza dub» 
bio bisogno di una maggiore sorveglianza © 
una più rigorosa organizzazione, ma in que- 
sto caso monsignor Crostarosa ha ragione © 
per lo meno, se questa ragione non è com- 
pleta, egli è dalla parte della verità, 

Prima di tutto, la politica non deve aver 
nulla a che fare con le questioni d'arte o di 
scienza, Fin dal 1851, quando Pio IX istitui 
la commissione d' Archeologia Sacra, sono 
stati È suoî membri che illustrarono senza 
interruzione il tesoro delle memorie dissepolte, 
Sì devono a questa accolta di scienziati, che 
ebbero per guida e per luminare il grandi» 
simo Giovan Battista de Rossi, i volumi pre- 
ziosi della Roma sotterranea, la raccolta delle 
iscrizioni cristiane, gli studii dell' Armellini 
e quel Bollettino d' Archeologia cristiana che 
è la fonte da cui seaturi tutta la recentissima 


cultura di specialisti, abituatì dal lungo studio 
© dalla luaga consuetudine al discernimento 
del caratteri definitivi o alla coordinazione dei 
documenti nuovi con la somma di quelli 
Precedenti, Noi abbiamo veduto a Roma un 
Congresso di Archeologia cristiama, dove a 
canto al Vicario di Roma sedeva il professor 
Adolfo Venturi è dove fu potuto mandare 
un saluto al Papa — che proteggeva spirì 
tnalmente quella riunione di sclenziati — e 
al ministro del Re d'Italia che aveva aperto 
è suoi musei e ì suoi monumenti a tutti co- 
loro che erano intervenuti al congresso. Din 
nanzi al lavoro comune, compiuto serenamente 
9 onestamente, non esistono più discussioni 
di partito, e farvele esistere sarebbe dannoso 
por tutti. Si faccia pure dell'anticlericalizmo 
net comizi elettorali è nello ricorrenze pa 
triottiche, ma sì lasci che gli studiosi lavo 
Mino, senza preocenparii se portano all'oc 
chiello la croce di San Gregorio Magno è 
quella dell'Ordine Mauriziano, 

Vi è stato in Italia un esempio che non 
bisogna dimenticare troppo facilmente, ed è 
la logge sull'abolizione delle corporazioni re 
ligiose, Questa logge 
mulgata 


cos come fu pro 
divenne uno dei danni più fw 
nesti che mai 


abbia avuto a subire l'arte 


italiana, Da un giorno all'altro, tesori di 
pitture, di «colture, «di ricami, di libri, passa, 
tono nella tuteta di piccoli comunelli ignari, 
che non sapendo il valore di quello eh 
avevano a custodite lo lasciarono disperdere 
malamente, lo so dì chiese, nei monti delle 
Marche o della Sabina, dove si andava impur 
Memente a strappare i fili d'oro dei pallotti 
d'altare e dove le formelle commatesche erano 
tolte dai pavimenti è dai tabernacoli per 
servire nei restauri delle opere municipali 1 


Certo, la minaccia non è applicabile al caso 


di ito dota rg ei ge ù 


portar via le colonne dello cappelle sotter- 
ranve per rinforzare le gradinate di un ufficio 
pubblico! Ma l'esempio può giovare in se 
stesso è dimostrare come in certe cose d'arte 
0 di scienza le riforme non possono essere 
futto violentemente è in odio a un partito» 
ma debbono avvenire con l'accordo di tutti 
e col più largo spirito di libertà che wai 
abbia affratellato gli anìmi umani 
Ma vi è un altro fatto che m' induce a credere 
inutile, almeno per ora, il passaggio delle cata 
combe dalla autorità ecclesiastica all'autorità 
civile, Franco Liberati basa questa necessità 
principalmente sull'inerzia della commissione 
Archeologica © sulla scarsezza degli scavi che 
cum esoguisce, Por quanto sia doloroso «do 
verlo confessare, io credo che il Governo 
Italiano, il giorno in cui venisse in possesso 
delle catacombe, ne eseguirebbe ancora meno, 
La nostra politica non consente a un Mini 
stro di spendere qualche migliaio di lire per 
cose d'arte, è ad agni nuova proposta di 
questo genere l'estrema sinistra è sempre 
pronta a utilizzare tutto il fondo raneldo 
della sua nuovissima retorica, per dimostrare 
che il povero popolo ha fame e che i vili 
borghesi non hanno diritto di spendere i suoi 
sudori per l'acquisto di un quadro o per il 
rinvenimento di una iscrizione latina, Del 
quadro, egli non ai occupa è l' iscrizione non 
la può leggere! Noi abbiamo già i lavor 
del Foro che non possono essere continuatà 
per mancanza di fondi ; noi abbiamo la legge 
per la Galleria Borghese che non può esere 
presentata per paura dell'onorevole Ciecotti, 
noi abbiamo le basiliche delle Puglie, del- 
l'Abruzzo, della Sabina che cadono lenta» 
mente in abbandono perché al Ministero della 
pubblica istruzione non si hanno i quattrinà 
per i restauri necessarii, Tutta 1° Italia è piena 
di monumenti fasciati dì legno, che agpettano 
il giorno in cui i lavori intrapresi quattro, 
sei, dieci è permeata cuni fa potranno 
osser compinti. | 
talee n do domando, capire. 
Rena 


fare di più, e che l’attività delle sue ricerche 
non venga interrotta da nessuna considera- 
zione di politica o di partito. 

Tanto più che essa ha anche un interesse 
morale e religioso allo studio delle catacom- 
be, Fin da quando il papa San Damaso esal- 
tava la gloria dei martiri nei belli esametri 
agiografici, e rivestiva di lapidi poetiche le 
sepolture dei cimiteri cristiani, tutta }a mi- 
gliore poesia dei cattolici è fiorita intorno 
alle necropoli della campagna romana. Vi è 
un passaggio, nelle Revelafiones di Santa Bri- 
gida che spiega con tutto l’ardore di un’ani- 
ma appassionata l’essenza stessa di questa poe- 
sia, « Tu mi dimandi, o Fratello » ella dice, 
< se i corpi dei martiri, sepolti in queste cata- 
combe, avevano un qualche onore mentre vi 
giacevano negletti ? Ed io ti rispondo: Si, 
gli angeli custodivano e onoravano quei cor- 
pi santi, nel modo stesso col quale si custo- 
disce e si prepara un terreno dove si do- 
vranno più tardi seminare i fiori e le piante, 
Cosi per lunghi secoli fu preparato questo 
terreno per cui si dovevano rallegrare gli 
uomini e i santi, Certo, molti luoghi esisto» 
no nel mondo dove riposano corpi di beati : 
ma nessun luogo può paragonarsi a questo : 
perché se io ti enumerassi i santi che quivi 
giacciono tu appena lo crederestit E come 
l’uomo infermo è sanato dal buon cibo e 
dallo squisito profumo, cost coloro che giun- 
gono in questi luoghi con spirito di since- 
rità, sentono come un refrigerio spirituale... » 

Le parole della santa di Svezia, che in un 
impeto di misticismo lasciò il’ trono e la 
patria per cercare Ja pace alla sua anima 
ardente, spiegano tutto il senso occulto che 
suscita nelli « spiriti di sincerità » la visione 
delle catacombe, È il terreno fertile su cui 
nasceranno le rose e i gigli della fede: è 
la sementa fruttifera la cui propagine dovrà 
invadere il mondo. 

Caeciliae et sociis rutilat hic flore iuventus, 

Quae pridem in cryptis pausabant membra beata 
dice il vecchio mosaico di Pasquale I in Santa 
Cecilia, In fondo è lo stesso concetto espresso 


solata e peggio compresa da una madre ri- 
gida, aliena da ogni fantasia romantica e da 
ogni pietà per le piccole anime atrici I... 
Il marito, che ha pure il difetto intollerabile 
d’ essere deputato opportunista, (in Francia, 
almeno, le cose e gli uomini portano sfron- 
tatamente il nome e i titoli che loro si con- 
vengono), — il marito si serve della moglie 
bellissima come del pit ricco ornamento di 
casa: ella deve « charmer » gli amici, do- 
mar gli avversarii, sfoggiar tutte le sue gra- 
zie, perché i farfalloni politici che già ron- 
zano attorno al deputato elegante, incappino 
decisamente nelle reti della sua deliziosa si- 
gnora e si decidano a formar quel « gruppo » 
che il signor Darsenne è impaziente di capi- 


, tanare.,, per fargli commettere le solite cor- 


bellerie dei gruppi. L’attrito latente e infa- 
ticabile delle due anime, che la legge ha 
costretto in un medesimo vincolo, è da Jean 
Dornis raccontato con vera maestria e con 
quella scelta sagace dei particolari e degli 
episodii, che svela subito |° arte di sapere 
osservare e la scienza di comporre il libro. 

Jean Dornis conosce bene l’anima femmi- 
nile e ne rende con efficacia tutti i sussulti ; 
la sua Gilberta Darsenne è un personaggio 
vivo. Il marito, che intende modernamente 
la politica, e, con la stessa modernità, è lon- 
tano le mille miglia dall’ intender 1’ anima 
malata della povera Gilberta, ci pare un tipo 
assai comune, sotto la specie d’ una signori- 
lità e d’un decoro eccezionali. 

La logica dei fatti e dei sentimenti che 
presiede alle vicissitudini di Gilberta, le fa 
trovare — quand’ella già disperava di poter 
mai più imparar la forza di vivere — le fa 
trovare sul suo spinoso cammino un gio- 
vane pieno di fuoco, d’ ingegno e di chi 
mere, Jacques Parère, musicista di singolari 
attitudini, dall'anima limpida e passiotiale.... 
Indovinate che cosa avviene?,.. Benissimo : 
e l’amore pit violento; "arvato a lungo dalle 
solite pericolose» comunioni spirituali, dalle 
sglite Sonatr"a Kreuzer, respinto, offerto da 
Jacques con umiltà, combattuto, contenuto, 


con una concisione maggiore. Lasciamo dun resso, trionfante, delirante, farneticante, è 
getto Ciiasaftontinui © occuparsi delle perla bella e appassionata Gilberta un nuovo 


catacombe e auguriamoci soltanto che se, ne 
occupi con una attività maggiore, Tanto più 
che esisteranno sempre milioni di uomini i 
quali anderanno a cercare -- nelle piccole 
basiliche sotterranee della Via Appia o della 
Via Latina — non solamente un gelido re- 
sponso a una questione di storia o d’arte, ma 


anche un po'di quel bonus odor per cui se- 


condo la poetessa delle Rivelazioni, l’anima 


doveva trovare una fede nuova, F Ja fede 


è una cosi dolce cosa che io non saprei ve- 


ramente toglierne l’ illusione a coloro che 


credono | 
Diego Angeli. 


« La Force de vivre » 


L'occupazione precipua delle signore per 
bene si è quella di annoiarsi ; il marito la- 
vora, studia, briga, attende ad effettuare qual- 
che ambizione o a raggiungere qualche suo 
scopo chiaro e tangibile ; In donna, intanto, 
si annoia, Si annoia perché la vita non è 
abbastanza romantica e perché gli scopi e le 
ambizioni del marito son lungi da lei, anche 
se ella è chiamata ad associarvisi e a lavo- 
tarvi attorno per quanto le è possibile ; si 
annoia perché non sa ciò che si voglia, ed 
ogni giorno è uguale al precedente, o cost 
poco dissimile che solo dopo anni, volgen- 
dosi addietro, ella s*accorge del cammino 
percorso e dei mutamenti sensibili avvenuti, 
Si annoia, sopra tutto perché le donne in 
generale, tra le molte belle virti onde la 
Natura volle ornarle, non han la virtà di 


tribolo e insieme una nuovissima delizia... 
l’autore, per aver la notazione psicologica 
più diretta, sembra qui ritrarsi da un canto, 
e con idea felice ne offre una serie fitta di 
lettere nelle quali i due amanti si mostrano 
in preda a tutte le passioni, Lettere vere, che 
forse abbiamo scritto anche noi qualche vol- 
ta, che certo abbiamo letto, non  foss'altro 
tra le confidenze di un amico in preda alle 
fiamme « d’esto incendio », Molti avveni- 
menti, anche, si sviluppano attraverso quelle 
lettere. Gilberta, per esempio, è allontanata 
da Parigi e condotta in Russia per un viag- 
gio di « piacere » dal marito, che final- 
mente s' inquieta delle sue stranezze e delle 
sue ripulse, Al ritorno di lei, Jacques Parère 
dà la sua opera Zro e Leandro, che ottiene 
all'Opéra, sotto gli occhi di Gilberta un 
esito trionfale: la gloria e la ricchezza e 
l'indipendenza non avrebbero significato al- 
cuno pel giovane artista, s’egli non ne fa- 
cesse omaggio alla sua adorata Gilberta, alla 
quale propone di divorziare dal marito op- 
portunista per essere sua, davanti agli uomini 
e a Dio, 

Gilberta rifiuta, poiché la passione non le 
mette agli occhi un velo cosi spesso da non 
lasciarle intravedere che /atet anguis in herba, 
ch’ella potrà in avvenire esser di peso al 
giovane, cui occorrono pochi e lievi legami 
per seguire l’arte sua e raggiungere la sua 
meta: Jacques Parère, indignato, mal com- 
prendendo la delicatezza dell’amica, parte, 
Gilberta di nuovo, senza appoggi, con l’ama- 
rezza d’un passato indimenticabile, sente man- 
carle la forza di vivere: rivede Jacques, gli 


sapere attendere e pazientare, Attendere che —parla dolcemente, lo porsuade della bontà del 


cosa, quando il marito solo ha una mèta ? 
Pazientare perché, se intanto la giovinezza e 
la bellezza sfioriscono nella vuotaggine del- 


l’ aspettativa convulsa e nervosa ? 


suo rifiuto, gli propone una salda e serena 
amicizia, ch'egli accetta. E a poco, a poco, 
ammaestrata dalle tristi avventure, sorretta da 
un'amica d' infanzia e dal marito di lei, mo- 


Jean Dornis, nel romanzo Za Force de vi desti eroi della vita, la romantica. Gilberta 


vre (Paris, librairie Ollendorf, 1901) ha stu- 


apprende che la forza di vivere scaturisce da 


, diato con molta acutezza una di queste anime —nOI stessi, dalla volontà di domare gli appe- 
femminili, romantiche e impazienti ; cost che titi tumultuosi, dal piacere di consolar quelli 


(par chiedere dolce _ 10m l'un l'altro la fiaccola, 


invece dell’ epigrafe Donne ch'avete intelletto da parente drv: i 
d'amore, cola, | 


pica RO le 


| èftiiro, anche: lado’ l'anima loro, Tisve="" 


mente enimmatica, come quella di alcuni 
tipi secondarii, parrebbe dover rimanere in 
un’ombra d'incertezza. Specialmente Gil 
berta, il marito di lei, la madre e Jacques 
Parère son delineati con mano maestra, senza 
ripetizioni, delineati spesso dall’episodio più 
che dalla parola dell’autore, Jacques Parère è 
il giovane esuberante, il quale forse e senza 
forse s’inganna sulla potenza della propria 
passione. Gilberta è la donna che la passio- 
ne corregge con l'istinto di bontà e di sol- 
lecitudine vigile per la persona amata, 

Jean Dornis ha dato alla letteratura fran- 
cese un romayzo limpido, umano e pien di 
vita. Noi, poi, dobbiamo essergli grati per- 
ché dal suo libro si sprigiona un indefini- 
bile senso di riposo : il riposo dalle stranez- 
ze che i suoi-colleghi in letteratura ci ob- 
bligano a sorbire e a giudicare, il riposo da 
quella letteratura funambulesca la quale erut- 
ta volumi e volumi ogni settimana, per lo 
strazio della intelligenza e lo sconforto dei 
critici, 


Luciano Zticcoli. 


Stefano Ussi. 


Vi. sono artisti, la cui visione pittorica 
è dominata anzi circoscritta per tutta la vita 
da un motivo d’ ispirazione, al quale non 
possone sottrarsi, perché una voce interiore 
li richiama sempre a dare ad esso il suggello 
migliore della loro anima e delle proprie 
facoltà. Alcune volte, po» Ja sola voce inte- 
riore della coscie:iza, sî bene quella del pub- 
blico e del! critica in un certo momento 
stori», può determinare una tal circoscrizione 
di orizzonti ; piti sovente, l’ una causa si fonde 
con l’altra ragione. Cosi fu di Stefano Ussi. 

Non si può pronunziare il suo nome, senza 
ripensare al quadro della Caéciata del Duca 
d’Atene: si direbbe quasi che l’autore e 
l’opera d’arte costituiscano una sola persona. 
Chi volesse visitare il suo studio a Firenze, 


‘ troverebbe of» ‘frtintle sorpresa una ripeti-! 


zione della tela : le figure sono pit piccole, 
il tumulto de’ soldati è più vivo ed incom- 
posto, le regole della prospettiva sono pit 
rispettate, la fusione de’ toni è meglio cer- 
cata ed ottenuta; ma il quadro è sostanzial- 
mente una ripetizione dell'altro, molto intri- 
stito nelle ombre, che si conserva alla Gal- 
leria fiorentina d’arte moderna. E il quadro 
non è compiuto, almeno secondo le idee e 
i desiderii del pittore, Solo nell’ inverno 
dell’anno scorso, dopo essere sfuggito a una 
lunga malattia che ora, tornando con nuova 
veemenza, l’ ha condotto al sepolcro, egli 
s’ indusse a incorniciarlo, Ma dopo non molto 
tornai a fargli visita, e la tela era stata sde- 
gnosamente collocata contro la parete, Ed io 
potrei affermare, con la fiducia di non esser 
lungi dal vero, che 1° Ussi è morto con la 
malinconia del suo quadro. 

La modestia del galantuomo valeva la in- 
contentabilità dell’ artista: più che un sem- 
plice sentimento come in taluni, la modestia 
era in lui una virtà intimamente connaturale 
nel sangue e nel cervello: a volte, poteva 
quasi apparire un difetto. Per la forza di 
una tal sincera modestia, egli che aveva lun- 
gamente lottato con la miseria quando a 
Roma dipinse la Cacciata, se ne tornava poi 
a Firenze come un cane frustato e non voleva 
mostrare la tela né pure al suo ‘maestro, al 
Pollastrini. Per tanta remissione del suo spi- 
rito, l'artista restò quasi indifferente alle 
acclamazioni fervorose che salutarono l’appa- 
rizione della tela, come quella di un vero 
capolavoro : né si adontò mai della critica, 
che non mancò e acerbissima e cattiva, in 
Italia e fuori, Alle lodi ed a’ plausi rispon- 
deva sempre (e me l'ha ripetuto a voce e 
per iscritto) che èran superiori a’ suoi meriti, 
che unico suo merito era stato 1° aver colto 
un argomento di'ulto interesse nazionale in 
un momento in cui l’idea della patria da 
liberare era la pura fiaccola della vita, E 
alla critica non ‘poteva fare maggiore e mi- 


S'impone, che ha ritrovato il Machiavelli 


a da farsi con pochi stracci, confe pur- 


‘troppo allora sì costumava e il Bezzuoli e il 


‘ Pollastrini stucchevolmente ‘praticavano in Fi- 
renze; comprese che arte vera è quella che 
si diesis dalla vita e ne scruta ed inter- 
preta il sentimento. Non conobbe la scienza 
delle preparazioni per cui la tecnica antica 
ci offre i superbi capolavori; e profuse su 
la tela la sicurezza del disegno e la vigoria 
del colore, senza che l'occhio nostro si possa 
dire pienamente soddisfatto di cost alte qua- 
lità, che pur restano sempre superiori allo 
stento e scialbo manierismo de’ suoi due 
maestri e alla improntitudine di tanti im- 
provvisatori di oggi. Sol che egli avesse po- 
tuto penetrare che la ragione per cui il qua- 
dro della Cacciata si è abbuiato non fu soltanto 
l’umidità sofferta allorquando era mal conserva- 
to al Bargello, ci avrebbe certamente mostrato, 
con la ripetizione eseguitane in tarda età, un 
modello di pittura ben altrimenti giudicabile 
e ammirabile, con tutte le pretese novità del- 
l’ultima moda franciosa, 

Ho detto che Stefano Ussi ha sofferto da- 
gl’ insegnamenti più che non abbia risentito 
de’ difetti del suo periodo storico, con 1’ in- 
tenzione esplicita di richiamare l’attenzione 
di tutti su certe qualità della sua pittura, per- 
ché si torni a considerarla (se non ad amar- 
la) col rispetto dovuto e non col facile sus- 
siego che è ora di buon gusto mostrare, 

Bisogna riflettere che 1° Ussi nel *48 aveva 
26 anni, e che fu quindi un vero figlio ge- 
nuino di quella esaltazione patriottica che 
allora invadeva gli animi generosi, Nella let- 
teratura e nell’.rte imperversava egualmente 
il romanticismo eroico d'occasione. E pure 
1° Ussi seppe sottrarsi all’andazzo artistico in- 
vadente. Indulse alle malinconie del mo- 
mento col quadro dell'Esu/e, in cui pure era 
tanta parte di vita vissuta; ma seppe resi- 
stere a certi gusti di amici e patroni che 
avevano messo insieme una certa somma per 
fargli dipingere un certo rifiuto che Mara- 
maldo soffri in un ballo. Quegli amici e 
patroni eran persone di buon gusto, ma pur- 
troppo sentivano l'ora e la moda: per loro 
una bella scena di ballo era l'ideale del- 
l’arte, perché tutto in quel momento facil- 
mente cascava nél rettorico, tutto assumeva 
— pur tra i rossori del più generoso e gio- 
vanile sangue versato — un aspetto di figu- 
razione posticcia. Dal Maramaldo 1° Ussi si 
salvò leggendo il Machiavelli, e ispirandosi 
all’odioso Duca d’Atene, Gli amici nicchia- 
vano ; i professori dell’Accademia strepitavà- 
vo; le spese erano enormi; ma il quadro 
fu compiuto con una distribuzione di perso- 
naggi degna delle severe e classiche scene, 
con un accento di vita equilibrata e sana, 
senza le consuete declamazioni, che riusciva 
a persuadere il popolano e il guerriero e il 
filosofo, 

Frutto immediato della epoca gloriosa, quel 
quadro non ne ha i difetti, tranne — ripeto — 
nella preparazione tecnica, Per persuadersene, 
basta riflettere come e quanto pit che la gelida 
sala dell’Accademia, esso adornerebbe conve- 
nientemente la sala di un'assemblea qualsiasi 
ed anche quella di un trono, ammonimento 
e minaccia a’ prevaricatori ed offensori delle 
libertà incoercibili. Quella tela avrà molti di- 
fetti, ma risponde a un’ idea e si confà a una 
parete: quella tela non è opera vana, come 
tante scene pseudo-greche e romane, come 
tante battaglie di Legnano e di Solferino e 
di Dogali che a scusa della loro inutilità non 
hanno né pure i pregi della pura esecuzione 
materiale, La Cacciata resta co’ ibieei del 
Celentano e gl'/eonoclasti del Morelli la mani- 
festazione più pura e pit sobria di un genere 
che, per essere stato malmenato da molti ‘me- 
stieranti, era condannato a generare il disgusto 
e la insofferenza, 

Per accennare anche agli altri lavori del- 
l’Ussi, dirò che tutta la sua opera pittorica 
non è improntata egualmente di profonde 
qualità psicologiche, Molti quadri egli dipinse 
per sola ebbrezza di colori come la Vita Nuo- 
va e la Bianca Cappello, e la maggior parte 
delle tele dipinte in Egitto e nel Marocco (o 
meglio ricomposte dopo, quasi di memoria) 
che per la freschezza e la fluidità del colo- 
rito mi ricordano tanto il sentimento e il 
procedimento dell’ orientalista Fromentin. 

Ma ricordiamo che egli ha ritratto il Nie- 
colini con una espressione di carattere che 


La decorazione. 


NOVELLA 


Il professore d’un Collegio Militare, Liew 
Pustjakof, abitava accanto all’amico suo, il 
tenente Ledenzof. A quest’ultimo egli si di- 
resse, la mattina del Capodanno, 

— Ascolta di che si tratta, Griscia, — 
diss'egli al tenente, dopo i soliti augurii 
d'occasione. — Io non ti avrei disturbato, 
se non si trattasse d’un’assoluta necessità. 
Prestami per oggi la tua decorazione di Sta- 
nislao. Vedi, oggi io pranzo dal commer. 
ciante Spickin, e tu conosci’ codesto imbe- 
cille: egli adora le decorazioni e tratta da 
miserabili tutti quelli ai quali non dondola 
nulla sul petto o al collo. E poi sai ch'egli 
ha due figlie, Nastia e Zina.... Ti confesso 
tutto, come ad un vero amico.... Tu mi ca- 
pisci.... Puoi darmi, dunque, la decorazione? 
Mi fai questo favore? 

Tutte queste chiacchiere furon da Pustjakof 
spiattellate con un balbettio, arrossendo e guar- 
dando l’uscio. Il tenente mandò una bestem- 
mia, ma fini per acconsentire, Alle due dopo 
mezzogiorno, Pustjakof si recava in isvosci4 
da Spickin, e aprendo di tanto in tanto la 
pelliccia si contemplava il petto, sul quale 
brillava in oro e smalto l’ordine di Stani- 
slao..., in prestito, 

— Mi pare di stimarmi più del solito, — 
egli pensava, pavoneggiandosi. — È un pic- 
colo gingillo: non costa più di cinque rubli, 
ma che effetto! 

Giunto a casa Spickin, egli scese, apri me- 
glio la pelliccia, e lentamente si mise a pa- 
gare l’isvoscik, che al vedere le spalline, i 
bottoni luccicanti e la decorazione, lo guar- 
dava con rispettosa maraviglia, 

Pustjakof tossi con sussiego ed entrò in 
casa. In anticamera, spogliandosi della pellic- 
cia, gettò uno sguardo nella sala da pranzo, 
ove intorno a una lunga tavola eran già se- 
duti una quindicina di commensali, Risona- 
vano le chiacchiere e s’udiva l’acciottolio 
dei piatti, 

— Chi ha suonato? — chiese la voce 
del padrone di casa, — Ah, siete voi, Liew 
Nicolajevic ? Prego, prego : arrivate un po’ in 
ritardo: abbiamo appena cominciato... 

Pustjakof alzò la testa, si fregò le mani, ed 
entrando nella sala, arrotondò degnamente il 
petto; ma fatti pochi passi, vide qualche cosa 
di spaventevole, 

A tavola, presso Zina, era seduto il suo 
collega Tremblant, professore di lingua fran- 
cese al Collegio Militare,... Mostrare a costui 
la croce di Stanislao, voleva dire incorrere 
nelle più spiacevoli conseguenze ed essere 
disonorato per tutta la vita,,., La prima idea 
di Pustjakof fu di strappar dal petto la de- 
corazione, o di tornare indietro: ma la croce 
era ben cucita all’abito, e la fuga era im- 
possibile, 

Mettendo in fretta la mano destra sul cion- 
dolo malaugurato, fece un inchino generale 
alla compagnia, e senza stringer la mano ad 
alcuno, andò ad occupare il suo posto, pro- 
prio ‘in faccia al collega Tremblant. 

— Mi pare che l’amico abbia già bevuto! 
— pensò il padrone di casa, vedendo la ciera 
confusa del nuovo arrivato. 

Davanti a Pustjakof fu messo il piatto con 
la minestra, ed egli prese con la sinistra il 
cucchiaio; ma ricordandosi a tempo che l’uso 
della mano sinistra non era permesso tra le 
persone bene educate, egli dichiarò che aveva 
già pranzato e che non aveva più appetito. 

— Mi sono già « cibato ». Non ho fame.... 

Tante grazie... — borbottò egli. — Ero 
în visita da mio zio prete, ed egli mi pregò 
tanto, che ho dovuto « cibarmi » con lui.... 

L’anima di Pustjakof si riempi di tristezza 
e di rammarico, perché la minestra aveva un 
eccellente profumo e dal pesce lesso si al- 
zava un vapore appetitoso,.,. Cercò di libe- 
rar la destra e di coprir la decorazione con 
la sinistra, ma gli fu impossibile, 

— Finiranno per’ accorgersene! — egli 
pensò. — Se almeno il pranzo si sbrigasse 
presto!... Andrò poi a mangiare alla trattoria. 

Dopo la terza portata, timidamente, con 


pio it, 


I padroni di casa e gli . mangiarono 
il quarto piatto ed anche il quinto.,.. Si levò 
un signore alto, dal naso aquilino e dagli 
occhi semichiusi, che lisciandosi i capelli, 
fece un brindisi : 

— El De Vi prego... di bere.... 
A.» alla.... alla salute delle qui presenti si- 
gnore | 

1 commensali, alzatisi premurosamente, af- 
ferrarono le coppe dello sciampagna ed un 
grande urrak! echeggiò per la sala, Le si- 
gnore sorridenti toccarono il bicchiere. 

Pustjakof, levatosi alla sua volta, prese la 
coppa con la mano sinistra. 

— Liew Nicolajevic, fatemi il piacere di 
passar questa coppa a Anastasin Timofievna, 
— gli disse un signore, tendendogli la cop- 
pa. — Fatela bere! 

Questa volta Pustjakof dovette adoperare la 
destra: l’ordine di Stanislao, dal nastrino 
sciupato, vide alfine la luce e cominciò a 
brillare, Il professore impallidi, abbassò la 
testa, e guardò con terrore il collega fran- 
cese, Questi lo contemplava con occhi inter- 
rogativi, sorridendo maliziosamente, e dal suo 


viso spariva a poco a poco l’espressione di 


impaccio, 
— Juli Augustovic, — disse il padron di 
casa a Tremblant, — passate per favore que- 


sta bottiglia, 

Tremblant tese lentamente la mano de- 
stra, e... 0h gioia! Pustjakof vide che sul 
petto di lui brillava pure una decorazione 
non un piccolo Stanislno, ma una grossa 
Anna. Anche il francese era colto in fallo! 
Pustjakof si mise a ridere pel piacere e si 
lasciò andare sulla sedia, pavoneggiandosi in 
tutta sicurezz 

Non v'era più bisogno di nascondere Stà- 
nislao : i due colleghi avevan peccato dello 
stesso peccato e nessun dei due poteva accu- 
sar l’altro, 

— Oh, oh! — mormorò Spickin, sco- 
prendo la decorazione di Pustjakof, 

— Giù.... sicuro! + disse Pustjakof, — 
Una vera sorpresa, — continuò volgendosi al 
collega Tremblant, -—- Ci sono state tante 
proposte di decorazioni, e l’abbiamo rice 
vute soltanto noi due. Una vera sorpresa! 

Tremblant approvò allegramente con la 


testa, e mise anche meglio in evidenza la sua 
Anna. Dopo pranzo Pustjakof girò per le sale, 
facendo ammirare la sua croce dalle signo- 
rine. Egli era lieto e leggiero, ma sentiva 
nello stomaco qualche pizzico di fame. 

—— Se avessi indovinato lo scherzo, — an- 
dava pensando, mentre guardava con invidia 
Tremblant, che discorreva col padrone degli 
ordini cavallereschi, — avrei messo la croce 
di Wladimir..., Che stupido sono stato ! 

Solo questo pensiero lo tormentava: per 
tutto il resto, era completamente soddisfatto. 


Anton Cekow. 
(tradur, dal russo di O, 1, B,) 


Intorno a Flaubert. 


L'amico mio Corradini, nella sua ultima 
rassegna di romanzi italiani, faceva notare con 
la sua solita acutezza come disgraziatamente 
fra noi, da un pezzo in qua, « con due o 
tre tipi generalmente falsati e con due o tre 
idee generalmente sbagliate si è fatta e si fa 
ancora tutta la letteratura, la politica, la so- 
ciologia, l'opinione pubblica, ecc, ecc. », E 
accennava ai molti este? che popolano troppi 
romanzi nostri, e dimostrava con un'evidenza 
ed un’ efficacia grandissime come essi non 
siano che dei perfetti imbecilli, Ed io mi 
ricordavo delle sue parole leggendo recente 
mente nell’ottima Revue des Revues alcuni 
interessanti appunti inediti della signora Re- 
nata d’ Ulmès sull'infanzia e sulla giovinezza 
di Gustavo Flaubert, E mi* domandavo an- 
che : È mai possibile che tutta questa brava 
gente ghe ha cercato di ritrarre in Italia un 
tipo che ci è venuto evidentemente d’oltre 
Alpe e d’oltre Manica, non abbia pensato a 
cercar fuori d’Italia appunto il suo model- 
lo? Se 1° come nota il Corradini giu- 
stamente, è per le persone intelligenti, non 
quello scempiato dei nostri romanzi, ma so- 
lamente un vomo che ha un « esagerato e 
disordinato amore dell’arte a carico di tutti 
gli altri sentimenti », cercatelo, in nome di 
Dio, nella vita e tra le persone intelligenti 
«questo vostro tipo, e studiatelo in tutte le 


Guardate Gustavo Flaubert, del quale giu- 
stamente dice la signora d’ Ulmès che aveva 
messo la letteratura al disopra della vita, al 
quale i molti critici hanno rimproverato di 
essere egoista, misantropo, orgoglioso, di es- 
sere insomma quello che oggi si dice un 
esteta : studiatelo nelle sue opere, nelle me- 
morie che di lui ci han lasciato quelli che 
lo conobbero, nel suo epistolario che ci ri- 
vela molti movimenti riposti dell'animo, in 
questi recenti ricordi, ed in altre lettere an- 
cora più intime che oggi ci sono promesse : 
farete una ricostruzione storica, tutto quello 
che volete, ma non edificherete almeno nel 
vuoto. 

E ci darete allora l’immagine di un uomo 
e non di un fantoccio, E vedrete che si può, 
per il bisogno artistico di disseccare le anime, 
mostrare nell'amore una freddezza senza pari, 
un cinismo senza confini, ed essere in molti 
altri sentimenti un uomo nobile, devoto, ge- 
neroso. L'autore di Madame Bovary, enunciava 
pieno di convinzione l'assioma che meno si 
sente una cosa, e più si è atti ad esprimerla 
come essa è, e scriveva ad una signora che 
l'amava teneramente queste parole : 

< Depuis que nous nous sommes dit que 
nous nous aimions, tu me demandes d’où 
vient ma réserve à ajouter « pour toujours ». 
Pourquoi ? c’est que je devine l’avenir, moi, 
c'est que toujours l’antithèse se dresse devant 
mes yeux. Tu crois que tu m’aimeras toujours, 
enfant! Quelle presomption dans une bouche 
humaine ! Tu as aimé déjà, n’est-ce pas, com- 
me moi? Souviens-toi qu’autrefois tu as dit 
toujours ». Ma nello stesso tempo amò con 
tenerezza d'animo senza pari, Alfredo Le Poit- 
tevin, l’amico che guidò i suoi primi passi 
nelle lettere, il sostenitore ardente dell’im- 
personalità nell’arte; e si legò d’un affetto 
inalterato con Luigi Bouillhet, il poeta oggi 
forse troppo dimenicato, e predilesse con te- 
nerezza d'animo quasi materno Guy de Mau- 
passant, l’ultimo amico suo. E venerò sua 
madre alla quale sacrificò tante volte l'odio 
che gli ispirava il dourgeors, e per la sua ni- 
pote, la figlinola di sua sorella, sacriticò tutta 
la sua fortuna, e ridusse la sua vita allo 
stretto necessario, per toglierla dai gravi im- 
barazzi finanziari nei quali ella versava. Que- 
sto è dunque / esteta, l’odiatore 
della volgarità e dello srobismo, 

Come ci apparisce vivo da certi aneddoti 
che ci racconta la d’ Ulmès! Una volta egli 
era ad Etretat con sua madre, e con la signora 


terribile 


de Maupassant. Due amiche di quest’ultima la 
pregarono insistentemente di presentar, loro 
il grande romanziere ; ed a lei riusci di por- 
tarlo sulla spiaggia. Ma il Maestro « dopo 
uno di quei rapidi colpi d'occhio coi quali 
egli classificava la gente fra gli piciers », 
vòlta le spalle, si siede sull’arena ed esegui- 
sce una serie di capriole, con grande in- 
dignazione di quelle provinciali, E un’ altra 
volta, in un salotto assai frequentato, dopo 
di avere per un pezzo ascoltato uno di quelli 
intellettuali che recitano la sera qualche mal 
digerito articolo letto la mattina, brusca- 
mente a un tratto l’ interrompe cost: « Si- 
gnore, quando un calzolaio mi parla di scar- 
pe, io lo sto a sentire; quando uno speziale 
mi parla di droghe, mi può interessare; ma 
quando un dorghese parla di letteratura, io 
me ne vado », 

Questi sono i tipi degni di essere studiati 
e riprodotti, mi pare: ma riprodurre |’ im- 
becillità umana.... Ohibò.,.. può esser occu- 
pazione degna di qualche romanziere italiano, 
ma non certo di persone intelligenti, 

E, venendo a parlar d'altro, da queste brevi 
memorie della d’ Ulmès, un altro aspetto del- 
l’arte di Flaubert s° illumina pienamente, 

Ho qui sott'occhio quella mirabile minuta 
analisi che con una serenità senza pari fece 
il Sainte-Beuve della Sa/ambg. A_un certo 
punto il grande critico nota: « l’accani- 
mento a dipingere degli orrori merita pure 
di esser notato, Si è visto fin dove la paura 
di rassomigliare a Gessner o a Greuze o a 
Fénelon può condurre un terribile pennello.; 
ci sì fa lupi, sciacalli, tigri, per paura di 
sembrare suonatori di flauto o pastori », Or 
bene questa inclinazione di Flaubert per l’or- 
rido, ha una ragione più profonda che l’at- 
teggiamento formale dello stile. Leggete: 


lla fine- 
nire i 


ual- 
che brandello umano.... Macabra pese 
egli e i suoi compagni si divertivano qualche 
volta a vestir degli scheletri; qualche altra volta 
facendo muovere una lanterna nella cassa to- 
racica contemplavano le ombre bizzarre che 
si allungavano in terra », Non è questa la 
sorgente alla quale, pit che alla patfra di ras- 
somigliare a Fénelon, il grande. romanziere 
attinse quell’orrore che più tardi |° tormentò 
con tante allucinazioni ?_» 

L’autrice dell’articolo ci promette ancora 
una serie di lettere inedite ; ed ‘esse riusci- 
ranno del pit grande interesse, e varranno 
ad illuminare vie pit la figura j quest’arti- 
sta, al quale certe tendenze moderne fanno 
necessariamente capo, E noi aspettiamo con 
la pid viva curiosità. i 


G. S. Gargàno. 


MARGINALIA 


* Un affresco di Pietro Cavallini è stato 
ritrovato in questi giorni a Firenze dal professor 
Gerspach, nella chiesa domenicana di San Marco. 
L'affresco rappresenta una Annunciazione ed è 
quella citata dal Vasari, nella vita del giottesco 
romano. « Venne dopo queste opere, cioè dopo 
le pitture di San Pietro e dell’Araceli, come dice 
lo scrittore citato, in Toscana, per vedere le 
Opere degli altri discepoli del suo maestro Giotto 
e con questa occasione dipinse in San Marco in 
Firenze molte figure che oggi non si veggiono 
essendo stata imbiancata la chiesa, eccetto la Nun- 
ziata chesta coperta accanto alla porta principale 
della chiesa.... » Questo affresco, molto restaurato 
e guasto era ancora visibile nel 1862 ; poi venne 
coperto da una grande tela a olio che lo nascose 
alla vista dei fedeli, e oggi finalmente è stato ri- 
trovato e aspetta la decisione ministeriale per ri- 
comparire degnamente in pubblico. Queste sco- 
perte, che rintegrano l’opera del geniale duecen- 
tista romano, sono della più grandé importanza e 
i lettori nostri ricorderanno Ù che abbia- 
mo data a suo pista vi 
nuto nel coretto cinquecentesco di Santa Cecilia 
a Roma, Il professor Hermanin, che sta illustrando 
amorosamente con la scorta di documenti nuovis- 
simi la vita del Cavallini, ha appunto in questi 
giorni fatto un’altra importantissima scoperta; ha 
ritrovato, sempre in Santa Cecilia, un'altra gran- 
dissima pittura murale rappresentante il Giudizio 
universale, opera di grande bellezza e di straor- 
dinario interesse. Cosi la prossima monografia 
sul pittore romano potrà dirsi definitiva e gioverà 
a lumeggiare una delle più illustri figure della 
Roma di Bonifacio VIII, Roma cosi oscura finora 
e cosi poco illustrata dagli studiosi dell'arte, 

* Dopo la commedia dei restauri di 
Parma cosi argutamente sceneggiata dal nostro 
Mario da Siena si potrebbe scrivere la farsa dei 
restauri di Venezia, È noto che qualche tempo 
fa si Jevarono alti clamori nella stampa e nel 
mondo degli artisti per le condizioni deplorevoli, 
ero i dipinti del 


È, La cancelle- 


nelle quali si affermava veri 


Tintoretto alla scuola di Si 
Guardian 
i ed accusati 


ria di quella scuola e in si 
grande furono attaccati vivi i 
di non provvedere sufficientemettte alla conserva- 
zione di quelle meravigliose pitture, Il chiasso 
fitto a Venezia ebbe un'eco a Roma ed in se- 
Kguito ni voti espressi da adunanze di artisti te- 
nute in occasione dell inaugurazione dell'Esposi- 
zione, il Ministro spedi n Venezia due funzionari, 
i quali procedettero ad una visita. minuziosa dei 
dipinti e rimisero successivamente una relazione 
che a quanto sembra escludeva che all'opera del 
Tintoretto soprastassero serii pericoli. In seguito 
alla relazione il Ministro indirizzò una lettera al 
Guardian grande della scuola di San Rocco, che, 
mentre riusciva assai gradita alla cancelleria di 
quella scuola e al suo capo, suscitava le ire di co- 
loro che avevano sollevato la questione commo- 
vendo il pubblico come fosse imminente la per- 
dita di quelle preziose pitture. Ed ecco che i due 
poveri funzionari della Minerva sono presi di mi- 
ra è tartassati per non avere constatato un peri- 
colo che, a quanto pare, non esisteva, Ma non ba- 
sta, la commissione di vigilanza dei dipinti anti- 
chi, offesa perchè non fu richiesto il suo parere 
dal Ministro e discordante quanto ai mezzi che 
si vorrebbero adoperare per riparare l'opera del 
‘Tintoretto, ha dato in massa le dimissioni ravvi- 
sando nella lettera del Min ‘proposito del-' 
Ihnibbandono si 


napo 


questi deplo conflitti fra il potere centrale 

e gli ufficii locali, definendo con chiarezza le sin- 
< gole responsabilità ed ì limiti delle rispettive at- 

tribuzioni ? Pi 

* Nella < Rassegna d'arte» di Milano Paul 
Errera discute se l'Accademia di Leonardo da 
Vinci sia veramente esistita, Egli si pone dalla 
parte degli increduli, e si studia di dimostrare 
come gli argomenti finora addotti in favore sieno 
tutt'altro che sufficienti, In sostanza le prove prin- 
cipali che potrebbero far credere alla veridicità 
storica di un'accademia dì Leonardo non sono 
che le seguenti : 1° Sei modelli di nodi disegnati 
da Leonardo stesso e portanti l’ iscrizione : Acca- 
demia di Leonardo da Vinci. a* Una testimo- 
nianza di un contemporaneo del grande artista, 
del Pacioli, che in un suo trattato De Divina 
Proportione parla di un concorso al quale parte- 
cipò Leonardo. 3° Alcuni manoscritti leonardeschi 
di argomento vario, che ad alcuni parrebbero ap- 
punti di lezioni tenute in una scuola, Queste pro- 
ve non hanno alcun valore per l' Errera, 1 famosi 
nodi disegnati non potrebbero invece interpre- 
tarsi, egli dice, come una specie di stemmi intesi 
a significare il nome stesso dell’autore ? Giacché 
il nome Vinci facilmente fa pensare al vinco che 
lega e che può intrecciarsi ; e si presta quindi as- 
sai bene alla figurazione grafica e simbolica, Il 
nome accademia poi nel secolo XV e XVI dava 
l’idea anche di un lavoro d'arte collettivo, quale 
era praticato nello studio di Leonardo: di più il 
Pacioli nel suo libro De Proportione parla sol- 
tanto di una gara artistica a cui assisté Leonardo, 
e non allude certo a un’accademia: e i mano- 
scritti che ad alcuni sembrano appunti di lezioni 
non sono in fondo che note staccate, senza nesso 
e perciò inservibili all’ufficio che si vorrebbe loro 
attribuire, 

In questa stessa rivista poi notiamo anche una 
breve notizia che ci dà Corrado Ricci sopra un 
ritratto del secolo XVI, conservato presentemente 
nella Pinacoteca di Bologna. Esso rappresenta 
una figura maschile, e non è di scarso valore ar- 
tistico, Si trovava a Ferrara nella chiesa di S. 
Maria degli Angeli dei Padri predicatori. Distrut- 
ta questa da un incendio, esso Ju salvato dalle 
rovine e portato a Bologna. Rappresenta un gen- 
tiluomo ferrarese di cui fa menzione l’Ariosto 
nell'Or/ando Furioso ; in due splendide ottave il 
poeta descrive l’eroismo di Ercole Cantelmòve 
Alessandro Faruffino, i quali durante una guerra 
contro-weneziani, scontratisi in un drappello di 
nemici, li inseguirono fin dentroi ripari ; ma solo 
Alessandro poté tornare indietro; l’altro, preso 
dal nemico, fu decapitato. Orbene, questo ritratto 
faceva parte di un gran quadro sacro che Ales- 
sandro fece dipingere per ringraziamento d'essere 
sfuggito alla morte. 

* Primo Levi pubblica nella /ivisfa Poli 
tica e Letteraria del 15 luglio un articolo intito- 
lato: « Le ragioni dell’ intelligenza e il piatto di 
lenti di Esaù. » Con buone ragioni sostiene la 
necessità di una educazione artistica per il po- 
polo italiano, considerando l’arte non solo come 
mezzo sicuro e condizione essenziale per prepa- 
rare le masse alla retta consapevolezza dei proprii 

* diritti, ma anche come patrimonio inalienabile 
della nostra vita nazionale. Ciò intesero gli apo- 
stoli della rivoluzione italiana, e procedettero d'ac- 
cordo nel costituire intorno a questo popolo un 
ambiente sopratutto intellettuale; ma non sem- 
brano però intenderlo i democratici dell'oggi, che 
alla Camera si son mostrati contrarii alla conver- 
sione in proprietà pubblica della Galleria, del Mu- 
seo e della Villa Borghese, Certo non vogliamo, 

dice il Levi, che lo Stato renda all'arte quell'o- 
maggio per cui andò benemerente la tirannia del 

Rinascimento; ma vogliamo che dalla partecipa» 

zione diretta dello Stato risulti che l'arte è nell'a- 
nima di tutto un popolo, come avvenne nel Me- 
dio Evo, al tempo dei comuni, quando cioè non 
si metteva mai in quistione per qualsiasi motivo 

il denaro e la fatica consacrata all'arte. Se l'Ita- 

lia ha ancora oggi un'importanza nel mondo ci- 
vile, la deve unicamente alle sue tradizioni arti 
stiche; se veniamo meno a queste, che ci resterà? 

Faremo come Esaù che andò disperso per avere 

rinunziato alla primogenitura, in cambio di un 
piatto di lenticchie, 

® Bu Nino Costa, l'insigne pittore romano 
ancora vivente, scrive un eccellente articolo Die- 

go Angeli nell'ultimo numero della Rassegna 2 

ternazionale, Egli considera in lui non soltanto 
l'artista ma anche il patriotta fervente, l'uomo ge- 
neroso e disinteressato: e sa presentarci queste 
due qualità in cosi stretta connessione fra loro, 
da farci vedere come in nessun uomo forse l'arte 
sia stata più diretta emanazione di tutto il com- 
plesso della vita. AI pari di Goffredo Mameli, Nino 

Costa intese l'arte come un nobile ideale sotto- 

posto all'ideale più nobile della patria; e perciò 
egli corse con Garibaldi nel 48 n difendere la re- 


rientrò finalmente in Roma per la breccia di Porta 
Pia. Ma in tutto questo tempo la sua attività ar- 


tistica fu meravigliosa : dal 50 al 59 è a Ro 
ma, e studiando il paesaggio romano ne ritrae 
tutto il significato interiore non soltanto nella sua 
natura topografica, ma anche nella determinatez- 
za di colore e di Juce, che è data dall’ora e dalla 
stagione speciale. Dopo il 59 fu a Firenze; l'a. 
spetto ridente delle campagne toscane modifica il 
paesaggio del Costa, dandogli un colore più lu 
minoso e più chiaro insieme al cielo cosparso di 
nuvolette, e al prato fiorito di margherite, Nel 62 
è a Parigi dove stringe amicizia col Corot, e nel 
70 ritornato in Roma, coll’opera e coll’esempio 
cerca di porre argine alla decadenza dell’arte, 
fondando associazioni intese a mettere d’accordo 
gli artisti sopra i veri metodi e il vero concetto 
di un'arte giovine e sana. Ma non vien meno 
però alla sua solita attività, e col 1880 s' inizia 
l'ultima fase dell'arte sua, il periodo cioè umbro- 
toscano, dove alla purezza toscana egli ha saputo 
unire quel tanto « di più profondo e di più spiri- 
tuale dovuto alla terra di S. Francesco ». Oggi 
il maestro continua il suo glorioso lavoro, che è 
non soltanto un bisogno del suo temperamento, 
ma un'elevazione ideale della sua grande anima 
desiderosa sempre di tutto ciò che è moralmente 
ed esteticamente nobile e bello, 


* Maurizio Maeterlinok e l'automobile. 
— Il novissimo trionfante mezzo di locomozione 
dopo di avere conquistato i regnanti d'Europa, 
comincia a quanto sembra a sedurre anche i poeti. 
Maurizio Maeterlinck dedica due colonne di arti- 
colo di fondo nel Figaro a cantare le lodi del 
meraviglioso ordigno che sopprime lo spazio e 
procura le gioie inebrianti della corsa sfrenata. 
Ed è curioso vedere la prosa dell’autore del 7re- 
sor des Humbles atteggiarsi a descrivere quelle 
che egli chiama /es sensations d’automobile. Se- 
condo Maeterlinck nessun mezzo di locomozione 
offre cosi pieno il piacere del paesaggio: ma per 
gustare la soddisfazione completa occorre di sa- 
per guidare il veicolo, senza nessuno che sorve- 
gli o che corregga, Eppure, se si dovesse giudi- 
care dalla tensione dei nervi e dalla concentrata 
attenzione che occupano i cosidetti chauffeurs, ci 
sarebbe da credere che del paesaggio essi non ve- 
dano che la striscia di via polverosa incessante- 
mente divorata dal mostro, Un guidatore della 
tempra di Maeterlinck che sofira di distrazioni 
estetiche può rappresentare un pericolo non in- 
differente per sé e per i disgraziati che si trovino 
sulla sua via, 


* Stefano Ussi ha istituito nel suo testamento un premio 
quinquennale non inferiore a 16000lìre per la pittura, erogan- 
do a tal uopo la somma di 125000 lite. Nel suo testamento ha 
disposto minutamente le condizioni e i modi mediante i quali 
dovrà essere nssegnato questo premio. Le opere successivamente 
premiate dovranno costituire una pinacoteca che porterà il nome 
del nobile pittore fiorentino. Egli ha lasciato scritto : « Sin questa 
una riprova del grande mio amore per l'arte e sia di sprone e 
d'esempio ad altri onde si adoperino per l'incremento e la gioria 
di essa », 

* Esposizione Internazionale d'Arte decorativa mo- 
derna, Torino 1902. — In seguito alle istanze rivolte al Comi- 
tato Generale dal Comitato regionale toscano, costituito in seno 
alla Società Italiana per l'arte pubblica, è stato accordato che il 
termine per presentare le domande di ammissione, già stabilito 
al 31 luglio corrente, sia prorogato al 31 agosto p. v. 

Tutti coloro che intendono di partecipare a quella mostra po 
tranno dunque rivolgersi, per avere i moduli e Je carte relative 
all'ammissione, in pinzza Mozzi 6, presso il M.se Senatore Pietro 
Torrigiani, Presidente del Comitato toscano, 

* Fra i concorsi indetti dal R. Istituto Veneto fnotia- 
mo i due seguenti di fondazione Querini-Stampalia : 

Storia della pittura veneta dal principio alla fine del secolo XV 

Il concorso resta aperto a tutto Il 31 dicembre 1901. 

Il premio è di lira 3000, 

Studio critico sulla poesia storico-politica di Venezia, durante 
la Repubblica, 

Il concorso resta aperto a tutto il 31 marzo 1902, 

Il premio è di fire 1000, 

w Due affreschi del Bramante che sono a Milano in una 
casa privata verranno promimamente acquistati dallo Stato per 
la somma di 30,000 lire, 

Secondo una dotta relazione dì Corrado Ricci, essì sono di 
un'importanza straordinaria, perché i soli certi © ben conservati 
dell' illustre architetto, 

* La Garisenda, liberata da alcune catapecchie che le sta» 
vano addossate, ha mostrato qualche screpolatura nel rivestimente 
esterno, La Commissione Conservatrice dei monumenti, giusta» 
mente impensierita, le ha fatte otturar con gesso per vedere ne il 
movimento continua. Nel qual caso, si prenderebbero, ci si assi- 
cura, solleciti provvedimenti, 

* Giorni fa nelle grotte Vaticane, commemorandovisi gli 
Apostoli, fu tenuta dal prof, Marucchi una breve conferenza per 
illustrare quei luoghi, sui quali sorgeva l'antico tempio di S. Ana 
cleto che divenne poi il maggior tempio della Cristianità. I sot- 
terranei consistono in un ambulacro che corrisponde alla rotonda 
della cupola e alle navate dell'antica e sono ricchi di 
memorie, di tradizioni e di' capolavori di pittura e scultura, do: 
vuti ai migliori artisti del XIII, XIV 6 XV secolo. c 

+ Il Prof. Hilprecht dell’ Università di Wittsburg ha nce» 


La 
perto la famosa Biblioteca di Nippour, contenente oltre tremila 
volumi, che risalgono, a quel che si dice, a 405 mila anni a. G. 
€ che contengono poemi, opere letterasie e scientifiche, contratti 
commerciali, raccolte cronologiche, trattati religiosi. 

L'esame di essi spargerà una grandissima luce su tutto quell 
periodo di n finora era avvolto nel mistero favoloso delle 
tradizioni e pra 

% Ernesto Mezzabotta, morto di questi giorni a Roma, fu 
scrittore di grandissima attività e di versatile ingegno : pubblicò 
numerosi romanzi e per lunghi anni sì prodigò nel giornalismo 
della capitale, L'Ora stampa un suo articolo (l'ultimo scritto da 
lui) che è una geniale dissertazione intorno alle miserie che fu- 
nestano în Italia il patrimonio artistico ‘nazionale, 

% Eduardo Boutet (Carumba) è stato dai voti della Com» 
missione permanente per l'arte musicale © drammatica designato 
a professare nell’ Accademia di Santa Cecilia un corso di storia 
del tentro © di teoria dell'interpretazione: corso recentemente 
istituito e nello svolgimento del quale il valoroso critico porterà 
tutta Ja sua acutezza e la sua genialità. 

* Ettore Sanfelice, continuando nell'opera di rendere ita» 
Hiani alcuni fra i maggiori poeti inglesi, ci dà ora un'elegante 
versione in prosa di « Poemetti e Odi di John Keats » premet- 
tendo alla raccolta un ritratto del poeta e tino studio in cui sono 
ricordati i principali eventi della vita breve © infelice di quello 
squisito scrittore e indicati i pi importanti caratteri dell'arte 
sua, Le poesie tradotte sono ; « Inabella o il Vaso di Basilico », 
«A un usignolo », « La vigilia di Sant'Agnese », « Sopra 
un'urna greca », « Lamia », « A Psiche ». L'edizione è del 
Muglia di Messina. 

* Consacrandosi una nave alla prima Regina italica, Te- 
résah ha sciolto AI mare d'/talia un caldo inno polimetro e 
I° ha pubblicato in elegante edizione a Livorno presso lo stabili» 
mento Belforte, 

x Alice Schanzer pubblica un volumetto di versi intitolato 
Motivi e canti. L'edizione è della Ditta Nicola Zanichelli di Ho- 
logna, 

+ A Firenze presso la Tipografin Galileiana, Saverio 
La Sorsa pubblica un suo studio sugli « Statuti degli orefici e sellui 


fiorentini al principio del secolo NIV » 


STAZIONE CLIMATICA 


—© 800 Metri & 


Jaroterapia - Luce Elettrica " Sanitary Arrangements ,, 
15 Giugno - 15 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini - Firenze 


Abbonamento straordinario 
al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 
soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’ Amministrazione. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
[RL neghi amen eri 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate, - 


Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 
, Anno 
Lao 


. Semestre 

Por l'Italia bi'edeno Ln 

Per 1° Unione Ue . . | »agoro)| »13 (oro) 
Postale. | » sa (oro) 


* Lac o di ha 
co di Rosario Mammani intitolato : 14 Cante 
lavorò, come dice il titolo, preimiato al Concorso « Flores », 

* A Bologna, la libreria Treves di L. Beltrami pub- 
blica: Orto di Passione, confessioni liriche di Giovanni Marchesi, 
% La « Rassegna Italiana » ha pubblicato in fascicolo ss: 


parato una conferenza di Armando Pappalardo sul Cagliostro, 
Essa fu letta dall'autore al Circolo Filologico di Napoli il 14 
aprile 1901, à 

+ Lo Stabilimento Tip. Pesole di Napoli pubblica : La 
sede della Camera Legislativa in Piazza Colonna, conferenza del 
cav. uff. Gherardo Rega, letta nell'Assemblea del 24 marzo 1901 
e pubblicata in seguito al voto di plauso dato nella medesima. 

* Giuseppe de Rossi, pubblicherà nelle appendici di un 
giornale romano un suo nuovo romanzo: Quando il sogno è fi- 
nito. Questo lavoro, di originalissima concezione, sarà in seguito 
riunito in volume dalla Società editrice nazionale. 


BIBLIOGRAFIE 


D. Benassi. Monelli veneziani, Remo Sandron, 

Milano-Palermo, 1901. 

È la storia di due ragazzi veneziani, che \' au- 
tore ha messo uno di fronte all’altro per dimo- 
strare ai,giovinetti lettori di.squanta efficacia sia 
la saggia tutela paterna nella formazione di un 
carattere, e quanto giovi un buon esempio per 
salvare chi pericola nel vizio. L'uno di questi ra- 
gazzi è buono e costumato, l’altro è un birichino 
turbolento di Venezia ; le famiglie a cui essi rispet- 
tivamente appartengono ci si presentano secondo 
una medesima antitesi morale, e tutto il libro mette 
in evidenza il benefico ascendente dell’ una sull’ al- 
tra, l'amicizia crescente dei due ragazzi, man mano 
che nel più birichino si accentua sempre più un 
miglioramento morale, Non trascura poi |’ autore 
di descriverci anche un po’ d'ambiente: vale a 


dire Venezia colle sue calli e i suoi campi, con 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 1400 metri sopra il tivelto del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
bilirdo - Bagno - Vetture dell'Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno al 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all’HÒtel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze. 


CURA IDROTERAPICA 


Per l'estero 


l'AMMINISTRAZIONE, 


LA RIVISTA 
Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Italia L. 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italioo 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'’ UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PI 0 GRATUITO: il bellissimo 
LMANACCO Hemporad pel 1901, 
© PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grati STAMPE della R. 


Calcografia 

col vantaggio per l'Abbonito di una sa 
superiore a quella di abbo. 
namento; sicchè ia RIVISTA. è in ef 
fetto Gra 

Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 


eh E AM Ì 
7 ROMA pg Via naro Ne 8 — ROMA" 


Anno 

Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 

» 8,00 cal 4,00 di 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 

Un numero separato Cent, 


ai 


le sue feste geniali © i suoi capoluvori d'arte; non 


i ug Tina interessanti incisioni, cose. 


1 a rendere il libro assai. 
educativo petti ragazzi anche dal lato della cul- 
tura. L'intento morale però prevale forse un 
po’ troppo. É impossibile non riconoscere in que- 
sti caratteri, in queste situazioni una simmetria 
schematica, la quale, se rende più chiara al pic- 
colo lettore l’idea fondamentale del libro, nuoce 
però molto alla verisimiglianza dell’ insieme. L’au- 
tore, preoccupato del suo scopo educativo, non ha 
avuto sempre )a percezione obiettiva della natura 
umana nella infinita varietà delle persone e dei 
momenti, In ogni modo il libro è adattissimo alla 
lettura di un ragazzo, e la spigliata naturalezza 
della sua prosa glielo renderanno anche dilette- 
vole. 
G. M. 


È riservilta la proprietà artistica e let- 
teraria per jtutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di Lj Franceschini e G.i, Via dell'Anguillara 18, 
Toma {fn gerente-responsabile. 


—— _______ 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 

AAA 
Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
FIRENZE 


Via Vaocnintti 2 


Via Banuino 50 


PARIGI 


Cuaussér D'ANTIN 12 


CASA SCOLASTICA 


orbfmata secondo  PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 

Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
{gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe 
jone giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna» 
mento delle I.INGUE MODERNE. — Trattamento ottimo: 
— Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo» 

rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof. Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corno preparatorio nl esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ni Collegi Militari e nile Scuole 
straniere. —- SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


À 


gite 


Fondatore: ANGIOLO orviOssÌ è 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via $. Egidio 16 — FIRENZE 


Condizioni d'abbonamento per l’anno {90I 


Semestre Trimestre 


Numeri dî Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia ) 


Amministrazione del “ 


Via o Î6, FIRENZE. 


A TORINO IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


(Ancienne Revue 


Un numéro spéoimen 
Sur demande, 
Peu de mots, beaucoup d’idées, 
Au prix.de 20 fr, en France et de 24 
dA tir), on a 
a 


monde 


XII° ANNÉE 


abonnement d'un an pour LÀ 


} le 1 et le 15 de chaque mois et ne publie que des articles inddils 
signés par /es plus grands noms frangais et dtrangers. 


tous les bureauai de poste de la France et de l'étri , chez 
tit die co brenta Revue, ner 


A GENOVA cs...ccon 


all'agenzia giornalistica di Benve- 
nuto Natale, Galleria Mazzini, di 
Maragliano, Piazza Teatro Carlo 
Felice, di Piano Enrico, Piazza 
Fontane Marose e presso i principali 
rivenditori della città. 


ISTITUTO NAZIONALE 
FIRENZE 


SE ANNO XVI Tm 
Via S. Reparata No 86 
Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 
che e Commerciali. Scuola d’Agri- 
coltura per i proprietari con poderi 
sperimentali. Preparazione alla Scuo- 
la di Scienze Sociali ed all’ Acca- 
demia Navale, 


aerea ara ann 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Parnit tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE. . +, . afr.net — ÉTRANGER.. . afmos 
FRÀNCE ÈTRANGER 

UR@MI dl 0 a dom Unni i s4 > 24 fr. 

Six mois. . . |, n fr. Six mois . . .. 4. 13 fr. 

Trois mola |. , .. 6fr Troia moi. . . .. PALA 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement + 


FRANCE. |... 50 fn —ÉTRANGER. . . . Gofn 
La prime consiste : 1° en une reduction du prix de l'abon- 
nement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 30 volumes 


de nos dditions dà 3 fr. 50, parus ou è parditre, aux prix 
ubsolument nets suivants (emballage et port è notre charge). 


FRANCE. . . . afras ÉTRANGER. . . afr. go 


Envoi franco du Catalogue. 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno INI 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Petken & Rocholt 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 
Anno: Italia L. 16 — Estero L. 24 
Semestre: , Q- 19 


Trimestre: , , 6- |, ” 
Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


des Revues) 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 
Directeur: Jean Finor. 


fr. à l’étranger (ou en envoyant par la poste 
RICHEMENT ILLUSTRÉB. 


“L'ARTE perta CERAMICA, 
FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX PUTOREEVE 


e Li Ag 


MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 

5 SALE DI VENDITA 

Via Strozzi 2bl: —©- Via Tornabuoni 9 


G. BARBERA " Ebirore 
FIRENZE, Via Faenza, 42 
(Filiale in ROMA, Corso Umberto 337) 


Recentissime: 


Pensieri, Sentenze e Ricordi di Uomini Parlamentari 
per Epoarpo Arm (ex deputato). 


= —— 


Un vol. in-16, pag. 400 . ...,.,, L. 3,50 
Giosuè Carducci. Discorso agli Studenti, detto da Gumo 

Mazzoni nell'Istituto di Studi Superiori in Firenze il 28 

Maggio 1901. 

Un volumetto di pagine BR . |... L 1° 


Giudaismo, Paganesimo, Impero Romano. Antecedenti 
storici immediati del Cristianesimo. Studiî, Ricerche e Cri- 
tiche di Rarraeci Mamaxo, Scritti varii, vol, 111° 
Un vol, in 16.°, pag. 320 . . . . . . L go 

Raccolta di Studi Critici dedicata ad Alessandro D'An- 
cona festeggiandosi il NL Anniversario del suo insegna» 
mento 


Un vol. in 4.° di oltre 800 pag. . . . 
Edizione în carta a mano. + 


+. L. 90.— 
CO * so 
Ricordi e Scritti di Aurelio Saffi pubblicati per cura del 
Municipio di Forlì, 


Vol. VII. Proemio al vol. XIII degli scritti editi e inediti 
di Giuseppe Mazzini, Scritti varii dal 1861 al 1863, 
Un vol, in pic. 8,°, pag. vio. | + . L. 9,50 


Scritti Politici ed Epistolario di Carlo Cattaneo pubbli» 
cati da Gabriele Rosa è Jessie White Mario, 


Volume IN (1863-1810). Proemio di Francesco Pullè. Let- 
tere di Carlo Cattaneo a varii. Lettere di varii a Cattaneo, 
Lettere varie. Scritti politici e varii 
Un vol. in 16.*, pag. xxxvgio, | . . L 4° 
Dirigere le domande, accompagaate dall'importo, alla Ditta 
G. Barbèra, Editore, Firenze. 
Si spedisce franco di porto nel Regno. 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (com +/a2/) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (com //ra//0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /e-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (con 4 1//ustra- 
sioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (cor fac-simile). 

3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Amm:- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Fikenze. 


MWuova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Sì pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 


ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo | 
esauriente tutte le questioni che 

| man mano interessano il pubblico | 


intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Roma L. 40 f, 
» » 20 
Italia 42 
21 


Anno VI, N. 30. 28 Luglio 1901, Firenze. 


SOMMARIO 


Alessandro Parodi, Avousro FRANcHETTI, 
— La oritioa letteraria, Garibaldi nella lette. 
ratura italiana di G. Stiavelli, Scritti letterari 
di A, Gabrielli, Dico GarogLIo. — Romanzi 
è novelle, /vimo Maggio di G. 8. Bianchi, 
Perdizione di J. Trebla, Mistero d'atberi di 
E. A. Berta, ENRICO CorrADINI. — Con altri 
Gochi (novella), Lurai PiranprLLO, — Margi- 
nalla, Gli acquisti della Regina, D, A., La culla 
reale, R. P, — Notizie. — Bibliografie, 


Aiessandro 
Parodi. 


Pochi giorni or sono si è spento 
un poeta drammatico d'alto ingegno, 
che era divenuto 
lingua e la cittadinanza, ma che |’ ]- 
talia poteva rivendicare per suo, es- 
sendo egli nato a Candia nel 1840, 
da padre napoletano console delle 
Due Sicilie alla Canea, Dopo aver 
soggiornato qualche tempo a Milano, 
Alessandro Parodi, nel 1860, si recò 
a Parigi, dove dette lezioni d' italia- 
no e pubblicò due volumi di versi, 
Ma soltanto nel 1870 cominciò a ve- 


francese, per la 


nire in fama, con una tragedia fan» 
tastica ed originale, Cw /e Parri» 
cide, che fu recitata nelle mattinate 
letterarie messe su dal Ballande, e 
v'ottenne lieto successo: tantoché 
(contro la regola stabilita) se ne fece 
la ripebtione; e Francesco Sarcey, ap- 
nencdicista autorevolissimo del 7ws, 
xlovi, non ostante i difetti, 
mi cliarda ispirazione, andò van- 
tando in ogni luogo i meriti del nuovo 
Tuttavia dovette  penar 
anni prima che un suo lavoro, Xome 
vaincue, alla Cometie 
l'attesa parve sover- 


MIVVISI 


Poeta. sci 


fosse accolto 
Francaise; né 
chia; giacché v'hanno scrittori, an- 
che valenti, che son tenuti a bada 
per più tempo, ed altri innumere- 
voli che non varcano mai le soglie 
sospirate. E poi fu quello il mas- 
simo trionfo del nostro Parodi: nella 
pittura di Roma dopo la rotta di 
Canne (mentre era vivissima la me- 
moria di quella di Sedan); nei con- 
trasti fra il dovere e la pietà, fra 
l'austera religione dei Quiriti e la fi- 
losofia greca rappresentata da Ennio, 
fra il predominio latino e la ribellione 
dei popoli schiavi; nel dialogo conci- 
tato e non di rado in forma di mono- 
stichi o di emistichi, si sentt un'eco 
lontana della grande poesia del Cor- 
neille, rimasta sempre in sostanza, 
persino durante il periodo romantico 
omai chiuso e passato, 1’ ideale della 
tragedia francese, La Sarah Bernardt 
commosse gli uditori e raccolse ap- 
plausi sotto le spoglie d'una vecchia 
matronw cieca, che comparisce sol» 
tanto agli ultimi due atti, prima per 
maledire i giudici di una sua nipote, 
Vestale infedele, poi per ucciderla di 
propria mano, risparmiandole il suppli. 
zio d'esser sepolta viva, E assai lodati 
furono gli altri attori, specialmente il 
Maubant, nel protagonista Fabio 
Massimo, e il Mounet Sully che face- 
va da Vestaepor, servo gallo, odiatore 
dei Romani, di cui prediceva l'estre- 
ma rovina, E d'altra parte i Romani 
erano pur essi i Francesi, come diceva 
il Poeta medesimo, in una specie d'e- 
pilogo: 

J'ai chansà les Prangalo, en chantent Les Romains 

On peut un Jour hes vainere, on no pevt de leurs malas 

Artocher le grand ncepire +; + 


La Roma vinta fu tradotta e re- 
citata anche sulle nostre scene, dove 
la Tessero e la Marini emularono nella 
parte della vecchia matrona le fortune 
della grande attrice francese, Ma dopo 
breve ora d'inebrianti acclamazioni, 
il Parodi ebbe a provare l'amarezza 
di lunghi disinganni; se ne spassio- 
nava, nel 1893, rivolgendosi alla 
Francia da lui tanto amata: 


J'ai fait de ta grandeur ma plus sòre espérance 


Vai dit Rome A ton penple, au sortir dis désastres 

Tu souris, maternelle ; et jo sentin au corur 

Les delicer d'orgueil dont la gloire s'enivre, 

Mais comme elle a fui prompte! et combien j'ai dà vivre 
De mornes jours loin d'elle, éphémère vainqueur 

De mon nom, par degris, la Jueur eclipsée 

Mia Inisné dans la foule errer comme un proserit, 

Mais, le corur haut, pinignant ces geoliere de l'esprit, 


Qui d'alr et de soleil ont privé ma pensée. 


Ohimè quanti dolori nobilmente 
sopportati lascia indovinare questo 
discreto e melanconico lamento! quan- 
te umiliazioni d' insolenti repulse ap- 
pena velate da fredda cortesia! Sap- 
piamo in fatti che l' /n//evible, por 
tato in giro di teatro in teatro, non 
trovò ospitalità se non nel 1884, sul 
modesto palcoscenico della 
sance; @ gli toccò quel che nel ger- 
go giornalistico dei 
chiamasi 


Venais= 
nostri vicini 
d'estime, 
un onorevole mezzo fiasco, Tutti vi 
ammirarono trovate felici e tocchi di 
mano maestra; ma ne scemavano l’ef. 
ficacia certe oscurità del soggetto e 
della condotta, vizio insolito nel Poe. 
ta, che pur in mezzo ai ghiacci e 
alle tempeste della Scandinavia. pa- 
gana (Ulm le Parricide), e tra i 
costumi ferini della umanità primitiva 
(Scphora), sapeva serbare la perspi- 
cuità luminosa del genio latino, 


uno suecès cioò 


Nondimeno non si perse d'animo, 
e ricominciò la sua via crucis, fin 
ché, undici anni appresso, nel ‘95, gli 
fu riaperto, come Dio volle, il sacrario 
della Commedie Francaise, che mise in 
scena la sua eine Yuanra, (Giovanna la 
Pazza), grandiosa creazione, meno del- 
le prime calda d'ardor giovanile, ma 
frutto d’ingegno più maturo, e la cui 
sovraccarica di episodii e 
di discorsi, è tessuta con rigorosa 
unità drammatica di concetto e di 
stile: onde piacque a buon dritto, 
soprattutto alla gente colta, sebbene 
non levasse il rumore della Xome 
vaincue, Antecedentemente aveva da- 
to in luce un libro di versi: Zes cris 
de la chair ct de l'ame, cd altri dram- 
mi non mai recitati né forse recita 
bili, quali /e ae (Gregorio VII), 
in 6 quadri e Sora (figlinola di 
Caino) strana rappresentazione biblica 
in due atti, il cui pensiero filosofico 
fu argutamente encomiato dal Renan. 
Lascia infine una tragedia postuma, 
la Zuive de Grenade, che era stata 
ammessa dal Comitato di lettura 
della Comedie Frangaise; e prima o 
poi verrà la sua volta, 

Non è per anco giunto il momento 
di pronunziare un giudizio sull'opera 
sua; manca, per le cose contempo» 
ranee, la prospettiva indispensabile 
ad una giusta visione; e fanno ri- 
dere quei pover'uomini, che, invece 
di esporre semplicemente le proprie 
impressioni, montano sul tripode, 
oracoleggiando in linguaggio anfibo» 
logico, Contentiamoci piuttosto di ri- 
cercare la natura della sua ispira» 
zione e la mira a cui drizza la men- 


vasta tela 


te. Discepolo della ' Ellade, 
invoca fin da princi; Mmesuoi ante. 
nati, Eschilo, Sofocle, Euripide, e con 
essi lo Shakespeare, /e 

bare, Mais puissant et mais 
entre tous humain. i loro au- 
spicii, si professa schiettamente idea- 


lista, nei drammi e nelle rime, non 
meno che in un libro di critica (/e 
Theatre), e ripudia con orrore il rea- 
lismo che, per reazione alla Scuola 
romantica, dominava lè lettere nel- 
l'ultimo scorcio del segolo XIX : 


Que peut le rire amer d'une fi ville 


Qui se piait dans la fango et la patrit en vain ? 
La Realité morne a pour époux divin 
L'Idsal ravonnant en vous, que tha sublie, 


Bensf il suo idealismo non è la 
vana larva della fredda imitazione 
accademica, è la spontanea manife- 
stazione artistica, la! riproduzione 
della vita, lo sforzo di creare al mo- 
do dei Maestri senza ricalcarne le 
orme : 

O pères, comme vous, j'ai voulu, ldédaigneux 
Du faste der grands mots, du brufi des rimes vaines, 
Salsir, Miner la vie, et des dmes hymaines 


Tracer, d'un pinceau vral, dep portrait fumineux. 
J'ai voulu! L'aleje falt?,.. 


Ai posteri la sentenza ultima; ma a 
noi pare che egli tengà un dei primi 
posti, e forse addirittàra il primo, 
tra i poeti drammatici. francesi, in 
questo periodo di transizione, il quale 
venuto dopo la fine del romantici- 
smo richiama, per più rispetti, quello 
che lo precedette; né crediamo che 
sovrastino al nostro il Bornier e il 
Rostand, mon, ostantgila gran po- 
polarità che ebbero un tempo Ja 
fille de Roland è più recentemente 
il Cyrano de Bergerac, per tacere 
dell'.tig/on e d'altre opere minori, in 
cui l’artifizio simula a stento l’arte, 
tanto per fare andare in visibilio chi 
meno se n' intende, Ma qualunque 
sia la varietà delle impressioni e de- 
gli apprezzamenti, tutti converranno 
con lui nel modesto suo vanto: 

sasso lille est du moins issue 
De mon dire, cetto muvre) et faible elle em d moi ; 


Pur mon souffle animée en une hevre de foi, 


Ma neve l'a nourrie et mon ceur Va congue, 


Vanto modesto (giova ripeterlo), 
come imitabile esempio fu la sua 
vita di dignitoso riserbo, in mezzo 
all’istrionismo trionfante. Nervoso e 
melanconico, sentiva vivamente le fe- 
rite dell'amor proprio e le ingiusti- 
zie della fortuna, onde non aveva 
conseguito una rinomanza pari al 
suo merito, né aveva potuto porre 
in luce tutte le idee che agitava 
nella fervida fantasia, Massimi suoi 
conforti erano gli affetti domestici e 
gli studi severi; dacché pochi tra i 
poeti praticarono quanto lui il pre- 
cetto oraziano: Mem #ibdi socraticae 
poterunt ostendere Chartae ; è le note 
apposte alle sue tragedie dimostra- 
no come la sua vena fosse nutrita 
di soda erudizione, attinta alle fonti 
migliori, tanto per le. notizie stori. 
che, quanto per l'arte del dire. 
Avendogli da principio alcuni critici 
francesi rimproverato certe licenze di 
metrica e di sintassi, gli fu agevole 
di cogliere in fallo i propri censori, 
adducendo loro, caso per caso, esem- 
pi topici di scrittori antichi e mo- 
derni, stimati impeccabili, Tuttavia i 
cenacoli letterari non lo gabellavano 
pienamente per uno dei loro, né gli 
perdonavano (a quanto egli stesso af- 
fermava) l'origine straniera. D'altra 
parte egli Yolgeva “e lo sguardo 


| 
Pi | 


(1) Roma, 1901, 


all’ Italia che amava dall'infanzia; e 
nulla lo aveva accorato tanto quanto 
l'addebito fattogli d'averla rinnegata; 
mentre la risoluzione presa nel 1882 
di chiedere la cittadinanza francese 
non implicava nel suo animo nessun 
disdegno verso la terra de’ suoi pa 
dri, ma era un atto di convenienza 
letteraria e amministrativa, giustifi- 
cato da sentimento sincero, proprio 
«della sua generazione, che voleva la 
fratellanza dei popoli e considerava 
la Francia patria comune di tutti gli 
spiriti liberali. Italiana era altrest la 
degna compagna della sua esistenza, 
figliuola del gentile Poeta genovese, 
Ippolito D'Aste, autore della Celeste, 
del Zaleoniere di Pietra Ardena è 
d'altri drammi che, dopo il 1860, eb- 
bero gran voga sulle nostre scene, 
A lei ed ai due figliuoli dedicava 
recentemente 2/m /e Parricide, con 


‘un sonetto bellissimo di benedizione 


affettuosa e di presentimento funesto : 
<. E mon vers vattendrit comme 
un dernier adieu », Giunga da Firenze 
alla desolata famiglia una parola di 
compianto, ed un tributo d'onore 
alla memoria del nobile Poeta, a cui 
la morte .arà giusta dispensiera di 
lode, © che a buon dritto poté seri- 
vere di sé stesso: 
Ji vécu paure et fier, ot de toi seul empli, 


Charme et tourment de l'àme, Art} tol qui fait revivre ! 


Augusto Franchetti. 


La critica 
letteraria. 


G. Sniaveui, Garibaldi nella letteratura 
italiana. — Scritti letterari di A. Ga- 


G. Stiavelli, giù noto al pubblico per altri 
volumi, dopo un recente libro sdì versi ci 
dà ora in un grosso volume edito dal Vo- 
ghera (1) il risultato delle sue langhe ed ampie 
ricerche sopra un argomento storico lettera- 
rio, che diflicilmente potrebbe offrire mag: 
giore interesse sia per Îl gran pubblico come 
per i cultori delle lettere. Garibaldi parla 
infatti ora più che mai (ed è sperabile che 
parli sempre) alla mente ed al cuore di tutti 
gli uomini civili e soprattutto degli Italiani, 
agli occhi dei quali più e meglio di qualun» 
que altro egli incarnò l'epopea del risorgi- 
mento in una forma assolutamente originale 
di eroe, e si ricca e varia da offrire materia 
inesauribile cost di storiche ricerche come 
di fantastiche figurazioni, Amano a mano 
che col trascorrere degli anni vaniscono ad 


uno ad uno nell'ombra tutti i primari ©, 


secondari personaggi di quella gigantesca 
cpopea drammatica, le passioni di parte at- 
tutite più non tentano di velare la radiosa 
figura dell Eroe Nizzardo, cavaliere dell’ uma- 
nità, che acelamano concordi i popoli, con- 
sacrandogli monumenti, e } poeti tolgono a 
soggetto di nobilissimi cauti. Qualche scul- 
tore, come il Gallori, forse ha già di lui fer- 
mata nel bronzo una linea duratura ; qualche 
poeta, come Giosuè Carducci, ha già scritto 
per lui versi degni di non morire, Garibaldi è 
ormai entrato trionfalmente nel dominio non 
soltanto della storia ma della leggenda, e 
mentre questa liberamente batte l'ali per i 
cieli della fantasia popolare e della poesia 
letteraria, è già attraente per il pensatore vol- 
gere uno sguardo al cammino da essa finora 
percorso, sia per indagare la genesi storico» 
psicologica delle sue manifestazioni, come per 
valutarle esteticamente sceverando i già ma- 
turi frutti 6 i promettenti fiori e i visibili 
germi vitali dalla parassitaria vegetazione, che 
lussureggiò in vita sotto | piedi dell’ eroe e 
ambirebbe di adornarne la tomba. 

Lo Stiavelli adunque, animato anche dal suo 
particolare culto di Garibaldi e sospinto fors'an- 
che dall’interesse straordinario suscitato in 
Italia prima dalla Rapsodia garibaldina del 


Marradi è possia dai tionî della Canone di 


Garibaldi del d'Annunzio, si è messo con 
nobile ardore, di cui dobbiamo essergli grati, | 
alla bella impresa, ma forse non valutando» 
ne abbastanza le difficoltà, sicché l'opera sua, 
per quanto paziente, ricca ed utile, 

sabile quind'innanzi a chi voglia rimettersi 
per la sua stessa via, non è scovra di gravi 
difetti, che accennerò francamente, Anzitutto 
l’egregio autore non ha saputo decidersi netta- 
mente proprio sulla via che gli conveniva batte- © 
re. Contentare in pari tempo i dotti e gl’ in 
dotti o semplicemente coltì è cosa assai diffi. 
cile: ancor più difficile conciliare le ragioni 
della scienza con quelle dell’arte, Un rigoroso 
seguace del metodo storico, si può giurare, tro- 
verà il libro non soltanto incompleto ma 
addirittura manchevole, per confessione stessa 
dell'autore, che ammette di non essersi 0c- 
cupato che della letteratura apologetica, e 
dirà che si tratta di un libro partigiano e di 
propaganda con valore soltanto civile eee, i 
gli rinfaccerà di non essersi curato, salvo cc- 
cezionalmente, delle fonti; di aver quasi del 
tutto trascurata la parte scientificamente più 
importante delle leggende e dei canti popo» 
lari ; di aver incorporato male nel testo la 
bibliografia, e senza l'esatto rinvio dei passi 
citati; di non aver sempre svolta ai dovuti 
luoghi la materia relativa ad un dato tempo 
0 ad un dato personaggio; di aver seguito fino 
a metà del libro il criterio cronologico per 
poi mandarlo all'aria nella seconda metà per 
seguirne altri e diversi, ]' importanza cioè 
Il sesso dei poeti e il genere letterario; d'a- 
ver terminato, con l'esame delle opere di 
Garibaldi là dond'era forse da cominciare, E 
andrà a pescare col lanternino le lacune certa» 
mente numerose, qualcuna grave come quella 
di Nicola Misasi, il quale sulla leggenda garibal- 
dina in Calabria ha scritte pagine veramente 
belle e caratteristiche, altre d' ignoti 0 malnoti 
autori di più ignote opete, che dormono nelle 
biblioteche private e pubbliche sotto un dito di 
polvere, senza contare opere di stranieri di- 
vulgatissime: in Italia, come la Camicia rossa 
di Alessandro Herzen. E dal suo punto di 
vista non gli si potrebbe in coscienza dare 
torto. Il critico psicologo e sociologo bra- 
merùì forse una più ampia e profonda in- 
dagine sui motivi del diverso atteggiamento 
della Musa nei diversi tempi di fronte al- 
l'Eroe, per il diletto di assistere e, per cost 
dire, partecipare coll’occhio della mente alla 
genesi di un mito in pieno secolo XIX e 
all'alba del XX: bellissima indagine ma 
ardua a dire il vero, che gli avrebbe volen- 
tieri fatte perdonare altre mende di natura 
più esteriore, mentre ora lo obbligherà ad 
affermare che il tema è trattato con superticia- 
lità di criteri nonostante i taciti suggerimenti 
ed aiuti di taluni autori adoperati, come il 
Barzellotti ad esempio, Più discretamente, 
tenendo soprattutto in vista le ragioni del- 
l'arte, io loderò bensi lo Stiavelli dell’ amo- 
rosa pazienza da lui messa nella raccolta di 
tanto e cosî disparato materiale, e lo rin- 
grazierò d'avermi fatto conoscere, fra tanti 
versi © tante prose magnificanti Garibaldi, 
pagine di vera bellezza sconosciute, non per 
difetto loro ma per colpa del tempo e «del- 
l'ignoranza nostra volta a troppe parti, e 
d'aver su di esse richiamata con tutti i 
mezzi l'attenzione dei lettori... Ma dovrò 
pur aggiungere, per essere sincero, che anche 
dal punto di vista estetico il libro è lungi 
dal soddisfare le legittime pretese di un let- 
tore buongustaio, Come mni lo Stiavelli, che 
pure sente la diversità intima della produzio- 
ne garibaldina dagli Sformelli del  Dall'On- 
garo alla Canzone di Garibaldi del d'An- 
nunzio, non tenta neppure in un capitolo sin- 
tetico di assorgere alla valutazione estetica 
delle successive forme, ad apprezzamenti um 
po’ più generali e interessanti per la storia 
delle lettere? E come mai, da uomo di gusto 
non fa bene spesso le debite proporzioni tra 
serittori ed opere di alto ed indiscutibile va- 
lore e scrittori ed opere di nessuna o mini- 
ma importanza, si che il lettore ignaro, 
difficilmente, salvo che per i massimi, sa- 
prebbe orizzontarsi ? Ad esempio; le opere 
del Guerzoni e dell’Abba sono certamente 
tra le più elette della letteratura garibaldina, | 
ma per quanto lodato e citate non risaltano 
abbastanza in confronto alle ultre. Ancora: il 
nostro autore troppo spesso oscilla fra la 


nl 


ricerca puramente storica e quella estetica, 


ed io credo clie, rinunziando al pro 
della completezza storica, egli avrebbe 


10 


un libro molto migliore. Lasciate cioè da parte) 


4 ‘ 
TO 


Epi 
#13 


Ko; rita in altri, 


Mio 


tetito ibutill citazioni di opere delli ct di- 
menticanza temevà gli venisse fatto carico dagli 
sttidiosi, egli si sarebbe dovuto limitare piutto- 
sto alla compilazione di una Anzo/ogia garibal- 
dia, che sarebbe riuscita anche artisticamente 
eccellente, ove egli nella scelta degli autori 
e dei passi non sì fosse un po’ tropp la- 
sciato influenzare dall'adoraziohe, direi quasi 
dall’idolatria dell’Eroe, st da non distin- 

guere spesso i buoni dai cattivi profumi di 
«fiori e d’incensi, 

Poiché, in sostanza, fra i parecchi difetti 
del libro il più grave e quello per il quale 
mi sento meno disposto all’indulgenza verso 

» lo Stlavelli, è quello di non aver tenute 
abbastanza presenti le etetne ragioni del- 
l’arte nelle citazioni e nel giudizio di tanti 
scrittori... Se noi dessimo retta a lui, che 
pure è cosî eccessivamente severo nel giudi- 
care all’ingrosso del teatro e del romanzo 
contemporaneo in Italia, dovremmo credere 
che la letteratura garibaldina è molto più 
feconda di belle cose che in realtà non sia, 
tanti sono gli scrittori ricordati con lodi 
almeno parziali. Per mio conto confesso 
che quasi ad ogni pagina ho sentito il biso- 
gno di ribellarmi a tanta bontà critica, la quale 
non ha neppur più l' attenuante delle con- 
venienze, che imperano tra i vivi. Un paio 
d’esempî fra i moltissimi da me appuntati.., 
Dei due sonetti del Rondani riportati a 
p. 263 e 264, come non accorgersi che il 
primo esteticamente non dice nulla, ed il se- 
condo, veramente notevole, è tanto più lirica- 
mente bello quanto più si consideri isolato ? 
È come, parlando della varia e successiva 
poesia garibaldina del Carducci, non avver- " 
tire la grande inferiorità estetica delle prime 
poesie di fronte a Scoglio di Quarto ed A. 
G. Garibaldi ? La quale lirica poi, per quanto 
giustamente detta « superba sopra tutte, sopra 
tutte bella », è d'altra parte lodata troppo 
incondizionatamente, poiché (ed avrò torto 
io) non mi pare tanto tanto poetica la strofa : 
De la civile storia d' Italia . 
è quest'audacia tenace ligure 


che posa nel giusto ed a l'alto 
mira e s'irradia ne l’Ideale, 


lo preferisco (e di quanto!) le alate pagine che 
il maestro consacrava alla futura leggenda del- 
1° « Eroe dei due mondi, » in un meraviglioso 
Roema in prosa. 


Ed anche it nuovo libro (1) di un altro 
valoroso scrittore e giornalista, Annibale Ga- 
brielli, vario ed interessante per le cose dette 
e per il modo di dirle, dubito che soltanto 
in una certa misura possa soddisfare le di- 
verse e talvolta contradittorie esigenze dei cri- 
tici, Un erudito, trascurando la seconda parte 
Nel presente, leggerà volentieri tutta la pri- 
ma Nel passato rinfrescando le sue cognizioni 
su questo e quell’argomento dell'antichità 
classica e medioevale o dell’evo moderno 
a proposito di un’ importante opera nuova 
o di polemiche ardenti) e attingendone di 
nuove specialmente dai curiosi bri vecchi 
compulsati nelle biblioteche romane, Li 

sù q 
libri vecchi che più di qualungr ,, opera 
o autore o polemica del preser' , 
un fascino sul suo spirito ©. formano la soa 
delizia e il suo tormente, per ciù che rivelano 


nica ssi ch .4 nom potranno mai rive.» 


. «gi egli rileverà curiose, se 
NON sempre \mportanti notizie intorno a più 
d MENO antichi @ ignoti esempi di ifineraria 
0 Hudices vinpni, © di letteratura misogina (o- 
misogimica e nom direi misoginnica come 
serve. IPA); intorno all'Anti/ucretius del Po- 
Ngunac, alla. Mbrosophia dell’alemanno Gaspare: 
Enz imitatore del famoso Elogio della pazzia 
di Erasmo, ad Un episodio della Gerusalemme: 
sceneggiato da G. B, Guarini, alla iettatura, 
alle scampanate, al poeta romanesco. Giuseppe 
Berneri, autore del poema dialettale giocuso (?) 
Meo Patacca. Deplorerà peraltro che ogni ar- 
gpmento, anche di quelli nei quali il Ga- 
brielli dimostra di saper vedere con occhi 
‘propri, venga poco pit che delibato e ciò» 
di proposito, e che lA, stampando nel 1901 


‘ non abbia, almeno in appendice, tenuto contw 


per ogni capitolo o personaggio, come: ad! 
esempio per S. Caterina e per l’Angelico, dei 
più recenti. lavori, e abbia trascurato, a pro- 
posito di viaggi in Italia, i dottissimi e quasi 


| esaurienti lavori bibliografici del D'Ancona (in 


fippendice ai viaggi del Montaigne) a di Ar- 
turo Farinelli in tanti volumi edi opuscoli; 
come in particolari estratti dalle speciali ri- 
Viste. Si meraviglierà inoltre di leggere a 


‘pag. 104, a proposito dell’Anzi/ucrelius, che 
| ‘ad esso e ai due libri di Aonio Paleario e 


‘dî Scipione Capicio si restringa 1° imitazione 
del grande poeta epicureo, che nemmeno fu 
Cosi scoriosciuto a Roma come l'A. mostra 


‘di credere, E se in alcuni dei diversi scritti 


raccolti ‘in volume non troverà nulla di nuo-- 
come in quelli che » 


Piyl da fg \ 


earn 


«e esercitano ‘ 


conto mio mi compiaccio di riconoscere che 
lA. di qualunque cosa tratti, ha sempre il 
merito di assimilarsi i risultati degli altrui 
lavori con tanta facilità e di esporli in forma 
così garbata e propria, da farli sembrare suoi e 
da renderli molto pit accessibili a meno colti 
0 più affaccendati lettori, i quali non trove- 
rebbero né il tempo né la voglia di procu- 
rarsene la cognizione diretta. Trovo inoltre com- 
mendevole nel Gabrielli l’urbanità e l’equani- 
mità della polemica, come quando egli discute 
col Lombroso intorno a Cola di Rienzo, e coi 
seguaci di lui intorno a Vittorio Alfieri, seb- 
bene, per la goffa applicazione della psichia- 
tria (tentata sinora con preparazione inadeguata 
da taluni scienziati o pseudo-scienziati) alta 
storia delle lettere e delle arti, egli mi sem- 
bri forse disconoscere i servigi, che anche co- 
desta scienza può rendere allo studio profondo 
di tutti i fenomeni che favoriscono, avversano, 
accompagnano, seguono la genesi dell’opera 
d’arte. Mi piace la sua amabile confessione 
di dilettantismo in fatto di arti figurative, ac- 
compagnata dal più nobile ardore a pro del- 
l’arte @ dell’ insegnamento di essa nelle scuole 
come indispensabile complemento di coltura, 
nel quale apostolato il Marocco, quasi vox 
clamantis in deserto nel passato, è felice di 
aver oggi dovunque cosî strenui compagni : 
lodo il suo interessamento ai problemi cosi 
complessi ed importanti della religione e della 
storia delle religioni, sebbene anche in certa 
sua propensione mistica traspaia un pochino 
il dilettante, ammiratore di quel Rénan, che 
il Bourget con tale epiteto appunto volle ca- 
ratterizzare. 

Dei rimanenti scritti alcuni avrebbero po- 
tuto senza danno del volume esserne esclusi 
addirittura, mentre quello su /bsen e Ze p/a- 
tee italiane avrebbe avuto bisogno di CSS re 
integrato ed approfondito : molto intere” santi 
sono invece gli appunti intorno al P 
ter di Vienna, e le note di via 
fiordi rivelano nell’ A, osserva 
mento della natura e sensib' 
che potrebbero rivelarsi » 
profondamente in ope 
Questi Scritti letter 
fatti, nonostante ? 
ziali, l’organie 
punto di 
sembra 


surgthea- 
agio Tra i 
zione e senti- 
ulità estetica, doti 
più compiutamente e 
va matura ed organica. 
ari non costituiscono in- 
- loro indiscutibili pregi par- 
mo d'un libro, e da qualunque 
vista si vogliano considerare, mi 
codesto il loro difetto più grave. 


Diego Garoglio. 


Romanzi e novelle. 


Primo Maggio di G. B. Biancui. — Per= 
dizione di J. Tren. — Mistero d' al- 
beri di E. A. Berta, 


Bisogna cominciare a ritenere che il ro- 
manzo è una lettura morale. 1 romanzieri si 
dànno a fare opera di coscienza morale e ci- 
vile per riformare i costumi de’ loro simili 
o gli ordini della società. 

Questa nuova serietà del romanzo è cer- 
tamente lodevole, ma purtroppo la morale è 
come le vecchie signore, le quali bisogna 
che abbiano molte doti. per riuscire tollera» 
bili. Cosi è necessario essere grandi poeti per 
fare i moralisti in arte. La severa morale dei 
tragici greci non ci è grave ma grata per- 
ché la poesia l' adorna; anzi non potremmo 
scompagnar questa da quella perché l'una con 
l’altra si perfezionano» e formano insieme l’ar- 
monia dello spirito e del mondo. 

Oggi invece la morale sembra che sia ef- 
fetto e causa di una. discordia perehé in ge- 
nesale è legge di parte. Vi è, por esempio, 
quella borghese e quelle socialista, Se voi 
siete borghese e ] iggete un romanzo socia 
lista, fra questo e voi rinascerà ad ogni pa- 
gina il dissidio e voi potrete [provare tutte 
le se nsazioni tre inne quella di una piacevole 
Jettui a, 

Now solo, ma anche il discutere è reso 
difficile, Se voi, nem avete Ja morale e le 
opinioni di van qiialunque pioniere dell’av- 
venire, vi si dice .sulla faccia : — Mio caro, 
appartenete alle età barbare, mentre noi si è 
evoluti | Non abbian 10 nulla da dirci. 

Ora appunto io el 1e mi compiaccio di ap- 
‘partenere alle età bar bare, devo giudicare un 
romanzo eminentemen te evoluto. È una con- 


anda, opera di fede viva di 

un ni passionato ed entusiasta, Tutto 

‘ ciò, mietîo per me, il’socialismo è bello e 
simpatico. Aggiungerò che il libro mostra 
nel suolliutore un ingegno artistico delicato, 
schivo di volgarità, nutrito di buona cul- 


tura, quale non si trova sempre non solo 
negli scrittori socialisti ma neppuré in quelli 
aristocratici, 

Oltre che una professione di fede sociale, 
il romanzo è una professione di fede artistica 
e questa posso benissimo accettarla ‘anch'io, 
Quando ii suo ingegno sia giunto a dare tutto 
quel che promette, forse il Bianchi saprà an- 
che farci gustare i convincimenti della sua 
coscienza per quella conversione della mo- 
rale in bellezza di cui si parlava più sopra. 
Sarà un vero miracolo, dato il genere dei 
convincimenti, ma l’arte qualunque miracolo 
può fare, perché è come una seconda natura 
in man dell’uomo, perché questi possa dar 
corpo anche alle ombre. 

Adunque Primo maggio è un romanzo so- 
cialista, e il socialismo è come il vino be- 
vuto in troppa abbondanza : chi lo ha buono 
e chi cattivo. Il Bianchi ha il socialismo 
buono, anzi bonissimo, cristiano, Non dico 
che egli sia un piccolo Tolstoi addirittura, 
ma egli pure rifugge da 
lenza, ha miolta fiducia 
uomini, spera nella pace universale e cose 
simili. Su queste cose io non insisto, perché 
sono di opinione affatto contraria e sarebbe 
proprio il momento in cui mi sentirei osser- 
vare: — Mio caro, voi appartenete alle età 
barbare, mentre noi siano evoluti. Non ne 
proverei dispiacere, ma ogni discussione sa- 
rebbe tosto troncata. 

Soltanto mi senrbra che non solo l’autore 
ma anche i suoi personaggi abbiano un so- 
cialismo troppo buono e cristiano. Il romanzo 
è la solita lotta fra chi possiede e chi vor- 
rebbe, in qualche modo, possedere; gli uni 
S gli altri egualmente hanno spesso in bocca 
Dio, Gest Cristo, l’anima, i precetti evan- 
gelici, come argoinenti di reciproco combat- 
timento. La causa del combattere è tremenda, 
ma le armi no davvero. Vi è uno sciopero: 
gli scioperemti tirano in ballo il Signore il 
quale ha detto «che noi siamo tutti fratelli, 
come per concludere che i proprietarii fareb- 
bero bene a cedere circa lo sciopero e far 
con loro una sola famiglia; i proprietarii ti- 
rano in ballo il Signore il quale ha detto 
che dopo questa c’è un’altra vita, come per 
concludere che farebber bene a cedere gli 
scioperanti ed a soffrite in pace in questa 
valle di lacrime per meritarsi la salute eterna, 

Detta cosî, può sembrare una esagerazione 
da parte mia, come sono non di rado le im- 
pressioni sintetiche di un’opera; ma è un 
fatto che quella è 1’ impressione sintetica del 
Primo maggio. E il curioso si è che in que- 
sto romanzo vi è anche il male, ma più che 
dagli uomini è operato dagl’ istituti sociali, e 
più che dagli istituti da una astrazione, dalla 
reazione, la parola più aborrita del vocabolario 
italiano, eccetto quelle di significato aftine, 
d’ultimo conio. Il male è operato anche dalla 
ignoranza delle plebi, ma si può essere certi 
che se le plebi potessero non essere ignoranti, 
sarebbero perfettamente buone, e l'avvenire lo 
dimostrerà, stando al romanzo. Insomma una 
fiducia illimitata in questo avvenire e negli 
uomini, con piena sodisfazione di tutti, tranne 
forse, me lo permetta il romanziere, della 

madre natura, la quale non avendo precise 
opinioni sul bene e sul male, potrebbe con- 
tinuare sino alla fine dei secoli a mettere al 
mondo esseri buoni ed esseri malvagi, paci» 
fici e violenti, proletarii e proprietari per 
una lotta di classe affettuosa e per una lotta 
di classe furiosa, Ma anche qui s° incappa 
nell'argomento della evoluzione e diventa 
una quistione di fede. 

A un solo personaggio del suo romanzo, 
a quel conte Rosaspina di Canossa, il Bian- 
chi fa torto, L'autore ha tutte le doti pit 
belle per svolgere come si deve un carattere 

e lo prova con quel suo protagonista, il dot- 

tor D’Ete, il quale sarebbe anche molto sim» 
patico, se non fosse troppo facondo di crì- 
stiana e socialistica facondia, Solo quel conte 
Rosaspina infine diventa inesplicabile. È un 
gentiluomo di cuore ed eccellente padre ; ma 
ad un tratto colla figlia si trasforma nel ti- 
ranno del dramma, senza una ragione 
adeguata, s è di mostrare che un conte, 
| buon cuore, è sempre una 


ogni sorta di vio- 
nella bontà degli 


Toe” 
pei 


(1) di G, B. Bianchi è un Soon penicna ta: io, i 
ista, talvolta non più romanzo , ‘sono un errore psicologico ed una stonatura. 


sembra, 


Un'altra osservazione andavo facendo nel 
leggere il Primo Maggio. 1 lavoratori che vi 
“sì miifovono si direbbe talvolta che abbiano 
un doppio aspetto per un doppio effetto : 
quando lavorano, vi appariscono miseri, de- 
boli, poveretti, reggon l’anima coi denti ed è 
una vera iniquità farli lavorare, i soliti umi- 
li in una parola; ciò per la propagan- 
da umanitaria; quando non lavorano e il 
momento lo richiede, sono invece mem- 
bruti come Ercoli, sani, belli, forti, fior di 
umanità; ciò per il quadro, Le vittime della 
sbcietà vi sembra che sì trasformino in mo- 
tivi estetici; tanto è vero che dei poveri 
umili o questo o quello ne farà sempre ciò 
che vuole, 

Ma a tali difetti che secondo me derivano 
in gran parte dal soggetto, il Bianchi unisce, 
come ho già detto, molti pregi. Per mostrare 
come egli sa ben descrivere, riporto la pagina 
del vecchio venditore di frutta in alabastro : 

« Attorno alle tavole sonore di cristalli, 
nel tepore delle sale riboccanti di luce e di 
allegria, tra la folla spensierata e felice, il 
vecchio si avanzava pian piano, umile, timido, 
estraneo, la dolorosa e magnifica testa inclina 
su una spalla, protendendo in segno di offerta 
e senza parole, sulla scarna mano tremante, 
tutto il lavoro di una settimana, assiduo, 
pertinace, gentile, da cedere a poco a poco, 
quanto bastasse a sfamare i piccini; rassegnato 
e insensibile al ridere irrispettoso, ai sarcasmi,. 
ai segni d’impazienza, alle villane cose che 
non gli erano risparmiate, incurante delle 
brine, delle pioggie, e dei venti iniqui, pur 
di potere, alla fine, riprendere a piccoli passi 
stanchi e con qualche soldo in tasca la via 
del ritorno », 

È probabilmente il ritratto di un vecchio 
che viveva in Firenze qualche anno fa, e a 
me pare ora di rivederlo, tanto il ritratto è 
vivo e bello. 

Pagine simili non sono rare nel romanzo 
di G. B. Bianchi. La visione del paesaggio è 
spesso larga e poetica, L'autore sa muovere 
le masse con certo sentimento. Parmi in- 
somma di buona razza, 


Perdizione (1) è un romanzo di autore 
morto, di J. Trebla. Questi nella prefazione 
ha una frase che ci accompagna per tutta lu 
lettura con malinconia : « Io posso dire che i 
destini banno finito di cambiarecavalli per me». 

Il protagonista del romanzo è un giovane 
medico, Gabriele Pietrarsa, di un egoismo 
feroce; per lui « tutto sta nell'avere un 
concetto chiaro, preciso della vita, il concetto 
inglese », Per capriccio conquista una signora, 
Roberta Moras, d’aniumo nobile ed appassio- 
nato; ma quando sà accorge che l'avventura 
lo distrae dai suoì studi e gli ritarda la car- 
riera, la tronca senz'altro, e la signora che 
lo ama, finisce col suicidarsi, Il giovane fa 
poi carriera, diventa professore ecc. 

È un, racconto semplice scritto pianamente 
con buone qualità di pensiero e di forma. 
Leggendolo noi rimpiangiamo che un note- 
vole ingegno sia scomparso prima di aver 
dato tutti i frutti che avrebbe potuto dare. 


E. A. Berta chiama movelle impossibili i 
suoi quattro racconti riuniti sotto il titolo 
Mistero d'alberi (2). A dire il vero, quando 
si narrano cose impossibili, bisognerebbe al-. 
meno saperle rendere desiderabili. Un tal 
giovane marchese spiantato ha una proposti 
di ricche nozze; per dignità la rifiuta; ma 
in fondo ad una bottiglia di preziosissimo 
vino dell’ avita cantina trova una piccola 
chiave, con la quale nella biblioteca apre un 
piccolo uscio e entrato in una specie di ri- 
postiglio trova una piccola cassetta, nella 
quale è il teschio del suo glorioso caposti- 
pite coronato d'una corona d' oro e di gem- 
me, e gemme e oro per un valore favoloso 
stanno sotto il teschio. Il giovane marchese 
se ne impossessa ed ora che può dignitosa 
mente, corre a nozze, Cosi vanno le cose 
in una delle novelle impossibili intitolata 
Il fondo della bottiglia. 

Senza dubbio trovare un tesoro sarebbe 
anche una cosa molto diesiderabile; ma leg- 
gendo, oltre questo material desiderio non 
si va. 

Voglio dire che nel volume del Berta fa 
un po’ difetto ciò che, dato il genere, più 
occorrerebbe : genialità di fantasia. 

É Enrico Corradini. 


11) Torino, Roux e Viarengo: 
(2) Palermo, Remo Sandron. 


3 n 1.* n 
Con altri occhi. 
NOVELLA 
Dall’ampia finestra aperta sul giardinetto 
pensile della casa l’aria mattinale pura e fre- 
sca ilarava la linda cameretta. Un ramo di 
mandorlo, che pareva tutto fiorito di farfal- 
le, si protendeva verso la finestra; e, misto 
al roco quatto chioccolio della vaschetta in 
mezzo al giardino, si udiva lo scampanio fe- 
stivo delle chiese lontane e il garrir delle 

rondini ebre d’aria e di sole, 

Nel ritrarsi dalla finestra sospirando, Anna 
si accorse che il marito quella mattina s'era 
dimenticato di guastare il letto, come soleva 
ogni volta, perché i servi non s’avvedessero 
che egli non si era coricato in camera sua. 
Poggiò i gomiti sul letto non toccato, poi vi sì 
stese con tutto il busto, piegando il bel capo 
biondo su i guanciali e socchiudendo gli oc- 
chi, come per assaporare nella freschezza del 
lino i sonni che egli soleva dormirvi. Uno 
stormo di rondini sbalestrate guizzarono stril- 
lando innanzi alla finestra. 

— Meglio se ti fossi coricato qui... — 
mormorò ella con languore poco dopo, e si 
rialzò stanca. 

Il marito doveva partire quella sera stessa, 
ed Anna era entrata nella camera di lui a 
preparargli l’occorrente per il viaggio. 

Nell’aprire l’armadio, senti come uno squit- 
tio nel cassetto interno e subito si ritrasse, 
impaurita. Tolse da un angolo della camera 
un bastone dal manico ricurvo e, tenendosi 
stretta alle gambe la veste, prese il bastone 
per la punta e si provò ad aprire con esso, 
cosî discosta, il cassetto. Ma nel t'rare, in- 
vece del cassetto, venne fuori agevolmente 
dal bastone una lucida lama insidiosa. Anna, 
che non se l’aspettava, n’ebbe vivo ribrezzo e 
si lasciò cader di mano il fodero dello stocco, 

In quella, un altro squittio la fece voltare 
di scatto verso la finestra, in dubbio se an- 
che il primo fosse partito da qualche ron- 
dine fuggitiva, 

Scostò con un piede l’arma sguainata e 
trasse in fuori tra i due sportelli aperti il 
cassetto pieno d’antichi abiti smessi del ma- 
rito, Per improvvisa curiosità sì mise allora 
a rovistare in esso e, nel riporre una giacca 
logora e stinta. le avvenne di tastare negli 
orli sotto il soppanno come un cartoncino, 
scivolato li dalla tasca in petto sfondata : 
volle veder che fosse quella carta smarrita 
chi sa da quanti anni e dimenticata ; e cosi 
per caso Anna scopri il ritratto della prima 
moglie del marito, 

Trasali dapprima, impallidendo ; si passò 
rapidamente una mano su i capelli scossi da 
un brivido e, con la vista intorbidata e il 
cuor sospeso, corse alla finestra, ove rimase 
attonita a mirare l’ immagine sconosciuta, 
quasi con un senso di sgomento, 

La voluminosa acconciatura del capo e la 
veste d’antica foggia non le fegero notare in 
prima la bellezza di quel volto ; 
poté coglierne le fattezze, astraehdole dall’ab- 
bigliamento che ora, dopo tanti anni, appa- 
riva goffo, e fissarne specialmente gli occhi, 
se ne senti ferita e, col sangue, un impeto 
d'odio le balzò dal cuore al cervello: odio 
quasi di postuma gelosia; l’odio misto di 
sprezzo che ella aveva provato per colei nel- 
l’ innamorarsi di Vittore Brivio, dopo undici 
anni della tragedia coniugale che aveva di- 
strutto d'un colpo la prima casa di lui, 

Anna aveva odiato quella donna non su 
pendo intendere come avesse potuto tradir 
l'uomo ora da lei adorato e, in secondo 
luogo, perché i suoi parenti si erano oppo- 
sti al matrimonio suo col Brivio, come se que- 
sti fosse stato il responsabile dell’ infamia e 
della morte violenta della moglie infedele. — 
Era lei, si, era lei senza dubbio! la prima 
moglie di Vittore: colei che s'era uccisa ! 

Ne ebbe la conferma dalla dedica scritta 
sul dorso del ritratto : A/ mio Vitlore la sua 
Almira — 11 novembre 1873. 

Anna aveva notizie molto vaghe della mor- 
ta: sapeva soltanto che Vittore, scoperto il 
tradimento, la aveva costretta, con 1° impas- 
sibilità di un giudice, a togliersi la vita, 

Ora ella si richiamò con sodisfazione alla 
mente questa terribile condanna del marito, 
irritata da quel « mio » e da quel « sua »- 
della dedica, come se colei avesse voluto» 
ostentare la strettezza del legame che reci-. 
procamente aveva unito lei e Vittore, unica-- 
mente per farle dispetto. 

A quel primo lampo d’odio guizzato, qual 
fuoco fatuo, dalla rivalità per lei sola ormai 


ma appena 


sussistente, segui | nell pREo di Anna la fem- 
minile curiosità di esaminare i lineamenti di 
quel volto, ma quasi rattenuta dalla strana 
costernazione che si prova alla vista di un 
oggetto appartenuto a una persona tragica- 
mente morta; costernazione ora più viva, ma 
a lei non ignota, poiché n° era compenetrato 
l’amor suo per il marito appartenuto già 
a quell’altra donna, 


Esaminandone il volto, Anna notò subito * 


la dissomiglianza assoluta dal suo, e le sorse 
a un tempo dal cuore la domanda, come 
mai il marito che aveva amato quella donna, 
quella giovinetta, certo bella per lui, si fosse 
poi potuto innamorare di lei cosi dissimile. 

Sembrava bello, molto più bello del suo 
anche a lei quel volto che, dal ritratto, ap- 
pariva bruno, Ecco : e quelle labbra si erano 
congiunte nel bacio alle labbra di lui; ma 
perché mai a gli angoli della bocca quella 
piega dolorosa ? e perché cosi mesto lo sguar- 
do di quegli occhi intensi ? Tutto il volto 
spirava un profondo cordoglio; e Anna fu 
colpita ed ebbe quasi dispetto della bontà 
umile e vera che quei lineamenti esprime- 
vano, e quindi un moto di repulsione e di 
ribrezzo, sembrandole a un tratto di scor- 
gere nello sguardo di quegli occhi la mede- 
sima espressione degli occhi suoi allorché, 
pensando al marito, ella si guardava nello 
specchio, la mattina, dopo essersi acconciata, 

Ebbe appena il tempo di cacciarsi in tasca 
il ritratto: il marito si presentò, sbuffando, 
sulla soglia della camera. 

— Che hai fatto ? AI solito ? Ogni volta 
che entri in questa camera per rassettare mi 
scombini tutto... 

Poi, vedendo lo stocco sguainato per terra : 

— Hai tirato di scherma con gli abiti 
dell’armadio ? 

E rise di quel suo riso che partiva sol- 
tanto dalla gola, quasi qualcuno gliel’avesse 
vellicata ; e, ridendo cosi, guardò la moglie, 
come se domandasse a lei il perché del suo 
proprio riso, Guardando, batteva di continuo 
le pàlpebre celerissimamente su gli occhietti 
acuti, neri, irrequieti, 

Vittore Brivio trattava la moglie come una 
bambina non d'altro capace che di quell’a- 
more ingenuo, esclusivo e quasi puerile, di 
cui si sentiva circondato spesso con fastidio 
e al quale egli si era prefisso di prestar solo 
attenzione a tempo debito, mostrando anche 
allora una condiscendenza quasi soffusa di lieve 
ironia, come se volesse dire: — « Ebbene, 
via! per un po’ diventerò anch’ io bambino 
bisogna fare anche questo, ma non 
perdiamo troppo tempo} » 

Anna si era lasciata cadere ai piedi la vec 
chia giacca in cui aveva trovato il ritratto, 
Egli la raccattò infilzandola con la punta 
dello stocco, poi chiamò dalla finestra nel 
giardino il servotto che fungeva anche da 
cocchiere e che in quel momento attaccava 
al biroccio il cavallo. Appena il ragazzo si 
presentò in maniche di camicia nel giardino 
innanzi alla finestra, il Brivio gli buttò in 
faccia +garbatamente la giacca infilzata, ac- 
compagnando la limosina con un ; —— « Tieni, 
è per tel » 


con tei 


— Cosi avrai meno da spazzolare, — ag- 
giunse, rivolto alla moglie, — e da rasset- 
tare, speriamo | 

E di nuovo emise, lappoleggiando, quel suo 
riso stentoreo, 


Altre volte il marito si era allontanato 
dalla città e non per pochi giorni soltanto, 
partendo anche di notte come quella volta ; 
ma Anna, ancor sotto |’ impressione vivis- 
sima della scoperta del ritratto in quel giorno 
stesso, provò una strana paura di restar sola, 
e pianse nel dargli l'addio, 

Vittore Brivio, tutto frettoloso nel timore 
di non fare a tempo e preoccupato eviden- 
temente dei suoi affari, accolse con mal garbo 
quel pianto insolito della moglie, 

— Come! Perché ? Via, via, bambinate | 

E andò via di furia, senza neppur salu- 
tarla, 

Anna sussultò al rumor della porta ch'egli 
si chiuse dietro con impeto; rimase col lume 
in mano nella saletta e senti raggelarsi le la- 


grime negli occhi. Poi si scosse e si ritirò in 


fretta nella sua camera, per andar subito a 
letto, 

Nella camera già in ordine ardeva il lam- 
padino da notte, 

+— Va’ pure a dormire, — disse Anna alla 
cameriera che la attendeva. — Fo da me, 
Buona notte, 

te il lume, ma” ‘invece di posarlo, co- 
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bisogno più tardi. Cominoiò " a pet 


fretta, tenendo gli occhi fissi a terra, innanzi a no 


sé, Quando la veste le cadde attorno ai piedi, 
pensò che il ritratto era là e con viva stizza 
si senti guardata e commiserata da quegli oc-° 
chi dolenti, che tanto la avevano colpita, Si 
chinò risolutamente a raccogliere dal tappeto 
la veste e la posò senza ripiegarla su la pol- 
trona a pie’ del letto, come se la tasca che 
nascondeva il ritratto e il viluppo della stoffa 
dovessero e potessero impedirle di ricostruirsì 
l'immagine di quella morta, 

Appena coricata, chiuse gli occhi e s'° im- 
pose di seguir col pensiero il marito per la 
via che conduceva alla stazione ferroviaria. 
Se l’ impose per astiosa ribellione al senti- 
mento che tutto quel giorno la aveva tenuta 
vigile a osservare, a studiare il marito, Sa- 
peva donde quel sentimento le era venuto 
e voleva espungerlo da sé. 

Nello sforzo della volontà, che le produ- 
ceva una viva sovreccitazione nervosa, si rap- 
presentò con straordinaria chiaroveggenza la 
via lunga, deserta nella notte, rischiarata dai 
fanali projettanti il Joro lume tremulo sul la- 
strico che pareva ne palpitasse: a pie’ d'ogni 
fanale, un cerchio d’ ombra; le botteghe, tutte 
chiuse; ed ecco la vettura che conduceva Vit- 
tore: come se ella la avesse aspettata al varco, 
si mise a seguirla fino alla stazione: vide il 
treno lugubre, sotto la tettoia a vetri; una 
gran confusione di gente in quell’ interno 
vasto, fumido, mal rischiarato, cupamente so- 
noro : ecco, il treno partiva ; e, come se ve- 
ramente ella lo vedesse allontanare, sparir 
nelle tenebre, rientrò d'un subito in sé, apri 
gli occhi nella camera silenziosa e provò un 
senso angoscioso di vuoto, come se qualcosa 
le mancasse dentro. Senti allora confusamente, 
in un baleno, smarrendosi, che da tre anni 
forse, dal momento in cui era partita dalla 
casa paterna, ella era in quel vuoto, di cui 
ora soltanto assumeva coscienza, Non se n'era 
accorta prima, perché ella lo aveva riempito 
solo di sé stessa, dell’ amor suo, quel vuoto; 
se ne accorgeva ora, perché in tutto quel 
giorno aveva tenuto quasi sospeso l'amor suo, 
per vedere, per osservare. 

— Non mi ha neppure salutata 1 — pensò; 
e si mise a piangere di nuovo, quasi che 
questo pensiero fosse determinatamente la ca- 
gione del pianto, 

Sorse a seder sul letto: ma subito arrestò 
la mano stesa, nel levarsi, per prendere dalla 
veste il fazzoletto, Via, era ormai inutile vie- 
tarsi di rivedere, di riosservare quel ritratto | 
Lo prese, Riaccese il lume. 

Come se la era raffigurata diversamente 
quella donna! Contemplandone ora la vera 
effigie, provava rimorso dei sentimenti che la 
immaginaria le aveva suggeriti. Sì era raffì- 
gurata una donna, piuttosto grassa e rubiconda, 
con gli occhi lampeggianti e ridenti, incli- 
nata al riso, a gli spassi volgari.... E invece, 
ora, eccola: una giovinetta che dalle pure 
fattezze spirava un’ anima profonda e addo- 
lorata; dagli occhi, quasi un silenzio assor- 
bente ; diversa si, da lei, ma non nel senso 
sguajato di prima : al contrario ; anzi quella 
bocca pareva ron avesse dovuto mai sorri- 
dere, mentre la sua tante volte e lietamente 
aveva riso; e certo, se bruno quel volto 
(come dal ritratto appariva), di un’ aria men 
ridente del suo, biondo e roseo, 

Perché, perché cosf triste ? 

Un pensiero odioso le balenò in mente, e 
subito con violenta repulsione ella staccò gli 
occhi dall’ immagine di quella donna, scor- 
gendovi d'improvviso un’ insidia non solo 
alla sua pace, all’ amor suo, che pure in quel 
giorno aveva ricevuto più d'una ferita, ma 
anche alla sua orgogliosa dignità di donna 
onesta che non s' era mai permesso neppure 
il più lontano pensiero contro il marito. 

Colei aveva avuto un amante! E per lui 
forse ella era si triste, per quell'amore adul- 
tero, e non per il marito | 

Buttò il ritratto sul comodino e spense di 
nuovo il lume, sperando di addormentarsi, 
questa volta, senza pensar più a quella don- 
na, con la quale ella non poteva aver nulla 
di comune, Ma, chiudendo le pàlpebre, rivi 
de subito, suo malgrado, gli occhi della 


morta, e invano cercò di scacciare quella’ 


vista, È 
— Non per lui, non per lobo 


tore, di cui aveva respinto energicamente la 
sfida, protestando the non si sarebbe mai battuto 
con un pazzo assassino; Dopo questo rifiuto, 
Vittore aveva minacciato di ucciderlo ovun- 
que lo avesse incontrato, foss’anche in chie 
sa; e allora egli era andato via con la mo- 
glie dal paese, nel quale era poi tornato, ap- 
pena Vittore, riammogliatosi, se n'era partito. 

Ma dalla tristezza di questi avvenimenti da 
lei rievocati, dalla viltà del Valli e, dopo 
tant’anni, dall’oblio completo del marito, il 
quale, come se, nulla fosse stato, si era po- 
tuto rimettere nella vita e riammogliare, 
dalla gioia ch’ella stessa aveva provato nel 
divenir moglie di Vittore, da quei tre anni 
ch’ella aveva passati insieme con lui senza 
mai un pensiero per quell’altra, inaspettata» 
mente un motivo di compassione per costei 
s' impose ad Anna, spontaneo ; ne rivide vi- 
va la immagine e le parve che con quegli 
occhi, intensi di tanta pena, colei le di- 
cesse | 

— lo sola però ne son morta! Voi tutti 
vivete | 

Si vide, si senti sola nella casa: ebbe 
paura, Viveva, sf, lei; ma da tre anni, dal 
giorno delle nozze, non aveva più riveduto, 
neanche una volta, i suoi genitori, la sorella, 
Lei che li adorava, figliuola docile, sorella 
confidente, aveva potuto ribellarsi alla loro 
volontà per amore del marito; per lui, re- 
spinto dai suoi, sì era mortalmente ammalata, 
sarebbe morta senza dubbio, se i medici non 
avessero piegato i) padre ad accontentarla, E 
il padre aveva ceduto, non consentendo però, 
anzi giurando che ella per lui, per la casa, 
dopo quelle nozze, non sarebbe più esistita. 
Oltre alla differenza di età, ai diciotto anni 
che il marito aveva più di lei, ostacolo pit 
grave per il padre era stata Ja posizione fi- 
nanziaria del Brivio soggetta a rapidi cambia 
menti per le imprese rischiose a cui egli, 
uomo intraprendentissimo e di straordinaria 
attività, soleva lanciarsi con temeraria fiducia 
in sé stesso e nella fortuna, 

In tre anni di matrimonio Anna, cirgon- 
data di agi, aveva potuto ritenere ingiuste o 
dettate da prevenzione contraria le conside- 
razioni della prudenza paterna, quanto alle 
sostanze del marito, nel quale del resto ella, 
ignara, riponeva la medesima fiducia che egli 
in sé stesso; quanto poi alla differenza d’età, 
finora nessun argomento manifesto di delu- 
sione per lei o di meraviglia per gli altri, 
poiché dagli anni il Brivio non risentiva il 
menomo danno nella persona piccola vivacis- 
sima nervosa e tanto meno poi nell’ anima do- 
tata d’infaticabile energia, d’ irrequieta alacrità. 

Di ben altro Anna, ora per la prima volta, 
guardando (senza neppur sospettarlo) nella sua 
vita con gli occhi di quella morta effigiata 
li nel ritratto sul comodino, trovava da la- 
guarsi del marito, Sf, era vero: della non- 
curanza quasi: sdegnosa di lui ella si era al- 
tre volte sentita ferire; ma non mai come 
quel giorno ; e ora per la prima volta ella 
si sentiva così angosciosamente sola, divisa 
dai suoi parenti, i quali le pareva in quel 
momento la avessero abbandonata lf, quasi 
che, sposando il Brivio, avesse già qualcosa 
di comune con. quella morta e non fosse più 
degna d'altra compagnia, E il marito che 
avrebbe dovuto. consolarla, il marito stesso 
pareva non volesse darle alcun merito del 
sacrificio ch’ ella gli aveva fatto del suo amore 
filiale e fraterno, come se a lei non fosse 
costato nulla, come se a quel sacrifizio egli 
avesse avuto diritto, e per ciò nessun dovere 
avesse ora di compensarnela, Diritto, sf, ma 
perché ella se ne era cosi perdutamente in- 
namorata allora; dunque il dovere per lui 
adesso di compensarla, E invece..., 

— Sempre cost! — parve ad Anna di sen- 
tirsi sospirare dalle labbra dolenti della morta. 

Riaccese il lume e di nuovo, contemplando 
l’ immagine, fu colpita dall'espressione di que- 
gli occhi. Anche lei dunque, davvero, aveva 
sofferto per lui? anche lei, anche lei, accor- 
gendosi di non essere amata, aveva sentito 


Pea d'aria) 


dell’amore che le restava chiùso | in seno 
quasi tesoro in uno scrigno, di cui egli avesse 


le chiavi, ma per non servirsene mai, come. 


l'avaro. 


Luigi Pirandello, 


MARGINALIA 
Gli acquisti della Regina. 


L'elenco delle opere che S. M, }a Regina Mar- 
gherita ha acquistato all’ Esposizione di Venezia, 
dovrebbe servire d'esempio alle molte commis: 
sioni incaricate di comprare i quadri e le statue 
per le diverse gallerie italiane. L’ Eletta Signora 
ha saputo mostrare come si debba scegliere in una 
mostra quale la veneziana, e unendo a uno squi- 
sito sentimento d’arte un largo senso di moder- 
nità, ha tracciato una strada che molti dovrebbero 
seguire, Semplicemente, senza apparati, col solo 
desiderio di vedere bene, la Regina è tornata più 
volte nelle sale dei Giardini, osservando con cura, 
prendendo appunti, volendo veramente rendersi 
conto del merito e del valore di ciascuna opera 
d’arte, Cosi la sua scelta, oltre all'essere preziosa 
per i quadri e per le statue che contiene, è riu- 
scita anche e sopra tutto organica. Dal meravi. 
glioso paesaggio di Fragiacomo, Rondini di pri- 
mavera, al bel notturno del Sezanne, dalla marina 
poetica del Ciardi al luminoso canaletto dello Smith, 
dai due eleganti pastelli di Aristide Sartorio al pro- 
fondo quadro del Bartels, tutte queste diverse ope- 
re sembrano appartenere veramente ad un unico 
gruppo, e formano un insieme perfetto dove la 
ricerca del vero è come nobilitata da una più pro- 
fonda espressione dell'anima. Nessun pregiudizio 
ha guidi: ‘o la scelta: né quello accademico né 
quello così pericoloso del modernismo ad oltran- 
za: ma un senso squisito d'arte, una rara sicu- 
rezza e una profonda dottrina, Esempio mirabile, 
ho già detto, che dovrebbe essere seguito, per il 
bene dell'arte e per l'avvenire delle gallerie mo- 
derne, Dobbiamo dunque essere grati alla Regina 
Margherita, non solamente per i bei doni fatti 
alla nuova pinacoteca veneziana, ma sopra tutto 
per l'ammonimento che Ella ha dato e per la spe» 
ranza che questo ammonimento sia inteso da chi 
può e da chi deve avere a cuore la sorte dell'arte 
nostra, D. A, 

* Anche i furti cospirano a manomettere 
il patrimonio artistico nazionale, Nella chiesa di 
Santa Sabina a Roma è stato rubato un impor- 
tantissimo dipinto del Sassoferrato e cioè quella 
Madonna del Rosario che da molti è ritenuta 
come il capolavoro del pittore secentista, È 
veramente doloroso il pensare come i molti 
tesori delle chiese romane sieno esposti a cosi 
audaci rapine. Ieri i ladri riuscivano a rubare gli 
ornati bronzei della tomba di Re Umberto nel 
Pantheon, oggi portano via un quadro, incastrato 
sopra un altare, a due passi da un ufficio muni- 
cipale, sempre custodito da guardiani e da inser- 
vienti. Domani riusciranno forse a staccare tran- 
quillamente dal muro una lunetta di Mino da 
Fiesole o un busto del Bernini. In certe chiese 
una maggiore sorveglianza non sarebbe inutile e 
bisogna ricordare che in quella stessa Santa Sa- 
bina, da cui ha preso il volo il quadro del Sas- 
soferrato, sono le due porte meravigliose del V 
secolo, esempio raro di scultura paleocristiana, 
Un semplice sfregio fatto dai ladri, un tentativo 
di scassinamento, un qualunque urto, e una ine- 
stimabile opera d'arte è perduta per sempre. Noi 
ci auguriamo che l'esempio serva a regolare in 
modo definitivo la questione delicata e complicata 
della custodia dei monumenti nazionali. 

A proposito di questo fatto doloroso la 7ribuna 
osserva che ancora sono lasciate in chiese, in ora- 
torii e conventi e affidate quindi ad una « custo- 
dia problematica » opere d'arte di pregio inesti. 
mabile, le quali si trovano cosi esposte a molte- 
plici e mal evitabili pericoli. L'autorevole foglio 
romano invoca quindi « un'azione della autorità 
tutoria intesa a sostituire l'incuria attuale con una 
bene intesa vigilanza; non già in odio alle auto- 
rità ecclesiastiche ma d'accordo con esse », Tutti 
coloro a cui sta a cuore la gloriosa antica arte 
nostra dovrebbero desiderare che questa vigilanza 
venisse efficacemente esercitata : sarebbe cosi tolto 
anche un pretesto per chiedere la rimozione delle 
opere d'arte dai luoghi per i quali esse furono 
compiute e per invocare la loro custodia in quei 
reclusorii dell'arte che sono i nostri musei. 

* Culla reale. — Per evitare una probabile 
invasione di culle, il Re d'Italia accortamente 
scrisse e dispose, rifiutando. E sarebbe stata du- 
plice ventura, per la Reale Infanta e per l’arte, se 
egli non si fosse piegato a gradire l'omaggio della 
sola cs seggio romana è giunta in verità 
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tuette di Roma ne avevamo fino 
di lupe etc; etc. E l'armonia, e la 
giusta, proporzione ? Il senatore Monteverde 
ha provveduto alla sua fama col modellare sim 
statuette. La culletta del Calvi è gentile e 
ma è come schiacciata per tanta pesantezza. 
* La fecondità degli autori dram: 
{n Franoia. — Un giornale parigino ha voluto 


procurarsi un mezzo per riempire quei vuoti che | 


rappresentano il grande spauracchio della stagio- 
ne estiva ed ha aperta un'inchiesta invitando gli 
autori drammatici francesi a dargli notizia dei la- 
vori che stanno preparando per la prossima sta- 
gione teatrale 1901-1902. E: così da qualche set- 
timana va pubblicando le risposte che ci danno 
un'idea del numero e della fecondità degli autori 
drammatici francesi, Fra questi, alcuni modesta- 
mente dichiarano di avere un solo lavoro in ge- 
Stazione e sono i più illustri : altri meno noti, ne 
annunziano due, quattro, cinque e ce n'è uno 
che nientemeno tiene in serbo dicci novità per la 
prossiina stagione, Tutti questi lavori sono già 
destinati a determinati teatri che si sono impe- 
gnati di rappresentarli : sicchè si può giurare 
che la maggior parte di essi avrà gli onori della 
ribalta, 

Se qualche giornalista italiano, con lo stesso sa- 
crosanto fine di procurarsi del materiale, volesse 
aprire un'inchiesta di questo genere, rischierebbe 
di riempire si e no un mezzo colonnino.... 

E di più con la instabilità e il moto perpetuo 
delle nostre compagnie, quanti autori drammatici 
italiani potrebbero indicare da adesso il luogo e la 
data approssimativa della prima rappresentazione 
di una nuova loro commedia ? 

* Nelle sue « Polemiche dantesche » pub- 
blicate sulla Rivista d'/alia Felice Tocco svolge 
ampiamente una quistione cronologica sul De A/0- 
narchia. Non ammette come il Grauert che que- 
sta opera di Dante sia anteriore al Conzilo, e 
debba riportarsi prima dell'esilio fra il 1300 e il 
1301; vari sono gli argomenti che il Tocco ad- 
duce in conforto della sua tesi : il modo opposto 
per esempio con cui Dante nel Convilo e nel De 
Monarchia definisce la nobiltà ; nell’uno è radical. 
mente democratico, in quanto non vede altra no- 
biltà che quella del sapere e della virtà, nell'altro, 
più concordemente con quel che dice nella Divina 
Commedia, ammette anche la nobiltà del sangue 
quindi, conclude il Tocco, quest’opinione dovè ap- 
partenere agli anni più maturi del poeta. Che sia 
stato composto poi il De Monarchia fra il 300 e 
il 301 è molto difficile ammetterlo secondo il no- 
stro autore: nel 300 Dante era priore, e Firenze 
si trovava in relazioni troppo diflicili con Boni: 
fazio VIII, perché egli pensasse a peggiorarle colla 
pubblicazione di un'opera politica come il De 
Monarchia; dopo il priorato, vale a dire nel pe- 
riodo più torbido e agitato della sun vita, come 
può averne avuto il tempo? La cosa riesce ancor 
più inverosimile se si ammette la sua ambasceria 
al papa, Non resta dunque che riportare la com- 
posizione di questo lavoro negli anni dell'esilio; 
ma non dopo il 1317, come crede il Kraus, quando 
cioè cominciava la lotta fra Giovanni XXII e Lo- 
dovico il Bavaro, giacché in esso non si allude 
minimamente ad una quistione capitale in quei 
giorni, se cioè al papa spettava di diritto il go- 
verno imperiale, allorquando l'impero era vacante. 
Non può dunque il libro essere stato provocato 
da queste circostanze, né d'altra parte la sua forma , 
è tale da farci pensare a uno scritto d'occasione, 
Tutt'al più una certa corrispondenza di alcuni 
luoghi del De Monarchia cogli avvenimenti che 
si svolsero durante le ostilità dei Fiorentini, di 
Robertò d'Angiò e del papa contro Arrigo VII 
potrebbe indurci a credere che l'opera sia stata 
composta verso il 1313. 


% Francesco d'Ovidio flh pubblicato un importantissimo 
volume di Studi sulla « Divina Commedia ». Per quanto in gran 
parte già noti al pubblico colto per essere stati editi in vari 
tempi nelle maggiori riviste italiane, questi studi, ampliati e con» 
nessi fra di loro quasi in un tutto organico, saranno certamente 
di maggiore utilità agli studioni. L'opera è stampata da Remo 
Sandron (Milano-Pulermo). Ne riparleremo. 

* E. A. Butti il forte autore di Lucifero ha finito in questi 
giorni la terza parte degli Atei, Nel dramina, che consta di cinque 
atti, è messa in scena la presente crisi agraria, sulla quale s' ine 
nesta un tema tragico violento, I luogo dell'azione è la campagna 
lombarda su le rive del Po, tra Cremona @ Mantova. S'in= 
titolerà, secondo affermano i giornali, Una tempesta, Verrà rap= 
presentato per la prima volta a Milfino, nel dicembre, dalla Com- 
pagnia Pasta-Reiter. 

* È uscito il terzo volume degli Seritt? politici ed Epi 


e Jesi White Mario, Precede un proemio di Francesco 
L'edizione è della tipografia G. Barbèra di Firenze. 
* G. L. Panserini pubblica nella Stamperia del Lapì 
di Castello un volume di Versi da lui composti fra 
Da i mf! 


razzani è Za missione sociale della. donna nel secolo ventesimo 


-letia dall'autore al Circolo Militare di Napoli il giorno 16 giugno 
© agot. Gli editori sono; L. F. Cogliati di Milano e L. Pierro di 


Lage conferenza pubblicata recentemente è quella del 
h.° Prof. E. G, Parodi letta il 3 novembre 1900 nell Aula Magna 
del R, Istituto di Studi Superiori di Firenze per l'inaugurazione 
dell'anno accudemico. L'edizione appartiene alla tipografia Gal. 
letti e Cocci, 

x Nella « Nuova Antologia » vediamo pubblicato un arti- 
calo del nostro Romualdo Pàntini a proposito di un libro di 
Max Rooses intitolato : a 0 Capolavori*di A. Van Dijck n, — 
L'autore loda in generale il valore non comune di quest’ opera, 
che studia con tanto acume e profondità tutta L'arte del grande 
pittore finmmingo. Cita qua e là alcuni giudizi più importanti è 
caratteristici, e li commenta svilunpandoli assai bene con larga 
copia di cultura, e con profonda e sicura competenza. 

x XXIX Luglio. — Nel primo anniversario del regicidio per 
cura dell' « Associazione G, Cavour » è stato pubblicato uno splen- 
dido numero unico XX/X Luglio, al quale ‘hanno collaborato, 
fra gli altri, Giosuè Carducci, Panzacchi, Fogazzaro, Del Lungo, 
Barzellotti, Negri è Loria, 

w Il cartellone dell’ Esposizione d'arte decorativa di 
Torino. — Per questo cartellone che, data 1' indole della mostra, 
assumeva una speciale importanza, furono banditi successivamente 
dlue concorsi che non dettero per altro i buoni frutti sperati, JI 
Comitato artistico pensò quindi di rivolgersi al suo vice-presi- 
dente Leonardo Bistolfi e di affidargli senz'altro l' importante 
incarico di comporre il cartellone. L' Emporitn nel suo ultimo 
fascicolo porta la riproduzione dell'opera del Bistolfi, Ia quale ci 
sembra veramente squisita. Adesso è in corso di stampa. 

* Dall'editore Falk di Bruxelles riceviumo l' annunzio 
seguente che riguarda la prossima importantissima pubblicazione 
del catalogo della preziosa e nota collezione di stoffe antiche rac- 


colte e descritte dalla Sig.ra Isabelle Errera : 


STAZIONE CLIMATICA 


—© 800 Metri &— 


Taroterapia - Luce Elettrica ‘“ Sanitary Arrangements ,, 
15 Giugno - I5 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


Rivolgersi Pensione Pendini - Firenze 


Abbonamento straordinario 
al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 
soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’ Amministrazione. 


ROMA 
| Società Editrice Dante Alighieri 
earn 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
| 200 pagine con finissime incisioni 


ind A gl dl Gilicre eso cat 


«giorni. ‘Nel borissad sesensiliente critico la data e _il luogo della 
rità più competenti nella materia, da indicazioni che si riferiscono 
ai principali musei d'Europa e documentati da riproduzioni di 
stoffe che figurano in untichi dipinti. Tutti i pezzi della collezione 
sono illustrati da foto-incisioni originali tolté da cliché dell'au- 
trice, Un indice minutissimo rende facili e semplici lo ricerche, 
Ogni copia del volume sarà rilegata in stoffa di seta che ripro» 
durrà fedelmente uno dei tessuti più preziosi della raccolta. Il 
volume sarà pubblicato nell'autunno », 

% The Italian Review. — È uscito il primo fascicolo del 
secondo anno di questa splendida rivisti inglese, sorta in Roma 
per animosa iniziativa dell’elettissima signora Fanny Zampini« 
Salazar, La rivista sì propone di far conoscere all'estero e, pit 
specialmente, al popolo inglese"e americano la vita, le nuove 
energie, lo sviluppo politico, sociale, intellettuale, commerciale e 
agricolo dell'Italia moderna, e per la serietà, l'efficacia e il 
decoro con cui attua il nobilissimo proponimento merita il 
plauso e l'incoraggiamento di tutti glì Italiani, Ricchissimo il 
sommario del nuovo fascicolo nel quale, fra le molte e splendide 
illustrazioni, notiamo il ritratto .dell'ambasciatrice inglese Lady 
Cutrie, la nobile poetessa che ama di firmare Violet Fame le sue 
poesie, il ritratto di Giuseppe Zanardelli e quelle che riprodu: 
cono i quadri viventi nel ricevimento del conte Primoli a Roma, 

* Ilcomitato regionale toscano per l'Esposizione d’arte 
decorativa Moderna pubblica la lettera seguente, importantis. 
sima per tutti coloro che intendono di presentarsi alla mostra con 
arredamenti completi di ambienti, 


M.se Pietro Torrigiani, 
Firenze, 

A nome e per incarico del nostro Comitato Le mando una 
copia della planimetria generale dei fabbricati dell'Esposizione di 
arte decorativa moderna nella quale, con tinta rosea, abbiamo 
indiemo le parti dei fabbricati che sono predisposte per ricevere 
la Mostra della Categoria XXIII del programma della nostra 
Esposizione (Camere ed appartamenti completi), perchè in vista 
delle richieste già pervenute a questo Comitato, Ella voglia pro- 
muovere delle sollecite deliberazioni intorno al numero, alla 
figura e alle dimensioni dei locali che codesto Comitato regionale 
desidera assicurare agli Espositori che intendono concorrere al- 
l' Esposizione di Torino con camere complete o con gruppi di 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO - ABETONE (Montagna Pistoiese) 
A 1400 metri sopra il livello del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
bilirdo - Bagno - Vetture dell'Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno al 80 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all'Hotel Pensione 
Bellini, Lung'Arno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze. 


CURA IDROTERAPICA 


petali Sci Heston 


, Selle domande ad esporre sia stato prorogato a tutto il mese di 


Agoslo prossimo è nello lateresse reciproco che le domandd nd 
esporre ambienti completi o gruppi di ambienti ci pervengano 
non oltre la metà di Agosto, 

Facciamo assegnamento sull’interesse dimostrato dalla S, V. 
Ill.ma è dallo Spett. Comitatò' da V, S. presieduto perché la 
nostra raccomandazione venga sollecitumente portata a conoscenza 
degli interessati. 


“Del che La ringrazio, potgendole l'attestazione del mio ossequio. 
Il Vice Presidente del Comitato art. 
FO Reycend. 
Torino, 13 Luglio t9ot, 


La planimetria, di cui è papale in questa lettera, si trova osten- 
sibile al piano terreno del Palazzo Torrigiani, Piazza Mozzi 6, per 
chiunque voglia prenderne visione, 

* Nella « Biblioteca scelta Streglio » notiamo pubblicato 
L'inganno, raccolta di novelle, bozzetti e impressioni di A. Mario 
Antoniolli. 


BIBLIOGRAFIE 


Evoenia Levi, Per chi studia il tedesco, Fi- 
renze, R. Bemporad, ‘1901. 


Per chi studia il tedesco può riuscire assai co- 
modo il nuovo libretto che la signorina Eugenia 
Levi pubblica presso Bemporad, intitolandolo ap- 
punto cosi. È una specie di vocabolario e di vade- 
mecum compilato in modo assolutamente originale 
€ pratico, sul principio che la maggior parte delle 
parole tedesche non sono primitive, ma derivate 
o composte dalle primitive mediante prefissi e 
suffissi. La valente compilatrice, a cui si debbono 
già altri libri assai utili per chi voglia iniziarsi nei 


CASA SCOLASTICA 
ortmata secondo i PENSIONNATS esteri»per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni freguen entanò DA SCUO! ERZATIVE 
Ultne storatittca cre ‘alunni è opa 
mento delle T.INGUE Mi tamento 
se illuminato a sifirica moderno, signo: 
Istituto DOMENGÈ-ROSSI 
Fondto nel 1859 
dir.° dal Prof,Cav. Uff GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 


Scuole Elementari, Gianasioli, Fesniche e Likrazso 
ciali. — Corso prepari 


nil' Istituto Tecnico, n ni "Goiegt mina fs ile Senate sta 
straniere. — SCUOLA DI IGUE MODERNE. 
———_—_—___________ 


giardino. 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 
— paubeni 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 


Anno 
Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - >» 4,00 - >» 3,00 


Semestre Trimestre 


Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


l’AMMINISTRAZIONE, 


LA RIVISTA 
Politica è Letteraria 


che esce o 
in fascicoli di circa 200 pag. a L.UNA 
Abbonamento annuo 
Itolia L 10 — Estoro L, 16 

Direttoro, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 
+8 la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 


PREMIO GRA “" 
pro Ap bellissimo 


Un numero separato Cent. 1©, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l' importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 


Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


IL MARZOCCO 
A_TORINO 


si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 


Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


|MERCVRE 


Rai A 
) ha dunque avuto la pazienza di raccogliere nella 


prima ‘parte del volumetto tutti i prefissi e suffissi 
tedeschi, determinandone il significato nella com- 
posizione delle parole, e di darci poi nella seconda, 
una serie di tavole disposte in ordine alfabetico, 


‘nelle quali 1400 dei più importanti vocaboli pri- 


mitivi tedeschi sono raggruppati con circa 3600 
dei loro principali derivati e composti in modo da 
potersi più facilmente e logicamente ritenere, « In 
testa a ciascuna paginetta — scrive la egregia au- 
trice nella breve introduzione — ho racchiuso in 
piccolo specchio ora due, ora tre, ora quattro, ora 
cinque primitivi, seguiti da numerino progressivo. 
Sotto a ogni specchietto, ho messo i principali 
derivati di ciascuno dei primitivi ch'esso racchiude 
e quei composti il cui significato non corrisponde 
precisamente a quello dei vocaboli componenti. 
Preceduti da asterisco seguono poi altri primitivi, 
che, per assonanza 0 per simiglianza con quelli 
dello specchietto e coi derivati di quelli si potreb- 
bero scambiare: sono altri 8î0 dei quali ho pur 
fatto seguire i principali derivati e composti. Cosi 
ad esempio, a pag. I al primitivo der Ade/, rac- 
chiuso nello specchietto, corrispondono sotto, al 
numerino ', i derivati adelig, ade/n, edel, veredeln 
e i composti der £de/lmann, der Edelmut, der 
Edelsinn, der Edelstein, der Adler, e segue, 
preceduto da asterisco * il primitivo, die Ader, 
che con Ade/ e Adler ha assonanza e simi- 
glianza ». Un indice alfabetico di tutti i vocaboli 
registrati permette inoltre di servirsi di questo 
manualetto come d'un vero e proprio piccolo vo- 
cabolario tedesco-italiano ed aumenta cosi il pre- 
gio e la praticità del nuovo libro della signorina 
Levi. AI quale deve anche tributarsi una lode di 
eleganza editoriale che di rado purtroppo ci è 


DE FRANCE 
(Série Moderne) 


Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables 


Littérature, Poésie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occuites, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE. . ... 2 fr. net — ÉTRANGER . , 2f.95 
FRANCE ÉTRANGER 

Unan, |. ... 20 fr, Unan i... ut, 24 fr. 

Six mois. |... mf Sixmolt |... 13 fr. 

Trols mois . . . . Gf Trolsmoia, . . ., 70 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avec prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement : 


ÉTRANGER. . . . Gofr 


1° en une réduction du prix de l'abon= 
mement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditions à 3 fr. 50, parns on è paraître, aux prix 
absolument nets suivante (emballage et port è notre charge). 


FRANCE. . . . afrag ÉTRANGER. . . afr. so 


Envoi franco du Catalogue. 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mes 
in fascicoli di circa 100 pngine 


NAPOLI » Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 
Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estero L, 24 

Bomestre: , , 9- , » 19 

entre: », n B- n Pea | 
Un fasotoolo separato L. UNA 


rn 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


Un numéro 
d'idées, 


ili gg 


| (Ancienne Revue des Revues) 
XII° ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richement illustréa 


Directeur: JEAN rAN Finor. 
fr. d 1 (ou en envoyant par la poste 
LA ’étranger 
mois et ne publie que des articles inédits 


l L'ARTE pera CERAMICA, 


GRAND D PRIX DI D’ 
HONNEUR 


TORINO . 
LONDRA 


MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 


Via Strozzi 2bl: —©@- Via Tornabuoni 9 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI - COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via Bapuino 50 


‘consentito di dare ai nostri volumi Iena 
copertina specialmente è di singolare buon gusto. 


A. O, 


l'a proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


1901, Tip, di L. Franceschini e C.Ì, Via dell'Anguillara 18, 


Tosia Cirrr, gerente-vesponsabile. 


MANIFATTURA 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


Universale di Parigi 1900 
pinete d'Oro 


«intern: © Unive elia 1908: 


SALE DI VENDITA 


ANNALI 


VII 


Medaglia d'oro 


Via VacomintTI 2 


Cuavsstr D'AxTIN 12 


ISTITUTO NAZIONALE | 


FIRENZE 


BI ANNO SVI Tm 
Via S. Reparata No 836 


Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto vl Aumi Este | | 


Scuole Liceali, Ginnasiali, I 
che e Commerciali. 
coltura per i proprietari con podui 
sperimentali, Preparazione alla Scuo- 
la di Scienze Sociali ed all’ Acca- 4 
demia Navale, 


Scuola d’/ 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


\Muova 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 


Antologia 


Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 


in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Roma 
» 
Italia 


4 Afosto 1901. 


o ANASTASI. — L'impresario miizti {no- 
vella), 1, M. PALMARINI. — Marginalia, // Cox 
4 gresso bibliografico di Venezia, A, M., Sul Uni» 
versità popolure, — Notizie. 


Studii critici 
dedicati ad ALessanpro D'Axcoxa(® 


Il bel volume, destinato a festeggiare 
il quarantesimo anno dell' insegnamento 
universitario di Alessandro D'Ancona, 
ha tenuto dietro a poca distanza al vo- 
lume dedicato all'Ascoli, @ precede, 
forse di non molto, il volume dedicato 
al Carducci. Tre grandi nomi e tro 
E° grandi dose: scienza, critica ed arte; e 
i nel medesimo \anno 1860, che vedeva 
finalmente unita l'Italia, o negli anni 
che immediatamente seguirono, l'Uni- 
versità italiana cominciava per opera di 
=» quei tre poderosi e infaticabili ingegni, 
e per opera di alcuni altri pochi, a dif- 
fondere nella gioventii la conoscenza e 
l'amore delle ricerche e dei problemi 
scientifici, a cui le generazioni prece- 
‘ denti, tutte assorte nella magnanima lotta 
per l'indipendenza, non avevano potuto 
se non di rado rivolgere la loro atten- 
; zione, Cosi,” secondo il naturale è giusto 
i- | processo delle ‘cose, all'ardente.e tumul- 
19 tuaria, ‘predicazione patriottica veniva a 
poco» Li ‘poco sostituendosi - il culto se- 
‘renò e meditato della verità: e della 
‘ bellezza, nelle loro più alte. manifesta- 
«zioni ; e in quel primo e quasi inaspet- 
tato.rifiorire. dell' Università italiana per 
| mérito. di giovani dotti; che già appa- 
rivanò . intelletti ‘ di 
potevano concepire le più liete speranze 
che la nostra patria rigenerata avrebbe 
riconquistato ben presto, accanto alle 
nazioni più progredite, l'Antico suo posto 
nelle opere della pace e negli studii 
. civili. Le promesse di quei giorni furo- 
no certo più grandi e più splendide che 
i fatti non riuscissero poi ; e ripensando 
fi ad esse taluno può anche sentirsi vinto 
- da un'impressione di sfiducia e di scon- 
forto; ma se almeno in una parte, cioè 
negli studiî, l’Italia percorso, chi 
guardi all'insieme, un lungo cammino e 
molto ha mantenuto di quel c'aveva 
è promesso, noi lo dobbiamo all'opera 
generosa, continua ed efficacissima di 
quei primi Maestri, S'odono di tratto in 
tratto, soprattutto nel Parlamento, voci 
che ripetono monotoni rimpianti sull'o- 
dierna decadenza degli studii e della 
cultura italiana; ma mentre codesti con- 
templativi e di solito poco noti Geremia 
& esaltano un passato, che non esiste se 
‘ non nella loro imaginazione, gli studiosi 

italiani, che quarant'anni fa erano in 
gran parte fuori del 


primo ordine, si 


ha 


movimento scien- 
tifico europeo, lavorano coscienziosamen= 
te, e la loro voce contribuisce a formare 
il solenne coro della scienza moderna. 


La raccolta dedicata al D'Ancona 
forma uno splendido volume di quasi 
ottocento pagine, stampato con la solita 
elegante nitidezza e accuratezza dal Bar: 
bèra ; fu offerto all'illustre critico da 
ki più di 350 fra suoi “amici, discepoli e 
f= ammiratori”, e 53 di loro vi collabora» 
= rono anche direttaîtnente con articoli di 
Varia erudizione e ‘letteratura. Qui ve- 
diamo anzitutto adunarsi intorno al Mae- 
stro la sua bella scuola, forse la più 
bella scgele che abbia formato un Mae- 


IERI CAR pri k AGIATA DATE 


indro D'Ancona, pt aa il XL'anmivers 
ario del’ suo integnamento. Firenze, Barbèra, 


1901; in 8.9 gra pp. 791; con'un ritratio,i in Laine : 
:\ cotipia del D' : 


I ; Firenze. © 


‘atto italiano; la quale. comincia con 
: Francesco D'Ovidiò è Pio Rajna, e con- 


*Novati e conì altri, non tutti così noti 
ma operosi e valenti; e continua inol- 
tre, scendendo ancora nel tempo, coi 
giovani (lasciate, 0 amici, che anch'io 
vi chiami cosi) Michele Barbi, France- 
sco Flamini e il’ ‘buono’ orientalista 
Paolo Emilio Pavolini; fino a quelli che 
diremo giovanissimi, molti dei quali sono 
già maturi per “dottrina e ricchi di ba- 
gaglio scientifico. E poi vengono gli 
amici e gli ammiratori, da quelli più 
vicini alla generazione del D'Ancona, 
come il Kerbaker, il Del Lungo, il 
Pitré, lo Zumbini, lo Gnoli, a tanti altri 
delle generazioni successive, che io non 
nomino, per lasciare un po' di curiosità 
a chi mi legge, Dalla Germania si pre- 
senta a faro omaggio di ammirazione 
al D'Ancona, oltre al Varnhagen, Gu- 
stavo Grober; 


Dejob, quel grande maestro di scienza 


e dalla Francia, oltre al 


e d'arte e d'ogni cortesia, che si chiama 
(aston Paris. 

Bastano anche solo questi nomi per 
far comprendere quanto importante. e 
ricco e vario deva essere il contenuto 
del poderoso volume. Tengono in esso, 
com'è naturale, il primo posto gli studii 
di letteratura italiana; ma v'è pur rape 
presentata qualche altra letteratura ro- 
manza, e larga parte v'è fatta alle ri. 
cerche di novellistica. comparata, con 
pensiero felice e senza dubbio graditis- 
simo al D'Ancona, l'operoso ed acuto 

de' cognati e de | dispersi miti 
per la selva d' Europa indagatore, 


D' Europa e non solo d'Europa, poiché 
un continente è campo troppo angusto 
alle indefesse migrazioni’ del racconto 
popolare. Il nostro facondo è inesauri- 
bile Boccaccio si sarebbe. forse potuto 
imaginare che negli eroi, camuffati da 
fiorentini, di molte delle sue più bizzar- 
re novelle, sarebbero un giorno stati ri- 
conosciuti gli antichissimi protagonisti 
di racconti orientali ? Quel suo figliuelo 
di Filippo Balducci, tenuto fino a di- 
ciott'anni in un romitaggio sopra monte 
Asinaio, il quale vedendo per la prima 
volta delle donne e sentito dal prudente 
padre che sono mala cosa e si chiamano 
papere, gli si rivolse subitamente colle 
inaspettate parole « Padre, io vi priego 
che voi facciate che abbia una di quelle 
papere », codesto giovinetto fiorentino 
noi lo riconosciamo facilmente nel gio- 
Vinetto Rishyasringa, di cui 
l'antichissimo poema ‘indiano, 
bharata, Dalle rive dell'Indo 


racconta 
il Maha- 
alle rive 
dell'Arno egli rappresenta sempre, nella 
lunga serie delle sue trasformazioni, l'in- 
conscia e quasi fulminea manifestazione 
dell' invano ingannato 
e compresso. Ma l'episodio del - Maha- 
bharata sarà per tutti quelli che amano 
la bella poesia, nelle diverse forme che 
assume fra popoli diversi, fonte d'un 
vivo piacere intellettuale, tradotto com'è 
da Michele Kerbaker in quelle sue am- 
mirabili ottave, che hanno talvolta una 


istinto naturale, 


disinvoltura e un' eleganza ariostesca, 

I motivi del racconto popolare non 
sono moltissimi e si ripetono sempre iden- 
tici nell' infinita varietà dei particolari 
più minuti: lo stesso può dirsi dei motivi, 
qualunque origine abbia avuto ciascuno, 
dell’ invenzione artistica, i quali, pur rin- 
Riovanendosi di novelliì atteggiamenti, 
si trasmettono da letteratura a lettera» 
tura, La prima delle tredici questioni 
d'amore, propòste nel Z/oco/o del Boc- 
caccio — quale preferisca di due rivali 
una fanciulla che, invitata. a. sceglie. 
re fra loro, toglie di capo all'uno di 
essi la ghirlanda che aveva e la mette 


in capo a sé stessa, mentre dà. all'al-' 
. tro, che n' era senza, la propria: — ha 


goduto d'una: straordinaria fortuna fa 
la sua prima ‘apparizione, come ci fa sa: 
pere il-Rajna, in Giàmblico, scrittore 


greco' del secondo secolo dell’ Era Vol. 


‘gare, © poi, attraverso” scrittori latini me- 
tinua con Guido Mazzoni, con Francesco 


dievali, penetra nella ‘letteratura proven- 
sa e da questa passa alla ‘hostrà, finché 
‘ogiunge il suo più alto significato poe- 
o nel Ilvlhelm Meister di Goethe. Fra 
gli inimitabili Comes di quel meraviglioso 
artefice di stile ché fu il ‘La Fontaine, 
uno almeno poteva ‘credersi ancora di 
sua invenzione, perché se ne ignorava la 
fonte diretta; quello cioè della Corti 
sane amoureuse, vna storia d'amore della 
quale e del Feuron diceva Teodoro di 
Banville che saranno lette « tant que 
las langues humaines ‘existeront, et tant 
que l'amour sera le supplice et la féli- 
cità des mortels ». Ebbene, Gaston Pa- 
ris mostra ora che fu tolta di peso da 
una novella del nostro secentista Giro 
lamo Brusoni, al quale spetta quindi il 
merito del bel motivo fondamentale e di 
molti finissimi particolari; ma è tanto 
vero che l'invenzione dej fatti non 
per sé che uno scarso valore d'arte, che 
la freddu narrazione del Brusoni è irri- 
medinbilmente dimenticata e il rifaci- 
mento del La Fontaine sembrerà sempre 
un incomparabile capolavoro, non solo 
di stile, ma di verità e di 
umana, 


ha 


passione 


I giullari e i cantastorie del Medio 
Evo solevano talvolta far lunghe eni- 
merazioni in versi di tutto ciò che nella 
fida memoria tenevano in pronto pel cu- 
rioso uditorio ;-e forse, se anche a me 
fosse lecito di fare la mia. esposizione, 
per esempio, in ottave, potrei senza gravi 
inconvenienti enumerare ad uno ad uno 
i cinquantatre scritti, dei quali si com- 
pone il volume ; vantando, con riguardo 
ai gusti diversi dei miei lettori, ò l'im- 
portanza sostanziale di articoli eruditi 
sulla nostra lingua ‘e letteratura delle 
origini, o il vivo interesse di certi studii 
sul periodo moderno o.l' elegante pene- 
trazione di alcuni saggi di critica este- 
tica e psicologica. 

Ai lettori del A/arzocco, nei quali.à dif- 
fuso* l'amore delle questioni tecniche, 
anche più minute, dell'arte della pa- 
rola, riuscirebbero senza dubbio gradite 
le nuove ricerche del D' Ovidio sullo 
seta în rima ; pur tacendo che sono espo- 
ste con quella grazia fine ed arguta, che 
fa dell'illustre romanista forse il più spon- 
taneamente manzoniano dei nostri scrit- 
tori, Ritornando sopra un suo noto arti» 
colo, il D'Ovidio conferma che pei nostri 
antichi lo se/2 sordo non rimava se non 
col sordo e il sonoro col sonoro; è ag- 
giunge che primo a dare il cattivo esem- 
pio di poca accuratezza fu probabil- 
mente il Marini, e in séguito la 
norma fu dagli uni rispettata, e dagli 
altri, per esempio dal Monti, trascurata 
affatto. Anche oggi si troverebbe, credo, 
che vi si acconciano, forse istintivamente, 
i poeti to 
parti d'Italia, 


che 


e meno quelli delle altre 
L'articolo del D' Ovidio 
è ricco anche d' altre osservazioni, spe» 
cialmente sull'antica promincia, e ne sor- 
gono questioni di lingua assai eleganti 
e di maggior conseguenza che a prima 
vista non pajano. Il fiorentino scorza, per 
esempio, con uno zeta sonoro, che è con- 
trario all'etimologia (e non vorrebbe 
dir molto) e appare strano a tutto il 
resto d'Italia (il che vuol dire moltis- 
simo) dovrà ciononostante far legge? 
Il D'Ovidio pensa, a me pare con ra- 
gione, che possiamo metterlo nel numero 
dei fatti dialettali fiorentini, ai quali i 
non fiorentini non hanno il dovere di 
acconsentire, ) , . 
In un volume dedicato ‘al D'Ancona, 
che fu cosi efficace promotore degli stu- 
dii danteschi, non potevano mancare le 
ricerche intorno all'opera del. nostro - 


massimo poeta; ora specialmente che è 
; risorto: così vivace: il culto. di. lui. e. i 
; dantisti italiani ‘non: si contano. più. Pa- 


ride Chistoni dimostra” coh buoni argo- 


‘ menti, che Dante, déscrivendo, vecchio ei 
canuto il suo Catone, Jo ‘confuse, come. : 


| di Rachele Botti-Binda, Alice Schan- 


accadeva al sio tempo, con Catone «il 


Censore, Fedele Romani in un articoletto | 


pieno di garbo illustra, per mezzo, d'un 
bassorilievo gotico (ché è «qui riprodot- 
to) di Nétre-Dame di Parigi, il passo 
del quindicesimo canto del Purgatorio 
sul martirio di Santo Stefano ; mostrando 
come e perché l'arte cristiana rappre- 
sentasse il glorioso Diacono nelle sem- 
bianze d' un giovinetto, e spiegando me- 
glio che non fosse riuscito ad altri in 
quale atteggiamento il poeta intendesse 
di raffigurare il martire morente. Si di- 
rebbe che trapeli fra le linee il sospetto 
che Dante vedesse co' proprii occhi il 
bassorilievo parigino. 

Anche più viva curiosità deve 
tare lo studio di Guido Mazzoni, Se fossa 
il Fiore essere di Dante Alighieri. Sì sa 
che il Fiore è un poemetto della fine su 
per gii del duecento, nel quale i 22000 


susci- 


ottonarii del Roman de le Rose sono con- 
densati con rara sicurezza di discerni- 
mento e con grande efficacia in soli 3248 
endecasillabi italiani, 
sonetti. 


vale a dire in 232 
Primo a richiamar ]' attenzione 
sull’ unico manoscritto di Montpellier fu 
— già s' indovina — il D'Ancona; pri- 
mora pubblicarlo intero fu Ferdinando 
Castets, nel 1881; il quale, poiché l'au- 
tore si chiama da sé stesso Durante; e 
di questo nome quello di Dante non è se 
non la formaaccorciata, mise innanzi l'ipo- 
tesi che il misterioso poeta fosse nienteme- 
no che lo stesso Alighieri, L'ipotesi par- 
ve audacissima e piacque a ben pochi. Ma 
piace al Mazzoni, il quale, riprendendo 
in esame la controversia punto per punto, 


dimostra —- credo che si deva proprio , 


dlire cosi — che se altri elementi di giu- 
dizio non sopravvengano,. l' attribuzione 
a Dante rimane la sola probabile e ve 
rosimile. Io di tale dimostrazione mi 
rallegro intimamente, perché leggendo 
quei sonetti d'un dugentista fiorentino, 
un po' troppo infestati, a dire il vero, 
di francesismi, ma schizzati alla brava 
con una sicurezza di tocco e una vigoria 
di stile, a cui non giunsero né il Caval- 
canti né Cino, ho sempre pensato che 
sarebbe un caso ben singolare se un tale 
poeta si fosse del tutto sottratto alla co- 
noscenza de' suoi contemporanei e alle 
nostre ricerche. 

Fra i collaboratori del volume ne ho 
taciuto uno, che 
riamente ricordato: 


dev'essere necessa- 
lo stesso professor 
D'Ancona. Le pagine che gli apparten» 
gono e che formano il primo e insieme 
il più lungo degli articoli della rac- 
colta, non furono messe dal 
D' Ancona medesimo ma da tre suoi 
giovani e valenti discepoli; non sono 
una memoria erudita ma soltanto un' e- 
numerazione di titoli: 


insieme 


sono cioè una dili- 
gentissima e compiuta bibliografia di tutti 
gli scritti dell'infaticabile professore pi- 
sano, bibliografia che occupa non meno 
di 43 fitte pagine a due colonne e conta 
la bellezza di 723 numeri. Nessuno ne- 
gherà ch'essa non sia, come dicono i 
compilatori del volume, « documento di 
singolare eloquenza in sé stesso », Poi- 
ché quelle 43 pagine, che saranno anche 
un utilissimo strumento di ricerca erudi- 
ta, si animano sotto l'occhio d' un lettore 
attento e riflessivo, e narrano la storia 
d'una vita nobilmente e semplicemente 
spesa in un pertinace ed enorme lavoro, 
dietro la guida d'un alto ideale scien- 
tifico, sorretto e rinvigorito da un ideale 
anche più alto d'insegnamento civile. 


E. G. Parodi. 


VERSE 


zer, Térésah, Antonietta Bonelli.. 
© Dalla storia della poesia ‘italiana si può, io 


‘ eredo; | togliere. agevolmente tutta la produzione .. 


femminile, compresa quella: di: Viitoria' Co © 


°° cia solennemente una sentenza" ‘che qualche. 
volta è un paradosso : 
‘ regge il mondo tacitamente G regge. il, core % 


di Giepara: saopy e di Vega 1 


Gambara, senza che vi dia” come si dice; al 
cuna soluzione di ‘continuità, O che le" donde 9 
sieno, per la loro stessa natura, troppo com. | 
mosse allorché | scrivono, € quindi incapaci di 
raggiungere quella perfezione artistica che'con- 
siste nell'evocare in'uno stato di. tranquittità 
le sensazioni anche più intense; o che at-> 
tente a godere dell'effetto delle parole che 
‘traducono quei ‘sentimenti, manchi loro la 
forza della rievocazione, il fatto è che la loro 
poesia erra fra questi due estremi: fra una 
violenza scomposta di passione’ a cui rara- 
mente l’arte arriva a mettere un freno, e una 
sottigliezza involuta di espressione 1 traverso 
la quale a mala pena l'anima riesce a dar guizzi. 
Ricordo Veronica Gambara: 


Di carne sono, e però infermi e gravi 
Capir non ponno i belli alti concetti 
Che manda il spirto a chi dì spirto vive. 


Ricordo questo madrigale di Vittoria Co- 
lonna: 


Dal soverchio desio nasce la tema 
E fu che l'alma in un gioisca e gema: 
Sente lardor che "1 miser core offende, 
Quando dal suo imperfetto 
Il sublime valor non si comprende, 
Ma poi che il lume irradia l'intelletto, 
1) mal fugge e Ja noia, 

E sol mi apporta gioia, 

E fa l'altezza del mio bel pensiero 
Il falso falso e il ver più che mai vero; 


dove, come è evidente, se il pensiero arriva 
a rendere vero il vero, non lo rende certa» 
mente poetico, 

Le condizioni, non mi pare che sieno as- 
sai mutate oggi, in cui le donne partecipano 
più largamente che. per l’addietro alla vita 
letteraria: e noi italiuni abbiamo assistito al 
rapido divulgarsi della fama di due poetesse 
che ebbero in un grado non piccolo quell’onda. 
incomposta di passione che: pure dava non 
ispregevoli- promesse. all'arte, solo "che da. 
questa avesse potuto . essere moderata, Nelle 5 mi 
raccolte di versi che ho qui sul tavolo pre- 
domina invece il carattere opposto : c'è una © 
maggior ricerca degli effetti dello ‘stile, una 
maggiore tendenza a godere delle parole e /;. 
del suono considerati di per sé, un maggiore’. 7 
sforzo, dirò così, di' raggiungere quella che si 
chiama la nobiltà della forma. «Ora è naturale 
che da quel'che ho premesso nasca Ja ‘do-7 


manda: queste ricerche dunque sono a’ sca- 
pito dell’ intensità e della profondità della 
visione poetica ? Vediamo, ; 
La signora Rachele Botti-Binda in più che 
duecento sonetti (1) canta i suoi dolori, le 
sue illusioni svanite, le sue pure e semplici 
gioie, i suoi sogni, le sue speranze j canta cioè 
tutto quello che essa ama di più: « il timido 
senso di tristezza, che lene lene penetra le 
cose >, i 


» gli acuti palpiti del core 
lo spasimo del sogno, l'infinita 
ebbrezza che al pensiero i cieli addita ; 


e neli'avvicendarsi arduo dell'ore, 
più che i tripudi stolti della vita, 
in sua triste beltà nmo sl dolore. 


A questa intonazione e a questo program. 
ma si mantien fedele per tutto il libro; 
il che produce due effetti che attenuano 
parimenti l'impressione totale ; una certa mo- 
notonia ed una certa freddezza, Le mosse del 
sonetto si potrebbero con un po’ di pazienza 
ridurre a pochi tipi fondamentali. O l’autrice 
enuncia lo stato dell'anima sua, come ad e- 
sempio: « ho nell'animo un senso indefinito 
di tristezza », « non ho perduto ancor l'abito 
triste di torturare il mio pensiero », « ri- 
tento vie già corse nella vita »; oppure 
esprime un suo voto o un suo desiderio : 
« vorrei tornare alla sorgente prima, donde 
il cor zampillò », « oh ch'io mi slanci ar- 
dita anco una volta su le veloci penne del 
pensiero... », « oh potessi fuggir come la fra- 
sca, che rapida sul fiume corre corre»; 0_ 
descrive un aspetto della natura, o le parti- 
colari circostanze di un avvenimento: « era 
notte serena e senza luna » (una notte assai 
diversa da quella in cui Neera faceva giurà- 
menti” d'amore ad Orazio), « sostai.  Scen- 
dea dalle vaganti: nubi, un’umida freschezza: 
autunnale»; « vna.vela, una vela su 1° im- 
menso specchio dei flutti verso noi s'avanza »; ; 
o (ciò che sa spesso di vecchia retorica) enuns.; 


« un profetico affetto’ 


ENG 
A SURE is 


CIZGIGICET ETRE 


se 
N 


si del verò spesso. ‘il. sogno apîe le porte » 
“e potrei moltiplicare le citazioni, A seconda 
gua è impostato il sonetto procede ‘sempre 
per timmutabili vie : ‘alla’ sentenza segue la 
; dimostrazione ; ‘al votò iniziale ‘se ne aggiun- 
7 gono altri iiché non, si arrivi al quattordi- 
‘cesimo’ verso, alla descrizione’ di un aspetto © 
‘ della “natura si. accorda o no l'anima: della 
poetessa, alla constatazione di un determinato 
ostato d'animo segue il rimpianto di un pas- 
sato, meno triste. Si va in fondo sempre, ma 
a furia di espedieriti, come è naturale che 
avvenga in chi deve in un'sonetto adagiare 
un’ impressione anche rapida e semplice; c'è 
una sovrabbondanza continua che molte volte 
consiste nel ripetere sempre una medesima idea 
e alcune volte nell’accozzarne di ogni specie: 
cosî, per non citare che qualche esempio, sono 
alcuni sonetti intitolati ; Ala di Sfura, così 
son quelli intitolati: Ciò che amo ; dei quali 
ultimi per esempio la poetessa comincia ogni 
quartina sempre allo stesso modo: amo le 
cose bianche; oppure: amo le azzurre cose ; 
oppure : amo le rosee cose, e gii un’enumera» 
zione di cose di quel colore, dall’asfodelo 
alla libertà, dal fior del lino ai « rai pen- 
sosi dei sacri ceri », dal crepuscolo estivo 
al fior della speranza: belle pafieuces, come 
diretibe un francese, che possono divenire in 
italiano anche dei sonetti, ma che non cre 
do si possin chiamar mai vera poesia. Non 
ostante ciò bisogna convenire che la poetessa 
ha momenti felici, e qualcuno dei suoi so» 
netti è alle volte tutto intero molto pregevole 
Bastava, 


e veramente sentito. per conseguir 
sempre questo efletto, che ella avesse saputo 
scegliere, e con un istinto meno femminile, 
molte volte tacere. 

La signorina Alice Schanzer (1) ha an- 
ch’essa buone attitudini a poetare, ma la sua 
ispirazione è soffocata il più delle volte dal 
peso di una notevole, ma non leggera dot- 
trina. La. preoccupazione ch'essa ha, e della 
quale ha il bisogno di far partecipe il lettore, 
di adoperar metri barbari, di aggruppar libe- 
ramente in tipi nuovi di strofa i versi nostri 
tradizionali, di alternar, sull'esempio del Chia- 
brera o del Metastasio, ritmi trocaici e giam- 
bici, di arrischiar, seguendo alcuni grandi 
stranieri, il verso bissilabo, attesta st della sua 
erudiziorie è del suo studio, ma non molto 


a «della spontaneità della sua impressione. Que- 


sta della metrica è. diventata. oggi, come è 
"stata del restò arìche iù passato, una questione 
che riguarda più il desiderio di poter conse» 
guire un’originalità ad ogni costo, anzi che 
un bisogno intimo e non ispiegabile di at- 
feggiar in un determinato modo il proprio 
pensiero: Si dimentica troppo che l'origina- 


Fi lità consiste nel cogliere tra le cose relazioni 


non vedute prima; nel dar vita ad immagini 
| inaspettate, dal che naturalmente posson de- 
rivar ritmi nuovi ; e si fa invece il cammino 
contrario. Ma da un ritmo nuovo cercato an- 
siosamente non derivano per contrario né im- 
magini nuove né si colgono nuove relazioni. 
E la pocsia di questi ricercatori ha sempre 
il medesimo difetto : 
sotto 


cela sempre la solita 


merce insegne mutate, Non dico con 


versi della Schanzer non ci 


del. 


l'autunno è, per esempio, assai penetrante in 


questo che nei 
sia qualche tocco felice: il sentimento 
lei ; certi paesaggi umbri o laziali sono vi 
vamente sentiti e resi, Ma quante riminiscenze 
LI 


letterarie pur in mezzo a queste visic sue 


più nitide! Tra la 


ura e la poetessa noi 
vediamo continuamente frapposte le pagine 
di un libro stampato, e questo fatto ci an 
ma 


noia, e noi desidereremmo meno dottrina, 


una maggiore schiettezza di sentimenti, È 


troppo grave questa giovinetta che si allaccia 


che già rivolge moniti ai 


addi 


rendere la sospirata gloria alla Madre Italia, 


vita, e 


ora , 


do loro la via di 


suoi contemporanei 


sinceramente che sia ella vera 


e che pe 


a 
chiamar « la nova gente 


ogni 
per 


mente che possa 


all'opra nova », Questa gravità toglie 


alla 
l'appunto la fiamma, 


alimento è 


cui 


calore poesia, il 


olo di 


non 
persuasione, ma di passione. 

Cosi che infine noi ci vediamo davanti delle 
nobili ed anche belle composizioni, ma di 
rado bella poesia. E una riprova di ciò che 
affermo mi è data da un'altra giovine  poe 
tessa, da Térésah, che pubblica un elaborato 
carme al Mare di Italia (2). È composto come 
una classica orazione, L'esordio è eccellente : 
canta la gioia, © bel mare d’Italia, la gioia 
del tuo passato glorioso quando la forza di 
Roma saliva, olimpica su l’erta prora, quando 
Genova, Pisa ecc. ecc., € canta il sogno, e 
l’amore e l’Italia, questa giovine Italia: che 
ha finalmente Jiberi i polsi da infami catene ; 


3, poiché questa è l'ora del giusto peana; poi 


c. viene la dimostrazione coî una buona enu- 

merazione delle coste e delle. isole italiane 
la cui gloria più risuonò nel passato ; e fi- 
nalmente chiude il carme una bella perorazione 


3 (I) Motivi e Canti: Bologna, Zanichelli, 1901. 


Na f (2) AZ Mare d' alia, consacrandosi una nave 


7, allaprimia regina italica. Livorno,Belfortee C., 1901. 


in ‘cuî l'autrice svolta” alle navi Sitaliché “si 


rica, 


augura che esse: possano dir mare loro, Jà. 
ovunque civili bandiere spieghino giusti colori, 
ovunque eguale sorte propizia t i 
splende al lavoro dator di gioia”, $i 


e l'opra-gagliarda di Vita n° 
non maledican prosirati figli; 


un bel sogno tenero di amore e di giustizia, 
evocato ‘con molta nobiltà di espressione, 
senza dubbio, ma nel quale la preoccupazione 
letteraria falsa tutto il sentimento che si spri- 
giona dall'anima della ferrea e potente mole, 
fatta per la conquista e per le vittorie | 
Questa poesia civile è naturale, del resto, 
che riesca cosî, trattata da mani femminili. 
Questa vita che esse non hanno vissuto come 
potrebbe ispirarle direttamente ? La storia può 
infiammarle, i bei sogni umanitari 
sedurle, indubitatamente ; ma le impressioni 
che esse ricevono sono tutte di seconda mano, 
e nell'arte queste impressioni sono destinate 
a dileguare inevitabilmente, Meglio chi iguo- 
rando molte cose ci comunica quello che la 


possono 


natura 0 la vita parlò al suo vergine cuore, 


Noi udremo mali 
ua poeti ci ha già detto insuperabilmente, 
noi assisteremo al vano sforzo di chi non è 
capace di rendere tutte le più intricate trame 


nte alle volte, quello che 


del pensieto, e danneremo irremissibilmente 
numerose cd intiere pagine all'oblio ; ma ecco 
ci colpisce fortemente un pensiero, non prima 
ascoltato, un'immagine viva e schietta deri 
vata dull'essenza stessa delle cose, e quel 
pensiero e quell'immagine valgon bene per 
noi molte pagine di un libro, Tale ci appare 
la signorina Antonietta Bonelli (1), che sente 
Alpi, ora 
fre 
nesia disperata, e ce ne comunica qualche 
volta tutta la dolce malia. Le manca 


veramente la nostalgia delle sue 
che ne è lontana, che le ama con una 


l’arte, 
lo so; è ridondante, è molte volte comune; 
ma che importa? Ha cosi vivo il sentimento 
delle cose, che finirà, con una severa disci 
plina, distruggendo molto di quello che fa, 
per ritrovare la sun via, È veramente un'a- 
nima femminile, sensibile e passionata, en- 
tusiasta ed impetuosa. Nota con sincerità e 
con ingenuità tutti i movimenti della propria 
non. di rado a trascinarci 


anima € riesce 


con lei: 


se Tu non vedesti mai 

i pascoli ondeggianti e i candidi ghiacciai 
e le grigie tormente e l'aurore di croco, 
i sereni tramonti d'ametiste e di fuoco 
ed i cespi di cardi brillanti di rugiade 

e i riflessi dorati del filari di biadet 


Come si vede, qui nulla di ricercato ; non 


vi sono immagini né espressioni peregrine, 


e l'effetto è pieno perché l'autrice ha saputo 
cogliere quello che è essenziale alla sua rap- 
presentazione 

Ancora : 


A me la tramontana ; a me Vatre bufere; 

ame il rombo de l'acque, il suon de le valanghe; 
a me i raggi infuocati, i vomeri, le vanghe ; 

fire, cantare sotto una pioggia d'oro, 


nl mio baldo lavoro! 


i sconfin 


libro 


estiberante, è veramente giovanile; ma è una 


Il suo non vale molto: è troppo 


promessa, Di taluni autori che hanno raggiunto 


una certa abilità d'espressione ed una certa 


compostezza decorosa noi possiamo prevedere 


fin dove arriveranno, di questi altri e 


no, 
io vorrei che questa giovinetta andasse lon- 


tano, Sentirsi in contatto diretto con una 


an coco l'avvenimento che le genti aspet- 


tano ansiose, e quando esso si compirà get- 


stre tuiti 1 vo 


teremo allegramente dalle ! 


lumi dei valenti artefici che ora premono 


come un incubo sopra 1 


G. S. Gargàno. 


nostri petti, 
«Ombre di occaso » (’ 


Alfredo Oriani 


ha voluto darci un saggio completo della 
tti. 


Se con questo nuovo libro 


grande versatilità del suo ingegno, m'affretto 
a dichiarare che ha pienamente raggiunto lo 
scopo, 

In questo volume infatti il Jettore passa in 
rassegna tutti i generi e tutte le forme lette 
rarie, dalla novella allo studio critico, dalla 
dissertazione filosofica alla ricostruzione sto» 
all'articolo di 
L’Oriani parla di Andrée, del Duca degli 
Abruzzi, del polo nord, si occupa di reli- 
gione e di scienza, tratta della verginità e 
dei mariti che uccidono, dedica a Luccheni 
c all'imperatrice Elisabetta un lungo capitolo, 
scandagliando‘con molta acuiezza l’anima te- 
nebrosa dell’anarca, descrive con rara potenza, 
in una: lugubre novella, la. fine stoica d’un 
suicida, infiora di paradossi, di Licrinzià di 


dall’ aneddoto varietà, 


(1) Aremili e gemiti alpini. Firenze, Ss Lan» 
di, 1901, 

(2) Atrreno Oriani, Ombre di occaso, Bolo» 
gna, Beltrami editore, 


motti “arigti l'eterno. tenia dell amore; rie 
voca un> commovente © ‘episodio «dell'epopea 
garibaldina, ‘inneggia ‘al mare,” discorrè di 


; letteratura, sfoggia molta erudizione e molto 


spirito, affronta e - discute ì pid acdui è 


complessi problemi . sociali ‘ e scientifici, 


fa la ‘biografia di. personaggi celebri, saba 
lendo gli uni, esaltando gli .altri, con uno 
stile immaginoso, vivace, irruente..:. 
Ce-n'è per tutti i gusti, come vedete! 
Il libro è dedicato a un morto, il barone 
Giuseppe Baratelli, una delle vittime del di- 
sastro di Castel Giubileo. Alla dedica segue 
un prologo, indirizzato a una signora che 
l'autore.... non ha mai veduta e non 
È bruna o è bionda questa signora? 
Nei suoi occhi la luce ride come sull'azzurro 


vedrà 


mai... 


dei laghi o lampeggia come dalle tenebre di 
una notte? Il suo pensiero è di quelli, nei 
quali si entra a riposare come in un ospizio, 
o somiglia al muro alto e inviolabile del- 
l'ultimo confine, che arresta i pellegrini ? 
Il lettore non lo sa e l'autore nemmeno, 
Nel 
che fu scritto per Ermete Zacconi è che non 


libro finatmente c'è un monologo, 


sari recitato. . 

Tutto ciò non manca d'originalità, è vero? 

Con questo non dirò che tutti i capitoli 
del volume sieno nuovi e divertenti nello 
stesso modo e che ogni parte dell'opera riesca 
a interessare egualmente il lettore, 

L'Oriani non possiede sempre il senso 
della misura; il suo stile ricco, fervido, co 
lorito, diviene a volte sovrabbondante, am- 
polloso; certe lungaggini, certe ripetizioni, 
certe preziosità rendono meno spigliata e 
brillante la trattazione del tema, tolgono. al 
ragionamento forza e vivacità, 

La parte del libro in cui questo difetto si 
attenua e che, anche per originalità di con- 
cetti, mi sembra la più pregevole, è quella 
dedicata alla critica ed all'analisi psicologica, 
Ricordo lo studio Za fioesia de? dolore, in cui 
la figura triste è pensosa di Giacomo Leo. 
pardi è delineata con una vigoria ed una ef- 
icacia davvero mirabili, Secondo 1'Oriani, 
l'autore della Quiete dopò Za fempesta e delle 
Rimembranze non è il vero poeta del dolore 
universale, «Il: Leopardi non bevve come 
Musset e come Heine a molti cuori di donna 
per poterne morire avvelenato; non provò il 
vuoto né della gloria, né dell'amore, né della 
libertà, né della ricchezza; accusò la natura 
ed affermò l'infelicità di tutti gli womini nella 
tristezza appunto di essere solamente uno spet 
tatore fra essi, Quindi la sua bestemmia è 
senza fiele, la sua invidia senza satira e vaga 
la sua disperazione, Egli non è stato il poeta 


di alcuna inconsolabile 


ingenuo ed 


non parla e non canta che di sé stesso, il 
sito cuore buono ma chiuso non sente gli 
altrui spasimi, non avverte le tragedie che 


circondano e superano la sua, Che cosa gli 
Chi lo 


nitori non lo amarono, non furono nemmeno 


è mai accaduto ? radi? Se i ue 


di quelli che disonorano la vita dei figli. 
? Dovette sten 
Gli 


pensiero, 


Vide distrutta l’opera propri 


Ù 
dere elemosinando la mano? 


fu inter- 


detta Ja parola, falsato il violata 


l'anima? La sua poesia non esprime che la 


passione di una minoranza tra gli infermi, 


quelli da una primigenia debolezza inguari- 


bile messi fuori della lotta e della vita », 


Cost, in Leopardi l'originale bellezza pro 
rompe appunto dall'antitesi della sua inge- 
nuîtà con la sua disperazione. 


L'Oriani non ammette che il Leopardi sia 


stato un degenerato, come molti moderni 

psichiatri sostengono. Contro l'infelice poeta 
+ 

l’indagirfe passò. ogni «misura; genza stabilire 

i caratte 


« Mal 


ri precisi della sua malattia psichica, 


Mo certamente era, ma il suo cuore 


è Îl suo intelletto si mantennero sani. Mal- 
grado le nebbie della melanconia, nessun’ al- 
tra figura appare più limpida della sua; poco 
importano i suoi urli di dolore, o le idee a 
lui suggerite in certi. momenti dalla dispe- 
razione, Se egli fu pessimista, tutti gli uo- 
ini discendendo a certe profondità lo di- 
ventano; ma anche in queste, piangendo e 
maledicendo serbò fede alla. bellezza e alla 
virti..., Egli non chiede consolazioni all’ em- 
pietà : è uno,stoico che protesta, un cristiano 
che si duole, € sopratutto un infelice che in 
voca. Ecco. perché il inondo lo ama ». 
Un'altro finissimo studio psicologico ha 
soffermata in. particolar. modo: la mia atten- 
zione, in questo complesso e ponderoso libro 
dell'Oriani. È la biografia interessante e com- 
movente. del duéa di Reichstadt; 1° Aiglon. 
L'Oriani ha tratteggiata. con rara abilità di 
narratore. 6. di psicologo la ‘figura: languida e 
dolorosa del figlio: di Napoleone.. E con mi» 


rabile magistero ‘d'arte ha Ficiclalo lo ‘sfacelo 
dell’ Impero; la finé. tristissima dell’ Erede. 
< Egli non era bello: i suoi capelli biondi, 
til suo, viso ‘gracile non ricordavano ad alcuno 
"l'uomo pallido dal profilo .d'aquila, che ton 
jun gesto solleviva all'ultimo assalto tutto 
un esercito, comé l’uràgano gonfia ed avventa 
l'oceano alle scogliere », 

Che cosa sarebbe divenuto quel giovi 
netto ? 

Per tutti coloro che avevano seguito Na- 
poleone nella via della gloria e della vittoria, 
nessun dubbio era possibile; egli era il pic- 
colo imperatore pel quale essi avrebbero 
conquistato un giorno il mondo intero... 

Ma se quei soldati, che sognavano ancora 
di Napoleone prigioniero, avessero potuto ve- 
dere il figlio di lui, il re di Roma, 
scialbo dentro la sua tunica di ufficialetto 
atistriaco, cosî debole, miserabile, inetto, tutte 


cosi 


le loro speranze sarebbero dileguate d'un 


tratto, tutti i loro entusiasmi si sarebbero 


estinti. 


« Forse la stessa anima adamantina di 


poleone si surebbe spezzata dinnanzi alla 


viltà di questa miseria, Non altro erede, non 
altro dimnani aveva Dio preparato alla sua 
vita! Che cos significavano dunque tutte le sue 


battaglie, quella corsi vertiginosn dai deserti 


della neve ni deserti delle sabbie, gli ese 


scontitti, le capitali violate, le corone in- 


frante; l'aver dominato 1° Europa, l'essere ap 
parso sui confini dell'Asia come un funtasma 
trionfale balzato dalla immiaginazione di un 
poeta nel campo della storia, se di lui non 
restava che quell’ ufficialetto austriaco dalle 


mani tretnule, che non avrebbero mai saputo 


sollevare né una spa né una gonna?... » 


) 

Napoleone, del resto, non amò quel figlio ; 
nemmeno nella lunga agonia di Sant Elena 
il suo cuore pianse mai sul fanciullo già 
orfano, al quale Ja gloria di una immensa 
ruina preparava un lento e muto martirio 
nei castelli della corte di Vienna, 

Giacché, sono le parole dell' Oriani, Napo» 
leone non credette, non amò, non volle che 
sé stesso, « Però nessuna fantasia di. pocta 
sì creerà mai un sogno più grande del suo, 
nessun’ altra volontà umana saprà imporlo 
cosî : quindi l'uomo parve indarno mostruoso 
in .Iui, e il genio falso perché solamente 
negativo. Oggi ancora che la storia, dise- 
gnando l'orbita del suo ciclone, dissipò in 
torno alla sua fronte tutti i vapori, la vita 
moderna da lui fecondata quasi in uno stupro 
sembra ricordarlo con gratitudine lasciva ogni 
qualvolta nel sangue, fatto più acre, le tor- 
nano desiderii di nuove violenze ». 

Non oserei affermare frattanto che in que- 
sto libro l'Orinni si mostri sempre critico e 
hiografo imparziale, 
suoi mi sembrano 


Certi apprezzamenti 


troppo avrentati, certe asserzioni avrebbero 


bisogno d'esser meglio chiarite. Il suo pen 
siero non è sempre sereno, come lu forma 
che lo mechiude non è sempre limpida e 
scorrevole; i suoi gindizii, benevoli od av- 
versi, peccano non di rado d'esagerazione. 
in un breve studio sul 


(di 


tratta questo libro?) come l' Oriani definisce 


Feco, ad esempio 
4 


melodramma moderno, che così non 


Giuseppe Verdi: «un ingegno dispari, gros 


violento e monotono, 


solano e malinconico, 


promosso dalla vecchiaia agli onori «el 
genio ». 
Il Fa4sta/f verdiano è « una musica sco- 


lastica tra una resurrezione di vecchie forme, 
senza fremito di riso, senza freschezza e senza 
colore..., Tutte le aristocrazie d' Europa sur- 
sero ad applaudire l'opera del vecchio grande 
più sincero, 


maestro, mentre il popolo, non 


ne imparò invece alcun motivo e continua 

a cantare le proprie canzoni anonime ». 
Quest ultimo fatto può esser vero, ma le 

cui il popolo, sincero 


ragioni per quanto 


ignorante, non ha imparato alcun motivo 
del classico spartito verdiano e seguita a can- 
tare le proprie barbare canzoni anonime, fa- 
cilmente si spiegano; non cosî facilmente 
si spiega la critica demolitrice dell’ Oriani, 
che contesta alla. più limpida e omogenea 
opera di Verdi le sue doti precipue. 

Né lo scrittote si mostra meno severo nel 
giudicare Riccardo Wagner, la cui' gloriosa 
riforma è definita «il più mostruoso adul- 
terio della poesia con la musica », 

Scusate se è poco | È 

« ll'teatio di Wagner ‘per Vivere, aggiun- 
° ge I) Oriani, avrà; come certi alberi, bisogno 


* di una scapezzatura ; ma poiché nel. Wagner 


il “musicista riscattava le follie. del . dramma: 


turgo e le insensatezze del; critico, resterà; 


, IR fra i più Libor nella memoria dellà 


è 


moltitudine per le inéitabili Gioni 


dall’ intrico. della ‘sua. coreografia »; 
In Sostanza, in Questa sua critica 


sempre Îirica' e non esprimerà mai né carat: 
teri, né situazioni, né ‘epoche, né. figure, né 
la coscienza, né la intelligenza, né la reli:. 
gione-di Dio o una qualunque ‘altra, <=}. UT 

Si può scegliere un melodramma qualune 
que, mutarne l'epoca, i personaggi, l' azione, 
e la musica mon perderà la sua logica e _ la 
sua bellezza, se ‘in questa ‘mutazione si sarà 


conservato il rapporto primordiale dei senti- 
menti e delle sensazioni, non gettando «un 
gruppo di frasi melanconiche su una poesia 
allegra o adagiando una scena lenta nella 
concitazione di un crescendo... 

Ora io non dico che le parole dell'Oriani 
non abbiano t, fondamento di verità quando 


si riferiscono a quella musica sensuale, fatta 
di melodie uniformi, monocrome, simmetri- 
che, priva di ogni significazione psicologica, 
elementare nei suoi iritenti e nella sua strut- 
tura, di cui si compiacciono molti pubblici 
e molti autori, 

A ragione, parlando di quest'arte frivola, 
superficiale, egli può chiedersi, come quel 
tale abate matematico da lui ricordato : 


Qu'est-ce que ga prouve?... 


Ma di quest'arte il Wagner fu acerrimo 
nemico, e scrisse opuscoli e sostenne pole» 


miche pet combatterla, per dimostrarne las: 


surd 

Possiamo giudicare con gli stessi criterii 
l'opera musica, poesia, 
azione si compenetrano, si fondono mirabil. 
mente, componendo un tutto organico, indis- 
solubile? 

Riccardo Wagner si proponeva di ridonare 


wagneriana, in cui 


all'antico drama i suoi ‘elementi essenziali, 
elevando la poesia alla sua vera importanza, 
riunendo e integrando le varie forme. arti- 
stiche. La sua musica è in tal guisa eminen- 
temente psicologica; l'orchestra è un com- 
mento incessante dell’azione, la traina dei 
varii motivi tematici ‘delinea. Ja svariata. e 
complessa successione dei pensieri e: dei sen: 
timenti d'ogni personaggio, rafforzando di 
continuo l’espressione poetica. 
È possibile concepire un. frammento. or- 
chestrale d'un’opera di Wagner separata; dal 
canto @ dalla rappresentazione ‘diainmatica 2 
È vero che -per ‘l'Oriini, Ja ‘produsioni. 
drammatici wagneriaha non è che..i. intricala è 
coreografia... > 
Ricordiamoci frattanto chè a questa... dé 
reografia appartengono lè suggestive © com 
moventi leggende di Tannhduser e di Lohént@ 
grin, la meravigliosa storia d'amore di Tri E 
stano e Jsolda, l'epopea gloriosa dei Nibè2S 
lungi, il poema sacro di Parsifal... SAI 
Pur troppo il metodo del Maestro fu frabi da 
inteso; i seguaci non furono sempre degni; & 


le imitazioni apparvero non di rado contraftss 
te 
Dar 


fszioni barocche. 

Nel moderno dramma lirico il Ze;f-moliv 
non è il più delle volte che un semplice ri-2 
tornello, adoperato senza opportunità e senza! ti 
risparmio, la polifonia si direbbe non serva.£ 
ad altro che n mascherare astutamente la por, 
vertà grande delle idee. 

È parlando di questo genere di musica, af 
cui più d'un autore moderno deve la facile) 
celebrità, che l'Oriani può rivolgersi con ra. 


ione la domanda: 


Qu'est-ce que qa prouve ? 

Che 
Due cose egualmente tristi, 
mediocrità degli autori e il cattivo gusto de 


prova?... 


io penso: 


pubblici... 
Guglielmo Anastasi. 


se . e a 
L’impresario Stiffelli.5 

NOVELLA 

A la fine di ogni stagione liriéa Don 

tonio Stiffelli, dopo aver riabbracciato il m 


seo osteologico che lo Stato Civile” Sese 
per sua moglie; entrato come un ossesso. pe 


sua camera nuziale, si riv 


sgainbettava in una grande i $c 
vetro rabescato dalle m gard 
le Braccia in aria: i 

—. Gesù mio, Yoglio ‘icteciinni 
mettere più piede in i teairo È : 


Il, museo. ‘9steologi o sì i asc l 
i sole enne 


'y 


Da 


Do 


N Sele di ‘006 Nilo 


giorni itoguieto, 1 ù 


—_ DIS la sanita Aia Gaia evi: 
dentemente sa quella di $. Lorenzo) se non! 


‘mi Vien bene questa, potrebbe Venire il Pa- 


dretemno per. una stagione . n Paradiso, gii - 


3 dico di ‘nol 


‘ E faceva il conto: cinquemila lire agli ar 
‘tisti, settemila lire di spese — anche non 
venga un cane al teatto — mille lire di 
straordinari; e sei 0 settemila lire me le metto 
in tasca. 

E parve ‘un altro! Si era fatto prestare 
cinquemila «lire; si era ordinato un vestito 
nuovo, sempre grigio come il cappello ; e 
così bassotto, grassotto, col ventre teso su 
cui pendeva una medaglia d'oro — una ster- 
lina — la faccia rosea, piagnucolosa, gli 
occhi bianchi sempre un po' infiammgg, il 
naso grosso e pallido, i baffi quasi bianchi 
spioventi e ingialliti dalla nuvolaglia graveo- 
lente che suechiava da successivi napoletani, 
aveva l'aspetto di un ragguardevole notaio 
cui piacessero le miserie di questa valle. 

A Milano scelse la compagnia; come il 
solito fu grave la questione del tenore; fi- 
nalmente ne trovò uno di cui Don Antonio 
rimase estasiato. Stonava un po’, ma aveva 
n do sopra il rigo che faceva tremare i vetri 
dell'agenzia. Prima di stringere il contratto 
l'agente teatrale gli disse a quattr'occhi : 

— Don Antò, — era. napoletano anche 
l'agente — sentite ; questo tenore è una mi- 
niera ‘d’oro e ve 1’ ho fatto avere per poche 
lire ;; però vi avverto che è nevrastenico, 
basta! Vi ho detto tutto! Non gli fate man- 
care niente, per questo mese trattatelo come 
un pazzo; qualunque capriccio, contentatelo... 

Don Antonio si grattò la testa, poi si pas- 
sò .il fazzoletto su gli occhi, poi con la sua 
voce più lamentevole: 

Qualunque capriccio 111. — sospirò 
guardando in atto timoroso l'agente, 

— Diamine! non vorrà mica lingue di 
: pappagallo e nidi di . rondinè | .s° intende, 
3 rergii Mfizio): è 
Su Ah beh; va bene, va bene, ci penso 
Sor — conclùse Don Antonio .rinfrancato; 
"I soprano fu presto trovato : il mezzo sò- 
| prano —_ si dovevano dare tutte operone dram- 
matiche — offri qualche difficoltà, ma ‘a la 
fine si seritturò una ‘spagnola di proporzioni 
doppie del vero, aggravata da una madre più 
gigantesca ancora. L'artista iberica si firmò 
Donna Elisabetta Alcantara de la Garcia, è 
stava per continuare e chi sa quanto avreble 
scritto, se l'agente non avesse detto: basta 
questo, 

Era dî una bellezza monumentale, 
naso, così aquilino da non credetti, sarebbe 
bastato a dodici donne giapponesi per avere 
un naso regolare. Portava dei cappelli alla 
Rubens con delle piume provveduto Ja uccelli 
certamente paleolitici; benché già caldo, si 
era ai primi di maggio, si paludava in min 
telli di velluto di tale larghezza Ai panneggio 
che il metro diventava una misura ridicola. 

Questa figura maestosa colpi. Ja ‘fantasia di 
Don Antonio, 


il solo 


ll viaggio fu felicissimo ; solamente Don 
Antonia, della compagnia, dové 
adattarsi per economia in terza classe, perché 
il tenore, Arturo Polli, e Donna Elisabetta 
Alcantara con la genitrice pretesero di viag: 
giare in prima, 

Ad ogni stazione di lunga fermata, si 
vedeva Don Antonio precipitarsi dalla coda 
del treno, correre affannosamente al carroze 
zone di prima e chiedere al tenore 


col resto 


— Le occorre nulla? Come va il viaggio? 

Il tenore, lungo, biondo, pallido, chinava 
in atto stanco lo sguardo sull’ impresario, 
passava la mano inanellata fra' lunghi capelli 
e rispondeva flebilmente : 

— Sotfro! il viaggio per me è la morte! 

— Coraggio, ci sono ancora ' solamente 
quattr'ore ! 

— Quattr'ore! ancora. quattr'ore, quattro 
malattie, quattro mesi di tortura pèr un lem- 


peramento come: il mio! Sarò sfiatato per - 


una; settimana... © i 
'— Per amore di Dio 1° — ‘esclamava at- 


3196 
Don Antonio. non capi 


ì bisogno. ‘di ‘parlare, di rule ‘nà bella STac! - 
- cia, di ‘avere intorno ‘persone Simpatiche ;° ae 
«solitudine ‘mi esaspera é':mi ‘sfiatà, 
= Per amore di Dei —. piagnucolò * 


»:* Don' Antonio. 


+ 


"E corse dalla: spagnola. Quando si trovò | 


‘di fronte a (quelle due , piramidi, .il ‘povero © 


 Stiffelli si “senti ‘imbrogliato :- pet la © santa 
graticola, pensò, come dico mò a queste di 
andare ad abitare col tenore ? 

Pure si sforzò ; 

— Signore mie, care signore, le cose 
vanno co' loro piedi, già... — e sì passava 
il fazzoletto su gli occhi... — Ma quel be 
nedetto. Polli, oh che voce, che artista, 
proprio degno di stare accanto a lei, si- 
gnorina. 

'Le due iberiche beccheggiarono del capo. 

— Però, però — riprese Don Antonio ac- 
comodundo la fodera del cappello — mi pare 
che questa stanza per loro sia poco decente,... 

— Poco, poca comfortable, claro che poco 
deziente -—- interruppe la vecchia Alcantara, 

— E ho provveduto! — esclamò trion- 
funte Don Antonio cogliendo il destro. — Ho 
trovato una bellissima camera accanto a quella 
del tenore... 

— Oh, oh — troncò in atto sdegnoso la 
vecchia levandosi in piedi — 4 wa figlià 
in casa di un uomo, di un artista! che cosa 
erederià el mondo! La figlia di Don Alonso 
Alcantara ? | 

A questa uscita il povero Don Antonio ri- 
mase male, molto più che non aveva mai 
sospettato l'esistenza. del sopra accennato Don 
Alonso Alcantara, di cui si fece un’ idea stra- 
biliante, 

— Chi sarà stato? — pensò smarrito; e 
gli sorsero in mente quelle tre o quattro me- 
morie terribili che conservava della Spagna: < 
I’ inquisizione, Don Carlos, la lama catalana, 
e i torero, ‘ 

— Signora mia! — osò timidamente — 
io non credevo di ‘offendere né lei, né il si- 
gnor Don Alonso, di cui mi dichiaro sèrvo 
umilissimo; ma sa, fra ‘artisti, in paesi di 


» provincia; mi pareva "che senza mancare -ai.. 


territo: Don Antoniò — che cosa potreste — 


prendere ? 
=. Il solo rimedio per. me quando viag- 


igio: îova e champagne : ina dove trovarlì ?'- 


E si sterideva sul sedile’ conie morto, na 
"De ° Anitonio a Bologna si° ‘preseiitò con 
ce bottiglie” di champagne e dodici uova 
La Commissione Direttrice del. teatro. du 

* entsiagmata dalla” compagnia, ‘massimainente | 


ì cal ferioré, ‘e pagò la‘ Prima Fata: 


FAO 


Vaste RIEN 


dovuti riguardi; ognuno per conto suo, una 

bella stanza, con due magnifici Jetti, tende e 

portiere di broccato, tappeto persiano, mo 

bili di mogano, soffitto. dipinto a fresco, due 

finestre sui giardini, un portone catrozzabile, 

uso del salutto con pianoforte Erard, volendo 

pensione, tre piatti a pranzo, due a cena, 

Vino eccellente, prezzi. modicissimi, puntua» « 
lità, nettezza; eleganza... 

— Basta, basta.... vi prego! — disse Donna 
Elisabetta interrompendo il fiume enumera- 
tivo di Don Antonio, che chi sa dove dia: 
volo sarebbe arrivato — questa sera vi farò 


«vasnortare i bagagli, intanto fatemi il pia 
cere di accapisetarla.,.. 
— Donna Elisabe@us.! — tuonò la vecchia, 


in tutta la maestà della: £inyisurata statora e 
"stendendo il braccio verso la Varia -—— avete 

pensato a quel che fate ? 
— Ho pesato! — slot isciutta la fi- | 


glia senza nemmeno voltarsi 
- Bueno, ) 


bueno! 
Don Antonio corse gongolante dal tenore, 


La prima rappresentazione — si cominciò 
con La forga del destino — ebbe un successo 
straordinario, Don Antonio incassò 1700 live ! 
andava 


Un teatrone! Pareva ummattito, qua 


e là pel palcoscenico, ordinando, gridando, 
ridendo, con le code della vecchia marsina 
svolazzanti, bianca 
grondante sudore, rosso, trufelato, 

Il giorno dopo, a pranzo — la compagnia 
faceva pensione allo stesso albergo — Don 
Antonio fu di pazzesca ; 
venti bottiglie di champagne, fece requisire 
per le signore tutti i dolei della città, e fu- 
mò un minghetti,. il suo lusso maggiore. I 
bicchieri colmi si succedevano allegramente ; * 
il baritono, un bue per Ja mole e per gli 
occhi grandi e lenti, seduto su di un tavo- 
lino in fondo alla sala cantava, gestendo, 
una vecchia romanza lamentevole e calde la- 
grîme gli solcavano le vellute gote; la madre 
della spagnola,. silenziosa, solenne, impassi- 
bile beveva e niangiava uno dopo l’altro pa- 
sticcetti ; il soprano, una fanciulla bruna, alta, 
magrina, tutta ‘occhi; appoggiava la testa sulla 
spalla del: basso, un bel giovinotto eccellente 
figura di» portinaio di nobil cass, che le sus 
surrava delle frasi revulsive all'orecchio ; l'al- 


e la cravatta attraverso, 


un'allegria ordinò 


tro soprano, una donnetta inagrà e bionda - 


come.una spiga, sempre. in moto, sempre 


al | secondo” tenore, : un. 1 Magazzotto | blanco” e 


5 ‘fosso, che conservata ancorà Ja fisonomia di è: 


gì vado di. barbiere; 


frenetica; sempre a caccia d'uomini; parlava * Li 


aneoe 
stro. “d'orchestra Tutto ‘nero, 
 ricciuta, abbotidatite, untuosa ch'egli schioteva 


nanzî a loro, «in piedi, gesticolante, infervo- 
è cerato ‘Don Antonio, che ne raccontava d’ogni 
" ccolore. Th 


A un certo punto gli venne în mente «di 
raccontare che ‘da giovanotto - era. stato un © 


cacciatore ‘accanito ; «che di que'tempi, 
maggio, portava a casa le quaglie a sacchi, 
a centinaia, a migliaia — in quel momento, 
dopo quel pranzo, le cifre acquistavano un 
valore relativo — che lui stesso poi cucina- 
va coi piselli in modo speciale, da leccare il 
tegame, soggiungeva, 

La descrizione cost viva scosse il tenore 
dal lungo torpore, e a un certo punto sen- 
tenziò : 

— Caro Don Antonio, mi avete fatto ve- 
nire una voglia matta di quaglie; domani a 
pranzo non voglio altro che queste quaglie 
coi piselli... 

Don Antonio Stiffelli. rimase col min- 
ghetti sospeso nella destra, la bocca aperta ; 
svanirono d'un tratto i fumi del vino, guardò 
sbalordito il tenore, poi balbettò : 

— Le quaglie domani tt! coi piselli!!! 

—— Le quaglie coi piselli; ormai mi sa- 
rebbe impossibile mangiare altro, se no, ad- 
dio voce!.., 

Don Antonio si sarebbe tagliata la lingua 
con un morso, per la rabbia! Dove andare 
a scovare, le quaglie, a Camerino, a 685 me- 
tri sul maye, di maggio ? Non sapeva come 
uscirne. Contraddire il tenore lo atterriva, 
lusingarlo, lo atterriva lo stesso, Cambiò di- 
scorso sperando che se ne dimenticasse. Vana 
lusinga, due ore dopo trovò a casa un bi- 
glietto cosi: Caro Don Antonio, se volete do- 
mani sera quei vo che fanno delirare il pub. 
blico, domani alle 5, a pranzo, aspetto un 

paio di quaglie — sono discreto — ‘coi pi» 
selli, Un bacio dal vostro © Polli. 

Don Antonio corse dal tenore disperato : 

— Ma Polli mio, per amore di Dio, voi 
scherzate, dove vado a trovare io le quaglie 
di maggio a Camerino ?. Siate ragionevole ; i 
piselli, passi, manderò ‘a Macerata, ma le 
quaglie! Non siamo mica-a Nisida, 0 alla 
spiaggia maremmana. Dove le trovo ? Vi farò 
io stesso. due pollastrini squisiti coi piselli, 
sentirete,.,.. 

— Lé quaglie1 è inutile, amico mio; ave- 
te perfettamente ragione, lo capisco; ma io 

mi conosco, se domani non ho le quaglie, 
la sera sfecco ; che volete, sono cost | 

Don Antonio usci furibondo, 

— Per la santissima graticola, come si fa ? 
Dove batto la testa ? Debbono capitare tutte 
a mel 

Si rivolse a questo, a quello, gli 
indicati valenti cacciatori, ai quali offri som- 

misero a ridere! 


furono 


me favolose ma tutti si 
Finalmente il padrone di casa, un vecchio 
cacciatore, gli suggeri di prendere il suo fu- 
cile e il suo cane, di scendere nelle pianure 
intorno a Tolentino, volta, si 
erano uccise delle quaglie rimaste in quei luo- 


ghi dopo la nidificazione, e gli offri persino 


ove qualche 


il proprio permesso da ciccia, tanto nessuno 
certo glielo avrebbe chiesto, 

Don Antonio, che veramente da giovane 
era stato un discreto cacciatore, non trovando 
altra scappatoja, si preparò bestemmiando alla 
spedizione venatoria. 

La mattina seguente si levò alle 3 di notte, 
s'incollò il fucile, un sacchetto di cariche, 
;j e scese nile quattro tenendo il 


n) 


la colazi 
cane a guinzaglio, quando senti il carrozzino 


che lo veniva a prendere, 

- Tu vedi che mi succede! — andava bo- 
fonchiando. All'età mia, andare a caccia per 
lo sfizio del tenore | 

Benché di maggio, faceva un freddo, a 
quell'ora, su quei monti, da far battere i denti. 
Don Antonio, nel suo vestito grigio — non 
aveva recato che quello ‘e la marsina — pareva 
colto da terzana, 


Po, il cane da caccia, un vecchio bracco 
sfaticato, fuceva due o tre giri, poi si met- 
teva a' sedere sulle gambe posteriori fissando 
Don Antonio: a 
°° —"Avanti, cerca; qua, Po, cerca] 

Il cane si rizzava, ripeteva due ‘o tre giri 
e tornava a sedere è. a guardare, parea, ri- 
dendo, Don Antonio, 


* & vero Iddio! — brontolava” Dorì - ‘Antoniò, 
grondarite sudore, trafelato, dol pendio ‘i 
} torno al collo. - 


2 Ah, niala sorte fade Rao che avevo 


A indovinata” questa: stagione, ‘ ecco questo pare. 
© di tenore. Mo' le' quaglie! E chi 
volò. vorrà, 19005 tei 


coù da pn n. 


«a tempo di ‘niusica ‘quando ‘dirigeva, e in- 


— Mo” gli tiro una schioppettata, quanto” 


Li 


4 pra sempre ai fichi. secchi. 


clante,” ‘il giallo chiarò delle, messi 

il fucile pesava. enorme; ente; per Uccidere 

"an, dardellino Dori Antonio aveva ricevuto un, 

tale chi fio "dal fucile che gli parea ‘d'avere ‘ 
aveva Igirato. di qua e di là 


“è sì sentiva ‘le gambe peste. Se ‘ne. tornava! ' 
> letmme lemme | per un sentieruolo fra’ campi, 
«sfiduciato, quando gli parve ‘udire psi a lui 


dl cantar.della quaglia, 

-. Ristette tremante, come una mitra” di 
oda la voce del figlioletto perduto, temé di 
un sogno, Ma no, eta proprio vero, le qua- 
glie cantavano. presso A lui! 

— Po, qua, cerca | 

Per tutta risposta il cane*si sdraiò basi 
gliando all'ombra. 

Il canto era così vicino, che credé di po- 
ter fare a meno del cane; armò il fucile, si 
curvò ansante, trepidante, col cuore in sus- 
sulto, pronto a far fuoco, con gli occhi in- 
tenti. Giunto dietro una siepe, si levò in 
piedi, e guardò di là, 

— Per la santa graticola! — mormorò 
Don Antonio — ecco due quaglie, e senza 
pensare ad altro: bum, bum, due nia 
tute che parvero cannonate, 

Le quaglie, colpite quasi a bruciapelo, gia- 
cevano sfracellate sull'erba. Don Antonio de- 
lirante, senza badare a spini, si ficcò nella 
siepe e corse per ghermire la preda, 

Ma nel tempo stesso vide correre verso 
di lui dal vicino casolare un colosso urlante, 
che brandiva un fucile, seguito da un cane 
enorme che latrava furiosamente, 

— Fermo lù, brigante, assassino! — gri- 
dava il contadino, 

Ma che fermo! Don Antonio pareva di- 
ventato di sasso. Tale era la paura, che era 
rimasto con le braccia. ciondoloni, la bocca 
spalancata; il fucile gli era caduto a. terra, 
Il suo aspetto era così miserevole, che il con- 
tadino chiamò a sè il cane, e calò la canna 
del fucile, 

— Perdiò! si limitò a urlare — avéte ti. 
rato a' miei quaglieri ! Chi vi ha imparato ad 
andare a tirare ai richiami? Cento lire di danni 
m'avete fatto! 

A quest’ultima parte Don Antonio si senti 
rinascere ; la bocca si chiuse, le palpebre ri- 
presero la loro posizione naturale, e poté par- 
lare: i . 
— Scusate, buon uomo -— balbettò: — 
sono forestiere e non sapevo, sono pronto a 
pagarvi il danno, basta ché mi diate le qua- 
glie. morte. 

In dir cosi ‘trasse dal portafoglio due bi» 
glietti da cinquanta lire, che. il contadino 
molto rasserenato intascò, Don Antonio rac» 
colse le quaglie e riprese la via del ritorno. 

— Due quaglie cento lire! Che bell'affare ! 
almeno cantasse bene questa sera pùre! 


Le quaglie erano state squisite, ina alle 8 
il tenore non era ancora in teatro, Don An- 
tonio sotto le esuberanti falde del cilindro, pas- 
seggiava concitatamente per il palcoscenico. 
Ogni tanto traeva l'orologio, Due volte |'ao- 
visafore era andato a chiamarlo invano, 

Alle 8 e 10 — lo spettacolo cominciava 
alle 8 12 Don Antonio con un diavolo 
per capello — per fortuna era calvo — come 
si trovava, corse, anzi rotolò a casa del te- 
nore. ll portone era aperto, trovò aperto an- 
che luscio dell’appartamento ; 
di casa e il periglio stringeva, entrò franco ; 
il morbido tappeto attutiva i suoi passi. 

A un tratto si fermò sbalordito: a° suoi 
occhi più che mai scerpellati in quel mo- 


siccome cera 


mento, apparve una scena strepitosa: il te- 
nore, co’ capelli scarmigliati, Ja voce piagnu- 
colosa, in ginocchio dinanzi a un uscio chiu- 
so, gridava : 

— Si, Elisabetta, apri, apri, se non vuoi 
ch'io qui mi uccida! Vedi, io sono ginoc- 
chioni innanzi a la tua porta, come un cane, 
Oh, deh, ti muovi a pierà delle mie lagri- 
me; io soffro, io ho l'inferno nel cuoret 
Che importa a me della vita, del teatro, del 
pubblico se tu mi togli Ja speranza di saperti 
mia? Io non mi muoverò di qui, starò in 
ginocchio fino all’alba se vorrai... 

Don Antonio finalmente a questo punto si 
riebbe; un'idea luminosa gli irradiò la mene 
te, Si precipitò in ginocchio accanto al te- 
nore e si diede a piagnucolare : 

— Si, o Elisabetta; apri, fallo per carità, 
che già sono le otto e un quarto ; abbi pietà 
se non di Polli, almeno di me... l’impresario, 
che sono innocente.;.. 

Uno scoppio di risa risuonò diro l'uscio, 

Il tenore stonò, steccò, si sfiatò del tutto, 
dicono i maligni, perché Donna Elisabetta, 
malgrado la. memoria di Don Alonso Alcan- 
tara, apriva troppo spesso l'uscio. dà stagione, 
fu un disastro, : © 
‘Questa. volta Don Antonio: Stitfelti tornò, 


rénco, 
Aggiungo che le” ET d ROSE D'Aste eb 
bero fama ariche assai prima del ‘1860; Gi che i 


figlinolo di lui, Tito Ippolito D'Aate; buon ‘podi 23 È 


anch'esso ed autore di parecchi dramini e comme: 

die, tradusse in versi italiati. lu le Purricide è. 

Rome vaineue del cognato Alessandro Parodi.” 
Con piena stima mi confermo dev,mo 


30 Luglio ‘go. 


* Il Congresso bibliografico di Venezia 
tenutosi la scorsa settimana in una sata del Pa. 
luzzo Reale, si è chiuso domenica, con un discorso 
del deputato Rava, che ne diresse | lavori. 

Inaugurate le assemblee dall'on. Molmenti, pre- 
sidente della Societh Bibliografica italiana, i con: 
gressisti si occuparono di varil argomenti di inte» 
resse bibliografico e editoriale, 

Fra gli intervenuti, notiamo Guido Biagi, Fiero 
Barbèra, Bemporad, Paolo Lioy, Enrico Castel- 
nuovo, Fumagalli, Pagliarini, dell' Università di 
Genova, e parecchi altri, 

It prof. Pellizzari diede notizia ai colleghi di un 
reagente impiegato in questi ultimi tempi, con 
buon esito, a ravvivare caratteri illeggibili o atte 
nuati di stampe e scritture antiche ; sì discussero 
I modi più efficaci per dar incremento e agevo.. 
lare lo scambio dei libri fra le Biblioteche comu» 
nali e scolastiche del Regno; si fecero voti perchè 
siano determinati con precisione ‘e severamente 
fatti osservare gli obblighi degli editori verso .le 
Biblioteche focali e centrali; ed & questo propo»: 
sito l'On. Rava si propose di presentare un pro- 
getto di legge (una legigina diss* egli)al Parlamento; 
si decise finalmente di promuovere la continua-* 
zione del dizionario bio-bibliografico italiano, di. 
cui si iniziò la pubblicazione nel 98, a” cura "al. 
una commissione presieduta da Alessandro d' An: 
In un banchetto dei  congréssisti, tenutosi riel © 
recinto dell’ Esposizione, ai ‘glardini, fra i molti È 


brindisi, notevole quello di. Paolo Lioy, che bevve |, 


alla cattiva sorte della tanta letteratura oziosa dei 
riostri giorni, e di certì libri scolastici, confezio: 


nati con ériterli affatto commerciali e nocivi. E f + 


bibliofili applaudirono unanimi, di gràn ‘cuore, n 


questo sfogo di Illuminata.,., bibliofobia. 


* Nolla « Nuova Antologia» Carlo Sforza 


fn alcune buone osservazioni a proposito delle Uni- 
versità popolari; loda lo zelo e l'entusiasmo con 
cui molti giovani e dotti insegnanti hanno offerto 
l’opera loro per sollevare i) livello intellettuale 
cel popolo ; ma d' altra parte non vede che l'istru- 
zione corrisponda in tatto e per tutto allo scopo 
Gli Italiani, egli dice, hanno nvuto il torto di 
seguir troppo ciecamente Ja Francia, e non si 
sono accorti che in fondo han copiato di seconda 
mano l'Inghilterra proprio nel momento in cui que- 
sta riconosceva l'assoluta insufficienza e quasi l'inu- 
tilità dell' insegnamento universitario popolare, 
Gl'Inglesi han capito che a nulla giovan le con. 
ferenze, se prima non s'infonde negli operni po» 
veri ed ignoranti il desiderio d'imparare, se non 
sopravviene un cambiamento nelle loro abitudini 
e nei loro gusti, Con questo concetto Arnoldo 
Toynbee istituì nel quartiere più povero di Lon 
dra la prima colonia universitaria, intesà a mi» 
gliorare col soccorso, coll'esempio e colla parola 
la vita materiale e morale dei miseri. Uno slancio 
cli generosità nazionale creò a questo fine nel 
1887 il Paleszo del Popolo, ma il tipo più per 
fetto di tali istituzioni è la /'o/ifeenica fondata da 
un grande filantropo, Quintin Hogg ; locale in cui 
l'operaio trova tutto ciò che di onesto diverti» 
mento, di sana educazione per il corpo e per lo 


spirito può desiderare, LA egli è costretto a pren: >) 
der parte attiva allo sviluppo delle proprie fa- 


coltà, non come in Francia dove le conferenze 
sistematiche del faubourg Saint-Antoine sono ins 


sufficienti a stabilite un rapporto qualsiasi di jdee. .. 


fra l'insegnante’ e I' uditorio. Non A detto‘ che 
l'esempio d' Inghilterra. possa servire, anche! due 
Italia, ma certo è che non ci sarà possibile tràre 


dall'Università popolari tutto il bene desiderabile; È 


se prima non toglianio w operaio dallo stato d'iso» i 
lamento in’ cul si trova; se non, trasformiaino 


> quell' ambiente stessò dà cui è costretto” “vb 


Avousto FRANCHETTI, + | 


ai mi 


reti 


c su Îtimo ireitennlo: del secolo XIX. Dotato di | 
quit 


musica, abitvanido Ùl ‘pubblico ad essere mieno 


È s esclusivo nei ‘suoi npprezzumenti, più elevato 


nelle sue esigenze, Le tendenze innovatrici di 


i Verdi e di Boito ebbero in lui it loro principale 


“datl' oblio. 


sostenitore, e fu tutta sua opera se le vere e so» 
lide glorie della nostra musica arnitica furono tratte 


Ma dove manifestò la sua massima 


attività fu nella difesa dell'arte wagnerlana ; nel 


"ac -grande maestro tedesco egli vide compiuta quel. 


lora non conosciute, 


Vevoluzione fatale della musica, che egli stesso 


aveva già profetata ; il sinfonismo, gareggiando 
ormai in importanza coll'elemento melodico vo- 
cale, dava al melodramma nuove risorse fino al- 


ma ciò non impedi tuttavia 


che Wagner fosse accolto con grande ostitità dal 


pubblico italiano, Full Filippi che solo contro 
tutti prese a difendere colla sua critica vigorosa 
l'arte Jiuova, spianandole la via ad un sicuro e 
prossimo trionfo. 

* La <Plume» pubblica un articolo di Charles 
Saunier riguardante le condizioni attunli dell'arte 
decorativa, e intitolato: « L'ornement qui passe » 
Sono vsservazioni su varie opere pregevoli che 


si trovano esposte nei « Salons » di Parigi, osserva» 


zioni da cui si rileva che l'autore riconosce In 


grande superiorità dell'arte nuova in confronto 


COLLEGIO 


FIORENTINO 


‘< Borgo degli Albizi, 27 - FIRENZE 


“Convitto _ Semiconvitto — Alunni esterni 
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pi 


i. ‘straordinario 
al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 
soldi. Rimesse anche con /ra72- 


cobolli all’Amministrazione. 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
PONS 


Pubblicazione mensile di scienza, 
"Jettère: ced arti esce. in fascicoli di 
‘200’ pagine con: finissime incisioni 
e ‘tavole: separate. È 
i - Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


n as foro NT mi foro), 


PREMIO GRATUITO: 


Dt zione estetica, © Come espizssio: e di suna perso- 
nalità artistica, Noti È da riegatsi perdi chè” 

sst arte decorativa” mentre da un lato ha cercato 
cdi ri timovarsi - avvicinandosi sempre più all'arte 
ci vera, dall' altro si è dimenticata un po' troppo di 
= quel fine pratico, che ‘in sostanza le di la sua ra-" 


gione d' essere, Nessuno ignora i sacrifizii di tem. 


-po e di danarò che un vaso ‘di Ceramica o un 


miobile sais menta lavorato possono esigere da 
un artista, ma non è possibile però ammettere che 
un prodotto di natura sua industriale debba sepa- 
rarsi dall'utile comune; anzi esso dovrebbe ser- 
vire ad una maggiore divulgazione del bello, e 
contribulre a renderlo accessibile alle masse 
Quindi la conciliazione fra l'utile materiale, eco 
nomico, e l'esigenza artistica è il problema che 
l'arte decorativa ha ancora da risolvere, 

* Noll'«Emporium» notiamo un interessaute 
articolo di Pompeo Molmenti riguardante le « Ve- 
sti e il costume degli antichi Veneziani», Colla 
scorta di copiosi documenti sin letterarli che arti» 
stici, l'autore ci fa vedere logicamente la trasfor 
veneziani 


muzione subita degli usi e costumi 


fino al Rinascimento, trasformazione che egli 


mette molto bene in rapporto collo svolgi. 


mento sociale e politico di quel popolo. Cosi 
fin tanto che la cultura e l'arte bizantina ebbe 
ro In oro importanza in Oriente, anche in Vene» 
zia è facile scorgere un'impronta tutta greco, 
non solo per ciò che riguarda In foggia nobilesca 
clel vestire, ma anche per l'apparato fastoso delle 
cerimonie ufficiali, Le classi popolari..soltanto 
mantennero anche in questo tempo la primitiva 


semplicità, giacchè le fatiche e la lotta per l'esi 


STAZIONE CLIMATICA 


© 800 Metri &— .3 


Jerolerapia - Luce Elettrina © Sanitary Artingements ,, 
15 Giugno - 15 Settembre 


CUTIGLIANO 


a due ore da Pracchia 


PENSIONE PENDINI 


* Rivolgerai Penstono Pendini » Firenze 


lo spirito, Tataler ; 
«tie] culto della donna; 


sua‘ idea oltrepiassatità gli jnteressi stessi della — 


“patria; quindi luomo diviene. meno ‘rigido; più 


amante dell' arte LI cella raffinata mollezza xel co- 
stume, Così gli dist della, vità domestica si came 


*blanò sostanzialmente, danilo libero adito alla cor. 
ruzione, la quale dilagando ‘în tutte le cinasi so- © 


ciali a dispetto dei bandi e dei decreti abbassa in 
questo popolo l'ideale della vita; tuttavia la sun 
grande energia, le sue pubbliche virtà «son tali 
che per molte generazioni ancora han saputo i 
Veneziani tener alto il proprio prestigio e In pro- 


pria potenza, 


* L'« Qden Verdi » di Gabriele D'Annunzio fu recitata 
mirabilmente dal Roggeti all'Arena del Sole di Bologna, destando 
uno schietto e clamoroso satuslaemo, Per dus volte, il pubblico 


cho afollava i) testro, È pe Lo squisito dicitare che con 


grande sobrietà seppe rendere turta L'alta poevia della merarigliona 


canzone e a resiia finita volle evocarlo al proscenio per ben quat 


tro volta fra applmmi veramente sinceri. Quanto risveglio det 


santimento di poesia è wn felice sintomo per l'educazione del 


nostro pubblico e dimostra un mobile incremento della cultara 


nei mostri attori 
w All'Esposizione di Venezia sono stati nequivati nove 


quadri di piuori veneziani dat Cav. Giulio Orumwald it quale di 


diestiria a dacoeare IL nuovo palazzo da lui fatto costruire sul Ca 


nal Grande ad uso di Albergo 


w Si annunzio che a Vianma si prepara un'importante pub 


biicnzione nelle conditiuni del siatro în Furspa. La parto telativa 


ul teatro Giuliano è stata affidata n Vincenzo Morello, quella sul 


tratto francese all illunireerizioo Emilio Faguet L'edizione apporità 


I 


somemporaneamente ia tutte le cità d' Europa 


* 1 volumi e È manoscritti della ricen biblioteca che 


CASA SCOLASTICA 
ordinata secondo 1 PENSIONNATS esteri. per SIGNORINI 
direttu dal prof. V, ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
GU nianni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l'Istituto DOMENGE-ROSSL — Ripe. 
lizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle T.INGUÈ MODERNE, — Trattamento ottimo. 


— Locale illuminato n luce elettrica, moderno, signo» 
rile, con giardino, —j PROGRAMMI 4 RICHIEST 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato mel 1850 
dir.* dal Prof.,Cav, Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari} Ginnasiali, Teeniche è Commer 
etali, — Corno reparatorio agli esami d'amminaione 


all'Istituto Tecnico, al Collegi Militari e alle Senole 
ntruniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


Fondatore: ANGIOLO ok PIETO: 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE è AMMINISTRAZIONE Via S. Egidio 16 — FIRENZE 
— amp 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 190) 


Per l'estero 


Anno 
Per l'Italia L., 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
» 8,00 - > 4,00. > 


Semestre Trimestre 


3,00 


Abbonamenti dal 1° d’ogni mese 


l'AMMINISTRAZIONE, 


Per 


Un numero separato Cent, 


al MARZOCCO 


l'importo per cartolina-vaglia alla 


abbonarsi 


10, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


basta spedire 


Amministrazione del “ Marzocco 


LA RIVISTA 


Politica 6 Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag, a L. UNA 


Abbonamento annuo; 


Italia L. 10 — Estero L. 16 
Direttore, PRIMO LEVI, |' Italico 
è la PIÙ COMPL ETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'UNICA 
che ‘offre ai suoi abbonati 
il: bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
è PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della, R. 
Calcografla 
col vantaggio per l'Abbonato di una somma 
. superiore’ a. quella del prezzo di: abbo: 
- namento, sicchè la RIVISTA” è in eb 
° fetto data Gratis;s'5 >. 
Abbonasr: (cumulativo con la TRIBUNA; 
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« PARISINA »® 


- Oh, Spinadoro torna da ben lungo viaggio; 


troppo è stanco per fendere delle giostre il furore ! 


Torniamo da Loreto: era Calendimaggio, 


quando con Parisina mi partii da Belfiore... 


Volava il nostro cocchio via per il piano immenso 
ove un mar di smeraldo la luce risvegliava > 
come due bianche nuvole, come fiotti d’ incenso, 


i palafreni andavano, mentre l'alba raggiava, 


Lionello, che un tratto ci scortò cavalcando, 
estatico ammirava del maggio lo splendore è 
e deposte le briglie, andava mormorando 


tra le labbra le strofe di qualche trovatore. 


Ella tutta fioriva di letizia inusata è 
spiava su nel sole delle allodole il volo 3 
e la notte seguiva con me la via stellata 


dell’ Orsa, quando lenta valica il nostro polo 


Tess 


trasvolando del piano sulle distese braccia; 


‘ano le nubi danze silenziose, 


e sognava la terra : falangi vaporose 


erravano i suoî sogni der venti sulla traccia. 


Sogni e sogni parevano giorni è notti i non era 
ché un respiro di labili imagini la vita, 
Parisina pareva ebbra di primavera 3 


ebbra di aromi era la pianura infinita, 


Trepidava una musica nel ciel di fiordaliso,,., 
un fremito d' amore la sua gola costrinse i 
e abbatté sul mio cuore il volto d' improvviso, 


con impeto ribelle, e a me tutta s' avvinse. 


Videro allora solo gli occhi mici 
sparire il cielo è brillar la sua bocca, 
Lra una luce quella che baciai, 

una luce che inonda e che non tocca, 
e che veniva dal cielo è da lei 

sf che di gioia divina trenai ; 

più che se in pugno stringesi i trofei 


rapiti all'urto di cento tonvei, 


Triste il ritorno! Irruppero quae tà le campane 
che salutano il placido sorgere del’ aurora : 
piccole chiese perse sulle rive padae 


pue è salici velano la preghiera sonva. 


“egavano le squille sul taciturno pime 
con le voc i argentine, acréo tumulto 
io vidi Parisina in quel rosato lume 


oscurarsi nel viso, rompere in un sinylto,.., 


O spirito di gioia, varca i monti, le one 
della terra ch' io vidi silengiose con lei è 
portale la mia gioia nelle fibre profond, 


spirito vincitore d'ogni spazio tu sei. 


(1) Parisina, il novimimo melologo del Tumiati, PRA a cul 
il M, Veneziani ho già compiuto ll commento musicale Arande 
orchestra, verrà reclinto a Roma, Firenze, Bologna e Trhe da 
Gualtiero Tumiati nell'autunno promimo, La figura di Pina, 


rimusta, con la sun tragien fine, Jeggends 


e amata nel polo 
di Ferrara, vieno rievocata nell'ambiente cavalleresco del aio 
XV, e trasportata dal posta nel clelo delle leggende, ove Re di 
e | cavolleri delle Tavole, fra squilli di evocazione, accolgond, 
spirito di lei, JI frammento che siamo lieti di pubblicare 
nel Maryocco, è il racconto d'amore, che Ugo d' Este, ventenni, 
fa al Comirari, guerriero dell'epoca, in mezzo sl celubri è se 
parsì giardini di Belfiore, (N. di DI), 


Invano opposti venti, cavalcando pel cielo, 
tagliano la tua strada che ritrose non ha. 
Più rapida del sole, luce del mio pensiero, 


più ratta della folgore la tua corsa sarà. 


Portale la mia gioia nel suo cuore dolente $ 
fa ch'ella rida e pianga oggi insieme con me > 
così voglio, e ti lancio da oriente a occidente, 


volontà del mio cuore, parte viva di me! — 


Domenico Tumiati. 


Romanzi e novelle. 


La servetta di Recina pi Luanto — Col 
fuoco non si scherza di E, De Mar- 
cu — Il nuovo Messia di R. Lornar. 


Vive in campagna una ragazza buona e 
bella chiamata Elsa, la quale essendo povera 
va in città per serva, o servetta, come piace 
all’autrice del romanzo, di cui stiamo occu- 
pandoci, di chiamarla costantemente. Elsa nel 
suo primo servizio capita male, perché la pa- 
drona è senza cuore; malissimo, perché il 
padroncino ne ha troppo e s'innamora di lei, 


È sedotta, resa madre e cacciata. 

Dopo varie peripezie trova un secondo ser- 
vizio; di nuovo padroni pessimi, non però 
la disgrazia di un altro padroncino innamo- 
rato. E cosf da un secondo ad un terzo, 
da un terzo ad un quarto servizio Flsa com- 
pie la sua umile odissea. 

I maltrattamenti, il mal esempio de’ pa 
droni; il mal esempio, le lezioni delle com- 
pagne di cucina e di mercato guastano il suo 
animo, Una delle padrone, per esempio, le 
insegna in qual modo le signore ingannino 
il proprio marito; una delle compagne, in 
qual modo le serve rubino sulle spese ; e cosi 
via discorrendo. Casa che vai vizio che trovi : 
Elsa da servetta diventa una servaccia, 

Finché da una cittadina di provincia ca- 
pita a servire in Firenze e quivi finalmente 
la provvidenza par che si voglia ricordare di 
lei, I nuovi padroni, madre e figlio, sono 
due angeli umanitari, tanto umanitari che 


imprendono la rigenerazione morale della 


servetta. E un po’ strano in una città pra- 
tica come la nostra. 


Comunque, alla ragazza accade ora il caso 


opposto a quello del primo servizio : s' inna- 
mora del padroncino ; ma questi, invece di se- 
durre lei, per la seconda volta, pensa bene 
di sposare un’altra, 

Una volta tanto si era imbattuta in troppa 
virti, e anche questa fa Je sue vittime. Elsa 
per il dolore si uccide. 

Questo è l’ultimo romanzo di Regina di 
Luanto intitolato appunto La servelta (1). Leg- 
gendolo si ripensa a varii altri romanzi as- 
fratelli 
De Goncourt, Le Journal d'une femme de 


sai famosi: Germinie Lacertenx dei 


chambre di Mirbeau, Resurrezione di Tolstoi, 

Certamente ognuno è libero di prendere 
il suo bene dove lo trova; libero un autore 
di prendere per protagonista del proprio ro- 
manzo la vita del proprio cameriere, Siamo 
in tempi di democrazia ed anche l’arte può, 
se vuole, non disdegnare i più umili argo- 
menti, 

Ma umile non significa sempre non inte- 
ressante, e se è lecito ad un romanziere trat- 
tare un argomento umile, non è lecito trat- 
tare un argomento non interessante, si con- 
sideri il romanzo o come letteratura amena, 
o come letteratura seria, Gli autori soprac- 
citati si son creduti in dovere di 
straordinariamente interessanti i 


rendere 
loro umili 
personaggi. 1 capitoli della seduzione di Ka- 
tucha in Resurrezione sono semplicemente su- 
blimi come poesia, come arte, oltre che stra- 
ordinariamente interessanti, commoventi co- 
me lettura, 

Come poi un argomento umile possa di- 
ventare interessante e artisticamente bello, 
non sta a me a dire. Vi sono mille modi 
che tutti gli scrittori d’ ingegno generalmente 
conoscono, 

Ora, tornando a Regina di Luanto, mi pare 
che il suo romanzo sia insieme umile e non 


(1) Roux-Frassati, Torino, 1901. 


interessante. Ho citati i capitoli della sedu- 
zione di Katucha in Resurrezione è vi è una 
scena simile nella Servetta : quanto si è lon- 
tani da ogni sensazione estetica e morale | ÈÈ 
la solita cosa, tolta dalla cronaca dei fatti di- 
versi, che non si raccontano affatto, con tutta 
la sua materialità realistica e nulla più. 

Perché quella servetta, per quanto soffra, 
pianga e alla fine si uccida, noi non la 
amiamo né la compassioniamo né punto né 
poco, Perché ci resta estranea ? 

Perché la sua storia È composta di fatti 
che conosciamo troppo, e l’autrice non vi 
aggiunge nulla di più; perché i sentimenti 
che quella povera servetta vorrebbe ridestare, 
sono in chiunque di noi consunti e logori 
dalla esperienza cotidiana della esistenza più 
comune. Non ci mancherebbe altro che la 
nostra sensibilità dovesse essere fresca ed ir- 
ritabile dinanzi ad una ragazza che si lascia 
sedurre e poi si suicida per amore, in un ro- 
manzo ! In questi giorni, in Firenze, ci sono 
stati dieci suicidii, fuori di romanzo. 

Regina di Luanto ha il torto d* infarcire le 
quattrocento pagine fitte della sua narrazione, 
di particolari inutili e prolissamente esposti, 
Il contratto per la cessione della servetta fatto 
dalla madre con la futura padrona occupa 
pagine e pagine; le spese di casa, gli am- 
maestramenti dati dalle compagne alla ser- 
vetta sul modo di rubare sulle spese di c 
i primi furti, i conti delle signore ecc. ecc. 


occupano altre pagine e pagine, Vi è una pa- 
gina descrittiva di via Calzaioli in una mat- 
tina qualunque di un giorno qualunque ; noi 
fiorentini sappiamo che cosa significhi ciò. 
la servetta trova che si può ammirare via 
Calzaioli ; sinceramente è un po’ troppo pi- 
stoiese, 

Ma qui mi sembra di sentirmi correggere 
dall’autrice, o da qualche lettore. Non ha 
La servetta uno scopo morale, sociale ? Ecco 
il suo interesse e il suo ulto valore, 

Se fosse stato possibile, avrei voluto pas- 
sar sopra a ciò, alla quistione sociale che la 
servetta ha nel suo paniere delle provviste, 
per non tediare i miei lettori, come i ro- 
manzieri incominciano a tediare i loro, con 
i soliti ormai luoghi comuni del socialismo, 
dell’umanitarismo e cose simili. 

Ma anche Za servetta dunque è un romanzo 
sociale. In certi momenti pare che il suo 
scopo sia soltanto di inculcare ai padroni di 
trattar meglio i propri servitori; è una qui- 
stione di cuore e nulla più. Si potrebbe sol- 
tanto osservare che un romanzo è troppo per 
tale esortazione evangelica. Ma in altri mo- 
menti Za servelta ha tendenze recisamente so- 
cialiste; è addirittura una piccola battaglia in 
pro de’ soliti diritti, delle solite rivendicazioni 
ECC, ecc, 

Il romanzo finisce, come abbiamo detto, 
col suicidio di Elsa, la servetta, Un pretore, 
sul cadavere, domanda a uno dei personaggi, 
certo giovane signor Fabrizio, il rituale apo- 
stolo dell’avvenire, 

— Un suicidio, dunque? 

Fabrizio replicò duramente: 

— No, un assassinio, 

E il pretore: 

Ma come, signore! Assassinata ! Da chi ? 

— Dalla società, 

Ah, no, egregio signor Fabrizio, la chiusa 
è di effetto, ma è alquanto inesatta, Elsa 
aveva avuto la dabbenaggine di innamorarsi 
di voi, perché voi le facevate la morale con 
molto affetto; la povera ragazza aveva scam- 
biato lo zelo apostolico per corrispondenza 
di amore, e perciò, quando voi avete sposata 
un’altra, cadutale la benda dagli occhi si è 
uccisa, 

Questo non è un caso di assassinio sociale, 
sibbene di cecità e di amore disgraziato ed 
anche nel migliore dei mondi socialisti sa- 
rebbe stato lo stesso. Non la società ha colpa 
qui, ma un’altra cosa individuale per eccel- 
lenza, 

Su tali piccole inesattezze si fonda spesso 
l’apostolato dell’avvenire, della perfetta giu- 
stizia, della perfetta uguaglianza, della per- 
fetta bontà e di altre simili perfezioni, 

In fine, per fare una volta tanto il mora- 
lista anch'io, vorrei osservare che questo 
continuo mettere innanzi un gerente respon- 


< 


sabile, un complice, un reo collettivo (la 
società) di tutto il male che accade nel mondo 
e di tutte le sofferenze che ci sono, sarà 
certamente un mezzo per colpire quel ge- 
rente, complice e reo collettivo, ma è an- 
che un mezzo per rendere molli, dinanzi 
al male e al dolore, le coscienze individuali 
degli stessi umili, deboli ed oppressi. 


Emilio De Marchi, il nobile e cosî artisti- 
camente onesto autore del Demetrio Pianelli 
e del Giacomo l’idealista, lasciò, morendo, 
un altro romanzo : Co/ fuoco non sì scherza (1), 
edito con prefazione del Negri. 

Questi scrive: « Emilio De Marchi in arte 
era un verista, ciò che rettamente inteso vuo] 
dire un manzoniano, Egli fu de’ pochissimi 
tra i discendenti del grande lombardo a com- 
prendere come non fosse un seguire il mae- 
stro l’abbandonarsi ad una morbosa mollezza 
di sentimenti e di stile, ma lo fosse bensi 
lo scrutare il vero nei suoi più riposti av- 
volgimenti, per riprodurlo con un intento al- 
tamente morale. Per questo egli è stato in- 
sieme un poeta ed un moralista. Il tratto 
saliente dell’ingegno del nostro artista era 
appunto la scrupolosa fedeltà al vero, fedeltà 
nella rappresentazione dei personaggi e in 
quella dell'ambiente in cui li collocava. » 

Ho trasentte queste parole di Gaetano Ne- 
gri, perché contengono il ritratto fedele e 
compiuto del De Marchi e si possono esatta- 
mente applicare anche all'ultimo suo ro- 
manzo, 

Per le doti del suo ingegno e del suo 
animo il De Marchi si avvicina molto al Fo- 
gazzaro ; ha anche lui la dote di descrivere 
deliziosamente, mirabilmente il piccolo, il 
provinciale; ha anche lui una fina vena di 
umorismo, men ricca però e mista di più 
amaro ; ha anche lui, nei suoi romanzi, co- 
pia di personaggi imitati dalla vita con gru 
zia artistica, 

Col fuoco non si scherza è una dolorosi 
storia di amore, anzi di varii amori. Sopra 
gli altri domina quello della signorina Flora 
di Castelletto per il suo cugino Ezio Ba- 
gliani. Questi è traviato da brutte avventure, 
ha un duello per una amante. È ferito di pi 
stola alla testa e in seguito a ciò perde la 
vista. Quand’egli, moralmente rigenerato dal- 
la sventura, si accorge che Flora è spinta 
dall'amore a consacrarsi a lui, per non sacri- 
ficarne tutta la esistenza, egli cieco com’ è, 
se ne va in America, 

Altri nobili amori, altri dolori, altri gene- 
rosi sacrifizi s' intrecciano con questi; molti 
altri personaggi hanno nel romanzo una parte 
principale o secondaria, e tutti, se non sem- 
pre nuovi, son vivi. Il romanzo, vario di 
scene, scritto in forma piana, scorrevole e 
non scorretta, si legge volentieri. L'ultima 
parte, quanto specialmente si riferisce alla 
cecità di Ezio, è veramente drammatica e 
forte, 


I signori P. Rindler e V. Tocci hanno tra- 
dotto alcune novelle del tedesco Rodolfo Lo- 
thar, il celebre autore di Ar/ecchino Re. 

La traduzione in generale non è cattiva, 
Soltanto, quando si tratta di avvenimenti che 
accadono, per esempio, nel secolo XIII non 
vorremmo leggere frasi come questa : « La si- 
gnora si trovava nel suo doudoir, » 

Le novelle, o diremmo meglio piccole leg» 
gende, sono fantastiche, alcune ricche di co- 
lori orientali e biblici, 

Non mi sembra che rappresentino nulla 
di troppo significante nel loro genere, nep- 
pure per l’Italia; ma infine non è mai tem- 
po del tutto perduto conoscere le manife- 
stazioni anche più piccole di un ingegno vi- 
goroso e originale come quello di Lothar. 


Enrico Corradini. 
L’arte 
del clavicembalo.() 


In generale io non sono molto entusiasta 
per le opere di erudizione. Esse lasciano per 


(1) Aliprandi, Milano, 1901, 
(2) L. A. ViLLanis — L'arte del clavicembalo 
— Torino, Fratelli Bocca editori, 1901. 


dee 


lo più freddo il lettore e disgustano colla 
loro aridità lo stesso appassionato della ma- 
teria. Ed anche quando esse non si limitano 
a raccogliere un materiale più o meno veri- 
tiero, ma ci presentano fatti provati coi cri- 
terii i più rigorosi, non riescono a far na- 
scere alcun interesse nel lettore che, seccato, 
getta via il libro, Gli è che questi lavori di- 
fettano spesso di vitalità organica, non si col- 
legano con evidenza alla vita ed al progresso 
del pensiero e, se possono avere qualche im- 
portanza per l’erudito 0 per lo specialista, 
non parlano spesso un linguaggio intelligi- 
bile ai più e restano quindi come virtual. 
mente tagliati fuori dal grande e vitale mo- 
vimento intellettuale. Ed anche nella musica 
tale inconveniente si deve deplorare, La cri- 
tica storica si è esercitata più sui particolari 
che sull'insieme, e ci fa quasi sempre desi- 
derare uno scrittore che ai singoli fatti con- 
netta lo studio dell'ambiente stesso che li 
spieghi, dei periodi preparatorii, delle con- 
comitanze e delle conseguenze, uno scrittore 
che sappia, da tutto il materiale raccolto, de- 
rivare leggi generali che sieno la più logica 
spiegazione del passato e il miglior insegna- 
mento per l’avvenire. 

Una luminosa eccezione però ce l’ofire 
Luigi A. Villanis col suo pregevolissimo li- 
bro L'arte del clavicembalo. 

L’eminente critico torinese, già merita- 
mente apprezzato per altri ottimi lavori di 
estetica musicale, concentra in questo studio 


tutta la sua attenzione unicamente sul clavi- 
cembalo, della cui parabola ascendente e di- 
scendente traccia con mano sicura un quadro 
esauriente, 

E giunge in buon punto questo studio, vo- 
luminoso e pur rapido rispetto alla vastità 
della materia, in un momento in cui — quasi 
ancora latente e non ancora guidato da cri- 
terii rigorosamente scientifici — si delinea 
nella moderna cultnra musicale il desiderio 
di conoscere il ricco materiale della musica 
del pas 


ato. Ma questa produzione — im- 
mensa e variatissima — costituisce una fo- 
resta cosi folta ed intricata che malagevole 
riuscirebbe l’orizzontarvisi senza guide esperte 
e sicure, Il materiale, ricchissimo ma gettato 
là alla rinfusa, va riordinato con intelletto 
d’amore ed i pochi concerti, cosi detti sto- 
rici, venuti in voga in questi ultimi anni 
possono, al riguardo, recare un ben meschino 
contributo, ove manchi la parte illustrativa af- 
fidata ad un artista dotto e coscienzioso, 

Dall’evidente bisogno di illustrare con 
delle conferenze i concerti storici sulla lette= 
ratura del pianoforte iniziati a Torino nel 
1897 dal benemerito maestro Ermenegildo 
Gilardini, trae la sua ragion d'essere il libro 
del Villanis che riassume appunto gli studii 
fatti in quella occasione, 


Ma qui mi pare di udire alcuni scettici 
esclamare: — « Che importanza può per noi 
« avere il clavicembalo, lo strumento dall’e- 
« stensione e dalla sonorità così secca e li- 
« mitata, degno tutt'al più di prender posto in 
« un museo accanto alle altre anticaglie sei- 
« centistiche e settecentistiche ? La sua storia 
< potrà interessare soltanto i dilettanti d’anti- 
« chità storiche, ma non noi moderni, che 
« troviamo nel pianoforte rispecchiati, nelle 
« loro varie gradazioni, tutti gli stati d’animo 
« che l'artista vuole e può comunicarci ». 

Non crediamo calunnioso per parte nostra 
il supporre tale osservazione anche in persone 
non affatto insensibili ai fàscini dell’arte. Eb- 
bene, esse s’ ingannerebbero e per varii mo- 
tivi, Anzitutto è ovvio il ricordare che, sen- 
za lo svolgersi del clavicembalo dalle sue 
forme rudimentali a quelle più perfezionate, 
sarebbe stato probabilmente impossibile quello 
straordinario incremento di cultura e quello 
svolgersi irresistibile del pensiero musicale 
che, trovandosi a disagio nelle modeste sono- 
rità del clavicembalo, ha fatto presentire il 
bisogno di uno strumento più adatto ad espri- 
mere quella modernità e passionalità di sen- 
tire che doveva preparare verso la fine del 
700 il trionfo del pianoforte a martello — 
celebrata invenzione del fiorentino Cristofori 
(1709) — sulla tastiera a becco di penna 
del clavicembalo, 


D'altra parte non è fuor d’opera ricordare 
altresi che nel 500, e specialmente nel 600 e 
nel 700, tutti gli organisti e compositori di 
opere e di musica da chiesa sì  giovavano 
moltissimo dell’aiuto del cemdalo confidente 
discreto delle loro prime ispirazioni, E, se 
si pensa che su quella breve ed imperfetta 
tastiera improvvisarono la loro musica un 
Monteverde, un Alessandro Scarlatti, un Por- 
pora, un Haydn, un Paisiello, un Guglielmi, 
un Cimarosa, un Rameau ed altri ed altri 
molti — l’importanza del modesto  stru- 
mento cresce di molti cubiti anche agli oc- 
chi del profano. 

Ma le precedenti non sono che considera 
zioni estrinseche, È invece di intrinseca im- 
portanza l’osservare come i primi clavicemba- 
listi altro non furono se non i successori di 
quei liutai e di quei menestrelli e cantori 
girovaghi nei quali —- umili depositari — si 
era rifugiata la musica strumentale condan- 
nata dalla chiesa cattolica. 

Ora, le antiche forme musicali predilette 
agli antichi liutisti — eredi dell’arida ma 
pur altamente benetica arte corale fiamminga 
— e, sopratutto, nel genere popolare, le 
arie di danza (alamanne, correnti, sarabande, 
gighe ecc...) man mano si svolsero sul cla- 
vicembalo sino a formare l’antica suife rego- 
lare, dai lenti ed ulteriori progressi della 
quale la musica per cembalo assurse ai più 
elevati ideali di arte pura nelle grandiose e 
profonde concezioni di Giovanni Sebastiano 
Bach, il genio fondatore della moderna to- 
nalità e dell’arte moderna, 

Egli non solo riassunse in sé tutta l’arte 
tedesca preconizzata da Martino Lutero nei 
suoi severi e pur sani precetti d’arte, ma si 
può dire che l’arte della tastiera, sia sull’or- 
gano che sul clavicembalo, in lui ha rag- 
giunto le profondità più riposte, In lui la 
potenza di creazione, attraverso alla severità 
della forma, raggiunse una potenza meravi- 
gliosa ; l’ente musicale ebbe una rigogliosa 
vita propria atfermantesi con un'arte di svol- 
gimento mai pii superata, 

Quando uno strumento è stato in tal mo- 
do nobilitato dalla mente e 
un G. S. Bach, ogni scetticismo sull impor- 


dalla mano di 


tanza storica del clavicembalo è giusto che 
sparisca e la sua utilissima funzione di mezzo 
al progresso musicale moderno è pienamente 
giustificata, 


ll piano delle materie nel volume del Vil- 
lanis è semplice, chiaro e di per sé stesso 
dimostrativo, 

Egli divide la trattazione in cinque parti, 

a seconda delle varie nazioni in cui l'arte del 
clavicembalo ebbe maggiore sviluppo, cioè 
Inghilterra, Italia, Francia, Germania e Terre 
Basse, In ogni nazione egli studia, con grande 
e geniale versatilità, l’ambiente in cui quegli 
artisti vissero e lavorarono, in modo da lu- 
meggiarne completamente la loro fisonomia 
particolare, Inoltre egli, movendo, molto lo- 
gicamente e razionalmente, dal concetto in- 
formatore del suo libro, cioè dello svolgersi 
dell’arte della tastiera, fissa in ogni nazione 
i capi saldi, cioè i nomi di coloro che rias- 
sunsero in sé il massimo fiorire di quella 
speciale forma d'arte, Ed è così che vediamo 
l'Inghilterra essere la prima ad avere una 
letteratura del clavicembalo e raggiungere in 
essa il suo apogeo con Enrico Purcell (1658- 
1705); l’Italia affermarsi in questo ramo con 
Domenico Scarlatti (1685-1757), la Francia 
con Francesco Couperin (1631-1608), la Ger- 
mania con Giovanni Sebastiano Bach (1685- 
1750) e i Paesi Bassi con Van den Ghein 
(1721-1785). Intorno a questi astri di prima- 
ria grandezza (ciascuno relativamente alla pro- 
pria Nazione), egli raggruppa le costellazioni 
numerose ma di minore importanza dei pre- 
cursori, i quali, dalle forme scolastiche del 
contrappunto fiammingo e da quelle d'origi- 
ne popolare della suite, figlia delle antiche 
arie di dunza, man mano si elevano per con- 
cetto e per cultura sino a preparare il ter- 
reno propizio, in cui il genio dovrà fiorire 
in tutta la sua potenza creatrice, 

Inoltre, dopo avere parlato dei grandi mae- 
stri, egli fa seguire l’enumerazione dei succes 
sori i quali — più spesso lavorando sulla 
falsariga dei capiscuola, tal’altra limitandosi 
ad eccellere per la grande virtuosità di ese- 
cuzione, talvolta anche modificando ed inno» 
vando, come fece C. F. Bach, il creatore 
della vera e propria sonata moderna, — di- 
vulgarono le forme più moderne e le nuove 
tendenze che dovevano poi trovare nei primi 
cultori del pianoforte il massimo sviluppo, 

Cost, in Italia, il ciclo dei clavicembalisti 


vien chiuso da Muzio Clementi, il legisla- 
tore, anche oggi rispettato, della tecnica del 
pianoforte, In Germania è Mozart il grande 
novatore che segna il trapasso definitivo al 
nuovo strumento, fondando la scuola di 
Vienna che Beethoven, Voelfe ed Hummel 
continuarono, 

Molti sono i nomi, non pochi veramente 
illustri, altri giustamente rivendicati dall’o- 
blio immeritato in cui giacevano, che A, 
ci fa passare davanti allo sguardo e, su cia- 
scuno di essi, molti sono ì dati biografici, 
artistici e talvolta anche aneddotici, rigorosa 
mente vagliati, che egli ha saputo con in- 
gente e paziente lavoro raccogliere e di- 
sporre efficacemente allo scopo, Cosicché que- 
sto lavoro che, pel concepimento, per il me- 
todo felicemente sintetico, presenta un inte- 
resse nuovo al musicista ed una proporzione 
di parti nel tutto veramente artistica, ha le 
sue basi nella verità storica più rigorosa; e 
quindi le considerazioni che se ne possono 
trarre hanno tanto maggiore rilievo e mag» 
giore utilità di insegnamento in quanto che, 
lungi dall’essere campate nel vuoto, esse sono 
la risultante di un ricchissimo ordine di fatti, 
felicemente aggruppati e sintetizzati da un fe- 
lice temperamento di dotto e di artista. 

E molti ed utili confronti, molte dedu- 
zioni scaturiscono da quella lettura sana ed 
istrottiva, 

Per esempio, quasi tutti i componenti 
quella innumerevole pleiade di clavicembali- 
abili 
scienza dell'armonia e della composizione. 


sti, erano valenti organisti ed nella 

1 moderni pianisti che hanno saputo sfrut- 
tare le grandi qualità del pianoforte con 
tanta fortuna e bravura, se sono quasi sem- 
pre profondi nella tecnica dello strumento, 
lo sono altrettanto nella scienza musicale che 
sola può completare il vero artista ? E tale 
mancanza non toglierebbe qualche cosa al 
loro valore artistico ? Pongo il quesito, non 
lo risolvo. 

Guardiamo però con la dovuta venera- 
zione a quel modesto e pur glorioso stru- 
mento dei nostri avi, che, ricevuto il pen- 
siero musicale ancora bambino e brancolante 
nel vuoto dei primi tentativi incoscienti, lo 
ha sviluppato meravigliosamente con G. Se- 
bastiano Bach e lo ha lasciato forte e vitale 
in eredità alle moderne generazioni. 


Carlo Cordara. 


Vecchie commedie 
dimenticate. 


Ricordo, Una sera dell’inverno scorso, il 
dignitoso e scettico uditorio del teatro Valle, 
stipato come ben di rado m'era avvenuto d’os- 
servare, sembrava esser stato còlto da un in- 
solito desiderio di divertirsi e d’applaudire, 
La commedia non si poteva dire precisamente 
nuova, ma appariva tale ai più; assai cono- 
sciuto, peraltro, il nome dell'autore, quasi 
esclusivamente a cagione di un'altra opera 
sua, un dramma rude, lugubre e pesante, ]l 
pubblico, dunque, si divertiva; ma sopra tutto 
si mostrava intimamente lieto e meravigliato 
d’una letizia e d'una meraviglia cosî sincere 
che si potevano chiamare, anche, abbastanza 
ingenue. Non sapeva persuadersi, il buon pub- 
blico, che quella commedia cosi allegra, fre- 
sca, sana e snella appartenesse a un repertorio 
condannato da un pezzo all’eterno oblio o, 
sorte peggiore, allo strazio delle recite filo- 
drammatiche e alle mutilazioni, dirò così, 
monosessuali dei teatrini di collegio... 

Quella commedia era intitolata Quattro 
donne in una casa, di Paolo Giacometti, E 
quando, in un intermezzo, un giovanotto, che 
aveva commesso la sciocchezza di logorare 
per qualche tempo la sua florida gioventù tra 
gli scaffali d'una biblioteca, osò dire ad alta 
voce, in uno degli elegantissimi /oyers, che 
quella commedia non era né la più colorita 
né la più pensata del repertorio disprezzatis- 
simo, ma che ce n'erano di molto migliori, 
gli astanti spalancarono la bocca, ancor più 
meravigliati, 0 scrollarono il capo, assoluta- 
mente increduli..,, E quegli astanti, natural- 
mente, erano tutti 0 giovani autori più o meno 
fischiati, o critici eternamente giovani, se è 
vero che siano propri di questa beata età 
l'avventatezza del giudizio e il desiderio di 
fare a scappellotti piuttosto che di studiare. 

Sicuro: ogni qual volta un capo-comico 
avveduto, per alternare un po’ di onesto sale 
al quotidiano pepe della pochade, che potrebbe 
guastar del tutto il palato e lo stomaco alla 
clientela, mette in scena una di queste vec. 
chie commedie italiane, c' è il critico o cro- 
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nista teatrale che il di appresso rende conto 
gravemente della « interessante esumazione ». 
Esumazione, capite ? E poi negatemi le affi- 
nità congenite che collegano il critico tea- 
trale al beccamorto|... Ebbene, se il vocabo- 
lario non è un’opinione, saranno cadaveri, 
sf, queste nostre vecchie commedie; ma in 
verità, di cadaveri che come quelli abbiano 
tutte le apparenze e le virti delle cose vive, 
io ne ho trovati pochini. Riportateli per una 
sera dal loro cimitero al natfo palcoscenico, 
e, nonché lasciarvi liberi di fantastgcherie 
paurose, vi rimanderanno a casa con il cuore 
largo e giocondo, 

Ma è inutile predicare: il sommo attore 
o la grande attrice degneranno rimettere di 
quando in quando all’onore della ribalta la 
Locandiera 0 la Morte civile, che offrono loro 
quello che si chiama la « parte »: Ermete 
Novelli avrà cura di giustificare in modo non 
dissimile una sera per settimana, quel grazioso 
eufemismo a cui si riduce la sua Casa di 
Goldoni: e niente pit... Il repertorio italiano 
seguirà il suo triste destino. Sono ormai tre 
quarti di secolo che le cose camminano, 0, 
per dir meglio, ruzzolano per questo verso: 
da quando, precisamente, i capicomici si ac- 
corsero che curavano meglio i loro affari, 
non pagando o pagando poco e una volta 
tanto la produzione straniera, piuttostoché 
versando un compenso e magari una percen- 
tuale su gli incassi all'autore nostrano; senza 
contare i vantaggi di non averlo ad ogni 
momento fra i piedi, di poter tagliare, mo- 
dificare, massacrare a loro bell’agio il copione 
tradotto e via discorrendo. Da allora in poi 
(era presso a morire il conte Giraud e davan 
pochi segni di vita gli altri minori epigoni 
del Goldoni rimasti a lui fedeli) non ci fu 
che una tregua luminosa ma breve, in questa 
guerra a sangue, dichiarata dall’ attore all’ au- 
tore: una tregua che durò quanto la luna di 
miele dell’ Italia sposa al Re Liberatore, Paolo 
Ferrari confermava col successo grandissimo 
del Duello le clamorose vittorie del Parini 
e del Goldoni ; l'Anonimo Fiorentino e il Ghe- 
rardi del Testa continuavano a dilettare i) 
pubblico con l’arguta grazia toscana delle 
loro commedie d'ambiente; Riccardo Castel- 
vecchio gli poneva innanzi le svenevolezze 
della Donna romantica e la nudità scultoria 
di Frine ; sorgevano, trionfatori ventenni, Fer- 
dinando Martini, Achille Torelli, Luigi Suner.... 
In quel breve tempo, come racconta il nobile 
libro testé pubblicato dal Costetti (1), che mi 
suggerisce queste considerazioni, in Firenze 
novella capitale si alternavano le due com- 
pagnie massime del Bellotti Bon e del Mo- 
relli, con repertorio esclusivamente nazionale. 
In un corso di più che sessanta rappresenta. 
zioni non si recitava che un paio di com- 
medie francesi, di grande e gloriosa notorietà, 
di quelle che appartengono, più che alla 
Francia, al mondo intellettuale, Ma ben presto, 
senza una ragione vera, si ritornò all’andazzo 
di prima: anzi le cose peggiorarono tanto da 
condurci poi alle odierne indigestioni di Zaxà, 
Dame de cheg Maxim e via dicendo. 

Questo per la commedia, Della tragedia e 
del dramma storico non occorre parlare, 
chiusasi da parecchi anni la parentesi cos 
siana, e riuscito a quel modo che tutti sanno 
il famigerato concorso tragico bandito nel 
1805 dal ministro Baccelli. Intanto, si repli- 
cano a sazietà Crrano de Bergerac e.... Quo 
vadis, 

Senonché, occupa molti un grave dubbio, 
intorno a questo nostro pressoché inesplorato 
repertorio : il dubbio che non si tratti d'altro 
che d'una moltitudine sonnifera di comme- 
diole oneste ed amene, più oneste, anzi, che 
amene, e di drammi grevi e convenzionali, 
grevi come Cause ed effetti e convenzionali, 
magari, come / due Sergenti. A_questo dub- 
bio risponde vittoriosamente l'esperimento. 
Le « esumazioni » a cui accennavo, tro- 
vano costantemente, per parte del pubblico, 
il più schietto favore, Non son trascorsi due 
mesi dacché ho visto l’enorme folla che gre- 
miva la popolare Arena del Sole, a Bologna, 
andare in solluchero davanti all’ /mportuno e 
l' Astratto, la vecchissima commedia fami- 
gliare del Bon, decorosamente rappresentata. 
Ma c’è un’altra obiezione, più seria, forse, 
della prima, Ed è questa: che il suddetto 
repertorio pecchi generalmente di una grande 
superficialità, non meno nel pensiero infor- 
matore che nella delineazione dei caratteri. 
Badiamo : oggi siamo troppo avvezzi a scam- 
biare il pretensioso per il solenne, il vago 
per il vasto, l'oscuro per il ‘profondo. Noi 


(1) G. CosteTTI, // dealro italiano nel 1800. 
Rocca San Casciano, L. Cappelli, 1901, 


Vi nati sibi sità 


scherniamo la « maniera » tramontata, perché 
non ci accorgiamo, presbiti intellettuali, della 
nostra « maniera » presente. Ma, di grazia, 
esaminiamo i più acclamati lavori drammatici 
odierni, siano italiani siano stranieri, e ve- 
diamo di quanto proprio si avvantaggino, ri- 
spetto al vecchio teatro nostrano, per dignità 
di concezione o forza di vita vera che vi sia 
trasfusa, È innegabile, ad esempio, che il 
contenuto ideale nella commedia italiana della 
prima metà del secolo XIX è quasi sempre 
miserrimo, che la nostra rivoluzione non ha 
avuto un suo Mariage de Figaro se non forse 
in quello sfogo ingenuamente e simpatica- 
mente declamatorio che è // Poeta e Za Bal- 
lerina del povero Giacometti : ma qual è, per 
favore, il contenuto ideale di Madame Sans 
Giéne o della Mosca? E quali e quanti sono i 
« tipi », le figure intensamente vive e sin- 
tetiche e genialmente rappresentative che reca 
su la scena il nostro tempo ? Vogliamo but- 
tar nel mondezzaio i frutti di un’arte che ha 
creato l’ Ajo nell’ imbarazzo, don Desiderio, 
Ludro, il marchese Colombi, il signor Tra- 
vetti e il nobilomo Vidal ? 

Anche intorno a ciò, fiato sprecato. Per 
pigrizia, non si ama ciò che si conosce poco, 
e d'altra parte, non si ha nessuna voglia di 
conoscer meglio ciò che non si ama. In que- 
sto circolo vizioso sono inesorabilmente im- 
prigionate le sorti del teatro nazionale. I 
catenacci della prigione dovrebbero, si, essere 
ormai arrugginiti ; ma vigilano con occhi di 
lince tre carcerieri : il primo è un critico, 
il secondo un capocomico, l’ultimo, il più 
forte e rigoroso di tutti, è un agente teatrale... 


Giulio de Frenzi. 


L'INCUBO 


NOVELLA 


Avviene nella vita cost che qualche 
volta basta a tempo batter le mani per- 
ché tutti i pensieri dell'uomo mutino 
direzione, ScuoreNnA TER 


— Natascia, io vado a riposare, e tu tammi 
svegliare verso le otto. Stasera dovrò lavo- 
rare forse fino alle tre del mattino. 

— Va bene, ti sveglieranno. 

Michele Petrovic si avvicinò alla moglie, 
l’abbracciò, la baciò tra i della 
fronte, ed usci. Se l’avesse baciata sulle lab- 
bra, avrebbe potuto vedere i grigi occhi di 


ricciolini 


lei corrucciati, avrebbe sentito quanto fos- 
sero fredde quelle labbra nervosamente strette, 
e si sarebbe chiesto che cosa ciò significasse 
e da quanto tempo questo mutamento fosse 
sopravvenuto nella donna, Ma egli non av- 
verti nulla, e baciata tranquillamente la te- 
stina bionda, usci dalla camera, traversò il 
salotto ed entrò nel suo studio, 

Natalia Nicolajevna rimase appoggiata col 
dorso allo scrittoio e segui con gli occhi il 
marito, poi strinse le mani e si mise a pas- 
seggiar per la camera. 

— Che vita! — ella pensava, — Dio mio, 
che noia! Ogni giorno, ogni ora, ogni mi- 
nuto, sempre la stessa cosa! Non v* è ragione 
d’andare a letto per alzarsi 1’ indomani e ri- 
cominciare una simile vita, È possibile che 
tutto questo duri sempre, sempre, fino alla 
vecchiaia e fino alla tomba?,., 

Ciò dicendo, le sfuggi un gemito, e grosse 
lagrime le scesero per le guance. 

— Ma deve però esistere un’altra vita, de- 
vono esservi altri interessi, È incredibile che 
tutti mangino, passeggino, lavorino e non 
facciano altro! ]l marito}... — e qui Nata- 
lia si strinse nerve 
mani, — Dio mio, che essere insensibile e 
senz'anima! Il suo principio si è di non agi- 
tarsi perché è malato di cuore: ma è questa 


amente le tempia con le 


una ragione per essere freddo e indifferente 
a tutto? Scoppii pure, il cuore: scoppii di 
felicità, di passione, anche di dolore, pur di 
finirla con questa vita da pesci |... 

Ella riprese a camminare per la camera, 
fermandosi di tanto in tanto, appoggiandosi 
col petto allo schienale della poltrona e mor- 
morando : 

— Mio Dio, che noia! 

In anticamera squillò il campanello: la 
cameriera passò pel corridoio, apri, e intro- 
dusse qualcuno. Risuonarono dei passi ma- 
schili nel salotto e fu bussato all’uscio. 

— Est-ce qu'on entre ? 

— Entrez! 

La porta si apri e comparve Venceslao 
Feodorovic Ogulski, ingegnere delle ferrovie, 
il migliore amico di casa, Egli era reduce 
da un allegro pranzo di amici, ‘ed era in 
vena di chiacchiere : parve ch’egli recasse 
nella barba e nei folti baffi la freschezza 


dell’aria autunnale e nei grandi e limpidi 
occhi castagni l’ultimo raggio del sole tra- 
montato, 

S'avvicinò a Natalia Nicolajevna più da 
presso che non si usi per un semplice sa- 
luto e presa la piccola mano di lei, la trat- 
tenne fra le sue più del consueto. 

— Che cosa vuol dire l’ istinto ! Ero uscito 
per una passeggiata, con una sera stupenda, 
e indovinando che voi vi annoiavate sono 
salito a salutarvi, 

— Perché supponete che io mi annoi ? — 
domandò la giovane. 

— Perché sono le sette e questa è l’ora 
della siesta pel nostro caro Michele Petrovic. 
È vero? 

— Certo che è vero, 

— E voi siete sola nel crepuscolo: la te- 
stina lavora, il cuore batte, desidera vivere, 
mentre tutto muore intorno a voi. 
che è così ? 


Ditemi 


Ogulski prese di nuovo la mano della gio- 
vane e passando il braccio di lei sotto il 
suo cominciò con la signora a passeggiar 
per la camera. Si mise a raccontarle, quasi 
volesse distrarre un bambino, le ultime chiac- 
chiere che si facevano in città. La sua voce 
sonora e profonda acquetava i nervi della 
donna: gli occhi lucidi e carezzevoli la fis- 
savan cosi da vicino che sembravano scal- 
darla coi loro raggi: fra le labbra rosse e 
umide apparivano i denti bianchi. Appog- 
giata al braccio dell’uomo forte e allegro, 
Natalia sentiva anche meglio che la sete di 
vivere e il rimpianto di aspirazioni insoddi- 
sfatte riempivano il suo cuore, 

Ogulski la fece sedere in una poltrona 
presso la porta della sala, e rimase ritto in- 
nanzi a lei. 

- Su, su, finiamola! Non guardate con tanta 
tristezza 


io non posso vedere quei vostri 
sguardi. Mi fanno male al cuore.... Così, sor- 


ridete !... Che piacere trovate a guastarvi la 


vita ?... S' intende: Michele Petrovic ha un 


carattere diverso dal vostro: a lui è neces 
saria un'esistenza calma e metodica, entro la 


quale voi soffocat 


Ma perché portare un 
fardello che è più forte di voi? 

— E che cosa devo fare? Come tempe- 
rare le nostre diverse inclinazioni ? 

— Non si tratta di temperare, Lasciate lui 
vivere come vuole, e voi vivete come vi 
piace. Egli vuol dormire, e voi lasciatelo 
dormire: voi desiderate dell’aria e del mo- 
vimento, e andiamo a fare una passeggiata 
in carrozza.... Prenderemo due bei cavalli e 
andremo cosî presto che il vento ci tagli la 
faccia e il respiro ci manchi : faremo il giro 
di tutte le isole.... Volete? Ma non subito : 
so che è tardi. Domani o posdomani, quan- 
do desiderate... Ascoltate, Natalia Nicolajevna : 
non siate finta come tutte le donne ; dite la 
verità e confessatè che vi annoiate col vo 
stro Michele Petrovic.... Non protestate : an- 
ch'io gli sono amico, e non voglio male né 
a lui, né a voi; ma capisco ch’egli non è 
fatto per rendervi felice ! 

— Non ho mai pensato a mentire, 
disse la giovane con voce tremante, — lo 
mi annoio, mi amoio orribilmente, e qual- 
che volta ho para di me stessa. Spesso, av- 
vicinandomi alla finestra, penso: « Non sa- 
rebbe meglio bittarmi gii? » È certo che 
Michele Petrove mi ama, ma d'un amore 
cosî calmo e ngionato ! È malato di cuore, 
non può inquetarsi, e per ciò egli ha gua- 
stato tutta la vita, allontanandone ogni cosa 
impreveduta : passionale : tutto da noi è me- 
todico, tutto dev*esser fatto a suo tempo. 
Credetemi ; quando penso che la vita inter 


passerà cosî,mi sento impazzire... Sentengo 


qualche vola dalla finestra i canti, la giu- 
sica, le risy darei qualunque cosa per fen- 
trar nella olla e prender parte ai suoi  tu- 
multi e sdtir che la vita vibra in me e in- 
torno a nè. 

La gicane tremava tutta, parlando, e sulle 
ciglia lespuntavan le lagrime, che si secca 
vano pima di cadere; macchie rosse le ap. 
parivan e scomparivano sulle guance: il 
seno lisi sollevava, Ed ella non si accorse 
che Guiski, inginocchiatosi, le aveva preso 
le mai e gliele baciava appassionatamente, 

— Natalia Nicolajevna, 
egli formorò, — voi non potete amare vo- 
stroMarito ? 

+ Ma che amorel... 

1 quell’ istante, dietro l’uscio della sala, 
rigonò il rumore d’una sedia e si udf un 

to, 

atascia e Ogulski si drizzarono in piedi 

i guardarono, egli con spavento, ella con 
occhi spalancati come chi si svegli da un 


cara Natascia, — 


brutto sogno, Il primo suo movimento istin- 
tivo fu di fuggire; poi decidendosi e facen- 
dosi forza, apri la porta ed entrò nella sala, 

Innanzi a lei, sul divano, giaceva il ma- 
rito, pallido come un morto, con gli occhi 
cerchiati di nero: respirava a fatica, la ma- 
no appoggiata al cuore, 

— Michele Petrovic! Miscia |... 

La donna si precipitò verso di lui, ma 
egli la respinse dolcemente. 

— Lasciami : passerà, Taci ! 

Ella tacque, gli occhi spaventati fissi su 
di lui. 

Se un uomo colpito dal fulmine potesse 
pensare, certo i suoi pensieri non sarebbero 
cosi rapidi come quelli che passavano in 
quella povera testolina femminile, 

— Tutto è finito: egli ha udito tutto : ora 
il disonore e la morte, E.... 

Ed ella comprese chiaramente che tutto 
quanto era avvenuto prima tra lei e quel. 
l’ intruso, era stato un incubo, 
Capi ch'ella amava con ogni forza del cuore 


sogno, un 


suo marito, che l’uomo steso immobile da- 
vanti a lei, le era più caro di qualunque cosa 
al mondo, e che la sua noia, i suoi nervi 
eran causati dalla lontananza di lui e dalle 
occupazioni che glielo toglievano, che al- 
l’infuori di lui, ella non aveva bisogno d’al- 
cuno. Ricordò le sue dolcezze, la sua costante 
bontà, la sua sollecitudine per lei, e il suo 
malato, L’ idea di 
perderlo le si affacciò alla mente per la pri- 


povero cuore veramente 
ma volta. Si guardò intorno, vide i fiori, i 
mobili, i quadri, tutta la cornice della sua 
felicità 


Sî, si, quella grigia, uguale, ma 


tranquilla esistenza era la felicità, ch'ella aveva 
distrutto con le sue proprie mani, 


-- lo parto: forse bisogna chiamare il 


medico, — disse la voce di Ogulski, presso 
di lei, 

Michele Petrovie udi. 
Resta» 


No, non c'è nessun bisogno, 


te qui! 


atalia Nicolajevna si avvicinò rapidamente 
ad Ogulski con gli occhi lucidi di rabbia, e 
gli mormorò: 

— Andate via! lo non gli permetterò di 
avere alcuna spiegazione con voi, 

— Ma voi.... — cominciò Ogulski. 


- lo? 
— Nata 


. Che cosa v' importa di me ? Io ? 


a, — disse il marito, — Dam- 
mi dell’acqua..,, 

Ogulski uscf in fretta. Natalia con le mu- 
ni tremanti offerse a Michele un bicchier 
l'acqua, Egli bevette e sospirò profonda- 
mente, con visibile sollievo : il pallore mor- 
tale scomparve: gli occhi ripresero la loro 
luce, Sedette sul divano e attirando a sé la 
moglie ; 

Cara mia, — disse, 

— Come, cara? — ella pensò, e guardò 
timidamente il marito, per sincerarsi che le 
parole fossero vere, 

— Natascia mia cara, come ti sei spa- 
ventata! Ora tutto è passato: ma sai che 
stavo proprio male? lo meta svegliato : la 
cameriera mi disse che Ogukki era da te: 
mi ulzai e volevo venir da voi, ma apersi 
appena la porta che mi venne un colpo al 
cuore, Non potei chiamarti, caldi sul divano 


e non rinvenni che quando tu eri presso di 


me, Ti sei spaventata, non è vao ? 

Egli parlava stringendo al peto la testo- 
lina della moglie e carezzandone i capelli. 
sun voce era debole e dolce, @me quella 
l'un uomo, che liberato da un pericolo, 
sa non a sé ma a quella ch'gli ama: 
va e ogni sua parola penetrva come 
gio di sole nel cuore della hoglie. 
ombre notturne si dileguavand; lo spa- 
ento vedeva il posto a una gioia infinita, 
Ella capiva che egli non aveva udi} nulla, 
non sapeva nulla: e non avrebbe ma 


saputo 
quanto debole e infida fosse stata sì mo- 
glie. Tutto era scomparso, tutto era stto un 
sogno, un orribile incubo, ed ella si sve- 
gliava ancora sul petto del suo buono 
dele amico, 

Ella palpitò, cadde in ginocchio, e 
ghiozzando copri di baci le mani del 
rito. Nella sun anima tutto cantava, ed 
andava baciandole la tesm e ripetendo : 

— Natascia, mia Natascia, come avevo pa 
di lasciarti sola le 

N. A. Lukmànova. 

(Trad, dal russo di ©, I, B.) 
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* L'Imporatrico Federico, la degna vedova 
«del nobile Sovrano che amò l’Italia di affetto ri- 
verento e tenace, si è spenta dopo lunghe softe- 
renze il giorno 5 d’Agosto nel castello di Frie- 


drichshof. L'Imperatrice Federico fu un'anima 
eletta ed un'altissima intelligenza : ella portò nel- 
l’ambiente militaresco degli Hohenzollern una 
nota personale e singolare di cultura squisita, di 
tendenze liberali, di simpatia vivissima per gli ar- 
tisti, che trovarono in lei una insigne protettrice. 
Ella amò l’ Italia, non meno del suo sposo di- 
letto, per le bellezze della natura e dell'arte : 
molte volte la visitò: e in più occasioni si com- 
piacque di soggiornare a Firenze, per cuì dimo- 
strò sempre una spiccata predilezione. Molti ri- 
cordano ancora la semplicità straordinaria del suo 
contegno, quando si aggirava nelle nostre galle- 
rie e per le nostre chiese come una semplice /ow- 
riste. Fu una madre di famiglia esemplare e pos- 
sedeva tutte le doti per riuscire una sovrana ec- 
cezionale. Ma le circostanze sfavorevoli in mezzo 
alle quali condusse la maggior parte della sua 
vita, le impedirono di dare intera la misura del 
suo valore e di esercitare sulla politica dell' Im- 


pero un’ influenza decisiva. 


* Bull’ « Ode a Roma » di Gabriele D' An- 
munzio Giuseppe Grassi Bertazzi pubblica, edi- 
tore il Giannotta di Catania, un importante e com- 
pleto studio nel quale esamina, ricercandoli sopra 
tutto nel /acere e nelle Z/egie Momane, i prece 
denti di quel perfetto canto, mostrandone il cone 
cetto fondamentale e dividendolo in quattro parti 
il cui anello di congiunzione è il verso d' Ovidio 
Mater abest; matrem jubeo, Romane, requiras, 
che ne è quasi il lei motit, 

Precede lo studio un'ampia introduzione nella 
quale l’autore a larghi tratti ci mostra tutto il 
continuo progredire dell'arte del poeta, dalla foga 
incomposta del Canto Novo e di Z'erra Vergine 
alla perfezione del /oema Laradisiaco è ‘ delle 
Laudi,e alle pagine meravigliose del #%oco. Chiude 
finalmente il libro un largo e copioso commento 
di tutta l'ode, che per la prima volta ha un’ illu- 
strazione cosi completa, quantunque in certi punti 
esso ci sembri un po' ridondante. 

ll D'Annunzio, dice felicemente l'autore, « sente 
l'alito di questo sacro spirito che si diffonde sulla 
Roma aurea e divina, com'egli la intravede: egli 
sente questa religione nuova che vi penetrerà, non 
più per opera di prodigi, come la madre dei mor- 
tali e degli immortali, ma per efletto della nostra 
potenza, per la virtù della stessa nostra stirpe la- 
tina, risorta a vita benefica, operosa e feconda ». 

* Ettore Zoccoli ha pubblicato or ora un li- 
bro intorno a L'estelica di Arturo Schopenhauer 
(Milano, G. Agnelli). Con questo volume lo Zoc- 
coli compie la sua esposizione critica della filoso- 
fia schopenhaueriana, alla quale dedicò già, un 
paio d'anni addietro, una larga monografia rela- 
tiva alla morale. Esponendo l' estetica dello Scho- 
penhauer, Ettore Zoccoli tiene distinto il valore 
storico della dottrina dal suo valore attuale. Egli 
scrive nell'avvertenza: « Chi potrebbe oggi, in 
estetica, fermarsi all' idealismo astratto dello Scho- 
penhauer? Anche chi volesse rimanere fermo alla 
sola Germania avrebbe sempre il dovere di far 
posto a qualcuno degli altri scrittori che hanno 
dato all'estetica un contributo di studî partico- 
lari ; cosi l' idealismo astratto dello Schopenhauer 
richiama lo Schelling e sbguita a svolgersi fino al 
Lotze; neppure potrebbe trascurarsi 1’ idealismo 
concreto che comprende |’ Hegel e la sua scuola ; 
senza poi dire che prima di arrivare all'eclettismo 
estetico del Fechner e dell' Hartmann, non biso- 
gnerebbe dimenticare né l'estetica sentimentale 
del Kirehmann, che arriva fino a Horwiez, né il 
formalismo estetico, rappresentato nella sua ten- 
denza astratta da Herbart e dallo Zimmermann, 
e nella sun tendenza concreta dal Kostlin e dal 
Siebeck ». — Ma vi è una ragione del tutto par- 
ticolare per la quale il valore storico dell' estetica 
dello Schopenhauer è anche oggi degno di una 
profonda considerazione. È ciò riguarda i rap- 
porti che le dottrine teoriche dello Schopenhauer 
ebbero con l'arte di Riccardo Wagner, « Chi scrive 
dell'estetica schopenhaueriana, avverte ancora lo 
Zoccoli, viene direttamente a illuminare |' arte 

wagneriana,... tanto più quando si abbia avver- 
tenza di osservare e di non dimenticare che le af- 
finità che legano le speculazioni dell'uno all'arte 
dell'altro non sono limitate a sterili canoni astratti 
di teoria artistica, ma comprendono e legano lu 
concezione fondamentale del filosofo alla più viva 
e diretta creazione dell'artista », — Il Wagner 
stesso riconobbe questo duplice omaggio di rico» 
noscenza intellettuale per il suo filosofo. Egli lo 
chiamò il « filosofo dal gran cuore »; gli rico» 
nobbe il merito « di aver posto il piede sulla terra 
ferma di un'etica vera », indicando la via per la 
quale è possibile giungere alla « salvezza mora. 
le », E in parecchi punti dei suoi scritti, che lo 
Zoccoli cita a proposito, il Wagner accettò senz'al- 
tro anche la costruzione teorica dell'estetica mu- 
sicale schopenhaueriana, + Lo Zoccoli, per la sua 
esposizione, ha messo a contributo tutte le opere 
dello Schopenhauer, non trascurando gli oppor- 
uni richiami, alle più importanti monografie ese- 
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getiche sull'argomento. Il lavoro si divide in due 
parti. Nella prima è còlto lo schema della costru- 
zione estetica astratta, partendo dalle linee fon- 
damentali della gnoseologia dello Schopenhauer 
ed arrivando, a traverso la psicologia dell'artista 
e la discussione sul piacere estetico, all'analisi del 
sentimento del sublime, del grazioso e del bello, 
Nella seconda parte sono raccolti e discussi ab- 
bondanti gruppi di pensieri sulle singole arti, e 
precisamente : architettura, scultura, pittura, poe- 
sia, musica. Non occorre dire che ad ogni pagina 
«i questo ggcellente volume risplende la genialità 
del grande pessimista, quantunque Ettore Zoccoli 
non tralasci di avvertire i non pochi particolari 
in cui questo pensiero è rimasto definitivamente 
superato dagli studi posteriori. LE 

* A proposito dei temi d'esame per la 
licenza liceale, scelti quest'anno dal Ministero 
della Pubblica Istruzione, è interessante un arti- 
coletto di E. Pistelli pubblicato sull’Azene e Roma. 
L'autore con quella competenza, che nessuno 
gli può certamente disconoscere, constata alcuni 
fatti, che dimostrano con quanta leggerezza, con 
quanta disattenzione molte volte si sogliano 
trattare anche le cose più serie. Contentia- 
moci di notarne qualcuno di questi fatti: Il 
passo del He Legibus di Cicerone scelto come 
versione dal latino aveva due errori di stampa; 
di più presenta un'incertezza del testo, intorno 
alla quale si sono stillati il cervello moltissimi 
latinisti senza arrivare ad una interpretazione sod- 
disfacente. La versione poi dall'italiano fu tolta 
da un libro del Gandino molto noto nelle scuole: 
« Lo stile latino ». Quindi nulla di più naturale 


che parecchi dei candidati l'avessero già cono- 


sciuta prima, e che perciò si siano fatti onore 
con poca spesa, 

* Francesco Malaguzzi ci dà notizia sulla 
Rassegna d'Arte di un documento da lui scoperto, 
che chiarisce in parte la quistione sulla Pergine 
delle Rocce di Leonardo da Vinci. Si discute 
tuttora se l'esemplare parigino o il londinese sia 
il quadro autentico del grande artista; sappiamo 
soltanto con certezza che esso si trovava nei pri- 
mi tempi in una cappella della Chiesa della Conce- 
zione in Milano, perché da un documento, firmato 
da Leonardo e da un altro artista, Ambrogio Preda, 
si rileva che il pittore fiorentino, oltre alla Madon- 
na, aveva fatto anche in cooperazione con questo 
suo compagno un'ancona in rilievo, e ne reclama- 
va il pagamento o la immediata restituzione dalla 
detta Confraternita, che ne aveva fatto l'acquisto, 
Fu veramente restituita la Vergine delle Rocce? 
Alcuni credono di si è dicono anzi, per dimostrare 
l'autenticità del quadro di Parigi, che Leonardo 
l'ha ceduta a Francesco 1; altri affermano che 
essa è restata nella Chiesa della Concezione fino 
agli ultimi del sec, XVIII, e poi trasportata in 
Inghilterra dall' Hamilton, Ora il Malaguzzi ha 
scoperto un inventario di questa chiesa, apparte 
nente al 1781, in cui si nomina l'arcona in rilie- 
vo, ma non la Madonna del Vinci, Quindi è pro- 
babile la restituzione del quadro, ma l’ancona 
intagliata e dipinta che nel 1781 si trovava ancora 
in questa chiesa dove è andata a finire ? 

* Nell' « Arte » G. Biscaro discute lunga 
mente sull'autenticità di alcune opere giovanili 
del pittore Lorenzo Lotto, Si propone di dimo- 
strare che il Lotto è autore degli affreschi rap- 
presentanti uomini d'arme e annessi al monu- 
mento sepolcrale del senatore Onigo nella chiesa 
di S, Niccolò in Treviso; inoltre di un ritratto del 
Museo di Napoli, e di un altro di Vienna, con- 
trariamente all'opinione del Morelli, del Frizzoni 
e del Berenson, i quali son concordi nell'attri- 
buire queste opere al pittore Giacomo dei Bar- 
bari. Con buoni argomenti e colla scorta del pro- 
fessore Paoletti, che si occupò particolarmente del 
monumento Onigo, stabilisce che i due aftreschi 
devono essere stati dipinti fra il 500 e il 503, 
quando cioè il Barbari era assente da Treviso, e 
il Lotto vi si trovava ; di più queste due opere 
hanno stretta affinità per caratteri di stile col San 
Vito di Recanati, opera indubbia del Lotto e con- 
posta nel 1508 ; perciò, si domanda il Biscaro, co- 
me è possibile che il nostro artista, già famoso 
per la sua originalità, sin stato capace di imitare 
in tal modo lo stile di un altro da immedesima - 
sene i caratteri peculiari? Il quadro poi di Na. 
poli rappresentante un prelato e attribuito dal 
Berenson al Barbari, per la sua affinità stilistica 
coi due affreschi sunnominati, riproduce con gli 
stessi panneggiamenti, lo stesso personaggio che 
figura nella parte inferiore della scala dell' Zuere- 
dulità di S. Tommaso nella chiesa di S. Niccolò 
di Treviso: il prelato è il vescovo Bernardo de' 
Rossi, e di tutto il dipinto è autore il Lotto : dun» 
que anche il ritratto di Napoli sarà del Lotto. 
Nel quadro poi di Vienna il Morelli stesso ha ri- 
conosciuto il medesimo maestro degli uomini 
d'arme di Treviso. Tutte queste son opere piene 
di vita, con fisonomia marcata e personale, con 
tocchi vigorosi; come si concilierebbero perciò 


colla maniera di Giacomo dei Barbari, cui il Been- 
son stesso definisce « artista molle, debole, oscil- 
lante e mediocre disegnatore »? 


*<Per un problema di sofferenza sociale» 
— che è poi quello dell’ emigrazione — è il titolo 
di un discorso di F. Tommaso Gallarani Scotti, 
pubblicato dall'editore Cogliati di Milano, Que- 
sto discorso fu detto a Vicenza prima ed a Mi- 
lano poi a favore dell’Associazione per gli emi- 
granti in Europa e nel Levante fondata da Mons. 
Bonomelli. La presente pubblicazione è preceduta 
da una letterina gentile del Fogazzaro, che ha in- 
coraggiato l'autore a pubblicare le sue pagine, 
nobili nell’ intenzione e assai buone nel conte- 
nuto, « Ogni richiamo libero e severo alla medi- 
tazione del sofirire altrui è degno del più largo 
suono, ogni rivelazione di un segreto nesso della 
Bontà e della Bellezza è degna della più larga no- 
tizia ». Cosi il Fogazzaro. E il Gallarani Scotti ri- 
mane davvero all'altezza di questo mònito e di 
questo incitamento, rendendo conto della condi- 
zione morale ed anche economica degli emigranti 
di là dalle Alpi, quale fu a lui rivelata in un non 
breve soggiorno fra loro, Il Gallarani Scotti di- 
vaga talora un po' troppo nella vaporosità di un 
ideale morale e sociale inafferrabile, ma è dove- 
roso aggiungere ch'egli è riuscito a dare un' idea 
impressionante delle condizioni de' nostri conna- 
zionali che emigrano di là dalle Alpi — ciò che 
vuol dire che questo suo discorso contribuirà — 
sia pure in modo modesto — a condensare sul 
problema una maggiore e più eflicace attenzione 
dello Stato e dei privati, 

‘* Nella « Nuova Antologia » Vincenzo 
Fago ci dà importanti notizie riguardo agli ultimi 
scavi archeologici praticatisi a Taranto. Per l'opera 
diligente e assennata del dott, Quagliati quel mu- 
seo si arricchisce ogni tanto di veri tesori artistici, 
preziosi avanzi lella greca civiltà, che fu la prima 
ad esercitare un'influenza su tutte le città della 
bassa Italia, È interessante la scoperta recente di 
un tempio dedicato a Venere Libitina, e di una 
necropoli, e più specialmente di una cripta ap- 
partenente al primo secolo dell’ èra volgare, Que- 
st'ultima, dice il nostro autore, « presenta ancora 
commisti elementi d’arte greco-romana, ed atte- 
sta pure la fusione dei miti, delle cerimonie e dei 
simboli di quelle due grandi civiltà che rivaleg- 
giarono e si svolsero sul suolo della Magna Gre- 
cia », I vaghi ornamenti di questa cripta a volta, 
che racchiuse un tempo il corpo di due giovinette, 
gli affreschi che abbelliscon le pareti a guisa di 
pergolati dai pampini larghi, dai tralci carichi di 
grappoli e le Baccanti che danzano, ci richia- 
mano alla mente il concetto sereno che il popolo 
Greco serbò della morte, considerandola il natu- 
rale ritorno della creatura nell’ immensità dell’u- 
niverso, da cui essa usci. 

* Sulla « Schola Cantorum et l’éduca- 
tion morale des musiciens » scrive un arti 
colo Camille Mauclair nella /Aevwe (Revue des 
Revues). Pone in rilievo la grande importanza di 
questo istituto, la rapidità meravigliosa con cui 
progredi per l’opera intelligente e disinteressata 
di Charles Bordes, fondatore, e di altri due insi- 
gni maestri: Alexandre Guilmant, Vincent d'Indy. 
Questi, degni discepoli e seguaci del grande mu- 
sicista Cesare Frank, non solo han ricondotto 
l'arte musicale alle sue pure e classiche tradi- 
zioni, ma han pensato anche a rialzare il livello 
morale degli artisti, procurando di distruggere in 
loro ogni senso di vanità abituandoli ad amare 
il bello in sé stesso, nella sua più pura idealità. 
Questa scuola si oppone nei suoi metodi alla 
virtuosità esteriore, e mentre da una parte, ap- 
profittando dell'innovazione wagneriana tende a 
reprimere l'antica moda del canto italiano a base 
di trilli e di volate, dall'altra, mediante una sana 
riforma, fa argine n quella corrente di moderni 
che vorrebbero il canto completamente sacrificato 
alla istrumentazione orchestrale, Ma ciò che agli 
occhi di tutti pone questa scuola in un'alta cone 
siderazione è il concetto veramente superiore se- 
condo cui i suoi direttori intellettuali vogliono 
educare l'artista. Essi non mirano soltanto a for- 
mare un eccellente so/ista, ma gli danno anche 
una cultura generale di tutte le altre arti, gli 
fanno scorgere tutte le relazioni di pensiero con 
cui son legate scambievolmente, il fondamento 
altamente morale su cui posano, A_questo modo 
soltanto essi credono di poter formare una vera 
anima d'artista. 

* « Thomas Carlyle et la Demooratie » 
è il titolo di un articolo di Edmond Barthelemy 
comparso nell'ultimo numero del Mercure de 
France. L'autore è pienamente d'accordo col 
Carlyle nel considerare la Rivoluzione francese 
come la vittoria dell'anarchia sprigionatasi sopra 
un'autorità logora e corrotta, e da questa pre- 
messa svolge poi tutte le sue opinioni riguardo 
alla democrazia attuale. Egli sostiene che in so- 
stanza questa forza anarchica dissolvitrice è tut- 
tora un elemento fondamentale della società ; le 


frequenti mutazioni politiche e sociali hanno svi- 
luppato una quantità di forze eterogenee che, 
lungi dal coordinarsi, si differenziano sempre più; 
la volgarizzazione delle scienze, dell'industria, del 
commercio, dell’ arte, della letteratura ha creato 
negli uomini il furore della concorrenza e il mol- 
tiplicarsi all'infinito di piccole individualità egoi- 
stiche e incoerenti. Invano la bio-sociologia, com- 
parando la società alla struttura del corpo umano, 
ha tentato in siffatta confusione di sorprendere 
qualcosa di organico. Il sentimentalismo languido, 
quella scettica pietà, che ci fa indulgenti verso 
qualsiasi aberrazione dello spirito, che ci distoglie 
da qualsiasi apprezzamento franco e deciso del- 
l’azione morale, è un segno evidente del disorien- 
tamento generale, e quindi del disgusto e del 
dubbio che ci pervade da ogni lato, In questo 
stato di cose, si domanda il Barthelemy, sarebbe 
desiderabile il sorgere di uno di quegli eroi che 
ci descrive il Carlyle? L' epoca presente è in uno 
stato di transizione; vi si agitano problemi, che 
ancora non possiamo ben formulare e dall’ ebolli- 
zione generale che sta trasformando in nuova la 
vecchia materia non è possibile sceverare quegli 
elementi che dovranno in seguito coordinarsi fra 
loro; perciò la forza superiore di un uomo, che 
tendesse a fini determinati secondo un metodo 
saldamente costituito, non farebbe che paralizzare 
tutte le forze vive dell’epoca presente. Prevalga 
quindi il principio del « lasciate fare » €, sol 
quando sarà compiuto questo periodo di fermen- 
tazione, potremo desiderare un uomo superiore, il 
quale, esprimendo i suoi tempi in una intensità 
unica, costituirà veramente il principio di coordi- 
nazione dell’ energia sociale, 

* Sar Peladan in un suo opuscolo diretto al 
Papa si propone di dimostrare storicamente se- 
condo le testimonianze degli antichi autori che il 
Santo Sepolcro e il Golgota sono apocrifi, Esa- 
minando i vari scrittori che descrivono il Sepol- 
cro prima dell'occupazione dì Gerusalemme per 
parte degli Arabi, trova che non si riferiscono al 
Sepolcro attuale, Antonino, il martire del VI se- 
colo, ce lo dice formato da una cripta scavata nella 


roccia, e poco discosto dalli 


sorgente del Siloe ; 
Arculfo pellegrino nel 695 ci disegna il tempio 
sul Golgota in forma di ottagono, con due file 
concentriche di pilastri. Oggi invece il Sepolcro 
non ha altro segnale che un altare, il tempio non 
ha che una fila di pilastri con pietre non anteriori 
al 1058, e la sorgente del Siloe è molto distante 
dal luogo del Sepolcro. Siffatte testimonianze 
scritte concordano invece pienamente colla forma 
e la posizione della moschea di Omar. Perciò Sar 
Peladan conclude che coll’occupazione araba l’an- 
tico tempio cristiano costruito sul Sepolcro dal- 
l'imperatore Costantino fu trasformato in chiesa 
maomettana, e che l'attuale Santuario del Gol- 
gota dové sorgere posteriormente nel quartiere, 
che fu ed è tuttora riservato ai Cristiani. Questo 
scritto è estratto da La 7erre du Christ di pros- 


sima pubblicazione, 


x Il Ministro della Pubblica Istruzione, secondo quanto 
annunziano i giornali politici, avrebbe invitato gli uffici regionali 
a compilare sollecitamente l'elenco dei respettivi monumenti rag- 
guardevoli per ragioni storiche ed artistiche. Questo elenco nom 
deve essere confuso con il catalogo descrittivo dei monumenti ed 
oggetti d'arte che puro è in corso di compilazione. 

* Il tentro Olimpico di Vicenza, Scrivono al Carlino che 
Antonio Foguzzaro avrebbe diretto a molti letterati italiani un 
invito per un convegno destinato a costituire la scena tragica na- 
zionale nel teatro olimpico di Vicenza, che dovrebbe essere in 
Italia ciò che è in Francia il Teatto d'Orange. Naturalmente il 
primo a cul Fogazzaro si è diretto è stato Gabriele d' Annunzio. 

* Dall'elenco delle opere vendute all' Esposizione di 
Venezia nei mesi di Giugno © Luglio risulta che gli acquisti ame 
montarono alla somma di L. 79,000 che aggiunta alla precedente 
delle vendite di Maggio rappresenta un totale di L. 313.000, somma 


superiore a quella cortinpondente della 3.a Esposizione. 


* A proposito della distruzione di una parte delle mura di 
Avignone convenuta fra il Municipio di quella città e il ministro 
della pubblica istruzione francese scrive un arguto e sapiente arti» 
colo « Polifilo » nel Corriere della Sera, Il Beltrami ricorda l'inu» 
tile vandalismo compiuto a Milano in danno della Pusterla dei 
Fabbri e conclude con la malinconica constatazione, che, anche 
in fatto di noncuranza per il patrimonio artistico nazionale « tutte 
il mondo è paese », 

* Lo scultore Enrico Chiaradia, morto nella settimana, 
aveva vinto il concorso per la grande statua equestre che deve 
eusere come il centro del monumento a Vittorio Emanuele in 
Roma, Egli attendeva n questo lavoro da parecchi anni, ma si 
afferma avesse dato una forma definitiva e compiuta ai suoi ten- 
tativi e ai suoì studi. 

w André Mellerio pubblica a Parigi presso l'editore H. Floury 
un suo opuscolo intitolato : Rome, la Question d 0 la question 
politigue. Questo opuscolo, ci dice l'autore, è il risultato di os- 
servazioni e di appunti da lui presi durante un suo viaggio im 
Italia e principalmente a Roma nei mesi di ottobre e novembre 
del 1900, 

* In un grande e bel volume dei fratelli Bocca di Torino 
sono stati pubblicati / primi prineipii di Herbert Spencer. Se- 
conda elizione italiana sulla sesta edizione inglese curata dal 
dott, Guglielmo Salvadori. 

* A Torino dai tipi di Francesco Casanova è uscito 
uno studio importante del Dott. Francesco Picco intitolato : Ro 


I 


lando nella Storia è nella Poesia. È una biografin poetica di 


ca, ricostruita sulle seguenti 


questo croe dell'epopea cava) 
fonti storiche : /a cronaca di Yurpino, îl Carmen de Prodicigne 
Guenonis, La Chanson de Roland, 

* Giovanni Diotallevi ha scritto un nuovo libro: St /e 
rovine del mondo, L'edizione appartiene alla Poligrafica di Mi- 
lano, 

%* Sull'« Albania » ha pubblicato uno studio geografico, 
etnografico e storico Arturo Galanti, 11 volume è corredato di 
wna ricca bibliografia e di una carta dell' Albania e regioni limi= 
trofe. È edito dalla Società editrice Dante Alighieri, 

% < Donna Carla » è il titolo di un nuovo romanzo di Dio- 
nigio Norsa, pubblicato dall'editore Remo Sandron (Milano-Pa» 
Jermo), 

% È uscito a Roma un libro di Arturo Issel intitotato : /n 
vacanza, gite e studi, L'edizione è della Società editrice Dante 
Alighieri. 

* Per cura della Società Bibliografica Italiana Umberto 
Allegretti pubblica un saggio bibliografico su Seritti d'arte e di 
storia di Luca Beltrami, 

# Il Dott. Michele Romano pubb'ica a Potenza presso la 


Tipografia Garramone e Marchesiello un suo studio intitolato: La 


Trattatistica pol mel secolo XV e il De-Principe di G, Pon 
tano. 

* A Rocca S. Casciano presso l'editore Licinio Cappelli 
Fortunato Rizzi pubblica alcuni sonetti su Roma, Son dedicati alla 
marchesa Maria Maiocchi Piattis (lolanda). 

* A Torino per le stampe di Carlo Clausen il dott, L. 
C. Bollea pubblica : 72 misticimo di S, Bonaventura studiato 
nelle sue antecedenze è nelle sue esplicazioni. 

x In una minuscola edizione stampata a Roma dal Circolo 
e Venezia Giulia » Italo di Montemulio ha pubblicato un Carme 
di Roma, È una collana di vari componimenti lirici. 

* È uscito « Il Carme di Re Umberto » di Paolo Buzzi, 
edito dai fratelli Treves di Milano. 

* Si è pubblicato presso i Sig.rl Forzani e C. tipografi 
del Senato il primo volume dell'opera di Domenico Orano: // 
Sacco di Roma del 1527, studi c documenti, Fsso comprende i 
Ricordi di Marcello Alberini. 


* Pei tipi di L. Franceschini e C.i di Firenze, Domenico 
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Orano pubblica: Lettere di Pier Candido Decembrio, frate Si 
mone da Camerino e Lodrisio Crivelli a Francesco Sforza, 

* È uscito un opuscolo di Adolfo Albertazzi intitolato : 
Avventure è militari imprese d'uno scienziato (il Conte Luigi 
Ferdinando Marsigli). Î° stato estratto dalla Nora Antologia del 
16 Luglio 1901, 

* A Scansano dalla tipografia editrice degli Olmi è 
uscito : /! Genio e la Newrovi, nota di Pietro Mantia, estratta 
dagli Atti della Società romana di Antropologia (Vol, III, Fasci- 
colo I, 1901), 

* Su « Vincenzo Gioberti e ln sapienza civile » ha pube 
blicato una sua conferenza Giulio Natali a Venezia presso la tipo» 
grafia Visentini. Essa fu Jetta all' Ateneo Veneto la sera del 29 
aprile 1901, 

* « Gorgone nova » è un volumetto di versi che G. Ap 
nore Magno ha pubblicato a Napoli presso la rivista mensile illu- 
strata Matelda, 

* È uscita la seconda edizione dei Conteurs florentins du 
Moyen dge di Emilio Gebhart, stampata dalla Casa editrice Hachette 
et C, di Parigi, 

* La filarmonica G. Verdi di Lastra a Signa si è fatta 
molto apprezzare sere sono sotto le loggie dell' Orcagna eseguendo, 
sotto la eccellente direzione del M. Mario Ferradini, musica di 
Massenet, Boito, Wagner e dei maestri Cordara e Duranti nostri 
concittadini, 

Simili concerti sono utilissimi per diffondere sempre più il 
buon gusto musicale ed il sentimento della modernità | e noi ci 
uniamo ben di cuore agli applausi unanimi che rimeritarono nd 


ogni pezzo i bravi, studiosi esecutori. 
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PASQUALE TurieLLO. Uno sguardo al secolo NZN. 
Memoria letta alla R, Accademia di Scienze Mo- 
rali e Politiche della Società Reale di Napoli, 


Napoli, Tip, della R. Università 1901. 


Questa memoria del Turiello è senza dubbio uno 


dei più coscienziosi e dei pit significanti studi, ri- 
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guardanti la vita e la civiltà del secolo testé morto, 
che si siano pubblicati in questi ultimi tempi in Ita- 
lia. Per quanto l'autore non si dilunghi molto nella 
enumerazione dei fatti, e trascuri perfino, cosa del 
resto di cui egli con buone ragioni si scusa, due ele- 
menti principalissimi della civiltà moderna, l’arte e 
la scienza, tuttavia dai suoi rapidi tocchi risulta assai 
ben delineata la fisonomia del secolo XIX per ciò 
che concerne il suo svolgimento politico e sociale, 
Riscontriamo in questo lavoro sufficiente larghezza 
d'idee, abilità nell’opportuno riavvicinamento di 
fatti importanti, cultura vasta ed infine una seria 
ponderazione che fanno certamente onore al suo 
autore, Però bisognerà pur riconoscere che le opi- 
nioni del Turiello, sebbene in gran parte sostenute 
molto validamente, non son di quelle per ora, 
che lascino a bocca chiusa. La natura stessa del- 
l'argomento lo porta: il secolo XIX è ancora 
troppo vicino a noi; ci sentiamo ancora trop- 
po partecipi di lui per poter giudicarlo obiettiva- 
mente, senza che nessuna passione politica ci 
Spinga ad apprezzare in un modo piuttosto che in 
un altro qualche grande avvenimento, Perciò tutto 
quello che il Turiello dice per sostenere che 1 in- 
dividualismo di Stato corrisponde ad una aspira 
zione sempre viva dei popoli più civili ed attivi 
verso una politica di espansione e imperialistica, 
può essere con non men validi argomenti confu- 
tato da chi è d'opinione contraria. Egli si è fer- 
mato un po’ troppo sulle relazioni fra gabinetto 
e gabinetto, sulle necessità politiche del mo- 
mento, e non ha badato a quel pensiero a quel- 
le aspirazioni collettive di una intiera nazione, 
che tende ad un proprio miglioramento sociale, 
pensiero ed aspirazioni che non sempre si accor- 
dano colla politica, Vera interprete di essa è l’arte, 


e specialmente la letteratura; di qui la necessità 
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A LIVORNO il MARZOCCO 
e e ti trova in vendi» 
ta all'edicola Mazzei, Piazza V, E- 
manuele e all’edicola Soranzo in 
Via Grande, 


Un numéro spéoimen 
8ur _Somando, 
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Administration: 1a, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS. 


di non trascurar mai l’arte quando si parla di un 
secolo. I grandi scrittori dell’ 800, se furono na- 
zionali e patriotti quando si trattava di formare 
delle nazioni, diventarono largamente umanitari 
quando queste erano già sorte, e la popolarità di 
Tolstoi, l'entusiasmo generale con cui fu accolto 
il Quo vadis dimostrano quanto la politica possa 
differire dalle nuove idee trionfanti nella moltitu- 
dine, 
G. M 


È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguiltara 18, 


Toma Cirri, gerente-responsabile. 


A_TORIN 


IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 


Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


GINNASIO COMUNALE 


CERIGNOLA 


- — GILILIAA 


Avviso di concorso per titoli. 


Fino al 30 Agosto prossimo è aperto il 
concorso per le nomine: 


a) di un professore titolare di 34 class 
lo stipendio di 1,, 2200, e di un profess 
gente con lo stipendio di L. 2000, pel Ginnasio 
Superiore; È È 

5) di un professore titolare di 4% classe con 
lo stipendio di L. 2000, e di due reggenti con lo 
stipendio di L. 1800 ognuno, pel Ginnasio infe- 
riore j d 4 A 

£) di un professore incaricato per la _ma- 
tematica e scienze naturali con lo stipendio di 
L. 1500. 

La direzione del Ginnasio, cui è annessa 
l'annua rimunerazione di 500, sarà conferita 
al Professore titolare di 3% classe, 

La nomina di ciascun professore, per cui 
è bandito il presente concorso, è riserbata 
al Consiglio Comunale, e dovrà cadere in 
persona di uno dei primi tre candidati risul- 
tanti dalla graduatoria, secondo la classifica- 
zione fattane da apposita commissione giu- 
dicatrice dei titoli, Essa avrà la durata di un 
triennio, decorrente dal prossimo anno sco- 
lastico, 

All’istanza di concorso, redatta in carta 
bollata, e diretta al Sindaco, i Signori con- 
correnti, oltre i titoli e documenti che cre- 
deranno di loro interesse, dovranno indi- 
spensabilmente unire: 

1." Origi 
legale, di 
mento, 


le diploma, 0 copia autentica e 
\ per le materie d'insegna- 


ito di famiglia; 


a costituzione : 
ne degli studi fatti, 
st possibilmente dell’inse- 
lento prestato in altri pubblici istituti sco- 
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Domenico Morelli. 


I giovani pittori che si sono fer- 
mati con un qualche stupore d°' in- 
nanzi alle opere di Domenico Morelli 
nella saletta ultima dell'esposizione 
di Venezia, hanno provato come un 
senso grande di meraviglia nel vedere 
quella pittura che non conoscevano 
piti. Essi si erano talmente abituati 
a sentir parlare del pittore napole 
tano come di un sopravvissuto, che 
quella improvvisa rivelazione di un'ar- 
te personale doveva sembrar loro 
come un prodigio: ed un prodigio 
è stato veramente per le generazioni 
nuove abituate a discutere molto di 
cose che non conoscono e a consi. 
derare con una grande avventatezza 
tutto ciò che è stato fatto prima di 
loro. Il successo che Domenico Mo- 
relli ha ottenuto a Venezia e che 
corona serenamente la sua vita d'ar- 
tista deriva quasi tutto da questo 
senso di stupore: coloro che parla 
“vano di lui senza conoscerne le opere 
— ed erano moltissimi — sono ri. 
masti sorpresi d' innanzi alla tecnica 
cosf individuale delle sue tele, e quelli 
che si erano abituati a crederlo un ac- 
cademico della vecchia scuola, hanno 
provato una piacevole disillusione 
d’innanzi alle tele audaci del Cri 
sto deriso, della Miglia di Fairo © 
della sua tragica Deposizione, Ma il 
giudizio del pubblico nuovo aveva 
in sé una verità più profonda di 
quello che non apparisca a prima 
vista: il senatore Domenico Morelli 
era l’ultimo rappresentante di un’e- 
poca storica della pittura italiana, 
ma la sua opera aveva oramai per- 
duto ogni influenza direttiva e rima- 
neva isolata nel gran tumulto rivo- 
luzionario delle nuove scuole è delle 
nuove tendenze. | 

Per intendere precisamente quello 
che essa abbia significato ai tempi 
della sua gloria più pura, bisogna 
rifarsi col pensiero alle condizioni 
dell'arte napoletana nei primi cin- 
quanta anni del secolo scorso. Arrigo 
Bevle, nel 1829 scriveva da Napoli, 
parlando della 2Lattaglia d' Abonki 
del Barone Gros: « ce bel ouvrage 
n'a point reveillé les peintres de 
Naples ; par la chaleur de l'éxecution, 
par l’éxagération méme du groupe 
principal, par l'action aisée a com- 
prendre par le /assarone comme par 
le philosophe on efit pu croire que 
ce tableau les tirerait de leur peur. 
Rien n'y fait. Ils auraient vu la Peste 
de Faffa qu 
rés et plats comme avant ». E ve 
ramente quei pittori degli ultimi 
Borboni nelle loro gelide tele ufficiali 
combattevano una vana lotta, dove la 
povertà dell’ invenzione  contrastava 
con la secchezza del disegno e dove 
un affannoso chiaroscuro nascondeva 
male la volgarità del colorito. Mentre 
a Milano l' Hayez instaurava la for- 


seraient restés manié- 


mula romantica sull'impoverito clas- 
sicismo del David, a Napoli i pittori 
si contentavano di ammirare ed imi. 
tare le eleganze cortigiane del Ca. 
muccini o le vacuità fastose dell'A. 
gricola e a popolare le chiese di 
un'ibrida pittura religiosa di cui 
sono ultimo esempio le decorazioni 
di San Ferdinando e le insulse ma. 
donne del cavalier Carta. 
Domenico Morelli — che era nato 
nel 1826 — ebbe a punto la for- 
tuna di crescere in quel periodo 
d’arte e di portare nell'ambiente na- 
poletano tutto l'ardore e tutta la vio 
lenza della ribelle, Col 
Palizzi, che già a Parigi aveva po 
tuto intendere i nuovi ideali estetici, 
egli fu l'iniziatore di quel felice mo- 


sua anima 


vimento rivoluzionario che, matura- 
tosi più tardi a Firenze e in Lom- 
bardia, parve per un momento dover 
accentrare, intorno alla nuova Italia, 
tutta una nuova rinascenza dello spi- 
rito, Per questo i suoi primi quadri 
segnano un'epoca veramente defini. 
tiva nella storia della nostra pittura 
contemporanea, e quel Conte Zara 
e quelli /eozoclasti entrati finalmente 
nella Galleria Nazionale d'Arte mo- 
derna rappresentano le prime luci di 
un'alba che fu meravigliosa ai suoi 
tempi e che poi non mantenne tutto 
quello che aveva promesso. 

Perché a punto intorno al nome 
di Domenico Morelli si formò pre- 
sto come un cenacolo di artisti na- 
poletani, che accennarono subito a 
voler imporre trionfalmente i loro 
ideali e la loro formula d'arte. 11 
periodo che va dal 1850 al 1870 fu 
fecondissimo di promesse e di lavo- 
ri: con Bernardo Celentano, con 
l'Amendola, col Toma, con Edoardo 
Dalbono parve veramente che una 


mirabile fioritura di forze nuove do. 
vesse produrre un'arte rigogliosa e 
possente. Ma quella aurora cosf ric- 
ca di promes 


» si Oscurò prestissimo 
e il giorno che si annunziava con 
tanto fulgore di luce divenne ben 
presto oscuro e nuvoloso, Le cause 
che produssero questo precoce cre- 
puscolo meriterebbero di essere stu- 
diate e forse solo uno scrittore na- 
poletano potrebbe farlo. Povertà ma- 
teriale e morale dell'ambiente, isola- 
mento, ardore troppo intenso al 
principio e conseguente stanchezza, 
furono gli elementi principali di una 
cosi rapida decadenza. Certo che la 
miseria, la follia, lo scoraggiamento 
e la morte dispersero rapidamente il 
piccolo gruppo glorioso, cosi che sui 
disertori, sui disillusi e sugli abbat- 
tuti non rimasero pi che il Palizzi 
e Domenico Morelli, ambedue sereni 
nelle lotte della vita e solidi contro 
ogni tempesta. 

Intanto l'arte del Morelli si era 
venuta maturando per avvicinarsi 
un sentimento pit moderno e più 
umano dell'espressione, Coi suoi qua- 
dri tolti dagli Evangeli — dal Gesù 
sulle acque che fu uno dei primi agli 
Angeli nel deserto che è fra gli ul- 
timissimi — egli trovò nella rap- 
presentazione delle scene evangeliche 
la più sicura espressione della sua 
anima e il più schietto successo 
della sua arte che arrivò al trionfo 
popolare con le. Zensasioni di San- 
t'Antonio. Perché l'arte di Domenico 


Morelli è appunto formata da una 
sua misteriosa poesia in cui egli sa 
rendere pit tosto la suggestione di 
un. sentimento, 


che il sentimento 


stesso, pit tosto il riflesso di una vi- 
sione che la realtà di essa. Prendete 
alcuni dei suoi quadri migliori o piri 
illustri e vedrete la verità di quanto 
io dico: il Cristo deriso, per esem- 
pio, o la drammatica Deposizione 
o anche — sotto certi rapporti — 
le Tentazioni di Sant'Antonio. Nes- 
suno può spiegare il senso indeti. 
nito di tristezza che emana da quella 
nuda stanza, a pena rischiarata da 
un lume incerto, dove sorge immo. 
bile e paziente la fisura di Gesù. Da 
un lato si aggruppano pochi mani. 
goldi in 


itteggiamenti di scherno, 


dall'altro un uomo invisibile e ta- 
gliato fuori dalla cornice del quadro 
una canna, 


teatralità in 


percuote la vittima con 
E non vi è nessuna 
quella scena dolorosa e nessun ap- 
parato in quella stanza desolata dove 
le lunghe ombre dei personaggi on- 
deggiano informi sulle pareti, Cosi 
nella Deposizione. Certo il soggetto 
era arduo e difficilmente un artista 
poteva suscitare un brivido nuovo, 
dopo il dolore profondo di Andrea 
Mantegna e dopo il pianto angoscioso 


del Crivelli. Ma Morelli 
non ha né meno tentato di esprimere 


Domenico 


il medesimo dolore o per lo meno 
non ha cercato di produrre una 
stessa impressione con l’analisi del 
dolore di coloro che circondavano 
Gest. La sua scena si svolge nelle 
tenebre e nelle tenebre si agita oscu- 
ramente la moltitudine degli aposto- 
li e dei discepoli. Nessuno di loro 
è determinato ma tutti sono presenti, 
e gi loro piedi sotto la luce fumi. 
gante delle faci resinose giace il ca- 
davere del Maestro, già avvolto dalle 
bende, immobile nella sua rigidezza 
di mummia, Nessun quadro produce 
una sensazione pit dolorosa, e nes- 
sun grande psicologo dell'anima uma- 
na giunge a rendere un’ angoscia 
più acuta di quella espre dal 
mistero dell'artista  na- 
poletano, Ho voluto citare queste 
due tele, di preferenza alle altre, per- 
ché in esse mi sembra sia contenuta 


SSA 


tenebroso 


l'essenza dell'arte morelliana : egli 


gerisce l’immagine che il nostro 
spirito dovrà completare. Cosf a tutte 


sus 


le inutili e vane nudità che popolano 
le innumerevoli tentazioni di Santi 
e di eremiti, egli preferisce il mi- 
stero di un lembo di seno roseo e 
di una bocca ridarella, balenanti fuo- 
ri di una rozza stuoja sotto cui s' in- 
dovina la curva molle e voluttuosa 
del bel corpo femminile, E tutta la 
suggestione di questa tela notissima 
consiste a punto in mistero 
velato. 

Naturalmente questa tendenza cosi 


quel 


speciale della sua arte dové prodursi 
in una data forma la quale, se non 
fu sempre corretta, pure seppe ren- 
dere mirabilmente quello che doveva 
esprimere, 

Di qui le sue figure vaporose e 
dileguanti quasi in una atmosfera di 
luce, di qui il suo colorito incerto 
che pareva tutto sottomesso a una 
nota tematica generale e di qui final- 
mente quella trascuratezza del dise- 
gno che a coloro i quali non cono- 
scevano i caratteri della pittura di 
Domenico Morelli. parve per fino 
scorrettezza nel quadro recente degli 
«Angeli che soccorrono Gesù. Ma a 
punto in questi particolari caratteri. 
stici era tutta la forza e tutta la 
personalità del pittore napoletano. 
Egli fu ai suoi tempi un grande in- 


Pt 


novator‘, ma seppe mantenersi schiet- 
tamenté italiano e meridionale e mo- 
strò come si poteva derivare la pro- 
pria arte da scuole straniere pur 
rendendola nazionale. ; 

E questo potrebbe essere un am- 
maestramento di più ai giovani ar- 
tisti d' Italia. Essi si affacciano sul 
limitare di un secolo nuovo ricchi 
di tutte le esperienze, sicuri di tutte 
le libertà e trovano la via già aperta. 
Ma che essi non dimentichino mai 
coloro che conquistarono quelle li- 
via. 
D'innanzi alla tomba recente di Ste- 
fano Ussi — che 


bertà e che aprirono quella 


chiudeva la sua 
nobile esistenza con un testamento 
che è tutto un inno d'amore all'arte 
e alla giovinezza — d’innanzi alla 
pur ieri di 
Domenico Morelli, essi imparino a 


tomba che si è chiusa 


conoscere l'eredità che vien loro la- 
sciata e si sentano a bastanza forti 


e puri per raccoglierne tutta la 
gloria. 


Diego Angeli. 


Gli studi sulla 
« Divina Commedia » 
di F. D'Ovidio. 


D'un volume com'è questo, d’oltre sei- 


cento pagine, veramente manzoniano cosi 
per la critica sicura e serena, come per la 
forma lucida e schietta, non è possibile da- 
re in brevi parole un' idea neppur languida : 
o ci si contenta d’annunziarlo, aggiungendo 
soltanto che il nome dell'Autore dice assai 
di per sé, oppure chi volesse discutere, e 
dissentire 0 approvare ragionando, avrebbe a 
scrivere un altro libro, La prima cosa non 
voglio fare, perché potrebbe parere una scap 
patoia ; la seconda non sarebbe, anche se vo 
lessi, per le mie spalle. 


Contentiamoci dunque di rilevare alla buo- 
—_—_"—o—T_ 


na, alcuni caratteri essenziali della critica 
d'ovidiana servendoci quasi esclusivamente 


delle parole del critico stesso: non corre 
remo il rischio di travisarla e il lettore ci 
sarà grato se gli risparmieremo, quant'è pos 
sibile, la noia dei nostri commenti. 
Veramente nel proemio dei Saggi critici 
(1878) il D'Ovidio aveva tratteggiato il suo 
< ideale d'una critica intera» in pagine che 
fecero fortuna, sicché finirono sulle antologie ; 
« il che per uno scritto letterario è come 
per un pezzo musicale il finire sugli orga 
nini » ; ma quelle pagine, scritte « in tempi 
più bonnrii », non si leggono in questo pri- 
mo volume, anche perché « in cima a tutta la 
serie potrebbero suscitare il sospetto d’una 
gran presunzione », La sincera modestia del- 
l'Autore ha suggerito questa ragione che non 
poteva venire a mente al lettore: a me piace 
assai più l’altra che subito si aggiunge; che 
a forza « d’aver sentito poi tanto martellare 
sui rapporti fra le due critiche, e qualche 
volta a caso 0 fuor di proposito, la questione 
gli è divenuta» oggi cosf dilettevole, come 
poté essere ad un uomo del medio evo la que- 
stione dei due gladii, dei due pianeti, delle due 
potestà », Eppure, non certo a caso, ma forse 
non del tutto a proposito, la vecchia qui» 
stione ha tentato ancora una volta l'agile in- 
gegno d'uno scrittore caro al Marzocco, En- 
rico Corradini; il quale, pochi giorni fa (1), 
discorrendo dell’ insegnamento classico, ma 
esemplificando specialmente con Dante, get- 
tava la colpa di tutte le nostre miserie sulla 
« critica storica » 0 sul cosiddetto « metodo 
storico tedesco » con calda eloquenza, e — 
dato ma non concesso che questo melodo fe 
desco sia davvero quale egli lo immagina con 
l'accesa fantasia — con eccellenti ragioni. 
Ma a che prò? Lasciamo in pace, egregio 
Corradini, le due critiche e i due gladii; e 
specialmente non bestemmiamo quel tal me- 


(1) Vedi nella Rassegna internazionale del 1° 
agosto l'articolo LDell'insegnamento classico in 
Halia, 


todo storico che dicono tedesco, ma fu pui 
una volta anche italiano. La quistione non è di 
metodi, ma di cervelli! Col loro metodo € te 
desco » Teodoro Mommsen ha risuscitato' di- 
nanzi a noi la Roma pagana e Giovambatti- 
sta De' Rossi la Roma cristiana, Non valgono 
le costruzioni gigantesche di quei grandi quanto 
le Odi Barbare ?_Mi risponderebbe il Corra- 
dini che egli parlava di piccoli pedanti; ma, 
giudicheremo dunque della poesia e dell'arte 4 
dalle scempiaggini di tanti versaiuoli e scri. 
bacchistori ? 

le teorie in questo argomento non giova- 
no, né hanno mai giovato a nulla, Chiediamo 
piuttosto, a chi lavora in qualunque campo, 
la sincerità; e poi non pretendiamo di più : 
chi ha ingegno, riuscirà bene sempre ; chi non 
l' he, resterà uno sciocco, anche se lo libe- 
riamo dai metodi tedeschi, Ha dunque, se- 


conda noi, piena ragione il d'Ovidio, quando, 


invece che indugiare in dissertazioni teoriche, 
si contenta di questo programma : « Mi pia- 
ce ogni indagine fina, ogni argomentazione 
buona, a qualunque lato del fatto letterario 
si rivolga; ho in uggia ogni grossolanità o 
stortura, con qualunque metodo ci si vada a 
parare ; credo che le verità d’ogni specie si 
compiano è sorreggano a vicenda, e che l’er- 
rose 0 la futuità in una data specie di critica 
spesso si schivi conoscendo verità d’un’altra 
specie », Semplici ed oneste parole, che non 
dispiaceranno, io credo, neppure al Cor- 
radini, Il quale non tema di trovar qui 1’ in- 
digesta mole delle citazioni eruditi » « non 
si riuscirebbe a fur nulla » — avverte D'Au- 
tore — « se non si sorvolasse sull’assordante 


vacio degli infiniti lavori grossi e piccini che 
ogni giorno ti si levano davanti, e qualche 
volta son volumi che contengono meno d’uo 
opuscolo, od opuscoli oppressivi più d'un 
volume ». Eppure hanno fortuna, insiste il 
Corradini; e tutta l'iafinita « letteratura » 
Dantesca è piena delle « solite immortali 
discussioni sulle solite tre bestie dell’/uferzo, 
il solito Veltro, la solita Matelda, le disqui- 
sizioni astronomiche e topografiche ; ....poi 
l'indagine delle allegorie, e, soprattutto, in 
io al metodo storico, il saccheggia- 
o delle vecchie cronache per illustrare 


i personaggi danteschi.... sicché alla fine cono» 
scete tutto tranne Dante Alighieri » E il 
d’Ovidio tranquillamente, come prevedesse 
d’aver a rispondere a lui, non certo per sé, 
ma per tutti i saoi compagni di lavoro, ri- 
conosce « quel che v'è di troppo e di vano 


or 


nella furia presente degli studii danteschi »; 
confessa argutamente, a proposito delle tre 
bestie, che quante volte ci si è rotto il capo 
« è finita sempre col parergli che fossero în 
quattro »; arriva fino a concedere (e forse 
è troppo) che « quel problema delle fiere 
s'è in gran parte ridotto a una piccola scia- 
rada, che piacerebbe vedere sciolta, o po» 
tersi gloriare d’ avere sciolta sol per la smania 
che dà ogni sciarada in ispecie se famosa » ; 
ma anche avverte assennatamente che non dob- 
biamo poi « dolerci troppo se ancor oggi molti 
continuano a considerar come la sostanza della 
critica dantesca quel che n'è invece il con- 
torno, la preparazione, il sostrato ; giacché 
l'illusione di ciascuno, che il più impor- 
tante dell’opera comune stia in quello che 
si far lui, accresce la lena e la tenacità, 
quando pur conduca a ingenui dispregi 0 a 
parziali errori, JI culto di Dante è come 
ogni altro culto, ov'è naturale e perfino uti- 
le che il sagrestano consideri come la quin- 
tessenza del misticismo il tener ben puliti i 
calici e le pissidi », Proprio cost; e della 
magnificenza o della sincerità d'un culto non 
si dovrebbe mai giudicare dalla intelligenza 
dei sagrestani | 

Per il d' Ovidio non sagrestino, ma Pon- 
tefice, il culto sta nell’illustrare sotto ogni’ 
aspetto il Poema sacro com'è illustrato in 
questo volume, cioè senza pregiudizi di scuo- 
la, senza piccinerie di sèt:a, con luminosa 
larghezza d'idee e ragionevole libertà di cri-: 
teri; ed oltre che nel fare, sta nell’ inse- 
gnare, com'egli insegna, la via buona. Mi si 
conceda un'altra citazione più lunga. Dopo 
lo studio bellissimo sulla fopografia morale 
dell'inferno, egli si domanda qual sia il va-- 
lore di indagini siffatte e risponde con quel 


sorriso di buon manzoniano che ‘« di certo 
son belle, in ispecie se son fatte bené »; e 
che, qui ed ‘altrove, « la cosa riguarda Dan- 
te anche come pensatore, se pur nòri toc- 
casse troppo il poeta; ma importa atmieno 
altrettanto alla poesia, perché si tratta dello 
scheletro dottrinale che ne informa la polpa 
e i nervi, senza dire poi che, come in altri 
soggetti simili, per iscrutare a fondo una 
questione non essenzialmente poetica, se ne 
devono affrontate altre incidentalmente che 
in effetto entrano nel più vivo della creazione 
poetica », E poi subito continua, egli non 
sospetto di voler vilipendere certe investiga- 
zioni perché gli rincrescano, ricordando una 
cosa che parrebbe ovvia se non fosse ancora 
necessaria a ricordare, forse — qui consento 
col Corradini non ai sagrestani soltanto : 
ed è che i! meglio della Commedia non è 
qui, « benst nell'osservazione psicologica, 
nelle passioni, nei sentimenti, nei caratteri, 
in tutti gli clementi drammatici e satirici, 
nell’efficacia delle comparazioni, nella poten- 
za dello stile, nella maestria dell'arte, nella 
generosità dei sentimenti umani, sociali, po 
litici è nell’ultezza dei pensieri; insomma in 
tutto quello che è eternamente buono è bello 


e che di riverbero mantiene in vita anche k 


parti caduche e pedantesche ». F conclude : 
€ Se la topografia morale fosse più perfetta 
che non è, il poema potrebbe valere poco 0 
nulla; se fosse più imperfetta di quel che è, 
potrebbe esso valere altrettanto © poco me 
no, Sicché il riuscire ad illustrarla nel modo 
più mirabile sarebbe si un'esercitazione utile 
e meritoria, ma non porterebbe alcuna seria 
conseguenza nella parte più essenziale della 
lontani 


critica dantesca, Pur tenendoci ben 


dall’ inerudita e pigra noncuranza in cui sci 


volerebbe una critica troppo esclusivamente 
estetica e psicologica, possiamo asseverare 
che i più nobili sforzi son quelli che mi- 
fano a illustrare di Dante, non ciò per cui 
egli stia poco più su del Tesoro o del Te- 
soretto, sibbene quello ond'ei si pareggia o 
sovrasta ad Omero, a Virgilio, allo Shake- 
speare, al Cervantes, al Manzoni, a quante ha 
sovrane fantasie il mondo! » 

A me pare che, poste le cose in questi 
termini procisi, tutti dobbiamo essere d'ac 
cordo; ossia, debbano esser d'accordo i dan 


tisti tutti, in teoria: in pratica resterà sem- 


pre quella tul distinzione tra pontefici € 
sagrestani, che è da natura, e non è dato a 
nessuno di toglier via. Più nobile augurio, 
benché pur troppo non sia da sperare che sì 
avvweri mai, è che si tolgano via dalla critica 
di Dante quelle asprezze e quelle rabbie pare 
tigiane onde certuni vedono in ogni dantista 
tn nemico. Anche qui il d'Ovidio predica 
coll’esempio : non c'è, in queste seicento pa 
gine, una sola parola aggressiva o amara per 
nessuno dei tanti ch'egli trova sulla sua stra- 


da: c'è invece questo ammonimento : @ L'a- 
mor «di Dante ci unisca pur quando la ma 
niera dell’interpretarlo ci divida, La mali 
guità letteraria è sempre una sconcezza ; ma 
4 proposito «di Dante è un sacrilegio ». 
Altri due de' principii o criterii generali, che 
d'Ovidio nella 


guidano il interpretazione 


della Commedia, è bene siano ricordati ni 


molti immemori, L'uno è questo : « il de- 


cantato tomismo dell’Alighieri, se non s' in- 


tende con moltissima 


discrezione, diviene 


una massima erronea e fonte d’errori. » Egre- 


giamente detto per quei non pochi che di 


Dante vorrebbero fare un nomo unins dibri 3 
e partendo dalla giusta idea che il Buono fra 


testri ed 


Tommasa d'Aquino sia uno de n 
autori suoi, corrono poi tanto per questa via 
da sembrar convinti che, avendo la Somma, 
è quasi inutile la Divr 


L'altro 


è per i troppo esclusivi illustratori del con 
cetto fondamentale etico-religioso del Poema 


giustissimo anche questo, purché non faccia 


poi «chiudere gli occhi su tutti gli altri fini 


politici, scientifici, estetici, < 


multi» 
Val 


critico 


quel 
laterale ingegno si propose », L'uno e 
tro sono nuovo 


argomento che il 


guarda soprattutto al poeta, al quile non pos- 


siamo né dobbiamo chiedere ideali chiusi e 


stretti, né sistemi troppo rigidi, né schemi 
troppo regolari, 


Con tutto Questo, non abbiamo, si 


puo 


dire, aperto il volume i ma neppure abusando 
ancora del Marzocco è de' suoi lettori potrei 
riuscire a dar completo il nudo elenco delle 
quistioni di ‘estetica, di storia, d’allegoria qui 
discusse e spesso risolute, delle interpretazioni 
o nuove o messe in luce nuova, dei perso- 
naggi danteschi illustrati non mai per vana 
mostra d’erudizione, ma sempre dal 


di vista del Poeta e per il Poer 


punto 


È quante 


volte, leggendo, :ci accorgiamo che tante di. 
scussioni utili, tante ricerche fortunate sono 
State mosse da-una sola parola del d'Ovidio, 
du una sua prima intuizione, della quale gli 
studiosi troppo spesso hanno preso possesso 
senza complimenti, come di roba loro, ed 
hanno anche finito col dimenticarsi del tutto 
che senza quella parola, senza quella prima 
intuizione, non avrebbero concluso nulla di 
nulla! Chi avesse voglia, per un c4rioso sag- 
gio di « psicologia letteraria », di provar con 
esempi quello che affermo, avrebbe da rac- 
contare degli strani casi di questa autosug- 
gestione d'originalità ; ma s'anderebbe, per 
necessità, a finire nel pettegolezzo; è | 
meglio imitar l'esempio del nostro Autore, 
che fa vista di non accorgersi di nulla, se 
non forse con quel suo solito sorriso « bo 
nario », ma espressivo. Bonario ; è proprio 
la parola che ci vuole; ed è tanto sua, che 
nel volume ricorre, e non esagero, qualche doz- 
zina di volte, Il che serva a dimostrare che 
ho letto con attenzione, benché non sembri 
da queste chiacchiere ; ed anche ad avvertite 
rispettosamente l'Autore che si può esser « bo- 
narii » senza dirlo troppo spesso. 

Tra i più recenti di questi « studi » sono 
L'epistola a Can 


grande : dell'uno e dell'altro vorrei 


i due Cristo in rima e 
dire in 


che dissento, e perché, dall’ illustre uomo 


Nel primo non nego che s'abbia a ricono» 


scere « un segno delle ragioni intime della 


nobile arte dantesca» ; ma le premesse non mi 
sembrano inoppugnabili, come tenterò di mo- 
strare altrove, Quanto all Epistola, il d'Ovi- 
dio, com'è noto, la crede apocrifa, Le ra- 
gioni addotte contro di lui prima dal Tor- 
rica, e le prudenti e sagaci osservazioni ag 
giunte poi dal nostro bravo Vandelli, dànno 
da pensare; e pochi seguaci troverà forse 
l’avdace negazione del Nostro, benché rincal 
zata nel volume di nuovi argomenti. In conelu- 
sione, io credo ancora che 1° pistola sia pro 
prio di Dante. Vorrà dire che il d’Ovidio ha 
speso invano tempo, fatica ed ingegno > Può 
darsi che molti s'affretterebbero a rispondere 
di si; ma avrebbero gran torto, Il d'Ovidio 
ha sfatuto per sempre quella venerazione 
quasi superstiziosa che noi non Dantisti ave 
vamo, per sentita dire, Verso un documento, 
col quale eravamo persuasi che Dante stesso 
Poema 


ci insegnasse a commentare il suo 


Ora che l'abbiamo letto o riletto con una 
guida così illuminata e spregiudicata, ci tro- 


viamo costretti, anche se dubitosi sulle con- 
clusioni negative del critico, a confessare che 
l’Epistola val poco e non serve a nulla ; il 
che è senza dubbio assii più importante che 
sia di 


non il 


sapere se Dante o no. Fd 


abbiamo così un’altra prova assai eloquente, 
sulla quale vorremmo clie meditassero i ne- 
mici sistematici di certe indagini, che l'in- 
gegno e la dottrina conducono alla verità, 
anche per quelle vie che posson parere, a 
prima vista, più pericolose 0 faticose 0 fuor 
di mano, 


E. Pistelli, 


LIBRI D'ARTE 


Antonio Fontanesi di Maxco Canperini — Ze 
opere complete di B, Cellini con note di 


A; A, Vaceri, 


Ruscomi e 


Poiché dell 


stro Angeli mettendone in 


sta ha detto, e bene, il no- 
rilievo opportuno 
le qualità più squisitamente originali e i ca 


mtteri etnici di pura e saldi tradizione, io cer- 


rò di desumere dal volume del Calderini (1) 
sol quanto possa valere a lumeggiare il ca 
10, E che 


in carattere tale da destare un profondo 


del Antonio Fontanesi 


amento lo 


mostrano le leggende, ben- 
ché non sempre ispirate da benevolenza, che 
aleggiirono intorno alla sua vita agitata è 


travagliata, Dico « al 


larono » perché il 
volume di Marco Calderini raccoglie note e 
fatti positivi intorno alla vita del Muestro 


reggiano tali da smagare o confut 


quelle 
fantastiche o subdole, senza che Ja figura del» 
l'artista è | integrità dell'uomo ne sinno di- 
minuite, L'obbligo morale di trattare Ja mo- 
moria del suo Maestro col riguardo dovuto 
ai più nobili spiriti, ha suscitato nel disce- 


polo fedele è artista squisito como un fervo- 


roso e indomabile entusiasmo nel ricer (05 
appurare le basi sicure e inconfutabili per 


erigere (così io pen 


0) il vero monumento al 
defunto e salvare e rinsaldare la propria am- 
mirazione, 


(1).Torino, G. B, Paravia e C., 1901, 


MARZOCCO 


Ma nella leggenda, se non la verità dei 
fatti, si accoglie spesso la filosofia e la po 
sia de' fatti. Ed io non saprei del tutto ri- 
nunziare a quelle dicerie che facevano a volta 
a volta del Fontanesi un amico di nobili e 
un imbianchino, un ajutante di Garibaldi e 
un operaio litografo, un maestro di princi» 
pesse russe ed inglesi e un esaltato predica» 


tore di una nuova reli 


gione, che si conten: 
tava di aver per tempio la libera campagna 
© per cattedra un tronco di quercia. Il Fon- 
tanesi che baratta il ciondolo mauriziano con 
un pacco di sigari o sc 


Ive 


ou una zuppa 
sul grifo di un austriaco : il Fontanesi che è 
sorvegliato a Londra, mentre disegna, da una 
coorte di poliziotti 0 nnatomizza un dipinto 


del 


tutti i colori: sono altri aspetti fantastici con 


Veronese, dissolvendone gradualmente 
cui la vita del pittore è passata nell'anima 
del popolo, Saranno aspetti accresciuti, sa 
a dirittura 


ranno aspetti mirabolanti, come 


Vaflare della pittur ra rivelano un carut- 


tere indipendente, animoso che riesce a im 
porsi e a farsi rispettare. Ed io li metto da 


parte; ma non ci rinunzio 


Il Calderini loda giustamente dell'uomo la 
de' 


che il carattere pro 


ia e la gentilezza 


mode ratti 


ma più 


volte non sa dissimulare 
prio del Fontanesi sarebbe stato quello di un 
dominatore, Nello sguardo acuto è nella ri- 
gidezza del portamento si esprimeva aperta 


mente animo risoluto e uni coscienza di 


superiorità: onde quell'appa 


za e quel fare 


soldatesco, che non gli derivavano certo 


dalla lunga consuetudine con l'armi, ma su 


cui potevano avere influito le condizioni di 


suo padre casermista e l'ambiente di caserma, 
in cui ebbe la prima educazione 
Per le condizioni stesse del momento in 


cui visse egli fu un soldato dell’ indipenden» 


egli fu di quel glorioso m inipolo di ar- 
tisti, che dal’48 al’60 non stimarono men 
degno impugnare una sciabola che perse 
guire il vero sula tela o nella creta da anì- 
mare. Ma egli forse si distingue un po’ da» 
gli altri, perché non solo fu, ma volle es 
sere soldato, Nel'4S egli fu Garibaldino 
nella libera ma troppo breve campagna del 
Lago Maggiore, onde pare che il Fontanesi 
non riportasse la migliore impressione per si 
fatti liberi arruolamenti, né approvasse certi 
orrori di devastazione, compiuti da' suoi com- 
pagni per sola ebr 
egli aveva ben quaranta anni, qu 


à di distruzione. Nel *39 


lo senza 


né pure salutare gli amici del Dolfinato, do 
ve aveva lavorato alacremente € con agio 
sufficiente, impazientissimo di essere iscritto 
nell'esercito regolare, annoiato di tutte le 
pratiche burocratiche; fu irremovibile e te 
nace nel proposito di spendere Ja vita per 
la patria. Le lettere scritte în Questo frattem- 


po agli amici più riflettono in modo 


eloquente come fasse sincero il suo div 


inento e con quanta gioia, pei buoni uffici del 
Cavour, egli apprese di essere stato accolto 
nel reggimento del D'Azeglio come soltote- 


nente, Se non che la ca Mpagna non ebbe 


seguito per allora ed egli nell’Agosto era già 
di ritorno a ‘Torino. Alle altre amarezze della 
Vita e a questa nuova disillusione ne più nobili 
efficace» 


semimenti patriottici, si aggiunsero 


mente, per accrescerne l'umor nero, e il tri 
ste silenzio e un desiderio sempre 
di 


ad 


crescente 
nuovi cieli propiziatori di benessere e di 
pace, Perciò egli nel settembre del 77 accolse 
senza esitare le proposte di 


Jonghi e parti 


pel Giappone a insegnare pittura nella nuova 


Accademia di 


l'okio, dove i disturbi epatici 


e la solitudine è la nostalgia non poterono 


trattenerlo che Jino al setten 


dell’anno 
prossimo, E riparti di là, senza né pure il 
confortante pensiero che la sua opera d'in- 


segnamento potesse essere raccolta è prose- 


pr 
Buita con ardore, Se il concittadino e il suc- 
cessore, che egli ottenne di mettere în sun 
vece, non diede agli scolari stampe da colo 
rire, certamente non seppe fur molto di me- 
Blio: e la mostra  modernissima del Giap- 
pone lo dimostrò nel miglior modo l’anno 
passato, a Parigi. 

Nel libro del Calderini, che un mimeroso 
e vario ed elegante corredo di fotoincisioni 
rende l'anima. di 


grande artista errabondo, di questo 


anche attraente, questo 


spirito 
forte piegato, non vinto, da’ mali fisici e 
dalle dure neo 


à della vita, palpita e freme 
tutta nelle lettere cordiali 


me, dettate alla 
buona e però tanto più gustose, con cui co- 
munica agli amici di Francia e d' Italia le 
sue inquietudini e le ambasce, le speranze è 
i conforti, con lo stesso impeto è la stessa 
effusione di un bambino, E bisognerebbe spi- 


golare da esse pit di quello che pur potrei, 


si ia 


perché si comprendesse il merito vero e la 
originalità propria dell'artista e del cittadino, 
dell’ insegnante e dell'amico, 

Ciò valga a stornare dal mio capo i facili 
fulmini di chi intinge indiflerentemente il 
pennello. nell’alkermes e la penna nell'acqua 
lagunare. 


Dopo l'edizione del Guasti e la recente è 
accuratissima edizione critica del Bacci, una 
nuova ristampa organica di tutte le opere di 
Benvenuto Cellini sembrerebbe quasi super- 
flua. Ma a questo mondo c'è il mezzo di 


rinnovare e rendere ogni cosa interessante, 
la prova migliore mi pare questo volume (1) 
che vuol servire agli studiosi ed al pubblico, 
ed a questo ed a quelli sa riuscire simpatico, 
La Società editrice nazionale persegue in esso 
il metodo già felicemente iniziato con la 
Storia di Roma del Gregorovius, che ha ot- 


tenuto il più legittimo successo. E il metodo 


è di porgere nelle note quanto di nuovo e 


di acuto sia stato pubblicato sui singoli ar- 
Romenti, specialmente su quelli pid oscuri e 
controversi; nelle illustrazioni cercare poi di 
raccogliere il materiale più ampio e pit va 
sto perché il racconto de' fatti o la esposi 


zione delle norme possa ri 


ere la dichia» 


razione e il commento più pronto cd ele- 


gante. Per questa parte bisogna sempre con- 
siderare che non poche né piccole sono | 
difficoltà di porgere una illustrazione sutti- 
ciente di tutto quello che si vorrebbe: e lo 
Scopo eminentemente divulgativo di sf fatte 


opere deve scusare anche certi motivi d' il- 
lustrazioni che possano parere troppo noti, 
Vita gli 


avvalsi delle edizioni del Guasti è 


Nel testo della annotatori si 


del 


sono 


Hac- 


ci, e ni documenti pubblicati dal Guasti 
altri ne aggiungono di inediti o poco noti ; 


così, pei 7rallati, hanno seguito il Milanesi, 
aggiungendo le annotazioni puramente indi. 
spensabili. Si sono addimostrati zelanti è non 
pedanti, 

E questo non è l’ultimo vantaggio della 
nitida e organica ristampa, 


Romualdo Pàntini. 


Aspettando 
l’ Esposizione di Torino. 


Lt risveglio delle arti del, disegno segue 


sempre il risveglio dell’ arte industriale, come 


a quello letterario tin dietro sempre il rin- 
novamento della pittura e della scultura. Però, 
se le arti belle hanno un forte legame con 
le opinioni e le abitudini di un popolo. in 
un dato tempo, l'arte industriale sta, anche 
più, unita con la necessità, con i costumi della 
gente, Le arti minori adunque non possono 1s- 
Sumere né un nuovo né un più vivo aspetto 
senza il doppio e spontaneo impulso della 
della 


Quando il gusto artistico e le condizioni so- 


novità artistica © necessità abituale, 


ciali di un popolo non sono ancora 


en jerme 


e delineate, noî pon possiamo avere un pre- 
ciso e chiaro stile nell'arte industriale, } pe- 
riodi di transizione nelle arti minori hanno 
valore di ricerca; ma la storia dell'arte in- 
dustri 


e è segnata da limiti che vanno da 


un rinnovamento sociale ad un altro. 
Ora da qualche tempo si nota, per il 
mondo, una forte smania di creare uno stile 


che sia proprio del nostro tempo e risponda 


al nostro carattere éd ai nostri bisogni, 
prima si tentò e si credé conseguito nelle 
arti belle, quando si ebbero ricercate negli 
antichi le forme del neo-idealismo, 


Ma fu un sogno. Le forze dei novatori 
si sono ora tutte concentrate nell'arte indu 
striale avendo, per dir ce si, perduto il campo 
della pittura, 


Ar 


antichi, ormai si danno a curare, a studiare 


ti di sommo valore, come i nostri 


amorosamente il piccolo oggetto 1 


essario 


alla 


vita, e, mentre |’ anarchia regna nelle 


tele, giù qualche pittore ha dinanzi a sé 
un preciso indirizzo decorativo; che si estende 
a qualsiasi cosa, 

È un movimento che darà seri resultati r 

Prima di tutto la nuova decorazione arti- 
stica industriale è la continuazione di quel 
rinnovamento dello stile che per i primi ini- 
ziarono gl’ Inglesi dopo: avere studiato i no 
stri antichi italiani. Nei quadri di quei pre 
rafaeliti, nelle parti accessorie ed anche nelle 
stesse figure maggiori, che paiono. ancor esse 


(1) La vila di Benvenuto Cellini, i Trattati 
della Oreficeria è della Scultura e gli Scritti su 
Parte, con 19% illustrazioni e pote di A. I. Ru 
scONI e A. VaLerIi Roma, Società Editrice Na- 
zionale, 1901, 


un 
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stililizgate, noi ritroviamo | csì 


nuova riforma decorativa che abbia 
duto estendersi gradatamentè, fino, 
i piccoli oggetti di pura necessità}s, 


» 
lo stile nuovo. ; 


Non v'è una ragione”, 
non una ragione economica e riemmendi 
come altri vorrebbe vedervi i ma questa fi 1A 
decorazione è il semplice seguito di an*ag 
iscopo primo ebbé lo studio. 6%] 
ticerca e che fu transitoria. 


che per 


Se noi dobbiamo adunque giudicare 
l'effetto e dalla fine di quell'arte, noi di 


fal 


biamo pensare che anche il presente “fn 
mento decorativo, frutto di una ricerca ds 
forme è un movimento transitorio, i 
per prova le prime stofe 
della Ziberty con le ultime, si osservi lo svolS 
della 


a, italiana da vent'anni, da cinque ari 


nuove 


Si paragonino 


Rimento nuova arte ceramica inglese; > 


tedesc 


a questi parte e vedremo la varietà grande x 
di forme, tentate dal nuovo stile. 

E la ragione per la quale, dopo tanta ans 
sietà di luvoro, dopo uno studio cost febbrilgA® 
non incora formata quella linea nosthi® 
che dovrà ricordarci nell'as 


, 
sd 


enire, è che latte 


er 3 4 
industriale che ha avuto assai nutrimento 


dal disegno e dalla storia, tanto da costituire 


fermo aspetto sociale, Svoltasi in un periodo” 
della 


seguire questa smania di ricerca, di distruzione 


più agitata evoluzione, non può che* 
e di creazione 
Ma intanto è un fatto che in ogni parte, 
del mondo civile esiste questa immensa feb- 
bre di ricerca ed è chiaro che questa ricerca © 
ha già dato i suoi frutti. 
Alla mente di chi diffida sempre del nuovo % 
s'affaccia però di continuo questa domanda : 
Chi cerca di compire questà riforma ha 


inzi a sé, ben delineata, ‘da 


una strada « 


seguire ? 

Vediamo se possiamo noi, giovandoci di 
un po’ d'esperienza, rispondere in breve a 
questa domanda, 


Se noi esaminiamo con intelligenza ogni 


forma della nuova decorazione, non ci sarà +3 


difficile il vedere questo fitto impeortane 


tissimo, che nella storia dell'arte è sempre È: 
stito il principio di un rinnovamento, Alle N 
fredde ‘ed usuali I 
lo stil nuovo non sostituisce, in generale, al» 


fredde 


consuete linee d’ ornato, 


tre lince e convenzionali, cercando M 


l'originalità dalla diversa disposizione di esse; 
ma si studia di esser nuovo col dare ad ogni 
linea una ragione, col porre in ogni fregio 
un ricordo di cose naturali, Disponga le sue 
forme, le sue linee con più gusto o con 
Meno, quest'arte, che s'ispira alla natura 
cosi direttamente, è sempre originale è sem» 
pre varia, E non solo i fiori e le frutta più 
adatte servono a darle un materiale nuovo, 


ma le nubi, la fiamma, gli aspetti multiformi 


del fumo, i giuochi dell qua, i contorci- 
menti delle cose viste attraverso 1' acqua, at- 
traverso Ja Juce, le stesse onde musicali. 

Adunque l'arte nuova ba una strada chiara 


dinanzi a sé, seguita è ormai 


conosciuta 
dalla più parte dei suoi cultori è dei suoi 


maestri, che si basa sulla realtà e che, per 


questo, infallibilmente la condurrà ad ottimi 


(4 


resultati, In terri 


lontana dalla monotonia, 


darà ragione di ogni sua linea, 


Quest' arte un giorno tutte Je 


forme convenzionali e saprà adattarsi a tutte 


sostituirà 


le necessità della vita moderna ; metterà un 


ordine estetico in tutta la nostra confusione 


immensa di gusti, di stili, di colori e di 


forme, per la quale il contenente rifugge 


Spesso dal contenuta che non è fatto per lui, 


esistendo uni specializzazione nel arte, senza 


che essa abbia ancora un organismo, per 
la quale le case moderne non son più ordi- 
nate dei meno discreti bajar. 

Ma, 


cessario che lo sti 


berché questo avvenga, è almeno, ne- 
Ba, e, ) 


e nuovo prosegua nella via del 
vero, tenga ad esempio la natura, perché, se 
la smania delle cose nuove farà parer. bella 
ogni stranezza e tutto ciò che senza organismo 


si possa immaginare a scopo di novità da 


chi cerca, noi non faremo che indugiare inu- 
tilmente dietro a fantasmi indegni di noi, yi 
nunziando ingiustamente alla nostra grande tra- 
dizione, alle bellezze gloriose di altri tempi. 

Il Comitato dell'Esposizione di. Torino - 
che s'è proposto per il primo ‘di aiutare =. 33 
questa nuova arte, deve per il: primo rego» né 
larne giudiziosamente ogni manifestazione. c 

È impossibile, e sarebbe assurdo,” che ®un. 
istituto che vuol giovare ad un'arte non pers 
pia almeno dove essa. vuol giungere: @ quasa ; 
l'è il miglior concetto*%che Ja informa ed. è sg 
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anche pi assurdo che per novità, in fatto 
di stile, esso intenda qualsiasi aspetto nuovo 
di forme o di linee, Questo essendo, egli do- 
vrà adunque prima di tutto cercare che ogni 
opera, che comparirà in quell’ Esposizione, 
non tanto sia nuova, quanto razsiozalmente in- 
tesa ad uno spirito di novità, pensando alle 
mostre tradizioni, pensando che non è minor 
male tra noi l'aberrazione di uno stile sorto 
con la moda e non rispondente al nostro ca- 
rattere italiano, di quel che non sia l'imita- 
zione del nostro antico; pensando infine 
quanto ingiusto sarebbe l’escludere certe opere 
che in Italia sì fanno perfettissime ad imita- 
zione o per l'ispirazione d’antichi stili am» 
mirabili, se si accogliessero invece opere che 
imitassero  servilmente i modelli che, nel- 
l’arte nuova, hanno già creato non. pochi 
stranieri, 

Non si deve volere il nuovo per il nuovo; 
non si deve avere scrupolo di seguire le 
vecchie forme che son belle e nostre quando 
ci adattinno a copiur le' nuove, straniere e 
non ancora da tutti come belle riconosciute, 

Una battaglia alle nostre tradizioni che può 
costare all’ Italia — e speriamo di nol — 
il dolore di rimanere inferiore al confronto 
con altre nazioni, non si muova da noi se 
non onoratamente. 

Ma per questo son necessariv. più cose. 
Bisogna seguire sicuramente la via che i no- 
stri maggiori antichi ci hanno additato e che 
non si allontana dalla natura nel creare nuove 
cose e nuove forme, Bisogna poi che questo 
alto concetto essenziale sia ben chiaro nella 
mente di tutti coloro che saranno chinmati 
a giudicare delle opere da esporsi, affinché 
possuno avere una guida, se non è possibile 
una precisa unità, nei loro giudizi. E bisogna 
ancora che questi giudici, che sono molti, 
perché diversi per ogni regione, non siano 
assolutamente interessati, né attaccati di troppo 
alle vecchie cose, che non siano gli usati e 
fiacchi sostenitori di cose vuote, ma liberi, 
ma intransigenti. Bisogna cercare infine che 
nessun'opera per indole o per esecuzione 
guasti quell'insieme di esempi che potrà for- 
marsi e che darà un chiaro aspetto, una mo- 
stra precisa di quello che oggi si fa di nuovo 
e di bello insieme e di quello che forse in 
avvenire migliorerà le nostre condizioni in 
fatto d'arte e per cui combattono molti e 
molti con 
loro forze, 

Potendo conseguire tutto questo, 1° Esposi- 
zione di Torino segnerà nella storia dell'arte 
una data importante e sarà per l'Italia no- 
stra, che nel movimento novello non è certo 


vero entusiasmo e con tutte le 


lu prima, di grandissimo aiuto col dare opera 
a risvegliare c n utilizzar degnamente tutte 
quelle” immense forze che ora dormono, si 
perdono e che nel nostro paese sono più che 
in ogni altro. Ed ancora, se veramente su 
prà mostrar chiara la sua volontà di segui 
tare nell'arte i bei principii. dei nostri tempi 
migliori, che furono sempre busati sul bello 
e sul vero, potrà forse indicarci la via non 
solo per essere con gli altri all'avanguardia 
di un rinnovamento; ma il modo di rima- 
nere ancora italiani, 
Sem Benelli. 


Libri di Viaggi 
di 
Romolo Tritonj e Vincenzo Ruggieri. 


I libri di viaggi non sono certo fra quelli 


che oggi phi si scrivono in Italia: quasi gli 


italiani si fossero dimenticati di esser stati 
una volta naviganti ed esploratori. Ma da 
qualche tempo l'antico amore sembra risorto, 
almeno in certunì, Coloro che scrivono di 
Viaggi, si possono dividere in due categorie : 
la prima, di quelli che compiono viaggi in 
paesi fucili è noti, è non possono però re- 
carne altro che impressioni : la seconda, di 
coloro che si avventurano în terre inospiti e 
ignote ed hanno, quando ritornano, molto da 
raccontare e poco da cianciar di paesaggi © 
di colori. È inwile dire che i libri dei se 
condi sono i più utili e i più adatti a ride 
stare il sentimento dell’eroismo nel cuore 
degli nomini: laddove i primi non servono 
ad altro che ad allettare e sono, quando sono, 
pure opere d’arte, È quindi certo che ai se- 
condi si debba ogni onore, come a quelli in 
cui rivive una specie di epopea nuova; come a 
quelli che mostrano quasi una glorificazione 
pacifica della forza dell’uomo. Ho qui due 
libri, uno di Romolo Tritonj (1), l'altro di 

(1) RomoLo Tritoxi, Criro, Firenze, Luma- 
chi, 1901 


Vincenzo Ruggieri (1), Il loro esame ci per- 
suaderà facilmente di quanto si è detto, 

Il Tritonj ha voluto fermare su le carte 
alcune imagini dell’ Egitto enigmatico, atcuni 
degli aspetti più misteriosi: e silenziosi del 
Cairo e dei dintorni. Egli si è indugiato spe- 
cialmente su le cose morte 0 morenti : su le 
piramidi, su le tombe' dei Califfi, su le mo- 
schee cadenti ove un popolo di fatalisti va 
ancora a pregare, sul paesaggio triste e gran- 
dioso che confina e si perde col deserto. 
Questa intenzione malinconica è manifestuta 
anche, e sopratutto, dal misticismo diffuso 
per tutte le pagine del libro : un misticismo 
che naturalmente deve sorgere in chi vive 
tra le tombe di una civiltà spenta e in un 
paesaggio quasi arabo, Alie impressioni l’au- 
tore mescola anche i ragionamenti su la ci- 
viltà egizia e su la maomettana: con ap- 
prezzamenti giusti, ma poco ricchi di novità, 
e talora, per la scarsa mole del libro, poco 
opportuni, Belle all'incontro le descrizioni, 
per quanto lo stile del libro sia qua e là 
troppo morbido, cioè ricco di quelle espres- 
sioni incerte e vaghe che dovrebbero dare il 
cosî detto senso del mistero, Da queste lam- 
biccature, e dalla abbondanza delle compa. 
razioni introdotte con i quasi e i come, farà 
bene a correggersi il Tritoni, che pure ha 
buone virtà di scrittore, Sentite come è bene 
descritta questa ascesa d'un minareto : 

« Il minareto (cioè quello della moschea 
di Tulun) è diverso dagli altri della città per 
l'esterna scala di pietra che si svolge muesto» 
samente a spirale saliente intorno al suo asse, 
come una cintura trionfale. Appare nel suo 
insieme come una torre snella della prima 
Rinascenza italiana. Quando si sale, acquista 
maggior vigore l' impressione della moschea 
raccolta di sotto in silenzio, A un certo punto, 
usciti fuori del livello della muraglia di ri- 
paro del tempio, comincia a apparire Cairo ; 
un mare di case grige fino all'ultimo oriz- 
zonte, sul quale mette una gioconda nota di 
festa la moltitudine delle palme sparse che 
spingono fuori dei tetti i loro pennacchi. 
Arrivano a un tratto all’udito come un'onda 
i rumori della città, e cambia improvvisa 
mente l'impressione come si entrasse in un 
mondo nuovo; Sembra una risurrezione, pas- 
sare dal silenzio e dalla solitudine sovrumana, 
nel vento e nella vita, E il colore dell’oriz- 
zonte accresce l'efficacia del contrasto, In 
fondo la linea verde continua delle sponde 
del Nilo; dalla parte opposta il Mokattaru 
pietroso, i cui contrafforti passando attraverso 
tutta Ja gamma del giallo si congiungono 
alle colline rosse dell'Abbassich, Sotto una 
festa così gloriosa di sole e di colore della 
città orientale sta la colossale. moschea, nel 
sole: nidificano gli sparvieri indistorbati su 
la cupola centrale, e l'enorme quadrato vigi- 
lato intorno dai grandi archi nerastri resta 
insolitudine sovrumana e profondissima quiete, 
muto e vuoto », 


Di tuttaltra tempra è il libro del Ruggieri; 
come diversa è l'indole dell'autore e diverso 
il fine del viaggio. Vincenzo Ruggieri, dal 
Transwaal ove lavorava ingegnere nelle cave 
d'oro, andò, solo con un compagno, nell’ A- 
laska in cerca del prezioso metallo ; 0 meglio, 
per vedere quanta verità fosse nelle leggende 
sparsesi improvvisimente sui favolosi giaci- 
menti auriferi del Klondike, E anche se l'e 
sito non ha corrisposto alle speranze, e se 
egli termina avvertendo gli illusi di non vo- 
ler correre incontro a quasi certa rovina, 
nondimeno noi dobbiamo essere griti a quelle 
leguende : Je quali condussero per la prima 
volta un italiano in selvaggie regioni, e, ad 


ti modo, parsero occasione ad vna crea 


tura umana, iu tempi di tranquillità è di viltà, 
di svolgere tutte le proprie energie contro ai 
terribili pericoli d'una natura in cui ogni 
pietra e ogni acqua sembrano levarsi come 
ostacoli insormontabili ai coraggiosi 0 ni for- 
sennati che vogliono cercare, attraverso ai 
ghiacci, ai gorghi, ai valichi mortali, contro 
le intemperie e le belve, la verità o la for- 
tuna, Il nostro esploratore era stato preceduto 
in terre vicine da Luigi di Savoia, giovane e 
principe: e la sua spedizione non ha nulla 
da invidiare a quella del ‘predecessore, ]l 
sentimento eroico, che oggi è spento nell’in- 
dividuo, tende a sparire dagli eserciti, rivive 
nei lunghi viaggi in pericolosi paesi, L'uomo 
solo o quasi solo davanti alla natura ostile, 
riacquista certe visti eroiche che. la civiltà 
aveva sopite. lo credo che nel pericolo su- 
perato; nella vita condotta con una continua 


(1) Vincenzo Rueanii, Del Trenswea/ all A- 
lasta, Paravia, 1901 
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minaccia di morte, nel sapere sé stessi soli 
difensori del proprio destino, lungi dagli 
uomini e dalle costrizioni sociali, debba es- 
sere, per il forte, una straordinaria voluttà. 

Il Ruggieri non si cura di stile, benché 
scriva corretto e senza fronzoli, Egli parla 
come gli uomini che hanno molte cose da 
dire, e non s' indugia nei particolari. Il rac- 
conto corre semplice, conciso, e spesso com- 
movente, in quanto mostra una energia umana 
viva e schietta senza adornamenti di inutili 
psicologie, Dopo aver navigato per vari giorni 
un fiume pieno di vortici e di scogli in una 
barca costruita da lui e dal compagno, Pietro 
Rubino, egli scende a terra e costruisce con 
tronchi d'albero una capanna per 1° inverno, 
« Quanto tempo saremmo rimasti colà? Quali 
sorprese ci riserbava l'avvenire ? Quella notte, 
svegliandomi ad intervalli, ascoltavo il mor- 
morio del Leotta ed il mio pensiero navigava 
lontano, sull’ali della fantasia, e s'arrestava 
alla sponde del mio golfo gliuco », Questo 
caro e naturale sentimentalismo per la patria 
lontana è il solo che appaia non di rado nel 
libro, Fra questo del Ruggieri, e quello mi- 
stico del Tritonj, non c'è da faticar nella 
scelta: mi pare, 


Giuseppe Lipparini. 


MARGINALIA 


Francesco Crispi. 
L'uomo che è fu della 
tempra comune, Ogni manifestazione del suo 


scomparso non 


tutti i momenti della sua 


vita tale impronta di forza, da suscitargli 


spirito ebbe in 


intotno un moto alterno ed incessante di odi 
edi amori, di denigrazioni sistematiche e di 
cieche ammirazioni, Molte volte parve che 
nel suo nome il paese si dividesse in due 
avverse e irreconciliabili fazioni; né vera tre 
gua fu mai neppure dopo che egli parve de- 
belluto e vinto. 

Chi partecipò agli odi degli uni o agli 
amori degli altri (e fu tutta la nazione) non 
può pronunziare quella parola serena, che 
per ragioni di necessità non di retorica oggi 
deve dirsi riserbata alla storia. Anche in quel 
punto nel quale parrebbe che tutti dovessero 
concordare, facendo omaggio al fervore patriot- 
tico che fu la gran fiamma della sun lunga 
e travagliata esistenza, anche in quel punto 
oggi il consenso deve mancare. 

È il fato della sua vita che regna ambi- 
guamente anche sulla sua tomba. 

E ciò avviene per una ragione storica che 
Vincenzo Morello ha magnificamente scolpito 
in questi periodi : 

« Noi non comprendiamo e non possiamo 
più comprendere, noi che viviamo in un'al- 
tra atmosfera storica e morale, la passione 
e l'ideale patriottico, cost come lo compre- 
sero gli italiani delle generazioni eroiche, 
essi che si erano educati a portar con sé 
la patrìia nel fondo delle prigioni o lungo 
la sia crucis degli esili, soffrendo la mise 
ria e la fame, le persecuzioni più crudeli e 
le insidie più oblique, i più oscuri tormen- 
ti e, ricompensa suprema, la morte! Oggi, 
il firauno è una figura retorica; allora era 
una persona viva e insolente, e aveva giu 
dici e sentenze e prigioni e catene e capestri 
a sun «disposizione. Oggi il fpaltiola è una 
superstite figura uggiosa e noiosa di vec- 
chio pretensioso, che è stato troppe volte 
deputato, e anche ministro, e ingombra an» 
cora Ja via coi suoi ricordi e le sue antiche 
gesta; ma allora era una bella e vigorosa 
personiticazione del coraggio e del valore, e 
aveva nella sua ardente giovinezza tutti i 
fulgori dell'eroismo, tutte le aureole del mar- 
tirio, tutte le glorie dell'amore e della poesia 
umana, E fra il fiano e il fazriota era 
guerra a morte, guerra di sterminio e di di- 
struzione, e — posta meravigliosa — la pa- 
tria: la patria, cioè l'Italia, cioè la gloria, 
la bellezza, l'amore, il dolore del mondo ! » 


n M 


® Giovanni Pascoli pronunziò il 2 giugno 
scorso a Messina, e l'editore Vincenzo Muglia lo 
ha pubblicato in un'elegante edizione, un discor- 
so su « Garibaldi avanti la nuova generazione », 
un inno magnifico all'eroe, ed una generosa mar- 
nifestazione di alti e nobili jdenli, Il softio lirico 
che spira in tutte Je pagine ci trasporta ad altez- 
ze sublimi, 0 che il poeta ci ridica Je parole che 
Îl mare ripete, scinseiuliondo (come dicono i siculi) 
sulla sabbia e gemendo tra le scogliere dell’ isola 
ove dorme l'eroe, o che egli compendi nei due 
nomi di Dante e di Garibaldi tutta la vita ideale 
dell'Italia: « se lo straniero magnificasse la civiltà 


della sua nazione in confronto a quella della no- 
stra, è v'enumerasse i suoi inventori, scrittori, 
pensatori, voi rispondereste: Dante! E se lo 
straniero esultasse le glorie delle sue conquiste e 
| fasti delle sue rivoluzioni e le fortuhe dei suoi 
imperi, voi rispondereste: Garibaldi! Uno dei 
due nomi scegliereste per esser brevi; ché tanti 
altri ne avreste; ma bastano essi a dir tutto»: 0 
che finalmente egli si rivolga ai giovani senza par- 
tito, esortandoli a non dare l'anima loro n tenere 
ad altri, ad essere liberi « finché i partiti non ces- 
sino di essere, contro la ragione e lu scienza, as- 
soluti ed antitetici >: sempre sveglia nei cuori le 
energie più riposte della nostra razza, e sempre 
sa fare intravedere, ad un'altezza piena di luce, Da 
meta ideale dell'avvenire, 

* Giudizi di stranieri su versi © proso 
italiano. — La Kerue (Revue des Revues) io un 
recente articolo sul movimento letterario d' Italia 
ha parole di alta lode per Leggende elerna, il 
volume di versi di Vittoria Aganoor, del quale 
discorse in queste colonne il nostro Angiolo Or- 
vieto. Scrive l'articolista della Aevze: 

< In questi versi, dalla nota lirica affatto singo» 
« lare, sono accenti di ira, di nmarezza e di ribel- 
< lione: ma tutto questo pessimismo non resiste 
<a un bel raggio di sole e scompare del tutto 
« dinanzi alla mualiosa bellezza di un mattino di 
« Aprile. Nulla in questi versi della tenace acre 
« dine di Ada Negri, nulla nemmeno della ingua- 
« ribile disperazione del Leopardi: però se è 
« poeta colui che affida la sua anima all'impeto 
« di tutti i venti e In sente vibrare ad ogni mini- 
«mo soffio, Vittorin Aganvor è veramente un 
« poeta ». 

A proposito di Amore di Artista, l'ultimo ro» 
manzo di /arre di cui noi pure ci occupammo 
con grande e meritata simpatia, il chiaro vritico 
Federico Brunswick scrive un notevole articolo 
nel Liferarisches Centrabblati, diNusiasimo perio» 
dico della Germania, Riferiamo alcune parole del 
critiro tedesco: «/irro chiama umoristico senti» 
« mentale i suo romanzo Amore d' Artista: e l'u- 
« morismo non vi manca davvero: l'autore apre 
« tutte le dighe onde precipita un diluvio di scher- 
< zi, di facezie, di osservazioni caustiche, di snr- 
« casmi sulla gente di teatro, Qui /arro è proprio 
< nel suo elemento... » Dopo avere esaminato 
sottilmente Îl carattere dei personnggi sino all'ul. 
timo « capitolo esilurantissimo » ll Brunswick con 
clude giudicando Amore d'Artista vo romanzo 
molto divertente. 

* L'< Emporium » pubblica nel suo ultimo 
numero un interessante studio di Viucenzo Lonati 
su Sigismondo Malatesta, tiranno italiano del se- 
colo XV; uomo «di grandi vietà e di grandi vizi, 
uno di quei principi, che danno maggiormente 
agli occhi nostri una sintetica e precisa idea di quel 
che fu l'intelligenza, la ‘morale, il carattere di un 
uomo del 400. La ragione di ciò è che in Ini tutte 
le individuali qualità proprie del suo tempo po- 
terono svolgersi ancor di più per una natorale 
disposizione di famigtin. Gl' istinti più feroci e 
bestiali andavano uniti in Sigismondo ad un sene 
timento squisito, ad una devozione sincera per 
l'arte; per modo che, mentre egli da una parte 
soggiogato da una enorme quantità di passioni 
in tumulto trascorreva di frequente in impeti 
ciechi di perfidia e di crudeltà, dall'altra mante 
neva sereno {l giudizio, ottimo il discernimento 
ogni qualvolta si occupava d'arte. Il tempio Ma- 
Jatestiano, sorto in Rimini per opera di Leon Bat- 
tista Alberti, darà eterna testimonianza della sua 
mumificenza; è questo un insigne monumento, 
immagine visibile di tutta 1° anima del secolo, di 
tutta la lunga e fortunosa vita (del tiranno, il 
quale educato alla grande e libera arte pagana, 
sprezzando ogni convenienza e tradizione volle 
erigere un ‘tempio fustoso più che alla gloria di- 
vina, a quella umana dei sapienti e alla bellezza 
dellu sua Isotta. 

® Nella « Plumo » Eugenio Montfort continua 
i suol studi sulla « Bellezza moderna », — Nel 
l'ultimo numero considera in qual modo la mac- 
china modificherà l'immaginazione degli artisti, 
Quando l'uomo avrà completamente riconoscluto 
che egli prima di quella invenzione compiva un 
lavoro inferiore a sè stesso, finirà per non magni- 
fieare più il concetto della forza musrolare, Gli 
antichi hanno fatto un dio di Ercole; i moderni 
al posto di quel dio metteranno una macchina. 
E l’arte (prevede, non sappiamo con quanta si- 
curezza, il sottile critico) non tratterà più né bat- 
taglie, né vittorie, poichè questi atti saranno co- 
munemerite tenuti in poco conto; ma si dipin- 
geranno e xi scolpiranno scene di vera umanità, 
scatimenti propri dell'uomo che formano la sua 
bellezza: il peusiero, l'amore morale e superiore, 
l'ammirazione e la bontà, 

Previsioni assai facili, fino a che non giunga 
l'artista che si metta per una via affatto opposta 
da quella nssegnatagli. 

In Inghilterra, nel paese cioè dove più impera 


a macchina, è sorto il poeta delle battaglie © 
delle vittorie. si 
*< Philosophie sur la Saison Musicale 
è un articolo di Raymond Bouyer comparso nel 
l'ultimo numero della Nowrelle Revue, La gran 
quantità di melodrammi nuovi rappresentati que 
st'anno în Parigi induce l'autore a fare alcune 
considerazioni generali sullo stato attuale della 
musica, e stigli scopi artistici che i giovani autori 
si propongono. Riconosce anche il Bouyer che la 


musica moderna deriva direttamente da Wagner © 


quanto alla tecnica, ma se ne scosta, egli dice, 
quanto alle intenzioni, L'unità e l'accordo della 
musica colle altre arti sembrano ora pienamente 
ristabilirsi a profitto del vero, Come il pittore, lo 
scultore e il poeta volgono ora più che per il pas- 
sato il loro studio al reale nelle sue più comuni 
manifestazioni, così Îl musicisin abbandonando il 
regno delle favole prediletto da Wagner, ritorna 
alla vita, ritraendo te passioni, i sentimenti, le sof 
ferenze degli umili, Di questo tipo di melodram» 
ma è la < Louise » di Charpentier, eseguita que- 
st'unno a Parigi: e perfino nella romantica Ger- 
mania Riccardo Strauss colla sua « Mort et Tran- 
sfiguration » spiegn tutto il suo dramma eloquente 
nella povera cameretta di un moribondo, La cor- 
reme quindi del wagnerismo comincia a trovare 
seri ostacoli nel teatro che si rinnova, non meno 
che nel concerto, dove si accentua sempre più il 
gusto del più puro classicismo musicale, 

* All'ultim'ora ci perviene un telegramma da 
Bologna che ci annunzia il bellissimo successo ot- 
tenuto a quell'Arena del Sole dalla nuova come 
medina di Giuseppe Lipparini, l'egregio nostro 
collaboratore, di cui nnche oggi il Marsacco pub» 
blica uno seritto. /*er 4a /elicità, interpretata dalla 
compagnia De Sanctis, ha procurato all'autore 
una diecina di chiamate. I Lipparini che ha così 
felicemente superato l'ardua prova della scena, a 
cui si cimentava per la prima volta, ha ben il di- 
ritto di complacersi di questa sua bella vittoria, 
Ki a lui si indirizzano oggi le più cordiali nostre 


congratulazioni. 


* «La Provinela di Vicenza » rettifica in parte la noti. 
nia dasa ancho dla noi con ziserva e relativa alla vonvocaziona 
di loitorati italiani, prumussa da Antoni Fogazzaro per laro 
del Teatro Olimpicu la ncena tragica nazionale, Questo sol» 
tanto c'è sli vero, che fino dal 17 dello scorso luglio ul adu- 
marano in Vicenza /l cav. Sartori, Sindaco, il Conte da Schio, 
resitanto dell'Accademia Olimplon, i Sanatore Lamportico, 
Antonio Fogazzaro, Paolo Lioy ed altri coo lo scopo di dar 
Jorma praziea all'iilea manitertata du Arnaldo Vassallo. d'ia- 
diro agri anno, cuo eletti artisti, dello rappresentazioni di tra: 
poilia clanica nel teatro Olimploo, Ln seguito a questa ada: 
nana Andonlo Fogazzaro sorio n Gubriole d'Annunzio pre. 
parvloto d'appaggiare la nobile impresa è vonne puro stabilito 
di chiedere l'adeaione e it vomiglio di Kleoncea Duse, di 
Zacconi, di Salvini è di Eusanuol, Ma l'adunanza del Lettarati 
italiani, cho dl dicora promorsa dal Fegazzaro, è soltanto. 
Un sogno d'oriata, s » 

# Un libretto di Giovanni Pascoli. — La 7ryBuna am 
nunzia che Giovanni Pascoli ha seritto dl libretto per una 
nuova opera liricn del giovano maestro Mussinelli della Sposa 
ll Sogno di Rosetta è il ttolo della nuova opera, 

* Da un'intervista che Ermete Novelli ha avuta con un 
roilettore della Ma Nera ili Rimini revinpo che IT grasde 
nitoro conserva la sua Inernilabile fede mella Casa di Goldoni, 
© Novelli ha ribattuto efioncementa Jo accuse mamegli por la 
ontopagnia © per ll roportorio e quanto alla critica che gli fu 
rivolta di non aver messo in acena Javori di giovani autori ha 
Iutto orservaro a sun giuitificazione clio an cirpiarenio 00° 
piunl pervenutigli nell'ultimo periodo della « Cava di Goldoal» 
almeno “recente orano dei rullodati giovani autori, Diamogli 
dunque il tempo di leggerli è poi criticheremo, 

* La lotta spietata che il Governo Inglese muove alla 
lingua italiana In Malta hh sollevato la legittima indignazione 
di quegli bsolani che anche in questi giorni con kbigonenti adu- 
nanze hanno voluto dimostrare d loro fermuo proposito di resi 
atenz, Lo nipigratio dell'Italla non posmono loro mancare, 

* A Vevey sl è tonuto in questi giorni un Importante Cone 
ono per la proprietà artistion letteraria, SI proposero © al 
apprevarono vario moilificazioni alla Convenzione di Berna e 
sopra:tatto sl idlacame sa i migliori mezzi da adottarii por far 


rispettare nel pruccari Internazionali Ja proprietà intellettuale, 


Va deck ili tonere ll prosimo Congresso a Napoli nel Set» 
tenbre del 149% 


* Tollo Ortolani pubtilen in un recontinimo opucoto 


uno studio intorno al Cante di Furiusta e l'Arte di Dante 


È stunpato a Feltre premo la Tip, Castaldi 

# La Casa Editrice Giannotta «di Catania ha In questi 
giorni messo fuori le seguenti putibiloazioni: L'/usmamereta 
torza edizione del romanza della Contessa Lara: Mart rac 
conto di Salvatore Maltineddu: Menyle suerte vorsì di Alde 
Pelluso e Zerndenli novella di Anna Franchl 

è Dalla « Poligrafica » di Milano riceviamo le seguenti 
pubbliezzioni : Seira ima sarda dramma in cinque atti di Hn- 
rico Sionkiewix, tradotto da Domenico Ciampoli è adattato alle 
scono italiano da Gerolamo Karico Nanl, — Le /ersa del 
nolo Heyse, tradotto dal Jrol, Romeo 


Momento, racconto 
Lovera, — 27 posto all'altro manda e alire novelle di Max 
Nondau, tradnzioni del Prot, Romeo Lovera, 

+ <Catfè-Concerto » è una raccolta «i sonettì ramaneschi 
do) poeta Triluma pubblicati a Roma preso l'elitore Enrico 
Voghera, Nel medesimo volume sono aggiunti anche ; € Gente 
de servizio » — e La consegna der portierato » — « A_Piama 
Gujermo Pepe» — « Robba vecchia a — e Kobba mora» — 
€ Sonetti Romaneschi », 
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SA IEMEZA ITA AEREI SIA 


* L'enploratore Nordenskjotd, ll fiero fintandere che non 
seppe mal ucconclarsi alle prepotenze dell'autocrate ruaro, è 
morto lesté, Egli compt lunghi e pericolosi viaggi nella re- 
gione polare artica, Gli italiani devono rammentare con com» 
mozione che suo compagno di gloria nel viaggio au la Fega Sa il 
tenente Bore che peri poi miseramente nel Coago. 

* Guido Vitali, pubblica Sn un' eleganto edizione di Anto» 
ulo Vallardì l' Ode a Grontd Condeeri che già vide la luce 
nel numero canducciano della Asvibta d' /ialia, 

* Vittorio Osimo, pubblica prosso l'alitore Remo Sandron 
di Palermo «n opuscolo su GU reritti Letterari di Carto Cat- 
fanco, prendemlo le mosse dall'afermazione del Cardueci che 
chiama il poligraio lombardo « il più forte è vario ingegno 
iinliano di questi ultimi nnmi a, 

* L'editore Riccardo Boal di Macerata pubblica La Mae 
shò dell'Abisso, poema in dodici canti di Suor Angela, 

* A Roma presso Amilcare Fiocchi editore è stato pub» 
bilcato il A/etufo fono prazico di Tina Wodrick per lo st 
ilio delle declinazioni tedesche, 

%* A Bologna presso la Librerin Treves di L. Beltenmi è 
stata pubblicata Za Casone di Penesia di Carlo Vizzotto, 


Procodo una diffusa protazione. 


BIBLIOGRAFIE 


Episodi diplomatici det Risorgimento Italiano, 
dal 1936 al 1863, estratti dalle carte del gene- 
rale Giacomo Duranpo, compilati da Cxsark 


Duranbo, Torino, Roma, 1901. 


Questo libro, molto interessante per coloro che 
si occupano della storia del nostro risorgimento 
e dei primi atti del nuovo regno italiano, riguar 
da l'azione politica. e diplomatica esercitata da 
Gincomo Durando nel tempo in cui egli fu amba 
sciatore a Costantinopoli, ilal 1856 al 1861, e mi 
nistro degli esteri nel 1862, Il volume è, per così 
dire, costruito su le carte Inscinte dal generale ed 
arricchito di notizie dal nipote e autore del libro, 


che fu segretario particolare del ministro, L'opera 


COLLEGIO 
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Borgo degli Albizi, 27 - FIRENZE 
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— Liceo. 
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ESTIVO: di saggio. 
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Società Editrice Dante Alighieri 
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Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate, 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Sementre 
|a n 
Per vitalin . ...., | Lao L.n 


Per l'Unione Postale , , » 25 (oro) | » 13 (oro) 
Fuorl dell'Unione Postale. » 32 (oro) 


det Durando sì svolse in momenti difficiti e gravi : 
ed egli portò negli affari dello stato una corret- 
tezza ed una onestà sivgolari. Particolarmente 
importanti sono le pagine che riguardano i tenta- 
tivi di accordi con il Papa e le trattative per far 
eleggere a re di Grecia, un principe di casa 


Savoia, —* 


G.L. 
G. Nicorra Sax Giacomo, Saggio di pedagogia 

scientifica. Milano-Palermo, R, Sandron, 1901 

< Questi scritti, scrive I'A,, ora raccolti in un 
volume, sono gli echi delle lotte sostenute durante 
gli ultimi dieci anni nel campo della pedagogia 
sperimentale, Sebbene essi paiano indipendenti 
l'uno dall'altro in modo che possono leggersi 
staccati, hanno tale unità di pensiero che lì può 
far considerare come tavti capitoli di un'opera 
intera », 

Queste pnrole, poco più poco meno, sono quelle 
stesse che ogni scrittore adopera quando, trovan- 
dosi nd avere accumulato un certo numero di ar- 
ticoli di giornali o di periodici, voglia furne quello 


che sì dice 1 vo/wwe. Abitudine che bn i suoi di 


scutibili vantaggi, ma ha anche i suoi innegabili 
inconvenienti, 

Pretendere, come nel caso presente, che Îl let 
tore consideri come /anti capitoli di un'opera ine 
fera non pochi 4rafifelti d'occasione che di Ars 
stide Gabelli e da Gaetano Yrezza, passano a 
trattare con la più grande disinvoltura niente 
meno che /a missione della scuola, La filosofia 
e la scnola, Il darwinismo è la scuola, e simili 
cose abbastanza complicate, equivale a fare un 
affidamento un po’ eccessivo sulla buona volontà 
e sulla longanime pazienza del lettore medesimo, 
Tanto più l'osservazione ci pare esatta quando 


in un volume, come nel presente, sì accolgano 


Istituto Convitto Marconi 


FIRENZE - Via Pinti, 29. FIRENZE 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 
Scuola di lingue stranlere, musica, scherma, equitazione 
Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 

chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 
ze Naturali — Locale splendido. 
ALLIEVI ESTERNI è SEMI-CONVITTO 


Corsi di ripetizione per gli studenti delle 
pubbliche senole, 


scritti polemici, i quali, se non siano usciti dalla 
penna di scrittori 0 di pensatori interessati alla 
solidità organica di un sistema cui abbiano dato 
opera, non possono nvere niente altro che la vita 
effimera del particolare momento in cui vennero 
pubblicati. 

Questo dunque doveva dirsi, per escludere che 
il presente volumetto formi un vero e proprio li- 
bro che dovrebbe essere sempre concepito orga- 
nicamente nelle sue singole parti e nel suo ine 
sieme, 

Ciò escluso, rimane il valore dei singoli scritti 
del prof. Nicotra San Gincomo, alcuni dei quali 
sono pensati con ordine, seritti con lucidezza, nu- 
triti di fresca dottrina e di commendevole pratica 
della scuola. Qui e là qualche nota non avrebbe 
guastato, per mettere il Jettore in condizione di 
potere valutare più sollecitamente e con maggior 
precisione le fonti alle quali IA. ha attinto non po- 
che delle sue osservazioni, Chi tiene tanto a fare 
professione di positivismo ha questo dovere impre. 
scindibile sempre, anche negli scritti più modesti, 

E. Z. 


Francesco Picco — Un arventuriere monteno 
grino del secolo NVIII — Alessandria, 1901 
L'arventuriere è il famoso padre G, B, Boetti, 

chiamato il profeta S/ansur del quale pochi si 

erano occupati fino ad oggi. L'Ottino e il Da 
monte, nel 1876 e nell'8a se ne occuparono, mau 
non conipiutamente. TI Picco ne ha fatto oggetto 

di una memoria che si legge molto volentieri 

Egli segue le vicende della vita di quello strano 

uomo che, da Piazzano, ove era nato il è Giugno 

174% sì spinse di vicende in vicende nei lontani 

paesi dell'Oriente, ad Amadia nel Kurdistan e 


colà si fere banditore di una nuova religione, Rac- 


CASA SCOLASTICA 
ordinata secondo | PENSIONNATS esteri. per SIGNORINI 
diretta dal prof. Y. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e pete ndr I' Istituto DOMENGÈ-ROSSI, — Ripe 
tizione giornaliera gratuita ni singoli alunni e Insegia. 
LINGUE MODERNE, — Trattamento ottimo, 


= Locale IDuminato a luce elettrica, moderno, algno» | 
rile, con giardino, — PROGRAMMI A RICHIESTA, 


mento del 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Vonitato nel 1859 
dir.° dal Prof,Cav, Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnaniali, Teoniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


all'Istituto Tecnico, ni Militari e allo Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 
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_ Redaction et Admini: 
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LA REVUE 
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AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS, 


istration: 12, 


colse intorno a sé parecchie migliaia di seguaci, 
e credeva di essere già re di un vasto paese, 
quando una sola sconfitta bastò a precipitarlo, 
Fini la sua vita in un convento di armeni catto. 
lici, su le rive del Mar Bianco. La religione da 
lui propugnata era un misto di cristianesimo e di 
maomettismo, ed è espr essa in quattordici curlosi 
comandamenti, dei quali alcuni mutano affatto le 
norme clella morale comune, L'anima impetuosa 
e ribelle del frate balza abbastanza viva dalle pa- 
gine del Picco, scritte con cura e non senza etti» 


cacia, 
Gil. 
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teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
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Pensieri, Sentenze è Ricordi di Uomini Parlamentari 
per Enosnno Amin (ex deputato, 
Un vol, in-st, pag. 400 


L. so 
Giosub Carducci detto da Guno 
Mazzo: nell'Istituto di Studi Superiori in Firenze i 38 
Maggio 1901 

Un volumetto di pagine Bo... 1, L s- 


Discorso agli Studunti, 


Giudaismo, Paganesimo, Impero Romnno, Antecedenti 
Morici immediati del Cristianesimo, Studii, Ricerche e Cri» 
tiehe di Rari atte Mamiaso, Scrivi waeli, vel, 114,* 

Un vol, in 13,* pag. 140 4 . L, as0 
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La poesia 
e la storia. 


I seguaci e gli ammiratori del 
cosf detto metodo storico, i quali, 
per la sventura d'Italia, sono an- 
cora il maggior numero degli stu- 
diosi, pensano che, senza le moderne 
conquiste della critica, noi non cono- 
sceremmo Roma. Queste, essi dico- 
no, ci hanno svelato la vita di 
Roma pagana, e ci hanno fatto ap- 
parire la Roma del cristianesimo, Le 
due Rome, chiuse nel della 
favola e nascoste dalle immagini dei 
poeti, sono riapparse, per opera di 
studi come 
furono realmente nel tempo lontano. 
Nessun 
sono oramai 


velo 


recenti, dinanzi a noi 


dubbio e nessun inganno 
possibili; poiché ‘a 
scienza ha vinto la poesia, in nome 
della verità. 

Cosî pensano e dicono gli odierni 
seguaci del metodo storico; e s'al- 


«lietano che finalmente la scienza 


nma età 


pratica come la nostra l'ideale sotto 


qualunque forma non può apparire 
se non come un impedimento; e gli 
uomini d'oggi hanno pensato di ban- 
dirlo da per tutto e con tutte le armi 
di cui potevano servirsi. Fra queste 
la pit sicura e terribile è la scuola. 
Per rendere impossibile all'ideale di 
riapparire all'anima umana, bisognava 
creare scuole che, invece di aiutare 
l'ingegno a svilupparsi e ad ascen- 
dere, lo soffocassero sul nascere, che 
invece di secondare e di educare le 
più pure aspirazioni, secondassero 
afforzassero solamente le tendenze pra- 
tiche e i bisogni volgari, che invece 
di essere la fonte da cui nascono Je 
libere intelligenze e le volontà gene- 
rose, fossero l'officina destinata alla 
fabbricazione delle mediocrità, il solo 
prodotto che può correre le vie del 
mondo senza recare offesa alla infi- 
nita stupidità degli uomini, Da questo 
bisogno dell'anima odierna di ade- 
guare tutti e di rendere possibile a 
qualunque imbecille di occuparsi, con 
piccoli mezzi, di cose grandi, è nato 
l'insegnamento che, meno poche ec- 
cezioni, è dato in quasi tutte le 
università italiane. Diremo noi forse 
che lo studio delle varianti della 
Divina Commedia sia inutile ; che la 
esatta conoscenza delle aggiunte e 
delle lacune nei testi antichi sia cosa 
spregevole? No certamente. Ma di 
queste cose debbono occuparsi quei 
dotti i quali in tutta la loro vita si 
propongano di studiare e di cono- 
scere a fondo una cosa sola; e voi, 
professori universitarî, che dovreste 
spiegar Dante ai vostri discepoli, voi 
non solo fate una cosa inutile, ma 
non fate il vostro dovere, quando 
passate due anni o tre unicamente 
a leggere e a far trascrivere le va- 
rianti della Zivina Commedia. 


Ma torniamo a Roma, Come Dante, 
come Omero, come tutti i grandi 
uomini e tutte le cose grandi, Roma 
è caduta nelle mani degli odierni 
ricercatori, i quali, dopo frugato nei 
corpus inseriptionum e nei Aonu- 
menta historica, nelle cronache e nelle 
patrologie, hanno concluso che la 
Roma vera è quella della critica 
storica moderna e non quella della 
Storia antica, la quale per essi non 
è se non il racconto favoloso di 
avvenimenti inventati non per illu- 
minare, ma per nascondere la verità. 
lo ho avuto parecchie volte occa- 
sione di scrivere in questo giornale 
e altrove di questo argomento, sul 
quale ha scritto di alcune 
belle pagine il nostro Enrico Cor- 
radini, Mi limiterò dunque a ripe 
tere con brevissime parole ciò che 


recente 


è il mio pensiero è la mia fede, Io 
credo adunque che Roma, come tutte 
le cose grandi, nel modo onde è stata 
a noi rivelata dagli artisti e dai 
r fatta cono- 
scere, nella sua essenza e nella sua 
vita, se non dagli artisti e dai poeti. 
Come il 


poeti, non possa es 


filosofo non acquista lo 
sguardo profondo che giunge sino 
alla verità se non diventando poeta, 
cosi lo storico. La verità sui grandi 
avvenimenti, la verità sulla vita dei 
popoli e delle anime geniali che ne 
espressero le aspirazioni e che li 
guidarono, non è stata e non sarà 
mai detta se non dai poeti. Quando 
Giovanni Battista De Rossi comenta 
il P’eristephanon di Prudenzio, legge 
e compie con quella sua maravigliosa 


intuizione fe iscrizioni e i proscinemi 


delle catacombe, descrive ed inter- 
preta le rappresentazioni artistiche 
dei primi secoli del cristianesimo, noi 
vediamo commossi apparire dinanzi 
alla nostra immaginazione lo spetta- 
colo tragico di Roma imperiale che 
muore fra i barbari che la invadono 
e i cristiani che l'hanno già domi- 
nata, vediamo in forma viva la lotta 
che fu combattuta nella Roma sot- 
terranea, vediamo il bagliore degli 
incendii, udiamo le grida di furore 
e di terrore; e, fra le grida, i primi 
canti e gli ultimi pianti, e, tra le 
fiamme, un lontano splendore di spe- 
ranza e di pace, Ciò avviene perché 
la grande anima di Giovanni Batti- 
sta De Rossi vive davvero insieme 
con l'anima di quel tempo lontano, 
e le odi di Prudenzio e i distici di 
papa Damaso sono veramente il lin- 
guaggio di cui egli si giova per e- 
sprimere i sentimenti del suo stesso 
cuore, La maggior parte degli odierni 
archeologi hanno invece l’anima lon- 
tanissima dal tempo antico, chiusa 
ad ogni emozione, dotata soltanto di 
fredda pazienza. Però, per quanto 
minuti conoscitori di nomi e di date, 
sono ciechi dinanzi alla grandezza e 


alla gloria della Grecia e di Roma. 

Sapete, o archeologi, chi ha com- 
preso e rappresentato, secondo la 
verità, la grandezza e la gloria 
dell'impero di Roma? Dante Ali 
ghieri. Leggete almeno una parte 
del sesto canto del /aradiso, dal 
verso 


Poi, presso al tempo che tutto il ciel volle, 
sino al verso 
Dove sentin In pompeiana tuba, 
e ditemi che cosa diventa tutta la 
vostra scienza accanto a quella di. 


vina intuizione e rappresentazione 
del viaggio fulmineo: di Giulio Ce- 


‘di Giacomo Boni la 


sare, di regione in regione, di vit- 
toria in vittoria, 

E vi voglio raccontare anche un 
fatto che mi successe pochi giorni 
or sono, percorrendo in compagnia 
sacra via, | 
Foro era pieno di silenzio, e gli al- 
lori giovinetti piantati lungo la via 
trionfale fremevano al primo vento 
della sera. Io cercavo con la mia 
immaginazione di rappresentarmi lo 
spettacolo d'un trionfo, e benché gli 
allori e il silenzio mi aiutassero, non 
riuscii a vedere la moltitudine accla- 
mante, i legionarii, i vessilli, i carri 
colmi del bottino, gli schiavi incate- 
nati, non riuscii a udire lo squillo 
delle trombe, i canti e il grido del 
popolo, non riuscii, dico, ad aver la 
visione d'un trionfo sulla sacra via, 
se non quando ricordai / 07% di 
Andrea Mantegna. Improvvisamente 
tutto il silenzio del Foro si empi 
di clamore, e Cesare passò nel mio 
sogno, Cosf è, o archeologi; la ve- 
rità e la vita della storia non pos- 
sono apparire a noi se non a tra- 
verso le rappresentazioni dell’ ar- 
te. Voi certamente sorriderete della 
nostra ignoranza; e noi invece sor- 
rideremo delle vostre conoscenze, 
le quali, per la vostra sventura, 
non diverranno una scienza se non 
quando uomini come il Mommsen 
o come il De Rossi le avranno 
coordinate e trasformate in un vi- 
vente organismo, Voi credete o ar- 
cheologi, voi credete o eruditi o 
critici seguaci del metodo storico di 
avere già innalzato l’edifizio della 
scienza ; al quale invece non “avete 
posto neanche le fondazioni, Non ve- 
dete intorno a voi il suolo tutto se- 
minato di rottami e le tegole del 
tetto ancora confuse coi mattoni che 
serviranno a formare le pareti? Voi 
non sapete che, quando avrete finito, 
comincerà appena il vero lavoro a 
cui non potrà dare uno sviluppo or- 
ganico e un degno compimento se 
non uno spirito superiore, Voi siete 


per ora i manovali, i renaiuoli, i ca. 
ricatori e scaricatori di pietre per 
l’edifizio futuro. Però la vostra  fa- 
tica, per la quale vi onora la  pre- 
sente età democratica, vi 
anche degni della riconoscenza dei 


renderà 


posteri, 
Angelo Conti. 


La critica 
letteraria. 


M, Lanpau, Storia della letteratura italiana 
nel Secolo NVIII, Tuo Concari, // 
settecento, E, Burana in Grorwale storico 
della letteratura italiana, — D'Ancona e 

Mannale di Letteratura Italiana, 

vol, IV, — V, Frggari, Letteratura italiana 


Baccr, 
moderna (1748-1870). 


Sulla storia della letteratura italiana nel 
settecento, non esistevano, prima dei lavori del 
Landau e del Concari, che imperfette compi- 
lazioni (non contando qualche pit o meno ge 
niale veduta complessiva nelle storie generali 
ed anche parziali) come il volume dello Za- 
nella, che fn parte dell'antica collezione Val- 
lardi e fu poi ritoccato e ripubblicato a parte. 
Esistevano invece ottime monografie su que» 
sto 0 quell’autore, su questo 0 quell’argomento 
particolare, come i volumi del Canté sul 
Parini e sul Beccaria, quello del Bouvy sul 
conte Pietro Verri, l’opera del p. I. Ca- 
rini, rimasta incompleta, sull’Arcadia, gli 
studi del Carducci sui lirici e sul Parini, 
di E. Bertana sull’Arcadia della scienga, di E. 


Masi su Carlo Gozzi ecc, ecc, senza contare 
le innumerevoli ricerche particolari, biogra- 
fiche e bibliografiche, naturalmente di giorno 
in giorno più fitte, di cui rendeva a mano a 
mano conto, da Torino con iscrupolosa dili- 
genza il della letteratura 
italiana, il quale costituisce ormai da solo una 
mezza biblioteca. Altri popoli europei già in- 
vece possedevano sul vario e tumultuoso se- 
colo, a cui per mille fili si riallaccia tutta 
quanta la letteratura moderna e la contem- 
poranea, magnifiche opere d'insieme, nelle 
quali le tradizioni e gli svolgimenti nazionali 
venivano già considerati in fapporto con gli 
influssi delle altre letterature. Mi basti qui di 
ricordare la grande opera del tedesco Hettner, 
il quale or sono trent'anni, studiava con pl- 
tezza d' intendimenti lo svolgimento della let- 
teratura tedesca in relazione coll’ inglese e 
colla francese : mentre il pensiero e l’arte 
italiana non vennero da lui degnati di par- 


Giornale storico 


ticolare considerazione e studio, Questa grave 
lacuna, non riempita certo dai su ricordati 
lavori, tentò di colmare arditamente or sono 
due anni un altro tedesco, Marco Landau, il 
quale già in altri lavori, come nello studio 
sulle Sonti del Decamerone, aveva dimostrato 
il suo amore per le cose italiane congiunto 
a larghezza e coscienziosità di dottrina pa- 
zientemente ac quistata in molti e molti anni 
di studio, 

Più che di mettermi qui ad enumerare i 
molti pregi generali e parziali della sua 
dotta Storia della letteratura italiana nel se- 
colo decimottavo (1), m'importa di rilevare 
anco una volta questa mirabile larghezza 
di spirito del popolo tedesco, i cui dotti 
non si restringono all'amore ed allo studio 
delle cose patrie, ma oltrepassano avidamente 
tutte le frontiere, e appassionatamente stu- 
diando i popoli a cui rivolsero per qual- 
che tempo la loro attenzione, finiscono con 
l’amarli, col diventarne idealmente concit- 
tadini e col non potersene pit distaccare, In 
spiriti di altre 
nazioni 1’ Italia è sempre stata idealmente fa- 


questo fascino esercitato su 


vorita anche in tempi di avversa fortuna, e i 
illustratori 
memorie d’arte e di letteratura, adoratori del 


nomi di Tedeschi delle nostre 
nostro suolo, non si contano ormai più, e 
parecchi di essi come quelli del Goethe, del 
Winckelmann, del Reumont, del Gregorovius, 
del Mommsen sono tra noi quasi popolari. Al 
contrario, tranne forse una sola eccezione, 
dov’ è tra noi chi siasi cosi pienamente, cosi 
profondamente immedesimato con lo spirito 
e con la storia civile e letteraria di un al- 
tro popolo affine (non dico poi del tede- 
sco l), da poter con sicurezza e originalità 
di vedute indagarne le vicende interne ed 
esterne, penetrarne acutamente le caratteri» 
stiche e rilevarne con affetto sincero più 
che i difetti, i pregi, le benemerenze ci- 
vili? Chi tra noi saprebbe scrivere la sto- 
ria delle lettere tedesche con la dottrina, la 


sapienza, la perspicuità di un Adolfo Gaspary? 


Chi saprebbe per il settecento della Germa- 
nia e dell'Austria emulare il felice ardimento 
di Marco Landau ? Non fosse che per questa 
ragione io avrei bramato che Tullo Concari, 
esaminandone analiticamente l’opera sul Gior- 
nale storico (vol. XXXV, pag. 113 e seggi), 
ne avesse con maggiore equanimità esaltato 
i pregi notevolissimi di sostanza e di forma : 
la ricchezza d'informazione davvero straordi- 
naria in uno straniero e la serenità e spesso 
bontà di giudizi, l’importanza perfino ecces- 
siva da lui data al pensiero ed ai pensatori 
italiani di quel tempo ; e che se anche trovava 
a ridire sulla disposizione della materia e 
sulla composizione di qualche capitolo e no- 
tava particolarmente qui e là giudizi un po’ di- 
scutibili e mende e deficienze bibliografiche, 
non ci avesse insistito eccessivamente, appun- 
tando il microscopio dell’erudito, in vista 
degli innegabili pregi d’ insieme e della prio- 
rità della sua sintesi. 

Cosf è poi toccato a lui, a proposito del 
suo Serfecento (2) e non ingiustamente, lo 
stesso trattamento ipercritico da un confra- 


(1) Geschichte der Italienischen Litteratur im 
achtzehnten Jahrhundert, Berlin, Emil Felber, 1899, 
(2) Milano, Vallardi, 


tello in erudizione settecentesca, Emilio Ber- 
tana, il quale nel medesimo Giornale storico 
(vol. XXXVII, pag. t1o e segg.) ha rilevato 
i suoi difetti di composizione, errori di date 
e di fatti, sviste, omissioni, povertà biblio- 
grafica ecc. ecc... Forseché, ciononostante, il 
libro del Concari non è ricco alla sua volta 
di notizie e di buoni giudizi ? E non porta 
anch'esso qua e là il suo contributo alla più 
sicura conoscenza generale e particolare del 
secolo XVIIl ? Se dovessi per mio conto 
riassumere in un giudizio la differenza carat- 
teristica fra le due opere del Landau e del 
Concari e la superiorità rispettiva, direi che 
quegli si muove con pit personalità d’ infor- 
mazioni e sicurezza di esposizione nel campo 
delle idee piuttosto che in quello dei fatti o 
degli apprezzamenti artistici, mentre questi è 
più fine, e sicuro giudice delle forme letterarie 
e delle singole opere d’arte, ma nell’esame 
del pensiero filosofico e scientifico del tempo 
non dice cose nuove, e si muove forse meno 
agevolmente del Tedesco, E la cosa si com- 
prende benissimo, essendo assai pit facile per 
uno straniero, per quanto profondamente 
dotto, penetrare le peculiarità e le differenze 
del pensiero, piuttostoché le quasi impercetti- 
bili sfumature del sentimento e del linguag- 
gio. A chiarire limpidamente la differenza 
fondamentale delle due opere basta l’osser- 
vazione che, mentre il Landau consacra una 
buona metà del suo grosso volume (circa 
300 pagine !) alla scienza, alla filosofia, alla 
storia, alla critica, il Concari se ne sbriga in 
un paio di capitoli dei nove in cui è ripar- 
tito il suo lavoro; ma, mentre questi dà alla 
sola commedia più di sessanta grandi pagine, 
quegli in ispazio poco maggiore (se sì tenga 
conto del formato tipografico) esaurisce la 
trattazione di tutta quanta la letteratura dram- 
matica. E chi confronti poi ciò che i due cri - 
tici scrivono intorno al Goldoni, non può non 
avvedersi con quanta maggiore simpatia e 
quindi con quanta più penetrazione artistica 
il Nostro rilevi le qualità, i caratteri, i pregi 
del fecondo commediografo veneziano. È più 
che giusto in fondo, Tale predilezione del 
Concari per il fenomeno strettamente lettera- 
rio e per il poeta, e la conseguente superio- 
rità nella valutazione estetica riesce ancora 
più evidente a proposito del Parini, di cui il 
Concari, e giustamente, tratteggia con am- 
piezza la vita, le opere, le fonti, facendone 
spiccare l’ importanza civile e letteraria, men- 
tre il Landau se ne disimpegna molto più bre- 
vemente, non accentuandone abbastanza la su- 
periorità grandissima sugli altri satirici, il Pas- 
seroni e il D' Elci p. es., ai quali complessi» 
vamente egli concede uno spazio quasi uguale, 

In complesso per quanto non eccessiva» 
mente originali, due buoni lavori (quello del 
Landau meriterebbe d'esser tradotto) che ci 
dìnno una prima ed utile sintesi del lavorio 
critico di questi ultimi annì sopra un periodo 
delle nostre lettere non ancora perfettamente 
esplorato, e sul quale per conseguenza i no- 
stri giovanissimi eruditi si vanno ora but- 


se volte 


tando con avida gara di ricerche, sp 
sproporzionate alla poca importanza di autori 
e di opere, A questo pensavo, leggendo sul 
letteratura 
rinfacci minuti del Concari al 


Giornale storico della italiana i 
Landau, del 
Bertana al Concari, e nel fascicolo più re- 


so Bertana 


cente (1) una Varzet? dello s 
Pro è contro è romanzi nel settecento, sevupo- 
dubbio, anzi 
inutilmente troppo dotta. Poiché è questo il 


losumente dotta senza forse 
nodo della questione: egli ed il suo cri- 
ticato e tanti altri confratelli più o meno 
eruditi e diligenti, finiscono collo smarrire il 
senso della prospettiva storica dando, spesso 
eccessiva importanza a personaggi, a libri 
che ne hanno avuta, e meritamente, poca anche 
ai loro tempi, e non solo alle polemiche ma 
perfino ai più frivoli pettegolezzi dei letterati, 
Seguitando a camminar di questo passo (e 
dimostrerò quello che ora accenno soltanto, 
in altra occasione) riuscirà un giorno impossi- 
bile scrivere la storia letteraria e qualunque 
storia,... 


Merita di essere ricordato con lode e rac- 
comandato alle persone colte (gli studenti di 


(1) Vol. XXXVII, 1901, pag. 338-352. 


tutte le scuole secondarie lo conoscono da 
un pezzo) il IV volume del noto Manwale 
dei proff, D'Ancona e Bacci (1) consacrato al 
secolo decimottavo, nella nuova redazione ve- 
ramente assai più completa nelle notizie bio- 
grafiche e bibliografiche, ed opportunamente 
arricchita qua e là di ritratti, Le Notizie Vet- 
terariè che precedono, secondo il mio parere, 
sono ancora troppo succinte e non potreb- 
bero dispensare dal ricorrere ad altri testi di 
storia della letteratura, come dovrebbe es- 
sere l'intenzione dei dotti compilatori, Inol- 
tre l’adozione del metodo strettamente cro- 
nologico nella disposizione degli autori non 
mi sembra, come è parso ad altri, felice, spe- 
cialmente dal punto di vista didattico, senza 
dire che anche scientificamente può e deve 
sollevare molte obbiezioni, 


Dalla metà del secolo XVIII parte anche il 
recentissimo manuale di Letteratura italiana 
moderna (1748-1901) di Vittorio Ferrari (2), 
il valente figlio dell’ illustre commediografo, 
il quale nella sua abile concisione tiene suf- 
ficiente conto delle moderne ricerche... ] due 
quadri sinottici della letteratura contempora- 
nea, che sarebbero un utilissimo comple- 
mento e potrebbero servire di orientamento 
ai giovani, sono invece incompleti e fatti 
male, con inclusioni ed esclusioni cervello- 
tiche, se non siano piuttosto da attribuire a 
scarsa cognizione del movimento contempo- 
raneo, 

Tra i dantisti non figurano ad esempio né il 
D'Ovidio né il Barbi ; il Chiappelli figura sotto 
la critica estetica ; e invano si cerca il nome di 
Arturo Farinelli, il più valoroso nostro com- 
paratista di letterature moderne |... Potrei se- 
guitare un bel pezzo nelle osservazioni ge- 
nerali e particolari su codesti quadri sinot- 
tici, che in una 2." edizione andrebbero to- 
talmente rimaneggiati. 

Ma è tempo ch'io raccolga le vele e 
dopo tanta compagnia coi libri, che richia- 
mano le ombre del passato, ricerchi quella 
dei vivi: il mio sguardo nella verde letizia 
della campagna inseguirà più volentieri sullo 
sfondo azzurro del cielo lo svolio delle ron- 
dini, il biancheggiare delle alate nuvole... 

Diego Garoglio. 


«Il canzoniere 
sociale ». 


La signora Maria Cabrini, compilatrice di 
un’ antologia poetica, che ha il titolo di 
quest’ articolo, è stata nel suo lavoro guidata 
da un equivoco che è bene rilevar subito. 
Ha creduto cioè che certi eterni ed alti mo- 
vimenti dell'anima umana, di fronte al do- 
lore ed alle ingiustizie che furono e che sono 
tra gli uomini e che dureranno eterne finché 
il sole risplenderà sulle sciagure umane, sieno 
patrimonio esclusivo di tutti coloro che s'agi- 
tano ora per ristabilire nel mondo il regno 
dell'amore e della fratellanza, guidati talora 
da tutt'altro sentimento che da quella pro- 
fonda pietà che abbraccia egualmente chi 
tormenta e chi soffre, chi passa spensierato 
nella vita e chi geme oppresso sotto il peso 
della miseria e delle sventure, E non ostante 
questa sua preoccupazione sociale, nel senso 
novissimo della parola, ha trovato nobili 
esempi di poesia socialistica dall'abate Parini 
fino a Giosué Carducci, a Gabriele D'An- 
nunzio e a Giovanni Pascoli, e se avesse 
potuto compiere il suo disegno quale lo aveva 
ideato, ne avrebbe trovato, come ella stessa 
ci avverte, nelle origini della nostra poesia 
in San Francesco d'Assisi, e se lo avesse 
voluto allargare avrebbe finalmente, come as- 
sai bene osserva il nostro Tullio Giordana, 
potuto risalire fino ad Omero, si 

Da questa condizione di cose nasce un 
primo male che toglie al libro ogni valore 
di propaganda, poiché dimostra: chiaramente 
che non era necessario che quel partito che 
ha messo fino a ieri, in Italia, capo all’ono- 
revole Turati, aspettasse l'avvento dei suoi 
nuovi poeti nel mondo, per cantare le mi- 
serie e le ingiustizie della società umana, e 
che giù in ben altre fantasie, il terribile 
dolore della vita aveva tremato ed aveva 
riecheggiato negli animi, con la potenza e 
col fascino di una grande simpatia, 

E per un altro conto sorgono contraddi- 
zioni di questa specie: mentre in una pagina 
del libro Gabriele D'Annunzio è portato ad 
esempio come propagatore del verbo socia» 


(1) Barbera, 1900, 
(2) Milano, Hoepli, 1901, 


lista, in un’altra un piccolo poeta lo vili. 
pende cost : 


Tartufi che a lo stil di Gabriele 
chiedete il dolce adulterino fiele; 


mentre la miglior parte dell’ antologia è 
compilata con versi di quei poeti che ri- 
spettarono e magnificarono le tradizioni della 
nostra lingua, si riporta una lettera del pro- 
fessore Antonio Labriola, che è il programma 
della nuova poesia, e che con quella del- 
labate Giuseppe Parini, del cui nome si fa 
un curioso abuso, non ha certamente nulla 
a che fare, 

Scrive il Labriola : 

<« La parola italica non ha compiuta tutta 
intera la sua storia, e nuova vita d’arte e di 
pensiero le promette lo insorgere glorioso 
dei proletari. Cosi fu altra volta, dopo l’un- 
decimo secolo, all’ apparir dei Comuni, au- 
rora della moderna Europa. E si scriverà no- 
vellamente in lingua di popolo, non in gergo 
di pedanti e di accademici, non di causidici 
e di azzeccagarbugli, non di cicisbei e di 
mercenari della penna, » 

È inutile ch'io dica che il libro è riu- 
scito uno zibaldone dei più curiosi e molesti: 
dove accanto a qualche bella poesia che ha 
espresso con grande eflicacia alcuni terribili 
contrasti della vita o molte delle pit alte 
aspirazioni umane, si trovano delle informi 
composizioni alle quali non si può dare al- 
cun nome e che la compilatrice ha sola- 
mente raccolte perché in una maniera qual- 
siasi, spesso assai brutta, ripetono quei luoghi 
comuni che i socialisti intelligenti rifiutano 
di tirare più in campo. E sono appunto que- 
ste misere composizioni quelle che veramente 
potrebbero formare, secondo ciò che il libro 
par promettere nel suo titolo, il vero canzo- 
niere socialista ; quelle nelle quali la formula 
letteraria del prof. Labriola è perfettamente 
applicata, 

Poiché quella lingua di popolo nella quale 
egli predica che si dovrà d'ora innanzi scri- 
vere non è altro che l’espressione volgare di 
tutte le idee e di tutti i sentimenti pit igno- 
bilmente comuni. A questo e non ad altro 
si dovrà dunque ridurre la divina poesia ? 

Lingua di popolo? questa per esempio di 
Filippo Turati ?: 

lo non ti scrissi mai, povero amore, 
Non ti scrivea per farti economia : 
Ma tutti i santi giorni t'ebbi in core, 


Ero si certo che saresti mia! 


o questa di Giovanni Bertacchi ? : 


Non è la visione d'un solingo poeta ; 
È dei popoli il dramma grande, solenne, vero, 
Sarà sciolto il problema che ci stancò il pensiero ? 


La toccheremo un giorno la vagheggiata met? 
o questa di Pietro Gori ?; 


Giù le menzogne del buon tempo antico 
Pudibonde ed ipocrite 1 
Abbasso la immoral foglia di fico 


Che il ver nudo contamina! 


0 questa di Andrea Costa ? : 


E la mamma il bambin che tiene al petto, 
Stringe, ed esclama: Infelice te, 
Nato de la miseria sotto il tetto 


A patir come me, 


o questa finalmente di Leonida Bissolati ? : 


Meglio cost: stucchevole elegia 
lo già non vo' intonare 
Su la perduta giovinezza mia: 


Ho ben altro da fare, 


E potrei cosi continuare per un pezzo, Ma 
a che pro? Se valesse la pena di far inten- 
dere a molta gente che la poesia non può 
servire all'opera di propaganda come la prosa 
degli opuscoli a due centesimi la copia, mo- 
streremmo di credere di non essere pit nel 
nostro dolce paese, dove l'amplificazione e la 
declamazione hanno sempre trovato apostoli 
fanatici e trasmettentisi, ‘come i cursores lu- 
creziani la fumigante lampada della retorica 
più vieta, 

Poiché per quanto i sacerdoti del nuovo 
verbo vadan predicando che come si rinno- 
verà la vita, si rinnoverà anche l’arte, in 
realtà essi continuano invece la nostra vec- 
chia tradizione versaiola. Un motivo predo- 
minante basta a fornire sempre le solite e 
trite variazioni, dove l'affettazione, la man- 
canza di sincerità e di osservazione, la ricerca 
degli effetti più comuni tien sempre luogo 
dell’ ispirazione, 

Nessuno nega che l’arte non debba com- 
piere la sua evoluzione in armonia con la 
evoluzione della società umana, Un filosofo 


IL MARZOCCO 


francese, che ha scritto con eloquenza mira- 
bile sulla importanza sociologica dell’arte, ri- 
conosce appunto che il suo progredire si può 
misurare dall’ interesse simpatico che essa ha 
per gli aspetti miserevoli della vita, per tutti gli 
esseri infimi, per tutte le piccolezze, per tutte 
le difformità ; e sotto questo riguardo essa 
segue il progredir della scienza, per cui non 
vè nulla di piccolo e nulla di trascurabile 
e che stende su tutta la natura le sue leggi 
livellatrici. Ma umile non vuol dire tutto ciò 
che è volgare e comune: e il reale non è 
ciò che apparisce ai nostri sensi, ma è spesso 
al disotto di quell’apparenza di forme con 
cui si vela ai nostri occhi, 

< La vita reale e comune, dice adunque 
il Guyau, è come la roccia d’ Aronne, roccia 
arida, ingrata agli occhi: v*è tuttavia in essa 
un punto donde si può, percuotendola, far 
zampillare una fresca sorgente, dolce alla 
vista e alle membra, speranza di tutto un 
popolo : bisogna colpire in quel punto, e nori 
li presso : bisogna sentire il fremito dell’acqua 
viva a traverso la pietra dura ed ingrata », 

Invece i nostri poeti socialisti, percuotono 
si la roccia con aspre e pesanti mazze ; ma 
percuotono sempre / fresso; e non riescono 
a mostrare che la forza rude del loro braccio. 


G. S. Gargàno. 


Cinque drammi. 


L’Arbre par Paui Ciauprt. Paris, Mercure 


de France, 1901. 


Non è possibile credere che i cinque 
drammi raccolti da Paul Claudel sotto l’unico 
titolo Z’Arbre sien destinati  nell’intenzione 
dell’autore, alla scena. L’astrusità del sog- 
getto, l'indipendenza assoluta dalle piccole 
e tiranniche convenienze del palcoscenico, la 
forma singolarmente accurata e melodica, di- 
mostrano ch’essi appartengono piuttosto a 
quel teatro per lettura, che potrebbe essere 
tema a non poche discussioni, ma che ha in 
Italia e in Francia un suo pubblico. 

Tre di questi cinque drammi (7? d'Or, 
Le Repos du septiàme jour, La Ville) hanno 
tali ombre, anzi tale un’ oscurità di simboli 
e d'allegoria, che sovente è difficile  racca- 
pezzarcisi : scene di potenza e d’efficacia non 
comuni s'intrecciano con lunghi dialoghi, 
per quanto armoniosi, assai bizzarri, pieni 
di intenti filosofici e di significazioni riposte : 
e i personaggi mutano spesso, da umani © 
quasi volgari, in figure di sogno, in puri 
simboli non sempre nemmeno perspicui. 

Pare, insomma, che il tentativo  d’inter- 
pretare drammaticamente Ja vita, le passioni, 
il mondo con questo alternarsi continuo di 
realità e d'imagini, di parole profonde e di 
fatti o semplici o probabili, pare che questo 
abbia 
accennai il risultato primo di nuocere alla 


tentativo avuto nei tre lavori che 
chiarezza e anche a quel volgare « interesse » 
che pure non si dovrebbe, da nessuna forma 
d'arte, cacciar totalmente in bando, 

Assai migliori, nella raccolta, anzi ottimi 
sono L'Échange e La jeune fille  Violaine + 
intesi con robusta e ardita concezione, espressi 
con saggezza di episodii e con originalità di 
forma e di figure, 

L’ Eichange si svolge nell’ America del Nord 
e son posti di fronte Louis Laine con la 
moglie Marthe e Thomas Pollock Nageoire 
con l'amante sua Lechy Elbernon, Il giovane 
Louis Laine, sognatore instabile, idealista 
inquieto, uno di quei tipi che possono celare 
in sé il genio d'un grande astista o l'anima 
d'un delinquente passionale, è ben presto 
la preda di Thomas Pollock, spirito freddo, 
matematico, laborioso, uomo che è vissuto 
sempre in mezzo agli affari e non fa gran 
differenza tra persone @ cose, parendogli che 
le une e le altre valgano ciò che rendono 
in moneta sonante. Per Thomas Pollock, 
Louis Laine non val nulla: è povero e non 
ha il bernoccolo del lucro: sogna e non 
agisce; andrà ramingo chi sa dove in cerca 
di non si sa che; finirà male, con que’ suoi 
desiderii sconfinati cosi poco in armonia con 
le tasche sempre vuote e con 1° incapacità di 
riempirsele d’oro... Pure, c'è in Thomas 
Pollock, oltre il disdegno, un certo gusto 
per Louis Laine: costui gli piace come un 
tipo incomprensibile, come deve piacere a 
un medico un malato difficile a diagnosti. 
care e a guarire, 

E così, quasi per tentare su di lui un 
esperimento, un giorno gli propone un affare : 
l'affare più strano e più disperato che mai 
sia, Louis Laine cederà a Thomas Pollock, 


per molto denaro, la moglie sua Marthe: e 
Thomas Pollock, darà a Louis Laine, per 
soprassello, la giovane Lechy Elbernon... 
Suvvia, si decida: ecco un mucchio di ban- 
conote : ecco un mucchio d’oro: prenda, 
intaschi, se ne vada: egli ha già una sim- 
patia per Lechy Elbernon: se la pigli, se la 
porti via col tesoro aureo, e lasci Ja dolce 
e povera Marthe, che con lui non vivrebbe 
se non di stenti e di umiliazioni, 

Bella scena: i due caratteri sono delineati 
con vivace franchezza: Lowis Laine, incerto, 
stupito, sempre in balia della prima idea 
o del primo uomo che passa, mezzo abba- 
cinato e mezzo sgomentito, si lascia vincere, 
si lascia mettere il denaro in tasca, se ne va, 

Quale graziosa esperienza ! La povera mo- 
glie, che dalla pessima Lechy Elbernon viene 
n conoscere lo scambio avvenuto tra i due 
uomini, non sa credere, non sa pensare che 
il suo Louis abbia potuto commettere un tal 
crimine; ma Lechy Elbernon l’ammonisce, 
anche, e la minaccia, Che Louis Laine non 
s'attenti a sfuggirla, poiché egli ama ancora 
sua moglie! Che non creda di potere abban- 
donare Lechy Elbernon, poiché questa non 
perdona e non apre gli artigli ! Ella, Marthe, 
lo avverta, se mai egli le tornasse: lo av- 
verta che se ancora volesse riparare al suo 
errore e lasciare questa volta Lechy Elbernon 
per la moglie, egli ginocherebbe la vita. 

Ma Louis Laine, come bene l’avventuriera 
americana aveva letto ne’ suoi occhi, torna 
appunto, di notte, alla casa della moglie, 
Torna per iscusarsi e non si scusa, poiché, 
al solito, non sa compiere né il bene né il 
male per intero : e vuol partire, nonostante le 
preghiere di Marthe, spaurita dalle minaccie 
di Lechy Elbernon: vuol partire, non sa per 
dove, ma col gruzzolo avuto da Thomas Pol- 
lock : la moglie gli chiede se ha denaro pel 
viaggio, ed egli, col denaro in tasca, nega : 
è inquieto, malcontento, non ascolti e non 
dà peso alle parole sinistre  pronunziate da 
Lechy Elbernon, che Marthe gli ripete per 
trattenerlo. Esce, nella notte, a traverso la 
foresta, incontro al caso, con l’anima tur- 
bata: avventuriero di sogni, fantasma d’er- 
rore e di debolezza. 

Thomas Pollock sopravvenuto in casa di 
Marthe non è né grossolano né violento: 
anzi si scusa con Ja donna dello strano mer- 
cato, fatto per liberarla di quel curioso e 
inutile uomo ch'è Louis Laine, piùttosto che 
per recare ingiuria a lei..., Nel mentre i due 
parlano, crepita in lontananza un colpo d’arma 
da fuoco: la fucilata di qualche cacciatore 
smarrito.... Marthe avverte Thomas Pollock 
di guardarsi da Lechy Elbernon: quella stessa 
mattina, ella aveva minacciato di fare ucci- 
dere Louis Laine e di dar fuoco alla casa di 
‘Thomas Pollock, il quale e per gli oggetti 
e pel denaro e sopra tutto pei documenti 
preziosi ivi raccolti ne sarebbe rovinato, Ma 
Thomas Pollock non teme: egli sa l'arte di 
vivere e di vincere: caduto in basso, tornerà 
daccapo, E si mostra cosi pieno di tranquilla 
fiducia e di forza serena, che la dolce e mite 
donna gli esprime la sua tenera ammirazione, 
licco sopraggiungere Lechy Elbernon, nel men- 
tre i sinistri ri lessi dell’ incendio appiccato alla 
casa di Thomas Pollock annunziano la cata- 
strofe, Egli e Marthe escono a vedere: lu 
giovane Lechy è ebbra di gioia malvagia e 
forse di liquori: canta e ride, Tra | infuriar 
dell’ incendio, un cavallo appare, venendo 
dalla vicina foresta ; è il cavallo di Louis 
Laine, al quale sta solidamente legato il ca- 
davere del giovane, Lechy Flbernon ha te- 
nuto parola : colto nella foresta da un fedele 
indiano della cattiva donna, Louis Laine è 
caduto sotto un colpo di fucile, assicurato 
alla cavalcatura, rimandato là donde veniva, 
col suo gruzzolo in tasca, Thomus Pollock 
conforta la povera moglie dello sciagurato, 
e dalle ultime scene si comprende ch'egli 
tornerà daccapo a rifarsi una famiglia e una 
casu e una ricchezza, e che Marthe troverà 
in lui il migliore dei compagni e dei ma- 
riti..., 

Strano dramma : più strano a narrare, forse, 
che a leggere o ad ascoltare, poiché in una 
ristretta esposizione dei fatti principali è im- 
possibile dar conto delle scene e dei dialo- 
ghi che rendono verosimili certi particolari 
men logici. Senza dubbio, 1’ Ibsen e il Mae- 
terlinck hanno avuto nell’ispirazione di Paul 
Claudel e nella scelta del suo metodo una 
discreta influenza: ma l’autore francese li ri- 
corda qua e là più che non li imiti, aggiun- 
gendo ovunque tanto e tanto di suo, che bi- 
sognerebbe essere veramente arcigni per rim- 
proverargli quelle reminiscenze, le quali ser- 


vono a classificare la scuola cui egli appar- 
tiene. 

La jeune fille Violaine, dramma in quattro 
atti, non si può riassumere che nelle linee 
generali: Violaine è una dolcissima fanciulla, 
che la sorella Mara sacrifica alla propria ge- 
losia; fidanzata la prima di Jacques Hury, 
ella è calunniata dalla sorella Mara, che sposa 
Jacques in sua vece: e avendo, ciò non o- 
stante, fatto donazione di tutti i suoi poderi 
alla sorella, è da questa cacciata di casa, Vio- 
laine vive randagia, scalza, di paese in paese : 
è cieca, e la sua esistenza di sacrificio le 
crea subito una leggenda di santità. La so- 
rella Mara, superstiziosa e ignorante, che ha 
avuto dal suo matrimonio con Jacques un 
bimbo cieco, quasi a giusta punizione della 
sua ingordigia e della sua cattiveria, va un 
giorno in cerca di Violaine, la trova, la sup- 
plica di guarirle il bambino: e Violaine ac- 
consente, e le guarisce dalla cecità il figliuo- 
letto. Ma Jacques Hury ha conservato per la 
povera Violaine, che Mara gli diceva colpe- 
vole e infedele, un sentimento tenacissimo, 
un ricordo pieno di dolce rammarico: e 
Mara, nella sua ferocia egoistica, temendo 
che un giorno i due s’ incontrino, si spie- 
ghino, che Violaine si giustifichi innanzi a 
Jacques e che questi la riami, la feroce Mara 
attira Violaine in casa, la getta in terra, la 
calpesta e la ferisce a morte, Sopraggiunto 
Jacques e udito dalla morente ciò che Mara 
aveva inventato di lei, udita la discolpa di 
Violaine, udito che la sorella aveva osato fe- 
rite a morte la sorella, vuol trarre vendetta 
e corre per uccidere Mara: ma Violaine lo 
trattiene, lo consiglia a perdonare, poiché la 
sorella ha commesso questi crimini per amore 
di lui; egli non ha dunque diritto a giudi- 
carla e a punirla: viva con lei, e ricordi la 
povera Violaine, che come ultimo conforto 
ebbe almeno a udire che fu sempre amata 
in segreto dal suo Jacques, Cost muore Vio- 
laine, perdonando : e Mara, acerbamente ram- 
pognata da Jacques, si difende con tutta P'acre 
audacia dell’ egoismo inquieto. 

Riassumere questo dramma è, ripeto, impos- 
sibile, quando non si voglia seguirne le fasi 
atto per atto, scena per scena : vi sono molti 
personaggi tratteggiati con rapida maestria. 
E d’altra parte, ciò che pit importa in questo 
come nel dramma precedente è lo studio 
dei caratteri. Da quel poco che se n°è detto, 
si può capire che Paul Claudel possiede 
tun’arte sua propria, fatta d’osservazione e 
d’audacia, di sottigliezza e di profondità, ] 
suoi personaggi han tutti qualche cosa di 
forte, di singolare, di energico, che attrae, 
e li circonda un'ombra di mistero e di 
dolore. Paul Claudel è di quegli scrittori 
che sanno trovare le significazioni dei drammi 
umani: Z’Echange è La jeune fille Violaine 
potrebbero essere, nella loro semplice strut- 
tura fondamentale, due fatti della 


cronaca 
volgare: ma è in essi un soffio di idealità 
misteriosa e di simbolo, che si sente più 
clie non si spieghi a parole, e che ne forma 
tutta la bellezza, 

È doloroso che un ingegno fecondo e alto 
come quello di Puul Claudel si compiaccia 
spe 


o di parlare un linguaggio quasi incom- 
prensibile e di vivere totalmente nelle nuvole, 
come s'è compiaciuto in quei tre drammi 
che compiono lu raccolta e che non ho 
riassunti, È anche spiacevole ch'egli sfugga 
il giudizio diretto del teatro, pel quale il 
dramma dovrebbe specialmente essere ideato 
e composto ; 1’ Echange e Za jeune fille Vio- 
laine hanno essi pure molti inconvenienti 
gravi per la scena, così da togliere ogni 
possibilità di rappresentarli mai, Jo credo 
che se Paul Claudel volesse tener conto 
d'un pubblico più vasto e costringere in 
limiti giusti la tendenza a simboleggiare e a 
discutere, badando invece con maggior cura 
alla linea estetica del dramma e al logico 
sviluppo delle passioni, egli potrebbe arric- 
chire il teatro moderno di lavori potenti e 
singolarissimi, Ma già oggi, con tutte le loro 
intemperanze, con tutte le loro stranezze, i 
drammi pubblicati in volume da Paul Claudel 
si possono indicare come il saggio d’un arti- 
sta che ha qualche cosa di nuovo da dirci, 
e che troverà presto la formola atta ad espri- 
mere un suo pensiero originale e fecondo. 

Luciano Ziccoli. 


COLLEGHI 
NOVELLA 


La notte umida e fredda invitava a dor- 
mire, ma don Pacifico, quantunque fossero 
già sonate le ventitré, non sì moveva dal suo 


da 


tavolino, Invano il letto riscaldato lo chia- 
mava fra le sue soporifere braccia e il cami- 
netto, in cui era spenta ogni fiamma, sem- 
brava consigliargli il riposo. Eppure don Pa- 
cifico non attendeva a’ suoi poderosi lavori, 
Il suo dizionario biografico degli illustri serit- 
tori della sua piccola città da parecchio 
tempo sonnecchiava; il suo commento scola. 
stico delle tragedie del padre Saverio Betti 
nelli giaceva solo in disparte, oppresso © 
quasi sotlocato dal pondo di vecchi volu- 
moni. Il nostro prete stava meditando di- 
manzi ad un manoscritto, che gli aveva. se- 
gretamente confidato l'amico don Angelo, 
pochi giorni prima di morire. Don Angelo, 
professore come don Pacifico al Seminario, 
collega e amico di lui da circa quarant'anni, 
essendo malato e sentendosi vicino a morire, 
avea fatto chiamare l'amotrevole compagno e 
gli avea consegnato quel manoscritto, in cui 
egli a 
gegno e il succo de'suoi più profondi studi, 


versato la miglior parte del suo in- 


pregandolo di volerlo, dopo la sua morte, 
pubblicare, Non aveva fiducia d'altri che di 
lui, che per tanti anni gli aveva dato prove 
mon dubbie della più tenera e leale amicizia, 


Frattanto erano giù passati quattro mesi e il 


manoscritto non era uscito dalle mani di don 

Pacifico, 
Don 

dell'animo suo, invidiato don Angelo, Non 


Pacifico uvea sempre, nell intimo 
gli perdonava l'ingegno vivace, la perizia 
nello serivere, la facilità con cui ideava i la 
vori, lu perspicicia nel comprendere lo spi 
rito delle questioni, le santità della vita, Don 
Angelo era assii più di lui stimato e rive. 
rito dai superiori, dai colleghi, dal pubblico 
Quando don Angelo predicava, tutti accor- 
revano; mentre ai sermoni di don  Pacitico 
pochi convenivano e solo per addormentarsi, 
Tuttavia don Pacifico non mostrò mai cenno 
aleuno della sua invidia, Nascondeva. astuta- 
mente nel suo cuore il fuoco di essi e an 
che il fumo, ed era riuscito, o almeno cere- 
deva d'esser riuscito, ad ingannare anche il 
collega, il quale lo riteneva, o mostrava di 
ritenerlo, come l'amico suo più saggio e più 
disinteressato, Convien dire che don Angelo, 
conoscendo le sue rire doti, faceva di tutto 
per non palesarle 0 per dissimularle. In ap 
parenza aveva una grande stima di don Pa- 


citico! voleva sempre conve lui è 


re con 


averlo vicino; lo interrogava su ogni difli- 


coltà letteraria, gli proponeva certi problemi 
curiosi, attendendone la soluzione con. fidu- 
cia e con benevolenza, E don Pacitico gli 
rispondeva. sempre con molte  pedantesche 
distinzioni, correggendosi spesso, uscendo une 
che spesso dal seminato, mescolando alle pa- 
role un certo suo sorriso che desiderava di 
esprimer tutto e che non significava nulla, 
Don Angelo insegnava storia, don Pacitico 


insegnava italiano. Eppure don Angelo seri» 


veva assni bene, don Pacitico  seriveva assai 
male, Don Angelo parlava con facilità, chia 


rezza ed eleganza, don Pacifico balbettava © 


combinava dei periodi lunghi ed insipidi co- 
me i brodi del suo Seminario, Gli scolari, 
quando volevano un consiglio sui libri da leg» 
gere 0 la spiegazione d'un passo oscuro d'un 
poeta o d'un prosatore, si rivolgevano sem 
pre a don Angelo e mai a don Pacilico, Nes 
suno leggeva le memorie erudite di don Pa 
cifico, tutti invece leggevano gli scritti briosi 
« assennati di don Angelo. 

Per tutto questo don Pacifico non provo 
un grande dispiacere della morte del collega, 
Certo egli si fingeva inconsolabile di quella 
morte e la piangeva con lagrime disperate, 
quando afeuno gliene parlava ; ma nell'animo 
ligli ave 


suo ne godev composto @ letto 


dinanzi a un numeroso uditorio l'elogio del 
l'estinto, con uno sfoggio struordinario di pe 
riodoni, di frasi necademiche e di lodi re 
boanti; ma egli nssiporava con. una voluttà 
«celata a tutti la gioia della liberazione, Ve 
deva ora la sua vita tranquilla, la sun vec 
chiezza circondata di sincera stima, non of- 
fuscata da nessuna rivalità, Egli 
guato solo nel Seminario; nessun altro li si 


avrebbe re 


ocenpava né di letteratura, né di storia, né 
di filosofia, né di scienze speciali, Professori 
e superiori leggevano poco, pregavano anche 
meno, né si curavano certo d’aleun trionfo 
accademico, 

Don Pacifico però aveva ancora un peso 
sul cuore : il manoscritto, Quel fascio di carte 
segnate di caratteri chiari, minuti, senza cane 
cellature era pieno d’ insidie e d’angosce per 
l'ottimo don Pacifico, Esso conteneva una 
serie di saggi critici sopra letterati italiani e 
stranieri, i quali facevano sbalordire d’ammi- 
razione il nostro prete, che li stava in quella 


notte rileggendo per lu quinta o sesta volta, 
scoprendovi sempre nuove bellezze, L'opera 
aveva superato ogni aspettazione di don Pa- 
cifico. Appena ricevuto il manoscritto, egli 
se l'era gelosamente portato a casa e l'aveva 
subito percorso tutto, col timore di dovervi 
trovare una nuova e potente rivelazione del- 
l'ingegno del collega e col desiderio arden- 
tissimo d’ingannarsi in tale timore. Dopo 
d'allora egli ogni giorno pensava a quell’o- 
pera, ogni giorno ne leggeva una parte, ed 
ogni giorno era costretto a confessare che 
l'opera era veramente bella, Egli doveva pub» 
blicarla, ne aveva data parola all'amico mo- 
rente. Doveva cercare l'editore, il quale non 
poteva mancare, perché don Angelo aveva 
nella sua città grande credito letterario © 
perché il libro avrebbe certo trovato lettori 
anche fuori della città, Ma se egli pubblicava 
l'opera, non contribuiva ad esaltare sempre 
più il morto collega e ad offuseare sé stesso ? 


Don Pacifico non s'appagava della gloria che 


sarebbe venuta a lui di riverbero, premet 
tendo una notizia biografica dell'autore e con- 
giungendo il nome suo a quello del povero 
morto, A_lui non isfuggiva che i lettori 
avrebbero tutti badato all'opera e nessuno al 
biografo, che avrebbero tutti fatto confronti 
molto amari per Ini tra lo stile del biografo 
e quello dell’opera, 

Ma non poteva don Pacifico non pubbli- 


care l'opera ? Appena egli ebbe simile idea 


liccolse con un sentimento misto d'orrore è 


di viva soddisfazione, Mancava alla parola è 


di ciò aveva orrore, si sottrieva ad onorare 
con un nuovo postumo tributo il suo rivale 
e ciò lo soddisfaceva. Tuttavia, per acquetare 
la coscienza sulla mancanza di parola, don 
Pacifico cercava dei cavilli che riuscivano ad 
illuderlo molto bene, Poteva. rimandare. la 
pubblicazione ad un tempo futuro indeter 
minato, attendere intanto ad altri lavori, pro 
curar di non terminarli mai e lasciare in 
questo tempo il manoscritto in disparte. Si 
provò, rovistò le sue carte,  rilesse qualche 
biografia del suo dizionario, rintracciò qual. 


che nuova notizia; ma il manoscritto lo chia 


mava continuamente a sé come avesse un 


va l'invidia 


nima, ed ora esso gli rimproveri 


e la dappocaggine, ora lo derideva per le sue 


facchinerie letterarie stupide e senza utilità, 


ora sembrava volesse. gridargli d’ammirarlo 


altamente e pubblicamente, 

Don Pacifico non sapeva il modo di li- 
berarsi da quest'assedio continuo e oppri 
mente, che da qualche mese gli stringeva 


Panimo ; finché gli venne il pensiero di di 


struggere l'opera, Egli da prima rigettò lungi 


da sé tale pensiero come una cosi. sudicia; 
ma poi a poco a poco, si lasciò adescare dit 
esso © dini col trovare in esso un certo ri 
poso della mente e del cuore, Nessuno sa 
peva nulla del manoseritto, perehé non di 
struggerto ? 

In quella notte egli stava presso il suo ta 
volino, leggendo per la quinta 0. sesta volta 
il manoscritto, colpito da un'ammirazione 
sempre maggiore e tormentato dal desiderio 
di bruciare il meraviglioso lavoro, Bruciarlo 7 
ligli si vedeva dinanzi al fuoco acceso, con 
le mani che  strappavano  convulsamente i 
quinterni @ stracciavano le fneciate, Quale 
rimorso! figli insultava Pamico, macchiava la 
sun coscienza, si rendeva reo d'una colpa tr 
pissima, E per quale ragione ?_ Per una mi» 
sera invidin, E avrebbe ottennto poi Ja pace # 
Il rimorso non sarebbe in lui durato a lungo # 
Per tutta la vita forse? Egli, già vecchio, 
perché voleva caricarsi sulle spalle il fardello 
d'una tanta iniquità 

Don Pacifico così ragionava bene, ma il 
gli su- 
tu non 


demonio lo tentava, — Mio caro, 
surrava nell'orecchio il demonio, 
hai goduto veramente nulla della. vita, Nin 
da giovinetto hai dovuto battere Ja. strada 
spinosa del sacrifizio, soffrire privazioni d’o- 
gni genere, per giungere al sacerdozio e alla 
cattedra, Tu non hai conosciuto né la tene» 
rezza, né lamore, né la vera amicizia, Tu ti 
sel logorato per tanti anni, meditando, stu= 
diando, scrivendo, e 1° è mancato ogni sor- 
riso di fortuna e di gloria, I campi che tu 
hai seminato e lavorato, non t'hanno reso 
che cenere e veleno, Tutta la stima e la for- 
tuna fu serbata per don Angelo, Don An- 
gelo fu l'idolo degli studenti e seppe farsi 
ammirare perfino dalle signore, 

Doveva don Pacifico spargere le rose sul 
sepolero del suo rivale? rimanere egli, vivo, 
nell'ombra fredda e sconsolata, per lasciare 
al compagno morto il calore e la luce ? Che 
brutto spettacolo contemplare il trionfo de- 


gli altri, quando si ha l'amarezza nel pro- 
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prio cuore! Essere sconfitti senza speranza 
più di vittoria! Don Pacifico provò allora un 
avvilimento profondo, quasi egli chiaramente 
comprendesse tutta la vanità dei suoi sforzi 
e inutilità della sua vita, e si vedesse di- 
nanzi 1 irreparabile oblio, Ma all’avvilimento 
succedette in luì subito un impeto d' ira, un 
desiderio d'esser cattivo, di far del male a 
qualcuno, in un modo qualsiasi. Si levò ri- 
solutamente, afferrò il manoscritto, s'accostò 
al caminetto, attizzò il fuoco, e poi comin» 
ciò a lacerare l’opera è a gettarla nelle fiam- 
me, con le mani tremanti, preso da una 
pazza furia 


In pochi minuti il fuoco compi la sua fa- 
tica, 1 suoi borbottii finirono in uno scop- 
piettio vivace; poi l'ultima 


amma si spense, 
l'ultima scintilla guizzò sui resti delle pagine 


ridotti in cenere buia, Il focolare era tutto 
Pieno di questa cenere, Don Pacitico la con- 
templò un istante come istupidito, e gli sem- 
brò di vedere nella cenere muta i segni di 
uno sficelo che doveva ricadere anche su di 
lui, Che aveva mai fatto? Egli s'era guada 
guato il disprezzo di tutti, Ma se nessuno sa- 
peva nulla del manoscritto ? A lui sembrava 
invece, in quel momento, che tutto il mondo 


dovesse conoscerlo, Il manoscritto rit 


ceva 
dalle ceneri, si moltiplicava miracolosamente, 
usciva da quella stanza, come dui torchi di 
tino stampatore, in migliaia di copie, e viag 
giava il mondo e a tutto il mondo annun 
ziuva il delitto di don Pacifico, 

Vedendo che il suo turbamento non ces 
sava, il reverendo professore prese da uno 
scallale ina bottiglia di cognac, ne mescé un 
bicchierino che inghiotti in un sorso, poi ne 
mesceé un secondo che fini subito come il 
primo, e attese i benefiz) del dolce veleno, 
Il cognac gl’ infuse tosto nel sangue qualche 
goccia di calma e suggeri al nostro sacerdote 
qualche buona scusa, Alfa fine don Pacifico 
non aveva ucciso né derubato nessuno, Tante 
persone amate e stimate non erano più one- 
si ?_Il 


tissegnava ai conforti del buon consigliere, 


ste di lui, Perché avyi 


Ni 


professore si 
e per aumentare la sua rassegnazione eu 
che i conforti bevette un terzo bicchierino e 
andò a letto, quando giù il tocco era sonato, 

La mattina appresso, vestito appena, diede 
un'occhiata al caminetto è alle funeste ce- 
neri, si fregò le mani per cancellare ogni 


malinconia e siccorse con piacere che i suoi 
rimorsi erano di molto attutiti. Aperse le 
persiane, vide il lieto sole e ne fu rinnimato, 
Oramai la pice era conquistata, è ne provava 


orgoglio, quasi egli, bruciando il libro, ave 


futto un'azione eroica, 

Poco dopo ndi un picchio all'uscio: la 
serv entrò annunziandogli la visita del ne 
pote di don Angelo, Il nostro professore non 
Sispettava simile onore, perché sapeva che 
quel nepote viveva lontano dalla città fa- 
cendo il giornalista, Ad ogni modo l'accolse 
subito col migliore sorriso. che. sapessero 
esprimere le sue labbra secche e i suoi oc 
chi piccoli circondati di rughe, 

« Le rubo un momento, — disse con 
voce melliflua il nepote appena entrato, 
devo consegnarle una lettera e un libro, » 

li detto questo, il giovine pose sul tavo- 
lino la lettera e il Tibro ben ricchiuso in un 
involto di carta, e se n'andò tosto con la 
scusi d'avere urgenti affari, sebbene Paltro 
cercasse di trattenerlo, Appena solo, don Pa 
cifico osservò la sopraseritta della lettera, ma 
non riuscendo a conoscere il carattere, apri 
curiosamente la busta, Quale: stupore 1 La 
lettera era scritta da don Angelo e portava 
la data del giorno stesso, in cui il malato 
aveva consegnato al fedele compagno il mae 
noseritto. La lettera diceva : 

Mio impareggiabile amico, 
prevedendo che il manoscritto che t' ho cone 
segnato, tarderà alquanto ad uscire alla luce 
del sole, perché tu vormi prima molto me- 
ditarlo, ho consegnato ima copia precisa di 
esso a mio nepote, riccomandandogli di farla 
Mampare subito in volume e di consegnare 
a te il primo esemplare stampato, È un re 
pilo che ti faccio da morto, Vivi a lungo e 
Suda intorno a' tuoi lavori che ti daranno 
certo un nome immortale, 


Down Anatto, — 


Don Pacifico tremando sfisciò 1° involto e 
vide l’opera in una splendida edizione, Dun» 
que don Angelo s'era beffato di lui? Don 
Angelo gli aveva sempre letto nell’animo ? 
Il povero professore non s’aspettava cotesto 
scherzo e rimase assai male; e quel giorno 
nella scuola balbettò più del solito, 


Vittorio Benini. 
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* Intorno all'insegnamento classico in 
Italia. — Il nostro Enrico Corradini ci manda, 
e noi ben volentieri pubblichiamo, questa nota in 
risposta all'articolo di È. Pistelli comparso nel 
l'ultimo numero det Marzocco, 

«Il chiaro scrittore ed ottimo amico mio Erme- 
negildo Pistelli, parlando nell'altino numero del 
Marzocco di un libro del D' Ovidio, tocca d'un 
articolo mio sull' insegnamento classico in Italia, 
pubblicato nella Rassegna Zufernazionale, 

Il Pistelli giudica quel mio articolo « non del 
tutto a proposito ». Lo ringrazio dell'attennante 
< non del tutto », ma nell'' affermazione resta pur 
tinto da obbligarmi a rispondere, 

Perchè dunque non del tutto a proposito ? L'è 
gegio mio contradittore suppone che io avessi 
voluto fure una discussione teorica per gli stu- 
diosi; io invece avevo inteso di fare e avevo 
futta una discussione molto pratica sopra un ar 
Romento praticissimo, qual è quello della senola + 
avevo, cioè, inteso di fare e avevo fatta una di 
scussione per pl'insegunanti, non in quanto co- 
Storo, per se medesimi, hanno diritto di studiare 
come meglio lor piace, ma in quanto costoro, per 
la nostra gioventà, hanno il dovere d' insegnare 
nel modo più vantaggioso, 

Ora, che ci sia nelle nostre scuole, massime 
nelle università, e astrazion fatta dal valor de- 
el'ingegni, un modo, un indirizzo, un metodo 
con predilezione seguito, portante a speciali ri 
sultati, cioè al predominio di una dottrina. spe- 
ciale, cioè alla formazione di dotti Specialisti ; che 
questo metodo, il quale potrebbe e dovrebbe 
esser regola sol di quanti per l'indole della 
propria mente e di libera scelta si son dati a 
certo genere ben determinato di studi, sia fatto 
invece regola ci tutti, talché seguirlo 0 non se 
suirlo equivalga a essere o non essere bravi in 


Miti e bravi discepoli ; che insomma nelle no 


stre facoltà di lettere ci sia « nn clima » mentale 
e dottrinale favorevole a certa erudizione e stavo 


revolissimo a tutto Îl resto; tutto ciò 


Me sem 
bit tanto vero quanto è vera la luce del sole, 

Tal metodo appunto io mi proposi di dimo 
strare funesto alla nostra gioventaà, alla nostra 
scuola e quindi, ammesso che la senola abbia con 
questa. qualche attinenza, alla nostra vita na- 
zionale, 

Né lavorai di fantasia, egregio Pistelli, ma citi 
fatti per stabilire fatti @ venire a conclusioni di 
fatto. 


Fu una quistione di lana caprina? Tanto vale 


allora quanto dichiarare che la seuola classica, in 


Italia, ha poi 


o punta importanza, 

Ciò detto, non ho altro da aggiungere, Non 
torno sopra l'argomento trattato nella Assegna 
Internazionale, perché non è qui il luogo, ma so- 
pratutto perchè lo stesso Ermenegildo Pistelli, xi 
valoroso cultore degli studi classici, pur dichia 
rando il mio articolo « non del intto a proposito », 
sente il bisogno di far digressioni al suo tema per 
darmi su qualche punto ragione; non solo, ma 
anche mi conforta con l'autorità di un tanto mae 
stro, qual è Francesco D'Ovidio, 

Non avrei sperato di più », 


ENRICO CORRADINI, 


“ Romanzi d'appendioo, Questo ramo 
della letteratura parve sino ad oggi infeudato in 
Italia all'alto dominio delle penne straniere, Inva: 
no più volte si levarono alte voci a protestare 
contro questo pur necessario protezionismo n 
rovescio: nonostante le proteste, i Montepin, i 
Merouvele compagni, salvo rare è poco importanti 
eccezioni, continuarono ad imperare nei pianter- 
reni della seconda pagina e nelle piecionale della 
quarta degli organi massimi politici è quotidiani 
Ma proprio in questi ultimi tempi si son visti nes 
gini nono dubbi di nuove iniziative, K l'esem- 
pio questa volta viene dall'alto, Ha cominciato La 
Tribuna aprendo prima le sue appendici all'# 
scelusa, romanzo di Lulgi Pirandello è subito dopo 
iniziando la pubblicazione del Aladelicio ocentto 
di Luciano Ziccolij due scrittori entrambi ben 
noti e cari ai lettori del Marsecco, KA ecco oggi 
l'esempio della 7%/buna viene seguito dal Gu 
riere della Sera che con felice idea, espressa nella 
limpida prosa di Ugo Ojetti, bandisce un con- 
corso per un romanzo italiano da pubblicarsi in 
appendice, col premio ei lire tremila e col ter- 
mine del g0 giugno 1902, Ci auguriamo che que. 
sta prova tenti l'ingegno e la fantasia dei nostri 
romanzieri e permetta a qualcheduno di loro di 
dare intera la misura del proprio valore. Speriamo 
che l'Italia possa « far da sé » anche per i ro- 


manzi d'appendice, 

* Pro è contro Gorki. — Un fiero, anzi fa- 
natico protezionista in materia letteraria, sì è rì- 
velato Giuseppe Lipparini il quale, infinmmato di 
subito sdegno, ha deferito al tribunale della pub» 
blica opinione Luciano Ziccoli come convinto di 
avere importato Gorki in Italia, con la coopera» 


zione di alcuni direttori di giornali e riviste. A 
Questo proposito il principale accusato ha fatto 
pervenire ad uno deì suoi complici, e cioè al Di- 
rettore del Marzocco, la seguente letterina, che 
volentieri pubblichiamo : 
Mio carissimo Adolfo, | 

Benchè il nostro buon Lipparini dichiari nella 
Fiamma del 15 corr. che io ho tanto ingegno 
quanto Massimo Gorki e che ho seritto novelle 
non meno singolari di quelle dell'autore russo, 
debbo dargli torto per quanto segue a tale per 
me piacevole premessa. L'accusa che il Lipparini 
mi muove di aver nociuto alla patria letteratura, 
facendo conoscere pel primo all Ialia Massimo 
Gorki con articoli nella 7ibzwa è con traduzioni 
Pubblicate in parecchie riviste, è soverchia per 


forma e per sostanza, Perché v'hanno a questo 


mondo una critica e un pubblico, i quali giudi- 


cano e non si lasciano gabbare dal primo cosaceo 
che pa 


e tra un russo imbecille © un italiano 
d'ingeguo sanno scegliere; onde gli autori no- 
Stri non. posson temer nulla, e se temono man- 
cano appunto di quel sale che potrebbe distin- 
guerlì dagli stranieri che non ne hanno, lo, per 


Milo conto, non ho perduto nulla dalla presenza 


del Gorki nelle riviste italiane, perché ciò ch'egli 
serive non potrebbe essere scritto da me, come 
ciò che scrivo io non potrebbe essere scritto da 
lui, 0 altrimenti egli sarebbe Zaecoli ed io sarei 
Gorki. il che torna poi lo stesso, E eredo che i 
«direttori di giornali è di riviste Ja pensino a mio 
modo, perchè non ho mni udito dirmi che, es 
sendosi scoperto Massimo Gorki, io poteva trata» 


sci 


e di serivere quel che mi frulliva in testa, 
purchè, bene inteso, non mi frullasse di serivere 
delle corbelletie, le quali, anche portando la firma 
«li Massimo Gorki, avrebbero fatto la fine che loro 
spettava, 

lu stesso, caro Adolfo, non hai ancora sognato 
di mettermi alla porta in omaggio all'ingegno e 
all'arte del nostro collega russo, né questi fu mai 
cacciato dalla Russia perché a Pietroburgo si leg- 
gono con piacere ed ammirazione il D'Annunzio, 
la Serao, il Fogazzaro € pertino Salvator Farina 
è Anton Giulio Barrili! 

Vivere e lasciar vivere ; con li quale peregrina 
sentenza mi piace di chiudere 


Tuo 
Luciano Ziceconi 


‘ Riocardo Selvatico, colui che essendo a 


capo dell'Amministrazione comunale di Venezia 
A , (ARA tI 
SÎ fece geniale promotore delle 1 posizioni d'Arte, 


veglio intellettuale totevolissimo 


suscitando un ri 
nella regina dell'Adriatico, è morto testé improve 
visiamente poco lungi dalla sua Venkzia. IL nome 
del Selvatico che si legge nel vestibolo dell Expo 
sizione Veneziana resta indissotubilmente legato 
con queste periodiche feste dell'Arte, per la buona 
riuscita delle quali egli prodigò le sue forze anche 
dopo che ebbe abbandonato l'alto ufticio a cui 
lo aveva chiamato la fiducia dei veneziani, Ar- 
tista, amico e protettore d'artisti, Riccardo Sel- 
sso la letteratura 


vatico coltivò con meritato suce 


dialettale, arricchendo il teatro nostro di quel pie 


colo capolavoro drammatico che sono / Asini 


dda festa è ln poesia di versi squisiti, nei qua 


come già disse il nostro giornale, \'arguzia e la 


dolce. mollezza della meravigliosa | città hanno 
trovato una manifestazione vernmente: singolare 
Tutti ricordano la nobile amicizia che legò il 
Selvatico a Giacinto Gallina, della cui opera si 
fece geniale protettore dando delicatamente occa 
sione ni concittadini del grande artista di procu 
rargli un giusto e meritato sollievo, 

“A proposito del concorso Landito «dal 
l'Acendemin di Relle Arti di Firenze per ottenere 
un progetto di massima riguardante la sistema 
zione di piazza S, Riagio, la comunicazione fra it 


centro è l'oltrarno, è, finalmente il: risanamento 


del detto quartiere di oltrarno, V'//e/ico sulla rr 
buna osserva giustamente che Îl premio promesso 
di lire 1500 è di troppo inferiore alla misura 00 
corrente, In specie poi se si consideri che | dise- 
gni presentati al concorso debbono, per le condi. 


zioni di questo, rimanere proprietà dell'Accademia, 


senza che l'autore possa in caso d'esecuzione ne 
campare nuovi diritti. 1,'//2/îc0 pensa pure che 
l'Accademia s'è svegliata un po' tardi, quando 
cioè il centro era ormai stato trasformato « in 
uno dei più odiosi e volgari quartieri moderni » 
cd egli teme che quanto « sussiste del vecchio cene 
tro farà In fine del resto ». Ma, su questo ultimo 
punto, il A/arzocco che in tutto il rimanente dà 
ragione all'//a/ico, ricordando la felice campagna 
condotta insieme con valorosi alleati per salvare 
dal piccone demolitore il palazzo di parte Guelfa, 
confida che il pessimismo del critico romano sia 
soverchio e vuole sperare che la dura lezione del- 
l'arcone e del resto non sia andata perduta per i 
nostri Priori, 


* Sempre n proposito del Teatro Olimpico, — All'in- 
vito che, come annunziammo no passati numeri, fu rivolto da 
Antonia Fogazanro n Gabriele d'Annunzio per chiedergli il nuo 


appoggio all' mpresa diretta a fare del Tentro Olimpico la 
scena tragica nazionale, il poeta ha risposto con la lettera 
+ seguente 
Mio caro Amico, 

La vostra lettera inattesa mì roca una grande gioia, 

To mi proponeva di venire a Vicenza, nel prossimo settem- 
bre, per rivedere il nobilissimo Teatro e per parlarvi d'un mio 
disegno, Ora vol mi venite incontro, con la vostra consueta 
liberalità ; 6 la vostra parola, subitamente, fa della mia spe- 
ranza una cosa certa, 

È un magnifico domo — che io ricevo con riconoscenza pro- 

fonda — l'invito onde voi è i vostri vicentini voleste onorarmi. 
Se non mi manchino le forze, al principio della primavera 
voi avrete la mia nuova tragedia, composta su un antico mito, 
Delle condizioni non giova parlare, Una solo io ne pongo : 
che la tragedia sia rappresentata decorosamento e che sia 
provveduta l'orchestra. 
Nella seconda metà di settembre io verrò a Vicenza; © 
spero che in quel tempo voi sinte tornato alla vostra casa, 
Sarò molto contento di rivedervi e di riparlarvi, dopo tanti 


È a mia buona ventura di oggi mi sembra accresciuta 


aspettazione, 
dr Il vostro 


GAMRIRLE D'ANNUNZIO 


La Provincia di Viconza annunzia che î promotori « delibe» 
rarono di associarsi ni ringraziamenti che, intanto, Antonio 
Fogazzaro aveva manifestato al poeta insigne e gentile, pren 


dendo atto della sua preziona promessa è impegn one 
correre perchè il sogno antico di Jul sia attuato in modo 


degno del nome suo, dell'ambiente è dell'arte, a cui Vicenza 


vuole rendere omaggio Îl più squisito è sole 
* Dalla rivista mensile /v e/o fe/ modo è stato estratto 


® pubblicato separatamente per le stampe della Società Coo- 


perativa Tip, Azzoguidi un opuscolo di Francesco Pieco int 


tolato : Come risse e come mori .Iutonio Cecchi, 


* È uscito un importante lavoro di 1 


Critica sull'arte e l'idea sociale di Niccolò Tommas 


tre parti, in cui è diviso 11 volume, l'autore studia il Tomma 


sèo nelle sue qualità di critico, di artista è di cittadino, 1. 


ditore è Bernardo Seeber di Firenze, 


COLLEGIO 


FIORENTINO 


Borgo degli Albizi, 27 - FIRENZE 


Convitto — Semiconvitto — Alunni esterni 
— Classi Elementari — Tecniche — Ginnasio 
— Liceo. 


CORSI PREPARATORI AGLI ESAMI 


DI 


Riparazione 


* «Antonio Salvotti e i processi del ventuno » è nu 
lavoro storico pubblicato da Alessandro Luzio per le stampe 
della Società editrice Dante Alighieri, Questo interessante vo- 
lume, primo sasgio, come afferma l’autore stesso, di storia 
contemporanea, imparziale e documentata, fa parte della Bi 
blioteca del Risorgimento italinno, edita da T, Casini 6 
V. Fiorini, 

* Notiamo i due seguenti opuscoli di recente pubbli 
cazione : 1, Bruna: /2 Poema della casa, versi (Cerignola, Ti- 
pografia editrice della Scienza e Diletto) a, Efisio Aitelli, 
A. G. Cagna (Vercelli, Tipografia Gallardi © Ugo). 

* La Società editrice Dante Alighieri pubblica a Roma 
uno studio di Carlo Torta su Aleuns sometti politici smediti 
di Giovanni Prati, 

% E stata pubblicata a Borgo S. Lorenzo presso la tipo- 
grafia A, Mazzocchi la Commemorazione del Re Umberto 1 
detta dal Cav. Avv, Agostino Gori al Teatro Garibaldi di Fi- 
gline il »8 luglio 1901 per invito della Associazione monar- 
chica Valdarnese, 

* Cartoline illustrate dell'Esposizione di Venezia, - 
È stata pubblicata una serie di diecì elegantissime cartoline 
illustrate a eliotipia, che serve a daro un'idea sintetica della 
IV Esposizione Internazionale d'arte nella Città di Venezia e 
dello splendido parco che la circonda, 

Ne sarà fatta spedizione a chi invierà alla Segreteria dele 
l'Esposizione cartolina vaglia di L. 1,18 per la serie intiera o 
di centesimi 19 per ogni singola cartolina, 

* Errata-corrige. Nell'ultimo numero del Marsocco 
(Ni 33), per un inesplienbile strafalcione tipografico, nella bi» 


blix a riguardanto una memoria di Francerco Picco, il ti. 


tolo fu indicato Lu avventuriore montenegrino nel secolo NVIVI 


0 doveva essero inveco Un avvenfuriere MONVERRINO occ, cre: 
BIBLIOGRAFIE 
F. Berrex, De? Gusto — Saggio, traduzione 


autorizzata di Sofia Behr. Fratelli Bocca, edi- 


tori, 1901, 


È un saggio, come lo chiama |'A,, veramente 


Istituto Convitto Marconi 


FIRENZE - Via Pinti, 29 - FIRENZE 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 
Scnola di lingue straniere, musica, scherma, equitazione 
Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 

chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 
ze Naturali —. Locale splendido. 
ALLIEVI ESTERNI e SEMI-CONVITTO 


Corsi di ripetizione per gli studenti delle 
pubbliche senole. 


IL MARZOCCO 


non si sa bene di che; ma siccome contiene un 
po’ di tutto lo scibile, io non esito a metterlo nella 
categoria dei saggi filosofici, purché sì dia alla 
parola un senso molto.... lato, 

Non credo sia possibile, in un volumetto di un 
centinaio di pagine come questo, scorrazzare più 
di quel che fa l'A. per tutto il campo dello sci- 
bile, Dalle discussioni glottologiche alla dottrina 
di Cristo, dalla descrizione dei costumi dei Bud- 
disti, dei Maomettani e degli Egiziani antichi fino 
alla critica dei drammaturghi, del Bjornson, del- 
l’Ibsen, del Sudermann, dalle questioni psicolo- 
giche sui colori o sugli odori, al valore estetico e 
sociale della Comedia e del #aust, dalle critiche 
di pittura e di scultura antica e moderna, alle in- 
vettive contro i socialisti e i materialisti, dai con- 
sigli gastronomici alle gioie celestiali della vita 
eterna, tutto quanto si è detto e scritto in prosa 
e in rima, tutto quanto si è scolpito e dipinto, 
tutto quanto sì è scoperto e inventato dalle scienze 
è dalle industrie artistiche e moderne, tutto ha 
un’ eco nel libretto del Bettex, piccolo /i//amondo 
pieno zeppo di nomi, di citazioni, di cifre. 

Per questo avviene che a lettura finita ci si ac- 


corge di avere appresa una quantità di cose che 


s'ignoravano, per esempio che, fra i cibi, « i le- 
gumi troppo macerati e il manzo bollito indicano 
debolezza di carattere » e « che il salame pare 
bensi influenzare il sentimento estetico, ma non 
il pensiero filosofico »; guai però a chi avesse 
aperto il libro per trovare una guida al proprio 
gusto! 

Ed ora debbo dire — e mi si crederà facilmente 
— che tale saggio è di grande curiosità e lo si 
legge tutto d'un fiato, sorpresi che l'A. in tutto 


questo piccolo pandemonio trovi modo di dire 


anche delle cose assennatissime, grati che ci nb- 


CASA SCOLASTICA 


ortmata secondo i PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 


Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe. 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna» 
mento delle LINGUE MODERNE. — Trattamento ottimo. 


— Locale illuminato a Iuce elettrica, moderno, signo» | 


rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fonduto nel 1859 
dir.° dal Prof. Cav. Uff GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 
Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 


tituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 


Abbonamento straordinario 


al MARZOCCO IL MARZOCCO 


DIREZICNE e AMMINISTRAZIONE Via 8, Egidio 16 — FIRENZE 


e] 
in Condizioni d'abbonamento per l’anno 1901 
Anno Semestre Trimestre 


Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,C0 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - » 4,00 - >: 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. 10, 

Numeri di Saggio GRATIS vengono 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
l’AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 


Amministrazione del “ Marzocco 
Via S. Egidio 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dere 
soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’ Amministrazione. 


16, FIRENZE. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 
Società Editrice Dante Alighieri 


trp 


LA RIVISTA 


Politica 6 Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: i 
Itàlia L, 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIU COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l'’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Remporad pel 1901, 
© PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 
col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo. | 


namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis, 


IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


A_TORIN 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 


Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali, 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Un numéro spéoimen 
Sur demando, 


Peu de mots, beaucoup d'idées, 


Au prix de 20 fr. en France et de 24 fr, è l’étranger (ou en envoyant par la poste 
24 lires), on a un abonnement d'un an pour LA REVUE, sicuement 1.LustRAte. 

La Revue paraît le 1°” e/ Ze 15 de chaque mois et ne publie que des articles inddits 
signés par /es plus grands noms frangais et dirangers. 


Abbonam, cumulativo con Ja “ TRIBUNA ,, e 


Condizioni di abbonamento 


v 

Per l'italia |... ., 
Per l'Unione Postale , , 
fuori dell'Unione Postale, 


Leo 
» 95 (oro) 
* 39 (oro) 


On s'abonne sans /rais dans done 1 8 bue 
» 19 (oro) DIREZIONE È AMMINISTRAZIONE tous les principaux Apo du mond cante: 
MA - Via Marco Minghetti, N. 3 - ROMA Redaction 


bia più di una volta suscitato il riso con le sue 


affermazioni categoriche che non ammettono 
smentita, e fors anche un po’ invidiosi della sua 
ricchezza d’associazione delle idee, che in ve- 


rità non teme concorrenza. 


F., R. 


È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 


Toma Cirri, gerente-responsabile. 


A LIVORNO il MARZOCCO 

si trova in vendi- 
ta all’edicola Mazzei, Piazza V. E- 
manuele e all’edicola Soranzo in 
Via Grande, 


Muova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 36° 


DIRETTORE 
MAGCIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d’ Abbonamento: 


Roma 


Anno . . Vale A 
Semestre ........ » » 20 
Anno . 
Semestre . Ha, » » 21 
Anno . Estero 
Gannbaliti:.. è» ivi >» ».2 


Italia 


© ROMA ® 
VIA 8. VITALE, N. 7 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anuo IMI 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 
in fas 


ed il 20 di ogni mese 
icoli di circa 100 pagine 
NAPOLI » Libreria Metken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze. 


e d’Italia, 
Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d'Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 Estero L. 24 
Semestra: , , 9 ” » 19 
Trimestre: , , 8- |, PR 


Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


(Ancienne Revue des Revues) 
XII° ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 


Directeur: Jean Finor. 


MANIFATTURA 


"L'ARTE sca CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d*Oro 
TORINO - Esposizi G . Ital. , 
LONDRA . Inter. © Unive, Exnieo nl fl 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA TORNABUONI, 9 


I numeri “unici ,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (ov »//2//) 
8 Ottobre 1899. Esavrrro 

a Enrico Nencioni (cov 7//a/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (co fac-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (com 4 #/ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 

3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Amm:- 
mistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Figenze. 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 


#6 ANINO XVI Tm 


Via Ss. Reparata 36 


Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto al Alunni Esterni 


Scuole Liceali, (innasiali, Tecni- 


No 


che e Commerciali. Scuola d’Agri- 
coltura per i proprietari con poderi 
sperimentali. Preparazione alla Scuo- 
ed all’ Acca- 


la di Scienze Sociali 


demia Navale, 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 


Istruzione. 
n_——— 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 


AIDA 


Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via VuoomintTti 2 


ROMA 
Via Banvino 50 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


PARIGI 


Cuaussite D'AnTIN 12 


Parult tous les mois en liv de 300 pages, ct forme dans | année 


4 volume 


i, avec tables. 


Littérature, Poésie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 


Voyages, Bibliophilie, Sciences, occultes, 


Critique, Littératures étrangères, 


Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 
REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


ÈTRANGER 


a fr. net. 


. afr9s 
ÉTRANGER 


Trola mole |... 6fr 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avec prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement + 
go fr ÉTRANGER. . . |. 


La prime consiste : 1° en une réduetion du prix de l'abon 
nement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditions è 3 fr. 50, parus ou è parsitre, aux prix 
absolument neta suivant (emballage ci port d motre charge). 


FRANCE. . .. af. os ETRANGER. . |. 
Envoi franco du Catalogue. 


6o fr 


a fe. so 


IL MARZOCCO — 


Anno VIUN. ts. 1 Settembre 1001, Nironen 


SOMMARIO 


Riccardo Selvatico, Uco Oikrt La 
questione romana nell'arte, Dikuo Anunii 
Romanzi è novelle, « dé resi pertone dv 
LI Dei» di LI Mleresbbonsda, « 4) Put 


Mae Nov 


(E 


dro anorto » «la firm del 


memenio » et 2 Alarse, ENRICO Corranini 
La letteratura delle solense morali, «/> 


deguneoni a soma sx Medica di 


Krrork Zovcorni Una Cospiratrice, (i 


Marginalia, —Notinie, 


SEPE LIEPARINI 


Bibliogra 


RICCARDO 
SELVATICO 


Una seracsei anni fa, l'ho veduto 


piangere, Si chiudeva, a fine d'otto 
bre, tra l'entusiasmo dei buoni è lo 
stupore dei malevoli la prima espo 
sizione internazionale d'arte a Vene 


della 
Fenice Gabriele d'Annunzio alla fino 


tia, e nella sala settecentesca 


d'una sontuosa apoteosi della Vene 
ia autunnale proruppe con impeto è 
Bisogna onorare quel cittadino 


veneziano 


che, inviando uno nobile 


messag nostri d'arte 


RO a MIROSII 
e d'oltre 


mare, dimostrò d'aver fede in Questa 


ea quelli d'oltremonte 
forza di fecondità ideale ond'è dotata 
Venezia, V'èa dunque ancora qual 
cuno che in mezzo a tanta miseria 
ca tanta abiezione serba la tede nel 
genio occulto della Stirpe, nella virtà 
ascendente delle idealità Crasiresseni 
dai padri, nel potere indistruttibile 


della bellezza, nella sovrana clipniità 


dello Spirito, nella necessità delle 
gerarchie intellettuali, in tatti gli alti 
valori che oggi dal popolo d'Italia 
vile, Dis 


SONO tenuti a 


RIRI ONOTArE 
quel cittadino... 

oa fianco del grande organo chi 
allora ornava il fondo di quella sala 
armonie color d'oro e di porpora, 
si nascosto fra noi altri, Riccardo 
Nelvatico, allora sindaco della sua 
patria, a udire l'elogio sonoro e inat 
teso, sorrise. da prima di quel suo 


Sorriso buono e triste 


che og mi 


Appare come un presagio della mort 


immatura, poi velarono gli 
{utti 


applandendo l'oratore. volevano iu 


occhi ili lagrime ‘, quando 
plaudire anche Ini, dire a Tui tutta 


ratitudine della città perda resi 


fezione. della sua vita artistica so 


gnata e voluta da Tui, egli si ritrasse 


in fondo alla sala, 


COTTIATROSSSO III 


restio ad necettar quell'entusinsmo 
strepitoso, contento di sentirsi nol 


cuore di tutti ma 


quasi infastidito 

i udirselo gridare con tanto cla 
More, 

Ligli aveva ormai in molti anni 


sedi vita pubblica confrontato il suo 
grande sogno di veneziano alla realtà 
piccola, pettegola, miope, Avrebbe 
voluto a tutti quei cordiali entusiasti 
dire; fede, 


non gridate soltanto stasera © domani, 


Tacete ma abbiate 
ma operate domani (bl Sempre, lo non 
Sono che un uomo, fragile e breve ; 
Venezia dev'essere, per la vostra fede 
e la vostra alnerità, immortale, 
Davvero l'idea di quella prima 
mostra internazionale era Mato un 
atto di fede che da principio aveva 
Spaurito i più fanatici. 1 più attivi 
collaboratori di Riscardo Selvatico, 
mandavano circolari. è formavano 


programmi, avendo più la speranza 
che la certezza dell'esito, Per tanti 
anni chiunque aveva. parlato d'arte 
în Italia era stato come una campana 
che suonasse a morto, Peggio, agni 
tnipresa artistica per trascinarsì fino 
alla fine aveva dovuto mendicare sus 
sidii dal misero governo centrale ed 
olemosine dai privati, L'incanto di 
Venezia e il fasto dei suoi monu 
menti e il molanconico ricordo della 
Sua gloria potente. potevan tornare 
ad affascinare il mondo, solo per la 
fede di due Riccardo 
Selvatico è Antonio EFradeletto ? 


Uomini come 
Fin dai primi giorni la meravi 
ulia scosse il torpore dei più inere 


dali ; al Venezia, dui 


richiamo di 
paesi più lontani giungeva il con 
senso degli artisti più celebri con 
parole di devozione e di 
filiali 


Una 


comm 


tone some di chi ritrovi in 


Vita madre creduta morta è 


Voglia quasi. con la propria. gio]ja 
titvigorirle il sangue nelle vene por 
ché il miracolo non scompaja, Ma 
I compito piu dittieile cominciava 
allora. fisognava mantenere in vita 
la risuscitata, organizzare con set iotà, 
Neuresta e mechesza i minimi. partì 
colin dell'impresa mondiale, 
Riccardo Selvatico, che già quando 
AVeva aecottato il faticoso. utticio di 
Sindaco aveva fatto trepidare gli 
amici non perché dubitassero della 
Na fora ma perchè sapevano Lon 
Mipotenza dell'inerzia altrui, simo 
srà qual'era, momo d'azione e 
«di consiglio, modernissimo è pronto, 
In ogni atto e in ogni parola egli 


POPS O Ta squisiterzio der poem, an 
precisione dello psicologo, la tot 
Fin 
tele 
grammi, quella sua delicata è nobile 


mezza dell'organizzatore nato, 


nel testo. delle lettere e dei 


tima capace di parlare. nel nome 
di Venezia trovava. vivezza di frasi 
costanet d'entusiasmo nuovi nella 
nostra terta dove pure il comme 
cio fra artisti er stato ugggiato 
dalla neutra 6 floscia prosa buro 


' ratica, 


E intorno al suo  moco, »' accese 
un incendio di energie è di speranze 
cut guardò il mondo, La prima mo 
Myra veneziana fu uno trionfo, Due 
anti dopo, nel palazzo che Paveva 
accolta e che 


l'io 


daogni classe e da ogni partito di 


portava. seritto sulla 


Ironte te una lapide. voluta 
cittadini fissò per Sempre da grati 
tudine della patria al nome di Rie 
cardo Selvatico, 

Anche quando non fu più sindaco, 
anche quando parve che non potesse 
più all'impresa degnissima mancare 
tuti iL buon successo, egli ha segni. 
tato a lavorare. cono costanza, con 
fervore, con fanatismo, giorno pei 
giorno, Bisogna averlo veduto ogni 
due primavere nei giorni precedenti 
l'inaugurazione, restar I nelle sale 
fino all'alba, operajo manuale se oe. 
correva, vigile ed entusiasta sempre, 
egli cosf pallido è a certe ore cost 


stanco, agire, dirigere, obbedire, cons 


vigliaesi è dar consigli, più puntuale 
di tutti, esempio a tutti, primo a 
cominciare il più faticoso lavoro, ulti 


mo a lasciarlo, KE all'alba, in gondola, 
tornava n casa attraverso alla pallida 
laguna, sotto le ultime stelle, imme 
more di tutto quel che aveva com. 
piuto, per pensare: soltanto a tutto 
quel che egli credeva ancora di do- 
ver fare il di dopo, e l'altro ancora, 
sempre + sicuro del suo sogno, 


Veramente era nei suoi occhi tutta 
la melanconia dì Venezia, nel 


suo 
Suore tutta la passione magica che 
sale dalla laguna come da Un im 


menso filtro a inebriare gli amanti è 
è poeti; alla sua intelligenza vera» 
mente ogni antica pietra di Venezia 
en un monito 


Verso un avvenire 


migliore dello stanco Presente, non 
soltanto la gustosa Secasione pel pla 


tonico godimento d'un csteta, 


Non pò a sto mondo, no, CHA pi beta, 
Venezia mia, de ti per far l'amor, 
No ph dona, né rasa, nò putela 


Chie rexista al to incanto traditoy 


Uo tm fd de Tuna, è ii RA de haveseta, 
Tio sa sfantar i «corupoli dal cuor; 
Deventa agni moria tn ui Una stola, 


È par ceto | bari Rebia più saor 


Egli aveva, selle sue poesie, di 
questi abbandoni di veneziano Nen 
Bimentale, perchè senza il sentimento 
GUN può far 


summirare dal nostri 


Simili ma non ci si {a amare, Foa 


chi ha avuto la ventara di udirle, 
Uske Nono entrate nel cuore con la 


dolcezza careszasa con cui la mavoa 
dalla laguna entra a lambire le vee 
chie pietre delle fondamenta è dei 
palagi, con cuni la gondola «scivola 
silenziosa nell'ombra dei rii, 

I suo teatro contiene tutta questa 
PAfeticR emotività veneziana, La sua 
Val0) UNICA del 
ife em famegia di Giacinto Gallina 


Non vennero che l'anno dopo, Egli 


art. Lé de 


cena di 


aveva indicato al Gallina La vera Vi, 


aveva restituito alla scena veneziana 


Ti dooerturrizaia: anal P ragpontiià 


Vera vita popolare, le aveva. ridato 
quel che è l'essenza d'opuni arte du 
revole la sincerità, A eecine da 
fot Sotto Ta più festosa, Ta più amo 
rosa e du più pustosa. commedia del 
Miovo teatro dialettale italiano, Chi 
l'a udita, da sentito leterna for 
a dei nostri caratteri regionali. che 
formano, Spesso per 


della 


"PI sonde done, 


l'armonia nostra anima fede 
rale, 

Li appunto da questo serittore in 
cialetto, da questo poeta che non è 
escito dalla sua laguna a cercare un 
sol momento l'ispirazione è lap 
piso, doveva venite, pel bene di 
tutta da patria, in'idea cos degna 
mente italiana quanto quella delle 
nostre d'arte mondiale, Egli ha sen 
Viola 


Bilo quanto seloceca è e perni 


multantime come 


SOS NEA LN tn quos 
il nostro la retorica dei dergezzat i 0 


tutta da sua breve vita dè sato cost 


un esempio alla vita nazionale, 

Limpida coscienza in en tra gli 
occhi e il cuore non era ostacalo 
cl'infingimenti è di accomodamenti, 
gli sò spento in un punto in cui 
sembraza guardare attorno, che debba 
essere fatale da separazione anzi la 
contraddizione tra 1 intelligenza e la 
la semplicità, 
tra l'aluorità è la rettitudine, 


Ho detto in questi di, su por cento 


bontà, tra da fama è 


piazzette, che l'omaggio reverente di 
tutti gli artisti, di tutti i suoi con 
cittadini, di tutti i liberali del suo 
partito, di tutte le intelligenze ita» 
liane lo ha nccompagnato nel cimi 
tero, Td ino mezzo alla laguna grigia 
è azzuria, Ji troppo, A dui hasta 
molto meno, molto meno ; basta Lo» 
maggio degli uomini di sincerità è 
di fede, Son pochi, ma egli non ne 
amd altri, 


Ugo Ojetti, 


La questione romana 
nell'arte, 


Nessuno avrebbe mai Ponsato in Italta 
cho aut limitaro del secolo 
dlopo trenta anni dal 


Vontestno, 
fatto compiuto è 
dopo sei mesi da che Venivano chino le 
Porte sante delle basiliche Riubitari 


ile con 
quel risultato politico è morate cho imti 
MINO — sarebbe rixorta inaspettatamente 
la questione romana. Tn un opuscolo 
Mecentiszimo, di ent grtà x sono vvounpati 
alcuni giornali politici «di 
Franota, Andrca Molterio, serittore non 
indegno di voro d' arto, ha 


Per conto so la 


lotterarii è 


Fisollevato 
sepolta è» 
portandola con molta bravura net campo 
osfetteo, ha lanciato un 


questione 


arido di minac 
cia all'Enropa. No non che, al pari di 
UIL 1 trancent che v Mutano e che sori 
Votto det loro viamyi. il Motlerio dimo 


Mira tima strana Miport 


ALLA netti stadi 
Preparatori 6 xreneralizzando te piccole 


Pnportetze personali unite allo inesattezze 


del testi, per lo meno dubbi, che w 
Manno fornito 11 materiale dei documenti 


arriva a 


Nneltizioni ceto non Possoani v 
ten debbono esset accettato, 1 tatto < 
tanto più doloroso in quanto che oli 
comnera col delitavani neuttale » questa 
Ma neutralità corsa di esporre nei miu 
digli soreni che dà det Roverno italiano 
o dell'opera sita: ma a Piso a porse le 
promesso svaniscono, È cattivi Uotstatiori 


M fanno strada nel suo attimo e, senza 
aver l'aria di inlla, finisce col siggrorite 
l'abbandono di Roma e ta «ua fontitu 
rione: all'autorità pontitista, DI metoio < 
pertooloso, anehe. per l'allottamento che 
offro da principio; un uomo cos impar 
fialo nel piudicaro gii eventi 
AVer nossun 
lettico 


speciale, Dunque se è 


Mono più 


Intorenne Ma puro dia 
nel doformarti per un suo fine 
tta da prima 
parto del ragionamento sarà esatta anche 


la seconda. l'avventeo Att’ incattioa 
Umana è minacelato dalla tranformazi: 


di Roma; 
un Pio N 


rimettere le cose sulla nona via 


attenti a'ma' passat e ritorni 
NE n 


o magari un leone 
Sa pinto quello ehe nol non vagtiamo 
o siccome la conelustone ui euli arriva, 
è principalmente derivata da errori di 
atto, 
quosti 


cerchiamo di vedete quali sono 


ortort 6 per quale pro 


uo ni 
Mono: venuti farinando nel suo concetto 

Nosunma cosa d più dimette, pero uno 
seriffore nen. romano, dello studio di 
Roma, NE tratta dll analizzare lo spirito 
di nina città nella qualo si sono matt 
Patti più grandi avvenimenti della storia 
tinana, di una città cho ha vedute tutte 
lo grandezze 6 tatto le abbriazioni, che 
ha dominato il mondo con da fora è 
con o spirito è ehe in pieno secolo NEX 
nella trastormazione di tutte de antiche 
forme di oredenzga è di fede, ha potuto 
chiudere sedici secoli di una organizza 
None mirabile, como quela del papato 
dominio 


tomporale, In ipuestto continno anvesderii 


è togliere por sempe (L auo 
ti avvenimenti, da fisonomia apparente 


dI Kona ha subito da sorte del ano 


destino; nessino secolo ha rinpottato 


mal Popera del predecessori, 1 vestovi 
della etttena primitiva, intonato Ta ne 
Sessità di piogare la grandezza: pagana 
allo ostgonzo del movo culto, d baroni 
del modigevo dovettero trastormare Gunni 
edificio ino una fortezza, ogni rovina an 
Hea In un castello, pol I trlonto dell'u 
mansitmo foce riliorito UL bisogno delle 
grandi opere d'arte, finehé sotto la mi 
navela della Ritorna da nuova 
vattolica sorta dal conelllo di Trento « 
affrottò a distruggere quello ehe onbateva 


Per erogate una nuova motropolt Mora 
vigliona 6 tale da poter incutere to sta 
pore della sua prandezza è la concelonza 
della nua potenzialità, STO ripetuto troppo 
npesso la pamjuinata contro Urbano VIT 
i proposito dello sue demolizioni; ma 
ci slamo dimenticati cho Sisto V aveva 
distrutto quanto più rimaneva della Roma 
modioevale o pagana è ehe fin da Nicola 
Vv nel raso, oloò era vominolata 
la radicale ricostruzione di San Pietro 
In Vaticano, Por la fatalità stessa della 
mi storia, Roma è una otttà in conti 
nuo movimento 6 Ia più nlevra prova 
della nun vitalità non ancora esaurita, 


Consiste a punto in questa mirabile forza 
tti espansione che ai tempi nostri l'ha 
ancora ina volta rinnovellata, 

Ma per intendere questa vita 6° per 
Vederno il significato occnito non basta 
Visitar Roma col haedeker: è «li Rao 
deker - che è ta DI spropositata delle 
uuide moderno 
troppo urande 


ST Mellerio fa un abuso 
Di più egli attinge ad 
altro fonti NONpette è reputa per Imone 
le malinconiche Luoremiadi del 
Uetfrov, lo ho avuto 


Vecehio 
Vocazione di co 
Moscere peranalmente l'antico (lirottore 
della seunola tfranceso d Aroheologia è di 
amatore al declinare della sua formuna, 
Egli ora un 
ostile 


Veceltetto  tnzinmante (ast 
Memice di ogni innovazione è da 
Buon franceso divata alla 


tifiota 


autorità pon 
Momoro dei het Tempi in ent sulle 
Vanorme di Roma era scritto Pompora 


monto Amiga Argmiazi non sapeva adat 


farsi al nuovo fegime è fimpiamysova uti 
ANTI ino ont poteva dtaporro el 
luz 


ùsmuolo 


ale come di un Prond conquistato è 


trattaro 1 tesori artistio? «l'Italia von la 
Monza tMtoneuranza arungliona ven ta quali 
TUSUDI commazionali. trattavano HU navi 
iella Nirla 6 to rovine babilunes, n 
Roverno italiano ni fece 


A pinto quatro 1 


vconttitto col 


unto 


liarmmabei, 
Ile Retta Avv 


tora direttore Veneral 


M opposo alle propo 


Visa Tu ama ribellione denotalo è tutti 


Uli strantoni PIO e titento iMiari che vi 


Vevano tratticatito movalmente è mate 


talmente sugli scavi latini diuramonoa 


solennemente che 4 


Lovero italiano 


Volova da rovina dell'aete e vhe por sal 
Vate Roma dall'ultima distrazione non 
Vota altro rimedio se non il Fitorno del 


dev dal 


questa im 


Papa E #ea fa et 


POV NONO Tutti setttti sotto 
pressione 


TL sconti 


+ itulividuo, avesttato. come 


tento dal Metlorio A quel tean de ho 


Nofon che nell'autunno del igeo ha tal 
sa 18 sue 


corrispondenze romane, Mai io 


vredo, 


la mala fede è l'ignoranza etano stata 


Unito più strettamente, Col cervello me 


«hino «di un italianotobo egli mono sa 


tin Roma cho il male s da rovina 


Vede von tanta parzialità che non 


vrgo degli apropositi, Lowget più 


torta a L'ogline de Iundentienne a 


Ot avilit par d'attrennos ihonatigues io 


dornes se e questi mioraici faraone vati 
nati dal cardinale titolare vot Denoplavito 
di Nun Mantità La Barquo du hernint, 
Voll 


nOonter au 


la dontaino et da place dd Espagi 


do vote d'elle un pour 


Mincio e è non ve Veramente nulla 


La nanconto nel votile 
tadol Mot 


molo nà 


pereho l'anvern 


in fondo al vivo 


ili tina 4 


tanto chio nessi Red 


fino 


Può ne meno sospettare rintenta 

Lo ministàro den finance etalo neon de 
nordre di on fut Peglino de MM Ciry mio » 
di questa elena di SM Cirtavo, alan 
Minto IN 


Mon oalatovano già più vestigia nel nocoto 
SUIT « To palati Nora aut no Iyede + n 


donati fino dal pontileato di 


H palaziotto Nora, ehe giaveva rainoso e 
fiporco tra domoanide ati Vicolo Navelti è 
atato ripitito, restaurato molto giadizio 
Ramtonto s von fino nonno d'arte del cntivi 
Moro dell'Istruzione pubblica che do ha 
adibito ad nno di tivoo, PE finalmente 

Sa rivelazione, questa, 1 prido dell'a 
Nonneton, dape 


Hina I algnor de 


lamentato Perezione di nuove va 


tortiliva 


TAMA 


nerine, no da prende vontro le 


ioni di Rema, perché in cano di guerra 


* do promier coup do canon parti de 


conforta Sbrantera des vien ini qui 


ono ètda déjà Mirda par da breche de 
Porta Pla è, 


DIZIZZITT 


id è appuoto quella dé 
che i iranvesi non e) vogliono 
perdonare 1 

Ma ai documenti del aignor di Hon 
nefon os alle Mollerio 
narebbe facto rispondere, Roma, che nel 
Hi7o dontava a pena sis mila abitanti 
big ano mila! tatti i suoi 
Anrvizii sono atati improvvisati; si do 
Vettero ereare nouole, vaserme, uftiei pub 
Blei, fatituti, elinlohe, gabinetti, stazioni 
ferroviarie, ponti, fortificazioni, carceri » 
fognature, Una nuova città d stata vreata 
a ganto è dentro l'antica, una sittà che do 
vova aggogliere una popolazione nuova su 
pertore di j00 mila anime a quella esistita 


convinzioni del 


ne vonta 


fino allora, una città che aveva esigenze 
diverse e bisogni urgenti che l’altra non 
sentiva. È 

Cosi quando osserva che i monumenti 
a Vittorio Emanuele sul Campidoglio e 
quello a Garibaldi sul Gianicolo sono 
troppo grandi per il merito del ree del ge- 
nerale — a parte l'affermazione sua — egli 
non riflette al vero significato di quei due 
monumenti, i quali sconfinano dalla perso- 
nalità stessa dei due eroi e acquistano 
quasi il valore di un simbolo : la grande 
epopea della rivoluzione italiana, l' idea 
secolare della Patria finalmente ricosti- 
tuita, Ma egli vede le cose con occhio 
francese e in fondo ad ogni francese vi 
è sempre un instintivo senso di rispetto 
per il Vaticano, e una punta di ostilità 
contro la nuova Italia che essi non sanno 
vedere e che non vogliono conoscere, 

Certo, nell’improvviso lavoro molti 
errori sono stati commessi che pote- 
vano essere risparmiati e molti edi- 
fici distrutti che dovevano conservarsi : 
ma Roma ha trionfato degli uni e sì è 
consolata degli altri trovando nella sua 
mirabile vitalità una forza nuova di vita. 
Ma gli edifici eretti dal governo italiano 
sono indegni di quelli eretti dai ponte- 
fici, osserva trionfalmente il Mellerio e 
dietro di lui il signor di Bonnefon, Da 
quali pontefici ? Non certo da Pio IX 0 
da Leone XIII già che si può dire che 
dove appariscono i leoni rampanti del- 
l'uno o il cipresso stellato dell'altro è 
certo il più brutto monumento di Roma, 
A giudicare dalle pitture di Sant' Agnese 
e del Vaticano, dalle architetture di San 
(rioacchino e del Sacro Cuore, dai di- 
sgraziati restauri di San (Giovanni in 
Laterano, dove non si è esitato a profa- 
nare i mosaici del ‘Torriti, c' è da cre- 
dere che né papa Pecci, né papa Mastai 
Ferretti, padroni di Roma, avrebbero 
fatto qualcosa di più nobile e di più 
bello. 

Disgraziatamente l'opuscolo del Mel- 
lerio, che si limita a dare vaghi ammo- 
nimenti senza compromettersi per nessuna 
soluzione positiva, è basato tutto su si- 
mili errori. Ogni volta che egli vede 
coi propri occhi vede giusto, ma quando 
prende gli occhiali di (reffroy, del Testa, 
del Bonnefon e per fino del Baedeker 
finisce col non vederci più affatto. Ora 
per parlare con coscienza e con sicurezza 


ic ashienena averla stndiata a avere 
studiato Ioia Signihca averla vissuta. 


Vissuta nel suo popolo, nei suoi monu- 
menti, nella sua storia e nella sua cro- 
naca, vissuta pienamente e con intelletto 
d'amore. Allora soltanto uno spirito li- 
bero potrà intendere ciò che ella è stata 
nel passato e quale anima multiforme e 
possente racchiudano sempre le sue mura 
di mattoni anche dopo / s/raffe del 
20 settembre ! 


Diego Angeli. 


Romanzi e novelle. 


La resurrezione degli Dei di D. Merr- 
sikowsy + Il posto all’altro mondo 
di Max Norpay — La forza del mo- 
mento di P. Hkysr. 


Leggendo la prima parte della Resurrezione 
degli Dei (Il romango di Leonardo da Vinci) 
di Demetrio Mereshkowsky si prova insieme 
con un senso di lassitudine anche un senso 
di tristezza, La quale deriva dall’osservare 
come l’autore, non ostante la buona volontà 
e la coscienziosa preparazione, non riesca a 
inspirare spiraculum vitae in faciem hominis, 

L'uomo che il romanziere russo ha scelto 
ad eroe della seconda parte della sua trilogia 
(La morte degli Dei, La resurrezione degli 
Dei, Un mondo nuovo), è uno di quei por» 
tentosi italiani del sec. XV e XVI i quali 
più che uomini sembrano forze organate 
della onnipossente ed universale natura : Leo- 
nardo da Vinci, E veramente il Mereshkow- 
sky lo concepisce in principio come una forza 
della natura creatrice al di sopra del bene e 
del male; il suo Leonardo vuole essere il 
genio che crea' per la pace e per la guerra, 
per la vita e per la morte, senza sapere gli 
effetti delle sue creazioni su gli uomini, Ani- 
ma straordinariamente sensibile, delicata, buo- 
na, ripugnante da ogni violenza e da ogni 
malefizio, anima quasi infantile e femminile, 
quando è in istato di comune consapevolezza, 
subito si trasforma e perde coscienza, quan- 
do diventa artista, Immaginate una specie di 
San Francesco d'Assisi e di Gest capaci in 
un momento di oblio creatore di operare co- 
me Satana, Cosf Leonardo da Vinci, contem- 
poraneamente, senza coscienza della diversità 


delle opere, dipinge il Cenacolo e modella 
la statua equestre del venturiero Francesco 
Sforza, inventa macchine di somma utilità e 
tremendi ordigni di distruzione, 

Tale è concepito Leonardo da Vinci dal 
Mereshkowsky. Ma nell’atto stesso del con- 
cepirlo, egli lo immobilizza e sterilizza. Ciò 
accade perché questo carattere  d° impassibi- 
lità è disposizione d’animo, non azione, comune 
in varia misura ad ogni artista e ad ogni in- 
ventore; è condizione necessaria di arte, per- 
ché chi crea od inventa, o può trasformarsi 
in forza di natura cieca, oppure non riesce 
mai a creare o ad inventare. Dopo, quando 
ha cessato di essere artista ed è tornato uomo 
ordinario, può anche giudicare l’opera sua in 
rapporto con la morale, con l’umanità, con le 
leggi ordinarie del bene e del male; ma in 
atto di creare deve non sapere, come fa la 
natura, 

Perciò il Mereshkowsky, quando mette in 
evidenza la cecità morale di Leonardo, pone 
soltanto i primi fondamenti, e nulla più, 
della sua costruzione che dovrebbe essere co- 
lossale e straordinariamente varia. Su tali fon- 
damenti comuni dovrebbe sorgere l’eroe in 
atto di vita, l’eroe prototipo di un'epoca e 
insieme dissimile da tutti i suoi coetanei, 
nella vastità e potenza del suo genio, col 
numero di forze che egli ebbe per vedere, 
inventare e creare, Leonardo, speculatore, in- 
ventore e artista, non è un uomo, ma una 
trinità umana, e ogni persona di questa tri- 
nità è dotata di varie potenze quasi a emu- 
lare la varietà della natura j né possiamo con- 
cepire un uomo che più di lui possa pene- 
trare nei misteri della vita, perché ci sembra 
che egli abbia afferrato le stesse leggi fonda- 
mentali 
Leonardo come un veggente seduto sopra una 


dell’essere. Noi possiamo figurarci 


fonte centrale dell'universo, da cui scaturi- 
scano innumerevoli e grandi fiumi e scor- 
rano sino ai confini del mondo, ed egli possa 
seguire con gli occhi il corso di tutti, tanto 
egli ci appare vicino al centro delle energie 
mondiali, 

È certo che per dipingere questo operoso si- 
gnore dei misteri, delle leggi, degli spettacoli 
naturali, bisogna non troppo fissarci sopra un 
solo principio di psicologia astratta. Perché la 
sua operosità è pari alla sua potenza, Egli è un 


nuovo Ulisse di multiforme ingegno, che ha 


n ere dieere pra ssiggi PSI r 


verlo sul suo cammino, bisogna avere la forza 
impellente di Dante, In un certo momento ter- 
ribile, tragico, bisogna sentire come agisce in- 
consapevolmente, simile alla natura che con un 
alito suscita le primavere ed i cieli stellati, o 
con un brivido della terra rovescia intere città ; 
ma poi ciò che preme vedere non è tanto la 
legge di vita, quanto la vita stessa, l’azione 
di questa mostruosa forza naturale; preme 
vedere non solamente come, ma anche quan- 
to compie, non un solo come, ma il multi- 
forme quanto. Con le leggi si fanno teorie, 
non viventi opere d'arte. Per far queste, è 
necessario quello spirito di vita che ogni ar- 
tista possiede, e nessun critico riescirà mai 
a formulare; ed è necessario sapere, come 
il Dio del Genesi, alitare quello spirito sul 
volto delle proprie immagini per animarle, 

Ora appunto mi sembra che la concezione 
del Mereshkowsky sia rimasta allo stato di 
teoria, oscillante e vacillante fra Cristo © 
l’Antieristo, e non sia passata a quello di vi- 
vente opera d’arte, Dal principio filosofico e 
dalla preparazione erudita sol nelle prime pa- 
gine si assurge alla vera creazione e visione 
artistica, 

È davvero vivo e titanico Leonardo, quan» 
do in Santa Maria del Fiore, solitario in 
mezzo alla moltitudine genuflessa ed esterre- 
fatta, ritrae freddamente le sembianze del Sa. 
vonarola che tuona l'ira di Dio, Ma poi per 
continuarlo e svolgerlo nella pienezza del suo 
genio, il romanziere russo non sa far di me- 
glio che ricopiare molti passi delle sue opere 
e introdurli nel giornale di un suo discepolo, 
Questo metodo rivela povertà di forza arti» 
stica e dimostra giuste le mie osservazioni, 
Certo quei passi son tali da costringere a me- 
ditare tutte le generazioni umane, e spesso 
da una sola linea balza viva la figura di Leo- 
nardo, Ma questa figura doveva balzar viva, 
e continuare a vivere e svolgersi, dall’anima 
creativa del romanziere, e non dagli scritti 
del suo personaggio. Altrimenti, io cerco que- 
sti scritti nei libri ove sono per intero, e 
non mi occupo affatto del romanzo. 

La resurrezione degli Dei, ossia il romanzo 
di Leonardo da Vinci, ha una tela molto più 
vasta della Morte degli Dei, ovvero romanzo 
di Giuliano l’Apostata, di cui già parlai su 


IL MARZOCCO 


queste medesime colonne, Ora è stata  pub- 
blicata solo la prima parte, e può darsi be- 
nissimo che nelle due parti che verranno, il 
romanziere russo sia pit felice, Il volume 
che già conosciamo, s’aggira quasi tutto in- 
torno ad un giovane pittore, Giovanni Bol- 
traffio, primo discepolo di Leonardo e poi 
del Savonarola, questo 
giovane, del resto anche in origine perfetta- 
mente innocente e candido, ed il suo passaggio 
dallo studio di Leonardo al convento di S, Mar- 
co costituiscono la parte sostanziale del rac- 
conto, sebbene questo si svolga sopra una 
scena vasta, in Firenze verso la fine del se- 
colo XV ed in Milano, sotto Lodovico il 
Moro, e vi s’ intreccino, come episodi e mo- 
tivi dell’epoca, gli amori del Duca milanese, 
i raggiri politici di lui e di sua moglie Bea- 
trice, la morte di Gian Galeazzo, la calata 
di Carlo VII in Italia. 

Senza dubbio il giovane Boltraffio, mistico 
e ardente asceta or dell’arte, or della fede, 
sempre un piccolo piagnone di razza, sempre 
indeciso ed entusiasta di ciò che non bene 
comprende, datosi ciecamente a Leonardo e 
ciecamente passato al Savonarola, e pronto a 
tornare a Leonardo nello stesso stato d'animo, 
senza dubbio, dicevo, il giovane Boltraffio, 


La conversione di 


che è poca cosa cosi come l’autore lo con- 
cepisce, dovrebbe avere nel romanzo un alto 
valore simbolico, Dovrebbe rappresentare le 
nuove generazioni umane, che il paganesimo 
e il cristianesimo, Cristo e l’Anticristo si 
contendono fra loro. Nuoce alla allegoria lo 
scarso significato letterale del personaggio, 
Abbiamo detto Cristo e Anticristo; ma 
in verità leggendo le pagine del Mereshkow- 
sky si resta un po’ imbrogliati nel decidere 
chi propriamente sia l'uno e chi l’altro. Il 
Savonarola ci appare come un antico profeta 
ebraico energumeno, e questo sta benissimo; 
ma Leonardo altresi ci appare, già lo no- 
tammo, come una specie di San Francesco 
d'Assisi, anzi di Gest addirittura, quando 
questi nel Vangelo è più dolce e mite e di- 
cei sinite parculos venire ad me. Nel romanzo 
del Mereshkowsky o non vi è posto per Sa- 
tana, o è soltanto nel corpo del frate dome- 
nicano. Può darsi che lo scopo ultimo del 
romanziere sia appunto di mostrar questo: 
staremo a vedere; per ora la lotta fra il 
creatore e il distruttore di belle immagini 


pe ù tn . dig to 


capitolo della prima parte della Resurrezione 


degli Dei (1). 


La Poligrafica di Milano ha pubblicato 
due volumetti tradotti dal tedesco, una rac- 
colta di piccole novelle di Max Nordau ed 
un racconto di P. Heyse (2). Le novelle del 
Nordau sono perfettamente insignificanti, Pos- 
sono parere sentimentali, come quella Za 
notte di Natale a Parigi, o Valtra Pas de 
change, oppure eroiche come er /a donna 
no, per la patria sf; ma in sostanza sono 
tutte insigniticanti, In una società si discute 
se abbia fatto compiere pit eroismi l’amore 
o il patriottismo ; chi dice il primo, chi il 
secondo ; una signora sta per il patriottismo, 
e racconta come un giovane italiano, prima 
dell’ indipendenza, non riuscisse a perdere il 
vizio di fumare per far piacere alla propria 
moglie, ma per far dispetto agli austriaci 
(monopolio austriaco de’ tabacchi) sf. Questa 
è la novella Per /a donna no, ecc, ed è nar- 
rata cosf come |’ ho narrata io, Un po’ più 
leggibile è la prima, Z/ posto a//'a/tr0 mondo, 
di genere fantastico. Ma anche questa non 
basta a farci cambiar di opinione circa Max 
Nordau, che cioè questi, non ostante le sue 
novelle, i suoi romanzi, i suoi libri sociolo- 
gici, filosofici ecc., altro non sia in fondo 
se non un valente medico, 

AI contrario il piccolo racconto di P, 
Heyse è una cosa fine e gustosa, S' intitola 
La forza dal momento, e questo è quel quarto 
d'ora d’ irresponsabilità, prodotto dalla forza 
delle circostanze, in cui si può commettere 
un grosso errore, il marito può tradir la mo- 
glie, per esempio, (non la moglie il marito) 
e si deve essere perdonati, 

Nel racconto di P, Heyse le due figure, 
della giovane e bellissima signora tradita e 
del caritatevole amico consolatore, son trat- 
teggiate con grazia e con maestria, L'ultima 
scenetta che risolve la situazione, a tutto van- 
taggio del marito assente e con la delusione 
dell'amico, è combinata con vero spirito di 
poesia, senza volgarità, 

Enrico Corradini. 


(1) Milano, F.lli Treves, rgo1. 
(2) Max Norpau, / posto all'altro mondo — 
P. Hevse, La forza del momento. 


La letteratura 
delle scienze morali. 


Prolegomeni a una morale distinta 
dalla metafisica di V. Erminio JuvALtA. 


Siamo in un buon momento. Il fervore 
delle indagini relative alle scienze morali si 
va diffondendo ormai, anche in Italia, con 
quel ritmo vivente e comunicativo che può 
rifluire nel cuore della cultura generale. E ciò 
si determina solo qualora una particolare 
scienza cerchi la ragione della sua espansione 
nella serietà e profondità dei suoi propositi. 

leri erano frammenti — non di rado ar- 
caici come consunte reliquie dissepolte — di 
attività singole, di elette virtuosità personali. 
Oggi è un complesso di produzione che si 
plasma in una collettiva manifestazione scien- 
tifica. I diversi sistemi resistono ancòra, ma 
appena come punto dottrinale di partenza, 
non come preconcetto punto immobile d’ar- 
rivo. Si cerca insieme la verità. E poiché, se 
il compito è immane, v'è d'altra parte un 
bel fascio di forze, le quali sono d'accordo 
nell’ intento di raggiungerlo, le responsabilità 
dell’ indagine si possono frazionare in così 
eque parti, che la squisitezza nell’ adempi- 
mento del dovere scientifico, pur modesto, di 
ciascuno è altrettanto o, meglio, più nobile 
di un qualsiasi ipotetico dovere più generale 
solo approssimativo, perché soverchiamente 
lato. Oggi, insomma, — anche non aderendo 
agli espedienti cooperativi di quel minuto 
proletariato intellettuale che reca offesa din- 
turna all’ indirizzo, pur tanto italianamente 
glorioso, del positivismo -—— siamo un po’ tutti 
i figli di una buona e sola famiglia, la quale 
non desidera di meglio che d’essere accolta 
nella comunione delle famiglie, costituite 
dalle altre scienze o gruppi di scienze, che 
sono davvero meritevoli di questo nome. 

Lo notò già qui — e per primo — An- 
giolo Orvieto, con quella lucidezza di parola 
che gli è consentita dalla sua grande e in- 
vidiabile competenza. 

E la profondità della produzione non è 
inferiore alla sua estensione. Potrei ricordare 
una diecina di lavori italiani, usciti in questi 
ultimi mesi, i quali portano agli studî delle 
scienze morali, e più propriamente della 
stessa scienza etica, un contributo di indagini 


Ntguo UL tosc autettato sunz'altiv unll'attivi 
reale del bilancio scientifico della nazione. 
lo accennerò, poco più sotto, appena ad uno 
di questi libri, senza entrare, come non è il 
caso, in considerazioni — diciamo — di in- 
dole tecnica. In un periodico che vuole es- 
sere il portavoce della più fresca cultura ge- 
nerale basta appena accennare, con uno scor- 
cio critico, ai singoli gruppi di competenti, 
quelle manifestazioni scientifiche od artistiche, 
sulle quali è degno che sia rivolta la loro 
successiva e riposata attenzione, 

E ciò è anche conforme allo stato presente 


Noi abbiamo so- 
i, Ba- 


sterà che ci conosciamo meglio, per apprez- 


dell’ intellettualità italiana 


prattutto bisogno di conoscere noi s 


zirci meglio a vicenda; per valutare con più 
utile approssimazione ln nostra potenzialità 
mentale, Conoscere il valore di una energia è la 
prima condizione per farne buon uso; senza 
dire che può spesso equivalere a moltiplicarla. 
Né questo deve solo accadere tra studioso e 
studioso, tra gruppo e gruppo. Îì necessario 
che si dilatino, tra le file dei nostri studiosi 
ed il pubblico, larghe correnti di simpatia, 
e quindi di fiducia, e quindi di amore, Non 
bisogna dimenticare che, per una folla di 
esistenze, l’unica sorgente educativa di alta 
dignità umana, scaturisce dalla sola intuizione 
che altri lavorano per la soluzione di quelle 
incognite che lampeggiano, a tratti, in tutte 
le coscienze, anche nelle pit umili. 

I complicati processi formativi che hanno 
ormai portato la cultura dell’ Italia nuova ad 
una vergine produttività scientifica, quasi sel- 
vaggiamente irruenta e intensiva (ciò che 
spiega persino la sopra produzione di non 
pochi ingamnatori), hanno ora bisogno di ri- 
tradursi, di essere ripensati, nella pit distesa 
vita mentale collettiva. Hanno bisogno di su- 
bire l'estrema selezione assimilatrice di quel 
gran mondo che vive fuori del cerchio ac- 
cademico — e quindi, per necessità, privile- 
giato — dei cosi detti specialisti, È d’uopo, 
cioè, che gli uomini d'azione si riforniscano 
in quel mirabile serbatoio di acquisizioni 
nuove che — ormai, e per nostra fortuna, 
anche in Italia — è nutrito diuturnamente 
dalla scienza, 


Né paia che il dilungarsi a dire queste 


cose sia oziosa devozione ad un lenocinio di 

protasi oratoria. 5’ io non erro. siamo proprio 

nel cuore di un grande e nobile problema. 
L’accelerazione scientifica di questi ultimi 


, anni ha — in Italia — aperto l’adito al que- 


sito tutto nuovo di equilibrare le conquiste 
delle singole scienze con la capacità — quasi 
materialmente volumetrica — della media 
cultura. Ad ogni momento si corre rischio 
che quel legittimo spirito di indipendenza 
del quale usano le scienze, non sia altro che 
un cattivo esempio per l’esercizio di un sup- 
posto corrispondente, ma illegittimo, diritto 
delle masse. 

So bene che al pericolo si rimedierebbe 
anche solo che fosse diffusa la coscienza sto- 
rica delle condizioni della nostra vita morale 
e intellettuale. Ma pur troppo è un desiderio 
disperato, perché l’esempio è, oltre ogni dire, 
contagioso, 

La stessa compagine mentale dell’ Italia che 
lavora col cervello è tutta — dal rinasci- 
mento ai nostri giorni — una stratificazione 
meravigliosa di successive acquisizioni, quasi 
aftatto indipendenti dal rispetto di ogni pre- 
cedente autorità dottrinale, Nel grembo — 
quasi direi etnico — del cattolicesimo do- 
gmatico, parve che dovesse essere legge di 
logica storica che dalla imponente legione de- 
gli araldi della fede rompessero le file agili 
spiriti del libero pensiero, aquile eroiche della 
ragione creatrice e divinatrice. Ma ognuno 
fu aquila per proprio conto. Si direbbe che 
le loro idee evaporarono nella figurazione 
simbolica della loro personalità Le scuole 
furono efflorescenze luminose ma caduche di 
primavera, e i sistemi furono pietre miliari 
quasi esclusivamente decorative nella spira 
ascendente del progresso, 

Il fiotto delle esigenze moderne sorprese 
quindi noi italiani, più ricchi del patrimonio 
delle nostre memorie, che non disciplinati 
per rinverdirle al soffio unificatore della vita 
novella, Tante teste e tante idee, ed erano 
le teste buone, Tante teste ed una sola idea 
— che era poi quella di non averne nessuna 
— ma disgraziatamente si trattava delle teste 
cattive, 

Mentre politicamente — per quella prov- 
vidente necessità con che la storia incatena 
talora gli uomini dello stesso sangue — ci 
trovammo, nel momento epico della nostra 
vita nazionale moderna, con una sola volontà 
unificatrice ; intellettualmente non ci accor- 
gemmo neppure che valesse la pena di avere 
una volontà qualsiasi. E se — pure nulla gua- 
dagnando nel cammino — niente perdemmo, 
lo dobbiamo tutto -—- e può forse parere 
strano — ai nostri poeti; fosse il Manzoni, 
il quale con un romanzo ci riaccendeva la 
sensibilità appercettiva della vita reale, o 
fosse il Leopardi, il quale con una fragile mano 
spalancava ancéra una volta tutti gli abissi 
delle incognite umane, che Dante tanti secoli 
prima — ai nostri padri doveva parere pro- 
digio del giorno avanti aveva pur fiorito, 
per l’eternità, col paradiso del suo intelletto 
divino. 

Cosf avvenne il miracolo, 

Miracolo limpido, del resto, Vale a dire 
che la continuità della nostra vita artistica fu 
l'aroma conservatore della nostra giovinezza, 
Solo per questo mezzo la scienza moderna 
ci trovò pronti ad accogliere la fresca germi- 
nazione dei problemi nuovi, 

Ma questi problemi possono trovare la loro 
adeguata soluzione solo se coloro che sono 
impegnati nella lotta avranno — almeno 
— il conforto di sapere che quanti ne riman- 
gono estranei non ignorano gli sforzi da 
altri tanto liberalmente spesi per raggiungerla, 


AI dovere di pensare è dunque oggi pa- 
rallelo il dovere di segnalare all’ attenzione 
altrui chi ha pensato, 

Feco un libro breve, scritto da un giovane 
pensatore — Erminio Juvalta — con un pro- 
cedimento, schivo quasi fino all’aridità sche- 
letrica di ogni superflua amplificazione, 

Il breve ma solido libro discute un pro- 
blema fondamentale della morale, conside- 
rato in tutti i suoi più complicati aspetti. 

Perché il Juvalta ha seguito questo metodo 
abbreviativo ? 

Per la semplice ragione che egli ha vo- 
luto fare opera di scienza, e gli schemi lo- 
gici rigorosi — per imporsi nelle loro con- 
clusioni agli studiosi severi — possono fare 
a meno di mutuare artifizî di forma dalla 
retorica. Il Juvalta, cosi facendo, ha fatto 
bene, Chi, scrivendo, si lascia distrarre dalla 
delizia di appaiare belle parole con belle pa- 
role faccia altro che non sia scienza, o al- 


meno voglia dimenticarsene quando fa della 
scienza. 

Il Juvalta scrive : « Il trattare in poche pa- 
gine d'uno dei problemi pit gravi della mo- 
rale può facilmente essere preso come indizio 
di presunzione o di leggerezza, anche quando 
non si pretenda di dare una soluzione, ma 
soltanto di cercare come avvenga che la so- 
luzione non si trovi ». 

Leggendo questo libro con l’attenzione che 
merita, ci si accorge che ogni pagina è il 
risultato di una preparazione e di una rifles- 
sione lunga, ostinata, sagacissima sulle dot- 
trine e sui problemi morali. 

]l Juvalta stesso avverte che il suo studio 
non contiene una tesi preconcetta, alla cui 
dimostrazione sì sia rivolta di proposito la 
meditazione e la critica; ma contiene una 
conseguenza, che si è venuta maturando, co- 
me indirettamente, e attraverso a molti ten- 
tativi, da un lavoro di analisi guidato origi- 
nariamente ad altri intenti, Solo di poi ha 
assunto la forma rigida e secca, ma lucida e 
profonda di tesi. 

Per i competenti basterà accennare che la 
tesi dell'autore è che l’esigenza esecutiva (ob- 
bligo) è diversa dalla giustificafiva (giustizia 
riconosciuta dalla norma). E quindi, secondo 
il Juvalta, 1’ inseparabilità pretesa a torto della 
morale da ogni metafisica nasce appunto dal 
pretendere che si cerchi una norma nor git- 
sta relativamente all'uomo (cioè il cui fine 
sia riconosciuto ragionevolmente come il pit 
desiderabile per tutti), wma za2e che obblighi 
assolutamente. E ancora: non occorre nessun 
postulato metafisico per riconoscere l’obbligo 
ipoteti:o di seguire una norma a preferenza 
di ogni altra, se sì riconosce il fine corri- 
spondente come il più desiderabile per tutti. 
Quindi l'opportunità di determinare a quali 
condizioni un fine possa essere tale, 

Non occorrono né maggiori parole, né al- 
cun cenno di discussione, per provare quali 
alti problemi siano esaminati in questa pro- 
fonda monografia, e da quale rigorosa logica 


metodica ogni pagina derivi quella forza 
scientificamente persuasiva che lega le singole 
parti del lavoro in un tutto solidamente 
organico e organicamente nuovo. 

lo sono sicuro che il Juvalta -- che ha 
con tanta solida profondità ricostruito il ve- 
stibolo della scienza morale — vorrà pro- 
cedere a colorire, amplificare, compiere il 
suo meditato ed attraentissimo disegno ; vale 
a dire vorrà che il vivo germe di questa 
premessa dia tutti i frutti che già virtualmente 
contiene. 

Allora, anche qui, se ne potrà fare un più 
largo argomento — ne sono sicuro — di 
approvazione cordiale, o quanto meno di 
sempre onorevole discussione. E per gli stu- 
diosi d'ingegno e di coscienza, com'è il 
Juvalta, anche l' essere seriamente discusso è 


già una bella e confortante vittoria, 


Ettore Zoccoli. 


UNA COSPIRATRICE 


Beniamino Marciano, intitolando un libro(1 ) 
alla vita e ai fatti della moglie Antonietta 
De Pace, ha voluto non solo esaltare la donna 
eroica che ebbe tanta parte nel risorgimento 
nazionale del mezzogiorno, ma anche recare 
parole ed esempi contro il doloroso antago- 
mismo fra le provincie meridionali e quelle 
del settentrione; Oggi, dopo quarant'anni di 
, si torna a cianciare di Nord e di Sud 
e si parla delle due Italie ; come se dal Pa- 
chino alle Alpi non si parlasse la medesima 
dingua e non si avesse il medesimo fervore 
per le grandi glorie nostre! Ma il mezzo- 
giorno langue, flice il Marciano: e la colpa 
è tutta dei governi; i quali hanno fatto, di 
«quei paesi, comé una tenuta di caccia a loro 


unit 


uso ed hanno seminato fra gli abitatori a 
piene mani la cprruzione e 1’ immoralità, Cost 
che nei cittadini delle regioni settentrionali 
il tedio cresce è si diffonde : e la parola na- 
poletano acquista quasi senso di diffidenza e 
di ironia. Nondimeno questo dissidio è più 
di forma che di sostanza: ché il sangue è 
sangue, e otto secoli di tradizione — dal 
tempo in cui Federico imperatore liberava 
dalla Conca d'Oro le nuove muse italiche — 
non possono esser distrutti da dieci chiac- 
chiere di un ministro effimero o dalle di- 
scorse dei giornalisti scarsi di argomenti. ]l 
male c'è; ma non è di quelli a cui si ri- 
media dimostrandoli ed acuendoli. Bensf oc- 


(1) B. Makciano, Vella Vita e dei Fatti di Ans 
tonietta De-Pace ; Napoli, Pierro, 1901, 


correrebbe un’opera di governo più vigilata, 
e un maggiore amore da una parte, e una 
maggior confidenza dall’altra. Ma lasciamo 
questa digressione tediosa, e veniamo più pro- 
priamente al libro del Marciano. 

Il Marciano non è un maestro di stile: ma 
il suo scritto acquista interesse dalla bontà 
delle cose dette. Il libro riguarda, come è fa- 
cile imaginare, la storia del nostro risorgi- 
mento. Intorno a questo, molto, con o senza 
retorica, sì è detto e stampato. Vi è una ri- 
vista apposita, e una biblioteca diretta con 
amore e con senno da Vittorio Fiorini, Ma 
l’opera di cui stiamo ora discorrendo ha un 
carattere speciale che avvince il lettore e lo 
fa palpitare più che un trattato metodico o di 
una ordinata e commentata esposizione di do- 
cumenti, E il pregio consiste in ciò, che il 
libro è, come suol dirsi, vissuto, che l’au- 
tore ha preso parte a quasi tutti i fatti nar- 
rati ed ha accompagnato lunghi anni Veroi- 
ma, prima come amico devoto e socio di co- 
spirazione, poi come compagno e marito, 

Antonietta De Pace nacque in Gallipoli 
nel 1818; ma venuta ben presto a Napoli, 
cominciò a cospirare contro il dominio dei 
Borboni per l’unità. Sopportò processo e 
prigionia, continuò imperterrita a congiurare, 
finché nel 1860 ritornò con Garibaldi libe- 
ratore, Il popolo allora la chiamò « la si- 
sa » e continuò a circon- 
dirla, più di prima, del suo affetto e del suo 
entusiasmo. Terminato di cospirare contro il 


gnora della ca 


Borbone, prese parte attiva alle cospirazioni 
garibaldine per Roma, e arrestata a Ceprano, 
mentre viaggiava da Napoli a Firenze, do- 
vette a un ingegnoso strattagemma la sal- 
vezza sua e la dispersione delle carte che re- 

1893, Ita 
ma non g 


cava con sé, Quando morf, nel 
lia era da lungo tempo fat 


come ella e gli altri eroi avevano sognato ; 
ed io credo che spesso dovesse sonare sul 
suo labbro o dentro l’anima sua 1° invettiva 
carducciana : « Ah, non per questo.... » 

Cosi è. La gioventi odierna, e pit ancora 
la generazione che ci precede, dorme su gli 
allori degli altri e gode beatamente i frutti 
germogliati dal sangue dei nonni. Non fac- 
cio retorica, come tanti; i quali delle glorie 
passate si servono a fine di vantaggio proprio 
o di vanità. Ma è certo che oggi son troppi 
coloro che avendo a mano un libro come 
questo del Marciano, lo butterebbero sbadi- 
gliando alla seconda pagina, Oggi, si dice, c’ è 
da pensare ad altro, C*è la questione sociale : e 
poi, ci sono i bisogni del ventricolo. Benissimo ! 
Quanto al ventricolo, siamo d'accordo; né 
Circe cesserà mai d’avere seguaci, Ma quanto 
alla questione sociale, tenete per certo che ta- 
lora tra coloro che se ne occupano e son chia- 
mati troppo facilmente socialisti, v' è forse pit 
amor di patria e più rispetto per le cose 
eroiche del Risorgimento, di quello che non 
sia tra certi gallonati che nei comizi de- 
clamano discorsoni gonfi, ma vuoti sui do- 
lori e sui rischi che non soffersero mai. 
Vi è sopra tutto, in quei giovani e nei gio- 
vani onesti di tutti i partiti, un senso mo- 
rale molto fino e acuto, e un concetto della 
verità e della giustizia che altri non hanno, 
e gridano di avere, Ma ammettiamo che oggi 
la questione sociale vinen ogni altra cura di 
coloro che, oltre a sé, pensano poco o molto 
al bene o al male dei loro simili. Mio Dio 
Non tutti i giovani sono socialisti; e chi 
scrive, ad esempio, non è, Orbene, chi legge 
oggi le opere di Giuseppe Mazzini ? Chi, gli 
scritti del Poerio, del Settembrini, del D’A- 
zeglio e di altri mille? Chi si conforta e si 
accende il cuore su le strofe pugnaci (altro 
che simbolismo |) di Goffredo Mameli? Po- 
chi: troppo pochi! Gli storici fanno biblio- 
ieche del Risorgimento: ma è roba che re- 
sta fra quelli del mestiere, Negli archivi di 
polizia e dei tribunali, nelle lettere private 
dei patrioti, che mèsse da cogliere e da go- 
dere! Ma troppo spesso l’opera è fredda e 
senza amore: e non s° impaccia di pensiero 
o di propaganda, Con il che io non voglio 
offendere l’opera di quegli egregi studiosi ; Ja 
quale è utilissima e quasi necessaria, Il male 
si è che intorno ad essi non è la spinta a 
fare; onde essi compiono la loro fatica di 
raccolta diligente, non senza celata malin- 
conia, 

Questo difetto non è certamente nel libro 
del Marciano, Altri ve ne sono; e cioè, nar- 
razione non sempre connessa, abbondanza di 
particolari poco utili, mancanza di documenti, 
nonché qualche lieve esagerazione nel dise- 
gnare i contorni dell'eroina. Questo vizio è 
facilmente perdonabile, come gli altri: se se 
ne toglie la mancanza dei documenti, che farà 


II MARZOCCO 


arricciare il naso a pit di un recensore ri- 
goroso. Ma il Marciano avverte di potere egli 
garantire la verità dei fatti, o veduti da lui, 
o sentiti dire da altri: e ad un uomo che ha 
vissuto una tal vita si può credere agevol- 
mente, 

Vi è poi un pregio che non è senza im- 
portanza. La figura della protagonista balza 
fuori viva da queste pagine, che talora, troppo 
diffuse, hanno alle volte tocchi delicati o vi- 
gorosi di grande finezza e semplicità. L’Anto- 
nietta fu donna singolarissima, non tanto 
perché cospirasse e rischiasse la vita: ma per 
il suo animo virile, d’una virilità talvolta ec- 
cessiva che fa rabbrividire; come quando, per 
i funerali di re Ferdinando, ella apparve, tra 
il lutto pauroso pure dei liberali, avvolta in 
uno scialle rosso. Ella possedeva qualità di 
astuzia degne degli uomini contro i quali 
aveva a combattere e degli sbirri che la insi- 
diavano. Tormentata in tutti i modi dal com- 
missario Campagna e dal procuratore gene- 
rale Nicoletti, ella protestava di esser lasciata 
in pace e di essere una povera donna : e in- 
tanto inventava le scuse pit audaci a spie- 
gare i documenti che le erano stati trovati. 
Ma più tardi, sotto il muovo regno, incon- 
trandosi con il Nicoletti che veniva a pren- 
dere lo stipendio dal governo italiano, ella, 
memore che quell’uomo aveva chiesto per 
lei la pena di morte, lo assalf pubblicamente 
e lo costrinse a fuggire. Nondimeno, questa 
donna che aveva fomentato il dissidio tra gli 
Svizzeri reali per affrettare il massacro, che 
aveva sostenuto la prigionia e affrontato lo 
sdegno dei governi, fuggi davanti al colera, 
Singolare mancanza in una simile donna! 
Cosî è la vita, Umberto I e Felice Caval- 
lotti correvano placidamente coraggiosi : ed 
ella fuggiva, Il balento della scure l'aveva 
atterrita meno del microbo invisibile e mor- 
tale. La vita, si suol dire, è piena di con- 
traddizioni, Forse qualcuna di quelle buone 
suore che vigilarono i moribondi col rischio 


di morire dello stesso male, sarebbe svenuta | 


udendo vicino il rombo di un cannone, 


Giuseppe Lipparini. 


MARGINALIA 


* È scomparso un altro veterano del no- 
stro Parlamento, Michele Coppino, che seppe da 
un'umile condizione innalzarsi fino ai più grandi 
onori, che si possano raggiungere in un moderno 
stato. 

Dell'uomo politico hanno detto i giornali quo- 
tidiani. La sua opera di Ministro della Pubblica 
Istruzione, non fu tutta quale richiedeva la nuova 
condizione d’ Italia di fresco sottratta alla domi- 
nazione straniera ; ma ebbe tuttavia non di rado 
benefici influssi sulla nostra scuola, E non è poco 
poter dir questo di un Ministro della Pubblica 
Istruzione, in Italia, Ricordiamo, con gratitudine, 
che alla sua iniziativa si dovette l'edizione na- 
zionale delle opere di Galileo, e l'istituzione nel- 
l'Università di Roma della Cattedra dantesca; 
due fatti che onorarono grandemente la nuova 
Italia, 

“ A proposito delle nostre scuole eggia- 
mo sul A'esto del Curlino vn articolo interessante 
di Kappa, Sono giuste e nello stesso tempo scon- 
fortanti osservazioni quelle che l'articolista ci fa 
riguardo all'istruzione secondaria in Italia; e pare 
proprio impossibile che con tutti i progressi della 
psicologia e della pedagogia, come scienza, non 
SÌ sia ancor trovato un metodo educativo in tutto 
e per tutto razionale, L'istruzione secondaria si 
trova oggi in uno stato caotico e farraginoso : un 
immenso cumulo di materie le più diverse fra 
loro incombe sull'intelligenze giovanili; e son 
materie in parte prive di utilità pratica, data l'in- 
dole delle scuole, in parte esposte in una forma 
non adatta alla natura stessa degli alunni, Si ag- 
giunga poi la severità troppo rigida e draconiana 
«lei regolamenti, i quali mentre rimangono impo» 
tenti di fronte agli scolari neghittosi, turbolenti e 
indisciplinati, deprimono in modo spietato Vin» 
telligenza e la volontà di molti di coloro, che da- 
gli studi potrebbero trarre un profitto, 1 inten- 
zione di porre un argine al troppo affluire di scolari 
nei pubblici istituti non basta a giustificare que 
sto stato di cose, Noi non vogliamo sostenere, 
soggiunge l'articolista, che la severità negli studi 
non sia necessaria; ma pretendiamo una severità 
razionale, la quale permetta di distinguere in 
modo sicuro gl'intelligenti e gli studiosi dagli 
zucconi e gli svogliati, 

L'articolo di Aaa ha dato luogo ad una pole- 
mica assai interessante sulle colonne del Carino, 
che non è valsa del resto a distruggere le fonda» 
mentali osservazioni dell'articolista, 


* Una conferenza di Isidoro Del Lungo, 
letta in Empoli nell'adunanza generale della So- 
cietà storica della Valdelsa, e intitolata : « Firen- 
ze Ghibellina » è stata pubblicata nell’ultimo fa- 
scicolo della Rivista d' Zialia. In poche pagine 
ma succose di pensiero sintetico l'autore illustra 
gli anni di storia che segnano il periodo ghi- 
bellino di Firenze; son pochi anni soltanto, per- 
ché la popolazione fiorentina, democratica per 
natura, quasi pura da ogni elemento barbarico, 
gelosa conservatrice di quella tradizione che la 
faceva diretta discendente di Roma, fu in preva- 
lenza guelfa: soltanto gli Svevi riuscirono a dar 
forza politica in Toscana al nome ghibellino, e le 
due fazioni, attraverso le lotte più tremende, le 
più feroci rappresaglie, alternarono la loro for- 
tuna a seconda delle vicende del partito impe- 
riale in Italia. Dalla battaglia di Montaperti a 
quella di Benevento Firenze fu ghibellina ; Fari- 
nata fu colui che /a difese a viso aperto in Em- 
poli contro chi lu voleva distruggere : eroico esem- 
pio di amor patrio, che splende come viva fiamma 
in mezzo a i foschi orrori della guerra civile, E 
qui con abile riavvicinamento il Del Lungo rie- 
voca insieme alla figura di Farinata quella di Fer- 
ruccio, il commissario fiorentino che in Empoli 
« iniziò l'epica gesta della libertà popolare » af- 
fermando innanzi agli Empolesi suoi uditori che 
stretti legami devono a Firenze unire la loro 
città, che vide della storia di lei i due più eroici 


avvenimenti ispirati da carità di patria. 


* A proposito della prossima esposi- 
zione di Torino. — Primo Levi scrive sulla Xi 
vista politica e letteraria un articolo riguardante 
« la funzione decorativa nella vita e nell'arte », 
L'autore è convinto che dalla prossima esposi- 
zione torinese uscirà un grande insegnamento per 
noi sullo stato attuale dell’arte decorativa in 
Italia: ed appunto per questo egli vorrebbe che 
in tale occasione non si trascurassero per nulla 
le nostre scuole d'arte industriale; esse solo po- 
trebbero, volendo, determinare e diffondere un 
grande progresso in quest'arte che sta per rinno- 
varsi, e dalla riforma di esse soltanto può dipen- 
cere una vera riforma estetica in tutti i nostri 
prodotti industriali. Ma in che dovrà consistere, 
si domanda il Levi, questa riforma ? Innanzi tutto 
egli vuole che le nostre scuole procurino di im- 
primere wr carallere nazionale alle arti indu- 
striali italiane, e prima condizione di ciò, secondo 
lui, è l'abolizione di ogni nomenclatura straniera; 
la nostra lingua non manca di ricchezza, egli dice, 
e quando anche non fosse possibile in certi casì 
l'uso di parole italiane, c'è la lingua greca, che 
coi suoi composti può definire esattamente qual- 
siasi prodotto o invenzione moderna. Ma questo 
carattere nazionale deve risultare anche dalla ori- 
ginalità stessa dei prodotti, originalità determinata 
soprattutto dai bisogni e dalle tendenze dei tempi 
nuovi: le nostre scuole invece si attengono anco- 
ra ai vecchi stili, non abituano l'occhio all’ intui- 
zione vera della natura in tutte le sue proprietà 
organiche, a quell'indagine del senso estetico 
che può svilupparsi da tutti quanti gli oggetti se- 
condo l' indole loro indipendentemente da qual- 
siasi lenocinio di esteriore decorazione, Altro in- 
conveniente da togliere è l'eccessiva preferenza 
accordata al legno e al ferro : da estendere i con- 
fini di quest'arte occorre un esercizio instanca- 
bile e molteplice di quell’analisi della materia, che 
è caratteristica del genio moderno : a ciò possono 
giovare i risultati della scienza stessa, come la 
chimica rispetto alla resistenza dei colori ; e l'aiuto 
di altre scuole pratiche, le quali, mediante lo 
studio scientifico della materia prima, contribui- 
ranno senza dubbio a render l’arte decorativa più 
Sicura e più stabile nei suoi mezzi e nei suoi ef- 


fetti, 


* Sull'« Esposizione Pan-Americana di 
Buffalo » scrive un interessante articolo L. de 
Norvins nella Revze (Revue des Revues). L'au- 
tore insiste opportunamente sulla grande impor- 
tanza di questo avvenimento, che ci dimostra non 
soltanto l'immenso cammino percorso dai popoli 
americani nell'evoluzione del lavoro, delle idee e 
delle istituzioni, ma anche una loro tendenza uni- 
taria sempre più accentuata verso la costituzione 
di una grande e comune repubblica federativa, 
La scelta di Buflalo, città fiorentissima e situata 
fra il Canadà e l'America del Nord, come sede 
di questa esposizione, non potrebbe essere mag- 
giormente adatta: vi è poco distante la cascata 
del Niagara, la cui meravigliosa bellezza attirerà 
i visitatori a milioni, senza contare tutti i prodigi 
elettrici che saran possibili mediante l'utilizza 
zione della sun immensa forza motrice. Così noi 
avremo con questa esposizione una delle più so- 
lenni feste nazionali del popolo americano: e as- 
sai conformi a tal carattere di festosità e di 
gaiezza sono gli edifizii stessi, ideati secondo un 
tipo misto di rinascenza spagnuola e di coquette» 
rie parigina, illuminati da una irridescenza di co» 
lori, che contribuiscono a diffondere per tutto 


l’ambiente un’allegria dolce e serena. Ma il “sio 
maggior merito, rispetto all'arte, sta forse nella 
scultura decorativa, alla quale qui per la prima 
volta, con pieno e definitivo trionfo, han rivendi- 
cato il diritto d'alleanza coll’architettura. 

* Sul < Limiti dell'arte » ha pubblicato una 
sua conferenza André Gide nell'ultimo fascicolo 
dell’ £»mifage, L'autore crede che l’arte non sia 
come la scienza, che progredisce continuamente 
in modo da sfuggire a qualsiasi delimitazione aprio- 
ristica; l’arte, secondo lui, è apparsa sin da prin- 
cipio perfetta ogni qualvolta un genio si è impa- 
dronito di lei ; se non che per mantenersi uguale 
A sé stessa ella deve continuamente cambiar di- 
rezione, assumere sempre, diremo quasi, una na- 
tura diversa. Perciò sbagliano coloro, che, se- 
guerido una via tracciata da qualche grande mae- 
stro, pensano di andare al di là del genio stesso ; 
per lui l’arte ha toccato il limite massimo delle 
sue risorse, e al di là di questo non si ha che la 
negazione dell’arte. Bisogna dunque cercare il 
nuovo al di qua del genio, in un terreno neutro 
a tutti comune, in cui tutti posson trovare un 
punto di partenza. Questo terreno neutro, seccndo 
Îl Gide, è la natura, ma non soltanto la natura 
esteriore, come vorrebbero i realisti, e nemmeno 
la sola natura intima degli idealisti, ma una fu- 
sione di queste due: colui che ritraendo la na- 
tura esteriore saprà trasformarla secondo un’ im- 


pronta personale, senza farla apparir men vera, 
questi 


farà il vero e perfetto artista, È un’ idea, 
come si vede, non molto nuova, 

“ In una imaginosa perifrasi usata dal 
nostro Romualdo Pantini nel n. 33 del Marzocco 


il pittore sig. Augusto Mussini ha riconosciuto a 


quel che pare i tratti caratteristici della sua per- 
sonalità artistica e però ha sentito il bisogno di 
rincarare la dose degli attacchi già da lui tributati 
ai critici che non hanno scoperto nell'ultima sua 
opera l'impronta del capolavoro. Oggetto prin- 
cipale del suo sdegno, naturalmente, è questa 
volta il nostro Pantini, che trovandosi da qualche 
tempo in viaggio all’estero non ha avuto certo 
il modo di leggere l'interessante effemeride ve- 
neziana, 

Ma il giornale è invece caduto sott'occhio al 
nostro Diego Angeli il quale ha indirizzato al Di- 
rettore del 2/arzocco la lettera che qui pubbli- 


chiamo : 
Poggio Mirteto, 24 Agosto. 


Caro Adolfo, solamente oggi ricevo il numero 
della Gazzetta degli artisti dove è la nuova escan- 
descenza dello pseudo-anarchico Mussini. In fondo 
egli è un bravo ragazzo che cerca di annegare le 
placide tendenze accademiche in un bagno di 
giulebbe — di alkermes per ripetere la definizione 
felice del mio compare Romualdo Pantini — e 
s'illude di esprimere un'arte nuova aggiogandosi 
al carretto di Franz Stuck. Questa in sostanza è 
la preoccupazione sua più grave, se togli l’altra 
di fare un po’ di rumore intorno al suo nome. 

In quanto al comparatico e al resto, bollori di 
gioventù che fanno lo stesso effetto del suo inno- 
cuo Szugue sciropposo, Gli passeranno quando 
sarà professore, accademico e decorato: con un 
po' di buona volontà, viste le tendenze della sua 
arte, ci arriverà di sicuro, 

E ti stringo la mano tuo 

DirGo ANGELI, 

* Su Giorgio Rodenbach, poeta francese 
morto nel 1899 pubblica un interessante articolo 
Maurizio Rava nella Nuova Antologia. L'autore 
esamina in primo luogo il carattere del poeta, 
quale si rileva da tutto il complesso dell’arte sua, 
un carattere in generale fiacco e scettico, proprio 


di non pochi artisti appartenenti, come dice l’au- 


tore, ad una stanca e nervosa fin di secolo. 
Nato in Bruges, il Rodenbach fu cosi innamorato 
della sua città da farne quasi la fonte principale 
di ogni sua ispirazione, il punto di partenza di 
tutte le sue astrazioni, e di tutti i suoi simboli, 
L'arte sua comincia tranquillamente malinconica 

colla /euzesse Qanche, ma cade tosto colle opere 
posteriori in un pessimismo acuto, in un'amarezza 
sconsolata, Egli parla sovente di religione, ma 
non ha la fede animatrice; lo attraggono più che 
altro le bellezze esteriori del cattolicesimo, di cui 
in Bruges è continuamente spettatore. È simbo- 
lista in tutte le sue opere, ma di un simbolismo 
intimamente fuso colla sua indole spiccatamente 

personale, Il capolavoro di Rodenbach è il Cari 
lonneur, romanzo di forti passioni e di vivi con- 
trasti psicologici, i cui personaggi agiscono come 

sempre nella sua diletta Bruges, diventata, con- 

formemente alle aspirazioni dello stanco e triste 

poeta « il simbolo di una vita ideale, vissuta al 
di sopra degli uomini e nell'arte ». 


* Importantissimo è l'ultimo numero dello Studi del 
15 Agosto, Oltre un interessante scritto sulla pittura a tem- 
pera, che è ricco di magnifiche riproduzioni, contiene un arti- 
colo sulla recente mostra di Glasgow di arte industriale, ed 
un altro sull'ultimo concorso al quale hanno partecipato i 
principali artisti di Europa e di America per un' illustrazione 
della Bibbia. Degli italiani sono riprodotti disegni di Giovanni 


Segantini, Domenico Morelli e F. P. Michetti. Anche la parte 
bibliografica è buona, Solo ci meravigliano alcuni gravi errori 
dì stampa nel riprodurre i titoli di opere italiane. Gli inglesi 
non ci avevano ancora abituati a questa tortura ; 6 meno vi si 
dovrebbe prestare lo S/udso che è cosi diligente e coni esatto, 

x In onore di Domenico Morelli. — Pasquale Villari, 
accettando 1’ invito del Comitato, terrà a Napoli una pubblica 
commemorazione nel trigesimo della morte del grande artista, 
— Nei locali dell'Istituto napoletano di Belle Arti vi sarà 
una sala Morelli, o all’ apertura dei corsi ì professori terranno 
conferenze morelliane. 

x Annunziamo con viva compiacenza che Giovanni 
Pascoli sta scrivendo nella sua villa di Castelvecchio un /44//0, 
che dovrà comparire sulle scone musicato dal maestro Lu- 
porini, 1 nome del Pascoli ci rende sicuri sull'esito di 
questa nuova produzione letteraria, © la già nota valentia del 
musicista ci fa sperare nella possibilità di un felice connubio 
fra l'arto della parola è quella del suono. 

* Il volume XXXIII degli Atti della Società Ligure 
dì Storia Patria è tutto dedicato al genovese Colle di San- 
t'Andrea ed alle regioni circostanti, che [le demolizioni per 
aprire il varco alla nuova vin XX Settembre hanno comple- 
L'aut 


tamente trasformate. ll’ importante {monografia, 
NO 


Francesco Podestà, fa cosi rivivere in quelle pagine tutta la 
Genova medioevale, la cui topografia egli sa ricostruire con 


molta esattezza © con molto acumo, 

% La casa Treves ln pubblicato un pregevole A/8wm, in 
cui sono riprodotti i quadri più notevoli della quarta esposizione 
veneziana, L'edizione splendida ed accurata contiene in fino 
una breve notizia sull' importante mostra cd è anche arricchita 
di alcuni ritratti di artisti, Se il testo non fosse cosi sommario, 
questo sarebbe certo uno fra i più bei ricordi della fortunata 
inipresa veneziana, 

x « Il Capriccio » è il titolo di un romanzo di Carlo Pi 
guone del Carretto, pubblicato in seconda edizione dalla Ditta 
G, B, Paravia è Comp. L'opera è dedicata a Magda Hel 
nemann Sindici, nutrice della Pia 2ucss, 


w A Mantova è uscito In /ime di ww sogno, racconto 


semplice di Adone Nosari, L'edizione è della Tipografia edi 


trice Baraldi e Fleischmann, 
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CORSI PREPARATORI AGLI ESAMI 


DI 


Riparazione 


* La Società popolare degli Studi in Chieti ha pubbli- 
cato la sua Nelassone dell'anno 4900-1901, 


* È uscito n Catania per lo stampe di Giacomo Pastore 


uno studio glottologico del prof. Luigi Castro Crimi, intitolato : 


Quesiti di glottologia classica e romansa, 


BIBLIOGRAFIE 


Luisa ANZOLETTI. La Zeatrice dell'età nostra. 
Milano, L. F. Cogliati, 1901. 


Queste pagine di Luisa Anzoletti, lette in Fi- 
renze in una sala del Circolo Artistico fiorentino, 
sono state dedicate alla « Scuola di Carità » eret- 
ta in Firenze nel quartiere d'Oltrarno quale «tenue 
omaggio a santa opera di beneficenza per le umili 
figlie del popolo ». Si tratta quindi di un opuscolo 
morale ed educativo ; e vi si dimostra infatti quanto 
sia necessario educare altamente la donna, infon- 
derle in special modo quell'umiltà che costituisce il 
massimo suo pregio, e per la quale ella può eser- 
citare sull'uomo un benefico ascendente, Il con- 
cetto dell'autrice in sostanza è questo: come 
Dante poté diventar migliore nell’estatica con- 
templazione della sublime modestia di Beatrice, 
tanto da sollevarsi al di sopra di tutte le mi» 
serie, dell'odio e della superbia di questa terra, 
e fare un poema universalmente umano e cri- 
stiano per quel sentimento di umiltà che lo in- 
forma, cosi sarebbe da desiderarsi il sorgere d'una 
Beatrice moderna, atta colla sun virtù a dissipare 
l'egoismo e l'invidia degli uomini, È un nobile 
concetto, non può negarsi; e fa buona impressione 
anche per quel calore di eloquenza, con cui la 
nostra autrice sg svolgerlo in queste sue pagine; 


tuttavia esso mi sembra più una manifestazione di 


poetico entusiasmo che frutto di una meditazione 


oggettiva, Su qual fondamento positivo dovrem- 
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IL MARZOCCO 


mo noi desiderare una Beatrice moderna? Non 
v'ha dubbio che Dante adorò in Beatrice il tipo 
perfetto di una sublime modestia; ma bisogna 
però anche tener conto del soggettivismo di Dante 
stesso, bisogna riflettere che in fin de' conti noi 
vediamo la figura di Beatrice soltanto a traverso 
l’anima altamente idealistica del poeta, e che non 
ci è possibile distinguere in questa donna il reale 
dalla concezione poetica, Di più, se Beatrice influi 
su Dante è perché Dante era Dante; e una Ber- 
trice moderna forse non potrebbe esercitare il suo 
ascendente che sopra uomini di animo e di mente 
superiori, Si potrebbe tuttavia educare la donna 
secondo un tipo che, almeno alla lontana, somi- 
gliasse a Beatrice; ma in questo caso si dovrebbe 
pensar prima a formare intorno a lei un ambiente 
educatore adatto al suo svolgimento, ed allora 
le parti si invertirebbero : l'uomo dovrebbe eser- 
citare un benefico ascendente sulla donna, e il 
problema morale comprenderebbe tutta la so- 


cietà umana, G, M. 
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GIOTTO 


(iiotto m'apparve la prima. volta 
nella Chiesa inferiore d'Assisi, Le 
ampie e basse volte eran piene di 
ombra e di silenzio, poiché non an- 
cora era l'alba, Le pitture dormiva. 
no ancora nella oscurità della notte, 
e il mistero era vigilato da qualche 
lampada sparsa qua e là. A_ poco a 
poco le pareti vicine all'altare mag- 
giore cominciarono ad illuminarsi di 
una luce pallida come di luna, è 
gradatamente vi si rivelarono i primi 
colori e i primi volti. Poi, sulle vele 
dell'altare, apparvero, ma non anche 
distinte in ogni loro parte, le quat 
tro allegorie di Giotto, 


La Chiesa inferiore d'Assisi è stata 


ta in modo che l'anima umana vi 
possa facilmente conversare con V'in- 
Era lontano da noi 


finito, questo 


mondo? Pure nessuna cosa ci par 
tanto vicina, come questo arcano che 
ci avvolge, come questi volti di santi 
dall'aspetto familiare. Ci sembra qua- 
si che l’anima abbia ritrovata una 
parte di sé stessa, che prima aveva 
smarrita, Gli archi si curvano sul 
nostro raccoglimento, e qualche cosa 
si diffonde dal nostro intimo che li 
riempie, Giotto ebbe questi. senti 
menti, dipingendo le nozze mistiche 
di San Francesco con la Povertà, e 
li espresse per mezzo d'una pittura 
che è una preghiera a Dio, In que 
Sto modo egli poté dare alla Chiesa 
inferiore d'Assisi sorta sulla tomba 
del Poverello una voce che parla al 
nostro spirito con la virtà persuasi- 
va e commovente della leggenda, 

Mai fu veduta una più mirabile 
armonia fra la pittura e l'anima del 
luogo dove appare. 1 volti, i gosti 
delle figure dipinte sono veramente 
il linguaggio animatore di quell'om 
bra e di quel silenzio, sono vera 
mente ciò che esprime è che riassu- 
me come in una sintesi quel vivente 
mistero, 

Nella Chiesa superiore tutto è mu- 
tato, Qui il pittore non riassume, ma 
diventa narrativo, ed èntrando nei 
particolari, ci racconta i principali 
episodi della leggenda, Nella Chiesa 
inferiore, la preghiera nell'ombra c 
nel silenzio ; qui, il canto nella luce 
e nell'aria piena di voli e di gor- 
gheggi. Qui la vita del santo è ve- 
Famente caz/a/a, come vuole Dante: 

Poi che la gente poverella erebbe 

Dietro a costui, la cui mirabil vita 
Meglio in gloria del ciel si canterebbe,,, 


Questa armonia fra il sentimento 
e la immagine dantesca e il sentire 
e l'immaginare di Giotto, se è stata 
altre volte avvertita, non è stata credo 
sinora esattamente determinata, e 
giova, credo, fissarne in questi gior. 
ni in pensiero chiaro la ancor vaga 
intuizione, Dante stesso ci aiuta, Vi 


iva 


cito due soli esempi del 2wrgaforio, 
Ricordate Traiano imperatore : 
Intorno a lui parea calcato e pieno 


Di cavalieri, e l'aquile nell'oro 
Sovr'esso in vista al vento si movièno, 


Cito questi versi, perché sono di- 
vinamente belli. Ma Giotto qui non 
c'è; c'è piuttosto il Mantegna, Una 
donna intanto, una vedovella, si fa 
largo fra gli armati e fra gli sten 
dardi e, afferrate le redini all’ impe- 


ratore, gli dice : 


ignor, fammi vendetta 
Del mio figliuol ch'è morto, ond'io m'accoro » 


E l'imperatore : 


Om aspetta 
Tanto ch'io torni», Ed ella: « Signor mio », 
Come persona in cui dolor s'aftrettà, 
«Se tu non torni? »... 


Questi versi sono nel N canto del 
Purgatorio, EA ecco, nel canto XV, 
un dialogo molto simile al precedente: 
In un tempio, che è la Sinagoga, 


sono adunati i dottori giudei, e Gest 


ssi, Improvvisamente entra 
una donna, che è Maria, ia cerca 
à 
del figliuol suo : 
Ed una donna in su Lentrar con atto 


Dolce di madre dicer « Figlinol mio, 
Perché hai tu così verso noì fatto ? 


Ecco, dolenti, lo tno padre ed io 
li cercavamo»... 


Potrei moltiplicare gli esempi, ci- 
tando la risposta della moglie di Pi- 
sistrato, la lapidazione di Santo Ste- 
fano, ed altri episodi, se non ba- 
tassero i soli versi che ho trascritti 
a far comprendere la commovente 
semplicità di quelle rappresentazioni 
della poesia. 

Della della 
Stessi semplicità sono le rappresen- 
tazioni della pittura di Giotto, Nulla 
di inutile, nulla di superfluo mai; 


medesima essenza e 


ma tutte deo parti, tutti i gesti, 
tutti i movimenti, destinati a con- 
centrar l'attenzione. verso il punto 


dove il sentimento o la passione deb- 
bono essere più visibili e più elo- 
quenti, 1 poi una cosa nuova, che 
c'era nella 


non pittura dei secoli 


precedenti: tutto l'uomo, non solo 
con da forma corporea, ma del quale 
il gesto e la fisonomia esprimono la 
speranza, il dubbio, Vansietà, il ter- 


rore, la disperazione, la pace, l'esti 


tutti i momenti insomma e tutti i 
sentimenti della sua anima. 

Questa è Ia parola nuova. che 
Giotto ha pronunziata nel mondo 


della pittura, giovandosi della sem- 
plicità di mezzi necessari alla sua 
potenza. l’overa critica davvero quella 
che ancora si ostina a non vedere 
nell'arte di Giotto se non uno sforzo 
per avvicinarsi al reale, dimenticato 
dai pittori dei secoli precedenti, © 
su 
zione di molte figure assai vicine 


che, pur lodando la buona « 


al vero visibile ‘e tangibile, trovano 
ancora in lui scorretto il disegno ed 
Provatevi a 


errata la prospettiva, 


correggere, secondo il vostro rea 


lismo, gli affreschi di Assisi, di Pa- 


dova, di Firenze, e avrete distrutto 
| carattere, ma l'idea di 
) che voi chiamate una 

non è, come ho già 
seritto altra volta in questo giornale, 
se non un messo d'espi 


non dico 
(iiotto, Ci 
scorrezione 


il 
à 
( 


ione è è chi 
guarda un'opera d’arte, sbaglia sempre 
quando, invece di cercare l'idea che 
essa rappresenta e di isolarsi nella 
sua contemplazione, si ferma mise- 
ramente ad osservare i particolari, 
I particolari non hanno mai impor- 


tanza in sé, ma solo in quanto ser- 
vono all'espressione dell'idea; e chi 
non vede l'idea è cieco dinanzi alla 
pittura, e come non vede la vita del 
tutto, cosî non vede neanche la vita 
delle parti. Ed ecco un esempio per 
provare ciò che dico, Nel terzo or- 
dine degli affreschi della. cappella 
dell'Arena a Padova è rappresentato, 
fra le altre storie, Gest che sale al 
cielo fra i beati. Ges& è nel centro 
vestito di bianco sull'azzurro : ai 
lati, in due schiere volanti, i beati 
lo contemplano rapiti, con le braccia 
e le mani levate e giunte in atto di 
adorazione e di preghiera, In pro- 
della testa, e del 
quelle braccia e quelle mani sono 


porzione corpo, 
veri moncherini, e non un critico le 
guarderebbe senza sorridere, Eppure 
Giotto li ha voluti proprio lui quei 
moncherini per esprimere il suo 
sogno, Egli è nel cielo, tra figure 
transumanate che non serbano se non 
un lontanissimo ricordo di gue) d°1- 
damo. Le loro braccia non sono pit 
fatte d'ossa e di muscoli come le 
nostre, non servono più a ciò a eni 
le ha destinate la natura nel mondo: 
sono divenute gesti d'implorazione e 
di preghiera, in mirabile armonia coi 
volti che esprimono, la pace e la 
beatitudine, 

alla 
presentazione dell'estasi, l’espressione 
dei sentimenti più fuggevoli dell’a- 
nima umana e la natura nuovamente 
contemplata con amore come in San 
Francesco d'Assisi; accanto alla fede 
e alla preghiera, esplicsse con ie mi- 
rabili 


Cosî è Giotto : accanto rap- 


forme dell’arte, Vaneddoto e 
l’arguzia da vero cittadino del buon 
tempo antico. Tale è il grande, al 
quale il selvoso Mugello nativo in- 
nalza in questi giorni un monumento, 


Nobile ter 


di avvilimento, tu 


a di loscana, in giorni 
ami onorare il 
genio che nacque fra i tuoi alberi è 
le tue montagne, lelice terra di To- 
scana, i grandi che nacquero da te, 
non sono solamente la gloria d'Ita- 
lia, ma saranno Gil germe da cui 
avranno vita i grandi italiani delle 
età venture, Poiché nulla dilegua, 
nulla si perde nel mondo; e la tua 
creature 


potenza di generatrice di 


geniali sarà eterna come la forza 
delle tue rupi e come l'impeto dei 
tuoi torrenti, 

Angelo Conti, 


Dal paese 
dei Caledoni. 


Ginsgow, Agosto 24, 


liro uscito dalla Mostra Internazionale con 
gli occhi stanchi da' mille barbagli di Inc e 
li mente stanca per le molle cose vedute è 
considerate, La sera era molto avanzata ; In 
strada Tonga, nera, mal rischiarata dallo lam 
pade elettriche; e pioveva, pioveva incossan- 
temente noiosamente una pioggia sottile © 
penetrante, contro cui non valeva nessun mezzo 
di difesa, Se la spruzzaglia © Je pozzanghere 
m' infastidivano nell'avanzare, la tenebria uni- 
forme del cielo e delle case mi riposava gli 
occhi, mi cullava l'anima nella nostalgia, Po- 
chi passanti mi strisciavano accanto frettolosi 
e taciturni, intenti solo al proprio cammino. 
id io pure tiravo innanzi, frettoloso @ taci- 
turno, Quand'ecco all'angolo di una via, un 
canto lento è misterioso mi colpi, mi di- 
strasse da ogni malinconia, Spfto la pioggia, 
che affittiva sempre più, un vecchio cantava 
una nenia dolorosa, E la sua voce era piena, 


tn po’ bassa come al canto ritmico si confa- 
ceva. Ritto e sereno, egli non sentiva stan- 
chezza, non avvertiva l'acqua ond’era madida 
la sua guarnacca verdastra, che il tempo aveva 
consunto per arriechirla di artistiche qualità, 


Solo con la testa e un po' con la persona, a 
pena sollevando ora un piede ora l'altro, egli 
segn. 


le battute del suo canto, stravolgendo 
gli occhi al cielo è strisciando la barba bian- 
cu sul petto è comprimendo le mani. Nes 
suno si curava di lui che cantava sotto 
l'acqua : nessuno gli rivolgeva un solo sguardo; 
e pure il suo canto vinceva lungo tratto di 
ombre. 

A me ricorse subito nella mente la pagina 
di Vietor Hugo, forse la più bella e più pa 
fetica dell'epico racconto della gran battaglia 
ne' Miserabili, dove è resa suera dalla po 
tenza dell'arte la figura del suonatore di cor 
namusa, del nostalgico scozzese che 1° suoi 
compagni //g/Zamders fa ridire innanzi morte 
una dolorosi melodia della patria, Certo quel 
canto, nella terribile giornata, su quel campo 


di Wi 


gli altimi rombi di cannone, con la coscienza 


rloo dove la morte seminava stragi, fra 


di tutte le speranze perdute, è di una evo 
cazione ben altrimenti è potentemente tragica 
ed epica insieme. Rispetto a una tal gran 
dezza di tenicia nelle patrie consuetudini, lo 
Spettacolo del vecchio cantore è di una in 
portanza relativa, Ma lo spirito n° è comune: 
quel vecchio caledone dalla guarnacea verda- 
stra cantava il suo dolore alla pioggia, come 
lo storico pifer lo lanciava come un'ultima 
Sfida al cannone ed alla morte, 

Poiché quel vecchio era certamente. della 
razza degli antichi caledoni, che avevano ab 
battute le muraglie de' romani, che vivevano 
una vita selvaggia di predominio e di caste, ad 
dolcita solo dalla musica pietosa della loro cor 
namusi: più facilmente egli doveva essere un 
figlio degli ultimi /gl/arders a cui dopo la 
interdizione del costume < della lingua pro- 


pria, la gue in questo secolo si è aggiunta 
1 HR a 


la espulsione dai propri campi per parte dei 
loro capi medesimi, onde emigrarono ed emi 
grano ancora, cercando lavoro e pane per le 
città della costa e pe'centri più vitali e ru 


morosi dell'indust 


TE 

L'incontro del mendicante nella sera pio 
vosa non fu che novella causa di simpatia 
pe' costumi e Li vita dell'antico popolo rude, 
considerato in quanto aveva di più puro e di 
della 


nella conservazione delle proprie consuetadi 


più nobile. nell'amore propria. terra, 
ni, nella più libera e forte espressione della 
indipendenza personale e nazionale, 

lutti i Musei in genere, ma in particolar 
modo i Musei di antichità fanno spesso Pet 
fetto di mostre cadaveriche e lasciano negli 
occhi impressioni di luci livide è sinistre, per 
quanto le vetrine sieno terse e gli armadii 
del pit Incido è prezioso legno. Ma quando 
lo spirito è animato da una idea, le impres 
sioni sinistre scompniono, © scompare anche 
la infinita congerie delle cose, che spesso per 
essere troppo ordinate e distinte appiiono più 
confuse ed inutili. L'occhio, allora, segue 
l'impulso dello spirito è fr mille cose di 
verse cerca è vede quelli oggetti intuiti e lì 
necozza e li riunisce e li ricolloca nel pro 
prio luogo, nel proprio ufticio. Le differenze 
del tempo si annullano! vei vivete, in un 
attimo, la vita di molti secoli ; voi animate 
del vostro ardore le pietre e i metalli più 
rigidi e più freddi, 

Nel caso speciale della storia Caledonica, 
bisogna dire ad onor del vero che, un certo 
buon gusto si rivela. chiaramente in questa 
sezione della Esposizione Internazionale di 
Glasgow, Buon gusto nella varietà della di 
sposizione, buon gusto nella. sobrietà degli 
oggetti scelti, Guardate, ad esempio, questo 
curioso cimelio dell'attività  peschereccia de 
gli antichissimi Scozzesi, È una tal sorta di 
battello circolare : ma i fianchi sono di canne 
intessute e la carena è semplicemente di 
pelle nera, Una sola sbarra trasversale, un 
solo remo cortissimo e piatto come una spa» 
tola quadrata, È il canotto essenzialmente in- 
dividuale dell'antico marinaro, Non si può 
concepire che un'altra sola persona potesse 
entrarvi se non in piedi, reggendosi alle 
spalle del rematore, kgli stesso, il marinaro, 


OCCO 


doveva portare sul dorso la sua imbarca 
zione dalla capanna alla sponda del lago 
(poiché deve essere certamente un battello 


lacustre), come un'antica illustrazione ce lo 
presenta, Il che non toglie che uno spetta. 
tore qualunque, per quanto sappia di altri 
strani battelli 
presso i selvaggi, mon trovi molto discutibile 


la forma circolare adottata, Ma forse un ri. 


e schematici tuttora in uso 


flesso dell’arte celtica è da 


vedersi anche 


nell’ informe canotto, Circoli © viloppi di 
nodi: ecco gli elementi essenziali  dell'anti- 
chissima arte celtica, che invano ora cer 
chiamo continuata e svolta nella modernis= 
sima decorazione del puese. 1 rozzi alari, i 
trepiedi del focolare si assottigliano all'estre 


Mmità in cirri © in piccoli cerchi, 


‘ dai mi 


nuscoli e modesti utensili noi possiamo in 


milzare lo sguardo fino alle grosse croci di 


pietra, 4° sarcofagi rozzamente scavati in un 
sol blocco di pietra, alle altre fogge di sa 
ero stile, la cui larga rappresentanza è il più 
evidente argomento del considerevole svi 
luppo della. religione cristiana, durante lo 
Messo periodo del romano impero, Bene: i 
motivi essenziali che decorano queste. pietre 
tombali e croci mastodontiche e vasche in 
formi non sono altro. che circoli « viluppi 


di nodi, sovente interposti alla ligurazione 
de’ simboli cristiani, sovente alternantisi senza 
un veto ed onginico criterio © però più va- 
Aumente canitteristici, 

E subito agli occhi nostri latini si pre 


senta li questione: sino a che 


punto le 
genti vogliose dell'universale dominio hanno 
imposto a questi scozzesi lo spirito della lo 
ro arte? Le croci bizantine e i fregi dei 
puteoli cristiani sono di assoluta Importazio» 
ne straniera 0 dovettero acconciarsi alle for 
ine locali, magari pot ricevendo da queste 
una nota diversa ? La questione è meglio la 
duplice questione di siflatti rapporti di reci 
procifà è ben altrimenti complessa che non 
sembhi a primo sguardo ; ed è questione sda 
lasciarsi agli amorosi archeologi. 

Certo vi è una parte assolutamente celtica, 
assolutamente nazionale, nell'armonia decora» 
tiva, di cui ho accennato gli clementi sche 
matici. E ce ne fa testimonianza la tradizione 
perseverante di essi, per quanto più clabo 
riti, nelle grosse fibbie per cinturoni degli 
highlamders, nei manichi lignei degli acuti è 
solidi pugnali, nelle casse di alenni archibusi 
e tromboni spetticolosi, specie di embrionali 
mitragliatrici, che saranno stati la delizia di 
Benvenuto, se di essi poté aver conoscenza 
suoi tempi, Ma sopratutto è facile scor 
gerta in sciabole è spadoni che spesso pren» 
dono nome da un famoso armaiolo italiano, 
Andrea Ferrara, Perché in essi non solo le 
impugnatire e de guardie traforate 0 di ferro 


buittuto, ima anche le stesse lame curiosa 
mente ondulate da ambi i tagli riflettono in 
maniera evidente, se non sempre elegante, un 
curattere decorativo più nazionale, A volte, 
come in alenni buoni nielli detti di Glasgow, 
la decorazione circolate è rafforzata, pet dir 
così, da una decorazione quadrata a sescchi, 
Ma questa, universalmente nota per le vaghe 


e accese combinazioni di colori, non è do- 


minanto che nelle stofte, I di scacchi molto 
cupi, verdi e turchini, è intessuta la coper- 
tura della vescica di una cormmusa ; e tutta 
il catalogo stesso ci tiene a con- 


delle 
delle quali due congiunte ad angolo son ri 


celti — 
fermarlo è la decorazione canne, 
volte in alto ed una sola verso il basso, Que- 


sto tipico campione di cornmamusa caledonica 


è riconosciuto di una importanza. stor 
soluta, in grazia della data inserittavi in nu 
meri romani: MCCCCIX, Accanto agli spa 
doni informi e terribili, accanto a certi archi, 
che dovettero essere tesi da uomini ben mu 
scolosi se il loro sistema di ruote e di ma 
novelle appare cosi massiccio e complesso, 
la gentilezza della piccola  cornamusa spiega 
anche meglio quanto innanzi dicevo su la 
importanza grandissima che lo strumento eb- 
be ed ha ancora nella vita scozzese, Il piper 
o zampognaro non è pei caledoni il rozzo 
montanaro dal cappello, conico, dali’ampio 
mantello, che discende da’ monti della Cala. 
bria e dell'Abruzzo nelle festività del Natale 
o della Pasqua; egli è il cantore delle ge- 


sta di sua gente, egli è 1’ interprete ambito 
e blandito de’ canti de’ trovatori nazionali, 

Però anche adesso il piper ha una impor- 
tanza speciale nel corpo di una banda musi- 
cale, Egli suona solo, negl’ intervalli : la pa- 
tetica voce della cornamusa non vuole essere 
frastornata da’ gemiti de’ clarini o dagli squilli 
de’ tromboni o da’ rulli de’ tamburi. La cor- 
namusa è la voce della gloria, l’ammonimento 
del dovere ; la parola della patria, Ma essa 
è anche per tutti un'eco della semplicità 
campestre, non come fu belata dalla nostra 
Arcadia ma quale rimane nelle egloghe vir- 
giliane e nelle cantate melodiose e suggesti- 
ve di un poeta contadino, di Roberto Burns, 
che seppe trovare accenti di passione cosi 
sincera e semplice per la sua Maria, la buona 
ed umile fanciulla delle alte terre di Scozia, 
che non poté essere sua sposa, 


Romualdo Pàntini. 


Una regina 
colpevole. 


Siamo in alto, Gli avvenimenti narrati dai 
fratelli Rosny in questo romanzo Que reine 
(Paris, Plon, 1901), si svolgono presso una 
Corte regale in un ipotetico paese del Nord, 
ove i nomi delle città e delle persone hanno 
una forte desinenza alemanna, ma dove, 
anche, le femmine sono belle, biondissime 
con grandi occhi cilestri, 

Alla Corte di Egberto IV re di Weissberg, 
la regina Elena-Maria è, per esempio, un 
magnifico fiore d'altera giovinezza, cosi come 
la duchessa di Léwen, sua dama e sua in- 
tima amica, è un raggio di sole che tutti 
cercan d’imprigionare almeno per un attimo, 
il solito attimo fuggente, e che fa di tutti 
i suoi adoratori altrettante vittime insaziate 
e inutili.“ 

Ma nella Reggia, a quanto si capisce, si 
annoiano stupendamente. Egberto IV è un 
re timidetto e sbadigliante, troppo sollecito 
della propria salute e in modo speciale della 
digestione ; onde quel suo sbadiglio sembra 
dilatarsi e moltiplicarsi e simbolizzare l’esi- 
stenza della Corte e de’ suoi dorati per- 
sonaggi, 

L'impressione che sì ritrae leggendo di 
quelle ricche aule si è che il re e la regina, 
i ministri, le dame, i cavalieri, non sape 
piano che diavolo farsi del tempo e vadano 
ciondolandosi con gli sguardi appesantiti da 
Un perenne sopore, 

La sola che sbadigli meno degli altri è Ja 
duchessa di Lòwen, per quell’arte  d’infiam 
mare l’anima nordica de’ suoi corteggiatori 
e di spegnerla poi con una virti direi quasi 
professionale, 

Elena-Maria, la giovane regina, langue tra 
gli splendori e sotto il peso della non ambita 
corona, presso la fredda timidezza del suo 
Sposo augusto e impacciato ; ella non sa- 
prebbe dire ciò che si voglia e ciò che le 
manchi, (io saprei dirlo benissimo) e cosi 
trascina la vita, in una incerta attesa, con- 
fidandosi alla sua cara Léwen e chiacchie- 
rando con questa di cose ineffabilmente vane, 

In tutte le ballate in cui una castellana sof- 
fre di qualche poetica brama, si vede com 
parir d'un tratto « il bel cavalier » nato Ape 
posta a colmar di gioia l’anima sospirosa della 
gentildonna, Mi dispiace dirlo, ma anche qui 
compare a tempo opportuno il giovane che 
sembra inviato da Cupido a tesser 
pel capo della regina..., e del re, 

I fratelli Rosny, da buoni francesi, han 
voluto dar questo delicato incarico a un fran 
cese, naturalmente ; perché soltanto i francesi 
trattan le cose d’amore con la dovuta perizia, 
Ma come introdurre e far prosperare un fran- 
cese in questa Corte nordica? Il giovane Mau- 
rizio, conte de Nimburg, nipote del cancel» 
liere di re Egberto IV, è figlio d’ una fran- 
cese e fu educato è visse a lungo a Parigi. 
« Et c'est la bonne preuve qu'il est Frangais » 
coll’effe maiuscola, dicono ingenuamente gli 
autori del romanzo. Se l’argomentazione non 
è molto giuridica, poco importa ; per far 
piacere ai Rosny, gabelliamo anche noi per 
Frangais coll’etfe maiuscola il signor Maurizio, 
@ stiamo a vedere, 

Che cosa abbia di speciale il nostro gio- 
vane diplomatico, io non saprei dire; è al- 
truista © sentimentale, meditubondo e rispet- 
toso, ma i suoi discorsi — che ho letto con 
la più viva attenzione per imparar come fanno 
i francesi a conquistar le regine (una volta 
tagliavan loro la testa) — i suoi discorsi mi 


corone 


sono parsi i pit scipiti del mondo, Forse di 
speciale egli non ha se non questo: d'esser 
giunto quando la delicata Elena-Maria non sa 
più che inventare per risparmiare almeno un 
paio dì sbadigli al giorno. 

Maurizio diventa lettore di Corte, e non 
legge, naturalmente, che Bourget, Loti, Ver- 
laine, Goncourt, Daudet e Coppée, dicendo 
per ciascuno la sua rispettabile Opinione, 
perché a quella Corte, una piccola Corte di 
provincia, non si parla che di uomini e di 
cose francesi, Poi da lettore della regina e 
delle dame, è promosso, io non so perché, 
capitano di cavalleria, e nei giorni di parata 
cavalca allo sportello della carrozza che ac- 
coglie la bellissima Elena-Maria, 

La quale non si annoia più come per lo 
passato : ella, ora, nasconde un segreto, lo 
stesso segreto, — guarda le combinazioni ! 
— che Maurizio a sua volta cerca tenere se- 
polto nel cuore. E la buona e capricciosa du- 
chessa di Lòwen, la quale credeva che il gio- 
vane ed elegante capitano dovesse innamorarsi 
di lei, come tutti, e già si disponeva a mor 
morare il solito: chi sa ? — deve modificar 
leggermente le sue idee, e s'accorge che 
Maurizio adora in silenzio la regina, la qua» 
le adora in silenzio il rispettoso cavaliere, 
anto silenzio è impossibile a tenersi lungo 
tempo ; e la duchessa di Léwen, che non 
soffre gelosie perché non ha mai amato, si 
presta a combinare qualche convegno tra il 
giovane e la sua augusta signora, 

Maurizio ed Elena-Maria s' illudono di po- 
ter dominare il tumulto dei sensi e dell’ani- 
Ma; di convegno in convegno, d’episodio in 
episodio, lap: 


ione aumenta, giganteggia, 
prorompe, finché i due si amano come sem- 
plici mortali... Ma ben sapeva Ja povera 
Elena-Maria che le colpe altissime si scon- 
tano con altissime pene, e dopo un'ultima 
ora di voluttà, si annega nel laghetto del 
parco, 

La duchessa di Lòwen ordina a Maurizio 
di vivere ancora qualche tempo, perché dai 
due suicidi non si tragga motivo a sospet» 
tare, ed egli vivrà fin che il sospetto è pos- 
sibile : poi egli pure seguirà l’adorata donna 
e sovrana negli abissi della morte, 

Questo, in breve, il romanzo dei Rosny ; 


cosi scialbo e freddo, cosi pedantesco nelle 


sue digressioni sulla politica, sulla sociologia, 
sull'arte e sul modo d’ intender la vita, che 
appena si crederebbe opera d'autori noti e 
stimati. 1 personaggi decorativi non valgono 
più dei principali, gli episodii non sono né 
felici né nuovi ; anzi, tutto il lavoro è im- 
prontato a un romanticismo manierato e vec- 


chio, cosî da rasentare troppo spesso il me- 
t 


È strano che volendo intuire e rappresen- 


lodramma, disgraziatamente senza musica. 

tare un mondo cosi caratteristico e speciale 
come quello d’una Corte, gli autori non ab- 
biano saputo trovare un argomento che non 
fosse il solito dramma passionale ; 0, ridot: 
tisi a questo, non gli abbiano dato alcuna 
drammaticità, alcun interesse fuor del comu- 
ne, | personaggi sembrano stecchiti, quasi 
tippresentassero innanzi a un pubblico, più 
che non siano per origine e per abitudini, 
grandi signori e nobili principi; e la lotta 
gigante 


va tra la passione e le tradizioni, tra 
l'inutile frivolezza quotidiana e Vamore più 
pericoloso e piti fatale, non si vede, non si 
sente, non si suppone, 

Si direbbe che questa regina non trovi 
poi nulla di straordinario e d’ incredibile in 
ciò che ella fa per un giovanotto, semplice 
capitano di cavalleria, semplice lettore di ro- 
manzi ; e che il suicidio le pnia naturalissi- 
mo come punizione d'una colpa lungamente 
desiderata 6 certamente, per lei regina, im- 
perdonabile, Questa maniera di presentare i 
fatti dà n tutto il romanzo un tale senso di 
inverosimiglianza, che qua e là par di leg- 
gere un racconto per bambini, 

La storia ci narra, è vero, di donne au- 
guste che amarono uomini posti dalla for- 
tuna molto più in basso delle regali inna- 
morate ; da Messalina alla seconda moglie di 
Napoleone, mille potevano essere gli esempii 
ai quali si informassero i Rosny. Ma che 
sprazzi di luce, nella storia vera! che drammi 
si svolsero intorno a tali amori, che tipi ca- 
ratteristici, quasi leggendarii, eran queste don- 
ne, le quali obliavano i propri doveri e scen- 
devano fin tra il popolo a cercare la vita, 
la passione violenta, il piacere, il pericolo ! 

La novella raccontata dai Rosny non aveva 
necessità alcuna di svolgersi nelle sale dorate 
d'una Reggia, perché né l’ambiente agisce 
sui personaggi, né i fatti sono speciali di 
quell’ambiente, Alla ipotetica Corte di Weiss: 


IL MARZOCCO 


berg, tra la regina Elena-Maria e il conte 


de Nimburg tutto si determina e si conclude. 


come nel più modesto villaggio del mondo, 
tra un bel giovane e Ja moglie d’un altro, 
È chiaro che gli autori in cerca di singola» 
rità han creduto' aggiungere qualche fascino 
ai colpevoli mettendoli in alto e circondan- 
doli di lusso e di ricchezze : fascino ben vol- 
gare e bene inutile per una storia di pas- 
sione! Ed hanno imaginato la Corte con si 
povera fantasia, con si scarsa intuizione, da 
non farci nemmeno intendere di che vivano e 
di che si occupino gli abitatori della Reg- 
gia... 

Peggio ancora; è necessario avvertire la 
puerilità per la quale i Rosny han creduto 
bene di mostrarci un loro preteso connazio- 
nale che, appena giunto in un paese, ne con- 
quista la regina, e la perde? Se il naziona- 
lismo dovesse vontar di questi trionfi, la 
palma toccherebbe all'Austria, che può andare 
superba del generale conte di Neipperg, il 
quale non viveva alla supposta Corte di W 
berg, ma sapeva cavarsela benino, Anzi, Al. 


phonse de Lamartine, nato apposta pet non 
capire gli uomini politici del tempo, ebbe 
parole delicate © compiacenti nelle sue M;- 
morie per il conte di Neipperg e per Ma- 
ria-I.uisa | 


Questa volta, dunque, i Rosny ci hanno 
dato un libro inferiore d'a 
ma; punizione che coglie quasi tutti gli au- 


ai alla loro fa- 


tori i quali vogliono scrivere di cose non 
mai vedute, di personaggi non mai conosciuti, 
di sentimenti non mai intuiti e di costumi 
non mai studiati seriamente, con pazienza e 
con amore, Libro frettoloso, infine, che oblia- 


mo volentieri in attesa di meglio. 


Luciano Zticcoli. 


Il teatro di prosa. 


“I FUOCHI DI S. GIOVANNI,, 


La commedia fu portata in giro per 1’ Ita- 
lia ed anche a Firenze, l’anno scorso, da 
Agnese Sorma e dalla sua compagnia: ma 
se ne può parlare ancora come di cosi nuova. 
Recitata in tedesco servi soltanto a far indo- 
vinare al pubblico italiano la valentia del- 
l interprete» Dopo da /ovrné della Sorma Ja 
commedia di Sudermann fu tradotta e stam- 
pata in un candido volumetto della « Poligra- 


fica » di Milano, Nessuno, credo, che l'abbia 
letta potrà affermare che Ja traduzione sia un 
modello di lingua o di stile: ma, cosî come 
è, essa ha permesso al pubblico e alla critica 
di conoscere questo misterioso dramma, del 
quale, durante il giro della Sorma, tutta la 
stampa italiana aveva dato con mirabile ac- 
cordo lo stesso breve cenno stereotipo, Oggi 
della traduzione sì sono impadronite le no- 
stre compagnie drammatiche: e la Grama- 
tica-Talli-Calabresi ce 1 ha portata a Firenze, 

I fuochi di S. Giovanni appartengono di 
pieno diritto a quella grave e meditata pro 
duzione nordica, che nelle forme dimesse 
della vita comune, nei semplici fatti dell'am- 
biente casalingo va ricercando strani con 
trasti e oscuri atteggiamenti della coscienza, 
dai quali è rivelato, o meglio dovrebbe es- 
ser rivelato, qualche tratto significativo del- 
l’anima umana, È un teatro questo nel quale 
alla semplicità realistica dei mezzi è delle 


a 
del fine e della sostanza. Ottenere la fusione 
perfetta dei due elementi non è facile im- 
presa né può esser futto frequente, Fra le 
pietre angolari di questo teatro sì possono ri. 
cordare Amime Solitarie di Hauptmann e /o- 
smersholm di 


forme corrispondono l'idealismo e la poe 


Ibsen : 


pure avv 
nel dramma tedesco la prepar 


rtendo che 


sione e lume 
biente materiale appagano un pubblico come 
il nostro più che nel dramma scandinavo, 
Per noi Giovanni Vockerat è più chiaro ed 
accettabile di Giovanni Rosmer e Anna Mahr 
meno enigmatica di Rebecca West, Certa- 
mente chi senta o legga la commedia di Su- 
dermann non può fare a meno di pensare a 
Hauptmann e ad Ibsen. L'influenza dell'uno 
e dell'altro nei Fuochi di S, Giovanni è chia- 
rissima. Tanto chiara che con un po’ di buona 
volontà si potrebbero andar rintracciando nella 
produzione dell'uno e dell'altro, oltreché il 
metodo e la condotta scenica, pertino lo spunto 
e la prima idea della trama, Anche nel- 
la commedia di Sudermann il punto fermo 
dell’azione consiste nel contrasto insanabile 
fra le dure necessità e le aspirazioni ideali 
della vita: fra i doveri imposti dalla società 
e dalla famiglia e i diritti dell'anima indi- 
viduale, che lotta per la propria indipendenza 


e anela ad una libertà senza limiti, Senonché 
basta appena accennare sommariamente l’or- 
ditura della commedia per intendere come 
questo contrasto, più che la conseguenza ine- 
vitabile di premesse nette e decise, sia l’ef- 
fetto di un faticoso lavorio, mediante il quale, 
con sforzo palese, il drammaturgo è andato 
amminnicolando una situazione, che meglio 
rispondesse alle esigenze della sua tesi. 

Nei Zuochi di S. Giovanni la tradizione 
con le sue leggi inesorabili, la famiglia col 
vincolo tenace dei suoi affetti sono rappre- 
sentate dai Vogelreuter, babbo, mamma e fi- 
gliuola: il babbo, un bel tipo di burbero be- 
nefico; la mamma, una massaia insignifican- 
te; la ragazza, una sensitiva dal cervellino di 
passerotto, Lo spirito moderno e la ribellione 
sono invece impersonati in Giorgio e in Mi- 
riza, più conosciuta col nomignolo di Fio- 
retta. Nel destino e nella storia dei due gio- 
vani è un’affinità strana che do 


prima o 
poi fatalmente trascinarli l'uno verso Valtra, 
Giorgio, nipote di Vogelreuter, è un giova- 
Notto tenace e orgoglioso che alla morte del 
padre è stato raccolto e soccorso dallo zio ; 
N 


riza, detta anche « il bambino della ca- 
restia », in tenerissima età fu tolta ad una 
madre vagabonda e ubriacona, e adottata dai 
Vogelreuter, i quali la tengono come figlia 
presso di loro. Una figlia servizievole, pre- 
murosa e utile che è la fata della 
Quando comincia l’azione, le nozze fra 
i cugini Giorgio e Trude, la figlia di Vogel- 
euter, sono imminenti. Se non ci 


benetica 


casa, 


fossero 
queste nozze che bisogna accettare come una 
comoda fatalità e si spiegano male con la 
smania di indipendenza del giovanotto, con la 
sua modesta simpatia per la cugina e sopra- 
tutto col dissenso perpetuo che lo divide 
dallo zio, tutto l’edificio drammatico se ne 
andrebbe a rifascio, — Ricordiamo che Gio- 
vanni Vockerat fa la Anna 


Mahr, quando già da tempo il vincolo co- 


conoscenza di 


niugale lo lega indissolubilmente alla dolce 
Caterina, — Ma Giorgio invece per lungo tratto 
di tempo ha frequentato la casa degli zii e 
vi ha sempre trovato la loro figlia adottiva, 
per la quale anzi qualche anno prima del 
suo fidanzamento con Trude ha scritto dei 
versi d’amore. Perché questo amore non ab- 
bia seguito il felice corso che conduce al ma- 
trimonio, non s'intende bene, Tuttavia la 
disposizione d’animo di Giorgio verso Miriza 


non è dubbia : egli lama e ne è riamato, 


Entrambi sentono il giogo della filantropia 
del loro protettore: entrambi vorrebbero ri- 
bellarsi a questa catena di una famiglia che 
per ripagarsi dei benefizi prodigati impone al- 
l'uno ed all'altra il 
più cari. Una strana cir 


sagrifizio dei sentimenti 


tanza, proprio alla 
vigilia delle nozze, li avvicina e li riunisce 
di bel nuovo, La madre di Mariza, la strega, 
la megera, che a più riprese ha ricattato i 
Vogelreuter minacciandoli di farsi riconoscere 
dalla figlivola, è ritornata a gironzare pres- 
so la casa di Jei: una notte 1’ ha chiamata e 
l'ha seguita sino alla porta di strada. Mariza 
vuole vedere sua madre, vuol parlarle i spera 
forse di trovare presso di lei quella tranquil- 
lità dello spirito, che ha ormai perduto nella 
casa dei genitori adottivi. E Giorgio cedendo 
alle sue insistenti richieste le porta di nasco- 
sto la megera che risponde per lei al sacro 


nome di madre, Per la Miriza la 


pove 


scossa è terribile: lu rubare 


strega tenta di 
alla presenza della figlia, che la scaccia indi- 
gnata e si rifugia fra le braccia di Giorgio, 
Ma è un momento di debolezza che Mariza 
questa volta riesce a dominare, Viceversa con 
la complicità dei fuochi di S. Giovanni, ciuè 
di una bella notte di festa, ln debolezza di 
ieggera : 
ella cade un'altra volta fra le braccia di Gior- 


Miriza si fa più grave e meno pa 


gio, ma non le lascia cosf presto : e poiché 
ha saputo un momento prima che la madre 
gironza nei pressi della casa per rubare, Mir 
madre ruba, rubo anch' iv! esclama malinco- 
nicamente, mentre il sipario cala sul terz'’atto. 
All'ultimo una soluzione # impone: siamo 
arrivati al giorno fissato per Je nozze di 
Giorgio e di Trude, Per un momento Gior- 
gio sembra deciso a non farne più di nulla 
e a sfidare insieme con Mariza la giusta 
ira del futuro suocero, che è poi lo zio : ma 
sul più bello pare che a entrambi manchi il 
coraggio per affrontare il grave cimento. 
Ancora una volta lo spettro della madre in- 
terviene a vincere le incertezze di Mariza: 
la strega è arrestata e poiché i suoi gemiti 
giungono sino all'orecchio della figlia, ella 
non vuole essere abbietta come lei; non 
vuole rubare alla. fanciulla innocente lo sposo 
adorato e decide Giorgio al matrimonio, E 


cosi mentre da una parte i Vogelreuter si av- 
viano con Giorgio al Municipio, Mariza dal- 
l’altra lascia per sempre la loro casa. 
Questa per sommi capi la commedia : ché 
a volerla raccontare per filo e per segno in tutti 
i suoi particolari non basterebbe una pagina 
di giornale, Ma anche dal poco che si è 
detto una conseguenza si può trarre che 
sembra difficilmente oppugnabile, questa: che 
la figura di Giorgio non perviene mai a con- 
seguire un aspetto logico ed una consistenza 
drammatica, 1] self-made man, l'uomo tenace 
che ha trionfato uella lotta per la vita fino 
a conquistarsi una posizione solida e indi- 
pendente, nei rapporti con le persone che lo 
circondano manifesta sempre una energia pu- 
ramente verbale, Il suo atteggiamento di per- 
petuo indeciso fra Miriza e Trude non si 
spiega neppure con uno di quei curiosi sdop- 
piamenti di coscienza, mediante i quali il 
cuore umano può esser tratto per vie diverse 
a nutrire sentimenti che pur sembrano a tutta 
prima inconciliabili tra loro, L'anima è il 
corpo portano Giorgio verso Miriza : né in- 
gegnosità di drammaturgo potrà mai valere 
a far credere che un debito remoto di rico- 
possa 
quelle. Per M: 


noscenza bilanciare due forze come 


a invece la condizione è di- 
vers 


: essa è donna: nella miseria della sua 
origine, nella abiezione della madre essa ve- 


de un ostacolo insormontabile : 


l un certo 
punto, di fronte alla giovine vittima prede 


stin; 


a, ella sente e deve sentire il dovere, 
anzi la necessità del sagrificio. Ma anche nel 
suo contegno qua e lì si avverte l’effetto di 
un artificio non 
dall’ abil 


madre che ricorre sempre nei punti culmi- 


perfettamente dissimulato 


tecnica del commediografo. Quella 


nanti dell’azione, finisce alla lunga coll’acqui- 
stare il valore di un piccolo espediente sce- 
nico, mentre sulle prime è la stessa intima 
ragione del dramma. 

Nella commedia sono del resto pregi in- 
negabili di osservazione viva e di analisi pro- 


fonda : il padre Vogelreuter, la gentile Trude, 


cosi graziosamente e originalmente rappre- 
sentata sulla scena dalla signorina Galli, so- 
no figure che hanno colore e rilievo. Né 
manca qua e là una nota di poesia, dai ri- 
flessi ibseniani, avvivata da alcune forti situa- 
zioni drammatiche, che ebbero talvolta per 
parte di Irma Gramatica un'efficace interpre- 
tazione. Anche i Fuochi di S. Giovanni na 
turalmente posseggono il loro pastore: metà 
carne e metù spirito, pronto ad alternare i 
sermoni con la dichiarazione d’amore, col 
bicchiere di birra e con la pipa. Ma qui il 
pastore è veramente un po’ più goffo del so- 


lito: perché a un certo punto assistiamo al 


suo fidanzamento segreto con Mi je ciò 


avviene proprio in quella sera di S. Giovanni 
a cui succede la notte fatale. Non si può es- 


ti di cosî, Inutile dire che 


sere pit disg 
il fidanzamento si scioglie, senza conseguenze, 
all'ultimo atto, 

Quando ci verrà dal Nord un dramma 
senza pastore e senza il caflè e latte mattu- 
tino ? Fra la sbroscia e l'uomo dai sermoni, 
non so quale di questi due immancabili ingre- 


dienti ri 


a più pesante pel nostro stomaco 


meridionale ! 


Gajo. 


Eliodoro e Chiarina. 
NOVELLA 


L’abito nero di lutto completo, il crespo 


nero che ti scende dal cappello lungo lu 


schiena, dànno alla tua snella persona, © 


soave Chiarina, un impronta di seria nobiltà 


e di severa eleganza; il tuo viso. bianchis 


simo, dove brillano i tuoi grandi occhi az 


e le tue folte chiome, d'un biondo 


tenue e deli ino mirabilmente su 


quel fondo nero, Ma, cara. mia, nonostante 
queste apparenze di triste malinconia, non 
posso credere che l'animo tuo sia profonda- 
mente accasciato, È bene illudere il mondo, 
non è vero? Tu sei vedova da poche setti- 
mane e devi far credere agl’ ingenui che la 
morte del marito t'abbia gettato in un irre- 
parabile cordoglio, L'aspetto malinconico ti 
sta benissimo, ma io che ti conosco da un 
pezzo, io che so come tu senti e come tu 
pensi, vedo che il tuo cuore fugge lontano 
da ogni tristezza e si libra come un deli- 
zioso uccellino in un cielo primaverile senza 
nubi. Io vorrei vederti sorridere un poco, 
perché tu desideri di sorridere, di scherzare, 
di burlarti del mondo e di tutte le sue ipo- 
crisie. 

Chi fu mai che t’ ispirò quel motto crudele ? 
Tu hai perduto il marito per un motto cru- 


LU 


sibi 


dele, che pronunziasti senz’ alcuna malignità, 
in un momento di gaia allegria. Il tuo ma- 
rito lo intese, e quantunque fosse uomo di 
spirito, non poté tollerare la sottile e pun- 
gente arguzia, a cui s° aggiungeva da parte 
tua e del cugino un freschissimo e potente 
scroscio di risa, L'uomo saggio morf di di- 
singanno e d’avvilimento per colpa tua, E tu 
lo soccorresti fino all’ultima ora, o gentile 
Chiar senza capir bene la malattia di tuo 
marito; lo soccorresti di giorno e di notte, 


con docile e continua pazienza, sebbene tu 
non comprendessi d'essere la causa de’ suoi 
dolori e della sua morte; lo soccorresti per 
dovere e per pietà, non per amore, perch’egli 
non t ispirava oramai più nessun amore, Ed 
ora tu sei libera, sei ricca, sei bella e nel 
fiore degli anni. Che proprio tu sia deso- 
lata? Che proprio i tuoi occhi si siano mu- 
tati in due fonti di lagrime ? Che tu voglia 
vivere lontano dal mondo, in una villa soli 


taria, occupata a guardare le nuvolette del 
tramonto e a sospirare i passati tempi? Via, 
non lo credo, 

Perché tu lo sposasti ? Egli era tuo pro- 
fessore privato e t'incantava co’suoi facili 
sermoni e con le sue barzellette, a dir vero, 
un poco comuni, ma per compenso sempre 
pronte e convenienti, Egli era molto noto e 
apprezzato nella tua città, e le sue confe 
renze e Ì suoi scritti letterari piacevano molto, 
Egli aveva poi un nome atlascinante, un nome 
che sonava sulle tue labbra come una musica, 
un nome ch'era per sé stesso un ornamento : 
Eliodoro, ‘Tu, innocente giovinetta, sentivi 
nella esuberante gagliardia de’ tuoi diciott'anni 
desiderio di marito; e t' innamorasti dei ser- 
moni, delle barzellette, della letteratura e del 
nome del tuo professore, Non già della per- 
sona, ne sono sicuro : conosco troppo il tuo 
buon gusto, Egli non era bello ; benché alto 
fuccia 


e maestoso, benché ave 


se una non 
volgare e intelligente, non era bello, Il suo 
maso era certo cattedratico e venerando, ma 
ai profam sembrava soltanto molto volumi 


noso ; i suoi occhi erano penetranti, ma 


Ve 
vano un'espressione fredda e dura che serviva 
ottimamente per domare la petulanza degli 
scolari, ma che non serviva affatto per inte- 
nerire i cuori delle belle ragazze, La sua 
bocca larga, che spesso s' apriva senz’ altro 
scopo che quello di fare una smortia di sar- 


denti 


a certi 
dalla 


cui alcuno sporgeva fuori di riga, quasi vo- 


casmo o di dispetto, mostrav 


anneriti dal fumo e corrosi carie, di 
lesse isolarsi dii compagni e raccomandarsi 
all'ammirazione del pubblico, Era uomo one 
stissimo, ricco, cavaliere: anche tali qualità 
Ma 


egli era un po’ troppo maturo per te, co’ suoi 


dovevano influire sulla tua risoluzione. 


quarant’ anni sonati e ben piantati. Bas 


stu 
lo volesti sposare, e certo sposasti un vomo 
bravo, onesto, stimato, pratico della vita, ma 
non un giovinotto, né un uomo bello, Egli 
invece t'amava ardentemente, t' amava per la 
gaiezza e l' ingenuità del carattere, e t'amava 
soprattutto per la tua vezzosa persona, per i 
tuoi begli occhi, per il tuo sorriso, per le 
tue chiome bionde, per quella freschezza di 
rose che sbocciava da tutto il tuo corpo. 
fare impossibile: il buon professore, tanto 
sagace © pratico della vita, 8 illudeva che tu 
lo amassi anche per la sua persona, Egli che 
notava con fina osservazione i pit leggeri è 
celati difetti degli altri, sembrava non accor- 
gersi affatto che aveva pur Ini qualche man 
canza non lieve, Tu però, creatura intelli- 
gente, dopo pochi mesi di matrimonio cono- 
scevi molto bene tutti i difetti fisici e morali 
di tuo marito, La persona non era bella, 
pazienza; di ciò eri già convinta prima delle 
nozze, Ma egli aveva anche certe sue abitu- 
dini un po’ da vecchio e certe altre alquanto 
grossolane: la notte tornava a casa tardi, puz- 
zava di vino, si metteva a letto brontolando, 
dormiva subito e russava fino a giorno fatto; 
fumava a tutte l’ore con certe pipe che 
avrebbero fatto svenite di nausea un ippo- 
potamo; litigava sempre per i cibi e per il 
vino, e mangiando biascicava che pareva una 
macina; dopo il pasto, singhiozzava e 8° ad- 
dormentava sulla sedia, Non voleva mai ac- 
compagnarti né a teatro né a conversazione, 
© le rare volte che usciva con te la sera, 
camminava adagio, si fermava ogni momento, 
ciarlando sempre, dicendo sempre le mede- 
sime cose con le medesime parole, termi- 
nando sempre la passeggiata con l’entrare in 
un caffè mezzo buio, che pareva la sede del 
silenzio, del sonno e dell’ agonia, dov’egli 
rimaneva circa due ore a ciarlare col suo 
preside di cose scolastiche, Quando rimaneva 
qualche ora in casa, 0 studiava da solo senza 
woler essere disturbato, o ti leggeva le sue 


conferenze, o ti descriveva minutamente le 
sue innumerevoli perfezioni, facendo sempre 
spiccare i difetti de’ suoi nemici, non che 
quelli de’ suoi amici, Quando era di buon 
umore, egli, napoletano di nascita, cresciuto 
ed educato a Firenze, ti derideva per la pro- 
munzia piemontese e per certe espressioni 
dialettali che ti sfuggivano; quando poi era 
di cattivo umore, si lagnava del clima, della 
tua cucina, de’ tuoi concittadini, dei loro co- 
stumi, rimpiangendo sempre i miti inverni e 
i maccheroni di Napoli, le zuppettine e i 
fagiolini toscani e via di seguito, E guai se 
tu gli contraddicevi! Prima di tutto egli 
s' impermaliva e poi ti rovesciava addosso 
una procella di ciarle, da cui uscivi confusa 
e disfatta come se davvero t’avesse còlto 
l’uragano, 

Egli ti amava, tu lo sapevi e lo vedevi ; 
ma il suo amore era un fanciullo grasso e 
viziato che voleva essere ben lisciato e acca- 
rezzato e comandare sempre e aver sempre 


ragione. Qual meraviglia se tu t' annoi 
presto del tuo Eliodoro ? Eliodoro, dono 
del sole! Il sole non meritava davvero molta 
gratitudine per aver regalato alla specie umana 
un così prezioso campione. Intanto dovevi 
godertelo tu, o gentile Chiarina; e non avevi 
da ringraziare altro che il tuo cervellino, il 
quale aveva ingannato il tuo cuore. Ma tu 
pensasti anche presto a consolarti. Tu non 
avevi genitori, la tua vecchia zia non fu certo 
molto addolorata d’averti ceduta ad uno sposo 
ricco e molto assennato, e s'era illusa, dando 
il consenso al matrimonio, di fare la tua 
fortuna. Ella non s'occupava più di te, ma 
su te vegliava il suo figliuolo, il cugino San- 
dro, Giovine, bello, allegro, pittore di non 
comune ingegno, tutto espansione e sincerità, 
un poco sciupone e dedito all’ ozio, aveva 
tutte le doti per essere un ottimo amante e 
e un pessimo marito, Egli t'assediò con pru- 
denza e ti corteggiò con naturalezza, visitan- 
doti sovente con bonaria familiarità per non 
dare ombra di sospetto al tuo Eliodoro ; e 
quando capî che tu t'annoiavi del tuo matri» 
monio, seppe consolarti nella tua noia, Egli 
coltivò il tuo cuore come un giardino, e lo 
fece fiorire tutto, animandolo e riscaldandolo 
della sua luce e del suo calore, Ed Eliodoro 
era così sicuro di sé, della sua bellezza e 
del suo valore, che non sospettava mai nulla. 

D'allora prodigasti al marito nuove carezze, 
e fosti con lui pazientissima, sia quando ti 


per la cattiva pronunzia, sia quando 
brontolava per i cibi, sia quando ti leggeva 
le sue interminabili conferenze, 

Il tuo nuovo amore durava già da qualche 
nese, quando Eliodoro una sera ti confidò 
tina così molto segreta e molto importante : 
egli aveva composto una commedia in tre 
atti e contava di farla rappresentare sotto 
finto nome in un teatro della città, dove al- 
lora recitava una buona compagnia, Frattanto 
voleva leggerla a te e al cugino, desiderando 
di udire il vostro franco parere 0, per me 
glio dire, non desiderando nessun franco pa- 
rere, ma solo lodi sperticate e incondizionate. 
E tu col cugino udisti dalle labbra del marito 


la lettura della commedia, che durò più di 


due ore; e quantunque non ti piace 
futto, non osasti dirgli altro che lodi, non 
osisti mostrare a lui altro che un grande en- 
tusiasmo e la suprema contentezza di avere 
ai sposo un cosi grande luminare delle let- 
tere, il quale avrebbe senza dubbio lasciato 
un'orma imperitura nel teatro italiano, E tuo 
cugino non fu meno largo di te negli entu- 
siastici elogi; cosî che il buon Eliodoro, si- 
curo dell’approvazione domestica, non poteva 
certo disperare di quella del pubblico, E si 
gonfiava ingenuamente e gongolava e sorri- 


deva alla sua bellezz 


i; al suo ingegno, alla 
varietà delle sue disposizioni letterarie, co 
prendo di feroci scherni i suoi nemici, non- 
ché i suoi amici, 

Venne la sera della prima rappresentazione, 
Fliodoro andò a teatro con la moglie è col 
cugino, aspettandosi un trionfo. Come gli 
doleva di non poter gridare al pubblico che 
Pautore del dramma era lui, Eliodoro Na- 
tali! Si contenne perché nessuno potesse dire 
ch'egli aveva col suo nome preparato il giu- 
dizio del pubblico, il quale doveva lodare 
l'opera per i meriti di essa, non per il nome 
dell'autore. 

Ma la commedia fu accolta da risate iro- 
niche, da fischi, da grida indiavolate, e poté 
a mala pena trascinarsi alla fine, Il pubblico 
trovava languida l’azione, volgarissimo 1’ in- 
treccio, goffi i personaggi, pedantesco e no- 
iosissimo il dialogo. 

O Chiarina, che serata fu quella per il tuo 


ù POTRO ER RLI UPN LAO PRIN TI È state 
h pe LA 


” i | 


IL MARZOCCO 


Eliodoro! Come egli tornò a casa lemme 
lemme, con la testa bassa e la ciera smorta; 
quasi un colpito d’apoplessia! Com'era mu- 
tato quell’ uomo | Il letter:ito che andava con 
la fronte raggiante incontro al suo trionfo, 
che già palpava sul suo cranio mezzo pelato 
gli allori, che sentiva d’avere già posto un 
piede sul piedistallo della. gloria, tornava 
sconfitto, abbattuto, col cuore in fiamme, con 
la testa gravata di dolorosi pensieri. E tu, o 
sposa garbata, schiudesti dalle tue labbra il 
miele delle soavi consolazioni, tn gli dicesti 
che il pubblico era una bestia, che non ca- 
piva la vera arte, ch'era sordo alla pura bel- 
lezza, che amava i cibi grossolani tanto per 
la mente che per il corpo, E il cugino fa- 
ceva eco a' tuoi conforti; ma Eliodoro non 
poté articolare parola, borbottava e gemeva 
nella sua ineffabile angoscia 


La sera successiva tu gli consigliasti d’an- 
dare a bere e a svagarsi co’ suoi amici, ed 
egli volle ubbidirti, Intanto arrivò tuo cugino 
e tu parlasti con lui della sventurata com- 
media e ridesti e motteggiasti con lui a lungo, 
fra una carezza e l’altra, Dopo mezz’ ora di 
scherzi, tu dicesti : La commedia è bella come 
la sua persona, e prorompesti in una sonora 


risata, cui segui un sereno scroscio di risa 


del cugino, Ahimè, ahimè! Tuo marito udi 
la tua facezia e le due risate, tuo marito era 
rientrato in casa che tu non te n'eri accorta, 
tuo marito non aveva trovato i soliti amici, 
Udendoti parlare lietamente, si fermò un poco 
ad origliare sull’uscio della stanza, e udi la 
tua facezia e le due risate. Egli entrò, non 
disse parola, non ti rimproverò nemmeno 
con uno sguardo, si chiuse nel suo doloroso 
sdegno, muto e sordo ad ogni conforto, e 
mori pochi giorni dopo di crepacuore, 

Tu, o cara, gli desti il colpo di grazia, 
Fgli avrebbe forse tollerato l’offesa del pub- 
blico, ma non il tuo scherno, non la tua ri- 
sulla bellezza 


sata, non quel giudizio atroce 
della sua persona. Egli che si credeva il mo- 
dello d’ogni perfezione, si vide per la prima 
volta nella sua vita gettato nell’amarezza del 
disinganno. La sua fortezza cedette. Il suo 
animo virile non seppe resistere all’ avversa 
fortuna, Fliodoro non poté, come l’omerico 
Achille, rialzarsi dal maligno ozio e dall’in- 
fecondo rancore, sfidare di nuovo le battaglie, 
tornare ai campi delle sue vittorie, acquistare 
l’ immortalità vincendo i memici, Fgli morf, 
e gli scolari suoi ebbero tre giorni di va- 
canza, e i colleghi suoi sparsero calde lagrime 
sulla sua tomba, 


Vittorio Benini. 


MARGINALIA 


* L'insegnamento del greco. — Di tale 
in questi ul- 


quistione, cosi vivamente dis 
timi tempi da tutti quanti si occupano un po' 
dell'istruzione pubblica italiana, tratta. diffusa» 
mente l'Afeze e Moma dedicandole il suo ultimo 
fascicolo. Contiene scritti di persone autorevolis- 
sime, quali il d'Ovidio, il Vitelli, lo Zambaldi : e 
di molti altri studiosi e valenti insegnanti, i quali 
assai opportunamente han voluto portare nella 
discussione di questo importante argomento il con- 
tributo della propria esperienza, In sostanza tutti 
quanti son concordi nel sostenere che il greco 
debba considerarsi un elemento inalienabile della 
nostra cultura letteraria; poiché la letteratura 
italiana, più che tutte le altre d' Europa, deriva di- 
rettamente da quella civiltà classica di cui il gre- 
co è il fondamento, Lo studio delle letterature 
moderne è certamente molto utile, anzi per certi 
rispetti necessario; ma non va sostituito a quello 
della letteratura greca In quale è per noi qualcosa 
di fondamentale, e ci dà il concetto storico della 
nostra civiltà, È falso il credere che il greco sin 
una delle materie più faticose per le menti giova- 
nili; è anzi, a giudizio degli scolari stessi, una 
delle più facili ed attraenti, e se vien studiata con 
poco profitto, non per questo dobbiamo soppri- 
merda, gincché il male è più generale di quel che 
non sì voglia far credere, e tutte le altre materie 
come la matematica, Ia fisica, la storia non con- 
ducono per ora a migliori risultati. Se vogliamo 
perciò seguire in certo modo questa corrente di 
ostilità allo studio del greco, ostilità che può giu» 
atificarsi specialmente quando si tratta di giovani 
che han bisogno della licenza liceale per esercitare 
certe professioni o certi impieghi, si aprano pure 
tutte le porte degli istituti tecnici, si crei magari 
un terzo istituto di cultura moderna, ma non si 
abolisca lo studio della letteratura greca, che po- 
trà dare sempre buoni frutti, allorquando le scuole 
classiche saran liberate dalla zavorra e dalle insi- 
die presenti. 

* «Lavoro e capitale» è il titolo di un libro 
pubblicato da Tommaso Vagliasindi presso l’edi- 


tore Giannotta di Catania. È innegabile che il 
problema trattato nel presente lavoro è oggetto 
di così vive discussioni e di cosi profonde ricer- 
che nel campo della scienza che il libro del Va- 
gliasindi, il quale si limita ad una valutazione sin- 
tetica del problema stesso, può parere frutto di 
convinzioni personali più affrettate che approfon- 
dite. Vi manca, insomma, molta di quella prepa- 
razione dottrinale, della quale è difficile persua- 
dersi che si poteva fare a meno, Tuttavia la sin- 
cerità di convinzione dell'A., che non si smenti- 
sce in nessuna pagina di questo volumetto, lo 
rende interessante, In mezzo a luoghi comuni ab- 
bastanza discutibili, brillano non poche verità 


bene intuite è altrettanto bene dette. 


* «Divagazioni letterarie» intitola un suo 
volume Camillo Pariset ove raccoglie una serie va- 
ria e attraente di articoli di critica contempora- 
nea e storica, già pubblicati in giornali e perio- 
dici italiani, 11 volume prende assetto organico 
dalle idee fondamentali che lo informano. Non 
v'è argomento che abbia interessato gli studî di 
questi ultimi anni che qui non trovi un riflesso 0 
un’eco conveniente, Cosi, p. es., alcuni articoli 
sul Nietzsche sono accuratissimi e interessanti. Lo 
stile del Pariset talora tradisce l'origine estempo- 
ranea di questi scritti dedicati a giornali. Sul se- 
condo volume, che egli promette, gli gioverà una 
cura maggiore della forma e la lode sarà anche, 
e con piacere, più ampia, 

“ Nel « Mercure de France » Marius Ary 
Leblond scrive un interessante articolo su Leconte 
ce Lisle prima del 1848. L'autore si serve dei 
versi che il grande poeta scrisse in quei tempi, 
delle sue lettere, delle sue carte, delle confidenze 


raccolte dagli amici, dei ricordi evocati, per far 


rivivere con 1 olta vivezza e con grandissima 
esattezza, « la fisonomia imperiosa e sorridente 
di quei primi anni d'adolescenza ». 

Noi seguiamo il poeta nell'isola di Bourbon 
dove egli passò i primi anni, e da cui derivò il 
grande amore per la natura e l'entusiasmo per 
tutto ciò che è libero e grande; lo accompagna- 
mo in Francia dove egli va pieno di fede e di 
ardore, In questo viaggio egli vede, al Capo, la 
terra degli Hurleurs, che doveva poi cantare con 
ta 


un'arte meravigliosa, e Sant'Elena, che sus 
nel suo cuore i sentimenti più disparati e più vio- 
lenti. In Francia gomincia la sua attività Jettera- 


ria, con la collaborazione ai due giornali La De- 


mocratie pacifigue e La Phalange, nei quali sopra 
tutto egli si occupa di letteratura, non senza 
qualche volta manifestare le opinioni politiche 
della libertà più ampia e delle rivendicazioni so- 
ciali più ardite, AI suo programma egli tenne 
fede con una costanza ed una forza che molti dei 


grandi artisti francesi gli possono invidiare, ma 


non eguagliano. E tutti ricordano che nel 1871, 
all'indomani della Comune, e nel pieno infierire 
della reazione, egli pubblicava con un coraggio 
calmo e freddo degli opuscoli veramente rivolu- 
zionari. 

* Sull' Esposizione dell’arti applicate 
alle decorazioni dei tessuti, aperta in Rouen 
il 6 luglio scorso, ci dà brevi notizie Charles 
Paulme in un suo articolo pubblicato nell'Ar/ de 
coratif. Questa esposizione di carattere artistico 
ed industriale nello stesso tempo ha due scopi 
principali: essa vuol mostrare in primo luogo 
fino a qual grado di perfezione sia giunto ai no- 
stri tempi questo genere di arte decorativa, niu- 
tato potentemente dall'industria moderna, ed in 
secondo luogo vuol farne vedere lo svolgimento 
storico attraverso i tempi, Cosi una parte dell'e- 
sposizione è riservata ad una immensa quantità 
di tessuti disposta per ordine cronologico dalle 
epoche più remote fino al secolo XVIII, piena di 
meraviglie d'ogni genere, fra le quali van notate 
le tele famose di Jouy inventate da Oberkampf. 
La parte moderna poi, rappresentata da artisti va- 
lenti, è ricea di opere interessanti ed originali per 
svariate applicazioni in cui il tessuto ha potuto 
servire di espressione artistica, 

* La « Zeit » in un articolo di M, Hoernes, 
intitolato « Die Anfinge der kunst und die kunst 
«der Griechen » confuta un'opinione invalsa nella 
maggior parte degli archeologi, che cioè soltanto 
nella Grecia sia sorta un'arte veramente indigena 
e che i primordi di essa siano i primordi del- 
l'arte in generale, Secondo il nostro articolista, in 
Grecia come in tutti gli altri popoli, l'arte consta 
di due elementi: un elemento importato e reso 
mediante assimilazione conforme alla natura spe- 
ciale di una nazione, e un elemento indigeno, che 
da umili principii si svolge a seconda del progresso 
intellettuale dell’uomo, L'arte plastica trae la sua 
origine dagli ornamenti del corpo, giacché nella 
loro infanzia i popoli non sapevano separare le 
forme d’arte dal corpo vivente, ed anche quando 
riproducevano le sembianze degli avi, o appone- 
vano le maschere sulle mummie, consideravano 
sempre come essere animato l'oggetto della loro 
arte primitiva, Solo quando la poesia, interprete 


‘ 
immediata e spontanea del sentimento, fu capace 
di per sé stessa di fissare & determinare un ideale 
Umano, allora cominciò l'arte plastica veramente 
detta, arte riflessa che un ideale già concepito si 
studiò di riprodurre in forme sensibili. Ecco la 
ragione per cui un’opera d'arte antica non appar- 


tiene mai cronologicamente ai primordì di quel- 


l’età di cui essa ritrae uno speciale carattere, sia 


riguardo alla materia della quale è composta, co- 
me ai costumi che riproduce : il primo sintomo 
di un nuovo stato di cose doveva necessariamente 


riflettersi nella poesia, Questi sono i fenomeni 


che, secondo |’ Hoernes, si verificano non sol. 


tanto nella vita del popolo greco, ma in tutti 
quanti i popoli che dalla primitiva barbarie si so- 
no educati gradatamente a civiltà. 


LI] 
* DI Daniele French, notissimo scultore 


americano, si occupa Henry Savigny in un suo 


articolo pubblicato sulla Revue. A. conforto delle 


sue osservazioni l’autore aggiunge varie incisioni 


rappresentanti le opere principali di questo arti- 


Sta, opere veramente grandiose, veri modelli di 
statuaria monumentale, improntante di un moder- 


Nismo e di un classicismo mirabilmente fusi fra 


loro. Le più celebrate sono : L'Angelo della mor- 


te che arresta la mano dell'artista - Il gruppo al- 


legorico del monumento di John Boyle O' Reilly 


- La donna e il cavallo - La donna indiana e il 


toro, Tali lavori ci rendono evidente Ja predile- 


zione dell'artista per quelle opere allegoricamente 


grandiose c si * i 
‘andiose che molto si prestano all’ interpreta- 


zione di qualche 


to pensiero; tuttavia sono 


molto ammirate anche le sue Statue monumen- 


tali di altro genere, come ad esempio quella che 
Fappresenta il generale Lewis Cass, e il busto del 
filosofo Emerson, Opere assai belle per quell’e- 
Spressione viva e determinata che l'artista ha sa- 
puto dare alle fisonomie. Oggi il popolo ameri- 
cano aspetta con viva curiosità il monumento di 
Hunt, di cui è compiuta solo una parte, un busto 


muliebre; ma la bellezza di questo fa certamente 


bene sperare sull’ intera opera. 

* Due libri di filosofia giuridica pubblica 
il dott. Alfredo Bartolomei. L'uno ha questo ti- 
tolo: Del significato e del valore delle dottrine 
di Romagnosi per il criticismo contemporaneo ; 
e l'altro: Lineamenti di una teoria del giusto e del 
diritto con riguardo dette questioni metodologi- 
ché odierne (parte prima). Entrambi questi lavori 
sono scritti male. Ed è grave torto, Il linguaggio 
scientifico è sostituito da un gergo che ne rende 
la lettura faticosa e pesante. Nemmeno è troppo 
peregrina l'idea di interpolare il testo di lunghi 
brani tedeschi. Non si comprende perché si deb- 
ba fuggire la fatica molto modesta di tradurre, 
Molti anni addietro fece altrettanto lo Schiatta- 
rella, ma ciò bastò perché quel suo libro non 
avesse la fortuna che meritava. Ma si potrebbero 
fare anche non poche osservazioni intrinseche spe 


cialmente sull'ordine, non sempre abi 


anza lim- 
pido per essere intelligibile, e sul metodo di di- 
Scussione seguito, che è quello di affastellare au- 
torità disparatissime, imprevedute, senza alcun 
criterio di valutazione della gerarchia dottrinale, 
Questi i difetti. E doveroso però aggiungere che 
lo studioso, pratico della materia, deve ricono- 


scere in questi due libri del Bartolomei una vasta 


raccolta di materiali greggi dai quali si può trarre 
largo frutto. 

* Manfredo Fanti nella storia del risor- 
Bimento italiano è oggetto di una larga e 
bella monografin di Lodovico Calosi-Cesis. t 


ta scritta in occasione dell'inaugurazione del mo- 


2 sta 
numento che avverrà tra poco in Carpi. Il lavoro 
però non sente di alcuna fretta di preparazione, 
In parte è riassunto dalla nota vita del Fanti, 
scritta da Federico Carandini, che ha meritata no- 
torietà di storico militare. Il rimanente è origi- 
nale, ed ha tutto il sapore e il colore di chi, come 
il Calosi-Cesis, partecipò molto onorevolmente a 
buona parte degli avvenimenti narrati, Il volume 
— che merita larga diffusione e ampia lode — 
è arricchito di importanti, ed alcuni inediti, do- 
cumenti e note illustrative. Tutta la monogra- 
fia è illuminata da profonda dottrina e da grande 


umore. 


* Sul positivismo penale, quale è delinea- 
to nelle opere di Carlo Cattaneo ha scritto una breve 
ma interessante memoria Marcello Finzi, già in- 
serita nella A'ivista di diritto penale e socialismo 
criminale, Nel Cattaneo rivissero e si prolunga- 
rono tutte le complesse attitudini mentali del Ro- 
magnosi. Questa memoria lo prova rispetto alla 
concezione positiva del diritto penale, sul quale 
il Cattaneo non scrisse alcun’opera speciale, ma 
disseminò molti buoni germi in molte pagine della 
sua attività di grande poligrafo. Il Finzi ha fatto 
opera buona ricordandolo, 

* I pensieri di Marco Aurelio sono stati 
tradotti recentemente e novellamente in francese 
da G. Michaut (Paris, Libr. Fontemoing). La 
Francia aveva già, oltre ad altre, la bella tradu- 
zione del Pierron e la bellissima e dottissima del 


. 
Barthélemy Saint-Hilaire, La presente traduzione 


del Michaut, condotta sull’edizione Teubner dello 
Stich, ha il merito di essere strettamente lette- 
rale, quindi tale che può essere adoperata con fi- 
ducia quasi assolutamente pari a quella che si 
avrebbe per il testo greco. 

* Un saggio storico-oritioo su / caralleri 
differenziali della moralità e del diritto secondo la 
scuola positiva inglese ha scritto Alessandro Grop- 
pali, 1) libro è qua e là un po' farraginoso, ma in 
compenso la distribuzione della materia è buona, 
ed è assunta quasi sempre direttamente dalle fon- 
ti. È un libro di volgarizzazione critica tutt'altro 
che privo di meriti importanti, e tale che può 


essere letto anche dai non specialisti con pro- 


fitto della loro cultura generale, Nè era facile ar- 


rivare a tanto dopo la classica e monumentafe 
opera del Laviosa (La filosofia scientifica del di. 
ritto în Inghilterra), lasciata incompiuta per la 
morte dell'autore, 11 Groppali ha molto opportu- 
namente considerato un problema assai meno 
complesso di quello che s'era proposto il Laviosa, 
ed ha portato, in argomento, un contributo degno 
di lode, 

* Un dipinto da segnalare all'attenzione de- 
gli studiosi, e che — fra i tanti sparsi negli uffici 
di pubbliche amministrazioni a Firenze — merita 
la fatica d'un'indagine più accurata, è il quadro 
che trovasi al palazzo Buontalenti, trasportato 
dopo gli ultimi restauri nella sala d’ Udienza della 


Corte d'Appello, al 1.0 piano: la figura, al natu 


rale, d'un adolescente, rappresenta fuori di dub- 


bio David che tiene la testa del gigante, Disegno 
e colorito sono mirabili; facile l'apprezzamento, 
per l'ottima conservazione. Che si sappia, nessuna 
traccia dell'autore e della provenienza, 


Ma qualche raffronto può giovare: Domenico 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. Elle 2 - 
Presso Valsecchi, Corso Venezia 
S. Babila e alla Stazione Centrale 
presso l'edicola Marco, 


—irte-dgialto_———m—m———— 


Zampieri detto « il Domenichino » (1581-1641) ha 
questo soggetto ripetuto più volte: e la mezza 
figura che si trova in Austria è identica al dipinto 
che accenniamo, nella sua parte superiore, 

1 musei della nostra città non abbondano del- 
le opere di questo maestro, ma un altro confronto 
con la tecnica dell' auforifra/to, alla Galleria de- 
gli Uffizi, può bastare forse alla decisione del 
dubbio. 

Si tratta di un’opera originale? è una ripro- 
duzione? una ripetizione? 

Basti, per ora, l' accenno. 

GS. 

* Nel Congresso internazionale di scienze storiche, che 
avrà luogo in Roma nella primavera del 1902 si dedicheranno 
due sezioni speciali all'Arte contemporanea è alla Metodica 
della storia, È inutile rilevaro l'importanza degli argomenti 
che in esse saranno trattati ; l'una ha l'intento pratico della 
diffusione della caltura artistica, l'altra mira a determinare il 
concetto della storia come scienza, È suoi limiti, la sue funzioni. 
Ecco i principali problemi di cui si occuperà la sezione del- 
l'arto contemporanea : 1° Storia dell'arte contemporanea, 


2,° Condizioni degli artisti e inse; ento dell’arte pura, 


3.0 Insegnamento dell'arto industriale, 4° Esposizioni interna» 
zionali, 6° Gallerie d’arte contemporanea, La sezione poi 


della Metodica della storia discuterà sui rapporti fra ln sto- 


riografia © la sociologia, sul significato è l'uso da fare in 


istoria dei concetti di razza, di economia e simili, sulla pos- 


sibilità o no di cavare dalla storia concreta una scienza gono» 
rale è positiva, 

* Dall'aprile al novembre del prossimo anno si terrà 
in Torino un' Esposizione internazionale di fotogratia artistica 
annessa a quella dell'Arte decorativa, Essn comprenderà sol 
tanto quelle opere | cui pregi anzi che limitarsi alla perte» 
zione tecnica, dimostrino in esse spiccata tendenza ad opere 


rà istituita una commissione di nccet- 


dl'arto è 


ed n tal uop 


embri, incaricati di esaminare le.opere 


inviate @ di escludere tutte quelle che in un modo o nell'altro 


IL MARZOCCO 


.*& Per cura del giornale « La Cronaca » di Casteggio 
è stata pubblicata una raccolta di Rime «n dialetto vogherese 
composte da Lissandren Dra Roussela (Alessandro Maragliano), 
— Procede il volume una prefazione del dott, Attilio Butti. 

* A Caltanisetta presso la Tipografia dell’ Omnibus, fra- 
telli Arnone si è pubblicato: /Z Zempns actionis perfectae in 
latino, breve trattazione starica 6 comparativa di un Capitolo 
della Scrensa del Linguagigio, con a appendici di Luigi Castro 
Crimi. 

* In una elegante edizione della Ditta Paravia, Sisto 
Anfossi pubblica; 4a Ciftaugel Sqlensio, — Racconto fanta» 
stico per giovinetti, 

# A Milano dalla Casa editrice Giacomo Agnelli è uscita 
uno studio biografico di Amalia Zanardi su Marsa Gaetana 
Agnesi, premiato al concorso. indetto dalla « Rivista per Je 
signorine », 

* A Portici presso la Tipografia Spedaliere, Michelangelo 
Naldi pubblica i suoi Primid versi, 

* Presso la Tipografia Cogliati di Milano, Alessandro 
Ghignoni pubblica la sua conferenza sul Canto XXX/ del 
l'Inferno letta in Firenze il 17 Maggio 1900 nella sala di 


Dante in Orsanmichele, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e C.Ì, Via dell'Anguillara 18, 


Toma Cirri, ger ente-responsabile, 


LORENZO BENAPIANI 


MENISE 


Sommaire. 
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sian contrarie al decoro dell'arte, 


Istituto Convitto Marconi 


FIRENZE - Via Pinti, 29 - FIRENZE 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 
Scuola di lingue straniere, musica, scherma, equitazione 


Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 
chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 
ze Naturali — Locale splendido. 


ALLIEVI ESTERNI è SEMI-CONVITTO 


Corsi di ripetizione per gli studenti delle 
pubbliche senole. 


@ Chos lautenr, Via Durini, 2A Milano, © 


CASA SCOLASTICA 
ordinata secondo i PENSIONNATS esteri per SIGNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÈ-ROSSI. — Ripe. 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle LINGUE MODERNE. = Trattamento ottimo; 


—, Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo. 
rile, con giardino, — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGE-ROSSI 
Fondato nel 1859 
dir.° dal Prof,Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGE 
Firenze, Viale Margherita, 46 

Scuole Elementari, Ginnasiali, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 
all'Istituto Tecnico, ai Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. x 


Abbonamento straordinario 
al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dee 
soldi. Rimesse anche con fran- 


cobolli all’ Amministrazione. 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
il Sn 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
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LA RIVISTA 
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A TORINO IL. MARZOCCO 


si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali, 


«| Un vol. in18 de 180 pages, orne de 95 

"| photogravures, de deux Plans chromo 
en 4 coul et d'un Panorama de la ville fr 
Texte et ill. par l'auteur; édition de luxe: = 


L'ISTITUTO 


Frascani Signorini 


DIRETTO DAL 


Dott. Prof. Angiolo Signorini 


ha ottenuto nella sessione di Luglio 
SESSANTAQUATTRO PROMOZIONI 


nelle seguenti SCUOLE PUBBLICHE: 


Sezione Maschile + R, Istituto Tecnico, R. L.i- 
ceo Michelangelo, Scuola tecnica commerciale 
L. B. Alberti, Scuola elementare Dante Alighieri, 
Sezione Femminile: R. Scuola complementare 
di via della Colonna (amm doni e Licenza), 
Scuola elementare Regina argherita, 

Sono regolarmente aperti i 


CORSI PREPARATORI 


AGLI 


ESAMI DI RIPARAZIONE 


Piazza Cavour, 9 — Elementari maschili, 
Scuole elementari, complementari, normali, fem= 
minili — Via S. Gallo, 33 — Liceo Ginnasio, 
Istituto tecnico, Scuola tecnica, 
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Anno 35° 
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DIRETTORE 
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Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 
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FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno INI 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI - Libreria Petken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze. 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d'Italia, 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estoro L. 24 
Bimestre: », , 9- , » 19 
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Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


LA REVUE 


(Ancienne Revue des Revues) 


Un numéro spéoimen 
Sur demand, 


XIl° ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 


Peu de mots, beaucoup d'idées, 


Directeur: Jan Finor. 


Au prix de 20 fr. en France et de 24 fr. è l’étranger (ou en envoyant par la poste 


24 liresì, on a un abonnement 
La Revue paraît le 1°” et 7 


d'un an pour LA REVUE, ricuixenr inustRie, ì 
15 de chaque mois et ne publie que des articles imddifs 


signés par /es f/us grands noms Srangais et dirangers. 


tous les principaux li 
Redaction et Admini 


On s'abonne sans ur dans /ows les bureaua: de poste de la France et de l'étranger, chez 


‘aires du monde entier et dans les burenux de La Revue. 
istration: 19, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS. 
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MANIFATTURA 


À L'ARTE pecta CERAMICA, 


- Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
dt Medaglie a’*Oro 
(RINO . izi. c] L L 
LONDRA . Ini er, e Vaia 1 
MRIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA TORNABUONI, 9 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (c0» ,i/2/%) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (con +/ra//0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (cow 4 #//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 
3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una | 
cartolina postale doppia all’Amr:- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Fixenze. 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 
65 ANNO XVI Te 
Via S. Reparata No 8386 


Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Ginnasiali, Tecni- 
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Il pavimento 
di S. Marco. 


Non è molto tempo, leggemmo in 
una rivista che, fra tutte le nazioni 
civili, la sola Spagna è quella nella 
quale l’arte antica sia rispettata, per- 
ché le sue finanze non le 
tono il restauro dei monumenti, Se- 
condo questa affermazione, che non 


permet. 


è uno scherzo ma è la verità esatta 
e crudele, è possibile stabilire una 
legge secondo la quale quanto più 
le nazioni sono ricche tanto più i 
loro monumenti sono maltrattati ed 
offesi. Infatti 1’ Inghilterra, il Belgio, 
la Francia sono ancora le nazioni 
ove si commettono i maggiori de- 
litti contro l’arte, dove, col pretesto 
del restauro, si sono rifatti dalle fon- 
damenta le chiese, i palazzi, i ca- 
stelli nelle età lontane e 
giunti sino a noi sotto il maraviglioso 


aspetto di rovine. L’ Italia è relati. 


vamente quella che ha commesso un 
minor numero di colpe. Ma se la 
quantità è stata minore, la qualità è 
tale da suscitare l'orrore in dieci 
generazioni, Poiché le colpe che in 
altri paesi potevano non superare 
l’importanza dei semplici assassinii 
che si commettono quotidianamente, 
in Italia assumono la gravità di veri 
e propri regicidii, perché non colpi. 
scono persone oscure, ma i creatori 
delle opere immortali. Le pitture di 
Giotto nella chiesa superiore di As- 
sisi si possono quasi considerare co- 
me distrutte dni nostri restauratori; 
rovinato irreparabilmente appare Be- 
nozzo (Gozzoli nel Camposanto di 
Pisa, deturpato Giovanni Bellini e 
Ti 


reggio a Parma, sciupati e polluti 


ziano a Venezia, profanato il Cor- 


qua e là non pochi capolavori nelle 
chiese e nelle Galleri 


», Né sarà pos- 
vandalica 
divenuto 
chiaro per tutti entro quali limiti si 
deve esercitare l’attività dei ripara 
tori degli antichi monumenti, Ci oc- 
cuperemo a lungo in altri articoli di 
questo argomento, per il quale ab» 
biamo già combattuto con tutte le 
nostre forze. Per oggi vogliamo ci- 


sibile che la cieca opera 


si arresti, finché non sia 


tare il solo caso del pavimento di 
San Marco, che il tempo aveva reso 


sento volte più bello di quando i 
suoi marmi svolgevano ancora intatte 
le loro forme e il loro colore sotto 
la volta della basilica d’oro, 

Per dare un'idea del misfatto che 
si compie a Venezia a danno della 
maravigliosa opera tessulare mi gio- 
verò d'un paragone, È noto a tutti 
coloro che hanno visitato Rama il 
pavimento della chiesa d’Aracceli. 
Verso gli amboni e in poche parti 
della navata centrale, il mosaico co- 


smatesco splende ancora nella ric- 
chezza e nella bellezza 
del disegno come un omaggio of- 
ferto alla divinità; ma nello spazio 
rimanente l’opera si presenta inter- 
rotta da lacune colmate da marmi 
di età posteriori, i quali o sono rozzi 
e privi di ornamenti o sono lastre 
tombali su cui sta effigiata l’imma- 
gine del sepolto. 

Ora la bellezza e la vita del pa- 
vimento della chiesa di Aracceli sta 
appunto in queste lacune e in queste 
interruzioni. Laggia, verso l’altare 
di Dio, i Cosmati cantano coi 
marmi un inno di gloria; qui verso 
l'ingresso gli artisti del Rinascimento 
celebrano con le loro immagini di- 
stese il riposo e la pace della morte. 
ra i frammenti decorativi di 
fido e di serpentino appariscono ca- 
valieri con la spada al fianco, sena- 
tori chiusi nel paludamento, 
vergini chiuse nella loro intatta gio- 
sentimento dell’ eterna 
quiete si avvicenda col desiderio 
della vita e con la voce della uma- 
na speranza, 

Proviamoci ad immaginare colmate 
tutte le lacune dell’opera tessulare, 
compiuti i motivi decorativi inter- 
rotti, rifatte le pietre logorate dalle 


dei marmi 


loro 


por- 


loro 


vinezza : il 


migliaia di fedeli che in questo tem: 
pio pregarono e piansero, e vedrete 
distrutto tutto ciò che oggi produce 
la nostra profonda commozione, 

A Venezia si è voluto e si conti- 
nua a riprendere l’opera interrotta 
dal tempo e dagli uomini che pas- 
sarono sui marmi del glorioso pavi- 
mento di San Marco. I direttori dei 
restauri di San Marco non possono 
che un 
pavimento logorato, sconnesso, av- 


in alcun modo convincersi 


vallato, possa essere lasciato com’ è, 
Per « 


si il restauro s’ impone come 
una assoluta necessità. Ed è un re- 
stauro che, secondo molte 
così dette tecniche, è maraviglioso. 
La fabbriceria di San Marco riesce 
infatti ad imitare perfettamente i 
marmi antichi 


perse mne 


nella loro 
forma e nel loro colore, ma anche 


nella loro irr 


non solo 


golarità, in modo che 


frà poco tempo il pavimento appa 
rirà ai nostri occhi come doveva es- 
sere quando fu compiuto, 

Convincere uomini che pensano e 
credono di far bene falsificando l’an- 
tico e che non sentono la poesia 
delle opere che il tempo ha corrose 
ed interrotte, non è davvero cosa fa- 
cile; tanto più che intorno ad argo- 
menti di questo genere non è possi. 
bile ragionare. ÈÈ soltanto necessario 
sentire, 

Diciamo adunque a coloro che pos» 
sono avere una qualche affinità col 
nostro sentimento, che il pavimento 
di San Marco non deve essere toc- 
cato, perché è bello cosf come il 
tempo l’ha reso; e che se opera di 
riparazione è necessaria e possibile, 
essa deve consistere unicamente nel 
conservarlo così stato cor- 
roso e rovinato dal tempo e dagli 


come è 


uomini. 

Noi non abbiamo soltanto il 
vere di conservare le opere antiche, 
ma anche la rovina delle opere an- 
tiche, cioè i segni della loro vec- 
chiaia, Restaurare una rovina non è 
solamente una cosa assurda, ma è 
anche una cosa stupida. La bellezza 
e la vita d'un pavimento come quello 
di San Marco, di Aracceli, del Duo- 
mo di Siena non sta solamente nei 


do» 


colori e nelle forme, ma ‘anche nei 
segni che vi hanno impresso le mol- 
titudini che vi sono passate e che vi 
sono cadute în ginocchio, Col tempo, 
le immagini delle pietre tombali deb- 
bono logorarsi e divenire simili alle 
apparizioni dei sogni, i mosaici di- 
sgregarsi e disperdersi. È questa In 
fine di tutte le cose mortali. Se noi 
abbiamo il dovere di ritardare que- 
sta fine, abbiamo anche il dovere di 
non ricorrere se non ai mezzi che 
non offendano le cose invecchiate, 
falsificandole o rendendole simili a 
cadaveri imbalsamati, 
Il Marzocco. 


Tra i cipressi luminosi. 


Nella notte silenziosamente 
stette del ‘ fiume alla deserta sponda, 
dove l'onda è più placida, più fonda : 


le sue lagrime bevve la corrente, 
19 


I fanali fulgeano dentro l’ onda 
come lunghi cipressi d’ oro ardente è 
ricordi estremi dell’ età gioconda, 


oblio promesso all’ anima dolente. 


Ancora la città dormente, il cielo 


desto, mivò tra un lagrimoso velo... 


e poi che risenti della sua vita 


gemere in quell’ istante ogni ferita, 
) 


calmo discese ai liquidi riposi 
del fiume, tra i cipressi luminosi, 


Firenze, 


Diego Garoglio. 


Romanzi e novelle. 


Sulle rovine del mondo di G. Diorat= 
Levi — Decadente di Anna Franci — 
L’inganno di A. Axroxioi — Vita 
paesana di A, Barbera, 


Giovanni Diotallevi pubblica avanti il suo 
romanzo Su/le rovine del mondo (1) una lunga 
prefazione, ove fra le altre cose dice che la 
Divina Comedia è « il più bel romanzo » 
della letteratura italiana e che « uno dei meno 
significativi » sono i /yomessi Sposi. 

Simili affermazioni sono simpatiche co- 
me prova di coraggio delle proprie opinioni ; 
ma siccome il coraggio non è tutto a que- 
sto mondo, vorrei che l’egregio Diotallevi mi 
dicesse quali sono nella nostra letteratura i 
romanzi « più significativi » fra la Divina 
Comedia e i Promessi Sposi. 

Nella sua prefazione l’autore dà un po’ fon- 
do a tutto l’universo ; tratta del romanzo, 
delle varie specie del romanzo, bistratta i 
critici i quali s' interpongono fra gli artisti 
e il pubblico, fra gli artisti e il loro suc- 
cesso, ma poi diventa egli stesso il più fiero 
critico dei suoi colleghi dicendone ira di 
Dio ; per finire con l'offrire « alle anime che 
si dissetano nelle sorgenti pure » il proprio 
volume, « come un altro sorriso inestinguibile 
di arte ed un’altra speranza non fallace di vita 
ed una virtà d' Italia », 

Anche ciò è prova di coraggio delle pro- 
prie opinioni ed è simpatico ; ma il lettore, 
piuttosto che sentirselo formulare dall’Autore 
stesso avanti la lettura, preferirebbe di for- 
mularselo da sé, a lettura finita, un così fa- 
vorevole giudizio intorno ad un’opera d’arte, 

E veniamo a quest'opera d’arte, Un gio- 
vane signore, Lorenzo, vive solitario nei suoi 


(1) « La Poligrafica », Milano, 1901. 


possessi di campagna. Un amico d’ infanzia, 
Andrea, commerciante, viene ad abitare vi- 
cino a lui con la sua giovane e bellissima 
moglie americana. Dopo certo tempo Andrea 
deve tornare in America per i suoi commerci 
e lascia la moglie, non senza prima aver 
raccomandato all’ amico Lorenzo di averne 
qualche cura, per quanto glielo possano 
permettere le sue abitudini di solitario e di 
orso, 

Dato questo punto di partenza, si può sem- 
pre prevedere il punto d'arrivo; ma le vie 
sono diverse: il nostro romanziere sceglie 
quella.... della quistione sociale, 

Lorenzo, dopo aver fatto per qualche giorno 
il solitario e l’orso, giunge improvvisamente 
in casa dell’amico lontano e dice alla moglie 
di lui, la quale si chiama Maria : 

— Debbo, voglio raccontarvi tutta la mia 
vita, 

E racconta alla signora tutta la sua vita. 
Lorenzo aveva una bellissima moglie la quale 
lo tradi con un medico, ed egli la cacciò. 
Ammaestrato dal dolore Lorenzo diventa al- 
truista, ed ecco la quistione soci 


(o 

Naturalmente, essendo l' individualismo un 
modo di considerare la vita come un successo 
personale, e il socialismo un modo di con- 
siderare la vita come un successo collettivo, 
è facile, tutte le volte che il successo perso 
nale manca, che uno si volga verso il socia- 
lismo, cioè verso il successo collettivo, come 
fiche de consolation. Per questa via « una qui- 
stione di canapè » può diventare la quistione 
sociale, 

Lorenzo adunque — così egli stesso narra 
alla signora Maria —, cacciata la moglie in- 
fedele, diventò altruista, socialista e riforma- 
tore alla maniera di Nekludov, Ma il mondo 
gli fece guerra ed egli allora si ritirò nella 
solitudine. 

Qui comincia l’azione presente del roman- 
zo, Lorenzo insegna a Maria, vergine anima 
della pampa, il catecliismo del bene e del- 
l'avvenire. Discorrendo di moltissime cose 
del passato, del presente e dell’avvenire, ne 
dice alcune assai giuste ed alcune anche belle 
in bella forma. Non mancano i bei pensieri, 
le belle immagini al Diotallevi il quale, non 
ostante tutto, è uomo d’ ingegno e di un in- 
gegno originale. Ma tornando a Lorenzo, il 
resultato del suo insegnamento è tale da non 
aver troppo peso sui destini dell’umanità, 

Siamo al punto d'arrivo previsto sino dal 
punto di partenza: il giovane maestro e la 
giovane alunna incominciano con |’ unirsi per 
il bene dell’umanità in un esercizio cotidiano 
di carità per la campagna, e finiscono con 
l’unirsi per il bene di se medesimi sotto le 
ombre discrete di una foresta — essi spiriti cosi 
evoluti ed illuminati dell’avvenire — come il 
pitecantropo e la sua graziosissima metà pre- 
istorica, 

E Maria, una volta datasi a Lorenzo, da 
quella americana franca e onesti che ella è, 
scrive al marito una lettera di addio e parte 
superfluo il dirlo, 
egoista di quattro 


con Lorenzo, Il quale, è 
diventa novamente un 
cotte e si gode il suo amore senza più un 
pensiero al mondo per il proprio simile. Il 
successo collettivo ritorna successo personale ; 
la quistione di canapè convertitasi in quistio- 
ne sociale ritorna quistione di canapè, E la 
morale del romanzo in ultima analisi sem- 
bra che sia questa: si può sempre restituire 
dalla sinistra il male che si riceve dalla de- 
stra: un uomo di spirito trova sempre il 
mezzo per fare scontare ad un commerciante 
l’offesa coniugale ricevuta da un medico. 

Il Diotallevi cosf termina il suo romanzo: 
« Tuttociò che possono fare di meglio le 
anime ardenti è amare e dimenticare ». 

Sottoscrivo, Ma è una satira dell’altruismo 
e dei futuri destini dell'umanità il suo ro- 
manzo ? Peccato ; sarebbe riuscito forse un 
piccolo capolavoro, se fosse stato scritto con 
istile allegramente comico, 


Anche la signora Anna Franchi nel suo 
racconto Decadente (1) accanto a un caso d’a- 
more espone la sua brava quistione sociale, 
o meglio l’uomo sociale, il quale, come il 


(1) Giannotia, Catania, 1901. 


pastore nei drammi tedeschi e l’arlecchino 
nelle vecchie commedie italiane, è diventato 
na specie di maschera fissa nel romanzo ita- 
liano di questi giorni, 

Veramente nel racconto della signora Fran- 
chi la quistione o l'uomo sociale ci sta un 
po’ a disagio. Bisognerebbe alla fine capire 
che romanzo carnalmente o platonicamente 
erotico, e apostolato sono due termini incon- 
ciliabili, e chi vuol fare l’apostolo dovrebbe 
privarsi delle dolcezze dell’amore; ma que- 
sto non si capisce dai nostri romanzieri, 

Nel suo volumetto la signora Franchi nar- 
ra di un poeta, naturalmente decadente (al- 
tra maschera fissa), il quale s'innamora di 
una bellissima signora, vedova, mi sembra. 
Costei a sua volta presa del poeta, ma in 
modo elevato e nobilissimo, gli fa press’ a 
poco questo ragionamento: — Scrivi un li- 
bro nel quale tu mostri che non mi ami da 
poeta decadente e che non sei più deca- 
dente. — Così la signora spera di redimere 
quell’anima e di rendere un servigio alla 
patria, 

Il poeta, un buon uomo in fondo, scrive 
il libro, ottiene un trionfo e a detta di tutti 
non è più un decadente, ma sente e intende 
la vita come la sentono e intendono tutti co- 
loro che non sono decadenti. 

Unica a non ammettere ciò è Ja signora 
che lo ama; per lei, e non sì sa perché, è 
sempre un poeta decadente, e in un mo- 
mento di disgusto se ne allontana. Il poeta 
in un momento di disperazione si uccide, La 
signora apprende il fatto da una giovane 
amica maritatasi di fresco, la quale le dice: 
— Anch'io amavo il tuo poeta, ma ho spo- 
sito un altro per lasciarlo a te, e tu, mise- 
rabile, hai fatto cosi cattivo uso del mio sa- 
crificio | 

Morale: la letteratura, quando è presa 
troppo sul serio, può produrre grossi guai 
alle signore ed ai letterati medesimi, i 

Di contro al poeta decadente la narratrice 
ha posto, come antagonista pieno di signifi- 
cati morali, l’uomo sociale, Ma costui fa le 
sue opere umanitarie con le sterline di un 
inglese. 

È pit altruistico, ma anche un po’ piti co- 
modo che suicidarsi per una passione, come 


fa il poeta decadente. 


A. M. Antoniolli ha pubblicato presso lo 
Streglio (1) una raccolta di novelle di vario 
genere, sentimentali, umoristiche e fantasti- 
che. Le prime, come quella che dà il titolo 
al volume, sono forse le più scadenti. Non 
mi sembrano in generale né troppo nuove, 
né troppo significanti. Fra le altre ve ne sono 
di veramente graziose, come, per esempio, 
Una collana di smeraldi. 

L’ Antoniolli dimostra fantasia e scrive 
quasi sempre in buona forma, semplice e gar- 
bata, Sa anche fare un dialogo agile e sciolto; 
la qual cosa, aggiunta a certa vis comica che 
vi è nella novella sullodata, denota buone 


doti anche per il teatro, 


È pure una raccolta di novelle il volume 
pubblicato da Attilio Barbiera: Vita paese 
na (2), Da principio non attira il lettore, per- 
ché son novelle d’argomenti e di costumi si- 
ciliani, e noi di tal sorta di letteratura siamo 
un po’ stanchi; ma poi scorrendolo si trova 
assai che può piacere e che può essere an- 
che lodato. Talvolta non sono proprio no- 
velle, ma quadretti, come la prima e l’ulti- 
ma, Qui vi è sentimento, ma non nuovo, 
come non nuovi sono gli argomenti. Talvolta 
il quadretto si slarga e doventa una compo- 
sizione di una certa ampiezza, come negli 
Zarbo, in cui è raccontata la storia di una 
famiglia di scioperati signorotti campagnuoli, 
È una novella un po’ scheletrita, un po’ fredda, 
mentre poteva avere uno svolgimento pieno 
di contrasti e di effetti drammatici. Cosi di- 
casi di altre, In quasi tutte però ci è un ani- 
mo coscienzioso di scrittore che cerca di scri- 
vere come si deve e di rappresentare schiet- 
tamente la vita che meglio conosce. 


Enrico Corradini. 


(1) Torino, 1901. 
(2) Roux & Viarengo, Torino, 1901. 


Un umanista 
autunnale. 


L'altra sera — le prime piogge di settem- 
bre avevano rinverdito le siepi tutte squil- 
lanti di pettirossi e lungo i fossatelli dei viot- 
toli cominciavano a rosseggiare i ciclami — 
l’altra sera tornando a casa volli rileggere un 
vecchio poemetto dimenticato che tratta a 
punto di siepi, di pettirossi e di cacce autun- 
nali. Il poema si intitola 1° Zveuzicor e inse- 
gna il modo di cacciare col vischio : ne fu 
autore Pietro Angeli da Barga, uno di quei 
bizzarri umanisti italiani che sapevano alter 
nare il comento dei classici con una « mis- 
sione diplomatica » e interrompevano un esa 
metro per snudare la spada e sostenere i di- 
ritti dei loro granduchi o dei loro signori, 
E veramente Pietro Angeli fu, sotto questo 
rapporto, uno dei pit completi campioni del- 
l’umanesimo battagliero e sapiente. 

Era nato a Barga nel 1527, l’anno stesso 
della pestilenza che doveva renderlo orfano, 
e aveva passato i primi tempi della sua vita 
col nonno materno, capitano delle milizie, e 
con lo zio Cristoforo, letterato, La toga però 
questa volta dovette cedere alle armi, perché 
il giovanetto segui quel suo terribile nonno 
che alla difesa della Repubblica fiorentina, 
portò tutta l'asprezza delle sue montagne e 
tutta la veemenza della sua fanteria  barghi- 
giana, Sui bastioni di Porta al Prato comin- 
ciò a guardare la vita con occhio sicuro e 
vide — forse per la prima volta Vim- 
magine grande d' Italia. 
poi italianissimo sempre: e nei suoi versi, 
quando cantò gli eroi di Barletta, e nelle sue 
azioni, quando reduce da un viaggio a Co- 


Certo che egli fu 


stantinopoli con 1° ambasciatore di Francia im- 
pose prima il silenzio a un francese che spar- 


lava dell’Italia e poi — come questi conti- 
nuava — lo schiaffeggiò, si batté con lui e 


lo uccise, 

E la fierezza del suo animo ebbe a dimo- 
strare spesso in avvenimenti varii della vita, 
ma sopra tutto a Pisa, dove era lettore di 
greco in quella università e dove — sotto la 
minaccia di Piero Strozzi — 


egli, mediceo 


convinto, armò la scolaresca e postosi a capo 


del battaglione improvvisato salvò la città al 
Duca, Ma non è la storia delle sue guerre 
che importa, perché se fu buon soldato fu 
sopra tutto scrittore dottissimo e uomo di 
mondo e diplomatico. Egli era uno di quelli 
spiriti eletti, nutriti d’arte e di poesia che 
seppero dare un cosi nobile splendore alle 
corti cinquecentesche, A Bologna, dove aveva 
studiato diritto, fu discepolo e amico del car- 
dinale Boncompagni — poi Gregorio XIII 
e di Andrea Alciato; a Venezi 


s dove era 


corso in seguito a un amore infelice che 
cantò in sonetti dolcissimi, seppe divenire 
Anto 
nio ‘Paulin che lo condusse seco, in Oriente 
prima, a Parigi più tardi. Parigi fre 


quentò Ja bella corte di Enrico Il e segui il 


intimo con l'ambasciatore di Francia 


re galante nelle sue cacce e mantenne di lui 
buon ricordo, come si può credere dall'ora- 
zione che recitò in suo onore, alle esequie 
che il granduca Cosimo fece fare in Santa 
Maria del Fiore, quando quel monarca — co 
Charitum sedes giacque morto sotto la lan 
cia di Montgomery, 

È come scrittore fu erudito e poeta al tem- 
po stesso, Vero, però, che la sua poesia non 
manca mai di quell’asprezza che doveva de 
rivargli dal mestiere primo delle armi, e uni 
sce a una nota tutta personale e direi quasi 
barghigiana, piena di profumo agreste e mon- 
tagnolo, un continuo bisogno di grandezza e 
di azione, sia che canti le lotte con le fiere 
nel Cynegeticon, sia che racconti le imprese 
del Buglione nella. S/ride, poema che egli 
scrisse dopo i suoi viaggi in Oriente e che 
vorrebbe essere sprone, ai principi europei, 
per una nuova crociata contro le oppressioni 
dei Turchi. Scrisse poi orazioni funebri per 
il duca Cosimo dei Medici, e per il re di 
Francia ; rime italiane ed elegie latine; tru- 
dusse l’ Zdipo re di Sofocle e il Quadripar- 
tito di Tolomeo, compose il poemetto del- 
lZxeuticon e Vepitalamio per le nozze di 
Francesco dei Medici con Giovanna d'Aw 
stria, Chiamato a Roma dal cardinale Ferdi- 
nando de’ Medici, vi si trattenne qualche tem- 
po e vi scrisse notizie archeologiche che fu- 
rono accolte dal Grevio nel suo gran 7/e- 
saurus antiquitalum romanarum, Trattò anche 
di critica storica, in un’opera che giace ma- 
noscritta alla Strozziana, e annotò sagace 
mente L'arte poetica di Orazio. Tutte queste 
opere gli procacciarono fama grandissima, 


tanto che fu console dell’Accademia fiorentina 
— il sessantunesimo dalla sua fondazione — 
e uno dei quattro giudici incaricati di rive- 
dere la Gerusalemme Liberata di Torquato 
Tasso. Si deve a lui, anzi, se l'episodio 
di Olindo e Sofronia, che gli altri volevano 
togliere, poté rimanere nel poema. Nota di 
merito per lui che era poeta e che aveva 
scritto in versi latini sul medesimo argo- 
mento, 

Ma tutta questa sua erudizione, che è gran- 
de, non vale la dolcezza autunnale del poe- 
metto sull’ Wece/atura col vischio. Vi è; in 
quei versi, un profondo sentimento della cam- 
pagna, e l’amore per le cose umili dei campi, 
per gli alberi e per le erbe che crescono 
lungo il ciglio dei fossi, per i tordi che zir- 
lano fra i ginepri montanini o per i ger- 
mani che diguazzano fra i giunchi, nei chiari 
tnattini d' inverno, Si direbbe a volte di sen- 
tire fa fragranza acre di certe bacche amare 
che maturano faticosamente su quelle balze 
ferrigne, come in questi versi, per esempio : 


Et salices semperque graves, semperque virentes 
entisci triplici solitae grandescere foetu : 

‘Tum quae purpureo fiunt matura colore 

Arbuta, tum fuscis corna immiscenda ligustris 
Quique suum frutices duxere a sanguine nomen 
Quaeque ferunt planas viburna nigrantia fruges, 


o l’indefinibile poesia del paese acquatico, 
quando nei pallidi crepuscoli di dicembre mi- 
grano le anitre con un rombo d'ali, in un 
cielo verdognolo sopra uno stagno infinito, 
come in questi altri : 


Ipsne autem capientque fugam celerique volatu 
Aera tranantes immensum ad flumina se se 
Sistent longinquis late stagnantia terris. 


E poi è tutta una campagna speciale, quella 
del Bargeo, la dolce ed aspra terra barghi- 
giana, che mitiga l’orrore dei suoi burroni 
con la ricca cultura delle sue valli, la terra 
del Carsonna e della Pania, fertile di casta- 
gni e di ellere, cosi come mi apparve in un 
lontano pomeriggio autunnale quando per in- 
vito del professor Giuliani — sindaco dotto 
e cortese di quella bella città montanara - 
io mi recai alle feste che i memori citta 
dini celebravano in onore del loro antico 
umanista inaugurandogli un monumento. L’oc- 
casione era per me doppiamente cara, perché 
si trattava di rivedere la dolce campagna to- 
scana, da cui ero stato cosi lungamente lon- 
tano, e di udire la voce sincera di Giovanni 
Pascoli che era salito dal suo vicino Castel- 
vecchio per celebrare quell’antico fratello del 
suo sogno, Trovai la campagna tutta lavata 
dalle piogge recenti : lungo i fossi sbucavano 
i dianti porporini tra i radicchi già più verdi 
© le foglie cominciavano a cadere lentamente 
dii castagni sulle belle strade pulite che sem 
bavano viali di un parco ideale. 1 tetti dei 
cusolari erano tutti rossi, coperti qua e Jà di 
licheni nericci, e d’ innanzi alle finestre fiori- 
vano i pelargoni. Vi era nell'aria e sulle 
cose, come un senso di festività gioiosa, l’a- 
nima di quell’antica patria che io rivedevo 
con un senso nuovo e profondo, quasi che di 
tra quei tronchi esili di castagni giovanetti, 
balzasse all’improvviso 1’ immagine dimenti- 


cata dei miei primi anni lontani. E trovai 


Giovanni Pascoli, nel suo piccolo orto di 
, 


sastelvecchio, tutto fiorito di tuberose e di 
cedrine, tutto ricco di pomi, chiuso fra l'u- 
midore del colle e del rio dell'Orso che lo 
circonda di un querulo abbraccio perenne, 
Egli viveva là fra i suoi libri e fra i suoi 
fiori, nel costante amore della sorella e della 
campagna, quasi nella santità dell'uno o nella 
profondità dell’altro dovesse ritemprare la sua 


anima per i canti futuri, E veramente io 
sentii sul limitare di quella casa ospitale tutta 
l’ infinita dolcezza di certi poemetti e mi di- 
mandai se veramente quel cane che mi ve- 
niva incontro festosamente era Dore e se quella 
contadina che saliva tra i pioppi con un fa- 
scio di erba odorosa sui capelli biondi era 
« Viola dalle bianche braccia ». 

Il sogno autunnale è rimasto preciso nel 
mio spirito e mi sembra a volte di ritro- 
vare nei versi latini di Pietro Angeli, come 
una corrispondenza profonda alle cose che 
vidi allora e alle sensazioni che provai, È 
per questo forse che l’altra sera, tornando a 
casa tra le siepi tutte rosseggianti di bacche 
© tutte squillanti di pettirossi, sentii come il 
bisogno di rileggere il vecchio poema del 
mio parente lontano, e di evocare coi suoi 
versi armoniosi 1’ immagine stessa dell’autun- 
no grave di tutti i profumi e ricco di tutti i 
colori della terra e del cielo, 

Diego Angeli, 
Poggio Mirteto, Settembre, 


IL MARZOCCO 


VERSI 


di Eduardo Facco, Mario Chini, Fer- 
dinando Carlesi, 


Per le cure affettuose di un ammiratore e 
di un congiunto, han visto la luce i versi 
di un poeta (1) morto nel fiore della gio- 
vinezza, agitato nei suoi brevi anni dalle 
più fiere procelle, L’ interesse della sua vita 
non è ultima cagione del desiderio che fa- 
cilmente ci prende di vedere in qual modo 
le circostanze esteriori hanno agito su un 
animo pronto a vibrare ad ogni tocco, e noi 
comprendiamo che potremo forse trovarci di- 
nanzi un artista assai personale. Il che per 
alcuni, per me per esempio, è uno dei più 
attraenti piaceri. E se si aggiunga che l’edi- 
tore dichiara con molta sicurezza parergli im- 
possibile « che nella storia fedele ed onesta 
della italica poesia di questo secolo mori- 
bondo, s’abbia un giorno a cercare invano 
il nome di un artefice nobile come il nostro, 
quando pure non avess’egli composto altro 
sonetto che 1°A?#imo », e che i versi di lui 
« strapperanno un grido d’ammirazione a 
quanti galantuomini sappiamo ancora distin- 
guere tra l’ impostura ed il cuore, tra la ma- 
fia e l’arte », si comprenderà facilmente come 
a me, galantuomo e capace di distinguere 
perfettamente quelle due cose, il desiderio di 
conoscere direttamente il poeta s’accresce a 
mille doppi. 

Dirò dunque, dopo d'aver sfogliato atten- 
tamente il volume, che l’entusiasta editore 
ha ragione ? Vediamo intanto quel sonetto 
che potrebbe solo bastare alla fama del Facco, 
L’Attimo, 


Avvien che, a' sensi novo, alcun aspetto 
di mutevol Natura il fuggitivo 

attimo rappresenti : erta su "| clivo 
un’agna e de l'abisso in gran sospetto; 
ne l'aer vano un corpulento insetto 
fluttuante, che par mosso, non vivo; 

tra l’ampie nevi un gramo fior captivo, 
forse ignoto al buon Dio, forse, o negletto, 


Da stupor colto, il senso indi s'affina 
e tutta accoglie in sè, fatta sua vita, 
quella vita dell'attimo in arresto; 
ma ecco, l’anima insorgere, divina 
Sfinge, e svelar sua possa indefinit 
— Egli è un momento ch'io già vissi, questo, 


Quel che dovrebbe colpire l'animo del let- 
tore è quella specie di contrasto interiore che 
può derivare da ciò che, nuovo ai sensi, di- 
venta inopinatamente un ricordo per l'anima, 
È uno stato intuito con sottile penetrazione, 


che dovrebbe esser reso con una efficacia gran- 


dissima. Noi ci attendiamo nella prima parte 
qualche cosa che sia veramente nuova, nuova 
non ad un particolare individuo (poiché si può 
sempre trovare qualcuno a cui siano nuovi 
gli spettacoli più comuni della natura), ma 
all'uomo in generale, e ci troviamo o davanti 
ad un’agna sull’orlo di un precipizio o da- 
vanti ad un corpulento insetto che non rie- 
sciamo a comprendere come fluttui per l’aria ; 
© l’effetto finale è cosi indebolito quasi del 
tutto, E cosf è sempre quest'arte del Facco : 
l’immagine è poetica, ma difficilmente riesce 
a balzar nitida fuor dall’onda furiosa ed im 
petuosa della passione che la travolge ; quasi 
sempre trova nella parola dei lacci entro cui 
cade prigioniera, anziché un punto da cui si 
libri serena a volo pel cielo. C'è una con- 
tinua tensione dell’animo, che sforza il tono 
della rappresentazione, per cui anche i sen- 
timenti più delicati e più intimi sono, senza 
ragione, di una violenza scomposta, Che tor- 
tura la mia 1 vi dirà egli: sapere un nome, 
che m'empie tutta l’anima e la vita e do- 
verlo costringere « ne la nicchia del cor più 
scura ed erma,., » ; e poi in ultimo prorompe: 
Oh} esaurire con lui l' ultima voce 
ne la gloria d' un'ultima rivolta! 


su "1 mondo iniquo rigettar la croce 
ma urlar il nome suo, solo una volta! 


È una furia di cui non vediamo artistica» 
mente la ragione, anche se una ragione potes- 
simo trovare in certe peculiari condizioni 
della vita del pocta, 

Altre volte l’espressione lo impaccia. Se 
noi potessimo comprendere chiaramente co- 
me mai una cervice canuta espii la pena di 
un secolo e perché, questo sonetto sarebbe 
veramente assai bello ; 


Dormiva |’ infante, Dormia 
nel cereo pallor che non muta, 
la placida fronte premuta 

dal bacio dell'avola pia, 


(1) L'oltre tomba, versi di EpuARDO Facco DE 
LagarDA. Torino, Roux e Viarengo, 


Un'alba, una sola agonia 
fu tutta la vita vissuta; 

ma un’altra cervice, canuta, 
la pena di un secolo espin. 


Silenzio... Riposano assorte 
le teste in un alto mistero... 
Il fato, da l'ombra infinita 


consacra su ’l tristo origliero 
l'antica viltà de la Vita, 
la dia gioventù della Morte, 


lo non so se l’autore, se fosse vissuto più 
a lungo, sarebbe riuscito a liberarsi da questi 
difetti che gli hanno impedito di conseguire 
quell’accordo tra il pensiero e la forma, nel 
quale consiste ogni arte eccellente, Forse que- 
sto dissidio era insito nella sua natura, ed egli 
non avrebbe potuto fare a meno di manifestar- 
lo, e non sarebbe stato mai un grande poeta ; 
ma è certo che la sua tempera non era co- 
mune, e qualche volta |’ immagine avrebbe 
potuto, in un momento di felice ispirazione, 
balzar netta dal suo spirito. Per questo an- 
ch’ io mi dolgo del suo amaro ed acerbo de- 
stino, e con occhi non velati dal pietoso sen- 
timento dell’amicizia e dell’affetto, guardo il 


libro come una promessa svanita. 


Un giovane che manterrà quel che pro- 
mette è Mario Chini. Anch’egli ha una nota 
personale che si manifesta spesso in que- 
sto suo primo volume di versi (1); spesso ri- 
peto, poiché molte volte ci pare di udire tra 
i suoi canti l’eco di una grande voce: 

Un esempio: 


ia 


Anzi il chiarir dell'alba, la massa 
lasciò provvida il letto, ed or la negra 
pentola al fuoco bolle e canta gaia ; 


e il desco bianco attende, e par che rida 
si d’una pace pia, che il cuor s'allegra 
pur se il mondo protervo aspro ci irrida. 


Or tu discendi al plicido convito, 
laboriosa famiglia : Iddio consente. 
Poi, colla falce, accorri a quell’invito, 
che il grano accenna, tremulo, fluente. 


li potrei continvare, Ora io dirò la veri ù, 
anche se non sarà grata; ed è che questi ora 
cosî frequenti quadretti della vita della cam- 
pagna, e quel sentimento di semplicità che 
entro vi spira mi paiono una maniera bella 
e buona, non meno molesta di quell'altra 
alla quale si vogliono contrapporre. Che nn 
poeta abbia sentito vibrare il suo animo di- 
nanzi a certi spettacoli che egli ha saputo 
cogliere, perché corrispondevano ad uno stato 
dell'animo suo, perché erano ln manifesta- 
zione concreta di un suo sentimento, perché 
erano in armonia con un suo personale ap- 
prezzamento della vita, è una c 


1 poiclé 
la rappresentazione di quelle scene sveglia 
nei nostri cuori tali echi, che ci conduce 


Spesso as 


ni lontani dalle cose materiali, ci 
trascina cioè completamente nella vita stessa 
della natura. Ma il descriverci anche con 
molta proprietà e precisione, che so io, la 
eallina che razzoli per la terra, o il cane che 
uiggioli, o il galletto che faccia chiccliricti, 0 
il contadino che falci contento il suo molto 
grano, © altri simili avvenimenti, tutto ciò 
lascia perfettamente indifferenti me e gli al- 
tri lettori, perché tutti quanti noi sappiamo 
benissimo che la gallina razzola, che il cane 
uggiola, che il galletto fa quel verso, e che 
il contadino è contento quando può riempir 
bene il suo granaio. Ora la poesia, quando 
è di quella buona, cioè quando è poesia, non 
deve lasciar indifferente nessuno, almeno le 
persone intelligenti. 

Ma io ho corso un po’ troppo, perché 
tutte queste considerazioni non mi sono del 
tutto suggerite dal libro del Chini, il quale 
ha, come ho detto, una sua nota personale, 
che egli sa far vibrare, quando si libera, e 
se ne libera abbastanza presto, dalla piccola 
febbre della descrizione campestre, Pit che 
altro egli ci canta il suo amore od i suoi 
amori, (è un giovane ed è questa la stagione 
per quel canto); ma non è, grazie al cielo, 
né un sentimentale, né un verzsta; arriva alle 
volte cosi bene a sdoppiarsi, che tra le dolci 
nebbie dell’ illusione ficca l'occhio a fondo 
nella sua anima e in quella dell’amata per 
coglierne tutte le debolezze o gli inganni, e 
pure è contento di lasciarsi, pur non creden- 
dovi sempre, cullare dal suo sogno: onde 
certi desideri di ombre e di solitudini in- 
quiete, ed un’amara punta d’ ironia contro 
cui uria ogni sua gioia, E questo suo parti- 
colar stato d’animo c’ interessa, e sentiamo 
che sotto le sue parole c’è tutta un’ anima 
che vibra, E mi pare che non ci sia elogio 


(1) Di me stesso a me stesso. Rocca S. Cascia 
no, Licinio Cappelli, 1901. 


migliore che si possa fare oggi ad un gio- 
vine poeta, 
Quest'oggi non t'ho visto. È un giorno rapito 
[alla vita 
ché vita è solo quando ci incorona la gioia, 
Oh! come lento il tedio discende dal ciel colla 
[pioggia, 
come il ciel lo distilla a gocciole di piombo. 
Ma passano per via graziose donnine, sfiorando 
col piè leggiero il fango, quasi farfalle in danza, 
passano i belli attenti sui lustri scarpini di moda, 
coll'anima stillante giù dagli unti capelli. 
Var che la vita ad essi sorrida, 1o mi sento nel 


[petto 
una rabbia impotente, una voglia feroce. 


Vorrei veder soffrire, vorrei far soffrir tutti quanti. 

Quando si piange è dolce s'altri piange con noi, 

E questa sua contraddizione si manifesta an- 
che nella forma che è molte volte un po’ ine- 
guale, V' è accanto ad una disinvolta ed effi- 
cace franchezza d’ espressione, ora un’ accu- 
rata ricerca dell’ effetto delle parole, ora una 
certa ruvidezza od anche imprecisione, 

To non so per esempio immaginarmi il 
lieto dindonare delle campane 


velato un po' dai vetri e dalla trina 


dai vetri delle finestre, si comprende, ma da 
quali trine? e non mi piace quella fila di 
lampioni che vanno sorzion sorzioni ; anzi 
direi quasi che a quel modo la lingua ita- 
liana vieti loro di andare. Ma son lievi men- 
de queste, e d'altra parte derivano intima- 


mente dall’ arte stessa del poeta, al quale mi 


par di poter augurare un non oscuro avvenire. 

Ed ecco finalmente un altro libretto (1), 
l'ultimo per quest'oggi; ed è anch'esso d'un 
giovane, molto pit assalito dalla febbre della 
descrizione, ed anche da una leggera affezione 
romantica. 

Non ch’ egli manchi di una viva penetra- 
zione degli aspetti naturali, e ne fanno te- 
stimonianza i due sonetti Za Gora, dove il 
sentimento dell’ acqua morta è reso con molta 
efticacia, e molti altri luoghi delle sue poesie; 
ma si compiace troppo d’accumular partico- 
colari esteriori che non convergono a nessun 
effetto totale, Ecco un lungo componimento : 
Per la via. L’ autore ci narra tutta Ja strada 
che fa per giungere a una collina e tutte 
e le persone e le cose che incontra: le con- 
tadinelle coi grembialini nuovi di bordato, 
un barroccio con sopra un carrettiere boc- 
coni che canticchia, il cane che torna all’ai 


le capre che brucano l'erba, una povera 
fanciulla a cui egli dà un soldo, i pi 


asseri 
che fuggono via, un casolare, dei monelli a 
cui egli dà degli altri soldi, il prete, i ra- 
marri che scappano e finalmente uno spacca- 
pietre che canta una canzone, 

À quoi bon ? vien fatto di domandare con 
tn espressione non nostra, Come sento mo- 


ilificarsi l’anima mia dinanzi all’enumerazione 


li tutte queste cose? Quale impressione ho 
io di una salita su una collina che non ab- 
bia avuto mille volte? Le ho viste anch'io 
sempre tutte quelle persone per le vie di cam- 
pagna; ma che cosa ha visto di suo il poeta 
che gli altri non abbiano visto, che relazioni 
ha colto di quelle cose fra loro 0 con sé 
stesso che gli altri non abbiano notate ? Poco 


o nulla per verit 


E allora perché cantare ? 
Poiché mi pare che noi ci siamo scordati 
che la poesia è un canto, e che gli uomini 
vivendo la loro vita quotidiana non cantano 
mai. E se i poeti debbono parlare come gli 
uomini ordinari e vedere con gli occhi di 
tutta la gente, allora non han bisogno di seri- 
vere versi, 

E non ostante ciò, il signor Carlesi ha 
buone disposizioni alla poesia, e lo dimostra 
più volte cogliendo felicemente qualche im- 
magine e servendosi sempre con non comune 
perizia del verso, salvo una volta sola in cui 
erede a torto che « a la gioia solitaria » sia 
un settenario, 

Ed è lecito sperare che presto faccia assai 


meglio, 


G. S. Gargàno. 


Diritti e doveri 
della Critica. 


Che il sorriso sarcastico di Federico Nietz- 
sche e la sua frusta sanguinosa potessero ap- 
parire di fra le pagine di un filosofo cri- 
stiano non era certo facile a prevedersi, e 
bisogna dire che, in Germania specialmente, 
quel suo sorriso e quella sua frusta abbiano 


(1) Wersi di FERDINANDO CARLESI. Firenze, 
Tip, Barbèra, 1901. 


lasciati segni ben profondi nella coscienza 
dei pensatori, se anche, anzi proprio coloro 
contro ì quali la sua critica è stata pùi vio 
lenta sono costretti a riconoscerne oggi let 
ficacia, tanto, da cercar con ogni forza di 
farsene un'arma a proprio vantaggio. 

Ma la critica di Federico Nietesche, se è 
come la spada di Siegfrid, spada 
lucente è di buona tempra, ma non adatta 


un'arma, è 


ad esser maneggiata dal primo venuto. Oc. 
corre vigore di muscoli e acume di sguardo, 
per sollevarla è dirigerla, tanto più se la sì 
vuole adoprare in una difesa a cui poco era 
abituata, e tanto peggio se la si vuol rivol 
gere proprio contro il sto fabbro 

Aveva in sé questo vigore e questo acume 
C. E R 


diritti della Critica (1) ce la fa lampeggiare 


sius che nel suo libro ani Mocest 4 


dinanzi a gli cechi ad ogni pagina ? È lecito 
dubitarne, 

U. FE. Rasins è un cittadino tedesco (forse, 
non lo so, un pastore. protestante), che ha 
sentito sopra tutto la influenza della Critiva 
della ragion dura, oo se n'è voluto servire 
tentando di ringiovanirla per mezzo «li un 
metodo puramente  scientitico, quello del 
Wiundt, per giungere anelegli alla sua Au 


cono l'affermazione che Vunica 


matita 


gron 


vera regola di condotta è 1° Fvangelo, e po 


ter finalmente e inevitabilmente far capolino 
alla sociologia vestito da deniveratico cri 
stiano, 

Come facilmente si può comprendere, gli 
clementi di cui si serve non sono titti omo 
genei e molte volte in tanta diversità di ele 
menti or cooperanti, ora coranti, egli sì 
trova dinanzi a difficoltà nen facilmente su 
liberarsi 


perabili, cd è allora che cerca di 


abbattendo intorno a sé il primo ostacolo 
che gli si presenta, scorriziando e calpe 
stundo, tirando botte, e molte volte forti e 
Ritiste, qua e là, senza enrarsi. però se con 
esse colpisca al cuore quello cette ha già 
detto 0 quello che sta per dite, ed è allora 
che appare manifestamente in lui e nella sua 
furia distragatrice La influenza del Nietesehk 

Leggendo il libro del Rasius, egli ci ap 
pare simile a un esploratore che perduto in 
Uma foresta intricati, cOMumci, per darsi strada, 
a calpestare ogni arbusto che lo punge, ad 
abbattere ogni tronco che gli è di impaccio 
tmmediato, a smuovere ogni sasso che incon 
tra col piede, senza accorgersi ehe ogni ar 
busto infranto, che ogni tronco caduto, che 


Ogni sasso. spostito coopera a render sempre 


più contesti e piu salda La siepe che gli pata 
la strada, 

H Nietzsche fa presso a poco To stesso, ma 
come ln più vigore e non v'è pianta che 
rispetti, le abbatte tutte all'intorno è si fa 
lurgo, e se qualche velta gli avviene di osta 
colui da sé stesso il cammino, si, cono un 
volo d'aquila, saltare al di 1a dell''intoppo, 
per continuare Li sua cons precipitosie me 
niviglioni: il Rasins invece, sebbene n'abbia 
Ki voglia, non può fare altrettanto, poiche 


O pin in qui o più in Th si trova dinanzi 
a qualche albero siro che non può toccare, 
co siccome vuol usare di an metodo quanto è 
più possibile positivo, gli manca l'espediente 


del salto, ed è com cervate di 


COMPretto 
girare attorno alla siepe, ima s' insangiina le 
mani inutilmente, Inutilmente però non del 
tutto, poi che fra i rovi si trovan sempre dei 
fiori e nono si creda ehe il Rasius di seansi 
tutti di proposito: La sua fatica pon è scin 
pata e la sua Opera non è priva di valore 


così nel complesso come, e più, nelle parti 


1 complesso perché sebbene non rie 


sca a darei niente di 


Venmente nuovo 
inettendo continiamente a contatto Ja così 
detta filosofia cristiana, che Im oggi ancor 


molti seguaci, con le opposte dottrine delle 
quali subisce Ta influenza @ valendosi di un 
metodo per tre quarti del libro rigorosamente 
selentifico, le infonde un alito di libertà che 
potrà dare buoni frutti ; nelle parti perché, 
specialmente quando combatte contro il con- 
venzionalismo e la menzogna in eui lenta 
mente afloga lu nostra società, non fa che age 
giungere forza alli critica che ogni giorno 
Si fa più incalzante e veemente per parte dei 
pensatori più profondi e più audaci di ui, 

Un breve esame della genesi, del metodo 
e delle conclusioni dell'opera del Rasius po 
trà dimostrare quanto alfermo, 

« Ho letto e udito parecchi filosofi — dice 
il Rasius nella prefazione +— e poi mi sono 
provato a pensare col mio cervello », 

Quali sieno questi filosofi, oltre al Kant © 
a) Wundt, egli non dice esplicitamente, poi 


(1) €. E. Ranius, Diritti e doveri della critica 
— Fratelli Rocca, edit. 1901, 


che în tutto quanto il libro — e per conto 
mio non so fargliene un gran torto — dimo» 
stra di avere un ssero orrore per le citazioni, 
Però chi abbia sia pure una leggera pratica 
dei sistemi filosofici moderni non farà molta 
fatica a scoprire quali di essi abbiano lasciata 
più profonda traccia nel pensiero dell'Autore 
e quali egli non conosca attatto : ho detto 
dei moderni, poiché con glì antichì mì sem- 
bra non abbia il Rasins troppa familiarità, 
Fra ì sistemi moderni dunque, bisogna su- 
bito escludere tutta la tilosotia. positiva da 
Nugtisto Comte a Herbert Spencer, dallo 
Stuart Milla Roberto Andigo, assolutamente 
estraneo al Rasius, iL quale soltanto qualche 
volta e di sfuggita vi accenna, per metterla 
la le 


lui se non una ipotesi cervellotica priva di 


în ridicolo; + di evoluzione non è per 


alenn valore, ad egli sorride ironicamente se 
pensa alla nostra parentela con le scimmie, 
Di più ogni volta che gli accade di im 
Batteri nel materialismo me fa imtUuno col 
socialismo (forse perehé Carlo Marx fa il 
primo propugnatore del Materialismo, 
delle 
colpisce tutto 
della 


critica, Dei filosoti idealisti invece, 1° Hegel 


sto» 


rico!) magari Vanarehia bombe 


con 
e del petrolio, e confonde 
quanto insieme fulimimi 


cono it Sua 


principalmente fa capolino ad ogni pagina, 


eo per lo Schopentmmer deve aver avuto 


il Rasitis, almeno durante un 
do della 


Mivero 1 e tutto ciò senza che DA, provi mai 


certo perio 


Sta vita, tm atletto profondo e 
I bisogno per lo meno di attemnate Ta sua 
Ma 


i TRant, PHegele lo Sehopentamer non sono 


esplicita dichiarazione di fede  Kantiana, 


pot quei tre buoni amici che egli desidete 
tebbe e più dana volta si trova costretto a 
faticar molto nella scelta di quel ehe nelle 
dottrine di loro può giovare al suo intento, 
pero nen dar col bastone dell'uno nelle gam 
be all'altro, Però il Rasins non si è legato 
mani e piedi a nessuno, è la genesi del suo 
libro, più che nello studio è nel contlitto di 
sistemi filosofici va cercata nelle lotte e nei 
contrasti della vita reale 6 cotìdiana 

Che così vede egli nel mondo che diviene 


informo a Ini 

Egli vede principalmente questo i che di 
giorno in giorno il hel castello construtto nei 
sevoli sulle basi della fede e dell'antorità re 
ita, il castello che egli ama e all'ombra del 
quale vuol ripostre, è sempre più stretto dal» 
l'assalto di nemici vigorosi, innomeri e multi 
formi, ed egli lo vuol difendere, è pregno si di 
Miti i raggi di quella nce che ne aiutò la cos 
struzione i da dottrina di Cristo pura e sem 
plice cos come questi la esponeva ai pesca» 
tori, dimenticando ele da allora ad ora sono 


passati ques. duemila simini 
del 


licco la ragione 
libro, 

alla 
molti 


Ma dentro il castello non è solo 


difesa, è fini compagni ve ne sono 


che non hanno fede e che soltanto pet 


loto. proprio. vantaggio vegliano, e ve ne 


sono molti altri che pur avendo fede, per 


la loro ignoranza e da doro accidia met 


tono ancor pin ino pericolo da stabilità del 
castello, ed egli si rivolge contro gli nni 
cogli alte perché Ti erede più. d'impaccio 
che di aiuto i ma fuori i 


nemici incalzano 


el Livo nelle mani Inione armi, ed egli 
delle 


consimili per marie contro i difensori inn 


lo riconosee e cer di foggiarsene 
bili e contro gli assalitori audaci, Keo il me 
todo, 

Metodo iMogico sebbene si giovi spesso di 
verità scientifiche, metodo che fa strage nel» 
Vinterno del castello, e di Mori fa sorridere, 
Cie con importi ele iL Rasius finto sottile 
mente e vemncemente ragioni silla diversa no 
tura e sul diverso valore delli scienza, della 
fede e del dubbio, quando fininte per non 
ammettere altra guidi che la fede in Cristo, 
Dio e figlio di Dior 

Che cos importa che dedichi una intera 
parte del libro, e da migliore, a combattere 
la superstizione e la menzogna è a propue 
ginare da Nibertà di pensiero con aria di mo 
dernità quando « i tre sommi ingegni del no 
stro secolo » egli ce li impone nei nomi di 
Guglielmo 1, di Bismarek, di Moltke ? 

Che cos importa che tutto Pultimo capi. 
tolo ci parli del diritto e della pona, della 
relatività del bene e del male, e della ime 
possibilità che ha luomo di giudicare | moi 
simili, è magari vagheggi l'idea della vivise. 
zione (1) dei delinquenti per scoprire la ca 
gione della loro malattia, quando il libero 
arbitrio resta ancora per Ini la verità siero» 
santa ? 

E la conclusione ? 

La conclusione è la medesima per tutte e 


DI 


“delhd Pietà 1 Duino. al 
è 4 


IL MARZOCCO 


tre le parti nelle quali sì divide ìl lîbro, ori. 
tica intellettuale, critica estetica, oritica mo= 
rale: il ragionamento, arte, la condotta, deb» 
bono uniformarsi ad una sola norma + la 
verità, 

Né questa è una così discutibile, Da che 
mondo è mondo .si è sempre tenuta — a pa 
role — la verità come la cosa sacrasanta, 

Che cos hanno predicato, predicano è 
sono per predicare tutti i filosotì che furono, 
che sono e che saranno, se non la verità ? 
Poiché non v' ha filosofo di buona fede che 
Del porre al suo lavoro la parola fire, abbia 
mai dubitato d'aver scopetta la verità cen e 
di averla ormai additata a glì nomini por la 
loro felicità, 

« La verità sola fa l'uomo libero! » cos 
disse Cristo è cost ripete il Rasius; ma Cri 
sto, quando Tu richiesto da Pilato che com 
la verità fosse si dovette tacere è il Rasius, 
matoralmente, sì tace anche lui, Per me la 
mico filosofo che parlando di verità, ne ha 
detta una è Federico Nietesche, quando af 
fermo che « sul conto della verità forse nes 


\ 


sunto ancor è stato abbastanza veritiero » | 


Federico Ratti, 


MARGINALIA 


A La « Franoosoa da Rimini e la nuova 
tragrestia dii Gabriele d'Annunzio è dunque termi 
Matti Masa rappresenta veramente il frutto di un 
fervore di creazione nrlistica, poiché venne com 
piuta nel giro di poeti niest, LE lavoro non ci è 


Imvora noto: sappiamo soltanto chie «ì divide in 


cinque atti, ciascuno dei quali consta dl cinque 


vene, L'intera tragedia si compone di 4aro vers 
di tetro giambico ; endecasitlabi, settenari, quis 


mari, Namnierosi | persona 


i circa una cinquan 
tina i fra questi, oltre le figure conosciute della 
sonia d'amore, avrà speciale Importanen il gio 
Vanietto malatestino, iL tiamello di em ci parla 
Munte: molto probabilmente ar rappresentato 
sulla scena da una donna. Interpreti principali 
della tragedia, già fu annunziato, saranno leo 
nora Duse e Gustavo Salvini, Gli intermezzi nu 
Nivati furono seritti dal iniestro Scontrino e le 
Nuene. vengono preparate di Mariano  Fortuny, 
geniale pittore che già dette in simili imprese la 
mvisurà del suo valore, 

La tragedia verrà rappresentata la prima volta 
a Roma al teatro Costui, ie primi di dicembre, 

Speriamo di poter presto soddisfare la teggittima 
ittlosità dei nostri Tettoti tando loro dittuse e più 
prccise notizie di questa opera che costituiàce per 


tiletteratità nazionale an avvenimento della più 


alta importante 


Trattanto possiamo dire, per quanto riguarda 
Li mica, che i 1° Atto è preceduto da an'Owe 


verdure coll'epigrate: 


Ma alimnni (1 tenipo dot slote) ssseprici, 
A atio è venivo voncidatto Ater 


(Min ennio 1 attilio doh 


Hot Atto 


Lonerra Chbilo, ama duter mento, 
<ouvalieresia n e per epigrafe 
ANSTTI TINTO I RITI RATTTI TNA INarTaATHTTTUATITÀ muri, 


Monen piera nd vor do anni Linn, 


Hp Atto # Beto, ani Pedialio con epis 
grate 


Nuti Legion nino in gloria per ctibetto, 


HH 4 Atto La Denanzia A Proposita, un 
d'reludtio con epiirate 
ue traditori che vede pur con Vano, 


Hat Atto fa OAorte, wo Mntermesto con 


cpugtrade | 


\m 


vstmnaligtmeo nreri giu curi sinto, 


Inoltre, durante i cinque atti ci sono. cinque 


piccoli cor, sa si 


the accompagnati ci stra 


menti dell'epoca, 
"GU amori di Viotor Hugo, 
pubblicazione delle Zezi#es d di fanede di Victor 


La recente 


Hugo ha fatto riniicere la dineusstone sugli amori 
del poeta francese, Perché sembra della massima 
tinportanza conoscere come amavi l'antore del» 


le Orientale: se a modo di tuti 6 con quel 


L'impase 


bilità ofimplen, da alato... non è amore, 
Naturalmente v'è ehi giura per la sensibilità pus 
onale del poeta e v'è ella nega con ostina» 
done, e gli uni e gli altr cercano nelle opere ali 
lu i passi più notevoli che corroborino Ta toro 
tesl, 6 Hi trovano, Le dettere ad Adele, studiate 
enne pure dal sontenttori delle due opintoni, dinno, 
nostro credere, tante prove agli uni quante agli 
Atri e, sempre a nostro avviso, laselano insoluto 
Il problema interesmante. 

Tuttavia la /Y4me ha restò pubblicato un dili- 
gente studio di Tristan Legay intitolato appunto 
Les amours de Victor Hugo con ritrattà del 
poeta giovane e della dellizioni Adele Foucher 
Nun moglie, 11 signor Legay sostiene che Vietor 


Hugo ha amato di pieno è perfetto nmore La nua 


donna ; anzi, se mal ebbe un torto, ben tieve 
torto per un poeta, si fu quello di amare troppo 
è di uscir qualche volta dal campo degli amori 
legali per far qualche scorreria net campo... di 
quegti altri. IL sig Legay dimostra la sua tesì con 
tanta amabilità o conosce il suo autore con tale 
profundità, che non oseremmo addentrarei in una 
disensstone, 

L'autore ha atttontato anche la più delicata 
questione che riguarda la signora Hugo e la sua 
Pretena inferlettà col Sainte-ttenve, Qui veramente 
ci sembra che il Legay, negando la colpa della 
stona è dimastrando | impossibilità assoluta chi ur 
simile: fatto, abbia palesemente ragione. Victor 
Haro lascià sospirare o smaniare it eritico velenosa 
presso la bella magtie impassibile © imtulgente 
© mando | sospli divenmero troppo frequenti 
du Mise il Nainte-Menve alla porta e lola 
NOLO amaniate, gridar Lal salunniare, imsimmate, van 
tai di trionfi inverosimili. Lo guandava dall'atto, 
© sorrideva 

* La vita roglonalo va riassumendo in Ita 
Ti tutta la sua importanza è cata ta grigia uni 
Tormità del tempo nostro tiniche qualche cosa 
stella sua caratteristica © bella varietà, Del che 
tiscute, conv è naturale, la letteratirà che è una 
dello tante manitestazioni della vita 10 come it 
tomanzo © la novella »' ispirano volentieri all'an 


Biente ed ni tipi regionali, cos la Poeska vernà 


cola è tornata in onore, Rd ora anche la pur 


A 
di lingua sembra avviati ad asanere forma e 
catattere ili regionale, Meglio cos, perché inav 
dti sono L tesori poetici che fremono, ancora ine 
Npressi, in ogni terra d' 


Italia Un notevole 


esempio di questo genere ci viene « 


tgi ala Nas 
sani net « Canto d' tema» di Salvator Riu, det 


quale Lo Not 


Nurgrta ci di un pregevole 
sato, che contiene fra gli attri questi bei vers 
th agloria della nobile sota; che si ridesta anche 


fssd a vita più fervida ed atta 


I Nprlitbo ali alta, vana d piavi 

attapri os do valli, stavo vanno è vaio 
ALtONI dl rioni, sito 0 vi, toscani 
no apaivatio all Lines, Ruano ne povfinmnna 
slo’ Ginsd ppesratigi  bosviglit ee da gpaglianta 
Nicoto glo* ituorati. vo Squali at finninia 
ciluanta do a taria wuliva sata, 
Aralem tasevinta qusgta devia (E veti 
fotto: L'anniniitala da SL visviaglio, IL Hove 
al'ingivi monetina, dI vagilo tor inoniii 

cl l'apvisnitiv dl saggio det sato 


Mostro, Mplrito cmioe! 


“ Uno dei precursori di questa poosta re. 
gionale Itallana è stato iu Romagna Giaclato 
Ricck Signorini, del'qnale in altro poeta roma 
gittolo, Buigi Donati, ch neri in ut suo anteres 


sante opi 


velo da vita e dl fa conoscete opera 
Vita genera e ardente, opera di notultà e d'a 
more, H Riccitignorini, professore «ti Ginasto 
Piana oe poi di Ricco, ano con passione T'inie 
Minmentto, 6 ioni Parte con da quale aspira a 


iloriticare da natura della sua paterna Ronagia 


Chnnita i lamenti dtoll'adtilavi ao 
Cln i primis Taggia promo Mavonie 
COTTTTITMI NI TIVITUI TITUTANA 


Nonna viatico 1 anot crmo no alate, 


Tonitin e verde net etularoe Inanio 


Ta duagia che nelle n cha tontvitiva, 


BEAR ming lito, sitio di iosa. noia 


Noetin smntinvinia +4 TITLITITONI 


Cuneo La baven tin, pat ol ella seta 


Ahlace nogletta mollm sun qprimileeni.e 


Mada serra megderta dovrd patpitare tutta al 
siamo d'imi voce che egli chiama Arca e Aeva 


della propria, i vove del Pancoli cette dl Mino 


tini amb e presenti grande, nobilmente godendo 


al pensiero del suo futuro trionte. 


Mon siro posta da maroli, vi pustelo, tie cita 1 

A VTTNCRAT TETI NTTRTT'NACTNA VITTO ITRISTUNTTENTTAA MITTTTTITRA TT ASTI To 
CI mrtaga anglatianito, Tuattinninvo dygtho sto tnt 

Aloe chi Mangio n'alen wlb'rtonte 11 soli 
Abertmaatin gl cdivtentttà montati, ve pus prioni all lovo, 

TEMERE E monmgiirà mpoienni clio LE anno cms aceto, 
Mlanprmmmnali mesctnnne Pomo qglo qronsnidini strenra dii dA somnntone 

Aut da Treeltoenn stilo tutta do qporsetoo sunivti, 
Alunno inmditi; nel monti; nnt plant, netl'atte 


Wannpe, nelle vigne patpitorati Mernnigine 


Lc basterebbero iuenti pochi veri a farel com 
prendere qual tempra di poeta avesse 1 Rieck Mi 
gnorini e quale nobile mense di canti egli avret 
De Imielata alla patria, ne da morte immatura non 
ne avesse a trent'anni soffocata Ja vove, 

* La « Nuova Antologia » pubblica nel suo 
ultimo numero un interessante articolo di Tatto 
Mamarani, latitolato ! @ Libetllatt e umoristi nel 
secolo XIX in Germania », In sostanza L'antore 
cerci di montrarel che l'umorismo è stata una 
delle forme letterarie più unata dal tedeschi come 
mezzo eflience di manifestazione del loro pensiero 
politico e sociale, H Hoerne è 1' Heine, i due più 
fumoni è più forti opporttori del dispottamo buro» 
cratico è del pietinmo Intollerante che da Vien: 


ma a Berlino st cantendevano il taminio su tatto 
Ît popolo tedesco, furono anche colora che inizia» 
fano la vera letteratura wmorkatica: l'uno stor 
sando a destra è a sinistra, Paltro Punzecchiando 
call'ironia fine ed elegante, Hoffinann, al contra 
Ho, apostolo fervente di Nibertà, adottà ta forma 
piana è schietta del Vnguaggio Popolare quale 
Manifestazione di un waturate rikentimento, Ma 
Vumarismo non ai attenno soltanto alla così detta 
Tetteratura amena, sia Pure fondata sopra un sero 
Somcetto, conte quella del Roero è cell Heine} 
esso fu adottato anche da Ponsatori profondi, che 


Volerano in certo qual modo render Popolari le 
loro astyuse dottrine ; it 


Nietache, per esempio, 
Stedò opportuno di concretare Tutti quei suoi prin 


Vipitdi protesta alla morale Universalmente ricono. 


Nentta, in un Tanpwraigio atoristica è Imimaginoso 


Matt del tatto estraneo a mia mirava © lizzarta ma- 


Miora di Aazuoaz i © umorista Nella forma è anche 


I possimiano siatentatica di Max Notdtau, che notle 


Mie Mewsagio comspazionali sl studia i demottre 


N valore reale di tutti | airameli istivati mocdati, 1 %4t 


MHimo.e più attuale esempio di unoriana è la com 


Media politica del Lothar, tr 


cMaza #2, ta quale 
però ha il torto, tpuatitimane salletichi te velleltà 


denagogiohe del nostra Tempo, ili dinontere senza 


Mtodetiità di comcetti intorno alta monarchia è 


alla sovletà presente 


" Una Madonna di Jacopo Bellini è stata 


Liberata cla cigni sozza oltraggio di tidipiatori è 


Vomni danno dalla cauta è Menta abilità chi Lab 


(Avenaghi. Questa notizia c| è 


porta dalla As 
Serna dea, che patitilica anche una Mita 
Viprodazione del quadio avaviniimo, decoro ilol 
Musco di Lovere, dove APEHAMO i verrà la 


NUlatlo cone meta ad amorosi pellegitimgi cli cut 


forte atialioni dell'arto, Lotctié è dimostra 


she 


Valtua Madia passata da Rovettani a firera non 


Perma attribtimat che ad un palo sesuave del 


Urivelli, it quadro di Lovere resta vot ia da 


(tec Verona e V'altra Assdonzira di Venezia 


U più siettto e più presionio cimello della aquisita 


atto di Jacopo Rellini, Patunno di Gentile da Na 
Brianto, intorno a eni il Cantalaniesna ha potuto 


rettificare alteri dati bigratici, interessanti anche 


Perla vita degl'iltustii figtimati, Geatite e € stovanni 


* Dell'evoluzione del glornallamo fran- 


Gene ni occupa bemond Piton in ni notevole ar 


tolo pubblicato sulla Noel), 


e, Dopo un 


avvenno fuggevole alla Cazelte dl Lidopfrasito Re 


Mandot, fondata ai tempi di Luigi NUIT, Vautore 


putasa aubito in rapida. rassegna L giornali della 


Rivolnzione, giacché soltanto in questo perk 


sevomdoa tai, comincia di vero Kiotnalisaio | 


La Mibertà della stampa, egli clive, tu nubiito revla: 
tività dla Mitabenn sin dai primordì detta Rivolta 
riunio | de garzetto si noltiplicavano vontinnamente 


Man mano che Òi centaplicavano gli avvenimenti 


S tascoreto perito nella lirenza degli anti per 
neitali al tettipo della Convenzione e sotto iL Divet 
fotto, Ma Napaleont sore, e riumela fari padrone 
detta stamp netimodo fesso von eni aveva noggto 
guide cosglenze. Colla Restaurazione tl giornali 
sino riprese la sini attività; ma non rappresento pia 
un'opposizione voncordemente organtezata in no 


ino del prim ip repruabiliticanii essi n pose n rete 


vizio ahi ca sali vette pradazioni «i 
partito, determinate speclatmente dalle nove teu 
te sodali,  Ominido però cadota da seconda. te 
pubblic, si ritiatati dI dlinpottstto bonapattta, 


allora ti costretto anovamente al aitettzio dl giore 


minimo politi, per #1 nogo al giornalisnto 


lettetatio  Gatntier, Aninte THegve, Metiide es 
citarono dii questo periodo Te doro rimvmitta atti 
VITA, 6 de quistioni politiche non risoriero se non 
quando | aprandi avvenimenti che preliieco alta 
puerta del co comindiarono n porre in lermenteo 
Popinione pabblica, Cadbto T'impeto, e peeta 
da bitrancn della Comune, che aveva dato Ireve 
Ata al giornali tmirezionali, ta stampa potò 
aquibnitate colla terza repubblica un andamento 
più regolate, Nibepa nella ano fatale evolbzione, 
the presto, secondo che ninugura l'antore, ta 
irastormetà da nemplice divalgatrice «hi notizie 
politiche, dn educatrice morale ed estetton det 
popola. 
* Chodertos de Laolog, romanziere del peu 
è tratteggiato nel nuo cratere d'uomo e d'ar 
tinta da un articolo di Ridmond Pion pobibilicate 
ult Zig L'importanza di questo nerittore, 
amconido Il Lilon, ati nell'aver egli ponto a noggetto 
del amo romanzo un amore tatto diverio da quello 
comunemente accettato dalla letteratura del tempo, 
Puma delle / drisomi divmgeremiiti ni convepiva un 
amore patetico, non disgiunto dalla virtà, simile 
a quello della commedie ducrimosi i Choderos de 
Lurlos Invece conililerà nell'amore soltanto | ele 
mento egolatico o capriccloso, rappreseatandocelo 
nelle ue conteguenze più dolorose 6 disgustanti. 
best Lialsoni dangereuses nono un ricco tessuto 
dii avventure determinato da due personaggi, Vale 
monte da marchesa di Mertenil, gareggianti fra 


loro Ino aitugla e in machiavelliato amorono, 


L'amore in questo romanzo è una lotta continua 
che fa anche perfettamente riscontro colla natura 
stessa dell'autore ; il Laclos non fu certo un liber- 


tino, ma la leggerezza e la febbrile incostanza 


che egli dimostrò in tutte le fasi della sua vita 
politica dagli ultimi anni del regno borbonico 
fino al Consolato, dimostrano all'evidenza che 
egli non era capace di una passione vera e pro- 
fonda, e che perciò non avrebbe mai potuto con- 
cepire un amore diverso da quello da lui rappre- 


sentatoci nelle Liaisons dangereuses. 


# « Il Secolo » annunzia che il 06 del prossimo ottobre 
si inaugurerà al Teatro Lirico di Milano la stagione musicale 
d'autunno con lo Chopin, nuova opera in quattro atti compo- 
sta da Giacomo Orefice sulle melodie di F. Chopin. I versi, 
come già dicemmo, sono di Angiolo Orvieto, 

x < Il Paese di Cuccagna » di Matilde Serao, è stato ora 
tradotto in inglese e il Bookman, che lo piudica un lavoro di 
forza e di fuoco, osserva che mai Zola descrisse più terribil- 


mente un male sociale, « Ogni fatto di questo libro, che parla 


del lotto a Napoli, è vero ; © dimostra l'avvelenamento della 
vita popolare per opera dello due forze opposte, la miseria e 
il gioco, unito in una stessa alleanza mortale, L'autrice non 


predica mai, ma ogni episodio ci descrivo una famiglia sciu 


pata, un onore perduto : uomini e donne, dipinti con vivi colori, 


si rovinano ciecamente, con esultanza, per obbedire al demone 
del gioco »n 

* Bernardo Berenson, il noto critico inglese conoscitore 
ed amico dell'arte nostra, sta raccogliendo in un volume pa- 


recchi scritti da lui pubblicati negli ultimi dieci anni su vari 


e sulla Cassetta delle Bolle Arti 0 sulla 


giornali © 
Nazione di Nuova York, Il libro, intitolato Studio e Critica 
dell'arte italiana, snvà arriochito da numerose illustrazioni, 


alcune delle quali d'un particclare interesse, perché riprodu- 
zioni fotografiche di quadri che, appartenendo a collezioni pri- 
vate, non erano sinora stati mai riprodotti. 

* Di questi giorni furono eseguite al Tentro Verdi di Vi 
Danze fantastiche del M. Coro 


cenza le Gellio Benvenuto 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.!: 2 - 


Presso Valsecchi, Corso Venezia 
S. Babila e alla Stazione Centrale 
presso l'edicola Marco, 


naro, già apprezzate 6 giudicato assai favorevolmente a Vienna 
e a Berlino come opera notevole por ispirazione 6 per 
fattura, E il pubblico di Vicenza confermò pienamente il lusin® 
gliiero giudizio tedesco, salutando con vivi applausi il lavoro 
del Coronaro, uno dei pochissimi che coltivino seriamente in 
Italia Ja musica sinfonica, 

* Il Maestro Stefano Gobatti, l’autore dei Goff che su- 
scitarono tanto clamore molti anni addietro, farà rappresentare 
prossimamente al Comunale di Bologna una sua nuova opera 
Massias su libretto di Ettore Sanfelice, 

* A Livorno si è tenuto testé un congresso di matematici 
dove si è pur discusso animatamente la questione dell’ inse- 
gnamento normale femminile, Senza ripetere come la questione 


sì sia svolti 


ccenniamo al parere quasiZconcorde degl’ inter- 


venuti nell'affermare l'inutilità e il danno delle Scuole supe 
riori di Magistero, ove si conferiscono diplomi pareggiati a quelli 
universitari, senza che lo professoresse di lettere sappiano di 
latino 6 quelle di scienze abbiano una cultura superiore di 
matematica } cose queste che il prof, G, Ceccaroni fa rilevare nel 
Resto del Carlino, LI 

* Ermete Novelli, a partire dal 16 settembre fino a tutto 
il 20 ottobre, farà un giro artistico per le principali città della 
Germania, Le prime rappresentazioni saranno date a Monaco 
ili Baviera, 

* Domenica scorsa nella Sala dell'Ateneo a Brescia sì è 


inaugurato ii 20% Congresso Nazionale Geologico, Vi inter» 


vennero quasi tutti i cultori italiani di quella scienza, Nel me- 
desimo giorno si inaugurò un monumento al geologo Ragazzoni, 


* È morto Luigi De Albertis, il conosciutissimo v 


toro italiano, Lascia collezioni preziose di ogni specie, cd un 
libro di grandissima importanza sulla Nuova Guinea, 

* L'editore Guido Calvetti di Firenze pubblica alcuno no- 
velle in forma di lettere di Giovanni Battista Prunaj, intito» 


lato: Za gran questione, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L, Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 


Ponta Cirri, gerente-responsabile. 


Istituto Convitto Marconi 


FIRENZE - Via Pinti, 29 - FIRENZE 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 

Scuola di lingue straniere, musica, scherma, equitazione 

Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 
chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 
ze Naturali Locale splendido. 


ALLIEVI ESTERNI e SEMI-CONVITTO 


Corsì di ripetizione per gli studenti delle 
pubbliche scenole. 


IL MARZOCCO 


G. BARBÈRA " Ebirore 
FIRENZE, Via Faenza, 42 
(Filiale in ROMA, Corso Umberto 337) 


Recentissime: 
Pensieri, Sentenze e Ricordi di Uomini Parlamentari 

per Epoarpo Arms (ex deputato). 

Un vol. in-16, pag. 400 + +» L 8,50 
Giosuè Carducci. Discorso agli Studenti, detto da Guino 

Mazzoni nell'Istituto di Studi Superiori in Firenze il 28 

Maggio 1901. 

Un volumetto di pagine 80. +... Li 


Giudaismo, Paganesimo, Impero Romano. Antecedenti 
storici immediati del Cristianesimo. Studii, Ricerche e Cri 
tiche di RA Manmnno, Scritti varii, vol. 111° 
Un vol. in 16°, pag. 410... +. L 3,60 

Raccolta di Studi Critici dedicata ad Alessandro D'An- 
cona festegiiandosi il XL Anniversario del suo insegna» 
mento, 


Un vol. in 4.° di oltre 800 pag. |}, . 
Edizione in carta a mano, +. . +), 


Ricordi e Scritti di Aurelio Saffi pubblicati per cura del 
Municipio di Forlì, 
Vol. VII. Proemio al vol, XIII degli scritti editi e inediti 
di Giuseppe Mazzini. Scritti varii dal 1861 al 1863. 
Un vol. in pic. 8,°, pag. virpjo. +. . . Li 2,80 
Scritti Politici ed Epistolario di Carlo Cattaneo pubbli. 
cati da Gubriele Rosa e Jessie White Mario, 
Volume 11" (1863-1809). Proemio di Francesco Pullè. Let- 
tere di Carlo © 


Lettere varie, 
Un vol, in 16,9, 


Pig: xxx 


Dirigere le domande, accompagnate dall'importo, alla Ditta 
G. Barbera, Editore, Firenze. 
Si spedisce franco di porto nel Regno. 


LORENZO BENAPIA 


BIENISE 


GUIDE-IMPRESSIONS 


. 


ST 
CASA SCOLASTICA 
ornmata secondo | PENSIONNATS ssi Der S'GNORINI 
diretta dal prof. V. ROSSI 
Firenze, Viale Principessa Margherita, 42 
Gli alunni frequentano le SCUOLE GOVERNATIVE 
e gratuitamente l' Istituto DOMENGÉ-ROSSI. — Ripe 
tizione giornaliera gratuita ai singoli alunni e insegna. 
mento delle ], INGUE MODERNE — Trattamento ottimo, 
=— Locale illuminato a luce elettrica, moderno, signo: 
rile, con giardino. — PROGRAMMI A RICHIESTA. 


Istituto DOMENGÈ-ROSSI 
Fondato nl 1859 
dir.° dal Prof..Cav. Uff. GIUSEPPE DOMENGÈ 
Firenze, Viale Margherita, 46 


Scuole Elementari, Ginnasinli, Tecniche e Commer 
ciali. — Corso preparatorio agli esami d'ammissione 
all'Istituto Tecnico, ni Collegi Militari e alle Scuole 
straniere. — SCUOLA DI LINGUE MODERNE. 


——_____—_'' 


Abbonamento straordinario | 
al MARZOCCO 


ESTIVO: di saggio. 


Tanti numeri, tante volte dae 
soldi. Rimesse anche con /rar- 


cobolli all’ Amministrazione. 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via S. Egidio 16 — FIRENZE 
e e] ni 


Condizioni d'abbonamento per l'anno 190) 


Anno 
Per l'Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - >» 4,00 - >: 3,00 


Semestre Trimestre 


Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


l’AMMINISTRAZIONE, 


Un numero separato Cent, fO, 


Numeri di Saggio GRATIS vengono 
immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 


* Amministrazione del “ Marzocco 


Via S. Egidio Î6, FIRENZE. 


Rivista 
d'Italia! 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
dodo 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento | 
Anno Semestre 
è = | —_—_—__ 
Per l'Italia . , ..., | Lao Lioni 
Per l'Unione Powtale . , » 25 (oro) | » 13 (oro) 
Puori dell'Unione Pontale, | » ga (oro) | 


cl —— 


LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: ri 
Italia L. 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 

è la PIÙ COMPLETA 
e la PIU A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 

eppure è l’UNICA 

che offre ai suoi abbonati 

PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
© PREMIO SEMI-GRATUITO: de 
ultime grandi STAMPE della R 
Caleografia 

col vantaggio per l’Abbonato di una somma 
superiore a quella del prezzo di abbo 
namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 

Abbonam. cumulativo con la “ TRIBUNA ,, 


DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE 
JA — Vin Marco Minghetti, N, 3 - ROMA 


— 


A TORINO ! MARZOcco 


Si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


Un numéro spéoimen 
Sur Lo ande, 


Peu de mots, beaucoup d’idées. 


Un vol. in:18 de 180 pages, orne de 95 
photogravures, de deux Plans chromo 
cn 4 coul. et d'un Panorama de la ville fr 
Texte et ill. par l'auteur: édition de luxe _ 


LA REVUE 


(Ancienne R*tevue des Revues) 
XII° ANNÉE 


Au prix de 20 fr, en France et de 24 fr. à l’étranger (ou en envoyant par la poste 
24 lires), on a un abonnement d’un an pour LA REVUE, rcnemint 1tusrrte. 

La Revue paraît le 1° e/ /e 75 de chaque mois et ne publie que des articles imddits 
signés par /es plus grands noms frangais et rangers. 


L’ISIITUTO 


di Sgt 


ha ottenuto nella sessione di Luglio 


SESSANTAQUATTRO PROMOZIONI 


nelle seguenti SCUOLE PUBBLICHE: 


Sezione Maschile : R. Istituto Tecnico, R. Li- 
ceo Michelangelo, Scuola tecnica commerciale 
L. B. Alberti, Scuola elementare Dante Alighieri 
“ione Femminile è 


R. Scuola complementare 

di via della Colonna (ammissioni e Licenza), 

Scuola elementare Regina Margherita, 
Sono regolarmente aperti i 


CORSI PREPARATORI 


AGLI 


ESAMI DI RIPARAZIONE 


Piazza Cavour, 9 — Elementari maschili, 
Scuole elementari, complementari, normal: 
minili — Via S. Gallo, 33 — Liceo Gir 
Istituto tecnico, Scuola tecnica, 


RASSEGNA NAZIONALE 


ANNO VENTI TREESIMO 


DIREZIONE ED AMMIN 
FIRENZE — Via della l’ace N. 


RAZIONE 
FIRENZE 


ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L. 13 — Trimestre L, 5, 
ESTERO: Anno fr 30 — Semestre fr. 17. 
Un fascicolo separato L. 1,20. 


St pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 


il 10 0 il 16 di ogni mese, — Quattro fascicoli 


formano un volume con Indice e numerazione 
separata. 


Contenuto dei fascicoli : Articoli di attualità po- 
litica e religiosa, articoli filosofici, stor 
i USD: 
Racconti originali Italiani, 
nglese, dal tedesco, e dal fran- 
te delle pubblic azioni italiane ed 
— Cronaca politica 
avvenimenti conte 
letterarie italiane ed estere. 


aliana ed estera 
porane ie notizie 


Un numero di saggio Viene spedito a chi ne faccia do. 
manda con semplice cartolina all'Amministrazione e senza ob- 
bligo di restituzione non abbonandosi, 

iii nni 


A_GENOVA 


all'agenzia giornalistica di Benve- 


il * Marzoc- 


co ,, si trova 


nuto Natale, Galleria Mazzini, di 


Maragliano, Piazza ‘Teatro Carlo 


Felice, di 


Fontane Marose e presso i principali 


Piano Enrico, Piazza 


rivenditori della città. 


FLEGREA | 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


RICC SRO FORSTER 


DirertoRE : 


Si pubblica il 5 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI + Libreria: Detken & 


ed il 20 di ogni mese 


peholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori i 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze, 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 
Condizioni d'abbonamento: 


Anno: Italia L. 16 — Estoro L. 24 
Semestre: , , 9 » » i 
Trimestre: , n 6—- » ” 


Un fascivolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 


Directeur: Jean Fino. 


tous les principaux lil 


‘aires du monde entier et dans les bureaux de La R 


On s'abonne sant gr ‘ais dans /ows les bureaua de poste de \n France si de W 'ètranger, chez 
r 
Redaction et Administration: 19, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS. 


evue. 


Dott. Prof. Angiolo Signorini 
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MANIFATTURA 


“L'ARTE pet CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’ HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie ao 


TORINO . Esposizione Gener. Ital. 
LONDRA . Inter, e Univer. Exhib. 18 


MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA TORNABUONI, 9 


I numeri “unici, 
del MARZOCCO 


dedicati 


a Giovanni Segantini (co» 11/220) 
8 Ottobre EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con »//a/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simzile). 
17 Giugno 1900. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 

a Benvenuto Cellini (cow 4 #/ustra- 
zioni). 


1899. 


4 Novembre 1900. 
a Giuseppe Verdi (cov fac-simile). 
3 Febbraio 1901. 

Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Amm:- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Fixenze. 


ISTITUTO NAZIONALE 


FIRENZE 
665 ANINO XVI Tn 
Via S. Reparata No î36 


Telefono 590 


(PALAZZO APPOSITAMENTE COSTRUITO NELL'ANNO 1891) 


Convitto ed Alunni Esterni 


Scuole Liceali, Tecni- 
Scuola d’Agri- 


coltura per i proprietari con poderi 


Ginnasiali, 
che e Commerciali. 


sperimentali. Preparazione alla Scuo- 


la di Scienze Sociali ed all’ Acca- 


demia Navale, 


CLASSI ELEMENTARI 


Giardino per l'infanzia, premia- 
to dal Ministero della Pubblica 
Istruzione. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative | 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI - MADONNE - STATUE 
STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 

an 
Medaglia «l'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


FIRENZE 


Via VucomintTti 2 


Via Banuino 50 


PARIGI 


Cuaussite D'ANTIN 13 


—__& 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Skrie Moderne) 


Paruît tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 


| volumes in-S, avec tables 


Littérature, Podsie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux, 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE, . . . . afr net — ETRANGER . . 9î95 
FRANCE ÉTRANGER 

Umani + vs mo fi Unani + «0. 24 fr. 

Six mola, + 1° rif Siemols LL» 13 fr, 

Trois mois . . . . Gf Troismois. » » + + VACA 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement + 


FRANCE. . | . + 50 fn ETRANGER. . . . Gofr 
La prime consiste : 1° en une niduction du prix de l'abon- 
mementi 2° iculté d'acheter chaque année 20 volumes 


fr. 50, parus on è paraitre, aux prix 
ts (emballage et port à notre charge). 
a fr as ÉTRANGER. . . afn so 


de nos édition 
absolument nets 


FRANCE. . ». » 


Envoì franco du Catalogue. 


IL MARZOCCO 


Firenze 


Anno VI, N, 35. 23 Settembre 1001. 


SOMMARIO 


Un filosofo Ppoeta, Ancatoro Orvirto, — 


‘arto a Glasgow, Quolcde verità ani «A AL 
FB.» Romvarpo PintiNi. — Tosoane (Versi), 
GU addi della mon- 


La oritioa let 
LA 


Pierri DE Rovetauo 
tagna, GUMP LIbPARINT, 
terarla : « Molla pila 


e delle opere 
dico » di Marito Riunioni.» « Lettere alla Lowna 


Gentile» di Silvio Pellico, Dico GARogLio, 


Marginalia. — Notizie. 


Un filosofo poeta. 


Giuseppe Tarozzi è un lavoratore tenace 
Giovane ancora, egli conta al suo attivo una 
ventina di scritti, aleani dei quali. piuttosto 
una larga 


ampi, che rivelano preparazione 


filosofica ce un indirizzo. sicuro 1 244 


fatto natuvali sî mmano, La vi 


tura intellettuali contemporanea è 10 suo at 


vpamento morali, La 


vinti contemf 
cui discorse qui a suo tempo G, S, O 
e sopra tutti L'Adur d'ama avvenga del dono, 
che dà occasione al mio articolo, Ma non 

stante | numerosi e pregevoli lavori, il 1 

rozzi non è molto letto né molto noto in 
Italia. Perché ? Gli argomenti che egli pr 
dilige sono, è vero, filosofici, ma di filosofia 
morale, di quella, cioè, che può è deve in 
feressare tutti, perché ha le sue radici nella 
vita umana e della vita si nutre por alimen 
tarla a sua volta, Né possiamo accusarlo di 
aridità cocessiviai ché anzi egli a somi 
glianza del Guvan, che ha molto studiato 

si compiace d'avvivare i suoi seritti con fix 
quenti citazioni e digressioni letterarie, talune 


delle quali veramente ingegnose ed originali, 


Lie RUN delia Seni! dffostorto del sot 


libri può Cercarsi piuttosto nell’ intonazione 
sempre molto elevati e falvalta troppo rigoro 
samente sclentinca di essi j come se l'amtore, 
che pur vorrebbe esercitate sui molti la sun 
efficacia, tenta di tanto in tanto il biasimo 


dei pochi se non adoperi uno linguaggio 


schiettamente filosofico e arduo ai profani 
Si direbbe che ta nobile figura del suo mi 
stro Atdigoò gli si pari spesso dinanzi quasi 
id ammonirlo, Perché Giuseppe Tarozzi è 
un positività, e del vero positivista. nodrito 
d'Ardigò e di Spencer egli Im l'abito è kl 
intellettaati tendenze, Ma se la sua mente < 
così fatta, il suo cnore è di poeta, un cnore 
sensibile e ardente, un'anima piena di ge 


netose aspirazioni che tende all'alto per 


inresistibilo impulso. interiore, Quello che 


ancor gli manca è la fusione. perfetta fra 
la sua anima di poeta e il sto cervello di 
positivista, quello squisito ed intimo impasto 
Renin 


l'attrazione 


che costitui il fascino sommo del 


vert e propri. hlosofi, 
simpatica esercitata dal Guvan, Pero, anche 
l'urozzi 


sotto questo aspetto, il progredisce 


fempre; e ino quest'ultima. opera vi sono 
pagine. davvero. bellissime nelle quali ogni 
ombra di dissidio è scomparsa, e il ni 
tido pensiero del filosofo s'avviva @ si co 
lora della fervida anima del poota, 

L'idia d' una scienza del bite è uh sintomo 
notevole di quella crisi interna che sta agi 
tando e rinnovando il positivismo non pure 
italiano, Nulla è più funesto ad un indirizzo 
filosofico d'una rigida immobilità: Vimmo 
bilità è la morte, Quando invece una scuola 
© capace di muoversi, d'accogliere dal di 
fuori germi fecondi, di rimeditare e di eri 
tienre sé Messa, senza jgrettezze né Intransi 
Renze sistematiche, vuol dire che essa non 
ha per anco esaurito iI suo compito, che è 
viva @ vitale, E vivo getto è vitale è un in 
dirizzo filosofico che produce librì como 
questa dea del Tarozzi, Egli ci fa 1° impres 
sione di uno che chiuso in una stanza. ele: 
vata, ma dove Puria sia ormai rarefatta è vi» 
ziona, e la penombra, per le imposte serrate, 
sia vicina allo tenebre, spalanchi d'un tratto 
le finestre @ fuccia entrare a piene ondate la 
luce, Entrano col sole i soffi vividi della 


campagna, la pura fragranza dei boschi, il 


profumo dei fiori, il trillo degli uccelli, 1 
se il lamento degli vomini affranti  ginnga 
fino lassi, sarà confortato da quei sottì di 
vita e da mille speranze, 

Non possiamo negarlo : il positivismo più 
volte c'è sembrato arido e duro, privo di 
quel largo spirito di simpatia umana, che ani 
mando il pensiero vivifica il cuore. Ci parve 
che troppo spesso il filosofo positivista o tra 
senrasse le più vive fonti della moral vita 
dell'uomo, o peggio ancora, avvicinandosi 


esse, le inaridisse con un softio ostile ; 


la religione, 1° arte, la poesia 0 furon ne: 
gletto da esso o ebbero in Iui nn interprete 
meschino che mal le comprese e le inter 
pretò, 

Non mancarono è vero, speete megli ultimi 
anni, alenme eccezioni, cd in Francia fu lu 
mimosa quella del Guvau, Il Guvan era un 
positivista con l'anima d'un platonico, e se 
fosse vissuto avrebbe. probabilmente creato 
fra l'idealismo ed il naturalismo una bella 
e nuova armonia di pensieto, Ma è morto 
poco più che trentenne, e non ha potuto se 
non additare ad altri Ta via o Ta nobile meta, 
veduto il suo cenno, 


Giuseppe Tarozzi ha 


Tia studiato a fondo la sua filosofia, è vol 
continuarla integrandola con la meditazione 
propria che è vigorosi e non di rado pro 
fonda, 

Egli è un segnace del positivismo, ma sic 
come nono manca, anzi abbonda du cultara 
letteraria e di cultura filosofica, e non è co 
stretto ad aggirarsi perennemente dintorno 
igli schemi di quello, riproducendo il pen 
stero dell''Ardigò e dello Spencer egli ha 
siputo vedere è riconoscere le manchevo 
lezze della sua scuola e si ingegna di prov 
vedervi a tutt’ uomo, La levata di sendi del 
risorgente idealismo contemporanco, è il ri 
tiorire delle fedi antiche che tentano. di 
imprigionare novamente il pensiero e la co 
scienza umana, non lo hanno spaventato, 
ma non To Mmno neppità Tasetato — Inditto- 
rente ad inerte, Egli corre al riparo, © pur 
mantenendosi fedele a quello ehe a lui sem 
buia il più sienro terreno. filosohco, cioè al 
naturalismo, vuole liberarlo dalle spino e dai 
Bronehi per farlo verdeggiare di messi e di 
fiori novelli, 

Ma che cosè più precisimente quest’ ul 
timo seritto del nostro è (1) 

Non è facile dare in un articolo un idea 
adeguata di questo libro molto complesso, 
nel quale sono disenssi, dal punto di vista 
di nn positivismo molto largo e sereno, al 
cuni diflicili e intricati. problemi che alati 
cino di lungo tempo il pensiero filosofico, 
el altri ne sono posti e risoluti, derivandoli 
du una amorosi contemplazione: del mondo 
morale che vive, si agita 0 sottre dintorno a 
noi, La prima e da seconda parte dell'opera 
intendono soprattutto alla discussione. teorica 
dei cardini della moralità è sembrano ispi 
tute al desiderio di sbbattere quegli ostacoli 
che hanno finora impedito al positivismo di 
erigere uni compiuta. dottrina morale delli 
vita umani, Per questo il Tirozzi combatte 
trionfalmente, a mio credere, il doppio. pre 
concetto 


dell'edonismo ind oltranza. e di 


quella che egli chiama povo elegante 


nente invero cattsagione digiale della mo 
ratità, L'evoluzionisno, coll abuso delle ann 
logie biologiche, pretese di stabilite 1 modo 
di formazione: della coscienza morale nella 
Mori e negli individui, risolvendola in ele 
menti non ancora morali, In altre parole, per 
non concedere che li moralità fosse nell indi» 
viduo un fatto su gererà e nuovo, volle di» 
mostrare che essa era invece iL resultato di 
una evoluzione di altri fatti psichici ni quali 
manca dl carattere apecitico della moralità, 
N Tarozzi combatte con ricchezza. d'argo 
menti questa abusata ricerca della cmusa ini 
ziale, che tanto danno e tanta confusione ha 
portato finora nello studio della moralità, ed 
iniziale è 


estranea all'indagine morale, HI mondo mo» 


insiste sul concetto che la causa 


rale, che vive in ogni individuo ed opera in 
lui, è, per così dire, il punto nel quale con- 
vergono innumerevoli linee ideali, la resul- 


(1) Giuni Tanozzi, Alea d'una scienza det 
bene. Firenze, Lumichi, 1901, 


tante d'un’ indefinita serie di vite morali che 
sì continvano nella coseienza d'ognuno, nella 
quale, per tanto, la moralità non si inizia, ma 
confluisce d'ogni parto, come în un lago le 
acque dei torrenti e det fiumi, 

L'altro preconcetto, etnon proprio del po 
sitivismo solo, è quello; dell'eadonismo, dot 
trina, che, proclamando Puniversalità del pia 
cere 0 dell'utile, pretende di ridurie sempre 
cd in ogni caso a piacete anche il dovere, 
medianto dilucidazioni che sono spesso an 
nebbiamento della verità, distinzioni che in 
generino deplorevole confusione di vocaboli 
e di idee, Il Tarorzi proclama la necessità di 
restituire al dolore umano, nella morale po 
Sitiva, tutta la sua importanza, di riconoscere 
chie il dovere non sempre può ridursi a pia 
cere, è che v'è pure in ogni coscienza mo 


rale una tendenza al dolore ion meno forte 


I efficace di quella verso il piacere, Avere 
disconoseiuto questo fatto innegabile ed aver 
fanto sofisticato per negarlo è debolezza in 
tima del positivismo, così como è forza della 
religione aver sempre riconoselata l'efficacia 
© proclamata Ta santità del dolore, E qui vor 
tei chie lo spazio mi consentisse di riportare 


alcune delle più belle pagine che il Taro; 


\ 
consacra a si elevato argomento, nel capitolo 
intitolato Stifesi del Mondo Morele, in eni 
egli dimostra come la morali sin rivelata 
dalla religione è dall'arte, e come una grande 
filosotia del dolore non debba novessariamente 
ossere unit filosotia della disperazione, ma possa 
anche essere una filosotia della speranza, 

I dolore, per il nostro, è T' indice più «i 
curo dei bisogni e delle aspirazioni morali del 
genere mano, Però lo studio acenrato di esso 
Nimpone a chi voglia indicare agli uomini 
la via da segnire, 

Uno dei dolori caratteristici del nostro 
tempo, del quale il Turozzi «i Occupa con 
molta diligenza, è quello prodotto dalla pri 
vazione della libera vita dei campi, e del be 
netico contatto colla natura ‘materna, Occorre 
dunque che Parte è la filosofia, come gr 
Manno cominciato a fare, si rendano inter 
preti di questo diftiso. malessere che è indi 
zio sieuro di un bisogno profondamente sen 
tito, per institirate una sapienza che riconcili 
Pomo cella natura è col bene, + La sapienza 
Interpretatrice del euore umano, deve prima 
rifarlo sano, detergerlo dalle tabi ehe il mo 
tachesimo nuovo dei nostri tempi gli ha im 
presso, Poiche è infatti il nostro in mona 
chesimo peggior dell'antico; e i monnci del 
levo medio confortavano li convivenza ceno 
bitica con molto sorriso di cieli, con molto 
pensiero di cose sublimi; noi, monaci dei 
grandi centri cittadini, ci viotiamo ogni Ince 
degli occhi, come ogni Inve dell'anima, vi 
vendo in gramli alveari umani ; cliamiamo 
sovievolezza conoscere, per odinre, quei po 
chi altri infelici, ehe vivono la giornata in 
fora, © da vita inter su quei pochi palmi di 
molo che un portico e una galleria ricoprono, 
segregiandoci da quegli infiniti altri che sono, 
a milioni, per le minori città, per i bor 
ghi, per le ville, peri campi; intensifichiamo 
morbosamente ina viti malsana, è andiamo 


rendo bisogni, che, rovinando l'energia ner 


vos, ci vietano il gandio delle grandi medi 


tazioni; finehé, stanchi e impotenti ci diamo 
in Iiiecio, come ora xi vprrebbe, alle fedi 
del passato, Ora non questa è Ti civiltà vera, 
Raggiungere le vette della fede, trasforman 
delu in uni morale umana, raggiungere le 
vette delli scienza, riempiendone la genera 
lità astratta colla realtà vira dei cuori nostri, 
Vavvenire, 


ecco la civiltà, ed coco Ma per 


raggiungere questi meta, bisogna. avviarei 
adesso, Chi ora dice con eselusivismo ! 4 
morale è nella fede era; ehi ora dice Za 
morale è mella sì denza era: la mortale è nel 
cuore mimano, + Un altro malessere dillso 
nella società moderna, il Tarozzi discute nel 
capitolo intitolato // Auvoro e 4a pace aller 
mando ehe sono di esso indizio sicuro le due 
opposte teorie, di coloro che considerano 


il lavoro come fonte unica di bene e degli 


altri che lo reputano invece quale un giogo 
imposto all'uomo per sua sventura, ond'egli 
consuma quelle energie che dovrebbero ew 
sere impiegate nello swiluppo morale della 


sua personalità, Questo dissidio teorico deriva 


dal fatto che il lavoro, quale sì presenta 
nella società moderna, non è quasi mai con 
corde colle aspirazioni legittime di ciascano 
al proprio individuale incremento, perché im 
pedisce quella cura di sé che ne è condi 
rione suprema, Tanto il dire che non ci sia 
altro di Imono al mondo che il 
quanto il dire che il 


lavorare, 
lavoro sia un giogo, 
M ispira sempre ad una visione triste delle 
comdizioni presenti, e denota cd afferma la 
Necessità di ristabilire una buona volta Ve 
quilibrio turbato fra il lavoro esteriore è 
V'interna cultura dell'anima, 

Un'altima manifestazione spasmodica nella 
società moderna il Tarozzi la ravvisa. nelle 
morbose condizioni della famiglia è dell'a 
more e nel femminismo che va paralleto con 


case ed è, converse, creato dal dis 


gio eco 
nomico, li studiando questo gran male con 
femporanto ci si persuade che bisogna rial 
rare il concetto della donna come spirito di 
benevolenza e di paco nella società, come. bel 
nell'arte è nei 


lezza: nobilitante rapimenti 


d'amore, come madre nella Uosi 


famiglia 
la doma, reintegrata è onorata nel vero sio 
regno mon tenderà più ad uscirne per parteci 
pare a quella vita di lotta da eni fu tennta 
lontana e dalla quale luomo non ha altro 
rifigio se non la paco della sua casa, che gli 
S oggi da ogni parto insidiata Ma questa 
alta esigenza morale del tempo nostro è pro 
fondamente connessa con Ta uesttone econo 
micatil Tarozzi lo sa e lo dice e non si al 
Bandona a vane declamazioni idithiche e 44 
aspirazioni utopistiche, Certo in fondo egli. 
un ottimista, perche ha fede viva. nel pro 
gresso e nell'intima. bontà della natura una 
matoma il suo ottimismo non ci urta quasi 
mai, perehé non chiude volontariamente gli 
oveli alle dure e eradeli realtà della vita, 1 
quand'anche come in questo capitolo sul 


l'Amore si ribelli contro teotie come 


di Sehopenbaner che tutto Pamore 
ridurre ad un fatto unicamente ses 


quella 
vorrebbe 


sue od interpreti con animo di poeta 11 


dealità femminile nel è lil nuovo il Tu 


tozzi sa rimanere entro i severi linviti della 
verità psicologiote storto e non si abbandona 
voli, che ad nn filosofo, è positivista. per 
giunta, non si potrebbere consentite, 

lo non ho potuto qui, se non rapidamente 


avventure ad alenno dei principali argomenti 


svolti ino questo Tibro con finezza: d'analisi 


cd ampiezza di digressioni talora anche ec 
dossiva to e costretto negli angusti limiti d'un 
articolo di giornale debbo ori concludere 


1 ddoa 


setido ancora nn trattato compito di morali 


d'una setenza del Bene, pur non es 
modera, dè tal libro che. rivela nel UNITUOMETITI 
tore un pensatore capace di durcelo dn un 
giorno forse non. Tontanio, 1° se, collorga 
narsi sempre più intimo e coerente. del sio 
pensiero, continneranneo a progredire im Ini 
le qualità che non gli mancano, ii che tn 
questo Tibro talvolta si ottuscano, di sertttor 
limpido ed artisticamente efficace; toi po 
tremo salotare nel Tarozzi nn seguace geniale 
della filosofia di Roberto Ardigo, iNuminato 
da maggior Ince di poesia è avvivato du 


tim fim pio ardente ali simpatia umana 


Angiolo Orvieto. 


L'arte 
a Glasgow. 
Qualche verità sui « P. R. B.» 


lo non dirò cose nnovo sul movimento 
inglese della Fratellanza Proratnellesca ; mi 
attento solo a riferite alcune mie impres 
sioni su parecchie composizioni di quel pri 
mo periodo dn eu gli elementi dell'arte 
muova sì nccennavano da' giovani pittori con 
quell’ardore giovanile di ribellione ad ogni 
forma convenzionale, che pur troppo doveva 
divenire e restare una convenzione anch'essa, 

Li il destro mi viene porto facilmente da 
questa mostra artistica nel nuovo e rosso pas 
lazzo delle Belle Arti di Glasgow, in ewi wi 
è voluto condensare — ne' limiti possibili 
un quadro 4 bastanza organico se non com. 


piutò delta pittura inglese nel secolo deci 
Monono, 

Taglio corto ad altri preamboli, che mi 
Vetrebbero molto facili e frondosi sotto ta 
Penna, per cercare di essere più obbiettivo 
che posso, Fecovi il Zara di Madox Brown, 
Una tela non ampia ma molto complessa che 
Appartiene alla Corporazione di Manchester e 


intorno a cui come si può rilevare dalla 


firma l'attività dell'artista si è indugiata 
dal 1Ssa al iNos, E la Prima impressione 
che si riceve da questo quadro è di uno 
strano @d esasperato miscuglio di forme e di 
colari? misenglio che riesce anche «balondi 
tolo, al solo pensiero che il medesimo arti 
sta volendo dipingere la grande omigrazione 
del 1Nga, la quale tolse al sno affetto non 
pochi amici, mon seppe che restringetta ad 
Una patetica ed elementare sona di passio» 
moi due sposi col loto NNecoto nato, giù im 
Barvati, che contemplano tristamente il mare 
Matalo, Qui invece la calma e la semplicità 
mon sotto che nelle figtiro accessorie: ne' due 
Mignandanti a destra della tela e no' due cavalieri 
solenni e fosohi sul cielo violenta chi appare 
fra la case e il frondame del fondo, Dinanzi 


forve l'opera; ma quale P lo confessò «inve 


tamente che l'opera è per To ‘meno contisa 


cinesplicabile. 1 vigorosi ed abili ore cen 


rali sono di porsi ino camicia entri su 
Pile o voeittiti o heventi o rigidi in atto di 
porgere, Col fervore del loro lavare qual 


Mim rapporto ha da figure semi velata clio 


k 


davanti col bambino in 


avant rocmido un ricco paniere di fori ? 
la giovine. doma 
volle, col cagnolino da presso e molte cian 
frusaglie, fra giocattoli ad arnesi del mo 


stiere ? Tutto è poi evidente, mito smaltato 


deciso ne' contorni, ero nelle carmi dalle 


vene azzurtime, E i filosofici spettatori Ti 
cO | se questa tela decorativa nella mancanza 


di una organica sullicionte 


Unità è di una 
distribuzione luminosa ché non distrupga | 
particolari. volendoli tutti mostrare sotto ln 
sesso Inme, riesce indecifrabile ed ostiva 
nel sentimento 6 nel colore, la colpa non è 


del riguardante, armato «e 


le migliori dispo 
sinioni, Tutte le singole parti del qquadia 
sono mitaliti stindi dal vero, disegnati. ino 
Ma un 


me soltanto nei 


sfamente se non dipinti garbatamente 


qualto ha vera ragion d' 


not particolari 


QUesti non. possono destare che n inte 


è di cnriosità nelle scene piscole è sem 
plicii e noi li ammirano nel qudretto della 
Iposigione, mel grazione studio della bimba 
che dovrebbe serivere e invece addenta un 
pomo ( Z%e Wistg Aesor) è portino nell'al 
Mo acquarello del Cristo che davo d piedi 
SPetro,; A quale fn por svolto è più avere 
semo di ombre verdognole e di carni ros 
Neve nel quadro che un comitato hi donato 
alla Galleria Nazionale Moderna di Londra 
Ma quando Li sconn st allarga e st avviva di 
più perse como nello Tamona CordeZis, 
ché è del tNfgo, segni iftasione è vana i la 
debole 
lo di 


vente persone sono tali difetti che non si ha 


Inve egnale an le singole fignre, la 


prospettiva, di mancanza di ara fra 
il concetto esatto della impressione cssien 
ziale che Partita I provato; iL quadro ri 
salta nn'altilo sovrapposizione di volti è «di 
stoflo, 

Se ho parlato del Brown prima che del 
vero nucleo de' Fratelli Provattaetlesehi, 1 ho 
fatto perche serenamente, dopo mezzo secolo, 
si deve affermare e riconoscere du tutti la 
Iratelli 


el secondo periodo informarone 


grande vigoria del pittore, a eni i 


del prime 
moltissimi attogggiumenti, buoni e cattivi, del 
loro stile, L'esme delle opere del irown ci 
da questa sienrezza cono tanta evidenza. che 
io stupisco come Holman Hunt abbia potuto 


contestare una tale verità appira luminona 
mente a Robert de la Sizeranne, Nulla im 
porta se il Brown non fu un PR, B, Le ra 
gioni psicologiche ne spiegano cost. bene la 
condotta, che il fatto materialo per sé non 
conta nulli, Egli era un nomo rude, aspro, 
reso più rude e più aspro dal mancato rico» 
noncimento de' proprii tentativi e de’ meriti 
sicuri ; ed er anche maggiore di parecchi 
unni a quel nueleo di giovani ventenni 0 
quasi, La comunella gli doven quindi appa 


rire come un mezzuccio inferiore j cosî pure 
il canone affermato, che il modello scelto 
perché pit atto ad esprimere l' ideal concetto 
non dovesse essere tradito, era una restrizione 
un po’ gretta pel suo sentimento di artista 
già provetto e fiducioso ne’ suoi mezzi. 
L'impressione potente che Madox Brown 
produsse sul giovane Dante Gabriele Rossetti 
esprime chiaramente come questi sentisse 
che le sue ribellioni all'Accademia, dominante 
ne’ suoi vieti processi tecnici e nella falsa in- 
terpretazione della vita, avevano giù un con- 
torno e una definizione possibile ancora di 
maggior svolgimento, Come non conta il 
fatto che il Brown firmare 
anch'egli P. R. B, così non val nulla ripe 
tere che il Rossetti ebbe poche lezioni dal 
Brown. Dante Gabriele ne aveva a bastanza 


non accettò di 


delle copie accademiche perché potesse pie 
garsi a studiare con ogni scrupolo vasi e sca- 
tole di tabacco! Ma riconosceva che lo stu- 
dio realistico era la salvezza per imporsi e 
trionfare: riconosceva le alte qualità del pre- 
cursore; e nelle prime sue opere è cosî 
chiara la ricerca del contorno esatto che ogni 
dubbio scompare. 

Nell'opera del Brown vi era però una nota 
che non poteva certamente piacere all’ intimo 
spirito italiano del Rossetti, al suo senti» 
mento armonioso ; quell’asprezza delle carni 
rossicce con le ombre verdastre che il Brown 
aveva desunta dalla scuola gotizzante del Wap- 
pers in Anversa, Fuori di questa asprezza, il 
1849, ci 
e gli atteggia- 


quadro della Cordelia, che è del 
mostra chiaramente pei tipi 
menti quanto il Rossetti e poi gli altri se ne 
avvantaggiarono, Però l’osservazione di Ro- 
bert de la Sizeranne mi pare indiscutibile. 
L'altra quistione, cui accenno volentieri, è 
quella della evoluzione di Sir John Everett 
Millais. E vi accenno volentieri perché aven- 
do osservato nelle due Gallerie Nazionali di 
Londra non pochi documenti della sua tec- 
nica variabile cosî nel ritratto come nelle 
scene di genere d’ ispirazione romantica, que- 
sta Esposizione di Glasgow mi presenta al- 
cune tele della sua prima e più pura maniera 
della Fratellanza. Il Millais non aveva che 20 
Il festino 
d' Isabella, un argomento storico-romantico 


anni, quando nel 1849 espone 


che il Keats aveva rinverdito e profumato 
della sua passionale fantasia, derivandolo da 
una novella del Boccaccio. Una tenue armo- 
nia di colori dà al quadro finissimo un 
aspetto di arazzo. La sicurezza del disegno è 


veramente ammirabile per un giovane, ed è 


la prova migliore di qual ricchezza di atti- 
tudine la natura lo avesse dotato, ] canoni 
preraffaelleschi vi sono mostrati fino allo seru- 
polo, e se pur non sapessimo che per lui 
avevano posato i due Rossetti e Jo Scott, non 
potremmo trattenerci dall’osservare la finezza 
caratteristica di quei volti. I convitati seg- 
gono ad una tavola posta per traverso, si 
che le due figure degli amanti vengono ad 
ottenere la miglior Juce sul primo piano, E 
lo studio de' caratteri è veramente squisito, 
perché il dramma terribile s' illumina nella 


scena con vivezza e prontezza. Lo sguardo ti- 


mido con cui Lorenzo offre la metà di un'a 
rancia alla pudica Isabella, gli obliqui senti 
menti de' due fratelli che vigilano gli amanti 
pur fingendo di attendere al pranzo, lo stu- 
dio del costume fiorentino, la compunzione 
de’ cortigiani: sono tutti elementi profonda 
mente cercati e sentiti, come sono chiara» 
mente espressi, E poiché Ja intonazione è 
bassa, la egual luce che si riverbera su gli 
oggetti e su le persone ha perfino il vantag- 
gio di non disturbare l’attenzione del riguar- 
dante, Pare veramente che nello spirito del 
giovane artista sia passito un soflio della 
semplice ed efficace arte de’ pittori a fresco 
del quattrocento, 

In altra sala, ho potuto considerare il 
Cristo in casa de' suoî genitori, il quadro 
tanto discusso e bistrattito che il Millais 
seppe compiere e presentare l’anno seguente 
in quella stessa Galleria Cinese, dove l'Hunt 
esponeva i Missionari cristiani e il Rossetti 
la sua piccola e freschissima Annungiazione. 
L'esagerazione e il danno dei canoni appaiono 
in questa pittura, senza discussione, La fat- 
tura levigatissima e la crudezza dell'effetto 
luminoso si aggiungono alle proporzioni mag» 
giori del quadro, per dargli quasi una evi- 
denza più materiale, Nella bottega del fale- 
gname che cosi noi vediamo meglio e più 
prontamente : lo scorcio del giovane appren- 
dista curvo su la tavola o la testa e le braccia 
nude di S. Giuseppe o il fanciullo quasi 
tutto nudo, che si avanza a porger l’ acqua ? 
Queste figure, compresa quella di S, Anna 


che vuol prendere le tenaglie, sono cost sche- 
maticamente distribuite intorno al banco da 
falegname, ricevono tale esattezza di contorno 
dalla gran luce che inonda la bottega da si- 
nistra che la graziosa scena materna nel primo 
piano, se non è distrutta, è per lo meno 
rimpiccolita. Ed anche qui quale schemati- 
smo, che non sa certo di ingenuità, ma solo 
di abilità! Cristo fanciullo porge cost rigi- 
damente le gote alla Madre che gli sta ac- 
canto genuflessa, che pit che una figura reale 
e viva, come l'artista pensava, ne risulta un 
vero e proprio manichino, E il gesto con 
cui porge la mano ferita al padre che si pro- 
tende dall’ estremo del tavolo è assolutamente 
goffo. L'animazione del sentimento religioso 
è qui mancata del tutto. Con ciò io non 
voglio sottoscrivere che alla sola prima parte 
dell’acerbo giudizio del Dickens: l’altra che 
in questo quadro lo spettatore non può che 
approfondire sol quanto vi ha di più misere- 
vole e odioso e rivoltante, non corrisponde 
alla verità, 

E la colpa non è tutta del precetto rea- 
listico voluto osservare fino allo serupolo, non 
è nello studio dei particolari, ma nella man- 
canza del sentimento del pittore, Non bastano 
soltanto de* semplici gesti fuori di una con- 
venzione qualunque, per dare una fisionomia 
ideale a una scena cosî profondamente  reli- 
giosa. Il Millais non ha sentito il gentile e 
armonioso colloquio delle anime sacre. Come 
aveva dipinto e ritratto personaggi reali, bene 
acconciandoli al motivo della dolorosa storia 
di Isabella, cosi egli si illuse di poter ri- 
trarre una scena della infanzia di Cristo, dan- 
dole perfino la sottile interpretazione mistica : 
le ferite che egli avrà nelle mani son quelle 
che gli saranno fatte nella casa de’ suoi amici. 

Questo quadro è stato per me la rivela 
zione sicura dello strano fenomeno per cui 
il Millais poté talmente cambiare la sua ma- 
niera, che se i suoi quadri di pseudo-roman- 


ticismo e i suoi ritratti di fredda evidenza 
in cui pretese di allargare lo stile 
alla Velasquez — non fossero da lui firmati 


e purtroppo cosî ammirati e acclamati, ora 
non potrebbero sembrare più suoi, Il  baro- 
netto fortunato era nato un semplice mestie- 
rante, Nell’ardore della sua anima senti la 
fiamma degli amici rinnovatori, ma non ne 
comprese lo spirito, Egli si illuse di imme- 
desimarsi nella rivoluzione psicologica della 


fratellanza con la sua eccessiva e veramente 
straordinaria abilità manuale. Ma quando gli 
amici, dopo un decennio, dopo il trionfo 
della loro arte, pur sentirono il bisogno 
di essere meno schiavi de’ primi dommi che 


si erano imposti, egli non seppe — e non 


- che cadere nella sceno- 


potev ud meno 


più brutale e volgare, sotto le forme 
speciose di lusinghevoli motivi patetici. 


Romualdo Pàntini. 


TOSCANE 


Oni, je garde la nostalgie 
De tes horisons de clarté ; 
O Toscane, d belle patrie, 
Vai le eulte de ta beauté, 


De vois sans cesse tes collines 
Qui profilent devant mes ven 
Leurs courbes légdres et fines 


Comme une frise sous les cieux, 


Dans tes vallons aux pentes douces 
De vois les pdles oliviers + 
Sur tes coleaux les vignes rousses ; 


Pròs de les viîs les penpliers ; 


Fi tes champs brnilés on les chèvres 
Broutent l'hevbe rare des prés 
Sous la garde des garcons maigres 


Ou des filles aux bras doréds, 


O méelancoligue harmonie 
De tes pavsages aimes ! 
Sois fire, Toscane benie, 


De tes villages animes, 


Sois fire des jours de vietoire 
Qui sur tes traits laissent encor 
Une empreinte auguste. La gloire 
Met sur ton front un nimbe d'or. 


IL MARZOCCO 


Tes cités et tes bourgs gu'ombrage 
L'yeuse verte ou le cyprès 
N'ont pas oublié le langage 


De ces savants, Jadis, tout préts 


A donner leur sang et leur vie 
Pour l'amour de la vérite, 
A défendre avec cnergie 


La splendide et pure Beauté. 


Sous leur regard, tes bons artistes 
Avaient tes monts aux purs dessins ; 
Leurs dmes n'étaient jamais tristes ; 


Ils peignaient l’histoire des Saints. 


Ils faisaient sur les blonds trvptiques, 
Devant la Madone aux doux PEUX, 
Pléchir des chérubins mystiques, 


Près d'un fleuvè aux méandres bleus. 


lis étaient simples et crédules ; 
Ils ne chérissaient que leur art; 
Ils avaient de nobles émules + 


{ls passaient leur vie d l'écart. 


{ls savaient que la solitude, 
Pour le peintre et pour le savant 
Enrichit, féconde l'étude 


Et l'enlìve an bruit dissolvant. 


' 
Pendant toute la Renaissance, 

De Pise a San Gimignano, 

De Sienne et Lucques è Florence, 


De Pérouse aux bords de l'Arno + 


Ils ont, par le marbre ou le livre, 
Guerrove,lutté, combattu 
Pour la science qui délivre 


Pour l'art qu ils nommaient lewv vertu. 


Sous leur soufile ont jailli les flammes 
Qui devaient, aux jours à venir, 
Imprégner et britler nos dmes 


Et les garder de s'avilir. 


Ma Muse salue, è Toscane, 
Ces vaillants, tes fils, ton orgueil, 
Que ne connit point le profane 


Mais dont la gloive est le linceul, 


Et dans le Temple de Meénoire 
Fe viens suspendre en leur honnewr 
Auprès des deussons d'ivoire 
Ce poùme, comme une fleur, 
Pierre de Bouchaud. 


Gli aèdi 
della montagna. 


Il prossimo anno la montagna pistoiese ce- 
lebrerà più o meno solennemente il primo 
centenario della nascita di Beatrice di Pian 
degli Ontani, Quella montagna è terra di 
poesia e di canti, Avendo serbata intatta la 
purezza della lingua e 1° italianità dell’ ima- 
gine, gli abitanti del luogo come quelli di 
altre parti della Toscana, sanno ancora amare 
quel bel ritmo dell’ottava a cui l’anima po- 
polare donò le sue più belle armonie e da 
cui i poeti trassero musiche verbali molto 
più sapienti e più rare di quelle di tutti i 
decadenti ed esteti del mondo, Ed è a notare 
come per quei semplici e forti montanari la 
poesia conservi ancora quell’ ufficio di gioia 
consolatrice che ‘iifè verdthente averle dato 
origine un tempo,' Altrove, la parola poesia 
desta un senso a volte di reverenza n volte 
di scherno ; ed il poeta è considerato come 
uomo che si deve deridere o come nume 
si deve adorare, Il sentimento della n 
della poesia, del suo ufficio necessario, della 
sua affinità con le pit nobili virti dell’animo, 
è andato oggi smarrito, Solo i popoli di al. 
cune campagne, e pit ancora coloro che stanno 
su le cime dei monti o sui margini delle 
valli (e però vedono pit vicino il cielo), non 
sorridono della poesia e non la temono, Par- 
late con un montanaî di Cutigliano o del 
Melo ; salite al Pian degli Ontani, attraverso 
le selve di castagni i e folte, lungo i 
torrenti a cui da scendono, sgor- 
gando dal fianco le acque 


fresche e nitide, degne veramente d’elogio ; e 
allora solo voi potrete intendere come e per- 
ché sia nata la poesia dal popolo e non dai 
dotti, e quale sia il concetto che di quella 
nobile arte, anzi vera e propria energia na- 
turale, hanno coloro dal cui petto ella esce 
ancora, incolta ma pura, Sotto l’alpe, presso 
alla regione incolta che protende le sue cime 
come braccia al cielo, al limite dei boschi 
di faggio e di abeti, in case la cui struttura 
mostra un fine di resistenza contro le alte 
nevi dell'inverno: io ho trovato pit volte 
uomini robusti e fieri, con grandi barbe in- 
colte ed occhi di fanciulli, pastori che da 
anni ed anni conducevano l’armento su, su 
ai pascoli più alti, legnaiuoli che da gran 
tempo — fino ad averne i capelli radi è 
bianchi — portavano la legna dall’ uno al- 
l’altro lato dell’ alpe, carbonai che in tutta 
la loro vita non avevano fatto altro che ar- 
dere fronde e guidare i muli carichi per i più 
‘difficili sentieri : ed ho saputo che essi ama- 
vano ancora la poesia, cioè | arte che oggi 
si vorrebbe aristocratica per eccellenza, e che 
talora, nelle lunghe fatiche e nelle lunghe 
attese, per consolarsi, cantavano. La strofa, la 
bella ottava, il pit bel metro che un Dio 
musico e poeta abbia mai donato agli uomini 
desiderosi di cantare, esce dalle loro labbra 
con straordinaria facilità. Quando un bel pen- 
siero li eccita, quando l’amore li spinge, 
quando il loro animo ha bisogno di sollievo, 
quando il vino in abbondanza mesciuto li 
anima e dà loro l' incitamento all’ amebèo, 
ssi improvvisano e cantano. Da secoli e se- 
coli le antiche usanze dei pastori sopravvi- 
vono presso di loro. lo ho qui un opuscolo 


di uno di quei poeti, del quale voglio oggi 
parlare, Francesco Chierroni, Egli -narra di 
andata alla famosa Bea- 
trice, nel cuor dell’ inverno, al fine di chie 
derle la figlia. La poetessa, prima di accon- 


una sua casa della 


sentire, lo sfida al canto ; e, solo dopo que- 
sta prova, lo fa contento. Non vi pare di as- 


sistere ad una scena delle Bucoliche ? 


Questo Francesco Chierroni è un pover’uo- 
mo di sessantacinque anni « Che mal fa 
cena e mal fa colazione », « Se non P'aiuta 
il cielo in tempo corto — egli soggiunge — 
C'è tutti i casi che lo trovin morto. » Poeta 
e cantore, egli ha avuto di continuo nella 
sua vita travagliata un amore ed un culto: 
il secondo per Beatrice, il primo per la poe- 
sia, Beatrice, nata a Pian degli Ontani e sposa 
in Pian di Novello, è oggi per i montanari 
la personificazione della loro musa selvatica 
e fiera. Già vecchia, con il volto rugoso ove 
brillavano occhi pieni di bontà e di astuzia, ri- 
vestita del costume paesano, quale anche oggi 
la mostra una fotografia del Borgiotti di Pi 
stoia, ella scese dal suo tugurio dove fra gli 
stenti « soleva lavorar pei suoi figlioli — 
piantando rape e segale e fagioli »; e al- 
lora « si mise a poetar girando il mondo, — 
dando all’altre passioni, a tutte, bando, — 
serbando sol del carme il proprio pondo », 
come di lei canta il discepolo, Una gentil- 
donna napoletana, la duchessa Teresa Filan- 
gieri Ravaschieri, fu la principale aiutatrice 
della poete 


a, è scriss 


di lei più volte, Il 
Chierroni, come povero montanaro, le dedica 
un libretto di versi in cui lo spirito della 
Musa estinta pare rivivere veramente ; libretto 
in cui si narra la vita di Beatrice, il contra- 
sto accennato sopra, e un 
lui che mitologicamente figura di andarla a 
trovare in paradiso; con aggiunta 
della di lui vita: tutto in ottava 
cost dice la copertina. Come si vede, anche 
la poesia popolare vuol crescere di dignità e 
chiede gli onori della stampa. Fatta per es- 
sere cantata, essa veramente perde molto alla 
sola lettura. Ma non c’ è nulla da temere. 1) 
libretto del nostro poeta non è un e/etir 
elegante, né un volumetto dijon, Anzi, la sua 
veste è quella di quegli opuscoli in cui si 
narrano gli amori di Cecco e di Rosina o 
le gesta del famoso brigante Passatore, Gli 
errori di stampa sono senza dubbio più che 
i versi; ma per un lettore colto non guastano, 
e gli altri non se ne accorgono né pure, 

Il Chierroni si proclama discepolo di Bea- 
trice; in altre parole, aspira ata*successione, 
direbbe un giornalista. Il caso di am uomo 
che a sessantacinque anni esce fuori con un 
libro di versi e si dice discepolo di altri, è 
davvero memorabile. Ma quale altra messe 
di versi non tiene egli nascosta nella sua ca- 
panna ! Egli sa scrivere, Quando S. Antonio 
gli lasciò morire i suoi dieci cavalli, egli do- 
vette vendere ogni cosa ! 


« viaggio di 


ancora 
rima »: 


E vendei tutto, perfino il cucchiaio ; 
So) mi restò la penna e il calamaio. 


Date la penna e il calamaio ad uno di 
questi cantori, ed egli vi riempirà di versi 
una intera biblioteca, 


Conobbi il Chierroni a S, Marcello, il 
giorno della fiera. Alessandro Chiappelli me 
ne aveva parlato con simpatia. Avevo letto 
‘a Cutigliano le sue ottave, ma non l' avevo 


’ 


veduto mai. Sedevo, stanco per l’ arsura del 
meriggio settembrino, sotto le piante del giar- 
dinetto pubblico, quando vidi venire verso 
di me un vecchio con un cesto sotto il brac- 
cio. Sorrideva : e quando fu vicino, domandò 
a voce alta: 

— È permesso sedere al povero poeta ? 

Confesso che la domanda mi lasciò un 
momento stupito. Come anch’ io mi dò l’aria 
di esser poeta, la mia dignità ebbe quasi 
una ribellione contro l’ incognito che pareva 
usurpare una qualità a me tanto cara. Ma 
feci tacere l° invettiva eroicomica, e gli ac- 
cennai di sedere, Veramente, egli era seduto 
di già. Mi guardava sorridendo, curvo e rosso 
per la fatica. 

Una gentile vicina mi ammoni: « È il 
Chierroni », 

Allora sorrisi anch’ io, « Siete voi ? » E 
me lo feci sedere vicino, e gli strinsi la 
mano. Gongolava, « O che ci avete in quel 
cesto ? » Il contenuto era celato da un faz- 
zoletto rosso, e pareva di formaggi o di 
lamponi. Allora egli sollevò il riparo con 
un gesto timido. Vi erano alcune copie del- 
l'opuscolo sullodato. Dalla mattina, andava 
intorno vendendone a paesani e forestieri, 
Evidentemente aveva fiutato in me un collega, 
e non voleva farmi vedere le sue poesie 
chiuse nel fondo di un cesto da formaggio. 
Ma non vi era da arrossire. lo vorrei con- 
sigliare il suo metodo ai miei amici, poeti 
ed invenduti. In poche ore, egli aveva spac- 
ciate più di cento copie, 

— Mi chiamo Chierroni; e sono discepolo 
della grande poetessa Beatrice. — E continuò, 
parlandomi di sé e della sua arte, citando 
Dante quasi sempre a diritta, con certa sot- 
tigliezza di concetti che mi meravigliava. 
Aveva un fare allegro e bonario: e ragio- 
nava della poesia con maggior rispetto di un 
esteta, 

Lo rividi dopo, verso il tramonto, Era di- 
ritto sul ponte, appoggiato con la schiena 
al riparo; si era messi gli occhiali, e can- 
tava le sue ottave, aspettando che qualcuno 
gliene comperasse, Aveva insieme del ciar- 
latano e del cantastorie; e chi non lo co- 
nosceva, lo confondeva con gli altri che vo- 
rano poco lontano da lui. Mi fermai un 
poco ad ascoltarlo. Gridava forte, per attrarre 
la gente: stralunava gli occhi e gonfiava il 
collo. Quando gli passai vicino, mi disse : 
<« tutto per |’ appetito, signorino | ». Sotto di 
lui, ai piedi del ponte, correva il torrentello, 
Il sole si indugiava su le cime dei monti, 
dava gli ultimi raggi alla grande conca di 
castagni fecondi. Il*poeta cantava : ‘ed’ io di- 
venni malinconico ; e pensai ad “na ottava 
dell’opuscolo, piena di verace sapienza : 


Infatti voi vedete allo spedale 
Morir tutti i poeti in conclusione, 
Abbino pur cantato bene o male: 
Ma quant'un più cantò, più fu m..... 
Ha voglia Poesia di librar l'ale; 
Ma in tasca allor non trovi ma 


Un testone, 
Insomma, quanti al mondo sono stati, 
Morti son tutti poveri e gangati, 


Questo genere non tanto ha valore per le 
sue qualità intrinseche — le quali sono opera 
del solo poeta, e, nel caso nostro, non sono 
delle più rare — quanto per le molte e utili 
osservazioni a cui può dar luogo, e perché 
facilmente darebbe materia di studio a chi 
volesse indagare le origini della poesia e l’ot- 
timo influsso dei poeti sul popolo e di questo 
su quelli. Ma a ciò occorrerebbe un lunghissimo 
studio. Noi ci contenteremo di dire ancora 
qualche parola, 

Anzitutto si potrebbe studiare la costruzione 
dell'ottava, per dir cosi, montanina, e affer- 
mare che 


e 


ricorda molto più i primi 
esempi del Boccaccio e quelli del Boiardo e 
del Pulci, anziché le forme pit ripulite e 
isveltite del Poliziano e degli altri. Non è 
raro il periodo ritmico di tre versi, o il verso 
solo non avente relazione sintattica con il se- 
guente. La costruzione a distici è più rara. 
Il che deriva dai modi del canto, dei quali 
occorrerebbe parlare non più da critici ma 
da musicisti. Talora, come in un brano ri- 
ferito sopra, la catena delle rime è unita an- 
che dall’ assonanza ; la quale tuttavia non tiene 
quasi mai il posto della rima. ] versi sono 
ben costrutti, non senza certe dissonanze che 
spariscono nel canto ; l’accento su la settima 
non è raro; in due o tre casi, come accade, 
per esempio, anche nel Boiardo, la prosodia 
è fuori di posto, La lingua è ricca e pura, 
non ha caratteri speciali, ed è scevra di ri- 
boboli e di idiotismi : merito del paese ove 
questi poeti vengono alla luce. Vi occorre in- 
fatti di parlare con certi droghieri o calzolai 
che paiono essere stati in accademia. 

Pil lungo e più utile sarebbe uno studio 
del contenuto. E veramente è degna di nota 
l’infiltrazione della poesia dotta nelle strofe 
del canto popolare. Il poeta, cominciando, 
invoca Apollo, e le muse: 


Mi aiuti Apollo, e dal suo carro adorno, 
Mandi una musa di potenza piena. 


IPP E SI EE E E E Le 


sin 


ne 


E gli accenni alla musa continuano qua e 
là per tutto il poemetto. ‘Talora questa mito- 
logia riesce a farsi veramente popolare e a 
creare un detto nuovo e una imagine nuova; 
come quando Apollo vien detto « il vetturin 
che il sol conduce ». D'altro lato, le remi- 
miscenze letterarie non son poche. Già tutto 
il libro è una imitazione della Commedia; e 
certe descrizioni del Paradiso del Chierroni 
ricordano il paradiso terrestre di Dante, 
avendo però una freschezza non priva d’arti- 
ficio che ricorda da presso le prime strofe 
dell’ Intelligenza, 0 certe terzine della Phi 
Jomela. 11 paradiso che egli vede è il paradiso 
dei poeti: donde l’ occasione a nominare il 
Petrarca, il Berni, l’Ariosto « dalle rime 
rare » e Torquato « che ne ha una barca ». 
Ridotto ai minimi termini, appare qui tutto 
il ciarpame dei poemi romanzeschi : storia 
poetica, elenchi, riposi alla fine del canto, e 
persino un padiglione istoriato al modo di 
quelli dell’Ariosto. Il poeta chiama spesso 
intorno alla sua fronte il lauro, simbolo del 
suo trionfo. Ma fuori di queste ingenue imi- 
tazioni, il sapor della poesia resta ed è po- 
polare, Il dialogo fra il Chierroni e San Pietro 
alle porte del regno celeste è di gusto pret- 
tamente popolare; la descrizione del palazzo 
ove stanno i beati, è più strabiliante e ba- 
rocca, che grandiosa. L'oro e l’alloro si ab- 
bracciano fraternamente: o almeno il poeta 
li chiede entrambi con pari amore. Siamogli 
grati della sua sincerità, Senza saperlo, egli 
ha rinnovato la storia degli aèdi antichi, 
Questi cantarono alle corti dei re; egli va 
per le piazze con un cesto di poesia e la 
vende a buon prezzo al primo che passa, Che 
importa ciò, se egli si sforza lo stesso di 
trovare « la melodia più nobile e gradita ? » 
Diversità di uomini e di tempi, Ma io, quel 
giorno, avrei voluto levargli gli occhiali, e 
avvolgerlo in un manto di bisso, 


Giuseppe Lipparini. 


La critica 
letteraria. 


Ilario Rinieri. Della vita e delle opere 
di Silvio Pellico. Volumi tre. — Sivio 
Peiico. Lettere alla Donna Gentile 
pubblicate a cura di Laudomia Capineri- 
Cipriani, 

Più di mezzo secolo è trascorso da quando 

Silvio Pellico esalava in Torino 1’ anima più 

famigliarmente affettuosa ' che appassionata, 

più buona che grande, più giudiziosa che 
genialmente creatrice, dopo aver in gioventii 
fiocamente rievocata la grande voce dell’Ali- 
ghieri con gli echi della sua « Francesca da 

Rimini », associando all'amore il patriottismo 

(come già l’Alfieri ed il Monti nella tragedia, 

ed Ugo Foscolo nel romanzo) e attivamente 

partecipato con altri magnanimi, nel Concilia- 
tore, alla lotta per il romanticismo e insieme 
per la redenzione dell’Italia dalla servità stra- 
niera; dopo aver nell'età matura fatto trepi- 
dare i cuori prima con la sua prigionia allo 

Spielberg (onde si divulgò anche notizia della 

morte), indi col semplice ma veritiero 6 pate 

tico racconto di essa nelle Mie Prigioni, Più 

di mezzo secolo è trascorso, il primo cente» 

pario della nascita del poeta Saluzzese è già 

stato festeggiato solennemente, eppure i tempi 
non sembrano ancora maturi per un esame 
spassionato della sua vita e delle sue opere 

e per un giudizio sereno ed imparziale, storico 

insomma... seppure è mai possibile che la 

storia, anche del più lontano avvenimento e 

del più insignificante personaggio nel più re- 

moto dei luoghi, riesca imparziale, 
La recentissima e vasta opera del p, Ilario 


Rinieri (1) conferma purtroppo i miei dubbi, 
Il povero Silvio Pellico esaltato un giorno 
dai liberali per la famosa parlata di Paolo : 


« Per chi di stragi si macchiò il mio brando ? 


Per lo straniero, , , ,, ‘000 


€ più tardi fischiato per la sua tragedia Cor- 
radino; abborrito prima dai clericali e dai 
Gesuiti per la sua più o meno diretta parte 
cipazione alla Carboneria, e portato quindi 
alle stelle per Ja conversione suggellata dal 
suo accoglimento nella casa della marchesa 
Barolo, non è stato fortunato ne’ suoi bio- 
grafi, i quali, a seconda del partito politico, 
hanno finito o col considerarlo poco meno 
che traditore della causa nazionale, o col sane 
tificarlo come un martire non dell’ Austria 
ima della Fede, Che contrasto fra i panegi» 
prici del Briano e del Giuria e i dilaniamenti 
gel Guerrini ne' suoi Brandelli; fra le agro- 
cn considerazioni del Vannucci nei Mar- 
ri, e le attuali diatribe del p. Rinieri1 

LO 


(1) Torino, Streglio, 1898-1901, 3 vol. 


Quest? oscillazione violenta ne’ giudizi (prova 
indiretta dell’ importanza dell’uomo e della 
sua opera) oltreché dall’influsso esercitato dal 
Pellico sulla vita del suo tempo, e dall’ ac- 
cennata mancanza di prospettiva storica sem- 
pre, almeno relativamente, importante, dipen- 
de da un errore sostanziale di metodo ; dal 
confondere nel giudizio stesso l’uomo e l'ar- 
tista, dal non collocarsi cioè nell’ esame del- 
l'opera d’arte, da un punto di vista esclusi- 
vamente estetico, prescindendo nei limiti del 
possibile — poiché è umanamente impossi- 
bile che l’ago del buon gusto non subisca 
più o meno avvertibili deviazioni — grazie 
agli influssi di tutto ciò che si ripercuote 
sulla coscienza o subcoscienza — da tutti gli 
altri sentimenti, che ci porterebbero alla sim- 
patia od all’antipatia, È un punto di vista, 
un metodo che oggi, in Italia, oserei quasi 
chiamare margocchiale, perché nonostante gli 
errori e i difetti nella pratica, costituisce il 
profondo carattere distintivo e la ragione 
storica del nostro periodico, quella in grazia 
della quale, e non per ragioni di eclettismo, 
tin da principio poterono convenire in un 
programma vomini politicamente di diversa 
fede. 

Mettendosi da un tal punto di vista, Olindo 
Guerrini avrebbe senza sforzo reso giustizia 
agli innegabili meriti artistici del Pellico, e 
viceversa Ilario Rinieri non avrebbe ora cele- 
brato come cose di grande importanza le più 
insignificanti quisquiglie inedite, non avrebbe 
ad esempio avuto il fegato di paragonare 
l'ode di Silvio a Napoleone, al 5 maggio di 
Alessandro Manzoni, 

L’opera ponderosa consacrata dal p. Ilario 
Rinieri al Pellico (i primi due volumi ne 
rifanno o completano la biogratia; il terzo 
ci dà una cantica e quattro tragedie inedite) 
è senza dubbio di molta importanza storica 
per la quantità grande di nuovi materiali ado- 
perati, tra cui moltissime lettere ed una cara 
autobiografia della sorella Giuseppina, per la 
dottrina e la diligenza del compilatore, ed è 
scritta in forma generalmente buona, benché 
non priva di locuzioni strane od atlettate e 
perfino scorrette. Indubbiamente, grazie alle 
sue dotte fatiche, rese a lui più facili dai 
manoscritti Pellichiani messi a sua disposi- 
zione dall’ archivio particolare della Civiltà 
Cattolica 0 da privati, noi siamo ora in grado 
di ricostruire quasi passo per passo la vita 
del poeta Saluzzese colmando gravi lacune, 
come quella relativa ai primi anni ed all’ado- 
lescenza, oppure agli ultimi giorni di lui; 
impariamo a conoscere più intimamente l’am- 
biente domestico, nel quale la sua anima 
s'improntò di quella soavità un po’ femmi- 
nile, un po’ fiacca, che fu anche caratteristica 
della sua indole artistica, Abbiamo inoltre 
nelle numerose lettere inedite, sopratutto in 
quelle indirizzate al fratello Luigi, un com- 
mentario prezioso su tutta la fervida attività 
artistica del poeta e sul dietroscena del Con- 
ciliatore, uno dei pochi periodici che, come 
il Caffè 0 la /rusta Letteraria, abbiano la- 
sciato nella storia letteraria e civile un solco 
luminoso, Anche sulla Carboneria e sui famosi 
processi politici, di cui furono anima lo Za- 
iotti ed il Salvotti, due traditori, sia pure in 
buona fede, del sangue italiano, il Rinieri, 


con la scorta di documenti inediti sparge 
nuova luce, non quanta si aspetterebbe dalle 
pompose premesse chi conosca la vasta Cro- 
nistoria dell’ Indipendenza italiana di Cesare 
Canti, non quanta il Rinieri stesso avrebbe 
potuto spargere, se gli fosse stato concesso 
dal nostro Archivio di Stato di leggere i 
extenso gli atti relativi al processo di Piero 
Maroncelli, di colui che doveva poi scrivere 
le Addizioni alle /yigioni, Per affetto alla 
nuda e cruda verità, deploro anch’ io col 
Rinieri il rifiuto governativo, anche se, per 
il risultato delle nuove indagini, si dovesse 
sfrondare più d'una delle pie corone da noi 
intrecciate sul capo degli eroi dell’ Indipen- 
denza nazionale, e il martirologio di Atto 
Vannucci venisse a perdere qualche poco del 
suo inebbriante profumo; ma ciò concesso, 
visto e considerato il linguaggio addirittura 
sconveniente che egli, rettificando alcuni er- 
rori o giudizi del Maroncelli adopera non 
solo contro il cospiratore forlivese, e in ge- 
nerale qua e là nel testo o nelle note contro 
tutti i nostri grandi patrioti dal Confalonieri 
al Mazzini e al Gioberti, il mio rammarico 
scema, per la certezza che egli dei nuovi 
documenti si sarebbe valso pit a sfogo di 
ire partigiane che a serena illustrazione della 
verità, 

Poiché sta qui appunto, rispetto alla so- 
stanza, il torto capitale dell’ opera. Ilario Ri- 
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nieri continua per suo conto la tradizione 
degli apologisti e dei detrattori di Silvio Pel- 
lico: poiché non si dimentica mai di apparte- 
nere alla compagnia dei Gesuiti, coi migliori 
propositi e certo colla pit perfetta buona fede, 
non gli riesce di conseguìre quella serena 
obbiettività scientifica, alla quale pur mire- 
rebbe con le sue pretese di seguace del me- 
todo storico, A lui fa difetto, non la larga 
cognizione dei fatti, ma il vero senso storico: 
contro di lui, che non a torto si scaglia qua, 
e là contro lo spirito settario, si può ritor- 
cere giustamente la stessa accusa. Bastereb- 
bero a documentarla alcuni de’ suoi proemi o 
delle sue note all’epistolario di Silvio nel for- 
tunoso periodo milanese, che si riferisce al 
trionfo della « Francesca da Rimini » e alla 
fondazione del Conciliatore; lo sprezzo con 
cui parla di Ludovico di Breme; i dubbi 
che insinua contro il povero Federico Con- 
falonieri ; i vituperì onde ricopre la memoria 
di Vincenzo Gioberti, in fondo perché autore 
del Gesuita moderno; il tonò altezzoso e pe- 
tulante, che adopera a proposito di patrioti 
come il Pallavicino e il Massari, di scrittori 
come Atto Vannucci, di critici come Arturo 
Graf, Alessandro d’Ancona e Francesco D'O- 
vidio, 

Uno storico veramente positivo avrebbe in- 
dubbiamente usato al loro indirizzo un Jin: 
guaggio più prudente e più equo, e per con- 
seguenza più efficace, Le diatribe, le invettive, 
le violenze c virulenze di linguaggio, non meno 


che la moralità ricavata spesso a viva forza dalle 
o contro le parole del Pellico, non meno che le 
declamazioni e le esclamazioni testimoniano 
di una educazione retorica e teologica, di un 
abito mentale un po’ vieto, certo molto in 
contrasto con le pit ovvie esigenze dello spi- 
rito moderno... e della prosa contemporanea. 
Molto avremmo inoltre a ridire sull’ econo- 
mia dell’opera, sull’uso dei documenti e dei 
carteggi cosi senz’ altro intercalati nel testo 
del racconto, sull'ordinamento stesso crono- 
logico, violato pit di una volta nella serie 
delle lettere senza almeno gli opportuni ri- 
chiami, sulla deficiente indicazione delle fonti 
manoscritte o bibliografiche, pur mentre l’au- 
tore fa in proposito meritati rimproveri a Ce- 
sare Canti, Il ricco materiale è stato superficial- 
mente ordinato più che veramente organato 
e l’opera cosi è riuscita prolissa e tutt'altro 
che definitiva, come forse era negli intendi- 
menti e nelle speranze dell’ autore. Quanto al 
valore dei giudizi estetici del Rinieri, apolo- 
gista e non critico, dovrei essere ancora più 
SEVETrO... 

Tuttavia nessuno che voglia occuparsi di 
Silvio Pellico e de’ suoi tempi, potrà quin- 
d'innanzi esimersi dall’ obbligo, non dico di 
consultare soltanto, ma di studiare i tre vo- 
lumi da lui cosi laboriosamente messi in- 
sieme, se non altro per l'abbondante messe 
di cose Pellichiane inedite ancora, le pre- 
ziose lettere soprattutto e le tragedie, alle 
quali rivolgeremo forse tra poco il nostro 
sguardo, Silvio Pellico (non se ne adonti il 
dotto Gesuita), secondo il nostro modesto 
parere, attende ancora il suo biografo... 


Il qual biografo potrà utilmente valersi di 
un’altra preziosa fonte epistolare, otfertagli 
dalla signora Laudomia Capineri-Cipriani colle 
Lettere alla Donna Gentile (1) quasi tutte ine- 
dite ancora (tranne pochissime e tranne quelle 
dall’egregia signora già pubblicate nella /2/vi- 
sta d'Italia, gennaio febbraio 1898), prezioso 
dono di Diego Martelli alla Marucelliana di 
Firenze, Tra i letterati della scuola roman: 
tica e del cenacolo del Conciliatore, Silvio 
Pellico è di quelli che hanno lasciato uno 
dei più ricchi epistolari, Senza contare il 
vecchio £pisfolario raccolto da Guglielmo 
Stefani e divulgato dal Le Monnier, e le let- 
tere all'amico Briano, le lettere famigliari in 
tempi più recenti pubblicate dall’Avòli e da 
altri, specialmente da Celestino Durando in 
parecchi volumi (editi a Torino dalla Sale- 
siana) arrivano quasi al migliaio : alle quali 
sono ora da aggiungere, oltre le moltissime ri. 
portate dal p, Rinieri, più di un centinaio, 
tutte indirizzate a Quirina Magiotti, la nobi- 
lissima amica di Ugo Foscolo, o alla sua fa- 
miglia, quasi tutte interessanti per l’intima 
comprensione del Pellico e storicamente utili 
a lumeggiare la durevole amicizia del fiero 
poeta dei Sepoleri col patetico cantore di 
Tancreda, e molti particolari della vita av- 
venturosa del primo, Noi siamo quindi grati 
alla diligente raccoglitrice, del nuovo e non 
vano contributo epistolare, e la nostra gra- 


(1) Roma, Società Editrice Dante Alighieri, 1901, 


titudine sarebbe anche maggiore, se 1’ illu- 
strazione a personaggi ed avvenimenti fosse 
riuscita più sostanziosa ed istruttiva, La pre- 
fazioncina cost magra avrebbe dovuto parlare 
della Magiotti, almeno in base a tutto quello 
che dai biografi del Foscolo già ne sappiamo ; 
€ più utilmente ancora avrebbe dovuto ana- 
lizzare da un punto di vista psicologico 
e letterario il valore del nuovo carteggio 
offerto in pascolo alla curiosità dei lettori, Co- 
desto andazzo di ammassare e pubblicare docu- 
menti e lettere rifuggendo dal lavorarci poi 
di proprio cervello, codesto lasciare ad altri 
l’onore e l’onere di una vera e propria ela- 
borazione scientifica od artistica, mi sa un 
po’ dello scrivano e dimostra o impotenza o 
poltroneria. Dell’ una o dell'altra noi non 
vogliamo certo incolpare la gentile compi- 
latrice, certi anzi che, volendo, ella sarebbe 
stata in grado di soddisfare le più severe 
esigenze della critica letteraria. Perché, a 
proposito, ella non si accingerebbe alla più 
geniale fatica di ricavare da cosi abbon- 
danti effusioni epistolari la più fedele ed 
artistica immagine del poeta Saluzzese? E 
non potrebbe ella, fra le migliaia di let- 
tere, cernere quelle di vero valore storico o 
psicologico e pubblicare in certa guisa, come 
altri ha fatto assai bene col Giusti e col 
Leopardi, un Epistolario tutto cose e  senti- 
menti, che riuscirebbe una specie di autobio- 
grafia, complemento e commento alle Mie 
Prigioni ? All’opera bella ed attraente non 
mancherebbe certo un intelligente editore. 


Diego Garoglio. 
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* Matteo Renato Imbriani è scomparso dal 
mondo col compianto e la lode di tutti gl' Ita- 
liani: amici ed avversari. Questo fatto singolare 
dà segno della singolarità dell'uomo. Egli era un 
lottatore idealista : lottava per le idee e contro 
le idee, non per gli tomini né contro gli uomini. 
L' ideale della giustizia viveva in lui con inten- 
sità straordinaria e non gli dava mai requie. Se 
fosse vissuto nell’ Evo Medio sarebbe stato un 
cavaliere errante : il suo nobile sogno lo avrebbe 
sospinto a riparare i torti, a sollevare gli oppressi, 
a difendere colle armi in pugno l'innocenza ca- 
lunniata. Vissuto ai nostri tempi troppo scarsi di 
elementi eroici, egli seppe e volle portare un’aura 
di poesia cavalleresca pure in quell’ambiente che 
più sembra refrattario alla poesia, e dalla tribuna 
«li Montecitorio tonò colla fede e coll'ardore d'un 
paladino antico, in difesa di quelli che erano o 
che egli credeva innocenti ed oppressi. Così egli 
dava libero sfogo all'anima sua battagliera, che 
il fratello Vittorio aveva manifestata invece negli 
scritti di letteratura e di critica, Perché i due fra- 
lelli, sebbene di opposte tendenze politiche, ave- 
vano uguale temperamento, uguale ardore, uguale 
intransigenza : di fronte all'idea tutto per essi 
Spariva, 

E Matteo Renato ebbe con quello della giusti- 
zia un altro amore predominante : l’amore della 
patria italiana. Egli fu un vero nazionalista, nel 
miglior senso di questa parola; non perché desi- 
derasse all'Italia espansioni oltre i suoi naturali 
confini, ma perché ne voleva con tutta la forza 
dell'animo la compiuta unità, entro i limiti che la 
natura impose alla terra 


che Appennin parte @ il mar circonda è l'Alpe, 


* Gli affreschi di Lorenzo da Viterbo 
nella Chiesa di Santa Maria della Verità, secondo 
quanto ci scrivono, corrono il pericolo di soffrire, 
«lopo quelle del tempo, le ingiurie degli uomini, 
Infatti, dopoché la chiesa fu dichiarata monumento 
nazionale, la nazione se ne serve per gli usi più 
svariati, Proprio in questi giorni ci ha preso al- 
loggio un intero reggimento di cavalleria, che 
per altro ha avuto la bontà di lasciare i cavalli 
sulla piazza, ‘Tuttavia il soggiorno, sia pur tem- 
poraneo, di una grande quantità di persone in 
prossimità della insigne cappella Mazzatosto, espo- 
ne a danni incalcolabili le meravigliose pitture 
quattrocentesche, che ricordano la maestria del 
disegno e la vivacità del colorito del divino Ma- 
saccio, La polvere che si leva a nembi dal co- 
inune giaciglio di paglia apprestato per i caval. 
leggeri, non è di certo sufficientemente trattenuta 
nelle sue ridde disastrose, da un provvisorio e 
sconnesso tramezzo di legno che dovrebbe, se- 
condo il concetto dell’ ufticio regionale, difendere 
le pitture. Già il buon custode si prepara a spol- 
verarle con un piumino speciale (leggi : granata) non 
appena gli ospiti militareschi abbiano lasciato la 
dimora ecclesiastica, Questo ci scrivono da Vi- 
terbo e noi che conosciamo ed apprezziamo la 
valentia e la dottrina del prof, Pinzi, ispettore dei 
monumenti viterbesi, non arriviamo ad intendere 
come egli possa tollerare queste imprese barba- 


riche. Cedant arma.... dinanzi alle Opere del più 
puro genio italico, i 

* La questione ormai famosa dell'odium 
humani generis dei Cristiani in Tacito, trat- 
tita di recente in Italia dal Pascal, dal Coen, dal 
Negri e da altri, è discussa pure dal Chiappelli 
in una sua dottissima nota letta alla R. Accade 
mia di scienze morali e politiche della Società 
Reale di Napoli. La conclusione alla quale giunge 
il nuovo interprete è, nella sua semplicità, inge- 
gnosa e sodisfacente, Secondo lui, l’espressione 
adoperata dallo storico latino se non vuol signi- 
ficar l'odio del genere umano per i Cristiani, 
non significa neppure l'odio dei Cristiani per it 
genere umano, ma è semplicemente la traduzione 
della parola greca pursipurte che Cicerone defini- 
sce « opinio vehemens fugiendum esse universum 
genus humanum » cioè non odio che mira a nuo- 
cere altrui, bensi quella disposizione d'animo che 
conduce a ritrarsi dal contatto degli altri uomini. 
La quale disposizione di fronte alla società pa- 
gana, se l'avevano anche gli Stoici e gli Ebrei, 
tanto più acuta sì palesava nei Cristiani per le 
molte ragioni che il Chiappelli lucidamente rias- 
sume, e che lo conducono a concludere così: 
« Data questa tendenza degli animi, e codesta 
forma della vita cristiana, come potremmo aspet- 
tarci che la società pagana potesse giudicare un 
Simile contegno di fronte a sé medesima ? Non era 
egli ben naturale che non potesse ravvisarvi se 
non una avversione mal dissimulata all'ordine esi- 
stente delle cose e tanto più pericolosa, nel pa- 
rer suo, quanto meno appariscente, tanto più mi- 
nacciosa quanto più negativa ? Ciò che vedeva in 
‘hiva di 
ogni rapporto col mondo classico, e rifuggente 


nanzi a sé, insomma, era una comunit: 


da tutto quello che letifica il cuore umano, da 
tutto ciò che essa teneva per venerabile ed am- 
mirabile, Le sarebbe stato necessario, per com- 
prendere lo spirito che animava i Cristiani, sve- 
stirsi di tutto il suo modo d’intendere la vita 
umana, Ma poiché di questo solo pochi eran ca- 
paci, anche fra le menti più elevate della società 
pagana, anzi forse meno fra queste che fra gl’ in- 
fimi, era naturale che generalmente la vita cri- 
stiana dovesse apparire come l'opposto di quella 
umana, che nulla di umano reputa alieno da sé, 
cioè come misantropia. » 

* Sulla riforma della prosodia in Fran- 
cia scrive un notevole articolo sul /oxrra? Henry 
Fouquier. Egli fa notare giustamente che oggi 
assistiamo a questo spettacolo, che mentre tutto 
tende a volgarizzarsi e a democratizzarsi, la poe- 
sia invece sembra rinchiudersi in alcune anguste 
chiese, i cui sacerdoti pare che non si preoccu- 
pino che di allontanar la folla. Cosi che avendo 
oggi essa perduto una gran parte della sua effi- 
cacia sociale, finisce per diventare un puro eser- 
cizio di dilettanti, 

Ed è inutile proporre rimedi, come quelli che 
studia l'Accademia sulla riforma della prosodia, 
in maniera che la rima, per esempio, che deve ser- 
vire per gli orecchi e non per gli occhi, non sia più 
una rima 4ografica, La questione è più alta, I 
poeti della nuova scuola i verslibristes, come or- 
dlinariamente si chiamano, si distinguono per ben 
altro che per queste piccole cose dai poeti prece- 
deuti. La loro teoria tende sopratutto a questo : 
a sopprimere i limiti che sono fra due forme d’arte, 


la poesia e la musi 


Essi sostengono che il ritmo 
si determina con le sillabe come con le note la 
musica, Come Wagner si servi di certi intervalli 
che non erano ammessi prima, e di certe disso- 
nanze che non avevano una yiso/mzione imme- 
diata : cosi i nuovi poeti vogliono creare un ritmo 
nuovo, anche discordante anche non accessibile 
alla folla, e tutto ciò che urta l'orecchio, tutto 
ciò che diventa oscuro per lo spirito è conside 
rato come un progresso, 

Essi, osserva l'autore, non hanno creato una 
poesia, ma un’apparenza di poesia ; poiché la for- 
ma cel verso non è nulla se essa non è la ve- 
ste dell'idea, del sentimento, delle immagini 
evocate dalla parola; e dare a questa un colore 
proprio, una musica assoluta, non è che un pas- 
satempo ingegnoso, In fondo dice l’autore, la ri- 
forma della prosodia è una problema la cui riso- 
luzione è perfettamente inutile se non ci si con- 
vince di questo che la poesia non può essere altro 
che l’espressione « di idee e di sentimenti che 
l'uomo può comprendere e meglio sentire alla sua 


luce e con la sua musica », 


* Di « Neera » pubblica un accurato studio 
Guido Menasci sulla Nuova Antologia, esaminando 
quali sono i caratteri fondamentali dell'opera di 
lei, e come essi si sieno manifestati nei diversi 
tipi che essa ha creati nei suoi romanzi, Il critico 
nota giustamente che la principale ragione dell’at- 
trattiva che esercitano le opere della scrittrice lom- 
barda sia da ricercarsi nella sincerità che le anima. 
La conoscenza e l'osservazione della vita, derivata 
da una precoce esperienza del dolore, fa spirare 
nelle sue pagine un caldo soffio di simpatia umana, 


in modo"che anche quando gli avvenimenti da 
essa narrati non abbiano una conclusione gio- 
conda, lasciano nell'anima una tristezza, ma ras- 
segnata e non priva di serenità, Nelle varie e mol- 
teplici questioni in cui si scinde il problema della 
vita, essa ha avuto l'occhio più che ai rapporti 
economici a quelli familiari, alle relazioni fra 
l'uomo e la donna, e alle passioni, che, rattenute 
dalle consuetudini civili, molte volte si scatenano 
impetuose e feroci, 

Questa sua inclinazione la conduce a quelle sue 
cosi sensate e cosi acute osservazioni sulla edu» 
cazione della donna, che non sono una parte 
trascurabile della sua produzione e che rivelano 
la bontà del suo animo ed un illuminato e vera- 
mente moderno desiderio di emancipazione, lon- 
tano da tutte le vane e altisonanti chiacchiere di 
tutti i dottrinari, 

E questo è certamente uno dei lati più simpatici 
dell'ingegno di Neera, 

* A proposito di uno studio oritico del 
Prof. Antonio Cavalli sul Quo Padis, Antonio 
Cima scrive sulla Woa: wrdis un articolo per com- 
battere alcune osservazioni, del resto assai acute, 
che quel critico fa, comparando fra loro il ro- 
manzo polacco e i nostri /yomessi Sposi. Nota 
il Cavalli che quello che il Manzoni narra del 
ratto, della fuga, e dell'occultamento di Lucia è 
narrato dallo Sienkiewicz di Licia ; come le pubbli 
che calamità, In fame, la peste hanno una grande 
importanza nel destino della contadina lombarda, 
l'incendio di Roman e le stragi de' cristiani ne 
hanno altrettanto nel fato della mite schiava, 1 


non basta: la cupidigia impotente di Don Rodri 


go è assai simile al principio dell'amore di Vini- 
cio ; non dissimile è il casto amore di Lucia e di 


Licia, non dissimile l'animo ansioso di Renzo e 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 
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quello di Vinicio, che ritrovano dopo molte incer- 
tezze e vicende le loro amate il primo all'ospe- 
dale, il secondo in carcere, Orbene, il Cima mo- 
strando che molti altri di questi confronti non 
sono assolutamente esatti, conchiude col dire che 
i primi ancora sono perfettamente casuali ; seb- 
bene non si possa negare che c'è qualche cosa 


del Manzoni nel recente romanzo straniero, E la 


conclusione è questa: che assai spesso avviene 
che uno scrittore agiti nella sua mente, senza 
volerlo, idee già da altri espresse, e le manifesti 
cosi cambiate in forme nuove, che si possono a 
buon diritto chiamare sue e con eguale ragione 


non sue. 


* Molti giornali avevano annunziato che Giuseppe Giacosa 
avrebbe condotto a termine una commedia lasciata incompiuta 


da } 


) Selvatico è che Antonio Fradeletto avrebbe vale 
tato in Veneziano questa nuova parte, La notizia che noi non 
demmo, tanto ci parve impossibile, è smentita con una lettera 
l'illustre let 


del Giacosa al Corriere della Sera, nolla quale 


terato dichiara che, né la famiglia del Selvatico gli commise, 


né egli avrebbe accettato di compiere l'atto sacrilego, 


* La « Literature », l'ele 


edita 


dal 7%mes, ha dedicato il suo fascicolo del 04 ag esclusi 


vamente al Ruxkin, Siamo veramente lieti di segnalare un 


tal fatto perché riuscirà sommamento utile e grato a quanti 
italiani amino e ammirino l'opera del grande filosofo ingleve, 


conoscero con molta psattezza tutto Il movimento de' critici è 


degli artisti che si è agitato intorno alle dottrine così indivi. 


duali di Giovanni Raskin. 


* La fondazione Riccardo Wagner destinata ad offrire 


ai musicisti poveri posti gratuiti alle rappresentazioni di Day 
reuth, ha ricevuto, come dono del giubileo, la somma di 17 mila 
marchi, dei quali tre, come contributo personale dell impera 


tore, 
* Di Amilcare Ponchielli si annunzia dai giornali che 
i presto pubblicata un'opera inedita, / Mori di Valenza, 


u libretto di Antonio Ghislanzoni, IL figlinolo Annibale la 
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Inquirente ed inquisiti. 


Sui primi anni dell'ottocento, Ugo Foscolo 
cccitava con calda eloquenza gli Italiani allo 
studio della storia; non invano, se si ripen- 
sino di nobili scrittori le nobili opere, che 
accompagnarono e onorarono il fartunoso pe 
riodo dal *30 al *60, La storia allora, lasciato 
il paludamento classico — del classicismo un 
po" freddo e un po’ falso messo di moda dalla 
Rivoluzione — in cui s'era drappeggiato, e 
non sempre senza maestà, Carlo Botta, parve 
mettersi sulla via buona, e mentre si rivol- 
geva a illustrare e ricostruire il passato, mon 
chiudeva l'orecchio alla voce de’ nuovi tempi 
e a' nuovi destini d'Italia prestava aiuto ef- 
ficace. Ma oggi? Oggi, ahimè | le belle pa 
role di Ugo Foscolo offrono sf non di rado 
facile argomento a temi di composizione per 
i candidati de’ nostri istituti secondari, ma non 
sembra che diano molti frutti migliori, se 
troppo scarsi troviamo gli storici viventi che 
sinno degni di occupare quel posto che il 
Balbo e il Troya, l'Amari e il Capponi, il 
Canti e il Vannucci hanno lasciato vuoto. 
Non è chi non ripeta con venerazione e or- 
goglio i nomi di Pasquale Villari e d’ Fttore 
Pais che tengono alto negli studi storici it 
decoro nazionale di fronte allo studioso stra- 
niero ; ma il manipolo che è intorno a loro 
e loro riconoscono per maestri è troppo sot 
tile rispetto al grande bisogno che la nostra 
Italia ha d'una sua storia. Non è-chi non rì- 
conosca il merito dei cento studiosi, che, fa- 
ticando per biblioteche e archivi, nomi date 
fatti vagliarono, corressero, mutarono: sfata» 
rono leggende, vendicarono calunnie, sma- 
scherarono fame Usurpate; ma se tutto codesto 
è materiale prezioso alla storia, la storia non 
è. Intanto dobbiamo pur accogliere quel che ci 
vien dato ; però a molti ormai spiace che le 
ficerche si rivolgano quasi esclusivamente ai 
tempi remoti e troppo trascurino,, forse. per 
manco d'ardire nell'affrontare le grandi dif- 
ficoltà, la, storia contemporanea, cui è ancora 
impedimento, ad esser narrata, la scarsezza 
dei documenti raccolti e studiati con metodo 
sicuro. È giusto perciò che i pochissimi cul- 
tori del nostro risorgimento siano in tutti 
i modi aiutati e incoraggiati e, quando me- 
ritino, lodati : è giusto che pur su queste co- 
lorne non manchi oggi cenno del lavoro co- 
scienzioso che Alessandro Luzio ha dedicato 
ad Antonio Salvotti e i Processi del ven- 
tuno (1). 

Subito, leggendo questo libro e le conclu- 
sioni cui giunge, vien fatto di riconoscere 
quanto .sia grande la necessità degli studi ai 
quali ora accennavamo, se affermazioni e giu- 
dizi anche in opere recentissime di chiari 
autori vengono da nuovi inoppugnabili do- 
cumenti dimostrati o inesatti o errati  sen- 
2’altro. Ma chi cotesti nuovi documenti non 
conosceva, come avrebbe potuto mostrarsi 
dubbioso a ripetere il triste giudizio da due 
generazioni confermato e a noi con odio e 
maledizione tramandato su Antonio Salvotti ? 
Se mai uomo appariva degno di tale sciagurata 
eredità questi era. Noi fino ad oggi abbiamo 
veduto e conosciuto il terribile inquirente dei 
processi del ’21, attraverso Je pagine di prosa 
e di verso che copiose a lui dedicarono im- 
precando e inventando scrittori grandi e pic- 
cini; dalle quali, strano a dirsi, accogliemmo 
le invettive e imparammo l'odio, meglio che 
dalle opere di quelli. che apparivano esser 
state le vittime del Salvotti, il Pellico cioè 
e Îl Maroncelli, -l'Arrivabene e pur il Con- 
falonieri, per accennare ai più conosciuti, Cost 
non fu chi tra È padri nostri non ripetesse 
con furore d’ indignazione la rovente strofe 
del Romito del Cenisio, mentre nessuno pose 


(1) Società editr. Dante Alighieri, Roma, 1901, 


attenzione alle lettere scritte dal Pellico al 
Salvotti come ad amico, e pubblicate nel 1863 
in un giornale di Torino, le quali perfino 
dimenticò l'ultimo biografo di Silvio, il Rev. 
Rinieri! Tutti avidamente lessero le Memorie 
d'un prigioniero di Stato dell'Andryane, « la 
più torbida fonte da cui storico possa mai 
attingere », ma cui allora fecero eco « mil 
l'altre pubblicazioni più autorevoli, italiane e 
straniere », mentre nessuno si chiedeva per 
quale ragione mai Tommaso Grossi, anima 
candida e onesta, si conservasse e si dicesse 
sincero amico del Salvotti pur dopo i processi 
del "21, Si plaudivano magari gli sciocchi 
improperi d'un Merighi, che lo faceva nascere 
da un beccaio di Trento, condannato per falso 
alla galera, e le stupide fantasie che lo di- 
pingono adolescente « intento a bearsi nella 
carneficina degli imzocenti agnelli »; e non si 
notava abbastanza che nessun cenno aveva 
fatto nelle sue Memori: Giovanni Arrivabene, 
dal quale si potesse sospettare ira 0 rancore 
verso il Salvotti, cui anzi aveva mandato, ape 
pena libero dal carcere, con dedica di gra- 
titudine, 1° /Zdegonda del Grossi Ma lu santa 
retorica del patriottismo, che crea talora a sun 
posta martiri e carnefici, non è molto facile 
a vincersi; meno facile che mai in questo 
caso, se le poche e sense prove ed afferma- 
zioni dovevano restar sopraffatte da un mare 
di leggende ed errori e calunnie, cui dava 
forza il silenzio di chi prima avrebbe dovuto 
ribellarsi e gridare: Antonio Salvotti, Il quale 
è cost, dopo il vinto di Sudowa, altro strano 
esempio a noi Italiani di quanto potesse, c 
possa forse anche oggidi, la disciplina austriaca 
sull’animo degli impiegati di Stato, Vero è 
che egli chiese ed ottenne assai tardi dal- 
l’imperatore Francesco Giuseppe il permesso 
di difendersi, ma, sopraggiunto il 1839, gli 
parve, per le mutate condizioni, indeco» 
roso il servirsene: solo nel 1865, già più 
che settantenne, prese a dettare, per incita» 
mento di Cristoforo Negri, una Memoria apo- 
logetica, che ln morte interruppe. Restò a 
quella vece, e fu senza mutazioni ripetuto, il 
giudizio non equo de'contemporanei. Che non 
equo sia stato, dimostra Alessandro Luzio con 
una serrata e logica parrazione, modello, se non 
di eleganza, di esattezza, sobrietà, eflicacia; 
dove le antiche calunnie cadono ad una ad 
una sotto il colpo delle nuove prove e al 
Salyotti è ridate la vera fisonomia, che le 
passioni e Il tempo avevano alferato, 

Di lui fu questa grande ed unica colpa: 
l'aver egli, italiano del ‘Trentino, aiutato di 
tanto zelo e ingegno il despotismo austriaco 
sul Lombardo-Veneto. Ma le persecuzioni, le 
ferocie, le illegalità, la gioia dell’ infierire 
contro i miseri processati, tutto codesto è fa. 
vola, Il Salvotti — scrive il Luzio — magi- 
strato dell'Austria, quando l’idea dell’ indi- 
pendenza nazionale eri una visione di pochi 
privilegiati, poteva tanto meno emanciparsi 
da quello che riteneva suo dovere d' ufficio: 
e lo compf con quell'ardore, quella costanza 
d’indagini, che son titoli di gloria per un giu- 
dice di reati comuni, ma che necessariamente 
si tramutano in argomento di favore o di 
esecrazione, a seconda della corrente predo 
minante, in un giudice di reati politici, 

Questo è vero : e l'onestà di lui riconob 
bero e la gentilezza e umanità di modi spe- 
rimentarono Silvio Pellico e Pietro Maron- 
celli. Allude spessò il primo, anche in let- 
tere scritte dopo la condanna, ai molti be- 
nefizi ricevuti dal Salvotti, e una chiude cost: 
« Quando Ella prega per gli sventurati, ini 
comprenda fra essi; io pregando pe’ mici be- 
nefattori non cesserò mai d’annoverarta », 
Udita pubblica lettura della sentenza e subita 
la vergogna della berlina, tali parole rivolge 


al crudele inquirente : « Jo |P ho sempre pre» , 


sente in quell’attitudine e con quell’espres- 
sione di amorevolezza e di compassione con 
cui Ella si degnò sabato mattina di conso- 
larci per un tratto assai lungo di tempo, dopo 
la dolorosa umiliazione, alla quale fummo 
esposti. Tutte le sue parole mi si sono stam- 
pate nel cuore e mi hanno fatto bene », Vorrà 
alcuno credere non sincere la gentilezza e 
pietà del Salvotti? Vorrà della condotta del 
Pellico trovar ragione nel sentimento religioso 
da cui era dominato? E sia. Non il Luzio 
e noi anche meno desideriamo di far l'apo- 
logia del magistrato austriaco ; ma dove sono 
le villanie, le iniquità, le illegalità, le ferocie 
della leggenda ? E ci asteniamo dal riferire 
le esagerate frasi d'affetto che al Salvotti 
esprime il verboso Maroncelli, 

Sf per l’uno che per l'altro le proposte 
della Commissione di Venezia furono « cosf 


miti da scandalizzare il giudice Orefici » ; 
quando già era stato prosciolto il Romagnosi, 
l’Arrivabene, il Laderchi e s'era dichiarato il 
non luogo per Canova. Ma de' processi poli- 
tici italiani direttamente si curava e feroce 
mente sentenziava i] bieco imperatore d'Au- 
stria. L'aspra condanna toccata al Pellico e al 
Maroncelli fu inaspettata per lo stesso Salvotti, 
che scrive: « Essi si erano dopo la fatta con- 
fessione cosi bene insinvati nel mio. animo, 
palesitisi del tutto pentiti, che feci nel mio 
Referato con gran forza risaltare i loro titoli 
a una grazia ». Non è questa arte di avvo- 
cato che troppo tardi si difenda, quando, idee 
e sentimenti da lui combattuti avevano trion- 
fato; tutti possono oggi vedere nel loro testo 
genuino le conelusioni della Commissione, 
Però allora e poi in Italia si fu persuasi che 
assoluzioni e condanne e la loro misuru di- 
pendessero dal Salvotti, e lo si rese pertin 
responsabile del trattamento che si usava allo 
Spielberg verso i prigionieri! Perfino lo si 
accusò autore di atti odiosi commessi da altri; 
triste conseguenza del primeggiar egli su tutti 
per il grande ingegno. Narra il Pallavicino 
nelle Memorie della astuzia infernale dell’ in- 
quirente, che volle « espugnare col piu santo 
degli affetti umani la sta costanza » e non 
ne fa il nome. Ed ecco il Misley, l’Andry- 
ane, il Bonfadini, il d'Ancona atlermare che 
fu il Salvotti: sippiamo ora che fu il Men- 
ghini, Narra il Pellico di un giudice che nel 
processo gli era sembrato molto ostile e che, 
dopo Ja lettura della condanna, gli disse 
alcun che di cortese che pur pareagli pun 
gente; e quella cortesia giudicò che fosse 
smentita dagli sguardi, nei quali avrebbe giu- 
ruto essere un riso di gioia e di insulto; ma 
non ne fa il nome. Ecco tutti affermare che 
fu il Salvotti: sappiamo ora che fu il Con- 
sigliere Grabmaier, Osserva esattamente il 
Luzio: — Avevano gli inquisiti bisogno di 
impersonare in un genio malefico gli effetti 
della iniqua procedura austriaca, o gli errori 
della Toro stessa debolezza: e il nome del 
Salvotti soccorreva subito alle labbra per la 
sua posizione d' inquirente (nome fatto ap- 
posta per rendere esecrato chi lo portava) è 
per la suggestione reciproca dei prigionieri, 
che tutti con maggiore 0 minor fortuna ave- 
vano avuto a cozzare con lui, a temere il 
suo « fiuto » e le strette della sua logica, 
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per giovare sé stessi di fronte ai magistrati, 
incolpando i compagni. Chi vorrà esser troppo 
rigido censore ‘verso infelici che le ansie 
di un lungo processo abbattevano e che poi 
in ogni modo nelle terribili segrete dell’Au- 
stria per anni e anni scontarono è le debo- 
lezze e le imprudenze ? Ma quando sappiamo 
che il Foresti, il quale nei suoi Ricordi dà 
del delatore a Solera, avendo appreso per 
caso, dopo la sua condanna, qualche fatto 
che poteva esser utile all inquirente, s'af- 
fretta a darne comunicazione, nella spe 
ranza di ottenere uno sgravio di pena; 
quando sappiamo che il Villa, fatte spon- 
tanee delazioni, serive all’ inquirente « non 
sapendosi dar pace di non aver ottenuto 1’ im- 
punità, malgrado le sue rivelazioni più am- 
pie sulla setta dei Carbonari, inalgrado il suo 
furpe zelo nell'indicare alla Commissione 
il nascondiglio ov'era chiuso il documento 
della Costituzione latina, Ja cui scoperta ba- 
stò a decider le sorti degli imputati, perché 
i giudici avevano finalmente in mano la prova 
legale dell'alto tradimento », allora noi ab» 
biamo il diritto e il dovere di spogliarci 
dell'ammirazione d'una volta e recare su que- 
sti uomini ben differente giudizio. E fossero 
i soli! Sippiamo che le confessioni del Duc- 
co contribuirono assai a rendere impossi- 
bile Ja difesa negativa del Confalonieri ; e il 
Vannucci si scaglia contro il perfido inqui- 
sitore che avrebbe « sedotto » l' ingenuo conte 
bresciano, Eppure, son riferiti nel Constituto 
i voti del Ducco che chiedeva di tornare « in 
seno alla famiglia, per trapassare il resto dei 
suoi giorni nella solitudine della campagna... 
portando sempre scolpita nel cuore la memo- 
ria dolorosa del suo errore e la idea conso- 
laute della sovrana bontà », E l'Arese? In 
una sua memoria defensionale autografa ri- 
pete le sue confessioni « deplorando che Pec- 
chio e Confalonieri con l'assicurargli che il 
Principe di Carignano era a capo di tutto, 
fossero riusciti a #/udere il suo intelletto, la 
sua coscienza. Termina invocando la clemenza 
sovrana e giurando di non più fallire a' suoi 
doveri di suddito », E Gaetano Castiglia e 
il Borsieri ? Si dichiarano pentiti dei loro 
errori, si vantano delle am// confessioni futte 
per invocare umilmente quella clemenza # che 
siede con Sun Maestà sovra un 
trono ». Di Carlo Castiglia, spia e agente 


inédesimo 


Il segreto della procedura ingigantiva i so-_—pravecatore, meglio & tacere è del Confalo- 


spetti è avvolgeva tutto nella più fosca pe- 
nombra. 

Alla procedura segreta, che dava adito a 
calunnie e inesattezze, non era certo favore 
vole il Salvotti che sempre ne riconobbe gli 
inconvenienti e che nel 1850, in seno del 
Consiglio dell'Impero tanto fermamente so» 
stenne, contro il parere dei colleghi, la neces: 
sità dei pubblici giudizi, da pregare il Presi. 
dente di scegliere altra persona per quelle di- 
scussioni : e vinse e fu vittoria della quale 
sopratutto si gloriava, 

Pur a proposito del processo Confalonieri 
il Luzio sfata le molte accuse di cui fu fatto 
segno il Salvotti, Si leggano le importantis- 
sime pagine e i preziosi documenti, preziosi 
per la difesa del Salvotti e per la conoscenza 
della verità, ma non lieti al nostro. animo. 
Il Confalonieri ne esce assai male! e non lui 
solo: dobbiamo ciò riconoscere tristamente, 
ché è triste veder in parte offuscatsi su Ja 
fronte di alcuno quell’aureola di purezza e 
nobiltà di che la riconoscenza e ammirazione 
nostra l'avevano ricinto. Ma tra que’ proces- 
sati quante debolezze e quante bassezze | Dalle 
prime, chi si salva? Non il Maroncelli che 
denunzia il Pellico, non il Pellico che com- 
promette l'Arrivabene, il Romagnosi, il Porro, 
Non il Tonelli, il Ducco, l’Arese, il Borsieri 
che involgono nel loro processo Camillo 
Ugoni e i Bresciani e forniscono le prove 
della colpabilità del Confalonieri, Non il Con- 
falonieri stesso che dì — e nessuno lo co- 
stringeva a dare — la lista dei federati co- 
municatagli dal Pecchio, mentre narra quanto 
sa intorno al principe di Carignano, sul quale 
s'era fino ad oggi creduto e voluto ch'egli 
avesse conservato e ne' costituti e nel collo» 
quio con Metternich un magnanimo silenzio! 
Anzi, la relazione del Metternich all'Impera- 
tore, nel testo completo trovato e pubblicato 
dal Luzio, ha, riferisco le parole stesse dello 
storico, « dei punti assai foschi; che non ri- 
dondano a vantaggio del Confalonieri ». 

Debolezze che possiamo e comprendere è 
scusare nel Maroncelli, nel Pellico, in altri 
quando chiaro apparisce . che le loro denun- 
zie furono il frutto di imprudenza, ingenuità 
o leggerezza, non mai d'un prestabilito disegno 


nieri basti riferire queste sole parole: « Se 
una grazia mi sarà dato d’invocare un giorno 
dal Sovrano, se qualche titolo mi sarò acqui- 
stato al sovrano favore, non chiederò che si 
mitighi la intlessibilità della legge.... ma sol- 
tanto che non vada il nuo nome macchiato 
dalla faccia di cospiratore 0 di perturbatore 
dell'ordine pubblico, Punisca in me il So- 
vrano l'errore, sarò contento se il mio esem- 
pio varrà a ritrarne altri: ma non lasci che 
il mio nome sia tacciato di quelle colpe di 
cui il mio cuore non si è sentito giammai 
colpevole: e lasci che con fronte affitta ma 
non macchiata possa riprender posto fra" suoi 
sudiliti fedeli © fra gli onesti miei concitta- 
dini !.., » Esclama il Luzio che questi docu- 
meoti sono « una doccia gelata anche per gli 
ingenui entusiasmi di noi posteri », Noi po- 
steri pensiamo anche ora più che mai alle 
mille oscure vittime che per le città della 
penisola sucrificarono giovinezza e vita al so- 
gno della libertà, ma delle quali i nomi 
sono da tutti ignorati, poiché non scrissero 
Memorie, esse, né, postume difese e auto-glo- 
rificazioni, ma, nemmeno umili preghiere e 
ritrattazioni, 

Il libro di Alessandro Luzio chiudiamo con 
animo triste, Non è compenso la soddisfa» 
zione di veder giudicata alla stregua della ve- 
rità la figura di un uomo, che italiano  mi- 
nistro di repressione straniera su Italiani, scon- 
tò forse non ingiustamente con amarezze 
acerbissime la grave sua colpa, di fronte al 
cordoglio che le molte, talora inaspettate di- 
sillusioni su uomini che amavamo credere 
forti e intemerati, diffondono nell'animo no- 
stro, Eppure, ciò che è è bene che sia: fa 
storia non può certo accomodarsi a servire 
ulle seutimentalità di noi postéri!' Jl Luzio 
ha fatto il dover suo e dobbiamo essergli 
grati: dobbiamo anzi augurarci ch'egli stesso 
possa dare quella storia de’ processi del "21 
che, come afferma, va rifatta da capo a fondo, 
Di vecchi affetti ed entusiasmi giova, quando 
occorra, saperci liberare: può accaderci altri. 
menti di ripetere l’ameno caso del reverendo 
Rinieri. Questi, in una recentissima opera sul 
Pellico, scagiona l'onesto Saluzzese pur della 
sola colpa di aver compromesso con le sue 
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confessioni l'Arrivabene — che mitemente 
se ne dolse nelle Memorie —, confondendo 
il senatore Giovanni Arrivabene, morto no- 
nagenario, col fratello Giberto, morto pazzo; 
in giovane età, e avendo cosi buon gioco di 
affermare che non si ha a credere alle « insul- 
saggini » di quell’infelice. Ob le storie di 
certi storici | Ran 


Tullio Ortolani, 


Oltre la vita. 


Un'ora, fra le torbide e dolenti, 
e quelle che l'amaro tedio annera, 


e quelle che ti son gioghi possenti, 


un'ora splende; cd è profonda e vera 


tanto, che allora quando ella si schinde 


vivi tu, solor — e tutto il vesto è nera 


è 


sconfinata vanità che illude. 
L'ora muta in cui tu lento cammini 
lungo le solitudini pensose 


de' sogni; © vedi lampeggiar destini 


muovi da lunge, e senti impertose 
gioie chiamarti; e senti che la vita 


tu tieni e avvinci e da le luminose 


labbra suggi la sua forza infinita. 


Quest'ora, è eterna, Lunghe ebre tenaci 


(non forse il tuo fremito eterno, Amore?) 


ti cerchian spire tepide di baci, 


e come canto tn vastità sonore 


la giovinezza tua palpita e sale 


a fiotti a fiotti dal tuo schiuso euore 


con un ritmo che a te sembra immortale, 


Bevi quest'ora. E non siî tu per nulla 


credulo che al di là palpiti e viva 


cosa alcuna; ma l'ombra, arida e nulla. 


Che tu, quando su te scenda tal viva 


Grazia, sei il mago eterno che profondi 


l'ombra e la fiamma e al cui cenno s'avviva 


tutta l'immensa voluttà dei mondi. 


Luisa Giaconi. 


Romanzi e novelle. 


La maestra bella di Lutat pr Sax Giusro. 
— Il capriccio di C. Piaxows per Cag- 
retro, — Macchiette fosche di A. Pa- 
GANO, 


Leggendo Za muestra della (1) di Luigi. di 
San Giusto pensavo quanto la piacevolezza 
di un romanzo possa talvolta ‘dipendere da 
un po’ di bellezza e di grazia del protago 
nista, o meglio della protagonista. Le avven- 
ture della maestrina Enrichetta  Jorselli-Bor- 
lieux nella prima parte del romanzo e’ in- 
teresserebbero assai poco per se medesime. 
Sono le solite avventure molto modeste che 
in oggi si fanno sf argomento di romanzo 
per un concetto troppo democratico dell’arte, 
ma che per il romanzo non sarebbero fatte. 
La scuola elementare, le piccole alunne, i 
piccoli compiti, il piccolo villaggio, la pic. 
cola abitazione e la piccola vita. della mae- 


(1) Roux e Viarengo, Torino, 1901. 
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strina possono certamente fornire temi di qua- 
dretti edificanti per gli animi rassegnati, ma 
sono povera materia d’arte ; eccetto che non 
se ne impossessi un grande artista. per lu- 
meggiare col piccolo grandi leggi della vita. 
Allota cambia il metodo, e questo può es: 
sete comico, satirico, tragico, tutto quel che 
si vuole, ma l'aspirazione dell’arte resta sem- 
pre la stessa, cioè verso l' ottimo. Anzi più 
l’arte può sembrare umile e popolare, e più 
essere sostanzialmente aristocratica, perché il 
popolo nel suo sentimento più giusto della 
vita ha una visione più pura e un desiderio 
più vivo dell'ottimo. 

Solo chi narra o rappresenta il piccolo per 
il piccolo non fa arte ed ha della vita un 
concetto troppo umile e umiliante, 

Dopo questo preambolo, che forse è fuori 
di tema, tornando al romanzo di Luigi di 
San Giusto dicevamo che nella prima parte 
le avventure della protagonista, muestra di 
un villaggio presso Bari, non avrebbero per se 
medesime molto interesse, Ma siccome l'auto» 
re, o meglio l'autrice (perché Luigi di San 
Giusto è lo pseudonimo di una letterata, co- 
me i lettori sanno) dà a quella giovanissima 
maestra una rara avvenenza e Una rara grazia 
e sa dipinger bene l'una e l'altra, noi la 
prendiamo subito in simpatia e la seguiamo 
volentieri nella sua modestissima vita di casa 
e di scuola, Certo questo non è nulla di pe- 
regrino in un romanzo e non voglio farne 
un elogio all’autrice ; ma noto soltanto una 
cosa di massima, che cioè le eroine sul tipo 
d’Enrichetta Jorselli bisogna che siano al- 
meno singolarmente belle È l'ultima esi. 
genza dei lettori. È: inutile che la nuova ret- 
torica letteraria si sforzi di tracre 1' ispira 
zione dal precetto evangelico Brati panpe 
res ecc. ; i veri panperes avranno indubbia. 
mente il regno dei cieli, ma non avranno 
mai il loro romanzo. 

Nella seconda parte la maestrina Enrichetta 
Jorselli-Borlieux diventa contessa. Fra le sue 
alunne vi è una giovinetta, Isabella, figliuola 
del conte Francesco Mariani. Per motivi sco- 
lastici il conte, vedovo, non più giovane, ma 
sempre piacevole, avvicina la muestra, se ne 
innamora e onestamente la sposa. Le cose 
andrebbero ottimamente, se Enrichetta, prima 
di diventar contessa non avesse avuto l' in- 
felice idea (veramente inesplicabile. nel ro- 
manzo) di fidanzarsi con certo suo collega 
maestro, Nicola Piovino, fior di canaglia; © 
se non avesse avuto | idea anche più infe- 
lice d' innamorarsi d'un giovanotto molto 
più giovane, più bello e più forte del proprio 
marito ; verso il quale, tra parentesi, si trova 
in quello stato d'animo in cui si trovano le 
giovani povere che sposano i vecchi ricchi ; 
credono di amarli almeno per gratitudine, 
ma alla prima occasione debbono convincersi 
che non li amano affatto e lo provano a se 
medesime e agli altri tradendoli. 

La contessa Enrichetta Mariani tradisce in- 
futti il proprio marito e benefattore col gio- 
vane Luigi Murgillo A questo punto entra in 
iscena come protagonista il primo fidanzato 
di Furichetta, il maestro Nicola Piovino, Co- 
stui aveva accondisceso a cedere la propria 
fidanzata al conte in cambio di un avanza» 
mento scolastico ottenuto per mezzo di lui, 
Dico cedere, perché tutto per il maestro Pio- 
vino è contratto e cespite di guadagno, In 
fondo al cuore però aveva concepito un gran 
rancore contro la sua ex-fidanzata e aveva giu- 
rato di vendicarsi, perché gli aveva unteposto 
un altro, La sua vendetta, in poche parole, 
consiste nel rivelare al conte Mariani il se- 
greto degli amori di sua moglie con Luigi 
Murgillo. AI solito, non è una rivelazione 
gratuita, ma una vendita, Il conte riesce a 
cogliere nella casa dei convegni (prima che 
giunga l'amante) Enrichetta, e la caccia ; essa 
torna presso il proprio padre e si ammala di 
una di quelle malattie che vengono tanto fa 
cilmente alle eroine del romanzo .verso la 
tine delle loro avventure ; il suo amante (il 
maestro Piovino non ha rivelato il suo nome, 
e non si sa bene perché il conte non lo ha 
voluto sapere) a poco a poco la dimentica e 
finisce col chiedere, istigato dalla madre consa- 
pevole di tutto; la mano della contessina Isabel- 
la Mariani, l'ex-alunna di Enrichetta, e con 
l'ottenerla. Quando lo apprende, Enrichetta 
ne muore, Le nozze fra Luigi Murgillo e la 
contessina Mariani andranno avanti ? Ne du- 
bitiamo, perché vien fatto di supporre che 
quel tremendo Piovino ne voglia far materia 
di una seconda rivelazione e di una seconda 
speculazione. 

Ho riassunto per summa capita il racconto, 
perché. vi si. palesa l'indole del romanzo, 


Questo non riesce spiacevole a leggere, per- 
ché i fatti vi sono congegnati con una certa 
abilità e narrati con garbo; ma non sempre, 
come già abbiamo accennato, sono psicolo- 
gicamente provati. Che vi possa essere un 
giovane il quale amoreggi con la matrigna 
e sposi la figliastra, è fuori di dubbio ; vi è 
di peggio a questo mondo, Che vi possa es- 
sere una madre la quale istighi il proprio fi. 
glivolo a sposare la figliastra della propria 
amante, per ragioni d° interesse 0 altro, an 
che questo è fuori di dubbio, Ma forse le 
cose in fatti simili non accadono precisa 
mente nella realtà come si svolgono nel ro- 
manzo di Luigi di San Giusto e le persone 
che le compiono sono forse moralmente molto 
diverse. Luigi Murgillo e soprattutto la madre 
sui finiscono col commettere delle azioni di 
cui non si sospettavano punto capaci, Oru que- 
ste sorprese sono possibili nella vita, ma 
non sono molto lodevoli in arte. 

Cost la condotta della protagonista si pre» 
sta ad una quantità di osservazioni, perché 
piena d' incognite, L'autrice tenta dare spie» 
gazioni talvolta, ma non sono sodisfacenti. 
Tenta, per esempio, di spiegare perché la si- 
gnorina Enrichetta cost bella, cosi buona, 
così giudiziosa si fidanzi con un tristo come 
il maestro Nicola Piovino, miserabile,, brutto 
e ripugnante per giunta ; ma questo fatto con- 
tinua ad apparirci piuttosto come voluto dal- 
l'autrice per Jo svolgimento del romanzo, che 
come probabile nel carattere del personaggio. 

Accade sempre cosî quando ci si occupa 
più di fare il romanzo che di fare i perso- 
naggi. I fatti debbono nascere dall’animo dei 
personaggi, dalle ragioni e dalle condizioni 
delle cose; invece non di rado nascono soltanto 
dalla volontà del romanziere, Questo modo 
sarebbe in verità un poantico. Il moderno 
è l'opposto : i personaggi sono pienamente 
liberi di pensare, dire e fare tutto ciò che vo- 
gliono, ma l'autore non riflette che in fine 
debbono riuscire a comporre un romanzo ; 
sicché quelli funno, dicono, pensano tante 
cose che non interessano punto i lettori, Vi- 
vono di se stessi non solo, ma anche troppo 
per se stessi, le pagine si succedono alle pa 
gine e il libro non trova nel pubblico nessun 
favore, 

Anche qui perciò bisogna tenere il giusto 
mezzo: bisogna cioè che i personaggi si svol 
ganio liberamente secondo la loro vita piena, 
e ragionevole rispetto a loro, ma sotto la vi- 
gilanza .del romanziere IT quale deve aver 
l'occhio sempre ai lettori, e, se è possibile, 
anche all'arte, Jo penso che pur questa 
seconda condizione dovrebbe esser sempre 
possibile; ma non si deve essere troppo esi 
genti, per non finire con l'essere giudicati 
pedanti, 


Il Capriccio (1) di Carlo Pignone del Car 
retto è un ramanzo che ha alcune rassomi» 
glianze col precedente non nella fattura, ma 
nell'azione che vi si narra. La morale della 
favola è la stessa ed è del più indiscutibile 
buon senso e della più provata esperienza : i 
vecchi ricchi signori non dovrebbero mai inna- 
morarsi delle giovani povere signorine e tanto 
meno sposarle. Anche qui un vecchio nobile, 
il principe di Santelmo, sposa una signorina 
giovane e straordinariamente bella, Clelia 
Ferri, figlia spuria di una commediante, Cle- 
lia, non ostante la nascita, è una onesta di 
razza e di volontà, e perciò per lungo tempo 
sì mantiene ostinatamente fedele al marito, 
sebbene ami, riamata, un giovane avvocato, 
Carlo Ridolfi, Ma alla fine costui, disperato 
per le repulse, manifesta il proposito di sui- 
cidarsi e allora Clelia per salvare il giovane, 
che ella ama, tradisce il vecchio che ella 
non ama, JI principe di Santelmo, malato e 
sfinito da lungo tempo, vede nello specchio 
(motivo non ignoto alla vecchia commedia) 
il primo bacio che la moglie malcauta de- 
pone sulle labbra dell'amato per confortarlo, 
e muore di colpo. Cosi il giovane Ridolfi e 
Clelia rimangono liberi e decidono di spo- 
sarsi; ma avanti che giunga il giorno del 
matrimonio Carlo si sazia dell'amore di Cle- 
lia è la lascia brutalmente per un’altra. 

E qui pure, come nella Maestra bella di 
Luigi di San Giusto il romanzo si risolve in 
un proposito di vendetta, Clelia vuole ven- 
dicarsi dell'abbandono ed escogita un mezzo 
satanìco, in cui riappare la materna origine 
istrionica, Ella si tira un colpo di rivoltella 
in presenza dell'amante riattratto con un 
pretesto di beneficenza in casa. sua, dopo 
avere per mezzo di certa lettera, consegnata 


(1) Torino, Paravia, 1901. _ 


in mano di un vecchio amico dottore, colo» 
rita in modo la cosa che appaia non come 
un suicidio, ma come un assassinio compiuto 
dall'amante riacceso d'amore per lei e respinto. 
Alla detonazione accorrono i servitori e il 
vecchio dottore, e Clelia moribonda accen» 
nando l'amante esclama: — Assassino | — 
E naturalmente il giovane come tale è affer- 
rato e rattenuto per esser consegnato alla 
giustizia. Ma Clelia un istaote prima di mo- 
rite si pente e al vecchio dottore susurra : 
— Sono stata io. 

Cost finisce il romanzo, ma i lettori pen- 
sino che, non ostante la estrema confessione 
di Clelia, il giovane Carlo Ridolti andrà di- 
rittamente in galera, L'ultima confessione 
anzi può aggravare l'accusa, perché può sem- 
brare un atto di generosità da parte della 
morta, Perciò sembra che il romanziere non 
aggiunga molto a proposito questa conside- 
razione : « Al capriccio dell' uomo che l'a- 
veva perduta, ella ancora contrapponeva, come 
in un'apoteosi trionfale del sentimento, il suo 
amore grande e invincibile ». Quel Ridoltì, 
se fosse persona vera, non sarebbe certo del 
la stessa opinione. 

Cosî nella fine del romanzo si manifesta più 
fortemente il difetto maggiore di tutto il vo- 
lume, 2/7 Capriccio si legge volentieri, è scritto 
con una certa scioltezza e con una certa vi. 
vacità di sentimento, ma appare alquanto in- 
genuo, La forma non è trasandata in gene- 
rale; ma la lingua potrebbe essere spesso più 
propria e più pura 


Macchiette fosche di Antonio Pagano sono 
sette 0 otto piccoli bozzetti non del tutto in- 
significanti, Il loro autore deve essere senza 
dubbio molto giovane ed ancora alle prime 
impressioni della vita, a quelle che sono co- 
muni a tutti, scrittori e non scrittori, e che 
da tutti sono ricevute nella stessa maniera. 
O meglio più che della vita, sono impres- 
sioni di motivi letterari. Ciò non ostante in 
Macchiette fosche vi è talvolta finezza di sen 
timento e quasi sempre intenzione di seri» 
ver bene; il che è buon segno. 


Enrico Corradini. 


Le avventure 
d'un re. 


grafia. (Se anche la matematica vi fosse sco - 
nosciuta, quanti scolari andrebbero a stabi- 
lirsi a Trifemo ?), Il buon re dà udienza e 
giudica all'ombra d'un ciliegio, e le sue sen- 
tenze paiono improntate sempre al più gran 
senno, a quella indulgente bonomia che spesso 
è sinonimo di.scetticismo. Il monarca ha lar- 
gito al popolo una costituzione di cui due 
sono gli articoli : I, Now nuocere al tuo vicino. 
IL Fa quel che ti piace, Il secondo articolo, 
che si cercherebbe invano tra gli statuti e le 
costituzioni e i codici di qualunque paese, è 
una trovata del re Pausdlo, il quale pensa 
che quando non si porti danno ai nostri si- 
mili, ogni cosa è permessa ed onesta, Da ciò, 
i costumi del regno di Trifemo sono così 
bizzarri e impreveduti, che, sebbene innocui 
pei vicini, non sarebbero forse raccomanda- 
bili a un puese della vecchia e schizzinosa 
Europa. Ma Pierre Louys ci si diverte e s'in 
dugia a descriverli con visibile compiacenza, 
onde i capitoli più inutili del romanzo paion 
quelli sui quali l'autore ha insistito con 
maggior pertinacia, 

E di capitoli inutili c’è abbondanza, poi- 
ché la favola si racconta in due parole ; ma 
il dilettantismo elegante, che è forse I° er- 
rore massimo della moderna letteratura fran 
cese, cosi vuole. È difticile oggi trovare un 
romanzo sobrio, rapido, incalzante, stringato, 
efficace per misura e per immediatezza d'im- 
pressione, I più degli odierni autori francesi 
scrivono cose belle, se vogliamo, le quali 
non han talora con l'argomento alcuna pa- 
rentela, 0 inventano particolari che, perché 
nulla aggiungono al tema, svelano nello scrit 
tore qualche tendenza pericolosa alla chiac- 
chiera, Pierre Louys si sbizzarrisce un po- 
chino, per esempio, a dpaler Je bonrgeois 0 
in altri termini a dipingere scene inutilmente 
ardite; e ciò, forse, pel solo gusto di non 
toglier nulla alla rinomanza che Aphrodite 
gli ha procurato, 

Noi veniamo così ad apprendere con ri- 
tardo che la figlia sedicenne del re, la bel- 
lissima Alina, una notte è scomparsa dalla 
reggia, lasciando al padre un biglietto in cui 
lo prega di non la cercare perché s'è messa 
sotto la protezione di « persona gentile », che 
le vuol molto bene. E, attraverso parecchi 
capitoli nei quali assistiamo a oziose discus- 
sioni tra il re e Taxis gran guardiano del 
Serraglio, tra il re e le sue 366 mogli, tra 
il re e il grazioso paggio Giglio, sappiamo 


Pierre Louys è innanzi tutto l’autore Apro — TMMME, se TION T'ANDIAMO” amcora indovinato, 


dite. Circa sei'anni addietro, — sono il solo 
a ricordarlo, — in queste medesime. colonne 
jo ebbi a scrivere un articolo, troppo lungo, 
a proposito di quel romanzo, che aveva in 
Francia una fortuna maravigliosa, Fd espri- 
mevo allora molti dubbi sulla interpretazione 
cpicurea del mondo antico, che Pierre Louys 
si compiaceva d’esporte nel suo libro ; né 
oggi, ripensandoci, mi sembra di aver avuto 
torto, Frattanto Aphrodite incontrò, ripeto, 
un esito trionfale, fece del suo autore un 


jeune maitre, vide le edizioni moltiplicarsi, 


ornate di figurette femminili spesso assii ca- 
rine, Ma tutto questo non può mutare il no- 
stro giudizio primitivo : Ap/rodite era un li- 
bro audace, audace fino all’ ostentazione, e 
non sempre superiore di gusto : null'altro, 

Quel romanzo ebbe parecchi imitatori, 
specialmente fra i giovani. Per un certo pe- 
riodo di tempo si parlò molto male dell e- 
poca presente e molto bene del mondo an- 
tico, Gli imitatori. studiarono. i costumi par 
gani, ne cercarono le caratteristiche più li- 
bere, e mettendole in mostra, dovettero a 
forza ripetere certe’ situazioni d' Aphrodite, 
poiché non era possibile andare oltre e nes. 
suno-voleva rimanere indietro a Pierre Louys. 
La corsa al paganesimo: fini con lo stancare, 
e il solito baratro dell'oblio ingoiò imitatori 
e imitazioni. 

Ma Pierte Louys rimase l’autore d'Aplro- 
dife; quantunque a quel romanzo abbia fatto 
seguire, oltre molte notevoli traduzioni «di 
classici greci, La femme et le Pantin, dn 
altro libro audace e qua e là violento, 

Oggi eccolo tornare in campo con Les aven 
fures du roi Paisole, (Paris, Vasquelle, 1901) 
romanzo di pura fantasia, lievissimo tessuto 
di piccoli fatti, che dàn motivo a divagazioni 
ironiche e satiriche o a dipinture di tipi e 
di scene sul gusto di quelli che fecero la 
fortuna d'Aphrodite. 

Il re Pausòlo; — italianizziamo il nome, 
per diritto di critica, — è il saggio mo- 
narca d'un paese chiamato Trifemo, il quale 
non si trova sulle carté : geografiche perché, 
dice l'autore, i popoli felici non solo non 
hanno storia, ma non hanno nemmeno geo» 


che la principessa è fuggita con un'altra fan- 
ciulla, una ballerina francese, Mirabella. 

Il re Pausòlo si decide a inseguire la fi- 
glia, che non pare abbia scelto una compa- 
gnia adatta a una principessa del sangue ; la 
insegue egli stesso, cavalcando la mula Ma 
caria, fimcheggiato da Taxis e da Giglio, che 
sì bisticciano, si fan dispetti e avendo alter- 
nativamente il comando della marcia, si im» 
puntino ciascuno a disfare con coscienza 
ciò che l'altro ha fatto, Cosî, con una serie 
di episodii sovente puerili, alternando il rac- 
conto di ciò che avviene ai tre pigri esplo- 
ratori col racconto delle infantilità commesse 
da Alina e da Mirabella, narrando Je avven- 
tnre e le conquiste di Giglio insieme coi tiri 
da lui giuocati a Taxis, e innestando qua € là 
i discorsi e le riflessioni bonarie del re, la 
favola procede. Procede, naturalmente, fino 
all’epilogo preveduto e obbligatorio, fino al 
ritrovamento di Alina, alla caduta in disgra- 
zia di Taxis e alla vittoria di Giglio, che di 
venta l’uomo di fiducia del re, Tolti i parti- 
colari, questo è l'ultimo romanzo di Pierre 
Lovvs; ma quando si pensi che i particolari 
sono dello stesso genere che valsero ad Aplro- 
dite tanto favor di pubblico, cioè son varia 
zioni sopra un tema che gli imitatori han 
fatto diventare uggioso, del romanzo, in ve- 
rità c'è poco da dire; certo, non vw è da 
dire ch’esso riveli  nell’autore un'attitudine 
nuova o un germe d'idee non comuni. . 

Il libro è dedicato a Jean de Tinan, un 
giovane morto a ventiquattr'anni, dopo aver 
dato alla letteratura francese un romanzo, 
Aimienne, che benché troncato dalla morte 
immatura, rivelava un ingegno veramente for- 
midabile d’ironista. Noto questo fatto perché 
m'è parso intravedere spesso nel Roi Pausole 
qualche cosa come un tentativo di seguire il 
metodo che Jean de Tinan aveva abbozzato 
con la sua Aimienne. Quel bellissimo inge- 
gno tutto personale e soggettivo usava scri- 
vere commentando e chiacchierando col let- 
tore, pigliando a gabbo ora un personaggio, 
ora l’altro, ora chi leggeva, ora sé medesimo : 
e sempre con una finezza; un'arguzia, una de- 
licatezza di técco, magistrali. Ainuienne è a 


un tempo il racconto d'un’avventura e-.una 


causerie da salotto fra uomini esperti, fra 
buongustai della vita; è a un tempo una pa- 


gina autobiografica è uno sprazzo di luce so- 
pra i costumi del Boulevard, Venuto sponta- 
neo, limpido, sincero, da una mente giovane 
e fresca, Aimienne è un libro che non si può 
è forse non si deve imitare; e Pierre Loujs 
se, come credo, ha pensato che fosse. facile 
per tutt'altro soggetto e con tutt'altro fine, 
continuare quel metodo, non ha pensato 
bene. 

Di certo, v' è, tra la forma d'Aphrodite e 
quella del Roi Pausole un notevole divario : 
qui fa capolino l'ironia di Jean de Tinan, 
mentre in Ap/rodite si segue la maniera og- 
gettiva, Ma Jean de Tinan non andava forse 
nemmeno a cercare le sue più curiose e più 
argute notazioni ; parigino fino al midollo, 
scettico precoce, forse già minato dal male 
che doveva rapirlo alla fama, egli sorride di 
tutto e di tutti, con un lieve senso di ama: 
rezza e di indulgenza, Pierre Louys, invéce, 
non possiede questa continuità d'espressione, 
perché forse generata da uno sforzo, da un 
riflesso, da una volontà letteraria ; e innanzi 
a certi quadri diventa serio e non sorride 
più. Onde una palese disuguaglianza fra le 
parti del libro: quando sono il buon re 0 
il paggio o il Gran Guardiano o tutti e tre 
sulla scena, l'ironia c'è pure, e spesso pun- 


gente e felics; ma non appena siamo innanzi 
a Mirabella o ad Alina o a qualcuna delle 
366 mogli di Pausòlo, Pierre Louys è il pa 
gano idolatra della bellezza... 

E, in verità, non s' intende con questo di 
fargli rimprovero o di sconoscergli i meriti 
pei quali i suoi libri vanno famosi ; ma piut- 
tosto sì viene a confermare con le prece 
denti osservazioni quel che dicevamo fin dal 
principio : Pierre Louys è l'autore d'Aphro- 
dite e tale rimane anche dopo le Roi Pau 
sole + quella è la sua nota, è la corda che 
vibra in lui: cerchi di toccarla con Ja ner- 
vosa vigoria che gli conosciamo, e forse ne 
trarrà una canzone più lesta e più originale 
che non la favola ingenua dell’ ingenuo "re 
Pausòlo. 

Luciano Zticcoli. 


STRIGI 


Dopo aver vagato a lungo per il quartiere 
addormentato dei Prati di Castello, Diego 
Bronner, stanco, montò sul parapetto del viale 
deserto lungo l'argine del fiume e vi si pose 
a sedere, con lè gambe penzoloni. 

Sonò mezzanotte. Non un lume acceso nelle 
case di fronte, della Passeggiata di Ripetta, 
avvolte nell'ombra; immobili le foglie degli 
alberi del viale ; solo, nel gran silenzio, si 
udiva il sordo murmure delle acque nere del 
fiume, in cui, con un tremolfo continuo, ser- 
pentino, si riflettevano i lumi de'l’argine op- 
posto. Correva pe’! cielo una fitta schiera ine 
finita di nuvolette lievi, cineree, come se fos- 
sero chiamate in frotta di la, di là, verso 
levante, a un misterioso convegno, e pareva 
che la luna dall'alto le passasse in rassegna. 

A un tratto il Bronner udf un rumore di 
passi nel vicino Ponte Margherita, e si volse 
a guardare. Il rumore dei passi cessò, Forse 
qualevno, come lui, si era messo a contem- 
plare il fiume fluente nella notte, sotto quella 
fuga silenziosa di nuvole, Trasse un lungo 
sospiro e tornò a guardare il tremulo riflesso 
dei lumi nell'acqua, un po'infastidito della 
presenza di quell’ ignoto che gli turbava il 
triste piacere di sentirsi solo. Ma egli, qua; 
era nell'ombra: pensò che colui, dunque, non 
avrebbe potuto scorgerlo, e, quasi per accer- 
farsene, si voltò di nuovo a guardare. 

Presso un fanale imbasato sul parapetto del 
ponte scorse Un uomo in ombra, Non come 
prese dapprima che cosa facesse colui, silen 
ziosamente, Gli vide posare come un involto 
su la cimasa, a pié del funale, Involto ? No: 
era il cappello, E ora? Che! Possibile ? Ora 
scavalcava il parapetto, Possibile ? 

Istintivamente il Bronner si trasse indietro 
col busto, protendendo ambo le mani e strize 
zando gli occhi ; si restrinse tutto in sé; udf 
il tonfo terribile nel fiume. 

Un suicidio ? — Cosf? 

Riapri gli occhi, raffondò lo sguardo .nel 
bujo : nulla! L'acqua nera. Non un grido | 
Nessuno... Si guardò d'attorno: silenzio, quiete. 
Nessuno aveva veduto? nessuno udito? E quel. 
l’uomo intanto annegava,.. E lui non si moveva, 
annichilito, Gridare? Troppotardi, ormai, Rag: 
gomitolato nell'ombra, tutto tremante, lasciò 
che la sorte atroce di quell’ ignoto si com- 
pisse, pur sentendosi schiacciare dalla com- 
plicità del suo silenzio con la notte, e do- 
mandandosi di tratto in tratto : — Sarà finito? 


sarà finito? — come se con gli occhi chiusi... 


vedesse quell’ infelice dibattersi nella lotta 
disperata col fiume, 

Riaprendo gli occhi, risollevandosi, dopo 
quel momento d’orribile angoscia, la quiete 
profonda: della città dormente, vegliata dai 
fiochi fanali, gli parve un sogno. Ma come 
guizzavano ora quei riflessi vivi dei lumi 
nell'acqua nera! Rivolse paurosamente lo 
sguardo al parapetto del ponte : vide il cap- 
pello lasciato li da quell’ ignoto. Il fanale lo 
illuminava. Si senti un lungo brivido alle 
reni, tagliente come un colpo di rasoio. E 
col sangue che gli frizzava ancora per le 
vene, in preda a un tremito convulso, come 
se quel cappello lù avesse potuto accusarlo, 
scese e, cercando l’ombra, s'avviò rapidamente 
verso casa, 


— Diego, che hai ? 

— Nulla, mamma, Che ho? 

— No, mi pareva... È già tardi... 

— Non voglio che tu m' aspetti, Jo sai ; 
te l'ho detto tante volte, Lasciami rincasare 
quando mi fa comodo. 

— Si si. Ma, vedi, io stavo a cucire, Vuoi 
che t'accenda il lumino da notte ? 

— Oh Dio, me lo domandi ogni sera ? 

Sf si, lo sapeva bene, infatti, che non po- 
teva più dormire al bujo, il suo caro figliuolo, 
dopo la disgrazia che gli era toccata, Gliel’a- 
veva chiesto lui stesso la prima sera, quel 
lumino, dopo il ritorno in casa. Ma, nel ve- 
derlo cosi pallido e stravolto, non sapeva più 
quel che gli dicesse, 

— Ecco, il lumino è acceso, Buona notte, 
Diego. 

— Buona notte, mamma, 

AI bujo, povero figliuolo, forse gli sarebbe 
parso di dormire ancora /, Voleva vedersi 
attorno, prima di chiuder gli occhi, la sua 
cameretta, 

Piano piano, che egli non udisse, la vec- 
chia madre vestita di nero si rimise a sedere 
e a cucire; a pensare, Perché cosi pallido e 
stravolto, quella notte ? Pareva cavato di mano 
alla morte, E perché rincasava cost tardi ? 
Bere, non beveva, o almeno dal fiato non si 
sentiva. Ma se fosse ricaduto in potere dei 
cattivi compagni che lo avevano rovinato, 0 
forse di peggiori ? 

Questa era In paura sua più grave, Perché 
non del suo figliuolo, buono sempre e ob- 
bediente e mansueto, era stata allora la colpa, 
ma di quei cattivi compagni che lo avevano 
accecato. 

Tendeva di tanto in tanto l'orecchio per 
sentire che cosa facesse di là il figliuolo, se 
sì fosse coricato, se giù dormisse, e intanto 
ripuliva gli occhiali che le ‘si appannavano 
sempre. Lei, prima d’andare a letto, voleva 
finire quel lavoro, di nascosto. La pension» 
cina Jasciatale dal marito non bastava pit, 


ora che Diego aveva perduto il posto, E poi” 


lei accarezzava un sogno, che pur sarebbe 
stato la sua morte: metter tanto da parte, 
coi risparmi e con quel Javoro furtivo, da 
mandare il figlio lontano, in America, Per- 
ché qua, lo capiva, il suo Diego non avrebbe 
più trovato collocamento, e nel triste ozio, 
che da setté mesi lo divorava, si sarebbe 
perduto per sempre, 

In America... là, — oh il suo figlivolo 
era’ tanto bravo! quante belle poesie aveva 
stampate fin da ragazzo su pe’ giornali | e sa- 
peva tante cose dell'antichità, il suo Diego... 
— in America, là, — lei magari ne sarebbe 
morta, — ma il suo figlivolo avrebbe ripreso 
la vita, avrebbe dimenticato, cancellato il suo 
fallo di gioventi, di cui erano stati cagione 
i cattivi compagni: quel Russo, o Polaco 
che fosse, pazzo, crapulone, capitato a Roma 
per la sciagura di tante oneste famiglie. Gio» 
vinastri, si sal Quel matto, riccone e sco- 
stumato, li invitava a casa, a far pazzie: vino 
e donnacce ; si ubbriacava; ubbriaco, voleva 
giocare a carte, e perdeva.., Se l'era pro- 
cacciata lui, Ja rovina: che c'entrava poi 
l'accusa a tradimento. de'suoi compagni di 
crapula, quel processo scandaloso, che aveva 
sollevato tanto rumore e infamato tanti gio» 
vanotti, scapati sf, ma di famiglia onorata e 
per bene ? 

Le parve di sentire un singhiozzo di là, 

— Diego ? 

Silenzio. Rimase un pezzo con l'orecchio 
teso e gli occhi intenti. 

Sf : era sveglio ancora. Che faceva ? 

Si alzò e, in punta di piedi, si accostò 
all’uscio, a origliare ; poi si chinò per guar- 
dare attraverso il buco della serratura: — 
Leggeva... Ah, ecco 1 quei maledetti giornali, 
ancora! il resoconto del processo... — Come 
mai, come mai ella si era dimenticata di di- 
struggerli, quei giornali ?. E perché, quella 
notte, a quell'ora, appena. rincasato, egli li 
aveva ripresi e tornava a torturarsi ? 

— Diego! — chiamò di nuovo, piano; 
e schiuse leggermente 1’ uscio. 

Egli si voltò, di scatto, come se. avesse 
avuto paura, 

— Che vuoi? Ancora in piedi ? 

— E tu? — gli chiese la madre, — Che 


fai? Vedi, mi fai rimpiangere ancora la mia 
stolidaggine | 

— No, mi diverto, — rispose egli; sor- 
damente, stirandosi con le braccia. 

Si alzò, e si mise a passeggiare per la 
camera, assorto, 

— Stracciali, te ne prego! — supplicò la 
madre a mani giunte, — Perché vuoi op» 
primerti ancora ? Non ci pensare più | 

Egli si fermò in mezzo alla camera e apri 
le labbra a un tristo sorriso. 

— Si, — disse, — io non ci penso più. 
Ma ci pensano gli altri per me, 

— Che t'è accaduto ? — domandò la ma» 
dre, intimidita dal suo stesso cordoglio, 

— Niente. JI Barsi, sai? il mio carissimo 
fratello... 

— Anche lui? — 

— No, niente, Non mi ha detto nulla, Ma 
io non sono andato a lui, né gli ho steso la 
mano. Il distratto non lo faccio più. Esco di 
sera per non veder nessuno. Ci siamo incon- 
trati per caso, a Ripetta; lui veniva dalla Via 
dei Pontefici: per miracolo non ci siamo dati 
un inciampone « Oh, Bronner! » — ed è ri. 
masto li, come un ceppo, 

— Che te n° importa ? 
dre, con sdegno. 

— Nulla; per dirti — rispose egli — Mi 
guardi anghe tu? Che ho? 

— Dovresti passar dal sarto; te l'ho detto... 
— arrischiò la madre, con la timidezza di prima, 

Diego Bronner si guardò il vestito già vec- 
chio, un po'stinto, e rise, 

— Ma non è, sai, propriamente pér il ver 
stito, che la gente mi guarda, Me lo spazzolo 
bene, prima d’uscire, e mi liscio, m’aggiu- 
sto, perdo il tempo a raffilarmi questi quat- 
tro peli che mi son rimasti, e a farmi il nodo 
alla cravatta, Sembro un signore, Non c' en- 
tra il vestito, La gente, cara mamma, non 
può far Je viste di non riconoscermi per 
farmi ancora partecipare alla vita, Lo spet- 
tacolo che le abbiamo offerto è indimentica- 
bile. Là, lì, — seguitò, indicando i giornali 
su la scrivanin: — spettacolo d’anime spor- 
che, ignude, gracili e vergognose di mo- 
strarsi, come tisici alla leva! E tutti cerca 
vamo di coprire la nostra vergogna con un 
lembo della toga degli avvocati difensori... E 
che risate, il pubblico! Vuoi la gente, per 
esempio, si dimentichi che il Russo, noi, 
quel cagliostro, lo chiamavamo Luculloff, © 
che li, mella sala addobbata come un tri- 
clinio (la sala d'Apollo 1) eravamo tutti in 
tunica e togi pretesta ? Ah, Lucullotf, vestito 
anche lui da antico romano, con gli occhiali 
d'oro sul naso schiacciato ! Quando l' ban 
veduto con quel faccione raso, catorzoluto, 
sanguigno, e han saputo come noi lo tratta» 
vamo, che gli davamo finanche con la suola 


- gli disse la ma 


__del socco, forte, forte, sul cranio spelato, e 


che lui, sotto a quer picchi sodi, rideva, sghir Messo” posto, ma come se Tuoesia per gioco, 


gnava, ubbriaco.... 

— Diego, Diego per carità! — scongiurò 
la madre, 

— E lo ubbriacavamo noil — rincalzò 
egli, come se godesse a straziarsi con quei 
ricordi. Lo ajutavamo a ubbriacarsi.,.. 

— Tu, no! — gridò la madre, 

— Anch'io, anch'io con gli altri, Era uno 
spasso ! E allora venivano Je carte da giuoco, 
Giocando con un ubbriaco, capirai, facilissimo 
barare, 

— Per carità, Diego ! 

— Così, sai, scherzando... Oh, questo, te 
lo posso giurare. Li hanno riso tutti, finan» 
che i giudici; ma è la verità: noi rubavamo 
senza saperlo, o meglio, sipendolo e creden- 
do di scherzare.... Non ci pareva una truffa, 
quella: erano i denari d'un pazzo, ubbriaco, 
schifoso, che ne faceva getto cost... E del 
resto neppure un soldo ne rimaneva poi nelle 
nostre tasche: ne facevamo getto anche noi, 
come lui, pazzescamente.... 

S' interruppe ; s'accostò allo scaffale dei 
libri; ne trasse uno, e soggiunse : 

— Ho un solo rimorso, guarda 1 Con quei 
danari ho comprato una mattina, da un ri- 
vendugliolo, questo libro qui, 

E lo buttò su la scrivania, Era La corona 
d'olivo selvaggio del Ruskin, nella traduzione 
francese, 

— È ancora intonso, — riprese. — Non 
ho potuto aprirlo. 

Vi fissò lo sguardo, aggrottando le ciglia, 
Come mai, in quei giorni, gli era potuto ve- 
nire in mente di comprare quel libro ? Si 
era proposto di non più leggere, di non più 
scrivere un. rigo ; e andava lf, in quella casa, 
con quei compagni, per abbrutirsi, per uc- 
cidere in sé la propria anima, per affogare 
nel bagordo il suo bel sogno giovanile, poi- 
ché le tristi necessità della vita gl’ impedi- 
vano d’abbandonarsi a lui, com'egli: avrebbe 
voluto. 

La madre stette un pezzo a guardare an- 
che lei quel libro misterioso ; poi gli chiese 
dolcemente : 

— Perché non lavori? perché non scrivi, 
come facevi prima? 


UL MaRZOCCO 


— (Ora? — diss'egli contraendo tutto il 
volto, quasi per ribrezzo, 

— Perché no ? 

— Non passo, non posso,.i. 

E con le dita si picchiò forte la fronte, 
quasi la condanna infame se la sentisse li, 
come una bollatura di fuoco, che gli avesse 
bruciato il cervello, 

— Come non puoi ? — riprese la madre, 
— Perché disperi ? Tu, col tuo talento, se 
ti chiudi in te..., io lo so, io lo so, puoi 
ancora riscattare il tuo nome... 

— Non posso più! — gridò egli, esaspe» 
rato. — Mi ci son provato, non posso, 

— E tu riprova! Credi tutto finito ? Hai 
ventisei anni: chi sa quante occasioni ti of- 
frirà la vita, 

— Ah, st! -— Una, proprio questa sera | 
— esclamò egli, con torbida gioia, E son ri- 
masto li come un automa ! Ho visto un uomo 
buttarsi nel fiume. 

— Tu? 

— lo. Gli ho veduto posare il cappello 
sul parapetto del ponte; poi l'ho visto 
scavalcare, quietamente’; poi ho udito il 
tonfo nel fiume, E non ho gridato, non mi 
son mosso, Ero ull'ombra, e ci son rimasto, 
spiando se nessuno avesse veduto, E l'ho la- 
sciato annegare, Poi ho scorto li, sul para 
petto del ponte, il cappello, e sono scappato, 
impaurito... 

— Per questo.... — mormorò la madre. 

- Che cosa? Jo non .so nuotare, But- 
tarmi, là e addio P_ tentare ? La scaletta d'uc- 
cesso al fiume era li vicino L'ho guardata 
e ho finto di non accorgermene.... Avrei po» 
tuto..., ma già, era inutile gridare ; troppo 
tardi 1 Sparito,,.. 

— Non c'era nessuno ? 

-- Nessuno, lo solo, 

— E che potevi fare tu solo, figlio mio ? 
È bastato lo spavento che ti sei preso, e que» 
st'agitazione.... Vedi? tremi ancora... Va'a 
letto, va a letto.... È molto tardi..., Non ci 
pensare | 

La vecchia madre gli prese una mano 
e gliela carezzò, Egli le fe cenno di si col 
capo, e le sorrise, commosso, 

— Buona notte, mamma.... 

— Dormi tranquillo, eh? — gli racco- 
mandò la madre amorosamente, e uscî pian 
piano, 


Dopo circa un'ora Diego Bronner era sul 
Ponte Margherita, 

Continuava, come prima, pe' 1 cielo la fuga 
delle nuvolette lievi, ciperee. Il cappello di 
quell’ignoto su ti cimasa del parapetto non 
c'era pil, Forse eran passate di Jà le guardie 
notturne, e se l'eran preso, 

— E duel — mormorò egli, con un ghi- 


guo atroce, posando il suo cappello li, allo 


per una bella alle guardie notturne. 

Poi andò dall'altra parte del fanale, per 
vedere l'effetto del suo cappello, solo Jà, su 
la cimasa, illuminato, come quell'altro. E ri- 
mase un pezzo, chinato sul parapetto, col 
collo proteso, a contemplarlo, come se lui 
non ci fosse più. A un tratto rise orribil- 
mente: si vide là appostato come un gatto 
dietro il fanale: e il topo era il suo cap 
pello.... Via, via! pagliacciate! — Ritornò 
risolutamente al posto di prima, scavaleò il 
parapetto : si senti drizzare i capelli sul enpo, 
senti il tremito delle mani che si tenevano 
rigidamente afferrate : le schiuse, si protese 
nel vuoto, 


Luigi Pirandello. 
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* < La chiocolola. » — Lunerli sera la Compa- 
gnia Talli.Gramatica-Calubresi rappresentò assu 
bene e con buon successo La chiocciola di Augu: 
sto Novelli, È questa una commedia satirica e la 
satira è politica, Naturalmente anche La chkioc- 
ciola, come tutte .ls commedie, ha una favola, e 
come tutte le satire, una morale, La favola è forse 
troppo favolosa, la morale troppo campata in 
aria, 0 almeno vaga e incerta. Circa la prima af. 
fermazione ci restringiamo n osservare che nella 
commedia acedono cose veramente dell'altro 
mondo; circa la seconda, che ogni morale è per 
necessità incerta e vaga, quando non si fonda so- 
pra la esperienza del passato e del presente, ma 
sopra le speranze dell'avvenire, ll protagonista 
della Chiocciola, il buon prefetto di Lusitania (per 
ché i fatti accadono in una prefettura di Lusita- 
nia durante una elezione politica), dice a un ope- 
raio ; 

— Preparatevi, brava gente, a conquistare il 
mondo, ma non con le rivoluzioni, sibbene con 
la educazione, Educatevi prima e poi fatevi 
avanti. 1 

Ciò è assai turatiano e utile per evitare le 
rivoluzioni, Ma quale educazione? Impartita da 
chi al popolo e come? Questo la commedia 
non ce lo dice, Ci dice soltanto che almeno 


in Lusitania tutti coloro che hanno sul popolo un 
qualche potere, o influenza, di qualunque parte 
siano, sono fior di canaglia 0 di imbecitlità, Sic- 
ché ne verrebbe per conseguenza che la sola edu» 
cazione possibile per il popolo lusitano sarebbe 
quella che egli sì desse da se medesimo. Ora, è 
questa una troppo gratuita affermazione ed ha 
per mallevadore soltanto l'avvenire, La morale 
quindi che su quella si fonda, è come lu musica 
di Waguer: di avvenire, Ma con simili morali, 
per necessità vaghissime e incertissime, non si può 
far la satira del passato e del presente, Ciò non 
ostante, è stata fatta nella C#iocciola ed anche 
applandita. Malignamente si potrebbe supporre 
che quando l'educazione popolare avesse dati i 
suoi frutti, una commedin come quella di Augu- 
sto Novelli sarebbe assai meno applaudita. La 
sciando le malignità, all' autore della Ckioeciolt 
che ha ingegno e voglia di lavorare, si possono e 
sì debbono raccomandare due cose: maggiore 
verità di fatti rappresentati e una forma più let- 
teraria. La letteratura è una pessima cosa, quando 
se ne abusa; ma un uso moderato e giudizioso 
può esser sempre raccomandabile. 
E. C. 

* Nell'ultimo numero del « Travoller» 
si legge un curioso articoletto che riguarda In 
nostra città, È intitolato: « Come vivere a Firenze 
con 35 sterline l'anno » ed è scritto « di persona 
che è riuscita a viverci con meno », Si tratta di 


una siguora 0 signorina inglese che sì è recata a 


Firenze per studiarvi Il canto, Essa racconta con 
molta grazia come sia pervenuta mediante unn 
sipiente combinazione di economie applicate alle 
pensioni, alle camere ammobiglinte ed anche ad 
un swienege proprio, organizzato insieme con una 
compagna di studio, a chiudere il suo bilancio an- 
nuale coll'avanzo di sci perce e di due dire di 
carta; essendo compreso nell'« uscita» il viaggio 
da Londra a Firenze e viceversa, nonchè una per» 
manenza di due mesi è messo a Livorno! Ecco 
una forestiera dalla quale ta classica parsimonia 
toscana ha forse ancora qualche cosa da im. 


parare, 


* Il complimento che Edmond Rostand ha 
scritto per l'imperatrice di Russia alla cui pre- 
senza fu detto dalla Sig.na Bartet della Commedie 
ha suscituto nel mondo ufficiale e altrove delle 
critiche vivaci per la soverchia familiarità alla 
quale i versi sembrarono ispirati. Si tratta, in so- 
stanza, di una specie di scherzo, piuttosto puerile 
e In qualche punto quasi grottesco. La parte più 
importante descrive la trepidazione e la gioia 
clelle vecchie suppellettili di Compiégne nell'at- 
tesa dell'arrivo ìÌmperiale : i Gobelins, ì marmi, 
le lumiere ‘di cristallo, gli acajous « redilent 


avec delice s | noms avons une Imperatrice »! In 


somma per ogni specie di mobili una serie di va. — 


rianti sul tipo del « naso » cdi Cyrano: fortunata- 
ente lo Cxar, da uomo di spirito, ha dato per 
il primo il segnale dell'applanso, 

* Nella prossima fiorita drammatica di 
fine d'anno terranno | primi posti due nuovi la- 
vori di Giovanni Verga, che torna, dopo lunghi 
Silenzi, al tentro, Saranno due commedie in un 
atto: 4a caccia 22 /upo, tolta da una novella che 
già vide la luce in una effemeride letteraria, è la 
Ciecia alla volpe, IL primo dramma si svolge in 
ambiente contadinesco, il secondo nell'alta socie 
tà. Sebbene perfettamente indipendenti, dovranno 
esser mppresentati l'uno di seguito all'altro, 

* L'arte © l'illuminazione, — Nelle feste 
civili si mantiene in Italia la consuetudine di illu- 
minare i palazzi che con l'amministrazione 0 col 
Governo hanno stretti rapporti. A Firenze, la 
maggior parte di questi palazzi sono santunrii 
dell'arte; cd è veramente deplorevole come gli 
edili 0 chi per loro non sieno mai preoccupati dil 
pensiero che la sovrapposizione di tampioncini, sie- 
no pure di vetro bianco, a un palazzo storico non 
deve essere un'offesa al buon gusto ed all'arte, E 
la cosaci paretanto più strana in quanto non tutti 
i palazzi sono aftitti da una decorazione luminosa, 
arbitraria ed antiestetica, Cosi, ad esempio, il 
Palazzo Vecchio colla sua mirabile torre e il 
Palazzo Pitti nella dignità delle sue linee piane 
ricevono un aspetto veramente fantastico e deco- 
roso da' lampioncini, perché questi sono distri- 
buiti lungo le linee essenziali dell'edifizio e ne 
avvivano gli angoli cosi che tutta Ia mole appare 
quasi eteren, cangiata in un ideal mondo di luce, 
Invece sul Palazzo Riccardi non sì è creduto at- 
tuare lo stesso criterio semplice e pur tanto savio ; 
e si son visti e si vedono ancora i Jampioncini 
apposti malamente su Je bozze di pietra. 

E pure l'esempio de' due Palazzi storici, in cui 
antica è la tradizione di una così eccellente illu- 
minazione, dovrebbe essere schiacciante. Ma il 
Palazzo Riccardi, decisamente, non ha fortuna 
ne’ nostri tempi! 

* Franz Grillparzer. — Di questo insigne 
musicista e poeta austriaco si occupa Cammille 


Bellaigue in un interessante articolo pubblicato 


sulla Revue des den. Monides. Opportunamente 
rileva l'autore lo strano carattere di questo arti- 
sta, che, poeta e ad un tempo compositore, fu uno 
dei più accaniti e dei più esclusivi oppositori del 
connubio fra la musica e la poesia, Nessuno fu più 
sensibile alla beltà intrinseca dei suoni quanto il 
Grillparzer ; per lui In poesia si differiva dalla mu. 
sicn non solo nei mezzi ma anche nella sostanza 
l'una, diceva, influisce sui sensi soltanto per mezzo 
dell'intelligenza, l'altra opera sull'intelligenza per 
mezzo dei sensi; nell'una i suoni non han valore 
se non in quanto esprimono un'idea, nell'altra 
invece essi determinano per loro intima virtà il 
godimento estetico, Quindi la musica cessa d'es- 
sere url'arte ogni qualvolta, unendosi colla poe- 
sia, volendo esprimere qualcosa di estraneo al 
suono che la compone, esce dalla forma stabilita 
dalla sun natura. Questa dottrina, così esagerata 
nelle sue conseguenze, e contradiletta più volte an» 
che dall'autore stesso, specialmente quando cre» 
deva di scoprire in qualche lnsigne opera a lui 
contemporanea l'esistenza di un forte pensiero in- 
dividuale, trae la sua origine, secondo il Bellai» 
gue, dalla nazionalità, dal carattere e dalla vita 
del Griliparzer, 1 dolori e le amarezze che lo 
colpirono sit dall'infanzia, le umiliazioni fre- 
quenti n cul dové sottostare per l'ingiustizia e 
l'ingratitudine del mondo ufficiale, determianrono 
inlui un carattere irrequieto, scontento, orgoglioso, 
egoista: e il suo orgoglio d'artista forse lo fece 
avversurio a qualsiasi connubio fin musica e poe- 
sia. Ma anche la sua razza stessa deve aver anco: 
più accentuato le sue tendenze: nativo della 
bassa Austria, e quindi mezzo italiano, segui le 
tradizioni classiche della musica italinua ; amò nel 
suono più la bella forma esteriore, che il signifi. 
cato intimo di una passione; è questo ci spiegn 
il sun entusiasmo incondizionato per Mozart, le 
sue fredile riserve sulla seconda maniera di Bee- 
thoven, le sue escandescenze contro Webere Wit- 
guer; ma cosi egli disconobbe In grande evolu 
zione della musica nel secolo XIX. 

* Il « Teatro Lirico Nazionale e la pro- 
prietà lettoraria od artistica » è un arti. 
colo di Ferruccio Foà pubblicato nell'ultimo nu- 
mero della Rivista musicale ilaliana. L'autore è 
convinto che la quistione del ‘Teatro Nazionale 
non può affatto separarsi da quella concemente 
la proprietà letteraria ed artistica; anzi l'unico 
grande ostacolo, secondo lui, che tuttora sì oppone 
al sorgere di questo teatro, legittima e comane 
aspirazione della maggior parte degli italiani, è 
appunto costituito dalle attuali disposizioni legi. 
slative regolanti il diri/lo d'autore. IL Foà è ben 
lungi dal volere intaccare questo diritto, ma crede 
che di fronte ad una pubblica utilità come que» 
sta del tentro nazionale, si possano suggerire al- 


euie restrizioni, Egli vorrebbe insomma applicare — 


il principio del dominio pubblico pagante, espro- 
priando forzatamente ogni opera degna di rappre» 
sentazione sia dall'autore, sia dall'editore, E una ta» 
le disposizione, aggiunge l’articolista, non è affatto 
contro lo spirito «ella legislazione italiana, Una 
legge promulgata Îl 19 settembre 1882 stabilisce che 
in certe circostanze lo Stato può avocare asé è rap- 
presentare per conto proprio nn dramma 0 un'o- 
pera in musica; ma in ogni modo questo prov- 
vedimento può anche non distruggere completa» 
mente la proprietà individuale di un antore o di 
uneditore, giicché basterebbe obbligare In persona 
in enusa a permettere la rappresentazione dell'o» 
pera dietro compenso di una percentuale sugli 
incassi, Così sarebbe acquisita al patrimonio arti» 
stico nazionale tutta la produzione lirica, nazio» 
nule è straniera. 


* Della Scuola Rurnie discorro Desiderio Chilovi in un 
sapiente oputculo estratto dalla Nena udolagia, L'autore 
dopo aver denunziato l'errore nostro di avere intituite lo reuole 
elementari delle campagne sul modello di quelle delle città, 
N evi fine è malto divero, insisto specialmente valla necessità 
dli Istituiro anche da noi le biblloteche rurali che tanti buoni 
frutti hanno gii dato all'estero e continuano a dare, LI Chilovi 
ragiona dei Kbri che dovrebbero trovarsi în queste biblloteche 
di campagna e dello norme da stabilire per il loro funaona» 
mento, € Oltre offrire | libri è foglietti volanti necomari al- 
Vinsegnamento campartito dalla scuola, la piccula, biblloteca 
dovrebbe poter dare in prestito Libri di facile @ gradità lettura 
al giovanetti che la frequentavo 3 e pol anche allo portone 
adulto della campagna i in una parola essa dovrebbe sompre 
alutare e continuare l'azione benefica e civile della scwala ; 
trasformarti cos ln una vera è propria biblioteca circolante 
in proporzioni modestisrime » L'idea è davvoro eccellente @ 
merlta di estero caldeggiata, Dulitiamo però della posmibilità 
d'attuarla per opera del Governo, come /l Chilovi vorrebbe, 
e crediamo che sarebbe molto più efficace esercitare un vero 
© proprio apostolato civile perchè le biblioteche rurali od altre 
Istituzioni consimili sorgemero In Italia per Inlalativa. privata, 

* I giornali annunziano che © pittore Bartolomeo Mezzi 
ha scoperto in un picoolo pacsello del bergamasco una tavola 
del secolo XV rappresentante Cristo morto, nella quale vî sono 
tutti | onratieri dell'arto di Andrea Mantegna, L'attribuzione 
però, a quel che pare, è lungi dall'essere sicura, 

E un altro pittore, Il Laurenti, ha scoperto due tavole di 
Palma il vecchio, che pare fomero i duo panelti laterali di un 
trittità dot quale si Ignorava l'evistenza. 
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* Roberto Bracco ha seritto, per una pubblicazione che 
devo veder la luce è Vicona © che riguarderà to condizioni 
del palcoscenico lirico 0 drammatico di tutta Europa, uno 
studio critico intorno ai principali nostri attori, Sappiamo pure 
cho I chiaro drammaturgo napoletano ha preparato un nuovo 
lavoro per la scena: sarà rappresentato sulla fine dell'autuano 
A Trloste, Del resto, fl teatro del Bracco continua a riscuotere 
graudi simpatio ancho all'estero, Recentemento furono rap. 
presentati al € Resklonz theater » di Porlino, con la Roisa- 
nholen 7ropedie dell'anima,a Monaco Maschere ed entrambe 
le produzioni ottennero Îl più Noto succosso. Nel dicombre al 
€ Vollsthoater » di Vienna sarà dato par la prima volta / 
Trivnfo, 

» Nel « Bayreutber Blnetter » sona pubblicate alcune inte. 
resmanti lettore inedito diretto a Wagner da /lluatri penoruggi, 
Notevolimima è una del Iismarek, che si compiace col 
mamtro delle vittorio che lo nuo opere hanno ripartato a Parigi. 

* Nel giorni scorsi sl sono riuniti per la quinta volta a 
congresso la Bologna | fisici italiani, 0 vi sono stato fatto co- 
munienzioni malto Importanti da parte dei principali eultoel 
di quella scienza, 

* All'illuntre professore Rodotfo Virchow sari proesi. 
Mamento conferita dall’ Univerrità di Roma, asinvonte Ul M 


nistro della pubblica intrizione, la lauroa di dottore Ava It 


# Renzo Streglio eilitore di Torino pubblien in una 
cloganto edizione: Za delie afagione, versi di G. Chigglato, 
il gentite poota veneziano, Ne riparleremo presto, 

# Lo steso editore di Torino ha pubblicato un mamens 
unico in onore di Casellini, Rosettani e Venezia, tre mar: 
tirt fermani condannati a morte nel 1834. — 1 tavoro è corre» 
dato di documenti, e di varie e pregevoli iMuntrazioni, 

* L'editore V. Vecchi di Trani pubblica un suo studio 
tulle « Veglie © trattonimenti sonori nella secomla metà ilet 


tocolo XVI è di Antonio Marenduzzo, 
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Dr. Giuserre VerpaRO — Antologia tedesca di 
prose è poesie, raccolte ed annotate ad uso 
delle scuole italiane — Heidelberg, Giulio 
Giroos, editore, 1901. 

Il libro del dr. Verdaro non è una delle solite 
raccolte messe insieme senza nessun criterio didat- 
tico e senza nessun gusto. Di tutto il fiore della 
letteratura tedesca sì può dire che qui si dà un 
breve saggio, con la continua preocenpazione di 
raccogliere ciò che è più significativo e per le 
cose dette e per il modo come sono dette, Dalle 


fuvole di Martino Lutero alle novelline popolari 
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non solo è di una grande utilità a coloro che stu- 
diano la lingua di Goethe, mn costituisce una delle 
più dilettevoli letture anche per coloro che di 


essa hanno una conoscenza perfetta 
G. G. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 


| 


: siii Age È Vicha dî Rare ante Manini, Serle varll, vot. 1Lt* oa 
i » Su Giacomo Zanella ha pubblicato un suo seudio crò o alle saghe dei fratelli Grimm; dall'umorismo tia ved în tl.*, pag 30. L 0.50 man mano interessano il pubblico 
ì; tico Il Prot Lucio Bologna, È un osratto dell'Aulotezia Ve di J. P, Richter a quello di Arrigo Heine; da Raccolta di Studi Critici dedicata nd Alessandro D'An- i \ 
7 conu festeggiandori il XL Anniversario det suo insegna» intelligente. 
Y nda (Anno Il + N gi, qualche soave canto popolare: all'ardente ballata tant Ti. 
î 4 * Giovanni Targioni Tozzetti ha pubblicata in Ferrara di Schiller o alla placida e meravigliosa lirica di un pa ti ngi ag par k png Lie vi identica 
si co! tipi di Giusoppo Bresciani un carme intitolato : stgesto 44 Goethe, in questo volume è possibile avere un' i Ricordi e Seritti di Anvello Saff pubblicati per cura del RASSEGNA NAZIONALE 
\} Morte, Municipla di For, i d' ‘ 
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* Ie Vittoria Colonna », periodico delto donne italiano # Roe E ler! r'Biù mel di Qioseppo Mazzini, Seriui vari dal 1951 al 1963 b Me IR 
È che si pulibllca la Napoli, chiudo, cet n. 19, f' andecimo anno 7 * MENItITaÌ PEGitati a Valerie conoscere più n Arp dei laean DE ANNO VENTITREESIMO Anno i Roma 
la dentro, AI qual proposito contribuiscono nssai le Berltt tot lu Cattaneo nubbil> 
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Notizie. 


Roma sepolta. 


L'indifferenza della moltitudine e 
il disprezzo che quasi tutti i cosî 
detti uomini serî, i wmersmno/rontisti, 
hanno per il ricordo e per la bel- 
lezza della antica Roma, costringe lo 
Stato a non concedere se non poche 
centinaia di lire a (Giacomo Boni 
per i lavori del Foro e a non ini- 
ziare scavi in alcun punto della città. 
Per qualche tempo anzi i Romani 
poterono placare impunemente la 
loro ira contro la storia e la gloria 
passata, e fu nei quattro o cinque 
anni in durò la febbre edilizia 
cagionata dalla frenesia dei sw60/7 


cui 


guadagni, la quale trasformò i grassi 
abitatori di Roma in silva fu- 
In quel 


una 
rentium  bestiarum. 
furono atterrate ville, sepolte rovine 
insigni; e c'è chi afferma d'aver 
veduto segare frammenti di colonne 
e trasformare in non pochi 
avanzi di statue e. fregi. e capitelli. 
La sacra area del Foro fu invasa da 
ogni parte, e un costruttore fi ci- 
nico e più audace poté, indisturbato, 
piantare un enorme fabbricato di 
cinque piani sulle rovine delle Terme 
di Tito, a quaranta metri dall’ in- 
gresso principale del Colosseo, Sa- 
rebbe odioso ed inutile enumerare i 
delitti compiuti dal '75 sino a quat- 
tro o cinque anni or sono, massime 
nello spazio occupato presentemente 
dalla via Cavour e dai muraglioni 
lungo il Oramai le eose 
distrutte non possono riapparire ; 
ma noi che le abbiamo vedute di. 
struggere, sentiamo ancora l'orrore 
prodotto dalla umana bestialità che, 
per quasi un lustro, ebbe in Roma 
assoluto e incostrastato dominio. 

Passata la frenesia del guadagno, 
che per qualche tempo accecò tutti, 
dai rappresentanti del Governo ai 
più oscuri cittadini, i pochi che an- 
cora si ricordavano che il suolo di 
Roma nascondesse le reliquie di due 
grandi età della storia, costretti a 
tacere mentre il piccone si esercitava 
liberamente sulle rovine della nostra 
gloria, ripresero ardire, e qualche 
scavo fu tentato qua e là, recando 
alla luce centinaia di statue e mi- 
gliaia di iscrizioni, di monete, di 
vasi, di lampade e di frammenti de- 
corativi. Poi, per parecchi anni, gli 
scavi o furono sospesi o furono ri- 
presi parzialmente e senza alcun 
metodo, 

Con Giacomo Boni, anima di poeta 
in veste di scienziato, comincia la 
nuova fase delle ricerche di Roma 
antica, Sono oramai tre anni che 
questo piccolo uomo dalla larga fronte 
e dall'occhio infantile vive in com- 

| pagnia spirituale con gli figuri, coi 
tribuni, coi consoli, coi senatori, con 
le vestali, con gli. imperatori. Dal 


tempo 


calce 


Tevere, 


| % suo piccolo gabinetto di lavoro cir- 
| condato di piante e di fiori egli può 


discendere in due minuti nel centro 
del Foro, dove era il tempio di 
Giulio Cesare, fra la Sacra Via e 
la Basilica Emilia, e quivi intuire 
la orientazione materiale e morale 
degli edifizi in quel centro del mondo 
e trovare le prime parole del suo 
segreto e della sua vita ideale. Men- 
tre adesso si continuano i lavori di 
scavo fra la casa delle Vestali e il 
Palatino, non passa giorno in cui 
il suolo interrogato non risponda 
ora con segni misteriosi ed oscuri 
ed ora con inattese rivelazioni. Un 
mondo nuovo ed ancora ignoto si 
lato nell'ombra; 
raggi di limpida luce dall'altro lato 
piovono sulle nostre conoscenze e 


profonda da un 


ne accrescono la bellezza, Giacomo 
Boni, calmo e meditativo, dall’alba 
al tramonto segue i lavoratori, rac- 
coglie e dispone tutto ciò che rende 
la terra frugata, vasi d’argilla 
ai frammenti marmorei, dai 
vitrei mirabilmente colorati 
dal tempo ai cranii umani fangosi 
Ed 
ogni giorno che passa, nuove que- 


dai 
fram- 
menti 
mescolati con ossa di bestie. 
stioni e problemi inaspettati si pre- 
sentano alla mente, problemi che 
se non saranno risoluti, saranno cer- 
stati posti 
volta da quest'uomo, destinato non 
solo a scoprire i più grandi monu- 
menti della storia di Roma, ma a 
dare un nuovo indirizzo agli scavi 
e forse anche agli studî di archeo- 


tamente 


logia. 

Ma io non voglio parlare qui delle 
questioni di archeologia, di storia, 
di etnografia che gli scavi del Foro 
offrono agli studiosi. Voglio soltanto 
accennare ai doveri che lo Stato e i 
cittadini debbono sentire e compire 
dopo le più importanti scoperte fatte 
in questi ultimi tre anni. Esse sono 
oramai note a tutti, e ne è venuta 
una luce da cui è apparso illuminato 
un più vasto spazio nel passato di 
Roma. Il Zapis niger riconduce a 
noi i tempi remoti della leggenda, 
parla di usi misteriosi e di riti an- 
tichissimi esercitati dai primi abita- 
tori dell’ Urbe; il /acus Puturnae ci 
trasporta nella età d’oro dell’impero, 
quando le leggende mitologiche fa- 
cevano ancora fiorire con felice spon- 
taneità le immagini dell’arte ; la chie- 
sa di Santa Maria Antica ci fa assi. 
stere alla estrema agonia dell’ impero, 
quando vinti gli ultimi tentativi di 
resurrezione pagana, il cristianesimo 
trionfante volle eretta una chiesa 
non solamente nel Foro, ma nel seno 
stesso del Palazzo imperiale di Ca- 
ligola, a pochi passi dalla fonte di 
Giuturna e dalla, dimora delle Ve- 
stali, 

L'importanza di queste scoperte 
è tale, che se lo Stato rimanesse 
indifferente, i cittadini stessi avreb- 
bero il dovere di trascinarlo, Qui 
non si tratta di questioni di storia 
antica, né di elocubrazioni archeolo- 
giche, ma della stessa nostra vita di 
gente latina e del bisogno irresisti- 
bile che in tutte le età i popoli 
sentono di volgersi in dietro per 
vedersi nello specchio del passato, 
La questione dunque non è ‘di 
scienza ma di wa, e, fra le que- 
stioni che si riferiscono alla vita 
della nostra stirpe, è forse la più 
ricca di poesia e la più feconda di 
bene per il nostro avvenire nazio- 
nale. Ho qui sul mio tavolino la. 


storia di Livio, di cui ho riletto — 


per la prima è 


qualche pagina prima di cominciare 
a scrivere. Lo spettacolo odierno 
del Foro, cost diverso oramai dal 
Foro romantico del Byron e dello 
Chateaubriand, è bello come le pa- 
gine pit eloquenti dello storico la- 
tino; e bello è tutto ciò che si sco- 
pre nel sacro suolo ove è sepolta 
la terribile vita ‘di Roma. La bel- 
lezza, cioè a dire la vita ideale, è il 
segreto che anima le rovine di que- 
Sta meravigliosa città e che dovrebbe 
animare noi tutti, archeologi, storici, 
artisti e cittadini, nel ricercarle e nél 
contemplarle. 

La indifferenza e il disprezzo d’un 
tempo non sono oramai più possi- 
bili. Bisogna che si sveglino quelli 
che ancora dormono nell’ abbruti- 
mento e bisogna che i désti trasci- 
nino gli assonnati è scuotano gli 
addormentati. Circa una terza parte 
del Foro e del Palatino sono anco- 
ra da scoprire, e nel Palatino sono 
ancora sepolti il Palazzo e il porti- 
co d’Augusto e quel tempio d’Apol- 
lo di cui le porte incrostate d'avorio 
erano decorate di bassorilievi rappre- 
sentanti la morte dei Niobidi e di 
cui l’ara era protetta da una statua 
del Dio, scolpita da Scopas, avente 
a lato una Latona di Cefisodoto e 
una Diana di Timoteo e intorno il 
coro delle Muse e ricchezze senza 
fine d’argento, d'oro e di marmi. 
Dal lato opposto al Palatino riman 
gono ancora sepolti la basilica Emi- 
lia, il Foro di Cesare, il Foro di 
Nerva, il Foro d’Augysto e il Foro 
di Traiano. Il rimettere alla luce 
tutto ciò che rimane del Foro e dei 
palazzi imperiali s' impone non solo 
come dovere di popolo latino, ma 
come obbligo di cittadini d'una età 
colta e civile. 

Oltre al Foro, la odierna città di 
Roma e lo Stato debbono vendicare 
dall'abbandono e dal disprezzo al- 
cuni fra i più importanti monumenti 
dell'antichità, primo fra tutti il tea- 
tro di Pompeo, di cui gli avanzi 
sono mascherati a Grotta Pinta vi- 
cino a Campo de’ Fiori e sepolti a 
Piazza dei Satiri, ove era la scena, 
e nelle vie dei Giubbonari e dei 
Chiavari. Questo teatro, il più gran- 
de che fosse a Roma, costruito inte- 
ramente in pietra, poteva contenere 
quarantamila spettatori. Per iniziare 
gli scavi nella parte più importante, 
cioè verso la scena, dove fino dal 
medioevo il terreno non è stato mai 
frugato, basterebbe espropriare e de- 
molire un gruppo di casupole quasi 
tutte di proprietà municipale. Quando 
i risultati fossero quali deve aspet- 
tare chi ha letto la pagina descrit- 
tiva nella famosa lettera di Cassio» 
doro, scritta in nome del patrizio 
Simmaco a re Teodorico, gli scavi 
potrebbero essere continuati verso la 
via dei Giubbonari, 

Pur troppo la maggior parte di 
Roma antica deve fatalmente rima- 
nere sepolta; ma gli edifizi più in- 
signi, dei quali Ja forma primitiva 
è ancora visibile sotto la oscena ma- 
scheratura delle case moderne, do- 
vrebbero, per iniziativa di anime 
generose, essere scoperti e vendica- 
ti. Alludo, oltre al teatro di Pom- 
peo, al Mausoleo di Augusto, la 
tomba imperiale che il disprezzo 
moderno ha trasformata in circo 


equestre. Ivi fu sepolta quasi. tutta. 


la famiglia d'Augusto, primo fra tutti 
il giovinetto Marcello, di cui An- 


VÉ, 
DIAL 


chise parla con lagrime nel VI libro 
dell’ Eneide. Misero fanciullo dav- 
vero, se l’odierna discendenza de’ ro- 
mani, che tanto sperarono in lui dopo 
la morte di Cesare, non solo non 
compie il voto di Virgilio, spargendo 
a piene mani i gigli sulla sua tom- 
ba, ma dimentica dnche il suo no- 
me! Invano adunque il più grande 
poeta latino ha raccomandata la sua 
fama ai venturi? E il teatro che 
Augusto gli dedicò, sarà sempre ma- 
scherato da costruzioni moderne é 
offeso dalle botteghe che deturpano 
la parte esteriore délla sua bella ar- 
chitettura ? 

Lo Stato, se vorrà iniziare i lavori 
di isolamento di questi edifizî, farà 
opera di giustizia e di civile educa- 
zione. 

Angelo Conti. 


Il Congresso 
di Verona. 


Celebre è questo nome, nella storia 
modernissima, a designare il ritrovo dei 
sovrani d’Austria, di Russia e di Prussia, 
che avvenne nel settembre del 1822, col 
codazzo dei nostri Principotti, sotto gli 
auspici del Metternich, per ribadire le 
massime della Santa Alleanza ed incul- 
carle armatamano ai faziosi d' Italia e di 
Spagna; congresso che fu illustrato dal 
Chateaubriand ed ispirò la musa satirica 
del Giusti. 

Ma non è di quello che qui si vuol par- 
lare; bensi del più recente e più mode- 
sto che, nel ricorrente mese di settembre, 
tenne colà, dopo 79 anni; la Marte Ali 
ghieri: ed è pure un riscontro da non 
lasciarsi nel dimenticatoio. Allora 1’ Ita- 
lia veniva detta per istrazio, una sem- 
plice espressione geografica, e V Austria 
era un Impero de’ più potenti d' Europa; 
ora questa è dilaniata da odii di razza 
inconciliabili, mentre l’altra, fatta nazione 
e padrona di sé, ha stretto lega colla 
antica dominatrice; ed il suo avvenire 
Sta tutto nella mano e nel senno de' suoi 
figli; allora i sovrani e i diplomatici 
stranieri discutevano e regolavano la 
question italienne; ora invece da scrit- 
tori politici, e forse da governi, si stro- 
loga sulla possibile dissoluzione della 
monarchia austroungarica, previsioni più 
o meno lontane, ma sempre gravide per 
noi di pericoli. 

L'Italia ha per buona sorte quella co- 
scienza politica nazionale che manca alla 
sua vicina; e la Dante Alighieri n'è la 
più moderna e vigorosa manifestazione, 
Formatasi ai tempi della rivoluzione 
francese, per effetto della scottante con- 
tradizione tra i comuni ideali iscritti in 
formule sulle bandiere, e le pratiche ap- 
plicazioni che ne facevano le soldatesche 
liberatrici ; poi maturatasi sotto il do- 
minio napoleonico e sotto le restaura- 
zioni ; trionfante infine tra il 1859 e il 
'70, dopo l' infelice e non inutile esperi- 
mento del '48, ora questa coscienza, dallo 
storico centro di Roma, irradia e palpita 
dovunque #/ sf suora ; né valgono a smi- 
nuirla i due cosmopolitismi che le fanno 
guerra, l'uno in nome del passato, l’al- 
tro dell'avvenire. 

Pertanto i congressi della Dante Ali- 
ghieri, fra i molti d'indole artistica, scien- 
tifica, storica 0 professionale, hanno una 
fisionomia loro propria ; vi s' incontrano, 
in comunione fraterna, uomini delle più 
varie condizioni; vengono dalle diverse 
provincie ed anche da paesi remoti in- 
segnanti d'ogni grado, ingegneri, medici, 
legali, banchieri, negozianti, militari, ec- 
clesiastici, signore di eletta coltura e con- 
sapevoli di quanto da esse aspetti la pa- 
tria; tutti animati dagli stessi propositi 
e da uno stesso spirito, onde regna tra 
loro, anche in mezzo a discussioni vivaci, 
una schietta cordialità ; sono parte non. 
ultima dell’ Italia che studia, che lavora, 
che produce, sempre più disforme e lon- 
tana dall’ Italia de’ mestatori politici che 
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di peggio. V’è peraltro rappresentato 
anche il Parlamento da Senatori egregi 
e da deputati, di quelli che non pospon- 
gono il bene pubblico a fini partigiani 
o d’utile privato ; (e ce n’ è più che non 
si creda; anzi, se s'intendessero forme- 
rebbero la maggioranza; ma i meno ti- 
rano i più, come nel sonetto famoso). 
Il Congresso si compone dei delegati 
che ogni Comitato locale invia in pro- 
porzione del numero de’ propri soci. Si 
inaugura solennemente con un discorso 
del Presidente; ascolta le relazioni del 
Consiglio centrale e dei Revisori de’ con- 
ti; vota il bilancio ; discute le proposte 
presentate dal Consiglio stesso e dai Co- 
mitati locali ed elegge le cariche per l’an- 
no seguente, Ma la parte più piacevole ed 
anche più proficua sta nello scambio delle 
idee e delle informazioni, nel fervore dei 
voti, nella solidarietà degl’ intenti. E poi 
i Municipi che accolgono i Congressisti, 
d'accordo col Comitato locale, fanno a 
gara per colmarli di cortesie ; sicchè ne- 
gli uffici d'ospitalità, si esercita una be- 
nefica propaganda, grazie alla quale si 
dlissipano î pregiudizi e si diffonde la 
verità. A Verona, come or fa un anno a 
Ravenna, le file da scarse che erano, 
s'ingrossarono fin oltre i 400. Oramai 
quasi nessuno muove più, come un tem- 
po, alla Dante Alighieri le contrarie ac- 
cuse d'essere una accademia letteraria 
ed una congiura d' irredentisti. Tutti 
sanno e vedono come si studii di di- 
fendére e diffondere la lingua e la cul- 
tura italiana fuori dei confini del Regno, 
Quindi la società fa cammino ; se non 
ha il piede di Buddha, che in soli tre 
passi percorreva il mondo, è pur sem- 
pre andata innanzi, nei suoi dodici anni 
di vita, con moto continuo, e, negli ul- 
timi, assai accelerato. Il numero dei Soci 
che non giungeva a 5 mila nel 1899, 
toccò quasi i 7 mila nel 1900, ed ora si 
calcola -in-y mila ;-nel- perivdo*stessu i 
Comitati, in casa e fuori, salirono da 67 
a 91; e le entrate complessive da 60 a 
75 mila lire; infine il patrimonio intan- 
gibile, costituito dalle quote dei Soci 
perpetui e da altre oblazioni, dopo es- 
ser passato da 10800 lire a quasi 14500, 
ha fatto un balzo fino ad 80 mila. In 
queste aride cifre, e nelle altre che 
rappresentano le molteplici erogazioni, 
circola il sangue e la vita del patrio so- 
dalizio; ma, se da un lato esse confor- 
tano per Ibro incremento, appaiono in- 
vece povera cosa, ove si raffrontino con 
quelle degli emuli ardenti a contenderci 
il campo, quali lo Se4wdverein austriaco 
che ha un reddito d'oltre mezzo mi- 
lione di lire, il tedesco che n' ha altret- 
tante e più, il Cirz/lo e Metodio che li 
supera entrambi, e l’A//iance frangaise 
che alle sue 250 mila lire annue può ag- 
giungere le 800 mila che il governo 
della Repubblica assegna alle Scuole 
coloniali, 
Eppure la società nostra combatte 
senza disanimarsi contro forze prepon- 
deranti; e non solo non indietreggia, 
ma riporta anche qualche vittoria sui 
disputati confini. Se non che quanti bi- 
sogni sono insufficientemente soddisfatti, 
quante mani si tendono invano, quante 
lacrime rimangono da asciugare! Fa 
pietà la descrizione dello stato dei po- 
veri nostri lavoratori, che sparsi per 
tutto il mondo, dalla Svizzera al Canadà, 
dal Capo di Buona Speranza a S. Paolo 
del Brasile, tra gli stenti, i soprusi e i 
dispregi, a buon dritto si lagnano della 
madre patria, e spesso covano in cuore 
sentimenti d’odio e di vendetta. Per essi 
la Dante Alighieri fa quanto può; cosi 
ha provvisto d’aiuti spirituali e materiali 
gli operai di Briga addetti alla galleria 
del Sempione, grazie alla liberalità di 
alcune anime buone, che costituirono un 
apposito fondo. A istituire in ogni luogo 
asili e ricreatorî che li sottraggano al 
vizio, la Sig.» Amilda Pons con pio e 
instancabile apostolato promuove sotto- 
scrizioni sotto gli auspici della Società. 
In S. Nicolas de lo Arroyos, città del- 
l'Argentina, i soci del Comitato locale 
si assumono di tasca loro il mAnteni- 
mento di una scuola che stava per chiu- 
dersi, onde hanno meritato una medaglia 
d’oro, che fu ta al loro rap- 
presentante nel Congresso di Verona; 


un generoso anonimo, appartenente al 
‘ Comitato di Firenze, versò 14 mila lire, 
frutto accumulato di lucri professionali ; 
altra offerta non meno cospicua, ma 
anche più segreta, fu fatta coll'obbligo 
del più assoluto silenzio. Nobilissimi 
esempî ; ed ancor più copiosi sarebbero, 
se tutti potessero udire la voce del Presi- 
dente Villari, eloquente senza rettorica, 
calda d'affetto, ispirata ad alti ideali, e 
pur materiata di fatti successi, di cose vi- 
ste o sapute, Allora si che in breve tempo 
la Dante Alighieri pareggerebbe, se non 
i 120 mila aderenti dello .Sc4u/verei di 
Vienna, almeno i 3omila A//gemerne Deut- 
sche Schulverein e dell'Alliance Francaise. 

Nel discorso pronunziato a Verona il 
Villari comunicò le impressioni di re- 
centi peregrinaggi da lui eseguiti in 
Svizzera e nel Trentino, e colla garbata 
familiarità del racconto, commosse e sog- 
giogèò tutti i cuori ; poi toccò della guerra 
che fanno alla lingua e al nome d' Italia 

avversari implacabili; e tra varii argo- 
menti, fece anche una magistrale esposi- 
zione del caso incredibile di Malta, ove 
l'Inghilterra, la quale ha nel mondo più 
beghe che simpatie, si studia, per gusto, 
d’accrescere le une e di scemare le altre, 
coll'opera di uno di quegli statisti me- 
galomani, senza alcuno scrupolo morale, 
che ora le stirpi anglosassoni sembrano 
invidiare alle neolatine. Nella stessa adu- 
nanza pronunziarono belle e nobili pa- 
role, in nome di Verona, il Sindaco 
Comm. Guglielmi, e, pel Comitato locale, 
il suo Presidente Cav. Uff. Calderara. 
L'On. Talamo, sottosegretario di Stato, 
portò ai convenuti, come meglio seppe, 
il saluto del Presidente del Consiglio, 
essendo uso che ogni Ministero sia largo, 
se non altro, di complimenti alla Danze 
Alighieri, 

Due temi importantissimi furono poi 
trattati: /a Au/ela degli emigrati e della 
loro italianità, e î rapporti fra l'Italia © 
l'Albania; sul primo l'On. Prof. Rava 
fece una relazione sobria ed efficace, 
densa di preziose notizie e di savi con- 
sigli ; la discussione si aggirò principal- 
mente sulla nuova legge per l’emigra- 
zione la quale, aspramente censurata dal 
Prof. Grossi, fu difesa con retto criterio 
e con piena cognizione della materia 
dall'On. Morandi, l’ingegnoso letterato 
e educatore sapiente, che per due anni 
aveva lavorato a quell'opera coraggiosa 
di previdenza e provvidenza sociale, 
L'On. Pascolato, chiamato in causa dal 
Relatore, circa l'insegnamento della le- 
gislazione coloniale, ne ragionò da esperto 
maestro, essendo lui direttore dell'ottima 
Scuola superiore di Commercio di Vene- 
zia. Ambedue avevano assistito al pre- 
cedente congresso di Ravenna, quali rap- 
presentanti del Governo ; in questo erano 
semplicemente delegati dei loro Comi- 
tati, e membri del Consiglio centrale; ma 
agli uomini interi, nulla danno né tol- 
gono gli uffici di Stato. L'altro tema fu 
esposto con profonda dottrina di storico 
e con sagace giudizio di diplomatico dal 
Conte Donato Sanminiatelli; già sul- 
l'Albania avevano pubblicato fini. e gu- 
stose mole di viaggio \'On. Conte Fran- 
cesco Guicciardini; ed un lodatissimo 
volume il chiaro Professore Arturo Ga- 
lanti, membri entrambi, insieme col San- 
miniatelli, del Consiglio Centrale. 1) 
quale, interprete del sentimento pubblico, 
s'interessa all'azione legittima dell'Italia 
in quella regione, non per ambire acqui» 
sti di territorio, ma per promuovere la 
civiltà autonoma del forte popolo schipe- 
taro, © mantenere liberamente proficui 
traffici e amichevoli rapporti fra le due 
rive fronteggiantisi dell'Adriatico. Ap- 
pena occorre aggiungere che il Congresso 
accolse con voto unanime le conclusioni 
delle due relazioni, non senza tener conto 
di quanto racchiudessero di giusto le 
osservazioni dei contradittori. 

Venne per ultimo la solita sfilata dei 
voti, dei ringraziamenti, delle proposte, 
molte delle quali furono prorogate al- 
l'anno prossimo, e molte rimandate al 
Consiglio sotto forma di raccomanda- 
zioni, Nel che è pure da rilevare quanto 
siasi progredito in senno, in tatto, in edu- 
cazione politica, di fronte all’inesperienza 
e all’ inopportunità, ond’erano spesso im- 
prontate le mozioni e le discussioni nei 
primi anni della vita sociale, Piacquero 
specialmente le avvertenze pratiche dette 
con garbo squisito dalla signorina Cal- 
zetti, sulla convenienza di tenere alto 
il sentimento italiano e l'uso della lin- 
gua patria, soprattutto nelle colonie del 
Mediterraneo ; e cosi pure le consi- 
derazioni del dotto Prof. De Luca sulle 
relazioni nostre colla Romania, dove egli 
è insegnante nella Università di Buca- 


resci. Né va taciuto d'un telegramma 
di condoglianza inviato da Verona (su 
proposta dell'archivista cap. Parri) alla 
degna vedova di Matteo Imbriani, co- 
stante propugnatore dell' italianità, ed al- 
tro d'augurio ai Reali d' Italia che pas- 
savano da Verona il 29 di settembre: 
questo fu con nobile pensiero suggerito 
e dettato, tra fragorosi applausi, dal Pre- 
sidente Calderara, al levar delle mense, 
sulle incantevoli rive del Lago di Garda, 
in quella Sermione che Catullo bene in- 
vocava ferinsularum insularumque ocelle. 
E la gita, cortesemente offerta ai con- 
gregati, era stata preceduta da una lor 
visita alla Torre e all’ Ossario di S. Mar- 
tino, dove reverenti e commossi vollero 
fosse deposta una corona di fiori. 

I sacri ricordi delle guerre d’ indipen- 
denza furono evocati dal Prof. Cesare 
Abba, uno dei Mille, e autore di belle 
opere storiche e didattiche, nel quale il 
raro valore è pari alla dignitosa mode- 
stia. E rallegrarono la lieta festa alcuni 
versi felicissimi detti dal Barbarani, il 
simpatico poeta veronese, che porta nel 
cantare vernacolo una schietta vena di 
originale ispirazione. Era desiderata in 
quel ritrovo, ma aveva onorato della 
sua presenza il Congresso di Verona, 
un’ altra Musa gentile, una poetessa ec- 
cellente, la Sig.ra Vittoria A ganoor. 

Con savio consiglio il primo Presidente 
della Dente Alighieri, Ruggero Bonghi, 
la cui memoria rimarrà sempre cara e 
venerata, volle aggiunta alla diffusione 
della 4#7g2 quella della c0//72, nell’ in- 
titolazione e nel fine della Società, A1- 
l’ idioma nazionale può applicarsi in fatti 
l'arguta sentenza del Porta ; è come una 
tavolozza di colori, il cui pregio dipende 
dal pensiero del popolo che la parla, Ed 
anche sotto questo aspetto giovano gran- 
demente i congressi che si tengono nelle 
varie città d'Italia; poiché ognuna di 
esse serba viva l'impronta di tradizioni 
or gloriose or melanconiche, e pur quasi 
sempre colorite dal raggio dell’ arte. Di 
queste tradizioni è fatta e intessuta I’ I- 
talia moderna, la quale non deve né di- 
menticarle né calpestarle, ma fonderne 
la parte migliore nella rinnovellata co- 
scienza nazionale. Cosi la meravigliosa 
Arena e i ruderi del teatro e le altre 
antichità latine ; poi le chiese romaniche 
od ogivali di S. Zeno, di S. Anastasia, 
della Cattedrale, di S. Fermo maggiore ; 
il Palagio della Ragione, e Je case degli 
Scaligeri, primo rifugio di Dante; e li 
presso le arche dove dormono quei fieri 
signori, e la Loggia detta di Fra Gio- 
condo, gioiello del Rinascimento ; e in- 
fine le magnificenze del Sanmicheli e 
de' suoi scolari narrano ancora e fan quasi 
toccar con mano le vicende delle età tra- 
scorse, dal canto di Catullo alla fontana 
di Re Pipino ; da Berengario I, trucidato 
in quella sua metropoli italica, alla Lega 
che ebbe nome da Verona ed iniziò la 
lega Lombarda; dalla effimera potenza di 
Can Grande e dei due Mastini alla summa 
Sides serbata a S. Marco; dalle Pasque 
che di tal devozione resero l'ultima e 
sanguinosa testimonianza fino ai gloriosi 
martiri dell'indipendenza nazionale, 

Un popolo che ad ogni piè sospinto 
trova simili fasti ha grandi doveri verso 
sé medesimo e le genti civili; e ben fa la 
Dante Alighieri di trarne auspici al va- 
gheggiato avvenire : possa madonna Ve- 
rona, emblema cittadino che da oltre sei 
secoli sta in piazza delle Erbe, ispirarle 
forti e assennati propositi; possa favo» 
rirne l'espansione e l’opera benedetta, 
come già le fu propizio, nella gotica e 
bizantina Ravenna, il pellegrinaggio alla 
tomba del suo immortale Patrono ! 


Augusto Franchetti. 


L'arte 
a Glasgow. 


IN ONORE DEI TELAI 


Questa esposizione universale, nel primo 
anno del secolo nuovo, rappresenta il trionfo 
delle grandi scoperte del secolo XIX, dal va- 
pore alla elettricità, Tutto 1’ interesse che pos- 
sono destare le grandi sezioni della pittura 
e della scultura, cede innanzi al tumulto pro- 
digioso della meccanica, allo spettacolo infer- 
nale delle fucine alimentatrici, al rombo pro- 
fondo e incessante delle ruote e degli stan- 
tuffi. Per questa parte, la città che ha dato i 
natali a uno de’più geniali inventori del va- 
pore, applicato alla locomozione, mantiene nel 
modo pit degno le sue tradizioni, a cui del 
resto non manca una perenne e greve corona 
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di fumo, avventato alle nebbie dalle alte boc- 
che di mille camini. 

Ma non è del trionfo della meccanica che 
io voglia o possa parlare ; st bene di un fe- 
nomeno, che per essere in contraddizione col 
tumulto delle macchine, reclama una spiega- 
zione rispetto alla logica ed all’arte Voglio 
dire della presenza in questa Mostra univer- 
sale, nel primo anno del secolo nuovo, di 
altri meccanismi, che si animano soltanto per 
la mano diretta dell’uomo, che sanno pro. 
durci un materiale di una utilità egualmente 
vantaggiosa e di più confortevole aspetto ar- 
tistico : i telai. E Ja quistione si presenta de- 
gnissima d° interesse non solo pe’ resultati, non 
solo per la contraddizione schiacciante, ma 
anche ‘per la teorica assolutamente reaziona- 
ria, a cui parrebbe a prima vista che la loro 
riviviscenza sia dovuta, 

Il mio principio è semplice, improntato 
dalla più schietta filosofia naturale : l’uomo 
deve rispettare ed amare ciò che l’uomo ha 
creato, Le macchine sono state inventate dal- 
l’uomo, come furono inventati i telai pri- 
mordiali : opere dell’uomo entrambi, godi. 
mento universale entrambi. E una tal consi- 
derazione giustifica ad oltranza ogni ragion 
di rispetto. Ma perché le invenzioni dell’uo- 
mo sieno amate occorre ben altro ; occorre, 
cioè, che esse soddisfino a certe leggi di ar- 
monia, che si possono combattere per pompa 
ma non si possono distruggere, perché inti- 
mamente connesse con l’armonia delle nostre 
facoltà spirituali ; e queste leggi di armonia, 
che sono nell’uomo come in tutte le cose del- 
l'uomo, si compendiano in una parola : l’arte, 

Ora è una triste verità; ma gl’ inventori 
più audaci e felici non si sono mai dato pen- 
siero che le loro applicazioni meccaniche fos- 
sero amate dai riguardanti; anzi pare che si 
sieno studiati per un malinteso equivoco di 
rendere sempre più antipatico l’aspetto este- 
riore della loro invenzione. Come se vera- 
mente quella contraddizione apparente che è 
fra le parole scienza ed arte fosse proprio 
un dissidio sostanziale ; come se nella natura 
veramente esistesse dissidio di sorta alcuna; e 
tutta la quistione non avesse fondamento su 
un preconcetto sofistico e individuale per cui 
le forme della scienza debbano essere incon- 
ciliabili con quelle dell’arte. 

A ribattere qualsiasi argomentazione, ci 
sarebbe da citar subito l’esempio glorioso di 
un popolo, che ora è di prammatica ram- 
mentare a dispregio, ma che pur ha saputo, 
nel rigoglio di una civiltà veramente supe- 
riore, essere inventore ed artista, facendo di 
qualsiasi strumento un oggetto d’arte ammi- 
revole, dal cannone creato per seminar la 
strage per gli uomini (e quello conservato 
nella Torre di Londra è un portento decora- 
tivo) agli strumenti gentilissimi e finissimi 
per cui il nostro occhio può spaziare e il- 
ludersi di penetrare nelle bellezze degli astri. 
Ma l’esempio dei Cinesi è remoto ; mentre le 
macchine odierne offrono per sé stesse la prova 
più evidente di essere suscettibili di qualsiasi 
ornamento perché possano essere amate, Un 
elemento essenziale di ogni macchina, se non 
l’unico e immancabile, è la ruota, E la ruota 
non occorre descriverla; perché anche i fan- 
ciulli sanno che risulta di un cerchio soste- 
nuto da assi: cioè dalla combinazione pit 
semplice e perfetta delle linee curve con le 
linee piane, sostrato decorativo della maggio- 
re e miglior vaghezza. Ma anche a parte la 
ruota e con essa i cilindri, gli stantuffi, le 
manovelle, le leve, i cunei e quant'altro ben 
di Dio è asservito alla forza motrice del va- 
pore o dell’elettricità, ogni macchina ha più 
o meno delle parti esterne, immobili, che 
non debbono confricare, che non sono sog- 
gette all’attrito, che servono a dare consi- 
stenza e difesa all'anima interna; e queste 
parti cadono più direttamente sotto l’occhio, 
€ però possono essere sviluppate, decorate, 
armonizzate, senza nessuno scapito della scien- 
za e della celerità produttrice, ma con un 
vantaggio estetico e spirituale, di cui è tempo 
che si comprenda il valore e la necessità, 


Entriamo per un momento nel Padiglione 
della meccanica, che di per sé stesso è più 
piatto e meno adorno e saremo inorriditi dal- 
l’immenso aspetto livido di piccoli e grandi 
ingredienti d’acciaio, tutti egualmente levi- 
gati, tutti egualmente foggiati, senza una li- 
nea, senza una nota diversa su cui l'occhio 
si possa riposare. Prendiamo, ad esempio, la 
strepitosa macchina tipografica del Glasgow 
Herald che è mossa dall’elettricità e può stam- 


| pare 48000 giornali in un’ora. Niente di più 


disorganico, di più trito: e pure è ben am- 


pia, si direbbe quasi un piccolo campo d’a- 
zione, a cui con una spesa relativamente mi- 
nima si sarebbe potuto aggiungere un orna- 
mento esteriore che gli desse magari un 
aspetto costruttivo e più definito. 

Ma gli ingegneri meccanici non hanno 
tempo da perdere con la rettorica dell’archi- 
tettura! E non c'è da meravigliarsene, se 
non la guardano né pure. 

Tuttavia, se il sentimento decorativo della 
macchina in genere è assente, non potrei af- 
fermare egualmente che non cominci ad av- 
vertirsi una qualche preoccupazione. E baste- 
rebbe dare uno sguardo ad alcune delle lo- 
comotive esposte, i cui pregi meccanici sfug- 
gono ad ogni mia abilità, ma il cui aspetto 
indica un tentativo, un principio di una for- 
ma estetica: la caldaia non è così tenebrosa 
e nuda .come sempre, ma ha una rivestitura; 
e questa rivestitura, coordinando le linee del 
fumajolo del fender e ricoprendo a metà le 
ruote, è policroma. Perché si abbia vera 
mente un aspetto degno di considerazione 
estetica ci corre molto ancora, ma esso è il 
principio di una forma bella avvenire; forse 
più che il principio è il sintomo di un bi- 
sogno che vuol essere esplicato, che sarà 
esplicato, per la gioia degli occhi e della vita 
tutta. Basta che gl’ ingegneri meccanici scen- 
dano dalle giogaie delle cifre per riposare 
sul verde piano dello studio architettonico ; 
o meglio, se la loro cecità è assoluta e im- 
medicabile, basta che ricorrano a un artista 
o che gli artisti medesimi — e non mancano 
gloriose tradizioni — si facciano ingegneri. 

Ora urge che io dica pure qualcosa del- 
l’altro lato essenziale della quistione proposta : 
della produzione. E i prodotti di cui intendo 
parlare non sono certo il pane, il cioccolatte, 
lo zucchero raffinato intorno a cui la cele- 
rità della macchina e gli altri vantaggi di 
essa sono indiscutibili ; st bene sono quelli 
che occorrono ai bisogni esteriori dell’uomo, 
che la macchina crede sottrarre al lavoro ma- 
nuale ; ad esempio i tessuti. Questi prodotti 
hanno per sé stessi un ufficio ornamentale; 
ed ogni ornamento non è dato soltanto dalla 
bellezza delle sue forme, ma pur dal senti- 
mento del lavoro e della pena che esso è co- 
stato, 

La distinzione non è mia, ma di quel fi- 
losofo poeta che forse fu animato da un sen- 
timento di odio aprioristico contro tutte le 
macchine ; che, ritrovato un arcolaio, lo fa- 
ceva portare in giro trionfalmente, come in 
antico si portavan le Madonne, Se noi sup 
poniamo — soggiungeva il Ruskin — che Ja 
bellezza delle forme nel prodotto a mano sia 
perfettamente eguale a quello della macchina, 
non possiamo non amare il primo, perché 
l'occhio vi scorge la traccia dell’artetice che 
indugiò e soffri nel prepararlo. 

E la distinzione psicologica è giusta ed è 
sana, ma non irrefutabile; perché nel pro 
«otto della macchina si può sempre pensare 
che il lavoro e la pena dell’uomo, sia pure 
come concorso, non è assente, Solo nel primo 
caso l’ interesse è massimo, perché l’applica- 
zione dello sforzo individuale sulla materia 
fu diretta, 

Forse ancor pit esatto è il paragone che 
egli faceva coi diamanti. Le imitazioni dì 
questi, comunemente detti sfrass, possono per- 
sino illudere per un momento il gioielliere, 
ma non resistono al suo esame minuzioso, | 
prodotti manuali son come i veri diamanti, 
di cui ogni donna di buon gusto si può ador- 
nare. Adunque è nella qualità stessa del pro- 
dotto la ragione principale del suo valore 
artistico, Nel caso nostro de’ tessuti, la mac- 
china non potrà mai darci un oggetto d’arte 
assoluto ; si bene soltanto una imitazione, che 
è certamente un elemento dell’arte ma non è 
tutta l’arte, 

Posta la questione in questi termini, la 
deduzione logica zampilla di per sé: che la 
produzione manuale resterà sempre quella che 
avrà maggiori elementi d’arte. Le macchine 
protranno esser sempre più perfezionate, fino 
a rendere — né sarà difficile — anche 
quelle ineguaglianze che pur la mano più 
esercitata non può non imprimere a un tessuto, 
Ma la produzione meccanica, in quanto è una 
imitazione dell’altra, resterà di un valore in- 
feriore, più commerciale ed economico, Se 
non che, non v'è ragione di teorica puritana 
perché 1’ una escluda l’altra, Ed è la questione 
medesima della fotografia; un buon ritratto 

al platino, anzi il pid artistico ritratto cercato 
ed ottenuto con le migliori abilità illusorie, 
è sempre un ritratto ottenuto per mezzo di 
una lente. Il ritratto del pittore è la inter- 
pretazione diretta del vero, cioè l’arte, 


A questa ragione assoluta si deve la pre- 
senza de’ telai nel Padiglione irlandese, per 
quanto l’aspetto arcaicamente pittoresco di 4 
questo voglia parere di esser stato cercato 
con la semplicità degli strumenti, Lo stile, 
‘infatti, del piccolo e basso padiglione, sor- 
retto da rozzi legni contorti e coperto di 
una tal sorta di paglia oscura, è stato rico- 
piato su certe casette campestri del Dublinese : 
e la principal curiosità che esso accolga 
nelle sue poche camere sono alcuni enormi 
telai, dalle linee purissime ed eleganti, di 
solido e gustoso legno non falsato da vernici. 
E a questi telai enormi sedevano assidua- 
mente degli operai intenti a menar la spola, 
non facendola sgusciar dalle parti, ma diri- 
gendola col movimetto d’una bacchetta a cui 
la spola era affidata per mezzo di un filo. 
Stoffe, tappeti, pannilini monocromi e poli- 
cromi di semplici e squisiti disegni vengono 
cosi prodotti sotto gli occhi dello spettatore. 
E se questo può restar deluso nella. sua ri- 
cerca di un'assoluta novità, non può non 
ammirarne la fattura e il saponkper cosi dire. 

Ma nel senso psicologico della distinzione 
Ruskiniana, la mostra di Glasgow mi porge 
il destro di accennare ad altre produzioni 
manuali, le quali hanno pure il vantaggio di 
essere più artisticamente decorate. Una scuola 
inglese-irlandese che porta il cardo per in- 
segna, si è proposta il lodevole scopo di dar 
lavoro a quelle fanciulle che sieno zoppe 0 
altrimenti sofferenti. E questi lavori sono te- 
nui e delicati come le loro povere forze 
permettono : copertine, tappetini, piccole to- 
vaglie. Io non potrò mai dimenticarmi del 
silenzioso lavoro di quelle modeste fanciulle 
nell’ intreccio monotono e sicuro de’ diversi 
fili. Specialmente notevoli erano alcuni tap- 
petini di stile scandinavo composti dinanzi ai 
visitatori: delicati accordi di arancio e di vio- 
la, di turchino e di bianco ji paesaggi schema 
tici; visioni di fate. Sotto una ridda di puttini, 
molto stilizzati, si leggeva un motto assai 
filosofico e troppo triste per le pallide sof- 
ferenti: O/4 Time is still a Aving. 


Romualdo Pàntini. 


Per un grido 
e per una grida, 


Oramai i duecentomila lettori del Corriere 
della Sera si sono formati un’ Opinione circa 
la quistione mossa dal mio valente amico 
Francesco Pastonchi. 

Anche senza essere dell’altrui 
pensiero, si può stare sicuri che l'opinione 
dei più e Ja più sensata, circa quella qui- 
stione di lingua, sarà giù per su questa : che 


indovini 


il bell'articolo del Pastonchi va considerato 
soltanto come un esempio, ma che la qui. 
stione, perché abbia importanza, va molto 
allargata, posta in altri termini € discussa 
sott’ altro aspetto, 

Come esempio, il Pastonchi è stato felice 

nella scelta, Quel barbaro che egli vuol cac- 
ciare, cioè la parola reéc/ame, si è talmente 
radicato nel bel paese, nei costumi e negli 
animi della gente, che la sua cacciata non 
può eseguirsi senza un certo rumore, e mol- 
tissimi prendon parte volentieri alle cose che 
fanno un certo rumore, Ne son prova le let- 
tere sopra l'articolo del Pastonchi pubbli- 
cate dal Corriere della Sera e che devono 
essere piccolissimo saggio di grande raccolta. 
Sono sicuro che se al Corriere della Sera fos- 
sero ingenui, avrebbero anche da pubblicare 
a quest'ora i nomi di parecchie agenzie di 
annunzi e simili, le quali si ‘offrono di abo- 
lite il termine réc/ame e di adottare grida, 
o richiamo, o clamanza, per fruire una volta 
tanto, a bonissimo mercato, degli effetti della 
cosa la quale resta poi la stessa sotto le va- 
rie parole, Come tutti i barbari, anche il no- 
stro è generoso ; è generoso fino alla stupi- 
dità più stupefacente, perché noi non pos- 
siamo fargli del male, senza che egli si ostini 
a volerci fare un po’ di bene, secondo la 
sua natura comporta, 

Venendo all’argomento, mi pare dunque, 
che la sua importanza consista nel passare 
dal singolare al plurale. Non fuori il barbaro, 
ma fuori i barbari, 

E per barbari intendo© non parole, ma 
fatti e persone: barbari italiani, o meglio 
servitori di barbari e ignoranti. 

Mi spiego. 

Fare la quistione se debba o possa una 
lingua parlata restare assolutamente pura, è 
ridicolo oggi, come fu e sarà sempre. Sol- 
tanto le lingue morte possono restar pure; 
ma allora il romanzo del Quo vadis? si 


chiama una fabula milesia, come fanno nel 
Vox urbis di Roma, Le lingue vive, in quanto 
appynto son vive, ve. sono la cosa più viva 
dra gli uomini dopo il pensiero, 
sono in continuo divenire, ed in questo di- 
venire non si possono eliminare gli scambi 
tra popolo e popolo. Non si eliminarono 
mai e non si elimineranno per nessuna lin- 
gua, e per l'italiana i nostri maggiori, a in- 
cominciare da Dante, ci hanno mostrato che 
non lì hanno punto disprezzati. Oggi poi 
come non tener conto dei rapporti interna- 
zionali centuplicati e delle innumerevoli in- 
venzioni, rapporti e invenzioni che alterarono 
e alterano tanto non solo i nostri costumi 
esteriori, ma anche i modi dei nostri pensieri 
e dei nostri sentimenti ? Quel popolo che pit 
inventa e più novamente pensa e sente, invietà 
con le cose anche nuove parole per il mondo, 

Perciò la quistione della purezza nelle lin- 
gue va trattata con larghezza d'idee ; e questo 
è stato detto sempre da tutte le persone di buon 
senso: ma oggi bisogna dirlo anche di più. 

Se però dal generale si discende al parti- 
colare, all’ italiano, a vedere quanto e come 
questo è impuro, allora siamo tutti d'accordo : 
l'italiano è oggi troppo e troppo sconcia- 
mente impuro. Ed a questo punto si potrebbe 
incominciare ad approvare il fiero e nobile 
grido che primo, ultimamente, ha mandato 
il Pastonchi: fuori il barbaro, o meglio, 
come dicevamo, i barbari. 

Intendiamoci però : perché quel grido sia 
proprio fiero e nobile, bisogna che sia pra- 
tico, e per esser tale bisogna avere il corag- 
gio di fare la solita amarissima confessio- 
ne, Che, cioè, noi italiani non siamo nostri 
con le parole, perché non siamo nostri 
con le cose, e che non potremp esser mai 
nostri con le parole, finché non saremo 

nostri con le cose. Un popolo tanto parla il 
suo linguaggio, quanto appartiene a se mede- 
"simo, giganto appartiene a se medesimo quanto 
senté, pensa e opera fuori del dominio degli 
afffi popoli, nella iena signoria di sé, Ora 
dell Italiage degl’ italiani si può, variando la 

frase solo in apparenza, ripetere ciò che di- 
« L'Italia è libera ; 
ora bisogna liberare gl’ italiani », Noi non ab- 


ceva Massimo d’Azeglio : 


biamo più, è vero, sul collo il giogo politico 
degli austriaci, ma abbiamo sempre, e più di 
prima, sul collo il giogo commerciale, indu- 
striale, letterario, artistico, morale, dei fran 
cesi, degl’ inglesi, dei germani, degli ameri- 
cani, ecc, ecc. Noi sinmo ancora un popolo 
povero, fiacco, timido, specie nelle classi 
sociali più elevate, e in quasi tutte le città : 
quindi, o perché non abbiamo denari, o_per- 
ché non abbiamo energia e ardimento, molte 
delle stesse faccende di casa nostra sono fatte 
da stranieri con energia, ardimento, denari 
naturalmente stranieri. Noi siamo ancora un 
popolo scimmia e quindi, specie sempre 
in certe classi, siamo più sodisfatti di parere 
gli altri che noi stessi, Noi insomma avem- 
mo la disgrazia di cadere sotto il dominio 
straniero e non ostante gli eroici sforzi dei 
nostri padri, ci siamo rimasti un po’ per di- 
sgrazia e un po’ per elezione ; la quale ele- 
zione è certamente un effetto della secolare 
debilitazione, perché la gente, quando è de- 
bilito 
attiva, Soprattutto 


a, ama di essere piuttosto passiva che 
l’Italia non popolare, 
quella che parla il linguaggio che si scrive, 
segue le altre nazioni in tutto ; quindi anche 
nel linguaggio, Noi ci calziamo all’ inglese, 
ci vestiamo all’ inglese e alla francese, cuci- 
miamo alla francese, facciamo scuola coi me- 
todi tedeschi, abbiamo un teatro, ogni sorta 
di divertimenti, più francesi, inglesi, ameri- 
cani, norvegesi che nostri, leggiamo i ro- 
manzi francesi più che i nostri, preferiamo i 
prodotti dell’ industria di qualunque popolo 
ai nostri, pensiamo col cervello di qualunque 
popolo più che col nostro, in certe classi 
della società si ha il costume idiota di par- 
lar francese, mescoleremmo, se potessimo, 
qualche elemento esotico anche nell'aria che 
respiriamo, Come dunque potremmo essere 
spontaneamente nostri con le parole, quando 
non siamo nostri con tante cose ? Restano 
ida rifare, prima dell’ italiano, gl’ italiani, 
«dalle scarpe che hanno in piedi alle idee 
che hanno nel cervello. 

Ogni proposta adunque sul genere di quel- 
fa del Pastonchi sarebbe vana? Non ostante 
quanto ho detto, io non vorrei affermare di 
si a priori, Ma qui è appunto il problema, 
Secondo me, non c’è da sperar nulla di pra- 
tico da proposte di letterati e dall’accettazione 
spontanea del nostro popolo, nelle presenti 
condizioni, Un rimedio, limitato, tenuta fer- 
ma la inevitabile trasformazione di ogni lin- 


guaggio, e sol prendendo di mira quel troppo 
d’ inquinato e di troppo inutilmente, sconcia- 
mente inquinato che c’ è nell’ italiano, un ri- 
medio potrebbe esserci, qualora le proposte 
di privati potessero convertirsi, modis ef 
formis, in decreti di legislatori. Ciò può sem- 
brare più impratico del grido di un valente 
letterato: Fuori i/ barbaro!, ma forse non è, 
ben inteso, se si sperano dalla legge solo ef- 
fetti materiali e piccoli, per ora. Ma è pos- 
sibile, e per quali casi, una modesta legisla- 
zione per una modesta difesa dell’ italiano ? 

Questa appunto io credo possibile e credo 
che si dovrebbe iniziare, per un fatto che è 
sotto gli occhi di tutti. Girando, ad esem- 
pio, per le vie di Firenze, io mi doman- 
do spesso perché non ci sia una buona 
legge municipale la quale proibisca ai pro- 
prietari di botteghe, di trattorie, di alber- 
ghi ecc., di bandire dalle loro insegne  ita- 
liano per il francese e l'inglese. La merce 
esposta in quelle botteghe, o il mestiere che 
\i si esercita, basta per avvertire i clienti stra- 
nieri che in questa o quella possono trovare 
ciò che loro necessita. La iscrizione francese 
o inglese non è punto, in generale, un biso- 
gno commerciale, ma è segno d’ ignoranza e 
di certo animo cortigianesco e servile che 
noi abbiamo dinanzi agli stranieri. È vero: 
noi abbiamo intere città, e fra le pit impor- 
tanti e belle, come Firenze e Venezia, che 


vivono in gran parte sugli stranieri ; quindi 


quel certo stato d’animo di bottegaia servi- 
lità si spiega facilmente ; un venditore di sta- 
tue fiorentino, o un venditore di vetrerie mu- 
ranesi e di merletti veneziano, siccome vede 
che la sua maggiore e migliore clientela è 
straniera, crede che la lingua ufficiale della 
sua insegna debba essere per necessità stra- 
niera, e pensa, se qualcosa pensa, che dan- 
neggerebbe il proprio spaccio, se invece della 
straniera adottasse l'italiana. Ora bisogne- 
rebbe fargli capire che ciò non è punto vero, 
€ l’unico mezzo per farglielo capire, senza 
tante chiacchiere, sarebbe una buona legge. 
Forse si griderebbe alla violazione della li- 
bertà privata e industriale; ma credo che sa- 
rebbe il caso di lasciar gridare. E cosf non 
solo si renderebbe un piccolo servigio, ma- 
teriale per ora, all’ italiano, ma si comince- 
rebbe anche a far comprendere agli italiani 
che non è bene mostrare, neppur dinanzi agli 
stranieri su cui vivono, uno spirito troppo 
servile, sino a ripudiare cosi miseramente la 
propria lingua. 

E questo sarebbe un eftetto certamente mo- 
rale, di cui primi gli stranieri, che ci di- 
sprezzano tanto, resterebbero edificati, Bisogna 
augurarci che qualche deputato di buona vo- 
lontà (un sovversivo certamente) porti la 
quistione in Parlamento e che il Parlamento 
(o la minoranza sovversiva almeno) la prenda 
sul serio. A questo, credo, dovrebbe mirare 
la campagna dei letterati e dei giornali in 
pro dell’ italiano, 

Ma vi sarebbe un’altra azione di difesa, 
ben più efficace, se non subito, per l’avve- 
nire : l’azione della scuola. Di qui davvero 
bisognerebbe incominciare a cacciar fuori i 
barbari. Non è ovvio il pensare che la re- 
staurazione della nostra lingua dovrebbe in- 
cominciare nella scuola? Quanto vantaggio 
non verrebbe all’ italiano, se finalmente si 
cominciasse a insegnare nei ginnasi, nei li- 


cei, e nelle Università, specialmente nelle 
Università, ove tutto si insegna, fuori che l’i- 
taliano, dalle quali quasi tutta la dottrina 
muove, tranne un po'di dottrina della nostra 
lingua ? Prendete i libri di testo, da quelli 
per le scuole elementari a quelli per i licei, 


ricercate il frutto dell’ insegnamento univer- 
sitario, erudito, scientifico, quale si manife- 
sta anche fuori delle Università, in letture, 
conferenze, opere letterarie ecc,, e potrete 
concludere che il peggior nemico del nostro 
idioma è presentemente la scuola, Noi pos- 
siamo mettere fra i documenti che provano 
questa tristissima verità, anche le circolari 
del Ministero della Pubblica Istruzione ai 
provveditori ed ai presidi, 

Quindi nella nostra gioventi studiosa e 
colta, spesso anche studiosissima e coltissima 
e intelligente, è da deplorare la più crassa 
ignoranza della nostra lingua. E non è esa- 
gerazione l’affermare che quasi tutti, o tutti 
coloro che oggi in Italia scrivono bene, sono 
autodidatti, Ma il formarsi da sé è virtù di 
rare volontà. | più restano ignoranti. 

Ecco, caro Pastonchi, i barbari che si de- 
vono non cacciare ma istruire, se si vuol 
purificare, sino a un certo punto, l'italiano : 
gl’ignoranti non per colpa loro, ma di altri. 


Enrico Corradini. 


IL MARZOCCO 


Dopo l’ audizione 
della « Francesca ». 


Alla presenza degli interpreti e di pochi 
intimi amici Gabriele d’ Annunzio ha letto, 
mercoledì, la sua Francesca da Rimini, Chi 
ebbe la insigne fortuna di trovarsi nel ristretto 
pubblico, al quale il poeta volle far sentire 
per la prima volta l’opera sua, serberà in- 
cancellabile il ricordo di quelle ore trascorse 
in religioso raccoglimento, come dinanzi ad 
una non interrotta vicenda di magnifiche appa- 
rizioni. Perché « l'audizione » dell’opera dram- 
matica, quando sia accompagnata da certe fe- 
lici condizioni, può procurare allo Spirito di 
chi sappia ascoltare, uno squisito godimento 
intellettuale diverso, ma non inferiore a quello 
che nasca da una prima rappresentazione, La 
voce del lettore richiede, è vero, da chi a- 
scolta un lavorio di immaginazione, un’ inten- 
sità di attenzione che lo spettacolo teatrale 
non pretende; ma appunto in questo sforzo 
tenace consiste una fra le principali attrattive 
dell’ « audizione », Per essa ogni fantasia più 
torpida e sonnacchiosa deve sentirsi riscossa 
come da una forza oscura : quasi fosse tratta 
a rifare, dietro una guida infallibile, il cam- 
mino percorso dalla mente creatrice, L’opera 
d'arte appare cosî, mirabilmente limpida nella 
sua unità, nel pensiero dominante che per 
essa prese forma e colore : ben disgiunta dagli 
effetti imprevedibili della scena che possono 
alterarne profondamente le apparenze e tal- 
volta perfino 1° intimo significato, In tal modo 
chi ascolta acquista la cognizione esatta di 
ciò che l’autore volle : vede come egli vide, 
sente ciò che egli senti per il primo. Qual- 
che sobria intonazione della voce possiede il 
valore di una interpretazione autentica, da 
cui prenda luce ogni più segreto intendi 
mento del poeta: la sua voce commossa e 
vibrante par che ci dica il fervore e la gioia 
della creazione artistica, mentre le figure 
della scena ci appariscono, come non mai, 
carne della sua carne, sangue del suo sangue. 

Il godimento dell’ « audizione » che ebbe 
luogo mercoledì alla Capponcina fu, per ogni 
rispetto, compiuto: poiché Gabriele d' An- 
nunzio, come sanno gli innumerevoli che 
sentirono dalla viva voce del poeta la Caw- 
ione di Garibaldi e V Ode a Verdi, è uno 
straordinario lettore, un interprete davvero 
eccellente dell’opera propria. Sicché egli poté 
dirci, senza il più piccolo accenno di stan- 
chezza, i cinque atti della sua tragedia, e 
presentarcela con evidenza scultoria viva e 
possente dinanzi agli occhi della nostra fan- 
tasia tale qual’ è uscita dal suo cervello per 
un lavoro febbrile di circa sessanta giorni. 
Ma se la gioia che procurò l’ « audizione » è 
stata grande, io credo che grande debba es- 
sere del pari la discrezione di coloro i quali 
furono chiamati a prendervi parte. Che il 
pubblico abbia la curiosità di conoscere l’or- 
ditura della tragedia, lo svolgimento dell’a- 
zione, e magari i suoi particolari pit minuti, 
si intende e si spiega: ma che questa cu- 
riosità debba essere appagata, prima della 
rappresentazione sulla scena, né si può am- 
mettere né dovrebbe esser fatto mai per una 
regola che vorrei stampata a caratteri cubitali 
nel galateo del critico teatrale, Un libro che 
è ancora tutto da scrivere! Invece si può e 
si deve dire che l' impressione riportata dagli 
ascoltatori fu profonda : tanto profonda che a 
poco a poco, come se si diffondesse e si con- 
solidasse nel piccolo uditorio intento |’ illu- 
sione di assistere ad una rappresentazione, 
l'applauso risuonò nella sala, lieto presagio 
di altre manifestazioni di entusiasmo, certo 
più clamorose e solenni, ma forse meno com- 
moventi di questa. Cosî, senza anticipare 
giudizi, mi sembra lecito di affermare che la 
salda struttura organica della tragedia, consi- 
derata dal punto di vista puramente teatrale, 
sembrò a tutti una indiscutibile forza del 
nuovo lavoro. Il quale, d'altra parte, non si 
riannoda per nessun verso alla tradizione di 
quella tragedia storica, di poco felice memo- 
ria, che in grazia di ragioni lontanissime dal- 
l’arte trionfò per lunghi anni sul palcoscenico 
italiano, Qui la tragedia lasciando da parte 
la declamazione retorica e il paludamento 
classico, già adattati con un modello unico 
agli eroi più lontani e diversi nel tempo e 
nello spazio, assume i procedimenti realistici 
del dramma moderno. 

Una perfetta, mirabile conoscenza delle per- 
sone, dei fatti, dell'ambiente, retta da un senso 
tragico squisito, consente qui una riprodu- 
zione scenica che, per essere storicamente 
fedele, non perde nulla dell’ interesse dram= 


matico. Documenti ignorati, cronache dimen- 
ticate, oscure tradizioni forniscono un mate- 
riale prezioso che per una felice elaborazione 
artistica, vive di una seconda vita nella fin- 
zione poetica. La mirabile lingua del trecento 
si manifesta qui in tutta la sua ricchezza e 
senza il più piccolo sforzo, nel giro della 
frase più spontanea, si piega agilmente alle 
esigenze di un dialogo, che dalle facezie di 
un giullare, dalle arguzie di un mercante 
fiorentino, dal cicaleccio dì giovani donne 
Spensierate, arriva a toccare le note più alte 
e sublimi della passione e ad esprimere in- 
sieme le ironie pi sottili, le piu raffinate cru- 
deltà, i propositi più feroci. Ed ecco l’ende- 
casillabo che combinato con qualche sette- 
nario e con qualche quinario ci si rivela 
come il metro drammatico ideale per quella 
lingua magnifica: rapido e spezzato, incisivo 
€ sonoro, liberato finalmente dalle cadenze 
Mmonotone e dalle uggiose trasposizioni che 
ci fecero apparire sempre la tragedia nostra 
cosi lontana dalla verità, dalla vita. Questa 
pienezza e questa intensità nella rappresenta- 
zione tragica della storia d'amore fa si che 
noi la vediamo sotto un aspetto del tutto di- 
verso, da quello già accolto nella nostra tradi- 
zione teatrale. La Francesca ischeletrita nel suo 
amore, belante in perfetto unisono con Paolo 
le ebbrezze e gli sconforti : piuttosto adultera 
ma non troppo; anzi waferia/mente pura come 
la volle il Pellico: insomma la Francesca, 
che è il pit vergognoso sacrilegio portato 
all’immortale ricordo dantesco, non ha nulla 
di comune con l'eroina varia, multiforme, 
complessa della tragedia d’annunziana. Questa 
si muove nel suo tempo : circondata da uo- 
mini e non da larve: nel fragore di lotte 
terribili, nei feroci contrasti di secoli segnati 
dal ferro e dal fuoco come nella gaia festi- 
vità degli ozi domestici, ella segue il suo fato, 
secondo le leggi della realtà storica e della 
vita. Nè era necessario il profondo rinnova- 
mento della trama, svolta con grande accor- 
gimento drammatico, né il rilievo singolare 
conferito ad altre figure della tragedia (basti 
ricordare il solo Malatestino) perché essa do- 
vesse apparire, com’è, cosa nuova per il no- 
stro teatro. Appunto tale pienezza e intensità 
della finzione poetica hanno tratto Gabriele 
d’Annunzio ad immaginare insieme con quella 
una disposizione della scena che ne fosse come 
lindispensabile complemento. È noto che un 
artista geniale, Mariano Fortuny, attende da 
qualche tempo a dare una forma materiale 
alle aspirazioni del poeta. Ed è noto pure 
che il M.° Scontrino ha composto della mu- 
sica, di elevatissima ispirazione, destinata ad 
accompagnare lo spettacolo teatrale. Ma di 
tutto ciò si dovrà discorrere dopo la pri- 
ma rappresentazione; quando Eleonora Duse 
sarà stata per noi quella ideale Francesca, che 


tante volte intravedemmo fra le ombre della ’ 


leggenda, sfuggente e inafferrabile come un 
leggero fantasma misterioso, 


Gajo. 


MARGINALIA 


* Per entrare nel Camposanto di Pisa 
che è, o dovrebbe essere, un monumento nazio» 
nale come tutti gli altri, bisogna passare per un 
certo negozio di marmi, fotografie ecc. ecc, che 
si trova nel lato opposto del piazzale del Duomo. 
E ciò perché il biglietto d’ingresso non si vende 
che là, Ora questa è una strana anomalia di cui 
già ebbe a meravigliarsi il classico Baedecker, 
annotando l'avvertenza con un punto ammirativo 
non destinato certamente ad esprimere ammira- 
zione, Infatti qualche maligno potrebbe supporre 
che il Governo, o chi per esso, favorisca il suddetto 
negozio procurandogli, se non la clientela, per lo 
meno la visita dei moltissimi che vanno a Pisa 
per ammirare le immortali pitture di quel cam- 
posanto, Musei, gallerie, scavi, monumenti nazio- 
nali, anche se abbiano importanza minore di quella 
grandissima che ha il camposanto pisano, distri- 
buiscono direttamente i biglietti d' ingresso; né è 
ammissibile che la regola debba subire eccezioni 
che non sieno determinate da una necessità. In- 
tanto un inconveniente fastidioso nasce da questa 
strana anomalia pisana e cioè, tutti i visitatori che 
non hanno letto l’avvertimento della guida sono 
costretti a traversare due volte l'ampio piazzale, 
ai cui limiti opposti stanno il monumento e lo 
sportello dei biglietti. Sotto la pioggia o sotto la 
sferza del sole d'agosto la cosa non è affatto pia- 
cevole: i /ouristes hanno cosi occasione di bene- 
dire il governo e però arrivando al negozio, non 
si trovano certo in quella disposizione di spirito 
affettuosamente benevola che prelude agli acquisti. 
Sicché unche il calcolo, se calcolo ci fu, è psico- 
logicamente sbagliato. Si 


* « Le due Italie » è l’attraente titolo d'un 
breve libro di Davide Mele pubblicato di questi 
giorni dal Pierro di Napoli. È un libro condotto 
col metodo della sociologia positiva ricco di dati 
statistici e d’enumerazione di fatti: ma anche 
pieno d'anima e di fede nei miracoli dell’umana 
energia. Il Mele, infatti, dopo aver dimostrato. che 
l’Italia meridionale scarseggia di scuole, massime 
professionali e tecniche, di ferrovie, d’opere idrau- 
liche e litorali; dopo aver lamentato che essa 
paghi allo Stato di più e riceva da esso meno che 
l' Italia superiore: conclude, francamente, che 
gran parte della colpa in queste disuguaglianze 
di trattamento ce l'hanno i meridionali stessi. 
< Se il Mezzogiorno — egli scrive — invece d’es- 
sere il tradizionale semenzaio di maggioranze, 
avesse avuto la forza di mandare in Parlamento 
audaci difensori dei suoi interessi e non macchi- 
nette a schiena pieghevole e autoloquenti si 0 ro, 
senza dubbio il sistema tributario non graverebbe 
in maggior misura sulle nostre Spalle e le spese 
dello Stato sarebbero andate ugualmente ripartite 
in Lombardia e nelle Puglie ». Secondo l'A. in- 
somma, la radice del male non deve ricercarsi in 
condizioni estrinseche ma nella natura stessa dei 
Meridionali, che debbono persuadersi della neces- 
sità di agire fortemente e di ricostituire con una 
forte educazione il loro carattere regionale. « Dob- 
biamo sinceramente riformarci, porre da bando 
le chiacchiere, operare con alacrità ed efficacia. 
Nord è divenuto ricco per energia propria. Ope- 
riamo anche noi nella stessa guisa ed otterremo i 
medesimi risultati. Col mostrare le ragioni della 
prosperità finanziaria settentrionale è sperabile 
che il Sud si risvegli dal letargo in cui giace : se 
Aristotele non sbaglia affermando che gli uomini 
tendano al bene, basta saperveli Spingere.... Con- 
vien essere italiani non solo politicamente ma an 
che nel carattere, nell'energia, nella forza di la- 
VOPrO.... » 

Nobili parole e nobilissime aspirazioni, Auguria- 
mo che trovino larga eco nell'animo dei giovan 
che, come Davide Mele, anelano al trionfale ri- 
sorgimento della loro incantevole terra. 

* Camille Mauoclair nel suo articolo « Quel. 
ques beaux poétes frangais mal connus » pubbli. 
cato nella Revwe (Revue des Revues) si occupa di 
tre poeti francesi, che, secondo lui, non ebbero 
fama degna del loro merito : Saint-Pol Roux, Paul 
Claudel, Albert Samain. Parla brevemente di que- 
st’'ultimo, anima squisitamente sensibile. le cui 
opere il Mauclair vorrebbe definire « il ritratto di 
un'anima » tanto splende in esse la rivelazione 
candida, eroica e pacifica di una vita purificata 
nell’idealismo e nella carità. Si ferma poi più a 
lungo su Saint-Pol Roux, uno dei fondatori del 
simbolismo, meraviglioso per la sua facoltà di 
comprendere i rapporti fra tutte le forme della 
vita, e di seguire costantemente sotto innumere- 
voli aspetti le leggi che li consigliano ; abilissimo 
quanto mai nel dare forma plastica, viva, reale ai 
concetti più astratti. Paul Claudel, infine, viag- 
giatore solitario, mistico, disdegnoso di ogni glo- 
ria letteraria, trasse anch'egli, a detta del Mauclair, 
la propria ispirazione dal completo isolamento, 
dallo spettacolo della natura selvaggia, alla quale 
si sentiva legato da una misteriosa intimità. 

* « Balzao a Fougères » è un articolo inte- 
ressante di Léon Seché pubblicato nell'ultimo nu- 
mero cella Were B/ewe, Nel darci brevi notizie 
sul soggiorno di Balzac in questa piccola città, 
l'autore cerca anche di stabilire in modo preciso 
la genesi di uno fra i più noti lavori del roman- 
ziere francese, gli Chomans, Esclude, colla scorta 
anche di documenti epistolari, che l'idea del ro- 
manzo sia venuta a Balzac durante la sua perma- 
nenza a Fougères, e neppure ritiene per provato 
che il fatto storico da lui narrato si sia svolto in 
questa città, La ragione unica, secondo il Seché, 

che indusse il Balzac ad inquadrare in Fougères 
l'azione del suo romanzo, si è che in questa re- 
gione soltanto, la quale fu del resto uno dei cen- 
tri più importanti della c4omannerie, egli poteva 
attingere tutto il materiale vivo della sua opera, 
La buona amicizia che lo legava al barone di 
Pommereul, suo ospite, gli fruttò una gran quan- 
tità di notizie diverse, e l’aiutò grandemente nello 
studio di quegli usi e costumi che dovevano dare 
al suo romanzo il colorito locale. Lo svolgimento 
dei fatti è uscito tutto quanto dal cervello di Bal- 
zac ; soltanto la vita che anima questi fatti, e che 
dà loro una speciale parvenza di realtà storica, è 
frutto del suo soggiorno in Fougères. 

* Delle origini del teatro moderno in 
Francia si occupa Eugenio Lintilhac in un suo 
articolo pubblicato nella Nouvelle Revue, Rias- 
sume brevemente quanto è stato dalla critica mo- 
derna stabilito circa lo svolgimento del teatro me- 
dioevale, che, come sappiamo, trasse la sua ori- 
gine dalla Chiesa. Mette in rilievo il carattere 
eminentemente drammatico non solo della storia 
sacra, ma anche e più specialmente dei canti li- 
turgici cristiani, carattere che determinò neces- 
sarian:ente la sacra rappresentazione, Questa poi 


v 


si svolse sempre più in seguito, aiutata anche 
dalla recrudescenza del fervore religioso che si 
manifestò dopo il mille; in questo tempo, ci narra 
1 Lintilhac, pareva che il clero e il popolo non 
sì accontentassero più dei canti tradizionali della 
Chiesa ; li parafrasavano in prosa e in verso, li 
ampliavano con interpolazioni, in gran parte dia- 
logiche; per modo che il dramma acquistava 
sempre maggiore estensione, reso anche più 
mondano e popolare, specialmente rispetto alla 
lingua, dai maestri e dagli studenti delle scuole 
cattedrali e monastiche, composte in gran parte 
di elemento laico, Però il dramma sacro, fino a 
che rimase in Chiesa, conservò sempre il suo ca- 
rattere didattico-religioso : anche la messa in isce- 
na e tutte le sue particolarità esteriori più com- 
plicate furono sempre rivolte allo scopo di fare 
intendere ai fedeli le verità essenziali del dom- 
ma; il dramma era inteso dall'autore stesso sol. 
tanto come mezzo di edificazione propria; e 
oluta di per- 


questo ci spiega la mancanza 
sonalità nello svolgimento dei caratteri. — La 
prevalenza dell'apparato esteriore e del dialogo 
sul fine religioso del dramma sacro, indusse il 
clero a bandirlo dalle chiese ; esso si trasferi sulle 
pubbliche piazze, e d' allora in poi entrò in quello 
stadio ultimo che dové trasformarlo nel teatro 


moderno, 


* Nella Collezione di « Opuscoli Danteschi » inediti è 


Ombre 


rari, diretta da G, La. Passerini, vediamo pubblicato : 


e corpi (il secondo cerchio dell'/n/erno di Dante — la figura 
i movimenti e gli atteggiamenti umani nella Divyua Commedia 
e nei /romessi Sposi) di Fedelo Romani. 

* In un elegante volumetto dell'editore Ulrico Hoepli 
sono state pubblicato le Zrole schematiche della Divina 
Polacco, unite a sei tavole to 


Commedia curate dal Prof, LL 


pografiche disegnate dal M.° G, Agnelli, 


* Adolfo Padovan pubblica in seconda edizione uf 
taffatto rinnovata il suo libro: Le creature sovrane, Nel 
proomio premesso a questo suo volume l’autore cosi si espri- 
me: € Io ho voluto ritrarre gli uomini di genio nei grandi do- 
lori, nelle grandi gioie, nell'orgoglio e nella morte: ho par- 
lato dei naufraghi e ho raccontato in fine la visione del genio 
nel futuro », — L'edizione assai accurata è uscita dai tipi di 
Ulrico Hoepli. 

* In unaltro elegante volumetto dei Mannali //0ep/s si 
pubblica: Afeme — brevi cenni sulla città antica e moderna, se- 
guiti da un saggio di bibliografia descrittiva e da una appen- 
dice numismatica per Solono Ambrosoli. L'opera è corre 
data anche di un panorama e di una pianta di Atene insieme 
a 22 tavole © varie incisioni nol testo, 

* Leggiamo nel « Figaro » che Sarah Bernardt si pre» 
para a dare nel suo teatro una serie di rappresentazioni clas- 
siche © letterarie del giovedi, In tale ciclo la grande artista 
francese riprodurrà i lavori più importanti del suo repertorio 
tragico } fra questi vediamo indicata insieme con Loremsaceio, 
Andromaca è Fedra, la Città Morta di Gabriele d'Annunzio. 

* A Ragusa presso la Tipografia Piccitto e Antocì 
Alfonso Giglio pubblica le seguenti /radussoni è versioni da 
Percy Bysshe Shelley : Adonass, Apipsvehidion, Il trionfo delta 


Ad Emilia Vi 


vita, Alla libertà, Ad una lodola, Aretusa, 


viani, La Nuvola, sofia dell'amore, 

* La casa editrice « Era nova » di Palermo pubblica 
un'ode di Salvatore Graffeo scritta in onore di S, A. R, la 
principessa Jolanda. 

* Di Leone Tolstoi si pubblica a Cienova presso la « I.i- 
breria Moderna » un opuscolo intitolato : /’afr/ottisme e Go 
verno, 

+ A Parigi presso l'editore Albert Fontemoing è stata pub 
blicata una traduzione francese della nota opera di Carlo Pa- 
scali L'incendio di Roma è i primi cristiani. 
* Il « Collettivismo e l'evoluzione industriale » è un 


volume di Emilio Vandervelde pubblicato a Genova per le 


stampe della « Libreria Moderna » secondo la traduzione i 
liana di L L. e G. R 
* A Venezia presso la tipografia Sorteni e Vidotti il dot- 


tor Luigi Zenoni pubblica: er un nerso di Orazio, nota critica. 


FIRENZE - Via Pinti, 29 - FIRENZE 


A MILANO uc, situ Coni tao 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.'* 2 - 


Presso Valsecchi, Corso Venezia 
S. Babila e alla Stazione Centrale 
presso l'edicola Marco. 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 
Scuola di lingue straniere, musica, scherma, equitazione 


Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 
chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 
ze Naturali — Locale splendido. 
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Corsi di ripetizione per gli studenti delle 
pubbliche senole. 


IL MARZOCCO 


# A Bozzolo-Castelponzone presso la Tip, E, Arini si 
pubblica: /2 Satana e Za Chiesa di Polenta, osservazioni di 
Cirillo Berardi, 

* In un volumetto edito dalla casa editrice « La Gio 
ventà » di Santa Maria Capua Vetere, Lucio Bologna pub- 
blica la seconda edizione delle sue rime: Scatti, con preta- 
zione di Carlo Zanotti, 

* Presso la Tipografia dei fratelli Bolis di Bergamo è 
uscito un volumetto di poesio di Augusto Pardini, intitolato : 
Pochi versi. 

* In omaggio n Casa di Savoia il dott, Giuseppe Anto- 
nelli pubblica tre odi dedicandole al re Vittorio Emanuele, 
Alla regina Elena, e alla principessa Jolanda, — L' edizione 
è della tipografia dell’ £comomico di Roma, 


* « Spera! » è il titolo di un nuovo romanzo pubblicato da 


Silvia Muliana per le stampe della tipografia Renzo Streglio 
e Cc, di Torino, 

* Enrico Ballotin pubblica in un opuscolo, quattro poesie : 
«Ull'unico Amico (canzone) — AA Firense — Bruno e Savona- 
rola — Cosi, Cosi. — L'opuscolo è stampato a Verona, 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 

1901. Tip. di L. Franceschini e C.i, Viu dell'Anguillata 18. 
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i; LP 
î È Anno VI, N, 41. 13 Ottobre 1901, Firenze impossibili, ora non naturali, ora nuto il tempo di rimediare a tutto ciò ? Le tre principesse. le sg erano state dirette "- pe puo TE 
4 addirittura assurde, « Descrivere» si- Non è venuto il tempo di far vera- come le cose si fossero passate. La princi- s 

| gnifica aver l'abito della continua mente leggere assai' e bene nelle E' morta a Roma la Principessa Carlotta —pessa Tipo la frase peri senza vangzione 

| BOMMARIO osservazione, significa saper cogliere, scuole, pit di quello che non si Bonaparte, contessa Primoli, e con lei si estin- una virgola; Napoleone rimase un poco si- S 
È I gue l’ultimo rappresentante romano dei prin- lenzioso, poi fissandola bene negli occhi disse: s; 


anche nelle scene che pit abbiamo faccia per acquistare sul serio delle 


Contro il componimento, IL Maxzocco — ") E; 3 3 u 4 r ni 
sotto gli occhi, certi aspetti partico- idee, e lasciare che intorno alle ve- 


Dinanzi alla statua di Dante in Trento 
(versi), Avousto Ferretto — Le tre prinol- 
posso, Dirco AncrLi — Podeltà inutile, 


cipi di Canino. La storia del ramo primo- —@ Ebbene, dite a vostro padre che egli è 


. F . ‘ ì des ito dei fratelli Bonaparte, meriterebbe di —molto felice di poter dire quello che pensa », Di ri 
lari che per la lo sue rità morali ognuno si formi inavve- 8° ? : È 
) n; parla foro; coneubtitine ; in SITA se essere scritta: è un ramo rimasto essenzial Questo aneddoto me lo ha narrato, nei 


A, SERSRO pa SERa piegati Fufaaimate Nona wir data a mente italiano e illuminato come da un soave —suoì menomi particolari, quella stessa princi- Di 
ENkICO CorrapiNI — I novellieri fiorentini A sa N pli si en Reatino rta che ogli Lap conforterà Con riflesso di poesia. Quel principe Luciano fu pessa Giulia, che fu poi iarohesa di Roc- 

avere la convinzione profonda di certi l’esperienza della vita? E se è ne- uno spirito nobile ed eletto ; dopo aver pre- cagiovane e che nella sua vita conservò sopra 
fel Medioevo, Gicsutma Lieranixi — La principi e di certe massime, con-cessario che nella scuola s' insegni parato la strada dell’ Impero al fratello egli tutti gli affetti e sopra tutti i ricordi il culto 
pepaala pla een, Lie Caratteri; Ghya vinzione che non può nascere se non l’arte di esprimere le proprie idee, si ritira in Italia, unico la cui fronte non della memoria paterna. La marchesa di Roc- 


— Marginalia, Una dellera di Gabriele d'An da un lavorfo precedente, e non può non è più utile ricorrere ad altri abbiacinto una corona regale, e per sposare cagiovane, la principessa Gabrielli, la contessa 
nunzio. Ancora del Camposanto di Pisa. Libri —f@ssere se non il frutto della sincerità, esercizi? Educare i giovani, per esem- liberamente la donna che egli amava rinuncin —di Campello e la contessa Primoli, furono a 
di testo, — Notizie. Altre volte nel nostro giornale di- pio, ad esprimere con una forma mo- a tutte le offerte fraterne, sfida l'ira del suo punto le figlie del principe di Canino, ed 


terribile congiunto, vive nella solitudine e —ereditarono dai napoleonidi l’anima fiera ed 


mostrammo come questo funesto eser- derna, quello che i nostri grandi 
nell'oblio, tutto dedito ai suoi studii che già eletta, il rispetto per 1° ingegno umano, Vam- 


cizio determini appunto la tendenza hanno pensato e detto ? 


n è "RT ‘ ‘ dro o avev a scendere alle pi è mirazione per tutto ciò che era bello è grande, 
n che in Italia divide profondamente la Ma oggi la lettura dei classici 9 avevano fatto ascendere alle 0%) n: 4 icol È Luci fa 

4 Ra i = i Istituto, Poi,'non appena la bufera 181% mentre più particolarmente Luciano na- 

Contro scuola dalla vita. E facemmo osser- nostri è quasi bandita dalle scuole Visti ta, Pol,'noa io } duif sarei nd. lati - 

si addensa sul trono imperiale, fra le titu- parte aveva lasciato loro quel soave albore di 


vare che il più delle volte i giovani der un male inteso senso di moder- ; 1 i 
i ° P x de i gion Pi A i ì î Ù N banze degli uni e i tradimenti degli altri poesia che sembra tutto circonfondere la sua i 
li componimen O. sono costretti a dire quello che non nità, Oggi nell'età in cui più certe api ld ica Rist s E 
n! = > #7 egli dimentica i dissensi e le ingiurie, ac- vita, 
sentono, a proclamare che nel mondo letture s'imprimono nell'animo ed corre sui campi insanguinati di Waterloo ed Matilde Serao, in una breve nota apparsa sul 
Tutti gli anni, sotto la sferza della trionfa sempre la giustizia, mentre hanno un'efticacia su tutta la vita, offre la sua divozione e il suo aiuto al fra =AMaffino, ha osservuto che « uno storico, il 
canicola o tra il pianto delle viti, essi sono continuamente testimoni oggi i nostri giovani leggono certe tello percosso dalla sventura, a quel fratello quale fosse anche un poeta » potrebbe solo 
una breve lamentazione esce di tra del contrario; che alla modestia è scritture moderne, in cui tutto è ri- che aveva serenamente sdegnato quando era Scrivere la vita delle tre principesse che porta- 


È le colonne dei nostri maggiori gior- assegnato il pifi dolce premio mentre spettato fuor che la grande tradi padrone del mondo. Si direbbe quasi che = fono tutta l'impronta personale della loro 
È nali politici, per ispegnersi quasi su. se si volgono intorno, veggono che zione del pensiero italiano, questo raggio d'amore, tra le nuvole tem. &rande razza nella società romana. Uno sto- 
bito, senza eco e senza rimedi al nel mondo riescono sempre gli sfac E gli esercizi di versione dal la. pestoso di quella tragica famiglia, abbia poi rico che fonte UA: ROSIE, 8 anche. un grande 
male che essa rivela, Ogni anno, ine- ciati e i vanitosi; che bisogna con- tino, non sono un altro mezzo per illuminato, come un dono divino, tutta la sun pat aggiungo io. Vi sono episodii nella 
RR 4 dA li Ù io F - d î » 7 sente. storia del ramo romano dei Bonaparte che 
vitabilmente, qualche nobile spirito tentarsi del poco e dell'onesto, mentre addestrare i giovani a scrivere ita» gente. lea. 3 vv Dt mi otorareii. diesel 
manifesta la sua indignazione, o eser- la brama del molto, anche se non lianamente? Invece bisogna vedere Ricordate il principe di Ginlta, presidento Dei prata pira sori 9 pe 

cita l'acre punta della sua satira troppo onesto, tormenta e loro stessi che cosa sono certe traduzioni in della Conitoante romana, seennno “dono e dA Se la e hi a ra che si { 

coltre l'aeurdità-6 la beszialità del % gli altri. Che cosa si vuole che cui i periodi cominciano con un clas- severo è uno dei precursori del patriottismo estingue entamonte sui ienstnea di trono 4 

pb vità - . . x F A 4 è Ù italiano? Egli fu uno di quei republicani perduto, quelle nobili tigure di cavalieri come Na 

tema d'italiano della licenza liceale. dicano in un componimento questi dico imperocché, e finiscono per smar- classici, che nutriti di Plutarco è di Tito Carlo Bonaparte, che fu soldato dell'esercito : 

La giusta critica trova consenzienti giovani contro tutto ciò di cui l'e- rire il senso comune; quasi che il Livio, seppero dare un senso cosi nobile e francese, si batté in Africa, nel Messico, sotto I 

la maggior parte delle persone colte Sperienza cotidiana gli ha convinti? tradurre dal latino significhi inter- così profondo all'efimera republica romana e muri di Metz e invitato dallo stato mag: i 


e di buon senso, che vivono lontane Che svolgano sul serio un compo- pretare il pensiero di un qualche del '49. Certo, essi non riuscirono a creare —Biore Prussiano a ritirarsi fuori delle file dei 
dal centro da cui si parte, ben sigil. nimento, come ha provato di svol. pazzo, che accumuli parole una dietro nulla, né seppero vedere le necessità della prigionieri dopo la capitolazione dolorosa, in ISS 
lato e ben custodito in buste di gerlo, con molto umorismo e con l’altra, senza che vi sia necessità di politica e della guerra contemporanea: ‘ma —Erazia della sua parentela imperiale, rifiutava sci 
tessuto quell'aforisma, quella sen- © rara penetrazione della verità, un logica connessione delle parti. o bi- credettero veramente di risuscitare la Re. con nobile ferezza dicendo che Il suo nome ? 
tenza, che giunge, dono prezioso, alle collaboratore del Corriere della Sera sogno di significar qualche cosa, publica eroica di Bruto e di Appio Claudio non era un privilegio e ali viltà; } 
plaghe più loùtane  d’ Italia. in uno dei passati numeri di quel Ma tutte queste, pur troppo, sono e d'innestare in pieno secolo decimonono un quelle figure nustere di asceti come il Car: I 


L te È 4 REA $ ii x ts'vie i fai elio inale Luci che vi v 
E i lamenti si potrebbero molti. giornale? Per farsi rimandare ineso- lamentazioni vane, alle quali, in Ita. germoglio vigoroso dell’ antica virtii romana. 4inale Luciano, he visse povero per dare ai prot 
Cosî mentre il Mazzini decretava di riman- bisognosi il suo Insso e la sua fortuna di | 


ponimento, se tutti come quello della 
licenza liceale o dell'istituto tecnico, 
avessero la stessa pompa e la stessa 
"Solennità ufficiale e necessariamente 
la stessa divulgazione, E sarebbe 
opera non del tutto vana poter rac- 


‘plicare per ogni altro tema di com-  rabilmente agli esami ? 


Eppure a. questi medesimi  gio- 
vani in quelle medesime scuole a 
cui si dànno da fare questi. stu- 


SR 0 | SI |.) rr 
pidi e bestiali esercizi, si insegna 


questo: « Cerchino pertanto i gio- 


lia, non è sperabile tengano dietro 
provvedimenti e riforme, Il compo 
nimento, questa istituzione decrepita, 


dare in trionfo, tra musiche ed inni, i pri- 
gionieri francesi fatti da Garibaldi nella vit- 
toria sanguinosa del 30 aprile, Carlo Bonaparte, 


principe e di Cardinale — Mauet wZtima costo, 
si potrebbe scrivere sulla sua tomba fregiata 


da una duplice corona — e fitialmente quelle 
—— rie EA 


rimarrà nelle nostre ole come T RE. ; 
scuole come eletto presidente della Camera dei deputati e figure soavi e intellettuali di donne, che sep: 


tortura pei discepoli e come stru- 
mento di progressiva paralisi nelle 


costretto a vendere per le urgenze del mo» 
mento la sua tenuta di Canino, stabiliva nel 


pero unire una grande anima a una grande 
fortuna, e furono sempre degne del loro 


vani che s'accingono a scrivere, di facoltà intellettuali degli insegnanti, contratto il prezzo delle terre ed aggiungeva —nome nelle feste delle Tuilleries e nei loro 
cogliere non solo tutti i temi di seguire queste norme: costretti alle immani quanto inutili in un articolo speciale « la somma di due palazzi di Roma, formano veramente un 
esame delle altre scuole, ma quelli 1.° Non s'impanchino mai a ra- fatiche della correzione, baiocchi romani » per il titolo principesco che insieme mirabile di poesia e di grazia, che 
ancora che sono dati come continuo —gionare di cose che non sappiano, vi era aggiunto, E durante tutta Ja vita con. illumina come di una suprema bellezza il 
esercizio e preparazione durante tutti © non prendano a trattare argomenti servò con orgoglio quei due soldi papali, nei tramonto della grande stirpe, 

i singoli corsi di studi. Sarebbe superiori alle loro forze intellettuali quali vedeva come la realizzazione del suo Di più la storia delle Yre principesse, po 


un'antologia che potrebbe insegnare e alle loro cognizioni, intorno ai sogno di: virid dpertena. cette abice. dugive. le iprib; cl qui prede 


. . . ni 
{ $ ; — a 
molte e molte cose, questo sopra quali non potrebbero dir nulla né di Dinanzi alla statua | E fu "ig virtuoso e dotto, Caduta Unico dui ve wet pupe 
. ; ; i emi i Ri aveva veduto scintillare come in una apoteosi 
tutto che il male che si lamenta non nuovo né di vero. a republica egli emigrò da prima a Firenze po 


e : i ; - 3 i ; 
i day ve fi i assidui gabi i \ vei grandi poeti e quei grandi pensatori i 
dipende dalle persone, ma dalla cosa 2° Striano. quel ché sentono! e di Dante in Trento. dove fu tra gli assidui del gabinetto Viensseux —quei g poe Wei g pe 


, to © i; si e dove i suoi studii di zoologia e 1 t quali formarono la gloria della Francia nel 
in sé stessa. Perché prima di tutto non faccian forza alla mente o al La Sini) 


Il Marzocco, 


Visse. Dall 6 k I saliera ol D } Ì 21 presa nei recenti avvenimenti politici gli ave- api, Chlenque: abbia frequentato il n 
À Ù ggi, fra tanto trionfare cuor oro, per dir cose grandiose o Sante, che accenni con la man levata vano riservato un posto importante. Poi di lotto indimenticabile del palazzo Roccagio- 
di metodi sperimentali o positivi, straordinarie o peregrine.., Attingano al popolo che aspetta avido, intento ? =! passò in Francia, sospettato dal corpo di. —Vvane al Foro Trajano ha veduto come un ri- 
pretendere di educare la mente dei quel che vogliono scrivere dalla espe- ; i plomatico e tacitamente protetto da quel gran: flesso di quella gloria. In quelle stanze, alle 
giovani italiani al sofisma retorico, rienza (e sia pur poca) che possano squarciar omoi forse l'avia ottenebrata, de sognatore ideale che fu Napoleone HI, Ta- cui pareti pendevano i grandi ritrutti reali e 
obbligarla a mettersi per una via aver delle cose e aprano schietta- /, forpid'aria ondé s'attrista Trento ?Sìtamente protetto, ho detto, e il seguente imperiali di David e del Barone Gros, e dove 
che: essa non vede aperta dinanzi a mente l'animo loro. La schiettezza aneddoto, che è inedito, lo proverà, Si era i mobili conservavano ancora l'aspetto d’al- 
sé: per gridar poi contro l’abu- e la sincerità son già di per sé due alla vigilia del Colpo di Stato, e il principe tri tempi, si riunivano fedelmente gli natpiti 
so di tutti quei vecchi: è logori buoni fondamenti a parlare eascri- A cittadin che passa e ti sogguata, Presidente assisteva dalle Tribune di Long- ei suovi amici, Il salotto della principessa 
luoghi comuni ai quali è proprio ver bene. 5 n | champs alla solita rivista annuale della guarni. Giulia era come un angolo di terra fran- 

ia ci I RICRHA È; ; x incerto fra la speme e lo sgomento, ione di Parigi. Fra gli ospiti della tribuna —ese, dove ogni artista e ogni pocta giunto a 
necessario ricorrere quando non si 3.° Si facciano con lo studio o con at x ri ii a OPERA RIRURI hont ei ao AR 
possano attingere dalla propria espe- la meditazione una giusta idea del. addili l'appressar dell'invocata anda “ri prior pe salde» diritto di ini Ne era stato 


rienza conclusioni sicure © per lo l’estensione dell'argomento che trat- ora, che cessi l'onta cd il tormento? 
meno credute verità. Nelle nostre tano e dei vari aspetti sotto i quali 
scuole i temi di composizione ita- può essere considerato, 

liana si aggirano sempre in questa 4.° Leggano assai e bene buoni 
cerchia: inventare racconti ad illu- libri non per copiarli, ma per arric- daluardi dell'Alpe e al verde bello 
strazione di qualche verità comune; chir la mente di cognizioni che sa- 
descrivere qualche aspetto della na- ranno utili sempre ». 

tura, 0 qualche stato d'animo; di- E queste massime bisogna che i 
mostrare un principio morale o so- giovani le sappiano e le ripetano 2 da Bezzecca e da Montesuello, 
ciale, agli esami, e se non le sanno sono 


voltosi alla giovinetta e non temendo di es- un frequentatore assiduo il Renan, Ernesto 
sere inteso, disse ad alta voce: « Ricordati Hebert vi aveva portato Ja sua esperienza di 
di quello che io ti dico: verrà un giorno in artista dotto e cortese e l’abate Duchéne vi 
cui tu vedrai sfilare un esercito italiano, con poteva parlare di archeologia cristiana col 
bandiere italiane, comandato da generali ita principe Vittorio Napoleone! In quel circolo 
liani, Allora, quando questo grande ideale sarà —di persone elette, dove lu mondanità, l’arte 
avverato, tu penserai a tuo padre che te lo € la politica trovarono un supremo rifugio, 
aveva predetto », Queste parole, in bocca di Si far/ò forse per l'ultima volta; nell'inva- 
un recente compromesso politico che era per sione del cosmopolitismo affannoso e volgare, 
di più cugino del Principe Presidente, sem- quel salotto ospitale rimase come un’ oasi 


Corve l'Adige intanto a pie dei saldi 


italo piano il tuo presagio affida. 


7 è c e a Î n ite: ) ì i ov tr. 
« Inventare » è più facile, data la destinati a cader negli esami: e se ‘°” la Jalenge che la more sfida, 5 n ep } CRETA Delia: def mA ncenonagaza edi e hg pe da e 
ì SH : . ‘ ; x » A \ i rev: fate se ne ramma- razioni, 
natura del nostroingegno meridionale. le mettono in pratica nei. com .- a vraccorlo da te vien Garibaldi. cain SRI LIE ] 
cib n LR ricò direttamente con Luigi Napoleone ed E accanto alla principessa Giulia, la prin. ‘ 


Ma bisognerebbe sapere quale sforzo menti sono destinati a cadere egual. 
deve far la mente per mettere in: mente. 

sieme un racconto, nel quale le par- Ora tutto ciò non è veramente 
ticolari circostanze non sieno ora assurdo e contradittorio? E non è vé- 


esigette per lo meno, qualche rimostranza, Ma cipessa Augusta, lo spirito più nobilmente e 
Luigi Napoleone sembrava incerto: col pre. più serenamente religioso che io abbia mai î, 
testo: di volere informarsi di persona dell'in: incontrato nella vita, Sposa fortunata al prin- dal 
Augusto Ferrero. cidente, chiamò la principessa Giulia — a cui’ cipe Gabrielli, ella fu la preferita della Corte. 


Roma, 28 agosto rgor. 


» 


NI 


raei:i siriani 


"a 


li 


pra; 


pera: 


francese e riusci a conquistarsi intiero l'animo 
- dell’ Imperatrice Eugenia, Quando la sventura 


‘1 ‘passò sopra la sua casa, ella seppe essere di 
>» conforto ai suoi, ella seppe crearsi veramente 


una vita nuova, con la semplicità e la sere 
nità di un’anima che vede oltre le piccolezza 
del mondo. E fu benefica e caritatevole, ri- 
manendo nell'ombra e non facendo sapere 
né dei suoi benefizii né della sua carità. E 
fu sincera nella fede come lo era nella vita, 
sicura di un più alto premio, troppo cristiana 
per augurarsi la morte, troppo credente per 
temerne la venuta. E finalmente la principessa 
Carlotta, che una tremenda malattia aveva 
allontanata dal mondo e che viveva circon- 
data dalla divozione profonda dei suoi figli, 
e che in altri tempi aveva saputo mantenere 
intatte le tradizioni di cortesia geniale della 
sua stirpe, tradizioni che avevano trasformato 
il palazzo Primoli, all'Orso, e il bel giar- 
dino dell'Ariccia in un nobile 
poeti e di artisti di cui il conte Giuseppe 
Primoli, suo figlio maggiore, era rimasto co- 
me un custode sapiente e divoto, 


cenacolo di 


E oggi, a un anno di distanza, giorno per 
giorno da che la principessa Giulia era morta 
nel suo palazzo romano, a due anni di di- 
stanza da che la principessa Augusta era scesa 
nel riposo della pace cristiana, quest'ultima 
nipote di Luciano Bonaparte si spenge nella 
grande ombra frondente della sua Villa 1a- 
ziale, vegliata dal figlio che dell'amore ma- 
terno si era fatto una religione. lo non posso 
densare a questa fine di una razza, Ju cui sto- 
ria sembra solcata dui bagliori della strage 
della rovina, della follia, dell'esilio, senza ri- 
cordare un ritratto di Luciano Bonaparte che 
ancora si conserva a Roma, nella loro villa 
di Porta Pia. In questo ritratto, quel principe 
che somigliò cosî profondamente al fratello 
Imperatore nel volto pensoso e appassionato, 
nel profilo marmoreo e nello sguardo aqui. 
lino, apparisce a cupo nudo, con le braccia 
conserte e con un volume della Gerusalemme 
liberata tra le cui pagine socchiuse un dito 
segna il punto alla lettura sospesa. Dietro di 
lui si svolge un paesaggio romano è sulla 
sua testa già minaccia la bufera, 

Le nuvole si addensano tumultuose e ir- 
tompenti, gravi di pioggia e di folgori: ma 
da un lato un piccolo lembo di cielo puris- 
simo lascia passare un raggio di sole che è 
come una promessa è come un augurio, E in 
questo ritratto sembra quasi racchiuso il de- 
stino della sua razza, 

Diego Angeli. 


Fedeltà inutile. 


Non ho mai capito che esista una diffe 
renza fra romanzo dramma storici, e romanzo 
dramma non storici, L'arte, in quanto è tale, 
tratti pure argomenti contemporanei, è sto- 
rica. Per me la storia è massimamente arte, 
e l'arte massimamente storia; soltanto del- 
l'una è artista il tempo, dell’altra l’uomo, 
Ma l'arte, come la storia, è ricordo; e più 
è artista chi ha più ricordi o del passato, 0, 
oso dire, del futuro, 

Perché in sostanza l’arte e la storia sono 
la forma di ciò che nell'umana natura è ter- 
ribilmente fisso ed immobile, come Ja stella 
polare di cui parla lo Shakespeare in una 
scena del Giulio Cesare. Non ciò che muta 
è espresso dall'arte e dalla storia, ma ciò che 
è primigenio e immutabile e imperituro. 1 
varii tempi dinno soltanto varietà di segni e 
di modi e sotto di questi e con questi l’ar- 
tista è lo storico devono scoprire e rivelare 
altrui Ja sostanza che non varia. 

Ma spesso per la sostanza si prendono quei 
segni e quei modi, e perciò si fa quistione 
di arte storica e di arte non storica, 

La stessa confusione ho notata in un roman- 
zo che va pubblicandosi in questi giorni, vo- 
glio dire la Resurrezione digli Dei (1) di 
Demetrio Mereshkowsky, Parlai della prima 
parte ; accennerò solo alla seconda, perché 
non amo ripetermi. 

In questa seconda parte, come nella prima, 
come nella Morze degli Dei dello stesso autore, 
la confusione fra sostanza apparenza di» 


" $trugge interamente l’opera d’arte, e ne escono 


volumi. inutili, perché non sono né arte, né 
storia, e al più potrebbero avere un medio- 
«ere. valore di erudizione raccolta intorno a 
una grandissima figura, Leonardo da Vinci, 
Le apparenze qui sono i tempi, le costu- 
manze, le credenze, le superstizioni, i caratteri 
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degl’ italiani verso la fine del secolo XV; 
Milano, Lodovico il Moro e la sua corte, Fi- 
renze, il Savonarola, gli Arrabbiati, e su tutto 
e tutti Leonardo da Vinci a. Milano e a Fi- 
renze. Tutto è ricercato, studiato con pazienza 
benedettina e riprodotto con somma cura; 
Leonardo è ricercato, studiato nelle sue 
Opere d’arte e nei suoi scrittì, è riprodotto 
con le sue stesse parole, Sembra che il Me- 
reshkowsky abbia creduto di poter fare uscire 
l'opera d’arte dalle caselle di un archivio 
ben esaminato e ben disposto; ma sono 
usciti i documenti e l’opera d'arte è rima- 
sta dentro ; cioè, è rimasto dentro l'uomo, 
Leonardo da Vinci, perché non basta a far 
vivo un uomo ripeterne i detti e narrarne i 
fatti, se non vive la sua anima, e in essa 
quanto è rappresentato dall'anima umana uni» 
versale, 

Tanto è vero che nel protagonista del Me- 
reshkowsky manca l'organo interiore il quale 
dà unità e valor di vita ai fatti e alle parole, 
che tutto è episodico e séguito non concate- 
nato di episodi, Col racconto ora siamo la, 
ora siamo qua, ora accade una cosa, ora ne 
accade un’altra; ma non accade mai quella 
precisa cosa che sia sempre e da per tutto, 
È come un luberinto, in cui gl' innumerevoli 
episodi sono stanze, stanzette e corridoi, e 
manca il filo d'Arianna, 

Ed in tutto ciò una straordinaria fedeltà 
storica, lavoro di documenti da fare impalli- 
dire il più pertinace de’ nostri ricercatori di 
biblioteche; ma sono un lavoro ed una fe- 
deltà inutili e per la storia e per l'arte, 

La storia è donna e, pit degli amanti fe» 
deli, ama gl'infedeli, o meglio coloro che 
sotto i fatti contingenti sanno scoprire ciò 
che non è contingente, 

Sta bene i fatti contingenti; noi non ne 
possiamo far senza, e quindi non possiamo 
far senza dei segni, dei modi, dei colori dei 
varii tempi, e quindi dei documenti, Fd an- 
che se potessimo, non ne faremmo senza 
oggi, perché i documenti oggi abbondano e 
attirano, Lo Shakespeare poté creare le tra- 
gedie romane col solo Plutarco; ma se sopra 
Antonio e Cleopatra, sopra Cesare, sopra Co- 
riolano avesse potuto leggere tutta la lette 
ratura storica che abbiamo noi, si può esser 
certi che l'avrebbe letta, perché non si può 
limitare la curiosità dell’uomo circa un ar- 
gomento, di cui la sua fantasia ed il suo in- 
gegno si siano innamorati, 

Soltanto bisogna non far confusione e non 
ritenere, come accade al Mereshkowsky, che 


——Tarte e la storia consistano nel ripetere | 


nodi e i segni delle varie età. Questi pos- 
sono considerarsi come il linguaggio di cui 
la natura Umana si serve per esprimersi presso 
i varii popoli e nei varii tempi, La sostanza 
dell'arte e della storia consiste appunto, nel- 
l’ intendere e rappresentare altrui ciò che in 
quel linguaggio è detto, il sentimento, cioè, 
ed il pensioro della natura umana. 

Nei romanzi del Mereshkowsky invece gli 
episodi chie si seguono restano come parole 
staccate, che non formano periodo che abbia 
senso unito, 

Leggendo La resurrezione degli Dei, pen 
savo come diversumente Îl genio dell’arte ab» 
bia sempre intesa la fedeltà storica. Poiché 
Leonardo è un titano, scorrendo il volume 
del romanziere russo, non potevo distogliere 
la mente dalla contemplazione di un altro ti- 
tano rappresentato da due genii, dallo Shake- 
speare e dall’Alighieri, Il ravvicinamento non 
è casuale, ma mi è stato suggerito e dal de- 
siderio d'intendere le relazioni fra arte e sto- 
ria e dalla grandiosità simile dell'eroe che 
resta morto nei tre volumi di uno scrittore 
russo, e di quello che balza vivente da una 
sola scena del poeta inglese e da poche ter- 
zine del poeta italiano. 

Basta allo Shakespeare una scena per dare 
a Giulio Cesare la vita più grandiosa e più 
potente che sia balenata a mente d'uomo, e 
senza fatti e quasi senza parole, Quando Ce- 
sare è in senato, pochi attimi prima di es- 
sere ucciso, e sta seduto, ed i congiurati sono 
ai suoi piedi supplicando, egli ha veramente 
i piedi sul mondo e la fronte calva nella re- 
gione delle tempeste, Allora egli dice le 
parole terribili che risuonano sopra degli 
uomini e delle cose e si disperdono fra le 
stelle scintillanti : « lo potrei essere commosso, 
se fossi come voi. Se fossi capace di pregare 
per commovere, potrei esser commosso dalle 
preghiere. Ma io sono fermo come la stella 
polare, che per la fissità e l' immobilità non 
ha eguali nel firmamento, I cieli sono illu- 
minati da innumerevoli scintille ; tutte sono 
di fiamma e tutte brillano; ma ve n'è una 
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sola che tiene il suo posto. Cosf del mondo : 
è popolato d’uomini, e tutti questi uomini 
sono di carne e di sangue, tutti intelligenti; 
ma uno solo ne conosco che tenga il suo 
grado, inaccessibile e incrollabile, e quest'uo- 
mo sono io », 

Quando un attimo dopo, questa grandezza 
che così si afferma tra le costellazioni, cade 
ai piedi di una statua sotto il ferro dei con- 
giurati, la tragedin compie il rito più spaven- 
toso che abbia compiuto mai, e nessuno vide 
mai spettacolo più raccapricciante, 

Qui è Cesare e più che Cesare, È Cesare 
che risorgerà in forma di spettro e riappa- 
rirà a tutti gli uomini di generazione in ge- 
nerazione per non morire mai più. 

E Cesare e più che Cesare è nelle sei ter- 
zine del Paradiso di Dante. Qui è In vita 
fulminea dell'eroe. Potremmo definire il bre- 
vissimo episodio: un canto ove circola un 
fulmine per fuggire, inestinguibile, attraverso 
i secoli, Nelle terzine è l'ansia del poeta che 
si sforza di avere ala per seguirlo ed inse 
guirlo, 


E quel che fe dal Varo infino al Reno, 
Isara vide ed Era e vide Senna 
Ed ogni valle onde Rodano è pieno, 
Quel che fe' poi che egli usci di Ravenna, 
E sultò Rubicon, fu di tal volo 


Che nol seguiteria litigua né penna, 


E l'episodio non finisce; 


Da indi scese folgorando a Juba ; 
Poi si rivolse nel vostro occidente, 


Dove sentia la pompeiana tuba. 


È anche qui Cesare, non che risorge in 
forma di spettro, ma che continua nella sua 
natura di fulmine a correre nell'infinito del 
tempo e dello spazio, Quando l'episodio si 
chiude, si apre la visione di un Cesare che 
non perirà più, e prorompe lo strepito di 
una guerra e di una epopea cesariane che 
non avranno fine nei secoli, 

Si ripensi ora al manzoniano : 


Di quel securo il fulmine 
tenea dietro al baleno 


detto di un altro eroe, e si sentirà Quanto 
ciò sia piccola cosa, Il fulmine circola ine- 
spresso nel ritmo delle terzine  dantesche e 
qui è espresso in una brutta immagine. 

E in Dante vive non solo Cesare, ma vi è 
anche affermata, in due parole, la giustizia 
primigenia della sua gesta, = © 
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lentamente verso il Battistero, inchiniamoci 
davanti alla memoria di Giotto e di Arnolfo, 
passiamo davanti alla Signoria, fermiamoci 
sulle rive dell'Arno, Il bel fiume corre aureo 
e torbido per le piogge recenti ; e a noi pia- 
cerà di vedere in quel corso quasi una cor- 
rispondenza con quello del gran fiume della 
lingua nostra, su cui è piovuta tanta colluvie 
di impotenza e di barbarie! E, se vorrete, 
parleremo un poco di Firenze e de’ suoi no- 
velieri, Uno straniero che ama l'Italia e la 
conosce molto meglio di certi nostri rosic- 
chiatori di pergamene, importatori di un male 
non meno grave di quello portato di recente 
a Napoli da un altro genere di rosicanti, uno 
straniero che parla di noi e delle cose no- 
stre quasi con religione, ci servirà di guida, 
Poi che i Francesi sono maestri nell'arte di 
sintetizzare con fucilità e con leggiadria, e 
anche in quella di apprezzare conveniente 
mente i libri che sono scritti per quelle spe- 
cie di sintesi che da noi sono tenute troppo 
poco in onore. Sui nostri scrittori di novelle 
il Bartoli, il D'Ancona, il Biagi, per non 
parlare d'altri, hanno dettate opere mirabili 
di dottrina e di acume, Ma è chiaro che un 
dotto non penserebbe fra noi ad esporre in 
forma facile ed elegante il prodotto dei suoi 
studi severi; ché anzi questa gli parrebbe 
come una diminuzione di dignità, La nostra 
letteratura odierna è quindi singolarmente po- 
vera di tali opere; ed è questa forse uni 
delle molte cause per cui le lettere non sono 
oggi popolati in Italia, 

Emilio Gebhurt è membro dell’ Istituto ed 
ha qualche diritto all'immortalità, Nondi. 
meno egli si è degnato di scrivere un'opera, 
Contenrs Slorentins du moyen-dge, la quale 
non oltrepassa Ia mole di un libretto di tre- 
cento pagine poco fitte. L'intento del lavoro 
è facile e limpido. Il medioeva, con la dif: 
fusione dei ricordi eroici dell'antichità e delle 
leggende cavalleresche, aveva creato una vera 
e propria letteratura europea, Le crociate, i 
vuggi dei pellegrini e dei mercanti favori. 
rono, in più umile materia, la diffusione del 
racconto ; il quale poi non esitò a far ma- 
teria di aneddoto o di esempio quei ricordì 
e quelle leggende. Alla nascita del genere 
tien dietro quella della letteratura, I compi- 
latori di enciclopedie, i predicatori, i cronisti, 
cominciano a raccogliere moralità e racconti 
e a farli passare dall'uno all’altro paese. Alla 
fine del secolo XII, gli Italiani riassumono 
timidamente fubliò francesi e ricordi eroici 
e leggendari nei Dodici cont morali e nei 


- Poi, presso al tempo che tutto il ciel volle, Conti di antichi Cavalieri. Poi Francesi e Ita. 


Ridur lo mondo a suo modo sereno, 
Cesare, fer voler di Roma, il tolle. 


Così intendono i genii la fedeltà storica, 
Ci potremmo contentare, se il romanziere 
russo la intendesse almeno da grande inge- 
gno. Ma non mi sembra che sia così. Egli 
la intende du erudito, e ciò è perfettamente 
inutile in arte, 

Leonardo aspetta ancora il suo poeta, 


Enrico Corradini, 


I novellieri fiorentini 
del Medioevo, ‘' 


Un tale un giorno mi chiese: Vi sono 
mai stati in Italia tanti novellieri come oggi ? 
Confesso che la domanda mi lasciò un mo- 
mento perplesso, Il bel pucse è stato sempre 
liberale generatore di poeti e di novellieri ; 
© se l'Esperia non può pil dirsi ora, come 
a' beati tempi vergiliani, grande madre di 
biade, ella potrebbe a buon diritto essere chia- 
mata grandissima madre, anzi matrigna, di 
versi e di prose. Anzi il racconto mo- 
derno, anche presso i Francesi casi ricchi in 
origine di storielle grassoccie e di fabliò, è 
diretta derivazione della novella italiana dei 
tre secoli migliori, E lasciando stare quel 
tale e le sue malinconie, affermiamo intanto 
che lo studio dei novellieri nostri è necessario 
a tutti coloro che vogliono veder chiaro nello 
svolgimento delle moderne letterature, Uscia- 
mo un po'al sole, a questo caro sole di Ot- 
tobre la cui luce pare una dolcezza palpabile, 
entriamo in Santa Maria Novella, contem- 
pliamo gli affreschi del Ghirlandaio che in 
molte parti paiono novelle in azione, atti 
della vita fiorentina di molti secoli fa, uscia» 
mo tra le arche e le tombe, dove Guido disse 
villania a chi sipete voi; poi procediamo 


(1) Eine Gennari. Contenrs florentins du Mo 
yén-dge. Paris, Hachette, 1901, 
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liani, stanchi della comunanza letteraria, vanno 
ognuno per conto loro. In Francia, il fabliò 
senza un tilteriore svolgimento: in Italia, la 
novella con il glorioso corso che le persone 
colte conoscono, Di questo corso, il Gebhart 
vuol studiare ln parte medievale e fiorentina, 
E diciamo subito che egli compie la sun fa- 
tica con una grazia non scevra di profondità, 
Molte cose che qui sono dette, a un lettore 
italiano paiono inutili, Cosf, non sempre noi 
bbiamo bisogno di sentir riassumere larga- 
mente la trama di nna novella del Boccaccio, 
per trarne insieme con l'autore una verità o 
una legge di storia e di estetica, A_noi ba- 
sterebbe il nome dei protagonisti e 1° indi. 
cazione dei particolari necessari. Ma non bi- 
sogna dimenticare che il libro è scritto per 
i l'rancesi, cioè per gente che in grandissima 
parte conosce il Boccaccio solo di nome ; e 
che si tratta di un’opera il cui intento è 
sopra tutto di divulgazione. 

« Parlare è, per le razze di tradizione la- 
tina, compiere il più nobile atto del mondo, 
volger l'orecchio al discorso, è il più deli 
cato piacere delle belle anime e delle persone 
di spirito, » E però in Francia e più in Ita- 
lia, Je novelle prosperano. E prosperano par- 
ticolarmente nella valle dell'Arno e del Po, 
attingendo forma letteraria nella prima, per 
certe pecnliari ragioni di tempi e di lingua. 
I bei discorsi, gli aneddoti piacevoli e iro- 
nici, i racconti tragici e sentimentali, sono 
stati lungo tempo la predilezione degli Ita- 
liani del duecento e dei secoli !che seguirono. 
« Nel racconto si può veramente riconosce» 
re la pura tradizione nazionale della lettera» 
tura italiana », Infatti, dal Nove/Zino al Sac 
chetti, passando per Francesco da Barberino 
e per il signore di tutti, Giovanni Boccac» 
cio, noi possiamo seguire il lento transito 
che conduce il medio evo oscuro agli albori 
del rinascimento. ll Novellino è la più anti- 
ca raccolta di novelle che noi possediamo ; 
ma già vi fanno capolino tutti i diversi ele» 
menti che poi daranno materia alla grande 
arte del Certaldese e'a quella borghese è qua 
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e là pedante di Franco Sacchetti. E però, 
nello studio di questo. « fior del parlare gen- 
tile » ciò che più importa al filosofo è cer- 
care le molteplici origini e il corso di tutte 
queste novelle, e indagare 1' istinto oscuro 
della razza che le ha fatte sbocciare, in un 
dato momento, dal suolo di Firenze, Questo 
fa il Gebhart, e non senza quella venustà 
dotta che è accompagnata da un sottile acume. 
Alcune di queste novelle sono ancora arcai- 
che ed aride; ma molte altre sono già vive 
ed agili, e vivificate del naturalismo fioren- 
tino, AI racconto generico e stecchito succede 
la narrazione particolare e viva : come Giotto 
succede a Cimabue, e il dolce stile ai rima- 
tori del tempo passato. Le virtà predicate 
dalla morale del NoteZlino sono quelle me- 
diocri che erano proprie dei banchieri, dei 
mercanti, dei notai, degli artieri per cui era 
compilata la raccolta: e derivano da un mi- 
sto di egoismo e di buon senso, proprio, al- 
lora e ora, «elle persone che amano fare i 
loro affari e non vogliono soffrire per causa 
di nessuno, La favola della volpe, del lupo 
e del mulo, è a questo proposito abbastanza 
chiara di significato. Ed è giù in queste no 
velle quello sdoppiamento dell'amore che poi 
si vedrà cosi limpido nel Boccaccio : cioè la 
separazione tra l'amore comico, cinico, bur- 
lone a base di mariti ingannati e contenti, 
e quello tragico, generatore di uccisioni e di 
morti: caro, il primo, ai borghesi, il secondo, 
alle dame e ai cavalieri, 

La Rinascenza si mostra già nel ritorno 
all’individualismo e nel rilievo dato alle 
grandi figure storiche: ad Azzolino, a Sala- 
dino e sopra tutto a Federico II, Lo scetti- 
cismo religioso, altro carattere del Rinasci- 
mento, appare già nel racconto dei tre anelli. 
Ma era presto. Con Francesco da Barberino 
torniamo in pieno medivevo, 

Questi sono i primitivi della novella, Col 
Deicamerone si apre la nuova èra, La costruzione 
stessa dell’operu lo dimostra. La peste infierisce 
nella città, Sette donne e tre giovani, per fug- 
Rime gli orrori, vanno a una villa ove passano 
lietamente i giorni, Questa pare la più sem- 
plice e naturale cosa del mondo. E pure, 
essa rivela un mondo nuovo. È l’addio al 
medioevo, all'ascetismo monacale, alla reli- 
gione della morte. È la vittoria su la tri- 
stezza secolare delle genti cristiane, È il pa- 
ganesimo che ritorna e fa valere il diritto 
alla gioia e alla vita. 

Cosî, la vecchia novella, la moralità, il 
fabliò, si mescolano con istorie tratte dal vi» 
vo, è acquistano anch'esse anima e vita, Il 
fabliò francese è arido e secco: la novella 
boccaccesca è ricca e graziosa; quello mostra 
lo scheletro sotto una magra pelle : questa è 
come una bella donna ricca di curve e di 
polpe. Si confronti l’aridità del Cuviar e del 
Chevalier qui fist sa femme confesse con la 
grassa e arguta avventura di Peronella, e del 
geloso che confessa la moglie. Là una sem- 
plice trama; qui un piccolo sos adorno di 
tutte le grazie della fantasia e dello stile, Inal- 
tre, molto spesso la storiella è originale, 
ascoltata dallo scrittore stesso a Firenze e a 
Napoli: donde il diverso sapore che ha l’av- 
ventura, tragica e comica, se avvenuta nel- 
una o nellaltra città, E all'Italia dal lon- 
tano Oriente giungevano notizie di cose fa- 
volose, di avventure fantastiche, di ricchezze 
immense, di tesori sterminati. La storia di 
Alaciel fu certo ascoltata da Giovanni sul 
suolo di Napoli, da qualche marinaio esperto 
nel cabottaggio & nella pirateria nei mari di 
Levante, 

Comunque, il Decamerone è il grande 
quadro della vita italiana: la commedia e la 
tragedia del tempo. « Bruno, Buffalmacco, Ca- 
landrino sono maschere della Commedia del- 
Varte; ed hanno i tratti semplici ed enormi 
che convengono alle maschere », Ma la com. 
media vera è dove il novelliere descrive co- 
se e tipi che non giungono alla caricatura; 
è dove egli mostra argutamente le debolezze 
e i vizi dei contemporanei, l’avarizia dei 
preti, la furberia degli inganna gente, la lus- 
suria tranquilla e sorridente delle ‘sue bor- 
ghesi e delle sue dame, È inutile’ portare 
esempi ai lettori italiani. Ma è chiaro che la 
sorgente principale di questi racconti è l’a- 
more ; nel quale pure si nota quello sdoppia- 
mento che abbiamo osservato nel Novellino. 
Talora, la commedia è separata dal dramma 
per mezzo di un limite cosi fragile, che una 
mossa un po aspra di un marito ingannato 
basterebbe ad infrangerlo. Cosi si passa na- 
turalmente al dramma, Ma | ispirazioné di 
questo è diversa, La storia di Gismondo e 
quella del’ basilisco, per non recare altri” 
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esempi, sono state raccolte alla cortè di Na- 
poli, in mezzo a un popolo nel quale le pas- 
sioni sono pit violente e l’anima più mesco- 
lata di senso, La tragedia amorosa rappre- 
sentata dal Boccaccio comincia prima del De- 
camerone, e trova accenti di vera passione 
nella Ziammetta, Jl Gebhartt ha dimenticato 
il Corbaccio, l’opera che chiude il ciclo amo- 
roso di Giovanni, Ed ha fatto male, Poiché 
sarebbe stato curioso ed utile far vedere co- 
me dall'amore ardente di Fiammetta egli fosse 
giunto ai vituperi contro le donne e l’amore, 
che si contengono nel Corbaccio. Un filo. 
sofo potrebbe trarne argomento di utili os- 
servazioni su la fragilità degli uomini, Il vec- 
chio Boccaccio respinto da una donnetta 
scaltra non era pit il bel giovane che con- 
quistava le alla Roberto 
d'Angiò! 

Giovanni non pensava ad altro che a di 
vertire e commuovere i lettori. Il suo amico 
Sacchetti li volle 
Fu popolano e moderato, Avvicinato al Boc- 


dame corte di 


moralizzare e convertire 


caccio, così grande e sensuale, così lussurioso 
e tragico, egli appare più piccolo e misero. 
Infatti, egli ebbe cervello più stretto e meno 
limpidi occhi, lo lo paragonerei volentieri a 
quei buoni compari che in fin di tavola nar- 
rano storielle sulaci in cui le avventure di- 
vengono spesso grottesche, e alternano gli av- 
vertimenti morali con le parole che signifi» 
cano argomenti che è meglio tacere, Ma la 
sua importanza è grande. Ingegno meno uni- 
versale, egli ci dà l' imagine schietta e vivace 
della Firenze de’ suoi tempi, e di quella de 
mocrazia pratica ed egoista che doveva poi 
condurre lo stato alla perdita della libertà. 

Qui si ferma lo studio del Gebhart. lo 
amerei di vederlo continuato fino al cinque 
cento. Lo studio sarebbe forse più arido e 
più difficile; ma il frutto sarebbe saporoso 
quant'altri mai, Il nostro autore è di quelli 
che meglio conoscono e più hanno studiato 
noi e le cose nostre, Ed è inutile ricordare 
che egli ha scritto libri come Mbines et pa- 
pes, come /'/falie mystigue, come les Origi» 
nes de la Renaissance en Italie, Egli è inol- 
tre novelliere sapiente ed efficace, Una no 
vella di lui, Ze Mariaga de Panurge, che 
conduceva un eroe di Rabelais nella Roma 
papale del cinquecento, mostrava fusi in de- 
corosa armonia gli spiriti del fabliò gallico 
e della novella italiana, È dunque a sperare 
che il nostro amico non abbia terminato con 
Îl Sacchetti il suo studio amoroso e profondo. 


Monsignor Bandello To aspetta. Ed io credo 
che pochi scrittori, come questo, siano adatti 
a suggerire idee nobili e graziose agli spiriti 
innamorati della beltà, 

Giuseppe Lipparini. 


La bellezza sulla scena. 
LINA CAVALIERI. 


Lo spettacolo che abbiamo avuto ultima» 
mente al « Verdi » e cioè, la Traviata con 
Lina Cavalieri come protagonista, resterà me- 
morabile nei fasti dell’antico teatro lirico 
fiorentino, Le tavole sconnesse è polverose 
che scricchiolarono tante volte sotto il peso 
di donne sesquipedati, le smorfie e i triboli 
delle quali ci meravigliarono come ci me- 
raviglierebbero il mal sottile di un elefante 
0 i languori di una balena, sono state corse 
finalmente da una cantante che nelle lince 
purissime della persona ricorda le agili grazie 
€ la sobria perfezione delle migliori sculture 
del V secolo, Chi 


dell’Acropoli o le danzatrici del museo d'Atene 


raninenta la Vittoria 
0 chi, non potendole ricordare, ne ha veduto 
qualche riproduzione in gesso o in fotografia, 
fu certamente sorpreso dalla affinità singolare 
che passa fra questa donna moderna e quello 
remote è classiche immagini di bellezza, Né 
chi si è solito a provare una intensa com- 
mozione dinanzi alla miracolosa armonia di 
certe lince, quando la veda segnata nel marmo 
o nel bronzo, può rimanere indifferente se 
la ritrovi nei capolavori di quella artista in- 
superata, sino ad oggi, che è la natora, JI 
godimento estetico anche in questo caso non 
è diverso: è chi dice di non sentirlo, chi 
affetta anzi a parole, un superbo disprezzo, 
si confessa vittima di quell’andazzo purita- 
nesco piuttosto balordo che fa perdere tanto di 
sincerità alle manifestazioni individuali e col- 
lettive della vita contemporanea, 

Il nostro buon pubblico, che non sarebbe 
degno del gran nome di fiorentino, se non 
si dimostrasse sensibile al bello, in ogni sua 
forma, ha espresso invece con una certa in- 
genuità rumorosa Ja sua ammirazione e al- 


l'incanto degli occhi ha volentieri sagrificato 
in qualche momento il godimento di altri 
sensi. 

Sebbene, anche qui, occorra subito tempe- 
rare le esagerazioni che sono statè dette e 
scritte, ma certo pit dette che scritte, a pro- 
posito della deficienza della cantante, la quale, 
se non altro, ha sempré il grandissimo me- 
rito di non offuscare col canto lo splendore 
della propria bellezza. Ho assistito ad una 
rappresentazione del « Verdi » con quella 
grande serenità che deriva dal riconoscere Ja 
propria incompetenza a giudicare, e fra quei 
cantanti, per consenso universale, noti e pro 
vetti io non mi 
protagonista rivelasse una sensibile inferiorità, 


sono mai accorto che la 


Piuttosto a me è sembrato che talvolta 
l'attrice fosse, in ispecie nel primo atto, un 
po’ imbarazzata e titubante: come chi muova 
i primi Nella 
nel brindisi le squisite grazie di quella per 


passi sulla scena, festa © 


sona flessibile come un giunco, tornita ed 
insieme quasi incorporea, non hanno trovato 
ancora gli atteggiamenti più opportuni: non 
seguono ancora un ritmo preciso, Invece col 
procedere dello spettacolo e segnatamente nel 
terzo e nel quarto atto anche l'azione mi è 
sembrata, se non straordinaria, perlomeno 
recurata ed efficace. Ora il fenomeno Lina 
Cavalieri non solo è molto interessante per 
sé, e ciò sanno tutti coloro che hanno ve 
duto In nuova Violetta, ma anche perché può 
riaprite la discussione intorno ad un pro» 
blema assai seducente: quello della bellezza 
sulla scena. Il teatro dei nostri tempi, forse 
perché si propone il malinconico intento di 
rispecchiare per ogni verso le tristi realtà 
della nostra vita grigia, ha aperto le sue porte, 
come non mai, ad ogni forma fisica meno 
piacevole e graziosa, Un pubblico che me- 
diante |’ assiduo tirocinio di faticose serate 
ha dovuto abituarsi a vedere riprodotte sulla 
scena, dall'alcoolismo alla pazzia, tutte le ri- 
pugnanti degenerazioni della bestialità umana, 
finisce col perdere ogni più legittima esigenza 
€ piega il capo rassegnato dinanzi alla decre- 
pitezza di attori e dì cantanti i quali si osti- 
nano a rappresentare coi denti finti e con la 
parrucca gli ardori di giovanetti innamorati : 
fatto ormai indulgente per forza alla goffage 
gine di venerabili matrone, anche se esse dimo 
strino di possedere contro le pene del cuore, 
di cui vanno discorrendo o gorgheggiando con 
fastidiosa insistenza, tali corazze che non sia 


_Concesso di immaginare dardo di Cupido 


capace di trapassarle, Colla vista degli spet 
tatori, par che dicano tutti d'accordo im- 
presari e capicomici, direttori di spettacoli 
lirici e drammatici, sì può fare a fidanza: cd 
invece dovrebbero tener sempre presente il 
vecchio adagio toscano « l'occhio vuol ta 
Sua parte »: sapiente dettato che nessuna 
aberrazione momentanea varrà mai a distrug 
gere. Con ciò non si vuol pretendere che un 
decreto reale abbia ad interdire le arti della 
scena alle donne brutte e agli vomini orrendi 
(per questi si può essere meno esigenti). Buste» 
rebbe che gli organizzatori degli spettacoli 
musicali e drammatici sentissero, come l’eser 
cito e la magistratura, il bisogno di una legge 
sui limiti d'età: e intendessero una buona 
volta che se un aspetto fisico naturalmente 
gallo e spiacevole perviene a trastigurorsi, ir- 
radiato che sia dalla Juce sublime dell'arte ; 
ndo invece vada unito colla mediocrità, 


piÒ guastare è menomare considerevolmente 
l'effetto di una intera rappresentazione. Per 
fure del palcoscenico il convegno di persone 
xraziate e ridicole non basta citare l'esempio 
di alcuni sommi che riuscirono per magistero 
d'arte è per virtà d'espressione a dissimulare la 
loro bruttezza, Questa sulla scena esercita una 
influenza disastrosa solo in quanto non sia 
vinta da un altro fascino : e il fascino del- 
l'eccellenza artistica può ben valere quello 
della bellezza. Ma pur troppo il nostro teatro 
è ingombro di persone le quali non essendo 
né belle né giovani non sono, non furono e 
non saranno mai grandi artisti, Al pubblico si 
domanda tuttavia una ginnastica dell” immagi. 
nazione che apparisce sotto un certo aspetto, 
simile a quella che richiedevano i cartelli del 
buon vecchio tempo antico: gui # my fosco, 
qui si trova un palazzo ecc, Sentire che una 
donna è chiumata sulla scena aflascinante è 
irresistibile e nello stesso tempo vederla e 
giudicarla tale che sembri molto più naturale 
resisterle che corterle dietro, costituisce una 
spinosa contraddizione da cui nascono facil- 
mente la stanchezza e il disgusto, Ma lo ri- 
peto, a quanto pare, cogli occhi del pubblico 
si può fare a fidanza. Anche per quella parte 
dello spettacolo, e qui si toccano veramente i 


A a Fn i 
IL MARZOTCO 


limiti dell'assurdo, che ha o dovrebbe avere un 
pregio essenzialmente plastico, Basta pensare 
all'arredamento scenico che ancora si crede 
lecito nei maggiori teatri di prosa e di musica 
nostri, alle vesti, agli atteggiamenti, alle mo- 
venze delle masse corali, al ceffo delle com- 
parse, alle figure dei comprimari e dei gene- 
rici, allo stato civile delle ballerine. Vedete la 
Traviata che mi ha suggerito queste dolorose 
considerazioni : in tale spettacolo messo su 
alla lesta come si suole fare per certi vecchi 
pezzi del repertorio nel classico Pagliano, la 
squisita, raffinata eleganza, da cui traeva come 
un nuovo fulgore In miracolosa figura di 
Violetta, fra le sgangherate dorature di quei 
salotti e la goftaggine di chi le stava intorno, 
portiva come una nota nuova e stridente, de- 
stinata a suscitare la meraviglia sulla scena 
prima ancora che nella sula, Quelle buone 
massaie, madri e nonne certamente esemplari, 


che dovevano nei loro cenci di cambri è di 


telu darci l'illusione di un’ accolta org 
di etere in delirio, parevano più inebetite e 
stupefatte del solito: come se dinanzi allo 
splendore radioso della protagonista avessero 
acquistato, a un tratto per la prima volta, la 
coscienza della loro suprema ridicolaggine, 
Quegli uomini in frac sembravano mortificati 


per le apparenze di tavoleggianti che senti- 


vano di avere assunto irreparabilmente dinanzi 
all'occhio esperimentato della platea è del 
lubbione. Ed anche le prime parti mi pare- 
vano a disigio nei nuovi panni: come per 


sone che fossero andite sulla scena senza 


pensare e se trovare alcuno che le invi 


tasse n pensare alla grande responsabilità 
estetica nella quale sarebbero incorse, mo- 
vendosi nella stessa cornice e sullo stesso 
fondo destinati ad accogliere la figura ecce 
zionale della protagonista. 

Nemmeno in una occasione come questa 
si è sentito il bisogno di aduttare l'ambiente 
alla singolare cantante : coristi, comprimari, 
comparse, tutti erano al loro solito posto, 
ripetendo gli stessi gesti automatici fra i so- 
liti seggioloni e i soliti divani da reggia di 
princisbecco, intorno al solito tavolino da 
giuoco e al non meno solito tavolone co- 
perto di auree coppe di cartapesta. 

La sola novità, novità logica da un pezzo 
invocata giustamente, era il cosî detto costume 
moderno indossato da tutti gli esecutori, Un 
costume moderno che la foggia e il colore 
potevano far passare benissimo per antico. 
E appunto questa innocente prétaia di mo- 
dernità serviva a dare nuovo risalto al gran 
vecchiume di tutto il resto. 

Lina Cavalieri, offrendo sulle nostre scene, 
troppo spesso disertate dalla grazia e dalla 
eleganza, uno spettacolo di squisita bellezza, 
dovrebbe avere insegnato a chi non vuole 
intenderlo che ogni rappresentazione deve 
soddisfare, non offendere l'occhio degli spet» 
tatori: 6 che se a teatro è lecito di confi- 


dare nei miopi non è permesso invece di 
fare assegnamento sui ciechi, 


Gajo, 


MARGINALIA 


* Dello indiscrezioni provocate dalla Jet- 
tura della /rancesca Gabriele d'Annunzio si è 
acerbiumente e giustamente doluto in uno scritto 
comparso sulla 7ribuna di mercoledi scorso, A 
til proposito il poeta ha pure indirizzato al diret 
tore del M/arzocco In lettera seguente, nella quale 
© proposta una questione che può riuscire gradita 
al letterati è agli artisti, 


Ecco la lettera; 


Mio caro amico, 
nel tino articolo intorno alla lettura della Avanza 
sca, seritto con la tua solita finezza, è una frase 
Significativa che riguatda | Galateo letterario, 
Ora tu sai quel che è accaduto. 

Credo che valga la pena di trattare Ja questione, 
prescindendo dal caso particolare, Ji tuo amore 
delle lettere e la tua scienza del giure potrelibero 
illuminarla. 


Ave. 
GABRIELE D'ANNUNZIO, 


Disgraziatamente la scienza del diritto può ben 
poco in simile argomento, anche se sia animata 
dal più caldo amore è dal maggiore rispetto per 
le lettere, Nella legge sui Dirilti d'autore del 
1882, debole legge debolmente applicata, come 
sinno tutti coloro i quali abbiano dovuto valer- 
sene, non è una sola parola che riguardi la ma- 
nomissione o la propalazione di ciò che si po» 
trebbe definire il segre/o artistico. Ed è noto del 
resto che per invocare il sussidio delle sanzioni 
di quella legge occorre avere ottemperato ad al- 
cune formalità preliminari, le quali seguono od 


accompagnano la pubblicazione 0 l'esecuzione di 
un lavoro, non la precedono, Il caso non è dunque 
contemplato qui: e tanto meno è contemplato in 
unaltro leggiadro volumetto irto di minacciosi di- 
vieti, il quale, secondo il più autorevole commento 
che oggi abbia corso fra gli uomini di toga pre. 
vede e punisce la rivelazione di segreti politici 
Art. 107-109), frofessionali (art. 163), ammini. 
strativi (art. 177), scientifici ed industriali (arti- 
colo 298), ma nun accenna neppure lontanamente 
alla tutela di un diritto, non meno positivo, che 
trovi it suo fondamento nell'arte e nella lettera- 
tura, Non è difficile arrivare alla spiegazione della 
lacuna quando si pensi che l'arte ha rappresen- 
lato e rappresenta per i reggitori e regolatori 
della nostra cosa pubblica la minima fra le preoc- 
cupazioni. Tanto minima che per scoprirla nelle 
leggi, nel decreti, nei regolamenti, nelle circo. 
lari è necessario l'aluto di una fortissima lente. 
Resta è vero In possibilità di fare appello a quei 
generali principii del diritto pei quali si vuole che 
il danno volontariamente prodotto venga risarcito : 
usa il preciso problema, che il poeta propone, per 
dirla anche noi con la frase preferita dei curiali, è 
«dé fure condendo : nello stato presente delle cose 
rimane di competenza di Monsignor della Casa, 

* Intorno al Camposanto di Pisa ed allle 
strane vessazioni a cui sono soggetti i suol visi 
tatori, Luca Beltrami ci scrive da Milano con- 
fermando e precisando le osservazioni contenute 
nella nota da noi pubblicata nell'ultimo numero 
del Alarzocco, Ecco la lettera dell'illustre archi. 
tetto lombardo ; 


Onorevole Direzione del « Marzocco » 


Condivido pienamente ll lamento riguardo al 
modo col quale sono rilasciati i biglietti d' ingres 
so nl gruppo monumentale di Pisa: Battistero, 
Camposanto, Torre pendente. Ho sempre pro- 
vato repugnanza ogniqualvolta, per visitare questi 
monumenti, mi trovai obbligato ad incomodarmi 
per comperare i biglietti d'ingresso in un negozio 
sli marmi e di fotografie, Sarebbe desiderabile che 
il Municipio di Pisa, cosi benemerito per ta si. 
stemnazione del Musso Civico, trovasse un metodo 
di vendita più naturale e meno incomodo, 

Aggiungerò che mi ha urtato anche il modo 
col quale « si fa entrare il visitatore nel Campo- 
santo »: bisogna adattarsi in una nicchia di legno, 
girevole su di un asse verticale, — e guai per 
quelli alquanto pingui — e lasclarsi poi mano- 
vrare per mezzo giro, per riuscire a trovarsi in 
tue! meraviglioso ambiente. Non ho mal potuto 
capacitarmi del perchè di quella manovra, È forse 
per impedire che lo sgutardo indiscreto di chi non 


quel 
—_ 


paga tiuisa d'ingresso abbia a penetrare i 


santuario ed a godersi uno spiraglio di quell'am- 
biente d'arte? O si teme forse che entri qualche 
guito? Giacché sì sono abolite Je ruote per gli 
esposti, si dovrebbe abolire anche quelle per i 
visitatori dei musei, 1 così detti lonrmiguets, adot- 
tati nelle Gallerie dello Stato, dovrebbero bastare 
anche per il controllo del Camposanto di Pisa, 
Luca Brurram, 

* Libri di tosto. — E noto che quella dei libri 
di testo è una delle questioni più scottanti della 
scuola italiana, It commercio e l' industria si ar- 
rovellano per spacciare mediante il sigillo uffi- 
ciale una quantità di libri inutili 0 cattivi che in 
altro modo non troverebbero onorato collocamen- 
to, La gazzarra dura in Italia da un pezzo, sic- 
ché parve provvido il decreto 18 gennaio 1900, 
mediante il quale il Ministro di quel tempo di- 
spose che per un triennio non si avessero a cam. 
biare i libri di testo. Oggi il ministro Nasi, con- 
fermando ed illustrando il decreto del suo pre. 
decessore (esemplo veramente singolare di conti- 
nuità nei criteri direttivi della Minerva !), ba di- 
ramato una circolare sull'argomento, nella quale 
sono espressi giudizi severi e formolate acute os 
servazioni, di cui è sperabile abbiano a profittare 
i reggitori delle scuole italiane, 11 Ministro si pro- 
pone di trovare una soluzione all'intero problema 
dei libri di testo, e nel chiedere agli insegnanti un 
parere intorno ai libri adottati nel triennio in 
corso, li esorta a respingere « le raccomanda» 
zioni e le pressioni di qualunque genere che so- 
gliono farsi per fini di personale profitto »: vieta 
alle autorità scolastiche di fare adottare dagli Isti- 
tuti che ne dipendono | libri da loro pubblicati e 
la stessa norma estende ai professori delle scuole 
secondarie, per quanto si riferisce agli istituti nei 
quali insegnano. Provvedimenti aurei che dovreb- 
bero porre un freno a questa speculazione scola» 
stica che si fonda sull'Intrigo e fa gettar denari 
alle famiglie senza avvantaggiare per nulla Ja pub» 
blica istruzione. 

* A proposito del libro dedicato da Ales 
sandro Luzio ad « Antonio Salvotti e i processi 
«tel '21 » libro del quale discorse recentemente 
nelle nostre colonne Tullio Ortolani, lo storico 
mantovano pubblica nel Zan/w//a della Dome- 
nica un articolo per confermare le conclusioni del 
suo studio con nuovi importanti documenti da 


lui per il primo esaminati. Fra questi una fettera 


della cancelleria imperiale, combinata con certi 
brani delle Prigioni del Pellico, dimostra che il 
Salvotti arrischid di sua iniziativa ai prigionieri 
politici Ia promessa che nel computo della pena 
ogni dodici ore sarebbero state calcolate per un 
giorno, riducendosi cosî effettivamente di una 
metà il tempo della detenzione. 1,' imperatore 
avendo poi voluto fare onore a questo impegno 
preso a suo nome, sebbene arbitrariamente, dal 
consigliere aulico Salvotti, si sarebbe così deter 
minato a firmare la grazia per i prigionieri, Cita 
pure il Luzio lettere di Tommaso Grossi, di An- 
drea Maffei e perfino del Romagnosi che dimo- 
strano la cordiale considerazione nella quale era 
tenuto presso di loro il Salvotti ; è finalmente ri- 
porta una lettera del Conte Lodovico Ducco il 
quale, appena liberato dallo Spielberg, scrive al 
Salvotti dichiarandogli di non serbargli alcun 
rancore e nimistà e di considerare tutto il pas. 
sato come l'effetto di fatali combinazioni, Il Lu- 
zio dichiara che non ebbe mai il proposito di 
compiere demolizioni iconoclaste o irriverenti, 
né tanto meno l'intenzione, che pur gli fu rim» 
proverata, di cancellare l'effigie del Confalonieri 
dal novero dei precursori del nostro risorgimento, 
per sostituirlo magari coi ritratti del Salvotti e 
dello Zaiotti: egli ha voluto soltanto ricercare 
quella verità intiera che anche « se spiacevole, ha » 


egli conclude, «In sun giustificazione in sé stessa 


ed ha qualcosa di sano e fortificante che giova nl 
nostro paese più assai della storin ad msm del. 
phini », 

* Sul Concoral letterari scrive un articolo 
pepato il nostro Ziùìecoli nell'ultimo numero della 
Flegrea, Per lui i concorsi letterari sono la cosa 
più disperata di questo mondo; per quanto i loro 
programmi facciano intravedere qualche buona 
intenzione, come ad esempio l'incoraggiamento 
ni così detti geni incompresi, pure i loro risultati 
sono tutt'altro che lusinghier). Un concorso let. 
terario può difficilmente rivelarci uo artista: le 
condizioni restrittive rispetto al genere, nl tempo, 
e allo spazio che esso stabilisce inceppano troppo 
la libera ispirazione necessaria a'l'arte, e non 
hanno altro effetto che quello di stuzzicare la va- 
nità di un gran numero di mediocri, mossi più 
specialmente dall'avidità del premio, privi d'in. 
gegno e di serietà di propositi, 

* Intorno alla condizione degli inse- 
sognanti. — Nella A'vista e° /ielia notiamo un 
tecellente articolo di Giuseppe Chiarini riguar 
dante i professori delle scuole secondarie e inti» 
tolato: « Divagazioni scolastiche », Senz'ombra 
di reticenza l'autore mette in luce le misere 


condizioni in cuì si trovano presentemente i no- 
stri insegnanti, misere, per la magra ricompensa 
pecuniaria con cui vien retribuita l'opera loro, mi- 
nere anche per il completo abbandono morale in 
cui son lasciati. Il Chiarini non mostrasi in so- 
stanza contrario alla legge restrittiva pochi anni 
fa emanata, che proibisce agli insegnanti pubblici 
di dar lezioni private ad alunni del medesimo 
istituto, Questa disposizione, egli dice, non suona 
sfiducia nell'onestà degli insegnanti, ma buona in- 
tenzione da parte del governo di porre costoro 
al coperto da tutti i sospetti di corruzione, che Ja 
pubblica opinione non rettamente educata ha re 
so ormai usuali, Se non che per questo stato di 
cose s'impone tanto più viva la necessità che ai 
professori vengano aumentati gli stipendi; ma oc 
corre un aumento reale, non già semplici pallia» 
tivi o misere concessioni, È necessario, conclude 
il Chiarini, procurare di risolver presto questo 
problema, cercare almeno di allontanare, se pur 
non voglinmo tener in considerazione l'alta mis- 
sione civile dell'insegnante, un pericolo che per 
lo scontento generale dei nostri Insegnanti secon- 
dari può sorgere e farsi sempre più minaccioso 
verso le stesse nostre istituzioni politiche. 
*Ilsonetto che pubblichiamo oggi in altra parte 
del giornale fu scritto da Augusto Ferrero in oe 
casione dell'ottavo Congresso tenuto dagli stu- 
denti trentini il 22 Settembre scorso, e fu unito 
al una raccolta di seritti patriottici edita in 
tale circostanza, La raccolta che si apre con un 
saluto di Giosuè Carducci: Qurate e/ rosmel re 
bus servale secundis, contiene scritti di Antonio 
Fogazzaro, del Molmenti, del Bracco, del Maz- 
zoni e di molti altri. Se non che i versi dell'egre- 
irio amico nostro seppero di forte agrume alla po- 
lizia austriaca, In quale ne permise In pubblica» 
zione soltanto a condizione che fossero soppresse 
e sostituite da una fila di puntini le parole che 
nel sonetto vengono oggi stampate in carattere 


tondo. Curiosa mutilazione destinata a garane > 


tire, a scapito del senso comune e della metrica, 
la sicurezza dello Stato! 


* Di un gruppo speciale di pittori idea- 
listi francesi, sorti in questi ultimi tempi, sì occupa 


Camille Mauclair in un dotto e profondo studio © 


pubblicato nell'Arf Décorati/i Si tratta di artisti 


in certo qual modo al realismo dei moderni im- 
pressionisti ; essi considerano In pittura non più 
come il fine, ma come il mezzo dei loro pensieri, 
e non sì limitano più ormai alla trascrizione di- 
retta degli aspetti, 0 alla riproduzione oggettiva 
delle cose nel loro naturale significato interiore: 
ma cercano esclusivamente in quasi tutti i loro 
lavori di esprimere in una forma viva e chiara 
una propria idea personale ; la loro arte sì volge 
più ali' intelletto che al sentimento, cercando il 
massimo grado di perfezione nell'intima e ne- 
cessaria corrispondenza fra il segno © la cosa 
significata, È, in sostanza, una pittura simbolista, 
che ha trovato oggi insigni cultori in Georges De- 
Redon, Valère 


Bernard, Armand Point, derivanti tutti più © 


svallitres, Louis Ridel, Odilon 


meno dalla scuola di Gustave Moreau. Essi han 
restituito alla /inea, soppressa dagli impressionisti, 
lu sun piena importanza, affermando con ciò l'in 
tima convinzione che la pittura non è un'arte 
esteriore, ma che sorpassa infinitamente la gioia 
cei bei colori e delle belle superficie per giungere, 
come le lettere e Ja musica, a quella sfera supe 
riore, ove tutte le arti sì conciliano in una me- 
desima eloquenza, ove tutti gli aspetti svelano 
una loro seconda e più riposta verità 

* Nella « Bibliothèque universello et Re- 
vuo sulsso » C. De Morsier pubblica la prima 
parte d'un suo studio concernente lo svolgimento 
clel teatro contemporaneo in Gernmnia. Dopo hre- 
vi cenni sul dramma falatista, che fu di moda nel 
primo trentennio del secolo XIX, e sul suo prin 
cipale rappresentante, Werner, l'antore ai ferma 
ad esaminare l'opera del Kleist: con questi, se- 
condo lui, sî ha il vero denmma romantico con 
tutte le sue bellezze, con tutte le sue incoerenze 


e anche con tutto il suo lirismo un po' esagerato 
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La licenza elementare ottenuta nell'Istituto è erat 
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che arresta e guasta qualche volta l'azione, Ma 
con Kleist finisce anche il tentro romantico in Ger- 
mania per dar pieno trionfo all'unico vero poeta 
drammatico del secolo, a Franz Grillparzer, il 
quale si rivelò con tre opere insigni uno dei più 
grandi creatori di tipi femminili, Dal 30 al 70 il 
teatro non offre in Germania nessun carattere pre- 
dominante, nessuna scuola, nessuna personalità, 
all'infuori di Hebbel e di Otto Ludwig, che por» 
tarono sulla scena un suno e naturale realismo ; 
ed a ciò contribuirono le comdizioni politiche poco 
favorevoli, che tolsero a tutto un popolo quel. 
l'unità di vita sociale e intellettuale, per cui so'- 
tanto è possibile una vera letteratura deamnia» 


tica, 


* Le « Memorie eronologiche e corograliche «della città 
di Molla » di Gio, Tammaso Mullatera, la cul edizione origl. 
nale è diventa oggimal rarimima, avranno fra brave Meta ni 
stampa per cura degli editori Emanuele Sella e Melchiorre 


Monca, La uova edizione bibliografica hi gran formato ripro 


durrd fadelmente 1 originale rispettando perfino l'ortograta 


antica 1 così gli studiosi potranno sicuramente valersane senza 
wlteriori riscontrl. TI nublia proposito di facititure in tal moda 
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Mucci, Rdmondo De Amicia, mandarono ad Lmanurle Sella 
parole affottuore «li encamin, 

® Elda Giannelli pubblica in mumoria del padre ano un. 
serie ili poesle afett 


Di9 è gentili. Furono composte dall'ot 


sconto anno in poi, è sona precedute dall''iuma 
gino dell'astinto, 

# A cura cel Comitato boerofito italiano sl è pabblicata 
un'ode: Lady Macdetà di Qiullo OreSul indirizzata als niatro 


Chaml 


rin. Non vogliamo fur qui la critlea di questa pocela, 


mrvare nil'autore che Chamberlain non è 


mai stato è non sarà forse mal un Lant 
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l'elasguez, ROMUALDO PÀNTINI — Marginalla. 


Bei gesti 
e brutte azioni. 


(IL CASO TAILHADE) 


Quel che è avvenuto in Francia, 
a proposito del processo intentato a 
Laurent Tailhade, per un articolo 
comparso sopra un giornale anarchico 
di Parigi nei giorni in cui Alessandro 
di Russia visitava la terra amica, ha 
dato luogo e oltralpi e presso di noi 
a più d'una considerazione, 

Il poeta del Vardin des Néves che 
ha nei suoi versi celebrato tutta la 
magnificenza del culto cattolico, che 
ha sentito lo splendore degli osten- 
sori, il ve odore dei ceri, le son- 
tuosità dei reliquari e delle tonache, 
che ha colto tutta la bellezza degli 
atteggiamenti dei monaci « pàmés à 
l'ombre de la croix », il poeta infine 
che è l’inventore di quella stupida 
frase del « beau geste » che ha avuto, 
come era naturale, tanta fortuna ; ha 
sentito nella recente occasione la no- 
stalgia degli atti brutali e brutti, e 
accusato davanti ai giudici del suo 
paese, ha risposto semplicemente che 
se gli si presentasse di dire, per la 
bellezza, tutto il suo pensiero, egli 
coglierebbe ancora, non ostante tut- 
te le condanne, prontamente la nuova 
occasione. 

Cose che farebbero semplicemente 
nausea se molti, artisti e letterati, e 
giudici stessi, non. le avessero ascol- 
tate con una inconscia serietà : i giu- 
dici specialmente, Poiché si può com. 
prendere fino ad un certo segno, che 
degli artisti come Anatole France 
ed Emilio Zola, possano, giacché l'ar- 
ticolo incriminato non ha avuto nes- 
suna conseguenza /a// is 70602 /hat 
ends well, dicono gli inglesi), cercare 
di attenuare, ricordando i meriti let- 
terari del Tailhade, la sua colpa e 
alleviargli la pena. Ma non si com- 
prende che il Presidente del tribu- 
nale, ammetta che l'articolo possa 
esser bellissimo dal punto di vista 
letterario, 

No, signor presidente, l'articolo è 
bruttissimo anche dal punto di vista 
letterario, a meno che voi non inten- 
diate che siano belle quelle scritture 
nelle quali sono rispettate l'ortografia 
e la grammatica. 

È questa bruttezza artistica nes 
Suno, per quanto io sappia, ha ce 
di rilevare apertamente, o sui giornali, 
o al processo, 

La nobile frase di Keats a thing 
of beauty is a joy for ever è andata 
acquistando una ben triste rinoman- 
za in questi ultimi anni, nei quali, ac- 
canto alle teorie che proclamano che 
la forma e il pensiero sono due cose 
indissolubili, per opera di quelli stes: 
si che scioccamente si chiamano gli 
esteti si van facendo nello stesso 
tempo distinzioni bizantine, o casui- 
stiche, 

L'atto di Bruto può esser bello, 
perché noi sentiamo che è alto, che 
è nobile, che è puro nella mente di chi 
arma la sua mano per colpire l'ideale 
della patria e della libertà. Ma quando 
un malfattore volgare, nel cui animo 
s'agitano tutte le più fosche e più basse 
libidini della canaglia perversa e be- 


stiale, quando questo malfattore nel cui 
cervello c'è più di belletta che di so- 
stanza grigia, alza anch'egli la mano 
e colpisce anche lui, allora il suo atto è 
repugnante, e l'artista che lo esalta non 
riesce che a scendere fino al suo livel- 
lo. Che vale invocare la testimonianza 
di un passato artistico onorevole? Non 
è questo certamente il primo caso di 
pervertimento morale. Come vi sono 
degli uomini incensurati fino ad un 
certo tempo della loro vita, che ad 
un tratto diventano degli assassini, 
vi sono anche degli artisti che com- 
mettono letterariamente delle cattive 
zioni, scrivono cioè dei cattivi libri, 
anche se fino ad un certo tempo 
hanno ottenuto la lode degli intelli- 
genti, Tale è il caso di questo can- 
tore d'Ofelia che dalle evocazioni 
delle primavere lontane, piene di dol- 
cezza, è arrivato al desiderio di san- 
gQuinose messi umane, 


O Jontaine douceur des printemps révolus! 
Epanouissement auroral des Idées ! 
Porte du ciel offerte aux levres des élus! 


Ed ora quelle idee apertesi al me- 
riggio esalano, come fiori velenosi, 
profumi di morte, per quella che l'e- 
steta chiama la « canaglia trion- 
fante ». 

Una bella coltivazione, veramente! 
lì i magistrati anch'essi, presi da 
un'oscura reverenza per quella che 
questi nuovi /w7a70lesgues chiamano 
la de//essa, pare che cerchino delle at- 
tenuanti al loro giudizio. 

l’unità ideale che è tra ogni spe- 
cie di perfezione e di bellezza non 
si rompe per sofismi di gente che 
cerca di colpire la fantasia degli al- 
tri con degli atteggiamenti impreve- 
duti e straordinari. Il mascalzone che 
fa il buffone per le vic ci disgusta, 
e noi alla fine passiamo oltre, indit- 
ferenti, ma se vediamo" una persona 
per bene a far gli stessi lazzi è certo 
che ci fermiamo ad osservare me- 
ravigliati. E su quest'effetto che fa 
assegnamento l’esteta francese, per 
attirar l’attenzione dei passanti; met- 
tersi a far le capriole in piazza con 
indosso la toga degli efèbi e sul capo 
una corona di rose. 

lì i magistrati par che gli dicano: 
scusate se cosi ben vestito siamo co- 
stretti a mandarvi in prigione, 

E avrebbero dovuto dirgli: noi vi ci 
mandiamo appunto perché avete dato 
un brutto spettacolo di voi: perché 
avendo le apparenze di una persona 
per bene, non vi siete condotto come 
le persone per bene si conducono, 

No: non è questa la bellezza: 
quella bellezza per i cui diritti so- 
vrani abbiamo anche noi qui al 4/2,- 
socco combattuto e combattiamo sem- 
pre, e la cui manifestazione più alta è 
una perfetta armonia. 

E invece pur troppo c'è tutta una 
legione di spostati che ha comin- 
ciato ad impadronirsi di questa pa- 
rola per nascondere sotto di essa 
tutta la miseria del loro cuore e del 
loro intelletto, Cominciano infatti col 
trovar originale un certo atteggia- 
mento, e finiscono col giustificarlo 
con delle sottili cavillazioni, ‘Tutti 
coloro che trovano comodo di ribel- 
larsi ad ogni legge morale, che in- 
sofferenti di ogni disciplina dello spi- 
rito sentono di non esser temprati 
a quelle dure battaglie dalle quali si 
esce, se trionfanti, ingigantiti, tutti 
costoro sono divenuti degli esteti, 

Si sono impadroniti di certe for- 
mule che vanno ripetendo ad ogni 
piè sospinto, senza che esse accen- 
dano una sola fiamma nel loro animo, 
e parlano e scrivono continuamente 
con un'alterezza regale e magnifica, 
Ma i loro libri sono là: freddi, duri, 
senza movimento, senza quel caldo 
alito di simpatia umana per cui si 
suscitano entusiasmi e deliri, E quel- 

la freddezza che è un effetto della 
loro impotenza a concepire, hanno 
trovato che si può chiamarla l' impas- 
sibilità e che può essere una delle 
più belle doti dell'estezismo, 

E cosf di indifferenza in indiffe- 


renza, di impassibilità in impassibi- 
lità si arriva a non sentire la nobiltà, 
il decoro ela bellezza della vita. Chi 
non ha voglia di lavorare, chi non 
sente il dovere della responsabilità e 
della solidarietà umana, chi non è 
capace di sacrifizi e di silenzi digni- 
tosi e nobili, chi non si sente, con lo 
Studio, infinitamente piccolo dinanzi 
alle grandi creazioni della natura e 
dell’arte, costui trova comodo di rom- 
pere ogni legge morale, in nome 
dell'estetica. E si va educando nei 
paesi dove questo nuovo fenomeno 
letterario mette più profonde radici, 
tutta una generazione di giovani, che 
si ordinano sacerdoti della Bellezza, 
collocandosi al di sopra di tutte le 
leggi, non conoscendo limiti alla loro 
libertà, ossia alla loro licenza, Convin- 
ti d’ozio, rei di prevaricazione, mac- 
chiati di altre brutture, per le quali 
S' invoca contro tutti gli altri uomi- 
ni o la sanzione della legge o quella 
della pubblica stima, essi proclama- 
no alto, che l’operare cosî è, come 
diceva Federigo Nietzsche, s//iscare 
la loro vita: e senza ingegno per lo 
più, o con un ingegno assai medio- 
cre, dicono cose che vogliono parer 
significative, e non sono che povere. 
E preparano a sé stessi, tra questa 
miseria morale, la miseria della loro 
vita materiale: ribelli del domani 
contro tutte le costrizioni naturali che 
sul collo dei forti sono giogo e sti- 
molo, e che sulle loro gracili spalle 
sono pesi che li spingono nei pre- 
cipizi dell’abbiezione e dell'oblio, 


G. S. Gargàno. 


Sotto un disegno 
di Lancret. 


Suonano in misura è violini 
un minuetto lento e grave, 
Fa il cavaliere inchini 


alla dama soave, 


Tremolano le fiammelle incerte 
d'innanzi ai grandi specchi assurri. 
Dalle finestre aperte 


giungon vaghi susurri. 


Mormora il cavaliere: — “ O gioconde 
labbra, dite st! ,, E le mani 
le bacia. Ella risponde 


nell’inchino : — “ Dimani! 


” 


— “ Ah dimani sarà troppo tardi, 
dimani m' imbarco ! ,, La intanto 
i suoi limpidi sguardi 


son velati di pianto. 


Ma il suo pianto muore in un sorriso. 
(Suonan più lenti i violini 
mentre în ritmo preciso 


si ripeton gl’ inchini) 


— “ Dimani partite veramente ? 
E per un paese lontano ? ,, 
E con mossa languente 


ella porge la mano. 


— “ Si, parto sulla Borbona e i/ vento 
mi volga propizio. Ma poi? 
Ah nel mio cuore sento 


che morrò sensa voi. 


— “ Morire! ,, Ella dice nell' attesa 
“ Chi muore d'amore? ,, E in cadenza 
all ultima ripresa 


striscia la riverenza, 


Za musica muore in lontananza 
tra le ghirlandette di fiori ; 
or che cessò la danza 


escono è danzatori. 


La sala è rimasta abbandonata 
poi che il minuetto fini, 
Ma con voce velata 
cella mormora + * St 1 


” 


Diego Angeli. 


In occasione 


DI UN 
Congresso di Fisiologia. 
L 


I problemi ed i metodi della fisio- 
logia moderna. 


Nel settembre passato si è tenuto a 
Torino il quinto Congresso internazio- 
nale dei Fisiologi. Voglio tentare di 
rappresentare qui di che esso si è oc- 
cupato, non entrando, s' intende, in nes- 
sun particolare tecnico, che sarebbe fuor 
di luogo, ma cercando piuttosto di in- 
dicare quali sono gli intendimenti di 
coloro che da ogni parte del mondo 
sono convenuti a l'orino, mossi esclusi- 
vamente da un ideale scientifico, 

La Fisiologia si occupa delle mani- 
festazioni funzionali degli esseri viventi. 
Questi si possono dire veramente la e- 
spressione più elevata delle forze della 
natura, di tutto quanto esse hanno di 
vario, di complesso, di mutabile, di e- 
quivalente. Che cosa è mai il gioco di 
energie che regge il moto degli astri 
in paragone di quello che determina 
l'avvicendarsi delle forme, lo svolgersi 
delle funzioni nella materia viva? Il 
meno evoluto dei protisti non è forse 
più meraviglioso e complesso nelle sue 
attitudini e nelle sue manifestazioni di 


» in astro che come. massa inconscia. per- 


corre con velocità commensurabile ma 
inconcepibile gli spazi siderali ? E infatti 
di tutte le forme di energia che modifi 
cano continuamente Ja superficie del no- 
stro globo, quelle estrinsecate dagli esseri 
vivi si distinguono per la maggiore varie- 
tà ed eflicacia loro, sicché più diverse e 
profonde sono le impronte che esse la 
no sul loro passaggio. Colle loro azioni 
individuali e collettive gli organismi vi- 
venti hanno contribuito potentemente a 
dare al nostro globo la sua particolare fi- 
sonomia, cosi che non sapremmo conce- 
pire che aspetto presenterebbe la terra se 
e non fosse popolata da organismi 
viventi e se non portasse le indelebili 
tracce delle vite passate. 

Donde le è venuta questa falange in- 
numerevole di esseri irrequieti e muta- 
bili; donde è sorto quel primo grumo 
di materiale vivente nel quale amiamo 
supporre la potenzialità di tante mera- 
vigliose funzioni e strutture e il germe 
della capacità di sentire? 

Ma lasciamo da parte queste ardue 
questioni intorno alle origini della vita 
che contraddicono del resto al dato spe- 
rimentale che ogni essere vivo deriva 
da un essere vivo, lasciamo anche da 
parte i dibattiti, troppo spesso esclusi- 
vamente speculativi, intorno alle cause 
determinanti le varie forme di vegetali 
e di animali che popolano la terra ; tro- 
veremo pur sempre anche fra i più bassi 
esseri viventi, considerati unicamente 
nelle loro manifestazioni attuali, pur 
trascendendo dal loro passato e dalle 
loro possibilità avvenire, larghissimo 
campo alle nostre indagini e infiniti sog- 
getti di meraviglia, Come dal semplice 
ovo, per l’ impulso ricevuto dalla fecon- 
dazione, si formano quegli organi, quegli 
apparecchi, quei sistemi che fanno di 
un essore evoluto come l'uomo o anche 
di un infusorio la più fine, la più deli- 
cata e complessa e meravigliosa mac- 
china che si possa immaginare ? Come 
in quegli apparecchi si accumulano le 
energie che fanno agire i diversi mecca- 
nismi, e quali azioni questi meccanismi 
manifestano è per quale attivo ricambio 
di materia e di energia l'organismo può 
mantenersi in condizioni relativamente 
costanti, e come elabora esso quei pro- 
dotti che serviranno a imprimere su 
materia nuova le stigmate dell'eredità, 
determinando la permanenza dei tipi 
nella varietà dei particolari formali ? 
Come infine in questa materia vivente 
si manifestano quelle misteriose capacità 
psichiche che a noi sono rivelate dalle 
modificazioni della nostra psiche stessa, 
che noi supponiamo negli altri esseri 
viventi e delle quali ci è lecito indagare 
i sottostrati funzionali ma che sfuggono 
e in ragione della natura stessa della 


nostra conoscenza sfuggiranno sempre 
al tentativi di stabilire per esse quei 
razionali legami di causalità, quelle rap- 
presentazioni meccaniche che sono l'ob- 
biettivo ultimo della ricerca scientifica ? 
Ardui e complessi problemi che dànno 
all'investigatore dei processi vitali, al 
fisiologo, il maggiore e più difficile còm- 
pito che ci sia lecito di immaginare, 
Perché ogni funzione anche secondaria 
di un organismo vivente, benché possa 
apparire semplice ad un indagine su- 
perficiale, è nel fatto enormemente com- 
plessa, è il risultato di molte determi- 
nanti che, pel momento almeno, solo in 
piccola parte possiamo analizzare, di- 
modoché le nostre rappresentazioni rie- 
scono sempre più o meno monche e fa- 
talmente schematiche, Lo scienziato ag- 
guerrito nelle lotte della ricerca è tanto 
convinto di questo che diffida sempre di 
ciò che gli sembra troppo chiaro, troppo 
evidente, troppo pedestremente logico, 
sa purtroppo che la cosi detta verità è 
qualche volta un dato provvisorio per- 
ché la scienza non è sempre la verità 
ma puramente e semplicemente la ri- 
cerca di essa. A complicare le molte 
difficoltà che il fisiologo deve sormon- 
tare sta il fatto che un organismo non 
può essere studiato coi soli metodi ana- 
litici coi quali le diverse parvenze sono 
sminuzzate nelle loro determinanti ele- 
mentari. Chi studia gli organismi vi- 
venti non può e non deve dimenticare 
infatti che in essi ogni sottile partico- 
lare è intimamente collegato col funzio- 
namento di tutto l'organismo, sieché 
mal si comprenderebbe il significato di 
un organo e di un tessuto se non lo si 
mettesse in rapporto coi risultati che ci 
sono offerti da tutto l'organismo nella 
sua immensa complessità strutturale e 
funzionale. Essendo cosi le cose il fisio- 
logo ideale dovrebbe essere molto anali- 
tico e molto sintetico nello stesso tempo. 
E in quali finissime analisi e di quali 
complesse sintesi dovrebbe egli essere 
esperto! Egli infatti non può limitarsi aco- 
noscere p. e. la forme più appariscenti 
degli esseri vivi ma anche quelle più 
sottili, quali ci sono rivelate dall’osser- 
vazione microscopica. Come si potreb- 
bero comprendere a fondo le determi- 
nanti di una funzione se non si conoscesse 
«i esattamente il fondamento. strutturale, 
il meccanismo organico dal quale essa 
si svolge? Gli studi delle forme, o mor- 
fologici, come si dice, hanno anche 
un'altra grande importanza pel fisiologo, 
inquantoché i tessuti e gli organi pre- 
sentano spesso modificazioni strutturali 
più o meno profonde a seconda che essi 
si trovino allo stato di riposo o di at- 
à. I° anzi merito di fisiologi di aver 
e condotto molto innanzi que- 
st' ordine speciale di osservazioni, 
Nelle finissime trame delle quali ab- 
biamo fatto ora cenno si elaborano 
molti e complessi fenomeni chimici che 
da una parte conducono all’ accumulo 
di energia e dall'altra all’ emissione di 
essa in varie forme di moto o di calore 
o di elettricità o di luce e forse anche 
in altri atteggiamenti dell'energia che 
ancora ci sfuggono e che in parte al- 
meno con molta probabilità non cono- 
sceremo mai, per l'imperfezione dei no- 
stri mezzi d'indagine naturali ed arti- 
ficiali. 
La ricerca di questi fatti rappresenta 
il maggiore compito della fisiologia, In- 
dagare la struttura chimica della mate- 
ria vivente e quali modificazioni chimi- 
che essa subisca nell'incessante lavorio 
di accumulo e di dispendio di energia : 
ecco infatti quanto si impone sopra tutto 
alle indagini del fisiologo. Ve lo imma- 
grinate che somma enorme di lavoro esso 
comporta ? Perché se pure, come è reso 
manifesto dai prodotti iniziali e finali, 
gli sri viventi seguono tutti, in que- 
sti avvicendamenti chimici, una via molto 
simile che comprende tutti in un mede- 
simo tipo funzionale, essi si servono per 
contro di una varietà immensa di mezzi, 
di una infinita diversità di metodi par- 
ticolari, Entrate in un giardino ; ivi tutte 
le piante sono fissate sullo stesso ter- 
reno, assimilano quindi dal suolo e dal- 
l'aria gli stessi materiali, seguono pre 
a poco gli stessi processi chimici di 
rattero assimilativo o disassimilativo ; 
ma pure fra tutti quegli esseri quali 
differenze non soltanto nelle forme este- 
riori, ma nei colori che elaborano, nelle 
essenze che distillano, nei prodotti che 
accumulano, nelle sostanze alimentari o 
venefiche che preparano. Quel che si 
dice delle piante @ /erziori si deve af- 
fermare degli animali. Non è del resto 
evidente come anche nella stessa specie 
ogni individuo si distingue dall'altro per 
particolarità che sono in ultima analisi 
specialità individuali delle loro attività 
chimiche? Né ciò si arresta alla parvenza 
esteriore, giacché non altrimenti che 
cosi dal resto si possono spiegare certe 
idiosincrasie, certe attitudini speciali a 
essere colpiti da un morbo o ad esserne 
immuni e le ricerche stesse della immu- 
nità artificialmente conseguita ad altro 
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non conducono che ad imprimere una 
caratteristica propria ai movimenti chi- 
mici dell'organismo. In queste difficili 
ricerche la fisiologia è coadiuvata dalla 
chimica pura che coi suoi mirabili me- 
todi di indagine analitica e sintetica mette 
sempre più in chiaro le proprietà e la 
costituzione chimica dei corpi e cerca 
ora, seguendo una via razionale di ca- 
rattere fisico, di stabilire i rapporti esi- 
stenti appunto fra la costituzione e la 
proprietà dei corpi. Ma per quanto la 
chimica sia progredita, essa non può 
ancora non dico risolvere ma neppure 
osare di affrontare certi complicatissimi 
problemi che sono legati allo studio di 
quelle sostanze che formano il fonda- 
mento chimico della materia vivente 
e che per la loro enorme complessità 
e per la loro grandissima instabilità sfug- 
gono per ora a qualunque tentativo di 
un esame sistematico. Non è che simili 
studi non si siano tentati e che qualche 
cosa non si sia raccolto in proposito ; ma, 
bisogna convenirne, ben poca cosa, È 
necessario ricordarsi che per analizzare 
la materia vivente bisogna cominciare 
coll’ ucciderla e noi possiamo appena 
lontanamente intuire quali profonde mo- 
dificazioni noi induciamo in essa quan- 
do la facciamo passare dallo stato 
di materia viva a quello di materia 
morta. Tanto più queste modificazio- 
ni devono esser notevoli in quanto 
che noi sappiamo che la materia che 
costituis gran parte almeno dei corpi 
viventi è molto instabile e può essere 
assomigliata ad una mescolanza di so- 
stanze esplosive e quindi subisce facil- 
mente profondi cangiamenti, Dobbiamo 
andare inoltre molto guardinghi nell'a- 


nalizzare questi materiali perché essi 
hanno significati diversissimi, Infatti a 


costituire la materia vivente vi sono 
quei composti che ne formano la trama 
strutturale, e in questi le parti specifi- 
camente funzionanti e quelle che servono 
come un sostegno, una impalcatura della 
cellula. Vi è inoltre il materiale assunto 
ma che non ha ancora subito sufficenti 
modificazioni per essere utilizzato, quello 
che veramente è pronto pello svolgi- 
mento della funzione di quel deter- 
minato tessuto e finalmente quei mate- 
riali che essendo stati adoperati debbono 
essere respinti dalla cellula, ne rappre- 
sentano come una scoria ormai inutile 
che deve essere eliminata oppure che 
deve subire nuove modificazioni per as- 
surgere di nuovo a materiale utilizzabile. 
Vi sono poi tutti gli stadi intermediari 
che possono essere innumerevoli. Vi sono 
inoltre dei materiali che non servono 
alla vita individuale di quel determinato 
tessuto o organo che noi esaminiamo 
ma alla conservazione della vita collet- 
tiva dell'organismo intero o alla con- 
servazione della specie, Come si vede 
il compito della chimica fisiologica è 
tutt'altro che facile ed è ancora lonta- 
no il giorno nel quale noi ci potremo 
vantare di esser molto progrediti in pro- 
posito. Non già che molto non sia già 
fatto e molto non si faccia, ma i nostri 
mezzi d'analisi sono ancora troppo im- 
perfetti e troppo grossolani per poter 
penetrare facilmente senza spezzarli nei 
finissimi ingranaggi chimici della mate- 
ria vivente, E badate che questo lato 
chimico delle questioni fisiologiche non 
è che una faccia delle cose, quella che 
riflette le sorgenti dell'energia e che fa, 
da questo punto di vista, della fisiologia 
un capitolo di un trattato di energetica 
chimica, Ma vi sono poi da considerare 
tutti i molteplici modi secondo i quali 
l'energia cosi messa in libertà si estrin- 
come calore, elettricità, luce, lavoro 
anico, in tutte quelle varie forme 
insomma che costituiscono il polimorfico 
atteggiarsi funzionale degli esseri vi- 
venti. 


mec 


Da quanto si è detto, per quanto in 
forma sommaria, appare manifesto che lo 
studio degli esseri viventi è un campo 
immenso di applicazione dei dati che Ja 
fisica e la chimica ci offrono, Questi au- 
mentano ogni giorno a dismisura, spesso 
arricchendo il nostro patrimonio scien- 
tifico, ma alcune volte servendo sopra 
tutto a mettere in luce a noi stessi, tri- 
stemente, le profondità prima inconsa- 
pevoli della nostra ignoranza. Cosi i 
progressi della fisiologia dipendono in 
molta parte da quelli della morfologia, 
della fisica e della chimica, per non par- 
lare di tutte le altre scienze sussidiarie, 
e la Biologia come fedele ancella segue 
queste scienze nella buona e nella cat- 
tiva ventura, 

Ma oltre a questi mezzi razionali di inda- 
gine la fisiologia ha un largo campo di ri- 
cerche autonome in ciò che essa coll'osser- 
vazione e coll' esperimento può empiri- 
camente accogliere dallo studio diretto 
degli esseri viventi. E questo anzi il 
primo e necessario stadio dell'indagine 
scientifica nel quale ci limitiamo a rico- 
noscere come le cose si presentano, come 
esse si svolgono, riservandoci ulterior- 
mente a renderci ragione del perché ap- 
punto i fatti osservati si sono presentati 
in quella determinata maniera e in quella 
determinata successione e non altrimenti, 
In Fisiologia anzi, nella maggior parte 
dei casi, noi siamo ancora ridotti a 
questo metodo primitivo d'indagine. 
Metodo primitivo ma efficacissimo ; es- 
so ci ricorda infatti nel suo modo di 
comportarsi quella specie di istinto che 
conduce il selvaggio a rintracciare il suo 
cammino nella selva la più intricata e 
canimale migratore a orientarsi senza 
l'he quegli atti dipendano da una conscia 


associazione di rappresentazioni mne- 
moniche e appare piuttosto come il 
risultato necessario di capacità automa- 
tiche incoscienti. Cosi è che in certi in- 
dividui geniali la logica trascende dai 
limiti imposti dalla tradizione, valica i 
confini fissati dall’'esperimento, associa 
fatti che per altri sembrano inconcilia- 
bili, accomuna in complessi logici ed 
estetici manifestazioni che per altri sono 
disparate e dissonanti e viene a risultati 
tanto inattesi quanto indiscutibili. 

E ciò perché l' uomo geniale ha sopra 
tutto caratteristica la capacità di stupirsi 
di fatti e di rapporti che la comune de- 
gli uomini non notano o trovano m4/- 
rali, nel senso volgare della parola. Per 
questi una cosa che si è vista sempre 
accadere in una determinata maniera 
trova nella sua tradizionale costanza la 
sua ragione di essere e non ha bisogno 
di altre spiegazioni, L' uomo geniale in- 
vece è un ribelle che non si adagia fa- 
cilmente sulle comode conclusioni del 
volgo, ma indaga le ragioni delle cose 
appunto perché sa trovare curiosi e strani 
anche gli avvenimenti più comuni e per- 
ché sa associare in forme nuove le im- 
magini che sono offerte al cervello dagli 
apparecchi sensoriali.Quanti mai avevano 
avuto sotto gli occhi le pellicole che si 
formano alla superficie dei liquidi che 
fermentano o si putrefanno? Ma solo 
Pasteur seppe arrestare sopra di esse la 
sua attenzione e stabilire il rapporto che 
esiste fra quelle pellicole formate da 
ammassi di microrganismi e dei loro 
prodotti ed i fenomeni della putrefazione 
e della fermentazione. Ed oso dire che 
una delle ragioni dei grandi successi di 
Pasteur fu che egli, chimico, si diede 
poi a studi che non molto avevano da 
fare colla scienza alla quale aveva dedi- 
cato i suoi studi giovanili. 

E indiscutibile infatti, per quanto possa 
sembrare paradossale, che il non avere la 
mente già plasmata da studi preliminari 
intorno ad un determinato argomento è 
qualche volta una buona condizione per 
aprirsi vie nuove ed inesplorate, ciò che 
potrebbe essere impedito dalla sugge- 
stione delle cognizioni antecedenti e 
dall'inerzia di più o meno coscienti 
misoneismi, da ciò che volgarmente si 
chiamano i pregiudizi. Sicché troviamo 
che molte delle maggiori scoperte che 
hanno trasformato la scienza o che l'han- 
no spinta a passi decisivi sembrano pro- 
vocate dal caso come p. e. nella storia 
dell'elettricità dalla rana di Galvani ai 
raggi di Ròntgen. 

Furono scoperte casuali, è vero: ma 

asi non capitano che a determi- 
nati individui. Già si sa; di quelli che 
hanno successo nella vita si suol dire 
che sono stati fortunati ; ma si dimentica 
troppo spesso che ia fortuna bisogna 
saperla afferrare per i capelli e salda- 
mente trattenerla. Comunque sia, quel 
che importa di stabilire si è che ai fatti 
raccolti in via razionale e per cosi dire 
a filo di logica si aggiungono, ad au- 
mentare il patrimonio scientifico, quelli 
che l'intuito geniale e il caso hanno 
messo in possesso dell'umanità. 


Giulio Fano. 


Il “Codice Diplomatico 
Dantesco,, ©) 


Queste sei dispense grandi e magnifiche, 
cosi ricche di dottrina squisita e cosi belle e ge- 
niali per l’arte che davvero le illustra, non do- 
vrebbero aver bisogno, dopo tanti anni da che la 
prima fu pubblicata, di nuova presentazione. E 
veramente di presentazione non c'è bisogno : 
tutti sanno che si va pubblicando un Codice 
Diplomatico Dantesco ; tutti son persuasi della 


= Recto 


Modaglia nel Musco imp, di Vienna, 


necessità che si « raccogliessero i documenti 
conosciuti della vita e della famiglia dell’A- 
lighieri, si illustrassero con il frutto di nuove 
indagini, si tentasse una larga e ordinata 
esplorazione dei nostri archivi con criteri 
scientifici e con ferma speranza di trovar la 
prova di molti fatti sin qui raccomandati 
solo alla tradizione contemporanea » ; e que 
sto per recare alla biografia di Dante, « dopo 


(1) Codice Diplomatico Dantesco, 1 documenti 
della vita e della famiglia di Dante Alighieri, ri- 
prodotti in fac-simile, trascritti e illustrati con note 
critiche, monumenti d'arte e figure, da Guido 
Biagi e da G. L, Passerini con gli auspicii della 
Società Dantesca Italiana. Dispense I-VI: Roma, 
1895-1900. 


IL MARZOCCO 


i tradizionali e i moderni elogi e le negazioni 
recenti, saldo fondamento di testimonianze 
antiche e sincere ». Tali i propositi degli 
egregi e dottissimi editori, Guido Biagi e 
G. L. Passerini ; i quali, con gli auspici della 
Società Dantesca Italiana, si posero con molto 
fervore al lavoro, Tutto ciò è noto, come di- 
cevo ; ed il ripeterlo ora vorrei sembrasse al 
lettore un inutile spreco di tempo e...... di 
spazio, Ma invece non so liberarmi da un 
dubbio, forse non irragionevole e certo ispi- 
ratomi dalla mia qualsiasi esperienza della 
gente che legge e che studia; ed è 
d'un lettore, non certo 
giunga nuovo l’annunzio, ché questo bel 
titolo di Codice Diplomatico Dantesco 
suona troppo bene perché sia facile di- 


che a_ più 


menticarlo ; ma gli sia necessario con- 
fessare a se stesso di non averlo vedu- 
to mai. 

Eppure il Codice, nel 1895, fu te- 
nuto a battesimo da Giosuè Carducci, 


il quale dall'esame della sola dispensa 
prima, ch'era tutta sull’ambasceria a San 
Gimignano, prese occasione d’un suo 
articolo (vedi Opere X 357 sgg.), dove, 
tra molte altre cose belle e buone, 
giudicò che le notizie di storia « ric- 
che e precise » e le fototipie splendide, 
valessero meglio, «per imbevere lo spiri- 
to di Dante e della sua poesia, che una mille- 
sima chiacchierata sul pie’ fermo e una cin- 
quecentesima cicalata su le ragioni estetiche 
della Francesca ». Sarebbe dunque presun- 
zione vana |’ insistere, e credere si possa ora 
con queste righe frettolose quel che la parola 
del poeta sapiente non poté ; cioè muovere, 
non i soli dantisti o dantofili, che non hanno 
bisogno d’eccitamenti, ma quanti sono italiani 


studiosi di Dante e desiderosi di dottrina 


Slena, dal libro del Biadaiolo, 


sicura, alla conoscenza d'un’ opera che non 
è soltanto buona e scientifica, ma è anche, 
almeno altrettanto, artisticamente bella. Meglio 
è che mi persuada esser vani i miei dubbi 
e già grande quanto merita la diffusione del 
Codice Diplomatico Dantesco. 

Del quale non indugerò a dar minuta no- 
tizia. Per il primo fascicolo ho già invitato 
il lettore a rileggere le magnifiche pagine 
del Carducci : dei primi tre scrisse, con la 
diligenza e la competenza che tutti sanno, 
Pasquale Papa sul Giornale Dantesco, ed altri 
altrove. Basti ricordare che le ricerche eru- 
dite, fatte « con criterii scientifici » hanno 
già dato buoni frutti; dimostrando perfino 
che un volume, anzi una carta, dov'è scritto 
un documento noto e illustrato più volte da 
più valentuomini, non era stata mai letta in- 
tera; perché altri ne conteneva, anche questi 
Danteschi, che gli Editori del Codice lessero 
per i primi e pubblicarono nella seconda di- 
È un efietto di 
criterii e di quel tal « metodo 


spensa. buon quei tali 
», che è 
l'assiduo tormento dei magnanimi flagellatori 
della pedanteria; ai quali è vano ripetere 
che la bellezza è anche a noi piccoli pe. 
danti luce e conforto supremo, ma alla ve- 
rità storica si arriva, o si tenta d'arrivare, 
con un metodo unico e solo, eguale e co- 
mune a quanti ne posseggono valido lo stru- 
mento essenziale, 

L’ultimo fascicolo, che è il sesto, pubbli- 
cato da pochi mesi, illustra un momento di 
gran rilievo nella vita di Dante: «la ragu- 
nata » dei fuorusciti e ribelli, ghibellini e 
guelfi bianchi, nel coro della Badia di San 
Godenzo in Val di Sieve, a piè dell’alpe 
mugellana, a stringere alleanza con gli Ubal- 
dini contro il Comune guelfo nero, Il do- 
cumento prezioso, dell’ 8 giugno 1302 (la 
data è ormai certissima), ha tra i nomi dei 
testes presentes, in mezzo a Branca et Chele 
de scolaribus e a Minus de Radda, il nome 
di Dante Allegherii, non ancora staccatosi 


#0 ressa 


dalla « compagnia malvagia e scempia ». 
Oltre questo, molti altri documenti, che di- 
rettamente o indirettamente ci dànno notizia 
di quel fatto e di quegli anni, son qui illu- 
strati storicamente e magnificamente ripro- 
dotti in fototipia ; e tra le illustrazioni grafi- 
che, oltre la veduta di Gaville e della chiesa 
di San Godenzo (pur troppo nel 1815 re- 
staurata cosi da toglierle ogni ricordo di 
storia e ogni pregio d’arte!) sono special- 
mente notevoli due belle riproduzioni, da 
miniature del Codice Chigiano del Villani, 


dirne nrnanne 


Fresco rappres, la Cacciata del Duca d'Atene, nella scala della Filarmonica 


ant. Stinche), 


del tentativo della Lastra e del castello di 
Monteaccianico, E a proposito degli Ubal- 
dini, opportunamente gli editori del Codice 
hanno riprodotto « per la prima volta, col 
sussidio fedele della fotogratia, il marmo con- 
tenente la famosa iscrizione commemorante 
una caccia data da Ubaldino degli Ubaldini 
nelle selve di Polcanto in onore di Federigo 
Barbarossa ospite suo nella rocca della Vila, 


nel luglio del 1184 ». Prezioso marmo dav- 


Firenze, Dal libro del Biadaiolo, nella Bibl, Laurenziana, 


vero; ma pur troppo, se già sospetto al Ti- 
raboschi e all’Affò, ora una breve nota di 
Pio Rajna basta a dimostrare che si tratta 
d'una goffa falsificazione del cinquecento. 


Una sola osservazione, facile a chi sta a 


vedere, ma pur non ingiusta, potrebbe fare 
il lettore agli editori benemeriti. Sta bene 
che ognuno di questi fascicoli vuole grandi 
cure e molto tempo ; ma, insomma, che in sei 
anni e più soltanto sei dispense abbiano visto 
la luce, è in verità troppo poco! Anche per la 
sola storia della vita e della famiglia di Dante, 
i fascicoli dovranno essere, secondo un calcolo 
approssimativo, una quarantina ; e conti - 
nuando cosi lenta Ja pubblicazione, chi ose- 
rebbe augurare a Guido Biagi e al conte 
Passerini la straordinaria longevità che biso- 
gnerebbe a compiere il lavoro ? 

Aggiungiamo, per saggio, alcune delle il- 
lustrazioni ; dolenti che di ottrirne ui lettori 
le più belle ci sia impedito dallo spazio, 


E, Pistelli. 


L’arte spagnuola 
a Londra. 
PER VELASQUEZ 


Cosi per l’arte come per tutte le manife- 
stazioni della vita propria e straniera, lo spi- 
rito inglese si rivela sempre con un ardore 
superbo di dominio e di accentramento, per- 
ché il mondo sappia e vegga come la capi- 
tale del regno e dell’ impero, Londra, possa 
accogliere quanto vi ha di più nobile e di 
più alto, perché gli occhi di ognuno trovino 
l’appagamento più confacentesi al gusto in- 
dividuale, E ciò sempre che si voglia, sol che 
si voglia: avendo delle difficoltà materiali — 
quando non anche di tutte le altre — una 
considerazione che confina spesso col disprezzo. 
Cosi avvenne che alla esposizione Rembran- 
dtesca, tenuta or sono tre anni ad Amster- 


dam, essi vollero subito, nello stesso inverno, 
far seguire un’altra, più copiosa se non pit 
completa e importante ; cosi pel Van Dijck; 
cosîf ora pel Velasquez. Il fenomeno potrà 
essere giudicato come il prodotto di un sen- 
timento più voluto che spontaneo; ma non 
si può negare che esso, in quanto raggiunge 
il suo scopo e diviene di utilità universale, 
è l'indice eloquente di una educazione spe- 
ciale. Quando lo stesso sovrano non ha ri- 
tegno di concedere i privati capolavori, nes- 
suna meraviglia che gli altri principi e si-’ 
gnori della terra ne seguano 1’ esempio con 
nobile slancio : e la suprema garanzia è ra- 
gione sufficiente che anche i sovrani amici 
non si mostrino ritrosi di concorrere. Ma il 
rispetto con cui il pubblico di ogni classe 
visita queste mostre non appare per nulla 
convenzionale. Ognuno ammira quel che più 
gli garba: e le rigide fanciulle, attediate 
dalla caligine fumosa per cui di mezzo ago- 
sto si è già salutato l’ autunno, sono più at- 
tirate dalle fosforescenze de’ Tusquets e dei 
Barbudo. Se non che, questa mancanza di un 
gusto pit squisito e profondo non esclude 
l’importanza massima del rispetto che tutti 
rivelano indifferentemente. E la sapiente edu- 
cazione, aggiunta alle qualità etniche di se- 
rietà e riservatezza, molto contribuisce a un 
tal rispetto. 

Solo nel 1890 la Corporazione Artistica dî 
Londra si è resa promotrice di una serie or- 
dinata di mostre annuali di arte fiamminga e 
tedesca e spagnuola e italia 


quadri antichi 
e moderni. Una sola interruzione nel 1801: 
e però questa dell’arte spagnuola, che va dal 
Velasquez al Goya fino al Pradilla ai due 
Fortuny e al Sorolla, è la decima. Su duecento 
e più tele ben disposte che occupano le quat- 
tro ampie sale, trentotto sono opere autenti- 
che di D. Diego Velasquez, e sono accolte 
in una sala speciale, mentre altri quadri di 
attribuzione ne sono esclusi. Il Re, il Duca 
di Wellinghton, i Conti di Carlisle e di 
Northbrook sono fra i principali benemeriti, 
a cui bisogna aggiungere la Reggente spa- 
gnuola per un curioso studio di mano che 
stringe una lettera. Non adunque pel numero, 
ma per la qualità delle pitture questa mostra 
di Velasquez desta un vivo e legittimo inte- 
resse, compiendo in certo modo quella te- 
Vi ha 


di più; per merito de’ collezionisti o per 


nuta a Madrid nelle feste centenarie, 
cura del Comitato ordinatore, la mostra si 
presenta organica, cosi che de’ diversi periodi 
e delle diverse maniere si può giudicare con 
sufficiente sicurezza ed alcuni lati anche nuovi 
del grande spirito geniale ci si rivelano im- 
provvisamente ed altri più oscuri ci si illu- 
minano con Ja presenza di parecchie tele con- 
temporanee, o quasi, sul medesimo soggetto. 
E delle singolari attitudini del Velasquez 
si posson notar subito alcuni primissimi saggi, 
che i suoi biografi non sanno riferire se non 
a due o tre anni prima del suo matrimonio. 


E si sa che egli, a pena diciannovenne, 


sposò la figlivola del sno secondo maestro, 
Francesco Pacheco. In questo Dispensiere di 
Sir Robinson, è da vedere la prima idea, 
il primo motivo lirico de’ famosi Beviforz, 
di cui io purtroppo non conosco che la fredda 
ripetizione del Museo di Napoli. E la sua im- 
nella freddezza 


portanza mon è certamente 


de’ toni o nell’accuratezza per cui innanzi 


all'uomo, su la tavola si notano carte e polli 


e salsicce; ma sî bene nella originale osser- 
vazione del tipo e nella schiettezza di quel 
volto ridanciano, che resta sempre figura 
centrale nella ricca composizione de’ Biw/ory, 
i quali per essere stati dipinti circa quindici 
anni dopo, quando aveva conosciuto il Ru 
bens, non sì possono considerare scevri da 
ogni ardente influenza fiamminga. 
All’evidenza del giovane che copia si fe 
delmente la natura morta fa riscontro una 
grandiosa tela, che nella moltitudine de* sog- 


tati alla rinfusa, nella 


getti raccolti e p' 
intonazione più bassa e più fosca delle om- 
bre mostra certamente un’ abilità più sicura 
ed anche un certo compiacimento pittorico, 
Per cui dagli uccelli morti al pavone alle 
oche ed al gallo pettoruto si può dire che la 
grossa tela si anima di una vita di colore 
ben altrimenti profonda e sicura, e ci appare 
come un saggio di glorificazione della cucina 
domestica. 

Benché oscillino dal 1617 al 1623, gli 
altri quattro quadri della prima maniera che 
potremmo chiamare di scuola o di tradizione, 
avendo comuni il genere e la intonazione 
speciale tané, vanno considerati in un sol 
gruppo. Quì sono due giovinetti seduti a un 
desco su cui troneggia un’ arancia come tap- 


po a una bottiglia: l'un di essi beve a una 
coppa e l’altro silenzioso lo osserva aspet- 
tando, forse, la sua volta o desiderando che 
altro non ecceda, Qua una vecchia intenta 
a cuocere una frittata, e un ragazzo con un 
popone sotto il braccio le reca un fiasco di 
vino. Poi due tipi di un valore essenziale 
pel costume di Siviglia : il P’orzatore di acqua 
e il Mendicante col globo. Intorno all’acqua- 
cedrataio, così caratteristico e pensoso ne’ suoi 
miserabili abiti brunicci e sbrandellati, si 
stringono due fanciulli : 1’ uno già beve, e 
l’altro riceve un bicchier d’acqua. Ed ancora 
una volta l’osservatore deve notare che que- 
ste usuali scene della vita, questi visi di vec- 
chi e di fanciulli, che sembrano tutti appar- 
tenere ad una sola famiglia, attendono alle 
loro funzioni con una malinconia di gesti e 
di sentimenti, che riescono persino a com- 
muovere, Nella sobrietà e uniformità della 
colorazione, in cui resta sempre la nota do- 
minante del primo e violento maestro, 1° Her- 
rera, pare che quel dolore assuma un voce 


più intima, Con questo non si voglia credere 
che io mi attenti a difendere il Velasquez 
dall'accusa o dal merito troppo riconosciu- 
togli di realismo potente, per aggiungergli 
qualità di penetrazione e d’ idealità speciali, 


Certo a me pare che la malinconia diffusa in 
queste prime tele non sia stata sufficiente 
mente rilevata da' suoi biografi più minuti 
e sagaci, Ed è un fatto innegabile, che ci 
aiuterà subito a comprendere come egli poté 
riuscire ad imprimere poi tanto carattere di 
mesta regalità sul pallido volto di Filippo IV, 
Ed è, ancora, in linea o tesi generale la ri- 
prova eloquente che non si può osservare © 
riprodurre Ja verità ambiente con vera anima 
di artista, senza rilevarne 1° intima espressione 
del carattere. Ben altra cosa è discutere se 
una tale penetrazione fosse cosciente o inco- 
sciente, Ma volere assolutamente far di Ve- 
lasquez un pittore che dipinge per dipingere 
è un'opinione troppo ripetuta, e non salda 
mente provata, Anche l’altro quadro curio- 
sissimo che ci presenta un mendicante col 
globo parrebbe a primo sguardo un argo- 
mento contrario e non è, Chi guardi solo 
alla iscrizione della cornice Viva #/ vio, latte 


dé vecchi può pensare che quell’aperta e mu- 


scolosa faccia solcata di rughe, dalla mano 
cosî nodosa che stringe voluttuosamene il 
fiasco del vino, non trovi altra fonte di pia- 
cere che nel rosso sangue delli vite. Ma in 
quell’ebbrez 


profonda. 11 vecchio mendi 


è una melanconia anche’ più 


te siede in fatti 


su un curioso globo, su cui è figurato un lu- 
minoso paesaggio dorato con contadini dan- 
zanti presso un’ osteria. Il pittore ha voluto 
cosi simboleggiare i pensieri dell’antica gio- 
vinezza e delle beate ore della gioia, a cui 
il vecchio non'può non ricorrere, Ora tutto 


contrasta con quel passato : l'età inoltrata e 


il vilissimo suo stato, a cui il pittore dà 


un'evidenza anche più trista, L'illusione della 


ebbrezza rivela un senso amaro di quello 
che non si potrà più godere, cosi nelle ru- 
ghe profonde del viso come sulle prosse cu- 
citure delle toppe. 

Uno sguardo alla storia ci aggiunge poi 
un commento prezioso, Nella giovinezza del 
Velasquez, Siviglia, Ja patria carissima fra le 
cui vie egli si aggirava a cogliere questi tipi 
di triste miseria giovanile e senile, era ancora 
nell’ apogeo della ricchezza : aveva il mono» 
polio del commercio col nuovo mondo, era 
la città più opulenta de' re di Castiglia, era 
uno dei centri più importanti di lusso ed 
anche di cultura. Nello stesso studio del suo 
Suocero e pretensioso maestro, il Pacheco, 
poeti e architetti e musicisti e storiograli e 
oratori ed orafi e giovani eleganti di gaio 
spirito si davano spesso convegno per discu- 
tere le novità peregrine del giorno, per leg- 
gervi e commentarvi poemi e orazioni e 
commedie, 

Con un tal mondo di fasto e di cultura, 
contrasta evidentemente la ispirazione di 
questi quadri giovanili. Nei quali io non 
so vedere soltanto l'indirizzo rude e rea- 
listico del maestro Herrera proseguito dal 
forte discepolo per puro spirito di scuola, se il 
Velasquez — è risaputo — aveva specialmente 
cara la tela dell’ acquacedrataio sivigliano e 
la portò con sé nella prima visita fatta a 
Madrid, dove essa poté adornare il Palazzo del 
Buen Retiro sin quasi alle vicende delle 
guerre napoleoniche. 

Coi due ritratti del Conde de Olivares ve- 
diamo già il Velasquez accolto nella sontuosa 
corte di Filippo IV. Son due tele curiosa 
mente eguali nel taglio, nella posa dell’ au- 
stera figura intera vestita di nero, negli ac- 


cessorii, se ne togli un lembo di tenda rossa che 
nell’esemplare del cap. Holford interrompe 
la semplicità del fondo neutro. Ambedue ri- 
conosciute come opere del maestro, ambedue 
riferite al 1627: e una eguale fattura liquida 
opaca le informa. Il volto del primo e gran 
ministro di Filippo, cosi amico delle lettere 
e delle arti, vive tutto nel severo sguardo e 
direi anche nella foggia de’ suoi grossi baffi 
neri che si prolungano troppo orizzontalmente, 
arricciandosi a metà della gota. Della iden- 
tità di queste tele non è da maravigliare ; 
perché il Velasquez non fu mai avaro della 
sua opera a’ grandi amici: e in questa mo- 
stra stessa, nei primi giorni, si ammirava un 
altro mezzo busto dello stesso Olivares, il 
cui ritratto equestre si sa che adorna il Pra- 
do. Solo se un'attenta osservazione può gio- 
vare, a me sembra poter dire che nel qua- 
dro del signor Huth, una modellatura più in- 
tensa nel volto e nelle mani aggiunge un 
accento di vita più spiccato, 

Lasciando da parte Jo schizzo di Filippo 
IV a cavallo, bozzetto autentico della gran 
tela del Prado dove è sempre da osservare 
la franchezza e sicurezza del tocco, le due 
figure intere del Re appartengono ad anni 
più tosto lontani e sono degno complemento 
della ricca figura conservata a Londra nella 
Nazionale. Nel 1631, 
eseguito poco dopo il ritorno dal viaggio 
biennale in Italia, che cosi caldamente gli 
era stato consigliato dal Rubens, non si può 


Galleria ritratto del 


cercate una dimostrazione sicura della grande 
impressione prodottagli dai maestri vene 
ziani, Il ritratto è molto armonioso ed accu- 
rato : ma nell’ intonazione gialliccia che va 
dal giustacuore al pavimento l'aspetto del gio- 
vane Re emerge sereno, ma non si indora 
della luce di Tiziano. Pit triste, più pallido 
e insieme pit potente è nel ritratto del 1655: 
la fattura n'è più rapida, la intonazione ge- 
nerale è d'un nero intenso: ma vi è un sen- 
timento cosî forte che è stata riconosciuta 
come opera originale, facendo attribuire Ja 
tela simile del Prado a un alunno, forse il 
Del Mazo, 

Don Baltasar Carlos, il figlioletto di Fi- 
lippo che raggiunse a pena lanno 17.° di 
vita, ci parla coi suoi dolci occhi castani in 
quattro tele. Quella della Marchesa di Bri- 
stol è certamente la prima idea dell’altra, ora 
del Duca di Abercorn. È una tela incantevole, 
Il bel 


cam- 


delicata, calda, armoniosa, organic 


fanciullo settenne è così francamente 
pato su un fondo boschivo di paese che non 
sì dimentica più: col suo ricco vestito di vel- 
luto verde tutto ricamato d'oro, la destra sul 
piccolo moschetto e l’altra su lo spadino vi 
guarda con espressione di pensosa dolcezza, 
pi musi di levrieri, dal- 
l’altro un grosso cane accovacciato gli fanno 


Da un lato due v 


una guardia amorosa: ma egli sogna le gran- 
di cacce del bosco. L'altro ritratto, che si 
vuole sia stato inviato da Filippo a Carlo ] 
d' Inghilterra, appartiene tuttavia a S, Maestà : 
il principino è di qualche anno più adulto, 
riccamente armato, sta in piedi presso una ta- 
vola. Dai liberi sogni campestri egli pare 
rientrato nella funzione diplomatica di un 
erede al trono, E subito accanto eccone la 
figura intera della madre Isabella di Borbone, 
un piccolo delicato e pallido viso su una gran 
veste sgonfiante : una tela molto bassa di toni 
e molto decorativa, che si potrebbe avvici- 
nare a certi ritratti del Van Dijck. Per con- 
trario nel ritratto della Infanta Maria Teresa 
ritroviamo quella freschezza di carni e quella 
evidenza del tocco non raffinato, per cui mol- 
te sue tele hanno aspetto di modernità sba- 
lorditoja, E la figura ancor pid fresca e più 
rosea nella bocca piccola e più sorridente ne- 
gli occhi azzurri di Donna Maria d'Austria 
la seconda moglie di Filippo — cosf pé- 
stale accanto ne appare come la conferma, 
L’ammirazione che vi suscita il mirabile Am- 
miraglio Pareja nella Galleria Nazionale vi rifio- 
risce innanzi alla mezza figura del servo di Ve- 
lasquez, che improvvisamente rivelatosi ati» 
sta fu poi considerato da lui come allievo, 
Vi è lo stesso rapporto fra il rosso viso e il 
fondo grigio; e la modellatura sicura si può 
dire ispirata dallo stesso criterio di una evi- 
denza plastica assoluta, Allo stesso anno, cui 
si riferisce questo quadro, cioè al ritorno in 
Italia risale il ritratto di Innocenzo, La tela 
quì presentata del Duca di Wellington è cer- 
tamente lo studio diretto su cui poi ricompose 
il famoso ritratto della Galleria Doria, La 
piena luce che batte su quel volto rossigno, 
acquistando risalto dalla mozzetta porporigna 
e accordandovisi magistralmente, è di una 
potenza ancor più squisita del ritratto com» 
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pleto: in ogni tocco largo e grasso noi pos- 
siamo quasi vedere la mano del pittore che 
modella il volto del pontefice, il « pauvre 
niais, le cuistre usé » come scrisse il Taine, 
di cui il Velasquez seppe coi più vivaci e 
smaglianti toni della sua tavolozza fare un 
quadro indimenticabile. 


Romualdo Pantini, 


MARGINALIA 


* « Giulio Cesare». — È il titolo di un nuovo 
dramma del nostro Enrico Corradini, I cinque 
atti che lo compongono, movendo dal passaggio 
del Rubicone giungono sino alla morte dell'eroe 
romano, rappresentandone l'epopea tragica, l'a- 
zione per costituire il nuovo impero, 


Il Giulio Cesare sarà rappresentato a Roma da 
Ermete Novelli nel prossimo gennaio. 

* Un nuovo premio del Commercio (50,000 
lire) è vagheggiato dalla Commissione che deve 
promuovere ed organizzare l'esposizione di arte 
nel 1904 a Milano, Dell'opportunità della mo- 
stra non vogliamo discorrere oggi qui: ci basta 
di rilevare che i criteri pei quali si vorrebbe il 
premio unico e colossale ci sembrano estrema- 
mente fallaci, Già la « Famiglia Artistica » è insorta 
ed altre voci non mancheranno di unirsi al coro 
dei protestanti, Una esposizione d'arte non è una 
gara ciclistica o una corsa di puro-sangue, L'im- 
portanza delle scuderie concorrenti o dei corri. 
doti umani può essere in rapporto col valore del 
premio: la valentia degli artisti e la bellezza del- 
l'opera d'arte no. E poi il giudice d'arrivo pei 
fantini, pei ciclisti ed anche per i guidatori di 
sulky ha un ufticio assai meno delicato ed una re- 
sponsabilità ben più leggera di quella che incom- 
be sopra una commissione incaricata di assegnare 
un premio fra gli artisti. Dei fantini e dei ciclisti, 
siano pure molto numerosi, uno deve arrivare 
primo al palo : e constatare Ja sua vittoria di- 
venta una funzione quasi materiale. Ma fra qual- 
che centinaio di quadri e di sculture, come sce- 
gliere con sicura giustizia l'opera degna delle 
50,000 lire ? 

E se l'aggiudicazione di somme assai meno ri- 
levanti ha sempre dato in Italia motivo a pole 
miche incresciose e a interminabili pettegolezzi, 
che cosa dovremmo aspettarci in occasione del 


conferimento di questo premio colossale ? L'esem- 


pio della prima esposizione veneziana avrebbe pur 


dovuto insegnare qualche cosa. 

* Il Comitato di lettura presso la Comditie 
Francaise è stato abolito di punto in bianco da 
un tratto di penna del Ministro della. Pubblica 
Istruzione, L'istituzione rinforzata da Napoleone I 
costituiva uno dei più importanti ingranaggi di 
quel complicato meccanismo che è la Casa di 
Molière. La sua fine ha provocato vivacissime po- 
lemiche nella stampa francese. Fra le tante cose 
sensate e balzane, spiritose e sciocche che si sono 
dette in questi giorni merita di esser ricordata 


quest' osservazione : l' Impero autocratico a 


eva 
dato alla Comedie una rappresentanza elettiva, 
la Repubblica ha messo nel suo posto un dit- 
tatore! Il dittatore sarebbe appunto l'e Ammini- 
stratore generale» Giulio Claretie, il quale d'ora 
innanzi è fatto l'arbitro se non delle sorti del 
teatro, per lo meno di quelle del repertorio. Il 
«Comitato di lettura» testé soppresso aveva l'uf- 
ficio di ascoltare i nuovi lavori e di giudicarli : 
poteva cioè ammetterlì nel santuario ovvero ri. 
mandarli o accoglierli suggerendo correzioni, mo- 
dificazioni e tagli, Di quest'ultima facoltà sembra 
appunto che si abusasse dai membri della com- 
missione: la quale deve la sun disgrazia alle strane 
vicende sofferte da due nuovi lavori: C4erubin è 


Le Roi. Del resto poiché nel Comitato avevano 


una parte prevalente i soci-attori nessuno vorrà 
sul serio, neppure in Francia, lacrimarne la fine 
non immatura. Che gli nutori dovessero piegarsi 
alle esigenze, spesso balorde, di comici più o meno 
illustri per ottenere la grazia della. ammissione, 
poteva piacere agli esaminatori non certo agli 
esaminati, e con essi alla critica intelligente e 
imparziale, 

* Sul concorso per la facciata di S, Lo- 
renzo in Firenze, I. B, Supino pubblica una se- 
rena ed ampia relazione nell'ultimo fascicolo del- 
l'Arte. Dopo aver rifatto la storia degli antichi 
progetti, da Michelangiolo e Sangallo fino agli 
sparsi tentativi dei secoli passati giù già fino ai 
tempi a noi prossimi, avvalendosi specialmente 
di molte particolarità ricercate e messe in luce 
dal Nuovo Osservatore Fiorentino, il Supino passa 
all'esame de' progetti dell'ultimo concorso, sof- 
fermandosi con più accuratezza sui sette preferiti 
dalla Commissione, i quali — come fu già annun- 
ziato + sono invitati a nuovo e decisivo cimento. 
Dal complesso dei disegni esposti pare al Supino 
che una delle preoccupazioni principali degli ar- 
chitetti sia stata quella di fare apparire il meno 


possibile le alette formate dalle testate delle cap- 
pelle sfondate che corrono lungo i fianchi della 
basilica di S. Lorenzo, D'altra parte, parecchi 
altri seguendo con troppo zelo quella teoria tutta 
moderna, secondo la quale la facciata deve dare 
un'idea della struttura interna dell’edifizio, hanno 
presentato ne' loro progetti né più né meno che 
una sezione trasversale della chiesa. Anzi — egli 
soggiunge argutamente — vi è stato persino chi 
è giunto a ripetere all’esterno la struttura e la 
decorazione della parete interna della facciata, 
producendo l’effetto di una fotografia coi raggi 
Roentgen. Quanto ai pregi ed ai difetti dei sin- 
goli progetti, egli trova che quello del Prof, Gu- 
glielmo Calderini — numero 33 — è forse il più 
chiaro e il più armonico ; se non che le forme.de- 
corative aggiuntevi escono completamente dal 
tipo brunelleschiano. 


“ Nella « Rassegna Nazionale ». — A. J. 
De Johannis pubblica il suo discorso letto il giorno 
19 maggio per l'inaugurazione dell' Università 
popolare di Firenze, 

Sostiene l'utilità della diffusione della cultura 
popolare intesa ad innalzare il livello morale e 
intellettuale della moltitudine, Non è possibile, 
egli dice, che una nazione civile accresca la sua 
influenza e la sua posizione nel mondo colto me- 
diante la sola opera individuale di uno o più uo- 
mini superiori ; occorre che essa sia nella sua col- 
lettiva espressione cosi avanzata nell'istruzione 
da emergere sulle altre : ed allora « il progresso 
ch'essa imprimerà al sapere prenderà i) suo nome 
e la nazione stessa rappresenterà la scuola domi- 
nante ». Ma vi è poi un'altra ragione che impone 
la necessità della cultura popolare, ragione che ci 
vien rivelata dalla storia stessa, ed anche dalle 
attuali condizioni della società. Mediante l' istru- 
zione il popolo acquista coscienza di sé, si avvezza 
a pensare colla propria testa, a valutare senza 
utopie o aspirazioni lontane il bene e il male, e 
coll’ istruzione perciò esso può acquistare unità di 
pensiero nazionale, sottraendosi ai partiti, che 
fino ad ora han cercato più 0 meno d' ingannarlo 


sfruttandone la credulità e l' incoscienza, 


* In una recente appendice del /owrya/ 
des Debats André Hallays discorre della Societé 
pour la protection des paysages francais. Questo 
nuovo sodalizio, istituitosi poche settimane fa a 
l’arigi, si propone di salvaguardare dalle odiose 
deturpazioni della pubblicità tanto le prospettive 
architettoniche cittadine quanto le vedute e i pa- 
norami della campagna. Il valoroso critico d'arte 
francese combattendo le obiezioni mosse contro 
la nuova società, sostiene che un semplice regola- 
mento il quale portasse nuove limitazioni al diritto 
di proprietà vietando un uso della proprietà stessa 
contrario alle più elementari leggi dell'estetica, 


sarebbe non soltanto opportuno ma 


anche perfet- 
tamente costituzionale, nonché di facile applica 
zione. Si può forse permettere, dice l' Hallays, 
che il capriccio e il cattivo gusto di un industriale 
guastino, come avviene appunto in questi giorni 
A Parigi, l' efletto prospettico della « Madeleine » 
vista dalla Rue Royale, con un mostruoso cartel- 
lone che sembra irridere alle cure è al buon vo- 
lere dei cittadini e dell'autorità municipale ? 

Anche in Italia un elemento moderatore delle 
sfrenate aberrazioni della pubblicità si fa deside- 
rare un po' da per tutto, ma specialmente nelle 
città (e sono tutte le città italiane) che avendo il 
vanto di monumenti immortali dell'antica arte 
nostra non serbano, pur troppo, per essi il culto 
religioso che sarebbe loro dovuto. 

*« La Joune fille d'aujourd'hul » è ur 
articolo di Remy de Gourmont pubblicato nell'ul- 


timo numero del Mercure de Zrance, È interes 
sante come l’autore consideri questo fenomeno 
della /emnefi//e, fenomeno che egli ritiene essen- 
zialmente moderno, nato dalle speciali condizioni 
dell'attuale società Un tempo, secondo Remy 
de Gourmont, non esisteva la 7ewvesiZe ; la ra- 
gazza passava repentinamente dal monastero al 
matrimonio, dalla vita della bimba a quella di ma- 
dre senza che nessuna speciale educazione ve l'a- 
vesse preparata : oggi, cessati quasi del tutto i ma- 
trimoni precoci, si è voluto creare uno stadio inter- 
medio alla donna ; la 7eznegi/le vive in mezzo al 
mondo, ma in modo tale però da non doverne subire 
il contatto diretto ; di qui un' educazione preserva» 
trice tutta speciale, intesa più che altro a celare 
l'ambiente innanzi agli occhi della ragazza con 
un velo di sotterfugi e d'ipocrisie, Tutta la cul- 
tura che le impartiscono è una cultura sottoposta 
ciecamente a principî o meglio pregiudizi morali, 
per modo che una vera cultura organica, una cul- 
tura che formi l'intelligenza, che sviluppi libera- 
mente il sentimento, invano in lei si ricerche. 
rebbe. 

Quindi essa trovasi in uno stato quasi completo 
di passività, preclusa da ogni vera dilettazione 
estetica, priva in somma di quella libertà intel- 
lettuale necessaria allo sviluppo di idee chiare ed 
esatte, 


* Lothar v. Kunowski esprime nella Zeit 
un'idea degna di qualche considerazione, I pit- 
tori sì lamentano perché, ai nostri giorni, i ve 
stiti, le costruzioni, gli oggetti d’uso giornaliero 
sono ineleganti e tali da non rallegrare l’occhio, 
da non ispirare l'artista, Ebbene, dice il Kunow- 
ski, comincino essi appunto a trovare fogge nuo- 
ve di vestiario, a schizzare edifici nuovi, a dipin- 
gere nei loro quadri bicchieri e tazze e gioielli di 
forma nuova. Non sia la pittura una copia della 
nostra vita di tutti i giorni, tenti invece di pre- 
correrla e di abbellirla. Cosi facevano i pittori del 
Rinascimento, e spesso noi ammiriamo nei loro 
quadri, tali costruzioni magiche, quali nessun ar- 
chitetto avrebbe potuto eseguire. Coraggio, dun- 
que! Le macchine, questo simbolo di forza e di 
lavoro, possono essere la base delle nuove conce- 
zioni artistiche e diventare una grande sorgente 
di bellezza. « Colle loro mascelle d'acciaio e di 
ferro esse devono stritolare le vecchie forme, i 
vecchi dogmi, i pregiudizi ». Da esse devono gli 
artisti trarre un segreto fuoco, che accenda una 
luce nuova. Entri dunque nella loro anima l' in- 
cendio delle fornaci e il rumore delle macchine, 
l'ansare delle caldaie e il rosseggiare delle loco- 
motive. E questo nuovo mondo di luce e di ru- 
mori sia alle loro anime ciò che è la magia dei 
lumi nella notte, ciò che sono i giganteschi fari 
rischiaranti Je tempeste nell'oscurità del mare j ve- 
dano essi le nuove bellezze e sia la realtà un in- 
dice di realtà più belle, evocate come per incanto 
dalla lieta forza creatrice dell’arte, 


* Camille Mauclair continua nell’ ultimo nu- 
mero della Rere des Revnes il suo studio : Quel 
ques beaux pottes fraincais mal connus, di cui in 
Parte già rendemmo conto ai nostri lettori, Esa- 
mina diffusamente l'opera di Paul Claudel, poeta 
drammatico di molto valore, secondo il Mauclair, 
degno di lode anche per una sua raccolta di poe- 
mi in prosa sulla China, intitolata : Connaissance 
de l'Est. È un carattere essenzialmente mistico 
questo Claudel, e tutte le sue cinque composizioni 
drammatiche egli dedicò alla glorificazione della 
fede cristiana, considerata come la pietra angolare 
dell'individuo e del sistema sociale. È uno stilista 
di prim'ordine per la bella armonia del suo elo- 
quio, per la purezza nella sintassi e sobrietà negli 
epiteti: ha un profondo sentimento della natura, 
e quantunque dotato di un'anima potentemente 
espansiva, qualche volta rude e selvaggia, e con 
spiccata tendenza all’ ascetismo, sa disciplinare 
l'arte sua sotto il giogo rigido di una meditazione 
intensa che penetra nel fondo delle cose, non ab- 
bandonando mai il filo di una concezione miste- 
riosa. Di lui parlò già in queste colonne il nostro 
Luciano Zoccoli, 

* Su George Sand in occasione delle feste 
che prossimamente si terranno in suo onore a La 
Chatre, Gustave Kahn pubblica alcune brevi os- 
servazioni nell'ultimo numero della Nouvelle Ne 
vue. In sostanza l'autore vuole spiegarci la ragione 
per cui George Sand godé tanta celebrità al suo 
tempo: per lui la'sua celebrità fu superiore al me- 
rito, in quanto che ella seppe più assimilare se- 
condo uno stile e un metodo suo le idee altrui, che 
produrre in forma veramente originale un genere 
nuovo, George Sand, dice il Kahn, ha incarnato 
talmente un tipo di donna del suo tempo, da sem- 
brare quasi d'averlo essa stessa creato; un tipo 
cioè che disprezza, come la Corinna di madama 
di Staél, la vita grossolana di tutti i giorni, ed 
ogni essere materiale che popola questa terra, ma 
costretta a vivervi in mezzo, lo vuol fare col mag» 
gior vantaggio e colla maggior libertà possibile. 
Mossa da questo concetto George Sand portò al- 
l'estremo favore del pubblico il romanzo cosi detto 
idealista, inteso più a interessare e a commuo- 
vere la fantasia, che ad istruire e a far riflettere, 
Con tutto ciò l'opera della Sand resta un docu- 
mento importante che ci rivela come la classe 
media d'allora concepiva la verità morale e so- 
ciale ; e tutt'oggi è visibile l' influenza da lei eser- 
citata sotto certi rispetti nella società: le pic- 
cole eroine ibseninne per esempio, aventi coscienza 
cdi sè stesse, risolute a crearsi nella vita un cam- 
mino da percorrere senza perdere la propria in- 
dividualità furono certo ispirate all'autore da un 
tipo reale di donna contemporanea che non sareb- 
be forse esistita senza i romanzi di George Sand. 

* Pippo Spano, il rozzo e simpatico soldato 
di ventura, sprezzator del pericolo e uso a ridere 
in faccia agli uomini intimoriti dal guizzo della 
sua spada enorme, non si sarebbe mai aspettato 
che, cinque secoli dopo la sua morte, il governo 
dell'Italia libera gli avrebbe concesso un posto 
di usciere in un oscuro e ormai deserto refettorio 
di monache. 

lo non so davvero a che più gli valga quell'aria 
così simpatica di bravura e quella sua posa spa- 
valda di belligerante, nelle quali piacque ad An- 
drea del Castagno che lo raftigurò cosi per la deli- 
zia di Pandolfo Pandolfini : ormai, appiccicato sulla 
parete più oscura del Cenacolo di Santa Appol- 
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* L'e Emporium » ha edito como numero straordinario editrico Roux e Viarengo di Torino un romanzo intitolato: manzo è inteso a celebrare i grandi episodi della guerra 


fonia, accanto alla porta d'entrata, uccide le lun- 


LORENZO BENAPIANI 


Mense 


GUIDE-IMPRESSIONS 


ghe noie delle giornate solitarie contando gli scarsi riccamente corredato di incisioni un' importante opera di Vi- Za Nuora. A questa opera seguono nello stesso volume an- ‘ranco»prussiana: Sedan, Strasbourg, Fontenoy, Bitche, Belfort, {Sommaire. 
torio Pica, intitolata: L'arte mondiale alla /V° Esposizione -—che due novelle: L'Armena © Sogni d'artista, Gli editori sono : Plon-Nourrit et C.ie di Parigi, sy nz 
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visitatori, e sorridendo melanconicamente alla... 
dottrina delle guide autorizzate. Par divenuto tri- 
ste, egli che fu cosi allegro! e il suo gran petto 
vigoroso sembra che si sforzi continuamente per 


di Venezia. 
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* Su Giovanni Segantini pubblicherà prossimamente, 
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* Domenico Tumiati pubblicherà nel novembre prossimo presso l'editore Fisher Unwin di Londra, un importante studio 


f 


È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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un nuovo libro che avrà per titolo: 2a? Maleja a Notre L. Villari, Egli farà la storia della vita e delle opere del 
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Tri 
si 


Dame, Comprende i seguenti capitoli: Giovanni Segantini — grande pittore, che dovè la sua educazione artistica quasi tutta Un vot de 180. d 
in vol in18 de 180 pages, orne de 95 
photogravures, de deux Plans chromo 


en 4 coul et d'un Panorama de la ville 


Ir 
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PO Î ca i: empo che non 
riempire i polmoni capaci : è tanto temy Gaetano Previati — La squilla di San Marco — Il tipo del a sò stesto, e che riusci ad esprimere lo spirito 6d il. palkos 


Ù 


vede un raggio di sole e un po' di cielo, è tanto 
che non sente più l’aria dolce e fresca della sua 
villa di Cegnaia! Almeno, se non gli si sa tro- 
vare un posto più adatto... al suo temperamento, 
si potrebbe mettere sulla parete di fronte alla fi- 
nestra : egli forse non ne godrebbe gran che, ma 


i chi ogni tanto vuole andare n 


ne godrebbe 
passare qualche minuto in sua compagnia per ve- 


dere come eran fatti i soldati di una volta! /. A. 


Varticolo di Augusto Franchetti intorno al 
Congresso di Verona da noi pubblicato nel 
penultimo numero del Marzocco (0 ottobre, 
n° 40) è ricomparso sul: Adige (14 ottobre, 
n° 261), come lo stesso giornale avverle, nel 
pianterreno delle sue appendici (sic). Se non 
che, pure valendosi della mobilia altrui per de- 
corare il suddetto pianterreno, il giornale ve- 
ronese non ha sentito il bisogno di far cono- 
scere il nome dell’ involontario fornitore, che 
è il Marzocco. Sicché qualche ingenio raci- 
molato fra quei suoi « intellettuali lettori », 
all'attenzione dei quali viene raccomandato 
l'articolo, potrebbe credere che Augusto Fran- 
chetti avesse scritto per l" Adige e non per il 
Marzocco. Fortunatamente nella stessa Verona 
Paudace giochetto è stato denunziato dall’ A- 
rena, Za quale, come se il resto non bastasse, ci 
fa sapere anche questo : che la pubblicazione 
dell'articolo fu preannunz fata « per due giorni 
a caratteri di scatola! » Ma poiché la pro- 
prietà letteraria del Marzocco vuole essere un 
fatto positivo è non una formula vana, cost 
noi ci disponiamo ad esercitare contro i disin- 
volti sforbiciatori quella più energica azione che 
la legge ci accorda, Qui bastava segnalare e 
deplorare tanta disinvoltura ! 
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Società Editrice Dante Alighieri 
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Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 


e tavole separate, 
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Per i'ftalia . . ..., | Lo Lon 
Por l'Unione Postate , , » 98 (oro) | » 28 (oro) 
Puori dell'Unione Postale. » 39 (oro) 


Cristo — 1l tipo della Vergine — Maestri del colore — Mu- 
sica è Poesin — Lettero Parigino, — Escirà per la Ditta 
Trevos di Bologna, 

* Guglielmo Anastasi pubblica in una piccola edizione 
dell'editore Remo Sandron un dramma in tre atti intitolato : 


Alla prova © già rappresentato con pieno successo, 


* Niccola Festa ha pubblicato un opuscolo importante per 
gli studi della greca letteratura Sulle più recenti interpreta» 
sioni della teoria aristotelica della catarsi nel dramma, Que- 
sto studio fu letto dall'autoro nella R. Università di Roma il 
2% febbraio 1901 come prelezione al corso ufficiale di lottera- 
tura greca, 

* Sulla IV Esposizione d'Arte a Venezia ha pubblicato 


Sem Benelli un elegante volume edito da G, Calvetti di Fi- 


renze, Vi sono riprodotti i ritratti «i 


guiti da I. Andreotti, A, Bastianini, € hini, V, Della Bella, 
A. De Carolis e altri. 

* Per cura del Ministero dell'Istruzione pubblica si è 
pubblicata una raccolta di notizie sommarie dei principali atti 


compiuti dall'Amministrazione dell'antichità e belle arti dal 


Precede il vol una brevo 


gennaio 1900 al giugno 1901. 
relazione al Ministro, di Carlo Fiorilli, direttore generale 
delle antichità e belle arti. 

* < Sofonisba » è il titolo d'una tragedia di tipo classico 
che Giuseppe Brunati ha composta espressamente per il Tentro 
Olimpico di Vicenzi, Sarà musicata dal giovane e valente 
maestro Arrigo Pedrollo. 

* La ditta G. C. Sansoni di Firenze pubblica: 4e Rowrra 
bienfaisant, commedia di Carlo Goldoni commentata ad uso 
dello scuole tecniche, ginnasiali e degli istituti tecnici da Giu 
seppe Lexca, 


* Riccardo Pierantoni ha edito per lo stampe della casa 
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* < Qua e là in Valsesia » è un volume illustrato di de- 
scrizioni, racconti è leggende scritto da Pietro Casaccia e pub- 
blicato a Varallo presso la tipografia Camaschella e Zanfa, 
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x « Le due Felicità » è un nuovo romanzo di M, Antel- 
ling e A, Vertua Gentile uscito in elegante formato dalle 
stampe di G, B, Paravia e C. 
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* A Messina presso l'editore Vincenzo Muglia, IL, Per- 
roni-Grande pubblica: Lu sonetto di Guido per la morte di 
Beatrice (Appunti per la bibliografia di Dante). 

* Gli editori Roux e Viarengo di Torino pubblicano 
N" verbo francese è la sua teoria dal NII al XIX secolo. 
Studio cri! 


rico raffronti filologici nelle lingue ro- 


mane di Luigi De Anna, Questo volume, prima parte di una 


ampia opera, tratta dai Vedi amsiliari e loro eccesioni, 


* Paul e Victor Margueritte pubblicano un nuovo ro- 


manzo: Les Zraves gens quale terzo volume della loro opera 


che va sotto il titolo generale di Uwe 
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Roma moderna. 


Chi contempli Roma dalla som- 
mità del Gianicolo, dopo sentita la 
commozione che produce il grandioso 
spettacolo, non può non esser col- 
pito penosamente dalla differenza che 
esiste fra gli edifizì antichi, non solo 
pagani, ma del Rinascimento e dei 
barocchi, e gli edifizî moderni. Fra 
le case nuove che occupano oramai 
quasi un terzo della città, vediamo 
qua e là emergere le cupole delle 
chiese, i campanili, la mole armoniosa 
dei palazzi antichi; e in tutte que- 
ste forme, anche se imbarocchite, 
sentiamo la presenza di una tradi- 
zione artistica e riconosciamo le qua- 
lità di ciò che è e sarà sempre l’ar- 
chitettura, Nelle costruzioni moderne 
non appare invece più nulla che ap- 
paghi il nostro spirito e che riveli 
nell'uomo moderno il desiderio di 
lasciare un ricordo bello e durevole 
della sua vita alle età future. 

Se poi dalla altezza del colle che 
gli antichi annoveravano fra le sette 
maraviglie di Roma, discendiamo a 
percorrere le vie della città e ci fer- 
miamo nei luoghi dove più si è eser- 
citata la moderna frenesia edifica- 
trice, l'impressione penosa provata 
da lontano, diviene tormento inso- 
stenibile, Case enormi di cinque o 
sei piani, crivellate di finestre, veri 
spiragli da cui la putredine umana 
esala il suo alito mortifero, materiate 
di calcina e di fango, coperte di co- 
lori dubbi che imitano tutte le gra- 
dazioni delle cose sudice e ributtanti, 
con adornamenti che hanno |’ aspetto 
di immondizie accumulate per ischer- 
no o per dispregio, case spesso mal 
ferme sulla loro base di mota e di 
mattoni sgretolati, dannate a perire 
in pochi anni come la fama dei me- 
diocri che le edificarono; cas 
forma di 


> in 


enormi quadrilateri fian- 
cheggiate da fanali e allineate per 
le vie percorse dal tram elettrico, 
come in qualunque altra città d' Eu- 
ropa e d'America: ecco in gran parte 
la moderna Roma. Ma c'è di peg- 
gio. Le case di cui parlo sono state 
costruite in quella loro forma d’al- 
veare unicamente per farvi entrare 
quanta più gente fosse possibile ; 
nessuno ha pensato a dar loro un 
aspetto di bellezza, nessuno s'è preoc- 
cupato di farle sorgere secondo le 
leggi dell'architettura, Sono brutte 
case che alcuni uomini o alcuni gruppi 
d'uomini hanno edificate unicamente 
allo scopo di trarvi il maggior gua- 
dagno possibile; sono in altre pa- 
role non opere d'arte ma opere pro- 
dotte da privata speculazione ; e noi, 
per quanto desiderosi della estetica 
della strada, possiamo chiudere gli 
occhi e non vederle, come si fa con 
le cose che non ci riguardano, 

Ma gli edifizi pubblici! Ecco ciò 
che veramente disonora questa terza 
Roma, capitale d’Italia. Non par- 


liamo delle aule del Senato e della 
Camera dei deputati, né dei mini- 
steri, Si dice che la fretta non rese 
possibile la preparazione necessaria 
ad innalzare palazzi degni di restare, 
che nei primi anni della capitale oc- 
correva principalmente dare un ra- 
pido assetto alla prima città del re- 
gno e non si poteva quindi molto 
indugiare nella scelta degli uomini 
e delle idee, Ma oggi, dopo trenta 
anni, passata cioè l’ ansietà del primo 
e tumultuoso ordinamento cittadino, 
che cosa si è fatto di meglio? Gli 
edifizi pubblici! Ma non abbiamo 
forse noi una tradizione maravigliosa 
negli antichi palazzi dei comuni ita- 
liani, nelle antiche chiese, nei teatri 
di Roma, e nei monumenti onorarii 
agli uomini insigni? Da quali ricordi 
dell’antico e per quale filiazione ideale 
sono venuti alla luce in Roma il 
teatro Costanzi, la fontana di piazza 
delle Terme, il palazzo della Banca 
d'Italia, i nuovi ponti sul Tevere, i 
monumenti onorarii sparsi per la città, 
il palazzo di Giustizia, la chiesa pon- 
tificia di San Gioachino? In questi 
edifizi l’arte non è stata, come nelle 
case moderne, l'ultimo pensiero. I 
loro architetti, i loro scultori, scelti 
per concorso, hanno veramente vo- 
luto fare opere degne di apparire 
accanto alle antiche e di restare nei 
tempi venturi; hanno, come suol dirsi, 
lavorato per l'arte e per l'avvenire, 
Ma in qual triste modo | 

In questi edifizi, nei quali la mano 
di chi prima li segnò sulla carta fu 
guidata non dalla ispirazione ma uni- 
camente dalla riga e dal compasso, 
manca sempre una sola cosa, che è, 
credo, la principale: l'architettura. 
Sono brutte fabbriche, divise e sud- 
divise all'infinito, di grossolana e 
spesso informe ornamentazione, pe- 
santi ed informi se vogliono essere 
ricche, goffe e gonfie se vogliono es- 
sere grandiose, senza un riposo mai 
per l'occhio, senza mai una armonia 
nella linea, monotone nel colore, mute 
d'espressione, vuote, fatte soltanto 
per essere abitate da soldati 
schiavi. E i monumenti che d'anno 
in anno vediamo sorgere sulle piazze, 
fra la ironica maraviglia di tutti ? 
Quello scimmiotto che sta seduto 
sulla piazzetta Sforza Cesarini è dun- 
que l’autore delle Confessioni d'un 
metafisico e di alcune nobili poesie ? 
E quel gaglioffo in via Arenula è il 
poeta che nel suo Nerone ebbe pure 


o da 


una ispirazione tragica? E chi sono 
quei delinquenti aggruppati in ris- 
sose attitudini intorno alla statua 
equestre di Garibaldi sul Gianicolo? 
E chi è quel bruto che dal suo pie- 
distallo volge le spalle alla moltitu- 
dine, sulla piazza principale dei Prati 
di Castello? 

Non è possibile immaginare cose 
più stupide e meschine dei monu- 
menti onorarii in Roma, nella città 
delle colonne è degli archi trionfali. 
Vedremo in un prossimo articolo se 
sarà un'eccezione il monumento a 
Vittorio Emanuele, 

Intanto, dalle poche cose da me 
appena accennate, se un'idea può 
scaturire, è questa: fra la città dove 
si compirono i maggiori avvenimenti 
della storia e le sue fabbriche rin- 
novantisi d’ età in età, è sempre stata 
una mirabile armonia. Gli architetti 
che nel medioevo edificavano sulle 
rovine del paganesimo le loro chiese, 
sentivano e sapevano che i loro edi- 


fizi sorgevano sotto il cielo dove abi- 
tarono l'impero e la gloria, e alla 
solennità dei tempî infranti aggiun- 
sero lo splendore dei mosaici ispirati 
dal cristianesimo vittorioso, Nel Ri- 
nascimento, essendo risorto il culto 
dell’antico, la città nuova apparve 
più che mai in armonia con l'antica 
sua bellezza. Nel seicento l’architet- 
tura deviò dal suo puro tipo, ma 
non solo conservò la tradizione nel- 
l'organismo dei suoi edifizi, ma spesso, 
per la grandiosità e per 1’ ardimento, 
le fabbriche barocche parvero degne 
di stare accanto alle più colossali 
costruzioni antiche, Non è il seicento 
il secolo in cui furono costruiti il 
portico di San Pietro e le pit belle 
fontane con le quali Paolo V volle 
accrescere a Roma la sua ricchezza 
di acque ? 

Oggi invece la tradizione sembra 
perduta, e noi ai posteri lasciamo 
edifizi fatti non da architetti ma da 
ingegneri, statue fatte non da scul- 
tori ma da pupazzettai, fontane fatte 
non da artisti ma da idraulici. Una 
volta un artista poteva essere tutto : 
ingegnere, scultore, pittore, architetto, 
musicista, poeta, filosofo ed anche 
scrittore di drammi. Oggi se c'è 
ancora un artista, comincia a dive- 
nire una creatura che sia meglio te- 
nere lontana da ogni pubblico uffi. 
cio, Il secolo è degli specialisti, e 
l’arte è esercitata in una maniera 
in tutto dissimile dall'antica. Per 
esempio, gli architetti del Rinasci- 
mento facevano i disegni per le loro 
fabbriche con la pena e a mano 
libera, in piccoli frammenti di carta 
che essi consegnavano ai capi d’arte, 
Naturalmente questi erano artisti, e 
quelli sorvegliavano dalla mattina alla 
sera la costruzione dei loro edifizî. 
Oggi gli ingegneri fanno i disegni 
dei così detti palazzi moderni con 
la riga e col compasso, sulla carta 
lucida. Un curioso e rapido mecca- 
nismo ha preso il posto della sem- 
plicità ed ingenuità della antica ispi- 
razione. Frutto di 
smo 


questo meccani- 
le costruzioni della mo- 
derna Roma. 

Auguriamoci che questo periodo 
di ineducazione nazionale sia seguito 
presto da una età in cui l’arte sia 
nuovamente considerata come la fio- 
ritura della vita, e che gli occhi dei 
nostri figli vedano cadere sotto il 
piccone le brutte fabbriche intorno al 
Colosseo e scoperto per intero il Foro 
e il palazzo dei Cesari e sorgere, 
nelle città rese felici da una vita più 
sana ed elevata, nuovi edifizî sui 
quali si rifletta la luce e la potenza 
del genio italiano, 


sono 


Angelo Conti. 


« Arlecchino Re » 


e la poesia nell'arte germanica. 


Nella prefazione all’Ar/ecchino Re, i tra- 
duttori italiani paragonano questo lavoro di 
Rodolfo Lothar ad un dramma Shakespeariano, 
dicendo che « al grande inglese soltanto esso 
ci riconduce e dai drammi di quel sommo 
ritrae una potenza straordinaria di suggestione, 
di pensiero, di arte, » 

Ora, la parola ha potuto esorbitare dal 
vaso del vero ; l’idea, vi sta, Certo, se non 
la grande arte, il nome di Shakespeare si 
evoca naturalmente a queste scene; e non 
perché appaiano l’opera di un semplice e pe- 
dissequo imitatore ; il Lothar è qualcosa di 
meglio e di più. Sincero è il soffio di poe- 


sia che lo ha inspirato e che vibra in queste 
scene; complessa, profonda è l’ intenzione HA 
se il fatto sempre non giunge a corrispon- 
dervi, vi sono momenti in cui l'anima dello 
spettatore è costretta a qu=l palpito violento 
che soli sanno provocarvi i grandi agitatori di 
idee, gli acuti scrutatori dei suoi fenomeni. 

Spesso, è vero, i vanni non bastano al vo- 
lo; e, se alla fine 1’ impressione è pallida e 
incerta, è appunto perché è mancata al Lo- 
thar quella forte virti della sintesi che è dei 
creatori, che è nelle creazioni destinate a se- 
guare un solco profondo nella storia della 
psicologia artistica ed umana; ma sono real- 
mente in quest'opera gli elementi della gran- 
dezza, poiché essa sconfina dalla verità formale 
dei sentimenti, delle idee e dei fatti, per sa- 
lire a quella virtuale verità, che varca ì tem- 
pi e gli spazi, rompendo le linee degli av- 
venimenti, dei luoghi, dei mutevoli atteggia- 
menti della civiltà, per dirigersi alla umanità 
tutta quanta. Essa esce dalla realtà per en- 
trare nel Vero; e, se questa è la virtù indi- 
spensabile a tutte le opere dell’arte per avere 
un domani, è tanto più alle opere dell’arte 
teatrale, 

Arlecchino Re è ben dunque qualche cosa 
di diverso da una semplice satira politica; e 
ciò è tanto evidente, che la stessa cieca cen- 
sura ha finito per vederlo; è tanto vero, che 
a nessun partito politico è venuto in mente 
di combatterlo o di esaltarlo in ragione di 
ciò che esso dice e dimostra della Regalità. 
La Regalità non appare, infatti, pessima, in 
quest'opera, per sé stessa e come funzione po- 
litica e sociale che si debba ripudiare : se tale 
l’autore avesse voluto farla apparire, non 
avrebbe posto vicino all’ imagine del Re, al- 
le figure di Boemondo e di Tancredi, la donna 
che sî altamente incarna le grandi virti del 
patriotismo, dell’abnegazione patriotica, del 
dovere civico adempiuto a costo del sacrifi- 
cio materno, La Regalità non è *Witt"che “un” 


atteggiamento dell'anima umana, E, se nel, 


renderla il Lothar ha 


avuto un torto, quello 
è stato di voler circoscriverla, riconducendo 
per progetto il pensiero al Rinascimento ita- 
liano ed a Cesare Borgia; mentre essa pro-' 
nuncia per bocca della Regina parole, e com- 
pie per essa atti, in cui l’autore riesce a le- 
giferare assai più largamente, per questa 
parte del grande codice umano, 

Così legifera con Arlecchino, non tanto 
nella commedia finale, in cui veramente trop- 
po pungente si fa il ricordo dell’espediente 
Shakespeariano; ma nella presentazione. Ar- 
lecchino, com’egli descrive sé stesso, e defi» 
nisce, a Colombina, è veramente l’uomo, in 
troppe delle sue individuali espressioni; come 
la Regina, incoronante pel pubblico bene 
l’uccisore di suo figlio, è la storia, in quelli 
che dovrebbero essere sempre i suoi principii 
e sono troppo di rado la sua realtà, 

Dopo ciò, osservare — come qualcuno ha 
fatto — al lavoro psicologico che questa Re- 
gina non è madre abbastanza, non ha mag- 
gior valore dell’obbiettare al lavoro scenico 
che queste del Lothar non sono più le fe- 
stose e superficiali maschere italiane. La Re- 
gina infatti non è che una delle forme della 
maternità : quella combattente fra 1’ istinto 
animale e più vasti doveri spirituali ; come 
le maschere non sono che il mezzo con cui 
il Lothar ha saputo far servire un elemento 
teatrale già altrimenti sfruttato a nuovi arti- 
stici veri, Non son quelle le maschere ifa/ia- 
ne? Meglio, sono le maschere universali. Pan- 
talone è di tutti i tempi, di tutti i paesi, poi- 
ché è la massa volgare fatta di buon senso 
pratico e di filosofia positiva e di egoismo 
bonario e scettico e rassegnato ; Arlecchino 
è il mistero virile, e Colombina quel mi. 
stero femminile, in cui il Lothar ha saputo 
muoversi agilmente con disinvoltura signorile 
e sicura, definendo con pochi e lievi tratti 
il fenomeno dell’amore nel cuore della donna, 
e la legge che, nei loro rapporti, lega il de- 
stino della donna a quello dell’uomo. 

E, con ciò, una sicurezza scenica, che è di 
coloro soltanto i quali vedono chiaramente 
la mèta e sentono in sé la forza di giun- 
gervi, tanto che l’effetto teatrale è, special- 
mente nei primi due atti, interamente otte- 
nuto ; con ciò, insieme, quella virtù incisiva 


della dizione perJa quale le parole sono idee, 
sono, anzi, sintesi d’ idee, sono enunciati di ve- 
rità, sono pagine aperte del libro umano scritte 
in quella lingua accessibile a tutti, che tutti 
possono gustare, dallo spettatore raffinato al più 
grossolano; secreto della grand’arte, che a 
tutti deve volgersi, essere da tutti compresa. 

Arlecchino Re vivrà dunque più di un 
giorno e d’un anno; e vivrà sulle scene non 
meno che nella lettura, poiché esso è riu- 
scito ad essere ciò che il Lothar aveva vo- 
luto: un lavoro essenzialmente teatrale ; vi- 
vrà in Italia non meno che all’estero, perché 
limpido, semplice, rapido come vuole il gu- 
sto dell’ indole nostra, e anche per merito di 
questa Compagnia Berti-Masi che or lo rap- 
presenta al Costanzi. Essa è stata general- 
mente lodata per la messa in iscena, non soltan- 
to sfarzosa, bensi gustosamente elegante ; ma, 
se spesso nei giudizi della critica non preva- 
lesse il pregiudizio dei nomi già fatti, essa 
avrebbe pure riconosciuto che il Tempesti è 
di un perfetto rilievo, di un esatto colore, 
nei panni di Boemondo; che la signora Lugo 
sa essere nobile senza rettorica, nella figura 
della Regina; che Tancredi dice per merito 
del Masi le crudeli sue verità con quell’au- 
torità ferma e sicura che occorreva per non 
trasformarle in espressioni da tiranno da pal- 
coscen'co ; e che infine, se non evidente ed 
acuto come Arlecchino saltimbanco, il Berti 
possiede accenti e mosse felici come Arlec- 
chino Re. 

Ora, dinanzi a questo, che è —  lettera- 
riamente e teatralmente — un successo della 
fantasia sulla grettezza del vero formale, ri- 
torno naturalmente ad una osservazione che, 
fatta sulla vita pratica nella mia ultima gita 
in Germania, ho visto confermata dall’arte 
tedesca del giorno: la scarsa idealità, cioè, di 
un paese che ha inteso per molto tempo di 
possedere la privativa dell’ idealismo. 
—Esprasa” vinderaimente, quest’ BRR IONe 
non è piaciuta in Germania; mg io ho po- 
tuto citare, a suo conforto, non più soltanto i 
piccoli incidenti, gli atteggiamenti minuti del 
vero quotidiano, usuale, volgare, che potreb- 
bero avere un significato soltanto casuale, e 
non essere il sintomo di una vasta tendenza 
organica ; bensi, vederla affermata dalle due 
massime espressioni dell'estetica germanica, E, 
tornato su ciò che è ora, dopo Wagner, la 
musica, ho visto la mia conferma, in quanto 
a pittura, nella grande Quadriennale di Mo- 
naco, ove dobbiamo ad uno svizzero e ad 
un greco — a Bécklin ed a Gysis — le 
grandi parole dell’arte; e ove si deve salu- 
tare in un austriaco — il Klimt — l'artista 
tedesco che più e meglio sappia unire alla 
ricchezza della fantasia la sottigliezza dell’a- 
natomia psicologica, 

Ebbene, queste sono le virtà che brillano 
nell'Ar/ecchino Re; e, a farlo apposta, mentre 
il Fulda trasforma in fiaba la satira politica, 
ed il Sudermann passa dal verismo moderno 
alla leggenda evangelica, austro-ungherese è 
questo Lothar, il quale viene a dire anche 
sulla scena un'altra grande parola, 

Che il trionfo di Bismark abbia ucciso il 
germe di Goethe? e che quanto è apparso 
sin qui come la poesia della forza nel regno 
dei fatti debba soffocare la poesia nel regno 
del pensiero ? 

Un convinto ammiratore della Germania 


se lo va domandando, 
L’ Italico. 


In occasione 


DI UN 


Congresso di Fisiologia. 


II 
Nelle sedute del Congresso di Torino. 


Le poche cose che ho detto la setti- 
mana passata in occasione del Congresso 
internazionale di Fisiologia di Torino mi 
hanno condotto ad accennare alla grande 
varietà e complessità dei problemi posti 
innanzi dalla Fisiologia moderna ed al 
carattere multiforme dei metodi che que- 
sta scienza deve mettere in atto. Da 
questo stato di cose deriva per naturale 
conseguenza che si può fare della Fi 
siologia in molti modi, rendendosi pur 


enna — 


sempre utile allo sviluppo delle nostre 
cognizioni intorno alle funzioni vitali. A 
queste porta certamente il maggior con- 
tributo il lavoratore paziente, minuto, 
analitico, che applica con logica rigo- 
rosa i dati scientifici bene assodati e vi 
lavora attorno e cerca di spremerne 
quanto maggior succo è possibile, e 
meglio anche chi alle qualità analitiche 
sopra numerate aggiunge le larghe e 
intuitive visioni di orizzonti nuovi che 
solo si scoprono dalle vette del genio. 
Non si può però escludere @ fr70r7 che 
anche un mattoide non possa servire a 
qualche cosa, perchè, fra le molte cor- 
bellerie che afferma, qualche volta ne 
azzecca una che può essere occasione a 
indagini rigorose e feconde. Queste varie 
sorgenti di produzione scientifica, varie 
per persone e per metodi si riflettono 
naturalmente nel contenuto di quel re- 
cipiente enorme qualche volta troppo 
aperto e qualche volta troppo chiuso che 
porta sull'etichetta il fatidico motto : 
« Scienza della vita ». In quel vaso è 
una vera olla podrida. Vi si contengono 
fatti rigorosi, indiscutibili, dei quali sono 
state fissate rigorosamente le condizioni 
che li determinano, sicché noi li pos- 
siamo verificare ed ottenere, quasi direi 
evocare, a volontà; vi si trovano osser- 
vazioni meno precise, meno rigorose, 
delle quali soltanto alcune determinanti 
sono conosciute, sicchè qualche volta ci 
riesce di riprodurli e certe altre volte 
no; ve ne sono poi molti di carattere 
assai aleatorio, che appaiono o no senza 
che si possa capire il perché e che noi 
non possiamo togliere dal campo scien- 
tifico semplicemente in ragione della 
loro incostanza, perché questo sarebbe 
un grave errore di metodo che ci con- 
durrebbe a dare maggiore importanza a 
fatti negativi che a positivi ; sicché essi 
restano come color che son sospesi in 
una specie di limbo scientifico. Alcuni 
contraddicono addirittura a quanto noi 
sappiamo o crediamo di sapere intorno 
ad un dato argomento ; ma neppur que- 
sta è una buona ragione, in molti casi 
almeno, per rigettarli, perché il pochis- 
simo che sappiamo, in confronto al mol- 
tissimo che ci resta a sapere, ci deve 
rendere molto guardinghi nel negare 
loro la cittadinanza scientifica. E facile 
capire quindi quante difficoltà s' incon- 
trano quando si voglia raccogliere questo 
miscuglio eterogeneo e farne un insieme 
architettonico che abbia la stabilità di 
un edificio bene conformato e le linee 
armoniche che l'estetica intellettuale 
impone. Tanto più difficile la cosa in- 
quantoché lo stesso argomento può pre- 
sentare problemi assai vari per com- 
plessità e per attendibilità. Prendete a 
mo' d'esempio lo studio della funzione 
visiva gw si fanno determinazioni di 
fisica matematicamente rigorose, come 
sarebbero @uelle che riguardano l' indice 
di refrazione dei mezzi trasparenti del- 
l'occhio, ricerche già molto più difficili 
e discutibili come l'analisi chimica di 
questi mezzi, indagini assai sottili e com- 
plicate di morfologia, come sarebbero 
quelle intorno alla struttura ed alle mo- 
dificazioni di forma di certi elementi del 
fondo dell'occhio, quando esso è colpito 
dalla luce, e cosi di scalino in scalino, 
da questioni di semplice fisica e que- 
stioni di chimica e di morfologia si ar- 
riva sino a cercare di mettere in chiaro 
quali elementi funzionali accompagnano 
quell'atto finale non meccanicamente 
rappresentabile che è la percezione della 
luce 0 quello ancor più complicato che 
è la visione ed il riconoscimento di un 
determinato oggetto, conseguenza di atti 
psichici associativi nei quali anche la 
più fervida immaginazione si perde, Come 
è facile comprendere, amo ripeterlo, in 
l'isiologia ve n'è per tutti i gusti; vi 
sono argomenti per quelli che hanno la 
mania delle misure e misurerebbero an- 
che le gambe del proprio tavolo da la- 
voro, credendo di fare opera scientifica 
perché quel tavolino si trova nel loro 
laboratorio, e per quelli che amano di 
sbizzarrire la loro immaginazione nei 
campi intuitivi dell'analisi psicologica. 
Questa grande varietà di metodi e di 
indirizzi non si riflette soltanto nella 
varia natura del materiale raccolto nel 
campo biologico ma anche nel carattere, 
nel temperamento, nel tipo delle persone 
che a questa scienza cosi attraente hanno 
dedicato la loro vita. Sicché voi non 
vedete in un Congresso di Fisiologi 
quella uniformità di figure e di espres- 
sioni che una vita molto simile e ten- 
denze eguali ha impresso sul volto di 
certi gruppi scientifici o professionali, 
ma per contro molta varietà di tipi come 
varie sono le comunicazioni che essi vi 
fanno intorno ai loro stati personali, 
Cosi essi potranno trattare delle varia- 
zioni nella composizione chimica di un 
liquido dell'organismo, o di quelle elet- 
triche di un nervo o di un muscolo, di 
osservazioni fatte sopra sé stessi sul 
Monte Rosa o in un'ascensione in pal- 
lone che giunse a 7500 metri di altezza, 
o di esperienze fatte con rischio della 
vita sui centri della corteccia cerebrale 
del Gorilla, Questo feroce antropoide 
che ha tremendi mezzi di offesa e di 
difesa fu addormentato col cloroformio 
mentre era ancora nella gabbia e cosi 
assopito fu tolto fuori e sottoposto ad 
esperienze delicatissime che fra le altre 
cose diedero risultati interessantissimi 
riguardanti la distribuzione dei centri 
motori alla superficie del cervello. Fu 
poi ucciso mentre era ancora immerso 
nella narcosi. Ma pensate un po' se si 
fosse svegliato in che curiosa posizio- 


ne si sarebbero trovati gli sperimen- 
tatori. 

Vi fu chi parlò delle manifestazioni 
elettriche del cuore e chi di quelle dei 
vegetali; si vide un cuore di coniglio 
estratto dall'organismo pulsare normal- 
mente per una decina d'ore grazie a 
particolari adattamenti tecnici ; si videro 
in azione nuovi apparecchi per la de- 
terminazione della velocità del sangue 
e per lo studio più analitico dell'onda 
elettrica che si trasmette lungo un nervo 
quando è stimolato ; quante cose si vi- 
dero! Ma troppo sarebbe se io volessi 
appena citare qui il titolo delle comu- 
nicazioni fatte al Congresso, che furono 
circa duecento. Sicché si dovette dividere 
il lavoro in Sezioni e la Psicologia e 
la Chimica fisiologica ebbero le loro 
sedute particolari, 

Molte comunicazioni furono sperimen- 
tali e ciò fu possibile grazie alla perfetta 
organizzazione del Congresso e del La- 
boratorio di Fisiologia di Torino. Sa- 
rebbe ingiusto il dimenticare che il mag- 
gior merito di questo notevole successo 
è dovuto al direttore dell'Istituto di 
Fisiologia di Torino, Presidente del Con- 
gresso, il Prof. Angelo Mosso, al quale 
dobbiamo anche l'iniziativa per l' isti- 
tuzione di un Laboratorio internazionale 
«li Fisiologia nella capanna Regina Mar- 
gherita sul Monte Rosa. Un risultato 
importante del Congresso è dovuto alla 
Commissione per la unificazione dei me- 
todi grafici in Fisiologia, che prese l' ini- 
ziativa per la fondazione dell’ Istituto 
Marey nel quale saranno raccolti quegli 
apparecchi che ci permettono di regi- 
strare i fenomeni della vita, sicché essi 
sono fissati nelle loro parvenze e restano 
come documento delle manifestazioni vi- 
tali in determinate circostanze. 

Vi era da essere orgogliosi del nostro 
paese nel vedere raccolti negli splendidi 
Istituti dell'Università torinese tanti cul- 
tori eminenti delle discipline fisiologiche 
ai quali erano concessi tutti i mezzi 
possibili perché i risultati delle loro ri- 
cerche fossero pubblicamente dimostrati, 
Ve ne erano di tutti i paesi: venuti dalla 
Russia e dalla Finlandia, dall’ America 
e dal Giappone, dalla Francia, dalla 
(rermania, dall’ Austria, dalla Grecia e 
dalla Spagna ; e ci siamo intesi benissimo 
benché le lingue ufficiali del Congresso 
fossero quattro: la francese, la tedesca, 
l'inglese e l'italiana, e benché poi cia- 
scuno potesse parlare nella sua lingua 
materna. Fu un Congresso molto labo- 
rioso che ha dato luogo a comunicazioni 
ed a discussioni molto importanti su nu- 
merosi e vari campi della Fisiologia, 
e ci siamo separati soddisfatti del lavoro 
insieme compiuto e riconoscenti al Mosso, 
all' Accademia medica, alla città di To- 
rino che ci hanno accolto con larga 
ospitalità e con impareggiabile cortesia. 

Abbiamo anche avuto un momento di 
commozione e fu quando Michael Foster 
al Prof. Mosso, che a nome del Con- 
gresso gli consegnava una targhetta de- 
dicatoria per aver egli sopra tutti con- 
tribuito a fondare i Congressi interna- 
zionali di Fisiologia, e ai Congressisti 
che lo applaudivano rispose in quella 
forma patetica e arguta, disinvolta e pe- 
netrante che è particolarmente caratte- 
ristica degli oratori inglesi, 

Non vorrei finire questo scritto senza 
rispondere ad una domanda che spesso, 
troppo spesso mi è stata rivolta. Ma a che 
cosa serve la Fisiologia? A molti sem- 
brerà strano che tale domanda sia fatta, 
ma non è credibile quanto poco sia diffusa 
la cultura biologica, sopra tutto nel nostro 
paese. Molti sono quelli che si vergogne- 
rebbero di ignorare le gesta di Ramsete 
il Grande e che non si sono mai occupati 
di sapere qualche cosa intorno al signifi- 
cato di alcuni fra i più importanti organi 
del corpo umano. I.imitandomi a rispon- 
dere dal punto di vista soltanto della me- 
dicina pratica alla sopra enunciata inter- 
rogazione, domanderò io alla mia volta: 
Che cosa direste voi di un meccanico 
che si applicasse ad accomodare un con- 
gegno sciupato senza sapere come esso 
funziona quando è normale? Non solo 
non potrebbe rimetterlo ad agire nor- 
malmente ma non saprebbe nella mag- 
gior parte dei casi neppure riconoscere 
dove si trova il guasto e in che cosa 
esso consista. La Fisiologia è quella 
scienza che indaga il modo normale di 
funzionare dei vari congegni degli or- 
ganismi viventi in generale e dell'uomo 
in particolare ; l' enunciazione del suo 
scopo basta a far comprendere la sua 
immensa importanza pratica, a designarla 
come il fondamento principale della col- 
tura di un medico, come il maggior pi- 
lastro del suo edificio intellettuale, Il 
medico al letto dell'ammalato tasta il 
polso, ascolta il cuore ed il respiro, palpa 
l'addome, esamina i secreti e gli escreti, 
determina la temperatura di particolari 
regioni del corpo, stabilisce il modo e 
l'intensità di reazione a stimoli particolari 
portati sopra parti speciali, indaga il pas- 
sato del paziente, dei suoi ascendenti col- 
laterali e discendenti; egli deve spesso 
anche tentare di penetrare nel modo di 
sentire dell'ammalato, nelle sue peculia- 
rità di pensiero e di azione, deve insomma 
cavare da lui tutti i dati possibili per ave- 
re un concetto di chi egli è, in senso fisio- 
logico, intendendo compresi in questo, né 
potrebbe essere altrimenti, anche i dati 
psicologici, per ottenere una rappresen- 
tazione per quanto può approssimativa 
dei suoi caratteri individuali, e da essi 
dedurne quanto di anomalo vi è nel caso 
speciale e in che modo vanno combat- 
tuti i sintomi anormali che egli presenta. 


IL MARZOCCO 


Ho io bisogno di insistere su questo ar- 
gomento per dimostrare che l'esercizio 
della medicina sarebbe impossibile senza 
una salda coltura fisiologica? Mi sarà 
lecito inoltre di affermare che le cogni- 
zioni di Fisiologia hanno acquistato or- 
mai tale importanza che la loro appli- 
cabilità trascende dalla pratica medica 
per estendersi a quasi tutte le manifesta- 
zioni dello scibile scientifico e lettera- 
rio? Sicché si può dire che il nostro 
modo di sentire e di pensare, di parlare 
e di scrivere è potentemente influenzato 
da quelle cognizioni di Fisiologia che 
ormai formano o dovrebbero formare il 
sottostrato necessario di ogni coltura ap- 
pena un poco elevata, mentre sono istru- 
mento indispensabile di indagine pel 
naturalista, per lo psicologo, il sociologo 
l'economista, il glottologo ecc. ecc. An- 
che il più spiritualista degli spiritualisti 
non può negare ormai l'influenza che que- 
sta tanto ingiustamente spregiata trama 
materiale ha su tutte le manifestazioni de- 
gli individui e delle collettività e con 
ciò egli pure, senza volerlo forse, esalta 
l’importanza degli studi biologici. 

A rivederci dunque al prossimo Con- 
gresso internazionale di Fisiologia che 
si terrà a Bruxelles fra tre anni, 


Giulio Fano. 


Un bel libro 
di lettura. 


Fu detto che la storia della scienza è parte 
essenziale e indispensabile della scienza stessa: 
non solo della scienza dello spirito, che è 
sostanzialmente storica, ma anche della scienza 
della natura, che è sostanzialmente sperimen- 
tale. Certo si deve allora intendere per scienza 
qualche cosa di più che abitualmente s' in- 
tenda ; cioé non solo il complesso delle leggi 
naturali note in un certo momento, ma an- 
che la loro origine psicologica e derivazione 
attraverso i secoli; origine e derivazione che 
fan senza dubbio meglio apprezzare e valutar 
l'importanza, il significato e il concatenamento 
di quelle leggi. Ora, se per tutti i generi di 
conoscenza è bello il ripercorrere colla mente 
i diversi stadi che lo spirito umano ha at- 
traversato prima d’ arrivare alla verità, tanto 
più è bello per le conoscenze geografiche, 
quanto più stretto è il legame che queste 
hanno colla cultura, collo svolgimento poli- 
tico ed economico dei popoli, e quanto mag- 
giori son le fatiche, i sacrifizi, gli eroismi 
che esse son costate, 

Il prof. Carlo Errera ci presenta adunque 
un quadro maraviglioso nel suo libro Z'e- 
poca delle grandi scoperte geografiche (1), fa- 
cendoci assistere al progressivo estendersi della 
conoscenza della terra dall’ epoca romana fino 
alla circumnavigazione di Magellano, Ed è 
veramente l'epoca delle grandi scoperte quella 
che comprende i viaggi dei Polo, di Barto- 
lommeo Dias, di Vasco di Gama, di Cristo- 
foro Colombo e di Magellano; che allargò 
tanto i confini dell’ orbe romano 
prendervi la conoscenza delle regioni interne 
dell'Asia, del circuito intiero dell’Affrica, di 
un immenso continente addirittura nuovo ; che, 


da com- 


sorpassati i limiti dell’ usato mondo medi- 
terraneo e superati i paurosi misteri delle 
grandi acque, fissò nelle sue linee fonda 
mentali la conoscenza scientifica di tutta la 
superficie terrestre, riconoscendo la distribu- 
zione dell’ Oceano nelle sue suddivisioni mag- 
giori e determinando la forma generale e la 
disposizione delle due più grandi masse con- 
tinentali. Onde ben dice 1” Errera che il giorno 
in cui la Victoria di Magellano rientrò nel 
porto di Sanlucar, salvata dalle onde di tutti 
gli Oceani, fu celebrato il supremo trionfo 
degli uomini sulla superficie della terra. 

L’ Errera ama appassionatamente la sua 
scienza e scrive con entusiasmo, quasi parte- 
cipando egli e fucendo anche partecipare il 
lettore, alle ansie, alle fatiche, alle battaglie 
dei più grandi viaggiatori, che egli accom» 
pagna passo per passo nelle loro stupende 
scoperte, E qual cosa infatti più gradevole 
allo spirito che seguire, sulle carte unite al 
volume dell’ Errera, i viaggi di Marco Polo 
nell'Asia, quelli di Bartolommeo Dias o di 
Vasco di Gama intorno all’Affrica, i quattro 
viaggi di Cristoforo Colombo attraverso l’A- 
tlantico alla scoperta del Nuovo Mondo ? 
Non è questo, oltre che il modo migliore di 
imparar la geografia, una specie di pascolo 
estetico dell’ immaginazione, che senza farci 
uscir di camera o alzar dalla seggiola, ci 
trasporta per le solitudini spaventose del- 
l'Oceano, per climi ignorati, fra genti lon- 
tane e diverse, in terre vergini e nuove ? 


(1) L'epoca delle grandi scoperte geografiche, 
di CarLo EgRERA, con 21 carte, schizzi e ritratti, 
Milano, Hoepli, 1902. 


Se si può viaggiare col De Maistre intorno 
alla propria camera o col Karr intorno al 
proprio giardino, e aver l'illusione di un 
grande spazio intellettualmente percorso e di 
molte cose vedute e pensate, quanto più 
grande non sarà questo spazio e il numero 
di queste cose, accompagnando passo per 
passo su di una carta il Sam Rafae! di Va- 
sco di Gama, la Santa Maria di Cristoforo 
Colombo o la Victoria di Magellano ? E 
quanta energia morale non si comunica al 
nostro animo al ripensare le sofferenze che 
questi impavidi hanno saputo affrontare e 
superare ; quando noi ripensiamo che essi si 
arrischiarono per mesi e per anni su di 
Oceani sconosciuti e interminati con navi, 
la cui capacità sarebbe oggi spregevole per 
il più piccolo cabottaggio, con condizioni 
della vita di bordo tali da far orrore al na- 
Vigante più avvezzo a soffrire, con alberi, 
pennoni e vele, con un’attrezzatura insomma 
da muover le risa al più modesto marinaio 
d'oggi; quando si ripensa alla pertinacia, 
alla costanza sovrumana con cui seppero 
raggiungere i loro scopi, attraverso la fame, 
le tempeste, le ribellioni, i tradimenti, i di- 
sastri d’ ogni sorte e maniera ! 

In questi tempi in cui I° imaginazione 
facilmente si sperde nei meandri tortuosi 
della sensualità, in cui Ja fede negli alti 
scopi della vita e l'energia della volontà 
ficilmente vacilla e si rompe, crede far ot- 
tima cosa raccomandare al pubblico italiano 
come libro di lettura il libro del prof. Er- 
rera. E non voglio neanche tacere un pen- 
siero, che, leggendolo, m’è venuto da ul- 
timo. Come correndo dietro al miracoloso 
Zipango e al sospirato Catai, i grandi viag- 
giatori apersero invece nuove vie e Cristoforo 
Colombo trovò infine un nuovo mondo, cosi 
noi, seguendo certi ideali a cui l'anima no- 
stra è più attaccata, chi sa che non mettiamo 
i nostri sforzi al servigio di qualche cosa 
di grande, che si va maturando attraverso la 
storia e di cui noi non abbiamo ancora co- 
scienza | 


Adolfo Faggi. 


Morti misteriose. 


L'errore di questo libro è principalmente nel 
titolo, Les morts mystérieuses de l'histoîre (1 ), che 
prometterebbe un séguito di studii diretti a sve- 
lare intrighi e a sciogliere complicati problemi 
storici, Invece il dott. Cabanès, non nuovo 
a questa letteratura Ja quale tratta dei grandi 
personaggi e degli avvenimenti consacrati 
dalla storia, si sforza precipuamente a dare 
aspetto e cause naturali a tutte le morti di 
tutti i Sovrani dei quali tien parola ; eccet- 
tuati per forza appena quelli che notoria- 
mente perirono di morte violenta... Infine, 
di misterioso in queste morti misteriose non 
v'ha nulla: tanto che l’autore ha collocato 
bellamente in questa galleria di Re defunti 
anche Enrico IV e Luigi XVI, sulla morte dei 
quali il mistero non sarebbe, credo, possibile! 

Da buon medico amico delle diagnosi, il 
dott. Cabanès s'è dovuto qualche volta ar- 
rampicare sui vetri, cercando i sintomi delle 
malattie che afflissero, ad esempio, Carlo 
Magno, Eudes, Ugo Capeto, Enrico I, per 
dedurne le inclinazioni patologiche e stabi- 
lire esattamente il tipo del morbo letale e 
le sue origini, 

I documenti scarsi, contradditorii, zeppi 
d'errori e di fiabe, che riguardano i periodi 
più oscuri della storia della monarchia in 
Francia, devono essere poi per quel che 
spetta alla medicina e alla chirurgia, assolu 
tamente pericolosi e ridicoli, Talché è atto 
di pura cortesia il credere alle deduzioni 
anche in apparenza logiche e probabili del 
nostro autore, fin che a mano i 
tempi non vanno fucendosi più civili e gli 
storici meno grulli e meno pronti ad acco- 
gliere o a propalar fanfaluche da donnic- 
ciuole, 


mano a 


Di ceto, un'impressione non inutile si 
ritrae da questa iconografia; ed è che per 
tutto il periodo il quale corre da Carlo Ma- 
gno a Luigi XIII, i medici hanno ammaz: 
zato molti Sovrani e moltissimi personaggi 
illustri, più di quanti non sarebbe stato per- 
messo a una scienza pur tuttavia incerta, 
oscura, turbata da preconcetti e da supersti- 
zioni del tempo, Le cavate di sangue me- 
nano strage: si salassa con vera frenesia : 
per un raffreddore, per una contusione, per 
Una ferita, per una febbre, per una frattura, 
per ogni inconveniente grande o piccolo, per 

(1) Dir Capanks, Les morfs mystéricuses de 
l'histoire. Maloine, edit. 1901. 


ogni incomodo prevedibile o inaspettato, si 
fà zampillar dalle vene il liquido preziosis- 
simo e si getta via come un carico molesto, 
Spesso il paziente cade in sopore e non si 
ridesta più, ma anche in quei tempi le cose 
eran disposte in modo che il paziente solo 
avesse torto e il medico ragione. 

Poi, quasi non bastasse questa specie di 
emofobfa, v'era un perenne confitto tra le 
attribuzioni dèi sanitarii, Il chirurgo non era 
mai medico, e il medico si guardava con 
cura dall’ essere chirurgo : questo era sog- 
gelto a quello: il medico ordinava e il chi- 
rurgo doveva, spinte o sponte, obbedire. È 
bensi vero che le attribuzioni del chirurgo 
si riducevano, per la generalità dei casi, a 
dissanguare il prossimo; ma talora l’ordine 
d'un salasso era cosi patentemente bestiale, 
che il flebotomo si rifiutava d’eseguirlo, ed 
occorrevan tutta l'autorità superba e tutto il 
prestigio dei dottori della Corona per otte- 
nere che il collega commettesse lo scienti- 


” fico omicidio, 


Da queste cose è facile capire che una 
malattia ai tempi di Carlo Magno o di San 
Luigi di Francia era una disgrazia non in- 
differente, perché bisognava sbarazzarsi del 
male e di coloro che facevan professione di 
combatterlo, e non di rado, sventate le in- 
sidie del morbo, s’ incappava in quelle dei 
medici, Onde io sarei portato a credere che 
realmente i nostri antenati fossero robustis- 
simi, perché qualche volta riuscivan perfino 
a guarire! E' vero che da quei tempi ha 
origine tutta una letteratura intesa a diffa- 
mare medici, chirurghi e sanitarii in genere, 
la quale, come le cose maligne, è passata di 
secolo in secolo fino a noi, che pure della 
scienza eravam destinati a veder maraviglie 
grandi e insospettabili ai profani, 

ll libro del dott. Cabanès, nonostante le 
mende accennate, offre una lettura piacevole 
e utile : arricchito di documenti numerosi e 
Spesso caratteristici, ha poi una lunga e mi- 
nutissima appendice intorno alla sorte di 
Luigi XVII, che molti storici credono sia 
stato sottratto dalla prigione del Tempio e 
sostituito con un fanciullo della medesima 
età, morente per anemia, per denutrizione, 
per linfatismo, e muto. Il dott. Cabanès, re- 
cando nel dibattito nuova copia di argomenti, 
è propenso all’ipotesi del ratto e della so- 
stituzione, ipotesi la quale avvalora e giusti- 
fica le mene dei troppo numerosi Luigi XVII 
che pretesero alla successione, 

La questione è bella e appassionante, ma 
non potremmo qui riferirla estesamente né 
riassumerla, L'autore la tratta con vivacità e 
con singolare perizia, compiacendosi d’ aver 
trovato almeno, fra le molte naturali, una 
morte davvero misteriosa, che diè luogo a 
non pochi racconti romanzeschi o addirittura 
a delle favole incredibili. 

Di séguito a questo primo volume, il dott. 
Cabanes altri due promette: uno che racconti 
la morte dei Sovrani da Napoleone 1 ai no- 
stri giorni: ed uno intorno alla morte di 


artisti, letterati, pittori, francesi 


Quest’ ultimo dovrebbe interessarci più assai 
dei precedenti, se arricchito di note esatte e 
corredate di documentazione sicura, Ma parmi 
sarebbe utile che il dott. Cabanès non infor- 
masse i suoi lavori a criterii direttamente e 
unicamente scientifici, 0, in altri termini, non 
desse tanta importanza all'esattezza della dia- 
gnosi, per diffondersi meglio su episodii, 
aneddoti, questioni controverse e oscure di 
cui non la sola vita dei Sovrani ma anche 
le biogratie degli artisti formicolano. E con 
tule modesto consiglio, rimaniamo ad atten- 


dere, 
Luciano Ziiccoli. 


IL PASSATO 


NOVELLA 


Giulia si appoggiò al parapetto della ter- 
razza, inchinando lievemente la persona alta, 
snella, elegante, guardò un poco commossa 
il mare immoto, liscio, d'un cupo azzurro, 
il cielo limpidissimo, tuttora soffaso a po- 
nente d'un riverbero rosso, la riviera lontana, 
già offuscata da uno strato denso di vapori, 
si volse, chiamò Massimo, con la sua voce 
dolce : 

— Massimo... Guarda.... Non è un’ illu- 
sione la mia..., Tutto sembra farci rivivere 
realmente que/ giorno... Guarda... 

Il giovine le venne vicino, s’appoggiò a 
sua volta al parapetto, mormorò lentamente: 

— Si... È vero.... Era un tramonto sere 
no, tranquillo, come questo... 


v% 


Ella ebbe un sorriso un po’ triste, si volse 
di nuovo, additò a Massimo il gran giardino 
silenzioso, melanconico, che circondava la 
terrazza e l’albergo, soggiunse ; 

— Nulla è mutato,... nulla..., Il giardino 
ha il medesimo aspetto misterioso,... Come 
allora, i piccoli viali tortuosi sono deserti... 
E l’albergo ? Si direbbe disabitato! Ci sem- 
bra d'essere soli, liberi, lontani dal mondo, 
come l’altia volta... Comprendi perché ho 
insistito tanto per ritornare qui ? 

Tacque un istante, assorta, riprese, animan- 
dosi : 

— Ho voluto rivivere quel giorno... ri- 
viverlo interamente 1... Ricordi, Massimo ? 
Anche allora, al tramonto, ci siamo indu- 
giati su questa terraz proprio in questo 
amo rimasti lungo tempo 


punto, come oggi... Sì 
silenziosi .., Durante I° intera giornata eravamo 
stati tanto felici ! La tristezza ci colse in que- 
st'ora, Io non seppi trattenere le lagrime, 
Forse non ci siamo amati mai come in quel 
momento, Ti rammenti ? 

— È vero... Fu quasi un presagio il tuo... 
Pochi mesi dopo tu partivi..... Chi ci avreb 
be detto, chi ci avrebbe detto allora che lun- 
ghi anni sarebbero passati prima che potes- 


simo rivederci ?,.. 


Ella non rispose, ricadde in un pensieroso 
silenzio, parve obliarsi un istante in quella 
sun contemplazione trepida, commossa, 

Nella mite luce del crepuscolo il suo bel 
volto dal pallore caldo, appassionato, aveva 
un' espressione più soave, più languida, Gli 
occhi, i grandi occhi cerulei erano circon- 


dati da un’ombra tenue, leggerissima, che av- 


vivava l'intensità dello sguardo, I capelli ca- 


stani, divisi su la fronte, s'erano un po’ sciol- 


ti, ricadevano su le orecchie, ondulati, le 
aflilavano lievemente il viso. 
Si scosse d'un tratto, come da un sogno, 
esclamò ; 
— Era 
quella giornata 1 Ricordi ? Era il nostro so» 


tanto tempo che attendevamo 
gno di potercene fuggire dalla città, di po- 
terci sentite liberi, liberi, almeno una volta! 
Sapevo che // doveva partire... Te l'avevo 
detto .., La direzione della Banca aveva sol. 
lecitata la sua venuta a Berlino,... Mi parlava 
continuamente di questa nuova  rappresen- 
Si ripromet- 
Quando 


mente parti, noi fummo ebbri di gioia Non 


tanza che gli veniva offerta 


teva un migliore avvenire final- 


avevamo ancora una meta sicura, pensavamo 
solo ad andare al più presto lontano dalla 


città odio: Ah quei convegni paurosi della 


città 1... E questo fu il nostro rifugio..., Hai 
ripensato qualche volta, Massimo, alla nostra 
gita clandestina, al nostro arrivo in questo 
albergo ?,., Ci avevano creduti forestieri, in- 
glesi probabilmente. , 

- Marito e moglie.... La nostra gaiezza 
un poco eccessiva, le nostre risa principia- 
rono a scandalizzare quella brava gente, 

Ma il peggio venne poi. Abbiamo tenuto 
un contegno da monelli, Non ti riconoscevo 
più. Tu, cosi seria, cosi grave sempre, eri 
ritornata una bimba, Eri terribilmente ner- 
vosa, mi ricordo, Avevi certi bruschi tra- 


passi dalla gioia alla tristez Dicevi di 


essere troppo, troppo felice..., Due volte ti 


sei messa a piangere... di gioia... come 


dicevi,.., A_tavola, Ja sera, ci bistieciammo, 
Non so in che t'avessi offesa, ma mi trovasti 
cattivo, odioso, insopportabile, Sono le tue 
parole, le rammento molto bene, A_mia 
volta ti tenni il broncio, protestando contro 
certe « deplorevoli esagerazioni del tuo ca- 
rattere », 

La nostra collera non durò molto tempo, 
ad ogni modo. Eravamo cosî felici di per- 
donarci tutte le parole cattive !... La pace non 
tardò ad essere conclusa e fu molto dolce... 

Ahimè! — 


to del nostro amore..., Come tutto doveva 


Fu quello l’ultimo giorno lie- 


mutare, dopo poco tempo! Come dovevamo 
amaramente scontare la nostra gioia I... lo ho 
sempre impresso nell'anima il ricordo stra» 
ziante delle giornate terribili che precedettero 
la tua partenza Sapevamo che il nostro 
addio era senza speranza, avevamo già la cer- 
tezza atroce che tutto sarebbe inesorabilmente 
finito tra noi!,., Jo ti rivedo il giorno in cui 
tuo marito ti comunicò la novella di quel 
suo trasloco, che lo rendeva cosi lieto,,,, Ri- 
vedo il tuo povero volto alterato, disfatto, i 
tuoi occhi gonfii di lagrime, odo ancora la 
tua voce rotta dai singulti,,.. 

Che cupa, tremenda disperazione fu la 
mia! Tutto, tutto si spezzava nella mia vita! 
lo rimanevo solo, senza speranza, senza con- 
forto, solo, in preda al mio dolore insoste- 
nibile |... A che scopo vivere? In che cosa 
credere ? L'esistenza non aveva ormai più va- 


lore per me. L’avvenire era squallido, deso- 
lato. lo senzivo che non avrei potuto supe 
rare mai quel dolore immenso |... Sono pas- 
sati dieci anni, Giulia, eppure oggi ancora, 
oggi ancora, ricordando, rabbrividisco ! 

Jl giovine s’ interruppe un istante, vinto 
dalla commozione forte. 

l'ombra del vespero s'era diffusa a poco 
a poco, densa e melanconica, La riviera lon- 
tana era scomparsa ormai, dietro le caligini 
fosche | il mare era divenuto d’un color 
plumbeo, opaco. Alcune grosse barche pe- 
scherecce spiccavano nerissime su lo sfondo 
cupo. i 

Massimo riprese, dopo un silenzio: 

— Durante lunghi mesi io vissi una mise- 
rabile vita solitaria, inutile, senza illusioni, 
senza ideali. Il cuore era morto. Avevo detto 
addio a tutti gli entusiasmi, a tutti i sogni, 
a tutte le ebbrezze del pensiero, Questo com- 
pleto mutamento del mio carattere non mi 
inquietava, Al contrario ; trovavo un’acre, una 
strana voluttà nel ripetermi che tutto era fi- 
nito per me, Avrei voluto annientare  com- 
pletamente il mio spirito, per non ricordare 
più, per non soflrire più, Come sono gua 
rito? Quando sono guarito ? Non lo so, Sa- 
presti dirmi tu stessa quando la tortura delle 
memorie, dei rimpianti è cessata, quando la 
rimembranza del passato non ti lasciò più 
che una melanconia dolce nell'anima ?... Ep- 
pure cosi è..., Siamo guariti entrambi, Ab- 
biamo potuto guarire entrambi, Nulla v'è di 
eterno quaggit.... Tu diradasti sempre più le 
tue lettere, io fui il primo a troncare ogni 
rapporto epistolare. Chi ci avrebbe detto un 
giorno che saremmo giunti a questo ? Chi 
mi avrebbe detto allora, in quei primi tem- 
pi di desolazione infinita, che avrei ricomin- 
ciato a credere, a illulermi, ad amare.... ad 
amare anche ?.. No: nulla v'è d’eterno 
quaggiù !,,, 

Oggi, dopo tanti anni, inaspettatamente, 
impensatamente ti ritrovo | 

Il nostro destino non è meno crudele d’al- 


lora, frattanto! Nemmeno adesso ha ce 


di perseguitarci con la sua spietata ironia... 


Questo nostro incontro, oggi, non è pieno di 
tristezza?.., Ci siamo ritrovati, ma per la- 
sciarci di nuovo! Tra poco tu sarai un’altra 
volta lontana. Tu devi seguire tuo marito. 

Per eludere la sua vigilanza, per riveder- 
mi, per ottenere questa giornata di libertà, tu 
hai dovuto affrontare mille pericoli, impie- 
pare mille sottili astuzie... Noi ricadremo 
ben presto nella realtà triste e di questi po- 
chi momenti d'ebbrezza non rimarrà più che 
un ricordo.... Un nuovo ricordo ! 
Hai ragione, mormorò Giulia, molto 
commossa, Perché ho cercato di rivederti ?... 
Perché ti ho scritto ? Fra meglio forse non 
rinnovare l’amore e il dolore... 

Massimo scosse il capo, tristamente, 

- No, Giulia, rispose con la sua voce gra- 
ione, Noi non abbiamo 
prove 
remo, nel lasciarci, 1° antica sofferenza. Forse 


ve, dopo una lieve esi 
rinnovato |’ antico amore, noi non 
che le poche ore d'ebbrezza che oggi ab. 
biamo trascorse insieme, hanno abolita la 
distanza grande che ormai ci separa? Da 
quanti anni, da quanti anni, Giulia, noi era- 
vamo divenuti due estranei |... Il tempo aveva 
a poco a poco distrutto tra noi ogni vincolo 
di sentimento è di pensiero... Tu ignori 
tutto quello che si è svolto in questi miei dieci 
anni di vita, Jo egualmente ignoro le vicende 
liete e tristi che tu hai attraversate. Né oggi 
abbiamo cercato di sapere... A che scopo 
interrogarci ? A che scopo raccontarci i no- 
stri disinganni, le nostre amarezze, le nostre 
sconfitte ? 

Ascoltami, Giulia, Sai che cosa sopratutto 
ti spinse a scrivermi, a rivedermi ?... 

ll fascino del passato, la tenerezza inefla- 
bile delle memorie |... Se l’ amore era morto 
da un pezzo, sussistevano, vivevano pur sem- 
pre nell’ anima nostra i ricordi ineffabili delle 
gioie e dei dolori di quei giorni lontani. 
Fra stata la nostra prima passione, Giulia, 
quella dei vent'anni, la, più sincera forse, la 
più bella |... Gli anni non avevano potuto 
distruggerne la poesia, 1’ avevano accresciuta 
anzi, rendendola più seducente e intensiva... 
Noi idealizzammo cosî, a poco a poco; il 
nostro amore. Noi ne conservammo viva la 
religione nell'anima, Ma era la religione 
delle cose morte! Oggi infatti noi non ab- 
biamo vissuto che di memorie. Abbiamo 
avuto un solo istante Ja coscienza della realtà ? 
Ci siamo confidati forse i nostri segreti, i 
nostri dolori recenti ? Ci siamo rivelata la 
nostra vita attuale? No, Torno a dirlo..,, 
Nessuno di noi due ha cercato di sapere, 
Da troppo tempo noi eravamo estranei, lon- 


IL MARZOCCO 


tani l'uno dall'altra! Noi non ci siamo 
preoccupati del presente, oggi, noi abbiamo 
soltanto voluto essere quelli che eravamo 
allora. Abbiamo ricordate tutte le nostre frasi 
più calde e più ebbre d'amore ; abbiamo vo- 
luto illuderci che nulla fosse mutato da quel- 
l’epoca, per rendere più affascinante 1’ in- 
ganno ; siamo venuti qui, in questo eremo 
tranquillo, per rievocare il giorno più bello 
del nostro passato, per ridar vita a tutti i 
fantasmi della nostra mente, per rivivere i 
nostri vent’ anni.... È stato amore, vero amo- 
re, il nostro?... lo non so, Giulia, 

Domani forse, risvegliandoci, crederemo 
tutti e due d’ aver fatto un sogno,.., 


Guglielmo Anastasi. 


MARGINALIA 


* Alessandro Chiappelli in un recente opu- 
scolo estratto dalla A'ivista di Filosofia e scienze 
affini discorre dell’insegnamento della filosofia 
nelle nostre Università e ne rileva con molta chia- 
rezza un grave difetto. Secondo lui, uno dei guai 
maggiori dei nostri ordinamenti universitari sta 
in questo che ad ogni professore di filosofia è as- 
segnato un compito troppo preciso ed angusto e 
gli è vietata quella libertà di movimenti che è 
vita per il pensiero. E poiché — com' egli dice — 
la filosofia è totalità organica, unità di parti con- 


giunte in un tutto vivente; 


assegnare ad un pro- 
fessore rispettivamente la filosofia teoretica, ad un 
altro la filosofia etica, ad un terzo la storia della 
filosofia, è negare il concetto è la natura stessa 
della scienza filosofica, in cui queste varie parti 
sono indissolubilmente connesse. 


Gl'inconvenienti che derivano da questo errore 


fondamentale sono parecchi e il Chiappelli li enu- 
mera acutamente. Prima di tutto, la soverchia 


specializzazione dell’insegnamento filosofico fo- 


menta la pigrizia intellettuale dei docenti, quella 
ignavia mentis di cui parlava il Kant, non obbli- 
gandoli ad uscir mai dalla cerchia speciale ad essi 
ufficialmente assegnata, In secondo luogo è ben 
scarso il moto d'idee che si suscita cosi nella 
mente dei discenti, ai quali sarebbe molto più utile 
l'udire sulle stesse questioni voci diverse, vedere 
gli stessi problemi trattati in opposta maniera. 

Né possono trascurarsi gl'inconvenienti pratici 
ai quali da luogo la specializzazione delle cattedre 
filosofiche. IL passare da una universivà all'altra 
cambiando il titolo dell’ insegnamento è diventato 
pei nostri filosofi pressoché impossibile; onde l'i- 
namovibilità che è un diritto e un privilegio dei 
professori universitari si converte nell’ immobi- 
lità che è un vero danno per essi. 


Lo stesso dicasi per i concorsi, nei quali si dà 


eccessiva importanza alla cosi detta « specificità » 
dei titoli e non di rado si tengono in pochissimo 
conto nei concorsi di filosofia teoretica i lavori di 
storia della filosofia e viceversa; come se In dot- 
trina e le attitudini filosofiche non potessero es 
sere ugualmente rivelate da questi e da quelli, è 
non fossero strettissimi i rapporti che intercedono 
fra le varie parti della filosofia. 

Il Chiappelli concludendo il suo articolo strin- 
gentissimo conforta le proprie idee coll'autorità 
delle università germaniche e francesi d'onde ci 
viene imitabile esempio di unità e di libertà nel- 
l'insegnamento filosofico, le quali nonostante certe 
apparenze in contrario sono pure negli atenei 
americani, 

* Il Direttore generale per le antichità 
@ belle arti, Carlo Fiorilli, ha voluto, come già 
accennammo, render noto n tutti il lavoro com- 
piuto l'anno scorso negli uflici regionali per la 
conservazione dei monumenti, ed ha pubblicato 
un volume nel quale sono enumerati i lavori ini- 
ziati 0 condotti a termine Vai suddetti uffici in 
ogni parte d' Italia, 

Far sentire a tutti Ia importanza del patrimonio 
artistico nazionale e far conoscere ciò che lo Stato 
fa per custodirlo e per acerescerlo, era un dovere 
che non poteva compiere se non uno spirito ar- 
dente e pienamente consapevole della dignità del 
suo ufticlo ; e Carlo Fiorilli ha dato, con la sua 
pubblicazione, un nobilissimo esempio di amore 
per la nostra arte e di coscienza elevata è sicura, 

* A proposito dell'Esposizione d'Arte 
decorativa di Torino Giulio De Frenzi deplora 
in un sensato articolo compatso sulla Gaszella del 


l'Emilia che in quel programina sia una lacuna per 
ciò che riguarda il vestiario moderno, La questione 
del vestiario non è nuova, ma è pur sempre degna 
della massima considerazione, Già in queste colonne 
riferiremmo alcune acute osservazioni di Robert 
De la Sizeranne, il quale a proposito dei .Sa/0ns 
parigini deplorava la deficienza estetica del costu- 
me contemporaneo e ne lamentava la goffaggine, 
che disgrazintamente si riflette su molte opere 
della scultura moderna, La questione fu anche 
trattata da Gustave Kahn nell’ Zst4eligue de la 


Rue. Il De Frenzi nota che i nostri vestiarii fatti 
per il clima nebbioso di Londra, neri e grigi, grigi 
e neri, hanno perduto tutto quello che avevano di 
caratteristico, di paesano, di tradizionale nelle an- 
tiche foggie italiche e osserva argutamente « che 
da questa mancanza di colore e di carattere pro- 
viene quell’ intenso desiderio ottico, naturale in noi 
latini, che si manifesta ad esempio colla modernis- 
sima preferenza per le rappresentazioni di com- 
medie storiche ed esotiche, ove è possibile un 
grande sfoggio di costumi ricchi e policromi ». Ma 
si può d'altra parte osservare che i disegni od 
altre iniziative anche di artisti ingegnosi potreb- 
bero ben poco in un campo, come questo, do- 
minato da mille cause concorrenti e difficilmente 
analizzabili. In pr 


ca non riteniamo possibili mo- 
dificazioni violente nelle foggie del costume mo- 
derno ; ci basterebbe una lenta evoluzione che ci 
liberasse per ora dagli ordigni più incomodi e 
sgraziati: primissimo fra questi il cappello a ci- 
lindro. 

* Nella < Rassegna d'arte » Luca Reltra- 
mi sostiene contro l'opinione di Pasquale Nerino 
Ferri, ispettore delle Gallerie di Firenze, che il 
disegno facente parte della raccolta Bianconi e 
rappresentante uno schizzo per la facciata di S. 
Lorenzo in Firenze va attribuito a Michelangiolo. 


Dice che il disegno della raccolta Bianconi ci 


presenta uno studio per la facciata di S. Lo- 
renzo non rispondente esattamente al definiti 
vo progetto approvato da Leone X per l'esecu- 
zione: alcune correzioni e note manoscritte sul 


medesimo disegno concorrono però ad avvici 


narlo sempre più alla forma definitiva: il che 
< costituisce l'argomento fondamentale per con- 
cludere che varianti e note aggiunte debbano ri- 


tenersi opera della stessa 


\ persona che ideò la 


composizione », Per il Beltrami poi tutti i raffronti 


grafici fatti dal Ferri per dimostrare che il dise- 
gno è una riproduzione da un originale michelan- 
giolesco di Bastiano Sangallo non han valore: son 


raffronti, secondo lui, esposti ad apprezzamenti 


troppo personali, Né lo meraviglia la dichiarazione 
scritta da Michelangiolo sul disegno: « non so 
chome stia la pianta di Santo Lorenzo »; giacché il 
grande scultore si trovava in quel tempo a Carrara 
e poteva non aver presenti le esatte dimensioni del 
tempio. Il fatto poi che Bastiano Sangallo era so- 
lito riprodurre disegni dei più famosi artisti, ap- 
ponendovi il nome dell'autore in modo bizzarro 
non prova nulla al Beltrami: in questo caso, egli 


afferma, nvi dovremmo ammettere a maggior ra- 


gione che egli raccogliesse anche i disegni origi- 
nali : ed allora nulla di più naturale che sul dise- 
gno autentico di Michelangiolo il Sangallo abbia 
apposto il nome di lui, quale oggi lo vediamo. 

* Guido Rubetti ha riunito e pubblicato in 
volume per i tipi della Ditta Paravia alcuni suor 
articoli già comparsi sul Corriere Maliano e de 
terminati da seritti i quali o videro la luce sul 


Marzocco 6 hanno almeno la paternità di mar 


zocchisti. Di questi articoli il nostro giornale ebbe 
già ad occuparsi quando furono stampati nel pe 
riodico politico fiorentino, In sostanza l'egregio 
Rubetti ha colto occasione dagli seritti di alcuni 
nostri redattori per gridare, come fu detto allora, 


ad una pretesa abiura da pretesi criteri diret 


tivi del giornale, E la risposta fu, sin da quel mo- 


mento così precisa ed opportuna che oggi, dopo tre 
anni non sentiamo il bisogno di aggiungervi una 
parola. Per noi la recente pubblicazione Zuuli e 
virgole può valere soltanto come una prova do- 
cumentata del garbo polemico, che per i primi 
abbiamo volentieri riconosciuto nel cortese avver- 
sario: ma la sostanza del libro è storia antica, se 
non addirittura mitologia, 

* Di ben 279 illustrazioni nitidissime e in 
mussima parte inedite si adorna il fascicolo straor- 
dinnrio consnerato dall' Zmperizmz alla IV Espo- 
sizione di Venezia, Come giù annunziammo, il te- 
sto è redatto col solito zelo coscienzioso da Vit- 
torio Pica che nella distribuzione e nell'esame 
delle opere d'arte ha creduto questa volta tenere 
un criterio essenzialmente oggettivo, pur tenendo 
sempre in considerazione le differenze e i ca. 
ratteri etnici, I diversi cnpitoli infatti portano 
successivamente per titolo : l'ossessione nordica ; 
nella tradizione ; l'anima delle cose; dai monti al 
mare; pittura biblica; nel mondo dei simboli e 
delle leggende ; la realtà ecc, Rispetto alla qui. 
stione che più vivamente si è dibattuta su la so- 
verchia influenza esercitata da lavori stranieri sui 
nostri artisti, e non soltanto sui più giovani, riu- 
scirà molto interessante l'esame del fenomeno 
trattato dal Pica « con serena benevolenza » nel 
primo capitolo che apre il suo bel volume, Se gli 
nrtisti nostri non hanno saputo secernere dalle 
opere straniere più acclamate nelle altre mostre 
quei soli elementi di sentimento e di tecnica onde 
la loro opera poteva essere rinsanguata, la ragione 
è da vedersi — secondo il Pica — da una parte 
nella grande impressione che fece quest'arte in 
Italia, dall'altra nella duttilità stessa dell’inge- 


gno e nella prontezza imitatrice di quei pittori 
italiani che hanno ceduto a un « frettoloso im- 
pulso di completarsi o di trasmutarsi secondo î 
nuovi ideali d’arte intraveduti ». 


* In un ampio articolo pubblicato sul- 
l Emporium, Pompeo Molmenti ragiona diffusa- 
mente sull' «Arte e la vita degli artisti venezia- 
ni » nel periodo del Rinascimento. Son due se- 
coli di splendida e svariata produzione artistica, 
che il nostro autore delinea con molta maestria, 
studiandone con competenza le tre più grandi ma- 
nifestazioni : l'architettura, la scultura, la pittura, 
mettendone in evidenza gli elementi più essen- 


. ziali e caratteristici, Ecco, in breve, quanto di es- 


Senziale può ritrarsi da questo pregevole studio 
di Pompeo Molmenti. L'architettura veneziana nel 
400 acquista una sontuosità, un'eleganza, una ric- 
chezza di sfarzo decorativo e di sentimento pit- 
torico non prima conosciuta. Il genio occidentale 
S'unisce all'orientale in bella armonia, e sebbene 
sia palese una diretta discendenza di classicismo, 
l’arte architettonica in Venezia conserva ancora 
un carattere schiettamente locale. Solo negli ul- 
timi decenni del secolo e per tutto il 500 la li- 
nea classica si presenta senza miscuglio di forme 
ogivali, pura e felice imitazione dei disegni vitru- 
viani. La scultura fiori massimamente nel 500 per 
opera dei Lombardi, di Alessandro Leopardo e 
di altri, intesi quasi tutti, d'accordo cogli archi- 
tetti, a creare mausolei a dogi, generali e patrizi, 


« mirabili opere che attestano, con l'eccellenza 


degli artisti, la ricchezza e la pietà veneziana ». Ma 
più che ogni altra arte fiori la pittura, specchio 
fedele della vita veneziana di questi due secoli. 
Ben più innamorati della bellezza esterna che 
preoccupati del sentimento interiore, gli artisti ve- 
neziani ritrassero con vivacità di colorito e plasti- 
cità di forma ammirabili tutta la splendida na- 
tura che li circondava. Ma nel quattrocento, no- 
nostante la sua tendenza profondamente innova- 
trice « sì facevano ancora sentire le esitazioni e 


gli scrupoli di chi si accosta per la prima volta al 


vero; nel 500 invece col Giorgione, il Tiziano e 
il Veronese è completo il trionfo della gioconda 


e 


splendida sensualità », 

* Su Vincenzo Gioberti esteta e letterato, 
Adolfo Faggi, professore nella Università di |'a- 
lermo, pubblica un elegante e succoso discorso, 
che già vide la Ince negli Atti dell'Accademia di 
Palermo. Il Gioberti si occupò di estetica in un 
lungo articolo inserito nell’ /xcic/opedia del Fal- 
conetti, ed esso è non solo importante come ap- 
plicazione particolare della sua famosa formola 
ideale onde si genera tutto lo scibile, ma anche 
per lo scopo altamente civile è nazionale a cui è 
coordinato, Senza entrare nel merito speciale del- 
le teoriche estetiche Giobertiane, le quali per i 
loro punto di pirtenza troppo ortodosso si pre- 
stano bene alle obiezioni del Faggi, riconosciamo 
col chiaro filosofo come spetti al Gioberti il me- 
rito essenziale di aver dimostrato la supremazia 
psicologica delle due arti madri, L'Architettura è 
la Musica, la prima nucleo delle arti ottiche è 
figurative, Ja seconda nucleo delle arti acustiche, 
Quanto ai meriti letterarii, il Faggi osserva che 
il Gioberti rinnovò il linguaggio filosofico ita- 


liano, il quale, sapientemente adoperato dal Gali- 


lei solo per le investigazioni del metodo e le 
osservazioni sperimentali fu rivolto dal Gioberti 
per esprimere anche le più alte aspirazioni morali 


e politiche della patria, 


* Sull'evoluzione della stampa argen- 
tina scrive un interessante articolo Charles Si- 
mond nella Aenze (Acvne des Aevues) Dimostra 
in forma chiara e concisa che senza il potente 
aiuto della stampa l'Argentina non avrebbe mai 
potuto costituirsi a repubblica nutonoma e demo- 
cratica : fu essa che preparò in gran parte la ri- 
voluzione repubblicana del 10, fu essa che in 
mezzo alle guerre civili, all'anarchia e al dispotismo 
sanguinario di Rosas, tenne sempre viva e incon- 
taminata l'idea nazionale, e la fece in ultimo trion- 
fare, Dal 7e/egra/o Mercanti? in poi che, fon- 
dato il 1,° Aprile 1801, fu il primo a stabilire e 
diffondere fra il popolo l'idea di un sano, ordi- 
nato, intransigente patriottismo, si ha una lunga 
serie di giornali più 0 meno illustri, più o meno 
favoriti dal successo popolare, che riflettono tutti 
fedelmente le differenti fasi dell'opinione pubbli- 
ca, Alcuni di questi giornali ebbero per fonda» 
tori e collaboratori uomini di grande ingegno 
e carattere, veri apostoli della libertà nazionale 
come Juan Carlos Gomez, Mariano Valero, In- 
darte, Spano, che lottarono eroicamente contro 
la dittatura di Rosas. Ma in quest'ultimo tren- 
tennio la stampa argentina ha cambiato fisono- 
mia, Ottenuta l'unità e la libertà della patria, es- 
sa si dedica ora esclusivamente all'educazione na- 
zionale, a promuovere cioè il compimento di una 
unità ben più intima e profonda, l'unità del pen- 
siero nel popolo. Bartolommeo Mitre resta anche 
oggi la grande colonna del giornalismo argen- 
tino, 


,* « Gorki et le cas Nietzsche » è un bre- 
ve articolo di Ch. Chanvin pubblicato nell'ultimo 
numero dell'Ermifage Un recente libro del Gorki 
comparso nel Mercure de Zrance « Les Vaga- 
bondes » porge occasione al nostro autore di fare 
un parallelo fra questo scrittore e il filosofo tede- 
sco, parallelo, a quanto pare, non molto favore- 
vole al Nietzsche. Gorki, egli dice, può conside- 
rarsi veramente l'uomo dell'avvenire, Nietzsche 
invece ha la disgrazia c'i non essere né dell’avve- 
nire né del passato : il suo suderzomo è tutta una 
costruzione artificiale, un puro fenomeno di vo- 
lontà e di suggestione, anzi una parodia dell’uo- 
mo, in quanto presuppone il completo annien- 
tamento della natura umana. Gorki presenta una 
tempra di pensatore giovane e robusto, incolto 
se si vuole ed imperfetto, ma tale però da esser 
soggetto ad un ulteriore svolgimento, e quindi 
destinato all'avvenire, In tutti e due però è evi. 
dente la tendenza di reagire contro certa perfe 
zione vuota della forma, che oggi è giunta al 
massimo limite; ma il Nietzsche, artista fino alla 
midolla, ha voluto conservare in tutto e per tutto 
il suo arlistisme, tentando soltanto di infonder- 


ciosità : 


gli nuova forza, Di qui tutta Ja sua arti 
nel distruggere il passato, non ha intuito l'avve- 
nire: fenomeno naturale in questo periodo di 
transizione della società attuale, 

x Matteo 'Càmpori ha pubblicato il secondo volume della 


sun edizione dell'Aprstolario di Li A, Muratori, Della bontà 


di quest'opera ria per il metodo essenzialmente scientifico con 


cui è stata compilata, sia per le illustrazioni storico-biografiche 


di cui è corredata ci idà affidamento il primo volume già noto 


e degnamente approzzato da tutti gli studiosi, AI valente au- 


tore mandarono lettere d' 


sirio Giosne Carducci, Pasquale 
Villari, Alessandro d'Ancona ed altri insigni uomini, 


* Gino Arias, il giovane e valente cultore di Diritto me- 


dioevale italiano, pubblica per le stampe della Ditta Le Mon- 
nier di Firenze il primo volume di una sua importantissima 
opera: / Zvallati commerciali della Repubblica fiorentina, 
più un altro volumetto di Studi e Documenti di Storia det 
Diritto, Di tali pregevoli lavori già parlò degnamente il duttis- 
simo Prof, Del Vecchio nelle colonne del nostro giornale. 

x Alfredo Poggiolini pubblica a Firenze presso Bernardo 
Secber un interessante lavoro di filosofia della storia dal titolo 
Ammiratori e giudici della Rivoluzione francese, Vi sono 
esposte con molta diligenza le vedute di Thiors, Michelet, 
Blanc, Sybel, Taine, Toqueville e Sorel, — Ne riparleremo, 


* Sull'arte alla IV Esposizione internazionale di Ve- 


nezia ius D. Paoletti ha stampato in un sol volumetto 


una serie di studi già antecedentemente pubblicati nel giornale 
L'Alto Adige di Trento, 

* A Catania presso l'editore G. Battiato s! è pubblicato 
una breve monografia su V. Bellini di C, Reina, accompagnata 
da un’ode di M, Rapisardi, 

x L'editore Licinio Cappelli di Rocca $, Casciano pub- 
blica una conterenza di Emma Hoghen Conigliani sull'Une- 
riimo in ftalia, letta dall'autrice la sera del 24 aprile in Bre- 
scia nei locali dell’ Istituto Sociale d' Istruzione, 

* A Modena coi tipi della Società tipografica si pub- 
blica: Zvesia patrivttica (due canti), nota di Paolo Gazza, 

* L'editore Nicolò Giannotta di Catania ha stampato in 
elegante edizione 72 10, € poema novo » di Lucio Costanzo, 

* Per le stampe della tipografia Tocco, Snlvietti e 
Gaeta di Napoli, Leonardo Jovine pubblica un curioso lavoro 
intitolato : // secolo ventesimo, moniti © profezie di Loroastro, 

* In un terzo fascicolo «dci suoi S/udi di critica dram» 
matica Raffa Garzia studia Za ragione del fucile di Marcello 
Vinelli, 

* « Dall'alba al tramonto » è un volumetto di versi pub- 
blicato in elegante edizione da Luigi Orsini presso la Coope- 
rativa tip, editrice di Imola, 

* Esposizione Internazionale d'Arte Decorativa Mo- 
derna. — 1 Comitati organizzatori della prima Esposizione 
Internazionale d'Arte Decorativa Moderna del 1902 in Torino 


hanno testé deliberata la costruzione di altri edifizi per l'e- 


IL MARZOCCO 


stensione di circa 7000 mq., e forse ciò non basterà ancora. 
La Mostra, che in principio doveva occupare un'area coperta 
di circa 20 mila mq,, occuperà invece una superficie coperta 


di circa mq. 34 mila, 


BIBLIOGRAFIE 


Opuscoli fiorentini. Pietro e Marianna. Racconto 
ingenuo di GIOVANNI SALVESTRINA. Ricordi mi- 
litari del CAPrrano R... — Carlo Pratesi, editore, 
Firenze, 1901, 

Gli opuscoli fiorentini secondo le intenzioni del- 
l'editore vogliono rappresentare come un termine 
medio fra il libro e le pubblicazioni periodiche. 
In essi dovrebbe trovar rifugio tutto quanto, pure 
essendo degno di stampa, non risponde alle esi- 
genze del giornale e della rivista e d'altra parte 
non raggiunge la mole che, secondo le consuetu- 
dini dominanti, si ritiene conveniente per il libro. 
Le pubblicazioni sottili sono destinate a disper- 
dersi come foglie al vento nonostante le loro qua- 
lità, in grazia appunto delle loro condizioni ma- 
teriali: quando un vincolo, sia pure ideale, le 


collegi 


se fra loro potrebbero opporre una maggio- 


re resistenza e finire nelle biblioteche piuttosto 
che sui barroccini, sui muriccioli od anche in 
luoghi più tristi. Come si vede, l’idea non è cat- 
tiva: e ciò che più importa, con la pubblicazione 
dei due primi opuscoli, è stata messa in atto 
lodevolmente. Cosi l'uno come l'altro scritto 
posseggono pregi innegabili i quali ci rendono 
gradita l'iniziativa dell'editore, che ce li ha fatti co- 
noscere, Notiamo subito che gli autori dei primi 
opuscoli sono straordinariamente modesti: non 
soltanto provano una invincibile ripugnanza a 
metter fuori il loro nome, stampato a lettere di 


scatola sulla copertina di un libro, ma moltipli- 


Quei pochi Signori che 
ancora non si sono Messi 
in regola con l'Ammini- 
strazione sono pregati di 
rimetterci l'importo del- 


l'abbonamento senza ul- 


teriore indugio. 
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Niameriîi dî Saggio GRATIS vengono 


l’AMMINISTRAZIONE, 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l'importo per cartolina-vaglia alla 

Amministrazione del “ Marzocco 

Via S. Egidio 


I6, FIRENZE. 


CONVITTO 


PATERNO 


MICHELANGELO 
Via dei Servi 2 - FIRENZE - Palazzo Naldini 


Convittori . Semiconvittori » Alunni esterni 
Scuole Elementari - Tecniche » Ginnastali 
Liceo e Istituto tecnico 


Per convittori di età inferiore ni dieci anni si 
fanno speciali fncilit Ì, 


La licenza elementare ottenuta nell'Istituto è 1 
mente riconosciuta, 


Rivista 
d'Italia 


ROMA 


deh 


Società Editrice Dante Alighieri 


Pubblicazione mensile di scienza, 


Istituto Convitto Marconi 


FIRENZE - Via Pinti, 20 - FIRENZE 


CORSI CLASSICI, TECNICI, ELEMENTARI 


ze Naturali —. Locale splendido, 
ALLIEVI ESTERNI e SEMI-CONVITTO 


pubbliche senole, 


Scuola di lingue stranfere, musica, scherma, equitazione 


Professori delle pubbliche Scuole — Ric- 
chi gabinetti di Fisica, Chimica e Scien- 


Corsi di ripetizione per gli studenti delle 


ISTITUTO DOMENGH-ROSSI 


SCUOLA PER SIGNORINI — Fondata nel 
1859 dal fu Prof. Cav, Uff. G. Domengé — La 
più antica e stimata di Firenze, 

GINNASIO 

Classi Elementari, Tecniche e Ci Î, — Corsi speciali 
preparatori agli enami d'Ammi, iuto Tecnico, ai 
Collegi Militari e alla Licenza Liceale, — Lingue moderne, 


| — CASA SCOLASTICA 


CONVITTO MODERNO ordinato secondo i Pensionnata 
esteri per Signorini. — Gli alunni frequentano le Scwofe go- 
o la Scuola interna Domengi-Rossi, — Ripetizione 

ni singoli alunni. — Locale illuminato a Luce Elet- 
i, no, signorile, con giardino, — Trattamento ottimo, 
FIRENZE » Viale Principessa Margherita, 42 
Direttore-Proprietario 

Prof. Va ROSSI. 
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Abbonamento annuo: 


Italia L. 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 


delle grandi Riviste Italiane 


Politica e Letteraria 


in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 


e la PIÙ A BUON MERCATO 
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Il centenario 


Vincenzo Bellini. 
Il 3 novembre iSor è una data che 


non può passare inosservata per chi ama 
l’arte come la gemma più risplendente 
è preziosa della nostra patria, Bellini 
fu veramente uno di quelli uomini pri- 
vilegiati che parvero affacciarsi alla vita 
nel momento più opportuno, Egli di- 
fatti ci appare come predestinato a coro- 
io del me- 


nare magnificamente quell'ed 
lodramma e della melodia italiana a cui 
avevano collaborato tutti i gloriosi mae- 
stri della celebre scuola napoletana, da 
Scarlatti a Cimarosa e Paisiello, da Leo 
e Durante a Pergolesi ed Zinga 
relli che del Bellini fu maestro amatis- 


allo 


simo, 
Non mi lascerò dalla 
zione di riassumere qui la vita di quel 


sedurre tenta- 


alogarne le opere e di 


grande, di cr 
enumerare gli artisti che si resero cele- 
bri interpretandole ; né, a sfogo di facile 
erudizione, ricorderò aneddoti e giudizii 
dei critici dell'epoca sua, Oltreché la 
tradizione belliniana è viva quanto altra 
mai nel cuore di sarebbe, se- 
condo me, poco rispettoso per la memo- 
ria dell'illustre operista far consistere 
nell'esumazione 


ORNUNnO, 


l'omaggio dovutogli 


fredda ed incolore di vecchi giornali © 
di vecchie monografie, 

Del resto sarehbe imperdonabile inge- 
nuità il venire oggi a scoprire Bellini 
e il suo genio musicale, mentre i suoi 
capolavori immortali, sempre rinverditi 
di nuovi allori, bastano soli a perpe- 
tuarno la 

L'inno scorso era il tenore Bonci che 
ci deliziava coi /wr//ezi ; giorni sono a 
della 
Sonnambuli nn'interpretazione applaudi- 
Tutte le volte che 
qualche valente interprete ci ha fatto 
gustare quella musica, è 
per il pubblico come una nuova rivela 
zione di un'arte eternamente giovane, 
geniale, affascinante, 

La Sozzambula, \a Norma è i Puri 
tant difenderanno per molto tempo an- 
cora il la gloria di Bellini, 
meglio di tutti gli seritti apologetici, In 
queste più che nelle altre sue opere, egli 


memoria e la fama, 


Torino era la Swieher che dava 


tissima, insomma 


stata sempro 


nome e 


ha raggiunto le perfezione, aprendo nuovi 
e vasti campi alle idealità umano, 

K se anche, ciò che non credo possi- 
bile — seguendo i miraggi di una scuola 
rispettabile nei suoi tentativi, ma, per 
ora, senza indirizzo ben chiaro e povera 
di alte idealità e di 
nale 


nazio- 
noi italiani potessimo dimenti- 
care quanto la nostra arte deve a Bel. 
lini, gli stranieri che ce lo invidiano 
e che ne comprendono l'alto valore, 
sapranno colla loro costante ammira» 
zione ricondurci a più retti apprezza» 
menti, 

Ma non ce ne sarà bisogno. Purtroppo, 
molti fra noi sono proclivi ad adorare 
soltanto l'idolo del momento, negando 
ai passati l'incenso; ma la grande mag 
gioranza non potrà mai essere con loro. 

Essa non confonde il feticismo servile 
coll'ammirazione equanime e cosciente ; 
sa benissimo che l'ammirazione di un 
passato glorioso non esclude l'amore 
fortissimo del nuovo. Anzi, non si può 
essere intelligenti innovatori senza com- 
prendere questa semplice ma profonda 
verità: che, cioè, i grandi del passato 


sentimento 


furono tali appunto perché ai loro tempi 
furono innovatori originali ed arditi. 

Chi oggigiorno non sa apprezzare 
nello stesso tempo Wagnèr e Bellini, 
non soltanto si priva di molte soddisfa- 
zioni, ma mostra di essere più wagne- 
riano di Wagner medesimo. 

E noto infatti come questi professasse 
per l’autore di .Vorzz2 un grande senti- 
mento di stima e di ammirazione, ciò 
che non gli impedi di fare la propria 
strada scrivendo il Lo%engrin, la Zetralo- 


gia ed il Parsifal, EA ambedue, pur se- 


guendo vie diverse, si assomigliano in 
ciò, che rispettivamente, coi proprii la- 
vori, contribuirono efficacemente a fon- 
dare l'uno in Italia e l' altro in Germa- 
nia un'arte lirica nazionale, 

Certo, per valutare oggi spassionata- 
mente la musica di Bellini, bisogna fare 
astrazione da quelli che taluni, per di- 
sprezzo, chiamano convenzionalismi e 
che, in re altro non sono che for- 
mule e modi di espressione musicale al- 
lora comuni a tutti i compositori. 

Oggi a quei convenzionalismi se ne 
sono sostituiti altri. E infatti gli scrit- 


tori della nostra odierna scuola verista, 
non posseggono forse in comune tutto 
un piccolo patrimonio di espressioni mu- 
formano altrettante conven- 
zioni accettate tacitamente dal pubblico 
e dalla critica ? 


sicali, che 


dunque da quel vizio non siamo 
neppure oggi perfettamente guariti, sa- 
rebbe ingiusto rinfacciarlo al Bellini, 
che fu certo il meno convenzionale dei 
suoi contemporanei e che ha dato alla 
melodia atteggiamenti affatto 
nuovi, assirgendo ad altezze tali a cui 
non si poteva arrivare che col suo ge- 
nio sorretto da un criterio 
curo, 


italiana 


libero e si- 


Ma, che significato ha questo cente- 
nario ? Che cosa deve insegnarci la rie- 


vocazione della luminosa figura di Vin- 


cenzo Bellini in questo momento della 
nostra vita artistica, all'alba del nuovo 
secolo ? 

Un'arte che vive di emozioni, come 
la musica, in un popolo impressionabile 
come il nostro, risente sempre dei rivol- 
gimenti sociali ed è lo specchio della 
vita civile della nazione, 

All'epoca in cui Bellini scriveva, 1' Ita- 
lia, divisa in tanti piccoli stati, inten- 
deva a riunirsi in un regime libero e 
indipendente, Di qui la speranza anima- 
trice di ogni cuore e un diffondersi di 
aspirazioni patriottiche e civili, alle quali 
doveva necessariamente corrispondere un 
nuovo orizzonte che si schiudeva alle 
iniziative degli artisti, 

E ciò spiega la grande differenza fra 
l'arte del secolo XIX e quella del se- 
colo precedente pure così fecondo di il- 
lustri compositori. 

L'arte della prima metà del 
scorso è l'arte di un popolo ancora 
schiavo ma che spera in un migliore av- 
venire ed aspira a libertà; ed anche il 
compositore si abbandona a voli più li- 
beri e più grandiosi, Quindi, non sotti- 
gliezze di scuole; non sterili polemiche, 
Nell’anima dell'artista non esisteva il 
dubbio. Si chiamasse Rossini, Bellini, 
Donizzetti o Verdi, egli muoveva di- 
ritto alla méta, con un'insolita libertà 
di movimenti, baldo e fidente nel trionfo 
finale, 


secolo 


Oggi invece, dopo un trentennio che 
l'Italia ha tradotto in realtà il suo so- 
gno nazionale, ci aggririamo, socialmente 
ed artisticamente, in un periodo di tran- 
sizione, di dubbii, di incertezze, 

Il diradarsi dei buoni interpreti dei 
vecchi capolavori ed il diffondersi sem- 
pre crescente della cultura classica mu- 
sicale, specialmente tedesca; tutto ciò 
ha concorso a far sorgere fra noi nuovi 
stili teatrali, 

O, per meglio dire, queste circostanze 
hanno favorito l'adattamento dell’ inge- 
gno italiano, quasi non fosse più fervido 
ed originale come una volta, a modelli 
stranieri, siano essi Wagner o Bizet, 

Cosi noi abbiamo presentemente il 
dramma lirico a base di leggenda degli 
imitatori di Wagner, fondato su due 
elementi essenziali: la grandiosità sce- 
nica e fantastica dell'argomento e il 


commento di una magnifica polifonia or- 
chestrale, 

Ed abbiamo, d' altro tanto, il dramma 
verista, degli imitatori del grande ge- 
nio di Bizet, i quali esagerando la ma- 
niera del loro caposcuola, fanno consi- 
stere lo scopo dell’arte nell’ adattare il 
linguaggio musicale — di sua natura 
ideale ed indefinito -- alla riproduzione 
più pedissequa della vita reale, 

E così, mentre l' indirizzo polifonico 
o wagneriano, certo rispettabile per le 
idealità a cui mira e per i mezzi di cui 
dispone, ci allontana sempre più dalla 
tradizione naziona*-, o Qdirizzo verista, 
spinto alle sue ultime conseguenze, ci 
condurrebbe alla negazione ed alla fine 
del teatro lirico. In mezzo a queste due 
opposte tendenze, la figura artistica di 
Vincenzo Bellini che «-wgi ci sorge d’im- 
provviso davanti rievocata dalla memore 
ammirazione degli italiani, non è priva 
per noi di un profondo significato. 

Essa ci ammonisce che è forse inutile 
lambiccarsi il cervello’ a trovare nuove 
formule per rinchiudersi in quelle e farvi 
consistere la salute dell'arte, 

L'evoluzione dello stile lirico teatrale 
è cosa naturale, necessiria e che nessuno 
potrà mai impedire ; ma l’arte non vive 
di sole formule e queste rimangono ma- 
teria fredda ed inerte, se non sieno rav- 
vivate dal soffio superiore dell’ ispira- 


zione. Con mezzi semplici Bellini ha” 
potuto lasciare capolavori immortali, 
perché essi contenevano un segreto : 


quello cioè di parlare immediatamente 
al cuore del pubblico, di risvegliare sen- 
timenti ed emozioni, di commuovere ed 
interessare con un'arte tanto più pro- 
fonda quanto più nascosta, Egli ha sa- 
puto, toccando la corda del dolore umano 
con dolcezza paradisiaca, parlare al cuo- 
re dell'uomo che per mutare di tempi, 
non muta, È lecito dunque supporre che 
egli abbia posto solida base alla sua 
fama. Certo, in dui At ispirazione è qui- 
data da una mente che & tra le più equi- 
librate ed armoniche che mai siano esi- 
stite. belliniana idealizza 
musicalmente la frase poetica per modo 
che i due linguaggi — poesia e musica 
— formano un tutto inscindibile. La co- 
struzione del periodo belliniano segue 
con tale profondità il concetto, adden- 
trandosi nelle sue più riposte sinuosità 
l’estro del musicista 
sembrano guidati alla perfezione da un 
segreto istinto infallibile, 

Che importa se la sua armonia e la 
sua orchestrazione nella loro semplice 
correttezza appaiono disadorne ? Che im- 
porta se da altri molti egli può essere 
stato superato nel maneggio delle masse 
orchestrali e vocali od anche nella de- 
dell'ambiente? Egli mirava 
commuovere melodica- 
mente e come melodista anche fra i no- 
stri grandi egli fu il più dolce, il più 
profondo e il più convincente, Nato sulle 
rive dell'Jonio in un'isola che serba le 
memorie dell'antica Grecia, egli ha sa- 


La melodia 


che Ja fantasia e 


scrizione 
unicamente a 


puto trasfondere nelle sue note la dolce 
tranquillità degli idilii di Mosco, la tra- 
gicità di Sofocle, la melanconica pas- 
sionalità delle canzoni siciliane, 

Come coloro che sono cari agli Dei, 
egli mori giovane, a 34 anni nel 1835, 
dopo il trionfo dei Z’weitzzé che per il 
nuovo stile in essi rivelato, lasciavano 
presagire nuove e ardite evoluzioni del 
suo genio, Ma non per questo la pro- 
duzione che di lui ci resta è insufficiente 
per la sua gloria, Egli ha dato la piena 
misura del proprio valore in tre diffe 
renti aspetti della sua gamma malinco- 
nica, nell'idilio, nella tragedia, nel dram- 
ma: nella Sonzambzla, nella Norma, nei 
Puritani. È l'essere egli morto cosi 
giovane all'apogeo della gloria e nel 
rimpianto universale, il non aver noi 
assistito ad una vecchiaia cadente, l'a- 
verlo sempre davanti agli occhi della 
mente con quell'aspetto bello e inspi- 
rato ‘di quando egli nel fiore degli anni 
scriveva i canti suoi più sublimi, tuttociò 
conferisce ad accrescere la poesia della 
sua figura ed a farne quasi il simbolo 
di quella sua musica alla quale sorride 
perenne giovinezza. 

Certo la nobile figura di Vincenzo Bel- 
lini — che ha commosso ed inebriato 


colla sua arte, oltre la presente, tante 
generazioni — sarà in questi giorni, in 
cui ricorre la data memoranda della sua 
nascita, nel cuore di tutti. Bellini è uno 
di quei compositori che non. solo si 
ammirano, ma a cui si vuol bene. Certo 
non ci sarà in questi giorni artista degno 
di questo nome ed italiano che non si 
inchini reverente alla sua grande me- 
moria. 

Ed io mi auguro che presto, finito 
questo periodo non troppo felice per la 
scena lirica italiana, possa sorgere un 
musicista che pur non rinnegando il pro- 
gresso, condizione imprescindibile di 
vita, sappia con mezzi nuovi e diversi 
raggiungere, come Bellini, il fine ultimo 
dell’arte musicale: parlare direttamente 
e potentemente all’intelletto ed al cuore 
degli uomini. 


Carlo Cordara. 


Romanzi e novelle. 


Il dramma del porto di Maxim Gorki 
— Il madro di Epoarbo Bourer (Ca- 
ramba) — La nuora di Riccarno Pie- 


RANTONI, 


L'editore Belforte di Livorno ha pubbli- 
cato in questi giorni una novella di Maxim 
Gorki intitolata // dramma del porto. È una 
novella di 120 paginette, un po' strana per 
noi lettori italiani, ma straordinariamente vi- 
gorosa, 

lo straccione Celkas, contrabbandiere di 
mare, prende al suo servizio per una notte, per 
una delle sue solite operazioni furfantesche, 
un giovane contadino molto ingenuo, nomi- 
nato Gavrila, venuto in città in cerca di 
lavoro, 

Celkas sta seduto presso il porto, adocchia 
il giovane, gli piace, gli parla e gli propone 
di lavorare con lui la prossima notte, Ga- 


supplicando e piagnucolando press’ a poco 
cosf: — Amico mio, tu sei un ladro matri- 
colato e di queste fortunate spedizioni not- 
turne potrai farne ancora quante vorrai. lo 
invece no, perché sono un buon figliuolo e 
non son nato per queste cose; devo tornare 
a casa mia, alla mia terra, dalla mia vecchia 
madre, e pensare anche a prender moglie. 
Perciò mi occorrono denari che non ho. Non 
mi dare quindi una grossa mancia soltanto, 
ma dammi tutto il denaro che hai guada- 
gnato stanotte | 

Celkas che in fondo è generoso come un 
Cesare, dà al giovane tremante, fremente, 
spasimante di avidità, tutto il danaro. Ma 
quegli nel delirio del possesso gli confessa 
che pochi momenti prima gli era passata per 
la mente l’idea di ucciderlo. 


— È sai che pensavo? Venivamo qu 
io vedevo il denaro e pensavo: lo colpirò, 
colpirò te, cioè, col remo, prenderò il da- 
naro e lui, te, cioè, gii nell'acqua! Chi lo 
cercherà? Anche se lo trovano, certo non 
penseranno ad indagare chi lo abbia ucciso. 
Non è uno di quelli, pensavo, per cui si fa 
tanto chiasso ! È inutile qui sulla terra! 

A queste parole Celkas che ha il suo or- 
goglio e non si considera affatto cosi misera 
cosa come dice il suo giovane compagno, gli 
riprende violentemente il denaro e si mette 
in via. Ma tosto una pietra scagliatagli da 
Gavrila lo colpisce alla testa e lo fa stra- 
mazzare a terra più morto che vivo, 

Quando torna in sé, si vede vicino il gio- 
vanotto che piagnucolando gli chiede per 
dono. È uno strano impasto di cupidigia, di 
dabbenaggine, di debolezza, di bontà quel 
Gavrila, Celkas lo capisce, lo commisera gri- 
dandogli 


— Tu non sai fare nemmeno il 


male, — gli sputa negli occhi e generosa- 
mente, eroicamente gli rende ancora il de- 
naro, 

E i due uomini si separano. Celkas va via 


vila sospetta del mariuolo, ma questi To porta — trireoltando, sorreggendosi tia testo com via 


in una bettola, lo ubriaca e l'affare è con- 
cluso, 
La notte vanno alla spedizione per mare. 


Gavrila sta 


al remo, non sapendo precisa 
mente ancora che sorta di lavoro voglia com- 
piere il suo compagno ; questi sta al timone, 
Gavrila tema e trema, ora accarezzato, ora 
minacciato da Celkas, Ad punto 


costui, fatta appoggiare la barca al muro del 


un certo 


molo nell'oscurità, scompare e torna poco 
dopo con alcune balle di seta. Ripreso il 
cammino, a un tratto Gavrila vede come 
un® immensa spada di fuoco turchino drizzarsi 


dall'orizzonte e distendersi sul mare, L' im 


mensa spada squarcia il buio della notte, 
guizza con la punta per le nuvole in cielo, 
si distende sul mare e nella sua luce appaiono 
le navi silenziose, invisibili sin allora, Pare 


che queste siano state prima in fondo al 


nate dalla forza pos 


mare e che adesso tri 
sente della tempesta sorgano alla sua super- 
ficie per ordine della spada di fuoco, I loro 
attrezzi sembrano tanta erba salita dal fondo, 
impigliata tra gli alberi dei neri mostri im- 
provvisamente scoperti dalla luce della spada 
di fuoco. 

Gavrila il quale non sa che la spada di 
fuoco viene dall’ incrociatore della dogana 
ed altro non è se non il raggio della Jan- 
terna elettrica che cerca i contrabbandieri 
notturni, si spaventa sempre di più e col 


fondo alla 
barca, raccomandandosi l'anima a Dio, 


volto nelle mani si getta in 

Come Dio vuole, egli e Celkas non sono 
scoperti, giungono presso la nave dei ricet- 
tatori, salgono e vendono la refurtiva per 
molte centinaia di lire, Celkas intasca il lauto 


provento della nottata, promettendo a Ga- 


vrila una buona mancia, Si sdraiano sul ponte 
della nave e si riposano sino alla mattina. 

Da qui sino in fondo la novella può sem- 
brare alquanto strana, almeno se con la fan- 
tasia si sostituisce al ladro russo Celkas un 
ladro italiano di terra o di mare, e all’in- 
genuo manutengolo Gavrila un manutengolo 
italiano pure egualmente ingenuo, 

Celkas e Gavrila la mattina con la loro 
barca approdano sopra una spiaggia deserta 
lontano qualche miglio dalla città, A un tratto 
Gavrila si getta ai viedi di Celkas e gli dice 


palma della mano sinistra e con la destra ti- 
randosi il baffo fulvo, Gavrila si fa il segno 
della croce, guarda i denari sulla palma della 
mano, se li nasconde in seno e prende la 
direzione opposta a quella di Celkas lungo 
la spiaggia del mare, 

Il mare mugghia, precipita grandi onde 
sulla spiaggia ; la pioggia percuote con forza 
la terra e l’acqua, e lava la macchia di san 
gue sul luogo ove Celkas era caduto, E sulla 
costa deserta del mare non resta niente per 
ricordare il piccolo dramma che si era svolto 
tra due uomini. 

Tale la novella di Maxim Gorki, la quale 
è di una potenza pari alla sua stranezza. ll 
suo significato morale è evidente ed è anche 
superfluo comentarlo. Nelle prime pagine 
è descritto lo spettacolo grandioso, tumul- 
tuoso e lurido di un porto di mare, quando 
più ferve l'opera umana intorno alle navi 
che arrivano o partono j e il Gorki si com- 
piace di dipingere e di deridere il curioso 
contrasto fra la miseria e la meschinità de- 
gli uomini, e il fervore della loro attività 
posta al servizio della loro avidità, e la gran- 
diosità delle moli che portano da un capo 
all’altro della terra i loro traffici, 

— Veniva da ridere sino alle Incrime 
guardando le lunghe file dei caricatori con 
sulle spalle delle migliaia di pu4s di grano 
che rovesciavano nella pancia di ferro delle 
navi, per guadagnare alcune libbre di quello 
stesso grano per la propria pancia. Uomini 
stracciati, sudati, inebetiti, dalla stanchezza, 
dal caldo e dal chiasso, e grosse macchine 
sfoggianti ironicamente al sole la mole pos- 
sente, macchine create da questi uomini e 
in fin dei conti messe in azione dai muscoli 
e dal sangue dei loro creatori: in questo 
confronto era tutto un poema d’ ironia fredda 
e crudele, — 

Ed in questo confronto appare anche la 
genialità selvaggia dello scrittore. La sua os- 
servazione semplice e precisa è una di quelle 
che toccano il fondo della natura e del de- 
stino degli uomini e della vita; e può tra- 
sformarsi, a seconda degli uomini e dei loro 
vari sentimenti e intendimenti, e prendere 
tutti gli aspetti e tutte le forme letterarie, 
dall’ ironia all’ epica. Può ispirare, questo 


contrasto fra gli uomini e le loro opere, fra 
gli uomini e le loro costruzioni, fra gli uo- 
mini e le loro passioni, può ispirare 1’ iro- 
nia, l’elegia, la tragedia e epopea. Tutta 
l'epopea e tutta la tragedia umana consi- 
stono nello sforzo titanico che fanno i mor- 
tali per imprimere un’immagine di sé e delle 
loro forze in opere e in monumenti che li 
superano in potenza e grandezza. Il ridicolo 
e l’eroico nasce dalla stessa fonte. 

Maxim Gorki vede il ridicolo e lo cele- 
bra con una specie di bacchica ebrezza da 
principio alla fine della sua novella. È un 
aspetto della vita universale rappresentato 
semplicemente e potentemente. 

Come rappresentazione secondaria nelle pa- 
gine del Dramma del: porto è inobliabile 
quella dei due uomini, Celkas e Gavrila, il 
vecchio ladro di professione e il novizio 
d'occasione, ma più avido dell’altro, i quali 
vanno per il mare notturno, mentre la spada 
di fuoco li 
cosa molto pratica, molto precisa e molto 
moderna questa spada, eppure il Gorki ne 
ha tratta una immagine di una terribile bel- 


minaccia dall’orizzonte, È una 


lezza. Ciò significa che la poesia è sempre 
intorno a noi e altro non chiede se non di 
essere scoperta dai nostri occhi, Ora, non è 
male che noi che siamo così sensibili alle 
visioni dell'antica poesia, stiamo anche attenti 
a quelle che sorgono dalla vita moderna, 

ll ladro e cinico Celkas, narra ad un certo 
punto il Gorki, amava il mare, — La sua 
natura nervosa e ardente non era mai sazia 
di contemplare quella distesa oscura, senza 
limiti, libera, possente. — Egli dimanda al 
compagno ! 

— È bello il mare? 

E Gavrila gli risponde : 

— Mi fa paura, 

E allora il contrabbandiere si sdegna, sen- 
tendosi offeso da una simile risposta alla di- 
manda sulla bellezza di ciò che ama. Se- 
duto a poppa taglia l'acqua col remo, è 
calmo guarda avanti, pieno di desiderio di 
andare lontano e a lungo per la distesa delle 
acque, Sul mare Celkas ordinariamente era 
invaso da un sentimento caldo e largo, che 
lo avvolgeva tutto e lo purificava un poco 
dalla malvagità in cui era 

Tutti avvertono il sentimento di umanità e 
la poesia che è in queste parole. 


sempre immerso, 


Edoardo Boutet, ossia il valente e notissi- 
mo critico drammatico Caramba, ha pubbli- 
cato alcune novelle di palcoscenico racco» 
gliendole sotto il titolo molto significativo 7/ 
madro. (Roma, Voghera, 1901). 

Sono sei novelle tutte denominate da un 
nome di donna, Afenaide, Genovieffa, Vio- 
lante, Cristina, Be 


enice, Carolona, e in cia- 
scuna campeggia una varietà di quel grotte 
sco è ripugnante tipo muliebre che si chia- 
ma il Madro, 

È supertluo dire che Caramba conosce 
bene la vita che ritrae; ma non è superfluo 
dire che la ritrue egregiamente, Egli non ec- 
cede mui, e forse non ne aveva 
sogno, essendo 
umani da 


neppur bi» 
crudi documenti 
una straordinaria 
eloquenza, È un narratore obiettivo e sereno, 


senza la più piccola interpolazione sentimen» 


i nudi e 
lui raccolti di 


tale e morale, Il nostro autore mette tutta 
la moralità sua nella bella dedica, che è in- 


sieme un atto di cortesia e di dovere v 


D 
tante oneste madri che sono decoro di quel 
piccolo mondo ove i madri si comportano 
cosf sconciamente : « Alle madri del pal 
coscenico — la virtù delle quali 
più triste la miseria del Madro, » 
Dopo la dedica il Boutet narra semplice» 
mente e pi 


rende 


evolmente or con festi 


n or 
con non troppo amara ironia, passando so- 
pra a tutte le brutture senza approfondirle, 
spesso velandole, come la decenza artistica è 
morale richiede, 

Una censura però mi sembra che si possa 
fare al volume del Boutet circa l'architettura 
delle sue novelle, la quale è uniforme. Tutte 
si dividono in due parti; la prima parte è 
data alla descrizione generale del tipo ma- 
dro nelle sue numerose varietà ; la seconda 
parte, in generale molto breve, contiene la 
narrazione dello speciale fatterello, dell’epi- 
sodio, che a quel madro si riferisce. Ora ac- 
cade che quando finisce la descrizione, la 
narrazione non ha più talvolta quell’ inte- 
resse che avrebbe potuto avere, se l'una e 
l’altra fossero artisticamente fuse insieme. 


Un altro volume di novelle assai notevole 
è quello di Riccardo Pierantoni intitolato La 
muora, 

Sono tre novelle, delle quali la più lunga 


e importante, la prima, dà il titolo al vo- 
lume. 5 

1 caratteri del conte, della nuora e del fi- 
glio sono bene ritratti. Le belle pagine de- 
scrittive abbondano, La lingua è buona, la 
forma accurata, colorita ed efficace. Noc- 
ciono soltanto qua e là all’ interesse del rac- 
conto certe lungaggini e una certa fiacchez- 
za dell’azione verso la fine, 


Enrico Corradini. 


Il nuovo libro 
di Bernardo Berenson. 


Bernardo Berenson, forse meglio di qual- 
siasi altro critico, ha saputo indicare per quali 
sottili stadii si compia l'emancipazione d'un 
pittore dagli insegnamenti tecnici dei maestri 
e dall’ascendente artistico degli ispiratori. Lo 
ha fatto superiormente per Lorenzo Lotto, ri- 
spetto ad Alvise Vivarini, in una bella mo- 
nografia, Qua e là, nei suoi avrei volumetti 
sulla pittura italiana del Rinascimento, me- 
desimamente: ed infine, in questi nuovi sag- 
gi (1) lo rifà tra gli altri pel Correggio, nel 
quale precisa, con molta felicità, 1’ influenza 
prima del Costa e del Francia innanzi che, 
liberato dalla crisalide, egli si rivelasse in 
tutta la sua meravigliosa originalità, 

Ad applicare questa identica regola al Be- 
renson stesso, si osserva subito che molti 
germi d’ indipendenza debbono essersi matu- 
rati nell’epoca trascorsa tra i proemii tanto 
modesti dei primi lavori e quest’ultima pre- 
fazione, tanto orgogliosa, Una volta apriva 
il suo librino sui veneziani, inchinandosi con 
deferenza « ai perfezionatori del nuovo me- 
todo critico ora adottato da quasi tutti gli 
studiosi serii dell’arte italiana », e sopratutto 
« al fondatore della novella critica, al com- 
pianto Giovanni Morelli », Oggi, invece, 
parla del Morelli con ingrata leggerezza : si 
mostra vergognoso di esserne stato il seguace : 
canzona le esagerazioni dei bigotti del Mo- 
rellismo.... 

Può anche aver ragione in parte. Ma un 
silenzio rispettoso sarebbe stato pit simpatico, 
Non volendo poi tacere, egli avrebbe dovuto 
almeno sviluppare il motivo del nuovo anta- 
gonismo -— motivo appena accennato nella 
prefazione, sebbene di un interesse altamente 
critico, 

Di che si tratta? All’analisi quantitativa del 
Morelliapplicata ai dipinti, il Berenson contrap- 
pone l’analisi qualitativa, La capacità di ricono- 
scere certe forme di orecchi e di dita, certe di- 
mensioni, certi caratteri esteriori piuttosto evi- 
denti è data « a qualsiasi studente serio il quale 
sia fornito di pazienza edi buone abitudini d'os- 


servazione; mentre il senso della qualità è 
un dono divino », Ora « questo sentimento 
per la qualità delle pitture non può essere 
dimostrato », Il Morelli, invece, con mezzi 
sia pure grossolani, troppo esterni, pretende- 
va provare il perché delle sue attribuzioni al 
tale o al tale altro maestro, 

Del resto, il Morelli, cosî semplice e così 
geniale, non si faceva illusioni sul pregio as- 
soluto delle proprie teorie, Ci ha detto so- 
vente che, mancando il dono superiore del 
saper riconoscere, è difficile mettersi a fare 
il battezzatore di quadri; ma che, però, al» 
cune indicazioni ed osservazioni, da lui tro- 
vate per il primo, erano abbastanza riduci- 
bili ad una specie di metodo scientifico per 
acquistare almeno un valore d’ insegnamento, 
Un critico d'arte della nuova scuola, insom- 
ina, è come un bravissimo medico il quale 
possa trasmettere ni discepoli molti preziosi 
suggerimenti, ma non il colpo d’occhio. 

Eppure chi sa se il colpo d'occhio, in 
fatto di pittura, non si ffsviluppi per taluni 
soltanto al seguito di uno studio quantitativo ? 
E non è questa una sufficiente giustificazione 
per lodarlo incondizionatamente? Non è stata 
forse questa la base di dottrina da cui è par- 
tito il Berenson per volare un giorno, con 
ali proprie, verso regioni dell'estetica, più 
alte ancora ?,.. 

Sia pessimo od ottimo il metodo, il fatto 
sta che una buona parte delle attribuzioni — 
vere luminose scoperte — del Morelli è ac- 
cettata dal Berenson; e che se qualche cre- 
duta paternità di un dipinto gli viene adesso 
contestata, è cosa perdonabile, L’errare in si- 
mili materie è cosf umano che il Berenson 
stesso ci va soggetto, Prova ne è l'onestà con 
cui egli aggiunge, ai saggi già apparsi nella 


(1)7%e study and criticism of Italian Art by 
BrrNnHARD BerkNsoN, London, George Bell and 
Sons, 1901, 


IL MARZOCCO 


Gajette des Beanx Arts ed altrove, note cor- 
rettive in cui, a rischio di destare la mag- 
gior sfiducia nei suoi battesimi, coraggiosa- 
mente ammette d’aver sbagliato. Non altri 
menti il Ruskin, nel ristampare alcune opere 
ad anni di distanza, soleva lasciare il testo in- 
tatto, recitando a piè di pagina il mer culpa 
dei mutamenti di gusto o di opinione so- 
pravvenuti in lui, 


<Un critico non deve essere esclusivamen- 
te quantitativo » decreta il Berenson ; ed il 
Morelli non lo fu. « Un critico non deve 
essere esclusivamente qualitativo » rispon- 
diamo noi; ed il Berenson non lo è. Con 
un’ incoerenza che sorprende, il volume non 
ci sembra intonato coi principi del pream- 
bolo. Se lo fosse, il volume non esisterebbe, 
considerato che il novissimum verbum dell'au- 
tore sulla indimostrabilità della critica quali- 
tativa dovrebbe portarlo ad emettere dei 
dogmi, senza spiegazioni. In avvenire, dovre- 
mo proprio contentarci d'una lista di pareri 
del Berenson da Avcettarsi come articoli di 
fede, perché pronunziati con autorità ex ca- 
thedra 2... Per fortuna nel passato non era 
cosî: e questi antichi saggi, cosi poco rinne- 
gati che vengono ripubblicati, contengono 
magnifiche pagine dì critica costruttiva, ob- 
biettiva, dimostrativa, scientifica, si chiami 
come si voglia. 

Lo studio su Amico di Sandro, il più ro- 
busto ed originale della raccolta, è impor- 
tantissimo, In esso, con divinazione ingegnosa 
quanto mai, con profonda conoscenza della 
materia e con dimostrazione perfetta che cor- 
re a til di logica, egli ricostruisce non solo 
la personalità dimenticata di un grande pit- 
tore ignoto, ma anche la carriera artistica di 
costui, a seconda delle diverse influenze su- 
bite. Era proprio Berto Linaiolo, ricordato a 
volo dal Vasari, oppure un altro# Poco im- 
porta. Quel che è positivo è che, nelle col- 
lezioni d° Europa, esiste un intero gruppo di 
opere sue, fino ad oggi attribuite per lo più 
o al Botticelli o a Filippino, tra le cui due 
maniere egli si trova quasi anello di con- 
giunzione — rivendicate 
ad un autore unico e solo, individuale, rico- 


opere finalmente 


noscibile, il quale alla sua volta deve avere 
influito Filippino. Grazie al Berenson, in 
questo anonimo amico di Sandro Botticelli 
abbiamo una nuova stella nel firmamento 


dell’arte ; né il misto per scoprirla È stato” 


cosi remoto, come parrebbe, da quello se- 
guito nel vero firmamento dall'astronomo, ora 
al teloscopio, ora alla tavola dei calcoli. 
Alla stessa sottile categoria critica appar- 
tiene lo studio sulle Copie del Giorgione, per 
mezzo delle quali è assai più facile ricosti- 
tuire mentalmente gli originali perduti che 
non una statua greca con una copia romana. 
Difatti di molti rinomati scultori elleni non 
rimangono che le imitazioni ; mentre ci riem- 
piono di delizia tuttora tanti quadri incontra- 
felicemente 


stati di colui Berenson 


chiama il più geniale armonizzatore di gente 


che il 


e di paesaggi. Nel primo caso, non esiste 
termine di paragone; nel secondo v' è quella 
qualità che deve essere sempre la medesima 
in un artista vero, Se manca, se v'è discre- 
panza tra il concetto e l'esecuzione, è segno 
della non autenticità d'un quadro : si tratta di 
un lavoro di copista. 

I due studi sul Correggio comprendono 
cose interessanti ; ma più specialmente anco» 
ra il magistrale catalogo critico dell’ Esposi- 
zione della Scuola Veneziana a Londra, nel 
1895. In questi tre studii il Berenson ci ini- 
zia al segreto meccanismo delle sue ricerche, 
Ogni attribuzione è ragionata e comparata in 
modo soddisfacente, È qua che si rivela tutto 
1 dottrina 
che informano i misabili silenziosi cataloghi 
dei volumetti sul Rinascimento, È 
attingiamo la nostra immensa fiducia nei suoi 
battesimi ed in un colpo d'occhio eccezio» 
nale, corroborato da forti argomentazioni, Ed 


il coscienzioso lavotlo, tutta la v 


qua che 


è qua, infine, che intendiamo meno che mai le 
inconseguenti professioni di fede della preta- 
zione. Poiché, se è questa Ja famosa analisi 
qualitativa, non è né in tanto progresso sul- 
l’analisi Morelliana, né cosf indimostrabile 
come pareva, 


Completano il volume due altri piccoli la- 
vori, Il primo è un articolo sul Vasari, che 
forse non metteva conto ripubblicare; ma 
che pure contiene alcuni accenni curiosi su 
come nasce talvolta la leggenda dell’arte, su 
come si formano le riputazioni dei pittori e 
i più comuni apprezzamenti critici, Un verso 
celebre di Dante è responsabile per i giudizii 
troppo favorevoli su Cimabue, a cui si è vo- 


luto conferire ugual genio che a Giotto. L'in- 
tonazione pia dei suoi quadri ha fatto pen- 
sare che il Perugino fosse un devoto anziché 
un miscredente: mentre la terribilità degli 
affreschi del Castagno ha suggerito ch'egli 
avesse assassinato Domenico Veneziano, il 
quale invece gli sopravisse. 

Il secondo lavoro è uno studietto, a cui 
l’autore tiene molto, sulle Imagini visuali di 
Dante. Egli crede ritrovare nelle illustrazioni 
senesi e fiorentine del secolo decimoquarto la 
probabile riproduzione « delle imagini che si 
presentarono alla mente del divino poeta 
mentre dettava i suoi versi immortali », Ora 
questo non ci sembra esatto dal punto di vi- 
sta della psicologia. Se uno di noi descrive 
colla penna o colla voce una scena, non è 
detto che debba necessariamente tradursela in 
termini di pittura o di scultura, e neanche 
vederla in un certo dato modo contempora- 
neo, allora alla Giottesca, oggi alla Degas. 
Se poi si tratta d’un poeta sommo, è presu- 
mibile che la visione interiore delle proprie 
descrizioni non sia che una specie di glori- 
ficazione del vero, distinta da qualsiasi altra 
rappresentazione d’arte, 


Qui come altrove, antichi o recenti sieno 


gli scritti, abbondano le gustose definizioni 
i, gli 
epiteti signiticativi e indimenticabili che fan- 
no del Berenson un compagno squisito, Av- 


sul modo d'essere dei differenti arti 


, 


verso ad ogni convenzionalismo, egli dice la 
cosa che veramente sentiamo davanti a un 
dipinto piuttosto che la cosi che dovremmo 
sentire, poiché egli è, innanzi tutto, un sen- 
ziente sopraffino, un ghiotto degli occhi. Si 
aggiunga al dono della penetrazione diretta 
e del godimento delicato una rara erudizione 
critica ; e si comprenderà quale guida ideale 
egli sia nella visita d'una pinacoteca. 

In complesso, questa raccolta di saggi for- 
ma un libro eccellente, suggestivo ed istrut- 
tivo, ma con una prefazione infelice. Sem- 
brerà strano essersi fermati a lungo a biasi- 
mare poche pagine, quando c’era tanto e 
tanto che meritava illimitata lode. Ma ab- 
biamo preferito, invece di estasiarci  coll’au- 


tore sulle belle cose che ci mostrava e ci 
diceva, prenderlo da parte, e tentar di rad- 
drizzare un’ ingiustizia, forse più apparente 


che reale, in bocca 


straniera riguardo ad una 
gloria nostra, al grande innovatore Giovanni 
Morelli. 


Carlo Placci. 


Romanzi inglesi 
e soggetti italiani. 


ELEANOR (1) 


Sarebbe un curioso studio da tentare 1° e- 
same del posto che occupa Roma nella let- 
teratura anglo-sassone, Da quel bizzarro libro 
di Nathaniele Transfor- 
mation (The Marble Faun) e dove la vita Ro. 
mana del 1850 è veduta con occhio sagace 


Hiwthorne che è 


e resi con spirito imparziale se bene non 
privo di pregiudizi, fino all’ultimissima £- 
fernal City di Hall Cain di cui mi dovrò 
occupare più oltre, la ci 


à santa ha esercitato 
una suggestione continua sì romanzieri di 


razza inglese, Bisogna riconoscere che nel 


me dell'ambiente e nella descrizione dei 
personaggi essi mon portarono 1 acrimonia, 
spesso infantile, degli scrittori di Francia e 
il più delle volte si contentarono di ripro- 
durre con sapienza di paesisti esperti le 
cose che più avevano colpito la loro fan- 
tasia, senza troppo addentrarsi nell’ esame 
delle cause e nella critica dei fatti. Con tutto 
ciò gli errori non mancarono nei loro libri 
e spesso lo spirito puritano, da cui non si 
seppero liberare, fece velo ai loro sguardi an- 
che nella visione dei fatti materiali. In fondo, 
io debbo ripetere una verità cui accennai giù 
parlando dell'opuscolo di Andrea Mellerio, 
Roma non può essere descritta se non da un 
romano 0 per lo meno da uno spirito nu- 
trito lungamente di romanità, abituato da 
una consuetudine costante alla familiarità dei 
suoi edifici e dei suoi abitanti, padrone della 
sua anima che acquista forme infinite. Pren- 
dete gli ultimi romanzi che hanno voluto 
trattare di Roma e vi accorgerete subito di 
questa verità, Ma una città che ha oltre due- 
mila e cinquecento anni di storia, che è stata 
la mèta di tutte le anime e di tutte le ambi- 
zioni, che racchiude nella cerchia delle sue 
mura le aspirazioni di un popolo d’avvenire 


e i ricordi di un passato di grandezza quale 


(1) Mrs. Humpury Warp, £Zeanor. London, 
Smith Elder & Co. 


nessun’altra gente ebbe mai ; che può vedere, 
in uno stesso giorno, un pontefice, capo as- 
soluto di trecento milioni di coscienze, be- 
nedire dall’alto della sua sedia gestatoria i pelle- 
grini convenuti dalle cinque parti del mondo; 
e un sovrano militare passare in rivista do- 
dici mila uomini di truppe nazionali, una 
città come questa non può essere studiata in 
un semplice vagabondaggio estetico ed ele- 
gante, come fece Paolo Bourget, né in una 
sdegnosa e pretensiosa noncuranza alla ma- 
niera di Emilio Zola. In un caso e nell’altro 
si ha per risultato quei due sciocchissimi vo- 
lumi che s’intitolano Rome e Cosmopolis, 
Da questa superficialità e da questa legge- 
rezza va esclusa la signora Humphry Ward, 
che nel suo volume recente ha dimostrato di 
conoscere bene la vita romana e di avere 
verso la nuova Italia quella serietà di giudizii 
che manca alla maggior parte degli scrittori 
stranieri quando si occupano delle cose no- 
stre. Prima di tutto l’impostatura del romanzo 


è tale da poter permettere alla scrittrice una 
subbiettività sp: 


sionata e una precisa analisi 
del soggetto in tutto lo svolgimento razio- 
nale dei suoi dubbi e delle sue incertezze. 
Si tratta in fatti di uno scrittore inglese che 
per amore del paradosso e per quel tale 
snobismo intellettuale che sembra invadere 
lo spirito dei migliori, viene a stabilirsi a 
Roma per scrivere un Opera in difesa del- 
l'organismo clericale è conservatore, contro 
lo spirito rivoluzionario della nuova Italia. 
Per lui, l’edificio sorto sulle rovine di tante 
guerre e per la volontà di tanti eroici sacri- 
fici è un edificio fragile e pericolante : le fi- 
nanze sono al limite del fallimento ; la po- 
litica è nelle mani di un gruppo facinoroso 
di camorristi ; Je campagne languiscono nella 
miseria e nell’ ignoranza, pronte sempre a 
prestar man forte 


n briganti ; l’esercito è una 
accozzaglia di esseri indisciplinati e mal ve- 
stiti, pronti a sbandarsi alle prime fucilate; 
i capi non hanno autorità, i subalterni non 
hanno spirito d’ obbedienza. Partito da un 
preconcetto ingiusto, egli è giunto alle con- 
clusioni più disastrose e con gli occhi chiusi 
alla verità, barricato nella sua villa di Mari- 
nata — che è poi Castel Gandolfo — senza 
vedere nessuno all’infuori dei più intransi- 
genti prelati del Vaticano, egli giudica le cose 
e gli uomini d'Italia con il profondo disprezzo 
di chi ne ignora le aspirazioni, le virti e 
perfino le grandezze, 

Questa figura di Edoardo Manisty è trac- 
ciata mirabilmente. Egli ha tutti i pregiudizii 
che gli stranieri sono soliti di portare col 
loro b: 


aglio quando si mettono in viaggio 
per 1° Italia. Nessuna nazione ha destato in- 
vidie maggiori nè odii più profondi : tutto lo 
spirito clericale di Europa si è sforzato di 
presentarla sotto gli aspetti più funesti e di 
rovesciare sopra ogni avvenimento italiano 
le contumelie piti calunniose che la passione 
settaria potesse suggerire, 1 due terzi dei viag- 
giatori che varcano la frontiera Li 


sueto viaggio di quindici giorni, sono vinti 


di entrare in un paese di stra cboni, mate- 


riali e morali, dove non esistono alberghi, 


dove le ferrovie vengono fermate dai masna- 
dieri e dove tutto un popolo freme sotto la 
tirannia di un re illegittimo anelando Ja li. 
berazione del grande vecchio torturato nelle 


oscure prigioni del Vaticano, Ricordate le al- 
legre corrispondenze romane del signor de 
Bonnefon e i sonetti di Oscar Wilde, con- 
tro dhe hated fig of green and red, and 
white nei quali s'invocavano tutte le folgori 
celesti contro l'usurpatore piemontese? E- 


doardo Manistv, non è diverso dai suoi fra- 


telli intellettuali : anch* egli è come vinto dal 


grande miraggio papale, anch'egli — che 
pure è protestante — vede nella forma son- 


tuosa e magnifica della religione cattolica 
l'unico rifugio delle tradizioni e l'unica sal- 


vezza per le plcbi oppresse. Un solo orga- 
nismo solido ha il mondo; la compagnia di 
Gesù ; un solo sovrano gli è rimasto ; il pon- 
tefice di Roma, Ed ecco che egli vive con 
questa idea e di questa idea, accarezzato dai 
cardinali, papa, 
quella umile untuosità che è la più sicura 


protetto dal riverito con 
forza della cortigianeria vaticana. 

Ma intorno al piccolo mondo in cui egli 
si è volontariamente chiuso prigioniero, un 
mondo più vasto e più vivace si agita, pensa 
ed agisce. Quell’umile popolo che egli nella 
sua alterezza aristocratica sdegna come inetto 
ad ogni grande cosa, procede nella sua via 
con la sicurezza che deriva dalla forza. Un 
grande movimento benefico si accentua di 
giorno in giorno verso una più alta cima: 
sono i contadini, sono gli ufficiali, sono le 


ue 


donne, queste mirabili donne d’ Italia che sem- 
bra abbiano saputo unire le più veementi aspira- 
zioni femministe con la tradizionale grazia ca- 
salinga, sono gli scrittori e gli artisti che cemen- 
tano l'organismo nuovo con la loro operosità, 
con la loro fede. « Egli ha veduto il falso e il suo 
libro è un errore » dice il vecchio ambasciatore 
d' Inghilterra a un'amica del Manisty, « L'Ita- 
lia in questo momento potrebbe essere una 
lezione e un ammonimento, ma il nostro a- 
mico l° ha presa dal lato più brutto, Se il 
suo volume non è un delitto è per lo meno 
uno sproposito », E la verità s' impone, Fi- 
gure nobilissime di madri e di spose portano 
nelle pagine del bel libro inglese un soffio 
ardente di poesia, coraggiosi spiriti pronti 
al sacrificio e alla lotta, senza grandi frasi, 
senza inutili ostentazioni, operose nella loro 
umiltà, serene nella loro forza. E le fonti vi- 
tali del paese scaturiscono con una vigoria 
nuova e dimostrano agli occhi attoniti del 
mondo come la vena primitiva non si 

cora esaurita, E quando dopo un lungo va- 


an 


gabondaggio per le terre d' Italia, per le cam- 
pagne delle l'uglie, dell'Abruzzo, della Sa- 
bina, Edoardo Manistv ritorna sopra se stesso, 


è la sua 


non trova altre parole per confess: 
sconfitta che dichiarando il suo volume un'o- 


pera sbagliata, indegna di essere condotta a 
fine, « Si » egli dice nella confessione leale 
< è stata per me uni buona lezione, A_ pri» 
ma vista venendo in Jtalia si scopre | anti» 
chità della lotta fra i due poteri: in fondo 
non è che l'antico dissidio fra i guelti ed i 
ghibellini che si ripete sotto nuovi nomi, 
Ma più tardi si comincia n indovinare un'al- 
tra Italia dietro l'Italia che noi conosciamo 
e che la storia conosce, Si sentono voci come 
direbbe Goethe dalle grotte dove abitano Die 
Miitter Ve forze generatrici della razza. Vi sono 
tutte queste forze in Italia, forze della na- 
zione, del suolo, della stirpe che rifaranno lo 
Stato e la Chiesa, E qualche volta mi pare 
veramente che questa nazione sia la più gio- 
vane d' Europa, con un avvenite cosî fecondo 


e propizio come l'avvenire dell'Americ: 


Con queste parole di fede e di avvenire si 


chiude il nuovo libro della illustre scrit- 


trice inglese, di cui io ho esaminato solo 
il contenuto politico lasciando da parte il 
lato sentimentale che pure ha pagine d'inti- 
nita bellezza e di profonda poesia, Ma a me 
premeva, sopra tutto, di mostrare questo 
muovo aspetto col quale è presentata |' Italia 
rivoluzionaria, |Italia di Cavour e di Maz- 
Vittorio Emanuele, 


zini, di Garibaldi e di 


Fra i molti scrittori inetti o malevoli che 
hanno voluto descrivere la terza Roma, Mrs, 
Humphry Ward, unica fino ad oggi, ha sa- 
puto intendere 1° ammonimento profondo 
che sorge da tutte le nostre città e da tutte 
le nostre campagne, Serbiamole dunque gra 
titudine, e ricotdiamoci anche che il suo vo- 


lume è dedicato « AIl' Italia, adorata e bella 


maestra del nostro passato, gioia del nostro 


presente, camerata del nostro futuro... » 


Diego Angeli. 


La critica 
letteraria. 


Critivi, Vita, Testo critico di O. Bacci. 
Tuiino na Castilmorentivo, Le rime, 
A. Fiammazzo,. L. Miscumroni, £' ultima 
edizione de « L'invito a Lesbia Cidonia ». 
Discorso inaugurale di E. G, Parodi. 
W. Mevi-Linki, Grammatica storico-come 


parata della lingua italita, Ver cura di 


M. Bartoli e G. Braun. 


Le cure spese intorno ad uno dei pochi 
prosatori geniali della letteratura italiana sono 
certamente lodevoli, ed Orazio Bacci, giù 
ben noto fr 


i cultori della storia letteraria, 
e popolare nelle nostre scuole per l'ampio Ma- 
muale di Letteratura italiana (scritto in col- 
laborazione col D'Ancona, e già da noi ri- 
corduto con lode) ha compiuto opera 
buona e meritoria nel rallermare, risalendo al 
manoscritto originale celliniano, il testo critico 
definitivo della Vila famosa (1), che ci ha 
offerto per l'occasione del centenario, in as- 
sai bella edizione ricca di un'ampia e dotta 
introduzione e corredata opportunamente di 
note storiche, nonché del ritratto di Benve- 
nuto, di altre illustrazioni artistiche e di in: 
dici vari, Una fatica da Benedettino, alla 
quale sono occorsi parecchi anni di diuturne 
e sagaci ricerche in biblioteche ed archivi, 
di penosi riscontri e confronti paleografici, 
di cui è più facile ammirare che imitare l'a- 


ice 


(1) Firenze, G. C, Sansoni, 1901, 


cume e 1° infinita pazienza, che richiama quel- 
la dei batteriologi proni all'osservazione del 
microscopio, 0 dei minatori intenti notte e 
giorno a scavare il grembo della montagna. 
È a quali risultati è arrivato il Bacci, se si 
confronti il testo da lui procurato con gli 
altri divulgati prima per le stampe, e segna» 
tamente con quello curato or sono cinquan- 
Vanni per il Le Monnier da Brunone Bianchi, 
che è valso finora come modello per tutte 
le numerose ristampe ? I risultati purtroppo 
si riferiscono quasi unicamente all'’ortografia, 
com'è obbligato a riconoscere anche il dotto 
Carlo Vossler, il quale nel Grornale storico, 
(vol, XXXVII, pag. 3785-81) pur apprezzando 
a che tali risultati, 
per la valutazione estetica della prosa celli- 
a sono di un importanza meno che secon- 
a e conchiude; « Salvi tutti i meriti del- 
l'acut 
sto, quella serie per quanto lunga di piccole 


l’opera del Bacci, confe 


ma e diligentissima redazione del te- 


scoperte spicciole, staccate, nelle loro conse- 
guenze isolate e spesse volte dubbie, stanno 
veramente in proporzione con l'immensa fa 
tica? » Tale sproporzione fra il lavoro ed i 
risultati va certamente attribuita più a colpa 
di tal genere ingrato di fatiche letterarie che 
del Bacci, il quale nella citata introduzione, 
eccessivamente minuziosa nella parte  paleo- 
grafica e bibliografica, ha pure verso la fine 


buone osservazioni psicologiche ed estetiche, 


le quali ci fanno vivamente desiderare la già 


preannunziata edizione scolastica, con com- 


mento stilistico e filologico, nella quale egli 
si occuperà di proposito del Cellini scrittore, 


Se per uno dei grundi serittori della no- 
stra letteratura le fatiche dei dotti, per quanto 


ma di nuovi risultamenti, trovano la loro 


giustificazione e meritano anzi lode, che si 
o consimili fatiche a 


dovrà dire delle stess 
pro di un 7erino da Castelfiorentino ? Non 
vorrei sembrare irriverente verso i colti let- 
tori del Marzocco, supponendo che la mag- 
gior parte di essi, siano anche cultori di 
storia letteraria, avranno ripetuta a sé mede- 
simi, la famosa interrogazione di Don Ab- 


chi era costui? » 


bondio : « Carneade, 
Terino da Castelfiorentino (1) (non dispiaccia 
ad Armando Ferrari, il suo dotto illustratore, 
ed all'amico Orazio Bacci, nella cui Aacco/ta 
di studi è testi Valdelsani è apparso il vo- 
lume incriminato) è proprio uno dei tanti 
Carneadi della letteratura italiana, il quale non 
possedeva altri titoli all'onore di una ristam- 
pa critica con introduzione, note, glossario e 
rimario nonché un'appendice, che il fatto di 
esser nato nel secolo XIII e di appartenere 
per sua fortuna alla Valdelsa, in cui si pub- 
blica la citata raccolta di studi e testi, che 
ha pur bisogno di uomini e cose morte da 
ssumare, e di coraggiosi, i quali non sape 
piano come spendere più utilmente un anno 
di vita. 

Mi sono sobbarcato anch’ io, con molto co- 
raggio, trattandosi di buttar poche ore, alla 
lettura del presente volume, e mi sono fer- 
mato con particolare attenzione sulle tre can- 
zoni, e sui tre sonetti, l’ultimo dei quali ebbe 
qualche fortuna anche nelle letterature straniere 
© l'onore di esser tradotto in inglese da Dante 
Gabriele Rossetti, perché attribuito dalla tra- 
dizione letteraria è da quasi tutti i critici ad 
un vero poeti, Cino da Pistoia, e sopratutto 


perché risponsivo al famoso sonetto della 
Vila Nuova 
' 


A ciascun'alim presa e gentil core 
Ebbene: mi rineresce proprio di non con- 


Armando Ferrari nell'apprezza 
mento estetico del buon Zerzzo, il quale non 


venire con 


ni pare affatto poeta, anche posto 1 riscon- 
tro degli altri rimatori del « dolee stil novo », 
non potendo bastare a farlo proclamar tale 
l'arcivecchia immagine Tantalica dell'acqua, 
brama e tormento perenne delle assetate labbra, 
se anche ritmicamente bene espressa, e nean- 
che, dato che gli appartenga davvero, il so- 
netto di risposta ad un altro mediocre di 
Dante, nel quale si può riconoscere al più 
ingegnosità d' interpretazione ma nessun lam» 
po di poesia, Ciò premesso, non ho diffi. 
soltà a riconoscere che il Ferrari si muove 
sicuramente nel campo dell’ indagine palcogra» 
fica © storica, per quanto anche la sua dimo- 
strazione che spetti a 7erino il sonetto III sia 
tutt'altro che definitiva,.., e veda in propo- 
sito chi ne abbia curiosità, i dubbi sollevati 
ancora dal Pelnez nella /assegna bibliografica 
del D'Ancona (luglio, 1901, p. 141 e seg.). 


Più degni di un’edizione critica e di un 
accurato commento erano i versi famosi del- 
Invito a Lesbia Cidonia del poeta Lorenzo Ma- 
scheroni di Castagneto (una villetta presso Ber- 
gamo) reso popolare dal poemetto di Vin- 
cenzo Monti, e di cui Bergamo, l’anno scor- 
so, festeggiò solennemente il primo cente» 
nario, Ma non pare che i più moderni edi- 
tori (dopo il Fantoni che or sono molti anni 


(1) Le Rime, Castelfiorentino, 1901. 


IL MARZOCCO 


procurava l'edizione di Felice Le Monnier) 
e in ispecie il prof. A. Mondino nell’edi- 
zione del Paravia (1900) sì siano accinti al- 
l'impresa con la dovuta competenza e pre- 
parazione, a giudicare da un fierissimo opu- 
scolo del prof, A. Fiammazzo (1), quegli che 
in occasione del centenario  Maschetoniano 
pubblicò in un suo volume (Nel X/V luglio 
MCM. Primo centenario ecc. Bergamo, Isti- 
tuto d'Arti grafiche) il più ricco ed utile 
contributo di notizie e documenti nuovi. Il 
Fiammazzo ha ragioni da vendere quando de- 
plora che il povero Mascheroni (io genera- 
lizzerei il fenomeno increscioso) sia servito 
di sgabello ad una cattedra liceale, ed anche 
quando con minutissima e documentata ana- 
lisi tartassa il commento, 1° introduzione e il 
testo della recentissima edizione del Para- 
via: ma deploro per conto mio la virulenza 
del linguaggio polemico adoperata contro il 
disgraziato prof. Mondino, il quale poteva sf 
e doveva far meglio, ma non meritava tanta 
acredine, non essendosi proposto di consa- 
crare al Mascheroni con la sua edizione un 


monumento letterario, qualg+è vagheggiato 
dal suo accanito avversario, 
Pace, pace! 


< esacerbati spiriti fraterni! » 
tanto più che le parti più belle, più veramente 


poetiche e durature dell’ /vito, la Dio mer- 
*, si possono gusti 


‘© magari senza commento, 
e magari con qualche svarione tipografico, 
che la mente del sagace lettore sarà in grado 
di correggere da sé st 


Sil 


Dalla filologia alla linguistica il passo non 
è, o non dovrebbe essere troppo difficile, al- 
meno secondo l'opinione di uno dei più va- 
lenti della nuova generazione di glottologi, 
il prof. E, G. Parodi, di cui ho letto con 
piacere e profitto un /iscorso inaugurale (2), 
dopo averlo, or è quasi vn anno, ascoltato 
dalla sua viva voce nell'Aula magna del no- 
stro Istituto di Studi Superiori. Non è uno 
dei soliti discorsi accademici pit ricchi di pa- 
role che di cose, Il Parodi con sicurezza e 
ricchezza di cognizioni ben ponderate e v. 


di 
vedute, con chiarezza e perspicuità di espo- 
sizione, traccia in una quarantina di pagine, 


gliate, con acutezza e insieme larghez 


dense di pensiero e limpide di forma non 
priv 
dei risultati fondamentali a cui è arrivata la 
scienza, di cui egli è degno cultore, nel suo 
storico sviluppo, dei problemi vecchi e nuo- 
vi intorno ai quali essa si travaglia tuttora, 
dei vasti orizzonti che essa dischiude a tutti 
gl'indagatori del vero, In qualche parte la 
critica è avvivata dall’ ironia, come là dove 


qua e lù di colore, un'efficace sintesi 


egli finemente, quasi soltanto con 
zione di certe idee dell’antropologo Sergi, 
riesce a mostrarcene subito l'avventatezza ed 
— avventatezza 
l’oc- 
casione di biasimare vivacemente, quando 
ne fu vittima il povero Giacomo Leopardi, di- 
sgraziato anche dopo la morte, 


l’esposi- 


il dogmatismo antiscientitico 
e dogmatismo, che io stesso ebbi più 


Questo ottimo lavoro del Parodi può es- 
sere letto con vantaggio da tutte le persone 
colte; con più profitto certo dagli studenti 


di tilologia, ai quali esclusivamente  s° indi- 
rizza, la recente riduzione e traduzione ita- 
liana della Grammatica Italiana del dottis- 


simo tedesco W. Mever-Libke (3), procurata 
da Matteo Bartoli e Giacomo Braun, uno 
dei quali è appunto allievo del Parodi, che 
anche a questo lavoro portò il contributo 
della sua vasta e sicura dottrina, Nella veste 
italiana il testo, che nell'originale abbracciava 
anche la trattazione di tutti quanti i nostri 
dialetti, è stato ridotto, per questa parte, ai 
soli dialetti toscani: in compenso ha rice- 
vuto nuove cure, nuovi adattamenti dai due 
giovani studiosi, nonché aggiunte dallo stesso 
autore. La presente Grammatica, dopo una 
succinta introduzione generale, espone diflusa- 
mente la fonetica e la morfologia: manca 
invece, come all'originale, la sintassi. 1 tra- 
duttori ci hanno messo di proprio, oltre le 
gravi fatiche della traduzione, del riordina» 
mento e della parzia'e revisione di testi, una 
modesta prefazione esplicativa, note a piò di 
pagina, ed infine indici vari compilati con 
grande diligenza, nonché aggiunte e corre- 
zioni parecchie, Si tratta di un'opera di gran- 
de valore, ma di carattere strettamente scien- 
titico, che studieranno con. vantaggio, ancor 
più degli studenti, i professori. 

Di altri recenti studi linguistici, come quelli 
di Luigi Castro Crimi (4) di glottologia clas- 
sica e romanza, o di dialettologia del dott. 
Ugo Levi (5), anche per 1’ indole del nostro 


(1) L'ultima edizione de 1 Invito a Lesbia Ci- 
donia, Bergamo, Istituto d'Arti grafiche, 1900. 

(2) Firenze, T'ip, Galletti e Cocci, 1901, 

(3) Torino, Ermanno Loescher, 1901, 

(4) Quesiti di glottologia, Catania, Giacomo 
l’astore 1899. — // tempus actionis perfectae, Cal- 
tanisetta, 1900, 

(5) / monumenti più antichi del dialettto di 
Chioggia. Venezia, 1901. 


dii rai ai -« * si 


periodico, non possiamo che dar qui sotto i 
titoli: ne parleranno con competenza gli spe 
cialisti in altra sede, x 


Diego Garoglio. 


MARGINALIA 


* Le sooperte periodiche dell'Italia sono 
uno degli argomenti preferiti dei nostri amabili 
vicini di nord-ovest. Ogni tanto qualche giorna- 
lista, qualche uomo politico, qualche letterato, 
cala di qua dall'Alpi e scopre..., ciò che ormai 
dovrebbe essere abbastanza conosciuto anche in 
Gallia, L'ultimo esploratore è Léon Daudet che 
da Venezia scrive al Gazlois, vantando l'operoso 
raccoglimento del nostro paese, il quale si pre- 
para nell'ombra ad occupare in Europa il posto 
che ritiene essergli dovuto, L'Italia non è più la 


custode inerte dei suoi tesori arti 


ci e delle sue 


Oni gloriose : i suoi figli, temprati dai do- 


lori e dagli ammaestramenti di un passato pros- 
simo, mirano con freddo rigore di calcolo ad 
acquistare quella forza e quel benessere, che do- 
vranno rappresentare le felici condizioni, nelle 
«uali potrà svolgersi un moderno umanesimo de- 


guo dell’antico, Ciò scrive il Dandet, infiorando 


le sue scoperte con alcune considerazioni politico» 
sociali, di cui non è qui il caso di discorrere, Ra- 
Sterà osservare che la necessità di queste cu 


riose rivelazioni si spiega soltanto con la scar 


sima conoscenza che si ha tuttora in Francia degli 
uomini e delle cose italiane. 1 giornali, le riviste, 
in generale tutte le pubblicazioni motto diffuse, 
quando trattano argomenti italiani riboccano di 
errori grossolani e madornali. Le poche luminose 
eccezioni non hanno presa sul gran pubblico, E 
del resto quando i novissimi esploratori rivolgono 
ad esso la loro voce ammonitrice, si propongono 


soltanto di rinfocolare quel senso di emulazione, 


su cui si imperniano viv Imi in Francia, l'ot- 
xoglio nazionale ed il fervore patriottico, Però 
conviene, per quanto possa riuscire spiacevole, 
far la debita tara a certi entusiasmi e attribuire 
il suo giusto valore a quest'ottimismo sapiente 
mente premeditato, 

* Delle Correnti filosofiche del secolo 
XIX tratta il De Sarlo in un interessante opu. 
scolo estratto dalla /Zegrea, Dopo aver notato 
che il problema critico posto e risoluto da Ema- 
nuele Kant, è restato il problema fondamentale 
della filosofia del secolo decorso, il De Sarlo lu- 
cidamente accenna al movimento idealistico post. 


kantiano del quale giustamente proclama la grande 


importanza teorica e pratica, e l'efficacia da esso 
ssercitata su tutta la coltura contemporanea, E 
lo studio di quella gloriosa filosofia ha un' impor 
tinza tanto maggiore per noi italiani, in quanto 
la nostra filosofia: della prima metà del secolo 


senti potentemente l'influsso del 


Ila specnlazione 


tedesca, Rosmini si riallac 


a Kant, come Gio» 
berti ad Hegel. 

Ma verso In metà del secolo l'idealismo, tro- 
vandosi in opposizione con i resultati delle scienze 
materiali ed esatte, cadde in diseredito come tutta 
la filosofia che non fosse materialistica : e le edi- 
zioni e le traduzioni in molte lingue delle opere 
del Bàehner e del Moleschott si successero con 
rapidità vertiginosa. Fu però periodo breve al quale 
successe nel terzo venticimquennio del secolo XIX 
un nuovo orientamento della filosofia inteso a 
determinare i limiti della cognizione prettamente 
scientifica e a porre in nce i vizi organici del ma- 
terialismo invadente. 

Quattro sono le principali tendenze di questo 
periodo è cioè : V'idee posifivista, \a veduta neo- 
critica, V'evoluzionismo è il volontarismo, 

Il De Sarto esamina e definisce con brevità e 
chiarezza cinscuna di queste tendenze che ebbero 
ed hanno anche in Italia | loro rappresentanti ; è 
passa quindi a studiare la filosofia degli ultimi 
anni del secolo, distinte in due vigorose correnti 
che anche oggi si contrastano Îl campo : V'ideali 
smo critico è \a filosofia della contingenza, E a 
proposito di esse egli osserva che lo svolgimento 
della speculazione nel secolo presente sì compirà 
probabilmente facendo distinzione tra la applica» 
bilità di determinate categorie alla realtà ultima 
e fondamentale e l'uso di talune categorie come 
ipotesi comode per lo studio di determinati do- 
minii, Così l'attività è uno dei concetti utilissimi 
in psicologia, come il concetto di affinità è utile 
in chimica, come quello di massa, di forza di mo- 
vimento in meccanica; ma si può dire che tali 
concetti siano perfettamente intelligibili quando 
noi li attribuiamo alla Realtà ultima, quando noi 
ne facciamo delle verità definitive? Ecco il pro- 
blema della filosofia odierna. 

“ Edmondo De Amiois la scritto nell'ultimo 
numero della Nuova Antologia alcune belle pa 
gine sul Moncenisio. Son pagine di carattere de- 
scrittivo che in quella forma immaginosa, pitto- 
rica e vivace solita nel De Amicis ci ritraggono 
natura, vita e condizioni di tutta quella splendida 


€ tanto originale regione che è l'altipiano del 
Cenisio. Quanto ci dica il De Amicis in questo 
suo scritto è impossibile qui riprodurre in poche 
righe ; basti osservare chela deserizione nonostante 
gli svariati elementi di cui si compone non po- 
trebbe essere più completa, più organica, più 
evidente, Il cielo, il lago, i monti, i prati, i fiori, 
tutte cose che sull’altipiano del Cenisio mutano 
aspetto ad ogni ora che passa, ad ogni alterazione 
repentina del clima che si verifica, sono osservati 
dall'autore con fine intuito e con fervida imma- 
ginazione di Poeta. E non meno felicemente è ri- 
tratta la vita di quei luoghi : i forestieri villeg- 
gianti, che troppo isolati dal resto del mondo 


civile simpatizzano tra loro fraternamente, la spen- 


sierata allegria dei soldati francesi e it 
posti là sul confine 


aliani, che, 


sentono, nonostante l’ostile 
diffidenza imposta loro dalla politica, i legami di 
razza e di classe che li unisce; gli orrori della 


Stagione invernale, colle sue nevicate è le /or 


mente. È non mancano neanche i Zi speciali, 
Ù 


descritti con un'intuizione felice del colorito lo- 


cale. WI postiglione Gagnieri per esempio, l'antica 


ordinanza del general Fanti non potrebbe esser 


più felicemente Fappresentato nella sua bonaria, 


Naturale e affettuosa vivacità, 


* Su « Telemaco Signorini» e 1 « Mao. 


chiaioli fiorentini » pubblica un articolo Ugo 


Vietti nell'ultimo numero della Rivista d'Italia 
L'autore si 


tudia e tratteggia la figura di questo 


insigne pittore nei snoi rapporti colla scuola fio- 
rentina che lo ebbe promotore e difensore, insie- 


me ad Adriano Cecioni è Diego Martelli. Dimo- 


Stra la strett 


‘onnessione fra il suo temperamento 


l'uomo e d'artista, e il carattere. fondamentale 


della nuova scuola, la quale, pur essendo come fe- 


Romeno storico del tutto indipendente dall impres. 


sionismo frano 


idottò però e difese gli stessi 
principii estetici, Telemaco Signorini fi sc ettico per 


Natura ; d'ogni sentimento è d'ogni ide 


egli du- 
bitava ; l'onica cosa di cui si sentiva sicuro era la 


realtà visibile e sensibile, Quindi egli consacrò 


tutta quanta la sua arte profondamente sincera 


come sincero fu sempre il suo animo, a fissare 


Questa realtà nelle sue fugaci apparenze, nel suo 


perpetuo mutarsi. Ma da tutte le sue opere ema- 


na sempre un sentimento preciso, come se fosse 


definito a parole; tanta è la sicurezza con cui 


egli sapeva rivelare di ogni cosa il vero spirito 
animatore, 
PI A 
Lo « Studio » del 15 settembre, contiene 
oltre ad articoli importanti, una serie di corri 
spondenze da molte città, specialmente italiane 


da Torino, da Firenze, da Roma e da Venezia, 


Quest'ultima, del nostro Romualdo Pantini, rende 


sommariamente conto dell'Esposizione x ceneziana, 
notando con sobrietà ed acutezza i caratteri delle 
più belle opere esposte. l'er que 


Teche riguarda gli 


artisti ito 


M tengono nella scultura, secondo 
Patrico nostro, il primo posto Pietro Canonica è 


Domenico Trentacoste. Di Leonardo Bistolfi d 


il l'ntini che sforza all'eccesso il sentimento pit 
torico. Nella pittura passa in rapida rassegna le 
varie sezioni, notando il difetto che c'è nella di- 
visione per regioni: e richiama specialmente l'at- 
tenzione dei lettori inglesi sui 7’sori del Nomel- 


lini, « una rappresentazione dell'acqua piena di 


fantasia e di misterioso sentimento » © sui qua 
dri di Mario de Maria « che pare abbia scoperto 


il segreto dei vecchi maestri », 


"« La Plume » nel suo ultimo numero Aannun- 
zia che in questo mese di novembre si apriranno 
nel suo Salon una serie di esposizioni di cui cia- 
Scuna sarà specialmente dedicata ad una di quelle 
arti decorative alle quali furono dati tanti nomi 
diversi e che si indicheranno tutte con un nome 
generico, « les arts du fover », le arti cioè desti- 


abitazioni in 


Nate a rendere più amabili le nost 
questa età moderna in cui il gusto di ciò che è 
armonioso ha preso il posto del desiderio di tutto 
ciò che è ricco, Carlo Saunier poi, in un articoto 
pieno di brio narra come egli ebbe occasione di 
convincersi, contro le esagerazioni degli esteti che 
proponevano per la delizia degli occhi una quan- 
tità di mezzi uno più ridicolo dell’altro, come ta 
colorazione di vini e dell'acqua ecc, che a queste 
arti il principale impulso può venire più che dagli 
artisti, dal buon gusto femminile, 

È la stessa tesì che una signora italiana, Mantea, 
sostenne già sulla 7y/bume e che altri, del Arr 
socco, fece sua, proponendo e facendo appro 
vare al Comitato fiorentino di propaganda per 
l'esposizione d'arte industriale a Torino, che a 
far parte di esso e della giunta d'accettazione 
dvi nostri prodotti fossero appunto chiamate le 
signore, 

* Nel suo articolo « Le type de l'Alle- 
mand chez les olassiques italiens » pub- 
blicato nel 2u/ein italien Charles Dejob cerca 
di spiegare come mai gl’italiani, che ebbero tanto 
a che fare coi tedeschi per molti secoli, ne hanno 
parlato cosi poco nella loro letteratura, Per il 
medioevo la cosa è facile a capirsi, afferma il no- 


stro autore: il popolo italiano era giovane, e a 
differenza della vecchia società moderna tendeva 
a foggiarsi un’arte tutta ideale, lontana e supe- 
riore alla realtà; di più gli mancava un vero sen- 
timento nazionale uno e compatto ; ed è naturale 
perciò che dei tedeschi, i quali pur tanta parte ebbe- 
ro nelle lotte politiche d'allora, o non ne parlasse 
affatto, o ne parlasse soltanto incidentalmente co- 
me appartenenti al partito ghibellino impersonato 
dal loro imperatore. La seduzione personale poi 
che esercitò Federico Il sui poeti del tempo con- 
tribui ad avvicinare sempre più l'individuo tede- 
sco all'individuo italiano, Vi fu però una carat- 
teristica nei costumi germanici a cui gli italiani 
non poterono assuefarsi : la ghiottoneria e la vo- , 
racità, divenuta oggetto di tradizionale canzonatura 
per quattro secoli. Cosa strana, osserva il Dejob, 
quando si pensa che in questo tempo l'Italia 
aveva ben altro da dire sul conto dei tedeschi ; 
ma ciò dipende dalla rassegnazione alla servitù, 
a cui l'aveva disposta il suo carattere gaio e fa- 
ceto. 

* « Mater suavissima » è il titolo di un albo 
uscito a Napoli per ricordare la nascita della Prin 
cipessa folanda. Contiene poesie e prose di let 
terati e letterate stranieri e nostri. Rammentiamo 
Carmen Sylva, Hélène Vacarescu, Jean Aicard, 
Jean Carrère, Matilde Serao, D.ssa Carafa d'An- 
dria, V. Aganoor, Fogazzaro, Duca Carafa d'An- 
dria, Guido Mazzoni, Misasi, Pica, Praga, Con- 
forti, ecc, ecc, l'elegante pubblicazione si vende 
a beneficio dei bambini poveri nati a Napoli e 


a Roma il 1 giugno 1901, 


* « Il Mulino del Diavolo » + 


la solidissima tempera in 


cui Mario de Maria riesco a cogliere il fulgore più » 
del sole su le grosse betulle, mentre îl riso beffardo del dò 
nella 


mone trova un'eco, sì direbbe quasi gocthianamente 


folgore che scroscia lontana — è stato acquistato, a Venezia, 
dal Sig. Téssaro, il notissimo critico 6 negoziante d'arte di 
Amsterdam, che dopo aver formato, con la sua, la fortuna è 
la fama di Isriiels, Mauve, Maris, intende ancora a formarsi 
una pinacoteca elettissima de’ migliori quadri moderni, L'acqui- 
sto vantaggioso è un nuovo trionfo — più alto quanto più si- 
fenzioso — del nobilissimo pittore bolognese. 

%* La Società Editrice € La Poligrafica » di Milano ha 
pubblicato in questi giorni - Zemminismo storzco, studi di Sfinge : 
le donne famose di cui si discorre nel libro sono: Isubella 
d'Este Gonzaga, Cleopatra, Giulia Récamier, Laura, Maria 
Antonietta, Gaspara Stampa e Giorgio Sand, Di ognuna di 
queste viene anche data l'effigie storica 0 semplicemente tra- 
dizionale, 

* La stessa « Poligrafica » pubblica un libro di versì Za 
spiritual primavera, visioni di Giovanni Diotallevi, e Gew- 
tile Brancaleoni di Montefeltro, romanzo storico (secolo XV) 
di Giuseppe Lanciarini, 

* Presso l'ed. Lumachi vedono la luce Le /sti/ussoni 
giuvidiche della « Divina Commedia » di Gino Arias è Caval- 
leria forzata, novella di Nicola Guerra, Anche questa impor 
tante è geniale pubblicazione dell'Arins fu premiata nel con- 
corso della fondazione Villari. 

* Giuseppe Petrai pubblica per le stampe degli editori 
Roux e Viarengo (Torino-Roma) tin volume intitolato: Ze 
spirito delle maschere, storia e aneddoti, L'opera è dedicata 
ad Ermete Novelli, 

* « Piccolezze.... » è un romanzo storico dei tempi di Ame 
deo ili Savoia, Re di Spagna, scritto dal Padre Luigi Coloma 
della Compagnia di Genù e tradotto in italiano da A, (i, Cor 


rieri, L'edi è Carl 


Aliprandi di Milano, 
# Di Cesnre De Horatiis sono state pubblicate a Milano 
presso la tipografia editrice Tullio Guidi alcune /vesze 4 


stume seritte dall'autore fra il 1832 e il 6a, Precede l'opera 


un ampio studio biografico del enpitano Niccola Campolieti e 
una pretazione di Francesco d'Ovidio, 

* Per cura della « Société du Mercure de France » di 
Parigi si è pubblicato un volume critico-filosofico di Adrien 
Mithoward intitolata: Le fonrment de L'Unità, 


* L'amministratore generale della Comete, Jules Cla 


IL MARZOCCO 


Tetie, rimasto il solo arbitro dell'ammissione dei nuovi lavori 
nella Casa di Molière, come primo atto del grave ufficio ha 
accolto un dramma di Catulle Mendòs: Santa 7eresa. Con- 
tinuando conì, il favore dell'alta critica non gli mancherà di 
certo. 

* Col tre novembre si inizierà în Napoli la pubblicazione 
di un nuovo giornale : La carità socsale, Questo giornale, sorto 
per iniziativa della € Casa paterna Ravaschieri per 1’ infanzia 
abbandonata » si occuperà di beneficenza ; cercherà di pro- 
muovere, come dice in proposito una circolare speditaci, il bene 
immediato degli umili, 

* La « Rassegna internazionale » col primo novembre 
ha trasferito la sua sede da Firenzo a Roma (Piazza in Lu- 
cina), Essa sì propone non soltanto dì seguire, come ha fatto 
sin qui, il movimento letterario e artistico internazionale, ma 
di « allargare l'Ambito dei suoi studi alla scienza 6 alla po- 
litica nel senso più largo e più nobile intesa p. Le annunciate 


riforme verranno attuate col fascicolo del 15 dic ‘'embre, 


BIBLIOGRAFIE 


GiusePPe [LancIARINI, Gentile Brancaleoni di 


Montefeltro. Milano, « La Poligrafica », 1901. 


Crediamo che ruesto di cui parliamo, sia il pri. 
mo volume di Giuseppe Lanciarini. Infatti vi si 
nota una certa ingenuità, non antipatica però, di 


condotta e di narrazione. Molti particolari qua e 


là potrebbero essere stati soppressi sen. capito, 
anzi con vantaggio dell'interesse e della piacevo- 
lezza del romanzo. La lingua è buona, se ne to- 


gli qualche non felice toscanismo popoli 


esco qui 
e là. Il racconto si riporta alla seconda metà del 
secolo XV, al conte Federico di Urbino, alla sua 
infelice e disgraziata moglie Gentile Brancaleoni 


cdi Montefeltro e ad una sui 


nobile passione per 
il capitano Monaldo da Grimano. Questo capitano 
ci sembia un pò spostato nel suo tempo e nel 


suo mestiere di armigero col suo umanitarismo 


Quei pochi Signori che 
ancora non si sono messi 
in regola con l’Ammini- 
strazione sono pregati di 
rimetterci l'importo del- 


l'abbonamento senza ul- 


teriore indugio. 
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8 Ottobre 1899. Esaurito 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 
al Priorato di Dante (con /ac-simzile). 


a Enrico Nenc 
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ed il suo orrore per la guerra. Son tipi e cose 
certamente possibili in ogni età, veri, anche, ma 
che non sembrano facilmente verosimili in una 
età di ferro come il secolo XV. Ogni secolo ha 
il suo colore, le sue verisimiglianze, le quali tal- 
volta sono anche contrarie alle sue verità, 
Nonostante questo ed altri difetti, almeno se- 
condo la nostra opinione, Gentile Brancaleoni di 
Montefeltro è un romanzo che si legge volentieri 
e che mostra buone qualità narrative nel suo 
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L'ultima follia 
di Murat. 


Parlava concitato, ma a voce bas fic- 


cando gli occhi avvezzi al comando in faccia 


al suo ascoltatore ; il quale, con orecchi in- 
tenti e con aria di devozione compunta, 
raccoglieva quelle parole come a stamparsele 


nella memoria, 


— Sbarcherete 


a Livorno, e di là... le 


prime notizie per mezzo della barca che 
torna addietro. Da Livorno andrete a Roma : 
se non vi riesce per Roma, passerete per 


Aquila, ma a Napoli dovete arrivare in ogni 


modo... Eecovi le istruzioni segrete, 

E in cosi dire gli porse quattro foglietti 
volanti, cuciti con un nastrino di seta az- 
zurra, che il giovane prese avidamente e si 
nascose nel petto, 

— Lambruschini, fido in voi! 

L'altro stese innanzi la mano, quasi in atto 
di giuramento, e a un cenno imperioso di 
commiato, disparve nell'ombra. 

In quella stanza quasi buia, appena rischia- 
rata da una lampada discreta, l' uomo dal 
piglio risoluto e soldat 


0, con il capo co- 


“gerto da un berretto di seta nera, con ia 


barba lunga ed incolta, vestito d'un ruvido 


cappotto, con i pantaloni e le ghette da sol- 
dato semplice, rimase solo, a misurarla con 
passi irrequieti, 

— Maestà, disse poco dopo, entrando, un 
Nuovo venuto, — Lambruschini è già partito, 
e nella notte salperà da Bastia, Tutto è an- 
dato a seconda, 


Grazie, mio buon Franceschetti ; la 
fortuna non mi abbandona, se trovo ancora 
dei sudditi cosi fedeli e devoti. 


Cosi credeva Gioacchino Murat, da quattro 


giorni sbarcato a Bastia e allora ospite, a 


Vescovato, del generale Franceschetti. Alla 
cui casa, il 


agosto 1815, giorno di San 
Luigi, verso mezzodi, uno sconosciuto avea 
bussato alla porta, implorando rifugio. E cote- 
st'uomo, male in arnese, che pareva un di- 
sertore, era l'ex Re di Napoli, fuggito da 


l'olone è dope varie peripezie giunto in Cor- 
sic 


. — Riconquistare il suo regno, ritornare 
in Napoli, in mezzo al popolo plaudente, era 
ultimo sogno del regal venturiero, Un ul- 
timo colpo, giuocar l’ultima posta, trionfare 
della fortuna intida, 0 morire con la spada 
In pugno, offrendo il petto inerme alla morte, 
con un bel gesto da soldato e da eroe. 

Aveva spedito il 29 agosto Simone Lam 
bruschini per sapere come sarebbe stato ace 
colto a Napoli un tentativo di restaurazione, 
Il giovane doveva interrogare i generali Fi 
langieri © Carrascosa, e riferire il loro giu- 
dizio, Ma intanto, il Murat, impaziente, ir- 
fequieto, fisso nella sua idea di vincere la 
sorte avversa con un'audacia estrema, illuso 
dalle festose accoglienze dei Corsi, che il suo 
popolo lo amasse ancora, si affrettava a colo- 
rire il suo folle disegno, raccogliendo uomini 
e munizioni in segreto, Dipoi, quando seppe 
che la sua dimora a Vescovato non era si 
cura, che il comandante francese dell’ isola 
moveva contro di lui, abbandonò Vescovato 
e si diresse ad Ajaccio dov’ ebbe dal popolo 
cordiali accoglienze con plausi e luminarie, 

Era la sera del settembre, e dopo una 
giornata di commozioni continue, ritirandosi 
nelle sue stanze, il Murat diceva al France- 
schetti suo confidente : 

— Come son grato a questi buoni citta» 
dini di Ajaccio delle loro accoglienze, Gran 
Dio, quali memorie risvegliano nell'anima mia! 
Napoli e il mio popolo mi sono sempre 
presenti, Ho visto la moltitudine e la sua 


gioia, ho udito i suoi gridi d’allegrezza, Ab, 


proprio cosî mi ricevevano nella mia capi- 
tale, quando tornavo dalle campagne della 
Grande Armata | 

Né poteva trattenere, a quel ricordo, le 
lacrime, E stringendo al Franceschetti le mani 
con grande effusione, aggiungeva : — È finita: 
non voglio più che vivere o morire in mezzo 
al mio popolo, — Rivedremo Napoli, aftret- 
tiamoci a partire! 

Ma il Franceschetti, più sereno e più cauto, 
lasciando passare quella sfuriata, consigliava 
amorevole ; 

— Maestà, cotesta imprudenza, 
Pensate ai pericoli d'una simile impresa, 
senza mezzi, senza amici sicuri, senza parti- 
giani devoti... Almeno aspettate il ritorno 
del Lambruschini che avrà saputo dal General 


sarebbe 


Filangieri come stanno le cose e se tina re- 
staurazione è possibile. 

Tutto fu inutile; non valsero né le la- 
crime né gli scongiuri. La sera del 28 set- 
tembre, il Maceroni, suo official d'ordinanza, 
gli presentò i passaporti degli alleati che gli 
permettevano d’andare a risiedere in Austria 
con la famiglia, 


E Simone Lambruschini, partito da Napoli 
il 3 ottobre, fu il 5 a Roma dove visitò 
Madame Mère e il Cardinal Fesch, e affret- 
tandosi quanto poteva giunse a Bastia il 12 
ottobre alle undici antimeridiane, 

Il giorno appresso, 13 ottobre, alle quattro 
di sera nel forte del Pizzo, Gioacchino Mu- 
rat offriva il petto alle palle borboniche. 

— Soldati, mirate qui, appoggiate le canne 
dei vostri moschetti sul mio petto, giacché 
lo spazio ci manca, Fuoco ! 

E protendeva la destra, in cui stringeva 
un sigillo di corniola col ritratto della moglie. 


Il facsimile che qui riproduciamo, è trat- 
to dall’autografo di Gioacchino Murat, che 
scopèrsi diciott’ anni fa in una Miscellanea 
Palatina, ora nella nostra Biblioteca Nazio- 
nale Centrale. Son quattro azzurri foglietti 
volanti, cuciti con un nastrino di seta az- 
o ancora le traccie della 
piegatura sofferta e di lievi macchie giallo- 
gnole, certamente per esser stati nascosti entro 
le fodere più segrete d'un vestito dal buon 
lambruschini, Sul verso del quarto foglietto 


zurra, che ser 


Istruzioni autografe di G, Munar. 


Rifiuto l’asilo che l'Austria mi offre a 
queste condizioni, rispose sdegnato, Non ri 
vedrò la regina che sul trono di Napoli. 
Partirò questa notte. 

E poche ore appresso, al tocco dopo mez- 
zanotte, con sei barche sdrucite, 250 uomini 
e due cannoni, salpava da Ajaccio per ricon- 
quistare il suo regno. 


Forse l’orribile morte ch'egli affrontò se 
reno ed invitto, quindici giorni appresso, 
forse la sanguinosa tragedia del Pizzo non 
sarebbe accaduta, se Simone Lambruschini 
avesse compiuto più presto la sua missione, 
e se le risposte al questionario segreto ch'egli 
recava in dosso, giunte a tempo al Murat, 
fossero state cosf convincenti da remuoverlo 
dal suo proposito, da impedirgli quell’ ultima 
follia, 

Ma il Lambruschini, partito da Bastia 
il 20 agosto, e giunto a Porto Ferraio il 1 
settembre, dové scontarvi una quarantena di 
sette giorni. A_Livorno sbarcò 1*8 settembre, 
e giunse il 9 a Firenze, Ottenuto un passa 
porto per Napoli, parti il 12 e il 14 toccò 
Roma, dove rimase fino al 25 settembre in 
attesa del p/acef per andare a Napoli. La sor- 
veglianza era stretta e rigorosa, e nessun 
viaggiatore poteva penetrarvi senza un per- 
messo speciale del Re, — A Napoli arrivò 
il 28 settembre, proprio quando |’ infelice 
Murat salpava da Ajaccio. 

A Napoli il Filangieri gli mostrò come 
qualunque tentativo di restaurazione fosse im- 
possibile : i sentimenti del popolo eran cambiati 
affatto, la polizia vigilava, armati dappertutto, 
nuovi e fedeli ai Borboni gl’ intendenti e gli 
ufficiali, i murattisti sgominati. Conveniva 
tornar subito in Corsica a dissuadere |’ infe- 


lice Murat. 


che serviva da coperta, si leggono, scritte 
d'altra mano e d’altro inchiostro, le seguenti 
parole: Dermères folies de M. 

L'autografo murattiano, di cui diamo in 
nota il testo, non è senza importanza, E il 
ritrovarlo, in mezzo ad altre carte, apparte 
nenti a un murattista un po’ misterioso, a 
Tito Manzi, ci farebbe assai fantasticare, se 
non avessimo ormai fantasticato abbastanza. 


Guido Biagi. 


1° Dobarquer A Livourne, w'informor dos Napolitains qui 


dolvont no trouver on 


cano, principalement do Tito Manzi 


Macedonio A la Prin 


osso de Caramanico, Savolr si la Prin: 


mulino est toujours A Lucques, 


\airo 


ner par lo retour de la Harque les nouvelles qu'on 
pourra ricusilli vur la situation de Naplos, dev Calabros et 
do Cinòte, 

De Livoarne on no rendra A Naplos en passant par Sienne 


de Rome, cu celle de Foligno 


et de 1A on sulvra la roul 


pour ponétrer par l'Aquila suivant quion croira pouvoir trou- 


ver des obstacles A Komo, 


#*- Voir A Sienno et A Rome, si on prend cotto route, Ma- 


damo et le Cardin 


Arrivé n Naplo», il fnudra voir le Général Filangieri et Jul 


ille quion est ‘oyà pour s'informer de sa ranté dà la quelle 


un prend toujourn lo plus vif interòt, On lui Lera connoltre 
l'arrivbo en Corse, et alora suivnt len sentimenti qu'on dècou- 
vrlra en lul, on entrera dans les confidences, et on lui de- 
mandora sur quol et sur qui l'on pourrolt compter ni jamais 
on ne determinolt A no Jottor' dans le Royaume, on lui dira 
quion a ordre de fairo In momo communication à Carascosa et 
Colletta, s'il n'y trouve pus d’inconvenient. 

g*- Il fnudra qu'il s'informo aupràs de ce Général quelle 
est la nouvelle organisation de l'armée, quelle en ost la force, 
qui la commande et lea Garnisons qu'Elle occupe, Régiment 
par Régiment, Infanterie et Cavalorie, Si les anciens Giénè- 
raux ont pria du service, ni les anciens Officiors ont étò rem. 
placée, 

Savoir ni le Colonel Russo est employé. 


Savoir quels sont les successeurs des Intendants Flac A Co 
senza et Gentile A Salerno, et les autres changemente qui au- 
roient eu lieu dans les Intendances et dans les Employés des 
Ministres principalement à la Police, 

4°-Il faudra qu'on lui donne tous les renseignemente possi: 
bles et méme il fnudra concerter en place (sie) de correspon- 
dance et d'operations, on pourra établir une correspondance 
en chiffre, 

N faudra voir Gallo et Campomele et leur donner de mes 
nouvelles, leur dire mon arrive en Corse, s'informer auprès 
d’eux des changements de la Cour, 

Demander à Gallo un Chiffre en lui disant que j'ai perda 
celui qu'il m'avoit donnè. 

Dire au Duc de Campomele de me faire donner des nou- 
velles des Duchesses d'Avalos, Casoli, Caramanic io, Torella, 
Belmonte, et de toutes celles de la Cour, de la Maison de 
Filangieri, d’Atri, de Carignano, de Belvedere, de St, Arpino, 


Calabritto etc. etc. 


VERSI 


di Enrico Thovez, Giovanni Chig- 
giato, Francesco Paternostro. 


Quando un critico discende dalla sua 
tribuna, e abbandona la sua ferula, per ac- 
cingersi anch'egli a rivelare in una forma 
d’arte il suo mondo interiore, ha sempre 
” 
un’opera bella; ed alla turba degli altri ar- 


ia di dire al rispettabile pubblico : ecco 


tisti: ecco, amici e nemici miei, il modello. 
Può anche darsi che tutto questo non sia 
nelle sue intenzioni; ma nessuno può impe- 
dire a sé stesso di considerar l’opera di 
lui sotto un tale aspetto, poiché è impossi- 
bile credere che quelle tacoltà d'analisi che 
si sono esercitate tante volte sul lavoro degli 
altri, diventino ad un tratto inefficaci per 
l’opera propria. Cosi è che oggi io in que- 
sto /0ema dell'adolescenza (1) più che una 
manifestazione individuale, vedo quasi il pro- 
gramma d’una scuola. 

Ecco dunque che cosi ‘potrebbe essere oggi 


la perfetta poesi 


Come mi volano l'ore che con lei passo la sera ! 
Appena l'ho abbandonata già in mente corro al domani ; 

0 mi tormento d'avere dimenticato una cosa, 

ili averno mal detta un'altra, d'emsere parso intontito. 

Non lo speravo più in terra, Mi pare un sogno, Ci penso : 
Mi dico: m'ama! Lo sento, ma non lo immagino : ho troppo 


sofferto : a crederlo è tanto dolce che fa quasi male. 


È così di seguito. E se il proto non può 
far stare in una sola riga ogni verso, si 
prenda pure la licenza di stamparli tutti di 
seguito, Tanto è lo stesso ; poiché questa è 
prosa schietta, 

Il lettore che avesse come me la bella 
forza di resistenza di arrivare in fondo a 
tutto il volume, nel quale è scomparso uno 
dei più maravigliosi elementi della nostra 
poesia, la rima, e nel quale a furia di cesura 
è spezzata l’unità del ritmo, che è, se non 
m’ inganno, un altro elemento essenziale, non 
solo della nostra, ma d’ogni poesia, si può 
dunque chiedere, meravigliato : ed è per ac- 
creditare questo genere che Enrico Thovez 
si è scagliato altra volta cost ferocemente su- 
gli altri ? 

Si, o lettore candidissimo, Ed anche, per 
« fondere in più libere forme le cose eterne » 
per magnificare cioè tutti gli aspetti della 
natura, Poiché il poeta ha sentito vibrare su 
lui tutta la magnificenza dei grandi spettacoli 
naturali, e li ritrae innanzi ai nostri occhi 
continuamente, E, per dir intera la verità, se 
non ci trovassimo sempre, tra i grandi tramonti 
riflessi dalle nevi, tra la violenza del vento che 
urla nei grandi boschi, tra l’addensarsi delle 
gigantesche nuvole, tra il disegnarsi dinanzi 
ai nostri occhi di gioghi inaccessibili e vergini, 
se non ci trovassimo sempre, ripeto, il poeta 
a mostrarci il suo cuore ferito, noi emetterem- 
mo più d’una volta un bel respiro di sod- 
disfazione, Ma abbiate pure dinanzi lo spet- 
tacolo più meraviglioso, uno di quegli spet- 
tacoli nei quali l’animo degli uomini anche 
comuni dimentica sé stesso, e quello dei veri 
poeti, esce fuor di sé stesso, questo poeta 
nostro ci verrà sempre a distrarre con la 
storia del suo piccolo amore e della sua 


anima, 


(1) Torino, Renzo Streglio, 1901, 


E che il poeta non senta sempre la piena 
magnificenza della natura è manifesto dai minuti 
particolari nei quali stempera le sue visioni. Ra- 
ramente egli arriva a cogliere quello che è più 
essenziale alla rappresentazione, quel carattere 
che rivela tutto un aspetto delle cose. Egli 
accumula, affastella particolari su particolari, 
e allunga e ripete, e ci annoia e ci stanca, 
E cosi noi ci sentiamo, in cospetto della na- 
tura, non esaltati, ma oppressi, e questa che 
sarebbe stata la miglior dote del libro, di- 
venta un difetto assai grave, 

Tale è questo Poema, nel quale io mi sarei 
aspettato di trovare il verbo dell’arte nuova, 
cioè dell’arte sana, e nel quale quasi credevo 
che si mega: > quel carattere che nel- 
l’evoluzione della poesia un critico acuto ve- 
deva sicuramente : Il poeta non sarà pit egli 
stesso la materia del suo canto : egli non ci 
stancherà più col racconto delle sue avven- 
ture, o dei suoi dolori, egli rinfrescherà la 
sua inspirazione alle sorgenti della natnra, della 
storia, della scienza... 


Ed invece siamo ancora alle solite. 


Un poeta pieno di una molle dolcezza e 
nei cui versi suonano i nostri metri tradizio- 
nali, e la rima è come uno di quei mera- 
vigliosi ritornelli che passano su tutte le cose, 
è Giovanni Chiggiato, il cui nuovo volu- 
me(1) mantiene le promesse di quelle sue Rime 
dolenti, che furono, se non mi sbaglio, il suo 
primo saggio di poesia. Un carattere di soave 
malinconia è diffuso per tutto il libro, e forse 
in alcune pagine arriva fino al languore. Ma 
anch'egli è forse troppo individuale ; indi- 
viduale s’ intende, non nel buon significato 
di vedere il mondo e la vita con occhi propri 
e cogliere tra l’ uno e l’altra relazioni nuove, 
ma nel senso più comune di far sé stesso e 
le sue passioni centro del suo mondo poe- 
tico. Questo genere di poesia è assai peri- 
coloso, perché quando le nostre passioni, o 
i nostri affetti, non hanno un’ impronta straor- 
dinaria di originalità o di forza è destinato 
inevitabilmente a sparire : e non si comprende 
perché un giovane, che pure ha così felici 
attitudini, debba affaticarsi in un lavoro che 
è inutile. Inutile in gran parte io voglio dire, 
poiché il Chiggiato sa pure non di rado espri- 
mere qualche notevole e non comune movi- 
mento della sua anima; e, quel che più in 
lui mi piace, sa altre volte rappresentarci 
con una rara penetrazione un qualche aspetto 
naturale con una seduzione veramente grande ; 
come in quel Rifugio alpino, în cui egli 
riesce a comunicarci il sentimento di una 


pace solenne e misteriosa. E voglio anche 


lodarlo per un’altra cosa: per aver ritentata 
la nostra bella quartina, e per averne con- 
clusi i due periodi con un verso tronco ; ritmo 
pieno di una insinuante dolcezza. Citerei vo- 
lentieri di lui, se lo spazio me lo concedesse; 
e per mostrare anche ch'egli è l'erede di 
quella ispirazione veneziana e settecentesca 


italiana notevoli mo- 


che ha dato alla poe: 
delli di dolce e delicata armonia ; troppo 
dolce certamente, e fu questo carattere una delle 
cause dell’essere per lungo tempo stata messa 


in oblio. 


Un altro giovane, F. Paternostro, pubblica 
un volumetto (2) che egli chiama di aspet- 
esso ai lettori: 


tazione e così presenta sé 
< A venti anni io sento di aver vissuto tutta 
la vita, perché ho sofferto, ho amato, ho com- 
battuto silenziosamente, tenacemente, aspet- 
tando. L'anime che anelano la luce — oh 
quante sono ! —— troveranno in queste pagine 
un'eco della loro immensa amarezza, poiché 
io ho sentito talvolta nei silenzi profondi del 
buio l’anima mia cessare il suo battito lieve 
intenta tutta al ritmo grandioso dell’ umanità 
che aspetta... » 

]l poeta è per fortuna cosi giovane che noi 
possiamo sorridere di tutte queste sue affer- 
mazioni, sicuri di non trovare nelle pagine 
del suo libro l’eco di tutta la nostra immensa 
amarezza. E noi comprendiamo che questo 
non è che uno di quei tanti atteggiamenti 


(1) 4a dolce stagione. Torino, Renzo Stre- 


glio, 1901, 
(2) Sub 4ucem. Torino, Renzo Streglio, 1901. 


che la giovinezza assume sempre al suo al- 
bore, o che ostenti la stanchezza della vita, 
o, ciò che è piti simpatico e pit vero, creda 
di esprimerne e di signoreggiarne tutte le 
forze. Ad ogni modo nel Paternostro c’è 
l’uno e l’altro sentimento ; e a noi resta di 
veder solo come egli l’abbia rappresentato. 
Non bene sempre. Egli è ancora incerto del 
suo strumento, quantunque qualche volta trovi 
accenti di efficace verità. C'è nel suo animo 
una segreta aspirazione a forme nobili ed alte, 
ma sono ancora embrionali ed è difficile giu- 
dicare se esse troveranno un giorno, che io 
del resto auguro prossimo, la loro perfetta 
manifestazione, Quel che posso ora notare è 
che il sentimento della natura è vivo e forte 
in questo figlio delle « selvagge selve lucane », 
ed è questo indizio, assai spesso, non fallace, 
di nobile avvenire, 


G. S. Gargàno. 


Bassa letteratura. 


Se Leone Tolstoi non #° ispirasse, nell'e- 
spressione de’ suoi giudizii, a un concetto biz- 
zarramente anarchico, riuscirebbe quasi ine- 
splicabile in bocca di lui Ja lode singolare 
ch'egli fece ultimamente delle opere di Octa- 
ve Mirbeau. Fra tutti gli scrittori della Fran- 
cia moderna, quest’ultimo solo parve a Leo- 
ne Tolstoi non impari alle grandi e nobili 
tradizioni letterarie di quel paese; gli altri, 
fiacchi, incomprensibili, malati, perniciosi; 
Octave Mirbeau vigoroso, chiaro, sano, Tale, 
in poche parole, il responso che il vegliardo 
diede, interrogato da qualche giornalista pa- 
rigino, intorno all'opera di colui che scrisse 
Le journal d'une femme de chambre. 

Sono dolente, — è la formola convenzio- 
nale per dire che non sono dolente affatto, 
— di non poter convenire nell'opinione del 
grande pensatore: poiché si può essere anar- 
chici intellettuali, vale a dire anarchici inu- 
tili e paurosi, e non contravvenire alle leggi 
dell’ igiene e della pulizia, mentre il signor 
Mirbeau è un autore eminentemente sporco: 
sporco della sporcizia volgare di chi non 
usa lavarsi nemmeno il collo, Sarà una teo- 
ria esattissima quella che distingue l’uomo 
dall’artista, ed io sono incline ad ammetterla, 
ma fino a un certo punto, 

Lasciva nobis pagina, sed vita proba est: 
belle parole, prive tuttavia d’un significato 
assoluto, poiché il pittore che predilige e 
rende con arte i quadri della umana abiezio- 
ne deve pure aver vissuto profondamente in 
certi luoghi, fra certe persone, tra certi co- 
stumi, ch'egli si senti invogliato a conoscere, 
ai quali diede una sintomatica preferenza so- 
pra tutti gli altri, e pei quali ebbe a medi- 
tare, a faticare, a sperare, Questa predilezione 
ha una causa intima nell’attitudine dell’arti- 
sta, nelle affinità de' suoi gusti, del suo spi- 
rito, della sua vita, della sua educazione in- 
tellettuale 

Octave Mirbeau ha sentito il bisogno di 
far della letteratura con un tanfo violentis- 
simo di sudiciume: Ze Journal d'une femme 
de chambre e questi più recenti Vingt et un 

Jours d'un neurasthénique(1) esalano un odor di 
corrotto, che per la sua voluta e crudele in- 
sistenza dànno un' irritazione sorda a quegli 
stessi i quali, come noi, leggono per dovere, 
da anni, le più disgraziate cose che mente 
umana possa imaginare, 

Tutto ciò che un giorno formava il « buon 
gusto » nella vita, senza ipocrisie, senza ti- 
midezze, senza ridicoli Janguori, il buon 
gusto delle persone per bene, insomma, che 
sanno vivere, amare, parlare, facendo e di- 
cendo ogni cosa lecita con quelle gradazioni 
le quali son volute dal rispetto degli altri e 
di sé stessi, ha avuto nel Mirbeau un avver- 
sario deciso, Deciso a calpestare e a irridere 
questo riserbo, che nella vita d’ogni uomo 
è necessario ; deciso a forzare, per reazione, 
l'atteggiamento di sincerità che da qualche 
tempo, nel giornalismo e nella letteratura, 
sembra troppo vicino alla « posa ». L'esu- 
beranza del plebeo è palese nell'opera del 
Mirbeau ; egli non sa fermarsi a tempo, igno- 
ra le delicatezze del silenzio e del sottinteso, 
ha bisogno d' insistere, di ripetere, d' ingros- 
sare i contorni del suo disegno, che a poco 
a poco diventi ruvido e pesante, La smania 
di crear figure « tipiche » epperò con tali 
proporzioni e con caratteristiche spiccate, le 
quali cadano subito sotto gli sguardi e non 
siano dimenticate più, obbliga l’autore a una 


(1) Les vingt et un jours d'un neurasthénique, 
di O. Migneav, (Paris, Fasquelle, 1901). 


interpretazione puerile e rudimentale della 
realtà, I personaggi che popolano i due vo- 
lumi più noti del Mirbeau, non esistono, non 
sono mai esistiti, non esisteranno mai ; nella 
vita d'ogni giorno è impossibile incontrarli: 
ne troveremo di meglio e di peggio, ma 
quelli no, perché quelli sono o vogliono 
essere delle sintesi, larvate da apparenza uma- 
na, e riuniscono quindi in una sola figura 
ciò che noi troviamo, in maggiore o minor 
grado, fra dieci o venti 0 cento persone. 
Questo famoso anarchico intellettuale, que- 
sto terribile rivoluzionario, ha dunque un 
giuoco facile a esser capito : è falso innocen- 
temente, per non aver mai posseduto il con- 
cetto della sincerità né la misura dell’espres- 
sione ; le sue scoperte fanno sorridere ; i suoi 
malvagi sono di cartapesta, il suo mondo è 
un presepio di cartone con figure terrifiche 
per « faire de l’épate » come dicono oggi a 
Parigi, per fare il Zaban col pubblico im- 
pressionabile, Né l'arte, né la filosofia, né 
gli studii sociali possono essere grati al Mir- 
beau per questo suo metodo di rappresenta- 
zione della vita moderna, poiché come cri- 
tica generale la sua opera è rancida, ed egli 
non dice cosa alcuna che non sia nota da 
qualche migliaio d'anni, e come estrinseca- 
zione speciale di scene, di tipi, di momenti, 
di fatti, è cost lontano dalla verità quanto, 
in un altro senso, il suo ammiratore Leone 
dell’u- 


man genere con un opuscolo di cinquanta 


folstoi allorché vuole sanare i mali 
quattro pagine e un quarto. 

A legger bene i due citati volumi del 
Mirbeau, si rimane stupiti dalla violenza d’o- 
dio che li anima: un odio furioso per tutto 
e per tutti, che gli dà la febbre di  gettar 
fango, di vomitar contumelie, di deridere, di 
assicurarsi bene, egli per primo, che nulla 
v' ha di sacro, di rispettabile, di sincero, di 
onesto. Questo povero scrittore s° è ticcato in 
testa di vivere tra una geldra ripugnante di 
bricconi, e le creature schizzate dalla sua fan- 
peg: 
gio: ladri, bari, libertini indegni, donne cat- 


tasia son tutte furbesche e ladresche e 


tive, assassini prudenti, medici atlamati e omi- 
cidi, madri snaturate, signori sanguinarii, po- 
veri abietti, questo è il gaio sciame che aleg- 
gia fra le pagine del nostro innocuo rivolu- 
zionario: onde lo si crederebbe sempre in 
preda ai sogni morbidi che producono certe 
bevande pericolose, o all’ incubo di qualche 
febbre implacabile. Egli intende forse, con 
questa propaganda, alla distruzione; di che 
cosa, non saprei, perché l'errore mortale del 
|’ esagerazione 
quale avverte subito chi legge che chi scrive 


distruttore è monotona, la 


è malato, è vittima d'un miraggio a rove- 
scio. Dato come premessa questo avverti 
mento, la lezione del libro è inaccettabile e 
sospetta ; poiché nulla si salva, c'è dunque 
nella visione dell’autore qualche cosa di er- 
roneo, di falso, di voluto, Nessun uomo ha 
veduto intorno a sé perire tutto: un senti- 
mento 0 una persona, un giorno o un intero 
periodo di vita, un'illusione o una verità, 
qualche così 0 qualcuno, insomma, ci ac- 
compagna sempre nel nostro cammino ed è 
motivo a procedere, Se, invece, con la men- 
te ci trasportiamo fra gli uomini e le donne 
del Mirbeau, l’anima loro ci maraviglia non 
tanto per la malignità bassa e infaticabile 
ond’è materiata, quanto per la sua brutale 
stupidaggine, Bisognerebbe credere che il ca- 
nagliume descritto dal nostro autore è un pu- 
gno d’eroi, per poterci spiegare il loro co- 
raggio di vivere in una lotta minutissima, 
estesissima, accanitissima, col solo scopo di 
soddisfare certi appetiti o anche più sempli- 
cemente di vivacchiar giorno per giorno: 
troppo intelligenti, invece, per 
bruti, e troppo bruti per essere eroi, costoro 
ci sfuggono svelando la loro natura di « ideo- 


essere dei 


logismi » 0, come dissi, di « sintesi » false. 


M’è parso necessario di riassumere suc- 
cintamente la mia opinione a proposito non 
solo dell’ultimo volume Les Ving? e! un jours 
d'un neurasthénique, ma di tutta questa let- 
teratura dall'odore e dal colore sospetti, la 
quale, essendo in auge e fruttando quattrini, 
troverà certamente una mano d’ imbecilli per 
imitarla o per seguirla con la cecità dei me- 
stieranti in cerca del segreto per essere letti. 
M'è parso necessario, dico, affinché non si 
creda che il nostro paese, cosi bonariamente 
e terribilmente sarcastico, s’acqueti ancora ai 
titoli e ai nomi francesi e si compiaccia di 
leggere in una lingua straniera ciò che, scritto 
in italiano, lo farebbe sogghignare. 

Come da noi non sono possibili certe re- 
pentine vertigini politiche, certe enormi gon- 
fiature della vita pubblica francese, cost al- 


IL MARZOCCO 


cune forme d’arte e di letteratura fibrenti e 
rigogliose a Parigi, devono morire qui. Io 
non riesco a figurarmi un Octave Mirbeau 
italiano e « preso sul serio » da italiani : 
quello spirito pratico ed acuto, che ha fatto 
dei nostri i primi uomini politici e i più sa- 
gaci ambasciatori del mondo, non ci permet- 
terebbe di non vedere la farsa che si na- 
sconde sotto la pretesa tragedia della vita ri- 
velataci da questo autore; in ogni dialetto 
d’ Italia, dal nord al sud, si troverebbero una 
parola, una frase e un proverbio per ammaz- 
tar l’opera e l’autore, poiché noi siamo scet- 
tici dello scetticismo arguto e piano di chi 
odia le goflaggini, le esagerazioni, î predi- 
cozzi, le prepotenze anche intellettuali ; in 
Italia, per esser brevi, c’è ancora una mag- 
gioranza fornita di quel buon gusto di cui 
parlavo dianzi. 

A Parigi, invece, sembra che questi autori 
e questi libri riescano veramente a piacere 
o, almeno, « è faire de l’épate. » Jo non so 
dove intendano giungere costoro, e che vo- 
glian lasciar da leggere e da scrivere ai loro 
tardi nepoti, comecché la letteratura verista, 
che faceva tanto e cosi inutile rumore pochi 
anni addietro, sia stata superata dal metodo 
del Mirbeau, del più diligente collezionista 
di turpitudini e di sporcizie che finora si co- 
nosca. Ma di ciò che vogliono e che pensano 
i parigini poco ci dobbiamo curare: l'im 
portante, per noi, è di esprimere a propo- 
sito d’un cattivo libro francese quella stessa 
disapprovazione che non avremmo taciuta per 
un cattivo libro italiano, 

Ciò facendo, compiamo un dovere di ri- 
spetto per l’arte e stabiliamo, se ancor ce ne 
fosse bisogno, il principio gu’ y a des ju- 
ges... d Florence, 

Luciano Ziiccoli. 


Gli ultimi Scavi. 


La casa di M. Lucrezio Frontone 
A POMPEI 


Malgrado la lentezza, con cui si conducono 
in Italia gli scavi di antichità, per cui, senza 
la generosa elemosina dei privati, gli scavi del 
loro non si potrebbero continuare : per cui, 
dopo tanti anni che è tornato a luce in Pom- 
pei l’antichissimo sepolcreto preromano, non 
ancora si possono proseguire gli scavi in 
quella regione cosi feconda di promesse per 
la storia della antica città campana; nono- 
stante la pigrizia di noi tardi nepoti e la 
noncuranza colpevole del Ministero di Pub- 
blica Istruzione per ogni questione che ri- 
guardi in genere l’arte antica e moderna; 
sembra che, a dispetto degli uomini e del 
fato, l'antico suolo di Pompei cerchi scuo- 
tere con scoperte sempre piti insperate e 
importanti il nostro meridionale torpore e 
promuovere le ricerche accurate e feconde 
di quegli studiosi, che con intelletto d’amore, 
pazientemente, da anni, ne studiano Ja storia, 
l’arte, i monumenti, le manifestazioni più 
opposte e pit svariate della vita. 

La relazione del prof, Sogliano sugli scavi 
eseguiti durante il mese di febbraio 1901, 
nell’ isola IV, regione V di Pompei, è così 
minuta e particolareggiata, è scritta con tanto 
sentimento dell’arte e dell'antichità, che si 
potrebbe considerare come una vera e pro- 
pria memoria, che non ha nulla da invidiare 
alla Casa dei Vettii, pubblicata qualche anno 
Né la 
casa ultimamente scoperta è meno importante, 
malgrado che per grandezza e per eleganza 
di decorazione non possa certo competere colla 
ormai celebre Casa dei Vettiî, che, scavata 
con cura amorosa, attira oggi la curiosità e 
l'ammirazione di quanti sono in Italia e fuori 
amanti dell’arte e della vita classica, In que- 
sta casa, venuta a luce di recente in una 
regione, in cui dal 1899 non si era più 
praticato alcuno scavo, e che è a rigor di 
termine Ja seconda, che si scavi coi metodi 
moderni, che permettono al visitatore di for- 
marsi un'idea molto più esatta dell’ abita- 
zione antica; noi vediamo ricostruito per la 
prima volta l’atrium tuscanicum, fatto come 
l’immaginò, sulla scorta di Vitruvio, la mente 
d’uno tra i più felici e profondi studiosi di 
Pompei, la mente immaginosa e geniale del 
Mazois, Si ha cost l’agio di poter vedere 
chiaramente per la prima volta il rapporto 
fra |’ impluvium e il sovrastante compluvium, 
rapporto che prima si poteva certo facil- 
mente immaginare, ma che riesce malgrado 
ciò interessantissimo poter ora osservare in 
atto, se non altro per la luce diversa, in cui 


fa nei Monumenti antichi dei Lincei. 


ora appaiono le decorazioni e le pitture del- 
l'atrio. La pianta di questa casa, piccola ma 
importantissima, che a buon diritto richiama 
l’attenzione di tutti i visitatori intelligenti, 
è delle più semplici che si osservino in Pom- 
pei ; l’ ingresso, non ancora sterrato, era si- 
tuato dalla parte del vicolo occidentale, ma 
la casa era fornita anche di un posticum, che 
metteva nel vicolo orientale e da cui ora sì 
entra. La decorazione è in generale piuttosto 
elegante e parecchi deì dipinti murali, come 
ad esempio il #rionfo di Bacco e il gruppo 
di Ares e Afrodite sono veramente pregevoli 
per la concezione sobria, l'accuratezza del 
disegno, la perfetta armonia dei colori. Il 
gruppo di Afrodite ed Ares ricorre molto 
spesso nei dipinti murali pompeiani coi so- 
liti ironici Amorini dai piccoli gesti furbe- 
schi, che o si divertono a scherzare con le 
armi del dio, o si contentano di accennatsi 
Pun l'altro da lungi la mirabile coppia di- 
vina immersa nel colloquio d’ amore ; ma qui 
la rappresentazione è essenzialmente diversa 
e solo il gruppo delle due divinità ricorda 
alquanto un altro dipinto murale pubblicato 
dall’ Helbig, il noto, valente archeologo illu- 
Afro. 
a dai 
piedi ricurvi, su cui è gittato un drappo rosso 


stratore delle pitture murali pompeiane. 


dite è rappresentata seduta su una s 


con orlo grigio. Adorna di aureo diadema 
ella siede rivolgendo lo sguardo allo spet- 
tatore, vestita di un lungo chitone giallo 
con manto violaceo, che la ravvolge tutta, 
lisciando però liberi la spalla sinistra e 
porzione del petto candidissimo, che Ares 
bruno, alto, con la galea d’oro dalla rossa 
cresta, tenta invano di toccare inchinandosi 
alquanto, mollemen.e rattenuto dalla dea, Di 
rincontro sono due figure muliebri molto 
delicate ; in mezzo Eros, completamente ignu- 
do, sì appresta a tender l’arco d'oro; dietro 
di Eros un letto. La scena ritrae una stanza 
con due colonne che sostengono la soffitta, 

L'altro dipinto, che fa riscontro sulla 
parete meridionale del tablino a quello di 
Afrodite e Ares, che occupa la riquadratura 
centrale della parete a settentrione, rappre 
senta Dioniso ed Arianna sul carro, in mezzo 
al tiaso. « Sopra un gran carro » mi servo 
delle parole del prof. Sogliano « tirato da 
una coppia di buoi coronati di edera, seg- 
gono Dioniso ed Arianna. Sulla fiancata del 
carro è disteso un drappo rosso-scuro, Innanzi 
è semisdraiato Dioniso, appoggiando il go- 
inito ad un soffice cuscino g'allo. Coronato 
di edera, ha nuda la parte superiore del corpo, 
mentre la inferiore è coperta da manto vio- 
laceo. Tenendo nella sinistra il tirso, adorno 
di una lunga benda gialla, protende la destra 
col v&327:5 perpendicolarmente sulla calva 
testa di Sileno. Accanto al dio, siede sul 
carro Arianna, di cui non si vede che la 
parte superiore. Anch'essa coronata di edera, 
indossa un chitone azzurrognolo e scherza, 
con aria distratta, con la benda del tirso di 
Dioniso. Accanto ai buoi cavalca. sull' asino 
Sileno coronato di edera e vestito di chitone 
giallo e roseo che lascia scoperta la spalla e 
il braccio destro, Tenendo 
tirso, abbassa il capo, difendendo gli occhi 
col dorso della mano destra dalle gocce del 
liquido, che il moto del carro fa cadere dal 


nella sinistra il 


colmo réxpez di Dioniso sulla sua testa calva, 
A fianco di Sileno, cammina verso destra un 
robusto giovine Satiro, coronato di pino, tutto 
nudo, colla nebride sul gomito sinistro, so- 
nando la doppia tibia. A diritta, cioè quasi alle 
spalle del carro, una Menade meravigliosa, 
tutta nuda e dipinta di spalle, si solleva sulle 
punte dei piedi per sonare i crotali quanto 
più può vicino alla coppia divina ». Il ta- 
blino, oltre che per queste pregevolissime 
pitture murali, è anche di un'importanza 
addirittura eccezionale per i piccoli paesaggi 
attaccati ai candelabri elegantissimi delle ri- 
quadrature centrali, Sono edifizii in riva al 
mare o in riva a qualche fiume con monti 
in lontananza, una barchettina nell’ acqua e 
tempietti candidissimi sullo sfondo. L’atrio è 
decorato con molta eleganza nel terzo stile 
con soggetti mitologici e motivi egittizzanti 
molto graziosi e delicati; ma la scoperta più 
importante e che maggiormente impressiona 
il visitatore di questa elegantissima casetta è 
quella del dipinto murale rappresentante il 
noto soggetto di Perona che alimenta col 
proprio latte il vecchio padre Micone, rin- 
chiuso in un carcere e condannato a morirvi 
di fame, Dichiara la pittura un epigramma 
latino ignoto abbastanza leggibile in molte 
parti, già pubblicato dal prof, Sogliano negli 
atti dei Lincei (Menior. cl. mor. serie 5, 
vol. III), L’epigramma incomincia con un 


distico conservatosi per intero, che illustra 
V argomento della sovrastante pittura : 
Quae parvis mater natis alimenta parabat 
Fortuna in patrios vertit iniqua cibos 
e finisce delicatamente cosi : 
Tristis inest cum pictate pudor. 

Ed entriamo ora nel peristilio e di qui 
nel viridario, nel piccolo viridario luminoso 
tutto lieto di piante, tutto olezzante di fiori. 
Un portico lo circonda sul lato meridionale 
sostenuto da tre candide colonne rivestite di 
Stucco con iscanalature, scene di caccia lo 
adornano ; ma quali mani femminili vennero. 
nei bei tempi remoti, a intrecciare corone 
in questo verde angolo tranquillo, mentre la 
casa risonava tutta dei bei canti greci delle 
ancelle? Rientrando nelle stanze interne, dopo 
aver visitato il piccolo viridario luminoso la 
fantasia eccitata cerca di rievocare candide 
figure muliebri coronate d’ellera e di rose, 
bei corpi giovanili dalle membra perfette 
sdraiati sui letti triclinari, sotto una pioggia 
di rose, mentre dal tablino sembra venire 
all’orecchio il suono della cetera e il canto 
dei giovinetti greci inneggianti alla gioventi 
e all’amore. Ma non certo di tali scene son- 
tuose poté essere spettatrice la casa di M. Lu 
crezio Frontone. Piccola, elegante, ben deco- 
rata essa dovette appartenere a qualche onesto 
commerciante, che, arricchitosi coll’esercizio 
della sua industria, aspirò anche a qualche 
carica amministrativa, come appare dall’ elo- 
gio di un'iscrizione graffita : 

M. LVCRETIVS . FRONTO . VIR . FORTIS 
ET. HOI 
che si può completare : ef Jofmore dignus). 

Era poi davvero Horore dignus ? Né io né 
altri potrebbe dire. Felice mortale invero 
dovesti essere, o Marco Lucrezio Frontone, e 
caro agli Dei, se una data 

VI K AVG 
scritta forse in un momento felice fa palpi- 
tare ancora il cuore di un visitatore innamo- 
rato o psicologo, se la tua casetta luminosa 
eccita ancora, dopo tanti anni, ammirazione 
spontanea di noi piccioletti nepoti. 
Ramiro Ortiz. 


In campagna. 


O rus... — Chi non ricorda l’invocazio:. 
ne oraziana ? Come non ripeterla, ora che la 
vita urbana ricomincia tumultuosa, ora che 
per lungo tempo l’ inverno e la neve faran- 
no credere agli uomini che la dolce prima- 
vera sia sempre? Quest'anno 
l'autunno è stato triste. Le piante hanno mo- 


estinta per 


strato invano lo splendore delle loro porpore 


e dei loro ori, Il sole non ne ha tratto 
splendori e bagliori. Invece, le pioggie le ha 
infracidite e il vento ha spogliato prima del 
tempo le chiome delle viti e degli olmi. 
Qui, in questa bella e severa montagna fel- 
tresca che par dimostri la malinconia della 
grandezza perduta, l'autunno è la più nobile 


e la più austera delle stagioni. Macchie folte 


di querce e di faggi appaiono rossiccie su la 
costa dei colli, tingono di porpora i monti 
lontani, splendono sul nero dei cipressi co- 
me gemme incastonate nell’ebano, Il mio 
lauro, che dal verno scorso ha superato l’al- 
tezza delle finestre, si dondola grazioso in- 
contro al vento di settentrione che lo percuote; 
ma il suo fogliame sempre verde è cosparso 
di gemme gialle e rosse, È questo il tempo 
in cui la vena poetica si inaridisce, in »cui 
le dita, fredde, non amano più cercar le 
corde della cetra, ma i tepori gratuiti delle 
tasche, E si dà libero volo alla fantasia. E 
par che questa divenga più libera e curiosa, 
meno soggetta agli impacci tradizionali, più 
agile e signora di sé stessa, pur mon spa- 
ziando e non levandosi troppo alto da terra. 

I libri di Paolo Lioy paiono, non so per- 
ché, essere stati concepiti e maturati appunto 
in questa stagione in cui la fantasticheria è 
dolce sopra ogni altra cosa, Egli possiede 
uno spirito agile e curioso. Egli è scienziato; 
e i suoi libri sono arte, non scienza : cosa 
rara in un tempo in cui si dice apertamente 
che anche la storia non deve essere altro 
che scienza. E faccia buon pro ! lo credo... 
Ma torniamo al Lioy e al suo ultimo libro (1), 
di cui dobbiamo parlare. Questa Storia na- 
turale in campagna ha un pregio singolare 
per il critico, in quanto essa compendia e 
riassume le altre opere congeneri dello stes- 
so autore : o almeno, è fra tutte la più ca- 
ratteristica. A me, dirò subito, è spiaciuta 
assai quella roboante prefazione dell'editore, 


(1) PaoLo Liov, Steria naturale in campagna, 
Milano, Treves, 1902. 


' în cuisi vol dare al libro una importanza 
molto diversa da quella che esso ha, È chia- 
risco subito il mio pensiero. Secondo 1° edi- 
tore, questa Storia marurali deve essere la 
sorella spirituale del Be/ Masse dello Stop 
pani e mostrarci « dipinto il mondo dei vi- 
venti, che dagli infimi organismi ai superiori 
abitano intorno a noi, neì nostri campi, nei 
nostri colli, sulle nostre alture, sulle nostre 
spiagge »; cosî come nel libro dello Stop- 
pani si descriveva 1° Italia « nelle montagne, 
nei ghiacciai, nelle cascate, nei vulcani », No, 
îo mi prendo licenza di credere diversamente : 
e se il pensiero dell'editore è anche quello 
del Liov, me ne duole, Ame pare che que- 
sto libro abbia un valore diverso, è ad ogni 
modo migliore, di quello di un supplemento 
ad un'opera di un altro, 

Di tutte le parti che concorrono a formare 


la scien qui la sola veramente esercitata è 


l'osservazione, Quindi, nel lato artistico, cor 
risponde Tuso di quella forma di parlare che 
i retori chiamano descrizione, Ma l'organi 
«mo scientifico manca i e questo non è un 
male, come vedremo, IN Liov ha definito 
egli stesso mimbilmente il proprio libro nel 
titolo. Questa è storia vera e propria, e più 
particolarmente, storia naturale nel senso pre 
ciso e originario della parola, Storia, come 
è nofo, significa indagine, È qui appunto, 
volgendo intorno lo suttardo e contemplando 
la campagna, si osserva e si indaga. la vita 
delle ercature e il frutto di questi ricerca si 
offre ai lettori nel libro, Questo, per dirla 
coi filosoti, è il sostrato dell'opera. Dopo, 
viene quello che per un letterato è il sio 
maggior merito, Questa indagine non è con 
dotta con rigidezza severa, ma con una bella 
libertà che non lascia però sfuggire il freno 
del ragionamento e del metodo ; e il frutto 
non è offerto in un cesto volgare ma in un 


vaso lavorato da un artetice talora eccellente, 


In altre parole, Ta forma è Inona. Non solo; 
essa possiede anelie malfe di stile a eni confe 
riscono più garbo certe sprerzature di uomo 
elegante che non vuole confondersi con i da- 
merini incipriati della preziosità 

Mi piace quindi di affermare. subito che 
di questa indole del suo libro noi dobbiamo 
al Liov non poca riconoscenza, Un'opera di 
scienza, iN eni si fosse descritta con metodo 
e con ordine la vita è le qualità delle crea 
ture popolanti le nostre campagne, sarebbe 
stata bella ed utile; ma non avrebbe avnto 
nulla a che fare cen l'arto. E quindi il go 
derla e il giudicare non sarebbe stato più 
Inoltre, essa non 


affar nostro, ma d'altri, 


avrebbe servito ad altri che agli studiosi, 
Questa invece, chie non è altro che storia, e 


storia che pon rinnega L'arte, anzi attinge 


du dei la sua prima ragione di « 


re (poiché 
un tal libro, seritto senza aiuto di poesia, sa- 
rebbe inutile è vano), questa riesce ad un in 
fento a cut non riescono 1 grossi volumi de- 
gli scienziati, Tale è, se non erro o se le 
mie parole nou sono state osenre, il pregio 
dell'opera del Liov, Che cessi somigli al li 
bro famoso e caro dello Stoppani, si può 
concedere, Ma elie ino ciò sia la «ua ragione 
prima di merito, è inutile dire, se non dane 
noso, 

Questa chiacchierata, Dio mi perdoni, de 
ve aver dimostrato quale sin veramente la 
matura di questo libro, Quanto alla forma, 
essa d ormai troppo nota dalle altre oper 


dello stesso autore, perché si possa discorrer 


ne a lungo, Vi è nella loro composizione 
una qualità dello spirito che nel Lioy pare 
predominare, cioè la facoltà di associare fa 
cilmente le idee, è di fabbricare cost una 
catena il eni ultimo anello torni, per singo 
lare industria del fabbro, a congiungersi con 
il primo, La costruzione del libro che ora 
studiamo è fatta appunto così, Questo siste 
ma, che sarebbe incomodo in architettura, qui 
produce buono effetto, Le cose dette non la 


sciano di piacerci, per quel metodo associa 
tivo che dà ai capitoli Pupparenza di fanta 
sticherie prolungate. Cos che noi leggiamo, 
impariamo, ci facciamo vie più curiosi ; © 
non ci pare, Chi fantastica @ chi sogna as 
socia fucilmente idee diverse: è vi fu chi 
cominciando a pensare n una bella donna 
finf il suo pensiero sopra l' imagine di un 
gorilla, Le cose nel mondo son tante, è unite 
per cosi minuti e fittà fili, che la satira a un 
tal metodo sarebbo facile e mediooremente 
allegra, Ma questo non è il caso; sia perché 
il disordine apparente non è altro che una 
piacevole maschera che copre un volto se» 
vero, sia perché, rivolgendosi ad un uomo 
degno di rispetto come Paolo Lioy, la celia 
si volgerebbe facilmente contro sé stessa, 
Usciamo dunque fuori, all'aperto, anche in 


questi giorni del primo novembre, così tri- 
sti ; mon per la convenzione che vuol cupo 
îl novembre anche quando è sorriso dai più 
splendidi soli, ma perché veramente que 
stanno il cielo sì è precocemente ammantato 
in un fitto velo di mubi. O divina poesia ! 
Se il tuo nome non fosse più che una pa 
rola vana, noi 
morto paese con belle feste di satiri e danze 


potremmo animare questo 


di ninfe: e vedere nell'occhio lucido che 
trema su le foglie dei folti bussi l'occhio di 
uma driade innamorata, Ma oggi non è più 
lecito di veder questo senza il pericolo di 
passare per codini o per osteti, Quid Des 
auertat, mon ostante certe follie. giovanili il 
cui ricordo mi è troppo caro. perché io le 
voglia seonfessare, Per fortuna, invece delle 
ninfe il Liov ci invita a scoprire. tntto un 
popolo di ercatare che amano, generano, 
proercano, odiano, combattono, muoiono, si 
trasformano, sotto le zolle rotte dall'aratro 
e fra i rami dei pini agitati dal vento. E poi. 
ché la guida è piacevole e anguta,  segunia» 
mola anche noi, Forse, potremo creare una 
muova mitologia © trovare accenti poetici 
muovi, E pure la Poesia è morta, Questo si 
dice, e questo si dovrebbe credere, lo non 


eterado, e corro dietro alle Ninfe, 


Giuseppe Lipparini. 


MARGINALIA 


« 1 giornali nel 
mondo romano » 


Fil titolo di un corioso è interessante articolo 
hi Ersilia Caetani Lovatelli pubblicato nella Neo: 
ma Anlovogia. LA scrittrice ci rende conto «delle 
sue ricerche. circa. quell'embrionale. giornalismo 
che ebbero i romani negli nitimi tempi della re 
Pubblica e sotto l'impero, Qualcutto farebbe ri 
salire T'istitozione agli anni che seguirono la ca. 
duta di Numanzia, ma molto probabilmente si 
deve a Gitilio Cesare, Fu questi che durante è 
dopo il suo primo consolato, come aveva sgurin 
nagliato Clodio e le associazioni contro il senato, 
cos si servi degli 40/0 diwrma per disarmato di 
nanni all'opinione pubblica, Cesare nel mondo ro 
mano fi forse il primo a sentire il valore di que 
sta terribile alleata nelle imprese che è la opi 
mione pubblica; e ijuinai doveva anche sentite 
Vumportanza del grorma/iomo d'allora. Dopo dl 
fondatore: dell'impero | istitiirione si diffuse e 
prospert sotto | sioi suecessori, i quali natural 
mente se ne giovarono per i loro scopi, cioè per 


faccontare ai quiriti e al mondo ciò che loro fa 


ceva comode, non dissimilmente da un qualun 
que imistto di stato del giorno d'oggi, 1 Van 


tico giornale romano eri, anche nel resto, men 


clissimilo dia mostri di quel che si ere Aveva a 


oi Imavi alii diversi, novità del giorno, naset 


te illustri, necrologgi pg di spettacoli 
vemiel, circensi, dingrazio, eronnen giudiziaria, na 
trimoni, edlendario religiono ecc, ece, Vi erano 
ampi resoconti delle adunanze senatoriali, editti, 


clezioni, gli attari delle provincie, tutta. insoniià 


da vita rittadini e dell'impero, La fora di que 
sti dea era, come quella delle nostre gazzette, 
semplice, disaorizi, nonni sgirmimiimaticata, a frasì 
fatte, com urne Tinggene impara, stista «li precisi, 


come oggi l'italiano di francesisntà, 1 giornali 


della capitale si diflondevi 


o pero tutte le parti 


dell'im 


4, 6 vm erano poi quelli che dalle pro 


vIncie venivano si Roma, Come vi Panno altresi 
apuetti aperzadiste, soprattatto nitilari ded seidida 
ria o delliva. Non era del intto ignoto quel giro 
vago cercator di notizie cliem chiama reporter è 
i nofarimi ne Su Vantichissimo progenitore, 1 
nalmente nel Codice Peodosimo troviamo anele 
l'equivalente latino della: parola « giornalista »; 
diurnarina, 

Posto dumue, come sembra, che Centre fosne 
i ereatore degli e/o disrna egli sarebbe il pre 
cursore di una delle più formidubili espressioni 
della vito moderni, Certo egli qualconattro in 
vento nti più mnravigliono, Qualche storico gli 
attribuisce l'invenzione: delle scritture in cifra, 
Svetonio ricconta « che egli confondeva L'ordine 
alfabetico delle lettere per modo che era imposni 
bile comporne alcuna parola, Chi voglia decifra» 


re de sue scritture deve prendere la lettera 4 in 


luogo dell'a è così via di seguito », K non fu 
Gilullo Cesare in fine che dopo la disfatta di Fare 
nuce mandò al senato il famono motto i Med, eis 
di, vici? Nol lo potremmo perciò considerare an 
che come l'inventore dei telegrammi... prima 
della scoperta del telegrafo. 

* « Napoli che so no va » — Con (questo 
titolo Stanisino Fraschetti discorre nella #7egrea del 
patrimonio artistico napoletano che secondo lui 
«uon pure non è tenuto in quel conto che merita, 
ma è addirittura trascurato al confronto delle altre 


MARZOCCO 


manifestazioni d'arte nella Penisola », L'universale 
ignoranza delle meraviglie artistiche napoletane 
consente vergogitose manomissioni tollerate con la 
più sublime indifferenza. L'articolista cita diversi 
esempi gravissimi per dimostrare la verità del suo 
assunto, Spigoliamo fra questi, qua e là : una tavola 
della scuola di Ruggero Van der Wewvden nella chiesa 
«li SL Pietro Martire sul Corso Umberto « si trova 
igmobilmente Drattata di latte di calce che ne 
corrode to smalto Incido e terso del colore ». Nella 
chiesa dell''Incoronata rarissimi e maguifici altre. 
schi sono graventente compromessi per Vaffastel. 
larsi di costruzioni moderne nddosso alla chiesa, 
la cui porta maggiore, esistente nel 1863, è «pa- 
rita né si sa dove sia andata a finire, E non basta; 
gli oggetti d'arte nella storica chiesa «i Santa 
Maria del Parto si trovano in condizioni deplo 
revoli ; in miserando abbandono sono le sale della 
chiesa di Santa Maria Donnaregina, la chiesina di 
Santa Maria Spinacorona, la sala del gran consì 
glio di Santa Chiara, la cappella. dell'Annmunzia- 

îome decorata da Renedetto da Maiano eve, ecc 


X poi, barbari rifacimenti, imbiancatare sac 


glie e chi più ne ha, più ne metta. Per Varticolista 
il rimedio potrebbe essere uo solo, procurare 
all'ufficio regionale dei monumenti il merzo «di 
provvedere mediante i fondi occorrenti; così co 


m'è esso rappresenta « ima poderosa opera di di 


fesa ocenpata da soldati disarmati », 
* Benvenuto Cellini alle «+ Follen Rer- 
Rère » 


ieatto parigino an ballo, nel quale Ta trama è for 


In nesti riorni va in scena nell'allegro 


mita dagli immaginati amori del Cellini con una 


praminchessa medicea; 1 ballo non ha pretese di 


fieltà storica e vio servire. più che altro come 
pretesto per dar Inogo alla celeberrima Cléo de 
Merode di affermarsi nelle due sue più (spiccate 
prerogative, quella di bellerza fidinca e 1 altra di 
vatentissima danzatrice. Del resto lo seultore cin 
quecentesco nell'ambiente gaio per non dir peg 
gio del teatro suddetto non potrà dirsi davvero 
fuori di posto, Se le istituzioni di questo genere 
fossero esistite ai suoi tempi, xi può giurare che 
da quel Imontempone che era Cellini ne sarebbe 
sUito un assiduo frequentatore, 

“ Una cattedra vacante da dodici anni 
è, secondo quanto serivono al Corrtere della Sera, 
quella «i letteratora latina della Università di 
Padova, Dall'Sy e cioè dopo da nomina di uno 
stntordinario, che non fece mai lezione, la cattedra 
aspetta ancora it sio titolare, TL corrispondente 
del giornale milanese: affertta Mie alla nominn 
dell'ordinario non si volle mai procedere in attesa 


che lo siniordinnio potesse venire promosso 


quel grado, Ne non che disgraziatamente tale 
promozione non poté ancora nver Inogro, probabit 
mente per difetto di titoli, è vos la cattedra ri 
mase disoccupata fino ad oggi, Ma dl più bello sì 
è che lo straordinario che mon fece mai lezione, 


sempre secondo quanto afferma il suddetto 


È 
rispondente, sarebbe nientemeno che il prof, Cor 
tese, sottosegretario di Stato per la Pubblica 
latruzione, Ne tuttociò è vero, bisogna riconoscere 
che il buono esempio, almeno questa volta, viene 
dall'alto 

* La oritiona teatrale al prinoipio del 
1800 — In occasione del centenario Relliniano la 
Guassetta di Venezia, che come si sa è la decana 
frai perfodici politici quotidiani, ha esimato dalle 
suo collezioni un episodio ass interessante ele 
riguarda 1 mnestro catanese, Jana ha riprodotto 
cibé la critica che dal suo /lensore, (allora si 
chiamova così) venne fatta della 2iza/rtce di Nemda 
subito dopo la prima rippresentazione, La eritica, 


siemsatisatima, sebbene sia battota gi alla testa 


geritta con è nella notte dopo lo spettacolo, è 
redatta sotto forma epistolare, perché 1'As/ensore 
limmagina d'informare dell'esito di questa Are 
mibre nn nsstduo lettore del giornale, In com 
presso L'acuto eritico dimostra di esser pervenuto 
a scoprire nell'opera pregi che dl pubblico non 
lì 
ten la Gaesetta di Venezia pubblica anche una 


aveva saputo discernere, Insienie con ques 


lettera indirizzata all'Aensore da nno amico di 
Mellini (ele era pol lo stesso Rettink} nella «quale 
al difende ll maestro dell'accusa di avere sover 
chiamente ritardato la consegna dell'opera, è ne ne 
dà la colpa al librettista Kellce Romani, Donde 
uni replica vivacinsima è pungente: dello steso 
Romani che viene anel' ess oggi ripubblicnta, 
*« La Nuova Antologia » pubblica per in 
tero Il discorso tenuto da Pumquale Villari In Ve- 
rona in ocensione del congresso della /Iwnze 47% 
ghieri, (i quento un discorso di grande importanza 
per le larghe e profonde omervazioni ehe contiene 
non soltanto rispetto alla lingua e atta cultura ita- 
Nana da diflondersi fra | nostr) emigrati, ma anche 
rispetto alle condizioni economiche, politiche, mo» 
rali in cui questi sì trovano, 1 Villari dimostra a 
pufficlenza quanto sin difficile impresa per la so» 
cietà Dante Alighieri Vl difendere In nostra Tingua 
nelle colonie italiane dell'estero, dove la naziona- 
Ità degli emigrati è In mille modi da ogni parte 


t 


insidiata e aggredita. La maggior parte dei nostri 
Operai che lasciano la madre patria sono poveri, 
ignoranti, spesso analfabeti ; mon parlano neppure 
l'italiano, ma il proprio dialetto } «i dividono in 
gimppi, secondo le regioni donde vengono, senza 
mi concetto ben determinato di unità nazionale, 
È maturate perd che dovendo scegliere ma lingwa, 
Una cultura comune, siano indotti o a preferire la 
Tingua del paese in eni si trovano, è ad affidare 
la cura della propria educazione a quegli istitati 
di mazioni estere che sn quel paese han potvto 
stendere saldamente la propria infinenza, | qui 
il senatore Villari cita diffusamente fatti e condi. 
zioni che si verificano in tatti i principali contri 
coloniali italiani : in America, in Rgitto, a Malta, 
în Isvizzera, nel Trentino, in Dalmazia : in questi 
la nazionalità italiana, malgrado la rosistenza op- 
Posta da popolazioni prive di qualsiasi guarenti 
gia. va perdendo ogni giorno terreno. Da una 
parte la forza, il denaro, Ja cuttara di popoli stra- 
Mieri pervadono le nostre colonie da ogni lato, 
dall'altra il clericalismo organizzato, approfittando 
della noncuranza del mostro governo, estende tra 
i nostri emigrati la propaganda antinazionale, Dn 
viÒ risulta chiaro quindi, quante difficoltà «debba 
incontrare oggi una società am Alighieri. Ma 
l'opera sua resterà certo inefficace, se il Governo 
italiano non troverà modo, tntelando con prov 
vide leggi questi nostri fratelli lontani, di non 
spezzare almeno nn certo legame che deve unive 
le nostre colonie con la madre patria 

* Anche le signorine hanno voluto adottare 
uno dei metodi di resistenza che è in oggi di 
gran voga, Leggiamo nella Nasiane che le sco 
lare della Nenola normale femminile «Hi Lareca 
Mnmnno proclamato ed eftettrato lo sciopero in se 
gno di protesta com 6 il ritorno al posto di di 
rettrice «di uma «ignora che era stata traslocata ad 
altra residenza, Non entriamo nel merito della 
questione di eni non conosciamo i termini, Rasta 
notare il fatto nssni caratteristico e sintomatico 
Avv 


nile è stata clriusa fino a imovo ondine, proprio 


fimo privo che la Senola normale femmi. 
come una Università 0,,., una fabbrica della regia 
manifattnta dei tabacchi 

* Ginseppe Bonaspetti, V'antorevole critico 
della rseneramza, dedien Pultima «na appendice 
al Kibretto dello Chogie la nuova opera del Mo 
Orefice, (melodiamma di Angiolo Orvieto), che an 
dirà in scena prossimamente al Lirico «di Milano, 
Dopo un largo sunto dell'azione, it Ronaspetti 
co cnelnde + . di 

è Nono quattro quadri, quattro momenti psico 
Tagiel, ciascuno dei quali. risponde ad nun parti 


colare e determinata condizione di spirito 


Al pro 
Ingronista i ma dacché il poeta ha saputo svegliore 
questi momenti fini più caratteristici nella vita 
artistica di Chopin, noi gli concediame volentieri 
le fughe di tempo intermedie, 6 Popera sua, ino: 
gamnien e frammentaria solo in apparenza, acquista 
la vinto di nna langa e sintetica espressione cele 
add essa deriva dall'anità idente eni è informata 

I personigigio di Chopin ni sembra intatti 
creato con fino intuizione. pricolagica e con deli 
cato sentiniento d'artista, . 

4 L'Orvieto volle fare opera cdi pura poenia, par 
mon iscostandosi da quella realtà paicologion che 
può esserci rivelata dalla melanconica nisi che 
piniana, è vi rinset, Vi riusci nel trattegggiare il 
carattere del sto protagonista, nel creare la dolce 
0 simbolica figura di Stella, nel temperate gli im 
poeti passionali della Sand, che nel melodie 
figura sotto IL nome di Flora, nel ritrarre la calma 
serena e la vigilo affettività «hi Tolto, attra figura 
ideate, nell'evocire una caratteristica leggenda 


polacen, e, finalmente, nel profondera nel verso, 


quasi sempre agile e armoniono, le grarie 


l'arte e le nquisiterzo del sentimento, » 


ro la Demooratio » 
dun articolo interessante di CC, Rougto, petti 
onto nell'ultimo numero della rami Aveme, L'ane 
tore vi combatte titto un alstema di antropos 
clologhi, è quali sostengono che l'indirizzo demo. 
eratico, che si vuol dare eggigi alla: società non sì 
concilia colta scienza, Divide In sun trattazione in 
duo parti ; nell'una contuta coloro che si illudono 
dl poter fare un'afelogia sesentifva del regime 
ali canta: nell'altra sostiene che neppire i prine 
cipio della nobiltà del sangue può difendersi con 
argomenti scientifici, Molti biologi aftermano ei 
tando vari fatti che ogni speciale qualità 6 fun- 
alone socinte di un individuo è da lui posse 
duta in virtà di abitudini e attitudini contratto 
dii suol padri, Ma il nostro autore osserva giu 
atamente che in tal enso ni nvrebbe  un'accunti» 
lazione di queste facoltà e attitudini sull'ultimo 
individuo di una razza ; IL ehe non si verifica mai, 
anzi è sempre nvventto l'opposto, Inoltre è inne- 
grabile 1' influenza che esercita sull'individuo l'an 
biente in mezzo n cul vive, vale a dire un'eduen- 
alone inten nel significato più largo e penerale 
della parola, che opera non sul suo organismo, 
ma sulla sua intelligenza e sul suo sentimento, 


Percid anche ammettendo în certi casi. un'attita 
ditte invata e contratta per eredità, cone sarà 
possibile distingwere în nno scienziato 0 în mm ari 
tista ciò che gli ha dato l'ambiente e ciò che gl 
ha conferito la natura? Riguardo Poi alla nobiltà 
del sangue, il nostro autore ritiene naturalmente 
necessaria l'esistenza nella società di mia classe 
Siperiore, a ci siano riservate attribuzioni pe 
ciali e privilegi: in lei si concentra, secondo it 
Bonglé, tutta l'attività intellettmale che determina 
Îl progresso; ma non per questo è da eselidersi 
gio ogni rispetto il vantaggio di mi incrocia 
Mento con altre classi, gircchtà è fatto innegabile 
chie uma razza i cnî membri si accoppiano fra loro 
ce sono sottratti alla selezione, corre. imevitaliite 
mente alla decadenza è alla morte, Per ameste 
ragioni dunque il Rouglà conclude che Ta demo 
vrazia non che essere contraria obbedisce ad mi 
Voto della natura 

* Carlo Placet si arenpa nella Ciro di una 
MMova poetessa francese che egli gindica «legna 
«l'essere conosciuta. anche fior «ti Parigi. « Tra 
le ingegnose ma alambiccate erventricità «lella 
scuola post. Verlainiana e post-Mallarmeiana sla mi 
lato e dall'altro la frigidità volutamente classica 
itei seguaci di Leconte «de 1 iste e di Heredia, le 
liriche della contessa Mattion de Noaittea saltan 


firori, tntta vita è Profimo, come nina fioritura 


Primnverile di poesia deliziosamente spontanea, 


fresca e diretta », 1° {1 Placvi, dopo aver rapida 
mente analizzata l'opera della nuova poetessa la 
eni dominante qualità è an semimento nente 
della nata ele ha guilcosa come d'un Word 
sworth latino; ci fa sapere rire ema mance da pa 
tto rumeno è da madre allena, 1 «no nonno, Mu 
Sura, fu Vantore d'nna celebre traduzione in greco 
moderno della. Viprra Comedia, 0 ni sno zio, 
Musurus. amico e discepolo ili Victor Mungo, è nn 
distinto poeta francese, Onde la contessa de Nonit 
Jos, educata e sposata in Francia, rappresenta, 


coma raga © < 


e entita, la comtrinazione greco 
latina la più simpatica 

N titolo sel ammo rovente votume di versi edito 
in quest'anno da Calman Lévy d Ze coem dx 
momdralle n emi segnità presto um secondo in eni 
saramo probabilmente accolte altre poesie giù 
pubblicate sulla Aviwe dev Deww Afondas e sulla 


Norme dé Paris 


£ Tin i docminenti Mellintani più interseennti putibltentivi 
in menti giorni motlantio dine Tattoro comprano mett Oo notte 
dguati (i grande: musivicta riferisve ni parenti i trionfi detta 


Nfemzizon @ della Niesoro, In antramia d noterstà la races 


Matem ali aminntvanio Ta Toghissia costei agli siti 


ertrà po atiem SI Mtomi 


pacs dlelionto sentivo ali atei niet 
Minori tento my TRL rivi RE gprensto vorvistitvo mdticirtmia da di 
strinione 


4 Nempre n proposito del Uentennio di Mettini ci, n 


Nappi, dI ola evition rneionte stella 2% 


vho mon sia stato reletinato nel m 


grsen 


dammi tima friter 


Aston miginition di gondole vapolavie det 


mana 


® matttossm N duestor viti mivetio i fostmgirtaninti detta mea 
coltpA ssmtatoo Pmvuisto vimunmebti, di mnginito ni timori ode ai stori 
apunletto moro fm pur Da antito prabilitiva sid immsmogionieo d° 1 
india 


4 L'editore Antbira di Pirenve pubbilen vote li 


Vaso 


mimi seoiio dalle Vila dii Girorgra Vorora n emo di 
tiiamnenipo Sigmirini, enrindato all nprioni di storta dell'arte por 
Attilio Koesi, 

A Nelln a Riviata Tententa Tatiana Muderivo Savarese 


SEALEA IT argomento sem 


Mrormaeneto sn pr 


0 tun ioni ld 


e Vania sal piatiblivo n Alcune nerorenstani ano vi sotbiano 


amanti gitaaton, ia Tn comeliaiine è rovamente trappio pernfanintien | 
mondo 1 Maratone tino studio sntl'anta det pobblton ni 
tantra partaretitin alla a coslanan dello anpieazioni det nova 


Imntontietinati nto svigrizio pistir riflattora nella soon dre 
Trinvi li Trethoman mynitatim so sli protonda anpionen n Matti tm 
pontanti documenti del passato pareti dimontenie (1 von 
ferito, Tp finta qrantitativne nio) sontogioo pioriioite apinnnt seen n 
riparate Loano ernari ve lo amo ingiustizie, 

 Riatteotidi Montniid he dovrà prcvealtiratonitn meenro i 


enti atl'Ave irta di rmnein, promotori, dicesi, an'atlen 


alintioo din wmral, Pv agrininto (I fatto atitila sin procodonti mogli 
annali dell'alin conguaro finncere, pura data in anticiparione 
orftlehe priigonti i rato anche più neri dui colounato intucensen 
all Compidano, 

# Remeto Novelli hn inisinto il orso delle sue rappresen 


tnetoni nl Valle ili Romn cot claeion Goldimi e la nio radio 


commedie, Mull' inverno rapprosenterà parmorhin novità nitere 
comm Fouplltimen fimpranionien i n innanzi cmietinimed sella mote 
Miani gld felloomente temente per 1 parento, Vediamo eun 
princonm elio fra da cominimitio da Tal riportate alta Tnco dalla 
ribntta trovani quella del Bernoria Za mrverra dal srgmar 7ivinati 
the è sonia dubblo 11 migliore prodotto del moderno tentro 
ilinlottnte, 

# In vecantone dell''Innugitazione dell'anno nevadomien 
nl musso industriate sli Torino, i Prof Vavchetta fin tenuto 
un discorso pi auavo stile decorativo. Seconda l'oratore nr 
mal salato un'arte mucva che in Tendin anrà rivelata n totti 
dalla promima esposizione di Torino, 

# Ta Resto del Carlino » ha iniziato 1a pubblicazione el 
minore romanzo di Giuseppe Lipparini 72 Skewore del demge, 

#1 M. Palmnarini ha pubblicato per le stampe della 
ditta tipografia editrice 4 1.' Risevitinna p di Pirenso nno stu- 


dio critico sull’ Arte di Giotto, L'edizione, in grande e bel 
formato, è corredata di varie © interessanti illustrazioni, 

+ In un'elegante edizione diamante Giulio Grimaldi pub- 
blica alcuni suoi versì intitolati: Nswwenanne, 

* A Bari, per le stampe degli editori Giuseppe Laterza 
e figli, Paolo Orano pubblica un volume intitolato Psicologia 
Soetale. Ne parleremo, 

+ Un nuovo giornale per i ragazzi vedrà la luce a Ge- 
nova alla fine dell’anno, Alessandro Sacheri che ne è il pro- 
motore ha raccolto importanti adesioni fra scrittori che alla 
letteratura pei fanciulli «dettero già notevolissimi contributi, 
Notiamo fra gli oltri Fdmondo de Amicis e Luigi Capuana, 

# < The Italian Review » nel suo secondo fascicolo con- 
tiene oltre alcuni articoli politici, fra i quali notiamo un breve 
discorso di Giovanni Bovio su M, Renato Imbriani, scritti 
d'arte © di storia intorno ad Anzio, Nemi, Siena ; un articolo 
di Giuseppe Marcotti sulla « Dante Alighieri » 6 poi larghe 
notizie di letteratura) dif politica © d'arte. N numero è arric- 
chito da nitidefe piacevoli illustrazioni. 


% Presso l'editore Vincenzo Muglia di Messina Ettore 


Sanfelice pubblica ui suo volumetto! di versi intitolato Le 


riche a Scene, 


BIBLIOGRAFIE 


ApoLro Papovan. Le Creature Sovrane, Milano, 


U. Hoepli, 1901. 


Meglio che il titolo, un assai brutto titolo, di» 
cono i diversi capitoli dell'opera quale sia |’ ar- 
gomento dall'A. trattato, Z'uomo di genio, /grar- 
di dolori, Le grandi gioie, L'orgoglio, La morte, 
I naufraghi, Il genio nel futuro, Conclusione, 
Scriver libri simili può a taluno parer cosa faci 
lissima : e non è, quando si voglia scriverli bene. 


Possono al contrario credere altri che sia neces» 


saria all'autore una vasta coltura: e non è, poi 
che le notizie e le notiziole più caratteristiche sui 
grandi uomini sono note /ipfis ef fonsoribus e 
anzi le più comuni formano l'ossatura o il prov- 
videnziale riempitivo dei mille libri dì lettura com- 
pilati per le scuole, e le meno comuni si trovano 
in cento altre opere non cosi elementari, ma quasi 
egualmente diffuse, Riconosciamo però nell'A. la 
cura di dire, quando può, cose non troppo cono- 
sciute, ma avvien di raro e, per riferirci al capi- 
tolo dei dolori, quelli che fanno le maggiori spese 
son sempre Galileo cieco, Milton cieco, Beetho- 
ven sordo, Tasso pazzo, Foscolo nell’ esilio e nelîa 
miseria, Cervantes catturato dai corsari, Carlo Al- 
berto sconfitto ecc, ecc. Ciò non vogliamo attri- 
buire a colpa dell'A. : può egli inventare od oc- 
cuparsi di quelli che non siano creasure sovrane ? 
ma vogliamo mostrare che la coltura poco ci ha 
a vedere. Il merito di tali opere sta dunque so- 
pratutto nella distribuzione della materia oppor- 
tuna e obbediente a un nuovo concetto; nelle ri- 
flessioni, che legando fra di loro le diverse noti 
zie, facciano dell’opera un insieme logico ed or- 
ganico ; nella forma, Della distribuzione diamo 
delle riflessioni e giudizi ed af- 


Poi, 


lode al Padovan : 
fermazioni sarebbe troppo lungo discorrere. 
a che pro? Si tratta, le più volte, d' impressioni 
soggettive, e quelle dell'A. posson valere le no 
stre, A lui, per esempio, pare crelizoso 1’ aspetto 
di Ibsen, certo giudicandolo dai ritratti: a noi, 
no. Chi ha ragione? Egli non esita a porre il Leo. 
pardi accanto a Dante, Noi, no. Giudica p/asmali 
da un Dio la statua del Perseo, Noi, no. E po- 


tremmo seguitare! anche non volendo muovere 


IL MARZOCCO 


quelle che i giuristi chiamano contestazioni di i fatto. 
Piuttosto ci sta a cuore di dir male della forma: 
non già per malsana gioia di criticare, ma perché 
tale critica è doveroso rivolgere a un'opera de- 
dlicata, come nel frontespizio s' avverte e nella pre- 
fazione si ripete, alla gioventù e alle scuole ita- 
liane, La forma è deficiente sempre : sciatta quan- 
do l’A. narra, gonfia e retorica, talor con certe 
curiose pretese di preziosità, quando l'A. si com- 
move e s’infiamma : mai troviamo quella elegante 
semplicità, che dovrebbe esser propria di tali li- 
bri, E qui con la forma si ha da intender lo stile. 
Più specialmente poi per la forma vogliamo dare 
qualche esempio: « Seguitavano gli astanti a fis- 
sare il volto di quell'uomo i/ quale, quando V'a- 
vessero scontrato l'indomani.,.. /0 avrebbero forse 
scambiato.... » « E sembra veramente che in quei 
giorni una follia idolatra per colui che aveva scon- 
fitto Pompeo fossedeva l'anima di tutti ». «.... il 
quale si potrebbe definire : una storia di sospiri e 
«di gemiti narrata in versi sublimi, e che al V, Hu- 
g0.... Suggeri..., », ]l proposito di rinverdire, come 
l'A scrive, i giovani nel culto per gli uomini di 
genio parrà nobile a tutti, ma nessuno vorrà lo- 
darlo perché egli dia ai giovani stessi esempio di 
tenere in vil conto la grammatica. Di simili esempi 
essi non hanno proprio bisogno ! 


T.0O 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

1901. Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18. 


Tonta Cirri, gerente-responsabile, 


Quei pochi Signori che 
ancora non 8Î SONO Mes 
in regola con l'Ammini- 
strazione sono pregati di 
rimetterci l'importo del- 


l'abbonamento senza 


teriore indugio. 


COLLEGIO 


FIORENTINO] |A GENOVA 


Borgo degli Abizi, 27 - FIRENZE 


Convitto — Semiconvitto — Alunni esterni 
— Classi Elementari — Tecniche — Ginnasio 
— Liceo. 


Studi per l'ammissione ai Collegi militari e al 
l'Istituto tecnico. 


Lingue moderne 
Ginnastica, 


Professori delle scuole governative, 


Musica — Scherma — 


+ Programma gratis —+ 
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d'Italia 


ROMA 


Società Editrice Dante Alighieri 
hogan 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno Sementre 
"I [e i cite 
Por l'Italia ., , . . ., | Lino Lon 
Per l'Unione Postale . . * 25 (oro) | » 18 (oro) 
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Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 
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Per l'estero 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8. Egidio 16 — FIRENZE 
I] 


Condizioni d’abbcnamento per l’anno 190) 


Anno Semestre Trimestre 
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» 3,00 


Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 


Un numero separato Cent, 
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Numeri di Saggio GRATIS vengono 
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L’AMMINISTRAZIONE, 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l importo per cartolina-vaglia alla 


‘Amministrazione del “ Marzocco ,, 
Via S. Egidio 16, FIRENZE. 


il * Marzoc- 


CO ,, Si trova 


all'agenzia giornalistica di Benve- 
nuto Natale, Galleria Mazzini, di 


Maragliano, Piazza Teatro Carlo 


Felice, di Piano Enrico, Piazza 


Fontane Marose e presso i principali 
rivenditori della città. 
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LA RIVISTA 


Politica e Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
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Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 
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giornaliera ai singoli alunni. Locale illuminato n Luce Elete 
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FIRENZE » Viale Principessa Margherita, 42 
Direttore» Proprietario 


Prof. vw. ROSSI. 
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A TORINO IL MARZOCCO 


si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 
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F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 


Successore dei FRATELLI BOCCA 
Via dei Cerretani, » 
FIRENZE 


Nuove pubblicazioni : 
—.1_.r_r  —r_—_—__ 


ARIAS G. — Le Istituzioni Giuridiche Medie 
vali nella Divina Commedia. Lavoro pre 
miato al primo Concorso della Fondazione 
Villari ed al Concorso Vittorio Emanuele Il 
per l’anno t900, Un volume in S° , L. 3— 


SALVADORI G. — La Scienza Economica e 
la Teoria dell’ Evoluzione. Saggio sulle 
teorie economico-sociali di HerperT SPEN- 


cer, Un volume in 8° .L.3—- 
GUERRA N.— Cavalleria forzata. Novelle tea- 
trali. In 16°. . . = a .L.3— 
MANICARDI E MASSERA. Introduzione 


allo studio critico del Canzoniere del Boc- 
caccio. Vol. 11 della Raccolta di Studi e Te- 
sti Valdelsani diretta dal Prof, Orazio Bacci. 
Un volume in 8° .La.$— 


BELLINCIONI G. — Studi e proposte per un 
canale navigabile 3 in Toscana. In $° L. 050 


GRASSINI R. — L' industria del ferro. Con- 
ferenza, In 8°. . LL ogo0 


MORO G. — Fra Benedetto miniatore? Con- 
tributo alla Storia della Miniatura nel se- 
colo XV, In 8 L. 050 


D'imminente pubblicazione: 


MARTE F. — Ceneri di Mirto. Romanzo. 


PIRANDELLO L. 
morte, Novelle, 


Beffe della vita e della 


G. BARBÈRA - Ebirone 
FIRENZE, Via Faenza, 42 
(Filiale in ROMA, Corso Umberto 337) 


Recentissime: 
Pensieri, Sentenze e Ricordi di Uomini Parlamentari 
per Enoanpo Anni (ex deputato) 


Un vol, in-16, pag. 400 


L. 3,50 


Giosuè Carducci. Discorso agli Studenti, detto da Guipo 
Mazzoni nell' Istituto di Studi Superiori in Firenze il 2% 
Maggio 1901. 

Un volumetto di pagine Ro . . Lot 


Giudaismo, Paganesimo, Impero Romano. Antecedenti 
storici immediati del Cristianesimo. Studii, Ricerche e Cri- 
tiche di Ruryari» Mamuno. Scritti variî, vol, ILL, 

Un vol. in 16.%, pag. 220. vet a. $06: 

Raccolta di Studi Critici dado: nd Alessandro D'An- 
cona festegiziandosi il XL Anniversario del suo insegna» 
mento. 


Un vol in 4.* di oltre Sco peg.» L 20. 
Edizione in carta a mano " pacca 
Ricordi e Scritti di Aurelio Saffi pubi licnti per cura del 

Municipio di Forlì 

Vol. VII. Proemio al vol. XIII degli seritti editi e inediti 

di Giuseppe Mazzini. Scritti varii dal 18% 

Un vol, in picc, 8,%, pag, vu-jjo, + L. 9,50 
Scritti Politici ed Epistolario di Carlo Cattaneo pubbli» 

cati da Gabriele Rosa e Jessie White Mario, 

Volume Ill" (1863-1860). Proemio di Fra 


tere di Carlo Cattaneo a varii, Lettere di varii 


al 186% 


esco Pullè, Let 
\ Cattaneo, 
Lettere varie. Scritti politici e varii 

Un vol. in t6.%, pag. xxxvnetio. . . . L 4° 


Dirigere le domande, accompagnate dall'importe 
G. Barbèra, Editore, Firenze. 
Si spedisce franco di porto nel Regno. 
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Flegrea conta fra i suoi collaboratori 
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teratura dell’arte e delle scienze, 
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Flegrea è la più elegante delle grandi 
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ò ottenerlo, inviando una 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 36° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 
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| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
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Notizie. 


Le esposizioni 
d'arte. 


In questi giorni l'esposizione ar 
di Venezia: ha 
chiuso le sue porte cdi finto bronzo, 
trionfalmente. Per altri due anni la 
frenesia dei 


tistica internazionale 


facili guadagni, la sa 
pienza dei critici e lentusiasmo de 
gli iniziati non passeranno per quella 
breccia che lo spirito del buon Sel 
vatico volle aperta ai pittori e agli 
scultori di tutte le nazioni, La « mo 
Stra 
un numero quadruplo dell'Amporzz 

e dalle grida di riconoscenza di tutti 
gli artisti che hanno venduto i loro 
quadri e le loro statue, invidiata da 
Milano, chie vorrebbe iniziare per suo 


ideale » si è chiusa, salutata da 


conto un ugual mercato artistico mon- 
diale, si è chiusa in mezzo ad un coro 
nazionale di lode e ad nno seroscio 
internazionale di applausi 

Se si pensa che nel cinquecento, 
ciod a dire nel secolo più fortunato 
dell'arte, Michelangelo scopri la volta 
della Cappella Sistina fra lo scettici 
smo e le disapprovizioni universali, 
ed ebbe pochi scudi in compenso della 
sua fatica, non si pud non rimanere 
in grave dubbio intorno al valore arti 
stico delle opere che 1" 


à nostra Paga 
regalmente ed acelama, Qual'è infatti 
il valore di queste opere ? To non ne 
ho veduta una sola che possa conso 
lare il dolore e L'ansietà degli uomini 
conda luce delle idee, non ne ho ve 
duta una sola di cui il ricordo ci ae 
compagni come una cara immagine 
nel silenzio della nostra cas, non una 
perda quale fummo felici un istante 
della nostra vita, Ksattezza di osser 
vazione, abilità nel riprodurre aleuni 
della natura, trionfo 
della mano, completa 
assenza dell'anima e della facoltà di 
creazione : 


aspetti esterni 


dell'occhio Lil 


ecco ciò che predomina 
nella esposizione: artistica veneziana 
cin tutte le esposizioni di pittura 
moderna, Visitando | edificio dei 
Giardini, dopo aver riveduto le ope 
re di Carpaccio, dei Bellini, di Tin 
toretto, si prova, non dico una grande 
tristezza, ma un disgusto invincibile, 
li si sente e si comprende che men- 
tre Varte degli immortali pittori ve 
neziani è pittura, le opere moderne 
non sembrano e forse non 
non esercitazioni pittoriche ; si sen- 
te e si comprende subito che men- 
tre gli artisti del Rinascimento si 
chiusero in un religioso silenzio per 
rappresentare una loro visione, i mo» 
derni, non più desiderosi di solitu- 
dine, non vedono e non rappresen 
tano se non il fenomeno fugace, è 
più che alla stessa gloria pensano al 
guadagno ; si comprende è si sente 
che, nelle opere moderne, tutto ciò 
che canta come colore, che splende 
come fulgore e vive come disegno, 
è più lontano delle antichissime fa» 
vole, e che colei che le ha generate 
non è e non poteva essere l'arte, 
non l'istinto creatore, ma una con- 
sapevole volontà industriosa fatta di 
vanagloria è di cupidigia, 

E inutile illudersi, 11 pubblico 
stesso, che si fa trascinare dai gior- 
nali, dimentica nel breve spazio di 
pochi giorni le opere più acclamate ; 
e mentre le Gallerie di Firenze, la 


SONO se 


Uappella Sistina, il Museo di Napoli 
sono percorsi quotidianamente da una 
vera folla di visitatori di tutte le na 
zioni, non un cane entra nelle. sale 
fredde e vuote della Galleria moder 
na in via Nazionale, dove pure sono 
adunate le migliori tele dipinte in 
Italia nel nostro tempo, E a poco a 
poco, mentre si fa la luce nei più 
ribelli ad ogni persuasione, i locali 
sotterranei delle Gallerie moderne sì 
riempiono delle pitture che ieri furono 
esposte in trionfo, le cantine ‘accol 
gono le false glorie, e i rifiuti della 
fama vanno ad acerescervi, nell'om- 
bra umida, il eumulo delle cose inu 
tili. Questa è attende 
una buona. parte, forse la maggior 
parte delle opere moderne, ed è va 
na fatica pensare in altro modo ed 
affannarsi a credere clh'esse andranno 
immortalità. 1 trion 
to di Venezia è ettimero, e sarà se 
guito da silenzio e da osenrità senza 
fine, E non potrebbe essere altrimenti, 
l'ensate infatti alla destinazione che 
gli artisti moderni dinno alle 
Perché dipingono essi i 


la sorte che 


invece verso ]' 


loro 
Opere, 
loro quadri, perché scolpiscono le 
venderli, niente al 
tro che per venderli, Per quale edi 
fizio sono destinati, per quale altare, 
per qual sala pubblica 
quale è oggi in Italia edifizio degno 
di accogliere le belle pitture è le belle 
sculture e a comporsi con esse in ar 


loro statue? Per 


È del resto 


monia: Le tre arti sorelle nacquero 
insieme come le Grazie, ed ogni età 
felice le ha vedute rinascere insieme, 
Come potrebbero, mentre ancora Var 
chitettura è morta, fiorire le altre arti 
sorelle? Per giudicare se la nostra 
età è artistica, basta guardare i pa 
lazzi nuovi che sorgono nelle città 
italiane, Con questi palazzi non solo 
non è possibile la pittura e la scul- 
tura, ma non sono neanche possibili 
levarti minori, Te cost dette “arti de- 
corative, Feco perché non ho mai 
creduto al successo delle società per 
l'arte pubblica è perché non credo 
al successo della prossima esposizione 


di Torino, 

I promotori della esposizione di 
lorino si propongono di far cono 
scere al pubblico in qual modo fra 
le varie nazioni si tenti oggi di ri 
solvere il triplice problema della este- 
tica della strada, della casa e della 
camera. Lodevole Scopo certamente è 
che sarebbe anche fecondo di buoni 
risultati se oggi esistesse. un'archi 
tettura, Ma qual'è l'architettura mo 
derna? Ora, se un'architettura cspres 
sione del nostro tempo non c'è, sulla 
qual così tutti sono d'accordo, con 
quali criteri gli artisti potranno com 
porre le loro decorazioni della € Ù 
della strada e della camera? Se le 
strade latte di queste 
sono fatte di camere, è evidente che 
mancando Te case mancheranno an 
che le strade e le camere, Ora, se case 
fatte secondo le 


Nono cCilse e 


d'arte mancano, 
come sarà possibile. giovarsi della 
loro mostruosità pero cercare. belli 
adornamenti ? Quando le camere 
hanno i soffitti bassi e le finestre vi 
si aprono senza obbedire alle regole 
della divina proporzione, e le porte 
non sono in armonia con gli spazi 
vicini, come potrà il buon decoratore 
avere la forza di adornarle ? 1 non la 
sola forma delle porte e delle finestre, 
mila forma dei divani, degli armadi, 
delle seggriole, dei tavolini deve es 
sere in armonia con gli spazi in 
terni e col carattere architettonico 
dell’ intero edifizio, Cosf almeno i 
f(ireci concepivano la interna deco 
razione delle case e cost la concepi- 
vano nel Rinascimento e nel seicento 
e nel settecento, Anche l' Impero ha 
i suoi mobili in armonia con la sua 
architettura, Noi invece. tolleriamo 
che nelle nostre case i mobili fac 
ciano la figura d’estranci, d’intrusi, 
venuti da età lontane, da lontane re- 
gioni o dalla pazzia e dalla volgarità 
degli uomini del nostro tempo. L'espo» 
sizione di Torino vorrebbe rimediare 
a questo male, Vediamo in'qual modo, 


Spigoliamo nel programma della 
Esposizione che si aprirà a Torino 
nel prossimo aprile, « Occorre, dice 
il programma, che ogni arredo trovi 
nella logica della sua forma la sua 
utilità e la sua bellezza ». E anco 
rat € Le nostre città, le nostre case, 
le nostre stanze sono Spesso antieste 
tiche, disarmoniche, illogiche, schiave 
come sono di tradizioni d'altri tem 
pi. » È ancora, parlando della im- 
portanza della nuova scuola decora- 
Liva nata in Inghilterra, dice che essa 
« è immensa, perché attingendo al 
l'inesauribile tesoro «delle forme della 
matura i suoi clementi ornamentali, 
come fecero appunto gli artisti più 
grandi d'ogni età, tende a rinnovati 
completamente l'ormai stanco arma» 
mentario delle forme decorative », | 
verso la fine del curioso. proclama »i 
leggono le seguenti parole: « Alla 
Nuova riuscita di questa impresa, To 
rino può vantare titoli speciali. \p 


punto perché meno ricca di monu 
menti d'arte decorativa a paragoni 
d'altro città italiano, appunto perch 
va di tradizioni 


Meno sl stelistichie, 


che, per quanto. gloriose, sono tal. 
volta d'inceppamento grave allo 
svolgimento di nuove forme, Torino 
ci pare particolarmente adatta a 
questo tentativo di rinnovamento », 
Dunque il segreto del nuovo stile 


SU in questo i liberato dalla tradi 
ione, esso si ispira alle forme natu 
rali, e trova la sua. bellezza: nella 
logica di queste forme, Torino, città 


amtiartistica per eccellenza, avrà ape 
punto per questo la meritata fortuna 
dlossere la capitale del nuovo Rina- 
scimento dell'arte, 

Nino a ieri tutti erano d'accordo nel 
ritenere che l'arte non fosse se non tra 
dizione, cioò a dire trasmissione fatta 
da una età all'altra, da una scuola all'al- 
tra dei mezzi per esprimere le nuove 
idee; sino a ieri si eta creduto che 
la tradizione fosse il principale ali- 
mento dell'artista e la condizione ne 
cessaria per dare alle sue opere l'eter 
nità della vita, che senza la tradizione 
non fosse possibile la creazione ; cd 
oggi improvvisamente da Torino vien 
fuori il nuovo verbo estetico e la tra 
dizione è proclamata un grave incep 
pamento, una schiavità, dalla quale 
Mia necessario liberarsi per creare le 
nuove forme, 

* Che linguaggio è mai questo! Tut 
to il Rinascimento, cioò a dire l'età 
più gloriosa della nostra arte, si fonda 
appunto sull'insegnamento a noi tra 
mandato dagli antichi, Qual'è il gran. 
de avvenimento del Rinascimento ar 
chitettonico fiorentino, quale è | in 
venzione del Brunelleschi è di la tra 
heazione poggiata novamente e ot 
dinata su pilastri come nei tempi 
di Grecia e di Roma, E tutto il Ri 
nascimento non è appunto il mondo 
antico che riappare in forma di tra 
dizione nella cultura nell'arte e nella 
vita degli uomini rinnovellati è Altro 
che « stanco armamentario! » L'ar 
te antica contiene tanti elementi di 
vita da poterne alimentare tutte le 
future generazioni, Voi volete ispi. 
rarvi. direttamente. dalla natura © 
chiamate in vostro aiuto la logica, 
La logica non vi darà nessuno ain 


to e voi sarete ciechi dinanzi alla 
vita delle cose, se lamore e Ia me. 
ditazione dell'antico non avranno 


aperto i vostri occhi, Ditemi quale 
logica voi trovate. nella volta della 
Cappella Sistina, nella Cappella de 
gli Serovegni, nella Scuola di San 
Rocco, La bellezza di certe forme 
decorative consiste principalmente 
nell'essere illogiche e prive di qual: 
siasi pratica utilità, Ricordate le 
campanelle di Siena nel palazzo vi 
cino al Battistero, ricordate la chia 
ve del palazzo Strozzi, ricordate tante 
altre forme decorative belle ed inu- 
tili, create dagli artisti minori dei 
secoli decimoquinto e decimosesto, 
Voi sf avevate nel vostro program. 
ma una logica a cui v'era necessario 
obbedire, quando, pensando alla casa 
moderna avete dimenticato la sua ar. 


chitettura, quando, indicando le parti 
che si dovranno rinnovare estetica 
mente nelle nostre abitazioni, avete 
dimenticato la forma e il colore dei 
mattoni, la forma e il colore delle 
tegole dei tetti, che sono parti 
cos importanti degli edifizì ed una 
delle ragioni della loro bellezza, co- 
me a Venezia i mattoni del pa 
lazzo Ducale © in Firenze le te 
gole della cupola del Duomo, L'ar 
chitettura della casa moderna rispon 
dente alle muove abitudini e ai muovi 
bisogni, il colore e la qualità delle 
sue pietre, dei suoi mattoni, delle 
sue tegole, ecco il punto dal quale 
vol, promotori dell'esposizione di To 
rino, dovevate. partire, Col 
stile decorativo ispirato dalla natura, 


Vostro 


divenuto oramai RIA vecchio, noioso 
ed insopportabile, voi non potreti 
invece decorare se non le capanne è 
le caverne, perché nessuna forma di 
architettura civile potrà mettersi in 
armonia con le vostre forme derivati 
dal bacino femminile e dai 
alberi, 


tronchi 


degli forme di decorazion 


preistorica, degne dei trogloditi, 


Angelo Conti, 


« Femminismo 
storico », 


Un piacere vivo, quasi un conforto ad uni 
lunga fede, io provo tutte le volte che mi 
Viene innanzi uno di tali stadi di donne an 
fiche, di donne morte, di quelle donne che 
il femminismo moderno addita sempre in 
prova di vile servaggio, di compressa intelli 
genza e che protende redimere dalle odiowe 
catene del maschio, Prendiamo nm esempio 
di prosa femminista per intenderci meglio 
< Vogliamo lo sfacelo di tutti i pregiudizi 
che per succedersi di secoli enrvarono la don 
na setto Il loro giogo impedendote ogni 
esplicazione alta e serena delle sie. facoltà 
intellettive e spirituali. Vogliamo poter vi 
vere secondo i nostri gusti e le nostre ten 
denze, vogliamo lottare è lavorare è se un 
sogno di gloria ci arride che ci sia permesso 
di rcalizzario, Scompaia Ta vana bambola, il 
prezioso gingillo, è sorga libera e redenta la 
donna capace di ispirare. all'uomo nobili e 
grmdiose azioni », 

Dunque la donna non ebbe mai fino ad 
ori esplicazione alta e serena delle sue fa 
coltà intellettive è Spirituali; nono ha ma 
vissuto secondo Te proprie tendenze, non ha 
mai lottato, non ha mai lavorato, non rei 
lizzò mai nessi sogno di gloria 1 Tenotevelo 
per detto 6 sante, 0 eroine, o martiri di tutti 
t tempi; regine e principesse gloriose in 
trono; poetesse. gloriose nelle leggende anti 
che, nelle Corti del cinquecento, nelle Au 
cadenmie del seicento, nei salotti del sette 
cento ; madri glotiose der Gen, amanti glo 
nose, donne, fegioni gloriose di denne i em 
nomi sono iInserittà net fasti più puri della re 
ligione, della patria, della genialità intetlet 
tuale; voi non valete nulla, siete tutte bam 
bole, gingilli, zeri, Vorrei. nominarne qual 
cui, ma esse sono milioni, Insieme alle la 
grime di SO Monica scorrono fiumi di lagri 
ne materne; fuit di sanguio femminile scor 
rono insieme al sangue di Giovanna d'Arco ; è 
il senno che Cristina e Maria Teresa ebbero 
in trono, milioni di donne lo ebbero nel reg 
gimento della famiglia e dei So le 
madri di Lamartine e di Goethe, se le mo- 
gli cdi Carlyle, di Michelet, di Confalonieri, 
di Garibaldi ebbero una pubblica esplica: 


quante e quante vir 


NERO? 


zione dei loro meriti, 
tuose, intelligenti, forti, attive, energiche, se 
minarono nell'ombra i loro tesori di mente 
e di cuore; ma allora non c'era il femmini 
smo e si tira una riga sulla storia, 

l''adesso che si incomincia a capire quali 
bambole fossero le donne del Testamento è 
di Roma pagana fino alle prime martiri 
del Cristianesimo e allo monache del Medio 
ivo ey diclamo pure, alle Cortigiane poetesse 
della Rinascenza trasformate a traverso i se 
coli nelle dottoresse laureate alle Università 
del seicento, nelle eroine, perseguitate @ uccise 
al tempo del Terrore, esuli volontarie nelle 
steppe della Siberia, compagne ai congiurati 


(1) Studi di: Syinge. « La l'oligrafica », Mila 
no, 1901. 


per la libertà della patria nelle carceri di 
Napoli e di Mantova, È dalla scomparsa di 
questi preziosi quanto inutili vingilli che deve 
sorgere la vera donna capace di ispirare al- 
l'uomo nobili e grandiose azioni, 

ON! Beatrice, come mai poté il sommo 
Alighieri ill'adersi al punto da creare per te 
tm paradiso? È come poté la marchesa di 
Poscara nella impossibilità di esplicare le pro- 
pite facoltà intellettive © spirituali avvincere 
a sé nella aureola purissima dell'ammirazione 
il più grande ingegno del suo tempo ? 


No rià che quando avrò Pubblicato questo 
articolo una qualche donna buona, gentile ed 
iInsa dal miraggio fomminista mi dirà « Ma 
non è vero che molti pregiudizi 
per lo passato e gravano in parte ancora 


gravarono 


sulla vita della donna e che troppa parte di 


ese vive in frivole ocettpazioni assorta? Non 


è nostro dovere elevare le 


orelle a più ec 
celso ideale ? » AL che Mispomdo subito : Sis 
Signora, pregiudizi ve ne furono e ve ne sona È 


errori anche ed anche colpe; ma mi provi 


di grazia, che vi esercitarono solo sulla donna 
e che luomo ne fu immune, allora potremo 


sollevare una Wuisttono femminista ; ino a di 


Mostrazione contraria mi lasci credere che 


esisto una sola questione la quale non è né 


di femmine ne di maschi perché è sompli 
comente la questione dell'umanità, Una votta 


1 costumi erano rozz 


+ l'ignoranza maggiore, 


Maggioni gli abusi SÒ fanto per la donna 


come per l'nomo 


. e quando progredirano 


progrediruno insiome e insieme furono li 


beni, Frivole e stolte donne si ebbero, 
Manno, si avranno, tale è quale come nomini 


frivoli e stolti, Tutti 


abbiamo bisogno di 
educarci, di migliorarci, è questo è quanto 
Che bisogno e' è di una quistione femmini 
sa dal momento che tomo e donna non for 
mano che un essere solo ? 

Ta. TA, TA, le convsco le opinioni del x 
gnor Lombroso sulla pretesa inferiorità della 
donma, ma sono peratisa che in fondo non 
ci orale neppure Ini, Come prò nt natura 
lista ammettere che servendoni dei medesimi 
Merzi si mettano al mondo alternativamente 
esseri superiori ed esseri inferiori? Xi po 
trebbe erederlo forse se i maselti lì facessero 
gli tromim 

Né superiori né interiori ceco la for 


delle dif 


ferenze sono differenze di sesso che indicano 


mula del Inton sense, Se vi sono 


appunto le diverso missioni nelle «ne parti 


del medesimo tutte, L'attività cerebrale è mn 


indispensabile, alla parte maschio è 


non lo è alla femmina, la quale ha ben altro 


a fare che sollevar posi o calcolare inc inite, 
perché mi vorrete concedere che se a cern 
uscelli s'adoprerebbe volendo anche la ten 
mina, il maschio non saprebbe in alem modo 
ponzate lo nova, E questa è la ragione che 
taglia la testa al toro, 

Ma datevi pace, 0 femministi; se i doveri 
della donna non sono esattamente quelli «tel 
luomo, ciò non è da ascriversi a preconcetti 
arbitrari mummificati in vecchie forme, come 
s_va dicendo, sibbene dalla natura stessa che 
non aspettò le nostre dispute per conformare 
i due sessi in modo diverso imponendo a 
cilscutto date funzioni vitali che non si pos 
confondere né “o la 
gelosa, conf deli 


MONO ti scambiare, | 


missione della donna così 


unta, cost alta, cost nmica, le richiede spesso 


assorbimento di tntte le altre facoltà non 
compiangetela ma invidiatela, Lhomo aper 


per ed ella raccoglie le forze della vita, 


Gili studi presentati nel volumetto che por 
ta dl titolo di /emminisno sforzo, e che sono 
sette, non accennano a uni vera attitudine 
di combattimento, quantunque nell'ultimo stu 
Sand Pantore (o Vantrice) 
lanci qualche. frecciata agli anti-femministi 
chiamandoli a giudicare la virilità dell'in 
gegno della insigne serittrice; il che non 


vuol dir nalla per Ia crusa del femminismo 


dio si Giorgio 


oirebbe precisamente l'opposto di quello ehe 
esso sostiene, cioè che i pregiudizi, le impo 
sizioni, i legami, le così dette titannie «del 
sesso forte non impedirono a un eccezionale 
ingegno di donna di farsi la sua strada nel 
mondo, L'esempio di Giorgio Sand sarebbe 
importante solo quando si riuscisse a dimo» 
strare un vantaggio per l'umanità se tutte le 
donne le somigliassero, Quod now est in ve 
His, mi pare, con tutta l'ammirazione dovuta 
a Giorgio Sand e che ben volentieri le 
rendo, 

Del resto leggiamo qui accanto il bozzetto 
di un'altra scrittrice celebre, incensata, adu- 


lata, laureata, con tutte le gioie infine e le 
soddisfazioni promesse dal femminismo ; e 
tanto infelice, tanto infelice che vorrebbe 
morire, e mori infatti, perché il suo Colla- 
tino non la corrisponde di pari affetto. Ho 
nominato Gaspara Stampa. l’eccato ch’ella 
non possa venire a dare il suo voto nell’ar- 
dente polemica spezzando l’avello su cui sta 
scritto : 
Per amar molto ed esser poco amata 


Visse e mori infelice, ed or qui gince 
La più fedele amante che sia stata, 


Se scrivessi un articolo critico dovrei elo- 
giare la molta erudizione addensata in questo 
volumetto, desiderando una maggiore sem- 
plicità di stile e un freno alle soverchie im- 
magini; se un articolo morale rallegrarmi 
coll’autore per avere inneggiato largamente 
nelle sue eroine l’onestà; ma volendo con- 
siderare anzitutto la forza evocatrice che dà 
vita a questi bozzetti mi compiaccio di ritro- 
varla tale che ci fa rivivere nella precisione 
colorita della sua cornice il bel ritratto an- 
tico. Udite: 

« Dalla sua stanza che mi figuro aperta 
per una trifora aguzza, il cui marmo gareggi 
in sottili spume coi merletti di Burano, su la 
laguna, ella non ode le allegre voci del po- 
polo tripudiante ; è forse la festa dell'Ascen 
sione.... è l'incoronazione di una dogaressa ,.. 
Gaspara non se ne cura. Sola nella remota 
stanza, guarda il cuoio dorato delle pareti, i 
tappeti di Arras, il liuto che le giace a lato, 
il muso aguzzo del suo levriere e vede dap- 
pertutto come fosse veramente inciso ne’ suoi 
occhi umidi e nel suo povero cuore la figura 
del conte Collatino di Collalto! Invano un 
recente « Aldo Manuzio » le posa aperto sul 
grembo ; invano la tenta l’ultimo sonetto di 
monsignor Della Casa, Sul tavolino a tarsie 
il Sogno di Polifilo del monaco Francesco 
Colonna mostra le aperte pagine nitidamente 
incise, invano.... Ella sorge dall'alta seggiola 
dalla spalliera in forma di lira, come quelle 
che vediamo nelle tele del Carpaccio, si ap- 
pressa al balcone.... e pensa che laggiti nel 
l’acqua verde del Canalazzo troverebbe forse 
il riposo », 


Maria Antonietta, Laura, Giulia Recamier 
sfilano l’una dopo l’altra accarezzate con 
grande compiacenza dall'autore che ne am- 
mira sopratutto la dote essenzialmente fem- 
minile della bellezza. Si direbbe anzi che 
questa sensazione della bellezza lo ubriaca e 
gli fa perdere qualche volta la misura, È forse 
per ciò che la sua anima pagana nutrita di 
classici splendori si raccoglie meglio dove 
maggiormente ne è pomposo il culto. Leg- 
giamo Ja descrizione di Cleopatra : « Quale 
meraviglioso sogno di poeta può eguagliare 
la magnificenza della regale trireme che por- 
ta Cleopatra verso Tarso, navigando sulle 
brune acque del Cidno? La poppa è d’oro, i 
remi tutti d’argento, di porpora le vele che 
quali enormi farfalle fendono l'aria Inminosa, 

Da tripodi d'oro si innalzano verso il cielo 
molli e sottili profumi; fanciulle vaghe co- 
me Nereidi recano intorno coppe preziose 
colme di vino biondo come il miele; gar 
zoni belli come fanciulle offrono in piatti 
d’oro dolciumi prelibati ; piccoli Etiopi bruni 
e lucenti agitano grandi ventagli composti 
colle piume di uccelli rari, Sopra il suo trono 
scintillante di gemme, tra Ja pompa di tap 
peti molli come chiome di Ondine, ln Regina 
Sta e aspetta vestita di porpora e di bisso; i) 
serto regale cinge la sua breve fronte bianca 
come la luna, i suoi occhi splendono più 
delle gemme, la sua chioma profonda come 
le tenebre le ricade sugli omeri ignudi, Si- 
stri e Mauti, celati alla vista, suonano volut- 
tuose melodie e la trireme si avanza  mae- 
stosa », 

Non è vero che l'evocazione è perfetta ? 
Ma l’autore è cosi innamorato del suo sog- 
getto che soggiunge ancora: « Creare della 
gioia è beneficare l'umanità, Cleopatra fece 
della sua vita una grande opera d’arte, La 
sua vita è un capolavoro vissuto », Su la 
qual cosa non credo che i femministi saranno 

d'accordo con lui, 

Lo studio però che mi sembra più serio e 
più riuscito è il primo: Isabella d' Este Gon- 
zaga, Della deliziosa principessa che si era 
composta « per sé ed a sua gloria una esi- 
stenza conforme alle sue inclinazioni » che 
tutta visse per l’arte, per la grazia, la cui 
anima fresca e vibrante irraggiava su quante 
cose le stavano intorno, e che fu tanto say 
gia quanto bella, si hanno parecchi ritratti, 
lo però crederei di non sbagliare affermando 
che nessuno le somiglia, perché il fàscino 
delle donne come Isabella d’ Este difficil. 
mente si può fissare sopra una tela. Essendo 
tutta luce e profumo di intellettualità, solo un 
genio ne conoscerebbe e potrebbe afferrarne 

il segreto, È veramente di Isabella il profilo 

disegnato da Leonardo da Vinci? Potrebbe, 

ma non ne siamo sicuri e tale incertezza pa- 
ralizza i nostri entusiasmi. Alla Esposizione 
femminile che si tenne la scorsa primavera 


in Milano vidi pure un ritratto molto sug- 
gestivo attribuito a questa principessa, senon- 
ché il secolo decimoquinto è assai lontano e 
senza dubbio faremo meglio ‘ad affidarci alla 
nostra immaginazione. L’autore del libretto 
ce ne offre l’esempio accomodando da par 
suo la splendida cornice, Ecco: 

< Così amo io evocarla, magnificamente 
bella e soave, in una sua lunga veste di broc- 
cato d’oro dalle ampie maniche foderate di 
ermellini o di vaî, cinto il collo, adorna la 
fronte di gemme che pur scintillano meno 
dell'oro della sua chioma. Intorno a lei tutta 
la società del Rinascimento ; bellissime dame 
e damigelle, adolescenti dalle lunghe chiome, 
cavalieri serrati nelle cotte di velluto, di zen- 
dado o di ermesino, scintillanti d’armi da- 
maschinate. Volan per l’aria le strofe di Po- 
liziano e di Lorenzo, si slancia verso il cielo 
la recente cupola di Brunellesco, ridon per 
tutta Italia le tele di un manipolo di grandi 
che comunicano altrui la gioia dei loro so- 
gni immortali ». 


E basta in fatto di citazioni. Lo studio su 
Isabella d' Este che vivendo in comunione di 
idee cogli uomini più insigni, cogli artisti 
più geniali, nella sua bella dimora di Man- 
tova, felice e serena, si presenta certamente 
come la figura femminile più equilibrata e 
più limpida del periodo quattrocentesco, ispira 
al suo moderno panegirista una specie di in- 
vocazione a tutte le donne perché abbiano a 
donarsi all'adorazione dell'arte, Ja sola ve- 
rità terrena immutabile, la consolatrice eterna, 
quella che non tradirà mai e sarà per i 
cuori assetati di ideale una luce imperitura. 

Non dico di no. l'esortazione se non al- 
tro è nobile e bella e a non prenderla trop- 
po alla lettera potrà anche essere utile. Dio 
ci guardi tuttavia dal cadere nell'errore, tanto 
comune in questi tempi di uguaglianza, che 
si possano foggiare le anime nella stessa 
guisa dei vestiti e che basti una pennellata 
di rosso o di bianco per metterle nella tinta 
di moda. Dell’arte si può dire quel che ma- 
dama Guizot diceva della ragione : « La rai- 
son, par malheur, n'est faite que pour les 
gens raisonnables », Oh! senza dubbio fin 
l’ultimo ciuchino è persuaso di ragionare e 
provatevi un po'a domandare a Tizio ed a 
Sempronio se amano l’arte : vi risponderan- 
no che ne van pazzi. Ma in verità vi dico 
che le vere anime d'artista sono rare e fuori 
di questo stato speciale di grazia l’arte serve 
anch'essa come tante altre cose belle a creare 
degli spostati e dei disgraziati. Lanciamo pure 
questa tavola di salvezza nel mare burrasco- 
so delle vanità, ma non illudiamoci che essa 
tragga a salvamento il gregge umano. Solo 
qualche forte vi starà aggrappato. 

Ben vengano tuttavia queste ricostruzioni 
di ideali o morti o travisati. Anche se la 
maggior parte dei lettori non vorrà vedervi 
che l'interesse di una storiella qualunque ca- 
drà pure in un’anima vigile la buona semente, 
e se questa è un’anima femminile sarà Isa 
bella d’ Este ancora che ci sorriderà nel suo 
individualismo squisito di donna intelligente 
e buona, 

Neera. 


La Psicologia nelle 
nostre Università. 


Lettera aperta al Senatore P, Vintari, 


Ilustre Professore, 


Perché la Psicologia non è coltivata in 
Italia come negli altri paesi ? — mi doman- 
dava press’ a poco Ella qualche tempo fa che 
io ebbi l'onore di accompagnarla in una delle 
sue consuete passeggiate lungo i viali che 
circondano Firenze dalla parte di levante, — 
Perché, le risposi, in Italia si ha altro da 
fare e da pensare; da noi si cerca il modo 
di far quattrini molti e presto. La risposta 
voleva dir tante cose, ma, come accade in 
tali casi, non determinava nulla ; consenta 
che, data l’importanza dell’argomento, se pur 
non si vuole che l'Italia in certi ordini di 
studi divenga la nazione più ignorante del 
mondo, specifichi le ragioni sommariamente 
accennate, a Lei che non solo ha tanto a 
cuore la cultura italiana, ma è anche tanta 
parte di uno dei più importanti nostri isti- 
tuti di istruzione superiore. 

Sono ormai oltre 4o anni che è comin- 
ciato il distacco della Psicologia dalla Filo- 
sofia, distacco che è oramai un fatto compiuto 
in molte università straniere, e da noi non 
si ha coscienza di tutto questo e si tende a 
considerare la Psicologia come nient’ altro 
che una parte della Filosofia, Ciò che io 
domando non è la creazione di una nuova 
cattedra, Dio me ne guardi! non è gran male 
che il professore di Filosofia insegni anche 


IL MARZOCCO 


Psicologia, purché egli sappia d’ impartire 
due insegnamenti affatto diversi, il che vuol 
dire due insegnamenti che non esigono lo 
Stesso metodo e purché quelli che ascoltano 
le sue lezioni di Psicologia siano forniti del- 
l’attitudine e della preparazione necessarie. 

La Psicologia una volta distaccata dalla 
lilosofia, è scienza positiva, e quindi va in- 
segnata col {metodo corrispondente. Una 
scienza di fatti non può essere insegnata che 
mediante la dimostrazione di questi, la quale 
non ha come organi che | osservazione e 
l'esperimento. Insegnare oggi la Psicologia 
senza aleun mezzo di dimostrazione è tanto 
assurdo quanto sarebbe quello d’ impiantare 
un Laboratorio di Filosofia. All’ insegnante 
di Psicologia devono essere forniti i mezzi 
necessari, perché la sua opera diventi feconda; 
non pretendo già che ogni professore abbia 
un laboratorio completo, il che porterebbe 
Una spesa ingente; si potrebbe cominciare 
coll’ istituire una nuova sezione nei Gabi- 
netti scientifici già esistenti, posta natural- 
mente sotto la direzione e responsabilità del 
professore di Psicologia; e a tal uopo sa- 
rebbe da scegliere il Gabinetto di Fisica, il 
che recherebbe il vantaggio di poter godere 
di molti apparecchi che sono in possesso 
dell’ Istituto fisico, Non basta ; se 1° insegna 
mento dimostrativo deve esser fatto sul serio, 
il professore di Psicologia ha bisogno asso- 
luto di un coadivtore; né si creda si possa 
ricorrere per questo ad una persona qualsiasi, 
perché si richiede uno che abbia cognizioni 
fisiche e meccaniche sufficienti; un ai/0 co- 
siffatto, per ora almeno, non ci può esser dato 
che dall’ Istituto di Fisica. 

Ma ciò che massimamente importa è che 
l'insegnamento sia impartito a persone capaci 
di riceverlo, a persone che abbiano attitudine 
e preparazione : attitudine all’ analisi pene- 
trativa psicologica e preparazione nelle scienze 
naturali contermini. Oggi quelli che sono 
chiamati ad udire le lezioni di Psicologia 
Spesso, spessissimo non sanno come sono 
formati gli organi di senso, non sanno nulla 
della anatomia e fisiologia del sistema ner- 
voso, ignorano perfino i termini tecnici pit 
elementari: come mai possono non dico 
prendere interesse, ma intendere anche, la 
parola del professore ? Questi, poniamo, parla 
dell'origine della rappresentazione dello spa- 
zio per mezzo della vista, mentre i giovani 
non sanno nulla della struttura e del modo 
come funziona l'occhio; non è tempo perso ? 

Il male è maggiore di quello che si crede 
si pensi che |’ insegnamento della Psicologia 
viene ad esser dato agli studenti di lettere, 
i quali, tranne poche, rarissime eccezioni, 
s' inserivono alla facoltà di Filologia appunto 
perché nel Liceo se mostravano inclinazione 
agli studi letterari, non ebbero affatto sim- 
putia per gli studi scientifici. Del resto chi 
ha pratica dell’ insegnamento secondario sa 
|’ importanza che ha e efficacia che può eser: 
citare l’ insegnamento scientifico nei nostri 
licei; con la distinzione di materie princi- 
pali e materie secondarie e col famoso arti- 
colo 76 che concede la licenza liceale ai 
caduti in una sola materia, la cultura scien- 
tifica generale dei nostri giovani minaccia di 
divenire irrisoria. 

Non posso tacere un' ultima cosa, ed è 
che i giovani arrivano all’ università col pre- 
giudizio che la Filosofia e quindi la Psico 
logia sia nient'altro che un ingombro men- 


tale, una materia secondaria che occorre stu- 
diare soltanto per prender l'esame e per li. 
berarsene al più presto una volta per sempre. 

E mi pare che basti : c'è da meravigliarsi 
che, date le condizioni fuggevo]mente accen- 
nate, lo studio della Psicologia presso di noi 
non sia in iiore? 

Non mi resta che fare un augurio ed è 
che Ella che sa fare tante cose belle e buone 
trovi il modo di mutar le sorti di un inse- 
gnamento a cui s° interessano i popoli più 
civili e colti del vecchio e nuovo mondo, 


Mi creda, 
Suo dev,mo 


F. De Sarlo. 


« L'Agonia ». 


Nelle pagine che il Mirbeau premette alla 
nuova pubblicazione postuma di Jean Lom- 
bard, L’Agonie, sono aspre parole contro le 
condizioni odierne della letteratura francese. 
Sono parole giuste non soltanto per la Fran- 
cia: anche per noi ha valore il rimprovero 
dell’ egoismo secco e brutale con il quale i 
mediocri cercano di far gruppo — e son 


tanti — per resistere coalizzati al tentativo 
ipotetico di volo che possa osare qualche 
mente superiore. Da roi, anzi, che non ab- 
biamo pubblico che s interessi alle cose dello 
spirito, la cosa è assai peggiore, si estende 
dalla letteratura a tutte le forme di produ- 
zione mentale, e tanto indiscussa è 1° impu- 
nità della sopraffazione che quest’ultima non 
si dissimula neppure sotto quei veli d’ ipo- 
crisia, sotto la quale si compiono dagli no- 
inini dabbene le cattive azioni, ma si ostenta 
gloriosamente e la camorra si chiama scuola, 
e si sventola in alto come un vessillo. /y 
hoc signo vinces. 

La Francia che ieri ci ha mostrato una 
numerosa fila di testimoni osanti impegnare 
il loro nome e la loro gloria per mitigare 
Îl gastigo che stava per essere inflitto ad un 
poeta, dì oggi il lieto spettacolo di. una re- 
surrezione letteraria di notevole importanza : 
prima era Byzance presentato al pubblico da 
VP. Marguerite, ora è L’Agonie che risorge : 
l'uno e l’altro poderosi romanzi storici. 

Chi si fosse l’autore, non so io: ma che 
sia rimasto durante tutta la sua vita scrittore 
quasi inedito, è cosa che molto sorprende il 
lettore dei suoi romanzi. 

Certo è che L’'Agonie con tutto che sia 
scritta faticosamente, in uno stile sminuzzato 
troppo pieno di parole latine, con tutto che 
sia un libro manchevole, pur si alza, a mio 
parere, ben cento cubiti sul Quo Vadis, cui 
somiglia in parte, per il tema trattato, Se 
non che esser meglio del Quo Vadis non 
vorrebbe dir nulla, 

Chiarirò mey lio il mio concetto affermando 
che, per il pensiero che in esso si discopre, 
il romanzo del Lombard è l’unico tentativo 
serio ch’ io mi conosca di illuminare con 
l’arte il modo di sviluppo del Cristianesimo 
per entro la società romana. L'unico tenta- 
tivo: perché la numerosissima letteratura che 
verte sulla decadenza di Roma non si pro- 
pone l’ intento sopra esposto; Oppur procede 
con tanta grossolana ignoranza dei fatti sto- 
rici già conosciuti verso il còmpito diffici- 
lissimo, da far cascar le braccia al più pa 
ziente dei lettori un po’ culti. Si noti ch'io 
ora parlo d’ intenzione che sia in un roman- 
ziere, e del modo critico di realizzare quel. 
l’ intenzione, non parlo già dell’ arte, del- 
l'abilità di scrivere, in breve, delle qualità 
del romanziere; queste cercheremo dopo ; 
constatiamo intanto che il Lombard ha la 
nozione storica dei tempi che descrive, 

Egli descrive i tempi di Eliogabalo, de- 
scrive le varie religioni orientali che si af- 
follano nei templi romani, e, per il primo, 
osa mettere in scena dei cristiani che non 
vanno affatto d’ accordo tra di loro, né per 
pensiero, né per sentimenti, né per costumi, 
tra i quali è la persona abietta proprio, come 
è il santo vero, tra i quali è faribonda la- 
scivia ed inflessibile castità, Oh che meschina 
figura fanno al confronto ì candidi coristi 
del Quo 


messa in scena del Poliuto per esprimere le 


Vadis che si son vestiti con la 


piccole assettatuzze idee cristiane di un me 
diocre vescovo d' oggi ! 

E notate che la potenza evocatrice dello 
stile del Lombard non è grande, qualche 
volta manca addirittura, soffocata sotto parti» 
colari descrittivi inutili: ma tant'è: è avvi- 
cinata di tanto la verità intima dell’ epoca 
che l'illusione narrativa sorge di sotto le 
frasi manchevoli come la muscolatura d'un 
atleta sotto vestiti ondeggianti, L'accennato 
pregio grande mi farebbe perfin dimenticare... 
una dimenticanza curiosa dell’ autore, quella 
dei personaggi, Invero il Lombard sembra 
cosî invaso dalla preoccupazione di render 
viva la ricostruzione di un popolo che par 
che si dimentichi la convenienza di una 
trama narrativa, più personale che non sia 
quella del formarsi della plebe cristiana in 
Roma, 

Questo è quanto dire che il romanzo do- 
vrà riuscire ben noioso a coloro che non si 
interessano al grande problema: e tale io 
temo che riuscirà non ostante le tante scur- 
rilità di cui parla, 

Quando si è al romanzo storico di Roma 
o di Bisanzio la narrazione scivola sempre 
un poco, si sa, ma qui si dàn di quei tali 
sdruccioloni! lo non penso né a difendere 
né ad accusare il Lombard, ma credo since- 
ramente che i passi più scabrosi del suo vo- 
lume non suggestionino a lascivia quanto altre 
pagine consimili di romanzi consimili. E 
questa constatazione dovrebbe bastare a non 
farci scandalizzare. Assai meglio scritto, assai 
più lubrico anche, è Basile ef Sophia di Paul 
Adam ove si descrive l'impero di Bisanzio: 


ma quell’ opera elegantissima appare, in con- 
fronto a quest’ Agonia, come è, frivola e su- 
perficiale. Or dunque quel che di nuovo che 
porta alle lettere il Lombard è la serietà in- 
tima della ricostruzione d'ambiente, non il 
malo gusto di stimolare le fantasie : è meglio 
giusto tenergli conto di quelle pagine che 
son buone e che son proprie a lui, che non 
fargli carico ,Ji quelle altre che, se pur ci 
sono, sono esemplari di un genere diffuso 
assai nel romanzo odierno, 


: Mario da Siena. 


Intermezzo 


comico e dantesco. 


Ho letto giorni sono nella Nazione una 
proposta fatta dal professore Angelo De Gu- 
bernatis per onorare Dante, 

Il professore Angelo De Gubern 
rebbe che il 


atis  vor- 
27 del prossimo gennaio i fio- 
rentini guidati, come egli dice, dai principi 
della terra, cioè da quindici o venti dantisti 
ufficiali, si recassero in pellegrinaggio a San 
Godenzo, a piè dell'Alpe di San Benedetto, 
che fu il primo ostello di 


testo rito poetico, com’egli lo chiama, do- 


Dante esule, 1) 


vrebbe esser celebrato il 27 gennaio, perché 
in questo giorno ricorre il centenario della 
sentenza di esilio pronunziata contro Dante, 

Naturalmente il professore Angelo De Gu- 
bernatis suppone che i fiorentini penseranno 
dover fare un po’ freddo verso la fine di 
gennaio a piè dell'Alpe di San Benedetto, 
Ma egli li invita a considerare che « neppur 
Dante profugo, in quel giorno, avea certa 
mente molto caldo », E quindi si mostra 
fiducioso che essi « non vorranno guardare 
ad altro termometro fuor che al grado del 
loro sentimento affettuoso, e prenderne co- 
raggio per sfidare, ove pur fosse necessario, 
il rigore di una stagione perversa », 

Le poche linee sopruscritte mostrano co- 
me la lettera del professore Angelo De Gu- 
bernatis alla Nazione sia composta di una 
parte allegra e di una parte seria, a simi- 
glianza delle commedie pit gustate dal pub- 
blico, È veramente una piccola commedia 
senza scene e senza dialogo, o meglio con 
le scene e con il dialogo larvati, una pic- 
cola commedia in cui sono attori Dante Ali- 
ghieri, il professore Angelo De Gubernatis 
e il paese di San Godenzo col suo farmaci- 
sta, col suo caftettiere, col suo parrucchiere, 
con i suoi osti ecc, ecc, 

Il professore Angelo De Gubernatis ay- 
verte i futuri pellegrini di San Godenzo che 
nel farmacista del luogo, signor Clemente 
Piccini, troveranno la guida più cortese e 
meglio informata ; che tutta la gentil popo- 
lazione sangodenzese si metterà in festa per 
accoglierli; che il caffè principale muterà in- 
segna e si intitolerà da Dante; che il prin- 
cipale albergo che fu già di un Lorenzo Ne- 
ri, a mo’ d'ammenda, si chiamerà Albergo 
Dante, il quale, per chi non lo sapesse, era 
Bianco, 


Pur non essendo molto addentro nei se- 


greti dell’arte drammatica, si afferra subito 
il movimento scenico sangodenzese che deve 
aver preceduto questa serena esposizione epi- 
stolare del professore AngeloDe Gubernatis, 
Ci vien fatto d'immagine che l'idea del 
pellegrinaggio dantesco sia venuta fuori, co- 
me wr iliversivo, da una dotta discussione di 
farmacia, circa la politica interna del mini- 
stro Giolitti, fra l’egregio farmacista signor 
Piccini, il principale caffettiere, il principale 
albergatore e il professore Angelo De Gu- 
bernatis villeggiante nei luoghi. Mentre il mi 
nistro Giolitti, avrà detto qualcuno, fa tante 
sciagurate cose per l' Italia, che cosa potrem- 
mo far noi di bene per il nostro San Go- 
denzo ? E allora 
Gubernatis, dottissimo dantista e fervidissimo 


il professore Angelo De 


dantotilo, ha proposto il pellegrinaggio dei 
tiorentini a San Godenzo. E subito il princi 
pal farmacista, il principal caffettiere, il prin- 
cipale albergatore si sono dimandati in qual 
modo potrebbero essi meglio esprimere il loro 
aggradimento della proposta, E hanno deciso 
e promesso al professore Angelo De Guber- 
natis di cambiare le insegue delle loro bot- 
teghe, qualora il pellegrinaggio avesse luogo, 

I grandi uomini si onorano o non si onorano, 
e per onorarli bisogna anche essere disposti 
a sacrificarsi un poco. 

Peccato che i principi di San Godenzo, 
per usare una denominazione del professore 
Angelo de Gubernatis, mettano come con- 
dizione del cambiamento d’ insegna la visita 


espiatoria di un migliaio almeno di fiorentini 
al loro grazioso paesello. 

Ad ogni modo possiamo esser certi che 
lo spettro di Dante vagante nei luoghi si è 
affrettato a ringraziare. 

E non tanto perché si voglia onorarlo, 
quanto perché gli si dia modo di pagare un 
debito di gratitudine contratto or fanno sei 
secoli. 

Ce lo dice il professore Angelo De Gu- 
bernatis. Sentite: 

« Italiani e forestieri che rimangono nel- 
l'estate in Italia, cercano luoghi ameni, fre- 
schi e poetici per villeggiare in estate ; nes- 
suna tetra offre oggi condizioni più propizie 
di San Godenzo in vicinanza di Firenze; ed 
è assai probabile che dopo il pellegrinaggio, 
molti che non sanno dove andare a riposarsi 
nella stagione più calda, allettati dal racconto 
de'reduci pellegrini, e non pochi de' pelle 
grini stessi, eleggeranno San Godenzo come 
loro soggiorno estivo, Cosi Dante stesso, do- 
po sei secoli, verrebbe a beneticare, col suo 
gran nome, i terrazzani del luogo ov'egli ri- 
parò dalle prime tempeste del nefando esi- 
glio ; e sarà cosa bella ed onorevole ai Fio- 
rentini avere, col loro pellegrinaggio devoto, 
estesa la misura, che diviene ormai infinita, 
de’ benetici che il Gran Padre Allighieri ha 
continuamente prodigato e prodiga ancora alla 
patria nostra ». 

Voi, lettori, seguite il giro del discorso: 
il 27 del prossimo gennaio un migliaio 
almeno di fiorentini dovranno esporsi a pren- 


dere un mal di petto a piè dell'Alpe di San 


Renedetto (e perciò nella combinazione figu- 
ra simbolicamente il farmacista) per onorare 
Dante e dare a costui il modo di pagare un 
debito di gratitudine ai sangodenzesi suoi 
antichi ospiti; e questo pagamento dovrebbe 
consistere nel rendere San Godenzo una vil 
leggiatura accreditata, mercé il pellegrinaggio 
d'assaggio dei fiorentini, i quali dovrebbero 
sfidare le intemperie invernali per godersela 
nei mesi estivi; e tutto ciò a onore e gloria 
di Dante Alighieri, 

Quando si dice un'idea geniale... 

Dato anche che il pellegrinaggio non dia 
l’intero frutto che se ne spera circa le fu- 
ture villeggiature sangodenzesi, quel tal caf- 
fettiere principale potrà pur sempre la sera 
del 27 gennaio nel chiuder bottega riflettere 
fregandosi le mani: — I 
esilinrono Dante; ma i fiorentini moderni 


fiorentini antichi 


son venuti a espiare, e io ho incassato un 


centinaio di lire, Tutto è bene ciò che fini- 
sce bene, 

Questa è la parte scherzevole della lettera 
del professore Angelo De Gubernatis, seritta 
per onorare Dante, 


Ma la lettera, come già dicemmo, con- 


tiene anche una parte seria: « Il 27 gennaio 


dovrebbe dunque essere, negli annali di Fi- 


renze, giorno nefasto, E, come gli antichi 
romani, ne' giorni nefasti, compievano ceri- 
monie lustrali d’espiazione, cosi mi piacereb- 
be udite che in tal giorno la campana di 
Palazzo Vecchio desse rintocchi funebri, e i 
migliori cittadini di Firenze si avviassero in 
mesto e pio pellegrinaggio, per la via di Pon 
tassieve e Dicomano, a' piedi di quell’alpe di 
San Benedetto ecc, cce, », 

Qui ci perdoni il professore Angelo De 
Gubernatis, se non siamo della sua opinione. 
Se egli fosse nuto in Grecia, senza dubbio 
si sentirebbe in dovere di picchiarsi il petto, 
perché gli antichissimi concittadini di Pericle 
condannarono Socrate a bere la cicuta, Es- 
sendo italiano, si sente in dovere d’afflig- 
aftli. 
loro ante 
nati esiliarono Dante, Ma la cicuta chiuse al 


gersi e d'invitare i fiorentini ad una 


zione commemorativa, perché i 


filosofo quella bocca che poteva proferire an- 
cora mirabili verità; mentre probabilmente 


la Divina Comedia sarebbe men bella, 0 non 


sarebbe, se il suo autore non fosse stato cac- 
ciato fuor dalle piccole lotte di parte della 
piccola Firenze, Se quindi si crede nella 
Provvidenza, dobbiamo ammettere che \'esi- 
lio di Dante fu un atto provvidenziale, 

E per i contemporanei e avversari del 
poeta fu un atto di lor politica, che non 
abbiamo il diritto di troppo condannare, ]l 
professore Angelo De Gubernatis se la pren- 
de con quel dabben uomo di Cante Ga- 
brielli da Gubbio, « che  dannava ad infame 
esilio il maggior poeta e cittadino d’ Italia ». 
Ma prima di tutto allora Dante non era il 
maggior poeta e cittadino d’ Italia;  seconda- 
riamente Cante Gabrielli da Gubbio dando 
la sua sentenza seguiva il costume del suo 
tempo, che Dante stesso avrebbe seguito ben 


volentieri, se fosse stato invece che vinto, 
vincitore. 

I fiorentini di oggi ci sembra che non 
abbiano perciò motivo né di far sonare a 
morto la campana di Palazzo Vecchio il 27 
gennaio, né di compiere espiazioni di sorta, 
Se mai, dovrebbero far sonare a gloria, 

E del resto, anche genericamente parlando, 
chi crede alla sincerità di simili espiazioni 
de’ figli per le colpe, o le supposte colpe 
de’ loro padri ? 

Nessuno ìn verità, perché sono ostenta- 
zione di un rimorso che non si sente, né 
si deve sentire. 

Ora bisognerebbe sempre onorare Dante 
con un sentimento vivo. E non con rintocchi 
funebri e cerimonie espiatorie, ma con animo 
‘ giulivo secondo il detto del salmo: Servite 
Domino in lacetitia. 

Questo, a parer mio, è stato il torto del 
professore Angelo De Gubernatis nello scri- 
vere la lettera alla Nazione : voler far sen- 
tire il rintocco funebre, commemorativo ed 
espiatorio, della campana di Palazzo Vecchio 
sopra l’ immagine d’una lieta brigata avvian- 
tesi, in pieno inverno, verso l’Alpe di San 
Benedetto, È la solita mania della querimo- 
nia e dell’anniversario, Alligna fra noi certa 
razza di mures funerarit che escono frequen- 
temente dalle tombe per avvertirci : — Que- 
sto è il tempo di piangere e di commemo- 
rare | 

Meglio era dunque raccomandare la pas- 
seggiata dantesca per le sole ragioni allegre. 
È vero che il miscuglio del serio e del fa- 
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ceto diletta il lettore; ma bisogna che s 
fatto mois et formis e quando l'argomento 
lo richiede ; altrimenti l'uno distrugge l'altro 
e il lettore non rimane né commosso né 
dilettato, e molto meno persuaso. Suppo- 
niamo, per esempio, che questo lettore 
disposto ad ascoltare il professore Angelo De 
Gubernatis e a trasformarsi il 27 gennaio in 
gitante verso l’Alpe di San Benedetto. Egli 
si dimanderà: — Se debbo compiere un 
mesto e pio pellegrinaggio, non dovrò essere 
afflitto? Ma se debbo procurarmi possibil- 
mente una villeggiatura, non mi sarebbe le- 
cito essere allegro ? 

Posto a questo bivio, preferità di rima- 


nere a casa, E così Dante non sarà 


onorato 
e i sangodenzesi non avranno frequenza di 
villeggianti nella prossima estate, 


Enrico Corradini. 


MARGINALIA 


Dalla 4." pagina al teatro. 


Se dobbiamo credere alle proteste e alle alte 
xrida che si levano in Erancin contro i poteri 
dello Stato, il pensiero correrebbe il rischio colà 
ili ritornare ni ceppi e all'antico bavaglio dei tempi 
più duri del dispotismo e della tirannide, Teri era 
lailbnde: oggi è Brieux : e come ieri in nome ap- 
punto della libertà del pensiero i più chiari intel- 
letti di Francia insorgevano contro la sentenza del 
magistrato che puniva con dieci mesi di reclusione 
l'autore di un articolo « teorico » sulla opportu- 
riti dello « czaricidio », così oggi imprecano contro 
li censura, questa funzione grottesca e antiquata 
che non ha permesso al drammaturgo di portare 
sulla scena uno studio profondo e sottile intorno 
a certa malattia, di eni fino ad ora si era occu- 
pata una sola letteratura: quella della quarta pa- 
«ina dei giornali, Eppure, vedete strana contrad- 
dizione: anche i più ferventi apostoli della libertà 
senza limiti, per lo meno sulla scena, quando deb 
hono esaltare l'opera del Brieux e vilipendere il 
«governo» che ne ha vietato la rappresentazione, 
per farci intendere di che si tratta sono costretti 
a ricorrere alle perifrasi, ni puntolini, alle reticenze 
significative, per non offendere sul giornale quella 
decenza che pure è, a loro avviso, un timido pre- 
giudizio di anime vili. E, fatto indovinare L'ar- 
gomento, eccoli n sbraitare che }a commedia rac- 
chiude un alto insegnamento morale : che il dram» 
muturgo maneggiando ingredienti poco puliti sì 
è prefisso uno scopo nobile e puro, Il teatro mo- 
derno, essi dicono, deve porre € risolvere tutti i 
problemi, anche i più ripugnanti, dello convivenza 
sociale; dall'alcova al gabinetto dello specialista, 
dal carcere al manicomio, dalla maison Ze/lier al. 
l'infima gargotta, esso può, deve anzi ricercare le 
più riposte piaghe dell'umanità per tentare di ri- 
sanarle. Le signorine rimangano a casa : 0 magari 
vadano al teatro e imparino anche esse ciò che 
è bene sia risaputo da tutti, Il pudore degli spet- 
tatori e delle spettatrici scomparirà a poco a poco, 
con l'abitudine. 

Ed eccoci cosi arrivati in una delle più tristi 
sezioni dell'ospedale con questo ottimo Brieux, il 


IL MARZOCCO 


quale, poveretto, si preoccupa moltissimo delle 
sorti dell'umanità, e vorrebbe salvarla dal depe- 
rimento fisico progressivo nel quale precipita. — 
E salviamola pure! ma che proprio per ottenere 
questo nobile intento sia necessaria o semplice- 
mente opportuna la rappresentazione del dramma 
di Eugenio Brieux? F lecito dubitarne. L'opera 
dell' igiene, Ja propaganda scientifica popolare, l’a- 
zione di sanitari illuminati potranno, credo, assai 
più di una commedia, della quale si deve tacere 
l'argomento per non offendere la giusta suscetti- 
bilità e il ragionevole pudore delle persone bene 
educate, Lasciamo che ognuno faccia nella vita il 
suo mestiere, La « specializzazione » per quanto 
sia una brutta parola rappresenta l'atteggiamento 
caratteristico di ogni energia nei tempi nostri, — 
Oggi l'egregio Brieux si arroga il diritto di occu- 
parsi di un certo ordine di questioni che, anche 
nel campo della medicina, ha i suoi speciali cul- 
tori. È veramente un po’ troppo. — E se quella 
antiquata e ridicola funzione che si chiama la cen- 
sura lo ammonisce maternamente di non insistere, 
di riserbare le sue elucubrazioni filosofico-sociali 
ai volumi scientifici o magari ai libretti in busta 
chiusa, non diamole tutti i torti e non veniamo 
per questo a lacrimare il rinnovato avvento della 
Santa Inquisizione, Il teatro moderno, in ispecie 
il teatro francese e quello rosse in particolare, go- 
dono di tanta libertà, e tante volte ne provammo 
nausea e disgusto, che non ci sentiremmo davvero 
di deplorare che quella libertà non sia anche più 
assoluta, Per troppo tempo la poesia fu bandita 


dalla scena e sostituita con le volgarità più erude 


della vita quotidiana. — Se oggi il campo è mie- 
tuto e se gli autori per non ripetersi sono costretti 
a sconfinare nell'innominabile, ben venga chi può 
dir loro: di qui non si passa. Forse saranno so- 
spinti di bel nuovo verso la poesia: forse smette- 
ranno di scrivere: nell'uno e nell'altro caso gli 


eftetti del divieto non ci spaventano, 
Gajo. 

* Per il monumento nazionale a Virgilio. 
Con questo titolo Luca Beltrami scrive. sulla 
Nassegna d'Arte un articolo inteso a dimostrare 
quanto sia opportuno e razionale che un criterio 
storico sopratutto serva di guida a coloro che 
vorranno ideare il monumento, E a tal proposito 
cita due fatti importanti per ciò che riguarda le 
onoranze tributate al grande poeta nei secoli pas- 
sati. Verso la fine del secolo XV Isabella d' Este 
marchesa di Mantova dette incarico al Mantegna 
di ideate il progetto per un monumento a Virgi- 
lio: il monumento non fu costruito per vari mo- 


tivi del tutto esteriori: ma resta il disegno del 


Mantegna, e una relazione del conte d'Atri, inca- 
ricato allora di mandare ad effetto la proposta di 
Isabella d' Este, che ci dimostra con quanta viva 
preoccupazione si cercava di dare alle sembianze 
e al portamento di Virgilio un carattere classico, 


colla fedeltà nell'abbigliamento della figura e colla 


semplicità deila posa. l'erciò, osserva il Beltrami, 
non sarebbe oggi il caso di avere per la scelta 
ilel materiale la stessa preoccupazione dimostrata 
dagli uomini del 400? 

E un materiale veramente utile oggi non ci manca 
del tutto, Nel 1896 si è scoperto nelle coste del- 
l'Afrien settentrionale un mosaico di epoca roma- 
na rappresentante un uomo seduto in mezzo a 
due figure femminili; quest'uomo tiene nella si- 
nistra un rotolo dispiegato su cui sono seritti al- 
cuni versi dell’ Eneide, Se questa figura rappre 
sentaVirgilio, appartenendo essa all'epoca romana, 
non è forse un documento di massimo interesse 
per l'iconografia del poeta? 

* In un opuscolo vivace estratto dalla //e 
grea il nostro Diego Angeli, a proposito dell’ E- 
«posizione d'Arte decorativa di Torino, deplora le 
aberrazioni e le volgarizzazioni del modern style, 
che, traviato dalle sue pure origini inglesi per 
opera dell'industria francese e tedesca, viene pre 
dicato come modello alle manifatture nazionali dai 
ciechi apostoli del cosmopolitismo snobistico ad 
oltranza, L'Angeli teme che nell’ Esposizione di 
‘l'orino debba rinnovarsi il fenomeno già avvera» 
tosi n Parigi, nel 1900, in quella mostra che fu 
« il più sicuro mezzo di corruzione estetica che 
gli uomini abbiano suputo immaginare » e deplora 
anche il modo col quale sono state costituite le 
commissioni regionali lamentando, come noi già 
limentammo, l'esclusione delle signore nonché la 
nessuna importanza data alla produzione anoni- 
ma delle provincie d'Italia e cioè a quelle tenaci 
e primitive industrie paesane che rivelano i ca- 
ratteri della stirpe italiana ricollegandosi con le 
nostre più gloriose tradizioni. 

* Nell'ultimo numero della < Flegrea >» 
Adolfo Albertazzi parla in un breve articolo dei 
« precursori italiani nell'evoluzione del romanzo », 
Dopo aver detto che noi italiani abbiamo un po’ 
tutti del padre Zappata, perché mentre predichia» 
mo che abbiamo bisogno di conoscere noi stessi, 
non ci conosciamo neanche in letteratura, esa- 
mina quali sieno state in Francia le fasi per le 


quali è passato il romanzo. E mentre nota che 
tutti sappiamo che Stendhal fu un sottile psico- 
logo, un raccoglitore di piccoli fatti, che il Bal- 
zac fece della Commedia umana uua storia natu- 
rale dando grande importanza aì documenti, che 
il Flaubert fu uno stilista e un narratore imper- 
sonale, che Zola dipinse e indagò /uta /a verità, 
ignorano che Niccolò Tommaseo, aveva, prima 
assai che in Francia, parlato in Jtalia di verità nel- 
l’arte, che prima del Fiaubert egli era stato uno sti- 
lista, che prima del Bourget aveva vantato la sotti- 
gliezza dell'analisi psicologica. Ignorano che Guer- 
ra e pace ha un suo riscontro nelle Confessioni di un 
ottuagenario di Ippolito Nievo, e che i Cento anni 
del Rovani prevennero il nuovo romanzo sto- 
rico, il cui trionfo è cosi recente. E molte altre 
cose interessanti rileva l'Albertazzi nel suo assen- 
nato articolo, veramente opportuno, massime 
per ciò che egli dice del Tommaseo, la cui pro- 
fonda mente indagatrice osservò molti atteggia- 
menti del pensiero e dell'arte che più tardi hanno 
tanto trionfato. 

“ Un concorso originale bandito qualche 
tempo fa dal Gaz/ois ha dato a quanto sembra 


brillantiss 


mi risultati. Oggetto della gara fu la 
composizione di una lettera non eccedente le cen- 
tocinquanta righe di stampa sopra un argomento 
a scelta fra otto indicati. Il concorso in omaggio 
alla celebre epistolografa secentesca è stato chia- 
mato « Sevigné » e vi hanno partecipato quasi quat- 
tromila scrittori e scrittrici improvvisate, Orbene, 
mediante un ingegnoso sistema di premiazione la 
commissione esaminatrice d' accordo con la dire- 
zione del giornale è pervenuta a segnalare all'at- 
tenzione del pubblico più della metà dei concor- 
renti. Tre pagine del Gaz/ois non bastano a ripor- 
tirne i nomi. Notevole anche il fatto che tra i 
vincitori dei vent primi priv d'ercellence (tra i 
quali sì annoveravano oggetti di valore ragguar- 
devolissimo) una buona metà è rappresentata da 
nomi femminili. Ciò proverebbe che l'arte episto- 
lare è sempre felicemente coltivata dalle signore. 


Ed è anche interessante vedere quanta parte dei 


concorrenti appartenga alla più alta nobiltà di 
Francia, Il Gez/ois ha pubblicato la lettera che 
fu classificata prima per ordine di merito ; ma 
questa è di un uomo e descrive con grande viva- 
cità di colorito e con singolare rilievo una villeg- 


giatura estiva tra: 


sorsa in un luogo amenissimo 
e specialmente indicato per i mesi più caldi : il de- 
serto del Sahara, 

* «L'Art Décoratif» contiene nel suo ultimo 
numero vari articoli importanti oltre le belle illu- 
strazioni che, secondo il consueto, ci pongono sotto 
gli occhi quanto di notevole produce ogni giorno 
l'arte industriale moderna. Albert Thomas ci parla 
di uno scultore contemporaneo, il Vallgren, un ar- 
tista, secondo lui, profondamente originale, quan- 
tunque inconsciamente abbia determinato nel- 
l'arte dei suoi seguaci un movimento di decadenza 
verso un simbolismo applicato alla decorazione. 
Raymond Bouyer esamina alcuni quadri di un ar- 
tista barcellonese Ramon Pichot, pittore naturi- 
sta di questi ultimi tempi che assii felicemente 
intui e ritrasse la vita sana, calma e laboriosa del 
popolo catalano. Ma è di particolare interesse 
tutto quello che ci dice G. M, Jacques a proposito 
di un restaurant tedesco costruito a Parigi du- 
rante l'esposizione dall'architetto Bruno Mohring : 
è questo un modo assai curioso di porre in mo- 
stra un tipo d'arte tutto nuovo: e il Jacques ri- 
conosce infatti che l'architetto tedesco è piena- 
mente riuscito nd imprimere ad ogni decorazione 


un carattere non prima conosciuto ; ma non trova 


però che esista un rapporto reale fra | impres- 
sione che ci suscita l'insieme e lo spirito del no- 
stro tempo. 

* Edouard Schuré in un bell'articolo inse 
rito nella Acme (Revue des Nevues) € intitolato : 
« Le Théatre de l'élite et son avenir » ci parla del 
Teatro wagneriano di Bayreuth, dell'opera sun 
artistica durante i 25 anni trascorsi dalla sua fon- 
dazione, del suo giubileo celebrato quest'anno 
nella scorsa estate. Cosi mentre ci riassume rapi- 
camente tutti i lavori compiuti da questo teatro 
e ci disegna la via di progresso che l'arte rifor- 
matrice di Wagner poté percorrere nella opinione 
pubblica, ci mette anche sotto gli occhi i risultati 
complessivi e definitivi, quali si son manifestati nel 
recente giubileo, Quando Wagner fondò il suo 
gran teatro ebbe due idee fondamentali nel suo 
progetto di riforma: voleva fondare una scuola 
di canto e una scuola di stile drammatico, Ma né 
l'uno né l'altro dei suoi scopi potè raggiungere 
nonostante l'enorme entusiasmo con cui fu ac- 
colta per la prima volta la sua tetralogia; £'4- 
nello del Nibelungo, Gli mancarono artisti veri 
a cui insegnare il suo stile dal punto di vista dei 
cori e della messa in iscena; e tale pensiero lo 
tormentò negli ultimi anni della sua vita. Ma le 
idee del maestro furono dopo la sua morte rea- 
lizzate da Cosima Wagner, sua moglie. Da lei fu- 
rono educati con intelligenza pari ad entusiasmo 


| 


attori e attrici secondo il triplice punto di vista 
del canto, della dizione e dell’azione: i cori per 
opera sua divennero esseri viventi e individualiz- 
zati con speciale rilievo. Questa è la causa preci- 
pua della crescente sorpresa pari all'ammirazione, 
bi: cul, nonostante le gelosie di scuole antiquate, 
si cominciò a capire l’opera wagneriana, 

* In un opuscolo « Considérations sur 
quelques éoolen poetiques contemporai- 
nes » Pierre de Bouchaud delinea nettamente le 
fisonomie e l’antagonismo delle varie scuole poe- 
tiche che in Francia sì contendono oggi il primato. 
Il contrasto più vivo resta ancora quello fra par- 
nassiani e simbolisti. Gli uni, severi e intransi- 
genti nelle loro regole, proscrivono ogni sorta di 
innovazione, specialmente in ciò che riguarda il 
ritmo e la rima. Gli altri, guidati oggi da Gustave 
Kahn, che molto giustamente, secondo il Bou- 
chaud, defini il simbolismo: « la risultante del 
romanticismo nella sua evoluzione », sono parti- 
giani accaniti del verso libero. Questo verso, 
dice l'autore, sciolto da ogni pastoia prosodica 
può, è vero, favorire l'ispirazione di alcuni poeti 
che hanno attitudine all'evoluzione ritmica, ma 
può anche disorientare alcuni altri, per i quali 
la forma definita del verso è la sorgente del 
loro estro poetico. E precisamente questo fatto 
ci spiega il sorgere di una nuova scuola, Ja quale, 
diretta da Adolphe Boschot, cerca di rendere più 
flessibili le rigide regole dei parnassiani, di mi- 
gliorare il verso, di rinnovario con più varietà 
e ricchezza di rime e di cesure, pur rispettandone 
la struttura interna, 

* Dì Edoardo Dalbono, pittore napoletano 
contemporaneo ragiona diflusamente Vittorio Pica 
nell'ultimo numero dell'£mforimn. Dopo avere 
accennato brevemente ai primi anni della sua vita 


d'artista, ai primi suoi quadri che, secondo lui, 


non ci rivelano ancc 


i, quantunque pregevoli, la 
sua vera personalità, passa all'esame delle opere 
maggiori e più rispondenti alla vera indole del Dal- 
bono. Uno dei suoi più alti meriti sta, secondo il 
Pica, nell'aver saputo richiamare « a novella vita 
sorridente le creature mitologiche, rese uggiose 
ed antipatiche dai gretti pennelli dei pittori acca 
demici ». — Ma non meno ammirabile però, egli 
dice, è quell'altro gruppo di opere ispirato da Na- 
poli. Tutti i suoi quadri ritraenti scene, costumi 


e vita napoletani « son tanti inni glorificatori, 


che, con animo entusiasta e con pennello sapiente, 
il Dalbono ha innalzato alla sua patria diletta ». 
Napoli ha avuto in lui non soltanto un pittore, 
ma anche un poeta, il cui carattere esuberante è 
bizzarro si riflette tutto quanto nell'opera sua am- 


maliante 


* Roberto Bracco il quale nel suo teatro è nelle sue 


novelle si è dimost 


uwscitore del cuore fem 


to acuto 


lu tenuto di questi giorni una conferenza a Trieste sulla 


Vonna dell'avvenire, 1 giornali di quella città ne parlano con 


> resoconti risulta che il Bracco non è 


nista nel senso tecnico attribuito a questa pa- 
slogia contemporanca ; ma della funzione della 


cietà ha un concetto molto alto ed 


ali rilevano anche che la o 


del Bracco parvo a titti troppo breve, Un bol difetto ! 


* Luigi Pirandello pubblicherà fra breve per i tipi del 


l'editore Lumachi di Firenze di vluni di novelle umoristiche 


col titolo Me della morte e della vita, U primo volume 


corrente, l'altro ni primi dell'anno ventaro, 


rancamente presso l'editore Giannotta di Catania 


vedrà la luco // fermo, romanzetto umoristico + ed in fino lo 
Streglio di Torino pubblicherà un'altra r 
del 


Îta di novelle 


egreglo collaboratore în una bella edizione {Mu- 
strata, Alcune di queste videro gil In luce sul A/arzoco, N 


volumo wscità nei primi mesì del 1900 ed avrà per titolo 


Come si vede il nostro Pirandello continua 
a manifestare come per l'addietro una nobile @ feconda atti. 
vità letteraria, 

* Al Circolo filologico di Firenze si apriranno anche 


quest'anno oltre ai corsì ordinari di lingue moderne, altri 


corsì speciali di lingua è letteratura italiana per gli stranieri, 

Tati lezioni s'impartiranno per mezzo del francene, del tedesco 
e dell'inglese, e saranno adattato oltre che al numero anche 
alla necessità degli iscritti, che potrebbero 0 ignorare dol tutto 
0 vonoscere solo parzialmente la nostra lingua, Affinché poi 
questa gentile opera «i ospitalità venga più accetta alla co- 
lonia straniera, la Direzione del Circolo «darà agli student 
ogni agevolezza che possa concernere i loro studi è il loro 
collocamento in questa città. 

* Il Circolo artistico di Firenze ha aperto un concorso 
fru gli artisti residenti in questa città pel modelo di una me- 
daglia da assegnarsi in premio negli annuali concorsi di scul- 
tura © pittura che verranno banditi dallo stesso Circolo, Si 
tratta di svolgere su questa medaglia un concetto allegorico e 
simbolico del sodalizio, Il Concorso sarà giudicato da una 
censiti composta di due scultori, un pittore, un archi» 
tetto © un incisore, nominati a scrutinio segreto dall’Assem- 
blea del Circolo, I premi consisteranno in tre diplomi d'onore 
di 1, 2% e 3% grado, e soltanto il modello premiato con di- 
ploma di 1° grado diverrà proprietà del Circolo. 

% La Ditta Nicola Zanichelli di Bologna pubblicherà 
verso la metà del prossimo dicembre in un solo volume tutta 
l'opera poetica di Giosuò Carducci compresa tra gli anni 
3850-1900, Il volume si chiuderà col primo canto della Cane 
sone di Legnano, non mai prima d'ora entrato în alcuna race 
colta di poesie dell'Autore, Accresceranno il volume due indi- 


ci 6 tre ritratti del Poeta, secondo le fotografie del 1837, 1879, 
1900, 

* Francesco Cimmino ha commemorato a Venezia nella 
nala della Fenice, con parola singolarmente facile e calda, 
Domenico Morelli, Dopo aver tratteggiato, con rapida effica- 
cia, | primi anni del grande artista napoletano, trascorsi in pe- 
nose strettezze, e in una contradizione di tutti i giorni fra gli 
impulsi ricchi © spontanei del suo ingegno, che si apriva al- 
l’arte, o le povere esercitazioni accademiche, il Cimmino 
dassò in rassegna le opere più salienti con le quali Domenico 
Morelli legò il suo nome alla storia dell’ arte nostra, A_co- 
minciare da G/' /eomoclasti, che già lo dimostravano puro da 
ogni convenzionalismo e pieno signore delle sue mirabili doti 
di osservazione e di rappresentazione, giù giù per le tole di 
soggetto orientale e biblico, nelle quali ultime egli preforiva, 
scostandosi dn qualche altro, la sua propria e lunga elabora» 
sione interiore dei luoghi della Bibbia riferentisi all’ episodio 
prescelto, a una minuziosa ricostruzione storica, operata nella 
terra di Gesù ; il Cimmino emulò, con la voce e col gesto, 
nella rievocazione delle opere morelliane, la verità e la forza 
suggestiva del Maestro, 

* Per cura dei fratelli Treves di Milano è uscita alle 
stampe un'importante opera di sociologia di Giacomo Novi- 
cow intitolata: La Missione dell'Italia. Precede un'ampia 
introduzione di Alessandro Tassoni, è 

* La Casa editrice Giacomo Agnelli di Milano pubblica 
La Regina delle tenebre di Grazia Deledda, 

* A Padova presso la tipografia G, B. Randi A. Wolf 


io di Bac 


pubblica una traduzione con noto del 7ersa epi 
ehilide, 

* Estratto dalla € Raccolta di studi critici dedicata 
ad Alessandro D'Ancona » sì pubblica separatamente premo 
la tipografia Gi, Barbèra lo studio «di Puolo Savj-Lopez inti- 
tolato; 4a Novella di l'rasildo è di Visbina, 

* A Palermo presso l'editore Alberto Reber Pietro 
Mantia pubblica un suo studio sull'Evedità è L'origine delle 
specie, 

* « Sfumature » è un volumetto di versi pubblicati da 


Eugenio Boarini (sezsor) presso la Società lito-tipografica di 


Milano, 


teriore indugio. 


COLLEGIO 


FIORENTINO 


Borgo degli Albizi, 27 - FIRENZE 


Convitto — Semiconvitto — Alunni esterni 
— Classi Elementari — Tecniche — Ginnasio 
— Liceo. 

Studi per l'ammissione ai Collegi militari e al° 
l'Istituto tecnico. 
Lingue moderne — 

Ginnastica, 


Musica — Scherma — 


Professori delle scuole governative, 
«+ Programma gratis + 


Rivista 


d'Italia 


ROMA 


nd 


e tavole separate, 
Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


* Su « Giuseppe Mazzini e Carlo Cattaneo » ha pub 
blicato wu parallelo psicologico Felice Momigliano per le 
stampe della Società editrice Sonzogno di Milano, È un estratto 
dal numero unico a Carlo Cattaneo pel primo centenario della 
sua nascita (15 giugno 1901), 

* La « Rivista Abruzzese » di Teramo pubblica in un 
fascicolo separato alcuni « Sonetti » di Filippo Valla, 

* Nel prossimo fascicolo dell'Ateneo Vemeto vedrà la 
luce, a cura dì Attilio Gentille, un monologo inedito di Gia- 
cinto Gallina, La servefa ; l'unico monologo ch' egli scrisse, 
destinando ad interpretarlo )' attrice Laura Zanon Paladini, 
della compagnia dialettale di F, Benini., 

* Benno Geiger pubblica nel fascicolo di novembre della 
Deutsche Revne un notevole studio su l'arte di Don Lorenzo 
Perosi, informato a una grande considerazione per il giovine 
maestro italiano, 

* Adolfo Venturi è stato nominato professore ordinario 


di storia dell’arte nell’ Università di Roma, Tutti, crediamo, 


vorranno trovare opportuna e meritata questa nomina che è 
giusto premio ad una singolare attività di scrittore e di do- 
cento, 

% € Socrate » è il titolo ili alcune scene attiche scritte da 
Giovanni Bovio ed accettate da Novelli per la Casa di Gol- 
doni, Il nobile autore del Cristo alla festa di Purim torna 


così al teatro, già da Jui felicemente tentato, 


BIBLIOGRAFIE 


Giuserre PETRAI, Lo Spirito delle Maschere. 


Torino-Roma, Roux e Viarengo, 1001. 


Le indagini della critica erudita hanno larga- 
mente esplorato la storia e la cronaca della com- 
media dell’arte, Il Petrai non si propone che «ii 
schizzare, con il ricordo di aneddoti e di episoui 
biografici, le figure dei più celebri tra quegli at- 


tori indubbiamente genialissimi che si chiamarono 


bai 


IL MARZOCCO 


Il suo libro, adorno di 16 buone tavole fuor 
testo, riesce cosi molto piacevole a leggersi. E 
poiché non ha altra pretesa, diamogliene lode. 

G. D. F. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

t901. Tip. di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguittara 18, 


Tonia Cirri, gerente-responsabile, 


R. BEMPORAD & FIGLIO - Librai-Fditori 


Via del Proconsolo N. 7. 


Le Conferenze Fiorentine sulla Vita Italiana 


LA VITA ITALIANA 
NEL RISORGIMENTO 


(Quarta serie 1849-1861) 


Vol. I. Btoria, 


E. MASI: /\derazione - Unità. — PF. S, NITTI: 
Gli eroi delta rivoluzione. — P, MOLMEN- 
TI: Vulle dieci giornate di Brescia alla bat- 
taglia di S. Martino. — D. OLIVA: /! Re 
GUIANINOMO è > + 0a 4 Lei 


Vol. Il. Storia e Letteratura, 


E. PINCHIA: L'opera di Cavour. — G. B. 
ABBA: 4 epopea Garibaldina. — E, PAN: 
ZACCHI: /.a rica, — G. MARRADI: £, /), 


Guervazzi >. . , L. 8.—- 


Vol. Ill. Lettere ed Aiti. 


G. MAZZONI: .i//0ri ed autori drammatici. — 
U. OJETTI: La sincerità nell'arte. — P, MA- 
SCAGNI : Le prime glorie di G, Verdi. — 
G. VITELLI: / risveglio degli studi della 
antichità classica +... . 4 L.2.—- 


1 tre volumi rilegati insieme con copertina in tela e 
Megbiniandi n tt + LP 


Quei pochi Signori che 
ancora Non si sS0NO Messi 
in regola con l'Ammini- 
strazione sono pregati di 
rimetterci l'importo del- 


l'abbonamento senza ul- 


Società Editrice Dante Alighieri 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 


° Anno Semestro 
Per PItalla . ...,,|Loo Lon 
Per l'Unione Postale . . » 95 (oro) | » 13 (oro) 
Puori dell'Unione Postale, » 82 (oro) 


Fiorilli, Andreini, Costantini, Biancolelli ecc, 


Fondatore: ANGIOLO ORVIETO 


Direttore: ADOLFO ORVIETO 


IL MARZOCCO 


DIREZIONE e AMMINISTRAZIONE Via 8. Egidio 16 — FIRENZE 


Condizioni d'abbonamento” per l’anno 190) 
Anno Semestre Trimestre 
Per l’Italia L. 5,00 - L. 3,00 - L. 2,00 
Per l'estero » 8,00 - >» 4,00 - >» 3,00 
Abbonamenti dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent, 10, 
Numeri dî Saggio GRATIS vengono 


immediatamente spediti a chiunque li richieda al- 
l'AMMINISTRAZIONE, 


Per abbonarsi al MARZOCCO basta spedire 
l’ importo per cartolina-vaglia alla 


‘Amministrazione del “ Marzocco , 
Via S. Egidio I6, FIRENZE. 


CONVITTO 


PATERNO 


MICHELANGELO 
Via dei Servi 2 - FIRENZE - Palazzo Naldini 


ISTITUTO DOMENGE-ROSSI 


SCUOLA PER SIGNORINI — Fondata nel 
1859 dal fu Prof, Cav. Uff. G. Domengé — la 
più antica e stimata di Firenze, 

GINNASIO 

Classi Elementari, Teoniche e Commerciali, — Corsi speciali 
preparatori agli esami d'Ammissione all'Istituto Trenieo. ai 
Collegi Militari è alla Licenza Liceale, — Lingue moderne, 


CASA SCOLASTICA i 


CONVITTO MODERNO ordinato secondo i Pensionnats 
esteri per Signorini. — Gli alunni frequentano le Nenole s0, 
vernative o la Scuola interna LDomengiRos Ripeti 
giornaliera ni singoli alunni. — Locale illuminato a Luce E 
rica, moderno, signorile, con giardino, — Trattamento ottimo, 
FIRENZE » Viale Principessa Margherita, 42 
Direttore- Proprietario 
Prof. Wa ROSSI, 


Convittori - Semiconvittori . Alunni esterni 
Souole Elemantari - Tecniche - Ginnasiali 
Liceo è Istituto tecnico 


Per convittori di età inferiore ai dieci anni si 
fanno speciali facilitazioni. 


La licenza elementare ottenuta nell'Istituto è legal. 
mente riconosciuta, 


LA RIVISTA 


Politica 6 Letteraria 


che esce ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pag. a L. UNA 
Abbonamento annuo: 
Itàlia L. 10 — Estero L, 16 
Direttore, PRIMO LEVI, l' Italloo 
è la PIÙ COMPLETA 
e la PIÙ A BUON MERCATO 
delle grandi Riviste Italiane 
eppure è l’UNICA 
che offre ai suoi abbonati 
PREMIO GRATUITO: il bellissimo 
ALMANACCO Bemporad pel 1901, 
© PREMIO SEMI-GRATUITO: le 
ultime grandi STAMPE della R. 
Calcografia 


col vantaggio per l'Abbonato di una somma 

superiore a quella del prezzo di abbo- 

namento, sicchè la RIVISTA è in ef- 
fetto data Gratis. 

» cumtilativo con la “ TRIBUNA ,, 


E E AMMINI 
V RONA "Via Maros Minghetti Reda ona 


A LIVORNO : Marzocco 


si trova in vendi- 
ta all’edicola Mazzei, Piazza V. E- 
manuele e all’edicola Soranzo in 
Via Grande, 


del MARZOCCO 


dedicati 


mero doppio. 13 Maggio 1900. 


8 Ottobre 1899. EsaurITO 
al Priorato di Dante (con /ac-simzile). 


a Enrico Nencioni (con ri7ra/0), nu- 


a Giovanni Segantini (con ri/ra/) 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 


Successore dei FRATELLI BOCCA 
Via dei Cerretani, 8 
FIRENZE 


Nuove pubblicazioni: 
Sai ia 


ARIAS G. — Le Istituzioni Giuridiche Medie. 
vali nella Divina Commedia, Lavoro pre- 
miato al primo Concorso della Fondazione 
Villari ed al Concorso Vittorio Emanuele 11 
per l’anno 1900. Un volume in 8° . L. 3— 


SALVADORI G. — La Scienza Economica e 
la Teoria dell'' Evoluzione. Saggio sulle 
teorie economico-sociali di MerBERT SPE 
cer. Un volume in 8°. -L.3—- 


GUERRA N.— Cavalleria forzata, Novelle tea- 
Uratis INI <., 00 4 -L.3—- 


MANICARDI E MASSÈRA. — Introduzione 
allo studio critico del Canzoniere del Boc. 
caccio. Vol. Il della Raccolta di Studi e Te- 
Sti Valdelsani diretta dal Prof, Orazio Bacci. 
Un volume in 8* , .-L.3- 


BELLINCIONI G. — Studi e proposte per un 
canale navigabile in Toscana. In S* L. o g0 


GRASSINI R. — L'industria del ferro. Con- 
ferenza, In 80 , è - L. 050 


MORO G. — Fra Benedetto miniatore? Con- 
tributo alla Storia della Miniatura nel se- 
colo XV, In 860, L. 050 


D’ imminente pubblicazione; 


MARTE F. — Ceneri di Mirto. Romanzo. 


PIRANDELLO L. — Beffe della vita e della 
morte. Novelle. 


e ____ 


RASSEGNA. NAZIONALE 


ANNO V ENTITRE ESIMO 


DIREZIONE ED AMMINISTRAZIONE 
FIRENZE — Mia della Pace N, 2 — FIRENZE 
ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L 13 — Trimestre L. 5 
ESTERO: Anso fr. 30 — Semestrefr. 17. 

Un fascicolo separato L, 1,20, 


«Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 1° e îl 16 di ogni mese, — Quattro fascicoli 
formano un votume con Indice è numerazione 
separata, 


Contenuto dei fascicoli : Articoli di attualità po- 


litica e relig 
scientifici, | 


di ricoltu — Racconti originali Italiani, 
e tradotti d; nglese, dal t >» e dal fran- 
cese. — Riviste delle pubbli italiane ed 
es + — Cronaca politica italiana ed estera 


avvenimenti contemporanei @ notizie 
letterarie italiane ed estere. 


Un numero di saggio viene rpedito a chi ne faccia do- 
matida con semplice cartolina all'Amministrazione e senza ob- 
bligo di restituzione non abbonandosi, 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI » Libreria Detken & Rocholl 


Flegrea conta fra î suoi collaboratori 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze, 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia. 

Flegren è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 


Condizioni d'abbonamento 


Anno: Italia L. 16 Estero L. 24 
Semestre: , , 9—- |, " 
Trimestre: , , 6 Li PANE | 


Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 
lho 


zioni). 4 Novembre 1900. 


17 Giugno 1900. 
a Giuseppe Verdi (cor fac-simile). 


.al Re Umberto. 5 Agosto 1900. 


3 Febbraio 1901. 
Chi desiderasse uno di questi nu- 


meri può ottenerlo, inviando una 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra- 
cartolina postale doppia all’Ammi- 


nistrazione del MARZOCC, O, Via 


S. Egidio, 16 - Fixenze. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


uova 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d’ Abbonamento: 


Roma 


Italia 


» 


Estero 
» 


*@ ROMA @® 
VIA S. VITALE, N 7 


LORENZO BENAPIANI 


MIENISE 


x GUIDE-MPRESSIONS 


Un vol. in18 de 180 pages, ome de 95 


photogravures, de deux Plans chromo 
en 4 coul et d'un Panorama de la ville fr 
Texte et ill par l'auteur; édition de luxe —_ 


® Ches Fauteur Via Durini 20 Nilo 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d'Oro 
TORINO . Esposizione Gener. Ital. 1898. 
LONDRA . Inter. e Univer. Exhib, 1898. 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA. TORNABUONI, 9 
usino tri MM 


L'AATEoza CERAMICA 


Terreeotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI . MADONNE - STATUE 
STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 

AAA 
Medaglia d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via VuocomintTi 3 


Roma 
Via Banvino 50 


PARIGI 
Cutavaste 0 ANTIN 12 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables, 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique, Peinture, 

Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 

Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE. . ... a fr. net. — ETRANGER . afras 
FRANCE ÈTRANGER 

Unani + di dai ei 24 fr, 

Six mois. |... tt fr Six mois soa dB 

Trois mois , . . . Gfr Troia mois, ‘i. gn 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement: 
FRANCE. . . ., so fr ÉTRANGER. . . . 6ofr 


La prime consiste: 1° en une réduction du prix de l'abon= 
nement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditiona è 3 fr, 50, parus ou è paraitre, aux prix 
absolument nets suivante (emballage et port d notre charge). 


FRANCE. . . . uf.as ETRANGER. a fr. s0 
Envoì franco du Catalogue. 


Anno VI, N, 47. 24 Novembre 1901. Firenze 


SOMMARIO 


Villa di Renatico, 4 /erdinando Martini, 
(versi), Giovanni MarrAaDI. — L'arte di Fe- 
derico Chopin, G. B. Narri. — Romanzi 
inglesi e soggetti italiani, 7%e master Chri- 
stian di Marie Corelli, Dinco AnceLI. — Que- 
stioni universitarie, PAOLO Savj-Lorez, — 
Romanzi e Novelle, / (audit di Ernesto 
Eckstein, ENkIco CorraDINI. — Il problema 
del comiol, /\rruccio Benini, GAJO. — Mar- 
ginalia, // referendum e la dote alla Scala. Gli 
scavi di Priene, — Notizie. — Bibliografio. 


L'Arte 
Federico Chopin. 


Non è possibile nominare Chopin, senza 
che un effluvio di sottili profumi melodici 
accarezzi, come le inebbrianti emanazioni del- 
la natura in piena primavera, la nostra fan- 
tasia ed inviti a dolcissime emozioni il nostro 
spirito, vago di penetrare a fondo in questo 
armonioso enigma ; visione affascinante della 
candida idealità della musica pura. 

L'arte chopiniana è nella virti inconsciente 
d'un mistero, che s'agita fervidamente nella 
vita interiore del nostro Maestro, le cui tra- 
sparenze non ci permettono mai di sconfi- 
nare dal campo delle induzioni, Ma il mistero 
in quest'arte fu sempre fin qui vera voluttà 
di vita spirituale. Chopin rappresenta il più 
tenero romanzo del genio umano ; la poesia 
della vita che, con intensità grande di pas- 
sione, seppe sciogliere nella profondità del- 
l’anima dell'artista il nobilissimo inno all'a- 
more ed al dolore. 


In ogni pagina, anche tra le più brevi 
della sua Opera, non troviamo mai l’artifi- 
ziosa fioritura, voluta o dall’ istinto, 0, meglio 
ancora, dal solo ingegno, cui è permesso, di 
quando in quando, di costringere la sensibi- 
lità dell'animo nostro a tenersi in disparte, 
durante questo contratto o commercio col 
meccanismo dell’urte, il quale può generare — 
quasi per forza di inerzia forme appari 
scenti e vuote ad un tempo, 

Questa musica è invece emozione viva ed 
intima, affinata dalla straordinaria sensibilità 
d’organismo del suo autore, che darebbe alla 
scienza, nel presente periodo della sua viri- 
lità, motivi ad indagini inesauribili, interes- 
santi, È 

Ispirazione e forma scaturite dalla profon 
dità di quest’anima, come si sprigiona la scin 
tilla dall'acciarino, non chiesero quasi mai 
alla penna di legittimare, in precedenza, col- 
l’ inchiostro, la loro origine, Dall’ improvvi- 
sazione, che ebbe in Chopin un maestro 
insuperabile, esse ottennero i! dono dell’elo 
Quenza, densa di pensieri, di sentimenti, tur 
binanti nei vortici dell’estro, 


Non fu di Chopin come di altri sommi, 
le cui opere intellettuali contraddissero tal 
volta le azioni volgari, spesso abbiette della 
loro vita privata, 

Di quante aurcole senza penombre l’esal- 
tazione degli incoscienti ha circondato e cir- 
conda, tuttora, coloro che conobbero e cono 
scono a fondo l’arte,.., del parere | 

Mai produzioni d’umano intelletto diedero 
prove più nitide del carattere, dei sentimen- 
ti di un uomo, come le opere di lui, 

Sotto il mite sorriso o la lieve increspa- 
tura di mestizia che commuove la superficie 
dell'anima dell'artista s’ intuisce spesso un 
tumulto di passione, Pur non trascendendo 
mai a procellose violenze, esso ci lascia pe 
rò intravedere le sofferenze morali del musi- 
cista, il quale rodeva inutilmente il freno ine- 
sorabile della sua debolezza fisica, senza spe- 
ranza di potere trovare in sé tutta la vigoria 
di tempra per spiccare voli più alti e mae- 
stosi, simili a quelli dell'aquila beethoveniana, 

Predestinato a fine prematura, Chopin frui 
precocemente e fu atto di giustizia del 
suo destino — dei fuvori della Musa, Cosf 
egli poté, sino dai primi anni della sua vita 
artistica, assorbire, con vera febbre d’assimi- 
lazione, le grandi discipline di quel novello 
Giano bifronte che fu Giovanni Sebastiano 
Bach, ed i precetti d'altri sommi, tra cui il 
divino Mozart, 

Gli anni trascorsi nel massimo centro del- 
la raffinatezza intellettuale — Parigi — die. 
dero poi grande impulso al suo genio, li- 
mando le caratteristiche della sua arte cosi 
tipica, cosf nazionale, 

La ruvidezza delle melodie popolari slave 
si è ingentilita, — senza perdere la sua carat- 
teristica, — per merito del tenero vate del pia 
noforte, il quale, per affinità d’aspirazioni e 
di temperamento melodico, ebbe intimi rap 
porti d'amicizia coll’ immortale Cantore di 
Norma, 

V' influirono anche 1’ intellettuale ambiente 
domestico in cui visse gli anni della sua in- 
fanzia disagiata, ma non logorata dall’ indi- 
genza ; le affettuose cure dei genitori, la be- 
nevolenza idolatra delle sorelle. Tutto ciò 


fece fiorire ifgermi d’una raffinatezza fatta 
d’eleganza e di distinzione. Esse si afferma- 
rono poi in lui, tanto nell’adempimento del- 
l’artistica missione, quanto negli usi della vita. 


Questa natura dolce e fine d'artista dove- 
va peraltro avere, di tratto in tratto, i suoi 
scatti, i suoi bruschi sussulti. JI pianoforte 
adempiva allora al suo delicato assunto d’in- 
timo confidente dei secreti spasimi dell’ar- 
tista, Si potrebbe forse dire che Chopin fu.... 
il pianoforte.... e viceversa, tanto intimi ci 
appaiono i rapporti fra il compositore e 1° i- 
strumento, 

Chopin lo ha anzi creato quest’ istrumento. 
Con lui il pianoforte è un canzanze, ed il 
canto è la più alta, la più persuadente pa- 
rola che l’arte musicale possa e sappia dare. 
Per merito di Chopin il pianoforte è diven- 
tato davvero il sovrano degli istrumenti mu 
sicali. Non è la sintesi degli altri istrumenti, 


eloquenza della melodia, scavata da un’ ine- 
sauribile miniera di gemme, mentre quella 
del dolore attinge una singolare potenza di 
ispirazione e si eterna per opera delle  Ba/- 
late, 

Il musicista non ascolta qui che 1° intima 
voce dell’estro, il quale lo guida con passo 
sicuro, tra i più svariati contrasti, senza far- 
gli perdere di vista 1’ intendimento della com- 
posizione. Queste Ba//afe sono vere scene 
drammatiche d’una varietà incantevole di 
sentimento e di colore, sempre disposte a far 
balzar fuori 1’ impreveduto dallo svolgimento 
della melodia e dall’ordito armonico, 

La nota dolorosa — massima espressione 
della musica pura — si afferma anche nella 
splendida Fantasia in fa minore op. 49 e 
nei primi tre Scherzi, che rappresentano il 
substrato dell’appassionato temperamento di 
Chopin. Non è difficile trovare quest’ im- 
pronta anche negli Studi e nei Pre/udi. 


Infatti anche nelle composizioni, ove egli 
volle uniformarsi ai dogmi del classicismo — 
il Trio per pianoforte, violino e violoncello, 
la Sonata per pianoforte e violoncello, le tre 
Sonate per pianoforte solo, i due Concerti 
con accompagnamento d’orchestra e 1°A//e- 
gro di Concerto, op. 46 — noi troviamo que- 
sta caratteristica personale. 

Ma in codesti lavori è però latente la preoc- 
cupazione, lo sforzo.La fantasia protesta, senza 
però fare troppo la voce grossa, perché in- 
fatti Chopin la tiene legata con un filo di 
seta. Gli manca spesso il coraggio di costrin- 
gere l’elemento melodico ad una completa 
dedizione; a piegarsi, cioè, con tutte le sot- 
tili risorse di avvolgimenti e svolgimenti con 
trappuntistici, all’inesauribile dialettica, che co- 
stituisce la base della grand’arte di Beethoven. 

La solennità magniloquente, la vigoria atle- 
tica nella sua aurea semplicità, la veemenza 
passionale dell'Opera dell’autore della LX Sin- 


VILLA DI RENATICO 


O dalle torride ambe e dall’ ardore 
delle sabbie eritree reduce anelo 
ai venti freschi del tuo patrio cielo, 


ser Ferdinando e ser Governatore, 


liscia a’ suoi Ras, frenetici di regno, 
l’arsa Etiopia in guerreggiar maestra, 
lascia l'Africa rea che ci sequestra 


la miglior parte del tuo prode ingegno, 


e là dove Renatico vapora. 


gli oleszi suoi nel rezzo e nel silenzio, 
alla Musa di Plauto e di Terenzio 


indulgi con sereno animo ancora. 


Oh amica ai vati del feroce Lazio 
solitudine pia! — Ser Ferdinando, 
quante volte nell'anima il suo ‘blando 


« Beatus ille » 4 vidisse Orazio ? 


Quante volte a" gran soli, che non placa 


mai relrigerio di soave fiato, 


sognasti il tuo poggetto ventilato 


di Monsummano © la tua selva opaca ? 


Agosto del ‘901, 


ma è 1’ /strumento sintesi, Va sintesi della mu 
sica. Ogni atteggiamento di questa musica 
compendia un ampio concetto estetico, 
Vediamo di trovarlo con un rapido sguar- 
do ai vari paragrafi del poema chopiniano, 


La traccia energica e profonda della nazio- 
nale caratteristica melodica dianzi accennata, 
si rivela a preferenza nelle Polacche e nelle 
Magurke, 

Le prime ci offrono uno splendido contra» 
sto tra la grazia, l'eleganza e l’ardente, tal- 
volta brusca impetuosità eroica, mai disgiunte 
da una maestosità solenne di movenze e da 
un grande dolore concentrato, 

Le Mazurke, pur conservando quasi sem- 
pre la medesima dolorosa, appassionata im- 
pronta, invitano però a pensare che Chopin 
abbia studiato a fondo la psicologia del bal- 
lo, avvivandolo colle pit irresistibili sedu- 
zioni della danza moderna. 

Ciò valga anche pei Vaker, ove — a 
parte quelli in fono minore — la musica sor- 
ride serenamente, 

Pare che con questi ritmi dell’allegrezza, 
del piacere mondano, il compositore voglia 
dare maggiore efficacia suggestiva al filtro pe- 
riglioso d'attrazione che, assaporato tra le 
vorticose spire del ballo, trascina spesso in 
quelle imperscrutabili della vita, avvincendo 
per sempre due anime, dopo avere avvici- 
nato, per pochi istanti, due corpi. 

Ma la poesia dell’amore, germinata tra le 
vertigini della danza, domanda poi ai cele- 
bri Notturni la più affettuosa, appassionata 


A FERDINANDO MARTINI 


£ ci udiran de querce solitarie 
Set <°' US50 dd 


Torna alla selva tua, torna al gentile 
tuo nido! E noi, gli antichi am'ci, a sera, 
bussando alla tua porta ospitaliera, 


clamando a te dal parco signorile, 


canteremo Renatico, che, insigne 
di molti fiori, dall’ ombria contigua 
ride alla valle industre ove l' ivvigua 


Nievole scorre fra pometi e vigne, 


dir la dolcezza d’ un febeo ritrovo 
fra il verde, lungi al vecchio mondo e al NUOVO, 


lungi alla rozza e alla civil barbarie. 


Ché se si appressi famulo 0 corriero 
lator sospetto d’ critrei messaggi, 
noi con minacce e con gridi selvaggi 


caccerem via messaggio e messaggero, 


e impediremo noi che di sua lunga 


ombra la torrida Africa pugnace 


Gli Studi sono una vera opera d’arte, 

L’ aridità del meccanismo scompare di 
fronte al luminoso predominio dell’ ]dea, 
Essi sono e saranno pel pianoforte del pre- 
sente e del futuro, ciò che fu il clavicèmbalo 
di Bach pel passato : vale a dire la produzione 
più profonda di pensiero, di stile ; la più im- 
inaginosa, anche sotto il rapporto della tecnica, 

I /reludi rappresentano, quasi, il carnet 
delle intime sensazioni dell'artista: aspira 
zioni, delusioni, ricordi di dolcezze inefiabili 
e di profonde angosce; il tutto schizzato da 
inano maestra, dalla cupa anima d’un forte 
pensatore, da un fine osservatore degli epi- 
sodi innumerevoli della vita e della natura. 

La grazia leggiadra, divinamente elegiaca, 
di cui Chopin conobbe ogni più tine sottin- 
teso, la salda alleanza tra Ja fantasia poetica 
e l'austerità didattica, la sensibilità dell’ani- 
ma dell’artista che si traduceva in quella ir- 
resistibile del tocco, si compendiano in que» 
sti Studi, in questi Preludi. 


Chopin non segui però un procedimento 
costantemente evolutivo di concetti e di for- 
ma tra l’uno e l’altro dei suoi componimenti, 
come si avverte in Beethoven e Schumann. 
Egli fu, ai primi passi, ciò che doveva sem- 
pre essere, Cosi, varie di tipo e di stile, le 
sue opere si legano l’una all’altra coi più 
stretti rapporti di parentela, tanto per 1’ inten- 
dimento soggettivo, quanto per la forma; e, 
come bene scrisse Francesco , i loro pregi, 
i loro difetti, dipendono tutti dal medesimo or- 
dine d’emozione, da un modo esclusivo di sentire, 


te insegua là nella tua fresca pace, 


te su la irvigua Nievole raggiunga ! 


Giovanni Marradi. 


fonia gli incutevano timore, generavano in 
lui un senso d’oppressura, perché non corri- 
spondevano alla sua artistica indole. A_ loro 
confronto si trovava umiliato e dimesso ; ec 
cessivo orgoglio, forse, di eccessiva modestia! 
Strano fenomeno d’umana contraddizione! 
Indipendente sino alla temerità, sempre 
disposto a fare /abu/a rasa di tutti i canoni 
dell’arte, non vedeva di buon occhio nella 
musica degli altri, quelle velleità d'audacia e 
di conquista, che erano l’obbiettivo princi- 
pale del suo romantico temperamento. 
Probabilmente non ebbe tempo di « co- 
noscere @ stesso », secondo l’antico precetto 
dell’oracolo di Delfo. Più tardi si sarebbe 
forse avveduto che questo Beethoven gli ave. 
va additato quei contrasti di impeto e di te- 
nerezza, i quali dànno tanta seduzione al- 
l’arte sua, 06: 
Però nei componimenti classici chopiniani 
la virtuosità non tollera di essere messa com- 
pletamente alla porta, Di quando in quando, 
essa infatti non esita a far capolino, valen 
dosi di quel meraviglioso artificio dell’ornato, 
di cui Chopin portò nella tomba il delizioso 
secreto. Questi rabeschi, — pit o meno baroc- 
chi presso la maggior parte dei compositori 
pianisti dell’epoca, — sono musica vera in 
Chopin, poiché quelle note — eseguite lenta- 
mente — potrebbero essere cantate ed armo- 
nizzate come qualunque bella cantilena. 
. L’improvvisatore ci si palesa peraltro col- 
l’emporio delle sue risorse, col piccante 
oromatismo, le volate d’arpeggi, i vibranti 
strappi d’accordi, i gruppetti, che stillano le 


note fresche e cristalline, come le 

gocce di rugiada, sul discorso musicale, Del- 
l’arte di Chopin questi abbellimenti sono il 
lievito: rappresentano ciò che è il fiore in 
un giardino, l’acconciatura nella vita d'una 
donna, come ben scrisse uno dei commen- 
tatori dell’illustre artista, 

Senza dunque togliere il merito a questi 
componimenti classici, — basterebbero la Mar- 
cia funebre della Sonata in si bemolle minore, 
e l’adagio di quella in sì minore, per accor- 
dare loro un posto eminente nell’Opera arti- 
stica di Chopin, — né ai due Concerti, né alle 
Variazioni, ove i problemi del virtuosismo 
furono profusi a piene mani, sono da prefe- 
rirsi i lavori di minor mole; anche quei 
piccoli pezzi, che incantano per la leggia- 
dria civettuola dei loro atteggiamenti: la Ber- 
c«euse, vera sorgente limpidissima che scorre, 
diramandosi in molteplici rigagnoli gorgo- 
glianti : gli Impromptus, modelli squisiti di 
fiorita originalità, ricamata sopra un forte 
tessuto di poesia e di sentimento ; poi i bril- 
lantissimi Rondeaux ed il Bolero, l’evanescen- 
te Barcarola, la turbinosa Tarantella. 

. Tutto ciò che negli imitatori — perché 
involontariamente Chopin ha fatto scuola — 
ci appare infagottato nel manierismo, nel le- 
nocinio, in Iui è stile peregrino, Le evolu- 
zioni dei gusti lo hanno sempre rispettato. 
Il tempo non osò diminuire È influenza di 
quest'arte. Tutti i compositori pianisti, da 
Mendelssohn a Schumann, da Liszt a Rubin- 
‘ stein, da Saint-Saéns a Bizet, da Thalberg a 
Sgambati, a Martucci, libarono con voluttà 
il liquore delizioso di questo calice d’oro. 


Ma questa luminosa personalità di musici- 


Sta seppe irradiare colla sua arte più estesi 
confini ? 
La tentazione del teatro gli sorrise per 


pochi istanti. Il melodramma non era fatto 
per lui e forse non era fatto per lui l’ele- 
mento sinfonico. 

Non sentiva Beethoven, e ne abbiamo ac- 
cennato le cause psicologiche. 

Pur ampliando il suo stile, alle prese colle 
autoritarie esigenze dell’orchestra, egli si sa- 
rebbe forse preoccupato di modificare le can- 
dide forme della sua individualità, 

La Sand, che fu di Chopin l’amica del 
cuore, pensava altrimenti. 

Essa fece dell’amato maestro un’individua- 
lità più squisita di Bach, pit possente di Bee- 
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thoven, più Wramprotico di ty gli 
Re dell'aviliità, Selo 


venisse il giorno in cui si istrumentassero le 
sue opere per pianoforte. 


Questo giorno è venuto. 

Mi auguro che la dottrina ed il gusto 
tine d’un geniale e serio musicista, il mae- 
stro vicentino Giacomo Orefice, sieno riesciti 
perfettamente a quest’ intento, stimolati ad 
affrontare l’ardita ed originale impresa, dalla 
xentile visione di Chopin, presentata in quat- 
tro abili quadri drammatici e rievocata dalle 
armonie liricamente ispirate dal poeta An- 
giolo Orvieto (1). 

Non è però il caso di deplorare che la 
Musa abbia impedito al nostro Maestro di 
allargare la cerchia delle sue aspirazioni, 

Questa Musa lo sollevò sulle ali del genio 
ad un'altezza non mai raggiunta da coloro 
che poterono, dopo di lui, disporre, anche 
per merito della fisica energia, di mag- 
giori, più sani ed efficaci elementi. 

Da quest'altezza egli attira, anche adesso, 
presso di lui i cuori umani, coi fi'i invisi- 
bili d'un’emozione profonda, immacolata, la 
quale sarà sempre il Verbo infallibile  del- 
l'Arte, immortale come tutte le manifesta- 
zioni del Bello assoluto che 1’ ha generata. 


G. B. Nappi. 


(1) 11 nuovo melodramma Chopin, pel quale è 
vivissima l'attesa nei centri musicali più importanti 
d'Italia e che andrà in iscena lunedi 25 corr, 
al Teatro Lirico di Milano, si fonda sulle melodie 
dei molteplici componimenti del celebre maestro 


polacco, Di queste melodie sarà interamente co- 
stituita la partizione istrumentale, 


Romanzi inglesi 
e soggetti italiani. 


« THE MASTER CHRISTIAN » (1) 


Maria Corelli che in Ze Sorrows of Satan 
si era mostrata francamente gnostica, imma- 
gina in questo suo romanzo la venuta di Gest 
Cristo sulla terra e tenta d’ analizzare come 
vi sarebbe ricevuto da tutti quelli che com- 
battono in suo nome. « Perché voi gridate 
Signore, Signore » dice il versetto dell’Evan- 
gelio di S. Luca che serve di epigrafe al ro- 
manzo « e poi non fate quello che io vi 
dico? » E un altro versetto evangelico è come 
il Zeit motif di quelle gravi 745 pagine che 
formano la mole della nuova narrazione co 
relliana : « Quando il Figlio dell’ Uomo verrà, 
pensate che egli troverà fede nel mondo? » 


(1) Marie CorELLI, 7'he Master Christian, Lon- 
«lon, 1901. 


sud 


La risposta è dubbiosa, tanto dubbiosa anzi che | 


il Figlio dell’ uomo è costretto a ritornarsene 
via e a portare con sé l’unico individuo nel 
quale aveva trovato la fede. Ma io non mi 
voglio occupare delle avventure capitate al 
cardinale Felix Bompré — che è una specie 
di San Vincenzo di Paola porporato — né 
dei miracoli che egli compie per interces- 
sione del suo divino compagno. La narra- 
zione gonfia di oziose disquisizioni teologiche, 
potrebbe servire di testo a un predicatore; 
quella donna si è nutrita evidentemente di 
tutte le controversie evangeliche e tiene a 
mostrare in pubblico la sua dottrina. Ma a 
punto «per questo la favola — che di per sé 
stessa è puerile —f non corre spedita fra i 
numerosi intoppi della sua dialettica e il let- 
tore si dimanda impaurito se fino all’ultima 
pagina e negli episodii che più dovrebbero 
essere emozionanti, egli non dovrà ascoltare 
le tirate cattoliche di monsignor Moretti, le 
polemiche libertarie di Gys Grandit o l’elo- 
quenza da pastore evangelico di nostro Signor 
Gesi Cristo, 

Ma un lato di questo romanzo può inte- 

ressare direttamente i lettori italiani ed è 
quando i due protagonisti principali, seguiti 
da tutti i protagonisti minorum gentium si 
decidono di venire a Roma, centro del cat- 
tolicismo e perciò buon terreno per gli espe- 
rimenti evangelici del Figlio dell’ Uomo, Ora 
la Roma che essi vedono e dove essi vivono 
è una città cosi strana e cosi nuova, che ve- 
ramente testimonia in favore della fantasia 
di chi ha saputo immaginarla e descriverla. 
Ne volete un esempio? Ascoltate questo epi- 
sodio. Il marchese Guys Beausire de Fonte- 
nelle, che è milionario, aristocratico e orgo 
glioso come un vero discendente di Crociati, 
preso da un folle amore per la bella con- 
tessa di Hermenstein, la segue a Roma dove 
si decide di chiederla in matrimonio. Questa 
richiesta la fa per lettera, ma non volendo 
che essa riceva subito quel biglietto — si vede 
che Maria Corelli non conosce le cose ita- 
liane! — stabilisce d’ impostarla soltanto dopo 
la mezzanotte e per aspettare quell’ora entra 
in una osteria di via Quattro Fontane, e si 
fa servir mezzo litro, Questa osteria è — a 
quanto pare — il ritrovo di tutti gli elegan- 
toni di Roma, tanto che, dopo qualche mi- 
nuto, in un gruppo di viveurs poco distanti 
dal suo tavolo s'impegna una conversazione 
maledica sul conto della contessa con molti 
piccanti particolari, JI bel marchese si alza 
inferocito e schiaffeggia il calunniatore, che 
per l'appunto è il celebre comico parigino 
Miraudin in fourude all’estero, poi rivoltosi ai 
presenti dimanda se nessuno vuol servirgli da 
padrino, Il signor Ruspardi, capitano di Ca- 
valleria, si offre a quest’ ufficio e viene ac- 
cettato: i due si batteranno il giorno dopo 
nella mattinata, L’avvenimento è a bastanza 
bizzarro, non è vero? E bene, questo non è 
che il principio. La mattina dopo, all’alba, 
mentre il marchese di Fontenelle stava scri- 
vendo le ultime lettere, si sente un galoppo 
sfrenato: è il capitano Ruspardi che ha tra- 
versato tutta Roma in quel modo per avver- 
tire il suo primo che Miraudin è fuggito, in 
una dote con una sua amante, sulla via No- 
mentana, « Lo raggiungerò ! » esclama questi 
furibondo e inforcato il cavallo del suo amico, 
prende la scatola delle pistole e ratto come 
un fulmine eccolo sulle tracce del suo poco 
cavalleresco avversario, Lo raggiunge a Ponte 
Nomentano, lo fa scendere di carrozza e dopo 
aver intimato al So/faro che lo conduceva e 
all'amante che lo accompagnava di servire 
da padrini, si mettono l’un l’altro di fronte 
e si uccidono al primo colpo ambedue. 

E ora, ascoltate quest’ altro episodio, Il 
principe Sovrani ha una figlia bellissima, che 
è anche una grande pittrice, Questa figlia — 
che la Corelli chiama donna Sovrani! — è 
fidanzata a un pittore italiano il quale un 
bel giorno, geloso del suo ingegno la uccide 
a tradimento con uno di quei pugnali che 
tutti gl’italiani portano in tasca per vendi- 
carsi dei loro nemici. Alla scoperta del de- 
litto, il principe esce di casa come un matto, 
e dopo aver girato per i quartieri più lontani 
di Roma sta per cadere sfinito, quando a un 
tratto si sente prendere per un braccio : «Il 
Rel » mormora trasognato. È infatti Ja 
mano ferrea del Re Umberto I, pronta sem- 
pre là dove un suo suddito soffre, che lo 
sostiene, lo trascina con sé e lo riconduce a 
casa sua in mezzo alla folla silenziosa mentre 
gli strilloni invadono le vie gridando i gior- 
nali della sera con « ? assassinamento della 
Sovrani » e con « La morte subito della bella 
Sovrani ». Mentre tutto questo accade in 
città, il vile assassino fugge nella campagna; 


i 


TERRORE it VP TERRITO 


sulla via di Frascati, si ferma all’Osteria del 
Curato dove beve un mezzo litro — eviden- 
temente Maria Corelli predilige la fojetta 
delli Castelli — poi spinto di nuovo dal ri- 
morso va a cadere febbricitante — pensate 
un po’? — alle Porte della Trappal E non 
so veramente se questo è un altro miracolo 
del cardinale Bompré che a punto in quel 
momento resuscitava la bella pittrice col 
solito aiuto del suo divino compagno! Mira- 
colo certo è la soluzione di questo dramma, 
già che una notte, un frate pazzo messo a 
guardia del malato raccolto sulla soglia del 
convento, si chiude con lui nella cappella, e 
dà fuoco all’ edificio suonando sull’ organo 
tra le fiamme irrompenti lo Stabat Mater! 
Vendetta del cielo per mano di uno dei 
suoi servi: senza né meno rispettare la bella 
abbazia Carolingia che riposa nella verde pace 
dei suoi eucalipti ! 

E ascoltate ora quest'altro... Ma vera- 
mente non mi dà l’animo di continuare, Cosa 
dovrei dire di quel mondo vaticano che essaim- 
magina a traverso le diatribe antipapiste dei 
giornaletti puritani del suo paese? Come po- 
trei descrivere quei cardinali, quei monsi- 
sgnori e quel pontefice che essa mette a tu 
per tu con Gesi Cristo in una scena che 
sembra quasi una conferenza in contraddi- 
torio tra candidati conservatori e socialisti ? 
Roma in tutto il romanzo non c'entra che 
di nome: quella scrittrice presuntuosa che 
scrive un libro di polemica su! cattolicismo, 
non conosce della religione cattolica se non 
quello che se ne dice in Inghilterra o in 
America e in quanto al mondo che si agita 
dentro la cerchia dei palazzi Vaticani, essa 
non lo ha veduto mai, né meno in un giorno 
di cerimonia solenne quando il Papa si avanza 
tra i suoi flabelliferi, tra i suoi mazzieri, tra 
le sue guardie ed i suoi svizzeri, Dell’Italia 
e della vita e dei sentimenti italiani essa ne 
sa quanto della sua lingua che pure ostenta 
di conoscere. Ma i suoi personaggi che vanno 
al Cercolo, che dicono ad ogni momento 
Pesta! per interiezione, che mormorano alle 
loro innamorate « A/ che sono infelice bel- 
lissima madama » rivelano a bastanza bene 
l'orecchio velloso sotto la pelle del leone, 

E poi il volume -- i volumi anzi, perché 
sono due —- non contengono se non inesat- 
tezze gravi, contro la verosimiglianza, contro 
la storia e contro il buon senso. Maria Co- 
relli aveva una tesi da dimostrare e ha scelto 
per farlo la via pit lunga: ha inventato un 
mondo che non esiste per dare più calore e 
più colore al contrasto prodotto dalla venuta 
di Gest nel mondo clericale d* Europa, 

Ahimè, non era necessario un cosi grande 
sforzo, e la pura, nuda e semplice verità 
avrebbe offerto un contrasto ben altrimenti 
violento. 

Cost il romanzo perde ogni interesse, e alla 
fine dell'ultimo capitolo non rimane che la 
tesi. E anche questa non è originale! Set- 
tanta anni or sono un altro romanziere trat- 
tava lo stesso soggetto in una novella di po- 
che pagine, dove senza tante frasi e senza 
tante discussioni di teologia giungeva alla 
identica conclusione. Ma questo romanziere 
si chiamava Balzac, 


Diego Angeli. 


Questioni 
universitarie. 


lra le poche notizie d’Italia che perven- 
gono oltre le Alpi invernali fino a questa 
pianura d’Alsazia percorsa un tempo giornal- 
mente dal cavallo di Vittorio Alfieri, sento 
quella di una commissione ministeriale inca- 
ricata di rifare i programmi universitari. Per 
gli studi di lettere e di filosofia, la commis- 
sione avrebbe deliberato di nulla deliberare, 
lasciando le cose come stanno. If questa 
materia altri ha recentemente discusso e nel 
Marzocco e altrove, soprattutto intorno alla 
questione del metodo storico applicato all’ in- 
segnamento nelle Università: vecchia que 
stione che ognuno di noi seguiterà a risol- 
vere a suo modo secondo l'indirizzo dei 
propri studi e le qualità del proprio spirito, 
e ognuno, credo, sarà lieto non che della sua 
ma anche dell’altrui vittoria se questa abbia 
ad essere un bene per gli studi e la cultura 
nazionale. 

Ma riguardo all’ insegnamento universita- 
rio c'è altro da dire: c’è che da noi il me- 
todo storico non s’ impara più e meglio che 
non s'impari quell’altro. L’ inferiorità intel- 
lettuale degli studenti di lettere e la miseria 
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delle loro dissertazioni non deriva dal preva- 
lere del primo o del secondo metodo, ma 
dall’assenza dell’uno e dell’altro; e ciò, mal- 
grado che le condizioni di cultura degli sco- 
lari non siano all’ ingrosso inferiori a quelle 
di altri paesi, e che il valore scientifico dei 
maestri sia nella grandissima maggioranza in- 
discusso e indiscutibile. Il male sta nell’ordi- 
namento, che rende gli studî letterari poco 
più o poco meno di un disordinato e vano 
dilettantismo. Chi voglia acquistare il titolo 
di « dottore in lettere » che nasconde il 
vuoto nella sua vastità ben sonante, deve 
studiare in quattro anni una dozzina di ma- 
terie senza organismo e senza legame fra di 
loro, che vanno dalla geografia alla filosofia, 
dall’archeologia classica alla letteratura ita- 
liana. Studiare archeologia, per esempio, si- 
gnifica sostenere dieci o dodici esami in cose 
che l’archeologia non toccano, per buona parte, 
né da presso né da lontano; poi ascoltare per 
pochi mesi una lezione archeologica di tre 
ore alla settimana, e ripetere in fin d’anno 
quel che ha detto il maestro. Cosf per ogni 
altra materia. È una scioperataggine letteraria 
in luogo d'una scienza letteraria, e tutto il 
male dei nostri studi sta in quell’ordinamento 
balordo, che è fatto per spegnere la fiamma 
d’ogni ardore giovanile. Studiar lettere è una 
frase vana: ognuno si accosta a quel convi- 
vio con un gusto ed un proposito deliberato 
che cercano una corrente seconda. Chi ha 
l'animo incline alla speculazione filosofica 
non ‘potrà, senz’avere le particolari attitudini 
di Federico Nietzsche, piegar la mente alla 
sottile disciplina degli studi linguistici ; un 
cultore di letteratura, sia storica sia estetica, 
non prova il bisogno d’un esame di geogra- 
fia; né l’archeologo muoverà un passo sulla 
via sacra ingombra di rottami, con l’aiuto 
dell’antico francese, Eppure si ha il dovere 
di apprender tutto: ciò che viene a signifi- 
care non aversi il diritto o la possibilità di 
apprendere qualcosa. A che parlare di meto- 
do? Dalle nostre Facoltà si esce insegnanti o 
di lettere italiane e classiche — insieme! — 
o di storia o di filosofia. Altri indirizzi spe- 
ciali non sono consentiti : e credete che per 
raggiunger quelli il cammino sia diverso ? 
Nemmen per sogno, fuor che una minuscola 
varietà per i filosofi. Su tutti pesa il mede- 
simo giogo. Ognun vede che un tal sistema 
conduce soltanto ad nna irrimediabile disper- 
sione di forze, e traviando lo spirito, facen- 
dolo errare alla superficie di campi cosi di- 
sparati, costringendolo a studî non legati fra 
loro da nessuna affinità, gli toglie il modo 
di penetrar profondamente in qualsivoglia do- 
minio dell’arte e della scienza. 

Il rimedio ? Quando, anni sono, qualche 
accademico solitario pensò di suggerirlo, nes- 
suno gli prestò ascolto, La rettorica italiana 
si pasce ancora delle vacue generalità, e teme 
che la « specializzazione » sia pericolosa 
nella sostanza come barbara nel suono. Chi vo- 
lesse infrangere questa democrazia collettivi- 
sta degli studi dando a ciascuno il modo di 
coltivarne un solo e farsene signore piutto- 
sto che servirli tutti, s'udrebbe rispondere 
i soliti luoghi comuni sull’estensione della 
cultura, ì caratteri del genio latino, la pedan- 
teria paventata dagli specialisti. 

E sta bene; ma più che l'estensione disor- 
dinata importa e dà frutti l'armonia del sa- 
pere acquistato liberamente da uno spirito 
alto. Frutti che — non dispiaccia agli avver- 
sarî dei metodi stranieri — io, italiano di 
nascita, di amore, di studi, osservo quotidia- 
namente ne' miei studenti tedeschi. Ogni Fa- 
cultas philosophica offre loro un centinaio e 
più di corsi e di esercitazioni in ciascun ra- 
mo di scienza storica, filologica, filosofica, 
letteraria, C'è anche, o ministri italiani, un 
istituto di storia dell’arte, con biblioteca 
propria e con una mirabile raccolta di foto- 
grafie: né manca un magnifico museo archeo- 
logico di gessi e perfino uno di arte egizia, 
tutti creati dall’ Università, Per aggiungere al 
proprio nome il rituale Dr. phi/. ognuno può 
scegliere senza ostacoli di regolamenti e di 
prescrizioni burocratiche il sentiero in cui 
meglio si compiace il suo spirito, Né quel 
sentiero è mai troppo angusto, lo vedo per 
esempio coloro i quali vogliono darsi alla 
filosofia, studiare innanzi le scienze naturali 
per avere una preparazione ben salda e mo- 
derna, poi cercare nella filologia greca, nella 
mitologia, nella storia del pensiero medioe- 
vale, nella poesia tedesca il nutrimento dei 
loro studi filosofici, coordinando la materia 
al fine cui essi mirano, cercando l'armonia 
in quell’alacre curiosità della mente ordinata 
ed avida. Vedo i miei studenti di. filologia 
neolatina seguire i grandi corsi sulla lettera- 


tura ed il pensiero classico, ed insieme udire 
lezioni di letteratura tedesca, di filologia an- 
glo-sassone, di storia medioevale ; a quel modo 
che i latinisti si volgono ancora all’archeolo- 
gia ed alla numismatica, e gli studiosi del- 
l’arte moderna attingono lume dall’esposizione 
dell’antica, dai corsi sul Rinascimento, dalla 
letteratura italiana. E per ogni materia sono 
vari professori con almeno cinque o sei ore 
alla settimana per uno — c’è chi ne fa otto 
© dieci — divise fra lezioni d’indole gene- 
nerale ed esercizi dove lo studente parla, di- 
scute, esamina i nuovi libri scientifici, impara 
il metodo della sua scienza con l’amore che 
gli viene dalla libertà e ne illumina il cam- 
mino, All’ infuori degli studî particolari, certe 
lezioni pubbliche di filosofia o di letteratura 
tedesca raccolgono tutto il popolo universita- 
rio intorno ad una cattedra, Uno « speciali- 
sta » che volesse far lezione nell’ora in cui 
altri espone pubblicamente qualche grande 
problema dello spirito moderno o discorre 
delle correnti spirituali agitantisi nella vita 
contemporanea o illustra il Faust, aspirerebbe 
al vanto biblico di essere vox chamantis in 
deserto. Questi sono i frutti della libertà ; 
mentre a noi è concessa solamente quella di 
essere o sgobboni perditempo o ignoranti, 
ciò che vale lo stesso, e ne nascono quei 
mali che deplorano a gran torto i nemici 
del metodo storico. Il metodo storico è la 
bussola che nelle Università, come altrove, 
deve tener lontani i giovani dalle facili de- 
clamazioni e dal vuoto improvvisare ; ma 
bisogna che quei giovani abbiano il tempo 
e il modo d’ impadronirsene per usarlo nella 
sua giusta mi. ura, navigando con esso verso 
un segno che è al disopra dei metodi, verso 
la comprensione piena dell’arte della storia 
della vita antica. Un segno a cui tutti mi- 
riamo : e che invece di allontanar con vane 
contese dovremmo sforzarci di guadagnare 
con aiuto fraterno, 


Strasburgo, novembre 1901, * 


Paolo Savj-Lopez. 


Romanzi e novelle. 


I Claudii di Ernesro Ecxsrem. 


Ernesto Eckstein, poeta, drammaturgo, ro- 
manziere, morto l’anno scorso, è celebre in 
Germania, sua patria, ma in Italia non ha 
inolto nome, 

Sebbene 1’ Eckstein sia stato un caldo ita- 
lofilo e molto abbia vissuto nel nostro paese 
per i suoi studi; e la sua varia e numerosa 
opera contenga più di in romanzo di antico 
argomento romano, io non credo che altro 
di lui sia stato tradotto nella nostra lingua 
prima di questi Claudir. i 

In questi Cad, (1) romanzo della età 
imperiale di Roma, l’autore si mostra un 
assai amoroso ricercatore di cose romane, ma 
spesso anche un troppo zelante espositore. 
Egli si affretta a dare, magari fuori di luogo, 
la notizia archeologica, temendo quasi che 
più non gli capiti l'occasione di darla un’al- 
tra volta. Cosi uno dei suoi personaggi che 
villeggia a Baja, essendo sul punto di tornare 
a Roma dirà: — Andiamo in questa capi- 
tale di due milioni d’ abitanti ! 

Questa informazione non è a proposito ed 
è anche uno sproposito storico, 

In generale però i personaggi dell’Eckstein 
sono bene istruiti circa i fatti e i costumi 
del loro tempo, 

Un altro difetto che si nota in moltissimi 
romanzi storico-fantastici come / Cawdiî, 
in quei romanzi, cioè, in cui l’autore innesta 
un racconto di sua invenzione alla pittura di 
un’epoca, è che spesso questo autore vede i 
suoi personaggi con una lente d’ingrandi- 
mento, e se pur siano di modesta condizione 
concentra e fa gravitare su loro tutta la 
vita dell’ età in cui li pone. Leggendo ap- 
punto il romanzo dell’ Eckstein mi rammen- 
tavo dell'ultima tragedia del Boito, ove sono 
un Simon Mago e un Fanuel, i quali non 
si sa bene che siano stati storicamente, né 
che cosa abbiano fatto, ma dall’ autore sono 
presentati come arbitri del romano impero, 
e a un certo punto pare che vogliano spar- 
tirselo tranquillamente, senza darsi molto 
pensiero di Nerone il quale si sa bene chi 
fosse. 

Cosf nei C/audii il sommo sacerdote di 
Giove, Tito Claudio Muciano, parlando con 

suo liglio Quinto dello stato dell’ impero, il 
giorno dopo un fatto di sangue avvenuto nei 
giardini di una meretrice per la liberazione, 


(1) Milano, Treves, 1602, 


da parte di sconosciuti, di uno schiavo cri- 
stiano condannato a morte dal suo padrone, 
dice di temere l’avvento di un nuovo Spartaco. 
E al figlio che gli fa riflettere esser ciò im- 
possibile, risponde : 

— Credo di aver già trovato uno che 
aspira a questa dignità di nuovo Spartaco, 
Egli si chiamo Eurimaco. 

Questo Eurimaco è lo schiavo cristiano 
liberato, un povero buon uomo disposto a 
tutti i martiri per la sua fede, e di cui sino 
alle paroie del sommo sacerdote di Giove 
altro non si conosce se non che il padrone 
lo bastonava a sangue e poi lo esponeva 
nudo e piagato nei propri giardini alle mo- 
sche e ai tafani sotto la sferza del sole ; ed 
egli tutto pativa volentieri nel nome di 
Cristo, 

Prendendolo per un nuovo Spartaco, il 
grave sacerdote, che l’autore ci descrive come 
un uomo immerso negli affari politici sino 
alla gola, ci fa una figura non seria ; ed an- 
che, attraverso a lui, ci fa una figura non se- 
ria l'impero romano che ha di simili poli 
tici e sacerdoti. 

E in questo modo il romanzo romano di- 
venta una distruzione di romanità, perché tutto 
si può conciliare con Roma tranne il piccolo 
e il meschino, 

Ma i romanzieri storico-fantastici sono spes- 
so, come dicevamo, cosiflatti; cioè disposti 
ad ecclissare con la piccola favola della loro 
fantasia la grande favola della storia. Un egoi- 
smo come un altro. 

Anche Domizia, moglie dell’ imperatore 
patisce dal romanziere tedesco una diminutio 
capitis. Essa ha un capriccio per Quinto, il bel- 
lissimo figlinolo del gran sacerdote di Giove, 
una specie di viveur Blasi de' nostri giorni 
in principio, e poi un fervente cristiano. E 
siccome il giovane non vuol sapere di lei, 
essa lo abbandona alla ferocia del suo liberto 
Stefano per vendicarsi. Ma per essere obbe- 
dita, giura a Stefano, contro stomaco, perché 
è un uomo ripugnante, di abbandonargli an- 
che il suo corpo, se farà le sue vendette - 
proprio come Gioconda a Barnaba: 


Se lo salvi e adduci al lido, 
Laggiù presso al Redentor 
Il mio corpo t'abbandono, 


O terribile cantor! 


Stefano sin qui le si è mostrato devoto; 
perché dunque una imperatrice romana usa 
di mezzi tanto compromettenti per essere ob- 
bedita da lui? 

Cosi, volendo darci un'idea della corru- 

zione di Roma imperiale, il romanziere nelle 

prime pagine fa dire da Quinto Claudio, il 

viveur che villeggia a Baja annoiandosi, ad 

un suo amico: — Jo sono fidanzato con una 
bellissima giovinetta patrizia, ma per ingan- 
nare il tempo, frequento le cantatrici e le 
ballerine del porto. — © qual corruzione 

nella capitale ! esclama scandalizzandosi 1° a 

mico, che è un batavo. Lasciando in pace 

la corruzione romana, ai nostri giorni noi, 
pur non essendo batavi, cì possiamo scanda- 
lizzare di peggio, 

Questi esempi bastano a mostrare i difetti 
sostanziali del romanzo tedesco, che, del resto, 
non è privo di pregi, Specie le ultime parti 
sono drammatiche; le descrizioni sono fatte 
con spirito di poesia e talvolta il quadro è 
vasto ; abbondano gli episodi delicati e com- 
moventi, artisticamente belli, Forte è il con- 
trasto su cui si svolge il romanzo della fa- 
miglia Claudia. Il padre, sacerdote di Giove, 
è tenacemente attaccato alla religione degli 
avi ed in essa soltanto vede la salvezza di 
Roma; il figlivolo Quinto, illuminato dall’e- 
sempio di mansuetudine e di fortezza nei tor- 
menti e dalla parola dello schiavo Eurimaco, 
si converte alla nuova religione di Cristo, ed 
è colpito da quello stesso decreto di perse- 
cuzione che il padre ha consigliato all’ im- 
peratore, 

Intorno a questo dramma familiare si ago 
girano personaggi storici, come Nerva, Traiano, 
il poeta Marziale, e quelli che già abbiamo 
nominati: Domiziano, Domizia, il liberto 
Stefano, quegli che con Clodiano cornico- 
lario, Massimo, Saturio e alcuni gladiatori uc- 
cise poi l’ ultimo imperatore di casa Flavia, 
ci legenti traditum a se libellum et attonito 
suffodiens inguina, come narra Svetonio. 

Ma nei significati più alti del romanzo le 
vere dramatis personae sono la corrotta e mo- 
ribonda Roma imperiale e il vergine, fresco 
cristianesimo nascente. Roma carica di secoli 
e di putredine appare come il vampiro enor- 
me che succhia il sangue del mondo ; i cri- 
stiani come i silenziosi e pazienti preparatori 
della nuova liberazione, È tutta la buona poe- 
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sia dei seguaci del Nazzareno, la quale sì è 
rifugiata nell’ epoca che passa tra Nerone e 
Diocleziano, e certo non si potrebbe esten- 
dere più oltre senza troppo aperta offesa 
alla storia. Nei tempi di Nerone, di Domi- 
ziano e di Diocleziano, ìn cui ì romanzieri 
cristiani con predilezione la pongono, tiene 
sildamente il suo posto per inveterate tradi- 
zioni popolari, e sembra che ormai non possa 
esserne più cacciata, né per imparziali studì 
storici, né per conoscimento dì analogie so- 
ciali. Tutto allora nel cristianesimo è bello 
te puro è mite, è mazzareno ; preci e concili 
di catacombe, martiri del Circo patiti per 
donando ai persecutori, È uno spettacolo che 
è diventato un bisogno per l'animo umano ; 
e siccome l'animo umano ha pur anche bi- 
sogno di contrasti, così è nato il romanzo del 


cristianesimo e di Roma imperiale, Da una 
parte Roma così è suoi mostri, gl'imperatori ; 
dall'altra Cristo con i suoi apostoli, martiri 
e confessori, Qui Nerone o Domiziano con 
la decrepita legge violenta e sanguinaria del- 
l'impero; di contro l'amile schiavo, un Eu- 
rimaco, con la nuova mite legge del Van- 
gelo, Le pagine di Svetonio e di Giovenale 
cucite con quelle del Vangelo e del martiro= 
logio 

Davvero non si potrebbe rendere la storia 
più semplice e più editicante, 


È supertluo rammentare come questo d 


lismo romantico del cristianesimo primitivo 
e di Roma imperiale sia statò ultimamente 
messo in moda dal Quo sals, Ma va detto 
che / Claudit dell’ Eckstein sono venuti quin- 
dici 0 sedici 


anni prima del romanzo del 


Sienkiewiez, Sono cnriose le rassomiglianze 


che si notano fra le due opere, La tedesca 


ma solo 


contiene in molte parti la poli 
in germe. La narrazione del Sienkiewiez 
è molto più gagliarda e piacente di quella 
dell’ Eekstein, Il primo ha trovato per le 
idee «che ha in comune col secondo, rap 
‘ presentanti ben più efficaci e grandi. Il Do 
miziano del tedesco è un' immagine sbiadita 
comparato al Nerone del polacco, Roma è 


intesa dull’uno e dall'altro romanziere con 
eguali intenzioni, ma cen disuguale genialità 
e rappresentata con disuguale vigore. Si può 
ritrovare nei Claw l'origine di molti per- 
sonaggi del Quo vadis, di Petronio, di Chi. 
lone Chilonide, di Ursus, di Vinicio, di Li- 
cià; ma sono soltanto spunti, di cni dopo, 
il Sienkiewiez ha ritrovato e ci ha dato lo 
svolgimento, 

Mo Quo vadis è i Clatdit hanno anche in 
comune un idillio di pudico amore, che s'in 
treccia sin da principio, tra Licia e Vinicio 
nel primo, tra Claudia e Aurelio nei secondi, 
e sccompagna sino alla fine i lettori tra. gli 
orrori di Roma imperiale è j quadri edifi- 
canti del cristianesimo, Senza di questo, il 
romanzo cristiano. morale sarebbe troppo preve 
così. Chi non ha mai visto, quando i carri 
salgono per un' erta, attaccare un nuovo ca 
vallo innanzi a quello ordinario ?_ In lingua 
popolare il primo si chiama bilancino, 

Cost il pesante carro della moralità in ge 
nere, e di quella cristiana in ispecie, non po 
trebbe giungere in altura senza un po almeno 
di casto amore, che è come il suo bilancino, 

fi quanto di meno si prò concedere alla 
terra, ma è necessario, î 


Enrico Corradini, 


Il problema 
dei comici. 


FERRUCCIO BENINI, 


I piccolo uomo dagli occhietti arguti e 
dall'aspetto dimesso è tornato fra noi: e an- 
cora una volta il grandissimo artista ha su- 
scitato intorno a sé le maggiori dimostrazioni 
di stima e di affetto, Anche di affetto : perché 
Ferruccio Benini è uno di quegli attori che 
avvivano nel pubblico il sentimento della 
simpatia e ritrovano negli spettatori come 
tanti buoni amici ignoti, riboccanti di inso- 
lita tenerezza. Per lui, anzi, non si danno 
né eccezioni né riserve ; e forse nessun altro 
artistà del teatro di prosa, gode, come questo, 
dell’unanime favore del pubblico e dei cri» 
tici italiani, Giusto compenso pel merito sin- 
golare di un uomo, che non soltanto seppe 
conoscere le proprie attitudini, ma ebbe anche 
la virtà di contenerle nel campo più oppor- 
tuno, E infatti, se egli non fosse stato dotato 
di un senso squisito della misura e di un 
perfetto equilibrio, avrebbe potuto, più di 
sogni altro, esperimentare le dure nmarezze della 


scena, Ma la sua fortuna è frutto soltanto 
della sua saggezza, Nato povero di tutte quelle 
dotì esteriori che per il comico rappresen- 
tano un patrimonio prezioso, egli ha ricor 
data e messa in atto la sentenza dì Castruccio 
Castracani, il quale ammoniva dovere il ricco 
mangiare quando ha fame, ìl povero quando 
può. In tal modo la sua debolezza organica 
si è trasformata in una forza meravigliosa e 
l'attore, che non volle praticare le ostenta» 
zioni e le ciurmerie di chì pretende dì fare 
Îl passo più lungo della gamba, è diventato 
come il simbolo vivente della spontaneità 
sulla nostra scena di prosa, Fiorito in un pe- 
riodo di eclettismo trionfante, mentre ogni 
giovincello ignaro si erede lecito di bestem- 
miare la divina parola di Guglielmo Shake 
Speare, il nostro Benini, il quale nell' involucro 
modestamente irregolare del suo piccolo corpo 
racchiude un'anima di artista squisito, è ri- 
Masto opportunamente al teatro di Goldoni, 
È però questo attore essenzialmente semplice 
e spontaneo del teatro dialettale manifesta in 
un grado supremo le qualità, per le quali 
l'ultimo scorcio del secolo passato parve pro- 
clamare al cospetto dell'universo l'eccellenza 
Ferruccio Benini ci dà la 
liberata da 


dei comici italiani 


< verità » sulla sc tutte le 


ì, 
convenzioni e da tutte le ricette dei vecchi 


farmacisti del teatro, ma nel tempo stesso 
illuminata da un'arte, ch'è tanto più efficace 
e profonda quanto meno è visibile, Egli pos 
siede poi uno stile veramente personale e cioè 
la facoltà imponderabile di imprimere come 
un sigillo caratteristico in ogni parola, in 
DI 
comuni ed insignificanti essi sieno, E final 


ogni atteggiamento, in ogni gesto, per quanto 


Mente in ogni sua interpretazione si mani 


fos mirabile accordo fra la 


sempre quel 
persona dell’ interprete e la figura della scena, 
per cuni l'una e l'altra si fondono e si con- 
fondono in un'anima. sola, Quest'attore che 
sembra materiato di modestia, prudente com'è 
tino ad apparire un timido, rappresenta dunque 


uno dei più preziosi elementi della nostra 


scena di prosa, Anch'egli la illustra e l'onora, 
anch'egli deve esser citato ad esempio quando 
si voglia contrapporre la genialità di aleuni 
interpreti alla comune insuNlicienza dei nostri 
comici, Ferruccio Benini appartiene a quel 
l'esiguo gruppo di attori, dei quali è inutile 
fare il nome perché il loro nome è sulla 
bocca di tutti, che coi trionfi individuali 
Manno fatto perder di vista le condizioni vere 
del nostro teatro, Talehé per la scena ita 
liana è accaduto un fenomeno analogo a 
quello giù lamentato per la nostra marina : 
alcune « unità » formidabili hanno distolto 
dalla fucile constatazione che intorno ad esse 
c'era, peggio che il disordine, il vuoto, E 
non busta, Quegli 
sapevolmente, hanno contribuito, con influsso 


interpreti geniali, incon 


diretto a precipitare Je sorti dell'arte dram 


matica in Italia, Erano spontanei e sinceri ; è 


la loro sincerità e la loro spontaneità furono 
atteria : dissimulavano nelle 


confuse con In 


naturalezza 


apparenze delli Una tenace me 
ditazione è furono presi a modello da falangi 
di improvvisatori : per virtà di un istinto 
singolarmente dotato, riuscivano a conferire 


ad ogni loro interpretazione un'impronta 


caratteristici è acereditarono agli occhi degli 


inconsapevoli le convulsioni della ciarlatane» 
ria istrionica. Cosi si diffuse, in grazia )oro, 
fra i comici, il convincimento che lo stu= 
dio fosse una perdita di tempo, se non ad- 
dirittura un'invenzione diabolica dei maestri 
di recitazione, vaghi di procaceiarsi allievi © 
stipendi, Si pensò che lo studio potesse com- 
promettere quella verità, quella naturalezza, 
quell'intuito sacro ed infallibile che l'estero 
aveva consacrato come pregi peculiari dell'arte 
drammatien italiana @ si invocò la legittima 
discendenza dagli antichi attori della comme. 
dia a soggetto, Diggraziatamente pubblico e 
critica si misero d'uccordo perché gli eventi 
precipitassero, Furono erente fame di prin- 
cisbecco e gloriole assurde : è in lode loro 
il vocabolario epitetico dette fiato alle trombe 
e corpo alle ombre, Perché gli astri mag- 
giori avessero un congruo segulto di satelliti, 
le contrffazioni più grossolane furono prese 
per espressioni genuine di valore; e in un 
paese nel quale non è lecito aspirare ni più 
umili uffici, senza Ja scorta di diplomi e di 
attestati, persone che non avrebbero avuto 
forse i titolì occorrenti per annullare un frane 
cobollo, pretesero di esercitare legittimamente 
una fra le più delicate funzioni che si com- 
piano in pubblico e per il pubblico, Cost che 
sul palcoscenico allignarono tutte le licenze, 
meno quella elementare, 

Ed ecco le conseguenze prodotte dal malo 
andazzo di lunghi anni di errori e di illu- 


vano alcuno che lì riconduca sulla strada di- 
ritta, Entrate, a caso, in un teatro di prosa 
e vedete come quegli attori si muovono, 
come gestiscono, come dicono la parte: ab- 
Diate la disgrazia di sentirti, quando alla vol- 
parità dell'argomento non sì attagli  oppor- 
tunamente la volgarità della fecitazione, e poi 
giudicateli serenamente. E sì avverta bene : 
qui non sì fa questione di tragedia, di dramma 
Storico od eroico e nemmeno di teatro sìim- 
bolista, Prendiamoli pure nella commedia di 
carattere o di costumi: sì chiami Lr Pari 
gina 0 ìl Genero del Sig. Poirier, sia un 
dramma di Augier o di Dumas figlio, di 
Giuseppe Giacosa 0 di Roberto Bracco, Ad 
ogni battuta voi sentirete stonature violente: 
qua e Td, per bocca di quest attore 0 di quel» 
l'attrice, vi perverrà come l'eco impallidita 
di altre voci : ma non sorprenderete quasi mai 
Îl riflesso di una sufficiente preparazione né gli 
effetti dello studio, che affina la forma e to 
stile, Tutto questo può essere constatato se- 
ralmente anche a proposito della cost detta 
commedia borghese, Immaginiamo poi che 


così deve a ore quando si tratti di rap 
presentare un dramma storico, è peggio an 
cora una tragedia o per ultima disperata ipo 
tesi una tragedia in versi, 1 versì! Ma chi 
studia più sulla nostra scena la dizione dei 
farlo apposta, il 
dramma storico, la tragedia in versi è in 


ve 


i? Eppure, neanche a 
firosa, insomma le forme più elette del teatro 
accennano anche da noi ad una lieta. resur- 
rezione, Non basta che qualche grande in 
terprete abbia trovato nelle proprie. mirabili 
facoltà il mezzo di seguire con l'arte sua 
l'evoluzione del repertorio, La folla dei mì 
nori, addestrata nelle butfonate della pochade, 
la grandissima maggioranza, per non dire la 
quasi totalità dei nostri attori, come potrà 
cimentarsi con questo possibile rinnovamento 
della scena? Esempi recenti è prossimi, per 
non dire presenti, condurrebbero a riflessioni 
troppo amare, Per una volta 


preferibile di non scendere a precisi partico. 


tanto sembra 
lari, anche a costo di indebolire l'argomen 
tazione, 

Pensiamo piuttosto all’avvenite, Dove sono 
le nuove reclute che ci daranno gli attori, 
non sublimi, ma degni? Quando si preten- 
derà che le scuole di recitazione, pur non 
sprovviste di qualche eccellente maestro, pro- 
ducano i frutti che da esse è lecito atten 
dere ? Quando si sentirà il bisogno di coor 
dinarle con quell'altra istituzione, non meno 
Necessaria, che si chiama il stabile è 
Difticili problemi fi cni soluzione non può 
Spettare né al critico, né al pubblico, né, 


teatro 


finto meno, alla classe dei comici; ma che 
vorrei sapere discussi da coloro i quali hanno 
autorità e veste non per studiarli soltanto, 
mi anche per risolverli, E poiché il senno 
provvidenziale di un ministro ci ha dato una 
« Commissione drammatica » composta di 
valorosi elementi, io vorrei che costoro fosse» 
ro tra i più solleciti di tali complesse questioni, 
Possibile che il compito di una commissione 
cost eletta debba limitarsi a rintracciare nella 
messe drammatica paesana il fiore rarissimo 
del muovo capolavoro è Possibile che critici 
squisiti ed acuti come Augusto Franchetti è 
Vincenzo Morello, se pure frequentano il 
teatro di prosa, abbiano a rimanere indifferenti 
di fronte ai guai presenti è a quelli peggiori 
che ci prepara un prossimo avvenire # 

I rimedi si impongono : altrimenti, conti: 
muando cost, il teatro italiamo che parve fino 


a ieri senza autori, sarà domani senza attori, 


Gajo, 


MARGINALIA 


* Corrado Rioot lia neritto nel Chrriere ife/la 
Sera un nobile e coraggiono articolo contro il re 
forendum che si vuole praticare n Milano por na 
pere se il Municipio debba o non debba conti. 
nuare al teatro della Scala quella sun dotazione 
insidiata, come si sa, dal sollecitatori del suffragio 
popolarenco, | quali hanno nccreditato la leggenda 
che questa sia una spesa di lusso fatta per | rie» 
chi alle spalle dei poveri, 11 Ricci nega alla folla 
la competenza di gludicare in questo argomento 
ed ha ragione da vendere. La questione della dote 
è innanzi tutto arzistica @ il risolverla può toc» 
cnr soltanto a chi intenda e nappia, Altre volte 
abbiamo avuto occasione in queste stesse colonne 
di deplorare che la menzogna politica abbia fal- 
sato la natura e gli effetti di un provvedimento 
che deve ormai considerarsi come condizione es 
senziale, perché non soltanto a Milano, ma in qua- 


lunque altra città sia possibile una sere continuata 
cli spettacoli lirici perfetti, E a questo proposito già 
citammo, per ribattere i pregiudizi degli ignari, 
Una pregevole monografia di G. B, Nappi il quale 
dimostrava Inminosamente come il sacrificio del 
Comune sia compensato ad usura dai benetizi ina» 
Prezzabili che l'esercizio decoroso del teatro dif: 
fonde nelle diverse classi dei cittadini, Ma pur 
troppo quelli che contrastano la dote, sono sordì 
non soltanto alle divine armonie di Wagner è di 
Rellini, ma anche (e ciò è peggio) alle buone ra- 
gioni. 

* Degli soavi di Priono, l'antichissima città 
ionica dell'Asia Minore, scrive nell'ultimo fasci» 
colo della Avene des Deww Movies M. Collignon, 
goniale è insigne illustratore delle grandezze elle. 
niche, Priene, la cui origine rimonta all'XI o al 
N secolo, sopravvive Oggi nella ricostruzione che 
mo fu fatta assai più tardì — durante il quarto se. 
culo — e così com'è « rivela le profonde modi. 
ficazioni intervenute a quel momento nell'antica 
Civiltà greca », 1 suo « Hansemann » dovette ossere 
un idolatra della linea retta è della simmetria, Di 
fatti le sue strade maggiori, perfettamente paral 
lele fra loro, sono tagliate ad angolo retto dalle 
strade minori per modo che l'intera città rimane 
divisa in yo insa/ar, ciascuna delle quali. occupa 
la stessa superficie, Questo Piano regolatore « 
climostra applicato con. inflessibile rigore nono 
Stante le accidentatità del terreno, Keco dunque 
Un precedente classico per i rettifiti contempora 
Miei: e non è il solo, perchè altri esempi sì hanno 
inaltre città dell'oriente greco: a Smirne e a Rodi 

< Un abitante di Priene, nota il Collignon, 
avrebbe potuto dare il suo indirizzo all'incirca 
come un cittadino di Nuova-Vork ». 

* Su Diogo Vitrioli 0 Michele Coppino, 
il latinista calabrese e il letterato Piemontese, ra 


Riona € tinseppe Deabate in un articolo della Nuova 


Antologia, Furono costoro, senza « mnbbio, diame 
tralmente opposti per carattere è Per idee, ma 


Den degni, secondo l'antore, di esser posti almeno 


tina volta l'uno accanto all'altro, giacché furono 
Un giorno congiunti nel sereno campo delle let 
tere. Il Vitrioli scrisse negli anni della sua giovi 
Mezza un mirabile poemetto latino, Jo Nifg, che 
fu premiato ad un concorso indetto dal Reale tati 
tuto belgico di Amsterdam nel 1844, e che valse 
al suo autore la lode, a nessun'altra preferibile, 
di Virgilio redivivo, Ebbene, Michele Co pino, se» 
condo il Deabate, ne fu il migliore traduttore, f 
una versione, egli dice, degna del mirabile pos 
metto, perchè in notevole copla it traduttore, ar 
tista squisito, ha saputo conservarvi. quella fre. 
scherza, che forma il massimo pregio «ell'origi. 
nale, e per la quale il pensiero è ricondotto non 
solo alla dolce melanconta di Tibullo, ma atta gra 


sia semplice esonve del Sannazaro, Percò contale 


dolce ricordo della prima gioventà non è possi 
bile che una reciproca simpatia non abba nnito 
i due poeti, nonostante le loro diverse idee poli 
tiche, 

" Vonozia nol versi di Gasparo Goxzi 

Tale è l'argomento di un articolo. pubblicato 
da Roberto Gavagnin sull'Aldenzo Penelo è indi 
rizzato ad Alessandro. Pascolato. L'autore ana 
lizza varie poesie del Gorzi riferentini alla città è 
mu costumi veneziani del suo tempo, ne cita qual 
cheduna per intero, mettendone in rillevo V'agh 
lità, la freschezza e l'affetto sincero che le anima, 
Di queste poesie alenne fan parte dell'Orserna 
fore, altre son comprese nel volume dei Sermonti, 


So mo, amnerva l'autore, « lampi, aprazzi 


di Juce, breviskimi necenni, ma che lasciano ui'or 
ma profonda, e che provano quale impressione le 
patrie vicende, i fasti o le sventure producessero 
in quell'animo veramente onesto, in quella mente 
nanni ed eletta », 

* Nolla « Rovuo »(A'evue des Nevmes) Round 
Schuré continia e termina IL suo articolo Ze 226 
tre de l'élite et son avenir, della cui prima parte 
grid rendemmo conto ni nontri lettori. Parla questa 
volta dell'inuigurazione del 2 /meregententaeater 
avventita a Monnco nello scorso agosto, è allerma 
che non può non vedere In questo fatto uno dei 
sintomi più cnratterintici del progresso dell'idea 
Wikgneriana, Questa idea è destinata, egli dice, a 
diffondersi nel mondo non già mediante una ser 
vile imitazione di Bayreuth, ma per mezzo del 
suo adattamento ad ambienti diversi, per mezzo 
della nua trasformazione e del nuo svolgimento, 
secondo il genio delle razze e delle nazioni, Molto 
opportunamente poi nota l'autore che questo tea- 
tro non è fatto soltanto per Wagner, ma anche 
per le rappresentazioni di grandi classici, come 
Shakenpenre, Goethe, Schiller; questo esempio 
proverebbe allora che coll'energia e colla buona 
volontà ci sì può liberare dall'amervimento umi- 
Îlante del teatro contemporaneo, dalla tiranuta 
della moda è del dunaro, e non pensare che alla 
grande arte e alla sua minrlone civilizzatrice, Lu 
Francia sarebbe possibile un teatro di questo ge- 
nere? Certamente | risponde lo Schurè ; per quanto 


Mi teatro di moda abbia prevalso a Pari per 
molti anni, pure oggi è evidente un movimento 
Fiformatore, che nella sua incertezza di Scopo può 
Fiassumersi in questi tre ordini di tentativi: ta 
nici, esolici, innovatori, Orbene, il vero Teatro di 
a lucazione dovrebbe essere, secondo lo Sehurd, 
Una sintesi organica di questi tre tentativi, che 
li diriga verso nn fine superiore : l'innalzamento 
Gioè dello atite nazionale a un ideate Umano uni. 
versale, 

“ Sul romanzo di Emilio Zola /> Tra 
audi, serive un lungo articolo Frédèrie Passy 
Sulla Avewe d'Arropa, Dopo aver tributato molte 
Todi al ronvansiere francese per ciò che riguarda 
il merito artistico di Wuest'opera, dopo aver ri. 
conosciuto che veiute serie, osservazioni utiti, 
aspirazioni generose non vi Mancano, il Pass 
Passa a confutare il concetto informatore di tutto 
il romanzo. tn primo luogo egli non vede che Zola 
abbia abbastanza bene determinato il modo con 
cui è onganizzata quella società felice basata «alla 
eguale retribusione det lavoro, che oglì « rap 
fresenta, Confata inoltre l'idea satiana. detl'aio. 
lizione del commercio, del denaro, del nalariato, 
giacché, secondo ni, fttoste tre cose eslateranno 
Nempro, finchè sarà necessario lo scambio delle 
Merci fra popolo è Mopolo, fra uomo è nemo 
lasomma il Passy vuol dimostrare come Zola 
sia caduto continmamente nell'errore di avete 
considerato proprii di una data istituzione soclale 
tuci mali che invece le sono soltanto accidentali 
e Non necessari 

* La < Rovuo du Blon », una rivista muova 
che ha per divisa «le bien par l'action et la beans 
te », tratta un argomento che Puttroppo interessa 
Ma vicino il nostro paese. L'articolo #'intitola 
4 l'anvres Gossen! » è parta degli (nfellei faneiutt 
italiani che Pinenria, la « Upidigia, è l'igrroransa 
dei genitori mandano dalle Cataty le, dal Lazio è 
perfino dalla: Toscana a langiiro di ta dlall'Alpi 
Come è noto «u questi Poveri ragassi si esercita 
un'industria infame, ta quale mediante sotterfugi 
e criminosi artifisi che arrivano perfino alla falsi 
ficazione degli atti dello Stato Civile, ne procura 
l'emigrazione per popolare le vetrerie è le miniere 
di KFrancia è le strade di Parigi, Una statistica 
fatta in Italia constata che an cento di questi fano 
Siulli venti ritornano in patria, trenta restano in 
Francia è gli altri Cimpuanta muoiono prima che 
finisca dl tempo del duro tirocimo det mestiere 
nel quale Mirono Impiegati, In Tratta valorosi gior 
nalisti hanno promosso ma campagna contro que. 
sta speculazione hrigantesca che disonora fl no- 
Miro paese: la nobile iniziativa 6 Papostotato «i 
alcuni privati ha cercato di porre tiparo a tanta 
Vergogna. Sperlamo adesso che agli sforzi del no: 
Miri compatrioti, che dovrebbero essere secondati 
Virorosamente dal governo, si imiscano quelli del 
nostri vicini, L'articolo della Aevwe «du Aiew, ta 
quale gode del patronato di spiccate personalità 
appartenenti al mondo delle lettere, della scienza, 
della politica è dell'arte, ci sembra un buon sin 
tomo. 

“ Lo insegno dello botteghe erino una 
volta in perfetta armonia con le Hines e il senti 
mento degli edifizti, KE | palnazi se ne ador navano, 
come di uma parte integrale della loro decorazione, 
Om il cattivo gusto sovverto le leggi più serene 
dell'arte e lu volgarità trionta, SÌ tu un bell'istà- 
tnire società per L'arte pubblica, quando manca 
Ogni criterio direttivo e inpiratore in quelli che, 
N01 guardandosi attorno, non dovrebbero lamelarni 
vincere dalla sola manta di sfoggiare è fn (UTO 
zarra, Com in vin Catenoli, cos in vin Martelli 


son potute apparire certe insegne volgari è ben 


vi 


piciate di blanco, dove Îl cattivo gusto dà vo 


lentieri a mano alle nuggestioni più triviati. Gr 


allo scandalo in una città come Firenze, che 
pare addormentata dal veleno del nuoi fiori, è 


vana; più stolto ancora narebbe protestare 


inn 


Mme di una società che serve cos poco al 
suo scopo, Aspetteremo, dunque, che un sano ri 
sveglio di educazione artistica senota le antme ine 


«tilterenti delle inonno..., 


# Knrkoo Panzacehi pubbiioharà prove 


amento promo Tn 
Lana aditrivo del III Traves nn nuovo valume di povslo che 
n'intitolorà Cor Semensstime 

A Parinina, Emigranti è Pompona, | tre molologhi di Des 


monte 


Tumiati © del maostro Venoaluni, vorranno eseguiti n 
Vironzo nella prima quindicina del prossimo gonnaio nl teatro 
Nievalinl, 

# Nollm « Rivinta tontrato itntinnn n, fanclonto del 10 no 
Immo an almpativo profilo di Miavio Andò di 13, 


vombro, 
Antonn: | 
aglio multa puintigia dol mmaloteti di Knrico do Lown, tl gentale 


aversi pd un intereranto suritio auf muniiati è mes 


oratore delle più inspirate melodie napolotane, 

# Juero fa sulla ANmedone una proposta regna della mune 
alma onnelderazion 
simo centenatio di Victor Hugo fosso rappresentato di nuovo 
nulla scena italiana qualcuno del suni più farmoni vtramnil, 11 
oritioo della Aasrone ritiono che doll'enumazione si powelbe 
Inenricare opportunamente in compagnia diretta da Amlron 
Maggio 

# < La prima regina d' falla » è (I titoto del nuovo lis 


Iyli vorrebbe vhe in occasione del pros 


bro di Onorato Roux dedicato a Margherita di Savoia, Note- 
vole fra gli altri il capitolo che tratta dei rapporti cordiali 
corsi in ogni tempo tra la Regina d'Italia © i maggiori artisti 
© letterati nostri. 

* < La Protetta » è una commedia în tre atti del nostro 
Luciano Ziccoli, pubblicata a Napoli presto la libreria Det- 
ken e Rocholl, Questa commedia fu già stampata anterior 
mento nella ZZegrea del g luglio 1gor. 

% « Dal Mare » è un volumetto di novelle e bozzetti scritto 
da Augusto Foà e pubblicato a Città di Castello per le stampe 
della tipografia S. Lapì. 

* L'editore Giovanni Fulvio di Cividale pubblica una 
raccolta di versi di Vittorio Masotto intitolata: /er d'ombra, 

* La tipografia editrice De Sanctis di Rotella pubblica 
alcuni versi di Giuseppe Sacconi intitolati: Hallate Picena, 

w Il Prof. Vincenzo Vivaldi ha pubblicato un volume 
critico sul Tasso, intitolato: La « Gerusalemme Liberata » stu 
diata nelle sue fonti, L'editore è V. Vecchi di Trani, 

% Nel « Figaro » Le passan/, l’articolista squisito, apprez- 
zato anche in Italia per il suo spirito d'osservazione, nota co- 
me la censura abbia reso un impagabile servizio al Brieus, vie- 
tando la rappresentazione di quel dramma di cui anche noi ci 
occupammo, Ze fassant non divide affatto gli ontusiasmi di 
quei critici che hanno assistito alla lettura della commedia 6 
fa intendere discretamente che se di questa non avesse fatto 
giustizia la censura, procurando cosi una straordinaria notorietà 
nl suo autore, avrebbe pensato il pubblico a ribellarsi. In tal 
caso l'effetto per l’autore sarebbe stato bon diverso, 

* Per cura del Circolo artistico Leonardo da Vinci di 
Milano è uscito un opuscolo, con cui si propone l'istituzione a 
Milano di una Esposizione Internazionale d'Arte da porsì 
accanto alle mostre riunite indette nel 1904. Il Circolo pone 
come fondamento necessario a) buon esito di tale istituzione 
un premio speciale di 50000 lire, 

+ A Napoli ha cominciato le sue pubblicazioni un nuovo 


giornale letterario settimanale che, risuscitando il ricordo della 


lamosa disputa di Annibal Caro, #' intitola / Mazfacerni, 
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Il valore 
della vita. 


Segnalo un nobile fatto. A_Napoli 
un professore di quella Università, 
inaugurandosi solennemente l’anno 
accademico, più che parlare a giovani 
che s'avviano a diversi porti per il 
gran mare dell'essere, di qualche par- 
ticolare questione che potrà affaticar 
le menti di qualcuno di essi soltanto, 
ha sollevato gli animi loro alla me- 
ditazione di quell’ ultimo problema, 
a risolvere il quale ciascuno di essi 
prepara, nel corso dei suoi studi, le 
proprie forze. È nobile, mi pare, ora 
massimamente, che da quella mede- 
sima città, dove un pugno di uo: 
mini ha mostrato negli atti della 
vita civile, a quali traviamenti possa 
condurre l’eccessivo pregio nel quale 
si tiene la vita individuale, che una 
un uomo che ha l’anima 
continuamente rivolta in alto, esorti 
giovani attenti, a rintegrare nella loro 
coscienza il concetto di quel pregio. 

« L’ individualità — ammonisce Igi- 
no Petrone — è di sua natura caduca 

e peritura, sottoposta alle leggi della 
causalità e del cangiamento, al ritmo 
della nascita e della morte, ad un 
divenire continuo, in cui gli individui 
appaiono e dispaiono, balenano e pas- 
sano, travolti dall’onda inesorabile 
del tempo, La vita universale è una 
suprema egoista che è sollecita solo 
di se medesima, o di quelle sue forme 
predilette che ne perennano l'inva- 
sione a traverso il tempo e lo spazio: 
ond’essa mira alla conservazione delle 
idee e della specie, e non le cale 
dell’ individuo che condanna al do- 
lore, alla dissoluzione, alla morte, » 

La natura e la storia non sono 
ordinate alla felicità del nostro in- 
dividuo. Questa è la legge ferrea, 
ma immutabile, e contro di essa è 
inutile ogni sforzo. 

È inutile ed è pericoloso ancora, 
Risuoni quindi sovente alle nostre 
orecchie il mònito terribile. Oggi 
noi non abbiamo quasi prefissa altra 
mèta a tutte le nostre operazioni, se 
non quella di procurarci la maggior 
somma di felicità individuale: oggi 

noi tentiamo con ogni mezzo di di- 
minuire il dolore, lo stato cioè che ne- 
cessariamente deve nascere dal cozzo 
del nostro egoismo, con quello ben 
più forte della vita universale, Noi 
dovremmo dimenticar noi stessi, e non 
abbiamo invece che noi stessi conti- 
mente dinanzi agli occhi. 

Ed abbiamo perciò perduto in 
quest’ inutile fatica tutta quella forza 
da cui germogliano gli ideali umani, 

| Possiamo con Schiller oggi veramente 
dire che quegli ideali sono infranti, 

Il sacrificio di noi stessi ad una 
‘ nobile i non è quasi più possi. 


‘bile: temiamo “troppo per le nostre 


vite, E per deboli che esse sieno le 
contrastiamo con tutte le industrie 
delle nostre scienze alla legge im- 
periosa che le vuole destinate alla 
morte. E condanniamo all’esecrazione 
il nome di coloro che servendo ai 
fini della specie, non si curarono 
dell’ individuo e, come suggello di 
infamia, sulle loro tombe scriviamo 
la parola egoismo. E celebriamo in- 
tanto l’egoismo nostro, il piccolo, il 
falso, larvato sotto una male intesa 
legge di amore e di carità. Questa 
scuola di timidezza, questo pietismo 
fatale al progredir di ogni grande 
idea, questo desiderio del benessere 
materiale di ognuno, consuma oggi 
più forse che per l’addietro, le forze 
della nostra generazione, che intri- 
stisce fra la preoccupazione costante 
della sua particolare e piccola felicità. 
E l'istinto di lotta, che pur la na- 
tura ha messo dentro di noi, e che 
a lei serve a far prevalere tutte 
quelle forme che più servono ai suoi 
egoismi, è ora deviato ad un fine 
opposto: ed assistiamo alla curiosa 
contraddizione di veder combattere 
per il benessere di ogni singolo in- 
dividuo e per la pace universale, 

È dunque di buon augurio, fra 
queste piccole preoccupazioni ma- 
teriali, fra le cure costanti di cui 
circondiamo la rachitide, la scrofola, 
e la tardiva intelligenza, è di buon 
augurio che si levi, in mezzo a gio- 
vani, una voce che ricordi il valore 
della vita. E questa voce sì propaghi 
dall’ un capo all’altro dell’ Italia, e 
trovi orecchi ed animi attenti, e rin- 
novi in un tempo non lontano la 
nobile spensieratezza di gettare la 
propria vita per una grande idea, 
per quella dell’ integrità della patria, 
per esempio. 

G. S. Gargàno. 


I due errori 
di Verga. 


La filosofia che, secondo l'intenzione di 
Verga, avrebbe dovuto uscire dalle sue Cac- 
cie, era amara ; ed era questa: che non vi è 
amor vero nella vita, né in alto, né in bas- 
so ; in alto, non vi è che della vanità e del- 
l'amor proprio ; in basso che della brutalità, 
Ma filosofia, quanto amara, altrettanto facile 
a dimostrare in una burletta, altrettanto dif- 
ficile in un’opera d’arte, che la vera vita sen- 
timentale intendesse riflettere, 

Poiché in alto ed in basso si ama invece 
ancora, sempre, sinceramente, fortemente, An- 
zi, se la psiche del nostro tempo si distin. 
gue da quelle che 1’ hanno preceduta, è ap- 
punto per una grande virti passionale, non 
meno che per quel tormento dell’ indagine 
intellettiva che spesso va anch'esso assumen- 
do 1’ intensità, il calore della passione, Il no- 
stro tempo non rende soltanto nella scienza 
omaggio alla verità; esso mira invece a fon- 
dere in quella verità universa, alla cui cono- 
scenza completa aspira con sf efficace atti- 
vità, una verità umana che dalla intimità del- 
l'individuo si traduca in un nuovo ordina 
mento dell'organismo sociale, 

Ed è questo un vanto a cui non dobbia- 
mo rinunciare nemmeno nell'arte, se essa 
deve essere viva, cioè specchio della vita, 

Ora, il teatro, quando s' intende farvi opera 
d’arte, è anzi tutto il luogo della verità ti- 
pica; perché è il luogo artistico della brevi- 
loquenza obliguta, della evidenza indispensa- 
bile; perché la verità tipica è la più facil- 
mente e prontamente riconoscibile dai più 
in quel publico che suole costituire la me- 
dia almeno della coscienza sentimentale del 


momento umano. E quando la verità tipica 
si veda e si colga nella vita, facile riesce 
l’opera all'artista, e probabile diventa il suc- 
cesso, 

Assai più ardua è Ja prova, quando Parti- 
sta si volga invece ad una verità meno co- 
stituzionale; ad una verità che, per quanto 
anch'essa frequente, non essendo fra le ra- 
gioni della vita individuale e sociale, per ciò 
solo non comprende elementi sufficienti di 
artistica vita, E spesso, in tal caso, a con- 
quistar quel successo bisogna all’arte, sovrana, 
ricorrere per aiuto al sud servo, l’artificio, 

Ora, il Verga ha voluto sceneggiare preci- 
samente una filosofia — cioè una verità — 
altrettanto volontaria che amara ; ma, invece 
di darle corpo coi pit appariscenti ed ingan- 
nevoli lenocinii dell’abbigliamento teatrale, 
ha voluto farla uscire nuda dal pozzo, come 
fosse quella eterna ed immutabile che sim- 
boleggia da migliaia d’anni la coscienza uma- 
na. Sicché, priva com'era di quei lenocinii, 
essa ha fallito completamente la sua mira di 
seduzione, Ed il publico le ha voltato le 
spalle. 

Invero, la brevità — che vorrebbe ma 
non riesce ad essere eloquente — di queste 
scene, è tale; tanto ne è scarsa la consi 
stenza teatrale, che al successo non potevano 
aspirar con fortuna, se non nel caso in cui i 
loro sei personaggi avessero a dire — tre a tre 
— parole di quelle che rimangono nella sto- 
ria, non solo del teatro, ma della umanità; 
di quelle parole che son leggi, a cui tutti si 
inchinano, anime ed eventi, che sono luci ri- 
schiaranti per tutti le più riposte oscurità 
della psiche ; che in Eschilo sono state rac- 
colte da Shakespeare, e da Shakespeare sono 
giunte a noi, che le trasmetteremo, vivide 
ancora e fatali, alla umanità ventura. 

Eppure, né Eschilo, né Shakespeare hanno 
creduto bastasse da sola Vefficacia di quelle 
parole, e l’ hanno circondata sulla scena con 
tutta una sintesi di quanto costituisce la ma- 
terialità della vita vissuta. Or, come poteva il 
Verga credere che valesse alla dimostrazione 
di un assunto, il quale pecca per sé stesso 
di parzialità, la cui evidenza era per ciò 
solo manchevole, scarsa la virti persuasiva, il 
far dire ai suoi personaggi cose che non di- 
cono nulla, di fronte al dovere che avevano 
di esprimere, non soltanto una situazione, ma 
uno stato d’animo, anzi, un lineamento or- 
ganico della generica anima umana ? cose che 
neppure sono collegate al carattere di quella 
situazione, neppure cospirano al suo svolgi- 
mento, come tutte ne avrebbero avuto tanto 
maggior dovere del solito, data la brevità 
della produzione ? 

Ora, all’artista è bensi concessa, insieme 
all’obbligo della verità attuale e sempiterna, 
la facoltà di quel paradosso, che può dive- 
nire, come l'utopia del giorno, la verità del 
domani. Egli può essere anche, nel parados- 
so, umorista o tragico, a seconda dell’ in- 
dole: amaro, cioè, nelle parole o nell’azione, 
Ma ha tanto più, nell’un caso e nell'altro, il 
dovere di dire, e di concludere, dicendo. 

Invece, il Verga dice si poco, specialmente 
nella Caccia alla Volpe, e se n'è si presto 
persuaso, che subito s'è acquetato al giudizio 
di Milano e di Torino, e a Roma il dittico 
era scomparso, per non lasciar vedere che 
una sola delle sue parti. Ma all'errore orga- 
nico il Verga aveva unito un errore di tattica, 

Come poteva egli credere che una trama 
si lieve come quella de La caccia alla Volpe 
potesse reggere al peso di un fatto sf greve, 
com’ è, quello che egli presentava nell’ altra 
Caccia, la caccia al lupo ? La più elementare 
esperienza teatrale avrebbe dovuto consigliare 
il Verga a far precedere quella a questa, Il 
publico, se cosf egli avesse fatto, avrebbe, 
davanti al nulla del primo discorso, atteso 
nella speranza del meglio. Mentre, seppure 
quei tre personaggi aristocratici in abito rosso 
ed in amazzone fossero stati vivi e par/anti, 
la loro finezza non avrebbe potuto che im- 
pallidire sino alla evanescenza, di fronte alla 
violenta coloritura dei personaggi contadine- 
schi che li avevano preceduti ; il chiacchierfo 
di quelli non avrebbe mai interessato, dopo 
l’azione di questi. 

Se dunque alla rappresentazione La caccia 


alla Volpe avesse preceduto La caccia al Lupo, 
non sarebbe caduta sull’atto, ma, al contrario 
di quel Di Flerî, il quale vi fa cosî magra 
figura, si sarebbe poi spezzate le gambe dav- 
vero. Essa avrebbe fatto apparire La caccia 
al Lupo anche più violenta, Tuttavia, poiché 
il contrasto è uno fra i mezzi legittimi del- 
l’arte — appunto perché è nella vita — quel 
contrasto non avrebbe prestato il fianco alla 
critica; anche perché è nelle classi sociali 
più primitive, più ingenue — come quella in 
cui sono colti i personaggi della Caccia a/ 
Lupo — che la verità umana è pit larga- 
mente percettibile, senza i veli sovrappostile 
dalla educazione e dalle abitudini dei con- 
venzionalismi mondani. 

Comparsa a Roma isolata, Za caccia al 
Lupo non spiacque. E veramente, se la prima 
scena fra Lo//o, il marito ingannato che sa e 
non vuol dissimulare che in parte, e Ma- 
riangiola, la moglie che inganna, e vorrebbe 
ma non sa simulare, lascia insoddisfatto pit 
di un giusto desiderio, la seconda scena fra Ma- 
riangiola e Bellanio, il volgare donnaiuolo del 
villaggio, è forte psicologicamente nella sua 
brutalità formale, perché è, singolarmente, in 
sé stessa, vera. Se il nostro tempo, infatti, è 
essenzialmente quello del sentimento, anzi, 
della passione, in tutti tempi l’egoistico go- 
dimento dei senii ha provocato, e provoca 
nel nostro, eventi non meno vili che crudeli. 
In questo caso, l’uomo e la donna si sono 
fisicamente piaciuti, si sono voluti ed avuti 
fisicamente, e non pit. Sicché, quando giunge 
col pericolo mortale il momento in cui l’a- 
nima deve parlare, l’anima tace invece, e 
nell’ uomo, nella donna, non si mostra che 
il bruto. Colpa e pericolo vengono rinfac- 
ciati reciprocamente ; l’uomo non pensa con 
ira che alla propria salvezza; la donna, per- 
duta, con rabbia, che alla propria vendetta. 

E questa arriva. 

Triste cosa, dunque, l’amore... Se tale 
avesse ad essere |’ amore tipicò. Ma, oltre che 
ingiusto, 
tale, non è ora il Verga ingiusto verso gli 
umili più specialmente, lasciando correre da 
soli i lupi, dopo aver tolto le volpi alla 
vista del publico? Vi era col dittico, nel 
contrasto fra gli uni e le altre, un equilibrio 
di relativa giustizia; poiché, se triste è la 
tragedia dei contadini, non men triste era la 
commedia dei marchesi : le due faccie del 
prisma sociale si equivalevano, pur dissomi- 


in genere, verso l’umanità sentimen 


gliandosi ; mentre ora sembra che la volga- 
rità dei sentimenti sia privativa della volga- 
rità delle sorti, 

Il successo di Roma non è dunque legit- 
timo di fronte alla ragione umana e sociale, 
seppure lo è in parte di fronte alla ragione 
scenica. E non può il Verga accettarlo senza 
provvedervi con altra opera che a questa si 
accoppii, secondo l'intento che gli aveva 
inspirato l’altro fallito tentativo. 

Sotto pena di ratificare volontariamente 
quella artistica sorte maligna per cui i suoi 
libri maggiori e migliori sono i men letti 
dal publico. 

L’ Italico. 


Amanti singolari. 


Le singolarità dell’ amore possono essere 
cosf varie nelle loro forme, che aprendo 
il libro (1) di Henri de Régnier credevamo di 
leggere cose veramente nuove, curiose e rare. 
Lo credevamo con un certo senso di timore, 
poiché i voli troppo arditi della fantasia 
qualche volta ci spiacciono, per quell’ abitu- 
dine alla realtà e allo studio della vita, che 
ormai s'è infiltrata in tutta la nostra. esistenza 
d'uomini e di letterati. 

Noi proveniamo da un secolo che la ri- 
cerca del vero ha distinto fra quanti furono : 
e rechiamo con noi questa indissolubile ten- 
denza dello spirito, la quale ci rende, forse 
ingiustamente, assai severi per quelle forme 
d’arte e per quei tentativi che della nostra 
sete di verità o di verosimiglianza non paiono 
tenere alcun conto. Non credo che oggi si 


(1) Henri DE REGNIER, Les amants singuliers. 
Paris, Mercure, 1901. 
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farebbe universalmente buon viso a un libro 
tutto fantastico, dai personaggi irreali, dalle 
passioni e dai sentimenti non verisimili, anche 
se il libro avesse meriti non comuni d’arte 
e di forma, 

Ma l’opera di Henri de Régnier non è af- 
fatto pericolosa per impeto di fantasia o per 
distacco assoluto dalla realtà ; anzi, ci sembra, 
se il bisticcio è permesso, che la singolarità 
di questi amori singolari consista nel non 
aver nulla di singolare; onde ci chiediamo 
perché l'artista abbia voluto distinguerli con 
un aggettivo che non è interamente giustifi- 
cato dalla narrazione. 

Per meglio dimostrar la verità di quanto 
veniamo dicendo, riassumiamo in breve le 
tre eleganti e accurate novelle che il volume 
racchiude. La prima (Za femme de marbre) 
figura essere scritta da un artista, il quale, 
colpito dalla bellezza d’una fanciulla, Giulietta 
del Rocco, se la vede un giorno comparir 
nello studio, offrendosi perché il giovane ne 
ritragga nel marmo le bellissime linee del 
corpo. E compiuta, dopo lunghe fatiche, Po- 
pera insigne, due amici dello scultore, i cu- 
gini Alberto e Corrado da Corcorone soprav- 
vengono ad ammirar la statua, s' innamorano 
della fanciulla e prendono subito ad odiarsi 
con furore. Ma Alberto è più fortunato, e 
poiché i due si presentano un giorno a Giu- 
lietta perché ella scelga colui che s° è saputo 
meritar l’ amore suo, Giulietta senza esitare 
sceglie Alberto, 

Corrado, respinto, è in preda alle fiamme 
della più violenta gelosia; onde, avutane pietà, 
lo scultore gli regala la statua che in linee 
immortali ricorda e ripete la bellezza della 
fanciulla. Alberto vive invece tra le più ineb- 
brianti gioie dell’ amore, finché un giorno, 
scoppiata una pestilenza, Giulietta ne è colta 
e muore tra le braccia dell’amante. 

La singolarità di questa storia comincia 
dalla morte della giovane, poiché Corrado 
ora è felice di possedere non già la forma 
umana e caduca delle sua amata, ma la forma 
incorruttibile, divinizzata dall’arte. E questo 
sentimento curioso è pur nell'animo del di- 
sperato Alberto, il quale arde di gelosia per 
la statua, e un giorno s’ introduce in casa di 
Corrado per aver quell’ opera d’arte, e dopo 
violento diverbio, i sopraggiunti trovano ai 
piè della statua i cadaveri dei due cugini, 
Alberto con infitto nel cuore il pugnale di 
Corrado, e Corrado trapassato dal pugnale 
d’Alberto. Lo scultore, desolato che tanto 
male abbia avuto la prima origine in una 
pura finzione d’arte, accorre e a colpi di mar- 
tello distrugge l’opera sua, 

La seconda novella (Ze riva/) quantunque 
lunghissima, si racconta in poche parole. Sia- 
mo in una città di provincia, sulla fine del 
secolo XVII e il signor de La Thomassière, 
magistrato a riposo, padre e marito felice, 
vien trovato un giorno assassinato sulla pub- 
plica strada. La figlia di lui, fidanzata a un 
signor de Valenglin, credendo che il po- 
ver’ uomo sia morto, com’era assai probabile, 
senza prima pensare all'anima sua, decide di 
abbandonare il mondo e di consacrar la sua 
vita alla preghiera, affinché se l’anima del 
padre è in Purgatorio possa più presto ascen- 
dere al cielo. In tale intenzione, rompe bru- 
scamente ogni promessa col fidanzato ed entra 
in un monastero, Il signor de Velenglin, che 
prova un vivo dolore per questa inattesa av- 
ventura, vien presto a sapere che la signo- 
rina de La Thomassière ha delle visioni mi- 
stiche e assai di frequente è visitata da Gest 
Cristo in persona. 

di su perché il risentimento 


varsi male in convento, e appi 

vi sta benissimo, dimentica ogni suo do 
di gentiluomo e di buon cattolico, e un giorno — 
in cui egli passa innanzi a una cappella vo- 
tiva nella quale è l’immagine di Gesù Cri-. 


* sto, egli le rifiuta il saluto, © anzi si calca 


con dispetto il cappello in testa, per dimo- 
strare bene a se stesso che tra lui e il ri- 
vale ogni amicizia è rotta per sempre, 

La terza novella (La courte vie de Bal- 
thazar Aldramin, Vénitien) è va po’ più com- 
plicata, Baldassare Aldramini, giovane dato 
alla vita leggera e alle abitudini galanti del 
secolo XVIII, parte un giorno dalla nativa 
Venezia per correre il mondo: e si ferma 
prima a Mestre, presso il suo parente Andrea 
Baldipiero, vecchio senatore, per ottenerne 
delle commendatizie, utili al suo viaggio in 
terra di Francia. Andrea Baldipiero che noi 
chiameremmo oggi wr vienx garcon, accoglie il 
giovane amico, gli offre una principesca ospi- 
talità, a coronar la quale gli permette di av- 
vicinare una fanciulla che il senatore aveva 
testé rapita e teneva chiusa in una sala del 
suo palazzo, nella più profonda oscurità, Dopo 
quella notte, passata in modo cosî strano e 
inatteso, il giovane Baldassare Aldramini parte 
pel suo viaggio, e in breve i piaceri e le 
amicizie di Parigi gli fanno dimenticare il 
brevissimo soggiorno in casa del 
buongustaio. 

Ma al suo ritorno in Italia, egli trova una 
lunga lettera d'Andrea Baldipiero che, venuto 
a morte, lo aveva nominato suo erede uni- 
versale, Narra la lettera come la fanciulla 
che Baldassare conobbe in quella notte, ab- 
bia preso ad odiare il vecchio senatore, col- 
pevole d’averla rapita, cosicché egli sente di 
essere avvelenato da lei con un lento veleno : 


vecchio 


e prima di morire avverte Baldassare di stare 
in guardia perché la giovane, alla quale il se- 
natore, soggiogato da lei, svelò il nome di 
Baldassare come quello di colui che entrò 
nella sua camera, è decisa a trar vendetta an- 
che di Baldassare. 

Costui va intanto a far visita al suo fida- 
tissimo amico Lorenzo Vimani, e trova in 
casa di lui un giovinetto elegante, che Lo- 
renzo gli presenta col nome di Leonello, Leo- 
nello ha il viso pallido e bellissimo, un corpo 
svelto e flessibile, piccole e delicate mani: 
sulle labbra, neppure il segno d’una peluria. 
Egli accompagna i due amici Lorenzo e Bal- 
dassare in tutti i ritrovi, ma rifugge da ogni 
vizio e spesso ammonisce gli altri a esser 
più temperati e più cauti, 

Un giorno in cui Baldassare Aldramini in- 
vita i suoi conoscenti a vedere i preparativi 
d’una gran festa ch'egli vuol dare nel pa- 
lazzo, accorrono i migliori amici suoi, fra i 
quali Lorenzo Vimani e Leonello, Baldassare 
ordina ai servi di chiuder tutte le imposte e 
di far l'oscurità più profonda perché si possa 
gustar l’effetto d’una luminaria ch'egli ha 
imaginato: ma non appena l'oscurità è so- 
pravvenuta, un colpo di pugnale stende a 
terra morto il giovane Baldassare... 

Chi ha commesso il delitto, fra quei suoi 
tidatissimi compagni? Nessuno può esserne 
sospettato, onde si sparge la voce che Bal- 
dassare si è ucciso, benché non si riesca a 
trovare la più lontana ragione d’una morte 
volontaria, 

Passa il tempo. Lorenzo Vimani non si dà 
pace per quella sventura: Leonello, divenuto 
assiduo, cerca invano distrarlo, onde gli pro- 
pone di fare un viaggio fino a Palermo per 
trovare in quel piacere nuovo qualche con- 
forto alla perdita indimenticabile del suo Bal- 
dassare, Partono i due, ma dopo qualche 
tappa arrivati nel mezzo d’un bosco, sono 
sorpresi da una banda di ladroni che li fer- 
mano, li svaligiano, li spogliano nudi e, im- 
bavagliati, li legano a due alberi. 

Lorenzo Vimani si guarda attorno per ve. 
der Leonello, e al lume incerto d’una torcia 
si accorge ch'egli è legato poco lungi: ma 
quale stupore in Lorenzo, scoprendo che il 
giovane delicato suo amico, non è che una 
fanciulla | Allora egli comprende il mistero 
della morte di Baldassare : vorrebbe gridare 
e non può: il dolor fisico, la fatica, le emo» 

zioni gli fanno smarrire i sensi, Un legnaiuolo 
che passa all’alba pel bosco lo libera, final- 
mente: ma riaprendo gli ocg ore 


rilevare che Henri de Régnier 
vestito di forma eccellente queste sue 
fantasie ; il libro è ricco di pagine bellissime, 
e l’ultima novella è, in modo speciale, un 
modello del genere per la delicatezza e il sa- 
pore delle imagini e delle parole. L'autore 
sè compiaciuto spesso, come nella storia di 
Mille de La Thomassière, di costringere in 


breve spazio tutto un mondo, una sfilata di 


tipi gustosi. Quell’angolo di provincia fran- 
cese sullo scorcio del XVII secolo pullula di 


macchiette originali e magistralmente dise- 
«gnate, che s’aggruppano intorno ai personaggi 
principali, dando l'impressione d’un formi- 
colfo di vita ben rievocata, 

Rimane sempre, tuttavia, quanto dicevamo 
all’ inizio di queste note : che, cioè, non v'ha 
nulla di singolare nelle passioni descritte dal 
nostro autore: all'infuori, forse, di quella 
pazzesca gelosia del signor di Valenglin per 
un avversario soprannaturale, il movente che 
fa agire i personaggi di Henri de Régnier 
non è troppo lontano dalla comune realtà di 
ogni giorno, Nulla di strano che una fan- 
ciulla si vendichi a morte, come nell’ultima 
novella, di due uomini che abusarono di lei; 
nulla di strano che per l'effigie, marmorea 
o dipinta, d'una donna immensamente amata, 
due cugini arrivino in una violenta disputa, 
ad uccidersi, 

Né, in tesi generale, vogliamo fare adde- 
bito a Henri de Régnier di questa verisimi- 
glianza, che, come abbiam premesso, è fatta 
piuttosto per piacerci che non per offenderci: 
solo, a giustificare il titolo, qualche vera e 
propria singolarità di passione non sarebbe 
stata soverchia ; o rifuggendone, sarebbe riu- 
scito pit armonico un titolo più piano e pit 
cònsono all’indole dei racconti. In ogni mo- 
do, tenuto calcolo dei difetti e dei meriti, si 
può concludere che se questa raccolta di no- 
velle non toglie niente, è anche lungi dal- 
l’aggiungere qualche cosa alla fama bellissima 
che Henri de Régnier si è valorosamente gua- 
dagnata fra i giovani artisti francesi, 


Luciano Ziccoli. 


Marsina stretta. 


NOVELLA 


— Vi riesce star cheta? — gridò il pro- 
fessor Fabio Torre, con gli occhi schizzanti 
dal faccione avvampato, alla vecchia serva 
che, tutta raffagottata, piccola, come un go- 
mitolo, rideva tra le grinze, beata dell’ inso- 
lita vista del grosso padrone in marsina, e 
batteva le mani ed esclamava : 

— Questa! Dipinta, signorino bello! 

Di solito il professore aveva tanta pa- 
zienza con quella buona vecchietta, che lo 
serviva da circa vent’ anni, Ma quel giorno, 
per la prima volta in vita sua, gli toccava 
d’ infronzolarsi a quel modo, ed era fuori 
della grazia di Dio. Con quel corpo d’ ip- 
popotamo, di rinoceronte, di bestiaccia an- 
tidiluviana... Possibile ? 

La prendeva a nolo, quella marsina. Il 
commesso d’un negozio vicino gliene aveva 
portate su in casa una bracciata, per la scelta ; 
e ora, con l’aria d'un compitissimo arbiter 
elegantiarum, gli occhi semichiusi e su le 
labbra un sorrisetto di compiacente superio- 
rità, lo esaminava, lo faceva voltare di qua 
e di là, — Pardon !... Pardon! —, e quindi 
concludeva, scotendo il ciuffo : 

— Non va. 

E il professore sbuffava, sudatissimo., Ne 
aveva provate otto, nove, non sapeva pit 
quante : — una più stretta dell’ altra! E già 
il colletto, in cui si sentiva impiccato, e lo 
sparato della camicia s’ erano ridotti in uno 
stato compassionevole. E gli restava ancora 
da annodarsi, e non sapeva come,., — pec- 
cato! — la cravatta bianca,., — una lira e 
venticinque : denari buttati ! 

Alla fine, il commesso si compiacque di 
dire ; 

— Ecco, questa st. Non potremmo trovar 
di meglio, creda, signore, 

Il professor Torre fulminò prima con uno 
sguardo la serva per impedire che ripetesse 
il sio: — Dipinta! Dipinta! —, poi si 
guardò la giubba, poi si rivolse al commesso: 

— Non ne ha più altre con sé ? 

— Ne ho portate su dodici, signore | 

— E questa sarebbe la dodicesima ? 

— A servirla, 

— E allora va benone | 

Era pit stretta delle altre. Quel giovanotto, 
un po’ risentito, concesse : 

— Strettina è, ma può andare, Se volesse 
aver le bontà di guardarsi nello specchio,.. 

— Grazie tante | — squitti il professore, 
— Basta lo spetticolo che offro a lei e alla 
mia signora serva, Non c'è bisogno che lo 
offra anche a me stesso, 

Quegli allora, pieno di dignità, inchinò 
appena il capo, e via, con le altre undici 
marsine, 

— Ma è credibile ?,.. — proruppe, con un 
gemito rabbioso, il professore, provandosi 
ad alzar le braccia, 

Si recò a guardare un profumato bigliet- 
tino d’invito sul cassettone, e sbuffò di nuovo. 
Il convegno era per le otto, in casa della 
sposa, in Via Milano, Venti minuti di cam- 
mino! Ed erano già le sette e un quarto. 

Rientrò nella camera la vecchia serva, che 
aveva accompagnato fino alla porta il com- 
messo, 

— Zittal — le impose il professore, fre- 
nando a stento le furie, — O mi stra 
tutto addosso! Provate, se vi riesce, di finir 
di strozzarmi con questa cravatta. 

— Piano piano... il colletto! — gli racco: 
mandò la vecchina; e con le mani tremo- 
lanti si accinse all’ impresa, 
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Regnò per cinque minuti un assoluto si- 
lenzio, durante il quale il professore e tutta 
la camera intorno rimasero sospesi, come in 
attesa del giudizio universale. 

— Fatto ? 

— Eh... — sospirò la vecchina. 

Il professor Torre scattò in piedi, urlando: 

— Lasciate! Mi ci proverò io! Non ne 
posso più | 

Ma appena si presentò innanzi allo spec- 
chio diede in tali escandescenze, che la vec- 
china sì spaventò. Pareva impazzito, Si fece 
prima di tutto un profondo inchino ; ma, nel- 
l’ inchinarsi, vide le falde della marsina aprirsi 
e richiudersi in modo cosî goffo, che si ri- 
voltò come un gatto che si senta qualcosa 
legata alla coda; e, nel rivoltarsi, frac! — 
la marsina gli si spaccò sotto un’ascella. 

Diventò furibondo. 

— Scucita! scucita soltanto! — lo rassicurò 
subito, accorrendo, la vecchia serva. — Se la 
cavi, gliela ricucio! 

— Ma non c’è più tempo, — gridò, esa- 
sperato, il professore. — Andrò cosi, per ca- 
stigo! Cosî... Vuol dire che non darò la 
mano a nessuno, Lasciatemi andare! 

Si annodò furiosamente la cravatta; na- 
scose sotto il soprabito la vergogna di quel- 
l'abbigliamento per lui insolito e ridicolis- 
simo, e via. 

Dopo tutto, però, doveva essere contento, 
Che diamine! Si trattava del matrimonio di 
una sua antica alunna, a lui carissima: Ce- 
sara Reis, la quale, per suo mezzo, con quelle 
nozze, otteneva il premio di tanti sagrifizii 
durati negli interminabili anni di scuola. 

Appena su la strada, la collera gli sbolli 
e, via facendo, si mise a pensare alla strana 
combinazione per cui quel matrimonio si 
effettuava. Ma come si chiamava lo sposo, 
quel ricco signore, vedovo, che un giorno 
gli si era presentato all’ Istituto per avere 
indicata da lui una maestra e istitutrice per 
le sue due bambine? Non lo ricordava più. 

— Grimi?... Gritti?,.. No, Mitri | Ah, ecco, 
sf: Mitri. 

Cosi era nato quel matrimonio. La Reis, 
povera figlivola, rimasta orfana a quindici 
anni, aveva eroicamente provveduto al man- 
tenimento suo e della vecchia madre, lavo- 
rando da sarta, dando lezioni particolari; ed 
era riuscita a prendere il diploma di maestra 
superiore. Egli, ammirato di tanta costanza, 
di tanta forza d’ animo, pregando, brigando, 
aveva potuto procacciarle un posto, a Roma, 
nella scuola normale. Richiesto poi da quel 
signor Griti... 

— Griti, Griti.., ecco! si chiama Griti... 
non Mitri! 

Gli aveva dato 1’ indirizzo della Reis. Dopo 
alcuni giorni, se l’era veduto tornare innanzi 
preoccupato, afflitto, imbarazzato : Cesara Reis 
non aveva voluto accettare il posto d’ istitu- 
trice, in considerazione della sua età, del suo 
stato, del facile malignare della gente... E 
chi sa con qual voce, con quale espressione, 
gli aveva dette queste cose, la birichina! 

Bella figliuola, la Reis: e di quella bellezza 
che a lui piaceva maggiormente: d’una bel. 
lezza a cui i lunghi dolori avevano data la 
grazia d’una soavissima mestizia, una grande 
nobiltà. 

Certo quel signor Grimi,,. 

— Ho paura che si chiami proprio Grimi, 
ora che ci penso... Né Griti, né Mitri... 

Certo quel signor Grimi, fin dal primo 
vederla, se mera perdutamente innamorato, 
e lo aveva pregato, scongiurato d’ interporsi 
perché la maestra Reis, cosî bella, cosî mo- 
desta, cosi virtuosa, se non |’ istitutrice, di- 
ventasse la madre delle sue bambine. E perché 
no? Sera interposto; la Reis aveva accettato; 
e ora, il matrimonio : a dispetto dei parenti 
del signor... Grimi, o Griti, o Mitri, che vi 
si erano opposti accanitamente, 

Il professor Torre pensò che era conveniente 
recare alla sposa almeno un mazzolino di 
fiori. La Reis lo aveva tanto pregato perché 
le facesse da testimonio; ma lui le aveva 
fatto notare che, in qualità di testimonio, 
avrebbe dovuto farle un regalo degno della 
cospicua posizione del marito, e non poteva, 
da povero professore di filosofia. Dunque, 
testimonio, no, Bastava il sacrifizio della mar- 
sina, Ma un mazzolino, sf, ecco. E il pro- 
fessor Torre entrò in un negozio di fiori. 

Pervenuto in Via Milano, vide in fondo, 
innanzi al portone della casa in cui abitava 
la Reis, un assembramento di gente, Suppose 
che fosse tardi, che già nell’atrio ci fossero 
le carrozze per il corteo nuziale, e che tutta 
quella gente stèsse lf per assistere alla sfilata, 
Avanzò il passo. Ma perché tutti quei curiosi 
lo guardavano a quel modo? La marsina era 
nascosta dal soprabito. Forse... le falde? Si 
guardò dietro, No: non si vedevano. E dun- 
que? Che era accaduto? Perché il portone 
era socchiuso? 

ll portinajo, con aria compunta, gli do- 
mandò; 

— Va su per il matrimonio ? 

— Sono invitato... 

— Ma... sa, il matrimonio non si fa più... 

— Comel... — fece il professore. 

— La povera signora... la madre... 

— Morta ?... — esclamò il Torre, stupe- 
fatto, guardando il portone, 

— Questa notte, improvvisamente. 

ll professor Torre rimase lf, trasecolato. 

— Morta? Possibile? Giusto alla vigilia? 

E volse in giro uno sguardo ai ragunati, 
come per leggere nei loro volti la conferma 
dell’ incredibile notizia. Il mazzolino di fiori 
gli cadde di mano. Si chinò per raccoglierlo, 


ma senti la scucitura della marsina sotto l'’a- _ 


scella allargarsi. Che fare? Andar su? tor- 
nare indietro? Sbalordito, porse il mazzolino 
al portinajo. 

— Mi faccia Îl piacere, lo tenga lei. 

Entrò. Si provò a salire a balzi la scala; 
vi riusci per la prima branca soltanto. Al- 
l’ultimo piano, non tirava più fiato. 

Introdotto nel salottino, sorprese nelle per- 
sone che vi stavano 'radunate un certo imba- 


razzo, una confusione subito repressa, come 
se qualcuno, al suo entrare, fosse scappato 
via, o come se d’ un tratto si fosse interrotto 
un intimo discorso. 

Il professor Torre, già imbarazzatissimo 
per conto suo, si senti sperduto, quasi in 
mezzo a un campo nemico, Eran tutte 
sone a modo, quelle, elegantemente abbigliate: 
parenti dello sposo, senza dubbio: quella 
vecchia 1f, forse la madre; quelle altre due 
donne, zitellone, o sorelle o cugine. S*in- 
chinò goffamente. Nessuno rispose al saluto, 
come se il lutto, la gravità del momento 
non consentissero neppure un cenno del capo. 
Gli uomini (forse intimi della famiglia) erano 
in marsina, come lui, e stavano costernati 
intorno a un signore, nel quale al Torre, 
guardando bene, parve di riconoscere lo sposo. 
Trasse un respiro di sollievo, e gli s’appressò, 
premuroso, 

— Signor Grimi,,. 

— Migri, prego. 

— Ah già Migri, Migri... che bestia ! con- 
fondevo. lo sono il professor Fabio Torre... 
si ricorderà... quantunque ora mi veda,.. 

— Piacere, ma... — fece quegli, osservan- 
dolo con fredda alterigia; poi, come sovve- 
nendosi : — Oh, st... Torre: Lei sarebbe 
l’autore, è vero? per cost dire indiretto del 
matrimonio. Mio fratello m’ ha raccontato... 

— Come come ? Scusi, lei sarebbe il fra- 
tello?.. — domandò, vieppit impacciato, il 
professor Torre, 

— Carlo Migri, a servirla, 

— Favorirmi, grazie, Somigliantissimo, per- 
dio! Confondevo di nuovo... Mi scusi. Ma 
questo fulmine a ciel sereno... Già! io pur- 
troppo... cioè, no! indirettamente... si, per 
combinazione, ho contribuito... 

Il Migri lo interruppe con un gesto della 
mano, e si alzò, 

— Permette che io La presenti a mia ma- 
dre ? 

— Felicissimo, si figuri ! 

Fu condotto innanzi alla vecchia signora, 
che ingombrava con la sua pinguedine mezzo 
canapè, vestita di nero, con una specie di 
cuffia pur nera su i capelli lanosi, che le 
contornavano la faccia piatta, cuoiacea. 

— Mamma, il professor Torre.... colui 


che aveva combinato il matrimonio di An- 
drea.... 

La vecchia signora sollevò le pàlpebre 
gravi, sonnolente, mostrando gli occhi enor- 
mi, torbidi, quasi senza sguardo. 

— In verità, — corresse il professore, in- 
chinandosi questa volta con un certo riguardo 
per la marsina scucita, — in verità, ecco.... 
combinato, no; non è la parola.... io, sem- 
plicemente... 

— Voleva dare, è vero? una istitutrice alle 
mie nipotine, — disse con voce cavernosa 
la vecchia signora. 

— Ecco, sf... — aggiunse il professor 
Torre. — Conoscendo i meriti, la modestia 
della signorina Reis... 

— Ah.... ottima figliuola, non si nega! — 
convenne, riabbassando le pàlpebre, la vec- 
chia signora. — E noi, creda, siamo oggi 
afflittissimi.... 

— Che sciagura! Già.,.. 
— osservò il Torre. 

— Come se non ci 


così, di colpo | 


fosse la volontà di 


Dio, veramente, — borbottò la vecchia. 

— Fatalità crudele, piuttosto, — s° arri- 
schiò di correggere il professore; poi, guar- 
dando in giro per il salotto: — E il signor 
Andrea ?_scusino,... 

— Ma.... non so.... — rispose il fratello, 
simulando indifferenza. — Era qua.... Sarà 


forse andato a prepararsi.... 

— Ah! — esclamò il Torre. — Le noz- 
ze dunque si faranno ? 

— Che dice! — scattò la madre, stupita, 
battendo le mani. — Con la morta in casa ? 
Ooh! 

Le due zitellone ebbero anch'esse un moto 
e un’esclamazione d’orrore, 

— Prepararsi per partire, — spiegò il 
fratello. — Doveva partire oggi stesso con 
la sposa per Torino. Abbiamo le nostre car- 
tiere lassi, a Valsangone, dove c’è tanto bi- 
sogno di lui... 

— E partirà..., cosi ? 
re, afflitto. 

— Eh... oggi, domani,... Per forza! L’ab- 
biamo persuaso noi, spinto, poverino,.., Qui, 
capirà, non è più conveniente che rimanga.... 


domandò il Tor- 


— Perla ragazza.... sola, ormai... — ap- 
poggiò la madre, con la sua voce caverno- 
sa, — Le male lingue... + 

— Eh già! — riprese il fratello — È 


poi gli affari... Era un matrimonio, che.... 

— Precipitato! — esplose una delle due 
zitellone che stavano presso alla vecchia si- 
gnora, 

— Si, ecco... — cercò d’attenuare il fra- 
tello, — diciamo smprovvisato..., Ora questa 
grave sciagura sopravviene fatalmente come... 
sî, per dar tempo..., Un differimento è neces- 
sario, per il lutto. E cosi si potrà pensare.... 
riflettere.... da una parte e dall'altra, .. 

Il professor Torré rimase muto per un 
pezzo : poi, astratto, trasse un profondo so- 
spiro : 

— Povera figliuola | 

Gli rispose un coro di commiserazioni 
per la sposa, 

— Dov'è? — domandò il Torre. — Mi 
permettano : vorrei vederla, 

— Di là, si serva! — gli disse, cerimo- 
nioso, il Migri, indicando un uscio nel sa- 
lottino, 

Il Torre s’ inchinò una terza volta, e si 
diresse a quell’uscio, 

Cesara Reis era buttata in ginocchio presso 
il lettuccio su cui giaceva, cerea, stecchita, 
con la veste nera e una cuffietta bianca, la 
vecchia madre, Non piangeva, ma aveva gli 
occhi gonfi e il volto bruciato dalle lagrime; 
in preda ora a un attonimento spersntttata, 
come se la già stèsse in lei per 
Sai die ea ne 


* gliati aveva ancora alcuni pezzetti di carta, 


ch’ella si era la sera avanti per farsi 
i ricci. 


ps .- povera figliuola! — disse il 
Torre, stendendo una mano: ma la ritrasse 
subito, nel vedersela sformata dal guanto 
bianco, troppo stretto, che gli toglieva l’eser- 
cizio delle dita, E se lo cavò, stizzito. 

Un impiccio angustioso gl’impediva d’ab- 
bandonarsi alla commozione. Gli veniva da 
quel colletto alto, che lo strozzava? da quel- 
la marsina stretta, che l’opprimeva ? O era 
l’ irritazione, lo sdegno per la crudele ipo- 
crisia di quella gente là, nel salotto ? Senti 
in sé il sùbito risveglio d’una insolita energia. 

— Vede, professore? — mormorò Cesa- 
ra, con un lieve, desolato movimento del 
capo, accennando con una mano il cadavere 
della madre. 

— Si, cara, si! Ma tu àlzati, — le disse 
egli, concitato. — Io comprendo tutto in 
quest’ora terribile per te. Stammi bene a sen- 
tire. Tu hai perduto la madre.... si, si, po- 
vera figliuola mia! ma non piangere.... hai 
perduto la madre; ma hai perduto anche il 
posto, ricòrdati |... e perderai ora... 

Cesara Reis si copri il volto con le mani 
e scoppiò in violenti singhiozzi, 

— Non piangere! -— le impose il profes- 
sore. — Tu hai bisogno di forza, di corag- 
gio, in questo momento, Il tuo pianto mi 
dimostra che io non m’inganno, che il mio 
sospetto è fondato. Perderai anche il mari- 
to! L'ho compreso bene, di là.... 

Cesara si tolse le mani dal volto e guardò 
il Torre tutta tremante. 

— Sai che egli parte, oggi o domani? — 
le domandò questi. 

— Deve partire... 
sciata, rassegnata. 

— E tu con lui! — esclamò allora il 
Torre, imperiosamente. — Noi oggi non 
dobbiamo darla vinta al destino ! Su, àlzati! 

— Come! Che fare! — gemette Cesara, 
accennando di nuovo la madre morta. 

— Questo matrimonio, — riprese il Tor- 
re, con fermezza, — si farà, ora stesso | 

— Professore | 

— Si farà! — incalzò egli, con un gesto 
energico, che rimase però a metà, — Male- 
dizione! — esclamò, esasperato, col braccio 
sospeso per aria, — Non ci manca che la 
preoccupazione della manica, in questo mo- 

mento ! Vedi, figlinvola mia, come mi sono 
conciato ? E dunque.... dunque il matrimonio 
si deve fare, a ogni costo! E uno dei testi- 
monii sarò io, come volevi tu. Lascia di qua 
la tua povera mamma; non pensare più a 
lei, per poco, e non ti paia un sacrilegio. 
Ella stessa lo vuole! Dà ascolto a me. Al- 
zati, e va a vestirti. Io dispongo tutto per la 
cerimonia ? ora stesso | 

— No.... no.... come potrei ? — gridò Ce- 
sara, ripiegandosi sul letto della madre e af- 
fondando il capo tra le braccia, disperata- 
mente. — Impossibile, professore! Per me è 
finita, lo so! Ma non posso.... non posso.... 

Il Torre allora, vieppiù risoluto, incalzato 
dalla necessità del momento supremo, si chinò 
per sollevarla, stese le braccia e pestò rab- 
biosamente un piede per terra, gridando : 

— Non me ne importa! Farò magari da 
testimonio con una manica sola, ma questo 
matrimonio oggi si farà! Lo comprendi tu.... 
— guardami negli occhi! — lo comprendi 
che se ti lasci scappare questo momento, sei 
perduta ? Come resti ? Vuoi dar colpa a tua 
madre della tua rovina? Non sospirò ella 
tanto e poi tanto, povera donna, questo tuo 
matrimonio ? E vuoi ora che, per causa sua, 
non si faccia ? Che fai tu di male? Corag- 
gio, Cesara! Ci son qua io... Lascia a me 
la responsabilità di quello che fai. Alzati 1 

Costrinse la fanciulla ad alzarsi ; la accom- 
pagnò, sorreggendola, fino all’ uscio della ca- 
mera di lei, 

— Mi obbedirai ? Son sicuro, guarda, che 
tua madre, di là, mi benedice. Va’ a vestirti! 
Penserò io, adesso. a quei signori | 

Cesara, piangendo, chinò il capo, senza 
voce per rispondergli, ed entrò nella sua ca- 
meretta, ]l professor Torre chiuse 1’ uscio 
della camera mortuaria e rientrò come un 
guerriero nel salottino. 

— Non è ancora venuto lo sposo ? 

I parenti, gli invitati si voltarono a guar- 
darlo, sorpresi «ell’imperiosa espressione della 
voce, e il Migri domandò con simulata pre- 
mura ; 

— Si sente male la signorina ? 

— Si sente bene! - rispose il professore, 
vibrante. — Anzi ho il piacere d’annunziare 
a Lor Signori, che ho avuto la fortuna di 
persuaderla a vincersi per un momento, a sof- 
focare in sé il cordoglio. Siamo tutti qua; 
tutto è preparato ... Hasterà.... — mi lascino 
dire! basterà che uno di loro ,.. lei, per 
esempio, sarà tanto gentile! — aggiunse, ri- 
volgendosi a uno degli invitati, — mi farà 
il piacere di correre con una vettura al Mu- 
nicipio e di prevenire l'ufficiale dello Stato 
Civile, che,.., 

Un coro di vivaci proteste interruppe a 
questo punto, il professore, Scandalo, stupore, 
orrore, beati senagani 

— Mi lascino spiegare! — gridò il 
fessor Torre, che dominava sail’ con la e 
sona, — Perché questo matrimonio non si 
farebbe ? Per il luito della sposa, è vero ? 
Ora se la sposa stessa,... 

_—= Ma io non permetterò mai, — gridò 
marg DE lui, troncandogli la parola, la 
v la ora, — non peri i 
hacer rr y permetterò mai che 

— sompia una buona azione? — domandò, 
pronto, il Torre, 

_ pavia per ad immischiarsi 1 — 
venne a dire, lo, scontraffatto, il Migri 
in difesa della madre. È i 

— Perdoni! M*immischio, — ribeccò, fre- 
nandosi, il Torre, — perché so che lei è un 
gentiluomo, signor Tigri, è comprenderà che 
non è lecito né onesto sottrarsi alle estreme 
esigenze d’una situazione come . Biso- 
gna essere più forti, perdio, della sciagura 


— disse ella, ango- 


che colpisce quella povera fanciulla, e sal- 
varla! Può restar sola, cost, senza aiuto, sen- 
z’alcuna posizione? Lo dica lei 1 No: questo 
matrimonio si farà, non ostante la sc 5 
e non ostante... abbiano pazienza! 

S’ interruppe, infuriato: si cacciò una mano 
sotto la manica del soprabito, afferrò la ma- 
nica della marsina e con uno strappo vio- 
lento se la cacciò fuori e la lanciò per aria. 
Risero tutti, senza volerlo, a quel razzo 
inatteso, di nuova specie, mentre il profes- 
sore, con un gran sospiro di liberazione, se- 
guitava : 

— E non ostante questa manica che mi 
ha tormentato finora | 

— Lei scherza! — riprese, ricomponen- 
dosi, il Migri. — Codeste sono violenze ! 

— Quelle che consiglia il caso,.., — os- 
servò il Torre, 

— Q l'interesse! — gridò l’altro, — Le 
dico che non è possibile, in queste condi- 
zioni... 

Sopravvenne per fortuna lo sposo. 

— No! No! Andrea, No! — gli grida- 
rono subito parecchie voci. 

Ma il Torre le sopraffece, avanzandosi verso 
il Migri: 

— Decida lei! Mi 
gnor Tigri... 

— Migri, prego.... 

— Migri !... Maledetta memoria | Si tratta 
di questo: Ho indotto, di là, la signorina 
Reis a farsi forza, a vincersi, considerando la 
gravità della posizione, in cui ella resterebbe... 
Piacendo a lei, signor Migri, si potrebbe 

‘senz’alcuno apparato, zitti zitti, in una vettura 
chiusa, correre al Municipio, celebrare su- 
bito il matrimonio... Lei non vorrà, spero, 
negarsi..., Ma dica, dica Lei..,, 

Andrea Migri, cosi soprappreso, stordito, 
guardò prima il Torre, poi gli altri, e infine 
rispose, ‘esitante ; 

— Ma,.., per me, se Cesara vuole.... 

— Vuole! vuole! — gridò il Torre, domi- 
nando col suo vocione le disapprovazioni de- 
gli altri. — Ecco finalmente una parola che 
parte dal cuore! Lei, dunque, venga, corra 
al Municipio, signore! 

E prese per un braccio quell’ invitato, cui 
s'era rivolto per la prima volta; lo accom- 
pagnò fino alla porta; nella saletta d’ ingresso 
vide una gran quantità di magnifiche ceste 
di fiori, arrivate in dono per il matrimonio, 
e si fece all’uscio del salotto per chiamare 
lo sposo, già attorniato dai parenti inviperiti. 

— Signor Migri, una preghiera ! Guardi.... 

Andrea Migri accorse, 

— Interpretiamo, — gli disse il Torre, — 
il sentimento della povera sposa. Tutti que- 
sti fiori, è vero? alla morta,... M? aiuti. 

Prese due ceste, e rientrò cosi, trionfal- 
mente, reggendole, nel salotto, diretto alla 
camera mortuaria. Andrea Migri lo seguiva 
con altre due ceste, 

Cosi, in breve il letto funebre della ma- 
dre fu adornato, parato dei fiori nuziali della 
tiglia. Poco dopo, Cesara Reis entrò nel salotto, 
pallidissima, col modesto abito nero della 
scuola, i capelli appena ravviati, vibrante dello 
sforzo che faceva su sé stessa per contenersi, 
Subito lo sposo le corse incontro e le 
offri il braccio. Tutti tacevano. Il professor 
Torre pregò tre di quei signori che seguis- 
sero con lui gli sposi, per far da testimonii, 
e s'avviarono in silenzio, 

La madre, il fratello, le zitellone, gli in- 
vitati rimasti nel salotto, ripresero tosto a dar 
sfogo alla loro indignazione frenata per un 
momento, all’ apparire di Cesara, Fortuna, che 
la povera vecchina, di là, non poteva più 
ascoltare queste brave persone che si dice- 
vano proprio indignate per tanta irriverenza 
verso la morte di lei. Ma il professor Torre, 
si: durante il tragitto, durante la funzione, 
li al cospetto dell’ufficiale dello Stato civile, 
si senti un gran prurito nell’orecchia dritta, 
e poté facilmente immaginare che, nel sa- 
lotto, in quel momento, se ne dicessero di 
ogni colore contro di lui, Ma, tanto, pazienza! 
non doveva tornarci più, 

Più ? Ah, perbacco ! Per forza, doveva tor- 
narci, Pensò che vi aveva dimenticato una 
certa cosa, di cui non poteva fare a meno. 

Tornò dunque con gli sposi, e appena que- 
sti si ritirarono nella camera mortuaria, girò 
lo sguardo per il salotto, e, rivolgendosi a 
uno degli ‘invitati, col dito sulla bocca, pregò : 

— Piano, piano,.., Saprebbe dirmi di gra- 
zia, dove sia andata a finire quella tale mia 
manica ? 

Gliela indicarono, sorridendo, li, su una 
poltroncina. Jl professore Ja prese; ne fece 
un fagottino ; se la cacciò in tasca, 

— Ha pur servito a qualche cosa! — disse. 

- Se mi fossi trovato in questa occasione 
vestito de’ miei soliti panni, credano, sarei 
stato un imbecille: mi sarei messo a pian- 
gere, là e addio! Questa povera marsina 
d'affitto ha riportato quest'oggi una bella vit- 
toria sul destino. 


lascino dire! lo, si- 


Luigi Pirandello. 


MARGINALIA 


La prima dello « Chopin » 
Spr © a Milano. 


IL LIBRETTO 


Riportiamo i giudizi dati dalla stampa milanese 
sul libretto Chopin composto dal nostro Angiolo 
Orvieto, È un coro unanime di lodi e di cordiale 
ammirazione, 

Il critico della Sere osserva che |’ Orvieto 


4...» scrisse un libretto accurato e con dei 
versi di buona fattura, cercando di adattare la 
personalità di Chopin, divenuto protagonista della 


propria musica, alla espressione della musica 


Stessa. » 


Romeo Carugati scrive nella Lombardia + 


< Il poeta dovette faticare, perché si trattava 
di fare dei versi su misura, cioè di adattare il pen- 
siero e le parole alla musica, e nonostante il li- 
bretto dell'Orvieto è veramente lodevole. La fat- 
tura del verso è spesso nobile e brillante e belle 
le idee, poetici i concetti svolti, e |’ ultimo epi- 
sodio in specie, è opera letteraria di valore, » 


Amintore Galli nel Secolo; 


« Il poeta Orvieto si è proposto d' indovinare 
la parola che doveva, nell'anima di Chopin, sor- 
gere in uno stesso attimo con la idea incarnata 
nei suoni: è un ardimento che non poteva essere 
realizzato se non da una mente penetrativa, divi- 
matrice, dischiusa alla bellezza della grand’ arte: 
solo a questa condizione era possibile all'Orvieto 
la sua parafrasi letteraria alla nota del musicista. 

<«Sull’ala dei versi del poeta, il reale degli enti 
messi sulla scena sì inalza a pura spiritualità : ci 
stanno innanzi figure lievi, diafane, irradiate dalla 
luce dell'ideale. 

« Questo Chopin dell'Orvieto si direbbe il carme 
che saluta l'aurora di un'arte rinnovata aspirante 
ad una sublime apoteosi di dolci affetti, d'alto 
umanesimo e di vivido amore! E attraverso il 
simbolo, luce e fiori di vita e la lacrima che ri- 
tempra a dolcezza, che ne fa migliori! » 


Gustavo Macchi nel 7eympo + 


< Angiolo Orvieto — poeta già ben noto per 
opere di squisita fattura, e di limpida ispirazione — 
accettando di prender parte a questo tentativo, ha 
compreso anzitutto che dalla musica di Chopin 
non si potevan trarre gli elementi di un dramma 
propriamente detto, Passioni, vaghe nei contorni, 
sebbene intense, sentimenti, steti d'animo, vivono 
nella musica di quel geniale artista, la eterna vita. 
Kd è sopratutto una serie di stati d'animo, di 
sfumature di sentimenti, di episodi passionali il 
poema che l'Orvieto ha derivato dalla vasta opera 
musicale di Chopin, Egli si è tenuto quasi com- 
pletamente libero dalla materialità dei fatti bio- 
grafici, Il suo Federigo Chopin pensa e sente 
come il Chopin che ci hanno descritto i biografi, 
e che appare nelle lettere e nelle narrazioni della 
Sand; ma agisce — del resto assai scarsamente — 
come il poeta suggestionato dalla musica vuole.... 

« L'opera poetica di Angiolo Orvieto è dunque 
semplice, nobile, elevata, originale, E lo è anche 
meglio nella forma ; questo Chopin non si potrebbe 
classificare fra i libretti d'opera quasi sempre ob- 
brobriosamente verseggiati in un barbaro gergo 
teatrale. Ma va considerato un'opera poetica di 
valore, anche preso a sé, e senza la ragione della 
musica. ,.., 

« M'auguro che molti del pubblico abbiano a 
conservare il libriccino, dopo averlo letto, anche 
nel caso che il tentativo teatrale, di cui fa parte, 
non avesse, alla prova della scena, lo sperato ed 
augurato SUCCesso. , , ,,» 


Giovanni Borelli nell'4/%a 


« Angiolo Orvieto è un'anima lirica squisita per 
certa sua peculiare eleganza tutta diffusa di luci 
raccolte e tutta effusa di voci tenere, misteriose, 
quasi vereconde, Il poeta in Sposa mistica e ne 
Il veto di Maya rivelò la fragrante primavera ca- 
nora che dentro il cuore, per la schietta vena del 
verso tosco, glì fioriva. 

« Non si riassume un'opera come questa del- 
l'Orvieto senza sconciarla miserabilmente, La poe- 
sia dentro vi scorre con un ritmo così saldo e 
continuo che inserta figure e parole, prosodia e 
didascalie, analisi e narrazione in una infrangi- 
bile catena di pensiero e sentimento lirico, E 
come tale poesia travalica ogni termine indu- 
iale e stereotipo del solito « libretto », così le 
izioni » sceniche non più mirano ai violenti 
effetti tanto cari ai mestieranti del ricettario me- 
lodrammatico, ma servono semplicemente ad in- 
quadrare la visione di bellezza scaturita dall'ani- 
ma del poeta e rifulsa nel verso disdegnoso e 
signore. » 


Il critico dell' /ia/ia del Popolo + 


«. .. . la poesia è italiana; e i versi sono veri 
e proprii versi, soventi anche belli, 

« E la cosa è tanto strana, trattandosi di versi 
per musica, che proprio merita di essere rilevata 
a titolo di onore non piccolo per Angiolo Orvieto, 
il quale all'arduo compito di adattare parole a 
metri già prestabiliti, si accinse con istudio e co- 
scienza, risparmiando alle ragioni dell'arte quelle 
offese che tanti altri, al suo posto, on avrebbero 
certamente risparmiato, » 


La Lega Lombarda + 


« Logico, quindi, oltrecchè geniale, è stato il 
pensiero di Angiolo Orvieto di rappresentare come 
sostrato delle melodie chopiniane, armonicamente 
e organicamente fuse dall'Orefice, la stessa vita 
di Chopin nei suoi quattro principali periodi. 

« E lo squisito poeta fiorentino, il delicato au- 
tore de La sposa mistica e del Velo di Maya, ha 
dato veramente una nuova prova in questo li- 
bretto del suo profondo sentimento poetico, del- 
l'agile possesso del verso e di un nuovo ad equi- 
librato senso drammatico in fatto di scorci e si- 
tuazioni sceniche, le quali mentre nulla tolgono 
al carattere lirico di tutto il lavoro, vi aggiungono 
una certa efticacia rappresentativa, che tempera 
opportunamente le soverchie sfumature poetiche 
e musicali a tutto vantaggio della scenica realtà, » 


E finalmente nella /’erseveranza che già dedicò 
all'opera dell'Orvieto un articolo del Bonaspetti, 
il prof. G. B, Nappi chiama « bellissimo il libretto » 
mentre nel Corriere della Sera Giovanni Pozza 
ne dà questo giudizio : 


«I versi del poema furono scritti da Angiolo 
Orvieto, Furono scritti, cioè, da un vero poeta, 
Scorre in essi un'armonia inusitata e rifulge una 
ricchezza inusitata di immagini. Nel poema non 
si svolge un'azione drammatica continuata, Dalla 
musica del Chopin non sarebbe stato possibile 
trarre il commento a un'azione violenta, ricca di 
personaggi e di episodi. 

< E il poeta nei quattro quadri che costituiscono 
il poemetto non ci ha dato che quattro momenti 
lirici della vita del grande musicista, legati fra 
loro dalla sola unità del personaggio, Cosi la cor- 
rispondenza fra la musica e la parola può sempre 
essere perfetta, 

< Il poeta non solo ha saputo seguire i liberi 
ritmi musicali coi ritmi del suo verso, ma ha sa- 
puto meravigliosamente fissare colla parola quella 
immagine in cui Ja musica vorrebbe, se lo potesse, 


IL MARZOCCO 


materializzarsi, e riprodurre con una varietà infi- 
nita di sfumature le curve capricciose della me- 
lodia, » 

Fuori di Milano pubblicarono notevolissimi ‘ar- 
ticoli su Chopin il Nuovo Fanfulla, il Caffaro per 
la penna di G. Anastasi, il Corriere WZtaliano, 
nel quale il nostro E. Corradini contrappone la 
poesia di Angiolo Orvieto a quella che si suole 
rinvenire nei soliti libretti d'opera, e finalmente 
la Gazzetta di Venezia, nella quale ha scritto no- 
bilmente Mario Morasso. 


L’OPERA 


Ed ecco ora i più importantì giudizi {dati sul- 
l’opera del maestro Orefice, dopo la prima rap- 
presentazione dalla stampa milanese. Tutti i cri- 
tici, escluso quello dell’/4/5a, sono concordi nel 


riconoscere il successo teatrale, n 


Nella Perseveranza il Prof. Nappi pur dichia 
rando di confermare le riserve già formulate su 
questo tentativo artistico e non approvando in li- 
nea d'arte pura l'esperimento fatto, scrive : 


« Apprezzo vivamente l’abilità del giovane com- 
positore, Egli ebbe spesso la mano felice nella 
scelta degli episodi melodici che possono legarsi 
al testo, ai sentimenti dei vari personaggi, e dare 
in pari tempo colore all'ambiente, 

< La istrumentazione dello spartito se non sem- 
pre, è in molte parti fatta con perizia, eleganza 
ed efficacia, 

< Il risultato di buona parte del secondo atto, 
in ispecie del finale e della chiusa del terzo atto 
ne è prova, » 


Gustavo Macchi nel 7'emo giudica riuscito il 
tentativo del maestro Orefice e osserva che: 


« Il buon gusto nello scegliere e nell’ intreccia- 
re le melodie di Chopin, nell'usare dei suoi ca- 
ratteristici procedimenti armonici, nell’ intuirne il 
contenuto sentimentale, che il poeta doveva pre- 
cisare nel verso — è evidente e naturale in quasi 
tutto il lavoro dell’Orefice. Nel secondo e terzo 
quadro specialmente egli ha saputo mirabilmente 
scegliere, fra le molte composizioni, quelle che 
meglio convenivano ai sentimenti ed alle imagini 
suscitate dal poeta, 

< Ed ha saputo condurle e colorirle con la ta- 
volozza dell'orchestra con grazia, spessissimo, 
qualche volta con forza ed energia, Qua e Jà si 
potrebbero muovere appunti all’istrumentale, a 
certe tramazioni un po' brusche. Ma in complesso 
si gode dell'assenza di ogni volgarità, di ogni ba- 
nale ricerca dell'effetto — il che a questi lumi di 
luna non è poco. » 


Nel Secolo Amintore Galli constata che l'esito 
fu splendidissimo e aggiunge : 


< Noi qui vogliamo notare che la scelta della 
mnsica fatta dall’Orefice nell’ inesauribile scrigno 
melodico di Chopin è felicissima, che il lavoro di 
congiunzione fra pezzo e pezzo è spontaneo e 
quasi inavvertibile, in fine che l'orchestrazione è 
condotta con mano abilissima, magistrale e ricca 
di effetti svariati ed anche nuovi. 

< Questo successo manderà Chopin popolare al 
pubblico dei teatri come lo è nelle sale da con- 
certi e nei salotti eleganti. » 


Romeo Carugati nella Lombardia pur giudican- 
do un errore artistico di massima il tentativo per 
il quale la musica di Chopin nata per il piano- 
forte perde cosi le sue peculiari caratteristiche, 
scrive: 


« Orefice è un musicista di valore e nella Ceci- 
lia, nel Consuelo, nel Gladiatore ha dato buona 
promessa di sé. 

« Ora prescindendo dall'opera d'arte, nella sua 
ragione pura e passando all'opera teatrale e di 
effetto sul pubblico, bisogna convenire che il mae- 
stro Orefice ha saputo con intelligenza accapar- 
rarsi il successo, 

« Per oltre metà del pubblico (sebbene intelli- 
gente e educato alla musica dei concerti privati 
e pubblici, dove Chopin fa sempre figura trion- 
fale) le melodie di Chopin passavano in seconda 
linea. Era venuto per godere in teatro e cercava 
nell'opera questo godimento senza preoccuparsi 
d'altro, 

« Quanti maestri ci fan passare per musica pro- 
pria quella degli altri, senza che l'uditorio ci trovi 
a ridire! 

< È nel caso presente il Chopin dell'Orefice ha 
interessato, ha appassionato il pubblico in qual- 
che punto, e lo ha conquistato come a finale del 
secondo atto nel duetto di Chopin e Flora su 
uno « studio » di Chopin, Efficace il quadro della 
tempesta a Maiorca e bella anche la morte di Cho» 
pin, » 


E finalmente Giovanni Pozza nel Corriere del- 
la Sera, mentre osserva che nei conoscitori pro- 
fondi della musica di Chopin le nuove sensazioni 
procurate dall'opera non riuscivano sempre gra» 
dite,‘conclude il suo assennatissimo articolo così : 


< AI pubblico ignaro l’opera {offri un meravi» 
glioso tesoro di canti, di movimenti e di armo- 
nie, L'altra parte del pubblico fu costretta, quasi 
suo malgrado, a riconoscere la maestria colla 
quale l'Orefice seppe comporre il suo mosaico e 
l'arte severa e sapiente con cui la musica chopi- 
niana fu trasformata da pianistica in vocale è 
strumentale, 

« Se non sempre, quasi sempre l'Orefice seppe 
trovare nell'orchestra i suoni più adatti a espri» 
mere il pensiero del suo autore e a colorirlo, Nes- 
sun abuso di eretti, nessun abuso polifonico, nes 
suna amplificazione volgare nella. partitura. Gli 
istrumenti cantano e accompagnano senza age 
giunger nulla alla musica originale, dandole sol- 
tanto, colla diversità e varietà dei timbri, una 
maggiore evidenza e una più penetrante espres- 
sione. La tempesta del terzo atto, per esempio, 
parve una bellissima pagina istrumentale, e di. 
sarmò molte prevenzioni e molte critiche, 

<« Il maestro Orefice, fatte le somme, Può essere 
soddisfatto del successo ottenuto. Egli aveva giuo» 
cato una carta pericolosa ; il suo ingegno, i suoi 
studi, il fine che si è proposto lo salvarono dagli 
anatemi dei puristi e gli procacciarono Ja lode 
degli imparziali, 

< Il suo poema drammatico rivelò a molti spet- 
tatori una ignota bellezza — tanto basta a giusti» 
ficarne l'origine. » 


Per Giovanni Borelli, che del libretto scrisse sul- 
l'Alba come già abbiamo accennato, l'opera è un 


imperdonabile errore artistico e la prima rappre- 
sentazione fu un disastro ! 


LE NOSTRE IMPRESSIONI 


Dopo di avere dato tanta parte alle opinioni de- 
gli altri ci sia lecito di esprimere brevemente la no- 
stra, Nel pubblico che assisteva alla prima rap- 
presentazione dello Chopin era visibile, agli occhi 
del più modesto osservatore, una diffidenza tenace, 
determinata più che dall’originalità del tentativo 
artistico, dalle vivacissime obiezioni che esso aveva 
suscitato in precedenza nel campo della critica 
milanese. Si era predicato tanto contro il princi- 
pio (manipolazione dell'altrui opera d’arte) e tanto 
si era gridato contro il caso particolare (adatta- 
mento delle melodie Chopiniane al dramma lirico) 
che le preoccupazioni « teoriche », le quali non 
hanno quasi mai presa sul pubblico, dovevano 
nmareggiargli un godimento squisito, trattenen- 
dolo persino, talvolta, dal manifestare con la con- 
sueta sincerità le proprie impressioni. 

Quegli ottimi spettatori del Lirico che avevano 
sentito parlare di sacrilegio, di usurpazione e di 
altri orrendi delitti, parevano sulle prime vinti dal 
rimorso, sol perché essendo affascinati dalla divina 
melodia delle onde musicali, dalla pura e nobile 
corrispondenza del suono colla parola, dall’armo- 
nica grazia dei quadri, non riuscivano a provare 
un’ indignazione che immaginavano obbligatoria. I 
tecnici poi erano assorti in penose elucubrazioni : 
tutti intenti a rintracciare, nota per nota, la mu- 
sica di Federico Chopin dovevano fingere di ri- 
conoscerla sempre, se non altro perché il mae- 
stro, onestamente, aveva pubblicato con lo spar- 
tito l'elenco integrale dei pezzi adoperati nell’o- 
pera. Eppure in mezzo a tanti guai, a poco a poco, 
irresistibilmente il fascino dello spettacolo nuovo 
si è esercitato con eflic cia indiscutibile, ha oc- 
cupato gli animi, ha commosso i cuori, ha vinto 
ogni resistenza. E basterebbe questo resultato in- 
contrastabile ottenuto coi mezzi più lontani da 
ogni volgarità, per giustificare pienamente il lavo- 
ro del maestro Orefice, Poiché se è vero, come os- 
servava un dottissimo cultore della critica musi» 
cale, che le composizioni di Federico Chopin so- 
no pane soltanto per i denti di coloro che pos- 
sono affrontare le più ardue difficoltà del piano- 
forte, se è vero che per il momento sono note 
soltanto a un cenacolo di frequentatori di con- 
certi classici; è anche vero che rimanendo affi- 
date ai concerti classici e al pianoforte non avreb- 
bero potuto procurare alla grande massa del pub- 
blico quella speciale intensità d’emozione, che sca- 
turisce soltanto dallo spettacolo teatrale. Il godi- 
mento che nascedal sentire squisitamente eseguito 
un zotturno al pianoforte e quello che proviene 
dal divino canto del Borgatti, se egli prodighi i te- 
sori della sua voce nel duetto del second’atto 0 se 
nelle frasi della morte riveli l’anima sua di gran- 
de artista, sono certamente diversi : ma chi vorrà 
sostenere, sul serio, inferiore questo a quello ? 

E però il maestro Orefice, il quale appunto per 
le grandi masse di pubblico ha rivelato sulla scena 
un immenso tesoro sconosciuto di bellezza, ha 
bene meritato dall'arte, Lo splendido successo 
della seconda rappresentazione ci conferma in 
queste nostre modeste impressioni. 

Gajo, 

* La « Francosoa da Rimini » andrà in 
scena il 5 dicembre al teatro Costanzi di Roma, 
L'attesa per la nuovà tragedia di Gabriele d'An- 
nunzio è vivissima, impaziente, Per oltre un mese 
e mezzo alla Pergola furono condotte le prove con 
un fervore, con una tenacia, con uno scrupolo d'ar- 
te veramente degni dell'opera compiuta dal poeta 
in onore del nostro teatro. Gabriele d'Annunzio 
ha curato personalmente i più minuti particolari 
della rappresentazione dirigendo e sorvegliando 
i pittori, i decoratori, i vestiaristi, prodigando 
tutte le mirabili energie del suo spirito. 

Persuasi che questo avvenimento dell'arte na- 
zionale debba interessare singolarmente i nostri 
lettori, abbiamo disposto perché essi sieno senza 
indugio ampiamente informati nel A/erzocco del- 
l'esito della prima rappresentazione. 

* Luoa Beltrami in un recente articolo com- 
parso sul Corriere della Sera discorrendo di un 
edifizio storico di Novara che corre grave peri- 
colo di essere demolito per dar luogo ad una co- 
struzione moderna, risolleva opportunamente la 
questione relativa all’ invocata legge che dia norme 
precise e sicure per la tutela del patrimonio arti- 
stico nazionale, A_ questo proposito ci piace di 
ricordare le coraggiose parole che su questo ar- 
gomento spendeva nella sua relazione al Ministro 
della Pubblica Istruzione Carlo Fiorilli, il bene- 
merito direttore generale per l’'antichità e belle 
arti: « Giova rammentare che non abbiamo an- 
cora una legge, la quale dia norme eque per la 
tutela del patrimonio archeologico è artistico în 
ciascuna regione d'Italia; e quanto questa man- 
canza noccia, lo sanno coloro che trovansi nella 
condizione o di porre obblighi o di essere costretti 


A sopportarli. Criteri diversi hanno corso: dove 
massima libertà di fare e disfare; dove vincoli, 
divieti, rigori né ragionevoli né giusti ; e sentenze 
contraddittorie di magistrati, le quali portano il 
danno e le beffe. Il Parlamento italiano dovrebbe 
non indugiare più oltre a fare quella legge che 
altre nazioni meno civili della nostra già hanno 
fatta. E la legge aiuterebbe a formare i) costume, 
che è fondamento necessario per ogni atto onesto 
e civile da compiere nell’ interesse pubblico. » 

* A proposito della statua ad Eurico 
Heine da innalzarsi prossimamente in Parigi sul- 
la sua tomba, Gustavo Kahn fa alcune osserva- 
zioni in un suo articolo pubblicato nella Now 
velle Revue. Parla di Heine come Scrittore e 
come uomo, tratteggiandolo nelle sue carat- 
teristiche profondamente originali, mettendo in 
rilievo tutte quelle cause di ordine politico, so- 
ciale, letterario, che fruttarono al poeta tante osti- 
lità sia in Germania, come in Francia, Orbene, 
afferma il Kahn, anche oggi durano in parte gli 
effetti dell’antico stato di cose, In sostituzione 
della paurosa Germania, la Francia avrebbe do- 
vuto oggi innalzare un monumento al gran poeta 
sulla piazza pubblica ; invece, avrà luogo soltanto 
una cerimonia privata, e la nazione tanto amata 
da Heine non vi parteciperà direttamente, La ra- 
gione di tutto ciò, osserva l’autore, sta tutta nel 
Poeta stesso, superiore ed indipendente ad ogni 
partito, critico spregiudicato d’ogni dottrina, 
senza scrupoli, né riguardi. Con tal sistema di 
vita non si creano seguaci, ed Heine è Stato e re- 
sta tuttora una grande personalità isolata. 

* Nella « Revue bleue » Adolphe Boschot 
parla di Victor Hugo « d'aprés le post scriptum 
de ma vie ». L'autore ci rivela l’anima di Victor 
Hugo nella sua più ristretta intimità, quando cioè 
il poeta soleva porre in oblio tutto ciò che di 
male o di bene stava intorno a lui, per rinchiu» 
detsi tutto in sè stesso. In questo suo libro — 
dice l'articolista, tace il dolore, tace l'odio; tutto 
è dolcezza e bontà anche quando non manca una 
tinta leggera di umorismo. Importantissime sono 
le sue confessioni sul concetto di Dio e sulle re- 
lazioni fra la divinità e l'uomo: confessioni che 
ci mostrano a nudo la sorgente vera da cui è sboc- 
ciata tutta quanta l’opera del poeta. Ma oltre alla 
grandiosità delle sue dottrine morali e religiose 
non può dimenticarsi quanta grazia, quanta ur- 
banità, quanta galanteria Hugo ha manifestato in 
questo suo libro; ammirabili per es., sono i suoi 
discorsi sulle donne. Cosi, conclude il Boschot, 
anche in questo volume recentemente scoperto, 
come in tutta l’opera di Victor Hugo, troviamo 
i medesimi motivi che ci dispongono ad amarlo î 


ma questa volta tali motivi di 


ndono ancor più 
profondamente in noi, e quasi invidiamo coloro 


che poterono conoscerlo personalmente, 


Vedere in 4* pag. i premi del gior- 
nale per l’anno 1902, 


* « Sperduti nel buio » il nuovo dramma di Roberto 


Bracco è stato rappresentato con crescente si 


wo a Trieste 
a quel teatro Verdi, La critica è unanime nel constatare che 
nel nuovo lavoro del Bracco è profondità di pensiero e osser- 
vazione non comune, All'esito sulla scena ha nuociuto sullo 
prime una certa deficienza di legame, per lo mono apparente 
fra il 20° atto c il 1° e il 3°, 

+ < Una tempesta », La terza parto della trilogia degli 
Atei di K. A, Butti è stata rappresentata con grande successo 
egualmente a Trieste, Secondo quanta riferiscono | giornali Il 
lavoro riproduce nel teatro la lotta fra la gleba o il latifon= 
dismo, del lavoro contro il capitale, 

Il Butti in alcuni momenti del dramma, d' indole eminente 
mento sociale, ha fatto intervenire sulla scena le masse doi 
proletari conferendo all'ambiente un' impronta singolare, 

* Giannino Antona Traversi ha tenuto a Milano per 
incarico del Circolo Leonardo da Vinci una conferenza in fa- 
vore della Esposizione Internazionale d'Arte, da inaugurare 
în quella città nell'anno 1904 e del premio di 30000 lire che si 
vorrebbo assegnare all'opera migliore, Quantunque l'opinione 
del Marzocco non sia conforme a quella espressa dall'egrogio 
conferenziere, dobbiamo riconoscere che il suo discorso, ripor- 
tato integralmente dalla Lombardia, è ricco d'eloquenza e pa- 
lesa nell'oratore un fervido e nobile amore por l'arte. 

* Gli amatori della grande pittura del principio del se- 
colo sono in convulaloni per la scoperta di un quadro scono- 
sciuto di Ingres, che ni vuolo da alcuni rappresenti M.mo Do 
Stadi; ma la cronologia delle opero del pittore non sembra 
confermare questa opinione, 

* Il monumento a Musset che si attendo da lunghi anni 
mentre le strado e le piazzo di Parigi si vanno coprendo dei 
simulacri d' ignote celebrità, verrà offerto, a quanto sembra, 
alla città da una sorella superstite. Henri Bidou osserva ar 
gutamente nei Qdete che i posteri non sono stati capaci di 
soddisfare degnamente neppure il modesto desiderio, espresso 
dal poeta a proposito della sua tomba, Il famoso salico piane 
gente del Péro Lachaise è una piautuccia tisica, che richiede 
cure straordinarie per essere tenuta în vita quasi artificial 
mente, 

* Nella prossima primavera avrà luogo a Parigi de 
grande esposizione promossa da Paui Adam nel Journal. In 
uno stesso palazzo si incontreranno la bellezza viva o la bel- 
lezza riprodotta. Ecco quanto il /omrwa? si propone di organize 
sare: 1° Esposizione di immagini, statuette, effigie che conser 
vino | tipi della bellezza concepiti durante le epoche antiche, 
2% Esposizione di pittura e scultura moderna. 3° Un teatro per le 
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tragici moderni, Come soggetto della sua dissertazione l’au- hanno perso però quel fresco colorito di sponta- 
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Pri SIE lutti coloro che non potranno esser compresi nelle prime 8 serie saranno | 
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scun canto. Tonia Cigri, gerente-responsabile. | 
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Il restauro dei 
monumenti e 
la critica. 


Non di rado avviene, nella circostanza di 
qualche restauro ai monumenti, di udire il 
poetico rimpianto per le « perdute vestigia, 
sacrate dal tempo, recanti la impronta dei 
secoli »:.cosf, quando. pochi mesi or sono 
la fronte del Duomo di, Piacenza si trovò li- 
berata dalle impalcature occorse per il suo 
restauro, e quando or sono poche settimane 
l’altra fronte del Duomo di, Monza riapparve 
illuminata dal sole, dopo un restauro che per 
dodici anni l’aveva sottratta ai nostri sguardi, 
non mancarono i lamenti: « povera facciata! 
or sei muta, non dici più all’animo nostro 
che sei ancora quella costrutta dai padri no- 
stri, dopo che gli artefici credettero di rifare 
le parti inesorabilmente corrose dal tempo, 
non pi imitabili, perché la fede, il sentimen- 
to religioso che le inspirò non sono più, e 
vani sono gli sforzi per simularne le forme, 
sviscerarne l’ intimo pensiero. » 

In questo rimpianto vi è qualcosa di sen- 
tito, ma vi è pur molto di convenzionale e 

vesse,.prendere alla letter: 
sfiducia e di impotenza che 
ci domina, noi dovremmo rassegnarci ad as- 
sistere al crollo di tutto il patrimonio che ci 
lasciarono le passate generazioni, non posse- 
dendo il sentimento religioso per riparare un 
edificio sacro, né lo spirito battagliero per 
restaurare un castello, né la classica coltura 
sufficiente per comprendere il Partenone, o 
il tempio di Augusto, Ciò non toglie che il 
rimpianto eserciti un certo fascino sopra co- 
loro che l’ascoltano. e non è quindi raro il 
caso che, dettato con frasi sentimentali, co- 
stituisca, da un punto di vista letterario, un 
buon argomento per commuovere i lettori, 
Di ciò mi persuasi leggendo alcune riflessioni 
messe da Anatole France sulla bocca di Pier- 
re Nozière, nelle Promenades en France, me- 
ritevoli di qualche obbiezione. 


È dai ricordi di una visita al Castello di 
Pierrefonds, ripristinato nella seconda metà 
del secolo XIX, che Pierre Nozière trae l'oc- 
casione per formulare singolari idee in mate- 
ria di restauro : poiché davanti a quel monu- 
mento, cosi si esprime: 

« Vraiment il y a trop de pierres neuves 
À Pierrefonds, Je suis persuadé que la restau- 
ration entreprise en 1858 par Viollet-le-Duc 
et terminée sur ses plans, est suffisamment 
étudiée, Je suis persuadé que le donjon, le chà- 
teau et toutes les défenses exterieures ont re- 
pris Jeur aspect primitif. Mais enfin les viel- 
les pierres, les vieux témoins ne sont plus 
la: et l'on a détruit des ruines, ce qui est 
une manière de vandalisme, » 

Anche nella mia mente rivive la prima 
impressione provata davanti al Castello di 
Pierrefonds, or sono venticinque anni ; vi ar- 
rivai da Compiègne, per la grande strada ta- 
gliata nella foresta, e i parecchi chilometri 
di marcia, affrettata dall’ impazienza di ve- 
dere quel monumento, avevano oltremodo ec» 
citato l'aspettativa, Trovai infatti « trop de 
pierres neuves »: e sebbene non potessi ri- 
cordare l’aspetto pittorico del castello quando 
non era che una rovina, provai una delusione 
pari a quella confessata da Pierre Nozière : 

questi però, invece di considerare il caso di 
Pierrefonds come una eccezione, ha voluto 
trovarvi il pretesto per formulare apprezza- 
menti d'ordine generale, che non possono es- 
sere condivisi da coloro che pur non sono 
disposti ad ammettere il restauro di Pierre- 
fonds immune da critica, Poiché, non è tanto 
la estensione più 0 meno giustificata dell’o- 


Sicare è laddove gli uomini di 


pera di ripristino, quanto il principio stesso 
del restauro, che Pierre Nozière biasima, qua- 
lificando vandalismo il porre mano ad una 
rovina, e ritenendo sterile qualsiasi tentativo 
di ripristinare un monumento. Del che non 
lasciano alcun dubbio queste altre riflessioni: 
« Nos gouùts sont bien changés depuis le 
temps de Percier et de Fontaine. Un chàteau 
n'est jamais assez vieux pour nous, mais l’ar- 
chitecte n'a pas moins d’'occasion que jadis 
de pratiquer son art funeste. Autrefois il dé- 
molissait pour rajeunir ; maintenant il démo- 
lit pour vieillir. On remet le monument dans 
l’état oti il était à son origine. On fait mieux : 
on le remet dans l’état où il aurait dà ètre, » 

A parte il fatto che gli esempi dei re- 
stauri di Percier e di Fontaine, risalenti al 
principio del secolo XIX, non si adattano 
alle presenti condizioni dell'argomento trat- 
tato, è facile intravedere nel ragionamento 
di Pierre Nozière una sistematica prevenzione 
contro l’intervento dell’architetto nell’opera 


, di restauro, Tale prevenzione, che non si sa- 


prebbe giustificare altrimefti se non col ri- 
cordo di taluni eccessi in cui cadde la scuola 
di Viollet-le-Duc, venne affermata in modo 
ancor più esplicito da un altro scrittore fran- 
cese, il Larroumet, che nel suo libro L’art 
et l’État, non ha esitato a dichiarare « essere 
pericoloso affidare la conservazione dei mo- 
numenti agli architetti, i quali dallo stesso 
amor proprio sono trascinati a creare, ad edi- 
lettere, gli 
scienziati. gli storici offrono maggior garan- 
zia, e possono moderare nei restauri la mano 
degli architetti, » 

Già ebbi occasione, altra volta, di rilevare 
la incongruenza di tale affermazione e fu nel 
vedere accampata l'autorità di quelle parole 
in appoggio di un restauro, precisamente idea- 
to da un letterato, comprovante una com- 
pleta ignoranza delle pit elementari leggi di 
prospettiva: osservavo in quella circostanza 
come non vi fosse, da parte mia, alcuna dif- 
ficoltà ad ammettere il caso che un letterato; 
od uno storico veramente erudito, possa es- 


un restauro, Il guaio si è che a questo mondo 
non vi è nulla di assoluto : e come non si 
può concludere che tutti gli architetti deb- 
bano, per il fatto solo di avere questo titolo, 
ritenersi inesperti, o pericolosi in materia di 
restauro, cost non si può assicurare che i 
letterati e gli storici abbiano senz’altro il re- 
quisito di saper moderare la mano degli ar- 
chitetti, 


Ma non è questo il punto del ragionamento 
di Pierre Nozière in materia di restauri, che 
veramente occorra di confutare : poiché, al 
di sopra di quella ingiustificata prevenzione 
aleggia una decisa ed altrettanto ingiustificata 
sfiducia per qualsiasi tentativo di ricostruire 
le forme del passato; e la sfiducia non po- 
trebbe essere affermata in modo pit esplicito 
di queste parole: 

« L’ambition, sans doute, est grande et gé- 
néreuse. Je l’ai moi-méme ressentie après les 
maitres: et aujourd'hui encore j'udmire infi- 
niment les talents puissants qui s’efforcent de 
ressusciter le passé dans la poesie et dans 
l’art, On pourrait se demander, toutefois, s’il 
est possible de retissir complètement, et si 
notre connaissance du passé est suffisante à la 
faire renaitre avec ses formes, sa couleur, sa 
vie propre, » 


Adunque, secondo Pierre Nozière, è vano 
ogni ritorno al passato, sia che si voglia con- 
servarne le materiali sue manifestazioni, sia 
che si tenda solo a ravvivarne il ricordo, ad 
interpretarne lo spirito, il carattere, Ognun 
vede come Ja tesi qui si allarghi, esorbitando 
dal tema del restauro, per invadere l’intero 
campo dell’attività intellettuale: siamo da- 
vanti ad una confessione d’impotenza collet- 
tiva, in base alla quale gli architetti si tro- 
verebbero impari al còmpito di restaurare 
gli antichi monumenti, non già per intrin- 
seca deticienza individuale, o professionale, 
ma per la ricanosciuta incapacità della  no- 
stra generazione a comprendere il passato, a 
ridestarne la vita, 

Nello stesso suo eccesso, la tesi si esauto- 
ra, assumendo un carattere paradossale: poi- 
ché, chi mai può disconoscere come l’attività 
intellettuale sia in ogni tempo la naturale ri- 
sultante di due tendenze: quella che ci muo- 
ve e ci incalza a vagheggiare ed a ricercare 
qualcosa di intentato, che sia espressione ed 
affermazione della nostra epoca, e quella che 


richiama la mente e lo sguardo verso il pas 
sato, per ritrarne l’alimento delle nostre aspi- 
razioni ? Che vale il dire essere vana, sterile, 
qualsiasi tendenza a rievocare il passato, men- 
tre la maggior parte del patrimonio intellet- 
tuale non è che il prodotto di questo abbe- 
veramento della mente alle sorgenti della 
civiltà nostra, alla esperienza dei secoli, alle 
vicende delle generazioni che ci hanno pre- 
ceduto ? Persino ai poeti vuole Pierre No- 
zière contrastare il proposito di rievocare la 
vita che fu: lo stesso Virgilio, ch’ebbe a ri- 
prendere l’epopea omerica, non dovrebbe 
trovar grazia presso |’ incontentabile critico 
che, aiutato dal materiale archeologico di cui 
oggi si può disporre, potrebbe facilmente ri- 
scontrare, nei personaggi dell’ Eweide, senti: 
menti, costumi, abitudini non rispondenti al- 
l'epoca e alla civiltà nella quale agiscono, 
Ma si vorrà forse disconoscere il valore del- 
V Eneide per il fatto che'il poeta d'Augusto, 
rendendosi intermediario fra quella lontana 
civiltà e noi, ha lasciato nell’opera sua l’im- 
pronta del tempo suo, a quello stesso modo 
che in un vecchio monumento rimane ine- 
vitabilmente impressa la tratcia dell’epoca che» 
vi apportò un restauro ? 


Il punto essenziale della questione sta pre- 
cisamente in questa circostanza di fatto : che 
l’opera di restauro non può aspirare alla per- 
fezione assoluta, nel senso! di corrispondere 
scrupolosamente all’epoca della quale vuole 
assicurare la manifestazione: il restauro, in 
certo modo, deve esser giudicato come una 
operazione inevitabile, di cui noi dobbiamo 
alleviare quanto più sia possibile le conse- 
guenze. Messo su questa base il concetto del 
restauro, noi troviamo aperta la via per ar- 
rivare ad una conclusione pit positiva ed 
esauriente di quella raggiunta dalle sterili la- 
mentele di Pierre Nozière, là dove conclude 
che il riparare ad una rovina « est une ma- 
nière de vandalisme, » Bisognerebbe anzi- 
tutto precisare cosa si debba intendere con 
questo concetto di rovina 1 stabilire 


stinazione, cominci a diventare of vina. 
Quando a Venezia il meraviglioso angolo del 
Palazzo Ducale cominciò a destare inquietu- 
dini per il disgregamento di molti capitelli, 
fusti di colonne e conci d'arco, che avrebbe 
consigliato Pierre Nozière? Avrebbe forse 
fatalmente atteso che il Palazzo diventasse 
una rovina, per proclamarne la definitiva in- 
tangibilità ? Oppure, in considerazione della 
sicurezza dei cittadini si sarebbe degnato con- 
cedere a stento di rinforzare l’angolo con 
puntellature e murando le arcate, pur di non 
toccare neppure una delle vecchie pietre ? In 
materia di restauri a monumenti, non è pos- 
sibile prestabilire e prescrivere metodi e li- 
miti: ogni monumento, consultato razional- 
mente, ci può suggerire i criteri del proprio 
restauro ; è questa una verità, non solo igno- 
rata da Pierre Nozière, ma tradizionalmente 
negletta in Francia, Ne abbiamo la prova 
nelle parole che il segretario del Comitato 
dei monumenti storici francesi, il Didron, 
scrisse sull’albo di un amico, or sono qua- 
rant'anni, pochi giorni prima di morire : « en 
fait de monuments anciens il vaut mieux con- 
solider que réparer, mieux réparer que re- 
staurer, mieux restaurer qu'embellir: en au- 
cun cas il ne faut ajouter, ni retrancher, » 
Non si potrebbe, in poche parole, dare una 
testimonianza più esplicita di quello spirito 
burocratico, autoritario, che riesce a compri- 
mere ed a ridurre in determinate categorie 
di prescrizioni la multiforme attività dell’ in- 
telligenza umana, Poiché, chi può dire dove 
e quando il consolidare un monumento co- 
minci ad essere riparazione, e quando a sua 
volta questa si muti in restauro, od arrivi ad 
essere abbellimento ? Anche facendo astrazione 
dalla grande massa di monumenti aventi 
ancora una speciale destinazione — dei quali il 
restauro risente di necessità la influenza, od il 
vincolo di considerazioni estranee all'arte — 
e rimanendo nel campo più ristretto dei mo- 
numenti inadatti a qualsiasi uso, come sareb- 
bero le rovine, noi troviamo nella stessa li- 
mitata zona che il nostro sguardo può do- 
minare dall'alto del Palatino, una serie di 
monumenti, 0 rovine, che ci può dimostrare 
come gli elementi di quella graduazione che 
il Didron ha creduto di fissare solo dal punto 
di vista dell’unico restauro ideale, non siano 
invece che la designazione dei vari metodi 
che a seconda dei casi possono, anzi deb- 
bono essere adottati, 


‘mutilato nei fianchi, ed nformi speronatu: 


-_ 
Innanzi tutto vediamo monumenti in rovi- 
na, pei quali qualsiasi opera di rifacimento 
potrebbe realmente costituire « une manière 
de vandalisme » : e nessuno certo penserebbe 
oggi di aggiungere un mattone alla Meta 
Sudans, oppure alla Basilica Nova, che non 
fosse per impedire un maggiore danno, Con- 
solidare nei limiti di una semplice manuten- 
zione, ecco il partito pit semplice, primor- 
diale, che per molti monumenti costituisce 
l’unica cura desiderabile. Ma la massa del Co- 
losseo potrà accontentarsi sempre di una sem- 
plice manutenzione? Quella parete a blocchi di 
travertino, alta pit di quaranta metri, ormai 
abbandonata a sé stessa, non ha forse richie- 
sto, e non potrà richiedere in avvenire 
un’opera di riparazione implicante il rifaci- 
mento di estese parti architettoniche, quale 
fu la grande speronatura compiuta da Pio IX? 
« Trop de briques neuves » avrà potuto ri- 
petere qualche Pierre Nozière davanti a tale 
opera di riparazione; ma bisognerebbe sa- 
pere almeno se questo culto per le rovine, e 
l’amore per il pittorico siano disposti anche 
ad assistere allo sfasciamento della grande pa- 
rete, E cosi, non già per il concetto di una 
preferenza, ma per una vera necessità, noi ci 
troviamo ad ammettere il caso di dovere, 
non solo consolidare, ma riparare con veri 
e propri rifacimenti, Più lungi vediamo cam- 
peggiare alcune colonne, ultime reliquie di un 
tempio, travolte un di nella generale ro- 
vina, più tardi ricomposte alla meglio sui 
resti dell’antico basamento, senz’altra cura, 
all’ infuori della semplice e materiale rico- 
stituzione ; ed ecco un’altra opera di re- 
stauro che non dovrebbe offrire adito alla 
- critica, a meno che qualche seguace di Pierre 
Nozière ritenga il pittorico aspetto di bloc- 
chi confusamente accatastati, preferibile a 
quella ricomposta rovina, meno naturale, ma 
più istruttiva, per il fatto solo che le opere 
in ferro e murarie, necessitate dal restauro, 
tradiscono l’effettuata ricomposizione, 
In mezzo a questi esempi, eccò l’arco di 
Tito, torreggiante sul colmo della, Sac 


contrastavano l’arcata, unica parte rimasta; 
ma venne il giorno in cui un architetto di va- 
lore, il Valadier, intravvide in quella rovina 
l'eleganza della linea originaria, ne comprese 
la efficacia, là, su quel rialzo da cui si ab- 
braccia il più meraviglioso complesso delle 
vestigia di un'epoca, che ancora ingombra la 
nostra mente coi ricordi di una smisurata 
potenza, Ed ecco il Valadier ricomporre in 
travertino gli elementi architettonici man- 
canti, rinunciando a qualsiasi riproduzione di 
parti ornate che potesse pregiudicare l’effetto 
ed il carattere delle originarie sculture. An- 
cora più di un restauro, egli fece sapiente- 
mente opera di abbellimento, avendo rifatto 
le parti mancanti, non tanto per il proposito 
di riparare, consolidare o restaurare, quanto 
coll’ intento di abbellire. E vi riusci. Lo 
stesso Pierre Nozière, passando sotto quel- 
l’arco, in buona parte rifatto, avrà potuto ri- 
petere « trop de pierres neuves » : ma non 
avrà certo concluso che, l’avere da una ro- 
vina, per quanto pittorica, ricavate le geniali 
linee dell’arco di Tito, sia « une manière de 
vandalisme, » 


La conclusione ormai è abbastanza ovvia. 
Nel concetto dell’opera di restauro noi dob- 
biamo sempre intravvedere qualcosa di rela- 
tivo, sia nei rapporti del monumento, sia nei 
rapporti dell’artefice. Possiamo deplorare re- 
stauri disastrosi, tanto per la insufficienza in- 
tellettuale di chi li eseguf, quanto per l’er- 
roneo concetto adottato nel determinarne il 
metodo e la estensione: ma la condizione 
essenziale per il buon risultato consisterà sem- 
pre nel sapere dallo studio del monumento 
ritrarre la indicazione della via da seguire, 
dei mezzi da adottare, dei limiti da rispet- 
tare, Qui sta il segreto : all'infuori di ciò, 
l’esautorare per partito preso l’opera del re- 
stauro, il riconoscere in noi una incapacità 
congenita ad interpretare il passato, sarà espe- 
diente atto a solleticare 1’ intelligenza di co 
loro che, non sapendo elevarsi al disopra del 
facile còmpito di criticare, colgono ben vo- 
lentieri qualsiasi occasione che li dispensi da 
una iniziativa, o contributo a vantaggio di 
quelle « rovine » che egoisticamente ammi- 
rano, o semplicemente dicono di ammirare. 


Luca Beltrami. 


« L’Arte di ridere ».) 


Ricorderò sempre con sentimento di ma- 
raviglia e di ammirazione una mia visita fatta 
l’anno scorso all’ illustre autore della Storia 
e fisiologia dell’Arte di ridere. Lo sapevo 
inchiodato nel letto da un male che gli la- 
sciava libera |’ intelligenza ma che gli impe- 
diva di muoversi; ed entrando nella camera 
severamente mobiliata, mi figuravo di dover 
assistere al doloroso spettacolo di un uomo 
accasciato dalla disgrazia che gli vietava di 
continuare la prodigiosa attività non mai in- 
terrotta fino a sei mesi avanti; attività let- 
teraria, politica, amministrativa, di carità di 
ogni genere, e che gli aveva permesso di 
passare, con agile indifferenza, dal libro a 
una discussione in Senato, dall'opera d’arte 
pittorica alla partecipazione attivissima nelle 
cose del Comune e della Provincia, dallo 
svago di una traduzione poetica al concorso 
generoso a tutte le opere di beneficenza pro- 
mosse da lui stesso o da altri. 

Quando un uomo ha trascorso la lunga 
vita riposandosi soltanto con un lavoro meno 
grave da lavori che richiedono il concorso 
dell’ intelligenza e della persona in modo af- 
fatto speciale; quando da questo continuo 
esercizio delle proprie-forze ha già acquistato 
quella specie di giocondà irrequietezza che 
le aumenta e le rende pit produttive. anche 
nell’età matura in cui si ba diritto di ripo- 
sarsi, egli deve sentirsi — pensavo — quasi 
umiliato dal vedersi ridotto all’ impotenza 
di muoversi materialmente mentre lo spirito 
perdura nella sua virile floridezza e, non 
che provare scontento o lassitudine, ha Ja 
coscienza del proprio potere e la forte vo- 
lontà di adoperarlo. 

Invece, poco dopo, io avevo davanti agli 
occhi uno spettacoto triste, si, ma che nello 
stesso tempo mi colmava di stupore. Seduto sul 
letto, appoggiato a un mucchio di guanciali, 
Tullo Massarani rivedeva le bozze del se- 
condo volume della sua Sforia è fisiologia 


ta a I 


‘sua mente Î ragionare dì arte faceva di- 
menticare la miseria del male che allora pa- 
reva ne minacciasse subdolamente l’esistenza, 

Un modesto sorriso gli animava il volto 
mentre mi parlava di questo che egli temeva 
dovesse essere il suo ultimo lavoro, e che 
stimava, più che altro, uno svago, ripetendomi 
quasi le stesse parole del proemio dell’opera; 
cioè, che avea voluto mettere a profitto let- 
ture vecchie e recenti, preferendo le amene 
non tanto per sfuggire le afflizioni della realtà 
col rifugiarsi nel lieto regno dell’arte che 
ride, ma piuttosto perché era convinto che 
alle cose lievi si mescolano sempre le gravi, 
e il riso dell’arte ha, in fondo in fondo, un 
amaro senso di dolore. 

Forse per questo il suo lavoro ha assunto 
proporzioni che travalicano il limite precisato 
dal titolo; e, più che storia e fisiologia del- 
l’arte di ridere, sembra rapida escursione nella 
storia della letteratura universale, Si direbbe 
che il soggetto gli abbia preso la mano, e 
che la moltiplicità dei ricordi e degli ap- 
punti accumulati durante il lungo periodo 
della sua vita gli abbia fatto ressa e non gli 
abbia lasciato piena libertà di scegliere, di 
tenere la trattazione dentro la ristretta cer- 
chia dell’argomento. Argomento, ciò, non 
ostante, vastissimo, tale da scoraggiare anche 
la balda arditezza di un giovane, e che non 
sarebbe stimato di facile trattazione neppure 
a colui che avesse voluto dedicarvisi intera 
mente, per molti anni, Non dico ciò per 
accrescere, con la considerazione dell’ età e 
dello stato fisico dell’ autore, il valore del 
lavoro del Massarani, o per attenuarne i di- 
fetti. Esprimo la mia ammirazione per questa 
vigorosa fibra di lavoratore che, serenamente 
convinto — per fortuna si è ingannato ! — che 
ormai la sua vita fosse vicina a finire, voleva 
terminarla sorridendo o ridendo assieme con 
l’arte che ha riso e sorriso in tutti i tempi 
@ presso tutte le nazioni, in verso o in prosa. 

Infatti l'intonazione di questo lavoro è 
quella di una cortese e pacata conversazione, 
con spruzzi qua e là di arguta malizia, di be- 
nevola riserba; conversazione di uomo che 
ha letto molto, che ha notato moltissimo e 
che, nello stesso tempo, non vorrebbe affa- 
ticare l’uditore con la farragine dell’erudi- 


(1) TuLLo Massarani, Storia e fisiologia del- 
l'Arte di ridere. Milano, Hoepli, 1900-1901. Tre 
volumi di complessive 1640 pagine in 16°, 


* 


zione, ma quasi apprestargli i mezzi di ri- 
a modo suo, se cosi gli piacesse, le 
cose udite e di guardarle liberamente dal pro- 
prio punto di vista; conversazione che si al- 
larga volentieri da certi lati d'onde può ca- 
varsi qualche considerazione elevata quantun- 
que un po? estranea all'arte ; che mostra, senza 
sotterfugi, le predilezioni del parlatore anche 
quando sa che esse discordino dal modo di 
pensare più in voga al giorno dì oggi. 
Con un ragionatore di questo genere le 
ore passano senza che uno se n’accorga. ]l 
soggetto della conversazione è dei pit at- 
traenti. Chi parla lo conosce a fondo e vi 
si abbandona col piacere che si prova rian- 
dando ricordi di uomini e di fatti che hanno 
formato parte intima della sua vita intellet- 
tuale, tanto lo hanno interessato, tanto hanno 
contribuito alla educazione della sua mente 
e del suo cuore. E cosî ci sfila davanti lo 
spettacolo dell’arte che ride, dall’ India pri- 
mitiva, dalla Cina, dall’ Egitto alla Grecia, a 
Roma, alla decadenza greco-romana ; dal me- 
dio-evo, dal Risorgimento, dalla Rivoluzione 
francese agli umoristi contemporanei in Fran- 
cia, in Germania, in Italia, E quando la sfi- 
lata dei nomi e delle opere è terminata e 
l’autore, da buon italiano, 1’ ha chiusa col pit 
benevolo compiacimento per l’arte che ride 
nella sua patria, egli si raccoglie, cerca di 
dare non soltanto la fisiologia ma pure la fi- 
losofia del riso e dell’arte che ride, e pas- 
sando in rassegna le definizioni, le sentenze, 
i pareri dei fisiologi e dei filosofi, ride o sor- 
ride alla sua volta di tanto arruffio di spie- 
gazioni da Aristotile all’Hegel e allo Spencer. 
« Non vi pensate però — egli aggiunge 
— di esser giunti agli ultimi confini dell’ in- 
voluto e dell’astruso, C' è dell’altro; e mi 
obblighereste non poco se vi piacesse di con- 
fidarmi che cosa vi riesca d'intendere nelle 
propoc'-Luni seguenti del Rosankranz e dello 
Zeising. « L’ informe e lo scorretto — dice 
il Rosankranz — il triviale ed il repugnante, 
possono, col proprio annientamento, creare 
una realtà che non sembri possibile, e gene- 
rare di questo modo il comico, » « Quando 
Iddio s’ imbatte nel nulla -- soggiunge lo 
Zeising — scatta fuori un mondo; quando 
l’uomo, immagine sua, s’ imbatte a propria 
volta nel nulla, scatta fuori il riso. L’'uni- 
verso è il riso di Dio; e il riso è l’universo 
di colui che ride, » Voi ci capirete forse al- 
cun che; per me tanto, non sono abbastanza 
forte alpinista da orientarmi in mezzo a que- 
ste nuvole ; e confesso che Tartarin sulla 
vetta del Righi ci ha visto pit chiaro, che 
did 


non fp a veder io, i 
teste le, » ? 


Ma se siamo costretti a rinunziare — al- 
meno per ora — di penetrare il mistero del- 
l'essenza del riso nella vita e nell’arte, non 
dobbiamo privarci dall’osservare che anche 
il riso, come cosa appartenente alla ragione 
umana, ha percorso nel suo lungo cammino 
le fasi dell'evoluzione naturale di essa, cioè 
passando dall’esteriore all’ interiore, affinan- 
dosi via via, assottigliandosi, spiritualizzan- 
dosi insomma 


we 
ne 


e nel suo contenuto e nella 
sua forma, Certamente tutte le varietà del 
riso sussistono oggi, al pari delle varietà na- 
turali ed animali, ma questo non significa 
che quelle abbiano lo stesso valore ; e quando 
il Courdevaux notava che il riso è fenomeno 
relativo, bastando a destare la ilarità d'una per- 
sona quel che non riesce a destare 1’ ilarità 
di un’altra, dimenticava di notare che ciò 
avviene appunto perché lo spirito di questa 
ha varcato la sfera inferiore dove l’altra tut- 
tavia si aggira; dimenticava anche di notare 
che vi sono momenti e circostanze della vita 
individuale in cui lo spirito è pit o meno 
attivo, più o meno disposto ad adoprare certe 
sue facoltà 0 prerogative, fossero pure svi- 
luppate in modo supremo, Lucilio, il rude 
satirico romano, che, in villa, in fin di tavola, 
armato di un tovagliolo, rincorre il suo amico 
Lelio — il più severo degli interlocutori dei 


, dialoghi filosofici di Cicerone — per dar- 


gli col tovagliolo su le spalle; Enrico IV 
di Francia sorpreso dall'ambasciatore spa 
gnuolo mentre coi propri bimbi a cavalcioni 
sul dorso, trotta carponi per divertirli — 
cito questi due aneddoti rammentati dal Mas- 
sarani — possono servire a illustrare con una 
immagine quel che ho espresso astrattamente, 
In quel punto, in Lucilio non funzionava il 
satirico né in Enrico IV il re di Francia, 
Cosf, in date circostanze il nostro riso, il 
riso di noi che quasi più non riusciamo a 
ridere, può essere barbarico, infantile, pro- 
cedere da origine triviale, e manifestarsi in 
forma triviale, perché appunto in quelle cir- 
costanze non funziona in noi l’uomo mo- 
derno che ha ereditato tutta la dolorosa espe- 
rienza dei secoli e che vi ha aggiunta la pro- 
pria, resa ancora più dolorosa dalla riflessione 
enormemente sviluppata. 

L'osservazione che oggi, nella vita e nel- 
l’arte, non sappiamo più ridere è vera fino 
a un certo punto: bisognerebbe dire che oggi 
ridiamo in maniera mclto diversa dall’ an- 


Non io gli farò poi l’ appunto ‘di 
Ae oro sprazzi jim cn mor, 
I lavori i tWrarii di contemporanei italian 


tica, Se non sappiamo ridere, sappiamo sor- 
ridere; il sorriso non è altro che il riso di- 
venuto di mano in mano più fine, spiritua- 
lizzato. Quando noi ci dilettiamo del riso 
degli antichi, facciamo inconsapevolmente 
uno sforzo, ci mettiamo, per intelligente di- 
sposizione di animo, nella stessa posizione 
da cui gli antichi osservavano uomini e cose. 
E il riso quasi impacciato della farsa india- 
na, e quello sboccato di Aristofane e quello 
fratesco del Rabelais, e la fristis hi/aritas di 
Giordano Bruno vengono da noì ugualmente 
gustati per via di quello sforzo, dirò cost, 
letterario, alla stessa guisa dell’ Rumour del 
Lamb, del Courier, di Gian Paolo, dell’ Heine 
e di altri minori umoristi moderni. I tre po- 
derosi volumi del Massarani sono la storia 
di questa continua elevazione del riso, che 
va di pari passo con la non interrotta eleva- 
zione dello spirito umano. Il selvaggio pri- 
mitivo non ride; la sua mente non è abba- 
stanza sviluppata da percepire le sproporzioni, 
le dissonanze, le manchevolezze che poi pro- 
ducono l’eccitamento muscolare e le contra- 
zioni con cui il riso si manifesta, Quest'ec- 
citamento, nell'uomo superiore, impastato di 
riflessione, non arriva a commuovere i cen- 
tri nervosi e muscolari fino a scuotergli i 
precordii e farlo scoppiare nel rumoroso grido 
che sembra talvolta, più che altroy spasmo- 
dica convulsione, ma gli contrae soltanto le 
labbra, gli accende negli occhi un lampo di 
contegnosa ilarità, lo fa sorridere insomma, 
Il riso, da esteriore ridotto ormai interiore, 
non ha però perduto niente della sua sana 
e benefica natura. Si può dire quasi che da sen- 
sazione si è sublimato a sentimento ! — Male! 
— esclamano coloro che hanno fede nel 
proverbio che ogni franca e schietta risata 
tolga un chiodo dalla bara. 

lo non voglio decidere se essi abbiano 
torto o ragione È certo intanto che la sto- 
ria dell’arte che ride lascia nell’animo una 
impressione di tristezza e di sgomento, fa- 
cendo rassomigliare l'umanità al famoso pazzo 
del Giusti. 

E questa impressione ci vien prodotta tanto 
più facilmente dal vasto lavoro del Massa- 
rani, perché, come ho accennato sin da 
principio, egli non ha voluto restar ristretto 
nei limiti del suo tema ed ha trattato anche 
dell’ arte che non ride nm è severamente 
pensosa o tragica a dirittura. Tale incertezza 
di contorno ha alterato, secondo me, quan- 
tunque non eccessivamente, l'economia del 
lavoro. 


e'‘di averne parlato talvolta più con cuore di 
amico che con imparziale rigidezza di storico 
e di critico, Penso allo stato d’ animo con 
cui l’autore si affrettava a terminare un’opera 
della quale temeva non poter scrivere 1’ ul- 
tima pagina; e mi sembra inoltre che noi 
dobbiamo essergli grati di aver abbozzato 
— non monta se un po’ alla lesta — uno 
studio dell’umorismo italiano di questi ul- 
timi anni; mmorismo misconosciuto forse 
perché ha carattere proprio, molto diverso 
da quello delle altre nazioni, forse anche 
perché noi siamo ormai abituati a dispre- 
giare le cose nostre a profitto di quel che ci 
arriva da oltre i monti e i mari, 

In un lavoro cosi vasto e cosf complicato 
sarebbe stato miracolo se non si potessero 
notare sproporzioni o deficienze. Mi parrebbe 
pedanteria accennarle, Dirò soltanto che in 
un lavoro tanto diligente e talvolta troppo 
minuzioso nel tener conto di cose piccole, 
fa maraviglia il non trovare il nome del- 
l’umorista americano Marco Twain ; non già 
perché io creda che il valore artistico di 
questo scrittore sia elevato quanto parecchi 
stimano, ma perché, tra molti nomi minori, 
il suo non avrebbe dovuto mancare, 

L'autore confessa di aver lungamente esi- 
tato intorno al titolo del suo lavoro. asse 
gua della letteratura amena gli era sembrato 
più proprio, ma pedantesco, Egli ha creduto 
che Storia e fisiologia dell'Arte di ridere 
avesse un foco più di attrattiva e di seduzione 
e lo ha» preferito, senza badare che esso può 
produrre un equivoco, Non crede il mio il- 
lustre amico che forse sarebbe stato meglio 
dire: Storia e fisiologia dell’Ante che ride ? 

Avrà tempo di ripensarci, Se pure, ora che 
la salute accenna a rifiorirgli, egli non ha 
giù imbastito un altro lavoro per compen- 
sarsi delle mille e seicento pagine di questo 
già scritto (invidiabile prodigalità 1) per dare un 
qualche pascolo intellettuale ai suoi tardi anni. 


Luigi Capuana. 


Storia e invenzione. 


Che direbbe, se vivo, Alessandro Manzoni 
della nuova, quasi inaspettata rifiorituxa del 
romanzo storico, cui da qualche anno assi- 
stiamo, non senza meraviglia ? Ne profitte- 


IL MARZOCCO 


rebbe per rinforzar di nuovi argomenti quella 
sua famosa dissertazione o, meglio, condanna 


del romanzo storico, la quale parve l'atto - 


più strano nella vita letteraria di chi aveva 
scritto i Promessi Sposi? Oppure, con un 
motto di spirito, di che era maestro, si trar- 
rebbe egli d’ impaccio, dando cosi un’ombra 
di ragione a quanti, nelle pagine ora ricor- 
date, non vogliono altro vedere che lo scherzo, 
sia pure con troppa ricchezza di ragiona- 
mento sostenuto, 0 il capriccio d’un sommo 
ingegno P Ma, o scrivesse egli convinto 0 vo- 
lesse convincere altrui del suo improvviso 
capriccio, certo è che gli bisognò meditare 
e ricercare sul serio le ragioni che meglio 
valessero a dimostrar la sua tesi; e quelle 
ch'egli espose non sono, confessiamo, né po- 
che né piccole, né tali che possano tutte ve- 
nir facilmente e vittoriosamente confutate. 
Ebbe però torto quando, movendo da queste, 
s'affrettò alla rigida conclusione, che il ro- 
manzo storico non è una forma letteraria 
possibile, anzi che sono impossibili tutti quei 
generi, qualunque sia la loro forma, ne’ quali 
la storia si unisce con 1’ invenzione. Né pit 
né meno: una buona metà della produzione 
letteraria antica e moderna, nostra e di tutti 
i popoli, soppressa con tre righe di feroce 
sentenza ! Davvero, ci crederemmo costretti 
a mancar di rispetto, quest’ unica volta, al 
gran Lombardo, facendo piccolo conto delle 
sue affermazioni, quasi fossero quel che ma- 
gari sono: un’amenissima burla, se de’ sommi 
uomini pur le burle non meritassero d’esser 
esaminate sul serio. 


W La questione è soprattutto di parola: chiama 


il Manzoni impossibilità quelle che sono sol- 
tanto difficoltà; grandi e vere difficoltà, le 
quali dovrebbero distogliere i piccoli ingegni 
da questa forma letteraria, che noi giudichiamo 
difficilissima. Nel romanzo storico, affermava 
egli, è inevitabile uno de’ due difetti : o una 
confusione tra il vero positivo e il verosimile 
immaginato, repugnante alla materia, o una 
distinzione di essi, repugnante alla forma. 
Sicché, seguitava, un componimento nel quale 
riesce impossibile, ciò che è necessario, nel 
quale non si possono conciliare due condi- 
zioni essenziali, e non si può nemmeno adem- 
pierne una, nel quale deve entrare e la storia 
e la favola, senza che si possa stabilire né 
indicare in qual proporzione, in quali rela- 
zioni ci devono entrare, è un genere d' arte 
falso e destinato a morire. Noi possiamo os- 
servare: ma quella che il Manzoni chiama 
confusione, eA è unione tra il vero e il vero- 
simile, o ffa distinzione tra I’ uno “e l’ altro 
fon. in effetto 
quella conciliazione delle' due condizioni es- 
senziali, la quale egli giudica necessaria e 
nello stesso tempo impossibile? Intanto è pro- 
prio lui che ci dà l’ arme per abbattere la 
prima impossibilità, quando ammette, in un 
certo punto del suo ragionamento, che possono 
nel medesimo uomo, senza far confusione, 
trovarsi un gran poeta e un grande storico. 
Ma che è l’opera d’arte se non la diretta ma- 
nifestazione dell'anima di un artista, se non 
lo specchio in cui questa perfettamente riflette 
tutte le sue fofenze e armonie? Quando, dun- 
que, in un uomo armonicamente coesistano 
gli elementi poetici e gli storici, potremo da 
lui avere un’opera dove l'invenzione e la 
storia si trovino armonicamente congiunte. 
Quale più mirabile prova che i Promessi Spost, 
sui quali il Manzoni, forte del suo diritto di 
padre, veniva tacitamente a scagliare la grande 
innocua calunnia? In quelli non è ultimo pre- 
gio la perfetta fusione dei due elementi, come 
di metalli che non si possano a prima vista 
riconoscere nella lega che concorsero a for- 
mare, Per il lettore di tali romanzi, perso» 
naggi storici, personaggi immaginati hanno 
la stessa importanza: anzi egli, che sa di aver 
sott'occhio un romanzo storico, è trascinato a 
credere storiche tutte le persone di cui legge 
i diversi casi, e un po’ si duole quando, per 
avventura, venga a sapere che Renzo e Lucia 
non sono mai esistiti, Se d' altra parte egli 
voglia sottrarsi alla illusione, cadrà nell’ er- 
rore opposto : supporrà creata dall’autore an- 
che la figura della Monaca di Monza e ma- 
gari anche da lui fabbricate le gride contro 
i bravi. Quanto più tale illusione sarà perfetta, 
tanto più sarà perfetto il romanzo; storico 
dunque sopra tutto per ciò che è conforme 
ad un dato periodo di storia la descrizione 
delle condizioni ambienti in cui i fatti ro- 
manzeschi si svolgono, conformi le abitudini, 
i sentimenti, le azioni dei vari personaggi. 
C'è dunque abbastanza perché tali romanzi 
possano giustificare il loro attributo di sto- 
rici: troppo poco perché si possa affermare, 
come già per quelli di Walter Scott, che 
siano più veri della storia. 

L'altra impossibilità, secondo il Manzoni, 
sarebbe l’opposta: la distinzione cioè dei due 
elementi, cost chiara ed evidente che il let- 
tore non prenda abbaglio e non cada ne’ dubbi 
sulla verità o meno di uno od altro fatto che 
viene leggendo. Impossibilità, questa, rispetto 
alla forma, come l’altra era rispetto alla ma- 


teria; e impossibilità veramente, quando si 
ragioni de’romanzi che abbiano il loro svol- 
gimento in periodi storici remoti : più, anzi, 
sono remoti e poco conosciuti dalla gran 
massa de’ lettori e meno si può tenere distinta, 
nel maggior numero dei casi, la storia dal- 
l’ invenzione. Da che, come, perché — diamo 
un esempio — l’umile divoratore del Quo 
Vadis dovrà capire, se lo scrittore non av- 
verta — e sarebbe un assai ameno avverti- 
mento — che Petronio mangiò, dormi e ve- 
sti panni davvero, e si uccise, anche, dav- 
vero, mentre, Vinicio nacque e mori soltanto 
nel cervello del Sienkiewicz ? Ora, quanti 
composero romanzi prima de’tempi e ai 
tempi del Manzoni, tutti generalmenie scel- 
sero periodi di storia lontana, sia che l’esem- 
pio dello Scott e del Manzoni stesso li tra- 
scinasse, sia che ai più paresse repugnante al- 
l’arte il ricamar favole sulla storia contem- 
poranea, in un tempo in cui il romanzo 
voleva e doveva esser specialmente romanzo 
e, se storico, prevaler sulla storia, come già 
il dramma poetico sulla musica. In ogni modo 
è fuor di dubbio che il Manzoni a questi si 
riferiva e a questi con ragione negava la pos- 
sibilità della famosa distinzione; ma è pur 
certo che se egli avesse potuto immaginare 
quello che poi per il romanzo storico av- 
venne, cioè lo spuntar di un ramo, che sem- 
pre più crebbe e cresce dal vecchio tronco, 
e mise foglie e fiori propri a consolar della 
sua ombra quanti non disdegnano caparbia- 
mente in tempi nuovi forme nuove dell’arte; 
se egli dunque, il Manzoni, avesse potuto im- 
maginare il romanzo, quale oggi abbiamo, 
che osa prendere come substrato storico uno 
o altro periodo della storia contemporanea, 
dando alla parte storica più importanza e ri- 
salto che non alla parte fantastica; se avesse 
potuto supporre che nello svolgimento del ro- 
manzo rispetto alla storia si sarebbe, almeno 
dentro un certo limite, rinnovato il caso già 
avvenuto per il dramma poetico rispetto alla 
musica, che cioè, come in questo la musica 
prevalse, avrebbe in quello poco a poco fi- 
nito per prevalere la storia, il Manzoni, af- 
fermiamo, non avrebbe sostenuta la seconda 
impossibilità. Infatti, se è lecito, possibile, 
anzi diremo necessario, quando in un ro- 
manzo si discorra di tempi lontani, confon- 
dere i personaggi reali con quelli immaginati, 
scegliere quasi i primi per poter meglio pla- 
smare di conformità i secondi, non solo, ma 
alterarne, specie se mal conosciuti o secon- 
dari, il carattere storico tradizionale, quando 
ciò giovi ad ottenere pit perfetta l'armonia 
cadtia generale! concezidne afffistica ‘e la fu- 
sione dei diversi elementi ; è altrettanto le- 
cito e possibile e sopra tutto necessario, 
quando si discorra di tempi a noi vicini e 
di fatti storici e di personaggi conosciutissimi 
anche da’ più incolti, tener ben distinti e av- 
venimenti e persone reali da quelli immagi- 
nati e a’ primi serbare con ogni cura e scru- 
polo il carattere e la verità storica. 
Romanzi si fatti sono ora numerosi: re- 
centissimi quelli che i fratelli Margueritte 
vanno scrivendo sotto il generale titolo; Une 
Epoque. Chi li legga, non cadrà mai nei 
dubbi sulla verità o meno delle cose narrate, 
i quali massimamente il Manzoni temeva e 
per i quali proclamava la seconda #mpossi- 
bilità. Pur qui, l'armonia generale della for- 
ma sussiste, ed è armonia tutta nuova e bel- 
lissima e che dà improvviso rigoglio di vita 
ad un componimento letterario, il quale, per 
certi lati, suon 


ormai troppo noioso alle 
nostre orecchie, Siamo ai principii; ma chi 
potrà con sicurezza negare che possa un giorno 
divenire per noi — se la poesia faccia di- 
fetto — quel che per gli antichi era l’epo- 
pea narrativa ? Ardita affermazione e ardita 
speranza ! ma sincero voto il nostro, che i 
romanzieri italiani, de’ quali spesso 1’ ingegno 
è maggiore che la fortuna, vogliano scegliere, 
quando amino provarsi nel romanzo storico, 
periodi di storia recente, della nostra storia, 
cosf ricca, per settanta anni del secolo testé 
decorso, di avvenimenti agevolmente adatti a 
ricavarne acconcia materia al romanzo sto- 
rico: e lascino, lascino le orgie di Nerone 
e le malinconie di un falso medioevo, di cui 
siamo tanto stanchi! J fratelli Margueritte 
hanno ben compreso che avrebbero meglio 
giovato alla Francia odierna e meglio appa» 
gato un generale desiderio e bisogno dei 
francesi, facendo rivivere nei loro libri gli 
avvenimenti del 1870, che cicalando di Carlo 
Magno e de’ suoi paladini. Quelli e i con- 
temporanei già ebbero i loro frovieri * noi vo- 
gliamo i trovieri nostri, dei fatti nostri, Certo, 
gli scrittori di romanzi storici hanno l’obbli- 
go di imparar prima la storia: è un male? 
Già la storia di per sé stessa offre aiuto: 
anzi sarebbe bello ricercare quanta strada in- 
consciamente ha percorso l’una, quanta il ro- 
manzo per incontrarsi al punto d’unione ; se 
non fosse più logico, ricordando la origine 
dei diversi generi letterari, vedere quanto la 
storia si allontanò dalla epopea narrativa, da 
cui pienamente discese. Non tanto, rispetto 


all’arte, che certi caratteri non si siano ser- 
bati più o meno comuni, a seco! ” tempi. 
Oggi siamo tutti convinti che la storia, se 
arte vuol essere oltre che scienza, non può 
mostrarsi rigida e fredda espositrice di fatti, 
ma deve animarsi del calore dell’arte; la 
quale cosî accomuna, sotto uno speciale ri- 
guardo, storia e romanzo, non più da troppo 
spazio divisi, come in sulle prime parrebbe, 
Vorremmo non esser fraintesi ; per questo, 
facciamo una domanda : — Occorrono trop- 
pi altri elementi e un soverchio mutare e so- 
stituire perché, ad esempio, 1’ Histoire des 
Girondins del Lamartine diventi romanzo sto- 
rico ? 

Queste considerazioni abbiamo scritto cosî 
come ci venivano alla mente, mentre legge- 
vamo gli ultimi volumi dei fratelli Margue- 
ritte, de’ quali diremo con particolarità altra 
volta, Cose vecchie? Eh già, la gran disgra- 
zia! Ma, anzi tutto, noi non siamo di coloro 
che, per trovare il muovo, andrebbero sopra 
la luna, visto che sotto mihi! est novi; poi 
non ci parevano inopportune alcune chiacchiere 
sul romanzo storico, ora che di tal merce 
sono pieni tutti i negozi librari. Chiacchiere 
inutili, conveniamo : o non rimasero tali pur 
quelle del buon Sandro? Fu un bel dire il 
suo, ma poeti e prosatori preferirono ricor- 
dare i versi del vecchio Orazio: Atque ita 
mentitur, sic veris falsa remiscet.... dove è un 
canone d’arte ottimo per l’antico Omero e 
per noi modernissimi ; preferirono del Man- 
zoni, leggere e rileggere i Promessi Sposi. 


Tullio Ortolani, 


Gli ultimi scavi. 
LA PIETÀ GRECA 


Niuno — io credo — nell’entrare la pri- 
ma volta in uno di quei piccoli e deliziosi 
tablini pompeiani cosi freschi, cosi luminosi, 
cosi finemente decorati di piccole sfingi d’a- 
vorio, di veloci cerve fuggenti, di furbeschi 
amorini saettanti sul fondo bruno-lucido del- 
le pareti; niuno — io credo — che abbia 
letto la Cena di Trimalchione e le Odi di 
Orazio e sappia al tempo stesso con inten- 
dimento d’arte valutare tutta l'eleganza ar- 
monica di una voluta, ha mai pensato, che 
tra quelle pareti cosi riccamente decorate, 


tra quelle pitturine meravigliose, fra quei» 


> candelabri dipinti, che sono dei miricoli di 
sveltezza e di leggiadria, un buon plebeo pa- 
dre di molti figli e onesto commerciante fa- 
cesse ogni sera, verso l’ora del tramonto — 
supremo sole come dice Orazio — la sua 

cena, se non frugale, almeno modesta coi 

giovani figliuoli e le donne di casa, cosî, sem- 
plicemente, nella intimità familiare, mentre 
dal piccolo viridario veniva il vento fresco, 
che nei paesi come l’antica Pompei situati 
lungo la costa si suol levare la sera dal mare, 
Questa scena familiare, intima, modesta non 
si presenta quasi mai al visitatore di Pom- 
pei, non si presenta nemmeno a me che 
serivo, quando contemplo nei piccoli fab/im: 
deserti le cerve fuggenti e gli amorini saet- 
tanti sullo stucco lucido delle pareti, Ela 
ragione è chiara. Noi ci sitmo formati del 
mondo classico un'idea troppo esclusiva, 
troppo particolare, un'idea fastosa e giocon- 
da, che non corrisponde se non in piccola 
parte alla realtà, un'idea falsa infine e sbia- 
dita, che, se ha indubbiamente la sua prima 
origine nella conoscenza scarsa e quasi fram- 
mentaria, che di questo mondo possiamo de- 
sumere dagli scrittori greci e latini, che ci 
sono pervenuti, ripete nondimeno la sua ori- 

gine prossima dalla luce falsa, in cui il 

mondo classico ci vien presentato dalle pes: 
sime ricostruzioni moderne di una vita, che se 
fu corrotta, non fu sempre e dovunque cor- 
rotta, di una società, che se fu spensierata e 
gioconda, non fu meno serena ed operosa. 

Da tutto questo deriva naturalmente quella 

tendenza al gonfio e all’esagerato che dà tan- 

to ai nervi nei romanzi del Giovagnoli, del 

Bulwer e da cui non è completamente im- 

mune neppure il Quo Vadis ?, che è, dopo 

tutto, malgrado i suoi difetti, una delle mi- 

gliori ricostruzioni della vita antica ; sicché 

di solito alla nostra anima moderna il mon- 

do greco-romano appare in una lontananza 

mitica, attraverso il fumo dei tripodi e la 
nebbia floreale dei petali di rosa cadenti 
sulla mensa fastosa di Trimalchione, 

Questa, non altra, la causa dell’ impressio- 
ne subitanea di meraviglia e direi quasi di 
stonatura che ci fa sulle gioconde pareti pom- 
peiane il dipinto lacrimevole di Perona e 
Micone, pari in tutto allo stupore ingenuo, 
che, non di rado, dinanzi alla tiorita eleganza 


di una strofa di Bacchilide, ci fa rimanere 
ammirati e perplessi come davanti a una fal- 
sificazione moderna, Avvezzi per lunga tra- 
dizione a considerare la vita antica dal punto 
di vista unilaterale ed egoistico dell'amore e 
del fasto, avvezzi a ritenere come prodotto 
esclusivo del Cristianesimo ogni altro più 
dolce sentimento di carità e di sacrifizio, è 
perfettamente naturale che un esempio cost 
commovente e caratteristico di pietà filiale 
quale è quello di Perona e Micone finisca 
collo sbalordirci e col produrre in noi una 
impressione strana di meraviglia e di stonatura, 

Giorni sono in uno degli ultimi numeri 
del Marzocco, parlando della Casa di Marco 
Lucrezio Frontone, ho avuto occasione di ac- 
cennare al notevole dipinto ivi rinvenuto e 
all’epigramma latino di autore ignoto, che di- 
chiara la sovrastante pittura murale. Dopo 
più matura riflessione, l'argomento mi è sem- 
brato ancora degno di considerazione, come 
quello che meglio d'ogni altro si prestava 
alle osservazioni, che da lungo tempo avevo 
in animo di fare ed ho stabilito di occupar- 
mene un po’ più di proposito, che non mi 
sia riescito di fare in quel primo fuggevole 
cenno. 

La leggenda di Perona e Micone riporta- 
taci con manifesta duplicazione da Valerio 
Massimo e da una breve frase di Igino (/u6, 
CCLIII, cd, Schmidt) è generalmente nota, 
Racconta Valerio Massimo (V, 4) sotto il ti- 
tolo De pietate in parentess che una donna 
romana di libera condizione, ;ugen/ sanguinis 
fu condannata a morte dal pretore per de- 
litto capitale. Ora il carceriere, mosso a pietà, 
non ebbe il cuore di strangolar subito la 
donna, e, rinchiusala in un carcere dove non 
potesse ricevere alcun cibo e fattala guardare 
diligentemente, non si curò di fare eseguire 
la sentenza capitale, sperando che ad ogni 
modo la donna sarebbe venuta a morire di 
fame. Ed avvenne che un giorno si presentò 
al carceriere la figlia di questa donna e chiese 
di vedere Ja madre, il che il carceriere non 


seppe negarle, onde, ricercatala se mai recasse 
alcun cibo e trovato che non ne portava di 
sorta, permise che entrasse nella carcere. Ma, 
passati non pochi giorni, la donna viveva ancora, 
sicché il carceriere, insospettito, volle guare 
dare da una fessura dell’uscio, che mai avve- 
fisse fra le due donne. Fu così spettatore di 
una pietosissima scena: la figlivola alimen- 
tava col proprio latte la madre! Riferita la 
cosa al triumviro e dal triumviro al pretore 
fu tanta l'ammirazione e lo stupore per un 
atto cosi tenero di pietà che la pena fu con- 
donata alla madre in grazia della pietà della 
figlia. « Dove non penetra 0 che cosa non è 
capace di escogitare la pietà, che seppe trovare 
un modo cost nuovo per salvare la madre rin 
chiusa in un carcere ? » Cost Valerio Mas- 
simo, ammirato anche lui e commosso da- 
vanti a tanto affetto; e continua dicendo che 
lo stesso si racconta di Perona, « /a quale 
alimentò col suo latte il vecchio padre Cymone, 
caduto in pari disgrazia è condannato alla me- 
desima morte ». 

Non mi fermerò, per l' indole del mio ar- 
ticolo e per ragioni di opportunità facili ad 


immaginare, a rilevare il carattere Jeggenda- 


rio di questo pietoso racconto, che d'altronde 
appare chiaramente dalla duplicazione evi- 
dente che di esso ci conserva Valerio Mus: 
simo, né sulla lezione Micona da sostituirsi 
a Cymona in seguito al fortunato trovamento 
dell’epigramma latino dipinto sotto la rap. 
presentanza di cui ci occupiamo; mi limiterò 
solo a far notare che molto facilmente poté 
avvenire nel luogo di Valerio Massimo l’'in- 
versione di Micora in Cymona in primo Iuo- 
go perché questo nome, molto più noto, dové 
suggestionare Ja mente del copista, facendogli 
supporre un errore nel codice dal quale co- 
piava, in secondo luogo perché il nome di 
Cymone ricorre poche righe più sotto nel 
medesimo capitolo ed era quindi li a far da 
diavolo tentatore proprio sotto gli occhi del 
povero copista. Cosî, senza parere, alla buona, 
in un giornale che non è di erudizione, ab- 
biamo fatto anche noi qualche osservazione 
di quella che nel gergo dei filologi si dice 
critica del testo; i miei buoni lettori del 
Margocco mi perdoneranno e mi concederanno 
di passare finalmente alla illustrazione del 
novissimo dipinto rinvenuto nella Casa di 
M. Lucrezio Frontone, 

La rappresentanza di Perona e Micone non 
è nuova sulle pareti di Pompei. Nel 1865 il 
Quaranta in una memoria inserita negli Atti 
della R. Accademia di Archeologia, Lettere 
® Belle Arti di Napoli fra molta retorica e 
|’ indispensabile pateticume romantico de’ tem. 


pi suoi, faceva pure delle giuste osservazioni 
su una dî queste pitture allora per la prima 
volta rinvenuta in Pompei e il Barone ne 
parlava nel Grornale degli Scavi di Pompei 
(n. s. II; pag. 23). Seguirono altre scoperte 
di rappresentanze sul medesimo noto soggetto, 
di cui si occupò il Sogliano, (Notizie degli 
Scavi 1897, pag. 26 e 1900 pag. 71) che è 
l'autore di una' brevissima e succosa memo- 
ria sulla pittura murale di cui ci occupiamo, 
corredata di un'eccellente tavola fototipica, 
che riproduce l’epigramma latino e buona 
parte del dipinto al momento della scoperta, 
Lo stato del dipinto è dei peggiori, per l’u- 
midità che ha corroso il colore e in molti 
punti resa disperata la lettura dell'epigramma 
latino, Il carcere, tetro, ampio, scuro ha un 
piccolo finestrino in alto, dal quale entra nella 
oscura cella un fascio di luce, che cade sul 
volto di Micone, il quale, steso a terra, suc- 
chia il latte della giovine. La testa del vec- 
chio è assai danneggiata, anzi quasi comple- 
tamente distrutta ; presso il margine sinistro, 
dalla parte della donna, si legge in lettere 


bianche 
PERO 
e dalla parte del vecchio 
MICON 


Segue l’epigramma latino, che preferisco 
citare con le sue lacune, non sembrandomi 


del tutto soddisfacente la ricostruzione del 


Buecheler : 
QUAE:PARVIS:MATER:NATISALIM E 
PARABAT FORTVNA-IN:PATRIOS. 


TA 
SRTIT 
EST 


INIOVA:CIBOS 
L-CERVICE-SENILESAST.LIQUIDVS 
SLACTE.M Q 


SIMVI*VOLTV.FRICAT 
TRISTIS-INE 


SA*MICONEM: PERO 
ATE.PVDOR 


E noi restiamo, dopo osservata la pittura, 
dopo letto l’epigramma, stranamente meravi- 
gliati e commossi, Leggenda o no, questo 
racconto semplice e tenero, soggetto a quanto 
pare preferito della pittura ellenistica, c° in- 
tenerisce e ci scuote, c'incatena davanti 
sé con la rivelazione di un mondo tenero e 
affettuoso, che noi non avremmo mai saputo 
immaginare in quella società, che la fantasia 
ci rappresenta come data interamente ai pia- 
ceri del senso e della carne e nella  minu- 
scola stanzetta ci sembra si sia insinuata, scac- 
ciando la dolce ombra di Fillide coronata di 
edera, la figura candidissima di una vergine 
cristiana, onde noi restiamo smarriti, pensosi, 
come davanti al noto graffito 

SODOMA 
GOMORA 
che ci sembra quasi a un tempo preannun- 
ziare l’avvento luminoso di una nuova fede e 
la fine tragica e miserevole d'una delle più 
liete e gioconde città della Campania. 
Ramiro Ortiz. 


« Vite tronche ». 


Ci sono molte cose da dire su questo li- 
bro di Georges Maze-Sencier, e io cercherò 
di dirle con ordine e con chiarezza, L'idea 
di studiar la psicologia di alcuni giovani no- 
tevoli, rapiti dalla morte in età immatura, è 
nobile e capace di utili insegnamenti ; ma 
per raggiungere un fine immediato e lasciare 
un’ impressione durevole, occorre variar Ja 
scelta dei tipi, affinché la rassomiglianza troppo 
viva tra l'uno e l'altro non ingeneri mono- 
tonia è non porti fatica al lettore, 

Il Maze Sencier in questo suo buon libro (1) 
ha dato la preferenza, almeno circa Jo sviluppo 
€ l'ampiezza dello studio che loro ha dedi- 
cato, a quelle anime che meglio rispondevano 
a un suo proprio concetto della gioventi, 
mettendo vicini, per esempio, l'uno all'altro 
Alfred Tonnellé, Maurice de Guérin, La Boétie, 
i quali hanno delle somiglianze straordinarie, 
non soltanto pel crudele destino loro serbato, 
ma per una quantità di etementi morali e psico- 
logici, Giovani gravi, serii, credenti, alieni 
da ogni intemperanza, riflessivi, calmi, senza 
scatti, con qualche piccola inclinazione alla 
pedanteria ; vite contemplative e virtuose, che 
si perdono il più delle volte in sogni sterili 
e immensi, Ad altri, invece, pei quali 1° azio- 
ne s'accompagnò col pensiero, o la vita fu 
un turbine di moti e di slanci, come ad Henri 
Regnault, Charles Réad, Maria Bashkirtseva, il 
Principe Luigi Napoleone, l’autore dedicò 
studii meno ampii e forse meno soddisfacenti, 

Se non che, questa prima impressione, a 
chi penetri con sagacia l’opera del Maze-Sen- 
cier, trova la sua origine nel criterio con cui 
l’opera è condotta, L'autore è senza dubbio 
non solo un buon credente, ma un buon cat- 
tolico, e la mano del pittore ha largheggiato 
di proporzioni e di colori in quei quadri che 
più allietavano l'anima sua, Né vorremmo 
fargliene torto : tutti noi abbiamo le nostre 
predilezioni, che concorrono a formare una 
fisionomia morale, e quando e’ imbattiamo in 
qualche cosa che ci accarezzi quelle predile» 
zioni, occorre uno sforzo per non indugiarci 
almeno un istante, anche se altri ci aspetta 
e ci chiama, 

Per conto nostro, ci sarebbe impossibile 


(1) Les vies closes. Parìs, Perrin et C., 1901, 


IL MARZOCCO, 


non rilevare che 
vite sintetizzate in per volume meritavano 
assai pit largo studio, o almeno tanto ampio 
quanto quelli dedicati ai prediletti dell’ autore, 

‘Il Principe. Luigi Napoleone, morto nel 
1870 a ventitré anni in un'imboscata di 
Zuld, non ha così perspicui ‘contorni come 
Maurice de Guérin o Alfred Tonnellé, puri 
Spiriti inattivi ? E perché queste linee psico- 
logiche non risaltano con sufficiente luce nel 
libro di cui discorriamo ? L'esistenza del gio- 
vane e illustre « predestinato » fu varia 
quanto breve, amara e ‘febbrile: la morte, 
inattesa, parve fare sorgere qualche angoscioso 
problema sulla chiaroveggenza, il valore, la 
buona volontà dell’ ufficiale inglese che ac- 
compagnava il Principe in quell’ultima fatale 
ricognizione. Di questi dubbii, di un intero 
processo seguitone, delle polemiche alle quali 
la scomparsa dell'erede imperiale diede ori- 
gine, non è parola nell’ opera del Maze-Sen- 
cier. E appena fugecemente egli accenna alle 
ragioni che dettarono al Principe 1’ idea di 
prender parte a una campagna, Ja quale, in 
ogni altro momento, non avrebbe potuto in- 
teressarlo, 3 

Maria Bashkirtseva ha lasciato alla lettera» 
tura internazionale un saggio di psicologia 
di cui non si possedevano esempii, ]l suo 
Journal è prezioso per l'analisi acuta d’un'a- 
nima femminile che a tutti gli intrichi i quali 
si notano in ogni anima di donna, aggiungeva 
le modalità e i caratterismi eminenti d’ una 
tazza poco nota agli occidentali, e, all’epoca 
in cui si pubblicava quell’auto-biografia, quasi 
interamente sconosciuta al gran pubblico, Ma- 
ria Bashkirtseva ebbe una esistenza non solo 
rapidissima e quasi violenta, ma attiva: la- 
sciò un libro, una corrispondenza non co- 
mune per idee, per audacia, per coltura, per 
vastità di comprensione ; lasciò qualche buon 
quadro, 1 suoi ventitré anni furono immen- 
samente ricchi d’impressioni: una fanciulla che 
nuore a questa età non senza aver dato prove 
straordinarie di straordinarii talenti, merita uno 
studio pit sottile e più profondo di quel che 
ce ne offre l’autore delle Vies c/oses 3 studio 
non impossibile a compiersi, quando forse 
non sia inutile, poiché Maria Bashkirtseva 
ella stessa ce ne porge i documenti in copia. 

Ma così il Principe Imperiale come la 
fanciulla russa, come il giovanissimo e già 
celebre Henri Regnault, morto alla battaglia 
di Buzenval il 190 gennaio 1871, non sono 
tipi ascetici, Il primo professava la religione 
de' suoi padri, stretto obbligo d'un prin 
cipe del sangue: dell'altra appena ci può 
narrar l’autore che pregava mattina e sera, 
abitudine d’ogni buona giovanetta in ogni 
buona famiglia ortodossa; e quanto a Henri 
Regnault, uomo di pensiero e d'azione, egli 
non ebbe tempo né di dedicarsi troppo a prati- 
che religiose, né di morir coi conforti della 
Chiesa, poiché intorno a lui fischiavan le palle 
e scoppiavan le granate. 

Premesso, dunque, il criterio informatore 
del libro, è ben naturale che senza trascurare 
queste giovani vittime del destino, — poiché 
sarebbe stato illogico scegliersi un'anima da 
studiare e studierla con negligenza, — ogni 
cura si rivolga, ogni più minuta indagine si 
appunti su la vita dei contemplativi, dei gio- 
vani pii, che cavalcarono nuvole è precip 
rono nell'abisso della morte lasciando pic- 
cola traccia di sé. 

Noi non crediamo che, all’ infuori del no- 
bilissimo tentativo del Ma e-Sencier, i nomi 
del La Boétie, di Alfred Tonnellé e di Mau 
rice de Guérin siano mai per rivivere, occu- 
pando un posto distinto nel mondo intellet- 
tuale. Il Principe Luigi Napoleone appartiene, 
come già Napoleone 1l duca di Reichstadt, 
alla storia; Maria Bashkirtseva alla letteratura 
internazionale ; Henri Regnault all'arte, alla 
pittura, che dovrà pure assegnargli un alloro 
e riconoscerne i meriti singolari. Ma dove col- 
locare quegli altri pallidi sognatori, che par- 
o vivere aspettando Ja morte, che discus- 
sero di teologia, che non lasciarono nulla di 
compiuto, che si macerarono tra i dubbii 
triste l'impotenza, temendo di non ess 
compresi e non comprendendo essi medesimi 
la vitaP.., 

Ciò dicendo, è lungi da noi l'idea di me- 
nomare l’arte e l'indagine del Maze-Sencier, 
che appunto in questi studii di figure evane- 
scenti ha dato prova d'un’ acutezza psicolo- 
gica e d'una chiarezza d’ esposizione vera- 
mente rare, Ma quanto più gli saremmo stati 
riconoscenti se queste sue squisite facoltà di 
psicologo e di biografo avesse egli rivolte 
allo studio di giovani esistenze brevi ma com- 
plete, rapide ma dense d'azione e d'opera, 
futalmente troncate è pur già significanti! 
Allato di Maria Bashkirtseva non avrebbero 
potuto figurare i nomi del Lermontov, del 
Nadson, del Garscin, del Pusckin, tutti mie- 
tuti giovanissimi, dopo aver dato al loro paese 
più d'uno e più di due capolavori ? E come, 
in questa raccolta di vite tronche, s°è potuto 
dimenticare lo Shelley ? E, senza pretendere 
che il Maze-Sencier conosca la nostra storia 
letteraria, il che per un francese parrebbe 
cosa inaudita e senza esempii, si può ben 
credere che nella letteratura e nella storia 
del suo medesimo paese avrebbe egli trovato 
parecchie figure più definite @ più luminose 
che non Charles Dovalle, Victor Escousse e 
Auguste Lebras, quest ultimo sedicenne, sui» 
cidatosi con l’Escousse perché un loro dramma 
era stato fischiato | 

Ma io m'accorgo che, discutendo e sotti- 
lizzando vorrei quasi rifare il libro a modo 
mio e mettervi le figure che ricordo e pre- 
diligo ; il che, dopo tutto, proverebbe quanto 
1 intenzione dell’ autore sla alta e interes. 
sante, 

Anche qual'è, con le preoccupazioni cat- 
toliche e mistiche le quali talvolta prendono 
troppo più spazio di ra permetterebbe 
l'economia del lavoro, il libro di cui discorro 
è pieno di nobiltà e fscondo di riflessioni 
Le bi sono espresse con gusto d’arte 
la figura di Hégésippe Moreau, questo vaga 


parecchie nobili e giovani bondo geniale 


molte e brevi che sono sparse ba e là nei 
capitoli che Ji Ù -pea 
noscer meglio lo stile, la forma e l’idea da 
loro predilette, . _ 

Accurato e delicato sempre, l’autore ha 
aperto una buona strada; poichè nella con- 
elusione con la quale prende commiato, egli 
stesso accenna ad altri, meritevoli di figurare 
presso questi primi studiî, ad altri come il 
Re di Roma, il duca di Borgogna, France- 
sco Il, Vauvenargues, Andrea Chénier, Leo- 
pardi, Novalis, Rodenbach, —- che nomi, che 
stupefacenti diversità di vite, di spiriti, di 
azione! — e io spero di vederlo un giorno 
tornare a questo suo compito, a questo suo 
magico sforzo di rievocazione, 

Ma invece di darci il protilo di quei gio- 
vani che naufragarono perché mancò loro 
tutto quanto è insito nella giovanezza, la 
gioia, la fiducia, l’amore, 1° abnegazione, l’en- 
tusiasmo, — come l’autore stesso rileva nel- 
l'epilogo, — ci dia, tra costoro qualche studio 
di sana e forte e valente giovanezza, e farà 
opera anche più utile e più morale, La vita 
di parecchi fra quelli che sparirono innanzi 
tempo è feconda d'insegnamento e d’esempio, 
Appunto perché in brevi giorni seppero co- 
noscersi, raccogliersi ed agire; e quelli che 
loro inonoratamente sopravvissero non tro- 


varon mai il tempo che per lagni e beghe 
e querimonie infinite, 
Anche i giovani possono insegnare : e par- 


lando di giovani, cerchiamo di additare quelli 
i quali sentiron più presto di chiunque altro 
la necessità di togliersi all’accozzaglia umana 
e di tentar vie nuove e difficili... 


Luciano Zriccoli. 


MARGINALIA 


* Il nuovo inno di Gabriele d'Annunzio, 
Nel primo centenario delta nascita di Vincenzo 
Bellini, pubblicato dalla 7Yyibura del 30 novem- 
bre scorso, ha sollevato i nostri petti con un re- 
Spiro largo e potente, Abbiamo sentito rivivere 
in noi tutte le nostre intime energie, abbiamo 
visto innanzi ai nostri occhi brillarci la speranza 
di nuovi destini, abbiamo creduto che non son 
forse lontane a sciogliersi le promesse che la na- 
tura na fatte alla nostra gente, E comprendiamo 
qual fremito dovè passare nei cuori di tutti coloro 
che dalla voce viva del poeta bevvero a larghi 
sorsi l'ebbrezza che era nel suo canto, 0 che espri- 
messe meravigliosamente il carattere della musica 
del grande catanese, e l'attesa delle deserte or- 
chestre dei teatri greci della Sicilia, che s'aprono, 
come stromenti cavi, ad accogliere la voce mi- 
steriosa del tragedo che non si noma, o che si 
lomandasse quale Messaggero trarrà da quel si- 
lenzio il messaggio che s'attende, Nel fervore della 
spe 


a il poeta volge gli occhi ansiosi alle varie 


plaghe d'Italia, dove un giorno respirò il genio 
della nostra razza, e l'ala del sro canto batte in- 
torno al Foro e corona finalmente con un volo 
augurale In città eterna. 

E l'evocazione che chiude l'inno assurge al. 
l'altezza di un monito imperioso del Genio stesso 


della nostra stirpe : 
I giorni 
Usciamo all'alta guerra | 


G&G. 
* L'aoquiato della Galleria Borgh 


da parte del governo italiano è un fatto impor- 


son prosrimi — 


tante per l'arte nazionale e nel tempo stesso un 
atto che onora il paese, Poiché all integrità e alla 
tutela del patrimonio artistico nazionale non può 
provvedersi più efficacemente che col ridurne in 
proprietà dello Stato quanta maggiore e migliore 
parte sia possibile, noi dobbiamo ricordare con 
gratitudine l'ex-ministro Gallo ed Enrico Panzac- 
chi che reggendo le sorti della Minerva prepara» 
rono questa provvida legge, testé approvata dalla 
Camera dei Deputati, Della Galleria Borghese ha 
discorso recentemente in queste colonne il nostro 
Diego Angeli per deplorare giustamente che la 
Sua definitiva sistemazione fosse contestata in 
forza di preconcetti politici. Oggi dobbiamo in- 
vece constatare con soddisfazione che l'acquisto 
della Galleria principesca non ha sollevato alcuna 
obiezione, per una felice resipiscenza intervenuta 
negli oppositori, E cosi sempre le supreme rit 
gioni dell'arte e del decoro nazionale potessero 
soverchiare le bizze della politica e le guerriglie 
delle fazioni parlamentari 1 Speriamo pure che il 
Governo non abbia a valersi della facoltà conces- 
sagli con questa legge di aumentare di un terzo 
le tasse d'entrata ai monumenti nazionali, pina» 
coteche, musei, scavi, 

* Intorno alle opere soolali di Pietro El. 
lero scrive un interessante articolo N. Malvezzi 
nell'ultimo numero della Rivista d' /talia. Esa- 
mina particolarmente | quattro scritti principali 
dell'autore « La Quistione sociale, In Tirannide 
borghese, la Riforma civile e la Sovranità popo- 
lare » ; cerca sopratutto di metterne in evidenza 
il principio fondamentale, che è in sostanza un 
riformismo radicale, subordinato però al rispetto 
più assoluto verso la presente costituzione della 
società e dello stato italiano, Pietro Ellero, se- 


condo il Malvezzi non è un individualista, ma 
contro l’individualismo « afferma la vocazione 
collettiva dello stato, che deve assumere un uffi. 
cio positivo e provvido e non più soltanto nega. 
tivo e difensivo ». Il libro dell’ Ellero che oggi, 
anche a giudizio dei più competenti ha incon- 
trato maggiori simpatie, è quello sulla « Sovra- 
nità popolare » : in esso l’autore tributa un puro 
€ fiero culto alle pubbliche libertà, intese nel 
senso più largo della parola; vi tratta quistioni 
non soltanto politiche, ma anche economiche e 
morali, invocando una democrazia eccellente» 
mente giusta, basata sulla parificazione giuridica 
dei cittadini, sulla deferenza ai più degni, e sulla 
conciliazione tra la privata e la pubblica libertà, 
* A fra Michele francescano, vissuto nella 
prima metà del secolo XIV, noto per una lunga 
e accanita lotta da lui sostenuta contro il papa 
Giovanni XXI, Gaspare Finali dedica sulla Nuova 
Antologia alcune pagine intitolate : « Un frate ro- 
magnolo contemporaneo di Dante », L'autore ha 
qui occasione di porre nella vera sua luce anche . 
la figura di papa Giovanni 


XXII, uomo di forte 
animo, ma crudele e implacabile nei suoi odii, 
mondano ed avido di ricchezze fino all’impru- 
denza, L'inimicizia di questo papa contro il frate 
francescano non fu in sostanza che un vivo ed ine- 
vitabile contrasto fra Ja potenza orgogliosa della 
corte papale e l'umiltà di Quegli onesti seguaci 
di S. Francesco, che volevano ricondurre la Chiesa 


alla po 


à evangelica. Fu, secondo il Finali, V'al- 


tima del grande movimento religioso e poli- 


tico dei Minoriti « contro il quale adoperò il Pa- 
pato tuttele forze e le armi Spirituali e temporali », 
Dopo fra Michele non avvenne più nulla di simile 
in Italia, ma nella Germania meridionale ne ri- 
mmase accesa una favilla, che centottanta anni do- 
po divenne un grande incendio colla Riforma lu- 
terana. 

* Charles Holme, |' 


cultore dell'arte giapponese, dedica un lungo e 


appassionato e squisito 


interessante articolo — nel fascicolo d'ottobre di 
The Studio — al modo come i giapponesi esegui- 
scono maestrevolmente certi vasi per fiori, Se 0s- 
servando i prodotti recenti di Delaherche, Bigot, 
Chaplet, Massier, si può comprendere quanto bella 
e piena di individuale interesse può riuscire l'arte 
fittile nelle mani di veri artisti che comprendano 
le possibilità e le limitazioni della materia trat- 
tata; non v'è dubbio che molti saggi originali 
della China o della Corea e del Giappone susci- 
tano la nostra ammirazione perché mostrano la 
più semplice e intima corrispondenza fra la ma- 
teria e lo scopo speciale dell'oggetto. Il valoroso 


critico si ferma specialmente a studiare due vasi 


semplicissimi del Giappone, l'uno detto di Owari 
€ l'altro di Oribè : volendo cosi richiamare i gio- 
vani artisti a uno studio originale e naturale di 


decorazione in ceramica. 


La stessa rivista, nel numero di novembre, reca 
un elegante articolo sul Morelli, scritto da 1, M. 
Anderton. Vi sono giustamente delineate le rela- 
zioni fra il Morelli e il Palizzi: ed alcuni partico» 
lari preziosi sui quadri morelliani che adornano 
la casa Villari riusciranno di vero interesse per 
tutti gti studiosi dell’ illustre defunto. 

“ «Psyohologie de l'Allemand du Nord » 
è un articolo di Charles Bonnefon, apparso nel. 
l'ultimo numero della Wevwe (Aerwe des R vMes), 
L'autore studia il popolo prussiano in tutte le ma- 
nifestazioni della sua vita pubblien e privata, e 
osserva che nel tedesco del Nord, più assai che 
in altre razze europee durano potenti e vivaci 
quegl' istinti primordiali, da cui deriva la sostan- 
za di ogni attività animale: 1 istinto cioè della 
conservazione (coi suoi corollari umani, l'amor del 
guadagno e l'avarizia) è l'istinto di riproduzione. 


Il lavoro è per i tedeschi il pernio sociale, l'uni- 


ca ragion d'essere della loro vita ; ma è un lavoro 
calmo, metodico, senza sforzi verso nuove sensa- 
zioni, verso piaceri rari e violenti. Estraneo nd 
essi è ogni principio idealista, sia nella morale 
come nell'arte, e la vecchia Germania del Sud 
con tutti gli altri stati annessi all'impero soffrono 
e si dibattono presentemente sotto la morsa vigo- 
rosa del materialismo invadente della Prussia, Bi- 
sognerebbe perciò, conclude il Bonnefon, tanto 
per la grandezza morale della Germania, come 
anche per il bene materiale della Francia, che tra 
le due nazioni avvenisse uno scambio costante di 
idee e di sentimenti ; cosi i Francesi apprende- 
rebbero dalla austera scuola tedesca la disciplina 
nell'azione, e l'organizzazione della vita sociale ; 
i tedeschi alla lor volta imparerebbero quell'ele- 
ganza e quel sentimento d'arte che fanno la vita 
bella e nobile sia nella famiglia come nella so- 
cietà. 


Vedere in 4* pag. i premi del gior- 
nale per l’anno 1901. 

# Lo« Chopin » continua a trionfare sulle scene del Lirseo 0 
la stampa d' Italia © dell’ estero continua a parlarne 0 a di- 
scuterte animatamente. Notiamo fra i più importanti articoli 
della settimana quello di G, Mucchi nel Afondo arfitfica ri: 


prodotto anche dal 7èmyo, quello di Eugenio Checchi nel Fam- 
Sulla della Domenica è l'altro di Achille Tedeschi ssdict 
atrazione Italiana, la quale ci dà pure i ritratti del musicista 
e del pocta. 

Anche la stampa francese discute con molta varietà di giu- 
dizì l'idea informatrice del lavoro attingendo le sue informas 
zioni a qualche giornale italiano: mentre la AVlwische Zer- 
tung consacra all'opera un bellissimo articolo del suo redat- 
tore musicale venuto apposta a Milano per sentirla © per 
giudicarla dopo averla sentita. 

# Vittoria Aganoor, la poetessa forte e gentile che più 
volte collaborò nel nostro giornale si è unita in matrimonio 
con l'on Guido Pompilj, deputato da varie legislature del 
primo collegio di Perugia e spiccatissima personalità dell’ Um- 
bria, dove gode di grando 6 meritata popolarità, Facciamo 
nostro il voto di un collega che cioè il bel Trasimeno e 
l' Umbria verde ispirino nuove ‘liriche elette alla nobile poe- 
tessa, alla quale vanno i fervidi e devoti augurì del Marsorco, 

* È morto Giuseppe Rheinberger, maestro di Cappella e 
Direttore del Conservatorio di Monaco, uno fra i più illustri 
musicisti della Germania, Amava l'arte italiana © nutriva una 
speciale predilezione per Firenze, da cui intitolò una sua Stw- 

Sonia, 

% È uscito dalle stampe dei fratelli Treves di Milano 
il terzo ed ultimo volume della Resurressone degli Wes di Do- 
metrio Mereshkowsky, La traduzione dal russo è fatta dalla 
signora Nina Romanowsky. 

* La stessa Casa pubblica puro: L'anfomobile volante, 
viaggio maraviglioso dall' Etna al Niger di Luigi Barberis, 
L'opera è illustrata da 13 disegni di Fortunino Matania, 

* Per cura di Albert Fuchs professore al Conservatorio * 
musical di Dresda, si è pubblicata sotto il titolo: Mel canto 
un’ interessante raccolta di arie, cantate e canzoni con accom» 
pagnamento di pianoforte, appartenenti tutte ad autori della 
prima metà del sec, XVIII 

* Il « Conte Rosso » di Giuseppe Giacosa ha avuto una 
ristampa a Milano pei tipi dei fratelli Treves, 


n Venuti 


* A Roma, presso la Tipografia Biccheri, Ter 
De Dominicis ha stampato un dittico intitolato ! Pila Nerghese, 


* A Cuneo presso la tipografia dei fratelli Tsvardi, Egidio 


| premi artistici che il giornale 


quello della serie risulteranno 
sposte alfabeticamente. 


| nezia. 


spl 


di cui diamo la riproduzione, 


LORENZO BENAPIANI 


MENISE 


GUIDE-IMPRESSION: 


Un vol. in18 de 180 pages, orme de 9 
photogravures, de deux Plans chromo 
en 4 coul et d'un Panorama de la ville fr 


Texte et ill par l'auteur; édition de luxe 


# Che Fauteur Via Durini RO Milano, wi Ven libraicon @ 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Tetreeotte artistiche e decorative 
BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
BASSORILIEVI - MADONNEZ - STATUE 
STATUETTE -. BASI E PIEDISTALLI 
bdprcechata 
Moeodaglia «d’oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 
- FIRENZE 
Via Vacomintti 1 


PARIGI 
Cnavsade v'Amrin 13 


ROMA 
Via Banumo 50 


l* Bari, 2 Firenze, 3.* Milano, 4." Napoli, 5." 


Bellorini pubblica un opuscolo intitolato Una Biblioteca acola- 
stica per gli studenti, 

* < Ancora su Don Abbondio » è un opuscolo di Maria 
Ortiz pubblicato a Teramo per cura della Rivista Abruzzese, 


BIBLIOGRAFIE 


CarLo R£ina. W, Bellini. Catania, C, Battiato, 

Editore. 

In occasione del centenario belliniano, C, Reina 
dedica un opuscoletto alla memoria del grande 
maestro, illustrandone con brevità i punti più sa- 
lienti della vita, dando sull'opera sua d'artista, 
giudizi non di rado opportuni e assennati. 11 
volumetto è generalmente scritto bene | senza pre» 
tesa di dir cose nuove l'autore sì è accontentato 
di riassumere e diffondere maggiormente nel po- 
polo quelle poche notizie, che più ci rendono evi- 
dente la natura speciale e più intima del musici- 
Sta catanese, ‘l'ali notizie furono desunte dalle A/e- 
morie e Lettere pubblicate dal Florimo, uno dei 
più cari amici di Bellini, ed hanno un carattere 
essenzialmente apologetico, quantunque non man- 
chino, in tanta ammirazione incondizionata, osser- 
vazioni difticilmente oppugnabili. — Siamo molto 
d'accordo coll’autore per es., quando dice che la po- 
vertà dell'orchestra è appunto ciò che determini 
la ricchezza nell' ispirazione belliniana ; giacché, 
nonostante tutti i nostri progressi nella tecnica 
musicale, come è possibile anche oggi immagi- 
nare un'aria di Bellini con un’ istrumentazione di 
versa e più moderna? Tanto è perfetta la corri 
spondenza in questa musica tra la forma e l’idea 
ispiratrice, G. M. 


È riservata la proprietà artistica e lei - 
teraria per tutto ciò che si pubblica nc 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L. Franceschini e C.i, Via dell'Anguillara 18, 
Toma Cirri, gerente-responsabile, 


Premi del “ ‘ Marzocco 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza del loro abbo- 
namento entro l’anno 1902) che dal 1.° DICEMBRE {901 AL 31 GENNAIO 1902 
| rimetteranno Lux IT, 5.— Estero La, IT. 8. ALL'AMMINISTRAZIONE come im- 


porto di un abbonamento 47272/4/2 concorreranno, secondo le seguenti condizioni, ai magnifici 


destina per il 1902. 


dalla fascetta di spedizione. 


Casa Editrice G. ZOMACK - Napoli, 


Si è pubblicato: 


NELLA VITA ED OLTRE 


Elegante volume di novelle fantastiche 
di Pasquale Parisi; SFERA À 
Copertina illustrata da F. Matania, 
Incisa in legno da E. Mancastroppa 
PREZZO: LIRE UNA 
Spedire cartolina-vaglia all’Edit. G. Zo- 

mack, Via Bellini 50 e 51, Napoli, 


A MILANO fs" 


mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 


so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 


nazionale in Corso Vitt, E. 2 - 
Presso Valsecchi, Corso Venezia 
S. Babila e alla Stazione Centrale 
presso l'edicola Marco. 


IL MARZOCCO 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore dei FRATELLI BOCCA 
Via dei Cerretani, 8 
FIRENZE 


nota 


Nuove pubblicazioni: 


O. BACCI e G. L. PASSERINI 


Strenna Dantesca del 1902, 


TESA 
D' imminente pubblicazione: 
= 


MARTE F. — Ceneri di Mirto. Romanzo, 

PIRANDELLO L. — Beffe della vita e della morte 
Novelle, 

CLERISSAC (Padre), — 
vrannaturale nell'Arte, 

Calendario della Società Dante Alighieri. 


MANIFATTURA 


"L'ARTE eva CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d'Oro 
‘TORINO . Esposizione Gener. Ital. 1898. 
LONDRA . Inter. e Univer. Exhib. 1898. 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA TORNABUONI, 9 


1° Mano a mano che le perverranno le rimesse l’Amministrazione assegnerà a 
ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d'ordine distribuendoli 
in dante serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90). Il numero progressivo e 


2° L’ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. Lotto di- 


Palermo, 6." Roma, 7.° Torino, 8.° Ve- 


| 3.° Ogni serie avrà diritto a un premio consistente in uno degli 


ndidi busti della Manifattura di Signa 


4 I vincitori saranno determinati entro ciascuna serie dal primo numero estratto 
in ogni ruota il giorno di Sabato 1.° Febbraio ‘1902. 
5.° Tutti coloro che non potranno esser compresi nelle prime 8 serie saranno 
classificati, con identico metodo, in tanti altri gruppi di otto serie i cui numeri vincitori 
saranno determinati dalle successive estrazioni del R. Lotto. 


Società Editrice Dante Alighieri 
RZ 


Pubblicazione mensile di scienza, 
lettere ed arti: esce in fascicoli di 
200 pagine con finissime incisioni 
e tavole ‘separate. 

Direttore: GIUSEPPE CHIARINI 


Condizioni di abbonamento 


Anno 


Lao 
* 95 (oro) 
» 89 (oro) 


rn». 


Lin 
» 18 (oro) 


Por Fitalia ..,.,.,, 
Per l'Unione Postale . . 
Fuori dell'Unione Postale. 


(o ) 
po En Pe 


STA 


id 


Fra Beato Angelico e il so- 


GRAND PRIX D’'’HONNEUR 


» per l’anno 790, 


Via Strozzi » F| 


R. BEMPORAD & FIGLIO - Librai-Editori 


Via del Proconsoto N. 7. 


Le Conferenze Fiorentine sulla Vita Italiana 


LA VITA ITALIANA 
NEL RISORGIMENTO 


(Quarta serie 1849-1861) 


Vol. I. Storia, 


E. MASI: Federazione - Unità. — F. S. NITTI: 
Gli eroi della rivoluzione. — P. MOLMEN- 
TI: Dalle dieci giornate di Brescia alla bat- 
taglia di S. Martino. — D., OLIVA: /! Re 
GGIGMINOTNO è 0 1 + i a Lee 


Vol. Il. Storia e Letteratura. 


E. PINCHIA: L'opera di Cavour. — G. B. 
ABBA: L'epopea Garibaldina. — E, PAN: 
ZACCHI: La /ivico. G.MARRALDI: /. /). 


Guerrazzi pe 1. 2.—- 
Vol. II Lettere ed Arti. 


G. MAZZONI: Attori ed antori drammatici. — 
U. OJETTI: La sincerità nell'arte. — P, MA- 
SCAGNI: Le prime glorie di G. Verdi. - 
G. VITELLI: // risveglio degli studi della 
antichità classica , A 1. 2—- 


I tre volumi rilegati insieme con copertina in tela e 
fregi in oro. | LL... «LP 


Per le Serie 1° 0 5° (0,44 X 0,44). 


Duchessa d'Aragona, da originale in marmo, 
Francesco Laurana, Secolo XV. Museo di Berlino, 


Per le Serie 3* e 72 (0,40X0,40). 


Busto di donna sconosciuto, 
Museo de Louvre, Parigi. 


Secondo | prezzi invariabilmente praticati dalla Maniinttura di 


AL Muti rapprosenta esattamente il valore di Lu Ate 13300, 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 


Direrrore : RICCARDO FORSTER 


Si pubblica il 5 ed il 20 di ogni mese 
in fascicoli di circa 100 pagine 
NAPOLI + Libreria Petken & Rocholl 


Flegrea conta fra i suoi collaboratori 
più eminenti scrittori nel campo della let- 
teratura dell’arte e delle scienze, 

Flegrea è riuscita a conquistare fin dal 
suo apparire un posto dei più importanti 
fra le Riviste d’Italia, 

Flegrea è la più elegante delle grandi 
Riviste d’Italia, 


Gratis Fascicoli di Saggio Gratis 
Condizioni d'abbonamento 


Anno; Italia L. 16 — Estero L. 24 
Semestre: , , 9—- , n-30 
Trimestre: , , 6B—- , pi 


Un fascicolo separato L. UNA 


Rivolgere le richieste alla 


Libreria DETKEN & ROCHOLL, Napoli 


da Settignano? (See. XV) nella collezione Dreyfus, Parigi, 


i e 
GIUSEPPE MASETTI-FEDI 


GIOIELLIERE 


RENZE = Via Strozzi 


(STABILE ROSE) 


ARTICOLI DI NOVITÀ 
IN OREFICERIA N ARGENTERIA 
Succursale: STABILIMENTO TETTUCCIO 
MONTECA'TIEN I 


CONVITTO 


PATERNO 


MICHELANGELO 
Via dei Servi 2 - FIRENZE - Palazzo Naldini 
Convittori - Semiconvittori - Alunni esterni 
Scuole Elementari - Teoniche - Ginnasiali 
Liceo e Istituto tecnico 
Per convittori di età inferiore ai dieci anni si 
fanno speciali facilitazioni. 


La licenza elementare ottenuta nell'Istituto è legal. 
mente riconosciuta. 


——______— 


ISTITUTO DOMENGÈ-ROSSI 


SCUOLA PER SIGNORINI Fondata 
nel 
1859 dal fu Prof. Cav. Uff. G. Domengé — La 
più antica e stimata di Firenze, 
GINNASIO 
Classi Elementari, Tecniche e Commerciali, 
preparatori agli esami d'Ammissione all'/sti 
Collegi Militari è alla Licenza Licenle, 


Lingue moderne, 


CASA SCOLASTICA 
CONVITTO MODERNO ordinato secondo 
esteri per Signorini. 

vernative 0 la S 
giornaliera ai 


Gli alunni frec 
cunla interna L 


Irica, modern, 


FIREY 


Direttore-Proprietario 
Prof. We ROSSI, 


SA RR Dt 


Per le Serie 2° e 6 (0,46 X0,43 


Marietta Strozzi, da originale in marmo 
dli Desiderio da Settignano, 1428-1464. Museo di Berlino, 


Per le Serie 44 e 8* (0,33 X 0,38). 


Busto di donna, da originale in marmo di Desiderio 


Signa e da tutti verificabili, ogni gruppo di quiesti 
e 


I numeri “unici,, 
del MARZOCCO 


dedicati 

a Giovanni Segantini (cor »:/ra//0) 
8 Ottobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (con v:/a/0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con fac-simile). | 
17 Giugno 1900, 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esav- 
RITO, 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
zioni). a Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 
3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina postale doppia all’Ammi- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - FrxEnzE. 


rori, 


Anno VI, N. so. 15 Dicembre 1901. Firenze 


SOMMARIO 


Il nostro risorgimento, G. S. Garcàno. 
— «Regina di dolore >», Z/isabelta d'Austria, 
GIANNINO ANTONA-TRAVERSI, — La Missione 
dell'Italia, Ertork ZoccoLi, — La prima 
della « Francesca da Rimini » di @. d'An- 
munzio, La /rama della tragedia. La tragedia 
e la poesia, La prima rappresentazione, GAJO. — 
Per l’arte della soena, Dikco ANGELL — 
Marginalia, Le Poesie di Giosue Carducci. — 
Notizie. 


Il nostro 
risorgimento. 


L'editore Bemporad ha testé pub- 
blicato l’ultimo volume di quelle con- 
ferenze fiorentine sulla vita italiana 
nel risorgimento nazionale che ebbero 
la virti di accogliere nella sala di- 
pinta da Luca Giordano, per parec- 
chi inverni, un pubblico eletto ed 
intelligente. 

Molti grati ricordi si svegliano, e 
molte considerazioni si affacciano alla 
mente nel leggere quelle pagine, ric- 
che alcune di una calda eloquenza, 
tutte animate da un largo soffio di 
vita, perché ricordano prepotenti pas- 
sioni, e aspirazioni magnifiche, e im- 
prese piene di gloria, ed una fede 
intensa che purifica per fino gli er- 


mi domando innanzi tutto : Que- 
sta storia che è di ieri, come’ non” 
ha ancora risvegliata nei cuori della 
presente generazione tutta una nobile 
e forte letteratura? Perché i nostri 
giovani non sentono la bellezza di 
quella vita, che solo ora, perché lon- 
tana, può irradiarsi della luce serena 
dell’arte? essi che spiano ansiosi ogni 
nuova forma, attenti ad ogni motivo 
di ispirazione che sentano passar som- 
messamente per l’aria? 

Io credo fermamente che ogni al- 
tro popolo che potesse raccontare 
una storia cosf fortunosa e cosf diam- 
matica come è la nostra, saprebbe 
anche additare a centinaia i drammi, 
i romanzi, i racconti, le liriche e 
ogni altro libro d’arte, in cui fosse 
data a quella cosf intensa manifesta- 
zione di vita un suggello duraturo, 
Ma noi, tranne qualche rara ecce- 
zione, non abbiamo sul nostro risor- 
gimento che una letteratura critica, 
fatta soltanto di documenti, e che 
non può e non deve essere popolare, 
nel nobile senso della parola. E le 
conferenze fiorentine rappresentano 
una lodevole eccezione: ma fram- 
mentarie come sono, e diverse, non 
eserciteranno forse quell’ influsso che 
pure potrebbero libri organici e usciti 
dall'animo di un uomo solo. 

Jgli è che nei giovani manca nella 
prima età, nelle prime scuole, questo 
alimento cosi giovevole alle loro ani- 
me assetate di ideali, mancano alle 
biblioteche domestiche i libri di que- 
sta natura, che potrebbero essere più 
attraenti di qualsiasi racconto mera- 
viglioso, più fantastici di qualsiasi 
viaggio straordinario, E quando essi 
sono usciti da quell'età nella quale 
la meraviglia e l'entusiasmo nascono 
cosf spontanei nel loro cuore, essi o 
sentono un’ indifferenza mortale per 
ogni alta manifestazione di vita o 
qualcuno ha già loro ripetuto che il 


+ 


IL MARZ 


concetto della patria non è più una 
idea moderna: ed essi vi hanno cre- 
duto, e accarezzano e coltivano tutti 
quei sentimenti che sono atti a rom- 
pere certe barriere, che pure sono 
infrangibili, 

Io mi ricordo quanta indifferenza 
accolse il proposito di alcuni uomini 
eccellenti, quando cercarono di in- 
trodurre nelle scuole d’Italia libri 
che parlassero del nostro risorgimento. 
Dicevano alcuni, i più equanimi, che 
ripetere continuamente a libere ge- 
nerazioni il lamento dei sacrifici che 
era costata l’unità dell’Italia, perché 
essi fossero cauti in ogni loro movi- 
mento, preoccupati solo dal pensiero 
di poterla perdere un giorno, poteva 
essere una scuola di debolezza, In 
giovani menti dev'essere naturale 0g- 
gi l’idea di una patria libera, e non 
deve essere soffocato ogni nobile ar- 
dimento che possa fomentare per 
l'avvenire altre glorie di rivendica- 
zioni. Ma i molti, e i più accaniti, 
accusavano l’opera di quegli uomini 
di partigianeria, e furono coloro ai 
quali pit si prestò ascolto. 

E invano Giosuè Carducci con una 
fede giovanile nelle sue Letture del 
risorgimento italiano, raccolse per le 
scuole nostre, il materiale più pre- 
zioso ad infiammar gli animi ed a 
maturar propositi grandi, 

Cosi quei tempi meravigliosi, dei 
quali noi dovremmo aver indagato o 
conoscere ogni più minuto partico- 
lare, ogni più vario aspetto, ogni più 
oscura manifestazione sono a noi più 
misteriosi della storia degli Egiziani, 


saba ole“ leggen FARETE tà 


se ci avviene, di scorrere le pagine 
di qualche libro, in cui, come in que- 
sti editi dal Bemporad, sentiamo a 
volte pulsare una meravigliosa forza, 
restiamo come presi ed affascinati, e 
ci domandiamo sorpresi, perché non 
abbiamo più lungamente attinto a 
quelle sorgenti l’acqua pura e fresca 
per la sete inestinguibile delle no- 
stre anime. Noi smarriti in questo 
agitarsi continuo di idee e di propo- 
siti, noi dubbiosi della nostra via, 
noi tristamente in guardia contro 
ogni più spontaneo e semplice entu- 
siasmo, ritroveremmo nella nostra 
vita di ieri la ragione e la forza 
della nostra vita d'oggi. Ma no; non 
abbiamo voluta raccogliere quella 
trasmettevano i 
padri nostri; ed essa abbandonata a 
terra, pur continua ad ardere ed av- 
vivarsi, non inutilmente, forse, a trat- 
ti. Quando la riprenderemo ? Quando 
risentiremo, per la bellezza, il fre- 
mito di quella vita? Forse il tempo 
non è lontano, come io sento e spe- 
ro. È intanto ricordo le parole con 
le quali Giovanni Marradi, nobile 
esempio agli artisti di Italia, chiu- 
deva la sua conferenza su Francesco 
Domenico Guerrazzi : 

< E noi andiamo dimenticando que- 
st'uomo, come abbiamo dimenticata 
oramai quasi tutta una schiera glo» 
riosa di pensatori e di poeti, che 
dall’Alfieri al Guerrazzi, si affatica- 
rono a crearci, se non altro, la vo- 
lontà di esser liberi; oppure ricor» 
diamo il nome di alcuni di loro per 
frugar nella loro vita e nel loro se- 
polcro con indiscrete curiosità di 
eruditi o anatomisti.,., 

« Noi siamo una piccola generazio- 
ne di piccoli critici e di grandissimi 
ingrati, » 


face accesa che ci 


G. S. Gargàno. 


a 


« Regina 
di dolore. » 


ELISABETTA D'AUSTRIA, 


Di questa stranissima e bellissima creatura 
ciascuno s’ è potuto foggiare una diversa im- 
magine, tanto diversa e confusa appare la sua 
vita, 

I più benigni la pensarono infelice, dolo- 
rosa, perseguitata da un fato che la sospin- 
Beva di terra in terra in eterna inquietudine, 

E il Pascoli cost ebbe a ricordarla nelle 
notissime strofe : 


D'un' infelice! Oh! la sua reggia? Niuna 
la invidiò, che presso il foco spento 
pure ci avesse un tremolio di cuna, 


Niuna il suo trono invidiò, che il lento ) 
figlio aspettasse, tuttavia, lunghe ore, 
nell'abituro battuto dal vento, 


Così pare anche voglia raffigurarla Costan- 
tino Christomanos, quando intitola Regina 
di dolore (1) le sue pagine di diario, 

Pure altra emerge dal libro la bella Im- 
peratrice errabonda; altra si mostra in ogni 
suo atto e in ogni suo pensiero, 

Da lei stessa viene il suo dolore, o me- 
glio la sua stanchezza inquieta della vita: 
solo dalla qualità della sua psiche nasce quel 
fantasma tragico cui ella soggiace schiava : 
ella crea e ama la sua tristezza | 

All’amico che le offre, per l'anniversario 
della sua nascita, una piccola urna lacrima- 
toria antica, e fa voto ch’ella possa serbarvi 
soltanto lacrime di gioia, ella risponde : « Al- 
lora resterebbe sempre vuota, e per le altre 
lacrime è troppo piccola. » 

Ma la tristezza di Elisabetta d’Austria non 
è tristezza di casi contrarì o di avversità este- 


la materia ad esprimere il suo pensiero, grido 
di anima che sta per mancare quando "è per 
toccare la gioia intraveduta in tutto il suo 
fulgore, 

Il dolore di questa creatura è dolore di 
non compiuta gioia. 

È avvenuto a lei che, a forza di considerar 
la bellezza della vita, di desiderarla in tutta 
la sua pienezza, si trova ad averne smarrito 
il senso, e brancola disperata per riafferrarlo., 

Inutilmente! Turbato una volta quell’equi- 
librio che è sola condizione ad un giusto go- 
dimento, ella non lo ristabilirà più mai; e 
torcerà di spasimi il suo cuore, e affannerà 
di sogni la sua anima, e ingombrerà di ima- 
gini la sua mente: sempre invano | « Ogni 
volta che un desiderio muore entro di noi » 
ella esclama, « muore anche una piccola parte 
del nostro intimo essere, e tosto rinasciamo 
a nuovi desideri, come l'umanità rinasce a 
nuovi dolori, Ma non cesseremo mai né di 
desiderare né di soffrire. » 

Quali felicità eran negate a Elisabetta d’Au- 
stria ? 

Ella bellissima, ella spirituale, ella impe- 
ratrice | 

Tre domini si radunavano in lei; il suo 
«capo poteva irraggiarsi di tre corone; ella 
avrebbe potuto affascinare cortigiani e popoli 
con tre splendori, 

Invece, passò, pur radiosa, come in ombra ! 

La perspicacia del suo ingegno la fece pe- 
netrare oltre tutte le ipocrisie di corte ; le 
conferi un acume di giudizio straordinario, 
per cui, come ella stessa diceva, valutava 
una persona al suo primo apparire, « Sin 
dal primo sguardo io so quel che valgono 
gli uomini. Potrebbero venire a dirmi di ta- 
luno che sia un Dante ed anche esibirmi la 
sua Divina Commedia, io non ci crederei se 
non mi rendessi conto da me ch' egli possa 
esser tale davvero, » 

Non con un simile tormentoso spirito, avreb- 
be ella potuto vivere tra infingimenti cittadini. 

A Vienna nessuno avrebbe potuto consi- 


derar la sua vera figura, senza sovrapporvi la 
maestà della imperatrice, 


(1) Firenze, G. Barbèra, editore, Ì 


di artefice che sente sorda sotto le sue dita 


A Corfù, ella era invece libera e degna! 
Ma torniamo a Costantino Christomanos. 


Viveva costui a Vienna nel 1891, studiando 
filosofia: quando per una fortunata vicenda 
fu chiamato dall’ Imperatrice, perché le in- 
segnasse la soave lingua della Grecia, sua 
terra natale, È 

Il primo incontro fu per il giovine filo- 
sofo una rivelazione di bellezza e di ar- 
monia, 

Egli ne fu percosso, stupito, inebriato, e 
vorrei quasi dire, innamorato. Conobbe che 
<« al suo avvicinarsi le fontane cantavan in 
un modo inconsueto, che gli orli delle rocce 
incurvavansi in pure linee di bellezza, che 
persino dalle pietre un alito sprigionavasi im- 
balsamato, che le foglie degli alberi, al suo 
apparire, trasalivano come quando aspettavano 
il sorger del sole e, desolate, accasciavansi 
su sé stesse quando ella s’allontanava. » E 
mille altri prodigi egli attribuisce a colei, 
cui chiama « una delle più sublimi e tragiche 
parvenze dell’ Umanità, » 

Non avvezzo a lusso ; tutto gli parve splen- 
dido, indescrivibile; su tutto egli estese il 
fascino della magnifica donna regale; dovun- 
que egli vide un segno della sua grazia, 
un’ ombra della sua bellezza, 

Cosi, questa prima parte del diario che 
racconta i giorni di Vienna, ha ingenuità di 
provinciale che di ogni cosa si sbalordisce, 

Il povero professore si trasmuta veramente 
quando rivede li suolo natio, quando riap- 
proda all’ isola degli incanti. 

Là, egli è signore; là, tutto ciò che lo 
turba e lo fa ammirato, è splendore di 
cieli, fulgore di acque, serenità di linee ter- 
restri e celesti, 

E il diario assume davvero in questa se- 
conda parte il valore di un poema. 

Certe descrizioni, certe sensazioni improv- 
vise della natura banno forza di originalità 


ig À 
pompa di parole e artifizio di stile, tocchi 
d’arte meravigliosi. 

E tanto è il suo fervore immaginoso, che 
in molti punti ricorda la maniera di Ga- 
briele d'Annunzio, 

< Io tacqui, come avvolto in una nube di 
cose oscure di cui nulla sapevo se non che 
sarebbe stata una felicità 1’ inabissarsi in esse, 
E i miei pensieri indistinti, fluttuanti, sfo- 
gliavansi muti su le sue mani regali, come 
quei petali di fiori bianchi che silenziosi e 
senza tregua piovevan sulla madre terra, » 

A citare, vien desiderio di citar tutto : le 
descrizioni di Christomanos, le parole del- 
|’ Imperatrice, 

« Guardate, disse 1° Imperatrice dopo un 
istante, con un gesto armonioso verso l’oriz» 
zonte delle isolette fortunate che natavan 
sopra acque d’oro: + dove un’ isola stpre il 
seno a baia, tutte le tristezze del mondo de- 
liziosamente vi si sprofondano, » 

Il racconto del professore è sempre da in- 
namorato : egli nota ogni cosa con cura, egli 
comenta ogni gesto con delizia, egli ascolta 
ogni parola devotamente. 

Le due anime, tra le splendidezze del- 
l’Achilleton, dove sono adunati tesori d’arte, 
8 inebriano, moltiplicano la loro vita, si me- 
scolano in una contemplazione di bellezza quasi 
idillicamente, 

Vien fatto di chiedersi, leggendo, perché 
fra questi due esseri l'amore non divampi 
a un tratto terribile, valicando ogni distanza 
sociale, 

Non ha ella trovato hel suo giovine co- 
mentatore, l’uomo eletto che vibra come lei 
sovranamente P 

Ma la creatura fatale non può inchinarsi 
al consueto giogo: ella è fatta per dominare 
e per vivere selvaggia e solitaria, Ogni con- 
tatto col mondo la turba, ogni tocco di realtà 
la trasmuta. Ella vuole godere in una ma- 
niera diversa d'ogni altra. 

Cosf ella usa levarsi assai prima dell’alba, 
scendere nel giardino, e attendere il primis- 
simo soffio del giorno, la prima tenue bian- 
chezza di cielo. E incontrato una volta per 
avventura il suo professore, smarrito in uno 


tati accordi; egli trae semplicemente, senza © 


stesso sogno per il giardino, ella lo ammo- 
nisce di non farsi ritrovare più mai: poiché 
quell'ora è sua, quel godimento è suo; ed 
ella non può dividerlo con alcun altro ! 

Quali sono i gusti artistici, le predilezioni 
letterarie di Elisabetta d’Austria ? 

Heine è il suo poeta favorito, e a lui nel- 
l’Achilleion ella ha fatto innalzare un tempio 
superbo. Al Christomanos che le chiede qual 
poema di Heine preferisca, risponde: « Tutti 
gli adoro : ché tutti sono un solo poema, uno 
e lo stesso. L’ incredulità di Heine quanto al 
proprio sentimentalismo ed al proprio entu- 
siasmo è anche la mia fede. I giornalisti mi 
fanno un gran merito d’esser sua ammira- 
trice: vanno superbi ch'io ami il loro Hei- 
ne, ma io amo in lui, il suo infinito dispre- 
gio della propria umanità e la tristezza di cui 
lo riempivano le cose di questa Terra, » 

Il Peer Gyent di Ibsen le pare sublime. 
Di Dante Gabriele Rossetti e di Burne Jones 
dice che « sono anime di altri tempi tornate 
sulla terra per continuare i sogni degli uo- 
mini che furono ed indovinare quelli degli 
uomini che saranno, Questi sogni li hanno 
tratti fuori dal caos, ove fluttuavano prima 
di tutta l’eternità, aspettando che un occhio 
li scorgesse ». Adora anche lo Swinburne ; 
e definisce l’arte « una creazione del nostro 
desiderio verso una suprema esistenza quale 
la vita dovrebbe essere per noi ». 

Ha parole benevoli per Carmen Sylva; ma 
— ed è opportuno il ricordo in questi tempi 
di ardente femminismo -— discorrendo del- 
l'emancipazione delle donne e della loro 
istruzione, afferma : « Le donne debbono es- 
sere libere; spesso ne sono più degne degli 
uomini. —- George Sand è il più bell’esem- 
pio. Ma in quanto alla cosî detta istru- 
zione io sono contraria. Meno le donne im- 
parano, più pregio hanno, poiché allora rica- 
vano da sé medesime ogni sapere; ciò che 
apprendono, per dir vero, non fa che av- 
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via di ciò, una parte di loro stesse: per ap- 
propriarsi, bene o male, la grammatica o la 
logica. Nei paesi dove le donne studiano 
poco sono esseri ben pit profondi de’ nostri 
bas-bleus. » 

Quale concetto ha della vita la strana 
creatura ? Un concetto vario: o meglio, nes- 
sun concetto, poiché ciò contrasterebbe con 
la sua natura inquieta, « La pit parte degli 
uomini — sono sue parole — non vuole 
che le bende del destino e della vita le sian 
snodate dagli occhi; crede di mettersi cosî 
al riparo dai pericoli. Ma noi non cessiamo 
mai di vivere all'ombra del destino, e que- 
st'ombra guata ogni raggio di luce della no- 
stra vita. Ciò che a tutti è comune non è 
l’ingegno ma il destino. E talvolta il destino 
sceglie uno fra di noi per farne un magni- 
fico poema come di Edipo e di Medea, o 
per ingoiarselo come il Ciclope voleva fare 
con Ulisse,..., » 

Ella crede alla fatalità, alla fatalità greca: 
ella sente che dovrà morire in un modo 
nuovo, in un modo inusitato, 

Triste indovina | 

Ma a chi vilmente la colpisce, ella si volge 
e sorride: come riconoscendo la verità del 
suo presagio, la forza inevitabile del suo 
fato, che la sorprende e 1° annulla, quando 
ella sta per divertire la sua inquietudine con 
un novello viaggio ! 


Giannino Antona-Traversi. 


« La missione 
dell’Italia.» 


La trasmodante fioritura di libri entusia- 
stici e profetici, di che è tutto fragrante questo 
principio di secolo, segna davvero un curioso 
contrasto con la sottigliezza critica che aguzza 
la nostra ragione e l’austerità indagatrice che 
sussidia la nostra scienza. 

Ma, fortunatamente, al mondo c’è una 
giustizia — tanto è vero che viene applicata 
assai di rado — e c’è una giustizia anche per 
i libri entusiastici, Ed è che coloro i quali 
li confezionano debbono assoggettarsi alla pena 
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più dannata che possa torturare un uomo : 
quella di travestirsi da Cassandre dell’ avvenire. 
Ecioè: di prendersi sulle grame spallucce la 
responsabilità di predire i supposti capricci 
della storia e le bizze senili del tempo, Un 
gran brutto mestiere, come si vede, 

«Ma, e il presente ? 

Il presente ce n' ha d’avanzo ad essere — 
come ‘diceva il vecchio Leibnitz — figlio del 
passato e padre dell'avvenire. E poiché la 
sciarada della paternità è un giudco di pa- 
zienza per chi ha tempo da perdere, 1’ im- 
portante — credono alcuni — è di guardare 
all'avvenire; a questa anonima suggestione 
metafisica che ci permette persino di sognare 
una luna di miele dell'umanità a cosf lon- 
tana scadenza, che sarebbe follia sperarla al- 
trettanto lontana per tutte le cose che si 
permettono di avere una scadenza, 

Dunque, l'avvenire! È tutta questione di 
intendersi, Quale più nobile còmpito per uno 
scrittore di guardare alle condizioni future 
dell’ umanità, cercando fin d’ora di prepa- 
rare il terreno in modo che siano per essere 
le migliori possibili? Quale più nobile scopo 
che di segnare una mèta all’ umanità futura, 
ai nostri figli, e magari (giacché, a Dio pia- 
cendo, si invecchia) ai figli dei nostri figli ? 

Oh certamente! Tutto quello che si vuole, 
E poi, come uno nasce con le disposizioni 
craniometriche, puta caso, del cardatore di 
lana, l’altro nasce con quelle del cicerone — 
nobile carriera di concetto che può elevarsi 
fino al grado di cicerone a vita del genere 
Umano, 

C'è solo il guaio che tutta questa roba è 
antipatica e urtante ; perché è troppo sospesi 
ai fili di ragnatelo del possibilismo ; perché è 
una specie dell'osso caduto dalla tavola leg- 
gendaria del ricco epulone, cui leccavano, 
ringhiando, dodici dozzine di cani famelici ; 
perché, con tante imminenti ed imprevedute 
necessità che ci attanagliano al presente, il 
preoccuparsi d’ un avvenire estremamente ipo- 
tetico ha parecchi punti di contatto con la 
virtuosità degli uomini-cannone, che giuo 
cano coi quintali, ma spropositano con la 
grammatica ; perché, insomma, nella scienza 
come nella vita, se non si rimane attaccati 
ai fatti, si è sempre a due passi dall’ abisso 
del sentimentalismo, dal mare magnum del 
fenomeno oggi di moda della lagrimazione 
storica a getto perenne. Lagrimazione storica 
internazionale, sulle sventure del presente e 
sull’ Eldorado dell’avvenire, che è intrugliata di 
tutte le briciole pseudo-scientifiche che ca- 
dono dal modesto convito dei pochi veri 
uomini di scienza) è intorbidata dal fiotto dei 
pregiudizi del vagabondaggio intellettuale dei 
due mondi, è allumacata, inacidita, saturata da 
un impalpabile detrito di scarto di tabelle 
statistiche e di cenci smessi di sociologia, di 
brandelli di scienza economica del tempo 
deucalionico e di velenosa polvere di anar- 
chismo internazionale, 

lo spero di non arrivare mai a compren- 
dere come si possa avere il coraggio di far 
piangere la scienza — come si possi a viso 
aperto turbare la sua serenità con le nuvole 
temporalesche del sentimentalismo. Chi vuol 
fare del sentimentalismo faccia altro che non 
sia scienza, Non è forse vero che un roman- 
ziere, il quale sapesse piangere otto o dieci 
litri di lagrime distillate al giorno correrebbe 
rischio di fure degli eccellenti affari commer- 
ciali ? 


lo non sono dunque troppo tenero dei 
libri e, in genere, delle didascalie, diciamo 
cosf, avveniristiche, Simile mezzo di sugge- 
stione della massa è stato troppo sfruttato, 
perché conservi quell’ aroma di verginità, quel 
sottile profumo di inedito, che è tanto se- 
ducente per chi cerca negli studî la verità, 
e nella verità ristoro di convinzioni profonde, 

Per questo mi duole che tale non sia — 
almeno per buona parte — il libro recente 
pubblicato da Giacomo Novicow col titolo : 
La missione dell'Italia ( 1). 

Analizzando con attenzione la trama ge- 
nerale del lavoro ci si accorge subito che 
il punto prospettico dal quale l’autore ha 
osservato le presenti condizioni dell’ Italia e 
+ peggio — il suo avvenire, non è né il pit 
scientificamente elevato, né il più positiva» 
mente esatto, né il più severamente oppor= 
tuno, 

Lo spirito di contradditorio che serpeggia 
in tutte queste pagine ha tutta 1° aria di un 
inesplicabile fuori d’ opera, Contradditorio a 
chi? Non alle indagini della scienza, perché 
la scienza ha altro compito che non sia quello 
di fare delle profezie, e del resto manca in 
Italia, in un senso ottimista o pessimista, una 
tradizione attendibile (e quindi meritevole di 
essere contraddetta) pel suo avvenire politico, 
economico ed intellettuale. Tanto è vero che 
gli scrittori pessimisti ai quali il Novicow si 
dà tanta pena di contraddire ebbero già la 


(1) Milano, Treves, 1902, — Il volume è prece. 
duto da una larga e dotta prefazione di ALks- 
SANDRO TASSONI, 


medesima sorte d'aver lasciato il tempo che 
trovarono, per il semplice fatto che eccedet- 
teto anch’ essi nel senso opposto a, quello 
nel quale eccede ora il Novicow stesso, 

Ma nemmeno, questo del Novicow, può 
essere considerato ‘come un serio contraddittorio 
alla coscienza collettiva italiana. Lasciando 
anche stare che sarebbe un’ingenuità troppo 
grande o una troppo grande presunzione sup- 
porre di poter chiudere in un libro, abba- 
stanza affrettato come il presente, 1’ interò 
programma del futuro svolgimento della no- 
*stra nazione, rimane il fatto che la coscienza 
italiana avrebbe trovato un contradditore od 
un interprete, pieno senza dubbio di molte 
buone intenzioni, eccezione fatta di quelle 
che occorrevano, nell’uno o nell'altro caso, 
per essere fedele alla concreta realtà delle 
cose, 

E tra la rappresentazione infedele di quello 
che noi siamo e l'errore addirittura, il passo 
è molto breve, Anzi, un piccolo errore di 
analisi rispetto al presente, proiettato sul pas 
sato o sull'avvenire prende proporzioni quasi 
addirittura mostruose, Cosi avviene che il 
Novicow faccia non pochi ravvicinamenti 
tra il nostro passato e il nostro presente che 
sono 0 spaventosamente arcaici o troppo pa- 
radossalmente inattendibili. E per esempio : 
il chiamare ad ogni tratto in campo il se- 
colo di Augusto e il secolo di Leone Xi 
come due entità, due noumeni, due essenze 
cronologiche che potrebbero domani affiorare 
di nuovo sull’orizzonte d’Italia, è un ride 
vole arcaismo di prospettiva storica, è il pre- 
cipitato di una ideologia metafisica da sogna 
tore. Ciò vuol dire in sostanza che, non solo 
il Novicow non possiede e non applica una 
concezione critica della storia, ma che gli 
manca anche l’uso agevole dei ferri del me- 
stiere, quale anche ad un sociologo non deve 
venir meno mai ; che, in altre parole, egli 
s'è limitato a vedere il secolo d'Augusto 
attraverso i volumi giallicci del Rollin ed ha 
ripensato il secolo di Leone X attraverso il 
Roscoe o i romanzi di Petruccelli della Gat- 
tina... 

Non vede forse ancora il Novicow la no- 
stra storia del periodo comunale attraverso 
il Sismondi ? Quant’ acqua, in pochi anni, è 
passata sotto i ponti gettati dalla scienza sto- 
rica sul nostro passato! Quanta nuova terra 
ferma, conquistata a palmo a palmo, per le 
successive analisi del filosofo, dell’economista, 
del sociologo! Su questo terreno c'è da eri- 
gere qualche cosa di ben meglio che non 
siano, gli epifonemi della sociologia ronîan- 
tica, 

Gli uomini di scienza dovrebbero essere 
i primi a comprendere che nel mondo mo- 
derno ogni predicazione è un fuori di luogo, 
una fatica buttata, un’allucinazione transitoria 


che non si ritraduce mai larga, potente, utile 
nella realtà. I movimenti spirituali ed eco- 
nomici contemporanei sono troppo Ja risul- 
tante dell’assetto scientifico, che è ormai den- 
tro alle stesse cose, agli stessi fatti, per po. 
tere supporre che il nostro miserabile empi- 
rismo sentimentale divenga oggi o domani 
Un fattore computabile degli svolgimenti sue» 
cessivi, E se è inutile, non vale la pena di 
perdervi tempo, È inutile essere prodighi di 
supposizioni, liberali di ipotesi, inventori di 
quadri coreografici sulla struttura economica 
o mentale del mondo che verrà. La storia, 
che è un fatto, si schematizza negli svolgi. 
menti del diritto, che è un altro fatto, La 
scienza, interpretando questo, illumina quella, 
E non Je compete altra responsabilità : non 
quella di rimpiangere ciò che fu, non quella 
di fare della de/la letteratura sul presente, non 
quella di profetizzare sull’avvenire, 


Siccome non è qui dato entrare né in 
esemplificazioni, né in discussioni tecniche, 
avanzerò una sola osservazione che al Novicow 
darà piucere, ammesso che egli faccia l'onore 
di attribuire fiducia a quanto io posso asserire 
sulla mia buona fede di studioso italiano. 

Egli — in questo suo libro Za missione del- 
D'Italia — parte dunque dalla confutazione di 
un nucleo di scrittori italiani, che hanno cercato 
di raggruppare con un criterio sistematico le 
molte supposte cause di decadenza dell’ Italia 
contemporanea, E questi sarebbero pessimisti 
— come dice il Novicow, 

lo non so se, accanto ai pessimisti, V Italia 
odierna fruttifichi una grande abbondanza an- 
che di o/timisti. Non lo so e non cerco, 
perché mi parrebbe di rimpicciolire con la 
liberalità inavveduta di una parola la risolu- 
zione di un problema che deve scaturire co- 
me risultante dall'esame dell’ intera vita na- 
zionale. Ma io so che forse mai in Italia si è 
lavorato come ora, con energia cosi crescente 
rapida, fiduciosa, 

Jo non so che spetti all’ Italia di domani, 
né quale armonia di fusione troveranno le 
correnti economiche della nuova storia ita- 
liana, né quale imagine d’arte, né quale pen» 
siero di scienza brillerà su tale fusione, Non 
so, anzi (poiché in questo caso l'ignoranza 
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noù è privilegio di alcuno) non sappiamo se 
ci aspetta un novello rinascimento, perché 
questa è parola cara ai letterati e pare che i 
letterati — per loro fortuna — abbiano 1’ ob- 
bligo di essere cattivi auguri. Ma so che se, 
il lavoro — economico o intellettuale — è 
segno di vitalità e di salute, e se è legge del 
lavoro generare, oltre il prodotto, una mag- 
giore energia dello strumento produttivo, l’Ita- 
lia sarà domani sulle prime file delle vie del 
progresso, 

E questo sanno un po’ tutti coloro che si 
trovano ogni giorno a transitare sulle vie di 
ricambio mentale e materiale che costitui» 
scono la vera trama della nostra vita reale, 

Chi ha Ja fortunata necessità di vivere an- 
che fuori dai palladii consacrati del pensiero, 
ed è, per provvidente volontà delle cose, co- 
stretto ad intromettersi nel labirinto della 
nostra vita economica, per strappare al palpito 
della grande anima economica della colletti- 
vità una pulsazione che gli garantisca l’eser- 
cizio del diritto all’ esistenza; chi, cioè, 
deve lavorare per vivere o vuol lavorare per 
avere diritto di vivere, ha, ogni giorno, ogni 
ora, la riprova che una qualsiasi benché mo- 
desta attività ha modo di trovare oggi in 
Italia una esplicazione socialmente e indivi- 
dualmente utile. 

Il lavoro, in altre parole, non è pit oggi, 
in Italia, la manifestazione quasi ero;ca della 
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virtuosità di pochi iniziati alla scuola del” 


dovere sociale, ma è la sostanza, l’ubi con- 
sistam, il punctum saliens, al quale conver- 
gono tutte le energie nazionali, senza distin- 
zioni di classi, di partiti, di tendenze, di abi- 
lità. Il fabbisogno intellettuale ed economico, 
che rappresenta il ritmo stesso della vita 
collettiva, nel momento presente è tale che 
già da ogni italiano si deriva tutto il massi- 
mo di profitto di energia che può offrire. 
Che se ci sono pochi oziosi, pochi mori- 
bondi, è solo perché anche la morte è una 
condizione della vita, 

E se ne vuole una prova ? Guardatevi at- 
forno e contemplate tutti gli avanzi accade- 
mici, tutti i detriti decorativi, tutti i pezzi 
fuori d'uso che galleggiano ancora sulla 
commossa corrente della nuova vita italiana. 
C'è posto perfino per loro ! Ci vivono an- 
ch’ essi | ( 

E lasciateli dunque vivere! Lasciate che 
un’ esigua minoranza sventoli al sole 1° 0c- 
chiuta coda, illudendosi di reggere i destini 
dell’ Italia, mentre tutta la pianura lombarda 
risuona di mille energie economiche rinno- 
vate e dal mezzogiorno d' Italia suona l'ora 
di un memorabile risveglio etico. — Perdo- 
nate al proletariato intellettuale ambulante 
che fa ancora in Italia il commercio spicciolo 
di lettere belle; dal momento che i pochi 
valorosi che hanno preso il campo lo ten- 


gono, lo difendono, lo illuminano con alta 
fronte vincitrice. — Compassionate la spasi- 


s mosa insofferenza di pochi operai della ra- 


gione, dacché la nostra scienza, quale ora si 
elabora per concorso miracoloso di vecchie 
e giovani energie, s'è già aperta il varco 
oltre le Alpi e oltre l'Oceano, 

Lasciateli vivere! Che se a tanto si è giunti 
che ad altrettanto e più si possa giungere, 
aggregando nuove volontà a quelle già disci- 
plinate per il miglior avvenire d’ Italia, met- 
tiamoci tutti d'accordo nel far correre la sola 
parola d’ordine che può avere valore nel 
mondo moderno, quella che comanda di /a- 
vorare sinceramente 5 cost che, nell’arte, nella 
vita, ognuno di noi possa riprendere l’opera 
del fratello al punto in cui piacque a lui © 
piacque alla morte che egli la interrompesse, 


Veda dunque Giacomo Novicow che senza 
discutere se i nostri figli potranno salutare la 
nuova generazione delle altre nazioni europee, 
affratellati dal bacio di una sognata aurora 
d’oro, possiamo fin d’ora stringerci la mano 
sotto il simbolo augurale di questa vittoria : 
— che 1’ Italia, uscita appena ieri dal Java- 
cro del suo risorgimento nazionale, ha già 
fino da oggi una imponente legione di figli 
che lavorano per la sua dignità e per la sua 
gloria, 


Ettore Zoccoli. 


La prima della “Francesca da Rimini, 
di GABRIELE D'ANNUNZIO 


LA TRAMA DELLA TRAGEDIA 


Al primo atto siamo a Ravenna nelle case dei 
Polentani. Una loggia corre nel fondo della scena : 
su questa, sulla scala che vi conduce e nella corte 
sottostante si svolge la prima scena della tragedia, 
Le donne di Francesca Biancofiore, Alda, Gar- 
senda, Altichiara e Adonella scherzano, con ar- 
guto e vivacissimo cicaleccio, pigliandosi beffe di 
un Giu/lare che porta sul fianco la sua viola ed 
in mano una gonnella vecchia. Fra le giovani e 
il giullare è uno scambio ininterrotto di motti e 
di frecciate; ma intanto già si sentono i primi ac- 
cenni alle lotte feroci che dilaniano Romagna e 
si fa il nome di Madonna Francesca, i fiore di 
avenna, edotta nel canto, nella musica e in ogni 
più gentile arte, Ed ecco, quando il giullare sod- 
disfa la voglia delle ragazze e dice loro una can- 
zone, sopryvvien Ostasig, fratello di Francegca, a 
metterle in' fuga, Con lui è Ser 7o/do Berar- 
dengo, il maligno notaio, Ostasio aggredisce in 
malo modo il giullare e gli domanda se per caso 
non sia venuto a Ravenna in compagnia di Paolo 
Malatesta, protettore di musici e di cantori : mu- 
Sico e cantore egli pure, Il giullare nega: ma 
Ostasio, ad ogni buon finè, lo consegna agli ar- 
migeri perché lo tengano sotto custodia, La pre- 
zione del figlio maggiore di Guido da Polenta 
si spiega con la trama infernale, che egli va or- 
dendo per suggerimento di Ser Toldo. Di questa 
ragionano appunto nella scena seguente, mirabil- 
mente drammatica, Ostasio è il notaio, l'er pro- 
curare ai Poléntani l’aiuto di Malatesta da Rimi- 
no si farà in modo che un vincolo di sangue uni- 
sca Je due famiglie: ma poiché Gianciotto è rozzo, 
sciuncato e cogli occhi sporgenti e Francesca non 
consentirebbe mai né per violenza né per minne- 
cia a sposarlo si metterà in opera la « frode », Il 
matrimonio tra Gianciotto e Francesca si effet- 
tuerà per procura di Paolo Malatesta: Paolo il 
bello, il fratello di Gianciotto sarà creduto da 
Francesca lo sposo. Ma Ostasio vinto da antici- 
pati rimorsi esita prima di sagrificare lu sorella 
allo scellerato disegno del notaio. Ser Toldo in- 
siste: e decanta Îl valore e la. forza di Gianciotto, 
terribile uomo d'armi, sebbene rozzo e scianento. 
Ed ecco Ostasio con parole di alta poesia, che ci 
impressionano tanto più vivamente in quanto 
spuntano sulle labbra di un soldataccio feroce, 
loda le mirabili virtù fisiche e morali della so- 
rella: 

Non v è spada che sia diritta quanto 
lo sguardo dei suoi occhi, s'ella guarda, 


ci 


Cupi presentimenti Jo assalgono, quando irrom- 
pe sulla scena Sarnizo, il minore figlio di Guido, 
il « bastardo », Lo accompagnano alcuni seguaci, 
sanguinosi e coperti di polvere, Essi annunziuno 
le disfatte inflitte ai ravignani dai forlivesi: Ban- 
nino, che doveva portare il sale da Cervia, non è 
riuscito nella sua missione, Quindi aspri rimpro- 
veri e feroci sarcasmi di Ostasio che accusa il fra- 
tello di viltà : fra i due (si accende una disputa 
durante Ja quale Bannino insinua che Ostasio 
tentò di avvelenare il padre. Ostasio furibondo 
ferisce Dannino, Per la prima volta, così, si versa 
sangue familiare sulla scena. Ma il sagrifizio di 
Francesca è ormai deciso, Le ultime esitazioni di 
Ostasio son vinte. Swaragdi la schiava di Fran- 
cesca, già apparsa un momento nell'atto, che Osta- 
sio ferisce Bannino, ritorna a lavare silenziosa= 
mente le macchie di sangue @ scompare, 

Ecco /rancesca, con la dolce “Samaritana, la 
buona sorella, che è tutta sgomenta perché per 
derà fra breve la cara compagna, È qui una scena 
di lirica squisita tra Francesca, Samnritana, e 
la schiava : attorno al sarcofago che contiene il 
magnifico rosalo da cui non fu mai spiccato fiore... 
Ma le donne di Francesca, dall'alto della loggia, 
la chiamano perché venga a vedere il suo sposo 
(Paolo), che attraversa Ja corte dall'altra parte del- 
la scena. E ne esaltano Ja grazia, la forza, la leg- 
giadria, Francesca lo vede e scoppia in un pianto 
dirotto. Poco dopo, quando Francesca, in versi 

ammirabili, ci ha detto le ansie e gli sgomenti 


Tigra suo cuore presago, Paolo compare di là dal 


SI 


cancello e Francesca, silenziosamente gli offre una 
rosa, Nello stesso momento Bannino picchia fu- 
riosamente contro la porta ferrea gridando : /yan- 
cesca, apri! Francesca! 

Atto secondo, A_Rimini, nelle case dei Mala- 
testa : la scena appare divisa in tre piani : in alto, 
nel fondo, la torre con tutti i più terribili ordigni 
di guerra, Ferve la battaglia fra i guelfi di Mala- 
testa e i partigiani del Parcitadi e del Cignatta, 
Un /orrigiano e un balestriere ragionano della 
battaglia e di Francesca, di cui magnificano la 
grazia e l'audacia, Ella sale alla torre e, nono- 
nostante le esortazioni di quei due, dà di piglio ad 
tina face di «fuoco greco » ; quando Paolo soprav- 
viene, Egli torna da Cesena. Francesca con sot- 
tile ironia e amarissimi rimproveri gli rinfaccia 
la complicità nella « frode ». Paolo disperato, 
poiché già fu dato il segnale della battaglia, corre 
sulla torre a.cambattere. Per lavare la macchia 
della frode e per esser perdonato, egli si sotto- 
porrà al giudizio di Dio, sfidando, indifeso, i 
dardi dei nemici, Mentre dura il terribile cimento, 
Francesca divotamente recita il /u/er noster, A 
questo punto il contrasto tragico fra le due anime 
in pena e il fragore della battaglia tocca la ten- 
sione suprema. 

Un dardo sfiora i capelli di Paolo, ma non lo 
ferisce. Egli è mondato dalla frode e perdonato, 
Ma poiché Francesca gli ha passato una mano 
sui capelli, Ja mala passione si scatena in lui vio- 
lenta. E già ne parla a Francesca quando giunge 
Gianciotto, lo Sciancato, Parcitadi e il Cignatta 
sono sconfitti, la fortuna sorride alle armi di Ma- 
latesta, Gianciotto annunzia che Paolo dovrà an- 
dare a Firenze capitano del popolo: costui vor- 
rebbe schermirsi, ma Gianciotto insiste : però non 
è ancora in lui alcun dubbio o sospetto, I due co- 
gnati e il marito bevono ad una stessa coppa. Ed 
ecco si trasporta sulla scena A/aa/estino ferito : il 
fratello minore di Gianciotto e di Paolo, il ferocis- 
simo giovanetto che durante la uffa è stato col. 
pito in un occhio da una pietra, Francesen lo cura 
Aimorosamente ed egli a poco a poco rinviene: 
ma da un occhio è accecato, Il crudele tiranno 
< che vede pur con l'uno » vuol tornare nella mi- 
Schia; Ja quale alla fine dell’atto sì riaccende col 
massimo furore, Fra urli selvaggi viene scagliata 
col mangano una gran «botte » svi nemici e da 
ogni parte si leva il grido di; Viva Malatesta! 

Al terz'atto siamo nella stanza di Francesca: qui 
è la sua alcova e qui sopra un leggio il « libro », 
Francesca teme la ferocia di Malatestino, il quale 
da quando ebbe le sue cure amorose, si è pazza» 
mente invaghito di lei. Ella racconta alla schiava 
Un suo terribile sogno che la opprime come un 
incubo, Un fato crudele le sovrasta. Ma ecco a 
distrarla giungere cun le sue donne un mercante 
fiorentino venuto in Rimino al seguito di Paolo, 
che dopo due soli mesi, ha già lasciato il suo uf- 
fici di Firenze. 1) furbo mercante illustra i pregi 
e le qualità di Paolo: e Francesca moltiplica gli 
acquisti di stoffe, drappi e velluti, Le scene fe- 
stive si susseguono: Intervengono il medico, astro» 
logo, il giullare e i musici, Le giovani intonano 
la canzone a ballo, la canzone delle rondini, Fran» 
cesca, rasserenata prodiga doni a tutti i suoi fa- 
miliari, Ora ella è sola ed aspetta Paolo che deve 
venire a vederla. E Paolo arriva, E qui una scena 
di poesia sublime fra Paolo e Francesca. Paolo 
racconta la tristezza del suo soggiorno a Firenze, 
lontano da lei, la sua disperata malinconia : ec- 
coli ora chini insieme sul « libro » nel quale leg- 
gono « di Lancillotto e come amor lo strinse » 
finché quando arrivano alle parole fatali, vinti 
dalla passione, si baciano sulla bocca, avidamente, 

Quart'atto. In una sala ottagona della casa dei 
Malatesta. Francesca rimprovera Malatestino per 
la sun efferata crudeltà, Egli ha rinchiuso in certo 
sotterraneo Montagna Parcitadi, il quale urla 
notte e giorno per lo strazio dell’orribile prigio- 
nia. Malatestino non ha più ritegno di manife- 
stare alla cognata il desiderio che egli ha di lei; 
e quando ella lo respinge inorridita, egli allude 
chiaramente ai suoi amori con Paolo. Egli sa 
tutto, Ma gli urli del prigioniero lo chiamano a 


compiere altra più orribile impresa. Allontanatosi 
Malatestino, ecco sopravviene Gianciotto, col quale 
Francesca lamenta la crudeltà del cognato. Il sa- 
grifizio del Parcitadi è compiuto : Malatestino tor- 
na con la testa di lui avvolta in un panno. E qui 
si svolge la mirabile scena della « denunzia ». Ma- 
latestino, solo con Gianciotto, prima con velate e 
perfide allusioni, poi con chiara accusa svela a 
Gianciotto gli amori di Paolo e di Francesca. 
Gianciotto furibondo giura di vendicarsi e si pre- 
para a mettere in atto il disegno suggerito da 
Malatestino. Poichè Gianciotto deve andare Po- 
destà a Pesaro, egli fingerà di allontanarsi da Ri- 
mini e trarrà seco Malatestino con la scusa di 
accompagnarlo dal padre a Gradara. [nosservato 
ripiomberà in casa e sorprenderà gli adulteri, 
Malatestino penserà a toglier di mezzo la inco- 
moda sorveglianza della fida schiava. : 

Quando Paolo torna sulla scena Gianciotto pren- 
dendo commiato da lui e dalla moglie, ancora una 
volta beve con essi ad una stessa coppa e, nulla 
facendo trapelare del suo sdegno feroce, si allon- 
tana con Malatestino, 

Al quinto atto siamo ancora nelle stanze di 
Francesca, Ella dorme un sonno agitato da fre- 
quenti sussulti, mentre Je sue donne si rallegrano 
perché sono andati via /) soppo e l'orbo, L'in- 
cubo di Francesca diventa sempre più affannoso, 
Finalmente ella si « iede della fida Sma- 
ragdi; ma la schia Sparita: nessuno può dirle 
dove sia. E poichè sa che Paolo è all'uscio della 
sua camera, addossato al muro, ad aspettare un 
Suo cenno per entrare, ella congeda le ancelle, 
trattenendo per ultima, brevi istanti, la piccola 
Biancofiore, che le ricorda la dolce sorella lontana. 
Quando ella è sola entra Paolo e fra i due amanti 
si pronunziano le più dolci e le più calde parole 
d'amore, Nell'ebbrezza della passione, essi hanno 
per un momento l' illusione della suprema felicità : 


« e la gioia perfetta 
è nell'ardore della nostra vita, 

È un delirio di baci e di amore ; un’ esaltazione 
frenetica, spezzata a un tratto da un gran fragore 
di colpi picchiati sull'uscio, e dalla voce di Gian- 
ciotto, che, come già Bannino al primo atto, 
grida: 

Francesca, apri! Francesca ! 

Paolo cerca di calmare il terrore di Francesca: 
nel pavimento si apre una cateratta ed egli si 
Appresta a calarsi per quella nelle stanze sotto- 
poste. Ma il suo abito s' impiglia in un ferro ed 
egli rimane sospeso, senza possibilità di liberarsi. 
Gianciotto irrompe nella camera, con lo stocco 
snudato e poiché Francesca fa scudo della sua 
persona a Paolo egli la trafigge per la prima, Poi 
mena un altro colpo mortale a Puolo, I due amanti 
cadono avvinti, mentre Gianciotto, inginocchiato, 
Spezza lo stocco, 


LA POESIA E LA TRAGEDIA 


Non è possibile riassumere un’opera come que- 
sta di Gabriele d'Annunzio senza sconciarla in 
malo modo, rendendola per così dire quasi irri- 
conoscibile anche a noi stessi. Perché nella Zyan- 
cesca Îl vincolo fra la poesia e il dramma è così 
tenace e continuo che chi si cimenti a spezzarlo, 
è sicuro di infrangere l'organica unità della tra- 
gedia. L'elemento lirico, di cui è ricchissima, rap- 
presenta nei momenti essenziali una parte inte 
grale dell’azione: compie cioè una funzione neces- 
saria. Nella Zrancesca le grandi linee della tra- 
gealia non si smarriscono nelle immagini e nelle 
fantasie del poeta, ma sì coucretano in queste, 
assumendo una forma precisa che non è suscetti- 
bile di scorci, di sintesi e di trascrizioni somma- 
rie. Ed è questo il pregio raro della tragedia, 
Molti versi di straordinaria bellezza sono il mez- 
zo di espressione perfetto mediante il quale si 
traduce ora uno stato d'anima, ora un atteggia- 
mento della coscienza, ora una situazione dram- 
matica : provatevi a sostituirli con la vostra pro- 
sa e vi accorgerete subito che tutto è mutato, 
Molti esempi si potrebbero addurre: ma due 


mi sembrano specialmente significativi, La par 
tecipazione di Paolo nella frode è sobriamente 
accennata nel dialogo del secondo atto; ma în 
quelle poche battute riesce definita la sua condi. 
zione, come meglio non si potrebbe con lun- 
g0 discorso, Nell'amarezza intraducibile di al. 
cune sue parole è la confessione, è il pentimento, 
è il desiderio dell’espiazione. Non basta; egli 
in qualche altro verso vì fa intendere il grado, 
per dir cosi, della sua colpa. Voi sentite che 
la sua fu la complicità del silenzio : una com- 
plicità passiva :, egli fu prima uno strumento in- 
consapevole, poi un cooperatore rassegnato, La 
sua figura morale ottiene cosi di non riuscire ir- 
reparabilmente macchiata, Un esempio simile è 
quello che nel prim’atto ci viene offerto da Osta- 
sio. Anche nelle parole di costui si riflette con 
tenui sfumature una condizione di spirito che ap- 
pare tanto più complessa all'analisi, quanto più è 
limpida nell'espressione verbale che Ja manifesta 
sulla scena, L'avvicendarsi di sentimenti contra- 
dittori, di propositi feroci, di cupi presentimenti 
e di rimorsi invincibili pare stia tutta in quel verso 
<« chi la vedrà morire ? » Per questa intima e pro- 
fonda corrispondenza tra .la parola e l'azione si 
rivela la struttura organica della tragedia: per lo 
meno nelle sue linee fondamentali, Questa cor- 
rispondenza ci deve sembrare poi tanto più piena 
e felice per l'indole stessa dell'opera teatrale, 
Nel teatro di Gabriele d'Annunzio, che ha pure 
gemme rare e splendenti, come La Ciltà Morta 
e La Gioconda, parve talvolta che alle figure è 
alle cose mancasse il fondo preciso dal quale 
prendessero rilievo, e la cornice che le contenesse 
dentro confini sicuri di tempo e di spazio, Era un 
teatro che avrebbe dovuto essere «storico » e che, 
invece, si svolgeva nel nostro tempo. Per neces 
sità di cose era sottoposto al paragone della real- 
tà e della perfetta verosimiglianza, né poteva 
uscirne sempre trionfante, per la stessa indole sua, 
Poiché se vi fu tempo nel quale la poesia appa 
risse lontana dalla vita, questo nostro, doveva 
sembrare a noi che ci viviamo segnato più di qua- 
lunque altro da un dissidio non conciliabile, La 
poesia della vita s'illumina nel tempo: noi la 
vediamo soltanto quando gli uomini e le cose si 
profilano nelle lontananze della storia, Nel dram- 
ma « storico », nella tragedia « storica » la poesia 
diventa dunque uno strumento di realtà, mentre 
nell'azione « contemporanea » è con Ja realtà in 
perpetuo contrasto, Gabriele d'Annunzio ha con 
la Zrancesca, per la prima volta, fissato sul tea- 
tro un'epoca precisa e l'ha meravigliosamente 
rappresentata con la forza della poesia, La poe- 
sia, come si è fatta drammatica per virtù di espres- 
sione, così, essendo alimentata dalla perfetta co- 
noscenza della storia, è diventata nella tragedia il 
più efficace mezzo di rappresentazione per l'am- 
biente, pei fatti, per le persone. E però l'opera 
tragica è bella quanto l’opera poetica. 


La prima 
rappresentazione, 


La prima rappresentazione: che era attesa 
come una grande solennità dell’arte si è mu- 
tata in una indegna gazzarra: il giudizio 
sereno di un pubblico elettissimo è stato so- 
stituito dagli schiamazzi, dai clamori, dal tu- 
multo: la tragedia ha subito le vicende di 
un discorso politico tenuto da un tribuno in 
un'assemblea di energumeni, Dovremo noi 
tutti che ammirammo l’opera tragica alla 
lettura riconoscere, mortiticati, che i gridatori 
di lunedi sera, gli eroi anonimi del fischio e 
dell’ invettiva hanno messo in luce la nostra 
illusione e che a noi resta soltanto il còm- 
pito di batterci il petto in espiazione di un 
imperdonabile errore? Oppure ci sarà lecito 
di indagare se un malaugurato complesso di 
circostanze abbia fatto si che la tragedia ve- 
nisse alla ribalta nelle condizioni più sfavo» 
revoli, perché il pubblico si rendesse conto 
dei suoi pregi ? 

La forma incivile e violenta delle disap- 
provazioni mi sembra la prova migliore della 
premeditata brutalità e della supina inco» 
scienza che animava i frenetici denigratori 
della tragedia, Vincenzo Morello ha contrap- 
posto efficacemente la libidine di distruzione 
dalla quale sembrava invasata una purte del 
pubblico del Costanzi al alleresco fervore 
che egli notò nel pubblico parigino, quando 
l'amor proprio nazionale e un nobile spirito 
di solidarietà intellettuale valsero a salvare 
lo sciagurato Ajg/on da un meritato disastro. 
Jl paragone è singolarmente opportuno, L’ Ita- 
lia moderna, come forse nessun altro paese 
civile del mondo, serba una profonda indif- 
ferenza per l’arte, in tutte le sue forme, 
Questo torpore è vinto soltanto quando al- 
l'esame obiettivo delle cose' si sostituiscono 
le simpatie o le antipatie per le persone, — 
L'idea di innalzare un uomo dalla miseria 
e dall’ oscurità alla gloria e alla ricchezza © 
di precipitarlo dai fastigi della fama tenta 
ancora le nostre masse e talvolta ha il potere 
di agitarle, Nessuno ignora che sui bassifondi 
dell’ invidia e dell'inerzia impotente il fa- 
scino dell'opera demolitrice si esercita con 
irresistibile attrazione, E cost quando l'indif- 
ferenza è scossa nel pubblico italiano per dar 
luogo alla tensione degli animi, novantanove 
volte su cento, si può giurare che si prepara 
qualche grande ingiustizia, 

Quale uomo di buona fede uscendo dal 
Costanzi lunedi notte avrebbe potuto rintrac- 
ciare nelle manifestazioni di quel pubblico 
farneticante il giudizio sull’ opera rappresen- 
tata? Le persone educate non avevano che 
nuovi elementi per giudicare il grado di ci- 
viltà di una parte del pubblico. 

Ma dopo questa constatazione necessaria è 

r dovere del critico onesto riconoscere che 
i successo fu non soltanto contrastato dal 
tumulto villano dei disturbatori sistematici, 
ma ancfie dalle condizioni nelle quali si volle 
compiere la rappresentazione della tragedia. 
I disturbatori trovarono il loro còmpito sin- 

inte agevolato da certi e di mi 
sura e di proporzione che per una dello 


spettacolo, ne compromisero gravemente le 
sorti. Quando il pubblico fu messo in grado 
di vedere e di intendere, l'evidenza dram- 
matica e la linea tragica finirono coll’ imporsi 


anche ai recalcitranti < il lavoro si affermò © 


nella sua indiscutibile potenza, La scena fra 
Ostasio e Ser Toldo al prim'atto, quella 
d’amore del terzo, gli ultimi due atti della 
tragedia uscirono incolumi dalla prova del 
fuoco della prima rappresentazione. Chi è 
convinto che la tragedia possiede pregi ecce- 
zionali come opera letteraria e come opera 
teutrale non deve tacere che il metodo se- 
guito per la rappresentazione della scena ap- 
parve viziato da strani errori. Uno scrupolo 
d’arte singolare, un desiderio nobilissimo di 
perfezione nella riproduzione dell'ambiente, 
una cura meticolosa di ogni più minuto pat- 
ticolare, il fermo disegno di far concorrere 
gli elementi più diversi per ottenere un'im- 
pressione d° insieme per ogni rispetto com- 
piuta, intercalando nella tragedia il canto e 
la musica, hanno fatto perder di vista in 
quest’ occasione certe norme elementari che 
vanno rispettate in ogni spettacolo teatrale. 
Durante l’ intero second’ attò una silenziosa 
battaglia che doveva essere il fondo del qua- 
dro valse a far perdere ogni effetto ad alcune 
scene mirabili per potenza drammatica e per 
forza di poesia, In quell’ oscurità tempestosa 
l'ambiente non era più un accessorio ; quella 
caligine tenebrosa avvolgeva nelle sue spire 
fumose insieme con le masse dei combattenti 
anche gli interpreti principali, e li sommer- 
geva nella nebbia, 

Né la tragedia era stata sottoposta prima 
della rappresentazione a quel lavoro di sem- 
plificazione e di sfrondamento che è sempre 
necessario, monostante i pregi letterari del- 
l’opera drammatica, E però la lunghezza ec- 
cessiva di certe scene meno importanti noc- 
que all’ effetto di altre importantissime, Chi 
poteva apprezzare secondo il suo giusto va- 
lore quel quart'atto meraviglioso che veniva 
rappresentato a notte avanzata? L’immane 
genialissimo lavoro compiuto per dare una 
forma materiale perfetta alle fantasie del poeta 
non consegui l’effetto voluto che in una certa 
parte dello spettacolo : in qualche momento 
rappresentò un danno e un inciampo, — La 
cura dei particolari aveva fatto dimenticare 
l'essenziale. Cosi mentre quasi tutti gli ese- 
cutori, e in ispecie la Varini, il Rosaspina e 
il Galvani, a forza di studi, di intelligente 
meditazione e di prove erano pervenuti a tro- 
vare il tipo plasticamente perfetto del per- 
sonaggio rappresentato, non ci fecero sen- 
tire quasi mai un’ intonazione convincente, 
significativa, sobriamente ed efficacemente 
drammatica, Sebbene anche qui giovi tener 
conto, per elementare senso di giustizia, 
del contraccolpo sofferto dagli attori per il 
contegno di una parte del pubblico, La stessa 
Eleonora Duse apparve in più punti sopraf- 
fatta dalla violenza del lubbione inferocito, 
Né avrebbe potuto essere diversamente : ed 
è sovranamente ingiusto îl pubblico che prima 
urla, schiamazza, trasforma il teatro in una, 
assemblea legislativa sul tipo della Camera 
austriaca e poi di punto in bianco si fa iper- 
critico, analista di finezze e pretende dagli 
esecutori l’ impassibilità dello spirito, la for- 
tezza d'animo e la serenità degli eroi ! 

La prima rappresentazione dimostrò dun- 
que questi due fatti inoppugnabili : primo : 
che I’ inciviltà di una certa parte del pub- 
blico italiano si manifesta di preferenza nelle 
grandi occasioni : secondo che portando la 
tragedia sul teatro si erano commessi errori 
gravi, sebbene per fortuna, facilmente rime- 
diabili. Ma I’ opera d’arte non uscf dal ci- 
mento né diminuita né tantomeno distrutta. 
Il nostro giudizio non è mutato : aspettiamo 
che fra pochi giorni il pubblico fiorentino ci 
dica se veramente ci siamo ingannati. 


Gajo. 


Per l’arte della scena. 


Un cortile ravennate del secolo XIII : oltre 
il cancello un giardino dove fioriscono le erbe 
odorose e gli allori ; oltre il giardino la linea 
confusa della città dove agonizzò Roma e 
dove mori Dante, Una grande pace discende 
dall'alto delle mura di pietra, su quel pa- 
vimento tutto verde di borraccine, E nel cen- 
tro, sotto un chiaro raggio di sole, dentro 
un bel sarcofago bizantino dove sono scolpiti 
i simboli degli evangelii un gran rosaio fiam- 
meggia con la porpora delle sue corolle, 
quasi grondante di tutto il sangue che ha ab- 
beverato quella buona terra romagnola, An 
cora: una sera di battaglia sopra gli spalti 
di un torrione assediato, Il cielo è pallido e 
chiaro di una dolcezza opalina, Un fuoco arde 
sotto una grande caldaia di misture incen- 
diarie, Si odono i segnali delle trombe, si 
veggono i gesti disperati dei saettatori, la città 
si stende in lontananza tutta investita dal sole 
moribondo, E una malinconia infinita, piena 
di sogni e di visioni sembra ondeggiare su 
quelle cose lontane, quasi dissepolte ai no- 
stri sguardi, 

E ancora: la camera di Francesca, di notte, 
I lumi ardono nelle torcere di ferro, oltre le 
trifore scintilla il mare col suo pianto uni» 
forme e grave, Le cameriste vestite di bianco 
si alzano silenziosamente, accendono le loro 
piccole lampade, escono dalla stanza in una 
processione lenta e grave. Si direbbe l’evo- 
cazione di un sogno. Si direbbero le dieci 
vergini che sulla facciata di Santa Maria in 
Trastevere, compongono una cosi armoniosa 
teoria nel bel mosaico ducentesco, 

Ma io potrei continuare a lungo nell’evo- 


IL MARZOCCO 


cazione dei ricordi, Perché l’apparato scenico 
della Francesca da Rimini è più una visione 
di realtà che il meccanismo di un abile sce- 
nografo. Quei particolari cost precisi ed esatti 
formano un insieme di cui si subisce il fa- 
scino senza rendersene conto, Qualcuno ha 
trovato che la ricerca era forse eccessiva e 
che non tutti gli spettatori erano in grado 
d’ intenderla: ma questa osservazione non è 
esatta e sopra tutto non è giusta, Il pubblico 
non intenderà forse il valore storico di quella 
ricostruzione di un mondo scomparso, ma è 
vinto dalla sua magnificenza e al di fuori di 
ogni considerazione personale, finisce col vi- 
vere la vita dei personaggi nello stesso am- 
biente che essi abitano. Ora, in Jtalia, non 
si era abituati a questa ricchezza: debbo ag- 
giungere che né meno in Francia si è mai 
tentato nulla di simile. Quando Vittoriano 
Sardou faceva annunziare su tutti i giornali 
che i costumi di eodora erano copiati esatta- 
mente sui mosaici ravennati o che le scene 
di Zosca riproducevano l'interno di Sant'An- 
drea della Valle e di Palazzo Farnese, la sua 
era un’ affermazione da abile organizzatore 
del proprio successo. Ho veduto la 7uodora 
e la Zosca nella riproduzione di Sarah Ber- 
nbardt : i costumi, le supellettili, Je armature 
e gli scenari erano più ricchi dell'usuale ma 
non uscivano dalle solite convenzioni tea- 
trali. Un artista, forse gli aveva disegnati : 
ma il sarto, lo scenografo e il trovarobe gli 
avevano eseguiti secondo la tradizione. 

Ora, con la Francesca da Rimini, noi ab- 
biamo avuto una cosa nuova, Prima di tutto, 
questa volta, l'artista è stato anche l’esecu- 
tore. Gabriele d’Annunzio non si è conten- 
tato di dare il disegno, ma ha voluto diri- 
gere personalmente il lavoro di ogni operaio. 
Molte volteun sarto, meravigliato da certe 
forme non mai fatte diceva che « erano con- 
tro le regole dell’arte, » O pure uno sceno- 
grafo non poteva persuadersi di un medioevo 
cosi diverso da quello immaginato fino al- 
lora. Ma gli uni e gli altri dovevano piegare 
sotto l intransigente volontà del poeta, per 
cui le regole d’arte erano chiuse nelle cro- 
nache, nelle miniature e negli affreschi del 
secolo XIII. Da tutta questa cura minuziosa c 
appassionata, è risultato un quadro di una 
bellezza perfetta. Esaminate a uno a uno i 
costumi dei personaggi; essi rappresentano 
veramente uomini e donne di quello scorcio 
del duecento, quando il lusso della Corte di 
Francia già cominciava a travolgere la pri- 
mitiva semplicità italiana. Se Gianciotto è an- 
cora il cavaliere di ferro, cosi come lo ve- 
diamo sul sepolcro di Bartolomeo Carafa nella 
chiesa del Priorato di Malta a Roma, se 
Ostasio porta sempre il guarnelletto corto e 
le maglie, Paolo rappresenta il « nuovo sti- 
le », l’uomo che ha imparato dai cavalieri di 
Francia la raffinatezza dei costumi e il lusso 
di quella corte, 

« Vous vous dever bien vétir ct nettement » 
diceva Luigi IX, che pure era un santo, ai 
suoi cavalieri « pour ce que vos femmes vous 
en aimeront mieux ct votre gent vous en pri» 
seront plus » verso quell'epoca, in fatti co- 
minciò l'uso dei grandi roboni di tessuti 
d'oro e di seta, adorni di pellicce di vajo, 
foderati di raso, Le botteghe dei mercanti 
parigini abbondavano di gioielli preziosi, di 
specchi cesellati, di drappi venuti dall’O- 
riente, Nel 1301, Filippo il Bello entrando 
solennemente nella città di Bruges, fu cost 
meravigliato dalla ricchezza ostentata dai bor- 
ghesi che bandi una severissima legge la 
quale prescriveva per ogni classe una foggia 
di vestiario che non poteva essere modificata, 
Le cronache raccontano che sua moglie non 
fosse estranea a questo provvedimento, Ora, 
Paolo Malatesta apparteneva a quella schiera 
di signori italiani che avevano combattuto 
con Ugo di Monfort e per i quali Ja moda 
angioina aveva speciali attrattive: la sua ar- 
matura del secondo atto, il costume di vel- 
luto cremisino del terzo e il sontuoso robone 
d’oro degli ultimi due, formano un'armonia 
perfetta con i leggii, con le torcere, con le 
anguistare, con le coppe, coi mangani e con 
tutti gli attrezzi mirabili che abbiamo am- 
mirato sulle scene del Costanzi, 

Di più vi è il quadro generale che riesce 
quasi sempre perfetto, Nella prima scena, 
quando le cameriste popolano il balcone del 
cortile polentano ‘e cantano filando e riem- 
piono di canzoni e di risa le gradinate e gli 
archivolti del cupo edificio ravennate, esse 
formano un insieme quale si scorge nei qua- 
dri di Gabriele Rossetti o di Holman Hunt. 
Vi è la medesima esattezza e Ja medesima 
ricerca del particolare e solo i mirabili co- 
stumi di Maria Guerrero, nella bizzarra rico- 
struzione secentesca della Nina Boba, possono 
essere paragonati a questa bella rievocazione 
del medioevo italiano, Gli abiti delle Ancelle 
polentane, sono perfetti nella loro precisione : 
le donne, alla metà del ducento, predilige. 
vano gli strascichi sontuosi e le vesti lunghe 


da tutti i lati, derivate forsé dalle imperfezioni. 4 


fisiche delle figlie di San Luigi, il che 


pai 


impediva al priore Vigeois di fulminare dal 
Pergamo quel costume gui dommait aux fem. 
mes lair de serpents, Gli uomini comincia- 
Vano a portare gli abiti bipartiti e le 8r/- 
gantine, armature di acciaio fatte a strisce e 
tenute salde da cinghie di cuoio. Le armi da 
fuoco non avevano ancora inutilizzato le co- 
razze e i morioni : ma si combatteva qualche 
volta a viso aperto, per bravura o per spa- 
valderia, come il Malatestino che vedeva 
< pur da un occhio » già che altro lo 
aveva perduto in una mischia. In tutti questi 
particolari, la Francesca da Rimini ha rag- 
giunto altezze non mai arrivate. Alcuni ar- 
tisti — e mi piace qui di citare la signorina 
Varini che è stata meravigliosa e che ha in- 
dossato gli abiti maschili con disinvolta spi- 
gliatezza — rendevano il tipo immaginato con 
una incredibile vivezza : così il Rosaspina 
nella parte di Gianciotto, cost la Magazzari 
in quella della schiava Smaragdi. A volte il 
quadro si animava e, allora sembrava una 
evocazione di qualche antica pittura del Car- 
paccio o di Gentile Bellini, 

Per questo io dicevo fin da principio che 
l'organismo scenico di Francesca è la vera ri- 
surrezione di tutta un’ epoca. Dal sipario di 
Alessandro Morani, cui forse nocque la troppa 
vastità del teatro, alle pitture decorative di 
Adolfo de Carolis, dai costumi di Eleonora 
Duse a quelli dell’ ultima comparsa, iessuna 
cosa era trascurata e l’opera d’arte ne è riu- 
scita perfetta, E noi dobbiamo esserne rico- 
noscenti a Gabriele d'Annunzio e alla grande 
artista che ha interpretato l’opera sua. Io 
vorrei che il pubblico italiano intendesse lo 
sforzo compiuto e ne ammirasse la bellezza. 
Sopra l'attrice drammatica, sopra la donna, 
sopra la signora, vi è stata l'artista, vi è 
stata cioè una grande anima tutta ardente di 
un bel sogno ideale a cui ha volulo dar vita, 
E i Poeti d’Italia debbono serbare a questo 
eletto spirito, materiato d’arte e d’entusiasmo 
la loro gratitudine più viva, non tanto per 
la gioia procurata ai loro occhi, quanto per 
il bene che essa ha fatto all'arte italiana, 


Diego Angeli. 


Quando il Marzocco va in macchina rile- 
viamo dai giornali romani che la seconda 
rappresentazione della tragedia ha ottenuto 
un grande successo, 
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"L'attesa edizione completa delle Poesie 
di Giosue Carduool è finalmente uscita in Bolo= 
gua pei tipi dello Zanichelli. È un bel volume di ol- 
tre mille pagine, nitidamente Stampato sopra una 
carta sottilissima ma resistente e bella, e fregiato 
di due ritratti del grande poeta, l'uno in data 
del 1857, l'altro del 1900, — E certo non vi sarà 
in Italia chi non voglia onorare la propria biblio- 
teca di questo libro che in sé concentra tutta la 
meravigliosa opera del sommo italiano : opera di 
non peritura bellezza, fervida dei più vigorosi e 
nobili afletti, lucente delle più fulgide immagini, 
gemmata di lacrime e irradiata di divini sorrisi. 
Quest'opera veramente grandiosa, splendida d' i- 
spirazione e di tenacia, va dal 1850 al 1900; da 
Suvenitia a Levia Gravia, da Satana a Giambi 
cd Epodi, dall'Inlermeszo alle Rime muove, e da 
queste alle Odi Sardare e alla Cansone di Le- 
quano, 

Nel ricevere questo libro abbiamo provata la 
commozione profonda, di chi si ritrovasse d'un 
tratto, dinanzi al proprio padre, nel fiore della 
gioventù e della forza. E abbiamo pensato che 
sarebbe ormai tempo di compiere intorno alla 
grande opera di Giosue Carducci un serio e ge- 
niale lavoro di critica che ne cercasse le fibre più 
riposte e dimostrasse come sieno in essa quelle 
essenziali virtà di poesia, che i nuovi poeti deb- 
bono assimilarsi se aspirano a creare un' arte du- 
revole è degna di chiamarsi italiana, 

* Un notevole articolo è quello di Cam- 
millo Ballaigue su Les Lardares apparso nell'ul- 
timo numero della A'evwe des den Mondes. L'il- 
lustre critico chiama difettoso il dramma, per 
mancanza di originalità, d'azione, di peripezie ; la 
musica Invece è veramente degna d'un gran mae- 
Stro. Questa musica, egli dice, è la più cara e la 
più pura, la più sobria e nello stesso tempo la 
più ingegnosa, la più intelligente e ln più spirì- 
tuale se non sempre la più sensibile, che possa 
scrivere oggi un musicista, Vi è un prologo, per 
esempio, che non soltanto annunzia @ riassume in 
precedenza l'opera intera, ma anche la sorpassa : 
contiene cioè temi di guerra, d'amore, di morte, 


‘che nel seguito dell'opera non sì ritrovano allo 


Stesso grado di evidenza e di efficacia, La musica 
iusomma è superiore di gran lunga al soggetto, 
da cui si scosta tanto da non rendere neppur 
in piccola parte quel carattere di rozzezza primi» 
tiva, che il titolo e i costumi del dramma richie 


- derebbero. 


| #«La bella donna nel Paradiso terre- 
» è un articolo di Alfonso Bertoldi compar- 
nell'ultimo numero della Rassegna Nazionale. 


Si aggira su una quistione dantesca : l'autore vi 
sostiene con molta copia di argomenti che la Ma- 
telda, la quale allegoricamente è simbolo della 
perfetta vita attiva, storicamente non può essere 
altro che la contessa Matilde di Canossa. Cre- 
de destituite da ogni fondamento tutte le obie- 
zioni che fino ad gra sono state mosse contro tale 
ipotesi ; non vi è. nulla. secondo lui, nel personag- 
gio storico della contessa Matilde, che non possa 
conciliarsi ed anche dar ragione di tutte le qua- 
lità morali ed artistiche che Dante ha immagi- 
nato nella sua Matelda, Matelda è una bella donna, 
e la concorde testimonianza di scritti e dipinti an- 
torevoli ci dicono che anche Ja contessa fu bella: 
Matilde ci è rappresentata da Dante come ver- 
gine che gli occhi onesti avvalli: ed anche la 
contessa, benché sposa due volte, era da una as- 
sai diffusa tradizione toscana fatta vergine; infine 
se questo personaggio dantesco, determinato col 
solo nome di Matelda, personifica uno dei più 
grandi simboli della Divina Commedia, è evi. 
dente in questo caso il riferimento a qualche per- 
sona reale, universalmente conosciuta e ricono- 
scibile nel poema ; ed allora non è dubbio che la 


contessa Matilde fu il solo grande personaggio 


storico del suo nome. 

* Su Francesco Guarini Solofrano, pit- 
tore del sec, XVII, ragiona Vito Garzilli in un 
buon articolo pabblicato nell’Emporium. Mentre 


cerca di porre in rilievo Quanto più è possibile le 
caratteristiche originali di questo insigne artista, 


‘ È ; da 
l'autore non dimentica però di inquadrarlo nel 


tempo in cui visse; e ce lo fa apparire come il 


risultato diretto di quei gusti artistici, che preval- 
sero nella pittura napoletana d'allora. Il Guarini 
tolse dalle scuole del suo tempo il realismo appli- 
cato nei soggetti biblici o sacri, che sin dal prin- 
cipio del secolo si erano in gran parte sostituiti 
ai soggetti pagani nel Rinascimento. Tuttavia il 
Guarini fu uno degli artisti più personali tanto 
nella composizione e nell’ espressione, quanto 
nella tecnica del disegno e del colore, Ed a que- 
sto proposito l’autore cita molte opere del pittore 
Solofrano? come ad esempio i quadri relativi al 
< Martirio di S. Agata », l'« Annunciazione », la 
« Madonna del Rosario » la « Disputa coi Dot- 
tori » e il « Giuseppe venduto »: tatti lavori, se- 
condo il Garzilli, ammirabili per la vita. intensa 
che li anima nel loro insieme, per la particolare 
€ profonda espressione con cui son creati i vari 
tipi del vecchio, del fanciullo, della donna, infine 
per la vivacità e sapiente disposizione dei colori, 
* « L'Almanach des Muses pendant la 
Revolution. » — Tale è l'argomento di un arti- 
colo pubblicato recentemente sul Mercure de 
France da R, De Bury. Vi si danno notizie inte- 
ressanti su una raccolta poetica, che sin dal 1764 
si pubblicava ogni anno in Francia con gran de- 
lizia e soddisfazione di quei mediocri poeti che 
non avevano altro mezzo per farsi conoscere al 
pubblico letterato d'allora. Ma ciò che in noi desta 
maggior meraviglia, osserva opportunamente l'au- 
tore, è che questo A/maracco delle Muse potè 
trascinare la sua esistenza anche durante gli anni 
più tremendi della rivoluzione, In mezzo agli or- 
rori del movandatre sembra che questi poeti ab- 
biano ancor saputo trovare in questo mondo un 
luogo di solitudine e di sicura pace che permettesse 
loro di comporre versi lontano dalle tumultuose 
catastrofi politiche del tempo. Ed infatti dura in 
queste poesie la pastorelleria arcadica, un po' ri- 
mordernata da qualche reminiscenza gessnerinna, 
e se qualche idea repubblicana fa ogni tanto ca- 
polino, è soltanto un'eco lontana che quasi inco- 
sclamente giunge all'orecchio di questi poeti so- 
litari e appartati, Insomma, conclude il De Bury, 
l'Almanach des Muses, rispecchia fedelmente lo 
stato della poesia durante il Terrore, quando cioè 
non volendo parteggiare peri carnefici, era co- 
stretta al silenzio o all'indifterenza. 


Vedere in 4" pag. i premi del gior= 
nale per l’anno 1902. 


* « Pro Cultura » Associazione per conferenze iltu- 
strate da prolezioni, Anno 1901-1900, Prima sorio di confe- 
renze che saranno tenute nel Palazzo Bardi : 

Dicembre 4, / Paradiso di Dante, Proî, Arturo Linaker, 
(16 della Serio: Arfe e Storia), — Dicembre 11, Uma Ca- 
stiglia italiana, Prof, Piotro Sensini, (17% della Serie: Arte 
# Storia), — Dicembre 18, L'Arte novissima, Padre P, Ghi- 
gnoni, (18% della Serio: Arfe e Storsa). — Gennaio 2, Una 
città del trecento (Siena), Dott, Giovanni Prunai, (19* della 
Serie: Arfe 0 Storia), — Gennaio 8, L'antica Siracusa nella 
qua storia a mes suoî monumenti, Proî. Niccolò Rodolico, 
(20* dolla Serie; .trfe e Storia), — Gennaio 15, Fra Ze Alpi 
Dolomitiche : da Belluno alla Marmolada, Dott, Enrico Pie- 
ragnoli, (19% della Serio: Fiaggs). — Gennaio so, Le feste 
di S. Giovanni, Cuv, Pietro Gori, (31% della Serie: Arle e Storta, 

da ano bne pili E se (9 pom.) precise, 
L'ingresso ai locali dell'Associaziono è da Via de’ Vagel- 
lai, N x 

* L'editore Giuseppe Zomack di Napoli pubblica în ele- 
gante edizione : Wella vita ed oltre... novelle fantastiche di 
di Pasquale Parisi, 


. 3% È uscito a Parigi prosso la casa editrice Alphonse Lo- 

merre un volume dì Georges-Eugène Bertin. contenente i ne- 
quenti scritti : Za Dermidre Nuit, L'amonr de don Sanche, 
Blandula, 

* Sulla vita e la lirica di Gaspara Stampa ha pubbli. 
cato uno studio Giacomina Gerbino Kanaider a Caltagirone 
presso la tipografia di Andrea Giustiniani, 

% Per cura della « Plume >, rivista parigina, è uscita 
una pubblicazione su A. de Za Gandara e la sua opera, Vi 
hanno collaborato : Raymond Bouyer, Gustave Coquiot, Gustave 
Kabm, Tristan Klinguor, Jean Lorrain, Pierre de Querlon, 
Remy Salvatori 

* In omaggio a Tolstoi Za Piume ha pubblicato un vo- 
lume inteso ad illustrare il carattero © l'opera del grando 
scrittore. Il volume è corredato di illustrazioni di Costantin 
Meunier e di Fugèno Carrièro. 

* A Cuneo presso la tipografia Fratelli Isoardi, Fgi- 
dio Bellorini pubblica un fascicolo intitolato 1 Uwa Bidlsoteca 
scolastica por gli studenti, 

* Presso i fratelli Treves di Milano Luigi Barberis 
pubblica: L'automodile volante, Viaggio meraviglioso dal 
l'Etna al Niger, con tredici disegni di Fortunino Matania, 

* A Empoli, presso la tipografia Traversari, uscirà a giorni 
un Calendario storico e letterario per il 1900, Si pubblica a 
benefizio di un monumento a Francesco Ferruccio, Contiene 
scritti di I, Del Lungo, O. Zanotti Bianco, L. Barboni, G. 
Sansoni, C, Nardini e di altri, È adorno di molte incisioni e 


di ricca coperta in colori, 


È riservata la proprietà artistica e let. 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


1901. Tip, di L. Franceschini e Ci, Via dell'Angulliara 18, 
Toma Cirri, perente-responsabile. 
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Tutti coloro che intendono di con- 
correre agli SPLENDIDI PREMI 
ARTISTICI del A/arzocco sono pre 
gati di affrettarsi a rimettere all'Am- 
ministrazione l'importo dell’abbona- 
mento, anche perché la classificazione 
degli abbonati per serie e per nu- 
mero possa procedere con perfetta 
regolarità e speditezza. 


Pel Quarto Centenario 
della nascita di Masaccio 
XXI Decembre. 


Una gentile terra del Mugello, celebrò, 
nello scorso agosto, la memoria di Giotto, 
inalzando un monumento iconico al grande 
instauratore dell’arte; e in quella occasione 
disse parole adeguate all’alto soggetto l’amico 
Guido Mazzoni, Ora io avrei desiderato che 
un’ altra industre terra toscana, S. Giovanni 
di Valdarno, avesse ricordato come in questi 
giorni, e proprio il ventun decembre, cadeva 
il quarto Centenario della nascita del grande 
suo figlio: o che Firenze, la quale non con 
equa misura commemorò Donatello e il Ghi- 
berti 
dovuto celebrare, al tempo debito, il gran 
padre dell’Architettura risorta, il Brunelleschi, 
non avesse ora dimenticato di apporre in 
qualche opportuno luogo una memoria al loro 
congeniale amico ed inauguratore della pit-- 
tura nuova, Masaccio. Quale sia l’estensione 
dell’opera di costui, è ancora una questione 
sub judice, né la critica storica è concorde. 


rinnovatori della scultura, ed avrebbe 


Ma se non vogliamo correre ai due estremi 
opposti, dando, collo Schmarsow, quasi tutto 
a Masolino quello che va sotto il nome del 
Valdarnese, o attribuendo invece a lui, come 
fa ora lo Knudtzon, ciò che, senza dubbio, 
è di mano di Filippino Lippi nella cappella 
Brancacci al Carmine, in questa rimane pur 
tanto dell’ incontestabile opera di Masaccio, 
da fare in lui riconoscere e salutare il padre 
del « dolce stil novo » della pittura del 
quattrocento, uscente dalle anguste uniformità 
dei giotteschi. E dico dei giotteschi, non di 
Giotto, Poiché Masaccio non fece che ri- 
prendere, allargandole, le forme dell’arte di 
Giotto, e specie quel senso del rilievo, della 
saldezza e rotondità delle figure che si spic- 
cano dal fondo con atto di vita, e quella 
semplice sobrietà nelle composizioni delle 
storie, onde si distaccano, per lungo inter- 
vallo, le cose proprie di Giotto da quelle di 
quasi tutti i suoi seguaci e successori del tre- 
cento, 

Certo, Masaccio, non fu il solo a tentare la 
nuova via dell’arte, In quel torno di tempo, 
operavano artefici come Fra Giovanni (i cui 
rapporti artistici con Masaccio non son chia- 
riti nemmeno dalla critica recente), Masolino 
da Panicale, Gherardo Starnina ed altri, ai 
quali è comune il bisogno, visibile nei loro 
sforzi, di rompere le tradizioni giottesche, Ma 
nessuno seppe 0 poté farlo risolutamente come 
lui, E per tacere dell’Angelico che in gran 
parte aderisce alle vecchie norme  stilisti- 
che, basta confrontare i dipinti di Masolino 
a Castiglione d’' Olona, con quel poco che 
di più sicuramente masaccesco avanza nella 
cappella di S, Clemente a Roma, o in quella 
dei Brancacci al Carmine di Firenze o nel 


©. malconcio affresco di S, Maria Novella, per 


| convincersene agevolmente. A gloria perenne 


del nome di lui, come a quella di Raffaello 
cui lo ricongiunge anche la breve misura di 


corde dei contemporanei, compendiata nelle 
parole che di Lorenzo dei Medici ci riferisce 
il Landino chiosatore di Dante, e la testi- 
monianza solenne di tutti gli artefici poste- 
riori; ai quali, da Filippo Lippi al Botticelli, 
dal Ghirlandaio a Michelangiolo, le pitture 
della Cappella Brancacci furono scuola effi- 
cace, ed imitabile esempio. 

Per la più attendibile testimonianza d’un 
suo fratello minore, la nascita di Masaccio 
suol riferirsi al XXI Decembre 1401, e il 
nome suo derivarsi, quindi, da quello del 
Santo la cui festa ricorre in quel giorno. Ma 
la portata al Catasto, pubblicata dal Gaye, 
darebbe il 1402, e qualche storico ancora 
continua a segnar questo come anno di sua 
nascita. Ad ogni modo, se Firenze o la terra 
di S. Giovanni ricorderanno nell’ anno pros- 
simo, in qualche degno modo, il grande ar- 
tefice valdarnese che in Firenze rigenerò l’arte 
pittorica, non saranno troppo tardive o intem- 
pestive le onoranze. Ma quello che intanto 
urge, è che la cappella del Carmine sia re- 
stituita nella forma originaria e liberata dalle 
aggiunte che la deturpano; e segnatamente 
che i dipinti murali sieno in qualche modo 
protetti da possibili profanazioni, cosi a por- 
tata di mano come si trovano, e vengano de- 
tersi dalla polvere che li ricopre e li appanna, 

Mi consenta di sperare, on. Direttore, che 
il Marzocco accolga questa idea, con quel 
favore di cui non mi sembra immeritevole 
e che la stampa fiorentina ne promuova e ne 
secondi l’attuazione, 

Suo dev.mo 


Alessandro Chiappelli. 


Come rendere popolare 
la buona musica ? 


Pochi giorni fa, Enrico Panzacchi in una 
piacevole causerie nel Corriere della Sera, a 
proposito di Chopin (12-13 dicembre) ha 
toccato con mano leggera varie questioncine 
d’estetica cosi suggestive, che suscitano nella 
mente molte idee laterali, molte idee addi 
rittura contrarie, 

Innanzi tutto, perché ripetere l’eterna elegia 

* sui vecchi canti e sui vecchi cantanti spenti, col- 
|’ inutile mestizia per le cose inevitabili ? Il 
Panzacchi, osservando intorno a sé un cosi 
tepido culto per le melodie antiche, se la 
prende a torto coll’essenza della musica che 
considera più gelosa, esclusiva, inabbordabile 
delle altre arti, anziché prendersela in gran 
parte coll’ignoranza del pubblico, È vero, 
come egli dice, che basta allungare la mano 
verso uno scaffale di libri per procurarsi 
tutti i tesori della poesia più eccelsa, Facile 
quindi la propaganda. Invece, per ammirare 
cattedrali e pinacoteche, bisogna prendere il 
treno. In che senso, allora, gli sembrano 
l'architettura, la scultura e la pittura oggetti 
di minor lusso, meno aristocratici, più della 
musica a portata della gente? 

È doloroso ma è cost. Se, senza scomo- 
darci, desideriamo che tutte quelle forme 
d’arte vengano a noi, dobbiamo rassegnarci 
a guardare le fotografie di palazzi, di statue, 
di quadri, contentarci di scorrere gli spartiti 
per pianoforte, che sono le fotografie della 
musica, Per goderle nella loro interezza sia- 
mo costretti a conquistarle con pellegrinaggi 
artistici, Difatti, invece di andare al Louvre 
o al Prado, chi può farlo, ed ama la musica, 
va a Bonn o a Bayreuth, In sei mesi di 
tempo attraverso la Germania, principiando 
con una Settimana Santa palestriniana a Ra- 
tisbona e terminando con un buon concerto 
di musica da camera a Berlino — per esempio, 
Alice Barli o Cammilla Landi nel loro reper- 
torio settecentista —- si udranno più vecchi ca- 
polavori italiani, che non aspettandoli dieci 
anni in patria, 

Quando il Panzacchi dunque si lamenta 
che « per noi, pubblico, le tradizioni acces- 
sibili della musica si riducono a ben poca 
cosa » egli avrebbe dovuto aggiungere « in 
Italia ». Poiché, ad eccezione forse di Milano, 
non è penetrato negli usi nostri né la curio- 
sità di sentire i grandi solisti classici, né 

l’amore per i programmi musicali serii, a 

base storica, È sconfortante in certe città 


vedere a un concerto di primo ordine la sala 
mezzo vuota, e quella metà occupata da fo- 
restieri di passaggio. L'interesse per la tan 
sica si concentra da noi quasi unicamente 
nella sua manifestazione più popolare e meno 
pura, nella opera, 


Orbene, visto questo atteggiamento refrat- 
tario, qual rimedio pratico ha escogitato En- 
rico Panzacchi per conservare la memoria 
vivente delle belle musiche del passato? Con 
quale graduato sistema educativo vorrebbe 
scuotere l'indifferenza degll'uomini che hanno 
orecchi per non sentire ?... Egli non propone 
riforme assennate nei conservatori né con- 
certi orchestrali e corali a poco prezzo. Non 
pretende dai teatri d’opera esecuzioni coscien- 
ziose, o almeno non volgari, e neanche una 
migliore scelta di musica dagli organisti in 
chiesa, o dai bandisti in piazza. Non invoca 
nemmeno feroci regolamenti di polizia con- 
tro i pestiferi organetti pianistici che son per 
l’ udito quel che una fogna scoperchiata nella 
strada è per l'olfatto, 

Il simpatico critico, colpito dal successo del 
Chopin, andando con troppa condiscendenza 
incontro alle masse, vuol servire loro i tipici 
madrigali del Cinquecento, le pittoresche sere- 
nate del Seicento e le solenni arie del Sette- 
cento dentro a fof-pourri operistici, conditi 
con forti salse moderne, certamente pit ete- 
rogenee di quel che sia la trascrizione del 
Hiindel di temi dello Stradella, o magari di 
quel che possa mai essere l'adattamento del 
maestro Orefice sui motivi del gran polacco. 
Poiché, se non altro, lo Chopin è per così 
dire di già nel nostro xef-geist contempora- 
neo: ed il Monteverde e il Caldara non lo 
sono più,.., 


Del resto, con questa propaganda musicale 
democratica, propria ad un’ età di referendum 
artistici, si otterrà di elevare veramente il 
buon gusto ? Non sempre una cosa semi- 
buona fa da scalino ad un’altra interamente 
buona. Chi credeva che l'entusiasmo per gli 
oratorii del Perosi potesse preparare la gente 
a richiedere tutte le magnifiche produzioni 
corali da Rach a Cherubini, è stato amara- 
mente deluso. Se poi la roba bella, l'accom- 
pagniamo coi lenocinii dell’ orchestrazione 
odierna e collo svago d’ un’ azione dramma- 
tica, allora sempre pit allontaneremo 1’ udi- 
tore dalla sawcta simplicitas di una tenue 
melodia per un solo istrumento, dall’ amore 
intenso per la musica in sé. È un lasciare 
il pubblico a mezza costa nell’ascensione del 
sacro colle. Ora, sino a qual segno va secon- 
data l’ inclinazione necessariamente grossolana 
del popolo? Quali compromessi sono le- 
citi P.... 


Ma la grossa questione insolubile è quella 
dei riadattamenti nell’arte, nella quale si ar- 
rischia, parlando di « principii », di « di- 
vieti », di « peccati », di introdurre sempre 
considerazioni etiche al posto di considera 
zioni estetiche. Quanto è vasto e vario il 
capitolo degli accomodamenti! E come è 
ditficile precisare la legittimità dell’artista che 
mette le mani nella roba altrui per raffazzo- 
narla, completarla o trasfigurarla ! Una sot- 
tile linea di confine, intuita soltanto ‘dai buon» 
gustai, può far legge . . 

Ogni traduzione di gran poeta in lingua 
estera, ogni copia d’un quadro celebre, ogni 
aggiunta architettonica d’epoca posteriore ad 
un edifizio primitivo sono fatti discutibili ma 
perdonabili a seconda della felicità dell’adat- 
tamento, ll Berni ha peggiorato il Bojardo ? 
Lo Shakespeare ha migliorato i drammaturghi 
elisabettiani da lui saccheggiati? Un misto 
confuso d' impressioni si alterna in noi, Sen- 
tiamo che la facciata di Santa Croce è un 
delitto e la cupola di Brunelleschi una me- 
raviglia. Siamo più indulgenti con Filippino 
che completa gli affreschi di Masaccio che 
coll’ Allori che finisce quelli d’ Andrea del 
Sarto : mentre il contatto delle composizioni 
di Melozzo da Forlf, di Luca Signorelli e di 
Cesare Maccari a Loreto ci riempie di orrore... 

Si potrebbero riempire dieci colonne met- 
tendoci alla rinfusa gli innumerevoli esempii 
d’imitazioni severe e di parodie pleblee, di 


. e ancora! 


mostruosi, di ecclettismi elevati e di ecclet- 
tismi ignobili } 

Lo stesso accade colla musica. Infinite sono 
le forme della riduzione musicale, dal sem- 
plice trasportamento di chiave, su, su, per 
le trascrizioni da un timbro all’altro, da una 
voce ad un istrumento, attraverso le varia- 
zioni d’ogni sorta, fin alle grandi rapsodie 
per piena orchestra. Anche qui, quando un 
Bach rifà un Vivaldi, o un Wagner ritocca 
un Gluck, tremiamo meno di quando il ca- 
pobanda del villaggio compone una fantasia 
sulla Carmen. 

Scorrendo la letteratura musicale, si osserva 
quasi sempre che di preferenza si sogliono im- 
piccolire i lavori di grande moledamoltia pochi 
istrumenti, da pochi ad uno solo, Pit raro, più 
arduo e pit pericoloso, è il processo contrario, 
dal piccolo al grande. Fan luminosa eccezione, 
tra le altre, le marcettine di Schubert istru- 
mentate da Liszt, il quale ebbe il genio della 
trascrizione, e L’invitation à la valse di Weber 
istrumentata da Berlioz. Ma da quali umili 
pezzetti per pianoforte son partiti i due illustri 
adattatori! Non si trattava di rivestire ‘an- 
cora più riccamente figure già bell’e adorne ! 
Perchè il Hanslick tona cosi giustamente con- 
tro il Bachrich ? Appunto perché il Bachrich, 
con tutto il suo ingegno coloritore, ha osato 
trascrivere per l'orchestra odierna, in una 
Suite che piace al pubblico, una collezione 
di motivi di Bach cosi organici e completi 
in sé, che quel solitario violino a cui eran 
destinati li incarnava meglio assai di qual- 
siasi altra combinazione. 

Ora il Chopin, che il Liszt battezzò « un 
sommo artista in piccola cornice » e in cui, 
lo Schumann lodò « l’arte di inalzare il pia- 
noforte fino alla pit alta indipendenza, ren- 
dendo inutile l’orchestra » non appartiene 
pure a quella categoria di genii che meno 
tollerano gli ingrandimenti? Il medesimo 
Schumann, allorché scrisse delle ballate di 
Chopin ispirate dal poeta Mickiewicz che 
« un poeta, viceversa, avrebbe potuto facil- 
mente trovare le parole per la sua musica », 
deve aver pensato ai futuri Rotoli, ai Pavesi, 
ai tanti altri che hanno* felicemente ridotto 
per canto qualche nobile suo tema, e non 
già mai all’esperimento gigantesco dell’ Ore- 
fice. In quest’ultimo caso è la grandezza, è 
il prolungamento del peccato, se peccato è, 
che ci rende titubanti,., Il Chopin, che chiama 
la sua opera 
nazionali polacche » come giudicherebbe il 
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tipo nuovo di fotpourri su cosi vasta scala? 
Ripeterebbe le frasi ammirative che il Hans- 
lick mette in bocca allo Schubert redivivo, 
nell’udire |’ istrumentazione Lisztiana delle 
sue marcie ? 

Comunque sia, trattandosi di musica, v° è 
un conforto che il Panzacchi ha tralasciato 
di notare: ed è che i capolavori d'architet- 
tura, di scultura e di pittura deturpati dai 
posteri con restauri goffi e con aggiunte 
barbare sono irrimediabilmente perduti; men- 
tre, accanto alla poesia male o bene tradotta, 
accanto alla melodia bene o male trasfor- 
mata per popolarizzarla, sussistono sempre 
per l’ intimo godimento del buongustaio, in- 
tatti, interi, il sonetto impeccabile ed il not- 
turno squisito, 

E la conclusione di questa serie di dubbi 
e d’ interrogazioni ?... In modo definito, nis- 
suna, La palla di neve formata dal Panzacchi 
e sospinta da lui giù pel declivio, è passata 
davanti a me, Ecco tutto. In cammino qual- 
che strato candido, forse qualche macchia 
nera le si è attuccata, E adesso scorra pure 
avanti, per ingrossare via via.... 

Carlo Placci. 


EMILIA ERRERA 


la nostra valente collaboratrice, è morta in gio» 
vane età, a Milano, quasi improvvisamente, Una 
malattia repentina ed inesorabile l' ha rapita alla 
famiglia, alla scuola, alle lettere nel pieno vigore 
dell’ ingegno e degli studi. Ingegno acuto e di» 
ritto, di tempra quasi virile, in un'anima di donna 
sonve, squisitamente sensibile e fine : studi larghi 
e profondi, iniziati con fervore nella prima giovi. 
nezza, sotto la disciplina di maestri insigni quali 
, Enrico Nencioni, e continuati poi sempre fino alla 


morte, pure in mezzo alle non lievi fatiche del- 
» insegnamento, che la gentilissima Emilia consi- 
derava ed esercitava come un’ alta missione d'a- 
more e d’operosità sociale. E soltanto chi la vide 
fra le sue alunne a Milano e seppe il cuore di lei 
per loro e di loro per lei, può degnamente pre 
giare l’estinta e degnamente rimpiangerla, 

Ella ebbe in sé quel sucro fuoco profondo che 
di raro divampa ma non si estingue mai, e comu- 
nicandosi irresistibilmente alle anime giovanili, le 
riscalda e le illumina per sempre. Gran peccato 
che la morte precoce non le abbia consentito di 
concentrare in un libro quel suo pacato ardore, 
quella sua infinita dolcezza, quella fragranza squi- 
sita dell'anima sua! Avrebbe lasciato un libro de. 
gno di sopravviverle e di imprimere nei cuori 
l'effigie spirituale d’una donna elettissima. Quanto 
ella ci lascia è certo poca cosa a paragone di 
quanto avrebbe potuto lasciare una si ricca na- 
tura, fatta di deliziosi contrasti: bontà delicata 
di animo e fortezza adamantina di carattere, pietà 
profonda per ogni umana sventura e spirito argu- 
to singolarmente atto a cogliere il lato umoristico- 
delle cose e degli uomini, tenerezza infantile di 
cuore e quadratura virile d' intelletto, che si rive- 
lava nei giudizi sicuri, nella frase incisiva e limpida, 
nello stile efficacemente sintetico, 

Queste belle doti, che si ammirano in ogni suo 
scritto, accrescon pregio a quegli studi sul Dickens 
che, fra i lavori dell’ Emilia Errera, sono certo i più 
notevoli e più ritraggono della genialità sua na- 
tiva che era, per le cose già dette, una specie di 
congenialità col grande umorista inglese che ella 
conosceva a fondo e comprendeva ed amava in 
tutte le sue. finezze, in tutte le sue apparenti con- 
tradizioni. La critica per lei — come per Enrico 
Nencioni suo maestro — fu principalmente unì atto 
di comprensione e d'amore, scevra di pedanteria 
e di stucchevoli prolissità; e i lettori del Marzocco 
ne ebbero in passato qualche saggio pregevole. 

E pregevoli troveranno anche gli articoli sul- 
l'insegnamento della storia, di cuì oggi pubbli- 
chiamo il primo e che la gentile scrittrice aveva 
destinato al nostro giornile, prodigando ad essi 
le ultime cure del suo vivido intelletto, Onde il 
Marzocco, che la ebbe amica fedele sino all'ultimo, 
sparge sulla sua tomba i fiori della {riconoscenza 


e del rimpianto. 


Angiolo Orvieto. 


Sull’insegnamento della 
Storia nelle scuole se- 
condarie. 


I 


Pare a me che |’ insegnamento della storia 
abbia, nelle nostre scuole secondarie d’ ogni 
grado e d’ogni indirizzo, e segnatamente nelle 
scuole femminili, gran bisogno d’ essere svec- 
chiato. Per consenso di programmi, di libri 
di testo e d'’insegnanti, esso è rimasto da 
anni immutato : immutato, voglio dire, nella 
sostanza, ché quanto a partizione e a distri- 
buzione, non pochi cambiamenti furon tentati. 
Si dirà: — Cosi dev’ essere, perché sulle vi- 
cende del ato il progresso dei tempi non 
può influire, salvo il caso che pil attente 
ricerche o più profondi studi mettano in luce 
nuovi documenti o monumenti prima ignoti, 
i quali permettano di correggere gli errori 
in cui lo storico potesse prima essere incorso. 
— È vero; ma se la storia non cambia, cam- 
bia però il nostro modo di pensare, e quindi 
il nostro modo di giudicare ; e se i fatti sto- 
rici vanno studiati nell’epoca in cui accad- 
dero, ciò non vuol dire che si debba, sce- 
gliendoli a scopo educativo e giudicandoli, 
spogliarsi di quelle più complete o pii per- 
fette idee sociali e morali le quali sono pre- 
rioso patrimonio dello spirito nei popoli di 
civiltà progredita, Ora sembra a me che, in- 
segnando, di queste più complete o pi per- 
fette idee sociali e morali come nuovo ele- 
mento di scelta e di giudizio, non si tenga 
conto abbastanza. 

La storia, nella maggior parte delle nostre 
scuole, è tutta una celebrazione dello stato di 
guerra, Il racconto delle guerre, pur nei loro 
minuti particolari, la descrizione delle batta- 
glie, il ritratto morale dei capitani, occupano 
nei programmi, nei libri di testo, e bene spesso 
nella mente dei professori insegnanti un cost 
largo posto, che ben poco ve ne rimane per le 
opere pacifiche. Eppure queste opere hanno una 
parte nella vita anche dei popoli più belli- 
cosi; e sarebbe nello studio di esse una virti 
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| educativa molto maggiore che non nella espo- 
sizione continua e sistematica delle feroci 
lotte che gli uomini hanno sostenuto gli uni 
contro gli altri. È vero: « gorgoglia sangue 
| nei secoli — la faticosa storia degli uomini »: 
e nondimeno il considerare oggi la guerra 
come lo stato naturale o come il solo modo 
di essere dell'umanità, e, peggio, 1’ educare i 
giovani a considerarla come tale, è un voler 
andare a ritroso dei tempi, Poiché si vede 
ormai chiaro da molti, si sente più o meno 
confusamente da tutti che i progressi del- 
l'agricoltura, dell’industria, del commercio 
hanno maggior valore che non i progressi 
delle armi; che le conquiste dell’ ingegno 
umano sono ben più grande e durevole cosa 
che non le conquiste della violenza, I fasti 
di guerra, tranne il caso in cui siano inspirati 
da alte idealità o in cui abbiano un carattere 
epico atto a colpire fortemente l’imagina- 
zione, non accalorano ormai più né maestri 
né discepoli; epperò l'insegnamento della 
storia che si limiti a quelli riesce freddo e 
snefficace, Solo i bambini vi si appassionano 
ancora, perché l’ età li dispone ad ammirare 
sopra ogni altra cosa quella forma primitiva 
di grandezza chè il trionfo della forza ar- 
mata, Ma avviene spesso che in questo loro 
appassionarsi fraintendano piuttosto che in- 
tendere, come quel ragazzetto che, a Milano, 
durante le funeste giornate del maggio 1898, 
credendo nella sua piccola mente confusa 
che si facessero le barricate contro gli Au: 
striaci, voleva ad ogni costo andare a com- 
battere. 

Né basta, insegnando, riprovare la violenza 
e la prepotenza; perché, se si tien conto di 
quelle pit che di tutti gli altri elementi che 
costituiscono Ja vita dei popoli, si viene a 
celebrare coi fatti ciò che si condanna con 
le parole, 

Di più un insegnamento così belligero 
della storia sposta o falsa il criterio morale. 
Esso getta non di rado gran luce su fatti e 
uomini che hanno nociuto all’ umanità; e 
molti fatti e molti uomini che le hanno gio- 
vato lascia nell’ ombra. Parla esso continua- 
mente di torrenti di sangue versati in bat- 
taglia, di paesi devastati per anni, per decine 
d’anni da eserciti invasori, di pestilenze senza 
rimedio, atroci, di donne e di bambini pas- 
sati a fil di spada dopo lunghe e inutili 
difese di città assediate. Se di queste cose 
ragionassimo con quell’orrore che si desta 
in noi appena riflettiamo un momento a ciò 
che veramente esse significano, appena Je 
trasportiamo con la mente nei nostri tempi 
di pace operosa, provocheremmo contro ogni 
guerra che non abbia radice nel sentimento 
nazionale, una salutare reazione; ma la con- 
suetudine e la distanza dei tempi ci rendono 
indifferenti, sicché quasi ne parliamo come 
di cose lecite. Del resto, ammessa la guerra, 
bisogna pure ammetterne tutte le terribili 
conseguenze : la grande colpa (da parte di 
uno almeno fra i popoli belligeranti la guerra 
è quasi sempre una colpa) genera inevitabil 
mente altre colpe; la legge, sovvertita al 
punto da imporre come dovere ciò che in 
casi ordinari punisce come delitto, determina 
nelle coscienze un pervertimento del senso 
morale per cui si giustificano in nome del 
bisogno tutte le atrocità, s' idealizzano sotto 
colore di eroismo tutte le prepotenze. Ciò 
avviene oggi, davanti a noi ; mentre 1° Europa 
guarda con un senso di raccapriccio all’ In- 
ghilterra combattente nel Transvail, la co- 
scienza nazionale inglese non appare meno- 
Mmamente turbata, anzi governo e popolo s° e- 
saltano a gara delle vittorie e delle sconfitte, 

E non solo le crudeltà che sono necessaria 
conseguenza della guerra riempiono i nostri 
testi e le nostre lezioni di storia, ma ancora 
altre colpe che nella vita comune celeremmo, 
alle giovinette almeno, con cura gelosa, Valga 
ad esempio la narrazione dei delitti di cui 
si macchiarono i Cesari romani, — Senza 
contare che la consuetudine o la retorica ‘o 
un certo fascino emanante dalle cose che il 
tempo vela di nebbia, c’ inducono a consi- 
derare come scusabili e talvolta commende- 
voli atti che, compiuti oggi, ogni uomo sano 
e morale condannerebbe raccapricciando, ]I 
Manzoni, giudice acutissimo in ogni cosa e in 
fatto di moralità severissimo, scriveva nel 

1821 che alla maschia Giaele, 1° ucciditrice 
di Sisera, « Dio aveva posto il maglio in 
pugno e aveva guidato il colpo », Ora Si. 
sera era bensi nemico degl’ Israeliti, ma non 
nemico personale della casa di Giaele ; epperò 
si fidava di questa donna: vinto e fuggitivo, 
era stato da lei invitato a entrare nel suo 
padiglione, confortato di latte e di caldi panni, 
e poi ucciso, senza possibilità di difesa, nel 
sonno, con un piuolo della tenda che, con- 
fittogli in una tempia, dovette trapassargli 
l’altra, perché s’inchiodò in terra, Jo non 
‘80 se si troverebbe oggi ancora qualcuno 
disposto a fur risalire, sulla fede della Bibbia, 
a quel Dio « ch'è padre di tutte le genti », 
un cosf mostruoso delitto; ma so che in 
generale, nel giudicare gli avvenimenti sto. 


cilità, per via di ragionamenti sottili o sofi- 
stici, chi ha ucciso, Il regicidio ad esempio 
può essere stato qualche volta, in tempi di 
tirannia, opera di anime assetate d’ ideale ; 
ma, se pur si potesse dimostrare che non 
era in esse nessum principio di morale per- 
vertimento, chi oserebbe sostenere 1’ oppor- 
tunità di vantarle ai giovani, segnatamente 
in un tempo in cui imperversa la follia anar- 
chica ? Se i giovani, che non sono in grado 
di valutare le differenze di tempi e di co- 
stumi, facessero nella loro mente certi rav- 
vicinamenti, lo studio della storia potrebbe 
davvero riuscir pericoloso. Ma perché non li 
fanno, giova credere che riesca soltanto inef- 
ficace. 

Questi vizi organici dell’ insegnamento 
della storia appaiono anche più gravi nella 
scuola femminile, Che utilità può ricavare 
una donna per la pratica della vita e per la 
formazione del carattere dalla narrazione di 
tante guerre e dall’ esposizione di tanti fatti 
atroci e brutali ? 


Non riferirò qui le ardenti invettive di 
Tolstoi contro la guerra, Esse sono intinte 
non solo di socialismo rivoluzionario, ma 
ben anche di anarchismo, epperò farebbero 
credere ch° io avessi voluto, nell’ accennare 
a questo carattere soverchiamente bellicoso 
del nostro insegnamento storico, andare molto 
più oltre di quel che fosse nelle mie inten- 
zioni. Citerò piuttosto Massimo d’Azeglio, 
il quale, pur riconoscendo nella guerra una 
terribile virti ritempratrice, (« la guerra è 
moralmente più salutare ai popoli che le 
lunghe paci »), odiava la prepotenza sopra 
ogni cosa al mondo e giudicava il culto che 
gli uomini le tributano non so se più colpe- 
vole o grottesco. A lui giovinetto erano ap- 
parse in tutto il loro orrore le conseguenze 
di una delle imprese di guerra più pazza 
mente arbitrarie che siano state compiute 
mai : la spedizione di Russia; e dopo tanti 
anni, scrivendone, il cuore gli sanguinava al 
ricordo. « lo credo che da quelle prime im- 
pressioni m’è poi rimasto fisso inchiodato e 
ribadito nell'animo quell'odio profondo ch'io 
porto ai conquistatori, agli ambiziosi, a tutta 
quella mala genia, la quale, pazienza se fosse 
riuscita solo talvolta a bersi il sangue di 
cento, di dugento mila uomini per levarsi 
un capriccio ; pazienza, ripeto, se finisse qui ; 
ma è riuscita perfino a farsi celebrare, ammi- 
rare, sto ‘per dire, adorare da tutti i balordi 
a cui ha vuotate le vene! » E altrove: « Gra- 
zie al buon senso della specie umana, Napo- 
leone che ha fatto morire, per soddisfarsi, 
un milione d’ uomini, e spezzato il cuore di 
tanti padri e madri,gNapoleone è famoso ed 
ammirato persino tra i selvaggi ; e quegli che 
ha salvato dalla morte Dio sa quanti milioni 
d’uomini ed asciugate le lagrime dei loro 
parenti, l’ inventore del vaccino ; scommetto 
che il lettore non sa neppure come si chia- 
masse ! Si chiamava Edward Jenner.... Ed io 
stesso che predico ho dovuto ricorrere al 
Dictionnaire de la conversation per rammen- 
tarmelo | » Se non che l'umanità progre- 
disce e ha pur da venire quel « giorno nel 
quale Jenner sarà coff più alto di Napo- 
leone I », 

Certo, ha da venire, Ma quando, se non 
facciamo nessuno sforzo per avvicinarlo ? 


Emilia Errera. 


Romanzi e novelle. 


Dedizione, di Ugo Varcaresoni. — Ca- 
valleria forzata, di Nicora Guerra, — 
La regina delle tenebre, di Grazia 
Dettopa, — Mademoiselle Leprince, 
di Vrrrorio Corcos. 


Ugo Valcarenghi ha pubblicato presso Roux 
e Viarengo una nuova edizione riveduta del 
suo romanzo Dedizione (1). Il romanziere mi- 
lanese ha soprattutto buone qualità di osser- 
vatore le quali producono la sincerità dei 
suoi libri e talvolta anche una rude forza, 
Egli ebbe maggior fama in quel periodo in 
cui dirigeva la battagliera Cronaca d’arte a 
Milano, rassegna che contributi a rinvigorire 
il sentimento della vita nella letteratura e 
nell'arte. Allora il maggior pregio de’ lette- 
rati e degli artisti pareva a molti essere buoni 
osservatori della vita e l’espressione, la forma 
del pensiero avevano poco valore. In quel 
tempo appunto il Valcarenghi col libro e 
con la rassegna poté meglio fare apprezzare 
le naturali doti del suo ingegno. Dopo è ri- 
masto un po’ nell'ombra, o meglio è entrato 
in quella schiera di scrittori che pure avendo 
il loro pubblico fedele, non fanno parlare 
molto di sé su per i giornali e nei circoli 
letterari e artistici, Ù 

In questa nuova edizione del suo romanzo 
"il Valcarenghi ha certamente curata di pit la 


(1) Torino, Roux e Viarengo, 1901. 


secondo il buon gusto italiano questo pe- 
riodo; « Ella guardava estatica. In quel si- 
lenzio eloquente, mantenuto continuo dalla 
distanza, da quella negazione d'ogni contatto 
materiale, sotto quel.cielo limpido, infinito, 
punteggiato di stelle, fra quell’aria sottile che 
bisbigliava tra i cipressi, che faceva fremere 
le foglioline dei prati; fra quell’ immenso 
scena montagne, qua cupe, là biancheg- 
gianti, dai bizzarri profili ricamati nel cielo ; 
gli episodi che da quella prima sera s'erano 
seguiti, le risuonavano nel loro complesso 
come una musica troppo assordante, come 
un significato di brutale dissipazione. » Si- 
mili periodi ove dominano |’ indetermina- 
tezza e l’enfasi, difetti assolutamente contrari 
alla lingua ed allo stile italiano, sono comu- 
nissimi in Dedizione. Mostrano che lo scrit- 
tore si è sforzato per dire le cose bene, e 
ciò è lodevole; ma quel modo di dire le 
cose non è davverò sempre secondo le buone 
tradizioni della nostra letteratura. 
Generalmente sono preferibili i libri scritti 
male, ma senza sforzo. Di tal genere è una 
raccolta di novelle intitolata Cavalleria for- 
gata (1) di Nicola Guerra. In questo volume 
non ci sono i pregi di osservazione di quello 
di cui abbiamo discorso più sopra, ma c’è 
una certa abilità di narrare disinvolto e spi- 
gliato e una certa fantasia. Talvolta il Guerra 
sa ben rappresentare certi curiosi tipi come 
quel Bottalin e Perticone della novella inti- 
tolata Due santi, Specie in questa novella 
troviamo talvolta frammenti di dialogo assai 
vivace ed una certa v/s comica. Ma fra le no- 
velle di Cavalleria forzata ve ne sono anche 
di quelle di argomento sentimentale, e que- 
ste sono poco piacevoli 1a leggere, perché 
vecchie e convenzionali. Che cosa, per esem- 
pio, si può trovare di piti vecchio e conven- 
zionale di quel Topolino, cioè della giovane 
ballerina onesta e deforme, la quale è calun- 
niata e cacciata dal palcoscenico e ne muore ? 
Non ci manca neppur la neve il giorno dei 
funerali, Ja quale ricopre il piccolo feretro, 
gli accompagnatori, il cimitero e la città. È 
il simbolo del candore della povera ballerina, 
vastamente diffuso. Peccato che le ballerine 
candide per forza maggiore, per la loro de- 
formità cioè, non sisno quelle che interes- 
sano di pit, Tutto sommato, il Guerra ha 
qualche buona dote di novelliere, come di- 
cevamo; ma dovrebbe scegliere argomenti più 
freschi e dar loro una veste pit letteraria. 
Questa veste letteraria io sono invece rima- 
sto perplesso se converrebbe o no ai rac- 
conti di Grazia Deledda, Confesso che della 
scrittrice sarda non avevo letto niente prima 
della Megina delle tenebre (2) testé pubblicata. 
Grazia Deledda mi sembra un curioso caso 
nella nostra letteratura di questi giorni. A 
male agguagliare e sì Zicet parva ecc., Gra- 
zia Deledda mi sembra paragonabile al Gorki 
per la novità selvaggia delle sue novelle. In 
molte di queste ella dipinge i costumi della 
sua gente, e tal gente ci appare lontana dalla 
nostra civiltà quanto il popolo russo, di cui 
ci narra il Gorki, Fra la scrittrice sarda e 
lo scrittore russo vi è anche una certa affi- 
nità d’ ingegno, un certo modo di sentire, di 
concepire e di rappresentare, ribelle alle re- 
gole comuni, disordinato, sfrenato e efficace, 
Il grado di efficacia è diverso naturalmente, 
quanto la profondità e la vastità e la genia- 
lità di mente nel russo è maggiore che nella 
italiana; ma tutti e due hanno questo di si- 
mile, che ci appaiono sinceri, schietti, fedeli 
rappresentanti del popolo da cui provengono 
e di cui scrivono, Quindi anche le novelle 


di Grazia Deledda, se non sono arte, sono ‘ 


però buon documento di costumi, e ‘ci at- 
traggono tanto quanto quei costumi sono di- 
versi dai nostri, Cito per esempio la novella 
intitolata La giumenta nera, L'architettura e 
lo svolgimento del racconto sono assoluta 
mente sui generis, e tutto il resto è sui ge- 
neris, materia e forma, lingua e stile. Fra le 
figure rappresentate e noi, fra la scrittrice e 
noi, vi è come un’ ombra costante e proba- 
bilmente deriva dal diverso stato d'animo 
quasi direi popolare, in cui quelle e noi sia- 
mo, Ma di là da quell’ ombra noi vediamo 
muoversi e agire vere figure di vita, d’ una 
vita un po’ involuta e diversa dalla nostra, 
quasi antica e semiselvaggia, e in ciò consi- 
ste appunto il loro fascino; e vediamo una 
scrittrice che ha un sincero e assai gagliardo 
istinto di sua gente, Quel mercante Antonio 
Dalvy e i suoi servi Ghisparru e Bellia e suo 
figlio Giame e sun moglie Lillica e il vec- 
chio Juanne Battista, custode della chiesa di 
San Giovanni nel Nuorese, rappresentano ve- 
ramente un piccolo mondo con i suoi spe; 
ciali costumi, la sua fede, le sue feste, le sue 


a toc seo 


| devozioni, le sue superstizioni, le sue favole, 
| le sue leggende, le sue mariolerie, le sue 


depravazioni, Dinanzi a questi piccoli cam- 
pioni del suo popolo semplice ed insieme com- 
plicato, non ancora civile e già in parte cor- 
rotto, strano impasto di ingenuità e d’astu- 
zia, di bontà e di violenza, Grazia Deledda 
si è posta come un’ interprete senza lettera- 
tura. Di qui possono derivare tutti i suoi di- 
fetti, ma anche per me derivano tutti i suoi 
pregi. Sentite la bontà di questo dialogo: 

« I due si guardarono : poi trassero cia- 
scuno una monetina, e gliela porsero. 

— Una per me, una per il Santo, — 
disse il vecchio, baciando le monete. 

— Come vi chiamate ? Non avete figli ? 

— Chi non ha moglie non ha figli. Io 
mi chiamo Juanne Battista, (si fece il segno 
della croce), figlio di Dio e di Sant’Anto- 
nio (1). E voi chi siete ? Dove andate? 

— Noi siamo servi di Antonio Dalvy di 
D..., — disse Bellia, con certa boria. — 
Andiamo in cerca di puledri e giumente, che 
il nostro padrone compra. — 

Il vecchietto sollevò gli occhi. 

— Oh? Io ho una giumenta ! Volete com- 
prarla ? 

— Come l’ avete ? 

— Come l’ ho? Come si hanno le cose 
del mondo, 

— Non sia raspis, raspis! — disse Bellia, 
facendo ondeggiare e poi piegando le dita 
della mano destra (2). E rise, 

— Tu possa fare il riso della melograna (3), 
— gridò indignato il vecchietto. — Me 
l'hanno data, la giumenta. L’anno scorso è 
venuto alla festa un signore ricco, ricco. Era 
alto cosî, come me e te sopra di me, con 
una barba lunga che pareva un fascio di 
raggi di sole. E gli occhi in colore di cielo. 
Era un signore che è sardo, ma vive in terra 
ferma anzi fuori del regno ». 

Grazia Deledda scrive generalmente in una 
specie di dialetto tutto suo composto di sar- 
dignolo e d'italiano, Secondo le regole co- 
muni noi vorremmo che scrivesse in puro 
italiano; ma ella ha l’anima tanto del suo 
paese che forse vi perderebbe gran parte della 
sua sincerità e della sua efficacia. E cosi è 
per tutto il resto, materia e forma dei suoi 
racconti. Perciò, come ho detto in principio, 
leggendoli son rimasto perplesso se conve- 
nisse a questi una veste pit letteraria. Po- 
tremmo perdere un buon documento di co- 
stumi e non acquistare la vera e propria 
opera d’arte. M’induce a pensar questo il 
fatto che quando Grazia Deledda abbandona 
la sua isola e tratta di cose e di uomini con- 
tinentali, perde quasi ogni carattere ed ogni 
interesse, 

Mi piace dedicar qui una breve nota ad 
una raccolta di bozzetti, piccolo specchio di 
costumi e di una civiltà ben diversi da quelli 
di cui abbiamo discorso più sopra. Parlo di 
Mademoiselle Leprince (4) di Vittorio Corcos. 
Il Corcos, come tutti sanno, è un magister 
clegantiarum nella pittura; ma talvolta, tra 
un quadro e l’ altro, si diverte spiritualmente 
scrivendo qualche tenue bozzetto. Questi saggi 
letterari hanno Jo stesso carattere di fina ele- 
ganza dei quadri. Molti sono di argomento 
parigino, alcuni italiano. Degli uni e degli 
altri ben parla cosi Guido Biagi nella pre- 
fazione: « Di quelli scritti che qui vedon 
la luce, alcuni sono ricordi lontani di altri 
tempi e di un’altra età, sono impressioni 
d’una vita diversa dalla nostra buona e sem- 
plice vita italiana. I rimanenti sono accenni 
a cose vedute o sentite in un mondo più 
caro, più sereno e più preso, tra cose e per- 
sone di casa nostra, Il contrasto, benché non 
cercato © preparato, ti colpisce e ti sforza a 
meditare: là e qua piangon miserie; e la 
ferrea crudeltà dei diversi destini stilla la- 
crime amare ; pure la rispondenza del nostro 
affetto è sempre per queste buone è candide 
anime di casa nostra », 

Anche qui dunque, in queste nitide pa- 
gine di Mademoiselle Leprince, vi è il segno 
dell'animo di due popoli diversi, in mezzo 
ai quali Vittorio Corcos ha vissuto e vive. 
Ben vengano questi racconti, se pure essi 
valgono a farci amare il carattere e le virtù 
di nostra gente più di quelli estranei, 

Qualcuno dei bozzetti del Corcos è stato 
pubblicato anche dal Marzocco. Il libro ha 
cinque o sei disegni dello stesso autore che 
ben servono a integrare il testo. Ma lo stile, 
la visione pittorica del Corcos, si manife- 
stano negli stessi racconti, di momento in 
momento, Osservate questo particolare: « Le 
compagne costernate, impaurite, piangenti, 
gridavano aiuto, senza trovare la forza di 
sollevare quella disgraziata che piegata in due, 
coi capelli nell'acqua fra tutto quel sangue, 
faceva pietà », Non è un piccolo quadro? 


Enrico Corradini. 


(1) Bastardo, 

(2) Parole e atto per indicare un furto. 
(3) Creparti. 
(4) Livorno, Belforte, « Collezione Elena », 1901. 


(Sully-Prudhomme). 


L’uomo che durante la sua vita dové as- 
saporare con una immancabile compiacenza 
gli effetti spaventosamente mortali di una sua 
invenzione, la dinamite; che, dalla morte e 
dalla distruzione ha tratto i molti mezzi 
materiali che hanno contribuito al grande 
benessere ed alla conservazione della sua in- 
dividualità, ha avuto, al fine della sua carriera 
mortale uno di quei bruschi ritorni dell’ani- 
mo, pei quali egli è parso condannare tutta 
l’opera della sua vita. E non per vana e po- 
stuma retorica, ma per obbedire ad un sen- 
timento assai naturale, ha voluto che una 
non indifferente parte della sua fortuna fosse 
destinata a ricompensare l’opera di altri uo- 
mini, che più lavorarono a conseguire un in- 
tento perfettamente opposto al suo. Cost, or 
son pochi giorni, una commissione di emi- 
nenti persone ha decretato quei premi, che 
il Nobel non avrebbe mai potuto decretare 
a sé stesso ; ed accanto ai nomi del Behring e 
del Réntgen ha messo quello di un poeta, di 
Sully Prudhomme. Non è facile vedere oggi 
ricompensata cosi magnificamente la poesia, 
e val la pena di esaminare qual sia l’opera 
di questo poeta, e qual sia la portata di 
questo suo premio, 

Allorché si parla di Sully Prudhomme è 
immancabile che ricorra alla mente il ri- 
cordo di un suo libro: Sfances ef Poèmes, 
al quale egli deve in Francia la sua popo- 
larità, Per una gran parte del pubblico egli 
è rimasto non ostante Je sue opere posteriori, 
nelle quali ha dato alla poesia francese una 
forma d’arte veramente originale, il poeta 
tenero e delicato del Vase brisé, e non c'è 
alcuno che non, ne ricordi le brevi strofe 
delicatamente suggestive : 


Le vase où meurt cette verveine 
D'un coup d'èventail fat falè 
Le conp dut effleurer à peine: 
Aucun bruit ne l'a révélà. 


Ma di questa popolarità non credo che egli 
sia molto contento. La natura della sua edu- 
cazione, più scientifica che letteraria, la sua 
coltura filosofica ben altri fantasmi poetici 
agitavano nella sua anima e ben altri versi 
gli facevano schiudere dal cuore, versi nei 
quali egli analizza con una penetrazione straor- 
dinaria tutto ciò che vive e s° agita nel fondo 
del cuore umano: l’aspirazione del nostro 
spirito verso l’ infinito, la piccolezza dell'uomo 
effimero di fronte all’ eternità dell’ universo, 
l'angoscia del dubbio, la comunione del- 
l’anima con la natura in cui essa cerca la 
pace e l'oblio. Questo matematico per cui 
la scienza ha strappato più d’un velo di mi- 
stero, e che le scoperte della scienza magni- 
fica non con quelle solite raf poetiche va- 
ghe e vuote di molti altri poeti mediocri, 
ma con una precisione e chiarezza di imma- 
gini meravigliose e nuove, ritrova in questo 
dissidio dell’ antico e del nuovo motivi di 
forte e grande ispirazione, 

Chi legga un suo poema, Le Zenith, seritto 
per le vittime dell’ascensione di un areo- 
stato, troverà facilmente la prova di quello 
che io dico : 

Esclama il poeta: 

Nous savona que le mur de la prison recute 


Que Je pied peut franchir les colonnes d'Hercule, 
Mais quien Jes franchissant il y revient bientòt; 


Que la mer s'arrondit sous la course des voiles; 

Qu'en tronant los enfera on revoit des étoiles ; 

Qu'on l'univers tout tombe, et qu'ainsi rien n'ost haut, 
e non ostante ciò, l' umanità ha aperto sem- 
pre il suo cuore come un calice verso il 
cielo, e come si vede salire in alto 1° incenso 
cosf 


Depuis lore, où bleuit la vodte colossale, 
Plane son grande espolr, de sa raison valnqueur. 


È naturale che questa forza dell’ analisi con- 
duca il poeta ad un pessimismo disperato, 
quand’ egli rivolge gli occhi intorno a sé e 
vede tutta la guerra delle passioni umane 
che non arrivano a sollevarsi a quell’ altezza 
a cui le spinge il suo desiderio, e nella quale 
si purificano, Ond’è che dopo che egli ha 
benedetto i grandi benefattori dell’ umanità, 
colui che ha inventato 1’ aratro, e colui che 
ha esplorato nuove terre, ed ha affratel- 
lato nuove genti, è preso da momenti di ter- 
ribile sconforto e di annientamento, ed espri- 
me con una efficacia veramente grande questo 
Voto sinistro : 
Demeure dans l'empire innommò du possible 


O fila le plus nimé qui ne naîtras jamais ! di 


Mieux sauvé que les morts et plus inaccessible 
Tu ne sortiras pas de l'ombre où je dormais 


Dio sul viso, non altrimenti che si usa per le 


morso delle altrui miserie, all’ineguale con- o 
vito, in cui i posti si restringono sempre più, 
non elargirà mai il suo intorno a sé. n 

Questa natura meditativa è spinta dalle sue 
stesse riflessioni alla ricerca della giusti 
guidata dalla fiaccola della scienza. Il lungo 
e vano errare del poeta ci è descritto in un 
mirabile poema che è forse l’opera sua pit 
poderosa, e che s° intitola appunto La Justice. 
Non rifarò il cammino affannoso del poeta, 
ma ricorderò solamente quale è infine la sua 
conclusione, Nella specie umana, come in 
qualsiasi altra, la vita in società non è con- 
trattuale, ma istintiva, Non vi è giustizia al- 
l’infuori della simpatia, Ja quale si sviluppa 
dalla coscienza e dalla scienza. Il  progredir 
della giustizia è collegato con quello della co- 
noscenza e si opera a traverso tutte le vicis- 
situdini politiche, 

Ora è manifesto che ad un tale poeta, 
che innalza cosî alto la sua contemplazione, 
certi sentimenti comuni devono apparire sotto 
altra luce che alla maggior parte degli uo- 
mini, ed egli può con una grande profon- 
dità filosofica arrivare a parlar cosi della li- 
bertà : 

Ainsi la liberté, vaine borreur de tutelle 


N'ent que l'essence nimant le dernier joug né d'ello, 
L'illusion du choix dans la nécessità. 


E, per concludere, un tale poeta è il pit 
adatto a ricevere un premio che tende a ma- 
gnificare l'aspirazione a quella tranquillità po- 
litica a quella quiete sociale, alla quale non 
è alcuno dei suoi concittadini che guardi con 
occhio perfettamente calmo e sereno. 

Non ch'egli non abbia sentito battere il 
suo cuore, nelle guerre cosf funeste al suo 
paese, Molti dei suoi delicati e nobili senti- 
menti sono espressi nelle sue /mpressions 
de la guerre, nelle quali non è chi non ram- 
campi 
alle sventure si 


menti quei Z/eurs de 
cruenti, e che indifferenti 
aprono senza rimorso, ed ai quali il poeta 


sang nati sui 


si rivolge tristamente. 


Fleurs de France, un peu nos parentes 
Vous devriez pleurer nos morts. 


Ma è che egli tiene troppo dalla sua pa- 
tria « un coeur qui la déborde » e più è 
francese, più si sente umano, come confessa 
egli stesso; è che egli, per la sua natura ha 
troppo bisogno di conciliare il lauro--del 
poeta e la palma del giusto; è che egli alle 
volte sente vagamente che è assalito da un 
dubbio, che lo fa parer quasi traditore della sua 
patria : 


Je t'invoque, 5 Chenier, pour juge et pour modéle! 
Apprend-mol — car je doute encor ui je trahis, 
Patriote, mon art, ou chanteur, mon pays — 

Qu con ileux grande amour on peut stre fidèle.,, 


E non so se il premio Nobel sia il più 
atto ora a dissipare in lui questo dubbio. Ma 
son certo di questo, che al poeta che ha scritto 
I Année terrible e che ha creduto e magnifi- 
cato anch'egli la fraternità dei popoli, che ha 
voluto abbattere anch'egli tutte le frontiere, 
che ha sognato l'avvenimento di una Repub- 
blica universale, quel premio non si sarebbe 
potuto conferire, 


Mais l'amour devient haine en prosenco du mal; 


e il male era per lui rappresentato da quei 
sette capi tedeschi 


Hideux, casquin, dorén, tatoubs de blasoni 


rappresentanti della barbara feudalità che as- 
sediavano la città libera, che castigavano in 
lei lo spirito moderno, e che soffocavano in 
lei l’avvenire, 


G. S. Gargàno. 


MARGINALIA 


Ventagli e Cartoline, 


Abbiam visitato col massimo interesse e com- 
piacimento la bella Esposizione di Via del Cam» 
pidoglio, Gentili nobili e reali dame non hanno 
mancato all''amoroso appello : e gli splendidi ven- 
tagli raccolti religiosamente nell'ultima sala non 
aspettano che quelli promessi dalla Regina Mar- 
gherita, perché noi possiamo dedicar loro un esame 
diligente. Naturalmente la bellezza dei ventagli 
antichi è tutta a scapito dei moderni, 
ben s'intende quelli in merletto, fra i quali ci 
dispiace di non aver potuto rivedere alcuni vera» 
mente gentili e freschi e sani di stile e di motivi 
che l' Aemilia Ars di Bologna ha saputo faure ese- 
guire, 

Per le cartoline, il campo è tutto modernissimo 

è Je restrizioni non valgono, 1l Kienerk ci pre- 
‘ senta tre capricciose teste, essguite con quel suo 

‘originale di circoscrivere nettamente le 


eccettuati 


‘che si voglion proiettare sul muro, Questa 


gli sbalzi rosei-ranciati di Albert Besnard. 
Dobbiamo altresi notare quattro disegni del La 
Bella, da’ motivi mitologici forse troppo ‘usati, in 
cui son figurate le Stagioni. Il Lori ne’ paesaggi 
di Bocca d’ Arno, ha saputo bene valersi di certe 
finezze e contrasti giapponesi, Vi è poi una serie 
di cartoline che ritraggono scene della vita di 
Cristo, Non son riuscito a leggere bene il nome 
dell'autore, e me ne duole, Perchè tra quelle scene, 
benché ci ricordino troppo il Morelli per disposi- 
zione e coloritura, ve n° ha qualcuna come il Tra- 
sporto veramente efficace. E me ne piace anche 
Îl tratteggio : onde sarei spinto a consigliare |’ ar- 
tista a rilevarne delle acqueforti, da dipingere 
anche, ma con accordi più delicati e personali. 
In generale, vi sono molte altre cartoline degne 
di attenzione. Sono la più parte di giovani che 
guardano troppo ln /ugend e per l'effetto dei 
fondi scuri o verdastri trascurano altri elementi 


essenziali. 
R. Pintini. 


* Il referendum per la dote al teatro 
della Soala compiutosi a Milano domenica 
scorsa ha dato i resultati che si potevano atten- 
dere da una istituzione balordamente portata nel 
campo dell’arte, A dar retta al suddetto re/eren- 
dum Milano con una maggioranza schiacciante 
avrebbe votato la morte del suo massimo teatro 
lirico, che fu gloria italiana prima ancora che vanto 
locale, I resultati potrebbero suggerire riflessioni 
assai malinconiche ed amare, se non ci confortasse 
la facile osservazione che la maggioranza dei vo- 
tanti non può rappresentare in questo caso l'opi- 
nione prevalente dei cittadini milanesi. È una 
questione di cifre, Degli iscritti 56.903 votarono 
solo 18,905 e cioè nppena un terzo, ed è lecito 
supporre per il buon nome e il decoro della città 
che fra quei 38.000 rimasti a casa una buona parte 
abbiano inteso con l'astensione di protestare con- 
tro questa muova istituzione elettorale, di cui non 
si potrebbe dire male che basti. 

* Alcuni nuovi quadri del Correggio, 
o a lui attribuiti o di correggesco carattere presta- 
no argomento di studio ad Adolfo Venturi in un 
suo articolo pubblicato sull’ Ar/e. In tutti questi 
dipinti l' autore crede di sorprendere in diverso 
grado e in un modo più o meno evidente |’ arte 
del Correggio nelle sue più essenziali qualità. 
Cosi non dubita di attribuire a questo pittore un 
mirabile divin Bambino dormiente, che in una 
recentissima esposizione di Londra è stato da 
tutti ritenuto opera del Murillo. Troppi indizi, 
secondo il Venturi, confermano tale opinione: 
le finissime pieghe della coltre, su cui posa il 
Nhambino, le mani tinte di rosa col pollice arcuato 
son tutte caratteristiche del Correggio. Per le 
stesse ragioni l'autore attribuisce al Correggio un 
S. Antonio Abate, ora conservato nella quadreria 
«lei Gerolamini a Napoli che andava sotto il nome 
di Andrea da Salerno, più un affresco rappre 
sentante la Vergine co/ Bambino, creduta opera 
di Antonio Bartolotti. Incerto poi si mostra il 
Venturi riguardo a un dipinto del Museo del 
Louvre che egli crede però appartenente alla 
scuola del Correggio quando questi stava sotto 
l'influsso del Mantegna ; e su quest' ultimo quadro 
richiama l'attenzione degli studiosi, ritenendo 
che un tal problema potrà ricevere la sua solu» 
zione « se sì studierà del Correggio e dei maestri 
a lui affini meno le vicissitudini delle opere da 
essi eseguite, e più la propria fisonomia o il loro 
proprio genio », 

* L'Arena di Verona. — Su questo insigne 
monumento dell'arte antica L. Marinelli fa nella 
Rassegna d'arte varie osservazioni di carattere 
storico ed archeologico, 

Cerca di determinare innanzi tutto il tempo 
della costruzione di questo anfiteatro ; non crede, 
come alcuni, che debbasì risalire fino all'età di 
Augusto, ma neppure vorrebbe discendere come 
altri sino all'epoca tardiva di Massimiano ; incli- 
na piuttosto a ritenere, anche secondo una parti- 
colare testimonianza di Plinio, che l' Arena possa 
essere stata eretta 0 sotto Domiziano o al più 
tardi. sotto Nerva, Fa quindi un' esatta descri- 
zione ed illustrazione di tutte le parti che costi. 
tuiscono presentemente l'edifizio, non che del. 
l'intera sua configurazione originaria, quale può 
oggi facilmente ricostruirsi, In quanto poi agli 
spettacoli egli nota che questo anfiteatro fu molto 
in uso non soltanto ai tempi pagani ma anche nel 
medioevo, e durante la dominazione longobarda 
specialmente era scelto per i duelli o giudizi di 

Dio, che decidevan le liti. 

Oggi, conclude l'autore, l'Arena veronese è 
una delle opere romane meglio conservate, e 
questo si deve alla cittadinanza che senza badare 
a spese ha continuato da secoli ad eseguire re- 
stauri d'ogni genere, — n 
* Kate Greenaway, la delicata e fine disegna- 
trice, pronta a vedere tutte le bellezze dell' infan- 

a s 


in Inghilterra, in Francia, in Germania ein Ame- 


ca. Dopo questo pubblicò nell'81 2 Libro del 
compleanno e La Madre Ock, nell’ 82 Un giorno 
nella vita d' un bambino con musica di Miles Fo- 
ster; nell’83 Za fecola Anna, scritto da Jane e 
Anna Taylor; nell'84 7) Linguaggio dei fiori, 
e continuò poi fino al Libro delle canzoni d'aprile 
per bambini nel 1901. 

Preferiva illustrare le proprie idee che collabo- 
rare con altri, e spesso anche le piccole poesie 
che accompagnavano le graziose pitture erano 
dì lei. 

Amava la vita modesta e tranquilla con pochi 
e buoni amici, tra i quali contiamo Ruskin, che 
fu suo ammiratore e di lei parlò: nell'Arte In 
glese e in Fors Clavigera. : 

* Come sia rappresentato il carattere 
della fanciulla nel teatro moderno, è ciò 
che si propone di studiare Frèdéric Lolite in un 
suo scritto comparso sulla Revne (Revue des Re- 
vues). Si limita alla commedia ; perché egli pensa 
che proprio la commedia in questo caso abbia 
offerto maggiori risorse per la creazione di tipi 
svariati sia dal lato puramente comico, come da 
quello sentimentale. Il tema quasi costantemente 
preferito dagli autori drammatici del nostro è l'in- 
genuità nel carattere della fanciulla. Ma qnesta 
ingenuità con quanti aspetti e con quante sfuma- 
ture di colori è stata immaginata ! In primo luogo 
si ha l’ingenuità vera, tenera, amorevole, e l’in- 
genuità ironica e maligna ; però la fanciulla quanto 
più è semplice, con tanto maggior facilità può 
completamente trasformarsi, acquistar piena co- 
scienza di sé tosto che un momento, un'occasione 
un fortuito incontro le suscitano sentimenti nuovi. 
Tale è il motivo, per esempio, trattato dal de Musset 
in alcuni dei suoi drammi più belli. Molte volte 
poi si è posto sulla scena l'innocenza che anche 
nell'amore e nell'abbandono impone rispetto al 
cuore corrotto del libertino, si è rappresentato il 
brio, la repentina mobilità degli afietti, che in molte 
circostanze rivela la ribellione della natura contro 
ogni esteriore convenzionalità ; infine non è stata 
trascurata l’ingenuità comica che si manifesta 
negli equivoci, nelle incaute domande, negli scan- 
dali inconsciamente suscitàti fra la gente maliziosa. 

* Réjane verrà a Firenze. — La notizia 
prima vaga ed incerta oggi è sicura. La squisita 
attrice francese, che fu altra volta fra noi, reciterà 
la sera del 26 al teatro della Pergola e ci farà sen- 
tire quella deliziosa Parisienze di Enrico Becque 
che Sarcey giustamente indicava come il punto 
di partenza di tutto un genere del teatro contem- 
poraneo. La Parisienne è una commedia piena 
di arguta e di amara filosofia : e sebbene audace 
per la tesi e per lo svolgimento non ha nulla di 
comune con le volgarità e con le sciatterie del 
vaudeville scurrile e della pochade. Il suo dialogo 
potrebbe esser studiato come modello di sobrietà 
e di efficacia: e non soltanto dai nostri autori 
drammatici ma anche da quei francesi che ci hanno 
dato, negli ultimi tempi, Zaza e il resto, 


Vedere in 4° pag. i premi del gior- 
nale per l’anno 1902. 

I bellissimi busti femminili che 
l'Amministrazione del « Marzocco » 
destina ai suoi abbonati sono espo- 
sti nelle vetrine della Manifattura 
di Signa 


a Firenze — Via Vecchietti, 2 
a Torino — Via Accademia Albertina, 5 
a Roma — Via Babuino, 50, 


* Edmondo De Amicis pubblica un nuovo suo volume 
intitolato : Cago d'ammo (pagine parlate), È un coro, come dice 
l' autore steso, di voci sparse : vale a dire vi son rappresen- 
tate trenta qualità diverse di persone che esprimono i loro 
auguri, lo loro speranze, il loro stato d'animo, al principiare 
del nuovo anno, È aggiunta al volume £'Zloguenza convrvala, 
sorio di bozzetti fatti sullo stesso nistema, 0 Il Momeenssie di 
cul anche noi parlammo, quando comparve sulla Nuova Ante 
logia, L'opera è stata edita dai fratelli Troves di Milano, 

* Romualdo Giani pubblica per le stampe dei fratelli 
Booea di Torino un interessante stadio critico sul Nerene di 
Arrigo Bolto, L'autore tèrmina il suo volume con queste 
arguto parole : @ E così concludendo,.. No, concluderemo poi, 
quando ci sarà nota la musica, Pedanti amici e nemici, ripren- 
deremo allora — vi do fin da oggi convegno — la nostra cica» 
lata interrotta, Volete? » 

# < Un alto esempio di disciplina educativa » è un 
opuscolo di Antonio Riszuti, in cul sl ragiona, arche a propo- 
sito di un noto libro di Luigi Moranii, intormo al nobile ed 
austero regime di educazione a cul lu sottoposto nella sua ado- 
lescenza Re Vittorio Emanuele III, [ 

* Notiamo quale recente pubblicazione i Cenni. storici 


2: Sela epc 

* Per il prossimo genetliaco di Adelaide Ristori varie 
Veittà hanno promosso festeggiamenti ai quali aderiscono ormai 
| i principali autori e attori del teatro di prosa. Con pensiero 
| nobilissimo Adelaide Ristori, in una lettera indirizzata a Tom- 
maso Salvini, ha espresso il desiderio che una parte dell’ introito 
delle rappresentazioni date in suo onore venga erogata a bene- 
fizio dei vecchi attori aggregati alla Società di previdenza fra 
gli artisti drammatici © cioè a' suoi antichi compagni d'arte, 

* Rileviamo dai giornali bolognesi che Parisima e Zmi- 
granti, melologhi di Domenico Tumiati e del maestro Vene- 
ziani, hanno ottenuto a quel teatro Comunale un grande e 

* « Socrate » il nuovo dramma di Giovanni Bovio ha ot- 
tenuto un grande successo sulle scene del Valle di Roma, La 
critica è unanime nel constatare che in questo lavoro il filo- 
sofo napoletano è riuscito ad evitare la soverchia concettosità 
della frase mediante un dialogo che, per quanto ricco di pen- 
siero, non sì fa mai oscuro ed arido. La figura di Socrate 
esce palpitante da queste scene di azione rapidissima e dram- 


matica. L'interpretazione di Ermete Novelli è sembrata a tutti 
degna di altissima lode, 

* < Romanticismo » Ìn nuova commedia di Girolamo Ro- 
vetta ha ottenuto, secondo quanto scrivono i giornali, un grande 
successo sulle scene dell'Alfieri di Torino, In questo nuovo 
lavoro il Rovetta continua a coltivare il teatro storico del 
principio del secolo XIX. 

* L'arte come funzione sociale, come specchio fedele di 
tutta la vita umana, e quindi come necessità imprescindibile 
dell’uomo in generale, fu il soggetto svolto domenica sera da 
Ugo Mandelli in una sua conferenza al Circolo artistico, Egli 
nega che l’arte debba consistere nella ricerca del bello assò- 
Iuto : la bellezza, secondo lni, oltre a non essere scopo non 
è neanche mezzo indispensabile all'arte. Soltanto nella sva- 
riata molteplicità della vita, nei misteriosi rapporti che uni- 
scono l'anima umana coll’anima dell'universo essa trova la 
sua base e la sua ragion d' ssere, Quindi nulla di più assurdo 
che un artista si separi sdegnosamente dalla folla; il senti- 
mento artistico è connaturato in tutti i cuori, e tutti i cuori pos- 
son ritrovare sé stessi in un’opera d'arte. che abbia saputo ren- 
dere in forma sensibile l'armonia di quella grande natura a 
cui noi tutti partecipiamo, L'arte perciò è necessariamente 
democratica, e sarà destinata nell’ avvenire a deporre ogni 
sofisma, ogni astrusa superfluità, per diventare unicamente ideale 
espressione del fatto esistente, 

La conferenza, eletta nella forma e colorita d'immagini, fu 
più volte applaudita. 

* Dante con Dante. — Il movimento coscientemente rin- 
novato da amorosi sapienti dell'arte vera e di Dante in ispe- 
cie, perchè il divino poema sia letto e interpretato col pen- 
siero del suo poeta, va acquistando ogni giorno più terreno 
fra gli stessi cultori ed eruditi. Un notevole saggio ce ne ha 
offerto il prof, Bertoldi, con la sua elegante conferenza, letta- 
agl' Impiegati Civili, su la Bellissima donna del Purgatorio. Con 
una stringata critica alle sofisticherie tedesche ed alle illogi- 
cità dei pseudo-teologi, ed anche con opportune obiezioni al 
D'Ovidio, egli ha chiaramente dimostrato che nella Bella donna 
si debba riconoscere non altri che la Contessa Matelda: e 
riaddusse argomenti di arte, di traduzione, di armonia gene- 
rale, che veramente ci sembrano sicuri, 

x Letture di Dante, — Nei mesì di gennaio, febbraio 
marzo e aprile nella Sala di Or San Michele si terranno le 
letture dei seguenti Canti del Purgatorio» 

2 gennaio 190°, Canto XX, Prof. Nicola Zingarelli, del 
R, Liceo Genovesi, libero docente all' Università di Napoli. 
— 16, Canto XXI, Prof, Corrado Corradino, del R. Liceo 
Gioberti di Torino. — 23, Canto XXII Prol, Michele Sche- 
rillo, della R. Accademia Sclentifico-letteraria di Milano — 
30, Canto XXIII, Prof, Giacomo Barzellotti, della R, Univer- 
sità di Roma, — 5 febbraio 1902, Canto XXIV, Prof. G. A. 
Cesareo, della R, Università di Palermo, — 13, Canto XXV, 
Prof. Guelio Cavanna, R, Provv, agli Studi, — 20, Canto XXVI, 
27, Canto XXVII, Prof, Ildebrando 
della Giovanna, del R, Liceo E, Q. Visconti di Roma, — 
6 marzo 1900, Canto XXVIII, Prof. Arturo Graf, della R. Uni 
versità di Torino, — 13, Canto XXIX, Prof. Angelo De Gu- 


Prof, Francesco Torraca, 


bornatis, della R, Università di Roma, — 20, Canto XXX, 
Prof. Giovanni Mestica, Deputato al Parlamento, — 3 apri. 
le 1909, Canto XXXI, Prof, Dino Mantovani, del R. Liceo 
d'Aseglio di Torino, — 10, Canto XXXII, Prof. Felice Tocco, 
del R, Istituto di Studi Superiori di Fironze, — 17, Canto XXXIII, 
Prot, Vittorio Ronsì, della R. Università di Pavia, 

* Oggi aa Decembre alle ore 14, la R. Accademia della 
Crusca terrà adunanza nell'Aula magna dell'Istituto di Studi 
Superiori, L'Accademico sogretario cav. prof, Guido Mazzoni 
farà il consueto Rapporto e l'Accademico residente Car. uff. 
prof, Giureppe Rigutini leggerà l'elogio di Brunone Bianchi, 
Accademico residente, 

»* La Poligrafica di Milano pubblica Anime deligmenti, 
dramma in tre atti di Giulio Caggiano, Ne parlammo quando 
fu rappresontato a Firenze. 

* Come primo volume di una Biblioteca educativa popo- 
laro vodiamo pubblicato : Lelfere ad nn anarchico di A. Pio- 
rotti, L'edizione è curata dall'autore. 

* Dalla Poligrafica di Milano è uscita una commedia sa- 
tirica in quattro atti di Gerolamo Enrico Nani, intitolata : NVuoe# 
fompi. 

x A Catania presso l' editoro €, Battiato, Nello di Saint- 
Sauveur pubblica alcuni versi col titolo : / canti del tramonto. 

# Altri versi son quelli di Marco Lessona intitolati : Aitms 
© pubblicati a Torinu presso gli editori Renso Streglio e Ci. 

# In due fascicoli separati Cesare Levi pubblica due opu- 
acoll: 22 nel teatro francese © Molière è Baron 
estratti l'uno dalla /legrea, l'altro dalla Rivista teatrale 
italiana. 

* Per le nozze di Tullio Giordana con la Signorina 


sità sitio € Ia Paga > st volume intttto: 
vigi, la Città raggio, © 


x La riprea dell + Chopin >) toto Tico è sen: 


ziata per il prossimo gennaio, sa 


* F.T. Marinetti, il giovane e valoroso poeta che già meritò — 
gli elogi di Gustavo Kahn, critico competente e severo, pubbli: 


cherà a giorni in edizione della Pnme un poema di 19 Canti 
in versi liberi, intitolato La Conquite des Etoiles, T1 Marinetti 
che pure si sa servire assai bene della nostra lingua, ha scritto 
sempre i suoi versi in lingua francese, 

* L'ultimo lavoro di Walter Crane è una magnifica serie 
di disegni colorati illustranti il saggio di Carlo Lamb La festa 
delle Giornate, Tl libro del Crane si compone di quaranta pa- 
gine, che illustrano passo a passo tutto il saggio del Lamb o 
ce lo rendono in tutta la sua finezza e in tutto îl suo splendore, 

* Due recenti nomine del Ministro Nasi ci sembrano 
singolarmente opportune. Quella di Severino Ferrari alla cat 
tedra di stilistica all'Università di Bologna e l’altra di Luigi 
Capuana alla cattedra di letteratura italiana all'Università di 
Catania, in sostituzione di Mario Rapisardi. 

* Presso la ditta G. B. Paravia e C., Amerigo Scar- 
lattî pubblica: Referendum*di wi Musr, Saggio di quattor- 
dici volumi di versi. 

* La ricchissima collezione d'arte del bar. de Rothschild 
è stata di questi giorni acquistata dal Governo francese per 
il Museo del Louvre, Essa rappresenta un valore di 3.392,20 
franchi, La baronessa de Rothschild ha donato allo stesso 
Museo del Louvre un bellissimo reliquario del secolo XV ed 
un crocifisso in oro ornato di figure e bassorilievi, il quale, a 
quanto sembra, pare facesse parte in passito del patrimonio 
dell'Abbazia di Saint-Denis, 

* La Società Bibliografica italiana ha proceduto dome- 
nica scorsa a Milano alle elezioni per le cariche sociali. Sono 
stati eletti: residente il comm, Pompeo Molmenti; vice-pre 
sidente: comm, Guido Biagi e cav. Giuseppe Fumagalli ; consi- 
glieri: dott. F. Novati, comm, O. Tommasini, nob, E, Grep- 
pi, prof, L. Rava, comm. Piero Barbèra, dott, A, Bertarelli, 
prof. Bensdetto Croce, prof. Antonio Fradeletto, prof, A. Pa- 
gliaini e dott. E. Verga, 


BIBLIOGRAFIE 


Strenna Dantesca, compilata da Orazio Bacci e 
G. L. Passerini. Firenze, Anno primo, 1902. 


Ecco un mezzo tutto nuovo e semplice per di- 
vulgare la cultura dantesca in Italia! In un volu- 
metto di poco più che cento pagine troviamo rac- 
colta una quantità di notizie preziose, di giudizi, 
di osservazioni e «li saggi che certamente saranno 
di grande utilità a tutti coloro, che per altra via 
non han potuto tener dietro al movimento degli 
studi danteschi di questi ultimi tempi. Il ca/enda- 
rio presenta poi un interesse particolare ; sebbe- 
ne si tratti di un primo saggio, abbonda di ri- 
chiami storici e di opportune citazioni dantesche 
sia al principio d’ogni mese e stagione, sia ad 
ogni ricorrenza di qualche santo o solennità im- 
portante ; per modo che, malgrado la sua incom- 
pletezza, noi lo potremmo anche adesso usare 
quale prontuario mnemonico di notizie e date 
dantesche. Seguono il calendario alcuni cenni ben 
fatti intorno alla vita e alle opere del divino poe- 
ta, i sonetti su Dante ormai famosi di Michelan- 
giolo, dell’ Alfieri e del Carducci, un passo della 
Francesca del d' Annunzio, un prospetto generale 
di tutti gli studi danteschi pubblicati in quest'anno. 
Ma trattandosi di una prima pubblicazione di 
questo genere era più che giusto risalire alcuni 
anni addietro per dar notizie anche sulle origini 
e lo sviluppo delle due grandi Società, che nel 
nome di Dante in questi ultimi tempi si istituirono : 
la Dantesca e la Dante Alighieri. I compilatori 
con molta opportunità dettero un'idea di que- 
st'ultima citando una parte del discorso di Pa- 
squale Villari recentemente pronunciato a Verona. 
Alcuni frammenti tolti da scritti di illustri dantisti 
italiani e stranieri completano il simpatico volu- 
metto, alla cui buona riuscita ha contribuito note- 
volmente anche l'editore Ariani colla eleganza del 
formato e colla nitida accuratezza della stampa e 


delle copiose illustrazioni. G. M. 


Epmonno RomagnoLI, Parigi, la città raggio. 

Milano, « La Poligrafica », 1902, 

I costumi parigini hanno servito di argomento 
ad un volume di Edmondo Romagnoli, Parigi, 
la città raggio. Non è questo un romanzo, sib- 
bene una esposizione delle cose viste e intese 
dall'autore nella capitale francese. A questo libro 
manca il pregio maggiore che debbono avere si- 
mili opere: quello di rivelare il carattere morale 
dello scrittore e il carattere morale del popolo e 
delle città visitati, Ponete uno spirito veramente 
largo e profondo dinanzi ad un quadro vertigino- 
samente multiforme e agitato come Parigi, e le 
cose che egli vi narrerà, comporranno nel vostro 
animo un sentimento e uno spettacolo stupendi, 
Il Romagnoli mostra se stesso come un osserva- 
tore abbastanza spassionato e spregiudicato, e 
niente più; circa Parigi egli si ferma troppo spesso 
alle cose superficiali, a quelle che si vedono per 
le vie, 0 dentro i teatri; non scende quasi mai 
nell'intimo, nella coscienza della capitale francese; 


fra tutte le apparenze del momento, fra tutte le 
sfolgoranti caducità parigine, non sorge il fan- 
tasma di ciò che è sostanza negli spiriti e nei loro 
fatti, di ciò che Parigi ha dato e darà al mondo, 
oltre la moda, e rimarrà, anche quando la im- 


mensa città d’oggi avrà perduto ogni sua impor- 


tanza, se verrà questo tempo, nella vita del mondo. 
Quella osservata dal Romagnoli è la Parigi ca. 
pricciosa che passa, e di cui un amico mio, dopo 
esserci stato per pochi giorni, diceva: — A Pa- 
‘igi ho osservato questo di più notevole: che gli 
omnibus sono sempre pieni e che le cocottes dopo 
mezzanotte sono molto facili. 

Quell’amico mio non era uno spirito leggero, 
ma un filosofo, sebbene alquanto distratto, e non 
gli era parso che valesse la pena di occuparsi 
troppo di tante cose che aveva viste a Parigi, 
passando. Soltanto, egli si era trattenuto a Parigi 
pochi giorni. 

E. C. 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
MARZOCCO, 


1901, Tip. di L. Franceschini e C.ì, Via dell'Anguillara 18, 


Toma Cirri, gerente esponsabdile, 


750 Pacine 
500 VieneTTE 


nale destina per il 1902. 


quello della serie risulteranno 
| sposte alfabeticamente. 


nezia. 


di cui diamo la riproduzione. 


IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


A TORINO 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 


Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Tettecotte artistiche e decorative 


BUSTI . VASI . COLONNE . PORTA-VASI 
ja BASSORILIEVI ». MADONNE - STATUE 
| : STATUETTE . BASI E PIEDISTALLI 
- PLL 

Medaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via Vacominrri 3 


PARIGI 
Cuavantin n'Awrin 13 


che per il premio, alle serie 1.% e 5, 
10 e 144 alla 3. e 7 la 11 e la 15% e alla 4* e 9* la 125 e 16 
4.° Ogni serie avrà diritto a un premio consistente in uno degli 


splendidi busti della Manifattura di Signa 


l.° numero estratto in ogni ruota il giorno 1 
1.° numero estratto in ogni ru 


classificati, con identico metodo, in 
saranno determinati dalle successive estrazioni del R. Lotto. 


ABBONAMENTI CUMULATIVI 


«MARZOCCO,, 
per l'anno 1902 


Marzocco-Tribuna . LS. 
Marzocco-Nazione . > 18.— 
Marzocco-Caffaro . > 18.— 


CONVITTO 


PATERNO 


MICHELANGELO 
Via dei Servi 2 - FIRENZE - Palazzo Naldini 


Convittori . Semiconvittori » Alunni esterni 
Scuole Elementari - Tecniche - Ginnasiali 
Liceo e Istituto tecnico 


Per convittori di età inferiore ai dieci anni si 
fanno speciali facilitazioni. 


La licenza elementare ottenuta nell'Istituto è lega], 
mente riconosciuta. 


SEZ IIZIER 
Casa Editrice G. ZOMACK - Napoli. 


Si è pubblicato: 


NELLA VITA ED OLTRE 


Elegante volume di novelle fantastiche 
di Pasquale Parisi. 

Copertina illustrata da F. Matania. 
Incisa in legno da E. Mancastroppa 
PREZZO: LIRE UNA 

Spedire cartolina-vaglia all’Edit. G. Zo- 
mack, Via Bellini 50 e 51, Napoli, 


remi del “ Marzocco 
II 
Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza del loro abbo- 
namento entro l’anno 1902) che dentro il 3I GENNAIO 1902 rimetteranno Ls IT. 5. Î 
Estero L, IT. 8. ALL'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento 472- 


nuale concorreranno, secondo le seguenti condizioni, ai magnifici premi artistici che il gior- 


1° Mano a mano che le perverranno le rimesse l'Amministrazione assegnerà a li 
ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d'ordine distribuendoli i 
in /ante serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90). Il numero progressivo e lisa 


dalla fascetta di spedizione. 


2.° L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. Lotto di- 
1* Bari, 2 Firenze, 3.* Milano, 4. Napoli, 5.* Palermo, 6.° Roma, 7.° Torino, 81° Ve- 


3.° L'ordine delle seconde otto serie sarà stabilito con lo stesso sistema avvertendo 
corrisponderanno le serie 9° e 13 alla 2% e 6 la 


5.° 1 vincitori entro il 1.° gruppo delle prime otto serie saranno determinati dal 
.’ Febbraio 1902; per il secondo gruppo dal 
il giorno 8 Febbraio 1902, 

6.° Tutti coloro che non potranno esser compresi nelle prime 16 serie saranno 
tanti altri gruppi di otto serie i cui numeri vincitori 


10ta 


EDIZIONI VADF-MECUM_ 
Hlegantisimi volumetti mi roscopiei, perfettamente leggibili, 
egati in pello fewsibile, chiusi in appositi netucci 


Ciascuno, ., , , , 


RAISI: n de 

La Divina Le Poesie 
Commedia di G. Giunti 
” rel 

toni Il Tenoretto 


di F, Petrarca 


Livre d'or 


Le Poesle 
di G, Leopardi 
(OMoa MA di 
Volumotti ndatta 


de la 
Poesie Frangalse 


010). 
| por stronne, 


Recocrntimiznio 1 


LETTERE DI G. ROSSINI 


mocolte è annotate per cura di G, Mazzarri, FP, e G, Manin, 
in vol, ins16,", con ritratto, +. +. . 4, l. 4— 


(IOANNIS IOVIANI PONTANI) 
CARMINA 


n cura di B. Sonar, 
Duo vol, ine16,%, con illustrazioni , n 4 Lu 8° 
CANTI POPOLARI TOSCANI 
scelti © annotati da GIOVANNI GIANNINI, 
Un vol, in:48,° delia Collessone Diamante L, 9,95 
Legato in tela e oro . , , , + dae 


REGINA DI DOLORE 
(mparnirice Elisabetta d'Austria) ., 
Pagine di diario del Dr, C, Cuuistomawos, Maestro dele 
'/mmperatrace, v 
inte vel, in formato oblungo con illustrazioni 
rtiatica L, go 


far prenatale EI E 1 
Dirigere commissioni © vaglia = G, Barbra, Editore, 
spedisce franco nel Regno, i 


Firenze, — Si neo 


Firenze - G. BARBÉRA - Editore 


GIUSEPPE MASETTI-FEDI 


ri 


È E MES 


GIOIELLIERE 
Via Strozzi = FIRENZE = Via Strozzi 
» (STABILE ROSE) 


ARTICOLI DI NOVITÀ 
IN OREFICERIA 5 ARGENTERIA 
Succursale: STABILIMENTO TETTUCCIO 
MONTECATINI | 


MANIFATTURA 


è L'ARTE DELLA CERAMICA , 


RENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 
GRAND PRIX D’HONNEUR 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d’Oro 
TORINO . Esposizione Gener. Ital, 9 
LONDRA . Inter. e Univer. Exhib, Ric 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 
con tipo decorativo speciale di fabbrica 
SALA DI VENDITA 


VIA TORNABUONI, 9 


E 
F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore F.lli BOCCA 
FIRENZE - Via Cerretani, 8 - FIRENZE 


000% 


Piranesi Groreto - Di un passo 
disputato di Dante e della vera 
forma del Purgatorio Dante- 
sco, 1 vol. in-8 di pagg. 61 con 


TOMAVOLO UP vasi L. 2,50 SCUOLA PER SIGNORINI — Fondata nel 
1859 dal fu Prof. Cav. Uff. G. Domengé — La 
MAR te Fosco - Ceneri di Mirto. più antica e stimata di Firenze, 
£ sa (Emi CINNASIO 
Romanzo dedicato a Maurizio Mae: | | pxtarti Elenguari, Tenihe e Commerciali. — Cosi special 
À 4 Collegi Militari e alla Licenza Liceale. — Lingue moderne, 
terlinck, in-16...:.. L. 2,50 ira ia La 
PrranpeLLO Lurar - Beffe della CASA SCOLASTICA 


CONVITTO MODERNO ordinato secondo i Pensionnats 


. . Gli al fre TI Sem go- 

morte e della vita, in-16.1.. 2,— ua Do mengi aie n ae guteote go: 

L le illuminato a Luce Elet- 

Baccr e'PasseRINI - Strenna Dan- ile, con giardino. — Trattamento ottimo 


FIRENZE - Viale Principessa Margherita, 42 
Direttore»Proprietario 
Prof. We ROSSI, 


tesca. Anno primo, 1902, L. 1,50 


ISTITUTO DOMENGE-ROSSI 


Nuova 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 358° 


DIRETTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


PAR pirate Roma 
Semestre . . n aa - » 
Italia 


» 20 
» 42 
> 29 
» 46 
» 23 


ea ie SN » 


asa . Estero 
Semestre. . ala va » 


*@ ROMA © 
VIA S. VITALE, N. 7 


per l'an 


iPer le Serie 1° e 5» (0,44 X 0,44) 


Duchessa d'Aragona, da originale ingmarmo, 
Francesco Laurana. Secolo XV. Musco di Berlino, 


Per le Serla 3% e 7° (0.40x:0,40). 


Busto di donna sconosciuto, 
Musco de Louvre, Parig!, 


Secondo i prezzi invariabilmente praticati dalla Manifattura di 


FLEGREA 


Rivista di Scienze, Lettere ed Arti 
Anno III 
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Tutti coloro che intendono di con- 
correre agli SPLENDIDI PREMI 
ARTISTICI del A/arsocco sono pre- 
gati di affrettarsi a rimettere all’ Am- 
ministrazione l'importo dell’abbona- 
mento, anche perché la classificazione 
degli abbonati per serie e per nu- 
mero possa procedere con perfetta 
regolarità e speditezza. 

L'indicazione delle serie e del 
numero sulla fascia di spedizione 
del giornale viene effettuata soltanto 
per coloro che abbiano rimesso al- 
l’Amministrazione l' importo dell’ab- 
bonamento. 


Agli amici 
dei monumenti. 


Sono continui e dolorosi i lamenti : 
vecchie abbazie, torri secolari, ‘castelli 
un tempo muniti e superbi, e chiese e 
cappelle e palazzi e tabernacoli abban- 
donati dal culto e dalla religione dei 
conterranei e dalla frequenza de’ visi- 

. malinconiche. rovine, 
coperte d'ellera, di borraccine e di pruni. 
L'antica tradizione si spegne nell' igno- 
ranza e nell'incuria de’ presenti abita- 
tori, non d'altro solleciti che del mate- 
riale benessere; lontane le vie ferrate, 
infrequenti le comunicazioni con i centri 
di vita e di coltura ; certa, sicura ed as- 
sidua soltanto l'opera distruggitrice del 
tempo, che c’ invidia ogni ricordo delle 
passate grandezze, — In tale condizione 
è quasi tutto il patrimonio artistico na- 
zionale, tranne quel poco di esso che è 
sotto la vigilanza diretta dello Stato, a 
cui mancano i mezzi per far fronte a 
tante urgenti necessità di restauri, men- 
tre spesso gliene manca altresi la no- 
tizia, 

Pertanto, se non si vuole che la ne- 
gligenza dei più, per non dir la barba- 
rie, e che la modernità invadente e cre- 
scente non travolga ogni vestigio del 
passato, ogni monumento che ricordi età 
lontane e secoli d'arte e di gloria, con- 
viene che all'opera, benché manchevole, 
del Governo si associ quella dei citta- 
dini, di quanti reputano carità di patria 
mantener viva la tradizione di ciò che 
fummo, per aver più precisa nozione di 
ciò che dovremo essere in avvenire, I 
beneficj della civiltà, o almeno quelli 
che tali si giudicano, mirano a racco- 
glier le gente dove son più agevoli i 
commerci, dove la facilità del viverb è 
a tuttì consentita, ‘dove il consorzio ci- 
vile ha scemato i disagi e i pericoli. 

Le città, e. segnatamente le capitali, i 
densi agglomeramenti di abitatori attrag» 

gon la gente dalle campagne solitarie e 

lontane, con allettamenti spesso fallaci, 

con speranza di subiti guadagni, con de» 
siderio di avere aperte le vie del sapere. 

Le strade ferrate che disdegnano i gio- 

ghi dei monti e le colline selvose, squar- 

ciandone le viscere a divorare più fre- 

menti e più celeri lo spazio conteso, — 

coteste ferree vie del progresso, tolsero 
di seggio le antiche città e castella tor- 
reggianti sulle alture difese, 0 le con- 
dannarono ad un ingiusto abbandono, 
La gente affaccendata e. incuriosa or 
batte soltanto coteste strade, va da una 
capitale ad un'altra, da uno ad un altro 
dare attorno, perdendo continue occa- 


Firend? 


sioni di ‘studio, d'ammirazione e di di- 
letto, intenta soltanto alle necessità della 
vita fuggente, in un barbaro furore d'af- 
frettarsi a godere e a morire, E uno 
strano e stupido spettacolo per chi non 
si senta morso da cotesta tarantola, per 
chi serbi ancora un po’ d'amore all' an- 
tica semplicità della vita, e un po’ dì 
quel sentimento d'arte che dovrebbe 
esser caro ad ogni italiano. 11 secolo in- 
cominciato minaccia d' esser travolto da 
cotesta furia americana per tutto ciò 
che soverchia le nostre forze ordinarie, 
e sembra cercar soltanto di vivere a 
rotta di collo, Le genti umane paiono 
tuttè affaccendate in una corsa vorticosa 
verso una mèta lontana, che non sanno 
nemmeno ove sia, e non d' altro solle- 
cite che d’ arrivare prime nel nulla, Sarà 
un effetto del ciclismo, ma certo è che 
cotesta folata di mania vertiginosa mi- 
naccia di travolgere la nostra e le fu- 
ture generazioni : trionfano gli esercizi 
corporei, ma non più quelli atletici che 
con l'arte e l'estetica avevano ancora 
attinenza, sibbene i novissimi onde l'uo- 
mo non si contenta più della terra, ma 
vuole l'impero del cielo, dell’ aria, del- 
l'infinito. L' automobile ha già un pe- 
ricoloso rivale nell'areonave; i gira- 
mondi terrestri saranno vinti da quelli 
del cielo, 

Ma se, intanto, — mentre si maturano 
queste terribili meraviglie ai pallidi soli 
dell’ avvenire, se intanto quei pochi 
che si sentono avere la testa ferma 
sulle spalle cercassero di godersi un po’ 
le dolcezze di questa terra, volgendo un 
umile sguardo a tante bellezze d'arte e 
di natura, che furon care ai nostri vecchi ? 
Se intanto a una brigata di gente am- 
modo prendesse vaghezza di lasciar le 
vie maestre della civiltà e del progresso, 
per ricercare qui in casa nostra tanti 
bei luoghi, tanti cantucci obliati, insigni 
per monumenti d'arte, ricordevoli per 
tante vicende di storia, per tanto antico 


© ume ti civiltà Trascina chetgli vltri” 


si affatichino nella lor corsa polverosa 
e furibonda verso l'ignoto che è nei 
loro cervelli, e in una brigatella di amici 
appartiamoci per vie più tranquille e 
ridenti a visitare i monumenti che a noi 
parlano alla mente ed al cuore. Forse 
questi nostri devoti pellegrinaggi, l'ar- 
dore della nostra fede, il fervore del 
nostro culto, potrà invogliare gli altri a 
seguirci ed imitarci : certamente varrà a 
mostrare agli indigeni, se barbari od 
ignoranti, quanta virtù, quanto pregio 
sia in quegli avanzi di altri tempi che 
son degni dell'ammirazione di gente ve. 
nuta da lontano per contemplarli. 

Se gli amici dei monumenti si racco» 
gliessero, in ogni parte d'Italia, in una 
quasi ideale fraternità ; se preparassero, 
ordinassero e compissero frequenti gite, 
periodiche escursioni, sotto la guida di 
letterati o di artisti, i nostri monumenti 
avrebbero mercé di loro la più efficace 
tutela, Per queste gite, la gente del 
luogo comprenderebbe che l’arte, se è 
per alcuni una fonte di godimenti intel 
lettuali ed estetici, può esser per loro 
cagione immediata di materiali guadagni. 

Il percorrere, a questo modo, tante 
sconosciute plaghe d’ Italia, sarebbe oc- 
casione di fortunate scoperte, Si vedreb- 
be in prima quante ignote ricchezze rac- 

) Ja nostra patria, ed anche ci si 
persuaderebbe che siamo assai migliori 
di quel che ci crediamo, di quel che ci 
faccian parere i giornali, rispecchianti 
solamente la vita delle grandi città. 
Quanto buonsenso, quanta modesta ed 
intelligente operosità si trovano ancora 
nei paeselli remoti appollaiati in cima 
ai nostri monti, o nascosti nella verde 
ombria delle nostre vallate! Quanta geen- 
tilezza ospitale, quanta semplice schiet- 
tezza, quanti tesori di tradizioni, di co- 
stumanze, di affetti! Lontano dalle vie 
frequenti, in qualche alpestre gola, in 
qualche valle fonda, ritrovi ancora, ac- 
canto ai monumenti e ai ruderi vetusti, 
| bei sangui della nostra razza, le donne 
formose, i forti petti e le braccia aduste 
dei legionari romani. Le 

Ma, se Dio vuole, possiamo questa 
volta concludere con una proposta pra» 
tica e concreta, Come già in Francia, 


come si è fatto a Torino, un gruppo di 


a 


< amici dei Né > si è già co- 
stituito in Firenze, d'accordo con ì col- 
leghi del 2% . Confidiamo che l'e- 


sempio non cada indarno, cosi per Fi- 
renze dove sarà agevole aver consen- 
zienti concittadini e stranieri, come per 
le altre città ove altrettanti nuclei do- 
vrebbero formarsi per mandare ad ef- 
fetto questo disegno, 

E se non ci manchino le adesioni e 
gli aiuti, ove gli Dei superiori non vie- 
tino, una di queste mattinate invernali 
potremo ritrovarci tutti insieme per vi- 


sitare alcun monumento o alcuna terra 
vicina, 


Metto pegno che' le guide, anzi i 
guidi non mancheranno. 
Guido Biagi. 


Un discorso 
da imperatore. 


Guglielmo di Germania ha voluto in questi 
giorni parlare dell'ideale nell’ arte agli scul- 
tori del viale della Vittoria. 

Tutti i grandi re della terra, da Nerone e 
da Teodorico sino al papa Giulio secondo, 
sino a Francesco primo di Francia e a Carlo 
quinto di Spagna, tutte le grandi anime che eb- 
bero il dominio dei popoli, anche se per 
breve ora, come il medioevale Maioriano e 
il moderno Luigi di Baviera, tutti coloro ai 
quali Ja corona cinse un capo veramente re- 
gale, amarono l’arte e la considerarono come 
il segno più eloquente della civiltà e come 
il fiore della vita, Una nazione di cui il re 
non ami gli artisti nom può essere se non 
quella che non ancora conosca le gioie della 
vittoria, Sempre, in tutti i popoli e in tutte 
le età, gli artisti sono mati per celebrare le 
vittorie, dal poeta della //iade al poeta del 
Ciil, dal poeta dell’ , ai poeti dei Nie- 
belungen, eco, perché WpoSieges Alle di Ber-, 
lino, il viale della Vittgria, si va popolando 
di belle statue che rivelino il carattere e la 
forza della nazione giovine e trionfatrice, 
Ecco perché l'imperatore di Germania può 
altermare, dinanzi ai fatti compiuti dal suo 
popolo e dai suoi avi, che la missione del- 
l’arte consiste nel celebrare la religione dei 
popoli e la loro civiltà, i loro dei e i loro 
eroi, le loro preghiere e le loro vittorie, ecco 
perché, mentre ancora Ja Francia e l'Italia 
si isteriliscono in una vana imitazione della 
natura esteriore, la Germania vede rinascere 
la scultura, l’arte che sfida il tempo con la 
resistenza del marmo, l’arte delle statue che 
adornano i tempii, le colonne e gli archi 
trionfali, 

Sono le condizioni della nostra vita le 
quali non rendono possibile ancora a noi di 
considerare l’arte come la cosa più alta dopo 


_ la religione, le quali non ci dànno ancora 


il desiderio di guardare in alto dove splen- 
dono le idee che muovono e accompagnano 
i popoli, che non ci dhnno ancorà la forza 
di fissare i raggi del sole, Per noi l’arte è 
nncoffà un meccanismo per ritrarre 1’ aspetto 
esterno delle cose, è ancora un mestiere e 
una abilità acquistata con l'esercizio e con 
una certa natural disposizione. Colui che oggi 
è chiamato artista è, nell'opinione del 
Pipolo, scettico dal sonatore 
di pianoforte e di violino ; e rari sono fra ‘ 
noi gli scultori, i pittori, gli architetti, i poeti 
i quali pensino e credano che l’arte non deve 
condurre alla ricchezza e non aspirino alla 
fucile lodé che offusca ed offende la sicura 
coscienza del genio, « Il vero artista, ha detto 
l'Imperatore, non chiede ai giornali la esal- 
tazione del suo lavoro; ma, come i grandi 
della Grecia © d'Italia, opera come Iddio lo 
ispira, » 

Guglielmo di Germania fissando con pa 
rola eloquente ed esatta il vero carattere e, 
il vero scopo dell' arte, ha compiuto un'opera 
di civiltà della “quale non la sola nazione te- 


rola che sino a ierì sì susurrava appena, o 
rimaneva chiusa nel silenzio delle aspira- 
zioni inespresse. Poco importa se la nostra 
età scettica e facile alla derisione non vuol 
dare importanza alle parole dei re, Il re, se 
ha lo spirito aperto alla vita, non può mai 
essere un solitario. Egli ode invece le voci 
infinite che vanno verso il suo trono, e ogni 
sua parola è una risposta, e tanto maggior 
forza e nobiltà hanno i suoi atti d’ impero 
quanto più egli sa vedere le aspirazioni del- 
l’età sua e obbedire alla segreta volontà 
della sua stirpe. 

Quando fra noi l’arte rinascerà, come oggi 
la scultura rinasce in Germania, il nostro po 
polo ritroverà anche la via verso la quale 
lo spingono i suoi antichi e gloriosi destini. 
Se i nostri figli rivedranno un giorno sulle 
piazze delle nostre città le belle colonne e 
i belli edifizi adorni di statue viventi nella 
eternità della vita, ciò avverrà perché da 
poco saranno passati, con le fronti cinte di 
lauro, i soldati della ‘nuova Italia non più 


spetto, di quell’ operoso amore che pure 
si converrebbe di tributargli è Ricono- 
sciamo noi veramente quanto sia alto 
l'ufficio che la Crusca si è assunto, @ 
che si studia coscienziosamente di adem- 
piere ? Comprendiamo noi bene il valore 
supremo della lingua nazionale per il 
decoro, per la potenza, per la vita stessa 
d'un popolo? e d'un popolo per giunta 
com'è l'italiano, diviso in molteplici 
dialetti, distinto in molteplici tendenze, 
spezzato in molteplici vite? Noi, che 
piangiamo Sempre sulle malaugurate e 
sterili contese del mezzogiorno col set- 
tentrione d'Italia; noi che senza posa 
gridiamo contro chi rivorrebbe un’ Ita- 
lia in pillole, e la vagheggiamo invece 
Veramente una, nell’ infrangibile coesione 
degli spiriti, delle aspirazioni e delle 
opere; valutiamo noi bene il pregio di 
questa istituzione antichissima, che qui 
in Firenze, nel cuore stesso della peni- 
sola, culla di Dante e culla della nostra 
lingua parlata e scritta, la indaga e la 
vaglia con acuta pazienza, accumulan- 


vinta, ma signora di popoli, come si con- 
viene ad una figlia della forza e della glo- 
ria di Roma, Iddio voglia che il giorno non 


done per noi e per le generazioni ven- 
ture il maraviglioso tesoro ? Facile cosa, 
invero, il sorridere di fatiche alle quali 
non si partecipa e delle quali in gran 
parte s' ignorano i frutti: e molti sor- 
ridono della Crusca. Ma non è giusto, 
né degno di chi ami fervidamente la 
patria. Piuttosto, come già altri tentò 


sia lontano e che il nostro giovine Re possa 
annunziare al suo popolo il rinascimento 
della vita e dell'arte italiana ! 


Angelo Conti. 


nobilmente, stimoliamo il venerando con- 
sesso ad allargare il proprio intento, ed 
a rendere l’azione sua più viva sempre 
e più efficace. Compilare un vocabola- 
rio monumentale, un tesauro della lin- 
gua, è moltissimo ; ma di certo non ba- 
Sta, se il vocabolario già in parte com- 


Meditazioni acca- 
demiche sulla 
Crusca. 


Pilato non si stampi in edizione acces- 
sibile a molti, non se ne fregino tutte 
le biblioteche grandi e piccole, non si 
diffonda per gl'istituti d' Italia. E l'Ac- 
cademia intanto — poiché il suo mag- 
gior lavoro procede con inevitabile len- 


L'altra domenica l'Accademia della 
Crusca tenne la pubblica seduta annuale 
nell'aula magna dell'Istituto di Studi 
Superiori. L'accademico segretario pro- 
fessor Guido Mazzoni riferi brevemente 
latorno* alles core operi Vielitanno. ei; 
l'accadengico residente professor Giu- 
seppe Rigutini lesse un magnifico elo- 
gio di Brunone Bianchi, ravvivandone 
la nobile memoria con forbita eloquenza. 
L'aula era abbastanza popolata di ascol- 
tatori attenti e di ascoltatrici devote, 
che rimeritarono di applausi entrambi 
gli oratori, 

Quanto a me — lo confesso non senza 
vergogna — assistevo per la prima volta 
ad una di tali sedute, ma le avevo im- 
maginate più solennì che di fatto non 
siano, Credevo, innanzi tutto, che un col- 
legio accademico venerabile come la 
Crusca non si movesse dalla sua sede in 
nessuna occasione, e tanto meno poi in 
quella molto solenne della pubblica ra» 
dunanza annuale, Potete voi immaginare 
l'Accademia di Francia esule dalla sua 
residenza per ricevere altrove i suoi 
stessi invitati? Un alto consesso, quale 


ta e riassunta la parte già > 
compiuta di quello più vasto, e anteci- 
pata brevemente l’altra, che ancora si at- 
tende, Ma per conseguire intiera la dignità 
che le spetta di universalmente ricono- 
sciuto istituto nazionale, la Crusca dovreb- 
be, anche con altri modi, rendere sempre 
più intensa, diffusa e continua la propria 
azione, intesa allo scopo supremo di dif- 
fondere in tutte le terre d' Italia l’uso 
e l'amore della più pura e viva lingua 
italiana, Eserciti essa una instancabile 
propaganda coi libri, nelle scuole, nelle 
pubbliche radunanze ; invigili 1 insegna- 
mento della lingua materna ovunque e 
comunque esso venga impartito; censuri 
pubblicamente scrittori, giornali, riviste 
che meritino censura, e premi e lodi 
chi meriti la lode ed il premio; in una 
parola, partecipi fervidamente alla vita x 
del popolo, e il popolo ne riconoscerà ' 


è quello della Crusca, non può, senza la benemerenza e le s'inchinerà con la È 
diminuire sé stesso almeno nelle appa- riverenza dovuta. 

renze, uscire incontro al pubblico su Sogno ? Si, forse; ma forse, quando il 

terreno non suo; ma deve magnifica» —sogno divenisse realtà, l'Accademia della 

mente aprire ai devoti le porte di Crusca parrebbe ai savi istituzione pre- s 
una sede condegna ; permetter loro ogni ziosa per l'avvenire della patria, e Firenze fi 


tanto d'entrare nel sacrario dei suoi 
studi, delle sue meditazioni, dei suoi no- 
bili lavori, Poiché quella che oggi si 
chiama /a suggestione dell'ambiente è me- 
glio, in questo caso, si direbbe la etti- 
cacia dei luoghi sullo spirito, non deve 
mettersi leggermente in non cale, 

Il fatto dunque che la radunanza si te- 
nesse in luogo alieno e spoglio di qual- 
siasi pompa, deluse la mia aspettazione, 
non meno che il contegno alquanto dimes» 
so degl'illustri accademici. Pareva quasi, 
che quegli uomini insigni - tranne alcuno, 
come l'Arciconsolo maestoso d'atteggia- 
mento e di canizie - non avessero intiera e 
fervida la coscienza della loro altissima 
dignità di legislatori e di custodi della 
lingua nazionale, che non si sentissero, 
nel cospetto degli studiosi, come giudici 


riassumerebbe, al cospetto degl' Italiani, 
alcunché della dignità antica e dell’ an- 
tico splendore, ‘ 

Angiolo Orvieto, 


Un libretto pi 
d'opera. 
PROPOSTA AI MAESTRI DI MUSICA DI, 


Mi son deciso, alla fine, non senza ma- 
tura riflessione, a rivelare nel Marocco un 
segreto che ho custodito con gelosia per 
varii anni. 

Il Zhermidor, di Vittoriano Sardou, dramma 
in prosa, vuol esser molto raccomandato,,., a 
chi si occupa di musica, è 

Mentre i nostri giovani maestri cercano © °° 
chi scriva loro un bel libretto, con situazioni Mn 


nei loro scanni, come sacerdoti dinanzi propizie ad avvivar la loro ispirazione, il eu 
ai fedeli, E da che nasce, io mi chie- grande, arguto scrittore francese loro : 
devo e mi chiedo, questa soverchia umil- un dramma, anzi un melodramma, non Ù % 


tà di contegno, questo difetto di maestà 


hot | 
concertati ; varietà di generi, dal comico 
| patetico, al sublime, o vice- 
| versa: la ragione di un magnifico assetto 
scenico... 
Veniamo subito a’ fatti. 

Simultaneamente componiamo il libretto e 
studiamo 1’ intreccio del 7hermidor. 

Al primo atto siamo sulla sponda della 
Senna, dirimpetto all’ isola di Louviers. È una 
limpidissima mattina d'estate... la mattina, 
appunto, del 9 7hermidor, se vi piace; si vede 

are sulle acque del fiume una barca 
da lavandaie, 

Ss sulla barca salga una ballerina, 
che | costretto a far cambiali, o ad altro 
di simile, varii giovani spettatori : ciascuno 
di essi potrà dire di veder il suo debito... 
fluttuante. 

Ma, torniamo alla scena, come la vuole il 


Siamo nella prima ora d’un fulgido mat- 
tino estivo : le lavandaie non sono ancor ve- 
nute a salir su Ja barca, a sguazzar i panni 
nell’acqua, a sciorinarli sull’argine al sole. 

Qua è Îà belle frappe di alberi, le cui 
foglie stormiscono all’asolare del venticello 
mattutino ; le acque risplendono : vi è una 
quiete poetica, e per tutto sfavilla un riso di 
natura illeggiadrita. 

Ecco due personaggi arrivano ; guardano a 
destra, a sinistra per l'argine, assai miste- 
riosi. Sono pescatori? Sembra. Ma, disillu- 
detevi. Uno di essi è l'attore La Bussière, 
che appartiene al Comitato rivoluzionario di 
Salute Pubblica; è segretario degli atti, e 
viene a gettar nel fiume in pallottole gli atti 
d'accusa, su cui dovrebbe esser basata la 
condanna a morte di tante persone, alle quali, 
in tal modo, egli salva la vita. 

Il Za Bussire sarebbe nell’opera il bari 
tono: la parte di tenore spetta a Martia/, 
giovane ufficiale, che torna dal campo a Pa- 
rigi, durante una tregua, in cerca della sua 
amante Fabiana Lecoultenx. 

Intanto l’argine della Senna si va popo- 
lando di pescatori, che gettano le lenze, as- 
settan le reti, sferrano i barchetti..,.. La Bus- 
sière e Martial, sul dinanzi della scena, par- 
lano, cioè cantano fra loro: grand’ aria di 
sortita di Za Bussière, racconto e aria del 
tenore, 

Martial infatti racconta che ha lasciato, 
prima della guerra, Fabiana in custodia d’una 
zia: ma, tornando, ha saputo che la zia è 
morta e ignora ciò che sia accaduto di Fa- 
biana tra gli orrori della rivoluzione. 

Qui potrebbe cadere un piccolo coro pe- 
schereccio : o magari una barcarola, cantata 
da uno solo dei pescatori, o da varii. 

Ma subito entrano, da un’altra parte, in 
scena, furibonde, le lavandaie, Esse dànno la 
caccia a una fra loro, giovane, vaghissima, 
delicata : sol perché le hanno scoperto una 
croce al collo (ah, la croix de ma mòre, o 
Vittoriano Sardou!) e si sono avviste che, 
ed è nel testo |..., ha le mani troppo bianche 
(anche per una Jlavandaia). 

Inutile dire che la ragazza cosi persegui- 
tata;.. stupenda entrata in scena del soprano... 


è (Fabiana, Fabidha che' Martial derca, e che! 
egli e Za Bussire possono salvar dalle mani 


non ancora insaponate di quelle Eumenidi : 
sol perché Za Bussière fa veder l'attestato 
ch’egli appartiene al Comitato rivoluzionario. 

Ma vedete, di qui, che bel quadro.... che 
bell’ atto.... di libretto | Il coro è ora pieno : 

da una parte i pescatori, dall’ altra le lavan- 
daie : il soprano, inseguito, che canta la sua 
aria, tutta spasimo di terrore, le donne del 
coro infuriate, i pescatori, tutti più o meno 
rivoluzionarii, non ostante il loro pacifico 
mestiere, che si uniscono ad esse : il baritono, 
il tenore che dialogizzano col soprano e col 
coro: le proposte, le risposte : il terzetto 
fra soprano, tenore e baritono: il finale 
de’ più concertati. 

La mattina d* estate, il cielo limpido, il 
verde degli alberi vi possono ispirare una 
sinfonia con la quale nessuno vi proibisce di 
superare la sinfonia pastorale del Beethoven; 
è non basta,... Siccome dalla tranquillità idil- 
lica del primo atto si passa nel libretto... 
volevo dire nel dramma.,.. alla furia della 
rivoluzione scatenata nelle vie di Parigi, il 
27 luglio 1794... 0 9 Zlermidor.... alla 
Pa tumultuante, al patibolo, agli eccidii : 
a’ motivi di musica pastorale si possono in- 
trecciare i motivi di musica più drammatici, 
facendo press’ a poco come nel Profeta: ma 
assai meglio, poiché la sorte di tutti i grandi 
autori, vissuti anni or sono, è di essere fa- 
cilmente superati da quelli che vivono oggi. 

E non vi è pericolo i primi si permettano 
di protestare ! 

Se il 7hermidor comincia con un ciel 
sereno, un mattino limpidissimo, nulla im- 
pedisce che vi s’introduca una notte delle 
più burrascose; se v'è la guerra, la rivolu- 
zione, la morte, v'è pure l’amore ineffabile, 
la religione, co' suoi ‘più puri sentimenti, 
l’eroismo civile; quindi, se la sinfonia non 
potrà tutto esprimere, vi sarà materia a due, 
tre, quattro, dieci, venti inzermeggi ; e si sa 
che, quanti più intermezzi vi sono in un’o- 
pera, più essa è capolavoro, e originale |,., 

Al secondo atto il La Bussiòre ha con- 
dotto Fabiana in casa della  BeriZ/on, sarta, 
che fornisce i costumi agli attori, alle com- 
parse del Teatro Francese. Essa ha per marito 
un sanculotto, Ecco il basso, La Beri//on può 

| essere il contralto, 

In casa di questa cucitrice di bianco, e di 
tutti i colori, la musica può trovare, come si 
dice, altro « ambiente pittoresco, » 

Fabiana vi fa un gran racconto al tenore,,, 
volevo dire a Martial..,. Nell' assenza di lui 
si è resa monaca; e si chiama ormai Swor 
Maria Maddalena, 

E il loro disegno di matrimobio ? 

Qui una bell’aria, press’ a poco su le pa- 
role : 

Ne la sua pace un chiostro 
MI raccogliea smarrita, 
In solitaria vita, ecc..,. 


il duo; e 1 
con alcune delle precise pi r 
l’ illustre librettista, voglio dire dell’ insigne 
drammaturgo Vittoriano Sardou : 

« L’inferno — dice Martial — di cui 
hai paura, lo troverai nel tuo. cuore, » 

< Dice che io non l’amo — risponde 
Fabiana — e per lui. darei la mia eternità, » 

< Dàlla! » risponde l'amante infervorato. 

Fabiana era uscita dal convento, al primo 
atto, per andar a lavar nel fiume le biancherie 
delle suore, 

AI secondo, la scena d'amore fra essa e 
Martial è una delle più belle scene del 
dramma del Sardou: è viva, ben condotta : 
non dico in tutto giustificata... Ma vi è il 
palpito, l'ardore, il tumulto, 1’ ebbrezza della 
passione.... la donna, combattuta tra l’ istinto 
affettuoso e gli scrupoli, è vinta, come ac- 
cade sempre nell’ eterno femminino, dalla 
forza d’amore.... Esclama: « Perdonata, o 
no, io ti amo| » 

Il duo qui sarebbe stupendo: e a com- 
porlo più grandioso di quello stesso fra Va- 
lentina e Raul negli « Ugonotti » basterebbe 
soltanto uno di que’ piccoli genii, che supe- 
rano facilmente il Meyerbeer, e che non è 
arduo trovare, credo, a’ nostri tempi, anche 
fra i suonatori d’ orchestra. 

Ma una delle più mirabili situazioni.... 
musicali, nel dramma... o libretto.... del 
Thermidor viene adesso, 

Fabiana e Martial partiranno insieme per 
Bruxelles. L'amante è andato a cercare i 
posti per partire, A un tratto, dalla casa 
della sarta teatrale, Fabiana ode la folla 
schiamazzante, ululante nella strada. A quel 
baccano, a quel tramestio, a quel vocio in- 
diavolato rispondono voci argentine di donne 
che intuonano un cantico alla Vergine, Le 
grida, i berci, i bonti della folla raddop- 
piano: e cuoprono il gentil motivo del- 
l'inno: ma la nota celestiale torna a domi- 
nare, e sempre più pura, su quell’ immenso 
rumore..., Sono le suore, compagne di /a- 
biana, che vanno alla morte. 

L’eroina non ha l’ impeto generoso di se- 
guirle: si acquatta: aspetta il ritorno del- 
l'amante: ogni fede religiosa, ogni entusia- 
smo ascetico è già spento in lei. 

Risorgerà più tardi, ma fra queste perples- 
sità, il carattere di Fabiana, non disegnato 
non che scolpito, si va sempre dileguando in 
troppo vaghe, indeterminate sfumature. Lo 
spettatore non è attratto da questa fisonomia, 
che non conosce, che non ha spiccate fat- 
tezze. 

Il tumulto si fa sempre più vicino: en- 
trano nella casa i soldati della Repubblica, 
che vengono ad arrestare Fabiana. 

Qui abbiamo un altro personaggio : il fra- 
ditore; un basso profondo ; Huron, il capo 
del Comitato di sicurezza : egli ha voluto 
violare Fabiana ; essa gli ha resistito ; ed egli 
l’ ha accusata di aver tentato di assassinarlo. 
Fabiana deve esser giudicata, d’urgenza, come 
una Carlotta Corday. 

Questo Huron è fratello gemello del darone 
‘Scarpia nella Tosca.... di tutti i traditori o 
liranni, che fecer venire i brividi a genera- 
zioni ne’ drammi da Arena. 

Ma nell’ atto seguente cessa il libretto, il 
mélo, e comincia il dramma, il dramma ma- 
gistrale, proprio dell’ingegno di Vittoriano 
Sardou, ° 

Il La Bussière e l’amante di Fabiana sono 
nella stanza ove si conservano gli atti d* ac- 
cusa di coloro, che debbono esser giudicati 
dal Tribunale Rivoluzionario. È noto per la 
storia, o per la leggenda — poiché si fecero 
su ciò varie discussioni da eruditi... ed è 
inutile andar a cercare la storia nei drammi..., 
storici — che il La Bussière, distruggendo va- 
rii atti d’ accusa, salvò la vita a molti, fra 
gli altri ad alcuni attori, suoi camerati. 

Nel caso di Fabiana, per salvarla, si tratta 
di fare una sostituzione. I due amici cercano, 
frugano fra i documenti: non riescono a 
metter le mani su ciò che loro occorrerebbe. 

Alla fine trovano un documento, che può 
salvare Fabiana, ma mette a rischio Ja vita, 
servendosene per lei, di una cortigiana, che 
ha il medesimo casato. 

— Non ti confondere — dice l'amante 
di Fabiana — tanto è una creatura. (Une crea- 
ture, in francese, significa anche una donna 
di mal’ affare). è 

— Si — risponde il Za Bussière, malin- 
conico — ma una creatura umana! 

Il motto è profondo: e quella scena, ar- 
cidrammatica, potentemente, efficacemente ve- 
ra: l’unica scena del dramma perfetta, poi- 
ché quella d'amore tra Fabiana e Martial è 
soltanto artificiosamente dedotta, e appassio- 
nata: quella scena, diciamo, contiene altri 
motti profondi. 

Nell'ultimo atto il melodramma ripiglia 
tutta la sua forza: si ritorna al.... libretto, 

È giorno di effervescenza rivoluzionaria : 
le campane suonano a stormo: siamo nella 
corte del Palazzo di Giustizia : passano, di 
tanto in tanto, le carrette su le quali si con- 
ducono i condannati al supplizio. 

Però i convenzionali stanno per afterrar il 
trionfo: il Robespierre è quasi in istato d'ac- 
cusa : fra poco non vi saranno pit condanne. 

Tra gli orrori del Palazzo di Giustizia, si 
vede il carnefice pensoso, ma si vede pure 
la figlivola del portinaio del palazzo, creatura 
idilliaca, innocente, che pensa soltanto ai 


suoi uccelletti; e un gendarme attacca al 


muro la gabbia, in cui sono chiusi. Che ten- 
tazione per un maestro ; la canzone della fan- 
ciulla, che imita il pipilare degli augelletti, 
e li invita al canto.... fra i cori de’ suncu- 
lotti, di tutti gli orridi personaggi raccolti in 
quella scena, I contrasti..,, musicali sono per- 
fetti : da allettare la fantasia di qualsiasi maestro { 

Abbiamo poi il duo finale tra Fabiana e 
il suo amante. 

Fabiana passa tra i condannati : Z/uron ha 
uffrettato la sentenza contro di lei. 

Però essa può ottenere una 1 basta 


firmi un foglio, dichiarando che è incinta, 


’ indico 
del- 


croce: non voglio mancare al mio simbolo 
di purezza | ; 

Il giovane ufficiale si slancia salvare 
Fabiana, ma un gendarme lo uccide con un 
colpo di pistola, ‘* ' — 

Il finale..... musicalmente parlando... po- 
trebbe esser grandioso: la situazione, i molti 
personaggi che sono su la scena, si preste- 
rebbero a grandi sviluppi orchestrali, a cori, 
a canti lirici. ) 

Un maestro che è il primo, il più ver- 
satile dei musicisti wiventi: notizia auten- 
tica: 1’ ho attinta dallostesso Ma...estro: non 
potrebbe musicare qi mirabile libretto ? 

Insomma io 1’ indièo.a tutti i maestri com- 
positori : mi tetrei per avventurato se fossi 
riuscito a fornire a q o il tema di belle 
ispirazioni, Rx 


= 


Jarro. 


ik ; te i 
Buone e catfive nòvelle; 


La mancanza d’ una engine personalità 
e d’una speciale visioné di vita, mi farebbe 
credere che Georges .Eugène Bertin autore 
delle novelle raccoltè sotto/il titolo La der- 
niòre nuit (1), sin un'gibvane. Egli ha cer- 
cato di presentare componimenti assai diversi, 
per mostrare i diversi atteggiamenti della sua 
arte; ma un autore che ha una propria fisio- 
nomia, anche trattando disparatissimi temi 
con opportuna varietà di forma, sa far pas- 
sare attraverso, l’operà sua quel filo unico, 
quel colore, quella luce, che, per esser brevi, 
costituiscono il carattere d’un artista. 

V’è in ogni libro di scrittore esperto un 
quid speciale, che non s'impara e non si 
definisce, ma che tradisce il nome di chi 
scrive, e qualche cosa più del nome, i suoi 
gusti, le sue credenze, il suo modo di contem- 
plare e di valutare i fenomeni dai quali fu 
colpito e sui quali fermò il pensiero, Quanto 
pit notevole è questo insieme di cose inde- 
finibili, tanto pit viva è la personalità del- 
lo scrittore, e tanto più egli è originale. 
Certi versi non possono essere che del La- 
martine, come certa prosa non può essere 
che del Poe, del Heine, del Tolstoi ; non 
v’ ha bisogno di veder la copertina del libro; 
leggete, e il nome di chi scrisse verrà spon- 
taneo alle vostre labbra. 

Cosi, per contro, è'fittile a chi non pos- 
siede una caratteristica, spiccata, mutarsi inti- 
mamente a volta a. volta, parere oggi un 
piccolo Hugo, domani un piccolo Balzac, un 
altro giorno un piccolo Stendhal. Il segreto 
di questi Protei letterari sta nel non sentir 
vibrare un’anima propria, grande o mediocre, 
buona o cattiva, brutafe o raffinata, la quale 
li costringa inesorabifmente a esprimersi in 
una data maniera. ]l non esser padroni di sé, 
qualche volta in arte è un merito non volgare. 
Certamente, se è di un giovane, come sup- 


pongo, questo libro non dà punto a disperare di, 


chi lo ideò e lo scrisse. Rifevare che gli manca 
tuttavia un’ originalità propria, è dovere di 
critico, ma nessuno potrebbe negare che qua 
e là sianvi sprazzi di luce più che sufficienti 
a indicare l'originalità futura, È facile metter 
l’uno presso l’altro ii nomi dello Stendhal, 
dell’ Hugo, del Balzaî, ma sarebbe ridicolo 
pretendere che i prodigi di questi autori si 
ripetessero di giorno in giorno, 

A dimostrare che il. Bertin non è troppo 
lungi dalla mèta, cercherò di raccontare in 
brevi parole ciò ch'egli racconta nell’ultima 
novella, B/andula. Quando vidi che si trat- 
tava di costumi romani e dell’epoca di Do- 
miziano » imperatore, certamente impallidii. 
Mio Dio, un Quo vadis? in diciottesimo ! 
Un'altra cantaferà cristiana con epicurei di 
carta pesta e femmine di zibibbo |... Invece, 
state ad udire: questa novella pare una gar- 
bata satira alla letteratura, la quale non con- 
cepisce più Roma se non come la culla del 
Cristianesimo e non vede nel mondo romano 
se non la lotta fra due religioni. 

Blandula è la figlia ingenua d’ un senatore 
ricchissimo, devoto all’ Imperatore Domiziano 
e rigido conservatore delle tradizioni reli- 
giose e politiche dell’ Impero. Ella cresce 
felice presso il padre che l’adora; è bella, 
giovanissima, ricca, fornita di tutte le virtù 
fisiche e morali da cui può trarsi 1’ auspicio 
d'un ridente avvenire, Un giorno, il buon 
vecchio incontra Cneio Lamia, che senza 
preamboli gli chiede Blandula in isposa, 
Cneio Lamia appartiene al patriziato, ha un 
bel nome, e si susùrra* che goda il favore 
incondizionato dell’ Autocrate, perché spesso 
e volentieri si presta a fargli da spia; ma, 
d'altra parte, egli è anche un libertino e un 
giuocatore, ha sciupato i suoi averi, e pro- 
babilmente la richiesta di matrimonio svela 
meglio |’ intenzione di combinare un lucroso 

\ mercato, che non la sollecitudine di rendere 
felice la giovanetta, 

Impacciatissimo, il senatore decide di par- 
larne a Blandula stessa, nella speranza ch'ella 
gli offra il pretesto a un rifiuto; ma quale 
spavento non si fa strada nell'animo del 
vecchio, quando, fin dalle prime parole, la 
fanciulla gli dichiara che ella non sarà di 
alcuno, che il matrimonio le fa orrore, poi- 
ché ella si è votata a un Dio solo, ed è di- 
ventata cristiana 1... A lui, cost geloso della 
religione dei padri, doveva toccar tanta jat- 
tura |, A lui, intimo di Domiziano, a lui 
nemico acerrimo della nuova setta, era ser- 
bato questo colpo mortale |... 

Egli ordina alla figlia di chiudersi nelle 
sue stanze, in attesa della punizione ch’ egli 


(1) G. E. Birtin: Za dernire nuit. (Paris, 
Lemerre, 1901). 


Cristianesimo c 
riunioni degli — ) > 

che, in omaggio alla , Bruto contro 
i propri figli, egli stesso si reca dall’ Impe- 
ratore a denunziare Blandula... Domiziano 
ascolta il racconto e se ne compiace nell’in- 
timo dell’animo, poiché il senatore godeva 
d'una popolarità e d'un credito i quali gli 
davano ombra, ed è disonorato dalla 
pazzia della figlia. Si conforti, il buon 
vecchio : egli ha agito ia ottimo cittadino e 
nessuna colpa può avere agli occhi di Cesare. 
L’ Imperatore farà poi conoscere qual pena 
riserbi alla giovanetta patrizia così traviata. 


L'indomani, innanzi al Senato e a gran 


folla di popolo, Domiziano chiama al suo 
cospetto la vergine Blandula, e in punizione 
dello scandalo da lei commesso, la congiunge 
in matrimonio col ruvido Afer, gladiatore 
germanico venuto a Roma in quei df. A-nulla 
valgon le preghiere, i pianti, la disperazione 
della fanciulla innocente; 1’ Imperatore ha 
ordinato, ed ella è sposa ormai d’un vilis- 
simo e irsuto barbaro.... Il vecchio senatore, 
tornato a casa barcollante pel cordoglio e la 
vergogna, muore d’impgovviso ; e... Domi- 
ziano ne confisca ente il lauto pa- 
trimonio. — * so È 


© Passano alotini mesi; il' brutale Afer, vinto 


dalla bellezza e dalla grazia di Blandula, se 
ne innamora, quasicché non fosse sua moglie, 
mentre Blandula di giorno in giorno sente 
crescere l’avversione per il gladiatore impor- 
tuno ed esigente. Ma il povero Afer deve 
allontanarsi ; ad Atene si dànno grandi spet- 
tacoli in onore di Domiziano ed il barbaro è 
parte non piccola dei cruenti giuochi che si 
svolgeranno colà, Egli conduce seco Blandula, 
la quale, indebolita dai disagi del viaggio, 
deve arrestarsi a metà strada, in una taverna 
ignobile, mentre Afer continua per forza il 
viaggio verso Atene. Quivi, in un duello con 
un Parto, è ferito: la magnanimità del popolo 
Gli concede la vita, e un ricco medico lo 
manda a prendere e lo cura amorosamente 
in casa sua, Il ricco medico è cristiano, egli 
pure, e va supplicando il barbaro perché 
abbandoni il paganesimo e, dato un calcio 
al Walhalla, creda in un Dio unico e onni- 
potente, Afei il povero gladiatore ignorante, 
dura una fatica indiavolata a penetrar la bel- 
lezza e la filosofia della nuova religione, ma 
infine si decide, e si fa cristiano. Egli com- 
pie questo atto eroico specialmente perché 
ricorda che la sua diletta Blandula è cristiana 
ella pure, ed ha tanto sofferto in omaggio a 
quella fede, e gradirà certo la conversione 
insperata di lui; anzi, a poco a poco, con 
l’esclusivismo delle anime semplici, il buon 
Afer si entusiasma, si accalora, e sogna il 
giorno in cui egli e Blandula possano pre- 
sentarsi all’ Imperatore, dichiarargli la loro 
fede, e patire insieme il martirio, in un ultimo 
spirituale amplesso. Frattanto guarisce, e torna 
a Roma. Se ne torna a piedi, con una pa- 
zienza.... da gladiatore; e un giorno in cui 
cammina per una larga e magnifica strada 
di campagna, vede giungere a dirotta un ricco 
carro tratto da due stupendi cavalli, che rotto 
il freno, trascinano tutto a certa rovina. Sul 
cocchio son uomini e donne, urlanti e atter- 
riti. Afer si slancia, abbatte uno dei cavalli, 
salva quella gente sconosciuta; e riconosce 
nella più bella e più acconciata delle donne 
la sua piccola Blandula, la sua moglie ado- 
rata e sognata !... Egli, per parte sua non è 
facilmente riconoscibile: la ferita lo ha reso 
imperfetto, zoppica; poi, una gran barba 
bionda lo abbellisce ; cosicché quando, tratta 
in disparte Blandula col pretesto di dirle 
l'oroscopo, le si dà a conoscere, ella ne è 
contenta e non ha scrupoli a raccontargli la 
sua storia... Mio Dio, la povera Blandula, 
abbandonata in quella ignobile taverna du- 
rante il viaggio del marito verso Atene, ha 
dovuto accettare la protezione d’ un nobilis- 
simo giovane pagano, che la levò da quel 
luogo, la prese seco, la fece vivere d'una 
vita maravigliosamente ricca, e morendo la 
lasciò erede de’ suoi immensi averi, Ella non 
è più cristiana ; ama di nuovo il paganesimo, 
dalla facile e molle filosofia, e non apprezza 
menomamente lo sforzo durato dal buon Afer 
per diventar cristiano; anzi, lo beffa un po- 
chino, e lo befferebbe di pit, se non sentisse 
quanta parte l’amore per lei deve aver avuto 
in quella conversione del marito.... Su, ella 
era avviata n una sua splendida villa; Afer 
salga nel cocchio insieme agli amici e alle 
amiche ai quali salvò la vita. Appena giunti 
in villa, le schiave lo condurranno al bagno, 
lo vestiranno di nuovi abiti, e dato termine 
al festino, ella, la buona moglie, lo inizierà 
al piacere e all’amore..., E l’ ingenuo Afer, 
che in tutto questo imbroglio non capisce 
più nulla, sente una cosa sola, che la moglie 
adorabile gli vuol bene e sarà sua di nuovo; 
e senza più curarsi di cristianesimo e di pae 
ganesimo, sale sul cocchio, una sferzata ni 
cavalli, e via tutti quanti incontro alla vita 
e al piacere!,.. 

Questa novella è svolta con gusto e con 
arguzia ; tolte alcune inesattezze storiche, assai 
lievi, mi sembra un eccellente modello del 
genere, poiché è sobria ed il Bertin ha evi- 
tato l’altro errore, di cader nella scurrilità e 
nella licenza per fuggire il pietismo e il 
misticismo d’una fra le stucchevoli moderne 
scuole. . 

Mi duole non poter dire altrettanto per le 
novelle che compiono la raccolta, due fra le 
quali, va e L’amour de Don Sanche, arieg- 
giano il De Musset, mentre la terza, La Der- 
mière nuit, mi sembra una lunga e inutile 
chiacchierata intorno a molti, a troppi pro- 
blemi della società moderna; poiché le pa- 
role non risolvono nulla, era forse meglio 
trattare un problema solo... per lasciare inso- 
luto anche quello. 

Ma quando il Bertin è sincero e ha un'idea 
sua da esporre, cotne nella graziosa storia 
che ho riassunto, la forma, il calore, l’agilità 


anche nell'avere un'idea da esprimere e quando 
c’è, la forma vien docile e armonica, 
legge di necessità. 

. Luciano Ziiccoli. 
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Sull’insegnamento della 
Storia nelle scuole se- 
condarie. 


È noto che Erberto Spencer in un suo li- 
bro sull’ Educazione pubblicato nel 1861 giu- 
dica affatto inutile 1’ insegnamento della storia 
quale lo si dava allora nella- maggioî parte 
delle scuole. 
< Le biografie dei sovrani, e i nostri fan- 
ciulli non imparano altra cosa, non gettano 
molta luce sulla scienza sociale. Sapere a 
memoria gl’ intrighi di corte, i complotti, 
le usurpazioni e altre cose simili, con.-tutti 
i nomi dei personaggi che vi sono stati 
compresi, non ci insegna gran cosa sulle 
cause del progresso delle nazioni... Suppo- 
nete di aver letto con ogni cura, non sola- 
mente le Quindici decisive battaglie del 
mondo, ma la narrazione di tutte le altre 
battaglie che la storia ricorda, il vostro 
voto nelle prossime elezioni sarà forse più 
giudizioso ? — Ma, dite voi, essi sono fatti, 
e fatti interessanti. Senza dubbio essi sono 
fatti, se tuttavia non sono, o in tutto o in 
parte, delle finzioni, e per molte menti pos- 
sono anche essere interessanti. Ma ciò non 
implica per nulla affatto che siano utili a 
conoscersi... Se qualcuno venisse a rac- 
contarvi che nella casa vicina alla vostra 
sono nati dei gattini, voi direste che la 
conoscenza di questo fatto è per voi senza 
valore. Sebbene sia un fatto, voi lo consi- 
derereste come un fatto inutile, un fatto che 
non può in alcun modo influire sulla vostra 
condotta, un fatto che non vi aiuterà per 
nulla nella vita. Ebbene! sottoponete alla 
medesima prova la grande quantità dei fatti 
detti storici, e arriverete alla stessa conclu- 
sione. Sono fatti dai quali nulla sì può rica- 
vare, fatti non suscettivi di organizzazione ; 
fatti per conseguenza che non possono punto 
servire a stabilire i nostri principii di con- 
dotta, ciò che è la principale utilità della 
conoscenza dei fatti, Leggeteli, se volete, per 
vostro diletto, ma non vi lusingate di tro- 
varvi una sorgente d’ istruzione, » 

Ora bisogna dire che la tradizione abbia 

nei programmi scolastici una gran forza, per- 
ché di un giudizio cosi assoluto, dato quaran- 
t' anni sono da un uomo di cosi straordinaria 
autorità, si sia tenuto, in Italia almeno, così 
poco conto. E ciò è tanto più singolare per- 
ché alla parte negativa, o di critica, lo Spencer 
fa seguire la parte positiva, o di ricostruzione, 
tracciando un programma per quanto som- 
mario, compiuto. Vorrebbe egli che s' inse- 
gnasse nelle scuole la storia naturale della 
società, cioè l'insieme dei fatti che possono 
aiutare a comprendere come una nazione è 
cresciuta e si è organizzata: una specie di 
sociologia descrittiva che sia avviamento a una 
sociologia comparata, la quale a sua volta « per- 
metta di determinare le leggi fondamentali 
che presiedono ai fenomeni sociali, » 

Certo un tale studio presenta difficoltà 
molto più gravi di quello informato all’ in- 
dirizzo attuale, Altra cosa è infatti fondare 
l'insegnamento della storia sul concetto della 
guerra, primitivo, semplice, elementare, epperò 
intelligibile anche alle menti giovinette ; altra 
cosa è fondarlo sul concetto della civiltà, deri- 
vato, complesso, riflesso, epperò accessibile 
solo alle intelligenze mature, 

Se non che a chi ben consideri v* ha pur 
nel concetto della civiltà una parte assai fa- 
cile a cogliersi, a comprendersi, a imprimersi 
nella mente, la quale potrebbe divenire argo- 
mento di studio nel ginnasio e nella scuola 
complementare (non nella scuola tecnica dove 
l'insegnamento della storia dovrebbe avere 
altro indirizzo) : ed è l’aspetto esteriore della 
civiltà, il lato per dir cosf maferiale dell’am- 
biente storico. Quest'ambiente i ragazzi non 
possono raffigurarselo da sé, per quanto siano 
numerosi i fatti storici che li costringiamo 
ad imparare, I meno intelligenti non ci pen- 
sano affatto, non si rappresentano i personaggi 
storici in alcun luogo concreto, non danno 
loro forma né sostanza : quei personaggi sono 
nomi per essi, e nulla più. Coloro che hanno 
maggior vivezza d’imaginazione, o se li fi- 
gurano in ambienti come di sogno, senza con- 
torni definiti, o li collocano addirittura nelle 
nostre case, nelle nostre città, vestiti dei nostri 
abiti, intenti a studiare sui nostri libri, occu- 
pati a comprare e vendere con le nostre 
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monete oggetti simili a quelli che noì oggi 
usiamo, Bisogna dunque fornire elementi alla 
creazione d’un ambiente storico rispondente 
più che sia possibile al vero; epperò dare 
per via di descrizioni, d’ incisioni e di raf 
fronti, un’ idea di quel che fossero nei vari 
tempi le vesti, le armi, gli oggetti d’ uso 
domestico, il vitto, le case, le città, i mezzi 
di comunicazione, il calendario, le misure, tutto 
ciò insomma che dovette occupare e riempir 
di sé la vita nei tempi passati come occupa 
e riempie di sé la vita al tempo nostro. Dice 
il Macaulay che « i lettori sarebbero grati 
« allo storico il quale interrompesse il racconto 
« delle evoluzioni militari e degl’ intrighi po- 
« litici per far loro conoscere che aspetto 
« avevano i salotti e le camere dei loro ante- 
« nati, » Gli sarebbero grati i lettori adulti : 
che dire dei. ragazzi ? 

Preparato lo sfondo del quadro, bisognerà 
animarlo : dire quali fossero i costumi della 
famiglia nei vari tempi, quali le relazioni fra 
i diversi membri, quali le occupazioni e le 
distrazioni, quali i mezzi di sussistenza; de- 
scrivere le costumanze e i riti religiosi ; ricer- 
care il grado di sviluppo dell’ agricoltura, 
dell’ industria, del commercio, dell’ arte, le 
condizioni dell’ igiene pubblica, dell'istruzione 
pubblica, della sicurezza interna, della difesa 
nazionale : riserbando agli ultimi anni della 
scuola media e all'università l'esame e la 
critica delle istituzioni religiose, sociali, civili 
e politiche nella loro essenza e nelle loro 
reciproche relazioni, lo studio dell’ economia 
politica e del diritto, l'ardua indagine del 
pensiero e della coscienza nazionale, Sarebbe 
questo una specie d' insegnamento ciclico, che 
dal ginnasio e dalla scuola complementare si al- 
largherebbe alla scuola media superiore e da 
questa all’ università, aiutandosi via via della 
storia delle scienze, della storia delle let- 
tere, della storia dell’ arte, di questa sopra 
tutto, la quale mostra ai nostri occhi intenti 
quanto del passato vive e si perpetuà nei se- 
coli; e abbracciando cosi, non già un numero 
sempre maggiore di fatti politici, ma una 
sempre più compiuta resurrezione della vita 
dell’ umanità. Perché nella resurrezione della 
vita dell’ umanità consiste appunto la sto- 
ria. — Troppo a lungo, dice l’Azeglio, gli 
storici hanno, in nome della dignità della 
storia « fatto attraversare la scena a imperatori 
< e imperatrici, re e regine, papi e principi 
< e gran signori, in veste e corona trionfale, 
senza degnarsi di informarci dei modi di 
vivere e di sentire de’ loro contemporanei 
sottoposti, dello Stato, in una parola, del- 
l'umanità... La storia per un pezzo fu la 
storia dei grandi: è tempo che diventi la 
storia di tutti. » 

Non credo che un insegnamento informato 
a questi principii e ristretto entro limiti ben 
determinati secondo l’età e la coltura degli 
alunni, presenterebbe difficoltà troppo gravi. 

Certo verrebbe a mancargli quella unità as- 
soluta che deriva dalla regolare successione dei 
fatti. Tuttavia, siccome la vita di un popolo non 
deve esser colta in un solo momento, ma in 
momenti vari, secondo le sostanziali muta- 
zioni cui andò soggetta, un nesso logico e 
cronologico fra questi momenti potrà esser 
costituito dai grandi avvenimenti politici : 
guerre, cambiar di governo, rivoluzioni, ai 
quali sarà pur necessario accennare per l’ in- 
fluenza ch’essi hanno esercitato sulla vita dei 
popoli, E in ogni modo, a compenso di que- 
sta minore agevolezza di sintesi, vedete come 

piacevole sarebbe e come interessante e come 
utile un insegnar siffatto { quanto valore ac- 
quisterebbero in esso quei piccoli aneddoti 
tanto cari ai ragazzi che gettano talvolta uno 
spiraglio di luce nella notte di un intero 
periodo storico! quanto terrebbe desta la cu- 
riosità, quanto eserciterebbe la riflessione, che 
forza darebbe al criterio morale il continuo 
raffronto tra le consuetudini d’un tempo è 
quelle di oggi! quanto più luminosa ne bal 
gerebbe fuori l'età nostra, che dobbiamo pure 
“ sforzarei di far amare per ciò che ha di buono 
e ammirare per ciò che ha di grande alla 
generazione che ne reggerà le sorti domani! 
Né parlo della esuberante messe di osser- 
vazioni e di riflessioni che in questo campo 
della storia fatto di tanto più vasto potreb- 

bero mietere i giovani di maggiore età e di 

maggior coltura. E noi li costringiamo invece 

A strappare futicosamente poche spighe alte 

e solitarie, ch’essi abbandoneranno sul mar- 

gine del campo appena si sentiranno liberi 

di uscirne, buttandole via come un peso inu- 

tile | 
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* I promi della oritioa. — La Commissione 
giudicatrice del premio di Venezia per i critici 
d'arte, composta di Enrico Panzacchi, di Primo 
Levi e di Filippo Crispolti, relatore, ha proposto 
che il primo premio (1500 lire) sia assegnato a 
Vittorio Pica, il secondo (1000) a Mario Mo- 


del Sindaco di Venezia le critiche del nostro Die- 
go Angeli, di Enrico Thovez e di M. G, .S. del 
«Secolo Nuovo. Non commenteremo il responso 
degli egregi triumviri : per farlo degnamente oc- 
correrebbe aver sott'occhio in ea‘/enso la relazione. 
Osserviamo soltanto che la giuria ha dato eviden- 
temente una certa importanza alla mole del la- 
voro e ha preferito il « libro » alla raccolta di 
brevi articoli di giornale. Questo criterio spiega 
in parte l'esclusione dalla categoria dei premiati 
del nostro Diego Angeli, il quale, se come pensa 
la Commissione, non ha dato « recensioni abba- 
stanza ampie e singolari » è riuscito per altro a 
rendere conto dell'intera esposizione veneziana in 
nove articoli sintetici, comparsi sul Marzocco senza 
interruzione frà il 5 maggio e il 30 giugno, por- 
tando a termine l’opera propria, quando i suoi 


colleghi avevano appena iniziata la loro e quando, 


per esser la Mostra al suo terzo mese, il giudizio 
del critico poteva ancora esercitare una pratica 
efficacia sui visitatori dell’ Esposizione. Questo 
tour de force giornalistico fu meritamente apprez- 
zato dal pubblico e dagli artisti, che accolsero 
con larghissimo favore le critiche dell’Angeli, giu- 
dicate del resto anche dalla Commissione notevoli 
< per cognizioni di storia d’arte antica e moderna 
e per signorilità d'espressione. » G. 

* La proposta di onoranze a Masaccio 
caldeggiata in queste colonne da Alessandro Chiap- 
pelli, ha raccolto larghissima adesione nella più an- 
torevole e diffusa stampa italiana. Constatiamo 
con compiacenza, come un buon sintomo, questo 
nobile consenso e ci auguriamo che le buone in- 
tenzioni abbiano presto a tradursi in ottimi fatti, 
Poco importa se la data precisa del centenario 
(il quinto e non il quarto come fu stampato per 
un /afsus che ogni lettore avrà potuto facilmente 
corregger da sé) per coloro che vogliono nato Ma- 
saccio nel 1401 apparisca oggi come già passata. 
Un centenario non ha, né può avere, la rigida sca- 
denza di un effetto cambiario. Anchese arriva un po” 
in ritardo, giunge sempre opportuno in ispecie quan- 
do valga a ridestare l’attenzione e a render più sol- 
lecite le cure dei posteri sbadati a profitto di 
insigni opere d’arte. D'altra parte i provvedimenti 
invocati per la Cappella Brancacci nella Chiesa del 
Carmine ed anche il ricordo marmoreo a S. Gio- 
vanni di Valdarno, nel 1902 come nel 1901, po- 
tranno conseguire egualmente l’effetto pratico di 
avvivar la memoria di un sommo artista, oggi 
quasi ignoto alla folla. 

* Del teatro stabile e dei comioi discorre 
Enrico Corradini nell'ultimo numero della Rasse- 
gna internazionale. Prendendo occasione dalla 
istituzione della Casa di Goldoni, dalla formazio- 
ne della Compagnia Berti-Masi, e dalle rappresen» 
tazioni della /rancesca da Rimini, il nostro amico 
e collaboratore nota che questo maggior decoro 
di cui si sente il bisogno ora in Italia nell’allesti- 
mento scenico e nella recitazione è il risultato 
del ritorno che l'arte drammatica ha fatto alla 
letteratura. 

Se non che .il Corradini teme, e con ragione, 
che a questo risorgimento della letteratura dram: 
matica non corrisponda un'uguale ascensione in- 
tellettuale e morale da parte degli attori. Essi 
sono ancora i figli dell’arte, gente cioè che si af- 
fida solo al proprio istinto, aliena dagli studi, 
sprezzante di ogni fatica che serva a far raggiun 
gere un'aspra e difficile vetta; e oltre a ciò lo 
stesso genere di vita randagia impedisce loro di 
formarsi una superior coscienza e una miglior 
pratica di arte. Quali i rimedi ? Il governo man- 
tiene pur troppo delle scuole di recitazione dalle 
quali assai difficilmente esce un attore; mentre 
della Casa di Goldoni, la sola istituzione che al- 
l'arte potrebbe dare un qualche veramente profi- 
cuo incremento, par che non s'accorga neppure. 

* E. A. Butti manda al /an/u/la della Dome- 
nica una lettera, a proposito della terza parte della 
tetrologia «drammatica Una tempesta, rappresen- 
tata con esito assai differente al teatro Comunale di 
Trieste e al Manzoni di Milano, Egli premette 
che il successo o l'insuccesso immedinto di un 
lavoro teatrale non ne stabiliscono affatto il va- 
lore d'arte: ma crede di aver diritto di opporsi 
al responso cella critica la quale ha in gran parte 
snaturate le sue intenzioni, Egli non ha voluto con 
questo suo nuovo lavoro trattare tutta la questione 
sociale, come nella Corsa al piacere non trattò 
l'intera questione morale, e nel Lucifero tutta 
quella religiosa. Egli non ha voluto che indicare 
una tendenza del tempo nostro, quel desiderio 
illuminato, cioè, e impaziente di giustizia, di li- 
bertà e di benessere assoluti, che tortura le ani- 
me nostre e le spinge ad afirettare in ogni modo 
o con qualunque mezzo un radicale mutamento 
della società, Le forme in cui questo sentimento 
si esplica, un odio cieco contro le istituzioni esi- 
stenti e contro le persone che le rappresentano, e 
un morboso amore per i diseredati ed i deboli 


di aver mostrato in che modo e con quale pre- 
parazione di documenti letterari ed umani egli 
abbia costruito queste figure, dimostra quale sia 
l’importanza che ha avuto nell'economia del suo 
lavoro quel terzo atto, che non è, come în gene- 
rale è stato detto, perfettamente inutile, ma è nella 
sua intenzione non solo un tentativo di portar su 
scene pit nobili la vita contadinesca, ma anche it 
perno e tutta la ragion d'essere della sua comme- 
dia. Del resto, conchiude il Butti, egli non si lascia 
scoraggire da queste ed altre accuse; egli prefe- 
risce continuare a percorrere la via'intrapresa, che 
gli pare aspra si,,ma poco battuta, anzi che essere 
il primo di quelli che « scarrozzano comodamente 
sulle strade,provinciali » ed attende ragionevol- 
mente giustizia dal tempo. 

* Del diritti e doveri del oritico d'arte 
moderna ragiona Ugo Ojetti nell'ultimo numero 
della Nuova Antologia. Spetta a lui dì diritto, se- 
condo l'autore, il riconoscimento d'un” ‘alta com- 
petenza nel giudicare l’opera d’arte, superiore 
anche a quella dell'artista stesso; giacché l'artista 
subordina sempre il suo,giudizio ad un sistema, 
ad una scuola, ad una sua particolare emozione ; 
il critico esamina e conclude obiettivamente se- 
condo indagini, storiche, tecniche e psicologi- 
che. Il dovere poi del critico sta specialmente 
nello svilupparsi il gustò ancor prima di estendere 
la propria cultura per mantenere cosi quella lim- 
pida freschezza di sensazione che è il principio 
di ogni sano giudizio, « la norma di ogni più in- 
tricata erudizione, » Infine il critico d’arte ha il 
diritto e il dovere di far sapere al pubblico che 
l'arte è una funzione sociale necessaria, le cui 
forme mutano col mutar dei tempi, che l’arte 
coopera per la felicità umana, e che basta ricer- 
care in un’opera d’arte quanta umanità, quanta 
anima vi sia racchiusa, per unirci ad essa con 
simpatia. 

* Il cartellone con cui il Marzocco inaugura il 
settimo anno di sua vita e annunzia i novissimi pre- 
mi artistici agli abbonati, non è avvolto da nessun 
simbolo oscuro. I gigli, i bei gigli rossi onde lo 
stemma di Firenze gioisce sempre sotto l'unghia 
del suo leone, fioriscono liberi da un'vecchio tron- 
co, formando come un’ aureola al Marzocco seduto 
e coronato. Del quale i lettori non hanno a me- 
ravigliarsi: il leone coronato è nella buona tradi- 
zione araldica fiorentina, non meno che il leone 
donatelliano. N 

Questa elegante e nobile interpretazione di vita 
e di stile è una prova novella delle sicure qualità 
di studio e di disegno con cui Adolfo de Carolis 
prosegue un rinnovamento logico dell’ antica arte 
della stampa, co' mezzi più discreti di cui essa 
disponeva e può veramente disporre. 

* Come il Taine abbia vissuto l’ultima 
parte della sua vita fra i boschi e fra i campi in 
uno dei più ameni luoghi della Savoia ce lo narra 
diffusamente G. Martin in un suo articolo com- 
descrive 
pittoreschi dintorni di 
Menthon, presso l'incantevole lago d’'Annecy, 
colle Alpi e il Giura dai due lati. Entusiasta per 
ogni bellezza di natura, egli non si fermava alla 


parso sulla Revwe ZHebdomadaire, Ci 
il Taine vagante pei 


prima impressione generale, ma voleva rappre- 
sentarsi mediante l'intelligenza è 1' immaginazio- 
ne le cause del suo entusiasmo, Ma la sua vita 
in questi luoghi non fu soltanto. vita di pensatore 
e di artista: alternava metodicamente il lavoro 
intellettuale cogli esercizi del corpo ; visse molto 
in mezzo al popolo; spesso aiutandolo con opere 
di beneficenza, che non furon però mai di dena- 
ro: sedé anche al Consiglio comunale del paese ; 
e sebbene alcuni suoi particolari principii gli ca- 
rità pubblica lo avessero non poche volte esposto 
all'impopolarità e ai rovesci elettorali, tuttavia 
alla sua morte fu generale e sincero il compianto, 

* A Mariano Fortungy, insigne pittore spa- 
gnuolo, dedica alcune pagine di elogio G. Macchi 
nella Natura ed Arte. Accenna rapidamente ai vari 
periodi della sun attività artistica dai primi trionfi 
di Romn, fino al tempo in cui le impressioni di 
Oriente si riflettono nei suoi quadri in un'armo- 
nica fusione coll impressione ricevute dai capola- 
vori del Goya, 

Ma l'avvenimento che completamente svilup- 
pò la genialità del Fortuny fu il suo viaggio nel 
Marocco, Il Moro di Tangeri, la Preghiera e so- 
pratutto quell'ammirevole scena monumentale che 
è la Aanfasia araba, appartengono a questo mo- 
mento ; opere eccellenti per la novità e il gusto 
dei soggetti, per la finezza del disegno, per il 
brillante colorito, 1’ originalità della composizione. 
Morto giovane, il Fortuny non potè svolgere del- 
l'opera sua che la parabola ascendente: e per 
questo nessun segno di stanchezza, nessun indi» 
zio di esaurimento si nota nell’ ultime opere; e 
l'arte così scintillante di luce, di colore, di brio, 
aiutò, quale caldo raggio di sole primaverile, lo _ 


Dalbono, Domenico Morelli, Francesco Paolo Mi- 
chetti ebbero dall’ esempio del Fortuny il primo 
impulso a quella fioritura meravigliosa che dove- 
vano dare di poi. 

* Sulla condizione del principali teatri 
di Parigi, sui loro rapporti reciproci, sul loro 
avvenire ragiona nella Revue Bieue Paul Fiat a 
proposito del periodo di crisi che attraversa oggi 
la Comedie Francaise. Di fronte alla decadenza 
di questo teatro l’autore rileva l'i importanza e lo 
sviluppo acquistato nell’ epoca nostra dai cosi detti 
thédtres d étoiles. Se la Comédie Francaise cade 
ogni giorno più nel discredito a causa della Ime- 
diocrità degli artisti, che molto male sostituiscono 
un Thiron, un Delaunay, un Got, un Coquelin, 
non mancano negli altri teatri interpetri di sommo 
valore, come ad esempio Sarah Bernhardt, Antoi- 
ne, Gèmier. E su quest’ ultimo specialmente, il 
direttore della Renaissance, concepisce 1 autore 
le più belle speranze per l'avvenire. Non infetto, 
come l' Antoine, da un esagerato realismo, il Gé- 
mier dedica ora tutti i suoi sforzi ad unire in 
perfetta e stupenda armonia l’arte drammatica 
con tutte le altre arti accessorie di decorazione : 
la prospettiva teatrale è riuscita per le sue mani 
eccellente. In quanto poi ai teatri di ‘musica, 
l'autore nota che il wagnerianisno ha subordi- 
nato a sé stesso le sorti!dell' Ofera. In ben diversa 
situazione invece trovasi l'Opera Comigque ; il suo 
direttore Albert Carré ne ha trasformato ed am» 
pliato il repertorio, rimettendo in onore qualche 
grande opera dimenticata o ripudiata, ' curando 
anche con perfetto gusto d'artista tutte Je parti- 
colarità della decorazione scenica. 

* Si sta coprendo di firme una protesta di 
autorevoli cittadini di Firenze contro il disegno 
di chiudere la più nobile ed antica parte della 
città nostra in una rete di /ram che ne guaste- 
rebbe il primo carattere e la gentile bellezza. Per 
oggi ci limitiamo all’annunzio, ma torneremo 
presto, e di proposito, sull'importante questione, 


* Réjane alla Pergola. — Un teatro ma- 
gnifico ed una serata deliziosa. La Parisienne, 
questo piccolo capolavoro di squisita ironia, si 
attaglia mirabilmente alla geniale interprete fran- 
cese, Poiché nella commedia di E. Becque sotto 
apparenze futili e leggere si manifesta un pensiero 
profondo di una logica inesorabile e di un pessi- 
mismo anche più inesorabile della logica. Clotilde 
bugiarda fino alla sfrontatezza, frivoia e viziosa 
com'è, possiede quell' infallibile buon senso fem- 
minile, che può sopravvivere alla peggiore corru- 
zione del corpo e dello spirito. Sicché, ad ogni 
battuta ella vi meraviglia con quei suoi giudizi 
sicuri e spietati sull'amore, sulla gelosia, sulla 
condizione fatta alle donne dagli uomini, sulla 
lotta per la vita, sulla politica, sull’ importanza 
sociale che hanno le apparenze nel mondo, met- 
tendo sempre in ogni argomento quella nota giu- 
sta che non ammette replica’ od obiezione. Qui 
veramente il magistero dell’arte consiste tutto 
nella straordinaria semplicità dei mezzi adoperati, 
E però si richiede un’ interpretazione che confe 
rendo un opportuno rilievo a tutte le sfumature 
e a tutte le finezze rimanga nei limiti di questa 
bella semplicità. Réjane possiede la virtù di in- 
carnare in tal maniera la protagonista da renderne, 
per cosi dire, sensibili ad ogni istante i complessi 
e mutevoli atteggiamenti della coscienza, Le sue 
massime di ironia sublime e di crudele verità 
acquistano cosi, senza ombra di sforzo, tutta la 
forza: né alcun effetto, per quanto tenue, si perde, 
In grazia dell’eccellente attrice ed anche dei sigg. 
Dubose e Numès, che l' hanno assai bene secon- 
data, il dialogo della commedia tanto lontano dalle 
volgarità oggi di moda nella fockade, ci è apparso 
colorito del suo giusto colore, E guai se fosse sta- 
to, diversamente: perché nella /arisienze mentre 
la sostanza è audace, la forma si conserva sent 
pre garbata, aristocratica e non conosce né le gros 
solane trivialità, né le perifrasi sboccate della 
pornografia teatrale contemporanea, 

La Parisienne per quanto sia considerata dai 
buongustai come una perla della scena dramma- 
tica francese ed abbia procurato al Becque gran- 
dissima rinomanza, non ha mai avuto fortuna a 
Parigi, Nonè difficile intendere la ragione di questo 
disfavore, La satira della commedia manca di in- 
dulgenza: spesso anzi è spietata e crudele : talché 


‘il pubblico che doveva ragionevolmente pensare 


di averne offerto il pretesto all’autore, non poteva 
essergliene riconoscente, Nessuno poteva dirsi 
soddisfatto : perché il Becque, fra quella donna e 
quei tre uomini, il marito incosciente, l'amante 
1° 1, egoista lacrimoso e l'amante n.° 2, egoista 
brutale, si è industriato a dividere le proprie sim- 
patie in modo... che non ne toccasse ad alcuno 
dei quattro. Ma all'estero La Parisienze, appunto 
perché tale, ha trionfato : all'estero ad ogni spet- 
tatore era concesso di immaginare che certe cose 
non debbano succedere che a Parigi. 

Lolotte, una graziosa b/uette di Meilhac e Ha- 
lévy ha chiuso degnamente lo spettucolo. «Gajo. 


I bellissimi busti femminili che 
l'’Amministrazione del « Marzocco » 
destina ai suoi abbonati sono espo= 
sti nelle vetrine della Manifattura 
di Siyna 
a Firenze — Via Vecchietti, 2 
a Torino — Via Accademia Albertina, 5 
a Roma — Via Babuino, 50, 


»* Alessandro d'Ancona è stato nominato membro con 
rispondente dell'Istituto di Francia, Questo solenno attestato 
di ammirazione toccato ad un uomo che dalla cattedra © 
coi libri per lunghi anni ha onorato ed onora le lettere italiano 
sarà accolto da (utti con viva soddisfazione, 

* Francesco Torraca, già direttore generale al Ministero 
delta P. LL è stato nominato direttore delle Gallerie di Firenzo 


svolgersi di tre illustri. pittori italiani: Edoardo © 


anche l'insegnamento della letteratura italiana nella nostra 
scuola femminile di Magistero, Confidiamo che la nota energia. : 
dell’ egregio uomo potrà ottenere la soluzione di alcani gravi 
problemi che pesano come un incubo sopra una delle più ric- 
che collezioni d’arte che vanti il mondo civile. 

* l'eterna questione della Biblioteca Nazionale, a 
quanto si dice, comincerebbe a preoccupare anche il Governo; 
E ancora una volta si ripeto che verrà presentato alla ripresa 
dei lavori parlamentari un disegno di legge inteso a sistemare 


* A proposito della Scala e delle sue ultime vicende vo: 
diamo nel Giormale d'Italia un articolotto nel quale di con- 
trappone al teatro milanese il romano Costanzi, Chi scrive 
vorrebbe che la Scala fosse messa in condizioni da essere go- 
duta anche dalle grandi masse del pubblico e cioè ridotta se- 
condo il tipo del teatro moderno. La trasformazione potrebbe 
‘consentire una soluzione accetta a tutti, 

* Luigi Bevacqua Lombardo pubblicherà nel prossimo 
gennaio un giornale d'arte "drammatica che s'intitolerà Za 
scena di prosa, Esso intende di essere € una cronaca diffasa 
© agile, vivaco e urbana di quanto avviene in tutti i teatri di 
prosa d. a 

Hanno promesso la loro collaborazione Giacosa, Praga, Ro 
vetta, Antona-Traversì, Butti, Bertolazzi, ed altri. 

, % Nei dintorni di Padova fu scoperta tempo addietro una 
Madonna col Bambino, che fu stimata opera di Donatello o 
almeno di uno dei suoi migliori allievi. A quel che dicono ì 
giornali del luogo essa ha grazie di squisita modellazione e di 
fattura che ricordano visibilmente altri lavori del grande fio- 
rentino, 

È stata acquistata dal Sig. P, Camerini per la sua Galleria 
della Piazzola, 

* La Rivista politica e letteraria ha cambiato nome: co- 
minciando dal 15 dicembre ossa è divenuta la Rivista Maderna 
politica e letteraria, Del resto rimangono sù per giù i mede- 
simi collaboratori ; il formato è identico, e il programma rosta 

quasi invariato: si pubblicheranno due romanzi, scelti fra i 
più recenti e interessanti della letteratura internazionale, si 

tratteranno gli argomenti pit importanti © generali sia di por 

litica come di letteratura, e si avranno tre bollettini: uno fi- 
nanziario, uno tecnico d' industria e commercio, e un terzo per 
gli « Sports » 

* < Novissima >, l'album annuale di arte e lettere diretto 
ida Edoardo de Fonseca è stato pubblicato in questi giorni a 

Milano in una edizione veramente magnifica, al cui confronto 

si oscura anche la pubblicazione dell anno scorso, che pur 

parve a tutti bellissima, Per oggi ci limitiamo a dare un som- 
mario del volume che racchiude scritti e disegni pregevolis- 
simi. La prima parte dell'album è dedicata al mare e con- 

tiene versi di Gabriele d'Annunzio (Ze Ore), una prosa di 

Edmondo De Amicis (La voce del mare), una romanza (Zerra 

€ mare) di Giacomo Puccini su parole di Enrico Panzacchi, 

uno squarcio lirico di Arturo Colautti, uno scritto di Corrado 

Ricci sulla pineta di Ravenna (/m sul lido di Chiassi), di 

Jack la Bolina (/n momsne maris), una novella di Luigi Ca- 

puana, La dama del mare di G. Anastasi e un sonetto di 

A. S. Novaro. Poi versi di Giovanni Marradi # quindi riuniti 

tutti in una pagina i poeti dialettali : Ferdinando Russo, Mar- 

toglio, Trilussa, ecc. ccc. : uno scritto di Argus sulle nuove 
conquiste del mare © poi altri versi di E. Moschino, G. Me 
nasci o P, de Luca, Seguono quindi due scritti d’arte di Diego 

Angeli, novelle di Roberto Bracco ed Enrico Corradini, versi 

di Stecchetti, Pietro Mastri, rassegne musicali, drammatiche, 

© letterarie, un bozzetto del Fucini, uno scritto del Molmenti 

sulla galanteria veneziana e finalmente versi dialettali del 

Barbarani, 

Fra le illustrazioni policrome, tutte bellissime per nitidezza 
di riproduzione, notiamo due composizioni squisitamente origi- 
nali del Nomellini, una « Libecciata » del Fragiacomo, una 
pagina elegiaca di Cesare Laurenti, una pagina decorativa del 
Formilli e poi pagine del Kienerck, del Grosso, del Galli, 
del Rizzi © di tanti altri. 

* A Torino ha visto la luce un nuovo periodico di arte 
pura, arto applicata, letteratura 0 musica, intitolato : 2'Arde. 
Contiene in questo primo numero, fra gli altri, un articolo di 
Tullo Massarani su Turghenieff. — Auguri, 

* È uscito dalle stampe di R. Bemporad e F.* }'A/mamnaeco 
Italiano del 1902, È una piccola enciclopedia popolare della 
vita pratica corredata di varie incisioni utili © interessanti. 

# Lo stesso editore Bemporad pubblica anche i seguenti 
volumi: 1° Le avventure di Trin-Trin e Ciam-Fu-Totò cd 
altri racconti cinesi di Carlo Paladini, 2% /2 diro delle Fate 
di Carlo Perrault, nuova traduzione di Jorick. 3° Araccolino 
Hbro per i ragazzi di Alberto Cioci, 4° /e/ Paese dei Grigioni 
di E, Klinger. 

* « Fatti e aneddoti di Storia Fiorentina » è un volume 
di Giuseppe Conti stampato a Firenze pare presso R. Bemporad, 
e corredato di qualche illustrazione, 

* Presso l'editore Lumachi si pubblica : Ae della Morte 
# della Vita di Luigi Pirandollo e Ceneri di Mirto romanzo di 
Fosco Marte. 

* La Ditta Paravia di Torino pubblica un romanzo di Pio 
Landa intitolato : Americana. 

# Presso i successori Le Monnier Carlo Segré ha stam- 
pato un volume intitolato: Novi profili storici e letterari, 
Comprende i seguenti studi: — Guicciardini — Shakespoare 
autore e attore — Goethe e Carlotta di Stein — Il cattivo genio 
di Nelson — Sheridan — Carlotta Bronté, 

* A Casale presso la Tipografia operaia il Dott. Angelo 
De-Angeli stampa un volumetto sullo Scuole primarze sn Zu 
rope. 

* L'editore N, Giannotta di Catania pubblica: /7 Cab 
cagno di Achille, almanacco popolare del dott. Paolo Mante- 
quan. 

» Tristan Legay ha cominciato nella « Piume » un inte 
ressanto studio su Wictor ugo et l'Acadimie, Fn parto di 
un'opera in preparazione intitolata : Vicser Hugo jugé par son 
nidele, che vedrà pur la luce su quenta stessa rivisra nel pros- 
simo febbraio in occasione del centenario Iughiano, Dalla 
prima parto di questo studio risulta che Victor Hugo in so- 


stanza fu sompro considerato un ribelle dall'Académio Fran 
qalse; ma che tuttaria, riusoi a domocratizzare un po’ questo 
alto consesso delle lettere, rendendolo via via più accessibile 
agli scrittori più innovatori e spregiudicati, 

Sulla tubercolosi ununa e i suoi rapporti coll'educa- 
zione fisica e colla vita sociale pubblica un volume il Dott. 
Pietro Vragnitan presso l’ Istituto Veneziano per Îe arte gra- 
fiche, 

* Rettifica, L'editore F. Lumachi ci scrive pregandoci di 
correggere un involontario errore in cui è incorso il recensore 
della Strenua dantesca, nel penultimo numero del Marzocco, 
Editore della graziosa e simpatica strenna, non è l’Ariani, 


come fu stampato, ma il Lumachi stesso. 


BIBLIOGRAFIE 


SoLone AmprOsOLI, Afene, Brevi cenni sulla città 


antica e moderna. Milano, Hoepli, 1901, 
Questo volumetto che appartiene alla serie dei 


Manuali Hoepli è di un grandissimo interesse per 
tutti coloro che vogliono farsi un'idea esatta di 
quei molti edifici che essi han sentito continua- 
mente rammentare e dei Quali è difficile avere in 
libri che vadano per le mani di tutti una riprodu- 
zione accurata. Esso giova cosi veramente a quella 
coltura generale che il benemerito editore mila- 
nese si è proposto di facilitare con la sua oramai 
già ricchissima collezione. Numerose le incisioni, 
alcune delle quali veramente assai belle, ed accu* 
rato il testo, quantunque esso ci lasci il desiderio 
di maggiori particolari : l'Acropoli, il ‘Tempio della 
vittoria, i Propilei, il Partenone, l' Eretteo, il Tea 
tro di Bacco, il Tempio di Giove Olimpico, l'A- 
reopago, La Pnice, il Teseo, tutte insomma le ro- 
vine degli edifici antichi parlano ai nostri occhi 


il linguaggio affascinante dei meravigliosi ricordi. 


E non alla città antica l’Ambrosoli ha, limitata 
la sua illustrazione : gli edifici più importanti e 
più belli della città moderna ci stanno pure di- 
nanzi agli occhi e ci dimostrano come sia tenace 
e potente l'influsso dell'arte antica; il che non 
è sempre avvenuto in altre città nostre che pure 
avevano splendide tradizioni. 

L’ edizione è anche arricchita di un magnifico 
panorama di tutta la città, ed è corredata di un 
saggio di una Bibliografia descrittiva, lavoro di- 
ligente e coscienzioso, del quale però non era 
forse in questo volumetto di divulgazione la sede 


più opportuna di pubblicazione, 
G.S. 


Prof. Dott. Luici PoLAcco. Tavole schematiche 
della Divina Commedia, con 6 tavole topogra- 
fiche disegnate dal M.* G. Agnelli, Milano, 

Hoepli, 1901. 


Queste tavole sono superiori certamente a tutte 
quelle fin qui pubblicate, per la chiarezza della 
loro distribuzione e per la ricchezza dei vari ag- 
gruippamenti. Poichè l' autore non si è contentato 
solo di offrirci il solito schema dell'ordinamento 
delle colpe e delle pene corrispondenti, nell’ In- 
ferno e nel Purgatorio, e delle forme della visione 
‘e della crescente beatitudine nel Paradiso; ma ha 
raccolto con diligenza veramente minuziosa tutti 
i passi d'appoggio tolti dal poema, e che si rife- 
riscono alle pene e alla beatitudine, ai personaggi, 
alle loro parole, alla cronografia e all’ itinerario 
del viaggio ; e oltre a ciò ha voluto anche racco- 
gliere le frasi e le sentenze più importanti, e tutta 
quella meravigliosa ricchezza di similitudini. 

Insomma questo libretto è un vero repertorio 


dell'immortale poema, tale che non potrà mui 


ZOCCO "7 | 
mancare non solo alla biblioteca di ogni studioso, 
ma più specialmente a quella di una persona 
colta, n 

Le tavole disegnate dall’Agnelli sono anch’esse 
chiare e precise è numerose, tali che col loro 
sussidio la lettura e la comprensione del poema 


è senza dubbio grandemente agevolata. 
G.S. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nc) 
MARZOCCO. 


1901, Tip, di L, Franceschini e C.i, Via dell'Angulltara 18, 


Toma Cirrt, gerente-responsabile. 


Istituto Materno Mojolarini 


Via Ricasoli, 9 - Firenze 


Convitto e Scuola Esterna. 
Corsi Elementari, Complementari e Normali. 
Ammissioni in ogni tempo dell'anno. 


750 Paeine 
500 VienettE 


nr a vueeggo. 


| Estero L. IT. 8.- 


| nale destina per il 1902. 


sposte alfabeticamente. 


nezia. 


| 102 e 144 alla 3. e 72 la. 1 


5.° I vincitori entro 


A TORINO IL MARZOCCO 


si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


MANIFATTURA DI SIGNA 


Terrecotte artistiche e decorative 


? - PORTA:VASI 
BASSORILIEVI - MADONNE - STATUE ‘ 


STATUETTE - BASI E PIEDISTALLI 
PRPCRTOZZZA 
Modaglia d'oro 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 


Via Vucominrti a 


ROMA ». 
Via Basumo 50 


ARIGI 
Cuavantia n'Amtim 13 


1 e la 15 


DA Da 


RIVISTA MODERNA POLITICA E LETTERARIA 


esce il 1° ed il 15 di ogni mese pubblicando in 
ogni fascicolo ottanta pagine al due romanzi 
inediti italiani e stranieri, 
Segue tutto il movimento della vita mondiale 
con articoli dei più accreditati scrittori, 
Comprende ; 
Un Bollettino Bibliografico. 
Un Pollettino finanziario ed economico. 
Un Bollettino teonico dell'industria e 
del Commeroto, 
Un Bollettino illustrato degli SPORT 
ABBONAMENTI NORMALI 
ANNO. . . : Italia L ®© — Estero L.3O 
SEMESTRE o 489 16 
TRIMESTRE , , 5— 
Abbonamento emmulattuo con tu * Tribuna 
ROMA — Via Milano 33 - 37 — ROMA 


MANIFATTURA 


"L'ARTE peru CERAMICA, 


FIRENZE - Via Arnolfo - FIRENZE 


Esposizione Universale di Parigi 1900 
Medaglie d'Oro 
MAIOLICHE ARTISTICHE A GRAN FUOCO 


con tipo decorativo speolalo di fabbrion 
SALA DI VENDITA 


GRAND PRIX D'HONNEUR 


VILA TORNABUONI, 9 


IL MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione 
Via S. Egidio, 16 - Firenze 


ia ai 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO 
per l'anno 1902: 


Anno 
Per. l'Italia . . ....L 6.00 
Per \° Estero . . . . . .>» 3.00 


Semestre 
3.00 
4.00 


Pieri Mi RR RT 
Per.l'Bileto.. . . . . o 


Trimestre 
PertPhalia . . ... . L 006 
Per l’ Estero. » 3.00 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. lO. 


ABBONAMENTI CUMULATIVI 
Marzocco-Tribuna . L. 26I.— 
Marzocco-Nazione . >» 18.— 
Marzocco-Caffaro . » 18.— 


Casa Editrice G. ZOMACK - Napoli. 


Si è pubblicato; 


NELLA VITA ED OLTRE 


Elegante volume di novelle fantastiche 
di Pasquale Parisi. 

Copertina illustrata da F. Matania. 
Incisa in legno da E. Mancastroppa 
PREZZO: LIRE UNA 

Spedire cartolina-vaglia all’Edit. G. Zo- 
mack, Via Bellini 50 e 51, Napoli. 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore F.lli BOCCA 
FIRENZE - Via Cerretani, 8 - FIRENZE 


Piranesi GroreIo - Di un passo 
disputato di Dante e della vera 
forma del Purgatorio Dante- 
sco, 1 vol. in8 di pagg. 61 con 
10 tavole... ...., 

Marte Fosco - Ceneri di 
Romanzo dedicato a Maugi 


terlinck, in-16.. 


PiranpeLLO LuIGi é Beffe della 
morte e della vita, in 16.L. 2,— 


Bacci e PasserINI - Strenna Dan- 
tesca. Anno primo, 1902. L. 1,50 


ISTITUTO DOMENGE-ROSSI 


SCUOLA PER SIGNORINI — Fondata nel 
1859 dal fu Prof. Cav, Uff. G. Domengé — La 
più antica e stimata di Firenze. 

GINNASIO 

Classi Elementari, Tecniche e Commerciali. — Corsì speciali 
preparatori agli esami d'Ammissione all'Istituto Tecnico, ai 
Collegi Militari e alla Licenza Licenle. — Lingue moderne, 


CASA SCOLASTICA 
CONVITTO MODERNO ordinato secondo i Pensionnats 
esteri per Signorini. — Gli alunni frequentano le Scuole go. 
vernative 0 la Scuola interna Domengé-Rossi, — Ripetizione 
giornaliera ai singoli alunni. — Locale illuminato a Luce Elet- 
irica, moderno, signorile, con giardino. — Trattamento ottimo, 
FIRENZE - Viale Principessn Margherita, 42 


Direttore-Proprietario 
Prof. V: ROSSI, 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza del loro abbo- 
namento entro l’anno 1902) che dentro il 3I GENNAIO {902 rimetteranno L. IT. 5.— 
ALL'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento a7- 


| 2uale concorreranno, secondo le seguenti condizioni, ai magnifici premi artistici che il gior- 


1° Mano a mano che le perverranno le rimesse l’ Amministrazione assegnerà a 
| ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati 272 progr essivo numero d'ordire distribuendoli 
\ in Zante serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90). Il numery progressivo  @& 
quello della serie risulteranno dalla fascetta di spedizione. 

2° L’ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. Lotto di- 


l* Bari, 2 Firenze, 3. Milano, 4.* Napoli, 5. Palermo, 6.° Roma, 7.* Torino, 8.* Ve- 


3.° L'ordine delle seconde otto serie sarà stabilito con lo stesso sistema avvertendo 
che per il premio, alle serie 1.* e 5.* corrisponderanno }e serie 9. e 13 alla 2% e 6. la 
e alla 4 e 8° la 12* e 162 
4.° Ogni serie avrà diritto a un premio consistente in uno degli 


splendidi busti della Manifattura di Signa 


di cui diamo la riproduzione. 
gruppo delle prime otto serie saranno determinati dal 
1° numero estratto in ogni ruota il giorno 1,° Febbraio 1902; per il secondo gruppo dal 
1° numero estratto in ogni ruota il giorno 8 Febbraio 1902. 

6.° Tutti coloro che non potranno esser compresi nelle prime 16 serie saranno 
classificati, con identico metodo, in tanti altri gruppi di otto serie i cui numeri vincitori 
saranno determinati dalle a successive estrazioni i del R. Lotto. 


Un numéro spéoimen 
Sur demande, 


Peu de mots, beaucoup d'idées. 


On s'abonne sans /raîs dans fons 


Reda 


. Premi dell « Mi arzocco ,, per l’anno 1902 


Per le Serie 1° @ 8° (0,44 X 0,44) 


Duchessa d'Aragona, da originale in marmo, 
Francesco Laurana, Secol») XV. Museo di Berlino. 


Per lo Serle 3° e 74 (0.40x0,40). 


Busto di donna sconosciuto, 
Museo de Louvre, Parigi. 


Secondo | prezzi invariabilmente prat.cati dalla Monlfattara 
A butamti rapprosenta osnttamento il valore di Le £t. 


GIUSEPPE MASETTI-FEDI 
GIOIELLIERE 
Via Strozzi = FIRENZE - Via Strozzi 


(STABILE ROSE) 


ARTICOLI DI NOVITÀ 
IN OREFICERIA E ARGENTERIA 
Succursale: STABILIMENTO TETTUCCIO 
MON'PDECA' PIENI 


LA REVUE 


(Ancienne RàRevue des Revues) 
XII° ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richement illustrés 


Directeur: JEAN Pinot. 


Au prix de 20 fr, en France et de 24 fr. è l’étranger (ou en envoyantspar la poste 

24 de) on a un abonnement d’ur an pour LÀ REVUI 
a Revue paraît le 1° ef Ze 15 de chaque mois et ne publie que des articles. inddifs 

ME, par les plus grands noms frangais et dirangers. 
| tous les bureau 


saro du monde entier et fin les bureaux de 
i 19, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS, 


E, ricHEMENT ItLuSTREE. 


a de poste de la prense et de l'ètranger, chez 


di Signa © da tutti verificabili, ognì gruppo di «a 
e 


Per le Serio 2° e 6* (c,16X0,43). 


Marietta Strozzi, da originale in marmo 
'di Desiderio da Settignano, 1428-1464. Museo di Berlino, 


Per lo Serie 4» e 8° (1,38X 0,38) 


Busto di donna, da originale%in marmo di Desiderio 
da Settignano? (Sec. XV) nella collezione Dreyfus. Parffi, 


del MARZOCCO 


dedicati 

a Giovanni Segantini (con ri/razo) 
8 Ottobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con »:/a//0), nu- 
mero doppio. 13 Maggio 1900. 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO, 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. 

a Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 
3 Febbraio 1901. 


Chi desiderasse uno di questi nu- 
meri può ottenerlo, inviando una 
cartolina le doppia all’Ammi- 
nistrazione del MARZOCCO, Via 
S. Egidio, 16 - Frenze. 


I numeri “unici,, \\ 


- + L asso. 


. L. 2,50 


